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By GOSWAMI THULASI DAS 


A Commentary by 
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VIDWAN 7. K. RAMAN MENON 
First Published January 1969 
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Pioneer Electric Printers, Palghat 
Price Rs. 20.00 
Published by T. K. Raman Menon 


Distributors: 


NATIONAL BOOK STALL 
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പത്രസംഖ്യ P. M. S.- 7375 ടു 
പ്രധാനമ; ൭ സചിവാലയം | 
നഈ ദില്ലി 11 ല്‌ 
| Prime Minister's Secretariate’ . 
| New Delhi - 11 
eee പ്രീയ മഹോദയ;, ല്‌ 
tr ആപനേ പ്രധാനമന്ത്രീ ജീ കോ അപനേ 1 
വ 


നസ കീ ജോ പ്രതി 
ധനയവാട സ്വീകാര്‍ 
കര്‍ പ്രസന്നതാ ഹൈ 


സ്വാക്ഷരോംസേ രാമചരിതമാ 


ഭേജീ ഹൈ, 
ഉന്‍ഹേം യഹ ജാന്‌ 


കരേം- 

കി ആപനേ തുലസീദാസ്‌ കീ ഭാഷാ കാ മലയാലം 

മെ അനുവാഭ കിയാ ഹൈ. 1 
ഭവദീയ, ലി 


൨൫൦. എസ്‌. മേന്നോന്‍, 


അനുസന്ധാന്‍ അധികാരീ. 


F. 14/68 Em. 4 
Education Minister. Indis New Delhi, 
E 2 February 2. 19 
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I congratulate you on a fine piace of Scho- 
larly and Devotional work and hope that this 
will help some way the National Integration, 4 


With all good wishes, 


Yours Sincerely, [ 
T. Sen. | 


ge 


സംസട്‌ സദസ്യ 33 ഫിരോജ്‌സാഹ” റോഡ്‌, 


(ലോകസഭാ)  നഈ ദില്ലി 


ദിനാംക” 23_3_68 


ശ്രീ ടി. കെ. രാമന്‍ മേനോന്‍ നേ മലയാലം 
ഭാഷാ മെ ഗോസ്വാമി തുലസീദാസ്‌ജീ കേ രാമചരി 
തമാനസ്‌ പര്‍ ബൃഹത്‌ വ്യാഖ്യാ കി ഹൈ. ഉന്‍കീ 
ചാപാഇയോം ദോഹോം ഓര്‍ : ഛന്ദോം കാ 


Scare romps RTI 


cer gg 


മല 3 
Wao മ ഗദ്യ അനുവാദകര യഹ്‌ വ്യാഖ്യാ കീ ൽ 


ഗഈ മഹ. ഗ്യാരഹ്‌” സോ തേഫത്തര വൃഷ്ലോം 


കാ യഹ ഗ്രന്ഥ” ബ്ഡേ പരിശ്രമ'സേ തൈയാര്‍ 
ഛഹആഹെ ഓര ഇസ്‌ കേ ലിയേ ലേഖക കീ 


ജിത 
നീ പ്രശംസാ കീ ജായ വഹ? 


ഥോഡി ഹൈ. 
ഗോസ്വാമീജി കാ രാമചരിതമാനസ൦ കേവല ഹിന്ദീ 


ഓര ഭാരതീയ ഭാഷാ ഓം കാ നഹീം, പര്‍ സാരേ 


സംസാരകീ ഭാഷാഓാം കാ ഏക? 
൭൨൧. 


അദ്വിതീയ ഗ്രന്ഥ 
ആംഗ്രജീ ഭേം ഇസ്‌കാ പദ്യാനുവവാദഭി 
ഹോ ഗയാ ഹൈ. സമസ്ത ഭാരതീയ ഭാഷാ ഓാം 
ഇസ്‌ ഗ്രന്ഥ കോ ഇസീ പ്രകാര്‍ കീ വ്യാഖ്യാ ഏക്‌” 


അതുല്യപ്രയത്തു, നം SS yy 
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ഹോതാ ഹൈ ജിസ്‌കോ മാനറ്‌ ജീവന്‍ മെം 
സദാ സവ്വുദാ സ്ഥായീ സ്ഥാന്‍ രഹ്‌താ ഹൈ. രാമ 
ചരിതമാനസ്‌ ഭീ ഐസാ ഹി ഗ്രന്ഥ ഹൈ. ശതാ 


ബ്ദരിയോം സേ വഹ്‌ മാനവ്‌ കോ പ്രേരണാ ദേതാ 
രഫാ ഫൈ ഓര ദേതാ രഹേഗാ. 


മൈം ശ്രീ രാമന്‍ മേനോന്‍ കോ ഉന്‍കേ 
ഇസ്‌ മഹാന്‍ കാര്യപര്‍ ബധാഈ ഓര്‍ ധന്യവാദ” 


ദേതാഹൂം. 


സേത്‌ ഗോവിന്ദദാസ്‌ 


Indian Express 


April 24, 1968 


Malayalam Version of Hindi-Classic Released. 


The Malayalam Version of the immortal Hindi 
Classic ‘Ramacharitha Manas’ by Thulasidas believed 
to be the first full-length rendering of the book in any 
South Indian Language, was presented to Prime 
Minister Indira Gandhi yesterday on behalf of the 
author, Vidwan T. K. Raman Menon of ;Chittur, 
Kerala e 

The 1179 page first Volume of the Malayalam 
transliteration of ‘Ramacharitha Manas’ which was 
released yesterday will be followed by two mor 
Volumes comprising the full length version os the 
great work by Thulasidas. together with a commen- 


tary in Malayalam. EA 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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People of Kerala treasure the Malayalam Version 
of the Ramayana written by Thunchath Ramanujan 
Fzhuthachan  Valmiki’s original in Sanskrit (also 
available in Malavalam Translitration) is also read 
in Kerala, as also the great Tamil classic on the 
Ramayana theme by poet Kambar. 

Mr. Raman Menon, whose edition of ' Rama 
charitha Manas’ in Malayalam is the result of seven 
years labour is a Scholar in English Sanskrit and 
Tamil besidé his mother tongue Malayalam He was 
resently granted a cash award of Rs. 1000/- by the 


Kerala Sahitya Acadami for his commentary on 
Ramacharitha Manas. 


Copies of the book have also been presented to 
President Zakir Husain, Deputy Prime-Minister 
Morarji Desai, Education Minister Triguna Sen and 
Mr. Seth Govinda Das M. P. 


മലയാള മനോരമ, 


മെയ” 9. (1968) 
രാമചരിതമാനസ. തുളസീദാസ്‌. 


വ്യാഖ്യാനം : _ വിദ്വാ൯, ടി. കെ. രാമന്‍ മേനോന്‍, 
വിതരണം : എന്‍. ബി. എസ്സ്‌. വീല ഉവപ്പിക 20. 


ആഷസംസ്കാരത്തിനുമാത്രം സംഭാവന ചെയ്യാന്‍ കഴിയുന്ന 
ഒരു മഹാകവിയാണെ” തുജസീദാസു?. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഏററവും 
മികച്ചവ കൃതിയും മഭ്ധ്യകാല ശതകങ്ങളില്‍ ഉത്തരേന്ത്യന്‍ 


സാഹിത്യ നവോത്ഥാനത്തിനു പ്രേരണനല്ലി 
യീ 
CC-0. Nanaji Te h Library, BJP, ഞ്‌ ഏക 
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വിശിഷ്യഗ്രന്ഥവുമാണു” രാമചരിതമാനസ. ഭക്തിപ്രസ്ഥാ൯ 


ത്തിനെറ ഒരു യുഗം ആരംഭിച്ചതും ഇന്നും നിലനില്ലുമാവ” ജന 


കോടികളിീലേക്ക്‌ ഭക്തിപ്രവാഹത്തെ തിരിച്ചുവിട്ടം രാമചരിത 
മാനസമാണു്‌. വാല്‌മീകി രാമായണത്തിന്‍െറയും ആധ്യാത്മിക 
രാമായണത്തിനെറയും ചൈതന്യ പ്രചുരിമ ഭാരതത്തിന്‍െറ 
സാംസ്ലാരികൈക്യത്തെ നിലനിത്തിവന്ന അന്തദ്രാരയായിരു 
ന്നല്ലൊ. അതില്‍ നിന്നെല്ലാം സ്വാംശീകരിക്കുവാന്‍ കഴിഞ്ഞ 
സത്ത ഉഠംക്കൊണ്ടുകൊണ്ടു അതതു കാലഘട്ടത്തിന്‍െറ കവിതകഠം 
മിക്ക ഭാരതിയ ഭാഷകളിലും ഉണ്ടായിട്ടുള്ളതു” അത്ഭുതമല്ല. 
നിരണം കവികളും എഴുത്തച്ഛനും മലയാളഭാഷക്കു നല്കിയതു 
പോലെ, അവായില്‍തനിന്നൊട്ടും ഭിന്നമല്പാത്തമട്ടില്‍ തുളസീ 
ദാസന്‍ ഉത്തരേന്ത്യാക്കാക്കും നല്കി. എന്നാല്‍ സീതാരാമോപാ 
സനയിലും രാമസാക്ഷാല്‍കാരത്തിലും ഗോസ്വാമി തുളസീ 
ദധസന്നു” തുല്യമായി അനുഭവസിദ്ധി നേടാന്‍ മറവ ഭാരതീയ 
കവികളില്‍ അധികമാക്കും കഴിഞ്ഞിട്ടില്ലെന്നുതന്നെ പറയാം. 
“സവ്യം രാമമയം” എന്ന അനുഭവയോഗം മററാക്കും ഉണ്ടായിട്ടില്ല 
തന്നെ. ഇന്നത്തെ ഹിന്ദിഭാഷയുടെ വൈജാത്യത്ങാംക്കിടയില്‍ 
അവയെ കൂട്ടിയിണക്കുന്ന സാജാതൃഭാവം തുളസിദാസകൃതമാ 
ണെന്നു പറയുവാ൯ തക്കവണ്ണം അത്ര ആഴത്തിലും പരപ്പിലും 
നൂററാണ്ടുകളില്യടെ സ്വാധീയം സിവത്തിവരുന്ന രാമചരിത 
മാനസത്തിന്‍െറ രൂപവും ഭാവവും മലയാളികളായ ആസ്വാട 


കക്ക്‌ തനുഭവസിദ്ധമാക്കി തീക്കുവാനും ഹിന്ദിപദ സമ്പത്തു 
മായി മലയാഭളികഠാക്ക്‌ സാമാന്യപരിചയം ഉണ്ടാക്കിക്കൊടുക്കു 


%o a 
വാനും ഉപകരിക്കത്തക്കവണ്ണുമാണു വ്യാഖ്യാതാവായ ത്രീ രാമൻ 
മേനോന്‍ ഈ കൃതി രചിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. ഹിന്ദി പദ്യൃങ്ങാം 
മലയാള ലിപിയില്‍ എഴതിയിടുള്ളതും ne പദാനുപദം 

പര; റം വിശദമാക്കിയിരിക്കുന്നതും ഉപയോഗ 
rea ശ്രോകാത്ഥം 
ബാലകാണ്ഡം കൊണ്ടുതന്നെ ആയിരത്തില്‍ 
ഞ്ത കഴിഞ്ഞസ്ഥിതിക്ക്‌ മറര കാണ്ധേ 


അപ 
[ 

പ്രദമായിട്ടുണ്ട 3 

പരം പുറങ്ങാം റ്റു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഞ്ങഠം കുടിയാക്കുന്പോഠം വാള്യങ്ങളുടെ എണ്ണം വുദ്ധിശദകയേ ഉള്ള. 


മറ൨. കാണ്ഡങ്ങളം അചിരേണ ഇഴ തമട്ടില്‍ പ്രസാധനം 
ചെയ്യാന്‍ കഴിയുന്നപക്ഷം അതു ഒരു നല്ല സേവനമായിരിക്കും. 


എ. ജെ. 


Hindu. 
26-5-1968 
‘“Ramacharitha Manas” 


Translated by T. K. Raman Menon, Distributors : 
National Book Stall, Kottayam, Price Rs. 20/-. 


This stupendous work containing more than 1200 
pages in the Malayalam Translation of the lst sopana 
(ie. Balakandam ) of the famous Hindi Ramayana of 
Tulasidas. The original needs no introduction to 
the literary world. Sri Raman Menon has done a 
useful service in making the text available for Mala- 
yalam readers in native script. Each stanza is 
analysed and explained clearly. followed by a summary 
at times with added further remarks. It appears the 
translator has mainly the religious people in view and 
hence the rituals connected with its reading are noted 
But it is helpful for the students and lavmen also. 
There is a lengthy introduction containing a bio- 
graphical sketch of the poet together with a short 
critical study with copious quotations from eminent 

scholars. Proper numbering of the Verses with Yead. 
ings in the Text and a list of contents giving 


paze 
numbers, would faciliated easy reference ands 


enhanced 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


അള ടാ 
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the utility of the book. However the translator 
deserves congratulations for bringing out this volume. 


൭ 1 MN, 


മാതൃഭൂമി വാരിക, 
മാര്‍ച്ചു” 3, 1968. 
- രാമചരിതമാനസ മൂലത്തിനു ഒരു മലയാള വ്യാഖ്യാനം 
ഇതാദ്യമായിട്ടായിരിക്കണം പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തുന്നതെന്നതോന്നുന്നു. 
ആയിരത്തിലധികം പുറങ്ങളുള്ള പ്രസ്തുത പുസ്തകത്തില്‍ ബാല 


കാണ്ഡം മാത്രമേ ആയിട്ടുള്ള. തുളസീരാമായണം ആസ്വദി 
ക്കാന്‍ വേണ്ടവിധം വ്യഖ്യാനം സുഗമമായിട്ുണ്ടു്‌. 


പ്രിയ മഹോടദയ്‌, 
ആപകി രാമചരിതമാനസ? ( മലയാളം ഭാഷാനുവാദ') 
അത്യന്ത” പ്രശംസനീയ” ഹൈ. 
ഡാ: ശ്യാമനാനാരാണ്‍ മെഹകോത്രാ 
ഉപസചിവ? 


ജൂണ്‍ 8 1908. ഉത്തര്‍പ്രദേശ” ശാസന യ്ക ie 
oe ലഖന൭ു൭. 


Yours is a monumental work ലി y 


encouragement from all quarters. sa 


ല്‌ you with long life and Success. 
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aa yal 


തുളസീദാസന്‍െറ “നാമ്‌? ബ്രഃദഹ്മാപാസന. 


അടുത്തകാലത്തൊന്നും ഇത്ര കനപ്പെട്ട ഒരു കൃതിയെ നിരൂ 
പണം ചെയ്യേണ്ടിവന്നിട്ടില്ലെന്നു ആദ്യമേ പ്രസ്താവിക്കുന്നത്‌, 
ആ കൃത്യം നിവഹിക്കാന്‍ സാധിച്ചതിലുള്ള അത്യാഹ്‌ ച്ലാദം 
കൊണ്ടാണു. വലുപ്പവും തൂക്കവും കൊണ്ടുള്ളതല്ല ആ കനം; 
അതുണ്ടെങ്കിലും ആത്മസാധനയിലൂടെ പരിപൃതമാക്കപ്പെട്ട അതു 
ലൃമായ ആ പ്രതിഭാശക്തി, വാങ്‌മയങ്ങളിലൊതുക്കിവെച്ച 
വിശിഷ്ട ഭാവനകളുടെ മഹത്വവും ഗുരുത്വവുമാണു” അതിനു 
സത്താഭാരം വദ്യിപ്പിക്കുന്നതു്‌. അദൃശ്യവും അസ്‌പൃശ്യവുമായ 
ഒരഭാമജ്യോതിസ്റ്റിനെ അന്തരാ അനുഭവിക്കുവാനുള്ള ആവേശ 
ത്തില്‍, കൈയ്‌” മെയ” മറന്നു” നടത്തിയ ഏകാഗ്ര ധ്യാനത്തി 
ന്‍െറ രോമാഞ്ചക്കൊയ'ത്താണു? ഈ തുളസീദാസ രാമായണം. 
ആ ഗശ്ലോകപുളകങ്ങളുടെ സൃക്ഷ്ടസ്രേോതസ്സിനേയും, അതിലുടെ 
ആദി ജ്യോതിസ്റ്റിനെ വാഗ്രൂപത്തിലാവഹിക്കാന്‍ ജീവാപ്പണം 
ചെയ്ത തുളസീടാസന്‍െറ ഹൃടയഭാവങ്ങളേയും ചേതോവികാരങ്ങ 
ളെയും, ആ വഴിക്ക്‌ ആ മഹാകവിയുടെ ചിത്തേജസ്സില്‍ തെളി 
ഞ്ഞ പരംപൊരുളിനേയും മലയാള വായനക്കാക്ക പകന്നുകൊ 
ടക്കുവാന്‍ ഒരു വിദ്വല്‍ശിരോമണി സമപ്പിതചേതസ്സായി നട 
ത്തിയ അവിരാമയത്തത്തിന്‍െറ ഉദാത്തഫലമാണു? നമ്മുടെ 
മുമ്പില്‍__ശ്രി. ടി. കെ. രാമന്‍ മേനോന്‍റെ വ്യാഖ്യാനപൃവമായ 
തുളസീദാസ രാമായണം. 


രാമചരിതമാനസ്‌ത്തിന്‍െറ പ്രാധാന്യവും അന്തസ്സാഭാ 
ഗൃവും ലോകം വേണ്ടത്ര മനസ്സ്സിലാക്കിക്കഴിഞ്ഞുവോ എന്നു” 
% 
സംശയമുണ്ട്‌. മഹാകവി വെണ്ണിക്കുളവും ശമീ. കാവുങ്ങൽ 
നീലകണ്ണപ്പിള്ളയും മറവരം ഈ മഹല്‍ ഗ്രന്ഥത്തെ പദൃഗദ്യങ്ങളി 
ലൂടെ മലയാളികഠംക്കുമുമ്പേ പരിചയപ്പെടുത്തിയിട്ടുണ്ടെങ്കിലും 


ആ മഹേതിഹാസം മഠംക്കൊള്ളന്ന അതിന്ദ്രിയപ്രതിഭയെ നാം 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. J 
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a a ളി 
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യഥായോഗ്യം പിചയിച്ചിട്ടുണ്ടെന്നു”_പറഞ്ഞുകൂട്ടാം ഫാദര്‍ 
കാമില്ലി ബുഠംകെതെയന്ന ബാംജിയന്‍ ക്രൈസ്മവ്‌ പുരോഹിതന്‍ 
1935-ല്‍ ഇന്ത്യയിലേക്കു വന്നതും ഹിന്ദി പഠിച്ചതും, ജമ്മന്‍ 
ഭാഷയിലൂടെ പരിചിതമായ “രാമചരിതമാനസ്‌ത്തെ ആത്മ 
സാല്‍ക്കരിക്കുവാ൯വേണ്ടിയായിരുന്നു__.ആ കൃതിയുടെ ജന്മഭൂമി 
യില്‍ പിന്നീട” സ്ഥിരവാസമുറപ്പിക്കാനദ്ദേഹത്തിനു്‌ ആവേശ 
മുണ്ടായി. “മുന്ന ശതാബ്ദങ്ങളായി ഞാനീ അത്ഭുതലോകത്തി 
ലാണു; എന്‍െറ ആയുശ്ശിഷ്ടം ഈ ലോകത്തില്‍നിന്നു” പുറത്തു 
വരുമെന്നുതോന്നുന്നില്ല. , തുളസീദാസന്‍ എന്‍െറ ഹൃദയത്തിലും 
മനസ്സിലും മായാമുദ്ര പതിച്ചിരിക്കുന്ന. എനിക്കു” ഇന്ത്യ വിടേണ്ട 
തായിവന്നാല്‍__ അങ്ങനെ ചെയ്യണമെന്നു”ഒരു നിമിഷംപോലും 
ഞാന്‍ ചിന്തിച്ചിട്ടില്ല_കൂടെ “രാമചരിതമാനസവും, കൊണ്ടു 
പോകും.” ഒരു വിദേശിയായ കൃസ്ത്യാനിയെ തുളസീദാസന്‍ 
വശീകരിച്ച ഹേതുവെന്തു** അയുക്തിയും വ്യക്തിപരവുമായ 
ഒരിഷ്കംകൊണ്ടാണോ? :തുളസിദാസ൯ കാലദേശമതവരിധി 
കളെ അതിവത്തിക്കുന്ന മഹാനായ ഒരു കവിയാണ്‌. സ്വ മനു 
ഷ്യരാശിയുടേയും കവിയാണ്‌.” എന്നതുതന്നെ കാരണം. ആഷ്‌ 
സംസ്കാരത്തിന്‍െറ ജീവോദ്ധാരകനറായ ഈ മഹാകവിയെക്കുറിച്ച 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കാലത്തെ മുസ്‌ലിം ചരിത്രകാരന്മാരോ 
അവരെ ആശ്രയിച്ചകഴിഞ്ഞ ഇംഗ്ലീഷ്‌ ചരിത്രകാരന്മാരോ, 
ഒന്നും പ്രസ്താവിച്ചുകാണാത്തതിനെ ബ്രിട്ടീഷുചരിത്രകാരനായ 
വിന്‍സെന്‍ഡധസ്തിത്ത* ““അക്ബര്‍”? ചരിത്രത്തില്‍ പരമാശിക്കുക 
യുണ്ടായി. അദ്ദേഹമെഴുതി ; “എങ്കിലും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
നാട്ടുകാരില്‍ മഹാഭൂരിപക്ഷം വരുന്ന ഹിന്ദുക്കഠംക്കു? അക്കാലത്തെ 
ഏററവും മഹാനായ ഇന്ത്യാക്കാരനായിരുന്നു തുളസീദാസ്‌ __. 
അക്ബര്‍ ചക്രവത്തിയെക്കാളും മഹാന്‍. അദ്ദേഹം സ്വകവിത |, 
യിലൂടെ കോടിക്കണക്കില്‍ ജനങ്ങളുടെ ഹൃടയം കീഴടക്കി ഭരിച്ചു 
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ge” ത്‌ 


ഫര്‍ക്ൂവിര്‍ “ഇന്ത്യന്‍ മതസാഹിതൃത്തിനെറ രൂപരേഖ്‌?യെന്ന 


ഗ്രന്ഥത്താി (പേ. 329) പറഞ്ഞതുപോലെ ആധുനിക ഹിന്ദുമ 
Pe 


-ത്തിന്‍െറ ഏററവും മഹനീയമായ ഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ മുഖ്യമാണതു്‌. 


ഒരുപക്ഷേ, ഷഴിഞ്ഞ മൂന്നു നൂററാണ്ടിനിടക്കു മറേറതു ഗ്രന്ഥത്തേ 
ക്കാളും കൂടുതൽ ഹിന്ദു ക്കളെ സ്വാധീനിച്ച ഗ്രന്ഥം. ഉത്തരേന്ത്യ 
യില്‍ ഇന്നു” “രാമചരിതമാനസ്‌ സുക്ഷിക്കാത്ത ഹൈന്ദവഗ്ൃഹ 
ങ്ങളുണ്ടോ എന്നു സംശയമാണു്‌. 


മറേറതു ഇതിററാസ (അല്ലെങ്കില്‍ മതാത്മകകാവ്യ) ങ്ങളില്‍ 
നിന്നും ഒററതിരിഞ്ഞുനില്ലുന്ന പ്രത്യേകതകളണ്ടതിനു്‌.. കാവ്യ 
ഭാവന, ഭക്തിതീവ്രത, ധമ്മരതി, തത്തജ്ഞാനപരമായ ഉം 
ക്കാഴ്ച, മുതലായവകൊണ്ട്‌ ഹിന്ദിസാഹിത്യത്തെ ധനൃമാക്കിയവ 
രില്‍ പ്രഥമഗണനീയനാണു്‌? ഗോസ്വാമീ തുളസിദാസനെന്നു 
പ്രശസ്ത ഭാരതീയമിസ്റ്റിക്കും ഗ്രന്ഥകാരനുമായ ആര്‍. ഡി. റാനഡെ 
പറയുന്നു. വാല'മീകീരാമായണകഥയുടെ ചട്ടകൂടടമാത്രമേ 
അദ്ദേഹം സ്വീകരിച്ചിട്ടുള്ള. ശ്രീരാമരതിലഹരിയില്‍ മയ്മൃരനൃ 
ത്തംച്ചെയ്യുന്ന കവിയുടെ പ്രാണപ്രതിഷ്ഠയാണതിനകത്തു*. ഈ 
വീയയസമ്പന്നമായ ഈശ്വരാപ്യണപരമായ ഒരു കാവ്യപ്രാരംഭം 
മറെറങ്ങും കണ്ടെന്നുവരില്ല _അതോ ദീര്‍ഘമായ ഒന്നാണെങ്കിലും 
കാവ്യസരന്ദയുത്തിനെറ നുരച്ചാര്‍ത്തായതുകൊണ്ട്‌ രസനീയം 
തന്നെ. രാമവികാരാവിഷ്ഠാരമായ പ്രപഞ്ചത്തിലെ സവ്വദൃശ്യങ്ങ 
ളേയും അതില്‍ പ്രണമിക്കുന്നുണ്ട്‌. അമൃതവാഹിനിയായ ഏതോ 
പുണ്ൃതീത്ഥത്തില്‍ നിമജ്ജനം ചെയ്യിക്കുന്നതിനു? കവി നമ്മെ 


കൂടിക്കൊണ്ടപോകയാണെന്ന തോന്നല്‍ ആ പ്രാരംഭം തന്നെ 
ഉളവാക്കും. 


കാവ്യകലാതത്തപത്തിനന്‍െറ ചക്രവാളം സ്ര്‍ശിക്കാന്‍ 
കഴിഞ്ഞ അതിക്രാന്തദര്‍ശിയായ ഒരു മഹാവീട്പാനാണു കവി 
യെന്നുകൂടി അതുതെളിയിക്കും. അതിരിക്കട്ടെ. ഭാരതിയതത്വ 
ജ്ഞാനസമുച്ചയത്തിനു” തുളസീദാസന്‍െറ സംഭാവനയെന്തുണു?? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നവീനമായ 


സവഭക്ഷ മാറ്റ; ങ്ങളെ Rage സിദ്ധാന്തമാണെന്ട 


മൊത്തത്തില്‍ പറയാം. രാമരതിയെ മൃലാധാരമാക്കിയുള്ളതാണു്‌” 


ആ ഭക്തി. നാമരൂപങ്ങളും, സും നനീഗ്ഗണധ്യാനങ്ങളും തമ്മിലുള്ള 
ബന്ധത്തെ വിശദീകരിക്കുന്ന ഘട്ടങ്ങളില്‍ ഒരത്യന്നതചിന്ത 
കനന്‍െറ ഭാവം അദ്ദേഹം പ്രകടിപ്പുക്കുന്നുണ്ടു്‌” . സ്‌ഫിനോസയുടെ 
ശൈലിയില്‍ നാമരൂപങ്ങളെ അദ്ദേഹം ബന്ധപ്പെടുത്തി വ്യാഖ്യാ 


നിക്കുന്നു. തളസിീദാസന്‍െറ ഈ യുക്തിവാടങ്ങരം ഭാരതിയ ദശ 


.നത്തിലെ അതിവിശിഷ്ടമായ ഒരു ഘടകമായെന്നും എണ്ണപ്പെടും. 


ഈ വീക്ഷണഗതി മനസ്സിലാക്കുന്നതിനു? ശ്രീ രാമ൯മേനോന്‍െറ 


വ്യാഖ്യാനങ്ങളെത്തടന്ന നമുക്കു ഉദ്ധരിക്കുക. 


. “ബ്രഹ്മം അവണ്ണ്യവും അഗാധവും അനാദിയും നിരൂപമവു 
മാണ്‌. ആ ബ്രഹത്തിന്‍റ രണ്ടു രൂപങ്ങളാകുന്ന സഗുണവും 

നല്‌ റ 
നിഗ്ഗണവും. അതുകൊണ്ടാണു” ബ്രഹ്മത്തെ സഗുണ ബ്രഹ്മമെന്നും 
നീഗ്ഗണ ബ്രഹ്മമെന്നും ജ്ഞാനികഠം വ്യവഹരിക്കുന്നത്‌. എന്‍െറ 
അഭിപ്രായത്തില്‍ ആ സഗശുണബ്രഹ്മത്തെക്കാളും നിശ്ശൂണബ്രഹ്മ 
ത്തെക്കാളം വലുത്‌” നാമമാണ്‌. ആ രണ്ടു ബ്രഹ്മങ്ങളേയു? 
നാമം സ്വശക്തിഭകൊണ്ടു” സ്വാധീനമാക്കിയിട്ുണ്ടു.” അടുത്ത 


പദ്യത്തിലതു .വൃക്തമാക്കിയതു നോക്കുക. “*നീഗ്ഗുണത്തില്‍ 
fe o 
ദാരുഗതമായ അഗ്നിപോമലയും സഗുഞത്തില്‍ അതു 


.പ്രത്യക്ഷമാഷിരിക്കുന്നനിലയിലും പരിഗണിക്കുപ്പെടുന്നു. വിറ 


കിനുള്ളിലും പുറത്തും സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന അഗ്നി രണ്ടാണെന്നു വ്യാ 
ഖ്യൊനിക്കുന്നതിലുള്ള അത്വഥമില്ലായ്യയാണ്‌ സഗുണനീഗ്ഗണങ്ങഠം 


“രണ്ടെന്നു പഠയുന്നതിലും പ്രകടമാകുന്നതു”. രൂപത്തെക്കാഠം മഹ 
“ത്തായ, സഗുണനിശഗ്ശഞഭാവങ്ങളെ ക്കാം മഹത്തായ ഒന്നാണ്‌ 


നാമമെന്നു തുടന്നു യുകത്വിപൂവ്വം സ്ഥാപിക്കുകയാണ്‌ കവീ. രാമ 
നേക്കാഠം രാമനാമത്തിനുള്ള മാഹാത്മ്യാതിശയം വിശദമാക്കുന്ന 
ആ ഭാഗങ്ങഠം വിചാരബന്ധുരങ്ങളും, ഇതിലെ ഏററവും ആവേശ 


കരമായ: അനുഭൂതികളിലൊന്നുമാണെന്നു നിസ്സംശയം പറയാം. 


0-0. Nanaji Deshmukh SO EE പ്ര. 
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ആ നാമബ്രഹ്മോപാസന ഉതകൃഷ്ടതമമെന്നു വിശേഷിപ്പിക്കേണ 


ഒരു ഭാവനാവിലാസമത്രേ. 


അതൃന്തവിശിഷ്ടമായ ഈ കാവ്യത്തില്‍ ഏതുഭാഗങ്ങളെടു 
തുതുകാട്ടി രുചിനോക്കണമെന്നു നിശ്ചയമില്ല. ഏററവും നാട 
കീയവും ഉഭേ പഗജനുകവുമായിട്ുണ്ട്‌ ജാനകീയപരിണയരംഗങ്ങ 
ഭെന്നുമാ൭്രം സൂചിപ്പിച്ചകൊണ്ടു്‌ അതില്‍നിന്നു” ഒരു ഏടു 
ചീന്തിയെട്ടക്കാം. സീതാരാമ വിവാഹസങ്കിത്തനങ്ങളെ നിത്യ 
സ്മരണകൊണ്ടാവത്തിക്കുന്ന നമുക്കു ഒട്ടും വൈമസ്യം ജനിപ്പി 
ക്കാത്തവിധം, വികാരത്തള്ളിച്ചയോടെ ഇനിയുമിനിയും വേണ 
മെന്നമട്ടില്‍ ഉത്ക്കടമായ ഉഠംക്കൊതിയുളവാക്കുമാറ കവന 
കലാസ്സൌന്ദയ്യത്തിന്‍െറ ഭക്തിപരിമളം നിറഞ്ഞ പുതിയ പുതിയ 
കമലദളങ്ങഠം ഇവിടെ വിടത്തിയെടുക്കുന്നു. ശ്രീരാമനെ ആദശ 
വല്‍ക്കരിച്ചാദശവല്ലുരിച്ചു” പടവാക്യങ്ങളിലൂടെ വണ്ണിക്കാനാ 
കാത്ത ഒരുജ്ജവലകാന്തിപൂരമാക്കിത്തീത്തിരിക്കുന്നു തുളസീ 
ഭാസന്‍. ആ പ്രഭാപുഞ്ജത്തിന്‍െറ മുമ്പാകെ പടപ്രയോഗവപ്പഭ 
നായ ഈ ഭാവനാകുഃബരൻന്‍ തുലികവെച്ചു തൊഴുതുനില്ണുകയാണു. 
ജനകരാജധാനിയില്‍, സൌന്ദയ്യസാരസവ്യസ്വമായ സീതാദേവി 
യെ മോഹിച്ചു” ഭജബലവിക്രമരായി സ്വയം അഹങ്കരിച്ച” തടി 
ച്ചുകൂടിയ രാജാക്കന്മാർ, ആശൈവചാപം അനക്കാ൯പോലും 
കഴിയാതെ വിന്തിരിഞ്ഞപ്പോടം ജനകനും സീതയും. റാണിമാരു 
മൊക്കെ ധമ്മസങ്കടത്തിലകപ്പെട്ടു. “എനെറ മകരം നിത്യകന്യ 
കയായിത്തന്നെ കഴിഞ്ഞുകൂടിക്കൊള്ളട്ടെ. അല്ലാതെത്തുനിവ്വത്തി? 
' സഹോദരന്മാരെ, ഭൂമിയില്‍ ക്ഷത്രിയന്മാരില്ലെന്നറിഞ്ഞിരുന്നെ 
ക്കില്‍ ഇപ്രകാരമൊരു പ്രതിജ്ഞചെയ്യവനെന്ന പരിഹാസത്തിനു? 
ഞാന്‍ പാത്രിഭവിക്കുകയില്ലായിരുന്നു.?? ജനക൭ന്‍റ ഈ വാക്യ 
ങ്ങഠം കേട്ടപ്പോഠം രഘുവംശാഭിമാനം തലയുയത്തിയ ലക്ഷ്മണ 
നില്‍ ക്ഷാത്രവീര്യം തള്ളിക്കയറി. ജ്യേഷ്ണന്‍െറ അനുമതി 
കിട്ടേണ്ട തമസം; ആ ചാപം പച്ചമണ്‍കുടം പോലെ പൊടിയറു്‌ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ക്കാന്‍ വൃഗ്രതയായി ലക്ഷൂണനു”. (സീതയെ മോഹിച്ചിട്ടല്ല. 
രഫുവംശകീത്തിയും ക്ഷാത്രാഭിമാനവും രക്ഷിക്കുവാന്‍ വേണ്ടി 
മാത്രമാണു? ലക്ഷ്മണനു” ഈ തിടുക്കം തോന്നിയതെന്ന്‌ കവി ്‌ 
ധ്വനിപ്പ്ിക്കുവാ൯ പ്രത്യേകം മനസ്സീരുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌.) സീതയാ . | 
ണെങ്കില്‍ പണ്ടേ രാമനില്‍ മുഗ്‌ദ്ധയായി കഴിഞ്ഞിരുന്നു. കേവ 
ലം ബാലപ്രായം വിട്ടിട്ടില്ലാത്ത രാമനുണ്ടോ ഈ ചാപഭഞ്ജന 
ത്തിനു ശക്തി! പിതാവാണെങ്കില്‍ പ്രതിജ്ഞയില്‍നിന്നൊട്ടു 
പിന്മാവകയുമില്പ. അങ്ങനെ രാമനെക്കിട്ടുകയില്ലെന്ന വിചാരം 
കൊളുത്തിയ നൈരാശ്യച്ചെന്തീയ്യില്‍ വെത്തുരുകയാണു” സീത. 
റാണിമാരും ജനകനും ധമ്മസങ്കടത്തിലാണ്ടു വട്ടംകറങ്ങുന്നു. സീത 
യുടെ ടഃഖമൂച്ച അപകടമേഖലയുടെ ഉച്ചിയിലെത്തിക്കഴിഞ്ഞു. 
അപ്പോഴാണു” വിശ്വാമിത്രന്‍ രാമനോട്‌ ആ ചാപം ക്ലച്ചു 
പൊട്ടിക്കാന്‍ ഉപദേശിച്ചത്‌. ഇത്രയൊക്കെയായിട്ടേ രാമന്‍ 


കുലുങ്ങിയുളള. 1 


“ ചിത്രാപ്ിതരോ എന്നു തോന്നുമാവള്ള വലിയൊരു ജന 
ക്കൂട്ടത്തേയും തികച്ചും വ്യാകുലയായിത്തീന്ന സീതാദേവിയേയും 
കാരുണ്യസാഗരമായ രാമന്‍ കണ്ടു.” എന്നാണു” അടുത്തദോഹ 


മഃ 
റ 
[ച്ച്‌ 


യുടെ സാരം. അത്ഥഗഭമാണു” ഈ കാഴ്ച. സീതയുടെ സ്വഗ്ലു 
സൌന്ദയ്യപൂരത്തില്‍ വ്യാമുഗ്‌ഭ്ധനാവുകയോ, സിതാപരിഗ്രഹേ 


മതൃവാകുകയോ ചെയ്യാതെ നിസ്റ്റുംഗനും അകല മഷമാനസനു 
മായിട്ടാണു” രാമന്‍ ആ രംഗമൊക്കെ വീക്ഷിച്ചതെന്നത്ഥം. രാമന്‍ 


കാരുണ്യസാഗരമായതുകൊണ്ടു മരണാസന്നയായ സീതയേയും, 


ധമ്മവ്യസനാകുലരായ മാതാപിതാക്കളേയുമെല്ലാം രക്ഷിക്കുവാ 


നുള്ള മാഗ്ശും നോക്കാതെ വയ്യ. അടുത്ത പദ്യം ഈ ഭാവം കൂടുതല്‍ 
വ്യക്തമാക്കുന്നു. പിന്നീടുള്ള ഓരോ നിമിഷവും രാമനു ഓരോ 
കല്ലംപോലെ തോന്നി. തുള്ളീ വെള്ളം കിട്ടാതെ ടാഹവിവശ 
നായി മരിക്കുന്നവനു മരണശേഷം അമൃതിന്‍െറെ വലിയൊരു 
തടാകം ലഭിച്ചിട്ടും എന്താണ്‌ കാര്യം സീത മരിച്ചകഴു 
പിപി og 3 ച 
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SBE Te 


ഞ്ഞി തനെ കാരുണ്യ പ്രകടനം കൊണ്ടു. വ്വ്ഥ്വമൊാ eee 


3 | 
ഭാവം. അതിയാലത്രേ, ശൈവചാപം പൊട്ടിക്കാ൯ ശ്ര'രാജന്‍ 


മൃന്നാടാഞ്ഞത്‌. ( :ഇറവ്ധിടെ കഴിയുന്നവേഗം ശ്രൈവചാച്ചം 
ഭജഞ്ജിക്ങത്തപക്ഷങം രിത തനിക്ക നഷ മു മെന്നു രാമന്മു തോ 
്നിയിരിക്കണം.?? എന്ന വ്യാഖ്യാതാവി൭ന്‍ര പക്ഷം അത്ര 


ന ഷീകാര്ൃമായി തോന്നുന്നില്ല.) സിതാപരിണയേച്ചുകൊണ്ടല്ല, 
ജനകന്‍റയും രാണിമാരുടേയും സവ്വോപരി ആസന്നമരണയായ 
നിതയുടേയും ഒ്ുഃഖമുക്തിക്കുവേണ്ടിയാണു” നിസ്റംഗന്ും പരമ 
കാരുണികന്ുമായ ശ്രീരാമന്‍ ആ-ചാപം പൊട്ടിച്ചത്‌. രാമന്‍ 
എന്ന ത൭ന്‍റ ഉപാസനാമൂത്തിയെ ആദശവല്ലരിച്ചെവിടെയെ 


ത്തിച്ചിരിക്കുന്നുവെന്നതിനു” ഇതുതന്നെ ദൃഷ്ടാന്തം. 


പരാക്രമശാലിയായ പരശുരാമന്‍െറ ഭീഷണിക്കുമുമ്പില്‍ 
നില്കുന്ന ലക്ഷണനെയും രാമനെയും വരച്ചുകാണിക്കുമ്പോഴും 
മറര രംഗങ്ങളിലെന്നപോലെ ഇതേ ആദശപരത തുളസീദാസന്‍ 
പ്രകടിപ്പിക്കുന്നുണ്ടു. എന്നെ വളരെയധികം ആകഷിച്ച ഒരു 
രംഗം മറെറാരിടത്തുനിന്നു എടുത്തുകാണിക്കാം. വാനരന്മാരോ 
ടകൂുടി ശ്രീരാമന്‍ ലങ്കയിലെത്തി സസ്ധ്യയ്യ വിഭീഷണന്‍ തുട 
ങ്കിയവരുമൊന്നിച്ചു വിശ്രമിക്കുകയാണു”. ചന്ദ്രനുദിച്ചുതുടങ്ങി. 
അത്ഥഗരഭവും ധ്വന്യാത്മകവുമായ ഒരു ചോദ്യമുന്നയിച്ചു, രാമന്‍. 
“സിംഹത്തെപ്പോലെ നിഭയനായി രാജകീയഭാവത്തില്‍ ചന്ദ്രന 
മദിച്ചുയരുന്നു. അതു്‌ ശക്തിസമ്പന്നമാണു, ധീരവും മഹനീയ 
- വുമാണ്‌. പൂവദിക്കിലെ വവ്വതഗഹ്രത്തിലാണതില്‍െറ വാ 
വനാന്തരത്തിലെ ഒരു മദയാനയുടെ മസ്തകം തകക്കുന്ന 
സിംഹത്തെപ്പോലെ അതു” ഇരുട്ടിനെ പിച്ചിച്ചീന്തി ആട്ടിയോ 
ടിക്കുന്നു. നിശാദേവിയുടെ അലങ്കാരങ്ങളായ മണിമുത്തുകളെ 


° 
പ്പോലെയാണു' ആകാശഭൂഷകളായ നക്ഷത്രരാശികഠരം_സഫോ 
ദരന്മാരെ, ചന്ദ്രനിലെ 


സ്സം. 


൫൫ കരത്ത കളങ്കരേഖകഠം എന്താണെന്നു 
! പറയാമോ? ഈ സംക്ഷേപം എന്‍െറ വകയാണു?) സുഗ്രീവ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ന്‍െറ മറപടി ചന്ദ്രനെറ മേൽ പതിഞ്ഞ ഭൂമിയുടെ നീഴലാണെ 
ന്നായിരുന്നു. അലങ്കാരസുഭഗങ്ങളും, അത്ഥപൂണ്ണങ്ങളുമായ മന 
പടികരം പിന്നീട്‌ ഓരോരുത്തരുടെ വകയായി ലഭിച്ചു. പരമോ 


ന്നതഭാവനയുടെ സൃഷ്ടികളാണവ. ഒടുവില്‍ ഭക്താവതംസമായ 
ഹനുമാന്‍ പറഞ്ഞു “ചന്ദ്രന്‍ അങ്ങയുടെ ഭക്തദാസനാണു്‌. അതി 


നാലങ്ങു ചന്ദ്രവക്ഷസ്സ്ിലാണു്‌ വാസം. ആ കവത്ത കളങ്കങ്ങാം 


ചന്ദ്രനില്‍ പതിഞ്ഞ അങ്ങയുടെ നിഴല്‍തന്നെ.””? (രാമന്‍ ശ്യാമ 
വണ്ണനാണല്ലോ! ഈശ്വരന്‍ ഭക്തദാസനാണെങ്കില്‍ ഭക്തോപാ 


സന ജശ്വരോപാസനയേക്കാഠം മികച്ചുനില്ലും--അതുകൊണ്ടു 
ഹനുമടുപാസകനായ തുളസിദാസന്‍ ആ ഭക്തശിരോമണിയെ 


ച 1 3 

ക്കൂടി രാമനെപ്പോലെ ആദശവതക്കരിച്ചുകാണാം. തനെറ ഇഷ്ട 
മൃത്തിയെ ആദശവല്ലരിക്കുന്നതിനു സഗ്ഗശക്തിയും, തപസ്സിദ്ധി 
യും, വടസ്വാധീനവുമൊക്കെ അലംഭാവമില്പാതെ പ്രയോഗിച്ച 
ടുണ്ട്‌, കവി. 


ആയിരത്തിരുന്മൂറില്‍ പരം പേജൂവരുന്ന ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
പ്രഥമസോപാനം മാത്രമേയുള്ള. സീതാവിവാഹം കഴിഞ്ഞുള്ള 
അയോദ്ധ്യാ യാത്രവരേയുള്ള സംഭവങ്ങളും ആദ്യഭാഗത്തു” ശിവ 
പാദ്വതീ പുരാണങ്ങളും അന്തര്‍ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. ഒരു വ്യാഖ്യാ 
താവു* എന്ന നിലയില്‍ ശ്രീ രാമന്‍ മേനോനു” കവിഹൃദയവും, 
കാവ്യാത്മാവും പ്രകാശിപ്പ്ിക്കുവാ൯, അതും അവക്രലളിതമായ 
ഭാഷാശൈലിയില്‍ ഹൃദ്യാല്‍ ഹൃദ്ൃതരമായി ആവിഷ്ഠൂരിക്കുവാ൯ 
സാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. മൃലഗ്രന്ഥകാരന്‍െറ അതേ വിനയവും ഭക്തി 
വായാപും സവോപരി സഹൃദയത്വവും കൃതഹസ്തത്വവുമെല്ലാം 
ഇതിനദ്ദേഹത്തെ സഹായിച്ചിരിക്കണം. ആകെക്കുടി രാമചരിത 
മാനസവും തളസീദാസമാനസവ്യം തുറന്നുകാണിക്കുന്ന ഈ വ്യാ 


ഖ്യാനത്തില്‍ ദു൪ഗ്രഹമായി മുഴച്ചുനില്ലന്ന പടങ്ങളോ ദുരജേഞയ 
മായ വേദാന്തചിന്തകളോ ഇല്ല. ഒരു മഹത്തായ കാവ്യത്തെ 
അതിനെറ ആന്തരഗൌരവവും സനന്ദയ്യരഹസ്യവുമൊക്കെ ചോ 


ത്തിയെടുത്തു എത്ര ആസ്വാട്യമായവതരിപ്പിക്കാമോ അതിന്‍െറ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പരമാവധി ശ്രീ. രമേ൯മേനോന്‍൯ ചെയ്തിരിക്കുന്നു. മലയാളലിപി 
യില്‍ ഹിന്ദിപടങ്ങാംചേത്തു ചുവടെ ഓരോന്നിന്‍െറയും പദാത്ഥ 
ങ്ങളും പിന്നീടു” സാരവും വ്യാഖ്യാനവും അതാണു” അംഗീകരിച്ച 
രീതി. ഹിന്ദീ അറിയുന്നവക്കം അറിയാത്തവക്കും മൂലകവിതയുടെ 
ക്ഷീരം കറന്നെടുക്കാ൯ ഇതുമൂലം കഴിയും. തുളസിദാസന്‍െറ 
ഭാഷ സംസകൃതഭാഷാപരിചയം പ്രതിഫലിക്കുന്നതാകകൊണ്ടു 
ഹിന്ദിയറിയാത്തവക്കും അതിന്‍െറ ഉഠംത്തുടിപ്പു കുറച്ചൊക്കെ 
ഗ്രഹിക്കാം_.സാധാരണ പണ്ഡിതന്മാര്‍ വ്യാഖ്യാനങ്ങളെ പാ 
ണ്ഡിതൃഭാണ്ഡം ഇറക്കിവെക്കാനുള്ള ചുമടുതാങ്ങികളായി കണ 
ക്കാക്കുകയാണു? പതിവു. പക്ഷേ, ശ്രീ. രാമ൯മേനോനു ലക്ഷ്യം 
പാണ്ഡിതുപ്രകടനമല്ല, കാവ്യാനുഭൂതിയുടെ മമത്മങ്ങഠം തുറന്നുകാട്ടു 
കയാണ്‌. അതിനാല്‍ ഏതു സാധാരണക്കാരനും; അല്പംപോലും 
രസഭംഗം കൂടാതെ ജത്‌ ആത്തിയോടെ വായിച്ചുപോകാ൯ കഴി 
യും. ഇതുപോലെ അച്ചടിത്തെറവകളോ പ്രയോഗവൈകല്യങ്ങ 


ളോ ഇല്ലാത്ത (ഉള്ള തെറവകദാക്ക” ശുദ്ധിപത്രമുണ്ട്‌) കൃതികഠം 
ചുരുക്കമായേ ഇറങ്ങാവള്ള. 4൬ പേജുവരുന്ന പീഠിക തുളസീ 


ദാസനെറയും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കാവ്യങ്ങളേയും രാമചരിതമാന 
സത്തെയും കുറിച്ച വിജ്ഞേയമായ ഒരു പഠനമായിട്ുണ്ട്‌. സാ 
ഫിത്യവിദ്യാത്ഥികഠംക്കും ഭക്തന്മാക്കും ജിജ്ഞാസുക്കഠംക്കും വളരെ 
പ്രയോജനകരമായ ഒന്നാണിതു?. ഈ ഉല്‍കൃഷ്ട ഗ്രന്ഥത്തിന്‍െറ 
അടുത്ത ഭാഗങ്ങഠംക്കുവേണ്ടി ഏതു ആസ്വാദകനും ഉടനെതന്നെ 
മ൨കൈ നീട്ടാതിരിക്കുകയില്ല. ഗ്രന്ഥകാരനു അവക്ൂടി പുറ 
ത്തിറക്കാ൯ നമ്മുടെ സവ്വകലാശാലകളം, അക്കാദമിയും മററ 
സക്കാര്‍ ഏജന്‍സികളും എന്തെങ്കിലും സഹായം നല്‍കുമോ? 
എങ്കിലതു മലയാളഭാഷഷ്ട് എന്നും സ്തരിക്കാവുന്ന ഒരു സംഭാ 
വനയാകും. 


മലയാളരാജ്യം, സി. പി. ശ്രീധരന്‍. 


281008. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പ്‌ ന്യ 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡവും, അരണ്യകാണ്ഡവും 


വിഷയസൂചി. 


പേജു 
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2. അയോദ്ധ്യയിലെ ആനന്ദമങ്‌ജവണ്ണനം 
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11: മന്ഥരാ കൈകേയീ സംവാദം 16 
8. കോപാലയത്തില്‍ കൈകേയി 82 
ടം 


rE 


9. ദശരഥ കൈകേയീ സംവാദം 
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19. സീത കാസല്യയെ സമീപിക്കുന്ന 
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സുമന്ത്രരുടെ മടക്കം 
രാമന്‍ നാവികനോട തോണിക്കാവശ്യപ്പെടന്നത്‌ 
രാമന്‍ പ്രയാഗയില്‍ ചെന്നു” 

ഭരദ്വാജനുമായി മേളിക്കുന്നതു്‌ 
വാലമീകിയുടെ ആശ്രമത്തില്‍ രാമന്‍ 
രാമന്‍െറ ചിത്രകൂട നിവാസം 
സുമന്ത്രര്‍ അയോദ്ധ്യയില്‍ മടങ്ങിയെത്തുന്നു 
ദശരഥ സുമന്ത്ര സംവാദം 
ദശരഥ ചരമം 


വസിഷ്ഠന്‍ കേകയത്തിലേക്കു 
ദൂതന്മാരെ അയക്കുന്നതു” 

ഭരത കൈകേയി സംവാടം 
ഭരത കൌസല്യാ സംവാദം 
ദശരഥരാജാവിന്‍െറ ശേഷക്രിയ 
രാജസഭയില്‍ ഭരതനോടുള്ള വസിഷ്ഠന്‍െറ 

പപ ഉദ്‌ബോധനം 
ഭരതന്‍ രാമസന്ദശനാത്ഥം വനത്തിലേക്ക്‌ 
നിഷാദ ഭരത സമ്മേളനം 
ഭരത ഭരദ്വാജ സമ്മേളനം 
ചിത്രകൂടത്തിലേക്കു ഭരതനന്‍െറ യാത്ര 
സീതയുടെ സ്വപ്നം 
ഭരതാഗമനം രാമന്‍ അറിയുന്നതു” 
ലക്ഷ്മടണന്‍െറ കോപ പ്രകടനം 
ഭരത സമ്മേളനം 
ഭരതൻ ദശരഥചരമം അറിയിക്കുന്നത്‌” 


CC-0. Nanaji Déshmukh Library, BJP, Jammu. 
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49. ജനകന്‍ രാമനെ കാണാന്‍ വനത്തിലേക്കു 
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ശൂപ്പ ളു Sa ee Tes, 


25. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
17 


ഖരമൂഷണ വധം 

ശുപ്പുണഖ രാവണനെ സമീപിക്കന്നതു്‌ 
രാവണന്‍ മാരീചനെ സമീപിക്കുന്നത്‌ 
മാരീചന്‍ പൊന്മാനാകുന്നതു” $ 
സീതാപഹരണം, 

രാവഃന ജടായു യുദ്ധം 

ലക്ഷ്മണന്‍ രാമസന്നിധിയില്‍ 


സീതയില്ലാത്ത ആശ്രമം രാമന്‍ കാണുന്നതു” 


. രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ ജടായുവിനെ കാണുന്നതു” 


ജടായു സദ ഗതി 

കബന്ധമുക്തി 

രാമന്‍ ശബര്യാശ്രമത്തില്‍ 

നവഭക്തി വിവരണം 

ശ്രീരാമവിരഹ വണ്ണനം 

ശ്രീരാമന്‍ പമ്പാസരസ്സില്‍ 
നാരദനുമായി രാമന്‍ സമ്മേളിക്കുന്നതു" 


നാരദരാമ സംവാദം 


സ്സമാവ്വ്ം, 
ത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ക തുളസീദാസന്‍െറ “രാമചരിതമാനസ്‌? ഇന്ത്യ 
യിലെ ലക്ഷക്കണക്കിലുള്ള ജനങ്ങളുടെ ജീവിതത്തെ 
രൂപപ്പെടുത്താന്‍ സഹായിച്ച മഹത്തായ ഒരിതി 
ഹാസകാവ്യമാണു്‌. ലക്ഷോപലക്ഷം ജനങ്ങളുടെ 


ഹൃദയത്തെ അതു വശിീകരിച്ചിട്ടുണ്ടു്‌. 
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നിവേദനം. 


പൂമ്പൊടിയേല്ലൂന്ന ശിലഷ്ടൃം പുഷ്ടമാല്യത്തിലെ സൂത്ര 
ത്തിനും സാരഭ്യമുണ്ടാകുന്നതു ശിലയുടേയോ സൃത്രത്തിനെറയോ 
നൈസശ്ലികഗുണത്താലല്ല, സമ്പക്കത്തിന്‍െറ നേട്ടത്താലാണു്‌. 
വിശ്വവിശ്രുതവും ഭാവനാസുന്ദരവും സഹൃടയസംവേട്യവും 
കല്ലാന്തരസ്ഥായിയുമായ രാമചരിതമാനസത്തിനെറ പിറകെ, 
ഭക്തിശ്രദ്ധഷളോടെ ആറേഴു കൊല്ലം സഞ്ചരിക്കാന്‍ ഭാഗൃൃമുണ്ടാ 
യതുകൊണ്ടാണു, വ്യാഖ്യാതാവെന്ന നിലയില്‍ നിമ്മത്സരന്മാരും 
സജ്ജനാഗ്രണികളമായ ' പലരും എന്‍െറ പരിശ്രമത്തെ അഭി 
നന്ദിക്കുന്നതെന്ന പുണ്ണവീശ്വാസം എനിക്കുണ്ടു. ഈ വിശ്വാ 
സത്തെ ശിഥിലമാക്കുന്ന ഒന്നുംതന്നെ എനിക്കു കേഠംക്കാനും കഴി 
ഞ്ഞിട്ടില്ല. ഇതെന്‍െറ യോഗ്യതകൊണ്ടല്ല പാവയചരിതനും 


കക്തോത്തംസവുമായ ശ്രീ തുളസീടാസന്‍െറ മാഹാത്മ്യം ഒന്നു 


കൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌. ആ മഹാഭക്തനിലും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 


ഉ പാസനാമൂത്തിയായ ദാശരഥിയിങ്കലും ഈ ദാസന്നുളള അച 
ഞ്ചല ഭക്തിശ്രദ്ധകളാണു” ഞാനേപ്പെട്ട മഹായജ്ഞം പൂണ്ണമാ 
ക്കാനും, ആ യജ്ഞത്തിന്‍െറ ഫലങ്ങളായി രാമചരിതമാനസ 
വ്യാഖ്യാനത്തിന്‍െറ രണ്ടു വാള്യങ്ങരം പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തി കേര 
ളീയസമക്ഷം ഉപഹാരമായി സമപ്പിക്കാനും എന്നെ സഹായി 
ച്ചിടുള്ളത്‌. അചിരേണ 8൦ വാള്യവും പ്രസിദ്ധപ്പെടുത്തി 
അവഭുതസ്താനം ചെയ്യാനുള്ള അവസരവും ഭഗവാന്‍ നല്ലമെന്നാ 
ണെനെറ പ്രതീക്ഷ. 

സാമ്പത്തിക ക്രേശത്തിന്‍െറ നീര്‍ച്ചുഴികളില്‍ പെട്ട കറങ്ങി 
കരയെത്താ൯ വഴികാണാതെ വിഷമിച്ച എനിക്കു കേരളസാ 
ഫിത്യ അക്കാദമിയും ഉദാരമതികളായ ബന്ധുക്കളും സഹായ 
ഹസ്തം നല്‍കുകയുണ്ടായി എന്ന വസ്തുത കൃതജ്ഞതാപൂവ്വം ഞാനി 
വിടെ രേഖപ്പെടുത്തിക്കൊള്ളട്ടെ. ഒന്നാം വാള്യം ഏതാനും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കോപ്പികാം സസന്തോഷം വിലയ്തെടുത്തു എന്‍െറ സഴുൂദ്യമത്തില്‍ 


എന്നെ അകമഴിഞ്ഞ പ്രോത്സാഹിപ്പിച്ച മഹതീമഹാന്മാരേയും 


സഹഷം ഞാന്‍ അനുസ്മൂരിക്കുന്നു. 


ആംഗല ദിനപത്രങ്ങളായ ഹിന്ദുവും എക്സ്പ്രസ്സും ഹിന്ദു 


സ്ഥാന്‍ ടൈംസും, മാതൃഭൂമി, മനോരമ, മലയാളരാജ്യം തുടങ്ങിയ 


മലയാള പത്രങ്ങളും രാമചരിതമാനസ വ്യാഖ്യാനത്തിനു നല്ല്രീയ 
പ്രാധാനൃവും, ഇന്ത്യന്‍ പ്രധാനമന്ത്രി ശ്രീമതി ഇന്ദിരാഗാന്ധി, 
കേന്ദ്ര വിദ്യാഭ്യാസമന്ത്രി ശ്രീ. ത്രിഗുണസെന്‍, ലോകസഭാംഗമായ 
ശ്രി. സേത*ഗോവിന്ദദാസജി, ഇന്ത്യന്‍ റിപ്പബ്ലിക്‌ പ്രസിഡന്‍വ൨” 
ഡാക്ര്‍ സക്കീര്‍ഹുസൈന്‍ തുടങ്ങിയ അഭിവന്ദ്യ നേതാക്കളുടെ 


ആശംസാനുമോടനങ്ങളും തീച്ചയായും എനിക്കു പ്രോത്സാഹജന 


കഞ്ങഠം തന്നെയാണ്‌. ആ വപത്രങ്ങളോടും വൃക്തികളോടും 
നിരൂപണം എഴുതിയ സഹൃടയന്മാരോടും എനിക്കുള്ള നന്ദി 
അപാരവും അവാഗ്ലോചരവുമാണു'. അവരുടെ അഭിനന്ദന 


്ങഠാക്കു ആടരാഞ്ജലികഠം അപ്പിക്കാനും ഈ അവസരം ഞാന്‍ 


ഉപയോഗപ്പെടുത്തി ക്കാള്ളന്നു. 


രാമചരിതമാനസ വ്യാഖ്യാനം പ്രഥമ വാളൂത്തിന്‍െറ 
പ്രസിദ്ധീകരണത്തെത്തുടന്നു ആ ഗ്രന്ഥത്തിനു രണ്ടു ഉൽകൃഷ്ട 
സഹോദരങ്ങളണ്ടായി എന്നതു ഏററവും സന്തോഷാവഹമായ 
ഒരു വസ്തുതയാണ്‌. ആ ഗ്രന്ഥങ്ങാം വായിക്കുന്നവക്കു തുളസീ 
ദാസന്‍െറ മാലിക കൃതി വായിക്കണമെന്ന ആഗ്രഹം സ്വാഭാ 
വികമായും ഉണ്ടാകാതിരിക്കയില്ല. അക്കൂട്ടരെ സഹായിക്കാന്‍ 
എന്‍െറ - വ്യാഖ്യാനത്തിനു കഴിയുമെന്നാണെന്‍െറ 'ഭുഡവീശ്വാ 
സം. അനുപടതജ്ജുമയായും സ്വതന്ത്ര തജ്ജുമയായും വ്യാഖ്യാ 
നമായും തുളസിദാസ്‌ രാമായണത്തിനു കേരളക്കരയില്‍ പ്രചുര 
പ്രചാരമുണ്ടാകുന്നതു ആശാസ്യമാണെന്തു പറയാന്‍ എനിക്കു 
അതിയായ സന്തോഷമുണ്ട്‌; വിശേഷിച്ചും ആധ്യാത്മികത്വം 
അടിയ്ക്കടി ക്ഷയിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ഈ കാലഘട്ടത്തില്‍. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തുളസീദാസനെറ രാമചരിതമാനസ്‌ ഹിന്ദുക്കളുടെ മത 
ഗ്രന്ഥമാണെന്നു ധരിച്ചിട്ടുള്ള പലരും നാട്ടിലുണ്ട്‌. അവരോ 
ടെനിക്കു പറയാനുള്ളതു അവര്‍ ഈ  ഗ്രസ്ഥമൊന്നു വായിച്ച്‌ 
നോക്കി വിധിയെഴുതണമെന്നു മാത്രമാണ്‌. മെക്രസ്തവ പുരോ 
ഹിതനും ബര്‌ജിയംകാരനുമായ ഫാദര്‍ കാമില്ലി ബുഠംക്കൊ, 
സുപ്രസിദ്ധ പണ്ഡിതനായ അബദൂര്‍റഹിം ഖാനിഖാനാ.. 
ടോസ്‌, റാസ്‌ഖാന്‍, സര്‍. ജി. എ. ഗ്രിയേഴ്‌സണ്‍, വിന്‍സന്‍ 
സ്മിത്ത്‌ എന്നീ അഹൈന്ദവ സഹൃദയന്മാര്‍ തളസീടാസനേയും 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വിശ്വോത്തര ഗ്രന്ഥമായ രാമചരിതമാനസ. 
ത്തേയും മുക്തകണ്ണം പ്രശംസിച്ചിട്ടുള്ള കഥ പ്രസ്താവഹമാണു്‌. 
കാലദേശമതപരിധികളെ അതിവത്തിക്കുന്ന ഒരു കവിയാണ്‌, 
സവ മനുഷ്യരാശിയുടേയും കവിയാണ്‌? തുളസീദാസന്‍. ആ 
മഹാകവിയുടെ ഇതിഹാസ കാവ്യം എഏദയാലുക്കഠംക്കെപ്പഠം- 
എന്നും ആസ്വാദ്യം തന്നെയായിരിക്കും, അവര്‍ ഏതു മതക്കാരാ: 
യാലും. സത്ൃത്തിന്നും ധമ്മത്തിന്നും നീതിക്കും വേണ്ടി പോരാ 
ടന്ന കവി, ലോകത്തിന്‍െറതന്നെ കവിയാകാനല്ലെ മാഴ്ലുമള്ള- 
അതില്‍ പക്ഷാന്തരത്തിനു സ്ഥാനമെവിടെ? 


തങ്ങളുടെ പരിമിതമായ കഴിവുകഠം വെച്ചുകൊണ്ടു ആവു 
ന്നത്ര ഭംഗിയായി രണ്ടാം വാള്യം മുദ്രണം ചെയ്ത പയനീര്‍ പ്രസ്സ്‌ 
ഉടമയോടും പ്രവത്തകരോടും എനിക്കുള്ള നന്ദിയും ഞാനിവിടെ 
രേഖപ്പെടുത്തിക്കൊള്ളന്നു. 


ചിറവൃ൪ം 
9-1-1969 ; 


വ്യാഖ്യാതാ. 
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ശ്രീ ഗണേശായ നമഃ 


ശ്രീ ജാനകീവല്പഭോ വിജയതെ 


രാമചരിത മാനസ 


ശേം 
ദവിതീയ സോപാന 


കിക്‌ ക്ക ക്ക്ഷിക്ഷി 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ: 


ശോകം. 
൭ 


വാമാങ്കേ ച വിഭാതി ഭൂധരസുതാ 
ദേവാപഗാ മസ്തകേ 
ഫാലേ ബാലവിധുര്‍ഗളേ വ 
ഗരളം യസ്ധ്യോരസി വ്യാളരാട്‌ 
സോയം ഭൂതി വിഭൂഷണടഃ 
സുരവരഃ സവ്വാധിപഃ സവദാ 
ശവ്വഃ സവ്ഗതഃ ശിവഃ ശശിനിഭഃ 
ശ്രീ ശങ്കരഃ പാതുമാം. 


യസ്യ വാമാങ്കേ ഭൂധരസുത്ാ ച = ആരുടെ വാമാങ്കത്തില്‍ 
പവ്വത പുത്രിയും, മസ്മകേ ദേവാപഗാച ശിരസ്സില്‍ ഗംഗയും, 
ഫാലേ - ഫാലത്തില്‍, ബാലവിധു - ബാല ചന്ദ്രനും, ഗജേ- 
കഴുത്തില്‍, ഗരളം ചടവിഷവും, ഉരസിട്ടമാറില്‍ം വ്യാളരാട്‌- 
സപ്പരാജാവും, വിഭാതി-ശോഭിക്കുന്നു, ഭൂതി വീഭൂഷണഃചഭൂതി. 
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ഭൂഷണനും, സുരവര ട ദേവശ്രേഷ്ണനും, സവ്വാധിപ = സപവ്വനാ 
ഥനും, ശവ്വ-ശവ്യനും, സവ്വഗത-സവ്ൃഗതനും, ശിവചശിവനും, 
ശശിനിഭഃടചന്ദ്തുല്യനും ആയ, സോയം. ആം ശ്രിശങ്കരഃട 
സാക്ഷാല്‍ മഹേശ്വരന്‍, മാം പാതു-എന്നെ രക്ഷിക്കട്ടെ. 

. വാമാങ്കത്തില്‍ ഹിമവൽ പുത്രിയായ പാവ്വതി: ശിരസ്സിൽ 
ദേവഗംഗഃ; ഫാലദേശത്തില്‍ ബാലചന്ദ്രന്‍; കണ്ണത്തില്‍ വിഷം; 
വിരിമാറില്‍ സപ്ല്യം; അവ്വാ൨ പരിശോഭിക്കുന്നു, ഭസ്തഭൂഷിതനും; 
ദേവത്രേഷ്ഠനും; സവ്വാധീപതിയും; ശവ്വനും; സവ്വഗതനും; 
ശിവനും; ചന്ര്രതുല്യനുമായ ശ്രീമഹാദേവന്‍. ആ ശ്രീശങ്കരന്‍ 
എന്നെ പരിപാലിക്കട്ടെ. (ശ്രീരാമഭക്തനായ കവിക്കു”, രാമ 
നാമം സദാ ജപിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന ശ്രീമഹാദേവനെയല്ലാതെ 
മററ, ആരെയാണു” ആദ്യമായി സ്മരിക്കാനും ഭജിക്കാനുമുള്ളതു”% 


പ്രസന്നതാം യാ ന ഗതാഭിഷേകത_ 
സ്തഥാ ന മമ്മേ വനവാസ ടഃഖതഃ 
മുഖാംബുജശ്രീ രഫുനന്ദനസ്ധ്യ മേ 
സദാഴ്സ്ത സാ മഞ്ജുല മംഗലപ്രദാ 


അഭിഷേകതഃ യാ പ്രസന്നതാം ന ഗതാ-അഭിഷേകം ഹേതു 
വായി ഏതൊന്നു പ്രസന്നതയെ ഗതമായില്ല, തഥാ-ആ വിധം 


തന്നെ, , വനവാസ ടൂഃഖതഃ യാ - വനവാസ ദുഃഖം ഹേതുവായി 
ഏതൊന്ന്‌”, ന മമേ ട മ്ലാനവുമായില്ല, രഘുനന്ദനസ്യ സാ 
മുഖാംബുജശ്രിടശ്ര1രാമ ന്‍െറ ആ മുഖകമല കാന്തി, മേമഞ്‌ജുല 
മംഗലപ്രദാ സദാ അസ്തു. എനിക്കു മഞ്‌ജൂല മംഗലപ്രദമായി 
സദാ ഭവിക്കട്ടെ. 

അഭിഷേക വൃത്താന്തം കേട്ടപ്പോഠം ആരുടെ മുഖത്തു സന്തോ 
ഷാധിക്യത്തിനേറയോ, വനദഗമനത്തെക്കുറിച്ച കേട്ടപ്പ്യോഠം 


മാനതയുടേയോ ഭാവം പ്രകടമായില്ല, ശ്രീരാമന്‍െറ ആ മുഖ 
കമല ശോഭ എക്കാലത്തും എനിക്കു മംഗളപ്രദമായി ഭവിക്കട്ടെ. 


(ശ്തിരാമന്‍െറ വിശിഷ്ട ഗുണങ്ങളാണ്‌ കവി ഇവിടെ എടുത്തു 
കാണിക്കുന്നതു്‌, “സന്തോഷിക്കാന്‍ കാരണമുണ്ടാകുമ്പോടം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu, 


നമസ്തരിക്കന്നു. (ശ്രീരാമന്‍െറ യഥാത്ഥമായൊരു ചിത്രമാണു” 
_തുളസിദാസന്‍ മനോഹര വാണികളെക്കൊണ്ടെ മെനഞ്ഞെടുത്തി 
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5 pho 


സന്തോഷിക്കാതിരിക്കുക, ദുഃഖിക്കേണ്ട സാഹചര്യങ്ങളില്‍ 
വിവണ്ണനാകാതിരിക്കുക. ഇതു ഉത്തമ പുരുഷലക്ഷമാണല്ലോ. 
ഏതവസ്ഥയിലും ഹൃദയത്തെ രാഗദ്വേഷാദികരാംക്ക്‌ വിധേയ 
മാക്കാതിരിക്കുക എന്നതാണു” പുരുഷധത്മം. അതു രാമനില്‍ 
വേണ്ടുവോളം പ്രകടമായിരുന്നു എന്നു ഭാവം.) 


നീലാംബുജശ്യറമള കോമളാംഗം 


സീതാസമാരോപിത വാമഭാഗം 
പാണ മഹധസായക ചരേചാപം 


നമാമി രാമം രഘുവംശനാഥം 


നീലാം........ ഗം-നീലത്താമരക്കു തുല്യം ശ്യാമളവും കോമള 
വുമായ അംഗത്തോട കൂടിയവന്‍, സീതാസമാരോപിത വാമ 


ഭാഗം--സീതയാല്‍ സമാരോപണം ചെയ്യപ്പെട്ട വാമഭാഗത്തോടു 
കൂടിയവന്‍, പാണാ........ ച്ാപംടരണ്ടു കൈയിലും വിശിഷ്ഠ 
ങ്ങളായ AOSD കൂടിയവന്‍, രഫുവംശനാഥം-... --.. 


നമാമിട: ടരഫുവംശമുഖ്യനായ രാമനെ നമസ്കരിക്കുന്നു. 

ആരുടെ മനോഹര ശരീരം നീലത്താമരക്കു തുല്യം ശ്യാമ 
ളവും കോമളവുമാണോ ആരുടെ വാമഭാഗത്തു സീതാദേവി ശോഭി 
ക്കുന്നവോ ആരുടെ തൃക്കൈകളില്‍ ശ്രേഷ്ഠമായ വില്ലം ശരവും 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്നുവോ രഘുവംശരത്നമായ ആ ശ്രീരാമനെ ഞാ൯ 


രിക്കുന്നത്‌. ) 


ദോ;- ശ്രീ ഗുരുചരന സരോജ രജ 


തയ 


ഞ്ഞ 
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ശ്രീഗുരു........ രജ ച ശ്രീഗുരുവിന്‍െറെ ചരണസരോജത്തിലെ 
പരാഗം; നിജ........ രിടതനെറ മനസ്സാകുന്ന ദപ്പണത്തെ പവി 
ത്രമാക്കി; ജോ........ ചാരിഭഏതൊന്നു പുരുഷാത്ഥങ്ങാം നലുന്നു! 
രഘു... ..... ജസു = ശ്രീരാമന്‍െറ നിമ്മലകീരത്തി; ബരനനംട 


ഞാന്‍ വണ്ണിക്കുന്നു. 
പൊടി പുരട്ടി അഴുക്കു കളഞ്ഞ കണ്ണാടി നിത്മലമാക്കുന്നു. 


അതുപോലെ ഗുരുവിന്‍െറ തൃപ്പാടങ്ങളിലെ പൊടികൊണ്ടു 
ശിഷ്യന്‍െറ മ മനസ്സാകുന്ന കണ്ണാടിയും ശുഭൂമായിത്തിരുന്നു. അവ്വാ൨ 
നിമ്മലമായ മനസ്സുകൊണ്ടു ക ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍െറ പവിത്രകീര്‍ത്തി 
ഞാന്‍ വണ്ണിക്കാനാരംഭിക്കുന്നു. (മനസ്സു നിമ്മലമാകുമ്പോഠം 
മാത്രമേ യഥാത്ഥ ഭക്തിക്കു ഹൃദയം ആസ്ഥാനമാകുന്നുള്ള. 
ഭക്തിയും ശ്രദ്ധയും ഭഗവച്ചരിത വണ്ണനത്തിനും ശ്രവണത്തിനും 
അതൃന്താപേക്ഷിതങ്ങളാണെന്നും ആ വിധ ഗുണങ്ങളുള്ളവക്കു 


മാത്രമേ ഭഗവൽ കീത്തി വണ്ണിക്കാനും ശ്രവിക്കാനും അധികാര 


മുള്ള എന്നും സൃലിപ്പിക്കുന്നു. 


ചയ:_ ജബതേം രാമ ബ്യാഹി ഘര ആഏ 
സിതനവ മംഗലമോദ ബധാഎ 
ഭവന ചാര! ദസഭൂധരഭാരീ 


സുകൃത മേഘ ബരഷഹി സുഖബാരീ 


ജബ... ...ം: ആഏ = രാമന്‍ വിവാഹിതനായി എപ്പോ 
രാജമന്ദിരത്തിലെഴുന്നള്ളി, നിതം...-...ബധാഏ = നിത്യ നൂതന 
ങ്ങളായ മംഗളമോടങ്ങാം വദ്യിച്ച; 8........ ഭാരീടവലിയ ഗിരി 
കളില്‍, മേഘബരഷഹിീചമേഫഘങ്ങാം വഷിക്കുന്ു, സുകൃതം. 
ബാരി ചാരി ഭസ ഭവന = സുകൃതം ഹേതുവായി സരഖ്യമാകുന്ന 
ജലം പതിന്നാലു ലോകത്തിലും. 

സീതാ സ്വയംവരം കഴിഞ്ഞു” സീതാസമേതനായി 
ശ്രീരാമന്‍ അയോദ്ധ്യയില്‍ തിരിച്ചെത്തിയതു മുതല്‍ ' അവിടെ 
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നിതൃനൂതനങ്ങളായ മംഗളമോദങ്ങാം പൂവ്യാധികം വദ്ധിച്ച. 
വലിയ വലിയ വവ്വതങ്ങളില്‍ മേഘങ്ങഠം സുലഭമായി വഷി 
ക്കുന്നതുപോലെ ദശരഥമഹാരാജാവിനെറ സുകൃതങ്ങളുടെ ഫല 
മെന്നോണം പതിന്നാലു ലോകത്തും സുഖവൃഷ്ടിയുണ്ടായി- 
(ലോകം മുഴുവൻ സുഖസന്തൂണ്ണമായി എന്നു ഭാവം.) 


തിധി സിധി സംപതി നദീ സുഹാഈ 
ഉമഗി അബധ അംബ്ൃധി കഹം ആഈ 
മനിഗന പുരനരനാരി സുജാതീ 

സുചി അമോല സുംദര സബഭാംതീ 


രിധി........ പതി = ഭൂൃദ്ധി, സിദ്ധി, സമ്പത്തു; സുഹാഈ 
നദീ ഉമഗിചമനോഹര നടികം കരകവിഞ്ഞ്‌; അബധ...---.൦ 


ആഈ--അയോദ്ധ്യാസമുദ്ൂത്തില്‍ എത്തി; സുജാതി പുരനരനാരിട- 
കുലീനരായ നാഗരികര്‍; സബഭാംതീ സുചീ അമോല സുംദര 


മനിഗന-എല്ലാവിധത്തിലും പവിത്രങ്ങളും അമൂല്യങ്ങളും സുന്ദര 
ങ്ങളുമായ മണിസമൃഹം, 


ഭൂദ്ധി, സിദ്ധി, സമ്പത്തു” എന്നിവ നദികളായി കവീ 
പരിഗണിക്കുന്നു. ആ ത്രിവേണിയാകട്ടേ കരകവിഞ്ഞു പ്രവ 
ഹിച്ച്‌ അയോദ്ധ്യയാകുന്ന സമുട്രത്തില്‍ ലയിച്ചു. സമുദ്രമാക 
മ്പോടം അതു” രത്നാകരവുമാകണം. അയോദ്ധ്യയാകുന്ന സമു 
ദൂരവും രത്ഥാകരമാണു”. രത്നസമൂൃഹമാകടെ സുന്ദരിമാരും പവി 


ത്രമാരും കലീനമാരുമായ ാഗരീകാംഗനമാരും, സുന്ദരന്മാരും 
പദിശുദ്ധന്മാരും അഭിജാതന്മാരുമായ പരരന്മാരുമാണ്‌. (സുജാ 


തിയെന്ന വിശേഷണം നാഗരികക്കു? നല്‍കിയിരിക്കുന്നതിനന്‍െറ 
ഓചിത്യം ശ്രദ്ധേയമാണ്‌. മറവര വിശേഷണങ്ങളും അയോദ്ധ്യാ 
വാസികളുടെ ശുണങ്ങഴം എത്രത്തോളമെന്നു” സൂചിപ്പിക്കുന്നു.) 


കഫി ന ജാഇ കു നഗര ബിഭൂതീ 
ജനു ഏതനിഅ ബിരംചി കരതുതി 
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സബ ബിധി സബ പുരലോഗ സുഖാരീ 


രാമചംദമുഖ ചംടു നിഹാരീ 


കാവി... ഭൂതി = വണ്ണിക്കാനാകാ ലേശം നഗരത്തിന്‍െറ 
ഐശ്വര്യ; ബിര........ തീം ബ്രഹ്മദേവന്‍െറ സഗ്ഗുവൈഭവം; 


ഏതനിഅ ജനുടഇത്രയ്ക്കൊക്കെയേ ഉള്ള? എന്നു തോന്നും; രാമ 


..ഖാരീ- എല്ലാവിധത്തിലും എല്ലാ നാഗരികരും സുഖികളായി. 

അയോദ്ധ്യാനഗരത്തിനെറ ഐശ്വര്യസമൃദ്ധി അല്ലമെ 
ങ്കിലും വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല. സൃഷ്ടികര്‍ത്താവിനു ഇതിലധി 
കമായി നം സൃഷ്ടിവൈഭവം പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ കഴിവില്ല 
എന്നു തോന്നും അയോദ്ധ്യയിലെ ഐശ്വര്യവിലാസം കണ്ടാല്‍. 
ശ്രീരാമന്‍െറ മുഖമാകുന്ന ചന്ദ്രനെ വീക്ഷിച്ചു സമസ്ത പരരരും 
സവ്വ പ്രകാരത്തിലും സുഖികളായി ഭവിച്ച. (ഇതിലും കൂടുത 
ലായൊരു സമുൃഭ്ധിയുണ്ടാക്കാ൯ ബ്രഹ്മടേവനു സാദ്ധ്യമല്ലെന്നും 
സൃഷ്ടികരശലത്തിന്‍െറ പരമാവധിയാണ്‌ ആ നഗരത്തിലെ 


ഐശ്വര്യമെന്നും ഭാവം.) 


മുദിതമാതു സബ സഖീ സഹേലീ 
ഫലിത ബിലോകി മനോരഥബേലീ 
രാമരൂപഗുനസീല സുഭാള 

പ്രമുദിത ഹോഹിം ദേഖി സുനി രാള 


മനോരഥബേലീ ഫലിത ബിലോകി = മനോരഥമാകുന്ന 
വല്ലി ഫലിച്ചതുകണ്ടു; സഖീ സഹേലീ സബമാതുമുദിതടസഖി 
മാരോടു കൂടിയ എല്ലാ അമ്മമാരും സന്തുഷ്ടരായി. രാമരൂപ---. 
സുഭാഉനംശ്രീരാമനറെറ ലാവണ്യവും സാശീല്യവും സ്വഭാവഗുണ 
ങ്ങളും ഭേഖി........ രാമ കണ്ടും കേട്ടും രാജാവു്‌; പ്രമുദിത 


ഹോഹിം = മരവും സത്തുഷ്ടനായി. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ഹാരീ പ ശ്രീരാമന്‍െറ മുഖമാകുന്ന ചന്ദ്രനെ കണ്ട്‌; സബ. 
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തങ്ങളുടെ മനോരഥങ്ങളാകുന്ന ലതകഠം ഫലപുണ്ണുങ്ങ 
ളായി കണ്ടു സഖിമാരടക്കമുളള കാസല്യ, കൈകേയി, സുമിത്ര 
എന്നീ രാജമാതാക്കഠം സന്തോഷിച്ചു. രാമന്‍െറ സനന്ദര്യവും 
സരശ്ധില്യവും, വിനയം തുടങ്ങിയ ഗുണങ്ങളും കണ്ടും കേട്ടും 
ദശരഥമഹാരാജാവ്‌” അത്യധികം തുഷ്ടനായി. 


ദോ: സബകേ ഉര അഭിലാഷ 
അസ കഹഹിം മനാഇ മഹേസു 
ആപ്പ അച്ഛത ജുവരാജപട 
രാമഹാിം ദേഉ ന്രേസു 


സബ....അസ = എല്ലാവരുടേയും മനസ്സിലുണ്ട്‌” ആഗ്രഹം 
ഇങ്ങനെ; കഹ........ മഹേസു ൦ പറയുന്നുമുണ്ടു ധ്യാനിച്ചു മഹേ 
ശനെ; ആപു അച്ഛുതച അവിടന്നിരിക്കുമ്പോഠം; നരേസു- 
രാജാവേ; രാമഹിം  രാമന്നു; ജുവരാജപട ദേളഉ - യുവരാജ 
പദവി നല്ലക. 

ജനങ്ങാംക്കെല്ലാം ഇങ്ങനെ ഒരാഗ്രഹമുണ്ട്‌. ശിവനെ 
ധ്യാനിച്ചു അവരിങ്ങനെ അവരുടെ ആഗ്രഹം പ്രകടിപ്പക്കുകയും 
ചെയ്തു: - “മഹാരാജാവേ, അവിടന്നു ജീവിച്ചിരിക്കെത്തന്നെ 


ശ്രീരാമനെ യുവരാജാവാക്കി വാഴിക്കണം-” (മഹാരാജാവു 


വയോവൃദ്ധനായിരിക്കുന്നു. ഭരണഭാരം വഹിക്കാന്‍ രാമന്‍ 
പ്രാപ്തമാണ്‌. മഹാരാജാവു ജീവിച്ചിരിക്കെത്തന്നെ ഭരണ 
ഭാരം പുത്രനിലപ്പിക്കണം. രാജധമ്മവും അതാണല്ലോ. രാമന്‍റെ 
ഭരണകാരശലം മഹാരാജാവിനും കണ്ടറിയാനിടയാകം.) 


ച: ഏക സമയ സബ oa 
രാജസഭാ രഘുരാജു ബിരാജാ 
സകലസുകൃത മൂരതി .നര 
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ഏകസമയ സബ സമാജസഹിതട=ഒരിക്കല്‍ സമസ്ത പരി 
വാരത്തോടും കൂടി; രഘുരാജു രാജസഭാ ബിരാജടദശരഥമഹാ 
രാജാവു രാജസഭയില്‍ പരിശോഭിച്ച; സകല... .... ഹൂം സവ്വ 
പുണ്യങ്ങളുടേയും മൂര്‍ത്തിയായ രാജാവു; രാമസുജസു സുനി 
രാമന്‍ സല്‍കീര്‍ത്തി കേട്ട്‌; അതിഹി ഉഛാഹൂടഅത്യധികം 
ഓത്സുകൃം പ്രകടിപ്പിച്ച. 

ഒരിക്കല്‍ ദശരഥമഹാരാജാവു” സചിവന്മാരോടും പാര 
മുഖ്യന്മാരോടും മറവം ചേന്നു ആസ്ഥാനസഭയില്‍ രാജസിംഹാ 
സനത്തില്‍ ഉപവേശിച്ച. എല്ലാവിധ സുകൃതങ്ങളും ശരീര 
മെടുത്തു പ്രതൃക്ഷനായിരിക്കുന്നുവോ എന്നു തോന്നുമാവള്ള ആ 
തിരുമേനി, സ്വപൃത്രനായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍റ അപദാനങ്ങാം 


കേട്ടു ഉത്സാഹഭരിതനായി. 


- നൂപ സബ രഹഹിം കൃപാ അഭിലാഷേ 
ലോകപ കരഹിം പ്രീതിരുഖ രാഷേ 
തിളഭവന തീനികാല ജഗമാഹിം 
ഭൂരിഭാഗ ടസരഥ സമ നാഹീം 


സബ നൃപ കൃപാ അഭിലാഷേ രഹഹിം- എല്ലാ രാജാക്ക 
ന്മാരും കൃപ പ്രതിക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു വസിച്ചു, ലോകപ പ്രീതി 
രുഖ രാഷേ കരഹിം = ലോകപാലന്മാര പ്രീതിഭാവം സൂക്ഷിച്ച 
ഞ്ഞു” പ്രവര്‍ത്തിച്ചു, തിഭവന തീനികാല ജഗമാഹിം = മൂന്നു 
ലോകത്തും മൂന്നു കാലത്തും പ്രപഞ്ചത്തില്‍, ഭൂരിഭാഗ ദസരഥ 
സമ നാഹീം പ അതിഭാഗ്യവാനായി ദഭശരഥനു തുല്യം ജപ്പ- 

മററ രാജാക്കന്മാരെല്ലാം ഭശരഥമഹാരാജാവിന്‍െറ കൃപ 
പ്രതീക്ഷിച്ചു കാലയാപനം ചെയ്തു. ഇന്ദ്രന്‍, വഹ്നി, പിതൃ 
പതി, നിര്യതി, വരുണന്‍, മരുത്ത്‌, കുബേരന്‍, ഈശാനന്‍ 
എന്നീ അഷ്ടടിക്പാലകന്മാര്‍ ഭശരഥമഫാരാജാവിനു എന്തൊ 


ന്ന പ്രീതിയോ അതു സൃക്ഷ്മമായി ഗ്രഹിച്ചു പ്രവര്‍ത്തിച്ച. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭൂസ്വഗ്ശു പാതാളത്തിലും ഭൂതവത്തമാ൯ന ഭവിഷ്യല്‍ കാലങ്ങളിലും 
ഇതുപോലെ മഹാ ഭാഗ്യവാനായി ദശരഥമഹാരാജാവിനെ 


പ്പോലെ മറെറാരു വ്യക്തിയും ഉണ്ടായിട്ടില്ല. 


മംഗല മൂല രാമു സുത ജാസൂ 

ജോ കക്തു കഹിഅ ഥോര സബ താസൂ 
രായ സുഭായ മുകുരു കരലീന്‍ഹാ 
ബദനു ബിലോകി മുകട സമകീന്‍ഹാ 


മംഗല മൂല രാമു ജാസ്മ സുത താസ്മ ജോ കഛതൃ കഹിയ 
മംഗളനിദാനമായ രാമന്‍ ആരുടെ പുത്രനോ അദ്ദേഹത്തെപ്പറവി 


അല്പം പറയുന്നതു” മതിയാകും. സബു ഥോര ച മറവരള്ളതൊക്കെ 
നീസ്റസാരം, രായ സുഭായ മുകുരു കരലീ൯ഹാ = രാജാവു പതിവു 


പോലെ കണ്ണാടി കൈയ്യിലെടുത്തു, ബദനു........കീന്‍ഹാച 
മുഖം നോക്കി കിരീടം ശരിയാക്കി. 

സവ്വ മംഗളപ്രദനായ സാക്ഷാല്‍ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ ഏതൊരു 
പിതാവിന്നു” പുത്രനായി പിറന്നുവോ ആ പിതാവിനു” ആ 


ഒരു യോഗ്യത മാത്രം മതി. മററ യോഗ്യതകളൊന്നും ആവശ്യ 
മില്ല. ശ്രീരാമന്‍െറ അച്ഛന്‍ എന്നു മാത്രം പറഞ്ഞാല്‍ എല്ലാ 


മഹത്വവും കരഗതമാണു”. പതിവുപോലെ ദശരഥമഹാരാജാവു” 
° 
കണ്ണാടിയെടുത്തു മുഖം നോക്കി കിരീടം ശരിക്കുവെച്ചു. 


സ്രവന സമീപ ഭഏ സിത കേസാ 
മനഹു ജരഠപനു അസ ഉപദേസാ 


നൃപ ജുവരാജു രാമകഹും ദേഹു 
ജീവന ജനമ ലാഹു കി ന ലേ 


സ്രവന സമീപ കേസാ സിത ഭഏ = ചെവികദഠംക്കരികി 
ലുള്ള മുടി വെളത്തിരിക്കുന്നു; ജരഠപനു അസ ഉപടെശാ മനഹു= 
വാദ്ധകും ഇങ്ങനെ ഉപദേശിക്കയാണോ എന്നു തോന്നും. യൃപ 


രാ, അ,_2 1; 
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രാമ കഹും ജുവരാജു ദേഹൂ-ഹേ രാജാവേ, രാമനു യുവരാജ 
പദവി നല്ലി; ജീവന ജനമ ലാഹു കി ന ലേഹൂച ജീവിത 
ജന്മങ്ങളുടെ നേട്ടം സമാജ്ജിച്ചകൂടെ? 

ചെവികഠംക്കരികിലുള്ള മുടി നരച്ചുകഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. അതു 


കണ്ടാല്‍ തോന്നുക വാദ്ധക്യം ഇപ്രകാരം ഒരു ഉപദേശം ചെവി 
യിലേക്കു ചൊരിയുകയാണോ എന്ന്‌. “ഹേ മഹാരാജാവേ, 


അങ്ങയുടെ പുത്രനായ രാമനെ യുവരാജാവായി വാഴിച്ച അങ്ങു 
അങ്ങയുടെ ആയുഷ്ടാലത്തിനേറയും ജന്മത്തിനേറയും സാഫല്യം 


എന്തുകൊണ്ടാണു്‌ കൈവരുത്താത്തതു'* (രാമനെ യുവരാജാ 
വാക്കുന്നതുകൊണ്ടു്‌ ദശരഥമഹാരാജാവിനു” രണ്ടു നേട്ടങ്ങളാണു 
ണ്ടാവുക. ഒന്നാമത്തേതു” ജീവിതസാഫല്യം; രണ്ടാമത്തേതു” 
ജന്മസാഫല്യം. ഇതു രണ്ടും കരസ്ഥമാക്കാന്‍ ലഭിച്ച അവസരം 


പാഴാക്കുന്നു” യുക്തമല്ലെന്നു സൂചന.) 


ദോ:_ യഹ ബിചാരു ഉര ആനി റൂപ 
സുദിന സുഅവസരു പാഈ 
പ്രേമ പുലകി തന മുദിതമന 
ഗുരുഹി സുനായേള ജാഈ 


യഹ ബ്വിചാരു ഉര ആനി യൃപംഈ വിചാരം കണക്കിലെ 


ത്തു” രാജാവു; സുഭിനു........ പാഈ = നല്ല ദിവസവും നല്ല 
അവസരവും നോക്കി; പ്രേമ പുലകി തന മുടിത മന ജാഈ 


പ്രേമ പുലകിത ശരീരനും മുദിത ഹൃഭയനുമായി ചെന്നു്‌; 
ഗുരുഹി സുനായേള = ഗുരുവിനെ കേഠാപ്പിച്ചു, 
രാമനെ യുവരാജാവാക്കുന്നതു ജീവിതസാഫല്യവും ജന്മ 
സാഫല്യവുമായി കരുതി ദശരഥമഹാരാജാവു നല്ലൊല്‍ ദിന 
ത്തില്‍ ശുഭാവസരത്തില്‍, പ്രേമം കൊണ്ടു്‌ കോരിത്തരിച്ച 
മെയ്യോടും സന്തുഷ്ടമായ ഹൃദയത്തോടും കൂടി ആചാര്യനെ 
പ്രാപിച്ച ഇംഗിതം ഉണര്‍ത്തിച്ചു. (മഹാരാജാവിന്‍െറ ഇംശിതം 


എന്തായിരുന്നവെന്നു പറയേണ്ടതില്പല്ലൊ.) 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചഈ;_ കഹൈ ഭൂത്ആലു സുനിഅ മുനിനായക 
ഭഏ രാമ സബബിധി സബ ലായക 
സേവക സചിവ സകല പുരബാസീ 
ജേ ഹമാര അരി മിത്ര ഉദാസീ 


ഭആലു കഹൈദരാജാവുണത്തിച്ച:- മുനിനായക സുനിഅം- 
മുനിശ്രേഷ്ണ, കേക്കു സബ ബിധി രാമ സബ ലായക ഭഛ്ൃ-- 


എല്ലാവിധത്തിലും രാമന്‍ സവ്വ നിപുണനായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു; 
ജേ ഹമാര അരി മിത്ര ഉദാസീ സകല പുരബാസി സേവക 


സചിവ _. നമ്മുടെ ശത്രു ക്കഠംക്കും മിത്രങ്ങഠംക്കും സമസ്ത പുരവാ 
സികദാക്കം സേവകന്മാക്കും സചിവന്മാക്കും. 


സബഹി രാമുപ്രിയ ജേഹിബിധ? മോഹീ 
പ്രഭ അസീസ ജനുതനു ധരി സോഹീ 
ബിപ്രസഹിത പരിവാര ശോസാഈം 
കരഹിം ഛോഹ സബ രാരിഹി നാഇനം 


സബഹി മോഹി ജേഹി വിധിപ്രിയ രാമു = എല്ലാവക്കും 
എനിക്കെന്നപോലെ പ്രിയനായ രാമന്‍; പ്രഭ അസീസ തനു 
ജനു സോഹി പ പ്രഭോ, ആശിസ്സ്സറ്‌ ശരീരമെടത്തതുപോലെ 
ശോഭിക്കുന്നു; ശോസാഈം പ പ്രഭോ, പരിവാരസമേതം എല്ലാ 
ബ്രാഹ്മണരും; രരരിഹി , നാം = അവിടന്െന്നപോലെ; 
ഛോഹു കരഹിം = ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. 

രാജാവുണര്‍ത്തിച്ചു:__. മുനിസത്തമ, കേക്കു. രാമന്‍ 
എല്ലാവിധത്തിലും രാജ്യഭാരം വഹിക്കാനു യോഗ്യത നേടിയിരി 


ക്കുന്നു. എന്‍െറ ശത്രുക്കളും മിത്രങ്ങളും നിഷ്ണക്ഷമതികളും ആയ: 


നഗരനിവാസികരദാക്കും സേവകന്മാക്കും മന്ത്രിമാക്കും, എല്ലാ 
വക്കും തന്നെ എനിക്കെന്നപോലെ പ്രിയനായ രാമന്‍ അങ്ങ 


യുടെ ആശിവ്വാഭം ശരീരമെടത്തപോലെ ശോഭിക്കുന്നു. സ്വ്വ, 


ബ്രാഹ്മണരും അവരുടെ പരിവാരങ്ങളും, രാമനെ അവിടന്നെ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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വ്വാറോ അവ്വാവ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. (ഈ സാഹചര്യത്തില്‍ രാമനെ 
യുവരാജാവായി വാഴിക്കുന്നതു യുക്തമെന്നു സൃചന.) 


ജേ ഗുരുചരണരേനു സിര ധരഹിം 

തേ ജനു സകല വിഭവ ബസകരഹിം 
മോഹി സമ യഹ അനുഭയേഉ ന ദൂജേം 
സബ്ു പായേളം രജ പാവനി പൂജേം 


ജേ. പം തേ ഏതൊരുത്തര്‍ ഗുരുചരണരേണു ശിരസ്സില്‍ 


ചാത്തന്ന അവര്‍ സകല വിഭവ ജനു ബസകരഹിം = സ്വ 
ശ്രേയസ്സും വശത്താക്കിയരിക്കുന്നുവോ എന്നു തോന്നും, മോഹീ 


See ദൂജേം-എന്നേപ്പോലെ ഈ വസ്തൃത മററാക്കും അനുഭവമായി 
ട്ടില്ല, പാവനി രജ പൂജേം സബു പായേളം = പവിത്രരേണു 
പൂജിക്കുന്നതിനാല്‍ത്തന്നെ എല്ലാം കൈവന്നിട്ടുണ്ട്‌. 

ഗുരു ആപ്പാദങ്ങളിലെ രേണു ശിരസ്സ്റിലണിയുന്നവക്കു' 
സവ്വ ശ്രേയസ്സും കൈവരുന്നു എന്ന പരമാത്ഥം ഗ്രഹിച്ചിടുള്ള 
വര്‍ എന്നേപ്പോലെ ലോകത്തില്‍ വേറെയില്ല. ഞാന്‍ പൂജിക്കു 
ന്നതു അങ്ങയുടെ പാദരേണുവാണു”. അതിനാല്‍ത്തന്നെയാണ്‌ 
ഇന്നെനിക്കു സവ്വ ശ്രേയസ്സും സിദ്ധിച്ചിരിക്കുന്നതും. (ആചാര്യ 
പൂജയുടെ മാഹാത്മ്യം ദശരഥമഹഫാരാജാവു പ്രകടമാക്കുന്നു.) 


അബ അഭിലാഷ ഏക മന മോരേം 
പൂജിഹി നാഥ അനുഗ്രഹ തോരേം 
മുനി പ്രസന്ന ലഖി സഹജസനേഹു 
കഹേഉ നരേസ രജായുസു ദേഹ 


‘Eis 


അബ... മോരേം = ഇപ്പോഠം ആഗ്രഹമൊന്നു മനസ്സി 


ലുണ്ട്‌; പൂജി... തോരേം-നിറവേവം പ്രഭോ: അങ്ങയുടെ 
അനുഗ്രഹം കൊണ്ട്‌;  സഹജസനേഹ ലഖി = സ്വാഭാവിക 


സ്നേഹം കണ്ട; മുനി പ്രസന്ന കഹേളടമഹഷി സന്തുഷ്ടനായി. 


പറഞ്ഞ: നരേസ രജായുസു ദേഹ രാജാവേ ആജ്ഞാപിക്കുക. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹേ മുനിസത്തമ നെ 
മു തമ, എനെറ മനസ്സ്ിലിപ്പോരം ഒരേ ഒരാഗ്ര 


ഹേമേ ഉള്ള. പ്രഭോ, അതും അങ്ങയുടെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ നിറ 
വേവം. ദശരഥമഹാരാജാവിനെറ സ്വാഭാവിക സ്നേഹം കണ്ട 


മുനി പ്രസന്നനായി പറഞ്ഞു: “മഹാരാജാവേ, അങ്ങയുടെ 
അഭിലാഷം എന്താണെന്നു” ആജ്ഞാപിക്കുക.” (ദശരഥനു മഹ 
ഷിയിലുള്ള ഭക്തിസ്നേഹാടദരങ്ങളും വിശ്വാസവും എത്രത്തോള 


മെന്നു കാണിക്കാന്‍ ഈ പ്രകൃതം സഹായിക്കുന്നുണ്ട്‌.) 


ദോ:_ രജന രാവുര നാമു ജസു 
സബ അഭിമത ദാതാര 
ഫല അനുഗാമീ മഹീപമനി 
മന അഭിലാഷു തുംഹാര 


രജന രാ........ ദാതര --- ഫേ രാജന്‍ അങ്ങയുടെ പേരും 
യശസ്സും സവ്വാഭിമതങ്ങളേയും നല്ലന്നവയാണു്‌; തുംഹാര മന 


അഭിലാഷു മഹീപമനി - അങ്ങയുടെ ഹൃദയാഭിലാഷങ്ങഠം ഹേ 
രാജരത്നമേ, ഫല അനുഗാമി - ഫലാനുഗാമികളാണു .. 


ഹേ മഹാരാജാവേ അങ്ങയുടെ പേരും അങ്ങക്കു സിദ്ധി 
ച്ചിരിക്കുന്ന കീത്തിയും മതിയല്ലൊ അങ്ങയുടെ എല്ലാ ആഗ്രഹ 
ങ്ങളും നിറവേവന്നതിനു?. ഹേ രാജേന്ദ്ര, അങ്ങു എന്താഗ്രഹി 
ച്ചാലും അതു സഫലമാകും. 


ചന: സബ ബിധി ഗുരു പ്രസന്ന ജിയജാനീ 
ബോലേള രാള രഹംസി മുടബാനീ 
നാഥ രാമു കരി അഹി ജൂുവരാജ്ു 
കഹിഅ കൃപാകരി കരിഅ'സമാജു 


സബ........ജാനീ-എല്പാവിധത്തിലും ആചാര്യന്‍ പ്രസന്ന 
നാണെന്നു ഗ്രഹിച്ചു, രഹംസി മുടുബാനീ രാള ബോലെഉ ഒ 
ഏകാന്തത്തില്‍ മൃദുവാക്കുകളാല്‍ രാജാവുണത്തിച്ചു, നാഥ രാമു 
ജുവരാജു കരി അഹി ഹേ പ്രഭോ, രാമനെ യുവരാജാവാക്കുക, 
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a Digitized By Sidd i 
4 g y Siddhanta eGangotri Gyaan ജള റരീതമാനസ 


കൃപാകരി അഹിഅ സമാജ കരിഅ - സദയം കല്ലിക്കുന്ന പക്ഷം 
ഒരുക്കങ്ങാം കൂട്ടാം. 

എല്ലാവിധത്തിലും ആചാര്യനായ വസിഷ്ഠന്‍ സന്തുഷ്ടനാ 
യിട്ടുണ്ടെന്നു ഗ്രഹിച്ച ദശരഥമഹാരാജാവു”, മററാരും കോം 
ക്കാതെ സരമ്യവാണികളാല്‍ ആചാര്യനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു :_. 
“പ്രഭോ രാമനെ യുവരാജാവാക്കുക. കല്ലിക്കുന്ന പക്ഷം അഭി 
ഷേകത്തിന്നു” ആവശ്യമായതെല്ലാം സംഭരിക്കാം”. (അദ്ധ്യാത്മ 
രാമായണത്തില്‍ ഈ പ്രകൃതം കുറഞ്ഞൊന്നു വ്യത്സ്തമായിട്ടാണു” 
*പ്രതിപാടിച്ചിരിക്കുന്നതു്‌- ഭരതന്‍ മാതുലനെ കാണാന്‍ ശത്രഘ്ട 
നൊന്നിച്ചു പോയിരിക്കുകയാണ്‌? കേകയത്തിലേക്ക്‌. ഇന്നു 
തന്നെ വേണം രാമാഭിഷേകം. അവിടന്നതിനു പ്രസാടിക്കണം. 
ദശരഥനെപ്പോലെ സമസ്ത ഗുണസമ്പന്നനായ ഒരു വ്യക്തി 
ഇങ്ങനെ വ്സിഷ്ഠദനാട പറയുന്നതു ആശ്ചര്യാവഹമായിരിക്കു 
നുണ്ട്‌. തുളസിദാസനാകട്ടെ ദശരഥനെ ആ വഴിക്കു നയിക്കു 
ന്നീല്ലെന്നതു തുലോം ആശ്വാസകരമാണു'.) 


മോഹി അഛത യഹ ഹോഇ ഉ ഛാഹു. 
ലഹഹിം ലോഗ സബ ലോചന ലാഹൂ 
പ്രഭ പ്രസാദ സിവ സബഇ നിബാഹിം 
ഏഹ ലാലഡസാ ഏക മനമാഹീം 


മോഹി അഛത യഹ ഉഛാഹു ഹോഇ ച ഞാൻ ജീവിച്ചുി 
രിക്കുമ്പോരംത്തന്നെ ഈ ഉത്സവം നടക്കട്ടെ, സബ ലോഗ 
ലോചന ലാഹു ലഹഹിം-സവ്വജനങ്ങളും നേത്രലാഭം സമാജ്ജി 
ക്കട്ടെം പ്രഭ പ്രസാടസിവ........ നിബാഹിംടഅങ്ങയുടെ പ്രസാ 
ഭ്ത്താൽ ശിവന്‍ എല്ലാം നിവ്വഹിച്ചിരിക്കുന്ന, മനമാഹീം ഏക 
ലാലസാ ഏഹ ച മനസ്സിലെ ഏക അഭിലാഷം ഇതാണു? 


മഹഷ്, രാമന്‍െറ യുവരാജ മഹോത്സവം ഞാന്‍ ജീവിച്ച 


രിക്കുമ്പോടംത്തന്നെ നടക്കട്ടെ. ആ ഉത്സവം കണ്ടു സവ്വ ജനു 
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ങ്ങളും ആഹ്ലാദിക്കുകയും ചെയ്യട്ടെ. അങ്ങയുടെ പ്രസാദം കൊണ്ടു 
ശീവന്‍ എല്ലാം നിവ്വഹിച്ചീരിക്കുന്നു. എനെഠ ഒരാഗ്രഹം 
രാമന്‍ യുവരാജാവാകുന്നതു കാണാനാകുന്നു. ഇതും കൂടി ഒന്നു 
നിറവേറട്ടെ. മറെറാരാഗ്രഹവും എനിക്കില്ല. 


പനി ന സോച തനു രഹള കിജാള 
ജേഹി ന ഹോഇ പാഛേ പഛിതാളയ 
സുനി മുനി ദസരഥ ബചന സുഹാഏ 
മംഗലമോട മൂല മന ഭാഏ 


പുനിതനു രഹള കിജാള സോച നദപിന്നീടു ശരീരം നില 
നിന്നാലും ഇല്ലെങ്കിലും ഉത്കണ്ണയില്പ. പാഛേ പ്ഛിതാഉയ 
ജോഫി ന ഹോഇ പിന്നെ പശ്ചാത്തപിക്കാനിടയായിക്കൂടാം 
മംഗലമോട മുല സുഹാഏ ദസരഥ ബചന സുനി മന ഭാഏടട 
മംഗളമോട മൂലകങ്ങളും സുന്ദരങ്ങളുമായ ദശരഥവാണികം കേട്ടു 
മനസ്സു്‌ സന്തുഷ്ടമായി. 

രാമന്‍ യുവരാജാവായാല്‍ പിന്നീടു” ഞാന്‍ ജീവിച്ചിരു 
ന്നാലും മരിച്ചാലും എനിക്കു ഉല്‍കണ്ണയില്പ. യുവരാജോത്സവം 
നടത്താതിരുന്നാൽ പശ്ചാത്തപിക്കാനിടയാകും. അതിനു സംഗ 
തിയാക്കിക്കൂടാ. മംഗളമോട നിദാനങ്ങളായ ദശരഥമഹാരാജാ 
വിന്‍റെ വാക്കുകം വസിഷ്ഠമഹഷിക്കു ഹൃദ്യമായി തോന്നീ. 
ദശരഥമഹാരാജാവിന്‍െറ ആഗ്രഹം വീിധിവൈപരിത്യത്താൽ 


' സഫലമായില്ല.) 


സുനു നപ ജാസു വിമുഖ പഛിതാഹീം 

ജാസു ഭജന ബിനു ജരനി ന ജാഹിം 

ഭയേള തൃംഹാര തനയ സോഇ സ്വാമീ 

രാമു പുനീത പ്രേമ അനുഗാമീ 


നൃപ സുനു ജാസു വിമുഖ പഛിതാഹീം-രാജാവേ, കേഠാക്കഃ 3 


ആരോടുള്ള വിമുഖതയാല്‍ പശ്ചാത്തപിക്കുന്നു, ജാസു....ജാ ഹട 
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ആരെ ഭജിക്കാതെ താപം ശമിക്കുന്നില്ല, സോഇ സ്വാമീ രാമു. 
ആ പ്രഭവായ്‌ രാമന്‍, തുംഹാരതനയ ഭയേളടഅങ്ങയ്മ പുത്ര 
നായി ഭവിച്ച, പുനീത പ്രേമ അനുഗാമീ = പവിത്രഭക്തിയ്യം; 
വിധേയനാണ്‌. 

രാജാവേ, കേഠാക്കു ആരോടുള്ള വൈമുഖ്യത്തിന്‍െറ ഫല 
മായി ജീവികഠംക്കു പശ്ചാത്തപിക്കേണ്ടി വരുന്നുവോ ആരെ ഭജി 
ക്കാതെ ജീവികഠംക്കു മനഃശാന്തി ലഭിക്കുന്നിപ്പയോ ആ ശ്രീരാമ 
ഭഗവാനാണ്‌” അങ്ങയുടെ പുത്രനായി അവതരിച്ചിരിക്കുന്നതു്‌. 
അഞ്ജയ്യച ഭഗവാനിലുള്ള പവിത്ര ഭക്തികൊണ്ടാണു” ഭക്തദാസ 
നമായ പ്രഭ അങ്ങയുടെ പത്രനായതു്‌. (പശ്ചാത്തപിക്കാനിട 
യാകുന്നതു” ഭഗവദ്വിമുഖന്മാക്കാണി; ഭഗവത്‌ ഭജനം കൂടാതെ 
അതിഘോരമായ പ്രാപഞ്ചിക ദുഃഖം ശമിക്കുകയില്ല. ഭക്തി 
കൊണ്ടു” ഭഗവാനേയും വിധേയനാക്കാം.) 


I 


ദോ:_ ബേഗി ബിലംബു ന കരിഅ 

നൃപ സാജിഅ സബ്ൂുഇ സമാജ്ജ 

ക സുദിനു സുമംഗല തബഹിം 
ജബ രാമു ഹോഹിം ജുവരാജ്കു 


“ആപ ബിലംബു ന കരിഅ ബേഗി സബുഇ സാമാജ്ജു 
സാജിഅ = രാജാവേ, കാലവിളംബം അരുതു”. വേഗം എല്ലാ 
സാമഗ്രികളും സംഭരിക്കുക, ജബ രാമു ജുവരാജ്കു ഹോഹിം 
തബഹിം സുദിന സുമംഗല = എപ്പ്യോഠം രാമന്‍ യുവരാജാവാ 
കുമോ അപ്പോം അതു സുഭിനവും സുമംഗളവുമാകും. 
വസിഷ്ഠന്‍െറ അഭിപ്രായം രാമനെ യുവരാജാവായി അഭി 
ഷേകം ചെയ്യുന്നതിനു നല്ല നാളും നല്ല മുഹൂര്‍ത്തവും കാത്തിരി 
ക്കേണ്ടതില്ലെന്നും വേഗം അഭിഷേക സാമഗ്രികരം ഒരുക്കുക 
യാണു? ആവശ്യമെന്നുമത്രെ. കാരണം, രാമന്‍ ദിവ്യനാണ്‌- 
അദ്ദേഹത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു നടത്തുന്ന അഭിഷേകം എപ്പോളായാലും 
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അതു സുദീനവും ശുഭമുഹൂര്‍ത്തവുമേ ആയീരിക്കൂ. ആ സ്ഥിതിക്കു 
നല്ല മുഹൂര്‍ത്തം പ്രതീക്ഷിക്കേണ്ട ആവശ്യമേ ഇല്ല എന്നാണു. 


ച :_ മുടിത മഹീപതി മന്ദിര ആഏ 
സേവകസചിവ സുമന്ത്ര ബോലാഏ 


കഹി ജയ ജീവ സീസ തിന്‍ഹ നാഏ 
ഭപസുമംഗല ബചന സുനാഏ 


മുദിത ... ആഏ-സത്തുഷ്ടനായ രാജാവു കൊട്ടാരത്തി ലേക്കു 
പന്നു, സേവക....ബോലാഏടസേവകന്മാരേയും സചിവനായ 
സുമന്ത്രരേയും വീളിപ്പിച്ചും ജയജീവകഹിീ തിന്‍ഗ സീസനാഏട: 
ജയിച്ചാലും ജീവിച്ചാലും എന്നു ആശംസിച്ചുകൊണ്ടു അവര്‍ തല 
കനിചും ഭൂപ സുമംഗല ബചന സുന്മാഏടലരാജാവു സുമംഗള 
വാക്കുകഠം കേരപ്പീച്ച. 

വസിഷ്ഠാചാര്യന്‍െറ അനുമതി വാങ്ങി sworn 
കൊട്ടാരത്തിലെത്തി. സേവകന്മാരേയും മന്ത്രിയായ സുമന്ത്ര 
രേയും കൊട്ടാരത്തിലേക്കു വിളിപ്പിച്ചു, അവര്‍ ജയജീവ എന്നീ 
ആശംസകളോടേ രാജാവിനെ സമീ പിച്ച ശീഷം കുനിച്ച 
രധജാവു സ്വമനോഗതം അവരെ കോംപ്പ്ിച്ചു. രാമനെ യുവ 
രാജാവാക്കുക എന്നതു എല്ലാവരുടേയും ഹിതം ആരാഞ്ഞുതന്നെ 
വേണം എന്നു തീരുമാനിച്ച ദശരഥ മഹാരാജാവിന്‍റ വിശാല 
വീക്ഷണം എത്രതന്നെ അഭിനന്ദിച്ചാലും അധികമാകുന്നതല്ല.) 


പ്രമുദിത മോഹി കഹേളഉ ഗുരു ആജ്ു 
രാമഹിം രായ ദേഹ ജുബ്രാജ്ു 

ജന പാംചഹിം മത ലാശഇ നീകാ 
കരഹു ഹരഷി ഹിയ രാമഹിം ടീകഠ 


രാമഹിം ....രാജ്ളു-രാമന്നു രാജാവു നല്‍കട്ടെ യവരാജ്യം; 


പ്രമു...... ആജു-പ്രമുദിതനായിട്ട എന്നോടു കല്ലിച്ചു ആചാര്യന്‍ 
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ച്രിത മാനസ 


ഇന്ന്‌; മത ജനം പാംചഹിംലാഗഇ നീകാ--അഭിപ്രായം പഞ്ചാ 
യത്തിനു യുക്തമായി തോന്നുന്നപക്ഷം; ഹീയഹരഷീ രാമഹിം 
ടീകാ കരഹുടമനുസ്സു പ്രസന്നമായി രാമനെ തിലകമാക്കുക. 

എന്നില്‍ പരമസസന്തുഷ്ടനായ വസിഷ്ണാചാര്യര കല്പിക്കു 
കയുണ്ടായി ഇന്നു” രാമനു ഹേ രാജാവേ അങ്ങു യുവരാജ പദവി 
നല്ലക എന്നു”. ആചാര്യാഭിപ്രായം പഞ്ചായത്തിനു നന്നായി 
തോന്നുന്നപക്ഷം നീങ്ങാം സന്തോഷപൂവ്വം രാമനെ അഭിഷിക്ത 
നാക്കുക. 


മന്ത്രീ മുദിത സുനത പ്രിയ ബാനി 
അഭിമത ബിവ പരേള ജനുപാനീ 
ബിനതി സചിവ കരഹിം കര ജോതീ 
ജി അഹു ജഗതപതി ബരിസ കരോര? 


പ്രിയബാനീസുനത അഭിമതബിരവ പാനീപരേള ജനു 
മന്ത്രീ മുദിത-പ്രിയവാക്കുകഠം കേട്ടു അഭിമതമാകുന്ന ചെടിയില്‍ 
വെള്ളം വീണാലെന്നവണ്ണം മന്ത്രിയായ സുമന്ത്രര്‍ സന്തുഷ്ടനാ യീ, 
സചിവകരജേരീചമന്ത്രി കചൈകഠം കൂപ്പി, ബിനതീ കരഹിം- 
ആശംസിച്ചു, ജഗതപതി-ഹേ ജഗല്‍പതേ, കരോരീ ബരിസ 
ജീ അഹു--കോടി വത്സരം ജീവിക്കണം. 
ദശരഥ മഹാരാജറവരുളിച്ചെയ്യ ഹിതവാക്കുകഠം കേട്ടു മന്ത്രീ 
യായ സുമന്ത്രര്‍, സ്വാഭിലാഷമാകുന്ന ചെടിയ്മ ജലസേചനമു 
ണ്ടായാലെന്നവണ്ണം സന്തുഷ്ടനായി, സുമന്ത്രര്‍ കെകൂപ്പിഇങ്ങനെ 
ഉണര്‍ത്തിച്ചു: _ അല്ലയോ ജഗത്പതേ, അവിടന്നു ചിരഞ്ജീവി 
യായി വാഴ്ചക. (രഫുവംശത്തില്‍ പറയുന്നു__“സാ പരരാന്‍ 
പാരകാന്തസ്യ രാമസ്ധുാഭ്യടയശ്രുതിഃ പ്രതേകം ഹ്ലാദയാം ചക്രേ 
കുല്യേവോദ്യാനപാടപാന്‍.” പരരകാന്തനായ രാമന്‍െറ യാവ 
രാജ്യാഭിഷേക വൃത്താന്തം ഉദ്യാന വൃക്ഷങ്ങളെ കല്യ എന്ന 
പോലെ ഓരോ പരരനേയും ആഹ്ലാദീപ്പിച്ചു. കഠളി]ദാസനെററ 
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ആ 


ഈ ആശയം തുളസീദാസ്‌ അല്ലം ഭേദഗതീയോടെ സ്വീകരി # 
ച്ചിരിക്കുന്നു.) be 


[॥ 


ജഗ മംഗല ഭല കാജു ബിചാരാ 
ബേഗിഅ നാഥ ന ലാഇഅ ബാരാ 


നൃപഹി മോദ സുനിസചിവ സുഭാഖാ 
ബഡ്രത ബാംഡ ജനു ലഹീ സുസാഖാ. 


നാഥ, ജഗമംഗല ഭലകാജു ബിചാരാപസ്വാമിന്‍ ലോക 
മംഗളകരമായ നല്ലൊരു കാര്യമാണാലോചിച്ചത്‌. ബേഗിഅഃ= 
വേഗമാകഭുെ, ന ബാരാ ലാഇഅടകാലവിളംബം വരുത്തരുത്‌, 
സചീവ സുഭാഖാ സുനി-സചിവനന്‍െറ നന്മൊഴികേട്ട്‌, നൃപഹിീ 
ബഡത ബാംഡ ജനു സുസാഖാ ലഹീ മോദ-രാജാവിനു. പടന്ന 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന വല്ലിക്കു നല്ലൊരു വൃക്ഷലാഭമുണ്ടായാലെന്ന 
പോലെ മോദമുണ്ടായി. 


മഹാരാജാവേ, അവിടന്നുദ്ദേശിച്ചു കാരും ജഗന്മംഗളകര 
മാണു, വിശീഷ്ടവുമാണു്‌, ഒട്ടും കാലവിളബം വരുത്താതെ 
ആ കാര്യം വേഗം നിവ്യഹിക്കുക. മന്ത്രിയുടെ ആ ഹിതകരങ്ങ 


ളായ വാക്കുകൾം കേട്ടപ്പോഠം, പടഴ്ര പന്തലിക്കാ൯ തുടങ്ങിയ 
ഒരു വല്ലിക്കു ആശയമായി വൃക്ഷശാഖ ലഭിച്ചാലെന്നവണ്ണം 


സന്തോഷമാണു” രാജാവിന്നുണ്ടായതു”. (ഇവിടെ കവി പ്രയോ 


ഗിച്ചിരിക്കുന്ന ഉപമ എത സന്ദഃഭാചിതവും സരസവുമായി 
രിക്കുന്നു ) 


ദോ :_ കഹേള ഭൂപ മുനിരാജ കര 
ജോഇ ജോഇ ആയുസു ഹോഇ 
രാമ രാജ അഭിഷേകഹിത 
ബേഗി കരഹു സോഇ സോഇ 


ഭൂപ കഹേളപരടജാവു പറഞ്ഞു: രാമ രാജ അഭിഷേക 
ഹീത മുനി രാജ കര ജോഇ ജോഇ ആയതാ 


~ 
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വായി അഭിഷേകം ചെയ്യാന്‍ എന്തൊക്കെ ആജ്ഞാ പീച്ചവോ, 


സോഇ സോഇ ബേഗി കരഹു-ആ കല്പന ഓരോന്നും വേഗം 
നിവ്വഹിക്കുക | 


ദശരഥ മഹാരാജാവു സുമന്ത്രരോടാജ്ഞാപിച്ച: - “ഹേ 
സലിവോത്തമ,' രാമനെ യുവരാജാവായി അഭിഷേകം ചെയ്യുന്ന 
തിനു” എന്തൊക്കെ സംഭരിക്കണമെന്നു” മഹാമുനിയായ്‌ വസി 


എന്‍ കല്ലിച്ചിട്ടുണ്ടോ അതെല്ലാം വേഗം സംഭയിക്കണം. (സംഭാ 
രങ്ങാം എന്തൊക്കെയെന്നു തുടന്നു പറയുന്നുണ്ടു? ) 


ചൌ :_ ഹരഷി മുനീസ കഹേള മൂദുബാനീ 
ആനഹു സകല സുതീരഥ പാനീ 


ഓഷധ മൂല ഫൃല ഫല പാനാ 
കഹേ നാമ ഗനി മംഗല നാനാ 


മുനി സ ഹരഷി മുടുബാനീ കഹേഉ വസിഷ്ഠമഹഷിീ സന്തു 
ഷ്ടനായി മുടുവറക്കുകളാല്‍ കല്ലിച്ചിരീക്കുന്നു, സകല....പാനീ 
ആനുഹു ച വിശിഷ്ടതീത്ഥങ്ങളില്‍ നിന്നെല്ലാം ജലം കൊണ്ടു 
വരണം, കഫേ നാനാ മംഗല നാമ ഗനി ച മാത്രമല്ല പലതര 


ത്തിലുമുള്ള മംഗല പടദാത്ഥങ്ങളടെ പേര്‍ കണക്കാക്കി, ൌഷ..-. 
പാനാ - ഈൌഷധങ്ങഠം, മുലങ്ങഠം, പുഷ്ടങ്ങാം, പത്രത്ങാം. 


ഹേ സചിവോത്തമ, വസിഷ്ണഠമഹഷി സന്തു ഷൂനായി കല്ലി 
പ്പിരിക്കുന്നു, സമസ്ത വിശിഷ്ട തീത്ഥങ്ങളില്‍നിന്നും ജലം 
കൊണ്ടു വരുവിക്കണം; എന്നു മാത്രമല്ല പിന്നേയുധുണ്ടു” വരുത്തേ 
ണ്ടതായി പലതും. ഓഷധത്ങഠം, വേരുകഠം (കീഴങ്ങുകഠം), 
കായകാം, വുഷ്ണങ്ങാം, ഇലകഠം എന്നിങ്ങനെ അനേകം മംഗള 


വസ്തുക്കളുടെ പേരുകളും സംഭരിക്കേണ്ട കുട്ടത്തില്‍ പെടുത്തി 
അദ്ദേഹം പാഞ്ഞിടുണ്ട്‌. ' 


ചാമര ചരമ ബസന ബഹു ഭാംതീ 
രോമ പാടപട അഗനിത ജാതീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


¥ 


Bi co lc enn 


മി്ങതുളളളും ണയ മപ ത 
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21 
മനിഗന മംഗല വസ്തു അനേകാ 


ജോ ജഗ ജോഗ ഭൂപ ടി 

'ചാമര ...ജാതിച വമരിമാനിന്‍െറ ചമ്മം, വസ്ധ്രഞ്ങാം 
പലവിധത്തിലുള്ളത്‌, പലതരം ഭരാമങ്ങാം, കട്യാവുകഠം പല 
ജാതി, അഗണിതങ്ങളായ, മനിഗന അനേകാ മംഗലവസ് ടട 
രത്ന സമൂഹം എന്നിങ്ങനെ അനേകം മംഗളപാത്വഥങ്ങാം, പ 
അഭീഷേകാ ജോ ജഗ ജോഗു ടട രാജാഭിഷേകത്തിനു” യോഗ്യങ്ങ 
ളായി ഭൂമിയില്‍ എന്തൊക്കെയുണ്ടോ അവയും. 

ചമരമാന്‍ തോൽ, പലവിധത്തിലുള്ള വസ്ധ്രങ്ങാം, രോമ 
ങ്ങാം, കട്യാവുകഠം, അസംഖ്യം വിശിഷ്ട രത്നങ്ങാം എന്നുവേണ്ട 


രാജാഭിഷേകത്തിനു യോഗ്യമായി ഭൂമിയില്‍ എന്തൊക്കെയുണ്ടു” 
അവയെല്ലാം സംഭരിക്കണമെന്ന വസിഷ്ഠമഹഷിീ കല്ലിച്ചുി 
രിക്കുന്നു. 


ബേദ ബിദിത കഹി സകല ബിധാനാ 
കഹേള രചഹു പര ബിബിധ ബിതാനാ 
സഫല രസാല പുംഗഫല കേരാ 
രോപഹ ബീഥിന്‍ഹ പുരചഹും ഫേരാ 


ബേട ബിദി ൨ സകല ബിധാനാ കഹി വേടങ്ങളാല്‍ 
അറിയപ്പെട്ടിട്ടള്ള എല്ലാം കേഠംപ്പീച്ച്‌, കഹേളഉ.ട അദ്ദേഹം 
കല്ലീച്ചിരിക്കുന്നു, പുര....ബിതാനാ രചഹു ടട നഗരത്തില്‍ പല 
തരത്തിലുള്ള മണ്ഡപങ്ങഠം നിമ്മീിക്കണം. സഫല കേരാട 
ഫലങ്ങളോടകൂടിയ തേന്മാവിലകഠം, അടക്ക, നാളീകേരം, 
പുരചഹും ബീഥിന്‍ഹ ഫേരാ രോപഹു -- നഗരത്തിന്‍െറ നാനാ 
ഭാഗത്തും വീഥികളിലും ഇടയ്ക്കിടെ തുക്കി അലങ്കരിക്കണം. 
വേദവിദീതങ്ങളായ എല്ലാ ചടങ്ങുകളും എന്നെ കോം്പിച്ചു 
ആ മഹാനായ വസിഷ്ടന്‍ കല്ലിക്കുന്നു, നഗരത്തില്‍ പലതരത്തി 
ലുള്ള മണ്ഡപങ്ങം ഉണ്ടാക്കീക്കണമെന്നു”.- ഫലുങ്ങളോഴുക്ടീയ PE 
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ടട ചം ദൃ്ട്ട്രട angotri Gyaan Kosha 


രാമചരീത മാനസ 


മാവിന്‍ചില്പകഠം, അടയ്ക്ക, നാളീകേരം എന്നിവ നഗരത്തീന്‍െറ 
നാനാഭാഗത്തും വീഥിങ്കളിലും സ്ംഭങ്ങാം ഇടയ്ക്കിടയ്ക്ക്‌ നാട്ടി 
അവയില്‍ കെട്ടി അലങ്കരിക്കണമെന്നും അദ്ദേഹം ആജ്ഞാപ 
ച്ചിരിക്കുന്നു. 


ടം 


രചഹു മംജു മനി ചാകഇം ചാരൂ 

കഹഹു ബനാവന ബേഗി ബജാരൂ 

പൂജഹ ഗനപതി ഗുരുകലദേവാ 

സബ ബിധി കരഹു ഭൂമിസുരസേവാ. 

മംജുമനി ചാരു ചാകഇം രഛഹുലമനോഹര രത്നങ്ങം 

പതിച്ച സുന്ദര ചക്കകഠം നിമ്മീക്കണം, ബജാരൂ ബേഗി ബനാ 
വനകഹഹു ടട ബസാരകാം വേഗത്തില്‍ സജ്ജീകരിക്കാന്‍ പറ 
യുക, ഗന ....ദേവാപൂജഹടഗണപതിയേയും ഗുരുവിനേയും കല 


ദൈവത്തേയും പൂജിക്കുക, ഭൂമിസുരസേവാസബവിധികരഹു - 
ടവീജസേവ എല്ലാവിധത്തിലും അനുഷ്ണീക്കുക. 


മനോഹര രത്നങ്ങാം പതിച്ച ചാക്കകല്ട നിമ്മീക്കണം? 
ബസാറ.കഠം വേഗം അലങ്കരിക്കണം; ആചാരുന്മാരേയും ഗണ 


പതിയേയും കുലദൈവങ്ങളേയും പൂജിക്കണം. എല്പാവീധ 
ത്തിലും ദവിജസേവ ചെയ്യണം. 4 


ദോ:_. ധ്വജ പതാക തോരന കലസ 
സജഹു തുരഗരഥനാഗ 
സിരധരി മുനിബര ബചന 
സബ്ു നിജനിജ കാജഹിം ലാഗ. 


ധജ....കലസ ച ധ്വജങ്ങാം, വപതാകകം, തേറരണതഞ്ങറം, 
ഘടങ്ങാം എന്നിവയും; തുര നാഗ ച കുതിരകളേയും രഥങ്ങ 
ളേയും ഗജങ്ങളേയും; സജഹു സംഗ്രഹിക്കുക; മുനീ... വനജ 


മുന്ീന്രന്‍െറ വാക്ക സീരധരി ച ശിരസാവഹിച്ചു; സബു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


pete 
ന്യ 


AY RSC TRO 


ചെയ്യുന്നു. fede eC Hae 5 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 


“ംംംംലാഗ ചഃ എല്ലാവരും അവരവര്‍ നിവ്വഹിീക്കേണ്ട കാര്യ 7 
ങ്ങാംക്കാരംഭിച്ചു. 

ധ്വജങ്ങഠം, കൊടിക്കൂറകഠംം, തോരണങ്ങാം, ഘടഞ്ങാം, 
ഗജവാജിരഥങ്ങാം എന്നിവ സംഗ്രഹിക്കുക. ആചാത്യവസി 


ഷന്‍റ ആജ്ഞ ശിരസാവഹിച്ചു” എല്ലാവരും അവരവര്‍ നിര്‍വ്വ 
ഹിക്കേണ്ട ജോലികളില്‍ വ്യാപൃതരായി. 


ചന:_ജോ മുനീസ ജേഹി ആയസു ദീന്‍ഹാ 
സോ തേഹികാജു പ്രഥമജനു കീന്‍ഹാ 
ബിപ്ര സാധു സുര പൂജത രാജാ | 
കരത രാമഹിത മംഗല കാജാ 


മുനീസജേഹി ജോ ആയസുദീന്‍ഹാഘ വസിഷ്ഠന്‍ ആരോടു 
എന്തു ചെയ്യാന്‍ കല്ലിച്ചു, സോതേഹി കാജു പ്രഥമ കീന്‍ ഹാ 
ജനു ടട അവര ആ കാര്യം മുമ്പേതന്നെ നിപ്പഹിച്ചുവോ എന്നു 
തോന്നും, രാജാ, ബിപ്ര സാധു സുര പൂജത ടം രാജാവു, ബ്രാഹ്മ 
ണരേയും മഹാത്മക്കളേയും ദേവന്മാരേയും പൂജിക്കുന്നു, രാമ 
ഹിത മംഗല കാജാ കരതചരാമന്നുവേണ്ടി മംഗളകമ്മങ്ങം 
ചെയ്യുന്നു. ്‌ st 3 
ആര്‍ എന്തു പ്രവര്‍ത്തിക്കണമെന്ഭ* വസിഷ്ഠമഹഷിീ നിദ്ദേ 
ശിച്ചുവോ അവര്‍ ആ കാര്യം മഹഷി കല്ലിക്കുന്നതിന്നു മുമ്പേ 
തന്നെ നിവ്വഹിച്ചുവോ എന്നുതോന്നും (കല്പന അതേ നിമിഷം 
തന്നെ നിറവേററി എന്നത്ഥം.) ടിശരഥ മഹാരാജാവാകട്ടേ 
ബ്രാഹ്മണരേയും മഹാത്മാക്കളേയും ദേവന്മാരേയും പൂജിക്കു 
രാമാഭ്യഭയത്തിനുവേണ്ടി മംഗളകമ്മങ്ങം അനുഷ്ലി 


ന, 


angotri Gyaan Kosha 


രാമചരീതമാനസ 


രാമസ്സീയതന സഗന ജനാഏ 
ഫരകഹിം മംഗല അംഗ സുഹാഏ 


രാമ സുഹാവാ അഭീഷേകസുനത അവധ ഗഹാഗഹ ബാജ 
ബധാവാ -- രാമന്‍െറ ശോഭനാഭിഷേക വൃത്താന്തം കേട്ടു അയോ 
ഭ്ധ്യയില്‍ ഗൃഹങ്ങാംതോവം വാദ്യഘോഷമുണ്ടായി, രാമസീയ 
തന സന ജനാഏ ട-രാമസീതമാരുടെ ശരീരങ്ങളില്‍ ശുഭ 
നിമീത്തങ്ങളണ്ടായീ, സുഫാഏ മംഗല അംഗ ഫഹരകഹിം 
മന്നോഹഛരങ്ങളായ മംഗളാംഗങ്ങറം സ്ത്രിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ശ്രീരാമനെ യുവരാജാവായി അഭിഷേകം ചെയ്യാന്‍ തീരു 
മാനിച്ചിരിക്കുന്ന എന്ന ശുഭവാര്‍ത്ത കേട്ടകുടുമ്പോഠംത്തന്നെ 
അയോദ്ധ്യാനഗരത്തില്‍ ഓരോ ഗൃഹത്തിലും മംഗളവാദ്യങ്ങാം 
മുഴക്കപ്പെട്ട. ശ്രീരാമനേറയും സീതാദേവിയുടേയും ശരീരങ്ങ 
ളില്‍ ശുഭനിമിത്തങ്ങളുണ്ടായി. അവരുടെ പ്രീയദശകങ്ങളായ 
അംഗങ്ങാം സ്റ്ുരിക്കുകയും ചെയ്തു. (അഭിഷേക വീഷഘ്ലമല്ലേ 
ഉണ്ടായതു”? ആസ്ഥിതിക്കു രാമനും സീതക്കും ശുഭനിമിത്ത 
മുണ്ടായി എന്നും അവരുടെ മംഗളാംഗങ്ങാം സ്തരിച്ചു എന്നും 
പറയുന്നതു” ശരിയാണോ എന്നു സാധാരണക്കാര്‍ ശങ്കിക്കും. 
രാമന്‍റെ അവതാരോദ്ദേശം അയോദ്ധ്യയിലെ രാജാവാകുക 
എന്നതല്ല, രാക്ഷസധ്വം.സവും ദേവബ്രാഹ്മണക്കു? നിത്യശാന്തി 
നച്ചുകയുമാണു?. ഈ രണ്ടു കാര്യങ്ങളും നിറവേററാനുള്ള കാലം 
ആസന്നമായിരിക്കുന്നു എന്നതാണ്‌” നാമിവിടെ കണ്ട നിമിത്ത 
ങ്ങളില്‍ നിന്നു മനസ്സിലാക്കേണ്ടതു*. അയോദ്ധ്യാവാസികളായ 


മറവള്ളവക്കാക്കും ശുഭന്‌മീത്തങ്ങളുണ്ടായതായി കവി പ്രസ്താവീ 
ക്കന്നില്ലെന്നതും സവിശേഷം ചീന്തുമാണു*,) 


പുലകി സപ്രേമ പരസപര കഹഹിം 


ഭരത ആഗമര സൂചക അഹഹീം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


) 


ET TRATES TOE നടം ച്ച കി ക്ക്‌ . 


വലു 


തം ത ന്ന്‌ പത്നി » Nn 
S ea 0) 


ളി ~ \ 
ലം Digitized'BySiddhanta eGangotri Gyaan ROSA : 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 19) 


ഭഏ ബഹൃത ദിന അതി അവസേരീ 
സഥഗുന പ്രതീതി ഭേംട പ്രീയകേരീ 


പുലങ്കി പരസപര സപ്പേമ യി 
അന്യോന്യം പ്രേമപൂര്‍വ്വം പറയുന്നു, ഭരത....ആഹഹീം ട.ഭരതാ 
ഗമനത്തിന്‍െറ സൂചനയാണു”, ബഹുതദിന ഭയേ. പോയിട്ടു 
വളരെനാളായി, അവ്സേരി ൭ ഉല്‍കന്നയുണ്ടു, സഗുന ....തീ- 
ശകനങ്ങളാല്‍ തോന്നലുണ്ടാകുന്ന, പ്രിയകേരീഭേംട 5 പ്രീയനു 
മായി സമ്മേളനം. 

ശ്രീരാമനും സ്മവീതയും കോരിത്തരിച്ച മെയ്യോടകൂടിയവ 
രായീ പ്പേമപുരസ്സുരം പറയുന്നു: - ഭരതന്‍ കേകയരാജ്യത്തി 
ലേക്കു” ശത്രഘുചനുമൊരുമിച്ചു പോയിട്ടു ദിവസം ഏറെയായടല്പാ- 
മനസ്സിനു വല്ലാത്ത ഉല്‍കണയുണ്ടു്‌. ഇപ്പോളണ്ടായ ശുഭനിമിത്ത 
ങ്ങാം സൂചിപ്പ്യിക്കുന്നതു പ്രിയപ്പെട്ട ഭരതനും ശത്രഘ്യനുമായി 
സമ്മേളിക്കാ൯ ഉടനെ സാധിക്കുമെന്നാണു'. 


ഭരതസരിസ പ്രിയ കോ ജഗമാഹീം 
ഇഹഇ സഗുന ഫല ദൂസര നാഹീം 
രാമഹിം ബംധു സോപ ദിനരാതീ 
അംഡന്‍ഹി കമാ ഹൃടള ജേഹിഭാംതീ 


ഭരത....മാഹീം ഭ ഭരതനു സദൃശം പ്രീയന്‍ ആരുണ്ട ലോക 
ത്തില്‍, ജ്ഹജ....നാഹീം പ ഇതുതന്നെ നിമിത്തഫലം, വേറൊ 
ന്നല്ല, രാമ _...രാതീഘരാമന്നു സഹോദര ചിന്തയാണു” രാവും 
പകലും, അംഡ .ഭാംതീ ച അണ്ഡങ്ങളെക്കുറിച്ചു കമഠഹൃദയം 


ഏതുപ്രകാരം. 
ഈ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ രാമന്നു ഭരതനെപ്പോലെ പ്രിയപ്പെട്ട 


മറെറാരു വൃക്തീയിപ്ല ജപ്പ്യോഠം കണ്ട ശുഭനിമീത്തത്തിന്‍റ 


ഫലം ഇതുതന്നെയാകാനേ വഴിയുള്ള: മറെറാന്നാവാനിടയില്ല, 


രാ. അ. 4 
” 0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


രം ടനം 
3 \gIUZeEBY 1 yaan Kosha 


രാമചഭിത മാനസ 


സഹോദരനായ ടരതനെക്കുറീച്ചള്ള വിചാരമേ രാമനു എല്ലാ 
യ്ക്കോഴും ഉളളു. - കൂമ്മം അകലെ നിക്ഷേപിച്ച അതിന്‍െറ അണ്ഡ 
ങ്ങളെപ്പുററീ സദാ ചിന്തിച്ചകൊണ്ടിരിക്കുന്നതുപോലെയാണ്‌ 
അകലത്തീരിക്കുന്ന ഭരതനെക്കുറീച്ച രാമനും സദാ “ചിന്തിച്ചു 
കൊണ്ടീരിക്കുന്നതു*. (വെള്ളത്തിലാണ്‌* ആമയുടെ പാര്‍പ്പ*- 
മുട്ടകളീടന്നതും സൂക്ഷിക്കുന്നതും കരയില്‍. അതിനാല്‍ ആമഷ്മ 
ഏയ നേരവും കരയിലെങ്ങോ കിടക്കുന്ന സ്വന്തം അണ്ഡങ്ങളെ 
ക്കുറിച്ചാണ്‌” ഉല്‍കണ്ഠ. ഈ ഉപമയിലടങ്ങിയിരിക്കുന്ന സാരസ്യം 
സവീശേഷം ചിന്ത്യമാണു'.) 


ദോ :_ ഏഹി അവസര മംഗല പരമ 
സുനി രഹംസേളഉ രനിവാസു 
സോഭത ലഖി ബിധു ബഡത 
ജനു ബാരിധി ബീചി ബിലാസു 


ബീിധു ബി കം ചന്ദ്രനെ വീക്ഷിച്ചു” ൭ ബാരിീധി ബീചി 
ബിലാസ ബഡ്ധതജനു ടഃ സമുദ്രത്തിൽ വീചികളടെ വിലാസ 
വദ്ധീക്കുന്നതുപോലെ, ഏഫി അവസര ഈ അവസരത്തില്‍ 
പരമ മംഗലസുനി = ഏററവും മംഗളകരമായതു കേട്ടു” രന്നി 
വാസു ജ അന്തഃപുരം, രഫംസേള സോഭത ജ ആനന്ദമഗ്നമായി 
പരീശോഭിച്ച. 


ചന്ദ്രനെ കാണേണ്ട താമസം, കടത്‌ ഇളകിമറിയാനും കര 
കവീയഃനും തുടങ്ങും. അതോടെ തിരകളുടെ ക്കും ഉന്മേഷവ്യം 
വദ്ധീക്കം. അതുപോലെ ശ്ര്രീരാമാഭിഷേകമെന്ന മഫാമംഗളകര 
മായ വൃത്താന്തം കേട്ട്‌? അന്തഃപുരം മുഴുവന്‍ ആനന്ദമഗ്നമായ1 
 ശോലിച്ചു. (രാമാഭീഷേകമെന്ന ശുഭവ്ൃത്തരന്തത്തെ ചന്ദ്രനാ 


യിട്ടും അന്തഃപുരത്തെ സാഗരമായീട്ടം കവീ കളിക്കുന്നതു എത്ര 
ഹൃടയംഗമമായീരീക്കുന്നു!) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. - 


haa 


‘A? മാത 


\ 
| 
i 
1 | 
t 
| 
L 


SRE a oy / റ ന്‌്‌ 
മ ലി ‘Gyaan ട്ട ; 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ DT 


ച: പ്രഥമജാഇ ജി൯ഹ ബചനസുനാഏ 
ഭൂഷന ബസന ഭൂരി തിന്‍ഹ പാഏ 
പ്രേമപുലകി തനമന അനുരാഗീം 
മംഗലകലസ സജനസബ ലാഗീം, 


പ്രഥമ....സു നാഏ-- ആദ്യമേ ചെന്നു ആര്‍ വൃത്താന്തം കോം 
പ്വിച്ച; ഭഷ..... ം.പാഏ-ആഭ്രണങ്ങളും ആടകളും ധാരാളം 
അവര്‍ നേടി; ടപ്രമ....-.ഗീംടപുളകിതമാരും മനഃപ്രസന്നത 
യോടകൂടിയവരും ആയ; സബമംഗലകലസ സജന ലാഗീം- 
എല്ലാവരും മംഗളകലശങ്ങാം അലങ്കരിക്കാനാരംഭിച്ചു 

ശ്രീരാമനെ യുവരാജാവാക്കാന്‍ തീരുമാനിച്ചീരിക്കുന്നു 
എന്ന മംഗളവൃത്താന്തം ആട്യമായിഭച്ചന്നു അന്തപ്പൂരത്തിലെ 
രാണിമാരെ അറിയിച്ചവക്കെല്ലാം നിരവധി ആഭരണങ്ങളും 
വസ്തങ്ങളും പാരിതോഷികമായി ലഭിച്ചു. വാര്‍ത്താനിവേടനം 


കേട്ട റാണീമാരെല്പാം മംഗളകലശങ്ങാം സംഗ്രഹിച്ചു അവയെ 
അലങ്കരിക്കുന്ന വേലയില്‍ വ്യാപൃതരായി 


ചനകഇം ചാരുസുമിത്രാ പുരീം 
മനിമയബിബിധ ഭാംതി അതി രൂരീം 
ആനന്ദമഗന രാമമഹതാരി 

ദിഏ ദാന ബഹുബിപ്ര ഹംകാരീ. 


 സുമീത്രാ അതിരൂരീമന "മയ ബീബിധ ഭാംതി ചാരു ചരകഇും 


പൃരീം-സുമീത്ര അത്യുത്തമങ്ങളായ രത്നങ്ങളെക്കെടണ്ടു പല 
തരം മനോഹരാങ്കണചതുഷ്ലോണങ്ങം നറച്ചു ആനംട,... 
മഹതാരീടആനന്മമഗ്നയായ രാമമാതാവു*; ബഹുബീപ്ര 


ഹംകാരീ ദാന ദീഏടനീരവധീബ്രാഹ്മണരെ ക്ഷണിച്ചുവരുത്തി 


ദാനങ്ങഠം ചെയ്തു. 
ലക്്ണശത്രഘ്ലന്മാരുടെ മാതാവായ യ തു 
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ഴ്‌ a Ty a p dt ee 7 ഇ Be ഹ്‌ 
ടട SNe ക്തി Gyaan Kosha 
രാമചരീത മാനസ 


ണങ്ങാം നീറച്ച. ശ്രീരാമജനനിയായ കൌസല്യാദേവീയാകടട്ടം 
അഭിഷേകവൃത്താന്തംകേട്ട ആനന്ദത്തിലാറാടി നീരവധി ബ്രാഹ്മ 
ണരെ ക്ഷണിച്ചവരുത്തി അവക്കു അനേകം ദഠനങ്ങാം ചെയ്തു. 


പൂജീ ഗ്രാമദേബി സുരനാഗാ കഹേള 
ബഹോരി ദേന ബലിഭാഗാ 

ജേഹി ബിധി ഹോഇ രാമകല്യാന്ത 
ദേഹ ദയാകരി സോ ബരദാനു 


ഗാവഹിം മംഗല കോകില ബയനീ 
ബിധുബദനീ മൃഗശാബകനയനീ 


ഗ്രാമദേവി സുര നാഗാ പൂജീ ബഹോരി = ഗ്രാമദേവീ 
മാരേയും ദേവന്മാരേയും ആദിശേഷനേയ്യം പൃജിച്ചതിനുശേഷം, 
ബലിഭാഗാ ദേന കഹേഇ.-- ബലിദാനം ചെയ്യാന്‍ കല്ലിച്ചു ജേഹി 
ബീീധി രാമ കല്യാ ഫോഇ-എങ്ങിനെയായാൽ രാമനു മംഗള 
മുണ്ടാകുമോ, സോ ബരദാനു ദയാകരിദേഹു--ആ വരം ടയവു 
ചെയ്തു നല്‍കുക; മൃഗശാബകന്ദയനീബിധു ബഭയീകോകില 
ബയനീമംഗലഗാവഹിംടമൃഗശശാബകനയനമാരും വീധുവദന 
മാരും കോകീലവാണിമാരും മംഗളഗാനം ചെയ്താന്‍ തുടങ്ങി. 

ഗ്രാമദേവിമാരേയും ദേവന്മാരേയും ആദിശേഷനേയും പൂ 


ജീച്ച ബലികളപ്പ്ിച്ചതിനു ശേഷം രാമമാതാവായ കൌസല്ു 


ഇങ്ങനെ പ്രാത്ഥിച്ച. എങ്ങനെയായാല്‍ രാമകുമാരനു മംഗളമ 


ണ്ടാകുമേോ ആ വിധമുള്ള വരം സദയം നൽകിയാലും. അനന്തരം 


 ഹരിണാക്ഷിമരേം ചന്ദ്രനേര്‍മുഖീമാരും മംഗളഗാനം ചെയ്യാൻ 


തുടണ്ടി. 1 


ദേോ:_ രാമരാജ അഭിഷേക സുനി 
ഹിയഹരഷേ നുരനാരി 
ലഗേ സുമംഗല സജന 


സബബ്വിധി അനുകൂല ബിചരരി. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പം റ്‌ ല്ല വ OA യ ഷ്‌ 
PA Be SN } La Ree ക്കം 
ഡ്മ eager Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ vc 29 


രാമ .......... സുനീടരാമന്‍െറ രാജ്യാമീഷേകത്തെപ്പററി ശ്രവീ 


ച്ചു; നരനാരി ഹിയഹരഷേസ്ധ്രീപുരഷന്മാടെ ഹൃദയം ഹഷ്‌ 


പുണ്ണമായീ; ബിധി........ബീചാരിടവിധി അനുക്ടലമാണെന്നു 
ഗണിച്ചു; സബസമംഗല സജനലഗേടഎല്പാവരും മംഗളമഹേോ 
ത്സവത്തിനു തയാറായി. 

ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ യുവരാജാവായി അഭിഷേകം ചെയ്യാന്‍ 
തീരുമാനിച്ചിരിക്കുന്നു എന്ന മംഗളവൃത്താന്തം കേട്ട സ്ത്രീപുരുഷ 
ന്മാമരല്ലാം സന്തോഷനീമഗ്നരായി, വിധി, അനുകൂലമായിരീ 
ക്കുന്നു എന്നു കരുതി സവ്ൃജനങ്ങളും ആ മംഗളമഹോത്സവത്തില്‍ 
പങ്കുകൊള്ളാന്‍ തയാറെടുത്തു. (അയോദ്ധ്യാവ"സീകളെ സംബ 
ന്ധീച്ചീടത്തോളം ഈവിധമെൊരു മഹോത്സവം പൃതുതരണു*. 


അതിനാല്‍ സ്വാഭാവീകമായീത്തന്നെ അവര്‍ ആഹ്ലാദഭരീത 


രായീ,) 


ച:-തബ നരനാഹു ബസിഷ്ഠ ബോലാഏ 
രാമധാമ സിബദേന പഠാഏ 
ഗുരു ആഗമന സുനത രഘുവാഥാ 
ദവാരആഇ പട നായേള മാഥാ. 


തബ........ബോലാഏചഅന്നേരം നരനായകന്‍ വസീഷ്ഠ 
നെ വരുത്തി; രാമ ംപ്ഠാഏടരാമവസതിയിലേക്കു ഉപദേശം 
നല്‍കാന്‍ അയച്ച; ഗുരു........ നാഥടേആചാര്യാഗമനം ശ്രവിച്ചു 
രാമന്‍; ദപാരആജ പദമാഥാ നായേഉ-ഗൃഹദ്വാരത്തീല്‍ വന്നു 
പാദത്തില്‍ ശീരസ്സു” കുനിച്ച. 

ദശരഥമഹാരാജാവു ആചാര്യനായ വസിഷ്ഠന്റെ വരുത്തി, 
രാമനു ഉപദേശം നല്‍കാന്‍ രാമന്‍െറ മന്ദീരത്തിലേക്ക അയച്ചു. 
(അഭിഷേകവെളയില്‍ രാമന്‍ പ്രവര്‍ത്തീക്കേണ്ടതെന്തെല്ലാമെന്നു 
രാമനെ ഗ്രഹിപ്പിക്കുകയായിരിക്കാം ഉപദേശമെന്നതുകൊണ്ടു 
വീവക്ഷിക്കപ്പെടുന്നതു”.) ആചാര്യന്‍ ഗൃഫത്തിലേക്കള്ള പ്രവേശ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമചരിത മാനസ 


നദപാരത്തില്‍ വന്നീരിക്കുന് എന്നു കേട്ട ഉടനെ രാമൻ ഗുരു 
“വീനെ എതിരേതക്കുകയും, ഗുരുതൃപ്പാടങ്ങളില്‍ പ്രണമിക്കുകയും 
ചെയ്തു. 

സാദര അരഘദേഇ ഫര ആനേ 

സോരഹ ഭാംതി പൂജി സനമാനേ 

ഗഹേ ചരന സിയസഹിത ബഹോരിീ 

ബോലേ രാമു കമലകര ജോരി. 


സാടര ........സനമാനേ-സാദരം അഗല്യം നല്‍കീ ഗൃഹ 


ത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു ഷോഡശപൂജകാം ചെയ്തു സമ്മാ' 


നിച്ചു; ബഹോരീസീയസഹീത രാമുചരനഗഹേ കമ....ജോരീ 
ബോലേ-അനന്തരം സീതാസഹിതനായ രാമന്‍ കാല്‍പീടിച്ച 
കമലഹസ്മം കൂപ്പി ഉണര്‍ത്തിച്ചു. 

ആചാരുനായ വസീഷ്ഠനു അഗധ്ല്യം നല്‍കീ രാമന്‍ ആചാ 
രുൂനെ, സ്വമന്ദീരത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരികയും ഷോഡശേ 
പചാരം ചെയ്തു സല്‍ക്കരിക്കുകയും ചെയ്തു. അനന്തരം സീതാ 
സമേത നായി രാമന്‍ ഗുരുവിന്‍െറ പാദകമലങ്ങാം ഗ്രഹിക്കുകയും 
ചെയ്തു. (ബഹുമാന്യനായ അതീഥ്യെ പ്രാചീനകാലങ്ങളില്‍ 
പീഠത്തിലിരുത്തി, അഘുപാദ്യങ്ങാം നല്‍കി ആചമിപ്പിച്ചു 
സ്താനം കഴിപ്പിച്ചു വസ്തം ചാത്തിച്ചു ഗന്ധാക്ഷതപുഷ്ണമാല്യങ്ങഠം 
ധരിപ്പിച്ച” ധൂപദീപാരാധന ചെയ്തു നൈവേദ്യം നല്‍കീ മുഖ 
ഫസ്തുപ്രക്ഷാളനം ചെയ്യിച്ചു താംബൂലം നല്‍കുന്നു. അനന്തരം 
വെററിലയും അടക്കയും ഉഠംപ്പെടുന്ന ദക്ഷിണ നല്‍കീ ബഫഹമാ 


ന്ീക്ടകയും ചെയ്യുന്നു. ഈ ഉ.പചാരങ്ങളേയാണു” ഷോഡശോ 
പചാരങ്ങളെന്നു പ്രകീത്തീക്കപ്പെടുന്നതു”.) 


സേവക സദന സ്വാമി ആഗമന 
മംഗലമൂല അമംഗല ദമന്ത 


തദപി ഉചിത ജനു ബോലി സപ്രീതി 


അഠഇയ കാജ നാഥ അസി നീതീ. 
- CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സേവ... .... മന്തു സേവക൭ന്‍റ സദനത്തില്‍ സ്വാമിയുടെ 
ആഗമനം; മാഗ ........ ദമനൂട:മംഗളമൃലവും അമംഗളദമനവും 
ആണു; തദപീ-എന്നാലും; നാഥ കാജ അഠഇയം-ഹേ പ്രഭോ 
കാര്യാത്ഥം; സപ്രീതി ബോലീ ഉചിതജനുംപ്രീതിപൂവ്വം വീളീ 
പ്പിക്കുക ഉചിതമാണെന്നു തോന്നുന്നു; നീതീഅസീപടനീതീ അങ്ങ 
നെയാണു?. 


അഠന്‍ അങ്ങയുടെ സേവകനാണു? എന്‍െറ ഗൃഹത്തില്‍ 

പ്രഭ വരുന്നതു എനിക്കു മംഗളവും അമംഗളനാശവും രുന്ന. 

കാരും ആ വീധമാണെങ്കില്‍ക്കുടീയും ഹേ സ്വാമിന്‍, കാര്യാത്ഥം 

പ എന്നെ അങ്ങയുടെ സന്നീധീയിലേക്കു വരുത്താമായിരുന്നല്ലൊ. 

അതല്ലെ നീതീയും ഉചിതവും? (ഗുരുവീനു ആയാസമുണ്ടാക്കുന്ന 
ഇത്തരം സാഹചര്യങ്ങളില്‍ രാമനു വ്യഥയുണ്ടെന്നു സുചന.) 


പ്രഭുതാ തജി പ്രഭ കിന്‍ഹ സനേഹു 
ഭയേഉ പുനീത ആജ്ു യഹു ഗേഹു 
ആയസു ഫോഇ സോ കരം ഗോസാഈ 
സേവകു ലഹൈ സ്വാമിസേവകാജ 


പ്രഭതാ തജി പ്രഭു സനേഹു കീന്‍ഹചപച്രഭൃത്വം ഉപേക്ഷീച്ചു 
പ്രഭ സ്നേഹിച്ചു; ആജു യഹു ഗേഹു പുസീതഭയേള൦ഇന്നു ഈ 
ഗേഹം പവിത്രമായി ഗേോസാഇഈ ആയസുഹോഇ സോകരയം- 
സ്വാമിന്‍ ആജ്ഞയെന്തോ അതു അനുഷ്ണീക്കാം; സേവക സ്വാമീ 
സേവകാഈ ലമഫെസേവകനു സേവകത്വം ലഭിക്കട്ടെ. 


പ്രഭോ, അവിടന്നു പ്രഭളുത കൈവെടിഞ്ഞു എന്നില്‍ അവി 
ടേക്കുള്ള സ്നേഹം പ്രകടിപ്പിച്ചു” ഈ ശൃഹത്തിലെഴുന്നുളളീയതു 
കൊണ്ടു ഈ ഗൃഹം പരിശുദ്ധമായി. അവീടത്തെ ആജ്ഞ എന്താ 
ണെന്നു പറയു. ഞാനതു നീറവേററാം. അങ്ങിനെയായാൽ 7 
ഈ സേവകനു?” സേവകത്വവും സീദ്ധര്‍ക്കം. Te ni su 
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ദോ:_ സുനി സനേഹ സാനേ ബചന 
മുനി രഘുബരഹിം പ്രസംസ 
രാമ കസ ന തുംഹ കഹഹു 
അസ ഹംസബംസ അവതംസ 


ബചന സുനിടസ്നേഹസാന്ദ്രങ്ങളായ വചനങ്ങാം ശ്രദ്ധിച്ച, 
മുനി....പ്രസംസടമനു, രഘുവരനെ പ്രശംസിച്ച, രംമ ഹംസ 
ബംസ അവതംസ തുംഹ അസന കസ കഫഹു-രാമ സൂര്യവംശാ 


വതംസമായ നീ ഈ വീധമല്ലാതെ മറേറതുവീധത്തില്‍ 
സംസാരിക്കും? 


ശ്രീരാമന്‍െറ സ്നേഹനിഭരങ്ങളായ വാക്കുകരം കേട്ട വസിഷ്ഠ 
മഹഷീ രാമനെ പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി: രാമ, നീ സൂര്യ 
വംശതീലകമാണ്‌*. ആ വിധമുള്ള നീ ഇങ്ങനെയല്ലാതെ 
എങ്ങനെ പറയും? (സൂര്യവംശത്തില്‍ പീഠന്നവക്കു” ഉചിതമായ 
തെന്തോ അതുമാത്രമാണ്‌” രാമന്‍ പറഞ്ഞതു”. മറെറാരുവിധ 
ത്തീത അവരെങ്ങനെ സംസാരിക്കും?) 


ചഠന:_ ബരനി രാമഗുന സീല സുഭാ 
ബോലേ പ്രേമ പുലകി മുനിരാഉന 
ഭപ സജേഉ അഭിഷേക ബമാജു 
ചാഫത ദേന തുംഹഹിം ജുവരാജു 


ബരനീ ..രാഉയ-വണ്ണിച്ചു” രാമഗുണ ശീല സ്വഭാവങ്ങളെ 
അരുളിച്ചെയ്തു പ്രേമപുലകിതനായി മുനീന്ദ്ര൯, തുംഹഹീം ജവ 
രാജു ദേന ചാഹത ഭൂപ അഭിഷേക സമാജ സജേളടനിനക്കു 
യുവരാജ പദവി നല്‍കാന്‍ ആഗ്രഹിച്ചു” രാജാവു അഭിഷേക 
സംഭാരഞ്ങാം ഒരുക്കിക്കഴിഞ്ഞ. | 
ശ്രീരാമന്‍റെ സാശീലുവും സ്വഭാവവും ഗുണങ്ങളും 


വണ്ിച്ച? പ്രേമത്താല്‍ പുളകീിതഗാത്രനായ വസീഷ്ഠമഹഷീ തുട 
ണ്ണ ച C-0. Nanaji Deshmukh ee BJP, Jammu. യ 
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ന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു:_രാമ, നീന്നെ അയോദ്ധ്യാ യുവരാജാവായി 
അഭിഷേകം ചെയ്യാന്‍ മഹാരാജാവു ആഗ്രഹിക്കുകയും അഭിഷേക 
ത്തിനു ആവശ്യമായതെല്ലാം സംഭരിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. 
(രാമനെ അഭിഷേകകാര്യം ആദ്യമായി അറിയീക്കുന്നതു 
വസീഷ്ഠ മഹഷിയാണു”,. വാല്‌മീകി രാമായണത്തിലാകട്ടേ 
പ്രസ്താവര്‍ക്കുന്നതു മറെറാരു തരത്തിലും, ദശരഥൻ രാമനെ 
വരുത്തി സമീപത്തീരുത്തിയതിനുശേഷം പറയുന്നു: - “രാമ, 


നാളെ പ്രഭാതത്തില്‍ നീന്നെ യുവരാജാവായി അഭിഷേകം 
ചെയ്യാന്‍ നാം തീരുമാന ച്ചിരിക്കുന്നു. അതിനാല്‍ നീ സീതാ 


: സമേതം വിധിപൂവ്വകം ഉപവസിച്ചു ശീലാതലത്തില്‍ ദഭവീരിച്ച 
അതില്‍ ശയിക്കണം. ഇത്തരം കാര്യങ്ങഠംക്ക്‌ അനേകവിധത്തി 
ലുള്ള വിഘൃങ്ങഥം സംഭവിക്കാനിടയുണ്ടു” കേകയ രാജ്യത്തു 
നിന്നു ഭരത മടങ്ങി വരുന്നതിനുമുന്മു” നീന്‍െറ അഭിഷേം നട 
ക്കണം. വസിഷ്ഠമഹഷിയുടെ ഉപദേശം ഇതാണു.) 


രാമ കരഹു സബ സംജമ ആജു 

ജനം ബിധി കുസല നിബാഹൈ കാജു 
ഗുരു സിഖ ദേഇ രായ പഹിം ഗയേള 
രാമഹൃദയ അസ ബിസമയ ഭഏള 


രാമ, ആജു സബ സംജമ കരഹുടരാമ ഇന്നു എല്ലാ സംയ 
മവും അനുഷ്ധീക്കണം, ജാം ബിധി കുസലകാജു നിബാഹൈട 
ബ്രഹ്മദേവന്‍ കുശലപൂവ്വം കാര്യം നടത്തട്ടെ, ഗുരുസിഖ ദേഇ 
രായ പഹിംഗയേളഉട-ആച'ര്യന്‍ ഉപദേശം നല്കീ രാജാവിനെ 


സമീപിച്ചു, രാമ.... ഭഹ്ലുഉ -യാമമന്‍െറ മനസ്സില്‍ ഇതു വിസ്തയം 
ഉണ്ടാക്കി. E 

രാമ, ഇന്നു സവ്വസംയമവും അനുഷ്ധിീക്കണം, അങ്ങനെ 
അനുഷ്ണിക്കുന്നതായാല്‍ ബ്രഹ്മദേവന്‍ എല്ലാ കാര്യവും കുശല 


പൂവ്വം നിറവേറവം. ദശരഥന്‍റ നിയോഗപ്പകാരം വസിഷ്ഠ 


രാ. അ.—ണ്‍ Ss 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ന്‌. 
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മഹഷി രാമനു ഉപദേശം നല്ലി ദശരഥസമക്ഷം ചെന്നു 


വസിഷ്ഠനെറ അഭിപ്രായമറീഞ്ഞ രാമനു വീസ്തയം തോന്നി, 
(വീസ്തയത്തിനു കാരണം പറയുന്നു ) 


ജനമേ ഏക സംഗ സബ ഭാഈ 

ഭോജന സയന കേലി ലരികാ-ഈ 
കരനബേധ ഉപവിത ബിത്ൃഹാ 
സംഗസംഗ സബ ദഏ ഉഛാഹാ. 


സബ ഭാഈ ഏക സംഗജനകേച-എല്ലാ സഹോദരന്മാരും 
ഒരുമിച്ച ജനിച്ച; ലരികാഈ ഭോജന സയയ കേലികര്‍സംബധ 
ഉപവീത ബിആഹാ ഉഛാഹാസബസംഗസംഗ ഭഏ-ബാലും 
മുതല്‍ ഭോജനം ശയനം ക്രീഡ കണ്ണുലേധം ഉപനയനം വിവാ 
വം ഈ ആഘോഷങ്ങളെല്ലാം ഒന്നിച്ചൊന്നിച്ച നടന്നു. 

രാമന്‍ വീചാരിക്കുകയാണു :--- എന്‍റ സഹോദരന്മാരും 
ഞനും ജന്മമെടുത്തു ഒരേകാലത്താണ്‌. ചെവപ്പം മുതല്‍ക്കേ 
ഞങ്ങഠം നാലുപേരും ഒന്ന ച്ചിരുന്നു ഭക്ഷ ശ൭കെയ്യം ജരേ മുറിയില്‍ 
ശയിക്കുകയും ഒന്നിച്ച ക്രീഡിക്കുകയും ചെയ്തു ഞങ്ങളുടെ കാതു 
കുത്തും മപനയനവും വിവാഹാഘോഷവും ഒന്നിച്ചതന്നെ നട 


പ്പെടു 


ബിമലബംസ യഹ അനുചിത ഏകൂ 
ബംധു ബിഹാഇ ബഡേഹിം അഭിഷേക 
_ പ്രഭ സപ്രേമപഛിതാനി സുഹഠഈ 
ഹര ഭഗതമന കൈ കുടിലാഈ. 


ബിമലബ-സ ബംധുബിഹാഇ ബഡേഹീം അഭിഷേക 
യഹ അനുചിതടവിമലവംശത്തില്‍ സോദരന്മാരെ ത്യജിച്ചു 


മൂത്തവനു അഭീഷേകം എന്ന ഇതു അനുചീതമാണു?*; പ്രഭു സ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, ‘Jammu. 


അത്തം 
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പ്രേമ സുഹാഈ പഛിതാനി ഭഗതമന കൈ കുടിലാഈ ഹരാ 
പ്രഭൂവിന്‍െറ സപ്രേമവും സു ദരവുമായ പശ്ചാത്താപം ഭക്ത 
മനസ്സുകളുടെ കരടില്യത്തെശമിപ്പിക്കട്ടെ 

പരമപരിശുഭ്ധമായ. ഈ സൂര്യവംശത്തിൽ സഹോദര 
ന്മാരെ പ ജ്യേദ്ധ ഭ്രതാവിനെ രാജാവായി വാഴി 
ക്കുന്നു എന്നതു ഒട്ടും "യുക്തമല്ല ശ്രീരാമന്‍െറ പ്രേമമയവും സുന്ദ 
രവുമായ ഈ പശ്ചാഴ്താപം ഭക്തന്മാരുടെ കരടില്യം പരിഹരി 
ക്കട്ടെ (ശ്രീരാമനു ഇങ്ങനെയൊരു പശ്ചാത്താപമുണ്ടായില്ലെ 
ങ്കില്‍ സാധാരണക്കാര്‍ വിചാരിച്ചേക്കും ഭരതന്‍ അയോദ്ധ്യയി 
ലില്ലെന്നുള്ള വസ്തത, യുവരാജപദവി കൈയേതക്കാന്‍ രാമനെ 
പ്രേരിപ്പിക്കയാണു” ചെയ്തതെന്നു” വാസ്തവത്തില്‍ അഭിഷേക 
ത്തെക്കുറിച്ചു കേട്ടു രാമന്‍ ലേശമെങ്കിലും ആഫ്‌ ളാദിക്കുകയുണ്ടാ 
യില്ല എന്നു വ്യക്തമാക്കാന്‍ ഈ പശ്ച ത്താപം സഹായിക്കും: 
ഭക്തജനങ്ങളുടെ മനസ്സിലും രാമനെക്കുറിച്ചുണ്ടായേക്കാവുന്ന 
ടുവ്വിചാരത്തെ ശമിപ്പിക്കാന്‍ ഈ പശ്ചാത്താപം സഹായിക്കും ) 


ദോ:- തേഹി അവസര ആഏ ലഷന 
മഗനപ്രേമ ആനംദ 
സനമാനേ പ്രിയബചനകഹി 
രഘുകുലകൈരവ ചംട. 


പ്രേമ ആനംഭ മഗന തേഹി അവ സര ആഏട പ്രേമത്തിലും 
ആനന്ദത്തിലും മഗ്നനായ ലക്ഷ്മണന്‍ ആ സന്ദഭഞ്ഞില്‍ വന്നു; 
ലിയബചനകഹീ രഫുജല കൈരവചംദസനമാനേ ട പ്രിയ 
വചനങ്ങാം ക്ഥിച്ചു രഫഘഫുകുലകൈരവത്തിനു ചന്ദ്രനായ 
(രാമനെ) സമ്മാനീച്ച 

രാമനോടുള്ള പ്രേമം, അഭിഷേകവൃത്താന്തം കോംക്കുയാലു റ 
ണ്ടായ ആഹ്‌ളാദം എന്നിവയില്‍ മുഴുകീയ ലക്ഷ്മണൻ ടം yes 
അവസരത്തില്‍ രാമനെ സമീപീക്കുകയും ജിയ & 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, ട്വ, ന ഴ്‌ 
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ഞ്ഞ സ്ൂര്യവംശമാകുന്ന ആമ്പലിനു ചന്ദ്രനായ രാമനെ സമ്മാ 
നീക്കുകയും ചെയ്യ (ആമ്പല്‍ വികസിക്കുന്നതു ചന്ദ്രദശനത്താ 


ലാണെന്ന തുപോലെ സൂര്യവംശവും വികാസാവസ്ഥ പ്രാപിക്കു 
ന്നതു രാമനാലാണെന്നു വൃക്തം) 


ച:- ബാജഹിം ബാജന ബിബിധ ബിതാനാ 
പുരപ്രമോദു നഹിം ജാഇ ബഖാനാ 
ഭരത ആഗമന സകല മനവാഹിം 
ആവഹിം ബേഗി നയന ഫല പാവഹിം 


ബിബീധ ബിതാനാ ബാജന ബാജഹിംടവിവിധ? 
രൂപത്തിലുള്ള വാദ്യങ്ങാം മുഴങ്ങീ, പുര പ്രമോടു ബഖാനാ 
നഹീം ജാഇ-നഗരത്തിനുണ്ടായ അത്യാനന്ദം അവണ്ണ്യമാണു”, 
ഭരത ആഗമനു ബേഗി ആവഹിം നയനഫല പാവഹിം സകല 


മനാവഹിം- ഭരതള്‍ന്‍റ ആഗമനം വേഗം ഉണ്ടാകും, നേത്ര 
സാഫല്യം അടയാം എഭന്നാക്കെ എല്ലാവക്കും പ്രതീക്ഷയുണ്ടു". 
അഭിഷേകോത്സവ സൂചനയായി നഗരത്തില്‍ പലതരത്തി 
ലുള്ള വാദ്യഘോഷങ്ങളണ്ടായി നഗരവാസികദംക്കുണ്ടായ 
പരമാനന്ദം എത്രത്തോളമെന്നു” വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, ഭരതന്‍ 
വേഗം വരും" കുമാരനെ ദശീച്ചു കണ്ണുകഠംക്കു” സഫലത 
പ്രാപിക്കാം എന്നൊക്കെയാണു” എല്ലാവരുടേയും പ്രതീക്ഷ. 


ഹാട ബാട ഏര ഗലി അഥാഈ 
കഹഹിം പരസപര ലോഗ ലേഗാഈ 
കാലി ലഗന ഭലി കേതിക ബാരാ 
പൂജിഹി ബിധി അഭിലാഷു ഹമാരാ 


ഹാട ..അഥ0ഈ--ബസ്ധാവകഠം, പാതകം, ഗൃഹങ്ങഠം* 
വീഥീകഠം. സമ്മേളന സ്ഥലങ്ങഠം ഇവയീലെല്ലമമിരുന്നു”, 


ലോഗ ലോഗാഈ പരസചര കഫഹിംടപുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളും 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


തത്ത, തതാ EES AES Er ഞ്ഞ 
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പറയുന്നു പരസ്ധരം, കാലീ ഭല* ലഗന ഹമാര അഭിലാഷു 
ബിധി പൂജിഹീ കേതിക ബാരാടനാളെ നല്ല ലഗ്നമാണു', 


നമ്മുടെ അഭിലാഷം വിധി, നിറവേററാന്‍ ഇനി എത്ര സമയം 
ബാക്കി. 


ബസറവരകളിലും പാതകളിലും ഗൃഹങ്ങളിലും വീഥീകളീലും 
സമ്മേളന സ്ഥലങ്ങളിലുംവെച്ചു സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും പര 
സ്തരം പറയുന്നു, നാളെ നല്ല ലഗ്നമാണു*. നമ്മുടെ ആഗ്രഹം ദൈ 
വം നിറവേററിത്തരുന്നതിനു” ഇനി എത സമയം ബാക്കീയുണ്ടു*? 


കനകസിംഘാസന സീയസമേതാ 
ബൈഠഹിം രാമു ഹോഇ ചിതചേതാ 


സകല കഹഹിം കബ ഹേജേഹി കാലീ 
ബിഘന ബനാവഹി ദേവകചാലീ 


സീയസമേതാ കനക സിംഘാസന രാമു ബൈഹിം 
ചിത ചേതാ ഹോഇസീതാ സമേതം കനക സിംഹാസനത്തിൽ 


രാമന്‍ ഇരിക്കുന്പോഠം നമ്മുടെ മനസ്സു കൃതാത്ഥമാകും, കാലീ 
കബ ഹോജഇഹിടനാളെ എപ്പോഴാണു” വരീക? കുചാലീ ദേവ 


ബിഘന ബനാവഹീചകുടിലന്മാരായ ദേവന്മാര്‍ വിഘം 
ഉണ്ടാക്കിയാലോ, ' 


നമ്മുടെയെല്ലാം മനസ്സിനു കൃതാത്ഥതയുണ്ടാകണമെങ്കീല്‍ 
സീതാരദവിയുമൊന്നിച്ചു ശ്രീരാമദേവന്‍ കനക സീംഫാസന 
ത്തില്‍ ഉപവിഷ്ടനാകണം ആ സുദിനം നാളെയാണു”, നാളെ 
എപ്പ്യോളാണു പ്രത്യക്ഷമാവുക? ദേവന്മാര്‍ വല്ലാത്ത ദഷ്ടന്മാ 
രാണ്‌. ഭൂമിയില്‍ ആക്കെങ്കിലും ശ്രേയസ്റ്റുണ്ടാകുന്നതു ദേവ 
ന്മാക്ക്‌ രുചിക്കയിീല്ല; അവര്‍ ഏന്തെങ്കിലും പ്രതിബന്ധം 


സൃഷ്ടിക്കും. 


തിന്‍ഹഹിം സുഹാഇ ന അവധ ബധാവാ 
ചോരഹിം ചംദിനി രാതിന ഭാവാ 


ഗ്‌ 


00. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ne 
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രാമചരീത മാനസ 


സാരദ ബോലി ബിനയ സുരകരഹീം 
ബ്വാരഹിം ബാര പാംയ ലൈ പരഹീം 


ചോരഹിം ചംദീനീ രാതി ന ഭാവാ-കള്ളനു ചന്ദ്രീകയുള്ള 
രാത്രീ ഹൃദ്ൃമല്ല. തിന്‍ഹഹിം അവധ ബധാവാ ന സുഹാഇ-: 
അവക്കു (ടേവയ്മാക്കു”) അയോദ്ധ്യയിലെ മംഗളോത്സവവും 
ഹട്ൃമായീല്ല, സുര സാര ബോലി ബിനയ കരഹിം-:ദേവ 
ന്മാര്‍ ശാരദയെ വിളിച്ചു അഭുത്ഥിച്ചകൊണ്ടിരുന്നു, ബാരഹിം 
ബാര്‍ പാംയ ലൈപരഹിം-കൂടെക്കൂടെ കാല്‍പിടിച്ച നമസ്തരി 
ക്കയും a 
നല്ല നിലാവുള്ള രാത്രീ കള്ളനു രുചിക്കുകയ! 'ലല്പൊ. അതു 
പോലെതന്നെ ദേവന്മാക്കും അയോദ്ധ്യയില്‍ നടക്കാനിരിക്കുന്ന 
രാമാഭീഷേകോത്സവം ഹൃദൂമായില്ല. അവര്‍ സരസ്വതിയെ 
വിളിച്ചു അഭ്യത്ഥിച്ചു. കൂടെകൂടെ കാല്‍ പിടിച്ചും പാദ 
പ്രണാമം ചെയ്തും ഇങ്ങിനെ അപേക്ഷിച്ചു (നീതിശാസ്ത്രത്തീല്‍ 
പറയുന്നു :--ലുബ്ല്ാനാം യാചകഃ ശത്രഃ ചോരാണാം ചന്ദ്രമാരി 
പൂർ ജാരസ്ത്രീണാം പതിഃ ശത്രഃ മൂര്‍ഖാണാം ബാധരകാഃ രിപു. 
അത്ഥം ലൂബ്ദന്മാക്ക ശത്ര യാചകനും കള്ളന്മാക്കു ശത്രു ചന്ദ്ര 
നും, ജാരസ്ത്രീകരംക്കു ശത്രു, ഭര്‍ത്താവും മൂഖന്മാക്കു ശത്രു ബാധക 
നുമാണ്‌.) 
[അയോദ്ധ്യയിലെ മഹോത്സവം ദേവന്മാക്കു എങ്ങിനെ 
ഹൃദ്യമാകും? അവക്കു വേണ്ടതു ലോകകണ്ടകനായ രാവണന്‍റ 
ഉന്മൂലനാശമാണു”. ആ ഉദ്ദേശം സാധിക്കണമെങ്കില്‍ രാമന്‍ 
അയോദ്ധ്യാ രാജാവായിരുന്നാല്‍ ചോരാ. രാവണനുമായി റവ 


മുട്ടണമെങ്കില്‍ ര.മ൯ രാക്ഷസസങ്കേതത്തിലെത്തണം. ഇതാണു* 
ദേവന്മാരുടെ നില) 


ദോ _ ബിപതി ഹമാരി ബിലോകി 


ബഡിമാതു കരിഅ സോഇ ആജു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അരയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 


രാമുജാഹിം ബനരാജു തജി 


ഹോഇ സകലസുരകാജു. 


മാഇ ഹമാരി ബഡിബിപതി ബിലോകീ ആജുജാഹിം 
രാമുരാജു രജിബന ഹോഇ സോഇ കരിഅംഅമ്മേ, ഞങ്ങളുടെ 3 
വലീയ വ്‌പത്തുകണ്ടു ഇന്ന എന്തു പ്രവര്‍ത്തിച്ചാല്‍ രാമന്‍ 
രാജ്യം ഇപേക്ഷിച്ചു വനത്തിലേക്കു പോകുമോ അതു പ്രവര്‍ത്തി 
ക്കുക; സുരദഴകലകാജുടസുരന്മാരുടെ സകല കാര്യവും, 

അമ്മേ സരസ്വതി, അവിടന്നു ഞങ്ങളെ ബാധിച്ചിട്ടുള്ള 


അത്യഗ്ര വിപത്തു നന്നായി മനസ്സിലാക്കണം അവിടന്നു എന്തു 
പ്രവര്‍ത്തിച്ചാല്‍ ശ്രീരാമന്‍ രാജ്യം ഉപേക്ഷിച്ചു വനത്തിലേക്കു 


പോകുമോ ആ പ്രവൃത്തി ഇന്നു അവിടന്നു ചെയ്യണം.  ദേവന്മാ 
രായ ഞങ്ങളുടെ എല്ലാ കാര്യവും ഇതിലാണു” സ്ഥിതീ ചെയ്യു 


ന്നതു”. (ടേവകാര്യം രാവണവധമാണു*. അതു സാദ്ധ്യമാകണ 
മെങ്കില്‍ രാമനു വനവാസം അതുൃന്താപേക്ഷിതവുമാണു” എന്നു 
ചുരുക്കം.) 


ച:- സുനി സുര ബിനയ ഠാഡി പഛിതാതീ @ 
ഭഇളം സരോജ ബിപിന ഹിമരാതീ 
ദേഖി ദേവ പനി കഹഹിം നിഹോരീ 
മാതു തോഹി നഹിം ഥോരിള ഖോരീ 


സുരബിനയ സുന്ദി-സുരന്മാരുടെ . അപേക്ഷകേട്ട്‌*, പഛീ 
താതീ ഠാഡ്ഥിടപശ്ചാത്തപിച്ചനിന്ന, സരോജ ബിപീന ഹിമ 
രാതീ ഭജളംടസരോജ വിചീനത്തിരു ഹീമരാത്രിയാകണം, _ 
ദേഖി ദേവ പുന്ദീ നീഹോരീ കഹഹിംടകണ്ടു" ദേവന്മാര്‍ വീണ്ടും 


ധ്യാനപുവ്വം പറഞ്ഞു, മാതു തോഹി ഗോരി ഖോരീ നഹി 5 
അദമ്മ അവിടേക്കു ലേശമെങ്കിലും ദോഷം ഇല്ല. 


0-0. Deshmukh Libra 
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രാമചരീതമാനസ 


ത്തിനു ഹേമന്ത നീ ശിഥമാകണം ഞാന്‍, ടേവീയുടെ ഈ സ്തബ്ലാ 
വസ്ഥ കണ്ടിട്ടും പി൯വാങ്ങാതെ ശറന്മാരായ ദേവന്മാര്‍ വീണ്ടും 
വീണ്ടും ഉദ്‌ബോധിപ്പിച്ചു: _. ദേവീ, ദേവകാര്യം നിറവേററാ 
നുള്ള അവിടത്തെ യത്നം അവീടേക്കൊരു ദോഷവും വരുത്തി 
വെയ്തയില്ല. (യ പദ്യത്തിലെ രൂപകാലങ്കാരത്തിനു സവി 
ശേഷ യോഗൃതയുണ്ടു. കമലവനകെന്നീവിടെ പറയുന്നതു 
അയോദ്ധ്യാനിവാസ്‌കളെയാണു”. അവക്ക്‌ അതീയായ 
ഖവും നാശവുമാണു* സരസ്വതീയുടെ ഇനിയുള്ള പ്രവര്‍ത്തനം 
കൊണ്ടുണ്ടാകാന്‍ പോകുന്നതു”. നിശീഥംതന്നെ താമരക്കാടിനു 
സങ്കോചകുരമാണു. അതു ഹേമന്ത രാത്രികൂടിയാണെന്നു 
വന്നാലോ ഇതിലധികം മാരകമായി വേറെ എന്തുവേണം?) 


ബിസമയ ഹരഷ രഹിത രഘുരാമ 
തുംഹ ജാനഹു സബരാമ പ്രദാഉന 
ജീവകരമ ബസ സുഖദുഖഭാഗീ 
ജാഇഅ അവധ ദേവഹിത: ലാഗീ 


തുംഹ ...ംവ൮ൃഭാഉന--നിങ്ങംക്കരിയാരം സവ്വരാമ പ്രദാവവും, 
രഘുരാമ ബിസ....രഹിത--രാാമ൯ വിസ്തയഫഹഷ്രഫിതന്‍, 
ജീവ... ഭാഗീ--ജീവികഠം കമ്മവശരായി സുഖടുഃഖങ്ങളനുഭവ? 
ക്കുന്ന. ദേവ ഹിത ലാഗീ അവധ ജാഇഅ--ദേവഹിതാത്ഥം 
അവധയിലേക്കു പോകുക. 

ദേവി, ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍െറ എല്ലാ പ്രഭാവവും അവിടേക്കു 
നന്നായറിയാം. അദ്ദേഹം വിസ്തയത്തിനും ആഹ?ളാടത്തിനും 
അതീതന്ാാണു”. ജീവജാലങ്ങളെല്ലാം അവര്‍ ചെയ്ത കമ്മഞ്ങാംക്കു 
അനുസൃതമായി സുഖമോ ദുഃഖമോ അനുഭവിക്കുന്നു അതുകൊണ്ടു 
ദേവന്മാരായ ഞങ്ങളടെ കാര്യസിദ്ധിക്കവേണ്ടി ദേവി അയോ 
ഭ്ധ്യയിലെത്തണം. (അയോദ്ധ്യാ നീവാസികഠംക്കു അഭിഷേക 


വീഘ്ലം നിമിത്തം ടുഃഖമുണ്ടാക്മെന്നതു ശരീയല്ല ടുഃഖമുണ്ടാകു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ന്നതു അവര്‍ ചെയ്യ കുമ്മങ്ങളുടെ ഫലമായീട്ട മാത്രമാണു്‌. 
ശ്രീരാമനാണെങ്കിത്‌ കമ്മാതീതനും ഫലാതീതനുമാണു?. അദ്ദേ 
ഹത്തിനു സുഖമോ ദുഃഖമോ ഇല്പ ഇതൊക്കെ ആലോചിച്ചു 
ഞങ്ങളുടെ അഭി ലാഷസിദ്ധി കണക്കിലെടുത്തു ദേവി അയോദ്ധ്യ 
യിലേക്കെഴുന്നള്ളണമെന്നു സാരം. 


ബാര ബാര ഗഹി ചരന സംകോചിീ 
ചലീ ബിചാരി ബിബുധമതി പോചീ 
ഉയംച നിവാസു നീച കരതുതി 

ദേഖി ന സകഹിം പരാഇ ബിഭൂതീ 


. ബാരബാര ചരന ഗഹീ സംകോച്ീം:വീണ്ടും വീണ്ടും കാല്‍ 
പീടിച്ചപ്പോഠം സക്കോചം തോന്നി; ബിബുധ മതിപോചി 
ബിചാരിചവിബുധന്മാരുടെ ബുദ്ധി നിദ്ദ്യമെന്നു കരുതി, ചലീട 
പുറപ്പെട്ട, ഈം ചനിവാസു നീച കരതുതീ-ഉളയന്നതലത്തില്‍ 
വാസം. നീചങ്ങളായ വൃത്തികഠം, പരാജ ബിഭതി ദേഖി ന 
സകഹിംടപരശ്രീ കാണുക അസാദ്ധ്യം. 

ഇടതടവില്ലാതെ പാദങ്ങം ഗ്രഹിച്ചഭ്യത്ഥിച്ചുപ്പാഠം 
സരസ്വതീദേവിക്കു വലുതായ സങ്കോചമുണ്ടായി ദേവ 
ന്മാരുടെ ബുദ്ധി നിന്ദ്യമെന്നു ഗ്രഹിച്ച ദവി യാത്യായി ദേഖ 
ന്മാര്‍ വസിക്കുന്നതു സ്വഗ്ഗലോകത്തിലാണെങ്കീലും അവരുടെ 


i 


പ്രവൃത്തികരം പാതാളവാസികടലാക്കുകൂടി യ്യ 
യാണു, ദേവന്മാക്കു പ്രശ്രീ കാണാന്‍ വയ്യ സ്വാത്ഥ പര 
തന്ത്രരായ ദേവന്മാക്ക്‌ രാമാഭീഷേകം മുട അആണമെന്ന മൂക തുദ്ദേ 
ശമേയുള്ള. അയോദ്ധ്യാ നിവാസികളുടെ യാതനകളൊന്നും 


. | o 
ആസ്വാത്ഥികഠംക്കു” ഒരു പ്രശൂമേ അല്ല.) 


ആഗില കാജു ബിചാരി ബഹോരീ 
കരിഹഹിം ചാഹ കസല കബി മോരീ 


രാ, ഒ.--0 
-  CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹരഷി ഹൃദയ ദസരഥ പുര ആഈ 
ജനു ഗ്രഹ ദസാ മുസഫ ദഖദാഈ 


ബഹോരീ ആഗീലകാളു ബിചാരി-അനന്തരം ഭാവീകാര്യം 
വിചാരിച്ചു”, കുസല കബിടപ്രഗത്ഭരായ കവികഠം, മോരീ 
ചാഹ കരിഹഹിം-=എൻന്‍െറ പ്രവൃത്തി പ്രിയപ്പെടുമാരു പ്രവൃത്തി 
ക്കണം, എടയ ഫരഷിടമനസ്സു പ്രസന്നമായി, ദസരഥപുര 
സഹ ദുഖദാഈ ഗ്രഹ ദസാ ജനു ആജയദശരഥനഗരത്തി 
ലേക്ക്‌ ടുസ്സൃഹടുഃഖദയിയായ ഗ്രഹപ്പിഴയോ എന്നു തോന്നുമാറ 
എഴുന്നള്ളി. “ 

ഇനി ഞാനെന്തു പ്രവര്‍ത്തിക്കണം? ഭാവിയില്‍ എന്നെ 
പ്രഗത്ഭന്മാരായ കവികഠം പഴിക്കാന്‍ ഒട്ടം ഇടവരാത്തവിധം 
വേണം ചിലതു പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍, ഇങ്ങനെ വിചാരിച്ച പ്രസന്ന 
യായ ദേവി സരസ്വതി, ുസ്ുഹമായ ദുഃഖം ഉണ്ടാകുന്ന ഗ്രഹ 
പ്പിഴയോ എന്നു തോന്ഭമാര അയോദ്ധ്യാ നഗരത്തില്‍ പ്രവേ 


ശീച്ച. (ഭാവികാര്യങ്ങഠം എന്തൊക്കെ? രാമാവതാരം കൊണ്ടുള്ള 
നേട്ടങ്ങാം. അതീനു* രാമന്‍റെ അയോദ്ധ്യാവാസം പര്യാപ്പ 


മല്ല. രാവണ നിഗ്രഹം എന്ന മുഖ്യലക്ഷ്യത്തിന്‍െറ മുമ്പില്‍ 
അഭിഴഷകവില്‍ഘ്ും നിസ്റ്റരേമായൊരു പ്രശുമാന്ു൯്‌. അഭിഷേക 
വിഫ്മും സംഭവിക്കാത്തപക്ഷം അവതാരോദ്ദേശം സഫലമാവുക 
യുമില്പ. പുത്രവിരഹശോകംകൊണ്ടു ദശരഥനു മരിക്കണമെന്ന 
ശാപം ഫലിക്കണമെങ്കിലും രാമസാന്നിദ്ധ്യം കുടാതതെ കഴിയം. 
ഇതൊക്കെയായിരിക്കാം, പ്രഗത്ഭരായ കവികറം, തന്നെ അഭ] 
പ്രായപ്പെടുന്നതിനു സരസ്വതി കരുതി കൂട്ടിക്കണ്ടകാര്യങ്ങഠം.) 


ദേോ:- നാമു മംഥരാ മംദമതി ചേര 


കൈകഇ കേരി 
'അജസ പേടാരി താഹി കരിഗഈ 


ഗിരാമതിഫേരി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 3 


രാമചരിത മാനസ, 


ee 
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കൈകജഇ കേരി മംഥരാനാമു മംദമതിചേരീ--കൈകേയിയുടെ 
മന്ഥര എന്നു പേരായ ബുദ്ധിശൂന്യയായ ചേടിയെ ഗിരാ 


അജസ പേടാരി കരി-സരസ്വതി ദുഷ്ണീര്‍ത്തീയുടെ കൂടയാക്കി; 


താഹി മതി ഫേരി ഗഈ--അ വളുടെ ബുദ്ധിക്കും വക്രദയുണ്ടാക്കീ 
കൈകേയിക്കു വിശ്വസ്പയായൊരു ദാസ്വിയുണ്ട്‌: അവ 
ളടെ പേരു” മന്ഥര എന്നാണു; ബുദ്ധീശൂന്യയാണു പണ്ടേ 
തന്നെ അവഠം. സ്വതേ വക്രയായ അവളെക്കൊണ്ടു കാരും 
നേടണമെന്നു കരുതി സരസ്വതി അവളെ ദുഷ്ട്രീര്‍ത്തിയുടെ 
കൂടയാക്കി. അവളുടെ ദേഹത്തിന്നുള്ള വക്രത ൫ ബുദ്ധിക്കും 
ഉണ്ടാക്കി. പ്രകൃത്യാ മന്ദമതി; പോരെങ്കില്‍ പുതുതായൊരു വക്ര 
തയും (സരസ്വതി തിരഞ്ഞുപിടിച്ചതു നല്ലെരേവളെയാണു*. 
തന്നെക്കുറിച്ചു” ദുഷ്ണീത്തിയുണ്ടരകാതിരിക്കാന്‍ ദേവി, കുബ്‌ജയെ 
ദുരൃശസ്സ്സിന്നു നീലയനമഭക്കി. കവികാം പഴിക്കുന്നെങ്കില്‍ അതു । 
മന്ഥരയെ ആയിരിക്കട്ടെ. അയോദ്ധ്യാവാസികഠം ശപിക്കുന്നു 
ണ്ടെങ്കില്‍ അതും അവളെയായിക്കൊള്ളട്ടെ,) 


ചഠഈ;_ ദീഖമംഥരാ നഗരു ബനാവാ ി 
'മംജുലമംഗല ബാജ ബധാവാ E 
പൃഛേസി ലോഗഹ കാഹ ഉഛാഹു 
രാമതിലകു സുനി ഭാ ഉരടാഹു. Ee 


മം നഗരു ബനാവാ ദീഖ--മ൯൩൧ര, നഗരാലങ്കാരം 


കണ്ടു; മംജുലമംഗലബാജബഡയധാവാചമംഞ്‌ജുളമംഗളസൂചകങ്ങ 
ളായി വാദ്യങ്ങഠ മുഴങ്ങുന്നതും; ലോഗന്‍ഹ പൃഛേസി കാഹ 
ഉചാഹു-:ലോകരോട ചോദിച്ചു എന്തുദ്ദേശിച്ചു ഉത്സവമെന്നു”; 
രാമ... ....സുന്നിഉ ദാഹു ഭാടരാമാഭിഷേകം എന്നു കേട്ടു മനസ്സു്‌ es 
ദഹിച്ചു. ട്‌ 


000. Nanaji Deshi 
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രാമച്രീതമാന സ 


എന്തുദ്ദേശിച്ചള്ള ആഘോഷമാണിതെന്നു ലോകരോടു ചോദിച്ചു. 


അവര്‍ പറഞ്ഞു രമമനു യുവരാജാഭിഷേകം തീരുമാനീച്ചതിന്‍െ ര 
പ്രാരംഭമാണിതെല്ലാമെന്നു”. ഇതു കേട്ടച്പോഠം ആ ദൃഷ്ടയുടെ 
മനസ്സു ദഹിച്ചു. (മറവള്ളവക്കു ശ്രേയസ്സുണ്ടാകുന്നതു കാണാനും 
കോംക്കാനും തക്ക സന്മനസ്സു ുഷ്ടക്കുണ്ടാകയില്ലല്ലൊ.) 


കരൈബിചാരു കുബുദ്ധി കുജാതീ 
ഹോഇ അകാജു കവനി ബിധി രാതീ 
രൂദഖി ലാഗി മധു കുടില കിരാതീ 

ജിമി ഗംവ തകൈ ലേളം കേഹി ഭാംതീ. 


കുബുദ്ധി കജാതീ രാതീ കവനി ബിധി അകാജു ഹോഇ 
ബിചാരു കരൈടടര്‍ബുദ്ധിയായ ആ നീചവംശ്യ രാത്രീതന്നെ 
എങ്ങനേയും വിഫലമാക്കാ൯ ആലോചിച്ചു; മധുലാഗീ ദേഖി 
കുടിലകിരാതീ കേഹി ഭാംതീ ലേലം ഗംവ ജിമി തകൈതേൻ 
കൂടുകണ്ടു കുടിലയായ കാട്ടാളത്തി എങ്ങനെ അതു കരസ്ഥമാക്കാ 
മെന്നു ആലോചിച്ചു ഉറവനോക്കുന്നതുപോലെ, 


നീചകുലജാതയും ദൂര്‍ബുഭ്ധീയുമായ മന്ഥര ആലോചി 


ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ഇന്നു രാത്രികൊണ്ടു* എങ്ങിനെയെങ്കിലും കാര്യ 
വീഘ്ലം ഉണ്ടാക്കണം, കുടിലയായ കാട്ടാളത്തി തേന്‍കൂട തുങ്ങു 


ന്നതുകണ്ടു ഇതെങ്ങിനെ കരസ്ഥമാക്കാമെന്നാലോചിച്ചു തഞ്ച 


ത്തില്‍ തേ൯കൂടു ഉററ നോക്കുന്നതു എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 
(ടര്‍ബുദ്ധിയും നീച വംശ്യയുമായ മന്ഥരയെ കുടിലയായി 


കാട്ടാളത്തിയോഴപമിക്കുന്നതു സംഗതമായിട്ടണ്ടു*. സ്വകാര്യ 

നീവ്വഫണത്തിനു സരസ്വതിമമന്ഥരയെ കരുവാക്കാന്‍ നിശ്ചയി 

ച്ചതു വളരെയേറെ ദീഘദുഷ്ടീയോടുകൂടിയാണെന്ന കാര്യത്തില്‍ 

സംശയമേ ഇപ്പ, കൈകേയി വിചാരിച്ചാലേ അഭിഷേക 

വില്ലും ഉണ്ടാകൂ, അവളെ പാട്ടിലാക്കാനുള്ളവാചാലത മമ്ഥ 

രക്കു സരസ്വതി നല്ലി: അവളെ വക്രബുദ്ധീയാക്കാനും ദേവിക്കു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഴിഞ്ഞു വക്രതയും വാചാലതയും ഉള്ള ഒരു ദാസിക്കു സ്വാമീ 
നിയെ പാട്ടിലാക്കാന്‍ വിഷമവും ഇല്ലല്ലോ.) 


ഭരത മാതു പഹിം ഗഇ ബിലഖാനീ 
കാ അനമാനി ഹസി കഹ ഹംസി രാസീ 


ഉയതരു ദേഇ ന ലേഇ ഉസാസ്മ 
നാരിചരിത കരി ഡാരഇ ആംസൂ 


ബിലഖാനീ ഭരതമാതു പഹിം ഗഇ_ഇദാസീനയായി ഭരത 
മാതാവിന്‍െറ സന്നിധിയില്‍ ചെന്നു, റാനീ ഫംസ കഫ കാ 
അനമാനി ഹസിചറാണി ചിരിച്ചുകൊണ്ടു ചോദിച്ച, എന്താ 
ണുടാസീനയായിരിക്കുന്നതു”, ഈതരു ന ദേഇ ഉസാസ്മ ലേഇ-: 
ഉത്തരം പറഞ്ഞില്ല, നെടുവീര്‍പ്പിട്ടു, നാരി ചരിതകരി ആംസ്മ 
ഡ്ാരഇചസ്ത്രീ പ്രകൃതത്തിനനുസ്ൃതമായി കണ്ണീര്‍ ചൊരിഞ്ഞു. 

ഉദാസീനയായ മന്ഥര ഭരതമാതാവിനെ സമീപിച്ചു. അവ 
ഉടെ ആ നിരുന്മേഷഭാവംകണ്ടു കൈകേയി ചിരിച്ചു. നീ 
യെന്താണു' മന്ഥരേ വല്പാതെയിരിക്കുന്നതു”? എന്നു ചോദിച്ചു. 
അവഠം പ്രത്ൃത്തരമേ പറഞ്ഞില്ല. എങ്കിലും അവഠം നെടവീര്‍ 
പ്പിട്ട. മാത്രമല്ല, സ്ര്ീപ്രകൃതത്തിനു അനുസ്തൃതമായീ കുറെ കണ്ണീരും 
ചൊരിഞ്ഞു. (കൈകേയിയില്‍ അനുകമ്പയും ജിജ്ഞാസയും 
വളര്‍ത്താന്‍ മന്ഥ്രമയ അവളടെ നെടുവീര്‍പ്പും ബാഷ്ണം ചൊരീ 
ച്ചിലും അത്യധികം സഹായിച്ചിരിക്കണം ) 


ഹംസി കഹ രാനി ഗാല ബഡതോരേം 
ഭീന്‍ഹി ലഷന സിഖ അസ മന മോരേം 
തബഹും ന ബോല ചേരി ബഡിപാപിനീ 
ഛാംഡഇ സ്വാസകാരി ജനു സാംപിനീ 

ഛംസി രാനി കഹടചിരിച്ചകൊണ്ടു റാണി പരഞ്ഞു, 


തോരേം ഗാലു ബഡടനീന്‍െറ ടുവ്വാക്കുകം കവിഞ്ഞ മട്ടിലാണ്‌? 
a 


sn a 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ee ക്‌ ല്‌ 


പ സാവ നാനി 
ല്ല ളു 
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ലഷന സിഖ ദീന്‍ഹി മോദം മന അസ--ലക്ഷ്മൂണന്‍ പാഠം 


പഠിപ്പി ച്ചീരീക്കം, എന്‍െറ മനസ്സില്‍ ഇതാണു” തോന്നുന്നതു, 


ബഡി പാപിനീ ചേരി ത ബഗും ന ബോലടമഫാപാപിനീ 


യായ ചേടി അപ്പോളും ഉരിയാടിയില്ല. കാരി സാംപിനി ജനു 


സ്വാസ ഛാംഡഇ--കാളസപ്പ്രിനിയേപ്പോോലെ ശ്വാസം വിടുന്നു. 


കൈകേയി ചിരിച്ചുംകൊണ്ടു പറഞ്ഞു :_“മമ്ഥരേ, നിന്‍െറ 


ദവ്യാക്കുകരം ടുസ്റഹങ്ങളാണു്‌. അതിനു തക്ക ശിക്ഷ ലക്ഷ്മണന്‍ 
നിനക്കു തന്നീട്ടുണ്ടാകുമെന്നാണു' ഞാന്‍ വിചാരിക്കുന്നതു*,” 
മഹാപാപിനീയായ മന്ഥര എന്നിട്ടും ഒരക്ഷരം സംസാരി 
ച്ചില്ല. അവഠം കാളസര്‍പ്പിണി കണക്ക്‌ ശ്വാസം വിടുന്നുണ്ട്‌. 
(കാളസപ്പിണിയുടെ ശവാസംവിടല്‍ പ്രയോഗം ശ്രദ്ധേയ 


മാണു്‌.) 
ദോ:_ സഭയ രാനി കഹ കഹസി 
കിന കുസല രാമു മഹിപാല 
ലഷനു ഭരതു രിപൃദമഞ 
സുനി ഭാ കബരീ ഉര സാലു 


സഭ ....കഹം-ഭയത്തോടെ റാണി ചോദിച്ചു: - കിന 


-കഹസുിടനീയെന്താണു' ,മിണ്ടാണ്ടതു-? രാമു മഹിപാലു ലഷനു 


“ഭരതു രിപുദമനു കുസലടരാമനും മഹാരാജാവിനും ലക്ഷ്മണ ഭരത 
ശത്രഘടന്മാക്കും ക്ഷേമം തന്നെയല്ലെ? സുനീ കുബരീ ഉര സാലുഭാ- 
കേട്ട കുബ്ജയുടെ ഹൃദയം ശീഥിലമായി. എന്തു ചോദിച്ചിട്ട? 
മന്ഥര മിണ്ടുന്നില്ലെന്നു കണ്ടപ്പോഠം കൈകേയിക്കു ഭീതിയു 
ണ്ടായി, ആ റാണീ ചോദിച്ചു; രാമനും മഹാരാജാവിനും 
ഭരത ലക്ഷ്മണ/ശത്രഘ്ലന്മാക്കും ക്ഷേമംതന്നെയല്ലെ? ആ ചോദ്യം 
കേളപ്പോഠം ടുഷ്ടയായ മന്ഥരയുടെ ഹൃദയം പിളന്ര. (ആരെ 
ദ്രോഹിക്കാനുള്ള സംരഭത്തീല്‍ മന്ഥര വ്യാപൃതയായിരിക്ക. 


ന്നുവോ ആ രാമന്റെറ പേര്‍ കുശലഠന്വേഷണത്തില്‍ ഒന്നാമ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തായി പ്രസ്താവീക്കപ്പെട്ടപ്പോഠം മന്ഥരയുടെ ഹൃദയം പീളന്ന 
തില്‍ ഒരസ്വാഭാവികതയും ഇല്ല. രാമനു കുശലം വേണമെ 


ന്നതു അവക്കു ാക്കാന്‍പോലും വഷ്്ാത്ത ഒരു സംഗതിീയാണു'.) 


വച: കത സിഖ ദേഇ ഹമഹിം കോ മാ ഈ 
ഗാല കരബ കേഹി കരബലു പാഈ 


രാമഹി ഛാംഡി കുസല കേഹി ആജു 
കേഹി ജനേസു ദേഇ ജുബരാംജ്കു 


മാഈ ഹമഹിം കോമു കതസിഖ ഭദേഇടംഅമ്മേ എന്നെ 

ആര്‌ എന്തിനു പാഠം പഠിപ്പിക്കുന്നു, കേഹി കരബലു പാഈ 

1 ഗാല കരബ ആരുടെ ബലമുണ്ടായീട്ട ടുദ്യാക്കു പറയുന്നു? 
i ജേഹി ജനോസുജുബരറജു ദേഇടആക്കു രാജാവു യാവരാജ്യം 
 നല്‍ക്‌'തോ, രാമഫി ഛാംഡി ആളു കുസല കേഹിടരാമന്ന 
ല്ലാതെ ഇന്നു ക്ഷേമം ആക്കണ്ട? 

അമ്മേ ആരെന്തിനെന്നെയൊരു പാഠം പഠിപ്പിക്കുന്നു 

ഞാന്‍ ദുവ്വാക്കകഠരം പറയുന്നതു ആരുടെ ബലം കണ്ടിട്ടു”? ദശരഥ 
മഹാരാജാവു യുവരാജാവാക്കുന്നതു രാമനെയണു്‌, ആ രാമ 
നൊഴികെ ഇന്നു” ക്ഷേമം മററാക്ങണുള്ളതു”*? ലക്ഷ്മണന്‍ എടന്ന 


നല്ലൊരു പാഠം പഠിപ്പി ച്ചിരിക്കും ഏന്നു അമ്മ പറഞ്ഞല്ലോ. 
അതേതായാലും ശരിയല്ല. 


ഭധേഉ കസിലഫി ബിധി അതി ദാഹിന 
ദേഖത ഗരബ രഹത ഉര നാഹിന 
ദേഖഹ കസ ന ജാഇ സബസോഭാ 

ജോ അവലോകി മോര മനു ഛോഭാ, 


കാസിലഹീ ബീധി അതി ടാഹീന ഭയേളടകയസല്യക്കു 2 
ദൈവം ഏററവും അനുകൂലമാണു*, ദേഖത ഉര ഗര്‍ബ രഹത_ 
നാഹിനഭകണ്ടിട്ട്‌ മനസ്സു ഗല്യീച്ചിട്ട കാര്യമീല്ല, ൦ Pe 


we 


ണില്‍ I Te 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


48 


രാമചരിത മാനസ 


ക്ഷോഭിച്ചു ജാഇ സബ ശോഭാകസ ന ദേഖഹുചചെന്തു സവ്വ 


ശോഭയും എന്താണു നോക്കാത്തതു”? 

കൌസല്യക്കു വിധി അത്യധികം അനുകൂലമാണു! (മകന്‍ 
യുവരാജാവാകാ൯ പോകുന്നു, അവാം രാജമാതാവുമാകാന്‍ ഭാവീ 
ക്കുന്നു.) ഈ ദൈവാനുകൂല്യം കണ്ടു ആര്‍ ഗയ്യീച്വീട്ടം ഒരു പ്രയോ 
ജനവും ഇല്ലം | (യുവരാജാവിന്‍െറ മുമ്പീല്‍ ഗവ്വ” കാണിച്ചാല്‍ 
ഭയങ്കരമായിരിക്കും ഭവീഷൃത്തു” ) നഗരത്തില്‍ നടക്കുന്ന കോലാ 
ഹലങ്ങരളാക്കെ ഒന്നു പോയി നോക്കിക്കൂടെ? എനിക്കതൊന്നും 


കാണാന്‍ വയ്യ. കുറഭച്ചാക്കെ കണ്ടപ്പോഠംത്തന്നെ എന്‍െറ 
മനസ്സു ക്ഷോഭിച്ച കഴിഞ്ഞു 


പുതു ബിദേസ ന സോച്ച തുംഹാരേം 
ജാനതി ഹഹു ബസ നാഹു ഹമാരേം 


നീംദ ബഹുത പ്രിയ സേജ തുരറഈ 
ലഖഹു ന ഭൂപകപട ചതുരാഈ 


പൂതു ബിദേസ തുംഹാരേം സോചു നടപുത്രന്‍ വീദേശത്തു, 
നിനക്കു ഉല്‍ക്കണ്ണയില്പ, നാഹു ഹമാരേം ബസ ജാനതി ഹഹ: 
നാഥൻ എനിക്കു വശഗതനാണെന്നു നിനക്കു ബോധവും ഉണ്ടു്‌, 
തുരാഈ സേജ ബഹൂൃത നീംഭ പ്രീയചപരുങ്കത്തിലും ശയ്യയിലും 
കിടന്നുറങ്ങുന്നതാണ്‌ നിനക്കധികം പ്രിയം, ഭൂപ കപട ചഇ 
രാജ ന ലഘഫഹു--രാജാവിന്‍െറ കാപട്യചാതുര്യം നീ കാണു 
ന്നില്ല. A 

നിന്‍െറ ഓമനച്ഛത്രന്‍ അങ്ങകലെ കേകയത്തില്‍, ആ 
മകനെക്കുറീച്ച നിനക്കു ഒരു വിചാരവും ഇല്ല. നിനക്കൊരു 
ഗവ്യ ഉണ്ട്‌. ഭര്‍ത്താവു” നിന്‍െറ ചൊല്‍പ്പുടിയിലാണെന്നു”. 
പര്യക്കത്തിലും ശയ്യയിലും വളരെനേരം കീടന്നുറങ്ങുന്നതാണു* 
നീനക്കീഷ്ടം, രാജാവിന്‍െറ കാപട്യ ചാതുര്യം നീ കാണുന്നില്ല. 


സുനി പ്രിയ ബചന മ്ലിനമനു ജാനീ 
ത്ധൃകീ രറുന്നി അബ രഹു അരഗാനീ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത്തം. തത്തെ 
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പുനി അസ കബഹും കഹസി ഘരഫോരീ 
i തബ ധരി ജീഭ കഡ്ഥാവനം തോരീ 


പ്രിയബചന സുനി മനുമലീന ജാനീ രാനീ ത്ധുകീച 
പ്രിയവാക്കുകറം കേട്ടും മനസ്സു മലിനമെന്നറിഞ്ഞും റാണി മുന്നോ 
ട്ടാഞ്ഞു, അബ അരഗാനീ രഹു-.ഇപ്പ്യോഠം മറയത്തുപോ, പുനീ 
കബഹും അസ ഘരഫോരീ കഫഹസി--ഇനി എപ്പോളെങ്കിലും 
കുടും ബഛിദ്രത്തിനു പററിയ വാക്കു പറഞ്ഞാല്‍, തബ തോരീ 
ജീബ ധരി കഡ്ഥാവനംടഅമപ്പാഠം നിന്‍െറ നാക്കു പിടുങ്ങും. 


0 കൈകേയിക്കു പ്രീതികരമാകുമെന്നു ധരിച്ചു മന്ഥര പറഞ്ഞ 
വാക്കുകഠം അവളുടെ മലിനമനസ്സീന്‍െറ പ്രകടനങ്ങളെന്നു ഗ്രഹി 
ച്ച കൈകേയി മുന്നോട്ടാഞ്ഞു. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: പോ മറ 
യത്തു പോ ഇനി എപ്പോളെങ്കിലും കുടുംബ ഛിദ്രം ഉണ്ടാക്കുന്ന. 
തിനു പററിയ ഇത്തരം വാക്കുകഠം നീ പറഞ്ഞാല്‍ ആ നിമിഷ 
ത്തില്‍ ഞാന്‍ നിന്‍െറ നാവു പിടുങ്ങും, 


ദോ:_. കാനേ ഖോരേ കൂബരേ 
കുടില കുചാലീ ജാനി. 
തിയ ബിസേഷി പുനി ചേരി 
കഹി ഭരതമാതു മുസുകാനി 


| - കുാനേ ഖോരേ കൂബരേ കുടില ...ജാനിടവികലാംഗമാരേയും 
അസൂയയുള്ളവരേയും കൂനികളേയും കുടി്ലമാരും ടുരാചാരിണി 
മാരുമായി കരുതണം, തിീയ....ചേരീ സ്രീകളായാൽ വിശേ 
'ഷീച്ചും, ചേടികളായാല്‍ പ്രത്യകിച്ചും ഭരതമാതു കഹി മുസു 
കാനി-കൈകേയി (ഇങ്ങനെ) പറഞ്ഞു പുഞ്ചീരിതുകി 

അംഗ വൈകലൃമുള്ളുവര്‍, അസൂയാലുക്കഠം, കുബ?ജകഠം 
എന്നിവരെ കുടിലരും, ദുഷ്ണഥ ചാരികളമായി കരുതണം സ്ത്രീ 
കളായാല്‍ വിശേഷിച്ചും, ചേടിമാരാണെങ്കില്‍ “പ്രത്യേകിച്ചും 
കൈകേയി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു പുഞ്ചീരീതുകി. _ ഹ്യഇങ്ങന്െയെ 


രാ. അ, 5 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BUP, Jammu 
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രാമചരിതമാനസ 


ക്കെയാണെങ്കിലും കൈകേയി - ആശ്രിതവത്സലയാണു”, ദയാ 


അതിനാല്‍ മസ്ഥരയോടനുകമ്പ പ്രദശിപ്പീ 
ക്കുകയാണ്‌ റാണീ ചെയ്തതു” ) 


ശാലിനിയാണു്‌. 


ചന;_ പ്രിയബാദിനി സിഷ ദീ൯ഹിളഉം രി 
സപനേഹു തോ പര കോപ ന മോഹീ 


സുദിന സുമംഗല ദായകു സോഇ 
തോരകഹാ ഫൃര ജേഹി ദിന ഹോഈ 


പ്രിയബാദിനി തോഹീ സിഷ ദീ൯ഹിതും--ഹേ പ്രിയം 
വടേ, ഡ്രിനക്കു ഞാ൯ ഉപദേശം തന്നു കഴിഞ്ഞ മോഹര്‍ിധതാപര 
സപനേഹു കോപു നടഎനിക്കു നിന്നിൽ കോപം സ്വപ്പേപി 
ഇല്ല, തോരകഹടനീ പറഞ്ഞതു”, ഴജഹീദിന ഫൃരഹോഈ 
സോഈ സുഭിനു സുമംഗലടായകടഎന്നു യഥാത്ഥമായി ഭവി 
ക്കുന്നു ആ സുദിനം അതുന്തം മംഗളപ്രദമായിരിക്കും. 
മന്ഥരേ, പ്രിയംവദേ, ഞാന്‍ നീന്നെ ഉപദേശിച്ചകഴീഞ്ഞ 
ന്‌ന്നോടെനിക്കു സ്വപ്നത്തില്‍പോലും കോപമില്ല. ദീ പറഞ്ഞ 
രാമാഭിഷേക കാര്യം സത്യമായി ഭവിക്കുന്നതു എന്നോ ആ 
സുദിനം എനിക്കു അത്യധികം മംഗളപ്രദമായിരിക്കും. 
(നോക്കു, കൈകേയിയുടെ മനഃസ്ഥിതി. രാമാഭിഷേക 
ത്തില്‍ ആ ദേവീഷ്ടൂള്ള കൌതുകവും കുടുംബഛിദ്രം ഉണ്ടാകുന്ന 


കാരൂത്തിലുള്ള വിഷാദവും എത ഭംഗിയായി 
വ്യക്തമാക്കു യീരിക്കുന്നു ? 


കൈകേയി 
തുടന്നു ആ റാണിക്കു ഇനിയും പറയാ 
നണ്ട്‌ റാണീ അതു പറയുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ടു്‌.) 
ജേം സ്വാമി സേവക ലഘു ഭാഈ 
൨൫ഹ ദിനകര കുലരിതി സുഹാഈ 
_രാമതിലകു ജാം സ്പാംചേഹു കാലീ 
ദേഉം മാംഗ മനഭാവത ആലീ 


 ജേഠ....ഭാഇഈ--ജ്യേഷ്ണന്‍ സ്വാമിയും സേവകന്മാര്‍ അനുജരും, 


ഏഹു.... കല സുഹാജഈ രീതീ-ഇതാണു? ദീനകര വംശത്തിന്‍റെ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മഹത്തായ സമ്പ്രദായം, ആലീ കാലീ രാമതിലക ജനം സാം 
ചേഹു മനഭാവത മാംഗു ദേഉം-=തോഴി, നാളെ രാമന്‍ യുവരാജാ 
വാകുമെന്നതു യഥാത്ഥമാണെങ്കില്‍ നീ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതു ചോദിക്കു, 
ഞാന്‍ നല്ലാം 

മന്ഥരേ, സൂര്യക്ലത്തിന്‍െറ വിശിഷ്ട സസ്ത്രദായമെന്ത? 
ണെന്നു നിനക്കറിയാമോ? ജ്യേഷന്‍ യജമാനനും അനുജന്മാര്‍ 
സേവകന്മാരുമാണു*. ” ആ സ്ഥിതിക്കു രാമനാണുല്ലോോ യുവ 


രാജാവാകേണ്ടതു്‌. യവ രാജ്യാഭിഷേകം നാളെയാണു? എന്നതു 
പരമാ ജ്മമാണെങ്കിൽ നീനക്കാഗ്രഹമുള്ളതൊക്കെ നീ ചോദിച്ചു 


കൊള്ളുക ഞാനതെല്ലാം നിനക്കു നല്ലം. (അഭീഷ്ടടാനത്തിന്നു 
കൈകേയി സന്നദ്ധയാകുന്നതുതന്നെ രാമാഭിഷേകം പ്രാവര്‍ത്തിക 
മാകുന്നതിലുള്ള അത്യാഹ്ലാടത്താല്‍മാത്രമാണു?. 


കാസല്യാ സമ സബ മഹതാരീ 

രാമഹിം സഹജ സുഭായ പിആരീ 

മോപര കരഹിം സനേഹുബിസേഖീ 
മൈം കരി പ്രീതി പരിഛാ ദേഖീ. 


സഹജ സുഭായാ രാമഹിം സബ മഹതാരി കാസല്യാ 
സമടസ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ രാമനു എല്ലാ അമ്മമാരും കൌസ 
ല്യക്കൊപ്പം, പീയാരിചപ്രിയപ്പെട്ടവരാണു?, ' മോപര 
ബിസേഖീ സധനഹു കരചിം-എന്നീല്‍ വിശേഷിച്ചും സ്നേഹം 
പ്രദശിപ്പിക്കുനു, മൈം പ്രീതി പരിഛാകരി ദേഖീഞാന്‍ 
സ്നേഹം പരീക്ഷിച്ചു നോക്കിയിട്ടുണ്ട്‌. 3 Es 

കാസല്യയെപ്പ്യോലെതന്നെ മറവള്ള അമ്മമാരേയും രാമന്‍ 


സ്വാഭാവികമായി സ്നേഹിക്കുന്നുണ്ടു. ഞാന്‍ രാമനു എന്നില്‍ 
വിശേഷിച്ചും സ്നേഹമുള്ള വസ്തുത പീക്ഷിച്ചറിഞ്ഞിട്ടുണ്ട 

(യല്ല വസ്തുക്കളെനിക്കുതന്നേ ൧൨൫. വല്ലപ്്ം കെ രമി 
നന്ദനന്‍, അത്മ രാമന്‍ മമ നന്ദനന്‍ 


a CC-0. Nanaji BS 
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കൈകേയിക്കുവേണ്ടീ വാദിച്ചീട്ടണ്ട്‌ ഒരുപക്ഷേ കൈകേയി 
പരീക്ഷിച്ചറീഞ്ഞു, എന്നു പറയുന്നതില്‍ ഇതും പെട്ടുകൂടായ്കയില്ല ) 


ജയ ബിധി ജനമു ദേഇ കരി ഛോഹു 

. ഹോഹു രാമസിയ പൃതപതോഫ്ഹു 
പ്രാനതേം അധിക രാമുപ്രിയ മോരേം 
തിന്‍ഹകേ തിലക ഛോഭ കസ്‌ തോരേം. 


ജ....ദേഇ ഛോഹു കരി രാമ....പതോഹു ഹോഹുടവീധീ 
ജന്മം നല്‍കാന്‍ കൃപ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന പക്ഷം രാമനും സീതയും 
പുത്രനും പുതൃവധുവും ആകണം, രാമു മോരേം പ്രാനതേം 
അധികപ്പിയചരാമ൯ എനിക്കു പ്രാണാധിക പ്രീയനാണു്‌, തീന്‍ 
ഹകേ തിലക തോരേം ഛോഭ കസടഅവനെ രാജതിലകമാക്കു 
ന്നതീൽ നിനക്കെന്തിനു വിഷാദം? 

മന്ഥരേ, ബ്രഹ്മാവു എനിക്കു ഇനിയുമൊരു ജന്മം തരാന്‍ 
കാരുണ്യം പ്രദഠരീപ്പിക്കുന്നപക്ഷം ആ ജന്മത്തില്‍ രാമന്‍ എന്‍െറ 
പുത്രനും സീത എന്‍െറ പുതരവധുവുമാകണം. എനിക്കു രാമന്‍ 


* 
പ്രാണാധീകപ്രിയനാണു്‌. ആ രാമനെ യുവരാജാവാക്കുന്നതില്‍ 


നിനക്കു വീഷാടത്തിനു” എന്തുണ്ടു കാരണം? 


ദോ:_ ഭരത സപഥ തോഹിസത്യ 
കഹു പരിഹരി കപട ടരാഉ 
ഹരഷ സമയ ബിസമള കരസി 
കാരന മോഹി സുനാള. 


തോഹി ഭരത സപഥ കപട ദുരാഉ പരിഹരി സത്യ കഹു- 
നിനക്കു ഭരതനോഴു കടപ്പാടുണ്ട്‌ കപടവും മറച്ചു വെക്കലും 
തുജിച്ച്‌' സത്യം പറയു, _ ഹരഷ സമയ ബിസമയ കരസിം 
സന്തോഷിക്കേണ്ട സമയത്തു ദഃഖീക്കുന്നു, കാരനു മോഹി 


സുനാള-കാരണം എന്നെ കോംപ്പിക്കു, 
CC-0. Nanaji Deshmu ibrary, BJP, Jammu. 
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ഭരതനോടു നീനക്കു അത്ൃധീകം സ്നേഹം ഉണ്ടെന്നു എനീ 
ക്കറിയാം. കാപട്യവും മറച്ചു വെക്കലും ഉപേക്ഷിച്ച പരമാത്ഥം 
എന്നോടു പറയു, സന്തോഷിക്കേണ്ട വേളയില്‍ നീ ദു:ഖിക്കുന്നു. 
എന്താണിതിനു കാരണമെന്നു ഞാന്‍ കേഠാക്കട്ടെ. 


ചന:- ഏക ഹി ബാര ആസ സബ പൂജീ 
അബ കശു കഹബ ജീഭുകരി ടൂജീ 
ഫോരൈ ജോഗ കപാരു അഭാഗാ 
ഭലേഉ കഹത ദുഖ രരേഹി ലാഗാ 


ഏക പൂജീ-ഒരൊററത്തവണകൊണ്ടുതന്നെ ആഗ്രഹമെല്ലാം 
നിറവേറി, അബ ദൂജീ ജീഭ കരി കഥതുൃകഹബഹംഇപ്പോഠംരണ്ടാ 
മതൊരു നാവുകൊണ്ടു അല്ലം പറയട്ടെ, അഭാഗാ കപാരു 
ഫോരൈ ജോഗുടനിഭാഗും കപാലം പിളക്കുന്നതീനു. പററിയ 
താണു”, ഭലേഉ കഹത രരേഹി ദുഖലാഗാടനന്മക്കുവേണ്ടി 
പറയുന്നതും സ്വാമിനിക്കു ടുഃഖമായിത്തീരുന്നു. 


ആദ്യം പറഞ്ഞച്പോഠംത്തന്നെ മതിയായീ. ഇനി രണ്ടാമതും 
പറയട്ടെ. ഈ നിഭാഗ്യം തലമണ്ട പിളക്കാന്‍ പററിയ ഒന്നാണു, 
നിങ്ങളുടെ നന്മ ഉദ്ദേശിച്ചു “ഞാന്‍ പറയുന്നതു നീങ്ങാംക്കു 
അസ്വാസ്ഥ്യക്രമായി തോന്നുന്നു. 


കഹഹിം ത്ധൃഠി ഫൃരി ബാത ബനാഈ 
തേ പ്രിയ തുംഹഹിം കരുഇ മൈം മാഇ 
ഹമഹും കഹബ അബ ഠകുര സോഹാതീ 
നാഹിംത മനന രഹബ ദിനരാതീ. 


ത്വൂഠീ ഫൃുരീ ബാതബനാഈ കഹഹിം തേ തുംഹഹിം 
പ്രിയ--അസത്യം സത്യമായി പറയുന്നവരേയാണു* നിങ്ങറംക്കു 

| ഇഷ്ടം, മാഈ മൈം കരുഇ--അമ്മേ, ഞാന്‍ ദുഷ്ടയുമായീ. ഹമഹും. 
അബാ കുര സോഫതീ കഫബടഞാനീപ്പോഠം സ്വാമി ഭക്തീക്കും 
ഉചിതമായി പറയണം, നാഹിംത ദീന രാതീ മന രഫബബ- 
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അല്ലെങ്കിൽ രാവും പകലും മാനമായി കഴിയണം. 

അസത്യം സത്യമാക്കി പഠയുന്നവരെയാണു' അമ്മയ്ത്രീഷ്ടും, 
ഞാനതിനു തയാറില്ല അങ്ങനെ പറഞ്ഞു നിങ്ങളുടെ പ്രീതീ 
സമ്പാദിക്കാനും ഞാനുദ്ദേശിക്കുന്നില്ല നിങ്ങളുടെ ദൃഷ്ടിയില്‍ 
ഞാന്‍ ദുഷ്ടതന്നെ. ഞാനൊന്നുകില്‍ സ്വാമീ ഭക്തയ്മള ചേന്ന 
വീധം സംസാരിക്കണം, അല്ലെങ്കിൽ സദാ മാനം ദീക്ഷിക്കണം, 
രണ്ടിലൊന്നേ കരണീയമായുള്ള 


കരി കരൂപ ബിധി പരബസ കീന്‍ഹാ 
ബവാ സോലുനിഅ ലഹിഅ ജോ ദീ൯ഹഠ 


കോഉ നൃപ ഹോളഉ ഹമഹിം കാ ഹാനി 
ചേരി ഛാംഡി അബ ഹോബ കി രാനീ. 


ബീധി കുരൂപകരി പരബസകീന്‍ ഹാചബ്രഹ്മാവെന്നെ 
കുരൂപയും അടിമയുമാക്കി, ജോ ബവാസോ ലുനിഅ ച വിധിച്ച 
തെന്തോ അതനുഭവിക്കുക, ദോ ദീന്‍ഹാ സോ ലഹിഅടടം 
എന്തു തന്നോ അതു സ്വീകരിക്കുക, കോള. യൃപ....ഹാനീകക 
ആരു“ രാജാവായാലും എനിടക്കന്തു ചേതം? ചേരി ....രാനീ 
ദാസിയുടെ നിലവിട്ടു ഞാൻ റാണിയാകുമോ? 

എനിക്കു ബ്രഹ്മാവു” വൈരൂപ്യം തന്നു” എന്നെ പരാശ്രയ 
ത്തിലാക്കി. വീധിച്ചതനുഭവിക്കുക, ദൈവം തന്നതു വാങ്ങുക 
ആരു രാജാവായാലും എനിക്കൊന്നും നഷ്ടപ്പെടാനില്ല. ദാസീ 
യായ ഞാന്‍ റാണിയാകാനും പോകുന്നില്ല. ഞാന്‍ എന്നും 
ചേടിതന്നെ. / 


ജാരൈ ജോഗു സുഭാഉ ഹമാരാ 
അനഭല ദേഖി ന ജാഇ തുംഹാരാ 
താതേം കചഛചതുക ബാത അനുസാര? 


ഛമിഅ ടേബി ബഡി ചൂക ഹമാരീ. 
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ഹമാരാ സുഭാഉ, ജാരൈ ദജാഗ തുംഹാര൦ അനഭല ദേഖിന 
ജാജടഎന്‍െറ സ്വഭാവം അസ്യക്കു യോജിച്ചതുതന്നെ, നിങ്ങ 
ളൂടെ തിന്മ എനിക്കു കാണാനാവില്ല; താതേം കക.തുകബാത അനു 
സാരീ ദേബി ഛമിഅ ഹമാരീ ബഡി കൃകടഅതുകൊണ്ടു ഞാന്‍ 
ചിലതു പറഞ്ഞുപോയി; ദേവി, ക്ഷമിക്കു; ഞാന്‍ വല്ലാത്ത 
തെറവ ചെയ്തു. 

എനിക്കു പരശ്രീ കണ്ടുകൂടാ എന്നു പറഞ്ഞതു ഞാന്‍ സമ്മ 
തിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ എന്‍െറ സ്വാമിനിക്കു ദേഷമുണ്ടാകുന്നതു 


എനിക്കിഷ്ടമല്ല. അതുകൊണ്ടു ഞാന്‍ ചിലതു പറഞ്ഞുപോയി 
മഹാറാണി, ക്ഷമിക്കുക; എനിക്കു വലിയൊരു തെറവപററി. 


ദേ: ഗുഡ കപടപ്രിയ ബചനസുനി 
തീയ അധരബുധി രാനി 


സുരമായാബസ ബൈരിനിഹി 
സുഹൃടജാനി പതിആനി. 


രാന, തീയ അധരബുധികപടശുഡപ്രിയബചനുസുനിട 
റാണി, സ്ര്ക്രീകഠം പിന്‍ ബുദ്ധികളാണു”, കപടവും ഗുഡവുമയ 
പ്രിയവാക്കുകഠം കേട്ട്‌; സുരമായാബസടദേവമടയക്കു വിധേയ 
രായി; ബൈരിനീഹി സുഹൃട ജാനി പതിആനിടവിരോധിക 
ളേയും സുഹൃത്തുക്കളായി കരുതി വിശ്വസിക്കുന്നു. 


അമ്മേ, സ്ത്രീകഠം പിന്‍ബുദ്ധികളാണു*. അവര്‍ കപടവും 
ശൂഡവൃയമായ പ്രീയവാക്കുകരം കേട്ടു ദേവമായക്കു വശഗരായി 
വിരോധികളേയും സുഹൃത്തുക്കളായി ഗണിച്ചു അവരില്‍ വിശ്വാ 
സം അപ്പ്ിക്കുന്നു. 


ചന:-. സാദര പുനിപുനി പൃഛതി ഓഫീ 

സബരി ഗാന മൃഗീ ജനു മോഹി 
തസി മതി ഫിരി അഹൈ ജസി ഭാബീ 
രഹംസി ചേരി ഘാതജന ഫാബി. ൦ 
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സാദ... ... .നി-ആദരചൂവവം പീന്നെയും പിന്നെയും; സബ 
രീ... മോഹീ-ശബരീയുടെ പാട്ട മാന്‍ പേടയെ മേഹിപ്പീക്കു 
ന്നതുപോലെ; പൃഛതി ഓഹീട പറഞ്ഞുകൊണ്ടീരുന്നു; ഭാബീ 
ജസിമതിതസിഫിരീ ആഹൈ--ഭവിതവ്യമനു സരിച്ചു ബുദ്ധിയും 
മാവന്ന; ഘാത ഫാബീ ജനുചേരി രഹംസിടപ്രഫരം കണക്കിനു 
കൊണ്ടപോലെ ചേടിയും പ്രസന്നയായി. 

ആദരപൂവ്വം മന്ഥരത്തുടരെ തുടരെ അവളുടെ വാക്കുകഠം 
കൊണ്ടു ശബരിയുടെ പാട്ടു മമന്‍പേടയെ എന്നപോലെ കൈ 
കേയിയെ മോഹീപ്പിച്ച. ഭവിതവ്ൃയത്തിനനു സരിച്ചു ബുദ്ധിക്കും 
മാററം വരുന്നു. തന്‍െറ പ്രയോഗം ലക്ഷൃത്തിലെത്തി ഏന്നു 
ഗ്രഹിച്ച മന്ഥര സന്തുഷ്ടയായി. 


തുംഹ പൃഛഹു മൈം കഹത ഡേരാമം 
ധരേള മോര ഘരഫോരി നാളം 

സജി പ്രതീതി ബഹു ബിധി ഗഡി ഛോലീ 
അവധ സാഡസാതി തബ ബോലീ. 


തുംഫ ... ....ഡേരാമരം-നീങ്ങാംം ചോദിച്ചാലും പറയാന്‍ 
ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുന്നു; മോര ഘരഫോരീ നാമം ധരേള-എനീക്ക” 
കുടംബഛിദ്രമുണ്ടാക്കുന്നവളെന്ന പേരാണല്ലോ തന്നീരിക്കുന്നതു”; 
ബഹുബിധി ഛോലീ ഗഡി പ്രതീതി സജീ-പലവിധത്തീലും 
പ്രലേഭിപ്പിച്ചു വിശാസമുണ്ടാക്കി; അവധ സാഡാസാതി തബ 
ബോലീച-അയോയുക്കു ഏഴരശ്നീയായവഠം അപ്പോം പറഞ്ഞ: 
അമ്മേ നിങ്ങാം ചോദിച്ചാലും കാര്യം പരയാന്‍ എനിക്കു 
പേടിയാണു”, എന്താണെന്നല്ലെ? ഗൃഹശഛിദ്രം ഉണ്ടാക്കുന്നവ 
ളാണു ഞാനെന്നല്ലെ നീങ്ങളെനീക്കു പേരിട്ടിരിക്കുന്നതു”* 
ഇങ്ങനെ ഓരോന്നു പറഞ്ഞ വശത്താക്കി മന്ഥരയില്‍ കൈകേ 
യീക്കു വിശവാസമുണ്ടാക്കി, അനന്തരം അയോദ്ധയക്കു ഏഴരശ്ു 


നിയായ ആ കൂനി കൈകേയിയോടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: — (ഏഴ 
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രശൂനീ എന്നു പറയുന്നതു ശനിയുടെ പര്യായമോ വിശേഷണമോ 


അല്ല. ജാതക ലഗ്നത്തിലും 2_ലും 12ലും തുടച്ചയായി ശനീ, 
സഞ്ചരിക്കുമ്പോഠം സഞ്ചാരകാലം ഏഴരക്കൊല്പമാകും. 


അങ്ങിനെ 12 ലഗ്നം, 2. എന്നീഭാവങ്ങളിലൂടെ കടന്നു പോകുന്ന 
ശനീയേയാണു ഏഴരശ്ശനി എന്നു വ്യവഹരിക്കുന്നതു”. പാപം 
വ്യയം, പതനം എന്നിവ 12_ന്‍േറയും ദേഹസുഖം സദഷ്ടവം 
എന്നിവ ലഗ്നത്തിനേറയും വാക്ക”, ധനം, “കുടുംബം എന്നിവ 
രണ്ടാം ഭാവത്തിനേറയും ചിന്താവിഷയങ്ങളാണു. ശനി ഈ 
മൂന്നു രാശികളിലൂടെ സഞ്ചരിക്കുന്ന കാലത്തു ജാതകനോ അഥവാ 
ജാതകീക്കോ പലവിധത്തിലുള്ള അനത്ഥങ്ങളുണ്ടാകുന്നു ലഗ്ന 
ത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന ശനിക്കു കണ്ടകശ്ശുനി എന്നൊരു വിശേഷം 
കൂടിയുണ്ടു?. തികച്ചും എല്ലാ വിധത്തിലും അനിഷ്ടഫലങ്ങളുണ്ടാ 
ക്കുകയാണു” ഏഴരശ്ശുന। ചെയ്യുന്നതു". അതിനാല്‍ ഏഴരശ്ശൂ ലീയെ 
ആരും ഇഷ്ടച്ചെടുന്നില്ല.) 


പ്രിയ .സിയരാമു കഹാ തുംഹ രാനീ 
രാമഹിം തുംഹ പ്രിയ സോ ഫൃരി ബാനീ 


രഹാ പ്രഥമ അബ തേ ദിന ബീതേ 
സമത ഫിരേ രിപ മോഹിം പിരീതേ. 


തുംഹകഹാ സിയരാമുപ്രീയ രാമഹിം തുംഹ പ്രിയട അമ്മേ 
'നീങ്ങഠം പറഞ്ഞ, സീതയും രാമനും പ്രിയരെന്ു”, . രാമനും 
നിങ്ങളെ പ്രിയം, സോ ബാനീ ഫൃുരി അതൊക്കെ ശരി, 
രഹാ പ്രഥമ അബ രേ ദീനബീതേ ല്‍ പണ്ടാണിതെല്ലാം, ഇന്നു 
ആ കാലംപോയി, സമഉ ഫീരേ പിരിതേ രിപു മോഹിം= 
കാലത്തിരിച്ചിലില്‍ പ്രീയന്മാരും ശത്രുക്കളാകും. 

മഹാറാണി, നീങ്ങാം പറയുകയുണ്ടായല്ലോ നിങ്ങഠംക്കു” 
പ്രിയപ്പെട്ടവരാണു? രാമനും സീതയുമെന്നു*. രാമനും നിങ്ങളെ 
പ്രീയമാണെന്നും നീങ്ങഠം പറഞ്ഞ. അതൊക്കെ ശരീയായി 


രാ. അ. 3 
ലി 0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


58 


രാമചരിതമാനസ 


രുന്നു. പണ്ടാണങ്ങിനെയൊക്കെയുണ്ടായിരുന്നതു. ആ കാല 
മെല്ലാം പോയ്്ഴീഞ്ഞ. കാലഭൂമണത്തില്‍ മിത്രങ്ങളും ശത്രുക്ക 
ളാകും. (കൈകേയിയുടെ വിചാരം ശരിയല്ലെന്നും കൈകേയി 
പ്രിയപ്പെടുന്ന രാമനും സീതയും ഇന്ന കൈകേയിക്കെതീരാ 
ണെന്നും വരുത്തുവാനാണു” മന്ഥര കിണഞ്ഞു ശ്രമിക്കുന്നതു”.) 


ഭാനു കമലകല പോഷ നിഹാര 
ബിനു ജര ജാരി കരൈ സോഇ ഛാരാ 
ജര] തുംഹാരി ചഹ സവതി ഉഖാരീ 
രൂംധഹ കരി ഉപാഉ ബര ബ്വാരി. 


ഭാനു .. ...നീഫാരാടസൂര്യന്‍ കമലകുലത്തെ പോഷിപ്പി 
ക്കുന്നവനാണു”; സോഇ ബിനുജര--അവന്‍ ജലാഭാവത്തില്‍; 
ജാതി ഛാരാ കരൈചടഹിപ്പുച്ച ഭസ്തമാക്കുന്നു; തുംഹാരി ഉഖാരീ 
ജരി സവതി ചഹടനിന്നെ അടിയോടെ ഭസ്തമാക്കാനാണ്‌ സപ 
ത്തി ആഗ്രഹിക്കുന്നതു”; ബരബ്വാരി ഉപാഹു കരി രൂംധഹു- 
പവിത്രജലം ഉപായമാക്കി നിരോധിക്കുക. 

താമരവനത്തെ ചോഷിപ്പിക്കുന്നവന്‍ തന്നെയാണ സ 
ര്യന്‍. എന്നാല്‍ ആ പോഷകനായ സൂര്യന്‍ വെള്ളത്തിന്‍െറ 
അഭാവത്തില്‍ ചെയ്യുന്നതെന്താണെന്നു നിനക്കറിയാമോ? സ്വന്തം 
ചണ്ഡകിരണങ്ങളെക്കൊണ്ടു താമരപ്പൊയ്ത ഭസ്തമാക്കുകയാണു*- 
അതുപോലെ നിന്നെ അടിയോടെ ടഹിപ്പിക്കാനാണു* നീന്‍െറ 
സപത്നിയായ കൌസല്യ ആഗ്രഹിക്കുന്നതു“. നീയിപ്പ്യോഠം വേ 
ണ്ടതു ധാരാളം ജലം ചൊരിഞ്ഞു ആ ദാഹകമ്മം തഭയുകയാണു?. 


നിന്നെ നശിപ്പിക്കുന്ന ശക്തീയെ നീ പ്രതിരോധിച്ചു രക്ഷ 
പ്രാപിക്കുക. 


ദേോ:_ തുംഹഹിം ന സോചു സോഹാഗ ബല. 
നിജബസ ജറനഹു രാള 
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മന മലിന മുഹം മീഠ നൃപ] 
രാഉര സരല സുഭാള. 


തുംഹഹീം സോഹാഗ ബല സോചു ന-നിയക്കു സരഭാഗ്യ 
ത്തീലുള്ള വിശ്വാസത്താല്‍ ഒരു വിചാരവും ഇല്ല; രാഉ നിജബസ 
ജാനഹു--രാജാവു നിനക്കു വശഗനെന്നു നീ കരുതുന്നു; നൃപു മന 
മലീന മുഹം മീഠടരാജാവിന്‍െറ മനസ്സ മലിനവും വാക്കു ചക്ക 
രയുമാണു*; രാഉര സുഭാഉ സരല-- അമ്മയുടെ സ്വഭാവം സരള 
മാണു്‌. 

അമ്മേ അമ്മക്കു സാഭാഗ്യത്തിലുള്ള വിശ്വാസം നിമിത്തം 
ഒരു ചിദ്ധയും ഇല്ല രാജാവു) അധീനയെന്മ .നീനക്കു 
തോന്നുന്നു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മനസ്സ്‌ മലിനവും നാവു മധുരവു 
മാണു”. അമ്മയുടെ സ്വഭാവം സരളവുമാണു. 


ചാഈ:_ ചതുര ഗംഭീര രാമ മഫതാരീ 
ബിച) പാഇ നിജ ബാത സവാംരീ 
പാഏ ഭരതു ഭൂപ നനിഅളരേം 
രാമു മാഇ മത ജാനബ രതുരേം, 


ചതു....താരിട- ചതുരഗംഭീരയാണു രാമമാതാവു-, ബീചു.... 
സവാംരീ തഞ്ചം കിട്ടിയപ്പേഠം കാര്യം നേടി, രാമു... മത 


ഭൂപ ഭരതു നനിഅ ഉരേം പഠഏ ച യാമമാതാവിന്‍െറ അഭിപ്രായ 
ത്താലണു്‌ രാജാവു. ഭരതനെ മാതുലഗേഹത്തിലേക്കയച്ചതുടം 
രതുരേം ജാനബ.൦- അവടന്നിതു മനസ്സിലാക്കണം. 

കാസല്യ ചതുരയും ഗംഭീരയുമാണു*, പഴുതുകിട്ടിയപ്പോഠം 
കാര്യം നേടി. കാസ്‌ല്യയുടെ ഉപദേശപ്രകാരമാണു” ഭരതനെ 
മഹാരാജാവു മാതുലമന്ദിരത്തിലേക്കയച്ചതു*. ഈ പ 
മനസ്സിലാക്കണം. (നോക്കുക മന്ഥരയുടെ പോക്കു? 
യുടെ മനസ്സില്‍ കാസല്യയേയും ദശരഥ മഹാരാജാ 


കുറിച്ച നിന്ദയും മലല ഉണ്ടാകാന്‍ മന്ഥര എ 
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ട്ടാണു” വസ്തൃതകഠം വളച്ചൊടിച്ച വെയ്യചുന്നതു”. അവാം പറയു 
ന്നതു” തീകച്ചും പരമാത്ഥമെന്നേ ആക്കും തോന്നുകയുള്ള. ആ 
വീധത്തിലാണവളുടെ ഭഷണം ) 


സേവഹിം സകല സവതി മോഹി നീകേം 
ഗരബീത ഭരതമാതു ബല പീകേം 

സാലു തുംഹാര കസിലഹിം മാഈ 
കപടചതുര നഹിംഹോഇ ജനാഈ 


സേവ....നീകേം - സേവിക്കുന്ന സകല സവപത്നിമാരും 
എന്നെ നല്ലപോലെ , ഗര....പീകേം - ഗവ്വിതയായ ഭരത മാതാ 


വീനു ഭര്‍ത്തബ്ലം ഉണ്ട്‌. സാലു .. മാഈഘശല്യമാണു നിങ്ങാം 


കൌസല്യക്കു്‌ അമ്മേ, കപട ചതുര ൭. കാപട്യത്തില്‍ ചതുര 
ജനാഈ നഹിം ഹോഇടപുറത്തത കാട്ടുന്നീല്ല, 

അമ്മേ കസല്യയുടെ വിചാരം ഇതാണു”: _ “എന്‍െറ 
എല്ലാ സചപത്നിമാരും എന്നെ നല്ലപോലെ ശുശ്രൂഷിക്കുന്നുണ്ടു”. 
എന്നാല്‍ ഭര്‍ത്താവു” തനിക്കു” വശഗയാണെന്ന ഗവ്വീനാൽ 
കൈകേയിമാത്രം എടന്ന ശുശ്രുഷീക്കുന്നില്ല.” അമ്മേ കാസലുക്കു 
നിങ്ങളൊരു ശല്യമാണു”. എന്നാല്‍ കാപട്യത്തില്‍ സമത്ഥ 
യായ കൌസല്യ ഈ വസ്തുത മറച്ച വെച്ചിരിക്കയാണു” 


രാജഹിം തുംഹ പര പ്രേമ ബിസേഖി 
സവതി സുഭാഉ സകഇ നഹിം ദേഖീ 


രചി പ്രപംലു ഭൂപഹി അപനാഈ 
രാമ തിലക ഹിത ലഗന ധരാജ 


രാജ....ബിസേഖീ രാജാവിനു നിന്‍െറ പേരിൽ പ്രേമം 
വിശേഷിച്ചും ഉണ്ടു, സച....ദേഖീ സപത്നി സ്വഭാവം 
കൊണ്ടു അതു കാണാന്‍ സാദ്ധുമാകുന്നില്ല, പ്രപംചുരചി ഭൂപഹി 
അപനാഈ രാമതിലക കഹിത ലഗന ധരഠഈ.ം-ടതന്ത്രങ്ങം 


കൊണ്ടു രാജാവിനെ അധീനമാക്കാന്‍ രാമാഭിഷേകാത്ഥം 
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പ്രയത്തിക്കുന്നതു”. 
അമ്മേ അമ്മയുടെ പേരില്‍ മഹാരാജാവിനു സവീശേഷ 
-പ്രേമമാണുള്ളതെന്നു കാസല്യക്കരിയാം ആ വസ്തുത കാണാന്‍ 
5 സപത്തീപ്രകൃതം അവളെ ശക്തയാക്കുന്നീല്ല. അവാം തന്ത്രം 
പ്രയോഗിച്ചു മഹാരാജാവിനെ അവളുടേതാക്കാന്‍ ശ്രമീക്കുക 
യാണു്‌. രാമാഭിഷേകം കഴിഞ്ഞാല്‍ അവാം രാജമാതാവാകും. 
ദശരഥ മഹാരാജാവു അവഠംക്കു തികച്ചും അധീനയുമാകും. അതാ 
ണവഠം രാമാഭീഷേക കാര്യത്തില്‍ വെമ്പല്‍ കാണിക്കുന്നതു", 


യഹ കല ഉചിത രാമ കഹം ടീകാ 
സബഹി സുഹാഇ മോഹി സുഠി നീകാ 
ആഗിലി ബാത സമുത്ധി ഡര മോഹി 
ദേഉ ദൈഉ ഫിരി സോ ഫലു ഹീ. 


രാമകഹം ടീകാ യഹു കല ഉചിത രാമനെ രാജാവായീ 
വാഴിക്കുന്നതു വംശോചിതമാണു?, സബബഹി സുഹാഇ ച എല്ലാ 
വക്കും ഇഷ്ടവുമാണ്‌, മോഹീകഃ സുഠീ- എനിക്കും നന്നായീ 
തോന്നുന്നു, ആഗിലി ബാത സമുത്ധി - ഭാവീകാര്യം വിചാരിച്ചു 


മോഹീ ഡര ടട. എനിക്കു ഭയം, ടൈഉ സോ ഫലു ഫിരീ ഓഫീ 


ദേഉ-ദൈവം ആ ഫലം ങി എടുത്തു അവവധാക്കുതന്നെ 
കൊടുക്കട്ടെ പ 


രാമന്റെ യുവരാജാവായി വാഴിക്കുന്നതു വംശോചീത൦ 


തന്നെയാണു, എല്പാവക്കുമുണ്ടു” അക്കാര്യത്തില്‍ സന്തോഷം, 
എനിക്കും അതു നന്നായി തോന്നുന്നു എന്നാല്‍ വരാനീരീക്കുന്ന 
സ്ഥിതി ആലോചിച്ചു ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുകയാണു. അമ്മേ, 
അവിടേക്കു തിന്മ ചെയ്യാന്‍ ആര്‍ ശ്രമിക്കുന്നു അവ അതിന്‍റ 
ഫലം ഈശ്വര൯തന്നെ മടക്കി കൊടുക്കട്ടെ,”  (രാമാഭിഷേകട 
നടന്നാല്‍ OE കസല്യക്കു തീകച്ചും കീഴപ്പെടും, ക” 
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അത്തരമൊരു ദുഷിച്ചസ്ഥിതി ദൈവം കസല്യക്കുതന്നെ 


വച്ഛട്ടെ എന്നാണ്‌ മന്ഥരയുടെ പ്രുസ്താവത്തിന്‍െറ കാതലായ 
ഭാഗം ) 


ദോ:_ രചി പചികോടിക കടിലപന 
കീന്‍ഹേസി കപട പ്രബോധു 


കഹേസി കഥാ സത സവതി കൈ 
ജേഹി ബിധി ബാഡ ബിരോധു. 


കോടിക കുടിലപന രചീപചി കപട പ്രബോധു കീന്‍ 
ഹേസി ജ കോടിക്കണക്കില്‍ കരടില്യത്ങഠം രചീച്ചു പാകപ്പെ 
ടത്തി കപടോല്‍ബോധനം ചെയ്തൂ. സത സവതി കൈകഥാ, 
ജേഹി ബിധി ബിരോധു ബാഡ കഹഫേസി ക ൫൦൨ സപത്തി 
മാരുടെ കഥകളും, എങ്ങനെയായാൽ വിരോധം വദ്ധിക്കും 
അവ്വവീധം പറയുകയും ചെയ്തു. 

മന്ഥര നിരവധി കടിലതകരം സൃഷ്ടിച്ചു” പാകപ്പെടുത്തി 


കൈകേയിക്കു കാപട്യപുവ്വം വിളമ്പിക്കൊടുത്തു, താന്‍ പറ 
യുന്നതുപോലെയാണു” ഭവിഷ്യത്തുണ്ടാകുക എന്നതിനു നൂവകണ 


ക്കില്‍ സപത്തീമാക്കുണ്ടായ അനുഭവകഥകളും അവഠം വിവ രിച്ചു. 
അത്രയുംകൊണ്ടു കൈകേയിക്കു ഭര്‍ത്താവിന്‍െറയും രാമമാതാവ? 


' ന്‍െറയും നേരെ വിരോനം വദ്ധിക്കാതിരിക്കയില്ലെന്നു മന്ഥര 


ക്കറിയാം. 


ചാ: ഭാബീ ബസ പ്രതീതി ഉര ആഈ 
ന വൃഛ രാനി പനി സപഥ ദേവാഇഗ 


ee കാ വൂംഛഹ തുംഹ അബഹും ന ജാനാ 
നീജഹിത അനഹിത പസു പഹിചാനാ 


 ഭാബീ ബസ ഉര പ്രതീതി ആഇ ഭവിതവ്യവശഗമായ 


) മനസ്സില്‍ വിശവാസം ജനീച്ചു, രാനി സപഥ ദേവാഇാ= 


y CC-0. engl Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
Pe ത്ത 
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റാണി പ്രതിജ്ഞചെയ്ത്ു, പുനീ പൂം അനന്തരം ചോദിച്ചു; 
കാം പുഛഹ തുംഹ അബഹും ന ജാനാ പ എന്താണു ചോദിക്കു 
ന്നതു”? നിനക്കിനിയും മനസ്സിലായില്ലേ? പസു നീജഹിത 
അനഹിത പഹിചാനാ ച പശുക്കഠംക്കുകൂടി ഹിതാഹിതങ്ങാം 
തിരിച്ചറിയാം. 

ഭവിതവ്യര്തിനു കീപ്പെട്ട കൈഷകയിക്കു മന്ഥരയില്‍ വിശ്വാ 
സമുണ്ടായി. വിശ്വാസ പ്രതിജ്ഞ ചെയ്തു കൈകേയി ചോദിച്ച: 


കാര്യം ഇങ്ങനെയൊക്കെത്തന്നെയെന്നു തീച്ചയാണോ? എന്നു”. 


മന്ഥര പറഞ്ഞു:- ഞാനിത്രയൊക്കെ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞിട്ടും 
നിനക്കു കാര്യം മനസ്സിലായില്ലേ! കേവലം പശുക്കഠംക്കുകൂട? 
ഹിതാഹിതങ്ങാം തിരിച്ചറിയാനാവുന്നുന്ട ല്ലാ (പശുവിന്‍െറ 
ബുദ്ധിപോലും കൈകേയിക്കില്ലെ എന്നു മന്ഥര സംശയിക്കുക 
യാണു") 


ഭയേതു പാഷ ദിനു സജത സമാജു 
തുംഹ പാഇ സുധി മോഹിസന ആജു 
ഖാണഇഅ പഹരിഅ രാജ തുംഹാരേം 
സത്യ കഹേം നഹിം ദോഷു ഹമാരേം. 


പാഷദിനു സമാജു സജത ഭയേളഉടപന്ത്രണ്ടു ദീവസമായി 
ഒരുക്കങ്ങഠം കൂടിത്തുടങ്ങിയിട്ട്‌*. ആജ്ു തുംഹമോഹീസന സുധി 
പാഇചം ഇന്നാണു” എന്നില്‍നിന്നു മനസ്സ്സിലാക്കിയതു”; തും 
ഹാരേം രാജ ഖാഇഅ പഹിരിഅഷ നിന്‍െറ ചെലവില്‍ ഞാന്‍ 
ഉണ്ണുന്നു; ഉടുക്കുന്നു; സത്യകഹേം ഹമാരേം ദോഷു നഹിം-- 
സത്യം പറയുന്നതുകൊണ്ടു എനിക്കൊരു ദോഷവും ഇല്ല. 

രാമാഭിഷേകത്തിന്നുള്ള ഒരുക്കങ്ങരം തുടങ്ങിയിട്ടു ഇന്നേക്കു 
ദീവസം പന്ത്രണ്ടായി. എന്നീട്ടും ഈ സംഗതി ഞാന്‍ പറഞ്ഞു 
ഇന്നേ നീ അറിയുന്നുളള എനിക്ക സത്യം നീന്നെ ധരിപ്പീ. 
ക്കാതെ കഴിയുമോ? ഞാന്‍ ഉണ്ണുന്നതും ഉടുക്കുന്നതും നിറ ചില 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. a 4 
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വിലല്ലെ? സത്യം അറിയിക്കുന്നതുകൊണ്ടു എനിക്കൊരു ദോഷ 
വും ഇല്ല, (രാജാവും കസല്യയും ഈ വസ്തുത കൈകേയിയെ 
അറിയിക്കാതെ രഹസ്യമായി വെച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു സൂചന ) 


ജനം അസത്യ കത കഹബ ബനാഈ 

താം ബിധി ദേഇഹി ഹംഹി സജാഈ 
രാമഹി തിലകു കാലി ജനം ഭയേളയ 

തുംഹ കഫം ബിപതിബിീജു ബിധി ബയേഉന. 


ജാം അസത്യ കചതുബനാഈ കഫബ-- ഞാന്‍ സത്യം 
അല്ലം ഉണ്ടാക്കി പറയുന്നതായാല്‍; തം ബീധിീഹംഹിം സജാഈ 


, ദേഇഹിടവിധി എനിക്കു കറിന ശിക്ഷനല്ലും; ജം രാമഹീ 


കാലിതിലക ഭയേ രാമനു അഭിഷേകം ഇന്നലെ കഴിഞ്ഞിരു 
ന്മവെങ്കില്‍; തുംഹ കഹം ബീധി ബീപതിബീജു ബയേഈകം 
നി ക്കു വിധി, ആപത്തിനെറ വീത്തുപാകുമായിരുന്നു. 

ഞാന്‍ അവാസ്തവം കെട്ടിച്ചമച്ച പറഞ്ഞാല്‍ ദൈവം 
എനിക്കു ക്രൂര ദണ്ഡനം തന്നെ നല്ലം. ഇന്നലെ രാമനു അഭി 
ഷേകം നടന്നിരുന്നുവെങ്കില്‍ ആപല്‍കാലം ആരംഭിക്കുമായി 
രുന്നു, (ഇന്നലെ അഭിഷേകം നടക്കാത്തതു നീനക്കു ഭാഗ്യമായി 
എന്നു സാരം) 


രേഖ ഖംചാഇ കഹാം ബലു ഭാഖീ 


ഭാമിനി ഭഇഹു മൂധ കൈ മാഖീ 
ച ജാം സുതസഹിത കരഹ സേവകാഈ 
താ ഘര രഹഹു ന ആന ഉപാഈ. 


രേഖഖംചാഇ ബലു ഭാഖീകഹരം ഭാമിനി ദൂധ കൈഖാഖീ 


' ഇഹം വരവരച്ചു ശക്തിപൂവ്വം പറയുന്നു ഹേ, ഭാമിനീ, നീ 


പാലില്‍ വീണ ഈച്ചയാകും. സുതസഹീത സേവകാഈ കരഹു 


തയ ഘര രഹഹുആനളപാഈ നടപുത്രനൊന്നിച്ച ചേടീചേല 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചെയ്യുന്നതായാല്‍ കൊട്ടാരത്തില്‍ ജീവിക്കാം; വേറൊരു പോം 
വഴിയും ഇല്ല 

വരവരച്ചു ശക്തിപൂവ്വം ഞാന്‍ പറയുന്നു, ഹേ ഭാമിനീ 
നിനൊ കഥ പാലില്‍ വീണ ഈച്ചയുടെ സ്ഥിതീപോലെയാകും- 
ഭരതനും യീയും കാസല്യക്കു ദാസ്യവൃത്തി ചെയ്യുന്നപക്ഷം നി 
ങ്ങഠം൧9 കാട്ടാരത്തില്‍ കഴിഞ്ഞുകൂടം. വേറൊരു വഴിയും 
ഇല്ല (പാലില്‍ വീണ ഈച്ചയെ പുറത്തേക്കെടുക്കുമ്പോഠം അതീ 
ന്‍െറ ചിറകു കൊഴിയും. തന്മൂലം അതിനു പറക്കാനാവാതെ 
വംികയും ചെയ്യുന്നു; ഇതുപോലുള്ള ഗതികേടാണ്‌ കൈകേ 


യിക്കും രാമാഭ।ഷേകത്തെത്തുടന്നു ഉണ്ടാവുക എന്നത്ഥം. ) 


ദോ:- കട്ട ബിനതഹി ദീ൯ഫ ദുഖ, 
തുംഹഹിം കസിലാ ടേബ 


ഭരതു ബംദിഗൃഹ സേഇഹഹിം 
ലഷനു രാമകേ നേബ 


കറ്റബിനതഹി ദുഖ, ദീന്‍ഫ ടട കട്വിനതയെ ദുഃഖിപ്പിച്ചു; , 


തുംഹഹിം കാസിലാ ടുഖ്യദേബ-നിനുക്കു കാസല്യ ദുഃഖമുണ്ടാ 
ക്കും; ഭരതു ബംടിഗൃഹ സേഇഹഫഹിംടഭരത൯ കാരാഗൃഹത്തില്‍ 
കിടക്കും; ലഷനു രാമകേ നേബാ ജട ലക്ഷ്മണന്‍ രാമന്‍െറ സച്ചി 
വനുമാകും 


കദ്രവീിനതയെ ടുഃഖിപ്പിച്ചതുപോലെ കാസലയ നിന്നെയും 
ടൂഃഖിപ്പിക്കും വിനെ ഓമന മകനായ ഭരതന്‍ കാരാഗൃഹ 
ത്തില്‍ കിടക്കും; ലക്ഷ്മണന്‍ രാമന്‍െറ സചിവനുമാകും. 
(കശ്യപമഫഷിയു ടെ രണ്ടു ഭാര്യമാരാണ്‌ കടവും വിനത 
യും. കദ്രു സപ്പമാതാവും വിനത പക്ഷിമാതാവുമായിരുന്നു ഒരി 
ക്കൽ കട്ട വീനുതയോടു സൂര്യാശപങ്ങളുട വാലിന്‍െറ യീറമെ 
ന്തെന്നു ചോദിച്ചു, വിനത പറഞ്ഞു വെളുപ്പാണു* എന്നു” 
Dac cso a തി, ൨3 
കദ്ര എതിത്തു; നിറം കവട്ാണെന്നു ശിച്ചു 2 et 


] രാ. അ --9 
° 
CC-0. Nanaji Deshmukh 


കഠം മന്ഥര പാഞ്ഞു കേട്ടപ്പോഠം കൈൈകയീ പേടിച്ചു. വില്ലു 
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മായീ. വാദത്തില്‍ തോല്ലൂന്നവരം ജയിക്കുന്നവഠംക്ക ദാസിയാക 
ണമെന്ന കരാറില്‍ വാടപ്രതീവാടം അവസാനിച്ചു വാദത്തില്‍ 
ജയിക്കന്നതിനുഃവനണ്ടി കറ, മക്കളെ വിളിച്ചു സൂര്യാശ്വത്തിന്‍െറ 
വാലിൽ പറരിനില്ലാനാജ്ഞാപിച്ചു. അവര കല്യ അനുസ 
രിച്ചു. സൃൂര്യാശ്വങ്ങളുടെ വാല!ല്‍ൌ നിറം കരപ്പാണെന്നു 
വീയതയഷ്മ സമ്മതിക്കേണ്ടിവന്നു. ക്ര ചെയ്ത കാപട്യം വിനത 
അപ്പ്യോഠം അറിഞ്ഞില്ല കഠാറനുസരിച്ചു വിനതക്കു കദ്ൃവിന്‍െറ 
ടാസിയാകേണ്ടിവന്നു. അമ്മ വൃഥിതയായി കഴിയുന്നതു എന്തു 
കാരണത്താലെന്നു വൈനതേയന്‍ ചോദിച്ചഭച്ചാഠം ഉണ്ടായതെ 
ല്ലാം വിനത പുത്രനെ ധരിപ്പിച്ചു ഗരുഡ൯ ഭഗവാനെ സമീ 
പിച്ചു സപ്ൃത്ഭള തനിക്കഹാരമാക്കണമെന്നും വീഷബാധ 
തന്മൂലം ഉണ്ടാകാതിരിക്കണമെന്നും അഭൃത്ഥിച്ചു “അങ്ങനെ 
തന്നെ” ഷ്നന്നു ഭഗവാനു ഗരുഡനെ അനുഗ്രഹിച്ചു പുത്രനാശ 
ത്താല്‍ ഭീതയായിത്തീന്ന കദ്ൂ, വിനതയോടു മാപ്പിരന്നു ) 


ഛ9:- കൈകയസുതാ സുനത കടു ബാനീ 
കഹി ന സകൈ കച തു സഹമി സുഖാനീ 
തന പസേള കദലീ ജിമി കാംപീ 
കുബരി ദസന ജീഭ തബ ചാംപീ 


കടുബാനീ സുനത കൈകയസുതാ കകതു കഹി ന സകൈ. 
രൂരവാക്കുകഠം കേട്ടപ്പോഠം കൈകേയിക്കു ലേശമെങ്കിലും സംസാ 


രിക്കാ കഴിഞ്ഞില്ല, സഹമി സുഖാനീ തന പംസഉള ജിമി 
കടലീ കാംപിടഭയന്നു, തൊണ്ടവരണ്ടു, ദേഹം വിയത്തു, കദളി 


വാഴ കണക്കു വിറച്ച, കുബരി തബ ജീഭ ദസന ചാംപീചകൂനി 
അപ്പോം നാവുകൊണ്ടു പല്ൂരുമ്മി, 


കയസലുക്കു താന്‍ ദാസിയാകേണ്ടി വരുമെന്നും തന്‍െറ 
യമന്‍ കല്‍ത്തുവങ്കില്‍ കിടക്കുമെന്നും മറവമുള്ള ക്രൂരലാക്ക 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അവളുടെ തൊണ്ടവരണ്ടു. ദേഹം വിയക്കുകയും കദളി കണക്കു 
വിറക്കുകയും ചെയ്യ, മമ്ഥരയാകുട്ടെ അവളുടെ ജഹ്വകൊണ്ടു്‌ 
ഭന്തങ്ങളെ ഉരുമ്മി. 


കഹി കഹി കോടിക കപട കഹാനീ 
ധീരജ ധരഹു പ്രബോധിസി രാനീ 
കിന്‍ഹിസ്ധി കഠിന പഡ്ഥാഇ-കുപാറ്റു 
ജിമി ന നവഇ ഫിരി ഉകഠി കകാ. 


കോടിക കപട കഹാനീ കഹ!കഹി ധീരജ ധരഹു രാനീ 
1 ' പ്രബോധിസിംകോടിക്കണക്കില്‍ കപടം നിറഞ്ഞ കഥകഠം 
പരഞ്ഞു പറഞ്ഞു ധൈര്യമായിരിക്കാന്‍ റാണിയെ ഉട*ബോധി 
ig പ്പ്‌ ചു, ഉകഠി കുകാഠൃ, ഫിരി ജിമി ന നവഇ-കരിഞ്ഞ വിറകു 
കൊള്ളി വിണ്ടും എങ്ങിനെ പണ്ടത്തെ അവസ്ഥയിലാകുന്നീ 
പ്രയോ അതുപോലെ, പാറു, പഡ്ഥാഇ കഠിന കീന്‍ ഹിസി= 
$ര്‍ബ്ഡോധനം നല്‍കി ഇനിയൊരിക്കലും നല്ലവളാകാത്ത നിലക്കു 
കഠിനഹൃടയയാക്കി. 
നിരവധി കള്ളക്കഥകഠം പറഞ്ഞു മസ്ഥര കൈകേയിയെ 
ധീരയായിരിക്കാന്‍ ഉപദേശിച്ചു ഇനിയൊരീക്കലും നല്ലവ 
ളായി മാറാതിരിക്കത്തക്കവണ്ണം കൈകേയിയെ മന്ഥര കഠിന 
ഹൃടയയാക്കി. കത്തീക്കരിഞ്ഞ വിറകുകൊള്ളി പിന്നീട 
അതിന്‍െറ പണ്ടത്തെ പുതുമയിലേക്കു തിരിച്ചുവരുമോ? (മന്ഥര 
യുടെ ശ്രമം ഫലിച്ചു. കൈകേയിയുടെ മനസ്സിനു ഭയകരമാ 
യൊരു പരിവര്‍ത്തനം ഉണ്ടായി ആ റാണി സ്റ്്രീത്വത്തില്‍ 
നിന്ന പിശാചി നിത്വത്തിലേക്കു വഴുതി വീണു ) 


ഫിരാ കരമു പ്രിയലാഗി കുചാലീ 

ബകിഹി സരാഹൈ മാനി മരാലീ ലു 
സുന മന്ഥരാ ബാത ഫൃരി തോരീ ട്‌ 
ഒഹിനി ആംഖി നിത ഫരകൈ മേരീ 


a 
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കരമുഫിരാകുചാലീപ്രിയലാഗി = കമ്മത്തിന്‍െറ തലതിരി 
ച്ചിലില്‍ ദുമ്മാഗ്ഗും പ്രിയകരമായി. മരാലീ ബകിഹി സരാ 
ഫൈ മാനീചഅരയന്നപ്പിട കൊററിയെ ശ്രാഘിക്കയോ എന്ന 
വണ്ണം, സുനുമന്ഥരാ തോരീബാതഫുരിടകേഠംക്കു മന്ഥരേ “നീ 
പറഞ്ഞതു സത്യമാണു്‌; മോരീദാഹിനി ആംഖി നിതഫരകൈം 
എന്‍െറ വലത്തേക്കണ്ണു്‌ സദാ ഇളകുന്നു. 

കമ്മത്തിനെറ തലതിരിച്ചിലില്‍ കൈകേയിക്കു കെട്ടുവഴി 
നല്പവഴിയായി തോന്നി, (വിനാശകാലേ വിപരീതബുദ്ധി 
എന്നുണ്ടല്പൊ) അരയന്നപ്പിട, കൊററിയെ ശ്ലാഘിക്കുന്നതു 


പോലെ കൈകേയി കൂയിയെ പ്രശംസിച്ചുകൊണ്ടു ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു; _ കേക്കു മന്ഥരേ, നീ എന്തൊക്കെപ്പറഞ്ഞവോ 


അതെല്ലാം പരമാത്ഥമാണു*. എന്‍െറ വലത്തു: കണ്ണൂ സദാ 
ഇളകിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. (സ്ര്രീകഠംക്കു വലത്തുഭാഗം ചലിക്കുന്ന 


തായി അനുഭ വപ്പെടുന്നതു ടുന്നിമിത്തമാണെന്നു ഐതിഡ്യമണ്ടു” റ 
(അരയന്നപ്പ്ിടയും കൊററിയും തമ്മിലുള്ള അന്തരവും ആദ്യ 


ത്തേതു രണ്ടാമത്തേതിനെ ഗശ്ലാഘിക്കുന്നതുപോലെ എന്നുള്ള 
പ്രയോഗവും എത്ര സമഞ്ജസമായിരിക്കുന്നു!) 


ദിനപ്രതി ഭദേഖാം രാതി കസപനേ 
കഹാം ന തോഹി മോഹബസ അപനേ 
കാഹ കരം സഖി സൂധ സുഭാഉയ 
ദാഹിന ബാമ ന ജാനനം കാഉന. 


ദിനപ്രതി രാതി കുസപനേ ദേഖനം അപനേ മോഹബസ 


തോഹിന കഹരം ദിവസം തോവം രാത്രി ദുസ്വപ്പ്ങഠം കാണു 


ന്ന എന്‍െറ കഥയില്ലായയകൊണ്ടു നിന്നോടു പറഞ്ഞില്ല: കാഫ 
കരം സഖി സൃധ സുഭാമനം-- എന്തു പറയട്ടെ സഖി, സ്വഭാവം 
ശുദ്ധമാണ്‌”. ദാഹിന ബാമ കാഈ ന ജാനാം--ഇട്വും വലവും 


എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Ren te 


ല്ലം 


പ്പു 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 69 


രാത്രിവേളകളില്‍ ഞാന്‍ പതിവായി ദുസ്വപ്പുത്ങഠം കാണു 
ന്നുണ്ടു മന്ഥരേ. എന്റെറ കഥയ ല്ലായ്മകൊണ്ടു ഞാനതു നീ 
ന്നോടു പറയാതിരുന്നു എന്നേയുള്ള. ഞാനെന്തു പറയട്ടെ. ഇട 
ത്തും വലത്തുമൊന്നും എനിക്കറീഞ്ഞുകൂടാ.- എന്‍െറ മനസ്സു 
ശുഭ്രമാണു*. (ഇടവും വലവും എന്നിവിടെ കവി പ്രയോഗിച്ചു 
രിക്കുന്നതു ശത്രുക്കളം മിത്രങ്ങളും എന്നത്വഥത്തിലാണു”. ശുദ്ധ 
ഹൃദയന്മാക്കു ശത്രുമിത്രങ്ങളെന്ന വിചാരമേ ഹൃദയത്തിലുണ്ടാകാ 
റീല്ല. അവര്‍ എന്നും സമദശീകളായീരിക്കും. ) 


ദോ:- അപനേ ചലത ന ആജു ലഗി 
അനഭല കാഹ ക കീന്‍ഫ 
കേഹി അഘ ഏകഹി ബാര 
മോഹി ദൈവ ഭുസഹദുഖ ദീന്‍ഹ. 


അപനേചലത കാഹുക ആജുലഗി അനഭല ന കീന്‍ഹഘ- 
സ്വജീവിതത്തില്‍ ആക്കും ഇന്നേവരെ ഞാനൊരു ദോഷം ചെ യീ 
ട്ടില്ല. കേഹി... ദീ൯ഫ ട എന്തു പാപത്തിനാണു ദൈവം ഒരേ 
അടിയായി എനിക്കു മുസ്സറഹടുഃഖം നല്‍കീയിരിക്കുന്നതു*? 


(എന്‍െറ ആയുഷ്ടാലത്തു ഇന്നോളം ഞാന്‍ ആക്കും ഒരു ടോ 
ഷവും ചെയ്യിട്ടീപ്പ. ആ സ്ഥിതിക്കു ഏതു പാപത്തിന്‍റെ ഫല 


മായിട്ടാണ്‌ കേവം എനിക്കു ഇപ്രകാരമൊരു സഹിക്കവയ്യാത്ത 
ടൂഃഖം നല്‍കിയീരിക്കുന്നതു** (വാസ്തവത്തില്‍ കൈകേയിക്കു 


മമസ്ഥരനിമിത്തമല്ലാതെ മററാരാലും ഒരു ദുഃഖവും ഉണ്ടായിട്ടില്ല, 
ഉണ്ടെന്നു കൈകേയി) ഗണിക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ അതു മന്ഥര അടി 


ച്ചേല്ലിച്ച ടുഃഖം മാത്രമാണു്‌.) 


ചൌ:-നൈഹര ജനമു ഭരബ ബരു ജാഈ 
ജിയത ന കരബി സവതി സേവകാഈ 
_അരിബസ ടൈഉ ജിയാവത ജാഹീ 
മരനു നീക തേഹി ജീവ ന ചാഹീ. 
CC-0, Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നൈഹരു ജാഈ ബരു ജനമു ഭരബം--അമ്മാത്തു ചെന്നു 
ആയുശ്ശേഷം നയിക്കാം. ജീയത സവതി സേഖകാഈ ന 


കരബിചജീവിച്ചീരിക്കുമ്പോഠം സപന്നീടാന്ധും ചെയ്തയീല്പ 
ജാവി ദടൈഉ അരിബസ ജീയാവത തേഹി മരനു നീക ജീവന 


ചാഹിട ഏതൊരുത്തിയെ ദൈവം ശത്രു വീധേയയാക്കി ജീവി 
പ്രീക്കുന്നു വോ അവഠംക്കു മരണമാണു ഉത്തമം, ജീവന്‍ കാമ്ൃമല്ല, 

എടന്‍റ അമ്മാത്തു ചെന്നു ആയുശ്രേഷം നയിക്കേണ്ട ഗതി 
കേടു എനിക്കു നേരിട്ടാലും ജീവിച്ചിരിക്കുന്ന കാലത്തോളം ഞാന്‍ 


ല്‍ സപത്നീടാസിയായിരിക്കുന്നതല്ല. ശത്രുവിനു വിധേയയായി 
ജീവിക്കുന്നവഠം ൧9 മരണമാണു* ശ്രേഷ്ഠം, അവക്കു” ജീവിതം 


a 
a 


കാമ്യമാകുന്നില്ല. (സാപത്ന്യ ജാത പരാഭവംകൊണ്ടുള്ള താപവും 
പൂണ്ടു ധരണിയില്‍ വാഴ്ചയില്‍ നല്ലൂ മരണമതിനില്ല സംശയം? 
എന്നു തുഞ്ചത്തെഴുത്തച്ചന്‍ പറയുന്നു ) 


ദീന ബചന കഫ ബഹുബിധി രാനീ 
സുനി കുബരീ തിയമായാ ഠാനീ 

അസ കസ കഹഹു മാനി മന ഉയനാ 
സുഖ, സോഹാഗ തുംഹകഹഠ ദിന മലനാ. 


റു രാനി ബഫഹബിയി ദീന ബചന കഹചറാണി അനേക 
എ വിധത്തില്‍ ദീനവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു, സുനി കുബരീ തിയ മായാ 
ഠാനീടകേട്ട കുബഃജ സ്രീമായ വിസ്തരിച്ച, മനളരനാ മാനി 
അസ കസകഹഹുംമനസ്സിനെ നിസ്സാരമായി ഗണിച്ചു എന്താ 
ണിങ്ങനെ പറയുന്നതു, തുംഹകഹം സുഖ സോഫഹാഗു ദിന 
ഭൂനാടനിനക്കു സുഖസരഭാഗ്യങ്ങളുടെ ദിനങ്ങഠം ഇരട്ടിയാകട്ടെ, 


കൈകേയി പല ധിധത്തിലുള്ള ദീനവാണികഠം പറഞ്ഞതു 
കേട്ട മസ്ഥര സ്രീകളടെ മായാമെ വഭവം ഭംഗിയായി വിസ്തരിച്ചു. 
എന്നിട്ടിങ്ങഭനയും കൈകേയിയെ സമാശ്വ സിപ്പ്ിച്ചു. ആത്മ 


FUE DT ഈ വീധമൊക്കെ പറയുന്നതെന്താണ്‌? നിന്‍െറ 
Eig e CC-0. Naval Deshmukh Library, BJP, Jammu. മു 
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സുഖ സഭാഗ്യങ്ങളടെ ദിവസങ്ങാം ഇരട്ടിക്കട്ടെ. (സ്രീ മായ 
ക്കുള്ള കഴിവുകളെന്തെന്നു? മന്ഥരയുടെ ശിഷ്യയായ കൈകേയി 
ഏറെത്താമസിയാതെ പ്രകട'പ്പിക്കുന്നതു” നമുക്കു കാണാം ) 


ജേഹി രാഉര അതി അനഭല താകാ 
സോഇ പാഇഹി ഏഹ ഫലു പരിചാകാ 
ജബതേം കുമത സുനാ മൈം സ്വാമിനി 
ഭൂഖ ന ബാസര നീംദ ന ജാമിനി. 


ജേഫീ....താകാ- ആരാണോ അവിടേക്കു അത്യധികം വിനയു 
ണ്ടാക്കിയതു*, സോഇ പരിപാകാ ഏ ഹു ഫല പാഇഹിടആ 
വ്യക്തി ഒടുവില്‍ അതിന്‍െറ ഫലം പ്രാപിക്കും, സ്വാമിനി 
ജബതേം കുമത സുനാ ബാസര ഭഖന ജാമിനീ നീം ന 
സ്വാമിനി (ഈ ചീത്ത വൃത്താന്തം കേട്ടതുമുതല്‍ പകലെനിക്കു 
വീശപ്പോ രാത്രി നിദ്രയോ ഇല്ല 
ടേവി, അവിടേക്കു കൊടും വിസയുഞണ്ടാക്കീയ വ്യക്തി ഒടു 
വില്‍ അതിന്‍െറ ഫലം അനുഭവിക്കാതിരിക്കയില്ല” സ്വാമിനി, 
അഭിഷേകമെന്ന ആ കൊള്ളരുതാത്ത വൃത്താന്തം കേട്ടതുമുതല്‍ 
പകല്‍ എനിക്കു വിശപ്പു രാത്രിയില്‍ നിദ്രയോ ഉണ്ടായിട്ടില്ല. 
(നോക്കു മന്ഥരയുടെ മറെറാരു തന്ത്രം? അല്ലനേരം മുമ്പുമാത്ര 
മാണു” ആ ഷ്ട രാമാഭിഷേക വൃത്താന്തം പലരോടും ചോദിച്ച 
റീഞ്ഞതു”. എന്നിട്ട പറയുന്നു, ആ വൃത്താന്തം കേട്ട നീമീഷം 
B - മുതല്‍ അവഠംക്കു ഈണും ഇ രക്കവൃമില്ലെന്നു” ഈ പ്രസ്താവം 
കേഠംക്കുമ്പോഠം തോന്നുക വളരെ ദിവസമായി അവഠം അഭി 
ഷേക വൃത്താന്തം കേഴംക്കാന്‍ തുടങ്ങിയിട്ടെന്നു”.) 


പൃംഛേഉം ഗുനി൯ഹ രേഖ തിന്‍ഹ ഖാംചീ 
ഭരത ഭആല ഹോഹി ഏഹു സാംചീ 
ഭാമിനി കരഹു ത കഹയം ഉപാളയ 
ഹൈം തുംഹരി സേവാ ബസ രര 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


A 


Ee 
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ഗുനി൯ഹ പൂുംഛേളം-ജ്യയതീഷകന്മാരോടു ചോദിച്ചും'തിന്‍ഫഹ 
രേഖ ഖാംചി-അവര്‍ രാശിചക്രം വരച്ചു, ഭരത ഭൂആല 
ഹോഹീടഭരതന്‍ രാജാവാകും, .ഏഹു സാംചീ ച ഇതു സത്യം, 
ഭാമിനി, കരഹു ത ഉപാ കഹാംട ഹേ ഭാമിനി, പ്രവര്‍ത്തി 
ക്കുമെങ്കില്‍ ഉപായം പറയാം. തുംഹരീ സേവാ രാള ബസ 
ഹൈംടനിന്‍െറ ശുശ്രഷയാല്‍ രാജാവു സ്വാധീനത്തിലാണു?, 


ഗണിതജ്ഞന്മാരെ സമീപിച്ചു ഞാന്‍ ചോദിച്ചു. അവര്‍ 
രാശിചക്രം വരച്ചു ഗണിച്ചുനോക്കി എന്നോടു പറഞ്ഞു ഭരതന്‍ 
രാജാവാകും, ഇതു സതും എന്നു”. ഞാന്‍ പറയുന്നതുപോലെ നീ 
പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ തയ്യാവറണ്ടെങ്കില്‍ൽ ഉപായം പറഞ്ഞുതരാം: 
നിന്‍െറ ശുശ്രൂഷയാല്‍ രാജാവു നിനക്കധീനമാണു?. 


ദോ:_ പരാം കൂപതുഅ ബചന പര 
സകഴം പൂത പതി ത്യാഗീ 
കഹസി മോര ദുഖ, ദേഖി ബഡ 
കസ ന കരബ ഹിതലാഗി . 


തുഅ ബചന പര കൂപ പരാം പൃത പതിത്യാഗി സകാം ടട 
നീ പറഞ്ഞാല്‍ കിണറഠില്‍ ചാടും, പുത്രനേയും പതിയേയും 
തൃജി ക്കാനും ഒരുങ്ങും, ബഡ ദുഖ ദേഖി കഹസി = വലുതായ 
ടൂഃഖം കണ്ടാണു” നീ ഉപഭേശിക്കുന്നതു*, ഹീതലാഗി കസന 
കരബട നന്മക്കായി എന്തുകൊണ്ടു ഞാന്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കയില്ല? 


കൈകേയി പറഞ്ഞു:__ :മന്ഥരേ, നീ പറയുന്നപക്ഷം 
കീണററില്‍ ചാടി ചാകാനും, പുത്രനേയും ഭര്‍ത്താവിനേയും 
ഉപേക്ഷിക്കുന്നതിനും ഞാന്‍ തയ്യാറാകും. നിനക്കു വേണ്ടിയല്ലം 
ന്‍െറ അതിയായ ദുഃഖം കണ്ടു സഹിക്കാനാവാതെയാണു” നീ 

_ എന്നോടിങ്ങനെയെല്ലാം പറയുന്നതു എന്‍െറ നന്മയെഉദ്ദേശീച്ച 


നീ പറയുന്നതു എന്തുകൊണ്ടു എനിക്കു പ്രവര്‍ത്തിച്ചുകൂടാ? 
De Pe CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


റു ജ്‌ ലു ക 
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ചഠ:_ കുബരീ കരി കബുലി കൈകേഈ 
കപട ഛുരീ ഉര പാഫന ടേഈ 
ലഖൈ ന രാനി നികട മുഖ്യ കൈസേ 


ചരൈ ഹരിത തന ബലിപസു ജൈസേ 


കുബ്രീ കൈകേല കബുലി കരി കപട ഛ്തുരീ ഉര പാഹന 
ടേഈ ച മന്ഥര കൈകേയിയുമായി ഒത്തുതീപ്പിലെത്തി കാപട്യ 
മാകുന്ന കത്തി ഹൃടയശിലയിലുരച്ചു മുച്ച വരുത്തി, ജൈസേ 
ബല।പസു ഹരിത തന ചരൈ കൈസേരാനി നികട ദുഖ ന 
ലഖൈ ബലിമൃഗം പച്വപുല്ലിലൂടെ സഞ്ചരിക്കുമ്പോളെന്ന 
വണ്ണം ആസന്നമായ ടുഃഖം റാണി കാണുകയുണ്ടായില്ല. 
തന്‍െറ ദുഷിച്ച അഭിപ്രായം എപ്പോഠംം കൈകേയിക്കു 
' സ്വീികാര്യമെന്നായോ അപ്പോം ദുഷ്ടയായ ആ മമ്ഥ്ര കാപട്യ 
മാകുന്ന ശ്രസ്ത്രം ഹൃദയമാകുന്ന കല്ലില്‍ മരച്ചു മൂര്‍ച്ച വരുത്തി. 
പച്ചപ്പട്ടു നിറഞ്ഞ പ്രദേശത്തിലുടെ സഞ്ചരിക്കുന്ന യാഗ 
പശു എങ്ങനെ ആസന്നമായ ദുഃഖം കാണുന്നില്പയോ അതു 
പോലെ കൈകേയിയും നികടസ്ഥമയ ടുഃഖം കാണുക 
യുണ്ടായില്പ. 


I ബലിമൃഗത്തെ വെളുറന്‍ ഘാതകന്‍ അവന്‍െറ കത്തി കല്ലില്‍ 
തേച്ച രൂരച്ച വരുത്തുന്നതുപോലെ സവ്വനാശവും കൈകേയി 
ക്കുണ്ടാക്കാ൯ മന്ഥര കാപട്യമാകുന്ന ശസ്ത്രം ഏടയമാകന്ന ശില 
യില്‍ ഉരച്ചു മൂര്‍ച്ച വരുത്തി, ബലിശൃഗത്തെ വധ സ്ഥലത്തേക്കു 
ആട്ടിത്തെളിച്ചു കൊണ്ടുപോകുന്നതു പച്ചപ്പല്ല നീറഞ്ഞ പ്രദേശ 
ത്തുടെയാണ്‌*. ആ യാത്രയില്‍ ആ സാധു മൃഗം അറിയുന്നില്ല 
യാത്രയുടെ അന്ത്യം മരണമാണെന്ന്‌. അതുപോലെ മന്പഥരയാൽ 
കപടവാക്കുകളാകുന്ന ശീതള ഛരായയിലൂടെ നയിക്കപ്പെടുന്ന 
കൈകേയിക്കും നികടവര്‍ത്തിയായ വിപത്തു മുന്‍കൂട്ടി കാണാന്‍ ൦ 
കഴിഞ്ഞില്ല. se ച്ചി 


രാ. അ._10 8 a ടു ചിക്ക 
CG. Nanaji Deshmukh Library, BJ നന പ 
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സുനത ബാത മുടു അംത കഠോര 


ദേതി മനഹും മധുമാഹുര ഘോരീ 
കഹൈ ചേരി സുധി അഹൈകി നാഹീം 
സ്വാമിനി കഹഹു കഥാ മോഹി പാഹീം. 


മഫേര ഘോരീ ദേതി മനഹും മധു സുനത മുഴു അംത കഠോരീ 
ബാത ചേരി കഹൈം-വിഷം കലന കൊടുക്കുന്ന തേനോ 
എന്നു തോന്നുമാറ കോംവിക്കു മൃടുലവും പരിണാമത്ത്ല്‍ കഠോ 
രവും ആയ വാക്കുകഠം ചേടി പഠഞ്ഞു:__. സ്വാമിനി മോഹീ 
പാഹീം കഹഹു കഥാ സുധി അഹൈ കി. നാഹീംട സ്വാമിനി; 
റ.൫ന്നോടു പറഞ്ഞ കഥ ഓമ്മയുണ്ടോ അതോ ഇല്ലെ? 
വിഷം കലര്‍ത്തിക്കൊടക്കുന്ന തേനിന്‍െറ സ്വഭാവംപോലെ 
ആസ്വദിക്കാന്‍ പറവന്നവയും ആസ്വദിച്ചാല്‍ മൃത്യപ്രദവും 
ഭയ വാക്കുകഠം മന്ഥര പറഞ്ഞു. അവളടെ വാക്കുകഠം കേോം 
ക്കാന്‍ ജമ്പമുള്ളവയാണെങ്കിലും ആ വാക്കുകളനുസരിച്ചു പ്രവര്‍ 
ത്തിച്ചാല്‍ ആപല്‍കരമായിരിക്കും. മന്ഥര ചോദിച്ചു: _ 
സ്വാമിനി, അവിടന്നു പണ്ടു എന്നോടു ഒരു കഥ പറയുക 


യുണ്ടായി. അതിപ്പോഠം അവിടന്നു ഓക്കുന്നുണ്ടോ അതോ 
മറന്നുപോയോ? 
ലം ഇ ബരദാന ഭൂപസന ഥാതീ 


മംഗഹു ആജു ജുഡാവഹു ഛാതീ 


സുതഹിം രാജു രാമഹിം ബനബാസൂ 
| ദേഹ ലേഹ സബ സവതി ഹുലാസൂ 


ഭൂപസന ഥാതീ ടൂഇ ബരദാന ആതു മാംഗഹുൃചഭൂപന്ില്‍ 
നിക്ഷേപിച്ച രണ്ടു വരദാനവും ഇന്നു ആവശുപ്പെടുക, oo 
3 ജഡാവഹു സുരഹിം-രാജു രാമഹിം ബന ബാസ്മ ദേഹൃചമനസ്സു 
ണപ്പിക്കുക, മകനു രാജ്യം; രാമനു വനവാസവും കൊടുപ്പിക്കു; 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 3 
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സവതി സബ ഹുലാസൂ ലേഹുടസചത്നിയുടെ സ്യ സുഖവും 
കൈക്കലാക്കുക. 

[ആവശ്യപ്പെടമ്പോരം തരണമെന്ന വ്യവസ്ഥയില്‍ നീ 
മഹാരാജാവില്‍ രണ്ടു വരദാവങ്ങഠം പണ്ടു നീക്ഷേപിച്ചിട്ടുണ്ടു. 


ആ വരങ്ങാം രണ്ടും ഉടനെ വാങ്ങി മനസ്സു തനുച്്യിയ്ക വരങ്ങ 
ളില്‍ ഒന്നു നിന്‍െറ പുത്രനായ ഭരതനു രാജത്വം; മറെറാന്നു 


രാമനു വനവാസം. തതുരണ്ടും രണ്ടുപേക്കം കൊടുപ്പിച്ചു നിന്‍െറ | 
സപത്നിയായ കാസല്യയുടെ സച്വ സുഖാനുഭൂതികളും നീ കരസ്ഥ 
മാക്കുക. (ഒരിക്ക ദേവാസുരയുദ്ധത്തില്‍ ജന്ദ്രനെ സഹായി 
ക്കാന്‍ ദശരഥ മഹാരാജാവു ത്രിദിവത്തിലേകക്കഴുന്നള്ളി കൈ 


കേയിയും ഒന്നിച്ചുണ്ടായ ജന്ന യുദ്ധം നഭന്നുതകാണ്ടിരിക്കെ, 
 ,, രാജരഥത്തിലെ ചക്രങ്ങളിലൊന്നിന്‍െ കീലം തകര, കീല 

| ര്ര്ധത്തില്‍ മെകകേയി വിരൽ തിരുകി തേരുതകരാതെ കാത്തു _ | 
| യുദ്ധം കഴിഞ്ഞു. സംഭവം ഗ്രഹിച്ചു രാജാവും സത്തുഷ്ടനായി > 
രണ്ടു വരം വരിച്ച കൊള്ളാന്‍ കൈ 'കയ'!യോടഭ്ൃത്ഥിച്ച, രണ്ട 

; വരവും താന്‍ ആവശ്യപ്പെടുമ്പോഠം തന്നാല്‍മത। എന്നു 
കെകേയി ഭര്‍ത്താവിനെ അറിയിച്ചു. ൮൬ വരങ്ങളെക്കുറിച്ചു 

കൈകേയിക്കു ജാമ്മയുണ്ടാക്കിയതു മന്ധഥ രയേ-ണു.] 


ഭപതി രാമ സപഥ ജബ കരഈ 
തബ മാംഗേഹു ജേഹ! ബചനു ന ടരജ്യ_ 
ഹോഇ അകാജു ആളു നിസീ ബീതേം 


ബചനു മോര പ്രിയ മാനഹു ജീതേം. 


ഉണ്ടാകയില്ല, 
രാത്രീ കഴിഞ്ഞാല്‍ കാ 


CC-0. Nanaji 
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ബചന ജീതേം പ്രീയ മാനഹു-എന്‍െറ വാക്കു മനസ്സിനു പ്രീയ 
മായി ഗണിക്കുക. 


രാജാവു രാമനെപ്പിടീച്ച ആണയിടും നീ ചോദിക്കുന്നതു 
തരാമെന്നു*. അപ്പോഠംവേണം വരങ്ങാം ആവശ്യപ്പെടാന്‍. 
അങ്ങനെയായാല്‍ ശഹഥ ഭംഗത്തിനും വഴിയില്ല. ഇന്നു രാത്രീ 


തന്നെ വേണം എല്ലാം സാധിക്കാന്‍. രാത്രി കഴിഞ്ഞാൽ കാര്യം 
കുഴപ്പത്തിലാകും. എന്‍റ വാക്കു ഹൃദ്യമായി കരുതുക. 


ദോ: ബഡ കുഘാതു കരി പാതകിനി 
കഹേസി കോപഗ്ൃഹ ജാഹു 


കജ സവാംരേഹ സജഗ 
സബു സഹസാ ജനി പതി ആഹ. 


പാതകീനി കുഘാതുകരി കഹേസിച-പാതകിനി വലിയൊ 
രാഘാതമേല്ലിച്ചു പറഞ്ഞു; - കോപഗ്ൃഹ ജാഹു--കോപാലയത്തീ 
ലേക്കു പോകു; സജഗ സബുകാജു സവംരേഹു സഹസാജനി 
പതി ആഹു -ജാഗ്രതയായി എല്ലാ കാര്യവും ഏപ്പാടു ചെയ്യു 
ണം; സഹസാജനിപതീ ആഹു പെട്ടെന്നു ഭര്‍ത്താവിനെ 
വീശ്വസിക്കരുതു”. 

പാതകിനിയായ മന്ഥര കനത്ത പ്രഹരമേല്ലിച്ച ഇങ്ങിനെ 
ഉപദേശിച്ചു :-- സീ വേഗം കോപാലയത്തില്‍ പ്രവേശിക്കണം. 
എല്ലാം ജാഗ്രതയോടെ നിവ്വഹിക്കണം. പെട്ടെന്നു ഭത്താവില്‍ 
വിശവാസം പ്രകടിപ്പിച്ചുപോകരുതു'. 


ചന: കുബരിഹി രാനി പ്രാനപ്രിയ ജാനീ 
ബാരബാര ബഡി ബുദ്ധി] ബഖാനീ 


തോഹി സമ ഹിത ന മോര സംസാരാ 
ബഹേ ജാത കഇ ഭഇസി അധാരാ. 


രാനി കുബരിഹിപ്രാനപ്രീയ ജാനീ ബാരബാര ബുദ്ധീ 


ഖാന്ദീ = ൭൭ 
oo es CC-0. കയി; rary, രളയജ്യള്്ണ പ്രീയയായി 


ഞ്ഞ Rp 


പത്ത 
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ഗ്രഹിച്ചു വീണ്ടും വീണ്ടും ബുദ്ധിയെ വളരെയേറെ വണ്ണിച്ച; 
തോഹി സമ മോര ഹീതു സംസാര ാനടനിന്നേപ്പോലെ ഹീതകാ 
രിണിയായി ലോകത്തില്‍ എനിക്കു ആരും ഇല്ല ബഹേ ജാത 
അധാരാ ഭഇസികഇം മഴുകിക്കൊണ്ടിരുന്നപ്പ്യോഠം ആശ്രയമായി 
ഭവിച്ചു. 

സ്വപ്പാണങ്ങളേക്കാളും പ്രീയച്ലെട്ടവളാണു? മന്ഥരയെന്നു 
ഗ്രഹിച്ചു കൈകേയി ആ കൂനിയുടെ ബുദ്ധിവൈഭവം വീണ്ടും 
വീണ്ടും വാശി. കൈകേയി പറഞ്ഞു:_ “മന്ഥരേ ഈ പ്രപഞ്ച 
ത്തില്‍ നിന്നേപ്പോലെ എനിക്കു ഹിതം നല്കുന്ന മറെറാരു ജീവീ 
യില്ല. നിരാശ്രയയായി ഞാന്‍ വിപത്തിലുടെ പ്രവഹിച്ചുകൊ 
ണ്ടീരുന്നപ്പോഠം നീയാണു” എനിക്കു ആശ്രയത്തിനെത്തിയതു?.” 


ജയം ബിധി പൂരബ മനോരഥു കാലീ 
കരം തോഹി ചഷപൃൂതരി ആലീ 
ബഹു ബിധി ചേരിഹി ആദരു ദേഈ 
കോപ ഭവന ഗവനീ കൈകേഈന 


ആലീ ജാം ബിധി കാലീ മനോരഥു പുരബ തോഹീ ചഷ 
പൃതരി കരഠംട-തോഴി, വിധി, നാളെ മനോരഥം നിറവേറവന്ന 


പക്ഷം നിന്നെ കണ്ണ്‌ലുണ്ണിയാക്കം; ബഹുബിധി....ടേഈ-പല 
വിധത്തിലും ചേടിയെ ആദരിച്ചും കൈകേഈ കോപഭവന 


ഗവനിീ--കൈകേയി കോപാലയത്തിലേക്ക പുറപ്പെട്ട. 

മമ്ഥ്രരേ, പ്രിയസഖി, ഈശ്വരന്‍ നാളെ എന്‍െറ ആഗ്രഹം 
നീറവേറവന്നതായാല്‍ ഞാന്‍ നിന്നെ എൻറ കണ്ണിലുണ്ണി 
യാക്കും. പല തരത്തിലും മമ്ഥരയെ സമാടരിച്ചുകൊണ്ട കൈ 
കേയി ഉടനെ കോപാലയത്തിലേക്ക പ്രവേശിച്ചു. 


ബിപതി ബീജു ബരഷാ രിതു ചേരീ 
ഭഇം ഭൈ ഷമതി കൈകഈ കേരി. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പാഇ കപട ജല അംകുര ജാമാ 
ബര ദോഉ ടല ദുഖഫല പരിനാമാ 


ബിപതി ബീജു കൈകഈ കേരീകുമതീ ഭൂഇംഭൈ--ആപല്‍ 
ബീജം കൈകേയിയുടെ ദുമ്മതിയാകുന്ന മണ്ണിആവ്‌ണുട; ചേരീ 
ബരഷാരിതു കപടജലുപാഇം-:പേടിയാകുന്ന വഷാകാലം കപട 
ജലം പ്രാപിച്ചു” അക്രജാമാ ദലഭോഉള ബരഫല ടുഖപരിനാമാട 
അങ്കരിതമായി ഇല കഠം രണ്ടു വരമഒ്ങളും ഫലം $ഃഖപരിണഞാമവും. 
_ ആചത്താകുന്നു വിത്ത കൈകേയിയുടെ ദുഷ്ടൂബുദ്ധിയാകുന്ന 
മണ്ണില്‍ കുഴിച്ചിട്ട. മന്ഥരയാകുന്ന വഷാകാലം കപടജലം 
വീശി, ആ വിത്തു മുളപ്പിച്ചു. അതിന്‍െറ ഇലകളാണു രണ്ടു 
വരങ്ങം, ഫലമാകട്ടെ പരിണാമ ദുഃഖവും. (ഏതായാലും 
കൈകേയിയുടെ കൃഷി ദുഃഖമാകുന്ന വിളവുണ്ടാക്കുന്നതിനു 
പര്യാപ്തമായി.) 


കോപ സമാജു സാജി സബ സോഈ 
രാജു കരത നിജ കുമതി ബിഗോഈ 
രാഉര നഗര കോലാഹല ഹോഈ 
യഹ കുചാനി കചതു ജാന ന കോഈ 


കോപ സബസോഇഈ സമാജു സാജി-കോപപ്രകടനത്തി 
ന്നുള്ള സവയ സാമഗ്രികളും ഒരുക്കി, രാജു കരത നിജ കുമതി 
ബ്ീഗോഇഈടരാജാവാക്കുന്ന കാര്യം ത൭ന്‍റ ടൂര്‍ബുദ്ധികൊണ്ടു തക 
രാറിലാക്കി, രാളര നഗര കോലാഹലു ഹോജനടരാജധാനി 
യല്‍ കോലാഹലമുണ്ടായി, യഹ കുചാലി കോഈ കചതു ന 
ജാന-ഈ ദൃഷ്ട തന്ത്രം ആരുദമതും അറിഞ്ഞില്ല. 


കൈകേയി കോപപ്പകടനത്തിന്നുള്ള സവ്വ സാമഗ്രികളും 


തയാറാക്കി, രാമനെ രാജാവാക്കക എന്ന കാരും കൈകേയി 


യുടെ ദുര്‍ബുദ്ധി നിമിത്തം അപകടത്തിലായി. രാജധാനി 


പ്‌; Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യില്‍ കോലാഹലമുണ്ടായി ഏതൊരു ദുന്നയത്തിന്‍റ ഫല 
മായിട്ടാണിങ്ങനെ സംഭവിച്ചതെന്നു ഒരാളും അറിഞ്ഞില്ല. 


ദോ:_ പ്രമുദിത പുര നര നാരി 
സബ സജഹിം സുമംഗല ചാര 


ഏക പ്രബിസഹിം ഏക 
നിഗ്ഗുമഹിം ഭീര ഭൂപ ദരബാര 


പുര നര നാരി സബ പ്രമുദിതടപുരത്തിലുള്ള നരന്മാരും 
നാരിമാരുമെല്ലാം പ്രമുദിതരായി, സുമംഗല ചാര സജഹിംട 


മംഗളാചരണങ്ങറാക്കു തയ്യാറെടുത്തു, ഏക പ്രബി സഹീം ഏക 
നീഗ്ഗു മഹിംടഒരുകൂട്ടര്‍ നഗരത്തിലേക്കു വരുന്നു, ഒരുകൂട്ടര്‍ നഗര 


ത്തില്‍നിന്നു നിഗ്ഗമിക്കുന്നു, ഭൂപ ദരബാര ഭീരടരാജാവിന്‍െറ 
ആസ്ഥാനസഭയില്‍ തിരക്കുണ്ടായി. 


കൈകേയിയുടെ കുതന്റ്രം അറിയാത്ത അയോദ്ധ്യയിലെ 
സ്ര്രീപുരുഷന്മാരെല്ലാം ആഹ്‌ ളാദത്തില്‍ മുഴുകി ഉത്സവം ആഘോ 
ഷീക്കാന്‍ ഒരുങ്ങി നഗരത്തിലേക്കു ചിലര്‍; വരുന്നു; ചീലര്‍ നഗ 
രത്തില്‍നിന്നു ഡിഗ്ഗുമിക്കുന്നു; രാജാവിന്‍െറ ആസ്ഥാന സഭയീലും 
പുരുഷാരം വഭ്ധിച്ചു. 


ചന; ബാലസഖാ സുനിഹിയഹരഷാഹീം 
മിലിദസപാംച രാമപഹിം ജാഹീം 
പ്രഭ ആദരഹിം പ്രേമപഹിചാനീ 
വൂംഛഹിം കുസല്‌ ഷേമ മുദുബാനീ. 


ബാല... ... ഷാഹീം-ബാലൃസുഹൃത്തുക്കം കേട്ട ആഹ'ളാ 
ദിച്ചുഃ പാംചദസമിലിരാമപഫിം ജാഹിീം- അഞ്ചും പത്തും പേര്‍ 
സംഘടിച്ച രാമനെ സമീപിച്ച; പ്പേമപഫീിചാനീടപ്രേമം 
നന്നായി ഗ്രഹിച്ചു; പ്രഭ ആടരഹിംടപ്രഭ അവരെ ആടരിച്ചു; 
മുടബാനീഷേമകസല പചുംഛഹിംടകുശലക്ഷേമങ്ങഠം ചോദിച്ചു 


മൂടുവാക്കുകളറല്‍ 
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രാമചരീതമാനസ 


\ 


ശ്രീരാമന്‍െറ ബാല്യസുഹൃത്തുക്കഠം ശ്രീരാമന്‍ യുവരാജാ 
വാകാ൯ പോകുന്നു എന്നുകേട്ട ആഹ്‌ ളാദിച്ചു. അവര്‍ അഞ്ചും 
പത്തുമായി സംഘം ചേന്ര രാമനെ സമീപിച്ചു, ആ ചെങ്ങാ 
തിമാക്കു തന്നിലുള്ള സ്നേഹം നന്നായി ഗ്രഹീച്ചു രാമന്‍ അവരെ 


ആദരിക്കുകയും മുദുവാക്കുകളാല്‍ കുശലപ്രശും നിവ്വഹിക്കുകയും 
ചെയ്യ. 


ഫിരഹിം ഭവന പ്രിയ ആയസുപാഈ 
കരത പരസപര രാമബഡാഈ 

- കോ രഫുബീര സരിസ സംസാരാ 
സീലു സനേഹു നിബാഹനിഹാരാ. 


പ്രീയ ആയസുപാഈ ഭവന ഫിരഹീംചപ്രീയന്‍െറെ അനു 
മതിവാങ്ങി ഭവനത്തിലേക്കു മടങ്ങി. പരസപര രാമബഡാഈ 
കരതലപരസ്റരം രാമനെ വാരീ. സംസാരാ രഘുബീരസരിസ: 
പ്രപഞ്ചത്തില്‍ രാമനു തുല്യം, സീലു സനേഹു നിബാഹനി 
ഹാരാ കോ ശീലസ്സേഹങ്ങളുടെ നീവ്വാഹകനും രക്ഷകനുമായ 
ആരാണുള്ളത്‌. 

പ്രിയനായ രാമനോടു വിടവാങ്ങി ബാലു സുഎത്തുക്കഠം 
അവരുടെ വസതികളിലേക്കു മടങ്ങി. ഈ ലോകത്തില്‍ ശീല 
സ്നേഹങ്ങളുടെ ശരിയായ നീപ്പാഹകനും സംരക്ഷകനുമായി 


ശ്രീരാമനെപ്പോലെ ആരുണ്ടു” എന്നിങ്ങനെ പോകും വഴിക്കു 
അവര രാമനെ പരസ്റ്റരം ഗ്ലാഘിച്ചിരുന്നു. 


ജേഹി ജേഹി ജോനി കരമ ബസ ഭൂമഹീം 
തഹം തഹം ഈസു ദേഇ യഹ ഹമഹീം 


സേവക ഹമ സ്വാമി സിയനാഹു ഹോള 
നാത ഏഹു ഓര നിബാഹു. 


കരമ ബസ ജോഹി ജോഹി ഹമഹീം ഭരമഹീം തവാ 
തഹം ഹമ സേവക -: കമ്മങ്ങഠംക്കു വശരായി ഏതേതു യോനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കളില്‍ ഞങ്ങറാക്കു ഭൂമണം വേണ്ടിവരുന്നു വോ അവയിലെല്ലാം 
ഞങ്ങാം സേവകരുചുയ സിയനാഹു സ്വാമീഹോടു -- ശ്രീരാമന്‍ 
ഞങ്ങളുടെ സ്വാമീയാകണം, ഏഹുനാത ഓരനിബാഹു യഹ 
ഈസുദേഉ - ഈ ബന്ധം അവസാനം വരെ നിലനില്ലയും ചെ 
യാന്‍ അനുഗ്രഹം ദൈവം നല്ലട്ടെ 

ഈ ഞങ്ങഠക്കു കമ്മവശരറയി ഏതേതു യോനികളില്‍ 
ഭൂമണം വേണ്ടിവരുമോ ആ പിറവികളിലെല്ലാം സീതാവല്പഭ 
നായ രാമന്‍ ഞങ്ങളടെ സ്വാമിയും ഞങ്ങഠം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
സേവകന്മാരുമാകണം ആ ബന്ധം അങ്ങോളം നിലനില്ലു 


കയ്യം വേണം, ഈമയാരനുഗ്രഹം ദൈവം ഞങ്ങാംക്കു തന്നരു 
ളണം. 


അസ അഭിലാഷ നഗരസബ കാഹൂ 
കൈകയ സുതാഹൃദയ അതിദാഹു 
കോന കുസംഗതി പാഇ നസാഈ 
രഹൈ ന നീച മതേംച തുരാഈ 


അസ അഭിലാഷു നഗരസബ കാഹൂ--ഈ ആഗ്രഹമാണു” 
നഗരത്തിലുള്ള എല്ലാവക്കും കൈക ...ദാഹു-കൈകേയിയുടെ 
എഭയത്തിലാകട്ടെ അത'യായ കത്തിയെരിച്ചിലും; കുസംഗതി 
പാഇ കോ ന നസഈ. ദുജ്ജന സനമ്വക്കം ആരെയാണ്‌ നശി 
പ്പീക്കാത്തതു”? നീചമതേംവ തുരാഈ ന രഹൈ നീചാഭി 
പ്രായം കേട്ട കേട്ട ശ്രോതാവിന്‍െറ മേന്മയും നിലനില്തുാതാകുന്നു: 
അയോധഡ്യാനിവാസികളുടെയെല്പാം ആഗ്രഹം ജന്മജന്മങ്ങ 
ളില്‍ രാമന്‍ സ്വാകീയം അവര്‍ സേവകരും ആകണമെന്നുള്ള 
താണു”. എന്നാല്‍ കൈകേയിയുടെ ഹൃടയത്തില്‍ എരിപൊരി 
കൊള്ളലും. ടൂജ്ജനങ്ങളമായുള്ള സമ്പക്കം ആരെ നശിപ്പ്ിക്കു 
ന്നില്ല; അവരുടെ നീചാഭിപ്രായം കേട്ട കേട്ടു ഏതു നല്ലവരുടേ 
യാണു ചാതുര്യം നിലനിന്നീട്ടുള്ളതു”ഃ (മമ്പ്ഥരയുമായുള്ള സമ്പ 

രാ, അ.—11 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ക്കവും അവളടെ നീചാഭിപ്രായ ശ്രവണവുമാണു” കൈകേയിക്കു 
സവ്വനാശത്തേയും വരുത്തിയതു” എന്നു സൂചന). 


ദോ'_ സാംത്ധ സമയ സാനംദ നൃപ 
& ഗയേഉ കൈകഈ ഗേഹ 


ഗവനു നിഠൃരതാ നികട കിഏ 
ജനു ധര! ദേഹ സനേഹ. 


സാംത്ഥ........ യപുച്‌സന്ധുവേളയില്‍ സാനന്ദം രാജാവു 
നു സനേഹ ദേഹധരി നിഠൃരതാ നികടഗവനു കിഏടട സ്നേ 
ഹം ശരീരമെടുത്തു നിഷ്ടംരതയുടെ സമീചത്തേക്ക ചെല്ലുന്നതു 
ചോലെ കൈഷഈഈ ഗേഹ ഗയേള ൦ കൈകേയിയുടെ കൊട്ടാര 
ത്തിലേക്കെഴുന്നള്ള. 

സന്ധ്യാവേള; ദശരഥമഹാരാജാവോ ആന.ദപൂണ്ണന്‍- 
അദ്ദേഹം സ്നേഹം ശരീരമെടുത്തു നീഷ്ഠുരതയെ സമീപിക്കുന്നതു 
പേ 09൭9ലെ കൈകേയിയുടെ കൊട്ടാരത്തിലേക്കു ചെന്നു, (ഇവിടെ 
ദശരഥന്‍ സ്നേഹമൂര്‍ത്തിയും കൈകേയി നീഷ്ണുരതയ്ുമായി താര 
തമ്യപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നതു അത്ഥവത്താ യിരിക്കുന്നുണ്ട൦.). 


ചഴ:- കോപ ഭവന സുനി സകുചേള രാള 
ഭയബസ അഗഹുഡ പരൈ ന പാള 


സുരപതി ബസൈ ബാംഹബല ജാകേ 
നരപതി സകല രഹഹിം രുഖ താകേ, 


കോപ ഭവന സുനീ രാമ സകുചേളടകോപഭവനത്തിലെ 
ന്നമകേട്ടു രാജാവു ചൂളിപ്പോയി. ഭയബസ പാളയ അഗഹുഡ 
ന പരൈ ഭയലവശനായതിനാല്‍ കാലുകഠം മുന്നോട്ട നീങ്ങി 
യില്ല ജാകേ ബാംഹബല സുരപതീ ബസൈ സകല നരപതി 
രുഖ താകേ രഹഹിം ആരുടെ ബാഹുബലത്തില്‍ സുരപതി 
കഴിഞ്ഞുകൂടന്ന; സകല രാജാക്കന്മാരും രാജാവിന്‍െറ മുഖഭാവം 
നോക്കി വസിക്കുന്നവേോ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


JE ത, 


a 


പം ാാനാതനാനാടാ്താനാറന്നനനാാനാനത്താനത്താനാത്രനത്തതാന്തനതതന നത്തെ 
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സോ സുനി തിയ രിസ ഗയേഉ സുഖാഈ 
ദേഖഹു കാമപ്രതാപു ബഡാഈ 
സൂലകലിസ അസി അഗംവനിഹാരേ 
തേ രതിനാഥ സുമനസര മാരേ. 


സോ തിയരീസ സുനി സുങ്വാഈ ഗയേള-അദ്ദേഹമാണു* 
ത്രീ ക്രോഡത്തെപ്പററി കേട്ടു ശുഷ്ണിച്ചപോയതു”. കാമപ്രതാപു 
ബഡാഈ ദേഖഹുടകാമപ്രതാപത്തിന്‍െറ പെരുമനോക്കു; സല 
കുലിസ അസി അഗംവനിഹാരേ തേ രതിനാഥ സുമന സരമാരേ 
ശൂലം: വജും വാഠം ഇവയുടെ ആഘാതം സഹിക്കുന്നവരെപ്പോ 
ലും രതിപതിയായ കാമൻ പുഷ്ണുബാണങ്ങഠംകൊണ്ടുകൊല്ലന്നു. 

കൈകേയി കോപാലയത്തിലാണെന്നു കേട്ടു ദശരഥരാജാ 


വു ചൂളിപ്പോയി. അദ്ദേഹത്തിനു പേടിപിടിച്ചു തുനൂലം 
കാലുകഠം മുന്നോട്ട ചലിക്കധതായി ആരുടെ കൈയുക്കില്‍ 


വീശ്വാസമപ്പിച്ചു ഇന്ദ്രന്‍ ജീവിക്കുന്നു, ആരുടെ മുഖഭാവം സമസ്ത 


രാജാക്കന്മാരും നോക്കിക്കൊണ്ടു കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന ആ ദശരഥ 
ചക്രവര്‍ത്തിയാണിപ്പ്ോഠം പത്നിയായ കൈകേയിയുടെ ക്രോധ 
ത്തെപ്പുററീ കേട്ടു ശുഷ്ണിച്ച പോയതു”, നോക്കു മടനപ്രതപേ 


ത്തിന്‍െറ പെരുമ, ശൂലം വജും വാം എന്നിവയുടെ ആഘാ 
തം കൂസല്‍ കൂടാതെ സഹിക്കുന്നവരെപ്പേഘും മന്മഥന്‍ മലരു 


്‌ കഠം പ്രയോഗിച്ചു കഥാവശേഷരാക്കുന്നു. (ഭശരഥമഹാരാജാവു 
കൈകേയിയെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം കാമാസക്തനാണെന്നു 


കാണിക്കാനാണു കവി സാഹസപ്പെടുന്നതെന്നു തോന്നുന്നു.) റ 


സ ഭയ നരേസു പ്രിയാപഹിം ഗയേളാ 
ദേഖി ദസാ ദുഖ ദാരുന ഭയേതുയ 


ഭൂമി സയന പടു മോട പുരാനാ 
ദിഏ ഡാരി തന ഭൂഷന നാനാ. 


പു ചട്ട 
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പ്രീയാന്തികം പ്രാപിച്ച; ടസാദേഖി ദാരുന ടുഖ ഭയേ 


Dos 
സ്ഥിതികണ്ടു ദാരുണ ദുഃഖം 


മണ്ണില്‍ കിടപ്പു പുരാനാ മോട പടുടജീണ്ണിച്ചു കീറീയ വസ്ത്രം; 


പലതരത്തിലുള്ള ആഭരണങ്ങാം 
മെയ്യില്‍നിന്നു കഴററി ഭൂരത്തെറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു . 


നാനാ ഭൂഷന തന ഡാരി ദിഏഴട- 


പേടിച്ചു പേടിച്ചാണ്‌ മഹാരാജാവു പ്രിയാന്തികത്തിലെ 


ത്തിയിരീക്കുന്നതു”. കൈകേയി പാഴ്‌ മണ്ണില്‍ കിടക്കുന്നു; മലിന 


വസ്ത്രം ചാര്‍ത്തിയിരിക്കുന്നു; പലതരത്തിലുള്ള ആഭരണങ്ങഠം 


കഴററി അകലെ വലിച്ചെറിഞ്ഞ്‌രിക്കുന്നു. ഇതെല്ലാം കണ്ടു 
ടശരഥമഹാരാജാവിനു ടാരുണദൂഃഖം ഉണ്ടായി. 


കുമതിഹി കസി കബേസതാ ഫാബി 
അന അഹിവാതു സൂച ജനു ഭാബീ 
“ജാഇ നികട നപ) കഹ മുടുബാനീ 
പ്രാനപ്രിയാ കേഹി ഫേതു രിസാനീ, 


കുബേസതാ കുമത'ഹി കസിീ ഫാബീടകുത്സിത വേഷത്വം 


കുബുദ്ധിക്ക എത്ര അനുരൂപം! ഭാബീ അന അഹിവരതു സ്തല 
ജനുചഭ 0 എന്നു 
പു നികട ജാഇ മൂടൂബാനീ കഹടന്റപന്‍ നികട 
ത്തില്‍ ചെന്നു മുഴുവാക്കുകളുാല്‍ പരഞ്ഞു. 


വിതവ്യം വൈധവ്യത്തെ സ്മൃചിപ്പിക്കുകയാണേ 
തോന്നും; 


പ്രാനപ്രീയാം രിസാന! 
കേഹി ഹേതുടപ്രാണപ്രിയേ കോപത്തിനു കാരണമെന്തു*? 


. കൈകേയിയുടെ അപ്പോളത്തെ കുത്സിതവേഷം അവളടെ 


ര്‍ബൂദ്ധിക്കു ഏററവും അനുരൂപമായിരിക്കുന്നുണ്ടു൦ 


ഭവിതവ്യം 
അവദഠാക്കു വൈധവ്യത്തി 


൭൯൨. സ്മചന നല്ലകയാണോ - എന്നു 
തോന്നും ആ കാഴ്ച കണ്ടാല്‍. അചള 


വിഷണ്ണനായ രാജാവു അവളെ 
ങ്ങനെ ചോദിച്ചു, കൈകേയി, 
കോപത്തിനു കാരണമെന്താണു?? 


ടെ ശോച്യാവസ്ഥ കണ്ടു 
സമീപിച്ചു മൃൂടുവാക്കുകളാലി 
പ്രാണപ്രിയേ, നിന്‍െറ ഈ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ഉണ്ടായി ഭൂമീ സയനടപാഴ ; 
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ഛ:__ കേഹി ഹേതു രാനി രിസാനി പരസത | 
പാനി പതിഹി നിബാരഈ 
മാനഹും സരോഷ ഭുഅംഗ ഭാമിനി 
ബിഷമ ഭാംതി നിഹാരഈ 
ദോഉ ബാസനാ രസനാ ദസന 
ബര മരമ ഠാഹരു ദേഖഈ 
തുലസീ നൃപതി ഭവിതവ്ൃതാ ബസ 
കാമ കാതുക ലേഖഈ. - 


രാനീ രീസാനി കേഹി ഫേതുടറാണി കോപകാരണമെ 
ന്താണ്‌? പാനി പരസത -- പാണി സ്റ്റര്‍ശീക്കെ; പതിഹീനി 
ബാരഈ ഭര്‍ത്താവിനെ വിലക്കി; സരോഷ ഭൂഅംഗ ഭാമിനീ 
ഭാംതിചക്രദ്ധയായ സപ്പണി കണക്കു; മാനഹാം ബിഷമനിഹാ 
രഈ ; വിഷമ ദുഷ്ടരിയാല്‍ നോക്കി; ദോള ........രസനാചഭണ്ടു 
വാസനകളാകുന്ന നാക്കുകളും; ബരദസന മരമ ഠാഹരു ദേഖഈ 
രണ്ട വരങ്ങളാകുന്ന പല്ലകളും മമ്മം നോക്കിക്കൊണ്ടിരുന്നു; 
തുലസീ യൃപതി........ബസ തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു; രാജാവു 
ഭവിതവ്യത്തിനു വശനായി; കാമ... ....ലേഖഇാടകാമകനതുകങ്ങ 
ളായി ഗണിക്കുന്നു. 

കൈകേയി, നിന്‍െറ കോപത്തിനു കാരണമെന്താണെന്നു 
ചോദിച്ചകൊണ്ടു രാജാ൨) അവളെ കൈകളാല്‍ സ്ററര്‍ശിച്ചു. അവ 


ളട്ടേഹത്തെ വിലക്കി. കോപകലുഷയായ സധ്പീണിയോ എന്നു 


തോന്മമാര അവഠം ദശരഥമഹാരാജാവിനെ വീഷമമദ്ൃഷ്ടികളാല്‍ 
വീക്ഷിച്ചു. രണ്ടു വാസനകളാകുന്ന നാവുകളും രണ്ടു വരങ്ങളാ 
കുന്ന പല്ലകളും മമ്മസ്ഥാനം നോക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. തുളസീ 


ദാസന്‍, പായുന്നു: - ഭവിതവ്യത്തിനു വശഗന്ദായ രാജാവു, 
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പല്ലും രാമനെ വനത്തിലേക്കയക്കുക എന്നതു വീഷപ്പുല്ലമാണു?.) 


സോഃ:_ബാരബാര കഹ രാഉ സുമുഖി 
സുലോചനി പികബചനി 


കാരന മോഹി സുനാള 
ഗജഗാമിനി നിജ കോപകര. 


ബ്വാര... ....രറ0ഉ വീണ്ടും വീണ്ടും പറഞ്ഞു രാജാവു. 
സു .......ബേചനീടഹേ സുമുഖി, ഹേ സുലോചനേ, ഫേ പിക 
ഭാഷിണി; ഗജഗാമീനി, നീജകോപകരകാരനമോഹിസുന്നാള- 
ഫേ ഗജഗാമീനി, നിന്‍െറ കോപത്തിന്‍െറ കാരണമെന്തെന്നു 
എന്നെ കോം്പ്ിക്കുക. 

ടശരഥമഹാരാജാവു പിന്നെയും പിന്നെയും ചോദിച്ചു: == 
ഹേ സുമുഖി, സുലോചനേ, പികഭാഷിനി, ഗജഗാമിനി നീ 


ന്‍െറ കോപത്തീനു എന്താണു” കാരണമെന്നു എന്നോടു പറയു. ” 


ചന: അനഹിത തോര പ്രിയാ കേഇ കീന്‍ഹാ 
കേഹി ദുഇസിര കേഹി ജമ ലീന്‍ഹാ 


കഹ കേഫ്‌ രംകഹി കരം നരേസൂ 
കഹു കഹി നൃപഹി നികാസരം ദേസൂ. 


പ്രിയാ തോര: അനുഹിത കേഇ കീന്‍ഹാടചപ്രിയേ നിനക്കു 
അഹിതം ആരാണു ചെയ്യതു? കേഹീ ജമ ലീന്‍ഫാ ചഹ- 
ആരെയാണു” യമന്‍ കൊണ്ടുപോകാനാഗ്രഹിക്കുന്നതുഃ; കേഫി 
ടഇസിര-ആക്കാണു” രണ്ടു ശീരസ്സുള്ളതു*8 കേഹി രംകഹി 
നരേസ്ത കരാം-ഏതു ദരിര്രനേയാണു* രാജാവാക്കേണ്ടതു”? കഹു 


പറയു. കേഹി നൃപഹി ടേസ്മ നികാസേൌം കഹുടഏതു രാജാ 
വിനെയാണ്‌ നാട്ടില്‍നിന്നു നിഷ്കാസനം ചെയ്യേണ്ടതു”? 


കൈകേയി, പ്രിയേ, നീനക്ക അഹിതം ചെയ്യതു ആരാണു”? 
_ കാലപൃരത്തിലേക്കു പോകാന്‍ വെമ്പുന്നവനാരാണു*? ആക്കാണു” 
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രണ്ടു ശീരസ്സുള്ളതു”? പറയു. ഏതു ദരിദ്രനെയാണു ഞാന്‍ 
രാജാവാക്കേണ്ടതു” ഏതു രാജാവീനെയാണു ഞാന്‍ നാട്ടില്‍ 
നീന്നു നിഷ്കാസനം ചെയ്യേണ്ടതു” പറയു. (കൈകേയിയുടെ 


മനഃശാന്തീക്കുവേണ്ടി ദശരഥന്‍ എന്തു ചെയ്യാനും സന്നദ്ധനാ 
ണെന്നു സാരം.) 


സകനം തോര അരി അമരള മാരീ 
കാഹ കീട ബപരേ നരനാരീ 


ജാനസി മോര സുഭാഉ ബരോരൂ 
മന തവ ആനനചംദ പകോരൂ 


തോര അരി അമര മാരി സകനം-നിനന്‍െറ ശത്രുവായ അമര 
നേയും നിഗ്രഹിക്കാന്‍ കഴിയും, ബപുരേ നരനാരീ കാഹ 
കീട-പാവപ്പെട്ട സ്രീ പുരുഷന്മാരുടെ കഥയെന്ത്‌, കീടങ്ങഠം; 
ബരോരൂ മോര സുഭാഉ ജാനസി-എൻന്‍െറ സ്വഭാവം നിനക്കു 
റിയാം, തവ ആനനചംദ മന ചകോരൂടനിന്‍െറ ആനന 
ചന്ദ്രനു എന്‍െറ മനസ്സു കോരമാണു?” 


പ്രിയേ നിന്‍െറ ശത്രു അമരന്‍ തന്നെയായാലും അവനെ 
ഞാന്‍ നിഗ്രഹിക്കും. പാവപ്പെട്ട സ്ത്രീ പുരുഷന്മാരുടെ കഥ 
നീസ്സ്റാരം. അവര്‍ എന്‍െറ ദൃഷ്ടിയില്‍ വെവം കീടങ്ങളാണ്‌. 
ഫേ സുന്ദരി, നിനക്കറിയാമല്ലോ എന്‍െറ സ്വഭാവം. ന്ദീന്‍റ 
മുഖമാകുന്ന ചന്ദ്രനു എന്‍െറ മനസ്സു ലകോരമാണു. (ചകോരം 
ചന്ദ്രനെ 'കാണുമന്പോഠം എത്രമാത്രം ആഹ്ലാദം അനുഭവിക്കു 
ന്നുവോ അതുപോലെ നിന്‍െറ മുഖം എന്‍െറ മനസ്സിന്‍െറ ദാഹ 
ത്തെ ശമിപ്പിക്കുകയും മനസ്സിനെ സന്തുഷ്ടമാക്കുകയും ചെയ്യുന്നു.) 


പ്രിയാ പ്രാന സുത സരബസു മോരേം 
പരിജന പ്രജാ സകല ബസ തോരേം 


ജം കഛതു കഹാം കപട കരി തോഹീം 
ഭാമിനി രാമസപഥ സത മോഹം. 
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പ്രിയാ മോരേം പ്രാന സുത സരബസുടപ്രിയേ എന്‍െറ 
പ്രാണങ്ങളം സുതന്മാരും സവ്വുസ്വവും, പരിജന പ്രജാ സകല 
തോരേം ബസചപരിജനങ്ങളും പ്രജകളും എല്ലാം നിനക്കധീന 
ഞ്ങഠം, ഭാമിനി, തോഹീം കപട കരി ജനം ക൧..ത കഹരം 
മോഹീം രാമ സത സപഥടഹേ ഭാമീനി, നീന്നോട കപടമായി 
ട്ടാണു* ഞാനിതെല്ലാം പറയുന്നതെന്നു നിനക്കു തോന്നുന്നുവെങ്കില്‍ 
എന്‍െറ മകനായ രാമന്‍ തന്നെയാണു? സത്യവാക്കാണിതെല്ലാം. 


പ്രിയേ, എന്‍െറ പ്രാണങ്ങാം, പുത്രന്മാര്‍, സവ്വസ്വം, 
പരിജനങ്ങഠം, പ്രജകഠം ഇതെല്ലാം നീനക്കധീനങ്ങളാണുഃ, 
ഞാനിങ്ങനെ പറയുന്നതു കപടവാക്കാണെന്നു” തോന്നുന്നുവെ 


ങ്കില്‍ അല്ലെന്നു രാമനെപ്പീടിച്ചു നആവവട്ടം ഞാന്‍ ശപഥം 
ചെയ്യുന്നു. 


ബിഹംസി മാംഗു മന ഭാവതി ബാതാ 
ഭഷന സജഹി മനോഹര ഗാതാ. 


ഘരീ കുഘരീ സമുത്ഥി ജിയ ദേഖ്യ 
ബേഗി പ്രിയാ പരിഹരഹി കബ 


2൯൬... ബാതാ-ഹൃദ്യമായ വസ്ത്രം ബീഹ....മാംഗുംചീരീച്ച 
കൊണ്ടാവശ്യപ്പെടുക, മനോഹര ഗാതാ ഭൂഷന സ്ജഹിചമനോ 
ഹരഗാത്രം ഭൂഷണാലംകൃതമാക്കുക, ഘരീ കഘരീ ജിയ സമുത്ധീ 
ടേഖ്യ ച ശുഭാശുഭ വേളകഠം ശ്രദ്ധിച്ച കാണുക, പ്രിയാ കബേബ്യ 
ഗി പരിഹരഹിചപ്പിയേ കുത്സീതവേഷം വേഗം കൈ 
വെടിയുക. 

പ്രിയേ നിനക്കു താന്നു ഹൃട്യമോ അതു ചിരിച്ചും 
കൊണ്ടു ചോദിക്കുക, നിന്‍െറ ഈ മോ.ഹന ശരീരത്തില്‍ ആഭ 
രണങ്ങളണിഞ്ഞ നീ അലംകൃതയാവുക, ശുഭവേളയും അശുഭ 
വേളയും കണ്ടറിയുക, ഭാമിനി, നീ നീന്‍െറ ഈ വികൃതവേഷം 


ലക (ഇങ്ങനെ അനലംകൃതയായി ശോച്യയായീ 
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കഴിയേണ്ട അവസരമല്ല ആഹ്ലാദീക്കേണ്ട ശുഭഭവളയാണിതെന്നു 
സൂചന.) 


ദോ:_ യഹ സുനി മന ഗനി സപഥ 
ബഡി ബിഹംസി ഉഠീ മതിമംദ 
ഭൂഷന സജതി ബിലോകി മൃഗ 
മനഹും കിരാതിനി ഫംട. 


ബിഹംസീ ഉഠ ഭൃഗു ബിലോകിീ കിരാതിനീ ഫംദ മനഹും- 
ചീരിച്ചെഴുന്നേറവ”, മാനിനെകുണ്ട കാട്ടാള്സ്ത്രീ വല തയാറാക്കു 
ന്നതുപോലെ. മംദമതി ഭൂഷന സജതിചമന്ദബുദ്ധി ഭൂഷണ 
ങ്ങളണിഞ്ഞു. 
ദശരഥ മഹാരാജാവു രാമനെപ്പിടിച്ചാണയിട്ടപ്പോം ഇനി 
താനുദ്ദേശിച്ച കാര്യം സഫലമാകുമെന്നു വിശ്വസിച്ച കൈകേയി 
(മന്ഥരയും പറഞ്ഞുറപ്പിച്ചിട്ടുണ്ടല്ലോ രാമനെപ്പീടിച്ചു മഹാ 
രാജാവു ശപഥം ചെയ്താല്‍ മാത്രമേ അഭീഷ്ടും അറിയിക്കാവൂ 
എന്നു”) ചിരിച്ചുകൊണ്ടു എഴുന്നേററ, മാനിനെ കണ്ടിട്ടു കാട്ടാള 
സ്രീ വല തയാറാക്കന്നതുപോലെ ബുദ്ധിഹീനയായ റാണി ദൂര 


ത്തെറിഞ്ഞിരുന്ന ആഭരണങ്ങഠം ഓരോന്നായി എടുത്തു ടേഹ 
ത്തിലണീഞ്ഞു. 


ചന:_പുനി കഹ രാള സുഹൃട ജിയ ജാനീ 
പ്രേമ പുലകി മുദമഞ്ജല ബാനീ 
ഭാമിനി ഭയേഉ തോര മന ഭാവാ, 
ഘര ഘര നഗര കൂരനംദ ബധാവാ 


രാജ പുനീ സുഹൃട ജിയ ജാനീ പ്രേമ പുലകി മൃദുമഞ്ഞുല 
ബാനീ കഹടരാജാവു അനുന്മരം സുഹൃത്തെന്ന മനസ്സില്‍ ഗ്രഫി | 


രാ. അ..._12, i 
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ഘര അനംദ ബധാവാടഹേ ഭാമിനി, 


നിന്‍െറ ആഗ്രഹം 
സാധിതമായി. 


നഗരത്തിലെ ഓരോ ഗൃഹത്തിലും ആനന്ദം 
കളിയാടുന്നു. 

കൈകേയിക്കു സന്മനസ്സുണ്ടായെന്നു. ഗ്രഹിച്ചു പ്രേമത്താല്‍ 
പുളകിത ശരീരനായ ദശരഥ മഹാരാജാവു മൃദുലവും മഞ*ജുളവു 
മായ വാക്കുകളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: _ അല്പയോ. ഭാമിനീ 
നിന്‍െറ ചിരകാല പ്രതീക്ഷ സഫലമായി. (രാമാഭിഷേക 
മാണു സൂചിപ്പിച്ചത്‌.) അയോദ്ധ്യാ നഗരത്തിലെ ഓരോ ഗൃഹ 
ത്തിലും ആനന്ദം അലതല്ലകയാണിപ്പ്യോഠം. 


രാമഹിം ദേഉം കാലി ജുബരാജു 
സജഹ? സുലോചനി മംഗല സാജു 
ടലകി ഉറേള സുനി ഹൃദയ കറോരൂ 
ജനു ഛുഇ ഗയേള പാക ബര തോരൂ. 


സുലോചനീ, രാമഹിം കാലി ജുബരാജ്കു ദേളഉം-ഹേ 
സുലോചനേ രാമനു നാളെ യുവരാജപദം നല്‍കും, മംഗല 
സാജു സജഹിചമംഗളപദാത്ഥങ്ങാം ഒരുക്കണം, സുനി കഠോരൂ 
ഹൃദയ പാക ബരതോര്ര ജനു മതു ഗയേഉ ദലകി ഉഠറേഉ 


കേട്ടു” കഠോര ഹൃദയത്തില്‍ പാകംവന്ന പരൂവില്‍ വിരലമര്‍ത്തി 
യലെന്നപോലെ ഞെട്ടലുണ്ടായി. 


പ്രിയേ കൈകേയി, നാളെ രാമനെ യുവരാജാവായീ അഭി 
ഷേകം ചെയ്യാന്‍ തീരുമാനിച്ചീരിക്കുന്നു 
പദാത്ഥത്മഠം നീതന്നെ വേണം ഒരുക്കുവാന്‍. ഈ വാക്കുകഥം 


Dd 
കേട്ടപ്പോഠം കൈകേയിയുടെ കഠോര ഹൃദയത്തില്‍, പൊട്ടാറായ 
കുരുവില്‍ വിരലമര്‍ത്തിയാലെന്നപോലെ 


അതിലേക്കുള്ള മംഗള 


ഞെട്ടലുണ്ടായി. 
(കൈകേയിയുടെ ഹൃടയത്തെ കഠോരമാക്കിയതും രാമനെന്ന 
പേരുകൂടി ടുശ്രവമാക്കിത്തീത്മതും 
ന്ദ നാം കണ്ടകഴിഞ്ഞല്ലെം,) 


സമത്ഥയായ മന്ഥരയാണെ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഐസേള പീര ബിഹംസി തേഇ ഗോഈ 
ചോരനാരി ജിമി പ്രഗടി ന രോഈ 
ലഖീ ന ഭൂപ കപട ചതുരാഈ 

കോടി കുടില മനി ഗുരൂ പഡാഈ 


ജിമി ചോര നാരി രോഈ ന പ്രഗടി ഐസേ ബീഹം 
സിതേഇ പീര ഗോഈ _ കളളന്‍റ ഭാര്യ കരച്ചില്‍ പുറത്തു കാട്ടു 
ന്നില്ല അപ്രകാരം കൈകേയിയും ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പീഡകാം 
മറച്ചുവെച്ച, കോടി... .... പഡ്ഥാഇ കപട ചതുരാഈ ഭൂപ ന 
ലഖിട കോടി കുടിലമാക്കു രത്നമായ ഗുരു പഠിപ്പിച്ച കപട 
ചാതുര്യം ഭൂപന്‍ ഗ്രഹിച്ചില്ല. 

കള്ളന്‍െറ ഭാര്യ കരച്ചില്‍ പുറത്തു കാട്ടാത്തതുപോലെ 
കൈകേയി അവളുടെ പീഡകഠം മറച്ചുവെച്ചു ചിരിച്ചു. രാജാ 
വിനു അവളുടെ കപട ചാതുര്യം ഗ്രഹിക്കാനായില്പ. അവളടെ 
ആചാര്യ സാധാരണക്കാരിയല്പല്പെറ കുടിലമാരിലെല്ലാം വെച്ച 
കുടിലയാണു ആ മന്ഥര, ആ ദുഷ്ടയാണല്ലോ കൈകേയിയെ 
പഠിപ്പിച്ചവഠം. 


ജദ്യപി നീതിനിപുന നരനാഹു 
നാരിചരിത ജലനിധി അവഗാഹു 
കപട സനേഹു ബഡ്ധാഇ ബഹോരി 
ബോലീ ബിഹംസി നയന മുഹം മോരീ 


, ജടയപീ നരനാഹൂ നീതിനിപുന നാരീ ചരിത ജലനിധി... 
ഹൂഘരാജാവു നീതിനീപുണനാണെങ്കിലും നാതീചരിത ജല 
നിധി അവഗാഹമാണു*, കപട്‌ സനേഹു ബഡ്ധാഇട- കപട 
വ വലുതാക്കി; ബഹോരിീ നയന മും മോരി ബിഹംസ 
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രാമചരിത മാനസ 


ദശരഥ മഹാരാജാവു നീതീ നീപുണനാണു*. എന്നാല്‍ 
സ്റ്രീകളുടെ പ്രകൃതമാകുന്ന കടല്‍ അദ്ദേഹത്തിനു? അജ്ഞാതമാണു, 
കൈകേയി അവളടെ കൃത്രിമ സ്നേഹം പെരുപ്പിച്ച കാണിച്ചു. 
കണ്ണുകളും മുഖവും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ നേക്കു തിരിച്ചു ചിരിച്ചു 
കൊണ്ടു അവാം ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: __ 


ദോ:- മാംഗു മാംഗു പൈ കഹഹു 
പിയ കബഹുംനദേഹുന ലേഹു 
ദേന കഹേഹു ബരദാന ദുഇ 
തേള പാവത സംദേഹ 


പിയ മാംഗു മാംഗു കഹഹ ചൈ കബഹും*ന ദേഹു-ം 
പ്രാണനാഥേ, ചോദിക്കു ചോദിക്കു എന്നു പറയുന്നു. എന്നിട്ടും 
ഒരിക്കലും തരുന്നില്ല, ന ലേഹൃടസ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നില്ല, 
ഇ ബര ദാന ദേന കഹേഹുൂ ച രണ്ടു വരദാനം നല്ലാമെന്നു പറ 
ഞ്ഞിരുന്നു, തേളഉ പാവര സംദേഹു--അതു കിട്ടുമോ എന്നു 
സംശയം 


പ്പാണനാഥേ, ആവശുപ്പെടു ആവശ്യപ്പെടു ഇഷ്ടമുള്ളതു 
ചോദിക്കു എന്നൊക്കെ അവിടന്നു പറയുന്നതല്ലാതെ ഒരിക്കലും 
ഒന്നും എനീക്കു തരുന്നില്ല. എന്‍െറ ആഗ്രഹം കണക്കിലെടുക്കു 
കയും ചെയ്യുന്നില്ല. പണ്ടൊരിക്കൽ അങ്ങു പറഞ്ഞിരുന്നു രണ്ടു 
വരം തരാമെന്നു”. ആ വരങ്ങളെങ്കിലും 
തന്നെ സംശയത്തിലാണും 


ലഭിക്കുമോ എന്നതു 


(അപ്പോഠംപ്പിന്നെ മറവള്ളവ 
ആലോചിക്കുകയേ വേണ്ട എന്നുഭാവം.) 


. 


ച:- ജാനേഹും മരമു രള ഹംസി കഹഈ 
തുംഹഹി കോഹാബ പരമ പ്രിയ അഹഈ 
ഥാതീ രാഖി ന മാംഗഹു കാഈ 
ബിസരി ഗയേള മോഹി ഭോര സുഭാളഴ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ഹോ ാതനുതനഞ്ഞഹറത്്ാനാടഞ്ഞു ഉ ന്‌ അം തന്തന താ ത നാ ററ Rar 
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രാഉഹംസി കഹജടരജാവു ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു; _ 
മരമുജാനേഉ രഹസ്യം മനസ്സിലായി തുംഹഹീകോഹാബ 
പരമപ്രിയ അഹജ പം നിന്നെ കോപീപ്പ്ിക്കുന്നതു ഏററവും ഇഷ്ട 
മാണു്‌; ാതീരാഖി കാള ന മാംഗേഹ ട്‌ വരദാനം നീക്ഷിപ്പു 
മാക്കീയതല്പാതെ ഒരിക്കലും ചോദിച്ചില്ല; ഭോര സുഭാ 
സത്ധ്വഭാവം കാരണം മോഹി ബിസരി ഗയേഉ 
എനിക്കു മറവിയില്‍ പെട്ടു. 

ദശരഥമഹാരാജാവു ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു;__ കൈ 
കേയി, നീ പറയുന്നതിന്‍െറ സൂക്ഷ്മം എനിക്കു മനസ്സിലായീ. 
നീന്നെ കോപിപ്പിക്കുക എന്നതു എനീക്കു അത്യധികം ഇഷ്ടമാ 
ണു്‌, വരങ്ങളുടെ കാര്യം എന്നാല്‍ നീക്ഷിപ്നമാക്കിയതല്ലാതെ 
അവ്വ വേണമെന്നു നീ ഒരിക്കലും ആവശ്യപ്പെടുകയുണ്ടായില്ല. 
നിന്‍െറ സല്‍സ്വഭാവം കാരണം ഞാന്‍ അക്കഥതന്നെ മറന്നിരി 
ക്കയാണു*. 


ത്ധൃറേഹ ഹംഹിം ദോഷ്ട ജനി ദേഹു 
ഇകെ ചാരിമാംഗി മകു ലേഹു 
രഘുകലരീതി സദാ ചലി ആഈ 
പ്രാനജാഹു ബരു ബചനു ന ജാഈ. 


ഹംഹിം ത്ധൃറേഹു, ദോഷു ജനി ദേഹു 9ുഇകൈ മക ചാരീ 
മാംഗി ലേഹൂ- എന്നില്‍ അസതുഭാഷിയെന്ന ദോഷം ചുമത്ത 
രുത്‌. രണ്ടു വരത്തിനു പകരം നാലു വരം ചോദിച്ച വാങ്ങു; 
പ്രാനജാഹു ബരു ബചനു ന ജാഈ രഘുകുലരീതീ സദാ 
ചലി ആജഈടപ്രരണന്‍ പോയാലും ശപഥവാക്കു ഉപേക്ഷിക്കുക 
യില്ല, രഫുകലത്തില്‍ ഈ ഏല്പാട സദാ നടന്നുവന്നിട്ടുണ്ടു”. 


കൈകേയി, ഞാന്‍ അസത്യവാദിയാണെന്നുള്ള അപരാധം 


നീ എന്നില്‍ ആരോപിക്കരുതു”. രണ്ടു വരമല്ലെ തരേണ്ടതുള്ള, . 
ക്ക 
അവയ പകരം നാലു വരങ്ങംംതന്നെ ചോദിച്ചു വാങ്ങീഒ ഒ 
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ള്ള. പ്രാണന്‍ പോയാല്‍ കൂടിയും രപഥവാക്കു ഞാന്‍ ഉപേ 


ക്ഷിക്കുകയില്പ ഇന്നും രഫൂവിന്‍െറ ഈ വംശത്തില്‍ ഈയ്യെരു 
വ്യവസ്ഥ നിലനിന്നു പോരുന്നുണ്ടു൦, 


നഹിം അസതൃസമ പാതകപുംജാ 
ഗിരിസമ ഹോഹിം കി കോടിക ഗുംജാ 


സത്ൃമൂല സബ സുകൃത സുഹാഏ 
ബേദപുരാന ബിദിത മുനി ഗാഏ. 


അസത്യ ....... ജാനഹീം കോടിക ഗുംജാ ഗീരിസമഹോ 
ഹിംകി ച അസത്ൃത്തിനു തുല്യം പാതകപുഞ്ജമില്പ കോടി 
കുന്നിക്കുരുക്കഠം ഗിരിക്കു തുല്യമാകുമോൾ സബ സുഹാഏ സുകൃത 
സത്യമൂല-എല്ല ന്റ സുകൃതങ്ങളും സതൃയമൂലങ്ങളാണു; 
ബേ. ....ഗാഏം.വേദപുരാണ വിദിതമാണു; മുനിമാരിതു പാട 
കയും ചെയ്തിട്ടണ്ടു”. 

പ്രിയേ കൈകേയി, പാതകങ്ങറം റതൃത്രയധികമുണ്ടെങ്കിലും 
അവയൊന്നും അസതൃത്തിനു തുല്യമല്ല കുന്നിക്കുരു കോടിക്ക 
ണക്കീല്‍ കൂട്ടിവെച്ചാലും അതു പവ്ൃതത്തിനു തുല്യമാകുമോ? 
എല്ലാ മനോജ്ഞ സുകൃതങ്ങളും സത്യൃമ്മലകങ്ങളാണു്‌, വേദങ്ങ 
ലാലും പുരാണങ്ങളാലും വിദിതവുമാണതു*. .മുനീമാരും ഇതിനെ 
ക്കുറിച്ചു ഗാനം ചെയ്തിട്ടണ്ടു്‌, (സത്ൃത്തിന്‍െറ രൂപം എന്തെന്നു 
ഭീഷ്ഠര്‍ 'യുധിഷ്ണിരനോടു പറഞ്ഞിട്ടള്ളത ഈ വിധമാണു: 

സത്യം ച സമതാ ചൈവ ദമശ്ചൈവ ന സംശയഃ 

അമാത്സര്യം ക്ഷമാ ചൈവ ഫ്രീസ്തീതിര്‍ക്ഷാ[നസ്മയതാ 


ത്യാഗോ ധ്ുാനമഥാരൃത്വം ധൃതിശ്വ സതതം ദയാ 
അഹിംസാ ചൈവ രാജേന്ദ്ര, സത്യാകാരാസ്ത്രയോടശ 
ഇങ്ങനെ പതിമ്മ്ൃന്നാണുഴ ൩തൃത്തിനെറ ആകാരങ്ങഠം 


തേഹി പര രാമ സപഥ കരി ആഈ 
സുകൃതസനേഹ അവധി രഘുരാഇയ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. . ? 
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ബാത ദുഡ്ധാഇ കുമതി ഹംസി ബോലീ 
മമത കബിഹംഗ കലഹ ജനു ഖോലി. 


തേഹി പര രാമകരിസപഥ ആഈ - ആ സത്യത്തിന്‍െറ 
തന്നെ പേരീലാണു്‌ രാമനെപ്പീടിച്ചാണയ'ട്ടതു*; സുകൃത.... .... 
രാഇ ജ സുകൃതസ്നേഹങ്ങളുടെ പരമസീമയാണു* രാമ൯; ബാത 
മഡാഇ കുമതി കുമത കുബിഹംഗ കലഹ ഖോലീജനുഹംസീ 
ബേോഘലീചകാരും ഉറപ്പിച്ചു ദുര്‍ബുദ്ധി മൂര്‍ബുദ്ധീയായ കാടപ്പക്ഷി 
യുടെ കണ്ണില്‍നിന്നു തൊപ്പി ഉരരുന്നതുപോലെ ചിരിച്ചുകൊണ്ടു 
പറഞ്ഞു. 
കൈകേയി, ആ സത്ൃത്തിന്‍െറ പേരില്‍ത്തന്നെയാണു* 
രാമനെപ്പ്ിടിച്ചു ഞാന്‍ ശപഥം ചെയ്തതും. രാമന്‍ സുകൃതങ്ങ 
ഉടേയും സ്നേഹത്തിസെറയും പരമസീമയാണു”. കാര്യം ഉറപ്പിച്ചു 


കൈകേയി ദുര്‍ബുദ്ധിയായ കാടപ്പക്ഷീയുടെ കണ്ണുകളില്‍നീന്നു 
വേടന്‍ തൊപ്പി കരരുന്നതുപോലെ ചീരിച്ചുകൊണ്ടു ഇപ്രകാരം 
പറഞ്ഞു; (ഇവിടെ കാണിച്ചിട്ടുള്ള ഉപമയുടെ ആശയം ഇതാ 
ണു: രാജാവില്‍ പ്രഹരമേല്ലീക്കാന്‍ കൈകേയി, ദുര്‍ബുദ്ധി 
യെ ഉപകരണമാക്കി, വേട്ടക്കാരന്‍ കാടപ്പക്ഷിയെ തേോല്‍ കൊണ്ടു 
ണ്ടാക്കിയ തൊപ്പിയിടുവിക്കുന്നു. തന്മൂലം അതീന്‍െറ കണ്ണൂകം 
മൂടിയിരിക്കും എപ്പം അതിനു മറേറതെങ്കിലും പക്ഷിയുടെ 
വേട്ടയാടലിനു വിധേയമാകേണ്ടി വരുന്നു, അപ്പോം വേടന്‍ 
ആ കാടപ്പക്ഷിയുടെ തൊപ്പി തരുന്നു ) 


/ 


ദോഃ:- ഭൂപമനോരഥ സുഭഗബനു സുഖ 
സുബിഹംഗ സമാജ 
ഭില്ലിനി ജിമി ഛാംഡന 
ചഹതി ബചനു ഭയംകര ബാഞ്ജു. 


സുഭഗബനു സുബിഹംസ സമാജു ബ്വാജു ഭില്ലിനി ജിമീക 
മനോജ്ഞവനമ്തീലെ നല്ല പക്ഷികളുടെ സംദലത്തെ പേട്ട 


Bal 
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ടാന്‍ ശിക്കാരി കാടപ്പക്ഷിയെ പറപ്പീക്കുന്നതുപോലെ, ഭൂപ 
മനോരഥ സുഖം-ഭൂപനന്‍െറ മനോരഥത്തിന്‍െറ സുഖം; ഭയങ്കര 
ബാന ബാജു ഛരാംഡന ചഹതി -- ഭയങ്കരവാക്കുകളാകുന്ന 
കാടപ്പക്ഷികളെ പറപ്പിക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു. 

പ്രിയദശകമായ വനത്തില്‍ ജീവിക്കുന്ന നല്ല പക്ഷികളെ 
വേട്ടയാടാന്‍ ശിക്കാരി കാടപ്പുക്ഷീയെ പറല്ഛീക്കുന്നതുപോലെ 
ദശരഥ മഹാരജോവിനന്‍െറ മനോരഥ സുഖം തുരത്താന്‍ കൈ 


കേയി ഭയങ്കരവാക്കുകളാകുന്ന കാടപ്പക്ഷികളെ പറപ്പീക്കാ 
നാഗ്രഹിക്കുന്നു. 


ചന:_ സുനഹും പ്രാനപ്രിയ ഭാവന ജീകാ 
ദേഹ ഏക ബര ഭരതഹിം ടീകാ 
മാംഗനം ദൂസര ബര കര ജോരീ 
പുരവഹു നാഥ മനോരഥ മോരീ 


സുനഹു....യ ജീകാ ഭാവത ഭരതഹിം ടീകാ ഏക ബര 
ദേഹ. കേക്കു പ്രാണനാഥ, മനസ്സു കൊതിക്കുന്ന ഭരതനെ 
രാജാവാക്കുക എന്ന ഒരു വരം എനിക്കു നല്ലക, നാഥ കര 
ജോരി ദൂസര ബര മാംഗനം- നാഥ, കൈകൂപ്പി രണ്ടാം വരവും 
ചോദിക്കാം, മോരീ മനോരഥ പുരവഹും-എന്‍െറ മനോരഥം 


നിറവേറവ൨. 
പ്രാണനാഥ, കേക്കു എന്‍െറ മനസ്സു കൊതിക്കുന്ന, ഭര 
തനെ രാജാവാക്കുക എന്ന ഒന്നാമത്തെ വരം എനിക്കു നല്ക. 


നാഥ, കൈകൂപ്പി രണ്ടാമത്തെ വരവും ഞാനത്ഥിക്കാം. എന്‍റ 
മനോരഥം അവിടന്നു നിറവേറവക. 


താപസ ബേസ ബിസേഷി ഉദാസീ 
ചദഹ ബരിസ രാമു ബന ബാസീ 


സുനി മൂടു ബചന ഭൂപഹിയ സേറക്ൂ 
സസികര ചതുഅത ബികല ജിമി കോകൂ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിസേഷി ഉദാസ്‌ താപസബേസ രാമു ചാദഹ ബരിസ 
ബന ബാസീപവിശേഷിച്ചം വിരക്തനായി താപസവേഷ 
ത്തിൽ രാമന്‍ പതിന്നാലു വത്സരം വനവാസം ചെയ്യണം, 
മുഴു ബചന സുനിടമുടുവാക്കുകഠം കേട്ട്‌ സസികര ൨തുഅത 
ജിമി കോകൂ ബികല ഭൂപഹിയ സോകൂട ചന്ദ്രകിരണ സ്റശത്താല്‍ 


എപ്രകാരം ചക്രവാകീി വ്യാകുലയാകുമോ അതുപോലെ ഭൂപ 
ഹൃദയത്തില്‍ ശോകണ്ടായി 


ലാകിക വിഷയങ്ങളില്‍ തികച്ചും ഉദാസീനനറയീ താപസ 
വേഷത്തില്‍രാമൻ പതിന്നാലു സംവത്സരം വനുവുസംചെയ്യുണം 
ഈ മൂദുവറക്കുകഠം കേട്ടു ൨ ക്രവാകി ചന്ദ്കിരണ സ്റശത്താല്‍ വ്യാക 
ലയാകുന്നതുപോലെ ദശരഥ മഹാരാവീന്‍െറ ഹൃദയം വൃഥിത 
മായി, (പതിന്നാലു കൊല്ലം രാമന്‍ വനവാസം ചെയ്യണമെന്നു 
കൈകേയി ശഠിക്കുന്നതിന്‍െറ താൽപര്യം എന്താണ്‌? മന്ഥ്രര 
അങ്ങനെയാണുപദേശിച്ചജ്‌ അവളുടെ ദുര്‍ബുദ്ധി കാല പര 
ഗണനയിലും ചില ഗുണമൊക്കെ കണ്ടിരുന്നു, പതിന്നാലു 
കൊല്ലം ഭരതന്‍ രാജ്യം ഭരിക്കുമ്പോളേക്കും പ്രജകഠാക്കു ഭരതനില്‍ 
മക്തിശ്രദ്ധാവിശവാസങ്ങം പ്രബലങ്ങളാകും പിന്നീട ഭര 
തനെ സിംഹാസനഭഷ്ടനാക്കാന്‍ രാമന്‍ ശ്രമിച്ചാലും പ്രരജകഠം 
ക്കതു സ്വീകാര്യമാവില്ല. തുടന്നു യാവജ്ജീവം ഭരത൯തന്നെ 


രാജ്യം ഭരിക്കും. ഇതായിരുന്നു മമ്ഥ്രയുരട ലക്ഷ്യം ) 


ഗയേള സഹമി നഹിം കചയ കഹിആവാ 
ജനു സചഛാന ബന ത്ധപടേഉ ലാവാ 


s 


ബിബരന ഭയേഉ നപട നരപാലൂ 
ദാമിനി ഹനേള മനഹും തരുതാലൂ. 


വാടും മുഴക്കെ കാടപ്പക്ഷികളുടെ വനംപോലെയാ 


രാ, അ.-- 16 Sa 2 
CC-0. Nanaji Deshn 
* 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
98 രാമചരീതമാനസ 


ഹനേളഉ ച-ജടിവെട്ടേററ, താലൃതരു മനഹും നരപാലു നീപട 
ബിബരന ഭരയഉ - താലമരംപോമലെ രാജാവു അതൃധികം 
വിവണ്ണനായി ഭവിച്ചു 

ണ്‌ 

ദശരഥ മഹാരാജാവിനു പേടിപിടിച്ച ഭയത്താല്‍ അദ്ദേ 
ഹത്തി*ന്‍റ നാവില്‍നിന്നു ഒരക്ഷരവും ബഹിഗ്ഗുമിച്ചില്ല 
വാദ്യം ശിക്കാരികഠം മുഴക്കുമ്പോഠം കാടപ്പക്ഷികളുടെ കാട 


ഏതുവീധം സം കഴ,ബ്ല്യമാകുമോ അതുപോലെയായി അദ്ദേഹ 


ത്തിനെറ സ്ഥിതി. ഇടിവെട്ടേററതറയ മരംപോലെ അദ്ദേഹം ' 


വീവണ്ണനായീ ഭവിച്ചു 


1 


മാഗേ ഹാഥ മൂംദി ദോഉ ലോചന 
തനുധരി സോചു ലാഗ ജനു സോചന 
മോര മനോരഥ സുരതരു ഫൃലാ 
ഫരത കരിനി ജിമി ഹരേഉ സമൂലാ 


' ഹാഥ മാഥേ ദോഉ ലോചനമുംദി ജര തനു ധരി സോചു 
സോചന ലാഗ ടം കൈകഠം തലയില്‍ വെച്ചു രണ്ടു കണ്ണും പൂട്ടി 
ശോകം ശരീരമെടുത്തിരിക്കയോ എന്നുതോന്നുമാറ. ചിന്തിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി ഫുലാ സുരതരു ഫരത കരിനി സമൂലാ ജിമി ഹതേ. 
മോര മനോരഥം പുഷ്ണ്ിച്ച കല്പവൃക്ഷം ഫലിക്കാ൯ തുടങ്ങു 
നമ്വപോരം പിടിയാന പുഴക്കിയെറീഞ്ഞാലെന്നപോലെയായി 
എന്‍െറ മനോരഥം, കൈകേഈ അവധ ...കീന്‍ഹി- കൈ 
കേയി അയോദ്ധ്യ ഭസ്മമാക്കി, അചല....നേഈ ദ"൯ ഹിസിീ= 
അചലമായ വിപത്തീന്‍െറ തിക്തഫലം നല്‍കി 


കൈ തലയിൽവെച്ചു നേത്രങ്ങളടച്ച ശരീരമെടുത്ത 
ശോകമോ എന്നു തോന്നുമാര. രാജാവു ചിന്തിക്കാനാരംഭിച്ചു* ൦ 
പുധ്ധിച്ച കല്ലകവൃക്ഷം കായ്ക്കാന്‍ തുടങ്ങുമ്പോഠം ആ വൃക്ഷത്തെ 
പിടിയാന കടപുഴക്കീയെറിയുന്നതുപോലെയായീ എന്‍െറ 


മനോരഥം. കൈകേയി അയോദ്ധ്യ ചാമ്പലാക്കി. അലല്‍ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ER SDS a we es POD താത്ത 
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മായ ആപത്തിന്‍െറ കൈടപ്പറീയ കായ അവഠം എനിക്ക നല്ല 
ധര 
കയും വെയ്യ. 


ദോ:_ കവനേ അവസര കാ ഭയേ 
ഗയേഉം നാരി ബിസ്വാസ 


ജോഗ സിദ്ധി ഫലസമയ ജിമി 
ജതിഹി അവിദ്യാനാസ. 


കവ ... യേഉ ഭ ഏതവസരത്തിത്‌ എന്തുണ്ടായി! ജോഗ 


സിദ്ധീഫലസമയ ജിമി ജതിഹി അവിദ്യാനാസ -- യോഗസീ 
ദ്ധി ഫലിക്കാന്‍ ഭാവിക്കെ, അവിദ്യ, യതീിയെ നശിപ്പിക്കുന്നതു 


പോലെ; നാരിവിശ്വാസഗയേളം=നാരീയീലുള്ള വിശ്വാസം 
എനിക്കും ഉണ്ടായി. 

ഏതവസരത്തില്‍ എന്തു സംഭവിച്ചു? യോഗസിദ്ധീ ഫല 
വത്തായപ്പോഠം യോഗിയെ അവിദ്യ നശിപ്പിക്കുന്നതെപ്രകാര 
മോ അപ്രകാരം എന്‍െറ മനോരഥം ഫലിക്കാനാരംഭിച്ചപ്പ്ോഠം 
സ്രരീയീലുള്ള വിശ്വാസം എന്നെ നശിപ്പിച്ചു (ഇവീടെ പ്രയോ 


ഗീച്ചീടുള്ള ഉപമ എത്ര ഹൃദയാവജ്ജകമായിരിക്കുന്നുവെന്നു നോ 
ക്കുക വളരെക്കാലം ദ്രേശിച്ചു സാധനചെയ്യതിനു ശേഷമാണു 


യോഗസിീദ്ധീ ഉണ്ടാവുക ആ സമയത്താണു” അതിനു കാരണ 


ഭൂതനായ യോഗിയെ മായ ബാധിച്ച നശിപ്പിക്കുന്നതു”. അതു 
പോലെ വളരെക്കാലത്തെ ആശയും പ്രതീക്ഷയുമാണ്‌? രാമാ 


ഭിഷേകം, അതു നീറവേവം എന്ന ഘട്ടത്തിലാണ്‌ ദശരഥ 
മഹാരാജാവിനു കൈകേയി നിമിത്തം അഭിലാഷ സീദ്ധിക്കു 
ഭംഗമുണ്ടായതു” ) 


ചന:_ ഏഹി ബിധി രാള മനഹിം മന ത്ധാംഖാ 
ദേഖി കുഭാംതി കുമതി മന മാംഖാ 
ഭരതകി രാളര പൃത ന ഹോഹീ wg 
ആനേഹു മോല ബേസാഹികി മോഹീ, _ 


റ] 
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ഏഹി .... ത്ധാംഖാ കുഭാംതി ദേഖീ കുമതി മനമാംഖാ 
ഇപ്രകാരം രാജാവു ഉളളക്കുള്ളേ വീലപിക്കുന്ന ദൂരവസ്ഥകങണ്ടു 
* ദുഷ്ടയുടെ മനസ്സു ക്രദ്ധമായീ; ഭര ൩........ ഹോഹീടഭരതനെന്താ 
അങ്ങയുടെ പുത്രന്‍ തന്നെയല്ലെ? മോല ആനേഹു മോഹികീ 
ബേസാഹഫി---: അതോ വിലക്കു വാങ്ങിയതോ; അതോ എന്നെ 
ത്തന്നെ വിലക്കു ചാങ്ങിയതോ? 
രാജാവിങ്ങനെ വൃഥിതനായീരിക്കുന്ന ദുരവസ്ഥ കണ്ടു 
ടര്‍ബൂദ്ധിയായ കൈകേയിക്കു അനുകമ്പയല്ല, വദ്ധിച്ച കോപ 
മാണുണ്ടായതു”. ആ ദുഷ്ട പറഞ്ഞു: _ “*ഭരതനെന്താ അങ്ങയുടെ 


പുത്രന്‍ തന്നെയല്ലെ? അവനേയും എന്നേയും വിലക്കുവാങ്ങി 
കൊട്ടാരത്തില്‍ കൊണ്ടുവന്നതാണോ?” 


ജോ സുനി സരു അസ ലാഗു തുംഹാരേം 
കാഹേ ന ബോലേഹു ബചനു സംഭാരേം 
ദേഹ ഉതരു അനുകരഹു കി നാഹീം 
സതൃസന്ധ തുംഹ രഘുകുല മാഹീം 


ജോ സുനി തുംഹാരേം അസസരുലാഗ ൭. ഇതുഃകടു അങ്ങ 
Ya ശരപാതമായോഃ? സംഭാരേം ബചസ കാരഹ ന ബോലേ 
ഹു-ആലോലചിച്ചു വാക്കു എഴന്ത പറഞ്ഞില്ല? ഉതരു ദേഹ 
മറപടി പറയു; കി അനു നാഹീം ട പാഞ്ഞതു ഇല്ലെന്നാക്കു; 


രഘുകുലമാഹീം സത്ൃസംധ തുംഹഭരഘുകുലത്തിലെ സത്യ 
സന്ധനല്ലെ അങ്ങു? 

കൈകേയി തുടന്നു: - എന്താ ഞാന്‍ പറഞ്ഞ വാക്കുകഠം 
ഹഎടയത്തില്‍ ശരംപോലെ തറച്ചു വ്രണപ്പെടുത്തിയെന്നുണ്ടോ? 
ആലോചിച്ചു വേണം വാക്കു പറയാന്‍. എന്താണങ്ങനെ ചെ 
യ്യൂറതിരുന്നതു”. പറയു, പ്രത്യത്തരം പറയു വാഗ്ദാനം ഇല്ലെ 
ന്നാക്കിക്കൊള്ള. രഘഫുക്ലത്തില്‍ പിറന്ന സതൃസന്ധനല്ലെ Gg 


ലു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേന കഹേഹു അബജനി ബരു ദേഹു 
തജഹ സത്യ ജഗഅപജസു ലേഹു 

സത്യ സരാഹി കഹേഹു ബരു ദേനാ 
ജാനേഹു ലേദഹി മാംഗി ചബേനാ. 


ദേനകറഹേഹു --: തരാമെന്ന പറഞ്ഞു; അബജനീബരുദേ 
ഹൂടജപ്പോഠം വരം തരികയിചല്ലെന്ന്‌. സതൃതജഹു അപജസു 
ലേഹൂ-സതും ഉപേക്ഷിക്കു, അപയശസ്സു കെകക്കൊള്ള; സത്യ 
സരാഹിബരുദേന്ാ കഹേഹൂട സത്യത്തെ വാക്കി വരം നല്ലാ 
മെന്നു പറഞ്ഞു; ജാദനഹു-വിചാരിക്കുന്നുണ്ടാവും; ചബേനാ 
മാംഗി ലേഇഹി -- കരിഞ്ഞ ചോര വാങ്ങിക്കൊള്ളം എന്നു”. 
[ 

അങ്ങു ആദ്യം പറഞ്ഞു വരം നല്ലാമെന്നു”, ഇപ്പ്യോഠം പറ 
യുന്നു ഇല്ലെന്നു”. സത്യത്തെ വാനോളം പ്രശംസിച്ചു അങ്ങു 
പറയുകയുണ്ടായി വരം നല്ലാം എന്നു” ആ വാക്കു പറയു 


മ്പോഠം അങ്ങു ഉദ്ദേശിച്ചിരിക്കും വല്ല കരിഞ്ഞ ചോവമായിരി 
ക്കും ഞാന്‍ യാചിച്ചു വാങ്ങുക എന്നു”. 


സിവി ദധീചി ബലി ജോ കക തുഭാഖാ 
തനധനു തജേള്‌ ബചന പനു രാഖാ 


അതി കടു ബചന കഹതി കൈകഈ 
മാനഹും ലോന ജരേ പരടദേഈാ. 


സീവി.... .ഭാഖാ - ശിബിയും ദധീചിയും മഹാബലിയും 
എന്തു പറഞ്ഞു; തനു.....-..രാഖാച ടേഹവും ധനവും തൃജിച്ചു 


വാക്കും ശപഥവും രക്ഷിച്ചു ജരേപര ലോന മാനഹും അതി 
കടബചന കൈകഈ കഹതി= oslo as പോരിന്‌ 


തുപോലുള്ള അതി ദൂ രവാക്കകളാണു്‌ കൈകേയി പറയുന്നതു”. 
ശിബിയും ദധ,ചിയും മഹാബലിയും പറഞ്ഞ വാക്കും 

ശപഥവും പാലിക്കാന്‍ വേണ്ടി ദേഹവും ധനുവും പ്പ്‌ 

(ഭശരഥന്‍ അവരേപ്പോലെ സത്യസന്ധനാകാന്‍, s 


Na - 


1 
3 
~ 
ളു 
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സൂചന.) എരിതീയില്‍ക്കിടന്നു ഉപ്പ പൊട്ടീത്തെറിക്കുന്നതു 
പോലെ അതിക്രൂരങ്ങളായ വാക്കുകളാണു” കൈകേയി പറയു 
ന്നതു”. 

[ശിബി വക്രവര്‍ത്തി യാഗത്തിലേര്‍പ്പെട്ടിരിക്കെ അദ്ദേഹ 
ത്തീന്‍െറ അഹിംസാവ്രതം പരീക്ഷിക്കാന്‍ ജന്ദന്‍ ഗരുഡനായും 
അഗ്നിദേവന്‍ കപേതമായും പിന്നിലും മുന്നിലുമായീ പറന്നു 
ചെന്നു ചക്രവര്‍ത്തിയുടെ യാഗശാലയില്‍ വീണു. കപോതത്തെ 
രക്ഷിച്ചു ഗരുഡനെ ആട്ടിപ്പായീക്കാന്‍ ചക്രവര്‍ത്തി ഭാവിക്കെ 
ഗരുഡന്‍ ചക്രവര്‍ത്തിയോടിങ്ങനെ ചോദിച്ച; “പ്രഭോ, 
എന്‍െറ ആഹാര പദാത്ഥത്തെ എന്തൊരു ധമ്മത്തിന്‍െറ പേരി 
ലാണു അങ്ങു നീരാകരിക്കുന്നതു?” ഇതുകേട്ടു ശിബി പറഞ്ഞു: 
“ഈ കപോതത്തെ ഒഴിച്ചു മറ ഏതെങ്കിലും നീ ചോദിച്ചാലും 
ഞാനതു നിനക്കു തരാം.” പ്രാവിനെറ രൂക്കംവരുന്ന മാംസം 
ശീബീചക്രവര്‍ത്തിയുടെ ദേഹത്തില്‍നിന്ന കിട്ടിയാല്‍ താന്‍ 
തൃപ്ലീപ്പെട്ടകൊള്ളാം എന്നു ഗരുഡന്‍ ഉണര്‍ത്തിച്ചു സ്വദേഹ 
ത്തില്‍നിന്നു വളരെ മാംസം വാളകൊണ്ടരിഞ്ചഞ കപോതത്തെ 
വെച്ചിട്ടുള്ള ത്രാസ്റ്രിന്‍റ മവതട്ടിലിട്ടീട്ടും തുക്കം ശരിയായില്ല. 
ചക്രവര്‍ത്തി പരിഭ്രാന്തനായി. ആ വാഷമവേളയില്‍ ഭഗവാന്‍ 
പ്രത്യക്ഷനായി ശീബിക്കു വൈകണ്ഠധാമം നല്ലി. 

ഇന്ദ്രനു ജയംവരാന്‍ ദധീചി മഹഷി പ്രാണത്യാഗം ചെയ്തു. 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ അസ്ഥി വജ്രായുധമാക്കി ഇന്ദ്രന്‍ വൃത്രാസുരനെ 
കൊന്നു വിജയിയായി. 

ഇന്ദ്രന്‍െറ അഭ്യത്ഥന പ്രകാരം ഭഗവാന്‍ വാമനമൂത്തിയായി 


ചെന്നു മഹാബലിയോടു മൂന്നടി മണ്ണു ചോദിക്കുകയും മഹാ 


ബലീ മൂന്നടി മണ്ണു നആകുകയും ചെയ്തു എന്നാല്‍ മൂന്നടിയോടേ 
മണ്ണു ബാക്കീയ്പ്യാതായിം ി 


മഹാബലിക്കു പാതാളത്തിലേക്കു 
പോകേണ്ടിവന്നു. 


ദോ:_ ധരമ ധുരംധര ധീരധരി 
നയന ഉംലാരേ രായ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിരധുനി ലീന്‍ഹി ഉസാസ 
അസി മാരേസി കുഠായ 


ധരമധുരം ധരരായ ധീരധരി നയന ഉഘാരേചധമ്മഭാരം 
വഹിക്കുന്ന. രാജാവു വൈര്യം വഹിച്ചു കണ്ണു തുറന്നു, സിരധുന! 
ഉസാസ ലീന്‍ ഹി ശിരസ്റ്താഷ്ക! നെടുവീര്‍പ്പിട്ടു, മോഹീ 


കുഠായ അസിമാരേസിച എന്നെ ദുര്‍ഘടത്തീലാക്കി വാഠംകൊണ്ടു 
വെട്ടന്നു. 


ധമ്മഭാരം വഹിക്കുന്ന ദശരഥ മഹാരാജാവു ധൈരും 


vA 


അവലംബിച്ചു കണ്ണുകഠം തുറക്കുകയും ശിരസ്സു കുനിച്ചു നെടു 
വീഫ്പിടുകയും ചെയ്യു. അനന്തരം അദ്ദേഹം കൈകേയിയോടു 
ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു; _“കൈകേയി, നീ എന്നെ വലിയൊരു 
ദുരഘടത്തില്‍ പെടുത്തി വാഠംകൊണ്ടു വെട്ടകയാണു ചെയ്യുന്നതു”. 

(ദശരഥ മഹാരാജാവു, കൈകേയി ജരിക്കലും രാമന്നെതി 
രായി പറയുകയോ പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയോ ചെയ്യുമെന്നു പ്രതീക്ഷി 
ച്വില്ല, അദ്ദേഹം ധമ്മസങ്കടത്തിലാണിപ്പോഠം, അവളാവശ്യ 
പ്പെടുന്ന വരങ്ങാം നല്‍കാന്‍ ധാമ്മികമായി അദ്ദേഹത്തിനു 
ബാദ്ധ്യതയുണ്ട്‌. ആ ബാദ്ധൃത നിറവേറരന്നപക്ഷം രഘു 
കുലത്തില്‍ പണ്ടില്പാത്ത ഒരു. വഴക്കം ഉണ്ടാകാനും, മഹാരാജാ 


ഴി കഅ 


വിനു പ്രാണാധീക പ്രാണനായ രാമന്‍ ജടാവല്ലുലങ്ങഠാം ധരിച്ച 
പതിന്നാലു സംവത്സരം വനത്തില്‍ അലഞ്ഞുതിരിഞ്ഞു നാനം 


തരം ക്ലേശഞ്ങഠം രാമനു അനുഭവിക്കാനും സാഗതിയാകം ഈ 
സാഹചര്യത്തില്‍ മഹാരാജാവു ധമ്മസങ്കടത്തില്‍പ്പെട്ട എന്നു Ee 
ചുരുക്കം ) 


ചന: ആഗേ ദീഖി ജരതി രിസ ഭാരി 
മനഹു രോഷ തരവാരി age au 
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മനഹു രോഷ തരവാരീ ഉഘാരീം-ക്രോധം വാളൂരിപ്പീടിച്ച 
നീല്കൃയാണോ എന്നു തോന്നുമാറ, ഭാരീ രിസജരതി ആഗേ 
ദേഖി  വദ്രിച്ച ഈഷ്യകൊണ്ടു ജ്വലിക്കുന്ന കൈകേയിയെ 
ദശരഥന്‍ പുരോഭാഗത്തു കണ്ടു, കുബുഭദ്ധീ മൂഠി നിഠ്രാഈ ധാര 
ധരി ദൂര്‍ബുദ്ധിയാക്കുന്ന പിടിയും നിഷ്‌ഠൃരതയാകുന്ന മുനയും 
ഉള്ള ആവാഠം, കൂബരീടകൂനിയാകുന്ന മന്ഥര സാന ബനാഈ 
ചാണക്കല്ലിലുരച്ച മൂച്ചയുണ്ടാക്കി. 

ക്രോധം ഉരരിപ്പിടിച്ച വാളുമായി നില്ലുകയാണോ എന്നു 
തോന്നും, വഭ്ധിച്ച ഈഷ്യകൊണ്ടു ജ്വലിച്ച കൈകേയി പുരോ 
ഭാഗത്തു, നില്ലൂന്നതു കണ്ടാല്‍, ആ വാളിന്‍െറ പിടി ദു൪ബുദ്ധിയും 


മുന നിഷ്‌ ഠൃരതയുമാണു*. ആ വാഠം ചാണഷ്മ പിടിച്ചു മൂച്ച 
വരുത്തുന്നതോ കുബ്‌ജയായ മന്ഥരയും. 


ലഖി മഹീപ കരാല കഠോരാ 
സത്യ കി ജീവനു ലേഇഹി മോരാ 


ബോലേ രാഉ കഠിന കരി ഛാതീ 
ബാനീ സബിനയ രാസു സോഹാനീ 


മഹീപ കരാല കഠോര ലഖിച. രാജാവു ഭയങ്കരിയും ക്രൂര 


യുമായ (കൈകേയിയെ) നോക്കി, മോരാ സ്ത്യ കീ ജീവനു 


ലേഇഹി - ഇവഠം എന്‍െറ സത്യത്തെ അല്ലെങ്കില്‍ ജീവനെ 
വാരിയം ഛാതീ കഠിനകരി രാഉ-ഹൃദയത്തെ കഠിനമാക്കി 
ക്കൊണ്ടു രാജാവു", സബിനയ താസു സോഹാതീ ബാനീ 


ബോദലടവിനദയപൂവ്വം അവക്കു പ്രിയപ്പെടുന്ന വാക്കുകളാല്‍ 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു 

രാജാവു ഭയങ്കയിയും ഭ്രരയുമായ കൈകേയിയെ നോക്കി 
ഇങ്ങന ആത്മഗതം ചെയ്തു. ഒന്നുകില്‍ ഇവഠം 


എന്‍റ സത്യ 
ത്തെ അഥവാ ജിവനെ അപഹരിക്കും 


ഹൃദയം കഠിനമാക്കി 
വിനയപൂവ്വം അദ്ദേഹം അവദംക്ക സന്തോഷമുണ്ടാകുന്ന വാക്കുക 


ളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: _ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രിയാ ബചന കസ കഹസി കുഭാംതീ 
ട്‌ ഭീരു പ്രിതീതി പ്രീതി കരി ഹാംതീ 
മോരേം ഭരതു രാമു ദുഇ ആംഖീ 

സത്യ, കഹനം കരി സംകര സാഖീ 


ഭീരു പ്രിയാ--ഹേ ഭീരു, പ്രിയേ, പ്രതീതി പ്രീതി ഹാംതീ 

കരീംംവിശ്വാസവും പ്രീതിയും മാററി വെച്ചുകൊണ്ടു”, കുഭാംതീ 

ബചന കസ കഹസിടടുവ്വാക്കുകാം നീ പായു നതെന്താണു? 

മോരേം ഭരത രാമുടൂയ ആംഖീ-: എനിക്കു ഭരതനും രാമനും രണ്ടു 

കണ്ണുകളാണു” ം സംകര സാഖി കരിചശിവനെ സാക്ഷീയാക്ക ' 
സത്യ കഹാം- സത്യമാണു” ഞാന്‍ പറയുന്നതു. 

ഹേ പ്രിയേ, ഭീരു, എന്നില്‍ നിനക്കു വിശ്വാസമുണ്ടു൦, 

രാമനില്‍ നിനക്കു പ്രീതിയും ഉണ്ടു. ഇവയെ ഒരിടത്തു മാററി 

വെച്ചു __യവയെ ഹനിച്ചുകൊണ്ടു” __ നിനക്കീ ടുവ്വറക്കുകഠം പറ 

യാന്‍ എങ്ങനെ മനസ്സുവന്നു? എന്‍റ രണ്ടു കണ്ണുകള!ല്‍ ഒന്നു 

ഭരതനും മറെറാന്നു രാമനുമാണു?. ശിവനാണെ സത്യമാണു 

ഞാനീപ്പുറയുന്നതു”. 


| അബസിംടൂത മൈം പഠഉബ പ്രാതാ 
ഐഹഹിം ബേഗി സുനത ദോഉ ദാതാ 
| സുദിന സോധി സബു സാജു സജാഈ SR 
| ദേളം ഭരത കഹം രാജു ബജാഈ പ 
് ളി Ee 

മൈം അബസി പ്രാതാ ഭൂത പഠമബം-ഞാന്‍ തീച്ചയധയും 
പ്രഭാതത്തില്‍ ടയ അയക്കാം, സൂനത ടോള ഭ്രാതാ ബേഗി 
ഐഹഫഹിം-കേട്ടാല്‍ ഭരതനും ശത്രഘ്മനും വേഗം 
സുദിന സോധീ സബ സാജുംനല്ല ദിവസം നോക്കി എ 


Ee ഷ്‌ പൂവം CEL രാജു ഭേളം 
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പ്രിയേ, തീച്ചയായും പ്രഭാതത്തില്‍ത്തന്നെ കേകയരാജൂ 
ത്തേക്ക ഞാന്‍ ദൂതനെ അയക്കാം. എന്‍െറ നിയോഗം കേട്ടാല്‍ 
വേഗം ഭരതനും ശത്രുഘ്ുനും ഇവീടേയ്തെത്രും നല്ലൊരു മുഹൂർ 
ത്തം നോക്കി അഭിഷേകത്തിന്നുള്ള സവ്വ പദാത്ഥങ്ങളും തയാ 
റാക്കീ ഭരതനെ ഞാന്‍ രാജാവായി വാഴിക്കാം; 


ദോ: ലോഭന രാമഹിം രാജു കര 
ബഹുത ഭരതപര പ്രീതി 
മൈം ബഡ ഛോട ബിചാരി 
ജിയ കരത രഹേളം നൃപനീതി 


രാമഹിം രാജുകര ലോഭനചരാമനു രാജാവാകാന്‍ ആഗ്രഹ 
മേ ഇല്ല ഭരതപര പ്രീതി ബഹുൃതപ കരതസില്‍ രാമനു പ്രീതി 
വളരെയുമാണു”. മൈം ബഡ ഛോട ജിയ ബിചാരീടജ്യഷ്ണനാ 
ണു” രാമന്‍; അനുജനാണു” ഭരതന്‍ എന്നു മനസ്സീല്‍ ആലോചി 
ചു” ഞാന്‍. നൃപനീതീ കരത രഹേളം ച രാജനീതിയെ പാലീ 
ച്ച പോരുന്നു എന്നുമാത്രം 

രാമനു രാജ്യം വേണമെന്നോ രാജാവാകണമെന്നോ തീരെ 
ആഗ്രഹമില്ല; ഭരതനീല്‍ രാമനു അപാര പ്രീത്രീയും ഉണ്ട്‌”. ഭര 
തൻ രാജ്യം വാഴുന്ന കാര്യത്തില്‍ രാമനേക്കാഠം സന്തേടഷം 
മററാക്കും ഉണ്ടാവാനിടയില്ല. ജ്യേഷ്ടന്‍ രാമനും അനുജന്‍ ഭരത 
നുമല്ലെ? ആ സ്ഥിതിക്കു രാമനെയല്ലെ രാജാവാക്കേണ്ടതു എന്ന 
രാജനീതി ഞാന്‍ നിലനിവത്താന്‍ നോക്കിയെന്നേ ഉള്ള അല്ലാ 
തെ രാമനെ സവ്വോപരി ഗണിച്ചിട്ടല്ല. 


. 


ച; രാമ സത സപഥ കഹാം സുഭാഉന 


രാമമാതു കശു കഹേള ന കാള 
മൈം സബു കീന്‍ഹ തോഹി ബിനു പൂംഛേ 
തേഹി തേം പരേള മനോരഥം ഥതുഛഹേം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമസതസപഥ സുഭാമര കഹരംഭരാമനെപ്പിടിച്ചു നൂ൨ 
സത്യം ചെയ്തു സന്മനസ്സോടെ പറയുന്നു; രാമമാതു കഛതു കരള 
ന കഹേഉടരാമന്‍െറ അമ്മ എന്നോട്‌? ഒരിക്കലും ഒന്നും പറ 
ഞ്ഞിട്ടില്ല. തോഹിബിനു പൃംഛേ മൈം സബു കീന്‍ഹപചനിീ 
ന്നേടാലോചിക്കാതെ എല്ലാം പ്രവര്‍ത്തിച്ചു ലേഹീതേം മനോ 
രഥ--അക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെയാണു” ആഗ്രഹം ചതുഛേം പരേ 
ഉട നിഷ്ണുലമായതും. 

രാമനെ യുവരാജാവാക്കണമെന്നു രാമന്‍റ അമ്മ ഒരിക്ക 
ലും എന്നോടു പറഞ്ഞിട്ടില്ലെന്നു രാമനെപ്പിടിച്ചു നൂറാവര്‍ത്തീ 
ആണയിട്ടു ഞാന്‍ പറയാം എന്നാൽ ഒരു കാര്യം വാസ്തമവമാ 
ണു. നീന്നോടിക്കാര്യം ഞാന്‍ ആലോചിച്ചില്ല. അതു കൊണ്ടു 
തന്നെയാണു” എന്‍െറ ആഗ്രഹം സഫലമാകാഞ്ഞതും, 


രിസ പരിഹരു അബ മംഗല സാജു 
കചതു ടിന ഗഏ ഭരത ജുബരാജു 
ഏകഹി ബാത മോഹി ഒുഖ്യ, ലാഗാ 
ബര ടൂസര അസമംജസ മാംഗാ. 


അബ രിയ പരിഹരുടഇനി ക്രോധം കളഞ്ഞു”, മംഗല 
സാജും:മംഗളവസ്തക്കളെല്പാം ഒരുക്കുക. കഛൃതു ദിനഗഏ ഭരതം 
അല്പദിവസം കഴിഞ്ഞാല്‍ ഭരതന്‍ ജുബ്രാജുടടയുവരാജാവാ 
കും. ഏകഹി ബാത മോഹിടുഖയലാറഗാ-ഒരൊററ സംശതിയാ 
ണെനിക്കു ദുഃഖമുണ്ടാക്കുന്നതു" ദൂസര ബര മാംഗാ അസമ 
ഞസലരണ്ടാംവരം അത്ഥിച്ചതു ശരിയായില്ല. 

ഇനിയെങ്കിലും ഈഷ്യ വെടിഞ്ഞു അഭിഷേക സംഭാരങ്ങഠം 
ഒരുക്കുക; അല്ലദിനത്ങഠം കൂടി കഴിഞ്ഞാല്‍ ഭരതന്‍ യുവരാജാ 


വാകും. അങ്ങനെ രണ്ടു വരങ്ങളിലൊന്നു നിനക്കു സമ്പ്പാപ്പ്മാ 
യിരിക്കുന്നു. ഇനി രണ്ടാമത്തെ വരത്തിന്‍െറ സ്ഥിതി; യീ ആവി 


ധമൊരു വരം അഭ്യത്ഥിച്ചതു ഒട്ടും സമഞ്ജസമായി തോന്നുന്ന! 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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അജഹും ഹൃദയ ജരത തേഹി ആംചാ 
രിസ പരിഹാസ കി സാംചേഹു സാംചാഠ 


ക്ക്‌ 


കഹു തജി രോഷു രാമ അപരാധൂ 
സബ കോഉ കഹൈ രാമു സുഠി സാധൂ. 


തേഹി ആംചാ അജഹും ഹൃദയ ഭരത-ആ അത്ഥനാഗ്നി 
ഈ നീമിഷത്തിലും ഹൃദയം ദഹിപ്പ്ിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. രിസ 
പരിഹാസ കീടഈ ഷ്യയാലോ പരിഹാസത്താലോ അഥവാ 
സാംചാ സാംചേഹു--യഥാത്ഥമായിട്ടുതന്നെയോ രണ്ടാം വരം 
നീ അഭൃത്ഥിച്ചതു”, രോഷു തജി രാമ അപരാധൂടകോപം ത്യജീ 
ചയ” രാമനെറ തെറെറന്തെന്നു; കഹ; സബു കോത. കഹൈ: 
എന്നോടു പറയു, എല്ലാവരും പറയുന്നു; രാമു സുഠി സാധൂ: 
രാമന്‍ ഏററവും വീശിഷ്ടനെന്നു”. 

രണ്ടാമത്തെ വരമെന്ന അഗ്നിബാധിച്ചു എന്‍െറ ഹൃദയം 
ഈ നിമിഷത്തിലും ദഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു; ഈഷ്യയാലോ 
പരീഹാസത്താലോ അതല്ല വാസ്തവമായീട്ടതന്നെയൊോ നീ ഈ 


വരം വരിക്കുന്നതു്‌'*$ കോപം തുജിച്ച്‌, രാമന്‍ നിന്നോടു ചെയ്യ 


തെറവ്‌” എന്താണെന്നു പറയു. ജനങ്ങളെല്ലാം ഏകസ്വരത്തില്‍ 


പറയുന്നുവല്ലോ രാമന്‍ ഏററവും വിശിഷ്ടനാണെന്നു*. നിന്‍െറ 


ല്‍ ദുഷ്ട്രിയീല്‍ അവൻ തെററകാരനായതു എന്തു കാരണത്താലാണ്‌ 
t പറയൂ. ലം 


തുഹും സരാഹസി കരസി സനേഹു 

. അബ സുനി മോഹി ഭയേള സംദേഹു 

ജാസു സുഭാള അരിഹി അനുകൂലാ 
സോ കിമി കരിഹി മാതു പ്രതികൂലം 7 


തുഹും സരാഹസീ സനേഹു കരസീ- നീയും രാമനെപ്രശംസി 


ക്കുന്നു, സ്നേഹം പ്രദശിപ്പീക്കുന്നു, സുനീ മോഹി അബ വ സംദേഹു 


Se CC- 0. Nanaji Deshmukh Library, 8൮൧, Jammu. 
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ഭയേതഉം-വരാഭൃത്ഥന കേട്ടിട്ടു എനിക്കിപ്പോഠം സന്ദേഹമുണ്ടാ 
കുന്നുണ്ട്‌”, ജാസു സുഭാഉ അരീഹീ അനുകൂലാ-ആരുടെ സ്വഭാവം 
ശത്രവിനേയും അനുകൂലനാക്കുന്നു. സോ കിമി മാതു പ്രതികൂലാ 
കരിഹി-അവൻ എങ്ങനെ മാതാവിനു പ്രാതികൂല്യം ചെയ്യും. 
നീനക്കും രാമന്‍ സ്തൃതുവറനാണു?. അവനില്‍ നിനക്കു 
സ്നേഹവും ഉണ്ട്‌, എന്നാല്‍ നീയിപ്പ്യോഠം ആവശ്യപ്പെട്ട വര 
ത്തെക്കുറിച്ചാലോചിക്കുമ്പോഠം നിന്‍െറ ആ പ്രശംസയീലും 
സ്നേഹത്തിലും എനിക്കു സംശയം ഉണ്ടാകുന്നുണ്ട്‌. ശത്രുക്കളെ 
പ്പോലും ആരുടെ സ്വഭാവഗുണം അനുകൂലരാക്കുന്നു ആ രാമന്‍ 


സ്വമാതാവിന്നു എങ്ങനെ പ്‌. പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ ശക്ത 
നാകും? 


ദോ:_ പ്രിയാ ഹാസ രിസ പരിഹരഹി 
മാംഗു ബിചാരി ബിബേകു 


ജേഹി ദേഖം അബ നയന 
ഭരി ഭരത രാജ അഭിഷേക 


പ്രിയാ, ഹാസ രീസ പരിഹരഹിടപ്രിയേ, ഹാസവും 
ഈഷ്യയും വെടിഞ്ഞു”, ബിബേകു ബിചാരി ജ വീവേകപൂവ്യം 
ചിന്തിച്ചു", ജേഹി അബ ഭരത ക ഏതൊരു വരത്താല്‍ ഇപ്പ്യോഠം 
ഭരതന്‍െറ, രാജഅഭിഷേകു നയനഭരി - റ്‌ കണ്‍നീി 


റയെ, ദേഖാം മാംഗു ടട കാണാന്‍ സംഗത്യാകുമോ ആ വരം 
നീ വരിക്കുക. 


പ്രാണനായികേ, ഈഷ്യയും പരിഹാസവും വെടിഞ്ഞു 
വിവേകപുവ്വം ആലോചിച്ചും അഭിഷിക്തനായ ഭരതനെ 
” എനിക്കു കണ്‍നിറയെ കാണാന്‍ സംശതിയാകുന്ന ആ വരം നീ 
വരിക്കുക 


യായാ; 
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കഹാം സുഭാഉ ന ഛല മനമാഹീം 
ജീവന മോര രാമ ബിനു നാഹീം 


ബാരി ബീഹീനാ മീന ബരും:വെള്ളമീല്ലാതെ മത്സ്യങ്ങം 
ശരിയ്യുംം ജിഅഇ മനീബിനു ദുഖദീനാ-ജീവിച്ചേക്കാം, 
രത്നാഭാവത്താല്‍ ടുഃഖീച്ചും ദീനരായും, ഫനികു ജി അഇം:സഡ്റു 
ങ്ങളും ജീവിച്ചെന്നുവരാം, രാമ ബിനു മോര ജീവന നാഹീം- 
രാമനെ കൂടാതെ എനിക്കു ജീവിച്ചരിക്കാ൯ കഴിവില്ല, സുഭാഉ 
കഹാം, മനമാഹീം ഛലു ന-സ്വാഭാവികമായാണ്‌ പറയുന്നതു” 
മനസ്സില്‍ കളങ്കം വെച്ചകൊണ്ടല്ല. 

വെള്ളം കൂടാതെതന്നെ സുഖമായി ഗശത്സ്യങ്ങാം ജീവി 
ച്ചേക്കാം, രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട നിലയില്‍ സപ്പങ്ങാം ദുഃഖിച്ചും 
വീഷമിച്ചം ജീവികച്ചെന്നും വരാം. എന്നാലും രാമനെകൂടാതെ 
എറ പ്രാണങ്ങാം നിലനില്ലൂുക സാദ്ധ്യമല്ല, ഞാനിതു 
സ്വാഭാവികമായീ തന്നെ പറയുകയാണ്‌, എന്‍െറ മനസ്സിൽ 


കളങ്കം ഒവെച്ചുകൊണ്ടല്ല ഞാനിതു പറയുന്നതും. 


സമുത്ധി ടേഖ, ജിയ പ്രിയാ പ്രബീനാ 
ജീവനു രാമ ദരസ ആധീനാ 


സുനി മുഴു ബചന കുമതി അസി ജരഈ 
മനഹം അനല ആഹുതി ഘൃത പരഈ 


പ്രിയാ പ്രബീനാട പ്രിയേ നീ സമത്ഥയാണു*, ജീയ 


സമുത്ധി ദേഖചമനസ്സിലാലോചിച്ചു നോക്ക, ജീവന്നു രാമ 


ധീനാചജീ / 
ദരസ ആ വിതം രാമദശനത്തിനു അധീനമാണു്‌, 


മുട ബചന സുനീ കുമതി കോമള വാക്കുകരം കേട്ടിട്ട മൂര്‍ബുദ്ധീ 
അനല ൃത ആഹുതി പരഈ മനഹും - അഗ്നിയില്‍ നെയ്യു” 
ആഹുതി ചെല്മാലെങ്ങനെയോ, 


അസ! ജരഈ - അതുപോലെ 
ജവലീക്കാന്‍ തുടങ്ങി 


1യേ, നീ സ 4 ൽ 
പ്ര മത്ഥയാണല്ലോ, സ്വയം നന്നായൊന്നു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആലോചിച്ച നോക്കു, ഏതു നിമിഷംവരെ ഞാന്‍ രാമനെ കണ്ടു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു ആ നിമീഷംവരെയേ എനിക്കു ജീവിതമുള്ള. 
രാമന്‍റെ അദശനത്തില്‍ എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം എന്നില്‍ ഉണ്ടാ 
കുന്നതല്ല ഈ കോമളവാക്കുകരം കേട്ടപ്പോഠം കൈകേയിയുടെ 
ക്ഷ്ദ്രമനസ്സു”, അഗ്നിയില്‍ ആജ്യാഹുതി ചെയ്യാല്‍ അതാളി 
ക്കത്തുന്നതെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം ജ്വലിക്കാ൯ തുടങ്ങി. 


കഹൈ കരഹു കിന കോടി ഉപായാ 
ഇഹാം ന ലാഗിഹി രാഉരി മായാ 

ദേഹ കി ലേഹു അജസു കരി നാഹീം 
മോഹി ന ബഹഹത പ്രപംച സോഹാഹീം 


കഹൈ കോടി ഉപായചടപറഞ്ഞു:- അസംഖ്യം ഉപായ 
ങ്ങാം; കീ ന കരഹു-എന്തുകൊണ്ടു ചെയ്യുന്നില്ല. ജഹാം രാ 


ഉരി മായാ ന ലാഗിഹിടഇവിടെ അങ്ങയുടെ മായയഷ്മ് നടപ്പീല്ല. 
ദേഹു കീ നാഹീംടവരത്ങഠം തരിക; അല്ലെങ്കില്‍ അജസു ലേഹു- 


ദുഷ്കീര്‍ത്തി വരിക്കുക ബഹുൃത പ്രപംച മോഹീ ന സോഫാ 
ഹീം=വലിയ വിവരണമൊന്നും എനിക്കു നന്നായി തോന്നുന്നീല്ല. 

കൈകേയി പറഞ്ഞു: അസംഖ്യം ഉപരയങ്ങളില്ലെ? എന്തു 
കൊണ്ടവ അങ്ങഷ്ലല കൈക്കൊണ്ടുകൂടാ? ഇവിടെ അങ്ങയുടെ 
തന്ത്രം നടപ്പില്ല ഞാന്‍ ആവശ്യപ്പെട്ട രണ്ടു വരങ്ങളും തരിക; 
. അല്ലെങ്കില്‍ ദൃഷ്ണീര്‍ത്തിക്കു ഇരയായി തീന്രകൊളളകു വളരെ 
വീസ്തരിക്കുന്നതുകൊണ്ടൊന്നും പ്രയോജനമുണ്ടെന്നു ഞാന്‍ കരുതു 
ന്നില്ല. s 


രാമു സാധു തുംഹ സാധു സയാനേ 
രാമമാതു ഭലി സബ പഹിചാനേ 


ജസ കൌസിലറ മോര ഭല താകാ 
തസ ഫല ഉന്‍ഫഹിം ദേളം കരി സാകാ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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\ 


രാമുസാധു തുംഹ സയാനേ സാധൂടരാമന്‍ വിശിഷ്ടനാണു?; 
അങ്ങു ചതുരനായ വിശിഷ്ടനാണു്‌. രാമമാതു ഭലി സബ 
പഹീചാനേടരാമന്‍െറ അമ്മ നല്ലവളാണു; എല്ലാം ഞാന്‍ അറി 
ഞ്ഞിട്ടുണ്ടു”. കരസിലാ ജസമോര ഭലതാകാടകന്ധലു ഏതു 
തരം നന്മയാണ്‌ എനിക്കു തരാന്‍ ആശിച്ചത്‌”. സാകാകരി തസ 
ഫല൦-സംവത്സരഗണനയോട കൂടിയ അതേ ഫലം, ഉന്‍ഹഹിം 


ദേതും-അവഠംക്കു നല്ലം. 


രാമന്‍ യോഗ്യൻ; അങ്ങു ദുയാഗ്യനും ചതുരനുമാണു”. രാമ 
ന്‍െറ അമ്മയും നപ്പവഠംതന്നെ, എല്ലാം ഞാനറിയും കയസലു 
എനിക്കു ഏതുതരത്തിലുള്ള നന്മ നല്ലാന്‍- ഉറച്ചുവോ അതേ നന്മ 
സംവത്സരഗണനയോടെ ഞാന്‍ അവഠംശഒം നല്ലം. [സംവത്സര 
ഗണന എന്നിവിടെ പറയുന്നതു രാമന്‍െറ കഷ്ടപ്പാടു നിറഞ്ഞ 
14 സംവത്സരകാലത്തെ വനവാസമായിരിക്കണം.] 


ദോ:_ ഹോതപ്രാത മുനിബേഷധരി ജം 
ന രാമു ബന ജാഹിം 
മോര മരനു രാഉര അജസു 
നൃപ സമുത്ധിഅ മനമാഹീം. 


നൃപടരാജാവേ, പ്രാതഹോത മുനിബേഷധരി പ്രഭാത 


ത്തില്‍ മുന്റിവേഷം ധരിച്ചു്‌. ബന രാമു ജം ന ജാഹീംഘവന 


ത്തിലേക്ക്‌ രാമന്‍ പോകാത്തപക്ഷം മോര മരനു രാഉര അജസു- 
എനിക്കു മരണവും അങ്ങയ്മ ദുഷ്ണീര്‍ത്തീയും ഉണ്ടാകും. മനമാ 
ഹിം സമുത്ധീ അ  മനസ്സീല്‍ മറപ്പിച്ചുകൊള്ള 


ഹേ രാജാവേ നാളെ പ്രഭാതമായാല്‍ രാമന്‍ മുനിവേഷം 
ധരിച്ചു കാട്ടിലേക്കു പോകുകതന്നെ വേണം 


അല്ലാത്തപക്ഷം 
ഞാന്‍ പ്രാണങ്ങളെ ഉപേക്ഷിക്കും. 


അങ്ങയ്ലള ദുഹ്ണീര്‍ത്തിയും ഉണ്ടാ 
കും ഈ കാര്യം നല്ലപോലെ ധരിച്ചുകൊള്ള. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചൌ:-അസകഹി കുടില ഭഈ ഉഠി ഠാഡീ 
മാനഹു രോഷ തരംഗിനി ബാഡീ 


പ്ാപപഹാര പ്രകട ഭൈ സോഈ ' 
ഭരി ക്രോധ ജല ജാഈ ന ജോഈ 


ദോഉ ബര കൂല കഠിന ഹഠ ധാരാ 
ഭവംധ കുബരീ ബചന പ്രചാരാ 


ഡ്ാഹത ഭൂപരൂപ തരുമൂലാ 
ചലീ ബിപതി ബാരിധി അരുകൂലാ. 


അസകഹി കുടില - ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ കുടില. മാനഹു 
രോഷ തരംഗിനി ബാഡീ- രോഷമാകുന്ന നദി വദ്ധിക്കുന്നതു 
പോലെ, ഉഠീ ഠാഡ്ീ ഈ പ എഴുന്നേറവനിന്നു, സോഈ 
പാപ പഹാര പ്രഗട ഭൈആ നദി പാപമാകുന്ന പവ്ൃതത്തില്‍ 
നിന്നുത്ഭവിച്ച, ക്രോധജലഭരീ ജോഇ ന ജാഇ ക്രോധമാകുന്ന 
ജലംകൊണ്ടു കരകഠം മുക്കി, ദോഉ ബരക്ടല രണ്ടു വരങ്ങളാ 
ണു" കരകഠം, കഠിന ഹഠ ധാരാ. കഠിന ശാഠ്യമാണു പ്രവാ 
ഹം, കുബരീ പ്രുചാരാ ബചന ഭവംര_ മന്ഥരയുടെ ഉപദേശ 
വാക്കുകളാണു” ചുഴീകഠം, ഭൂപരൂപ തരുമൂലാ ഡ്ഥാഹത രാജാ 
വാകുന്ന വൃക്ഷത്തിന്‍റെ കട പുഴക്കി വീഷ്ിക്കൊണ്ടു, ബിപതി 


ബാരിധീ അനുമുലാ ചലീച വിപത്താകന്ന വാരിധീയെ അനു 


കൂലിച്ചകൊണ്ട ഒഴുകി ല്‍ 


ദോഷമാകുന്ന നദിയിലെ വെള്ളപ്പ്യൊക്കമോ എന്നു തോന്നു ? 
മാറ കുടിലയായ കൈകേയി എഴുന്നേററ നിന്നു. ദോഷമാകുന്ന 


ആ നദിയാകട്ടെ പാപമാകുന്ന പവ്ൃതത്തില്‍ നിന്നുത്ഭവിച്ച / 
ക്രോധജലസസൂണ്ണമായി രണ്ടു വരങ്ങളാകുന്ന കരകളുടെ നടുവി 


ലൃടെ കഠിന ശാഠ്യമാകുന്ന പ്രവാഫത്തോടം" മന്ഥരോപദേശമാ 
കുന്ന ചുഴികളോടും കൂടി ദശരഥമഹാരാജാവാകുന്ന ക്ഷ 
ത്തെ പുഴക്കിയിട്ടുകൊണ്ടു വീപത്താകുന്ന വാരി; ക്ക ത 
രാ. അ.—16 

ഠോ. Nanaji Deshmukh 
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മായീ പ്രവഹിച്ചു (കവീ പ്രയോഗിച്ചിട്ടള്ള രൂപകാലങ്കാരം ' 


എത്ര ഹൃദയസ്‌പുക്കായിരിക്കുന്നുവെന്നു നോക്കുക, രോഷമാ 
കുന്ന നദീ പതിക്കുന്നതു വിപത്തില്‍. സാധാരണ നദികഠംക്കെ 


ന്നപോലെ ഈ നദിക്കും രണ്ടു കൂലങ്ങളണ്ട്‌. അവ രണ്ടു വരങ്ങ 
ളാണ്‌. കഠീന ശാഠ്യമാണു” പ്രവാഹം.) 


ലഖി നരേസ ബാത സബ സാംചീ 
തിയ മിസു മീചു സീസ പര നാചീ 
ഗഹി പദ ബിനയ കീ൯ഹി ബൈഠാരീ 
ജനി ടിനകര കല ഹോസി കുഠാരീ 


നറനേസ ലഖീ സബ ബാത സാംചി - രാജാവു കണ്ടു എല്ലാ 
സംഗതിയും സത്യമാണെന്നു”, തീയ മീസു മീചുചസ്രധ്രീയുടെ 
നിര്‍ബ്ബന്ധബുഭ്ധിയുടെ ഫലമായി മൃത്ൃ, സീസ പര നാചീ- 
ശീരസ്റ്റിൽ നൃത്തം ചെയ്യുന്നു, ഗഹിപദ ബിനയ കീന്‍ഫി 
ബൈഠാരീ- കാല്‍ പിടിച്ചു്‌ വണങ്ങീ ഇരുത്തി, ദിനകരകല 
കുഠാരീ ജനു ഹോസിച സൂര്യവംശത്തിനു നീ കുറാരിയായി 
ത്തീരരുതു്‌. S 
എല്ലാ സംഗതിയും സത്യമാണെന്ന ദശരഥ മഹാരാജാവു 
കണ്ടു കൈകേയിയുടെ ശാഠൃത്തീന്‍റ ഫലമായി മുത്യ അദ്ദേ 
ഹത്തിന്‍െറ ശിരസ്സില്‍ ലാസ്യം ചെയ്തുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന അദ്ദേ 


ഹം അവളുടെ കാല്‍പിടിച്ചു ആഭരപൂവ്വം അ്വളെ ഇരുത്തി 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: _ “കൈകേയി, 


രവ രു 
കഠാരിയായിത്തീരരുതു൦? സൂര്യവംശത്തിനു നീയൊരു 


മാംഗു മാഥ അബഹിം ദേഉം തോഹീ 
രാമബിരഹ ജനി മാരസി മോഹീ 

രാഖ രാമകഹം ജേഹി തേഹി ഭാ:തീ 
നാഹിം ത ജരിഹി ജനമ ഭരി ഛാതീ 
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മാഥ മാംഗു, അബ്ഹ പശി ചോദിക്കു, ഈ നിമി 
/ ഷത്തില്‍, തോഹീ ദേളം, രാമബിര്ഹ - നിനക്ക നല്‍കാം, 
രാമവിരഹം, മോഹീ ജനി മാരസി_. എന്നെ കൊല്ലാനിടയാ 
ക്കരുത്‌, ജേഹി തേഹി ഭാംതീ- ഏതെങ്കിലും പ്രകാരത്തില്‍, 
രാമകഹം രാഖ, നാഹിം തം. രാമനെ ഒഴിവാക്കു, അല്ലാത്ത 


ക്ഷം, ജനമ ഭരി ഛാതീ ജരീഹി- ആയുഷ്ടാലം മുഴുവന്‍ എന്‍െറ 
ഹൃദയം ദഹിച്ചുകൊണ്ടീരീ കം. 


ദോ;_ ദേഖി ബ്യാധി അസാധി നൃപ 
പരേഉധരനീ ധുനി മാഥ 


കഹത പരമ ആരത ബചന 
രാമ രാമ രഘുനാഥ 


ബ്യാധി അസാധീ ദേഖി തൃപടവുഠധീ അസാദ്ധ്യമെന്നു 
കണ്ടു” രാജാവു". മാഥ ധുനീ ധരനി പരേളടതല കുനിച്ച 
ഭൂമീയില്‍ വീണു രാമ രാമ രഫഘുനാഥടരാമ, രാമ, രഫുനാഥ 
എന്നിങ്ങനെയുള്ള, പരമ ആരത ബചന കഹതട- അതുൂന്തം 
ദ$ഃഖകരങ്ങളായ വാക്കുകഠം അദ്ദേഹം ഉച്ചരിച്ച; 

കൈകേയിയെ ബാധധിച്ചരീരിക്കുന്നതൊരു തീരാ വ്യാധീയാ 
ണെന്നു കണ്ട്‌ നീസ്റ്റഹായനായിത്തീന്ന രാജാവു തലതാശ്ര! 
പാഴ*മണ്ണില്‍ വീണു. കിടന്ന കിടപ്പില്‍ കിടന്മ കൊണ്ടു അദ്ദേഹം 
ടുസ്സഹ ദുഃഖത്താല്‍ രാമ, രാമ എന്നിങ്ങനെ ആത്തനാദം പുറ 


പ്പെടുവിച്ച. 


ചാ:_ ബ്യാകല രാഉ ശിഥില സബഗാതാ 
കരിനി കലപ തരു മനഹുംം നിപാതാ 


കംഠ, സൂഖ മുഖ ആവന ബാനീ 
. ജനു പാഠീനു ദീനു ബിനു പാനീ 


& പം 
രാള ബ്യാകല സബഗാത ശിധിലട്രാജാവു വ്യാകുല 
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നായി ദേഹമെല്ലാംതകന്നു, കരീനി കല്ലതരു നീഹതാ മനഹും= 


ര 


പിടിയാന കല്പവൃക്ഷം വീഷ്രീയിട്ടിരിക്കുന്നതു; പാലെ തോന്നും» 
കംഠ, സൂഖ മുഖ ബാനീ ന ആന തൊണ്ടവരണ്ടു മുഖത്തുനീന്നു 
വാക്കുകഠം പുറപ്പെട്ടില്ല, ബിനു പാനീ ദീനു പാഠീനു ജനു. 
വെള്ളമിപ്പാതെ ടൈന്യാവസ്ധയില്‍പെട്ട മത്സ്യംപോലെയായീ 
രാജാവിന്‍െറ സ്ഥിതി. 

ദശരഥന്‍ വ്യാകുലനായി അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദേഹം ശീഥീല 
മായി, പിടിയാന തള്ളിവീഷരരിയ കല്ലവൃക്ഷംപോലെ അദ്ദേഹം 
പാഴ്‌ മണ്ണ്ഠില്‍ കിടക്കുന്നു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ തൊണ്ടവരണ്ടു, 
ഒരക്ഷരം മിണ്ടാ൯ അദ്ദേഹത്തിനു കഴിവുണ്ടായില്ല; വെള്ളമി 


ല്ലാതെ കിടന്നു പിടയുന്ന മത്സൃത്തിന്‍െറതുപോലെയായി അദ്ദേ 
ഹത്തിന്‍െറ നില ൽ 


പുനി കഹ കടു കഠോര കൈകഈ 
മനഹും ഘായ മഹും മാഹുര ദേഈ 

ജയം അന്തഹു അസ കരതബബു രഛേഉന 
മാംഗുൃമാംഗ തൂംഹ കേഹിബല കഹേള 


ഘായ മഹും മാഹുര ദേഈ മനടപുണ്ണില്‍ വിഷം പരട്ട 


| ന്നതുപോലെ, പുനീ കൈകേഈ കഠോര കടു കഹടപിന്നീടു 
oy കൈകേയി അതീ കഠോരമായി പറഞ്ഞു, ജം അംതഹു അസ 
| കരതബു 


രഹേളടഒടവില്‍ ഇങ്ങനെയാണു പ്രവത്തര്‍ക്കേണ്ടീ 


വരുന്നതെങ്കില്‍, തുംഹ കേഹി ബല മാംഗു മാംഗു കഹോ 
അങ്ങു എന്തു ബലത്താലാണു” എന്നോട ചോദിക്കു; ചോദിക്കു 


7 വരം എന്നു പറഞ്ഞതു? 
പുണ്ണ്ണില്‍ വിഷമേല്ലിക്കുന്നതുപോലെ പിന്നെയും മാ 


കേയി അതി കുമഠാരങ്ങളായ വാക്കുകയു പായാന്‍ തുടങ്ങി 


നെയൊക്കെയാണങ്ങയുടെ കര്‍ത്തവ്യമെങ്കില്‍ അങ്ങു 
എന്തൊരു ബല 


ഒടവിലിങ്ങ 


൦ കണ്ടിട്ടാ : 
ടാണെന്നോടു ചോദിക്കു വരം; ചോദിക്കു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വരം എന്നു കല്പിച്ചതു*? 


ഇ കി ഹോഹി ഏക സമയ ഭആലാ 
ഹംസബ ഠഠാഇ ഫുൃവലാളബ ഗാലാ 
ദാനി കഹാഉബ അരു കൃപനാഈ 
ഹോഇ കി ക്ഷേമ കുസല രാതാഈ. 


&ഭആലാ ഏകസമയ രാജാവേ, ഒരു സമയത്തു, ടഇകി 
ഹോഹി? പരണ്ട കാര്യം നടക്കുമോ?, ഠഠാഇ ഹംസബ ഗാലാ 


ഫ്ൃലാഉബ ച മദ്ടനമേറ൨ ചരിക്കുക; കവിം വീഫ്പീക്കക, 
ദാനി കഹാളഉബ പ ദാതാവാണെന്നു പറയിക്കുക, അരു കൃപ 


നാഈ ച എന്നിട്ട്‌ പീശുക്കനെപ്പോലെ പ്രവര്‍ത്തിക്കുക, ക്ഷേമ 


കുസലടക്ഷേമകുശലങ്ങാം ആഗ്രഹിക്കുക; രനതാഈ കീ ഹോഇ 
ദണ്ഡനീതി പുലത്തുക 


ഹേ രാജാവേ, രണ്ട വിഭിന്ന കാര്യങ്ങളെങ്ങനെ ഒരു സമ 
യം നടക്കും? മട്ടനധമററാല്‍ കരയുകയും കവിഠം തടവുകയുമല്പാ 


തെ ചിരിക്കാനൊക്കുമോ? വേദനയും ചിരിയും ഒരേസമയത്തു 
ണ്ടാകുമോ? ജനങ്ങളെക്കൊണ്ടു ദാതാവെന്നു പറയിക്കുക; പിശു 


ക്കനെപ്പോൊലെ 'പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ചെയ്യുക. ജഈ രണ്ടും ഒരേ 
സമയത്തെങ്ങനെ നട്ക്കും? ക്ഷേമകുഗ്റ്ലങ്ങാം ആശിക്കുകയും 


അതേസമയം ദണ്ഡനീതി പുലത്തുകയും ചെയ്യുകു ഈ രണ്ടു 
സംഗതിയും ഒരേസമയത്തെങ്ങനെ പൊരുത്തപ്പെടും? എനീക്കു. 
വരം തന്നു സന്തോഷിപ്പിക്കണം; രാമനെ വനത്തിലേക്കയച്ചു_ 


ടഃഖിക്കാതെയും ദിരം, ഈ രണ്ടും എങ്ങനെ ഒരു സമയത്തു a 
നടക്കും? TER RF 


ഛാംഡഹു ബചന കീ ധീരജു ധര 
ജാനി അബലാ ജിമി കരുനാ കരഹു 


തനുതിയ തനയ ധാമു ധനു ധരനീ | 


നി 


മവ crs awd 


-ഞാണു നീന്നെ 
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ചഛാഡേഹ ബചനലഘവാഗാന്ദം ഉപേക്ഷിക്കുക, കി 
ധീരജു ധരഹു അല്ലെങ്കില്‍ ധൈര്യം അവലംബിക്കു, അബലാ 
ജിമി - പെണ്ണിനെപ്പോലെ, ജനികരുനാകരഹു - വിലപി 
ക്കാതിരിക്കു, സതുസംധകഹം ൦ സത്യസന്ധന്നു”, തനുതിയ 
തനയ ധാമു ധനുധരനീ- ദേഹം, ഭുര്യ, പുത്രന്മാര്‍, ധനം, ഭൂമി 
ഇവയെല്ലാം, തൃനസമ ബരനീ പ പുല്ലിനു തുല്യമായി വണ്ണിക്ക 
പ്പെടുന്നു \ 

ഒന്നു കില്‍ അവിടന്നു നല്‍കിയ വാഗ്ദാനം പി൯വലിക്കുകു 
അല്ലെങ്കിൽ സധൈര്യം പ്രവര്‍ത്തിച്ച വാക്കു രക്ഷിക്കുക. പെ 
ണ്ണൂങ്ങളെപ്പേംലെ വിലപിക്കാതിരിക്കു. സതുസന്ധന്നു ടേഹ 
വും ഭാരുാമക്കളും ധനവും ഭൂമിയും പുല്ലിനു തുലുമായിട്ടാണു* 
വണ്ണീക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നതു”. 


ദോ; മരമ ബചന സുനി രാള 
കഹ കഹു ദോഷ ന തോര 
ലാഗേഉ തോഹി പിസാച 
ജിമി കാലു കഹാവത മോര. 


മരമബചന സുനീരാഉകഹടമമ്മഭേടകങ്ങളായ വാക്കുകഠം 


കേട്ട രാജാവു പറഞ്ഞു;__ കഹു തോര ദോഷ നപനീ പറ 


ഞ്ഞുതില്‍ നിനക്കു ദോഷം ഇല്ല. ജിമി പിശാച തോഹീ 


ലാഗേഉ --: പിശാചിന്നു തല്യയായ നീന്നെ ക്ടിവെച്ച, മോര 
’ 
കാലു - എന്‍െറ കാലൻ; 
കൈകേയിയുടെ 


കഹാവത പറയിച്ചതാണു?. 
അതിക്രൂരങ്ങളായ വാക്ശരങ്ങളേറ൨ 
പ്രണീത ഹൃടയന്മായ ദശരഥന്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:__ നീ പല 
തും പറഞ്ഞു. നിനക്കതിലൊന്നും ഒരു ദോഷവും 
പിശാചിനു സ്മാനയാണു. 


ഇല്ല. നീ 

ആ വിധമുള്ള ഒരുവളെ ഞാൻ 

കെട്ടിലലിച്ച കൊട്ടാരത്തില്‍ കുടിവെച്ചില്ലെ? ആ എന്‍െറ കാല 
ക്കൊഞ്കിങ്ങനെയൊക്കെ പറയിച്ചത്‌. 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചൌ:_-ചഹത ന ഭരത ഭൂപതഹിം ഭോരേം 
ബിധിബസ കുമതി, ബസീജിീയ തോരേം 
സോ സബ്ുമോര പാപ പരിനാമു 
ഭയേഉ കുഠാഹര ജേഹിബിധി ബാമൂ. 


ഭരത ഭോരേം ഭപതഹീംന ചഫത-ഭരതന്‍ മറവീയില്‍ 
പോലും രാജപദവി കൊതിക്കുന്നില്ല, ബീധീബസ തോരേം 
ജിയ ടം വിധിവശാല്‍ നിന്‍െറ മനസ്സില്‍, കുമതി ബസീടടൂര്‍ 
ബുദ്ധ കടന്നുകൂടി, സോ സബ മോര പാപ പരിനാമൂടഇതെ 
ല്ലാം എന്‍െറ പാപത്തിന്‍െറ പരിണാമം, ജേഹീ കുഠാഹര 
ബീധി ബാമൂ ഭയേഉ എന്‍െറ ഷ്ണാലംകൊണ്ടു വിധി എനിക്കു 
വിപരീതമായി. 

ഭരതന്‍ മറവിയില്‍പോലും രാജപദവി കൊതിക്കുന്നില്ല, 


നിഭാഗ്യവശാല്‍ ഭരതനെ രാജാവാക്കേണമെന്ന ഒരു ദുരഭിപ്രായം 
നിന്‍െറ മനസ്സില്‍ കടന്നുകൂടി. അതിലും നിനക്കു ദോഷമില്ല 


എല്ലാം ഞാന്‍ ചെയ്ത പാപത്തിന്‍െറ ഫലമാണു*. എന്‍െറ കാല 
ക്കേടുകൊണ്ടു ദൈവവും എനിക്കെതിരായിരിക്കുന്നു. 


സുബസ ബസിഹി ഫിരി അവധ സുഹാഇഗ 
സബ ഗുനധാമ രാമ പ്രഭതാഈ 
കരിഹഹിം ഭാഇ സകല സേവകാഈ 
ഹോഈഹി തിഹും പുര രാമ ബസാഈ 


സുഹാഈ അവധ ഫിരി - സുന്ദരമായ അയോദ്ധ്യ വീണ്ടും 
സുബസ ബസിഹി- നല്ല നിലയില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യും, സബ 
ഗുന ധാമ ടം സവൃഗുണ നികേതമായ, രാമ പ്രഭതാഇജരാമന്തു | 
സവ്വാധീപതുവുമുണ്ടാകും, സകല ഭാഇ സബകാഇന കരിഹഹിം- He 
സകല സഹോടരന്മാരും സേവിക്കും, തീഹും പുര രാമ ബഡാജഇ 


Le 


എന്നുവരെ, ജിഅളം തബ ലഗീ 
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സുന്ദരമായ ഈ അയോദ്ധ്യാ നഗരം വീണ്ടും നല്ല നീല 
യില്‍ നില്ലും,, സവ്വ ഗരണങ്ങളുടേയും നിലയനമായ രാമന്നു 
സവ്വാധീപതുവുമുണ്ടാകും, സകല സഹോദരന്മാരും അവന്നു 


സേവകരുമാകും, മൂന്നു ലോകത്തും രാമന്‍െറ കീത്മി പരക്കും; 


തോര കലംകു മോര പഛിതാഉന 
മുയേഹ ന മിടിഹി ന ജാഇഹി കാമ 
അബ തോഹി നീക ലാഗ കരു സോഈ 
ലോചന ഓട ബൈഠ, മുഹം ഗേോഈ 


തോര'കലംകു മോര പഛിത്വാളര-നിന്‍െറ കളങ്കവും എന്‍െറ 
പശ്ചാത്താപവും, മുയേഹു ന മിടിഹി ഭ മരണശേഷവും വീട്ടു 
പോകുകയില്ല, കാമ ജാഇഹി, തോഹി അബല മായുകയും 
ഇല്ല ഒരിക്കലും, നീനക്കീപ്പോഠം, നീക ലാഗ സോഈ കരു 
നല്ലതായീ തോന്നുന്നതെന്തൊ അതു പ്രവത്തിക്ക്‌, മുഹും ഗോഇ 
കരുചമുഖം മറച്ചുവെച്ച്‌, ലോചന ഓട ബൊ, ആരും കാണാ 
തെ ഒളിഞ്ഞു വസിക്കു*. ? 
എന്നാല്‍ നിന്‍െറ കളങ്കവും എന്‍െറ പശ്ചാത്താപവും മര 
ണാനന്തരവും മായുകയോ തേയുകയോ ഇല്ല. 
നല്ലതായി തോന്നുന്നതെന്തോ അതു ചെയ്യുക. 
“ആരും കാണാതെ ജീവിക്കു. 


നീ നക്കീപ്പോം 
മുഖം മറച്ചുവെച്ചു 


ജബ ലഗി ജിഅതഉം കഹനം കര ജോരീ 


തബ ലഗി ജനു കചതു കഹസി ബഹോരീ 

ഫിര പഛിതൈഹസി അന്ത അഭാഗ ലു 
മാരസി ഗാഇ ന ഹാരൂ ലാഗീ 

കര ജോരീ കഹാം ജബ ലഗി-കൈകരം കൂപ്പി പറയുന്നും 
ജീവില്ചിരിക്കുന്നു അന്നുവരെ, 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബഹോരീ കചതു ജനു കഹസി ഇനീ ഒന്നും പറഞ്ഞു പോക 


രുതു”, അഭാഗീ ഫിര അംതടഹേ ഭാഗും കെട്ടവളേ, ഇനി 
ഒടുവില്‍, പഛിതെഹസിചനീ പശ്ചാത്തപിക്കും ന ഹാരൂ 
ലാഗീ ഗാഇ മാരസി സിംഹത്തിനുവേണ്ടി നീ പശുവിനെ 


കൊല്ലന്നു. 

കൈകഠം കൂപ്പി ഞാന്‍ പറയുന്നു, ഭി 
ത്തോളംകാലം നീയെന്നോടൊന്നും പറയരുതു?. എടി നീഭാഗ്യേ 
നീം ഒടുവില്‍ പശ്ചാത്തപീക്കം. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ സീംഹ 
ത്തിന്നുവേണ്ടി നീ പശുവിനെ കൊല്ലുന്നു. (സിംഹത്തിനുവേണ്ടീ 
ഒരുവന്‍ പശുവിനെ ഹിംസിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും കൊല്ലന്ന വ്യക്തി 
പശുമാംസം തിന്നുന്നില്ല. രാമനെ വനത്തിലേക്കയക്കുന്നതു 
ഭരതനു വേണ്ടിയാണല്ലോ ഭരതനു രാജാവാകാന്‍ ആഗ്രഹ 
മില്ല. ഭരതന്‍ രാജാവാകുകയും ഇല്ല) കൈകേയിയുടെ പ്രവൃത്തി 
ഒകാണ്ടു രാമനു വനവാസവും ദശരഥ മഹാരാജാവിനു മൃത്യുവും 


Fats 


സംഭവിക്കും ഭരതനെ രാജാവായി കാണണമെന്ന കൈകേയി 
യുടെ ആഗ്രഹം ഫലിക്കാനും പോകുന്നില്ല. 


ജനോ 


“ദോ:- പരേഉ രാഉ കഹി കോടി രി 
കാഹേ കരസി നദാര 
കപടസയാനി ന കഹതി കഖതു ഴൂ 
ജഗതി മനഹംം മസ്പാനു, 2? Se 


നീഭാനു കാഹേ കരസി വംശനാശം എന്തിനുവേണ്ടി 
ചെയ്യുന്നു, കോടിബിധി കഹിച അസംഖ്യം വിധത്തില്‍ പര , 
ഞ്ഞു, രാഉ പരേഉ 
കപട ചതുര, 


ഗ്രതയോ എന്നു തോന്ുമാ൨”, - കഥതു ന കഹതി ഒന 


സാതിച്ചീല്പ. 3 
നീ TPN ചെയ്യുന്നതു തന്ത 


Lt 
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കാരം അസംഖും വിധത്തില്‍ ദശരഥമഹാരാജാവു കൈകേയി 
യോട പലതും പറഞ്ഞ നീലം പതിച്ചു. കുപടചതുരയായ 
കൈകേയി ശ്മശാനത്തിലെ ജാഗ്രതയോ എന്നു തോന്നുമാറ ഒര 


ക്ഷരം ഇരീയാടകയുണ്ടായില്ല. [ഭുവന്‍ ഭതപ്രേതങ്ങളെ സ്വാ 
ധീനമാക്കാന്‍ മന്ത്രപരീശീലനം ചെയ്തു ശൂശാനത്തില്‍ ചെന്നി 
രുന്നു” അഭ്യാസങ്ങഠം നടത്തുന്നു; അവിടെ ഇരുന്നു ഏകാഗ്രത 
ശീലീച്ചു മന്ത്രസീദ്ധീ വരുത്തുന്നു അവിടെവെച്ചു അയാം 
ആരോടും ഒന്നും സംസാരിക്കന്നില്ല. സംസാരിച്ചാല്‍ അതു 


കൊണ്ടു കാര്യത്തിനു ബാധയായാലോ എന്നാണയാളുടെ വീ 
ചാരം.] 


ചന:_ രാമ രാമ രട ബികല ഭആലു 
ജനു ബിനു പംഖ ബിഹംഗ ബേഹാലു 


ഹൃദയ മനാവ ഭോരു ജനി ഹോഈ 
രാമഹിം ജാഇ കഹൈ ജനി കോഈ. 


ഭആലു ബികല രാമ രാമരാജാവു” വ്യാകുലനായി രാമ, 
രാമ എന്നിങ്ങനെ, രട; ബിനു പംഖ ബിഹംഗ ജ ആവര്‍ത്തിച്ചു 
പറഞ്ഞു, ചിറകററതായ പക്ഷീ, ജനു ബോഹാലൂട-വീഷമാവ 
സ്ഥയില്‍ പെട്ടാലെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം, ഭോരു ജനീ ഹോഇ- 
പ്രഭാതമുണ്ടാകല്ലേ എന്നും, കോഈ ജാഇ രാമഹീം ജനി കഹൈ: , 
ആരും ചെന്നു രാമനെ വിവരം അറിയീക്കരുതേ എന്നും, ഹൃദയ 
മനാവ മനസാ പ്രാത്ഥിച്ചു. 
വീഷമാവസ്ഥയില്‍പ്പെട്ട ചിറകററ പക്ഷികണക്കു രാജാവു” 
വ്യാകുലനായി രാമ, രാമ എന്നിങ്ങനെ ഉരുവിടാനാരംഭിച്ചു. 
പ്രഭാതം വരരുതേ എന്നും, രാമനോടിക്കാരുമെൊന്നും ആരും ചെ 


ന്നറിയിക്കരുതേ എന്നും രാജാവു മനസാ പ്രാത്ഥീക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഉദഉ കരഹു ജനി രബി രഘുകല ഗുര 
അവധ ബിലോകി സൂല ഹോഇഹി ഉര 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭൂപ പ്രീതി കൈകഇ കഠിനാഈ 
ഉഭയ അവധി ബിധി രചീ ബനാഈ. 


രഫുകല ഗുരരബി ട രഘുവംശ ഗുരുവായ ഹേ സൂര്യ, 
ജനി ഉദള കരഹു-ഉദിക്കരുതേ, അവധ ബിലോകടഅവധയെ 


കണ്ടു, * ഉര സല ഹോഇഹിടമനസ്സ്സില്‍ ശല്യമുണ്ടാകും, ഭൂപ - 
പ്രീതി കൈകഇ കഠിനാഈ-രാജാവിനെറ വാത്സലൃവും കൈ 


കേയിയുടെ കഠോരതയും, ഉഭയബിധി രചീടരണ്ടും ബ്രഹ്മാവു 
സൃഷ്ടിച്ച്‌, അവധി ബനാഈ അവധിയുണ്ടായിരികടന്നു. 
രഘുവംശ ഗുരുവായ ഹേ സൂരുടേവ, അവിടന്നു ഉദീക്ക 
രതേ. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അവധയെ കണ്ടു അവിടത്തെ മന 
സിനു ദു$ഖമുണ്ടാകും രാജാവിന്‍െറ വാത്സല്യവും കൈകേയി 


. യുടെ കഠോരതയും രണ്ടും ബ്രഹ്മാവു സൃഷ്ടിച്ചു രണ്ടിനും പരീ 
മിതി കല്ലിച്ചിരിക്കുന്നു [അതായതു രാജാവിന്‍െറ വാത്സല്യ 


ത്തേക്കാഠം അധികമായൊരു വാത്സല്യവും കൈകേയിയുടെ 


കഠോരതയേക്കാഠം വലുതായൊരു കറോരതയും ഉണ്ടാകാന്‍ പാ 
ടില്ലെന്മ വിധി നിശ്ചയിച്ച എന്നു സാരം | 


ബിലപത യുപഹി ഭയേമ ഭിനുസാരാ 
ബീനാബേനു സംഖ ധുനി ദ്വാരാ 


പഡ്ഥഹിം ഭാട ഗുന ഗാവഹിം ഗായക 
സുനത നൃപഹിം ജനു ലാഗഹിം സായക. 


നൃപഹീ ബിലപത ഭിനുസാരാഭയേഉ രാജാവു” വിലപിച്ചു” 
വിലപിച്ചു” നേരം വെളുപ്പിച്ചു, ദാരാ ബീനാ ബേനു സംഖ 
ധുനീചപുരദ്വാരത്തില്‍ വീണാ വേണുശംഖധ്വനിയുണ്ടായീ, 
ഓട ഗന പഡഹിം പ സ്തൃതീപാഠകന്മാര്‍ വംശാപദാനങ്ങം 
കീത്തീച്ച, ഗായക ഗാവഹിം, സുനതഘഗായകന്മാര്‍ ഗാനം. 3 
ചെയ്യു, കേട്ടുകൊണ്ടിരുന്ന, നൃപഹിം ജനു സായക Suwon ല്‍: 


രാജാവിനു ശരംപോലെ തോന്നി. 


0-0. Nanaji Deshmukh PC Jamm 
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രാജാവു വിലപിച്ച വീലപിച്ചു പ്രഭാതമാക്കി. അഥവാ 
പുലരുന്നതുവരെയും അദ്ദേഹം വിലപിച്ചു പുരദ്വാരത്തില്‍ 


വീണാ നാദവും വേണു സ്വനവും ശംഖ ധ്വനീയുമുണ്ടായി, 
വൈതാളികന്മാര്‍ സ്തൃതീപാഠം ചെയ്തു. ഗായകന്മാര്‍ വംശാപദാ 
_ നങ്ങാം പാടി. എന്നാല്‍ ഈ ആരവമെല്ലാം ശരപുതംപോലെ 

യാണു? രാജാവിനു തോന്നിയതു". % 


മംഗല സകല സുഹാഹിം ന കൈസേം 
സഹഗാമിനിഹിം ബിഭൂഷന ജൈസേം 
തേഹി നിസി നീംദ പരീ നഹിം കാഹു 
രാമദരസ ലാലസാ ഉഛാഹു 


സഹഗാമീനിം ബിഭൂഷന ജൈസേം -- ഉടന്തടി ചാടവാന്‍ . 
തയാറായ പത!'വ്രതക്ക്‌* ആഭരണങ്ങരം എപ്രകാരമോ, കൈസേം 
സകല മംഗല ന സുഹാഹിം - അപ്രകാരം രാജാവിനു സവയ 
മംഗളാചരണങ്ങളും ഇഷ്ടപ്പെടാത്തവയായീ, രാമദരസ ലാലസാ 
ഉഛാഹുരാമനെ കാണാനുള്ള അത്യാസക്തിയാല്‍, തേഹീ 


നീസി അന്നുരാത്രി, കാഹൂ നീംദ നഹീം പരീ ആക്കും നീദ 
യുണ്ടായില്ല. 


ഉടന്തടി ചാടുവാൻ തയാറെടുത്ത പതിവ്രതയ്മ* ആഭരണ 
ഞ്ജഠം എപ്രകാരം നീഷിദ്ധങ്ങളായീ തോന്നുമോ അതുപോലെ 
ദശരഥ മഹാരാജാവിനു അയോദ്ധൃയീില്‍ നടക്കുന്ന മംഗളാ 
ചരണങ്ങഠം നിഷിദ്ധങ്ങളായീ തോന്നി. ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ 


കാണാനുള്ള ആസക്തി അപാരമായിരുന്നതുകൊണ്ടു നഗര 


വാസികഠംക്കാക്കും അന്നുരാത്രി നിദ്രയേ ഉണ്ടായില്ല 


ദോ:- ദ്വാര ഭീര സേവക സചിവ 
_  കഹഹിം ഉദിത രബി ദേഖ!! 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജാഗേ അജഹും ന അവധപതി 
കാരനു കവനു ബിസേഖി !! 


ദ്വാര സചിവ സേവക ഭീരടപുരട്വാരത്തില്‍ മന്ത്രീമാരു 
ടേയും സേവകന്മാരുടേയും തിരക്കു” കാണപ്പെട്ടു, ഉദീത രബീ 
ദേഖീ കഹഹിം ഭ ഉടയ സൂര്യനെ കണ്ടു പറഞ്ഞു, അവധ ചതീ 
അജഹും ന ജാഗേ അയോദ്ധയാധിപന്‍ ഇനിയും ഉണന്നീട്ടില്ല, 
കാരനു ബിസേഖി കവന ട- കാരണം വിശേഷിച്ചെത്തു", 

പുരദ്വാരത്തില്‍ പുരുഷാരം തടിച്ചുകൂടിയിരിക്കുന്നു, സേവ 
കന്മാര്‍ മന്ത്രിമാര്‍ അങ്ങനെ പലരും. സൂര്യന്‍ ഉദിച്ചതു കണ്ട 


പ്പോഠം അവര്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: “ദശരഥ മഹാരാജാവു 
ഇനിയും പള്ളിക്കുവപ്പുണന്നീട്ടില്ലല്ലോ വിശേഷിച്ചു വല്ല 
കാരണവുമുണ്ടെൊ! 


ചന:_ പഛിലേ പഹര ഭൂപ നിതു ജാഗാ 

B ആജു ഹമഹിം ബസ അചരജു ലാഗാ 
ഴ ജാഹ സുമന്ത ജഗാവഹു ജോഇ 
കീജിഅ കാജ രജായസു പാഈ 


rs 
Be 


ഭ്പു നീതു പഛീലേ പഹര ജാഗാ രാജാവു നിത്യവും 
ഒടുവിലെ യാമത്തില്‍ ഉണരാവണ്ട*, ആജു ഹമഹിം ബഡ്‌ 


nl 
Pl 
a 
( 


അചരജു ലാഗാംഇന്നു ഞങ്ങഠംക്ക വലിയ ആശ്ചയ്യം തോന്നുന്നു? 
സുമന്ത്ര ജാഇ ജഗാവഹു ജാഹു 5: ഫേ സുമന്ത്രരേ, ചെന്നു തീരുമേ 
നീയെ പള്ളിക്കാപ്പു* ഉണത്തുക? രജായുസു പാഈ കാജ 
കീജിഅ - കല്ലനവാങ്ങി കാര്യങ്ങഠം നടത്തുക. 


രാത്രിയുടെ അന്ത്യയാമത്തീല്‍ രാജാവു നീതുവും പ 
ക്കുവപ്പുണന്നു എഴുന്നേല്ലുക പതിവാണല്ലോ ജുന്നു എന്ത; 
വൈകുന്നതു”? ഞഞ്ങാംക്കിക്കാത്യത്തില്‍ വല്ലാ 
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മേനീയെ ഉണത്തീ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ അനുമതിയോടേ കാതൃങ്ങ 


ളെല്ലാം നിവ്ൃഹിക്കു 


ഗഏ സുമന്ത്ര, തബ രാഉര പാഹീം 
ടേഖി ഭയാവന ജാത ഡേരാഹീം 
ധാഇ ഖാഇ ജനു ജാഇ ന ഹേരാ 
മാനഹും ബിപതി ബിഷാദ ബസേരാ 


തബ സുമന്ത്ര, രാഉര പാഹീം ഗഏ-അപ്പ്യോഠം സുമന്ത്രര്‍ 
രാജ സവിധം ചെന്നു, ഭയാവന ജാത ദേഖീ ഡേരാഹീം = 
ഭയങ്കര സ്ഥിതികണ്ട ഭീതനായി, ധാഇ ഖാഇ ജനു-സാവം 
തന്നെ പടകഴിയീലേക്കു ഓടുകയാണേ ' എന്നു തോന്നും 
ഹേരാ ന ജാഇ--കാണാന്‍ പറവന്നതരത്തിലല്ല, ബിപതീ 


ബീഷാട മാനഹും ബസേരാ- ആപത്തും ദുഃഖവുമാകുന്നകാളരാത്രീ 
യോ എന്നുതോന്നും. 


സുമന്ത്രര്‍ രാജാവിനെ സമീപിച്ചപ്പോഠം അവിടത്തെ ഭയ 
ങ്കരാവസ്ഥകഠം കണ്ടു സുമന്ത്രക്കും എന്തെന്നില്ലാത്ത പേടീയു 
ണ്ടായി. ആ ഹമ്മൃംതന്നെ പടു കുഴിയിലേക്കു കുതിച്ചു പായുക 
യാണോ എന്നു അദ്ദേഹത്തിനു തോന്നീ. കാണാന്‍ പറവന്നവ 


യല്ല അവിടത്തെ കാഴ്ചയകഠം. ആപത്തും ടുഃഖവുമാകുന്ന കാള 
രാത്രിയോ അവിടമെന്നും അദ്ദേഹം ശങ്കിച്ചു. 


പുംഛേ കോള ന ഉതരു ദേഈ 
ഗഏ ജേഹി ഭവന ഭൂപ കൈകേഈ 
കഹി ജയ ജീവ ബൈഠ സിര നാഈ 
ദേഖി ഭൂപഗതി ഗയേഉ സുഖാഈ. 


പൂംഛേ തരു കോത ന ദേഈം-ചോദിച്ചീട്ടം പ്രതൃത്ത 


രം ആരും നല്‍കിയില്ല, ജേഹി ഭവന രൂപ കൈകേഈ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. we 
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രാജാവും കൈകേയിയും ഇരിക്കുന്ന മന്ദീരത്തീലേക്കു, ഗഏഷ 
ചെന്നു. ജയജീവ കഹി മഹാരാജാവു ജയിക്കട്ടെ, ചീരഞ്ജീ 
വിയാകട്ടെ എന്നു ആശംസീച്ചുകൊണ്ടു, സീര നാഈ ബൈം 
ട്രപഗതി ദേഖിടതലയും താഴ ഇരുന്നു” രാജാവിന്‍െറ സ്ഥീതീ 
കണ്ടു”, സഖാഈ ഗയേള ച ശുഷ്ഠീച്ചവനായി ഭവിച്ചു. 
സുമന്ത്രര്‍ ചോദിച്ചു: പക്ഷേ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ചോദ്യ 
ങ്ങഠംക്കു പ്രതൃത്തരം പറയാന്‍ ആരുമില്ല. കൈകേയിയും രജോ 
വും ഇരിക്കുന്ന മന്ദിരത്തിലേഷ്കല അദ്ദേഹം ചെന്നു. ശുഭാശംസ 
ചെയ്യതിനുശേഷം സുമന്ത്രര്‍ തലയും താത്തി ഇരുന്മു” രാജാവീ 


നെറ അപ്പോഴത്തെ സ്ഥിതിഗതികഠം കണ്ടു ശുഷ്ണശരീരനായി 
ത്തീന്ര 


സോചബികല ബിബരന മഹി പരേ 
മാനഹും കമലമൂലു പരിഹരേമ 
സചിവ സഭീത സകൈ നഹി പൃംഛീ 
ബോലി അസുഭ ഭരീ സുഭ ൨തുംഛീ. 


സോചബികല ബ്ഖിബരന ച ശോകവീകലത വീവണ്ണനു 
മായി, മൂലു പരിഹരേളഴ-കടപറിഞ്ഞ, കമലമാനഹും-കമ 
ലമോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌, മഹീപരേള-പാഴ*മണ്ണീൽ കീട 
ക്കുന്നു, സചീവ സഭീതച മന്ത്രീ ഭീതനായി, പൂംഛീ നഹി 
സകൈ ൭ ഒന്നും ചോദിക്കാന്‍ കഴിവില്ലാത്തവനായി, അസുഭ 
ഭരീ സുഭ ചതുംഛീ-അശുഭം നീറഞ്ഞവളും ശുഭരഹീതയുമായ 
കൈകേയീ, ബോല = പറഞ്ഞു: _ 

ശോകവിഹ്വലനും വീവണ്ണനുമായ മഹാരാജാവു” കട 
പറീഞ്ഞപോയ താമരപോലെ പാഴ*മണ്ണിൽ ശയിക്കുന്നു. സഭീ 
തനായ മന്ത്രീക്ക കാത്യമെന്തെന്നു ചോദിക്കാന്‍ പോലും കഴി 
വുണ്ടായില്ല ആ അവസരത്തില്‍ അശുഭപൂണ്ണയും ശുഭശൂന്ുയ 
മായ കൈകേയി ഇപ്പകാരം പറഞ്ഞു; 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:- പ്രീ ന രാജഹിം നീംദ 
നിസി ഹേതു ജാന ജഗദീസു 
രാമു രാമു രടി ഭോരു കിയ 


കഹൈ ന മരമു മഹിസു. 


രാജഹീിം നീസി _ രാജാവിനു രാത്രിയില്‍, നീംദ ന 
പരീ. നിരൂയുണ്ടായില്ല ഹേതു ജഗദീസു ജാന- ഹേതു ദൈ 
വത്തിനേ അറിയു, രാമു രാമു രടി-രാമ രാമ എന്നുരുവീട്ട്‌ 
കൊണ്ടു, ഭോരുകിയ പ പ്രഭാതമാക്കി, മരമു മഹീസു ന കഹൈ: 
രഹസ്്യമെന്താണെന്നു രാജാവു പറഞ്ഞില്ല. 

ഇന്നലെ രാത്രിയില്‍ രാജാവിനു കൃറക്കമേ ഉണ്ടായിട്ടില്ല. 
കാരണമെന്താണെന്നു ഈശ്വരനേ അറിഞ്ഞുകൂട . രാമ, രാമ 
എന്നുരുവീട്ടുതന്നെ അദ്ദേഹം പ്രഭാതമാക്കി. രഹസ്യയമെന്താ 
ണെന്നു രാജാവു പഠയുകയുണ്ടായില്പ. (നോക്കു, കൈകേയിയുടെ 


തന്ത്രം അവഠംക്കൊന്നും അറിഞ്ഞു കൂടറപോലും!) 


ച; ആനഹു രാമഹിം ബേഗി ബോലാഈ 
സമാചാര തബ പൂംഛേഹ ആഈ 
“വചലേളഉ സുമംത്രു രായരുഖ ജാനീ 
_ലഖീ കുചാലി കീന്‍ഹ' കചതു രാനീ. 


രാമഹിം ബേഗി ബോലാഈ ആനഹുൃ- രാമനെ വേഗം 
വിളിച്ച കൊണ്ടുവരു ആഈ സമാചാര തബ പുംഛേഹും 
കാര്യങ്ങഠം അപ്പോം ചോടിക്കാം. രായരുഖജാനീ ച രാജാവി 
ന്‍െറ മുഖഭാവം ഗ്രഹിച്ചു”, സുമംത്ര ചലേള _. സുമന്ത്രര്‍ യാ൭ 
യായി. രാനീ കവാലി കചതു കീന്‍ഹി ലഖീ_- റാണീ എന്തോ 
കൊള്ളരുതായ്മ പ്രവര്‍ത്തിച്ചിരിക്കുമെന്നു സുമന്ത്രര്‍ കണ്ടു. ee? 
3 
കൈകേയി തുടനു:__ “വേഗം പോയീ രാമനെ വിളി] 
കൊണ്ടുവരു രാമന്‍ വന്നതിനുശേഷം കാരയങ്ങാം ചോടീച്ചു rin 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മനസ്സിലാക്കും ??” രാജാവീന്‍െറ മുഖഭാവം മ 
സ്റ്റ മു 2൦ മനസ്സിലാക്കി സുമ 


ത്രര്‍ രാമനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരാ൯ പുറപ്പെട്ട. കൈകേയി 
എന്തോ തിന്മ പ്രവര്‍ത്തിച്ച്‌ ട്ടുണ്ടാകണമെന്നു സുമന്ത്രര്‍ കണ്ടു. 


സോച ബികല മഹ പരൈ ന പാഈ 
രാമഹിം ബോലി കഹസിം കാ രാമ 


ഉരധരി ധീരജു ഗയേള ടുആരേം 
പുംഛഹിം സകല ദേഖി മനു മാരേം 


മഗ പരൈന പാഈ. വഴിയിൽ കാലുകഠം പതിയാനിട 
വരാത്തതു, സോച ബികലപടുഃഖബിതനായീരുന്ു, രാ രാമഹീം 
ബോലി കാ കഹഹിം - രാജാവു രാമനെ വിളിച്ചു എന്തു പറയും? 
തുര ധീരജുധരീടുആരേ-മനസ്സില്‍ സൈര്യമവലംബിച്ചു” ഗൃഹ 
ദ്വാരത്തില്‍, ഗയേളം, മനുമാരേം ദേഖി-: വെന്നും മനസ്സ്‌ 
അസ്വസ്ഥമായിരിക്കുന്നു എന്നു കണ്ട്‌”, സഷകല പൃഛഹിീം- 
എല്ലാവരും ചോദിച്ച, 

വൃഥിതനായതുകൊണ്ടു കാലുകഠംകൂടി ശരിക്കു നീലത്തു 
പതിയാതായി, അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ വിചാരിച്ചു: _ രാമനെ വീ 
ളിച്ചു രാജാവെന്താണാവോ അരുളിച്ചെയുക?? മനസ്സില്‍ ധൈര്യം 
അവലംബിച്ച സുമന്ത്രര്‍ രാമന്‍െറ മ ദിരദ്വാരത്തില്‍ ചെന്നു 


സുമന്ത്രുടെ മനസ്സ്‌ അസ്വസ്ഥ മായിരിക്കുന്നു എന്നു കണ്ടു എല്ലാ 
വരും തുടങ്ങി ചോദ്യങ്ങഠം ചോദിക്കാന്‍ 


സമാധാന കരി സോ സബഹികാ 
ഗയേഉ ജഹാം ദിനകര കുലടീകാ 


രാമ സുമന്ത്രഹിം ആവത ദേഖാ 
ആദരു കീന്‍ഹ പിതാസമ ലേഖാ 


7 


സോ സബഹീകാ സമാധാന കരിടഅദ്ദേഹം എ 


ടേയും ചോദ്യങ്ങരംക്കു? സമാധാനമുണ്ടാക്കി, ഭീത 
രാ. അ.—1T 
CC-0. Nanaji Deshmukh Librar 
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ജഹാം ഗയേള - രഘുവംശതിലകമീരിക്കുന്നിടത്തേക്കു ചെന്നു, 
രാമ സുമനൂഹി ആവത ദേഖാ-രാമന്‍ സുമന്ത്രര്‍ വരുന്നതു കണ്ടു്‌, 
പിതാസമ ആദര കീ൯ഹ--പിതാവിനു സമം കരുതി സമാടരിച്ചു. 

എല്ലാവരുടേയും ചോദ്യങ്ങാക്കു സമാധാനം പറഞ്ഞു 
സുമന്ത്രര്‍ രഘുകുലതിലകമായ രാമന്‍റ ഭവനത്തിലേക്കു ചെന്നു. 


സുമന്തരുടെ വരവു കണ്ട രാമന്‍, ആഗതനെ പീതൃസമനായീ 
കരുതി സമാദരിച്ചു 


നിരഖി ബടനു കഹി ഭൂപ രജാഈ 
രാലുകലദീപഹിം ചലേഉ ലേവാഈ 
രാമ കുഭാംതി സചിവ സംഗ ജാഹീം 
.ദേഖി ലോഗ ജഹം തഹം ബിലഖാഹീം 


ബദന നീിരഖി ച മുഖത്തുനോക്കി, ഭൂപരജധഈ കഹീ 
ഭൂപാജ്ഞ പ്രസ്താവിച്ചു, രഘുക്ല ദീപഹിം ലേവാഈ ചലേമും 
രഘുകുലദീപത്തെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപോയി, സചിവസംഗ രാമ 
കുഭാംതി ജാഹിം ടേഖി ച മന്ത്രിയൊരുമിച്ചു രാമന്‍ വല്ലായ്യ 
യോടെ പോകുന്നതുകണ്ടു, ലോഗ ജഹം തഹം ബില ഖാഹീം- 
ജനങ്ങരം അണ്ടു മിഞ്ങും വിലക്ഷണരായിനിന്നു 

സുമന്ത്രര്‍ രാമന്‍െറ തിരുമുഖം നോക്കി രാജാജ്ഞ കേഠാല്പി 
ക്കുകയും രാമനെ ദശരഥ സന്നിധിയിലേക്കു 
പോകുകയും ചെയ്തു. 


കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
നത്രിയൊന്നിച്ചു രാമന്‍ വല്ലായ്യുയോടെ 
പോകുന്നതുകണ്ടു അങ്ങുമിങ്ങും നിന്ന ജനങ്ങഠം വിലക്ഷണരായി- 
(അവരില്‍നിന്നു സന്തോഷം നീങ്ങുകയും ആ സ്ഥാനത്തു ഗംഭീര 
മായൊരു ഭാവം പ്രകടമാവുകയും ചെയ്തു എന്നത്ഥം ) 
.ദോ”_ ജാഇ ദേഖ] രഘുബംസമനി 
നരപതി നിപട കുസാഇജു 


സഹമി പരേള ലഖി സിംഘിനിഹി 


മനഹു ബ്ൃഭ്ധ ഗജരാജു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിീംഘിനിഹി ലഖി വൃദ്ധ ഗജരാജുടസീംഹിനിീയെകണ്ടു” വൃദ്ധ 
നായ ഗജരാജന്‍, സഹമീ പരേഉള മനഹുചഭയന്നു കിടക്കുക 
യാണോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌, നരപതി കുസാജു നിപട 
ദശരഥൻ ഏററവും മോശമായ വേഷത്തില്‍ കിടക്കുന്നതു്‌, 


രഫുബംസമയി ജാഇ ദേഖിചരഘുൃവംശ രത്നമായ രാമന്‍ 
ചെന്നുകണ്ടു 


സിംഫിനിയെ കണ്ടു ഭയന്നു വൃദ്ധനായ ഗജവീരന്‍ കിടക്കു 
ന്നതുപോലെ ദശരഥ മഹാരാജാവു ഏററവും മോശമായ നീല 


യില്‍ ശയിക്കുന്നതു രഘുവംശ രത്നമായ രാമദേവന്‍ കണ്ടു 


ചഠ:_ സൂഖഹിം അധര ജരൈ സബു ആംഗ്ൂ 
മനഹും ദീന മനിഹീന ഭൂജംഗൂ 
സരുഖ സമീപ ദേഖ കൈകേഈ 
മാനഹും മീചു ഘരീ ഗനി ലേഈ 


അധര സൂഖഹീിം സബു ആംഥൂം- രാജാവിന്‍െറ അധരം 
വരണ്ടു പശായിരുന്നു, സമസ്താവയവും, ജരൈ -- ദഹിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു, മനഹും മനിഹീന ദീന ഭൂജംഗുചരത്നം 
നഷ്ടൂപ്പെട്ടതുനിമിത്തം ദീനനായ്‌ത്തീന്ന സപ്പമോ എന്നുതോന്നും 


സമീപ സരുഖ കൈകേജാടഅരികീലായിത്തന്നെ രോഷ വിവ 


[| 
[| 
. 


യായ കൈകേയി, മീചു ഘരീ ഗനീ ലേഈ മാനഹുംട മുത്യ, 
സമയം ഗണിച്ചുകൊണ്ടു നില്ല്യകയോ എന്നു തോന്മാ൨, ട്േഖേ- 
കാണപ്പെട്ടു 7 | 
രാജാവിന്‍െറ അവരം വരനണ്ടീരിക്കുന്നു; അദ്ദേഹത്ത ന്‍റ ൦ 
. ന റി 
പാ ദഹിച്ചുകൊണ്ടും ഇരുന്നു യത്നം നഷ്ടച്ചെ 3 
ടുകയാൽ ടീനനായിത്തീന്ന സപ്പമോ എന്നു തോന്നും, അദ്ദേ 
ഹത്തെ കണ്ടാല്‍. രോഷകഷായിതയായി മൃത്ൃസ്മയം ഗണിച്ചു 
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ആശയങ്ങളാണിവിടെ പ്രയുക്തങ്ങളായിരിക്കുന്നതെന്നു നോ 
ക്കുക.) 


കരുനാമയ മൃദു രാമ സുഭാഉന 
പ്രഥമ ദീഖ മുഖ്യ സുനാ ന കാള 
തദപി ധീര ധരി സമള ബിചാരീ 
വൂംഛീ മധുര ബചന മഹതാരാ. 


കരുനാമയ രാമസുഭാമയ മുഴ ദയാനിധാനമായ രാമന്‍െറ 
സ്വഭാവം മുടുലമാണു"., പ്രഥമ ടുഖ്യ, ദീഖച ആദ്യമായിട്ടാ 
. ണദ്ദേഹം ടൂഃഖം കാണുന്നതു”. കാള ന സുനാ -- ഒരിക്കലും അങ്ങ 
നെധൊന്ന ദഹ, കേഠാക്കുകയും ഉണ്ടായിട്ടില്ല തദപി സമത 
ബിചാരി - എന്നിട്ടും സന്ദഭം പരിഗണിച്ചു” ധീരധരി മഹ 
താരി ഷൈര്യം അവലംബിച്ചു” മാതാവിനോടു* മധുരബചന 
വൂംഛരി  മധുരവാക്കുകളാല്‍ ചോദിച്ചു 
കാരുണ്യനിധിയായ രാമന്‍െറ സ്വഭാവം പ്രകൃത്യാ മുടുല 
മാണു്‌. ആട്യമായിട്ടാണു” ഇത്തരമൊരു ശോകാനുഭവം അദ്ദേ 
ഹത്തിന്നുണ്ടാകുന്നതുട. ഇംമംട.നയൊന്നു രാമന്നു അശ്രുതപൂവ 
വുമാണ്‌ എന്നാലും സമയം ഇതല്ലേ എന്നു പരിഗണിച്ചു 
രാമന്‍ ചെധര്യമവലം ബിച്ച്‌, ശോകം നിയന്ത്രിച്ചു” കൈറകയീ 
മാതാവിനോടു കോമളവാക്കുകളാല്‍ ഈ വിധം ചോദിച്ചു. 


മോഹി കഹു മാതു താതദുഖകാരന 
കരിഅ കതന ജേഹി ഹോഇ നിവാരന 
സുനഹു രാമ സബകാരന ഏഹു 
രജഹിം തുംഹപര ബഹുത സനേഹു. 


മാതു താതദുഖ.കാരന മോഹ) കഹു അമ്മേ, അച്ന്‍െറ 

ര 
ടുഃഖത്തിനു കാരണം എദന്നാടു പറയൂ, ജേഹി നിചാരനഹോജ 
ജതനാ കരിഅ ച എന്തു ചെയ്യാലാണു നിവാരണമുണ്ടാകുക അതി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നു യത്നിക്കണം. രാമ, സുനഹു സബകാരന ഏഹു-- രാമ, കോം 
ക്കു്‌, കാരണമൊ൭ 99 ഇതാണു”, രാജഹിം തുംഹ പര ബഹൃത 
സനേഹൂല രാജാവിനു ിന്നീല്‍ വളരെയേറെയുണ്ടു* സ്നേഹം. 
അമ്മേ, അച്ഛൂര്‍ വ്ൃഥിതനായിരിക്കുന്നതു എന്തു കാരണ 
ത്താലാണെന്നു എന്നോടു പറയു എന്തു ചെയ്തും അദ്ദേഹത്തിനു 
ദൂഃഖനിചവാരണയുണ്ടാക്കാന്‍ യത്നീക്കുകതന്നെ വേണം. ഇതു കേട്ടു 
കൈകേയി പറഞ്ഞു:__ രാമ, കേോംക്ഒ രാജാവിനു നിന്നില്‍ 


വളരെയേറെയുണ്ട്‌ സ്നേഹം ഈ ശോകത്തിനു കാരണം ഭരതു 
മാത്രമാണു”. 


ദേന കഫേ൯ഹി മോഹിം ടഇ ബരദാനാ 
മാംഗേളം ജോ കഛതു മോഹിം സുഹാനാ 


സോ സുനി ഭയഉ ഭൂപഉര സോചൂ 
ഛാംഡി ന സകഹിം തുംഹാര സങ്കോച. 


മോഹിം ദുഇ ബരടാന ദേന കഫേ൯ഹി = എനിക്കു രണ്ടു 
വരം തരാമെന്നു വാഗ്ദാനം ചെയ്തിരുന്ന. മോഹിം സുഹാന 
ജോ കചതു മാംഗേളം = എനിക്കു നന്നെന്നു തോന്നിയ ആ രണ്ടു 
വരങ്ങഠം ആവശ്യപ്പെട്ട. സോ സുനി ഭൂപ ഉര സോചൂ ഭയഉ= 
അതുകേട്ട രാജാവിന്‍െറ മനസ്സിൽ ശോകമുണ്ടായി. തുംഹാര 
സങ്കോചൂ ഛാംഡി ന സകഹിീം ച നീന്നോട സങ്കോചം വെടി 
ഞ്ഞ പറയാൻ ശക്തനാകുന്നില്ല, 

'ഞാനാവശ്യപ്പെടുന്ന രങ്ങു വരം എനിക്കു നല്‍കാമെന്നു 
താജാവു വാഗ്ദാനം ചെയ്തിരുന്നു അതനുസരിച്ചു ഞാന്‍ എനി 


ക്കീഷ്ടമുള്ള വരങ്ങാം ചോദിച്ചു അതു കേട്ടപ്പോഠം രാജാവിനു 
ശോകമുണ്ടായി. നിന്നോടതു പറയാന്‍ അദ്ദേഹത്തിനു സങ്കോ 


ചമുണ്ട്‌. ആസങ്കോചം കൈവെടിയുന്നതിനു രാജാവു ശക്തനാ- 


കുന്നില്ല. 
ദോ:_ സുത സനേഹു ഇത ബചനു 


ഉത സങ്കട പരേഉ നരേസു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
Te PEEP te ZT et 
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സകഹു ത ആയസു ധരഹു 
സിര മേടഹു കഠിന കലേസു. 


ഇത സുതസനേഹു ച ഇപ്പുറത്തു പുത്രസ്തേഹം, ഉതബചനുട 
അപ്പറത്തു വാഗ്ദാനം, നരേസു സങ്കടപരേമ രാജാവു സങ്കട 
ത്തില്‍ പെട്ടിരിക്കുന്ന, സകഹുത ആയസു സിരധരഹു സാ 
ഭ്ധൃമാണെങ്കില്‍ ആജ്ഞ ശിരസാവഹിയ്യച, കഠിന കലേസു 
മേടഹു --. കഠീന ദുഃഖം അകറവ 

ഒരുവശത്തു വാത്സല്യം, മവവശത്തു ശപഥം. ഇതിനുട 
യില്‍ കിടന്നു . രാജാവു സങ്കടപ്പെടുകയാണു'. നിനക്കാ 
വുമെങ്കില്‍ രാജകല്ലന ശീരസാവഹിച്ചു രാജാവിന്‍െറ കഠിന 
ടഃഖത്തിനു ശമനമുണ്ടാക്കുക. (വാത്സല്യം രക്ഷിച്ചാല്‍ വാഗ്ദാനം 


രക്ഷിക്കാന്‍ കഴിവില്ല അങ്ങനെ ഭീന്നങ്ങളായ രണ്ടു കാര്യങ്ങ 
ളാണു* ദശരഥന്‍െറ മുമ്പില്‍ ) 


ച: നിധരക ബൈഠി കടബാന" 
സനത കഠിനതാ അതി അകലാനീ 
ജീഭ കമാന ബചന സര നാനാ 
മനഹും മഹീപ മൂദുലഛ സമാനാ 


നിധരക ബൈാ1 കടുബാനീ കഹൈ 
കൂടാതെ ഇരുന്നു കഠോര വാക്കുകളാല്‍ പറ 
അതി അകുലാനീ കേട്ടാല്‍ കഠിനത 
വ്യാകുലത ഉണ്ടാകും. 


= നെഞ്ഞിടിച്ചു 
ഞ്ഞു, സുനത കഠിനതാ 
യഭപോലും - ഏററവു? 
ജീഭ കമാന ബചന നാനാസരട-അവളടെ 
നാവു വില്ലം, വാക്കുകഠം പലതരം ശരങ്ങളം, മഹിപ മൂ 


“ലഛ സമാനാ മനഹും രാജാവു കോമള ലക്ഷ്യത്തിനു സമാ 
നവുമെന്നു തോന്നും 


സംസാരിക്കുന്നതില്‍ കൈകേയിക്കൊരു 


യെഞ്ഞിടിച്ചു 
പോലും ഉണ്ടാ യില്ല. 


Se Cosas യിന്നു 
യതഷ്മപേ.ലും ഉണ്ടാകും തീവ്രവേടന, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കൈകേയിയുടെ പക്കലൊരു വീല്ലണ്ടു” അവളുടെ നാവു; 
നാനാതരം ശരങ്ങളുണ്ടു”, അവളുടെ ക്രു രവാക്കുകഠം: അവഠം 

To 5 
ക്കൊരു മൂടൂലക്ഷൃയമുണ്ടു”, ഭശരഥമഹാരാജാവു?. [അവളടെ 
കഠിന വാക്കുകളുടെ ലക്ഷ്യം ദശരഥരാജാവിന്‍െറ 
ണെന്നു വ്യക്തം ] 


മരണമാ 


ജനു കഠോരപനു ധരേം സരീരൂ 
സിഖൈ ധനുഷവിദ്യാ ബര ബീരൂ 
സബ്ു പ്രസംഗു രഘുപത!ിഹിം സുനാഈ 
ബൈഠി മനഹും തനുധരി നിഠ്ൃരാഈ. 


കറോരപനു സരീരു ധരേം ബര ബീരൂ ധനുഷവിദ്യാ 
സീഖൈ ജനു കറോരത ശരീരം ധരിച്ച്‌” ശ്രേഷ്ഠനായ വീരന്‍ 
ധനുവ്വിദ്യ പഠിച്ചു വന്നിരിക്കയാണോ എന്നു തോന്ഭം. രഘു 
പതിഹിം സബു പ്രസംഗ സുനാഈ--: രാമനെ എല്ലാ കഥയും 
കേഠപ്പിച്ച*, തനുധരി നിഠൂരാഈ മനഹും ബൈറിഘ ശരീര 
മെടുത്ത നിഷ്‌ഠുരതപോലെ ഇരുന്നു, 

കഠോരത ശരീരം ധരിച്ചു” ധനുവ്വേദം പഠിച്ചുവന്നതോ 
എന്നു തോന്നുമാറ്‌ കാണപ്പെട്ട ആ ദുഷ്ട എല്ലാ സംഗതിയും 
രാമനെ കേലപ്പിച്ചു” ശരീരമെടുത്ത നീഷ?ഠുരതപോലെ കൂസല്‍ 
കൂടാതെ ഇരുന്നു. 


മന മുസുകാഇ ഭാനുകല ഭാത്ത 

രാമു സഹജ ആനംഭ നിധാന് 
ബോലേ ബചന ബിഗത സബ ദൂഷന 
മുഴ മംജൂല ജനു ബാഗ ബിഭഷന. 


1 
| 
1 
| 


മാതാപിതാക്കന്മാരെ സന്തു 
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ദോഷരഹിതവും, മുടുമംജല ബാഗബിഭഷന ജനു. മൃദുവും 
മംജുളവും വാഗ്വീഭഷണമോ എന്നു തോന്നുമാവള്ളതുമായ, 
ബചന ബോലേ വാക്കുകഠം പറഞ്ഞു. 
സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ ആനന്ദനീധാനമാണു* രാമ൯; 
സൂര്യവംശത്തിന്നു സൂര്യനുമാണു” ആ കുമാരന്‍ താദൃശനായ 
അദ്ദേഹം കൈകേയി പറഞ്ഞ കടുത്ത വാക്കുകഠം കേട്ടു മനസാ 
ചിരിച്ചു അനന്തരം ദോഷലേശമില്ലാത്തതും മൃടുലവും മനോഹ 
രവും വാഗ്വിഭൂഷണവുമായ വാക്കുകളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:_ 


സുനു ജനനീ സോഇ സുതു ബഡഭാഗീ 
ജോ പിതുമാതുബപന അനുരാഗീ 
തനയ മാതുപിതു തോഷ നിഹാരാ 
ടുരലഭ ജനനീ സകല സംസാരാ. 


ജനനീസുനു ജോ അമ്മേ കേഠക്കു, ഏതൊരുവനാണോ, 
പിതുമാതുബചന അനുരാഗീടപിതൃ മാതൃ വചനങ്ങളില്‍ പ്രേമ 
ത്തോടു കൂടിയവന്‍, സോജഇസുത ബഡഭാഗീ ജനനിടആ പുത്രന്‍ 
തന്നെയാണു” മഹാ ഭാഗ്യശാലി ഹേ മാതാവേ, മാതുപിതു 
തോഷനീഹാരാതനയചമാതാപിതാക്കന്മാക്കു സന്തേ-ഷം നല്കുന്ന 
പുത്രൻ, സകലസംസാര ടര്‍ല്ലഭ=സകലലോകത്തും ടൂര്‍ല്ലഭനാണു?. 
പിതാവീന്‍േറയും മാതാവിധന്‍റയും ആജ്ഞകളില്‍ ഭക്തിയു 
ഒളുവ൯ മഹാ ഭാഗൃശാലിതന്നെ, സംശയമില്ല മാതാവേ, 
ഷ്രാക്കുന്ന പുത്രന്മാര്‍ ഏതു ലോക 
ത്തും ഭര്‍ല്പഭരായിരിക്കം. 
ദോ:_- മുനിഗന മിലനു ബിസേഷി ബന 

സബഹി ഭാംതീ-ഫിത മോരാ 
തേഹി മഹം പിതു ആയസു ബഹുരി 

സമേത ജനനീ തോര. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജനനീ ബന സബഹീ ഭാംതി മോരഹീത-അമ്മേ, വനം 
എല്ലാവിധത്തിലും എനിക്കിഷ്ടമാണ്‌”, രുനീഗനു മീലനു ബീ 
സേഷിടമുനിസമൃഹമായുള്ള സമ്പക്കം വിശേഷിച്ചും, തേഹി 
മഹം പിതുആയസു ബഹുരി - അതിനേക്കാളും പിതാവിന്‍െറ 
ആജ്ഞയും പിന്നെ, തോര സംമതചജങമ്മയുടെ സമ്മതവും. 

എല്ലാവിധത്തിലും വനം എനിക്കു ഹിതപ്രദമാണു”. വീ 
ശേഷിച്ചം വനവാസികളായ മുനീകളുമായുള്ള സമ്പക്കം. അതി 
ലും വിശേഷിച്ചു അച്ഛന്‍െറ ആജ്ഞ; പേരെങ്കില്‍ അമ്മയുടെ 
സമ്മതവും ഇതിലധികം എനിക്കു പ്രീതിയ്ക്കീ ജീ എന്താണു്‌” 
വേണ്ടതു”? (മാതാപിതാക്കന്മാരെ അനുസരിക്കുക, സവ്യസംഗ 
പരിത്യാഗികളുമായി സമ്പക്കം പുലത്തുക ഇതൊക്കെ മഹാഭാഗു 
മായി രാമന്‍ പരിഗണിക്കുന്നു ) 


ചഠ:_ ഭരതു പ്രാണപ്രിയ പാവഹിം രാജു 
ബിധി സബ ബിധി മോഹി സനധുഖ ആജ്കു 
ജയം ന ജാഉം ബന ഐന്റെ കാജാ 
പ്രഥമ ഗനിഅ മോഹി മൂഡ സമാജാ 


പ്രാന പ്രിയ ഭരതു രാജു പാവഹിംചപ്രാണപ്രിയനായ 
മരതന്‍ രാജ്യം വാഴട്ടെ. ആളു സബ ബിധി ബിധി-ജന്നു 
നാനാ പ്രകാരേണ ദൈവം, മോഹി സനമുഖ-എനിക്കനു 
കൂലമാണു, ഐദസഹു കാജാ ജം ബന ന ജാതം - ഇങ്ങനെ 


യുള്ള കാര്യത്തിനുംകൂടി ഞാന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകുന്നില്ലെങ്കില്‍ 


മോഹി മൂഡ സമാജാ പ്രഥമ ഗനിഅ-എന്നെ മൂഡന്മാരുടെ കൂട്ട 
ത്തില്‍ ഒന്നാമനായിട്ടായിതിക്കും ഗണിക്കുക 
അമ്മേ, ഭരതന്‍ എനിക്കു എന്‍െറ പ്രാണങ്ങളേ ക്കാളും 
പ്രീയപ്പെട്ടവനാണു്‌. അവന്‍ രാജ്യം വാഴട്ടെ ദൈവം എസീ 
ക്കിന്നു ധാനാപ്രകാരേണ അനുകൂലനായീ തീന്നിരിക്കുന്നു. അല്ലെ 
ത്കീല്‍ സ്ഥിതിഗതികഠം ഇപ്രകാരമായീരിക്കയില്ല ഇത്തരം നല്ല 
രാ. അ.--18 
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കാരൃത്തീനുപോലും ഞാന്‍ വനത്തിലേക്കു? പോകാത്തപക്ഷം 


യയൂഡ്ഥന്മാരില്‍ അഗ്രഗണ്യനായിട്ടേ എന്നെ ജനങ്ങഠം പരി 
ഗണിക്കുകയുള്ള, 


സേവഹിം അരംഡു കല്പതരു ത്യാഗ 
പരിഹരിം അമൃതു ലേഹിം ബിഷു മാംഗീ 
തേഉ ന പാഇ അസ സമള പുകാഹിം 
ദേഖ്യ ബിചാരി മാതു മന മാഹീം 


കല്പതരു ത്യാഗി അരംഡു സേവഹിംചകല്പവൃക്ഷത്തെ തൃജി 
ചു” ആവണക്കുമരത്തെ സേവിക്കുക, 
മാഗീ ലേഹിം- അമൃതുപേക്ഷിച്ചു വിഷ 
മാക്കുക, 


അമൃതു പരിഹരി ബിഷു 
തത്ത യാചിച്ചു കരസ്ഥ 
തേ അസ സമഉ പാജടഇത്തരക്കാര്‍കൂടി ഇതുപോ 
ലൊരവസരം കിട്ടിയാല്‍, മനമാഹീം 


ബിചാരി ദേഖ്യ--മന 
സ്റ്റീലിതൊന്നാലോചിച്ചു നോക്കു. 


കല്ലപ്പക്ഷത്തെ കൈവെടിഞ്ഞു? ആവണക്കു 
അമൃതിനെ ഉപേക്ഷിച്ചു” വിഷത്തേയും 
ന്മാരാണു'. 


മരത്തേയും, 
ആശ്രയിക്കുന്നവര്‍ മൂഡ 


അവരകൂടി ഇതുപോലൊരു സദ്ദഭം കിട്ടിയാല്‍ 


അതു തള്ളീക്കളയുകയില്ല അമ്മ ആലോചിച്ചു നോക്ക. 


അംബ ഏക ദുഖ മോഹിം ബിസേഖീ 
നിപട ബികല നരനായക ദേഖീ 
ഥോരിഹി ബാത പിതഹിം ടൂഖ ഭാരി 
ഹോതി പ്രതീതി ന മോഹിം മഹതാരീ 


അംബ നരനായകു നിപട ബികല ദേഖീ--അമ്മേ രാജാ 
വിനെ അത്യന്തം - വ്യാക്ലാവസ്ഥ്യിത കണ്ടിട്ടു്‌, 
ബിസേഷീ ഏക ഖുടഎനിയ്തറൊരു 
ലോരിഹീ ബാത പിതഹിം ഭാരി ഖപ 


മോഹിം 
സവിശേഷ ദുഃഖം» 


നീസ്സാരമായൊരു കായ്യു 
ത്തിലോ അച്ഛനു ഇത്ര വലീയ ദുഃഖം? മഹതാരീ മോഹിം 
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പ്രതീതി ന ഹോതിചഅമ്മേ, എനിക്കിതില്‍ വിശ്വാസം 
വരുന്നില്ല 

അമ്മേ, അച്ഛനെ വല്ലാത്തൊരു വ്യാകലറവസ്ഥയില്‍ 
കണ്ടിട്ടു എനിക്കു അളവററ ശോകം ഉണ്ടാകുന്നുണ്ട്‌. ഇതുപോലെ 
തുച്ഛമായ ഒരു കായ്യത്തിലോ അച്ഛനു ഇത വലിയ ദുഃഖം? 


അമ്മേ, എനിക്കിതു വിശ്വസിക്കാനാവുന്നീല്ല. 


രാള ധീരു ഗുന ഉദധി അഗാധൂ 

ഭാ മോഹി തേം കക തു ബഡ അപരാധൂ 
ജാതേ മോഹി ന കഹത കചയതു രാര 
മോരി സപഥ തോഹി കഹ സതിഭാഉയ 


രാത ധീരു ഗുന അഗാധ ഉദധിട രാജാവു ധീരനും ഗുണങ്ങ 
ളടെ അഗാധ സമുദ്രവുമാണു്‌, മോഹി തേം കത ബഡ അപ. 
രാധൂ ഭാ-എന്നില്‍ നിന്നാകാം ഏതോ വലിയൊരപരാധ മണ്ടാ 
യിട്ടുള്ളതു”, ജാതേ രാഈ മോഫി ക൧.തു ന കഹത്അതാണു്‌ 
രാജാവെന്നോടൊന്നും പറയാതീരിക്കുന്നതു്‌, തോഫി മോരേ 
സപഥ ടട അമ്മയെല്പ്ിടിച്ചു ഞാന്‍ ആണയിടുന്നു, സതിഭാമ 
കഹടസതും എന്നോ? പറയു. 

മഹാരാജാവു ധീരനാണു”. സമസ്ത ഗുരണങ്ങളുടേയും ആഴ 
മേറിയ ഒരു കടലുമാണദ്ദേഹം, നിസ്സാര കാര്യമൊന്നും അദ്ദേ 
ഹത്തെ വ്യഥീതനാക്കുകയില്ല. ഞാന്‍തന്നെ ഏതോ വലീയ 
ഒരപരാധം ചെയ്തിരിക്കണം. അതാണെന്നോടച്ചു൯ ഒരു വാക്കു 


പോലും പറയാതിരിക്കുന്നതു”. അമ്മയേ ടി ച്ച ഞാന്‍ ആണ 
ed 83 


യിടുന്നു. ഒന്നും മറച്ചവെയ്ത്ാതെ അമ്മ സതൃമായി എന്നോടു 


പറയു എല്ലാം. 


ദോ:_ സഹജ സരല രഘുബര ബചന ൦ 
കുമതി കടില കരി ജാന 
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ചലഇ ജോംക ജല ബക്ര ഗതി 
ജദൃപി സലില സമാന 


സഫജ സരല രഘുബര ബചന പ പ്രകൃത്യാ സരളങ്ങളായ 
രാമന്‍െറ വാക്കുകം, കുടില കുമതി കരി ജാന-കൃത്രിമങ്ങള 
യിട്ടാണ്‌ ദുഷ്മയായ കൈകേയിക്കു തോന്നിയതു”, ജദ്യപി 
സലീല സമാന-:വെള്ളം ഒരേ നീരപ്പില്‍ത്തന്നെയാണെങ്കിലും, 
ജല ബക്ര ഗതിടവെള്ളത്തില്‍ വക്രഗതിയായിട്ടാണു്‌, ജോംക 
ചലജ--അട്ട സഞ്ചരിക്കുക. 

വിധി വീപരീതമാകുമ്പോഠം യാഥാത്ഥ്യങ്ങഠം കൃത്രിമങ്ങ 


ളായിട്ട മാത്രമേ ആക്കും തോന്നു. രാമന്‍െറ പ്രക്രത്യാ സരളങ്ങ 
ളായ വാക്കുകളും ടൈവഹതയായ കൈകേയിക്കു കൃത്രിമങ്ങളായി 


തോന്നീ. നിരപ്പുള്ള വെള്ളത്തിലും ജളൂകം സഞ്ചരിക്കുന്നതു 


വക്രഗതിയിലാണല്ലോ. (ഇവിടെ കൈകേയിക്കു നല്‍കിയിട്ടുള്ള 
സ്ഥാനം അട്ടയുടേതാണു” എന്നതു സന്ദഭോചിതമായിരിക്കുന്നു ) 


ഖ:- രഹസീ രാനി രാമരുഖ പാഈ 
ബ്വോലീ കപട സനേഹ ജനാഈ 


സപഥ തുംഹാര ഭരതകൈ ആനാ 
ഹേതു ന ഭൂസര മൈം കചത ജാനാ. 


രാമരുഖ പാഈ രാന രഹസീ പട രാമാഭിപ്രായം കേട്ടു 


റാണീ പ്രസന്നയായി, കപടസനേഹ ജനാഈ ബോലീ-കപട 


സ്നേഹം കാണിച്ചു” പറഞ്ഞു: ഭരതകൈ ആനാ തുംഹാരകം 8൪ 
തനെ ആണയിട്ടു പറയുന്നു, നിന്നോടെനിക്ക, സപഥുഃ ദൂസര. 
ഹേതു മൈംചകടപ്പുടുണ്ട?, മറെറാരു കാരണവും ഞാന്‍, കച 
ന ജാനാ -- ലേശമെങ്കിലും അറിയുന്നില്ല 

രാമന്‍ പഠയുന്നതു തനിക്കു. സവ്വഥാ അനുകൂലമെന്നു കണ്ട 
കൈകേയി സന്തുഷ്ടയായീ. അവഠം കൃത്രീമ സ്നേഹം കാണിച്ചു 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: _ ഭരതനെ ആണയിട്ടു ഞാന്‍ പറയുന്നു; 
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നീതന്നെയാണു' , നിന്നില്‍നീിന്നു ഒന്നും ഞാന്‍ മറച്ചവെച്ചീട്ടില്ല. 
എനീക്കറിയാവുന്നതൊക്കെ ഞാന്‍ നിന്നോടു പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു: 
അതല്ലാതെ രാജാവിന്‍െറ ദുഃഖഹേതു വേറെ എന്തെന്നു 


സത്യമായും ഞാന്‍ അറിഞ്ഞില്ല. 


തൃുംഹ അപരാധു ജോഗു നഹിം താതാ 
ജനനീ ജനക ബന്ധുസുഖ ദാതാ 

രാമ സത്യ സബു ജോ കുഛ കഹഹൂ 
തും പിതുമാതു ബചനരത അഹഹ. 


/ « 
താതാ തുംഹ അപരാധു ജോഗു നഹിംലവത്സ, നീ അപ 


രാധം ചെയ്യാന്‍ പോന്നവനല്പ, ജനനറീജനക ബന്ധുസുഖ 
ദാതാ മാതാപിതാക്കന്മാക്കും സഹോടരന്മാക്കും സുഖം നല്‍കു 
ന്നവനാണ്‌, രാമ ജോ കുഛ കഹഫഹൂ-- ഞാനെന്തു പറഞ്ഞ 
വോ, സബു സത്യ; തും പിതുമാതു ഭ അതെല്ലാം സത്യം തന്നെ; 
നീ പീതാവിന്‍േറയും മാതാക്കളടേയും, ബചനരത അഹഹ: 
വാക്കുകഠം സിറവേറവന്നതിൽല്‍ തൽപരനാക്ക, 

വത്സ, നീ നിരപരാധിയാണ്‌. “നീ ഒരിക്കലും കുററം 
ചെയ്യാന്‍ പോന്നവനല്ല, മാതാപിതാക്കഠംക്കും സംഫ്ഥേദരന്മാഠ 
ക്കും സുഖം നല്‍കുന്നവനും മാതാപിതക്കന്മാരുടെ ചൊല്‍പ്പടിക്കു 


സസന്തോഷം വിധേയനുമാണു” നീ. വത്സ, ഞാന്‍ പരഞ്ഞ 
തെല്ലാം പരമാത്ഥമാണു്‌. 


പിതഹിം ബുത്ഥിഇ കഹഹു ബലി സോജ 
ചയഥേപന ജേഹിം അജസു ന ഹോജ 
തുംഹ സമ സുഅന സുകൃത ജേഹി ദീന്‍ഹേ 
ഉചിത ന താസു നിരാദര കീന്‍ഹേ. 


ബലി-ഹേ ബലവന്‍, (ചില പാഠങ്ങളില്‍ ബലീ എന്ന 


തീനു ബലിയപ്പിക്കുന്നു എന്ന അത്ഥവും കാണുന്നു.) പീതഹ 
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ബുത്ധാഇ സോഈ കഹഹുപിതാവിനെ ഉല്‍ബോധിപ്പിച്ചു 
ഇതുതന്നെ പറയു ജേഹിം ചയഥേപന അജസു ന ഹോഈ 
അങ്ങയുടെ പ്രവൃത്തി വാദ്രകൃത്തില്‍ ദുഷ്ണീര്‍ത്തിക്കിടയാവരുതു*, 
ജേഹി സുകൃത തുംഫസമ സുഅനു- ഏതു പുണൃകാര്യങ്ങളീല്‍ 
നീന്നെപ്പോലെയൊരു പുത്രനെ. ദീസ൩ഹേ; താസു നീരാദര 
കീന്‍ഹേ - ഈശ്വരന്‍ നല്ലി, ആ പുണ്യത്തെ അനാദരിക്കുന്നതു, 
ഉചീത ന ഉചീതമല്ല. 

ഹേ ബലവന്‍, പിതാവിനെ കാരും മനസ്സിലാക്കി സമാ 
ശ്വസിപ്പിച്ച നീ ഇങ്ങനെതന്നെ അദ്ദേഹത്തോടു പറയണം. 
“*ആൂസമ്മം ചെയ്തു വാഭ്ധകൃത്തില്‍ അങ്ങു ദഷ്ീര്‍ത്തിക്കിരയാവ 
രുതു”.”” ഏച്ൃതൊരു പുണ്യത്താല്‍, ഹേ രാമ, നിന്നെ -പാലൊരു 
പുത്രനെ കിട്ടിയോ ആ പുണ്യത്തെ അനാദഭരിക്കുന്നതു ഉചിതമാ 
യിരിക്കുകയില്പ. 


ലാഗഹിം കുമുഖ ബചന സുഭ കൈസേ 
മഗഹ ഗയാദിക തീരഥ ജൈസേ 
രാമഹിം മാതു ബചന സബ ഭാഏ 
ജിമി സുരസരിഗത സലില സുഹാഏ. 


മഗ ഹ ഗയാദിക തീരഥ ജൈസേ മഗധയില്‍ ഗയാദിക 


’ 
തീത്ഥത്ങഠം എപ്രകാരമോ, കൈസേ കുമുഖ സുഭബചന ലാഗ 


ഹീം അപ്രകാരമാണു? മുഖത്തില്‍ ശുഭവചനങ്ങളുടെ നിൽപും. 
സുരസരിഗത സലില ജീമി സുഹാഏ രാമഹിം മാതു. ദേവ 


ഗംഗയില്‍ കലന്നു എല്ലാവിധം ജലവും എങ്ങനെ ശുദ്ധമാകുന്നു 


%o 
വോ അങ്ങനെ രാമനു? അമ്മയുടെ സബ ബചന ഭാഏടഎല്പ? 


വാക്കുകളും ഹൃദ്യങ്ങളായീ തോന്നി. 
ഗയ തുടങ്ങിയ 


അപവിത്രങ്ങളാകുന്നതുപോലെയാണു? ടൂഷ്മയായ കൈകേയീയു 


ടെ 
ക ടുമ്മുഖത്തിൽ വന്നുവീഴുന്ന ഓരോ ശുഭവചനത്തിന്‍റയും 
0 0. Boca Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ന 


തീത്ഥങ്ങഠം മഗധയിതല്‍ ചെന്നുചേന് - 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധുാകാണ്ഡ 145 


= 


സ്ഥിതി. ദേവഗംഗയിആ കലരുന്ന ഏതു ജലവും പവിത്രമാക 

ന്നതുപോലെ രാമ൭ന്‍റ ചെവിയില്‍ വീണ കൈകേയിയുടെ 
I 

എല്ലാ വാക്കുകളും പവിത്രങ്ങളായി രാമനു തോന്നി [മഗധ 

ബുദ്ധസമ്പക്കം കൊണ്ടു ടൂഷി മൊണെന്നും അവീടെവന്നുചേരുന്ന 


ഏതു പുണ്ൃതീത്ഥവും അ പമിത്ൃതമാകുമെന്നും ഉള്ള ഒരൈതീഹ്യ 
മാണു” ഈ പ്രസ്താവനയുടെ പശ്ചാത്തലം: | 


ദോ:_ ഗഇ മുരുഛാ രാമഹിം സുമിരി 
നൃപ ഫിരി കരവട ലീ൯ഫഹ 


സചിവ രാമ ആഗമന കഹി 
ബിനയ സമയസമ കീന്‍ഹ. 


മുരുചരാ ഗഇജചമൂര്‍ഛവിട്ടു, രാമഹിം സുമീരി നൃപ ഫീരി- 
രാമനെ സ്മരിച്ചു രാജാവു” വീണ്ടും, കരവട ലീന്‍ഹ; സചീവ- 
തിരിഞ്ഞുകിടന്നു. സുമന്ത്രര്‍ രാമ ആഗമന കഹീ രാമന്‍ 
വന്നിരിക്കുന്നതായി അറിയിച്ചു”, സമയസമ ബിനയ കീ൯ഹഫട 
സന്ദഭോചിതമായി വണങ്ങി. 
മോഹാലന്ധുത്തില്‍ നിന്നുണന്ന ദശരഥമഹാരാജാവു* രാമനെ 
ധ്യാനിച്ചു വീണ്ടും തിരിഞ്ഞുകിടന്നു രാമന്‍ വന്നിരിക്കുന്നു 


എന്നു സമന്തരന്‍൯ ദശരഥമഹാരാജാവിനെ അറിയിച്ചും സന്ദഭോ 
ചിതമാം വണ്ണം വണങ്ങി. 


ച: അവനിപ അകനി രാമു പഗു ധാരേ 
ധരി ധീരജു തബ നയന ഉഘാരേ 


+ 


സചിവ സംഭാരി രാള ബൈഠാരേ 
ചരനു പരത നൃപ രാമു നിഹാരേ 


രാമു പശു ധാരേ അവനിപ അകന്നീ രാമന്‍ പാദാപ്പണം 


അപ്പോം ധൈര്യം അവലംബിച്ചു, 


00.0. Nanaji Deshmukh Librar 


sy NEN IE 2S 


EA A 


ത്ത 


റിന്റു 
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രാമചരിത മാനസ 
റന്നു, സചിവ സംഭാരി രാഉ ബൈഠാരേചമന്ത്രി രാജാവിനെ 
തു ) ല്‍ 


താങ്ങിയെഴുന്നേല്ലിച്ചു ഇരുത്തീ, ചരനു പരത രാമു നൃപ 
നിഹാദര ച കാല്‍ക്കല്‍ പതിച്ച രാമനെ രാജാവു കണ്ടു 


രാമന്‍ വന്നിരിക്കുന്നു എന്നു” സുമന്ത്രര്‍ അറിയിച്ച ഉടനെ 
ദശരഥ മഹാരാജാവു” ധൈരും അവലംബിച്ചു” നേത്രങ്ങാം 


തുറന്നു. മന്ത്രി രാജാവിനെ താങ്ങി എടുത്തു ഇരുത്തി. കാല്ലല്‍ 
വീണ രാമനെ പിതാവു കണ്ടു. 


ലിഖേ സനേഹ ബികല ഉര ലാഈ 
ഗൈ മനി മനഹും ഫനിക ഫിരി പാഈ 


രാമഹിം വിതൈ രഹേള നരനാഹു 
ചലാ ബിലോചന ബാരി പ്രബാഹു 


സനേഹ ബികലപടസ്സേഹ വ്യാകലനായി, മനഹും മനീ 


ഗൈ ഫനിക ഫിരി പാഈ-രത്തം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്യത്തിന അതു 
വീണ്ടും കിട്ടിയാല്‍ എന്തൊരാഫ്ണാദമുണ്ടാകുമോ അവ്വാര*, ഉര 
ലാഈ ലിയേ ടട രാമനെ മാറോടണകച്ചം, രാമഹിം ചിതൈ 
നരനാഹൂടരാമനെ നോക്കീ നോക്കി രാജാവു“, രഹേഉ ബിലോ 
ചന ഇരുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കണ്ണുകളില്‍നിന്നു, ബാരീ 
പ്രബാഹൂ ചലാ-ജലം പ്രവഹിച്ചു. 

_ മാണീക്ും നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പുത്തിനു ആ രത്നം തീരിച്ച കിട്ടി 
യാല്‍ ഉണ്ടാകുന്ന ആഹ്ല്ലാദം എപ്പകാരമായിരിക്കുമോ അപ്രകാരം 
സ്നേഹവ്യാകുലനായ രാജാവു രാമ 


നെ മാറോടണച്ചു. പുത്രനെ 
നോക്കി നോക്കിത്ത 


മന്ന അദ്ദേഹം കുറെനേരം ഇരുന്നു. അദ്ദേഹ 
ത്തിന്‍െറ നേത്രങ്ങളില്‍നിന്നു” ജലം ധാരധാരയായി ഒഴുകീ. 
സോകബിബസ കചഛതു കഹൈ ന പ്പാരാ 
ഹദയ ലഗാവത ബാരഹിം ബാരാ 
ബ്വിധിഹിം മനാവ രാള മനമാഹീം 

ജേഹിം രഘുനാഥ ന കാനന ജാഹിം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


+ + aa 


അരെ 


Menor 


രാ. അ._19 റ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 115 


സോകബിബസച ശോക വീവശനായതുകൊണ്ടു*, കചതു 
കഹൈ ന പാരാം:ഒന്നും പറയാന്‍ സാദ്ധ്യമായില്ല, ബാരഹിം 
ബാര ഹൃദയ ലഗാവതം--വീണ്ടും വീണ്ടും ആശ്ശേഷിച്ചു, ജേഹീം 
രഘുനാഥ കാനന ന ജാഹീം ട ഏതു വിധത്തിലും രാമനു വന 
ത്തിലേക്കു പോകാന്‍ ഇട വരല്ലേ എന്നു”, രാള മനമാഹിം 
ബിധിഹിം മനാവടരാജാവു മനസാ വിധിയോടു അഭൃത്ഥിച്ചു, 

ശോകവിവശനായിരുന്നതിനാല്‍ രാജാവിനു രാമനോട്‌? 
ഒരക്ഷരംപോലും സംസാരിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. അദ്ദേഹം 
പുത്രനെ വീണ്ടും വീണ്ടും മാറോടണച്ചാഗ്ശേഷിച്ച രാമനു വന 


ത്തിലേക്കു പോകാന്‍ ഒരു വിധത്തിലും സംഗതി വരരുതേ എന്നു 
അദ്ദേഹം മനസാ ദൈവത്തോടഭ്യത്ഥീച്ച. 


സുമിരി മഹേസഹിം കഹൈ നിഹോരീ 
ബിനതീ സുനഹു സദാസിവ കോരി 
ആസുതോഷ തുംഹ അവഡര ദാനി ക 
ആരതി ഹരഹു ദീനജനു ജാനീ 


മഹേസഹീം സുമിരി ശിവനെ സ്മരിച്ചു, നീഹോരീ 
കഫഹൈഷ്വിനയം പ്രകടിപ്പിച്ചു പറഞ്ഞ:— സടാസിവ 
മോരീ ബിനതീ സുനഹുൃചസടാശിവ, എന്‍റ അഭ്യത്ഥന 
കേഠാക്ക, ആസുതോഷ തുംഹ അവഡ്ഥര ദാനീ ച ക്ഷിപ്രപ്രസാദി 
യാണങ്ങു', ആക്കും മററാരും കൊടുക്കാത്ത വരവും അങ്ങു കൊടു 
ക്കുന്നവനാണു്‌, ദീന ജനു ജാനീ ആരതി ഹരഹു ഭദീയനെന്ന 
റിഞ്ഞു ടഃഖം ശമിപ്പിക്കു 

ശിവനെ ധ്യാനിച്ചു” വിനയം പ്രകടിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌' രാജാ 
വിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: “ഹ സദാശിവ, അവിടന്നു എന്‍െറ 
അഭൂൃത്ഥന കേക്കു, അവിടന്നു” ക്ഷിപ്രപ്രസാടിയാണ്ട്‌? 
ആക്കും 
ണല്ലോ. ഞാന്‍ ദുഃഖിതനാണെന്നറിഞ്ഞു എന്‍െറ ദുഃഖം തീക്കുക. Pa 


മററാരും കൊടുക്കാത്ത വരവും അങ്ങു” നല്‍കുന്നവനാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ: തുംഹ പ്രേരക സബകേ ഹൃദയ 
സോ മതി രാമഹിം ദേഹ 


ബചനു മോര തജി രഹഹിം 
ഘര പരിഹരി സീലു സനേഹു 


സബകേ ഹദയ പ്രേരക തുംഹ--എല്ലാവരുടേയും ഹൃദയത്തെ 
പ്രേരിപ്പിക്കുന്നവനാണു* അവിടന്നു”, സോ മതി രാമഹിം ദേഹ 
ആ ബുദ്ധി രാമനു നല്‍ക, മോര ബചന തജീ സീലു സനേഹ 


പരീഹരി- എന്‍റവാക്കു” തൃജിച്ചും സരശീല്യവും സ്നേഹവും 
വെടിഞ്ഞും, ഘര രഹഹിംടരാമ൯ ഗൃഹത്തില്‍ വസിക്കട്ടെ 


എന്തുതന്നെ വന്നാലും രാമന്‍ കൊട്ടാരം ഉപേക്ഷിച്ച 


൭ 
പോകാതിരിക്കണം അതിനുള്ള ബുദ്ധി രാമനുണ്ടാകേണമെന്നു 
മാത്രമേ മഹാരാജാവിനു ഇച്ചോഠം ആഗ്രഹമുള്ള അതിനു 


വണ്ടി രാമൻ എത്ര അധാമ്മികനായാലും 'ദശരഥനു അതില്‍ 
ഖേദമീല്പ _ 


ചന: അജസു ഹോഉ ജഗ സുജസു നസാ൭ന 
നരക പരം ബരു സൃരപൃര ജരാമയം 
സബ ദുഖ ദസഹ സഹാവളഉ മോഹീ 
ലോചന ഓട രാമു ജനി ഹോഹീം 


ജഗ അജസു ഹോഉ സുജസു നസാഈ. ലോകത്തില്‍ 
ഷ്ണീത്തിയുണ്ടാകട്ടെ, സല്‍കീത്തി നശിക്കട്ടെ, നരക പര? 
ബരു സുരപൂര ജാം - നരകത്തില്‍ വീഴട്ടെ, അഥവാ ഇന്ദ 
ലോകം പ്രാപിക്കട്ടെ, മോഹീം സബ ദുസഹ ഒുഖട എനി 
ക്കെല്ലാ ദുസ്സഹ ടുഃഖങ്ങളം അനുഭവിക്കാനിടയാകട്ടെ, രാമു 
ലോചന ഓട ജനി ഹോഹീം-രാമന്‍ കണ്ണുകളില്‍നിന്നു 
മറയരുതു്‌. ര 


ഈ ലോകം എന്നെ പഴിക്കട്ടെ, എന്‍റ സല്‍ക്‌ത്തി 


നശിച്ചുപോയ്റകൊള്ളട്ടെ, ഞാന്‍ നരകത്തിലോ ശ്രേഷ്ഠമായ 2 | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Tt 


i 


സാസത്‌ ഷത്തെ തെ 
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ലോകത്തിലോ എവിടെയെങ്കിലും ചെന്നെത്തി ക്കൊള്ളട്ടെ. സവ്വ 
റ ടുസ്റഹ ദുഃഖങ്ങളും എനിക്ക്‌ അനുഭവിക്കാന്‍ സംഗതി വന്നു 


കൊള്ളട്ടെ, എന്നാലും രാമന്‍ എന്‍െറ കണ്‍മുമ്പില്‍നീന്നു മറയു 
വാന്‍ പാടില്ല 


അസ മന ഗുണൈ രാഉ നഹിം ബോലാ 
പീപര പാതസരിസ മനു ഡോലാ 


രഘുപതി പിതഹിം പ്രേമബസ ജാനീ 
പുനി കച.തു കഹിഹി മാതു അനുമാനീ 


രാഉ അസ മന ഗുനൈ നഹിം ബോലാചരാജാവ ഈ 
വീധം മനസ്സീല്‍ ഗണിച്ചു, പറഞ്ഞില്ല, പീപരപാത സരിസ 
മനു ഡോലാച ആലിലക്ക തുല്യം SAN ഉഈഞ്ഞാലാടി, രഘു 
പതി പിതഹീം പ്രേമ ബസ ജാനീ ---രാമ൯ പിതാവിനെ 


വാത്സല്യനീധി എന്നറിഞ്ഞു, മാതു കചതു കഹഹി അനുമാനീട 
അമ്മ എന്തെങ്കിലും പറയുമെന്നു അനുമാനിച്ചിരുന്നു 


ഇങ്ങനെ ഉള്ളില്‍ കണക്കാക്കിയതല്ല തെ പുറത്താരോടും 
ഒന്നും അദ്ദേഹം പറഞ്ഞില്ല. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മനസ്സ്‌ ആലില 
കണക്കു വീറച്ചു പിതാവു വാത്സല്യവിവശനാണെന്നറീഞ്ഞ 


. രാമന്‍ കൈകേയി തുടന്നെന്തെങ്കിലും പറയുമെന്ന ഈഹിച്ചുി 
3 രുന്നു. കൈകേയി ഒരക്ഷരവും പറഞ്ഞില്ല 


ദേസകാല അവസര അനുന്ധാരരീ 
ബോലേ ബചന ബിനിത ബിചാരീ 


താത കഫനം കമതു കരയം സ്ഥിഠാഈ 
അനുചിത ഛ്2ബ ജാനി ലരികാഈ 


79 
ക്‌ 


ദേസ കാല അവസര അശരസാരി-. ദേശം, കാലം, സന്ദഭം 
എന്നീവയ്ക്കുനുസ്തൃതമായി, ബിചാരീ ബിയീത ബചന ബോലേ. 
ആലോചിച്ചു” വിനീത ട്‌ പട 
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ഡീഠാജ കര കതത കഹരംചവപിതാവേ, വൂണ്ണ സമ്മത 
ത്തോടെ അല്പം പറഞ്ഞു, കൊള്ളട്ടെ, അനുചിത ലരികാഈ 


ജാനി അനുചിത്മാണെൌങ്കിരം ബാല ചാപല്യമെന്നു ഗണിച്ചു, 


ഛമബ-- ക്ഷമിക്കണം. 

കൈകേയി തുടന്നൊന്നും പറയായ്ക്ുയാല്‍ ദേശകാല സന്ദഭ 
ഞ്ജഠംക്കനുസ്തതമായി ചിന്തിച്ചു വിനീത വാക്കുക്ളാത രാമന്‍ 
ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:_“പ്രിയ പിതാവേ, ഞാനെനെറ പൂണ്ണ 
സമ്മതത്തോടെയാണു, അല്പം ചിലതു അങ്ങയെ ധരിപ്പിക്കാന്‍ 
ഭാവിക്കുന്നത്‌. എന്‍റ അഭിപ്രായം ഉ ചിതമല്ലെങ്കില്‍ അതു 
ബാല്യകാല ചാപല്യമെന്നു ഗണിച്ചു അവിടുന്നു എന്നില്‍ ക്ഷമ 
പ്രദശിപ്പീക്കണം. 


അതി ലഘു ബാത ലാഗി ദുഖ പാവാ 
യാ ന മോഹം കഹി പ്രഥമ ജനാവാ 
ദേഖി ഗോസാഇഹി പൃഛേഉം മാതാ 
സുനി പ്രസംഗ ഭാഏ സിതല ഗാതാ 


അതി ലഘുബാത ലാഗി ച ഏററവും നീസ്റ്ാരമായ സംഗ 
തിക്കുവേണ്ടി, മുഖപാവാ .മോഹിം കാഹു ചടദുഃഖിച്ച. എന്നെ 
ആരും, പ്രഥമ കഹീ ജനാവാ നം ആദ്യമേ കാര്യം പറഞ്ഞു 
മനസ്സീലാക്കുകയുമുണ്ടായില്ല, ഗോസാഇഹി ദേഖിടഅങ്ങയെ 
കണ്ടിട്ടാണ്‌”, (അങ്ങയുടെ ഈ ശോച്യാവസ്ഥ കണ്ടിട്ടാണ്‌”). 


മാതാ പുഛേളം-ഞാന്‍ അമ്മയോടു ചോദിച്ചതു”, പ്രസംഗ 


eA 
സുനീ ഗാതാ കാര്യം കേട്ടുപ്പോളേ ശരീരം, സീതല ഭഏ- 


തണക്കുകയുണ്ടായുള്ള. 


തുച്ചമായ ഒരു കാരൃത്തീനുവേണ്ടിയാണല്ലോ അവീടന്ത 


ദുഃഖിക്കുന്നത്‌. കാര്യം ആരും എന്നോടാദ്യമേ പറഞ്ഞു മനസ്സി 


വ 
ലാക്കുകയുണ്ടായില്ല അങ്ങയുടെ സ്ഥിതി നേരിട്ടു കണ്ടപ്പോ 


എന്താണീ ദുഃഖത്തിനു ഹേതുവെന്ന ഞാന്‍ അമ്മയോ? 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചോടിച്ച അമ്മ എല്ലാം വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു. അതുകേട്ട 
പ്പ്യോഠം മാത്രമേ എന്‍െറ ദേഹം തണനത്തുളള. (കൈകേയി 


കാര്യം പറയുന്നതുവരെ രാമനു മനഃശാന്തിയുണ്ടായീല്ല ഇപ്പ്യോഠം 
അതുണ്ടായി എന്നു സാരം) 


ദോ:- മംഗലസമയ സനേഹബസ 
സോച പരിഹരിഅ താത 


ആയസു ദേഇഅ ഹരഷി ഹിയ 
കഹി പുലകേ പ്രഭൂഗാത. 


താത, മംഗലസമയ സനേഹബസ -- മംഗള വേളയില്‍, 
സ്നേഹവശനായിട്ട്‌, ഹേ പിതാവേ, സോച പരിഹരിഅ 
ദൂഃഖീക്കാതിതരിക്കുക, ഹിയ ഹരഷി ആയസു ദേജഅച മന 
പ്രസന്നമാക്കി അനുജ്ഞതരു, കഹി പ്രഭഗാത പുലകേഘജതു 
പറയുമ്പോഠം രാമന്‍െറ പൂമെയ്യു പുളകിതമായി. 

“നല്പൊരവസരത്തില്‍, അവിടന്നു സ്നേഹവിവശനായീട്ട 
ഇപ്രകാരം ദുഃഖിക്കുകയോ? ത്ൃജിയ്യകച 9ഃഖം. മന പ്രസന്ന 
മായി എനിക്കനുവാടം തരു.” ഇത്രയും പറയ്യമമ്പാഠം രാമഭദ 


. നെറ ദേഹത്തില്‍: കോരിത്തരീപ്പുണ്ടായീ. 


ച:- ധനൃ ജനമു ജഗതീതല താസ്ൂ 
പിതഹി പ്രമോദു ചരിത സുനി ജാസൂ 


ചാരി പദാരഥ ക്രതല താകേം 
പ്രിയ പിതുമാതു പ്രാനസമ ജാകേം. 


ജാസ്മ ചരിത സുനി പിതഹിം പ്രമോടു- ഏതൊരുത്ത 


“രുടെ ചരിതം കേട്ടു പിതാവിനു ഹഷ്മുണ്ടാകുന്നു, ജഗതീതല 


താസ്മ ജനമു ധന്യം ലോകത്തില്‍ അവരുടെ ജന്മം ധന്യമാണ്‌, 
2 
ജാകേം പിതുമാതു പ്രാനസമഘ ആക്കു പിതാവും മാതാവും പ്രാ 


Ee 
ണങ്ങഠാംക്ക തുല്യം, പ്രിയ താകേം വാരീപദാരഥ കരത 


പ്രീയരാണോ അവക്കു പുരുഷാത്ഥങ്ങഠം കരസ്ഥങ്ങഠം. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


150 രാമചരീതമാനസ 


ഏതൊരുത്തരുടെ ചരിതം കേട്ട പിതാവിനു അത്യാനന്ദം 
ഉണ്ടാകുന്നുവോ അവരുടെ ജന്മം ധന്യം തന്നെയാണു. മാതാ 
വീനേയും പീതാവീനേയും പ്രാണതുലും പ്രീയപ്പെടുന്ന പൂത്രന്മാ 
രുണ്ട്‌ ലോകത്തില്‍. അപ്രകാരമുള്ളവരുടെ കൈയ്ക്യലാണു” 
ധമ്മവും അത്ഥവും കാമവും മോക്ഷവും സ്ഥീതിഒ ചയ്യുന്നതു*. 


ആയസു പാലി ജനമ ഫല പാഈ 
ഐഹരം ബേഗിഹി ഹോഉ രജാഈ 


ബിദം മാതു സന ആവനം മാംഗീ 
ചലിഹഠം ബനഹിം ബഹുരി പഗലാഗി. 


ആയസു പാലി ജനമ ഫലു പാഈ ആജ്ഞ പാലീച്ചു 
ജന്മഫലം നേടി, ബേഗി ഐഹഫാം രജാഈ ഹോഉ വേഗം 
മടങ്ങിവരാം; ആജ്ഞനല്‍കുക, മാതുസന ബിദാം മാംഗീ 
ആവാം - അമ്മയോടു വീടവാങ്ങി വരാം, ബഹഫരി പഗലാഗീ 
ബനഹിം ചലീഹരം ച പിന്നീടു തൃച്പാടം പിടിച്ചു” വനത്തി 
ലേക്ക പോകാം. 2 

അവിടത്തെ ശപഥം പാലിച്ചു ജന്മഫലം നേടി ഞാന്‍ 


വേഗം മടങ്ങിവരാം അവിടന്നു ആജ്ഞതരിക. അമ്മയോട്‌ 


വിടവാങ്ങി വീണ്ടം അച്ഛന്‍െറ കാല്‍പിടിച്ചു വനത്തിലേക്കു 
ഞാന്‍ പോകാം 


അസി കഹി രാമു ഗവനു തബ കീിന്‍ഹു 
ഭൂപ സോക ബസ ഉതരു ന ദീന്‍ഹാ 
നഗരവ്യാപി ഗഇ ബാത സുതീഛീ 
ചതുഅത ചഡീ ജനു സബ തന ബീഛി. 


അസകഹി രാമു ഗവനു കീ൯ഹ--ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു രാമന്‍ 
പുറപ്പെട്ട, തബ ഭൂപ സോകബസ - ആ അവസരത്തില്‍ രാജാ 
വു ശോകവിവശനായി, ഉതരു ന ദീന്‍ഫാ; സുതീഛീബാത 
പ്രതൃത്തരം പറഞ്ഞില്ല: ഏററവും തീഷ്ണമായ ഈ വൃത്താന്തം, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിഛീ '  ചതുഅത സബതന ചഡീജനു തോം കുത്തിയാല്‍ 
ശരീരം മുഴുവന്‍ വിഷം എങ്ങനേയോ അപ്രകാരം; നഗരവ്യാപീ 
ഗജ ച നഗരത്തില്‍ പരന്നു. 
ഇപ്രകാരം പിതാവിനെ അറിയിച്ച, രാമന്‍ കൈകേയീ 
മന്ദിരത്തില്‍നിന്നു പുറപ്പെട്ടു ശോകവിവശനായിരുന്നതുകൊണ്ടു 
പുത്രനോട്‌ പിതാവു്‌ ഒന്നുംതന്നെ അപ്പോം അരുളിച്ചെയ്യുകയു 
, ണ്ടായില്ല. അഭിഷേകവില്ലം വന്നുവെന്നും രാമന്‍ വനത്തിലേ 
ക്ക പോകുകയാണെന്നും മറവമുള്ള വൃത്താന്തം, തേഠം കടിച്ചാല്‍ 
വിഷം ശരീരമാസകലം വ്യാപിക്കുന്നതു എത്ര വേഗത്തിലോ 


അതുപോലെ നഗരം മുഴുവന്‍ ക്ഷണനേരം കൊണ്ടു പരന്നു. 


സുനി ഭഏ ബികല സകല നരനാരീ 

ബേലി ബിടപ ജിമി ടേഖി ദവാരീ 

ജോ ജഹം സുനഇ ഘ്ൃനഇ സിര സോഈ 
2 . ബഡ ബിഷാട നഹി ധീരജു ഹോഈ. 


വാരീ ദേഖീ ബേലി ബിടപ ജീമ്‌-കാട്ടതീ കണ്ട വല്ലീ 
കളം വൃക്ഷങ്ങളും എവ്രകാരമോ അപ്രകാരം, സുനി സകല നര 
നാരീ ബികല ഭഏച ഈ വൃത്താന്തം കേട്ട സകല സ്ത്രീപുരുഷ 
ന്മാരും വ്യാകുലരായി, ജോ ജഹം സുനഇ സോഈ സീര 
ധുനജ്- ആരെവിടെവെച്ചു കേട്ട അവിടെവെച്ചു അവര്‍ ശീരസ്സ 
കുനിച്ചു, ബഡ ബിഷാട്ു; ധീരജു നഹിം ഹോഈ ച വല്ലാത്ത 
വീഷാടം ഉണ്ടായി; ധൈര്യം ഇല്ലാതായി. 

കാട്ടുതീ കണ്ട വള്ളികളും മരങ്ങളും എപ്രകാരമോ അപ്രകാ 
രം ഈ വൃത്താന്തം കേട്ട എല്ലാ സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും വ്യാകുല 
രായി; ആരെവിടെവെച്ചു അഭീഷേക വീഘ്ലവും രാമന്‍െറപ്രയാ 
ണവും കേട്ടവോ അവരവിടെവെച്ചതന്നെ ശീരസ്സു കുനിച്ചു. 5 


എല്ലാവക്കും പദ്രീച്ച വീഷാദമുണ്ടായീ. ആക്കും ഉണ്ടായി 


ധൈരും. (ശ്രീരാമാഭീഷേകത്തിനു വീഘ്ടും വരിക എന്ന 


fs Ved 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library 
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ആക്കാണു* ഭൂഃഖകരമല്ലാതിരീക്കുക? അഭിഷേകവിഷഘ്ലം മാത്രമോ; 


രാമനു വനവാസയോഗവും. ഇതാരെയാണു്‌ നടുക്കീക്കളയാ 
Vr 
തീരിക്കുക$) w 


ദോ: മുഖ സുഖാഹിം ലോചന സ്രവഹിം 
സോകു ന ഹൃഭയ സമാഇ 


മനഹും കരുന രസ കടകഈ 
ഉതരീ അവധ ബജാഇ 


മുഖ സുഖാഹിം ലോചന സ്രവഹിം ച മുഖംവരണ്ടുഃ കണ്ണൂ 
കളില്‍നിന്നു ജലം പ്രവഹിച്ചു, ഹൃദയ സോകു ന സമാഇ 
മനസ്സില്‍ ശോകം ഒതുങ്ങി നിന്നില്ല. കരുന രസ കടകഈ 
കരുണ രസമാകുന്ന സൈന്യം, ബജാജ അവധ ഉതരീ മനഹും= 
പടഹമടിച്ചകൊണ്ടു അയോദ്ധൂയിലിറങ്ങിയീരിക്കുകയാണോ 
എന്നു തോന്നും. . 

എല്ലാ സ്ര്രീപുരുഷന്മാരുടേയും മുഖം ഈ ദാരുണ വൃത്താന്തം . 
കേട്ട വരണ്ടു; അവരുടെ കണ്ണുകളില്‍നിന്നു ചുടന്ീര്‍ പ്രവ 
ഹിച്ച. ശോകം മനസ്സീആ ഒതുങ്ങാതെയായി. ഇതെല്ലാം 
കണ്ടാല്‍ തോന്നും ശോകരസം ശരീരമെടുത്തു സേനയുടെ രൂപ്‌ 
ത്തില്‍ പടഹമടിപ്പിച്ചുകൊണ്ടു" അയോദ്ധ്യയി ലിറങ്ങിയിരിക്കുക 
യാണോ എന്നു”. ; 
ചന;_ മിലേഹിം മാംത്ധ ബിധി ബാത ബവിഗാരിീ 

ജഹം തഹം ദേഹി കൈകഇഹി ഗാരീ 


ഏഹി പാപിനിഹി ബൃത്ധി കാ പരേഉ? 
ഛാഇ ഭവനപര പാവക ധരേമന 


ബീധി മാംത്ധ മിലേഹിം- ദൈവം രാജുപ്രാപ്ലീക്കീടക്ക 

വെച്ചു്‌. ബാത ബീഗാരീ; ജഹം തഹംടകാതും വിഘ്ടത്തിലാക്കി 

അങ്ങുമിങ്ങും, കൈകഇഹി ഗാരീ ദേഹീം _ കൈകേയിയെ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jamm. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധുാകാണ്ഡ 153 


ശകാരിച്ചകൊണ്ടിരുന്നു, ഛാഇഭവന പര പാവകധരേളാ- 
uv o 
ഏതൊന്നാണു” മറഞ്ഞുനിന്നു കൊട്ടാരത്തിനു -തീവെച്ചതെന്നു*, 


ഏഫി പാപിനീഹീ കാ ബുത്ധി പരേഉ- ഈ മഹാപാപിനി 
എങ്ങനെ അറിയാന്‍? 


രാമനെ രാജാവായി വാഴിക്കാനാരംഭിക്കുന്നതിന്നു? അല്ലം 
മുമ്പായിത്തന്നെ ദൈവം എല്ലാം തകരാറിലാക്കി. അങ്ങുമിങ്ങും 


നീന്നു കൊണ്ടു ജനങ്ങാം കൈകേയിയെ ഭര്‍ത്സിച്ച. ആരാണ്‌ 


കൊട്ടാരത്തിനു തീ കൊളുത്തി വീട്ടിരിക്കുന്നതെന്നു മഹാ 
പാപീനീയായ ഈ കൈകേയി എങ്ങിനെ അറിയാനാണ്‌! 


നിജ കര നയന കാഡി ചഹ ദീഖാ 
ഡാരി സുധാ ബിഷു ചാഹതി ചീഖാ 


കുടില കഠോര കബ്ുദ്ധി അഭാഗീ 
ഭഇ രഡുബംസ ബേനു ബന ആഗീ 


നിജ കര നയന കാഡിടഅവനവന്‍െറ കൈകൊണ്ടു കണ്ണു 
ചൂഴ്‌ന്നു പുറത്തെടുത്തു, ദീഖാ ചഹ ച കാണാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു, 
സുധാഡാരി ബീഷു മീഖ ചാഹതി - അമുതു ദൂരത്തെറിഞ്ഞ 
വിഷം സ്വാദു നോക്കാനും ആഗ്രഹിക്കുന്നു, കുടില കഠോര 
കുബുദ്ധി അഭാഗീ _. കുടിലയും, കഠോരരയും, കുബുഭ്ധീയും നീര്‍ 
ഭാഗ്യയുമാണു?, രഘുബംസ ബേനുബനാ ആഗീ ഭഇ--രഘു 
വംശമാകുന്ന മുളംകാടിനു അഗ്നിയായി ഭവിച്ചത്‌. 

അവനവന്‍െറ കൈക്കൊണ്ടു സ്വന്തം കണ്ണൂ ചൂഴ്‌ന്നു പുറ 
ത്തെടുത്തു കാണാനാണു ദുഷ്ടയായ കൈകേയി ആഗ്രഹിക്കു 
ന്നതു” അതുപോലെതന്നെ അമൃതുപേക്ഷിച്ചു വിഷം സ്വാടു 
നോക്കാനും അവഠം കൊതിക്കുന്നു. ടുഷ്മയും, കുടിലയും ടൂര്‍ 


ബുദ്ധീയുമായ കൈകേയി രഫുവംശമാകുന്ന മുളംകൂടിനു അഗ്നീ 
യായി ഭവിച്ച. 


പാലവ ബൈഠി പേഡു ഏഹി കാടാ 


സുഖമഹും സോക ഠാടു ധരി ഠാടോ 


രാ. അ.—20 3 
പാത CO-0.Nantji Deshmukh Library, BJP, Jamm 
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സദാ രാമു ഏഹി പ്രാന സമാനാ 
കാരന കവന കുടിലപനു ഠാനാ 


പാലവ ബൈഠി ഏഹി പേഡു കാടാ--കൊമ്പില്‍ കേറി 
ഇരുന്നു ഇവളിരിക്കുന്ന അതേ ശാഖതന്നെ മുറിച്ച, സുഖ മഹും 
. സോക ഠാടു ധരി ഠാടാ- സുഖത്തില്‍ ദുഃഖം വിതക്കുകയും ചെയ്യ, 
ഹീ രാമു സദാ പ്രാന സമാനാ ഇവറഠാക്കു രാമന്‍ സദാ 
പ്രാണങ്ങഠംക്കു തുല്യമായിരുന്നല്പോ? കുടില പനു ഠാനാ കാരന 
കവന പ കുടിലത കാട്ടാൻ കാരണമെന്താണു'? 

കൊയമ്പിലിരുന്ന ഇരിക്കുന്ന കൊനമ്പുതന്നെ കൈകേയി 
മുറിച്ച. എല്ലാവരും സുഖിക്കേണ്ട സന്ദഭത്തില്‍ അവരെ ദുഃഖി 
പ്വീക്കാനും സംഗതിയാക്കി രാമനെ ഇവക്കു അത്യധികം സ്നേഹ 


മായിരുന്നല്പോ! എന്നിട്ടെന്താണു” ഇപ്പോഠം രാമനെതിരായി 
ഇങ്ങനെയൊരു കുടിലത ഉണ്ടാവാന്‍ കാരണം? 


സത്യ കഹഹിം കബി നാരീ സുഭാഉന 
സബ ബിധി അഗമ അഗാധ ദുരാമ 


നിജ പ്രതിബിംബു ബരൂക ഗഹ! ജാഈ 
ജാനി ന ജാഇ നാരിഗതി ഭാഈ 


കബീ കഹഹിം സതു  കവീകഠം പറയുന്നതു സത്യമാണ്‌. 


നാരി സുഭാഈ സബ ബിധി - സ്ര്രീകളുടെ സ്വഭാവം എല്ല? 


വിധത്തിലും, ' അഗമ അഗാധ ടൂരാഉരടടുല്ലുമവും അഗാധവു? 


ഗോപ്യൃവൃയമാണു”, ഓഈ നിജ പ്രതിബിംബ ബരുക ച സഹോ 


ദര, തന്‍റ നീഴല്‍, 


സ്വനന്മക്കെന്നുതന്നെ വെച്ചകൊളഃ 
ഒരുവനു, 


ഗഹീ ജാഈ പിടികൂടാന്‍ സാധിച്ചാലും, നാരീ 
ഗതി ജാനി ന ജാഇചസ്ധ്രീകളുടെ പോക്കു മനസ്സിലാക്കാന്‍ 
സാദ്ധ്യമല്ല 


സ്രീ സ്വഭാവം അഗമൃവും നിഗൂഡവുമാണെന്നു കവിക0ം 
വണ്ണിക്കുന്നതു സത്യമാണു” സ്വനന്മക്കു വേണ്ടിത്തന്നെയായി 
ൽ 00. Nanaji Deshmukh Library, BJP, വദന്ന്ധ. 
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ക്കൊള്ളള്ടെ, ഒരാഠംക്കു” അയാളുടെ നിഴല്‍ കൈയെത്തി പീടീ 
ക്കാൻ സാധിച്ചു എന്നു വരാം. എന്നാലും സ്ത്രീകളുടെ പോക്കു 
അറിയാന്‍ വിഷമമാണു”. സ്റ്്രീണാംച ചീത്തം പുരുഷസ്യ 
ഭാഗ്യം ദേവോ ന ജാനാതി കുതോ മനുഷ്യഃ സ്ത്രീകളുടെ ഹൃദയ 


വും പുരുഷന്‍െറ ഭാഗ്യവും ദേവന്മാക്കുകൂടി അജ്ഞാതമായിരിക്കെ 
മനുഷ്യരെങ്ങനെ അതറിയും? _ നീതിസാരം 


ദോ:_ കാഹ ന പാവകു ജാരി സക 
കാ ന സമുദ്ര സമാഇ 


കാന കരൈ അബലാ പ്രബല 
കേഹി ജഗ കാലു ന ഖാജ 


കാഹ പാവകു ജാരി ന സക-അഗ്നിക്കു ജ്വലിക്കാനല്ലെ 
കഴിയു? കാ ന സമുദ്ര സമാഇ -- സമുദ്രത്തിനു” കരവെയ്താനല്ലെ 
കഴിയു? പ്രബല അബലാ കാന കരൈചപ്രബലയായ സ്ര്രീക്ക 
എന്തുതന്നെ ശകൃമല്പ! ജഗ കാലു കേഹിന ഖാഇ ജഗത്തില്‍ 
കാലം ഏതൊന്നിനെയാണു' ഭക്ഷിക്കാത്തതു”? 

അഗ്നിക്കു ജ്വലിക്കാനും, സമരത്തിനു കരവെയ്ത്ാനുമല്ലെ 
കഴിയൂ? ശക്തയായ സ്ര്്രീക്ക എല്ലാം കഴിയും പ്രപഞ്ചത്തില്‍ 
കാലം ഭക്ഷിക്കാത്തതായി വല്ലതും ഉണ്ടോ? 


ചഠ:_ കാ സുനാഇ ബിധി കാഹ സുനാവാ 
കാ ദേഖാഇ ചഹ കാഹ ദേഖാവാ 


ഏക്‌ കഹഹിം ഭല ഭൂപ ന കീന്‍ഹാ 
ബരു ബിചാരി നഹിം കുമതിഹിം ഭദീന്‍ഹാ 


ബീധി കാ സുനാഇ-ടൈവം എന്തു കേട്ടിട്ട്‌, കാഹ 
സുനാവാ കാ ദേഖാഇട എന്തു കേഠാല്പിച്ചു? എത്തു കണ്ടിട്ട്‌, 
കാ ടേഖാവാ ചഹലഘഎന്തു കാണിക്കാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു? ഏക | 
കഹഹിം സുമതിഹിം ജ ഒരുവന്‍ പറയുന്നു, മൂര്‍ബുദ്ധീയയ 
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കൈകേയിക്ക*, നഹീം ബീചാരി ബരു ദീന്‍ഹാ-ആലോചന 
കൂടാതെ വരം കൊടുത്ത കാര്യത്തിൽ, ഭൂപ ഭല ന കീന്‍ഹാച 
രാജാവു നല്ലതല്ല ചെയ്യതു. 

ദൈവം കേട്ടതെന്തായിരുന്നു? അദ്ദേഹം കോം്വിച്ചതെ 
ന്താണ്‌”? എന്തു ദൈവം കണ്ടു? ഏന്തൊന്നു” കാണിക്കാന്‍ ആഗ്ര 
ഹിക്കുന്നു? ഒരുവന്‍ പറഞ്ഞു:_ “രാജാവു ഒരാലോചനയും 
കൂടാതെയാണു” മൂര്‍ബുദ്ധിയായ കൈകേയിക്കു വരം കൊടു 


ത്തതു” അക്കാര്യത്തില്‍ അദ്ദേഹത്തിനു പിശകു പററി. അദ്ദേഹം 
വരം തകാടത്തതു നന്നായില്ല; 


ജോഹഠി ഭയേഉ സകല ദുഖ ഭാജനു 
അബലാബിബസ ഗ്യാനു ഗുനു ഗാ ജനു 


ഏക ധരമപരമിതി പഹി ചാനേം 
നഇൃപഹിം ദോസു നഹിം ദേഹിം സയാനേം 


ജാ ഹഠി സകല ദൂഖ ഭാജനു ഭദയഉ ച വരദാനമെന്ന 


ദുശ്ശാഠ്യം രാജാവിനു സവ്യ ടൂഃഖ ഭാജനമായി ഭവിച്ചു, അബലാ 
ബിബസ ജനു ഗ്യാനു ഗുനു ഗാ സ്ത്രീക വശപ്പെടുക നിമിത്തം 
അറിവും ഗുണവും പോയെന്നുണ്ടോ? ധരമപരിമിതീ പഹി 
ഷാനേം ഏക. ധമ്മത്തിനെറ മര്യാദ നന്നായി അറിയുന്ന 
ഏതൊരാളും, സയാനേം സൃപഹീം ദോസു നഹി; ദേഹിം- 
പ്രഗത്ഭനായ രാജാവിനു ദോഷം കല്ലിക്കുകയില്ല 

വരദാനമെന്ന കൈകേയിയുടെ മക്കടമുഷ്ടി നിമിത്തം 
രാജാവു എല്ലാവിധ ദുഃഖങ്ങഠംക്കും ഭാജനമായി ഭവിച്ചീരിക്കുന്നു. 
സ്റ്ര്ലോലനായതോടെ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ജ്ഞാനവും ഗുണവും 


അദ്ദേഹത്തെവിട്ട പോയിരിക്കുമെന്നു തോന്നുന്ന ധമ്മത്തീന്‍െറ 


മര്യാദ നന്നായി അറിയുന്ന ഒരാളും മഹാരാജാവില്‍ ദോഷം 
ആരരാപിക്കയീല്ല. 


സിവി ദധീചി ഹരിചംദ കഹഠനീ 
ഏക ഏക സന കഹഹിം ബഖാനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


॥ 
| 
1 
\ 


വ അം തതാ I Sst 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha , 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 111 


ഏക ഭരത കര സംമത കഹഹിീം 
ഏക ഉദാസ ഭായ സുനി രഹഹീം 


സിവി ദധീചീ ഹരിചംദ കഹാനീ ച ശീബീയുടേയും 
ഹരിശ്ചന്ദ്രനേറയും കഥകഠം, ഏക ഏക സന ബഖാനി 
കഹഫഹഹിം ടം ഒരുത്തന്‍ മറെറാരുത്തനോട വിസ്തരിച്ച പറഞ്ഞും 
ഏക കഹഹിം ഭരത കര സംമതഒരുവന്‍ പറഞ്ഞു ഇക്കാര്യ 
ത്തില്‍ ഭരതന്‍െറ സമ്മതമുണ്ടെന്നു്‌, ഏക സുനി ഉദാസ ഭായ 
രഹഹിം ച ഒരുകൂട്ടരിതുകേട്ട ഉദാസീനരായി നിന്നു. 

ശിബി ചക്രവത്തിയുടേയും ദധീചി മുനിയുടേയും ഹരി 
ശ്ചന്ദ്രച കൂരവത്തിയുടേയും കഥകഠം കൂട്ടത്തില്‍ ഒരുവന്‍ വിസ്ത 
രിച്ച പ്രസ്താവിച്ച. വേറെ ചിലര്‍ പറഞ്ഞു ഇക്കാരൃത്തില്‍ ഭര 
തനു കൈയുണ്ടെന്നു”. ചിലരിതു കേട്ട ഉദാസീനരായീ നിന്ന. 
(ഹരിശ്ചന്ദ്രന്‍ ധമ്മാവാത്മാവാണു”. ഒരിക്കല്‍ വിശ്വാമിത്രന്‍ 
അദ്ദേഹത്തോട്‌ രാജ്യം മുഴുവന്‍ ചോടിച്ചു. രാജ്യം മുഴവന്‍ 
കൊടുത്തു ദക്ഷീണ ചോദിച്ചു. കൊടുക്കാനെവിടെ? ഹരീ 
ശ്ചന്്ദരന്‍ കാശിക്കുപോയി. ദക്ഷിണ വാങ്ങാന്‍ വീശ്വാമീത്രന്‍െറ 
ആളും; പുത്രനേയും പത്നിയേയും വിറരകീട്ടിയ സംഖ്യ കൊ 
ത്തിട്ടം ദക്ഷീണച്പണം മുഴുവനായി വീട്ടാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. 
ഹരിശ്ചന്ദന്‍ ശ്നശാനും കാവല്‍ക്കാരനായി. പണം വാങ്ങി 
മഹഷിക്കു കൊടുത്തു. അല്പകാലം കഴിഞ്ഞപ്പോഠം ഹരീ 
ശ്ചന്ദനെറ പുത്രന്‍ മരിച്ച ശവശരീരവുമായി ചന്ദ്രമതി ശ്മശാന 
ത്തിലെത്തി ശ്ൃശാനപ്പുണം കൊടുക്കാന്‍ തനിക്കു കഴിവില്ലെന്നു 
ചന്ദ്രമതിയും കിട്ടാതെ തരമില്ലെന്നു ശ്മശാന കാവല്‍ക്കാരനായ 
ഹരിശ്ചന്ദ്രനും വാദിച്ച വസ്ത്രത്തില്‍ പകുതി കൊടുക്കാന്‍ 
ചന്ദ്രമതി ഭാവിക്കേ ഭഗവാന്‍ പ്രത്യക്ഷനായി ഹരിശ്ചന്ദ്രന്‍െറ 
പുത്രനെ ജീവിപ്പിക്കുകയും നഷ്ടപ്പെട്ട രാജ്യം ഫരിശ്ചന്ദ്രനു നല്‍ 
കുകയും ചെയ്തു. അനന്തരം അദ്ദേഹം പണ്ടത്തേപ്പോലെ അ 
ദ്ധ രാജാവായി വാണു.) (ശീണ്ഡീയുടേയും ഭധീചീയു 
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ചരീതൃം അന്യത്ര പ്രതീപാടിച്ചീടുണ്ട്‌. അതിനാല്‍ ഇവിടെ 
ആവത്തീക്കുന്നില്ല ) 


കാന മൂംദി കര രദഗഹി ജീഹാ 
ഏക കഹഹിം യഹ ബാത അലീഫാ 


സുകൃത ജാഹിം അസ കഹത തുംഹാരേം 
രാമഭരത കഹം പ്രാനപിയാരേം. 


ഏക കര കാന മൂംദ രദ ജീഹാരഹീ-ഒരുവന്‍ കൈകൊ 
ണ്ട ചെവിപൊത്തി പല്ലില്‍ നാവുവെച്ച”, യഹബാത അലീഹാ 


കഹഹിം - ജഈ സംഗതീ അസതുമാണു” എന്നു പ്രസ്താവീച്ച. 
അസ കഹത തുംഹാരേം - ഇങ്ങനെ പറയുന്നതുകൊണ്ട നിങ്ങ 


ളടെ, സുകൃത ജാഹിം രാമ ഭരതകഹം സുകൃതം പോകും, 


രാമന്‍ ഭരതനെ, പ്രാനപിയാരേം ജ സ്വപ്രാണങ്ങളെയെന്ന 
പോലെ പ്രീയപ്പെട്ടീരിക്കുന്നു. 


രാമാഭീഷേക വിഘ്യത്തീല്‍ ഭരതനു പങ്കണ്ടെന്നു കേട്ട്‌ രു 
വൻ കൈകൊണ്ട്‌ ചെവിപൊത്തി നാവു കടിച്ചു ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു: - ഇതു വെവം വ്യാജമാണ്‌; നിങ്ങളിങ്ങനെ പറയു 
ന്നതുകൊണ്ടു നിങ്ങളുടെ പുണുത്തിനുതന്നെ ക്ഷയം സംഭവിക്കും. 
രാമനു ഭരതനില്‍ പ്രാണനിവ്വിശേഷമായ സ്നേഹം ഉണ്ടു്‌, 


[അസത്യ പ്രസ്താവം കൊണ്ടുണ്ടാകുന്നതു സുകൃതക്ഷയമാണെന്നു 
സാരം ] 


ധം 


ദോ: ചം ചവഇ ബരു അനലകന 
സുധാ ഹോഇ ബിഷതുല 


സപനേഹം കബഹം ന കരഹിം 
കിചതു ഭരതു രാമ പ്രതികൂല. 
ക 
ചംടു അനലകന ബരു ചവഇ പ ചന്ദ്രന്‍ അഗ്നി സ?ഫു,ലിം 
ഗങ്ങാം വഷീച്ചേക്കാം, സുധാ ബിഷതുല ഹോഇ അമൃതു 
വീഷതുലുമായെന്നു വന്നേക്കാം. എന്നാലും, ഭരതു സപനേഹും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കബഹും - ഭരതന്‍ സ്വപ്പേപീ ഒരിക്കലും, രാമ 


പ്രതികൂല കിചതു 
ന കരഹീം രാമനു എതിരായി ഒന്നും 


പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയീല്പ. 
ന്നുവരാം; അമൃതു വിഷ 
എന്നാലും ഭരതന്‍ സ്വപ്പ 


ത്തില്‍പ്പോലും ഒരിക്കലും രാമനു വിരോധമായി ഒന്നും പ്രവര്‍ 
ത്തിക്കുന്നതല്ല. 


ചന്ദ്രനില്‍ നിന്നു അഗ്നി വഷിച്ചെ 
തുല്യമായെന്നുതന്നെയും വന്നേക്കാം; 


ചന: ഏക ബിധാതഹിം ദൂഷനു ദേഹീം 
സുധാ ദേഖാഇ ദീന്‍ഹ ബിഷു ജേഹീം 
ഖരഭരു നഗര സോചു സബ കാഹൂ 
സഹ ദാഹു ഉര മിടാ ഉഛാഹു 


ജേഹിം സുധാ ദേഖാഇ ബിഷു ദീന്‍ഹാ - അജൂൃതു കാണി 
കു വീഷം കൊടുത്ത, ബിധാതഹിം ഏക ദൂഷന ദേഹീം-- 
വിധാതാവിനെ ഒരുവന്‍ ഭൂഷണം പറഞ്ഞു, നഗര ഖരഭരു; 
സബകാഹൂടനഗരം പ്രക്ഷ്ണ്ഡമായി; എല്ലാവരും, സോച്ചു; 
സഹ ദാഹുടടഃഖിതരായി സ്റേഹപീഡയുണ്ടായീ, ഉഛാഹു 
ഉരമിടാട ഉത്സാഹം മനസ്സില്‍നിന്നു അകന്നു. 

അമൃതുകാട്ടി വിഷം കൊടുത്ത ബ്രഹ്മാവിനെ ഒരുവന്‍ ടഷീ 
ചു. പറഞ്ഞു, നഗരം ക്ഷ്യബ്ലുമായി; എല്ലാവക്കുമുണ്ടായിരുന്ന 
ടു8ഖം; എല്ലാവക്കും ദുസ്സഫപീഡയുണ്ടായിു എല്ലാവരുടേയും 
ഹൃദയത്തില്‍ നിന്നു ഉത്സാഹം അകന്നു. [രാമാഭിഷേക കാരും 


അമൃതും അഭീഷേകവിഘ്ടം വിഷവുമാണെന്നു ജനങ്ങഠം സങ്ക്വി 
ക്കുന്നു. ] 


ബിപ്ര ബധൂ കുലമാന്യ ജറേരീ 

ജേ പ്രിയ പരമ കൈകഈ കേരീ 
ലഗീം ദേന സിഖ സീലു സരാഹീ 
ബചന ബാനസമ ലാഗഹിം താഹീ. 
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യിക്കു പരമ പ്രീയമാരായിരുന്ദ ആ, ബിപ്പബധൂ കുലമാനു- 
ബ്രാഹ്മണ പത്നിമാരും, വംശത്തീലെ മാന്യമാരും, ജഠേരീ 
സീലു സരാഹീ- വയോവൃദ്ധമാരും രാമനന്‍െറ ശീലത്തെ പ്രശം 
സീക്കുകയും, സിഖ ദേന ലഗീം- കൈകേയിയെ ഉപദേശി 
ക്കാനുദൂമിക്കുകയും ചെയ്യു, താഹീ ബചന ബാഥസമ ടം അവ 
രുടെ വാക്കുകഠം ബാണതുല്യങ്ങളായി, ലാഗഹിം - തോന്നി. 
കൈകേയീക്കു ഏററവും പ്രീയപ്പെട്ടവരായ ബ്രാഹ്മണ 
പത്നിമാരും വംശ മാന്യമാരും വയോലപ്പഭ്ധമാരും ശ്രീരാമന്‍െറ 
ശീലത്തെ ശ്ലാഘിക്കുകയും കൈകേയിക്കു ഉപദേശം നല്യാന്‍ 
മാവിക്കുകയും ചെയ്തു. കൈകേയിക്കു അവരുടെ വാക്കകഠം 
ബാണതുല്യങ്ങളായീ തോന്നി. (വിധി വിപരീതമാകുമ്പോഠം 


സടപദേശങ്ങാം നീഷ്ണലങ്ങളാവുമല്ലൊ.) 


ഭരത ന മോഹി പ്രിയ രാമ സമാനാ 
സദാ കഹഹു യഹ സബ ജഗ ജാനാ 
കരഹു രാമപര സഹജസനേഹുൂ 

കേഹി അപരാധ ആളു ബനു ദേഹൂ. 


സദാ കഹഹു മോഹി- കൈകേയി നീ സദാ പറഞ്ഞി 
ന്നല്ലോ, എനീക്കു, ടരതൃ രാമ സമാന പ്രീയ ന -- ഭരതന്‍. രാമനു 
തുല്യം പ്രീയപ്പെട്ടവനുല്ലെന്നു”, യഹു സബുജഗു ജാനാ-ഈ 
സംഗതി സകലരും മനസ്സിലാക്കിയിട്ടം ഉണ്ട്‌, രാമപര സഹജ 
സനേഹ കരഹു-രാമനില്‍ സ്വഭാവികമായീത്തന്നെ നീ വാത്സ 
ല്യം കാണിച്ചിരുന്നു, കേഹി അപരാധ ആതു ബനു ദേഹുടട 
എന്തപരാധത്തിനാണു നീ ഇന്നു രാമനു വനവാസം നല്ലീയതു*? 

സ്ര്രീകഠം പറഞ്ഞു: _ “കൈകേയി, നീ എല്ലായ്ോഴും പറ 


ഞ്ഞീരുന്നല്ലോ രാമനോടുള്ളത്ര പ്രീയം 


നിനക്കു ഭരതനില്‍ 
ഇല്ലെന്നു”. 


ലോകക്കെല്ലാം ഇതറിയുകയും ചെയ്യാം. പ്രകൃത്യാ 
തന്നെ നീനക്കു രാമനില്‍ വാത്സല്യം ഉണ്ടു. ആവിധമൊക്കെ 
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രാമന്‍ എടന്താരപരാധം ചെയ്യതിനാണു* നീ അവന്നു ഇന്നു വന 


രാജ്യം നല്ലീയിരിക്കുന്നതു*। (കുററം ചെയ്യുന്നവക്കാണല്ലോ 
ഇത്തരം കാിന ശിക്ഷ നല്‍കുക എന്നു ഭാവം ) 


കബഹാം ന കിയേഹു സവതി ആരേസൂ 
പ്രീതി പ്രതീതി ജാന സബ്വ ദ്ദേസു 
കാസല്യാ അബ കാഹ ബിഗാരാ 
രൂംഹ ജേഹി ലാഗീ ബജുപുര പാരാ 


സവതി ആരേസു കബഹും ന കിയേഹുടസാപന്ന്യ,കലഹം 
ഒരിക്കലും ഉണ്ടായിട്ടില്ല, പ്രീതി പ്രതീതിടനിങ്ങഠംക്കന്യോന്യ 
മുള്ള സ്നേഹവിശ്വാസങ്ങാം, സബു ദേസ്മ ജാനചസവ്വ ദേശ 
വാസികഠംക്കു അറിയാം, ജേഹി തുംഹ പുര പാരാ-നീ അയോ 
ഭ്ധൃയില്‍ വം പതിപ്പ്ി ക്കന്‍ തക്കവണ്ണം, കൌസല്യാ അബ 
കാഹ ബിഗാരാച കാസല്യ ഇച്ചോഠം എന്തപകടം ചെയ്തു 

സപത്തിമാരുമായി അന്തഃപുരത്തിലൊരു കലഹവും ഉണ്ടാ 
യീട്ടില്ല. നീഞ്ങഠക്കന്യോന്യമുള്ള സ്നേഹവും വിശ്വാസവും 
സമസ്തദേശ വാസികഠംക്കം അരിയാം എന്നിരിക്കെ അയോ 
ദയയില്‍ വജായുയം വീഴാന്‍ നിന്നെ പ്രേരിപ്പിച്ചതു കൌസല്യ 
യാണെങ്കില്‍ ആ കാസല്യയുടെ അപരാധം എന്താണു *” 
(സാപത്ത്യകരലഹംകൊണ്ടു ഇത്തരം ആപത്തും സംഭവിച്ചേക്കും. 


ഇവിടെ അങ്ങിനെ യൊന്നില്ല പിന്നെ എന്തപരാധത്തിനാണു? 
കൌസല്യ 88ഖം അനുഭവിക്കേണ്ടി വന്നവ”? എന്നു ഭാവം ) 


ദോ:- സീയ കി പിയ സംഗു പരിഹരഹി 
ലഷനു കി രഹിഹഹി ധാമ 
രാജുകി ഭൂംജബ ഭരത പൂര 
നൃപ കി ജിഇഹിം ബിനു രാമ 


കീ സീയ പ്രിയസംഗു പരിഫര'ഹി-- സീത 


രാ. അ. -- 21 
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സംഗം തൃജിക്കമോ? കി ലഷനു ധാമ-രഹീഹഹി ലക്ഷ്മണന്‍ 
അരമനയില്‍ വസിക്കമോ?- കീ ഭരത പുര രാജു ഭൂംജബചഭരതന്‍ 
നഗരത്തില്‍ രാജാവായി രാജസുഖങ്ങാം ഭൂജിക്കുമോ? കി ബിനു 
നാമ നൃപു ജിഇഹിം രാമനെ കൂടാതെ രാജാവു” ജീവിക്കുമോ? 
സീത ഭത്താവിനെപ്പീരിയുമോ? ലക്ഷ്മണന്‍ കൊട്ടാരത്തില്‍ 
ത്തന്നെ കഴിഞ്ഞുകൂടുമോ? ഭരതന്‍ നഗരത്തില്‍ രാജാവായിരുന്നു 
രാജസുഖങ്ങളനുഭവിക്കുഴമാ? രാമമനകൂടാതെ ദശരഥ മഹാ 
രാജാവു” ജീവിച്ചിരിക്കുമോ? , ഇതെല്ലാം കൈകേയിക്കു ധ്യേയ 
ങ്ങളാകണമെന്നായിരുന്നു സ്ത്രീകളുടെ ലക്ഷ്യം ) 


’ 


ച:- അസ ബിചാരി ഉര ഛാഡഹു കോഹൂ 
സോക കലംക കോടി ജനി ഹോഹു 


ഭരതഹിം അബസി ദേഹു ജുബരാജു 
കാനന കാഹഫ രാമ കര കാജു 


ഉര അസബിചാരി കോഹു ഛാഡഹുച മനസ്സില്‍ ഇതെല്ലാം 
വചാരിച്ചു ക്രോധം വെടിയു സോക ലാ കോടി ജന) 
ഹോഹു - ശോക കളങ്കങ്ങളടെ സമൂഹമാകാതിരിക്കക 
ഭരതഹിം അബസി ജൂബരാജു ദേഹു ഭരതനെ തിലുയാവ 
യൃവരാകാവാക്കിക്കൊള്ളക രാമ കര കാനന കാഹ കാ 
എന്നാല്‍ രാമനു കാട്ടില്‍ എന്തു കാര്യം? 


ജു 
5 $ 
ഇതൊക്കെ ശരിയായി ആലോചിച്ചു ക്രോധം കൈവെടിയു, 
ശോക കളങ്കങ്ങാംക്ക സമൂഹമാകാതിരിക്കുക 
യായും യുവരാജാവാക്കീ വാഴിച്ചു കൊള്ളുക 


വനത്തിലേക്കയക്കുന്നതെന്തീിനു*? 
കാര്യം? 


ഭധതനെ തീര്‍ച്ച 
എന്നാല്‍ രാമനെ 
എന്താണു” രാമനു വനത്തില്‍ 


നാഹി ന രാമു രാജ കേ ഭൂഖേ 
ധരമധുരീന ബിഷയ രസ രൂഖേ 
ഗരു ഗൃഹ ബസഹു രാമു തജ ഗേഹു 
യൃപസന അസ ബര ഭുസര ലേഹൂ 
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രാമു രാജകേ ഭൂഖേ നാഹിന - രാമന്‍ രാജ്യക്ങത്തുള്ളവ 
നല്ല, ധരമധുരീനു - ധമ്മ ധുരീണനാണു', ബിഷയ രസ 
രൂഖേച ഭോഗങ്ങളീല്‍ ആസക്തനുമല്ല. ഗേഹു തജി രാമു 
ഗുരുഗൃഹ ബസഹു--കൊട്ടാരം ഉപേക്ഷിച്ചു രാമന്‍ ഗൃഹത്തില്‍ 
വസിക്കട്ടെ, യൃപസന ദൂസര അസ ബര ലേഹു- രാജാവില്‍ 
നിന്നുള്ള രണ്ടാമത്തെതായി ഈ വരം വാങ്ങുക 

രാജ്യം ഉപേക്ഷിക്കുന്ന കാര്യത്തില്‍ രാമനു സന്തോഷമേ 
ഉണ്ടായിരിയ്ട കാരണം, അദ്ദേഹത്തിനു രാജ്യം ലേണമെന്ന 
ആഗ്രഹം തീരെ ജല്ല ലാകിക സുഖാനുഭതികളിലും ഉദാസീന 
നാണു” രാമന്‍, അദ്ദേഹം യസമ്മധുരന്ധരനാണു*. കൊട്ടാരം 


ഉപേക്ഷിച്ചു രാമന്‍ ഗുരുഗ്ൃഹത്തില്‍ വസിച്ചകൊള്ളട്ടെ, ഇങ്ങ | 
നെയായിക്കൂടെ രണ്ടാമത്തെ വരം? 


ജയം നഹിം ലഗിഹഹു കഹേം ഹമാരേം 
നഹിം ലാഗിഹി കച തു ഹാഥ തുംഹാരേം 


ജനം പരിഹാസ കിന്‍ഹി കചതു ഹോഈ 
താ കഹി പ്രഗട ജനാവഹു സോഇ. 


ഹമാരേം കഹേം ജം നഹി ലഗീഹഹുചഞങ്ങളടെ അഭി 
പ്രായം സ്വീ കരിക്കാത്തപക്ഷം, തുംഹാരേം ഹാഥ കചതു 
നഹിം ലാകിഹിചന്നിന്‍െറെ കൈ ഒന്നും എടുക്കുകയില്ല, ജയ 
കചതു പരിഹാസ കീ൯ഹി ഹോഈ താട പരിഫസിക്കാ 
നാണു” ഭാവമെങ്കില്‍, സോഇ പ്രശടകഹി ജനാവഹു അതു 
പ്രകടമായി പ ഞ്ഞറിയിക്കു. 

ഞങ്ങളടെ അഭിപ്രായം നീ സ്വീകരിക്കാത്തപക്ഷം നിന 
ക്കു ഒരു നേട്ടവും ഉണ്ടാകാന്‍ പോകുന്നില്ല. നീ ഞങ്ങളെ പരി 
ഹസിക്കാനാണു്‌ ഭാവമെങ്കില്‍ അതു തുറന്നു പറഞ്ഞ ഞങ്ങളെ 
ധരിപ്പിക്കുക. 


രാമസരിസ സുത കാനന ജോശ്ൂ 
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ഉഠഹ ബേഗി സോഇ കരഹ ഉപാഈ 
ജേഹിബിധി സോകു കലംകു നസാഈ. 


രാമസരിസസുതടരാമന്നു തുല്യനായ പുത്രൻ, കാനനജോഗശു-: 
വനവാസത്തിനു അഹനാണോ? ലോശൂ സുന തുംഹകഹം 
ലോകര്‍ കേട്ടാല്‍ നിന്നെ, കാഹ കഹഹിം ബേഗി ഇംഹു-: 
എത്ത പറയും! വേഗം എഴു ന്നേല്‍കെ, ജേഹി ബിധി സോകു 
കലംകു നസാജാഎങ്ങിനെയായാൽ ശോകവും കളങ്കവും നശി 
ക്കുമോ, സോ ഉപാഈ കരഹു-ആ മ പായം പ്രവത്തിക്കുക 
കൈകേയ', രാമനെപ്പോലുള്ളവന്‍ കാനനവാസത്തിനു 
യോഗ്യനാണേ ? രാമനെ വനത്തിലേക്കയച്ചതു” നീയാണെന്ന 
റിയുമ്വോഠം നിന്നൊഭറിച്ചെന്തായിരിക്കും ലോകര്‍ പറയുക? 
എന്ത പ്രപത്തിച്ചാല്‍ ഇപ്പോളുണ്ടായിട്ടള്ള ശോകവും കളങ്കവും 
മാഞ്ഞുപോക്കമോ ആ പ്രവൃത്തി വേഗം ചെയ്യു, എഴുന്നേല്ല 


ഛരം:- ജെഹി ഭാംതി സോകു കുലംകു ജാഇ 
ഉപായ കരി കല പാലഹീ 
-ഹഠി ഫേരു രാമഹിം ജാത ബന 
ജനി ബാത ദൂസര ചാലഹീ 
ജിമി ഭാനു ബിനു ദിനു പ്രാന ബിനു 
തനു ചംടു ബിനു ജിമി ജാമിനീ 
തിമി അവധ തുലസീദാസ പ്ര; 
ബിനു സമുത്ധിം ധ൭ ജിയ ഭാമിനി 


ജേഹി ഭാംതി സോകു കുലംകു ജാഇ = എങ്ങനെയായാല്‍ 
ശോക കളങ്കങ്ങഠം ഒഴിയുമോ ആ, ഉപായ കരികല പാലഹീ-- 
ഉപായം ചെയ്തു വംശപാലനം ചെയ്യു, 
ഹാി ഫേരുപ വനത്തിലേക്കു പോകുന്ന രാമനെ നിര്‍ബ്ബന്ധിച്ചു 
പീനതിരിപ്പിക്കു, ഭൂസരി ബാത ജനി ചാലഹീടരണ്ടാമതൊരു 
കാര്യം കൂടാതെ കഴിക്കുക, ജിമി ഭാനു ബിനു ദിനു 5 സൃര്യ 


ബന ജാത രാമഹിം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭാവത്തില്‍ പകല്‍ പോലെയോ, പ്രാന ബിനു തനു ചളു 
ഞ്വിനു പ പ്രഠണാഭാവത്തില്‍ ശരീരം ഏതുപോലെയോ, ചന്ദ്രാഭാ 
വത്തില്‍, ജിമി ജാമി ധീ, തിമി രാത്രി ഏതുപോലെയോ അതു 
പോലെയാണു, തുജസീദാസ പ്രഭ ബിനു അവധ ധ൨ 
തുളസീദാസ ചൃഭൂവായ രാമനോട്‌ കൂടാത്ത അയോദ്ധ്യ ശോഭി 


കുക. ഭാമിനീ ജിയ സമുത്ധിലഹേ ഭാമിനി, മനസ്സിലിതു 
നല്ലപോലെ ധരിക്കു . . 


ശോകവും കളങ്കവും തീരുന്നതിനുള്ള ഉപായം ചെയ്യ വംശ 
രക്ഷ നിച്ചഹിഷ്ഠ. പുനരാലോചനയുടെ ആവശ്യമേ വേണ്ട; 
വനയാതുക്കു സന്നദ്ധനായ രാമനെ നിര്‍ബ്ബന്ധിച്ചു ദിന്‍തി 
രിയ്മകച. സൂര്യനില്ലാത്ത പകലും, ജീവനില്ലാത്ത ശരീരവും, ചന്ദ്ര 
നില്ലാത്ത രാത്ര യും ഏതുപോലെ ശ്രീഹതമായിരിക്കുമോ അതു 
പോലെ ശ്രീഹതമായിരിക്കും രാമനില്പാത്ത അയോദ്ധ്യയും. ഈ 


വസ്തുത ഹേ ഭാമിനി, നീ നല്ലപോലെ മനസ്സിലാക്കണം. 


സോ:- സഖിന്‍ഹ സിഖാവനു ദീന്‍ഹ 
സുനത മധുര പരിനാമ ഹിത 
തേഇം കചതുകാന ന കീന്‍ഹ 
കുടില പ്രബോധിീ കൂബരീ 


/സുനത മധുര പരിനാമ ഹിത കേഠംവിക്കു മധുരവും 
അവസാനത്തില്‍ ഹിതവും ആയ, സിഖാവനു സഖിന്‍ഹ 
ദീന്‍ഹടഉളപദേശം സഖിമാര്‍ കൈകേയിക്കു നല്ലി, കുടില 
കൂബരീ പ്രബോധീചകുടിലയായ മസ്ഥരയാൽ പ്രബോധിക്ക 
പ്പെട്ടിരിക്കയാല്‍, തേളും കചതു കാനന കീന്‍ഹ-ആ ഉപദേശ 
മാനം കണ്ണുങ്ങളില്‍ പതിഞ്ഞില്ല. 

കോേംവിക്കിമ്പമുണ്ടാക്കുന്നവയും ഫലപാകത്തില്‍ ഹീതപ്രട 
വുമായിരുന് സഖികഠം കൈകേയിക്കു നല്കിയ മപദേശങ്ങം. 
എന്നാല്‍ കുടിലയായ മന൩ഥരയാല്‍ പ്രേരിതയായ കൈകേയി; 
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കട്ടേ ആ ഉപദേശങ്ങാം ചെവിക്കൊള്ളകയുണ്ടായില്പ. 


ചന:. ഉതരുന ദേഇ ദുസഹ രിസ രുഖീ 
മുഗി൯ഹ ചിതവ ജനു ബാഘിനി ഭൂഖീ 


ബ്യാധി അസാധി ജാനി തിന്‍ഹ ത്യാഗീ 
ചലീം കഹത മതിമംദ അഭാഗീ 


സഹ രീസ രുഖീംടുസ്സഫക്രോധം കൊണ്ടു” രൂക്ഷയായീ 
ഉതരു ന ദേഇം-മവവടി പറഞ്ഞില്ല, ഭൂഖീ ബാഘിനിടകൃതാത്ഥ 
യായ ഇരററപ്പുലി, മുഗിന്‍൯ഹ ചിതവ ജനു-മാ൯പേടകളെ 


എന്നപാലെ നോക്കി, തിന്‍ഹ അസാധി ബ്യാധി ജാനി. 
അവാം അസാദ്ധ്യ വ്യാധീയെപ്പോലെ ഗ്രഹിച്ചു, ത്യാഗീച 
തൃജിച്ച്‌', മതീമംദ അഭാഗീ കഹതപബുദ്ധിഹീനയെന്നും 
ഭാഗ്യം കെട്ടവളെന്നും പറഞ്ഞുകൊണ്ടു, ചലീംടയാത്രയായി. 
ടസ്റ്റഹമായ ക്രോസത്താല്‍ രൂക്ഷയായിത്തീന്ന കൈകേയി 
സഖിമാര്‍ പറഞ്ഞ വാക്കുകഠംക്ക* പ്രത്ൃതത്തരം പറയുകയുണ്ടാ 
യില്ല. ക്ഷയധാത്തയായ: ഈററപ്പുലി മാ൯പേടകളെ എന്ന 
പോലെ അവഠം സഖിമാരെ ഉറവ നോക്കുകമാത്രം ചെയ്ത 
അസാദ്ധ്യ വ്യാധിയെ വൈദ്യന്‍ എപ്പകാരമോ സഖിമാര്‍ അപ്പ 
കാരം കൈകേയിയെ അവളുടെ പാട്ടില്‍വിട്ട ബുദ്ധിഹീന, 


ഭാഗ്യം കെട്ടവഠം എന്നൊക്കെ പഴിച്ചു അവര്‍ അവരുടെ വസ 
തികളിലേക്കു മടങ്ങി. 


രാജു കരത യേഹ ദൈവ ബിശഗോഈ 
കീന്‍ഹേസ്ീ അസജസ കരൈ ന കോഈ 


ഏഹിബിധി ബിലപഹിം പുരനര നാരീം 
ദേഹിം കുചാലിഹിം കോടിക ഗാരീ. 


രാള കരത യ്യേഫ . രാജാവാക്കി ചെയ്യുന്നതില്‍നിന്നു 
ദൈവ ബിഗോഈ_. ദൈവം അതില്ലാതെ 


യാക്കി, ജാസ കോഈ 
ന കരൈ അസ കീന്‍ഹേസീ- 


ആരും ചെയ്യാത്ത കാര്യമാണു 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഇവഠം ചെയ്തതു”, ഏഹി.ബിധി പുര നര നാരീ-ഇപ്രകാരം 


നഗരത്തിലെ പുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളും, ബിലപഹീം കുചാ 


ലിഹിം വിലപിക്കുന്നു, ഏുഷൂയായ കൈകേയിക്കു, കോടിക 
ഗാരീ ദേഹിടകോടിക്കണക്കില്‍ ഭര്‍ത്സനം നല്ലുകയും ചെയ്യുന്നു. 

ആരും ചെയ്യാത്ത കാര്യമാണു്‌ കൈകേയി ചെയ്യതു”. 
അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണു്‌ വീധീ രാജ്യാഭിഷേകം നടത്തുന്നതു? 
ജല്ലാതെയാക്കീയതു്‌. ഇങ്ങനെ പാരനാരും പരരിമാരും വീല 
പിക്കുന്നും അവര കൈകേയിയുടെ നേക്കു* അസഭ്യവഷം അള 
വില്ലാതെ ചൊരിയുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ജരഹിം ബിഷമജര ലേഹിം ഉപാസാ 
കവനി രാമ ബിനു ജീവന ആസാ 
ബിപുല ബിയോഗ പ്രജാ അകലാനീ 
ജനു ജലചരഗന സൂഖത പാനീ. 


ബിഷമജര ജരഹിം = വിഷമജ്വരത്താലെന്നപോലെ 
തപിച്ചു; ഉസാസാ ലേഹിം രാമ ബിനു ദീര്‍ഘനിശ്വാസം 
ചെയ്തു. രാമനെ കൂടാതെ കവനി ജീവനു ആസാ-ജീവിത 
ത്തില്‍ എന്താണാശഷ്ട വഴി? പാനീസൂഖത ജലചരഗന ജനു 
വെള്ളമില്ലാതെ വരളുന്ന ജലചര സമൂഹങ്ങഠം കണക്കു, ബിപുല 
ബിയോഗ പ്രജാ അകലാനീ ച രാമനുമായുള്ള കഠിന വേര്‍പാ 
ടില്‍ പ്രജകഠം വ്യാകുലരായീ. 

വിഷമജ്വരം ബാധിച്ചാലെന്നപോലെ ജനങ്ങാം തപിച്ചു? 
നെടുവീര്‍പ്പുകളിട്ടു; രാമനെ കൂടാതെ എന്തൊരു ജീവിതാശ 
യാണു അവക്കുള്ളതു*! വെക്ളുമില്ലാതെ പൊരിയുന്ന മത്സ്യ 
സമൂഹംപോലെ രാമനുമായുള്ള കഠിന വേര്‍പാടില്‍ പ്രജകഠം 
൭8ഖിതരായി. (വിഷമജ്വര ലാ സ്യാദനിയതാല്‍ 
കാലാത ശീതോഷ്ണാഭാംം തഫൈവച വേഗതശ്ചാപീ 
വിഷമോ ജ്വര സഃ വിഷമസ്‌ മുത) 
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അതി ബിഷാട സബ ലോഗ ലോഗാഈാം 
ഗഏ മാതു പഹിം രാമു ഗോസാഈം 
മുഖ, പ്രസന്ന ചിത ചാഗുന ചാള | 
മിടാ സോചു ജനി രാഖഇ രാള 


ലോഗ ലോഗാഇം സബചദയസ്ധ്രീകളും പുരുഷന്മാരുമെല്ലാം, 
അതി ബിഷാദ- ഏററവും വിഷാദിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കെ; 
ശോസ്പാഇരം രാമു 5 പ്രഭുവായ രാമഭദ്രൻ, മാതു പഹിം ഗഏം 
മുഖ, പ്രസന്ന -- അമ്മയെ സമീപിച്ചു. മുഖം പ്രസന്നവും, ചിത 
ചന ചാമ - മനസ്സു്‌ നാലിരട്ടി ഉത്സാഹത്തോട കൂടിയതു 
മായിരുന്നു, രാഉ ജനി രാഖഇ - രാജാവു” എങ്ങനെയെങ്കിലും 
തടയാതിരിക്കില്ലെന്ന, സോചു മിടാടവീചാരം ഇല്ലാതായി. 

നാഗര'കരെല്ലാം ഇങ്ങനെ വിഷാടമഗ്നരായിരിക്കേ ഇന്ദ്രിയ 
നിഗ്രഹംചെയ്യ രാമന്‍ അമ്മയുടെ സന്നിധിയിലെത്തി അദ്ദേഹ 
ത്തിന്‍െറ മുഖത്തു പ്രസന്നത കളിയാടടന്നുണ്ടു”. മനസ്സാണെങ്കിലോ 
എന്നത്തെക്കാളമധികം ഉത്സാഹഭരിതവുമാണു?. വനയാത്രോ 
ദൃയമത്തില്‍നിന്നു തന്നെ വിലക്കാതിരിക്കയില്ല മവാരാജാവെന്ന 
വിചാരവും ഇല്പ്യാഠം രാമന്നീല്ല. 


7 


ദോ:- നവഗയംടു രഘുബീര 
മനു രാജു അലാന സമാന 
തുട ജാനി ബനഗവനു 
സുനി ഉര അനംദു അധികാന 


രഘുബീര മനു രാജുടശ്രീരാമന്‍െറ മന 
കാര്യത്തില്‍, നാവഗയംടു അവാന 
യില്‍ വീണ ഗജത്തീനു കച്ചക്കയര്‍ എ 
മാണു, 


രാജാവാകുന്ന 
സമാനം-പുതുതായീ കുഴി 


പ്രകാരമോ അതിനു തുല്യ 
ഛുട ജാനി ബന ഗവനു 


ഗ്രഹിച്ചും വനഗമനത്തെച്ുററി കേട്ടും, 
മനസ്സിനു അധികമായ ആനന്ദമുണ്ടായി. 


സുനീടവിമുക്തനായെന്നു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


RRR, 


ഇര അധികാന അനുംദുട 


BR 


Sy 
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സവ്വതന്ത്ു സ്വാതന്ത്യമുണ്ട* കുഴിയില്‍ വീഴുന്നതുവരെ 
കാട്ടാനകഠംക്ക്‌, കുഴിയില്‍നിന്നു കേറവന്ന ആനയുടെ കഴുത്തില്‍ 
കച്ചക്കയര്‍ വീണാല്‍ അതിന്‍െറ അത്ഥം തികച്ചും ആ ആന 
അസ്വതന്തരനായി എന്നാണു”. രാജാവാകുക എന്ന കാര്യത്തില്‍ 
രാമനു ഒട്ടം താല്‍പര്യമില്ല കാരണം, രാജാവാകുന്ന നിമിഷം 
മുതല്‍ അദ്ദേഹം പരതന്തുനാകും. അതാണിവിടെ കല്പക്കയ ൨? 
എന്നൊരു പദം പ്രയോഗിച്ചത്‌. അഭിഷേകം മുടങ്ങുകയും വന 
യറതൃക്കു തെയ്യാറെടുക്കാനുള്ള നിയോഗം ഉണ്ടാവുകയും ചെയ്യ 
പ്പോഠം രാമന്‍ തനിക്കു ലഭിച്ച സ്വാതന്ത്യമോത്തു* പരമാനന്ദ 


ഭരിതനായി ഭവിച്ച. (രാജാവാകുക എന്നതു പരതന്ത്രനാക്ക 
എന്നതിന്‍െറ പയ്യായമാണെന്നു? രാമന്നറിയാം ) 


കൌസല്യാകീ ആജ്ഞാ-കൌസല്യയുടെ കല്പന. 


ചാഈ:_ രഘുകലതിലക ജോരി ടോള 
ഹാഥാ മുദിത മാതൂപദ നായേ മാഥാ . 
ദീന്‍ഫഹി അസീസ ലാഇ ഉര ലീന്‍ഹേം 
ഭഷന ബസന നിഛാവരി കീന്‍ഹേം. 


രഘുകലതിലക ദോഉ ഹാഥാ ജോരി- രഘുകലതിലകന്‍ 
രണ്ടു കൈയും കൂപ്പി, മുദിത മാതുപദ മാഥാ നായേ സന്തു 
ഫൂൂനായി മാതൃപടേത്തില്‍ നമസ്കരിച്ചു അസീസ ദീന്‍ഹി ഉര 
ലാഇ ലീന്‍ഹേചആശിവ്വടിച്ചു” മാറോടണച്ചു, ഭൂഷണ ബസന 
നിഛാവരി കീ൯ഹേംട ആഭരണങ്ങളും വസ്ത്രങ്ങളും ദാനം ചെയ്തു. 

ബദ്ധാഞ്ജലി ഹസ്തനായി രാമന്‍ മാതൃപാദങ്ങളില്‍ പ്രണ 
മിച്ചു അമ്മ മകനെ ആശീവ്വദിക്കുകയും ആശ്ശേഷിക്കുകയും 
യാചകക്കു ഭൂഷണങ്ങളം വസനങ്ങളും നല്‍കുകയും ചെയ്തു 


ബാരബാരമുഖ ചുംബതിമാതാ 
നയന നേഹാ ജലു പുലകിത ഗാതാ 
രാ. അ._22 ee 
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ഗോദരാഖി പുനിഹൃുദയ ലഗാഏ 
സ്രവത പ്രേമരസ പയദ സുഹാഏ. 


മാതാ - ബാരബാരമുഖ ചുംബതി പ അമ്മ വീണ്ടും വീണ്ടും 
പുത്രന്‍െറ മുഖത്തു ചുംബിക്കുന്നു; നയന നേഹുജലു-കണ്ണുകളില്‍ 
ആനന്ദക്കണ്ണൂനീ൪, ഗാതാ പുലകിത-ദേഹം കോരിത്തരിച്ചു. 
ഗോടരാഖി പുനിഹൃടയ ലഗാഏ പ മടിയിലിരുത്തി അനന്തരം 
മാറോടണച്ചു, പ്രേമരസ സുഹാഏ വയടചവാത്സല്യം ഹേതു” 
വായി സുന്ദര സ്തനങ്ങം ചുരന്നു 

തുടരെത്തുടരെ മാതാവു പുത്രനെ ചുംബിച്ചു; ആ മാതാവി 
ന്‍െറ നേത്രങ്ങളില്‍ ആനന്ദബാഷ്ണം നിറഞ്ഞു. രാമമാതാവി 
ന്‍െറ പൂമെയ്യ്‌' പുളകിതമായി; രാമനെ അമ്മ അമ്കതലത്തീലി 


രുത്തി. പിന്നീട മാറോടണച്ചു. വാത്സല്യത്താല്‍ കസല്യ്‌ 
യുടെ സുന്ദരസ്തനങ്ങം ചുരന്നു. 


പ്രേമു പ്രഭോടു ന കഛതു കഹി ജാഈ 
രംക ധനദപദവീ ജനു പാഈ 
സാദര സുംദര ബദനു നിഹാരീ 
ബോലി മധുര ബചന മഹതാരീ, 


പ്രേമ പ്രമോടു കഛതു കഹീന ജാഇന്പ്പേമ 
വണ്ണിക്കാന്‍ ഒട്ടും ശക്യമല്ല, 
.ഒരിദ്ര൯ കുബേരചപദചിീ 
പോലെ, 


വും ആനന്ദവും 
രംക ധനദപദവി പാഈ ജനു 
പ്രാപിച്ചാല്‍ എങ്ങനെയോ അതു 
= 7 
സുംദരബടനുനീഹാരീ മഹതാരീ- മനോഫര മു 


വീക്ഷിച്ചു അമ്മ, സാടര മധുരബചന ബേ 
മധുരവാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു; __ 


ഖം “ 
ലീടആദരപുല്ലം 


ലഭിച്ചാല്‍ ഉണ്ടാകുന്ന സന്തോഷ 


വും കൌതുതവും 
യോ അതു വാലൈയായ 


ഏതുപോലെ 
രുന്നു കരസല്യക്കുണ്ടായ 


മനോ ഭാവം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പുത്രന്‍ൌ മനോഹരമുഖം വിക്ഷിച്ചു മാതാവു ആദര പുരസ്സരം 
മധുരവാക്കുകളാത ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ. 


കഹഹു താത ജനനീ ബലിഹാരീ 
കബഹിം ലഗന മുദമംഗലകാരീ 


സുകൃതസീല സുഖ സീംവ സുഹാഈ 
ജനമ ലാഭ കൈ അവധി അഘാഈ 


താതജനനീ ബലിഹാരീ ഹേ വത്സ, അമ്മ ബലിയലപ്പി 
ക്കുന്നു, കഹഹു; മുദമംഗലകാരീ ലഗന കബഹിം പറയു; 
സന്തോഷവും മംഗളവും നല്‍കുന്ന മുഹുര്‍ത്തം എപ്പോളാണ്‌, 
സുകൃത സില സുഖ: സുകൃതത്തിന്‍റയും ശീലത്തിനേറയും സുഖ 
ത്തിനേറയും, സുഹാഈ സിീംവസുന്ദരസീമയാണു*, ജനമ 
ലാഭ കൈ അഘാഈ അവധി ച ജന്മലാഭത്തിനെറ പൂണ്ണമായ 
അതിരും 


ഹേ വത്സ, നീനക്കു ഞാന്‍ മേന്മ നേരുന്നു സന്തോഷ 


- മംഗളങ്ങാം ചൊരിയുന്ന അഭിഷേക മുഹൂര്‍ത്തം എപ്പോളാണു്‌ർ 
6 സുകൃതശീലങ്ങളടേയും സുഖത്തിര്‍റയും സു ദരസീമയാണു്‌ ആ 


മുഹൂര്‍ത്തം; ജന്മലാഭത്തിനൊ പൂണ്ണമായ അതിർത്തിയുമാണത*. 


ദോ:_ ജേഹി ചാഹത നരനാരി സബ 
അതി ആരത ഏഹി ഭാംതി 


ജിമി ചാതക ചാതകി തൃഷീത 
ബൃഷ്ടി സരദ രിതു സ്വാതി. 


തൃഷീത ചാതക ചാതകി ജിമി ദാഹിച്ച ചാതകങ്ങളും 


ചാതകകളും ഏതുപ്രകാരം, സരദരിതു സ്വാതി ബൃഷ്ടി- ശരല്‍ 
കാലത്തെ സ്വാതി ഞാറവവേലയിലെ വൃഷ്ടിയോ, ഏഹി ഭാംതീ 


സബനരനാരി - അതുപോലെ സ്വ സ്ത്രീപുരുഷന്മാരും, അതീ 


ആരം അത്യാസക്തരായി, ജേഹി ചാഫതഘ അതു ആഗ്രഹി _ 
ച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, 
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ദാഹം കൊണ്ടു വലഞ്ഞ ചാതകങ്ങളും ചാതകികളും ശരല്‍ 
കാലത്തെ ചോതി ഞാററവേലയിലെ മഴ ആഗ്രഹിക്കുന്നതു 
. എപ്പകാരമോ അതുപോലെ എല്ലാ സ്രീ പുരുഷന്മാരും അത്യാ 


സക്തരായി ആ മുഹൂര്‍ത്തത്തെ പ്രതിക്ഷിച്ചകൊണ്ടിരിക്കുന്നു 
അവക്കിതിലും വലിയൊരുത്സവം വേറെ എന്തുണ്ട്‌? 


ചയ; താത ജേം ബലി ബേഗി നഹാഹു 
ജോമനഭാവ മധുര കചഛതു ഖാഹു 


പിതുസമീപ തബ ജായേഹ ഭൈയാ 
ഭൈ ബഡി ബാരജാഇ ബലി ഭൈയാ. 


താതബലി ജാമും ബേഗി നഹാഹൂ-- വത്സ ബലിയുഴീയ 
ട്ടെ; വേഗം കുളിക്കു, ജോമനഭാവ മധുരകഥ.തൂ ഖോഹൂടനിനക്കി 
ഷ്ടമുള്ള മിഠായി അല്പം ഭക്ഷിക്കു, ഭൈയാ തബപിതുസമീപ 
ജാദയഹു മകനെ, എന്ന്‌ട്ട അച്ഛനെ സമീപിച്ചകൊള്ള, 
ബഡിബാര ഭൈ മൈയാ ബലിജാഇ--നേരം വളരെ വൈകി; 
അമ്മ ബലിക്കൊക്കെ ഒരുക്കിക്കഴിഞ്ഞ 


വത്സ, ഞാന്‍ നിനക്കു ബലിയുഴിയട്ടെ, വേഗം കുളിച്ചു വരു. 
എന്നീട്ട്‌ നിനക്കിഷ്ടമുള്ള മിഠായി കുറച്ചു ഭക്ഷിക്കു അനന്തരം 
പിതാവിന്‍െറ സമീപത്തേക്കു പൊയ്ക്കൊള്ളു. നേരം വളരെ 
യായീ; ഞാന്‍ ബലിയൊരുക്കിക്കഴിഞ്ഞു . 

മാതു ബചന സുനി അതി അനുകൂലാ 


ജനു സ്നേഹ സുരതരു കേ oe 


സുഖ മകരംദ ഭരേ സ്ത്രീയമൂലാ 
നിരഖി രാമമനു ഭവരു ന ഭൂലാ. 


അതി അനുകൂലാ മാതുബചന സുനീ_ഏററവും അനുകുല 
ങ്ങളായ മാതൃവചനങ്ങം കേട്ട്‌, സനേഹ സുരതരു a 
ഫലാ ജനു 
ക = സ്നേഹമാകുന്ന കല്ലപ്പക്ഷത്തിന്‍െറ പൂക്കളാണോ 
[6 
എന്നു തോന്നും, സുഖ മകരംദ ഭരേ സുഖമാകുന്ന തേന്‍ കൊണ്ടു 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നിറഞ്ഞതും, സ്ത്രിയമൂലാടരാജ്ശ്ീയാകുന്ന കടയോടു കൂടിയതും, 
നീരഖി രാമമനു ഭവാരു കണ്ടിട്ടു” രാമന്‍െറ്‌ മനസ്സാകുന്ന ഭൂമരം, 
ന ഭൂലാ-ആസക്തി പ്രകാശിപ്പിച്ചില്ല 

സ്നേഹമാകുന്ന കല്ലകവ്ൃക്ഷത്തിന്‍െറ പൂക്കളാണോ എന്നു 
തോന്നുമാറള്ളവയാണു” മാതാവു പറഞ്ഞ അതൃനുകൂലങ്ങളായ 
വാക്കുകഠം, വാക്കുകളാകുന്ന ആ പൂക്കളാകട്ടെ സുഖമാകുന്ന 
മകരന്ദംകൊണ്ടു സസനുണ്ണങ്ങളും രാജ്യശ്ീയാകുന്ന മൂലത്തോട്ട 
കൂടിയവയും ആണു്‌. ഈ പൂക്കളും -തനും, കണ്ടിട്ട രാമന്‍െറ 
മനസ്സാകുന്ന ഭൂമരം ആസക്തി പ്രദശീപ്പിച്ചില്ല (അമ്മയുടെ 
സ്തീശ്ധവാക്കകഠം രാമനില്‍ സ്വാധീനം ലെലുത്തുകയുണ്ടായി 
ല്ലെന്നത്ഥം.) 


ധരമ ധുരീന ധരമ ഗതി ജാനീ 
കഹേളഉ മാതുസന അതിമുദു ബാനീ 
പിതാ ദീന്‍ഹ മോഹി കാനന രാജു 
ഹം സബ ഭാംതി മോര ബഡ കാജു 


ധരമഗതി ജാനീ ച ധമ്മഗതി ഗ്രഹിച്ചു", ധരമ ധുരീന 
അതിമ്ൃമ ബാനീ ച ധമ്മധുരീണനായ രാമന്‍ അതി കോമള വാക്കു 
കളാല്‍, മാതു സന കഹേഉടഅമ്മയോട പറഞ്ഞു പിതാ 
മോഹി കാനന രാജു ദീന്‍ഹച “അമ്മേ, അച്ഛനെനിക്കു വന 
രാജ്യം നല്‍കിയിരിക്കുന്നു, ജഹം സബ ഭാംതി മോര - അവിടെ 
എല്ലാവിധത്തിലും എന്നിക്കു”, ബഡ കാജു മഹത്തായ കാരയ 
ങ്ങഠം ഉണ്ടു്‌. 

ധമ്മത്തിനെറ ശതി മനസ്സിലാക്കി, ധമ്മധുരീണയായ 
രാമന്‍, അതി കോമളങ്ങുളായ വാക്കുകളാല്‍ അമ്മഭയാടിങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു; _“അത്മേ എനിയ്യ്‌? അച്ഛന്‍ വനുസാമ്രാജും നല്‍കി 
യിരിക്കുന്നു. എല്ലാവിധത്തിലും ഞാന്‍ നീച്ൃഹിക്കേണ്ട വലീ 
വലിയ കാര്യങ്ങാം എനിക്ക്‌? ആ വനസാമ്രാജ്യത്തിലുണ്ടു 
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ആയസു ദേഹി മുദിത മന മാതാ 
ജേഹി മുടമംഗല കാനന ജാതാ 


ജനി സനേഹ ബാസ ഡരപസി ജാരേം 
ആനംദ അബ അനുഗ്രഹ തോരേം 


മാതാ മുടിത മന ആയസു ദേഹി അമ്മേ, സന്തുഷ്ട മന 
സ്സോടെ ആജ്ഞ തരു ജേഹി കാനനജതോ  യാതൊന്നുകൊണ്ടു 
എന്‍െറ വനയാത്ര മുദമംഗല-മൊടവും മംഗളവും ഉണ്ടാക്കുംാ 
സനേഹ ബസ ഭോരേം ജനി ഡരപതി പ സ്നേഹവശഗയായി 
മറവിയില്‍പോലും ഭയപ്പെടരുതു”, തോരേം അനുഗ്രഹ അംബ: 
അവിടത്തെ അനുഗ്രഹത്താല്‍, അമ്മേ, ആനംദൃ- ആനന്ദമേ 
ഉണ്ടാകൂ 

അമ്മേ, പ്രസന്നയായി എനിക്കു ആജ്ഞ നല്ലു. അമ്മയുടെ 
ആജ്ഞയാല്‍ വനയാത്രയില്‍ എനിക്കു മോദവും മംഗളവും 
ഉണ്ടാകും സ്നേഹവിവശയായി, മറവീയില്‍പ്പോലും, അമ്മ 


ഭീതയാകരുതു്‌ . അമ്മേ അമ്മയുടെ അനുഗ്രഹത്താല്‍ എനിക്കു 
ആനന്ദമേ ഉണ്ടാകൂ. 


ദേ0:- ബരഷ ചാരിദസ ബിപിന ബസി 
കരി പിതുബചന പ്രമാന 


ആഇ പായ പുനി ദേഖിഹഠനം 
മനജനി കരസി മലാന 


ചാരിദസ ബരഷ ബിപിന ബസി - പതിന്നാലു കൊല്പം 


a 
വനത്തില്‍ വസിച്ചു”, പിതുബചന പ്രമാന കരി. പിതാ 


വിന്‍െറ പ്രതിജ്ഞ പ്രമാണമാക്കി, പുനീ ആഇ പായ ദേഖിഹനം- 
1 oe [0 [1 
വീണ്ടുംവന്നമ തൃപ്പാടം ദശ ച്ചുകൊള്ളും, മന മലാന ജനി 
കരസി ച മനസ്സില്‍ മാലിന്യം ഉണ്ടാകരുതു, 
അമ്മേ, പതിന്നാലു സംവത്സരം 


വറ്നത്തില്‍ ( 
പീതാവിന്‍െറെ ശപഥം പാലിച്ചും ee വസിച്ചു 


ഞാന്‍ മടങ്ങിവന്നു അമ്മ, 


ee 0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യുടെ തൃപ്പാഭം ടശിച്ചുകൊള്ളാം അമ്മയുടെ മനസ്സിനു മലി 
നതയുണ്ടാകരുതു൦്‌. 


ചാ; ബചന ബിനീത മധുര രഘുബര കേ 
സരസമലഗേ മാതുഉര കരകേ 
സഹമിസൂഖി സുനി സീതല ബാനീ 
ജിമി ജവാസ പരേ പാവസ പാനീ 


രഫുബരകേ ബിനീത മധുര ബചവനരാമന്‍െറ വീനീതവും 
മധുരമായ വാക്കുകഠം, മാതു കര ഉരകേ സരസമലഗേ-അമ്മ 
യുടെ ഹൃടയത്തിനു ശരതുല്യമായി, സീതല ബാനീ സുനി 
സഹമി - ശീതളവാക്കുകവ കേട്ട” ഭയന്നു, പാവസ പാനീ 
പരേടവഷ്കാലത്തു വെള്ളം പതിക്കുമ്പോഠം, ജിമി ജവാസ 
സൃഖിചശരപ്പൂല്ലകാം മുളക്കുന്നതുപോഖെ രൂക്ഷയുമായി, 

രാമന്‍െറ വിനീതങ്ങളും മധുരോദാരങ്ങളുമായ വാക്കുകഠം 
കസല്യയുടെ ഹൃദയത്തിനു ആ അവസരത്തില്‍ ശരപാതങ്ങ 
ളായിട്ടാണു” തോന്നിയതു”. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ശീതളവാക്കുകരം 
കേട്ടു മാതാവു ഭയന്നു. വഷാകാലത്തു വെള്ളമൊഴുകുമ്പോഠം ശര 


പ്പുല്ലുകം മുളക്കുന്നതുപോലെ ആ വാക്കുകഠം കേട്ടു മാതാവു രൂക്ഷ 
വി sola 


കഹി ന ജാഇ കചതു ഹൃദയ ബിഷാലൂ 
മനഹും മൃഗ? സുനികേഹരി നാമ 
നയന സജല തന ഥര ഥര കാംപീ 
മാംജഹി കാഇ മീന ജനു മാംപീ. 


ഹൃടയബിഷാറ്റു കകതു ന ജാഇ കഹീ മനോദുഃഖം ലേശ 


മെങ്കിലും വണ്ണിയ്യക സായ്യമല്ല, കേഹരി നാട്ട സുനീ മൃഗീ 
മനഹൃുംടസിംഹനാദം ലട മാന്‍പേട പ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


176 രാമചരീതമാനസ 


ദേഹം കിടുകിടെ വിറച്ച, മാംജഹി ഖാഇ മീന ജനു മാംപീട 
പുതുമഴയിലെ വെള്ളം കുടിച്ചു” മത്സ്യങ്ങഠം വ്യാകുലങ്ങളാകുന്ന 
തെപ്രകാരം. 

കരസല്യയ്യണ്ടായ ദുഃഖം വണ്ണിക്കുക സാദ്ധുമല്ല. സിംഹ 


നാദം കേട്ട മാന്‍പേട എങ്ങനേയോ അങ്ങനെ രാമമാതാവു സം 
ഭൂരാന്തയായി. ആ ദേവിയുടെ നേതൃശ്ങജില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞു; 


ദേഹം കിടുകിടെ വീറച്ച; പുതുമഴയിലെ വെള്ളം കുടിച്ചു മത്സ്യ 


ങ്ങളെ പ്രകാരം വ്യാകുലങ്ങളായിത്തീരുമോ ആവിധമൊരു വ്യാക 
ലാവസ്ഥ കാസല്യാദേവിഷ്ധൂണ്ടായി. 


ധരി ധീരജു സുതബദനു നിഹാരീ 
ഗദഗദ ബചന കഹതി മഹതാരീ 
താത പിതഹിം തുംഹ പ്രാന്‌ പിയാരേ 
ദേഖി മുദിത നിത ചരിത തുംഹാരേ. 


ധീരജു ധരി സുതബദനു നിഹാരീ- ധൈര്യമവലംബിച്ചു 
പുത്രമുഖം നോക്കി, മഹതാരീ ഗദഗദബചന കഹതീ_ അമ്മ 
ഗദ*ഗട വാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു, താത, പിതഹിം പ്രാനപി 
യാരേ തുംഹംവത്സ, അച്ഛനു പ്രാണപ്രീയനാണല്ലൊ നീ, 
തുംഹാരേ ചരിത ദേഖിനിത മുദിതച നിന്‍െറ ലീലകഠം കണ്ടു 
സദാ സന്തുഷ്ടനും 
അനന്തരം ധൈര്യം അവലംബിച്ചു പുത്രന്‍െറ മുഖത്തുനോക്കി 
ഇടവന്ന വാക്കുകളാല്‍ കരസല്യ ഇങ്ങനെ പറയാന്‍ തുടങ്ങി: __ 
വത്സ, നീ നിന്‍െറ പിതാവിനു പ്രാണപ്രീയനാണല്ലൊ. നിന്‍െറ 
ലീലകഠം കണ്ട അദ്ദേഹം നിത്യസന്തുഷ്ടനായും ഭവിച്ചിരുന്നല്ലൊ. 


രാജു ദേന കഹം സുഭദിന സാധാ 
കഹേഉ ജാന ബന കേഹ) അപരാധാ 


താത സുനാവഹു മോഹി നിദാന 
കോ ടിനകരകല ഭയേള കൃസാനൃ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാതൂദേന കഹം സുഭദിന സാധാചയുവരാജാവാക്കാന്‍ 

നല്ല ദിവസം തീച്ചപ്പെടുത്തി യിരുന്നു, കേഹി അപരാധാ ബന 

ജാന ക3ഹതു- എത്ത കുററത്തിനാണു്‌ വനയാത്ഷ്ട കല്ലിച്ചിരി 

ക്ക നതു”? ഭദിനകരകല കൃസാനു കോഭയേഉഘസൂര്യവംശത്തിനു 

| അഗ്നിയായി ഭവിച്ചതാരാണ്‌** മോഹി നിദാന, താത, സുന? 


| വഹു എന്നോടു സൃക്ഷ്മം, ഹേ വത്സ, പറയു 


നീന്നെ യുവരാജാവായി വാഴിക്കാ൯ മഹാരാജാവു തന്നെ 
യാണല്ലോ നല്ലൊരു ദീവസം തീച്ചപ്പെടുത്തിയതു? ഇന്നു 
ഇപ്പോഠം നീ എന്തപരാധം ചെയ്യ വകയ്ക്്രാണു” നിന്നോ; അദ്ദേ 
ഹം വനയാത ചെയ്യാന്‍ കല്ലിച്ചിരിക്കുന്നതു”? പറയു മകനെ, 
സൂക്ഷ്മം എന്നോടു പറയു. സൂര്യവംശം ദഹിപ്പ ക്കാനാരാണു* 
മുന്‍കൈയെടുത്തതു*? 


a ദോ:;_ നിരഖി രാമരുഖ സചിവസുത 
കാരനു കഹേള ബുത്ഥാഇ 
സുനി പ്രസംഗു രഹി മൂക ജിമി 
ദസം ബരനി നഹിം ജാഇ. 


രാമരുഖ നീരഖി-ശ്രീരാമന്‍െറ ഭാവം കണ്ടു്‌, സചിവ 
സുത കാരനു ബുത്ധാജ കഹേള ച മന്ത്രികുമാരന്‍ കാരണം വിവ 
രിച്ചു പറഞ്ഞു, പ്രസംഗുസുനി ജാമി മൂകരഹി- ആ പ്രസ്താവം 
കേട്ട കാസല്യ യൂകയെന്നോണം നിന്നു, സാബരനി നഹിം 
ജറഇ-:സ്ഥിതി വണ്ണിക്കുക സാധ്യമല്ല 


ശ്രീരാമന്‍െറ ഇംഗിതം മുഖഭാവത്തിലൂടെ ഗ്രഹിച്ച മന്ത്രീ 


കുമാരന്‍ നടന്ന സംഗതികളെല്ലാം കാസല്യയോട വിസ്തരിച്ച. Er 
പറഞ്ഞ. മന്ത്രികുമാര൯ പറഞ്ഞതുകേട്ട കരസല്യാദേവി മൂക 
യെന്നോണം നിന്നു. ദേവിയുടെ അപ്പോളത്തെ സ്ഥിത 
ക്കുക സാധ്യമല്പ. ലു 

രാ. അ._29 Se 


പ CC-0. Nanaji Deshmukh Library, 
2 0 Rh ws 
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ച: രാഖിന സകൈ ന കഹി സക ജാഹു 
ഹം ഭാംതി ഉര ദാരുന ദാഹൂ 
ലിഖത സുധാകര ഗാ ലിഖി രാഹു 
ബിധിഗതി ബാമസദാ സബ കാഹൂ. 


രാഖി ന സകൈഘവിീടിച്ചുനിരത്തുവാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല; 
ജാഹു കഹി ന സക പോകൂ എന്നു പറയാനും ശക്തയായില്ല 
ഹും ഭാംതി ഉര ദാരുന ദാഹു-രണ്ടുവിധത്തില്‍ മനസ്സിനു ദാരു 
ണടുഃഖമുണ്ടായി, സുധാകര ലിഖത രാഹു ലിഖി ഗാ ചന്ദ്രനെ 
സൃഷ്ടീച്ചപ്പോഠം രാഹുവിനേയും സൃഷ്ടിച്ചു, ബിധീഗതി സദാ 
സബകാഹൂു ബാമചവിധിയുടെ പോക്കു? എച്ചുാഴം എല്ലാവക്കും 
വീപരീതമായിത്ാന്നെയാനു? 
രാമനോട വനത്തിലേക്കു പോകണ്ട എന്നു പറഞ്ഞു രാമനെ 
പിടിച്ചു നിരത്താനും ഒ പാഡ്റ്ലൊള്ള എന്നു പറയാനും രണ്ടിനും 
കാസല്യ ശക്തയായില്ല രണ്ടുതരത്തിലുള്ള ദാരുണടുഃഖം ഭേവി 
യെ ബാധിച്ചു (അഭിഷേകം നടന്നില്ലെന്നുമാത്രമല്ല രാമനു 
പതിന്നാലു സംവത്സരം താപസവേഷത്തില്‍ വനവാസം ചെയ 
യും വേണം ഇങ്ങനെ രണ്ടുതരത്തിലുള്ള വൃഥ കസ ക 
ഭവിക്കേണ്ടി വന്നു ഇതാകാം കവി സങ്കലം Be $ 
ല്ല 2) ബ്രഹ്മാവു 
ചയ്യനെ സൃംട്ിച്ചപ്ല്യോഠം ആ ചന്ദ്രനെ വിഴുങ്ങാനൊരു രാഹുവ। 
2 വേണമെന്നു തീരുമാനിച്ച ദശരഥ 


നേയും അഭിഷേകം മുടക്കാനുറച്ച കെകേയിയേയും സഷിീ 
ബ്രഹ്മദവന്‍ തെ യല്ലേ.) a 


ധരമ സനേഹ ഉഭയമതി ഫേരീ 

ഭൈ ഗതി സാംപ ൧. തൂു൨തുംദരി കേര 
രാഖനം സുതഹിം കരയം അനുരോധൂ 
ധരമ ജാഇ അരു ബന്ധു ബിരോധു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


സാന്ത 
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Bl 
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ധരമ സനേഹ മഭയം-ധമ്മവും സ്നേഹവും രണ്ടും, മതീ 
ഷേരി ബുദ്ധിയെ വളഞ്ഞ, സാംപ ചതുചതുംദരീ കേരീ 
ഗതി ഭൈചപാമ്പിന്‍െറയും എലിയുടേയും സ്ഥിതിപോലെയുള്ള 
സ്ഥിതിയുണ്ടായി സുതഹിം രാഖരം കരം അനുരോധൂ 
മകനെ തടഞ്ഞു നീത്തുന്നതായാല്‍, ധരമജാഇ അരു. ധമ്മ 
ഭൂംശവും, ബന്ധു ബിരോധു - സഹോദര വിരോധവും. 

ഒരുവശത്തു ധമ്മബോധം, മരവശത്തു വാത്സല്യം കരസല്ൃയ 
യുടെ ബുദ്ധിയെ ഇവ അരഞ്ങാട്ടുമിങ്ങോട്ടം വലിച്ചിഴക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി പാമ്പിനേറയും പെരുച്ചാഴിയുടേയും സ്ഥിതിപോലെ 
യായി അവളടെ സ്ഥിതി. മകനെ വനയാത്രയില്‍നിന്തു” 
നിരോധിച്ചാല്‍ പിതാവിന്‍െറ പ്രതിജ്ഞ നീഷ്ടലമാകും അതു 
ധമ്തവിലോപവുമാകം. പുത്രനെ വനത്തിലേക്കയച്ചാരലാ വേര്‍ 
പാട നിമിത്തം മാതാവിനു ടഃഖിക്കാനും സ:ഗതീയാകും. ജതി 
ന്നെല്ലാം പുറമെ, രാമനെ തടയുന്നതുകൊണ്ടു ഭരതനു വീരോ 
ധവും ഉണ്ടാകും (സപ്പം പെരുച്ചാഴിയെ വിഴുങ്ങിയാല്‍ ചാകും. 
വിട്ടയച്ചാല്‍ അന്ധനുമാകും ) 


കഹാം ജാന ബന തഈ ബഡി ഹാനീ 
സംകട സോച ബിബസ ഭൈ രാനീ 
ബഹുരി സമുത്ധി തിയധരമു സയാനി 
രാമു ഭരതു ദോഉ സുത സമ ജാനീ 
സരല സുഭാഉ രാമ മഹതാരീ 
ബോല്‌) ബചന ധീര ധരി ഭാരി 
താത ങാഉം ബലി കീ൯ഹേഹ നീകാ 
പതു ആയസു സബ ധരമ ക ടീകാ 


ബന ജാന കഹരം ത ബഡി ഹാനീച വനത്തിലേക്കു 
പോകാന്‍ പറയുന്നപക്ഷം അതു വലുതായ ഹാനി, 
സംകട സോച ബിബസപചറാണി സങ്കടംകൊണ്ടും 
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ത്താലും വിവശയായി, ബഹുരി സയാനീ തിയധരമു സമുത്ധി= 
പിന്നീട ആ പതുര, സ്ത്രീയമ്മം ഗ്രഹിച്ചും, രാമു ഭരതു ദോഉ സുത 
സമ ജാനീ രാമനും ഭരതനും രണ്ടു പുതൃന്മാരും സമന്മാരെന്ന 
രീഞ്ഞം, സരല സുഭാഉ രാമമഹതാരിചടസരള പ്രകൃതിയായ 
രാമ മാതാവു, കാരി ധീര ധരി ബചാൌബോലീട അതിയായ 
മെധര്യം അ വലംബിച്ചു പറഞ്ഞു: _ താത ബലിജാഉളം നീകാ 
കിന്‍ഹേഹൃചവത്സ നിനക്കു ഞാന്‍ ബവചിയുഴിയാം, നീ ചെയ്യതു 
ഉചിതമായി, പിതു ആയസു സബ ധരമ കടപിതാവിന്‍റ 
ആജ്ഞ സവ്വ ധമ്മത്തിന്നും, ടീകാഘഉചപരിയാണു? 

രാമനോടു വനത്തിലേക്കു പൊയ്ത്ൊള്ളാന്‍ പറയുന്നപക്ഷം 
അതു അവളെ സംബന്ധിഴച്ചടത്തോളം വലിയൊരു ഹാനി 
യാവും, റാണി സങ്കടത്താലും വിചാരത്താലും വിവശയായി, 
അനന്തരം പ്രഗത്ഭയായ ആ ദേവി, സ്ര്രീയുടെ ധമ്മം പരിഗ 
ണിച്ചും, രാമനും ഭരതനും സമന്മാരെന്ന നിലയില്‍ തനിക്കു ഭേദ 
മില്ലെന്നു ഗ്രഹിച്ചും കനത്ത ധൈര്യം അവലംബിച്ചു ഇപ്രകാരം 
രാമനോട്‌” പറഞ്ഞു: “വത്സ, നിനക്കു ഞാന്‍ ബലിയുഴിയുന്നു 


നീ ചെയ്തതു സമുചിതകാര്യംതന്നെ. എല്ലാ ധമ്മത്തിന്നും തു പര] 
യാണു” പിതാവിന്‍െറ ആജ്ഞ 


ദേ; രാജു ദേന കഹി ദീന്‍ഹ 
ബനു മോഹി നസാ ദുഖലേസു 
തുംഹ ബിനു ഭരതഹി ഭപതിഹി 
പ്രജഹി പ്രചംഡ കലേസു 


രാജു ദേ കഹി ടം രാജ്യം നല്‍കാ 


മെന്നു പറഞ്ഞു ബനു 
ദീന്‍ ഹവനം നല്‍കി, 


സോ മോഹ) ദുഖ ലേസു നടഅക്കാര 
ത്തില്‍ എനീക്കു ദുഃഖം ലേശവും ഇല്ല എന്നാല്‍ 
മ 


ഭരതഹി ഭൂപതിഹി ളി 


നീിന്നെകൂടാതെ ഭരതനും 
) 


രാജാവിന്നും 
പ്രരഹീ പ്രചംഡ കലേസു ചപ്രജകഠംക്കും 


അതി കഠിനമായ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കേശം ഉണ്ടാകും 
ഗേ 


മകനേ, നിനക്കു” രാജ്യം നല്‍കാമെന്നു രാജാവു കല്ലിച്ച 
എന്നീട്ു ഒടുവില്‍ തന്നതോ വനരാജ്യവും. അക്കാര്യത്തില്‍ 
എനിജ്ത്കൊട്ടംതന്നെയില്ല ദുഃഖം. എന്നെ വൃഥീതയാക്കുന്നതു 
മറെറാരു സംഗതിയാണ്‌. നീയില്ലെങ്കില്‍ ഭരതനും മഹാരാജാ 
വിനും പ്രജകഠംക്കും വലുതായ ഒുഃഖമുണ്ടാകും. അതാണെന്നെ 
വേദനിപ്പിക്കുന്നതു”. 


ച:- ജാം കേവലപിതു ആയസു താതാ 
തയ ജനി ജാഹു ജാനി ബഡി മാതാ 
ജയം പിതു മാതു കഹേഉ ബന ജാനാ 
താ കാനന സത അവധ സമാന 


ജനം താത കേവല പിതു ആയസു താം വത്സ, കേവലം 
പിതാവിന്‍െറ കല്ലനയാണെങ്കില്‍ത്തന്നെയും, മാതാ ബഡി 
ജാനി _. അമ്മ വലിയവളെന്നറിഞ്ഞു, ജനി ജാഹു -- വനത്തി 
ലേക്കു പോകരുതു”. ജയം പിതുമാതു ബന ജാനാ കഹേഉ ത 
കാനന സത അവധ സമാനാ അച്ഛനും അമ്മയും വനത്തി 
ലേക്കു പോകാന്‍ നിന്നോട പറഞ്ഞാല്‍ ആ വനം നറയോഷ്ധ്യക്കു 
സമമായിരിക്കും. 

വത്സ, അച്ഛന്‍ നിന്നോടു വനത്തിലേക്കു പോകാന്‍ കല്ലിച്ചു 
എന്നുതന്നെ വരട്ടെ. അച്ഛനേക്കാഠം വലുതാണമ്മ. ആ അമ്മ 
യുടെ ഹിതം അറിയാതെ മകന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകാന്‍ വയ്യ 
അച്ഛനെപ്പോലെതന്നെ അമ്മയും നീന്നെ വനത്തിലേക്കു 
പോകാന്‍ നിയോഗിക്കുന്നതായാല്‍ ആ വനം നൂരയോഭ്ധുക്കു 
തുല്യമാണു”. (മനുസ്മൃതിയില്‍ പറയുന്നു: _ഉപാധ്യയോല്‍ 
ദശാചാര്യ ആചാര്യാണാം ശതം പിതാ, സഹസ്രന്തു പിത്ൃന്‍ 
മാതാ ഗരരവേണാതിരിചൃതേ. “ഉപാദ്ധ്യായനേക്കാരം പത്തി 
രട്ടി മഹത്വം ആചാര്യനും, ആചാത്യനേക്കാഠം നൂറിരട്ടി മാഹാ 2 പ 
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ത്മ്യം പിതാവിനും, പിതാവിനേക്കാഠം ആയിരം ഇരട്ടി 
മാഹാത്മ്യം മാതാവിനുമാണു?.) 


പിതു ബന ലേബ മാതു ബനദേവീ 
ഖഗമൂഗ ചരനസരോരുഹ സേവി 


അന്തഹു ഉചിത യൃപഹി ബനബാസ്മ 
ബയ ബിലോകി ഹിയ ഹോഇ ഹരാസൂ 


ബനടേബ പിതു ബന ദേവീ മാതു വനദേവന്‍ പിതാവും 


വനദേവി മാതാവുമാകും, ഖഗമൃഗ ചരനസരോരുഹ സേവീ 


ഖഗങ്ങളും മൃഗങ്ങളും പാദസേവകരുമാകം, നൃപഹീ അംതഹു 


ബനബാസ്മ ഉചിതടരാജാവിനു ഒടുവില്‍ വനവാസം ഉചിത 


മാണു്‌, ബയ ബിലോകീടപ്രായമാലോചിക്കുമ്പോഠം, ഹിയ 


ഹരാസ്മ ഹോഇം.മനസ്സ്റില്‍ പരിഭരമുണ്ടാകുന്നു. 


വനവാസ കാലത്തു നിനക്കു പിതാവു വനദേവനും മാതാവു 


വനദേവതയ്ുമായിരിക്കും. പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളുമായിരിക്കും 
T 


നിന്‍െറ പാദസേവകന്മാര്‍. രാജാക്കന്മാക്കു ഒടുവിലത്തെ ആശ്രമം 


സന്യാസവും, സന്യാസത്തിന്നുമുമ്പു വനേപ്രസ്ഥവുമാണല്ലോ. 


അവരുടെ പ്രായത്തെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം 
മാണു”. എന്നാല്‍ നിന്‍െറ 
നിക്കു വരിദഭാന്തിയുണ്ടാകുന്നതു?, 


അതു ഉചിതവു 
പ്രായമാലോചിക്കുമ്പോളാണെ 


ബഡഭാഗീ ബനു അവധ അഭാഗീ 
ജോ രഘുബംസതിലക തുംഹ ത്യാഗീ 


ജനം സുത കഹഠം സംഗ മോഹി ലേ 


ഹു 
തുംഹരേ ഹൃദയ ഹോഇ സംദേഹൂ 
രഘൃബംസതിലക _ രഫുവംശ 
= തിലകമേ ബനു 
ഭാഗീ _ വനം ട്‌ 


മഹാ ടാഗ്യശാലിയാണുഃ, 
അവധ അഭാഗീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭാഗ്യം കെട്ട വളമാണ്‌, ജരം മോഹി സംഗ ലേഹൂു കഹാം 
എന്നേയും ഒരുമി ച്ചു കൊണ്ടു പാകാന്‍ പറയുന്നപക്ഷം, സുത 
തുംഫരേ ഹൃദയ സന്ദേഹു ഹോഇ മകനേ നിന്‍െറ മനസ്സില്‍ 
സന്ദേഹമുണ്ടാകും, 
അല്ലയോ രഘുവംശ തിലക, നീ ഏതൊരു വനത്തിലേക്കു 
| ചെല്ലന്നു, ആ വനം ഏററവും ഭാഗൃശാലീയും, ഏതൊരു നഗരം 
ന ഉപേക്ഷിക്കുന്നു, ആ അയോദ്ധ്യ അങ്ങേ അററം ഭാഗ്യംകെട്ട 
വളമാണ്‌. എന്നേയും വനത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോകണ 
മെന്ന ഞാ൯ പറഞ്ഞാല്‍ നിന്‍െറ മനസ്സില്‍ സന്ദേഹമുണ്ടാകും 
(ഭത്താവിനെ വീട്ട പുത്രനോടുകൂടി പോകാനാഗ്രഹിക്കുന്നു എന്ന 
താകാം സന്ദേഹ കാരണം ) 


പൃത പരമപ്രിയ തുംഹ സബഹികേ 

പ്രാന പ്രാനകേ ജീവന ജീകേ 

തേ തുംഹ കഹഹ മാതു ബന ജാള്യം 

മൈം സുനി ബചന ബൈറി പഛിതാഉനം 


/ പൂത തുംഹ സബഹീകേ പരമപ്രീയ - മകനേ, നീ എല്ലാ 
വക്കും ഏററവും പ്രീയന്‍, പ്രാന കേ പ്രാന ജീകേ ജീവന: 
[ പ്രാണങ്ങഠംക്കും പ്രാണനും ജീവന്‍െറ ജീവനും, തേ തുംഹ 
| കഹഹു മാതുബന ജാഉം- ആ വിധമുള്ള നീ പറയുന്നു, അമ്മേ 
ഞാന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകുമെന്ന്‌, മൈം ബചന സുനീ 
ബൈഠി പഛിതാളാം ഞാന്‍ ആ വാക്കുകാം കേട്ടിരുന്നു 
പശ്ചാത്തപിക്കുകയുമാണു്‌. 
J മകനേ നീ എല്ലാവക്കും ഏററവും പ്രിയപ്പെട്ടവനാണു' എ; 
അവരുടെ പ്രാണങ്ങഠംക്കു പ്രാണനും ജീലന്നു ജീലനുമാണു _ 
ആ വിധമുള്ള നീയാണു? പറയുന്നതു” അമ്മേ, “ഞാന്‍ വനത്തീ 
ലേക്കു പോകയാണു” എന്നു്‌. എനിക്കിതു 0 


പശ്ചാത്താപമുണ്ട്‌. [പ്രാണന്‍ ശരീരത്തിനു 


ക. 
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ക്കുന്നു. അത്തരത്തിലുള്ള പ്രാണന്നു നീയാണു" ചൈതന്യം നല്‍ 
കുന്നതെന്നു സാരം. ജീവന്‍ പ്രാണന്നു ചൈതന്യമുണ്ടാക്കുന്നു; 
ആ ജീവന്നു ചൈതന്യം നല്‍കുന്നതു നീയാണു? എന്നത്ഥം ] 


ദോ;_ യഹ ബിചാരി നഹിം കരം 
ഹാ ത്ധൂഠ സനേഹ ബഡാഇ 


മാനി മാതുകര നാത ബലി 
സുരതി ബിസരി ജനി ജാഇ. 


യഹ ബിചാരി ത്ധൃ൦ സനേഹചഇതു വിചാരിച്ചു മിഥ്യാ 

സ്നേഹം, ബഡ്ഥാഇ ഹഠ നഹിം കരരം-പെരുപ്പിച്ചു കാണി 

ക്കാന്‍ നിര്‍ബ്ബന്ധം ചെലുത്തുകയല്ല, മാതുകരനാതമാനിബലീച 

അമ്മക്കു മകനിലുള്ള ബന്ധം മാനിച്ചു ബലിയപ്പിക്കുന്നു, 
സുരതി ബിസരി ജനി ജാഇഎന്നെക്കുറിചള | 
1 = ഭക്തി ട്‌ 

തീയിലാവരുതു*, ക se 


ഈ വിചാര ) 
൦ എന്‍െറ മീഥഗ്യാസ്നേഹം പെരുപ്പിച്ചു കാണീ 


ക്കാന്‍ നിര്‍ബ്ബന്ധം ചെലുത്തുകയല്ല, അന്മ ഒ മകനിലുള്ള 
ബന്ധം പരിഗണിച്ച നിനക്കു ഞാന്‍ ബ 


ലിയച്തു] 
ബന്ധത്തെ നീ മാനിക്കുകയും ന 


എന്നെ മറക്കാതിരിക്കുകയും ചെ 
ക. [മ 

യയ [ ിഥ്യാസ്നറേഹം എന്നു രാമനോടുള്ള സ്നേഹത്തെ കൌസല്യ 
ന 


ന്ന കാസല്യ 
ഞങ്ങനെയൊന്നുണ്ടാവാത്തതീനാല്‍ൽ പ്ര 


സ്തൃത സ്നേഹം കൃത്രിമമെന്നു 
2 കരസല്യ ഭംഗ്യന്തരേണ വ്യാഖ്യാനി 


മരിക്കുമായിരുന്നു. 


൨൬. _ 


0). Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


RRS എ, 
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ഗോസാജം മകനേ, നയനകീ പലംക നാഈം- കണ്‍ 
പോളകരം കണ്ണിനെ എഡ്രകാരമോ (അപ്രകാരം) തുംഹഹിം 
ദേവപിതര സബചനിന്നെ ദേവന്മാരും പിത്ൃക്കളുമെല്പാം 
രാഖഹു 5. കാത്തു രക്ഷിക്കട്ടെ, അവധീ അംബു കാലാവുധി 
ജലമറണു”, പ്രിയപരിജന മീനാ സുഹൃത്തുക്കളും പരിജനങ്ങ 
ഉളം മത്സ്യങ്ങളാണു”, തുംഹ കരുനാകര- നീ കരുണാകരനാണു', 
ധരമ ധുരീനാ ച ധമ്മധുരന്ധരനുമാണു'. 

കണ്‍പോളകഠം, കണ്ണിനെ എപ്രകാരം കാത്തു രക്ഷിക്കുന്നു 
വോ അപ്രകാരം ദേവന്മാരും പിതൃക്കളുമെല്ലാം നീന്നെ കാത്തു 
രക്ഷിക്കട്ടെ വനവാസ കാലാവുധി, ജലവും നിന്‍െറ സുഹൃത്തു 
ക്കളും പരിജനങ്ങളും അതിലെ മത്‌ ൃങ്ങളമാണ്‌. നീ കരുണാ 
കരനും സമ്മധുരനസ്ധരനുമാണു*. [വനവാസ കലം 14 സംവ'ത്സ 
രമാണ്‌. അതിനെഠ അവധി ജലമാണെന്മ പറയുന്നതിന്റെ 


യുക്തി അവുധി ജലമാണെങ്കില്‍ അവുധി തീരുന്വോഠം ജലവും 
തീരും. ജലമില്ലാതായാല്‍ ജലജീവികഠം ചത്തൊടുങ്ങും അവധി 


കഴിഞ്ഞിട്ടും രാമന്‍ മടങ്ങിവരുന്നില്ലെങ്കില്‍ സുഹൃത്തുക്കളും പരീ 
ജനങ്ങളും കഥാവേശഷരാകുമെന്മ സാരം കരുണാകര ധമ്മ 
ധുരന്ധര എന്നീ പടങ്ങളും അസ്വത്ഥങ്ങളാണു”, പ്രിയപരിന 
ങ്ങളില്‍ രാമനു കരുണയും, ജ൨.രക്ഷണ വിഷയത്തില്‍ ധമ്മബോ 


ധവും ഉള്ളതുകൊണ്ടു യഥാകാലം രാമന്‍ മടത്ങിവരാതിരിക്കി 
ല്ലെന്നുകൂടി സൃപന നല്‍കുന്നുണ്ട്‌” ] 


അസബിചാരി സോഇ കരഹു തപാജഈ 
സബഹിം ജിഅത ജേഹിം ഭേംടഹ ആഈ 
ജാഹ സുഖേന ബനഹി ബലി ജാളരം 
കരി അനാഥ ജനപരിജന ശാം. 


രാ അ 24 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jam 
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ഭേംടഹു ചജീവിച്ചിരിക്കന്ന നീലയില്‍ സമദമ്മളീക്കാനാകുമോ, 
സോഇ ഉപാഈ കരഹുൃആ ഉപായം പ്രവത്തിക്കുക, ബലി 
ജാളം ജനപരിജനഗാമരം- ഞാന്‍ ബലിയപ്പിക്കുന്നു. പ്രജ 
കളേയും സ്വജനങ്ങുളയും നാടിനേയും, അനാഥകരി ബനഹിം 
സുഖേന ജാഹു - നാഥനില്ലാത്തവരാക്കി, വനത്തിലേക്കു 
സസുഖം പോവുക. 

മകനേ, എല്ലാവരേയും ജീവനോടെ കാണാനിടവരത്തക്ക 
വണ്ണം യഥാകാലം മടങ്ങിവരാന്‍ യത്റിക്കണം. ഞാന്‍ നിനക്കു 
ബലീയപ്പിക്കുന്നു, പ്രജാസഹസ്രങ്ങളേയും സ്വജനങ്ങളേയും 
നാടിനേയും നാഥനില്ലാത്ത സിലയിലാക്കി വനത്തിലേക്കു 
സസുഖം പോവുക. 


സബകര ആജു സുകൃത ഫല ബീതാ 
ഭയേള കരാലു കാലു ബിപരീതാ 
ബഹുബിധി ബിലപി ചരന ലചടാനീ 
പരമ അഭാഗിനി ആപഹി ജാനീ 


ആതു സബകര സുകൃത ഫലബീതാംഇന്നു എല്ലാവരുടേയും 
സുകൃതഫലം അവസാനിച്ചു. ബിപരീതാ കരാലു കാലു ഭയേള= 
വിപരീതമായ കരാള കാലവും ഉണ്ടായിരിക്കുന്ന, ആപുഹി 
പരമ അഭാഗിനി ജാനീടതന്നെ ഏററവും നിഭാഗ്യയെന്നു സ്വയ 
അറിഞ്ഞു”, ബഹുബിധി ബിലപി - പലതരത്തിലും വില 
വിച്ച്‌, ചരന ലപടാനീ = ചരണങ്ങളില്‍ വീണു. 

എപ്പാവരുടേയും സുകൃതഫലം ഇന്നവസാനീപ്പിരിക്കുന്നു 
മാത്രമല്ല, കരാളമായൊരു കാലം 
ക്കുന്നു ഏററവും നിര്‍ഭാഗ്യയാണു 


സ്വയം ഗ്രഹിച്ചു” പലവാറ വില പിച്ചു 


വന്നുചേരുകയും ചെയ്യിരി 
താന്‍ എന്നു കാസല്യ 
രാമപാഭങ്ങളില്‍ വീണു. 
ദാരുന ദുസഹ ദാഹ ഉര ബ്യാപാ 

ബരനി ന ജാഇ ബ്വിലാപ കല്ലാപാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


tl 
| 
| 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 187 


രാമ ഉഠാഇ മാതു ഉര ലാഈ 
കരി മുദു ബചന ബഹുരി സമുത്ധാഈ 


ഉര ദാരുന സഹ ദാഹ ബ്യാപാ -- ഹൃദയത്തില്‍ ദാരു 
ണവും ദുസ്സഹവുമായ വൃഥ വ്യാപിച്ചു, ബിലാപ കലാപാ 
ബരനി ന ജാഇടവിലാപ കലാപങ്ങരം വണ്ണുങ്ങളല്ലതന്നെ, 
രാമ മാതു ഉഠാഇ ഉര ലാഈ രാമ൯ മാതാവിനെ എഴുന്നേല്ലി 
ച്വാംശ്ശഷിച്ച, ബഹുരി മൃദുൂബചന കഹി സമുത്ധാഈട- 


അനന്തരം മൃടൂവചനങ്ങാം പറഞ്ഞു മാതാവിനു പ്രബോധ 
മുണ്ടാക്കി. 


കയസല്യയുടെ ഹൃദയത്തില്‍ ദാരുണവും ടുസ്റ്റഹവുമായ 
വൃഥ വ്യാപിച്ചുവശായി. കാസല്യയുടെ വിലാപകലാപങ്ങാം 
എങ്ങനെയാണ്‌ വണ്ണിക്കുക! രാമന്‍ പ്രിയമാതാവിയെ എടു 


ത്തെഴുന്നേല്പിച്ച ആശ്ശേഷിക്കുകയും മൂുലവചനങ്ങളാല്‍ സമാ 
ശ്വസിപ്പിച്ചു്‌ പ്രബുദ്ധയാക്കുകയും ചെയ്യ, 


ദോ:- സമാചാര തേഫിസമയ സുനി 
സീയ ഉഠീി അകലാഇ 
ജാഇ സാസുപടകമല ജൂഗ 
ബംദി ബൈഠീ സിരുനാഇ 


തേഹി സമയ സമാചാര സുനിട;ആ അവസരത്തില്‍ 
വൃത്താന്തം ഷേട്ട?, അകലാഇ ഉഠീ സീയ ജാഇ വ്യക്ലയായി 
എഴുന്നേറവ്‌ സീത ചെന്നു”, സാസുപടകമല ജഗ ബംഭിട 
ശ്വശ്രവിനെറ പാദകമലങ്ങാം വന്ദിച്ചു, സിരു നാഇ ബൈറി= 
ശിരസ കനിപ്പ്‌ ഉപവിഷ്ടയായി. 

സ്സ കയിച്ചു ച 


അഭിഷേക വിഘ്ലും വനത്തിലേഷ്ധള്ള രാമായണം മ 
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ചന:_ ദീന്‍ഹി അബീസ സാസു മുടബാനീ 
അതിസുകുമാരി ടേഖി അകലാനീ 


ബൈഠി നമിത മുഖ സോചതി സീതാ 
രൂപരാസി പതിപ്രേമ പുനീതാ 


സാസു മുടുബാനീ അസീസ ദീ൯ഹി പ ശ്വശ്രു, മൃടുവാക്കു 
കളാല്‍ ആശിസ്റ്റ നല്ലി. എന്നാല്‍, അതിസുകമാരി - സീതയെ 
ഏററവും സകുമാര്യത്തോട കൂടിയവളായി, ദേഖി അകലാനീച 
കണ്ടു? കാസല്യ വ്യാകലയായി, രൂപരാസി പതിപ്രേമ 
പുനീതാ- സൌന്ദര്യ രാശിയും ഭരത്തൃപ്പേമത്താല്‍ പവിത്രയുമായ, 
സീതാ നമിത മുഖ ബൈഠി: സിത താക്സപ്പെട്ട മുഖവുമായി 
രുന്നു”, സോചതി -- വിചാരിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 

കാസല്യ, സ്‌നുഷയെ കോമളവാണികളെക്കൊണ്ടു ആശീ 
വദിച്ചു അവാം എല്ലാവിധത്തിലും വൃഥിതയാകേണ്ട ഒരവ 
സരമാണിതു”" എന്നാല്‍ മറിച്ചാണനുഭവമുണ്ടായതു?. അവളുടെ 
സരകുമാരൃത്തില്‍ ശ്വശ്രുവിന്നു അല്പം വ്യാകുലതയുണ്ടായി. രൂപ 


രാശിയും ഭര്‍ത്തൃ പ്രേമത്താൽ പവിത്രയുമായ സീത, മുഖം താഴ 
ഇരുന്നു ഈ വിധം ചിന്തിക്കാന്‍ തുടങ്ങി Se 


ചലന ചഹത ബന ജീവനനാഥ 
© 
കേഹി സുകൃതി സന ഹോഇഹി സാഥ 
© 


കീ തനു പ്രാന കി കേവല പ്രാനാ 
ബിധി കരതബ കചതു ജാഇ ന ജാനാ 


ജീവന നാഥു ബന ചലന ച്ഹരാതച പ്രാണനാഥന്‍ വന 


യാത്രക്ക ആഗ്രഹിക്കുന്നു, കേഹി സുകൃതി സന സാഥഹോ 
ഇഹി* -. എന്തു പുണ്യത്താലാണു” അദ്ദേഹമൊന്നി പോകാനാ 
വുക! കീ തനുപ്രാന ദേഹവും പ്രാണനും പ 
കി പ്രാനാ കേവല അതോ പ്രാണന്‍ മാ 
കരതബ്ബ --. വിധിയുടെ കര്‍ത്തവ്യം 


മറിയാന്‍ വയ്യ 


ിച്ചുകൊണ്ടോം, 
തൂമായിട്ടോ, ബീധി 
യഥ തു ജാനാ ന ജാഇ. ഏതു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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എന്‍റ ജീവനാഥന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകാനാഗ്രഹിക്കു 
ന്നു എന്തു പുണ്ൃത്താലാണ്‌? അദ്ദേഹമൊന്നീച്ച പോകാന്‍ 
എനിക്കു സാധിക്കുക& ദേഹപ്രാണങ്ങളോടുകൂടി പോകാനിട 
യാകുമോ അതോ പ്രാണൻ മാതൃമായിട്ടോ? വിധിയുടെ കര്‍ത്ത 
വ്യം ഒട്ടും തന്നെ അറീയുക സാധുരല്ല. [ദേഹ പ്പാണങ്ങളോടു 
കൂടി ഒരുമിച്ച പോകുക എന്നതിനു”, ഭാര്യ എന്ന നീലയില്‍, 
സജീവമായി പോവുക എന്നത്ഥം. പ്രാണന്‍ മാതൃമായിട്ടോ 
എന്നതിനു, അദദുഹം കൂടെ കൊണ്ടുപോകാത്തപകഷം ദേഹ 
ത്യാഗം ചെയ്ത പ്രാണന്‍ മാത്രമായി ഒന്നിച്ച ഃപാകാമെന്ു സാരം. 


രണ്ടുവിധത്തിലും ഒന്നിച്ച പോകണമെന്നതാണു്‌? ദേവിയുടെ 
നിശ്ചയം | 


ചാരു ചരന നഖ ലേഖതി ധരനീ 
ന്ൃപര മുഖര മധുര കബി ബരനീ 
മനഹം പ്രേമബസ ബിനതി കരഹീം 


ഹമഹിം സീയപദ ജനി പരിഹരഹിം. 
ലു 


ചാരു ചരന നഖ ച മനോഹരമായ കാല്‍ വിരലിലെ 
നഖം കൊണ്ടു, ധരനീ ലേഖതി; നൂപുര - നിലത്തു വരയ്ധുന്നു; 
ദേവിയുടെ കാല്‍ച്ചിലമ്പിന്‍െറ, മധുര മുഖര കബി ബരനീ = 
മഞ്ജുശാിഞ്ജിതം കവി വണ്ണിക്കുന്നു:__ പ്രേമബസ സീയപട = 
പ്രേലവിവശങ്ങളായി, സീതയുടെ പാദങ്ങഠം, ഹമഹിം ജനി 
പരിഹരഹീം - ഞങ്ങളെ തൃജിക്കരുതേ എന്നു, മനഹും ബീ 
നതീ കരഹീം ച അഭൂത്ഥിക്കുകയാണോ എന്നു തോന്നും 
മനോഹരമായ ചരണ നഖം കൊണ്ടു സീത സിലത്തു വര 
കളണ്ടാക്കുന്നു. ദേവിയുടെ നൂപുരങ്ങളുടെ മനോജ്ഞശിഞ്ജിതം 
കവി ഇപ്രകാരമാണു? വണ്ണിക്കുന്നതു”*. നപുരങ്ങഠം പ്രേമാബദ്ധ 
ങ്ങളായി സീതയുടെ തൃപ്പാടങ്ങളോടു”, ഹേ തൃപ്പാടങ്ങളേ, നീ 
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യാണോ ഏനം തോന്നും; 


മംജു ബിലോചന മോചതി ബാരീ 
ബോലീ ദേഖി രാമ മഹതാരീ 


താത സുനഹ സിയ അതിസുകുമാരി 
സാസു സസുര പരിജനഹിം പിയാരീ 


മംജു ബിലോചനു ബാരി മോചതി  മനോജ്ഞങ്ങളായ 
നേത്രങ്ങളില്‍നിന്നു ബാഷ്ണും മോചിപ്പിക്കുന്ന സീതയെ, ദേഖി 
രാമമഹതാരീ ബോലീചനോക്കി രാമമാതാവു പറഞ്ഞു: _ 
താത സുനഹു സീയട- വത്സ, കേഠാക്കു സീത, അതിീസുകു 
മാരീച ഏററവും സുകുമാരിയാണു”; സാസു സസുര പരിജന 
ഹിം പിയാരീ ച ശ്വശ്രുക്കഠംക്കും ശ്വശുരനും പരിജനങ്ങറാക്കും 
പ്രീയപ്പെട്ടവകൂമാണു*. 
മനോജഞങ്ങളായ കണ്ണുകളിലൂടെ ബാഷ്ഠധാരയൊഴുക്കുന്ന 
സീതയെ നോക്കി രാമമാതാവായ കാസല്യ രാമനോടിങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു: രാമ കേഠക്കു, സീത ഏററവും സുകുമാരിയാണു?; 
ശ്വ 
ശ്രുക്കഠംക്കും ശ്വശുരനും പരീജനങ്ങരംക്കും പ്രിയപ്പെട്ടവള 


മാണു", 
ദോ:- പിതാ ജനക ഭൂപാലമനി 
സസുര ഭാനു കല ഭാനു 
പതി രബികല കൈരവ 
ബിപിന ബിധു ഗുന രൂപ നിധാനു. 
പിതാ ഭൂപാലമനി ജു 
ജനകന്‍, സസുര ഭാനു കുല 


സൃര്യനായ ടശരഥ മഹാരാജാവു, പതി ഗന രൂപ നീ 
ഭത്മാവാകട്ടേ ഗുണ രൂപ . നീധാനവും, രൂപ നീധാനു= 


യകടപിതാവു ഭ്പാലരത്നമായ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രനോ, സ്മൂത്യവംശ സ്മര്ൃയനായ ദശരഥ ചക്രവത്തി; ഭത്താവാ 
കട്ടേ ഗുണങ്ങളേയും രൂപത്തിന്‍േറയും നിധറനവും സൂരൃക്ല 
മാകുന്ന ആമ്പല്‍ക്കാദിനു ചന്ദ്രനുമായ നീയും. 


ചന:_ മൈം പുനി പൃത്രബധു പ്രിയ പാഈ 
രൂപരാസി ഗന സീലു സുഹാഈ 
നയന പുതരി കരി പ്രീതി ബഡാഈ 
രാചേളം പ്രാന ജാനകിഹിം “ലാഈ 


പുനി മൈം രൂപരാസി ഗുന അത്രയുമല്ല, ഞാന്‍ രൂപ 
രാശീയും ഗുണരാശിയും, സീലു സുഹാജ പ്രിയ സുശീലയും 
സുന്ദരിയുമായ പ്രിയപ്പെട്ട, പുതബധൂ പാഈ സനുഷയെ 
] പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നു, നയന കരി പുതരി- എന്‍െറ കണ്ണിലുണ്ണി 
യായ അവഠം, പ്രീതി ബഡ്ധാഈ പ്രീതി വദ്ധിപ്പ്രിക്കുകയും 
ചെയ്തിരിക്കുന്നു, ജാനകിഹിം ലാഈ പ്രാന രാഖേളം- സീത 
യില്‍ത്ത ന്നെയാണു” എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നതും. 
മാതൃമല്ല, രൂപഗുണശീലരാശിയും, സുന്ദരിയുമായ പ്രീയ 
പ്പെട്ട സ്‌നുഷയെ (പുത വധുവിനെ) ഞാന്‍ നേടിയിരിക്കുന്നു. 
| എന്‍െറ കണ്ണിലുണ്ണിയായി അവഠം, എന്നിലുള്ള പ്രീതി വദ്ധീ 
| പ്പിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. സീതയില്‍ത്തന്നെയാണു* എന്‍റ 
പ്രാണങ്ങാം ഇരിക്കുന്നതും 


കലപ ബേലി ജിമി ബഹു ബിധി ലാലീ 
സീംചി സനേഹ സലില പ്രതിപാലീ _ on 


ഫൃലത ഫലത ഭയേള ബിധ്‌ ബാമാ 
ജാനി ന ജാഇ കാഹ പരിനാമാ 


കലപബേലി ജിമി ബഹു ബിധി -- കല്ലുകലത എന്ന 


പലതരത്തിലും, ലാലീ സടനഹ സലില സീംചി പ 
% 
ളീച്ചിട്ടുണ്ടു . സ്നേഹജലം സേചനംചെ 
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[ 
ഫലത_ സംരക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌". പുഷ്ണീക്കയും ഫലിക്കു 


കയും ചെയ്യാറായ കാലത്ത്‌, ബിധി ബാമാ ഭയേഉദൈവം 


പ്രതികൂലമായി ഭവിച്ച, ജാനി ന ജാഇ കാഹ പരിനാമാ 
o 
എനിക്കറിയാന്‍ വയ്യ പരിണാമം എന്താകുമെന്നു . 
കല്ല വല്ലരിയെ എന്നപോലെ പലതരത്തിലും സീതയെ 
പരിലാളിക്കയും സ്നേഹജല സേചനംകൊണ്ടു ഞാന്‍ പരി 
[ 
രക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ടു ഈ വല്ലരി പൂക്കാനും കായ്ക്കാനും 
തുടങ്ങിയ കാലത്തു” ദൈവം വിപരീതമായിത്തീനര എന്താ 


ണിതിന്‍െറ പരിണാമമെന്നു എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ. 


പലംക പീഠ തജി ഗോദ ഹിംഡോരാ 
സിയ ന ദിന്‍ഹ പഥ അവനി കഠോര 
ജിഅനമൂരി ജിമി ജോഗവത രഹളരം 
ദീപ ബാതി നഹിം ടാരന കഹളഉയം 


പലംക പീഠ ഗോദ ഹിംദഡാരാടപര്യങ്കവും, സിംഹാ 
സനവും, അങ്കതലവും, ആട്ടകട്ടിലും, തജി കഠോരാ അവനി 
സിയ= ന 
ഉപേക്ഷിച്ചു, പരുത്തമണ്ണില്‍ സീത, പഗു ന ദീന്‍ഹ 
ജീവന മൂരി ജിമി ച കാലൂന്നുകയുണ്ടായിട്ടില്ല, സഞ്ജീവനി 


മൂലികപോലെ, ജോഗവത രഹമരം കണ്ടുകൊണ്ടു കഴിഞ്ഞു 
കൂടുന്നു, ദീപ ബാതി 
പോലും, 


ടാരന വിളക്കിലെ തിരിനീട്ടാ൯ 
നഹിം വാള ടപറയുകയുണ്ടായിട്ടില്ല 
പര്യങ്കവും, സിംഹാസനവും, അങ്കതലവും, 
വിട്ട പരുവരുത്ത മണ്ണില്‍ സീത ഇന്നോളം 
യിട്ടില്ല. സഞ്ജീവനി മൂലികയെ എന്നം 
കണ്ടു മകൊണ്ടുതന്നെ കഴിഞ്ഞുകൂടുന്നു 

പോലും ഞാനിവളോടു പറയുകയുണ്ട 
ലുള്ള ടൂഃഖവും ക്ലേശവും 
കഴിഞ്ഞു കൂടുന്നതെന്നും 


ആട്ടുകട്ടിലും 
കാല്‍വെക്കുകയുണ്ടാ 
പാലെ ഞാനിവളെ 
വിളക്കിലെ തീരിനീട്ടാന്‍ 
ായിട്ടീല്ല (ഒരു തരത്തി 
ഭുടാതെയാണുഃ സീത അന്തഃപുരത്തില്‍ 


മുത 
9 നഞ്ജീപനിയെപ്പോലെ അവളെ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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\ 
കൌസല്യ വീക്ഷീച്ചുപോരുന്നു എന്നും സാരം. മൃതസഞ്ജീവനി, 
അതുപദയാഗിക്കന്നവരെ രോഗാനത്ഥങ്ങളില്‍ നിന്നും മരണ 


ത്തില്‍നിന്നും കാത്തു രക്ഷിക്കുന്നു എന്നു പ്രസിദ്ധം ) 


സോഇ സിയചലന ചഹതി ബന സാഥാ 
ആയസു കാഹ ഹോഇ രാലുനാഥാ 

ചംദ കിരന രസരസിക ചകോരീ 
രബീിരുഖ നയന സഭെക കിമി ജോരീ 


-സോഇ സിയ സാഥാ ആ സീത ഒന്നിച്ചു”, ബന ചലന 
വഹതി ചരവനത്തിലേക്കു പോകാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു, രഘുനാഥാ 
കാഹ ആയസു ഹോഇടരാമ, നീയെന്താണാജ്ഞാപിക്കാന്‍ 
ഭാവം? ചം കിരന രസരസിക ചകോരി ച ചന്ദ്രകിരണ രസ 
ത്തില്‍ രസിക്കുന്ന ചകോരീ, രബി രുഖ നയന കിമി ജോരീ 


സകൈ ടട സൂര്യനു അഭിമുഖമായി കണ്ണു ൭൦൦ വിടാ൯ എങ്ങനെ 
2 


ശക്തയാകും? 


ആ വിധമിരിക്കുന്ന സീത നിന്നോടകൂടി വനത്തിലേക്കു 


പോരാന്‍ അഭിലഷിക്കുന്നു നിന്‍െറ ആജ്ഞ എന്താണാവോ? 
ചന്ദരശ്നീകളില്‍ നിന്നുവന്ന രസം പാനം ചെയ്ത പരിശീലിച്ചാ 


ഹ്‌ ളാദിക്കുന്ന ഛകോരപ്പേട സൂരുന്നഭിമുഖമായി നേത്രങ്ങളുന്ന 
യിക്കാ൯ എങ്ങനെയാണു” ശക്തയാവുക! [രാമനുമായുള്ള സമ്പ 
ക്കം തൃജിച്ചു മറെറാരുവിധത്തില്‍ ജീവിക്കാന്‍ ഡീതയ്യട കഴിവി 
പ്ലെന്നു സൂചന | റ 
ദോ:;_ കരി കേഹരി നിസിചര ചരഹിം 

ദുഷ്ട ജംതു ബന ഭൂരി 

ബിഷബ്ചാടികാ കി സോഹ സുത 

സുഭഗ സജീവനി മൂരി. 


ബ്ന ഭൂരി കരി കേഹരി വനത്തില്‍ അസംഖ്യം ആന 


കളും സിംഹങ്ങളും, നീസീലര മുഷ്ടുജംതു ചരഹിീം ച രാക്ഷസന്മാ Ts 


രാ. അ._20 5 
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™ ഭഗ സജീവനീ 
രും ദുഷ്മജന്തുക്കളും സഞ്ചരിക്കുന്നുണ്ട്‌, സുത,സു 


മൂരി. മകനേ, സുന്ദരമായ സഞ്ജീവനി മൂലിക, ബിഷബാ 
ടീകാ കി സോഹ പ വീഷവാടിയില്‍ ശോഭിക്കുമോ! 

നിരവധി ഗജങ്ങളും കേസരികളും രാക്ഷസന്മാരും മററ 
ദുഷ്ടജന്തുക്കളും കാട്ടിൽ സഞ്ചരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അവരുടെ 
ഇടയ്യളം വീഷവാടിയുടെ ഇടയില്‍ മൃതസഞ്ജീവനി എന്നപോലെ 
സീത ശോഭിക്കുമോ? വനവാസം ചെയ്യേണ്ടവളപ്പ സീത. അവി 


a 
ടത്തെ സാഹചര്യങ്ങളും സീതമ്മ പററിയവയല്ല എന്നു സാരം 


ചന:_ ബനഹിത കോല കിരാത കിസോരി 
രചീ ബിരംചി ബിഷയസുഖ ഭോരീ 


പാാഠന കൃമി ജിമി കഠിന സുഭാഈ 
തിന്‍ഹഹിം കലേസു ന കാനനം കാ. 


ബ്ഷയസുഖഭോരീ- സാംസാരിക സുഖങ്ങളില്‍ അജ്ഞ 
ന്മാരായ, കിരാത കീസോരീ കീരാത കന്യകമാരെ, ബന 
ഹിത ബിരംചി രചീ- വനത്തിനുവേണ്ടീ മാവു സൃഷ്ടി 
പാഹനകൃമി ജിമി പാഷാണത്തില്‍ ന മിൻ 
കഠിന സുഭാ കഠിന സ്വഭാവത്തോടുകൂടിയവര്‍ , തിന്‍ 
ഹഹിം കാനന്ദങവക്കു കാട്ടില്‍, കാള കലേസുന ഒരു 
ക്ലേശവും ഇല്ല, 

പ്രാപഞ്ചികങ്ങളായ വിഷയസുഖങ്ങളില്‍ ഒരെത്തും പിടി 
യുമില്ലാത്ത കിരാത കന്യകമാരെയാണു? ബ്രഹ്മാവു വനത്തിന്നു 


വേണ്ടി സൃഷ്ടീച്ചിട്ടള്ളതു”. സീതയെപ്പോലുള്ളവരെയല്ല പാഷാ 
ണത്തില്‍ക്കിടക്കുന്ന കീടങ്ങഠംക്കു തുല്യം കഠിന സ്വഭാവത്തോട്‌ 


കൂടിയവരാണവര്‍. അവര്‍ക്കു” വനത്തില്‍ ഒരു ക്ലേശവും ഇല്ല 
4 o 


കയ 
വനം അവക്ക്‌” എല്ലാംകൊണ്ടും ഹൃടുവുമാണു?. 


കൈ താപസ തിയ കാനന ജോഗശ്ു 
ജീന്‍ഹ തപഹേത തജാ സബ ഭോഗശ്ു 
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സിയബന ബസിഹി താത കേഹി ഭാംതീ 
ചിത്രലിഖിത കപി ദേഖി ഡരാതീ. 


താപസയിയ കാനന കൈ ജോശൂടതാപസ സ്ര്രീകാം വന 
വാസാഹമാരാണു്‌, തപഹേതു ജീിന്‍ഹ സബ ഭോശ്ൂ തജാ= 


തപസ്സിനു വേണ്ടി ഇവര്‍ സവ്വ ഭോഗങ്ങളേയും ഭെകതവടിഞ്ഞി 
യ താത, സിയ ബന കേഹി ഭാംതീ ബസീഹിംചവത്സ, 


സീത, വനത്തില്‍ ഏതുവിധത്തില്‍ വസിക്കും? ചിത്രലിഖീത 
കപീ ച ചീതൃത്തിലെഴുതപ്പെട്ട കുരങ്ങുകളെ, ദേഖി ഡരാതീ 
കണ്ടാല്‍ പേടിച്ചുപോകും. 

താപസ സ്ര്രീകഠംക്കും വനം വാസയോഗ്യമാണ്‌. കാര 
ണം തപസ്സിനുവേണ്ടി ഇവര്‍ ലാകികങ്ങളായ സവ്വസംഗങ്ങളൂം 
പരിത്യജീച്ചവരാണു* മകനേ, എങ്ങനെയാണ്‌ കിരാതിയും 
താപസിയുമല്പാത്ത സീത വനത്തില്‍ വസിക്കുക? വാനരന്മാരുടെ 


ചിത്രം കണ്ടാല്‍ പോലും ഭയപ്പെടുന്ന കൂട്ടത്തിലാണ്‌” അവഠം. 


സുരസര സുഭഗ ബനജ ബനചാരീ 
ഡാബര ജോഗ കി ഹംസകുമാരീ 
അസബിചാരി ജസ ആയസു ഹോജ 
മൈ സിഖ ദേഉം ജാനകിഹി സോഈ. 


സുരസര സുഭദഗബനജ ബനചാരീച മാനസ സരസ്സീലെ 
മനോഹരമായ താമരക്കാട്ടില്‍ ചരിക്കുക ശീലമായ, ഹംസ 


കുമാരി കി ഡാബരജോഗ = അരയന്ന മമാരി പെളിക്കുണ്ടില്‍ 


വസിക്കാന്‍ യോഗ്യയാണോ? ശസഞബ്ബീചാരി ജസ ആയസു 
ഹോഇം:ഇതെല്പാം ആലോചിച്ചു നീ എങ്ങനെ ആജഞാപിക്കു 


ന്നുവോ, സോജ സിഖ മൈം ജാനകിഹി ദേളം പ അതിന്നനു 
സരിച്ചു ഞാന്‍ സീതയഷ്മക ഉപദേശം നല്ലാ. 
മാനസ സരോവരത്തിലെ കമലവനത്തില്‍ ചരിക്കുന്ന അര 


യന്നകുമാരി ചെളിക്കുണ്ടിലെങ്ങനെ വസിക്കും? ജതെല്ലാം ആ. 
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ലോചിച്ച നീ എങ്ങനെ ആജ്ഞാപിക്കുന്നു, അതിനനുസുരിച്ചു 
സീതയ്യട ഞാന്‍ മപദദശം നപ്ടാം (സീതയ്മള വനവാസം അര 
യന്നകുമാരിയ്യള ചെളളിക്കുണ്ടിലെ വാസാംപോലെ ഗഹാണീയ 
മെന്നത്ഥം സീതടയ കൊണ്ടുപോകറ൯ കസല്യ ജഷ്ടച്ചെട 


ന്നില്ലെന്നു സാരം.) 


ജയം സിയ ഭവന രഹൈ കഹ അംബാ 
മോഹി കഹം ഹോഇ ബഹത അവലംബാ 
സുനി രഘുബീര മാതു പ്രിയബാന്‌ 

സീല സനേഹ സുധാ ജന സാനീ 


അംബാ കഹ ച മാതാവു പറഞ്ച:- ജം സിയ ഭവന 
രഹൈചസീത രാമമന്ദീരത്തില്‍ വസിക്കുന്നപക്ഷം, മോഹി 
കഹം ബ൨യ അവലംബാ ഹോജ എനിക്കതു വലിയൊരാ 
ശ്രയമായിരിക്കും, സുധാ ജന സീല സനേഹ സാനീചഅമൃതോ 
എന്നു തോന്നുമാറ ശീലസ്നേഹ സാന്ദ്രങ്ങളായ. മാതു പ്രീയ 
ബാനീ സുനി രഫുബീര ച മാതാവിന്‍െറ പ്രിയവാക്കുകഠം കേട്ടു 
ശ്രീരാമന്‍. 


ദോ:- കഹി പ്രിയ ബചന ബിബേകമയ 
കീന്‍ഹ മാതു പരിതോഷ 


ലഗേ പ്രബോധന ജാനകിഹി 
പ്രഗടി ബിപിന ഗുന ദോഷ 


ബിബേകമയ പ്രിയബചന കറി ടട വിവേകമയങ്ങളായ 


പ്രിയവാക്കുകരം പറഞ്ഞു", മാഇ പരിതോഷ കീന്‍. ഹ. അമ്മക്കു 


സന്തോഷം ജനിപ്പിച്ചു, ബിപിന ഗുനഭോഷ പ്രഗടിടവനത്തെ 


സംബന്ധി me B 
വ) ഗുണദോഷങ്ങം വൃകടിപ്പിച്ചു, ജാനകിഹി 


പ്രബോധന ലഗേ സീതയെ ബോധിപ്പിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


രാമ മാതാവ 6 
യ കാസല്യ പറഞ്ഞു: __“സീത അരമനയില്‍ 
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ത്തന്നെ വസിക്കുന്ന പക്ഷം എനീയ്്തു വലുതായ ഒരാശ്രയമായീ 
രിക്കും." അച്തോ എന്നു” തോന്നുമാറ ശീലസ്നേഹ സാന്ദ്രങ്ങ 
ളായ മാതാവിനൊ പ്രിയ വാക്കുകഠം കേട്ടു” വിവേകമയങ്ങളായ 
പ്രിയവ ചസ്സുകളാല്‍ അമ്മയെ രാമന്‍ സസന്തുഷ്ടയാക്കീ. വന 
സംബന്ധമായ ഗുണങ്ങളും ദോഷങ്ങളും തുറന്നു പറഞ്ഞു” രാമന്‍ 
സീതയെ പ്രബോധിപ്പിക്കാന്‍ ആരംഭിച്ചു. 


ചയ: ധാതു സമിപ കഹത സക്ചാഹീം 
ബോലേ സമ൭ സമുത്ഥി മനമാഹിം 
രാജകുമാരി സിഖാവന സുനഹു 
ആനഭാംതി ജിയ ജനി കപതു ഗുനഹു 


മാതു സമീപ കഹതം-അമ്മയുടെ അരികില്‍നിന്നു സംസാരി 
ക്കുന്നതില്‍, സകചാഹീം മനമാഹിം - സങ്കോചമുണ്ട്‌*, മന 
സ്സില്‍, സമത സമുത്ധി ബോലേ അവസര മറിഞ്ഞു” പറഞ്ഞ: 
രാജകുമാരി: “ഹേ രാജപുത്രി, സിഖാവന സുനഫഹ ജിയ 
ഉപദേശം കേഠംക് മനസ്സില്‍, ആന ഭാംതി ച മറെറാരു വീധ 
ത്തില്‍, കച.തു ജി ഗുയഹു-ഒന്നും ഗണിച്ചു പോകരുതു്‌. 
അമ്മയുടെ സമീപത്തുവെച്ചു” സിീതയോടഴു എല്ലാം തുറന്നു 
സംസാരിക്കുന്നതില്‍ രാമനു സ്വാഭാവികമായി സങ്കോചമില്പാ 
തില്ല. പക്ഷേ സമയ ഗാരവം ഗ്രഹിച്ച രാമന്‍ ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു: --*ഹേ ജനകരാജപുത്രി, എന്‍െറ ഉപദേശം കേറഠക്കു- 
അന്യഥാ ധരീക്കരുതു* ഞാന്‍ പറയുന്നതു”, 


ആപന മോര നിക ജോ ചഹഹു 
ബചനു ഹമാര ചാനി ഗൃഹ രഹഹു 


ആയയു മോരി സാസു സേവകാഈയ 
സബ ബിധ? ഭാമിനി ഭവന ഭലാഈ 
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നന്മ ആശിയ്യളന്നുണ്ടെങ്കില്‍, ഹമാര ബലനു മാനി ഗൃഹ 
രഹഹു ട എന്‍റ വാക്കുകഠം മാനിച്ചു കൊട്ടാരത്തില്‍ വസിക്ക. 
മോരി ആയസു സാസു സേവകാഈ--എന്‍െറ ആജ്ഞ, ശ്വശ്ര 
ശുശ്രൂഷ, ഭവന സബ്പബിധിംകൊട്ടാരം എല്ലാവിധത്തിലും, 
ഭലാഈ--നിനക്കു നന്മയാണു', 

നീ നിനേറയും എനേറയും ശ്രേയസ്സാഗ്രഹിക്കുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ 
ഞാന്‍ പറയുന്നതനുസരിച്ചു” കൊട്ടാരത്തില്‍ വസിക്കുക. ഒന്നാ 
മതെന്‍െറ നിയോഗം, രണ്ടാമതു? ശ്വശ്രസേവനം, ഇക്കാരണ 
ങ്ങളാല്‍ കൊട്ടാരവാസം നിനക്കു ശ്രേയസ്തരമാണു*. 


ഏഹിതേം അധിക ധരമു നഹിം ടൂജാ 
സാദര സാസു സസുര പദ പൂജാ 
ജബ ജബ മാതു കതഹി സുനി മോരാ 
ഹോഇഹി പ്രേമ ബികല മതി ഭോരാീ 


ഏഹിതേം അധീക ധരമു ദൂജാനഹിം ആദര 
പടപൂജാടവലുതായൊരു ധമ്മം വേറെയില 
3 
ശ്വശുരനേയും ശ്വശ്രുക്കളേയും പൂജിക്കുക എന്നതിഭനക്കാഠറംം 
8ബ ജബ മോരി സുധി ാുകരിഹി-എപ്പോളെപ്പോഠം എന്‍െറ 
൨ 


ഓ L ; 
മ്മ അങ്മഷ്ടണ്ടാകുന്നു, ഭോരീമതീ പ്രേമബികല ഹോഇഹിട 
സന്മതി പ്രേമം ഹേതുവായി വ്യാക്ലയായിതീരുന്നു E 


സാസുസസുര 
ആദരപൂവ്വം 


തബ തബത്യംഹ ക 


ഹി കഥാ വുരാനീ 
സുംദരി സമുത്ധായേ 


ഹ മൂടു ബാനീ 
കഹരം സുഭായ സപഥ സ 


ത മോഹീ 
സുമുഖി മാതു 


ഹിത രാഖയം തോഹിം. 


തബ രബ സുംദരീച 


BG ാളലു 
[) 0 
ബാനീ തുംഹ വുരാസീ കഥ ടോ ee ag 


ദ) =~ 
കഹീടനീ ഭഴവാക്കുകളാല്‍ പുരാണ 


കഥകഠം പര 
ഞ്ഞു, സമുത്ധായേഹൃ സമ 
2) ദാശ്വസിപ്പിക്കണംം 
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സുമുഖി സുഭായ കഫഹാ--ഹേ സുമുഖീ, സന്മനസ്സ്സോടെ പറയുന്ന, 
മോഹീ സതസപഥ തോഹീചപ്രതിജ്ഞാശതത്തോടെ, നിന്നെ, 
മാതു ഹിത രാഖാംടമാതൃഹിതാത്ഥം നീവത്തുന്നു. 

ഭര്‍ത്താവിന്‍െറ പിതാവിനേയും ഭര്‍ത്താവിന്‍െറ മാതാക്ക 
ളേയും ആദര ചൃവ്വം ശുശ്രുഷിക്കുന്നതില്‍ കവിഞ്ഞു ഒരു ധമ്മവും 
നിനക്കു ഈ ലോകത്തിലില്ല. എപ്പോഴെല്ലാം അമ്മയ്ലച എന്‍െറ 
ഓമ്മയുണ്ടാവുകയും എന്നിലുള്ള വാത്സല്യം ഹേതുവായി അമ്മ 
വ്യാകുലയായിതീരുകയും ചെയ്യുന്നുവോ അപ്പ്യോളെല്പാം ഹേ 
സുദതി, നീ മൃടുവാക്കുകളാല്‍ ഓരോ പുരാണകഥകാം പറഞ്ഞു 
അമ്മയെ ആശ്വസിപ്പിക്കണം. സന്മനസ്സോടും പ്രതിജ്ഞാശത 
ബദ്ധനായിട്ടം ഞാന്‍ പറയുകയാണു”, എന്‍െറ അമ്മയെ ഉദ്ദേ 
ശിച്ചാണു” നിന്നെ ഞാന്‍ കൊട്ടാരത്തില്‍ വിടുന്നതു". 


ദോ: ഗുൃരതനസ്ധ്രതി സംമത ധരമഫലു 
പാജഅ ബിനഹിം കലേസ 
ഹഠബസ സബ സംകട സഹേ 
ഗാലവ നഹുഷ നരേസ. 


ഗുരുസ്രരതീ സംമത - ഗുരുജനങ്ങളേയും വേദകല്ലനകളേയും 
മാനിക്കുന്നതുകൊണ്ടു?, ബിനഹിം കലേസ ക്ലേശം കൂടാതെ, 
ധരമഫലു പാഇ--അമ്മധഫലം പ്രാപിക്കുക, ഹഠബസ ഗാലവ 
ദൃശ്ശാഠ്ൃത്തിന് വിധേയരായി ഗാലവനും, നഗുഷ നരേസ-- 


നഗുഷ രാജാവും, സബ സംകട സഹേഘ സകല സങ്കടങ്ങളും 
അനുഭവിച്ച. 


ഗുരുജനങ്ങളേയും വേടദവിധികളേയും മാനീഷ്മന്നതുകൊണ്ടു 
ക്ലേശം കൂടാതെ ധമ്മഫലം പ്രാപിക്കാനിടവരുന്നു. ദൃശ്ശാഠ്യ 
ത്തിന്നു വിധേയരായതുകൊണ്ടാണുല്ലേോ ഗാലവനും നഹുഷരാജാ 
വിനും സമസ്ത സങ്കടങ്ങളും അനുഭവിക്കേണ്ടീലന്നതു”. [വീശ്വാ 
മിര്രനു ഗാലവനെനന്നൊരു ശീഷ്യനുണ്ടൊയിരുന്നു. ലിദ്യാഭ്യാസം 
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പൂത്തീയായപ്പോഴം ഗാലവന്‍ ശുരുവിന്മോട ദക്ഷിണ വാങ്ങാന്‍ 
നീര്‍ബ്ബന്ധിച്ച കവത്ത ചെവികളുള്ള 800 കുതിരകഠം ദക്ഷി 
ണയായി വിശ്വാമിത്രന്‍ ആവശ്യപ്പെട്ടു ജീവീതം മുഴുവന്‍ ശ്രമി 
ച്ചിട്ടും അത്ര വളരെ കുതിരകളെ ഗാലവനു ലഭിച്ചില്ല തന്മൂലം 
പല സങ്കടങ്ങളും അനുഭവിക്കേണ്ടതായും വന്നു. നഗുൃഷന്‍ ദേവ 
ലോകം ഭരിക്കുന്നകാലത്തു ഇന്ദ്രാണിയെ പ്പാപിക്കാനാഗ്രഹിച്ചു 
ഇന്ദ്രാണിയുടെ നിദ്ദേശ പ്രകാരം മഹഷിമാരെക്കൊണ്ടു പല്ലക്കെ 
പ്പിച്ചു ആ പല്ലക്കില്‍ ഇരുന്ന്‌ നഹുഷന്‍ തന്നെ സമീപിക്കുന്ന 
പക്ഷം നഹുഷനു താന്‍ വിധേയയാകാമെന്നു ഇന്ദ്രാണി സമ്മതി 
ച നഗുൃഷൻ സപ്തുഷികളെകൊണ്ടു പല്പക്കു ചുമപ്പ്ിച്ചു വളരെ 
വേഗത്തില്‍ പല്ലക്കുമായി നടക്കാത്തതിനു നഗുഷനു മപഹഷിമാരെ 
ശാസിച്ചു. അവര്‍ പല്ലക്കു താഴെവെച്ചു “എട ദുഷ്ട, മൃത്യുലോക 
ത്തിൽ ചെന്നു നീയൊരു സപ്പമായി പിറക്കട്ടെ? എന്നിങ്ങനെ 
നഗുഷനെ ശപിച്ചു. നഗുഷന്‍ സപ്ല്യമായി നരകത്തില്‍ കിടന്നു 
വളരെ സങ്കടങ്ങാം അനുഭവിച്ചു. ഒടുവില്‍ ധമ്മപുത്രരാണു്‌ 
നഗുഷനെ നരകത്തില്‍നിന്നു മോചിപ്പിച്ചു”. ] 


ചയ: മൈം പനി കരി പ്രമാന പിതു ബാനീ 
 ബേഗി ഫിരബ സുനു സുമുഖി സയാന 
ദിവസ ജാത നഹം ലാഗിഹി ബാരാ 
സുംദരി സിഖവനു സുനഹു ഹമാരാ. 


സുമുഖി സയാനീ സുനു: സും3രി, ചതുരേ, കേദാക്കു 
ത 5 
മൈ പിതുബാനീ പ്രമാന കരി പുനി ഞാ 


ES നു പിതൃശപഥം 
നിറവേററി പിന്നീടും 


ബേഗി ഫീരബഃ; ഹമാരാ സിഖവനു _ 


വേഗം മടങ്ങിവരാം. എന്‍റ മപദേശം, സുനഹപകേധക്കു 
= 
ദിവസ ജാത ബാരാനഹിം ലാഗി 1 
ഹി. ദ1വസങ്ങ 
==> രം പോകു 


നമ്പോഠം കാലവിളംബം ഒര രഭവപ്പെടുകയില്ല 
സുന്ദരി, ഞാന്‍ എന്‍റ 
or എട ര്രിയ പിതാവിനെ ര്രതീജ്ഞ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


നത്ത്‌ 
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പാലിച്ചു വേഗം മടങ്ങിവരാം. എന്‍െറ ഉപദേശം കോക്ക, 


ദിവസങ്ങഠം പൊഞയ്ക്യൊണ്ടിരിക്കേ കാലവിളബം അനുഭവപ്പെടു 
കയില്ല. 


ഹഠ കര പ്രേമബസ ബാമാ 

ത തുംഹ ദുഖ പാഉബ പരിനാമാ 
കാനനു കഠിന ഭയംകര ഭാരീ 
ഫോരഘാമു ഹിമ ബാരി ബയാരി. 


ബാമാ പ്രേമബസചഹേ ഭാമിനി, പ്രേമം കാരണമായി, 
ജം ഹഠ കരഹു തരചശാറഠ്യം പിടിക്കുന്നപക്ഷം, പരീനാമാ 
തുംഹ ദുഖ, പാഉബചഒടവില്‍ നിനക്കു ഃഖിക്കേണ്ടിവരുംം 
കാനനു ഭാരീ കറിനചവനം വളരെ കഠിനവും, ഭയംകര ഭയ 
കരവുമാണു*, ഘാമു ഹിമ ബാരി ബയാരീ ഘോരംഅവിട 
ത്തെ ചുടും, (വെയില്‍) മഞ്ഞും, വെള്ളവും, കാറവം ഭയങ്കരങ്ങ 
ളാണു?. 

ഹേ പ്രിയേ, പ്രേമവശഗയായി നീ ശാഠ്യം പിടിച്ചു വന 
ത്തിലേക്കു ഞാനൊന്നിച്ചു പോരുന്നപക്ഷം ഒടുവില്‍ നിനക്കു 
വ്യസനിക്കേണ്ടിവരും. വനവാസം വളരെ ക്ലേശകരവും ഭയ 
ക്കരവുമാണു?. അവിടത്തെ വെയീചും, മഞ്ഞും, വെള്ളവും, 


കാറരം ഘോരങ്ങളാണു°. വനത്തിലെ വിഷമതകഠം നീനക്കു _ 
പരിചിതങ്ങളല്ല. 3 


കുസ കംടക മഗ കാംകര നാനാ 
ചലത പയോദേഹിം ബിനു പടത്രാനാ 


ചരന കമല മുട മംജു തുംഹാരേ 
മാരഗ അഗമ ഭൂമിധര ഭാരേ. 


മഗ നാനാ കാംകരടവഴീയില്‍ പലതരത്തിലുള്ള ഉരുളന്‍ 
കല്ലകഠം, കുസ കംടകചകുശകഠാം, കണ്ടകങ്ങം, ബീനുപദ 
തരാനാ പയാദേഹിംട പാദരക്ഷ കൂടാതെ നഗ്നപടങ്ങളമായീ, 


റു 
രാ അ 26 . ? 
. - CC-0,.Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചലതഃ തുംഹാരേ ചരനകമലപടനടക്കണം. നിന്‍െറ പാദകമല 
ഞ്ങഠം, മുഴു മംത; മാരഗ അഗമ ടട മുടുലങ്ങളും കേറമളങ്ങളമാ 
ണു, മാഗ്ലൂത്തില്‍ ദുഗ്ഗമങ്ങളായ, ഭാരേ ഭൂമിധരട കൂററന്‍ പവ്വ 
തങ്ങളുണ്ടു”. 

വഴിയില്‍ പലതരത്തിലുള്ള ഉരുളന്‍ കല്ലകളും കുശപ്പല്ലകളും 
മുളളകളുമുണ്ട്‌. പാദരക്ഷകൂടാതെ നഗ്നപാദങ്ങളോടുകൂടീത്തന്നെ 
വേണം വഴിനടക്കാന്‍. നിന്‍െറ പാദകമലങ്ങഠം മൃദലങ്ങളും 
കോമളങ്ങളുമാണ.* മാഗ്ശുത്തില്‍ ദുഗ്ലുമങ്ങളായ കൂററന്‍ പവ്വത 
ങ്ങളമുണ്ടു്‌. 


കംദര ഖോഹ നദീനദ നാരേ 
അഗമ അഗാധ ന ജാഹിം നിഹാരേ 


ഭാലു ബാഘ ബ്ലക കേഹരി നാഗാ 
കരഹിം നാദ സുനി ധീരജു ഭാഗാ 


കദേര ഖോഹ നദീ നദഘഗുഹകളും, കുണ്ടുകളും, നദികളും 
നാദങ്ങളും, നാരേ അഗമടജരുവികളും ദഗ്ഗമങ്ങളും, നിഹാരേ 
ന ജാഹിം അഗാധ ച നോക്കെത്താത്തവിധം അഗാധങ്ങളുമാണു്‌, 
ഭാലു, ബാഘ ബ്വക കേഹരിഘകരടി, പുലി, ചെന്നായ, 
സിംഹം, നാഗാ സുനി ധീരതു ഭാഗാ ഗജം എന്നിവ, കേ 
ട്ടില്‍ ധൈര്യം ഓടിപ്പോകുന്നവിധം, 


നാട കരഹിം-ശബ്ദം 
പുറപ്പെടുവി ക്കുന്നവയാണു*. 


ഗുഹകളും കുണ്ടുകളും നദികളും നാദങ്ങളും അരുവികളും, 
ശ്രമങ്ങളും നോക്കിയാല്‍ നോടക്കാത്തവീധം 


അഗാധങ്ങളുമാ 
ണു, 


കരടി, പുലി, ചെന്നായ, സിംഹം, ഗജം എന്നിവ 
? 


ശ്രോതാക്കളടെ ധൈര്യം ന റ 
ശ ളു 9 ൦ നിശ്ശേഷം ശീഥിലമാക്കുന്നത്ര കഠോര 
ശബ്ദങ്ങളാണു പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതു”. 


ദോ: ഭൂമി സയന ബലകല ബസന 
അസനു കംട ഫലമൂല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തേകി സദാ സബദിന മിലഹിം 
സബബഇ സമയ അനുകൂല. 


ഭമീസയനടചമണ്ണില്‍ കീടപ്പു്‌, ബലകല ബസന മര 
വുരി വസ്ത്രം, കംദഫലമൂല അസനു  കന്ദഫലമൂല ഭക്ഷണം, 
തേ സദാ സബദിനകിീ മിലഹിം - അതുതന്നെ എല്ലാഷ്രോഴും 
എല്ലാ ദിവസവും കിട്ടുമോ? സമയ അനുകൂല സബജഇ-സമയാ 
നുകൂലമായി ലഭിച്ചേക്കും 

കിടക്കാന്‍ ഭൂതലം; ഉടുക്കാന്‍ മരവുരി; ഭക്ഷിക്കാന്‍ ഫല 
മൂലങ്ങാം. എന്നാല്‍ ഇവയും എന്നും ഏതുകാലത്തും കിട്ടുമോ? 
സമയാനുസ്ത്ൃതം ഒട്ടൊക്കെ ലഭിച്ചേക്കാമെന്നുമാത്രം. 


ചന:_ നര അഹാര രജനീചര ചരഹീം 
കപടബേഷബിധി കോടിക കരഹീം 
ലാഗൈ അതിപഹാര കരപാനീ 
ബിപിന ബിപതി നഹി ജാഇ ബഖാനീ 


നര അഹാര രജനീചര ചരഹീം ച മനുഷ്യാഹാരികളായ 
രാക്ഷസന്മാര്‍ വനങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു; കോടികബവിധി 
കോടിക്കണക്കില്‍, കപടബേ ഷ കരഹീം _ കപടവേഷം ധരി 
ക്കുകയും ചെയ്യുന്നു, പഹാര കര പാനീ ച പവ്ൃതങ്ങളിലെ വെ 
ള്ളം, അതിലാഗൈ പ വളരെ ഹാനികരമാണ്‌, ബിപിന 
ബിപതി ട- വയത്തിലുണ്ടാകുന്ന ആപത്തുകളാകട്ടേ, ബഖാനീ്‌ 
ന ജാഇഘവണ്ണിക്കുക വിഷമം 

കോടിക്കണക്കില്‍ കപടവേഷം ധരിക്കുന്നവരും മനുഷ്യാ 
ഹാരികളുമായ അസംഖ്യം രാക്ഷസന്മാര്‍ വനപ്രദേശങ്ങളില്‍ 
സഞ്ചരിക്കുന്നുണ്ട്‌. പവ്വതങ്ങളിലെ ജലം ആരോഗ്യത്തിനു” 
ോനികരമാംവണ്ണം ഭൂഷിതവുമാണു്‌. വനത്തില്‍ നേരിടുന്ന 
ആപത്തുകളാവട്ടേ, വണ്ണിക്കാ൯ വീഷമവുമാകുന്നു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 5 
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ബ്യാല കരാലബിഹംഗ ബന ഫോരാ 
നിസിചര നികര നാരിനര ചോരാ 


ഡരപഹിം ധ്രഗഹന സുധി ആഛം 
മൃഗലോചനി തുംഹ ഭീരു സുഭാഛഏം 


ബന കരാല ബ്യാല ഘോരാ ബിഹംഗടവനങ്ങളില്‍ ഭയ 
ക്കര സപ്പങ്ങളം ഘോര ഖഗങ്ങളു, നാരി നരചോരാഘസ്ധ്ര 
പുരുഷന്മാരെ കവച്ച ചെയ്യുന്ന, നീസിചര നികര - രാക്ഷസ 
ഗണവും മണ്ട, ഗഹന സുധി ആഷും ധീരം വനത്തെക്കുറിച്ചു 
രാമ്മിക്കുമ്വോഠംത്തന്നെ ധീരന്മാര്‍പോലും, ഡരപഹിം മൃഗ 
ലോചന പ ഭയംധീനരായി തിരുന്നു, ഹേ ഹരിണാക്ഷി, തുംഹ 
സുഭാഏം ഭീരു നീയാകട്ടെ പ്രകൃത്യാതന്നെ ഭയശീലയുമാണു? 

വനപ്രഃദശങ്ങളില്‍ ഘോര സപ്പങ്ങളം പക്ഷികളും സ്ര്രീ 
പുരുഷന്മാരെ കവന്ന കൊണ്ടു പോകുന്ന രാക്ഷസ സമൂഹവും 
ഉണ്ട്‌. വനമെന്ഭു വിചാരിക്കുമ്പോയത്തന്നെ ധീരന്മാ പോലും 
ഭയാധീനരായിച്ചമയുന്നു ഹേ ഹരിണാക്ഷീ നീയാകട്ടെ 
പ്രകൃത്യാതന്നെ ഭയശിീലയുമാണു?. 


ഹംസഗവനണി തുംഹ നഹിം ബന ജേഗശു 
സുനി അപജസു മോഹിം ദേഇഹി ലോഗ്ൂ 
മാനസ സലില സുധാ പ്രതിപാലീ 
ജിഅഇ കി ലവന പയോധി മരാലവീ 


ഹംസ ഗവനി തുംഹചഹേ മരാളഗമനേ 
= ° 
ജോശൂ നഹിം ലോഗ്ൂടവനയാത്രക്കു ൭ 
2 രക്കു പോന്നവളല്ല ജനങ്ങാം, 
സുനി മോഹിം അപ്പജസു ദേഗൃഹി പ കേട്ടാല്‍ 


എന്നെ പഴിക്കും, 
മാനസ സലില സുധ. മാനസ സരസ്സിലെ ജലമാകുന്ന അഭ 
v L$ 


നീ, ബന 


തില്‍, പ്രതിപാലീ മരാലാ യഥേഷ്ടം വളന്ന അരയന്ന 
വേട 
) 
ലവനപയോധി കിജിഅജുടലവണ സുമുദ്തതില്‍ ജീവിക്കുമോ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വനവാസത്തിനു പററി യതല്ല സീതേ, നിന്‍െറ സ്ഥിതി. 


1 നീജന്ന ഞാന്‍ വനത്തീദലക്കു ടിടക്കൊണ്ടുപോയാല്‍ അക്കാര്യ 
ലി ത്തില്‍ ലോകര്‍ എന്നെ പഴിക്കും. മാനസ സരയസ്സ്റിലെ സുധാ 


| സദൃശമായ ജലത്തില്‍ വിഹ രിച്ചു വളന്ന അരയ ന്നപ്പൂട ലവണ 
| സമുദൃത്തില്‍ ജിവിക്കുടമാ? (അദയായ്യയിലെ കൊട്ടാരവാസ 
| ത്തെ മാനസ സരസ്റ്റിലെ സുധോപമമായ ജലത്തിലെ വിഹാര 
| മായിട്ടും വനവാസത്തെ ലവണന്സമുട്ട വാസമായിട്ടും കവീ 
| കാണുന്നു. ദുരിതം നിറഞ്ഞ വയവാസത്തില്‍ ഉപ്പ വെള്ളത്തില്‍ 


കഴിഞ്ഞു കുടേണ്ടിവരുന്ന മരാളിയു ടെ ചരഭമാനുവമായ ഭാവിയെ 


; ക്കൂടി കവി സൂചിപ്പിക്കുന്നു വനവാസം സീതയെത്തന്നെ നാമാ 
1 a! < 

വശേഷയാക്കുകയില്ലേ എന്നുകൂടി രാമനു” സന്ദേഹമുണ്ടാ 
I കുന്നുണ്ട്‌” ) 


| നവ രസാല ബന ബിഹരന സിലാ 
സോഹ കി കോകില ബിപിന കരീലാ 
രഹുറ ഭവന അസ ഹൃദയ ബിചാരീ ൦ 
ചംദബദനി ദുഖ, കാനന ഭാര 


നവ്‌ രസാല ബന ബിഹരന ശീലാചടപതീയ തേന്മാവിന്‍ 
തോപ്പില്‍ ക്രീഡിക്കും ശീലമായ, കോകില കരീലാ ബിപിന- 


കോകിലം പരുവക്കാട്ടില്‍, കി സോഹ .-- ശോഭിക്കുമോ? അസ 
ഹൃദയ ബിചാരി _. ഇതെല്ലാം മനസ്സില്‍ ആലോചിച്ചു”, 
ചംദബടനി ഭവനു രഹഹുടഹേ ചന്ദ്രവദനേ, കൊട്ടാരത്തില്‍ 


വസിക്കുക, കാനന ഭാരി മുഖ വനത്തില്‍ വദ്രിച്ച ടൂഃഖമാ 
ണണ്ടാകുക. 


പുതിയ തേന്‍മാവിന്‍ തോപ്പില്‍ ക്രീഡീക്കക ശീലമായ 
കുയില്‍ പരുവക്കാട്കില്‍ (ജം കൂട്ടില്‍) ശോഭിക്കുമോ? ഇഞ്തടക്കു 
നന്നായാലോചിച്ചു നീ കൊട്ടാരത്തില്‍ കഴിഞ്ഞു കടക 9 
എല്ലാംകൊണ്ടും അത്ൃധീകം ഖാ 
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ബ്യാല കരാലഞബ്ിഹംഗ ബന ഘോരാ 
നിസിചര നികര നാരിനര ചോരാ 


ഡരപഹിം ധീരഗഹന സുധി ആഛം 


മൃഗലോചനി തുംഹ ഭീര സുഭാഛഏം 


ബന കരാല ബാല ഘോരാ ബിഹംഗ-വനങ്ങളില്‍ ഭയ 
കര സപ്പങ്ങളും ഘോര ഖശഗങ്ങള, നാരി നരചോരാചസ്ധ്രീ 
പുരുഷന്മാരെ കവച്ച ചെയ്യന്ന, നീസിചര നികര ഘരാക്ഷസ 
ഗണവും ഉണ്ടു”, ഗഹന സുധി ആഷും ധീര പനത്തെക്കുറിച്ചു 
മാമ്മിക്കുസ്പോഠംത്തന്നെ ധീരന്മാര്‍പോലും, ഡരപഹിം മൃഗ 
ലോചന -ഭയാധീനരായി തിരുന്നു, ഹേ ഹരിണാക്ഷി, തുംഹ 
സുഭാഏം ഭീരു -- നീയാകട്ടെ പ്രകൃത്യാതന്നെ ഭയശീലയുമാണു” 

വയപ്രധദശങ്ങളില്‍ ഘോര സപ്പങ്ങളും പക്ഷികളും സ്രീ 
പുരുഷന്മാരെ കവന്നുകൊണ്ട പോകുന്ന രാക്ഷസ സമൂഹവും 
ഉണ്ടു” വനമെന്മ വിച്ചാരിക്കുമ്പോയംത്തന്നെ ധീരന്മാര്‍ പോലും 
ഭയാധീനരായിച്ചമയുന്നു ഹേ ഹരിണാക്ഷി നീയാകട്ടെ 
പ്രകൃത്യാതന്നെ ഭയശീലയുമാണു?. 


ഹംസഗവനി തുംഹ നഹിം ബന ജോഗ്ഗൂ 
സുനി അപജസു മോഹിം ദേഇഹി ലോഗു 


മാനസ സലില സുധാ പ്രതിപാലീ 
ജിഅഇ കി ലവന പയോധി മരാലീ 


ഹംസ ഗവനി തംഹചഹേ മരാളഗമനേ, നീ, ബന 
ജോഗ്ൂ നഹിം ലോശൂടവനയാതരക്കു പോന്നവ 


ജ്യ ജനങ്ങാം, 
സുനി മോഹിം അപജസു ദേ 


ജഹി ച കേട്ടാല്‍ എന്നെ പഴിക്കും, 


മാനസ സലില ധടമാനസ ഡി 
സൂ സരസ്സിലെ ജലമാകുന്ന അമു 


തില്‍, പ്രതിപാലീ മരാലാ യഥേഷ്ടം വളന്ന അരയന്ന 
ളൂ € 


വട 
ലവനപയോധി കിയിഅരജഇം: പ 


ലവണ സമുദത്തിത ജീവിക്കുമോ? 


2 CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വനവാസത്തിനു പാറിയതല്പ സീതേ, നിന്‍െറ സ്ഥിതി. 
നീന്നെ ഞാന്‍ വനത്തിഷ്ലക്കു കുട്ടിക്കൊണ്ടഭപായാല്‍ അക്കാര്യ 
ത്തില്‍ ലോകര്‍ തന്നെ പഴിക്കും. മാഷ സരയസ്ത്ീലെ സുധാ 
സദൃശമായ ജലത്തില്‍ വിഹരി ലു വളനന അരയ നനഃപ്പുട ലവണ 
സമുദൂത്തില്‍ ജീചിക്കുടമാ? (അദയായ്യയിലെ കൊട്ടാരവാസ 
ത്തെ മാനമധ്ധ സരസ്സിലെ സുടധാപമമായ ജലത്തിലെ വിഹാര 
മായിട്ടം വനവാസത്തെ ലവണെസമുദു വാസമായിട്ടം കവീ 
കാണുന്നു, മൂരിതം നിറഞ്ഞ വയവാസത്തില്‍ പി വെള്ളത്തില്‍ 
കഴിഞ്ഞു കൂടേണ്ടിവ രുന്ന മരാജിയു ടെ ചരഭമാന്യവമായ ഭാവിയെ 
കൂടി കവി സൃചിീപ്പ്ിക്കുന്നു. വനവാസം സീതയെത്തന്നെ നാമാ 
വശേഷയാക്കുകയില്ലേ എന്നുകൂടി രാമനു” സന്ദേഹമുണ്ടാ 
കുന്നുണ്ട്‌ ) 


നവ രസാല ബന ബിഹരന സിലാ 
സോഹ കി കോകില ബിചിന കരീലാ 
രഹുറ ഭവന അസ ഹൃദയ ബിചാരീ ൦ 
ചംദബദനി ദുഖ കാനന ഭാരീ 


നവ രസാല ബന ബിഹരന ശീലാടപുതിയ തേന്മാവിന്‍ 
തോപ്പില്‍ ക്രീഡിക്കുക ശീലമായ, കോകില കരീലാ ബിപിന 
കോകിലം പരുവക്കാട്ടിൽ, കി സോഹ ശോഭിക്കുമോ? അസ 
ഹൃദയ ബിചാരി _. ഇതെല്ലാം മനസ്സില്‍ ആലോചിച്ചു”, 
ചംദബടനി ഭവനു രഹഹൃടഹേ ചന്ദ്വദനേ, കൊട്ടാരത്തില്‍ 
വസിക്കുക, കാനന ഭാരി ദുഖ വനത്തില്‍ വദ്ധിച്ച ടൂഃഖമാ 
ണണ്ടാകുക. 

പുതിയ തേ൯മാവി൯ തോപ്പില്‍ ക്രീഡിക്കക ശീലമായ 
കുയില്‍ പരുവക്കാട്ടില്‍ (മുജംകൂട്ടില്‍ു ശോഭിക്കുമോ? ഇതൊക്കെ 
നുന്നായാലോചിച്ചു ന കൊട്ടാരത്തില്‍ കഴിഞ്ഞു കൂടുക. വനം S 


23 
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ദോ:_ സഹജ സുഹൃട ഗുരുസ്വാമി സിഖ 
ജോ ന കരൈ സിരമാനി 
സോ പഛിതാഇ അഘാഇ ഉര 
അവസി ഹോഇ ഹിതഹാനി 


ജോ സുഹ്ൃദ ഗുരുസ്വാമീ സിഖ-ഏതൊരുവന്‍ സുഹൃത്തുക്ക 
ളടേയും, ഗുരുജനങ്ങളുടേയും സ്വാമീയുടേയും ഉപദേശം, സിര 
മാനീ ന കരൈ-ശിരസാ മാനിക്കുന്നില്ല, സോ അഘാഇ ഉര 
പാഛിതാഇ- അവന്‍ എന്തെന്നില്ലാതെ മനസാ പശ്ചാത്ത 
പിക്കും, ഹിത അവസി ഹാനി ഹോഇ - അവന്‍െറ ഹിതം 
ത്‌ച്വയായും വിഫലമായി ഭവീക്കും 

ഏതൊരുവന്‍ അവന്‍െറ ഗുണത്തെ കാംക്ഷിക്കുന്നവരായ 
സുഎത്തുക്കളുടേയും ഗുരുജനങ്ങളുടേയും സ്വാമിയുടേയും ഉപദേ 
ശഞ്ങഠം ശിരസാ മാനിക്കുന്നില്ലയോ അവനു? എന്തെന്നില്ലാതെ 
പശ്ചാത്തപിയ്മടൂവാ൯ ജടവരും. അവന്‍െറ ഹിതം 
മാവുകയും ചെയ്യും. 


വിഫലവു 


ചന; സുനി മുദുബചന മനോഹര പിഅ കേ 
ലോചന ലലിത ഭരേ ജല സിയകേ 


സീതല സിഖ ദാഹക ഭൈ കൈസേം 
ചകഇഹി സരദ ചംദ നിസി ജൈസേം 


പിഅ കേ മൃദടുമനോഹര ബചനസുനിടപ്പീയന്‍െറ മൃദുല 


വും മനോഹരവുമായ വാക്കുകാം കേട്ടു്‌, സിയകേ ലലിത 
» 


ലോചന സീതയുടെ ലളിത നേത്രങ്ങളില്‍, ജലഭരേ - നീര്‍ 
നിറഞ്ഞു, ജൈസേം ചകഇഹി സരദ ചംദനിസി _. 
രിക്കു ശരച്ചന്ദ്രനിശീഥം എപ്രകാരമോ, 5S 
സിഖ- അല്കാരം ശീതളോപംദശവും, 
യായീ ഭവിച്ചു. 


ലകോ 
കൈസേം സീതല 


ടാഹക ഭൈ--അശഗ്നി 
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പ്രാണപ്രീയനായ രാമഭറ്റന്‍െറ മൂലവും രനോഹരവൃമായ 
വാക്കുകഠം കേട്ട്‌ സീതാദേവിയുടെ ലളിത നേത്രങ്ങാം ബാഷ്ണ 
പുണ്ണങ്ങളായി ഭവിച്ചു, ശരച്വ്രനോടുകൂടിയ രാത്രി, ചകോ 
രിയ്യ എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം രാമന്‍െറ കുളമ്മ നിറഞ്ഞ 
ഉപദേശവും സീതയ്യള അഗ്നിയുടെ പ്രതീതി ഉണ്ടാക്കി. 


ഉതര ന ആവ ബികല ബൈദേഹി 
തജന ചഹത സുചി സ്വാമി സനേഹീ 
ബരബസ രോകി ബിലോചന ബാരി 
ധരി ധീരജു ഉര അവനി കുമാരീ. 


തരു ന ആവചപ്രതൃത്തരം ഉണ്ടായില്ല, സുചിസനേഹീ 
സ്വാമീപവിത്ര പ്രണയിയായ പ്രാണനാഥന്‍, തജന ചഫതപ 
കൈവിടാനാഗ്രഹിക്കുന്നു എന്ന വിചാരത്താല്‍, ബൈദേഹീ 
ബികലടസീത വ്യാകുലയായി, ബിലോചന ബാരീബരബസ 
രോകി ച നേത്രാശ്രുക്കഠം പണിപ്പെട്ടു നിയന്ത്രിച്ചു", അവനീ 
കുമാരീ ഉരചഭൂപുത്രിയായ സീത, മനസ്സില്‍, ധീരജു ധരിട 
ധൈര്യം അവലംബിച്ചു". 


ലാഗി സാസുപഗ കഫ കരജോരീ 
ഛമബി ലേബി ബഡി അവിനയ മോരീ 
ദീന്‍ഹി പ്രാനപതി മോഹി സിഖ സോഇ 
ജേഹി ബിധി മോര പരമഹിത ഹോഈ 


മൈം പുനി സമുത്ധി ദീഖ മനമാഹീം 
പിയബിയോഗസമ ടുഖ, ജഗ നാഹീം. 


സാസുപഗ ലാഗിടശ്വശ്രവിന്‍െറ കാല്‍പിടിച്ചു”, കര 
ജോരി കഹ്‌ കൈകൂപ്പി പറഞ്ഞു:__ ദേബി; മോരീ ബഡീ 


അവിനയടദേവി, എന്‍റ ഈ വദ്ധിച്ച അവിനയം, ഛമബീ; 
ജേഹി ബിധി ല ക്ഷമിക്കണം ഏതുവിധമായാല്‍, മോര പരമ 


ഹിത സോഇ സിഖ. എന്നിക്കു ഏററവും ഹീതമാകുമോ ആ 
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ഉപദേശം, മോഹി പ്രാനപതി ദീന്‍ഹി- എനിക്കു പ്രാണ 
നാഥന്‍ നല്ലി, പുന? മൈം മനമാഹീം സമുത്ധിദീഖ 


എന്നാല്‍ ഞാനെന്‍െറ മനസ്സില്‍ ആലോചിച്ചിട്ട കണ്ടെ 
ത്തിയത്‌, പിയബിയോഗസമ ഖു, ഭജ ഭര്‍തൃവിയോഗത്തിനു 
തുല്യമായ ദുഃഖം, ജഗ നാഹീംടലോകത്തിലില്ലെന്നാണു?. 

സീതയില്‍നിന്നു പ്രത്ൃത്തരം ഉണ്ടായില്ല. യഥാത്ഥ പ്രണ 
യീയായ പ്രാണനാഥന്‍ തന്നെ കൂടാതെ വനവാസാത്ഥം പോ 
കാന്‍ അഭിലഷിക്കുന്നുവല്ലോ എന്ന വിചാരത്താല്‍ സിത വ്യാ 
കുലയായിത്തീന്നു. പണിപ്പെട്ട ആ ദേവി ബാഷ്ണം നിയന്ത്രിച്ചു" 
ധൈര്യം അവലംബിച്ചു ശ്വശ്രവീന്‍െറ പാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു” 
കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:__ ദേവി, എന്‍െറ ഇന അതിര്‍ 
കവിഞ്ഞ അവിവേകം അവിടന്നു ക്ഷമിക്കണം. എങ്ങനെയാ 
യാല്‍ എനിക്കേററവും ഹിതമാകം, ആവിധമുള്ള ഒരുപദേശമാ 
ണ്‌ എനീഭ്കൌന്‍റ പ്രാണനാഥന്‍ നല്ലിയിരിക്കുന്നതു”. എന്നാല്‍ 
ഞാനെനെറ മനസ്സില്‍ നല്ലപോലെ ആലോചിച്ചു കണ്ടെത്തി 
യതു ഭര്‍ത്തവിയോഗ ദുഃഖത്തിനു തുല്യമായൊരു ദുഃഖം ലോക 
ത്തില്‍ വേറെയില്ല എന്ന വസ്തതയാണു?, 


ദേ: പ്രാനനാഥ കരുനായതന 
സുംദര സുഖദ സുജാന 
തുംഹ ബിനു രഫുകല കമുദ 
ബിധു സുരപുര നരക സമാന 


0നനാഥ, കരുനാ = 
൮ 2 യ്തന --: ഫേ പ്രാണനാഥ, കരുണാ 


ധാമമേ, സുംദര സുഖദ സുജാന പ സുന്ദര, സ ബിന 
. ) ജ്ഞ 

സമ്പന്ന, രഘുകുല കുമുദബിധു - രഘുകലമാകുന്ന ആമ്പലിനു 

ചന്ദ്ര, തുംഹ ബിനു സുരപുര_. 


അങ്ങയോടു കൂടാതുള്ള ദേവ 
നഗരവും, നരക സമാന 


= രക തുല്യമാണു, 
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ഹേ കരുണാധാമമേ, പ്രാണനാഥ, സുന്ദര, സുഖദം 
സവ്വയജഞ, അങ്ങയോടു കൂടാതെയുള്ള ദേവനഗരവാസവും, 
എനിക്കു നരകവാസ സമാനംതന്നെയാണു. (രാമനെറ വാട 


മുഖങ്ങഠം സീത ഓരോന്നായി ഖണ്ഡിക്കാന്‍ ഉദ്യമിക്കുന്നു ) 


ചന; മാതു പിതാ ഭഗിനീ പ്രിയ ഭാഈ 
ര്രിയപരിവാരു സുഹൃട സമുദാഈ 
സാസു സസുര ഗുരു സജന സഹാഈ 
സുത സുംദര സുസീല സുഖദാഈ 
മുഹം ലഗി നാഥ നേഹ അരു നാതേം 
പിയ ബിനു തിയഹി തരനിഹും തേതാതേ 
തനു ധനു ധാമു ധരനി സുരരാജു 
പതി ബിഹീന സബു സോക സമാജ്കു 


മാതുപിതാ ഭഗിനീ പ്രിയഭാഈ _. അമ്മ, അച്ഛന്‍, സഹോ 
ഒരി, പ്രിയസഹോദരന്‍, പ്രീയപരീവാരു സുഹൃട സമുദാഈ- 
പ്രിയപ്പെട്ട പരിവാരങ്ങാം സുഹൃദ"ഗണങ്ങാം, സാസുസര ഗുരു 
സജന -. ശ്വശ്രു, ശ്വശൂരന്‍, ഗരരുജനുങ്ങഠം, സ്വജനങ്ങഠം, 
സഹാളഴ സുംദര സുസീലസുഖ- സഹായികരം, സു ദരനും 
സുശീലനും സുഖപ്രദനുമായ പുത്രന്‍ ജവിരെല്പാമായി. നാഥ 
ജഹം നേഹ അരുനറതേം ലഥി-. ഛേ സ്വാമിന്‍, എതരത്തോള 
മൊക്കെ സ്നേഹവും ബന്ധ്യത്വവുമുണ്ടെകകിലും പിയബിന 
തിയഹിചടത്താവിഴ വാട കൂടാത്ത സ്രീ, തരനീഹും തേ 
താതേംപസ്മരൃനേക്കാഠം സത്താപ പ്രദഞങ്ങളാണു?, തനു ധനു ധാമ 
ധരനീടഭേഹം, ധനം, ഗേഹം, ദ്ധി, സുരരാതു സബ -- ഇന്ദ്ര 
പദവി ഇവയെല്ലാം, പതി ബിഹീനു ച ഭര്‍തൃ വിഹീനയ്യടം 
സോക സമാത്തു - ഃഖപ്രദങ്ങാതന്നെയാണു?. 

ലോകത്തില്‍ ഒരു സ്ത്രീയ്യക്്‌ അച്ഛന്‍, അത്ത, സഹോദരന്‍, 
പരിവാരങ്ങാം, മിത്രങ്ങം, സഹായികഠം, പുത്രന്‍ എന്നി 
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ങ്ങനെ ആരൊക്കെ ബന്ധ്യക്കളും സുഹൃത്തുക്കളുമറയിടുണ്ടെങ്കിലും, 
അവാം ഭത്താവിനോട കുടാത്തവളാണെങ്കില്‍ അവഠംക്കു അവര്‍ 
സന്താപപ്രദര്‍തടന്നെടയ ആയിരിക്കൂ അതുപോലെതന്നെ 
ടേഹം ധനം തുടങ്ങിയ സവ്വ നേട്ടങ്ങളുമുണ്ടായാലും ഭര്‍തൃ 
വിഹീനയാണു? ഒരുവളെമില്‍ അവയും അവയംക്കു ശോകപ്പദ 
ങ്ങാംം തന്നെയാണു. 


ഭോഗ രോഗസമ ഭൂഷന ഭാരൂ 
ജമ ജാതനാ സരിസ സംസാരൂ 

പ്രാ നാഥ തുംഹ ബിനു ജഗമാഹീം 
മോനകഹം സുഖദ കതഹും കചതു നാഹീം 


ഭോഗ രോഗസമ ഭൂഷന ഭാരു-- സുഖാനുഭവങത്ങഠം രോഗ 
ഞ്ങറംക്കു തുല്യവും, ഭൂഷണങ്ങാം ചുമടിനു തുല്യവും, സംസാരൂ 
ജമ ജാതനാസരിസഘ പ്രപഞ്ചം നരകയാതന തുല്യവുമാണു? 
പ്രാനനാഥ തുംഹ ബിനുചഹേ പ്പാണനാഥ, അങ്ങ അരത്ത 
ജഗമാഹീം മോകഹം കതഹുംപവ്ൃപഞ്ചത്തില്‍ എനിക്കു ഒരി 
ടത്തും, കവതു സുഖദ നാഹീംട ലേശവും സുഖസിദ്ധിയീല്ല. 
ഭത്താവിനെക്കൂടാതെ ഭാര്യ ണ്ടാകുന്ന സുഖാനുഭവങ്ങളെന്തും 
Ne തുല്യമാണു, ആരരണങ്ങാം അവാംക്കൊരു ചുമടട 
തൃമാണു'; പ്രപഞ്ചം അവഠാക്കു നര ടയാതനക്കു സമവമാണു* 
/ അങ്ങല്ലാതെ എനിക്കു സഖ്യം ദാനം ചെയ്യുന്ന എ ed 
ഈ പ്രപഞ്ചത്തിലില്ല. ട്‌ 


ജി അ ജിനു ദേഹ നദീ ബിനു ബാരീ 
തൈസിഅ നാഥ പുരുഷ ബിനു നാരീ 
നാഥ സകല സുഖ സാഥ തുംഹാരേ 
സരദ ബിമല ബിധു ബടനു നിഹാരേ 


നാഥ ബിനു ജിഅ ദേഹ. നാഥം 


ജീവന 
ബിനു ബാരീ നദീ തൈസി ടാ ല്ലാത്ത ദേഹവും, 


മില്ലാത്ത നദിയുംപോലെ 


7 
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യാണു്‌, പുരുഷബീനു നാരീ, നാഥചഭത്താവിനോട കൂടാത്ത 


ഭാര്യയും, സ്വാമിന്‍, തുംഹാരേ സര ബിമല ബിധുബദനുച 
അങ്ങയുടെ, ശരആക്കാല ചന്ദ്നുതുല്യമായ, വദനത്തെ, നീഹാരേ 
സാഥ സകല സുഖടദശിക്കുന്നതോടൊപ്പംതന്നെ, സമസ 

റ ത 


സഖ്യവും സിദ്ധിക്കുന്നു. 

ജീ വനില്ലാത്ത ശരീരവും, വെള്ളമില്ലാത്ത നദിയുംപോലെ 
നിഷ്‌പ്രഭയാണു” ഭത്താവിഃനാട കൂടാത്ത ഭാര്യ ശരത്കാല 
ത്തെ നിമ്മല ചന്ദ്ന്ന സമാനമായ അങ്ങയുടെ മുഖത്തെ കാണു 


ന്നതോടുഭ്കടിഞന്നെ എല്ലാഡിഡ സുഖങ്ങളും എനിക്കു സിദ്ധ 
മാകുന്നുണ്ടെ”. 


ദോ:_ ഖഗ മൃഗ പരിജന നഗര ബനു 
ബലകല ബിമല ദുകൂല 


നാഥ സാഥ സുര സദന സമ 
പരന സ്ധാല സുഖമൂല 


നാഥ സാഥ ഖഗ മൃഗ = നാഥ നൊന്നിച്ചിരിക്കുമ്പോടം 
പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും, പരിജന, ബനു നഗരടകുടംബാംഗ 


ങ്ങളാകും, വനം നഗരമാകും, ബലകല ബിമലദുക്കൂല=വല്യലം 
നീമ്മലമായ ചട്ടാംബരമാകും, പരനസാല സുരസടനു സമ 


പണ്ണശാല സുരസ്ദനം പോലെ, സുഖമൂല--സുഖനിദാനവുമാകം. 
അങ്ങൊൊന്നിച്ചു വസിക്കുമ്പോഠം അങ്ങയുടെ ദാസിയായ 


എനിക്കു വനത്തിലെ പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും കുടും ബാംഗങ്ങളാകും, 
വനം നഗരവും, വല്ലലം പട്ടാംബരവും, പണ്ണശാല സുരഗേഹം 
പോലെ സുഖനിദാനവുമാകം 


ചയ:- ബനദേവീ ബനദേവ ഉടാരാ 
കരിഹഹിം സാസു സസുരസമ സാരാ 


കുസ കിസലയ സാഥരീ സഹാഈ 
പ്രഭ സംഗ മംത മനോജ തുരാഈ 
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ഉദാരാ ബന ദേവി ബനഭേവ പ ഉദാരരായ വനദേവി 
മാരും വനഭദേവന്മായം, സാസു സസുരസമ സാരാംശ്വശ്രു 
ക്കളും ശവശുരനുംപോലെ രക്ഷിക്കും, പ്രഭ സംഗടപ്രാണനാഥ 
നൊന്നി'ച്ചിര'ക്കുത്ചോഠടം, കുസ കിസലയ സാഥരീഘകുശകളെ 
ക്കൊണ്ടും തളിരുകളെക്കൊണ്ടും നിമ്മിച്ച പായ, സുഹാഈ 
മംജ മനോജ തുരാഈച ശോഭിക്കുന്ന മനോഹരമായ മന്മഥ 
ശയുയാകും. 


തുദാരരായ വനദേവതമാരും ദേവന്മാരും എന്നെ ശ്വശ്രു 
ക്കളും ശവശുരനും എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം സംരക്ഷിക്കും. 
പ്രാണനാഥനൊന്നിച്ചീരിക്കുമ്പോഠം കുശകളെക്കൊണ്ടും തളിരു 
കളെക്കൊണ്ടും ഉണ്ടാക്കിയ പായ ഏററവും മനോഹരമായ 


മന്മഥശയ്യക്കു സമാനവുമായീരിക്കും. 


കംട മൂലഫല അമിഅ അഹാരു 
അവധ സാധ സതസരീസ പഹാരു 


രിന ഛിനു പ്രഭൂപട കമല ബിലോകീ 
രഹിഹരം മുദിത ദിവസ ജിമികോകീ 


കാർ മുലഫ്മല അഹാരുടകന്ദ മൂലഫലാഹാരം, 


ആമീ; 
പഹാരു അമൃത; ൨ 


പച്ചതം, അവധ സത സയധസരിസ = 
നൂവരകണക്കിലുള്ള സദധങ്ങഠംക്കു തുല്യം? 
കോകീ = 

കി ദിവസ ജിീമിടകോകീ, പകല്‍വേളയിലെന്നപോലെഃ 


ചരിന്ന ഛിനു പ്രഭൂപദ കമലടപ്ൃതിനിമിഷം, 


ഭരയോദഭ്ധ്യയിലെ 


പ്രഭ തൃപ്പാദകമല 
ങ്ങ, ബിലോകി മുദിത രഹിഹാം- നോക്കി സന്ത്ുഷ്ടയഠയി 


ഞാന്‍ വസിക്കും. 


കിടങ്ങുകഠം, വേരുകഠം, ഫലങ്ങാം എന്നിവയെല്ലാം 
അങജങ്ങാന്നിച്ചുള്ളപ്പോഠം എനിക്ക അത്തു തുല്യമായിരിക്കും 
പവ്വത പ്രമദശങ്ങളാകട്ടെ, അയോദ്ധ്യയിലെ 


് ന൨കണക്കിലുള്ള 
ഹമ്മ്ൃയങ്ങളോടു തുലയൂങ്ങളമായിരിക്കും. 


വ്കല്‍വേളയീല്‍ കോകി 
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കഠം എപ്രകാരമോ, അപ്രകാരം അങ്ങയുടെ പാദകമലങ്ങാം 
നോക്കി സന്തുഷ്ടയായി ഞാന്‍ വസിക്കും, 


ബനദുഖ നാഥ കഹേ ബഹതേരെ 
ഭയബിഷാദ പരിതാപ ഘനേരേ 


പ്രഭ ബിയോഗലവ ലേസ സമാനാ 
സബമിലി ഹോഹിം ന കൃപാനിധാന 


നാഥ. ബനുടുഖ - പ്രഭോ അവിടന്നു വനത്തിലെ ദുഃഖവും, 
ടയ. ഭയവും, ബഹുതേരേ ബിഷാദ പലതരത്തിലുള്ള വി 
ഷാദവും, ഘനേരേ പരിതാപ. അത്യധികമായ സന്താപവും, 
കേ. വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു, കൃപാനിധാന ഫേ കൃപാനീ 
ധനേമേ, സബമിലി - എല്ലാം കൂടിയാലും, പ്രഭുവിയോഗ -- 
പ്രഭവിയോഗത്തോടു, ലവലേസ സമാനാ ന ഹോഹിംടലവ 
ലേശം തുല്യമാകുകയില്ല. 


വനവാസം മൂലമുണ്ടാകുന്ന അനേകതരം യാതനകളെക്കുറീ 
ചും ഭയത്തെക്കുറിച്ചം സന്താപത്തെപ്പററിയും പലതരം കഷ്ടത 


കളെക്കുറിച്ചും അവിടന്നരുളിച്ചെയ്യകയുണ്ടായി ഈ വക കേശ 
ങ്ങളെല്പാം കൂടിയാലും അവയ്മടു, അങ്ങയുടെ വേര്‍പാട നിമിത്തം 


എനിക്കുണ്ടാകുന്ന ദുഃഖവുമായി താരതമ്യപ്പെടുത്തുമ്പോഠം ലേശ 
മെങ്കിലും സാമൃമുണ്ടാവുകയില്ല, 


അസജിയ ജാനി സുജാന സിരോമനി 
ലേഇഅ സംഗമോഹി ഛാംഡ'ിഅ ജനി 
ബിനതീ ബഹുൃത കരം കാ സ്വാമീ 
കരുനാമയ ഉര അംതര ജാമീ. 


സുജാനസിരോമന്നില്‍ല ഹേ, ചതുര ശിരോമണേ, അസ 
ജിയ ജാനി ഇതു മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ച, മോഹീസംഗ ലേജഅട 
എന്നെ ഒരുമിച്ചു കൊണ്ടുപോകുക, ഛാഡിഅ ജനീട കൈ 
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വിടരുതേ, ബീനതീ ബഹൃത കരം വളരെയേറെ അപേ 
ക്ഷിക്കുന്നു, സ്വാമീ കരുനാമയ പ സ്വാമിന്‍ അവിടന്നു കരുണാ 
മയനും, ഉര അംതര ജാമീടഅന്തര്യാമീയുമാണല്ലൊ. 

ഹേ ചതുരന്മാക്കു ശിരോരത്നമേ, ഞാനിച്ചറഞ്ഞതെല്ലാം 
കണക്കിലെടുത്തു” എന്നേയും അങ്ങു വനത്തിലേക്കു കൊണ്ടുപോ 
കുക എന്നെ കൈവിടാതിരിക്കുക, ഞാനങ്ങയോട വളരെ 
യേറെ അപേക്ഷിക്കുന്നു. അങ്ങു കരുണാനിലയമാണു; എന്‍െറ 
ഹൃദയാനുഭാഗത്തു സ്ഥിതിചെയ്യുന്ന സാക്ഷാല്‍ ടദൈവവുമല്ലെ 
അവിടുന്നു”? 


ദോ:_ രാഖിഅ അവധ ജോം അവധി 
ലഗി രഹത ജാനിഅഹിപ്പ്ന 
ദീനബന്ധു സുംദര സുഖദ 
സീല സനേഹ നിധാന. 


ദീനബന്ധു സുംദര സുഖടടഹേ ദ1നബന്ധോ, സുന്ദരം 

സുഖപ്രദ,  സീലസനേഹ നീധാന  ശീലസ്നേഹനിധാന 

ന 2 

ജോ അവധി ലഗി ടം യാതൊരവിടന്നു വനവാസ കാലാവുധി 

വരെ പ്രാന രഹത ജാനിഅഹി പ്രാണങ്ങഠം നിലനില്യ മെന്നു 

ത്തു 
കരുതുന്നപക്ഷം, അവധ രാഖിഅ = എന്നെ അയോദ്ധ്യയില്‍ 
വസിപ്പിച്ച കൊള്ളക. 

ഫേ ദീനബുന്ധോം, സുന്ദര 

 നന്ദര, സുഖദ, ശീലസ്നേഹനീധാന, 

അങ്ങയുടെ വനവാസം കഴിയുന്നതുവരെ ഞാന്‍ ഇവീടെ ജീവ 


നോടിരിഷ്ഠ്മെന്നു അങ്ങു കരുതുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ എന്നെ അയോദ്ധ്യ 


യില്‍ വിട്ടിട്ടു പൊയ്തൊള്ളക (ശ്രീരാമ വിയേഗേത്തീക തിയ 
ജീവിച്ചിരിക്കയില്ലെന്നു സൂചന) 


൨൦൦ മോഹി മഗ ചലത ന ഹോഇ 


ഹാരീ 
ഛിനു ഛിനു ചരന സരോജ നി 


ഹാരീ 
സബഹി ഭാംതി പിയ സേവ കരിഹയ 
° 


മാരഗ ജനിത സകലു ത്രമ ഹരിഹര 
റം 
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മരിനു ഛിനുഭമാരോ നിമിഷവും, വരന സരോജ 
നിഹാരിീ = തൃപ്രാദക്ങാം കണ്ടുകൊണ്ടു, മഗചലതമോഹീലവഴീ 
നടക്കുന്ന എനിക്കു, ഹാരീ ന ഹോഇഹീചക്ഷീണവും ഉണ്ടാക 
യില്ല സബഹി ഭാംതി പിയചഎല്ലാവിധത്തിലും, ഹേ പ്രാണ 
നാഥ, സേവാ കരിഹാംച=ഞാനങ്ങയെ ശുശ്രൂഷിക്കാം, മാരഗ 
ജനിത സകലസ്രമട മാഗ്ശൂജനിതമായ സവ്വഷീണവും, ഹരി 
ഹംടചരിഹരിയ്ത്യാം. 

ഓരോ നിമിഷവും അവിടത്തെ പാടകമലങ്ങാം നോക്കി 
ക്കൊണ്ടു വഴിനടക്കുന്ന എനിക്കു ഒരു ക്ഷിണവും ഉണ്ടാകുകയില്ല, 
എല്ലാവിധത്തിലും ഹേ പ്രാണനാഥ, ഞാനങ്ങയെ ശുശ്രുഷിക്കാം. 
വഴിനടപ്പമൂലം ഉണ്ടാകുന്ന സവ്വക്ഷിണവും ഞാന്‍ പരിഹരിക്കു 
കയും ചെയ്യാം. (സീത ഒന്നിച്ചുണ്ടാകുന്നതുകൊണ്ടു ആ ദേവിഷ്കൂ 
മാത്രമല്ല ശ്രീരാമനും അളവററ പ്രയോജനം മുണ്ടാകുമെന്നാണു്‌ 
സീതയുടെ അഭി ച്പായം.) 


പായ പഖാരി ബൈഠ തരുഛാഹീം 
കരിഹം ബാള മുദിതമനമറഹീം 

സ്രമകന സഹിത സ്യാമതനു ദേഖേം 
കഹം മുഖ സമള പ്രാനപതി പേഖേം 


പായ തരുഛാഹിം ബൈ പഖാരി - പാടങ്ങഠം, വൃക്ഷ 
മരായയ!ലിരുന്നുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ തലോടും, മനമാഹീം മുടീത 
ബാളഉ കരിഹാംചമനസ്സീല്‍ പ്രസന്നതയോടെ വീശും, സ്രമകന 
സഹിത സ്യാമതനു 5. തജ തുള്ളികാളോടുകൂടിയ ശ്യാമള 
ശരീരം ദശ്രിക്കേ, പ്രാനപതി eo പേഖേം സമൃ കഹംടഹേ 
പ്രാണനാഥ, ടൂടഖിക്കാനുള്ള സമയം എവിടെ? 


സമമഹ! തൃനതരു പല്ലവഡാസീ 
പായ പലോടിഹി സബ നിസി ദാസീ 
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ബാരബാര മൃട മുരതി ജോഹ? 
ലാഗിഹി താതി ബ്യാരി ന മോഹീ 


സമമഹി ഒപ്പനിരപ്പുള്ള നിലത്തു”, തൃനതരുപല്പവ 
ഡാസീ ച പുല്ലം തളിരും വിരിച്ച സബനിസി ദാസീ 
എല്ലാ രാത്രിയും ദാസി, പായ പദലാടിഹീ_ പാദം തടവി, 
മുഴുമുരതി ബാരബാരടമൃദുശരീരത്തെ തുടരെത്തുടരെ, ജോഹീ 
മോഹീ (ഭശിച്ചകൊണ്ടിരിക്കുന്ന) യാതൊരെനിഷ്ഠ”, താതിീ 


ബയാരി ന ലാഗി.ഹി - ചുടകാറര ബാധിക്കുകയില്ല 


വൃക്ഷച്ഛായയിലിരുന്നു അങ്ങയുടെ തൃപ്പാഭങ്ങം ഞാന്‍ 
തലോടും. പ്പേമപൂവ്വകം ഞാനങ്ങയെ വീശും: സ്വേടബിന്ദു 
ക്കളാല്‍ അലംകൃതമായ അങ്ങയുടെ ശ്യാമളകളേബരം നോക്കി 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന എനിക്കു” $ഃഖചിന്തയ്മട അവസരം എവിടെ? 


ഒപ്പനീരപ്പായ സ്ഥലത്തു അങ്ങക്കു* ശയിക്കാനായി പുല്ലും 
© 


തളിരുകളം ഞാന്‍ വിരിക്കും, അതില്‍ ശയിക്കുന്ന അങ്ങയുടെ 


തൃച്പാടങ്ങാം എല്ലാ രാത്രിയും ഞാന്‍ ഉഴിയ്യം, അങ്ങയുടെ മൂടു 
മെയ്യൂ* തുടരെത്തുടരെ ദശിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കന്ന എന്നെ കുന 
ബാധിക്കുകയില്ല. 

കോ പ്രഭസംഗ മോഹി ചിതവ നിഹാരാ 

സിംഘ ബധൂഹി ജിമി സസക സിആരാ 

മൈം സുകുമാരി നാഥ ബന ളൃ 

തുംഫഹിം ഉചിത തപ മോകഹം ഭോഗ 


പ്രഭസംഗ മോഹീ ചീതവ സിഹാരാ കോപപ്രഭൂപൊന്നി 
വസിക്കുന്ന എന്‍െറ നേരെ കണ്ണെറിയാനാരുണ്ടുു ി ചൂ 
ബധൂഹി സസക സിആരാ ജിമി ഡീംഫിനിയെ മുയ 
കര.ക്കനും എമങ്ജന്െയോ, നാഥ മൈം സുകുമാ PE 


രി ബനു ജോഗുച 
സുകുമാരി യായ ഞാന്‍ വനവാസ യോഗ്യയ ed 


ലെമില്‍ ഹ, നാഥ, 
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തുംഹഹിം തപ മോകഹം ഭോഗ്ഗു ഉചിത അങ്ങക്കു* തപസ്സും 
എനിക്കു ഭോഗവും ഉവിതമാണോ? 

സീംഹിനീയെ മുയലിനും കുവക്കനും നേരിട്ടുനോക്കാന്‍ 
ധൈര്യമില്ലാത്തതുപോലെ അവിടന്നൊരുമിച്ചു വസിക്കുന്ന 
എന്നേയും എത്തിനോക്കാ.ൾ ഒരാഠംക്കുമുണ്ടാവില്ല neo 
ഞാൻ സുകുമാരിയാണു*; അതുകൊണ്ടെനിക്കു വനവാസം യുക്ത 
മല്ലെന്ന അ വീടന്നരുളിച്ചെയ്യുന്നു. അവിടന്നും സുകുമാരനാ 
ണല്ലോ. ആ സ്ഥിതിയ്യ” അവിടേയ്ക്കു ങ്ങനെ വനവാസം യുക്ത 
മായി! അവിടന്നു തപോവൃത്തിയില്‍ കഴിയുക; ഞാന്‍ കൊട്ടാര 
ത്തിലെ സുഖജീവിതത്തില്‍ മുഴുകി നാഠം നയിക്കുക. എന്താണി 
തിലൊരു പൊരുത്തമുള്ളുതു*? 


ടോ: - ഐസേഉ ബചന കഠോര 
സുനി ജം ന ഹൃഭയ ബിലഗാന 
താ പ്രഭ ബിഷമ വിയോഗ 
ദുഖ, സഹിഹഹിം പാംവരപ്രാന 


ഐസേള കഠോര ബചന സുനീ-ഈവിധമുള്ള കഠോര 
വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, ഹൃദയ ജാം നു ബിലഗാന താ. ഹൃദയം 
പീളരുന്നില്ലെങ്കിൽ, പാംവര പാന പ്രഭ ബിയോഗനീച 
പ്രാണങ്ങറം അങ്ങയുടെ വേര്‍പാടിനെറ,. ബീഷമ ദുഖ, സഹി 
ഹഹിം  കഠിനദൂഃഖവും' സഹിച്ചുകൊളളം. 

അങ്ങു വനയാത്രയില്‍നിന്നു എന്നെ വിലക്കുവാന്‍ പ്രയോ 
ഗിച്ച വാക്കുകഠം ഏററവും കറോരങ്ങളാണു? ആ വിധം ദാരുണ 
ങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ടിട്ടും എനെറ ഹൃദയം പിളരുകയുണ്ടാ 
യില്ല ആ സ്ഥിതിക്കു എന്‍െറ നീചപ്പാണങ്ങഠം അങ്ങയുടെ 
വിയോഗം നിമിത്തം ഉണ്ടാകുന്ന കഠിന വൃഥയും സഹിച്ചു 


കൊള്ളും. 
ചയ, അസ കഹി സീയ ബികല ഭൈ ഭാരീ 
ബചന ബിയേോഗ ന സകീ സംഭാരി 

, രാ. അ.-ക$ Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേഖി ദസാ രഘുപതി ജിയ ജാനാ 
ഹഠി രാഖേ നഹിം രാഖിഹി പ്രാനാ. 


അസ കഫി സിയ ഭാരീ ബികല ടെഭ-ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു 
സീത ഏററവും വ്യാകുലയായി ഭവിച്ച, ബിയോഗ ബചന 
സംഭാരി ന സകീവേര്‍പാടെന്ന വാക്കുതന്നെ സഹിക്കാന്‍ 
ശക്തയായില്പ, ദസാ ദേഖി രഘുപതി ജിയ ജാനാ സ്ഥിതി 
കണ്ട്‌ രാമന്‍ മനസ്സിലാക്കി, ഹഠീ രാദഖ പ്രാനാ നഹിം 
രാഖിഹി - നിര്‍ബ്ബന്ധം വെച്ചുകൊണ്ടിരുന്നാല്‍ പ്രാണങ്ങാം 
നിലനിച്ലുകയില്ലെന്നു”. 

ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു അത്യധികം വ്യാക്ലയായിത്തീന്ര സീതാ 
ദേവി. വേര്‍പാടെന്നല്ല, വേര്‍പാടെന്ന വാക്കുപോലും അവഠംക്കു 
സഹിക്കാവതായില്ല. സീതയുടെ താല്‍കാലികാവസ്ഥ കുണ്ടു 


രാമന്‍ മനസ്സ്ിലാക്ക!, സീത പോരേണ്ട എന്നു ശഠിക്കുന്നപക്ഷം, 
അവഠം പ്രാണസന്ധാരണം ചെയ്യാന്‍ ശക്തയാവില്ലെന്നു”. സീത 
€ 


യുടെ പ്രാണങ്ങഠം സുരക്ഷിതങ്ങളാകാന്‍ തന്‍െറ ശാഠ്യം ബലി 
കഴിക്കുന്നതു അത്ര വലിയ കാര്യമല്ലെന്നു രാമനു തോന്നീ, 


കഹേള കൃപാല ഭാനുകലനാഥാു 
പരിഹരി സോച്ച ചലഹ ബന സാഥാം 
നഹിം ബിഷാദകര അവസരു ആമു 
ബേഗികരഹ ബന ഗവന സമാജ്കു. 


ഭാനുക്ലനാഥാ പാല 
കൃ കഹേള ച സൂര്യവംശനാഥനായ 


ദയാലു പറഞ്ഞ -_ സോചു പരിഹരി സാഥാ 
ദടഖം വെടിഞ്ഞു ഞാനൊന്നിച്ചു വനത്തിലേക്കു പുറപ്പെടു 
ക, 
ആജു ബിഷാടദകര അവസരു നഹീം ഇച്ഛോഠം cree 
വാന്‍ സമയമല്ല, ബന ഗവന സമാജു ൦ 
ജു 
യാത്രക്കുള്ള ഒരുക്കങ്ങാം വേഗം ചേയ്യുക 


ബന ചലഹു 


ബഗികരഹു വന 
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സൃര്യക്ലനാഥനും ദയാനിധിയുമായ രാമന്‍, പ്വാണേശ്വരി 
യോടിപ്രകാരം പ്രഠഞ്ഞു:_- “സീതേ, വ്യസനിക്കരുതു*. വന 
ത്തിലേക്കു ഞാനൊന്നിച്ചു പോന്നുകൊള്ള വിഷാദിക്കാനുള്ള 
സമയം ഇപ്പ്യോളപ്പ. വനയാത്രക്കുള്ള ഒരുക്കം വേഗം ചെയ്യു 


കഹി പ്രിയബചന പ്രിയാസമുത്ധാഈ 
ലഗേ മാതുപദ ആസിഷ പാഈ 


ബേഗി പ്രജാദുഖ മേടബ ആഈ 
ജനനീ നിഠൃര ബിസരി ജനി ജാഇഗ. 


പ്രിയബചന കഹി പ്രിയാ സമുത്ധാഈ പ രാമന്‍ പ്രീയ 
വാക്കുക പറഞ്ഞു പ്രിയയെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു, മാതുപദ 
ലഗേ ആസിഷ പാഇഈചമാതൃപാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു” ആശിസ്റ്റുകഠം 
വാങ്ങി, ബേഗി ആഈ പ്രജാദുഖ മേടബ ച വേഗം വന്നു പ്രജ 
കളുടെ ദുഃഖം ശമിപ്പ്ിക്കു, നിഠുര ജനനീ ബിസരീ ജനി ജാഈ 
നിഷ്‌*ഠരയായ മാതാവിനെ മറക്കാതെയുമിരിയ്മളു. 

കോമളവാണികളരുളിച്ചെയ്തു രാമന്‍ പ്രാണപ്രിയഷ്ട ആ 
ശ്വാസം നല്‍കി. അനന്തരം അദ്ദേഹം അമ്മയുടെ കാല്‍ പിടി 
ചു ആശിസ്സുകഠം വാങ്ങി ആ അവസരത്തില്‍ പുത്രനെ നോക്കി 
മാതാവു പറഞ്ഞു: _ വത്സ, പ്രജകളെല്ലാം പ്രക്ഷ്യബ്ലരും വൃഥീ 
തരുമായി തീന്നിരിക്കുന്നു. വേഗം മടങ്ങിവന്നു അവരെ സമാ 
ശ്വസിപ്പിക്ക. നിഷ്‌ ഠൃരയായ ഈ മാതാവിനെ മറക്കാതെയു 


മിതി. 


ഫിരിഹി ഭസാ ബിധി ബഹുരികി മോരീ 
ദേഖി ഹം നയന മനോഹര ജോരീ 


സുദിന സുഘരീ താത കബ ഹോഇഹി 
ജനനീ ജിഅത ബ്ദനബിധു ജോഇഹി. 


ബിധി മനോഹര ജോരീച-ഹേ വിധേ, ഈ മനോഹര 
യുശ്മത്ത, നയന ദേഖി ഹരം കണ്ണുകഠം കൊണ്ടു കണാന്‍ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 5 
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മോരീ ബഹുരി ഫീരിഹി - എനിക്കിനി എന്നു, കീ ദസാ; 
താത സുദിന ഭജ അവസരമുണ്ടാകുമോ! വത്സ, ആ നല്ല ദീനവും, 
സുഘരി കബ ഹോജഹിടനല്ല നേരവും എപ്പോളാണുണ്ടറവുക, 
ജനനീ ജീഅത ബടനബിധുൃച അമ്മ ജീവിച്ചിരിക്കെത്തന്നെ 
നിന്‍െറ മുഖചന്ദ്രന ഒന്നു, ജോജഹീ - കാണുന്നതിനു? 

ഹേ വിധേ, ഈ മനോഹര യുശ്മത്തെ _ രാമനേയും സീത 
യേയും - എന്‍െറ ഈ കണ്ണുകളെക്കൊണ്ടു കാണാന്‍ എനിക്കിനീ 
എന്നു” അവസരമുണ്ടാകുമോ! വത്സ, നിന്‍െറ മാതാവു ജീവിച്ചീ 
രിക്കെത്തന്നെ നിനൊ മുഖചന്ദ്രനെ ദശിക്കാനിടവരുന്ന ആ 


സുദിനുവും ആ സുവണ്ണാവസരവും എല്ല്യോളാണുണ്ടാവുക? 


ദേ0;:_ ബഹുരി ബച്ഛ കഹി ലാലു 
കഹി രഘുബര താത 


കബഹിം ബോലാഇ ലഗാഇ 
ഹിയ ഹരഷി നിരഷിഹനം ഗാത 


താത, ബച്ഛ ലാലു, രഫുബര ച ശ്രീമന്‍ വത്സ, ഓമനേ 
രഘുവര, എന്നിങ്ങനെ, ബഹുരി കഹീബോലാഇ _ തുടരെ 
പറഞ്ഞും വിളിച്ചും, ഹിയ ലഗാഇ തരി o 
പ്രസന്നയായി, കബഹിം ഗാത നിരഷിഹരം എം l) 
നിന്‍െറ ദേഹം ഞാനിനി കാണുക, പൽ 


ശ്രീമന്‍, വത്സ, ഓമനെ, രഘുവര എന്നിങ്ങനേയുള്ള 


see ee വിളിച്ചും മാറോടണച്ചം സന്തുഷ്ട 
യി, ഇനി എപ്പോളാണു* നിന്‍െറ ദേഹം 
എനിക്കു 
സംഗതീയാവുക? Ss 


ചന: ലഖീ സനേഹ കാതരി മഹതാരീ 
ബചനു ന ആവ ബികല ഭൈ ഭാരീ 


രാമ പ്രബാധ കിന്‍ഹ ബിധ 


സമത സ ാ 


നേഹ ന ജാഇ ബഖാനാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധയാകാണ്ഡ 221 


മഹതാരി സനേഹ കാതരീ_. അമ്മ സ്നേഹകാതരയാ 
ണെന്നും, ഭാരീ ബികല ദൈ ഏററവും വ്യാകുലയായി ഭവി 
ച്ചിരിക്കുന്നു എന്നും, ബചനു ന ആവ സംസാരിക്കാന്‍ വിഷ 
മിക്കുന്നു എന്നും. ലഖി രാമ നാനാ ബിധി ചഗ്രഹീച്ചു രാമ൯ 
പലവിധത്തിലും, പ്രബോധ കീ൯ഹപ്രബോധഡയാക്കി, സമത 
സനേഹു ബഖാനാ ന ജാഇ-.ആ സമയത്തുണ്ടായ സ്നേഹം അവ 
ണ്ണൂമായീരുന്നു. 

അമ്മ സ്നേഹകാതരയാണു*; അത്യധികം വ്യാകുലയാണു?; 
സംസാരിക്കാന്‍പോലും അശക്തയാണു” എന്നെല്ലാം ഗ്രഹിച്ച 
രാമന്‍, പലവിധത്തിലും അമ്മയെ സമാശ്വസിച്ചിച്ച ആഅവ 


റ [ 
സരത്തിലുണ്ടായ സ്നേഹപ്രകടനം എങ്ങനെ വണ്ണിക്കാനാണു”. 


തബ ജാനകി സാസുപദലാഗീ 
സുനിയ മായ മൈം പരമ അഭാഗീ 


സേവാസമയ ദൈവ ബന ദീന്‍ഫാ 
2 
മോര മനോരഥ സുഫല ന കീന്‍ഹാ 


തബ ജാനകി സാസുപദ ലാഗീ ആ അവസരത്തില്‍ 
സീത ശ്വശ്രവിന്‍െറ കാല്‍പിീടിച്ച*, ' മായ സുനിയ മൈം 
പരമ അഭാഗീചഅതമ്മേ, കേഠംക്കു ഞാന്‍ പരമ നിഭാഗ്യയാണു്‌, 
സേവാസമയ ദൈവ ബന ദിന്‍ഹാചശുശുഷിക്കേണ്ട അവ 
സരത്തില്‍ വിധി എനീക്കു തന്നതു വനമദണു*, മോര മനോരഥം 
എനെറ ആഗ്രഹം, സുഫല ന കീ൯ഹാ-സഫലമാക്കിയില്പം 

ആ അവസരത്തില്‍ ജനകരാജപുത്രി, കാസല്യാദേവീയുടെ 
പരടതങ്ങാം ഗ്രഹിച്ച ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: -- അമ്മേ, ഞാന്‍ 
ഏററവും നിഭാഗ്യയാണു* എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, നിങ്ങഠംക്കു? 
എന്‍റ ശുശ്രൂഷ ആവശ്യമായിരിക്കുന്ന സമയത്തു എനിക്കു 
കിട്ടിയതു” വനയാത്രയാണു?. നിങ്ങളെ സേവിക്കണമെന്ന 
എന്‍െറ അഭിലാഷം ദൈവം നീറവേററിയില്ല. 
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തജബ ഛോഭ ജനി ഛാംഡിഅ ഛോഹു 
കരമു കഠിന കചതു ദോസു ന മോഹു 


സുനു സിയ ബചന സാസു അകലാനീ 
ദസാ കവന ബിധി കഹാം ബഖാനീ 


ഛേരാഭ്ര തജബംം അമ്മ ദുഃഖം കൈവെടിയണം, ജനീ 
ഛേരാഹ്ഹു ഛരംഡിഅ സ്നേഹം മ പേക്ഷിക്കാതിരിക്കുകയും 
ചെയ്യു, കരമു കഠിന, മോഹ കചതു ദോസു ന-കമ്മം പ്രബല 
മാണു”, ഇതില്‍ എനിക്കുമില്ല ദോഷം, സിയ ബചന സുനി 
സാസുചസീതയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌? ശ്വശ്രു, അകുലാനീ, ദസാ 
കവനബിധ) ടട വ്യാകലയായി, സ്ഥീതി ഏതു വീധത്തിലാണു"*, 
ബഖാനീ കഫം വിവരിച്ചു ഞാന്‍ പറയുക! 


അമ്മേ, അവിടന്നു വൃഥ കൈവെടിയുകയും സ്നേഹത്തെ 
മുവകെപ്പീടിക്കുകയും ചെയ്യു. കമ്മത്തിന്‍െറ ഗതീ ഗഹനമാണുഃ. 
ഇതില്‍ എനിക്കും ഇല്ല കുറച്ചെങ്കിലുമൊരു ദോഷം. സീതയുടെ 
വാക്കുകഠം കേട്ട കൌസല്യ വ്യാകുലയായ, 
സ്ഥിതി വിശേഷം ഏത വിധത്തിലാണു? 
പറയുക! 


അവരുടെ ആ 
ഞാന്‍ വിസ്തരിച്ച 


ബാരഹിം ബാര ലാഇ ഉര ലീന്‍ഹിം 
ധരി ധിരജു സിഖ ആസിഷ ദീന്‍ഹിം 
അചല ഹോഉ അഹിബാതു തുംഹാര 
ജബ ലഗി ഗംഗ ജമുന ജലധാര. 


ബാരഹിീം ബാര ഉര ലാഇ ലീന്‍ഹീം _ 


തുടരെത്തുടരെ 
ശേഷിക്കുകയും, ധീരജു ധരി ആസിഷ ദീ ne ie 


ജബലഗീചഗംഗയീലും യമുനയീലും 


എന്നുവരെ ജലധാരാ 
തുംഹാരാ- ജലധാര ഉണ്ടാകുമോ ( 


അന്നുവരെ) നിനക്കു, അഹി 
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ബാതു അചല ഹോളടപാതിവ്രത്യം അചഞ്ചലമായി ഭവിക്കട്ടെ 

കസല്യാദേവി പിന്നെയും സീതയെ മാറോടണച്ചാശ്ശേ 
ഷിക്കുകയും വൈര്യം അവലംബിച്ചു ആശിസ്സുകഠം നല്ലകയും 
ചെയ്തു. എന്നിട്ടിങ്ങനെ അനുഗ്രഹിച്ചു എന്നുവരെ ഗംഗയി 
ലും യമുനയീലും ജലധാര ഉണ്ടാകുമോ അന്നുവരെ നിന്‍െറ പാ 
തിവ്രത്യം അചഞ്ചലമായിരിക്കട്ടെ 


ദേോ:_ സീതഹി താസു അസീസ സിഖ 
ദീന്‍ ഹി അനേക പ്രകാരാ 


ചലീ നാഇ പദ പദൃമ സിരു 
അതി ഹിതബരഹിം ബെ. 


സാസു അനേക പ്രകാര ച ശ്വശ്ര പലതരത്തിലുള്ള, ആ 
സിസ സിഖ - ആശിസ്റ്റുകളും ഉപദേശങ്ങളും, സീതഹി ദീന്‍ 
ഹീലസീതക്കു നല്ലി, അതിഹീത ബാരഹിം ബാര ഏററവും 
പ്രീതിപൂവ്വം വീണ്ടും വീണ്ടം, പദപടുമ സിരു നാഇ. കാസ 
ല്യയുടെ പാദപത്തങ്ങളില്‍ ശീരസ്സു കുനീച്ചകൊണ്ടു, ചലീട 
പുറപ്പെ 

സീതയ്യളു കൌസല്യ പലവിധത്തില്‍ ഉപദേശങ്ങളും ആശി 
സ്റുകളും നല്ലി. അപ്രകാരം തന്നെ സിതയും ഏററവും പ്രീതി 
യോടെ കാസല്യയുടെ പാദകമലങ്ങളില്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും പ്രണ 
മിച്ച വിടവാങ്ങി നടന്നു, 


ചന: സമാചാര ജബ ലഛിമന പാഏ 
ബ്യാകുല ബിലഷബദന ളഠി ധാഏ 


കംപ പലക തന നയന സരീരാ 
ഗഹേചരന അതിപ്രേമ അധീരാ. 


ജബ ലഛിമന സമാചാര പാഏ എപ്പം ലക്ഷ്മണന്‍ 
വൃത്താന്തങ്ങcം ഗ്രഫിച്ചുവോം ബ്യാകുല ബിലഷബദാനട 
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(അപ്പ്യോഠം) വ്യാകുലനും വിലക്ഷണവദനനുമായി, ഉഠീ ധാഏ- 
എഴുന്നേറര ഓടിച്ചെന്നു, തനകംപ പുലക സരീരാ- അദ്ദേഹ 
ത്തിന്‍റെ ദേഹം വിറച്ചു; ത്യ ദേഹത്തില്‍, 
അതിപ്പേമ അധീരാ  അതിപ്രേമത്താല്‍ അധീരനായി, ചരന 
ഗഹേച രാമന്‍െറ കാല്‍പിടിച്ച. 

അഭിഷേകവില്‍ഘ്ലം സംഭവിച്ചു എന്നും മറവമുള്ള വൃത്താന്ത 
ങ്ങാം കേട്ടതോടെ ലക്ഷ്മണന്‍ രാരസന്നിധിയിലേക്കു പാഞ്ഞു: 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദേഹം വിരഷ്ടന്നുണ്ട്‌*; ശരീരം പുളകിതമായി 
ഭവിച്ചിട്ടണ്ട്‌, അതിപ്രേമം ഹേതുവായി അധീരനായിത്തീനന 
സരമിത്രി, രാമദദവന്‍െറ ചരണങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു. 


കഹി ന സകത കചതു ചിതവത ഠാഡേ 
മീനു ദീനു ജനു ജല തേം കാഡേ 
സോചു ഹൃദയബിധി കാ ഹോനിഹാരാ 
സബ സുഖ്‌; സുകൃത സിരാന ഹമാരാ. 


ചിതവതയ ഠാഡേ കഹി ന സകത . നോക്കിക്കൊണ്ട നീ 


താനല്ലാതെ ഒരക്ഷരം സംസാരിറെന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല, 
കാഡ്േ മീനു ദീനു ജനു 


ജലതേം 


ജവെള്ളത്തില്‍നിന്നു പുറത്തെടുത്ത മത്സ്യം 
ടുഃഖിക്കുന്നതുപോലെ, ബിധികാ ഹോനീഹാരാ__ വിധേ, എ 
5 u 
ന്തൊരക്രമമാണിതു।! ഹമാരാ സബ സുഖ. സുകൃത എന്‍െറ 
സവ്വസുഖങ്ങളും സുകൃതവും, സിരാനാ ച നാമാവശേഷമായി, 
എദയസ്സോചുടം; മനസ്സില്‍ വിചാരിച്ചു. 


രാമനെ, പകച്ച Le coal നീല്ല്ലാനല്പാതെ ലക്ഷ്മണനു ഒരൊ 


ററ വാക്കും ആ അവസരത്തില്‍ സംസാരിക്കാന്‍ കഴ 


ിഞ്ഞില്ല. 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സ്ഥിതി ൭ വള്ളത്തില്‍നിന്നു 


പുറത്തെടുത്ത 
മത്സ്യത്തിനേറതുപോലെ ശോ വ്യമായീ. അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ 
വിചാരിച്ച: “ഹേവിയേ, എന്തൊരക്രമമാണീതുഃ | എന്‍െറ 


സവ്വസുഖങ്ങളും സുകൃതവും നാമാവശേഷമായല്ലെം'. 
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മോ കഹം കാഹ കഹബ രഘുൃനാഥാ 
രഖിഹഹിം ഭവന കി ലേഹഹിം സാഥാ 
രാമ ബിലോകി ബന്ധു കരജോരേം 
ദേഹ ഗേഹ സബ സന തനു തോരേം 


രഘുനാഥാ മോകഹം കാഹ കഹബചരാമന്‍ എന്നോടു 
എന്താണാവോ പറയുക! ഭവനരഖിഹഹിം കി ലേഹഹിം 
സാഥാ പ വീട്ടിലിരുത്തുമോ; അതൊ കുടെ കൊണ്ടുപോകുമോ? 
ബന്ധു കര മജാരേം ഭ സഹോദരന്‍ ബദ്ധാഞ്ജലീ ഹസ്മനായി, 
ദേഹ ഗേഹ സബസന തനു തോരേം- ദേഹവും ഗേഹവുമെ 
ല്ലാം തൃണം കണക്കുപേക്ഷിച്ച നില്കുന്നത്‌, രാമ ബിലോകി = 
രാമന്‍ കണ്ടു. 

ലക്ഷ്മണന്‍ വി ചാരിച്ചു: -- എന്താണാവോ രഘനാഥന്‍െറ 
കല്പനയായീരിക്കുകു കൊട്ടാരത്തില്‍ത്തന്നെ വസിച്ചകൊള്ളാ൯ു 
പറയുമോ, അതല്ല കൂടെ പോരാന്‍ കല്ല്രിക്കുമോ? ദേഹവും ഗേഹ 
വുമെല്ലാം തൃണവദ്‌ ഗണിച്ചു ബദ്ധാഞ്ജലീ ഹസ്തനായി ലക്ഷ്മണന്‍ 
നില്ലുന്നതു രാമന്‍ കണ്ടു. 


ബോലേ ബ്വചനു രാമ നയനാഗര 
സീല സനേഹ സരല സുഖ സാഗര 


തത പ്രേമബസ ജനി കടരാഹൂ 
സമുത്ധി ഹൃദയ പരിനാമ ഉ ഛാഹു. 


നയനാഗര സീല സനേഹ_ നയ ചതുരനും ശീലം, സ്നേ 
ഹം, സരല സുഖസാഗര രാമ സാരള്യം സുഖം എന്നീവഷ്ക 
സമുദ്രവുമായ രാമൻ, ബചനു ബോലേ താത പറഞ്ഞു: _ 
വത്സ, പരിനാമ ഉഛാഹു സുമുത്യീ-അവസാന സുഖം ഉണുന്ന*ം 
പ്രേമബസ ഹൃദയ. പ്രേമത്തിനു വിധേയനായി മനസ്സില്‍, 
ജനി കടരാഹൂ ഭീരുത്വമുണ്ടാകരുതു*. 


൫0. അ.__29 
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നയചതുരനും ശീല സ്നേഹ സാരള്യസുഖങ്ങളടെ സാഗര 
വുമായ രാമന്‍ ലക്ഷ്ണനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: - “വത്സ, അവ 
സാനം സഖ്യം ലഭിക്കുമെന്നു ഉറപ്പായി കരുതുക എന്നിലുള്ള 
സ്നേഹത്തിനു വശഗനായി നിന്‍െറ മനസ്സില്‍ ഭീരുത്വമുണ്ടാക 
രുത്‌. [ദശരഥമഹാരാജാവു കൈകേയിയോടുള്ള പ്രേമത്തിനു 
വശഗനായി ചെയ്യ കാര്യങ്ങളോത്തു നീ ഭിരുവാകരുതു?. അദ്ദേ 
ഹഫത്തിന്‍െറ നിയോഗം ഇന്നു നമുക്കു ഒട്ടൊക്കെ അസ്വാസ്ഥ്യം 
നല്‍കുന്നുണ്ടാവാം പക്ഷെ അവസാനത്തില്‍ സുഖമേ ഉണ്ടാകൂ. 


ഈ തത്വം നന്നായി വിചാരിക്കണമെന്നു സാരം ] 


മാതുപിതാ ഗുരുസ്വാമി സിഖ 
സിര ധരി കരഹിം സുഭായ 


ലഹേഉ ലാഭ തീിന്‍ഹ ജനമ കര 
ന തരു ജനമു ജഗ ജായ 


മാതുപിതാ ഗുരുസ്വാമീ സിഖ മാതാപിതാക്കന്മാരുടേയും 
ഗരുജനങ്ങളുടേയും സ്വാമിയുടേയും ഉപദേശം, സിരധരീ സുരാ 
കര ധി. [1 ു nn 
യ ഹി ശിരസാവഹിച്ചു സന്മനസ്റോടെ നിച്ചഹിക്കുന്ന, 
തീന്‍ഹ ജനമകരലാഭ_ അവര്‍ ജന്മലാഭം, 
നേടുന്നു; നേരെ മറിച്ചായാല്‍, ജഗ 


ലഹേഉള ന തരു 


ജനമു ജാതചല്ര വഞ്ചി 
ത്ത ല്‍ അവ ചു വ 
1] നു ജന്മം ലഭി, തു ൯7 വാല വുമായീര ക്കും 


ഏതൊരുത്ത൪ മാതാപീതാക്കന്മാരുടേയും ഗുരുജനങ്ങളടേ 
യും സ്വാമിയുടേയും ഉപദേശം ശീരസാവഹിച്ചു* സന്മന a 
ടെ അതു നിവ്വഹിക്കുന്നു ലോ അവക്കു ജന്മലാഭം ഉണ്ടാകും. നേ 
രേമറിച്ചാണെങ്കില്‍ അവരുടെ ജ 

ച ഒ ന്മം നീഷ്ണലവുമായീരിക്കും. 


ചന:_ അസ ജിയ ജാനി സുനഹു സിഖ ഭാഈ 
കരഹ മാതുപിതു പഭ സേവകാഇയ 


ഭവന ഭരത രിപുസൂദനൂ നാഹീം 
രാള വൃദ്ധ മമ മുഖ മനമാഹീം. 
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ഭാഈ അസജിയ ജാനിടസോദര, ഈ തത്വം മനസ്സില്‍ 
ഗ്രഹിച്ചു, സിഖ സുനഹുടഉപദേശം കേക്കു, മാതുപിതു 
പദ സേവകാഈ കരഹ ൭. മാതാപിതാക്കുന്മാരുടെ പാദശുശ്രൂഷ 
ചെയ്യ, ഭരത രിപുസ്ൂദനു ച ഭരതനും ശത്രഘുൃനും, ഭവന 
നാഹിം-കൊട്ടാരത്തിലില്പ, രാത വൃദ്ധ മനമാഹീംചരാജാവിനു 
വാദ്രകൃമാണു; മനസ്സില്‍ മമ ദുഖ എന്നെക്കുറിച്ചു ദുഃഖവു 
മുണ്ടു". 

ലക്ഷ്മണ, ഈ വസ്തുത ഗ്രഹിച്ച ഞാന്‍, പറയുന്നതനുസരി 
ക്കുക, മാതാപിതാക്കന്മാരെ ശുശൂഷിക്കുകയാണും നിന്‍െറ 
കത്തവ്യം നീ മാതൃമല്ലെ കൊട്ടാരത്തില്‍ ഇപ്പോളുള്ള? ഭരതനും 
ശത്രുഘ്യനും വിദേശത്തല്ലെ? രാജാവിന്നാണെങ്കില്‍ വാദ്രകൃം; 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മനസ്സാകട്ടെ എന്നെക്കുറിച്ചുള്ള ചിന്തയാല്‍ 
വൃഥീിതവുമാണു”. ഈ അവരത്തില്‍ നീയെങ്കിലും അയോദ്ധ്യ 


യില്‍ ഉണ്ടായിരിക്കണമെന്നതു ഏന്‍െറ ആഗ്രഹമാണു?. 


മൈം ബന ജാം തുംഹഹിം ലേഇ സാഥാ 
ഹോഇ സബഹി ബിധി അവധ അനാഥാ 
ഗുരു പിതു മാതു പ്രജാ പരിവാരൂ 
സബകഹം പരൈ ദുസഹ ദുഖ ഭാരൂ 


തുംഹഹിം മൈ സാഥാ ലേഇ ബന ജാളം-നിന്നെ ഞാന്‍ 
കൂടെ കൊണ്ടുപോകുന്നപക്ഷം, സബഹി ബിധി അവധ= 
എല്ലാവിധത്തിലും അയോധ്യ, അനാഥാ ഹോഇ ഗുരു പിതു 
മാതൃു-അനാഥമായി ഗുരുജനുങ്ങാം മറതാപിതാക്കന്മര്‍, പ്രജാ 
പരിവാരൂ സബകഹം പ പ്രജകഠം, പരിവാരങ്ങാം എന്നിവ 
ക്കെല്ലാം, ഭാരൂ സഹ ടുഖ പരൈ - ഏററവും ദുസ്സഹമായ 
ട9ഖത്തിനു” ഇടയാകും. 

ലക്ഷമണ, നിന്നെ ഞാന്‍ വനത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോ 
കുന്നപക്ഷം എല്ലാ വിധത്തിലും അയോദ്ധ്യ നാഥനില്ലാത്തതായീ_ 
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A 


ഭവിക്കും ഗുരുജനങ്ങഠംക്കും, മാതാപിതാക്കന്മാക്കും പ്രജകഠംക്ഒം 


പരിവാരങ്ങരംക്കും അതു സൃഹദഃഖത്തിനും സംഗതിയാക്കും 


രഹഹു കരഹ സബ കര പരിതോഷ്ക 
ന തരു താത ഹോഇഹി ബഡ ദോഷ 
ജാസു രാജ പ്രിയ പ്രജാ ദുഖാരീ 

സോ നൃപ അവസി നരക അധികാരി. 


റ - പു = 

സബകര പരിതോ ജു കരഹു രഹഹു = എല്ലാവക്കും സ 
ന്തോഷമുണ്ടാക്കി നീ കൊട്ടാരത്തില്‍ വസിക്കുക, ന തരു താത: 
അല്ലാത്തചക്ഷം ഹേ വത്സ, ബഡദോഷ്ട ഹോഇഹി വലു 
തായ ദോഷം ഉണ്ടാകും ഭാസു രാജ പ്രിയ പ്രജാ ദുഖാരീ ഏ 
തൊരു രാജാവി രാ രാജ്യത്തു പ്രിയപ്പെട്ട പ്രജകഠം ടൂഃഖിത 
രായി വസിക്കനുഭവാ, സോ നൃപ അവസി നരക അധി 
കാരീ-ആ രാജാവു്‌ തികച്ചും നരകാഹനാണു. 

എല്ലാവരേയും സന്തുഷടരാക്കി, ഹേ ലക്ഷ്മണ, നീ കൊട്ടാര 
ത്തില്‍ വസിക്കുക. അല്ലാത്തപക്ഷം വലുതാത ദോഷമാണു നം 


ട്ടിന്നുുണ്ടാകുക ദുഃഖിതരായി കഴിയുന്ന പ്രജകഠം 


ജ്ൃത്തുണ്ടോ അവിടത്തെ രാജാവു തികച്ചും നരകാധികാരിയാ 
4 


ണു. [രജ പ്രകൃതിരഞ്ജ നാല്‍ എന്ന തര്വമാണിവിടെ രാമന്‍ 
ഭംഗ്ൃന്തമരണ പ്രകടമംക്കുന്നതു*.] 


ഏതൊരു രാ 


രഹഫഹ താത അസി നീതി ബിപാരീ 
സനത ലഷനു ഭഏ ബ്യാകുല ഭാരീ 


സിഅരേ ബചന സഖി ഗഏ കൈസേ 
പരസത തുഹിന താമരസ ജൈസേ 


താത, അസിനീതീ ബിചാരീച വത്സ, ഈ നീതിയാലേ 
0 


ചിച്ച്‌”, രഹഹൂ; സുനത ലഷനുംകൊട്ടാരത്തില്‍ വസിക്കുക; 


കേട്ട്‌ ലക്ഷ്മണന്‍, ഭാരീ ബ്യാകുല ഭഏഐടഘഷൂററവും വ്യാകുല 
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നായി ഭവിച്ചു, തുഹീന പരസത താമരസ ജൈസേ. ഫിമ 
സ്ൃശത്താല്‍ താമര എങ്ങനേയോ, കൈസേ സിഅരേ ബചന 
സൃഖി ഗഏ് അങ്ങനെ രാമന്‍െറ ശീതളവാണികളാല്‍ ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ ശുഷ്ണാവസ്ഥയിലായീ. 

വത്സ, ലക്ഷ്മണ, ഏതാമദൃശമായ നീതി പരിഗണിച്ചു നീ 
കൊട്ടാരത്തില്‍ത്തന്നെ വസിക്കുക ഈ വാക്കകരം ലക്ഷ്ടണനില്‍ 
വ്യാക്ലതയുണ്ടാക്കി. ഹിമസ്സുശത്താല്‍ താമര എങ്ങനെയോ 


അപ്രകാരം രാമന്‍െറ ശിതളവാണികഠം കേട്ടു ലക്ഷ്മണന്‍ ശുഷ്ഠാ 
വസ്ഥയിലായി. 


ദോ:- ഉതരു ന ആവത പ്രേമബസ 
ഗഹേ ചരന അകലാഇ 


നാഥ ദാസു മൈം സ്വാമി തുംഹ 
തജഹ ത കാഹ ബസാഇ. 


തരു ന ആവത ഉത്തരം ഉണ്ടായില്ല, പ്രേമബസ അക 
ലാഇടപ്രേമവൈവശ്യത്താൽ വ്യാക്ലനായി, ചരന ഗഹേ 
പറാദങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ചു”, നാഥ, മൈം ദാസു-ഹേ സ്വാമിന്‍, 
ഞാന്‍ ദാസനും, തുംഹ സ്വാമി-അവിടന്നു സ്വാമിയുമാണു?. 
തജഹു ത കാഫ ബസാണഇംഉപേക്ഷിച്ചാല്‍ എന്താണവലംബം? 
ലക്ഷുണനില്‍ നിന്നൊരു പ്രതൃത്തരവും ഉണ്ടായില്ല വ 
ദ്രിച്ച സഹോദര സ്നേഹത്താല്‍ വിഹ്വലനായ ലക്ഷ്മണന്‍ രാമ 


പാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു ഇപ്രകാരം ഉണത്തി:_ “സ്വാമിന്‍ അവി 
ടന്നു പ്രഭുവും ഞാന്‍ അവിടത്തെ ഭുത്യനുമാണു?. അങ്ങു എന്നെ 


കൈവെടിയുന്ന പക്ഷം എനിക്കാരാണു? അവലംബമുള്ളതു*!”” 
(ലക്ഷ്ടണന്‍െറ വിനയവും ത്രീരാമടേവനില്‍ അദ്ദേഹത്തിന്നുള്ള 
സുസ്ഥിര ഭക്തിയും മാത്രമാണിവടെ പ്രകടമായീരിക്കുന്നതു*.) 


ചഈ:_ ദീന്‍ഹി മോഹി സിഖ നീകി ഗോന്ധാണാം 
ലാഗി അഗമ അപനീ കദരാഈം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നരബര ധീര ധര്‍മ ധുരധാരീ 
നിഗമനീതി കഹം തേ അധികാര. 


ഗോസാഈം മോഹിനീകി സിഖടസ്വാമിന്‍, എനിക്കവീ 
ടന്മ വിശിഷ്ടമായ .ഉപദേശമാണു്‌, ദീന്‍ഹി; അപനീ 
കദരാഈ അഗമ ലാഗി- നല്‍കിയിരിക്കുന്നതു”. എന്‍െറ ഭീരുത 


നിമിത്തം അങ്ങയുടെ ഉപദേശം അഗമ്യമായി തോന്നുന്നു, ധീര 


ധരമധുരധാരീ പ ധീരരും ധമ്മധുരന്ധരരും, നരബര തേ. 
മനുഷ്യ ശ്രേഷ്ഠരും ആയവര്‍ തന്നെയാണു്‌, നിഗമ നീതി 
കഫം അധികാര്‌ചനിഗമങ്ങഠംക്കും ശാസ്ധ്രങ്ങാംക്കം അധീ 
കാരികഠം. 


സ്വാമിന്‍, എനിക്കവീടന്നു നമല്ലാരുപദേശമാണു” നല്ലി 
യീരിക്കുന്നതു”. എന്നാല്‍ ധമ്മ ഭീരുതകൊണ്ടാകാം, എനിക്കു 
ആ ഉപദേശം ദര്‍ഗ്രഹമായി തോന്നുന്മ ഞാന്‍ വേദശാസ്ധ്രങ്ങാം 
ക്കധികാരിയല്ല. അവയ്ക്കുധികാരികഠം ധീരന്മാരും ധമ്മധുര 
ന്ധരന്മാരും ആയ വിശിഷ്ട മത്ത്യരാണു. (ധീരതയോ ധമ്മ 


ധുരന്ധരത്വമോ വൈശിഷ്ടഠ്യമോ ഇല്ലാത്ത ഒരുവനാണ്‌ താനെ 
ന്നു സൂചന.) 


മൈം സിസു പ്രഭ സനേഹ പ്രതിപാലാഠ 
മംദരു മേരു കി ലേഹിം മരാലാ 
ഗുരുപിതുമാതു ന ജാനനം കാഹു 

കഹരം സുഭാഉ നാഥ പതിആഫ്ഹ. 


മൈം പ്രഭ സനേഹ പ്രതീപാലാ സീസു- ഞാന്‍ പ്രഭ 
സ്നേഹത്താല്‍ സുരക്ഷിതനായ ശിശു, മരാലാ മംദര മേരുകി 
ലേഹിം ച മരാളത്തിനു മന്ദര മേരുപവൃതങ്ങം പൊക്കാനാ 
കുമോ? ഗുരു പിതുരാതു കാഹു ന ജാനനം പ ഗുരുജനങ്ങളേയും 
മാതാപിതാക്കളേയുമൊന്നും എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ, കഹാം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുഭാള നാഥ പതി ആഹു ഭ പറയുന്നതു സ്വാഭാവീകമായിട്ടാണു?. 
അവിടന്നു വിശ്വസിക്കുക. 

അങ്ങയുടെ സ്നേഹത്താൽ സുരക്ഷിതനായ ഒരു ശീശുവാണു* 
ഞാന്‍ ഞാനെങ്ങനെ നീതിയ്ത്ുധികാരീയാകും? മരാളത്തിനു 
കൂററന്‍ പവ്വതങ്ങളുായ മന്ദര പവ്ൃതത്തേയും, മഹാമേരുവിനേയും 
പൊക്കാന്‍ കഴീയുമോ? ഗുരുജനങ്ങളേയും മാതാപിതാക്കന്മാ 
രേയുമൊന്നും എനിക്കറിഞ്ഞുകൂടാ; സ്വാമില്‍ ഞാന്‍ പറയുന്നതു 
സത്യമാണു”; അവിടന്നു വിശ്വസിക്കുക 


ജഹം ലഗി ജഗത സനേഹ സഗാഈ 
പ്രീതി പ്രതീതി നിഗമ നിജു ഗാഈ 
മോരേം സബഇ ഏക തുംഹ ബ്വാമീ 
ദീനബന്ധു ഉര അംതര ജാമീ. 


ജഗത നീജു സനേഹ സഗാഈ ലോകത്തില്‍ ആത്മ 
സ്നേഹവും വേഴ്ചയും, പ്രീതി പ്രതീതി ജഹം ലഗീ - പ്രീതിയും 
വിശ്വാസവും എത്രത്തോളമുണ്ടെന്നു”, നിഗമ ഗാഈ സബ്ജ 
ഏകലചവേദങ്ങം ഉട*ഘോഷിച്ചിട്ടണ്ടോ ആ എല്ലാററിനേറയും 
ഏകൻ, മോരേം സ്വാമീ തുംഹ എനിക്ക, സ്വാമീയായ 
അങ്ങാണു“, ദീനബന്ധു ഉര അംതര ജാമി. അങ്ങു ദീന 
ബന്ധുവും ഹൃഭയാന്തര്യാമിയുമാണല്ലോ! 

ലോകത്തില്‍ ആത്മസ്നേഹവും പ്രീതി വിശ്വാസങ്ങളു* 
എത്രത്തോളമെന്നു വേടങ്ങാം ഉട*ഘോഷിച്ചിട്ടണ്ടല്ലോ. ആ 


_എല്ലാററീന്‍റയും ഏക കേന്ദ്രം,” എന്നെ സംബന്ധിച്ചിട 


ത്തോളം അവിടന്നു മാത്രമാണു. അങ്ങു ദീനബന്ധവാണു. 
ഹൃദയാന്തര്യാമിയുമാണു”. 


ധരമ നീതി ഉപദേസിഅ താഹീ 
കീത്തി ഭൂതി സുഗതിപ്രിയ ജാഹീ 
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മന ക്രമബചന ചരനരത ഹോഇ 
കൃപാസിംധു പരിഹരിഅ കി സോഈ. 


ജാഹി കീരതി ഭൂതി സുഗതി പ്രിയ താഹി - ഏതൊരുവന്നു? 
കീത്തിയും ഐശ്വര്യവും സദ*ഗതിയും പ്രീയമോ അവന്നാണു?, 
ധരമ നീതി ഉപടേസിഅ ച ധമ്മതത്തിന്‍േറയും നീതിയുടേയും 
ഉപദേശം നൽകേണ്ടത്‌, കൃപാസിംധു മനക്രമ ബചനപഹേ 
കൃപാസിന്ധോ, മനസാ കമ്മണാ വാചാ, ചരനരത ഹോഈ 
പാദഭക്തനായീരിക്കുന്നു, സോഈ കി പരിഹരിഅ-അവ 
നെയോ കൈവിടുന്നതു”? 
ഏതൊരുവന്‍ കിത്തിയും ഐശ്വര്യവും സദ*ഗതിയു? 
കാമിക്കുന്നു വോ അവനോടാണു” നീതിയും യമ്മവും ഉപദേശീ 
ക്കേണ്ടതു”. ഹേ, കൃപാസിന്ധോ, ത്രിവിധ കരണങ്ങളാലും 
അങ്ങയുടെ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ ആര്‍ തല്‍പരനായിരിക്കുന്നു, അവനെ 
കൈവെടിയാമോ? (തനിക്കു കിത്തീയോ ഐശര്യമോ സദ” 


ഗതിയോ ഒന്നും ആവശ്യമില്ല, രാമപാദസേവ മാത്രമേ വേണ്ടു 
% 
എന്നാണു” ലക്്മണന്‍െറ അഭിപ്രായം ) 


ദോ:_ കരുനാസിംധു സുബംധു കേ 
സുനി മുടുബചന ബിനീത 


സമുത്ധാഏ ഉരലാഇ പ്രഭ 
ജനി സനേഹ സഭീത. 


കരുനാസിംധു പ്രഭ = കരുണാസ്ധമുദൂമായ രാമന്‍, സുബംധ 
കേ ബിനീത മൃടുബചന സുന്റി വിശിഷ്ഠ സഹോദരന്‍െറ വീ 
നീത വാക്കകഠം കേട്ട്‌, സനേഹ സഭീത ജാനി = സ്നേഹത്താല്‍ 
സഭീതനായിരിക്കുന്നു എന്നു ഗ്രഹിച്ചു, ഉരലാഇ സമുത്ധാഏജ 
വക്ഷസ്സോടണച്ചു സമാശ്വസിപ്പ്ിച്ചു. 


കരുണാസാഗരമായ പ്രഭു ആ വിശിഷ സോടരന്‍െറ വിന 
മൂങ്ങളും മൃദുലങ്ങളുമായ വാണീകരം കേട്ടും, ലക്ഷ്മണന്‍ സ്നേഹ? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നീമിത്തം ഭീതനാണെന്നു ഗ്രഹീച്ചം അദ്ദേഹം സഹജനെ വക്ഷ 


സ്റ്റോടണച്ചു” ആശ്ലേഷിച്ചു” സമാശ്വസിപ്പീച്ച. 


ച:- മാംഗഹു ബിദാ മാതുസന ജാഈ 
ആവഹു ബേഗി ചലഹു ബന ഭാഈ 
മുദിത ഭഏ സുനി രാലുബര ബാനീ 
ഭയേഉ ലാഭ ബഡ ഗഇ ബഡി ഹാനീ. 


ഭാഈ ജാഈ മാതുസന - അനുജ, നീ ചെന്നു മാതാവീ 
നോടു, ബിദാ മാംഗഹു ബേഗി ആവഹു പ വിടവാങ്ങുകു വേ 
ഗം മടങ്ങിവന്നു”, ബന ചലഹു ച വനത്തിലേക്കു പുറപ്പെടുകം 
രഫുബരബാനീ സുനിചശ്രീരാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌", മുടീത 
ഭഏ-- പ്രസന്നനായി, ബഡ ലാഭ ഭയേഉഘവമ്പിച്ച നേട്ടം 
ണ്ടായി; ബഡി ഹാനീ ഗഇടംവലിയ ഹാനി ഇല്ലാതെ 
യുമായി, ലു 


ശ്രീരാമന്‍ പറഞ്ഞു: ലക്ഷമണ, നീ ചെന്നു*, അമ്മയോടു 
വീടവാങ്ങി വേഗം മടങ്ങിവന്നു വനയാത്രയ്ക്ൊരുങുക ശ്രീരാ 
മന്‍െറ വാക്കുകരം കേട്ടു ലക്ഷ്മണന്‍ പരമാനന്ദ ഭരിതനായീ. 
അദ്ദേഹത്തിനു വമ്പിച്ച നേട്ടവും, വമ്പിച്ച നഷ്ടത്തിനു നാശവും 
| ഉണ്ടായി. 
4 ഹരഷിത ഹൃദയ മാതുപഹിം ആഏ 
മനഹും അംധ ഫിരി ലോചന പാഏ 
ജാഇ ജനനി പഗ നായേഉ മാഥാ 
൭ മനു രഘുനംദന ജാനകീ സാഥാ. 


ഹൃടയ ഹരഷിത മനസ്സില്‍ ഹഷത്തോടുകൂടി, മാതു 
പഹിം ടം മാതൃസന്നിധിയില്‍, മനഹും അംധലോചയടഫിതീ 
പാഏ അന്ധനു ലോചന ലാഭം വീണ്ടും ഉണ്ടായാലെന്നപോ 
ലെ, ആഏ; ജാഇ ജനനിപഗടചെന്നു. ചെന്നു മാതൃപാദങ്ങ 


യാ ആയു: \anaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. a 
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ളീല്‍, മാഥാ നായേള മന ച ഉത്തമാംഗം കുനിച്ചു മനസ്സ. 


രഫുനംടന ജാനകീ സാഥ- രാമന്‍േറയും സീതയുടേയും കൂടെ 
യായിരുന്നു. 

അന്ധനു നേത്രം വീണ്ടുകിട്ടിയാല്‍ എപ്രകാരമോ അപ്രകാ 
രം വദ്ധിച്ച ഹഷത്തോടകൂടി ലക്ഷണൻ മാതാവിനെ സമീപീ 
ക്കുകയും മാതൃപാദങ്ങളില്‍ നമസ്തരിക്കുകയും ചെയ്തു. എന്നാല്‍ 


ആ സമയത്തും ലക്ഷ്മടണന്‍െറ മനസ്സു സിതാരാമന്മാരൊന്നിച്ചാ 
യിരുന്നു. 


വൂംഛേ മാതു മലിന മന ദേഖ?. 
ലഷന കഹീ സബ കഥാ ബിസേഖീ 


ഗഈ സഹമി സുനി ബചന കഠോരാ 
മൃഗീ ദേഖി ഒവ ജനു ചഹും ഓരാ. 


മന മലിന ദേഖീചമനസ്സു മലിനമായിരിക്കുന്നതു ഗ്രഹിച്ച, 
മാതു പൃംഛേ; ലഷന സബ കഥാ_ അമ്മ ചോദിച്ചു. ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ എല്ലാ കഥയും, ബിസേഖീ കഫീടവിസ്മൂരിച്ചു പറഞ്ഞു, 
കറോരാ ബചന സുന്മീടകറോര വചനം കേട്ട്‌, ചഹും ഓരാ 
ടവ ദേഖി മൃഗീജനു ഭജ നാലുപാടും കാട്ടതീകണ്ട മാന്‍പേടയെ 
ന്നോണം, സഹമി ഗഇയച ഭയചകിതയായി. 

ലക്ഷണന്‍െറ മനസ്സു മ്ലാനമായീരിക്കുന്നതറിഞ്ഞ സുമിത 
ആ സ്ഥിതിവിശേഷത്തിനു കാരണം ചോദിച്ചപ്പ്ോഠം ലക്ഷ്മണന്‍ 
എല്ലാ കഥയും സവിസ്തരം പറഞ്ഞു. ആ കഠോര വൃത്താന്തം 


കേട്ട്‌, നാലുവശത്തും കാട്ടുതീ കണ്ട മാന്‍പേടയെന്നോണം 


സുമിത്ര ഭയഛകീതയായി, e 


ല്ഷന ലഖേള ഭാ അനരഥ ആജു 
ഏഹി സനേഹ ബസ കരബ അകാജു 


മാംഗത ബിദാ സഭയ സകചാഹീം 
ജാഇ സഗ, ബിധി കഹഹി കി നാഹീം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആജ്ജു അനുരഥ ഭാ; ഏഹി സനേഹ ബസ. ഇന്നു അനത്ഥം 
വന്നുകഴിഞ്ഞു. അമ്മ സ്നേഹവശഗയായി, അകാജു കരബം- 
കാര്യം അവതാളത്തിലാക്കും, ബിദാ മാംഗത സഭയ_. വീഭ 
ചോദിക്കുന്നതില്‍ ഭയമുണ്ടാകുന്നു, സകുചാഹിം ബിധിടസങ്കോ 
ചവും ഉണ്ടാകുന്നു, ഹേ വിധേ, സഗ ജാഇ കഹഹഫിംടകുടെ 
പോകാന്‍ പറയുമോ? കി നാഹീം- അതോ പോകേണ്ട എന്നു 
പറയുമോ? 


കാര്യം അനത്ഥത്തിലായല്ലോ. വാത്സലു പരവശയായ 
അമ്മ എല്ലാം അവതാളത്തിലാക്കുമെന്നു തോന്നുന്നു, വീഭ 
ചോദിക്കാ൯ുപോലും ഭയവും സങ്കോചപവുമുണ്ടാകുന്നു. ജേഷ്ഠ 


നൊന്നിച്ചു പൊയ്റൊമള്ളാനേോം പറയുക; പോകേണ്ട എന്നേം 


അമ്മ പറയുക? e 


ദോ:_ സമുത്ധി സുമിത്രാ രാമസിയ 
രൂപ) സുസീലു സുഭാള 
നൃപ സനേഹ ലഖി ധുനേള 
സിരു പാപിനി ദീന്‍ഹ കുലാഉ 


സുമിത്രാ രാമസിയ രൂപു സുസീലു സുഭാഉ - സുമിത്ര. രാമ 
നേറയും സിതയുടേയും സാഭാഗ്യവും സരശിീല്യവും സ്വമാവവും, 
സമുത്ധി നൃപസനേഹ ലഖി-ഗ്രഹിച്ചും രാജാവിന്‍െറ സ്നേഹം 
കണ്ടും, സിരു ധുനേഉ പാപിനീ കുദാഉ ദീന്‍ഹ ച തലതല്ലി 
പാപിനി വല്ലാത്ത പ്രഹരമാണു കൊടുത്തതു”. 

സുമിത്ര, സീതാരാമന്മാരുടെ സൌന്ദര്യവും സാശീല്യവും 
സ്വഭാവവും ഗ്രഹിച്ചും രാജാവിന്‍െറ സ്നേഹം അറിഞ്ഞും തലയ 
തല്ലി ക്കൊണ്ടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:_“പാപിനിയായ കൈകേയീ 
വല്ലാത്ത അടിയാണടിച്ചതു*.” (ഇത്തമ സ്രീ സഹജമായ 
വാത്സല്യമോ, ഭര്‍ത്തുഭക്തിയോ കൈകേയിക്കില്ല എന്നത്ഥം.) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചന:_ ധീരജ ധരേ കു അവസര ജാനീ 
സഹജ സുഹൃട ബോലി മുടബാനീ 
താത തുംഹാരി മാതു ബൈദേഹീ 
പിതാ രാമു സബ ഭാംതി സനേഹീ 


ക അവസര ജാനി = അവസരം ദീത്തയാണെന്നറിഞ്ഞു*, 
ധീരജ ധരേഉടസുമിത്ര ധൈര്യം അവലംബിച്ചു, സഹജ 
സുഹൃട മൂടുബാനീ സ്വാഭാവികമായി സാഹാദ്ടത്തോടെ മുട 
വാക്കുകളാല്‍, ബോലി താത, തുംഹാരിമാതു ചഃ പറഞ്ഞു: __ 
“വത്സ, നീന്‍െറ അമ്മ, ബൈദേഹീ, പിതാ രാമുടസീതയും, 
പിര്വാവു” രാമനുമാണു*. രാമന്‍, സബ ഭാംതി സനേഹീ- 
എല്ലാവിധത്തിലും സ്നേഹച്തകൃതിയുമാണു?. 

അവസരം ചീത്തയാണെന്നറിഞ്ഞ സുമിത്ര ധൈര്യം അവ 
ലംബിച്ചു” സ്വാഭാവികമായ സാഹാദ്ൃത്തോടെ മുദുവാക്കുകളാല്‍ 
ലക്ഷ്മണനോട്‌” ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; _. “വത്സ, ലക്ഷ്മണ, നിന്‍െറ 


മാതാവു” സീതാടേവിയും, എല്ലാവിധത്തിലും സ്നേഹ പ്രകൃതി 
യായ രാമന്‍ നിന്‍െറ പിതാവുമാണു?.; 


അവധ തഹാം ജഹം രാമ നിവാസു 
തഹജ്ം ജഹം ഭാനു പ്രകാസ്മൂ 


ജനം പൈ സീയരാമു ബന ജാഹീം 
അവധ തുംഹാര കാജു കഛതു നാഹീം 


രാമജഹം നിവാസ്മൂ തഹാം-രാമന്‍ എവിടെ വസിക്കുന്നു 
അവിടെയാണ്‌”, അവധം--അയോദ്ധ്യ, ജഹം ഭാനു പ്രകാസമഃ 
എവിടെ സൃര്യപ്രകാശമുണ്ടോ, തഹഇഠം ദീവസു അവിടെ 
ത്തന്നെയേ പകലുളള, ജാം പൈ സീയരാമു ബനജാഹിം= 
സീതയും രാമനും വനത്തിലേക്കു പോകകയാണെങ്കില്‍, തുംഹാര 
അവധ കചതു കാജു നാഹീം നിനക്കു അയോദ്ധ്യയിൽ ഒരു 
കാര്യവുമില്ല. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമന്‍ വസിക്കുന്നിടമാണു”്‌ അയോദ്ധ്യ. സൂര്യപ്രകാശ 
മുള്ളടത്താണു” പകൽ ഉണ്ടാവുക. സീതയും രാമനും വനത്തി 
ലേക്കു പോകുന്ന പക്ഷം നിനക്കു അയോദ്ധ്യയില്‍ കര്തവ്യമായി 


ഒട്ടാന്നുംതന്നെയില്ല, (ഒരുമിച്ചു പൊയ്കകകകൊള്ളക എന്നു സൂചന.) 


ഗുരു പിതു മാതു ബംധു സുര സാഈം 
സേഇ അഹി സകല പ്രാനകീ നാഈം 
രാമ പ്രാനപ്രിയ ജിവന ജീകേ 
സ്വാരഥ രഹിത സഖാ സബഹി കേ 


ഗുരു പിതുമാതു ബംധു സുര ച ഗുരുജനങ്ങാം, മാതാപിതാ 
ക്കന്മാര, സഹോദരന്മാര്‍, ദേവന്മാര്‍, സാജ്ം സകല സേജ 
അഹി സ്വാമി എന്നിവരുടെയെല്ലാം ശുശ്രൂഷ, പ്രാനകീ 
നാഇരം ച പ്രാണശുശ്രൂഷപോലെയാണു്‌, രാമപ്രാനപ്രിയ = 
രാമന്‍ പ്രാണപ്പിയനാണു”, ജീകേ ജീവനടജീവന്‍റയും ജീവ 
നുമാണ്‌”, സ്വാരഥ രഹിതം: ഡ്വത്ഥരഹിതനാണു*, സബഹീര്‍ 
കേ സഖാ എല്ലാവരുടേയും തോഴനാണ്‌. 

പ്രാണങ്ങളെ ഒരുവന്‍ ശുശ്രുഷിക്കുന്നതുപോലെ തന്നെയാ 
ണു്‌ ഗുരുജനങ്ങളേയും മാതാപിതാക്കളേയും ഭ്രാതാക്കളേയും, ദേ 
വന്മാരേയും യജമാനന്മാരേയും ശുശ്രൂഷിക്കുന്നതു*. രാമന്‍ എല്ലാ 
വക്കും പ്രാണപ്രിയനും എല്ലാവരുടേയും ജീവന്നു ജീവനുമാണു”. 
എല്ലാവക്കും രാമന്‍ യിസ്വാത്ഥ സ്നേഹിതനാണു. [രാമനെ 
നീ പ്രധണതുല്യം സ്നേഹിക്കണം. കാരണം, രാമന്‍ നിനക്കു 
എല്പാമാണു. | 


പൂജനീയ പ്രിയ പരമ ജഹാം ത്രേം 
സബ മാനി അഹി രാമകേ നാതേം 

അസ ജിയ ജാനി സംഗ ബന ജാഹു 
ലേഹു താത ജഗ ജീവനു ലാഹു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഹാം തേം പുജനീയ-എത്തത്തോളം പൃജീനയരും, പരമ 
പ്രീയ സ്ബ-- പരമപ്പിയരുമുണ്ടോ അവരെല്ലാം, രാമകേ 
നാതേം മാനി അഹി രാമനുമായുള്ള വേഴ്ച,യാല്‍ മാനീക്കപ്പെ 
ടുന്നു, താത അസ ജീയ ജാനി-ഫേ വത്സ, ഇതു മനസ്സ്റീല്‍ ഗ്ര 
ഹിച്ചു”; ബന സംഗ ജാഹു-വനത്തിലേക്കു ഒന്നിച്ചുപോകു, 
ജഗ ജീവനു ലാഹു ലേഹുൃചപ്രപഞ്ചത്തില്‍ ജന്മമെടുത്തതുകൊണ്ടു 
ള്ളൂ നേട്ടവും കരസ്ഥമാക്കു. 

എത്രമാത്രം പൂജനീയരും, പരപ്രിയന്മരരുമുണ്ടോ ലോക 
ത്തില്‍; അവരെല്ലാം രാമനുമായുള്ള വേഴ്ചചയാല്‍ മാനിക്കപ്പെടുന്നു. 
ഈ സംഗതി, ഫേ വത്സ, നന്നായി ഗ്രഹിച്ചു” രാമടനാന്നിച്ച 
നീ വനത്തിലേക്കു പൊയ്യ്കകൊള്ളക. പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ജന്മമെടു 
ആതു കൊണ്ടുള്ള മനട്ടവും കരസ്ഥമാക്കുക. 


ദോ:_ ഭൂരിഭാഗ ഭാജനു ഭയേഹുൃ 
മോഹി സമേത ബലി ജാഉം 


ജനം തുംഹരേ മന ഛാഡി ഛലു 


\ 


കീന്‍ഹ രാമപദ ഠ0൭൦. 


ബലി ജാഉളം; തുഹരേ മന ഞാന്‍ ബലിയപ്പീക്കുന്തു; നീ 
൭൯൨ മനസ്സു്‌, ഛരലു ഛാഡി രാമപദടവ്യജേം വെടിഞ്ഞ്‌ 
ശ്രീരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍, ജയം ഠാളം കീന്‍ഹ സമച്പിക്കുന്ന 
പക്ഷം, മോഫിസമേത --. ഞാനടക്കം, ഭൂരിഭാഗ ഭാജന൦ 
വദ്ധീച്ച ഭാഗുത്തീന്ു മാജനമായീ ഭവിക്കും. 

ലക്ഷ്മണ, ഞാന്‍ ബലിയല്പീക്കുന്ു;; നിന്‍െറ മനസ്സു, ൮3? 
ജം വെടിഞ്ഞു രാമപാടങ്ങളില്‍ സമപ്പക്കുന്നപക്ഷം ഞാനടക്കം 


നീ മഹാ മാഗ്യത്തീനു പത്രമായി ഭവിക്കും. 


ലന; പുത്രവതീ ജുബതി ജഗസോഈ 
രഘുപതി ഭഗതു ജാസു സുത ഹോജാ 
CC-0. ന്‌ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത്താ 
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ന തരു ബാംത്ധ ഭലി ബാദി ബിആനീ 
രാമബിമുഖ സുത തേം ഹിതഹാനീ. 


ജാസു സുത രഘുപതി ഭഗതു ഹോഈ - ഏതൊരുവളുടെ 
പുത്രന്‍ രാമഭക്തനാണോ, സോഇ ജഗ ജുബതീ പുത്രവതീ- 
അവാംതന്നെയാണു” ലോകത്തില്‍ യുവതിയും പൂത്രവതിയും, 


ന തരു ബാംത്ധ ഭലി = അല്ലാത്തപക്ഷം അവ്വാം വന്ധ്യയായീരീ 


ക്കയാണു” നല്ലതു”, ബാടി ബിആനീ = അവാം പ്രസവിക്കു 
ന്നതുതന്നെ വൃഥാവിലാണു”, രാമബിമുഖ സുതതേം 5. രാമവീമു 
ഖനായ പുത്രനുണ്ടാകുന്നതുകൊണ്ടു”, ഫഹീതഫാനീടഹിതത്തിനു 


ഹാനി നേരിടുന്നു, 


രാമഭക്തനായ പുത്രനെ പ്രനാവിച്ചവളാണു” യുവതിയും 
പുത്രവതിയും പുത്രന്‍ അപ്പകാരമുള്ളവനല്ലെങ്കില്‍ അവഠം വന്ധ്യ 
യായിരിക്കുകയാണു” ഉത്തമം. അവാം പ്രസവീക്കുന്നതേ നിഷ? 
പ്രയോജനമാണ്‌. രാമവിമുഖനായ പുത്രനുണ്ടാകുന്നതുകൊണ്ട 
അവദഠാക്ക ഹാനിയാണു” സംഭവിക്കുക. 


തുംഹരേഹി ഭാഗ രാമു ബന ജാഹീം 
ദുസര ഹേതു താത കചതു നഹീം 


സകല സുകൃത കര ബഡ ഫല ഏഹു 
രാമസീയപദ സഹജ സനേഹു 


താത തുംഹരേ ഭാഗഹിടഹേ വത്സ, നിന്‍െറ ഭാഗ്യം ഒന്നു 


കൊണ്ടമാത്രമാണു°, രാമു ബന ജാഹിം - രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു 


പോകുന്നതു”, ടൂസുര ഹേതു കച നാഹീം-വെറൊന്ുമല്ല 
കാരണം, രാമസ്സിയപട = രാമന്‍േറയും സിതയുടേയും തൃപ്പാട 
ങ്ങളില്‍, സഹജ സനേഹു ഏഹു--. സ്വാഭാവിക സ്നേഹം 


ഉണ്ടാവുക എന്ന ഇതൊന്നുതന്നെയാണു”, സകല സുകൃത കര 
ബഡ ഫല -- സകല സുകൃതങ്ങളുടേയും വലിയ ഫലം. 2 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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ഹേ വത്സ, നിന്‍െറ ഭാഗ്യം ഒന്നുകൊണ്ടുമാത്രമാണു്‌” രാമന്‍ 
വനത്തിലേക്കു പോകുന്നതു”, വേറെ ഒരു കാരണവും ഇല്ല. 
രാമനേറയും സിതയുടേയും തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രകൃത്യാ സ്നേഹം 
ഉണ്ടാവുക എന്ന ഇതൊന്നുതന്നെയാണു എല്ലാ സുകൃതത്തിനേറയും 
വലുതായ ഫലം. 


രാഗു രോഷു ഇരിഷാ മദു മോഹു 
ജനി സപനേഹം ഇന്‍ഹകേ ബസ ഹോഹു 


സകല പ്രകാര ബികാര ബിഹാഈ 
മനക്രമ ബചപന കരേഹു സേവകാഈ 


രാഗ രോഷു ഇരിഷാചരാഗം, രോഷം, ഈഷ്യ, മഴു 
മോഹ ഇന്‍ഹകേ സപനേഹും മദം, മോഹം എന്നിവഷ്ട്്‌ 
സ്വപ്നത്തില്‍പോലും, ജനി ബസ ഹോഹുപ അധിനനായി 
തിരരുതു”, സകല പ്രകാര ബീകാര ബിഹാഈ എല്ലാ വിധ 
ത്തിലുള്ള വീകാരങ്ങളുമുപേക്ഷിച്ച”, മനക്രമബചന സേവ 
കാഈ കരേഹൂടത്രിവിധ കരണങ്ങളാലും രാമനെ സേവിക്കണം. 
രാഗം, ദ്വേഷം, ക്രോധം, ഈഷ്യ, മദം, മേഹം എന്നി 
ങ്ങനെയുള്ള ദുവ്വികാരങ്ങംക്കു”, മകനേ, നീ ഒരിക്കലും വിധേ 


യനാവരുതു”. എല്ലാവീധത്തിലുള്ള വികാരങ്ങളേയും അകററി 
മനസാ വാചാ കമ്മണാ രാമനെ നീ ഉപാസിക്കണം. 


തുംഹ കഹും ബന സബ ഭാംതി സുപാസൂ 
സംഗപിതു മാതു രാമു സിയ ജാസു 
ജേഹി ന രാമു ബന ലഹഹിം കലേസു 
സുത സോഇ കരേഹ ഇഹൈ ഉപദേസൂ 


പി OD ony = നിനക്കവനം 

എല്ലാവിധത്തിലും സുഖപ്രദമാണു* പിതു രാമു മാതു സിയജാസൂം 

പിതാവായ രാമനും മാതാവായ സീതയും തിര തണ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha / 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 241 


യുണ്ട്‌, സുത, ജേഹി രാമു ബനു കലേസു നലഹഹിംടമകനേ, 
എങ്ങനെയായാല്‍ രാമനു വനത്തില്‍ ക്ലേശമുണ്ടാകാതിരിക്കുമേറ, 
സോഇ കരേഹു-ആ വിധമുള്ള കാര്യം നീ ഒ ലയ്യുണംം ഇഹൈ 
ഉ പദേസ്മ --- ഇതാണെസെറ ഉപദേശം. 

മകദന, നിനക്കു വനം എല്ലാവിധത്തിലും സുഖപ്രദമാണു? 
എത്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ നിന്‍െറ കൂടെത്തന്നെയുണ്ട്‌ പിതാവായ 
രാമനും മാതാവായ സീതയും എത്തു പ്രവര്‍ത്തിച്ചാല്‍ രാമനു 
വനത്തില്‍ ക്ലേശമുണ്ടാ വുകയില്ല അതു നീ അനുഷ്ഠിക്കണം ഇതാ 
ണ്‌ ഞാന്‍ നിക്കു നല്ലുന്ന ഉപദേശം, 


ഛം:_ ഉപദേസു ഏഹു ജേഹി ജാത 
തുംഹരേ രാമസിയ സുഖ പാവഹീം 
പിതു മാതു പ്രിയ പരിവാര പുര 
സുഖ സുരതി ബന ബിസരാവഹിം 
തുലസി സുതഹി സിഖ ദേഇ 
ആയസ ദീന്‍ഹ പനി ആസിഷ ഈ 
“രതി ഹോഉ അബിരല അമല സിയ- 
രഘുബീരപട നിതനിത നഇഈ. 


ഏഹു ഉപദേസു; ജേഹി തുംഹദര ജാത ച ഇതാണെന്‍െറ 
ഉപദേശം യാതൊന്നിനാല്‍ നിനൊ യാതൃകൊണ്ട്‌, രാമ 
സിയ സുഖ പാവഹിംടരാമനും സീതയും സുഖപ്രാപ്തരാകും, 
പീതുമാതു പ്രിയ പരിവാര പുരസുഖ ജട മാതാവു”, പിതാവു്‌, 
സുഹൃത്തുക്കഠം, പരിവാരങ്ങാം, നഗരം എന്നിങ്ങനെ സുഖഹേതു 
ക്കളായിട്ടുള്ളവയുടെ, സുരതി -- ഓമ്മ, ബന ബിസരാവഹീം= 
വനത്തില്‍ ഉണ്ടാകാതിരിക്കണം, തലസി സുതഹീ സിഖ ദേഇ: 
തുളസിദാസ൯ പറയുന്നു: _ പുത്രനു ഉപദേശം നല്ലി, ആയസു 
ദീ൯ഫ പനീ ആസിഷ ഈ = അനുമതീ കൊടുത്തു” അനന്തരം 


109. ആച Deshmukh Library, BJP, Jamu. 
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ആശിസ്റ്റുകരം നല്ലി. സീയ രഘുബിീരപട - സീതയുടേയും 
രാമനേറയും തൃപ്പാദങ്ങളില്‍, അവീരല അമല രതി രവിര 
ളവും അമലവ്ൃയമായ ഭക്തി, നീതനീത നഈ ഹോമ നിത്യ 
നീത്യമെ ന്നോണം നവ്യമായി ഉണ്ടാകട്ടെ, 

ഇതാണെന്‍െറ ഉപദേശം നിന്‍െറ സഹയാതൃകൊണ്ടു 
രാമന്നും സീതയ്യം സുഖമുണ്ടാകണം. അതിന്നു തക്കവണ്ണമായി 
രീക്കനം നിന്‍െറ വൃത്തികളും മാതാ പിതാക്കന്മാരിതനീന്നും 
സുഹൃത്തുക്കജില്‍നിന്നും പരീലാരങ്ങളില്‍നീിന്നും നഗരത്തില്‍ 
നിന്നും തനിക്കു സന്തോഷവും സുഖവുമാണല്ലോ ലഭിച്ചിരുന്ന 
തെന്ന ഓമ്മപോലും വസവാസകാലത്തു രാമനുട്ദാകാത്തവണ്ണം 
നീ പ്രയത്നിക്കണം. തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു: - പുത്രനടയ 
ലകഷ്മണന്നു ഉപദേശവും വീടയും ആശിവ്യാടവും നൽകി സുമിത്ര 
ഇങ്ങനേയും പറഞ്ഞ: — വത്സ,. സീതാരാമന്മാരുടെ പാദകമല 
ങ്ങളില്‍ നിനക്കു അചിരളവും നിമ്മലവുമായ ഭക്തി നിതയ 


നിത്യവും നവ്യവമായീത്തന്നെ ഉണ്ടാകടടുെ, 


സോഃ മാതൃ പരന സിരുനാഇ 
ചലേ തൂരത സംകിത ഹൃദയ 
ബാശ്മര ബിഷമ തോരാഇ 
മനഹാം ഭാഗ മുഗു ഭാഗവസ. 


Y — 

മാതു ചരന സിരു നാഇ ലക്ഷൂണ൯ മാതൃപാദങ്ങളില്‍ 
പ്രണമിച്ചു”, സംകീത ഹൃദയ തൂരത ചലേടശങ്കിത ഹൃടയനായി 
വേഗം പുറപ്പെട്ടു. ഭാഗബസ ബിഷമ ബാഗര ച ഭാഗത്തിനു 

ര യം 
വശഗമായി, ഉറപ്പേറിയകയവ്‌”, തോരാ മൃഗു ഭാഗ മനഹും ൭. 
പൊട്ടിച്ചുഷൊണ്ടു മാന്‍ ഓടിപ്പോകുകയാണോ എന്നു തോന്നു 
S ൭, 


ലക്ഷണൻ മാതൃപാടങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു: ശങ്കീതഹൃടയ 


ge വശഗമായീ ഉരപ്പേറിയ 
൨ 
കയവ പൊട്ടിച്ചുകൊണ്ടു മാന്‍ ഓടിപ്പോവുകയാണോ എന്നു 


തോന്നും ലക്കണന്‍െറ രു പോക്കുകണ്ടാല്‍ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചഈ._ ഗഏ ലഷനു ജഹം ജാനകി നാഥ്ൂ 
3 ഭേ മന മുദിത പാഇ പ്രിയ സാഥ്ൂ 
ബംദി രാമസിയ ചരന സുഹായേ 
ചലേ സംഗ നൃപ മംദിര ആഏ. 


ജാനകി നാഥ ജഹം = സിതാപതി ഇരുന്നരുളൂന്നിടത്തേക്കു, 

ലഷനു ഗഏ പ്രിയ സാഥൂ, പാഇ. ലക്ഷ്മണന്‍ നടന്നു പ്രിയ 

രാമനോടള്ള സമ്പക്കം പ്രാപിച്ചു, മനമുദിത ഭേ ലക്ഷൂണ 

ന്‍െറ മനസ്സു സന്തുഷ്ടമാ യി ഭവിച്ച, രാമസിയ സുഹായേ 

ഴ്‌ ചരന--രാമനന്‍േറയയം സീതയുടേയും സുന്ദര ചരണത്ങാം, ബംദി 

സംഗചലേ നൃപമന്ദീര ആഏ വന്ദിച്ചു” ഒന്നിച്ചു നടന്ന്‌ രാജ 
മന്ദിരത്തിമലത്തി. 


ശ്രീരാമനിരിക്കുന്നിടം നോക്കി ലക്ഷ്മണന്‍ നടന്നു. പ്രീയ 
പ്പെട്ട രാമനൊന്നിച്ചു വനത്തിലേക്കു പോകാനിടവന്നതുനീമി 
ത്തം ലക്ഷ്മൂണനെറ ഹൃദയം സന്തോഷഭരിതമായി ഭവിച്ചു രാമ 
നേറയും സീതയുഭേയും സുന്ദരചരണങ്ങളില്‍ ലക്ഷ്മണന്‍ പ്രണി 
പ്രതിച്ച. അനന്തരം രാമനുമൊന്നിച്ചു ലക്ഷ്മണന്‍ പിതൃമന്ദീര 
ത്തിലെത്തി. 


7 


കഹഹിം പരസപര പുരനരനാരീ 
ഭലി ബനാഇ ബിധി ബാത ബിഗാരീ 


താ 


തന കൃസ മന ടുഖ ബടന മലിനേ 
ബികല മനഹും മാഖ' മധു ഛീനേ. 


| 
1) 
| 
॥ 
| 


പൂരനരനാരി പരസപര കഹഹിം നഗരത്തിലെ നര 
ന്മാരും നാരിമാരും പരസ്സുരം പറയുന്നുണ്ട്‌”, ബീധി ഭലീ ബനാ 
ഇ ബാതബിഗാരീച വിധി നല്ലൊരു കാര്യത്തില്‍ വിഫ്ലമുണ്ടാ 
ക്കി എന്നു”, തന്മ കൃസ മനടുഖഘ എല്ലാവരുടേയും ശം 
കൃശമായ; മനസ്സു ടൂഃഖിച്ചു, ബടന മലിനേ മു 1 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മുഖങ്ങം മലിനങ്ങളായി; മധ കിട്ടായ്യയാൽ ക്ഷീണിച്ച, മാഖിീ 
മനഹം ബികല ച മക്കികകളെന്നോണം അവര വ്യാകലരായി. 


നഗരവാസികളായ എല്ലാ സ്രീ പുരുഷന്മാരും അന്യോന്യം 
പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു, “ദൈവം നല്ലൊരു കാര്യം വിഛ്യത്തിലാ 
ക്കി” എന്നു” ജനങ്ങളുടെ ശരീരം കൃശമായി; അവരുടെ മനസ്സു 
വൃഥിതമായി; മുഖങ്ങാം മലിനങ്ങളായി; മധു കിട്ടാസ്തുയാല്‍ 
ക്ഷീണിച്ച തേനീച്ചകളെന്നോണം വ്യാകുലരുമായി അവര്‍: 
(രാമന്‍ രാജാവാകണം എന്ന കാരൃത്തില്‍ ജനങ്ങറക്കുള്ള തീവ്രാ 
ഭീലാഷവും; ആ അഭിലാഷം നീറവേറാതെ പോയതില്‍ അവക്കു 
നേരിട്ട കായികവും മാനസികവുമായ വൃഥയുമാണിവിടെ വി 


ശദമാക്കപ്പെട്ടിരി കുന്നത്‌.) 


കരമീ ജഹിം സിരു ധനി പഛിതാഹിം 
ജനുബ്ിനു പംഖ ബിഹംഗ അകുലാഹിം 


ഭൈ ബഡി ഭീര ഭൂപ ദരബാരാ 
ബരനി ന ജാഇ ബിഖാദു അപാരാ. 


ജനുബിനു പംഖ ബിഹംഗ അകലാഹീംചിറകററ പക്ഷി 
ഃഖീക്കുന്നതുപോലെ, കരമീജഹിം സിരുധുനി പഛിതാഹീം- 

വ ലത്‌ 1 
എല്ലാവരും കൈകഠം മലത്തി തലതാഴ്ക। പശ്ചാത്തപിക്കുന്നു; 
ഭപടരബാരാ ബഡി ഭീര ഭൈ _ രാജസഭ; i 

സടസ്സില്‍ വദ്ധിച്ച പുരു 

ഷാരം സന്നിഹിതരഠയിരിക്കുന്നു, അപാരാബിഖാടു ബരനി 
നജാഇ ആ സമയത്തു അവക്കുണ്ടായ അപാര ദുഃഖം അവര്‍ണ്യ 
മായിരുന്നു 

ചിറകററ പക്ഷി ഏതുപ്രകാരം ദുഃഖിക്കുമോ അപ്രകാരം 
“ജനങ്ങളെല്ലാം കൈകഠം മലത്തി മുഖ 

പ്പ മുഖം താഴ്ീയിരുന്നു പശ്ചാത്ത 


പിക്കുന്നുണ്ടു”. വലിയൊരു പുരുഷാരമാണുഃ രാജസദസ്സീല്‍ 
സ 


അവരും അപാര ദുഃഖത്തില്‍ ചെട്ടിരിക്കുന്നു 
ടം അവരുടെ അപ്പോ 


ഴത്തെ വ്യഥ വണ്ണിക്കുക സാധ്യമല്ല. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സചിഖ ഉഠാഇ രാള ബൈഠാരേ 
കഹി പ്രിയ ബചന രാമു പര ധാരേ 
സിയസമേത ദോഉ തനയ നിഹാരിീ 
ബ്യാക്ല ഭയേഉ ഭൂമിപതി ഭാരീ. 


സചിവ രാഉ ഉഠാഇ ബൈഠാരേംം മന്ത്രി രാജാവിനെ എഴു 
ന്നേല്ലിച്ച സിംഹാസനത്തിലിരുത്തി, രാമു പഗ്രധാരേ പ്രിയ 
ബചന കഹി ച രാമന്‍ വന്നിട്ടുണ്ടെന്ന പ്രിയവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു. 
സിയ സമേത ദോഉ തനയട:സിതാസമേതം രണ്ടു പുതൃന്മാരേയും, 
നിഹാരീ ഭമിപതിടവീക്ഷിച്ചീട്ട” മഹാരാജാവു”, ഭാരീ ബ്യാ 
കുല ഭയേമ ട വഭ്ധിച്ച ശോകത്തോടു കൂടിയവനായി ഭവിച്ചു. 

മന്ത്രിയായ സുമന്ത്രര്‍, ഭശരഥമഹാരാജാവിനെ എഴന്നേല്പീ 
കു സിംഹാസനത്തിലിരുത്തുകയും രാമന്‍ സന്നിഹ'തനായിരി 
ക്കുന്നു എന്ന പ്രിയവാക്കുകഠം ഉണത്തിക്കുകയും ചെയ്തു. ആ അവ 
സരത്തില്‍ മഹാരാജാവാകട്ടെ സീതയേയും രാമലക്ഷ്മണന്മാ 


രേയും കണ്ടു അത്യധികം വൃഥിതനായി ഭവിക്കുകയാണുണ്ടായതു?. 


ദോ:_ സീയ സഹിത സുത സുഭഗ ദേ0ഉ. 
ദേഖി ദേഖി അകലാജ 


ബാരഹിം ബാര സനേഹ ബസ 
രാള ലേഇ ഉര ലാഇ. 


രാഉ സീയസഹിയടരാജാവു* സീതാസമേതരും, സുഭഗ 
ദോഉ സുത ദേഖി ദേഖിടസുഭഗരും ആയ രണ്ടു പുത്രന്മാരേയും 
വീണ്ടും വീണ്ടും വീക്ഷിച്ചു, അകുലാഇ ബാരഹിം ബാര 
ദുഃഖിക്കുകയും വീണ്ടും വീണ്ടും അവരെ, സനേഹ ബസ ഉര 
ലാഇ ലേഇ-- സ്നേഹവിവശനായി മാറോടണക്കുകയും ചെയ്തു. 

സീതാസമേതരും സുഭഗന്മാരുമായ രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ വീ 
ണ്ടും വീണ്ടും വീക്ഷിച്ച രാജാവു വ്യാകലനായിത്തീന്നു. അദ്ദേ 
ഹം അവരെ തുടരെത്തുടരെ ആശ്ലേഷിച്ചു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചാ- സകൈ ന ബോലി ബികല നരനാഹു 
സോക ജനിത ഉര ദാരുന ദാഹു 


നാഇ സീസു പദ അതി അനുരാഗീ 
ഉഠി രഘഫുബിര ബിദാ തബ മാംഗഠ. 


നരനാഹു ബോലീ ന സകൈ ബികലടരാജാവു” ഒരക്ഷരം 
പറയാനാവാത്തവിധം വിഹ്വലനായി ഭവിച്ചു, സോക ജനിത 
ദാരുന ദാഹ ഉര-ശോകജസിതമായ ദാരുണദാഹം ഹൃടയത്തിന്നു 
ണ്ടായി, അതി അനുരാഗ രഘുബീര ഉഠ-ഏററവും പ്രേമത്തോ 
ടെ രാമന്‍ എഴുന്നേറവ*, പദ സീസു നാഇ തബടപിതൃപദദ 
കമലങ്ങളില്‍ ശിരസ്സു താരി ആ അവസരത്തില്‍, ബിദാ 
മാംഗാഘവീടയാചിച്ച. 


ഒരക്ഷരം പോലും സംസാരീക്കാനാവാത്തവണ്ണം രാജാവു” 
വീഹവലനായി; ശോകം നിമിത്തമുണ്ടായ ദാരുണമായ ദാഹം 
ഹൃടയത്തെ സ്റൃശിച്ചു ആ അവസരത്തില്‍ വദ്ധിച്ച പ്രേമത്തോ 
ടെ രാമന്‍ എറഴുന്നേററ. പിതാവിന്‍െറ തൃപ്പാദ കമലങ്ങളില്‍ 
പ്രണിപതിച്ച വീട ചോദിച്ച. 


പിതു അസീസു ആയസു മോഹിദീജൈ 
ഹരഷസമയ ബിസമള കത കീജൈ 
താത കിഏം പ്രിയ പ്രേമ പ്രമാട്ട 

ജസു ജഗ ജാഇ ഹോഇ അപബാട്ടു. 


പിതു, മോഹി അസീസു ആയസുടഹേ, 


ക്കവിടന്നു ആശിസ്സും ആജ്ഞയും, ദീജൈ; ഹരഷസമയ* 
നല്‍കുക; സന്തോഷിക്കേണ്ട വേളയില്‍ അത്മ? ക 
. 


പിതാവേ, എനി 


കത ബ്ീസമള 


തതേ, പ്രിയപ്രേമ = 
ഹേ പിതാവേ, പ്രിയതകൊണ്ടു പ്രേമം ക ee 
9) ലാ. 


പ്രമാടം തന്നെയാകും, എന്തുകൊത്ര്ടെന്നാല്‍ ജഗ ജസ 
2 ജാഇ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


കീജൈടഎന്താണു* ദുഃഖിക്കുന്നതു*? 


നത്ത്‌ 


a CTT 
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ഹോജ അപബാറദ്ൂ - ലോകത്തില്‍ അങ്ങയ്മൂള്ള കീത്ത" പ്പോകും, 
അപവാദവും 


പിതാവേ, അവിടന്നെനിക്കു ആശിസ്സും ആജ്ഞയും തരിക” 
സന്തോഷാിക്കേണ്ടവേളയില്‍ എന്താണങ്ങു - ദുൂഃഖിക്കുന്നതു*? 
പ്രിയത്വം കൊണ്ടു വാത്സല്യം പ്രകടിപ്പീക്കുന്നതു” പ്രമാദം തന്നെ 
യാകും. മാത്രമല്ല അങ്ങയുടെ യശസ്സും നഷ്ടമാകും. അപവാദ 
ത്തിന്നും അങ്ങു” കാരണഭൂതനാകും. (പ്രതിജ്ഞ പാലിക്കാന്‍ സന്ന 
ദധനായ രാമനെ തടയുവാന്‍ ശ്രമിച്ചു ദശരഥ മഹാരാജാവെന്നു? 
മാലോകര്‍ പറയും അതിന്നിടയാക്കരുതെന്നു സൂചന.) 


സുനി സനേഹ ബസ ഉഠി നരനാഹാം 
ബബൈഠാരേ രഘുപതി ഗഹി ബാഹാം 
സുനഹു താത തുംഹകഹം മുനി കഹഹീം 
രാമ ചരാചര നായക അഹഹീം 


സുനി സനേഹ ബസ 


| 


കേട്ടു” സ്നേഹവിവശനായീ, 
രഘുപതി ബാഹാം ഗഹി = രാമന്‍െറ കൈക്കപിടിച്ചു”, 
ബൈറാരേ ച ഇരുത്തി, താത സുനഹൃടവത്സ കോക്ക, രാമ 
ചരാചരനായക അഹഹീം - രാമന്‍ ചരങ്ങളുടേയും അചരങ്ങള 
ടേയും നാഥനെന്നും, തുംഹകഹം മുനികഫഫീം - നിന്നെ 
ഉദ്ദേശിച്ചു മുനിമാര്‍ പറയുന്നു. 

രാമൻന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടു സ്പേഹവീവശനായിത്തീന്ന 
ദശരഥന്‍, പുത്രന്‍െറ ഹസ്തങ്ങം ഗ്രഹിക്കുകയും പുത്രനെ പിടി 
ച്ചിരുത്തുകയും ചെയ്തിട്ട ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: _ വത്സ, കേക്കു. 
രാമനെ ഉദ്ദേശിച്ചു” മുനിമാരുദ്‌ ഘോഷിക്കുന്നു രാമന്‍ ചരാചര 
ങ്ങളുടെ നടയകനാണെന്നു?.” 


സുഭ അരു അസുഭ കരമ അനുഹാരി 
ഈസു ദേഇ ഫലു ഹൃദയ ബിചാരീ 


മംത റ തം 
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കരൈ ജോ കരമ പാവ ഫലസോഈ 
നിഗമ നീതി അസികഹ സബ്ൃകോഈ 


ഈശ്വരന്‍ 


= 


ഈസു സുഭ അരു അസുഭ കരമ അനുഹാരീ- 
ശുഭാശുഭ കമ്മങ്ങഠംക്കനുസ്ുതമായി, ഫലദേഇ; ജോകരമ കരൈ 


സോജഈട-ഫലം കൊടുക്കുന്നു; ഏതൊരുവന്‍ കമ്മം ചെയ്യുന്നു 
അവര്‍,, ഫല പാവ അസി ച ഫലസിദ്ധിയടയുന്നു എന്നു” ഈ 


വസ്തത, നിഗമനീതി സബുകോഈ കഫ നിഗമങ്ങളും നീതി 
ശാസ്ധ്രങ്ങളുമെല്ലാം ഉദ്‌ഘോഷിക്കുന്നു, 
ഓരോരുത്തരും ചെയ്യുന്ന ശുഭാശുഭ കമ്മങ്ങഠക്കു തക്കവണ്ണം 


അവക്കു" ദൈവം ഫലം നല്ലുന്നു; ഏതൊരുവന്‍ കമ്മം ചെയ്യു 
ന്നുവോ അവന്‍ അതിന്‍െറ ഫലവും അടയുന്നുണ്ടു". വേദങ്ങളും 


ശാസ്ത്രങ്ങളും ഇതു ഉദ്‌ഘോഷിക്കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ടു്‌”. 


ദോ; ഒരു കരൈ അപരാധ കോഉ 
ഒര പാവ ഫല ഭോഗു 


അതി ബിചിത്ര ഭഗവംത ഗതി 
കോ ജഗ ജാനൈ ജേോഗ 


ഒര അപരാധ കരൈചഒരുവന്‍ അപരാധം ചെ 


ന്നു, 
ഒര കോള ഫലഭോഗ പാവം മറെറാരുവന്‍ ഫലം Be 
ക്കുന്നു. ഭഗവംത ശതി. ഈ 

ഈശ്വരന്‍റെ പോക്കു, അതി 


ബിചിീത്ര; ജഗച:ഏററവും വിചിത്രംതന്നെ. ലോകത്തില്‍ 
ജാനൈ ജോഗു കോടഇതറിയുന്നതീനു യോഗ്യന്‍ ആരുണ്ടുല ’ 


അപരാധം ചെയ്യുന്നതൊരുവന്‍; അതിന്‍െറ ഫലം 
ഭവിക്കുന്നഃതാ മറെറാരുവന്‍. ദൈവത്തിന്‍െറ ഈ ഗതി വി 

തമായിീര)ക്കുന്നു. ഇതറിയാന്‍ യോഗ്യനായി ആരാണുഃ ക 
ഞ്ചത്തിലുള്ളത? ea 


അനു 


ച൭:- രായ രാമ രാഖന ഹിതലാഗ3 
ബഹുത ഉപായ കിഏ ഹരലത്യാഗീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ചറ 
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ലഖീ രാമരുഖ രഹത ന ജാനേ 
ധരമ ധുരംധര ധീര സയാനേ. 


രായ രാമ രാഖന ഹിതലാഗീടരാജാവ രാമനെ പിന്തിരി 
പ്പിക്കാന്‍ വേണ്ടി, ഛലത്യാഗീ ബഹുൃത ഉപായ കിഏടനിമ്മം 
യം നിരവധി ഉപായങ്ങാഠം നോക്കി, രാമരുഖ ലഖീചശ്രീരാമ 
നെറ ഭാവത്തില്‍നിനഃ൦, ധരമ ധുരംധര ധീരസയാനേ ധമ്മ 
ധുരന്ധരനും ധീരനും ചതുരനുമായ രാമന്‍, രഹത ന ജാനേ: 
പിന്മാറകയില്ലെന്നു മനസ്സീലായീ. 

രാമനെ വനയാത്രോദ്യമത്തീല്‍നിന്നു പിന്തിരിക്കാന്‍ രാ 
ജാവു പല ഉപായങ്ങളും പ്രയോഗിച്ച നോക്കീ. ധമ്മധുരംധര 
നും ധീരനും ചതുരനുമായ രാമന്‍ പിന്മാവന്നതല്ലെന്നു രാമന്‍െറ 
ഭാവം കണ്ടു രാജാവിനു ഒടുവില്‍ ബോദ്ധ്യമായി. 


തബ നൃപ സിയ ലാഇ ഉര ലീന്‍ഫീ 
അതിഹിത ബഹൃത ഭാംതി സിഖ ദീന്‍ഹീ 
കഹി ബന കേ ദുഖ ടുസഹ സുനാഏ 
സാസു സസുര പിതു സുഖ സമുത്ധാഏ. 


തബ നൃപ സീയ ഉരലാഇ ലീന്‍ഹീ-ആ അവസരത്തില്‍ 
രാജാവു സീതയെ വക്ഷസ്സോടു ചേത്തു, അതിഹിത ബഹു 
ഭാംതി സിഖ ദീ൯ഹീ--എററവും സ്നേഹത്തോടെ പലതരം ഉപ 
ദേശങ്ങളും നല്ലി, ബനകേ ടുസഹ ടഖ കഫ സുനാഛഏടവന 
ത്തിലെ സഹ ടൂഃഖങ്ങളും പറഞ്ഞു കോംപ്പിച്ചും സാസു സസുര 
പിതുടശപശുരന്‍േറയും ശ്വശുൂരന്മാരുടേയും പിതാവീന്‍െറയും, 
സുഖ സമുത്ധാഏടസുഖങ്ങളും ധരിപ്പിച്ചു. 

ആ അവസരത്തില്‍ ദശരഥന്‍ സ?നുഷയായ സീതയെ 
ആശ്ലേഷിച്ച പലതരത്തിലും ഉപദേശത്ങരം നല്ലി. വനത്തില്‍ 
അനുഭവിക്കേണ്ടിവരുന്ന കഠിന ഭ8ഖങ്ങളെപ്പററിയും ത്തം 

രാ. റി Deshmukh Library, BJP, Jaminu. 
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ത്തിലും പീതൃഗ്ൃഹത്തിലുമുള്ള സുഖാനുഭവങ്ങളെപ്പററീയും അദ്ദേ 
ഹം സവിസ്തരം പറഞ്ഞു അവളെ ധരിപ്പിച്ച 


സിയ മന രാമ ചരന അനുരാഗാ . 
ഘരു ന സുഗമു ബനു ബിഷമു ന ലാഗാ 


യരള സബഹി സീയ സമുത്ഥാഈ 
കഹി കഹി ബിചിന ബിചതി അധികാഇന. 


സിയമന രാമചരന അനുരാഗാ - സീതയുടെ മനസ്സു ശ്രീ 
രാമചരണങ്ങളില്‍ അനുരക്തമാണ*; ഫഘരു സുഗമ ബനു 
ബീഷമ നലാഗാ - ഗൃഹം സുഖദായകമായോ വനം വിഷമപ്രദ 
മായോ തോന്നുകയുണ്ടായില്ല, ഒഓരത സബഹി ബിപിനട 
മാത്രമല്ല മറവള്ളവരും കാട്ടിലെ, അധികാഈ ബിപതി കഹി 
കഹി-കഠീന വിപത്തുകഠം പറഞ്ഞു പറഞ്ഞും സീയ സമുത്ധാ 
ഈസീതയെ ധരിപ്പിച്ചു, 

സീതയുടെ ഹൃദയം ശ്രീരാമ ചരണങ്ങളില്‍ അനുരക്തമായ 
തുകൊണ്ടു ഗൃഹവാസം സുഖപ്രദമായോ വനവാസം ശോകാവ 
ഹമായോ അവക്കു തോന്നുകയുണ്ടായില്ല.. അവിടെ കുടിയിരു 
ന്നവരെല്ലാം വനവാസത്തില്‍ സംഭവിക്കാവുന്ന കഠിന പ 


കടം ആവത്തിച്ചാവര്‍ത്തിച്ചു പറഞ്ഞു സീതയെ ധരിപ്പിക്കാതീ 
രുന്നില്ല. 


സചിവ നാരി ഗുരനാരി സയാനീ 
സഹിത സനേഹ കഹഹിം മൂടുബാനീ £ 


തുംഹ കഹം തന ദീന്‍ഹ ബനബാസ്പ 
കരഹ ജോ കഹഹിം സസുര ഗുര സാസൂ 


സചിവനാരി സയാനീ ഗുരുനാരീചമന്റ്രീപത്ന 


1] 
യായ ആചാര്യപത്നിയും, ETERS 


സഹിത സനേഫ മൂടുബമന്ീ കഫ 
ഹിം സ്നേഹപൂവ്വം, മുടുലവാണികളാല്‍ പറയാന്‍ തുടങ്ങി; 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തുംഹ കഹം ത ബനബാസ്മ ന ദീ൯ഹ ഭ നീനക്കാരും വനവാ 
സം തന്നിട്ടില്ല, സസുര ഗുരസാസ്മ ജോ ഫഹീം. ശ്വശുരനും 
ആചാര്യനും, ശ്വശുരന്മാരും പറഞ്ഞത: 
അനുഷ്ലിക്കുക. 


ന്താ അതു, കരഹു.. 


മന്ത്രിപത്നിയും ചതുരയഃയേ ആചാര്യ പത്നിയും സസ്നേഹം 
സീതയോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു; “സിതേ, നിന്നോടരും പറ 
ഞ്ഞില്പല്പൊ വനത്തിലേക്കു പോകാറ്‌ നീയെന്തിനാണ്‌ പന 
വാസ ടൂഃഖം അനുഭവിക്കാന്‍ തയാടറടുക്കുന്നതുഴു നീ നിന്‍െറ 
ഭര്‍ത്താവിന്‍െറ പിതാവും മാതാവും ആചാര്യനും. പറജ്ത്തതനു 
സരിക്കു*. 


ദോ:_ സിഖ സീതല ഹിത മധുര മൃദു 
സുനി സീതഹി ന സോഹാനി 
സരദ ചംദ ചംദനി ലഗത 
ജനു പകഈ അകലാനി. 


സീതലഛിത മധുര മുഴു - ശിതളപും ഹിതകരവും മധുരവും 
മൃടലവുമായ, സിഖസുനി സീതഹി പ ഉപദേശം കേട്ടിട്ട്‌” സീ 
തമ്മ, ന സോഹാനി സരദ ചംദ ലിനി. ഹൃദ്യമായി തോ 
നുകയ്യണ്ടായില്ല. ശരച്ചന്ദ്രര൯റ ച; ത, ചക ജനു ചക്ര 


< 


3 

വാകീിയ്തെന്നു പാലെ, അകുലാനി ലശഗതജടുഃഖകരമായി തോന്നി. 

മന്ത്രീപത്നിയുടേയും ആവാരൃപത്തിയുടേയും ഉപദദശം കേ 
ട്ടീട്ട സീതയ്ക്തു ഹൃദ്യമായി തോന്നുകയുണ്ടായീല്ല. ശരല്‍കാല 
ചന്ദ്രന്‍െറ തുവെണ്ണിലാവു്‌ ചക്രവാഷിഷെക്കെ നെയോ അങ്ങ൭ന 
ഈ ഉപദേശം സീതക്കും ശോകപ്രദമായി തോന്നീ. (ഭര്‍തൃ 
പ്രേമ വിവശയായ സീത, രാമനുമായി പിരിഞ്ഞിരിക്കാനുള്ള 
ഏതുപദേശവും ഏതാജ്ഞയും തീരസ്തരിക്കുന്നു വെങ്കില്‍ അതില്‍ 
ആശ്ചര്യപ്പെടാനെന്തുണ്ടു*?) 


ചയ; സീയ സകച ബസ ഉതരു ന ഭേജ 


സോ സുനി തമകി ഉഠീ കൈകേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BA cla mu. 
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മുനിപട ഭൂഷന ഭജന ആനീ 
ആഗേ ധരി ബോട്‌ മുടുബാനീ 


സകല ബസ സീയഘസങ്കോചത്തിനു വശഗയായ 
സീത, ഉതരു ന ദേഴേ; സൊ സുനിടഉത്തരം നല്‍കകയുണ്ടാ 
യില്ല. ആ ഉപദേശം കേട്ട്‌, കൈകേഈ തമകി ഉഠീകൈ 
കേയി കോപാകലയായി എഴുന്നേറ, മുനിപട ഭൂഷന ഭാജന 
ആനി-വല്ലുലങ്ങളും രുദ്രാക്ഷമാല്യങ്ങളും കമണ്ഡലവൃം കൊണ്ടു 
വന്നു, ആഗേ ധരീ മുദുബാനീ ബോലീടം മുമ്പില്‍വെച്ചകൊണ്ടു” 
മൂടുവാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു: __ 
സങ്കോചവശഗയായതിനാല്‍ സീത മാവറള്ളവരുടെ ചോദ്യ 
ങ്ടഠംക്കു പ്രത്ൃത്തരം പറഞ്ഞില്ല എന്നാല്‍ കൈകേയിക്കു* 
ആ ഉപദേശങ്ങാം കേട്ടപ്പ്ോഠം വദ്ധിച്ച കോപമുണ്ടാവുകയും, 
അവഠം എഴുന്നേററ, മുനിജനോചിതങ്ങളായ മരവുരികളും രുദ്രാ 
ക്ഷമാല്യങ്ങളം കമണ്ഡലവും കൊണ്ടുവന്നു രാമാദികളുടെ പുരോ 


മാഗത്തുവെച്ചു കോമള വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറയുകയും 
ത്തു 


നൃപഹിം പ്രാനപ്രിയ തുംഹ രഘഫുബീരാ 
സീല സനേഹ ന ഛാംഡിഹി ഭീരാ 
സുകൃത സുജസു പരലോക നസാളയ 
തുംഹഹിം ജാന ബ കഹിഹിം ന കാള 


രഫഘുബീരാ തുംഹ നൃപഹിം 
1 


പ്രാനപ്രീിയചഹേ രാമ, 
നീ രാജാവിനു പ്രാണപ്രിയനാണു?, 


സീല സനേഹ ഛാം 

ഡിഹി ഭീരാ ന=ശീലസ്തേഹങ്ങഠം നിമിത്തം നീന്നെ വിട്ടപിരി 

യാന്‍ കഴിവില്ല, സുകൃത സുജസു പ്രലോക -. സുകൃതവും സല്‍ 

കിത്തിയും പരലോക നന്മയും, നസാ തുംഹഹിം ന 

മായാലും നിന്നെ, ബന ജാന കാഈ ന കഹഫംഫി 
1] oO 


ലേക്കു പോകാന്‍ ഒരിക്കലും പറയുകയില്ല വനത്തി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 253 


രാമ, മഹാരാജാവിനു നീ പ്രാണപ്രിയനാണ*. നിന്‍െറ 
സാശീല്യവും നീനക്കുദ്ദേഹത്തോടും അദ്ദേഹത്തിനു നിന്നോടും 
ഉള്ള സ്നേഹവും ആലോചിക്കുമ്പോഠം നീന്നെ വേര്‍പിരിയാന്‍ 
അദ്ദേഹം ശക്തനാകുന്നില്ല അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സുകൃതവും, സല്‍ 
കിത്തിയും പരലോക ശ്രേയസ്സും എല്ലാം നശിച്ചുപോയാലും 
വേണ്ടില്ല; നിന്നോടു വനത്തിലേക്കു പോകാന്‍ രാജാവു ഒരിക്കലും 


കല്ലിക്കുന്നതല്ല. 


അസ ബിചാരി സോഇ കരഹു ജോ ഭാവാ 
രാമ ജനനി സിഖ സുനി സുഖ പാവാ 
ഭപഹി ബചന ബാനസമ ലാഗേ 
കരഹിം ന പ്രാന പയാന അഭാഗേ 


അസ ബിചാരി ജോഭാവാ സോകരഹുച ഈ യാഥാത്വഥ്യം 
ആലോചിച്ചു” നിനക്കെന്തിഷ്ടമോ അതു പ്രവത്തീക്കുക, രാമ 
ജനനി സിഖ സുനിചരാമന്‍, ജനനിയുടെ ഉപദേശം കേട്ട, 
സുഖ പാവാ; ഭൂപഹി പ സുഖപ്രാപ്തനായി. രാജാവിന്നാകട്ടേ, 
ബ്ചന ബാന സമലാഗേഘവാക്കുകഠം ശരങ്ങാംക്കു തുല്യമായി 
ട്ടാണ്‌” തോന്നിയതു്‌, അഭാഗേ പ്രാന പയാന ന കരഹിം= 
ഈ ഭാഗ്യംകെട്ടവന്‍െറ പ്രാണങ്ങളും പോകുന്നില്ലല്ലോ! 

ഈ വസ്തൃത കണക്കിലെടുത്തു” നീ എന്തിഷ്ടപ്പെടുന്നുവോ 
അതു” പ്രവത്തീഷ്ഠ. രാമനു കൈകേയിയുടെ ഉപദേശം ഹൃദ്യ 
മായിതോന്നീ “ എന്നാല്‍ അവളടെ ഓരോ വാക്കും ഓരോ ശര 
ത്തിനു തുല്യമായിട്ടാണു* ദശരഥ മഹാരാജാവിനു തോന്നിയതു? 
അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; “ഈ ഭാഗ്യം കെട്ടവനെറ പ്രാണ 
ങ്ങഠം എന്‍െറ ഈ ശരീരത്തെ വിട്ട പിരിയുന്നില്ലല്ലോ!” 


ലോഗ ബികല മുരുഛിത നരനാഹു 


കാഹ കരിഅ കചതു സൂത്ധ ന കാഹൂ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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രാമു തരത മനിബേഷു ബനാഈ 
ചലേ ജനക ജനനീ സിരു നാഈ 


ലോഗ ബികല ച ജനങ്ങാം വ്യാകുലരായി, നരനാഹു 
മുരു ഛിത -- രാജാവു മുര്‍ച്ചുയിലുംപെട്ട, കാഹ കരിയ കാഹു 
കഥ തു ന സൂത്ധഘ എന്ത പ്രവത്തീക്കണമെന്തു” ആക്കും ഒന്നും 
തോന്നാതെയായി, രാമു തൃരത മുനീബേഷു ബനാഈ: രാമൻ 
ലേഗത്തില്‍ മുനീദവഷം ധരിച്ച്‌, ജനക ജനനീ സിഭനാഈ 
ചടല മാതാപിതാക്കന്മാരെ നമിച്ചു” യാത്രയായി. 

ജനങ്ങഠം വ്യാകലരും രാജാവു” മൂര്‍ച്ഛായീനനുമായി. എന്തു 
പ്രപത്തിക്കണമെന്നു ആക്രം തോന്നാതെയായി. ഈ അവസര 
ത്തില്‍ രാമന്‍ മുതിവേഷം ധരിച്ചും മതാപിതാക്കളെ പ്രണമിച്ചു 


പ്രയാണം ആരംഭിച്ചു. 


ദോ:_ സജി ബന സാജു സമാജു 
സബ ബനിതാ ബംധു സമേത 
ബവംഭി ബിപ്രഗുര ചരന പ്രഭ 
ചലേ കരി സബഹി അചേത 


ബനസബ സാജു സമാജു സജി വനത്തിലേക്കുള്ള സവ്വ 
സാധനങ്ങളും സജ്ജീകരിച്ച്‌, ബനിതാ ബംധു സമേത 
ലാര്യയോടും സഹോടരനോടംകൂടി, ബിപ്രഗര ചരന ബംദിീ = 
വിച്ചന്മാരുടേയും ഗുരജനങ്ങളുടേയും പാദങ്ങാം വന്ദിച്ചു? 
സബഹീി അചേത കരിട എല്ലാ Tv 
എല്ലാവരേയും അചേതനരാക്കി? 
പ്രഭ വലേച രദമന പുറപ്പെട്ടു. 
വനവാസോപയുക്തങ്ങളായ സവ്വ സാമഗ്രികളും തയ്യാ 
റാക്കിം പത്നിയായ സിതയോടും സോദരന 
യ ലക്ഷ്മണനോടും 
കൂടി രാമന്‍ ബ്രാഹണയടേയും ഗുരുജനങ്ങളുടേയും ചരണങ്ങം 
വന്ദിച്ചു അവിടെ കുടിയിരുന്ന മാലോകരെയെല്ലാം നിശ്ചേതന 
രാക്കി പുറപ്പെട്ട. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച:- നികസി ബസിഷ്ഠ ദ്വാര ഭഏ ഠാഡേ 
ദേഖേ ലോഗ ബരിഹദവ ദാഡേ 


കഹി പ്രിയബചന സകല സമുത്ധാഏ 
ബിപ്ര ബ്ലംദ രഘഫുബീര ബോലാഏ 


നികസി ബസിഷ്ട ദ്വാര ഠാഡേ ഭഏ പുറത്തു വസിഷ്ഠ 
ഭവനത്തിന്‍െറ ദ്വാരത്തില്‍നിന്നു, ബരിഹടദവ ദാഡേ ലോഗ 
ദേഖേ_- വിരഹദാവാഗ്നിയില്‍ ദഹിക്കുന്ന ജഥങ്ങളെ രാമന്‍ 
കണ്ട്‌, പ്രിയബചന കഹി സകല സമുത്ധാഏടചപ്രിയവാക്ക 
കറം പറഞ്ഞു” എല്ലാവരേയും സമാശ്വസിപ്പിച്ച, രഫഘുൂബിര 
ബിപ്രബ്ബംദ ബോലാഏടരാമന്‍ ബ്രാഹ്മണരെ വിളിപ്പിച്ചു 

രാജസന്നിധിയില്‍്നിന്നു” പുറത്തുവന്ന രാമന്‍ നേരെ 
വസിഷ്ഠമന്ദിരത്തിലേക്ക നടന്നു. ഗൃഹത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശന 
ദ്വാരത്തില്‍ അദ്ദേഹം തെല്ലിടനിന്തു. ജനങ്ങളെല്ലാം വിരഹാ 
ഗ്നിയില്‍ ടഹിക്കുന്നതായി അദ്ദേഹം കണ്ടു പ്രിയവാക്കുകഠം 
പറഞ്ഞു അവരെയെല്ലാം അദ്ദേഹം സമാശ്വസിപ്പിക്കുകയും അനു 
ന്തരം വിപ്രസമൂഹത്തെ വിളിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു, 


ഗുര സന കഹി ബരഷാസന ദീന്‍ഹേം 
ആദരദാന ബിനയ ബസ കീന്‍ഹേം 


ജാചക ദാന മാന സംതോഷേ 
മിത പുനീത പ്രേമ പരിതോഷേ 


ഗുര സന കഹി ബരഷാസന ദീന്‍ഹേം- ഗുരുവിനോടു 
പറഞ്ഞു” ഒരു കൊല്ലത്തെ ഭക്ഷണത്തിനു വേണ്ടവക നല്‍കി. 
ആദര ദാന ആദരം പ്രദരിപ്പീച്ച; ദാനം നല്‍കി, 'ബിനയ 
ബസ കീന്‍ഹേം -- വണങ്ങി, ജാചക ദാന മാന സംതോഷേ- 
യാചകന്മാരെ ദാന൯നമാനങ്ങളാല്‍ സന്തോഷിപ്പിച്ചു; മീത പുനീത 
പ്രേമ പരിതോഷേചമിത്രങ്ങളെ പവിത്ര സ്നേഹംകൊണ്ട്‌. 
സന്തുഷ്ടരാക്കി, ' 4 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗുരുവിനോടു പറഞ്ഞു ബ്രാഹ്മണക്കെല്ലാം ഒരു കൊല്ലത്തെ 
ആഹാരത്തിന്നു വേണ്ടുന്ന വക കൊടുപ്പിച്ചു. ആദരംകൊണ്ടു” 
അദ്ദേഹം ചിലരെ പ്രസന്നരാക്കി. ദാനങ്ങാംകൊണ്ടു മററ 
ചിലരെ; വിനയ പ്രകടനംകൊണ്ടു വേറെ ചിലരെ സന്തുഷ്ട 
രാക്കി. യാചകന്മാരെ ദാനമാനങ്ങളാല്‍ അദ്ദേഹം സന്തോഷി 


പ്യിച്ച; മിത്രങ്ങളെ പവിത്രസ്നേഹം കൊണ്ടു” പ്രസന്നരാക്കി. 


ദാസീ ദാസ ബോലാഇ ബഹോരീ 
ഗുരഹിം സനംപി ബോലേ കരജോരീ 
സബകൈ സാര സംഭാര ഗോസാഈം 
കരബി ജനക ജനനീ കീ നാഈം 


ബഹോരീ ദാസീ ദാസ ബോലാഇ ച പിന്നീട ദാസീമാ 
രേയും ദഠാസന്മാരേയും വിളിച്ച, ഗരഹിം സാംപി കരജോരീട 
ഗുരുവിനു” സമപ്പിച്ച” കൈകൂപ്പി, ബോലേ; ഗോസാജയം 
പറഞ്ഞു: “സ്വാമിന്‍, ജനക ജനനി കീ നാഈം ജനക 
ജനനിമാരെപ്പോലെ, സബകൈ സാര സംഭാര കരബീ 
ഇവരെയെല്ലാം ഭരരവിടന്നു സംരക്ഷിക്കണം. 

അനന്തരം രാമന്‍ ദാസന്മാരേയും ദ9സിമാരേയും വിളിച്ചു്‌ 
അവരെ ഗുരുവില്‍ സമര്‍പ്പിച്ചകൊണ്ടു ഇങ്ങനെ ഉണത്തിം __ 
“സ്വാമിന്‍, അവിടന്നു മാതാപിതാക്കാം മക്കളെ ക 
അപ്രകാരം ഇവരെ ഗണിച്ചു ഇവരുടെ രക്ഷാഭാരം കൈയ്യേല്‍ 
ക്കണം. (മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ എന്നപോലെ എന്ന പ്രയോഗം 
ശ്രദ്ധേയമാണു.) 


ബവാരഹിം ബാര ജോരി ജഗപാനീ 
കഹത രാമു സബസന മുടുബാനീ 
സോഇ സബ ഭാംതി മോര ഹിതകാരീ 
ജേഹിതേം രഹൈ ഭആല സുഖാരീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജുഗപാനീി ജോരി രാമു_.രണ്ടു കൈയും കൂപ്പീ രാമന്‍, 
സബസന മുദുബാനിീചഎല്പാവരോടും മുടുവാണികളാല്‍, ബാര 
ഹിം ബാര കററത പ തുടരെത്തുടരെ പറഞ്ഞു: _ ജേഹീിതേം 
ഭആല സുഖാരീ രഹൈചആരാലവാണോ രാജവൃ സുഖപ്രാപ്തനാകു 
ന്നതു", സോഇ സബ ഭാംതിടഅവ൯തന്നെയാണു” എല്ലാവിധ 
ത്തിലും, മോര ഹിതകാരിീ-:എനിക്കു ഹിതകാരിയായിരിക്കു 
ന്നതു”. 

ബദ്ധാഞ്ജലീഹസ്തനായി രാമന്‍ എല്ലാവരേയും നോക്കി 
വീണ്ടം വീണ്ടം ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്തു: ഏതൊരാളാണോ 
രാജാവിന്‍െറ സുഖത്തിനു വേണ്ടി പ്രയത്തിക്കുന്നതു” അവനാണു 
എല്ലാം കൊണ്ടും എനിക്കു ഹിതപ്രദനായി ഭവിക്കുന്നതു". (രാമ 
നെറ അഗാധമായ പിതൃഭക്തിക്കു ഇതിലധികം തെളീവെന്താണു്‌” 


വേണ്ടതു?) 


ദോ;_ മാതു സകല മോരേ ബിരഹ 
ജേഹി ന ഹോഹിം ദുഖ ദീന 
സോഇ ഉപാഉ തൃംഹ കരേഹു 
സബ പുരജന പരമ പ്രബീന 


പരമ പ്രബീന പുരജന - ഏററവും പ്രഗത്ഭരായ പാര 
ന്മാരേ, ജേഹി മോരേ സകല മാതുൃ-ഏതൊന്നു കൊണ്ടു എന്‍െറ, 
എല്ലാ അമ്മമാരും, ബിരഹ ദുഖദിന ന ഹോഹിം ച പുത്രന്മാ 
വടെ വേര്‍പാട നിമിത്തം ദുഃഖിതമാരും ദീനരുമാകാതിരിക്കുമോ, 
സോഇ ഉപാഉ തുംഹ സബബ--ആ ഉപായം നീങ്ങളെല്ലാവരും, 
കരേഹ -- ചെയ്യണം. 

“ഏററവും ശ്രേഷ്യന്മാധയായ പരരന്മാരേ, പുത്രന്മാരുടെ വേര്‍ 
പാടകൊണ്ടു അവരുടെ അമ്മമാക്ക ദുഃഖവും ദൈനൃതയും ഉണ്ടാ 
കാതിരിക്കാന്‍ എന്തു പ്രവര്‍ത്തിക്കണമോ അതു നിങ്ങളെപ്പാ 
വരും പ്രവര്‍ത്തിക്കണം ?? 


രാ, അ,._33 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച:_ ഏഹി ബിധി രാമ സബഹിം സമത്ധാവാ 
ഗുരപദ പദുമ ഹരഷി സിരു നാവാ 


ഗനപതി ശാരി ഗിരീസു മനാഈ 
ചലേ അസീസ പാഇ രഘുരാജഈ. 


രാമ ഏഹി ഭാംതി സബഹീചരാമന്‍ ഇപ്രകാരം എല്ലാവ 
രേയും, സമുത്ധാവാ ഗുരപട പടുമം ഉദ്‌ ബോധിപ്പിച്ചു” ഗുരു 
പടകമലങ്ങളില്‍, ഹരഷി സിരുന്ാവാ; ഗനപതിടസസന്തോ 
ഷം പ്രണമിച്ചു. ഗണപതിയേയും, ഗരീ ഗീരീസു മനാഈ: 
ഗരരീമഹേശ്വരന്മാരേയും ധ്യാനിച്ചു, അസീസ പാഇ രഘു 
താഈ ചലേ ആശിസ്സ വാങ്ങി ശ്രീരാമ൯ പുറപ്പെട്ടു. 

രാമന്‍ ഇപ്രകാരം എല്ലാവരേയും ഉദ്ബോധിപ്പിച്ചു; അന 
ന്തരം അദ്ദേഹം ഗുരുവിന്‍െറ പാദകമലങ്ങളില്‍ സസന്തോഷം 
പ്രണമിക്കുകയും ഗണപതിയേയും ഉ മാമഹേശ്വരന്മാരേയും ധ്യാ 


നിച്ചു ആശിസ്സു വാങ്ങി; വനത്തിലേക്കു യാത്രയാകുകയും ചെയ്തു. 


രാമു ചലത അതി ഭയേഉ ബിഷാടൂ 
സുനി ന ജാഇ പുര ആരത നാടു 
കുസഗുന ലംക അവധ അതി സോകൂ 
ഫരഷ ബിഷാട ബിബസ സുര ലോക. 


രാമു ചലത = രാമന്‍ പുറപ്പെട്ടപ്പോഠംത്തന്നെ, അതി 
ബീഷാദ-ഏററവും ദുഃഖിതരായ, പുര ആരതനാറദു ഭയേഉ - 
നഗരവാസികളടെ ആര്‍ത്തനാദം ഉണ്ടായി അതു, സുന്നി ന 
ജാഇ ച കേംക്കാനരുതാത്ത വിധമായിരുന്നു, ലംക കസഗുന 
ലങ്കയില്‍ ദൃശ്ശൂക്കനങ്ങളും, അവധ അതിസോകൂട അയോധ്യ 
യില്‍ അത്യധികം ശോകവും ഉണ്ടായി, സുരലോക ഹരഷ 
ബീഷാദ-ഭേവലോകം ഫഷവിഷാ 
ിഷാടേങ്ങളാൽ) ബീബസ 
വിവശമായി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടപ്പോഠം ജനങ്ങറാക്കു അതീ 
രററ വിഷാദം ഉണ്ടായി നഗരനിവാസികളുടെ ആത്തനാദം 
ദൃശ്വമായി ഭവിച്ചു ആ അവസരത്തില്‍ ലങ്കയിലും ടുന്നീമീ 
ത്തങ്ങളുണ്ടായി. അയോദ്ധ്യയിൽ അത്യധികം ശോകമുണ്ടായി- 
ദേവലോകം ഹഷവിഷാടവിവശമായീ ഭവിച്ചു. (രാമന്‍െറ 
വനയാത്രയുടെ ഫലം രാക്ഷസ നീഗ്രഹവും തദ്വാരാ തങ്ങഠാംക്കു? 
സുഖപ്രാപ്ലീയുമാണെന്നറിഞ്ഞ പ്പം ദേവന്മാക്ക? ഹഷ്വും, 
രാമന്‍റെ വേര്‍പാടകൊണ്ടു മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ ദുഃഖിക്കുന്ന 
തോത്തു? ദേവന്മാക്കു്‌ വിഷാദവും ഉണ്ടായി എന്നു സാരം: 
എല്ലാവരേയും വിഷമിപ്പിച്ച ഒന്നായിരുന്നു ശ്രീരാമനെറ വന 
യാത്ത. സ്വാത്ഥതല്ലരരായ ദേവന്മാക്ടം രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ 
ഒഃഖിക്കുന്ന മാതാപിതാക്കന്മാരുടെ നേരെ അനുകമ്പയും സഹ 
താപവും ഉണ്ടായി ) 


ഗഇ മുരുഛാ തബ ഭൂപതി ജാഗേ 
ബോലി സുമന്ര കഹന അസ ലാഗേ 
രാമു ചലേ ബന പ്രാന ന ജാഹീം 
കേഹി സുഖ ലാഗി രഹത തന മാഹിം 


മുരുഛാ ഗഇ തബ ച മൂര്‍ച്ഛ വിട്ടപ്പോഠം, ഭൂപതി ജാഗേ: 
രാജാവു ഉണന്ര, സുമംത്ര ബോലി അസഘസരന്രരെ വിളിച്ചു 
ഇങ്ങനെ, കഫന ലഗേ-പറയാന്‍ തുടങ്ങി, രാമുബന ചലേ 
രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു പോയീ, പ്രാന ന ജാഹിം ട- വ൮്വാണ 
്ങഠം പോകന്നില്പല്ലൊ! കേഹി സുഖലാഗി --- എന്തൊരു സുഖ 
ത്തിനു വേണ്ടിയാണു, തനമാഹീം രഹതഘ ദേഹത്തില്‍ വസി 
ക്കുന്നതു”? 

മൂര്‍ച്ഛുയില്‍നിന്നുണന്ന രാജാവു മന്ത്രിയായ സുമന്ത്രരെ വീ 
ളീച്ചു ഇങ്ങനെ പഠയാന്‍ തുടങ്ങി: _ ““ഹേ സുമന്ത്രരെ, എന്‍െറ 
പുത്രനായ രാമന്‍ കാട്ടിലേക്കു പോയീ. പക്ഷേ എന്‍െറ പ്രാണ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ങ്ങഠം മാത്രം പോകുന്നില്ല എന്തൊരു സുഖത്തിനു വേണ്ടിയാ 
അ പ്രാണങ്ങാം എറ ശരീരത്തില്‍ പാക്കുന്നതു”? (രാമവി 


യോഗം പ്രാണവീയോഗ തൃല്യമെന്നു സാരം ) 


ഏഹി തേം കവന വൃഥാ ബലവാനാ 
ജോ മുഖ്യ പാഇ തജഹി തനു പ്രാനാ 
പനി ധരി ധീര കഹൈ നരനാഹു 
ലൈ രഥ സംഗ സഖാ തുംഹ ജാഹു. 


ഏഹിതേം ബലവാനാ= ഇതിനേക്കാഠം' ബലിഷ്ണമായിം 
കവന വൃഥാ -- എന്തൊരു വ്ൃഥയാണുള്ളത*! ജോ ദുഖ, പാഇ 
പ്രാനാട യാതോരു ദുഃഖം പിടിപെട്ടു പ്രാണങ്ങാം, തനു തജ 
ഫി ശരീരത്തെ മപേക്ഷിക്കുന്നു, പുനീ ധീര ധരീചഅനന്യരം 
ധൈര്യം അവലംബിച്ച്‌, നരനാഹു കഹൈ; സഖാചരാജാവു 
പറഞ്ഞ: - ഹേ സുഹൃത്തേ, തുംഹ രഥ ലൈ സംഗ ജാഹഛു- 
അങ്ങു രഥം എടുത്തു ഒരുമിച്ചപോകക 


ഇതിനേക്കാഠം ശക്തിയായി മറെറന്തു വ്യഥയാണുള്ളതു*? 
യാതെന്നുണ്ടായാൽ പ്രാണങ്ങാം ശരീരത്തെ വിട്ടുപോകുന്നു. 
[സാധാരണ ദുഃഖം ഉണ്ടായാല്‍ത്തന്നെ അതു മരണകാരണമാണു്‌?. 
എന്നാല്‍ എന്നെ ബാധിച്ചിട്ടള്ളതോ ഏററവും ബലിഷ്ഠമായൊരു 
ടൂഃഖം എന്നിട്ടും എന്‍െറ പ്രാണങ്ങാം ഈ ശരീരം വീട്ടപോ 
കുന്നില്ല.] അനന്തരം ധൈര്യം അവലംബിച്ചു” രാജാവു പറ 


ഞ്ഞ. ഹേ അമാത്യ അന്നു തേര്‍ തെളിച്ച രാമന്‍ ഒരുമിച്ച 
പോവുക. 


ദോ:_ സുഠി സുകുമാര കുമാര ദോഉള 
ജനക സുതാ സുകുമാരി 
രഥ ചഡാഇ ദേഖരാഇ ബനു 
പമിരേഹു ഗഏ ദിന ചാരി. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോതു കുമാര സുഠി സുകുമാര ച രണ്ടു കുമാരന്മാരും ഏററവും സുകു 
മാരന്മാര്‍; ജനകസുതാ സുകുമാരി - ജനാകപുത്രീയും സുകുമാരി, 
രഥ ചഡാജ ബന ദേഖരാഇ രഥത്തില്‍ കേററി വനം കാട്ടി 
ക്കൊടുത്തു”, ചാരി ദിനസംഗ ഫിരേഹു നാലു ദിവസം കഴി 
ഞ്ഞു” മടങ്ങിരപ്പാരാം. 

എന്‍റ രണ്ടു കുമാരന്മാരും ഏററവും സുന്ദരന്മാരാണു*. 
സീതയും സുകുമാരിയാണു്‌, അവരെ തേരില്‍ കേററി അങ്ങു 


അവക്കു വനം കാട്ടിക്കൊടുത്ത നാലു ദിവസം കഴിഞ്ഞു ഒന്നിച്ചു 
മടങ്ങിവരു. 


ചന: ജനം നഹിം ഫിരഹിം ധീര ദോഉ ഭാഈ 
സത്ൃസംധ ദൃഡ്ബ്രത രഘുരാഈ 
താ തുംഹ ബിനയ കരേഹ കര ജോരീ 
ഫേരിഅ പ്രഭ മിഥിലേസ കിസോരി. 


രഘുരാരഈ സത്യസംധ ദൃഡബ്രത രാമന്‍ സത്യസന്ധനും 
മുഡവ്രതനുമാണ?, ധീര ദോഉ ഭാഈ. ധീരന്മാരായ ആ രണ്ടു 
സഹോദരന്മാരും, ജയം ഫീരഹിം നഹിം താപ മടങ്ങിവരാത്ത 


പക്ഷം, തുംഹ കര ജോരി. അങ്ങു കൈകൂപ്പി, ബീനയ 
കരേഹു; പ്രഭ അഭ്യത്ഥിക്കണം:--- ഹേ പ്രഭോ, മീഥിഴലസ 


കിസോരീ ഫേരിഅ ച മിഥിലേശ കുമാരിയെ തിരിയെ അയക്കു? 
എന്നു". 
രാമന്‍ ദുഡവ്രതനാണു*. രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ മടങ്ങി വരാത്ത 


പക്ഷം അങ്ങു കൈകൂപ്പി അവരോടിങ്ങനെ അഭ്യത്ഥിക്കണം 
“സീതയെ തിരികെ അയക്കു” എന്നു". 


ജബ സിയ കാനന ദേഖി ഡേരാഈ 
കഹേഹ മോര സിഖ അവസരു പാഠഈ 


സാസു സസുര അസ കഹേഹു സംദേസൂ 


1 ഫിരിഅ ബന ബഹത കലേസൂ 
eS CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, ക 


ട്‌ ek 
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ജബ സിയ കാനന ദേഖി ഡേരാഈടസിത കാനനംകണ്ടു 
ഭീതയാകുമ്പോഠം, അവസരു പാഈ മോര സിഖ കഹേഹ = 
ആ തഞ്ചംനോക്കി എന്‍െറ ഉപദേശം അറിയിക്കണം, ബന, 
പുത്രീ ബഹുൃത കലേസൂൃ വനത്തില്‍, മകളേ, വളരെ ക്രേശങ്ങ 
ഉണ്ടു, ഫിരിഅ ച മടങ്ങിപ്പോരിക, അസ സംദേസ്പ സാസു 
സുസുര_-ഈ സന്ദേശമാണ്‌ ശ്വശൂരനും ശ്വശൂരമാരും, 
കഹേഹു -- പറഞ്ഞയച്ചീരിക്കുന്നതു”. 

വനം ദശീച്ച സീത ഭീതയാകുമ്പോഠം ആ തഞ്ചം നോക്കി 
എന്‍െറ ഈ ഉപദേശം അവളെ അങ്ങു അറിയിക്കണം “മകളേ 
കാട്ടിൽ വസിക്കുന്നതുകൊണ്ടു” പലവിധത്തിലുള്ള ക്ലേശങ്ങളു 
ണ്ടാകും. മടങ്ങിവരിക.” ഈ സന്ദേശമാണു” ശ്വശുരന്മാരും 
ശ്വശൂരനും നിനക്കു നൽകാൻ തന്നിട്ടുള്ളതു” എന്നു” അങ്ങു 
അവളെ ധരീപ്പ്പിക്കണം. 


പിതുഗൃഹ കബഹും കബഹും സസുരാരീ 
രഹഫേഹു ജഹാം രുചി ഹൊഇ തുംഹാരീ 
ഏഹി ബിധി കരേഹു ഉപായകടംബാ 
ഫിരണഇ ത ഹോഇ പ്രാന അവലംബാ 


കബഹും പീതുഗൃഹ കബഹുംടഇടയ്ട പിതൃഗ്ൃഹത്തീലും 
ഇടയ്യക്ടം സസുരാരീ ജഹാം തുംഹാരാ രുചിഹോഇചശ്വശുര 
ഗൃഹത്തിലും എവിടെ നിനക്കു” ഇഷ്ടമോ അവിടെ, രഹേഹു; 
ഏഹി ബീധിചനീ വസിച്ച കൊള്ളുക, ഇപ്രകാരം, കദംബാ 
ഉപായ കരേഹു-- അനേകം ഉപായങ്ങാം ചെയ്യണം, 
തപ്രാന അവലംബാ ഹോഇ 


ഫിരഇ 


മടങ്ങി വരുന്നപക്ഷം പ്രാണ 
ഞ്ങാംക്ക സഹായകമാകും. 


എവിടെ വേണമെങ്കിലും, കുറച്ചുകാലം പിതൃഗൃഫത്തില്‍ 


പിന്നീട കുറ ചുകാലം ശ്വശുരാലയത്തില്‍ 


-ടടഅണങ്ടനെ യഥേഷ്ടം 
കഴിഞ്ഞു കൂടിഒക്കാള്ളക 


ഇങ്ങനെ പല ഉപായവും പ്രയോ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത്തു 


| 


മി 
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ഗിച്ചു സീതയെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരാന്‍ അങ്ങു പ്രയത്നിക്കണം. 
അവഠം മടങ്ങി വരുന്നതായാല്‍ അതു എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠംക്കു 
നിലനില്ല്ാ൯ സഹായകമായി ഭവിക്കും. 


നാഹിം ത മോര മരനു പരിനാമാ 
ക൧.ത൫ ന ബസഇ ഭഏ ബിധി ബാമാ 
അസ കഹി മുരുഛി പരാ മഹി രാള 
രാമ ലഷനു സിഅ ആനി ദേഖാളയ 


നാഹിം ത പരിനാമാ ഇങ്ങനെയൊന്നുമല്ലാത്തപക്ഷം 


പരിണാമം, മോരമരനു - എന്‍െറ മരണമായിരിക്ടം, ബിധി 
ബാമാ ഭഏട വിധി വിപരീതമായിരിക്കേ, കചതു ന ബസജഇ- 


മറെറാരു ഗതിയും ഇല്ല, രാമ ലഷണ സീയ ആനി ദേഖാളഉരാച 
രാമലക്ഷ്ടണന്മാരേയും സീതയേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു ഏനിക്കു 
കാണിച്ചുതരു, അസകഹി രാമ മുഭുഛി മഹിപരാ ച ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു രാജാവു മൂര്‍ച്ഛിച്ചു നിലംപതിച്ചു. 

ഇഞ്ങനെയ്യൊന്നുമല്ലാത്ത പക്ഷം ഇതിന്‍െറയെല്ലാം പരിണാമം 
എന്‍റ ചരമമായിരിക്കും. വിധി വിപരീതമായിരിക്കേ 
ഗത്ൃന്തരമെന്തു*? * രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സീതയേയും കൂട്ടി 
ക്കൊണ്ടുവന്നു എനീക്കു കാണിച്ചു തരിക? ഇത്രയും അരുളി 
ച്ചെയ്തു ദശരഥ മഹാരാജാവു മൂര്‍ച്ഛിച്ചു നിലംപതിച്ചു. 


ദോ:_ പാഇ രജായസു നാഇ സിരു 
രഥ, അതിബേഗ ബനാഇ 
ഗയേഉ ജഹാം ബാഹരേ 
നഗര നസ്ധീയ സഹിത കോള ഭാഇ 


രജായസു പാഇ സിരുനാജു - ആജ്ഞ വാങ്ങി ശിരസ്സു 
കുനിച്ച”, അതി ബേഗ രഥ,ബനാഇ - അതിവേഗത്തില്‍ രഥം 


തയ്യാറാക്കി, സിയ സഹിത ദോതു ഭാഇ ജഹാം-സീതാസമേ. ) 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ve ലം 
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രായ രാമലക്ഷ്മണന്മാരുള്ള, നഗര ബാഹേര ഗയേമ നഗര 
ബഹിഭാഗത്തേക്കു പുറപ്പെടു; 

ദശരഥ മഹാരാജാവിന്‍െറ അനുജ്ഞവാങ്ങി ശീരസ്സു 
കുനിച്ചു മന്ത്രിയായ സുമന്റ്രര്‍ അതിവേഗത്തില്‍ രഥം തയ്യാറാക്കി 
നഗര ബഹിഭാഗത്തേക്കു പുറപ്പെട്ട. അവിടെയാണാസമയത്തു” 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും നില്ലൂന്നതു്‌. 


ച:- തബ സുമംത്ര ൃപബചന സുനാഏ 
കരി ബീനതീ രഥ രാമു ചഡാഏ 
ചഡ്ഥി രഥ സീയ സഹിത ദോഉ ഭാഈ 
ചലേ ഹൃദയ അവധഹിം സിരു നാഈ 


തബ സുമംത്ര നൂപബചന സുനാഏ ആ അവസരത്തില്‍ 
സുമന്ത്രര്‍ രാജനിയോഗം രാമനെ കോപ്പിച്ച*, ബിനതീ കരീ 
രാമു രഥ ച്ഡാഏടഅഭ്ൃത്ഥിച്ച” തേരില്‍ കേററി, സിയ 


സഹിത ദോഉ ഭാഈ സീതാ സമേതരായ രണ്ടു സോദരന്മാരും, 

രഥ ചഡി അവധഹിം ച രഥത്തിലേറി അയോഭായയെ, ഹദയ 
രുനാഈ ചലേ 

സീ ഈ ചലേ - ഹൃദയംകൊണ്ടു നമസ്തരിച്ചു പുറപ്പെട്ടു. 


ദശരഥ മഹാരാജാവിന്‍െറ നിയോഗം സുമന്ത്രര്‍ രാമനെ 
കേഠപ്പിച്ച രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും രഥത്തിലേറി 


അയോദ്ധ്യയെ ഹൃദയംകൊണ്ടു നമിച്ചു വനും ലക്ഷ്യമാക്കി 
പ്രയാണം മങ്ക. 


ചലത രാമ ലഖി അവധ അനാഥാ 
ബികല ലോഗ സബ ലാഗേ സാഥാ 


കൃപാ സിംധു ബഹു ബിധി സമുത്ധാവഹിം 
ഫിരഹിം പ്രേമബസ പുനി ഫിരി ആവഹിം 


രാമ ചലത അവധ അനാഥാ ലഖി - 
രാമന്‍ പോകുമ്വോഠം 


അയോദ്ധ്യയെ അനാഥമായി കണ്ടു, സബ ലേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, eco ഗേ ബികല 


| 
| 
| 
; 
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\ സാഥാ ലാഗേ. എല്ലാ ജനങ്ങളും വ്യാകുലരായീ ഒന്നിച്ച പിന്‍ 
തുടന്നു, കൃപാസിംധു ബഹുബിധി ച കൃപാസാഗരമായ (രാമന്‍) 
പലവിധത്തിലും, സമുത്ധാവഹിം ഫിരഹിം - അവരെ സമാ 
ശ്വസിപ്പിച്ചു, അപ്പോളവര്‍ പിന്‍വാങ്ങുകയും ചെയ്തു, എന്നാല്‍, 
പ്രേമബസ പുനി ഫിരി ആവഹിംടപ്പേമവശഗരായി പിന്നേയും 
അവര്‍ പിന്നാലെതന്നെ അവര്‍ എത്തിക്കൂടി . 

രാമന്‍ പോകുമ്പോഠം കണ്ടതു” അനാഥമായ അയോദ്ധ്യ 
യെയാണ്‌. ജനങ്ങളെല്ലാം വ്യാകുലരായി രാമനെ പിത്തുടന്നു. 
3 അദ്ദേഹം അവരെ പലവാറാശ്വസിപ്പിച്ചു. ആശ്വാസവാക്കു 


കഠം കേട്ട അവര്‍ പിന്‍വാങ്ങിയെങ്കിലും പ്രേമവശഗരദയ 
അപാപിന്നേഴും രാമരനജങനുഗമിച്ചു 


ലാഗതി അവധ ഭയാവനി ഭാരീ 
മാനഹും കാലരാതി അംധിയാരീ 
ഘോര ജംതു സമ പൃുരനര നാരീ 
ഡരപഹിം ഏകഹിം ഏക നിഹാരീ 


അംധിയാരീ കാലരാതി മാനഹും-കൂററാകൂരിരുട്ടോടകൂടിയ 
പ്രളയ നിശിഥംപോലെ; ഭാരി ഭയാവനി അവധ ലാഗതി- 
വദ്ധീച്ച ഭീതി ഉണ്ടാകുന്നു അയോദ്ധ്യ എന്നു തോന്നീ, ഏകഹിം: 


[ 
| 


ഏക നിഹാരി പ ഒരാളെ കണ്ടു” മറെറാരുവന്‍ ഭയാകുലനായി, 
പുരനയനാരീഘോര ജംതു സമടനഗരത്തിലെ സ്ത്രീ പുരുഷന്മാര്‍ 
ഘോരജനത്തുക്കഠംക്കു” തുല്യരായി ഭവിച്ചു. 

കൂററാകൂരിരുട്ടോടുകൂടിയ പ്രളയകാല രാത്രിപോലെ 
അയോദ്ധ്യ അത്യധികം ഭയപ്രദമായീ കാണപ്പെട്ട. ഒന്നിനെ 
ക്കണ്ടു മറെറാന്നു” ഭയപ്പെടുന്ന ജന്തുക്കഠം പോലെയായി 
അയോദ്ധ്യാ നഗരത്തിലെ സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും. 


ഘര മസാന പരിജന ജനൂഭൂതാ 


സുത ഹിത മീത മനഹും ജമ ദൂതാ 


CC-Qz Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബാഗന്‍ഹ ബിടപ ബേലാ കുംഹിലാഹീം 
സരിത സരോബര ദേഖി ന ജാഹീം 


ഘര മസാന; പരിജന ഭൂതാ ജനു - ഗൃഹങ്ങഠം ശ്മശാന 
ങ്ങളം; പരിജനങ്ങാം ഭൂതങ്ങളമെന്നുതോന്നും, സുത ഹിത 


മീതചപുത്രന്മാരും, ഹിതകാരികളും, മിത്രങ്ങളും, മനഹും ജമ 
ഭൂുതാ-യമദൂതന്മാരെന്നും, ബാഗന്‍ഫ ബിടപ ബേലിചളദ്യാന 
ത്തിലെ വൃക്ഷങ്ങളും വല്ലികളും, കുംഹിലാഹീം - വാടിവരണ്ടും 
സരിത സരോവര ദേഖി ന ജാഹീം - സരിത്തും സരോവര 
ങ്ങളം കാണപ്പെടാതായി 

രാമന്‍െറ വേര്‍പാട നിമിത്തം അയോധ്യയുടെ മുഖഭാവം 
തന്നെ മാറി. ഗൃഹങ്ങളോരോന്നും ഓരോ ശൂശാനമെന്നേ തോ 
നു ഗൃഹത്തിലുള്ളവരോ ആ ശ്മശാനത്തിലെ ഭൂത പ്രേത പിശാ 
ചുക്കളും! യമദൂതന്മാരോ എന്നു തോന്നും പുത്രന്മാരും ഹിതകാരി 
കളം മിത്രങ്ങളും. ഉദ്യാനത്തിലുള്ള വൃക്ഷങ്ങളും വല്ലികളും വാടി 
ക്കരിഞ്ഞു. നദികളും പൊയ്യകളം കാണപ്പെടാതെയായി, (വി 
ഷാഭമഗ്നയാണു” അയോധ്യയെന്നു സാരം) 


ദേോ:- ഹയഗയ കോടിന്‍ഹ കേലിമൃഗ 

പുരപസു ചാതക മോര 

പിക രഥാംഗ സുക സാരികാ 

സാരസ ഹംസ ചകോര. 
കോടിന്‍ഹഫ ഹയഗയ കേലിമൃഗ ച കോടിക്കണക്കിലുള്ള 
ലതി ആനക, ക്രീഡാ ദൃഗങ്ങാം, പുരപസു ചാതക 
മോര - നഗരത്തിലെ പശുക്കഠം, ചാതകങ്ങറം, മയ്യൂരങ്ങഥം 
പിക രഥാംഗ സുക സാരികാ ച കുയീലുകാം, oy eon 
തത്തകഠം, കെമനകാഠം, peo ഹംസ ചകോര പം വെള്ള ) 
ക്ഷികഠം, അരയന്നങ്ങാം, ചകോരങ്ങരം, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച:_ രാമബീയോഗ ബികല സബ ഠാഡേ 
ജഹം തഹം മനഹും ചിത്രലിഖി കാഡേ 
നഗരു സകല ബനു ഗഹബര ഭാരീ 
ഖഗമൃഗ ബിപുല സകല നരനാരീ. 


സബ രാമബിയോഗ ബീകല ടം സവ്വവും രാമന്റെ വേര്‍ 
പാടില്‍ വ്യാകുലരായി, മനഹും ചിത്രലിഖി കാഡേചചീത്ര 
ത്തിലെഴുതപ്പെട്ടവയോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌, ജഹം തഹം 
ഠാഡേട അങ്ങുമിങ്ങും നില്ലുന്നുണ്ടു, സകല നഗരു ഭാരീ 
ഗഹവരബനു - നഗരമാസകലം വലിയൊരു ഗഹനമായ വനം 
പോലെയും, സകല നരനാരി ച സവ്വ സ്ത്രീ പുരുഷന്മാരും, 
ബിപുല ഖഗമൃഗ - പലവിധത്തിലുള്ള പക്ഷികളും ദൃഗങ്ങളുമായും 
തോന്നി. 

അസംഖ്യങ്ങളായ കുതിരകഠം, ഗജങ്ങഠം, ക്രീഡാ മൃഗങ്ങഠം, 
പശ്രുക്കഠം, ചാതകങ്ങരം, മയിലുകാഠം, കയിലുകഠം, ചക്രവാക 
ങ്ങം, തത്തകഠം, മൈനകഠം, വെള്ളപ്പക്ഷികര , അരയന്ന 
ങ്ങഠം, ചകോരങ്ങാം എന്നിവയെല്ലാം രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ 


വ്യാകുലങ്ങളായി ചിത്രത്തിലെഴുതിവെയ്തുപ്പെട്ടവഷോ എന്നു 
തോന്നുമടവ൨” അങ്ങുമിങ്ങും സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നുണ്ടു്‌. ആ നഗരം 
തീകച്ചും ഒരു ഭയങ്കര വനമായി തോന്നി. പാരരാകട്ടേ ആ 
വനത്തിലെ നിരവധി പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളുമായും തോന്നീ, 


ബിധി കൈകേഇ കിരാതിനി കീന്‍ഹീ 
ജേഹിം ദവ ടുസഹ ഒദസഹും ദിസി ദീന്‍ഫീ 
സഹി ന സകേ രഘുബര ബിരഹാഗീ 
ചലേ ലോഗസബ ബ്യാകുലഭാഗീ 


ബിധി കൈകേജ കീരാതിനി കീന്‍ഹീ- ദൈവം കൈ 
കേയിയെ കിരാത സ്ര്രീയാക്കി, ജേഹി ഒസഹും ടീസീ ee 


ഭവ ദി൯ഫീ - അവഠം പത്തു ദിക്കിലും ദുസ്സഹമായ eS 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കൊളുത്തി, സബലോഗ രഫുബര ബിരഹാഗീ സഹി ന 
സകേേസമസ്ത ജനങ്ങളും രാമ വിരഹാഗ്നി സഹിക്കാന്‍ ശക്ത 
രല്ലാതായി, ബ്യാകല ഭാഗീ ചലേ-വ്യാകുലരായി ഓടിപ്പ്യോയി. 

ദൈവം കീരാതിയിയാക്കിയതു” ഏതൊരുത്തിയേയാണോ 
ആ കൈകേയി ടുസ്സറഹമായ ടാവാഗ്നി പത്തു ദിക്കിലും കൊളത്തി 
വിട്ടു. ജനങ്ങളെല്ലാം രാമന്‍െറ വീരഹമാകുന്ന അഗ്നിയുടെ 
കൂടു സഹിക്കാന്‍ ശക്തരല്പാതായി, അവര്‍ ദുഃഖിതരായി പലാ 


യനം ചെയ്യ. 


സബഹിം ബിചാരു കീന്‍ഹ മനമാഹീം 
രാമലഷന സിയ ബിനു സുഖ, നാഹീം 


ജഹാം രാമു തഹം സബുഇ സമാജ 
ബിനു രഘുബീര അവധ നഹിം കാജു 


രാമ ലഷന സിയ ബിനുടരാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയുമീ 
ലാതെ, സുഖം നാഹിം സബഹിം-സുഖമുണ്ടാകാന്‍ പോകുന്നി 
ല്ലെന്നു” എല്ലാ ജനങ്ങളും, മനമാഹീം ബിചാരു കീന്‍ഹ-മന 
സ്സില്‍ വിചാരിച്ചും രാമു ജഹാം തഹം സബുഇ സമാജം-രാമന്‍ 
എവിടെയോ അവിടെയാണു" ഞങ്ങളുടെ സവ്വസ്വവും. രഫു 
ബിര ബിനു അവധ നഹിം കാഞ്കജുടരാമനില്ലാത്ത അയോദ്ധ്യ 
യിൽ ഞങ്ങഠംക്കൊരു കാര്യവുമില്ല. 
രാമലക്ഷുണെന്മാരും സീത 
മ യും കൂടാതെയുള്ള ജീവിതം 
ഞങ്ങഠംക്കൊരു സുഖവും ഉണ്ടാക്കാന്‍ പോകുന്നില്ല 
. എവിടേയോ അവിടെയാണു" ഞങ്ങഠംക്കുള്ള സവ്വസ 
ചവും. 
നില്പാത്ത അയോദ്ധ്യയില്‍ ഞങ്ങഠംക്കൊരു കാര്യവു 
9 


എന്നിങ്ങനെയെല്പഠം ജനങ്ങഠം വിചാരിച്ചു. 


രാമ൯ 
രാമ 


ഇല്ല. 


ചലേ സാമ അസ മംത്രു ദുഡ്ധഥാഈ 


സുരദുരല്ലഭ സുഖസദന ബിഹാജൃ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമ ചരന പംകജ പ്രിയ ജിന്‍ ഹഹീം 
വിഷയ ഭോഗ ബസ കരഹിം കി തിന്‍ഹഹീം 


അസമംത്ര ദുഡ്ഥാരഈടഞ൦ ആലോചനയില്‍ മനസ്സ 


[ പ്പിച്ചു” , സുര ദൂര്‍ല്ലപഭ സുഖസടന ബീഹാജാചദേ വന്മാക്കുപോലും 


ര്‍ല്ലഭവും സുഖസമുദ്ധവുമദയ ഗൃഹങ്ങളുപേക്ഷിച്ചു” 5 സാഥ 
ചലേടകുടെ യാത്രയായി, ജിന്‍ഹഹിം രാമചരന പംകജ_ 
യാതൊരുത്തക്കു ശ്രീരാമ പാദപത്മങ്ങളില്‍, പ്രിയ തീന്‍ഹഹിം 
ബിഷയ ഭോഗടപ്രിയമുണ്ടോ അവരെ വിഷയസുഖങ്ങാംക്കു൦, 
കി ബസ കരഹിംടവശത്താക്കാന്‍ കഴിയുമോ? 

ഇങ്ങനെ ആലോചിച്ചുറച്ചു ജനങ്ങഠം ദേവന്മാക്കുപോലും 
ടൂര്‍ല്പഭവും സുഖസമൃദ്ധവുമായ ഗേഹങ്ങാംം കൈവെടിഞ്ഞു 
ശ്രീരാമനെ വിന്തുടന്നു. ശ്രീരാമ പാദപത്മങ്ങളില്‍ പ്രേമമുള്ള 
വരെ ലാകിക വിഷയ സുഖങ്ങഠംക്കു വശത്താക്കാന്‍ കഴീയുമോ? 
വിരക്തരാണല്ലെൊ ഈശ്വരഭക്തന്മാര്‍. 


ദോ;- ബാലക ബ്ൃദ്ധ ബിഹാഇ 
൭൨ ലഗേ ലോഗ സബ സാഥ 


തമസാതീര നിവാസു കിയ 
പ്രഥമ ദിവസു രഘുനാഥ 


ബാലക ബദ്ധ സബ ലോഗ ഗൃഹ ബീഹാഇബാല 
ന്മാരും വൃദ്ധന്മാരുമായ ജനങ്ങളെല്ലാം ഗൃഹമങ്ങഠം വെടിഞ്ഞും 
സാഥ ലഗേ അനുയാത്ര ചെയ്തു, രഘുനാഥ പ്രഥമ ദിവസും 
രാമന്‍ ആദ്യത്തെ ദിവസം, തമസാതീര നിവാസു കീയ= 
തമസാനദിയുടെ തീരത്തു വസിച്ചു. 


ബാലരും പ്ൃഭ്ധരുമായ ജനങ്ങളെല്ലാം വീടുവിട്ടു രാമനെ 
പിന്തുടന്നു, രാമന്‍ അയോദ്ധ്യയുമായി പിരിഞ്ഞ ആട്യത്തെ 
ദിവസം തമസാ നദീതീരത്തിലെത്തുകയും അന്നു അവിടെ വസി 
ക്കുകയും ചെയ്തു. 
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ചന:_ രഘുപതി പ്രജാ പ്രേമ ബസ ദേഖി 
സദയ ഹൃടയ ദുഖ, ഭയേള ബിസേഖീ 


കരുനാ മയ രഘുനാഥ ഗോസ്ധാണം 
ബേഗി പാഇ അഹി പീര പരാഈ 


രഘുപതി പ്രജാ പ്രേമബസ ദേഖീടരാമന്‍, സ്വപ്രജകളെ 
പ്രേമവശഗരായി കണ്ടിട്ടു", സദയ ഹൃടയടടയാപൂണ്ണമായ 
ഹൃദയത്തില്‍, ബിസേഖി ദുഖ, ഭയേഉ-വിശേഷിച്ചും ശോക 
മുണ്ടായി. ഗോസദഈം രഘുനാഥ-ടഭഗവാന്‍ രാമചന്ദ്രൻ 
കരുനാമയ-കരുണാമയനായതുകൊണ്ട്‌*, പരാഈ പീര ബേഗി 
പാഇ അഫി പ മറവള്ളവരുടെ പീഡ വേഗത്തില്‍ ഗ്രഹിക്കും. 

സ്വപ്രജകഠം, തന്നില്‍ അതിപ്രേമത്തോടകൂടിയവരായി 


ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു കണ്ടു” അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദയാപൂണ്ണമായ 
ഹദയം സവീശേഷവ്യൃഥയ്യം വിധേയമായി. അദ്ദേഹം കരുണാ 


നീലയനമായതിനാല്‍ മറവള്ളവമടെ പീഡകഠം വേഗത്തിൽ 
മമസ്സ്റിലാക്കും 


കഹി സപ്പേമ മുടുബചന സുഹഏ 
ബഹു ബിധീ രാമ ലോഗ സമുത്ധാഏ 
കിഏ ധരമ ഉപദേസ ഘനേരേ 

ലോഗ പ്രേമബസ ഫിരഹിം ന ഫേരേ 


മും Sc DT 
E) 

മുട ബചന കഹി ബഹുബിധി ചമൂടുല വാക്കുകഠം പറ 
പലതരത്തിലും, ലോഗ സമുത്ധാഏ ടം ജനങ്ങളെ ബാ 


ന്മാരാക്കി, ഘനേരേ ധരമ ഉപദേസ കിഎ--വളരെയധി 
കം 


പ്രേമബസ ലോഗം- ടപ്രേമാധീന 
രായ ജനങ്ങളാകട്ടേ, ഹഫിരഹിം ൬ ഫേരേ- 


ങ്കിലും മടങ്ങിപ്പോകുകയുണ്ടായില്ല, 


ഉപദേശങ്ങഠം അവക്കു നല്ലി, 


പി൯വാങ്ങിയെ 
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വപ്രേമപൃവ്വം മനോഹരങ്ങളും മുടുലങ്ങളമായ വാക്കുകഠം 
പറഞ്ഞു രാമ൯ ജനങ്ങളെ ബോയവാന്മാരാക്കി, വളരെ 
യധീകം വിശിഷ്ടങ്ങളായ ഉപദേശങ്ങഠം അദ്ദേഹം അവക്കു 
നല്ലീ. പ്രേമാധീനരായ ജനങ്ങളാകട്ടേ പിന്‍വാങ്ങിയെങ്കിലും 
അയോദ്ധ്യയിലേക്കു പിന്മടങ്ങുകയുണ്ടായില്ല. 


സീല സനേഹ ഛാംഡി നഹിം ജാഈ 
അസമംജസ ബസ ഭേ രഘുരാഈ 

ലോഗ സോഗ സ്രമ ബസ ഗഏ സോഈ 
കവതുക ദേവമായാ മതി മോഈ. 


സീലസനേഹ ഛാംഡി നഹിം ജാഈ ച ശീലവും സ്നേഹ 
വും പരിതൃജിക്കാനാകായ്കുയാല്‍, രഘുരാജഈ അസമംജസ ബസ 
ഭേട രാമന്‍ കച്ചിട്ടിറക്കാനും മധുരിച്ചിട്ടു തുപ്പാനും വയ്യു എന്ന 
നിലയിലായി, സോഗസ്രമ ബസഗഏജ സങ്കടത്താലും ക്ഷീണ 
ത്താലും വിവശരായി, ലോഗ സോഈ ചഹില ജനങ്ങളെല്ലാം 
ഉറങ്ങി, കചതുക ദേവമായാ ചിലര്‍ ദേവമായയാല്‍, മതീ 
മോഇാമതിമോഹം ബാധിച്ചവരായ! തീന്ന. 


പ്രജകളുടെ നേരെയുള്ള രാമന്‍െറ സാശീല്യവും സ്നേഹവും 
രാമനു ഉപേക്ഷിക്കാന്‍ കഴിവില്ലാതായതു നീമിത്തം അവരെ 
നിരബ്ബന്ധിച്ച തിരികെ അയക്കാനും, വനത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊ 
ണ്ടപോകാനും കഴിയാതെ അദ്ദേഹം ധമ്മസങ്കടത്തില്‍ പെട്ട 
ചിലര്‍ യാത്രാ ക്ലേശത്താലും രാമന്‍െറ വേര്‍പാടോത്തുള്ള ശോക 
ത്താലും തളന്നു” നീദ്രാവശഗരായീ. ചിീലക്കു ദേവന്മാരുടെ 
മായാപ്രയോഗത്താൽ ബുദ്ധിഭൂമവും ഉണ്ടായി. 


ജബഹിം ജാമജുഗ ജാമിനി ബീതീ 
രാമു സചിവസന കഹഛേള സപ്രീതി 
ഖോജ മാരി രഥ ഹാംകഹു താതാ 
ആന ഉപായ ബനിഹിം നഹിം ബാതാ. 
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ജബഹിം ജാമിനി ജാമയുഗ ബതീ = രാത്രിയില്‍ രണ്ടു 


യാമം കഴിഞ്ഞപ്പോഠം, രാമു സചിവസന സപ്രീതി - രാമന്‍ 


മന്ത്രിയോ; പ്രീതിചുവ്വം, കഹേള = ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: __ 
താതാ ഖോജ മരി. പ്രജകഠം അന്വേഷിച്ചാൽ കണ്ടുപിടിക്കാ 
തീരിക്കത്തക്കവണ്ണം, ഹെ ശ്രീമന്‍, രഥ ഹാംകഹു - രഥം 


വിടുക, ആന ഉപായ ബാതാ നഹിം ബനഹിം പ മറെറാ 
രുപായം കൊണ്ടും കാര്യം നടപ്പില്ല 

നേരം ഏതാണ്ടദ്ധരരാത്രിയായി. രാമന്‍ മന്ത്രിയായ സുമ 
നൂരെ വിളിച്ച ഇപ്പകാരം ഉപദേശിച്ചു: ഹേ ശ്രീമന്‍, നമ്മു 
ടെ പ്രജകഠം നമ്മെ അന്വേഷിച്ചാല്‍ കണ്ടുപിടിക്കാതിരിക്കത്ത 
ക്കവണ്ണം നമുക്കു രഥത്തില്‍ കേറി ഈ സ്ഥലം വിടണം. എന്തു 
പറഞ്ഞിട്ടും ജനങ്ങഠം അയോധ്യയിലേക്കു മടങ്ങിപ്പോകാന്‍ 
ഭാവമില്പ. ഇവരെ കബളിപ്പിച്ചു പോകുകയല്ലാതെ മറെറാരു 
ഉപായവുമില്ല. 


ദോ; രാമ ലഷന സിയ ജാനു ചഡി 
സംഭചരന സിര നാഇ 


സചിവ ചലായേള തുരത രഥു 
ഇത ഉത ഖോജ ദുരാഇ. 


രാമ ലഷന സിയ രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും, സംഭ 
വരന സിരു നാഇ ശ്രി മഹാദേവ തൃപ്പാദത്തില്‍ പ്രണമിച്ചു”, 
ജാനു ചഡ്ഥി; തുരതടരഥത്തീല്‍ കേറി വേഗത്തില്‍, ഇത ഉത 
ഖോജ ദുരാഇ ച അങ്ങുമിങ്ങും രഥം പോയ വഴി കാണാതിരിക്ക 
ത്തക്കവണ്ണംം സചിവ ചലായേള മന്ത്രീ തേര്‍ വീട്ട 


രാമലക്ഷ്ടണന്മാരും സീതയും ശിപതൃപ്പാദ 
മ ഞ്ങഠം 
തേരില്‍ കേറി. സലിവനായ സുമന്ത്രര്‍ ന ee 
കണ്ടുപിടിക്കാതിരിക്കുമാ൨” രഥം തെളിക്കുകയു 


\ 


ത്താര മററള്ളവര്‍ 
൦ ചെയ്യ. 
൭ 


= 


വ; - ജാഗേ സകല ലോഗ 8൨൫ ഭോത്രു 
ഗേ രഘുനാഥ ഭയേള അതിസോരൂ 
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രഥ കര ഖോജ കതഹും നഹിം പാവഹിം 
രാമ രാമ കഹി ചഹും ദിസി ധാവഹിം. 


ഭോരൂ ഭഏ സകല ലോഗ ടട പ്രഭാതമായപ്പോഠം എല്ലാ ജന 
ങ്ങളും, ജാഗേ; രഘുനാഥ ഗേടളണന്ു രാമന്‍ പോയി എന്ന, 
അതി സോരൂ ഭയേള പ വദ്ധിച്ച കോലാഹലമുണ്ടായി, രഥ 
കര ഖോജ കതഹുംം നഹിം പാവഹിം രഥം പോയവഴി ഒരി 
ടത്തും കണ്ടെത്താന്‍ അവക്കു കഴിഞ്ഞില്ല. രാമ രാമ കഹി= 


രാമ, രാമ എന്നിങ്ങനെ പ്രലപിച്ചുകൊണ്ടു, ചഹും ദിീസീ 
ധാവഹിം  നാനാദിക്കിലേക്കും ജനങ്ങാം പാഞ്ഞുതുടങ്ങി. 


പ്രഭാതമായപ്പോഠം ജനങ്ങാം ഉണന്ു. ശ്രീരാമന്‍ പോയി 
എന്ന വൃത്താന്തം അവരുടെ ഇടയ.ല്‍ പരന്നു രഥംപോയ 
വഴി കണ്ടുപിടിക്കാന്‍ അവക്കു കഴിഞ്ഞില്ല. രാമ, രാമ എന്നി 
ങ്ങനെ വിളിച്ചുകൊണ്ടു” അവര്‍ നാനാദിക്കിലേക്കും ഓടി 
പ്പോകാനാരംമിച്ച. 


1 


മനഹും ബാരിനിധി ബൃഡ ജഹാജ്ു 
ഭയേഉ ബികല ബഡ ബനിക സമാജ 


ഏകഹിം ഏക ദേഹിം ഉപദേസു 
തജേ രാമ ഹമ ജാനി കലേസൂ 


ബാരിനിധി ജഹാജു - കടലില്‍ കപ്പല്‍, ബുഡ ബഡ 
ബനിക സമാജ. മുങ്ങുമ്പോഠം വലിയ വത്തകസംഘം, മനഹും 


ബികല ഭയേഉ പ വ്യാകുലരായി ഭവിക്കുന്നതുപോലെ, കലസ 
ജാനീ ഘക്ലേശിക്കേണ്ടിവരും എന്നറിഞ്ഞു”, രാമ ഹമ തജേ 


രാമന്‍ നമ്മളെ ഉപേക്ഷിച്ച, ഏക ഏകഹിം - ഒരുവന്‍ മറെറാ 
അവനു”, ഉപദേസ്മ ദേഹിം- ഉപദേശം നല്‍കിക്കൊണ്ടിരുന്നു. 

കടലില്‍ കപ്പല്‍ മുങ്ങുമ്വോഠം കപ്പുലില്‍ ഇരിക്കു 
ന്നവരോ, വാണിജ്യ വസ്തുക്കഠം കപ്പലില്‍ കേററിയിട്ടുള്ളവരോ 
ആയ വലിയ വലിയ വത്തക സംഘങ്ങഠം വ്യാകുലരായി ഭവി 


രാ. അ.__90 . 
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'ക്കുന്നതുപോലെ രാമനെ കാണാതെ പ്രജകഠം ദുഃഖിതരായി 
ഭവിച്ചു നമ്മഠം രാമനൊന്നിച്ച സഞ്ചരിക്കുന്നപക്ഷം നമുക്കു" 
ക്രേശങ്ങളനുഭവിക്കേണ്ടിവരും എന്നറിഞ്ഞ. രാമന്‍ നമ്മളെ 
കൈവിടുകയാണു” ചെയ്തതു” എന്നിങ്ങനെ ജനങ്ങളില്‍ ചിലര്‍ 
മററ. ചിലരോടു പറഞ്ഞു. 


നിംദഹിം ആപ സരാഹഹിം മീനാ 
ധിഗ ജീവനു രഫുബ്ീര ബിഹീനാ 


ജം പെം പ്രിയബിയോഗ ബിധി കീന്‍ഹാ 
ത കസ മരനു ന മാംഗേം ദീന്‍ഹാ 


രഘുബ്ദിര ബിഹീനാ ജീവനു ച ശ്രീരാമനെ കൂടാതെയുള്ള 


ജീവിതം, ധീിഗടനീസ്സാരമാണു, ആപു നീംദഹിം മീനാ 
സ്രാഹഹിം ൭. തങ്ങളെത്തന്നെ നിന്ദിക്കുകയും മത്സ്യങ്ങളെ. 
ശോഘിക്കകയും ചെയ്തു, ബിധി പ്രിയബിയോഗു _ വിധി, 


പ്രി യച്ചെട്ടവരുമായുള്ള വേര്‍പാട്‌, ജാം പൈം കീന്‍ഹാ തന 
മാംഗേ. നമുക്കു നല്ലീയ സ്ഥിതീഷ്ഠ്* നാം യാചിച്ചിട്ടും, മരനു 
കസ ൯ ദി൯ഹഫാടമരണത്തെ എന്താണു” നമുക്കു തരാഠതിരുന്നതു3 

ശ്രീരാമനെ കൂടാതെയുള്ള ജിവിതം നീ 
ധരിച്ച ജനങ്ങഠം തങ്ങളെത്തന്നെ നിന്ദിക്കുക 
ശാഘിക്കുകയും ചെയ്തു ബ്രഹ്മദേവന്‍ പ്രിയപ്പെട്ടചരുമായുള്ള 
വേര്‍പാട്‌ നമുക്കു നല്‍കിയ സ്ഥിതിക്കും നാം യാചിച്ചിട്ടം 
എന്തുകൊണ്ടാണു” അദ്ദേഹം മരണം തരാതിരുന്നതു. ത്‌ 
ങ്ങളെ ഗ്ലാഘിച്ചതെന്തിന്മാണു” ജനങ്ങാം$ ജലവുമായി വേര്‍ 
പെടുമ്പോഠം മത്സ്യങ്ങഠം ചാകുന്നു രാമശമായുള്ള വേര്‍പാടില്‍ 


വേര്‍പാടു സംഭവിച്ചി 


അതൃന്താപേക്ഷിതമാണെന്നും 
അങ്ങന ഒരവസ്ഥ മത്സ്യങ്ങാംക്കാണല്ലേ 


( o 
സ്ാരമാണെന്നു 
യും മത്സ്യങ്ങളെ 


തങ്ങഠം ജീവിച്ചിരിക്കകയും ചെയ്യുന്നു. 
രിക്കുന്ന സ്ഥിതിക്കു” മരണം 


ലഭീക്കന്നതെന്നും 
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ഏഹി ബിധി കരത പ്രലാപകലാപാ 
ആഏ അവധ ഭരേ പരിതാപാ 

ബിഷമ ബിയോഗ ന ജാഇ ബഖാനാ 
അവധി ആസ സബ രാഖഹിം പ്രാനാ 


ഏഹി ബിധി പ്രലാപ കലാപാ കരത പ ഇപ്രകാരം വളരെ 
യേറെ വിലപിച്ചുകൊണ്ടു, പരിതാപ ഭരേചപരിതാപഭരിത 
രായി, അവധ ആഏടഅയോങ്ധൃയില്‍ തിരിച്ചെത്തി, ബീഷമ 


ബിയോഗ ബഖാനാ ന ജാഇ ആ ദാരുണ വിഴയാഗത്തെപ്പററി 


വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, സബ അവധി ആസച എല്ലാവരും 
വനവാസാവധിയില്‍ ആശിച്ചു”, പ്രാനാ രാഖഹിംടപ്രാണ 


ങ്ങഠം വഹിച്ച. 

ഇങ്ങനെ ജനങ്ങഠം പലവാവ൨ വിലപിച്ചു പരിതാപഭരിത 
രായി അയോദ്ധ്യയിലേക്കു മടങ്ങി ദാരുണമറയ ആ വേര്‍പാ 
ടിനെപ്പററി വണ്ണിക്കുക സാഭ്ധ്യമല്പ. എല്പാവരും പതിന്നാലു 
കൊല്ലത്തെ വനവാസാവധി പ്രതീക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു പ്രാണസന്ധാ 
രണം ചെയ്തു. 


ദോ:_രാമദരസ ഹിത നേമബ്രത ലഗേ കരന നുരനാരി 


മനഹും കോക കോകി കമല ദീന ബിഹിന 
തമാരി 


നരനാരീ - സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും, രാമടദരസഹീത 
രാമ സന്ദശനാത്ഥം, നേമബ്രത കരനേ ലഗേഘനിയമവും 
വ്രതവും അനുഷ്ണീക്കാന്‍ തുടങ്ങി, ബിഹീനു തമാരി കോക് 
സ്ര്യാ ഭാവത്തില്‍ കോകങ്ങളം, കോകി കമല മനുഹും-കോകി 
കളും കമലങ്ങളും കണക്കു, ദീനുടദീനരായി ഭവിച്ചു. 

അയോദ്ധ്യാനിവാസികളായ പുരുഷന്മാരും സ്ര്രീകളു” 


രാമനെ അചിരേണ ദശീക്കാന്‍ ഭാഗ്യം സിഭദ്ധീക്കുന്നതിനു വ്രത 
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( ; ര്യന്‍ 
ങ്ങളും നീയമങ്ങളും അനുഷ്മീക്കാനാരംഭിച്ചു സൂര്യന്‍െറ 
അഭാവത്തില്‍ ദകാകങ്ങളം കോകികളും കമലങ്ങളും ദീനങ്ങ 
ളായിരിക്കുന്നതുപോലെ അയോദ്ധ്യയിലെ പ്രജകളം ദീനരായി 


ഭവിച്ചു. 
ചന:_ സീതാ സചിവ സഹിത ദോഉ ഭാഈ 
സൃംഗബേരപുര പഹുംചേ ജാഈ 
ഉൃതരേ രാമ ദേവസരി ഭേഖി 
കീസഹ ടംഡവരു ഫഹരഖ്യ ബിസഖീ 


സീതാ സചിവ സഹിത ദോതു ഭാഈ. സിതയോട്ടം സുമ 
ത്രരോടം കൂടിയ രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍, സൃംഗബേരപുര ജാഇ 
പഹംചേചശൃംഗിവേരപുരത്തെത്തി, രാമ ദേവസരി ദേഖീ 
ഉതരേടരാമന്‍ ദേവഗംഗയെ കണ്ടു” തേരില്‍ നിന്നിറങ്ങി, 
ബിസേഖീ ഹൌഖു - സവിഭശഷാനന്ദത്തോടെ, ദംഡവത 
കീന്‍ഹ, ദണ്ഡചല്‍ നമസ്ത്രിച്ചു. 
ആ 


രാമന്‍ സീതാ ലക്ഷ്മണന്‍ സുമന്ത്രരോടുകൂടി ശംഗിവേരപുര? 
പ്രാപിച്ച. ഗംഗയെ കണ്ടു” രാമന്‍ തേരില്‍നിന്നിറങ്ങുകയും 
പരമാനന്ദഭരിതനായി ഗം 


a 


ലഷന സചിവ സിയ കിഏ പ്രനാമാ 


സബഹിം സഹീത സുഖ, പായേളഉ രാമാ 


ഗംഗ സകല മുദ മംഗല മൂലം 
സബ സുഖ കരനി ഹരനി സബ സ്ലം 


ലഷന സിയ സചിവപലക്ഷ്മ 
-പ്രനാമാ കി; സബഹിം സഹിതപപ്രണമീ 
മൊന്നിച്ചു്‌, രാമാ സുഖ പായേള 
ഗംഗ സചല മുദമംഗലമ്മലാ _ ഗംഗ സപ്പ സന്തേ 
മംഗളങ്ങളേയും നല്‍കുന്നവളും, സബ സുഖകരനീ സബ സൂലാ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സവ്വ സുഖപ്രദയും സമസ്ത ദുഃഖങ്ങളേയും; ഹരനി-നശിപ്പി 
ക്കുന്നവളമാണു?. 

അനന്തരം സീതയും ലക്ഷ്മണനും മന്ത്രിയായ സുമന്ത്രരും 
ഗംഗാദേവിയെ പ്രണമിച്ചു. എല്ലാവക്കും സുഖംതോന്നി. ഗംഗാ 
ദേഡിയാകട്ടേ, സവ്യ സന്തോഷങ്ങളേയും മംഗളങ്ങളേയും സവ്വ 
സുഖങ്ങളേയും നല്‍കുന്നവളും സമസ്ത ദുഃഖങ്ങളേയും ശമിപ്പി 
ക്കുന്നവളമാണല്ലോ. 


കഹി കഹി കോടിക കഥാപ്രസംഗാ 
രാമു ബിലോകഹിം ഗംഗ തരംഗാ 


സചിവഹി അനുജഹി പ്രിയഹി സുനാഈ 
ബിബ്ൃധ നദീ മഹിമാ അധികാഈ 


കോടിക കഥാപ്രസംഗാ കഹഫി കഹചനീരവധി കഥ 
കഠം പറഞ്ഞു പറഞ്ഞു്‌, രാമു ഗംഗതരംഗാ ബ്വിലോകഹിം = 


രാമന്‍ ഗംഗയിലെ തരംഗങ്ങമള നോക്കി, ബിബുധനടീ 
അധികാഈ മഹിമാടദേവഗംഗയുടെ ലോകോത്തര മാഹാത്ത്യം, 
സചിവഹി അനുജഹീ പിയഹി ചമന്ത്രിയേയും, അനുജനേയും, 
പ്രിയയേയും സുനാഈ പ കോംപ്പിച്ച. 

അനേകം കഥകഠം രാമന്‍ വിസ്മരിച്ചു പറഞ്ഞു ഗംഗാതരം 
ഗങ്ങളെ നോക്കി ദേവഗംഗയുടെ ലോകോത്തരമായ മാഹാ 
ത്മൃം അദ്ദേഹം സുമന്ത്രരേയും ലക്ഷൂണനേയും സീതയേയും കോം 


പ്പിച്ചു. 
മജ്ജനു കീ൯ഹ പംഥസ്രരമ ഗയേള 
സുചി ജല പിഅത മുദിതമന ഭയേള 
സുചിരത ജാഹി മിടൈ സ്രമഭാരൂ 
തേഹി സ്രമ യഹ ലാകിക ബൃ്ൃവഹാരൂ. 


മജ്ജനു കിന്‍ഫ പംഥസ്രമ ഗയേഉ സ്താനം ചെയ്തു; യാ 


തരാക്ഷിണവും തിന്നു, സുചി ജലു പിഅത-പവിതൂജലം പാനം 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. | 
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ചെയ്യ്‌, മനുമുദിത ഭയേള പ മനസ്സു സന്തുഷ്ടുമായി ഭവി 


ചും ജാഹി സുമിരത ഭാരൂ സ്രമമിടൈ- ആരെ സ്മരിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടു വദ്ര?ച്ച ക്ഷീണം തീരുന്നുവോ, തേഹി സ്രമ യഹ 
അദ്ദേഹത്തിനു ക്ഷീണം ഉണ്ടാവുക എന്നതു, ലാകിക ബ്യവ 
ഫാരൂ -- ലോകസമ്പ്പദായമാണു, 

അവരെല്ലാം ഗംഗയില്‍ സ്താനം ചെയ്തു യാത്രാക്ഷീണം 
ശമിപ്പിച്ചു. ഗംഗയിലെ നിമ്മല ജലം പാനം ചെയ്തു അവരു 
ടെ മനസ്സു സന്തുഷ്ടമായി ഭവിച്ചു. ആരെ സ്തരിക്കുന്നതുകൊണ്ടു 


ലോകരുടെ വദ്ധിച്ച ക്ഷീണം തിരുന്മവോ ആ രമമനു ക്ഷീണം 
ഉണ്ടാവുക എന്നതു ലോകസമ്്രദായമാണല്ലൊ., 


: ദോ: സുഭ്ധ സച്ചിദാനംദ മയ 
കംട ഭാനുകല കേതു 


ചരിത കരത നര അനുഹരത 
സംസ്കൃതി സാഗരസേതു. 


സുദ്ധ സച്ചിദാനംദമയ കം ശുദ്ധവും സച്വിദാനന്ദമയ 
കുന്ദവും, ഭാനുകല കേതു. ഭാനുകുല കേതുവും, സംസ്ൃതീ 
സാഗര സേതു സംസാരസാഗര സേതുവുമായ (രമന്‍) നര 
അനുഹരതമാനവരെ അനുകരിച്ചു, “വരി 
ങ്ങഠം സൃഷ്ടിക്കുന്നു, 

രാമന്‍ ശുദ്ധനും, സച്ചിടാനുന്ദമയകന്ദവും, ഭാനുവംശ കേതു 
വയ സംസാരസാഗര തരണത്തിനു സേതുവുമാണു. 


മനുഷ്യനായിപ്പിറന്നു* മനുഷ്യസഹജങ്ങളുയ കമ്‌ 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 2 


ത കരത്‌ ചരിത്ര 


ചന; യഹ സുധി ഗഹ നിഷാദ ജുബ്ബ ൨0ഈ 
മുദിത ലിഏ പ്രിയബംധു ബേോറലാഇന 
ലിഏ ഫലമൂല ഭേംട ഭരി ഭാരാ 
മിലന ചലേള വിയഹരഷു അപാരാ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജബ ഗുഹ നിഷാദ യഹ സുധി പാഈ. എപ്പോഠം ഗുഹ 
നായ നിഷാദന്‍ ഈ വൃത്താന്തം ഗ്രഹിച്ചു അപ്പോം, മുടിത പ്രിയ 
ബംധു ബോലാഈ ലിഏഘ സസന്തോഷം പ്രിയ സോദരന്മാ 
രേയും ബന്ധുക്കളേയും വിളിച്ചുവരുത്തി, ഭേംട ലിഏ ഫലമൂല= 
കാഴ്ഗൃക്കായി ഫലങ്ങളും മൃലങ്ങളും, ഭാരാ ഭരി ഹിയ അപാരാ 
ഹരഷുച പാതൃങ്ങളില്‍ നിറച്ചു” മനസ്സില്‍ അപാരമായ സന്തോ 
ഷത്തോടെ, മിലന ചലേഉ ട എതിരേല്ലിനു പുറപ്പെട്ടു. 
ശ്രീരാമദേവന്‍ സിതാലക്ഷൂണ സുമന്ത്രസമേതം ശ്ൃംഗി 
വേരപുരത്തിലെഴുന്നള്ളിയിരിക്കുന്നു എന്ന വൃത്താന്തം കേട്ട 
നിഷാടനായ ഗുഹന്‍ സന്തോഷപൂവ്വം സഹോദരന്മാരേയും 
ബന്ധുക്കളേയും വിളിച്ചുവരുത്തുകയും തിരുമുല്‍കാഴ്സ,ക്കായി 
പലതരത്തിലുള്ള കായകളും കിഴങ്ങുകളും വരുത്തിച്ചു കൊട്ടക 
ളില്‍ നിറച്ചു ശ്രിരാമനെ എതിരേല്‍ക്കാന്‍ പുറപ്പെടുകയും 
ചെയ്തു [രാമനെ സന്ദശിക്കുന്നതിനു കാഴ്ചയുടെ ആവശ്യം 
എന്തു”? ചിലരിങ്ങനെ ചോഴിച്ചേക്കാം. അവരോഴു ഇതിനു 
ചോടെ ഉദ്ധരിക്കുന്ന പട്യം സമാധാനം പറയും. | 
“അഗ്നിഹോത്രം ഗൃഹം ക്ഷത്രം മിത്രം ഭാര്യാം സുതം ശിശും 
രിക്തപാണിന്ന പശ്യേത രാജാനം ഭേവതാം ഗുരും" ഇവരെ 


ഒഴിഞ്ഞു കൈയുമായി ചെന്നു കാണരുതു”. 


കരി ദംഡവത ഭേംട ധരി ആഗേം 
പ്രഭഹി ബിലോകത അതി അനുരാഗേം 
സഹജ സനേഹ ബിബസ രഘുരാജയ 
വുംഛി കുസല നികട ബൈഠാഈ 


ദംഡവത കരി ആഗെംടടണ്ഡനമസ്തസാരം ചെയ്തു്‌ തിരു 
മുമ്പിൽ, ഭേംട ധരി അതി അനുരാഗേം - ഉപഹാരം അല്പിച്ചു 
ഏററവും പ്രേമത്തോടെ, പ്രഭഹിബിലോകത ച ഭഗവാനെ 


ദശിച്ചും സഹജ സനേഛ ബിബസ പുര | 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 3 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
280 രാമചരിതമാനസ 


സ്നേഹ വിവശനായ രാമന്‍, നികട ബൈഠാഈ കുസല 
വൃംേരി _. സമീപത്തിരുത്തി കുശലം ചോദിച്ചു. 

ഗുഹന്‍ ദണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്യ തിരുമുമ്പില്‍ ഉപഹാരം 
അപ്ല്യിച്ചു" ഏററവും പ്രേമത്തോടെ ഭഗവാനെ ശിച്ചു സഹജ 


സ്നേഹവിവശനായ രാമനാകട്ടേ, ഗുഹനെ സമീപത്തു വിളി 
ച്ചിരുത്തി കുശലപ്രശ്ശം ചെയ്തു 


നാഥ കുസല പദ പംകജ ദേഖേം 
ഭയേഉം ഭാഗ ഭാജന ജന ലേഖേം 


ദേവ ധരനി ധനു ധാമ തുംഹാരാ 
മൈം ജനു നീച സഹിത പരിവാരാ 


നാഥ കുസല ടട സ്വാമിന്‍, ക്ഷേമം, പദപംകജ ദേഖേം- 
പാദപക്കജങ്ങാം ദശിക്കാനിടയായതിനാല്‍, ജനലേഭഖം 


മനുഷ്യരില്‍വെച്ചു", ഭാഗ ഭാജന ഭയേളംടഭാഗ്യവനായീ ഭവി 

ച്ചിരിക്കുന്നു, ദേവ ധരനീ ധനു--ഹേ ദേവ, ഭൂമിയും ധനവും» 
മ 4 = 

ധാമ തുദുഹാരാ- ഗൃഹവും അങ്ങയുടേതോാണു”, നീച മൈം ജനു 

സഹിത പരിവാരാ -- ജന്മനാ നീചനായ ഞാന്‍ 


പരിവാര 
സമേതം അവിടത്തെ ദാസനുമാണുഃ. 


പ്രഭോ, അടിയനു ക്ഷേമംതന്നെ. 


അങ്ങയുടെ തൃപ്പാദ 
പജജങ്ങാം കാണാനിട വന്നതുനിമിത്തം മ 


നുഷ്യരുടെ കൂട്ടത്തില്‍ 
വെച്ചു ഏററവും ഭാഗ്യവാനുമാണു* അടിയന്‍. അടിയൻന്‍െറ 
തായ ഭൂമിയും, ധനവും, ഗേഹചുമെല്ലാം അങ്ങയുടേതോാണു? 


ജന്മനാ നീചനായ ഞാന്‍ പരിവാര 
et ങ്ങളും അങ്ങഷ്ട* ദാസന്മാരു 


കൃപാ കരിഅ പുര ധാരിഅ പാളയ 
ഥാപിഅ ജനു സബ്ു ലോഗു സിഹാളയ 
കഹോ സതൃ സബ സഖ സുജാനാ 
മോഹി ദീ൯ഹഫ പിതു ആയുസു ആനാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കൃപാ കരിഅ പ കൃപയുണ്ടായി, പുര പാഈ ധരിഅ = 
നഗരത്തിലേക്കെഴുന്നള്ളക ജനു ഥാപിഅ-എന്നെ ടാസനാ 


ക്കുക, സബു ലോഗു സിഹാമചസവ്വ ജനങ്ങളുടേയും മതിപ്പു 
അടീയനുണ്ടാകാനിടവരട്ടെ, സുജാനാ സഖാടപ്ൃഗത്ഭ മിത്രമേ, 
സബ സത്യ കഹേഹു എല്ലാം സത്യമായി പറഞ്ഞു, മോഹി 
പിരു ആനാ ആയസു ദീന്‍ഹാ-എനിക്കു പിതാവു” മറെറാരു 
തരത്തിലാണു” ആജ്ഞ നല്‍കിയീരിക്കുന്നതു”. 

പ്രഭോ, എന്നില്‍ കനിവു പ്രദശീപ്പീച്ചു്‌ അവിടന്നു” 
എന്‍െറ നഗരത്തി ലേക്കെഴുന്നള്ളക, എന്നെ അങ്ങയുടെ ദാസ 
നാക്കുകയും ചെയ്യുക തന്മൂലം ജന ഞ്ങഠം ൭9൦ അടിയനില്‍ മതിപ്പു 
ണ്ടാകട്ടെ, രാമന്‍ ഈ വാക്കുകഠം കേട്ടു ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: — 
പ്രഗത്ഭനായ മിത്രമേ; താങ്കഠം പറഞ്ഞ തൊക്കെ ശരിയാണു്‌. 
ഏന്നാല്‍ പിതാവെനിക്കു നല്കിയിടുള്ള കല്പന മറെറാരു വീധ 


ത്തിലാണു'. എന്താണെന്നപ്പെ പറയാം 


ദേ: - ബരഷ ചാരിദസ ബാസു ബന 
മുനി ബ്രതബേഷു കഹാരു 
ഗ്രാമവാസ നഹിം ഉചിത 
സുനി ഗുഹഹി ഭയേള മുഖ ദാരു 


ചാരിടസ ബരഷ ബന ബാസു-- പതിന്നാലു കൊല്ലം 
വനവാസം, സുനീ ബ്രത ബേഷു കഹാരുചമുനിജനോചിത 
മായ വ്രതം, വേഷം, ഭോജനം എന്നിവ വേണം, ഗ്രാമബാസു 
ഉചിത നഹീം ഗ്രാമവാസം ഉചിതമല്ല; സുനി ഗുഹഹി ഭാര 
ദുഖ ഭയേഉ കേട്ട” ഗുഹനു” വഭ്ധിച്ച ടുഃഖം ഉണ്ടായി. 

പതിന്നാലുകൊല്ലം മുനീജനോചിതമായ വ്ൃതങ്ങളനുഷ്ഠി 
ച്ചും മന്നീജഭനാചിതങ്ങളായ വസനങ്ങഠം ഉടുത്തംം മുനിജനേോം 
ചിതമായ ആഹാരം കഴിച്ചും ഞാന്‍ വനത്തില്‍ വസിക്കണ 


മെന്നതാണു? അച്ഛുനന്‍െറ ആജ്ഞ, ആ സ്ഥീതീക്കു ഞാന്‍ ഗ്രാമ ച്‌ 


രാ. അഹാ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ത്തില്‍ വരുന്നതും ഗ്രാമവാസികളുമൊന്നിച്ചു വസിക്കുന്നതും 


ഉചിതമായിരിക്കയില്ല. രാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌ ഗുഹന്നു 
അതിയായ ടുഃഖമുണ്ടായി. 


ച: രാമ ലഷനസിയരൂപ നിഹാരീ 
കഹഹിം സപ്രേമ ഗ്രാമ നരനാരീ 


തേ പിതുമാതു കഹഹ സഖി കൈസേ 
ജീന്‍ഹ പാഏ ബന ബാലക ഐസേ. 


രാമലഷന സിയരൂപ നിഹാരി ച രാമലക്ഷ്കണന്മാരുടേയും 
സിതയുടേയും സൌന്ദര്യം കണ്ടു, ” ഗ്രാമ നരനാരീ സവ്വേമ 
ഗ്രാമവാസികളായ സ്ത്രീപുരുഷന്മാര്‍ സ്നേഹപൂവ്വം, കഹഹിം; 
സഖീഘപറയാന്‍ തുടങ്ങി. ഹേ, സഖി, ജിന്‍ഫ ഐസേ 
ബാലക ബന പാഏ ഏതൊരുത്തര്‍ ഇതുപോലുള്ള കുട്ടികളെ 


വനത്തിടലക്കയച്ചു, കഹഹു തേ പിതുമാതു കൈസേ. പറയു; 
ആ മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ എന്തൊരു കൂടുരാണു*! 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും 


അഭരമ ലാവണുൂം 
കണ്ടു ഗ്രമവാസികളറയ സ്ര്രീകളും പുരുഷന്മാരും സസ്നേഹം 


ഇങ്ങനെ പറയാന്‍ തുടങ്ങി. “ഹേ സഖി, ഇതുപോലുള്ള കുട്ടികളെ 
വനത്തിലേക്കു തള്ളാന്‍ തോന്നിയ മ 


3 ാതാപിതാക്കന്മാര്‍ എന്തു 
കൂട്ടരാണു*[? (അവക്കിതീനു എങ്ങനെ മനസ്സുവന്നു എന്നു ഭാവം.) 


ഏക കഹഹിം ഭല ഭൂപതി കീന്‍ഹാ 
ലോയന ലാഹ ഹമഹിം ബിധി ദീന്‍ഹാ 
തബ നിഷാദപതി ഉര അനുമാനം 

തരു സിംസുപാ മനോഹര ജാനാ. 


ഏക കഹഹിം ഭൂപതി കീന്‍ഹാ ഭലം. ച്ച 
. [3 
തുടങ്ങി:-- “രാജാവു ചെയ്തതു നന്മയാണും, 
ലോയന ലാഛുവിധാതാചു നമുക്കു നേതൃലാ 
നിഷാദപതി ഉര അനുമാനാ--. അം 


ലര്‍ പറയാന്‍ 
ബിധി ഹംഹഫീിം 
29 നപ്ലി, തബ്‌ 
പ്ലാ നിഷാദ രാജാവായ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗൃഹ൯ മനസ്സില്‍ അനുമാനിച്ചു, സിംസുപാ തരു മന്നോഹര 

ജാനാചശിംശപ തരുമൂലം മനോഹരമെന്നു മനസ്സിലാക്കി. 
ചിലര്‍ പറഞ്ഞ: രാജാവു ആജ്ഞ നൽകിയതു വളരെ 

നന്നായി. അതുകൊണ്ടാണല്ലോ നമുക്ക ദൈവം നേത്രലാഭം 


തന്നതു”. 


(രാജാവിന്‍െറ നിയോഗമില്ലെങ്കില്‍ രാമന്‍ വനവാ 
സം ചെയ്യാനോ, നമുക്കു രാമനെ സന്മശരീക്കാനോ എങ്ങനെ 
തരം വരും?) അവരിങ്ങനെ ഓരോന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ടീരിക്കെ, 


നീഷാദരാജാവു അനുമാനിച്ചു ശിംശപ വൃക്ഷത്തിന്‍െറ തലം 
രാമനു സുഖവാസയോഗ്യമായിരിക്കുമെന്നു”. 


ലൈ രഫുനാഥഹി ഠാളം ദേഖാവാ 
കഹേള രാമ സബ ഭാംതി സുഹാവാ 


പുരജന കരി ജോഹാര ഘര ആഏ 
രഘുവര സന്ധ്യാ കരന സിധാഏ. 


രഘുനാഥഹി ലൈ ഠാളം ദേഖാവാട്രാമനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
പോയി ശിംശപാമൂലം കാട്ടിക്കൊടുത്ത, സബ ഭാംതീ സുഹാ 
വാഘ എല്ലാം കൊണ്ടും മനോഹരമായിരിക്കുന്നു എ രം രാമഃ 
കഹേമ; പുരജന രാമന്‍ പറഞ്ഞു. നഗരവാസികഠം, ജോ 
ഹാര കരി ഘര ആഏചടരാമനെ വണങ്ങി അവരുടെ വസതി 


കളിലേക്കു പോയി, രഘുവര സന്ധ്യാ കരന സിധാഏ =. 
1 
രാമന്‍ സന്ധ്യാവന്ദനത്തിനും പുറപ്പെട്ട. 


നിഷാദ രാജാവായ ഗുഹൻ ശ്രീരാമനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
പോയി ശിംശപ വൃക്ഷച്ചോഴ കാട്ടിക്കൊടുത്തു, അവിടം 
നാനാപ്രകാരേണ മനോഹരമെന്നു രാമനും അഭിപ്രായപ്പെട്ടു. 


നഗരവാസികഠം രാമനെ വണങ്ങി അവരുടെ വസതികളിലേക്കു 
പുറപ്പെട്ടു. രാമന്‍ സസന്ധ്്യാവന്ദനുത്തിനും തയാറായി. 


ഗുഹ സവാംരീ സാഥരീ ഡസാഈ 


കസ കിസലയമയ മുദുല സുഹാഈ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുചി ഫലമൂല മധുര മൂടു ജാനീ 
ദോനാ ഭരി രാഖേസി ആനി. 


ഗുഹ സവാംരി കുസകിസലയമയ -- ഗുഹന്‍ സംഭരിച്ച 
കുശകളാലും തളീരുകളാലും, സുഹാഈ മുദുല ഡസാഇ സാഥരിട 
മനോഹരവും മുൂടുലവുമായ ശയ്യയുണ്ടാക്കി വിരിച്ചു, സുചി 
മധുര മൂടുടപവിത്രവും മധുരവും മുടുലവുമായ, ഫലമൂല ദോനാ 
ഭരിഭരി ആനീ ഫലങ്ങളും കിഴശ്ദുകളം പാത്രങ്ങളില്‍ കുത്തി 
നിറച്ചു കൊണ്ടുവന്നു, രാഖേസി ച ശയ്യുക്ക സമിപത്തായി 
വെച്ചു. 

കുശകളും തളിരുകളംകൊണ്ടു” മനോഹരവും മുടുലവുമായ 
ശയ്യ ഗുഹന്‍ നിമ്മിച്ചു” വൃക്ഷമൂലത്തില്‍ വിരിച്ചു. ഏററവും 
വിശിഷ്ടങ്ങളായ കായ്കളും കിഴങ്ങുകളും പാത്ൃങ്ങളീില്‍ നിറച്ചു 
കൊണ്ടുവന്നു അവയും ആ ശയ്യുക്കു സമീപംവെച്ചു 


ദോ;_ സിയ സുമംത്ര ഭ്രാതാ സഹിത 
കംദമൂല ഫല ഖാഇ 
സയന കീന്‍ഹ രഘുബംശമനി 
പായ പലോടത ഭാഇ 


രഘുബംസമനീ രഘുവംശ രത്നമായ (രാമന്‍), സിയ 

സുമംത്ര ട്രതാസഹിത = സീതയോടും സുമന്ത്രരോടം ലക്ഷണ 
മ 

നോടുംകൂടി. കംട മുലഫല ഖാഇ കിഴങ്ങും വേരും കായകളും 


ഭക്ഷിച്ചും, സയന കീിന്‍ഫ; ഭാഇടശയിച്ചു ലിക്ജ്ണന്‍ 
പായ പലോടന പാദം തടവാന്‍ തുടങ്ങി. - ge 
ശ്രീരാമന്‍, പത്നിയോടും, സോടദരനോടും അമാത്യനോട 

ക 0 


കൂടി ഗുഹന്‍ കൊണ്ടുവന്ന സ്വാദിഷ്ലങ്ങളായ നിശ 

ഭക്ഷിക്കുകയും വിശ്രമാത്ഥം തളി൪മെത്തയില്‍ അയി 
കയും 

ചെയ്തു. ലക്ഷൂണനാകട്ടേ ശ്രീരാമ പാദങ്ങാം തടവാനും തുടങ്ങി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചന:_ ഉറേ ലഷന പ്രഭ സോനത ജാനീ 
കഹി സചിവഹി സേവന ദുടുബാനി 
കചതുക ഭൂരി സജി ബാന സരാസന 
ജാഗന ലഗേ ബൈറി ബീരാസന 


പ്രഭ സോവത ജാനീചരാമന്‍ ഉറങ്ങി എന്നറിഞ്ഞു”, 
ലഷന ഉറേ സചിവഹിടലക്ഷൂണന്‍ എഴു ന്നേറവ' സുമന്ത്രരോട്‌, 
മൃുടുബാനീ സോവന കഹി ചമൂടുവാണികളാല്‍ തുറങ്ങുവാന്‍ 


പറഞ്ഞു, കചതുക ദൂരിഘകുറഞ്ഞൊന്നകലെ, ബാന സരാ 


സന സജീ ശരവും വില്ലം സജ്ജീകരിച്ചു, ബിരാസന 
ബൈഠി ജാഗന ലഗേടവിരാസനത്തില്‍, ഉറക്കമിളച്ചു” 
ഇരിക്കാനാരംഭിച്ച, 


രാമന്‍ നീദ്രാവശഗനായീരിക്കുന് എന്നു ഗ്രഹിച്ചു ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ കാല്‍ തലോടല്‍ അവസാനിപ്പിച്ച” എഴുന്നേല്‍ക്കുകയും 
സുമന്ത്രരോട ഉറങ്ങാന്‍ പറയുകയും ചെയ്തതിനുശേഷം, രാമന്‍ 
ശയിക്കുന്നതിനു കുറഞ്ഞൊന്നകലെ വില്ലം' ശരവും തയാറാക്കി 
വിരാസനത്തില്‍ ഇരുന്നു ഉറക്കമിളച്ചു രാമനന്‍െറ അംഗരക്ഷ 


ശ്താരംഭിച്ചു. 


ഗഹ ബോലാഇ പാഹരൂ പ്രതീതി 
ഠാവം ഠാവം രാഖേ അതി പ്രീതി 
ആപ ലഷന പഹിം ബൈറേള ജാഈ 
കടി ഭാഥീ സരചാപ ചഡ്ഥാജാ 


ഗുഹ പ്രതീതി പാഹരൂ ബോലാഇ ഗുഹന്‍ വിശ്വസ്ത 
രായ പാറാവുകാരെ വിളിച്ച്‌, അതിപ്രീതി ഠാവം ഠാവം 


രാഖേ ഏററവും പ്രീതിയോടെ അവിടവീടെ യഥാസ്ഥാനം 


കാവല്‍ നിവത്തി, ആപു കടി ഭവഥാ ഗുഹന്‍ സ്വയം, കടീ 
തടത്തില്‍ തുണീരം ബന്ധിച്ചു, സരചാപ ചഡ്ഥാജ ജാഈ _ 
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വീല്ലമമ്പും ധരിച്ചു ചെന്നു”, ലഷന പഹിം ബൈഠേഉ-ലക്ഷ്യു 
ണനെറ സമീപം ഇരുന്ന. 

ഗുഹന്‍ വിശ്വസ്തരായ പാറാവുകാരെ വിളിച്ചു” ഓരോരോ 
സ്ഥാനത്തു കാവല്‍ നിവത്തി, അനന്തരം അദ്ദേഹം സ്വയ 


അരക്കെട്ടിൽ തൂണീരം ബന്ധിച്ചു വില്ലം ശരവും സജ്ജമാക്കി 
ലക്്മടണന്‍റ സമീപം ഇരിപ്പുറപ്പിച്ചു. 


സോവത പ്രഭഹി നിഹാരി നിഷാട്ൂ 
ഭയേഉ പ്രേമബസ ഹൃദയ ബിഷാദൂ 

തനുപ്ലകിത ജലു ലോചന ബ്ഹഈ 
ബചന സപ്രേമ ലഷനസന കഹഈ 


സോവത പ്രഭൂഹി നിഹാരീ നീഷാടു ച ഉങ്ങുന്ന രാമനെ 
വീക്ഷിച്ചു” ഗുഹൻ, ഹൃടയ പ്രേമബസ ബിഷാട്ടു ഭയേള-മന 
സ്റ്റീല്‍ പ്രേമവശഗനായി, വിഷാഭിച്ചു, തനു പുലകിത ലോചന 
ജല) ബഹാജഈഗുഹന്‍െറ ദേഹം പുളകിതമായി, കണ്ണുകളില്‍ 
നിന്നു” ബാഷ്ണം ഒഴുകി, സനു ലഷന സപ്രേമ ബചന കഹഇ:- 
ഗുഹനോടു ലക്ഷ്മണന്‍ പ്രേമപൂവ്വം പറഞ്ഞു: 

രാമന്‍ ഉറഞ്ങുന്നതായി കണ്ടു ഗുഹന്‍െറ ഹൃദയം പ്രേമവിവ 
ശവും ടദഃഖഭരിതവുമായി ഭവിച്ച അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദേഹ 
ത്തില്‍ കോരിത്തരിപ്പണ്ടായീ. കണ്ണുകളില്‍നിന്നു ബാഷ്ണമൊ 


ഴുകി. ആ സ്ഥീതിഗതികഠം കണ്ടു ലക്ഷൂണ൯ പ്പേമപുരസ്രം 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: ഡയ 


ഭൂപതി ഭവന സുഭായ സുഹാവാ 
സുരപതി സദനു ന പടതര പാവാ 
മനിമയ രചിത ചാരു ചണ്‍ബാരേ 
ജനു രതിപതി നിജ ഹാഥ സവാംരേ. 


സുരപതീ സദനു പടതര ൯ പഠവാ-ഇന്ദ്രസദനവും തുല്യ 
പ ° 


'വഹിക്കാത്തത്ര, സുഭായ സുഹാവം ഭൂപതി ഭവനുപപ്രകൃത്ു 
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സുന്ദരമാണു” ദശരഥനന്‍െറ കൊട്ടാരം, രതിപതീ നീജഹാഥ 


സവാംരേ = മന്മഥന്‍ സ്വകരം കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയതോ, ജനു 
മനിമയ രചീത= എന്നു തേരന്നുമാറ രത്നമയ നിമ്മിതങ്ങളാണു; 
ചാരു ചാബാരേ - മനോഹരങ്ങളായ ഗ്രീഷ്ഠുകാല വസതികാം. 

ദശരഥമഹാരാജാവിനെറ കൊട്ടാരം പ്രകൃത്യാസുന്ദരമാണു*, 
ഇന്ദ്രസദനവും അതിനോടു തുല്യമല്ല. കാമദേവന്‍ സ്വന്തം 
കൈകളാല്‍ നിമ്മിച്ചവയോ എന്നു തോന്നുമാവ൨* രത്നമയങ്ങ 


ളാണു”, അവിടത്തെ മനോഹരങ്ങളായ ഗ്രീഷ്ഠുകാല വസതികഠം. 


ദേ;_ സുചി സുവിചിത്ര സുഭോഗമയ 
സുമന സുഗംധ സുബാസ 
പലംഗ മം മനിദീപ ജഹം 
സബ ബിധി സകല സുപാസ. 


സുചി സുബിചിത്ര സുഭോഗമയ സുമന സുഗംധ-ആ രാജ 
മന്ദിരം പവിത്രവും അതിവി ചിതവും സഭാഗ്യമയവും ന൨ 
മലര്‍ മണം കൊണ്ടു, സുബാസഃ; ജഹം ഏററവും സുരഭിലവു 
മാണ്‌. അവിടെ, മംജുപലംഗ മനിദിപ മനോഹര പരു 
കങ്ങഠം ഇട്ടിട്ടുണ്ട്‌. രത്നദീപങ്ങളുമുണ്ട്‌, സബബീധി സകല 
സുപാസഎല്ലാ പ്രകാരത്തിലും എല്ലാ സുഖങ്ങളും നല്‍കുന്നതു 
മാണു”. 

ദശരഥ മഹാരാജാവിന്‍െറ ഭവനം പവിത്രവും അതീ 
വൈചിത്രൃത്തോടു കൂടിയതും സഭാഗ്യ മയവും സദാ നവമലര്‍ 
മണംകൊണ്ടു സുഗസ്ധിതവുമാണു?. അതിന്നുള്ളില്‍ അനേക 


പരുങ്കങ്ങളും ഉജ്പലിക്കുന്ന മണി വിളക്കുകളുമുണ്ട്‌. എല്ലാവിധ 
ത്തിലും സുഖപ്രദമാണതു'., 


ചന:_ ബിബിധ ബസന ഉപധാന തൃരാഈ 
ഛീരി ഫേന മൃദു സിസഭ സുഹാഈ 
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തഹം സിയ രാമു സയന നിസി കരഹിം 
നിജ ഛബി രതി മനോജ മദു ഹരഹിം 


ബീബിധ ബസന അനേക തരത്തിലുള്ള വസ്ത്രങ്ങളും 
(വിരികളും), ധീര ഫേന മൃഴുപാല്‍നുരപോലെ മൂടുവും, 
ബിസദ സുഹാഇഈടവിശദമായി ശോഭിക്കുന്നതും ആയ, ഉപ 
ധാന തുരാഈടതലയിണകളും കിടക്കകളും ഇട്ടിട്ടുള്ള, തഹം 
സീയ രാമു-- ആ ഭവനത്തില്‍ സീതയും രാമനും, .നീസീ സയന 
കരഫീം-രാത്രിയില്‍ ശയിച്ചിരുന്ദ നിജ ഷഅബീ-സ്വശോഭ 
യാല്‍ അവര്‍, രതി മനോജ മദൂചരതി മന്മഥന്മാരുടെ മദ 
ത്തേയും, ഹരഹീം-ഹരിച്ചിരുന്നു 

അനേക തരത്തിലുള്ള വിരികളും, പാല്‍നുരപോലെ ദൂടുലവും 
സുവ്യക്ത ശോഭയോടുകൂടിയതും ആയ തലയണകളും ശയ്യുകളും 
ഇട്ടീട്ടള്ള ആ വിചിത്ര ഭവനത്തിലാണു, രതിമന്മഥന്മാരുടെ മദ 
ത്തേയും സ്വശോഭയാല്‍ അപഹരിക്കുന്ന സീതയും, രാമനും 
നീശാവേളയില്‍ ശയിച്ചിരുന്നതു*. 


തേഇ സിയ രാമു സാഥരീ സോ 


സ്രമിത ബസന ബിനു ജാഹിം ന ജോഏ 
മാതു പിതാ പരിജന പുരബാസീ 
സഖാ സുസീല ദാസ അരു ദാസീ 


തേ സീയ രാമു സ്രമിത-ആ “സീതയും രാമനുമാണു* 
ക്ഷീണിച്ചു”, ബിനു ബസന സാഥരീ_. 


വിരിപ്പില്ലാത്ത പുല്‍ 
ത്തളീര്‍ പായയില്‍ കിടന്നു, പല 


ക സോഹ ജാംഹീം ന ജോഏ 
ഉറങ്ങുന്നതു". ഈ കാഴ്ച] കാണുക സാദ്ധ്യമല്ല 


പരിജനുചമാതാക്കളം പിതാവും പരിജനങ്ങളു 
രം 
സഖാ-നഗരവാസികളും മിത്രങ്ങളും, 


മാതു പിതാ 
പുരബാസീ 


സുസീല ദാസ അരു 
ദാസീടസല്‍സ്വഭാവികളായ ദാസന്മാരും ദാസീകളുമെല്പാ 
ഠം 
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ജോഗവഹിം ജിന്‍ഹഹി പ്രാന കീ നാഈം 
മഹി സോവത തേഇ രാമ ഗോസാജഈം 
പിതാ ജനക ജഗ ബിദിത പ്രഭാ. 
സസ സുരേസ സഖാ രഘ്യരാഉന 


3 


ജിന്‍ഹഹി പ്രാനകിീ നാഈം ച യാതൊരുത്തനെ പ്രാണ 
ങ്ങാംദഭ തുല്യം, ജോഗവഹിം തേഇ ഗോസാജനം ച പരിരക്ഷി 
ക്കുന്നുഭവാ ആ പ്രദവായഃ; രാമ മഹി സോവതചരാമന്‍തന്നെ 
യാണു ' പാഴ*മണ്ണില്‍ ശയി ന്നെ", പിതാ ജനക ജഗബിടിതം 
പിതാവായ ജനകന്‍ ചോക്വിദിതമറായ, പ്രദാഈ സസുര _. 


വ്രഭാവത്തോട കൂടിയവ രാമന്‍െറ ശ്വശൂരനാണു”, രഘുരാഈ 
സുരേസ സഖാ ട ദശരഥന്‍ ഇന്ദ്രന്‍െറ മിത്രമാണ്‌, 


രാമചംദ പതി സോ ബൈദേഹി 
സോവത മഹി ബിധി ബാമ ന കേഹീ 
സിദു രഘുബീര കി കാനന ജേോശു 
കരമ പ്രധാന സതൃ കഹ ലോഗൂ 


പതി രാമചംദൃചഭത്താവു ശ്രീരാമന്‍, സോ ബൈദേഹീ 
മഹി സോവത-ആ സീതാദേവി പാഴ*മണ്ണില്‍ കിടന്നുറങ്ങുന്നു, 
ബിധി കേഹീ ന ബാമഘവീധിീ ആക്കുതന്നെ വിപരീതമാകു 
ന്നില്ല! സീയ രഘുബ്ഡീര കി കാനന ജോശ്ൂ ച സീതയും രാമനും 
വനവാസ യോഗ്യരാണോ? ലോശ്ൂ സത്യ കഹടലോകര്‍ സത്യ 
മാണു പറയുന്നതു്‌, കരമ പ്രധാനുടകമ്മമാണു” മുഖ്യമായി 
ട്ടള്ളതെന്നു”. 
E ആ സീതയും രാമനുമാണു? വിരിപ്പ്ില്ലാത്ത പുല്‍ത്തളിര്‍ 
പായയില്‍ കിടന്നുറങ്ങുന്നതു?. ഈ കാഴച കാണാനരുതു”। മാതാ 


ക്കളും പിതാവും പരിജനങ്ങളും നഗരവാസികളും സുഹൃത്തുക്കളും 


സല്‍സ്വഭാവ]കളായ ദാസന്മാരും ടാസികളുമെല്ലാം ഏതൊരു 
രാ അ. ce INanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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വനെ സ്വപ്രാണത്ഭരംതക്കാച്ചം പരിഗണിച്ചു പരിചരിച്ചി 
രുന്നുവോ, ആ രാമന്‍തരന്നയാണു', ഇവിടെ, പാഴമണ്ണി൯ 
പള്ളി പ്പു മരള്ളന്നതു'വിയി വൈ പരിത്യം. ഫേ ഗുഹ 
പറയു, സിതയും രാമനും വനത്തില്‍ കഴിഞ്ഞു കൂടുന്നതിനു അഹ 
രാണോ? ലോകത്തില്‍ കമ്മം തന്ന മുഖ്യമെന്നു ല്വോകരൊക്കെ 
പറയുന്നുണ്ടു”. [കത്മമല്ലോ മുബ്യമായത നലാകത്തില്‍ കമ്മാനു 
കൂലം ഫലമെന്നു നിണ്ണയം എന്നു ശാസ്ത്രത്ഭാം പറയുന്ത ] 


ദോ:_ കൈകയ നംദിനി മന്ദമതി 
കഠിന കുടിലപന കീന്‍ഹ 


ജേഹി രഘുനംദന ജാനകിഹിം 
സുഖ അവസര ദുഖ ദീന്‍ഹ. 


മന്ദമമതീ കൈകയ നംദിീനീ ചമന്ദബുദ്ധീയായ കൈകേയീ, 
കഠിന കുടിലപന--കഠിനമായ കാടീല്യം പ്രകടിപ്പിച്ചു, ജേഹീ 
രഘുനംദന . ജാനകീഹിം - അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണു? രഫുനന്മ 
നന്നും സീതാദേവിയ്യകടുംം സുഖ അവസര പ സുഖീക്കേണ്ട അവ 
സരത്തിൽ, ദുഖ ദീന്‍ഹ ചടുഃഖിഴക്കണ്ജി വന്നതു". 

മന്ദബുദ്ധിയായ കൈകേയി കഠിനമായ കനടില്യം പ്രകാ 
ശീപ്പിച്ചു അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണു” രഘുനന്ദനനായ രാമനും 


സീതാദേവിയും സുഖിക്കേണ്ട അവസരത്തില്‍ ഃഖിക്കേണ്ടി 
വന്നതു”. 


ചന: ഭഇ ദിനകരകല ബിടപ കഠാരി 
കുമതി കീന്‍ഹ സബ ബിസ്വ ടുഖാരീ. 
ഭയത വിഷാദ നിഷാദഹി ഭാരി 
രാമസിയ മഹിസയന നിഹാരിീ. 

കുമതി ദിനകര കുലബിടപചദുര്‍ബുദ്ധീയായ കൈകേയി 


കുഠാരീ ഭതു-.കാഠാരിയായി ഭവി 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ബൂത്യകുലമാകുന്ന വൃക്ഷത്തിനു, 


ക ഞി 


കത നിത 
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ച്ചും സബ ബിസ്വ ദുഖാരീ കീന്‍ഹചവീശ്വത്തെയെല്ലാം വ്യ 


ഥീതമാക്കി, രാമസിയ മഹി സയന നിഹാരീ പ രാമനും 
സീതയും പാഴ്‌ മണ്ണ'ആ ശയിക്കന്നതുകണ്ടു”, നീഷാടഹീ ഭാരീ 
ബിഷാട ഭയമള ടഃ നിഷാദന്നു വദ്രിച്ച വിഷാദം ഉണ്ടായി. 


ര്‍ബുദ്ധിയായ കൈകേയി, സൂരുകുലമാകുന്ന വൃക്ഷത്തിനു 
കോടാലിയായി ഭവിച്ച. അവഠം പ്രപഞ്ചത്തെ മുഴുവന്‍ ദുഃഖ 


a 0) 
ത്തിനു വശഗമാക്കി. രാമനും സിതയും പാഴ്‌ മണ്ണില്‍ കീടക്കു 
ന്നതുകണ്ടു നി ഷാദരാജാവായ ഗുഹ മനസ്സിനു അതിയായ 
ദുഃഖമുണ്ടായി. 


ബോലേ ലഷന മധുര മദബാനീ 
ഗൃാന വിരാഗ ഭഗതി രസ സാനീ 


കാഹു ന കോള സുഖ ദുഖ കര ദാതാ 
നിജ കൃത കരമ ഭോഗ സബ്ു ഭ്രാതാ. 


ലഷന ഗ്യാന വിരാഗ ഭഗതി ലക്ഷണൻ ജ്ഞാനവൈ 
ര-ഗ്ൃയ ഭക്തികളുടെ, രസ സാനി മധുര മുഴുബാനിടരസത്തില്‍ 
മുക്കിയെടുത്ത മധുര മുദുവാക്കുപ ളാല്‍, ബോലേ; ഭ്രാതാ- പറ 
ഞ്ഞ:_ ഹേ സഹോദര, കോത കാഹു ആരും ആക്കും» 
സുഖ ദുഖ കരദാതാ ന -സുഖടുഃഖങ്ങളടെ ദാതാവല്ല, സബു 
നിജ കൃതകരമ പ എച്പാവരും അവര വരുടെ കമ്മങ്ങളുടെ, ഭോഗം: 
ഫലമാണനുഭവ'ക്കുന്നതു”. 

ജ്ഞാനം വൈരാഗ്യം, ഭക്തി എന്നിവയുടെ രസത്തില്‍ 
മുക്കിയെടുത്ത മധുര മൂടുവചനത്ഭമാല്‍ ലക്ഷ്മണന്‍ ഗുഡനോടിീ 
ങ്ങനെ പാഞ്ഞു; “സ്നേഹിത, സുഖവും ദുഃഖവും ആരും ആക്കും 
കൊടുക്കുന്നില്ല എല്ലാവരും അവരവരുടെ കമ്മങ്ങളുടെ ഫല 
മാണന്ുഭവിക്കുന്നതു”.” [ അദ്ധ്യാത്മ രാമായണത്തില്‍ പായുന്നു 
കഃ കസ്യഹേതു ടുഃഖസ്ധ്യ കശ്ച ഹേതുഃ സുഖസ്യവാ സ്വപൂച്വാ 
ജ്ജിത കമമ്മൈവ കാരണം സുഖ ദുഃഖടയോഃ എന്ന” ഈ ആശയം 
തന്നെയാണു്‌ ലക്ഷ്മണൻ വീശദമാക്കുന്നതു”. ] 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജോഗ ബിയോഗ ഭോഗ ഭല മന്‍ദാ 
ഹിത അനഹിത മധ്യമ ഭൂമ ഫന്‍ടാ 

ജനമു മരനു ജഹം ലഗി ജഗജാലു, 

സംപതി ബിപതി കരമ അരു കാലു. 


ജോഗ ബിയോഗ ഭോഗ ഭല മന്‍ടദാച യോഗം, വിയോഗം, 
ഭോഗം, നന്മ, തിന്മ, ഹിത അനഹിത മധ്യമ മിതം, ശത്രു, 
ഉടാസീനന്‍, ഇതെല്ലാം, ഭൂമ ഫന്‍ദ3റ; ജനമു മരനു ച. ഭൂമമൂലക 
ങ്ങളാണ്‌. ജനന മരണങ്ങാം 2൭ ജഹം ലഗി ജഗ ജാലൂ ട്‌ 
എത്രത്തോളം സംസാരബന്ധം ഉണ്ടോ, സാംപയി ബിപി 
കരമ അരു കാലൂ സമ്പത്തു , വിപത്തു, കമ്മം, കാലം 


ധരനി ധാമു ധനു പുര പരിവാരൂ 
സരഗു നരക ജഹംലഗി ബ്യവഹാരൂ 


ദേഖിഅ സുനിഅ ഗുനിഅ മനമാഹീം 
മോഹമൂലു പരമാരഥ നാഹീം 


ധരനീ ധാമു ധനു പുര - മണ്ണ്‌, ഗൃഹം, ധനം, നഗരം 
൭ 


പരിവാരൂ സരഗു നരകു -- കുടുംബം, സ്വം, നരകം ഇവ 
ee ഘ്ൃളം 


ജഗം ലഗി ബ്വവഹാരൂദങതുവരെെസ്ഥാനുവുമുണ്ടാകും, ട്ദേഖീര 
സുനി ശം-അവയെ കാണു, കോക്ക, മനമാഹീം ഗുനി അടമന 
സ്റ്റീല്‍ വിചാരിക്കു എപ്പാം, മോഹല്കച പ 


അജ്ഞാന മൂലങ്ങാം 
മാത്രമാണു  പരമാരഥ നാഹിം-യഥാത്ഥ തല്ല 

യോഗവിഃയാഗങ്ങാം, ടോഗാനുഭവങ്ങാം, TSS 
ശത്രമിത്രത്ഭാം, ഉദാസിന, ജതൊടക്കെ ബം ഭൂമങ്ങാം se 
ജനനം മുതല്‍ മരണം വരെ ജീചികാം പ്രപഞ്ചവലയില്‍ കാ 
ണുന്ന ഭൂമി, ഗൃഹം, ധനം, നഗരം, 
ഇവയെല്ലാം അജ്ഞാനമൂലങ്ങളാണും. 
ഞങ്ങളല്ല, 


കുടംബം, സ്വഗ്ഗും, നരകം 
അവയൊന്നും യഥാതഥ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ം ദോ: സപനേ, ഹോഇ ഭിഖാരി യൃപു 
രംകു നാകപതി ഹോഇ 
ജാഗേ ലാഭ ന ഹാനി കപതു 
തിമ। പ്രപഞ്ച ജിയ ജേ മാഇ. 


nf 

സപനേ നൃപു ഭിഖാരി ഹോജ സ്വപ്നത്തില്‍ രാജാവു 
ഭക്ഷ്യവായിത്തിന്നുവെന്നും, രംകു നാകപതി ഹോഇ ഭിക്ഷ 
E 2) 
സ്വ്യുത്തിലെ രാജാപ്പായി എന്നാ കാണാനിട വന്നേക്കാം 


ജോഗേ കദ-തു ലാഭ ഹാനി നചജാഗ്രദവസ്ഥയിൽല്‍ ആക്കും 


വി 


0 ലാര പേതങ്ങഠം ഇല്ലം തിമി പ്രപഞ്ച അതുപോലെ തന്നെ 

॥ റ 
യാണു പ്രപഞ്ചാവസ്ഥയും, ജിയ ജോഇ--ഈ വസ്തുത മനസ്സു 
ലാക്കണം 


ഏതെങ്കിലും ഒരു രാജാവു, താന്‍ ഭിഷ്യവായി എന്നും 
ഏതെങ്കിലും ഒരു ഭിക്ഷു, താന്‍ സ്വഗ്ഗത്തിലെ രാജാവായി എന്നും 
സ്വപ്നം കാണുന്നു. ഉണരുമ്പോഠം സ്വപ്നത്തില്‍ കണ്ടതു” മീഥ്യ 
യെന്നു രണ്ടഃപക്കും മനസ്സിലാകുന്നു ഇതില്‍ രാജാവിനു 
ഹാനിയോ ഭിക്ഷൃവിനു ലാഭമോ ഇല്യ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ കാണുന്ന 
തെല്ലാം യഥാത്ഥമെന്നു” കരുതുന്നതും ഇതുപോലെയാണ്‌? ഈ 
വസ്തുത മനസ്സിലാക്കണം 


ഹ: അസബിചാര നഹി കീജിഅ രോഷ 
കാഇഹി ബാദി ന ടേഇയ ദോഷ 


മോഹ നിസാ സബ വി 
ദേഖിഅ സപന അനേക പ്രകാരാ 


അസ ബിചാര  ഇതാലോച്ചിച്ചു” ം രോഷ നഹി കീജീഅം- 


) 
| 


കോപിക്കാതിരിക്കണം, കാഹൃഹി ലി ആരിലും പൃഥാ, 
ദോഷ, ന ബാദി-ഭോഷങ്ങാം ആഭരാപിക്കാതിരിക്കണം 


ll സബു മോഹനിസാഘ എല്ലാവരും മോഫമാകുന്ന രാത്രി 
i CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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i © ക പ്രകാരാ 
സോവ നീഹാരാ സ്വപ്ന ദശികളാണു, അനേ പ്രക 
സപന അനേക വിധത്തിലുള്ള സ്വപ്പങ്ങഠം, ദേഖിഅ - 
കാണുന്നു. 


ഇതെല്ലാം കണക്കിലെടുത്തു” ആരോടും കോപിക്കാതിര ! 
ക്കണം. ആരിലും ദോേഷങ്ങാം ആരോപിക്കാതിരിക്കണം. ജന 
ങ്ങളെല്ലാം മോഹമാകുന്ന രാത്രിയില്‍പ്പെട്ടു സ്വപ്നങ്ങാം കണ്ട 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അനേകം സ്വപ്പങ്ങഠം അവര്‍ കാണുകയും 


ചെയ്യുന്നു. 


ഏഹി ജഗ ജാമിനി ജാഗഹിം ജോഗീ 
പരമാരഥീ പ്രപംപ ബിയോഗി 


ജാനിഅ തബഹിം ജീവ ജഗ ജാഗാ 
ജബ സബ ബിഷയ ബിലാസ ബിരാഗാ 


ഏഹീ ജഗ ജാമിനി- ഈ പ്രപഞ്ചമാകുന്ന രാത്രീയില്‍, 
പരമാരഥി പ്രപംപ' ബിയോഗീചപരമാത്ഥികളും സവ്വസംഗ 
പരിതുറഗികളമായ, ജോഗീ ജാഗഹിംട=യോഗികാം ഉണന്നി 
രിക്കുന്നു; ജബ ജീവജഗ ജാഗാ ജാനിഅ ജീവ ജഗത്തിനസ്ധ 
ജാഗ്രദവസ്ഥ ബോദ്ധ്യമാകുന്നത* എപ്പോളാണോ, തബഹിം 
സബു ബിഷയ ബിലാസ ടട അപ്പോളാണു” വിഷയാനുഭവങ്ങ 
ളില്‍നിന്തു്‌, ബിരാഗാ ഭു വൈരാഗ്യമുണ്ടാവുക. 

യാതൊരുത്തര്‍ യഥാത്ഥമുമുക്ഷുക്കളും സംസാര വിരക്തരു 
മാണോ അവര്‍തന്നെയാണ്‌ ഈ സംസാരമകുന്ന രാത്രിയില്‍ 
ഉണന്നീരിക്കുന്നവര്‍ അപ്പോഴും ഈ ജീവജഗത്തിന്ദ* സംസാര 
ത്തില്‍ ജാഗ്രദവസ്ഥയുണ്ടാകുമെന്നു അറിയണം. ആ അവസര 
ത്തില്‍ വിഷയാനുഭവങ്ങളില്‍ നിന്നു വൈരാഗ്യവും ഉണ്ടാകു. 
(ഗീതയില്‍ പറയുന്നു;-യാ നീശാ സവ്വൂഭൂതാനാം തസ്വയം ജാഗത്തി 
സംയമീ; യസ്യാം ജാഗ്രതി ഭൂതാനി സാ നീശാ പശ്യതോ മുനേഃ 
എന്നു”). 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ം ഹോജ ബിബേകു മോഹഭമ ഭാഗാ 
തബ രഘുനാഥ പരന അനുരാഗാ 
സഖാ പരമ പരമാരഥു ഏഹു 
മനക്രമ ബചന രാമപട നേഹു 


ബിബ ഹോഇടഞഞനമുനണ്ടാകുന്നതിനാല്‍, മോഹ 
ഭൂമ ഭാഗാചമോഹവും ഭമവും അകലുന്നു, തബ രഘുനാഥ 
ചരന അനുരാശാ- അപ്പുറം ശ്രീരാമ പാടങ്ങളില്‍ പ്രേമം ഉണ്ടാ 
കുന്ന, സഖാ മനുകമ ബചനടഹേ മിത്രമേ, മനസാ കമ്മണാ 
വാച, രാമപ3 നേഹു ഏഹൂടരാമ തൃപ്യാദപ്പേമം ഉണ്ടാകുക 
എന്ന ഇതൊന്നാണു', പരമ ചരമാരഥുടഏററവും വലിയ 
പരമാത്ഥം. 

വൈയാഗൃത്താല്‍ ജ്ഞാനം ഉദിക്കുന്നു; ജ്ഞാനത്താൽ രാമ 
പാട പ്രേമവും ഉണ്ടാകുനു: അതോടെ മോഹവും ഭൂമവും നശി 
ക്കുന്നു ഹേ സുഹൃത്ത, ഏററവും വലിയ പരമാത്ഥം രാമപാ3 
ങ്ങളില്‍ ഭദതിയുണ്ടായിരിക്കുക എന്നതാണു”. 


രാമു ബൃഹ്മ പരമാരഥരൂപാ 
അബിഗത അലഖ അനാദി അന്തുപാ 
സകല ബികാര രഹത ഗത ഭേദാ 
കഹി നിത നേത। ണിരൂപഹിം ബേദാ 


ah 
രാമു ബ്രഹ്മ പരമാരഥരുപാ ശീരാമൻ ബ്രഹ്മമാണ്‌, 


പരമാത്ഥ സ്വരൂുപനാണു്‌, അമ്പിഗത അലഖ അനാദി 
അവിഗതനും, അമൃശ്ൃനും, അനാദിയും, അനൂപാ സകല 
ബികാര രഹിതം--അനു പമനും, സവ്യ വികാര രഹിതനും, ഗത 
ഭേദാ ബേ നിതചടദോഹിതനുമാണ്‌. വേദഞ്ങാം നിത്യവും 
നേതി കഫിടനേതി നേതി പറഞ്ഞുകൊണ്ടു", നിരൂപഹിം = 
നിരൂപണം ചെയ്യുന്നു 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ശ്രീരാമന്‍ പരബ്രമമാണ*; പരമാത്ഥ (സത്യ സ്വവരൂ 
പനും, അവിഗതനും, അദൃശ്യനും, അനാദിയും, നിരുപമനു? 
സവ്വവികാര രഹിതനും ഭേദരഹീതനുമാണു” വേടദങ്ങാം 
നിത്യവും നേതി നേതി പറഞ്ഞു” ആ പരബ്ബഫധത്തെ നിരൂപണം 
ചെയ്യുന്നു. 


ദോ:_ ഭഗത ഭൂമി ഭൂസുര സുരഭി 
സുര ഹിത ലാഗീ കൃപാല 
കരത ചരിത ധരി മനുജ 
തന സുനത മിടഹിം ജശജാല 


ഭഗതഭമി ഭൂസുര.ക്തേന്മാരുടേയ്യം ഭൂമിയുടേയും ബ്രാഹ്മണരു 
ടേയും, സുരഭീ സുര-പശുക്കളുടേയും ദേവന്മാരുടേയും ഹിത 
ലാഗീ കൃപാല-ഹിതത്തിന്നു വേണ്ടി ടയാശാലിയായ ഭഗവാന്‍, 
മ്രജ തന ധരി ച മനുഷ്യശരീരം ധരിച്ചു": ചരീത കരത 
സുനത--ലീലകഠം ചെയ്യുന്നു; കോംക്കുന്നതുകൊണ്ടു", ജഗ ജാല 
മീടഹിം പ പ്രാപഞ്ചിക ക്ലേശങ്ങഠം നശിക്കുന്നു. 

ഹേ ഗുഹ, രാമന്‍ മനുഷ്യശരീരമെടുത്തു്‌” അവതരിച്ചിതി 
ക്കുന്നതു ഭക്തന്മാരുടേയും, ഭൂമിയുടേയും, ബ്രാഹ്മണരുടേയും? 
പശ്ുക്കളുടേയും ഹിതാത്ഥമായിട്ടാണു, അദ്ദേഹം പലതും 


ചെയ്യുന്നു. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ലീലകഠം കേംക്കുന്നതുകൊണ്ടു” 
പ്രാപഞ്ച'ത ദുഃഖങ്ങഠം അകലുന്നു, 


സഖാ സമുത്ധി അസ പരിഹരി ലോഹ 
സിയ രഘുബീര ചരന രത 'ഹോഹൂ 
കഹത രാമഗുന ഭാ ഭിനുസ്സാരാ 

ജാഗേ ജഗമംഗല ദാതാരം 


സഖാ അസ സമുത്ധീ_ഹേ മിത്രമേ, ഇങ്ങനെ ഗ്രഹിച്ചു 

9 

മോഹ. പരിഫരീം മോഹം കൈവെടിഞ്ഞു സിയരഫു 
’ 
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ബിര ചരനരത ഹോഹൂച സീതാ രാമന്മാരുടെ പാദഭക്തനായീ 
ഭവിക്കുക, രാമഗുന കഹത ഭീനുസാരാ ഭാ രാമഗുണം വണ്ണീ 
ച്ചു” നേരം പ്രഭാതമായി, ജഗമംഗല ദാതാരാ ജാഗേ. ലോക 
മംഗള ദാതാവായ രാമന്‍ ഉണന്നു. 

ഹേ മിത്രമേ, ഇതെല്ലാം ഗ്രഹിച്ചു” മോഹം കൈവെടിഞ്ഞു,” 
സീതാരാമന്മാരുടെ തൃപ്പാഭ ഭക്തനായി ഭവിക്കുക ഇപ്രകാരം 
ലക്ഷ്മണന്‍ രാമാപടദാനങ്ങാം വണ്ണീച്ചകൊണ്ടിരിക്കെ നേരം 


പ്രഭാതമായി! രാമന്‍ നീദ്ൂവിട്ടുണരുകയും ചെയ്യു. 


സകല സാച കരി രാമ നഹാവാ 
സുചി സുജാന ബടഛീര മംഗാവാ 
അനുജ സഹിത സിര ജടാ ബനാഏ 
ദേഖി സുമംത്ര നയന ജല ഛാഏ. 


രാമ സകല സാച കരി നഹാവാചരാമന്‍ ശൌചം കഴി 
ചു” സ്താനം ചെയ്യ, സുചി സുജാന - പവിത്രനായി, ആ പ്രഗ 
ത്ഭന്‍, ബടഛിീര മംഗാവാ പ വടക്ഷീരം വരുത്തിച്ച, അനുജ 


സഹിത സിര ച ലക്ഷൂണസമേതം ശിരസ്സില്‍, ജടാ ബനാഛഏ . 
ദേഖി -ജടയുണ്ടാക്കി കണ്ടു, സുമംത്ര നയന ജല ഛാഛഏ: 


സുമന്റരുടെ നേത്രങ്ങളില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞു. 

രാമന്‍ ഷം നീവ്വഹിച്ചു സ്പാനം ചെയ്തു പവിത്രയായീ 
വടക്ഷീരം വരുത്തി; ലക്ഷ്മണനും രാമനും ജടയുണ്ടാക്കി. ആ 
കാഴ്ച കണ്ടപ്പോോഠം സുമന്ത്രുടെ കണ്ണുകളില്‍ നീര്‍ - നിറഞ്ഞു. 
[കരിരീടം ചാത്തേണ്ട ശിരസ്സില്‍ ജടാകലാപമാണല്ലോ വേണ്ടീ 
വന്നതെന്നോത്യോ അഥവാ വിധിയുടെ നൈഷ്ഠര്യം അനുസ്ത 
രീച്ചോ ആകാം സുമന്ത്രരുടെ കണ്ണുകഠം ജല പൂണ്ണങ്ങളായതു” | 


ഹൃദയദാഹു അതി ബടന മലീനാ 
കഹകരജോര ബചന അതിദീനറ 


രാ. അ. 38 
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നാഥ കഹേഉ അസ കോസല നഠഥാ 
ലൈ രഥ ജാഹു രാമ കേ സാഥാ. 


ഹൃദയദാഹു ബദന അതി മലീനാ - സുമന്ൂരുടെ ഹൃദയം 
ദഗഭ്ധമായി; മുഖം ഏററവും മലിനമായി; അതിഭീന കര 
ജോര ബചൌഈ കഹടട ഏററവും ദൈന്യതയോടെ കൈകൂപ്പി 
പറഞ്ഞു” _ നാഥ രഥ ലൈ രാമകേ സാഥാ ജാഹു- സ്വാ 
മീന്‍, “രഥം കൊണ്ടുപോയി രാമനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരിക)” 
അസ കോസല നാഥാ കഹേോഉളചഇതാണു മഹാരാജാവു കല്ധീച്ച 
രുളിയിരിക്കുന്നതു". 
രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ ജട ബന്ധിക്കുന്നതു കണ്ട വൃഥീതനും 
വിവണ്ണവടനനുമായിത്ഞീന്ന സുമന്തര്‍ രാമദനാട ബദ്ധാഞ്ജലി 
ഹസ്തനായി ദൈനൃതഴയാടെ ഇങ്ങനെ അറിയിച്ച:- “സ്വാമിന്‍, 
അങ്ങയെ അയോധ്യയിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരാന്‍ മഹാരാജാവു 
കല്ലിച്ചു രഥവും തന്നയച്യിരിക്കയാണു.” 


7 


ബന ദേഖാഇ സുരസരി അന്‍ഹവാഈ 
ആനേഹു ഫേരി വേഗി ദോഉ ഭാഈ 
ലഖനു രാമു സിയ ആനേഹ ഫേരീ 
സംസയ സകല സംകോച നിബേരി. 


ബന ടേഖാജ സുരസരി അന്‍ഹവാജടവനം കാട്ടീക്കൊട 


ത്തു” ദേവഗംഗയില്‍ കളിപ്പിച്ചു, ദോമ ഭാഈ വേഗി ഫേരിച 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ വേഗം കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരണം, ലഖനു രാമു 


സിയ ഫേരീ ആനേഹു-ലക്ഷ്മണനേയും രാമനേയും സീതയേയും 


കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരണം, സകല സംസയ സംകോചടഎല്ലാ സം 


ശയങ്ങളം സങ്കോചങ്ങളം, നിബേരീ:-തീക്കുകയും വേണം. 


മഹാരാജാവിന്‍റെ നഥീയോഗം ഇങ്ങനെ കൂടിയാണു __ 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സീതയേയും വനം കാട്ടിക്കൊടുത്ത ടേവ 
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ഗംഗയില്‍ സ്താനം ചെയ്യിച്ചു വേഗം കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരണം. 


എല്ലാ സംശയങ്ങളും സങ്കോചവും തിക്കുകയും വേണം. 


ദേോ;_ നൃപ അസ കഹേഉ ഗോസാഈം 
ജസ കഹൈം കരം ബലി സോഇ 
കരി ബിനതീ പായന്‍ഹ പരേത 
ദീന ബാല ജിമി രോഇ 


ഗേസാഈം നൃപ അസ കഹേള-പസ്വാമിന്‍, രാജാവീതും 
പറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌”, ബലി ജസ കഹൈ സോഇ കരം ച ഞാന്‍ 
ബലിയപ്പീക്കുന്നു, അവിീടന്നെന്തു പറയുന്നു, അതുപോലെ 
ഞാന്‍ പ്രവത്തിക്കം, ബഞവിനതീ കരീ പായന്‍ഹ പരേളഉ- 
വിനയ പ്രകടനം ചെയ്തു സുമന്ത്രര്‍ രാമപാടങ്ങള ല്‍ വീണു, 
ജീമി ബാല ദീന ബന്‍ കണക്കു ഴീനനായീ സുമന്ത്രര്‍ 
കരഞ്ഞ, 

സ്വാമിന്‍, രാജാവീങ്ങനെയൊക്കെയാണു? കല്ലിച്ചിരിക്കു 
ന്നതു. ഞാനങ്ങയ്യക അടിമയാണു*. എന്തു കല്ലിക്കുന്നുവോ 
അതനുസരിച്ചു പ്രവത്തീക്കാം. സുമന്ത്രര്‍ രാമനെ വണങ്ങി 
രാമതൃപ്പാദങ്ങളില്‍ വീണു“, ഒരു ബാലന്‍ കണക്കു ഏററവും 
ദീനനായീ രോദനം ചെയ്തു. 


ചഈ:_ നാഥ കൃപാകരി കീജിഅ സേഈ 
ജാതേം അവധ അനാഥ ന ഹോഈ 
മംത്രിഹ'। രാമ ൭ഠാഇ പ്രബോധാ 
താത ധരമ മതു തുംഹ സബ സ്ധോധാ 


നാഥ ജാതേം അബ്ധപപ്രഭോ എങ്ങനെയായാല്‍ അയോദ്ധ്യ, 
അനാഥ ന ഹഫോഇ--അനാഥമാകീല്പം സോഈ കൃപാകരീ 
കീിജിഅ--ആ ഉപായം സദയം ചെയ്യുക, രാമ മംത്രീഹീ ഉഠാ3ട 
രാമന്‍ മന്ത്രിയെ എഴുന്നേല്ലിച്ചു”, പ്രബോധക സമദശസി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


300 രാമചരിതമാനസ 


പ്വീച്ച, താത ധരമ മതു സബ പച ശ്രീമന്‍, ധമ്മത്തിന്‍െറ എല്ലാ 
വശവും, തുംഹ സോധാചഅഞങ്ങു പരിശോധിച്ചിട്ടുണ്ടാകും; 

പ്രഭോ, അങ്ങെന്തു പ്രലത്തിച്ചാല്‍ അയോദ്ധ്യ സനാഥ 
മാകുമേ ആ ഉപായം സടയം അനുഷ്ഘിക്കക, രാമന്‍ സുമന്ത്രരെ 
എഴുന്നേല്ലിച്ചാശവസിപ്പിച്ചു” ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:-*ത്രീമന്‍ 
ധര്‍മ്മമാര്‍ഗ്ഗങ്ങളെല്ലാം അവിടന്നു” പരിശോധിച്ചിട്ടുള്ള 
ആളാണല്ലോ. 


സിബി ദധീചി ഹരിചംദ നരേസു 
സഹേ ധരമ ഹിത കോടി കലേസാ 
രംതി ദേവ ബലി ഭൂപ സുജാനാ 

ധരമു ധരേ സഹി സംകട നാനാ 


സിബി ദധീചി ഹരീചംട നരേസാഘശിബിയും, ദധീ 
ചിയും, ഹരിശ്ചന്ദ്ര മഹാരാജാവും, ധരമഹിത കോടികലേസാ 
സഹേദധമ്മരക്ഷക്കായി വളരെ ക്നേശങ്ങഠം സഹിച്ചു, സുജാന 
രന്തിഭേവ ഭൂപ ബലി = ഹേ ജ്ഞാനിന്‍, രന്തീദേവനും, ബലി 
ഛക്രവത്തീയും, നാനാ സങ്കട സഹിടപലതരത്തിലുള്ള സങ്കട 
ങ്ങഠം സഹിച്ച്‌, ധരമു ധരേഉ ധര്‍മ്മം നീലനിത്തി. 


ഹേ സുമന്ത്രരേ, അങ്ങു? ജ്ഞാനിയാണല്ലോ. ശിബി, 

ച ( 6 
ടധിചീ. ഹരിശ്ചന്ദ്രന്‍ എന്നിവര്‍ വളരെ ക്ലേശങ്ങാം സഹിച്ചും 
ധരമ്മരക്ഷ ചെയ്ത. അതുപോലെതന്നെ രന്തിദേവനും മഫാ 


ബലി ചക്രവത്തിയും പലതരത്തിലുള്ള യാതനകളും അനുഭവിച്ചു 


ധര്‍മ്മപരിപാലനം ചെയ്തു. (ശിബി, ദധീചി തുടങ്ങിയവ 
രുടെ കഥ മുമ്പേ പറഞ്ഞിട്ുണ്ടു?. രന്തീദേവന്‍ ധമ്മാത്താ 


വായിരുന്നു. സംസാരം നീസ്സ്റാരമായി ഗണിച്ചു അദ്ദേഹം ഭാര്യാ 
പ്രാപിച്ചു. വളരെ 
ഒരിക്കല്‍ അദ്ദേഹത്തിനു അല്പം 


ആ ആഹാര പദാത്ഥം അദ്ദേഹം 


പൂത്രന്മാരൊന്നിച്ചു തപസ്സിനായി വനം 
നാഠം കഴിഞ്ഞതിനുശേഷം 
ആഫഹഫാരപദാത്ഥം ലഭിച്ചു. 
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മൂന്നായി ഭാഗിച്ചു. ഒരു ഭാഗം തനിക്കും മററ ഭാഗങ്ങാം രണ്ടും 
ഭാരുക്കും പുത്രനുമായി നീക്കിവെച്ചു. ആ സമയത്തു” ഒരു ഭിക്ഷ 
അദ്ദേഹത്തെ സമീപിച്ചു” ആഹാരം യാചിച്ചു. തനിഷ്കുള്ള 
പങ്ക രന്തീടേവന്‍ ഭിക്ഷ്യവിനു” നല്‍കി കൃതാത്ഥനായീ. ഭിക്ഷ, 
പിന്നേയും ചോഭിച്ചപ്പോഠം ഭാര്യാപുത്രന്മാരുടെ പങ്കം അദ്ദേഹം 
ഭിക്ഷ്യവിനു നല്കീ. ഈ ദാനത്താല്‍ ഭഗവാന്‍ സംതൃപ്പനാകയും 
രന്തിദേവന്‍െറ മുമ്പില്‍ ആവിഭവിച്ചു ദശനം നല്‍കി വൈകണ്ണ 
ത്തിലേക്കു” രന്തിദേവനേയും കുടുംബത്തേയും പ്രവേശിപ്പിക്കു 


കയും ചെയ്ത) 


ധുരമു ന ദൂസര സത്യ സമാനാ 
ആഗമ നിഗമ പുരാന ബഖാനാ 
മൈം സോഇ ധരമു സുലഭ കരി പാവാ 
തജേം തിഹുംപുര അപജസു ഛാവാ 


സത്യ സമാനാ ദൂസര ധരമു ൩൭. സത്യത്തിനു തുല്യമായ 
ധമ്മം വേറൊന്നില്ല, ആഗമ നിഗമ പുരാന ബഖാനാ-. വേദ 
ശാസ്്രപുഭാണങ്ങളില്‍ വണ്ണിച്ചീട്ടം ഉണ്ടു”, സോഇ ധരമു 
മൈം സുലഭ കരിപാവാ-- ആ ധമ്മം എനിക്ക്‌ സുലഭമായി കൈ 
വന്നിട്ടുണ്ട്‌. തജേം തിഹുംപുര - തൃജിക്കുന്നതയോൽല്‍ മൂന്നു 
ലോകത്തും, അപജസു ഛാവാ ച ദും്ണീത്തീ വ്യാപിഷ്കം- 

സതൃത്തിനു തുല്യമായി ഒരു ധമ്മവും ഇല്ല. പുരാണങ്ങളും 
ശാസ്ത്രങ്ങളും വേടങ്ങളും ഈ വസ്തുത വീസ്തരീക്കുകയും ചെയ്യി 
ടുണ്ട്‌. ആ ധമ്മം എനിക്ക സുലഭമായി കൈവന്നിട്ടുണ്ട്‌. 
ഞാനതു ഉപേക്ഷിച്ചാല്‍ എനിക്കു കിട്ടുക മൂന്നു ലോകത്തും 
ടുഷ്ണീത്തിയായിരിക്കും. 


സംഭാവിത കഫം അപജസലാഹു 

മരന കോടിസമ ദാരുന ദാഹ 

തൃംഹ സന താത ബഹത കാ കഹേഉനം 
ദിഏ ഉതരു ഫിരി പാതക ലഹജമ്ൌം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സംഭാവിത കഹം - യശസ്വിയായ ഒരുവനു”, അപജസ 
ലാഹുംടുര്യശസ്സുണ്ടാവുക എന്നതു”, കോടി മരനസമദ കോടി 
മരണത്തിനു തുല്യം, ടാരുന ടാഹൂ-അത്യധീകം ൫ഃഖപ്രടമാണു്‌, 
താത തുംഹസന ബഹുത കാ കഹമം-ഹേ ശ്രീമന്‍, അങ്ങ 
യോട്‌ വളരെയെന്തിനു പറയണം, ഫിരീ ഉതരു ദിഏം പാതക 
ലഹജരം = എന്നിട്ടും മ൨പടി പറഞ്ഞു ഞാനെന്തിനു പാതക 
മേള്ലൂണം 


യശസ്വിയായ ഒര്ധവനു ദുഷ്ണീത്തി സംഭവിക്കുക എന്നുതു 
നിരവധി തവണ മരിക്കുന്നതിനു തുല്യം യാതനാപ്രദമാണു?. 
ശ്രീമന്‍ ഭരങ്ങയോടെന്തിനു വളരെയൊക്കെ പറയണം. എന്നീ 
ടും മറപടി പറഞ്ഞ, ഞാനെന്തിനു പാരകമേല്ണണം? 


ദോ:_. പിതുപദ ഗഹി കഹി കോടി നതി 
ബിനയ കരബ കര ജോതി 
ചിംതാ കവനിഹും ബാത കൈ 
താത കരിഅ ജനി മോരി. 


പിതുപദ ഗഹിടഅച്ഛുന്‍െറ കാലുകരം പിടിച്ചു്‌, കോടി 


നതി കഹി = കോടി നമസ്താരം പരഞ്ഞു, കര ജോരീലകൈ 


കൂപ്പി, വിനയ കരബ -: ഇങ്ങനെ അഭ്യതഥിക്കണം: 
മോരി കൈ ബ്വാത-ഹേ പിതാവേ, 


— തത 


എന്നെ സംബന്ധിച്ചു ഒരു 
സംഗതിയിലും, കവനിഹും ചീംതാ ട ഒരു ചിന്തയും 
’ 


കരിയ = അവിടേക്കുണ്ടാകാതീരിക്കണമേ. 


ജനി 


“എനിക്കുവേണ്ടി അച്ഛന്‍െറ തൃപ്പാടങ്ങാം പിടിച്ചു കോടി 
നമസ്താരം അറിയിച്ച കൈകൂപ്പി ഇങ്ങ 


നെ ഞാന്‍ അഭൃത്ഥിച്ച 
തായി തിയമനസ്സുണത്തുക: 


rr “പീതാവേ, പുന്നെ സംബന്ധിച്ച 
ഏതൊരു കാര്യത്തിലും ഒരുവിധ ചിന്തയും ഉല്‍കണ്യും അവ] 
ടേക്കുണ്ടാകാതിയിക്കണമേ.” 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചാ:_ തുംഹ പുനി പിതു സമ അതിഹിത മോരേം 
ബ്വിനതീ കരം താത കരജോരേം 
സബ ബിധി സോഇ കരതവ്യ തുംഹാരേ 
ദുഖ ന പാവ പിതു സോച ഹമാരേ. 


പുനി തുംഹ മോരേ = വിശേഷിച്ചും അങ്ങു” എനിയ്യ്‌, 
പിതു സമ അതിഹിത = അച്ഛനു തുല്യം ഏററവും ഹിതനാണ്‌, 
കരജോരേം താത = ഇക്കാരണത്താല്‍ കൈ കൂപ്പി ഹേ ശ്രീമന്‍, 
ബിനതീ കരാംംഅങ്ങയോടും ഞാനിങ്ങനെ അപേക്ഷിക്കുന്നു: 
ഹമാരേ സോച പിതു = ഞങ്ങളെ ചിന്തിച്ചു” പിതാവു്‌, ഭുഖ 
ന പാവ സോജ ട ദുഃഖിക്കാതിരിക്കാന്‍ എത്തു ചെയ്യണമോ 
അതു, സബ ബ്വിധി തുംഹാരേ = എല്ലാവിധത്തിലും അഞ, 
കരതവ്ൃയ = അനുഷ്ഠീക്കേണ്ടതുണ്ടു*. 


വിശേഷിച്ചും എനിക്കു അവിടന്നു പീതൃതുല്യം ഹിതപ്രദ 
നാണു. അതിനാല്‍ ഞാന്‍ കൈകൂപ്പി അപേക്ഷിക്കുകയാണു', 
ഞങ്ങളെ വിചാരിച്ചു അച്ഛു൯ ടുഃഖിക്കാതിരിക്കാ൯ എന്തൊന്നു 
പ്രവത്തിക്ണെമോ അതു അവിടന്നു പ്രവത്തിക്കേണ്ടതായുണ്ടു” 


% 


എന്നു". 


സുനി രഘുനാഥ സചിവ സംവാദ 


ഭയേഉ സപരിജന ബികല നിഷാ 
പനി കചഛതു ലഖന കഹീ കടുബാനീ 


പ്രഭ ബര ജേ ബഡ അനുചിത ജാനീ. 


രഫുനാഥ സചിവ സംവാദ സുനി - രാമനേറയും സുമന്ത്ര 
രുടേയും സംവാടം കേട്ട്‌, സചരിജന നിഷാടൂ-- കടുംബ 
സമേതനായ ഗുഹന്‍, ബികല ഭയേള; പുനിലവ്യാകുലാവ 
സ്ഥയീലായി. അനന്തരം, ലഖന കചതു കടുബാനീ കഹിച 
ലക്ഷണൻ അല്പം പരുഷവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു, പ്രഭ ബ്ഡഅനു 
ചിത ജാനീ രാമന്‍ അത്ൃധീകം അനുചീതമെന്നറിഞ്ഞു 


ബരജേച ലക്ഷ്മണനെ തടഞ്ഞു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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രാമന്‍േറയും സുമന്ത്രരുടേയും സംവാദം കേട്ട ഗുഹനും കുടും 
ബാംഗങ്ങളും വ്യാകലരായി. അനന്തരം ലക്ഷ്മടണന്‍െറ പുറപ്പാ 
ടായി. അദ്ദേഹം പരുഷവാക്കുകാം കുറച്ചൊക്കെ പറയാതിരു 
ന്നില്ല പക്ഷേ, ലക്ഷൂണന്‍െറ പുറപ്പാടു അത്യധികം അനുചിത 


മെന്നു ഗ്രഹിച്ചു രാമന്‍ ലക്ഷ്മണനെ വിലക്കീ. 


സകുചി രാമ നിജ സപഥ ദേവാഈ 

ലഷന സംദേസു കഹിഅ ജനി ജാഈ 

കഹ സുമംത്ര പനി ഭൂപ സംദേസു 

സഹി ന സകിഹി സിയ ബിപിന കലേസൂ. 


രാമ സകുചിനീജസപഥ ദേവാ പചരാമന്‍ സങ്കോച 
ത്തോടെ ശപഥം ചെയ്തു പറഞ്ഞ:- ജാഇ ലഷന സംദേസു 
ശ്രീമന്‍ അങ്ങ്‌ അയോധ്യയില്‍ ചെന്നു? ലക്ഷൂണനെറ സന്ദേശം, 
ജനി കഹിഅ പ അച്ഛനേടേ പറയരുതു“, പുനി സുമംത്ര ഭൂപ 
സന്ദേസ്മ കഹച അനന്തരം സുമന്ത്രര്‍ ദശരഥമഫാരാജാവിന്‍െറ 
സന്ദേശം പറയാന്‍ തുടങ്ങി: - സിയ ബിപിന കലേസ്- 
സീത, വനത്തിലെ ക്ലേശങ്ങഠം, സഹി ന സകിഹി_ സഹീ 
ക്കാന്‍ ശക്തയാകയില്ല, 


ലക്ഷ്മണൻ പറഞ്ഞ വാക്കകാം രാമനില്‍ സങ്കോ ചമുണ്ടാ 


ക്കി. അദ്ദേഹം സുമന്ത്രഭരാട ആണയിട്ടു പറഞ്ഞു; -- ഹേ 
ശ്രീമ൯, അയോധ്യയില്‍ ചെന്നു അങ്ങു അച്ഛനേടു കാര്യഞ്ങാം 
സംസാരിക്കമ്പോഠം ലക്ഷ്മണന്‍ പറഞ്ഞതൊന്നും അച 


ക കനെ കോം 
പിച്ച പോകരുതു”. അനന്തരം സുമന്ത്രര്‍ ടശരഥമഹഫാരാജാവീ 
ന്‍െറ സന്ദേശം പറയാന്‍ തുടങ്ങി: _ വന 

ത്തിലെ കുഷ്ടൂപ്പടുകഠം 


സഹിക്കാന്‍ സീതയ്മ ശക്തിയില്ല 


ജേഹി ബിധി അവധ ആവ ഫിരി സീയാ 
സോഇ രലുവരഹിം തംഹഹിം കരന്റീയ 
ന തരു നിപട അവലംബ ബ്വിഹീനാ 


൭ [ 
മൈം ന ജിഅബ ജിമി ജല ബിനുമീനാ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 
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ജേഹി ബിധീ സീയാ-എങ്ങനെയായാൽ സീത, അവധ 
ഫിരി ആവ. അയോദ്ധ്യയിലേക്കു മടങ്ങിവരുമോ, സോജ 
രഘുവരഹിം തുംഹഹിം കരനീയാട അങ്ങനെ ചെയ്യേണ്ടതു 
ഫേ സുമന, അങ്ങയുടേയും രാമനേറയും കര്‍ത്തവ്യമാണു?. 
ന തരു ജല ബിനു മീനാ അല്ലാത്തപഷേം വെള്ളമില്ലാതെ 
മത്സ്യം, ജിമീ ന ജിഅബഘ ഏതു പ്രകാരം ജീവിക്കയില്പയോ, 
അവലംബ ബിഹീനാ മൈംടനിരാശ്രനായിട്ട ഞാ൯, നീപടം 


ചരമമടയും. 


എങ്ങനെയായാല്‍ സീത അയോധ്യയിലേക്കു മടത്ങുമോ 
അങ്ങനെ പ്രവത്തിക്കേണ്ടതു ഹേ സുമന്ത്രര, അങ്ങയുടേയും 
രാമന്‍േറയും കത്തവ്യമാണ്‌. അല്ലാത്തപക്ഷം ജലാഭാവത്തില്‍ 
മത്സ്യം എങ്ങനെ ചാകുമോ അപ്രകാരം എന്‍റ നിരാശ്രയ 
സ്ഥിതിയില്‍ ഞാനും ചരമം പ്രാപിക്കും. 


ദോ: - മഇകേ സസുരേം സകല സുഖ 
ജബഹിം ജഹാം മനുമാന 
തഹം തബ രഹിഹി സുഖേന സിയ 
ജബ ലഗി ബിപതി ബിഹാന. 


മഇകേ സസുരേം = അമ്മാത്തും ശ്വശുര ഗൃഹത്തിലും, 
സകല സുഖ എല്ലാ സുഖവും ഉണ്ട്‌. ജബ ലഗി ബീപതി 
ബിഹാന ൦ ആപത്തൊഴിയുന്നതുവരെ, സിയമനു മാനഘസിത 
യുടെ ഇഷ്ടംപോലെ, ജബഹിം ജഹാം തബ തഹം = എപ്പ്യോഠം 
എവിടെ വസിക്കണമോ അപ്പോഠം അവിടെ, സുഖേന രഹീ 
ഹി -സുഖമായീ വസിക്കാം, 


ജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ അരമനയില്‍ വസിക്കണമോ 
എപ്പ്യോഠം വസിക്കണമോ എത്രകാലം വസിക്കണമോ ജഷ്ടമതാ 


ണെങ്കില്‍ സീതയ്ത്ങ്ങനെ വസിക്കാം. അയോധ്യയിലായാലും 


രാ. പ്ല Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഇങ്ങനെയൊമക്കെത്തന്നെ രണ്ടിടത്തും എല്ലാ സുഖവും സുലഭ 
മാണു”, ആചതക്കാലം കഴിയുന്നതുവരെ ഇങ്ങനെ സിത വസി 
ക്കട്ടെ. 
ചന:_ ബിനതീ ഭൂപ കീന്‍ഹ ജേഹി ഭാംതീ 
ആരതി പ്രതീന സോകഹി ജാതീ 
പിതു സംടേസു സുനി കൃപാനിധാനാ 
സിയഹി ദിന്‍ഫ' സിഖ കോടി ബിധാനാ. 


ജേഹി ഭാംതീ ആരതി പ്രീതി - ഏതൊരു പ്രകാരം ടൂഃഖ 
ത്തോടും പ്രീതിയോടും കൂടിയാണോ, ഭൂപ ബിനതീ കിന്‍ഹച 
രാജാവു” അഭൃത്ഥിച്ചത്‌, സോ കഫിന ജാതീ അതു വണ്ണി 
ക്കാന്‍ സാദ്ധ്യമല്ല, പിതു സംദേസു സുനി പതേ 
സന്ദേശം കേട്ട്‌, കൃപാന്റിധാനാഘ കൃപാനിധാനനായ രാമന്‍, 
കോടി ബിധാനാ = കോടിവിധത്തില്‍, സിയഫി സിഖ 
ദീ൯ഹി _. സിതയ്യം ഉപദേശങ്ങഠം നല്ലി, 

ദശരഥ മഹാരാജാവ) എത്രമാത്രം ടുഃഖിച്ചിട്ടം പ്രീതി 
ഉള്ളില്‍ വെച്ചിട്ടുമാണ്ണോ ഇങ്ങനെ ഒരഭ്യത്ഥന ചെയ്തു അതി 
യെക്കുറിച്ചു" വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, പിതാവിന്‍െറ സന്ദേശം 
കേട്ടു കാരുണൃസാഗരമായ രാമന്‍, സീതയോടു* 


അയോദ്ധ്യയി 
ലേക്ക്‌” മടങ്ങിപ്പോകാന്‍ അനേകം തവണ ൭ 


പദേശിച്ചു. 


സാസു സസുര ഗുര പ്രിയ പരിവാരൂ 
ഫിരഹു ത സബ കര മിടൈ ഖഭാരൂ 
സുനിപതി ബചന കഹത) ബൈദേഹീ 
സുനഹു പ്രാനപതി പരമ സനേഹീ 


ഫിരഹു തസാസു സസുരഘമട 
ഹ സു സസു മടങ്ങിപ്പേംകുന്നുപക്ഷം ശ്വശൂര 
മാക്കം ശ്വശുരനും, ഗുര പ്രിഷ പരിവാരൂ സ 
ജനങ്ങഠംക്കും പ്രി നച്പെട്ട ക്ഴംബാംഗത്ങറാക്കമെല്ലാം ഖഭാരരൂ 
0 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


വകര ഗുരു 
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മിടൈ ചടഃഖം ശമിക്കും, പതി ബചന സുനി ഭര്‍ത്തവാക്യം 
കേട്ട്‌, ബൈദേഹി കഹതി സീത പറയാന്‍ തുടങ്ങി: 
പരമ സനേഹിീ പ്രായപതി ച പരമ സ്നേഹിയായ പ്രാണനഃഥ 
സുനഹു ടട കേക്കു 

രാമന്‍ പറഞ്ഞു: -പ്രിയേ ജാനകി, നീ തിരിയെ പോകു 
ന്നപക്ഷം ശ്വശുരമാക്കും ശ്വശുരനും ഗുരുജനങ്ങഠംക്കം പ്രിയ 
പ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങാംക്കും എല്ലാവക്കും ദുഃഖശമനമുണ്ടാകും. 
ഭത്താവിന്‍െറ അഭിപ്രായം കേട്ടു സീത പറയാ൯ തുടങ്ങി: — 
“അത്യന്ത സ്നേഹശീലനായ ഹേ പ്രാണനാഥ, കേക്കു. 


പ്രഭ കരുവാമയ പരമ ബിബേകീ 
തനു തജ രഹത ഛാംഹ കിമി ഛേംകീ 


പ്രഭാ ജാഇ കഹംഭാനു ബിഹാഈ 
കഫം ചന്ദ്രികാ ചം തജി ജാഈ 


പ്രഭ കരുനാമയ പരമ ബിബേകീടഹേ പ്രഭോ, അവി 
ടന്നു കരുണാമയനും മഹാ ജ്ഞാനിയുമാണ്‌, ഛാംഹ തനുതജീ 
ഛേംകി ച ഛായ, ശരീരം ഉപേക്ഷിച്ച്‌? ഒറക്ക”, കിമി 
രഹത, ഭാനു ബിഹാഈ - എങ്ങനെ വസിക്കും, സൂര്യനെ കൈ 
വിട്ടു”, പ്രഭാ കഹം ജാഈ; ചംടു- പ്രഭ എവിടേക്കു പോകും? 
ചന്ദ്രനെ വെടിഞ്ഞ്‌, ചന്ദ്രികാ കഹം ജാഈ ചന്ദ്രീക എവ 
ടേക്കാണു” പോവുക? 
പ്രഭോ, അങ്ങു” കരുണാമയനാണു; മഹാ ജ്ഞാനിയാണു, 
ഞാനൊന്നു ചോദിക്കട്ടെ. ശരിരം ഉപേക്ഷിച്ചിട്ട നീഴലെ 
ങ്ങനെ ഒററക്കു വസിക്കും? സൂര്യനെ കൈവെടിഞ്ഞു” പ്രഭ 
എവിടേക്കു പോകും? ചന്ദ്രനെ പരിത്യജിച്ച ചന്ദ്രിക എങ്ങോ 
ട്ടാണു* പോവുക. (രാമന്‍ ശരീരം, സീത നിഴൽ; രാമന്‍ 
സൂര്യൻ, സീത പ്രഭു രാമന്‍ ചന്ദ്രന്‍, സീത ചന്ദ്രിക. ചുരുക്കം 
ഇതാണു". രാമനെ പരിഞ്ഞു സിത ഒരിടത്തേക്കും പോകുന്നതല്ല 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്തിഹിം പ്രേമമയ ബിനയ സുനാഈ 
കഹതി സചിവ സന ഗിരാ സുഹാഈ 


തുംഹ പിതു സസുര സരിസ ഹിതകാരി 
ഉതരു ദേഉം ഫിരി അനുചിത ഭാര 


പതിീഫി പ്രേമമയ ബിനയ സുനാഈ ച ഭത്താവിനെ പ്രേമ 
മയമായ അഭ്യത്ഥന കേോാപ്പവിച്ചു്‌, സചിവ സന സുഹാജയ 
ഗിരാ. മന്ത്രിയോട്‌ കോമളവാണികളാല്‍, കഹത:_ തുംഹ 
പിതു സസുര-പറയാ൯ തുടങ്ങി:__ശ്രിമ൯, അങ്ങും” ഏന്‍െറ 
പിതാവിന്നും ശ്വശൂരന്നമും, സരിസ ഹിതകാരീ ച തുല്യം ഹിത 
കാരിയാണു', ഫിരി ഉതരു ദേളം ഭാരി അനുചിതം. അങ്ങ 
യോടു പ്രത്ൃൃത്തരം പറയുന്നതു വളരെ അനുചിതവുമാണു?, 
എന്നാല്‍, 


ആരതിബസ സനമുഖ ഭഇഉം 
ബിലശുന മാനവ താത 


ആരജസുതപട കമല ബിനു 
ബ്വാദി ജഹാം ലഗി നാത 


തത ആരതി ബസട:ഫേ താത, ദുഃഖ വിവശയായിട്ടാണു 
ഞാന്‍, സനമുഖ ഭഇുളം പ അങ്ങയ്ഭിമുഖമായി നില്ലൂന്നതു്‌, 
ബില മാനബപ ചീത്ത വഴക്കമായി ഗണിക്കരുതു* ആര 
Ce 19 
ജസുതപട കമലബിനു - ആരൃപുത്രന്‍റ പടകമലങ്ങളെ കൂടാ 
തുള്ള, ജഹാം ലഗിനാത ബാദി-ഏതുവിധ 
ഏതു വേഴ്ചയും വൃഥാ 
വിലാണ്‌. 


¢ മ V - 
പ്രമമയമായ അഭ്ൃതഥന ഭത്താവിനെ കേഠപ്പിച്ചതിനു 


ശേഷം മന്ത്രിയായ സുമന്ത്രരോട്‌? സീത കോമളവാണികളാല്‍ 
പറഞ്ഞ: __ശ്രമന്‍, അങ്ങു" എനിക്കു പിതാവീനേപ്പോലെയും 
ശ്വശുരനേപ്പോലെയും ഹിതകാരിയാണുഃ, അങ്ങയുടെ റിം 
എതി ത്തു പറയുന്നതു” അനുചിതവുമാണും. എത്ത വ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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താത, ടഃഖവിവശയായിട്ടാണ്‌* ഞോന്‍ അങ്ങക്കഭിമുഖമഗയി നീ 
ലുന്നതു്‌. ഇതൊരു ചീത്ത വഴക്കമായി അങ്ങു കരുതരുതു*. 
ഭര്‍ത്തൃ സാന്നിദ്ധ്യം കൂടാതെയുള്ള ഏതു വേഴ്ചയും ഏതു സുഖാനു 
ഭവവും നീരത്ഥകമാണു*. [വ്യസനേഷ ച കൃച്ഛ്‌റേഷു നോ 
യുദ്ധേ ന സ്വയംവ്വരേ ന കൃത ര വിവാഹേച ദശനം തൃഷ്യതേ 


സ്ത്രീയ: വാല്ലീകി രാമായണം] 


ചഠ:_ പിതു ബൈഭവ ബിലാസു മൈം ഡീഠാ 
നൃപ മനി മുകട മിലിത പ പദീഠാ 


സുഖനിധാന അസ പിതുൃഗൃഹ മോരേം 
പിയ ബിഹീന മനഭാവ ന ഭോരേം. 


യൂപമനി മുകട മിലിത പദ പിീഠാ നൃപന്മാരുടെ രത്ന 
കിരീടങ്ങളാത സ്ശിക്കപ്പെടുന്ന പാദപീഠത്തോടു കൂടിയ, പിതു 
ബൈഭവ ബിലാസു മൈം ഡീഠാ- പിതാവിന്‍െറ വിഭവ വീ 
ലാസങ്ങഠം ഞാന്‍ കണ്ടിടുണ്ട്‌, സുഖനിധാന അസ പിതുഗൃഹട 
സുഖനിധാനമായ ആ പിതൃ മന്ദിരം, പീയബിഹീന ഭോരേം 
മോരേം മനംഒത്താവിനെ കൂടാതെ സ്തൂരവക്കാ൯ പോലും എന്‍െറ, 
ന ഭാവ -- ഹൃദയം ജഷ്ടപ്പെടുന്നില്ല. 

നിരവധി രാജാക്കന്മാര്‍ സാഷ്ടരംഗ പ്രണാമം ചെയ്യുന്നുണ്ടു” 
ദശരഥമഹാരാജാവിനെറ തൃപ്പാട പത്മങ്ങളില്‍. 'താദൃശനായ 
ഒരു ചക്രവര്‍ത്തിയുടെ വിഭവവും വിലാസവും എനിക്കു സുപരീ 
ചീതവുമാണു”. എന്നാല്‍ കൂടീയും സുഖനിധാനമാജ ആ പിതൃ 
ഗൃഹം ഭര്‍ത്താവിനെ കൂടാതെ സ്കൃതിക്കാന്‍ പോലും എന്‍െറ 


മനസ്സ്‌ ഇഷ്ടുതപ്പടന്നില്ല. 


സസുര ചക്കവഇ കോസലരാളയ 
ഭവന ചാരിദസ പ്രഗട പ്രഭാ 
ആഗേ ഹോളഉ ജേഹി സുരപതി ലേഇനം 
അരധ സിംഘാസന ആസനു ഭേഇനം. 
& CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സസുര കോസലരാമ ച ശവശുരനായ കോസലാധിപന്‍, 
ചക്കവഇ - ചക്രവര്‍ത്തിയാണ്‌, ഭവന ചാരിദസംപതിന്നാലു 
ലോകത്തിചും, പ്രകട പ്രഭാഈ ജേഹീ പ്രകടമായ പ്രഭാവ 
ത്തോടു കൂടിയവനുമാണു”. അദ്ദേഹത്തെ, സുരപതി ആഗേ 
ഹോഇ ലേജഈം ൭. ഇന്ദ്രന്‍ നേരിട്ടുവന്ന കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപേരയിം 
അരധസിംഘാസന ആസന ദേഈം ച അദ്ധസിംഹാസനത്തില്‍ 
ഇരുത്തുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ടു്‌. 

എന്‍െറ ശ്വശുൂരനെറ മഹത്വം എനിക്കു നന്നായറിയാം. 
അദ്ദേഹം കോസല രാജാവു മാത്രമല്ല ചക്രവര്‍ത്തി കൂടിയാണു?. 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ പ്രഭാവം പതിന്നാലു ലോകത്തും പ്രകടവു 
മാണു”. അദ്ദേഹത്തെ ദേവനാഥനടയ ഇന്ദ്രന്‍ നേരിട്ടവന്നു 


ക്ഷണിച്ചു ഇന്ദ്രലോകത്തേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോവുകയും അദ്ധ 
സിംഹാസനം നല്ലി ഉപചരീക്കുകയും ചെയ്തിട്ടണ്ടു'', 


സസുര ഏതാദ്ൃശ അവന നിവാസൂ 
പ്രീയ പരിവാരു മാതുസമ സാസൂ 


ബിനു രഘുപതി പദ പടുമ പരാഗാ 
മോഹി കോള സപനേഹു സുഖദ ന ലാഗാ. 


ഏതാദൃശ സസുര- ആ വിധമെല്ലാമീരിക്കുന്ന ശവശുരന്‍; 
അവധ നിവാസു പ്രീയ പരിവാരു- അയോധ്യയിലെ വാസം? 
പ്രിയപ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങാം, മാതുസമ സാസ്മ കോള മാതാ 
വിനു തുല്യമാരായ ശ്വശൂരന്‍ ഇതെല്ലാം, 


ബിനു രഫുപതി 
പദ പടുമ പരാഗാ - ശ്രീരാമ പാദപത്മ പരാഗം കൂടാതെം 


മോഹി സപനേഫു സുഖദ എനിക്ക സ്വപ്നത്തിലും സുഖപ്രട 
മായി, ന ലാഗാ തോന്നുന്നില്ല. 
ആ വിധമെല്ലാമീരിക്കുന്ന ശ്വതൂരന്‍, 


സുഖസമൃദ്ധമായ 
അയോധ്യയിലെ വാസം, 


പ്രിയപ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങാം മാതൃ 


തുല്യമാരായ ; ശ്വശൂരമാര്‍ ഇതെല്ലാം ശ്രീരാമപാദ സാന്നിധ്യ 


മുണ്ടെങ്കില്‍ മാത്രമേ എനിക്കു സുഖപ്രദമായീ തിരുകയുള്ള. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അഗമ പംഥ ബന ഭൂമി പഹാരാ 

കരി കേഹരി സര സരിത അപാരാ 
കോല കിരാത കുരംഗ ബിഹംഗാ 
മോഹി സബ സുഖദ പ്രാനപതി സംഗാ. 


ബന ഭൂമി പഹാരാ അഗമ പംഥ ഭ വനപ്രദേശങ്ങഠം, 
പവൃതങ്ങളാല്‍ ദൃഗ്മങ്ങളായ വഴികരം, കരി കേഹരീ അപാരാ- 
ആനകഠം, സിംഹങ്ങാം അപ്പാരങ്ങളായ, സരിത സര കോല 
കിരാത -- നദികഠം, സരസ്സുകഠം, പോത്തുകാം, കാട്ടാളന്മാർ, 
കുരംഗ ബിഹംഗ സഞബ്വടമനേകാം, പക്ഷികഠം, ഇവയെല്ലാം, 
മോഹി പ്രദനപതി സംഗാഘ- എനിക്കു പ്രാണനാഥനുമായുള്ള 
സഹവാസത്തില്‍, സുഖട = സുഖപ്രദങ്ങളാണു?. 

വന്ഭൂമികഠം, പവ്വതങ്ങാം നിമിത്തം ടഗ്ഗമങ്ങളായ വഴി 
കഠം, ആനകഠം, സിംഹങ്ങഠം, അപാരങ്ങളായ നദികഠം, സര 
ഡ്സൂകഠം, പോത്തുകരം, കാട്ടാളന്മാർ, മാനുകഠം, പക്ഷികരം ജവ 
യെല്ലാം ഭരത്തസാന്നിധൃത്തില്‍ എനിക്കു സുഖപ്രദങ്ങളാണു”. 
(രാമനെ കൂടാതെയുള്ള അയോധ്യാവാസത്തെ അപേക്ഷിച്ചു രാമ 
നോടുകൂടിയുള്ള ഘോര വനന്ിവാസമാണു തനിയ്യടു ഹൃദ്യമെന്നു 
സീത സൂചിപ്പിക്കുന്നു.) 


ദോ;- സാസു സസുര സന മോരി ഹംതി 
ബിനയ കരബി പരിപായം 
മോരി സോച്വ ജനി കരിഅ 
കകതു മൈം ബന സുഖീ സുഭായം. 


മോരി ഹുംതി സാസു സസുര - എനിക്കുവേണ്ടി ഞാനെന്ന 
പോലെ ശ്വശരരന്മാരുടേയും ശ്വശുരനേോയും, പായം പരി 


ബിനയ കരബ ച കാല്ലുല്‍ വീണ്‌ ഇപ്രകാരം അഭ്യത്ഥിക്കണം: ല്‍ 


മോരി കചതു സോചു ജനി കരിര = എന്നെച്ചെല്ലീ നിം 
2 P, 0-7 
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ളാരും ടൂഃഖിക്കാതിരിക്കണം, മൈം ബന സഭായം സുഖീ = 
ഞാന്‍ വനത്തില്‍ സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ സുഖപ്രാപ്ലയാണു”. 

അങ്ങു ഞാനെന്നപോലെ ഭര്‍ത്തമാതാക്കളുടേയും പിതാവി 
നെറയും കാല്ലൃല്‍ വീണു അവരോടു ഇങ്ങനെ ഞാന്‍ അഭൃത്ഥിക്കു 
ന്നതുപോലെ അപേക്ഷിക്കണം! നിങ്ങളാരും എന്നെക്കുറിച്ചു 
ഉത്കണ്ണീതരാവരുതു'. വനത്തില്‍ സ്വഭാവികമായും ഞാന്‍ 
സുഖീയാണു?. [വീശേഷിച്ചൊരസുഖവും എനിക്കില്ല എന്നു 
ഭാവം. ] 


ചന:_ പ്രാനനാഥ പ്രിയ ദേവര സാഥാ 
ബീര ധുരീണ ധരേം ധനു ഭാഥാ 


നഹിം മഗ സ്രമു ഭൂമു ദുഖ മന മോരേം 
മോഹി ലശി സോച കരിഅ ജനി ഭോരേം 


ബീര ധുരീണ പ്രാനനാഥ -ം വീര ധുരീണനായ പ്രാണ 
നാഥനും, പ്രീയ ദേവര ധനു ഭാഥാ ധരേം- പ്രിയപ്പെട്ട ദേവ 
രനും ധനുസ്സും തുണീരവും ധരിച്ചു്‌, സാഥാ മോരേം- എന്‍െറ 
കൂടെത്തന്നെയുണ്ടു?. എനിക്കു, മഗസ്സമു നഹിം; മന ഭൂമു ദുഖം 
മാറ്ഗുഴ്തമം ഇല്ല; മനസ്സീല്‍ മവും ടുഃഖവും ഇല്ല, ഭോരേം മോഹീ 


ലഗി - മറവിയില്‍ പോലും എന്നെക്കുലിച്ചു", ജന്നി സോച 


കരിഅ -- വീചാരപ്പെടരുതു്‌. 

വ്‌രകേസരികളായ പ്രാണനാഥനും പ്രീയപ്പെട്ട ഭേവരനും 
(ഭര്‍ത്തസഹോടരന) ധനുസ്സും തൂണീരവും ധരിച്ചു എന്‍റ കൂടെ 
ത്തന്നെയുണ്ട്‌. അതിനഠല്‍ മാഗ്ലു ശ്രമമേ എനിക്കില്ല. എന്‍െറ 


മനസ്സില്‍ ഭൂമമോ ദുഃഖമോ ഇല്ല. അതുകൊണ്ടു എന്നെ സംബ 
ന്ധീച്ച നീങ്ങാം ഉല്‍കണ്ണിതരാവരുതു*, 


സുനി സുമംത്ര സിയ സീതലി ബാനീ 
ഭയേഉ ബികല ജനു ഫനി മനിഹാനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നയന സൂത്ധ നഹിം സുനൈ ന കാനാ 
കോഹി ന സകൈ കചതു അതി അകലാനാ. 


സിയ സീതലി ബാനീ സുനി. സീതയുടെ ശീതളവാണി 
കഠം കേട്ട, മനിഹാനീ ഫനി ജനു രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പ്യം 
പോലെ, ബികല ഭായള ച വ്യാകുലനായി ഭവിച്ചു, നയന 
സൂത്ധ നഹിം ച രണ്ണുകഠംഭഭ ദശനശക്തിയില്ലാതായീ; കാനാ 
ന സുനൈ കണ്ണൂകഠം ൭൭ ശൃവണശക്തിയില്പലാതായി; അതി 
അകുലാനാ കഹതു കഹിചഅതി വ്യാകുലത ഹേതുവായി ഒന്നും 
പറയാന്‍, ന സകൈെഷച കഴിഞ്ഞില്ല. 


സീതയുടെ ശീതളവാണികഠം കേട്ട രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പ്യം 
കണക്കു സുമന്ത്രര്‍ വ്യാകുല ഹൃദയനായി ഭവിച്ചു അദ്ദേഹത്തിനു 
കാഴ്ചയില്ലാതായി; അദ്ദേഹം ഒന്നും കേഠംക്കാതെയുമായി; അതി 
വ്രാകുലതയാല്‍ ഒരക്ഷരം പോലും സംസാരിക്കാന്‍ അദ്ദേഹ 
ത്തിനു കഴിഞ്ഞില്ല 


രാമ പ്രബോധു കീന്‍ഹ ബഹു ഭാംതീ 
തദപി ഹോതി നഹിം സീതലി ഛാതീ 


ജതന അനേക സാഥഹിത കീന്‍ഹേ 
ഉചിത ഉതര രഘുൂനംടന ദീന്‍ഹേ. 


ബഹു ഭാംതി രാമപ്പബോധു കീന്‍ഹചജഅാനകവിധത്തില്‍ 
രാമന്‍ സുമന്ത്രരെ സമാശ്വസിപ്പീച്ചു. തദപി ഛാതീ സീതലീ 
നഹീം ഹോതി ടട. എന്നിട്ടും സുമന്ത്രരുരെ മനസ്സു ശീതളമായില്ല: 
സാഥഹിത ജതന അനേക കീന്‍ഹേടരാമ നാന്നിച്ചു പോകാ൯ 
സുമന്ത്രര്‍ നിരവധി യത്നിച്ച, രഘുനംദന ഉഖിത ഉതര 
ദീ൯ഹേ -- രാമന്‍ സുമന്ത്രക്ക ഉചിതങ്ങളായ പ്രത്ൃത്തരങ്ങാം 
നല്ലീ. 

രാമന്‍ സുമന്ത്രുടെ വിഷമതകളറിഞ്ഞ പലതരത്തിലും 


അദ്ദേഹത്തെ സമാശ്വസിപ്പിക്കാന്‍ ശ്രമിച്ചു; പക്ഷെ SE 


രാ. അ._40 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Sees 


] 
| 
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തന്നെയായിട്ടം സുമന്തരുടെ മനസ്സിനു ശാന്തിയുണ്ടായില്ല 
സിതയെപ്പ്യോധും പിന്‍തിരിപ്പിക്കാന്‍ കഴിയാതെവന്നപ്പോഠം 
അയോയഡ്യക്കു മടങ്ങു ചയല്ലം, രാമനൊന്നിച്ചു വനവാസം ചെയ്യ 
യാനിനി ഉത്തമജമന്ത സുമന്തര്‍ കരുതി, തമന്നയും കൂടെപ്പോരാ 
നനുവദിക്കണമെന്നു അദ്ദേഹം ശക്തിയായി: വാദിച്ചു ആ 
അപേക്ഷത്യെ തിരായി രാമന്‍ പലതും പറഞ്ഞു. [സുമന്ത്രര്‍ 
പറഞ്ഞു:_ ഞാനൊററക്കു മടങ്ങിപ്പോകാന്‍ വി ചാരിക്കുന്നില്പ. 
ഞാനും അക്കൊന്ന്‌ച്ചു വരുന്നുണ്ട്‌. എന്നെ അതിനനുവടീക്കാ 
ത്തപക്ഷം ഞാന്‍ തീയില്‍ ചാടി മരിക്കും. രാമന്‍ ഇതു കേട്ട 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു ;__ അംഭദഭയ്യകെന്നില്‍ സ്നേഹവിശ്വാസങ്ങാം 
ഉണ്ടു, അങ്ങു അയോധ്യയിലേക്കു മടങ്ങണം. ഞാന്‍ വനവാ 
സം അംഗീകരിച്ചു എന്നു കൈകേയി മാതാ വറിയുവാന്‍ അങ്ങ 
യുടെ മടങ്ങിപ്പോക്കു സഹായിക്കും, ഭശരഥമഹാര-ജാവു സയ്യ 
സന്ധനെന്നും വാഗ്ദാനം ലംഘിക്കുന്നവനല്ലെന്നും അവക്കു ബോ 
ധൃവുമാകും. ഭരതൻ ഭരിക്കുന്ന രാജ്യം അവര്‍ കാണണഭമന്നാ 
ണെന്‍െറ ആഗ്രഹം അതീനാത എന്‍റ സന്തോഷത്തിനു 


മാതൃമായിട്ടെങ്കിലും അങ്ങു അയോദഭ്ധ്യയിലേഥഒ മടങ്ങണം - 
വാല്‌മീകി രാമായണം] 


മോടി ജാഇ നഹിം രാമ രജാഈ 
കഠിന കരമ ഗതി കഛതു ന ബസാഈ 
രാമ ലഷന സിയ പദ സിരുനാണു 
ഫിരേള ബനികു ജിമി മുര ഗവാംഈം 


രാമരജാഈ മോടി നഹിം ജാഇ_.രാമാജ്ഞ നീഷലമാ 
൨0൨ 
യില്ല, കരമ ഗതി കഠിന ച കമ്മത്തിന്‍െറ ശതി കഠിനമാണു, 


കമ.തു ന ബസാജ  അതാക്കും വിധേയമല്ല രാമലഷന 
’ 
സിയപദടരാമലക്ഷ്ണന്മാരുടേയും സീതയുടടയും പാദങ്ങളില്‍, 


ന്തിരു നാഈ മൂര ഗവാംഈ ശിരസ്സു കുനിച്ചു? സുമന്ത്രര്‍ അപ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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| 
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ഹൃത സവ്വസ്വരായ, ബനികു ജിമി ഫിരേള _. വത്തകര്‍ കണക്കു 
മടങ്ങീ 

രാമന്‍റെ ഉപദേശവും നിദ്ദേശവും വൃഥാവിലായില്ല. 
കമ്മത്തിന്‍െറ ഗതി കഠിനമാണല്ലൊ അതാക്കും വിധേയവു 
മല്ല. സുമന്ത്രര്‍ രാമലക്ഷൂണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും പാടങ്ങ 
ളില്‍ പ്രണമിച്ചു” സവ്വസ്വവും നഷ്ടപ്പെട്ട വത്തചര്‍ കാനക്കു 
സുമന്ത്രര്‍ മടങ്ങി 


ദോ:_ രഥ ഹാംകേഉ ഹയ രാമതന 
ഹേരി ഹേരി ഹിഹിനാഹിം 
ദേഖി നിഷാദ ബിഷാദബസ 
ധുനഹിം സീസ പഛിതാഹിം. 


രഥ ഹാംകേള; ഫയ സുമന്ത്രര്‍ രഥം തെളിച്ചു. കുതിര 
കളാകട്ടെ, രാമതന ഹേരി ഹേരി ചരാമശരീരത്തെത്തന്നെ 
വിണ്ടും വീണ്ടും നോക്കി, ഹിഹിനാഹിം; ടേഖി- അമര 
വാന്‍ തുടങ്ങി. ഈ കാഴ്ചകണ്ട്‌, നിഷാദ ബിഷാദബസക 
നിഷാദന്‍ വിഷാദവശനായി, സിസ ധുനഹിം തലയും 
താശ്രരിയിരുന്നു, പഛിതാഫിം = പശ്ചാത്തപിക്കാന്‍ തൂടങ്ങി. 

സുമന്ത്രര്‍ രഥം തെളിച്ച എന്നാല്‍ രഥത്തില്‍ പൂട്ടിയ 
കുതിരകളാകട്ടേ, രാമന്‍െറ സു ദരകളേബരത്തെത്തന്നെ നോക്കി 
നോക്കി ശബ്ദും പുറപ്പെ വിക്കാനാരംഭിച്ചു ഈ കാഴച കണ്ടു 
ഗുഹന്‍ വൃഥിതനായി, തലയുംതാഴ്ിയിരുന്നു പശ്ചാത്തപീ 
ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. (വിശേഷബുദ്ധി യില്ലാത്ത അശപങ്ങളുടെ 
സ്ഥിതീ ഇതാണെങ്കിൽ വിശേഷബുദ്ധി യുള്ളുവരുടെ കാര്യം പറ 


¢ യേണ്ടതില്ലല്ലോ.) 


ചാ; ജാസു ബിയോഗ ബികല പസു ഐസേ 
പ്രജാ മാതുപിതു ജീഹഹിം കൈസേ 


By 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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ബരബസ രാമ സുമംത്രു പഠാഛഏ 
സുരസരി തീര ആപ തബ ആഏ 


ജാസു ബിയോഗ പസു ഐസേ ആരുടെ വേര്‍പാടില്‍ 
മൃഗങ്ങാംകൂടി ഇപ്രകാരം, ബികല പ്രജാ പ വ്യാകുലരായീരി 
ക്കുന്നുവോ പ്രജകളം, മാതുപിതു കൈസേ ജീവഹിംടമാതാ 
പിതാക്കന്മാരും എങ്ങനെ ജീവിച്ചിരിക്കാന്‍ ശക്തരാകും? രാമ 
സുമംത്ര ബരബസ പഠാഏടരാമന്‍ സുമന്ത്രെ സധീരം തടക്കീ 
അയച്ച, തബ ആപ സുരസരി തീര ആഏഘസ്വയം ഗംഗാ 
തീരത്തെത്തി. 

ഏതൊരു രാമനുമായി വേര്‍പിരിയുമ്പോഠം മൃഗങ്ങാംക്കു 
കൂടി ഏതാദൃശ വൃഥ ഉണ്ടാകുന്നുവോ ആ രാമന്‍െറ പ്രജകളും 
മാതാപിതാക്കളും രാമനുമായുള്ള വിയോഗത്തില്‍ ഏതുപ്രകാര 
മാണു ജീ വസന്ധാരണം ചെയ്യുക? രാമന്‍ സുമന്ത്രെ സധീരം 
അയോദ്ധുയീലേക്കു തിരിയെ അയച്ചു എന്നിട്ടദേഹം സപരി 
വാരം ഗംഗാനട!യുരട തീരത്തെത്തി. 


മാംഗീ നാവ ന കേവട ആനാ 
കൈ തുംഹഠാര മരമു മൈം ജാനാ 


ചരന കമല രജ കഫം സബ കഹഈ 
മാനുഷ കരനി മൂരി ക തു അഹഈ 


നാവ മാംഗി രാമന്‍ തോണിയാവശ്യപ്പെട്ട, എന്നാല്‍ 
കേവട ന ആനാ തോണിക്കാരന്‍ തോണികൊണ്ടു ചെന്നില്ല, 
കഹൈ തുംഹാര മരമു മെമം ജാനാ: 
യുടെ മമ്മം ഞാന്‍ ഗ്രഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌, 
വരും പറയുന്നു, 


അവന്‍ അറീയിച്ചു:-അങ്ങ 
സബ കഹഈ എല്ലാ 


ങ്ങളിലെ പരാഗം, മാനുഷ കരനിടമനുഷ്യ സൃഷ്ടിക്കുള്ള, കചതു 


മൂരി അഹംഈ... ഓഷധ വീര്യത്തോടുകൂടിയ പദാത്ഥമാണെന്നു. 
രാമൻ തോണി കൊണ്ടുവരാന്‌ കല്ലിച്ചു എങ്കിലും നാവിക 


ന്മാരാരും തോണിയിറക്കികൊണ്ടു ചെന്നില്ല, നാവികന്‍, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പറഞ്ഞു: പ്രഭോ, അവിടത്തെ പാദപരാഗം മനുഷ്യരെ സൃഷ്ടി 
ക്കുക എന്ന അവസ്ഥയോടു കൂടിയതാണ്‌. (അങ്ങനെയുള്ളവരെ 
തോണിയില്‍ കയററിയാല്‍ തോണിതന്നെ മനുഷ്യനാകും, 
ന്‍െറ തൊഴിലും മുടങ്ങും. അങ്ങനെ എന്‍െറ കുടംബം ഉപ 
ജീ വനത്തിനു” വഴിയില്ലാതെ കുഴങ്ങും എന്നു സാരം.) 


ചതു അത സിലാ ഭഇ നാരി സുഹാഈ 
പ0ഹന തോ ന കാം കഠിനാഈ 
തരനിഉം മുനി ഘരനീ ഹോഇ ജാ 
ലെറട പരൈ മോരി നാവ ഉഠാഈ 


ചതു അത സിലാ സുഹാജഘസ്തശീച്ച മാത്രയില്‍ ശില, 
മനോഹരിയായ ഒരു, നാരി ഭജ പാഹന തേംപസ്ത്രീയായീ 
ഭവിച്ചു. കല്ലിനേക്കാഠം, കാഠന കഠിനാജചമരത്തിനു കുടു 
പൃവുമില്ല, തരനീളം മുനീഘരനീ ഹോജ ജാഈ-തോണി മുനീ 


പത്നിയായീത്തീരുന്നപക്ഷം, മോരി നാവ ഇസ്ഥാജഈ ബാട 

വ) മ 
പരൈ-എൻന്‍റ തോണി നഷ്ടപ്പെടും, അപ്പം കാലക്ഷേ 
മാഥഗം ജപ്പാതെയാകും. 


അവിടത്തെ പാദങ്ങാഠം സ്റുശിച്ചമാത്രയില്‍ കല്ല” മനോ, 


ഹരിയായ സ്ത്രീയായി ഭവിച്ചു. കല്ലിനോളം കടുപ്പമുള്ളതല്ല 
മരം. എന്റെറ തോണിയും മുനിപത്നീയായിത്തീരുന്നപക്ഷം, 
തോണി ഇല്ലാതാകും. തോണിയില്ലാതെ വന്നാല്‍ എനിക്കു 
ഉപജീവന മാഗ്രുവും ഇല്ലാതാകും. 


ഏഹി പ്രതിപാലാം സബു പരിവാരൂ 
നഹിം ജാന്യം കച തു ര കബാരൂ 


ജയം പ്രഭൂപഠര അവസി ഗാ ചഹഹു 
മോഹി പദപദമ പഷാരന കഹഹൃ 


ലുദള്ളാരെയെല്ലാം, പ്രതീപാലരം; കഥജു ൫൭൪ = 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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ന്നതു വേറൊരു, കബാരൂ നഹീം ജാനനം - തൊഴിലും എനീ 
ഗ്‌ റിഞ്ഞുകൂടാ, ജാ പ്രഭു അവസി പാര ഗാ ചഹഹു ടസ്വ്വാ 
മിന്‍, മറകരയെത്തിയേ കഴിയു എന്നാണങ്ങഷ്ടട ആഗ്രഹമെ 
കില്‍, പട പടുമ പഷാര ന മോഹി കഹഹൂച അങ്ങയുടെ 
പാടപത്തങ്ങാം കഴുകാന്‍ എന്നോടാജ്ഞാപിക്കുക 

പ്രഭോ, ഈ തോണി തുഴഞ്ഞ കീട്ടന്ന പ്രതിഫലം കൊണ്ടാ 


ണു” ഞാനെനെറ കുടുംബത്തെ രക്ഷിച്ചപോരുന്നതു”. മറെറാരു . 


തൊഴിലും ഞാന്‍ ശീലിച്ചിട്ടും ഇല്ല അവിടേക്കു പുഴയ്ൃക്കരെ 
പോയേ കഴിയൂ എന്നുണ്ടെടജില്‍ ഞാനൊന്നപേക്ഷിക്കാം; അങ്ങ 
യുടെ തൃപ്പാടത്ങഠം കഴുകാന്‍ എന്നെ അനുവദിക്കണം. [അദ്ധ്യാത്മ 
രാമായണത്തില്‍ പറയുന്നു: __ 


ക്ഷാളയാമി തവപാദപങ്കജം നാഥ ദാരുദുഷദോ: കി മന്തരം 
7 a [2 
മാനുഷികരണ ചുണ്ണുമസ്തീതേ പാദയോരിതികഥാ പ്രഥീയസീ 
പാദാംബുജം തേ വിമലം ഹി കൃത്വാ പശ്ചാല്‍ പരം 
തീരമഹം നയാമി 
നോചേത്തരീ സദൃവതിമലേന സ്യാച്ചേത്തതോ 
വിദ്ധി കുടുംബഹാനിം 
[കാല്‍ കഴുകാന്‍ തന്നെ അനുവദിക്കണമെന്നു കൈവത്ത൯ പറയു 
ന്നതിനെൊ ഉദ്ദേശം ഇതാണു”. കാലിലെ പൊടിയാണു” മാനു 


ഷീകരണ ചുണ്ണും. . ആ ചൂണ്ണം കഴുകിക്കളഞ്ഞാല്‍ മാനുഷീ 
കരണം പിന്നീടുണ്ടാവുകയില്ലല്ലൊ. 


ഛം: പദകമല ധോഇ പഠാഇ നാവ 
ന നാഥ ഉതരാഈ ചഹനം 
മോഹി രാമ രാഉരി ആന ദസരഥ 
സപഥ സബ സാംചീ കഹഠം 


ബരു തീര മാരഹ ലഷനു പൈ 


ജബ ലഗിന പായ പഖാരിഫരം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ല്ല 
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തബ ലഗി ന തുലസീടാസ i 

1 

നാഥ കൃപാലു പാരു ഉതരിഹനം . 


നാഥ, രാമ, മോഹി = സ്വാമിന്‍, താമഭദ്ര, എനീക്കു, 


രാര ടഭസരഥ ആന സപഥ ടട അങ്ങയോടും ദശരഥനോടും കട | 


പ്പാടുണ്ടു്‌, സബസാംച്ചി കഹാം ഞാന്‍ പറയുന്നതെല്ലാം സത്യ 
| മാണു”, . പദകമല ധോഇടകാല്‍ കഴുകിച്ചിട്ട, നാവ, ചസ്ഥാഇ | 
തുതരാഈ ചഹംതോണിയിൽ കേറാം.  മറകരയിലിറക്കാം, 
ലഷനു ബരു തീര മാരഹു = ലക്ഷ്മണന്‍ കോപിച്ച ശരം 
പ്രയോഗിച്ചാല്‍ കൂടി തരക്കേടില്ല, പൈ ജബ ലഗി 


| പായ ന പഖാരിഹാം തബലഗി 5 എന്നാലും കാല്‍ കഴു 


| കീക്കാ൯ സമ്മതിക്കാത്ത കാലത്തോളം, തുലസിദാസനാഥ, 

കൃപാലു 5 ഫേ തുളസിദാസ്പ്രഭോ, കൃപാലോ, പാരു ന 
ഉതാരിഹനം-ഞാനങ്ങയെ മ൨കര പ്രാപിപ്പിക്കുകയില്ല. 

ഹേ പ്രഭോ, ഞാനവീടഴേക്കും ദശരഥമഹാരാജ വിനും കട 

പ്രെട്ടവനാണു” ഞാന്‍ സതൃമാണറിയിക്കുന്നതു”. കാല്‍ കഴു 

കിയതിനുശേഷം തോണിയില്‍ കേറിക്കൊള്ള. മറകരയി 


ലിറക്കാം. എന്‍െറ വാക്കകം കേട്ടു കോപിച്ച ലക്ഷ്മണന്‍ 
. എന്‍െറ നേക്കു ബാണം പ്രയോഗിച്ചാലും കൂടി വേണ്ടില്ല, 


കാല്‍ കഴുകാതിരിക്കന്ന സമയത്തോളം ഞാനങ്ങയെ മറകര 


| പ്രാപിപ്പിക്കയില്ല, (ശ്ീരാമപാടങ്ങാം ക്ഷാളനം ചെയ്യാന്‍ 
| ഒരുവനു സാധിക്കുന്നതു അവന്‍ ചെയ്യ സുകൃതകമ്മങ്ങളുടെ 
പരിണതഫലമെന്നുള്ളതാണു” നാമിവിടെ സവിശേഷം ശ്രദ്ധി 
ക്കേണ്ട കാര്യം.) 


സോഃ:_-സുനി കേവട കേ ബയന 
പ്രേമ ലപേടേ അടപടേ 


ബിഹംസേ കരുനാ അയന 


വിതൈ ജാനകീലഷനതന 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Je 


ey 
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കേവട കേ കൈവര്‍ത്തന്‍െറ, പ്രേമ ലെപേടേ അട 


പദട = ഭപ്രമസാന്ദ്രങ്ങളും കഥയില്ലാത്തവയുമായ, ബയന 
സുനി = വാക്കുകഠം കേട്ട”, കരുനാ അയന = കരുണാനിലയ 
മായ (രാമന്‍), ജാനകീലഷനതന ചിതൈ = സീതയേയും 


ലക്ഷ്ടണനേയും നോക്കീ, ബിഹംസേ ലച പുഞ്ചിരി തൂകി. 
ആ നാവികന്‍െറ പ്പേമനിഭരങ്ങളും എന്നാല്‍ ബാലിശങ്ങ 
മായ വാക്കുകഠം കേട്ട കരുണാസാഗരമായ രാമന്‍ പത്നിയേയും 


അനുജനേയും അത്ഥഗഭമായി നോക്കി പുഞ്ചിരി തൂകി. 


ചന; കൃപാസിംധു ബോലേ മുസുകാഈ 
സോഇ കരു ജേഹി തവ നാവ ന ജാഈ 
ബേഗി ആനു ജല പായ പഖാരൂ 
ഹോത ബിലംബ ഉതാരഹി പാരൂ 


കൃപാസിംധു മുസുകാഈ ബോലേ പ കൃപാസ്ധാഗരമായ 


രാമന്‍ പുഞ്ചിരി തുകിക്കൊണ്ട പറഞ്ഞ: _ ജേഹി തവ നാവ 

ന ജാഈ എന്തെന്നു പ്രവർത്തിച്ചാൽ നിന്‍െറ തോണിക്കു 

നാശം വരികയില്ലയോ, സോജ കരു = അതു ചെയ്യകൊള്ള. 
൭ 


ബേഗി ജല ആനു പായ പഖാരൂ - വേഗം വെള്ളം കൊണ്ടു 
വന്നു പാദങ്ങഠം കഴുക, പാരൂ ഉതാരഹി ബി ഹോത 
മവകരയെത്താന്‍ താമസം നേരിടുന്നു. 

കൃപാസാഗരമായ രാമന്‍ പുഞ്ചിരി തുകിക്കൊണ്ടിപ്രകാരം 
അരുളിച്ചെയ്തു: _ ഹേ നാവിക, എന്തു ചെയ്യാൽ നിന്‍െറ തോ 
ണിക്കു നാശമുണ്ടാകയില്ലയോ അതു ചെയ്തുകൊള്ള. 
ചെന്നു വെള്ളം കൊണ്ടുവ 


വേഗം 


ന്നു എന്‍െറ പാടങ്ങരം കഴുകിക്കൊ 
ളക മറകരയെത്താന്‍ നേരം വൈകുന്നു 


ജാസു നാമ സുമിരത ഏക ബാരാ 


ഉൃതരഹി നര ഭവസിംധു അപാരാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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Pa ng we er | 
അയോദ്ധുാകാണ്ഡ 3951 I 


സോഇ കൃപാലു കേവടഹിം നിഹോരാ 
ജേഹി ജഗ കിഏ തിഹും പഗഹും തേം ഥോരാ | 


ജാസു നാമ ഏക ബാര. ആരുടെ നാമം ഒരു പ്രാവശ്യം, 
സുമിരത നര അപാരാ സ്മൂരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ മനുഷ്യര്‍ 1 
അപാരമായ, ഭവസിംധു ഉതരഹീം ഭ സംസാരസാഗരത്തീന്‍െറ | 


മവകര പ്രാപിക്കുന്നുവോ, ജേഹി ജഗ തിഹ്ം പഗഹും തേം 
ശഥോര0 കിഏച ആരാണു” ലോകങ്ങാം മുഴുവനും തന്‍െറ മൂന്നു 
കാലടിയേക്കാഠം കുറഞ്ഞതാക്കിച്ചെയ്തതു”, സോഇ കൃപാലു 
കേവടഹിം നിഹോരാഷ ആ കൃപാലുവായേ ഭഗവാനാണു' കൈ 
വര്‍ത്തനു അനുകൂലനായി വര്‍ത്തിക്കുന്നതു*. 

ആരുടെ പവിത്രനാമം ഒരൊററത്തവണ സ്ത്രിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടുതന്നെ മനുഷ്യര്‍ അപാരമായ സംസാരസാഗരത്തിന്‍െറ 
മവകര പ്രാപിക്കുന്നുവോ ആര്‍ സമസ്തലോകങ്ങളേയും തന്‍െറ 
മൂന്നു കാലടി വെയ്ീന്നാവശ്യമായ ഭൂമിയേക്കാഠം ചെവതാ 
ക്കിയോ ആ കൃപാസാഗരമായ ഭഗവാന്‍ ഇപ്പോളിതാ, കൈ 
വത്തന്‍െറ ഹിതത്തിനു വിധേയനായി ഭവിച്ചീരിക്കുണ്ട. 


പദ നമഖ്യ നിരഖി ദേവസരി ഹരഷി 
സുനി പ്രഭ ബചന മോഹമതി കരഷീ 
കേവട രാമരജായസു പാവാ 

പാനി കഠവതാ ഭരിലേഈ ആവാ 


ദേവസരി പദനഖ്യനിരഖി- ദേവഗംഗ, പാടങ്ങളിലെ 
നഖങ്ങഠം കണ്ടു, ഹരഷി പ്രഭ ബചന സുനി --പ്രസന്നയായീ- 
രാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, മതി മോഹ കരഷി - ഭൂമം 
ഉണ്ടഭയി, രാമരജായസു പാവാ ചം രാമാജ്ഞ ലഭിച്ച ഭടനെ, 
കേവട കഠവതാ ഭരി കൈവത്ത൯ ഒരു മരവി 


ന്ീറയെം 


പാനി ലേഇ ആവാടവെള്ളമെടുത്തു കൊണ്ട വന്നു. 
CC-0 ec Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
രാ. അ. 4 ol 
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ശ്രീരാമനെ പാദങ്ങളിലെ നഖങ്ങാംകണ്ടു ഗംഗാദേവി 
പ്രസന്നയായീ വെള്ളം കൊണ്ടുവന്നു കാല്‍ കഴുകു എന്നു രാമന്‍ 
കൈവര്‍ത്തനോട്ട്‌” പറഞ്ഞ വാക്കകാം കേട്ട ഗംഗയുടെ മന 
സ്സില്‍ ഭൂമം ഉണ്ടായി. രാമന്‍െറ നിദയാഗപ്രകാരം കൈവത്ത൯ 
ചെന്നു” ഒരു മരവി നിറയെ ജലവുമായി മടങ്ങി. വന്നു. 
ഗംഗക്കു രാമപാദങ്ങളിലെ നഖങ്ങാം കണ്ടപ്പോഠം പ്രസന്നതയു 
ണ്ടായെന്നു പറഞ്ഞല്ലോ എന്താണിതിനു കാരണം എന്നറിവാ൯ 
പലക്കും  കാതുകമുണ്ടാകും ഗംഗയുടെ വികാസംതന്നെ 


വിച്ണൂപദത്തില്‍ നിന്നാണെന്നു അറിയുമ്പോഠം അവക്കു. സമാ 
ധാനം ലഭിക്കും മെകവത്തനോട ഭഗവാന്‍ ജലംകൊണ്ടുവന്നു" 


കാല്‍കഴുകിക്കൊള്ള എന്നു പറഞ്ഞതു” ഗംഗാദേവിയുടെ മന 
സ്റ്റില്‍ ഭൂമം ഉണ്ടാക്കിയതെത്തുകൊണ്ട്‌? ആരുടെ പാടത്തില്‍ 
നിന്നു” പവിത്തയായ ഗംഗ, രൂപവികാസം പ്രാപിച്ചുവോ ആ 
ഭഗവാന്‍ കാല്‍കഴുകുന്നതിനു വെള്ളം കൊണ്ടുവരാന്‍ പറഞ്ഞതു" 
രാമനെക്കുറിച്ച ഗംഗയ്ത്യൊരു സന്ദേഹമുണ്ടാക്കാ൯ വഴി നല്‍കി; 
ഇതു” സാക്ഷാല്‍ ഭഗവാന്‍തന്നെയല്ലെ; അതോ മറററരെങ്കില്യമോ? 


ഗംഗയ്ക്ക 1ങ്കങണെയൊരു സന്ദേഹമുണ്ടായതു സ്വാഭാവീകം തന്നെ. ) 


അതി ആനംദ ഉമഗി അനുരാഗാ 
ചരന സരോജ പഖാരന ലാഗാ 
ബരഷി സുമന സുര സകല സിഹാഫീം 
ഏഹിസമ പുനൃപംജ കോള നാഹീം 


അനുരാഗാ ഉുമഗി പ പ്രേമമഗ്നനായീ 5) 
അത്യാനന്ദപൂവ്യം, 


അതി ആന്ംദ- 


പരന സരോജ = ടഫ്വരണകമലം, പഖാരന 


ലാഗാ കഴുകാന്‍ തുടങ്ങി, സകല സുരചസവ്വ ദേവന്മാരും, 


മന രഷി = 
ബബ പൃഷ്ണുവ്ലഷ്ടി ചെയ്ത്‌, സിഹാഹീം പ്രശം 
സച്ചു, ഏഹിസമ പുന്യൃപുംജ- ഇവന്നു തുല്യം സുകൃതിയായിം 
കോള നാഹീം = ആരും ഇല. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭക്തിയില്‍ നിമഗ്നനായി അത്യാനന്ദപൂുവ്വം കൈവര്‍ത്തന്‍ 
ശ്രീരാമന്‍െറ ചരണകമലങ്ങാം പ്രക്ഷാളനം ചെയ്യാന്‍ ആരംഭി 


ക) ആ അവസരത്തില്‍ സവ്വ ദേവന്മാരും പുഷ്ണുവൃഷ്ട്രീ ചെയ്ത 
ടെകവര്‍ത്തനെ ഇപ്രകാരം പ്രശംസിച്ചു “ഇവന്നു തുല്യം സുക്ട. 
തിയായി ആരാണുളളതു*?, 


ദോ:_ പദ പഖാരി ജല്യ പാന കരി 
ആപ സഹിതപരിവാര 


പിതര പാരു കരി പ്രഭൂഹി പനി 
മുദിത ഗയഉ ലേഇ പാര. 


പടപഖാരി ട രാമപാദങ്ങാം കഴുകി, സഹിത പരീവാര 
ആപുടകുടുംബസഫിതം സ്വയം, ജലു പാനകരി ജലം 
പാനം ചെയ്തു്‌, പിതര പാരു കരി പിതൃക്കളെ മുക്തരാക്കി, 
പുനി മുദിത പ്രഭൂഹി - അനന്തരം സന്തുഷ്ടനായി രാമനെ, 
പാരലേഇ ഗയള = നദിയുടെ മ൨കരയില്‍  കൊണ്ടുചെന്നാക്കി 


കൈവര്‍ത്ത൯ ശ്രീരാമപാദങ്ങഠം കഴുകി കുടുംബസഹിതം 
ആ തീത്ഥജലം പാനം ചെയ്ത പിതൃക്കാംക്കു സദ*ഗതി വരുത്തി 


യതിനുശേഷം സന്തുഷ്ടനായി, രാമനേയും ലക്ഷ്മണനേയും 
സീതയേയും ഗംഗാനദിയുടെ മവകരയില്‍ കൊണ്ടുചെന്നാക്കി. 


[ശ്രീരാമ പാദതീത്ഥം പാനം ചെയ്തു കൈവര്‍ത്തനു, ആത്മ 


പവിത്രതയാജ്ജിക്കാനും പിതൃക്കരംക്കു സദ*ഗതീ വരുത്തുവാനും. 
കഴിഞ്ഞു ] 


ചന: ഉതരി ഠാഡ ഭഏ സുര സരി രേതാ 
സീയ രാമ ഗുഹ ലഷന സമേതാ 
കേവട ഉതര] ദംസ്രഥവത കീന്‍ഹാ 
പ്രഭഹി സകുച ഏഹി നഹിം കത ദീന്‍ൻഹാ. 


സീയ ഗുഹ ലഷന സമേതാ രാമ സീത, 


ലക്ഷണൻ ന്നിവരോ യ രാമന്‍ 
കടും എ CC-0. Naren ട്വ ലം 


ഗുഹന്‍, 
എതാണ്ണൂയ ല്‍ റ ) ( 


Jammu. © 
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ങ്ങി); ഉതരീ സുരസരി രേതാടദേവഗംശയുടെ മണതത്തിട്ടില്‍, 
ഡേ ഭഏ കേവട തരി നിന്നു. കൈവര്‍ത്തന്‍ ഇറങ്ങീ, 
ദംഡവത കീ൯ഹാ ട ദണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്തു, ഏഹി കഥതു 
നഹീം ദീന്‍ഹാ _ ഇവനു ഒന്നും കൊടുത്തില്ലല്ലോ പ്രതിഫലം? 
പ്രഭഹി സകുച പ രാമനു സങ്കോചമുണ്ടായി. 

സീത, ലക്ഷണൻ, ഗുഹന്‍ എന്നിവരരോടു കൂടീ രാമന്‍ തോ 
ണിയില്‍ നിന്നിറങ്ങി ഗംഗയുടെ മണല്‍ത്തിട്ടില്‍ നിന്നു. കൈ 


വര്‍ത്ത൯ ഇറങ്ങി രാമനെ ദണ്ഡനമസ്സാരം ചെയ്യു. അവനു 


പ്രതിഫലമൊന്നും കൊടുത്തില്ലപ്പോ എന്നൊരു സങ്കോചം രാമ 
ന്നുണ്ടായി. 


പിയഹിയ കീ സിയ ജാനനിഹാരീ 
മനിമുംദരീ മനമുദിത ഉതാരീ 


കഹേള കൃപാല ലേഹി ഉതാഈ 
കേവട പരന ഗഹേഉ അകലാ 0, 


പിയഹിയ കീ ജാനനീഫാരീ - പ്രദലണപ്രിയന്‍റ ഇംഗ 


തം. അറിയുന്നവളായ, സിയമന മുഭിത - 


ട സിത മനസ്സില്‍ 
സത്തുഷ്ടയായി, മനിമുംദരീ ഉതറരീ പ രത്നം 


കൃപ്പാല കഹേഉ ഉതാഈ കപാലുവായ രാമന്‍ പറഞ്ഞു: 
കടത്തുകുലിക്കു* ഇതെടുത്തുകൊള്ള 
വര്‍ത്തന്‍, വ്യാകുലനായി, 
ഗ്രഹിച്ച 

ശ്രീരാമന്‍െറ ഇംഗിതം 
യായി കൈവര്‍ത്തനു കൊടക്ക 


മാതിരം നരി, 
കേവട അകലാജഈ =കൈ 


രന ഗഹേള ;, രാമപാടങ്ങാം 


ഗ്രഹിച്ച സീതാദേവി പ്രസന്ന 


0൯ രത്നാംഗുലീയം ഉയരി രാമനെ 
ഏല്ലീച്ചു. രാമന്‍ കൈവര്‍ത്തനു ആ മോതിരം 


“ഇതാ, കടത്തുകൂലിഷ്ലൂ* ഇതിരിക്കട്ടെ? 
ച്ചെയ്തു. രറമന്വെറ വാക്കകഠംകേട്ട കൈ 
കയ്യും രാമപാദങ്ങം ഗ്രഹിച്ചു 


നീട്ടിക്കൊണ്ടു” 
എന്നിങ്ങനെ അരുളി 
വരത്തന്‍ വ്യഥിതനാവു 


ഞ്ങനൊ ഉണത്തുകയും തത്തു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 2 
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നാഥ ആജു മൈം കാഹ ന പാവാ 
മിടേ ദോഷ ദുഖ ദാരിഭ ദാവാ 

ബഹൃത കാല മൈം കീന്‍ഹി മജ്ജുരീ 
ആജു ദി൯ഹി ബിധി ബനി ഭലി ഭൂരീ 


നാഥ ആജു മൈം-സ്വാമിന്‍, ഇന്നു ഞാന്‍, കാഹന 


പാവാചഎന്തുതന്നെ നേടിയില്ല! ദോഷഴുഖദാരിദ ദാവാ 
ദോഷടുഃഖ ദാരിദ്യങ്ങളാകുന്ന കാടുതീ, മീടേ; മൈം ബഹുത 


കാലചകെട്ടടങ്ങി ഞാന്‍ വളരെ കാലമായി, മതുൂരി കീ൯ഫിട 
തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ തുടങ്ങിയിട്ട്‌, ആതു ബിധി ഭലി ഭൂൃതീ= 


ഇന്നാണു” ദൈവം നിറയെ, ബനീ ദീന്‍ഹിടപ്രയത്നക്കൂലി 


നല്‍കിയതു”. 


സ്വാമിന്‍, ഇന്നു ഞാന്‍ നേദാത്തതായിട്ടെന്താണുള്ളതു”? 


എന്‍െറ ദോഷങ്ങളും ടൂഃഖങ്ങളും ദാരിദ്്യവുമാകുന്ന കാട്ടുതീ 


നിശ്ശേഷം കെട്ടു. ഞാന്‍ ഈ തൊഴില്‍ ചെയ്യാന്‍ തുടങ്ങിയിട്ടു 
കാലം കുറെയായി. എന്നല്‍ ഇന്നാണു” ദൈവം എനീക്കു 
എന്‍െറ പ്രയത്റത്തിനു?” വാരിക്കോരി കൂലി നല്‍കിയതു”. 


അബ കചതു നാഥ ന ചാഹിഅ മോരേം 
ദിന ഭയാല അനുഗ്രഹ തോരേം 

ഫിരത ബാര മോഹി ജോഇ ദേവാ 
സോ പ്രസാദ മൈം സിരധരി ലേവാ 


നാഥ ടീന ഭയാല=സ്വാമിന്‍, ദീനദയാലോ, തോരേം 
അനുഗ്ര ഫടഅവിടത്തെ അനുഗ്രഹത്താല്‍, അബ കം-തു മോരേം- 
ഇപ്പ്യോളൊന്നുംതന്നെ അടിയനു", “+ ചാഹിഅ ഫീരതീ 


ബാര വേണ്ടതില്ല; അവിടന്നു മടങ്ങിവരുമ്പോഠം, മോഹീ 


ജോഇ ദേവാ അടിയനു എന്തവിടന്നു” കല്ലിച്ചു തരുന്മനവേഃ 


- സോ പ്രസാടു മൈം-ആ പ്രസാദം അടിയന്‍, സിര ധരി ലേവാട 


ശീരസാ വഹിച്ചകൊളമ്ളാം. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
i 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
920 രാമചരീത മാനസ 


ഹേ ദീനദയാലോ, സ്വാമിന്‍, അവിടത്തെ അനുഗ്രഹ 
ത്താല്‍ അടിയനു" ഇപ്പ്യോഠം ഒന്നുംതന്നെ വേണ്ടതായിട്ടില്ല അടി 
യനു* വേണ്ടതെല്ലാം അവീടന്നു തന്നുകഴീഞ്ഞു അവിടന്നു 
വനയാത്ര കഴിഞ്ഞു തിരീയെ എഴുന്നള്ളന്ന അവസരത്തില്‍ അടി 
യനു എത്തു കല്ലിച്ചു തരുന്നുവോ അതടീയന്‍ ശിരസാ വഹിച്ചു 


“കൊള്ളാം. (ഇപ്പോഴൊന്നും ആവശൃൃമില്ലെന്നു സാരം ) 


ദോ:- ബഹുൃത കീന്‍ഹ പ്രഭ ലഷന സിയ 
നഹിം കപതു കേവട ലേഇ 


ബിദാ കിന്‍ഹ കരുനായതന 
ഭഗതി ബിമല ബരു ദേഇ 


പ്രഭ ലഷന സിയ. ശ്രീരാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും, 
ബഹുത കീിന്‍ഹ കേവട - വളരെയൊക്കെ നിര്‍ബ്ബന്ധിച്ചു 
നാവികന്‍, കചതു നഹിം ലേഇ ച ഒന്നുംതന്നെ സ്വീകരിക്കുക 
ഉണ്ടായില്ല കരുനായതന പ കാരുണ്യ നീലയനമായ രാമന്‍, 
ബില ഭഗതി ബരു ദേഇചനിമ്മല ഭക്തിയാകുന്ന വരം അവനു 
കൊടുത്തു, ബിദാ കീന്‍ഹലവിട നല്‍കി 

ശ്രീരാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും പ്രതിഫലം വാങ്ങാന്‍ 
നാവികനെ പലതരത്തിലും നിര്‍ബന്ധിച്ചു നോക്കി. ഒരു 
പ്രയോജനപും ഉണ്ടായില്ല യാതൊന്നും കെകപ്പററാ൯ അവന്‍ 


ഭാവമില്ലെന്നു കണ്ടപ്പ്യോഠം ഭഗവാന്‍ അവനു നിമ്മല ഭക്തിയാ 
കുന്ന വരം കൊടുത്തു വിട നൽകി. 


ച: തബ മജ്ജന കരി രഫുകല നാഥാ 
പൂജി പാരഥിവ നായേള മാഥാ 
സിയ സുര സരിഹിം കഹേള കര ജോരീ 
മാതു മനോരഥ പുര ഉബി മോരീ 

തബ രഘുകുലനാഥാ മജ്ജനു കരീ അനന്തരം രാമന്‍ 


സ്താനം ചെയ്തു, പഠരഥിവ വൂജിടമണ്ണുകൊണ്ടു മഹാദേവ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രതിമയുണ്ടാക്കി പൂജിച്ചു", മാഥാ നായേ കര ജോരി 
പ്രണിഹ തീച്ചു: കൈകൂപ്പി, സീയ സുര സരിഹീം കഹേള 


സീത, ദേവഗംഗയോടപേക്ഷിച്ച: _- മാതു മോരീ മനോരഥ 


പുരളബി “അത്തേ എന്റെറ മനോരഥങ്ങാം നിറവേററണമേ.” 


കൈവര്‍ത്തനു വിട നല്‍കിയതിനുശേഷം രാമന്‍ സാനം 
ന 
% ടത്ന ര 
ചെയ്ത മണ്ണുകൊണ്ടു ശീവപ്രതിമയുണ്ടാക്കി പൂജിക്കുകയും പ്രതീ 
മയെ നമസ്തരിക്കുകയും ചെയ്യ സീതയാകട്ടേ ഗംഗാദേവിയോടീ 


പ്രകാരം അഭ്യത്ഥ'ച്ച; _ “അത്തേ, എന്‍െറ അഭിലാഷങ്ങാം നീറ 


വേററണമേ ” 


പതിദേവര സംഗ കുസല ബഹേഠരി 
ആഇ കരം ജേഹിം പൂജാ തോര! 

: സുനി സിയ ബിനയ പ്രേമരസ സാനീ 
ഭഇ തബ ബിമല ബാരി ബരബാനി 


ജേഹീം പതി ദേവര സംഗചയാതൊരു വീധത്തില്‍ ഭത്താ 
വും ഭര്‍ത്ൃസഹോദരനുമൊന്നിച്ച്‌, കുസല ആഇ ബഹോരിട 
കശലത്തോടെ മടങ്ങി വന്നതിന്നു ശേഷം, തോരീ പൂജാ കരാം= 
അമ്മക്കു പൂജ കഴിച്ചു കൊള്ളാം. പ്രേമരസ സാനി. പ്രേമരസ 
സാന്ദ്രങ്ങളായം സിയ ബിനയ സുനി സീതയുടെ അത്ഥന 


കഠം കേട്ട", ബിമല ബാരി തബലഘനിമ്മല ജലത്തില്‍നിന്തു 


ആസമയം, ബരബാനീ ഭഇുടശ്രേഷണ വാക്കുകളുണ്ടായി 


“അമ്മേ. ഭര്‍ത്താവും ദേവരനായ ലക്ഷ്മണനുമൊന്നിച്ചു' 


' സുഖമായി മടങ്ങി വന്ന ഉടനെ ഞാന്‍ അവിടേക്കു” പൂജകഠം 


ചെയ്തുകൊള്ളാം. പ്രേമരസ സാന്ദ്രങ്ങളായ സീതാഭ്യതഥനകഠം 
കേട്ടു, ആ അവസരത്തില്‍ ഗംഗയിലെ പവിത്രജലത്തില്‍നിന്ന 
ഈ വിധം ശ്രേഷ്ലവാണികളുണ്ടായി: — 


സുനു രഘുഞ്ചീര പ്രിയാ ബൈദേഹീ 
തവ പ്രഭാ ജഗ ബിദിത ന കേഹി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Ja 
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ലോകപ ഹോഹിം ബിലോകത തോരേം 
തോഹി സേവഹിം സബസിധി കര ജോകേം 


രഘുബീര പ്രിയാ ബൈദേഹീ സുനു-ഹേ രഘുവീര 
പ്രിയേ, ജനകജേ, കോൌോംക്കു, തവപ്രഭാള ജഗ കേഹിടനിന്‍െറ 
പ്രഭാവം, ലോകത്തില്‍ ആക്കാണു്‌, ന ബിദിത; തോരേം 
ഞ്ച്ലോകത ച അറിയാന്‍ വയ്യാതുള്ളതു? നിന്നെ ദശിക്കുന്നവര്‍, 
ലോകപ ഫോഹീം; സബ സിധീടലോകപാലകന്മാരായി 
ത്തീരുന്നു, എല്ലാ സിദ്ധികളും, കര ജോരേം തോഹി സേവഹിം= 
കൈകൂപ്പി നീന്നെ സേവിക്കുന്നു. 

ഹേ രഘുവിര പ്രാണനായികേ, ജനകജേ, നിന്‍െറ പ്രഭാവം 
അറീയാത്തവര്‍ ആരുണ്ട്‌" ലോകത്തില്‍? നീന്നെ ആര്‍ ദരരിക്കു 
ന്നുവോ അവര്‍ ലോകപാലന്മാരായിത്തിരുന്നു. സവ്വ സിദ്ധി 
കളും കൈകൂപ്പി നിന്നുകൊണ്ടു നിന്നെ ഭജിക്കുന്നു 


തുംഹ ജോ ഹംഹിം ബഡി ബിനയ സുനാഈ 
കൃപാ കീന്‍ഹി മോഹീ ദീന്‍ഹി ബഡാഈ 
തദപി ദേവി മൈം ദേവി അസീസാ 

സഫല ഹോന ഹിത നിജ ബാഗീസാ 


തുംഹ ജോ ബഡി ബീനയ = നീ യാതൊന്നു വലിയ 
വിനയത്തോടെ, ഹംഹിം സുനാഈം കൃപാ കീന്‍ഹി- എന്നെ 


കേഠാപ്പിച്ചുവോസടയം, മോഹി ബഡാജഈ ദീന്‍ഹീ എനീക്കു 


പെരുമ നല്‍കുക്കയാണുണ്ടായതു്‌. തദപി ദേവീ-അങ്ങനെയ?ാ 


ണെങ്കിലും ഹേ, ദേവി, മൈം അസീസാ ദേവി ഞാന്‍ 
ആശീസ്സു നല്‍കുന്നു. നിജ ബാഗീസാ സഫലഹോന ഹിത 
സ്വവാണികഠം സഫലമായിത്തീരാന്‍, 


നീ ഏററവും വിനയത്തോടെ എന്നെ ഏതൊന്നു കേഠം 
പ്പീച്ചവോ വാസ്തവത്തില്‍ എനിക്കതു വലിയ മഹത്വം നല്‍കുക 


യാണു” ചെയ്തതു”. കാരും ആ വിധമാണെങ്കിലും ഫേ ദേവീം 
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സ്വവാണികഠം സഫലമായിത്തീരാന്‍ ഞാന്‍ നിനക്കു ആശിസ്സ്റു 
തരുന്നു (സീതയുടെ വാക്കുകഠം ഫലിക്കാനാണു” ഗംഗ ആശിസ്സു 
നൽകുന്നതു”. ഗംഗയെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം സീതയ്യക 
വേണ്ടി നൽല്‍കേണ്ടതായിട്ടൊന്നും ഗംഗ കാണുന്നില്ല സവ്വ 
സീദ്ധികളും സ്വാധിനത്തിലുള്ള സീതയ്യ്* എന്തിനാണു? 
മറവറള്ളവരുടെ ഭനദാര്യമെന്നു സാരം) 


ദേോ:_ പ്രാനനാഥ ടേവര സഹിത 
കുസല കോസലാ ആഇ 


പൂജിഹി സബ മന കാമനാ 
സുജസു രഹിഹി ജഗ ഛാഇ 


ദേവര സഹിത പ്രാനനാഥടഭര്‍ത്ത സഹോദരനൊന്നിച്ചു” 
പ്രാണനാഥന്‍, കസല കോസലാ ആഇ. കുശലീയായി കോസ 
ലത്തിലേക്കു വന്നു”, സബ മന കാമനാ പുജിഹി-എല്പാ മനോ 
രഥങ്ങളും നിറവേറവം ജഗ സുജ സുഛാജ രഹീഹീചലോക 
ത്തില്‍ സല്‍കീര്‍ത്തി വ്യാപിച്ചു നിലനില്‍ക്കും 

സാഹാദരനായ ലക്ഷ്മണനോടുകൂടി ഭവതിയുടെ പ്രാണ 
നാഥന്‍ സസുഖം കോസലത്തില്‍ മടങ്ങിവരും ഭവതിയുടെ 
മനോരഥങ്ങളെല്ലാം നിറവേവം. നിന്‍െറ സല്‍കീര്‍ത്തി ലോകം 
മുഴുവന്‍ വ്യാപിച്ചു നിലനില്‍ കെയും പെയ്യും. 


ചാ: ഗംഗാ ബചന സുനി മംഗല മൂലാ 
മുദിത സീയ സുരസരി അനുകൂല 
തബ പ്രഭ ഗുഹഹിം കഹേഉ ഘര ജാഹു 
സുനത സൂഖ മുഖ്യ, ഭാ ഉരദാഹു 


മംഗല മൂല ഗംഗാ ബചന സുനീചമംഗള മൂലങ്ങളായ 
ഗംഗയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, സുരസരി അനുകൂലാ സ്സീയ= 


ഗംഗ തനിക്കു അനുകൂലയാണെന്നു” ഗ്രഹിച്ചു” സീതമുദീതു; 


രാ, അ._42 
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കേത്രു അഗമ ഗാഡ-:സാമ്മാജ്യം അപ്രാപ്യവും മുശ്ലംം ഗഹു 
സുഹാവാചമറപ്പേറീയതും മനോഹരവുമാണ്‌, സപനേഹ്ഹം 
പ്രതിപച്ഛിള്‍ഹ ച സ്വപ്നത്തില്‍ പോലും ശത്രക്കഠംക്കു, നഹിം 
പാവാ = കോട്ട കൈയ്യടക്കാന്‍ സാധ്യമല്ല, കലുഷ അനീക 
ദലന = കലുഷങ്ങളാകുന്ന സൈന്യത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നതീല്‍, 
രനധീരാ ബരബീരാ = ഏററവും സമത്ഥന്മാരായ ശ്രേഷ്ഠയോ 
ദ്ധാക്കളുടെ, സേന സകല തീരഥ = സൈന്യങ്ങളാണു്‌” സമസ്ത 
തീത്ഥങ്ങളും. 

പ്രയാഗയുടെ നാലതിരുകാംക്കള്ളില്‍ കടക്കാന്‍ വീഷമ 
മുണ്ടു”, ദുഗ്ലൂമാകട്ടെ ബദീഷ്ഠവും മോഫനവൃമാണു”. പാപം 
തുടങ്ങിയ ശത്രുക്കഠംക്ക ഈ കോട്ട സ്വപ്നേപി പ്രാപൃമല്പ. പാ 
പങ്ങളാകുന്ന ശത്രസൈന്്യത്തെ നശിപ്പിക്കാന്‍ സമത്ഥന്മാരായ 


സുപ്രസിദ്ധ യോദ്ധാക്കളടങ്ങിയ സൌകളാണു” 'സവ്വതീത്ഥ 
ങ്ങളും. റ 


സംഗമു സിംഫാസന സുഠി സോഹാ 
ഛത്ര അഷയബഡ മുനിമനു മോഹാ 
ചവംര ജമുന അരു ഗംഗതരംഗാ 
ദേഖി ഹോഹിം മുഖ ദാരിദ ഭംഗാ. 


സംഗമു സുഠീ സിംഹാസന സോഹാ - സംഗമം തന്നെ 
യാണു” മനോഹര സിംഹാസം കൊണ്ടു ശോഭിക്കുന്നതു”്‌. മുനി 
മനു മോഹഫാ -- മുനിമാരുടെ മനസ്സിനെപ്പോലും മോഫിപ്പിക്കുന്നം 
അഷയവട ഛത്ര = അക്ഷയവടമാണു്‌ വെണ്‍ കൊറാക്കുട, 
ജമുന അരു ഗംഗതരംഗാ ൦ യമുനാ ഗംഗകളിലെ തിരമാലക 
ളാണ്‌, ചവംര ദേഖി = ചാമരങ്ങാം ദശിച്ചാല്‍, ദുഖ ദാരിദ 
ഭംഗാ ഹോഹിം പ ദുഃഖവും ദാരിദ്ര്യവും അകലും. 

ത്രീവേണിയുമട സംഗമം തന്നെയാണു? ഈ തീത്ഥരാജന്നു 
ഇരീക്കാനുള്ള ചേതോഹരമായ സിംഹാസനം; സവ്വസംഗ 
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| 
പരിത്യാഗികളായ മുനിമാരുടെ ഹൃടയങ്ങളെപ്പോലും ഭയക്കുന്ന | 
അക്ഷയവടമാണു” വെണ്‍ കൊററക്കുട; ഗംഗായമുനകളിലെ | 
തരംഗങ്ങളാണ്‌” വെണ്‍ ചാമരങ്ങഠം, അപ്രകാരമുള്ള തീത്ഥരാജ | 
നെ സന്ദശിക്കുന്നതു കൊണ്ടു ദശകന്മാരുടെ വൃഥയും ദാരിദ്ര്യവും | 
നാമാവശേഷമാകും. 


ദോ: - സേവഹിം സുകൃതി സാധു സുചി 
പാവഹിം സബ മനകാമ | 
ബന്‍ഹീ ബേദപ്രാനഗന 
കഹഹിം ബിമല ഗുനഗ്രാമ. 


സുകൃതി സാധു സുചി പുണ്യത്മോക്കളും മഹാത്മാക്കളും 
പവിത്രാത്മാക്കളമാണു?, സേവഹിം ച ഭജിക്കുന്നത്‌”, സബമന 
കാമ പാവഹിം ല്‍ എല്ലാ വാഞ്ചിതങ്ങളും അടയുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ബിമല ഗുനഗ്രാമ  നിമ്മല ഗുണസമൂഹങ്ങഠം, കഹഹിം ബേട 
പുരാനഗന-ഗാനം ചെയ്യുന്ന വേദങ്ങളും അസംഖ്യം പുരാണ 
ങ്ങളും, ബന്ദീ = സ്തൂതീ പാഠകന്മാരുമാണു”. 

പവിത്രാത്മാക്കളാണു? തീത്ഥയാജന്‍െറ സേവകന്മാര. സേ 
വകന്മാരുടെ സമസ്താഭിലാഷങ്ങളും തീത്മരാജ൯ സാധിപ്പിച്ചു 
കൊടുക്കുന്നു. ആ തിത്ഥരാജന്‍െറ ഗുണഗണങ്ങംം വണ്ണിക്കുന്ന 


സ്തൃതിപാഠകന്മാരാണു” വേടങ്ങളം പുരാണങ്ങളും. 


ചയ:_ കോ കഹീ സകൈ പ്രയാഗപ്രഭാള 
കലുഷപുഞ്ജകുഞ്ജര മൃഗരാള 
അസ തീരഥപതി ദേഖി സുഹാവാ 
സുഖസാഗര രഘുബര സുഖ പാവാ 


കലുഷപുഞ്ജകഞ്ജര - പാപ സമൂഫങ്ങളാകുന്ന ഗജങ്ങഠാക്ക” 
മൃഗരാമ പ്രയാഗ പ്രദാമരടസിംഹമായ പ്രയാഗയുടെ പ്രഭാവം, 
കഹി കോ സകൈ വണ്ണിക്കാ൯ ആക്കു കഴിയും, അസ 


സുഹാവാ തീരഥപതി ദേഖി = അപ്രകാരം ചേതോഫരനയ 
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ഞ്ഞതായിരുന്ന അദ്ദേഹം ജ്ഞാതികളെയെല്ലാം വീജളീപ്പിക്കു 
കയും അവരുടെ മനസ്സിനു സമാശ്വാസം നൽകി അവരെ 
സന്തോഷി , ക്കുകയും അവരേ മടങ്ങിപ്പ്യൊയ്കൊള്ളവാ൯ 


കല്പിക്കുകയും ചെയ്തു, 


ദോ:_ തബ ഗനപതി സിവ സുമിരി 
പ്രഭ നാഇ സുരസരിഹി മാഥ 
സഖാ അനുജസിയ സഹിത 
ബന ഗവന കിന്‍ഹ രഘുനാഥ 


തബ ഗഡപതി സിവ സുമിരി -- അനന്തരം ഗണപതിഴയയും 
ശ്രീമഹരാദേവനേയും ധ്യാനിച്ച്‌, സുര സരിഹി മാഥ നാഇ 
ഗംഗയെ കുമ്പിട്ടു ശ്രീരാമന്‍, സഖാ അനുജ സിയ സഹിത 
രഘുനാഥ പുള നിഷാദനോടം അനുജനോടും സീതയോടം 
കൂടി രാമന്‍, ബന ഗവന കി ൯ഹഫ ടട വനത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു 

അനന്തരം ഭഗവാന്‍, ഗണപതിയേയും ശിവനേയും ധ്യ ഡിച്ച 
ഗംഗയെ വണങ്ങി പിന്നീടദ്ദേഹം നിഷാദനായ, ഗുഹനോടം 
അനുജനോടം വൈദേഹിദ്യാടുംകൂടെ വനത്തിഴലക്കെഴുന്നളളീ 


ചന:_ തേഹി ദിന ബയേളഉ ബിടപ തര ബാസു 
ലഷന സഖാ സബ കീന്‍ഹ സുപഠസു 
പ്രാത പ്രാതകൃത കരി രഘുരാജഈ 
തീരഥ്‌ രാജു ദീഖ പ്രഭു ജാഈ 


തേഹി ദിന ബിടപ തര ബാസു ഭയേഉ അന്നേ ദിവസ, 
രാമനും സിതയും വൃക്ഷമൂലത്തില്‍ത്തന്നെ വസിച്ച, ലഷന 
സഖാ സബ സുപാസ്പു കീന്‍ഹ പ ലക്ഷ്മണനും ഗുഹനും എല്ലാ 
വീധ വിശ്ൃമങ്ങളം അവക്കുണ്ടാക്കി കൊട റതരഫഘുര 
പ്രാതകൃതകരി പം: വ Ce 


~ 
ചെയ്തു, _പ്രഭജാഈ തീരഥ രാജു ദീഖടഅനന്തരം അദ്ദേഹം 
ചെന്നു തീത്ഥരാജാവായ പ്രയാഗയെ സന്ദശിച്ചു, 
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അന്നു അവരെല്ലാം അവിടെത്തന്നെ വസീച്ച. രാമനും 
സീതയും വൃക്ഷമ്ൃലത്തില്‍ സസുഖം കഴിച്ചുകൂട്ടാന്‍ വേണ്ടതെല്ലാം 
ലക്ഷ്മണനും ഗുഹനും ചെയ്തു പ്രഭാതത്തില്‍ രാമന്‍ ഉണന്നു?” 
സന്ധ്യാവന്ദനം തുടങ്ങിയ ദിനചത്യകഠം നിവ്വഹ? ചൃതിനുശേഷം 


തിത്ഥരാജാവായ പ്രയാഗയെ സന്ദശിച്ചു 


സചിവ സത്യ സ്രദ്ധാ പ്രിയനാരീ 
മാധവ സരിസ മിതു ഹിത കാരി 
ചാരി പദാരഥ ഭരാ ഭംഡാരൂ 


പന പ്രദേസ ദേസ അതിചാരൂ 


സചിവ സത്യ-സചിവന്‍ സത്യവും, സ്രഭ്ധാ പ്രീയ 
നാരീ ശ്രദ്ധ പ്രിയപത്തിയുമാണു്‌', മാധവ സരീസ ഹിത 
കാരീ മിതു . മാധവന്നു തുല്യം ഹിതകാരിയായ മിത്രവുമാകുന്തു, 
ഭംഡാരൂ ചാരി പദാരഥ ഭരാചഭണ്ഡാരം നാലു വസ്തുക്കളെ 
ക്കൊണ്ടു നീരഞ്ഞതാണു്‌, പുന പ്രദേസചപവിത്രമായ 
ആസ്ഥാനമാകട്ടേ, അത! ചാരൂ ദേസ-ഏററവും മഭനാഹര 
മായ ദേങ്കവമാണു്‌. 

തീത്ഥഥരാജാവായ പ്രയാഗയുടെ മന്ത്രി, സത്യവും പട്ട 
മഹിഷി, ശ്രദ്ധയുമാകുന്നു മാധവന്നു തുല്യം സവ്വാഭീഷ്ട പ്രദ 
നാണു” ആ തീത്ഥരാജന്‍. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഭണ്ഡാരമാകട്ടേ, 
ധമ്മം, അത്ഥം, കാമം, മോക്ഷം എന്നീ നാലു പുരുഷാത്ഥത്ങഠം 
കൊണ്ട സന്ദൂണ്ണമാണു്‌. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ആ വാസസ്ഥാനമോ 


ചേതോഹര പ്രദേശവുമാകുന്നു. 


ഛേത്ര അഗമ ഗഹു ഗാഡ സുഹാവാ 
സപനേഹുംം നഹിം പ്രതിപച്ഛന്‍ഹ പാവാ 
സേന സകല തീരഥ ബര ബീരാ 
കലുഷ അനിക ദലന രനധീരാ 
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തബ പ്രട്ര- സത്തുഷ്ടയായി ആ അവസരത്തില്‍ ഭഗവാന്‍, 
ഗുഹഹിം ഘര ജഹു കഹേത-ഗുഹഫനോടു വസതിയിലേക്കു 
പൊഞ്ത്കൊളളവാ൯ കല്ലിച്ച സുനത മുഖ സഖ അതു കേട്ട 


പ്പ്യോഠം ഗുഹനെറ മുഖം വീവണ്ണമാകുകയും, ഉരദാഹു ഭാ-മനസ്സ്‌ 


വൃഥിതമാവുകയും ചെയ്യ. 


മംഗള മൂലങ്ങളായ ഗംഗയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ട ഗംഗാദേവി 

തനിയ്ക്കുനുകൂലയാണെന്നു” ഗ്രഹിച്ചു സീതാദേവി പരമാനന്ദഭരീത 

യായി ഭവിച്ചു. ആ അവസരത്തീത്‌ രാമന്‍ ഗുഹനെ വിളിച്ച: 

“ഹേ നിഷാദ, അഞ്ചു മടങ്ങിപ്പ്യോക' എന്നിങ്ങനെ കല്ലിച്ചു 

ആ വാക്കുകാം കേട്ടപ്പ്യോഠം ഗുഹനെറ മുഖം വിവണ്ണവും ഹൃദയം 

സന്തപ്ലവുമായി ഭവിച്ചു (അവനു രാമനെ വിട്ടപോകവാ൯ 
ല്‍ 


മനസ്സു വരുന്നില്ല എന്നു സാരം ) 


ദീന ബചന ഗുഹ കഹ കര ജോര്‍ 
ബ്വിനയ സുനഹു രഘുകലമനി മോര്‌! 
നാഥ സാഥ രഹി പംഥു ദേഖാഈ 

കരി ടിന ചാരി ചരന സേവകാഈ 


കര ജോരി ഗുഹ ദീനബചന കഹഘകൈകഠം കൂപ്പി 
ഗുഹന്‍ ദയനീയ സ്വരത്തിൽ പറയാന്‍ തുടങ്ങി;:-_രഘുകലമനി 
മോരീ ബിനയ സുനഹു--- ഫേ രഘുകുല രത്തമേ, എന്‍െറ അഭയ 
ത്ഥന കേഠംക്ക, നാഥ സാഥ രഫിപംഥു ടേഖാഞ-ഹേ നാഥം 
അഞ്ങൊന്നിച്ചു വസിച്ചു അവിടേക്കു വഴി കാണിച്ച്‌, ചാതി 
ദീന ചരന സേവകാഈ കരിചനാലു ദിവസം അവിടത്തെ 


പാട ശുശ്രൂഷ ചെയ്ത്‌, 


ജേഹി ബന ജാഇ രഹബ രഘുരാഈ 
പരനകടീ മൈം കരബി സുഹാഈ 
തബ മോഹിം കഹം ജസി ദേബ രജാഇ 


സോഇ കരിഹനം രഫുബീര ദോഹഫാഈ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രഘുരാഈ ജേഹിബന ജാഇ ഹേ രാമ, അവിടന്ന ഏതു 
വനത്തില്‍ എഴുന്നള്ളി, രഹബ സുഹാഈ പരനകുടി- വസീ 
ക്കുമോ അവിടെ ഞാന്‍ അങ്ങക്കു മനോഫരമായ പണ്ണശാല, 
കരബി; തബ ജസി രജാഈ ച ഉണ്ടാക്കാം; ആ അവസരത്തില്‍ 
അവിടന്നു എന്തു കല്പന, മോഹി കഹം ദേബ സോജ കരിഹനം= 
എനിക്കു തരുന്നവോ അതു ഞാന്‍ നീാവേററാം, രഘഫുബീര 


ദോഹാഈ ച രാമദേവനാണു” സത്യം. 


കൈകഠം കൂപ്പി ദയനീയസ്വരത്തില്‍ ഗുഹന്‍ അറിയിച്ചു 

൨ 
പ്രഭോ എന്‍െറ അഭ്ൃത്ഥന കേക്കു ഹേ രാമചന്ദ്രപ്രഭോ? 
അവിടന്നു ഏതൊരു വ ത്തില്‍ എഴുന്നള്ളി വസിക്കാന്‍ ഉദ്ദേശി 
ക്കുന്നു, ആ വനത്തില്‍ അവിടേക്കു ഞാന്‍ പണ്ണശാല ഉണ്ടാക്കാം 
അവിടേക്കു ഞാന്‍ വഴി കാണിച്ചുതരാം നാലു ദിവസം അങ്ങ 
യൊന്നിച്ച കഴിച്ചുകൂട്ടട്ടെ എന്നിട്ുെന്താണെന്നോട്‌ കല്ലിക്കു 


ന്നതു” ഞാനതനുഷ്ണിക്കുകയും ചെയ്യാം. ഭഗവാനാണെ സത്യം 


സഹജ സനേഹ രാമ ലഖി താസ്മ 
സംഗ ലിന്‍ഹ ഗുഹ ഹൃദയ ഹുലാസൂ 


പുനി ഗുഹ ഗ്യാതി ബേ ലി സബ ലി൯ഹേ 
കരി പരിതോഷു ബ്വിദാ തബ കീ൯ഹേ 


രാമ താസ്മ സഹജ സനേഹ ലഖി രാമന്‍, ആ ഗുഹടന്‍റ 
സഹജസ്സേഹം വീക്ഷിച്ച്‌, ഹൃദയ ഹുലാസു ഗുഹ സംഗ 
ലീന്‍ഹ - ആഹ്ലാദഭയിതനായി ഗുഹനെ കൂടെകൂട്ടി, പുനീ ഗുഹ 
സബ ഗ്യാതി ബോലി ലീന്‍ഹേടഅനന്തരം ഗുഹന്‍ ജ്ഞാതീ 
കളെയെല്പാം വിളിച്ച കയും, പരിതോഷ; കരി തബം-അwവരെ 
യെല്ലാം സന്തുഷ്ടരാക്കി ആ അവസരത്തില്‍, ബിദാ കീന്‍ഹേ- 
വിട നല്‍കുകയും ചെയ്തു, 


ഗുഹന്‍െറ സഹജസ്സേഹം കണ്ടു രാമന്‍െറ ഹൃടയം ആഹ്ലാദ 
ഭരിതമായി ഭവിച്ചു അദ്ദേഹം ഗുഹനോട്ട്‌ കൂടെപ്പ്യോരുവാ൯ 
കല്ലിച്ചു, ജതുകേട്ടപ്പോഠം ഗുഹന്നുണ്ടായ ആനന്ദം അതർ കവീ 
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തിത്ഥരാജനെ കണ്ടിട്ട, സുഖസാശര രഫുബര -: സുഖസാഗര 
മായ രാമനും, സുഖ പാവാചസുഖം പ്രാപിച്ചു. 
പാപസമൃഹങ്ങളാകുന്ന ഗജങ്ങഠംക്കു സിംഹമായ പ്രയാഗ 
യുടെ പ്രഭാവം ആരെക്കൊണ്ടാണു” വണ്ണിക്കാനാവുക! അവ്വാവ 
മനോഭിരാമനായ തീത്ഥരാജനെ ദര്‍ശിച്ചിട്ട സുഖസാഗരം 


തന്നെയായ രാമനും സുഖാന്വിതനായി ഭവിച്ചു 


കഹി സിയ ലഷനഫി സഖഹി സുനാഈ 
ശ്രീമുഖ തീരഥരാജ ബഡാഈ 

കരി പ്രണാമു ദേഖത ബന ബാഗാ 
കഹത മഫാതമ അതി അനുരാഗാ 


തിരഥ രാജ ബഡാഈ ച തിത്ഥരാജാവിനന്‍െറ മഹത്വം 
ശ്രീമുഖ കഹീ തിതമുഖംകൊണ്ടുതന്നെ വണ്ണീച്ചു”, സിയ ലഷ 
നഹി സഖഹീ സുനാഈ--സീതയേയും.- ലക്ഷൂണനേയും സുഹൃത്തി 
നേയും കോം്പിച്ചു, പ്രണാമു കരി ബന ബാഗാ ദേഖതചതിത്ഥ 
രാജനെ പ്രണമിച്ചു” അനന്തരം വനത്തേയും സ്ഥലിയേയും സന്ദ 
ശിച്ചു", അതി അനുരാഗ മഹാതമ കഫത. ഏററവും പ്രേമ 
ത്തോടെ അവയുടെ മാഹാത്മ്യം വണ്ണിച്ച. 

തീത്ഥരാജാവായ പ്രയാഗയുടെ മാഹാത്മ്യം രാമന്‍, 
സ്വജിഹ കൊണ്ടുതന്നെ വണ്ണിച്ചു” സീതാ ലക്ഷ്മണ ഗുഹന്മാരെ 
കേരം്പിച്ച പിന്നീടവര്‍ വനസ്ഥലികഠം സന്ദദ്രിക്കാനാരം 
ഭിച്ച. അവയുടെ മാഹാത്മൃവും അദ്ദേഹം വണ്ണിച്ചു അവരെ 


കേഠാപ്പിച്ച. 


ഏഹി ബിധി ആഇ ബിലോകീ ബേനീ 
സുമിരത സകല സുമംഗല ദേനീ 
മുദിത നഹാഇ കിന്‍ഹി സിവസേവാ 


പൂജി ജ്ഥാബിധി തീരഥദേവാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഏഹിബിധീ ആജ ജട ഇപ്രകാരം ഓരോന്നു സന്ദശിച്ചും 
അവയുടെ മാഹാത്മ്യം വണ്ണിച്ചും പോന്ന” രാമന്‍, സുമീരത 
സകല സുമംഗല ദേനീചസവ്വ സന്മംഗലങ്ങളും സ്തരിക്കുന്ന 
നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ ദാനം ചെയ്യന്ന ബേനീ ബിലോകീച 
തരിവേണിയെ കണ്ടു, മുദിത നഹാഇ ച സന്തുഷ്ടനായി നീരാടി, 
സിവസേവാ കീ൯ന്‍ഹിടശിവസേവ ചെയ്യ, തീരഥ ദേവാ 
ജഥാ ബിിധി പൂജി - തീത്ഥടേവതമാരേയും വിധിയാംവണ്ണം 
പൂജിച്ച. 

ഇപ്രകാരം ഓരോ പ്രദേശവും സന്ദര്‍ ശിച്ചുകൊണ്ടും അവ 
യുടെ മാഹാത്മ്യം -മറവള്ളവരെ പറഞ്ഞ, കേരംപ്പിച്ചുകൊണ്ടും 
രാമന്‍ ത്ൂ"ചേണിയെ സമീപിക്കുകയും സ്മരിക്കുന്ന നിമിഷത്തില്‍ 
ത്തന്നെ സ്തരിക്കുന്നവക്കു്‌” സവ്വമംഗലങ്ങളും അരുളൂന്ന ത്രിവേണി 
യെ സന്ദര്‍ശി ദടകയും, അതില്‍ സ്താനം ചെയ്തു ശിവനെ ഭജി 
ക്കയും തീത്ഥടേവതമാരെ വിധിപോലെ പൂജി'രടകയും ചെയ്യ. 


തബ പ്രഭ ഭരദവാജപഹിം ആഏ 
കരത ദംഡവത മുനി ഉര ലാഏ 
മുനി മന മോദന കചതു കഹി ജാഈ 
ബ്രഹ്മാനംദ രാസി ജനു പാഈ 


തബ പ്രഭ ഭരദ്വാജപഹിം ആഏ. അനന്തരം ഭഗവാന്‍ 
ഭരദവാജനെ സമീ പിച്ചു, മുനി ഭംഡവത കരതചമുനി, രാമനെ 
ദണ്ഡനമസ്സാരം ചെയ്യേ, ഉരലാഏ ടട പിടിച്ചെഴുന്നേല്ലിച്ച, 
മാറോടണച്ചു മുനി മന മോട മുനിയുടെ മനസ്സിലെ ആനന്ദം, 
കചതു കഹിന ജാഈ കുറച്ചെങ്കിലും വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, 
ബ്രഹ്മാനംദരാസി ജനുപാഈ ച ബ്രഹ്മാനന്ദ സമൂഹടത്തടപ്രാപി 
ച്ചാലെന്നപോലെയായീ 


അനന്തരം ഭഗവാന്‍ ഭരദ്വാജ മഹഷീയെ സമീപിച്ച 


രാ. @@-0. Ndr@ji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ത 
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സംതൃപ്നായീ ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍, മുനിയുടെ ഭാസുര 
യശസ്സൂ അനേകം വീധത്തില്‍ വ്യാഖ്യാനിച്ചു സിതാലക്ഷ്മണന്മമ 


രേയും ഗുഹനേയും കേോം്പിച്ച. 


സോ ബഡ സോ സബ ഗുനഗന ഗേഫഹു 
ജേഹി മുനീസ തുംഹ ആദര ദേഹ 

മുനി രഘുബീര പരസപര നവഹീം 
ബചന അഗോചര സുഖ അനുഭവഹിം. 


മുനീസ്‌ ജേഹീ തുംഹ--മ ഹഷ്‌, ആരെ അങ്ങു”, ആഭരി 
ക്കുന്നവോ അദ്ദേഹം വലീയവനാണു”, സോ സബ ഗുനഗന 
ഗേഹൂടഅദ്ദേഹം സവ്ൃഗുണ സമൂഹത്തിന്‍െറയും ഗേഹവുമാണു*, 
മുന്നി രഘുബീര പരസപര ച മുനീയും ശ്രീരാമനും പരയസ്ധരം, 
നവഹ'ം സുഖ അനുഭവഹീം = ന്റമൃത പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നതും 
സുഖം അനുഭവിക്കന്നതും, ബച്ചാ അഗോചര - വാചാമഗേ0 
ചരങ്ങം തന്നെ 

അല്ലയോ മഹഷേ, ആരെ അങ്ങു ആദരിക്കുന്നുവോ ആ 
ഒരൊററക്കാരണത്താത്ത്തന്നെ അദ്ദേഹം വലിയവനാണ്‌. അദ്ദേ 
ഫം സവഗുണ സമൃഹത്തിന്‍െറയും നിലയനവമാണു*. മുനിയും 
ശ്രീരാമനും പരസ്ധരം ന്റമൃത പ്രകാശിപ്പീക്കുണ്ട; സുഖം അനുഭവി 


കുന്നു; ആ നമൃതയും ആ സുഖാനുഭവവും വാചാമ ഗോചരങ്ങ 
ളാണു?. 


ഏഫ സുധി പാഇ പ്രയാഗനിവാസീ 
ബട താപസ മുനി സിദ്ധ ഉദാന്ധീ 
ഭരദ്വാജ ആശ്രമ സബ ആഏ 
ദേഖന ദസരഥ സുഅന സുഹാഏ. 


ഏഹ സുധീ പാഇ ചഃ (ശ്രീരാമനെഴുന്നള്ളീയീരിക്കുന്ന) വൃ 


തതാന്തം കേട്ടു്‌, പ്രയാഗാനിവാസീ ബട പ്രയാഗാനി വാസി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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| 
| കളായ ബ്രഹ്മചാരികളും, താപസ മുനി സിദ്ധ താപസന്മാ 
| രും മുനിമാരും സിദ്ധന്മാരും, ഉദാസി സബ യോഗികള 


മെല്ലാം; സുഹാഏ ദസരഥ സുഅന പ സുന്ദരന്മാരായ ദശരഥ 
J പുത്രന്മാരെ, ദേഖന ഭരദ്വാജ ആശ്രമ. കാണാന്‍ വേണ്ടീ ഭര 
ദ്വാജാശ്രമത്തില്‍, ആപ്ടുപവന്നു 

ശ്രീരാമന്‍ പത്നിയും സോദരനുമൊന്നിച്ചു വനത്തീല്‍ ഖന്നീ 
| രിക്കുന്ന വൃത്താന്തം കേട്ട്‌ പ്രയാഗാനിവാസികളയേ ബ്രഹ്മപ 
| രികളും താപസന്മാരും മുനിമാരും സിദ്ന്മാരും യോഗികളു 
| മെല്ലാം അവരെ ദശീക്കാന്‍ ഭരദ്വാജാശ്രമത്തിലെത്തി. 


രാമ പ്രനാമ കീന്‍ഹ സബ കാഹു 


മുദിത ഭഏ ലഹി ലോയന ലാഹു 
ദേഹിം അസീസ പരമസുഖ്‌, പാഈ 


ഫിരേ സരാഹത സുംദരതറഇന. 


സബ കാഹൂ രാമ പ്രനാമ കി൯ഹഫ എല്ലാവരേയും രാമന്‍ 
പ്രണമിച്ചു, മുദിത ഭഏ ലോയന ലാഹു ലഹി ച പ്രസന്നരാവു 
കയും ചെയ്തു ലോചനലാഭം നേടിയിട്ട്‌, പരമസുഖ, പാഈ 
പരമസുഖ പ്രാപ്തരായി, അസീസ ദേഹിം = ആശിസ്റ്റു നല്ലീ, 
സുംദഭരതാജ സരാഹത = സരന്ദര്യത്തെ ഗ്രാഘിച്ചകൊണ്ടു്‌, 
ee ഫിരേല മടങ്ങിപ്പോയി. 


rm MOTRIN Pa a om 


| പല്പാ ആഗതരേയും രാമന്‍ പ്രണമിച്ചു, നേത്രലാഭം സീ 
ദ്ധിച്ചു” അവര്‍ പ്രസന്നരായി. പരമസുഖ പ്രാപ്തരായ അവര്‍ 
രാമനു ആശിസ്സറു നല്ലി. രാമന്‍റെ സൌന്ദര്യത്തെ ശ്രാഘിച്ചു 
കൊണ്ടു വന്നവരെല്ലാം മടങ്ങിപ്പോവുകയും ചെയ്തു, 


ദോ:- രാമ കീന്‍ഹ ബിശ്രാമ നിസി 
പ്രാത പ്രയാഗ നഹാഇ 
ചലേ സഹിത സിയ ലഷന 


ജനു മുദിത മുനിഹിം സിരു നാഇ. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 4 
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ത്തായി, രാമ തുംഹഹിം അവലോക്ത ആജു--ഹേ രാമ, 
അങ്ങയെ ദര്‍ശിക്കുകയാല്‍ ഇന്നു", സകല സുഭസാധന സാജു: 


. 
മ്മ സതൃഹങ്ങളം, സഫല പ സഫലങ്ങളായി. 
സമസ്ത ശുഭക മൂ ളം, 


ഹേ രാമ, അങ്ങയെ ദര്‍ശീക്കാനിടയായതു നിമിത്തം 
എന്‍െറ തപസ്സും തീത്ഥാടനവും യജ്ഞവും ജപയോഗ വൈരാ 
] പും ഇന്നു ഫലവത്തദയി ഭവീ 

ഗ്യങ്ങളും സമസ്ത ശുഭകമ്മ സമൂഹ 1o ഇ 


ചിരിക്കുന്നു. 


ലാഭ അവധി സുഖ അവധി ന ഭൂജീ 
തുംഹരേം ദരസ ആസ സബ പൂജീ 

അബ കരി കൃപാ ദേഹ ബര ഏഎഹു 
നിജപദ സരസിജ സഹജ സനേഹൂ. 


ലാഭ അവധി ഭ വലിയ നേട്ടവും, സുഖ അവധി വലീയ 
സുഖവും, ന ദൂജീ അദ്വിതീയമാണ്‌, തുംഹരേം ദരസഘ 
അങ്ങയുടെ ദര്‍ശനത്താത്‌, സബ ആസ പൂജീചസവ്വാഭിലം 
ഷങ്ങളും പൂണ്ണമായി സിദ്ധിച്ചു. നിജപട സരസിജ അങ്ങ 
യുടെ പാദകമലങ്ങളില്‍, സഹജ സനേഹു ഏഹു ബര 
“സ്വാഭാവിക ഭക്തി ഉണ്ടാവുക എന്ന ഈ വരം, അബ കൃപാ 
കരി ദേഹു-- ഇപ്പോളെനിക്കു സദയം നല്കുക. 


എല്ലാററിലും വലിയ നേട്ടവും എല്ലാഠറിലും വലിയ സുഖ 
വും അദ്വിതീയമാണ്‌. അതാണിന്നെയിയ്യച സിദ്ധീച്ചീരിക്കു 


ന്നതു”. അങ്ങയുടെ ദര്‍ശനം ഒന്നുകൊണ്ടു” ലാഭസുഖങ്ങളെ സം 


ബന്ധിച്ചള്ള എന്‍െറ എല്ലാ ആശയും പൂണ്ണുമായി ഫലിച്ചിരി 
ക്കുന്നു. ഒരൊററ വരമേ ഇനി എനിക്കു വേണ്ടു; മറെറല്ലാ അഭി 
ലാഷങ്ങളും നിറവേറിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു അവീടത്തെ തൃപ്പാ 
കമലങ്ങളില്‍ “എനിക്കു സഹജ ഭക്തി ഉണ്ടാകണം. ആ വര? 


അവിടന്നു ദയാപൃവ്വകം എനിക്കു നല്പണം. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:_ കരമ ബചന മന ഛാംഡി ഛല 
ജബ ലഗി ജനു ന തൃംഹാര 
തബ ലഗി സുഖ്യ സപനേഹും 
നഹീം കിഏ കോടി ഉപചാര. 


ജബ ലഗി ജനു ഛല ഛാംഡി - എന്നുവരെ ഭക്തന്മാര്‍ 
വ്യാജം വെടിഞ്ഞു”, കരമ ബചന മനഘകമ്മണാ വചസാ 
മനസാ, തുംഹാര ന തബ ലഗിടഅങ്ങയു .ടതാകുന്നില്ല, അന്നു 
വരെ, കോടി ഉപചാര കീഏ ലച കോടിക്കണക്കിലുള്ള ഉപായ 
ങ്ങഠം ചെയ്താലും, സപനേഹും സുഖ, നഹീം ച സ്വപ്നത്തില്‍ 
പോലും സുഖം ലഭിക്കുകയില്ല 


ഏതു കാലം വരെ ഭക്തജനങ്ങാം വ്യ ജം കൈവെടിഞ്ഞു 
മനസാ വാചാ കമ്മണാ അങ്ങക്കു വിധേയരാകുന്തില്ലയോ, 
ആ കാലം വരെ, അവരെത്രരഭന്ന ഉപായങ്ങഠം ചെയ്യാലും 
അവക്കു സ്വപ്നത്തില്‍ പോലും സുഖം ലഭിക്കുകയില്ല. 


ചാന:_ സുനു മുനി ബചന രാമു സകുചാനേ 
ഭാവ ഭഗതി ആനംദ അഘാനേ 
തബ രഘുബര മുനി സുജസ സുഹാവാ 
കോടി ഭാംതി കഹി സബഹി സുനാവാ. 


മുനി ബചന സുനു മുനിയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ടു, രാമു 
സകുചാനേ ക രാമനു സങ്കോചമുണ്ടായി, ഭാവ ഭഗതി ആനംദ- 
ഭാവം, ഭക്തി, ആനന്ദം എന്നിവയാല്‍, അഘാനേ സന്തുഷ്ട 
നായി, തബ രഫഘുബര മുനി സുഹാവാ സുജസ ആ അവസ 
രത്തില്‍ ശ്രീരാമന്‍ മുനിയുടെ സുന്ദരസുയശസ്സു"ം കോടി ഭാംതീ 
കഹീ. അനേകം തരത്തില്‍ വ്യാഖ്യാനിച്ചു്‌, സബബഹി സുനാ 
വാഘ എല്ലാവരേയും കേലപ്പീച്ച. 

ഭരദ്വാജനെറ വാക്കുകഠം കേട്ട ശ്രീരാമനു സമ്മോചമുണ്ടാ 


യീ. മുനിയുടെ ഭാവവും, ഭക്തിയും ആനന്ദവും കണ്ടു രാമന്‍ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സാഷ്ടാംഗം പ്രണമിച്ചു. ആ കാഴച കണ്ട ഉടനെ രാമന്‍ മുനിയെ 
എടുത്തെഴുനേല്പിച്ച ഗാഡാഗശ്ശേഷം ചെയ്തൂ. മുനിഷ്ടണ്ടായ 
സന്തോഷം എങ്ങനെയാണു വണ്ണിക്കുക? ബ്രഹ്മാനന്ദത്തിന്‍െറ 
സമൂഹം സംപ്രാപ്തമായാമലന്നപോലുള്ള ഒരനുഭൂതി ഭരദ്വാജ 
ന്നുണ്മായി. 


ദോ:_ ദീന്‍ഹി അസിസ മുനീസ ഉര 


അതി അനംഭ അസ ജാനി 
ലോചന ഗോചര സുകൃത ഫല 


മനഹും കിഏ ബിധി ആനീ 


ബിധി സുകൃതഫല ലോചന ഗോചര മൈവം സുകൃത 
ങ്ങളുടെ ഫലം കണ്ണുകഠംക്കു” വീഷയമാക്കി, മനഹും ആനി 
കിഏ അസജാനി - കൊണ്ടു വന്നിരിക്കയാണോ എന്നിപ്രകാരം 
ഗ്രഹിച്ചു, മുനീ ഉര അതിരു നംടൂ ഭമഹഷിയുടെ ഹൃദയം 
അത്യാനന്ദ നിഭരമായി, അന്ീസ ടീന്‍ഫി ച ആശിസ്റ്റുകഠം 
നൽകി. 

താന്‍ ചെയ്യ സുകൃതങ്ങളുടെ ഫലം നേത്രഗോചരമാക്കിയ 
താണു ഭൈവം എന്നു വിചാരിച്ചു മഹഷി അതുഠാനന്ദവിവശ 
നായി ഭവിച്ച. അദ്ദഹം രാമനെ ആശീപ്പഭിച്ച. 


ചന: കുസലപ്രശ്ു കരി ആസന ദീന്‍ഹേ 


പൂജി പ്രേമ പരിപൂരന കീന്‍ഹേ 
കംദ മൂല ഫല അംകുര നീകേ 


ദിഏ ആനി മുനി മനഹും അമീകേ 


കുസല പ്രശ്ശൂകരി - കശലപ്രശ്ശം ചെയ്യും, ആഡന ദീന്‍ 


ഹേ പീഠം നല്‍കി, ച്പേമപൃജി രിരി കീ൯ഫേ -- ഭക്തി 
പുരസ്സരം പൂജിച്ചു സന്തുഷ്ടരനാക്കി, അമീകേ മനഹും ച. അമൃതമോ 


എന്നു തോന്നുമാറള്ള, നീകേ കംദമൂലഫല അംകുര മനോ 


ഹരങ്ങളായ കിഴങ്ങുകളും വേരുകളും കായകളും മുളകളും 
ആറി ഭിഏ മുനി കൊണ്ടുവന്നു രാമനു നതകി. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കശലപ്രശ്ശും കഴിഞ്ഞു രാമനു ഇരിക്കാന്‍ ഭരദ്വാജ മുനി 
പീഠം നല്‍കീ അദ്ദേഹം രാമനെ ഭക്തിപൂവ്വം പൂജിക്കുകയും 
നാനാപ്രകാരേണ നന്തുഷ്ടനാക്കിത്തീക്ടുകയും ചെയ്തതിനുശേഷം 
ആഹാരത്തിനു വിശിഷ്ടങ്ങളായ കന്ദ മൃലഫലങ്ങാം കൊണ്ടുവന്നു 


തൃക്കാഴ്ചവെച്ച. 


സീയ ലഷന ജനസഹിതസുഹായേ 
അതിരുചി രാമ മൂലഫല ഖാഏ 
ഭഏ ബിഗതസ്രമ രാമ സുഖാരേ 
ഭരദ്ധവാജ മൃദു ബചന ഉചാരേ 


സിയ ലഷന ജനസഹിത രാമസീത, ലക്ഷ്മണന്‍, ഗുഹന്‍ 
എന്നിവതൊന്നിച്ച്‌” രാമന്‍, അതീരുചി മൂലഫല ഖാഏ-= 
ഏററവും സ്വാടോടുകൂടിയ മൂലഫലങ്ങം ഭക്ഷിച്ച, രാമ ബിശത 
സ്രമസുഖാരേ ഭഏടരാമന്‍ വിഗതശ്രമനും സുഖിയുമായി ഭവിച്ചു, 
ഭരദ്വാജ മൂദുബചന ഉചാരേ പ ഭരദ്വാജന്‍ മുടുവാക്കുകളാല്‍ 
പറഞ്ഞു: __ 
രാമന്‍, പത്നീ സോദര സുഹൃല്‍ പരിവൃതനായി മുനി 
കൊണ്ടുവന്ന അതിസ്വാദുകരങ്ങളായ ഫലമൂലത്ങറം അശിച്ച 
വിഗതതശ്രമനും സുഖാന്വീതനുമായി ഭവിച്ചു. ഈ അവസരം 
നന്നെന്നു കണ്ടു ഭരദ്വാജമുനി കോമളവാണികളാല്‍ ഇങ്ങനെ 
ഉണത്തി; _ 


ആളു സുഫലു തവ തീരഥ തൃശൂ 

ആജു സുഫല ജപ) ജോഗ ബിരാശൂ 
സഫല സകല സുഭ സാധന സാജു 
രാമ തുംഹഫിം അവലോകത ആജ്ു. 


തപു തീരഥ ത്യാഗൂ ആജു സുഫലു -: തപസ്സും, തീത്ഥാടന 
വും, യജ്ഞവും ഇന്നു സുഫലമായി, ജപു ജോഗ ബിീരാഗൂ 


ആ സുഫല ജപവും യോഗവും വൈരാഗ ൫൭ ഇന്നു ഫലവ 
വ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. y 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


344 രാമചരിതമാനസ 


രാമ നിസി ബീശ്രാമ കീന്‍ഹ = രാമന്‍ രാത്രിയില്‍ വിശ്ര 
മിച്ചും പ്രാത പ്രയാഗ നഹാഇ--പ്രഭാതത്തില്‍ പ്രയാഗാ സ്താനം 
ചെയ്യ്‌, മുനിഹിം സീരു നാഇ_മുനിയെ പ്രണമിച്ചു, സഹിത 
സിയ ലഷന ജനു സീതയോടും ലക്ഷ്ടണനോടും ഗുഹനോടും 
കൂടി, മുദിത ചലേ-സന്തോഷപൂവ്വം പുറപ്പെട്ടു. 

രാമന്‍ രാത്രീ വിശ്രമിച്ചു പ്രഭാതത്തില്‍ പ്രയാഗയില്‍ 
സ്താനം ചെയ്തു ഭരദപാജനെ പ്രണമിച്ചു” സീതയോടും ലക്ഷ്മണ 


നോടും ഗുഫനോടുമൊന്നിച്ച യാത്ര തുടന്നു. 


ച: രാമ സപ്രേമ കഹേള മുനി പാഹീം 
നാഥ കഹിഅ ഹമ കേഹി മഗ ജാഹീം 
മുനി മന ബിഹംസി രാമസന കഫഹീം 
സുഗമ സകല മഗ തുംഹ കഫം അഹഹിം. 


രാമ സപ്രേമ മുനിപാഹീം കഹേ൭ രാമന്‍ പ്രേമപുവ്വം 
മുനിയോടു പറഞ്ഞു: _ നാഥ കഹിഅ.സ്വാമി൯, പറയു, 
ഹമ കേഹഫി മഗ ജാഹീം . ഞങ്ങഠംക്കു പോകാനുള്ള വഴീയേതാ 
ണു? മുനി മന ബിഹംസി = മുനി മനസാ ചിരിച്ചു, രാമ 
സന കഹഹീം = രാമനോട പറഞ്ച*'- തുംഹ കഫം സകല 
മഗ - അങ്ങയ്മള എല്ലാ മാഗ്ഗുവുംം, സുഗമ അഹഹീം - സുഗമ 
ങ്ങളാണു. 


രാമൻ പ്രേമപൂവ്വം മുനീയോട ചോദിച്ചു:__ “സ്വാമിന്‍ 
ഞങ്ങഠംക്കു പോകാനുള്ള വഴീ ഏതാണു??? ഇതു കേട്ട മഹഘഷി 
മനസാ ചിരിച്ചു രാമനോടിവിധം പറഞ്ഞ:_ ഹേ രാമ, അഡീ 


ടേഷ്ല എല്ലാ വഴികളും സുഗമങ്ങളാണു്‌. 


സാഥ ലാഗി മുനി സിഷ്യ ബോലാഏ 
സുനി മന മുദിത പചാസക ആഏ 
സബന്‍ഹി രാമപര പ്രേമ അപാരാ 


സകല കഹഹിം മഗ ദീഖ ഹതാരാ, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സാഥലാഗി മുനീ = കൂടെ പോകുന്നതിന്നു വേണ്ടി മഹഷി, 
സിഷ്യ ബോലാഏ; സുനീ = ശീഷ്യന്മാരെ വിളിച്ചു കേട്ട്‌, 
മന മുദിത പപാസക ആഎച മനസ്സില്‍ സന്തോഷമുണ്ടായ 
പതിന്നാലു പേര്‍ എത്തി, സബന്‍ഹ' രാമപര അപാരാ ച്രേമ- 
എല്ലാവക്കും രാമനില്‍ അപാര ഭക്തിയാണ്‌”, മഗു ഹമാരാ 
ദീഖ ച മാഗ്ഗം ഞങ്ങാം കണ്ടിട്ടള്ളതാണു*, സകല കഹഹിം = | 
എല്ലാവരും അറിയിച്ചു 

രാമനൊന്നിച്ചു പോകാന്‍ മഹഷി, ശിഷ്യന്മാരെ വിളിച്ച. 
വിളികേട്ട ഉടനെ സന്തുഷ്ടരായി പതിന്നാലു പേര എത്തി. 
അവക്കെല്ലാം രാമനീല്‍ അപാര ഭക്തിയാണുള്ളതു്‌'. അവരെ 
ല്ലാവരും പറഞ്ഞു: വഴീ ഞങ്ങരംക്കു പരി ചയമുള്ളതാണു” എന്നു”. 


മുനി ബട ചാരി സംഗ തബ ദീന്‍ഹേ 
| ജിന്‍ഫഹ ബഹു ജനമ സുകൃത സബ കീന്‍ഹേ 
കരി പ്രനാമു രിഷി ആയസു പാഈ 
പ്രമുദിത ഹൃദയ ചലേ രഘുരാഈ. 


തബ മുനി ചാരി ബട 5 ആ അവസരത്തില്‍ മുനീ നാലു 


| ബ്രഹ്മചാരികളെ, സംഗ ദീന്‍ഹേ = രാമന്‍െറ കൂടെ പോകു 
വാന്‍ കല്ലിച്ചു, ജിന്‍ഹ ബഹു ജനമ = അവര അനേകം ജന്മ 


ങ്ങളില്‍, സബ സുകൃത കീന്‍ഹേ - എല്ലാ സുകൃതങ്ങളും ചെയ്യ 
\ വരാണു്‌, രീഷി പ്രനാമു കരി - മഹഷിയെ പ്രണമിച്ചു, 


ആയസു പറജഈ ട അനുജ്ഞ വാങ്ങി, പ്രമുദിത ഹൃദയ രഘുരാഈട 
സന്തുഷ്ട ഹൃദയനായി രാമന്‍, ചലേ ടട. പുറപ്പെട്ടു. 
ആ അവസരത്തിത്‌, മുന്നി, നാലു ബ്രഹ്മചാരികളെ രാമ 


നൊന്നിച്ചു പോകാ൯ നിയോഗിച്ചു ആ നാലുപേരും നിരവധി 


ജന്മങ്ങളില്‍ സവ്വ സല്‍കമ്മങ്ങളും ചെയ്തീട്ടള്ളവരുമാണ്‌. രാമ൯ 
ഭരദ്വാജനെ പ്രണമിച്ചു അനുജ്ഞ വാങ്ങി സന്തുഷ്ട എദയനായി 


യാത്ര തുടന്നു. (പാപീകഠംക്കു രാമനൊന്നിച്ചു സഞ്ചരിക്കാന്‍ _ 
കഴീവില്ലെന്നു സ്ന.) 


രാ. അ,—44 4 
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ഗ്രാമ നികട ജബ നികസഹിം ജാഈ 
ദേഖഹിം ദരസു നാരി നര ധാഈ 
ഹോഹിം സനാഥ ജനമഫല പാഈ 
ഫിരഹിം ദുഖിത മനു സംഗ പഠാഈ. 


“ജബ ഗ്രാമ നികട ജാഈ നികസഹിം പ ഗ്രാമസമീപത്തെ 
ത്തുമ്പോടം, നാരീ നര ധാഈ ദരസു ദേഖഹിം - സ്രീ പുരുഷ 
ന്മാരോടിയണഞ്ഞു സന്ദശിക്കുന്നു, ജനമഫലു പാഇ സനാഥ 
ഹോഹിം പ ജന്മലാഭം നേടി സനാഥരായീ ഭവിക്കുന്നു, മനു 

7 പ, %v 
സംഗ പഠാഈ = മനസ്സിനെ രാമനൊന്നിച്ചയച്ചു ഖിത 


ഫിരഹിം = ദുഃഖിതരായി പിന്‍വാങ്ങുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ശ്രീരാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനും ഗൃഹനും ഗ്രാമ സമീപ 
ത്തെത്തുമ്പോഠം ഗ്രാമവാസികളായ സ്ര്രീപുരഷന്‍ ഓടിയണഞ്ഞു 
ദര്‍ശനം ചെയ്യുകയായി, ജന്മലാഭം നേടി സനാഥരായീ തീരു 


കയായി; മനസ്സു രാമനെ നോക്കിച്ചയച്ചു” ദുഃഖിതരായി പിന്‍ 
വാങ്ങുകയുമായി. 


ദോ:_ ബിദാ കിഏ ബട ബിനയ 
കരി ഫിരേ പാഇ മനകാമ 


ഉതരി നഹാഏ ജമുന ജല 
ജോ സരീര സമ സ്യാമ 


ബീനയ കയി ബട ബിദാകിഏ പ വിനയപൂച്ചം രാമന്‍ 
ബ്രഹ്മചാരികദാക്കു* വിട നല്കി, മനകാമ പാഇ ഫിരേ_ മനോ 
രഥം സാധിച്ചു മടങ്ങി, ജോ സരീര സമചയാതൊന്നു ശരീര 
ച യ 
വണ്ണുത്തീനു സമാനം, സ്യാമ ജമുനജല ഉതരിടശ്യാമമോ 
യമുനാ ജലത്തിലിറങ്ങി നഹാഹ _ 
ആ ഏം സ്ത്റാനം ചെയ്തു. 
ബ്രഹ്മാരികളായ നാലു പേരേയും രാമന്‍ വീനയപൂര്‍വ്വം 
മടക്കി അയച്ച. രാമനൊന്നീച്ചു സഞ്ച്രിക്കണമെന്ന ആഗ്രഹം 
സഫലമായതോടെ കൃതാതഥരായഅവര്‍ ഭരദ്വാജാശ്രമത്തിലേക്കു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പുറപ്പെട്ടു, അനന്തരം രാമന്‍, സ്വശരീരവണ്ണത്തിനു തുല്യമായ 
ജലം വഹിക്കുന്ന യമുനയീലീറങ്ങി സ്ത്രാനം ചെയ്യ 
യ 


ചന;_ സുനത തിരബാസീ നരനാരീ 
ധാഏ നിജനിജ കാജ ബിസാരീ 
ലഷന രാമസിയ സുംദരതാഈ 
ദേഖി കരഹിം നിജ ഭാഗ്യ ബഡാഈ 


.സുനത തീരബാസീകചകേട്ട ഉടനെ തീരവാസികളായ, 
നരനാരീ നിജനിജ = സ്രരീപുരുഷന്മാര്‍ അവരവരുടെ, കാജ 
ബിസാരീ- ജോലീകാം മറന്നു”, ധാഏ, ലഷന രാമസീയ 
ഓടിയെത്തി. രാമലക്ഷ്യണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും, സുംദര 
താഈ ദേഖിചസനന്ദര്യം വീക്ഷിച്ചു”, നിജ ഭാഗ്യ ബഡാഈ 
കരഹിംടസ്വഭാഗധേയത്തെ വാഴാന്‍ തുടങ്ങി. 

രാമന്‍ വന്നതായി കേട്ട്‌? യമുനാനദിയുടെ തീരത്തു വസി 
ക്കുന്നവരായ സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും, അവരുടെ വേലകഠം 
മറന്നു രാമടര്‍ശനാത്ഥം ഓടിയണഞ്ഞു സീതയുടേയും രാമ 
ലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും സരന്ദരയം വീക്ഷിച്ച ജനങ്ങഠം, തഞ്ങഠംക്കി 
പ്രകാരം നയനമോഹനമായ ദൃശ്യം കാണാനിടയായ സ്വഭാഗ്യ 
ത്തെ മുക്തകണ്ഠം പുകഴ്തി. 


അതി ലാലസാ സബഹിം മന മാഹീം 
നാളം ഗാളം ബൃത്ധത സക്ചാഹീം 
ജേരതിന്‍ഫ മഹും ബയബിരിധി സയാനേ 
തിന്‍ഹകരി ജുഗൃതി രാമു പഹിചാനേ 


സഞബചഹിം മനമാഹീം അതി ലാലസം -- എല്ലാവരുടേയും 
മനസ്സില്‍ വലുതായ ആഗ്രഹം, നാജം ഗാളം ബൂത്ധത സക്‌ 
ചാഹീം പ പേരും ഉരരും ചോദിക്കുന്നതില്‍ സങ്കോചം, തിന്‍ 


ഹമഹും ബയബിരിധി = അവരില്‍ വയോവൃദ്ധരും, സയാറേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജേ തിന്‍ഹകരി ച ചതുരരും ആയിട്ടള്ളവര്‍ അവരുടെ, ജുഗുതി 
രാമു പഹിചാനേചയുക്തിയാൽ ശ്രീരാമനെ തീരിച്ചറിഞ്ഞു, 
രാമനെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ വന്നുചേന്ന ജനകൂട്ടത്തിനെറയെല്ലാം 
മനസ്സില്‍ വലുയായ ഒരു ആഗ്രഹമുണ്ട്‌ എല്ലാ സംഗതികളും 
ചോടീച്ചറിയാന്‍. എന്നാൽ അവരുടെ സങ്കോചം നിമിത്തം 
ശ്രീരാമനോടും കുടെയുള്ളവരോടം “നിങ്ങളുടെ പേരെന്താണു?? 
നാടേതാണു” എന്നു വോദിക്കുന്നതിനുപോലും കഴിയുന്നില്ല. 
ആ വമ്പിച്ച ജനസംഘത്തില്‍ പല പ്രായക്കാതമുണ്ട്‌. വയോ 
വൃദ്ധന്മാനം പതുരന്മാരുമായ ചിലര്‍ അവരുടെ യുക്തികൊണ്ടു 


രാമനെ കഷ്ടി ച തിരിച്ചറിഞ്ഞ, 


സകല കഥാ തിന്‍ഹ സബഹിം സുനാഇധ 
ബനഹി ചലേ പിതു ആയസു പാഈ 
സുനി സബിഷാദ സകല പഛിതാഹീം 
രാനിരായ കീന്‍ഹ ഭലനാഹീം 


തിന്‍ഹ സബഹിംടകാരുങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചവര്‍ എല്ലാവരോടും 
സകല കഥാ സുസാഈഎല്ലാ കഥകളും പറഞ്ഞു കേഠപ്പിച്ചം 
പീത ആയസു പാഈ ഞബനഹി ചലേടപിതാവീന്‍െറ നിയോഗ 
പ്രകാരമാണു” വനത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടിരി ന്നതു", സുനീ 
സകല സബിഷാട കേട്ടു എല്ലാവരും വീഷാദപൂര്‍വ്വം, പഛിീ 
താഹീം-ചശ്ചാത്തപിച്ച, രാനീരായ ഭല നാഹീം കീൻ 
റാണിയും രാജാവും നല്ലതു പ്രവത്തിച്ചില്ല 
വയോലവ്ൃഭ്ധരും ചതുരരുമായ ചിലര യുക്തീ പ്രയോഗിച്ചു 
രാമനില്‍തനിന്നു” ചിലതൊടക്ക മനസ്സിലാക്കി അതെല്ലാം മറവള്ള 
വരോ പറഞ്ഞു ഇവര്‍ വനത്തിലേക്കു പറെ തു പിത 
വിനന്‍െറ ആജ്ഞയാലാണു” എന്നും ല്‍ പ 


വക്കും വല്ലാത്ത വിഷാഭമുണ്ടായി. അവര്‍ പറഞ്ഞു: _ രാജാവും 


റാണിയും നല്ലതല്ല പ്രവത്തിച്ചതു൦ എന്നു. 


a 
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തേഹി അവസര ഏക താപസ ആവാ 
തേജപംജ ലഘുബയസ സുഹാവാ 


കബി അലഷിത ഗതി വേഷബിരാഗീ 
മന ക്രമ ബചന രാമ അനുരരാഗീ 


തേഹി അവസര ലഘുബയസച ആ അവസരത്തില്‍ വളരെ 
ചെവപ്പക്കാരനും, തേജപുംജ സുഹാവാ-അതീ തേജസ്വിയും 


സുന്ദരനുമായ, ഏക താപസ ആവാം ഒര താപസന്‍ വന്നും 
ഗതി കബി അലഷിതഘഗതീ കവീകാഠംക്കു” ലക്ഷിതമായിരു 


ന്നില്ല, ബിരാഗീ വേഷ. ആ വൈരാഗ്യ വേഷക്കാരന്‍, 
മന ക്രമ ബചന രാമ അനുരാഗീ = മനസാ വാചാ കമ്മണാ 
രാമനില്‍ അനുരക്തനാണു* 

ആ രേവസരത്തില്‍ ഏററവും ചെവപ്ചക്കാരനും അതി തേജ 
സ്വിയും സുന്ദരനും, കവികറഠാംക്കുപോലും അലക്ഷിതമായ ഗതീ 
യോടു കൂടിയവനുമായ ഒരു താപസന്‍ ശ്രീരാമദേവനെ സമീ 
പീച്ചു. വിരക്തനു ഉ ചിതമധയ വേഷത്തില്‍ സമാഗതനായ 


ആ ദിവ്യന്‍ മനസാ വാചാ കമ്മണാ രാമനില്‍ അനുരക്തനാണു'. 


ദോ:_ സജല നയന തന പുലകി 
നിജു ഇഷ്ട ദേവ പഹിചാനി 
പരേഉ ദംഡ ജിമി ധരനിതല 
ദസ്പാ ന ജായ ബഖാനി 


നിജ ഇഷ്ടടദവ പഹീചാനി = തന്‍െറ ഇഷ്ടദേവതയെ 
തിരിച്ചറിഞ്ഞു”, നയന സജല; തനു പുലകി ച കണ്ണുകഠം സജ 
ലങ്ങളായി; ശരീരം പുളകിതമായി, ജിമി ദംഡ ധരനിതല 
പരേഉ = ദണ്ഡവല്‍ ഭൂമിയില്‍ പതിച്ചും സാം ബഖാനി 
ന ജായ --- സ്ഥിതി വിചരിക്കാ൯ ഏടളുപ്പമല്ല. 


തന്‍െറ ഇഷ്ടദേവതയെ തിരിച്ചറിഞ്ഞു ആ ബാലതാപസ൯ 
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അദ്ദേഹം വടിയെന്നപോലെ ഭൂമിയില്‍ വീണു. അദ്ദേഹത്തി 


നെറ അപ്പോളത്തെ സ്ഥിതി വിവരിക്കുക സഭദ്ധ്യമല്ല. 


ചന:_ രാമ സപ്രേമ പുലകി ഉര ലാവാ 
പരമ രംക ജനു പാരസ പാവാ 


മനുഹും പ്രേമ പരമാരഥ ദോ 
മിലത ധരേം തന കഹ സബ കോഉന. 


രാമ സപ്രേമ പുലകി ഉരലാവാ . രാമന്‍ പ്രേമത്താര പുള 
കീതനായി, പരമ രംക ജനു പാരസ പാവാ പരമ ദരിദ്രനു 
സ്വണ്ണനിക്ഷേപം ലഭിച്ചാലെന്നപോലെ, ദോള മിലത സബ 
കോള -- രണ്ടുടപരും ആശ്ലീഷ്ടരായപ്പ്യോഠം എല്ലാവരും, കഹ-- 
പ്രേമ പരമാരഥ = പറയാന്‍ തുടങ്ങി: _ പ്രേമവും സത്യവും, 
തന ധരേം മനഹും ട ശരീരമെടുത്തവരാണെന്നുതോന്നും ആ താ 
പസനും ശ്രീരാമനും. 
രാമന്‍ പ്രേമപുളകീതനായി താപസനെ മാറോടണച്ചു 
തപസ്വിയ്ക്കകാകട്ടെ പരമ ദരിദൂനു സ്വണ്ണനിക്ഷേപം ലഭിച്ചാ 
ങ്ങനെയോ അതുപോലുള്ള ആഫളാദമുണ്ടായി. രണ്ടുപേരും 
പരസ്റരം ആദ്യേ ഷീക്കപ്പെട്ടപ്പ്യോഠം ഭശകലോകത്തീനു സന്ദേഹ 
മുണ്ടായി, അവരിരുവരും പ്രേമവും 


തല 


സത്യവും ശരീരമെടത്ത 
വരോ എന്നു്‌. 


ബഹുരി ലഷന പായന്‍ഹ സോഇ ലാഗാ 
ലീന്‍ഹ ഉഠാഇ ഉമഗി അനുരാഗാ 

പുന സീയ ചരന ധൂരി ധരി സീസാ 
ജനനി ജാനി സിസു ദീന്‍ഹി അസീസാ. 


ബഹുരി സോഇ ലഷന പായന്‍ഹ ലാഗാ 


= പിന്നീടദേദേ 
ഹം ലക്ഷൂണപാടങ്ങളില്‍ നമിച്ചും 


അനുരാഗാ ഉമഗി = സ്നേ 
ാധിക്ൃതേ 
ഹ ത്തോടെ ലക്ഷ്മണന്‍ തപസ്വിയെ, ഉഠാഇ ലീന്‍ഹ; 
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പുനിീ സീയ ചരന = എഴുന്നേല്ലീച്ച. അനുന്തരം സീതയുടെ 
പാദത്തിലെ, ധൂരി സീസാ ധരി = ധൂളി ശീരസാവഹിച്ചും 
സിസു ജാനീ ജനനീ = ശിശുവെന്നറിഞ്ഞ സീതാദേവി, 
അസിസാ ദീന്‍ഹീച ആശീസ്സു നല്ലി. 

പിന്നീടു ആ ബാലയോഗി ലക്ഷ്മണപാടങ്ങളീല്‍ പ്രണമി 
ചു സ്ന്റേഹാധികൃത്താല്‍ ലക്ഷണൻ താപസനെ എടുത്തെഴു 
ന്നേല്ലിച്ച മൂന്നാമതദ്ദേഹം സീതാദേവിയുടെ പടദധൂളീ ശീര 
സ്തിലണിഞ്ഞു. ബാലഭനെന്നറിഞ്ഞു അവന്നു സീത ആശീസ്സു 
കഠം നല്ലി. 


കീന്‍ഹ നിഷാദ ദംഡവത തേഹി 
മിലേള മുദിത ലഖി രാമസനേഹീ 
പിഅത നയനപുട രൂപ പിയൂഖാ 
മുദിത സുഅസനു പാഇ ജിമി ഭൂഖാ. 


നിഷാദ തേഹി ദംഡവത കീന്‍ഹചഗുൃഹന്‍ ആ തപ 
സ്വിയെ ടണ്ഡനമസ്താരം വെയ്യ, രാമസനേഹീ ലഖിചരാമ 
സ്നേഹീയെന്നറിഞ്ഞു, മുദീത മിലേമസന്തുഷ്ടനഠയി പുണന്നു, 
ഭൂഖാ സുഅസനു പാഇ ജിമി ച ക്ഷയധാത്ത൯ നല്ല ഭക്ഷണം ലഭി 
ച്ചാല്‍ എങ്ങനെയോ അങ്ങനെ, നയന പുട രൂപു പിയുഖദ 
സ്വനയന പുടങ്ങളടല്‍ സന്ദരുമാകുന്ന അമൃതു, പഫീഅത= 
പാനം ചെയ്തു. 

ഗുഹൻ താപസനെ ദണ്ഡവല്‍ നമിച്ചു. രാമഭക്തനാണ്‌ 
ഗുഹനെന്നറിഞ്ഞ താപസന്‍ ഗുഫനെ പുണന്൯. ക്ഷ,ല്‍പിഡി 
തനു വിഭവസമൃദ്ധമായ ആഹാരം ലഭിച്ചാല്‍ എത്രത്തോളമായീ_ 
രിക്കുമോ ആനന്ദം അപ്പുകാരമൊരാനന്ദം സ്വന്തം നേത്രപുടങ്ങ 
ളാൽ ശ്രീരാമന്‍െറ സരദ്ദര്യമാകുന്ന അമൃതു പാനം ചെയ്തുകൊ 
ണ്ടിരിക്കുന്ന താപസന്നും സിദ്ധിച്ച [ഈ ബാലതാപസന്‍ ആ 


രെന്നോ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ പേരെന്തെന്നോ, രാമസന്ദഠരനം 
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കഴിഞ്ഞ, അദ്ദേഹം എവിടേയ്യക പോയെന്നോ ഒന്നു പ്രസ്താവീ 
ചചിട്ടില്ല. ജതു കുറച്ചൊരതൃപ്ലി അനുവാചകക്കുണ്ടാക്കുമെന്നു 


തോന്നുന്നു. | 


തേ പിതു മാതു കഹഹു സഖി കൈസേ 
ജിന്‍ഹ പഠഏ ബന ബാലക ഐസേ 


രാമലഷന സിയ രൂപ നിഹാരീ 
ഹോഹിം സനേഹ ബികല നരനാര?. 


സഖി കഹഹു- സഖി, പറയു, ജിന്‍ഹ ഐസേ ബാ 
ലക -- ഏതൊരുത്തര്‍ ഇതുപോലുള്ള കുട്ടികളെ, ബന പഠഏ 
തേ പിതു മാതു കാട്ടിലേക്കയച്ചുവോ ആ മാതാപിതാക്കന്മാര്‍, 
കൈസേ എന്തൊരു മട്ടുകാരാണു*। രാമ ലഷന സിയ രൂപ 
നിഹാരി ച രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും സിീതയുടേയും സൌന്ദര്യം 
നിരീക്ഷിച്ചു", നരനാരീ സനേഹ ബീകല ഹോഹിം സ്രീ 
കളും പുരുഷന്മാരും സ്നേഹ വ്യാകുലരായി. 


സഖി, പറയു. ഇതുപോലുള്ള കുട്ടികളെ കാട്ടിലേക്കു ഉന്തി 
ത്തള്ളീ അയച്ച മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ എന്തൊരു കൂട്ടര്‍! രാമലക്ഷു 
ണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും സനന്ദര്യം നിരീക്ഷിച്ച, സ്നേഹം 
നിമിത്തം സ്ത്രി പുരുഷന്മാരെല്ലാം വ്യാകുലരാകാന്‍ തുടങ്ങി. 


ദേോ;- തബ രാലുബീര അനേക ബിധി 
സഖഹി സിഖാവന ദീന്‍ഹ 


രാമരജായസു സീസ ധരി 
ടവന ഗവനു തേഇ കീന്‍ഹ, 


തബ രഫുബിര അനേക ബിധീ -- ആ അവസരത്തില്‍ 


രാമന്‍ പലവിധത്തിലും, സഖഹി സിഖാവന ദീന്‍ഫ ച- സുഹൃ 


ത്തായ ഗൃഹനു ഉപാദശങ്ങഠം നല്ലി, തേഇ രാമരജായസു 
ഗുഹന്‍ രാമാജ്ഞ, സീസ ധരി ഭവന ഗവനു കിന്‍ഹപഘ ശിര 


സാവഹിച്ചു സ്വഭവനത്തിലേക്കു യാത്രയായി. 
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ആ അവസരത്തില്‍ സുഹൃത്തായ ഗഹനു രാമന്‍ പലവിധ 
ത്തിലും ഉപദേശങ്ങഠം നല്ലി. ഗുഹനാകട്ടെ രാമാജ്ഞ ശിരസാ 
വഹിച്ചു സ്വഭവനത്തിലേക്കു യാത്രയായി. 


പനി സിയ രാമ ലഷന കര ജേരീ 
ജമുനഹി കീന്‍ഹ പ്രനാമു ബഹോരിീ 
ചലേ സസീയ മുദിത ദോ ഭാഈ 

രബിതനുജാ കൈ കരത ബഡാഈ. 


പനി സിയ രാമ ലഷന പ അനന്തരം സീതയും രാമലക്ഷമ 
ണന്മാരും, കര ജോരീ ജമുനഹി = ബദ്ധാഞ്ജലിഹ സ്തരായി യമു 


നാനദിയെ, പ്രനാമു കീന്‍ഹ; ബഹേരരി = പ്രണാമം ചെയ്തു. 
അനന്തരം, സസിയ മുദിത ദോഉ ഭാഈ = സിതയൊന്നിച്ചു 


| 


സന്തുഷ്ടരായ ഇരു സഹോദരന്മാരും, രബിതനുജാ കൈബഡാ 
ഈ കരത ചലേ സൂരൂപുത്രീയായ യമുനയെ പുകശ്ിക്കൊണ്ടു 
പ്രയാണം ചെയ്യ. 

അനന്തരം സന്തുഷ്ടരായ സീതയും രാമനും ബദ്ധാഞ്ജലി 

= 0 

ഹസ്തരായി യമുനാ നദിയെ പ്രണമിച്ചു പിന്നീടു” സീതാ 
സമേതം ഇരു സഹോദരന്മാരും സൃര്യപുത്രിയായ യമുനയെ പ്രകി 
ത്തിച്ചുകൊണ്ടു യാത്ര തുടന്നു 


പഥിക അനേക മിലഹിം മഗ ജാതാ 
കഹഹിം സപ്രേമ ദേഖി ടോഉ ദാതാ 
രാജ ലഷണ സബ അംഗ തുംഹാരേ 
ദേഖി സോചു അതിഹൃടയ ഹമാരേ 


മഗുജാതാ അദനക പഥികടവഴീ വടക്കുമ്പോഠം നീരവധി 
പഥികരെ, മിലഹിം സപ്വേമ-- കിട്ടി പ്രേമപുവ്യം, ദോജ 
ഭ്രാതാ ദേഖി കഹഹിംട-ഇരുസോദരന്മാരേയും നോക്കി ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു:_ തുംഹാരേ അംഗ സബ്രാജ ന്ത ട 


രാ. അ, CoP Nana Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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അംഗത്തില്‍ സര്‍വ്വ രാജലക്ഷണവും, ദേഖി ഹമാരേ ഹൃദയ 
കണ്ടിട്ട്‌? ഞങ്ങളുടെ മനസ്സീനു*, അതി സോചുടവലിയ ദുഃഖം 
ഉണ്ടാകന്നുണ്ടു്‌. 

വഴിയില്‍ അവക്കു” അനേകം പഥികരുമായി സന്ധിക്കാന്‍ 
കഴിഞ്ഞ. അവര്‍ പ്രേമപൂര്‍വ്വം ആ രണ്ടു സോദരന്മാരേയും 
നോക്കി ഇങ്ങനെ പറയുകയും ചെയ്തു. നിങ്ങളുടെ ശരീരത്തില്‍ 
സര്‍വ്വ രഃജലക്ഷണവും കണ്ടിട്ടു ഞങ്ങളുടെ മനസ്സിനു വലുതായ 
വൃഥ ഉണ്ടാകുന്നുണ്ടു?. 


മാരഗ ചലഹു പയാദേഹിം പാഏം 
ജ്യോതിഷു ത്ധൂഠ ഹമാരേഹി ഭാഏം 
അഗമു പംഥ ഗിരി കാനന ഭാരീ 

തേഹി മഹം സാഥ നാരി സുകുമാരീ 


പയാദേഹിം' പാഛഏം മാരഗ ചലഹു -. നഗ്ന പാദങ്ങള 
മദയി വഴി നടക്കുന്നു. ഡമാരേഹി ഭാഏം ഞങ്ങളടെ അഭി 
പ്രായം, ജ്യോതിഷു ത്ഥ ജ്യോതിഷം വ്യാജമാണെന്നത്രെ; 
അഗമു പംഥ ഗീരീ കാനന ഭാരീച-അംഗമ്യങ്ങളരയ വഴികഠം 
ഗീരികാനനങ്ങാം വളരെ, തേഹിമഹം സാഥ - അവയിലൂടെ 
പേഭകുന്ന (നിങ്ങളുടെ) കൂടെ, സുകുമാരീ നാരി സുന്ദരിയാ 
യൊരു സ്ര്രീയും. 

സര്‍വ്വ രാജലക്ഷണയുക്തരായ നിങ്ങാം സഞ്ചരിക്കുന്നതോ 
നഗ്നപാഭരായിട്ട്‌*. ഇക്കാരണത്താല്‍ത്തന്നെ ഞങ്ങളുടെ അഭി 
പ്രായം ജ്യോതിഷം വ്യാജമാണെന്നത്തെ. അഗമ്യങ്ങളായ വഴി 
കഠം; കാനനങ്ങളും ഗിരികളും അസംഖ്യം; അവയിലൂടെ സഞ്ച 
രിക്കുന്ന നിങ്ങളുടെ കൂടെ സുകുമാരിയാമയാരു സ്രീയും. (നഗര 
ത്തിലിരുന്നു പ്രജാപരിപാലനം നിവ്ൃഹിക്കേണ്ട രാജാക്കന്മാര്‍ 


€ % 
കാനന സഞ്ചാരികളാകുന്നതു ജ്യോതിഷ ശാസ്ത്രത്തിനു നീര 


ക്കാത്തതാണെന്നു? ഭാവാത്ഥം.) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരി കേഹരി ബന ജാഇ ന ജോ ഈ 

ഹമ സംഗ ചലഹിം ജോ ആയസു ഹോഈ | 
ജാബ ജഹാം ലഗി തഹം പഹു പാഈ 
ഫിരബ ബഹോരി തുംഹഹിം സിരു നാഇ 


ജാഇ ന ജോ കരിചഗണിക്കാനാകാത്തതര ആനകളും, 
കേഹരി ബന --സിംഹങ്ങളുമുണ്ട* കാട്ടില്‍, ജോ ആയസു 
ഹോഈ. കല്പനയുണ്ടെല1ല്‍, ജഹാം ലഗീ ജാബലട=എവിടെ | 
വരെ പോകാനാവുമോ, തഹം ലഗി പഹും ചാഈ അവിടെ 
വരെ നിങ്ങളെ കൊണ്ടുചെന്നാക്കി, തുംഹഹിം സിരുനാഈം- 
നീങ്ങളെ കുമ്പിട്ട്‌, ബഹോരി ഫിരബ ലച പിന്നീടു” ഞങ്ങഠം 
മടങ്ങിപ്പോരാം. 


കണക്കാക്കാനാകാത്തത്ര ഗജങ്ങളും കേസരികളമുണ്ടു* കാ 
ട്ടില്‍. ഞങ്ങഠംക്കു ആജ്ഞ തരുന്നപക്ഷം നിങ്ങളുടെ കൂടെ ഞങ്ങ 
ടും വരാം. പോകാനാവുന്ന സ്ഥലം വരെ നിങ്ങളെ കൊണ്ടു 


ചെന്നാക്കി ഞങ്ങഠം നിങ്ങളെ കുമ്പിട്ടു വിടവാങ്ങി മടങ്ങി 
ക്കൊള്ളാം 


ദോ'- ഏഹി ബിധി പുംഛഹിം പ്രേമ ബസ 
പുലക ഗാത ജലു നൈന 
കൃപാസിംധു ഫേരഹിം തിന്‍ഹഹിം 
കഹി ബിനീത മൂട ബൈന 


പ്രേമബസ ഗാതല പ്രേമത്തിനു വിധേയരായ ശരീരങ്ങരം, 
പുലക നൈന ജലൂടപുളകീതമായി; നേത്രങ്ങാംം സജലങ്ങളായി, : 
ഏഹിീ ബിധി പൂംഛഹിം-ഈ വീധത്തിലാണവര്‍ ചോദിച്ചതു്‌, 
കൃപാസിംധ്ു തിന്‍ഹഹിം - രാമന്‍ അവരെ, ബിനീത മഴു 
ബൈന വിനിതങ്ങളും കോമളങ്ങളുമായ - വാക്കുകാം, ON 
ഫേരഹിം - പറഞ്ഞു തിരിച്ചയ | 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രമാധീനരായ അചരുഭെ ശരീരങ്ങളില്‍ കോരിത്തരിപ്പ 
ണ്ടായി. അവരുടെ കണ്ണുകളില്‍ ബാഷ്ണം നീറഞ്ഞു. ആ വീധ 
ത്തിലാണചര്‍ ചോടിച്ചതു”. കരുണക്കടലായ രാമന്‍ അവരെ 
വിനയം തുളുമ്പുന്ന രകാമള വാക്കുകഠം പറഞ്ഞു സമാധാനിപ്പിച്ചു 
തിരികെ അയച്ച. 


ച- ജേ പുര ഗാംവ ബസഹിം മഗമാഹീം 
തിന്‍ഹഹിം നാഗസുര നഗര സിഹാഹീം 


കേഹീ സുകൃതി കേഹി ഘരീ ബസാഏ 
ധന്യ പുനൃ മയ പരമ സഹാഏ. 


മഗമാഹീം ജേപുര ഗാംവ = വഴിഷ്ക് ഏതൊരു നഗരങ്ങളും 


ഗ്രാമങ്ങളും, ബസഹിം തിന്‍ഹഹിംടസ്ഥിതിചെയ്യീരുന്നുവോ 
അവയെ, നാഗസുര നഗര സിഹാഹിം = നാഗലോകത്തിലെ 
നഗരവും, സുരനഗരവും ശ്ലാഘിച്ചിരുന്നു, കേഹി സുകൃതി 


കേഹിീ ഘരീ - ഇവയില്‍ ഏതു പുണ്യാത്മാവു” ഏതു സമയത്തു', 
ബസാഏ ധന്യ പുനൃമയടവസിച്ചിട്ടുണ്ടോ അവര്‍ ധന്യരാണു'; 
പുണ്യാത്മക്കളാണ്‌”, പരമ സുഹാഏ ഭക പരമ സുന്ദരന്മാരു 
മാണു*. 

ശ്രീരാമന്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന വഴിഷ് ഏതേതു നഗരങ്ങളും 
ഗ്രാമങ്ങളുമുണ്ടോ അവയെ നാഗനഗരവും സുരനഗരവും ശാഘി 
ച്ചിരുന്നു, ഇവയില്‍ ഏതു പുണ്ാത്മാക്കരം ഏതു സമയത്തു 
വസിച്ചിട്ടണ്ടോ അവര്‍ ധന്ൃയരാണു'; സുകൃതികളാണു”; ഏററവും 
സുന്ദരരുമാണു”. ടെ സുകൃതം കൊണ്ടും സൌന്ദര്യം കൊ 
ണ്ടും സന്ൂണ്ണുങ്ങളാണു" ഈ ഗ്രാമങ്ങളും നഗരങ്ങളും എന്നു സാരം] 


ജഹം ജഹം രാമചരന ചലി ജാഹീം 
തീന്‍ഹ സമാന അമരാവതി നാഹീം 
പുന പുംജ മഗനികട നിവാസ്‌ 


തീന്‍ഹഹിം സരാഹഹിം സുരപ്രബാസിീ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഹം ജഹം രാമചരന _ എവിടെയെവിടെ ശ്രിരാമപാദ 
ങ്ങം, ചലി ജാഹീം തീന്‍ഹ സമാന = മരന്നിയിട്ടണ്ടോ ആ 
പ്രദദശങ്ങറംക്കു തുല്യമായി, അമരാവതി നാഹീം = അമരാവ 
തിയും ഇല്ല, മഗനികട നിവാസീ ട വഴിയ്ക്കരികേ വസിക്കുന്ന 
വര്‍, പുന്യ പുംജ തിന്‍ഹഹിം = ഏററവും പുണ്യാത്മാക്കളാണു്‌. 
അവരെ, സുരപുര ബാസി = അമരാവതീയില്‍ വസിക്കുന്നവര്‍ 
കൂടി, സരാഹഹിംടശ്ശാഘിച്ചിരുന്നു, 

ഏതേതു പ്രദേശത്തു ശ്രീരാമന്‍ പാദാപ്പുന്നം ചെയ്തീട്ടണ്ടോ 
ആ പ്രദേശങ്ങഠംക്ക അമരാവതിഷും തുല്യമല്ല ശ്രീരാമന്‍ സഞ്ച 
രിച്ച വഴിയുടെ സമീപം വസിക്കുന്ന മനുഷ്യര്‍ ഏററവും പുണ്യാ 
ത്മാക്കളാണു*. അവരെ ദേവനഗരമായ അമരാവതിയില്‍ വസി 


ക്കുന്നവരും ഹ്ലാഘിച്ചീരുന്നു. 


ജേ ഭരി നയന ബിലോകഹിം രാമഹിം 
സീതാലഷന സഹിത ഘനസ്യാമഹിം 

ജേ സര സരിത രാമ അവഗാഹഹിം 
തീന്‍ഹഹിം ദേവ സര സരിത സരാഹഹിം 


ജേ സീതാലഷന സഹിത = ഏതൊന്നു സിതാലക്ഷൂണ 
സമേതനും, ഘനസ്യാമഹിം രാമഹിം നയന ഭരി ബിലോ 
കഹിം പ മേഘശ്യാമള കളേബാനുമായ രാമനെ കണ്ണൂകഠം നീറ 
യെ കാണുന്നുവോ, ജേ സര സരിത ഏതൊരു സരസ്സുകളി 
ലും നദികളിലും രാമന്‍, അവഗാഹഹിം ടദവസര സരിത 
സ്താനം ചെയ്യുന്നുവോ അവയെ മാനസസരസ്സും ഗംഗയും, സരാ 
ഫഹീം പ പ്രശംസിച്ചകൊണ്ടിരുന്നു 

ഏതൊന്നു സീതാലക്ഷൂണസമേതനും മേഘശ്യാമള കളേബ 
രനുമായ രാമചന്ദ്രനെ കണ്‍നിറജയ കാണുന്നുവോ ഏതൊരു 
സരസ്സുകളീലും നദികളിലും രാമൻ സ്താനം ചെയ്യുന്നുവോ അവ 
യെ മാനസസരസ്സും ദേവഗംഗയും പ്രശംസിച്ചിരുന്നു. 
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ജേഹി തരു തര പ്രഭ ബൈഠഹിം ജാഈ 
കരഹി കലപതരു താസു ബഡാഈ 


പ്രസി രാമപദ പദുമ പരാഗാ 
മാനതി ഭൂമി ഭൂരി നിജ ഭാഗാ. 


പ്രഭ ജാഈ ജേഹി തരുതര ബൈറഹീം-രാമന്‍ ചെന്നു 
ഏതൊരു വൃക്ഷതലത്തിലീരിക്കുന്നു, താസു ബഡാഈ കല 


പതരു കരഹി- അതിന്‍െറ മാഹാത്മ്യം കല്പവ്വക്ഷങ്ങളാണു” 
ശാഘിക്കുന്നതു”. രാമപട പദുമ പരാഗാച രാമചാദ കമല 


പരാഗത്തെ, ഭൂമി നിജ ഭൂരി ഭാഗ മാനതി _. ഭൂമി സ്വമഹാ 
ഭാഗ്യമായി പരിഗണിക്കുന്നു. 

ഏതൊരു പ്ൃക്ഷമൂലത്തില്‍ ചെന്നു രാമന്‍ ഇരിക്കുന്നുവോ 
ആ വൃക്ഷത്തെ വാക്്ന്നതു കല്ലകപ്പക്ഷങ്ങളാണു*. ശ്രീരാമന്‍െറ 
തൃപ്പാദകമലങ്ങളിലെ പരാഗം സ്തൃശീക്കാനിടയായതിനാല്‍ ഭൂമി, 
തന്‍െറ ഭാഗ്യത്തെ അപാരമായി പരിഗണിക്കുന്നു 


ദോ:_ ഛാംഹ കരഹിം ഘന ബിബുധഗന 
ബരഷഹിം സുമന സിഹാഹിം 
ഭേഖത ഗിരി ബന ബിഹംഗ മൃഗ 
രാമു പലേ മഗ ജാഹിം 


ഘന ഛാംഹ കരഹിം ട മേഘങ്ങാം നിഴല്‍ വിരിക്കുകയും, 
ബിബുസഗന സുമന ബരഷഹിം - ദേവന്മാര്‍ പുഷ്ണഞങ്ങാം വഷി 
ക്കുകയും; സിഹാഹിം ശിരി ബനചഗശ്ശാഘിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ഗിരീകളേയും വനങ്ങളേയും, ബിഹംഗ മുശ ദേഖത രാമു 
പക്ഷികളേയും മൃഗങ്ങളേയും നോക്കിക്കൊണ്ടു രാമൻ, മഗ ചലേ 
ജാഹിം ടം വഴി നടക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 

വഴി നടക്കുന്ന രാമനു മേഘങ്ങറം തണല്‍ നല്‍കി; ദേവ 
ന്മാര്‍ പുഷ്ടുങ്ങഠം വഷിച്ച; കാഘിച്ചു; ഗീരികളേയും വനങ്ങളേ 
യും പക്ഷീ മൃഗങ്ങളേയും വിക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു രാമന്‍ സഞ്ചരിച്ച 
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ചന;- സീതാ ലഷന സഹിത രഘുരാഈ 
ഗാംവ നികട ജബ നികസഹിം ജാഈ 
സുനി സബ ബാല വൃദ്ധ നര നാരീ 
ചലഹിം തുരത ഗൃഹ കാജ ബിസാരീ. 


ജബ സീതാ ലഷന സഹിത രഫുരാഈ ഗാംവ നീകട 
ജാഈ നീകസഹിം ൭. സീതാലക്ഷൂണ സഹിതനായി രാമൻ 
ഗ്രാമത്തിനു സമീപം ചെന്നുനില്ലേ,, 


നാരീ സബ (ആ വൃത്താന്തം) കേട്ട ആ ബ്വാലവൃദ്ധം സവ്വ സ്രീ 


സുനി ബാല വൃദ്ധ നര 


പുരുഷന്മാരും, ഗൃഹ കാജ ബീസാരീ തുരത - ഗൃഹക്ടത്യങ്ങാം 
മറന്നു” വേഗം, ചലഹിം പുറപ്പെടുന്നു. 

സീതയും ലക്ഷ്മണനുമൊന്നിച്ചു രാമന്‍ ഏതെങ്കിലുമൊരു 
ഗ്രാമത്തിനു സമീപം എത്തിയിട്ടണ്ടെന്നു കോംക്കേണ്ട തമസം; 
ഉടനെ ആ ഗ്രാമനിവാസികളായ ആ ബാലവൃദ്ധം സ്ത്രീ പുരുഷ 
ന്മാര്‍, അവരുടെ ഗൃഹകാര്യങ്ങഠം മറന്നു ദശനാത്ഥം ഓടിച്ചെല്ല 


കയായി. 


രാമ ലഷന സിയ രൂപ നിഹാരീ 
പാഇ നയന ഫല ഹോഹ'ം സുഖാരീ 
സജല ബിലോചന പുലക സരീരാ 
സബ ഭഏ മഗന ദേഖി ദോഉ ബീരാ. 


രാമ ലഷന സിയ രൂപ നിഹാരീ = രാമലക്ഷ്ണന്മാരുടേ 


യും സീതയുടേയും ആകാര ഭംഗി കണ്ടു*, നയന ഫലു പാഇ 


സുഖാരി ഹോഹിം - നേത്രസാഫല്യം നേടി സുഖം അനുഭവി 


ക്കുന്നു, സബ ദോഉ ബീീരാ ദേഖീഘ- സമസ്ത ജനങ്ങളും രണ്ടു 


വിരന്മാരേയും ദശീച്ച*, സജല ബിലോചന = സജല നേത്ര 
ന്മാരും പുലക സരീരാ മഗന ഭഏട- പുളകിത ഗാത്രന്മാരും 
മഗ്നന്മാരുമായി ഭവിച്ച. റ 
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രാമലക്ഷ്യണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും ആകാരസൌാഷ്ഠവം 
കണ്ടു ദര്‍ശകന്മാര്‍ നേത്സാഫല്യമടയുകയും സുഖമനുഭവിക്കു 
കയും ചെയ്യ. വീരന്മാരായ ആ രണ്ടു പേരേയും വീക്ഷിച്ച 
സവ്വജനങ്ങളുടേയും നേത്രങ്ങാം ബാഷ്ണപൂണ്ണങ്ങളായി; അവരുടെ 


ശരീരങ്ങാം പുളകിതങ്ങളുമായി, 


ബരനി ദസാ ന ജാഇ തിന്‍ഹ കേരീ 
ലഹി ജനു രംകന്‍ഹി സുരമനി ഡേരീ 
ഏകന്‍ഹി ഏക ബോലി സിഖ ദേഹീം 
ലോചന ലാഹു ലേഹ ഛന ഏഹിം 


തീന്‍ഹ കേരി ടസാ = അവരുടെ സ്ഥിതി, ബരനീന 
ജാഇ ചവണ്ണീക്കാന്‍ ശക്യമല്ഛ, രംകന്‍ഹി സുരമനി ഡ്േരി 
മഹാദരിദ്രനു കനസ്തൃഭ രത്നകുന്നു, ലഹി ജനു ബോലീഘലഭി 
പ്ചാലെന്നപോലെ, ഏക ഏകന്‍ഹീ സിഖ ദേഹാിം = ഒരുത്തന്‍ 
മറെറാരുത്തനെ വിളിച്ചു ഇങ്ങനെ ഉപദേശിച്ചു: - ഏ.ഫീ ചാന 
ലോചന ലാഹു ലേഹു -- ഈ നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ നേത്രലാഭം 
കരസ്ഥമാക്കിക്കൊളള. 
ദര്‍ശക ലോകത്തിമ൯റ സ്ഥിതി വണ്ണിക്കാന്‍ വിഷമം. മഹാ 
ദരിദ്രനു കനസ്തഭരത്നങ്ങളുടെ ഒരു കൂമ്പാരം കിട്ടിയാലുണ്ടാകുന്ന 
സന്തോഷമെത്രത്തോളമോ അത്രത്തോളം പരമാനന്ദം അവക്കു 
ണ്ടായി. അവരില്‍ ഒരഠാം മറെറാരുത്തനെ വിളിച്ച ഇങ്ങനെ 
ഉപദേശിച്ച:-- എടോ, കണ്ണുകളുണ്ടായിട്ട കാര്യമില്ല അതു 
കിട്ടിയതുകൊണ്ടു ചില നേട്ടമൊക്കെ വേണം. ഇതാ അതിനുള്ള 
അവസരം ലഭിച്ചിരിക്കുന്ന. ഈ നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ നേത 
ലാഭം കൊണ്ടുള്ള നേട്ടം കൈക്കലാക്കിക്കൊളള. (കാണേ 
ണ്ടതു കാണുന്നതുവരെ നേരത്തിനു ജനുസാഫലയമുണ്ടാകുന്നീല്ല; 


ഇപ്പ്യോഠം കണ്ണുകഠംക്കു ധനൃതയുണ്ടായി, ശ്രീരാമ ദര്‍ശനമാണ 
തീനു കാരണമെന്നു സാരം.) 
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രാമഹിം ദേഖി ഏക അനുരരാഗേ 
വിതവത ചലേ ജാഹിം സംഗ ലാഗേ 
ഏക നയന മഗ ഛബി ഉര ആനീ 
ഹോഹിം സിഥില തന മന ബരബാനീ. 


രാമഹിം ദേഖി ഏക അനുരാഗേ രാമനെ നോക്കീ ഒരു 
വന്‍ പ്രേശവിവശനായി, സംഗലാഗേ ചിതവത ചലേ കൂടെ 
ക്കൂടി നോക്കിക്കൊണ്ടുതന്നെ നടന്നു, ഏക നയന മഗ 
മറെറാരു കൂട്ടര്‍ അവയുടെ നയനമാഗ്ശുത്തിലൂടെ, ഛബി ഉര 
ആനീ = ശോഭഹൃദയത്തില്‍ പ്രതിഷ്ഠിച്ച്‌; തൌഈമന ഞ്രബാനീ 
സിഥില ഹോഹിം ച ശരീര മനോവാക്കുകഠം ശിഥിലങ്ങളായി 
ഭവിച്ച. 

ഒരു കൂട്ടര്‍ രാമസന്ദര്‍ശനം നിമിത്തം പ്രേമാധിനരാവു 
കയും രാമനെത്തന്നെ നോക്കിക്കൊണ്ടു ഒരുമിച്ച സഞ്ചരിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു; മറെറാരു കൂട്ടര്‍ അവരുടെ നേത്രങ്ങളാകുന്ന വഴികളി 
ലൂടെ ശ്രീരാമനെറ വഭ്ധിച്ച ശോഭ മനസ്സിലേക്കു ആവാഹിച്ചു 


പ്രതിഷ്കിക്കുകയും അവരുടെ ശരീരവും മനസ്സും വാക്കം ശിഥില 
ങ്ങളായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യ 


ദ ഏക ദേഖി ബടഛാംഹ 
ഭലി ഡാസി മൃടുല തൃനപാത 
കഹഹിം ഗവാംഇഅ ഛിനുക 
ശ്രമ ഗവനബ അബഹി കി പ്രാത. 


ഏക ബട ഭലീ ഛാംഹ = ചിലര്‍ വടവ്ൃക്ഷത്തീന്‍െറ സാ 
ദ്രച്ചായ, ദേഖി മൃദുല തൃനപാതട കണ്ടു പിടിച്ചു മുടുലങ്ങളായ 
പുല്ലുകളും ഇലകളും, ഡാസീ കഹഹിര്‍ം ട ഭംഗിയായി വിരിച്ചു” 
പറയുന്നു, ഛിനു ശ്രമ ഗവാംഇഅ - ക്ഷണനേരം ഇതിലിരുന്നു* 
ക്ഷീണം തിക്കു. അബഹി ശവ൯നബബ കിടഇപ്പോഠംത്തന്നെ യാതു 
തുടരുമോ അതോ, പ്രാത -. നറളെ പ്രഭാതത്തിലോ? 


രാ. അ... 46 
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ചിലര്‍ വടപവ്ൃക്ഷത്തിന്‍െറ സാന്ദ്ച്ഛായ കണ്ടുപിടിച്ച അവി 
ടെ മാദുവമേറിയ പുല്ലകളും ഇലാളും കൊണ്ടുവന്ന ഭംഗിയായി 
വിരിച്ചു രാമനോടിങ്ങനെ അപേക്ഷിക്കുന്ന പ്രഭോ അല്പനേരം 
ഈ വൃക്ഷത്തന്നലിലിരുന്നു യാത്രാക്ലേശം പരിീഹരിച്ചാലും. 
ഇപ്പ്യോഠംത്തകന്ന അങ്ങു യാത്ര തുടരുമോ, അതോ ന.ളെ പ്രടാത 


ത്തിലോ? 


ചന: ഏക കലസ ഭരി ആനഹിം പാനീ 
 അംചഇഅ നാഥ കഹഹിം മദുബാന? 
സുനി പ്രിയ ബചന പ്രീതി അതി ദേഖീ 
രാമ കൃപാലു സുശീല ബിസേഖീ. 


ക കലസ ഭരി പാനീ പ ഒരാഠം കടം നിറയെ വെള്ളം 
പ്യൂ ) 
ആനുഹംം മുഴു ബാനീ ച കൊണ്ടുവന്മ മുടുവാണികളാല്‍ (രാമനോ 


ടിങ്ങനെ പറയുന്നു ) നാഥ അരംചഇ അ--:സ്വാമി൯, ആചമനം 
നടത്തു ” കൃപാലു ബിസേഖി സുസിീല ച ദയാലുവും, അത്യന്തം 


സുശീലനുമായ, രാമ അതി പ്രീതി ദേഖി _ രാമന്‍ അതി പ്രീ 
തി കാണുകയും, പ്രിയബചന സുനി പ പ്രിയവാക്കുകഠം കേഠം 
ക്കുകയും ചെയ്തു. 

ഒരുവന്‍ കുടം നിറയെ വെള്ളവുമായി രാമനെ സമീപിച്ച 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: _ “ഹേ നാഥ, ആചമനം കഴിക്കുക” ദയാ 
ലൂവും അത്യന്തം സുശീലനുമായ രാമന്‍ അവരുടെ അതിപ്രീതി 


കാണുകയും അവരുചുരിച്ച പ്രിയവാക്കുകഠം കേഠംക്ടകയും ചെയ്യ. 
ജാനീ ശ്രമിത സീയ മനമാഹീം 
ഘരിക ബിലംബു കീന്‍ഹ ബട ഛാഹീം 
മുദിത നാരിനര ദേഖഹി സോഭാ 
രൂപ അന്തപ നയന മനു ലോഭാ 
സിയ ശൃമീത മനമാഹീം ജാനി = സീത ക്ങീണിതയാ 
ണെന്നു മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ചു”, ബടഛാഹീം ഘരിക ബിലംബു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. - 
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കീന്‍ഹ = വടപ്ൃക്ഷച്ഛായയില്‍ ഒരു നാഴിക നേരം വിശ്രമിച്ചു, 
നാരി നര മുദിത സോഭാ ദേഖഹാിാ - സീ പുരുഷന്മാര്‍ പ്രസന്ന 
രായി ശോഭ വീക്ങിച്ച തകാണ്ടിതന്നു, അനൃപ രൂപ നയന 
മനു -: അവരുടെ ന്‌രുപമരുപം കണ്ണുകളേയും മനസ്സിനേയും, 
ലോഭാ - പ്രലോഭിപ്പിച്ചു. 

സിതയ്യക യാത്രാ ലേശമു ണ്ടെന്നറി ത്ത രാമന്‍ വടവൃക്ഷച്ഛുാ 
യയിമ ദേവിയെ കുറെനേരം വി ശുമിച്വിച്ചു സന്ദശകരായ 
സ്ത്രീ പുരുഷന്മാര്‍ രാമാദികളുടെ നിരുപമരുപം കണ്ടു ആകൃഷ്ട 
രായി 


ഛഏകടക സബ സോഹഹിം പചഹും ഓരാ 
രാമചംദ് മുഖ ചംദ ചകോരാ 


തരുന തമാല ബരന തന സോഹാ 
ദേഖത കോടി മദനമനു മോഹ. 


രാമചംദ്ര മുഖചംദ ചഹും ഓരാ ശ്രീരാമ ചന്ദ്രന്‍റ 
മുഖമാകുന്ന ചന്ദ്രനെ ചുറവം ഇരുന്നു, സബ ചകോരാ ഏകടകല 
എല്ലാവരും ചകോരത്മഠം കണക്കു ൭റ൨ നോക്കി, സ്ധോഹഹിം 
ദേഖത -. ശോഭിച്ചു ദശനമാത്രത്തില്‍ത്തന്നെ, കോടിമദനമനും 
കോടി മദനമാരുടെ മനസ്സിനേയും മോഹിപ്പിക്കുന്ന, തമാല 
ബരധ തരുന തനുസോഹാ പ തമാലവണ്ണുത്തോടു കൂടിയ രാമന്‍െറ 
താരുണ്യോജ്വല.ായ ശരീരം ശോദകിച്ചു. 

ശ്രീരാമപന്ദ്രനെൌ മുഖമാകുന്ന ചന്ദ്രനെ ചുറവം ഇരുന്നു 
ദശകവോകം - ചകോരങ്ങഠം കണക്ക ഉറവനോക്കി ശോഭിച്ചു 
ദര്‍ശനമകാത്രമ്തില്‍ത്തസെ കോടി മന്മഥന്മാരുടേയും മനസ്സിനെ 
മോജ്ജിപ്പിക്കു്ു രാമന്‍െറ താരുണ്യോജ്വലവും, തമാലവണ്ണ 
ത്തിനു തുല്യമായ വണ്ണത്തോടുകൂടിയതുമായ ശരീരംശോഭിച്ച: 


ദാമിനി ബരന ലഷനു സുഠി നീകേ 
നഖ സിഖ സുഭഗ ഭാവതേ ജീകേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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മുനിപട കടിന്‍ഹ കസേ തുനീരാ 
സോഹഹിം കരകമലിനി ധനു തിരാ 


ദാമിനീ ബരന _- മിന്നല്‍ പിണരിന്‍െറ നിറത്തിനു സമാന 
മായ വണ്ണത്തോടുകൂടിയ, ലഷന നീകേ സുഠീചലക്ഷ്മടണന്‍ 
ഏററവും സുന്ദരനാണ്‌”. നഖസിഖ സുഭഗചനഖശിഖാന്ത 
മുള്ള സനഭാഗ്യം, ജീകേ ഭാവതേ മുനിപട -:മന്റോഹരമാണു” 
മുനിമാരുടെ വസ്ര്രമാണു” ധരിച്ചീരിക്കുന്നതു”, കടിന്‍ഹ തുനീരാ 
കസേ അരയിൽ തുണീരം ബന്ധിച്ചിരിക്കുന്ന, കരകമലനീ 
ധനു തീരാ  കരകമലങ്ങളില്‍ വീല്ലം അമ്പും, സോഹഹിം- 
ശോഭിക്കുന്നു. 

മീന്നല്‍പ്പിണരിനെറ വണ്ണത്തീനു തുല്യമായ വണ്ണത്തോടു 
കുടിയ ലക്ഷ്മണന്‍ അതീവ സുന്ദരന്‍തന്നെ. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
ആപാദചുഡ സരനന്ദര്യം ആരുടേയും മനസ്സിനെ ആകര്‍ഷ 
ക്കുന്നുണ്ടു്‌. അദ്ദേഹം മരവുരിയാണു? ചാത്തിയിരിക്കുന്നതു്‌. 
അരയില്‍ രൂണിരം ബന്ധിച്ചിരിക്കുന്നു; അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കര 


കമലങ്ങളില്‍ വീല്ലം അമ്പും ശോഭിക്കുന്നുണ്ടു്‌. 


ദോ:_ ജടാ മുകുട സീസനീ സുഭഗ 
ഉര ഭജ നയന ബിസാല 
സരദ പരബ ബിധു ബദന 
ബര ലസത സ്വേദകന ജാല 


സീസയ' ജടാമുകട = ശിരസ്സില്‍ ജടാമകടം, സുഭഗ ഉര 
ബിസാല ഭൂജ--സുഭഗമായ റ വിശാല ഫസ്മങ്ങാം, 
നയന; സരട പരബ ബിധു  നേതൃങ്ങറം; ശരല്‍ക്കാലത്തെ 
പൂണ്ണചന്റ്രന്നു”, ബര ബടന സ്വേതകന ജാലചതുല്യമായ 


ശ്രേഷ്ഠവടദനത്തില്‍ വിയര്‍പ്പു തുള്ളീകം, ലസതടപരിശോഭി 
കുന്നു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ശീരസ്സ്റില്‍ ജടാമകുടം; സുഭഗമായ വിരിമാ൨*; വിശാല 
ഞ്ളളായ ഹസ്തങ്ങാം; ആയതങ്ങളായ നേത്രങ്ങാം; ശരല്‍ക്കാല 
ത്തെ പുണ്ണുചന്ദ്രന്നു തുല്യം 6 ശൃഷമായ വ്വദനത്തില്‍ വിയ്‌ ര്‍പ്പുതുള്ളി 
കഠം പരിശോഭിക്കുന്നുണ്ടു? 


ചാ:_ ബരനി ന ജാഇ മനോഹര ജേഹരീ 
സോഭാ ബഹത ഥോരി മതി മോരീ 
രാമ ലഷന സിയ സുംദര താഈ 
സബ ചിതവഹിം ചിത മന മതി ലാഈ 


മനോഹര ജോരീടമനോഫര ജോടി: ബരനീ ന ജാഇ: 
വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, സോഭാ ബഹുത മോരീ മതീ-ശോഭ 
അപാരവും എന്‍െറ ബുദ്ധി, ഥോരി; സബ. കൃശവുമാണു*; 
എല്ലാ ജനങ്ങളും, രാമ ലഷനാ സിയ സുംദര താഈ. രാമ 
ലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും സ്‌ തയുദേയും സൌന്ദര്യത്തെ, മന, ചീത, 
മതി ലാജഈംമനസ്സും, ചിത്തവും, ബുദ്ധിയും പതിപ്പിച്ച, 
ചിതവഹിം  നോക്കിക്കൊണ്ടിീരുന്നു. 

രാമലക്ഷ്കണന്മാരുടെ സനങ്ദര്യ മഹിമ വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യ 
മല്ല; എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഇവരുടെ ലാവണ്യം, അപാരവും, 
എന്‍െറ ബുദ്ധി കൃശവുമാണു*, രാമലക്ഷ്മണന്മാരുറേയും സീതയു 
ടേയും സന്ദര്യത്തെ ജനങ്ങളെല്ലാം മനസ്സും, ചിത്തവും, ബുദ്ധി 
യും പതിപ്പിച്ചു നോക്കീക്കൊണ്ടിരുന്നു അതായതു" ദര്‍ശക 
രെല്ലാം രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടെ സൌന്ദര്യത്തെ തൃഷ്ലയോടെ വീക്ഷ 
ച്ച" തന്മയരായി ഭവിച്ചു മറെറാന്നിലും അവരുടെ ശ്രദ്ധ 
ചെല്ലാതായ। എന്നു സാരം.] രവണ്ണ്യവസ്തു വലുതും വണ്ണിക്കുന്ന 
വന്‍െറ ബുദ്ധ। ശുഷ്ഠവുമ൦യാല്‍ വണ്ണനം എങ്ങനെ സ്തനം 


മാകും!) 
ഥകേ നാരി നര പ്രേമ പിആസേ 
മനഹും മൃഗീമൃഗ ദേഖി ദിആസേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സീയ സമീപ ഗ്രാമതിയ ജാഹിം 
വുംഛത അതി സനേഹ സക്ചാഹീം 


പ്രേമ പിആ സേ നാരീ നര. പ്രേമദാഛത്താര്‌ സ്രീ പുരു 
ഷന്മാര്‍, ദൃഗീ മൃഗ ടിആസേചമാന്‍പേടകളും മാനുകളും മൃഗ 
തൃഷ്ണയെ, ദേഖി മനഹും ട- നോക്കിയിട്ടെന്നപോലെ, ഥകേ 
ഗ്രാമതിയ ൭ കഴിണിച്ചുവശായി. ഗ്രാമീണ സ്രത്രീകം, സീയ 
സമീപ ജാഫീം - സിതയെ സമീപിക്കുന്നു; പൂംഛരത അതി 
സനേഫ-. ഓരോന്നു ചോദിക്കുന്നതിത്‌, അതിസ്നറേഹത്തിനു വി 
ധേയരായി, സകുചാഹീം -- സങ്കചിതമാരായി ഭവിക്കുന്നു. 

ഫരിണങ്ങഠം മൃഗതൃഷ്ണയെ നോക്കി നോക്കി കുതിച്ചപാ 
ഞ്ഞ ക്ഷീണിക്കുന്നതുപോലെ പ്രേമട.ഹം ഹേതുവായി ദശക 


ലോകം പ്രക്ഷീണരായി ഭവിച്ചു ഗ്രാമീണ സ്ത്്രീകഠം സീതയെ 
സമീപിച്ചു. അവക്കു പലതും ചോടീച്ചറിയണമെന്ന ആഗ്രഹവും 
ഉണ്ടു. അതിസ്സേഹത്താല്‍ അവര്‍ ലജ്ജിതമാരായിത്തീന്ന. 


ബാര ബാര സബ ലാഗഹിം പാഏം 
കഫഹിം ബചന മൂടു സരല സുഭാഏം 


രാജകുമാരി ബിനയ ഹമ കരഹീം 
തിയ സുഭായ കചഛതു പൃഛത ഡരഹിം. 


സബ ബാര ബാര പ എല്ലാവരും വീണ്ടും വീണ്ടും, പാഏം 
ലാഗഹിം മൂടു സരല -- പാഭങ്ങാം ഗ്രഹിക്കുകയും മൂടുവും സരള 
വും, സുഭാഏം ബചന കഹഹിം പ ഭാസുരവുമായ വച 
നങ്ങഠം പറയുകയും ചെയ്യു, രാജകുമാരീ ഹമ = രാജകുമാരി 
ഞങ്ങം, ബിനയ കരഹിം-. അപേക്ഷീക്കുകയാണു", തിയ 
സുഭായ കഥ.തു പൂഛതച സ്ധ്രീകളായതുകൊണ്ടു* ചിലതു ചോദി 
ക്കുന്നതില്‍, ഡരഹീം ച ഭയപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ടു”, 

ആ ഗ്രാമീണ വയീതമാരെല്ലാം വീണ്ടും വീണ്ടും സീതയുടെ 
കാലൂകഠം പിടിക്കുകയും മനോഹരങ്ങളും സ്തീഗ്‌ദ്ധങ്ങളമായ വാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ണികളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറയുകയും ചെയ്മു'__ ഹേ രാജകുമാരി, 
ഞങ്ങഠം അത്ഥികളാണു* പക്ഷേ സ്രീ പ്രകൃതിയായതുകൊണ്ടു 
അല്പം ചിലതു ദേവിയോടു ചോദിക്കുന്നതില്‍ ഞങ്ങാംക്ക ഭയവും 
ഉണ്ട്‌. 
സ്വാമിനി അബിനയ ഛമബി ഹമാര? 
ബിലഗു ന മാനബ ജാനി ഗവാംരീ 
രാജ കുംഅര ദോഉ സഹജ സലേോനേ 
ഇന്‍ഹതേം ലഹി ദൃതി മരകത സോനേ. 


സ്വാമിനി ഹമാരീ അബിനയ പല സ്വാമിനി, ഞങ്ങളുടെ 


അവിനയം, ഛമബ്ചി; ഗവദംരീ ജാനി ച ക്ഷമിക്കണം. ഗ്രാമി 
ണരെന്നു കരുതി, ബിലഗു ന മാനബ ച ടുജ്ജനങ്ങളായീ ഗണി 
ക്കരുത്‌”, സഹജ സലോനേ സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ സുന്ദ 
രന്മാരാണു?, ദോഉ രാജകംഅര ടം രണ്ടു രാജകുമാരന്മാരും, 
ഇന്‍ഹതേം മരകത സോനേ പ ഇവരില്‍നിന്താണു” മരതക രത്ന 
വും സ്വണ്ണവും, തി ലഹി കാന്തി പ്രാപിച്ചിട്ടുള്ളതു". 

ഹേ സ്വാമിനി, ഞങ്ങളടെ വിനയമില്പായ്യു അവിടന്നു 


ക്ഷമീക്കണം. ഗ്രാമീണരാണു ഞങ്ങളെന്നു കരുതി ഞങ്ങളെ 
ടുജ്ജനങ്ങളെന്നു പരിഗണിക്കരുത്‌”. രണ്ടു രാജകുമാരന്മാരും 


പ്രകൃത്യാതന്നെ സുന്ദരന്മാരാണ്‌”. ഈ കുമാരന്മാരില്‍നിന്നാണു? 
മരതകത്തിനു പച്ചനിറവും സ്വണ്ണത്തിനു മഞ്ഞനിറവും ലഭിച്ചി 
ട്ടുള്ളത്‌”. (മരതകത്തിന്‍െറയും സ്പണ്ണത്തിന്‍െറയും നിറത്തിനു 
പ്രതീകമാണു? രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടെ നീറങ്ങഠം എന്നു സാരം.) 


ദേോ:_. സ്യാമല ഗരര കിസോര ബര 
സുംദര സുഖമാ അയന 
സരദ സര്‍ബരീ നാഥ മുഖ 
സരദ സരോരുഹ നയന. 
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സ്യാമല ഗനരര കീസോര ബര പ ശ്യാമള ഗയരവണ്ണരും 
കുട്ടിപ്രായത്തിലുള്ളവരും, സുംദര സുഖമാ അയന ച സുന്ദരന്മാ 
രുമായ ഇവര്‍ വദ്ധിച്ച ശോഭശ്തിരിപ്പിടങ്ങളാണ്‌, സരദ 
സര്‍ബരി നാഥ. ശരല്‍ക്കാല ചന്ദ്ര, മുഖ സരദ സരോരുഹ= 
മുഖങ്ങളും ശരതക്കാല കമല, നയന പ നേതരങ്ങളുമാണിവക്കു 
ള്ളതു്‌. 

രാജകുമാരന്മാരില്‍ ഒരാഠം ശ്യാമളവണ്ണൻ; അപരന്‍ ശ്വേത 
വണ്ണനും. രണ്ടു രാജകുമാരന്മാരും കിശോരാവസ്ഥയിലുള്ളുവര്‍. 
രണ്ടുപേരും സുന്ദരന്മാര്‍; രണ്ടുപേരും അതി ദീപ്തി ജോടു കൂടിയ 
വര്‍; രണ്ടുപേരുടേയും മുഖങ്ങഠം ശരച്വന്ദ്രന്നു സമാനങ്ങഠം; ഇരു 
വരുടേയും നയനങ്ങഠാം ശരല്‍കാല കമലങ്ങഠംക്കും സമൃശങ്ങം: 
(തുളസിദാസന്‍െറ ഗ്രാമീണ സ്ര്രീകളം ഭാവനാ സമ്മന്നരാ 
ണെന്നു വ്യക്തം ) 


ചയ; കോടി മനോജ ലജാവനിഹാരേ 
സുമുഖി കഹഹു കോ ആഹിം തുംഹാരേ 


സുനി സനേഹമയ മംജലബാനീ 
സകചീ സിയ മനമഹും മുസുകാനീ. 


സുമുഖി കഫഹു -- സുന്ദരി, പറയു, കോടിമനോജലജാ 
വന്റിഹാരേച കോടി മന്മഥമാരെ, ലജ്ജിപ്പിക്കാന്‍ പോരുന്ന 
വരിൽ, കോ തുംഹാരേ ആഹിം- ആരാണു നിന്‍േറതാവു 
ന്നതു്‌* സനേഹമയ മംജുലബാനീ സുനീ സ്നേഹമയങ്ങളും 
കോമളങ്ങളുമായ വാക്കുകരം കേട്ടിട്ട്‌", സകുചീ സിയ മനമഹും- 
ലജ്ജീച്ച സീത, മനസാ, മുസുകാനീ _. പുഞ്ചിരി രൂകി. 

“ഹേ സുന്ദരി, പറയു: കോടി മന്മഥന്മാക്കും ലജ്ജയുണ്ടഭ 
ക്രൈൻ പോരുന്ന ഈ രണ്ടു രാജകുമാരന്മാരിൽ ആരാണു നിന്‍െറ 
പ്രഃണനാഥന്‍?” സ്നേഹനിഭരങ്ങളും കോമളങ്ങളുമായ അവരുടെ 
വാക്കുകഠം കേട്ടു ലജ്ജാവിവശയായ സീത, മനസ്സുകൊണ്ടു 
പുഞ്ചിരി തുമ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തിനഹിം ബിലോകി ബിലോകതി ധരനീ 
ഹം സകോച സകചതി ബരബരനീ 
സകുചി സപ്രേമ ബാലമൃഗനയനീ 
ബോലി മധുര ബചന പികബയനീ. 


തിനഹിം ബിലോകി ധരനീ - അവരെ നോക്കി ഭൂമിയി 
ലേക്കു, ബിലോകതി; ദുഹും സകോച _. നോക്കാനാരംഭീ 
രണ്ടുതരത്തിലുള്ള സമ്കോചത്താല്‍, ബരബരനീ സകുചതി = 
വരവണ്ണീനി സങ്കോ ചമുള്ളവളായി ഭവിച്ച, ബാലമൃഗ നയനീ 
പികബയനീ - ഇളം മാന്‍ കണ്ണിയും കോകിലവാണിയുമായ 
സീത, സകുചീ സപ്രപേമ സങ്കോച പ്രേമങ്ങളോടെ, മധുര 
ബചന ബോലി പ മധുരവാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു: __ 
ആ ഗ്രാമീണ സത്രീകളെ നോക്കി സീത സ്വദൃഷ്ടികഠം ഭൂമിയി 
ലേക്കു പതിപ്പിച്ച. രണ്ടുതരത്തിലുള്ള സങ്കോഠമാണു* സീതയ്യം 


ണ്ടായതു*. ലജ്ജാപ്രേമങ്ങളോടെ വരവണ്ണിനിയായ സീത 
മധുര വാക്കുകളാല്‍ അവരോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: __ എന്താണു്‌ 


രണ്ടുതരത്തിലുള്ള സങ്കോചം? ഒന്നു ഭത്താവിന്‍െറ മുമ്പില്‍നിന്നു 
സംസാരിക്കുന്നതിലുള്ള സകോചം; രണ്ടാമതു ഭത്താവിനോടഭള്ള 
പ്രേമം അദ്ദേഹം കേഴംക്കെ പറയുന്നതു്‌ ഇതാണു രണ്ടുവിധം 
സഭങ്കാചം.] 


സഹജ സുഭായ സുഭഗ തന ഗോരേ 

നാമു ലഷനു ലഫു ദേവര മോരേ 
ബഹരരി ബടനുബിധു അംചല ഡാംകീ 
പിയത ന ചിതൈ ഭയംഹ കരി ബാംകി. 


സഹജ സുഭായ സുഭഗ ട സഹജ സ്വഭാവത്താല്‍ത്തന്നെ 
സുന്ദരനും, ഗോരേ തന നാമു ലഷനു -. ശ്വേതശരീരീയുമായ 
വഒന്‍റ പേര്‍ ലക്ഷ്മണനെന്നാണു, മോരേ ലു ദേവര = എ 


ന്‍റ ഇളയ ദേവരനുമാണു', ബഹി ബിധു ബടനു = യ 
പം ol വിറ Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jame 


HEE നത്തെ 
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ന്തരം മതിനേര്‍മുഖത്തെ, അംചല ഡാംകിീ ച വമ്ത്രത്താൽ മറ 
ച്ച”, പീയതന ബാംകീ ഭരംഹ കരി പ്രിയതമനെ ശുദ്ധമായി 
കടാക്ഷിച്ചു”, ചീതൈ ട ഉറവനോക്കിീ. 

ജന്മനാതന്നെ സുന്ദരനും ശ്വേതവണ്ണനുമായി നിങ്ങാം കാ 
ണുന്നതു ആരെയോ ആ കുമാരന്‍െറ പേര്‍ ലക്ഷുണനെന്നാണു* 
അദ്ദേഹം എന്‍െറ ഭേവരന്മാരില്‍ ഇജളയവനും ആണു്‌. അന 
ന്തരം സീത, സ്വമുഖ ചന്ദ്രനെ ചേലാഞ്ചലം കൊണ്ടു” മറച്ച്‌ 
പ്രിയതമനെ ഗൂഡമായ” കടാക്ഷിച്ചു ഉററനോക്കി [ദേവരന്മാ 
രില്‍ ഇളയവനാണു്‌ ലക്ഷ്മണനെന്നു സീത പറയുന്നതും മന്ഥര 
കൈകേയിയോടുപദേശിക്കുന്നതും വെച്ചുനോക്കുമ്പോഠം ലക്ഷ്മണ 
നേക്കാഠം പ്രായാധികും ഭരതനാണെന്നു വ്ൃക്തമാകുന്നുണ്ടു”. 
മന്ഥര പറയുന്ന, 

“പ്രത്യാസന്ന ക്രമേണാപി ഭരതസ്ത്യൈവ ഭാമിനി, 
രാജ്യക്രമോ വിപ്രകൃഷ്ടസ്തയോസ്മാവൽ കനിയസോ?? 
പഥിക വനീതമാരെക്കറിച്ചു ഹനുമന്നാടത്തില്‍ പറയുന്നതിങ്ങ 

നെയാണു:— 
“പഥി പഥീക വധൂഭിഃ സാടരം പൃച്ഛമാനാ 
കുവലയദളനിലഃ കോയമാര്യേതവേതി 
സ്കീതവികസീതഗണ്ഡം വ്രീഡ വീഭ്രാന്ത നേത്രം 
മുഖമവനമയന്തി സ്റ്റഷ്ടമാഛഷ്ട സിതാ??. ഈ പദ്യത്തിലെ 
ആശയം തുളസിദാസന്‍ ഭാഗികമായി ഇവിടെ അംഗീകരിച്ചി 
ണ്ട] 
ഖംജന മംജു തിരീഛേ നെനനി 
നിജപതി കഹേഉ തിന്‍ഹഹിം സിയ സൈനനി 


ഭഈം മുദിത സബ ഗ്രാമബധൂടീം 
രംകന്‍ഹ രായരാസി ജനുലൂടീം 


ഖംജന മംജു തിരീഛേ ച ഖഞ്ജനങ്ങറംക്കു? തുല്യങ്ങളും 
സുന്ദരങ്ങളുമായ നിഗൂഡ, നൈനനീ സീയ ൭ കടാക്ഷങ്ങളാല്‍ 
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സീത, നിജപതി സൈനനി തന്‍െറ ഭത്താവിനെ അടയാള 
പ്പെടുത്തി, തിന്‍ഹഹിം കഹേഉ-ആ സ്ത്്രീകഠംക്കു പറഞ്ഞു 
കൊടുത്തു, സബ ഗ്രാമബധൂടീം _ എല്ലാ ഗ്രാമീണ വനിത 
മാരും, രംക൯ ഹ രായ രാസീ ച പരമദരീദ്രന്മാര്‍ ധനത്തിന്‍െറ 
കുന്നു”, ലൂടീ ജനു  കവന്നെടുത്താലെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 
മുദീത ഭഈം  സന്തുഷ്ടമാരായി ഭവിച്ചു, 

സുന്ദരങ്ങളും നീഹൂുഡങ്ങളമായ കടാക്ഷങ്ങളാല്‍ സീത, 
തഃന്‍റ ഭത്താവിനെ അടയാളപ്പെടുത്തി ആ ഗ്രാമീണ സ്രീകഠംക്കു 
പറഞ്ഞു കൊടുത്തു. പരമഭരിദ്രന്മാര്‍ ധനത്തിന്‍െറ കുന്നു കവ 
ന്നെടുത്താലെങ്ങനെ സന്തൂഷ്ടരാകുമോ അപ്രകാരം ഗ്രാമീണ 
വനിതമാരെല്ലാം സനത്തുഷ്ടമാരായി ഭവിച്ചു. 


ദോ:- അതി സപ്രേമ സിയ പായം പരി 
ബഹുബിധി ദേഹിം അസീസ 
സദാ സോഹാഗിനി ഹോഹു 
തുംഹ ജബലഗി മഹി അഹി സീസ 


അതിസപ്രേമച ഏററവും പ്രേമത്തോടെ, സീയ പായം 
പരീ സീതയുടെ പാദങ്ങം ഗ്രഹിച്ചു, ബഹു ബിധി 
അസിീസ ദേഹിം പലവിധത്തിലുള്ള ആശിസ്സറുകഠം നല്‍കി, 
ജബ ലഗീ മഹി. എന്നുവരെ ഭൂമി, അഹിസീസ ആദി 
ശേഷന്‍െറ ശിരസ്റ്റിലുണ്ടോ (അന്നുവരെ), യുംഹസടം൦ അവി 
ടന്നു സദാ, സോഹാഗിഡി ഹോഹുച പതിവ്രതാ രത്നമായി 
ഭവീക്കട്ടെ. 


ഏററവും പ്രേമത്തോടെ ഗ്രാമീണ സ്ത്രീകം സീതയുടെ 
പാടങ്ങം ഗ്രഹിച്ച പലവിധത്തിലുള്ള ആശിസ്റ്റുകഠം ദേവീക്ക 
നല്‍കി. എന്നവരെ ഭൂമിയെ ആദിശേഷന്‍ ശിരസാ വഹി 
ക്കമോ അന്നുവരെ അവിടന്നു സദാ പതിവ്രതാരത്തമായി ഭവി 
ക്കുട്ടെ 
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ചു പാരബതിസമ പതിപ്രിയ ഹോഹു 
ലേബി ന ഹമപര ഛാംഡബ ഛോഹു 
' പനി പനി ബിനയ കരിഅ കരജോരീ 
ജയം ഏഹി മാരഗ ഫിരിഅ ബഹോരിീ 


പാരബതീസമടപാവ്യതിയ്ക തുല്യം, പതിപ്രിയ ഫോഹു-- 
ഭര്‍ആപ്രിയയായി ഭവിക്കട്ടെ. ഹമപര ദേബി ഞങ്ങളില്‍, 
ഫഹേദേവി, ഛോഹു ന ഛാംഡബ-- കൃപ ഉപേക്ഷിക്കരുതേ, 
പുനിപുനി കരജോരിച പിന്നയും പിന്നേയും കൈകൂപ്പി 
ബിനയ കരിഅ ബഹോര അപേക്ഷിക്കുന്നു, വിണ്ടും, ഏഹി 
മാരഗ ജാം ഫിരിഅ ചഭവതി, ഈ വഴിയേതന്നെ മടങ്ങിവരണം. 


പാവ്വൃതിക്കു തുല്യം ഭവതി ഭര്‍ആൃപ്രിയയായിീ ഭവിക്കട്ടെ. 
ഹേ ദേവി. ഞങ്ങളില്‍ കൃപ ഉണ്ടായിര'ക്കേണമേ. ഞങ്ങറം 
വീണ്ടും വിണ്ടും അഭൃത്ഥിക്കന്നു, മടങ്ങിവരുമ്പോഴും ഈ വഴിയ 
തന്നെ ആയിരിക്കണമെന്നു”. 


ദരസനു ദേവ ജാനി നിജ ദാസീ 

ലഖീ സീയ സുബ പ്രേമപിആസി 
മധുര ബചന കഹി കഹി പരിതോഷീ 
ജനു കുമുദിനി കൌമുദി പോഷീം 


നിജ ദാസി ജാനി ദരസനു ദേവ പ സ്വദാസിമാരായീ 
ഗ്രഹിച്ചു” ഭശനം നല്‍കുക സബപ്രേമപിആസീ സീയ ലഖീട 
എല്ലാവരും പ്രോമദാഹത്തോടുകൂടിയവരാണെന്നു സീത കണ്ടു, 
കനമുടി കുമുദിനി ജനു പോഷിം പ ചന്ദ്രിക, ആമ്പല്‍ പൊയ്യയെ 
പോഷിപ്പിക്കുന്നതുപോലെ, മധുര ബചന കഹീ കഹീ പരി 
തോഷി-സീത മധുരവാക്കുകാം ആവത്തിച്ചാവത്തിച്ചു ഗ്രാമീണ 
വനിതമാഭര പ്രസന്നമാരാക്കി 
ദേവി, ഞങ്ങളെ അവിടന്നു അവിടത്തെ ദാസിമാരെന്നു? 
ഗണിച്ചു ഞങ്ങഠംക്ക വീണ്ടും ശനം നല്‍കണമേ ആ സ്രരീകഠം 
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ക്കെല്ലാം പ്രേമദാഹം ബാധിച്ചീരിക്കുന്നു എന്നു ഗ്രഹിച്ച സിത 
രൂവെണ്ണിലാവു” ആമ്പല്‍പൊയ്മയെ എങ്ങനെ സത്തുഷ്ടമാക്കുമോ 
അതുപോലെ മധുരവാക്കകഠം വീണ്ടും വീണ്ടും ചൊരിഞ്ഞ, 
അവരെ സന്തുഷ്ടന്താരാക്കി. 


തബഹിം ലഷന രഫഘുവരരുഖ ജാനീ 
വപൂഛേഉ മഗു ലോഗൻന്‍ഹി ദൃദുഞ്വാനീ 
സുനത നാരിനര ഭഏ ദഖാരീ 

പുലകിത ഗാത ബിലോചന ബ്വാരീ 


തബ ലഷന രഘുവരരുഖ ജാനിആ അവസരത്തില്‍ ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ രാമന്‍െറ ഇംഗിതം ഗ്രഹിച്ചു”, ലോഗന്‍ഹി മുടുബായീട 
അവിടെ നില്കുന്ന ജനങ്ങളോടു മുഴുവാണികളാല്‍, മഗു പൃഛേേള; 
സുനതം-വഴി ചോദിച്ചു കേട്ടനിമിഷത്തിതു, നാരിനര ദുഖാരീ 
ഭ സ്ത്രീ പുരുഷന്മാര്‍ ദുഃഖികളായി ഭവിച്ച, ഗാത പുലകീതം 
ദേഹം കോരിത്തരിച്ചു, ബിലോചന ബാരി = നേത്രങ്ങാം 
സജലങ്ങളായി, 

ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍െറ മനോഭാവം അറിഞ്ഞ ലക്ഷ്മ 
ണൻ അവിടെ കൂടിയിട്ടുള്ള ജനങ്ങളോടു വഴി ചോദിച്ചു. അദ്ദേ 
ഹം വഴി പോദിക്കുന്നതു കേട്ടപ്പോഠം സകല സ്തീ പുരുഷന്മാരും 
വ്യഥിതരായി. അവരുടെ ശരീരം കോരിത്തരിച്ചു നേത്രങ്ങ 


ളില്‍ ബാഷ്ണം നിറഞ്ഞു. (വീയോഗത്തെക്കുറിച്ചു ജനങ്ങഠംക്കള്ള 
ചീന്തയാണിവിടെ ദുഃഖത്തിനു ഹേതു.) 


മിടാ മോദ മന ഭഏ മലീനേ 

ബിധീ നിധി ദീന്‍ഹി ലേത ജനു ഛീനേ 
സമുത്ധി കരമഗതി ധീരത കീന്‍ഹാ 
സോധി സുഗമ മഗു തിന്‍ഹ കഹി ദീന്‍ഹാ 


മോദമിടാ മന മലീഴന ഭട സന്തോഷം നശിച്ചു മനസ്സു 
കലുഷമായ, ബിധി ദീന്‍ഹീ നിധി. ടൈവം നല്ലിയ നീധി 
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ചഛീനേ ലേത ജനു - തിരിച്ചെടുത്താലെന്നപോലെ, കരമ ഗതീ 
സമുത്ധി കമ്മഗതി അറിഞ്ഞു”, ധീരജു കീന്‍ഹാ, തിന്‍ഹ-= 
മെധര്യം അവലംബിച്ചു അവര്‍, സോധീ സുഗമ മഗു-നന്നാ 
യാലോചിച്ചു” എളുപ്പവഴി. കഹീ ദീ൯ഹാ ച പറഞ്ഞുകൊടുത്തു 


സീതയും രാമലക്ഷ്മണന്മാരം തങ്ങളെ വേര്‍പിരിയുകയായി 
എന്നോത്യപ്പോഠം ജനങ്ങളുടെ സന്തോഷമെല്ലാം പമ്പ കടന്നു 
മനസ്സു വൃഥീതവുമായീ. ടൈവം ഒരു നിധി നല്‍കുക; എന്നി 
ടുദ്ദേഹംതന്നെ അതു തിരിയെ എടുക്കുക എന്നു വരുമ്പോളുണ്ടാ 
കുന്ന ദുഃഖം എപ്രകാരമായിരിക്കമോ അപ്രകാരമുള്ള വുസനം 
അവക്കുണ്ടായി. എങ്കിലും കമ്മഗതിയോത്തു” അവര്‍ സമാശ്വ 
സ്രായി, നന്നായാലോചിച്ചു” അവര്‍ എളുപ്പവഴി ലക്ഷ്മണനു” 
പറഞ്ഞുകൊടുത്തു. 


ദോ:_ ലഷന ജാനകീ സഹിത തബ 
ഗവനു കീന്‍ഹ രഘുനാഥ 


ഫേരേ സബ പ്രിയ ബചന 
കഹി ലിഏ ലാഇ മനുസാഥ 


തബ ലഷന ജാനകീ സഹിത അനന്തരം ലക്ഷ്മണനും 
സീതയും ഒന്നിച്ചു", രഘുനാഥ ഗവനു കീന്‍ഹചശ്രീരാമന്‍ യാത 
യായി, പ്രിയ ബചന കഹീ സബം-പ്രിയവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു” 
എല്ലാവരേയും, ഫേരേ മന സാഥ ലാഇ ലിഏടമടക്കി അയ 
ക്കുകയും മാസ്സ തനെറകൂടെ കൊണ്ടുപോകുകയും ചെയ്യു. 

ഗ്രാമീണരെ പ്രീയവാക്കകഠം പറഞ്ഞ, സമാശ്വസിപ്പിച്ച 
മടക്കി അയക്കുകയും അവരുടെ മനസ്സിനെ തനന്‍െറകുടെ അദ്ദേഹം 


കൊണ്ടുപോകുകയും പെയ്തു. ലക്ഷൂണസിതാസമേതം രാമള്‍ 
യാത്ര തുടന്നു (അവരുടെ മനസ്സു രാമാദികളിലായീരുന്നു? 


ശരീരം മാത്രമേ തീരീയേ പോയുള്ള എന്നു സാരം.) 


പ: ഫിരത നാരിനര അതീ പഛിതാഹീം 
ദൈഅഹി ദോഷു ദേഹി മന മാഹിീം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സഹിത ബിഷാട പരസപര കഹഹീം 
ബിധി കരതബ ഉലടേ സബ അഹഹീം 


ഫീരത നാരിനര അതീ പഛിീതാഹീം = മടങ്ങിപോകുന്ന 
തില്‍ സ്റ്്രിപുരുഷന്മാക്കെല്ലാം അതിയായ വേദന തോന്നി, മന 
മാഹിം ദൈഅഹി ദോഷു ദേഹീം മനസ്സുകൊണ്ടു അവര്‍ 


ദൈവത്തെ പഴിച്ചം (സബ)ബിഷാദ സഹിത പരസപരം: 
എല്ലാവരും സവിഷാദം അന്വേന്യം, കഹഹീം=ഇപ്രകാരം 
പറഞ്ഞ: -- ബിധി കരത്ബ സബ: വിധിയുടെ ചേഷ്ട 
കളെല്ലാം, ഉലടേ അഹഹീം:വിപരീതങ്ങളായി ഭവിച്ചീ 
രിക്കുന്നു. 


മടങ്ങി പ്പാകുന്നതില്‍ സ്രീ പുരുഷന്മാക്കെല്ലാം വലീയ 
വേദനയുണ്ടായി അവര്‍ വിധിയെ മനസാ പഴിച്ചു. വിഷാട 
പരവശരായ ജനങ്ങഠം പരസ്സരം ജപ്രകാരം പറഞ്ഞു: വിധി 
യുടെ ചേഷ്ടുകളെല്പാം വീപരീതങ്ങളായി തിന്നിരിക്കുന്നു. 


നിപട നിരംകുസ നിര നിസംകൂ 
ജേഹിം സസി കീന്‍ഹ സരുജ സകലംകൂ 
രൂഖ കലപതരു സാഗരു ഖാരാ 

) തേഹി പാഏ ബന രാജകുമാരാ. 


നിപട നീരംകസ = വിധി തികച്ചും നീരങ്കശനാണു, 


നീഠൃര നീസംകൂ ജേഹിം - നിഷ്‌റ്ൃരനും നീശ്ശൂങ്കനുമാണു്‌. ആ 
വീധീതന്നെയാണുി*, സസി സരുജ സകലംക്ല കീന്‍ഹ ട ചന്ദ്ര 
നെ രോഗിയും കളങ്കിയുമാക്കിയതു, കലപതരു രൂഖ ച കല്ല 
തരുവിനെ വ്ൃക്ഷമാക്കുകയും, സാഗരു ഖാരാ തേഹി - സമുദ്ര 


ത്തെ ലവണമയമാക്കുകയും ചെയ്യ ആ വിധീതന്നെയാണു*, രാജ 
കുമാരാ ബനു പാഏ ടട ഈ രാജകുമാരന്മാരേയും കാട്ടിലേക്കയ 


ചത” 
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% 
വിധി തികച്ചും നീരങ്കശനും നിഷ രനും നിശ്ശൂങ്കനുമാ 


ണു”. അദ്ദേഹമാണു ചന്ദ്രനെ ക്ഷയരോഗിയ്യാ കളങ്കിയുമാക്കി 


0 


യത്‌. 
o 
മാക്കീയതും വിധീതന്നെയാണ്‌ ആ വീധിീതന്നെയാണു ഈ 


കല്ലതരുവിനെ മരമാക്കിയതും സമുദ്രങ്ങളെ ലവണമയ 


രാജകുമാരന്മാരെ വയത്തിലേക്കയച്ചിട്ടുള്ളതും. 


ജനം പൈം ഇന്‍ഹഹിം ദീന്‍ഹ ബനബാസ്മ 
കീന്‍ഹ ബാദി ബിധി ഭോഗബിലാസൂ 


ഏ ബിചരഹിം മഗ ബിനു പടത്രാനാ 
രചേ ബാദി ബിധി ബാഹന നാനാ. 


ഇന്‍ഹഹിം ബിധി ച ജവക്ക വിധിയാണ്‌. ജം പൈം 
ബനബാസ്മ ദീന്‍ഹ -ം വനവാസം നല്‍കിയതെങ്കില്‍, ഭോഗ 
ബിലാസൂ കീ൯ഫഘസുഖാനുഭതികഠം നിമ്മിച്ചത്‌, ബാദി- 
ന.ഷ്ടലം,' ഏ പടത്രാനാ ബിനു മഗ ബിചരഹിം- ഇവര്‍ 
പാദരക്ഷകഠം കൂടാതെ വഴി നടക്കുന്നു; ബിധി നാനാബാഫന 
രചേ ബാദി -ം വിധി, പലതരത്തിലുള്ള വാഹനങ്ങാം സൃഷ്ടി 
പതു നിഷ്ക്കുലം. 

വീധിയാണവക്കു വനവാസം നല്‍കിയതെങ്കില്‍ അദ്ദേഹം 
പ്രപഞ്ചത്തില്‍ സുഖാനുഭൂതികഠം സൃഷ്ടിച്ചതു നിഷ്ണലമായിപ്പോ 
യി. ഈ രാജകുമാരന്മാര്‍ പാദരക്ഷകഠം പോലും ഇല്ലാതെ വഴീ 
നടക്കുമ്പോഠം പലതരത്തിലുള്ള വാഹനങ്ങം വീധി സൃഷ്ടിച്ചതു 
നീരത്ഥകമാണു. [ഇതുപോലെ സകല സഭാഗ്യവും സകല 
സയശീല്യവും ഒത്തിണങ്ങിയവക്കു വനമാണോ വാസയോഗ്യം? 
പാദരക്ഷപോലും കുടാതെ ഇവര്‍ വഴീ നടക്കുന്ന സ്ഥീതിക്കു 
എന്തിനാണു” ബ്രഹ്മാവു അനേകതരത്തിലുള്ള വാഹനങ്ങം 
സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നതു”? എല്ലാത്തരം നല്ല വർഹനങ്ങഠാക്കും അധി 
കാരികളാണു” ഇവര്‍ എന്നീട്ടും പാദരക്ഷപോലും ഇവക്കില്ല- 
ഇതു വിധിയുടെ നീഷ്‌ഠരതയെയല്ലെ പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതു”?] 
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ഏ മഹി പരഹിം ഡാസി കുസപാതാ 

സുഭഗ സേജ കത സ്പജത ബിധാതാ 

തരു ബര ബാസ ഇന്‍ഹഹിം ബിധി ദീന്‍ഹാ 
ധവല ധാമ രചി രചി ശ്രമ കീന്‍ഹാ, 


ഏ മഹീ കുസപാതാ ഡാസീ പരഹീം - ഇവര്‍ കുശയും 
ഇലകളും വിരിച്ചു ശയിക്കുന്നു, ബിധാതാ സുഭഗ സേജ കത 


സ്ത്ജതട വീധാതാവു നുന്ദരശയു എന്തിനുവേണ്ടി സൃഷ്ടിച്ച? 
ജ൯ഫഹീം ബീധ? തരുബര ബാസ ദീന്‍ഹാ ച ഇവക്കു വിധി 


മരച്ചോട്ടില്‍ വാസം നല്കീ, ധവലധാമ രചിരചി ച ധവള 
ഹര്‍മ്യങ്ങാം ധാരാളം സൃഷ്ടിച്ചു", ശ്രമ കീന്‍ഹാ? പ കഷ്ടപ്പെ 
ട്ടു”? 

ഈ രാജകുമാരന്മാര്‍ പുല്ലും ഇലയും വിരിച്ചു പാഴ്‌ മണ്ണീല്‍ 


കിടക്കുന്നു, ആ സ്ഥിതിക്കു എന്തിനാണു” വിധീ സുന്ദരശയ്യ 
നീമ്മിച്ചീരിക്കുന്നതു*? വിധീ ഇവക്കു തരു മുലനിവാസം കല്ലിച്ചു; 
പിന്നെ എന്തീനാണദ്ദേഹം ധവളഹമ്മ്യങ്ങാം സൃഷ്ടിക്കാന്‍ 


പാടപെട്ടതു*? [സുന്ദരശയുയും ധവളഹമ്മ്യവും ഇവക്കു പ്രയാ 


ജനപ്പെടുന്നില്െങ്കില്‍ അവയുടെ സൃഷ്ടീകൊണ്ടു ഏന്താണു? 
പ്രയോജനം?] 


ദോ:_ ജനം ഏ മുനിചട ധര 
ജടില സുംദര സുഠി സുകുമാര 
ബിബിധ ഭാംതി ഭൂഷന ബസന 
ബാടി കിഏ കരതാര 


ഏ സുഠി സുംമഠ സുകുമാര ഈ അത്യധികം സുന്ദരന്മാരും 
സുകുമാരന്മാരും, മുനിപടധര ജാം ജടില പ വല്ലുലങ്ങളം ജടയും 
ധരിച്ചു സഞ്ചരിക്കുമ്പോടം, കരതാര ബീബിധ മാംതീ  സൃഷ്ടീ 
കത്മാവു പലതരത്തീലുള്ള, ഭൂഷന ബസന കിഏ ബാദീ 
ട്ഷണങ്ങളും വസനങ്ങളും സൃഷ്ടിച്ചതു നീഷ്ടലം. 

രാ, അ._48 
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ഏററവം സുന്ദരന്മാരും സുകുമാരന്മാരുമായ ഈ രാജകുമാര 
ന്മാര്‍ മരവുരി ചുററി ജട ചാത്തി കാട്ടില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന സ്ഥിതി 
ക്ക്‌ എന്തിനുവേണ്ടി യാണു പലതരത്തിലുള്ള ആഭരണങ്ങളും 
വസ്ധ്രരങ്ങളും വിധി സൃഷ്ടി ച്ചീരിക്കുന്നയു”*: ജവ നീഷ്‌ പ്രയോജന 


ഞ്ങാം തന്നെയാണു്‌. 


ചയ: ജയം ൫ കംദ മൂലഫല ഖാഹിം 
ഖാദി സുധാദി അസന ജഗ മാഹിം 
ഏക കഹഹിം ഏ സഹജ സുഹാഏ 
ആപ പ്രകട ഭഏ ബിധി ന ബനാഏഎ 


ഈം ഏ കംട മൂലഫല ഖാഹീം- ഈ രാജകുമാരന്മാര്‍ 
കിഴങ്ങും വേരും കായും ആഹാരം കഴിക്കുമ്പോഠം. ജഗ മാഹീം 


സുധാദി അസനബാദിട അമൃത” തുലൃങ്ങളായി ജഗത്തില്‍ ഭക്ഷ്യ 
വസ്യക്കഠം സ്തൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നതു നിഷ്ണലമാണ്‌, ഏക കഫ 
ഹീം ഏ-- ഒരുവന്‍ പറയുന്നു, ഇവര, സഹജ സഹാ ആപ 
പ്രഗട ഭഏ = സ്വയംഭൂക്കളായിട്ടാണു? ഡ്വയം പ്രതൃക്ഷപ്പെടിട്ട 
ഒതു, ബിധീ ന ബനാഏ ഇവരെ ബ്രഹ്മാവല്പ സ്തൃഷ്ടിച്ചി 
രീക്മന്നതു” 

ഈ കുമാരന്മാർ തിന്നുന്നതു കായ്കളും കിഴങ്ങും വേരുമാണ്‌. 
ആ സ്ഥിതിക്കു ലോകത്തില്‍ അമൃതതുല്യങ്ങളായി ആഹാര പടാ 
ത്ഥങ്ങഠം വിധി എഫുന്തിന്നുണ്ടാക്കി! ഈ രാജാക്കന്മാരല്ലാതെ 
അത്തരം സ്വാദിഷ്യങ്ങളായ ആഹാരപദാത്ഥങ്ങഠംക്കു മററരാരാണു 
അധികാരീകാം? ഇവര്‍ ബ്രഹ്മസൃഷ്ടിയില്‍ പെട്ടവരല്ല; സ്വയം 
ഭൂക്കളാണു്‌. 


ജഹം ലഗി ബേദ കഹീ ബിധികരനീ 
ശ്രവന നയന മന ഗോചര ബരനീ 


ദേഖഹു ഖോജി ഭവനദസചാരീ 
കഥം അസ പരുഷ കഹാം അസി നാരി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിധി കരനീ ബേടടവിധിയുടെ സൃഷ്ടികമള വേദങ്ങാം, 
ജഹം ലഗീ കഹി-എത്രത്തോളം വണ്ണിച്ചിട്ട ണ്ടാ അവ, ശ്രവന്‌ 
നയന മനം ശവണ നയന മനസ്സുകാംക്ക, ഗോചര ബരനിട 
ഗോചരങ്ങളായിട്ടാണു” വണ്ണിച്വീരിക്കുന്നതു* എന്നാല്‍, ദസ | 
ചാരീ ഭവന ഖോജി _. പതിന്നാലു ലോകങ്ങളിലും അന്വേഷിച്ചു | 
നോക്കു, കഫം അസ പുരുഷ = എവിടെയാണിതുപോലുള്ള 
പുരുഷന്മാര്‍; കഹാം അസ്ധി നാരീ എവിടെയാണിതുപോ 
ലൊരു സ്ത്രീ? 
വിധിയുടെ സൃഷ്ടിയെക്കുറിച്ചു വേദങ്ങഠം എത്രത്തോളം 
| വണ്ണിച്ചിട്ടണ്ടോ അവയെല്ലാം ശ്രവണങ്ങഠംക്കും നയനങ്ങഠാക്കും 
മനസ്സിനും ഗോചരങ്ങളാണു്‌, അഗോചരങ്ങളായി സൃഷ്ടികളു 
ണ്ടെന്ന വേടങ്ങരം പറയുന്നില്ല എന്നാല്‍ ഈ രാജകുമാരന്മാരു 


ടേയും രാജകുമാരിയുടേയും സ്ഥിതി വൃത്യസ്തമാണു്‌. അതാണു്‌ 
ഇവര്‍ സ്വയംഭൂക്കുകളാണു” ബ്രഹഫസ്ൂൃഷ്ടഞ്ങളല്പെന്നു പറയാന്‍ കാ 
രണം. ഞ്രഹ്മാവാണിവരെ സൃഷ്ടിച്ചതെങ്കില്‍ ഇവര്‍ ശ്രവണ 


നയന മനസ്സൂകഠംക്കു ഗോ.ചരങ്ങളാകണം വരുടെ സ്ഥിതി 
നേരെ മറിച്ചാണു. ഇവരേപ്പോലുള്ള പുരുഷന്മാരും ഇതുപോ 
ലൊരു സ്ത്രീയും പതിന്നാലു ലോകങ്ങളിലും അന്വേഷിച്ച നട 
ന്നാലും കണ്ടുകിട്ടുകയില്ല ഇത്തരത്തിലുള്ളവ- രച്രറഠീ കേഠംക്കാ 
നും സംധ്യമല്പ, 


ഇന്‍ഹഹിം ദേഖി ബിധ്‌ മനു അനുരാഗാ 
പടതര ജോഗ ബനാവൈ ലാഗാ 
കീന്‍ഹ ബഹ ശ്രമ ഏക ന ആഏ 
തേഹി ഇരിഷാ ബന ആനി ടുരാഏ. 


ഇന്‍ഹഹിം ദേഖി ബിധി മനു -: ഇവരെ കണ്ടിട്ട ബ്രഹ്മാ 
വിനു മനസ്സില്‍, അനുരാഗാ അനുരാഗം ഉണ്ടായിരിക്കണം: 


പടതര ജോഗ-ഇവക്കു തുലും യോഗ്യതയുള്ളവരെ, ബനാവൈ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലാഗാ = സൃഷ്ടിക്കാനും തുടങ്ങിയിരിക്കണം, ബഹൃത ശ്രമ 
കീ൯ഫ ഷവളരെ പണീഖപ്പടുകയും ചെയ്യീരീക്കം, ഏക ന 


ആഏ ട ഒരാളെപ്പോലും സൃഷ്ടിക്കാന്‍ പററിയീരിക്കയില്ല 
തേഹീ ഇരീഷാ ബന ആനീ - ആ ഈഷ്യകൊണ്ടു കാട്ടില്‍ കൊ 
ണ്ടുവന്നു, ദുരാഏ ക ഒളിപ്പീച്ചീരിക്കുകയാവാം 

ഇവതര കമ്ടിട്ടു സൃഷ്ടീകര്‍ത്താവിനു വല്ലാത്ത മോഹം തോ 
ന്നീയീരിക്കം. ഇവക്കു തുല്യം യോഗ്യതയുള്ളവരെ അദ്ദേഹം 
സൃഷ്ടിക്കാനും മുതുന്നിരിക്കും. വളരെയൊക്കെ ശ്രമിച്ചീട്ടം 
ഇവരേപ്പ്യോലുള്ളവരെ മെനഞ്ഞെടുക്കാന്‍ ബ്രഹ്മാവിനു സാധീ 
ച്ചില്പല ആ ഈഷ്യയാലാകണം ജവരെ കാട്ടിൽ കൊണ്ടുവന്നു 
വിധി മറച്ചവെച്ചീരിക്കുന്നതു”. 


ഏക കഹഹിം ഹമ ബഹത ന ജാനഹിം 
ആപ ഹിം പരമ ധന്യ കരി മാനഹിം 


തേ പുനി പുനൃ പുംജ ഹമ ലേഖേ 
ജേ ദേഖഹിം ദേഖിഹഹിം ജിന്‍ഹ ദേഖേ. 


ഏക കഫഹീം ചിലര്‍ പറഞ്ഞ: - ഹമ ബഹുൃത ന 
ജാനഹിം ച ഞങ്ങഠംക്കു വലിയ അറിവൊന്നും ഇല്ല, ആപഹിം 
പരമധന്യ കരി മാനഹീംടഞങ്ങഠം പരമധന്യന്മാരെന്നു സ്വയം 
പരിഗണീക്കുന്നു, ഹമ ലേഖേ തേ പുനീ പുന പുംജഘഞങ്ങ 
ഉടെ അഭിപ്രായത്തില്‍ അവരും പുണ്യാത്മാക്കളാണു” ഏവര്‍? 
ജേ ദേഖഹ'ം ദേഖിഹഹീം ജീന്‍ഹ ദേഖേടയാതൊരുത്തര്‍ 
നനേഭക്കുന്നു, നോക്കും യാതൊരുവര്‍ നോക്കിയിട്ടമുണ്ട്‌. 

ചിലര്‍ പറഞ്ഞു: ഞങ്ങഠംക്കു വളരെയൊന്നും അറിഞ്ഞു 


കൂടാ. എന്നാലും ഒരു കാര്യം തീച്ച. ഞങ്ങാം ഏററവും കൃതാത്ഥ 


ന്മാരാണെന്നു സ്വയം അഭീമാനീിക്കന്നുണ്ട', എന്താണെന്നല്ലെം 


ഞങ്ങളുടെ അഭിപ്രായത്തില്‍, ഏതൊരുരതര്‍ ഇവരെ ദശിക്കുന്നു, 
ഭാവിയില്‍ ദശിക്കം, അഥവാ പണ്ടേ ഭര്‍ശിച്ചിട്ടണ്ട്‌. 


ല്ലാം പുണ്യരത്മഭക്കഠം തന്നെയണ്‌, സംശയമില്ല, 


അവരെ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:- ഏഹി ബിധി കഹി കഹി ബചന 
പ്രീയ ലേഹിംനയന ഭരി നീര 
കിമി ചലിഹഹിം മാരഗ അഗമ 
സുഠി സുകുമാര സരഭീര. 


ഏഹി ബിധി ച ഇപ്രകാരം, പ്രിയ ബചന കഹി കഹീ- 
പ്രിയ വഃക്കുകഠം പറഞ്ഞു പറഞ്ഞു, നയന ഭരി നീര ലേഹീം= 
നേതൃങ്ങഠം ബാഷ്ണപുണ്ണങ്ങളായി, സുഠി സുകുമാര സരീര 
ഈ സുന്ദരന്മാരും കോമള കളേബരന്മരരുമായ കുമാരന്മാർ, 
അഗമ മാരഗ കിമി കഠിനങ്ങളായ വഴീകളിലൂടെ എങ്ങനെ 
യാണു“, ചലിഹഹീം -- സഞ്ചരിക്കുക? 


ഇപ്രകാരം. പ്രീയവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു പരഞ്ഞു അവരുടെ 
കണ്ണുകഠം ബാഷ്ലഭരിതങ്ങളായി. അവരിങ്ങനെ ആവലാതിഒ 
ടുകയും ചെയ്തു. അതി കോമളന്മാരും ലാവണ്യ നിധികളമായ 
ഈ കുമാരന്മാർ ഏങ്ങനെയാണു* അതി കറോരങ്ങളായ വഴിക 
ളിലൂടെ സഞ്ചരിക്കുക? 


ചാ:-. നാരി സനേഹ ബികല ബസ ഫോഹീം 
ചകഈ സാംത്ധ സമയ ജനു സോഹീം 
മൂ പദ കമല കഠിന മഗു ജാനീ 
ഗഫബരി ഹൃദയ കഹൈ ബരബാനി. 


സാംത്ധ സമയ ട സന്ധ്യാവേളയീല്‍, ചകഈ ജനു സോ 


ഹീം ഭ ചക്രവാകി ശോഭിക്കന്നതുപോലെ, നാരി സനേഹ 
| | 
ബസ - സ്ത്രികഠം സ്നേഹവിവശതയാല്‍, ബീകല ഫോഫിം - 
|; 
ts വ്യാകുലമാരായി ഭവിച്ചു, പദകമല മൃദു - പദകമലമേഠ മുഴു, 


4 
| മഗു കഠിന ജാനി = മാഗ്ുമോ കഠീനം; ഇതറിഞ്ഞും, ഗഹബ്രീ 
| ഹൃടയ = ഗദ*ഗദ ഹൃദയത്തോടു കൂടിയവരായിട്ട?, ബരബഭനി 


കഹൈ = കേമളവാണികളാല്‍ പറ SR ക 
Sa Nanaji Des ന്‌ Bip, Jammu. $ 


| 
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സന്ധ്യാവേളയില്‍ ചക്രവാകികളെന്നപോടലെ, സ്നേഹവിീ 


വശമാരായതിനാല്‍, സ്ധ്രിക്ാം ഏററവും വൃംകലമാരായി. രാജ. 


കുമാരന്മാരുടെ ദൃടലങ്ങളായ പാടകമലങ്ങളും അവക്കു സഞ്ചരി 

ക്കേണ്ടിവരുന്ന വഴിയുടെ കാഠിന്യവും അറിഞ്ഞു, വൃഥിതമ്രാ 
൭) aN ൭. 

യീത്തീന്ന സ്ര്രീകാം ഗദ്ഗദ പൂണ്ണങ്ങളും വീശിഷ്ടങ്ങളുമായ 


വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: _— 


പരസത മുടുല ചരന അരുനാരേ 
സകുചതി മഹി ജിമി ഹൃദയ ഹമാരേ 


ജം ജഗദീസ ഇൻഹഫിം ബനു ദീന്‍ഹാ 
കസ ന സുമന മയ മാരഗു കീന്‍ഹാ. 


മൃടുല അരുനാരേ ചരനചമൃടുലവും അരുണവുമായ പാട 
ങ്ങാം, പരസത മഹീ ഹമാരേ സ്പൃശിക്കുമ്പോഠം ഭൂമി, ഞങ്ങ 


ഉടെ, ജീമീ ഹൃദയ സക്ചതി - ഹൃദയമെന്നപോലെ സങ്കി 
തമായി തിരുന്ന, ജഗടീശ ഇജന്‍ഹഹിം - ദൈവം ഇവക്കു, 


ജനം ബനു ദീന്‍ഹഫാ കസ = വനവാസം നല്യിയ സ്ഥിതിയ്യ 
എന്തുകൊണ്ടാണ്‌”, സുമന ലയ മാരഗുന കീന്‍ഹ - ഇവരുടെ 
വഴി പുഷ്ണടമയമാക്കിത്തീക്കാതിരുന്നതു*? 

ഇവരുടെ കോമളങ്ങളം അരുണവണ്ണുങ്ങളുമായ പാദങ്ങളുടെ 
സ്പര്‍ശനം കൊണ്ട്‌ ഭൂമി, ഞങ്ങളുടെ ഹൃദയം എപ്രകാരമോ 
അപ്രകാരം സങ്കചിതമാഷിതിരുന്നു ദൈവം ഇവക്കു വസി 


ക്കാന്‍ വനമാണ്‌ നല്ലീയതു്‌. ആ ദെദവത്തിനു വനത്തിലേ 


ക്കുള്ള ഇവരുടെ മാഴ്ഗുങ്ങളെയും ഏന്തുകൊണ്ടു പുഷ്യമയങ്ങളാക്കി 
ചെയ്യാന്‍ തോന്നിയില്ല? 


ജം മാംഗാ പാഇഅ ബിധി പാഹീം 
ഏ രഖിഅഹി സഖി ആംഖിന്‍ഹ മാഹീം 
ജേ നരനാരി ന അവസര ആഏ 


തിന്ത ജും ഇംടളനുഷാഏ. 


അക ത്ത റ ന്താ ത്ത ത ന്ത നത തം അഞ ന്തം ഇനന 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ ടട 
സഖി ജം ബിധി പാഹീം മാംഗാ പാഇഅ-സഖിം വിധാതാ 


[1 
വിനോട അത്ഥിച്ചതു സമ്പ്യാപ്പുമാകണമെമില്‍, ഏ ആംഖി൯ഫ 
മാഫിം = ഇവരെ കണ്‍മുമ്പില്‍, രഖീ അഹീ. വെച്ച 


കൊള്ള ജേ നരനാരി അവസര ന ആഏ ച ഏതൊരു ത്ര? 
പുരുഷന്മാക്കം ആ അവസരത്തില്‍ വരാന്‍ കഴിഞ്ഞില്പയോ, 
തിന്‍ഹ സിയരാമു ദേഖനേ ന പാഏ = അവക്കു സീതയേയും 
രാമനേയും ദശിക്കാ൯ കഴിഞ്ഞില്ല. 

ഹേ സഖ, വിധാതാവില്‍നിന്നു ആശിച്ച വരം ലഭിക്ക 
മെങ്കിൽ ഇവരെ ദരശിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുകതന്നെ വേണം. ആ 
താവസരധ്ത ല്‍ അവിടെ സന്നിഹിതരാകാന്‍ കഴിയാത്ത സ്രീ 
പുരുഷന്മാക്ട സിതാരാമ 3ര്‍ശനം സിദ്ധമായില്ല, 


സുനി സുരൂപ ബൃത്ധഹിം അകലാഈ 
അബലഗി ഗഏ കഹാം ലഗി ഭാഈ 
സമരഥ ധാഇ ബിലോകഹിം ജാഈ 
പ്രമുദിത ഫിരഹിം ജനമ ഫലു പാഇ. 


സുനി സുരൂപ ബൂത്ധഹിം അകലാഈ = രാമഒന്‍റ രൂപ 
വിശേഷത്തെപ്പുററി കേഠംക്കുകയും അദ്ദേഹത്തെ കാണാനിടയാ 
കാത്തതില്‍ വ്യസനീക്കുകയും ചെയ്ത്‌ ചോദിച്ച: - ഭാഇ അബ 
ലഗീ കഹാം ലഗി ഗഏ ച സഹോദര; $ ജപ്പോഠം അവര്‍ എവിടെ 
എത്തിയിരിക്കും? സമരഥ ധാഇ ജാഈ _ ഇക്കൂട്ടത്തില്‍ സമത്ഥ 
നായ ഒരുവന്‍ ഓടിച്ചെന്ന്‌, ബിലോകഹിം ജനമഫലു പാഈ 
രാമാദികളെ സന്ദര്‍ശിക്കുകയും, ജന്മസാഫല്യം നേടി പ്രമുദിത 
ഫിരഹിം = സന്തുഷ്ടനായി മടങ്ങിവരികയും ചെയ്തു. 

രാമസന്ദശയത്തിനു കഴീയാതെവന്ന ജനങ്ങാം രാമാടിക 
ളെപ്പുററിയുള്ള വണ്ണനകഠം കേട്ടു തങ്ങഠംക്കു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
ടര്‍ശനം സിദ്ധിച്ചില്ലല്ലോ എന്ന ചിന്തയാല്‍ ouoaso . 


രാമസന്ദര്‍ശനം സിദ്ധി ഒരുവനോടിങ്ങനെ 6 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, നി EE 
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“സഹോടര, അവരീപ്പോലം നടന്നു എവിടെയെത്തിയിരിക്കും?” 

ഇക്കൂട്ടത്തില്‍ സമത്ഥനായ ഒരുവന്‍ ഒഓടിപ്പാഞ്ഞ ചെന്ന രാമ 

ലക്ഷണന്മാരേയും സീതയേയും സന്ദര്‍ശിക്കുകയും ജന്മസാഫല്യം 
a 


നേടി സന്തുഷ്ടനായി മടങ്ങിവരികയും ചെയ്തു. 


ദോ:- അബലാ ബാലക ബൃദ്ധ ജന 
കര മീജഹിം പഛിതാഹിം 


ഹോഹിം പ്രേമബസ ലോഗ 
ഇമി രാമു ജഹാം ജഹം ജാഹീം. 


അബലാ ബാലക ബൃദ്ധ ജന കര മീജഹിം ചസ്ത്രീകളും 
കുട്ടികളും വൃദ്ധരും കൈതിരുമ്മി, പഛിതാഹിം = (രാമനെ 
ദഗ്രിക്കാനിടയാകാത്തതില്‍) വൃസനം പ്രഭര്‍ശിപ്പിച്ചുകൊണ്ടി 
രുന്നു, ജഹാം ജഹം രാമു ജാഹിം-=എവിടെയെവിടെ ശ്രീരാമന്‍ 
ചെല്ലന്നുവോ (അവിടെയെല്ലാം), ഇമി ലോഗ പ്രേമബസ 
ഹോഹിം ച ജപ്രകാരം ജനങ്ങാം പ്രേമവശരായി തീരുന്നു, 


ശ്രീരാമനെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ കഴിയാത്തതില്‍ കൈതിരുമ്മി 
വ്യസനിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു സ്ര്രീകളും കുട്ടികളും വൃദ്ധരും രാമന്‍ 


എവീടെയെവിടെ പാദാര്‍പ്പണം ചെയ്യുന്നു അവിടെയെല്ലാം 
ജനങ്ങര്‍ം ഇപ്രകാരം ച്രേമവശരായിത്തിന്നു 


ചഈ;_. ഗാംവ ഗാംവ അസ ഹോഇ അനം 
ദേഖി ഭാനുകല കൈരവ ചംടൂ 


ജേ കഛതു സമാചഠര സുനി പാവഹിം 
തേ നൃപ രാനിഫിം ദോഷു ലഗാവഹിം 


ഭാനുകുല കൈരവ ചംദൂ - സൂര്യവം ശമാകുന്ന ആമ്പല്‍ 
പ്പൊയ്മയ്യകൂ ചന്ദ്രനായ (രാമനെ), ദേഖീ ഗാംവ ഗാംവ അസ 


അനം ഫോജ--കണ്ടിട്ടു ഗ്രാമങ്ങാംതോവമുള്ള ജനങ്ങരംക്കു അവ്വാ 


നന്ദമുണ്ടാ 
oe യം. Nai ടി Li ee ചാര്‍ ടി പതി 


ഇനതി. 


Ray 
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വൃത്താന്തങ്ങം ഏറെക്കുറെ കേട്ടറിഞ്ഞവര്‍ ആരെല്ലാമാണോ, 
തേ നൃപ രാനീഹിം-അവര്‍ രാജാവിനേയും റാണിയേയും, 
ദോഷു ലഗാവഹിം പ ദോഷാരോപണം ചെയ്യ. 

സൃരുവംശമാകുന്ന ആമ്പല്‍പ്പൊയ്തുയ്യട ചന്ദ്രനായ രാമ 
ചന്ദ്രനെക്കണ്ടു ഗ്രാമീണഒക്കെല്ലാം വലുതായ ആനന്ദമുണ്ടായി 
വൃത്താന്തങ്ങാം ഏതാണ്ടൊക്കെ ഗ്രഹിച്ച ജനങ്ങാം രാജാവി 
നേയും റാണിയേയും പഴീച്ച. 


കഹഹിം ഏക അതി ഭല നരനാഹൂ 
ദീന്‍ഹ ഹമഹിം ജേഇ ലോചന ലാഹു 


കഹഹ।ം പരസപര ലോഗ ലോഗാഈ 
ബാതേം സരല സനേഹ സുഹഫാഈ 


ഏക കഹഹിം നരനാഹൂ ഭ ചിലര്‍ പറഞ്ഞു; _ രാജാവു? 
അതി ഭല ജേഇ ഹമഹിം-വളരെ നല്ലവനാണു*; എന്തുകൊണ്ടെ 
ന്നാല്‍ അദ്ദേഹമാണു" നമുക്കു, ലോചന ലധഹു ദി൯ന്‍ഹഫ ട- നേത്ര 
ലാഭം നത്കിയതു*, ലോഗ ലോഗാഈ സരല പ പുരുഷന്മാരും 
സ്ര്രീകളും സരളവും, സറോഹ സുഹാഈ ബാതേംടസ്നേഹപുണ്ണു 
ങ്ങളും സുന്ദരങ്ങളുമായ വൃത്താന്തങ്ങഠം, പരസപര കഹഹിം= 
അന്യോന്യം പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു. 

ചിലര്‍ രാജാവിനെ സ്തൃതിക്കുകയാണു്‌ ചെയ്തതു .ഭരദ്ദേഹം 
വളരെ നല്ല കൂട്ടത്തിലാണ്‌. രാമനെ അദ്ദേഹം വനത്തിലേക്ക 
യച്ചില്ലെങ്കില്‍, നമുക്കു കണ്ണുകളുണ്ടായതുകൊണ്ട്‌* എന്തു ഫലം 
കിട്ടാന്‍? രാമനെ കാണാനും നേത്രസാഫല്യം അടയുവാനും 
നമുക്ക്‌” സാധിച്ചതു ദശരഥ മഹാരാജാവു രാമനെ വനത്തിലേ 
ക്കയച്ചതുനിമീത്തമല്ലെ? സ്ര്രീകളം പുരുഷന്മാരും പരസ്സുരം, 


സ്നേഹഭരിതങ്ങളും സുന്ദരങ്ങളമായ വൃത്താന്തങ്ങളിങ്ങനെ പറ 
ഞ്ഞെ കൊണ്ടിരുന്ന. 


തേ പിതുമാതു ധന്യ ജിന്‍ഹ ജാഏ 


ധന്യ സോ നഗരു ജഹാം തേം ആഏ 


0-0 Ye Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
രാ. അ. 4 ൽ 
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ധന്യ സോ ദേസു ശഷൈൈലു ബന ഗാമയം 
ജഹം ജഹം ജാഹിംധനൃ സോജ ഠം 


ജിന്‍ഹ ജാഏ ആക്ക്‌” ഇവര്‍ പിറന്നു, തേ പിതു മാതു 
ധന്യ ആ പിതാവും മാതാവും ധന്മൃരാണു്‌ ജഹാം തേം ആഷ 
സോ നഗര ധനൃടഎവിടെനിന്നു ഇവര്‍ വന്നുവോ ആ നഗരവും 
ധന്യമാണ്‌, ഹം ജഹം ജാഹിംഘ എവിടെയെവിടെ മവര്‍ 
സഞ്ചരിക്കുന്നു വാ, സോ ദേസു സൈലു ബന-ആ ദേശങ്ങളും 
ശൈലങ്ങളം വനങ്ങളും ഗ്രാമങ്ങളും ഇവര്‍ എവിടെയെല്ലാം 
വസിച്ചവോ ആ ഇടങ്ങളും ഡ' ങ്ങളാണ്‌. 


സുഖ പായേള ബരംച। രചി തേഹീ 
ഏ ജേഹി കേ സബ ഭാംതി സനേഹി 


രാമലഷന പഥി കഥാ സുഹാഈ 
രഹീ സകല മഗ കാനന ഛാഈ 


ഏ ജേഹി കേ സബ ഭാംതി സനേഹീ പ ഇവര്‍ ആക്ക്‌ 
എല്ലാ പ്രകാരത്തിലും സ്നേഹിതരാണോ, തേഹി രചി ബിരംചി 
സുഖ പഠയളചആ ശ്രീരാമ ലക്ഷ്മണന്മാരെ സൃഷ്ടിച്ചു ബ്രഹ്മ 
ദേവ൯ സുഖപ്രാപ്തനായിരിക്കുന്നു, രാമലഷന പഥി സുഹാജയ 
കഥാ ച രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ യാത്ര ചെയ്യുന്നു എന്ന സുന്ദര കഥ, 
കാനന സകല മഗ ച്രാഈ രഹിചവനത്തിലെ സകല മാഗ്ഗുങ്ങ 
കിലും വ്യാപിച്ചുവധ്ധയി. 

സവ്വക്കും സുഹൃത്തുക്കളായ ഇവരെ സൃഷ്ടിച്ചു ബ്രഹ്മദേവ൯ 
സുഖപ്പാപ്തുനായി, രാമനും ലക്ഷ്മണനും വനത്തില്‍ സഞ്ചരി 
ക്കുന്നു എന്ന സുന്ദര വൃത്താന്തം വനുപ്രഭേശത്തുള്ള എല്ലാ വഴിക 
ളിലും വ്യാപിച്ച. (അതാഡതു സകല മാഗ്ഗുങ്ങളിലും ഉള്ളവര്‍ 
കേട്ടു എന്നു സാരം ) 


ദോ:- ഏഹി ബിധി രഘുകല കമല രബി 


മഗ ലോഗന്‍ഹ സുഖ ദേത 
CC-0. Nanaji Deshmukh onary, BJP, Jammu. 


1] 
& 
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ജഞദയോദ്ധാകാണ്ഡ 887 
ജാഹിം ചലേ ദേഖത ബിപിന 
സിയ സരമിത്രി സമേത. 


ഏഹീ ബിധി രഫഘുകല കമല രബി - ഇപ്രകാരം ശ്രീരാമ 


ചന്ദ്രന്‍, മഗ ലോഗ൯ഫ സുഖ ദേത - വഴിയ'്‌ല്‍, ജനങ്ങഠംക്കു 


സുഖം നല്കിക്കൊണ്ട്‌, സിയ സയമിത്രി സമേത = സീതയോടും 
ലക്ഷ്ണനോടം കൂടി, ബിപിന 
നോക്കി, ചലേ ജാഹീം = നടന്നു. 

ഇപ്രകാരം ശ്രീരാമന്‍ വഴിയില്‍ കണ്ട ജനങ്ങളെയെല്ലാം 
സുഖിപ്പിച്ചു സീതാലക്ഷൂണ സമേതനായി വനപ്രദേശങ്ങരം 
സന്ദര്‍ശിച്ചുകൊണ്ടു പ്രയാണം തുടന്നു. 


ദേഖത ട വനപ്രദേശങ്ങഠം 


൧49;- ആഗേ രാമു ലഷന ബനേ പാഛേം 
താപസബേേഷ ബിരാജത കാഛേം 


ഉഭയ ബീച സിയ സോഹതി കൈസേം 
ബ്രഹ്മ ജീവ ബിച മായാ ജൈസേം. 


ആഗേ രാമു പാഛേം ബനേ 
വശത്തു അനുക്രമമായി, ലഷനാ താപസബേഷ കാഛേം 
ലക്ഷ്മണനും താപസവേഷം ധരിച്ചും 
ഭിച്ചു, മഭയബീച 
ബിച = 


ജ മുമ്പില്‍ ശ്രീരാമനും വിന്‍ 


ബിരാജത ട പരിശോ 
ട രണ്ടുപേരുടേയും ഇടയില്‍, ബ്രഹ്മ ജീവ 
പരമാത്മാവിനേറയും ജീവാത്മാവിധന്‍റയും ഇടയില്‍, 


മായാ ജൈസേം കൈസേം മായ എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം, 
സീയ സോഹതി _ സീത ശോഭിച്ചു. 


മുമ്പില്‍ രാമനും പിന്നില്‍ ലക്ഷൂണനും താപസവേഷധാരി 


കളായി പരിശോഭിച്ചു. ആ രണ്ടഴപരുടേയും ഇടയില്‍, 
പരമാത്മാവിനും ജിവാത്മാ 


വിന്നും ഇടയില്‍ മായയെന്നപോലെ 
സിത ശോഭിച്ചു. 


[അദ്ധ്യാത്മ രാമായണം മൂലത്തില്‍ ഉഭയോ 
മ്മധൃഗാസിതാ മായേവാത്മ പരാത്മനോ എന്നം, തജ്ജുമയില്‍ 


എഴുത്തന്‍ ജിവാത്മാ പരമാത്മാക്കഠംക്കു മദ്ധ്യസ്ഥയാകു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മുള്ളു രാമചരീതമാനസ 


ദേവിയാം മഹാമായാ സീത എന്നും വണ്ണ്ിക്കുന്നു. ഇവീടെ ജിവാ 
ത്മാവീന്‍െറ സ്ഥാനം രാമന്നും, പരമാത്മാവീന്‍െഠ സ്ഥാനം 
ലക്ഷ്യണന്നും ചിലര്‍ കല്പിക്കുന്നു. അങ്ങനെയാവുന്നതുകൊണ്ടു 
കുറച്ചധികം വൈഷമൂവും ഉണ്ടും രാമന്‍ പരമത്താവും ലക്ഷ്യ 
ണന്‍ ജീവാത്മാവുമാണെന്ന വസ്തുത സവ്വവീദീതമാണ്‌?- ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ സീത രാമന്‍ ഈ വിധത്തിലാണു” പരിഗണനയെങ്കില്‍ 


കാര്യം ഭംഗിയായി.] 


ബഹരരി കഹനം ഛബി ജസി മന ബസഈ 
ജനു മധു മദന മദ്ധ്യ രതി ലസഈ 

ഉപമാ ബഹുരി കഹം ജിഅ ജോഹീ 
ജനുബുധ ബിധു ബിച രോഹിനി സോഹി. 


മന ജസി അബീ ബസഈ-എനെറ മനസ്സില്‍ യാതൊരു 
വിധത്തിലുള്ള ശോഭയോ കുടികൊള്ളന്നതു*, അതു ഞാൻ, 
ബഹൂരി കഫം ഇനീ പറയാം, മധു മദന മദ്ധ്യ വസന്ത 
മദനന്മാരുഭെ മദ്ധ്യത്തിൽ, ജനു രതി ലസജഈ -: രതി എപ്രകാ 
രമോ അപ്രകാരം സീത രാമലക്ഷ്ടണന്മാരുടെ മദ്ധ്യത്തില്‍ ശോ 
മൂക്കുന്നു ഏന്നതാണു' ആ ആശയം, ജിഅ ജാഹീ ഉപമാടമന 
സ്റ്റില്‍ നിരൂപിച്ചു" ഉപമ, ബഫഹുരി കഹാം പ മറെറാന്നു പറ 
യാം, ബുധ ബിധുബീച ട ബുധചന്രന്മാരുടെ നടുക്കു, ജനു 
രോഹിനി സോഫി രോഹിണി എന്നപോലെ സീത ശോഭി 
ക്കുന്നു, 


ഞാന്‍ പറയാനാരംഭിക്കുന്നതു ജിവാത്മാ പരമാത്തക്കേളേ 
യും മായയേയും അല്പ. എനിക്കു തോന്നുന്നതു വേറൊന്നാണ്‌. 
വസന്തനേറയും മന്മഥനേറയും നടുക്കു രതീ എപ്രകാരമോ അപ്പ) 
കാരമാണു” രമമലക്ഷൂണന്മാരുടെ നടുക്കു സിതാദേവി. മറെറാരുപ 
മയും ഞാൽ കല്ലിക്കാം- ബുധന്‍േറയും ചന്ദ്രനേറയും നടുക്കു 
രോഹിണി നക്ഷത്രം എപ്രകാരം ശോഭിക്കുമോ അപ്രകാരം ശോ 


ഭിക്കന്നുണ്ടു” രാമലക്ഷ്യണന്മാരുടെ നടുക്കു സിതാടേവിയും. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രഭ പടദരേഖ ബീച ബിച സീതാ 
ധരതി ചരന മഗ ചലതി സഭീതാ 
സീയ രാമപദ അംക ബരാഏം 
ലഖന ചുലഹിം മഗ ദാഹിന ലാഛഏം 


പ്രഭ പദരേഖ ബീച ബിച ച ശ്രീരാമന്‍െറ തൃപ്പാദരേഖ 
കഠംക്കീടയിലിടയില്‍, സമീതാ ചരന ധരതിചഭയത്തോട 
കൂടീ കാലുകഠം വെച്ചുകൊണ്ടു”, സീതാ മഗ ചലതീ - സീത 
വഴി നടന്നു, സീയ രാമപദ അംകസീതയുടേയും രാമനന്‍േറയും 
പാദ ചിഹ്നങ്ങളെ, ബരാഹഎം ലഖനസ്ററര്‍ശീക്കാതെ ലക്ഷ്മ 
ണന്‍, മഗ ദാഹിന ലംഏംടടവഴീയുടെ വലത്തു ഭാഗത്തുകൂടി, 
ചലഹീ= സഞ്ചരീച്ചകൊണ്ടിരുന്നു. 


ശ്രീരാമന്‍റ തൃപ്പംദ രേഖകളില്‍ സ്വപാദങ്ങഠം സ്പര്‍ശ 
ക്കാനീടയാകാതെ ആ ചിഹ്നങ്ങളുടെ ഇടയിലിടയീല്‍ കാല്‍ 
വെച്ചുകൊണ്ടു ഭയത്തോടെ സീതയും, സിതാരാമന്മാരുടെ പാദ 
ചിഹ്നങ്ങഠം ചവുട്ടാനിടയാകാതെ അവര്‍ നടക്കുന്ന ഭാഗത്തു 
നീന്മു അല്പം വലത്തു നീങ്ങി ലക്ഷ്മണനും സഞ്ചരിച്ചുകൊണ്ട്‌ 


രുന്നു. [സിതമ്ലക ഭയത്തിനുള്ള കാരണം ശ്രീരാമന്‍െറ കാല്ലാടു 
കറം വവുട്ടുനീടവന്നാലോ എന്നുള്ളതായിരുന്നു.] 


രാമലഷന സിയ പ്രീതി സുഹാഈ 
ബചന അഗോചര കിമി കഹി ജാഈ 
ഖഗ മൃഗ മഗന ദേഖി ഛബി ഹോഹിം 
ലിഏ ചോരി ചിത രാമ ബടോഹീം. 


രാമലഷന സിയ സുഹാഈ പ്രീതി ച രാമലക്ഷ്മണന്മാരു 
ടേയും സിതയുടേയും മനോഹര സന്തോഷം, ബചന അഗോ 
ചരടവാക്കകഠംക്കു വീഷയമല്ല, കിമീ കഫി ജാഈ ഛബീ 
ടദഖീ- അതെങ്ങനെ വണ്ണീക്കാനാകും? ശോഭ കണ്ട്‌, ഖഗമൃശ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, ലസ 
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മഗന ഹോഹീംപപക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും സന്തേഷപരവശരായി 
തീന്നിരുന്നു, ബടോഫീ രാമ ചീത ചോരി ലിഏ = പഥിക 
നായ രാമദേവന്‍ അവയുടെ ചീത്തം കപന്നെടുത്തിരിക്കുന്നു. 
രാമലണക്ഷ്യണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും ആഹ്‌ളാദം വാ 
ചാമഗോചരം തന്നെ. ആ സ്ഥിതിയ്ക്കുതെങ്ങനെ വാക്കുകളെ 
ക്കൊണ്ടു” വണ്ണിക്കും? അവരുടെ ശോഭ കണ്ടു പക്ഷികളും മൃഗങ്ങ 
ളം സന്തോഷഭരിതങ്ങളായി. പഥികനായ രാമദേവന്‍, അവ 


യുടെ ചിത്തം കവന്നെടുക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. 


ദോ;_ ജിന്‍ഫഹ ജിന്‍ഹ ദേഖേ പഥിക പ്രിയ 
സിയ സമേത ദോഉ ഭാഇ 
ഭവ മഗ അഗമു അനംടു തേഇ 
ബിനു ശ്രമ രഹേ സിരാഈ. 


ജീന്‍ഹ ജീന്‍ഹ സിയ സമേത ദോഉ = ആരെല്ലാം സീതാ 
സമേതരായ രണ്ട്‌, പ്രിയ പഥികഭാഇദേഖേ - പ്രീയപഥിക 
രായ സഹോദരന്മാരെ കണ്ടുവോ, തേഇ ബിനുശ്രമ ഭവ 
അവര്‍ എല്ലാം പ്രയാസം കൂടാതെ പ്രാപഞ്ചികമായ, അഗമു 
മഗ സിരാജ രഹേ ട ദുഗ്ഗുമ മാഗ്ലുത്തില്‍നീന്നു മ൨കരയെത്തിയി 
Se 

ആരെല്ലാം സീതാസമേതരായ രണ്ടു പ്രീയപ്പെട്ട പഥിക 
ന്മരായ സഹോദരന്മാരെ സദ്ദര്‍ശിച്ചവേ? അവരെല്ലാം തന്നെ 
നിഷ്‌പ്രയാസം പ്രാപഞ്ചികമായ ദഴഗ്ഗുമ മാഗ്ലുത്തില്‍നീന്മ മ൨കര 
പ്രാപിച്ചീരീക്കുന്നു 


ചയ;- അജഹും ജാസു ഉര സപനേഹു കാള 
ബസഹിം ലഷന സിയരാമ ബടാ൭ഈ 
രാമ ധാമ പഥ പാഇഫഹി സേഠഇഥ 
ജോ പഥ പാവ കുബഹും മുനി കോഈ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അജഹും ജസു കാഈ പ ഇന്നും ഏതെങ്കിലും ഒരുവന്‍െറ, 
ഉര സപനേഹു ട ഹൃദയത്തില്‍ സ്വപ്നത്തിലെങ്കിലും, ബടാള 
രാമ ലഷന സിയ = ഫഥീകരായ രറമലക്ഷൂണന്മരും സീതയും, 
ബസഹിം സോഈ - കുടികൊള്ളുന്നു ണമാ അവന്‍, കബ്ബഹും 
കോഇ മുനി ജോപഥ പാവാ = എപ്പോഴെങ്കിലും ഏതെങ്കിലും 
ഒരു മുനി യാതൊരു പഥം പ്രാപി പ്പിട്ടുദണ്ടാം, രാമ ധാമ പഥ 
ആ രാമധാമമാകുന്ന പഥത്തെ, പാഥധഹിട പ്രാപിക്കുന്നു. 

ഇന്നും ഏതെങ്കിലും ദരുവനന്‍െെറ ഹൃദയത്തില്‍ സ്വപ്പുത്തി 
ലെങ്കിലും പഥികരായ രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സിതയും കുടികൊ 
ഉളന്നുണ്ടോ അവന്‍, എപ്പോളെങ്കിലും ഒരിക്കല്‍ ഏതെങ്കിലും 
ഒരു മുന്ദിക്ക കൈവന്നിരിക്കാവുന്ന, യിരാമ ധാമമാകുന്ന പഥ 
ത്തെ പ്രാപിക്കുമെന്നു തിച്ചു. 


തബ രഫുബീര ശ്രമിത സിയ ജാനീ 
ദേഖി നികട ബട സീതല പാനീ 
തഹം ബസി കംദമൂല ഫല ഖാഈ 
പ്രാത നഹാഇ ചലേ രല്യരാഈ. 


തബ രഫുബീര സിയ ശ്രമീത ജാനീ പ ശ്രീരാമന്‍ സീത 
ക്ഷീണിച്ചവളാണെന്നറിഞ്ഞപ്പ്യോഠം, നികട ബടടസമീപത്തു 
തന്നെ വടവ്വക്ഷവും, സീതലപാനി ദേഖി = കുളുത്ത ജലവും 
കണ്ടു, തഹം ബസി - അവിടെ വിശ്രമിച്ചു”, കംദമൂല ഫല 
ഖാഈ പ കിഴങ്ങും വേരും ഫലങ്ങളും ഭക്ഷിച്ചു, പ്രാത നഹാഇ 
രഘുരാഈ ചലേ 5 പ്രഭാതത്തില്‍ സ്താനം ചെയ്തു രാമന്‍ യാത്ര 
യുമായി. 

സീത ക്ഷീണിച്ചിരിക്കുന്നതായി എപ്പോഠം രാമനു തോ 
ന്നിയോ അപ്പ്യോഠംത്തന്നെ സമീപത്തു വടപ്പക്ഷം യീല്ലുന്നതും 
ശീതള ജലം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നതും അദ്ദേഹം കണ്ടു. അന്നത്തെ 
യാത്ര അവസാനിപ്പിച്ചു അദ്ദേഹം വൃക്ഷമൂലത്തില്‍ വിശ്രമിക്കു 
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A 
കയും ഫലമുലങ്ങാം ഭക്ഷിച്ച വ്ശച്ഛ ശമിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 
രാത്രി അദ്ദേഹം സസുഖം വിശ്രമിച്ചു. പ്രഭാതമായപ്പ്യോഠം 
ഉണന്ര ശചം കഴിച്ച സ്താനം ചെയ്തു. അനന്തരം യാത്ര തടന്ന. 


വാല്‌മീകി ആശ്രമ = വാല”മീകിയുടെ ആശ്രമം. 


ദേഖത ബന സര സൈല സുഹാഏ 
ബാലമികി ആശ്രമ പ്രഭ ആഏ 
രാമു ദീഖ മുനി ബാസ സുഹാവന 
സുംദര ഗിരി കാനനു ജലു പാവന. 


സുഹാഏ ബന സര സൈലഷസുന്ദരമായ വനങ്ങളും 
സരസ്സുകളും ശൈലങ്ങളം, ദേഖത പ്രഭ - നോക്കിക്കൊണ്ടു. 
രാമന്‍, ബാലമീകി ആശ്രമ ആഏലവാല?മീകിയുടെ ആശ്രമ 
ത്തിലെത്തി, സുഹാവന മുനിബാസച മനോഹരമായ മുനീ 
വാസം, രാമു ദീഖ സുംദര ഗിരി രാമന്‍ കണ്ടു. സുന്ദര ഗീ 
രിയും, കാനനു പാവന ജലു- കാനനവും പരിശുദ്ധ ജലവും 
അവിടെ കണ്ടു. 

ചേതോരമൃങ്ങളായ വനങ്ങളും പൊയ്തകളും ശൈലങ്ങളം 
നോക്കിക്കൊണ്ടു സഞ്ചരിക്കുന്ന രാമന്‍ വാലാമികിയുടെ ആശ്രമ 
ത്തിലെത്തി സുന്ദര ഗീരിയും കാനനവും പവീത്ര ജലവും 
കൊണ്ടു സുശോഭിതമായിരുന്നു ആ ആശ്രമം. 


സരനി സരോജ ബിടപ ബന ഫലേ 
ഗുംജത മംജു മധുപ രസ ഭലേ 

ഖഗ മൃഗ ബിപുല കോലാഹല കരഹീം 
ബിരഹിത ബൈര മുദിത മന ചരഹീം. 


സരനീ സരോജ-- പൊയ്കയില്‍ താമര വികസിച്ചു നില്ല 
ന്നും ബന ബിടപ ഫൂലേ ടട വനത്തില്‍ വൃക്ഷങ്ങഠം പുഷ്ണിച്ചുറം 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രസ ഭലേ മംജു മധുപ ടട പുഷ്ണൂരസത്തില്‍ മദ*'ച്ച മനോജ്ഞങ്ങ 
ളായ വണ്ടുകഠാം, ഗ്രംജത ഖഗ മൃഗ മുരളുന്നു. പക്ഷികളും 
മൃഗങ്ങളും, ബീപുല കോലാഹല കരഹീം -- വദ്ധിച്ച തോതില്‍ 
കളകളാരവം മുഴക്കി, ബിരഹിത ബൈര മന മുദിത-. വൈരം 


മറന്നു” മനസ്സു പ്രസന്നമായി, ചരഹിം ടം ചരിച്ചുകൊണ്ടിരി 
ക്കുന്നു. 

ചൊയ്തയീല്‍ താമരകരം വിടന്നം വനത്തില്‍ വൃക്ഷങ്ങഠം 
വഷ്ണിച്ചും നില്കുന്നു. പൃഷ്ണരസം പാനം ചെയ്യു മടിച്ച മനോ 
ഇഞങ്ങളായ മധുപങ്ങാം മുരണ്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു പക്ഷീകളും 
മൃഗങ്ങളും കളകളാരവം മുഴക്കുന്നു .ന1ബഗ്ലു വൈരം വെടിഞ്ഞു” 
പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും അത്ങുമിങ്ങും സഞ്ചരിക്കുന്നു (എലിയും 
പൃച്ചയ്യളും സിംഹത്തീനും ഗജത്തിനും പാമ്പിന്നും തവളയ്യം 
ഉള്ള വീരോധമാണു” നീസഗ്ശു വൈരം ഇതുപോലെ നീസഗ്ശ 
വൈരമുള്ള പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും വേറെയും ഉണ്ടു്‌.) 


ദോ:_ സുചി സുംദര ആശ്രമു നിരഖി 
ഹരഷേ രാജീവ നൈന 
സുനി രഘുബര ആഗമനു 
മുനി ആഗേ ആയേളഉ ലൈന 


രാജീവ നൈന രഘുബര കമല നയനന്ായ രാമന്‍, 
സുചി സുംദര ആശ്രമു നിരഖി പവിത്രവും സുന്ദരവുമായ 
ആശ്രമം കണ്ടു്‌. ഹരഷേ, ആഗമനു സുനി പ്രസന്നനായി 
ആഗമനം കേട്ട്‌, മുനി ലൈന ആഗേ ആയേ പ മഹഷി, 
എതീരേല്ലാന്‍ ചെന്നു. 
കമല നയനനായ മാമന്‍, പവിത്രവും സുന്ദരവുമായ 
വാല്‍മീകിയുടെ ആശ്രമം കണ്ടു ഹഷവിവശനായി. അദ്ദേഹം 
വരുന്നുണ്ടെന്നു കേട്ട" അദ്ദേഹത്തെ എതിരേല്ലാന്‍ വാല്‌മീകി 
മഹഷി പുറപ്പെട്ട. 
രാ, അ._50 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jam 
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ഛ:_ മുനികഹം രാമ ദണ്ഡവത കിന്‍ഹാ 


ആസീരബാദു ബിപ്രബര ദീ൯ന്‍ഹാ 
ദേഖി രാമഛബി നയന ജുഡാനേ 


കരി സനമാനു ആശ്രമഹി ആനേ 


രാമ മുനീകഹം ദംഡവത കീന്‍ഹാചരാമന്‍ വാല്‍മികിയെ 
ദണ്ഡനമസ്സാരം ചെയ്യ, ബിപ്രബര ആസിരബാടു ദ്ന്‍ഹാ = 
വാല്‌മീകി ആശിവ്വാദം നല്‍കി, താമഛമ്ചി ദേഖി നയന 
ജുഡധാനേ ച രാമന്‍െറ ദീപ്ലികണ്ടു” കണ്‍കളിത്തു, സനമാനു 
കരി ആശ്രമഹി ആനേടസാദരം ആശ്രമത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
വന്നു. 

രാമന്‍ ദിവൃതാപസനായ പവാല്‌മികിയെ സാഷ്ടാംഗം 
പ്രണമിച്ച മഹഷി രാമ ആശീവ്വദിച്ചു രാമന്‍െറ ശോഭാ 
വിശേഷം കണ്ടു മഹഷിയുടടെ കണ്ണൂകഠം കുളത്തു. അദ്ദേഹം 
രാമനെ ആശമത്തിഴലക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുടപഠയി. 


മുനിബര അതിഥി പ്രാനപ്രിയ പാഏ 
കംട മൂല ഫല മധുര മംഗാഏ 
സിയ സയമിത്രി രാമ ഫല ഖാഏ 


തബ മുനി ആസന ദിഏ സുഹാഏ 


പാനപ്രീയ അതിഥി പാഏ പ്രാണപ്രിയനായ അതിഥീ 
യെ പ്രാപിച്ചു”, മുനിബര മധുര ഫലമൂല കംദ- മഹഷി മധുര 
ഫലമൂല കന്ദങഞ്ങാം സമധ്പിച്ചു, സിയ സമിത്രി രാമ ഫല 
ഖാഏച സീതയും ലക്ഷ്മണനും രാമനും ഫലമൂലങ്ങാം ഭക്ഷിച്ചും 
തബ മുനി സുഹാഏ ആസന ദിഏ ച അനന്തരം വാലാമീകി 
അവക്കിരിക്കാന്‍ സുന്മരങ്ങളറയ ഇരിപ്പിടങ്ങം നല്‍കി. 


വാല?മീകിക്കു? ശ്രീരാമന്‍ പ്രാണപ്രീയനായ അതീഥീയാണു?. 
ആ വിഡാുള്ള അതിഥീയെ ചഭിച്ചപ്പോഠം വാല?മികിക്കുണ്ടായ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആനന്ദം നീസ്തലമായിരുന്നു, അദ്ദേഹം മുഖ്യാതിഥിക്കും മറാത 
ഥീകരംക്കും ആശ്രരമാ പിരുങ്ങളായ വിശിഷ്ട ഫലമൃലങ്ങഠം 
അല്ലി അതിഥികളാകട്ടേ ഫലമ്ൃല ഭ ) 
പ്പീച്ച ളക S ലങ്ങാം ഭമ്ങീച്ചു സന്തുഷ്ട 
രായി. മഹഷീ അവക്കിരിക്കാന്‍ ഇരി പ്യിടങ്ങഠം നല്‍കി, 
Qa 


ബാലമീകി മന ആനംടു ഭാരി 


മംഗലമൂത്തി നയന നിഹാരീ 
തബ കര കമല ജോരി രഘ്ൃരാഈ 


ബോലേ ബചന ശ്രവന സുഖദാഈ 


മംഗലമുത്തി നയന നിഹാരി ച മംഗളമയര്‍ത്തിയെ നേതൃ 
ങ്ങളാല്‍ വീക്ഷിച്ചു", ബാലമികി മന ഭരി ആനംടു - വാവ്യരീകി 
യുടെ മനസ്സില്‍ വഭ്ധിച്ച ആനന്ദം ഉണ്ടായി തഞ്ച രഘുരാഞഈ 
കരകമല ജോരീി-ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍ കരകമലങ്ങം 


കുപ്പി, ശ്രവന സുഖദാഈ ബചന ബോദല ച കഞാനന്ദകര 
ന 
ങ്ങളായ വാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞ: 


മംഗളമൂര്‍ത്തിയായ രാമനെ സ്വനേത്രങ്ങളാല്‍ വീക്ഷിച്ചു” 
വാല“മീകി അത്യാനന്ദപരവശനായി ഭവിച്ചു. ആ അവസര 
ത്തില്‍ രാമന്‍ ബദ്ധാഞ്ജലിഹസ്തനായി കണ്ണാനന്ദകരങ്ങളായ 
വാക്കുകളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞ 


തുംഹ ത്രികാല ദരസി. മുനിനാഥാ 


ബിസ്വ ബദര ജിമി തുംഹരേ ഹാഥാ 
അസ കഹി പ്രഭ സബകഥാ ബഖാനീ 


ജേഹി ജേഹി ഭാംതി ദീന്‍ഫ ബനുരരാനീ 


മുയീനാഥാ തുംഹ-ഹേ മഹഷേ, അവിടന്നു, ത്രികാല 
ദരസീ തുംഹരേ ബീസ്വചത്രീകാല ദധ്രിയാണു, അഞ്ജയ്്ക് 
വിശ്വം, ഹാഥാ ബര ജിമി ഭ കരതലാമലകം പോലെയാണു, 
അസകഹി പ്രഭ സബകഥാ - ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു” രാമന്‍ എല്ലാ 


Ee 
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കഥയും, ബഖാനി ജേഹി ജേഹി ഭാംതി വിസ്തരിച്ച 


എന്തൊക്കെ പ്രകാരത്തിലാണു”, രാനീ ബനു ദീന്‍ഹചതനിക്കു 
റാണി വനരാജ്യം നമ്ലിയതെന്നും മറവം. 

ഹേ മഹഷേ. അങ്ങു ഭൂതകാലത്തേയും വത്തമാനകാല 
ത്തേയും, ഭാവികാലത്തേയും കാണുന്നവനാണ്‌, അങ്ങഷ്ട്* ഈ 
വിശാലമായ വിശ്വം ഭെകയിലെ നെല്ലിക്കപോലെയാണു്‌, 
അനന്തരം രാമന്‍, അഭിഷേക വിഘുമുണ്ടായതും, കൈകേയി 
തനിക്കു വനവാസം നൽകിയതും മററമായ കഥ വാല്‌മീകിയെ 
വിസ്മരിച്ചു പറഞ്ഞു ഭകഠംപ്പിച്ചു (തീകാലദശിയായ വാല“മീകി 
യെ, രാമന്‍ അയോദ്ധ്യയില്‍ അടുത്തകാലത്തു നടന്ന സംഭവ 
ങ്ങാംം പറഞ്ഞു കോപ്പിക്കുന്നതില്‍ അനായചിത്യം കാണുന്നു 


ണ്ടാകാം വീലര. അവര്‍ “ലോകത'യെച്ചററീ അജ്ഞരായതാകാം 
ഇതിന്നു കാരണം ) 


ദോ:_ താത ബചന പുനി മാതുഹിത 


ഭാഇ ഭരത അസ രാത 
മോ കഹം ദരസ തുംഹാര 


പ്രഭ സബ മമ പുനൃ പ്രഭാള. 


താത ബചന പുനീ മാതുഹിത പിതാവിന്‍െറ പ്രതിജ്ഞ, 
പിന്നെ അമ്മയുടെ ഹിതം, ഭാഇ ഭരത അസ രാള - സഹോദ 
രനായ ഭരതനു അങ്ങനെ രാജാവാകത്‌, പ്രഭു മോ കഹം 
തുംഹാര ദരസ--ഫേ പ്രഭോ, എനിക്കങ്ങയുടെ ദശനം, സബ 
മമ പുന പ്രഭാഉ -. ഇതെല്ലാം എ൭ന്‍റ സുകൃത പ്രഭാവത്തിന്‍െറ 
ഫലമാണു”. 

മഫഷേേ അച്ഛന്‍െറ വാക്കു പാലിക്കാനും, കൈകേയിമാതാ 
വിന്‍െറ ഹിതം നീറവേററാനും, സഹോദരനായ ഭരതനു രാജാ 
ലകോനും അങ്ങനെ എനിഷ്ത്ുങ്ങയെ സന്ദശീക്കാനും സാധിച്ചതു 
എറ സുകൃത പരിപഠകത്താലാണു?. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചഈ:_ ദേഖി പായം മുനിരായ തുംഹാരേ 


ഭഏ സുകൃത സബ സുഫല ഹമാരേ 
അബ ജുഹം രാളര ആയസു ഹോഈ 


മുനി ഉദബേഗ ന പാവൈ കോ. 


മുനിരായ തുംഹാരര പായം --ഫേ മഹഷേ അങ്ങയുടെ 
പാടങ്ങാം, ഭേഖി ഹമാരേ സബ സുകൃതം. ദശിക്കുക നിമിത്തം 
എന്‍റ സവ്യ സുകൃതവും, സുഫല; അബ ജഹം രാളര ഫല 
വത്തായി. ഇനി എവിടെ (വസിക്കാന്‍) അങ്ങയുടെ, ആയസു 
ഹോഈ ച അനുമതിയുണ്ടോ അവിടെ, കോഈ മുനി ഉദബേഗു 


ന പാവൈ ച മഹഷിമാക്കാക്കും ക്ലേശത്തിന്നിഭവരാതെ, ഞ 
ങ്ങാംം വസിക്കാം. 

അല്ലയോ മഹഷേ, അങ്ങയുടെ തൃപ്പാട ടശനത്താല്‍ 
എ൭൯റ എല്ലാ സുകൃതവും നന്നായി ഫലിച്ചിരിക്കന്നു. മഹഫഷി 
മാക്കാക്കം ഒരു ഉപദ്രവും നേരിടാത്തവണ്ണം ഞങ്ങളോടു? അങ്ങു? 
എവിടെ വസിക്കാന്‍ ആജ്ഞാപിക്കുന്നു വോ അവിടെ ഞങ്ങാം 
ഖസിക്കാം. 


മുനി താപസ ജിന്‍ഹ തേം മുഖ്യ ലഹഹിം 
തേ നരേസ ബിനു പാവക ദഹഹീം 
മംഗലമൂല ബിപ്ര പരിതോഷ്ട 

ദഫൈ കോടി കല ഭൂസുര രോഷ. 


ജീന്‍ഹ തേം മുനി താപസ ആരിതനിന്രു മുനീമാക്ടം 
താപസന്മാക്കും, ദുഖ, ലഹഹീം തേ നരേസഘടഃഖം നേരി 


ടന്നു, ആ രാജാക്കന്മാര്‍, ബിനു പാവക ദഹഹീം - അഗ്നി 
കൂടാതെതന്നെ ദഹിക്കുന്നു, ബ്ിപ്ര പരീിതോഷ്ട മംഗലമൂല ടം 


ബ്രാഹ്മണപ്രീതിയാണു മംഗളങ്ങഠംക്ക കാരണം, ഭൂസുര രോഷ 


കോടി കുല. ബ്രാഹ്മണ ക്രോധം കോടിക്കണക്കില്‍ കലങ്ങ 
ടൈ ദഹിപ്പിക്കുന്നു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJ 
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മുനിമാക്കും താപസന്മാക്കും ആരിൽനിന്നു” ദുഃഖമുണ്ടാകുന്നു. 
ആ രാജാക്കന്മാര്‍ അഗ്നീസനമ്പക്കം കൂടാതെതന്നെ ദഹിക്കുന്നു, 
എല്ലാ മംഗളങ്ങഠംക്കും അടിസ്ഥാനം ബ്രാഹ്മണ പ്രീതിയാണ്‌. 
ബ്രാഹ്മണ ക്രോധം കൊണ്ടു നിരവധി വംശങ്ങാം ചാമ്പലായി 
ത്തീരുന്നു. 


അസ ജിഅ ജാനി കഹിഅ സോഇ ഠാളം 
സിയ സമിത്രി സഹിത ജഹം ജഉഉനം 
തഹം രചി രുചിര പരന തൃനസാലാ 
ബാസ കരം കചതു കാല കൃപാലാ 


അസജിയ ജാനി ഇതു മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ച്‌, സിയ 
സമിത്രീ സഹിത ജഹം ജാളരം - സിതാസമിത്രീസമേത 


നായ്‌ ചെന്നു വസിക്കുന്നതിനു, സോഇ ഠാഉഠം കഹിഅ= 


പററിയ വാസസ്ഥലം അരുളിച്ചെയുക, കൃപാല തഹും-ഹേ 
കൃപാലോ ആ സ്ഥലത്തു”, രുചീര പരന തൃയസാലാ രചി 


മനോഹരമായൊരു പണ്ണ തൃണശാല ഉണ്ടാക്കി, കചതുകാല 
ബാസ കരം ചകുറച്ചകാലം വസിക്കാം 


ഈ വസ്തുത ഗ്രഫീച്ചു" സീതയും സരമിത്രീയുമൊന്നിച്ചു 
എനി 9 വസിക്കാനുള്ള ആ സ്ഥലം ഏതെന്നു അവിടന്നു നിദ്ദേ 
ശീക്കുക. ഹേ ടഭയാലോ, അങ്ങു കല്ലിക്ങന്ന ആ സ്ഥലത്തു മനേ 


ഹരമായൊരു തണ പണ്ണശാലയുണ്ടാക്കി കുറച്ചുകാലം ഞങ്ങഠം 
ആ പണ്ണശാലയിൽ കഴിച്ചുകുട്ടാം. 


സഹജ സരല സുനി രഘുബരബാനീ 
സാധു സാധു ബോലേ മുനിഗ്യാനീ 
കസ ന കഫഹ അസ രഫഘുകല കേതു 
തുംഹ പാലക സംതത ശ്രുതിസേതു. 


ഗയീ മുനി രഫുബര സഹജ സരല = ജ്ഞാനിയായ 
മനി ശ്രീരാമതന്‍റ പ്രകൃത്യാസരളമായ, ബാനീ സുനീ സാധു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സാധു ബോലേ ചവാക്കുകഠം കേട്ടിട്ടു” “നല്ലതു”; നല്പതു” എന്നി 
ങ്ങനെ പറഞ്ഞു; രഘുകുല കേതു സംതതഹേരാമ,;, എക്കാല 
വും, ശ്രുതീ സേതു പാലക തുംഹ പ വേദമര്യാടകഠം പരിപാ 


ലിക്കുന്ന അങ്ങ്‌, അസ ന കസ കഹഹു -. ഇങ്ങനെയല്ലാതെ 
വേറെ എങ്ങനെ പറയും? 


ഛര:- ശ്രുതി സേതു പാലക രാമ തുംഹ 
ജഗദീശ മായാ ജാനകി 
സോ സ്തജതി ജഗു പാലതി ഹരതി 
രുഖ പാഇ കൃപാനിധാനകീ 
ജോ സഹസ സീസു അഹീസു മഹിധരു 
ലഷനു സചരാചര ധനീ 
സുരകാജ ധരി നരരാജ തനു 
ചലേ ദലന ഖല നിസിചര അനീ 


രാമ; തുംഹ ശ്രുതി സേതു പാലക ഛേ രാമ, അങ്ങു ശ്രുതി 
സേതുപാലകയാണു”, ജഗദീസാ; കൃപാനിധാനകി = ജഗദീ 


ശ്വരനുമാണു*. കൃപാനിധിയുടെ; രുഖപാഇ ജഗു സൃജതി 
പാലതി ഇംഗിതം അറിഞ്ഞു” ലോകത്തെ സൃഷ്ടിക്കുകയും രക്ഷി 
ക്കുകയും, ഹരതി സോമായാ ജാനകീ ടം സംഹരിക്കുകയും 
ചെയ്യന്ന ആ മായയാണ്‌ സീതാദേവി, ജോ അഹീസു സഫസ 
സീസു മഹിധരു - സഫസ്ര ശീരസ്സുകളാല്‍ പൃത്ഥവിയെ വഹി 
ക്കുന്ന സപ്പാധീ രാജനാണ്‌, സചരാചര ധനി ലഷനുടചരാ 
ചരനാഥനായ ലക്ഷ്മണന്‍, സുരകാജ നരരാജ തനുധരിടദേവ 
കാര്യാത്ഥം നൃപശരിീരം എടുത്തു”, ഖലനിശീചര അയിടടുഷ്ട 
രാക്ഷസ സേനയെ, ഒലന ചലേ=സംഹരിപ്പാന്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു 

ഹേ രാമ, വേദസംരക്ഷകനും ജഗദീശ്വരനുമാണുവിടുന്നു, 
ദേവകാര്യാത്ഥം രാജശരീരമെടുത്തു” ദുഷ്ടൂരാക്ഷസ വഗ്ലുത്തെ 
നസാമാവദശഷമാക്കുവാനാണു അങ്ങു സഞ്ചരിക്കുന്നതു, 
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യുടെ ഹീതാനുസാരം ലോകത്തെ സൃഷ്ടിക്കുകയും രക്ഷിക്കുകയും 
സംഹരിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ആ മായതന്നെയാണു” അങ്ങയുടെ 
ധമ്മദാരങ്ങളായ സിത. ആയീരം ഫണങ്ങളാല്‍ ഭൂഗോള 
ത്തിനെറ ഭാരം വഹിക്കുന്ന ആദിശേഷന്‍ തന്നെയാണു” അങ്ങ 
യുടെ സോദരനായ ലക്ഷ്മണന്‍. 


സേ?:- രാമ സരൂപ തുംഹാര ബചന 


അഗോചര ബുദ്ധിപര 
അബിഗത അകഥ അപാര 


നേതി നേതി നിത നിഗമ കഹ 


രാമ തുംഹാര സരൂപഘഹേ രാമ, അങ്ങയുടെ സ്വരൂപം, 
ബചന അഗോചരടവാക്കുകഠംക്കു അഗോചരമാണു”, ബുദ്ധീഷ്ക്” 


അജ്ഞാതവുമാണു, അകഥ അപാര അകഥവും അപാരവു 
മാണു”, നിഗമ നിത വേഭങ്ങാം സഭാ, നേതി നേതി കഫ 
നേതി നേതി എന്നു വണ്ണിക്കുന്നു 

ഹേ രാമ, അങ്ങയുടെ സ്വരൂപം വാക്കുകാംക്ക അഗോച 


രവും, ബുദ്ധിക്കു അജ്ഞാതവും, കഥിക്കാനാകാത്തതും, അപാര 


 പുമാണു”. വേദങ്ങാംംപോലും യഥാതഥം അറീയാനാകാതെ 


ആ സ്വരൂപത്തെ നേതി നേതി എന്നിങ്ങനെ ഉട*ഘോഷിക്കുക 
യാണല്ലോ ചെയ്യുന്നതു”. 


ചന: ജഗ പേഖന തുംഹ ദേഖ നിഹാരേ 
ബിധി ഹരി സംഭ നചാവനിഹാരേ 
തേള ന ജാനഹിം മരമ തുംഹാരാ 
അളരു തുംഹഹി കോ ജാനനിഹാരാ 


തംഹ ജഗ പേഖന ദേഖ നസിഹാരേ അങ്ങ സംസാര 

നാടകം കാണുന്നവനും, ബീധീഹരിസംഭ ച ബ്രഹ്മ വിഷ്ണു ശിവ 

ന്മാരെക്കൊണ്ടു*, നചാവനിഹാരേം നൃത്തം ചെയ്യിക്കുന്ന 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വനുമാണു*, തുംഹാരാ മരമ തേഉ അങ്ങയുടെ യാഥാത്ഥ്യം 
അവരും ന ജാനഹിം ച അറിയുന്നില്ല, അളരു കോ തുംഹഹി- 
ആ സ്ഥിതിക്കു മററാരാണു” അങ്ങയെ, ജാനനിഹാരാടഅറി 
യാന്‍ കഴിവുള്ളവരാകുക? 

ഹേ രാമ, അങ്ങു സംസരര നാടകം കാണുന്നവനും ബ്രഹ്മാ 
വിഷ്ണു മഹേശ്വന്മാരേക്കൊണ്ടു? അഭിനയം ചെയ്യിക്കുന്നവനു 
മാണു, അങ്ങയുടെ മമ്മം അവക്കും അറിഞ്ഞുകൂടാ. എന്നി 
രിക്കെ മററാക്കാണതറിയുവാന്‍ കഴിയുക? 


സോഇ ജാനഇ ജേഫി ദേഇ ജനാഈ 
ജാനത തുംഹഹി തുംഹഹി ഹോഇ ജാഈ 
തുംഹരിഷി കൃപാ തുംഹഹി രഘുനംദന 
ജാനഹിം ഭഗത ഭഗത ഉര ചംദന 


ജേഹി ജനാഈ ദേഹു-ആക്ക്‌ അങ്ങു” ബ്രഹ്മജ്ഞാനം നല്‍ 
കിയിട്ടണ്ടോ, സോജ തുംഹഹി ജാനജ്ട അവര്‍ അങ്ങയെ 
അറിയുന്നുണ്ടു്‌, തുംഹഹി ജാനത ച അങ്ങയെ അറിഞ്ഞു, 
തുംഹഹി ജാഈ ഹോഇ അങ്ങയില്‍ത്തന്നെ അവര്‍ ലയീക്കു 
കയും ചെയ്യുന്നു, , ഭഗതളര ചംഭന  ഭക്തമനസ്സീനെ കുളുപ്പീ 
ക്കുന്നവനേ, രഘുനംഭന-ഹേ രാമ, തുംഹരിഹി കൃപാ 
ഭഗതഘഅങ്ങയുടെ കൃപയാലാണു്‌ ഭക്തന്മാര്‍, തുംഹഹി 
ജാനഹിം - അങ്ങയെ അറിയുന്നതും. 

ആക്കു അവിടന്നു ബ്രഹ്മജ്ഞാനം നല്ലീയിട്ടണ്ടോ, അവര്‍ 
അങ്ങയെ അറിയുന്നുണ്ട്‌. അവര്‍ അങ്ങയെ അറിഞ്ഞു അങ്ങ 
യിൽല്‍ത്തന്ന ലയിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു ഹേ രഫുനന്ദനു, ഭക്ത 
ന്മാര്‍ അങ്ങയെ അറിയുന്നതുതന്നെ അങ്ങയുടെ കൃപ ഒന്നുകൊണ്ടു 
മഠത്രമാണു*. [ഗീതയില്‍ പറയുന്നു: __ “ഭക്ത്യാ മാമഭിജാനാതി 
യാവാനൃശ്ചാസ്കി തത്വതഃ തതോ മാം തത്വതോ ജ്ഞാത്പ 


വിശതേ തടയന്തരം? എനം”. എന്‍െറ സ്വരൂപത്തെക്കുരി. 
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താത്വികജ്ഞാനം ഭക്തിയാലാണണ്ടാവുകു എപ്പോറം ഈ ജ്ഞാ 
നം ഉണ്ടാകുന്നുവോ അപ്പോഠം ആ ഭക്തന്‍ എന്നെ പ്രാപിക്കുന്നു. 


ഈ ആശയമാണിവിടെയും പ്രകടമാകുന്നത്‌ .] 


ചിദാനംദമയ ദേഹ തുംഹാരിീ 
ബിഗതബികാര ജാന അധികാരി 
നരതനു ധരേഹ സംതസുരകാജാ 
കഹഹു കരഹു ജസ പ്രാകൃത രാജാ. 


തുംഫാരീ ദേഹ ചിദാനംദമയ - അങ്ങയുടെ ദേഹം ചിദാ 
നന്ദമയമാണ്‌, ബിഗത ബികാര ച നിവ്യികാരവുമാണു”. അധീ 
കാരീ ജാന _. അധികാരികളായ അവരേ അറായുന്നുള്ള, സംത 
സുരകാജാ ച സത്തുക്കളുടേയും ദേവന്മാരുടേയും കാര്യാത്ഥമായി, 
നരതനു ധരേഹുച മനുഷ്യശരീരം എടുത്തിരിക്കുന്ന, പ്രാകൃത 
രാജാ ജസ - സാധാരണ രാജാക്കന്മാരെപ്പോലെ അങഞ്ടു്‌, 
കഫഹു കരഹു പറയുകയും പ്രവത്തീക്കുകയും ചെയ്യുന്നു 

ഹ, രാമ അങ്ങയുടെ ദേഹം ചിടാനന്ദമയവും നിവ്വികാ 
രവുമാണു?. ഈ പരമരഹസ്യം അറിയാന്‍, അധീകാരികഠംക്കേ 
സാധ്യവുമാക്ൂു. സത്തുക്കളുടേയും ദേവന്മാരുടേയും ഫിതത്തീന്മ 
വേണ്ടിയാണു? അങ്ങു മനുഷ്യശരീരം വഹിക്കുന്നതു? ശരീര 
മെടുത്തു എന്ന കാരണത്താല്‍ സാധാരണ രാജാക്കന്മാരെപ്പോലെ ” 


അങ്ങു പറയുകയും പ്രവത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


രാമ ദേഖി സുനി ചരിത തുംഹാരേ 

ജഡ മോഹഹിം ബുധ ഹോഹിം സുഖാരേ 
തുംഹ ജോ കഹഹു കര സബ) സാംചാ 
ജസ കാഛിഅ തസ ചാഹിഅ നാംചാ. 


രാമ തുംഫാരേ പരിത ദേഖി.- ഹേ രാമ അങ്ങയുടെ ലീല 
കഠം കണ്ടും, സുനി ജഡ മോഹഹിംചകേട്ടും മൃര്‍ഖന്മാര്‍ ഭൂമി 
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ക്കുന്നു, ബുധ സുഖാരേ ഹോഹിം ച യ്ഞാനികരം സുഖിക്കുന്നു, 
തുംഹ ജോ കഹഹു കരസബചഅങ്ങു പറയുന്നതും പ്രവത്തിക്കു 
ന്നതുമെല്ലാം, സാംചാച ശരിയായതാണു”, ജസ കാഛിഅ = 
വേഷത്തിനനുസരിച്ച്‌”, തസ നാംചാ ചാഹിഅ = അഭീനയവും 
വേണം. 

ഹേ രാമ, അങ്ങയുടെ ലിലകാം കണ്ടും കേട്ടും മൃര്‍ഖന്മാക്കു ഭൂമം 
ഉണ്ടാകുന്നു; ജ്ഞാനികരംക്കാകട്ടെ ദശനശ്രവണങ്ങഠം നീമീത്തം 
സുഖാനുഭൂതിയാണുണ്ടാകുന്നതു”. അങ്ങു പറയുന്നതും പ്രവത്തീ 
ക്കുന്നതുമെല്ലാം ശരിയായ കാര്യങ്ങാംതന്നെ. വേഷം എങ്ങി 
നേയേ അഭിനയവും അതനുസരിച്ചതന്നെയായിരിക്കണം. 


ദോ:_ പൂംഛേഹു മോഹിം കി രഹരം 
കഹ മൈം വൃഛത സകുചപാളം 
ജഹം ന ഹോഹ തഹം ദേഇ 
കഹി തുംഹഹി ദേഖാവനം ഠാംഉം 


കഹം രഹരം കി-എവിടെയാണു?” വസിക്കേണ്ടതെന്നു?; 
മോഹിം പൃഛേഹു-എന്നോടു ചോദിക്കുന്നു, ജഹം ന ഹോഹൃച 
എവിടെയാണവിടന്നില്ലാത്തതു”, തഹം കഹീ ദേഹആ 
സ്ഥലം പറഞ്ഞുതന്നാല്‍, തുംഹഹി ഠാളരംടഅങ്ങക്കള്ള വാസ 
സ്ഥാനം, ടേഖാവരം ഞാന്‍ കാണിച്ചു തരാം, പൂചരത 
സകചാളം- ചോദിക്കുന്നതില്‍ എനിക്കു സങ്കോചം ഉണ്ടാക 
ന്നുണ്ടു*, 

അങ്ങെന്നോട ചോടിക്കുന്നു, എവിടെയാണു? എനിക്കു 
വാസസ്ഥാനമെന്നു”. എവിടെയാണു അങ്ങില്ലാത്തതെന്ു* 
എന്നോടു പറഞ്ഞാല്‍ അങ്ങക്കു വസിക്കാനുള്ള സ്ഥലം ഞാന്‍ 
കാണിച്ചതരഠം, ഈ വീധം ചോദിക്കുന്നതില്‍ എനിക്കു സങ്കോച 
മുണ്ടാകുന്നുണ്ട്‌. (സപവ്വവ്യാപിയും സ്വ ചാ 
മാണു” ശ്രിരാമദേവനെന്നു” വാല്‌മികിഷ്ക്കുറിയാം. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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ദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ ഉണത്തുന്നതും. എന്തൊരു ഗംഭീര പ്രത്യത്തര 


മാണിതെന്നു നോക്കുക ) 


ചഈ:_ സുനി മുനി ബപന പ്രേമരസ സാനേ 
സകചി രാമ മനമഹും മസുകാനേ 
ബാലമീകി ഹംസി കഹഹിം ബഹോരി 
ബാനീ മധുര അമിഅ രസ ബോരി. 


പ്രേമരസ സാനേ മുനിബചന പ പ്രേമരസ സാന്ദ്രങ്ങളായ 
മുനിവാക്കുകഠം, സുനി രാമ സകുചിട കേട്ട്‌, രാമനു സങ്കോച 
മുണ്ടായി, മനമഹും മുസുകാനേ ടട മനസ്സുകൊണ്ടു ചിരിച്ചും 
ബാലമീകി ഫംസി_ വാലമീകി ചിരിച്ചു അമിഅ രസ 
ബോരീ- രമൃതരസ നിഷ്ൃന്മികളായ, മധുരബാനീ ബഹോരീ 


കഹഹിം ച മധുരവാണികളാല്‍ വീണ്ടും പറഞ്ഞു. 


മഹഷിയുമട പ്രേമരസ സാന്ദ്രങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ട 
പ്രോഠം രാമനു സങ്കോചമുണ്ടായീ. (വാല*മീകിയുടെ ചോടഭ്യ 
ത്തിനു മവപടി പറയഃന്‍ നിവ്യാഹമില്ല എന്നതാണിവിടെ 
സങ്കോചത്തിനു കാരണം) രാമന്‍ മനസാ ചിരിച്ചു. വാല?മീ 
കീയാകട്ടേ ചിരിച്ചു അമൃതരസ നിഷ്യന്ദികളായ മധുരവാണിക 


ളാല്‍ രാമനോടു തുടന്റിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: — 


സുനഹ രാമ അബ കഹാം നികേതാ 
ജഹാം ബസഹ സിയലഷന സമേതാ 
ജി൯ഫകേ ശ്രവന സമുദ്രസമാനാ 
കഥാ തുംഹാരി സുഭഗ സരി നാനാ. 


രാമസുനഹു അബ നികേതാചഹേ രാമ, കേക്കു. ഇപ്പോോം 
വാസസ്ഥാനം, കഫം; ജഹാംസിയ ലഷനസമേതാ-- പറ 


ഞ്ഞുതരാം. അവിടെ സീതാലക്ഷ്ണ സമേതനായി, ബസ; 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജി൯ഹകേ ശ്രവന അങ്ങു വസിച്ചുകൊള്ളക. ആരുടെ കണ്ണ 


ങ്ങാം, സമുദ്ര സമാനാ തുംഹാരി -- സമുദൃതുല്യമോ, അങ്ങയുടെ, 


നാനാ കഥാ ച പലവിധത്തിലുള്ള ലീലകഠം, സുഭഗസരി- 
ആ സമുദ്രത്തില്‍ പതിക്കുന്ന സുഭഗങ്ങളായ നദികടാക്കു തുല്യ 
ങ്ങളേം. 


ഭരഹിം നിരംതര ഹോഹിം ന പൃരേ 
തിന്‍ഹകേ ഹിയ തുംഹ കഹം ഗൃഹ രൂരേ 
ലോചന ചാതക ജിന്‍ഹ കരി രോഷേ 
രഹഹിം ടരസ ജലധര അഭിലാഷേ. 


നിരന്തര ഭരഹിം - ഇടവിടാതെ കണ്ണങ്ങളില്‍ വീണുകൊ 
ണ്മിരിക്കുന്നു വെങ്കിലും,” പുരേ ന ഹോഹിം; തിന്‍ഹകേ ഹീിയച= 
കണ്ണങ്ങാം നിറയുന്നില്ലയോ അവരുടെ ഹൃദയം, തുംഹ കഫം 
രൂരേ ഗൃഹചഅങ്ങയ്ടുള്ള സുന്ദര ഗേഹമാണ്‌, ജീന്‍ഹ ലോചന 
ചാതക കരിരറഷേ-- യാതൊരുത്തര്‍ നേത്രങ്ങളെ ചാതകങ്ങളാ 
ക്ഷീ, ഭരസ ജലധര അഭിലാഷേ രഹഹിം - ദര്‍ശനമാകുന്ന 
മേഘമത്ത കൊതിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നുവോ. 


നിദരഹിം സരിത സിംധു സര ഭാരീ 
രൂപബിംട ജല ഹോഹിം സുഖാരി 
തിന്‍ഹകേ ഹൃദയസടന സുഖദായക 
ബസഹ ബംധുസിയസഹ രഘുനായക. 


ഭാരി സീംധു സരിതസരഘ വലിയ കടലുകളേയും നദിക 
ളേയും സരസ്സുകളേയും, നിദരഫിം രൂപ ജലബിംട - ഉപേ 
ക്ഷിച്ചു (ആ ചാതകങ്ങഠം) അങ്ങയുടെ സ്വരൂപമാകുന്ന ജലബി 


ന്ദുക്കളാല്‍, സുഖാരി ഹോഹിം ത്‌ന്‍ഹകേ-സുഖപ്രാപ്ലങ്ങളരയീ 
ഭവിക്കന്നുവോ അവരുടെ, ഹൃദയസദഈ സുഖദായക -- എദയ 
മാകുന്ന സദനത്തില്‍ ഹേ സുഖദായക, രഫുനായക ബ; 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Ja 
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സിയ സഹ - രഘുനായക, സഹോടരനോഴും സീതയോടും കൂടി 
അങ്ങു ബസഹ വസിക്കുക. 

രാമ, അങ്ങയ്മള്ള വാസസ്ഥാനം ഞാന്‍ പറഞ്ഞുതരാം. 
ആ വസതിയില്‍ അങ്ങു സീതാലക്ഷ്മണ സമേതനായി വസിച്ചു 
കൊള്ളക. ആരുടെ ചെവികാം സമുദ്രത്തിനു തുല്യമോ, പല 
വിധത്തിലുളള അങ്ങയുടെ കഥകഠം ആ സമുദ്രത്തില്‍ ചെന്നു 
വീഴുന്ന സുഭഗങ്ങളായ നദികഠംക്ക തുല്യമോ, ഇടവിടാതെ കഥ 
കാം ആരുടെ കണ്ണുങ്ങളില്‍ പതിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നിട്ടും ആ കുണ്ണ 
ങ്ങാം നിറയുന്നില്ലഭയാ അവരുടെ ഹൃടയം അങ്ങക്കു സുന്ദരഗേഹ 
മാണു്‌. [ആരുടെ കണ്ണുങ്ങളീല്‍ സദാ അമ്മയുടെ ചരിതങ്ങാം 
പതിച്ചകെണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലും അവയ്യക അലംഭാവമുണ്ടാകു 
ന്നില്ലയോ ആ ഭക്തന്മാരുടെ ഹൃദയം അങ്ങയ്ക്കു വാസയോഗ്യമ? 
ണെന്നു സാരം | ആരുടെ നേത്രങ്ങ0ം ചാതകങ്ങളാണോ ആ 


ചാതകങ്ങഠം അങ്ങയെ ദര്‍ശീിക്കലാകുന്ന മേഘത്തെത്തന്നെ കൊ 


തീച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. അവ വലിയ വലിയ കടലുകളേയും ' 


നദികളേയും പൊയ്യകളേയും ഉപേക്ഷിച്ചു അങ്ങയുടെ സ്വരൂപ 
മാകുന്ന ജലബിന്ദുകൊണ്ടു മാത്രം സുഖികളായി ഭവിക്കുന്നു. 
അപ്പകാരമുള്ളവരുടെ ഹൃദയമാകുന്ന വസതിയില്‍ അങ്ങു സോദര 
നോടും പത്തിയോടും കൂടീ വസിക്കുക. [അങ്ങയുടെ ദര്‍ശനം 


കൊണ്ടതന്നെ പരമാനന്ദ പ്രാപ്ൂരായവര്‍ ആരുണ്ടോ അവരുടെ 
മനസ്സില്‍ അങ്ങയ്യ സുഖവാസം സാധ്യമാണെന്നത്ഥം.] 


ദേ0:_ ജസ തൂംഹാര മാനസ ബിമല 
ഹംസിനി ജീഹാ ജാസു 
മുകതാഹല ഗുനഗനു ചുനൈ 
രാമ ബസഹു ഹിയ താസു 


! രാമ തുംഹാര ജസ ബിമലഘഹേ രാമ, അങ്ങയുടെ യശ 


. 
സ്റാകുന്ന നിമ്മലമായം മാനസ ഗുനഗനംമാനസ സരസ്സില്‍ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നീന്നു” അങ്ങയുടെ ഗുണശണമാകുന്ന, മുകുതാഹല ജാസു ജിഹാ- 
മുത്തുമണികഠം ആരുടട ജിഹ്വകളാകന്ന, ഹംസിനീ ചുമ: 
അരയന്നപ്പ്ിടകഠം ചികഞ്ഞെടുക്കുന്നുവോ, താസുഹിയ ബസ 
ഹുടഅവരുടെ മനസ്സില്‍ അങ്ങു വാസം ചെയ്യുക. 

ഇവിടെ ശ്രീരാമന്‍െറ കീത്തീയെ നിമത്മലമായ മാനസ 
സരസ്സ്റായും രാമന്‍റ ഗുണഗണങ്ങളെ അതീലെ മുക്താമണികളാ 


യിട്ടും, ഭക്തന്മാരുടെ നാവുകളെ അരയന്നപ്പിടകളമയും പണ്ണി 
ച്ചിരിക്കുന്നു. കിത്തിയെ യിത്മലമായ മാനസ സരസ്സാക്കിയ 
തില്‍ ആ കിര്‍ത്തിക്കുള്ള നൈമ്മല്യവും അപാരതയും അഗാധ 


തയും പവിത്രതയും വ്യക്തമാക്കുന്നു. ഗുണഗണങ്ങളെ മുക്താ 


1! ഫലങ്ങളാക്കിയതു ആ ഗുണഗണങ്ങഠംക്കു ബഹു മൂലൃതയും 
കാന്തിയും ആകഷകത്വവും വിശദമാക്കാനാണു” ആ മുത്തു 
മണികഠം ചികഞ്ഞെടക്കന്നതോ ഭക്തന്മാരുടെ നാവുകളാകുന്ന 
ഹംസിനികളും. ശ്രീരാമന്‍റ നീമ്മലയശസ്സ്റീന്നു ആധാരഭൂത 
ങ്ങളായ ഗുണങ്ങളുടെ സാരസവ്യസ്വത്തെ ഘോഷിച്ചുകൊണ്ടി 
രിക്കുന്ന ഭക്തന്മാരുടെ ഹൃദയമാണ്‌” രാമനു നിവാസയോഗ്യമാ 
യിട്ടുള്ളതെന്നു സാരം, 


ച: പ്രഭ പ്രസാദ സുചി സുഭഗ സുഖാസാ 
സറദര ജാസു ലഹൈ നിത നാസാ 
തുംഫഹഹിം നിബദിത ഭോജന കരഹിം 

) പ്രഭപ്രസാദ പട ഭൂഷന ധരഹീം 


ജാസു നാസാ നീത സുചി. ആരുടെ നാസിക നിത്ൃവുമ 
if പവിത്രവും, സുഭഗ പ്രഭപ്രസാദ സുബാസാടസുന്ദരവുമായ 
ി പ്രഭ പ്രസാദ സനരഭ്യം, സ്ഥദര ലഹൈ പ ആദരപൂവ്വം ആസ്വ 
ഭിക്കുന്നു, തംഹഹിം നിബേദിത ഭോജന കരഹീം ച അങ്ങക്കു” 
നിലേദിച്ച ആഹാരം ആര്‍ ഉജിക്കുന്നു വോ, പ്രഭൂപ്രസാട പട 
ഭൂഷന ധരഹീം - അങ്ങയുടെ പ്രസാദമറകുന്ന വസ്ത്രങ്ങളും; ആഭര 
ണങ്ങളം ആരാണോ ചാത്തുന്നയു*. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സീസ നവഹി സുര ഗുരു ദ്വിജ ദേഖീ 
പ്രീതി സഹിത കരി ബിനയ ബിസേഖീ 
കരനിത കരഹിം രാമപദ പൂജാ 

രാമ ഭരോസ ഹൃദയ നഹിം ഭൂജാ 


സുരഗുരു ദ്വിജ ദേഖി- ദേവന്മാരേയും, ഗുരുജനങ്ങളേയും, 
ബ്രാഹ്മണരേയും കണ്ടിട്ട്‌, പ്രീതി സഹിത ബിസേഖീ ബിനയ 
കരി ച പ്രീതിപൂര്‍വ്വകം വിശേഷിച്ചും വിനയത്തോടെ, സീസ 
നവഹിം കര-ആര്‍ ശിരസ്സു കുനിക്കുന്നുവോ ആരുടെ കൈകാം, 
നിത രമമപട പൂജാ കരഹിംടനിത്യവും രാമപാടപൂജ ചെയ്യുന്നു, 
രാമ ഭരോസ; ഹൃടദയ-ആക്കു രാമനെ വീശവാസമുണ്ടോ ആരുടെ 


ഹൃദയത്തില്‍, ടൂജാനഹിം --രാമനുല്പാതെ ഒന്നുംതമന്നയീല്പയേ?, 


ചരന രാമതീരഥ ചലി ജാഹീം 
രാമബഹു തിന്‍ഹകേ മനമാഹീം 
മംത്രരാജു നിത ജപഹിം തുംഹാരാ 
പൂജഹിം തുംഹഹിം സഹിത പരിവാരാ 


ചരനരാമതീരഥ ചലി ജാഹിം - ആരുടെ ചരണങ്ങാം 
രാമതിത്ഥങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു, രാമ തീന്‍ഹകേ മനമാഹിം- 
അവരുടെ മനസ്സില്‍ അങ്ങ്‌, ബസഹു; തൃഹാരാ വസിക്കുക. 
ഏതൊരുത്തര അങ്ങയുടെ, മംതൃരാജു നിത ജപഹിം = (രാമ 
എന്ന) വീശീഷ്ട മന്ത്രം നീത്യവും ജപിക്കുന്നുവോ, സഹിത 
പരിവാര തുംഹഹിം - കുടുംബസമേതം അങ്ങയെ, പൂജഹിം- 
പൂജിക്കുന്നു വേ. 


തരപന ഹോമ കരഹിം ബിധി നാനാ 
ബിപ്ര ജേവാംഇ ദേഹിം ബഹു ദാനാ 


തുംഹതേം അധിക ഗുരഹിം ജിഅ ജാനീ 
സകല ഭായ സേവഹിം സനമാനീ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നാനാബിധി തരപന ഹോമക്രഹിംച-ഘഷ്ടുതൊരുത്തര്‍ ചല 
പ്രകാരത്തിലുള്ള തപ്പണ ഹോമങ്ങാം ചെയ്യുന്നുവോ, ബിപ്ര 
ജേവാംജ ബഹുദാനാ ദേഹീം = വിപ്രഴഭഭാജയം നടത്തുന്ന വേദ 
ബഹുദാനങ്ങാം ചെയ്യുന്നുവോ, തുംഹതേം അധികം ഗുരുഹീം = 
അങ്ങയേക്കാഠം കൂടതലായി ഗുരുവിനെ, ജിഅ ജാസി സകല 


ഭയ ക മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ചു” സര്‍വ്വാദരവോടെ, സയമാനി 
സേവഹിം ച സമ്മാനിച്ചു” ഭജിക്കുന്ന വോ 


ദാ“. സബ്ുകരി മദംഗഹിം ഏക ഫല 
രാമചരന രതി ഹോളഉ 
തിന്‍ഹ കേ മനമംദിര ബസഹു 
സിയ രഘുനംഭന ടോള.. 


രറമചരനരതി ഹോള = രാമപാദ ഭക്തിഡുണ്ടാകട്ടെ എന്ന, 
ഏക ഫലു = ഏകമായ ഫലത്തെ ആര്‍, സബ്ു കരി മാംഗിഹം= 
സര്‍വ്വ കമ്മങ്ങഠം ചെയ്യുന്നതിലും അ ഭൃത്ഥിക്കന്നുവോ, തി൯ഹ 
കേ മനമംദിര- അവരുടെ മ നസ്താകുന്ന മന്ദിരത്തില്‍, സിയ 
ദോത രഘുനംദനചസീതയും രണ്ട രഘുനന്ദനന്മാരും, ബസും: 
വാസം ചെയ്യുക 

ആരുടെ നാസിക, പാവനവും സുന്ദരവുമായ പ്രഭ പ്രസാട 
മാകുന്ന സരരഭ്യം ആടരപൂവ്വം സദാ ആസ്വഭിക്കുന്നുവേം, അങ്ങ 
ജള നിവേദിച്ചു ആഹാരം ആര്‍ ഭക്ഷിക്കുന്ന വോ, ആര്‍ അങ്ങ 
യുടെ പ്രസാദമാകുന്ന വസ്ത്രങ്ങളും ആഭരണങ്ങളും ചാത്തുന്നുവോ, 
ദേവന്മാരേയും ഗുരുജനങ്ങളേയും ബ്രാഹ്മണരേയും കണ്ടാല്‍ ആര്‍ 
സസന്തോഷം ശിരസ്സു കുനിച്ച അഭിവാദ്യം ചെയ്യുന്നുവോ, ആരു 
ടെ കൈദഠം നിത്യവും യാമപൂജ ചെയ്യുന്നുവോ, ആക്കു രാമനില്‍ 


ത്തന്നെ സുസ്ഥീര വിശ്വാസമുണ്ടോ, ആരുടെ ഹൃദയം രാമമയം 


മാത്രമറണേറ ആരുടെ ഖരണങ്ങഠം രാമതിത്ഥങ്ങളില്‍ ലരിക്കുന്മ 
വോ, അവരുടെ മനസ്സില്‍ അങ്ങു വാസം ചെയ്യുക. ഏതെ 
രാ. അ,_—52 ലം 
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തര്‍ അങ്ങയുടെ നാമമായ രാമ എന്ന അദ്വിതീയ മന്തും നീത്യ 
വും ജപിക്കുന്നു വോ, സകുടംബം ശങ്ങയെ പൂൃജിക്കുന്നുവോ, 
ഫതൊരുത്തര്‍ പലതരത്തിലുള്ള തപ്പുന്നങ്ങളും ഹോമങ്ങളും 'ചെ 
യുന്മവോ, ഞഹുവീയ ടാനങ്ങാം ചെയ്ത ബ്രാഹ്മണ ഭോജനം 
നടത്തുന്നുവോ, അങ്ങയേക്കാഠം കൂടതലായി ഗുരുവിനെ പരിഗ 
ബിച്ചു ആടഭരപുരസ്സ്റരം ആര്‍ ഗുരുവിനെ സേവിക്കന്നുവോ എന്തു 
കമ്തത്തിനേറയും ഏകമായ ഫലം രാമ തൃദ്യാദഭക്തിയുണ്ടാവുക 
മാതൃമാണൈന്നു ആര്‍ കരുതുന്നുവോ അവരുടെ മനസ്സാകുന്ന മന്ദി 
രത്തില്‍ സീതയും രാമലക്ഷ്മണന്മാരും തരധിവാസം ചെയ്യുട്ടെ. 


വയ: കാമ രകാഹ മദ മാന ന മോഹാ 
ദവോഭ ന ഛോഭ ന രാഗ ന ദ്രോഹാ 
ജിന്‍ഹ്കേ കപട ദംഭ നഹിം മാഥാ 
തിന്‍ഹകേ ഹൃദയ ബസഹു രഘുരായാ. 


ജിസ ഹകേ ഹൃദയ ഷാ..കോഹ = ആരുടെ ഹൃദയത്തില്‍ 
കാമവും ക്രോധവും, മട മാവ മോഹാ നലചമദവും, ഗവ്വ, 
ഭൂമവയം ഇല്ലം ലോഭ ഴ്ഛാഭ യഘലോടഭവും ക്ഷോടവും ഇല്ലം 
രാഗ ന ദ്രോഹാ നചരാഗമില്ല, ദ്രോ മില്ല, കപട ദംഭ 
മായാ നഘകാപട്യമോ, ഡംഭമോ, മായയോ ഇല്ല, തിന്‍ഹ കേ 
ഹൃടയ അവരടെ ഹൃദയത്തില്‍, രഘുരധയാ ബസഹുഹേ 
രാമ, അങ്ങു വസിക്കുക. 

കാമവും ക്രോധവും മദവും ഭൂമവും ലോഭക്ഷോഭരാഗദപവേഷ 
ങ്ങളും കാപട്യ ഡംഭങ്ങളും മായവും ആരുടെ ഹൃടയത്തിലില്ല, 
അവരുടെ ഹൃദയത്തില്‍ യോ രാമ അങ്ങു യീവസിക്കുക. 


സബ്ചകേ പ്രിയ സബകേ ഹിതകാരീ 
ുഖസുഖ സരിസ പ്രസംസാ ഗാരി 
കഹഹിം സത്യ പ്രിയ ബചന ബിചാരീ 
ജാഗത സോവത സരന തുംഹാരീ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
td 


| 
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സബകേ പ്രീയ - സവ്വ പ്രീയനും, സബകേ ഹിതകാരീട 
സവ്വ ജയങ്ങഠംക്കം ഹിതം ചെയ്യുന്നവനും, ദുഖ സുഖ പ്രനംസാ 
ഗാരീ സരീസ ദുഃഖവും സുഖവും പ്രശംസയും നിന്ദയും ഒരു 
പോലെ ഗണിക്കുന്നവനും, ബിചാരി സത്യ പീയബചന 
കഹഹിം പ ചിന്തിച്ച്‌, സത്യമായും പ്രരിയമായുമുള്ള വാക്കു പറ 
യുന്നവനും, സോവത ജാഗത = ഉറങ്ങാന്‍ ഭാവിക്കുമ്പോഴും 
ഉണരുന്വോഴും, തംഹാരീ സരന ച അങ്ങയെത്തന്നെ ശരണം 


പ്രാപിക്കുന്നവനും. ° 


തുംഹഹിം ഛാംഡി ഗതി ഭൂസരി നാഹീം 
രാമ ബസഹു തിന്‍ഹകേ മനമാഹിം 
ജനനീ സമ ജാനഹിം പരനാരീ 

ധനു പരാവ ബിഷതേം ബിഷ ഭാരീ. 


തുംഹററിം ഛദംഡിീ ദൂസരി ഗതി നാഹം -ഭ ആക്കു അങ്ങ 
ല്ലാതെ മറെറാരു ഗതീയുമില്ലയോ, രാമ തിന്‍ഹകേ മനമാഹിം 
ബസഹാഹേ രാത, അവരുടെ മനസ്സില്‍ അങ്ങ വസീക്കക, 
പരനാരീ ജനനീ സമ ജാനഹിം ച പരസ്ത്രീകളെ ആര്‍ മാതാ 
വിനു തുല്യം പരിഗണിക്കുന്നു വോ, പരാവ ധനു ബിഷതേം 
ഭാരി ബിഷ ച പരധനത്തെ വിഷത്തേക്കാളം ഉഗ്രമായ വിഷ 


മായി ആര്‍ പരീഗണിക്കന്നു ഘാ 


ജേ ഹരഷഹിം പരസംപതി ദേഖീ 
ഭഖിത ഹോഹിം പബ്ിപതി ബിസേഖീ 
ജിീന്‍ഹഹിം രാമ തുംഹ പ്രാനപിആരേ 
തിന്‍ഹ കേ മന സുഭ സദന തൂംഹാരേ 


പരസംപതി ദേഖീ ജേ ഹരഷഹിം - പരന്മാരുടെ ഐ 


ശ്വര്യം കണ്ടിട്ട ആര്‍ പ്രസന്നരാകുന്നുവോ, ചര ബീപതീ ൦ 
ബിസേഖി ച അന്യന്മാരുടെ ആപത്തില്‍ ആര്‍ വീശേഷിച്ച 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Ja 
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ടഖിത ഹോഹിം രാമ ഃബിതരാകുന്ടവേട, ഹേരാരമ, ജിന്‍ഫ 

ഹീം തുംഹ പ്രനപിആരേ ച ആക്കു അങ്ങു പ്രാണപ്രീയനാകുന്നു, 
9 

തിന്‍ഹകേ മന തംഹാദര _ അവരുടെ മനസ്സു ശങ്ങയ്യ, സുഭ 


സഭന = ശുഭനികേതമാണു?, 


സപ്വക്കും പ്രിയനും, സവ്വക്കും ഹീതകാരീയും സുഖവും 
ഴതവും, പ്രശംസയും നിന്ദയും ഒരുപോലെ ഗണിക്കുന്നവനും, 
ആലോചിച്ചു സത്യമായും പ്രിയമായുളള്ള വാക്കു പറയുന്നവനും 
ഉറങ്ങാന്‍ ഭാവിക്കുമ്പോഴും ഉണരുമ്പോഴും അങ്ങയെത്തന്നെ ശര 
ണം പ്രാപിക്കുന്നവനും, അങ്ങല്ലാതെ മറെറാരു ഗതിയുമില്ലാത്ത 
വനും ആരോ, അവ൭ന്‍൭ മനസ്സില്‍ ഫേ രാമ, അങ്ങു വസിക്കുക. 
പരസ്ത്രീകളെ മാതാവിനു തുല്യവും, പരധനത്തെ വീഷത്തേ 
ക്കാഠം ഉഗ്രമായ വിഷത്തിനു തുല്യവും ആര്‍ പരിഗണിക്കുന്നു വേ? 
പരന്മാരുമട ഐെശ്വരൃത്തില്‍ ആര്‍ പ്രസന്നരാകുന്നുവോ അന്യ 
ന്മാരുടെ ആപത്തില്‍ ആര്‍ വിശേഷിച്ചും വൃഥിതരാകന്നുവോ, 
ആക്കു അങ്ങു പ്രാണപ്രീിയനാണോ അവര്ടെ മനസ്സില്‍ ഹേ രാമ 


ഭര, അത്മൂ നിവസിക്കുക, 


ദോ; സ്വാമി സഖാ പിതു മാതു ഗുര 
ജിന്‍ഹകേ സബ തുംഹ താത 
മനമംദിര തിന്‍ഹ കേ ബസഹു 
സീയ സഹിത ദോള ഭൂാത. 


ജിന്‍ഹകേ താത സ്വാമീ-ഹേ ത്രീമന്‍, ആക്കു യജമാന 
നും, സഖാ പിതുമാതു ഗുരസബ സുഹൃത്തും, പിരാവും, മാതാ 
വും ഗുരുവുഭമല്ലാം, തുംഘ തിന്‍ഫകേടതാങ്ങാണോ, അവരുടെ, 
മന്നമംദിര സീയ സഹിത മനോമന്ദിരരതില്‍ സീതാസമേത 
രായ; ഭദോഉ ട്രത ബസഹു ച രണ്ട സഹോദരന്മാരും വാസം 
ചെയ്യൂട്ടെ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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1 
ആക്കു യജമാനനും സുഹൃത്തും പിതാവും മാതാവും ഗുരുവും 
എല്ലാം അങ്ങു മാതൃമാഃണാ അവരുടെ മനോമന്ദിരത്തില്‍ സീതാ 


സമേതരായ രണ്ടു സഹോദരന്മാരും നിവസിക്കട്ടെ 


ച:- അവഥന തജി സബകേ ഗന ഗഹഹിീം 


ബിപ്ര ധേനു ഹിത സംകട സഹഹീം 
നീതി നിപുന ജിന്‍ഹ കഇ ജഗ ലീകാ 


ഘര തുംഹാര തി൯ഫകര മനു നീകാ. 


അവഗന തജീ സബകേ ഗന = ദൃഗ്ണങ്ങളുപേക്ഷിച്ചു്‌ 
എല്ലാവരുടേയും ഗുണത്തെ, ഗഹഹിം; ബിപ്പധേനു ഹിത 
ആര്‍ സ്വീകരിക്കുന്നുവോ ബ്രാഹ്മണരുടേയും പശുക്കളുടേയും 


രക്ഷക്കു വേണ്ടി, സംകട സഹഹിം; നിതി നിപുനട-ആര്‍ സങ്കട 
ങ്ങഠാം സഹിക്കുന്നുവോ; ആര്‍ നിതി നിപുണനാണോ, ജി൯ഹ 
കഇ ജഗ ലീകാ തി൯ഫ കരച ആക്കു ലോകപ്പസിദ്ധിയുണ്ടോ 
അവരുടെ, മനുഃ തുംഹാര നീകാ ഘര മനസ്സാണ്‌ അങ്ങ 
യ്ലകള്ള സുന്ദര ഗേഹം. 

ുഗ്ഗണങ്ങാം കൈവെടിഞ്ഞു, സവ്൮ സല്‍ഗുണങ്ങളും ആര്‍ 


കൈക്കൊള്ളന്നു, ഗോബ്രംഹണ ഹിതാത്ഥം ആര്‍ സങ്കടങ്ങാം 
സഹിക്കുന്നു, ആര്‍ നീതി നീപുണനാണു; ആര്‍ ലോകപ്രസിദ്ധ 


നാകുന്നു അങ്ങനേയുളളവ്രുടെ മവസ്സ്റാണ്‌ അങ്ങയ്ലം സുന്ദര 
ഗേഹം. 


ശന തുംഹാര സമുഞത്ധൈ നിജ ദോസാ 
ജേഹി സബ ഭാംതി തുംഹാര ഭരോസാ 
രാമ ഭഗത പ്രിയ ലാഗഹിം ജേഹീ 
തേഹി ഉര ബസഹു സഹിത ബൈദേഹി. 


തുംഹാര ഗുന നിജ ദോസാഘ അങ്ങയുടെ ഗുണങ്ങളേയും 
സ്വദോഷത്തേയും, സമുത്ധൈ ജേഹീ സബ ഭാത 


Se 


CC-0. Nanaji Deshmukh Libr: 
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Aik േമചരിത മാഗസ 


യുന്മവോ ആരെ എല്ലാവിധത്തിലും, തുംഹാര ജഭരോസാ- 
അങ്ങയ്ക വിശ്വാസമുണ്ടോ, ജേഹി രാമ ഭഗതച ആക്കു രാമ 
ഭക്തിയുദണ്ടാ, തേഹി ഉര ബൈദേഹീ സഹിത അവരുടെ 
മനസ്സില്‍ വൈദേഹീസമേതം അങ്ങു, ബസ്ഹു ക വസിക്കുക. 

അങ്ങയുടെ ഗുണങ്ങളേയും സ്വദോഷങ്ങളേയും ആരറിയു 
ന്നുവോ ആരെ എല്പവിധത്തിലും അങ്ങയ്മള വിശ്വാസമുണ്ടോ 
ആര്‍ രാമഭക്തരോ അവരുടെ മനസ്സിൽ അങ്ങു ജാനകീയൊന്നിച്ചു 
വസിക്കുക. 


ജാതി പാംതി ധനു ധരമു ബഡാഈ 


പ്രിയ പരിവാര സദന സുഖടാജാ 
ബബ തജീ തുംഹഹിം രഹൈ ല൭ ലാഈ 


തേഹി കേ ഹൃദയ രഹഹു രഘുരാഈ 


| ജാതി പാംതി ധനു ധരമു ബഡാജഈ - ഏതൊരുവന്‍ ജാതീ 
വഗ്ഗം, ധനം, ധമ്മം മഹത്വം, പ്രിയ പരിവാര സുഖടാഈ 
ഘര ചവ്രിയപ്പെട്ട കുടുംബം സുഖപ്രദമായ ഗൃഹം, സബ്‌ തജീ 
തുംഹദരിം - ഇതൊക്കെ വെടിഞ്ഞ, അങ്ങയില്‍, ലതു ലാഈ 
രഹൈ തേഹികേ-- ഏകാഗ്ര മനസ്സായി ചത്തിക്കുന്നു, അവ 
രുടെ, ഹൃദയ രഘുരാഈ രഹഹു-ഹൃടയത്തില്‍ ഹേ രാമ, അങ്ങു 
വസിക്കക 

ജാതി, വഗ്ഗും, ധനം, ധമ്മം, പ്രതാപം, പ്രിയകടുംബംം 
സുഖപ്രദമായ ഗൃഹം ജവയെല്ലടേ ഉപേക്ഷിച്ചു ഏതൊരുവര്‍ 
അങ്ങയില്‍ ഏകാഗ്രചീത്തരായി വത്മീക്കുന്നുവോ, ഹേ രാമ, 


അവരുടെ ഹൃടയത്തില്‍ അങ്ങു അധീവസിക്കുക 


സരഗു നരക അപബരഗു സമാനാ 
ജഹം തഹം ദേഖ ധരേ ധനുബാനാ 
ക്രമ ബചന മന രാളഉര ചേരാ 
രാമ കരഹ തേഹികേ ഉര ഡേരാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സരഗു നരക രപബരഗ സമാന (ആക്ക്‌) സ്വഗ്ഗവും 
നരകവും മോോക്ഷറ,ം ഒരുപോലെയാഃണാ, ധനു ബാനാ ധരേട 
വില്ലും അമ്പും ധരിച്ച അങ്ങയെത്തരന്ന (ഏതെ താരുവര്‍), ജഹം 
തഹം ദേഖകരമ ബപചന മനചഅഞങ്ങുമിഞും കാണുന്നുവോ, 
കമ്മം, വാക്ക്‌, മനസ്സു്‌ എന്നിവയാല്‍ ആര, രാളര ചേരാ 
ദതഹികേ മര അവിടത്തെ ദാസരറണോ അവരുടെ മനസ്സില്‍, 
ഡേരാ കരഹു--: അങ്ങു വാസം ഖെപ്പുക. 


ഏതൊരുവക്ക്‌ സ്വഗ്ലുവം നരകവും മോക്ഷവും ഭേദമില്ല 
യോ ഏതൊരുത്ത൪ ണ്ടി അങ്ങയെത്തന്നെ 
ഏതിടത്തും കാണുന്നുവോ ത്രീവീധകരണങ്ങളാലും ആര്‍ അങ്ങ 
യുടെ ദാസരാണോ അവരുടെ മനസ്സില്‍ അഞ്ജു നിവസിക്കുക 


ദോ:_ ജാഹിന ചൂഹിഅ കബഹും 
. കചതുതുംഹ സന സഹജ സനേഹൃ 
ബസഹു നിരംതര താസു മന 
സോ രാളര നിജ ഗേഹൂ 


ജഹി കബഹും കചതു ന ചാഫഹിഅ- ആക്കു” ഒരിക്കലും 
ഒന്നിലും ആഗ്രഹമില്ലയോം സഹജ തുംഹസന സനേഹ = 
സ്വഗഭാവികമായിത്തന്നെ ആക്ക്‌ അങ്ങയോടു” പ്രേമമുണ്ടോ, 
താസു രന നിരംതര വെസഹ ടം. ദരവരുടെ മനസ്സില്‍ ഭരഞ്കു സദാ 
വസിക്കുക, സോ രാളര നിജഗേഹ- അതുതന്നെയാണു” അവി 
ടരത്ത സ്വന്തം ഗേഹം 

ന്നീിലും ഒരിക്കലും ആഗ്രഹമില്ലാത്തവരും സ്വഭോവിക 
മായിത്തന്നെ അങ്ങയില്‍ പ്രേമമുളളവരും ആരാണോ അവരുടെ 


മനസ്സീല്‍ അമ്ങു സഭാ വസിക്കുക. അതുതന്നെയാണു ഭഞ്ങക്കു 
സ്വന്തമായ വസതിയും, 


s 


ചയ - ഏഹി ബിധി മുനിബര ഭവന ദേഖോഏ 
ബചന സപ്രേമ രാമ മന ഭാഷ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jam 
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കഹ മുനി സുനഹു ഭാനുകല നായക 


ആശ്രമ കഹാം സമയ സുഖദായക 


മുനിബര ഏഫി ഭാംതിടമഹഷി ഇപ്പകാരം, ഭവന 
ദേഖാഏ-വാസസ്ഥാനം കാണിച്ചു കൊടുക്കുന്ന, സഭപ്രമ 
ബചന ച പ്രേമപുവ്യകങ്ങളായ വാക്കുകഠം, രാമ മന ഭാഏ- 


രാമന്‍ മനസ്സിനു ഹൃട്യങ്ങളായി, മുജികഹ സുനഹു ഭാനുകല 
നായകചമുനി പറഞ്ഞു:__ കേദാക്കു രാമ, സമയ---കാലോ 
ചിതവും, സുഖദായക ആശ്രമ കഫാംടസുഖപ്ര3 വുമായ ആശ്രമം 
ഞാള്‍ പറയാം. 

മഹഷീ ഇപ്രകാരം രാമനു വാസസ്ഥാനം കാണിച്ച കൊടു 
ക്കുകയും, രാമന്‍ മഹഷിയുടെ പ്രേമപൂവ്യകമായ അഭിപ്രായം 
കേട്ടു പ്രസന്നനാവുകയും ചെയ്ത ട മുവീ തുടന്നു പറഞ്ഞു; -ഹേ 
രാമ, കാര്യം ആ വീധമെല്ലാമാണെങ്കിലും തല്‍ക്കാല സ്ഥിതിക്കു 
അഞ്ങക്ക സുഖമായി വസീക്കുന്നതിനു പററിയ ഒരു ആശ്രമം 


ഏതെന്നു അവിടന്നു ചോഭിച്ചതീനാല്‍ ഞാനങ്ങക്കതു പറഞ്ഞ 
തരാം. 


ചിത്രകൂട ഗിരി കരഹ നിവാസു 
തഹം തുംഹാര സബ ഭാംതി സുപാസു 
സൈലു സുഖാവന കാനന ലാത്രു 


കരി കേഹരീ മൃഗബിംഗ ബിഹാരൂ 


ചിത്രകൂട ഗിരീ നിവാസ് കരഹുച ലീതൃകൂട പവ്ൃതത്തില്‍ 
വസിക്കുക, തഹം തുംഹാര സബ ഭാംതി സുപാസൂൃ- അവിടെ 
അങ്ങയ്യള എല്ലാവിധത്തിലുള്ള വിശ്രമവും ലഭിക്കും, സൈലു 
സുഹാവന കാനന ചാരു ചവൃതം മനോഹരവും കാനനം 
പ്രിയഭശകവുമാണു, കരി കേഹരി മൃഗ ബിഹംഗ ബിഹാരൂ= 
അവിടെ ആനകളും സിംഹങ്ങളും മാനുകളും പക്ഷികളും വീഹരീ 2 
കദന്നുണ്ടു”. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹേരാമ, അങ്ങു ചിതൃഷുടമെന്ന പര്‍വ്ൃതത്തില്‍ വസിക്കുക. 
അവിടെ അങഞ്ജയ്യചച എല്ലാവീധത്തിലുമുള്ള വിശ്രമവും ലഭിക്കും. 
പര്‍വ്വതമാണെങ്കിൽ ഹൃദയാവജ്ജകം; കാനനാമാകട്ടെ സുന്ദരവു 
മാണു”. ചിതൃകൂട ഗിരിയില്‍ ഗജങ്ങളും കേസരികളും ഹരീണ 


ങ്ങളും പക്ഷികളും ക്രീഡിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


നദീ പനിത പുരാന ബഖാനീ 
അത്രിപ്രിയാ നിജ തപ ബല ആനി 
സുര സരി ധാര നാളം മംദാകിനി 
ജോ സബ പാതക പോതക ഡാകിനി 


അത്രീപ്രിയാ നിജ തപ ബല ആനീ ച അത്രിമഹഷീയുടെ 
പത്തി സ്വതപോബലം കൊണ്ടു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നതും, പുനിത 
പുരാന ബഖാനീച പവീതൃവും, പുരാണവണ്ണിതവൃമായ, നദീ 
സുരസരി ധാര നാളംചനടി ദേവഗംഗയുടെ ധാര അതിന്നു 
പേര്‍, മംദാകിയി; ജോ = മന്ദാകീസയി അതു, സബ 
പാതക പോതക = സര്‍വ്വ പാപങ്ങളാകുന്ന ശീശുക്കളേയും 
നശിപ്പിക്കുന്ന, ഡാകിനി ച ടൂഭേരതയുമാണു്‌. 

അത്രീ മഹഷീയുടെ പത്രിയും പരമ പതിവ്രയയുമായ 
ദേവി അനസ്മയ, സ്വതപ'ഃ പ്രഭാവത്താല്‍ കൊണ്ടവന്നതാണവി 
ടേക്കു മന്ദാകിനീയെന്ന ദേവഗംഗാ പ്രവാഹം. അതു അതൃന്തം 
പവിത്രവും പുരാണ വിഖ്യാതവുമാണു്‌. ഗംഗയുടെ പ്രവാഹം 
തന്നെയാണു? മന്ദാകിനിയും. ആ നദി, ശിശുക്കളെക്കൊല്ലന്ന 


ദൂദ്ദേവേത കണക്കു സര്‍വ്വ പാപപോതങ്ങളേയും നശിപ്പിക്കുന്നു. 


അത്രി ആദി മുനിബര ബഹ ബസഹിം 
കരഹിം ജോഗ ജപ തപ തന കസഫഹിം 
ചലഹു സഫല ശ്രമ സബകര കരഛഹ 
രാമ ദേഹ ഗാരവ ഗിരിബരഹു. 


രാ. അ. 53 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, 
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അത്രി ആടീ ബഹു മുനീവര ബസഹിം - അത്രി തുടങ്ങിയ 
അനേകം മ.ഹഷിമാര്‍ വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. ജോഗ ജപ തപ തനം: 
യോഗജപതപങ്ങളാൽല്‍ ശരീരത്തെ, കസഹിം കരഹിംട ക്കേ 
ശിപ്പിച്ചകൊണ്ടീരിക്കുന്നു, രാമ ചല സബകര ശ്രമ ഫേ 
രമ, അവിടേക്കു ചെന്നു” എല്ലാവരുടേയും യതും, സഫല 
കരഹു ഗീരിബരഹഹു = സഫലമാക്കുക. ആ പര്‍വ്യൃതത്രേഷനു, 
ഗൌരവ ദേഹ -: പെരുമയും നല്യക. 

രാമ, അത്രി തുടങ്ങിയ അഭനകം മഹഷിമാര്‍, അവിടെ 
വസീച്ചു ജപം കൊണ്ടും യോഗം കൊണ്ടും തപസ്സുകൊണ്ടും അവ 
രുടെ ശരീരങ്ങളെ ക്ലേശിപ്പി ലു ജീവിക്കുനം. അങ്ങു ചിത്രകൂട 
ത്തില്‍ച്ചെന്നു എല്ലാവരുടേയും യത്നങ്ങം ഫലവത്താക്കിത്തി 


ക്കുക ആ ഗിരിശ്രേഷ്ഠനു അങ്ങു ഗരരവവും നല്കുക. 


ദോ: ചിത്രകൂട മഹിമാ അമിത 
കഹി മഹാമുനി ഗാഇ 
ആഇ നഹാഏ സരിതബര 
സീയ സമേത ദോഉ ഭാഇ. 


ചിതൃകൂട അമീത മഹിരാ = ചിതൃകൂടത്തിന്‍െറ അപാര 
മായ മാഹാത്മ്യം, മഹാമുനി ഗാഇ കഹീ = മഹഷിയായ 
വാല്‌മീകി വിസ്മരിച്ചു ഗാനം ചെയ്തു. സീയസമേത ടോമ 
ഭാഇ ആഇ സിതാസമേതരായ രണ്ടു സഹോദരന്മാരും ചെന്ന്‌, 

ത 2. = റ സ്വായ 

ബര സരിത .:.ഹാഛ്ഏ ട ശ്രേഷ്ഠ നദിയില്‍ സ്താനം ചെയ്യു, 

ചിത്രകൂട ഗിരിയുടെ അപാര മാഹാത്ത്യം വാല്‌മീകി 
മഹഷീ വിസ്കൂരിച്ചു ഗാനം ചെയ്തു, അനന്തരം സീതയും രാമ 
ലക്ഷൂണന്മാരും ചെന്നു ശ്രേഷ്ഠനടിയില്‍ സ്താനം ചെയ്തു. 


ച: രഘൃബചര കഹേളഉ ലഷന ഭല ഘാട്ട്‌ 
കരഛഹ കതം അബ ഠാഹര Sy 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Oe 


ESE Tae 
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ലഷനു ദിഖ പയ ഉതര കരാരാ 


ചഹും ദിസി ഫിരേള ധനുഷ ജിമി നാരാ 


രഘുബര കഹേഉ ലഷന = രാമന്‍ പറഞ്ഞു: ലക്ഷ്മണ, 
ഘട്ട ഭല അബ കതഹും - ഘട്ടം നന്നായിരീക്കന്നു, ഇഡി 
ഇവിടെ ഒരു ഭാഗത്തു, ഠാഹര ഠാട്ചു കരഹുവസതിഷ്കുളമു 
ഏപ്പാടു ചെയ്യുക, ലഷന പയ ഉതര കരാരാ ദീഖച ലക്ഷണൻ 
നദിക്കു വടക്കുഭാഗത്തു സ്ഥാനം കണ്ടു. ഛഹം ദിസി ധനുഷ 


ജിമീ നാരാ ഫിരേഉ - ആ സ്ഥാനത്തിന്‍േറ ചുഠറം വാപാക്ൃതി 
യില്‍ ഒരരുവി പ്രവഹിക്കുന്നുണ്ടു”. 


രാമന്‍ പറഞ്ഞു:__ഹേ ലക്ഷൂണ, ഈ ഘട്ടം വളരെ 
നന്നായീ തോന്നുന്നു. ഇവിടെ ഏതെങ്കിലുമൊരു ഭാഗത്തു നമു 
ക്കിര"ക്കാ൯ വസതിയുണ്ടാക്കുക. ആ നദിയുടെ ഉത്തരഭറഗത്തു" 
പററിയൊരു സ്ഥലം ലക്ഷ്മണന്‍ കണ്ടു. ആ സ്ഥലത്തിനു ചുരം 
ചാപാകൃതിയില്‍ ഒരരുവി പ്രവഹിച്ചകൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ടു”, 


നദീ പനച സര സമ ദമ ദാനാ 
സകല കലൃഷ കലി സാഉജ നാനാ 
ചിത്രകൂട ജനു അചല അഹഛേരീ 


ചുകൈ ന ഘാത മാര മുഠ ഭേരി 


¥) 
ങ്ങളാണു” ശമവും ദമവും ദാനവും, നാനാസകല കദ്ധീ കലുഷം- 
പ. ) 


പലതരത്തിലുള്ള എല്ലാ കലിമാലിന്യങ്ങളും, സാമജ ആ 


ബാണങ്ങദാക്കു” ലക്ഷ്യങ്ങളാണ്‌, ചിതകൂട അചല അഹേരീ 


നദീപന ചസര സമ ദമ ദാനാ ഇടി ധനുസ്ണ്ലാണു ശര 


ജനു ചിത്രകൂടം നിശ്ചലനായ വേട്ടക്കാമനോ എന്നു തോന്നും, | 
ഘാത ന ചുകൈ; മുഠഭ്രീചചിത്രകുടത്തിലെ അഗ്നികെടുടങ്ങ | 
ന്നില്ല, സമരം ചെയ്തു, മാര-എല്ലാററിനേയും ഡിഗ്രഫിക്കുന്നു. 


മന്ദാകിനി ധനസ്സം ശമ ദമ ദാനങ്ങം ശരങ്ങളും പല 
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ലക്ഷൃങ്ങളമാകുന്നു . ചിത്രകൂടം നീശ്ചലനായ വേട്ടക്കാരനാണു്‌. 
ഈ പവ്ൃതത്തിലെ കാട്ടു തീ ഒരിക്കലും മകടുടങ്ങുന്നില്ല.. സമരം 
ചെയ്തു എല്പാറഠിയേയും നീഗ്രഹീക്കന്ു. [ആശയം ഏതാണ്ടീ 
താണു “;__ഏടതങ്കിലുമൊരു വേട്ടക്കാരന്‍ ധില്ലം അമ്പും എടുത്തു 
വേട്ടക്കു തയ്യാറായിച്ചെന്നു” മൃഗങ്ങളുടെ വേരെ ബ്വാണങ്ങാം 
പ്രയോഗിച്ച അവയെ കൊല്ലുന്നു ചിത്രകൂടം ഇവിടെ സുസ്ഥിര 
നായൊരു വേടക്കാരനാണു”. ആ വേട്ടക്കാരന്‍ കലി പാപങ്ങ 
മാകുന്ന ദൃഗങ്ങളെ നീഗ്രഹിക്കുന്നു അതായതു” ചിത്രകൂടത്തിൽ 
വസിച്ചു” മന്ദാകിനിയില്‍ സ്ത്രാനം ചെയ്യ ശമം ടമം എന്നിവ 
പരിശീലിച്ചു ദറനം നീദ്യഹിച്ചു? വിതം നയിക്കുമ്പോരം 


സര്‍വ്വപാപങ്ങളും നിശ്ശേഷം നശിക്കുന്മ എന്നു സാരം.] 


അസ കഹി ലഷന ഠാബ ദേഖരാവാ 
ഥല ബിലോകി രഘുബര സുഖ പാവാ 
രമേള രാമ മനു ദേവ൯ഹ ജാനാ 
ചലേ സഹിത സുര ഥപതി പ്രധാനാ 


അസ കഹീ ലഷന ച ജങ്ങനെ പറഞ്ഞു ലക്ഷ്മണന്‍, ഠാബ 
ദേഖരാവാ-:സ്ഥലം കാണിച്ചു കൊഴുത്തു, ഥല ബിലോകി 
രഘുബര - സ്ഥലം കണ്ട്‌ രാമ൯, സുഖപാവാ; രാമമനു-സത്തു 
ഷ്ടനായി; ശ്രീരാമനെഠ മനസ്സു്‌, രമേള ജാനാ ദേവ൯ഹ-സന്തു 
ഷ്ടൂമാണെന്നു"” ഗ്രഹിച്ച ദേവന്മാശ, പ്രധായാ സുരഥപതി 
ഹസിത ചലേടമുഖ്യനായ ദേവശില്ലി (വിശ്വകമ്മാ)യൊന്നിച്ചു 
വിത്രകുടത്തീലേക്ക* പുറപ്പെ 

ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു ലക്ഷ്മണന്‍ വസതിയ്യചദ്ദേശിച്ച സ്ഥലം 
രാമനു കാട്ടിക്കൊടുത്ത. സ്ഥലം കണ്ടു” രാമന്‍ അതുന്തം സന്തോ 
ഷിച്ചു. ശ്രീരാമന്‍ സത്തുഷ്ടനായീരിക്കുന്നു എന്നറിഞ്ഞ ടേവ 
ന്മാര്‍ സുരശില്ല്രീ മുഖ്യനായ വിശ്വ ചമ്മാവിനേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌ 
ഛ്ിതൃകൂടത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ട 
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കോല കിരാത ബേഷ സബ ആഏ 
രചേ പരനതൃന സദന സുഹാഏ 

ബരനി നജാഹിം മംജു ദുഇ സാലാ 
ഏക ലലിത ലഘു ഏക ബിസാലാ 


കോല കീരാത ബേഷ ച കോലന്മാരുടേയും കിരാതന്മാരു 
ടേയും വേഷത്തിത, സബ ആഏ; പരയതൃന ഭ എല്ലാവരും 
എത്തി. അവര്‍ പണ്ണതൃണങ്ങളെക്കൊണ്ടു”, സുഹാഏ സദന 
രചേ മംജു മജ സാലാ-മനോഹര സദനങ്ങറം ഉങ്ടറക്കി മനോ 
ഹരമായ ആ രണ്ടു പണ്ണശാല കളെപ്പററി, ബരനി നജാഹിം 
ഏക വണ്ണ്ിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, അവയിലൊന്നു”, ലലിത ലഘു 


ഏക ബീസാലാ ലളിതവും ചെവതും മറെറാന്നു” വിശാലവു 
മായിരുന്നു, 


കോലന്മാരുടേയും കിരാതന്മാരുടടയും വേഷത്തിലാണു* 
ദേവന്മാരെല്ലാം വ.നതു” അവര്‍ പുപ്പുകളെക്കൊണ്ടെം ഇലകളെ 
ക്കൊണ്ടും രണ്ടു പണ്ണശാലകളണ്ടാക്കി അവയിലൊന്നു ചവതം 
മനോഹരവ്ൃമായിരുന്നു; മറെറാന്നു വലുതുമാണ്‌, ആ രണ്ടു 
പണ്ണുശാലകളെക്കുറിച്ചു വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, 


ദോ:_ ലഷന ജാനകീ സഹിത 
പ്രഭ രാജത രുചിര നികേത 
സോഹ മദന മുനി ബേഷജനു 
രതി രിതുരാജ സമേത 


മദന മുനിബേഷ ച മന്മഥന്‍ മുനിവേഷത്തില്‍, രതീരിതു 
താജസമേതചരതീദേവിയോടം വസന്തത്തോടും കൂടി, സോഹ 
ജനു പ്രഭും ശോഭിക്കുകയോ എന്നു തോന്നുമാ൨” ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍, 
ജാനകി ലഷന സഹിത = സീതാ ലക്ഷ്മണ സമേതനായി, 
രുപിര നീകേത രാജത- ആ മനോജ്ഞ വസതിയില്‍ പരി 
ശോഭിച്ച, E 
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മുനിവേഷം ധരിച്ച മന്മഥന്‍ സ്വപത്നിയായ രതീദേവി 
യോടും വിയസുഹൃത്തായ വസന്തത്തോടുമൊന്നിച്ചു പരിശോഭി 
ക്ഭകയാണോ എന്നു തോന്നുമാവ പ്രഭുവായ രാമന്‍, ധമ്മദാരങ്ങ 
ളായ സിതയോടം സഹോദരനായ ലക്ഷ്ടണനോടുമൊന്നിച്ചു 


ന: > റ a f 
ആ മനോഹരമായ പണ്ണശാലയിൽല്‍ ശോഭിച്ചു 


ചന:_ അമര നാഗ കിന്നര ദിന്ധിപാലാ 
ചിത്രകൂട ആഏ തേഹി കാലാ 
രാമ പ്രനാമു കീ൯ഹ സബ കാഹു 
മുദിത ദേവ ലഹി ലോചന ലാഹു. 


തേഹി കാലാ അമര ന്ദാഗ കിന്നര - അക്കാലത്തു” അമര 
ന്മാരും നാഗന്മാരും കിന്നരന്നാരും, ദിസി പാലാ ചിത്രകൂട 
ആഏ ട്‌ ടിക്പാലന്മാരും ചീത്രകൂടത്തില്‍ വന്നു, രാമ സബ 
കാഹൂ പ്രനാമു കീന്‍ഹ ച രാമന്‍ എല്ലാവരേയും പ്രണമിച്ചു, 
ദേവ ലോചന ലാഹുൂ ലഹിീടദേവന്മാര്‍ നേതസ്ധാഫലൃമടഞ്ഞു”, 
മുടീത = സന്തുഷ്ടരായി. 

രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും ചിത്രകൂടത്തിൽ വസിക്കുന്ന 
കാലത്തു ദേവന്മാരും നാഗന്മാരും കിന്നരന്മാരും ദിക്പാലന്മാരും 
ചിതൃകൂടത്തില്‍ സന്നിഹിതരായി. അവരെയെല്ലാം രാമന്‍ 
ഭക്തിപൂര്‍വ്വം പ്രണമിച്ചു. ദേവന്മാക്കു നേത്രസാഫല്യം ഉണ്ടായി. 


അവര്‍ പ്രഹൃഷ്ടരുമായി. 


ബരഷി സുമന കഹ ദേവസമാജു 
നാഥ സനാഥ ഭഏ ഹമ ആജ്ു 

കരി ബിനതി ദുഖ ടുസഹ സുനംഏ 
ഹരഷിത നിജ നിജ സദന സിധാഏ. 


വ സമാത്കു = ദേവഗണം, സുമന ബരഷി കഹചപുഷ് 
വൃഷ്ടി ചെയ്ത്‌” പറഞ്ഞു:__ നാഥ, ഹമ ആജു ഡനാഥ ഭഏ= 
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ഹേ നാഥ, ഞങ്ങളിന്നു സനാഥരായി ഭവിച്ചീരിക്കുന്നു, ബിനതി 

കരി ദൂസഹ ടുഖ = വണങ്ങി, അവരനുഭവീക്കന്ന ടസ്റഹ ദുഃഖ 
തപ കേ Sr 

ങ്ങഠം, സുനാഏ ഹരഷിത = കേഴപ്പിച്ചു”, പ്രസന്നരായി, 

നിജ നിജ സദന സിധാഏ _ അവരവരുടെ സടനങ്ങളിലേക്ക 

മടങ്ങി 


ദേവസംഘം ചൃമഴ ചൊരിഞ്ഞു ചൊണ്ടു ഇങ്ങനെ അറീയീ 
ചു: __*““ഹേ, സ്വാമിന്‍, ഞങ്ങളിന്നു സനാഥരായി.?? അനന്തരം 
അവര്‍, രാക്ഷസന്മാരില്‍നിന്നുണ്ടായിക്കെണ്ടിരിക്കുന്ന വിഷമത 
കഠം വിസ്തരിച്ച പറഞ്ഞ, രാമനെ കേഠാപ്പ്റിക്കയും രാമന്‍ അവ 
ഞ്കെല്ലാം പരിഹാരമുണ്ടാക്കുമെന്ന ബോധത്താല്‍ സന്തുഷ്ടരായി 
അവരവരുടെ വസതികളിലേക്കു തിരികെ പോവുകയും ചെയ്തു. 


ചിത്രകൂട രഫുനംദന ഛാഏ 
സമാചാര സുനി സുനി മുനി ആഏ 
ആവത ദേഖി മുദിത മുനി ബ്ലംദാ 
കീന്‍ഹ ദംഡവത രലഘുകല ചംദാ. 


രഘുനംരനു ചിത്ര കൂട ഛാഏ = രാമന്‍ വിത്രകൂടത്തില്‍ 
വസിക്കുന്ന, സമാചാര സുനി സുനിടപൃത്താന്തം കേട്ട കേട്ട”, 
മുനി ആഏ. മുനിബ്ബംദ ആവത ദേഖി = മുനിമാരണഞ്ഞു. മുനീ 
സംഘം വരുന്നതു കണ്ടു്‌, രഫൃകലചാംദാ മുദിത = രഫഘുക്ല 


ചന്ദ്രൻ പ്രസന്നനായി, ദംഡവത കീന്‍ ഹ = ദണ്ഡ നമസ്താരം 


ചെയ്യ. 
രാമന്‍ ചിതരകൂടാദ്രീിയി്ല്‍ വസിക്കുന്നുണ്ടെന്ന വൃത്താന്തം 
വീണ്ടും വീണ്ടും കേട്ടു” മുനിമാരുടെ സംഘം അവ'ടേക്കു വന്നു. 


മുനിമാര്‍ വരുന്നതു കണ്ടു രഫുകലചന്ദ്രനായ രാമന്‍ അവരെ 
സാഷ്ടാംഗം പ്രണമിച്ചു. 


മുനി രഫുബരഹിം ലാഇ ഉര ലേഹീം 
സുഫല ഹേോന ഹിത ആസിഷ ദേഹിം 
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സിയ സദമിത്രി രാമഛബി ദേഖഹിം 
സാധന സകല സഫല കരി ലേഖഹിം. 


മുനി രഘുബരഹിം ഉരലാഇ ലേഹീ പ മുനിമാര്‍ രാമനെ 
മാരരാടണക്കുകയും, ഫിത സുഫല ഹോന ആസിഷ ദദഹീം 
അഭീഷ്ടസിലീക്കായി ആശിസ്സ്സുകഠം നല്‍കുകയും ചെയ്തു, സിയ 
സ്ാമീതി രാമ ഛബി-ദേഖഹിം - സിതയുഭേയും ലക്ഷ്മണന്‍റ 
യും രാമന്‍േറയും ശോഭ കണ്ടു”, സകല സാധന സഫല കരീ 
ലേഖഹിം എല്ലാ സാധനകളും ഫലിച്ചതായി മുനിമാക്ക തോ 
ന്നുകയും ചെയ്യ. 

മഹഷീമാര്‍ രാമനെ ആശ്ലേഷിക്കുകയും രാമന്‍െറ അഭീഷ്ട 
ങ്ങഠം ൯റവേറാന്‍ രാമനെ ആശീര്‍വ്വടിക്കുകയും ചെയ്ത. അതു 
പോലെത്തന്നെ, മഹഷീമാക്കും, രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും സീത 
യുടേയും വദ്ധിച്ച ശോഭ കണ്ടതോടെ, തങ്ങളുടെ ജപവും തപ 


വും, യോഗവും, യജ്ഞവുമെല്ലാം ഫലിച്ചതായും തോന്നി, 


ടോ: ജഥാ ജോഗ സനമാനി പ്രഭ 
ബിദാ കിഏ മുനിബ്ദംദ 
കരഹിം ജോഗ ജപ ജാഗ 


തപ നിജ ആശ്രമനി സുഛംദട. 
പ്രഭ 2൧0 ജോഗ സനരാനി = 


എല്ലാവരേയും സമ്മാനിച്ചു്‌, 
മാക്കു വിടനല്ലി, 


രാമന്‍ യോഗ്യതാനുസാരം 


മുനീബ്ബംദ ബീദാ കിഏ ച മുനീ 
നിജ ആശ്രമനി സുഛംദ-അവരുടെ ആശ്രമ 


ങ്ങളില്‍ സ്വച്ഛന്ദം; ജോഗ ജപ ജാഗ തപ കരഹിംടയോഗവും 


ജപവും യാഗവും തപസ്സും അനുഷ്ഠിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
രാമന്‍ മുനിമാരെ 


യെല്ലാം യഥായോഗ്യം സമ്മാനിച്ചു വിട 
നൽകീ 


അവര്‍ അവരുടെ ആശ്രമങ്ങളില്‍ ചെന്നു യോഗജപ 
യാഗ തപസ്സുകഠം നീര്‍ബ്ബാധം അനുഷ്ലിക്കാനാരംഭിച്ചു. 
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ചഠ:_ യഹ സുധി കോല കിരാതന്‍ഹ പാഈ 
ഹരഷേ ജനു നവനിധി ഘര ആഈ 
കംട മുല ഫല ഭരി ഭരി ദോനാ 


ചലേ രംക ജനു ലൂടന സോനാ 


കോല കീരാതന്‍ഹയഹസുധീ പാഈംകോലന്മാരും കീരാ 
തന്മാര്ം ഈ വ്വത്താന്തം കേട്ട്‌, നവനധി ഘര ആഈ 
ജനു--നവനിധി ഗൃഹത്തില്‍ വന്നാലെന്നവണ്ണം, ഹരഷേ; കം3 
മൃവഫച ച പ്രസന്നരായി; കന്ദമൂലഫലങ്ങഠം, ഭോനാ ഭരി ഭര] 
രംകഘ ചടകളില്‍ കുത്തിനിറച്ച്‌, ന'തുടരിദ്ദന്മാര്‍, സോനാ 
ലൂടന ജനു = സ്വണ്ണം അപഹരിക്കാന്‍ പോകുന്നതുപോലെ? 
ചലേ - പുറപ്പെടു. 

നവനിധികാം ശൃഹത്തില്‍വന്നു” ചേന്നാലെന്നവണ്ണം 
രാമന്‍െറ വരവു കേട്ടു” കോലന്മാരും കിരാതന്മാരും പ്രസ 
ന്നരായി അവര്‍ കന്ദമൂല ഫലക്മാം കൂടകളില്‍ കുത്തിനിറച്ച 
തലയിലേററി, നിത്യ ഭരിദ്രന്മാര സ്വണ്ണം അപഹരിക്കാന്‍ 


ഏഎകഹ്ദനെ ഉത്സുകരായി പുറപ്ലെടുമാ അപ്രകാരം രാമസന്നിധി 
യിലേക്കു പുറപ്പെട്ട. 


- തിന്‍ഹ മഹം ജി൯ഹ ദേഖേ ദോഉ ദാതാ 
അപര തിന്‍ഹഹിം പൃഛഹിം മഗു ജാതാ 
4 കഹത സനത രഘുബീര നികാഈ 
ആഇ സബന്‍ഹി ദേഖേ രഘൃരാഈ 


തീന്‍ഹ മഹം ജി൯ഫഹ ദോള ഭ്രാതാ = അവരില്‍ ആര്‍ രാമ 
ലക്ഷ്മണന്മാരെ (ജതീന്നുരുസ്പു”), ദേഖേ തിന്‍ഫഫിം അപര 
കാണുകയുണ്ടായിട്ടണ്ടോ അവരോടു” മററള്ളവര്‍, പൃഛഹിം 
മഗു ജാതാ, രഘുബീര നികാഈ - ചോടിച്ച്കൊണ്ടു” വഴീ.” 
നടന്നു ശ്രീരാമ൭ന്‍റ സൌന്ദര്യം, കഹത സുനത സബബന്‍ഹ' 

രാ. അ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jamm 
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ആഏടപരഞ്ഞും കേട്ടും എല്ലാവരും വന്നു”, രഘുറാഈ ദേഖേച 
ശ്രീരാമനെ സന്ദശിച്ചു 

ചിത്രകുടത്തിലേക്ക പോകുന്നവരില്‍ ചിലര്‍ രാമലക്ഷ്മണ 
ന്മാരെ ഇതിന്നുമുമ്പു* കണ്ടിട്ടുള്ളവരാണു്‌. അവരോടു മറവള്ള 
വര്‍ ആ സദഫാഭരന്മാരേക്കുറിച്ചു ഭാരോന്തു ചോദിച്പുംകൊ 
ണ്ടാണ്‌” സഞ്ചരിച്ചതു൦. _്രിരാമന്‍െറ സാന്ദര്യത്തെററി 
പറഞ്ഞും കേട്ടും നടന്ന അവഭരല്പാം ചെന” ശ്രീരാമനെ 
സന്ദശിച്ച. 


കരഹീം ജോഹാരു ഭേംട ധരി ആഗേ 
പ്രഭഹ। ബിലോകഹി അതി അനുരാഗേ 
ചിത്ര ലിഖേ ജനു ജഹം തഹം ഠാഡോ 
പലക സരീര നയനജല ബാഡ്േ 


ടേോട ആഗേ ധരി കാഴ്ചദ്രവ്യങ്ങാം മുമ്പില്‍വെച്ചു, 
ജോഹാരു കരഹിംടപ്രണാമം ചെയ്യുന്നു, അതി അനുരാഗേ 
പ്രഭൃഹിട- ഏററവും പ്രേമത്തോടെ രാമനെ, ബിലോകഹിം - 
കാണുന്നു, ചിത്രലിഖേ ജനു _. ചീത്രത്തിലെഴുതപ്പെട്ടവരോ 
എന്നു തോന്നുമാവം, ജഹാം തഹം റാഡേച അങ്ങിങ്ങുനിന്നു, 
സരീര പുലക ദേഹത്തില്‍ കോരിത്തരിപ്പുന്ടായി, നയന 
ജല ബാഡേ-. കണ്ണുകളില്‍ ജലം വ്യാപിച്ചു 
ഫലമൂലങ്ങളടങ്ങുന്ന ശുടകഠം തിരുമുമ്പില്‍ വെച്ചു അവര്‍ 
രാമനെ വണങ്ങി. അവരദ്ദേഹത്തെ കണ്‍ഡിറയെ കണ്ടു. 
അതോടുകൂടി നിശ്ചലരായി അവര്‍. അവരുടെ ആ യില 
കണ്ടാ പ്രതിമകഠം നില്ലുകയാണെന്നേ തോന്മു. അവരുടെ 
ശരീരം കോരിത്തരിച്ചു, കണ്ണുകളില്‍ നീര്‍ ധീറഞ്ഞു. 


രാമ സനേഹ മഗന സബ ജാനേ 
കഹി പ്രിയ ബചന സകല സനമാനേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
ഭരയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 427 


പ്രഭഹി ജോഹാരി ബഹോരി ബഹോരീ 
ബചന ബിനീത കഹഹിം കര ജോരി 


സബ സനേഹ മഗന ജാനേം-എല്പാവരും സ്നേഹത്തില്‍ 
മുഴുകിയിരിക്കുന്നു എന്നു” ഗ്രഹിച്ചു രാമപ്രിയ ബചന.കഹിട 
രാമന്‍, പ്രിീയവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു, സകല സനമാനേ -- എല്ലാ 


വരേയും സമ്മാനിച്ച, രഭൂഹി ബഹോരി ബഹോരി രാമനെ 


വീണ്ടും വീണ്ടം, ജോഹാരി കര ജോരിടപ്രണമിച്ച്‌ കൈകഠം 
കൂപ്പി ബിയീത ബലാ കഫഫിം-വീനയവാക്കുകളാത്‌ പറ. 


യാന്‍ ആരംഭിച്ചു: — 

സ്നേഹനിമഗ്നരാണവരെല്ലാം എന്നറിഞ്ഞു രാമന്‍ പ്രിയ 
വാക്കുകഠം പറഞ്ഞു അവരെ സമ്മാനിച്ചു. രാമനെ വീണ്ടും 
ഭരവര്‍ വണങ്ങി കൈകൂപ്പ്രീ വീനയവാക്കുകളാല്‍ ജുപ്രകാര? 
ഉണത്തിച്ച. 


ദോ:_ അബ ഹമ നാഥ സനാഥ 
സബ ഭഏ ദേഖി പ്രഭപായ 
ഭാഗ ഹമാരേ ആഗമനു 


രാതുര കോസലരായ 


നാഥ പ്രഭപായ ദേഖി-ഹേ സ്വാമിന്‍, അങ്ങയുടെ തൃപ്പാട 
ങ്ങഠം ദശിച്ചു', അബ ഹമ സബ്‌ സനാഥ ഭഏഷജപ്പോറം 
ഞങ്ങളെല്ലാം സനാഥരായീ ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു, കോസലരായ- 
ഹേ, കോസലരാജാവേ, ഹമാരേ ഭാഗ ച ഞങ്ങളുടെ ഭാശൃത്താ 
ലാണ്‌, താര ആഗമനുചഅവീടത്തെ വരവു്‌. 

ഫേ സ്വാമിന്‍, അങ്ങയുടെ തൃപ്പാടങ്ങാം ദശിച്ചു ജപ്പോം 
ഞങ്ങളെല്ലാം സനാഥരായി ഭവിച്ചരിരീക്കുന്ന. ഫേ കോസലേ 
ശ്വര, അ പിടന്നിടങ്ങോളെഴുന്നള്ളിയതയ്‌ ഞങ്ങളുടെ ഭാഗ്യംകൊണ്ട്‌ 


മാത്രമാണു്‌. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചാ: ധന ഭൂമി ബന പംഥ പഹാര 
ജഹം ജഹം നാഥ പാള തമ ധാരാ 
ധന്യ ബിഹംഗ ദൃഗ കാനനചാരി 
സഫല ജനമ ഭഏ തുംഹഹിം നിഹാരീ 


നാഥ ഭൂമി ബനു വംഥടസ്വാമിന്‍, ഭൂമി, വനം, വഴീ, 
പഹാരഃ ജഹം ജഹംടപവ്വതം എന്നിങ്ങനെ എവിടെയെവിടെ 
യെല്ലാം, തമ പാ൭ ധാരാ. അവിടന്നു പാദാപ്പണം ചെയ്തുവോ 
(അവയെല്ലാം), ധന്യ കാനനചാരീടധന്യങ്ങളാണു*, കാനന 
ത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന, മൃഗബിഹംഗ ധനൃടമാനുകളും പക്ഷി 
കളും ധന്യങ്ങളാണു, തുംഹഹീം നീഹാരീ അങ്ങയെ ദശീച 
അവയുടെ, ജനമ സഫല ഭഏചജന്മം സഫലമായി ഭവിച്ച 

സ്വാമിന്‍, ഏതെല്ലാം ഭൂഭാഗങ്ങളില്‍, ഏതേരെല്ലാം വഴി 
കളില്‍, ഏദതതെല്ലാം പവ്വതങ്ങളില്‍ അവിടന്നു തൃൂക്കാലുകാം 
ഉരന്നിയേ) അവയെല്ലാം ധ നൃങ്ങളാണു അങ്ങയെ കണ്ണില്‍ 
കണ്ടു; ജന്മം സഫലമാക്കാന്‍ സാധിച്ചിട്ടള്ള കാനനചാരികളറയ 
മാനുകളും പക്ഷികളും ധന്യങ്ങളാണു? 


ഹമ സബ ധന്യ സഹിത പരിവാരാ 
ദീഖ ദരസു ഭരി നയന തുംഹാരാ 

കീന്‍ഹ ബാസു ഭല ഠാഉം ബിചാരീ 
ജഹാം സകല രിതു രഹഫബ സുഖാര। 


ഹമ സബ സഹിത പരിവാരാ 


ധന്ദൃടഞങ്ങളും 
സകുടുംബം ധന്യരാണു, 


തുംഹാരാ നയന ഭരി ദരസുദിഖം- 
കണ്‍നിറയെ അങ്ങയുടെ ദഠ്രനം 


ഞങ്ങരംക്കു? അങ്ങു നല്ലി, 
ടല ഠാളം ബിചാരീ ന 


ല്ലൊരീടം ആലോചിച്ചു കണ്ടുപിടിച്ചു, 
ബാസു കിന്‍ഹ മുഹാം-:വസതിയും ഉണ്ടാക്ക? 


എല്ലാ ജൂതുക്കളിലും, സുഖാരീ രഹ 


ഇവിടെ അങ്ങകു 
ബംസുഖമായി വസ്ധിക്കാം: 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അങ്ങയെ കണ്‍ഡിറയെ കാണാൻ സാധിച്ച ഞങ്ങളും ഞങ്ങ 
ളുടെ കുടും ബൊംഗങ്ങളും ധനൃരാണു'. അവിടന്നു വസിക്കാന്‍ 
നല്ലൊരിടം കണ്ടുപിടിച്ച വസതീയുണ്ടാക്കീ ഈ സ്ഥലത്തു 


എല്ലാ ഭൂതുക്കളിലും അങ്ങക്ക്‌ വാസസാഖ്യം ലഭിക്കും. 


ഹമ സബ ഭാംതി കരബ സേവകാഈ 
കരി കേഹരി അഹി ബാഘ ബരാഈ 
ബന ബേഹഡ ഗിരി കംദര ഖോഹാ 
സബ ഹമാര പ്രഭ പഗപഗ ജോഹാ 


കരീ കേഹരി അഹി ബാഘ-പഗജങ്ങൾം, സിംഹങ്ങാം, 


സപ്പങ്ങാം, വ്യാഘത്ങാം എന്നിപയീല്‍നിന്നു”, ബരാജാഹമ- 


ആക്രമങ്ങളുണ്ടാകാതെ ഞങ്ങഠാം, സബ ഭാംതി-എല്ലാ വിധ 
ത്തിലും, സേവകാഈ കരബ; പ്രഭൂ-അങ്ങയെ സേവിക്കാം. 
ദേഹഡ ഗിരി കംദര ഖോഹാ-കാടും ഈഷ്ര 


സബ്ഹഥഹ മാരപഗ 


പ്രഭോ, ബന 
പ്രദേശവും പര്‍വ്വതവും ഗുഹയും ഗത്തവും, 
ജോഹാ ട എല്ലാം ഞങ്ങളുടെ 'കാലൃക്ംക്കു” പരിചിതങ്ങളാണു' . 

ആനകളുടേയും, സിംഹങ്ങളുടേയും സര്‍പ്പങ്ങളുടേയും, പുലി 
കളുടേയും ആകമണങ്ങളിതല്‍നിന്നു” അങ്ങയെ രക്ഷിച്ചു എല്ലാ 
വീധത്തീലും ഞങ്ങാം അങ്ങയെ സേവിക്കാം. ഹേ പ്രഭോ, 
കാടം, മഷര പ്രദേശവും, പര്‍വ്വതവും, ഗഹയും, കുണ്ടുംകുഴിയു 
മെല്ലാം ഞങ്ങളുടെ കാലുകഠംക്ക്‌ പരിചീതങ്ങളാണു. 


ജഹം അഹം തൂമഹി അഹേര ഖേലാ ഉബ്‌ 
സര നിരത്ധര ഭല ഠാളഉം ദേഖാഉബ 


ഹമ സേവക പരിവാര സമേതാ 
നാഥ ന സകചബ ആയസു ദേതാ 


ജഹം തഹം തുഭഹി അഹേര ചേലളബ - എവീടെയെല്ലാം ൦ 
ല്‌ കി 


ദൃഗയാവിനോടം വേണമോ ആ ഇടങ്ങളും, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നിരത്ധര ഭല ഠാളം സരസ്സുകളും അരുവികളും നല്ലനല്ല 
സ്ഥാനങ്ങളും, ദേഖാഉബഃ നാഥം കാണിച്ചതരാം ഹേ 
സ്വാമീന്‍; പരിവാര സമേത ഹമ സേവക കടുംബ സമേതം 


ഞങ്ങഠം സേവകന്മാരാണു”, ആയസു ദേതാ ന സകുചബ 
ആജ്ഞ തരുന്നതില്‍ സങ്കോചമുണ്ടാകരുതു*. 


അങ്ങക്കു വേട്ടയാടാനുള്ള സ്ഥലങ്ങളും, ക്രീഡിക്കാന്‍ 
പറവന്ന സരസ്റുകളും, അരുവികളം, നീവാസയോഗ്യങ്ങളറയ 
പ്രദേശങ്ങളും അങ്ങാം കാണിച്ചുതരാം സ്വാമിന്‍, കുടംബാംഗ 
ങ്ങളും, ഞങ്ങളും അങ്ങയുടെ ആശ്രിതന്മാരാണു?. ഞങ്ങളോട്‌? 
കല്ലിക്കുന്നതില്‍ അവിടെയ്തകൊരു . സങ്കോചവും തോന്നരുതു". 
(ഏതാജ്ഞയും ശീരോധാര്ൃമെന്നു സാരം.) 


ദേ:- ബേദ ബചന മുനിമന 


അഗമ തേ പ്രഭ കരുനാ അയനാ 
ബചന കിരാതന്‍ഫഹ കേ സുനത 


ജിമി പിതു ബാലക ബയന 


ബേബചന മുനിമന _. വേദസൃക്തങ്ങഠംക്കും മുനിമാരുടെ 

മനസ്സിനും, അധമ കരുനാ അയന അഗമൃനും കരുണാനിധി 

യുമായ, തേപ്രഭു പിതു ബാലക-ആ പ്രഭ, പിതാവു, കുട്ടി 
| കളുടെ, ബയന ജിമി. വാക്കുകഠംപോലെ, കീരാതന്‍ഹ കേ 
ബചനടകിരാതന്മാരുടെ വാ ഒകര, സുനുതചകേട്ടുകൊണ്ടിരുന്നു. 
ആരെ വണ്ണിക്കുന്നതീല്‍ വേദങ്ങഠംക്കു പരാജയം സംഭവിച്ച 
SD Sr മനസ്സിനും അറിയാന്‍ കഴിയുന്നില്ല ആ പ്രഭ 
വാണു കിരാതന്മാരുടെ സ്നേഹോടാര മധുരങ്ങളായ വാക്കുകഠം 


പിതാവു കുട്ടികളുടെ വാക്കുകളെന്ന പോലെ കേട്ടുകൊണ്ടീരി 
ക്കുന്നതു്‌. 


൧൬: രാമഹിം കേവല പ്രഭു പിയാരാ 
ജാനി ലേ 
CC-0. Nana Deore pa Bea. 


| 
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രാമ സകല ബനചര തബ തോഷേ 


കഹി മുട ബചന പ്രേമ പരിപോഷേ 


രാമപഥിം കേവല പേരു പീയാരാ രാമനു കേവല പ്രേമം 
പ്രിയമാണു” ജോജാനനിഹാരാ ജാനി ലേഉ - ആരതറീയുന്ന 
വരോ അവരറിയടട്ട, തബ രാമ സകല ബനചരഘ അപ്പോം 
രാമന്‍ എല്ലാ വനു ചരന്മാരേയും, തോഷേ മൂടു ബചന കഹീട 
സന്തോഷിച്ചവിക്കുകയും തൃടുവാക്കു പറഞ്ഞു, പ്രേമപരിപോഷേ- 
പ്രേമത്തെ പരിപുഷ്ടമാക്കുകയും ചെയ്തു. 

രാമനു കേവലച്രേമം വളരെ ഹൃദ്യമാണ്‌. അതറിയുന്ന 
വക്കേ അറിയു. അദ്ദേഹം എല്ലാവന ചരന്മാരേയും സന്തോഷി 
പ്പിക്കുകയും മുദുവാക്കുകഠം പറഞ്ഞു അവരില്‍ കുടികൊണ്ടിരുന്ന 


പ്രേമത്തെ പരിപോഷിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ബിദാം കിഏ സിരുനാഇ സിധാഏ 

പ്രഭ ഗുന കഹത സനത ഘര ആഏ 
ഏഹി ബിധി സിയ സമേത ടോജ ഭാഈ 
ബസഹിം ബിപിന സുരമുനി സുഖദാഈ 


ബിദാ കിഏ സീരുനാജ- വീട നല്‍കീ. തലതാഴ്ിം 
സിധാഏ; പ്രഭഗന ജട പറപ്പെട്ട. രാമദേവന്‍െറ ഗുണങ്ങരം, 
കഹത സുനത ഘര ആഏ പാഞ്ഞും കേട്ടും വീടുകളിലെത്തി, 
ഏഹിബിധി സിയ സമേത ച ഇപ്രകാരം സീതാ സമേതരായ, 
ദോതു ഭാഈ സുരമുനി സുഖഭാമാ ടട രണ്ടു സോടരന്മാരും സുര 
ന്മാക്കം മുനിമാക്കും സുഖം നല്‍കിക്കൊണ്ടും ബിപിന 
ബസഹിം - വനത്തില്‍ വസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. . 
രാമന്‍ കീരാതന്ധാക്ഭം കോലന്മാക്രം വട നല്‍കീ. അവര്‍ 
രാമനെ വണങ്ങി മടങ്ങിപ്പോയി. രാമന്‍െറ ഗുണങ്ങാം ചിലര്‍ 
പഠഞ്ഞും, മറവള്ളവരതുകേട്ടം അങ്ങനെ ആഹ്ലാഭിച്ചുകൊണ്ടു?. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. i 
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അവര അവരുടെ വസതികളിലെത്തി. രാമനും, സീതയും 
ലക്ഷ്മണനും ദേവന്മാക്കും മുനിമാക്കും സരഖ്യപ്രദരായി ആ ചിത്ര J 
കൂടത്തില്‍ വസിച്ചു. 


ജബതേം ആഇ രഹേ രഡുനായക 
തബതേം ഭയേഉ ബനു മംഗലദായക 
ഫ്ൃലഹിം ഫലഹിം ബിടപ ബിധിനാനാ 


മംജു ബലിത ബരബേലി ബിതാനാ 


രഘുനായക ജബതേം ആഇ രഹേപരാമന്‍ എപ്പ്യോഠം 
മുതല്‍ ചിത്രകൂടത്തിൽ താമസം തുടങ്ങിയോ, തഞബ്തേം ബനു 
മംഗലടായക ഭയേഉ - അപ്പ്യോഠം മുതല്‍ വനം മംഗളപ്പദമായി 
ഭവിച്ചു, നാനാബിധി ബിടപ ഫുലഹിം -: പലപ്രകാരത്തിലും 
വ്ൃക്ഷ്ങറം പുഷ്ണിക്കാനും; ഫലഹിം -ഫലിക്കുവനുേം തുടങ്ങി 
മംജു ബലിത ബരബേലി ബിതാനാ ച സുന്ദരവല്ലികളടെ 
ശ്രേഷ്ഠവിതാനവും. 

രാമന്‍ ചിതൃകൂടാദ്രീയില്‍ വസിക്കാന്‍ തുടങ്ങിയതു മുതല്‍ 
അവിടെയുള്ള വിവധജാതി മരങ്ങാം പൂക്കാനും കായ്ക്കാനും തുട 
ങ്ങി. ആ വൃക്ഷങ്ങളില്‍ ചുരറിപ്പഠറി അവയെ വിടാതെ പിടി 


കൂടിയിട്ടുള്ള വിവിധ വല്പരികളുടെ വിതാനവും കാണാമായി 
രുന്നു 


സുരതരു സരിസ സുഭായ സുഹാഏ 
മനഹം ബിബുധബന പരിഹരി ആഏ 
ഗംജ മംജുതര മധുകര സ്രേനീ 

ത്രിവിധ ബയാരി ബഹൈ സുഖദേനീ. 


സുമായ സുരതരു സരിസ പട സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ കല്ല 

വൃക്ഷത്തിനു തുല്യം, സുഹാഏ; ബിബുധബന ച സുന്ദരങ്ങളാ 

ണു” നന്ദനവനത്തെ, പരിഹരി ആഏ മനഹും _. വെടിഞ്ഞു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വന്നതോ എന്നു തോന്നും, മധുകര സ്രേയീഘവണ്ടിന്‍ കൂട്ടം, 
മംജുതര ഗുംജഘമനോഹരമാം വണ്ണം മുരളന്നുണ്ടു”, ത്രീബിധ 
ബയദരി മൂന്നുവീധത്തീലുള്ള കാറ, സുഖദേനീ ബാഹെച 
സുഖപ്രദമായീ വീശി. 

ഇന്ദ്രന്‍െറ ഉദ്യാനത്തെ ഉപേക്ഷിച്ചു ചീത്രകൂടത്തിലേക്ക 
വന്നവയോ എന്നു തോന്നുമാഠ. പ്രകൃത്യാതന്നെ സുന്ദരങ്ങളായ 
ഈ വ്ൃക്ഷങ്ങാം കല്പകവൃക്കു സമാനങ്ങളാണു്‌. വണ്ടുകഠം മനോ 
ഹരമാം വണ്ണും മരമളൂന്നു; കാറവ, ശൈത്യം, സയരടും, മാന്ദ്യം 


എന്നീ ഗുണങ്ങളോടുകുടി വീശിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


ദോ:_ നീലകംഠ കലകംഠ സുക 


ചാതക ചകക ചകോര 
ഭാംതി ഭാംതി ബോലഹീം ബിഹംഗ 


ശ്രവന സുഖദ ചിതചോര. 


നീലകംഠ കലകംഠഘമയിലുകാം കുയിലുകാം, സുകചാ 


തക ചകക ച തത്തകഠം, വേഴാമ്പലുകഠം, ചക്രവാകങ്ങാം, 
ചകോര ഭാംതി ഭാറതി പ ചകോരങ്ങാം എന്നിങ്ങനെ പലതര 
ത്തിലുള്ള ബിഹംഗ ശ്രവന സുഖട ൦-൨ കഡികഠം ചെവിഷരാക്കു 


സുഖപ്രദമായും, ചിതചോര ബോലഹിം - മനസ്സു കവന്നം 


തി ടല 


ഗജ്ജിച്ച കൊണ്ടിരിക്കുന്ന 

മയില്‍, കയില്‍, തത്ത, വേഴാമ്പല്‍, ചക്രവാകം, ചകോരം 
എന്നിങ്ങനെ പലതരത്തിലുള്ള പക്ഷീകഠം കണ്ണാനന്ദകരമായും 
ചേതോഹരമായും കൂജനം ചെയ്തുകൊണ്ടിരുന്നു. 


ചന:_ കരി കേഹരി കപി കോല കരംഗാ 
ബിഗത ബൈര ബിചരഹിം സബസംഗാ 
ഫിരത അഹേര രാമഛബി ദേഖീ 


ഹോഹിം മുദീത ദൃഗപ്പേംട ബിസേഖി. 


DB 
ലി ര SET. Nahaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരി കേഹരീ കപി കോല കരംഗാ- ആന, സിംഹം, 
കുരങ്ങ്‌, പന്നി, മാന്‍, സബ ബിഗത ബൈര സംഗാ ബീച 
രഹ - എന്നിവയെല്ലാം വൈരം വെടിഞ്ഞു രന്നിച്ചു സഞ്ചരി 
ചൃകൊണ്ടീരുന്നു, അഹേര ഫിരത രാമഛബി ദേഖീഘവേട്ട 
യാടാന്‍ ചുററീനടക്കുന്ന ശ്വീരാമന്‍െറ ശോഭ കണ്ടിട്ട്‌”, മൃഗ 
ബ്ുംദ ബിസേഖി മുദിത ഹോഹിം ച മൃഗസമൂഹം വിശേഷിച്ചും 
സന്തുഷ്ടങ്ങളായി. 

ആന, സിംഹം, വാനരന്‍, പന്നി, മാന്‍ എന്നിവയെല്ലാം 
നിസഗ്ഗ വൈരം വെടിഞ്ഞു ഒന്നിച്ചു ചേന്നു” സഞ്ചരിച്ചുകൊ 
ണ്ടിരുന്നു. വേട്ടയാടാന്‍ ചുററീനടക്കുന്ന രാമഭ്രുന്‍െറ ശോഭ 


വീക്ഷിച്ചു മൃഗഗണം വിശേഷിച്ചും സന്തുഷ്ടി പ്രകടിപ്പിച്ചു. 


ബിബുധ ബിപിന ജഹം ലഗി ജഗമാഹീം 
ദേഖി രാമ ബനു സകല സിഹാഹീ 
സുരസരി സരസഈ ദിനകര കനാ 

മേകല സുതാ ഗോദാവരി ധന്യാ. 


ജഗമാഹീം ജഹം ലഗീ പ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ എത്രമാത്രം, 
ബിബുധ ബിചിന ച ദേവവിചിനങ്ങളുണ്ടോ അവ, സകല 
രാമ ബനു ൭. എല്ലാം ശ്രീരാമന്‍ വസിക്കുന്ന ചീിത്രകുട വനത്തെ, 
ദേഖി സിഹാഹീം ൭. വീക്ഷിച്ചു പ്രശംസിച്ചകൊണ്ടിരുന്നു, 
സുരസരി, സരസഈ, ദിനകര കന്മ്യാ., ഗംഗ, സരസ്വതി], 
യമുന, മേകല സുതാ ഗോദാവരി ധന്യാ വമ്മദ, ഗോദാവരി 
(ഇവയെല്പാം) ധന്യമാരാണു?, 


പ്രപഞ്ചത്തില്‍ എത്രമാത്രം ടേവാരണ്യങ്ങളണ്ടോ അവമയ 
ല്ലാം രാമനിരുന്നരുളൂന്ന ചിതൃകൂടാദ്രിയെ വീക്ഷിച്ചു പ്രശംസിച്ച 
കൊണ്ടിരുന്നു. ഗംഗ, യമുന, സരസ്വതി, നമ്മട, ഗോടാവരി 


എന്നീ നടികളും ധന്യമാര്‍ തന്നെ അവയും. 
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സബ സര സിംധു നദീ നദ നാനാ 
മംദാകിനി കര കരഹിം ബഖാനാ 
ഉടയ അസ്മ ഗിരി അരു കൈലാസൂ 


മംദര മേരു സകല സുരബായസ്്. 


സബ സര സി നാനാ നദീ നദ | 

ധൂ  സവ്വ സരസ്റുകളും, 
സിന്ധുവും പലതരത്തിലുള്ള നദികളും നദങ്ങളും, മംദാകീനീ 
കര ബഖാനാ കരഹിം ച മന്ദാകിനിയെ ഗ്ലാഘീക്കുന്നു, ഉടയ 
അസ്തഗിര്‌ അരു ഉദയ പവ്ൃതവും അസ്തപവ്യതവും, കൈലാസ 
മംദര മേരു കൈലാസവും മന്ദരവും മഹാമേരുവും, സകല 


സുരബാസ്ൂചസകല സുരവാസ സ്ഥാനങ്ങളും. 


സൈല ഹിമാചല ആദിക ജേതേ 
ചിത്രകൂട ജനു ഗാവഹിം തേതേ 
ബിംധി മുടിത മന സുഖ ന സമാഇ 
സ്രമബിനു ബിപല ബഡാഈ പാഈ 


ഹിമാചല ആദിക ജേതേ സൈല തേതേടഹിമാലയം 
തുടങ്ങിയ എത ശൈലങ്ങളുണ്ടോ അവയും, ചിത്രകൂട ജസു 
ഗാവഹിം  ചിത്രകൂടത്തിന്‍െറ കീത്തിഗാനം ചെയ്യകൊണ്ടിരി 


ക്കുന്നു, ബചീംധി മന മുദിതഘ വിസ്ധ്യാചലത്തിന്‍െറ മനസ്സു 
സത്തുഷ്ടമായി, സുഖ ന സമാജ്യഘആ മാമല അനുഭവിക്കുന്ന 


സുഖത്തിനു അളവില്ല, ബിനു സ്രമ ബീപുല ബഡാഈ പാഈ: 
പ്രയതാലേശം കൂടാതെ ആ മഹാഗിരിക്ക്‌ പെരുമ സിദ്ധിച്ചു. 


സ്വ സരോവരങ്ങളും സിന്ധുവും വിവിധ നദീനടങ്ങളും 
മന്ദാകിയിയെ പ്രശംസിക്കുന്നു. ഉടയഗിരിയും അസ്തഗീരിയും 


കൈലാസവു, മന്ദരപര്‍വ്വതവും, മഹാമേരുവും സകല സുര 


വാസ സ്ഥാനങ്ങളും ഹിമാലയം തുടങ്ങിയ സമസ്ത ശൈലങ്ങ; 


ചിത്രതൂടത്ത്നെറ കീത്തിഗാനം ചെയ്യുന്നു വിന്ധ്യ റ & 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
436 രാമചരിതമാനസ 


ഹഷവീവശമാണു”. ആ മഹാഗിരീ അനുഭവിക്കുന്ന സുഖത്തിന്നു” 
അളവില്ല പ്രയത്നലേശംകൂടാതെ ആ പര്‍വ്വതത്തിനു” പെരുമ 
സീദ്വിച്ച. [ചീതൃകൂടത്തീന്നല്ലെ ചെരുമ? വിന്ധ്ൃന്നു൦ ഇതി 
ലെന്തു ബന്ധം എന്നു ചിലക്കു സന്ദേഹമുണ്ടാകാം എന്നാല്‍ 


വീസ്ധ്യന്‍െറ ഒരു ഭാഗമാണു” വിതൃരകടമെന്നറിയുമ്വപോഠം അവ 
രുടെ സന്ദേഹം പരിഹൃതമാകാതിരിക്കയില്ല | 


ദോ:_ ചിത്രകൂട കേ ബഹംഗ മൃഗ 
ബേലി ബിടപ തൃന ജാതി 
പുന്യപുംജ സബ ധന്യ അസ 
കഹഹിം ദേവ ദിനരാതി 


ഛചീത്കുട കേ ബിഹംഗ മൃഗ ടട വിതൃകൂടത്തിലെ പക്ഷികളും 

മൃഗങ്ങളും, ബേലി ബിടപ തൃനജാതി ച വള്ളീകളം വൃക്ഷങ്ങളും 
തൃണവഗ്ശവും, സബ പുന പുംജ ധന്യ എല്ലാം പുണ്യ പുഞ്ങ 
ങ്ങളം ധന്യങ്ങളുമാണു”, അസ ദേവ ദിനരാതി ച എന്നിങ്ങനെ 
ദേവന്മാര്‍ ദിവാനീശം, കഹഫഹിം  പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു. 

ദേവന്മാക്കെപ്പാം രാവും പകലും ഇങ്ങനെ പറയുകതന്നെ 
യാണ്‌ പണി. “ചിതൃകൂടത്തിലെ പക്ഷികഠം, മൃഗങ്ങഠം, വള്ളി 
കഠം, ദൃക്ഷങ്ങം, തൃണവഗ്ലും ഇവയെപ്പാം പുണ്ൃപുഞ്ജങ്ങളാണ”. 
ധന്യങ്ങളാണു " [രാമന്‍റ ചിത്രകൂടവാസമാണു” ഈ പ്രശ 

vu 
സ്തീക്ക്‌ ഏക ഫേമു.| 


നയനവംത രഘുബരഹിം ബിലോകി 


പാഇ ജനമ ഫല ഹോഹിം ബിസോകീ 
പരസി ചരനരജ അചര സുഖാരീ 


ഭഏ പരമപട കേ അധികാര 


നയനാവംത രഘുബിരഹിം ഖബിലോകി ച കണ്ണുള്ളവര്‍ 


ശ്രീരാമരന വീക്ഷിപ്പ്‌, ജനമ ഫല പര ബിസോകി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹോഫഹിംചജന്മസാ ഫല്ൃമടഞ്ഞ* ശോകരഹ)തരായി തീരുന്നു, 
ഭ്രചര ചരനരജ പരസിച അചരങ്ങാംം രാമചരണ രജ 
സ്പശീച്ച്‌, സുഖാരീ പരമപദ കേ അധികാരി - സുഖികളം 
പരമപഭത്തിനു അഡികാരികളുമായീ, ഭഹഛ്ൃചഭവിച്ചു. 

ജംഗമങ്ങഠം ശ്രീരാമദേവനെ സന്ദശിച്ചു ജന്മ സാപലൃ 
മടഞ്ഞു” ശോകരഹിതരായിഭവിച്ചു പര്‍വ്ൃതങ്ങഠം തുടങ്ങിയ 
അചരങ്ങഠം ശ്രീരാമ പന്ദ്രനെറ തൃപ്പാട പരാഗം സ്റ്റശീച്ച്‌” സുഖി 
കളും മോക്ഷപടത്തിനു" അധികാരികളുമായി ഭവീച്ചു 


സോബന സെല സുഭായ സുഹാവന 


മംഗലമയ അതിപഠവന പാവന 
മഹിമാ കഹിഅ കവനി ബിധി താസൂ 


'സുഖ സാഗര ജഹം കീന്‍ഹ നിവാസൂ 


സോബനു സൈല സുദായ-ആ വനവും ശൈലങ്ങളും 
സ്വഭാവികമായിത്തന്നെ, സൂഹാവന മംഗലമയ സുന്ദരങ്ങളും 
മംഗളമയങ്ങളും, അതിപാവന പാവന - അതിപാവനത്തേ 
റം പാവനവുമാണു്‌, ജഹം സുഖസാഗര നിവാസ്മ കീന്‍ഹ= 
എവിടെ സുഖസാഗരന്‍ നീവസിച്ചുവോ, താസ്മ മുഹിമാ കവന 
ബിധി കഫഹിഅ --- അവയുടെ മാഹാത്മ്യം ഡമരു പ്രകാരമാണു” 
വണ്ണിക്കുക. 

ചിത്രകൂടാദ്രിയം ശൈലങ്ങളും സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ 
സുന്ദരങ്ങളാണു'; മംഗളമയങ്ങളാണു്‌; പരമപാവനവുമാണു*; 
രാമന്‍ അധിവാസം ചെയുന്ന ആ ചിതൃകുട ഗിരിയുടെ മാഹാ 
ത്ത്ൃം എങ്ങനെയാണു? വണ്ണീക്കാനാവുക, 


പയ പയോധി തജി അവധ ബിഹാഈ 


ജഹം സിയ ലഷനു രാമ രഹേ ആഈ 
കഹി ന സകഹിം സുഷമാ ജസി കാനന 


ജം സതസാഹസ ഹോഹിം സഹസാനന, 
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പയ പയോധീ തജി അവധ ബീഹാഈ = ക്ഷീരസാഗരം 


തൃജിച്ച* അയോധ്യ കൈവിട്ട്‌, ജഹം ആഈ സിയ ലഷനു 
താമ രഹേ എവിടെ എത്തി സീതയും രാമലക്ഷ്മണന്മാരും 
വസിക്കുന്നു, കാനന സുഷമാ ജസി-ആ കാനനത്തിന്‍െറ 
ശോഭാധിക്യം എപ്രകാരമെന്നു”, ജം സത സഹസ സഹ 


സാനന ഹോഹീംചനൂറായീരം ആടദിശേഷന്മാക്കും, കറി ന 


സകഹിം ടം വണ്ണിയ്കാന്‍ സായ്യമല്ല. 


ക്ഷീരസാശരവും അയോധ്യയും വെടിഞ്ഞു. എവിടെ എഴു 
ന്നള്ളി രാമലക്ഷ്യണന്മാരും സീതയും വസിക്കുന്നുവോ ആ ചിത 
കൂടത്തിന്‍െറ ശോഭാധിക്യം വണ്ണിക്കാ൯ നൂറായിരം ആദിശേ 


ഷന്മാക്കം സാധ്യമാകയില്ല. 


സോ മൈം ബരനി കഹാം ബിധി കേഹീ 
ഡാബര കമഠ കിം മംദര ലേഹീ 
സേവഹിം ലഷനു കരമ മന ബാനീ 

ജാഇ ന സീലു സനേഹു ബഖാനീ. 


സോ കേഹി ബിധിചഅപ്പോഠം ഏതു പ്രകാരമാണു", 
മൈം ബരനി കഹാം: ഞാന്‍ വണ്ണുക്കുക? ധാഖലേര കമഠ 
കുളത്തിലെ ആമ, കീ മംദര ലേഹിചമന്ദരപവ്വതം ഉയത്തുമോ? 
ലഷനു കരമ മന ബാനീഘലക്ഷ്മണന്‍ ത്രിവിധ കാരണങ്ങളാലും, 
സേവഹിം; സീലു സനേഹു-സേവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു; ബഖാ 
നീന ജാഇ - വണ്ണിക്കാന്‍ കഴിവില്ല. 


നൂറായിരം ആദിശേഷന്മാക്കും വണ്ണിക്കാനാവാത്ത ഒരു 
സംഗതി അല്ലവാക്കായ ഞാന്‍ ഏതു പ്രകാരം വണ്ണിക്കും? മന്ദര 
പവ്വതം ഉയത്തുവാ൯ കുളത്തിലെ ആമഷ്ട എങ്ങനെയാണു” കഴി 
യുക? മനസാവാചാ കത്മണാ ലക്ഷ്മണന്‍ രാമനെ സേവിക്കുന്നു 


ണ്ടു”. ലക്ഷ്മണന്‍റ ശീലവും സ്നേഹവും വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല. 
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ദോ: - ഛിനു ഛിനു ലഖി സിയ രാമപദ 
ജാനി ആപ പര നേഹ 
കരത ന സപനേഹം ലഷനു 


ചിതു ബംധു മാതു പിതു ഗേഹം. 


സിയ രാമപദ ഛരിനു ഛീനു ലഖി = സിതാരാമന്മാരുടെ 
തൃപ്പാടങ്ങാം നീമിഷം തോവം കണ്ടും, ആപുപര നേഹു ജാനിീ- 
തന്‍െറ പേരിലുള്ള സ്നേഹം ഗ്രഹിച്ചം, ലഷന സപനേഹുംട 
ലക്ഷ്മണന്‍ സ്വപ്പേപി, ബംധു മാതു പിതു ഗേഹേടസഫോടര 
ന്മാരെയോ മാതാപിതാക്കന്മാദരയോ ഗൃഹദത്തയോ, ചീതുന 


കരത സ്ത്രീ ക്കയുണ്ടായില്ല 


ശ്രീരാമന്‍േറയും സീതാദേവീയുടേയും തൃപ്പാടങ്ങാം നിമി 
ഷം തോവം കണ്ടും തന്നില്‍ രാമനും സീതയ്മകമുള്ള സ്നേഹം അറി 
ഞ്ഞും ലക്ഷ്മണന്‍ സ്വപ്നേപി സഹോദരന്മാരേയോ മാതാപിതാ 


ക്കുന്മുരേയോ ഗൃഹത്തേയോ മനസ്സില്‍ സ്തൃരിക്ടകയുണ്ടായീല്ല. 
\ 


ചന:_ രാമ സംഗ സിയ രഹതി സുഖാരീ 
| പുര പരിജന ഗൃഹ സുരതി ബിഖാരീ 
ഛിനു ഛിനു പിയ ബിധു ബടനു നിഹാരീ* 


പ്രമുടിത മനഹും ചകോര കുമാരീ. 


സിയ രാമ സംഗ _ സീത, രാമ സമ്പക്ത്തില്‍, പുര പരീ 
ജന ഗൃഹ സുരതി - നഗര താല്‍പര്യത്തേയും, കുടും ബാംഗങ്ങളേ 
യും ഗഹതല്‍പരതയേയും, ബിസാരീ സുഖാരീ രഫതിടവീസ്ത 
രിച്ചു” സസുഖം വസിച്ചു, ചകോര കുമാരീ മനഹും ചകോര 


PERRI . 


കുമാരി എന്നവണ്ണം, ച്രീനു ചഛിനു പീയചനിമീഷം തോവം 
പ്രീയന്‍െറ, ബീധു ബനു നിഹാരി  ചന്ദ്രവടനം കണ്ടു 


കൊണ്ടു, പ്രമുദിത - ഏററവും സന്തുഷ്ടയായീ, 
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രാമനുമായുള്ള സമ്പക്ത്തിര നഗരസുഖത്തേയും, ഗൃഹ 


കാര കുമാരി 
സുഖത്തേയും മറന്നു സിത സസുഖം വസിച്ചു. ചക 


കണം ഭത്മാവിെറ മുഖചന്ദന അനുക്ഷണം നോക്കിക്കൊണ്ടു 


ദേവി സന്തുഷ്ടി പ്രദശിപ്പിക്കുകയും ചെയ്ത 


നാഹ നേഹ നിത ബഡത ബിലോകീ 
ഹരംഷിത രഹതി ദിവസ ജിമി കോകീ 
സിയമനു രാമചരന അനുരാഗാ 

അവധ സഹസ സമ ബന പ്രിയ ലാഗാ. 


നാഹ നേഹ നീത ബഡത ബിലോ ചീ ച പ്രാണനാഥനോ 

ടുള്ള സ്നേഹം നിത്യവും വദ്ധിക്കുന്നതു കണ്ടു”, കോകീ ജീമി 
) 

ദിവസ _ ചക്രവാകി, പകൽ വേളയിലെന്നപോലെ, ഹര 


ഷിത രഹതി; സിയമനു  നാന്തുഷ്മയായി വസിച്ചു; സീതയുതട- 
മനസ്സു്‌, രാമലരന അനുരാഗാ ച ശ്രീരാമപാദങ്ങളില്‍ അനു 


രക്തമായിരുന്നതിനാല്‍, ബന സഹസ അവധ സമം വനം 
ആയിരം അയോധുക്കു തുല്യംം പ്രിയ ലാഗാ പ്പിയമായി 
തോന്നി. 

പ്രാണനാഥനോട സീതയ്യകള്ള പ്രേമം നിത്യവും വഭ്ധിച്ചു 
വദ്ധിച്ചു വന്നു. പകല്‍ വേളയില്‍ ചക്രവാകീ അനുഭവിക്കുന്ന 
അതേ ആനന്ദമാണു” സീതക്കും ജണ്ടായതു'. സീതയുടെ മനസ്സു്‌ 
രാമപാദങ്ങളില്‍ അനുരക്തമായിക്കഴീഞ്ഞിരുന്നതുകൊണ്ടു രാമ 
സാന്നിധ്യത്തില്‍ ആ വനം ആയിരം അയോധ്യക്കു തുല്യം പ്രീയ 
പ്പെട്ടതായി ദേവിക്കു തോന്നി. 


പരനകടി പ്രിയ പ്രിയതമ സംഗാ 
പ്രിയ പരിവാരു കുരംഗ ബിഹംഗാ 
സാസു സസുര സമ മുനിതിയ മുനിവര 
അസന അമിഅ സമ കംദമൂല ഫര. 
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പ്രീയതമ സംഗ ച പ്രിയതമന്‍ ഒന്ധിച്ചുണ്ടായിരീക്കുകനിമ? 


പരനകടീ പ്രീയ - പണ്ണശാല പ്രീയകരമായി തോന്നി, 
കുരംഗ ബിഹംഗ ച മാനുകളും പക്ഷികളും, 


ത്തം, 


പ്രീയ പരിവാരു= 
പ്രീയപ്പെട്ട പരിവാരങ്ങളായും, മുനിതിയ മുനീവര = മുനീ 


“വത്നീമടരും മഹഷിമാതം, സാസു സസുര സമം ശ്വശുരന്മാ 
രും ശ്വശുൂരനുമെന്നപോലെയും, കംടമൂല ഫര അസനഘകന്ദ 
മൂല ഫല ഭക്ഷണം, അമീഅ സമ = അമൃത സമമായും 
പ്രിയതമനുമായുള്ള സമ്പക്കത്തീല്‍ ആ പണ്ണശാല ഹൃദ്യ 
മായി സത തോന്നി കടുംബാംഗങ്ങളായിട്ടാണു” പക്ഷിക 
ളം മാനുകളും അവാഠംക്ക തോന്നിയതു” മഹഷിമാരെ ശ്വശൂരനു 
തുല്യമായും മുന്ിപത്നിമാരെ ശ്വശുരമാക്കു തുല്യമായും ആ ദേവി 
കരുതി. കുന്ദങ്ങളും മൂലങ്ങളും ഫലങ്ങളും ഉഠംക്കൊളളന്ന ആ 


ഹാരപദാത്ഥങ്ങളാകട്ടെ പീയൂഷ തുല്യമായും ജനകജ കരുതി, 


നാഥ സാഥ സാംഥരി സുഹാഈ 
മയന സയന സയ സമ സുഖദാഈ 
| ലോകപ ഹോഹിം ബിലോകത ജാസൂ 
തേഹി കി മോഹി സക ബിഷയ ബിലാസൂ. 


നാഥ സാഥ സാംഥരീച പ്രാണവിയനുമദഃയുള്ള സമ്പക്ക 
ത്താല്‍ തൃണപതുൃ നീമ്മിതമായ ശയ്യോപകരണം; സുഹാഈ 
മയന സയന ച സുന്ദരമായും മദനന്‍ ശയിക്കുന്നു സയ സമ 
സുഖദാഈടശയ്യുകഭ തുല്യം സുഖപ്രടമായും, ജാസു ബീലോകത= 
ആരുടെ ഭശനശാത്രത്തിത്ത്തന്നെ (ഇന്ദ്രാദികഠം) ലോകപഹോ 
ഹീം തേഹി - ലോകപാലന്മാരായി ഭവീക്കുന്ു, അവരെ, 


ബീഷയ ബീലാസു കിമോഹി സക വീഷയവിലാസങ്ങഠംക്കു 
മോഹിപ്പിക്കാന്‍ കഴിയുമോ? 


രാമനുമായുള്ള സമ്പക്കത്താൽ പുല്ലം ഇലയും കൊണ്ടുണ്ടാ 
ക്കപ്പെട്ട ശയ്യ സുന്ദരമായും മദന ശയ്യക്കു തുല്യം സുഖപ്രടമായും 
രാ, അ, - 66 \ ടു 
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ജാനകീക്കു തോന്നി. ആരെ ദര്‍ശിക്കുന്ന നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ 
ഇന്ദ്രാദികഠം ലോകപാലന്മാരായി ഭവിക്കുന്നു അവരെ വിഷയ 


വിലാസങ്ങാംക്കു മോഹിപ്പിക്കാന്‍ സാധ്യമാവുമൊ? 


ദോ;_ സുമിരത രാമഹിം തജഹം ജന 
തൃനസമ ബിഷയ ബിലാസു 
രാമപ്രിയാ ജഗ ജനനി സീയ 
കത ന ആചരജ്ു താസു. 


ജന രാമഹിം സുമീരത - ജനങ്ങ രാമനെ സ്കരിച്ച്‌, 
ബീഷയ ബിലാസു തൃനസമഘവീഷയസുഖങ്ങാം തൃണത്തിനു 
തുല്യം, തജഹിപചതൃജിക്കുന്ന സ്ഥിതിയ്യ്ം രാമപ്രീയാ ജഗ 
ജനനി സിയ രാമന്‍െറ പത്തിയും ലോകമാതാവുമായ സീത, 
താസു ആചരജു = വീഷയഭോഗങ്ങാം (തൃജിക്കുന്നതില്‍) ആശ്ച 
ര്യം, കചതു നചകുറച്ചുപോലും ഇല്ല. 

രാമനെ സ്തരിക്കുന്ന മാത്രയില്‍ ജനങ്ങഠംക്ക വിഷയസുഖ 
ങ്ങഠം തൃണത്തിനു തുല്യം ഉപേക്ഷിക്കാന്‍ കഴിയുന്ന സ്ഥിതിക്കു, 
രാമന്‍െറ പത്നിയും ലോകമഃതാവും ആയ സീത വിഷയസുഖ 
ങ്ങാം കൈവെടിയുന്നതില്‍ എന്താണാശ്ചര്യമുള്ളുതു*? 


2) 


സീയ ലഷനു ജേഹി ബിധി സുഖ ലഹഹീം 
സോഇ രഘുനാഥ കരഹിം സോഇ കഹഹിം 

കഹഹിം പുരാതന കഥാ കഹാനീ 

സുനഹിം ലഷനു സിയ അതി സുഖ മാനീ. 


ജേഹീ ബിധി ച ഏതുപ്രകാരമായാല്‍, സിയ ലഷനു 
സുഖ, ലഹഹീം- സീതക്കം ലക്ഷ്മണനും സുഖമുണ്ടാവുമോ, 
സോജ രഘുനാഥ കഹഹിം അതുപ്രകാരം രാമന്‍ പറയുകയും? 
സോഇ കരഹീം അതുപ്രകാരം പ്രവത്തിക്കയുമേ ചെയ്തിരു 
ന്നുള്ള പുരാതന കഥാ കഹാനി കഹഹിംടപുരാതന കഥകളും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


1॥ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 3 443 


ആഖ്യാനങ്ങളും രാമന്‍ അവരെ കേഠാപ്പച്ച, ലഖനു സിയ 
അതീസുഖ്, മാനീം ച ലക്ഷ്മണനും സീതയും അതീ സുഖപ്രടമായി 
ഗണിച്ചം സുനഹീംടകേയംക്കുകയും വെയ്യ. 

ഖക്ഷ്മണനും സീതക്കും സുഖമുണ്ടാകുന്ന സംഗതികളേ രാമന്‍ 
പറയുകയും പ്രവര്‍ത്തിക്കുകയും ഒചയ്തീരുന്നുളള അദ്ദേഹം 
അവക്ക്‌ പൌാരാണികങ്ങളായ കഥകഠം പലതും പറഞ്ഞുകൊടുത്തു. 
അവ സന്തോഷപ്രദങ്ങളായി കരുതി അവര്‍ സശ്രദ്ധം കോക്ക്‌ 


കയും ചെയ്യ. 


ജബ ജബ രാമു അവധ സുധി കരഹീം 
തബ തബ വാരി ബിലോചന ഭരഹീം 
സുമിരി മാതു പിതു പരിജന ഭാഇ 
ഭരത സനേഹ സീലു സേവകാഈ 


ജബ ജബ രാമു അവധ സുധി കരഹീം = എപ്പ്യോളെപ്പ്യോഠം 
രാമനു അയോദ്ധ്യയെക്കുറിച്ച ഓമ്മവരുന്നുവോ, തബ തബ 
ബിലോചന ച അപ്പോഴെല്ലാം നേത്രങ്ങാം, വാരീ ഭരഹിം- 
ബാഷ്ണപുണ്ണങ്ങളായി, മാതു പിതു പരിജന ഭാഈടമാതാക്ക 
ളേയും പിതാവിനേയും പരിജനങ്ങളേയും സഹോടരന്മാരേയും? 
ഭരത സനേഹ സിലു സേവകാഈ - ഭരതന്‍െറ സ്നേഹം സരശീ 


ല്യം സേവനം എന്നിവയേയും, സുമിയിച-ഓാത്ത്‌, 


കൃപാസിംധു പ്രഭ ഹോഹിം ദുഖാരീ 

ധീരത ധരഹിം കുസമള ബിചാരീ 

ലഖി സിയ ലഷനു ബികല ഹോഇ ജാഹിീം 
ജിമി പുരുഷഹിം അനുസര പരഛാഹിം 


കൃപാസിംധു പ്രഭ ടഖാരീ ഹോഹീം - കൃപാസാഗരമായ 
രാമന്‍ അസ്വസ്ഥ നായി തീരുന്നു, കുസമള ബീചാരിചടഷ്ണാല 
മാണെന്നു വിചാരിച്ചു, ധീരജു ധരഹീം പുരുഷഹിം ജശൈര്യ* ൦ 
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അവലംബിക്കുന്നു; മൂര്‍ത്തിയെ, ജിമി പരഛാഹിം അനുസര 
' ലഖിട പ്രതിച്ഛായ പിത്തുടരുന്നതുപോലെ കണ്ട്‌, സിയ ലഷനു 
ബികല ഹോജ ജാഹിം - സീതയും ലക്ഷ്മണനും വ്യാകുലരായി 
ഭവിച്ച. 
അയോദ്ധ്യയെക്കുറിച്ച* സ്മരണയുണ്ടാകമ്പോളെല്ലാം 
2 നേ! 7 2 ീരാവണ്ട". അമ്മ 
രാമന്‍െറ നേത്രങ്ങാം ബാഷ്ടപുണ്ണങ്ങളായ? തിര ലി an 
മാരേയും .അച്ഛുനേയും കുടും ബാംഗങ്ങളേയും സഹോടരന്മാരേയും 
പൊതുവേയും ഭരതന്‍െറ സ്നേഹ സശില്യ സേവനങ്ങളെ 
പ്രതേകിച്ചും ഓത്തു” രാമന്‍ പലപ്പോഴും അസ്വസ്ഥനായി തീരു 
; 
കയും ചെയ്തി ജന്മ പക്ഷേ ദുഷ്കാലഫലമാണിതെല്ലാമെന്നോത്തു 
അദ്ദേഹം അധീരനാകാതെയും കഴിഞ്ഞുകൂടി, അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
അസുഖം കണ്ടു” മൂര്‍ത്തിയെ പ്രതിച്ഛായ പിന്തുടരുന്നതുപോലെ 
രാമനെ പിത്തുടന്ര, സീതക്കും ലക്ഷ്മണനും വ്ൃഥയുണ്ടായി. 


പ്രിയാബംധു ഗതി ലഖി രഘുനംദനു 
ധീരകൃപാല ഭരത ഉര ചംദന 

ലഗേ കഹന കചതു കഥാ പുനീതാ 

സുനി സുഖ, ലഹഹിം ലഷനു അരു സീതാ 


ഭഗതളര ചംദനു ധീരകൃപാല പ ഭക്തഹൃദയത്തിനു ചന്ദന 
വും ധീരനും കൃപാലുവും ആയം രഘുനംടനു പ്രീിയാബംധു ഗതി 
ലഖി - രാമന്‍ പ്രാണപ്രിയയുടേയും സോദരന്‍െറയും വ്യാകല 
ഭാവം കണ്ടു", പുനീതാ കചതു കഥാ കഫന ലഗേ_ പവിത്ര 
മായ ഒരു കഥ പറയാന്‍ തുടങ്ങി, സുനി ലഷനു അരു സീതാ 
സുഖ,ലഫഹിം ച കേട്ട്‌ ലക്ഷ്മണനും സീതയും സുഖപ്രാപരായി 
ഭവിക്കുകയും ചെഷ്ത 

ഭക്തഹൃടയത്തെ ' കുളൂര്‍പ്പീക്കുന്നവനും ധീരനും കൃപാലു 
വായ രാമന്‍ പ്രാണപ്രിയയുടേയും സേോദരന്‍െറയും വ്യാകലാ 
വസ്ഥകണ്ടു അവക്കു സമാശ്വസനത്തിനു ഒരു പവിത്ര കഥ 
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ത 
പറഞ്ഞ, കൊടുക്കുകയും ആ കഥ കേട്ട്‌ സീതയും ലക്ഷ്മണനും 


സ്വസ്ഥരായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്തു. (താന്‍ സ്വയം വൃഥീത 
നായിരുന്തിട്ടം മററള്ളവരുടെ ദുഃഖത്തില്‍നീന്നു അവരെ സ്വത 
നൂരാക്കാ൯ ശ്രീരാമ൯ ശ്രമിക്കുന്നു എന്നതാലേചീക്കുമ്പോഠം 
ആക്കാണു* രാമനെറ പരടുഃഖകാതരത്വം പ്രശംസീക്കാതിരി 
ക്കാന്‍ കഴിയുക!) 


ദോ:_ രാമു ലഷന സീതാ സഹിത 
, സോഹത പരന നികേത 


ജിമി ബാസബ ബസ അമരപ്ര 
സച്ച്‌ ജയംത സമേത. 


ലഷന സീതാ സഹിത രാമുടലക്ട്മണ സീതാസമേതനായ 
രാമൻ, സചീ ജയംത സമേതം ശചീജയന്ത സമേതനായ, 
ബാസബ അമരപുര ജീമീ ബസ ഇന്ദ്രന്‍ അമരാവതിയില്‍ 
വസിക്കുന്നതുപോലെ, പരന നീകേത സോഹത ൭ പണ്ണശാല 
യില്‍: ശോഭിച്ചു. 

ശപീദേവിയായ പത്തിയോടും ജയന്തയായ പൂത്രനോടം 
കൂടീ അമരനുഗരമായ അമരാവതിയില്‍ ഇന്ദ്രന്‍ വസിക്കുന്നതു 


് 
f 


പോലെ പത്നിയായ സീതയോടും സഹോദരനായ ലക്ഷ്മണ 
നോട്ടം കൂടി ശ്രിരാമ൯ പണ്ണശാലയില്‍ ശോഭിച്ച (ലക്ഷ്മണ 
നെ പുത്രനായി ഉപമിച്ചീരീക്കുന്നതില്‍ ഓചിത്യം വളരെയുണ്ട്‌) 


ചഠ:_ ജോഗവഹിം പ്രഭ സിയലഷനഹിം കൈസേം 
പലക ബിലോചന ഗോലക ജൈസേം 
സേവകിം ലഷനു സീയ രഘുബീരഹിം 
ജിമി അബിബേകീ പുരുഷ സ്രീരഹിം. 


ജൈസേം പലക ബിലോചന ഗോലകഘ എങ്ങനെ കണ്‍ 


പോളകഠം കൃഷ്ണ്ലമണികളെ, കൈസേം പ്രഭ സിയ ലഷനഫ 
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ി 

അപ്രകാരം രാമന്‍ സീതയേയും ലക്ഷ്മടണനേയും, ജോഗവഹിം = 
കാത്തു രിച്ചു, അബിബേകീ പുരുഷ ജിമി സരീരഹീം - 
അജ്ഞാനികളായ മനുഷ്യര്‍ ശരീരത്തെയെന്നപോലെ, ലഷനു 
സിയ രഫുബീരഹിം സേവഹിം ട ലക്ഷ്മണനും സീതയും രാമ 
നെ സേവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 

കണ്‍പോളകഠം കൃഷ്ണമണികളെ എപ്രകാരം കാത്തു രക്ഷി 
ക്കുന്നുവോ അപ്രകാരം രാമന്‍ ഗ്ധിതയേയും ലക്ഷ്മണനേയും കാത്തു 
സൂക്ഷിച്ചു സീതയും ലക്ഷ്മണനും, അജ്ഞാനികഠം അവരുടെ 
ശരീരത്തെ എങ്ങനെ ശുശ്രൂഷിക്കുന്നുവോ അതുപോലെ രാമനെ 
സേവിച്ചിരുന്ന. 


ഏഹി ബിധി പ്രഭ ബന ബസഹിം സുഖാരീ 
ഖഗമൃഗ സുരതാപസ ഫിതകാര? 

കഹേളം രാമ ബന ഗവനു സുഹാവാ 
സുനഹു സുമംത്ര അവധ ജിമി ആവാ. 


ഏഹിീ ബിധി പ്രഭ -- ഇപ്രകാരം രാമന്‍, ഖഗമൃഗ സുര 
താപസ ഹീിതകാരീം:പകഷികഠംക്കം, മൃഗങ്ങരംക്കും, ദേവന്മാക്കും, 
താപസന്താക്കും ഹീതപ്രദനായി, സുഖാരീ ബന ബസഹിം 
സസുഖം വനത്തീല്‍ വസിച്ച, രാമ ബന ഗവനു സുഹാവാ 
കഹേളം = രാമന്‍െറ വനയാത്ര ഭംഗിയായി വണ്ണിച്ച, ജീമി 
സുമംത്ര അവധ പാവാ എങ്ങനെയാണു? സുമനൂ൯ അമയാധ്യ 
യില്‍ തിരിച്ചുവന്നതെന്നു, സുനഹു -- കേഠക്ക. 

ജവൃകാരം രാമൻ, പക്ഷികഠംക്കം മൃഗങ്ങഠംക്കും ദേവന്മാക്കും 
താപസന്മാക്കും ഹിതപ്രദനായി സസുഖം ചിത്രകുട വനത്തില്‍ 
വസിച്ചു. ഞാന്‍ ശ്രീരാമന്‍െറ വനയാത്ര ഭംഗിയായി വണ്ണി 
ചിരിക്കുന്നു. ഇനി സുമന്ത്രര്‍ ജരയാോധ്യയിൽ എങ്ങനെ തിരി 
ച്ചെത്തി എന്നും മറവമുള്ള കഥ പറയാം, കേധക്കു. 


ഫിരേള നിഷാടു പ്രഭഹി ലഹംചാഈ 


സചിവ സഹിത രഥ ദേഖേസി ആഈ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


TE ന്നറ ത 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധയാകാണ്ഡ 44T 


മംത്രി ബികല ബിലോകി നിഷാളു 
കഹി ന ജംഇ ജസ ഭയഉ ബിഷാട്. 


പ്രഭഹി പഹുംചാഈ ച രാമനെ കൊണ്ടു ചെന്നാക്കി, 
നിഷാദ ഫിരേമ ഭഗഹൻ മടങ്ങി, സചിവ സഹിത രഥ 


ആജാ സുമന്ത്രര്‍ രഥസമേതം എത്തിയിരിക്കുന്നതു, ടേഖേസിട; 
മംത്രീ ബികല കണ്ടു മന്ത്രി വ്യാകലനായിരിക്കുന്നതു, ബി 
ലോകീ നിഷാറ്ടു - കണ്ടു” ഗുഹന്മ്‌, ജസ ബിഷാറ്ൂ ഭയഉ = 
ഏതൊരുതരത്തിലുള്ള വീഷാദമാണുണ്ടായ തെന്നു, കവി ന 
ജാഇ _. പറഞ്ഞറിയിക്കാന്‍ വിഷമം. 

രാമനെ കൊണ്ടു ചെന്നാക്കി വിടവാങ്ങി ഗുഹൻ മടങ്ങി 
വരുന്പോഠം തേരുമായി മന്ത്രീ എത്തിയിരിക്കുന്നതു അദ്ദേഹം 
കണ്ടു . മന്ത്രിയുടെ പ്യകേലത കണ്ടപ്പ്യോഠം ഗുഹന്നുണ്ടായ വ്യഥ 


എത്രത്തോളമെന്നു പറ ഞ്ഞറീയിക്കാ൯ വീഷമം. 


രാമ രാമ സിയ ലഷനു പുകാരീ 
പരേഉ ധരനിതല ബ്യാകുലഭാരീ 
ദേഖി ദഖിന ദിസ്‌! ഹയ ഹിഹിനാഹിീം 


f 


ജനു ബിനു പംഖ ബിഹംഗ അകലാഹിം 


രാമ രാമ സിയ ലഷന പുകാരീടരാമ, രാമ ഫേ സീതേ; 
ഫേ ലക്ഷ്മണ എന്നിങ്ങനെ വിളിച്ചുകൊണ്ടും, ഭാരി ബ്യാകല 
ധരനീതല പരേഉ ച അത്യധികം വ്ൃകുലനായി ഭൂമിയില്‍ വീണു, 


ബിനു പംഖ ബിഹംഗ അകുലാഹീം ജനു ചിറകററ പക്ഷി 
! ടുഃഖീക്കുന്നതുപോലെം ഹയ ടഖീന ദീസി ദേഖി- കുതീരകം 
| തെക്കുദിക്കു നോക്കി, ഹീഹിനാഹിം ച നീലവിളിക്കുന്നുണ്ടു്‌”. 
| ഫേ രാമ, ഫേ സീതേ. ഫേ ലക്ഷ്മണ എന്നിങ്ങനെ വീളി 
| ച്ചുകൊണ്ട്‌ അത്യധികം വ്യാകുലയായി സുമന്ത്രര്‍ ഭൂമിയില്‍ 


വീണു. തേരില്‍ പൂട്ടിയീരുന്ന കുതീരകളാകുട്ടേ തെക്കേ ടി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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നോക്കീ, ചീറകററ പക്ഷികണക്കു ദുഃഖിച്ചു നിലവിളിച്ചു 
കൊണ്ടിരുന്നു 


നഹിം തൃന ചരഹിം ന പിഅഹിം 
ജലു മോചഹിം ലോചന ബാരി 


ബ്യാകല ഭയേളഉ നിഷാദ സബ 
രഘുബര ബാജി നിഹാരി 


തൃന നഹിം ചരഹിംടപുല്ലതിന്നുന്നില്ല, ജലു ന പിഅഹിം:: 
വെള്ളം കുടിക്കുന്നില്ല, ലോചന ബാരി മോചഹിം _. കണ്ണുക 
ളീല്‍നിന്നു വെള്ളം ഒഴുകുന്നുണ്ട്‌”, രഘുബര സബ ബാജി 
ന൯ിഫാരി രാമന്‍റെ കുതീരകളെയെല്ലാം കണ്ടു, നിഷാദ 
ബ്യാകുല ഭയേഉ - ഗുഹന്‍ ദുഃഖിതനായി ഭവിച്ചു. 
കുതീരകഠം പല്ല തിന്നുന്നില്ല; വെള്ളം കുടിക്കുന്നില്ല; അവ 


കണ്ണീരൊഴുക്കുന്നും ഉണ്ടു്‌, രാമശെറ ആ കുതിരകളെയെല്ലാം 
കണ്ടു ഗുഹന്‍ വ്ൃഥിതനായിതീന്നു. 


ച: ധരി ധീരജു തബ കഹൈ നിഷാദ 
അബ സുമംത്ര പരിഹരഹു ബിഷാട്ൂ 

തുംഹ പംഡിത പരമാരഥ ജ്ഞാതാ 

ധരഹു ധീര ലഖി ബിമുഖ ബിധാതാ 

തബ ധീരജു ധരി അപ്പോം ധൈര്യം അവലംബിച്ചും 
നീഷാറ്ു കഹൈ; സുമം - ഗുഹന്‍ പറഞ്ഞു: _ഫേ സുമന്ത്രരേ, 
അബ ബിഷാട്ടു പരിഹരഹു അങ്ങിച്പോഠം വിഷാദിക്കാ 
തിരിക്കുക, തുംഹ പംഡിത പരമാരഥ ജ്ഞാതാ - അങ്ങു? 


പണ്ഡിതനാണ്‌, പരമാത്ഥ ജ്ഞാതാവാണു?*. ബിധാതാ 


ബിമുഖ ലഖി പ വിധാതാവു* വിമുഖനാണു എന്നറിഞ്ഞു”, 
ധരഹു ധീര ൭ അവലംബിക്ക ധൈര്യം. 


യ്ൈരൃമവലംബിച്ചു ആ അവസരത്തില്‍ ഗുഹന്‍ ഇപ്രകാരം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


കം ന പ നാ തന്നന്നം 
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പറഞ്ഞു: __““ഭഹ സുമന്ത്രരേ, അങ്ങു” വിഷാദിക്കാതിരിക്കുക . 


പണ്ഡിതനും പരമാത്ഥ ജ്ഞാതാവുമല്ലേ അങ്ങു"? കാലം നമുക്ക 


നുകൂലമല്ല എന്നു ഗ്രഹിച്ചു ധൈര്യം അവലംബിക്കുക.”? 


ബിബിധ കഥാ കഹി കഹി ദൃദബാനീ 
രഥ ബൈഠാരേഉ ബരബസ ആനീ 


ദസോക സിഥില രാമു സകൈ ന ഹാംകീ 
രഘുബര ബിരഹ പീരളര ബാംകി 


മൃടുബാനീ ബിബിധ കഥാ കഹി കഹീ കോമളവാണി 
കളാല്‍ വിവിധ കഥകഠം പറഞ്ഞു”, ബരബസ ആനി പണീ 
പ്പെടു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു”, രഥ ബൈഠാരേ൭ - രഥത്തിലിരുത്തി, 
സോക സീഥില രഥു ഹാംകീച ശോകശിഥിലനായി രഥം 
തെളിക്കാന്‍, ന സകൈചകഴിഞ്ഞില്ല, രഘുബര ബീരഹ 


ഉര_ശ്രീരാമ വിയോഗത്താല്‍ ഹൃദയത്തില്‍, ബാംകീ പീര 
അതികഠിയമായ പീഡയുണ്ടായിരുന്നു, 


കോമളവാക്കുകളാല്‍ പലേ കഥകളും പറഞ്ഞു ഗുഹന്‍ പണി 
പ്പെട്ടു സുമന്ദൂരെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു തേരില്‍ കേററിയിരുത്തി. 
ശോകശീഥിലനായ സുമന്ത്രക്ക? രഥം തെളിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. 


എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അത്രമാത്രം പീഡയാണു ഹൃദയത്തില്‍ രാമ 
വിയോഗം നിമിത്തം സുമന്ത്രക്കുണ്ടായീരുന്നതു. 


ചരഫരാഹിം മഗ ചലഹിം ന ഘോരേ 
ബനമൃഗ മനഹും ആനി രഥ ജോരേ 
അഡ്ധുകി പരഹിം ഫിരി ഫേ രഹിം പീഛേ 
രാമ ബിയോഗി ബികല ദുഖ തിഛേ 


ഘോരേ ചര ഫരാഹിം മഗന ചലഹിം പ കുതിരകഠം കീ 
തച്ചുകൊണ്ടിരുന്ഭ് വ വഴി നടക്കുന്നില്ല, ബനമൃഗ ആനി രഥ 
Sk 
ജോരേ മനുഹും-കാട്ടമുഗങ്ങളെക്കണ്ടുഖന്ന രഥത്തില്‍ ബഃ wt 


9. ര റ 
വ oh Rem Renal Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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ച്ചപോലുണ്ടു” കുതിരകഠം, അഡ്യകി പരഹിം പിഛേ ഫീരി 
ഹേ രഹിം = കാലിടറി വീഴുന്നു; പിന്നീഃലക്കു തിരിഞ്ഞുനോ 
ക്കുന്നു, രാമ ബിയോഗി തിഛേ ദുഖടരാമവീയോഗം നിമിത്ത 
മുള്ള തീഷ്ണ ദുഃഖത്താല്‍, ബ്വികല ച വ്യാകുലങ്ങളായിരിക്കുന്നു. 

കുതിരകഠം കിതയ്യളന്നുണ്ട്‌; അവ നടക്കുന്നതേയീല്ല. കാടു 
മൃഗങ്ങളെക്കൊണ്ടു വന്നു രഥത്തില്‍ ബന്ധിച്ച പാലുന്ടു” ആ കുതി 
കം, അവ കാലിടറ! സിലം പമിക്കുന്നു; പിന്നിലേക്കു തിരി 
ഞ്ഞു തിരിഞ്ഞു നോക്കുകയും ചെയ്യുന്നു രാമനെറ വേര്‍പാട 
നിമിത്തമുള്ള തീക്ഷ്‌ണ ടുഃഖത്താല്‍ അവ വ്യാകുലങ്ങളായി ഭവി 
ച്ചിരിക്കുന്നു. 


ജോ കഹ രാമു ലഷനു ബൈദേഹീ 
ഹിംകരി ഹിംകരി ഹിത ഹേരഹിം തേഹീ 


ബാജി ബിരഹ ഗതി കഹി കിമി ജാതീ 
ബിനു മനി ഫനിക ബികല ജേഹി ഭാംതിീ. 


ജോ രാമു ലഷനു ബൈദേഹീ കഹ = ഏതൊരുവര്‍, 
രാമന്‍, ലക്ഷണൻ, സീത എന്നീ വാക്കുകയം പറയുന്നുവോ, 


തേഹീ ഹിംകരി ഹിംകരി ഹിത ഹേരഹിം - അവരെ നോക്കി 
നോക്കി അവ ചിനക്കുകയും ചെയ്യിരുന്ു, ബാജി ബിരഹ 


ഗതി = കുതിരകളനുഭവിക്കുന്ന വിയോഗ പീഡയുടെ സ്വഭാവം, 
കിമി കഹി ജാതീ- എങ്ങനെയാണു" വണ്ണിക്കാനാവുക, ബിനു 
മനി ഫനിക ജേഹി ഭഗതീ രന്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പങ്ങം 
കണക്കു ബികല = വ്യാകുലങ്ങളായി തീന്നിരുന്നു. 
ഏതൊരുവര്‍ രാമന്‍, ലക്ഷ്മണന്‍, സീത എന്നീ വാക്കുകഠം 
ഉ പ്പരിക്കുന്നവോ അ വരെ നോക്കി കുതിരകഠം ശബ്ദും പുറപ്പെട 
വിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു . ആ അശ്വങ്ങാം അനുഭവിക്കുന്ന വിയോഗ 
പിഡകരം എങ്ങനെയാണു വണ്ണിക്കുക? രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട 
സപ്പങ്ങളുടെ വ്യഥ എപ്പകാരമോ അപ്രകാരമായിരുന്നു ഈ കുതി 


രകളടെ സ്ഥിതിയും, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകണ്ഡ 45h 


ദോ:- ഭയേഉ നിഷാദ ബിഷാദ ബസ 
ദേഖത സചിവ തുംരംഗ 
ബോലി സുസേവക ചാരി തബ 
ദിഏ സാരഥീ സംഗ. 


സഃദിവ തൃരംഗ ദേഖത ട മന്ത്രിയേയും കുതിരകളേയും ഈ 
സധ്തിയില്‍ കാണ്‍കേ, നിഷാടു ബിഷാദ ബസ ഭയേള 
ഗുഹന്‍ വിഷാദവശനായി ഭവിച്ച, തബ ചാരി സുസേവക 
ബോലി = ആ അവസരത്തില്‍ അദ്ദേഹം നാലു നല്ല സേവക 
ന്മാരെ വിളീപ്പ”, സാരഥീ സംഗടീഏ = സാരഥിയൊന്നീച്ച 


ച: - ഗുഹ സാരഥിഹി ഫിരേ പഹുംചാഈ 
ബിരഹു ബിഷാദു ബരനി നഹിം ജാഈ 
ചലേ അവധ ലേഇ രഥഹി നിഷാദാ 
ഹോഹിം ഛനഹി ഛന മഗന ബിഷാദാ. 


സാരഥിഹി പഹും പാഈ ഗുഹ ഫിരേ -സുമന്റ്രതെ അല്ല 
ദൂരം അനുഗമിച്ചു” ഗുഹന്‍ മടങ്ങി, ബീരഹു ബിഷാടു ബരനി 
നഹിം ജാഈ വിരഹജന്യമായ വിഷാദം വണ്ണിക്കുക സാധ്യ 
മല്ല, യിഷാടാ രഥഹി ലേജടയിഷാദന്മാര്‍ രഥത്തെ, അവധ 
ചലേ - അറയാധൃയിലേക്ക തെളിച്ച, ഛനഹി ഛന ബി 
ഷാദ3 മഗന എന്നാല്‍ പ്രതിനിമിഷം വീഷാദമഗ്നനായി, 
ഹോഹിം ഭവിച്ചു 

മന്്രീയേയും കുതിരകളേയും വിഷമാവസ്ഥയില്‍ കണ്ടു” 
ഗുഹനു വിഷാദമുണ്ടായീ. അദ്ദേഹം ആ അവസരത്തില്‍ സമ 
ത്ഥന്മാരായ നാലു സേവകന്മാരെ സുമന്ത്രരൊന്നിച്ചയച്ചു അല്ല 
നേരം സുമന്ത്രരെ അനുഗമിച്ചു ഗുഹന്‍ മടങ്ങി. ബുമന്തരുദെ 
ടൂഃഖം വണ്ണിക്കാനെല്ലപ്പമല്ല. നിഷാദന്മാര്‍ രഥം അയോധ്യ 


Pe 
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ലക്ഷ്യമാക്കി തെളിച്ച. നിമിഷം തോവം സുമന്ത്രര്‍ കൂടുതല്‍ കൂടു 
തര്‌ വിഷാദത്തിനു വിധേയനായി ഭവിച്ചു. 


സോച സുമംത്ര ബീകല ദുഖദിനാ 
ധിഗ ജീവന രഘുബീര ബിഹീനാ 


രഹിഹി ന അംതഹു അധമു സരിരൂ 
ജസു ന ലഹേഉ ബികതുരത രഘുബീരൂ. 


ദുഖ ദീന ബീകല സുമംതര - ദുഃഖദീയനും വ്യാകുലനുമായ 
സുമന്ത്ര൪, സോച രഫുബിീര ബിഹിനാ ജീവന ധിഗടവീചാ 
രിക്കുകയാണ്‌, രഘുവീരനോടു കൂടാത്ത ജീവിതം നിസ്സാരം 
തന്നെ, അധമു സരീരൂ അംതഹഘഹേ അധമ ശരീരമേ, ഒടു 
വില്‍, ന രഫിഹി = (നീ, ഉണ്ടാകയില്ല, രഫുബിരു ബിചതു 
രത = (നീ) രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ത്തന്നെ നാമാവശേഷമായി, 
ജസു ന ലഹേമ പ കീത്തീയെ നേടുന്നില്ല? 

ദുഃഖദീനനും വ്യാകുലനുമായ സുമന്ത്രരീങ്ങനെെ വിച? 
രിച്ചു: ശ്രീരാമനെ വേര്‍പെട്ടുകൊണ്ടുള്ള ജീവിതമേ നിസ്റ്റാരം! 
ഫേ അധമശരീരമേ, നീ നശ്വര വസ്തൃവാണു്‌. ഏന്നാല്‍ രാമ 
നെറ വേര്‍പാടില്‍ത്തന്നെ നിനക്കു നാമാവശേഷമായി തന്മൂലം 


കിത്തി നേടിക്കുടെ? [നീയെന്തിനു അവശേഷിക്കുന്നു. നശിക്കു 
കയാണു* നിനക്കു നന്മ എന്നു ഭാവം.] 


ഭഏ അജസ അഘ ഭാജന പ്രാനാ 
കവന ഹേതു നഹിം കരത പയാനാ 


അഹഹ മംദമനു അവസര ചൃൂകാ 
അജഹും ന ഹൃദയ ഹോത ദുഈ ട്ൂകാ 


പ്രദനാ അജസ അഘ ഭാജന ഭഏചപ്രാണങ്ങഠം ദൃഷ്ണീര്‍ത്തി 
ക്കും പാപത്തിനും പാതൃമായീരിക്കന്ഭ, കവന ഹേതു പയാനാ 


നഹീം കരത-എമ്മ കാരണത്താലാണ്‌ പ്രയാണം ചെയ്യാതീരി 
0-0. Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ക്കുന്നതു? അഹഹ മംട മനു അവസര ചുകാ- ഹഹഹ, മൂര്‍ഖ 
മനസ്സേ അവസരം പാഴാക്കി, ഹൃദയ അജഹും ദുഈ ട്ൂൂുകാ ന 
ഹോതചടഹേ ഹൃദയമേ, ഈ നിമിഷത്തിലും നീ രണ്ടു കഷണ 
മായി തിരുന്നില്പല്ലൊ 

ദുഷ്ട്രീര്‍ത്തിക്കും പാപത്തിനും പാതമായ എന്‍െറ പ്രാണ 
ങ്ങഠം എന്തു കാരണത്താലാണ്‌” എന്നെ വിട്ടൂപോകാതിരിക്കു 

മു 3 fl റ റ 
ന്നതു”? മൂര്‍ഖ മനസ്സേ, നീയും അവസരം തെററിച്ചുകളഞ്ഞു. 
ഹേ ഹൃദയേ, ഈ നിമിഷത്തിലും നിയെന്താണു” രണ്ടു കഷണ 
മാകാതിരിക്കുന്നതു”? 


മീംജി ഹാഥ സിരു ധുനി പഛിതാഈ 
മനഹും കൃപന ധനരാസി ഗവാംഈ 
ബിരഹ ബാംധി ബരബീരു കഹാഈ 
ചലേഉ സമര ജസു സുഭാ പരാഈ. 


ഹാഥ മീംജി സിരുധുനീടകൈകടഠം തിരുമ്മി തലകുനിച്ചു, 
കൃപന ധനരാസി മനഹും ഗവാംഈ = ലൂണ്ദന്‍ പണത്തിന്നായി 
കള്ളസ്സാക്ഷി നീല്ലുന്നതുപോലെയും, കഹാഈ ബരബീരു 
സുഭട ഞ്ചിരട ഞാംധി- താനൊരു മഫാവീരനായ ഭടനെന്നു 
ഘോഷിച്ച വേഷം കെട്ടി വില്ലീൽ ശരം തൊടുത്ത”, സമര 
ചലേമ പരാഇം ജസു പഛിതാഈ = സമരത്തിനു ചെന്നു” പ്രാ 


ണരക്ഷാത്ഥം ഓടിപ്പോകേണ്ടി വയന്നതുപോലേയും സുമനൂ൪ 
പശ്ചാത്തപിച്ചു. 


ദോ:_ ബിപ്ര ബിബേകീ ബേദബിദ 
സമ്മത സാധു സുജാതി 
ജിമി ധോഖേം മദപാന കര 
സചിവ സോച തേഹി ഭാംതി. 


ബിബേകീ ബേടബിട - വീലേകിയും, ചേദജ്ഞാനീയു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സമ്മത സാധു സുജാതി ടം സമ്മതനും, വിശിഷ്ടനും, ഉല്‍കൃഷ്ട 
കലജാതേനുമാഷ, ബീപ്ര ധോഖേം മടപാനകര ച ബ്രാഹ്മണന്‍ 
വഞ്ചിരനായി മദ്യപാനം ചെയ്തിട്ട, സോല തേഹ' ഭാംതി 
സചിവ പ ടുഃഖിക്കുന്നതെപ്ര ചാരമോ അച്രകാരമായി സുമനൂരും. 
കഷകൈകാം തിരുമ്മി തലകുനിച്ചു, പണത്തിനായി ലുബ്ലുന്‍ 
ര ണാ നു തോന്നുമാറം താനൊരു 
കള്ളസ്സാക്ങി നില്ലൂകയാണേ എ 
മഹാ യോദ്ധാവാണെന്നു ഘോഷിച്ചു വേഷം കെട്ടി സമരരംഗ 
ത്തചെന്തു” പ്രാണരക്ഷാതഥം പലായനം ചെയ്യുന്നവനോ എന്നു 
തോന്നുമാവം സുമന്ത്രര്‍ പശ്ചാത്ത പിച്ചു വിവേകിയും വേദ 
ഇനും സമ്മതനും വിശിഷൂനും ഉല്‍കൃഷ്ട കുലജാതനുമായ ബ്രാ 
ഛഹ്മനന്‍ വഞ്ചിതനായി മദ്യപാനം ചെയ്തിട്ട ദുഃഖിക്കുന്നതെ പ്പകാ 
രമോ അപ്രകാരം സുമന്ത്രരും ദുഃഖവിവശനായി 


ച: ജിമി കലീനതിയ സാധു സയാനീ 
പതിദേവതാ കരമ മന ബാനീ 
രഹൈ കരമ ബസ പരിഹരി നാഹൂ 
സചിവ ഹൃടയ തിമി ദാരുന ദാഹ. 


കരമ മനബവാനിചകമ്മണാ മനസാ വാചാ, പതിദേവതാ 
സയാനീ സാധു കുലീന - പതിവ്രതയും, ചതുരയും, വിശിഷ്ടയും 
കുലീനയുമായ, തിയ കരമ ബസ നാഹു പരിഹരി ചസ്ധ്രീ, 
കമ്മവശയായി, ഭര്‍ത്താവിന്ദെ തൃജിച്ച്‌, ജിമി രഹൈ തിമി: 
എപ്രകാരം ജീവിക്കുന്നുവോ അപ്രകാരം, സചീവ ഹൃദയ ദാരുന 
ഓഹു  സുമന്ത്രുടെ ഹൃദയവും ദാരുണ ദാഹത്തോടകൂടിയതായി 
ഭവിച്ച. 

ത്രീവിധകരണങ്ങളാലും പതിവ്രതയും, ചതുരയും, വിശി 
ഷ്യും കുലീനയുമായ ഒരുവറം കമ്മവശഗയായിീ ഭര്‍ത്താവിനെ 
വെടിഞ്ഞു ജീവീഷ്ഠന്ന തെപ്രകാരമോ അപ്പകാരം സുമന്തരും 
ദാരുണ ടുഃഖത്തീനു വിഡേയനായീ ഭവിച്ചു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലോചന സജല ഡീഠി ഭഇ ഥോരീ 
സുനൈ ന ശവന ബികല മതി ഭോരീ 
സൂഖഹിം അധര ലാഗി മുഹം ലാടീ 
ജീഉ ന ജാഇ മര അവധികപാടി. 


ലോചന സജല ഡീഠി ഥോരി ഭജ നേത്രങ്ങാം സജല 
ങ്ങളായി കാഴ്ച, കുറഞ്ഞ, ശ്രവന ന സുനൈ പചകാതു കോക്കാ 
തായി, ഭോരീ മതി ബികല = വിശാലബുദ്ധി വ്യാകലമായി. 
അധര സ്മഖഹിം മുഹം ലാടി ലാഹി പ ചുണ്ടു വരണ്ടു. മുഖം 
സ്തൃബ്ലുമാകാന്‍ തുടങ്ങി, ജിഉ ന ജാഇ മര - ജീവന്‍ പോയില്ല. 
ഹൃദയത്തില്‍, അവധികപാടീ = കാലാവധിയാകുന്ന വാതലു 
കാം. 

കണ്ണുകളില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞു; അവഷ്ടൃ കാഴ്ച, കുറഞ്ഞ; ചെവീ 
കോംക്കാതായി ബുദ്ധി വൃഥിതമായി; ചുണ്ടു വരണ്ട; നാവു 
സ്തംഭിച്ച. ഇതൃയൊക്കെയായിട്ടം സുമന്ൂൂരുടെ പ്രാണങ്ങഠം 
അദ്ദേഹത്തെ വിട്ടപോകുകയുണ്ടായില്ല. ആ പ്രാണങ്ങരം പോ 
കാതിരിക്കത്തക്കവണ്ണം ഹൃദയത്തില്‍ വാതില്‍ ബന്ധിച്ചിടുണ്ട്‌. 
ശ്രീരാമന്‍െറ വനവാസകാല പരിധിയായ ചതുര്‍ദ്ൃശവത്സര 
മാണ്‌” ആ കവാടം. [പതിന്നാലു കൊല്ലം പണിപ്പെട്ടു ജീവി 
ച്ചാല്‍ രാമനെ കാണാമല്ലോ എന്ന പ്രതീക്ഷ കാണ്ടാണു പ്രാണ 


ങ്ജഠം ശരീരം വീട്ടുപോകാത്തതെന്നു ഭാവം | 


ബിബരന ഭയേഉ ന ജാഇ നിഹാരീ 
മാരേസി മനഹും പിതാ മഹതാരീ 
ഹാനി ഗലാനി ബിപുല മനബ്യാപീ 
ജമപുര പംഥ സോച ജിമി പാപീ. 


ബിബരന ഭയേഉ-വൈവര്‍ണ്യം ഉണ്ടായി, നീഹാരീ ന 


ജാഇ ച കാണാനാവുന്നില്ല, പീതാ മഹതാരീ - പീതാവീനേയും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മാതാവീനേയും, മനഹും മാരേസീ മന ചവധിച്ചീട്ട വന്നവ 
നോ എന്നു തോന്നും മനസ്സില്‍, ബീപൃല ഗലാനി ബ്രാ പ്‌ 1]. 


വലുതായ ഗ്ലാനീയും ഹാനിയും വ്യാപിച്ച, ജമപുര പംഥ 
പാപീ ജീമി ചയമലോക പഥികനായ പാപി എപ്രകാരമോ 
അപ്രകാരമൊരു പാപിയായി സ്വയം തോന്നീ 
കാനോനരുതാത്തവീധം വീവണ്ണനറയി സുമന്ത്രര്‍ മാതാ 
പിതാക്കളെ വധിച്ചും കൊണ്ടു പന്നിരിക്കുന്നവനോ എന്നു 
തോന്നും അദ്ദേഹത്തെ കണ്ടാല്‍, വലുതായ വാട്ടവും കോട്ടവും 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ വ്യാപിച്ചു യമലേകേ പാന്ഥ 


നായ പാപിയോ താന്‍ എന്നു അദ്ദേഹത്തിനു സ്വയം തോന്നി. 


ബചന ന ആവ ഹൃദയ പഛിതാഈ 
അവധ കാഹ മൈം ദേഖബ ജാഈ 


രാമരഹിത രഥ ദേഖിഹി ജോഈ 
സകചിഹി മോഹി ബിലോകത സോഈ. 


ബചന ന ആവ വാക്കു പുറത്തു വന്നില്ല, ഹഎൃടയ പഛി 
താഈ - ഹൃദയം വൃഥീതമായി, അവധ ജാജ മൈം കാഹ 
ടേഖബ = അയോധ്യയിൽ ചെന്നു” ഞാനെന്താണ്‌? കാണുക? 
ജോഈ രാമര.ഹിത രഥ ദേഖിഹി - ഏതൊരുത്തര്‍ രാമനെക്കടാ 
“തുള്ള രഥം കാണുമോ, സോഈ മോഹീ ബിലോകത = അവര്‍ 
എന്നെ കണ്ടിട്ട്‌, സക്ഷചിഹി = ലജ്ജിതരാകും. 

സുമന്ത്രക്ട ഒരൊററ വാക്കുപോലും പറയാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല: 


അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഹൃദയം സന്തപ്പമായി. അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ 
വിചാരിച്ച; - അയോധ്യയില്‍ ചെന്നു ഞാന്‍ എന്താണു” കാ 


അക? ഏതൊരുത്തര്‍ രാമനെ കൂടാതുള്ള രഥം കാണുമോ അവര്‍ 
എന്നെ കണ്ടിട്ട ലജ്ജിതരകും. 


ദോ:_ ധാഇ പൃഛിഫഹിം മോഹി 
ജബ ബികല നഗര നരനാരി 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പാത്ത 
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ഉതരു ദേബ മൈം സബഹിം 
തബ ഹൃടയ ബജ ബൈഠാരി. 


ജബ്വ നഗര നരനാരി = എച്ചോഠം നഗരത്തിലെ പുരുഷ 
ന്മാരും സ്ത്രീകളും, ബികല ധാഇ മോഹീ പൃഛിഹഹിം = 
വ്യാകുലരായി ഓടിയണഞ്ഞു എന്നോടു” ചോദിക്കും, തബ 
ഹൃദയ ബജ, ബൈറഠാരി = അപ്പോം ഹൃദയത്തില്‍ വജ്ുത്തെ 
കുടിയിരുത്തി, സബഹിം മൈം ഉതരു ടദേബ = എല്ലാവരോടും 
ഞാന ഉത്തരം പറയണം 
ഞാന്‍ തേരുമായി ചെല്ലുന്നതു കണ്ട നഗരനിവാസികളായ 
സ്ര്രീകളും പുരുഷന്മാരും ഉല്‍കണ്ണാഭരിതരായി ഓടിയെത്തി രാമ 
നെക്കറിച്ച ചോദടിക്കുമ്പാഠം ഞാനെന്‍റെ ഹൃദയത്തില്‍ വജു 
ത്തെ കുടിയിരുത്തിക്കൊണ്ടുവേണം എല്ലാവരോടും മവപടി പറ 
യാന്‍. [ഹൃടയത്തില്‍ പജുത്തെ കുടിയിരുത്തുക എന്നുവെച്ചാല്‍ 
മനസ്സിനെ കുറോരമാക്കുക എന്നത്ഥം. അപ്രകാരമൊരു ഹൃദയം 
കൂടാതെ സ്രീ പുരുഷന്മാരുടെ 3 ചാദ്ൃത്തിനു സുമന്തൂക്ട പ്രത്യ 


ത്തരം പറയുവാന്‍ ആ സമയത്തു സാദ്ധ്യമല്ല എന്നത്ഥം ] 


ചന:_ പ്ൃംഛീ്‌ാഹിം ദീന ദുഃഖിത സബ മാതാ 
കഹോ രഹ മൈം തിന്‍ഹഹിം വിധാതാ 


= | 
പൃഛി ജബഹിം ലഷന മഹതാരീ 
കഹിഷ്ട്ടം കവനു സംദേശ സുഖാരീ. 


വീധാതാ സബ മാതാ ദീന ദുഃബിത- ഹേ വിധേ, എല്ലാ 


അമ്മമാരും ദീനമാരും വൃഥീതമാരുമായി, പുംഛീഹഹിം തിന്‍ 
ഹഹിം മൈ ചോദിക്കുമ്പോഠം അവരോ ഞാന്‍, കാഹ 


കഹബഃ; ലഷന മഹര യീ എന്താണ്‌ പറയുക? ലക്ഷ്ടണനന്‍െറ 


അമ്മ, പൃഷ്രിഹി ജബഹിം കവനു സുഖാരീ - ചോദിക്കു 

i ന്പോഠം എന്തൊരു സുഖകരമായ, സംദേശ കഹിഹഹും-സന്ദേ 

| ശമാണു” പറയുക? 

| രാ. അ._ 58 a 
| CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹേ വിധേ, എല്ലാ അമ്മമാരും ദിനമാരും വൃഥിതമാരു 
മായി എന്നെ സമിപിച്ചു രാമ൯ എവിടെ? എന്തുകൊണ്ടു രാമ 
നെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വന്നില്ല എന്നിങ്ങനെ ഓരോന്നു ചോദിക്കു 
ന്വോഠം ഞാനവരോടു എന്തത്തരമാണു” പറയുക? ലക്ഷ്ടണണ്‍െറ 
അമ്മ ചോദിക്കുമ്പോഠം എന്തൊരു സുഖകരമായ സന്ദേശമാണു? 


ഞാനവക്കു നല്ലുക 


രാമജനനി ജബ ആഇഹി ധാഈ 
സുമിരി ബചതു ജിമി ധേനു ലവാഈ 


വൃംഛത ഉതര ദേബ മൈം തേഹി 
ഗേ ബനു രാമ ലഷനു ബൈദേഹി 


ബചതു സുമിരി ലവാഈ ധേനു ജിമി = കുട്ടിയെ ഓത്തു 
പുതുതായി പെററ പശു എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം, രാമ ജനനി: 
രാമമാതാ വായ കയസല്യാടേവി, ജബ ധാഈ ആഇഹി പുംഛതാ: 
ഓടി അണഞ്ഞു” ചോടിക്കുമ്പോഠം, തേഹി മൈം രാമു ലഷനു 
ബൈദേഹീ -“ ആ ദേവിയോടു ഞാന്‍, രാമനും ലക്ഷ്മണനും സി 
തയും, ബനു ഗേ ഉതര ദേബ പട വനത്തിലേക്കു പോയി എന്നു 
മറപടി പറയണം മാ 

പശുക്കുട്ടിയെ ഓത്തു പുതുതായി ്ല്തെ പശു ഒറടിക്കൊണ്ടെ 
വരുന്നതുപോലെ രാമമാതാവായ കൌസമറി .3വി ഓടിയണഞ്ഞു 
എന്നെ സമിപിച്ച രാമലക്ഷ്മണന്മാലച്ചു; സിതയും മടങ്ങി 
വന്നില്ലേ എന്നു ചോദിക്കുമ്പോഠം ആ ദേവിയോടു ഞാന്‍ രാമ 


ലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും വനത്തിലേക്കു പോയി ഏഎന്മതന്നെ 
മറപടി പറയണം 


ജേഇ പുംഛിഹി തേഹി ഉനതരു ടേബോ 1 
ജാഇ അവധ അബ ഏഹു സുഖ ലേബാ 
വൂംഛിഹി ജബഹി രാത ദുഖദീനാ 
ജീവനു ജാസു രഠലുനാഥ അധീന. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജോഇ പൃംഥ്രീഹി തേഹി ഈതരു ദേബാ--ആരൊക്കെ 
ചോദിക്കുന്നു അവരോടൊക്കെ ഞാന്‍ ഉത്തരം പറയണം, അവധ 
ജാഇ അബ ഏഹു സുഖ ലേബാ - അയോദ്ധ്യയില്‍ ചെന്നു 
ഇപ്പ്യോഠം ഈ സുഖം ആസ്വദിക്കണം, ജാസു ജീവനു രഘുനാഥ 
അധീനാ = ആരുടെ ജീവതം രാമനു അധിനമാണോ, ദുഖ 
ദീനാ രാഉ ജഞബ്വഹി പൃംഥിഹിടടുഃഖദീനനായ ആ രാജാവു 
ചോദിക്കുന്പോഠം. ന 


ദേഹം ഉതരു കവനു മുംഹ ലാഈ 
ആൃയേളം കസല കുഅംര പഫ്രംപാഈയ 
സുനത ലഷന സിയ രാമ സംദേസൂ 
തൃന ജിമി തനു പരിഹരഹി നരേസൂ. 


കവനു മുഹും ലാഈ ഏതു മുഖം കൊണ്ടാണ്‌”, കുഅംര 
കുസല പ കുമാരന്മാർ ക്ഷേമമായി, പഹുംചാജഴ ആയേഉം 
വന്നുചേന്നില്ലേ? എന്ന ചോദ്യത്തിനു, ഉതരു ദേഹം പ പ്രത്യ, 
ത്തരം നല്‍കുക? ലഷന സിയ രാമ സംദേസൂ = ലക്ഷൂണനേറ 
യും സീതയുടേയും രാമനേറയും സന്ദേശം, സുനത തൃന- ജിമി 
നരേസ് = കോക്കുന്ന മാത്രയീല്‍ തൃണം കനക്ക രാജാവു”, 
തനു പരിഫരഹി ച ശരീരത്തെ ഉപേക്ഷിക്കും. 

ആരു ചോദിച്ചാലും അവരോടെല്ലാം ഞാ൯ മവപടീ പറ 
യണം. അയോദ്ധ്യയില്‍ ചെന്നു ഈയൊരു സുഖം എനീക്കാ 
സ്വദീക്കാം! ആരുടെ ജീവിതം പുത്രനായ ശ്രീരാമനു അധിനമോ 
ഭൂഃഖിതനും ദീനനുമായ ആ രാജാവു കുമാരന്മാര സസുഖം വന്നെ 
ത്തിയില്ലേ എന്ന ചോദ്യം ചോദിക്കുമ്പോഠം ഏതു മുഖം കൊണ്ടാ 
ണു, ഞാന്‍ മവവടി പറയുക? ലക്ഷൂണനേറയും സീതയുടേയും 
ശ്രീരാമന്‍റയും സന്ദേശം കേഠക്കുന്ന നീമീഷത്തില്‍ത്തന്നെ 
രാജാവു തൃണം കണക്കു നീസ്സാരമായി കരുതി സ്വശരീരത്തെ 


ഉപേക്ഷീക്കും, 
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ദോ:_ ഹൃദയ ന ബിദരേള പംക 
ജീമി ബിചതുരത പ്രീതമ നീര 
ജാനത ഹാം മോഹി ദീന്‍ഹ 
ബിധി യഹ ജാതനാ സരീര. 


ജിമി പ്രീതമ നീര ബി .തുരത-ഛററവും പ്രിയപ്പെട്ട ജലം 
വാന്ന പോകുമ്പോഠം, പംക ഹൃദയ -- ചെളിക്കു വിള്ളലുണ്ടാ 
കുന്നതുപോലെ എന്‍െറ ഹൃദയം, ന ബിദരേഉ ച പിളരുന്ന 
പ്ലല്ലൊ, മോഹി ബിധിയഹു ജാതനാ സരീര ദീന്‍ഹ എനി 
ക്കു ദൈവം തീവ്ര ദുഃഖം സഹിക്കാന്‍ പററിയ ദേഹം നല്ലം 
ജാനത ഹരം ച മനസ്സിലാക്കുന്നുണ്ടു”. 

ചെളിഷ്ക ഏററവും ഡ്രീയച്ചെട്ടതാണല്ലൊ വെള്ളം ആ 
വെള്ളം വാന്നു പോകുമ്പോഠം ചെളീഷ്ഠ് വിള്ളലുണ്ടാകുന്നു. 
അതുപോലെ എനിക്കു പ്രീയപ്പെട്ട രാമന്‍ എന്നെ വേര്‍പെട്ടീരിീ 
ക്കെ എന്തുചൊണ്ടാണെനെറ ഹൃദയം പിളരാത്തതു ? വിധാതാവു 
എനിക്കു ഏതൊരു ശരീരം നല്‍കിയിട്ടുണ്ടോ, ആ ശരീരം ഏററ 
വും കഠിനമായ ടൂഃഖം സഹിക്കാന്‍ പററിയരെന്ുു ഞാന്‍ മനസ്സി 
ലാക്കുന്നു. 


ചന: ഏഹി ബിധി കരത പംഥ പഛിതവാ 
തമസാ തീര തുരത രഥു ആവാ 
ബിദാ കിഏ കരി ബിനയ നിഷാദാ 
ഫിരേ പാംയ പരി ബികല ബിഷാദാ. 


ഏഹിീ ബിധി പംഥ പഛിതാവാ കരത ഇപ്രകാരം വഴി 
സ്കൂവെച്ചു ദുഃഖം പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന (സുമന്തരുടെ), രഥു തുരത 
തമസാതിര ആവാ. രഥം വേഗത്തില്‍ തമസാതീരത്തെത്തി, 
ബീനയകരി നിഷാദാ ബിദാ കീഏ വീനയപൂവ്യം സുമന്ത്രര്‍ 


നീഷാടക്കു വീടനല്ലി, ബിഷാടാ ബികല _ വിഷാദ പരവശ 
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അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 40% 


രായീ, പാംയ പരി ഫിരേ കാല്‍ പിടിച്ചു വന്ദിച്ചു മടങ്ങി 
പ്പോയി 

ഇങ്ങനെ തേരിലിരുന്നു സുമന്ൂര്‍ ഒുഃഖീക്കേ തേര്‍ അതിവേ 
ഗത്തില്‍ തമസാനദിയുടെ കരയ്യെത്തി അദ്ദേഹം, ഗുഹനാല്‍ 
നിയുക്തരായ നാലു നീഷാടന്മാക്കം വീടനല്ലീ. അവരും ദുഃഖ 
പരവശരായിത്തിന്നിരിക്കുന്നു സുമന്്രരെ തൊഴുതു നിഷാദ 
ന്മാര്‍ കാല്‍ പിടിച്ചു വണങ്ങി ശൃംഗിവേരത്തിലേക്കു മടങ്ങി. 


ചൈഠത നഗര സചിവ സകചാഈ 
ജനു മാരേസി ഗുരു ബാംഭന ഗാഈ 
ബൈഠി ബിടപതര ദിവസു ഗവാംവാ 
സാംത്ധ സമയ തബ അവസരു പാവാ. 


ജനു ഗുരു ബാംഭന ഗാഈ മാരസി ച ഗുരുഹത്ൃയും ബ്രഹ്മ 
ഹത്യയും ഗോഹത്യയും ചെയ്യവനേപ്പോലെ, നഗര പൊത 
സചിവ സകചാഈ ച നഗരാന്തഭാഗത്തിലേക്കു പ്രവേശിക്കുന്ന 
തില്‍ സുമന്റ്രർ സങ്കചിതനായി, ഞ്ചിടപതര ബൈീീ ദീവസ 
ഗവാംവാ ച വൃക്ഷമൂലത്തിലിരുന്നു അദ്ദഹം പകല്‍ കഴിച്ചുകൂട്ടി, 
സാംത്ധ സമയ തബഘസസന്ധ്യാസമയമായപ്പോറം (നഗരത്തി 
ലേക്കു കടക്കാൻ), അവസരു പാവാട അദ്ദേഹത്തിനു അവ 
സരം കിട്ടീ. 

ഗോബ്രാഹ്മണ ഗുരുഹത്യ ചെയ്യവന്‍ കണക്കു, നഗരന്തഭാ 
ഗത്തേക്കു പവേശിക്കന്നതില്‍ സുമന്ത്രക്ക സങ്കോചമുണ്ടായി. 
പകല്‍ മുഴുവന്‍ അദ്ദേഹം നഗരത്തിനു പുറത്തുള്ള ഒരു വൃക്ഷത്തിന്‍ 
ചോട്ടിലിരുന് സമയം പോക്കി. സന്ധ്യയായി; ഇതുതന്നെ 
നഗര പ്രവേശത്തീനു തക്ക സമയം എന്നു അദ്ദേഹം മറച്ച 


അവധ പ്രബേസു കീന്‍ഹ അംധിയാരേ 
പൈ ഭവന രഥു രാഖീ ദുത്രേ 
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ജിന്‍ഹ ജിന്‍ഹ സമാചാര സുനി പാഏ 
ഭപദ്വാര രഥു ദേഖന ആഏ. 


അംധീയാരേം അവയ പ്രബേസു കീന്‍ഹഫ--അന്ധകാരത്തില്‍ 
അയോധ്യയില്‍ പ്രവേശിച്ചു. രഥു ആരേ രാഖി ഭവന പൈ 
രഥം കൊട്ടാര വാതുക്കല്‍ നിവത്തി കൊട്ടാരത്തിലേക്കു കടന്നു, 
ജീന്‍ഹജിന്‍ഹ സമാചാര സുനിപാഏ ച ആരൊക്കെ വൃത്താന്തം 
കേട്ടറിഞ്ഞു വോ അവര്‍, ഭൂപദ്വാര രഥു ദേഖന ആഏം.കൊ 
ട്ടാര വാതുക്കല്‍ നീല്ലുന്ന രഥം കാണാന്‍ വന്നു ചേന. 
സാന്ധൃതമസ്സിൽ സുമന്ത്രര്‍ നഗരത്തില്‍ പ്രവേശിച്ചു. 
രഥം കൊട്ടാരത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശന ദ്വാരഞ്ഞില്‍ നീവത്തീ 
സുമന്ത്രര്‍ കൊട്ടാരത്തിലേക്കു ചെന്നു. സുമന്ദ്രരെത്തിയിരിക്കുന്നു 


എന്ന വൃത്താന്തം ശ്രവിച്ചു പലരും കൊട്ടാര വാതുക്കല്‍ രഥം 
കാണ്മാന്‍ വന്നു ചേന. 


രഥു പഹിചാനി ബികല ലഖി ഘോരേ 
ഗരഹിം ഗാത ജിമി ആതപ ഖരേ 
നഗര നാരി നര ബ്യാകല കൈസേ 
നിഘടത നീര മീനഗന ജൈസേ. 


രഥു പഹിചാനി ഘോരേ വികല ലഖി_ രഥത്തെ തിരി 
ച്ചറിയുകയും കുതിരകളെ വ്യാകുലങ്ങളായി കാണുകയും ചെ 
യ്യീട്്‌; ഗാത ആതപ ഓരേ ജിമിഗരഹിം ച ശരീരങ്ങം വെയീ 
ലെന്നപോലെ ശുഷ്കിച്ച, നീര മിംഘടത മീനഗനു 
ജൈസേ പ വെള്ളമില്ലാതായാല്‍ മത്സ്യങ്ങഠം എപ്രകാരമോ; 
നഗര നാരി നര കൈസേ ബ്യാകുല - നഗരത്തിലെ സ്ര്രീപുരു 
ഷന്മാര്‍ അപ്രകാരം വ്യറകുലരായ? ഭവിച്ചു. 

രഥം തിരിച്ചറിയുകയും രഥാശ്വങ്ങഠം വ്യാകലങ്ങളായി 
കാണപ്പെ;കയും ചെയ്തപ്പോഠം ദശകന്മാരുടെ ശരീരങ്ങഠം വെയി 
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ലേററാലെന്നവണ്ണും ശുഷ്ടങ്ങളായി ഭവിച്ചു. ജലാഭാവത്തില്‍ 
മത്സ്യങ്ങളുടെ സ്ഥിതീ എന്തോ അതുപോലെയായി നഗരത്തി 
ലെ സ്ത്രീപുരുഷന്താരുടെ അവസ്ഥയും. 


ദോ:;_ സചിവ ആഗമനു സുനത സനു 
ബികല ഭയേള രനിവാസു 
ഭവനു ഭയംകരു ലാഗ രേഹി 
മാനഹും പ്രേതനിവാസു. 


സചീവ ആഗമനു സുനതച മന്ത്രിയുടെ ആഗമനം കേട്ടു്‌, 
സബ രനിവഗസു എല്ലാ റാണിമാരും, ബികല ഭയേഇ 
വ്യാകുലമാരായി ഭവിച്ച, മനഹം പ്രേതനിവാസൂ പ പ്രേതങ്ങ 
ഉടെ നിവാസസ്ഥാനമോ എന്നു തോന്നുമാവ”, തേഹീ ഭവനു 
ഭയംകര ലാഗ - അവക്കു കൊട്ടാരം ഭയങ്കരമായീ തോന്നീ. 

മന്ത്രീയുടട ആഗമനം കേട്ട റാണിമാരെല്ലാം വ്യാകുലമാ 
രായി തിന്മ അവക്ക കൊട്ടാരം തനെ പ്പേതനിവാസമെ 
ന്നോണം തോന്നി. [രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും ജല്ലാതെയാ 
ണു” സുമന്ത്രര്‍ മടങ്ങിവന്നിരിക്കുന്നതെന്നു ഗ്രഹിച്ചാകണം റാണി 


മാര്‍ വ്യാകലമാരായമ്ു”.| 


ചര: അതി ആരതി സബ പുംഛഹിം രാന്ദീ 
ഉതരു ന ആവ ബികല ഭഇ ബാനീ 
സുനൈ ന ശ്രവന നയന നഹിം സൂത്ധാ 
കഹഫഹ കഹാ യൂപ ജേഹി തേഹി ബുത്ധാ. 


സബ രാനീ അതി ആരതി = എല്ലാ റാണിമാരും ഏററവും 


ഃഖിതമാരായീ, പുംഛരഹി ഉതരു ന ആവ ചോദ്ൃങ്ങം 
ചോടിച്ചു; പ്രത്യത്തരമുണ്മായില്ല, ബാനീ ബികല ഒഇ-വാക്കു 
കഠം വ്യാകലങ്ങളായി, ശ്രവന ന സുനൈ ചെവീകരഠം ഒകാ 


ണ്ടു കോംക്കാ൯ കഴീഞ്ചമില്ല; നയാ നഹീം സൃത്ധാ = കടട 
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കരളക്കൊണ്ടു കാണാനും കഴിഞ്ഞില്ല, ജേഹി തേഹി ഞൂത്ധാച 
കണ്ടവരോടെല്ലാം ചോടിച്ചു:_ കഹഹു നൃപ കഹാം ൭. പറയു; 
രാജാവെവിടെ? എന്നു, 

റാണിമാരെല്ലാം ഏററവും വൃഥിതമാരായി ഭവിച്ചു അവര്‍ 
സുമന്ത്രരോടട ചോദ്യങ്ങാം പലതും ചോദിച്ചു. ഒരു ചോദ്യ 
ത്തിനുമുണ്ടായിപ്പ ര്രത്യത്തരം. സുമന്ൂരുടെ വാക്കുകഠാക്ക ഇടച്ച 
യുണ്ടായി. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ചെവികദാക്കു കേഠംക്കാനുള്ള 
കഴിവുണ്ടായില്പ. ഒന്നും കാണാനും അദ്ദേഹത്തിനു” നിച്ചാഹ 
മുണ്ടായില്ല. കണ്ടവരോടെല്പാം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ചോദ്യം 
ഇതാണു്‌; “പറയൂ; രാജാവെവീടെ?? 


ദാസി൯ഹ ദീഖ സചിവ ബികലാഈ 
കാസല്യാ ഗൃഹ ഗഈം ലേവാഈ 
ജാഇ സുമംത്ര ദീഖ കസ രാജാ 
അമിയ രഹിത ജനു വം ബിരാജുാ. 


സചിവ ബികലാഈ ദീഖ സിന്‍ഹ ച സചിവന്‍െറ 
വ്യാക്ലാവസ്ഥ കണ്ടു” ദാസിമാര്‍, പസല്യാ ഗൃഹ ലേവാഈ 
ഗഈം-കയസല്യാമന്ദിരത്തിലേക്ക* കൂട്ടി ക്കൊണ്ടുപോയി, അമിയ 
രഹിത ജനു ചം ബിരാജാ കസം അമൃതു കൈവെടിഞ്ഞ 
ചയ്രനെപ്പോലെ ശോഭിക്കുന്ന, രാജാ സുമംത്ര ജാഇ ദീഖച- 
രാജാവിനെ സുമന്ത്രര്‍ ചെന്നു കണ്ട. 

സചിവൻ വൃഥിതനായിരിക്കുന്നു എന്നറിഞ്ഞു ദാസിമാര്‍ 
അദ്ദേഹത്തെ കരസല്യാമന്ദീരത്തികലേക്ക കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപോയി. 
അമൃതു കൈവെടിഞ്ഞ ചന്ദ്രനോ എന്നു തോന്നുമാവ ഓജസ്സറ൨ 
കഴീയുന്ന ദശരഥമഹാരാജാവിനെ സുമന്ത്രര്‍ ചെന്നു കണ്ടു. 


ആസന സയന ബിഭഷന ഹീന 
പരേള ഭമിതല നിപട മലീനാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലേഇ ഉസാസ സോച ഏഹി ഭാംതീ 


സുരപുര തേം ജനു ഖംസേള ജജാതീ. 


ആസന സയന ബിഭൂഷന ഹീനാ-ഇരിപ്പിടമോ ശയുയോ 
ആഭരണങ്ങളോ കൂടാതെ രാജാവു്‌, നീപട മലീനാ - ഏററവും 
മലിനനായി, ഭൂമിതല പരേഉ = ഭൂമിയില്‍ കീടക്കുന്നുണ്ടു”, 
ജനു ജജാതി സുരപുര തേം ച യയാതി ഇന്ദ്രനഗരത്ഞില്‍നിന്തു*, 
ഖംസേള ൭ഉസാസ ലേഇ ച വീണതുപോലെ ദീഘോഛരപാസം 
ചെയ്തു്‌, ഏഹി ഭാംതി സോച ട ജപ്രകാരം ദുഃഖിക്കുന്നു. 
സിംഹാസനമില്ല; ആഭരണമില്ല, ദശരഥ മഹാരാജാവു” 
ഏററവും മലിനമായ വേഷത്തില്‍ ദീര്‍ഘ നീശ്വാസം ചെയ്യം 
വൃഥിതനായും പാഴ്‌ മണ്ണില്‍ കിടക്കുന്നു; അതു കണ്ടാല്‍ 
തോന്നും ഇദ്ദനഗരത്തില്‍നിന്നു ഭൂമിയിലേക്കു” പതിച്ചു യയാതി 
യാണോ എന്നു”. (ഇന്ദപട പ്രാപ്ീക്കായീ യയാതി തപശ്ശക്തി 
സമ്പാദിക്കുകയും ഉടലോടെ ദേവലോകത്തെത്തുകയും ചെയ്യ. 
ഇന്ദ്രന്‍ യയാതിയെ സിംഹാസനത്തിലിരുത്തി ഉപചരിച്ചതിനു 
ശേഷം ഇങ്ങനെ ചോദിച്ചു: _അങ്ങു ഏതെല്ലാം വിധത്തിലുള്ള 
തപസ്സുകളാണനുസ്തിച്ചതു & ഏതു തപസ്സ്ിന്‍െറ ഫലമായിട്ടാണ്‌” 
അങ്ങഷ്ടം ജന്രപടം സിദ്ധമായതു?? രാജാവു” ഓരോന്നും വിവ 
രീക്കുംതോവം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ തപശക്തി കുറഞ്ഞ കുറഞ്ഞു 
വന്നു. എല്ലാം വീവരിച്ചു കഴിഞ്ഞതോടെ തപപ്രഭാവവും 
നശിച്ച. ആ അവസരത്തില്‍ ഇന്ദ്രനീയോഗപ്രകാരം ദേവന്മാര്‍ 
യയാതിയെ ഭൂമിയിലേക്കു തള്ളിയിട്ടു. ഇങ്ങനെയാണു" ഭൂമി 
യീത യയാതി പതിച്ചതു.) ദശരഥ മഹാരാജാവു” സ്വശ്ശ 
ഭൂഷൂനായ യയാതി കണക്കു? ഭൂമിയില്‍ പതിച്ചു ദീര്‍ഘശവപാസം 


ചെയ്തു ദുഃഖിക്കുന്ന കാട്ട്‌, സുമന്ത്രര്‍ കണ്ടു. 


ലേത സോച ഭരി ഛിനു ഛിനു ഛാതീ 
ജനു ജരി പംഖ പരേതു സംപാതീ 


ര. അ.__59 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമ രാമ കഹ രാമ സനേഹീ 
പുനി കഹ രാമ ലഷന ബൈദേഹീ 


ജനു പംഖ ജരീ പരേഉ സംപാതി ച ലിറകുകാം ഭഹിക്ക 
യാല്‍ പതിച്ച സമ്പാതി കണക്കു, ഛിനു ഛിനു ഛാതീ ഭരി 
സേചേലേത - നിമിഷംപ്രതി രാജാവിന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ ദുഃഖം 
വദ്ധിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, രാമ രറമ കഫ രാമ, രാമ എന്നി 

ി 4 

ങ്ങനെ പറയുന്നുണ്ട്‌, സനേഹി രാമ പുനിടപ്രിയപ്പെട്ട രാമ, 
എന്നിങ്ങനേയും അനന്തരം, രാമ ലഷന ബൈദേഹീ കഫ. 
രാമ, ലക്ഷ്മണ, സീതേ എന്നിങ്ങനേയും രാജാവു ഉച്ചരിച്ചു 
കൊണ്ടിരുന്നു. 


ചീറകുകഠം കരിയുകയാല്‍ നിലത്തു പതിച്ച സമ്പാതി 
കണക്കു അടിക്കടി രാജാവു സഹ ടുഃഖത്താല്‍ പീഡിതനായി 
തിനു ഏതു നേരവും, രാമ, രാമ രാമ, ലക്ഷ്മണ, സീതേ എന്നി 
ങ്ങനേയുള്ള ജപമേ അദ്ദേഹത്തിന്നുള്ള. വിയോഗവ്യഥ രൂപ 
മെടുത്തപോലെ കാണപ്പെട്ട അദ്ദേഹം. 


ദേ:- ദേഖി സചിവ ജയജീവ കഹി 
കീന്‍ഹേള ദംഡ പ്രനാമു 
സുനത ഉഠേഉ ബ്യാകല നൃപതി 
കഹ സുമംത്ര കഹം രാമു 


സചിവ ദേഖിം:സുമനൂര്‍ സന്ദശിച്ചു, ജയ ജീവ കഹി- 
ജയിച്ചാലും ജീവിച്ചാലും എന്നിങ്ങനെ പരഞ്ഞു, ദംഡ പ്രനാമു 
കിന്‍ഹേള ച ദണ്ഡ പ്രണാമം ചെയ്യ, സ്ൂനത ബ്വാകല 
ഉറേഉടകേട്ട ഉടനെ വ്യാകലനായി എഴുഭന്നറര*, നൃപതി 
കഹു സുമംത്ര രാമു കഹാം രാജാവു ചോദിച്ച; _-സുമന്ത്രരേ, 
രാമനെവീടെ? 

സുമന്ത്രര്‍ രാജാവിനെ സന്ദശിച്ചു അഭിവാദ്യം ചെയ്തു 


സമയരുടെ ശബ്ദം കേട്ട കടനെ രാജാവു വ്യാകുലനായീ എഴു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. E 
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ന്നേറ൨ സുമന്തരേ, രാമനെ.വിടെ? എന്നിപ്രകാരം അദ്ദേഹം 
സുമന്ത്രരോടു ചോദിച്ചു 


ചന:_ ഭൂപ സുമംത്ര ലീന്‍ഹ ഉര ലാഈ 
ബൃഡത കഹതു അധാര ജനു പാഈ 
സഹിത സനേഹ നികട ബൈഠാരീ 
പൃഛത രാഉ നയന ഭരി ബാരി 


ജനബൂഡത കചതു അധാര പാഇ ചമുങ്ങുവാൻ തുടങ്ങന്വോറം 
ആശ്രയം ലഭിച്ചാലെന്നപോലെ, ഭൂപ സുമംത്ര ഉരലാഈ 
ലീന്‍ഹ ച: ദശരഥ൯ സുമന്റ്രതെ മാറോടണച്ചു, സനേഹ 
സഹിത നികട ബൈാരീ സസ്നേഹം സമിപത്തില്‍ത്തീം 
നീര്‍നീറഞ്ഞ നേതൃങ്ങളോടെ ഇങ്ങനെ ചോദിച്ച 


രാമ കസല കഹ സഖാ സനേഹീ 
കഫം രഘുനാഥ ലഷനു ബൈദേഹീ 


ആനേ ഫേരുകി ബനഹിം വിധാഏ 
സുനത സചിവ ലോചന ജല ഘാഏ 


സനേഹീ സഖാ കഹു പ്രിയ സുഹൃത്തേ, പറയു, രാമ 
കുസല രാമനു ക്ഷേമം തന്നെയല്ലെ! രഘുനാഥ ലഷനു 
ബൈദേഹീ കഹംഘചരാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും എവീടെ? 
ഫേശ ആനേ കീഘഅവരെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വന്നുവോ അതോ, 
ബനഹിം സിഡധാഷഏ പ വനത്തിലേക്കുതന്നെ അവര്‍ പോയോ? 
സുനത സചിവ ലോചന ജല മരാഏല കേട്ടപ്പോഠം സുമുന്ത്ര 
രുടെ കണ്ണുകളില്‍ ബാഷ്ണും നിറഞ്ഞു 

ഫേ സുമന്തരേ, പ്രിയ സുഹൃത്തേ, പറയു രാമനു ക്ഷേമം 
തന്നെയല്ലെ? രാമലക്ഷൂണന്മാരും സീതയും എവിടെ! അവരെ 
അങ്ങു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വന്നുവോ; തതല്ല അവര്‍ വനത്തിലേക്കു 
തന്നെ പോയോ? ഈ ഹോട്യം കേട്ടപ്പോഠം സുമന്ൂരുടെ നേത്ര 
ങ്ങഠം ബാപ്പപൂസ്സങ്ങളായീ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോക ബികല പനി പുതു നരേസൂ 
കഹു സിയരാമലഷന സംദേസൂ 
രാമരുപഗുനസിലസുഭാമുന 

സുമിരി സുമിരി ഉര സോചത രാമു. 


. 


സോക ബികല നരേസ്മ- ശോക വ്യാകുലനായ രാജാവു്‌, 
പുനി പൃഛ സിയരാമ ലഷന - പിന്നിടിങ്ങനെ ചോദിച്ചു. 
സിതയുടേയും രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടേയും, സംഭേസ്മ കഹഛുടസന്ദേ 
ശമെന്തന്ന പറയു രാമ രൂപ ഥന സില സുഭാ ച രാമന്‍െറ 
രൂപവും ഗുണവും ശിലവും സ്വഭാവവും, സുമിരി സുമീരി- 
ഓാത്തോത്ത്‌, രാമയഉര സോചതഘചരാജാവു മനസ്സിലിങ്ങനെ 
\ 
വിചാരിച്ച: 
ശോക വ്യാകുലനായ രാജാവു പിന്നീട സുമന്ത്രരോടിങ്ങ 
നെ ചോദിച്ചു: “സീതയുടെ സന്ദേശമെന്താണു*; ലക്ഷ്മണനെ 
തത? ന്ത % 2 
തുപറഞ്ഞു? രാമനെന്താണു” പറഞ്ഞയച്ചിരിക്കുന്നതു*? പറയു”, 
രാമനന്‍െറ രൂപവും ഗുണവും ശീലവും സ്വഭാവവും മഓാത്തോത്തു” 
മനസ നെ 3 : 
രാജാവു സ്സീലിങ്ങനെ വിചാരിച്ചു: 


രാജ സുനാഇ ദീന്‍ഹ ബനബാസ്മ 
സുനി മന ഭയേഉ ന ഹരഷ ഹരാംസൂ 
സോ സുത ബിപതുരത ഗഏ ന പ്രാനാ 
കോ പാപി ബഡ മോഹി സമാനാ. 


രാജ സുനാഇ-രാജ്യം കേോരംപ്പിച്ച്‌', ബനബാസ്മ ദീന്‍ഹഫഃ 
വനവാസം നല്ലി, സുന്നി മന ഹരഷ ഫരാംസൂ = കേട്ടിട്ട്‌” മന 
സ്റ്റില്‍ സന്തോഷമോ സന്താപമോ, ന ഭയേ; സോ സുരത്‌ 
ബിച തുരത ഉണ്ടായില്ല ആ സുതന്‍െറ വേര്‍പാടിലം; 
പ്രാനാ ന ഗഛഏ്ട; മോഹി സമാന പ പ്രാണങ്ങഠം പോവുകജുണ്ടാ 
യില്ല എനിക്കു തുല്യം, ബഡ പാപി കോട മഹാ പാപീ 
യായി ആരുണ്ട്‌”? 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമനു രാജ്യം നല്ലാമെന്നു പറഞ്ഞതും ഞാന്‍ തന്നെ. എ 
ന്നീട്ടു കുമാരനു നല്ല്രിയതോ വനരാജ്യവും ആ വൃത്താന്തം കേട്ട 
പ്പോഴും അവന്‍െറ മനസ്സില്‍ സന്തോഷമോ സന്താപമോ ഉണ്ടാ 
യില്ല. അപ്രകാരമിരിക്കന്ന ആ സുതന്‍െറ വേര്‍പാടുണ്ടായ 
പ്പോഴും എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം എന്നെ വീട്ടപോവുകയുണ്ടായീല്ല 
ഹേ സുമന്ത്രരേ, എന്നെപ്പോലെ മഹാര പിയായി ആരുണ്ടു”? 


ദോ:_ സഖാ രാമസിയലഷനു ജഹം 
തഹാം മോഹി പഹുംംചാഉ 
നാഹിംത പാഹത പലന അബ 
പ്രാന കഹാം സതി ഭാഉ. 


സഖാ ജഹം രാമു സിയ ലഷനു - മിത്രമേ, രാമനും സീത 
യും ലക്ഷ്മണനും എവിടെയാണോ, തഹാം മോഹി പഹുംചാ൭= 


അവിടെ എന്നെ കൊണ്ടു ചേന്നാക്കു, നാഹിംത സതി ഭാഉ 
കഹാം -- അല്ലാത്തപക്ഷം സത്യമായും ഞാന്‍ പറയുന്ു, അബ 


പ്രാന ചലന ചാഹത = എന്‍റ പ്രാണങ്ങളീപ്പോഠം പോക 
നാണു” ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതു”. 

മിത്രമേ, രാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനും എവിടെയുണ്ടോ 
അവിടെ എന്നെ കൊണ്ടുചെന്നു വിടുക. അല്ലാത്തപക്ഷം സത്യ 
മാണു ഞാന്‍ പറയുന്നതു; എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം ഇതാ പോകാ 
നാണാഗ്രഹിക്കുന്നതു്‌. 


ചഠ:_ പനി പുനി പുംഛത മംത്രിഹി രാള 
പ്രിയതമ സുഅന സംദേസ സുനമോ 
കരഹി സഖാ സോഇ ബേഗി ഉപാ 
രാമു ലഷനസിയ നയന ദേഖാഉള്യ. 


പ്രിയതമ സുഅന സംദേസ = ഏററവും പ്രീയപ്പെട്ട പഴ 
ന്മാരുടെ സന്ദേശം, സുനാതത രാമ മംത്രീഹി = കേഠപ്പീക്കുക 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാജാവു മന്ത്രിയോടു,. പുനി പുനീ പൂഷ്രേതം-വിണ്ടും വീണ്ടും 
ചോദിച്ചു, രാമലഷനസീയ ജ രാമലക്ഷ്യണന്മാരേയും സീത 
യേയും, നയന ദേഖാ. കണ്ണുകാം കൊണ്ടു കാണാനിടയ്യ 
വുന്ന, സോഇ ഉപാ സഖാ-ആ ഉപായം തോഴരേ, ബേഗി 
കരഹീ _- വേഗം ചെയ്യക. 

എൻറ പ്രീയപ്പെട്ട പുത്രന്മാരുടെ സന്ദേശം എന്നെ കോം 
പ്വീക്കുക എന്നു രാജാവു മന്ത്രിയോഴടു തുടരെത്തുടരെ ആവശയ 
പ്പെട്ട.” രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സീതയേയും എന്‍െറ കണ്ണൂകഠം 
കൊണ്ടു കാണാൻ വേണ്ട ഏപ്പാടുകഠം വേഗം ചെയ്യ. 


സചിഉ ധീര ധരി കഹ മുദ ബാനീ 
മഹാരാജ തുംഹ പംഡിത ഗ്യാനീ 


ബീര സുധീര ധുരംധര ദേവാ 
സാധു സമാജ സദാ തൃുംഹ സേവാ 


സചിഉ ധീര ധരീചമന്ത്ീ ധൈര്യം അവലംബിച്ചു”, 
മുടുബാനീ കഫ മുടുവാണികളാല്‍ പറഞ്ഞു:__ മഹാരാജ 
തുംഹ പംഡിത ഗ്യാനി മഹാരാജാവേ, 


അങ്ങു പണ്ഡിത 
നാണു. ജ്ഞാന്ീയാണു', 


ദേവാ ബീര സുധീര ധുരംധര= 


ദേവ, അങ്ങു വീരനും സുധീരധുരസ്ധരനുമാണു*, തുംഹ സദാ 


സാധു സമാജസേവാച അങ്ങു സദാ സത്തുക്കളുമായീ സമ്പക്കം 
പുലത്തുന്നവനുമാണു?. 


മൈര്യം അവലംബിച്ചു സുമന്രുണത്തിച്ചു:_ മഹാ 


രാജാവേ, അവിടന്നു പണ്ഡിതനും ജ്ഞാനീയും വീരനും സുധീര 
ധുരന്ധരനും 


സടാ സത്തുക്കളുമായി സമ്പക്കം പുലത്തുന്നവനു 
മാണു, - 


ജനമ മരന സബ ദുഖ സുഖ ഭോഗാ 
ഹാനി ലാഭ പ്രിയമിലന ബിയോഗാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


൩. 


൮ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 411 


കാല കരമ ബസ ഹോഹിം ഗോസാഇനം 
ബരബസ രാതിദിവസകി നാഈം 


ജനമ മരന സുഖദുഖ സബ ഭോഗാഘജനനം, മരണം, 
സുഖദുഃഖ പ്രദങ്ങളായ സവ്വാനുഭൃതികാം, ഹാനീ ലാഭ പ്രിയ 
മിലന നഷ്ടം, ലാഭം, പ്രിയജന സമ്പക്കം, ബീയോഗാ 
വേര്‍പാട്‌ ഇവയെല്ലാം, ഗോസാജ കാല കരമ ബരബസാ-. 
സ്വാമിന്‍, കാലകമ്മങ്ങാംക്കു ബലപുവ്വകം, രാതീ ദീവസ 
കീനാഈം ച രാവും പകല്യമെന്നപോലെ, ബസഹോഹിം - 


അധീനങ്ങളാണു' 


അല്ലയോ മഹാരാജാവേ, ജനനവും മരണവും സുഖദുഃഖ 
പ്രദങ്ങളായ സവഡ്വാനുഭതീകളും ലാഭവും, നഷ്ടവും, പ്രിയജന : 
യോഗവും, പ്രിയജന വിയോഗവുമെല്ലാം, രാവിനെത്തുടന്നു 
പകലും പകലിനെത്തുടന്നു രാവുമെന്നപോലെ മാറിമാറീക്കൌണ്ട 
അവരവരുടെ കാലത്തിന്നും കമ്മങ്ങാംക്കും ബലപൂവ്പകം വീധേ 


യങ്ങളാണു്‌. 


സുഖ ഹരഷഹിം ജഡദഖ ബിലഖാഹീം 
ദോതസമ ധീര ധരഹിം മനമാഹീം 


Fe 


ധീരജ ധരഹ ബിബേക ബിചാരീ 
ഛാംഡിയ സോച്വ സകല ഹിതകാരീ 


ജഡ സുഖ ഹരഷഹിം ച മൂര്‍ഖന്‍ സുഖത്തില്‍ ആഫഹ്ലരദി 
ക്കുന്നു, ടഖ ബീലഖാഹീം - ടഃത്തിൽ വ്യാകുലനായി തീരുന്നു, 
ധീര ദോഉ സമ ധീരനു സുഖവും ടഃഖ്വും ഭരുപോലെയാണ്‌, 
മനമാഹീം ധരഹിം - മനസ്സില്‍ ധരിക്കുന്നതു”, സകല ഹീത 
കാരീഘ സവയ ഹീതൈഷീന്‍, ബിബേക ബിചാരി ജ്ഞാന 
പൂവ്വകം ചിന്തിച്ച”, ധീരജ ധരഹു പ ധൈര്യമവലംബിക്ക, 
സോച്ച ചഛാംഡിയ പ ശോകം തൃജീക്കു, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുഖാനുഭവമുണ്ടാകുന്വോഠം ആഹ്ഹാടിക്കുന്നതും ഃഖാനുഭവ 
ത്തില്‍ വ്യാകുലത്വം കൈക്കൊള്ളന്നതും, മുഡന്മാരുടെ സ്വഭാവ 
മാണു. ധീരന്‍ സുഖത്തേയും ദുഃഖത്തേയും തുല്യമായി പരീ 
ഗണ്ടിക്കുന്നു. അവനു സുഖത്തില്‍ ആഹ്ദാദമോ, 8ഃഖത്തില്‍ 
സങ്കടമോ ഉണ്ടാകുന്നില്ല. എല്ലാവക്കും ഹിതകാരിയാണല്ലോ 
അവിടന്നു”. ജ്ഞാനപൂവ്വകം ചിന്തിച്ചു ധൈര്യം അവലംബി 


ക്കുകയും ശോകം പരിതൃജിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ദോ:_ പ്രഥമ ബാസു തമസാ ഭയേ 
ഭൂസര സുരസരി തീര 
ന്‍ഹാഇ രഹേ ജലപാനകരി 
സിയ സമേത ദോഉ ബീര 


പ്രഥമ ബാസു ഭയേഉ--ആദ്യദീവസം വസിച്ചതു”, തമസാ 
ദൂസര --- തമസാ നദീതീരത്തു”, രണ്ടാം ദീവസം സുരസരി 


തീരടഗംഗാ തീരത്ത”, സിയ സമേത ദോഉ ബിര. സീതാ 
സമേതം രണ്ടു വീരന്മാരും, ന്‍ഹാഇ കരി ജല പന സ്താനം 
ചെയ്തു, ജലപാനം ചെയ്തു, രഹേചകഴിച്ചകൂട്ടി. 

രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും ആദ്യദിവസം തമസാനദി 
ക്കരയീലും രങ്ളാം ദിവസം ഗംഗാതീരത്തില്യമാണു? വസിച്ചതു്‌. 
എല്ലാവരും ആ നദികളില്‍ സ്താനം ചെയ്തു ജലം കുടിച്ചു 
കഴിച്ചുകൂട്ടി. 


ചന കേവട കീന്‍ഹി ബഹുത സേവകാഈ 
സോ ജാമിനി സിംഗരര ഗവാംഈ 


ഹോതപ്രാത ബടഛീരു മംഗാവാ 
ജടാമുകുട നിജസീസ ബനാവഠ 


കേവട ബഹുത സേവകാഈ കീന്‍ഹി 
സേവനങ്ങഠം ചെയ്യു, 


നാവികന്‍ വളരെ 
സോ ജാമിനി ച അന്നത്തെ രാത്രീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിംഗരാര ഗവം.ഈഗ്്‌ ഗിവേരപൃരത്തില്‍ കഴിച്ചുകുടി പ്രാത 
ഹോത ബദശഛീരുട പ്രഭാതമായപ്പ്യോഠം വടക്ഷീരം, മംഗാവാ 
നിജ സസ ച വരുത്തീ സ്വശിരസ്സ്ീല്‍, ജടാമുകുട ബനാവാ= 
ജടാമുകുടം ഉണ്ടാക്കി. 

നാവികനും നിഷാദനുമായ ഗുഹന്‍ രാമലക്ഷ്മണന്മാക്കും 
സീതക്കുംവേണ്ടി ഒട്ടധികം സേവനങ്ങാം ചെയ്തയുണ്ടായി. 
അന്നത്തെരാത്രി അവരും ഞാനും ശുംഗീവേരപുരത്തില്‍ കഴിച്ച 


കൂട്ടി. പ്ുഭാതമറയപ്പ്യോറം രാമന്‍ വടക്ഷീരം വരുത്തി ജടാമുകുടം 
രചിച്ചു ശിരസ്സില്‍ ചാത്തി. 
Be സ 


രാമസഖാ തബ നാവ മംഗാഈ 

പ്രിയാ ചഡാഇ ചഡേ രഘൃരാഈ 
ലഷന ബാന ധനുധരേ ബനാഈ 
ആപ പഡേ പ്രഭ ആയസ പാജ്ഴ 


തബ രാമസഖാ നാവ മംഗാാ - ആ അവസരത്തില്‍ 
ശ്രീരാമനെറ മിത്രമായ ഗുഹന്‍ തോണിവരുത്തി, പ്രീയാ 
പഡാജ രഘുരാജയ ചഡേ_ സീതയെ കേററി രാമന്‍ തോണീ 
യില്‍ കേറി, ലഷന ഞാന ധനുധരേ ബനാഈം-ലക്ഷ്മണന്‍൯ 
വീല്ലം അമ്പും എടുടത്താരുങ്ങി, പ്ര ആയസു പാഈ--രാമന്‍െറ 
നീയോഗപ്പകാരം, ആവു ചഡേട സ്വയം തോണിയില്‍ കേറി. 

മഹാരാജാവേ, ആ അവസരത്തില്‍ രാമമിത്രമായ ഗുഫ൯ 
തോണി വരുത്തി സിതയേ തോണിയില്‍ കേററീയതിന്മുശേഷം 
രാമനും സ്വയം തോണിയില്‍ കേറി വില്ലം അമ്പും ധരിച്ച 


ലക്ഷ്മണ ൯ രാമ നീയോഗപ്ലാരം തോ നീയിതു കേരി 


ബികല ബിലോകി മേഹി രഘുബീരാ 
ബോലേ മധുരബചന ധരിധീരാ 
താത പ്രനാമു താത സന കഫേഫ 
ബാരബീാര പ്ടപ്ംകജ ഗഹേഹ 


രാ. അ. ... 60 
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മോഹി ബികല ബിവോകിച എന്നെ വ്യാകലനായി 
കണ്ടിട്ടും, രഫുബീരാ ധീരാധരി രാമന്‍ ധൈര്യം അവലാ 
ബിച്ചു, മധുര ബപന ബോലേ മധുര വാ 9കളാല്‍ പറഞ്ഞു; _ 
താത താതസന  ശ്രീമ൯, പിതാവി നോട, ബാര ബാര 
പദപംകജ ഗഹേഹുല വീണ്ടുംവീണ്ടും തൃക്കാലുലഠം പിടിച്ചു്‌ 
പ്രനാമു കഹഫേഹു - പ്രണാമം ചെയ്യുന്നതായി അറീയിക്കണം 

ഞാന്‍ വ്യാകുലനായിരിക്കുന്നതറിഞ്ഞു രാമന്‍ ധൈര്യം 
വിടാതെ മധുര വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:_ ഹേ ുത്രീഃന്‍ 
ര്രിയപിതാവിനോടു* ഞങ്ങളഴട്ടഹത്തിന്‍െറ തൃപ്പാഭങ്ങാം 
ഗ്രഹിച്ച പ്രനാമിക്ന്നതായി തീരുമനസ്സുണത്തിക്കണം 


കരബച। പായം പരി ബിനയ ബഹോരീ 
താത കരിഅ ജനി ചിംതാ മോരീ 
ബനാചഛഗ മംഗല കുസല ഹമാരേം 

കൃപാ അനുഗ്രഹ പുണ്യ തൂംഹാരേം 


ബഹോരീ പായം ചരിീചവീണ്ടം കാല്‍ക്കല്‍ വീണു 
ബിനയ കരബിചവണങ്ങിക്കൊണ്ടു ഞാ൯ അറിയീ ച്ൃതായി ചറ 
യണം, താത മോര്ചപിതാവേ ഏന്നെക്കറിച്ചു", ജനി ചീംതാ 
കരിഅടവിചാരപ്പെടരുതു”, യംഹാരേം കൃപാ അനുഗ്രഹ 
അവിടത്തെ കൃപയാലും, ര അഗ്രഹത്താലും,. പുണ്യ ഹമാരേംട 
പുണൂത്താലും ഞങ്ങഠംക്ക്‌, ബനമഗ മംഗല കുസല-വ നാമാ), 
ത്തില്‍ മംഗളവും ക്ഷേമവും ഉണ്ടാകും 
വീണ്ടും ഞാന്‍ കാല്‍ക്കല്‍ വീണു വണ 


ങ്ങി അറിയിച്ചതായി 
പറയണം. പിതാവേ, 


എനന്നക്കുരിച്ചു അവിടേക്കു ഉല്‍കണ്ഠ 
ഉണ്ടാകരുതു". അങ്ങയുടെ കൃപാനുഗ്രഹങ്മളാച്യം പുണുത്താലും 


ഞങ്ങഠംക്കു വനമാര്‍ഗ്ഗത്തില്‍ മംഗളവും ക്ഷേമവും ഉണ്ടാകും 


ഛം:- തുംഹരേ അനുഗ്രഹ താത കാനന 
ജതേ സബ സുഖ പാഇഹഠം 
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പ്രതിപാലി ആയസു കുസല ദേഖന 
പായം പനി ഫിരി ആജഇഹാം 
ജനനം സകല പരിതോഷി 
പരിഹരി പായം കരി ബിനതി ഘനീ 
തുലസീ കരേഹ സോഇ ജതന 


ജേഹി കുസലിീി രഹഹിം കോസലധനീ 


താത തുംഹരേ അനുഗ്രഹ കാനന ജാത ട പിതാവേ, അങ്ങ 
യുടെ അനുഗ്രഹത്താൽ വനയാതൃ യില്‍, സബ സുഖ പാഇഹാം. 
ആയവ വതിപാലി ല്‍ എല്ലാ സുഖവും ലഭിക്കും ആജ്ഞ നീറ 
വറേരീ, പായം ഭേഖന പുനി കുസലടതൃപ്പാട ദശനാത്ഥം 
വീണ്ടും ക്ഷേമത്തോടെ, ഫീരി ആജഹാം സകല ജനനീ 
മടങ്ങിവരാം. എല്ലാ അമ്മമാരേയും, പരിതോഷി പായം 
പരിഹരിടസമാശ്വസിപ്പിച്ചു” കാല്ലുല്‍ വീണ്ടും വിണ്ടും വീണ്‌, 
ഘനീ ബിനതി കരി തുലസീ ട വളരെ വണങ്ങി തുളസീടാസന്‍ 
(പറയുന്നു:_) കോസലധനി കസലീ രഹഹീം - കോസല രാജാ 
വായ ദശരഥൻ കുശലിയാഡിരിക്കുന്നതിനു”, ജേഹി ജതന 


സോജ കരേഹു എന്തു യത്നം ചെയ്യണമോ അതു” അങ്ങു 
ചെയ്യുണം 


സേറ: ഗുരു സന കഹബ സംദഭദേസേ്‌ 
ബാര ബാര പദപദമ ഗഹി 
കരബ്ച സോഇ ഉപദേസ 
യ ജേഹി ന സോച മോഹി അവധപതി 


ബാരബാര പദ പദൂമ ഗഹി -- വീണ്ടും വിണ്ടും പാദ 
പത്മം പിടിച്ചു, ഗുരുസന സംദേസ കഹബചഗരുവിനോടു” 
സന്ദേശം പറയണം, മോഹി അവധപതി ജേഹി- എന്നെ 


ക്കുറിച്ചു” അയോദ്ധ്യാമഹാരാജാവു്‌ ഏതുവീധമായാല്‍, 
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ന സോല സോഇ ഇപദദസ ചടഃഖിക്കാത്രിക്കുമോ ആ ഉപ 
ദേശം, കരബപനല്കണം 

ഗുരുപാദ പത്തങ്ങാം വീണ്ടം വീണ്ടം ഗ്രഹിച്ചു ആചാരൃനായ 
വസിഷ്ടരോട്‌്‌ ഞാന്‍ ഇങ്ങനെ അറിയിച്ചതായി ധരിച്ചിക്കണം 
ഏതുപദേശംകൊണ്ടെ അച്ഛനു എന്നെപ്പറി ടൂഃഖീക്കാന്‍ സംഗതി 
യാകയിപ്പയോ ആ ഉപദേശം ആ വാര്യന്‍ അച്ഛനു” നല്‍കണം. 


വഴ: പുരജന പരിജന സകല നിഹോരീ 
താത സുനാരയള ബിനതീ മോരീ 
സോഇ സബ ഭാംത। മോര ഹിതകാരീ 
ജാതേം രഹ നരനാഹ സുഖാരീ 


താത. പുരജന പരിജന ടഃ ശ്രീമന്‍, പരരന്മാരോടും കുടം 
ബാംഗങ്ങഃളാടും, സകല നിഹോരീ ച എല്ലാം ദയവു ചെ സ്തം 
മോരീ ബീനതി സുനായേള ടാ എന്‍െറ നമൃത കോഠപ്പിക്കണം, 
നരനാഹ സബ ഭാംതി ചരാജാവു* എല്ലാ വിധത്തിലും, സുഖാരീ 
രഹ ജാതേം സോഇ ട സുഖമായിരിചണെമെന്ന യരതതാന്നാണു്‌, 
മോര ഹിതകാരീചഎനിക്കു ഹീതകരമായിട്ടളളതു്‌ ക 

. ശ്രീമന്‍, പാരന്മാരേയും കുടംബാം ഗങ്ങളേയും ഞാന്‍ 
വണങ്ങുന്നതായി ദയവു യ്ക്ക അവരെ ധരി പിക്കണം രാജാവു 
നാനാ പ്രകാരേണ സുഖമായിരിചണെമെന്ന ഒരൊററ 


ഷാര്യ 
മാണ്‌ എനിക്ക ഹീതകരമായിട്ുള്ളുതു്‌. 


കഹബ സംദേസു ഭരതകേ ആഎം 
നീതി ന തജിഅ രാജപട പാഏം 


പാലേഹു പ്രജഫ। കരമ മന ബാനീ 
സേഏഹു മാത സകല സമ ജാന 


ഭരതകേ ആഏം ഭരതന്‍ വരുമ്പോഴം, സംദേസു കഹഫബല 


സന്ദേശം പറയണം, രാജപദട പാഷ്ടംടരാജപടദവി വഹിക്ട 
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മ്വോറം, നീതി ന തജിഅംനീതീ കൈവീടാതിരിക്കുക, 
കരമ മനഞ്ചാനീ പ്രജഹിടകമ്മണാ മനസാ വാപാ പ്രജകളെ, 
പാലേഹ; സകല മാതു പുരിപറചിക്കുക. എല്ലാ മാതാക്ക 
ഭേയും, സമജാനീ സേഏഹു - ഒരുപോലെ കരുതി ശുശ്രൂ 
ഷിക്കുക 

ഭരതന്‍ കേകയ രാജൃത്തുനിന്നു” അയോദ്ധ്യയില്‍ വന്നാല്‍ 
അവനോടും എന്‍റ ഈ സന്ദേശം പറയണം രാജപദവീ 


? 


യീ ൽ ഇരുന്നു നിതി കൈവെടദിയരുതു'. ത്രിവിധകരണങ്ങളാലും 
പ്രജാപാലനം നിവ്ൃഹിക്കണം, എല്ലാ അമ്മമാരേയും ഒരു 


പോലെ പരിഗണിച്ചു ശുശൃഷിക്കണം, 


അതുര നിബാഹേഹ ഭായപ ഭാഈ 
കരി പിതുൃമാതു സുജന സേവകാഈ 
താത ഭാംതി തേഹി രാഖബ രാമനു 


സോച മോര ജഹിം കരൈ ന കാളയ 


അളര ഭാഈ ഭായപടമാതൃമല്ല, ഹേ സോദര സാഹോ 
ര്യം, നിബാഗേള - നിലനിവരത്തണം, (യീവ്വഫീക്കണം.) 
പിതുമാതു സജന സേവകാഈട-പിതാവിനേയും മാതാക്കളേയും 
സജ്ജനങ്ങളേയും ശുശൂഷിക്കണും, താത ജേഹിം മോരസോചട= 
പിതാവിനു ഏതൊരു വിധമായാല്‍ എന്നെക്കുാിച്ചുള്ള ചിന്ത, 


കാമ നാ കരൈ ഒരിക്കലും ഉണ്ടാകാതിരിക്കമോ, രേഹീ 


ഭാംതി = ആ വിധത്തില്‍, താമ രാഖബ ട രാജാവിനെ 
നോക്കണം. 


ഫേ ഭരത, നാം തമ്മിലുള്ള സാഹോദര്യത്തെ നീ സുര 
ക്ങിതമാക്കണം പിതാവിനേയും അമ്മമാരേയും സജ്ജനങ്ങ 
ളേയും നി സേവിക്കണം എക്ങനെയെക്കെയായാല്‍ രാജാ 
വിനു എന്നെഒെറിച്ചു മല്‍കണ്രയുണ്ടാവുകയീല്പയോ അങ്ങനെ 
യൊക്കെ നീ പ്രവത്തിച്ചു രാജാവിനു സ്വാസ്ഥ്യം ഉണ്ടാക്കണം. 
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ലഷന കഹേ കചതു ബചന കഠോര 
ബരജി രാമ പുനി മോഹി നിഹോരാ 


ബാരബാര നിജ സപഥ ദിവാഈ 
കഹബി ന താത ലഷന ലരികാഈ 


ലഷന കഠോരാ കപതു ബലന കഹേ ച ലക്ഷ്മണന്‍ കഠോര 
മായ ദില വാക്കുകഠം പറയുകയുണ്ടായി. രാമ ബരജിീ പുനി 
മോഹി സിഹോരാചരാമന്‍ അതു നിരോധിച്ചു” പിന്നീടെന്നെ 
സമാശ്വസിച്ചിച്ച; ബാര ബാര നിജസപഥ ദിവാഈ 
വീണ്ടും വീണ്ടും ആണയിട്ടു രാമന്‍ പറഞ്ഞു എന്നോടു”, താത 
ലഷന ലരികാഈ ച ശ്രീമ൯, ലക്ഷ്മണന്‍ ബാലചാപല്യം, 
ന കഹബി ച അച്ഛനെ ധരീപ്പിക്കരുതേ എന്നു”. 

ലക്ഷ്മണന്‍ കഠോരങ്ങളായ ചില വാക്കുകഠം പറയുകയു 
ണ്ടായി. എന്നാല്‍ രാമനതു തടഞ്ഞു എന്നെ സമാശ്വസി 
പ്പിച്ചു. വീണ്ടം വീണ്ടും ആണയിട്ട രാമന്‍ എന്നോടിങ്ങനെ 
പാഞ്ഞു: ൦ ശ്രീമന്‍, ലക്ഷൂണന്‍െറ .ബാലവാപല്യം അംബു 
അച്ഛനെ അറിയിച്ചു പോകരുതെന്നു", [എന്തായിരുന്നു ആ 
കഠോര വാക്കുകഠം; - ഒരു പക്ഷേ വാല്‌മീകി രാമായണത്തില്‍ 
പ്രതിപാദിച്ചിട്ടള്ളവ തന്നെയായിരിക്കാം:__രാജാവു 
യൊരു ദുഷ്ഠമ്മമാണു” ചെയ്യതു” തീര്‍ച്ചയായും ഇ 


ഇതുനിമിത്തം 
അദ്ദേഹത്തിനു ദുഃഖിക്കേണ്ടിവരും മഹാരാജാവില്‍ പിതൃ ധമ്മ 


കാണാനെനിക്കു സാധി 


വലി 


ത്തിന്‍റെ ചെറിയൊരംശമെങ്മില്ും 
ക്കുന്നില്ല "| 


ദോ: കഹി പ്രനാമു കകതു കഹന 
ലിയ സിയ ഭഇ സിഥില സനേഹ 
ഥകിത ബചന ലോചന 
സജല പുലക പല്ലവിത ദേഹ 


പ്രനാമു കഹി സീയ പ്രണാമം 
പ ചെയ്തുകൊണ്ടു? സീത, 
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കത കഹന ലിയ (സിയ = വീലതു പറയാന്‍ തുടങ്ങീ. 
എന്നാല്‍ സീത, സനേഹ സിഥില ഭഇം സ്നേഹ ശീഥില 


ഘായിത്തിന്ര, ഞന ഥകീത. വാക്കകഠം നീരുദ്ധങ്ങളായീ, 
ലോചന സജല ചകണ്ണുകഠം സജലങ്ങളായി. ദേഹ പുലക 
പല്ലവിത ചം ദേഹം പുളകിതവും പല്ലവിതവുമായി. 

പ്രഭോ, പൃഞണാമം ചയ്തകൊണ്ടു” സീത ചിലതു പറയാനു 
ദൃമീച്ച സ്നേഹശിഥിലയായതിനാല്‍ വാക്കുകഠം നീരുദ്ധങ്ങളും 


കണ്ണ്ണൂകാം ബാഷ്ണപൂണ്ണങ്ങളും ദേഹം രോമാഞ്ച പല്പവീതവുമായീ. 


ചാന: തേഹി അവസര രഫഘഫുബര രുഖ പാഈ 
കേവട പാരഹിം നാവ ചലാഈ 


രഘുകല തിലക ചലേ ഏഹി ഭാംതീ 
ദേഖേളം ഠാഡി കലിസ ധരി ഛാതി 


തേഹ* അവസര ആ അവനാരത്തില്‍, രഘുബര രുഖ 
പാ ച ശ്രിരാമടേവന്‍െറെ മനോഗതി ഗ്രഹിച്ച്‌, കേവട 
പാരഹിം സാവ ചലാഈഈ ച തോണിക്കാരന്‍ മവറകരയ്യ തോണി 
വിട്ടു, രഘുജല തിലക ഏഹി ഭാംതീടരരമ൯ ഈവിധം, ചലേ; 
ചരാതീക ലിസ ധരി യാത്രയായി ഞാനെന്‍റെ ഹൃദയത്തില്‍ 
പും വഹിച്ചുകൊണ്ടു, ഠാഡ്ധി ദേഖേളം-നീന്ത നില്ലില്‍ 
നിന്നുനോക്കി, 

ആ അവസരയയില്‍: ശ്രീരാമന്‍െറ മനോഭാവം ഗ്രഹിച്ച 
തോണിക്കാരന്‍ മവകരയിലേക്കു തോണിവിട്ട രാമന്‍ ഇപ്രകാരം 
യാത്രയായി ഞാന്‍ മാറില്‍ വജ്കായുധവും വഹിച്ച നിന്ന 
നില്ലീആനിന്നു” അദ്ദേഹം പോകുന്ന കാട്ട,കണ്ടും 


മൈം ആപന കിമി കഫം കലേസൂ 
ജിഅത ഫിരേളം ലേഇ രാമ സ്ധംദേസ്ട- 
അസ കഹി സചിവ ബ്ചന രഹി ഗയേളയ 
ഹാനി ഗലാനി സോചബസ ഭയ 
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മൈം ആപന കലേസു കിമി കഹനം-ഞറനെന്‍െറ ഒുഃഖം 
എങ്ങനെ പറയട്ടെ; ജീഅത രാമസംദേസു ലേഇടസജീവ 
നായിത്തന്നെ രാമസന്ദേശവും വഹിച്ചു, ഫിരേളംചമടങ്ങി 
വന്നു, അസ കറി സചീവചജങ്ങനെ പറഞ്ഞു” മന്ത്രി, 
ബചന രഹി ഗയേമപനിരുദ്ധവാണിയായി ഭവിച്ച ഹാനി 
ഗലാനി സോച ബസ ഭയേമ = ഹാനിയ്യക്ും ഗ്ാനിക്കും ശോക 
ത്തിനും അദ്ദേഹം വിധേയനായി. 

മഹാരാജാവേ, ഞാന്‍ എന്‍െറ ദുഃഖം എങ്ങനെ പറയട്ടെ! 
ജീവനോടകൂടിത്തന്നെ രാമസന്ദേശവും വഹിച്ച ഞാന്‍ തിരിയെ 
വന്മ. ഇതയും പറയാനേ അദ്ദേഹത്തിനു കഴിഞ്ഞുള്ള പിന്നീ 
ടൊരക്ഷരവും പറയാന്‍ അദ്ദേഹത്തിനു കഴിയാതായി. ഹാനി 


സ്തരം ഗ്ലാനിയ്മളും ശോകത്തിനും സുമനൂ൪ വശഗനായി ഭവിച്ചു. 


സൂത ബചന സുനതഹി നരനാഹൂ 
പരേത ധരനി ഉര ദാരുന ദാഹു 
തലഫത ബിഷമ മോഹ മന മാപാ 


മാംജാ മനഹും മീന കഹം ബ്യാപാ 


സൂത ബചന സുനതഹിചടസാരഥിയുടെ വചനം കേട്ടപ്പോഠം 
ഒ ച റ _രാഃ Te 

ത്തന്നെ, നരനാഹൂ ധരനി പരേഉ ച രാജാവു ഭൂമിയില്‍ വീണു, 

ഉര ദാരുന ടാഹൂടമനസ്സീല്‍ ദാരുണമായ 


ഉണ്ടായി മന ബിഷമ മോഹ മാപാ ടട മനസ്സു കഠിന മോഹ 


ബ്യാപാ മീന കഫം 
തലഫതവഷ്കാല സംബന്ധമായ രോഗം 


കത്തിയെരിച്ചില്‍ 


ത്താല്‍ വ്യാപ്നമായീ, മനഹും മാംജാ 


മത്സ്യത്തിനു ബാധി 
ച്ചാലെന്നപോലെ പിടക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 

സുമന്ൂരുടെ വാക്കുകാം കേട്ടളടനെ ദശരഥ മഹാരാജാവു? 
ഭൂമിയില്‍ വീണു അദ്ദേഹത്തിന്‍ ഹൃദയത്തി 


ല്‍ ദാരുണമായ 
കത്തീയെരിച്ചില്‍ ഉണ്ടായി. 


Sa 3 ഹ 
നസ്സാകട്ടെ കഠിനമായ മോ 
ത്താല്‍ വ്യാപ്ൃമാ വാ 

ദാപ്പുമായച്ചോരം ദേഹം, വഷകാല സംബന്ധമായ 
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രോഗം ബാധിച്ച മത്സ്യം എപ്രകാരം പീടഷ്കൃമോ അപ്രകാരം 


പിടിക്കാനും തുടങ്ങി 


കരി ബിലാപ സബ രോവഹിം രാനീ 
മഹാബിപതി കീമി ജാഇ ബഖാനീ 


സുനി ബിലാപ ദുഖഹു ദുഖ ലാഗാ 
ധിരജഹ കര ധീരജു ഭാഗാ 


സബ രാനി ബിലാപ കരീ രോവഹിം - എല്ലാ റാണിമാരും 
വിലപിച്ച രോദനം ചെയ്തൂ മഹാബിപതി കിമി ബഖാനീ 
ജാഇചമഹാ വിപത്തു” എങ്ങനെയാണു വണ്ണിക്കാനാവുക? 
ബിലാപ സുനാ ദുഖഹുടവിലാപം കേട്ടു ദുഃഖത്തിനും, ദുഖ, 
ലാഗാധീരജഹു കര ച ടുഃഖമുണ്ടായീ; ധൈര്യത്തിന്‍െറ, ധീരജു 
ഭാഗാടധൈര്യവും ഓടിപ്പോയി. 

എല്ലാ റാണിമാരും വിലപിച്ചു രോദനം ചെയ്തു ആ മഹാ 


വിപത്തെങ്ങനെയാണു* വണ്ണിക്കാനാവു 2? റാണിമാരുടെ 
വിലാപം കേട്ടിട്ടു ടുഃഖത്തിനുപോലും ടൂഃഖ്മുണ്ടായി. യധയൈരു 
ത്തിന്‍റ ധൈര്യവും ഓടിപ്പോയി (കഠിന ടൂഃഖവും വ മഥിച്ചു 
മനഃശൈഥില്യവും തു ണ്ടായി എന്നത്ഥം.) 


ദോ:- ഭയേ കോലാഹല അവധ 
അതി സുനി യൃപ രാ൭ര സോര 
ബിപല ബിഹംഗ ബന പരേ 
നിസി മാനഹും കലിസ കഠോര 


ബിപുല ബിഹംഗ ബന. വിപുലമായ വിഹംഗ വന 
ത്തില്‍, നിസി മാനഹാം കറോര കുലീസ പരേ നിശാ 


വേളയില്‍ കറോരമായി വജൂായുധം വീണതുപോലെ, തൃപ 
രാമര സോര സുനി കൊട്ടാരത്തിലെ വിലാപം കേട്ടിട്ട്‌, 


അവധജ്ജാംയാദ്ധ്യയില്‍, അതി കോലാഹല ഭയേളടവദ്രിച്ചു 


കോലാഹലം ജഞ്ജായി, 


സ്യ 68.0. ഡ്‌ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പക്ഷികളുടെ ആവാസസ്ഥാനമായ ഒരു വിശാല വന 
ത്തില്‍ രാത്രികാലത്തു? കഠോരമറയ ഒരു വജും പതിക്കുക എന്നു , 
വന്നാല്‍ എന്തൊരു കോലാഹലമാണോ ഉണ്ടാവുക ആ വിധ | 


മൊരു കോലാഹലം കൊട്ടാരത്തിലെ വിലാപം കേട്ടിട്ടു അതോ 
ദ്ധ്യയിലും ഉണ്ടായി. 


- 


ഒദസരഥ കാ മരണ-ടദശരഥമരണം 


പ്രാന കംഠഗത ഭയേള ഭആൂലു 

മനി ബിഹീന ജനു ബ്യാകല ബ്യാലു 
ഇംദ്രീ സകല ബികല ഭഇ ഭോരീ 

ജനു സര സരസിജ ബന ബിനു ബാരീ 


ഭആലു പ്രാന --. രാജാവിന്‍െറ പ്രാണങ്ങാം, കംഠഗത 
ഭയേഉ - കണ്ണഗതങ്ങളായി ഭവിച്ചു, മനി ബ്വിഹീന ബ്വാലൂ= 
രത്നവിഹീനമായ സരപ്പം, ഭനുബ്യാകല -. പോലെ വ്യാകുല 


നായി, സകല ജാംദ്രീ - സകല ഇന്ദ്രിയങ്ങളും, ഭോരീ ബികല ൧ 
ഭഇച അത്യധികം വ്യാക്ലങ്ങളായി ഭവിച്ചു, ബാരി ബിനു 
സര പ വെള്ളമില്ലാത്ത സരസ്സില്‍, ജനു സരസിജബബന-കമല 
വനം പോലെ. 

മഹാരാജാവിനെറ പ്രാണങ്ങാം കഴുത്തിലെത്തിക്കഴിഞ്ഞി 
രിക്കുന്നു, അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സമസ്സേന്ദ്രിയങ്ങളും, വെള്ളമില്ലാത്ത 
സരസ്സില്‍ കമലവനം എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 


വ്യാകുലങ്ങ 
ളായി ഭവിച്ച. 


കല്യാ നൃപ ദീഖ മലനാ 
രബ്വികല രബി അഗഏളഉ ജിഅ ജാനാ 
ഉരധരി ധീര രാമ മഹതാര? 


ബോലീി ബചന സമയ അനുസ്ധാരീ 


കൌസല്യാ തൃപു മലാനാ ദീപ കാസല്യ, മഹാരാജാ 
Ee 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വിന്‍െറ തേജസ്സു പൊളടയ്ക്യാണ്ടിരിക്കുന്നതായി കണ്ടു, രബിക്ല 
രബ്ചി സ്ഥഏമ ട രവികല രവിയായ രാജാവു” അസ്തമിക്കാന്‍ 
പോകുന്നു എന്നു്‌, ജിഅ ഓനാ ച മനസ്സിലാക്കി രാമ മഹ 
താരീ ഉരധരി ധീര ജരാമമാതാവായ കാസല്യ മനസ്സിനു 
ധൈര്ൃമ വലംബിച്ചു, സമയ അനുസാരീ ബചനബോലീ 


സമയോചിതമായി പറഞ്ഞു: -- 


മഹാരാജാവിന്‍െറ തേജസ്സു പൊയ്യ്യൊണ്ടിരിക്കുന്നതായും 
അദ്ദേഹം ആസന്ന മൃത്യവായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നതായും കയസല്യ 
ഗ്രഹിച്ചു. ആ സാധ്വി ധൈര്യം അവലംബിച്ചു സമയോചിത 


മായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


നാഥ സമുത്ധി മനി കരിഅ ബിചാരൂ 
രാമബിയോഥ പയോധി അപാരൂ 
കരന ധാര തംഹ അവധ ജഹാജു 


ചഡേള സകല പ്രിയ പഥിക സമാജു 


നാഥ സമുത്ധി മന ബിചരു കരി അടസ്വാമിന്‍, കാരൃം 
നല്ലപോലെ ഗ്രഹിച്ച ആലോ വിച്ചനേകക്ക, രാമ ബിയോഗ 
അപറരു പയോധിടരാമനെറ വേര്‍പാ, അപാര സമുദ്രമാണ്‌, 
തുംഹ കരനധാര അവിടന്നു” കപ്പ്രിത്ത നാണു, അവധ 
ജഹാതുംം അയോദ്ധ്യ കപ്പലയമാണു", ം പ്രിയ പഥിക സമാജു 
സകലടഡ്രിയപ്പെട്ട യാത്രക്കാര്‍ കൂട്ടംകൂട്ടമായി എല്ലാവരും, 
ഛചസഡേ കപലില്‍ കേറിയിരിക്കുന്നു 


മഹാരാജാവേ, അവിടുന്നു” നന്നായാലോലിച്ചു നോക്കു. 
രാമമന്‍റ വിയോശമെന്നതു” മരകര കാണാത്ത ഒരു കടലാണ്‌ . 
അയോദ്ധ്യ കപ്പലും, രാജാവായ അ വിടുന്ന ആ കപ്പലിലെ കപ്പി 
ത്താനുമാണു”. വീയപ്പെട്ട പഥിക്കരെല്ലാം കൂട്ടംകൂട്ടമായി കപ്പ 
ലില്‍ കേറിയിരികകന്നു, 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ധീരജു ധരിഅ ത പാഇയ പാരൂ 
നാഹിം ത ബൃഡിഹി സബു പരിവാരു 
ജയം ജിയ ധരിഅ ബിനയ പിയ മോരീ 


രാമു ലഷനു സിയ മിലിഹിം ബഹോര? 


ധീരജു ധരിര ത-അമതദു ധൈര്യം അവലംബിക്കുന്ന 
പക്ഷം, പാരു പാളയ; നാഹിം തട മവകര എത്തും. അല്ലാത്ത 
പക്ഷം, സബ്ു പരിവാരു ഞൂഡിഹിടട എല്പാ പരിവാരങ്ങളും 
കടലില്‍ മുങ്ങും, പിയ മോരീ ഞിനയടഹേ പ്രാണനാധ, 
എനെറ അപേക്ഷ, ജാം ജിയ ധരിഅ-- അവിടന്നു കൈക്കൊ 
ളളന്നപക്ഷം, രാമു ലഷനു സിയചരാമനേയും ലക്ഷ്മണനേയും 
സിതയേയും. ബാഹാരി മിലിഹിം ച വീണ്ടുകിട്ടം 

അങ്ങു ധൈര്യം അവലംബിക്കുന്നപക്ഷം യാതൊരാചത്തും 
കൂടാതെ അയോദ്ധ്യാ നിവാസീകഠം കേറിയിട്ടുള്ള കപ്പല്‍ മവകര 
| യെത്തും. അല്ലാത്തപദജം എല്ലാ കുടുംബങ്ങളും കടലില്‍ മുങ്ങി 


നശിക്കും. ഹേ പ്രാണനാഥ, എന്‍റ അപക്ഷ അവിടന്നു 
കൈക്കൊള്ളന്നപ ഷം രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സിതയ്യേയും 
വീണ്ടു കിട്ടും. 


ദേ:_ പ്രിയാ ബചനി മുട സുനത 
നൃപ ചീിതയേതു ആംബി ഉ ഘാരി 
തലഫത മിന മലീന ജനു 
സീംപത സീതല ബാരാ 


1യാ മു : നത 
പ്രയാ മുഴു ബപന സുനതചപ്പിയയുടെ കോമളവാക്കുകഠം 
കേട്ട്‌, നൃപ, തലഫത മലീനമീന 


രാജാവു, പീടക്കന്ന 
മത്സ്ൃത്തിനെറ മേത്‌, 


സിതലബാരി സീം ചത ജനു 
പ്വെള്ളം വഷിച്ചാലെന്നചോലെ, ആംഖി ഉഘാരീ ചിതയേമ 
കണ്ണൂകഠം തുരന്മ നോക്കാന്‍ തുടങ്ങി, 


= തണുത്ത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരസല്യാടേവി പറഞ്ഞ കോമജുവാക്കുകരം കേട്ടു ദശരഥ 
മഹാരാജാവു”, വെള്ളമില്ലാതെ പിടക്കുന്ന മത്ധൃത്തിനെറമേത 
ശീതള ജലം തജകിച്ചാല്‍ എങ്ങനേമയോ അപ്രകാരം സമാശ്വ 


സിച്ചു കണ്ണും തുറന്നു നോക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
ടി 


ചന: ധരി ധീരജു ഉഠി ബൈഠ ഭൂആലൂ 
കഹും സുമംത്ര കഹം രാമ കൃപറലു 
കഹാം ലഷന കഹം രാമു സനേഹീ 
കഫം പ്രിയപുത്രബധൂ ബൈദേഹി. 


ഭൂആല്യ ധീരജു ധരി രാജാവു ധൈരും അവലംബിച്ചു, 
ഉഠി ബൊ കഹുസുമംതു - എഴന്നേററിരുന്നു പറയു, സുമന്ത്, 
കൃപാലൂ രാമ മഹം? ചകൃപാലുവായ രാമന്‍ എ വിടെ? ലഷാ 
കഹാം? ട ലക്ഷ്മണന്‍ എവിടെ? സനേഹീ രാമു കഫം“ ടട പ്രിയ 
പ്പെട്ട രാമന്‍ എവിടെ? പ്രിയപ്പെട പുതവധ സിത എവിടെ? 

രാജാവു സധൈര്യം എഴുന്നേററിരുന്ന ഇങ്ങനെ ചോദിച്ചു: 
സുമന്ത്രദെ, പറയു, കൃപാലുവായ രാമന്‍ എവിടെ? ലക്ഷ്മണന്‍ 
എവിടെ? പ്രിയപ്പെട്ട രാമന്‍ എവിടെ? പ്രിയപ്പെട്ട വധു സിത 
എവിടെ? 


ബിലചത രാള ബികല ബഹു ഭാംതീ 
ഭജ ജഗസരിസ ദ്ധിരാതി ന രാത 
താപസ അംധ സാപ സുധി പാഈ 
കാസല്ൃഹി സബ കഥാ സുനാഈ. 


ബികല രാമ ബഹു ഭാംതീ  വ്യാകലനായ രാജാവു” പല 


വാര്‌, ബിലപതഃ ജൃഗസരിസടവിലപിച്ച യുഗത്തിനു തുല്യ 
മായ, രാതീ സീരാതീ ന ഭഇ ച രാത്രി അവസാന്ിക്കുകയുണ്ടാ 


യില്ല, അംധതാപസ സാപ സുധി പാഈ. അന്ധതാപസ 


നെറ ശാപം ഓമ്മവന്നു, കാസ്‌ല്യൃഹീ സബ കഥാ സുയാജ് 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കസല്യയെ എല്ലാ കഥയും കോം്ലീച്ച. 

വ്യാകലനായ രാജാവു പലവാവ൨ വിലപിക്കുന്നുണ്ട്‌ യുഗ 
ത്തിനു തുല്യം ദീര്‍ഘമായി തോന്നീയ രാത്രി അവസാനിക്കാ 
തായി ഇതിന്നിടയ്യകു അന്ധതാപസന്‍ തനിക്കു നല്യിയ ശാപം 
ദശരഥന്നു ഓമ്മവന്നു അദദ്ദഹം ശാപവ്ൃത്താന്തമെപ്പാം കാസ 
ലയെ കോംപ്പ്ീച്ചു. ഭരിക്കല്‍ ദശരഥന്‍ മൃഗയാ വിനോഭറ 
ത്ഥം വനത്തിലേ ഒ9 പുറപ്പെട്ടു രാത്രി അദ്ദേഹം ഒരു നദിയുടെ 
തീരത്തു താവളമടിച്ച ഈ അവസരത്തില്‍ അന്ധനായ പിതാ 
വിനു വേണ്ടി വെള്ളമെടുക്കാന്‍ പുതൃനായ ശ്രവണന്‍ കുടവുമായി 
നദിയിലിറങ്ങി. കുടത്തില്‍ വെള്ളം കേരമ്പോളുണ്ടായ ശബ്ദും, 
ആന തുമ്പിക്കൈകൊണ്ടു വെള്ളമെടു ഒ മ്പോളണ്ടാകുന ശബ്ദ 
മെന്നു തെററിദ്ധരിച്ചു ദശരഥന്‍ ശരം പ്രയോഗിച്ചു, ൭ ൮൬൯ 
ശരമേററ ഉടനെ പിതാവിനെ വിളിച്ച നിലവിളിച്ചു ദശ 
രഥന്‍ ശബ്ദം കേട്ട സ്ഥലദത്തട ഓടിച്ചെല്പകയും ആസന്ന 
മൃത്ൃവായ ശ്രവണനെ കാണുകയും ചെയ്തു ദശരഥനും വലിയ 
വ്യസനം തോന്നി ശ്രവണന്‍ പറഞ്ഞു: __ “ഞാന്‍ മരിക്കുന്ന 
തില്‍ എനിക്കു വിഷാദമില്ല ദാഹം നിമിത്ത; മരിക്കാറായ 
ഏൃള്‍െറ പിതാവിനു അങ്ങു വേഗം ജലം കൊണ്ടു ചെന്നു കൊ 
ടക്കു എന്നിട്ട തന്‍റ ശരീരത്തില്‍നിന്നു ബാണം വലിച്ചെ 
ക്കുകയും ചെയ്യുക”. ദശരഥന്‍ ശരം തരി എടുത്തു ജലം 
കൊണ്ടുചെന്നു അദ്ദേഹം ശ്രവണന്‍റ പിതാവിനു കൊടുത്തു. 
അന്ധനായ പിതാവു മകനാണു വന്നതെന്ന അനുമാനത്തില്‍ 


ചോദിച്ച: _ മകനേ, നീയെന്താണു? മീണ്ടാത്തത്‌? സീ സംസാ 
രിക്കാത ഞാ൯ ജലം കുടി യില്ല? 


ആ സമയത്തു ദശരഥന്‍ 
ഉണ്ടായതൊക്കെ വിസ്മരിച്ചു പറഞ്ഞു. താപസന്‍ പറഞ്ഞു: - 
വേഗം ചിത കൂട്ടുക ഞങ്ങാം ചിതയില്‍ ചാടി മരിക്കട്ടെ: 
ഞങ്ങാംഥഭ സവ്വാവലംബമായ പുത്രനെ കാണാതെ മരിക്കാന്‍ 
ഇടയായ തുപോലെ പുതൃവിയോഗത്തില്‍ അഞ്ജയ്യക്ടം മരിക്കാനിട 


യാകട്ടെ. ഇതായിരുന്നു ശാപം;] 
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ഭയേഉ ബികല ബരനത ഇതിഹാസാ 
രാമരഹിത ധിഗ ജീവന ആസാ 
സോ ത൯ രാഖി കരബി മൈം കാഹാ 


ജേഹി ന പ്രേമപനു മോര നിബാഹാ. 


ഇതിഹാസ ബരരനതലഘരാജാവു കഥ പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരി 
ക്കെ, ബികല ഭയേമഉ പ വ്യാകുലനായി ഭവിച്ചു, രാമരഹിത 
ജീവന ആസാ _ രാമനെ കൂടാതുള്ള ജീവിതാഭിലാഷം, ധിഗ = 
നിരത്ഥകം തന്നെ, ജേഹി മോര പ്രേമപനു ന നിബാഹാച 
യാതൊരു ശരീരം എനെ ച്രേമവ്രതീയ്ഞ നീറവേറരകയുണ്ടാ 
യീപ്പയോ, സോതനു രാഖി. ആ ശരീരം വെച്ചുകൊണ്ടിരു 


ന്നിട്ടു, മൈം കഹാ കരബി ഞാന്‍ എന്തു ചെയ്യാനാണു”? 


ശാപവൃത്താന്തം പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരിക്കെ രാജാവു പെട്ടെന്നു 


വ്യാകുലനായി എന്നിട്ടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: _ രാമനെ കൂടാതെ 


' ജീചിച്ചിരിക്കാനുള്ള അഭിലാഷത്തിനു ഒരടിസ്ഥാനവുമില്ല 


ഏതൊരു ശരീരം എന്‍റ പ്രേമ പ്രതീജ്ഞ നിറവേറവകയുണ്ടാ 
യില്ലയോ, ആ ദേഹം വെച്ചുകൊണ്ടിരുന്നിട്ട എനിയ്തകെന്താ 


ണൊരു പ്രയോജനമു;ളളതു*? 


ഹാ രഘുനംദന പ്രാനപിരീതേ 
തംഹ ബിനു ജിഅത ബഹത ദിന ബീതേ 
ഹാ ജാനകി ലഖന ഹാ രഘുബര 


ഹാ പിതുഹിത ചിത ചാതക ജലധര. 


ഹാ രഫുനംടന പ്രാനപീരീതേ ഹാ രാമ, പ്രാണപ്രിയ, 
തുംഹ ബിനു ജിരതം- നീന്നെ കൂടാതെ ജീവിച്ച, ബഹുത ദിന 
ബീതേഘവളരെ ദിനങ്ങാം കഴിച്ചുകൂട്ടി, ഹാ ജാനകീ ലഖന= 
ഹാ സീതേ, ഹാ ലക്ഷമണ, ഹാ രഘുബര ഹാ പിതുഹിത= 
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ഹാ രഘുവര, ഹാ പീതൃഹീത, ചിത ചാതക ജലധര - മന 


സ്സാകുന്ന ചാതകത്തിനു മേഘമേ. 


ദോ:_ രാമ രാമ കഹി രാമ കഹി 
രാമ രാമ കഹി രാമ 


തനു പരിഹരി രഘുബര ബിരഹ 
രാഉ ഗഏ സുരധാമ. 


രാമരാമ കഹി രാമ രാമ എന്നു പറഞ്ഞും, രാമകഹിച 
രാമ, എന്നു പറഞ്ഞും, രഘുബര ബിരഹ രാമ പ ശ്രീരാമവിര 
ഹത്തില്‍ രാജാവു”, തനു പരിഹരി സുരധാമ ഗഹ ച ശരിരം 
ഉപേക്ഷിച്ച്‌ സുരലോകം പ്രാപിച്ചു. 

രടമനെത്തന്നെ ജപിച്ചും കൊണ്ടു രാമവിയോഗവ്യഥിത 


നായ ദശരഥമഹാരാജാവു ശരിരം ഉപേക്ഷിച്ച സുരലോക 
ത്തെത്തി. 


ചയ:- ജിഅന മരന ഫല ദസരഥ പാവാ 
അംഡ അനേക അമല ജസു ഛാവാ 


ജിഅത രാമ ബിധുബടന നിഹാരാ 
രാമബിരഹ കരി മരനു സവംംരാ. 


ജി അന മരന ഫലഥു_. ജനനമരണങ്ങളടെ ഫലം 
[ 
പാവാ അമല ജസഘദശരഥന്‍ നേടി 


അനേക അംഡ ഛാവാടട നുകം 


ദസരഥ 
യിമ്മല യശസ്സ്‌; 


ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളില്‍ നിഴല്‍ 


വീരിച്ച, ജിരത രാമബിധു ബദനു നീഹാരാ ജീവിച്ചിരുന്ന” 


രാമന്‍െറ ചന്ദ്രവദനം അദ്ദേഹം ദശിച്ചു, 
s 


രാമബിരഹ മരനു 
കതി രാമവിമയാഥത്തില്‍ മരണം 


വരിച്ചു, സവാംരാ = മര 
ണത്തിനു സാഫല്യവും നല്ലി 


ജനനമരണങ്ങളടെ ഫലം എന്തോ താതു ദശരഥൻ സമാ 
ജ്ജിച്ചു. അദ്ദേഹത്തി വിമലകീത്തി അനേകം ബ്രഹ്മാണ്ഡ 
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ങ്ങളില്‍ വ്യാപിക്കുകയും ചെയ്തു രാമൻന്‍െറ ചന്ദ്രമുഖം വീക്ഷിച്ചു 


അദ്ദേഹം ജീവിച്ചു രാമന്‍റ വേര്‍പാടില്‍ ശരീരം ത്യജിച്ച 
അദ്ദേഹം മരണത്തിന്നു സാഫല്യവുമുണ്ടാക്കി 


സോക ബികല സബ രോവഹിം രാനീ 
രൂപ സീല ബല തേജ ബഖാനീ 


കരഹിം ബിലാപ അനേക പ്രകാരാ 
പരഫിം ഭൂമിതല ബാരഹിം ബാരാ. 


സബ രാന്ദി സോക ബികലടഎല്ലാ റാണിമാരും ശോക 
വ്യാകലമാരായിം രോവഹിം രൂപ സില -- രോദനം ചെയ്ത 
രൂപവും ശീലവും, ബലു തേജ ബഖാനീ = ബലവും തേജസ്സും 
വണ്ണിച്ച, അനേക പ്രകാര ബിലാപകരഹിം - അനേകവിധ 
ത്തിൽ വിലപിച്ച, ബാരഹിം ബാര ഭൂമീതല പരഹിം= 
വീണ്ടും വീണ്ടും അവര്‍ ഭൂമിയില്‍ വീണു. 

രാണിമാരെപ്പാം ശോകവ്യാകുലമാരായി രോടനം ചെയ്തു. 
ദശരഥനന്‍െറ രൂപവും ശീലവും ബലവും തേജസ്റ്റും അവര്‍ വണ്ണി 
ക്കുകയും ചെയ്തു. അവര്‍ നാനാ പ്രകാരേണ വിലപിക്കുകയും 
തുടരെത്തുടരെ ഭൂമിയില്‍ പതിക്കുകയും ചെയ്തു 


ബിലപഹിം ബികല ദാസ അരു ദാസീ 
ഘരഘര രുദന കരഹിം പുരവാസീ 
അഥഏഉ ആജു ഭാനുകല ഭാനു 

ധരമ അവധ! ഗന രൂപ നിധാന്ത. 


ദാസ അരു ദാസി ബികല ബിലപഹിം - ദാസന്മാരും 


ദാസിമാരും വ്യാകുലരായി വിലപിച്ച, പൂരവാസി ഘരഘര 
രുടന കരഹീം - നഗരവാസികഠം ഗൃഹങ്ങളിലിരുന്നു കരഞ്ഞ; 


ആജു ധരമ അവധീ = ജന്തു ധമ്മത്തീന്‍െറ സീമയും, ഗുനരൂപ 
നീധാനു = ഗുണരൂപ നീധാനവുമായ, ഭാനുകുല ഭാനു സൂര്യ 
വംശ സൂരുന്‍, അഥഏജ - അസ്തംഗതനായീ 
രാ. അ._62 
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കൊട്ടാരത്തിലെ ദാസിമാരും ദാസന്മാരും വ്യാകുലരായി 
വിലപിച്ചു; നഗരവാസികഠം അവരവരുടെ വീടുകളിലീരുന്നു 
കരഞ്ഞു വമ്മത്തിന്‍െറ സീമയും ഗുണത്തിന്‍േറയും രൂപത്തി I 
നന്‍േറയും നിധാനവുമായ സൂര്യവംശ സൂര്യന്‍ _ അഥവാ ദശരഥ 


മഹാരാജാവു” അസ്പംഗതനായി ഇനി ഒരീക്കലും ആ സൂരുന്‍ 
ഉുടിക്കുകയില്ല. 


ഗാരി സകല കൈകേഇഹി ദേഹീം 
നയന ബിഹീന കീന്‍ഹ ജഗ ജേഹീം 


ഏഹിബിധി ബിലപത രൈനി ബിഹാനീ 
ആഏ സകല മഹാമുനി ഗ്യാനീ 


സകല കൈകേഇഹ പ സവ്യജനങ്ങളും കൈകേയിയെ, 
ഗാരി ദേഹീം; ജേഹീം ച ശകാരിച്ചു അവാം, ജഗ നയന 
ബീഹീന കീന്‍ഹല ലോകത്തെ കണ്ണില്ലാഞ്തവരാക്കിവെച്ചു, 
ഏഹിബിധി ബിചപത ച ഇപ്രകാരം വിലപിച്ചുകൊണ്ട്‌” 
രൈനി ബിഹാനീ ട. രാത്രി കഴിച്ചുകൂട്ടി, സകലഗ്യാനീ മഹാ 
മുനി ആഏടസവ്യജ്ഞാനിയായ മഹഷി സന്നിഹിതനായി. 

ജനങ്ങളെല്ലാം കൈകേയിയെ ഭര്‍ത്സിച്ചു, ആവാം ലോക 
ത്തെ കണ്ണ്ണീപ്പാത്തതാക്കിത്തീത്ത എന്നു അവര്‍ അവളെ പഴിച്ചു 
വിലപിച്ചുകൊണ്ടു ജനങ്ങരം രാത്രി കഴിച്ചുകൂട്ടി 


പ്രോഠം സവ്വജ്ഞനായ മഹാമുനി എഴുന്നള്ളി. 


പ്രഭാതമായ 


ദോ:_ തബ ബസിഷ്ഠമുനി സമയസമ 
കഹി അനേക ഇതിഹാസ 
സോക നിവാരേള സബഹിം 
കര നിജ ബിഗ്യാന പ്രകാസ 


തബ ബസീഷ്ണമുനീ-ആ അവസരത്തില്‍ വസി 


ഷ്മുന്നീ, 
സമയസമല്‍സമയോചീതമായ, 


അനേക ഇതിഫാസ കഹി= 
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അനേകം ചരിതങ്ങാം പറഞ്ഞ്‌, നിജ ബിഗ്യാന പ്രകാസ 
സ്വവീജ്ഞാന പ്രകാശത്താല്‍, സബഹിം കര സോകനിവാാരളഉ- 
എല്ലാവരുടേയും ശോകത്തീനു നിവാരണചുണ്ടാക്കീ. 

ആ അവസരത്തില്‍ മഹാമുനീയായ വസിഷ്ഠന്‍ സമയോ 
ചിതങ്ങളായ അനേകം ചരിതങ്ങഠം പറഞ്ഞു” തന്‍െറ വീഞാ൯ 


പ്രകാശംകൊണ്ട്‌ എല്ലാവരുടേയും ദുഃഖത്തിനു നിവാരണ 
മുണ്ടാക്കി. 


ചഈ:_ തേല നാവ ഭരി യൃപതന രാഖാ 
ഭൂത ബോലാഇ ബഹുരി അസ ഭാഖാ 


ധാവഹു ബേഗി ഭരത പഹിം ജാഹൃ 
യൃപ സുധി കതഹും കഹഹു ജനി കാഹൂ 


നാവ തേല ഭരി _. തോണിയില്‍ തൈലം നിറപ്പിച്ചും 
നൃപതന രാഖാഃ ബഹൃരരീഘദശരഥ രാജാവിന്‍െറ ശരീരം 
നീക്ഷേപിച്ച അനന്തരം, ഭൂത ബോലാജ അസ ഭാഖാ--ഭൂതന്മാരെ 
വീളിച്ച ഇങ്ങനെ പറഞ്ച:- ബേഗി ധാവഹ ഭരതപഹിം 
ജാഹു - വേഗംചെന്നു” ഭരതനെ സമീപീക്കുവിന്‍, നയൃപസധി 
കതഹും കാഹൂ ജനി കഹഹുചരാജാവിന്‍െറ സ്വ്തി ഏതും 
ആരോടും പറഞ്ഞ പോകരുതു്‌. 
അദ്ദേഹം ഒരു തോണി കൊണ്ടുവയവിച്ച അതില്‍ തൈലം 
നീറപ്പിച്ചു മഹാരാജാവിന്‍െറ മൃതശരീരം ആ തോണീയില്‍ 
വെപ്പിച്ച. അനന്തരം ദൂതന്മാരെ വിളിച്ചു്‌ ഇങ്ങനെ കല്പിച്ച. 
നീങ്ങാം കഴിയുന്നത്ര വേഗത്തില്‍ചെന്നു ഭരതനെ സമീപി 
ക്കണം, മഹാരാജാവു തീപ്പെട്ടു കഥ അവിടെ ആരോടു? 
പറഞ്ഞപോകരുതു്‌. 


ഏതനേഇ കഹേള ഭരത സന ജാഈ 
ഗുര ബോലാഇ പഠയേള. ദോഉ ഭാഈ 


സുനി മുനി ആയസു ധാവന ധഏ 
ചലേ ബേഗി ബര ബാജ ലജാഛഏ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജാഇ ഭരതസന ഏതനേഇ കഹേഉ ചെന്നു ഭരതനോടു* 
ഇതേ പറയേണ്ടു, ഗുര ദോ൭ ഭാഈ ബോലാഇ പഠയേള 
വസിഷ്ടാചാര്ൃയന്‍ രണ്ടു സോദരന്മാരേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരാന്‍ 
അയച്ചതാണു'*, മുനി ആയസു സുനിടമുനിയുടെ നിയോഗം 
കേട്ട്‌, ധാവന ധാഏ ബര ബാജ ലജാഏലച കുതിച്ച പാഞ്ഞു; 
ശേഷ്ലാശ്വങ്ങാംപോലും ലജ്ജിക്കമാറ്‌, ബേഗിപലേടവേഗം 


പുറപ്പെട്ട 


അനരഥു അവധ അരംഭേ ജബതേം 
കുസഗുന ഹോഹിം ഭരതകഹും തബതേം 
ദേഖഹിം രാതി ഭയാനക സചനാ 
ജാഗ। കരഹിം കടു കോടി കലപനാ 


ജബതേം അവധ അനരഥു അരംഭേ-എപ്പോഠം അയോദ്ധ്യ 
യില്‍ അവത്ഥം ആരംഭിച്ചുവോ, തബതേം ഭരത കഹും കുസ 
ഗുന ഹോഹിം, അപ്പ്യോഠം മുതല്‍ക്കു” ഭരതനു ടുന്നിമീത്തങ്ങള 
ണ്ടായി, രാതി ഭയാനക സപനാ ദേഖഹിംടരാത്രിയിലദ്ദേഹം 


ഭയങ്കര സ്വപ്പങ്ങഠം കാണുകയുണ്ടായി, ജാഗ കടകോടി കല 


പനാ കരഹിം - ഉണന്നിരുന്നു അദ്ദേഹം നിരവധി സങ്കല്പങ്ങളും 
വ 
ഒചെയ്യിരുന്നു 


അയോദ്ധ്യയില്‍ അനത്ഥങ്ങളാരംഭിച്ചതു മുതല്‍ 
രാത്രിയില്‍ സ്വപ്ലത്ങഠം പലതും കണ്ടു 


ദുന്നിമിത്തങ്ങളും 
ചിലതുണ്ടായി. ആ സ്വപ്ലങ്ങളെപ്പുററി ചിന്തിച്ചു വേണ്ടാത്ത 


പലതും അദ്ദേഹം സരല്ലിച്ചു 
നായെന്നും, 


ഭരതന്‍ 


ടശരഥ മഹാരാജാവു ദീവംഗത 
രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും വനത്തിലാണെന്നും 
മറവമുള്ള വസ്തുതകഠം ഭരതനെ അറീയിക്കേണ്ടതില്ലെന്നു മഹഷി 
തീരുമാനിച്ചതു അവസരോചിതമായിട്ുണ്ടു൦, അ 
ത്തിനിവിടെ സംഗതീയും ഇല്ലല്ലൊ.) 


[ദശരഥന്‍ എണ്ണ തേയ്യകുന്നതു 


സത്യ പ്രസ്താ വ 


൦ രണ്ടു കൈകൊണ്ടും എണ്ണ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കോരി കുടിക്കുന്നതും എണ്ണത്തോണിയില്‍ കിടക്കുന്നതും ഇരിമ്പു 
കൊണ്ടുള്ള പിഠത്തിലിരിക്കുന്നതും തുടുത്ത പൂക്കാം കൊണ്ടു മാല 
ചാത്തിയിരിക്കുന്നതും മറവമായ കാഴ്ചയകഠം ഭരതനെറ സ്വപ്ന 
ത്തിനു വിഷയങ്ങളായി. സമുദ്രം വററീയതായും ചന്ദ്രഗോളം 
ഭൂമിയില്‍ വീണതായും ജഗത്തു അന്ധകാരാവൃതമായതായും, 
ഏതൊരാനപ്പുറത്തു ദശരഥൻ കേറിയിരുന്നോ ആ ആനയുടെ 
കൊമ്പുകഠം പറിഞ്ഞു പോയതായും, ജ്വലിക്കുന്ന അഗ്നി പെട്ടെന്നു 
അടങ്ങി യതായും, വൃക്ഷം ശും്ലീച്ചതായും, മഹാരാജാവു കവപ്പ ' 
വസം ചാത്തിയിരിക്കുന്നത:.യും അദ്ദേഹത്തെ കാളികൂളികഠം 
മര്‍ദ്ദിക്കുന്നതായും, ശരീരം രക്തചന്ദനത്താല്‍ സംലിപ്പുമായിരീ 
ക്കുന്നതായും കഴുതകളെ പൂട്ടിയ രഥത്തില്‍ കേറി അദ്ദേഹം 


തെക്കേ ദിക്കിലേക്കു പോകുന്നതായും ഭരതനു സ്വപ്നം കണ്ടു. 


ബിപ്ര ജേവാഇ ദേഹിം ദിന ദാനാ 
സിവ അഭിഷേക കരഹിം ബിധി നാനാ 


മാംഗഹിം ഹൃദയ മഹേസ മനാഈ 
കുസല മാതു പിതു പരിജന ഭാഈ. 


ദിന = പ്രതിദിനം, ബിപ്ര ജേവാഇ ദാനാ ദേഹിം= 
വിപ്രഭോജനം നടത്തി ടാനങ്ങാം ചെയ്തു, നാനാബിധി സിവ 
അഭിഷേക കരഹിം പലവിധത്തിലും ശിവന്നു അഭിഷേകഞ്ങഥം 
ചെയ്തും മാതുപിതു പരിജന ഭാഈ ച മാതാക്കഠംക്കും പിതാ വി 
നും, പരി വാരങ്ങഠംക്കും സഹോദരന്മാക്കും, കുസല ഹൃദയ -- 
ക്ഷേമത്തിനു ഹൃദയത്തില്‍, മഹേസ മനാഈ മാംഗഹിം ശിവ്‌ 
നെ ധ്യാനിച്ചു അത്ഥിക്കുകയും ചെയ്തു. 

ടുസ്വപ്പുദോഷങ്ങളുടെ പരീഹാരത്തിനുവേണ്ടീ ഭര്‍ത൯ 


ബ്രാഹ്മണക്കു ഭോജനവും ദാനവും നല്‍കി; ശിവന്നു പലതരത്തി 
ലുള്ള അഭിഷേകങ്ങഠം നടത്തി, മാതാപിതാക്കഠംക്കും പരിവാര 


ങ്ങഠംക്കം സഹോടരന്മാക്കും ക്ഷേമമുണ്ടാകാന്‍ ശിവപ്പാത്ഥനയും 
നടത്തി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:_ ഏഹി ബിധി സോചത ഭരത 
മന ധാവന പഹുംചേ ആഇ 


ഗര അനുസാസന ശ്രവന സുനി 
ചലേ ഗനേസു മനാഇ. 


ഭരതമനടഭരതനന്‍െറ മനസ്സു്‌, ഏഹി ബിധീ സോചതച 
ഇപ്രകാരം ചിന്താധീനമായിരിക്കേ, ധാവന ആഇ പഹുംചേ- 
ഓടിയണഞ്ഞു, ഗുര അനുസാസന - ഗുരുനിയോഗം, ശ്രവന 
സുനി ച ചെവികൊണ്ടു കേട്ടു, ഗനേസു മനാജ ചലേപഗണേ 
ശനെ ധ്യാനിച്ചു” പുറപ്പെട്ടു. 

ഭരതൻ ഓരോന്നിങ്ങനെ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കെ അയോ 
ധൃയില്‍നിന്നു പാഞ്ഞെത്തിയ ദൂതന്മാര്‍ വസിഷ്ഠനിയോഗം 


ഭരതനെ ഗ്രഹിപ്പിച്ചു ഉടനെതന്നെ ഭരതന്‍ ഗണേശ്വരനെ 
ധ്യാനിച്ചു അയോധ്യയിലേക്ക പുറപ്പെട്ട. 


ച: - ചലേ സമീര ബേഗ ഫയ ഹാംകേ 
' നാംഘത സരിത സൈല ബന ബാംകേ 
ഹൃടയ സോചു ബഡ കചഛതു ന സോഹാഈ 
അസ ജാനഹിം ജിയ ജാഉം ഉഡാഈ 


ഹയ ഹാംകേ സമീര ബേഗ ച കുതിരകളെ തെളിച്ചു കാ 


ററീന്‍െറ വേഗത്തില്‍, ബാംകേ സരിത സെല ബന--വലീയ 
വലിയ നദികളേയും ശൈലങ്ങളേയും വനങ്ങളേയും, 
ചലേ അതിലംഘിച്ചു യാത്രചെയ്തു, 


മനസ്സില്‍ ഉഗ്ര ചിന്തകളയന്റ, 


നാംഘത 
ഹദയ ബഡ സേോചുൃച 


കവന സോഹാഈ ച ഒന്നും 


യില ജിയ അസ ജാനഹിംടമനസ്സില്‍ ഇവയൊരു തോന്ന 


ലുണ്ടായി:__ ഉഡാഈ ജാഉം൨. പം കഴിഞ്ഞെങ്കിൽ? 


കുതിരകളെ തെളിച്ചു വായു വേഗത്തില്‍ ഭരതൻ വലീയ 
“വലീയ നടികാുളയും ശശൈലങ്ങളേയും വനങ്ങളേയും പീന്നിലാ 
ക്കിക്കൊണ്ടു യത്ര ചെയ്തു, മനസ്സില്‍ പ്രബലങ്ങളായ ചിന്തക 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഉണ്ടായി. ഒന്നും ശോഭനമായി തോന്നുകയുണ്ടായീല്ല. (ഒരു 
തരം അസുഖ ചിന്തകളായിരുന്നു അവ ) ഭരതന്‍ ജങ്ങനെ വിചാ 


രിച്ചു: -- “എനീക്കു പറക്കാന്‍ കഴീഞ്ഞിരുന്നെങ്കില്‍!” 


ഏക നിമേഷ ബരഷ സമ ജാഈ 
ഏഹി ബിധി ഭരത നഗര നിയരാഈ 
അസഗന ഹോഹിം നഗര പൈഠാരാ 


രടഹിം കുഭാംതി കുചേത കരാരാ. 


ഏക നിമേഷ ബരഷ സമ ജാഈ. ഓരോ നിമിഷവും 
പൊഴഞ്തൊണ്ടിരുന്നതു, ഓരോ സംവത്സരത്തിനു തുല്യമായി 
ടുറയിരുന്ട, ഏഹിബിഷി ഭരതം അങ്ങനെ ഭരതന്‍, നഗര 
നിയരാഈ ൨. നഗരത്തിന്ന സപീപം എത്തി, നഗര 
പൈഠാരാ അസ്ധഗുയ ഹോഹിം - നഗരത്തില്‍ പ്രവേശീ 
ക്കേ; ദുശ്ശകനങ്ങളണ്ടായി, കുഖത കുഭാംതി കരാരാ രടഹീം= 
ചിത്ത സ്ഥാനങ്ങളീചിരുന്നു ചിഞേയായ വീധത്തീല്‍ കാകുന്മാ൪ 
കരഞ്ഞു കൊണ്ടിരുന്നു. 


ഭരതന്നു ഓരോ നിമിഷവും പോകുന്നതു ഓരോ വത്സരവും 
പോക്േന്നതിന്നു തുല്യമായി തോന്നി. അങ്ങനെ അദ്ദേഹം അയോി 
ധ്യാനഗരത്തിന്നു സമീപം എത്തി. നഗരത്തിലേക്കു പ്രവേശാ 
ക്കേ മൂശ്ശുകനങ്ങളുണ്ടായി, ബലിമുല സ്്ഥാനങ്ങാം പോലെയുള്ള 


സ്ഥാനങ്ങളിലിരുന്മ ഭയങ്കരമാം വണ്ണും കാക്കകഠം കരയുന്നുണ്ട്‌, 


[ടുശ്ൂുകനങ്ങളടങ്ങുന്ന ഒരു പ്രസിദ്ധ പട്യം ചോടേ ചേക്കാം: — 


വെണ്ണീരും വിറകെണ്ണുയും കഴുതയും ചൂലും മുറം ദുഭയും 
പോത്തും കൂററനു മെള്ളമപ്പുകയവം തകരം മഴുശ്ശലീതിക൯ 
ഒണ്ഡീജണ്ിത്ത പ നല്‍പ്പാന്പിരുമ്പാതുരന്‍ 


മാജ്ജാര൯ ബല ലീപുഷ്ണമെന്നിലയെതിര്‍ത്തീടില്‍ 
സദാ നിന്ദീതം 1 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമചരീതമാനസ 


Ea 


ഖര സിയാര ബോലഹിം പ്രതികൂലാ 

സുനിസുണി ഹോഇ ഭരതമണ സൂലാ f 
ശ്രീഹത സര സരിതാ ബന ഞ്ചാഗാ 

നഗര ബിസേഷി ഭയാവഇ ലാഗാ. 


ഖര സിയാര പ്രതികൂലാ ബോലഹിം ൭. കഴുതകളും കുവക്ക 
ന്മാരും പ്രതികൂലമായി ശബ്ദും പുറപ്പെടുവിച്ച. ഭരത മന സുനീ 


സുനീ സൂലാ ഹോഇ ച ഭരതന്‍െറ മനസ്സിനു, കേട്ട കേട്ട പീഡയു 


ണ്ടായി, സര സരിതാ ബന ബാഗാ  സരസ്സുകളും നദികളും 


വനങ്ങളും ഉദ്യാനങ്ങളും, ശ്രീഹത ഗിഷപ്രഭങ്ങളായി, € 
നഗര ബിസേഷി ഭയാവനു ലാഗാ 


നഗരം വിശേഷിച്ചും ഭയ 
കരമായി തോന്നി. 


കഴുതകളും കുവക്കന്മാരും ഭയങ്കര ശബ്ദത്തോടെ കരഞ്ഞു | 


കൊണ്ടിരുന്നു. ഇതൊക്കെ കണ്ടും കേട്ടും ഭരതന്‍െറ മന 


സീനു ॥ 
സ 
വലുതായ പീഡയുണ്ടായി. 


സരസ്സുകളും നദികളും വനങ്ങളും 
ഉദ്യാനങ്ങളും നിഷ'പ്രഭങ്ങളായി. നഗരം തികച്ചും ശൂശാന | 
സമമായി ഭരതനു തോന്നി, 


ഖഗ മൃഗ ഗയ ഹയ ജാഹിം ന ജോഏഎ 4 
രാമ ബിയോഗ കുരോഗ ബിഗോഏ 

നഗര നാരി നര നിപട ടുഖാരീ 

മനഹും സബന്‍ഹി സബ സംപതി ഹാരി. 

ഖഗ മൃഗ 


ഹയ ഗയ = പക്ഷികളേയും മൃഗങ്ങളേയും കുതിര: 
കളേയും ആനകളേയും, ജാഹിം ന ജോ 


യില്ല, രാമബിയോഗ കുരോഗ - രാമന്‍െറ വേര്‍പാടാകുന്ന 


ടൂഷ്മരോഗം, ബിഗോഏചനശിപ്പിച്ചിരീക്കാം, 
നര നീപട ദുഖാരീ- നഗരത്തി 


അത്യധികം വൃഥിതരാണുഴ. 


= രാണാൻ തന്നെ 


Po പത്തി 


നഗര നാരി 
ലെ സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും 


സബന്‍ഫി സബ സംപതീ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പ ത്തിലെ ജമാത്തെ 


ആ ണം റാഹ ണ്‌ യം ആയം TORTS EDO DTG Dr Tn നത്ത്‌ 
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മനഹും ഹാരി എല്ലാവരുടേയും സവ്വയസമ്പത്തും അപഹരിക്ക 
പ്പെട്ടുവോ എന്നു തോന്നും. 


പക്ഷികളേയും മൃഗങ്ങളേയും കുതിരകളേയും ആനകളേയും 
എങ്ങും കാണാന്‍ തന്നെയില്ല. ഒരു പക്ഷേ, അവ രാമറ 
ലേര്‍പാടാകുന്ന ക്ഷുദ്രരോഗം ബാധിച്ചു നശീച്ചിരിക്കാം. നഗര 
വാസികളായ സ്വ്വ സ്ത്്രീപുരുഷന്മാരും സമസ്ത സമ്പത്തും അപ്പ 


ഹരിക്കപ്പെട്ടവരോ എന്ദ തോന്നുമാറ തികച്ചും വൃഥീതരായി 
ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ദോ:_ പുരജന മിലഹിം ന കഹഹിം 
കചതു ഗവഹിം ജോഹാരഹിം ജാഹിം 


ഭരത കസല പുംഛി ന സകഹിം 
ഭയ ബിഷാദ മനമാഹിം. 


പുരജന മിലഹിംച=പനരന്മാര്‍ സമ്മേളിക്കുന്നുണ്ട്‌, കചകതു 
ന കഹഹിം ഒന്നും സംസാരിക്കുന്നില്ല, - ഗവഹിം ജോഹാ 
രഹിം ജാഹിീം = നിശ്ശൂബൂരായി വന്ദിച്ചുകൊണ്ടു മടങ്ങിപ്പോ 
കുന്നുണ്ട്‌, മനമാഫിം ഭയ ബിഷാട = മനസ്സില്‍ ഭയവും വി 
ഷാദവുംം, ഭരത കുസല പൂംഛി ന സ്കഹിം ടഭരതനോടഴു 
കുശല പ്രശൂത്തിനു പോലും കഴിയുന്നില്ല 

പരരന്മാര്‍ ഭരതനെ കാണുന്നുണ്ട്‌. അഭിവാട്യം അപ്പിക്കു 
നുണ്ട്‌. പക്ഷേ ഒരക്ഷരം അവര്‍ സംസാരിക്കുന്നില്ല അവ 
രുടെ മനസ്സു ഭയവിഷാടങ്ങളാൽല്‍ ഗ്രസ്തമായിരുന്നതിനാല്‍ ഭരത 
നോടു കുശല പ്രശും പോലും ചെയ്യാന്‍ അവക്കു കഴിയുന്നില്ല 


ചഠ:_ ഹാട ബാട നഹിം ജാഹിം നിഹാരീ 
ജനു പുര ദഹം നിസി ലാഗി ദവാരീ 
ആവത സുത സുനി കൈകയ നംടിനി 


ഹരഷി രബദികല ജലരുഹ ചംദിനി. 
രാ. mm C-0G nai Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പുര ദഹ ദിസിീ ജനു ദവാരി ലാഗിടനഗരത്തിനെറ പത്തു 
ദിക്കിലും കാട്ടുതീ ബാധിച്ചാലെന്നപോലെ, ഹാട ബാട 
നഫിം നിഹാരി ജാഹിം ച അങ്ങാടികളും രാജവീഥികളും 
കാണാന്‍ സാധിക്കുന്നില്ല, സുതആവത സുനീ ച പുത്രന്‍ വന്നതു 
കേട്ടു്‌, രബികുല ജലരുഹ ചംദിനി  സൃര്യവംശമാകുന്ന 
താമരഷ്ട് ചന്ദ്രികയായ, കൈകയനംഭിനീ ഹരഷീചകൈ 
കേയി പ്രസന്നയായി. 

നഗരത്തിന്‍െറ പത്തു ടിക്കീലും കാട്ടുതീ ബാധിച്ചാലെന്ന 
വണ്ണം അങ്ങാടികളും രാജവീഥികളും കാണാനാവുന്നില്ല പുത്രന്‍ 
വന്നതു പേട്ട സൂര്യവംശമാകുന്ന താമരഷ്ട ചന്ദ്രികയായ കൈ 
കേയി പ്രസന്നയായിത്തീന്ന, (തീ സവ്വത്ൃ ബാധിച്ചാല്‍ ഒന്നും 
തന്നെ വ്യക്തമായി കാണാന്‍ സാധിക്കയില്ലല്ലൊ. ദശരഥന്‍റ 
ചരമംകൊണ്ട്‌? അങ്ങാടികളും രാജവീഥീകളും ശുന്യങ്ങളായി 


കാണപ്പെട്ടു എന്നു ചുരുക്കം കൈകേയിയെ സൂര്യകുലമാകുന്ന 


ജലരുഹത്തിനു ചന്ദരികയാക്കിയതു”്‌ അവാം നിമിത്തം സൂര്യ 


വംശത്തിനു നേരിട്ട അധഃപതനം പ്രകടമാക്കാനാണു*) 


സജി ആരത്‌ മുദിത ഉഠി ധാഈ 
ദ്വാരഹിം ഭേംടി ഭവന ലഇ ആഈ 
ഭരത ദുഖിത പരിവാരു നിഹാരാ 


മാനഹും തുഹിന ബനജ ബനു മാരാ 


മുദീത ആരതീ സജിടപ്രസസയായി ആരതി ഒരുക്കി, 
ഉഠി ധാഈ ദ്വാരഹിം ഭേംടിച-ഓാടി 


ഭച്ചന്നു; പ്രവേശദ്വാരത്തില്‍ 
ഏഎതിരേറവ്‌, 


ഭവന ലഇ ആഈ. അന്തഃപുരത്തിലേക്ക കൂട്ടീ 
ക്കൊണ്ടുവന്നു, 


ഭരത പരിവാരുടഭരതന്‍ പരിവാരങ്ങളെ, 


തുഹിന മാരാ മാനഹും ബനജ ബനു മഞ്ഞു, നിമിത്തം നശിച്ച 


കമലവനംപോലെ, ദുഖിത നീഹാരാചടുഃഖിതരായി വീക്ഷിച്ചു. 


ഷവിവശയായ കൈകേയി ആരതിഷ്കൂള്ള ഒരുക്ക 
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ത്തോടെ ഗൃഫദ്വാരത്തില്‍ ചെന്നു പുതൃനെ എതിരേറവ അന്തഃ 
പുരത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു. മഞ്ഞു ബാധിക്കയാല്‍ 
നശിച്ച താമരവനംപോലെ പരിവാരങ്ങളെ ദുഃഖിതരായി 
ഭരതന്‍ കണ്ടു. 


കൈകേഈ ഹരഷിത ഏഹി ഭാംതീ 
മനഹും മുദിത ദവ ലാഇ കിരാതീ 


സുതഫി സകോച ദേഖി മനുമാരേം 
പൂഛതി നൈഹര കുസല ഹമാരേം 


കിരാതീ ദവലാജ മനഹും മുദിത ഏഹി ഭാംതിടകാട്ടാള 
സ്രീ ടാവാഗ്നീ കണ്ടു സന്തോഷിക്കുന്നതുപോലെ, കൈകേഈ 
ഹരഷീത- കൈകേയി ഹൃഷ്ടയായി, സുതഹിംടപുത്രനെ, 
സകോച മനുമാരേം ദേഖി - ചിന്താതാന്തനായും മനഃക്ദേശം 
ബാധിച്ചവനായും കങ്ജ്‌, പൃഛതിചചോദിച്ച:- ഹമാരേം 
നൈഹര കുസല- എന്‍െറ പിതൃഗൃഹത്തില്‍ എല്പാവക്കും ക്ഷേമം 
തന്നെയല്ലെ 

ദാവാഗ്നികണ്ടു” കാട്ടാളസ്ത്രീ എപ്രകാരം സന്തോഷിക്കുമോ 
അതുപോലെ കൈകേയീയും സന്തോഷിച്ചു. പുത്രനായ ഭരത൯ 
ചീന്താവിവശനും  വ്ൃഥിതനുമായിരിക്കുന്നത കണ്ടു അമ്മ 


ചോടിച്ച: “മകനേ എന്‍െറ പിതൃകുലത്തില്‍ എല്ലാവക്കും 
ക്ഷേമംതന്നെയല്ലെ? 


സകല കുസ്പല കഹി ഭരത സുനാഈ 
പൂംഛീ നിജകല കുസല ഭലാഈ 


കഹ കഹം താത കഹാം സബമാതാ 
കഫം സിയ രാമു ലഷന പ്രിയ ഭ്രാതാ 


ഭരത സകല കസല കഫി സുനാഈഘഭരതന്‍, എല്ലാ 
വക്കും ക്ഷേമംതന്നെയെന്നു” പറഞ്ഞു കേടപ്പിച്ച; നീജകുല 


Pe 
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കുസല ഭലാഈ പുംഛിജസ്വകുലത്തിഒന്‍റ ക്ഷേമ നന്മകളെ 
പ്പഹീ ചോദിച്ച, കഹു താത കഹം സബ മാതാ കഹം 
പറയു, അച്ഛന്‍ എവീടെ അമ്മമാരെല്ലാം എവിടെ? കഫം 
സിയ പ്രീയദ്രാതാ രാമുലഷന-എവിടെയാണു*” സീതയും പ്രിയ 
ഭ്രാതാവായ രഃമനും ലക്ഷ്മണനും? 

ഏല്പാവക്കും ക്ഷേമംതന്നെ എന്നു ഭരതന്‍ അമ്മയെ ധരീ 
പ്പിച്ചു, അതിനുശേഷം അദ്ദേഹം സ്വവംശത്തിന്‍െറ ക്ഷേമൈ 
ശ്വര്യങ്ങളെപ്പററീ ചോദിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. “അമ്മേ പറയു, 
അച്ഛുനെവിടെ? അമ്മമാരൊക്കെ എവിടെ? സീതയും പ്രിയ 
ഭ്രാതാവയേ രാമനും ലക്ഷ്മണനും .എവിടെയാണു?? 


ദേറ0;_ സുനി സുതബപന സനേഹ മയ 
കപട നീര ഭരിനയന 


ഭരത സ്രവന മന സൂലസമ 
പാപിനി ബോലീ ബയന 


സുത സനേഹ മയ ബചന സുനീചപുത്രന്‍െറ്‌ സ്നപേഫമയ 


ങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, നയന കപട നീര ഭരി. കണ്ണൂ 


കളില്‍ വ്യാജബാഷ്ണം നിറച്ചു, പാപിനി (കൈകേഇ) - 


പാപിനി, ഭരത സ്രവന മനസൂലസമ ഭ ഭരതന്‍െറ കണങ്ങാംക്കും 
ണ്ണ 
മനസ്സിനും ശ്രലങ്ങരംക്കു തുല്യങ്ങളായ, 


ബയന ബോല 
വാക്കുകളില്‍ പറഞ്ഞു. 


മകന്‍െറ സ്റേഹോടാരങ്ങളായ വാക്കുകാം 


കേട്ടപ്പോഠം 
കൈകേയിയുടെ കണ്ണുകളില്‍ മുതലക്കണ്ണീര്‍ നിറഞ്ഞു. മഹാ 
പാപിനിയായ അവഠം പറഞ്ഞു ഓരോ വാക്കും ഭരതന്‍െറ 


ചെവിക്കും മനസ്സിനും ശരപാതംപോലെയായിരുന്നു 


൧൨൭... 


താത ബാത മൈം സകല സവാംരീ 


. ഭഇ മംഥരാ സഹായ ഞ്ചിചാരീ 
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കചതുക കാജ ബിധീ ബീച ബിഗാരേള 
ഭൂപതി സുരചതി പുര പഥ ധാരേള 


താത, മൈം സകല ബാത സവാംരീഘ വത്സ, ഞാന്‍ 


എല്ലാ കാര്യവും ശരിയാക്കി, മംഥരാ ബിചാരീ സഹായ ഭഇ- 


മന്ഥര ആലോചിച്ചു" എന്നെ സഹായിച്ചും ബിധി ബീച 
കഥ. തുക കാജ ദൈവം ഇടയ്യചു കുറച്ചൊരു കാര്യ, ബിഗാരേള 
ഭൂപതി വൈഷമ്യം ഉണ്ടാക്കി, മഹാരാജാവു, സുരപതി 


പുര പഗു ധാരേള ച ഇന്ദ്രപുരിയിലേക്കു പാദാര്‍പ്പണം ചെയ്തു, 


വത്സ, മന്ഥരയുമായി ആലോചിച്ച്‌ എല്ലാക്കാര്യവും 
ഞാന്‍ ശരിപ്പെടുത്തിക്കഴിഞ്ഞു പക്ഷേ ദൈവം ഇടയ്ക്കുല്ലമൊരു 
വിഘാതം ഉണ്ടാക്കി. മഹാരാജാവു ദിവംഗതനായി എന്ന 
താണു” ആ പ്രതിബന്ധം. 


സുനത ഭരത ഭയ ബിബസ ബീഷാദാ 
ജനു സഹമേള കരി കേഹരി നാദാ 
താത താത ഫാ താത പുകാരീ 
പരേ ഭൂമിതല ബ്യാകുല ഭാരീ 


കേഫരി നാദാ കരീ സഹമേഉ ജനു - കേസരീയുടെ 
ഗജ്ജനം ഗജത്തെ ഭയവിവശമാക്കുന്നതുപോലെ, സുനതം-കേട്ട 
പ്പോഠം, താത, താത, ഫാ താത പുകാരീ ട പിതാലേ, പീതാവേ, 
ഹാ പിതാവേ എന്നു വിളിച്ചുകൊണ്ടു”, ഭാരീ ബ്വാകുല ഭൂമീ 
തല പരേ _. വദ്ധിച്ച വ്യാകലതയോടേ ഭൂമിയില്‍ വീണു. 

കേസരിയുടെ ഗജ്ജനം ഗജത്തെ ഭയവീവശമാക്കുന്നതു 
ഏപ്രകാരമോ അതുദപാലെ കൈകേയിയുടെ വാക്കുകഠം ഭരതനെ 
വിഷാദ വീവശനാക്കി. പിതാവേ പിതാദവ എന്നിങ്ങനെ 
രണ്ടു മൂന്നാ പത്തി വിളിച്ചുകൊണ്ടു ഭരതന്‍ നീലത്തുവിണു. 


ചലത ന ദേഖന പായേളം തോഫീ 
താത ന രാമഹി സാംപേഹു മോഹീ 
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ബഹുരി ധീരധരി ഉഠേ സംഭാരീ 
കഹു പിതുമരനഫേതു മഹതാരീ 


തോഹി - അങ്ങയെ, ചലത ന ദേഖന പായേളം 
അന്ത്യവേളയില്‍ എനിക്കു” കാണാനായില്ല, താത, മോഹി 
രാമഹി --- പിതാവേ എന്നെ രാമന്‍ പക്കല്‍, ന സനംപേഹും- 
ഏല്ലിക്കുകയുണ്ടായില്ല ബഹുരി ധീര ധരി -; അനന്തരം ധൈര്യ 
മവലംബിച്ച്‌്‌ സംഭാരീ ഉറേട(ശോകം) നിയന്ത്രിച്ചു എഴുന്നേ 
ററിരുന്നു, മഫതാരി പിതു മരനഹേതു .. അമ്മേ, പിതാവിന്‍െറ 
മരണത്തിനു കാരണം എന്തെന്നു". ക൨.തൂ --- പറയു 

ഭരതന്‍ വീലപിക്കാനാരംഭിച്ചു: _“അച്ഛൂാ, പോകുന്ന സമ 
യത്തു അങ്ങയെ കാണാന്‍ എനിക്കു കഴിഞ്ഞില്ല. അവിട 
ന്നെന്നെ രാമനെ ഏല്ലിച്ചുകൊണ്ടല്പ രാജ്യം വീട്ടു പോയതും?” 
അനന്തരം ശോകം നിയന്ത്രിച്ചു ഭരതന്‍ എഴുന്നേററിരുന്ന 


ഇങ്ങനെ ചോദിച്ചു: _ “അമ്മേ അച്ഛന്‍ മരിക്കാനുണ്ടായ കാരണം 
എന്താണു? 


സുനി സുതബചന കഹതി കൈകേഈ 
മരമു പൂംഛി ജനി മാഹ്രര ദേ 
ആദിഹു തേം സബ ആപനി കരനീ 
കുടില കഠോര മുദിത മന ബരനീ 


സുത ബചന സുനി മരമു പാംഛി_ 
കേട്ട, മമ്മത്തില്‍ കടിച്ചും, 


പുത്രന്‍െറ വാക്കുകഠം 
മാഹുര ദേഈ ജനു കൈകേഈ 


കഹതി ട: വിഷമേല്ലിക്കുന്നതുപോലെ കൈകേയി പറഞ്ഞു: 


കുടില കഠോര ആദിഹു തേംടകുടിലയും കറോരയുമായ (അവഠം) 


ആട്യം മുതല്സേ ഉള്ള, ആപനി സുബ കരനീ മുദിതമന--തന്‍െറ 

എല്ലാ പ്രവൃത്തികളും പ്രസന്ന മനസ്സോടെ, ബരനീ_. വണ്ണിച്ചു. 

പൂര്രനായ ഭരതന്‍െറ വാക്കുകാം കേട്ടു ഭരതന്‍െറ 

കടിച്ച വിഷമേല്ലീക്കാനോ എന്നു തോന്നുമാറ ആദ്യം മുതല്ലേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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താന്‍ ചെയ്തിട്ടുള്ള എല്ലാ കാര്യങ്ങളും കുടിലയും കഠോരയുമായ 
കൈകേയി പുത്രനോടു വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു. 


ദോ:_ ഭരതഹി ബിസരേഉ പിതു മരന 
സുനത രാമ ബന ഗു 
ഹേതു അപനപള ജാനി ജിഅ 
ഥകിത രഹേ ധരി മാനു 


രാമ ബന ഗനനു സുനതടരാമന്‍റ വനഗമനം കേട്ടപ്പോഠം, 
ഭരതഹീ പിതു മരന--ഒരതന്നു പീതൃമരണം, -“ബിസരേളു ജീഅ 
ഹേതു പ വ്‌സ്‌മൃതമായി മനസ്സിൽ കാരണം, അപനപള 


- Re 


ജാനി _ താന്‍ തന്നെയാണെന്നറീഞ്ഞ, മന ധരി രഹേടമാനം 
ശാസിച്ച 


പിതാവിന്‍െറ മരണവാര്‍ത്ത കൊണ്ടു സന്തപ്ലനായ ഭരതനു 
i രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു പോയെന്നുകൂട്‌ കേട്ടപ്പോഠം പിതാവിന്‍െറ 
ചരമ വൃത്താന്തം വിസഃമൃതീയീലായി. ഇതിനെല്ലാം കാരണം 
( 1 
താനാണെന്നു മനസ്സിലായപ്പോഠം ഭരതന്‍ മന്ദം ശാസിച്ചു. 


ചന:_ ബികല ബിലോകി സുതഹി സമുത്ധാവതി 
മനഹും ജരേ പര ലോനു ലഗാവതി 


താത രാള നഹിം സോചഇ ജോശ്ൂ 
ബിഡജഇ സുകൃത ജസ കീന്‍ഹേള ഭോഗ 


ജരേപര മനഹും ലോനു ലഗാവതി- ഉഷ്ടളമായ 
വ 


ചട്ടിയില്‍ ജപ] വാരിയീട്ടാലെന്നപോലെ, സുതഹീ 
ബികല ബീലോകി മകനെ “വ്യാകുലനായീ കണ്ടു, സമു 
ത്ധാവതി; താത-സമാശവപസിപ്പിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. വത്സ, രാള 


സോചജ നഹിം ജോശുംടരാജാവു ഃബിക്കാന്‍ അഹയല്ലം 
സുകൃത ജസു ബീഡഇഘ സുകൃതവും യശസ്സും സമാര്‍ജിച്ചു കഴി 


ഞ്ഞ, ഭോഗ കീന്‍ഫേള - എല്ലാ സുഖങ്ങളും അനുഭവിച്ചു 
കഴിഞ്ഞ, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജ്വലിക്കുന്ന ചട്ടിയില്‍ വട്ട വാരീയിട്ടാലെന്നപോലെ 
പൊരിയുന്ന മകനെ വ്യാകലനായി കണ്ടു കൈകേയി സമാശ്വ 
സിപ്പ്പിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. വത്സ, രാജാവു ടൂഃഖിക്കാന്‍ ഒന്നുകൊണ്ടും 


അഹനല്ല സുകൃതവും യശസ്സും നേടിയവനും സകല ഭോഗ 
ങ്ങളും അനുഭവിച്ച ദേഹവുമാണദ്ദേഹം. 


ജീവത സകല ജനമഫല പാഏ 
അംത അമരപതി സദന സിധാഏ 


അസ അനുമാനി സോചു പരിഹരഹു 
സഹിത സമാജ രാജപുര കരഹു. 


ജീവത ജനമ സകല ഫല ൭. ജിവിച്ചിരിക്കെത്തന്നെ ജീവി 
തത്തിന്‍െറ സവ്വഫലവും, പാഏ; അംത അഭരപതി സദന 
പ്രാപിച്ചുകഴിഞ്ഞു; ഒടുവില്‍ ഇന്ദ്രലോകത്തേക്കും, സിധാഏ 


അസ അനുമാനി ജ എഴുന്നള്ളി, ഇതാലോ വിച്ചു, സോചു പരി 
ഹരഹുടശോകം ഉപേക്ഷിക്കു, സമാജ സഹിത പുര സമാജ 


സഹീതനായി അഭയാധ്യാ നഗരത്തില്‍, രാജ കരഹു-: രാജാ 
വായീ വാഴുക. 


നിന്‍െറ പിതാവിനു എന്തു കുറവാണുണ്ടായിട്ടള്ളതു”? ജീവി 
ച്വിരിക്കെ അദ്ദേഹം ജന്മഫലമെല്ലാം നേടി മരിച്ചപ്പോ 
ദേവലോകവും അദ്ദേഹത്തിനു ലഭിച്ചു. ഇതിലധികം എന്ത 


വേണം? ഒരു രാജാവായാല്‍ ഇതൊക്കെ ആലോചിച്ച ദുഃഖം 


കൈവെടിഞ്ഞു അയോധ്യയില്‍ രാജാവായി വാണരുളക. 
സുനി സുഠി സഹഫമേള രാജകുമാരൂ 
൨0കേം ഛതു ജനു ലാഗ അംഗാരൂ 


ധീരജു ധരി ഭരി ലേഹിം ഉസാസാ 
പാപിനി സബഹിം ഭാംതിീ കല നാസാ. 


സുഠി സുനീ രജകമാര്രചമനോഹര (വംണീകഠം) കേട്ട്‌ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതന്‍, ജനു പാകേം ചതു അംഗാരു ലാഗ - പൊട്ടാറായ 
പരുവില്‍ തീ കോരിയിട്ടാലെന്നവണ്ണും, സഹമമേക; ധീരജു 
ധരി ഭയചിവശനായി. യൈര്യം അവലംബിച്ചു, ഭരി 
ഉസാസാ ലേഹ'ംചദീര്‍ഘനിശ്വാസം വിട്ടുകൊണ്ടെ' (പഠഞ്ഞു:-) 


പാപീനി സബഹിം ഭാംതിഘപാഹിനി, സച്യവീധത്തിലും, 
കുല നാസാചവംശം നശിപ്പിച്ച 


കൈകേയിയുടെ മനോഹരവാണീകാം പാകമായ പരുവീല്‍ 
തീകോരിയിടുന്നതായി ഭരതനു തോന്നി അദ്ദേഹം രൈര്യ 
മവലംബിച്ചു നെടുവീര്‍പ്പിട്ട ങ്ങനെ പറഞ്ഞ:-ഹേ പാപിനി 
സൂര്യവംശത്തെത്തന്നെ നാനാപ്രകാരേണ നീ നശിപ്പിച്ചു 


ജം പൈ കരലി രചീ അതി തോഹീ 
ജനമത കാഹേ ന മാരേസി മോഹീ 


പേഡ കാടി തൈം പാലള സീംചാ 
മീന ജിഅന നിതി ബാരി ഉലീചാ 


ജം തോഫീ അതികുരചി രചീ പൈ ന്നിന്നില്‍ ഈ 
വിധമൊരു ദുര്‍ബുദ്ധി ഉണ്ടായിരുന്നു എങ്കില്‍, മോഹീ ജന 
മതു. ഞാന്‍ ജനിച്ചപ്പോഠംത്തന്നെ, കാഹേ ന മാരേസി തൈം 
പേഡ കാടി = എന്തേ എന്നെ കൊന്നില്ല! നീ, മരം മുരിച്വീട്ട്‌, 
പടലള സീംചാ മീന ജിഅന നിതിടഇലകഠം നനച്ചു. മത്സ്യ 


ത്തെ ജീവിപ്പു'ക്കു നനതിന്നു ചേണ്ടിം ഞ്വാരി ഉലീചാഘവെള്ള 
ത്തിതനിന്നു നീ പുരത്തെടത്തു 


നിന്നില്‍ ഇത്തരമൊരു ദുര്‍ബുദ്ധി ഉണ്ടായിരുന്നു എങ്കില്‍ 
ഞാന്‍ ജനിച്ചപ്പ്യോഠംത്തന്നെ * എന്തുകൊണ്ട്‌ നീയെന്നെ 
കൊന്നില്ല? മരത്തിന്‍െറ കടവെട്ടി യീലത്തു വീഴിച്ചിട്ട ജല 
കരക്കു നീ ജലസേചനം ചെയ്യുന്നു; മത്സ്യത്തെ ജീവിപ്പിക്കാന്‍ 
അതിനെ വെള്ളത്തില്‍നിന്നു പുറത്തെടുക്കുകയും ചെയ്യുന്നു, 
[ബുദ്ധീശൂന്യതയേ ഈ വക പരവൃത്തികളീലുള്ള എന്നു വൃക്ത 
മാക്കാന്‍ ഭരതന്‍ യത്തിക്കുന്നു. ] 


രാ. അ._64 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:- ഹംസ ബംസു ദസരഥു ജനക 
രാമ ലഖന സേ ഭാഇ 
ജനനി തു ജനനീ ഭഈ 
ബിധി സന കപതു ന ബസാഇ 


ഹംസ ബംസു ദസരഥു ജനുകു സ്ൂര്ുവംശം ദശരഥന്‍ 
അച്ഛന്‍, രാമലഖന സേ ഭാജ -. രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ സഹോദര 
ന്മാര്‍, ജനനീ തു ജനനീ ഭഈ അമ്മ, നീയാണല്ലോ അത്തു 
യായതു”്‌, ബിധിസന കചതു ന ബസാജഇടവിധിയെ ആക്കും 
ലംഘിക്കാന്‍ കഴിവില്ല. 

പ്രശസ്തമായ സൂൃര്യവം ശത്തില്‍ പിറക്കാനും, ദശരഥ മഹാ 
രാജാവിന്‍െറ പുതുനാ നു രാമലക്ഷ്മണന്മാക്ക സഹോദര 
നാകാനും എനിക്കു ഭാഗ്യം സിദ്ധിച്ചു. എന്നാല്‍ നിന്‍െറ മക 
നാകാനു കൂ നിഭാഗ്യമാണു* എനിക്കു ഉണ്ടായതു വിധി 
അലംഘ്യമാണല്ലേോ 


ചാ: ജബ തൈം കുമതി സുമത ജിഅ ഠയേളന 

ഖംഡ ഖംഡ ഹോഇ ഹൃടയ ന ഗയ്യേഈ 
ബര മാംഗത മന ഭജ നഹിം പീരാ 
ഗരി ന ജീഹ മുംഹ പരേഉ ന കീരം 


കുമതി ജബ തൈം കുമതചദുഷ്ടേ, എചപ്പ്പോളാണു” നീനക്കു 
ഈ ദുഷ്ടചിന്ത, ജിയ ഠയേളന എടയടമനസ്സില്‍ പ്രബല 
മായതു”** ഖംഡ ഖംഡ നു ഹോഇ ഗയേളാ_ 
മായി പോകുകയുണ്ടായില്ലപ്പെ 20m 


കഷണം കഷണ 


ബരമാംഗത മന 
പീരാ നഹിം ഭഇട:വരം ചോഭിക്കുന്നതീല്‍ മനസ്സിനു ഒരു 
പീഡയും ഉണ്ടായില്ല, 
തോന്നയില്ല, 


വീണില്ല. 


ജീഹ ന ഗരി നാവിനു വേദനയും 
മുംഹകീരാ ന പരേ; വായില്‍ കൃമീകളം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദുഷ്ട, “എന്നാണിങ്ങനെയൊരു ദുഷ്ടവീചാരം നിന്‍െറ 
മനസ്സില്‍ ചേരുൂന്നീയതു”? ആ സമയത്തു നിന്‍െറ മനസ്സെന്തേ 
മരീന്നഭിന്നമായിചപ്പേയില്ല!* വരം ചോദിക്കാന്‍ നിന്‍െറ മന 
സ്സിനു ഒരു പീഡയും ഉണ്ടായില്ല! നാവിനു വേദനയും തോന്നി 


a വായില്‍ ആ സമയത്തു കിടങ്ങളും വീണില്ല, 


ഭപപ്രതീതി തോരി കിമി കീന്‍ഹീ 
മരനകാല ബിധി മതി ഹരി ലീന്‍ഹീ 


ബിധിഹു ന നാരി ഹൃടയഗതി ജാനീ 
സകല കപട അഘ അവഗ്രന ഖാനീ 


ഭൂപതോരി പ്രതീതി കിമി കീന്‍ഫിടരാജാവു നിന്നെ 
എങ്ങനെ വിശ്വസിച്ചു! മരനകാല ബിധി മതിഹരി ലീന്‍ഹി- 
_മരണക്കാലത്തു ദൈവം അദ്ദേഹത്തിന്‍റെ ബുദ്ധി അപഹരിച്ച 
നാരീ ഹൃദയ ഗതി ബീധിഹു ന ജാനീ സ്രീ ഹൃദയത്തിന്‍െറ 
പോക്കു” ദൈവവും അറിഞ്ഞില്ല സകല കപട അഘ അവ 
ഗുനഖാനീ ടം എല്ലാ കാപട്ുങ്ങളുടേയും പാപങ്ങളുടേയും ഗൂ 
ങ്ങളുടേയും ആകരമാണു. 

രാജാവു നിന്ന എങ്ങനെ വിശ്വ സിച്ചു? മരണകാലത്തു 
ദൈവം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ബുദ്ധിയും അ പഹരിച്ചിരിക്കും എല്ലാ 
ത്തരം കാപട്യങ്ങളുടേയും, പാ പങ്ങളുടേയും, ഗ്ണങ്ങളുടേയും 
ആകരമായ സ്രീ ഹൃദയത്തിന്‍െറ പോക്കു ദൈവത്തിനും അറി 
ഞ്ഞുകൂടാം 


സരല സുസീല ധരമരത രാജ 
സോ കിമി ജാനൈ തീയ സുഭാ 


അസ കോ ജിവ ജംതൃ ജഗമാഹിം 
ജേഹി രഘുനാഥ പ്രാനപ്രിയ നാഹീം. 


രാള സരല സുസില ധരമരത രാജാവു” സരള ഹടയനും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുശീചനും ധത്മരതനുമാണു, ഡാകികി ജാനൈതീയ സുഭാളാപ 
അദ്ദേഹ മെങ്ങനെ അറിയും സീ സ്വഭാവം? ജേഹി രഘുനാഥ 
ര്രനപ്രിയ നാഹിംട ശ്രീരാമനെ ച്ചാണപ്പിയയായി കരുതാത്ത, 
അസ ജീവ ജംതു ജഗമാഹീം കോ അപ്രകാരമുള്ള ജീവജന്തു 
ലോകത്തില്‍ ആരുണ്ടു*? 

ദശരഥമഹാരാജാവു* സരള ഹൃടദയനും സുശീലനും ധമ്മ 
തല്‍പരനുമാണു*. താറൃശനായ അദ്ദേഹം എങ്ങനെ അറിയും 
സ്ത്രീസ്വഭാവം? രാമെ പ്രാണങ്ങാംക്കു തുച്യം സ്നേഹിക്കാത്ത 
ഏതെങ്കിലും ഒരു ജീവജുന്തു ലോകത്തുണ്ടൊ? 


ഭേ അതി അഹിത രാധ രേതു തോഹീ 

കോ തും അഹസി സതൃ ക മോഹീ 

ജോ ഹസി സോ ഹസി മുംഹ മസി ലാഈ 
ആംഖി ഓട ഉഠി ബൈഠഹി ജാഈ. 


തേജ താമ തോഹീ - ആ രാമനാണു? നീനക്കു, അതി 
അഹീര ഭേ ഏററവും അഹിതനഃയി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നതുഃ, 


മോഹ സത്യ കഫ തും ധകാ അഹസിപഎന്നോട സത്യം പറയു: 
നീ ആരാണു, ജോഹസി സോഹസി ച 


നീ; അവം-ം തന്നയായി ഭ വച്ചിരിക്കുന്നു, 


യാതൊരുത്തിയാണോ 


ഉമുംഹ മസി ലാഈ 


തഠി ജാതാചമുഖം കരപ്പിച്ചു' എഴുനന്നാര ചെന്നു”, ആംഖി 
ഓട ബൈഠഹി ച കണ്ണും പൂട്ടി ഇരി കേ 


എല്ലാ ജവജാലങ്ങാംക്കും പ്പാണപ്പി 


യനാണു രാമന്‍ ആ 
രാമനാണ്‌” നിനക്കു? ഏററവും 


അഹിതനായി ഭവിച്ചത്‌. 
ജിവജാലങ്ങളില്‍പ്പെട്ടപളോ 
അതോ വേറെ വല്ലവളുമോ ആരാണു്‌ നീ. ആരാവണ 
മെന്നു” നീ ആഗ്രഹിച്ചോ അതായിക്കഴിഞ്ഞീരിക്കുന്നു. 
മുഖവുംവെച്ചു കണ്ണും അടച്ചുപോയി ജരുന്നുകൊള്ളക, 


എന്നോടു വാസ്തവം പയ്യ 


കവത്ത 


ടേ:- രാമബിരോധീ ഹദയ തേം 
പ്രഗട കീന്‍ഹ ബിധി മോഹി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ലയം 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അദയാദ്ധുാകാണ്ഡ 509 


മോസമാന കോ പാതകീ ബാദി 
കഹാം കചഛചതു തോഹി 


ബിധി മോഹി രാമബിരോധീ ഹൃദയതേംടവിധി എന്നെ 
രാമവിമുഖമായ ഹൃടയടത്താടുകൂടിയവനായീ, പ്രകട കീന്‍ഹ= 
സൃഷ്ടിച്വിരിക്കുന്നു, മോസമാന പാരകീ കോം എനിക്കു തുല്യം 
പാതകീയാ യീ ആരാണുള്ളത്‌? തോഹി ക തു കഹരം ബാദിീ- 
നിദന്നാടെന്തെങ്കിലും പഠയുന്നതു നീഷ*ഫലമാണി്‌. 

രാമനാട* വിരോധ യായീ വര്‍ത്തിക്കാനാണു.' ദൈവം 
എന്നെ സൃഷ്ടിച്ചീരിക്കുന്നതു”, ആ സ്ഥിതിക്ക്‌ എന്നെപ്പോലെ 
പാതകിയായി ആരാണുള്ളത്‌ * നിങ്ങളെടയധന്നും പറഞ്ഞിട്ട 


ഒരു കാര്യവുമില്ല. 


ച: സുനി സത്രൂഘുന മാതു കുടിലാഈ 
ജരഹിം ഗാത രിസ കഛതു ന ബസാജ 
തേഹി അവധര കബരി തഹം ആഈ 
ബസന ബിഭളഷന ബിബിധ ബനാഈ 


മാതു കുടിലാഈ സുനി മാതാവിന്‍െറ കുടിലത കേട്ട്‌, 
സത്രഘുനഗാത രിസ ജരഹിം ച ശത്രഘനെറ ടേഹം കോപ്പ 
ത്താൽ ടഹിക്കുവാ൯ തുടങ്ങി, കചതു ന ബസാജാ ച ഗതുന്തര 
മെത്ത”? ബീബിധ ബസന ബിഭൂഷന പട വിവിധ വയ്്രങ്ങടും 
ആഭരണങ്ങളും, ബനാഈ തേഹി അവസര--ചാര്‍ത്തി ആ 
അവസരത്തിൽ, കുബരീ തഹം ആ ഈ മന്ഥര അവിടെ 
എത്തീ, 

മാതാവീന്‍െറ കുടിലതകേട്ടു* ശത്രഘ്ട്നെറ ശരീരം കോപ 
ത്താൽ ദഫിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ഗത്യന്തരമെന്ത്‌്‌* ആ അവസര 
ത്തില്‍ വിവിധ വസ്ധ്രാഭരണങ്ങളണിഞ്ഞു മന്ഥര അവിടെ 


കത്തി . 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലഖി രിസ ഭരേഉ ലഷന ലഘു ഭാഈ 


ബരത അനല ഘൃതആഹുതി പാഈ 
ഹമഗി ലാത തകി കൂബര മാരാ 
പരി മുംഹ ഭരി മഹി കരത പുകാരാ 


ബരത അനല - ജ്വലിക്കുന്ന അഗ്നിയില്‍, ഏൃത ആഹുതി 
പാജരനെയ്യ്‌ ആഹുതി ലഭിച്ചാലെന്നപോലെ, ലഖി ലഷന 
ലഘു ഭാഈട്(മ൩്റരയെ) കണ്ടിട്ടു” ശത്രഘഘുചനു്‌, രിസ ഭരേളച 
ക്രോധം വദ്ധിച്ചു, കൂബര തകി പ മന്ഥരയെ നിന്നിമേഷനായി 
നോക്കീ, ഹമഗി ലാതമാരാ _ കൂനിമേല്‍ മദ്ദിച്ചു, പുകാരാ 
കരതടമുറവിളീകൂട്ടി, മുംഹ ഭരി മഹീ പരിടകവഴാന്നു” നിലം 
പതിച്ചു. 

ജ്വലിക്കുന്ന അഗ്നിയില്‍ നെയ്യു” വീണാലെന്നവണ്ണം 
മന്ഥരയെ കണ്ടിട്ടു” ശത്രഘ്മനു കോപം അധികമായി 
അവളെ പിടികൂടി അവളടെ കൂനിമേൽ 


അദ്ദേഹം 


മദ്ദിച്ചു. മുറവിളി 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു” മന്ഥര കവിഴ്‌ന്നു നീലം പതിച്ചു 


കൂബര ടൂടേള ഹഫൂട കപാരൂ 

ദലിത ദസന മുഖ രുധിര പ്രചാരൂ 
ആഹ ദഇഅ മൈം കാഹ നസാവാ 
കരത നീക ഫലു അനഇസ പാവാ 


കൂബര ട്ൂടേഉ കപാരൂ ഫൂടടകുനു തകന്നു്‌ കപാലം 
ഇളകി, സന ദലിത = 


പല്ലുകഠം കൊഴിഞ്ഞു, മുഖ രുധിര 
പ്രചാരു -മുഖത്തുനിനു ചോരയൊഴുകി, 


മൈം കാഹ നസാവാ 
നീക ക്രതടഞാനെന്തു 


ശിപ്പിച്ചുഃ നല്ലതു ചെയ്യതിന്ന്‌, 
അനിഷടഫലം കിട്ടി. 

മമ്ഥരയുടെ കൂനു തകന്നു; 
കൊഴിഞ്ഞു; ചൂ 


അറാജസ ഫലു ചാവാ= 


കപാലം ഇളകി; പല്ലകഠം 
ഖത്തനിന്നു ചോര ഒലിച്ചു അവറം ദ്ര 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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ശിച്ചു: “ഞാനെന്തു നശിപ്പിച്ചു: നല്ലതു ചെയ്തതിനു തിന്മ 


യാണു ഫലമുണ്ടായതു്‌. 


സുനി രിപുഹന ലഖി നഖ സിഖ ഖോടി 
ലഗേ ഘസീടന ധരി ധരി ത്ധാംടീ 
ഭരത ദയാനിധി ദീന്‍ഹ ചതുഡാഈ 
കയസല്യാ പഹിം ഗേ ദേഉ ഭാഈ 


സുനി നഖസീഖ ഖോടീ ലഖി കേടും നഖംമുതല്‍ ശിരസ്സു 
വരെയുള്ള പരുക്കുകഠം കണ്ടും, രീപുഹന ത്ധാംടീ. ധരി ധരി 
ശത്രഘ്യന്‍ അവളുടെ മുടിക്കു ചുററിപ്പിടിച്ചു”, ഘസീടന ലഗേ: 
പുറത്തേക്കു വലിച്ചീഴച്ച കൊണ്ടപോകാ൯ തുടങ്ങി, ദയാനിധി 
ഭരത _ ദയായിധിയായ ഭരതൻ, ക.തുഡ്ധാഈം ദീ൯ഹഫഹ ദോ. 
ഭാഈ. വിടുവിച്ചു ഇരുസഹോടരന്മാരും, കൌസല്യാ 
പഫിം ഗേ കാ൩ ലയുടെ സന്നിധിയിലേക്കു പോയി. 
മമ്പഥരയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ടും അവളടെ ദേഹമാസകല 
മുള്ള പരുക്കുകരം കണ്ടും ക്രോധം ശമിക്കാതെ ശത്രഘ ൯ അവ 
ളൂടെ തലമുടിക്കു ചുററീപ്പിടിച്ചു വലിച്ചിഴച്ചകൊണ്ട്‌ പോകാ 
നാരംഭിച്ച ദയാനിധിയായ ഭരതന്‍ അവളെ വീടുവിച്ച. 
ഭരതനും ശത്രഘ്ൃനും കസലുയുടെ സമീപത്തേക്കുപോയി. 


ദോ:_ മലിന ബസന ബിബരന 
ബികല കൃസ സരീര ദുഖ ഭാരു 
കനക കലപ ബര ബേലിബന 
മാനഹും ഹനീ തുഷാരൂ 


മലിന ബസന ബിബരയ ബികല ടുഖഭാരു- മലിന 
വസനയായി വിലണ്ുയായിീ വിഹ്വലയായി വദ്ധിച്ച ടൂഖം. 
ണ്ണ 


ഫേതുവാര, കസ സരീര പ കൃശശരീരിണിയായി, ബര 


കനക കലവ ബേലിബന - ത്രേഷ്ട്മായ കനക കല്പലതാ സമൂ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


512 രാമചരിത മാനസ 


ഫത്തെ, മാനഹും തുഷാര ഹനി മഞ്ഞു നശീപ്പിച്ചാലെപ്പ 
കാരമോ അപ്രകാരം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നുണ്ടു്‌, 


ച:- ഭരതഹിം ദേഖി മാതു ഉഠി ധാഈ 
മുരുഛിത അവനിപര! ത്ധഇം ആഈ 


ദേഖത ഭരതു ബികല ഭഏ ഭാര 
പരേ ചരന തനദസാ ബിസാരീ 


ഭരതഹിം ദേഖി മാതു കൂുഠീടഭരതനെ കണ്ടു്‌ കസ്‌ല്യ 
എഴുന്നേറര മുന്നാഞ്ഞു, ത്ധജം ആഈ മുരുഛിത _ രക്ത 
സമ്മദ്ദം ബാധിച്ച മൂരച്ഛിതയായി, അവനി പരീ ദേഖത ഭരതും: 


ഭൂമിയില്‍വിണതു കണ്ടു? ഭരതന്‍, ഭാരി ബികല ഭഏച അത്യ 


ധികം വ്യാകുലനായി ഭവിച്ചു, തനടസാ ബിസാരി ചരന 
പരേചഞ്വദേഹസ്ഥിതി മറന്നു” കാല്‍ക്കല്‍ വീണു 


മലിന വസനം ധരിച്ചു” വീവണ്ണയും വ്യാകുലയുമായി, 


വഭ്ധിച്ച വൃഥയാല്‍ ക്ഷീണിച്ച ശരീരത്തോടു കുടിയവളം മഞ്ഞു 


നശിപ്പിച്ച കനക കല്ലലത എഡ്രകാരലോ അപ്രകാരം നീഷ്‌പ്രഭ 


യുമായി സ്ഥിതീ ചെയ്യുന്ന കാസല്യ, ഭരതനെ കണ്ടളടനെ 


എതിരേല്ലാന്‍ പാഞ്ഞുചെന്നു. രക്തസമട്ടത്താല്‍ ദേവി 
മൂര്‍ ഛിതയായി ഭൂമിയില്‍ വീണു. ആ കാഴ്ചകണ്ടു ഭരതന്‍ അത്യ 
ധികം വ്യാക്ലനായി സ്വദേഹസ്ഥിതി മറന്നും 


ഭരതന്‍ 
കാസല്യയുടെ കാല്‍ക്കല്‍ വീണു 


മാത താത കഫം ദേഹി ദേഖാഇറ 
കഫം സിയ രാമു ലഷനു ദോത ഭാഇ 
കഇ കഇ കത ജനമീ ജഗ മാംത്ധാ 
ജാം ജനമിത ഭഇകാഹേന ബവാംത്ധാ 
മാതു താത കഫം അമ്മേ, അച്ഛ 


നെവിടെ? സിയരാമു 
ലഷനു ടോഉ ഭാജം-സീതയും 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരാകുന്ന ഇരു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സഹോദരരും, കഹം? ദേഖാഈ ദേഹീ എവിടെ? അവരെ 
കാണിച്ച തരു, കഇകഇ ജഗ മാംത്ഥ കത ജനമീ- കൈകേയി 
ലോകത്തില്‍ എന്തിനു ജനിച്ച, ജയം ജനമിത ച ജന്മമെടുത്ത 
നീലയിലും, കാഹേ ബാംത്ധാ ന ഭഇഘ എന്തുകൊണ്ടു വന്ധ്യ 
യായിപ്പ? 

അമ്മേ; അച്ഛനും, ജ്യേഷ്ഠനും ലക്ഷ്മണനും സിതാദേവിയും 
എവിടെ? അവരെ കാണിച്ചുതരു. കൈകേയി എന്തിനുവേണ്ടി 
ജന്മമെടുത്തു? ജന്മമെടുത്താലും എന്തുകൊണ്ടു അവഠം വന്ധ്യയാ 


യില്ല. 


കുലകലംക ജേഹി ജനമേഉ മോഹീ 
അപജസ ഭാജന പ്രിയജന ദ്രോഹി 


കോ ത്രിഭുവന മോഹി സരിസ അഭാഗീ 
ഗതി അഡി തോരീ മാതു ജേഹി ലാഗീ 


കലകുലംകു അപജസ ഭാജന ച കുലകജുങ്കിയും അപയശ 
സ്സിന്ു പാത്രവും, പ്രീയജന ഭ്രോേഹീ മോഹി ജനമേളട പ്രിയ 
ജന ദ്രോഹിയും ആയ എന്നെ ജനിപ്പിച്ചത്‌, ജേഹീ; ത്രിടവന 
ശോഫി സരീസഘ ആ കൈകേയിയാണു്‌. മൂന്നു ലോക ത്തിലും 
എനിക്കു തുല്യം, അഭാഗി കോ മാതു നിഭാഗ്യനായിട്ട്‌ ആരാ 
ണുള്ളതു്‌ൽ അമ്മേ, ജേഹി ലാഗീചഞാ൯ കാരണമാണ്‌, തോരി 
അസി ഗതി ട= അമ്മക്കു” ഈ ഗതി. 

കുലകളങ്കിയും അപയശസ്സിനു പാവും പ്രിയജന ദ്രോഹി 
യുമായ എന്നെ ജനിപ്പിച്ചതു ആ കൈകേയിയാണു, മൂന്നു ലോ 
കത്തിലും എനിക്കു തുല്യം നിഭാശ്യവാനായിട്ടു ആരാണുള്ളത്‌ * 
അമ്മേ, രര കൈകേയിയുടെ പുത്രനായ ഇവന്‍ കാരണമാണു 
അവിടേക്കു ഈ ഗതി വന്നതു”. 


പിതൃ സുരപുര ബന രഘുബര കേത്യ 
മൈം കേവല സബ അനരഥ ഫേത 


രാ. ൫൫.0. Naaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ധിഗ മോഹി ഭയേഉ ബനുബന ആഗീ 
സഹ ദാഹ ദുഖ ദൂഷന ഭാഗീ. 


പിതു സുരപുര; രഘുബര കേതുഅച്ഛന്‍ ദേവലോകത്തില്‍; 
രാമ൯, ബന; സബ അനരഥ ഹേതു വനത്തിലും. ഈ സവ്വ 
അനത്ഥങ്ങാംക്കും കാരണഭൂതന്‍, കേവല മൈം; മോഹി ധിഗച 
കേവലം ഞാന്‍തന്നെ എന്നെ ധിക്കരിക്കുന്നു; ബേനു ബന 
ആഗീ ഭയേളഉ - വേണുവനത്തിനു അഗ്നിയായി തീന്നിരിക്കുന്നു, 
സഹ ദാഹ ടുഖ ദൂഷന ഭാഗിടടുസ്റ്റ്ഡദാഹത്തിനും ദുഃഖത്തിനും 
ഭൂഷണത്തിനും പങ്കാളിയായി 

പിതാവു സ്വഗ്ഗത്തിലും രാമന്‍ ഘോരാടവിയിലും. ഈ 
എല്ലാ അനത്ഥങ്ങഠംക്കും ഫേതുഭൂതന്‍ കേവലം ഞാ൯ തന്നെയാ 
ണു്‌. മാതാവേ, ഞാനെന്നെ ധിക്കരിക്കുന്നു; 


ഈ രാജകുടംബ 


മാകുന്ന വേണുവനത്തിനു അഗ്നിയായി തിന്നിരിക്കയാണും 


താന്‍. സ്ൃഹടാഹത്തിനും ദുഃഖത്തിനും ഭൂഷണത്തിനും ഞാന്‍ 
പങ്കാളിയുമായി. 


ടോ;- മാതു ഭരതകേ ബചന മുഴു 
സുനി പുനി ഉഠീ സംഭാര] 
ലിഏ ഉഠാഇ ലഗാഇ ഉര 
ലോചന മോചതി ബാരി. 


മാതു ഭരതകേ മുട 


ബചന സുനി ച അമ്മ ഭരതന്‍െറ മൂടു 
വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, 


വുനി സംഭാരി ഉഠി വീണ്ടും 


നീയന്ത്രിര 
യായി എഴുന്നേറവ്‌, ഉഠാഇ ഉര ലഗാജ ലിഏംഎഴുന്നേലലിച്ചു്‌ 


രേ പും ലോചന ബാരി മോചതി = നേത്ര 
ങ്ങളില്‍ആനിന്നു ബാഷ്ണം പ്രവഹിച്ചു. 


മാതാവു കാസല്യാടേവി, ഭരതന്റെ കോമള വാക്കുകഠം 
൭ fn " 
കേട്ട വിണ്ടും ആത്മനിയന്റ്രണം ചെയ്തു എഴു ന്നേല്ല്രകയും ഭരത 
തനെ എഴത്തെഴുന്നേല്ലിച്ചു്‌ മാറോടണച്ചാംഗ്ലൂഷിക്കുകയും ചെയ്തു. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആ മഹതിയുടെ നേത്രങ്ങളി ല്‍നിന്നു ബാഷ്ണം ഒഴുകി. 


ചയ._ സരല സുഭാവ മായ ഹിയ ലാഏ 
അതിഹിത മനഹും രാമ ഫിരി ആയേ 
ഭേംറേളഉ ബഹുരി ലഷന ലഘു ഭാഈ 
സോക സനേഹു ന ഹൃദയ സമാഈ. 


മനഹും രാമഫിരി ആഏ രാമന്‍ മടങ്ങിവന്നുവോ എന്തു 
തോന്നുമാറ, സരല സുഭായ അതിഹിത ടഃ സരള സ്വഭാവ 


ത്തോടെ ഏററവും പ്രേമപുവ്വം, മായ ഹിയ ലാഏ; ബഹുൃരി_ 
മാതാവു മാറോടണച്ചു, അനന്തരം, ലഷന ലഘു ഭാഇജഴൃ 
ഭേംടേള ൦ ലക്ഷ്മണഒ്റ അനുജനെ ആശ്ശേഷിച്ച, സോകു 
സനേഹു ഹൃടയന സമാഈ -- ശോകവും പ്രേമവും ഹൃദയത്തില്‍ 
ഒതുങ്ങിനിന്നിച്ല. 

രാമന്‍ മടങ്ങിവന്നാലെങ്ങനെയോ അതുപോലെ സരള 
സ്വഭാവത്തോടും അതിപ്രേമത്തോടും കൂടി കാസല്യാടേവി ഭരത 
നെ മാറോടണച്ചു അനന്തരം ദേവി ലക്ഷ്മണാനുജനേയും പുണ 
നു ആ സമയത്തുണ്ടായ ശോക സ്നേഹങ്ങാം ഹട ത്തിലൌതു 
ങ്ങിനില്ലൃത്തക്കവണ്ണം പരിമിതമായിരുന്നില്ല. 


ദേഖി സുഭാഉ കഹബ സബ കോഈ 
രാമമാതു അസ കാഹേ ന ഹോജ 
മാതാ ഭരതു ഗോദ ബൈഠാരേ 
ആംസു പോംഛി മുടുബചന ഉചാരേ. 


രാമമാതു അസകാഹേന ഹോജാ ലച രാമമാതാവു ഇങ്ങനെ 


യല്ലാതെ എങ്ങനെ പെരുമാറം? സുഭാഇ ദേഖി സബ കോഈ 
പ്രകൃതം കണ്ടു” എല്ലാവരും ഇങ്ങനെ, കവാബ.ട അഭിപ്രായ 
പ്പെട്ടു, മാതാ ഭരതു ഗോദ ബൈറഠാരേ ച മാതാവു ഭരതനെ മടി 
യിലീരുത്തി, ആംസു പോംഛരി മുഴു ബചനടകണ്ണുയീര ൂടച്ചു്‌ 
മുടുവാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ, ഇ ചാരേ പറഞ്ഞു: - ല്‍ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമമാതാവു കരസ്ല്യ ഈവീധമല്ലാതെ മറേറതുവിധത്തില്‍ 
പെരുമാവം? കസല്യയുടട പ്രകൃതം കണ്ടു എല്ലാവരും ഈ അഭി 
പ്രായം പ്രകടിപ്പിച്ച കൌസല്യ ഭരതനെ അങ്കതലത്തിലിരത്തി 
കണ്ണുനീര്‍ തുടച്ചു മുടുവാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :__ 


അജഹും ബചഛ ബലി ധീരജു ധരഹു 
കുസമള സമുത്ധി സോക പരിഹരഹു 
ജനി മാനഹു ഹിയ ഹാനി ഗലാനീ 
കാല കരമ ഗതി അഘടിത ജാനീ. 


ബച്‌ചതു ബലി പ വത്സ, ബലിയപ്പിക്കുന്നു, അജഹം 
ധീരജു ധരഹു ച ഇനിയെങ്കിലും ധൈര്യമായീരിക്കു, കസമതു, 
സമത്ധി ട ദുഷ്ടാലമെന്നറിഞ്ഞ”, സോക പരിഹരഹു 5 ദുഃഖം 


കൈവെടിയു കാല കരമ ഗതി കാലത്തിനേറയും കമ്മത്തീ 
മന്‍റയും ഗതി, അഘടിത ജാനീ അഘടിതമെന്നറിഞ്ഞു* 0 


ഹിയ ഹാനി ഗലാനീ ജനി മാനഹു ട മനസ്സീല്‍ ഹാനിയും 
ഹാനിയും ഉണ്ടാക്കാതിരിക്കുക. 

ഹേ വത്സ, ഞാന്‍ നിനക്കു ബലിയലച്പിക്കുന്നു. ധൈര്യമാ 
യീരിക്കുക. നമുക്കിപ്പ്യോഠം ദുഷ്ടാലമാണു്‌. 
ചു” ദുഃഖം കൈവെടിയുക. കാലത്തിനേറയും കമ്മങ്ങളടേയും 
ഗതി തടയുവാന്‍ തൂക്കും സാധ്യമല്ല. ഈ യാംഥാത്ഥ്യം ഉണന്ന 


മനസ്സില്‍ ഹാനിക്കും ഗ്ലാനിക്കും ഇടം നല്ലാതിരിക്കുക. 


ഈ വസ്തത ഗ്രഫി 


കാഹൃഹി ടേസ ദേഹ ജനി താതാ 

ഭ0 മോഹി സബ ബിധി ബാമ ബിധാതാ 
ജേ ഏതേഹു ദുഖ മോഹി ജിആവാ 
അജഹും കോ ജാനൈ കാ തേഹി ഭാവാ. 


താതാ, കാഹുഹി ച വത്സ, ആരിലും, 


ദോസ ജനി ദേഹം 
ദോഷാരോപണം ചെയ്യരുതു്‌, 


സബ ബിധി മോഹീ = എല്ലാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രകാരത്തിലും എനിക്കു, ബിധാതാ ബാമ ഭാ വീധാതാവു 
പ്രതികൂലമായീട്ടാണു” തിന്നീരിക്കുന്നത്‌, ജോ ഏതേഹു ടുഖ 
മോഹി - യാതൊരു വിധി, ഇതയൊക്കെ ദുഃഖിതയായ എന്നെ, 
ജി ആവാ; അചഹും ജീവീപ്പിക്കുന്നു; ഇപ്പോഴും, തേഹി 
ഭാവാ കാ കോ ജാനൈ- അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മനോഭാവം എഭന്തന്നു 
ആക്കറിയാം! 

വത്സ, ആരിലും ദോഷാരോപണം അരുതു”, എന്തുകൊ 
ണ്ടെന്നാല്‍ എല്ലാം കൊണ്ടും വീധീ എനീക്കു വിപരിതമായീട്ടാ 
ണു" തീന്നിരിക്കുന്നതു”. [വീധീ പ്രതികൂല മാകുന്നതീനു” മറവള്ള 
വഭരന്തു പിഴച്ച! | ഇത്രയൊക്കെ ഞാന്‍ ദുഃഖിച്ചീട്ടം വീധീ 
എന്നെ ജീവിച്ചിക്കുകയല്ലെ ചെയ്യുന്നത്‌ ? അദ്ദേഹം ഇനീയും 
എന്തൊക്കെ ചെയ്യാന്‍ കണ്ടിട്ടുണ്ടോ? ആക്കറിയാം; 


ദോ:_ പിതു ആയസു ഭൂഷന ബസന 
താത തജേ രഘുബീര 
ബിസമഉ ഹരഷന ഹൃദയ 
കഛതു പഹിരേ ബലകല ചീര. 


താത രഘുബീര = വത്സ, രാമന്‍, പിതു ആയസു അച്ഛ 
ന്‍െറ നീഭയാഗത്താൽ, ബ്‌സന ഭൂഷന = വന്ധ്രാഭരണങ്ങാം, 
തജേ ബലകല ചീര പഹീരേ ട തൃജിച്ച്‌ വല്ലലം ഉടത്ത 
പ്പോഴും, ഹൃദയ ഹരഷ ബീസമജള ച മനസ്സില്‍ ഫഷമോ വീസ്മ 
യമോ, കചതു ന = ലേശമെങ്കിലും കാട്ടുക ഉണ്ടായില്ല 

ഹേ വത്സ, രാമന്‍ പിതാവിന്‍െറ ആജയ്ഞയനുസരിച്ച 
വസ്ധ്രാഭരണങ്ങാം ഉപേക്ഷിച്ച മരവുരി ഉടുത്തപ്പോഴും രാമ൭ന്‍റ 


മനസ്സിനു ഹഷമോ' വീസ്തയമോ ഒന്നും ഉണ്ടായില്ല ഈ വസ്ത്ര 
നീയും ചിന്തിക്കണം 


വപ്ഠ:_-മുഖ്‌ പ്രസന്ന മനുരംഗന രോഷ 
സബ കര സബ ബീധി കരി പരിതോഷ്ട 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചലേ ബിപിന സുനി സിയ സംഗ ലാഗീ 
രഹൈ ന രാമ ച്രന അനുരാഗീ 


മുഖ പ്രസന്ന മന രംഗ ചമുഖപ്രസാദത്തോടേ, മനസ്സില്‍ 
രാഗവും, രോഷ്ഠ ന സബകര സബബ്ഡിധി - രോഷവും 
ഇല്ലാതെ എല്ലാവരേയും എല്ലാവിധത്തിലും, പരിതോഷഘഷു കരിം: 
സന്തോഷിപ്പിച്ച്‌ രാമന്‍, ബിപിന ചലേ സുനി സിയ 
വനത്തിലേക്കു പോയി, അതറിഞ്ഞു സീത, സംഗലാഗീട 


കൂടെ പുറപ്പെടു, രാമചരന അനുരാഗി രാമപാട പ്രേമം 
ഹേതുവായി, രഹൈ നട പിന്തിരിപ്പപിക്കാ൯ കഴിഞ്ഞില്ല 


മനസ്സില്‍ രാഗദ്വേഷങ്ങളില്ലാതെ ഏററവും പ്രസന്നത 
യോടെ എല്ലാവരേയും സമാശ്വ സിപ്പിച്ചു രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു 
പോയി രാമപ്രയാണവ്ൃത്താന്തം കേട്ടു സീതയും കൂടെ പുറ 


പ്പെട്ട രാമപാടത്തില്‍ സീതയ്യുള്ള പ്രേമം ഹേതുവായി സീത 
യെ പിന്തിരിപ്പിക്കാ൯ കഴിവുണ്ടായില്ല. 


സുനതഹി ലഷനു പലേ ഉഠി സാഥാ 
രഹഹിം ന ജതന കിഏ രഘുനാഥാ 
തബ രഘുപതി സബഹീ സിരുന൦ഈ 
ചലേ സംഗ സിയഅര ലഘു ഭാഈ 


ലഷനു സുനതഹി സാഥാ ഉഠീ ചലേ -. ലക്ഷ്മണനും കേട്ട 
ഉടനെ തയ്യാറായി കൂടെ പുറപ്പെട്ട; രഘുനാഥ ജതന കീഏ 
രാമന്‍ ശ്രമിച്ചനോക്കി, രഹഹിം ന തബ രഘുപതി ച പിന്തി 
രീക്കാൻ കഴിഞ്ഞില്ല, ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍, സബഹി 


സീരു നാഈ ച എല്ലാവരേയും വണങ്ങി, സിയ അരു ലഘു 
ഭാഈ സംഗസീതയോടും അനുജനോടുംകൂടി, ചലേ 
പുര്പെട്ടു. 


സീതയും രാമനും വനത്തിലേക്കു പോകാന്‍ തീര്‍ച്ചയക്കി 
യിരിക്കുന്നു എന്ന വൃത്താന്തം കേട്ട ലക്ഷ്മണനും യാത്രയായി, 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമന്‍ ലക്ഷ്മണനെ പിന്തിരിപ്പിക്കാന്‍ പല ശ്രമവും ചെയ്തു. 
സഫലമായില്ല എല്ലാവരേയും വണങ്ങി രാമന്‍ സിതയോടും 
ലക്ഷ്മൂണനോടും കൂടി വയത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു. 


രാമു ലഷനു സിയ ബനഹിം സിധാഏ 
ഗഇളം ന സംഗ ന പ്രാന പഠാഏ 

ഏഹ സബു ഭാ ഇന്‍ഹ ആംഖബിന്‍ഹ ആഗേ 
തള ന തജാ തനു ജീവ അഭാഗേ 


രാമു ലഷനു സിയ. രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും, 
ബനഹിം സിധാഏടവനത്തിലേക്കു പോയി, സംഗ ന ഗജഉം- 
ഒന്നിച്ചു പോകാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല, പ്രനന പഠാഏട പ്രാണ 
ങ്ങളെ കൂടെ അയക്കാനും സാദ്ധ്യമായില്ല, ഏഹു സബ ഇന്‍ഹ 
ആംഖി൯ന്‍ഫ ആഗേ ഭാഷ ഇതെല്ലാം ഈ കജ്ണുകളുടെ മുമ്പാകെ 
യാണു” സംഭവിച്ചതു”, തമ അഭാഗേ ജീവ അപ്പോഴും ഭാഗ്യം 
കെട്ട ജീവന്‍, തനു ന തജാ-ശരിരത്തെ ഉപേക്ഷിക്കുക 
യുണ്ടായില്ല. 
രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും വനത്തിലേക്കു പോയീ. 
ഞാന്‍ അവരൊന്നിച്ചു പോകുകയോ എന്‍െറ പ്രാണങ്ങളെ അവ 
രുടെ കൂടെ അയക്കുകയോ ഉണ്ടായില്ല ഇതൊക്കെ നടന്നതു 
ഈ കണ്ണുകളുടെ മ,മ്പില്‍വെച്ചു തന്നെയാണു, എന്നീട്ടും ഭാഗ്യം 
കെട്ട എനെ? പ്രാണങ്ങാം ഈ ശരീരത്തെ കൈവെടിഞ്ഞില്ല. 


- മോഹി ന ലാജ നിജ നേഹ നിഹാരീ 
രാമ സരിസ സുത മൈം മഹതാരീ 
ജിഅഇ മരഇ ഭല ഭൂപതി ജാനാ 


മോര ഹൃദയ സതകലിസ സമാനാ 


മോഹി നിജ ഹേതു സിഹാരീ- എനിക്കെന്‍െറ സ്നേഹ 
പ്രകൃതി കണ്ടിട്ട”, ന ലാജ രാമ സരിസ സുത ലജ്ജയുണ്ട ° 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യില്ല. രാമന്നു തുല്യനായൊരു പൂത്ൃന്‍െറ, മഹതാരി മൈം 
ജിഅഇ ച മാതാവാണ്‌” ഞാന്‍ ജീവിക്കാനും, മരഇ ഭൂപതി 
ഭലജാനാട മരിക്കാനും രാജാവിന്നു നല്ലപോലെ അറിയാമായി 
രുന്നു, മോര ഹൃദയ സതകുലിസ സമാനാ-എടന്‍റ ഹൃദയമാ 
കട്ടെ നൂറ വജ്രായുധത്തിനു തുല്യവുമാണു?. 

എനിക്കു രാമനോടള്ള പ്രേമത്തെക്കറിച്ചു ലജ്ജയാണു 
ണ്ടാകുന്നതു”*. എന്‍െറ ആ സ്നേഹം യഥാത്ഥമായിരുന്മ എങ്കില്‍ 
രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ ഞാന്‍ മരിക്കേണ്ടതായിരുന്നീല്ലേ? അതു 
ണ്ടായില്ലപ്പോ. മഹാരാജാവിന്‍െറ സ്ഥിതി നോക്കു അാദ്ദഹ 
ത്തിനു ജീവിക്കാനും മരിക്കാനും നന്നായറിയാമായീരുന്നു ' 
രാമന്‍െറ വേര്‍പാടു അദ്ദേഹത്തെ ദിവംഗതനാക്കി, അദദ്ദഹ 
ത്തിന്‍െറ ഹൃദയം വാത്സലൃഭരിതമായിരുന്നു എന്‍െറ ഹൃദയ 
മാകട്ടേ നിരവധി വജ്രായുധത്തിനു സമാനവുമാണു?, അല്ലെങ്കിൽ 
രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ ഞാന്‍ ജീവസന്ധാരണം ചെയ്യുമോ? 
ഇല്ല തീര്‍ച്ചയായും ഇല്ല 


ദോ:- കൌസല്യാകേ ബചന സുനി 
ഭരത സഹിത രനിവാസു 


ബ്യാകുല ബിലപത രാജഗൃഹ 
മാനഹും സോക നിവാസു 


കസല്യാകേ ബചന സുനീ കരസല്യയുടെ വാക്കകഠം 


% 
കേട്ട്‌, ഭരത സഹിത രനിവാസു ടട ഭരതനടക്കമുള്ള അന്തഃപുര 


രാജഗ്ൃഹപ വ്യാകുലരായി രാജ 
ശൃത്തിലുള്ളവര്‍, മനഹും സോകനിവാസു ബിലപത_ ശോകാ 
ലയ നിവാസികളോ എന്നു തോന്നുമാ൨ വിലപിച്ചു 

കാസല്യയുടെ വാക്കകാം കേട്ടു്‌ 


നിവാസികഠം, ബ്്യാകല 


കൊണ്ടിരുന്നു 


ഭരതനുഠംപ്ൃടേയുള്ള സകല 


അന്തഃപുരജനങ്ങളും വ്യാകലരായി രാജ മന്ദിരത്തിലുള്ളവര്‍ 


വിലപിക്കുന്നതു കണ്ടാല്‍ രാജമന്ദിരംതന്നെ 
മാണോ എന്നു തോന്നും. 


ശോകനിവാസ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചാ;_ ബിലപഹിം ബികല ഭരത ദോഉ ഭാഈ 


കൌസല്യാ ലിഏ ഹൃദയ ലഗാഈ 
ഭാംതി അനേക ഭരതു സമുത്ധാഛഏ 


കഹി ബിബേകമയ ബചന സുനാഏ 


ഭരത ദോഉ ഭാഈ ഞ്ചികല ഭരതനും ശത്രഘുനും വ്യാകുല 
രായി, ബിലപഹിം കസല്യാ വിലപിക്കാനാരംഭിച്ചപ്പ്യോഠം 


കൌസല്യ, ഹൃദയ ലഗാഈ ലിഏ ഭരതുച മാറോടണച്ചു ഭര 
തനെ അനേക ഭാംതി സമുഛാഏ ടട പലതര തിലും സമാശ്വ 


സിപ്പക്കു നയും, ബീബേക മയ ബചന കഹി സുനാഏ 
വിപേകമയങ്ങളായ വാക്കുകഠം പറഞ്ഞ കോഴംപ്പക്കുകയുംചെയ്തു 

ഭരതനും ശത്രഘുനും വ്യാകുലരായി വിലപി ക്കാന്‍ തുടങ്ങി, 
ആ അവസരത്തില്‍ കസല്യ അവരെ ആശ്രേഷിക്കുകയും വിവേ 
കമയങ്ങളായ “വാക്കുകഠം പറഞ്ഞു. കോഴപ്പ്ിച്ച പലതരത്തിലും 
ഭരതനെ സമാശ്വസിപ്പിക്കുകയും ചെയ്ത 


ഭരതഹു മാതു സകല സമുത്ധാഈ 


കഹി പുരാന ശ്രുതി കഥാ സുഹാഈ 
ഛല ബിഹീന സുചി സരല സുബാനീ 


hee ബേടലേ ഭരത ജോരി ജൂഗപാനീ 


ഭരതഹു സുഹാഈ ശ്രുതി പുരാനകഥാ കിട ഭരതനും 
മനോഹരങ്ങളായ വേദപുരാണ കഥകഠം പറഞ്ഞു, സകല 


മാതു സമുത്ധാഈ = സകല മാതാക്കളേയും സമാശ്വസിപ്പിച്ച, 


'തുഗപാനീ ജോയി ഭരത ടം രണ്ടു കൈയും കൂപ്പി ഭരതന്‍, ഛല 
ബിഹീന സുചി നീര്‍ വ്യാജങ്ങളും പവീത്രങ്ങളും, സരല 
സുബാനീ ബോലേ ട സരസങ്ങളുമായ സദ്വാണികളാത 
പറഞ്ഞു; -- 


ഭരതനും മനോഹരങ്ങളായ വൈദീക കഥകളും പുരാണ 
കഥകളം പറഞ്ഞു അമ്മമാരെയെല്ലാം ആശ്വസിപ്പിച്ചു. രഞ്ജു 
wt 3 
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കൈയും അഞ്ജലി ബന്ധിച്ച ഭരതന്‍ നീമ്മായങ്ങളം പവിത്ര 


ങ്ങും സരളങ്ങളും ആയ സദ്വാക്കുകളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:_ 
ഴ്‌ 


ജേ അഘ മാതുപിതാസുത മാരേം 
ഗാഇ ഗോഠ മഹിസുരപുര ജാരേം 
ജേ അഘ തിയ ബാലക ബധ കീന്‍ഹേ 
മീത-മഹീപതി മാഗുര ദീന്‍ റ 


മാതു പിതാ സുതമാരേം -. മാതാപിതാക്കളേയും പുത്രന്മാ 
ന്മാരേയും വധിക്കുന്നതുകൊണ്ടുണ്ടാകുന്നതു*, ജേ അഘ ഗാഇ 
ഗോംടയാതൊരു പാപമോ, ഗോശാലയേയും, മഹീസുര 
പുര ജാരേം അഗ്രഹാരങ്ങളേയും അഗ്നീക്കിരയാക്കുന്നതുകൊണ്ടു 
ണ്ടാകുന്നതു്‌ (യാതൊരു പാപമോ) തിയ ബാലക ബധ 
കീന്‍ഹേ ച സ്ത്രീകളേയും കുട്ടികളേയും വധിച്ചതുകൊണ്ടുണ്ടാകു 
ന്നതു, ജേ അഘ മീതമഹീപതി ച യാതൊരു പാപമോ മിത്ര 


ങ്ങറംക്കും രാജാക്കന്മാക്കും, മാഹുര ദീന്‍ഹേപ വിഷം കൊട 
കുന്നതുകൊണ്ടുണ്ടാകുന്നതു” (യാതൊരു പാപമോ). 


ജേ പാതക ഉപപാതക അഹഹീം 


കരമ ബചന മനഭവ കബി കഹഹിം 
തേ പാതക മോഹ! ഹോഹു ബിധാതാ 


ജയം ഹു ഹോഇ മോരമത മാതാ 
കരമ ബചന മനഭവ _. കമ്മവചന മനോഭാവങ്ങളായി, 


കബി കഹഫീം 5. കവികാം വണ്ണിക്കുന്ന, ജോ പാതക ഉപ 


പാതക അഹഹിം, യാതൊരു പരതകങ്ങളും ഉപപാതകങ്ങളം 


ഉണ്ടോ,” തേ പാതക ബിധാതാ - ആ പാതകങ്ങളെല്പാം ഹേ 
എനിക്കുണ്ടാകട്ടെ; അമ്മേ, 


വകളില്‍ എന്‍െറ അറിവും 


വിധ, മോഹി ഹോഹു മാതാ: 
ജം ഏഹു മോര മത ഹോഇടഇഈ വ 
ആലോചനയും ഉള്ളപക്ഷം. 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മാതൃ പിതൃ പുതവധം, ഗോഞ്രാഹ്മണ നിവാസഡ്വംസം, 
സ്തീ ശിശുഹത്യ, രാജസു എല്‍ വിഷ പാനം എന്നിങ്ങനെ ലോക 
ത്തില്‍ എതയെതു പാതകങ്ങളും ഉപപാതകങ്ങളുമുണ്ടോ കൈ 
കേയി ചെയ്യ കാര്യങ്ങളില്‍ എന്‍റ അറിവും ആലോചനയു 


മുണ്ടെങ്കില്‍ ആ പാതകങ്ങളെല്ലാം എനിക്കായിരിക്കടെ 


ദോ:_ ജേ പരിഹരി ഹരിഹര ചരന 
ഭജഹിം ഭതഗന ഘോര 
തേഹി കൈ ഗതി മോഹി ദേ 
ബിധി ജം ജനനീ മത മോര. 


\ 


ജേ ഹരിഹര ചരന പരിഹരി - ഏതൊരുവന്‍ ഹരിയു 
ടേയും ഹരന്‍േറയും തൃച്പാടങ്ങാം വെടിഞ്ഞു”, ഘോര ഭൃതഗന 
ഭജഹീം -- ഘോര ഭൂതങ്ങളെ ഭജിക്കുന്നു വേം തഹി കൈ ഗതീ 
ജനനീ - അവരുഭട ഗതി, ഹേ, മാതാവേ, ജാം മാരമത്ി - 
ഇക്കാര്യത്തിൽ എന്‍െറ അറിവും ആലോചനയും ഉണ്ടെങ്കില്‍, 
ബാധി മോഹി ദേഉവീധിീ എനിക്കു നല്‍കട്ടെ 

കൈകേയിയുടെ സംരംഭത്തില്‍ എനിക്ക പങ്കള്ളപക്ക്ം 
വിഷ്ണുവിനേയും ശീവനേയും ഭജീക്കാതെ ദുദ്ദേവേതകളെ ഭജിക്കു 


ന്നവക്കു എത്തു മൃഗ്ഗതിയാണോ ആുദ്ലൂതി വിധി എന്നിക്കു തരട്ടേ 


‘ ചഠ:_ ബേചഹിം ബേടു ധരമ ടുഹി ലേഹിം 
പിസുന പരായ പാപ കഹി ദേഹിം 
കചടീ കടില കലഹപ്രിയ ക്രോധീ 
ബേദ ബിടൂഷക ബിസ്വ ബിരോധീ. 


ബേടു ബേപഹിം ച വേടത്തെ വില്ല്യന്നവനും, ധരമടുഹീ 


ലേഹീം ൭ സ്വാഭീലാഷ പൂത്തീക്കായി ധമ്മാനുഷ്ണാനം ചെയ്യു 


ന്നവനും, പരായ പാപ കഹീ ദേഹീം പിസുന = ജന്യന്മാരു 


ടെ പാപങ്ങളെ കൊട്ടിഘോഷിച്ച കൊണ്ടു നടക്കുന്ന പീശുനനും, od 
യയ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. fee 


- അവരുടെ അധമ്മ, 


ന്തം ...- മ RSS ആം 
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കപടി, കുടില ക ലഹവ്രീയല കാപട്യവാനും, കടിലനും, കലഹ 
പ്രിയനും, ക്രോധീ ബേദബിദ്ടൂഷക = ക്രഭ്ധനും വേദങ്ങളെ 
ദുഷീക്കുന്നവനും, ബിസ്വ ബിരോധി - വിശ്വത്തിനു വിരോ 
Wo ചെയ്യുന്നവനും 


ലോഭി ലംപട ലോലപചാരാ 

ജേ താകഹിം പരധനു പരദാരാ 

പാവം മൈം തിന്‍ഹ കൈ ഗതി ഘോരാ 
ജയം ജനനീ ഏഹു സംമത മോരാ. 


ലോഭീ ലംപട ൦ ലോഭിയും ലമ്പടനും, പരധനു പര 
ദാരാ = പരധനത്തിലും പരദാരങ്ങളിലും, താകഹിം ജേലോ 
ലപച്ചാരാ -: ബദ്ധദൃഷ്ടിയായ ദുരാഗ്രഹിയും, വഞ്ചകനും ആയ, 
തിന്‍ഹ തെ ഘോരാഗതി ച ഇപ്പറഞ്ഞ വരുടെയെല്ലാം ഭയങ്കരാ 
നുഭവം, ജനനീ ഏഹു മോരാ സംമത ജരം = ഹേ മാതാവേ 


ഇക്കാര്യത്തില്‍ എന്‍െറ സമ്മതമുളളപക്ഷം, മൈം പാവാം 
ഞാന്‍ പ്രാപിക്കട്ടെ. 


ലോകത്തില്‍ ഏതെല്ലാം വിധത്തിലുള്ള ദുഷൂന്മാരുണ്ടോ, 


വൃത്തീകഠംക്കു അവക്കു ലഭിക്കുന്ന ശിക്ഷ എന്തോ 
അതെല്ലാം ഇക്കാര്യത്തില്‍ 


വനവാസത്തിലും) 
അനുഭവിക്കട്ടെ 


(രാമാഭിഷേക വീഘുത്തിലും രാമ 
എന്റെറ അറിവും സമ്മതവുമുള്ളചക്ഷം ഞാന്‍ 

[ധമ്മത്തെ യമ്മത്തിന്നായിക്കൊണ്ടുതന്നെ 
വേണം അനുഷ്ഠിക്കാൻ. ഫലത്തെ ആസ്ലഭമാക്കി ധമ്മം ചെയ്യു 
യുധിഷ്ലിര൯ പറയുന്നതു നോക്കു: _ ഡേമ്മം 
ചരാമി സുശ്രോണി, ന ധമ്മ ഫലകാരണാആ 
കോ ഹീനോ ജഘ൦ ന്യാ ധമ്മ 


നതു പാപമാണു* 


ധമ്മ വാണിജ്യ 
വാദിനാം". ഈ ആശയത്തിനെ 
തിരായി ധമ്മാനുഷ്ഠാനം ചെയ്യുന്നവനാണു* ധമ്മത്തെ ചൂഷണം 
ലെയ്യുന്നവൻ.] 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജേ നഹിം സാധുസംഗ അനുരാഗേ 
പരമാരഥ ബിമുഖ അഭാഗേ 

ജേ ന ഭജഹ ഹരി നരതനു പാഈ 
ജിന്‍ഹഹിം ന ഹരിഹര സുജസു സുഹാജഴ. 


ജേ സാധുസംഗ അനുരാഗേ നഹീം - ആക്ട സജ്ജനസംഗ 

ങ്ങളില്‍ പ്രിതിയില്ലയോ, അഭാഗേ പരമാരഥ “ബിമുഖ - 

ഏതൊരു ഭാഗ്യം കെട്ടവര്‍ ഒ രമാത്ഥ മാഗ്ശത്തില്‍ വിമുഖരാടണാ, 

ജേ നരതനു പാഈ ഹരി ഏതൊരുചര്‍ മനുഷ്യജന്മം ലഭിച്ചിട്ട്‌ 

2 ഭഗവാനെ, ന ഭജഹിം ഭജിക്കുന്നില്ലയോ, ജീന്‍ഹഹിീം ഹരി 

ഹര സുജസു -- ആക്കു ഹരിയുടേയും ഹരന്‍റയും സല്‍കീത്തിം 
ന സുഹാഈ = ഹൃദ്യമാകന്നില്ലയോ. 


തജി ശ്രുതി പംഥ ബാമപ്ഥ ചലഹിം 
ബംചക ബിരചി ബേഷു ജഗ ഛലഹീം 
തിന്‍ഹ കൈ ഗതി മോഹി സംകര ദോ൭൭ 
ജനനീ. ജം ഏഹു ജാനാം ഭേജ. 


ശ്രുതി പംഥ തജി ബാമപട ചലഫിം ച വേദമാഗ്ഗും തൃജീ 


Vee ചു വാമപഥത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു, ബംചക ബേഷു ബിരചിീ= 
/ വഞ്ചകന്‍ യോഗ്ൃനെറ വേഷത്തില്‍ നടന്നു, ജഉ ഛലഹീം 


ജനനീ = ലോകത്തെ വഞ്ചിക്കന്നു, ഹേ മാതാവേ, ടം ഥേ 


കൈ ഗതീ സംകര മോഹി ടേമേോട ഇച്രഞ്ഞ പാപികളുടെ 


J 
| ജാനം - ഇക്കാതൃത്തില്‍ എന്‍റ സമ്മതമുജ്ള പണം, തീന്‍ഹ 
| 

യെല്ലാം അനുഭവം ശിവന്‍ എനിക്കു തരട്ടെ 

| 


സജ്ജന ഭക്തിയില്ലാത്തവക്കും പരമാത്ഥ മാഗ്ലുത്തില്‍ 


വചൈമുഖ്യമള്ള നിഭാഗ്യക്കം, മനുഷ്യജന്മം ലഭിച്ചിട്ടു ഭഗവ? 


ഭജനം ചെയ്യാത്ത വക്കം, ഫരിയുടേയും ഹരനേറയും ശുദയശസ്സ 


ക്‌ 


ഹദ്യമാകാത്തവം ൭ ചേടമാലം കൈവെടിഞ്ഞ കുപഥ (വാമ 
p പ ഗ്ര 


മാ) സഞ്ചാരം ചെയ്യുന്നവക്കും, യോഗ്യന്മാരായ' നടിച്ചു ലേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കത്തെ വഞ്ചിക്കുന്ന ദുഷ്ടക്കം എന്തെന്തു ഘോരാനുടവങ്ങളാണോ 
ഉണ്ടാകുക എനെ മാതാവായ കൈകേയി ചെയ്യ കാരൃത്തില്‍ 
എനന്‍ൌ അറിവും സമ്മതവുരുള്ള പക്ഷം, അതെല്ലാം ശിവന്‍ 
എനിശഭ നല്‍കട്ടെ [മന്ത്ശാസ്ത്രത്തില്‍ അഞ്ചുവിധം മാഗ്ുമാണു* 
പ്രതിപാടിച്ചിരിക്കുന്നതു*. 1. വാമാചാരം 2. വീരാചാരം 
9 സിദ്ധാന്താചാരം 4 കാലാലാരം 5 വേദാചാരം, ഇവ 
യില്‍ ആദ്യത്തെ നാകെണ്ണത്തിനും അധികാരികഠം ശൂദ്രതാണു?. 
വേദാചാരത്തിന്നധികാരികാം ദ്വിജാതീയന്മാരുമാണു, വേദാ 
ചാരാന്തഗ്ഗതങ്ങളാണു? വൈഷ്ണവാചാരവും, 


ശൈവാചാരവും, 
ദക്ഷിണാ ചാരവും. 


വാമമാഗ്ലുത്തിനു അഞ്ചു തത്വങ്ങളുള്ളതായി 
മദ്യം, മാംസം, മൈഥുനം, മത്സ്യം, മുര, 
ഇവയാണു” ആ അഞ്ചു തത്വവും |. 


പറയപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു 


ടോ;- മാതു ഭരത കേ ബചന സുനി 
സാംചേ സരല സുഭായ 


കഹതി രാമപ്രിയ താത തുംഹ 
സദാ ബചന മന കായ. 


മാതു ഭരതകേ ട മാതാവു ഭരതന്‍െറ, സുഭായ സരല 


നൈസഗ്ലീകമായിത്തന്നെ സരളവും, സാംചപേബചന സുനി = 
mm a ~ 

യഥാത്ഥവുമായ വാക്കുഡഠം കേട്ടു്‌, കഹതി താത തംഹ പറ 
ഞ്ഞു: ഹേ വസ, നി, ബചന മന കായലവാക്കുകൊണ്ടും 


ഹൃദയം കൊണ്ടും ശരിരം കൊണ്ടും, സദാ രാമപ്രിയച സദാ 
രാമനു പ്രിയപ്പെട്ടവനാണു?. 


കാസല്യാദേവി, സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ സ 


ത്ഥവ്യമായ ഭരത വാക്കകാം കേട്ടു 
വത്സ, വാക്കുകൊണ്ടു 


രളവും യഥാ 
൧ഞ്ങടനെ പറഞ്ഞ: _ ഹേ 
൦ ഹൃദയം കൊണ്ടു 


൦ ശരീരം കൊണ്ടും നീ 
സദാ രാമനു വിരപച്പെട്ട വനാണും, 


രത നകമറിച്ചുള്ളു എല്ലാ 
ശയം കാസല്യയില്‍നിന്നു തിരോ ഹിതമായ), 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചരഃ_ രാമ പ്രാന തേം പ്രാന തുംഹാരേ 
തുംഹ രഘുപതിഹിം പ്രാനതേം പ്യാരേ 
ബിധു ബിഷ ചവൈ സ്രവൈ ഹിമു ആഗീ 
ഹോഇ ബാരിചര ബാരി ബിരാഗീ 


രാമ തുംഹാരേ പ്രാന തേം പാന രാമൻ നിനക്കു പ്രാണ 
ങ്ങളില്‍വെച്ച പ്രാണനാണ്‌, തുംഹ രഘൃപതിഹി പ്രാന തേം 
പ്യാരേ -: നീ രാമന്നു പ്രാണപ്പിയനാണു', ബിധു ബിഷ 
ചവൈ പ ചന്ദ്നില്‍നിന്തു വിഷം ഒഴുകട്ടെ, ഹിമു ആഗീ 
സ്രലഖൈ മഞ്ഞില്‍നിന്നു അഗ്നി ഒഴുകട്ടെ, ബാരി ചര ബാരി 


ബിരാഗീി ഹോഇ ചം ജല ചരങ്ങാം ജല മെവരാഗ്യത്തോടുകൂടിയ 
തായിത്തിരട്ടെ. 


ഭഏ ഗ്യാന ബരു മിടൈ ന മോഛു 
തുംഹ രാമഹിം പ്രതികൂല ന ഹോഹു 
മത തൂംഹാര ഏഹ ജോ ജഗ കഹഫഹിം 


സോ സചപനേഹാം സുഖ, സുഗതി ന ലഹഹിം 


ബരു ഗ്യാന ഭഏ മോഹന മിടൈ ച വിശിഷ്ട ജ്ഞാന 
മുണ്ടായിട്ടും മോഹബുദ്ധി അകലാതിരിക്കുട്ടെ, എ ന്നാലും, തുംഹ 
രാമഹിം പ്രതികൂല ന ഹോഹു - നീ രാമന്നു ഒരിക്കലും പ്രതി 
കൂലിയായി വരുന്നതല്ല, ഏഹ തുംഹാഭ മത ജഗ ജോ കഹഹീം- 
നിഷക്കിക്കാത്ൃത്തില്‍ ദ്രറിവും സമ്മതവും ഉണ്ടെന്നു ലോക 


ത്തില്‍ ആര്‍ പറയുന്നുദവാ, സോ സപനേഹം സുഖ, സുഗതിച 
അവര്‍ സ്വപ്പേപി സുഖവും സ ചാഥേതിയും, ന ലഹഷീം = 
പ്രാപിക്കുന്നതല്ല. 


രാമനു നിന്നോടും നീനക്കു രാമനോടും പ്രാണനിീവ്വിശേഷ 
മായ ലച്വേമമാണുങ്മതെന്തു എനിക്കറിയാം. ചന്ദന്‍ വിഷവും). 


മഞ്ഞു ഞഗ്നിയു ഒഴു ക്കി യെഗ്ന വരാം, മത്ധൃത്താം ജലവിതുഖ 


ശ്ങളായി ജീവി: ചൂന്നുവരാം വിശിഷ്ട ഞാനി മോഹാസ്ധന 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യെന്നുവരാം; എന്നാല്‍ കൂടിയും നി രാമനു എതിരായി നില്ല 
ന്നവനല്ല. രാമന്‍െറ വനവാസ വിഷയത്തില്‍ നിനക്കു പങ്ക 


ണ്ടെന്നു പറയുന്നവക്കു സ്വപ്നേപി സുഖവും സദാഗതിയും സിദ്ധി 
ക്കുകയുമില്പ. 


അസ കഹി മാതു ഭരതു ഹിയ ലാഏ 
ഥന പയ സ്രവഹിം നയന ജല ഛാഏ 
കരത ബിലാപ ബഹുൃത ഏഹി ഭാംതീ 
ബൈഹി ബീതി ഗഈ സബ രാതീ. 


അസകഹി മാതാഷ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു മാതാവു”, ഭരതു | 


ഹിയ ലാഏ ഭരതനെ മാറോടണച്ചാശ്ശേഷിച്ച, ഥന പയ 


സ്രചഹിം ട സ്തനങ്ങഠം ചുരന്നു; നയന ജല ഛരാഏടനേത 


ഞ്ജഠം ബാഷ്ണപൂണ്ണങ്ങളുമായി, ഏഹി ഭാംതി ബഹുത ബിലാപ 


കരത ടട ഇപ്രകാരം വളരെ വിലപിച്ചു, രാതി സബ ബൈ 


| ഹിം രാത്രി മുഴുവന്‍ ഉറക്കമിളച്ചിരുന്നുതന്നെ, ബീതി ഗഇയ_. 
കഴിച്ചുകൂട്ടി. 

ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു കസലു ഭരതനെ മാറോടണച്ചാശ്േ 
ഷിച്ചു. ആ സമയത്തു ആ മാതാവിന്‍െറ സ്തനങ്ങാം ചൃരക്കുകയും 
കണ്ണുകളില്‍ ബാഷ്കം വ്യാപിക്കുകയും ചെയ്തു 


i നേരം വിലപിച്ചു മറക്കമിളി ച്ചീരുന്നുത; 
ഃ കൂട്ടി. 


ഇങ്ങനെ വളരെ 
ന്ന അവര്‍ രാത്രി കഴിച്ച 


nl ബാമ ദേള ബസിഷ്ഠ തബ ആഏ 
സചിവ മഹാജന സകല ബോലാഏ 
മുനി ബഹുഭാംതി ഭരത ഉപദേസേ 


കഹി പരമാരഥ ബചന സുദേസേ. 


ih നവ ബമടേള ബസിഷ്ഠ ആഏ ആ അവസരത്തില്‍ 
വാമദേവനും വസീഷ്ഠനും വന്ന്‌, സചിവ സകല മഹാജന - 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മന്തിയേയും സവയ മാലോകരേയും, ബോലാഏ്; മുനി ബഹു 


ഭാംതി ച വിളിച്ചുവരുത്തി. മുനിമാര്‍ പലപ്പകാരത്തിലും, ഭരത 


മുപദേസേ സുദേസേ - ഭരതനെ ഉപദേശിച്ച സുന്ദരങ്ങളും, 
പരമാരഥ ബചന കഹി = പരമാത്ഥങ്ങളുമായ വാക്കുകഠരം 
പറഞ്ഞു”. 


ആ അവസരത്തില്‍ വാമടേവ മഹഷിയും, വസിഷ്ഠ മഹ 
ഷ്‌യും സന്നിഹിതരായി മന്ത്രിയേയും മാലോകരേയും വീളിച്ച 
വരുത്തി. മുനിമാര്‍ സുന്ദരങ്ങളും പരമാത്ഥങ്ങളുമായ വാക്കുകഠം 


പറഞ്ഞു” പലപ്രകാരത്തിലും ഭരതനെ ഉപദേശിച്ചു: 


ദോ:_ താത ഹൃടയ ധീരജ ധരഹു 
കരഹ ജോ അവസ ആക 
ഉഠേ ഭരത ഉരബചന സുനി 
കരന കഹേഹ സബ സാജു. 


5 

താത ഹൃദയ ധീരജ ധരഹു-ഹേ വത്സ, മനസ്സില്‍ ധൈര്യം 
അവലംബിക്കുക, ജോ അവസര ആളു കരം അവസര 
ചിതമായി ഇപ്പ്യോഠം കാര്യങ്ങാം പ്രവത്തിക്കുക, ഗുരബചന 


സുനി ഭരത-ഗുരുവചനം കേട്ട്‌ ഭരത൯, തേ സബകാജു കരന്‌ 


എഴുന്നേറവ്‌ എല്ലാ കാര്യങ്ങളും പ്രവത്തിക്കാന്‍, കഹേമ 


കല്ലിച്ച. 


ഹേ വത്സം ധൈര്യമവലംബിച്ചു്‌ അവസരോചിതം കാരു 
ങ്ങളനുഷഹ്ലിക്കുക; ഗുരുവചനം കേട്ട ഭരതന്‍ എഴുന്നേറവ എല്ലാ 


ഏപ്പാഴകളും ചെയ്യാന്‍ കല്ലിച്ചു. 


ചാ:_ നൃപ തനു ബേട ബിഹിത അന്‍ഹവാവാ 
പരമ ബിചിത്ര ബിമാന ബനാവാ 
ഗഹി പഗ ഭരത മാതു സബ രാഖീം 


രഹീം രാമദരസന അഭിലാഖിം 


രാം അ, ~9T 
se: ക്ക. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബേട ബിഹിത നതൃപതനു പ 


വടലിധിയനുസരിച്ചു" ദശ 
രഥ൭൯൪െറ മൃതദേഹം, 


അ൯ഹവാവാ ച, കുളിപ്പിച്ചു, പരമ 
ബിചിത ബിമാന ബനാവാ_ 


മുണ്ടാക്കിച്ചു, 


ഏററവും വിചിത്രമായ വിമാന 
ഭരത പഥ ഗഹി സബ മാതു -. ഭരത 
പിടിച്ചു", എല്ലാ അമ്മമാരേയും, രാഖീം. ഉ 
നിന്നു പിന്തിരിപ്പിച്ച, 


ന്‍ കാലുകറം 
ടന്തടി ചാട്ടത്തില്‍ 
രറമദരസന അഭിലാഖിം _ രാമനെ 
ദശീക്കാനുള്ള അഭിലാഷത്താല്‍, രഹീം പിന്‍വാങ്ങി 
വേടവിധീ പ്രകാരം ദശരഥമഹാരാജാവിന്‍െറ മൃതദേഹ 
ററാരുഭാഗത്തു ഏററവും വിചിത്രമായൊരു 
വിമാനവും ഉണ്ടാക്കിച്ചു 
മാരെ ഭരതന്‍, 


ത്തെ നീരാടിച്ചു. മഖ 


മുടന്തടി ചാടാരൊരുങ്ങിയ അമ്മ 
കാലു പിടിച്ചു ആ സാഹസകൃത്യത്തില്‍നിന്നു 


അവര്‍ രാമദശനാഭിലാഷത്താല്‍ അവരുടെ 
ഉട്യമത്തില്‍നിന്നു വിന്മാറകയും ചെയ്തു, ( 


ത്താപമുണ്ടായിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കും 


പിന്തിരിപ്പിച്ചു. 


കൈകേയിക്കും പശ്ചാ 
ആ ഹതഭാഗ്യയുടെ ആകാശ 
നെ, സ്വഹ'തത്തിനു വിധേയനാ 
ക്കാമെന്ന അവളടെ വ്യാമോഹവും നിഷ്ടലമായി 
ഉപദേശം കൈക്കൊണ്ഠതു 6.തററായിം 
തോന്നിയിരിക്കണം. 


ഹര്‍മ്യമെല്ലാം തകന്നു. - ഭരത 


മന്ഥരയുടെ 


പ്യായെനുംം കൈകേയിക്കു 
അതാണല്ലോ സതി 
ഭരതമാതാവും സന്നദ്ധയായതു” 


എന്നതു പരമാത്ഥമായിരിക്കുന്നു!) 


അനുഷ്ഠിക്കുവാന്‍ 
“ദൈവീ വിചിത്രം ഗതി? 


ചപംടന അഗര ഭാര ബഹ ആഏ 
അമിത അനേക സുഗംധ സുഹാഏ 
സരജ്കു തിര രചി ചിതാ ബനാഈ 


ജന സുരപൃര സോപാന ബഹാഇയ 

൧൦3൯ അഗര ബഹു ഭാര 
വളരെ വരുത്തിച്ചു, 
ത്‌ 


ആഫ്ചു ചന്ദനവും അകിലും 
യാരോക അമിത സു 


ഹാഹ്ഗ സുഗംധടഅനേക 
രത്തില്‍ അ പരിമിതങ്ങളും സുദ്ദരങ്ങളു 


മായ സുഗന്ധദ്രവ്യങ്ങളും, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സരജ്തതീര ചീതാ രചീ ബനാഈ = സരയുനദിയുടെ തീരത്തു 
ചീതയുണ്ടാക്കി, ജനു സുരപുര സുഹാഈ സോപാന അതു 
കണ്ടാല്‍ ഇന്ദ്രനഗരത്തിലേക്കുള്ള സുന്ദര സോപാനമോ എന്നു 
തോന്നും, 

ചന്ദനവും അകീലും വളരെ വരുത്തി; അനേകതരത്തിലുള്ള 
അപരിമിതങ്ങളും സുന്ദരങ്ങളുമായ സുഗന്ധദ്ദവ്യങ്ങളും കൊണ്ടു 
വരുവിച്ച സരയുനദിയുടെ തീരത്തു, ഇന്ദപുരത്തേയ്യചുള്ള സുന്ദര 


സോപാനമോ എന്നു തോന്ഭമാവ ചീതയുണ്ടാക്കീ. 


ഏഹി ബിധി ദാഹക്രിയാ സബ കിന്‍ഹീ 
ബിധിവത ന്‍ഹാജ തിലാംജൂലി ഒ സഹീ 
സോധി സുമൃതി സബ ബേട പുരാനാ 


കി൯ഹ ഭരത ടസഗാത ങബിധാനാ 


ഏഹീ ബിധി സബദാഹക്രിയാ ച ഇപ്രകാരം എല്ലാ ദാഹ 
ക്രിയകളും, കീന്‍ഹീ ന്‍ഹാജ തിലാംജലി ദീന്‍ഹിടജനുഷ്ണി 
ച്ചുഃ ,സ്ലാനം ചെയ്ത" തിലാഞ്ജലിയും ചെയ്തു, സബ സുമൃതി 
ബേദപുരാനാ സോധി പ എല്ലാ സഃമൃതികളം വേടപുരാണ ങ്ങളും 
പരിശോധിച്ച്‌, ഭരത ദസഗാതബിധാനാ കീന്‍൯ഹ -- ഭരതനു 
പത്തും പുല ആചരിച്ച. 

ഇങ്ങനെ ശവസായ്ക്ാര ക്രീയകളെല്ലാം നിറവേഠറി സ്താനം 
ചെയ്തു പിതൃ പ്രീതൃത്ഥം ഭരതന്‍ തിലാഞ്ജലി സമപ്പ്യിചു. അനു 
ന്തരം സ തൃതികളിലേയും വേടങ്ങളിലേയും പുരാണങ്ങളീലേയും 


വീധികളനുസരിച്ച അദ്ദേഹം “പത്തും പല? ആചരിച്ച. 


ജഹം ജസ മുനിവര ആയസ ദീ൯ഫാ 
തഹം തസ സഹസ ഭാംതി സബ) കീ൯ഹാ 
ഭഏ ബിസുഭ്വാ ദിഏ സബ ദാനാ 

'ധേനു ബാജി ഗജ ബാഹന നാനാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമചരീതമാനസ 


മുനീവര ജഹം ജസ ആയസു ട മഹഷിമാര്‍ എവിടെ 
വെച്ചു ഏതുവിധത്തിലുള്ള കല്ലനകഠം, ദീന്‍ഫാ തസ തഹഫം 


പുറപ്പെടുവിച്ചുവോ ആ വിധത്തിലെല്ലാം അവ അവീടെവെച്ചു 


തന്നെ, സഹസ ഭാംതി സബു കീ൯ഹാ - ആയിരക്കണക്കായ! 


എല്ലാം നിറവേററി, നാനാ ധേനു ബാജി ഗജ - പലതരത്തി 


ലുള്ള പശുക്കളേയും കുതിരകളേയും ആനകളേയും, ബാഫന 
സബ ദാനാ ദിഏ ടം; വാഹനങ്ങളേയുമെല്ലാം ദാനം ചെയ്യ്‌, 


| ബീസുദ്ധ ഭഏ പ വിശുദ്ധനായി ഭവിച്ച. 
1 


മഹഷിമാര്‍ എന്തെന്തു വേണം എവിടെയെവിടെയെല്ലാം 


വേണമെന്നു കല്ലിച്ചുവോ അഭതെല്ലാം അവിടവിടെത്തന്നെ വെച്ചു 


ആയിരക്കണക്കില്‍ ഭരതന്‍ നീവ്വഹീച്ചു. പലതരത്തിലുള്ള പശു 
ക്കാം, കുതീരകഠം, ഗജങ്ങാം വാഹനങ്ങാം എന്നിവ അത്ഥീകഠം 


ക്ക്‌ ദാനം ചെയ്യ ഭരതന്‍ വിശുദ്ധനായി, 


ദോ:_ സിംഘാസന ഭൂഷന ബസന 
അന്ന ധരനി ധന ധാമ 
ദിഏ ഭരത ലഹി ഭൂമിസുര 
ഭേ പരിപൃരന കാമ. 


ഭരത സിംഘാസന 
ആഭരണങ്ങളും, 


ഭ്രഷ്ചന = 


ഭരതന്‍, സീംഹാസനങ്ങളും 
ബസന അന്ന ധരന്റീ ധന - വസ്ത്രങ്ങളും അന്ന 
വും, ഭ്മീയും, ധനവും, ധാമ ഓിഏ - ഗൃഹങ്ങളും ദാനം ചെയ്യ, 
ലഹി ഭൂമിസുര പ്രതിഗ്രഹിച്ചും ബ്രാഹ്മണര്‍, ന 


പരിപുരന 
കാമ ഭേടപര ണ്ണ 
9 'പൂണ്ണ കാമന്മാരായി ഭവിച്ചു. 


സിംഹാസനങ്ങളും ആഭരണങ്ങളും വസ്ത്രങ്ങളും, അന്നവും 
ഭൂമിയും, ധനവും ഗൃഹങ്ങളും ഭരതന്‍ ബ്രാഹ്മ 
i അവര്‍ അവയെല്ലാം പ്രതീഗ്ര 


ണക്കു ദാനം ചെയ്യ. 
ഹിച്ചു വരിപൂണ്ണ കാമരായി ഭവി 
ക്കകയും ചെയ്ത. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ലക്കം. 
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പയ: പിതൃഹിത ഭരത കീന്‍ഹി ജസി കരനീ 
സോ മുഖ ലാഖ ജാഇ നഹിം ബരനീ 
സുദിനു സോധി മുനിബര തബ ആഏ 
സചിവ മഹാജന സകല ബോലാഏ. 


ഭരത പിതുഹിത ജസി കരനീ കീന്‍ഹി ഭരതന്‍ പിതാ 
വിന്നുവേണ്ടി എന്തെല്ലാം അനുദ്ലിച്ചുവോ, സോ ലാഖ മുഖ 
ബരനി നഹിം ജാഇ -: അവയെ ലഷ്ഷം നാവുകൊണ്ടും വണ്ണി 
ക്കാനാവുകയില്ല, തബ സുദീനു സോധി = അനന്തരം നല്ല 
ദീവസം ഗണിച്ചു”, മുനിബര ആഹ സചിവ - മഹഷീ സന്നി 
ഹിതനായി. അദ്ദേഹം മന്ത്രിയേയും, സകല മഹാജന ബോ 
ലാഏ - സകല മാലോകരേയും വിളിപ്പിച്ചു 

പിതാവിന്‍െറ ആത്മശാന്തിയെ ഉഭ്ദേശീച്ച ഭരതൻ എന്തെ 
ത്തു കമ്മങ്ങളനുഷ്ഠിച്ചവോ അവയെപ്പറരി വണ്ണിക്കാന്‍ ലക്ഷം 
നാവുകൊണ്ടും സാധ്യമല്ല അനന്തരം നല്ല, ദീവസം ഗണിച്ചു 
മഹഷി സന്നിഹിതനായി മന്ത്രിയേയും സകല മാലോഘരേയും 


വീളീ ചുകൂടി. 


ബൈഠേ രാജസഭാ സബ ജാഈ 

പഠഏ ബോലി ഭരത ദോജ ഭാഈ 
ഭരതു ബസിഷ്ഠ നികട ബൈഠാരേ 
നീതി ധരമമയ ബചന ഉചരരേ. 


സബ ജാഈ രാജസഭാ ബൈറഠേ-എല്ലാവരും ചെന്നു രാജ 
സഭയീലീരുന്നു, ഭരത ഭോജ. ഈ ബോലി പാഏ - സോദര 
ന്മാരായ ഭരതശത്രഫ്മുന്മാമരെ വിളിപ്പിക്കാ൯ ആളയച്ചും ബസീ 
സ ഭരത നികട ബൈഠാരേ-വസിഷൻ ഭരതനെ സമീപത്തി 


ലിരുത്തി, നിത ധരമമയ ബചന ഉചാരേഘ നിതിമയവും 


ധമ്മയുക്തവൃമായ വാ ക്കകളാൽ പറഞ്ഞു: 
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എല്ലാവരും ചെന്നു രാജസഭയിലിരുന്നു അനന്തരം വസീ 
ഫൻ ഭരതശത്രഘ്ടന്മാരെ വരുത്തി ഭരതനെ അദ്ദേഹം അരികീ 
ലിരുത്തി നീതിമയവും ധത്മയുക്തവുമായ വാക്കകളാല്‍ ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞുഃ - 


പ്രഗമ കഥാ സബ മനിബര ബരനീ 


കഇ കഇ കുടില കീന്‍ഹി ജസി കരനീ 
ഭൂപ ധരമ ബ്രതു സത്യ സരാഹാ 
ജേഹി തനു പരിഹരി പ്രേമ നിബാഹാ. 


ജസി കുടില കരനീ കഇകഇ കീന്‍ഹി - ഏതൊരു കുടില 
വൃത്തിയാണു” കൈകേയി ചെയ്യതെന്നും മറവമുള്ള, കഥാസബ 
പ്രഥമ മുനീബര ബരനീ - എല്ലാ കഥയും ആദ്യമായി മഹഷി 
വിവരിച്ചു, തനു പരിഹരി ജേഹി പ്രേമ നിബാഹാ-ശരീരം 
ഉപേക്ഷിച്ച പ്രേമം പുലത്തിയ, ഭൂപ ധരമ ബ്രതുച മഹാരാജാ 
വിന്‍െറ ധമ്മനിഷ്കയജ്േയും, സത്യ സരാഹാച സത്യത്തേയും 
ശ്ലാഘിച്ച 

കൈകേയി ഏതൊരു കുടിലവൃത്തിയാംനനുഷ്ണിച്ചതെന്നും 
മറ മുള്ള കഥ വസിഷ്ഠന്‍ ആദ്യമായി വിവരിച്ചു സടസ്ധ്യരെ 


ഗ്രഹിപ്പിച്ചു. അനന്തരം പ്രമനിവ്വഹണാത്ഥം ദേഹത്യാഗം 
ചെയ്യ ദശരഥമഹാരാജാവീന്‍െറ ധമ്മനീഷ്ണയേ 


യും സത്യസന്ധ 
തായയും ശാഘിക്കുകയും ചെയ്തു. 
കഹത രാമഗുന സീലു സുഭാഉന 
സജല നയന പുലകേള മുനിരാളയ 
ബഹരി ലഷന സിയ പ്രീതി ബഖാനീ 
സോക സനേഹ മഗന മുനിഗ്യാനീ. 


രാമഗുന സീലു സുഭാള 


൭ കഹതചരാമന്‍റ ഗുണവും ശീല 
വും സ്വഭാവവും ലണ്ണിച്ച, 


മുനീരാള സജല നയന വസി 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ണന്‍ സജല നേതുനും, പുലകേജ; ബഹുരരി=- പുളകിതനുമായി 
അനന്തരം, ലഷന സിയ പ്രീതിബഖാനീ ച ലക്ഷ്ടണന്‍േറയും 
സീതയുടേയും പ്രീതി വണ്ണിച്ചു്‌, ഗൃാനീ മുനി = ജ്ഞാനിയായ 
വസിഷ്ടന്‍, സോക സഃനഹ മഗനഘശോകത്തിലം സ്നേഹ 
ത്തീലും മഗ്നനായി. 

ശ്രീരാമന്‍െറ ഗരണങ്ങാം, സരശീല്യം, സ്നേഹനീഭരമായ 
പ്രകൃതം ഇവയെല്ലാം വണ്ണിക്കേ, മഹഷീയുടെ നേതൃങ്ങഠം ബാഷ്ടാ 
വീലങ്ങളും ഗാതൃം പുളകാഞ്ചിതവുമായി ഭവിച്ച അദ്ദേഹം 
ലക്ഷ്ണനന്‍േറയും സീതയുടേയും പ്രേമം വണ്ണിച്ച പണ്ണിച്ചു ശോക 
സ്നറേഹത്ങളില്‍ നിമഗ്നനായി ഭവിച്ചു 


ദോ:_ സുനഹു ഭരത ഭാവീ പ്രബല 
ബിലഖി കഹേള മുനി നാഥ 
ഹാനി ലാഭ ജീവനു മരന൯ 
ജസു അപ്ജസു ബിധി ഹാഥ 


മുനിനാഥ ബീലഖി കഹേളഉടവസിഷ്ഠൻ ഗംഭീര സ്വര 
ത്തില്‍ പറഞ്ഞു, ഭരത സുനഹുചഭ്രത, കേഠംക്ക ഭാവി പ്രബലഃ 
ഹാനി ലാഭം ഭവിതവ്യം ബലവത്താണു”. നഷ്ടവും ലാഭവും, 
ജീവനു മരനു - ജീവിതവും മരണവും, ജസു അപജസു ച യശസ്സും 
ദൃരൃശസ്സും, ബിയി ഹാഥ ദൈവത്തി ന്‍റ കൈയിചാണു്‌. 


ഭരത, കേഠക്കു. ഭവീതവ്യം ഏററവും ബലവത്താണു്‌. 
നഷ്ടവും ലാഭവും ജനനവും മരണവും യശസ്സും ദുഷ്ണീത്തിയും 
ദൈവായത്തങ്ങളാണു്‌. ഇക്കാര്യത്തില്‍ മനുഷ്യര്‍ നീസ്റ്റഹായീ 
കഠം തന്നെ. സംശയിക്കേണ്ട. 


ചന: അസ ബിചാരി കേഹി ടേഇഅ ദോഷ്ട 
ബൃരഥ കാഹി പര കീജിഅ രോഷ 
താത ബിചാരു കരഹ മനമാഹിം 


സോചുൂ ജോഗു ദസരഥു തൃപ്‌ നാഹീം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അസ ബിചാരി കേഹി ദോഷ്ട ടേഇഅ ച ഇങ്ങനെ ആലോ 
ച്വിക്കുമ്പോഠം ആരിലാണു? ദോഷം ആരോപിക്കുക? ബ്യരഥ 
കാഹി പര രോഷ്യകീജിഅ ച വ്യത്ഥമായി ആരിലാണു” കോപം 
പ്രകടിപ്പിക്കുക? താത മനമാഹീം ബീചാര കരഹു ച വത്സ, മന 
സ്സില്‍ വിചാരിച്ചു നോക്കു, ദസരഥു നൃപു സോചു ജോഗു നാ 
ഹീംടദശരഥരാജാവ* ശോച്യാഹനല്ല 

ഇതൊക്കെ ആലോചിക്കുമ്പോഠം ആരില്‍ ദോഷം ആരോ 
പിക്കും? വൃഥാ ആരോടു കോപിക്കും? വത്സ, ആലോചിച്ചു 
നോക്കു ദശരഥ രാജാവു ശോച്യാര്‍ഹനല്ല തന്നെ, 


സോചിഅ ബിപ്ര ജോ ബേദ ബിഹീനാ 
തജി നിജ ധരമു ബിഷയ ലയ ലീനാ 
സോചിഅ നൃപതി ജോ നീതി ന ജാനാ 


ജേഹി ന പ്രജാ പ്രിയപ്രാന സമാനാ 


ജോ ബിപ്ര ബേദ ബിഹീനാ-ഏതൊരു വിപ്രന്‍ വേടാ 
ധ്യയനം ചെയ്തിട്ടില്ല (അദ്ദേഹം) സോചിഅഃ; നിജ ധരമു തജീ- 


ശോച്യനാണു?; സ്വധമ്മം ത്യജിച്ചു” ബിഷയ ലയലീനാലവീ 


ഷയങ്ങളില്‍ മുഴുകുക (ആ ബ്രാഹ്മണനും ശോച്യാര്‍ഹന്‍ തന്നെ) 
ജോ പാതി നീതി ന ജാനാടഏതൊരു രാജാവു” നീതി അറി 


_ യുന്നില്ല, അദ്ദേഹവും സോചിഅട; ജേഹി- ശോച്യനാണു്‌. 


ത്യജിച്ചു വിഷയങ്ങ 
നാണു; നീതി അറീ 


യാത്തവനും, പ്രജകളെ സപ്രാണങ്ങാം ക്കൊപ്പം കരുതാത്തവനു 
മായ രാജാവു" ശോച്യന്‍ തന്നെ. 


സോചിഅ ബയസു കൃപന ധനവാന 
ജോന അതിഥി സിവഭഗതി സുജാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോചിഅ സൂദ്ര വിപ്ര അവമാദീ 
മുഖരു മാനപ്രിയ ഗ്യാനഗുമാനി 


ധനവാ കൃപന = ധനികനായീരുന്നിട്ടും കൃപണനായി 
കഴിയുന്ന, ബയസു രനന്ധോചിഅച വൈശ്ൃനും ശോച്യനാണു്‌. 


ജോ അതിഥി സിവ ഭഗതി പ യാതൊരുത്ത൯ ആതിഥൃത്തേയും 
ശിവഭക്തീയേയും, സുജാ ൯൩൧. അറിയുന്നില്ല, ബീപ്ര അവമാ 
നീ മുഖരുഘവിപ്രന്മാരെ അവമാനിക്കുന്നവനും വാചാലനും? 
മാനപ്രിയ ഗ്യനേഗു മാനീ ച ഗവ്യിൽ പ്രീയമുള്ളവനും പണ്ഡിതം 
മന്യനുമായ ആ, സ്ര സോചിഅ ച ശുദ്രനും ശോച്യനാണ്‌. 

ആതിഥ്യം ചെയ്യാത്തവനും, ശിവഭക്തീയീല്ലാത്തവനും, 
ധനീകനായിരുന്നീട്ടം കൃപണനായിരിക്കുന്നവനുമായ വൈശ്യ 
നും ശോച്യയനാണു”. പ്പിപ്പന്മാരെ അവമറനിക്കുന്നവനും വാ 
ചാലനും ഗമ്യില്‍ പ്രിയമുള്ളവനും പണ്ഡീതനെന്നു നടിക്കന്നവ 


നുമായ ശുദ്രനും ശോച്യനാണു. 


സോചിഅ പനി പതിബംചക നാരീ 
കുടില കലഹപ്രിയ ഇഛാചാരീ 
സോചിഅ ബട നിജബ്രതു പരിഹരഈ 
ജോ നഹിം ഗുര ആയസു അനുസരജഞ് 


കുടില കലഫപ്രിയ ഇചഛരാചാരീി - കുടിലയും കലഹ 
പ്രിയയും സ്വേച്ഛാചാരിണിയും, പതിബംചക നാരീ പുനി 
സോചിഅടപതിവഞ്ചകിയുമായ നാരീയും ശോച്യയാണു്‌, ജോ 
ഗുര ആയസു നഹിം അനു സരഈ ച ഫൂതൊരുത്തന്‍ ശുരുകല്ലന 
കഠം അനുസരിക്കുന്നില്ല, നീജബ്രത പരീഹരജാ ബടുട തന്‍െറ 
വ്രതം ഉപേക്ഷിക്കുന്ന ബ്ഹ്മചാരിയും, സോചീജലശോലച്യ 
നാകുന്മ. 

കുടിലയും കലഹപ്രിയയും സേച്ഛാചാരിണിയും പതിവ 


ഞ്ചകയുമായ നാരിയും ശോച്യയാണു്‌ ശഗുരുകല്ലനകരം മാന്ദി 


രാ. അ._68 
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ക്കാത്തവനും, തന്‍െറ വ്രതത്തെ കെകെവെടിയുന്നവനുമായ ബ്രഹ്മ 


ചാരിയും ശോഠ്യനാണു?. 


ദോ:_ സോചിഅ ഗൃഹി ജോ മോഹ ബസ 
കരൈ കരമപഥത്യാഗ 
സോചിഅ ജതീ പ്രപംപരത 
ബിഗത ബിബേക ബിരാഗ 


ജോ മോഹബസ കരമപഥ ത്യാഗകരൈ ച യാമതൊരുത്ത൯ 


മോഹവശഗഡയായി കമ്മപ്ഥഥം തൃജിക്കന്നുവോ, ഗൃഹീ സോചീ 


അ; പ്രപംവരത ആ ഗൃഹസ്ഥാശുമിയും ശോച്യനാണു?. പ്രാ. 


പഞ്ചികാസക്തനും, ബിഗത ബിബേകം ബിരാഗ --: വിവേകമോ 


വൈരാഗ്യടമാ ജഇല്ലാത്തവനുമായ, ജതി ഡോചിഅ_യതിയും 
ശോച്യനാണു*, 


ഏതൊരുത്തന്‍ അജ്ഞാനത്തിനു വിധേയനായി കമ്മമാ 
ദും ഉപേക്ഷിക്കുന്നു ആ ഗഹസ്ഥാശ്രമിയും, പ്രാപഞ്ചികാസക്ത 


നും വിവേകമോ വൈരാഗ്യമോ ഇല്ലാത്തവനുമായ യതിയും ശോ 
ച്രാണു*, 


ച: ബൈഷാനസ സോഇ സോചന ജേോഗൂ 
തപ ബിഹാഇ ജേഹി ഭാവൈ ഭോഗ്ൂ 
സോചിഅ പിശുന അകാരന ക്രോധീ 
ജനനി ജനക ഗുരു ബംധു ബിരോധീ 

ജേഹിതപു ബിഹാജ ഭോഗ ഭാവൈ -- ഏതൊരുത്തന്‍ തപ 
സ്സപേക്ഷിച്ചു ലരകികസുഖങ്ങളാഗ്രഹിക്കുന്നു, സോഇ ബൈഷ 

നാസ സോചന ജോഗ്ൂടആ ത 

സുന അകാര൯ ക്രോധീചപിശുനനും ടാകാരണക്രോധിയും, ജന 

നി ജനകഗുരു ബംധു ച മാതാപിതാക്കന്മാക്കും ഗുരുവിന്നും ബ 


ന്ധുക്കഠംക്കും, ബീദ്രാധീ 
ശോച്യനാണു*, 


പസ്വിയും ശോച്ചയനാണു്‌ പീ 
? p 


സോചിഅചടവിരോധിയുമായവനു? 
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തപസ്സു പക്ഷിച്ചു ലാകീകസുഖങ്ങളാഗ്രഹിക്കുന്ന തപസ്വി 
ശോച്ചയനാണു” പിശുനനും കാരണം കൂടാതെ കോപിക്കുന്നവ 
നും മാതാപിതാക്കന്മാരേയും ഗുരുവിനേയും ബന്ധുക്കളേയും ദ്രോ 


ഹിക്കുന്നവനുമായ പിശുനനും ശോച്യനാണു” 


സബ ബിധി സോചിഅ പരഅപകാരീ 


നിജതനുപോഷക നിരദയഭാരീ 
സോചനീയ സബഹീ ബിധി സോഈ 


ജോ ന ഛാംഡി ഛല ഹരിജന ഹോഈ 


പര അപദക്കാരീ നിജതനു - അനുന്മാക്കു ഉപദ്രവം ചെയ്യു 
ന്നവനും സ്വശരീരം മാത്രം, പോഷകഭാരി നിരടയ സോഈ 
പോഷിച്ചിക്കുന്നവനും നീദ്ൂയനുമായവന്‍, സബഹീ ബീധി 
സോച്ചനീയ-എല്ലാപ്രകാരത്തിലും ശോച്യനാണു്‌, ജോ ഛലു 


ഛാംഡി - ഏതൊരുവന്‍ കപടം വെടിഞ്ഞു, ഹരിജന ന 


ഹോഇയഭഗവല്‍ഭക്തനാകുന്നില്ലഭയാ അവനും 


അഡ്യന്മാക്കു* ഉപദ്രവം ചെയ്യുന്നവനും, സ്വശരീരം മാത്രം 
se Dor oo Dope എല്ലാവിധം കാപട്യങ്ങളും കൈവെടീ 
ഞ്ഞു. ഭഗവത്‌” ഭക്തനാകാതിരിക്കുന്നവനും നാഡാപ്രകാരേണ 
ശോച്യരാണു” 


സോചനീയ നഹിം കോസല രാള 
ഭവന ചാരിദസ പ്രഗട പ്രഭാത 

ഭയേള ന അഹൈന അബഛഹോനിഹാരാ 
ഭൂപ ഭരത ജസ പിതാ തുംഹാരാ 

ബിധി ഹരിഹര സുരപതി ദിസനാഥാ 
ബരനഫിം സബദസംഥ ഗുനഗാഥാ 


ചാരിദസഭവായപ്പഗടപ്രടാമഈ സോചഡീയ നഹിം-പതി 


ന്നാലു ലോകത്തും പ്രകടപ്രഭാവത്തോടകൂടിയ, കോോസലരാര 
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സോചനീയ നഹിം-കോസല രാജാവു? ശോചനീയനല്ല, ഭരത 
തുംഹാരാ ജസ പിതാ ഭൂപഘഹേ ഭരത, നിന്‍െറ പിതാവിനു 
തൃല്യനായൊത രാജാവ്‌, ന ഭയേള, ന അഹൈ ന അബഹോ 
നിഹാരാടമണ്ടായിട്ടില്ല; ഇന്നില്ല; ഇനി ഉണ്ടാകാനും പോകു 
ന്നില്ല 


പതിന്നാലു ലോകത്തും പ്രകടമായ പ്രഭാവത്തോട കൂടിയവ 
നാണ്‌ കോസലരാജാവായ ദശരഥന്‍. അദ്ദേഹം ശോച്യ 
നല്ല. ന൯െ പിതാവായ ആ രാജാവിനെപ്പോലെ ഒരു രാജാ 
വയ ഉണ്ടായിട്ടില്ല, ഇന്നില്ല, നാളെ ഉണ്ടാകാനും പോകുന്നില്ല. 
മുന്പു പ്രസ്താവിച്ച ശോച്യാവസ്ഥയൊന്നും അദ്ദേഹത്തിന്നില്ല 


ബിധി ഹരിഹര സുരപതി - വിധിയും ഹരിയും ഹരനും. 


ഇന്ദ്രനും, ഭിസ നാഥാ സബ ദസരഥ ഗുന ഗാഥാം:ദിക്പാലന്മഃ 


രുമെപ്പാം ദശരഥന്‍െറ ഗുണ സമൃഹങ്ങാം, ബരനഹിചവണ്ണിച്ച 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നു, = 


ബ്രഹ്മദേവനും, മഹാവിഷ്ണുവും, ശിവനും, ഇന്ദ്രനും മറവള്ള 
ദികപാലകന്മാരുമെല്പാം ഭശരഥന്‍െറ ഗുണങ്ങം വണ്ണിച്ചകൊ 
ണ്ടിരിക്കുന്ന. 


ദോ: കഹഹു താത കേഹി ഭാംതി 
കോള കരഹി ബഡാഈ താസു 
രാമ ലഷന തുമ സത്രഹന 
സരിസ സുഅന സുചി ജാസു 


താത കഹഹു താസു ബഡാഈ൦ഹേ വത്സ, പറയു. അ 


ദ്േഹത്തിന്‍െറ പെരുമ, കേഹിീ ഭാംതി കോള കരഹി - ഏതുവി 


on ep 
ത്തില്‍ ആക്കു വണ്ണ്ീക്കാനാകും! രാമ ലഷന തുമ സത്രഹനു 
സരിസ ച രാമലക്ഷ്മണ സദൃശരും ഭരത ശത്രഘ്ട സദൃശരും ആയ 


സുചീ സുഅനജാസുടപവീത്രന്മാരായ പുത്രന്മാര്‍ ആക്കാണുള്ളതു”? 
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നീയും ശത്രഘനും, രാമനും ലക്ഷ്മണനും ഇങ്ങനെ പവിത 
നാരായ നാലു പുതുന്മാരോടകൂടിയ ആ ദശരഥമഹാരാജാവിനെ 
ഏതൊരു വിധത്തില്‍ ആക്കു ശാഘിക്കാനുവും* അദ്ദേഹം 


എങ്ങനെ ശോചൂനാകും? 


ചഠ-_ സബ പ്രകാര ഭൂപതി ബഡ ഭാഗി 
ബാദി ബിഷാദു കരീഅ തേഹി ലാഗീ 
ഏഹ സുനി സമുത്ധി സോചു പരിഹരഹു 
സിരധരി രാജ രജായസു കരഹു 


സബപ്രകാര ഭൂപതീ ബഡകാഗീ-എല്ലാപ്രകാരത്തിലും ദശ 


രഥരാജാവ?* മഹാഭാഗ്യവാനാണു്‌, തേഹി ലാഗീ ബിഷാദുകരി-- 


അദ്ദേഹത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു” വീഷാടീക്കന്നതു*, ബാദി; ഏഹുസനീ 
സമുത്ധി = നിഷ്ടുലമാണു', ഇതുകേട്ടുകാര്യം മനസ്സിലാക്കി, സോ 
ചു പരീഹരഹുച ശോകം പരിതൃജിക്കുക, രാജ രജായസ് സീര 
ധരീകരഹു ച രാജാവിന്‍െറ ആജ്ഞ ശിരസാ വഹിച്ച കാര്യങ്ങ 
ളനുഷ്ണിക്കുക 

എല്ലാവിധത്തിലും ദശരഥമഹാരാജാവു” ഭാഗ്യവാനായി 
രുന്നു അദ്ദേഹത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു വിഷാദിക്കുന്നതു നീഷ്ണലമാണു. 
ഞാന്‍ പറയുന്നതു” നല്ലപോലെ ഗ്രഹിച്ചു രാജാവിന്‍െറ നി 
യോഗം അനുഷ്ണിക്കുക. 


രായ രാജപടു തുംഹ കഹാം ദീന്‍ഹാ 
പിതാ ബചനു ഫൃര ചാഹിഅ കീന്‍ഹാ 
തജേ രാമു ജേഗി ബചനഹിം ലാഗീ 
തനു പരിഹരേള രാമബിരഹാഗീ 


തുംഹ കഹും രായ രാജപഴു ദീന്‍ഹാ ച അഞ്ങയ്യ രാജാവു” 
രാജപടം നല്‍കി, പീതാ ബചനു ഫൃര കീന്‍ഹാ ചാഹീഅ = 


പിതാവിന്‍െറ വാക്കു അങ്ങു സത്യമാക്കിത്തീക്ണെം, ജേഹീഞബ ൦ 
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ചനഹിം ലാഗീ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വാക്കുനിമീത്തം രാമു തജേ, 
രാമ ബിരഹാഗി - രാമന്‍ ത്യാഗം അനുഷ്ണീച്ചു രാമന്‍െറ വേര്‍ 
പാടാകുന്ന അഗ്നിയില്‍, തനു പരീഹരേള = ദേഹവും ഉപേ 
ക്ഷിച്ചു. 

ഹേ ഭരത, അങ്ങയ്മ ദശരഥമഹാരാജാവ) നല്‍കിയ രാജ 
പടവി അങ്ങു സത്യമാക്കണം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വാക്കു അനുസ 
രിച്ചാണല്ലോ രാമന്‍ ത്യാഗസന്നദ്ധനായതു*. രാമന്‍െറ വേര്‍ 
പാടാകുന്ന അഗ്നിയില്‍ ദശരഥന്‍ ദേഹത്യാഗം ചെയ്ത രാമനെ 


പ്പോലെ തന്നെ അങ്ങും മഹാരാജാവിന്‍െറ വാക്കു പാലിക്കണം. 


നൃപഹി ബചന പ്രിയ നഹിം പ്രിയ പ്രാനാ 
കരഹു താത പിതു ബചണ പ്രവാനാ 

കരഹു സീസ ധരി ഭൂപരജാഈ 

ഹൈ തുംഹ കഹം സബഭാംതി ഭലാഈ 


നയൃപവഹീ ബചനപ്രിയ .- രാജാവിന്നു വാക്കു പ്രിയപ്പെട്ടതാ 
യിരുന്നു, പ്രാനാ പ്രിയ നഹിംടപ്രാണങ്ങാം അത്രതന്നെ പ്രിയ 
പ്പെട്ടതായിരുന്നില്പ, താത പിതു ബചന വത്സ, പിതൃവാക്കു? 
പ്രവാനാ കരഹു = സത്യമാക്കിത്തീക്ടുക, ഭപരജാഈ സീസ 
ധരി ടം രാജാവിനെ ആജ്ഞ ശിരസാ വഹിച്ചു", കരഹു; തുംഹ 
കഹുംടഅനുഷ്ഘിക്കുകു അങ്ങയ്കീക്കാരുത്തില്‍ൽ, സബ ഭഠംതീ ഭലാ 


ഈ ഹൈച എല്ലാംകൊണ്ടും നന്മയാണുണ്ടാവുക. 
രാജാവിന്നു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വാഗ്ദാനം പ്രിയപ്പെട്ടതായി 


രുന്നു; അദ്ദേഹത്തിനും അത്രമാതൃം തന്നെ പ്രീയതരങ്ങളായിരു 


ന്നില്ല അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ പ്രാണങ്ങാം 
പിര്ൃയവാക്കു സത്ൃമാക്കിരതീക്ടക 


അതുകൊണ്ടു്‌ ഹേ വത്സം 
രാജനിയോഗം ശീരസാ വ 


ഹിച്ച നിരവേരരക ഇക്കാര്യത്തില്‍ അങഞ്ങഷ്ട സവ്യവീധ നന്മ 


യും ഉണ്ടാകും 
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പരസുരാമ പിതു അഗ്യാം രാഖീ 
മാരീ മാതു ലോഗ സബ സാഖീ 
തനയ ജജാതിഹി ഈബനു ദയേമഴ 


പിതു അഗ്യാം അഘ അജസു ന ഭയേ 


പരസുരാമ പിതു അഗ്യാം രാബീ-പരശുരാമൻ പിതാവി 
ന്‍െറ ആജ്ഞയെ രക്ഷിച്ചു, മാതു മാരീ; സബ ലേഗസാഖി - 
അമ്മയെ വധിച്ചു, എല്ലാ ജനങ്ങളും ഈ വസ്തുത ഗ്രഹിച്ചിട്ുണ്ട്‌, 
ജജാതിഫി തനയ ജഈബന ടയേേ൦ യയാതിക്കു പുത്രന്‍ യാവ 
നം നല്‍കി, പിതു അഗ്യാം അഘ അജസു - പിതാവീന്‍െറ നീ 
യോഗമായതുകൊണ്ട്‌” പാപമോ ടഷ്ണീത്തീയോ ഇവക്കു”, ന 


ഭയേ ച ഉണ്ടായില്ല. 


പരശുരാമന്‍ പിതാവിന്‍െറ ആജ്ഞയെ രക്ഷിക്കുന്നതിനു 
വേണ്ടി മാതൃഹതൃ നടത്തി. ഈ വഡ്യത സകലക്കും അറിയാം. 
യയാതിക്കു യയാതിയുടെ പുത്രൻ സ്വയാവയം നല്ലി. പിതാ 
വിനെ നിയോഗമായതുകൊണ്ട്‌” പാപമോ ദഷ്ണീത്തിയോ ജവ 
ക്കുണ്ടായില്ല. [ഒരിക്കല്‍ ശുക്ര പാരൃന്‍െറ മകം ടേവയാനീയും 
വ്യഷപവ്വാവിന്‍െറ പുത്രി ശമ്മിഷയും കുളിക്കാന്‍ പോയി ശ 
മ്മീഷ, അറിയാതെ, ദേവയാനിയുടെ വസ്ത്രം മാറീ എടത്തടത്ത. 
കുപിതയായ ദേവയാനി ശുക്രാലാര്യനോട ആവലാതി ബോ 
ധീപ്പിച്ച. അദ്ദേഹം വൃഷപവ്യാവിനു താക്കീതു കൊടുത്തു. വൃഷ 
പവ്യാവു”, ദേവയാനി പ്രസന്നയാകാന്‍ എന്തു ചെയ്യുന്നതിനും 
ഒരുക്കമാണെന്നറിയിച്ചു എന്ത്ുവേണമെന്നു ശുക്രന്‍ മകളോടു 
ചോദിച്ചു. ശമ്മീഷ്ല തന്‍െറ ദാസിയായിരിക്കണമെന്നു” ടേവയാ 
നി പറഞ്ഞു. ശുക്രന്‍ ആ അഭിപ്രായം വൃഷപവ്വാവിനെ കോം 
പ്പിച്ചു. വൃഷപവ്വാവു ആയിരം ടാസിമാരോടുക്കുടി ശമ്മീഷ്ഠയെ 
ദേവയാനിയുടെ സന്നി. രീയിലേക്കയ്ച്ചു. യയാതിഠാജാവുമായി 


ദേചയാനീക്കു വിവഹം നടന്നു ശമ്മീഷ്യയുമായി യയാത' 
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ബന്ധം പുലത്തുന്നതു കണ്ടു വൃഥിതയായ ദേവയാനി, വസ്തുത 
യെല്ലാം പിതാവിനെ ഗ്രഹിപ്പിച്ചു. ശുക്രാ വാര്യന്‍ യയാതി 
വൃദ്ധനാകട്ടെ എന്നു? ശപിച്ചു യയാതി ദുഃഖിതനായി. നിന്‍െറ 
പുത്രന്‍ നിനക്കു യവനം തരുന്നപക്ഷം നിനക്കു വീണ്ടും യുവാ 
വാകാമെന് ശുക്രന്‍ ശാപമോക്ഷവും നല്ക പുത്രന്മാരാരും അവ 
രുടെ യരവനം പിതാവിനു കൊടുക്കാന്‍ തയാറായില്ല ശമ്മി 
യുട ഇളയ മകന്‍ പിതാവിനു”, തന്‍െറ യാവനം സമപ്ല്യിച്ചു 
പിതാവിന്‍െറ ഹിതം നീറവേററിയ ഈ പുത്രനെ, യയാതി, 
രാജാവായീ വാഴിക്കുകയും മറരള്ളവരെ രാജ്യത്തില്‍നിന്നു 
ബഹിഷ്ണരീക്കുകയും ചെയ്തു. ] 


ദോ: അനുചിത ഉചിത ബിചാരു 
തജി ജേ പാലിഹിം പിതു ബയനാ 
തേ ഭാജന സുഖ സുജസ കേ 
ബസഹിം അമരപതി അയന. 


ജേ അനുചിത ഉചിത ബിചാരു തജി ൦ ഉചീതാനുചിത 


വിചാരം വെടിഞ്ഞു ആര്‍, പിതു ബയന പാലിഹിം തേ 

പീതൃവാക്കു* പരിപാലിക്കുന്നു വോ, അവര്‍, സുഖ സുജസ കേ 
1 

ഭാജന - സുഖത്തിനും സതകിത്തിക്കും ഭാജനമായി, 


പതി അയന ബസഹിം ച ദേവലോകത്തു വസിക്കും, 


അമര 


പിതൃകല്ലന ഉചിതമാണോ അഥവാ രാനുചിതമാണോ 
എന്നൊനും നോക്കാതെ ഏതൊരുവര്‍ വരിപാലിക്കുന്മുവോ 
അവര്‍ സുഖ സല്‍കീര്തികഠംകം ഭാജനമായി ദേവലോകത്തു 
നിവസിക്കും. 


[നി വസി നരേസ ി 
ച അവ ബചന ഹര കരഹു 
പാലു പ്രജാ സോക വരിഹരഹു 
<= 
സുരചുര വപ) പാഇഹി പ്രിതോഷ 
© 
യുംഹ കഹം സുകൃത സുജസു നഹിം ടോഷ 


© 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


I 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അഴയാദ്ധാകാണ്ധ 545 


നരേസ ബചന അവസ്‌ - രാജാവിന്‍െറ വാക്കു തീച്യ 
യായും, ഫൃരകരഹു; സോക പരീഹരഹു - സത്യമാക്കിച്ചെ 
യ്യുക. ദുഃഖം വെടിഞ്ഞ്‌”, പ്രജാപാലഹു; സുരപുര നൃപുടവ്രജാ 
രക്ഷണം ചെയ്യുക. സ്വഗ്ലത്തില്‍ രാജാവു്‌, പരിതോഷ്യ 
പാഇഹി = സന്തോഷം പ്രാപിക്കും, തുംഹ കഹം സുകൃത 
സുജസു  അങ്ങയ്യ സുകൃതവും സത്കിത്മിയും ലഭിക്കും, നഹിം 
ദോഷ = ദോഷം ഉണ്ടാവുകയും ഇല്പ. 

രാജാവിന്‍െറ വാക്കു സതൃമാക്കിച്ചയ്യേ കഴിയു. ദുഃഖം 
വെടിഞ്ഞു പ്രജാപാലനം ചെയ്യുക; ഇങ്ങനെയായാൽ സ്വഗ്ഗസ്ഥ 
നായ പിതാവിനു സന്തോഷവും അങ്ങയ്യക പുണ്യവും സത്കിര 


ത്തിയും ഉണ്ടാകം. ദോഷമൊന്നും ഭവിക്കുകയും ഇല്ല, 


ബേടബിദിത സംമത സബഹികാ 
ജേഹി പിതു ദേഇ സോ പാവൈ ടീകാ 
കരഹു രാജു പരിഹര ഗലാനി 


മാനഹ മോര ബചന ഹിത ജാനി. 


ജേഹി പിതു ദേഇ സോ ടീകാ പാവൈ. ആക്കു പിതാവു 
നല്‍കുന്നു അവന്‍ രാജ്യത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു എന്നുക്ുതു”, ഞ്ചേട 
ബീദിത സബഹീകാ സംമത ച വേടവിദിതവും സര്‍വ്വ സമ്മത 
വുമാണ്‌, ഗലാനി പരിഹരഹു രാജു കരഹചഗ്ഗാനിയുപേ 
ക്ഷിച്ചു” രാജ്യം ഭരിക്കുക, മോര ബച്ച വീത ജാസീ മായഹും: 
എന്‍റ വാക്കു ഹിതമെന്നറിഞ്ഞ സ്വീകരിക്ക. 


പിതാവു ആക്ര രാജും നല്‍കുന്നുവോ അവനാണരു പ്രാപി 
കുന്നരു”. അങ്ങയുടെ പിതാവു രാജ്യം നല്‍കിയതു അഞ്ചക്കാ 
ണു. അതിനാല്‍ രാജ്യമിന്ന അങ്ങയുടേതാണ്‌*. വേടങ്ങളും 
സജ്ജനങ്ങളും ഇക്കാര്യം സമ്മതിക്കുന്നുണ്ട്‌, അന്റകൊണ്ടു്‌ ഹായി 
യുപേക്ഷിച്ചു” രാജ്യം ഭരിക്കുക. ഞന്‍ പായുന്ന ഹിതവാക്ക 
കഠം മാനിയ്മകം 5 
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സുനി സുഖ ലഹബ രാമ ബൈദേഹീ 
അനുചിത കഹബ ന പംഡിത കേഹീ 
കസല്യാദി സകല മഹതാരീ 
തേളു പ്രജാസുഖ ഹോഹിം സുഖാഭീ. 
രാമൾബെദേഹീ സുനി _ രാമനും സീതയും കേട്ട”; സുഖ, 

ലഹഫബ ൭. സുഖം പ്രാപീക്കം, കേഹി പംഡിത അനുചിത ന 


ഹബ. ഒരു പണ്ഡിതനും ഇതനുചിതമായെന്നു പറയുകയില്ല, 
കാസല്യാദി സകല മഹതാരി _. കരസല്യ തുടങ്ങിയ എല്ലാ 


അമ്മമാരുമുണ്ടല്ലൊ, തേമ പ്രജാസുഖച അവരും പ്രജകഠംക്കു i 
സൌഖ്യമുണ്ടാകുന്നതില്‍, സുഖാരീ ഹോഹിം = സുഖികളായി 
ഭവിക്കും. 


രാമനും സീതയും ഇക്കാര്യം കേട്ട സന്തോഷിക്കും ഇതൊ 


രനുചിതകമ്മമെന്നു ആരും പറയുകയില്ല കാസല്യ തുടങ്ങിയ 


അമ്മമാരും പ്രജാസുഖത്തില്‍ സുഖം ആസ്വദിക്കുന്നവരായി 
ഭവിക്കും. 


തുംഫസന സോ ഭലമാനീഹീ - അങ്ങയോടു അ 
ഭാവിയ്മച. യാമകേ ആഏ-രാമന്‍ 
സരം ഭപഹു രാജ്യം തിരിയെ രാമനു 
സ്നേഹ സേവാ കരഹു സു 


തുംഹാര രാമകര മരമ - അങ്ങയുടേയും രാമന്‍റ 
ജാനിഫി; സബ ബീധി -. അറിയ്യുന്നുണ്ടു. 


മരമ തുംഹാര രാമകര ജാനിഫി 

സോ സബ ബിധി) തംഹസന ഭല മാനിഹ] / 
സ്രംപേറ രാജു രാമകേ ആഏ / 
സഡ്വേവവാ കരേഹ സനേഹ സുഹാഏ. 


യം മമ്മം, 1 
എല്ലാവിധത്തിലും, 
ദ്ദേഹം നന്മയേ | 
തിരിച്ചുവരുമ്പോഠം, രാജു é 
സമപ്പിക്കാം, സുഹായേ 
ദരസ്സേഹത്തോടെ രാമനെ സേവി 


| 
കദകയും ലൈ യ്യുക | 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ SAT 


അങ്ങയുടേയും രാമന്റേയും മമ്മം ദശരഥമഹാരാജാവറി 
ഞ്ഞിട്ടുണ്ട*. എല്ലാവിധത്തിലും അദ്ദേഹം അങ്ങയ്ക നന്മയേ 
ചെയ്യു രാമൻ വനവാസകാലം അവസ്ധനിപ്പിച്ച മടങ്ങിവരു 
മ്പോഠം രാജ്യം അദ്ദേഹത്തിനു സമപ്പിച്ച സരഹാദ്ടപൂര്‍വ്വം 
അങ്ങു രാമനെ സേവിക്കുക. 


ദോ:_ കീജിഅ ഗുര യസ അവസി 
കഹഹിം സചിവ കര ജോരി 
രഘുപതി ആഏം ഉചിത ജസ 
തസ തബ കരബ ബഹോരി. 


സചിവകര ജോരി കഹഹിം ച മന്ത്രി കൈഷൃച്വി പറയാന്‍ 
തുടങ്ങി, ഗുര ആയസു അവസി കിജിഅംഗുരുവിന്‍െറ ആജഞ 
തീച്ചയായും നിറവേററക, രഘുപതി ആഛം തബ = രാമന്‍ 
മടങ്ങിവരുമ്പോഠം, ജസ ഉചിത തസ ബഹോരി = യാതൊന്നു 
ഉചിതമോ അതപ്പ്യോഠം ചെയ്യുക. 

മന്ത്രി കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു.--- ഭരത, ഗുരു പറയു 
ന്നതനുസരിക്കുക രാമ൯ മടങ്ങിവരുമ്പോഠം ഉചിതമായതെ 
ന്തോ അതപ്പ്യോഠം പ്രവത്തിക്കാം 


ചന;_ കൌസല്യാ ധരി ധീരജു കഹഈ 
പൂത പഥൃ ഗുരു ആയസു അഹഈ 
സോ ആദരിഅ കരിഅ ഹിത മാനീ 
തജിഅ ബിഷാട കാലഗതി ജാനി. 


കൌസല്യാ ധീരജു ധരി ഭ കനസല്യ ധൈര്യം അവലം 
ബിച്ചു"; കഹഈ ഗുരു ആയസു ട പറഞ്ഞു; ... ഗുരുവിനെ? 
നിയോഗം, പൃതപഥ്യ അഹജഈ ആദരിരഅ - പവീത്രവും ഹിത 


കരവുമാണു”. അതാദരിക്കുക, സോഫീിത മാനീ കാലഗതി 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജാനീ. അതു ഹിതകരമെന്നു ഗണീച്ചം കാലഗതി അറിഞ്ഞും, 
ബിഷാടു തജിഅ - വീഷാദം കൈവെടിയുക 

കൌസല്യ ധൈര്യം അവലംബിച്ചു പറഞ്ഞു: __ ഭരതം ഗുരു 
വിന്‍െറ നിയോഗം പവിത്രവും ഹിതകരവുമാണ്‌*. ഹിതകര 


മെന്നു പരിഗണിച്ചും കാലഗതീ അറിഞ്ഞും ഗുരുവിന്‍െറ ആജ്ഞ 
സമാദരിക്കുക. വിഷാദം കൈവെടിയുകയും ചെയ്യക. 


ബന രഘുപതി സുരപുര നരനാഹു 
തുംഹ ഏഹി ഭാംതി താത കദരാഹു 
പരിജന പ്രജാ സചിവ സബഅംബാ 
തംഹഹീ സുതസബ കഹം അവലംബ. 


താത രഘുപതി ബനട്വത്സ, രാമനാണെങ്കില്‍ വനത്തില്‍, 
നരനാഹു സുരപുര; തുംഹടരാജാവു സ്വശ്ശത്തിലും; നീ, ഏഹി 
ഭാംതി കടരാഹൂ - ഇപ്രകാരം വരിഭ്രാന്തീയിലും! സുത പരിജന 


പ്രജാ ൦ മകനേ, കുടുംബത്തിനും പ്രജകഠാക്കും, സചിവ സബ 


അംബാകഹം = മന്ത്രിക്കും എല്ലാ അമ്മമാക്കും, അവലംബാ 
തംഹഹി- അവലംബം നീതന്നെയാണുഃ 

വത്സ, രാമന്‍ വനത്തിലും 
വസിക്കുന്നു; നിയാണെങ്കില്‍ പരിഭ 
മകനേ, കുലത്തിനും പ്രജകഠംക്കും 
തീമാത്രമദണൊരാശ്രയം- 


മഹാരാജാവു സ്വഗ്ശത്തീലും 
ന്തനുമായി തീന്നിരിക്കുന്നു. 
മന്ത്രീക്കും അമ്മമാക്കുമെല്ലാം 


ലഖി ബിധി ബാമ കാലു കഠിനാഈ 


ധീരജു ധരഹു മാത ബലി ജാഈ 


സിര ധരി ഗുര ആയസു അനുസരഹു 
പ്രജാ പാലി പരിജന മുഖ ഹരഹു. 


ബിധി ബാമ ട വിധിയുടെ പ്രാതികൂല്യപും, കാലു കഠി 


നസാഈ ലഖി ച പാലത്തിന്‍െറ കാഠിന്യവും പരിഗണിച്ചു”, 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


RROD 


as 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ B49 


ധീരജ ധരഹുഘ ധൈര്യം അവലംബിക്കുക, മാതു ബലി ജാഈ 
ഗുര ആയസുച അമ്മ ബലി നല്‍കുന്നു. ഗുരുവിന്‍െറ ആജ്ഞ, 
സിര ധരി അനുസരഹു പ ശിരസാവഹിച്ചു? അനുസരിക്കുക, 
പ്രജാ പാലി പരിജന ദുഖ പ്രജാ പാലനം ചെയ്യ്‌ പരിജനങ്ങ 
ഉടെ ശോകം, ഹരഹൂ = ശമിപ്പിക്കുക. റ 


രൈവ പ്രാതികൂലൃവ്യം കാലത്തിന്‍െറ കാഠീന്ൃവും പരിഗ 
ണിച്ചു്‌ ധൈര്യം അവലംബിക്കുക അമ്മ നിനക്കു ബലി നല്‍ 
കുന്ന, ആചാര്യ നിയോഗം ശിരസാവഹിച്ചു നീറവേറ൨ക. 
പ്രജാപാലനം ചെയ്തു ജനങ്ങളുടെ ശോകം തീക്കുക. 


ഗരകേ ബചന സചിവ അഭിനംദനു 
സുനേ ഭരതഹിയ ഹിത ജനു ചംടനു 
സുനി ബഹോരി മാതു ദുടബാനീ 
സീല സനേഹ സരല രസ സാനി. 


ഗുരകേ ബചനംഗരുനിയോഗവും, സചിവ അഭീനംദനു 
സുനേ ച മന്ത്രിയുടെ അഭിനന്ദനവും കേട്ടപ്പോഠം, ഭരതഹിയ 
ഹീത = ഭരതന്‍െറ മനോഹിതത്തിനു, ചടേനു ജനു ചന്ദന 
മെന്നപോലെ കുളൂര്‍മയുണ്ടായിട ബഹോരി മാതു = പിന്നീടു 
കൌസല്യാ മാതാവിന്‍െറ, സീല സനേഹ സരല രസ സാനി 
മൃദുബാനീ സുനി = ശീലസ്നേഹ സരളരസസാന്ദ്രങ്ങളായ മുഴു 
വാണികരം കേട്ടു, 


ഗുരുനിയോശവും മന്ദ്രിയുടെ അഭിനന്ദനവും ഭരതന്‍െറ 
ഹൃദയത്തിനു ചന്ദനലേപനം പോലെയായി പിന്നിടു കസ 


ല്യാ മാതാവിന്‍െറ ശീലസ്നേഹ സരളരസസാന്ദ്രങ്ങളായ കോമള 


വാണികളും ഭരതന്‍ കേട്ടു. (“യഃ കുംഭകാര പവനോപരി പങ്കലേ 

പസാപായ കേവലമസ നതു താപശാന്ത്യൈഃ” എന്നുണ്ടല്ലൊ. 
പ്ര; NU 

സന്തപ്ക്കു ചന്ദനവും കൂടതല്‍ അസ്വാസ്തൃജനകമായിരിക്കുമെ 


ന്നതു പ്രസിദ്ധമാണ്‌”. ഭരതന്നും ഗുരുവാണികഠം കൂടതല്‍ വൃഥ 
യാണണ്ടാക്കീയതെന്നു ചുരുക്കം.) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമചരിതമറനസ 


ഛം:- സാനീ സരല രസ മാതു ബാനീ 
സുനി ഭരതു ബ്യാകല ഭഏ 
ലോചന സരോരുഹ സ്രവത സീംചത 
ബിരഹ ഉര അംകര നഏ 
സോദസാ ദേഖത സമയ തേഹി 
ബിസരീ സബഹി സുധി ദേഫ കീ 
തുലസി സരാഹത സകല സാദര 

= സീംവ സഹജ സനേഹി കീ. 


സരല രസ സാനീ മാതു ബാനീ സുനി സരളരസ സാ 
ദ്രങ്ങളായ മാതൃവാണികറം കേട്ട്‌, ഭരതു ബ്യാകല ഭട ഭര 
തന്‍ വ്യാകുലനായി ഭവിച്ചു. ലോചന സരോരുഹ സ്രവത 
ലോചന കമലങ്ങളില്‍നിന്നു സ്രവിച്ച ബാഷ്കം, ഉര ബിരഹ 
നഏ അംകുര - ഹൃദയത്തിലെ വിരഹത്തിനെറ പുതിയ അങ്കര 
ത്തെ, സിംചര ദതഹി സമയലനനഷ്്കാന്‍ തുടങ്ങി ആ സമ 
യത്തെ, സോദസാ ദേഖതട ആ അവസ്ഥ കണ്ട്‌, സബഹി 
ദേഹ കീ സുധി എല്ലാവരും ടേഹത്തെക്കറിച്ചുള്ള ബോധം 
തന്നെ, ബിസരി; തുലസി വിസ്തരിച്ചു. തുളസീദാസന്‍ പറ 
യുന്നു: _ സകല സഹജ സന്ദേഹ കീ. എല്ലാവരും സ്വാഭാ 
വിക സ്നേഹത്തിന്‍െറ, സീംവ സാദര സരാഹത - 


ആദരപുവ്വം ശ്ലാഘിക്കാന്‍ തുടങ്ങി, 


സീമയെ 


സരളരസ സാന്ദ്രങ്ങളായ മാതൃവാണികാം കേട്ടു ഭരതന്‍ 
സമാശ്വസിക്കുകയല്ല വ്യാകുലനായി ഭവിക്കുകയാണുണ്ടായതു*- 


അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കമലസദൃശങ്ങളായ നേതൃങ്ങളില്‍നിനം ബാ 


ഷം പ്രവഹിച്ചു” ഹൃദയത്തിലെ വിരഹത്തിന്നെറ പുതിയ അങ്ചര - 


ത്തെ നനക്കാന്‍ തുടങ്ങി ഭരതന്‍റ അപ്പോലത്തെ അവസ്ഥ 


കണ്ടു എല്ലാവരും സ്വശരീരസ്ഥിതിതന്നെ മറന്നു തുളസീദാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


A 
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സന്‍ പറയുന്നു, എല്ലാവരും ഭരത്ന്‍െറ സ്വഭോവിക സ്നേഹത്തി 


ന്‍െറ സീമയെ ആദരപൂവ്വം പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


സോ: ഭരത കമല കര ജോരി 


ധീര ധുരംധര ധീര ധരി 
ബചനു അമിഅ ജനു ബോരി 


ദേത ഉചിത ഉത്തര സബഹിം. 


ധീര ധുരംധര ഭരത = ധീര ധുരന്ധനായ ഭരതന്‍, കര 
കമല ജോരി -- കരകമലങ്ങഥം കുപ്പി, ധീര ധരി - ധൈര്യം 
അവലംബിച്ചും, അമീഅ ബോരി ജനു - അമൃതില്‍ മുക്കിയെടു 
ത്തതുപോലുള്ള, ബചനു സബഹിംവാക്കുകളാല്‍ എല്പാവക്കും, 
ഉ ചീത ഉത്തര ദേത --- ഉ ചിതമായ ഉത്തരം നല്‍കാന്‍ തുടങ്ങി. 


ധീരന്മാരില്‍ ധീരനായ ഭരതന്‍ ധൈര്യമവലംബിച്ച കര 
കമലങ്ങാം കൂപ്പി അമൃതരസ നിഷ്യന്ദികളോ എന്നു തോന്നുമാ 
വള്ള വാക്കുകളാല്‍ എല്ലാവക്കും ഉചിതമായ ഉത്തരങ്ങCം നല്യാ൯ 
തുടങ്ങി: _ 


ചന: മോഹി ഉപദേസു ദീന്‍ഹ ഗുര നീകാ 
പ്രജാ സജിവ സംമത സബഹീകാ 
മാതു ഉചിത ധരി ആയസു ദീ൯ഫാ 
അവസീ സീസ ധരി ചാഹം കീന്‍ഹാ. 


മോഹി ഗുരു നീകറ ഉപദേസു ദീന്‍ഹഘ എനിക്കു ഗുരു 
നഭ്ലൊരുപദേശമാണു” നൽകിയീരിക്കുന്നതു*, പ്രജാ സലില 
സബഹീ കാ സംമത ച പ്രജകഠംക്കും മന്ത്രീക്കമെല്ലാം ഇതു സമ്മത 
വുമായി, മാതു ഉചിത ധരീ ആയസു ടീന്‍ഹഫാ_- കാസലദ്യാ 
മാതാവും, സമുചിതമായ കല്പന നല്‍കിയിട്ടുണ്ട്‌, അവസീ സീസ 
ധരീ കീന്‍ഹാ ചാഹനം - അതു തീച്ചയായും ശീരസാവഫിച്ചു്‌ 
നീര്‍വ്വഫിച്േ കഴിയു, 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


—— പറ 
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എനീക്കു ഗുരു നല്‍കിയിരീക്ഭന്നതു നല്ലൊരുപദേശമാണു_” 


അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ആജ്ഞ പ്രജകഠംകരം മന്ത്രിയ്മചുമെല്പാം സമ്മത 


വുമാണ്‌”. കയസല്യാ മാതാവും ഉചിതമായ കല്ലവന നല്‍കിയി 


ടുത്ത്‌ തീച്ചയായും അതു ശിരസാവഹിച്ചു ഞാന്‍ നീറവേരവറക 
ത 


ന്നെ ചെയ്യണം 


3 ഗുര പിതു മാതു സ്വാമി ഹിതബാനീ 


സുനി മന-മുദിത കരിഅ ഭലി ജാനീ 
ഉചിത കി അനുചിത കിഏ ബിചാരൂ 
ധരമു ജാഇ സിര പാതക ഭാരൂ 


ഗര പിതു മാതു സ്വാമി ഹിത ബാനീ ടം ഗുരുവീന്‍റയും 
പീതാവവിന്‍റയും മാതാവിനേറയും, യജമാനന്‍േറയും ഹിതപ്രദ 
ങ്ങളായ വാക്കുകഠം, സുനീ മന മുദിത ഭലീ ജാനീപകേട്ട* മറാന 
പ്രസന്നമായി അവയെ നന്മയെന്നറിഞ്ഞു*, കരിഅ; ഉചിത 
കി അനുചിത . അനുഷ്ണിക്കണം; ഉചിതമോ, അനുചിതമോ 
എന്നു”, . ബിചാരൂ കിഏ ധരമു ജാഇ ൨ ആലോചിക്കുന്നതു 


കൊണ്ടു്‌ ധമ്മം നഷ്ടപ്പെടുകയും, പാതക ഭാരൂ സിര _. പാപ 


ഭാരം ശിരസ്സില്‍ പതിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ഗുരു, പിതാവു”, മാതാവു“, സ്വാമീ എന്നിവരുടെ ഹിത 


കരങ്ങളായ ആജ്ഞകാം കേട്ട സന്തുഷ്ടനായി അവ നന്മസ്ലുള്ള 


തന്നു ഗ്രഹിച്ചു അനുഷ്ഠിക്കണം, ആ ആജ്ഞ ഉചിതമാണോ 
അതോ അനുചീതമാണോ എന്നൊന്നും ആലോചിക്കാനേ ശ്രമി 
മരെതു്‌. ശ്രമിച്ചാല്‍ ധമ്മഭുംശം 


സംഭവിക്കുകയും ശിരസ്സില്‍ 
പാപഭാരം പതിക്കുകയും ചെയ്യും 


തുംഹ താ ടേഉ സരല സിഖ സോഇ 
ജോ ആചരത മോര ബല ഹോഇ 
ജദ്യപി ഏഹ സമുത്ധത ഹരം നീക്ക 


തദപി ഫോത പരിതോഷ ന ജീകേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പിയ. 
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തുംഹ ത ജോ ആചരത പല നിങ്ങളാണെങ്കില്‍, യാതൊന്നു 
ചെയ്താല്‍, മോര ഭല ഹോഈ സ്സപോഈട. എനിക്കു നന്മയുണ്ടാ 
കുമോ ആ, സരല സിഖ ദേള സരളമായ ഉപദേശം നല്‍ 
കുകയും ചെയ്യുന്നു. ഏഹ ജദ്യപി നീകേ സമുത്ധത ഹരം - ഇതു 
നല്ലതായി തോന്നുന്നുണ്ടെങ്കില്‍ കൂടിയും, തദപി ജീകേ പരി 
തോഷ്യന ഹോത ടട മനസ്സിനു സന്തോഷം നല്‍കുന്നില്ല. 


എന്തു പ്രവത്തിച്ചാല്‍ നന്മ വരുമോ ആ സരളമായ ഉപ 
ദേശമാണു* നിങ്ങളെനിക്കു നല്ലന്നതു”. ഇതു നല്ലതായി തോന്നു 


ന്നുണ്ടെങ്കില്‍കൂടിയും എന്‍റ മനസ്സിനു സന്തോഷം ഉണ്ടാ 
കുന്നില്പ. 


അബ തുംഹ ബീനയ മോരി സുനിലേഹു 
മോഹി അനുഹരത സിഖാവനു ദേഹ 


ഉത്തര ദേഉം ഛമബ അപരറധൂ 
ഭുഖിത ദോഷഗുന ഗനററിം ന സാധൂ 


അബ തുംഹ മോരി ബിനയ സുനിലേഹുട ഇപ്പ്യോഠം 

നിങ്ങളെനെറ അപേക്ഷ കേക്കു, മോഹി അനുഹരത സിഖാ 
വനു. എന്നെ ആലോചിച്ചു ഉപദേശം, ദേഹൂ ഉത്തരദേളം - 
നല്‍കുകയും ചെയ്യു. ഞാന്‍ ഉത്തരം നല്‍കാം, അപരാധ 
ഛമബ--- എന്‍റ അപരാധം പൊവക്കണം; എന്തുകൊണ്ടെ 
ന്നാല്‍, (സാധു ടൂഖിത ദോഷശഗുന-സജ്ജനങ്ങാം ടഃഖിതന്മാരുടെ 
ദോഷങ്ങളും ഗുണങ്ങളും, ന ഗനഹിം ച ഗണിക്കുന്നില്പ. 

നിങ്ങാം എന്‍റ അപേക്ഷ എന്താണെന്നൊന്നു ശ്രദ്ധീ 
ക്കുക. എന്‍െറ സ്ഥിതിഥതികഠം ആലോവിച്ച നിങ്ങളെനീക്കു 
സ്വീകാര്യമായ ഉപദേശവും നല്‍കുക. നിങ്ങളുടെ കപദേശ 
ത്തിനു ഞാന്‍ സമാധാനം പറയാം അങ്ങനെ പറയുന്നതു 
ഒരപരാധമായി ഗണിക്കുന്നുവെങ്കില്‍ എനിക്കു മാപ്പു തരികയും 
ചെയ്യുണം എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ സജ്ജനങ്ങാം ദൂഃഖിതന്മാരുടെ 
ദോഷങ്ങളും ഗുണങ്ങളും പരിഗണിക്കുന്നില്ല. 

൫0, ൨൧.04 Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭോ:_ പിതു സുരപുര സിയരാമബന 
കരന കഹഹു മോഹി രാജു E 


ഏഹി തേ ജാനഹു മോര ഹിത 
കൈ ആപന ബഡ കാജു 


പിതു സുരപുര, സിയരാമബന--അച്ഛു൯ ദേവലോകത്തു”, 
ജ്യേഷ്ഠത്തിയും ജൃഷ്ഠനും കാട്ടില്‍ മോഹി രാജു കരന കഹഫഹു- 
എന്നോടു രാജാവാകുവാൻ നിങ്ങാം പറയുന്നു, ഏഹിതേ മോര 
ഹീത ജാനഹു -- ഇതിനാല്‍ എനിക്കു നന്മയാണെന്നു നിങ്ങാം 
അഭിപ്രായപ്പെടുന്നു, കൈ ആപന ബഡകാജു ച ഇതൊരു 
വലിയ കാര്യമാണു” എനിക്കു” എന്നു” നീങ്ങാം പറയുന്നു 

അച്ഛള്‍ ദേവലോകത്തിലും, ജ്േഷ്ഠത്തിയും ജോേഷ്ഠനും 
കാട്ടിലും: എന്നോടു രാജാവായീരിക്കാനാണ്‌ നീങ്ങാം ആവശ്യ 
പ്പെടുന്ന . ഇതൊരു നന്മയാണെന്നും എന്നെ സംബന്ധിച്ചി 
ടത്തോളം വലിയൊരു കാര്യമാണെന്നും നിങ്ങാം പറയുന്നു, 


ചന; ഹിത ഹമാര സിയപതി സേവകാഈ 
സോ ഛരിലീ൯ഹി മാതു കുടിലാഈ 


മൈം അനുമാനി ദീഖ മനമാഹീം 
തന ഉപായ മോര ഹിത നാഹീം 


ഹമാര ഹിത സിയപതി സേവകാജാ എനിക്കു നന്മ ശ്രീ 
സീതാപതി സേവകത്വമാണു?, മാതു കുടിലാഈ സോഘ-എന്‍റ 


അമ്മയുടെ കുടിലത അതു, ഹരിലീന്‍ഹി, ആന ഉപായ: 


അപഘാരിച്ചീരിക്കുന്നു, വേറൊരുപായം, മോരഹീത നാഹീം 


മനമാഹിം - എനിക്ക നന്മയാകുകയില്ല മനസ്സീത, മൈം 
[॥ 
അനുമാന ദീഖ-. ഞാന്‍ ഹിച്ചു കണ്ടെത്തിയിതിക്കുന്നു. 
എനിക്കു നന്മ ശ്രീസീതാപതി പാദസേവകത്വം ഒന്നു 


മാത്രമാണു”. ന്നാല്‍ എന്‍െറ ആ 
coo. Nanaji Deshmukh by. ല്യം അമ്മയുടെ 
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കാടില്യം നീമിത്തം അപഹരിക്കപ്പെട്ട ആ സേവകത്വം 
ഒഴികെ മറെറാന്നും എനിക്കു നന്മക്കാകയില്ല എന്നാണു” ഞാന്‍ 
ഹിച്ചു കണ്ടെത്തീയിരിക്കുന്നതു?, 


സോക സമാജു രാജു കേഹി ലേഖേ 
ലഷന രാമസിയപദ ബിനു ദേഖേ 
ബാദി ബസന ബിനു ഭൂഷന ഭാരൂ 
ബാദി വിരതി ബിനു ബ്രഹ്മ ബിചാരൂ 


ലഷന രാമസിയ പദ ബിനു ദേഖേ- ലക്ഷ്മൂണനെറയും 
രാമനന്‍േറയും സീതയുടേയും ആപ്പാദ ദശനംകൂടാതെ, സോക 
സമാജു രാജു കേഹീ ലേഖേഘശോകക്കഭമ്പാരമായ രാജപട 
വിക്കു” എന്തൊരു പരിഗണനയാണു്ളതു”? ബസന ബിനു 
ഭൂഷന ഭാര ബാട? -ട വന്ധ്രങ്ങാം ഇല്ലെങ്കില്‍ ആഭരണങ്ങൾം 
തികച്ചും നിഷ*ഫലങ്ങളാണു?, ബ്രഹ്മ ബീചാരു ബിന്മബിരതി 
ബാദിീ- ബ്രഹ്മജ്ഞാനം കൂടാതുള്ള വൈരാഗ്യവും വൃഥാവിലാണു* 

രാജപദവി സുഖപ്ര്ടമല്ല അനേക വിധത്തിലുള്ള വ്യഥ 
കളാണതിലുള്ളതു” സീതാരാമലക്ഷ്യണ പാദദശനം കൂടാതുള്ള 
ആ രാജപദവിക്ക ഒരത്ഥവും ഇല്ല വസ്ത്രങ്ങളില്ലെങ്കില്‍ ഭൂഷണ 
ങ്ങളും, ബ്രഹ്മാഞാനമില്ലെകകില്‍ വൈരാഗ്യവും നിഷ്‌ഫലങ്ങഠം 
തന്നെയല്ലെ? 


സരുജ സരീര ബാദി ബഹു ഭോശാ 
ബിനുഹരി ഭഗതി ജായ ജപ ജോഗാ 
ജായം ജീവ ജിനു ദേഹ സുഹാഈ 
ബാദി മോര സബു ബിനു രഘുരാജഴ 


സരുജ സരീര  രോഗാക്രാന്തമായ ശരീരത്തിനു, ബഹു 


ദഭോഗബാദി - അനേക വിധത്തിലുള്ള സുഖാനുഭവങ്ങം നിഷ്ണല 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 3 
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മാണു"... ഹരീ ഭഗതി ബിനു വിപ്ലുഭക്തി കുടാതുള്ള, ജപ 
ജോഗാ ജായച ജപവും യോഗങ്ങളും നിഷ്ണലങ്ങളാണു”, ബിനു 
ജീവ സുഹാഈ ദേഹച ജീവനില്ലാത്ത സുന്ദര ശരീരവും, 
ജായം-നിഷ*ഫലംതഭന്ന, രഘുരാഈ ബിനു മേര സബ 
രാമനെകൂടാതെയുള്ള എന്‍െറ സവ്വസ്വവും, ബാദി-നിഷ്‌ഫല 
മാണു. 

രോഗബാധീതമായ ശരീരത്തിനു” അനേകവിധത്തിലുള്ള 


സുഖാനുഭവങ്ങാം പോലേയും, വിഷ്ണുഭക്തിയില്പാത്തവന്‍െറ 


ജപവും യോഗവും പോലേയും, ജീവഴനോടകൂടാതുള്ള സുന്ദര 


ശരീരംപോലെയും നിഷ*ഫലമാണു്‌” രാമനെകൂടാതെ എനീ 


ക്കുള്ള എന്തും 


ജാഉം രാമപഹിം ആയസു ദേഹ 
എകഹി ആംക മോരഹിത ഏഹു 
മോഹി നൃപ കരിഭല ആപന ചഹഹു 
സോള സനേഹ ജഡതാ ബസ കഹഹു 


ആയസു ദേഹ രാമപഹിം ജളം- ആജ്ഞ തരുന്നപക്ഷം 
ഞാന്‍ രാമനെ സമീപിക്കാം, ഏഹു ഏകഹി ആംക മോര 
ഹിത ട: ഈ ഒരൊററക്കാര്യമാണ്‌” ഏനിക്കു നന്മയായിടുള്ളതു്‌; 
മോഹി സൃപുകരി ഭല- ഏന്നെ രാജാവാക്കുന്നതു നല്ലതെന്ത്‌, 
ആപന ചഹഹൂടനിങ്ങാം ആഗ്രഹിക്കുന്നു, സോള സനേഹ 
ജഡതാബസ കഹഹു അതും സ്നേഹത്തിന്നും മൂര്‍ഖതക്കും വിധേ 
യമായിട്ടാണു” ഗണിക്കേണ്ടതു*. 

ആജ്ഞ തരുന്നപക്ഷം ഞാന്‍ രാമസന്നിധീയിലേക്ക 
പോകാം. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഈ ഒരൊററക്കാരുത്തിലേ 
ഞാനെന്‍െറ നന്മ കാണുന്നുള്ള. എന്നെ രാജാവായി കാണു 
ന്നതു നല്ലതെന്നുള്ള നിങ്ങളുടെ അഭിപ്പായത്തിന്‍െറ പശ്ചാത്തല? 


സ്നേഹവും മാര്‍ഖ്യവുമാണെന്നുാണെനീക്ക ° 
ന്ത CC-0. Nanaji Deshmukh Library BJP എന്നതു . 
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ദോ: കൈകേഇ സുഅന കുടില മതി 
രാമ ബിമുഖ ഗതലാജ 
തുംഹ പാഹത സുഖ മോഹബസ 
മോഹിസേ അധമു കേ രാജ 


കൈകേഇ സുഅനം-കൈകേയിയുടെ മകന്‍, കുടിലമതി 
രാമ ബിമുഖചകുടിലബുദ്ധ!! രാമവിമുഖന്‍, ഗതലാജ നാണം 
കെട്ടവന്‍, മോഹിസേ അധമുകേ രാജ. എന്നെപ്പോലെ അധ 
മന്‍േറതായ രാജ്യത്തില്‍, തുംഫ സുഖ, ചാഹതടനിങ്ങാം സുഖം 
ആഗ്രഹിക്കുന്നു. മോഹബസ ച ഭൂമാത്മകമാണു. 

ഞാന്‍ കൈകേയിയുടെ മകന്‍; കുടില ഹൃടയന്ു രാമ 
വിമുഖന്‍, നീര്‍ല്ലജ്ജ൯; എന്നിട്ടും എന്നെപ്പോലെ അധമനായ 


ഒരുവന്‍െറ രാജ്യഭരണത്തില്‍ സുഖീക്കാമെന്നു നിങ്ങളദ്ദേശിക്കു 
ന്നുണ്ടെങ്കില്‍ അതു കേവലം ഭൂമമാണി്‌, 


ചയ കഹാം സാംച സബ സുനി പതിയാഹു 
ചാഹിഅ ധരമ സില നരനാഹൂ 
മോഹി രാജു ഹഠി ദേഇഹഹ ജബഹിം 
രസാ രസാതല ജാഇഹി തബഹിം 


സാംച കഹരം-സത്യമാണു പറയുന്നതു", സബ സുനി 
പതിയാഹു--എല്പാം കേട്ടു” വീശ്വസിച്ചകൊള്ളക, നരനാഹു 
ധരമസീല ചാഹീഅ ഭ രാജാവു ധമ്മശീലനായിരിക്കണം, 
മോഹീ രാജു ജബഹീം ഹഠ്ടേളഹഹു- എനിക്കു രാജ്യം 
എപ്പ്യോഠം നീര്‍ബ്ബന്ധത്തിനു വഴങ്ങി നല്‍കുന്നുവോ, തബഹീം 


രസാ രസാതല ജാജഹി-ആ നിമിഷത്തില്‍ത്തന്നെ ഭൂമി പാതാള 
ത്തിലേക്കു ആണ്ടപോകും. 


ഞാന്‍ പറയുന്നതു” സത്യമാണു്‌. യിങ്ങഠംക്കീതു വിശ്വ 
സിക്കാം. ഏതൊരു രാജ്യത്തീലേയും രാജാവു ധമ്മശിലയായി 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രിക്കണം ഞാന്‍ ആ വകപ്പ്പില്‍പെട്ടവയല്ല. എന്നേപ്പ്യോലുള്ള 
ഒരധമനു രാജ്യം ലഭിച്ചാൽ, അഥവാ എന്നെ പ്രജാരക്ഷണം 
അടിച്ചേല്ലിച്ചാല്‍ തീച്ചയായും ആ നിമിഷത്തില്‍ രാജ്യം 
പാതാളത്തിലേക്കു ആണ്ടുപോകും. 


മോഹി സമാന കോ പാപനിവാസു 
ജേഹി ലാഗി സിയരാമ ബനബാസു 


രായ രാമ കഹും കാനന ദീന്‍ഹഃ 
ബിചതുരതഗമനു അമരപര കീന്‍ഹാ 


ജേഹി ലാഹി സീയരാമു ബയബാസ്മ ആക്കുവേണ്ടി 
സ്വീതാരാമന്മാര്‍ വനവാസം ചെയ്യന്നു, മോഹി സമാന പാപ 
\ 


നിവാസുകോ-ആ എനിക്കു തുല്യം പാപനീലയമായി ആരാ 
ണുള്ളത്‌** രായ രാമകഹം കാനന ദീ൯ഹാ ച രാജാവു, രാമനു 


വനം നല്‍കി, ബിചതുരത അമരപുര ഗവനു കിന്‍ഹാച 
രാമന്‍െറ വേരപാടുണ്ടായപ്പ്യോഠം സ്വശ്ശത്തിലേക്കും ഗമിച്ചു. 
രാമനും സീതയും വനവാസം ചെയ്യേണ്ടി വന്നതു ഈ 
മാന നിമിത്തമാണു?. ആ വിധമുള്ള എന്നേപ്പോലെ പടപി 
യായി ആരാണുള്ളതു*?₹ രാജാവു രാമനു വനരാജ്യം നല്‍കീ; 
രാമന്‍റെ വേര്‍പാടു നിമിത്തം അദ്ദേഹം 


പുപ്പെടു 


അമരപൂരിയിലേക്കും 


മൈം സാ സബ അനരഥ കര ഹേതു 
ബൈ ബാത സബ സുനനം സചേതു 


ബിനു രഘുബീര ബിലോകിയ ബാസ്മൂ 
രഹേ പ്രാന സഹി ജഗ ഉപഹാസൂ 


സചേമു ബൌ സബ ബാത സുന്നം - ചൈതന്മൃത്തോട്‌ 


കൂടിയിരുന്നു, എല്ലാ കാര്യവും കേഠക്കുന്നുണ്ടോ, സട 
സബ അനരഥ കുരഹേതു ആ ശഠനായ ഞാന്‍തന്നെയാണു?* 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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എല്ലാ അനത്ഥത്തിനും കാരണഭൂത൯, രഘുബീര ബിനുബാസു 
ബിലോകിഅ ച ശ്രിരറമനെ കൂടാതെ ഈ രാജമന്ദിരത്തെ കാണേ 
ണ്ടിവന്നു, പ്രാന ജഗ ഉപഹാസൂ സഹീിരഹഫേപ്രാണഞ്ങം, 
ലോകരുടെ അധിക്ഷേപം സഹിച്ച നിലനില്ലുന്നു വല്ലോ. 
സചേതനനായിത്തന്നെ ഇരുന്നുകൊണ്ടു എല്ലാ സംഗതിയും 
കേഠാക്കുന്നല്ലോ ഈ ശഠനായ ഞാന്‍? ആ ഞാന്‍തന്നെയാണു? 
ഇപ്പോഠം സംഭവിച്ചിട്ടുള്ള എല്ലാ ആപത്തിനും കാരണ്ഭൂത൯. 
രാമനീല്ലാത്ത ഈ രാജമന്ദീരം കണ്ടിട്ടും എന്‍െറ പ്രാണങ്ങം 
എന്നെ വിട്ടപിരിഞ്ഞീല്പ. ഇപ്പോഴും അവ ലോകത്തിന്‍െറ 
പരിഹാസത്തിനു പാത്രമായി എന്നില്‍ അവശേഷിച്ചിരിക്കുന്നു. 


രാമ. പുനീത ബിഷയ രസ രൂഖേ 
ലോലുപ ഭൂമീ ഭോഗ കേ ഭൂഖേ 

കഹം ലഗി കഹനം ഹൃദയ കഠിനാഈ 
നിദരി കുലിസു ജേഹി ലഹീ ബഡാഈ 


രാമ ബീഷയ രസരൂഖേച രാമന്‍ വിഷയസുഖങ്ങളില്‍ 
വിമുഖനാണു', പുനീത; ഭൂമിഭേഗകേഘ പവിത്രനുമാണു; 
ലാകീക സുഖങ്ങളില്‍, ഭഖേ ലോലുപട ബുഭൂക്ഷയും അത്യാ 
സക്തീയുമാണു? ഈയുള്ളവന്നു”, ജേഹി കുല സുനിദരിടയാഒതൊ 
ന്നു വള്ായുധത്തേയും നീരാകരിച്ചു”, ബഡാഈ ലഹീ ഹദയ 
കഠീനാഈ = പെരുമനേടിയോ ആ എന്‍റ ഹദൃദയകാഠീസുത്തെ 
പററി, കഹം ലഗി കഫാം-എത്രത്തോളമൊക്കെയാണു” പറ 
യേണ്ടതു”? 

രാമനു പ്രാപഞ്ചികസുഖാനുഭവങ്ങളിൽല്‍ ഒട്ടുംതന്നെ ആകാം 
ക്ഷയീല്ല. അത്തരം ഒരു അത്യാഗ്രഹം എനിക്കാണുണ്ടദയതു. 
വജ്യത്തേക്കാളും കഠോരമാണു” എന്‍െറ ഹൃദയത്തിന്‍െറ കാഠീന്യം. 
ആ കാഠീന്യത്തിന്‍െൌ ഫലമായിട്ടാണ* ഈ പെരുമ എനീക്കു 
നേടാന്‍ കഴിഞ്ഞിടുള്ളത്‌. അത്തൊരമൊരു ഹൃദയ കാഠിനൃ 
ത്തെ വണ്ണ്ിക്കാ൯ എനിക്കു കെല്‍പു പോരാ. 


CC-0.'Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോഃ- കാരന തേം കാരജു കടിനഹോഇ 
ദോസു നഹിം മോര 


കലിസ അസ്ഥി തേം ഉപല തേം 
ലോഹ കരാല കഠോര 


മോര ദോസു നഹിം എനിക്കിതില്‍ ഒരു ദോഷവും ഇല്ല, 
അസ്ഥി തേം കുലീസട- അസ്ഥിയാകുന്ന കാരണത്തേക്കാളും 
കുലിശമാകുന്ന കാരൃത്തിന്നും, ഉപല തേം ലോഹചകല്ലാകുന്ന 
കാരണത്തേക്കാളും ലോഹമാകുന്ന കാരൃത്തിന്നും, കരാല കഠോര: 
കരാളതയും കഠോരത്വവും കൂടും, കാരനതേം കാരജു കഠിന 
ഹോഇ ച കാരണത്തേക്കാളും കാരുത്തിനു കാഠിന്യം കൂടും 


എനിക്കും ഇതില്‍ ദോഷമൊന്നും ഇല്ല. കാരണത്തേക്കാഠം 
കാരൃത്തിനാണു” കടുപ്പം കൂടുതലുണ്ടാവുക. വശ്രത്തിനു കാരണം 
അസ്ഥിയാണെങ്കിലും അസ്ഥിയേക്കാഠം വജുത്തിനു കടുപ്പമുണ്ട്‌. 
അതുപോലെ ലോഹത്തിനു കാരണം കല്ലദണു”. എന്നാല്‍ കല്പി 
നേക്കാഠം കാഠിന്യമാണല്പോ ലോഹത്തിന്നുള്ളതു'. (കൈകേയി 
യേക്കാഠം പഴിക്കപ്പെടേണ്ടവ൯ താനാണെന്നു ഭരതന്‍ പറയുന്നു.) 


ചന: കൈകേഈഭവ തനു അനുരാഗേ 
പാവംര പ്രാന അഘാഇ അഭാഗേ 
ജനം പ്രിയ ബിരഹ പ്രാനപ്പിയ ലാഗേ 
ദേഖബ സുനബ ബഹൃത അബ ആഗേ 


കൈകേഈ ഭവ തനു -=്കൈകേയിയില്‍നിന്നുണ്ടായ ശരീ 


രത്തെ, അനുരാഗേ അഭാഗേ അഘാഇ പ സ്നേഹിക്കുന്ന ഭാഗ്യം 
no ( 


കെട്ട പാചഭയിഷ്ഠമായ പ്രാന പാവംര ജാം പ്രാന പ്രീയ 
ബീരഹ പ്രിയ ലാഗേ::പ്പാണങ്ങാം സത്തുഷ്ടിയടയട്ടെ, യാതൊ 


രു പ്രാണങ്ങഠാക്കും പിതാവിനേറയും സഫോടദരന്‍േറയും വേര്‍ 


പാടില്‍ പ്രീയമുണ്ടെങ്കിൽ, അബ ആഗേ ബഫര - ഇപ്പോഠം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പുരോഭാഗത്തുള്ള ആ പ്രാണങ്ങാം വലഒരരയൊക്കെ, ദേഖബ 
സുനബ പ കാണുകയും കോംക്കുകയും ചെയ്യും. 


കൈകേയിയാകുന്ന കാരണത്തിന്‍െറ കാര്യമാണു” ഞാന്‍ . 
ആ സ്ഥിതിക്കു കൈകേയിയേക്കാഠം കാഠിന്യം എനിക്കുണ്ടാകു 
ന്നതു സ്വാഭാവികമാണ്‌”. ആ എന്‍െറ ശരിരത്തിലിരിക്കുന്ന 
പ്രാണങ്ങഠം ഭാഗ്യം കെട്ടവയും പാപഭയിഷ്തങ്ങളുമാണു*. അവക്കു 
സന്തോഷിക്കാന്‍ വക കിട്ടി. അവ സന്തോഷിക്കുകയും ചെയ്യ 
കൊള്ളട്ടെ. അവഷ്ട് പ്രിയജനങ്ങളുടെ വേര്‍പാടില്‍ ഇഷ്ടമാ 


ണുള്ളതെങ്കിൽ പലതും കാണ്മാനും കേോാപ്പാനും കണ്‍ മുമ്പി 
ലുണ്ടാകും 


ലഷന രാമസീയ കഹും ബന ദീന്‍ഹാ 
പൈഠേ അമരപര പതിഹിത കീന്‍ഹാ 


ലീന്‍ഹ ബിധവപന അപജസു ആപ 
ദീ൯ഹേളഉ പ്രജഹിം സോക സംതാപൃ 


ല്ഷന രാമസിയ കഹം ബന ദീന്‍ ഹാടരാമലക്ഷ്മണന്മാക്ടം 
സീതക്കും വനം കൊടുത്തു, അമരപുര പൈഠേ പതീഹീത 
കീന്‍ഫാ ട ദേവലോകത്തേക്കയച്ച്‌ ഭര്‍ത്തഹീതവും ചെയ്തു, 
ആപു ബിധവപനഅപജസു ലീന്‍ഹഫഘസ്വയം വൈധവ്യവും 


ദുഷ്ണീത്തീയും സമ്പാദിച്ചു, പ്രജഹിം സോക സന്താപ ദീന്‍ 
ഹേളടപ്രജകഠംക്കു ശോകസന്താപങ്ങളും നല്‍കി. 


കൈകേയി നിവ്വഹിച്ചതു ഒന്നല്ല, അനേകും കാര്യങ്ങ 


ളാണ്‌: രാമലക്ഷ്മണന്മാക്കും സീതക്കും വനവാസം നല്‍കി. 
ദേവലോകത്തേക്കയച്ചു” ഭര്‍ത്താവിനേയും പ്രീതനാക്കി; സ്വന്തം 


നേട്ടങ്ങളാക്കി വൈധവ്യവും മുഷ്ണീത്തിയും, പ്രജകഠംക്കു ദുഃഖവും 


s റ 1 De: 3 
കഷ്ടപ്പാടുകളും വലിച്ചുവെച്ചു. ഇതിലധികം എത്തുവേണം* 


മോഹീ ദീന്‍ഹ സുഖ, സുജസു സുരാജഞ്കു 
കീന്‍ഹ കൈകഈ സബ കര കാജു 


രാ. അ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഏഹി തേം മോര കാഹ അബ നീകാ 


] 


[ 
തേഹിപര ദീന കഹഹു തുംഹ ടീകാ 
മോഹി സുഖ, സുജസു സുരാജു ദിന്‍ഫ പ എനിക്കു സുഖവും 
സല്‍ചിര്‍ത്തിയും മയോഫരമായോരു രാജ്യവും നല്‍കീ, കൈക” 
ഈ സബകര കാതു കി൯ഫ ൭. ഇങ്ങനെ കൈകേയി എല്ലാ 
കാര്യങ്ങളും നിവ്വഹിച്ചു, ഏഹിതേം അബ മോര നീകാ 
കാഹഘജതിനേക്കാഠം ജപ്രോളെനിക്കു നല്ലതായി എന്തുതന്നെ 
വേണം? തേഹി പര തുംഹ ടികാ ദേനു കഹഹു ച ഇതിന്നെല്ലാം 
പുറമെ നിങ്ങാം എന്നെ അഭിഷിക്തനാക്കാനും തുനിയുന്നു. 
ഏനിക്കു കൈകേയി നല്‍കീയ സുഖവും സല്‍കിത്തിയും 
മനോഹരമായൊരു രാജ്യവുമാണ്‌ ഇങ്ങനെ അവര്‍ പലതും 
ചെയ്തു ഇതിലധികം നന്നായിട്ടെനിക്കു ഇനി എന്തുവേണം? 


പോരെങ്കില്‍ നി ങ്ങളെന്നെ അഭിഷിക്ത നാക്കാനും ആഗ്ര 
ഹിക്ക്ു 


കെകഇ ജാര ജനമ'। ജഗ മാഹീം 

ഏഹ മോഹി കഹം കചഛതു അനുചിത നാഹീം 
മോരി ബാത സബ ബിധിഹി ബനാഈ 

പ്രജാ പാംച കത കരഹു സഹാഈ 


൭കെകഇ ജാര ജഗമാഹിം ജനമീ- കൈകേയിയുടെ ജഠര 


ത്തിലൂടെ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഞാന്‍ ജന്മമെടുത്തു, ഏഹ മോഹി 


കഫം ഓരു എന്നെ സംബന്ധിച്ചേടത്തോളം, കവതു അനു 


ചിത നാഹീം. ഒട്ടുംതന്നെ അനുചിതമല്ല. മോരി സബ ബാത 


ബിധിഹി ബനാഈ - എന്‍െറ എല്ലാ കാര്യവും വിധിതന്നെ 


ശരിയാക്കീയിട്ടണ്ട?, പ്രജാ പാംച കത സഹാഈ കരഹു 
ഞം എന്തിനു സഹായിക്കണം. 

കൈകേയിയുടെ ഉദരത്തിലൂടെ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഞാന്‍ ജന്മ 
മമടുത്തു ആ സ്ഥിതിക്കു രാജാവായി ഞാന്‍ വാഴുക എന്നതു” 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഒട്ടം അനുചീതമല്ല. എന്നെ സംബന്ധിച്ച കാര്യങ്ങളെല്ലാം 
വിധിതന്നെ ശരിപ്പെടുത്തിക്കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ആ സ്ഥിതിക്കു 
പ്രജകളുടേയും പഞ്ചായത്തിനേറയും സഹായം എന്തിനാണു”? 


ദോ:__ഗ്രഹ ഗ്രഹീത പനി ബാത ബസ 
തേഹി പനി ബിഛീ മാര 
തേഹി പിആഇഅ ബാരുനിീ 
കഹഹു കവന ഉപചാര 


ഗ്രഹ ഗ്രഹീത; പുനിഘദഗ്രഹബാധ; പോരെങ്കില്‍, 
ബാത ബസ തേഹിപുനി ച നന്നിപാതം; അവനെ പിന്നിടു”, 
ബിഛീമാര; തേഹിടതേഠം കത്തല്‍ അവനെ, ബാരുനീ 
പിആഇരഅകംമദ്യം കുടിപ്പിക്കൽ, കഹഹു കവന ഉപചാര 
പറയു എന്തൊരുതരം ഉപചാരമാണു. 
ഞാന്‍ സ്വതേ ഒൂര്‍ഭൂതങ്ങളാല്‍ ഗ്രസ്ത൯, അങ്ങനെയിരിക്കെ 
എനിക്കൊരു സന്നിപാത ബാധ, മൂന്നാമതായൊരു വൃശ്ചിക 
ദംശനം, നാലാമതു മദ്യപാനവും ഇതെന്തൊരുപചാരമാണു? 
[കൈകേയിയുടെ വയററില്‍ പിറന്നതു” ദൂര്‍ഭൂത ബാധയായും, 
ദശരഥന്‍െറ മൃത, സന്നിപാതമായും, ശ്രീരാമന്‍െറ വനയാത്ര, 
വൃശ്ചികടംശനമായും രാജാവാകുക എന്നതു മട്യപാനമായും 
ഭരതന്‍ ഗണിക്കുന്നു ] 


ചന:_ കൈകഇ സുഅന ജോഗ ജഗ ജോഈ 
ചതുര ബിരംപി ദീ൯ഫ മോഹി സോഈ 
ഭസരഥ തനയ രാമ ലഘു ഭാഈ 


ദീന്‍ഹി മോഹി ബിധി ബാരി ബഡാഈ 


ജഗ ജോഈ കൈകജ സുഅന ജോഗ പ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ആരാ 


ണേ കൈകേയിക്കു പുത്രനാകാന്‍ യോഗ്യന്‍, സോഈ മോഹീ 
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ചതുര ബിരംചി = ആഎസെ പ്രഗത്ഭനായ ബ്രഹ്മാവു”, ദീന്‍ഹ; 
ടസരഥ തനയ ൭ നല്ലി; ടശരഥന്‍െറ പുത്രനും, രാമലഘുയാഈ 
ബഡാഈ ച രാമന്‍െറ അനുജനുമാകാനുള്ള യോഗ്യത, ബിധിീ 
മോഹി ബാദി ദീന്‍ഹീചബ്രഹ്മടേവന്‍ എനിക്കു വൃഥാവിലാണു 
തന്നതു”. 

കൈകേയിക്കു പററിയ ഒരു പുതയായി ബ്രഹ്മാവെന്നെ 
സൃഷ്ടിച്ചതില്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ചാതുര്യം വീജയിച്ചിട്ുണ്ടു”. 
എന്നാല്‍ ദശരഥന്‍െറ പുത്രനും ശ്രീരാമന്‍റെ അനുജനുമായി 
എന്നെ അദ്ദേഹം ലോകത്തില്‍ കാണിച്ചതു” നിഷ*ഫലംതന്നെ. 
ദശരഥനെറ മകനും രാമന്‍െറ അനുജനുമാകാന്‍ എനിക്കു", റ 
കൈകേയിയുടെ ഉദരത്തില്‍ പിറന്നതുകൊണ്ടു? അര്‍ഹതയില്ല 


തുംഹ സബു കഹഹു കഡാവന ടീകാ 
രായ രജായസു സബ കഹം നീകാ 


ഉതരു ദേഉം കേഹി ബിധി കേഹി കേഹി 
കഹഹു സുഖേന ജഥാരുചി ജേഹീ 


തുംഫ സബു ടീകാ കസ്ഥാവം:നീങ്ങളെല്ലാവരും എന്നോട? 
രാജതിലകനാകാന്‍ പറയുന്നു, രായ രജായസു സബ കഹാം 
നീകാഘരാജ കല്പനയും അതാണു. എല്ലാവക്കും ഇതു നല്ല 
തായി തോന്നുന്നു, കേഹി കേഹി കേഹി ബിധി ദേഉം-ആരോ 
ടെല്ലാം ഏതു വിധത്തില്‍ ഞാന്‍ ഉത്തരം പറയും? ജേഹി ജഥാ 
രുചി സുഖേന കഹഹുചആക്കെങ്ങനെ ഇഷ്ടമോ അതു 
സസരദന്താഷം പറയുക. 


നിങ്ങളെല്ലാവരും പറയുന്നു എന്നോടു്‌ രാജതിലകനാകണ 


“രാജാവിന്‍െറ കല്പനയും അതാണല്ലോ. നിങ്ങളും അതു * 


മെന്ന”. 
നുന്മയാണെന്നു പ്രസ്താവിക്കുന്നു. ആരോടെല്ലാം ഏതെല്ലാം വീധ 


ത്തിലാണു” ഞാന്‍ ഉത്തരം പറയേണ്ടതു ഇഷ്ടംപോലെ സസ 
ലി 


ന്തോഷം ഇഷ്ടമുള്ളതു പറഞ്ഞുകൊള്ളക. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മോഹി കുമാരു സമേത ബിഹാഈ 
കഹഹു കഹിഹി കേ കീന്‍ഹീ ഭലാഈ 
മോ ബിനു കോ സചരാചര മാഹീം 
ജേഹി സിയരാമു പ്രാനപ്രിയ നാഹിം 


കുമാതു സമേത മോഹ ബിഹാജഇ ദുഷ്ടയായ മാതാവി 
നേയും എന്നേയും ഭഴീവാക്കിയാല്‍, കഹഹ കേ കഹഹിടം 


പറയു, മററാരാണു” പറയുക, ഭലാഈ കീന്‍ഹീ ച ഞങ്ങളൊരു 
നല്ല കാര്യമാണു” ചെയ്തെന്നു”. സീയരാമു പ്രാന വിയ നാഹീം- 


സീതക്കും രാമനും പ്രാണപ്പിയരല്ലാത്ത, ജേസി മോ ബിനു കോ 
ആരാണു, ഞാനല്ലാതെ മറെറാരാഠം, സചരാചര മാഹീം - 
ചരാചര പ്രപഞ്ചത്തിൽ? 

ഞങ്ങളൊരു നല്ല കാര്യമാണു” ചെയ്തതെന്നു എന്‍റ ദൃഷ്ട 
യായ മാതാവും ഞാനുമല്പലാതെ മററാരാണു? പറയുക? സീതയും 
രാമനും പ്രാണപ്രിയരല്ല എന്നു എനിക്കല്ലാതെ ഈ പ്രപഞ്ച 
ത്തിൽ വേറെ ആക്കാണു” തോന്നുക? ചെയ്യതൊക്കെ നല്ല കാര്യ 
മെന്നു ഞാനും എന്‍െറ അമ്മയും മാത്രം പറയും. ശ്രീരടമനും 
സീതയും ഞങ്ങദറാക്കു പ്രാണപ്രിയരുമല്ല. മുന്നാമതാരും ഇതു പറ 
യുകയോ ഭാവിക്കുകയോ ഇല്ല. 


പരമഹാനി സബു കഹം ബഡ ലാഹു 
അദിന മോര നഹിം ദൂഷന കാഹു 
സംസയസീല പ്രേമബസ അഹഹ 
സബുഇ ഉചിത സബു ജോ കചതു കഹഹു 


i) 
പരമഫാനി - രാജാവാകക എന്ന കാരൃം എനിക്കു ഏററ 


വും ഹാനികരമാണ*. ആഹാനി, സബുകഹം ബഡലാഹു = 
എല്ലാവക്കും വലീയ ലാഭമായീട്ടാണ്‌ കാണുന്നതു, കാഹൂ 
ദൂഷന നഹീം -- ആക്കുമില്ല ദോഷം, മോര അഭിന - എന്‍െറ 
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കാലചക്രത്തിന്‍െറ തിരിച്ചിലാണിതു”, സംസയ സീല പ്രേമ 
ബസ അഹഹൂ-സംശയത്തിനും ശിലത്തിനും പ്രേമത്തിനും വശ 
ഗരായി തീന്നീരിക്കുന്നു അതുകൊണ്ടു, ജോ കചതു കഹഹു 
സബുംം ആരെന്തു പറയുന്നു, അതു” എല്ലാവക്കും, ഉചിത 
സബുഇ -- ഉചിതമായതുതന്നെ. 

എനിക്കു ഏററവും ഹാനികരമായ ഒരു സംഗതിയാണു* 
ഞാന്‍ രാജാവാകുക എന്നതു*. എന്നാല്‍ നിങ്ങഠംക്കു എന്‍െറ 
ആ ഹാനി വളരെ ലാഭമായിരിക്കുന്നതായിട്ടാണു? ഞാന്‍ കാണു 
ന്നതു്‌. നിങ്ങഠംക്കാക്കുമില്ല ഇതില്‍ ഒരു ദോഷവും. എന്‍െറ 
കാലത്തിരിച്ചിലാണിതു*, നീങ്ങാം സംശയത്തീനും ശീല 
ത്തിന്നും പ്രേമത്തിന്നും വശഗരായി തിന്നീരിക്കുന്ുു; അതുകൊണ്ടു 
ആരെന്തു പറയുന്നു അതു നിങ്ങാംക്കെല്ലാം ഉചിതമായതുതന്നെ- 


ദേ?:_- രാമമാതു സുഠി സരല ചിത 
മോപര പ്രേമു ബിസേഖി 
കഹൈ സുഭായ സനേഹ ബസ 
മോരി ദീനതാ ടേഖി 


രാമമാതു സുഠീ സരലചിതചരാമമാതാവു ഏററവും പവി 
ത്രയും സരള ഹൃടയയുമാണു്‌, മോപര ബീഭസഖീ പ്രേമ 
എന്നില്‍ വിശിഷ്യപ്രേമവും ഉണ്ട്‌, ഈ കാരണത്താല്‍, സുഭായ 


സനേഹ ബസ. സത സ്വഭാവത്തോടേ സ്നേഹവശഗയായി, 


മോരി ദിനതാ ദേഖി “= എന്‍െറ ദൈന്യത കണ്ടു്‌ (പറയുകയു 
ണ്ടായി. രാജാവാകണം ഞാനെന്നു?) 


രാമ മാതാവായ കൌസല്യ ഏററവും പവിത്രയും സരള 
ഹൃടയയുമാണു?*. എന്നോടവക്കു* അതിയായ വാത്സല്യവും 
തുണ്ടു, ഈ കാരണത്താൽ സത്യസ്വഭാവത്തോടേം സേഫവശ 
ഗയായീ എന്‍െറ ദൈന്യത കണ്ടു രാജാവാകാന്‍ ആകാ 
ഷിനി BJP Janis 
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ച: ഗര ബിബേക സാഗര ജഗ ജാനാ 
ജിന്‍ഹഹിം ബിസ്വകര ബദര സമാന 
മോ കഹാം തിലക സാജ സജ സോമ 
ഭഏ ബിധി ബിമുഖ ബിമുഖ സബ കോര 


ഗുര ബിബേക സാഗരപഗരു, ജ്ഞാനസരമുദുമാണു*, ജഗ 
ജാനാ; ജീന്‍ഹഹിം - ലോക വീദിതമാണ്‌* യാതൊരുത്തനു* 
ബിസ്വ കരബടര സമാനാ-വിശ്വം, കരതലാമലകത്തിനു? 
തുല്യമാണു”, സോമ മോകഹും ച അദ്ദേഹവും എന്നെ, തിലക 
B സാജ സജംഅഭിഷിക്തനാക്കാന്‍ ഒരുക്കങ്ങാം ചെയ്തിരിക്കുന്നു 
ബിധി ബിമുഖടവിധി വൈമുഖ്യംകൊണ്ട്‌', സബ കോല 
എല്ലാംതന്നെ, വിമുഖ ഭഏഘവിമുഖമായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു 
ആചാര്യനായ വസിഷ്ഠന്‍ ജ്ഞാനക്കടലാണെന്ന വസ്തത 
ലോകവിദിതമാണു”, അദ്ദേഹത്തിനു വിശ്വം കരതലാമലകം 
പോലെയുമാണു. അദ്ദേഹവും എനിവേണ്ടി അഭിഷേക 
സാമഗ്രീകഠം സംഭരിച്ചിരിക്കുന്ന. വീധിക്കിതൊന്നും ഇഷ്ടമല്ല 


അതിനാല്‍ എനിക്കം ജക്കാരൃത്തിൽ വൈരമുഖ്യമാണഞ്ജാകുന്നതു* 


പരിഹരി രാമസീയ ജഗമാഹിം 
0 കോള ന കഹിഹി മോര മത നാഹിം 
tl സോ മൈം സുനബ സഹബ സുഖമാനീ 
അംതഹു കീംച തഹാം ജഹം പാനീ 


| 
i 
} 
| 


കോര മത നാഹീം - എന്‍െറ അറിവില്ലെന്നു”, രാമുസീയ 
പരിഹരി രാമനും സിതയും ഒഴികെ, ജഗമാഹിം കേള ന 
കഹിഹി ച ലോകത്തില്‍ ഒരാളം പറയുകയില്ല, സോമൈം 
സുനബഃ സഫബ = അതു ഞാന്‍ കേഠക്കണം; സഹിക്കണം, 
സുഖമാനീ-സുഖിച്ചതന്നെ കേട്ട സഹിക്കണം, ജഹം പായി 
തഹാം-എവിടെ വെള്ളമുണ്ടോ അവിടെ, അംതഹു കിംചഷ 
അടിയിലായി ചെളിയുമുണ്ടാകും, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അഭിഷേക വിഘ്ടമുണ്ടായ കാര്യത്തിലും രാമനു വനവാസം 
വേണ്ടിവന്ന കാര്യത്തിലും എനിക്കു പങ്കില്ലെന്നു രാമനും സീത 
യും ഒഴികെ ഭൂമീയിലൊരാളും പറയുകയില്ല. ഞാനതു സസുഖം 
കേഠംക്കണം; സഹിക്കുകയും വേണം വെള്ളമുള്ളിടത്തു” അടി 
യില്‍ ചളീയുമുണ്ടാകാതിരിക്കയില്ല, 


ഡരതമോഹി ജഗ കഹിഹി കി പോചു 
പരലോകഹു കര നാഹിം ന സോചു 


ഏകൈ ഉര ബസ ദസഹ ലബാരീ 
മോഹി ലഗി ഭേ സിയരാമ ടുഖാരീ 


ജഗ മോഹി പോചുകീ കഹിഹ1 പ്രപഞ്ചം എന്നെ 


അധമന്‍ എന്നു പറഞ്ഞു കൊള്ളട്ടെ, പരലോകഹു കര നാഹിം; 
ന സോചൂ - പരലോക ചിന്തയീല്ലാത്തവനെന്നും പഴിച്ചു 


കൊള്ളട്ടെ, എനിക്കതില്‍, ഡരന ഉര-ഭയമില്പ എന്‍െറ മന 
സില്‍, ഏകൈ ടൂസഹ ടബാരീ ബസ_രരേ ഒരു ടൂസ്ററഹാഗ്നീ 
വസിക്കുന്നുണ്ടു*, എന്താണെന്നല്ലെ! മോഹി ലശി_.ഞാന്‍ 
കാരണം, സിയരാമ ദുഖാരി ഭേടസീതയും രാമനും ദഃഖബിതരാ 
യല്ലോ എന്നതാണതു?. 
പ്രപഞ്ചം ഭരതനെ അധമനെന്നും പരലോക ചിന്തയില്ല 
- L 
ത്തവനെന്നും പഴിച്ചുകൊള്ളട്ടെ അക്കാര്യത്തിലൊന്നും എനിക്കു 
mIAY. 
ഭയമില്ല. എന്‍െറ മനസ്സ്റില്‍ ഒരു ദാരുണദാവാഗ്നി പീടിപെടി 
യ ര Se 
ടൂണ്ട*. ഞാന്‍ കാരണമായി ശ്രീരാമദേവന്നും സീതാദേവിയ്യളും 
വനവാസ ദുഃഖം അനുഭവിക്കേണ്ടി വന്നപ്പോ എന്ന ചിന്തയാണു 
എന്‍റ മനസ്സിനെ ടഹീപ്പിക്കുന്നതു൦. 


ജീവന ലാഹ ലഷന ഭല പാവാ 
സബു തജി രാമചരനു മന ലാവീ 
മോര ജനമ രഘുബര ബനലാഗീ 


SC Nar യ്യും, ഭഗ 


ന താതാ അ ത്തം ത്ന 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 569 


ലഷന ജീവന ലാഹു ഭല പാവാ പ ലക്ഷ്മന്നന്‍ ജന്മലാഭം 
ശരിക്കും നേടി, സബു തജി രാമ ചരനു മന ലാവാ എല്ലാ? 
ഉപേഷിച്ച രാമതൃപ്പറദത്തില്‍ മനസ്സപ്പിച്ചു, മോര ജനമ രഘു 
ബര ബന ലാഗീ എന്‍െറ ജന്മം രാമനെ വനത്തിഃലക്കയ 
ക്കാന്‍ ഉപകരിച്ചു, അഭാഗീ ത്ഥധ്യാകാഹ പാരിതാമം-നിഭാഗ്യന്‍ 
വ്യാജമായി എന്തിനു പശ്ചാത്തപിചണെം? 

സവ്വവും ഉപേക്ഷിച്ച ശ്രീരധമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ ഹൃദയം അര്‍ 
പ്പിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞ ലക്ഷ്മണനു ജന്മലാഭം തികച്ചും നേടാന്‍ സം 
ഗതിയായി, എന്‍െറ ജന്മം കൊണ്ടു സാധിച്ചതോ രാമനെ വന 


ത്തിലേക്കയക്കലും. ഭാഗും കെട്ട ഞാന്‍ വ്യാജമായി എന്തിനു 
പശ്ചാത്തപിക്കുന്നു! 


ദോ;:- ആപന ദാരുന ഭിനതാ കഹാം 
സബഹിം സിര നാഇ 
ദെഖേ ബിനു രഘുനര്‍ഥപദ ജിയ 
കൈ ജരനി ന ജാഇ 


രഘുനാഥപട ദേഖേ ബിനു - ശ്രീയാമ തൃപ്പാ ദശനം 
കൂടാതെ, ജിയ കൈ ജരനി ന ജാഇ ഹടയാഗ്നി കെട്ടത്ങുക 
യില്ലെന്നു”, സ്‌രനാഇ സബഹിം ച ശീരസ്സു കുനിച്ച എല്ലാവ 
രോടും, ദാരുന ദീനതാ കഫാം-ടാരുണ ദീനത അറിയിക്കുന്നു 


എന്‍െറ മനസ്സിനെ ബാധിച്ചിട്ടുള്ള ദാരുണ ദുഃഖത്തിനു 
ശമനം ശ്രീരാമ പതം കൂടാതെ ഉണ്ടാകുന്നതല്ല ഞാന്‍ 


ശീരസ്സു കുനിച്ചു എല്ലാവരോടും എന്‍െറ ദൈന്യത പറയുക 
യാണുഃ. 


ചന:_ ആന ഉപാഉ മോഹി നഹിം സൂത്ധാ 
കോ ജിയ കൈ രഘുബര ബിനു ബൃത്ധാ 
ഏകഹി ആംക ഇഹൈ മനമാഹീം 
പ്രാതകാല ചലിഹരം പ്രഭ പാഹീം 

രാ. ൫൪൧.) ഒദ് Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആന ഉപാ മോഹി നഹീം സൂത്ധാ = അന്യമായ ഒരു 
ഉപായവും എനിക്കു തോന്നുന്നില്ല രഘുബര ബിനു ജീയ 
മെക രാമനെ കൂടാതെയുള്ള ഹൃദയത്തിന്‍െറ അവസ്ഥ, കോ 
ഞൂത്ധാ  ആക്കാണറീയാന്‍ കഴിയുന്നതു”? പ്രഭ പാഹീം പ്രാത 
കാല ചരാമസന്നിധിയിലേക്കു* പ്രഭാതത്തില്‍, ചലിഹാം ഏക 
ഹീ ആംക ഇഹൈ മനമാഹീം - ഞാന്‍ പോകണം എന്ന ഈ 
ഒരൊററ നിശ്ചയമാണ്‌ മനസ്സില്‍. 

വേരൊരു വഴീയും ഞാന്‍ കാണുനില്ല രാമനെ കൂടാതുള്ള 
എന്‍റ മാന സികസ്ഥിീതി എന്താണെന്നു ആരും ത യുണി 
നാളെ പ്രഭാതത്തില്‍ ഞാന്‍ രാമസന്നിധിയിലേക്കു പോകണം. 
ഈ ഒരൊററ വിചാരമാണ്‌” എന്‍െറ മനസ്സിൽ നിറഞ്ഞവശാ 
യിരിക്കുന്നതു”. 


മുദൃപി മൈം അനഭല അപരാധീ 

ഭഇ മോഹി കാരയ സകല ഉപാധീ 
തദപി സരന സനമുഖ മോഹി ദേഖീ 
ഛമി സബ കരിഹഹിം കൃപാ ബിസേഖീ 


ജടയപി മൈം അനഭല അപരാധി മോഹി സകല ഉപാധീ 
കാരനു ഭഇ തദപി ചഞാന്‍ ദുഷ്ടനും അപരാധിയും സകല ഉപാ 
ധികരംക്കം കാരണമായി ടവിച്ചവനും ആണെന്നു വരികിലും, 
മോഹി സരന സനമുഖ ദേഖീ ഏന്നെ ശരന്നഗഭിമുഖനായി 
കണ്ടു", സബ ഛമി ബിസേഖി കൃപാ കരിഫഹിം എല്ലാം 
ക്ഷമിച്ച” വിശേഷിച്ചും കൃപ പൃദരിപ്പീക്കും. 

എല്ലാ കുഴപ്പുങ്ങാംക്കും കാരണഭൂതനും, ദുഷ്ടനും, അപരാധി 
യും തന്നെയാണു” എന്നു വന്നാല്‍പ്പോലും എന്നെ ശരണാഭിമുഖ 
നായി കാണുമ്പോഠം എന്‍റ സവ്യാപരാധങ്ങളും രാമന്‍ ക്ഷമിച്ച 


എന്നില്‍ വിശേഷിച്ചും കാരുണ്യം പ്രദശിപ്പിക്കാതീരിക്കയില്ല. 


കരുണാനിധീയല്ലെ? 
EPSPS CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ee a 
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സീലു സകുചി സുഠി സരല സുഭാ 
കൃപാ സനേഹ സദന രഘുരാമ 
അരിഹു ക അനഭല കീന്‍ഹ ന രാമാ 
മൈം സിസു സേവക ജദ്യപി ബാമാ 


കൃപാസനേഹ സദന രഘുരാമ ച കൃപയുടേയും സ്നേഹ 
ത്തിനോയും നിലയനമായ ശ്രീരാമന്‍െറ, സുഭാമാ സീലു 
സക ചി സരല സ്വഭാവ സാശീല്യം ലജ്ജാനമൃവും സരളവു 
മാണു, രാമാ അരിഹു കം അരാഭല ന കീന്‍ഹല്രാമന്‍ ശത്രു 
ക്കഠം൧9 പോലും ദോഷം ചെയ്യാത്തവനാണു, ജദ്യപി ബാമാട 
പിന്നെ, ഞാനദ്ദേഹത്തിനു വീമുഖനാണെമില്‍ത്തന്തനെയെന്തു” 3 
മൈം സിസു സേവക്ടഞാന്‍ ശിശുവും സേവകനും തന്നെയല്ലെ! 

ദയാസ്സേഹങ്ങളുടെ ഗേഹമാണ്‌ രാമന്‍ അദ്ദേഹത്തി 
നെറ സ്വഭാവ സരശീല്യം ലജ്ജാനമതൃവും സരളവുമാണ്‌. അട്ടേ 
ഹം ശത്രക്കരംക്കപോലും ദോഷം ചെയ്യാത്തവ നാണു. ഞാന 


“ദേഹത്തിനു എതിരാളിയാണെന്നു വന്നാല്‍ കൂടിയും തരക്കേടെ 


തുണ്ട്‌ ? ഞാന്‍ ശിശുവും സേരവകനുമല്ലെ 


തുംഹ പൈ പാംച മോര ഭലമാനീ 
ആയസു ആസിഷ ദേഹ സുബാനീ 
ജേഹി സുനി ബിനയ മോഹി ജനു ജാനീ 
ആവഹിം ബ്വുഹരി രാമരജധാനീ 


ചൈ പാംച തുംഹ മോര ഭലമാനീ പ പഞ്ചായത്തുകാരേ, 
നീങ്ങളും എനിക്കുള്ള മേന്മ ഗണിച്ചു, സുബാനി ആയസു 
ആസിഷ ഭേഹുടട സുന്ദര വാക്കുകളാല്‍ ആജ്ഞയും ആശീസ്സും 
തരിക, ജേഹി മോഹി ബിനയ സുനി  നീങ്ങളടെ ആജ്ഞ 
യാലും ആശിവ്യാദത്താലും എന്‍െറ അഭ്യത്ഥന കേട്ട്‌, ജനു 
ജാനീ രാമ ബഹുരി = ഭക്തനെന്നറിഞ്ഞു” വീണ്ടും രാമന്‍, രജ 


ധാനീ ആവഹിം ചം രാജധാനീയിലേക്കു മടങ്ങിവരട്ടെ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ല്‌ 


പാത്ത 
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അതുകൊണ്ടു അല്ലയോ പഞ്ചാ യത്തംഗങ്ങളേ, നിങ്ങളും 
എന്‍െറ നന്മ പരിഗണി ച്ച കോമളവാണികളാല്‍ എനിക്കു ആ 
ജ്ഞയും ആശിസയ്സും നതകുക. നിങ്ങളുടെ നിയോഗം കൊണ്ടും 
ആശിസ്റ്റിയാലും രാമന്‍ എന്‍െറ അഭ്യത്ഥന കേട്ടും എന്നെ ഭക്ത 


നെന്നു ഗ്രഹിച്ചും വീണ്ടും രാജധാനിയിലേക്കു മടങ്ങിവരട്ടെ 


ദോ:_ ജദ്യപി ജനമു കുമാതു തേം 
മൈം സഠ സദാ സദോസ 
ആപനി ജാനി ന ത്യാഗിഹഹിം 
മോഹി രഘുബീര ഭരോസ ശ്‌ 


കുമാതു തേം ജദ്യപി ജനമുചകുത്സിതയായ മാതാവില്‍ 
നിന്നു ജന്മമെടുത്തവനയെങ്കീലും, മൈം സാ സദാ സദോസ-: 


ഞാന്‍ ശാനും സദാ ദോഷവാനുമാണെങ്കീലും ആപനി ജാനി 


രഘുബീര - വിധേയനെന്നറിഞ്ഞ രാമന്‍, മോഹി ന ത്യാഗി 
ഹഹിം-എന്നെ തൃജിക്കയില്ലെന്നു, ഭരോസചവിശ്വാസമുണ്ട?. 


എന്‍റെ മാതാവു ടുഷ്യയാണു*; ആ ദുഷ്ടയുടെ വയററീലാ 
ണു” ഞാന്‍ പിറന്നതു”. ഞാന്‍ ശറനും സദാ ടോഷവാനുമാണു. 
ഇങ്ങനെയെല്ലാമാണെങ്കീലും സ്വഭക്തനെന്നറിഞ്ഞ, എന്നെ 
രാമൻ ഉപേക്ഷിക്കുകയില്ല എന്ന വിശ്വാസം എനിക്കുണ്ടു*. a 


ചന: ഭരത ബചന സബ കഹം പ്രിയ ലാഗേ 
രാമസനേഹ സുധാ ജനു പാഗേ 

ലോഗ ബിയോഗ ബിഷമ ബിഷ ദാഗേ 
മംത്ര സബീജ സുനത ജനു ജാഗേ 


രാമ സനേഫ സുധാ പാഗേ ജനു ചശ്രീരാമനോടുള്ള സ്നേ 
ഹമാക്ുന്ന സുധയില്‍ മരന്നിയവയോ എന്നു തോന്രമാവള്ള, 
ഭരത ബചന സബ കഹം ഭരതന്‍റ വാക്കകാം എല്ലാവക്കും, 


ലാഗേ; ബിയോഗ ബിഷമ ഒ y= 
പ്രീയ CC-0. Nene, Deshmukh ബ്ലാ Bro സബ ജ- 
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പ്രീയങ്കരങ്ങളായീ തോന്നി.  വിയോഗമാകുന്ന ഭയങ്കര വിഷ 
ത്താല്‍ നിശ്ചേതനരായ ജനങ്ങാം ബീജാക്ഷര യുക്തമായ 
മംത സുനത ജനു ജാഗേ -- മനൂ ശ്രവണത്താലെന്നപോലെ പ്രബു 
ദ്ധരായി 


ശ്രീരാമനില്‍ ഭരതന്നുള്ള സ്നേഹമാകുന്ന അമൂതകണങ്ങളാല്‍ 
സിക്തങ്ങളോ എന്നു ദതാന്നുമാറള്ള ഭരതന്‍െറ വാക്കുകഠം എല്ലാ 
വക്കും ഹൃദ്യങ്ങളായി തോന്നീ. രാമന്‍െറ വേര്‍പാടാകുന്ന ഭയ 
കര വിഷബാധയാല്‍ നീശ്ചേതനരായ അവര്‍ ബീജാക്ഷരയുക്ത 
മായ മന്ത്രശ്രവണത്താമലന്നപോലെ ആ വാക്കുകഠം കേട്ടു പ്രബ്യ 
ദ്ധരായിത്തിന്ന [ഓരോ മന്ത്രത്തിനും മൂന്നു വിഭാഗം ഉണ്ടു”. 
1. കീലകം 2. ബീജം 3. ശക്തി ഇവയാണാവിഭാഗം. ഒരു 
ദാഹരണം കാണിക്കാം. “ഓം ര്യ രുദ്രായ? ഈ മന്ത്രത്തില്‍ 
ളം കീലകവും ഡ്രം ബീജവും രുദൂഃയ എന്നതു ശക്തിയുമാകുന്നു.] 


മാതു സചിവ ഗുര പുര നരനാരീ 
സകല സനേഹ ബികല ഭഏ ഭാരീ 
ഭരതഹിം കഫഹിം സരാഹി സരാഹീ 
രാമപ്രേമ മുരതി തനു ആഹീ 


മാതു സചീവ ഗുര പുരനര നാരീ ച മാതാക്കളും മന്ത്രിയും 


ആചാര്യനും പരരരും പുരനര നാരിമാരും, സകല ഭാരീ സനേഹ 


ബികല ഭഏടചഎല്ലാവരും വദ്ധിച്ച സ്നേഹത്താല്‍ വ്യാകുലരായി 


ഭവിച്ചു, ഭരതഹിം സരാഹി സരാഹി കഫഹിം-- ഭരതനെ 
വീണ്ടും വീണ്ടും ഗ്രാഘിച്ചു പറഞ്ഞു, രാമപ്രേമ മൂരതി തനു 
ആഹി ചരാമപ്പേമംതന്നെ പ്രതൃക്ഷ ശരീരമെടുത്തു വന്നീരീക്കു 
യാണോ! 

അമ്മമാരും മന്ത്രിയും ആചാരുനും നഗരവാസികളായ സ്ത്രീ 
പുരുഷന്മാരുമെല്ലാം വദ്ധിച്ച സ്നേഹം ഹേതുവായിട്ടു വ്യാകുല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രായി ഭവിച്ചു രാമപ്രേമം ശരീരമെടുത്തു വന്നിരിക്കയാണു? 
എന്നു അവര്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും ഭരതനെ ്രാഘിച്ചു പറഞ്ഞു, 


താത ഭരത അസ കാഹേ ന കഹഹ 
പ്രാന സമാന രാമപ്രിയ അഹഹ 
ജോ പാവംരു അപനീ ജഡതാഈ 
തുംഹഹിം സുഗാഇ മാതു കുടിലാഈ 


താത ഭരത വത്സ ഭരത, അസ കാഹേ ന കഹഹൃ 
ഈ വീധമല്പലാതെ എങ്ങനെ പറയും? രാമ പ്രാന സമാന പ്രിയ 
അഹഹ -- രാമന്നു പ്രാണതുല്യം പ്രിയനാണ്‌, ജോ അപനീ 
ജഡതാഈ - ഏതൊയത്തന്‍ സ്വന്തം മൂര്‍ഖതയാല്‍, മാതു കുടി 
ലാജാ തുംഹഹിം - മാതാവു കാണിച്ച കുടിലതയ്മക അങ്ങയെ, 


സുഗാഇ പാവംരു = സംശയിക്കുന്നുവോ (അവന്‍) മഹാ നിച 
നാണു. 


അങ്ങിങ്ങനെയല്ലാതെ എങ്ങനെ പറയും? അങ്ങു രാമന്നു 


പ്രാണസമാന പ്രിയനല്ലെ? അമ്മയുടെ തെററിനു നിരപരാധി 


യായ അങ്ങയെ ഏതൊരുവന്‍ സംശയിക്കുന്നു വോ, അവന്‍ മഹാ 
നീചന്‍ തന്നെയായിരിക്കും. 


സോ സയ കോടിക പുരുഷസമേത 
ബസഹി കലപസത നരക നികേതാ 


അഹി അഘ അവഗുന നഹിം മനി ഗഹഈ 
ഹരൈ ഗരല ദുഖ ദാരിദ ദഹഫഈ 


കോടിക പുരുഷ സമേതാ സോ സഠ്ടകോടിക്കണക്കിലുള്ള 
യാതനകളോടുകൂടി ആ ശഠ൯, കലപസത നരക നികേത0 


അനേക കല്ലകാലം നരക നികേതത്തില്‍, ബസഹീ; അഹി 


അഘ അവഗുവ വസിക്കും സപ്പൃത്തിന്‍െറ പാപങ്ങളേയും 


ണയം; മനി നഫിം ഗഹഈ രത്നം കൈക്കൊള്ള 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 3 
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ന്നില്ല. ആ രത്നം, ഗരല ഹരൈദുഖ ദാരിദ വിഷത്തെ ഹരി 
ക്കുകയും ദുഃഖത്തേയും ദാരിദ്്യത്തേയും, ദഹഈ ദഹിപ്പിക്കുക 
യുമാണു” ചെയ്യുന്നതു”. 


ഭരതനെ പഴിക്കുന്നതു ആരോ ആ ശാഠ൯ നിരവധികാലം 
അനവധി പീഡക്ഠം അനുഭവിച്ചു നരകത്തില്‍ കിടക്കും സപ്പ 
ത്തിന്‍റെ പാപങ്ങളും ദുര്‍ഗുണങ്ങളും രത്തത്തീനു ബാധകമല്ല. 
നേരേ മറിച്ചു ആ രത്നം വീഷത്തെ ഹരിക്കുകയും ദാരിദ്ര 
ത്തേയും ദുഃഖത്തേയും ദഹിപ്പിക്കുകയുമാണു” ചെയ്യുന്നതു”. [ഭരത 
മാതാവിനെ/സപ്പമായും ഭരതനെ സല്പം വഹിക്കുന്ന രത്നമായും 
കവീ പരിഗണിക്കുന്നു കൈകേയിയുടെ കാടില്യമോ ദര്‍ഗുണ 
ങ്ങളോ ഒന്നും തന്നെ ഭരതനു ബാധകമല്ല ഭരതന്‍ സവ്വ സദ്‌ 


ഗുണ ഖൃമ്പന്നനാണു” എന്നു ഭാവം. | 


ദോ:_ അവസി ചലിഅ ബന രാമ 
ജഹം ഭരത മംത്ര ഭല കീന്‍ഹ 
സോക സിംധു ബൃഡത സബഹിം 
തുംഹ അവലംബനു ദീന്‍ഹ 


ഭരത ഭലമംത്ര കീന്‍ഹ - ഭരത, നല്പൊരുപദേശമാണങ്ങു 
ചെയ്യതു”, രാമജഹം ബന അവസിീ ചലിഅ രാമന്‍ എവി 
ടെയോ ആ വനത്തിലേക്കു തീച്ചയായും പോവുക, സോക 
സിംധു ഞൂഡത സഞ്ചഹിം - ശോകമാകുന്ന സമുഭൂത്തില്‍ മുങ്ങിയ 
എല്ലാവക്കും, തുംഹ അവലംബനു ദീന്‍ഹ അങ്ങു ആശ്രയം 
നല്‍കി. 


അങ്ങയുടെ ആലോചന, ഹേ ഭരത, വളരെ നല്ലതുതന്നെ. 
രാമനീരിക്കന്ന വനത്തിലേക്കു അങ്ങു ഉടനെതന്നെ പുറപ്പെടുക, 
സങ്കട സിന്ധുവില്‍ മുങ്ങി കരകാണാതെ വലഞ്ഞ ഞങ്ങാംക്കെ . 
ല്ലാം അങ്ങു അവലംബ്ചനം നല്‍കിയിരിക്കുന്നു, nl 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച:_ ഭാ സബ കേമന മോദു ന ഥോരാ 
ജന ഘനു ധുനി സുനി ചാതക മോരാ 
ചലത പ്രാത ലഖി നിരനഉ നീകേ 
ഭരതു പ്രാനപ്രിയ ഭേ സബഹീ കേ. 


സബകേ മന ഥേദരാ മോദു ന ഭാ - എല്ലാവരുടേയും മന 
സ്റ്റില്‍ കുറച്ചൊന്നുമല്ല സന്തോഷമുണ്ടായതു”, ചാതക മോരാ 
ഘനു ധുനി സുനീ ജനു = ലേഴാമ്പല്‍പ്പക്ഷികഠംക്കും മയിലുകറം 
ക്കം മേഘശ്വനി കേട്ടാല്‍ എങ്ങനേയോ അങ്ങനെ സന്തോഷ 
മുണ്ടായീ ജനങ്ങാംകക്കെല്പാം,  പ്രാത.ചലത നീകേ നിരനഉ 
ലഖി ടട പ്രഭാതത്തിത്ത്തന്നെ പുറപ്പെടാനുള്ള ഭരതന്‍െറ താല്‍ 
പര്യം കണ്ട്‌, സബഹീകേ ഭരതു പ്രാനപ്രിയ ഭേടഎല്ലാവക്കും 
ഭരതന്‍ പ്രാണപ്രീയനായി ഭവിച്ചു. 
ജനങ്ങളെല്ലാം അപാരമായ ആനന്ദത്തിനു വിധേയരായി 
ഭവിച്ചു. ചാതകങ്ങളും മയ്മരങ്ങളും മേഘഗജ്ജനം കേട്ടാലെ 
ങ്ങനെ സന്തോഷിക്കുമോ അപ്രകാരം ജനങ്ങഠംക്കു സന്തോഷ 
മുണ്ടായീ. പ്രഭാതത്തില്‍ത്തന്നെ രാമസന്നീധിയീലേക്കു പുറപ്പെ 
ടാന്‍ ഭരതന്‍ ഉറച്ചിരിക്കുന്നതഠിഞ്ഞ ഭരതനെ ജനങ്ങഠം പ്രാണ 
പ്രീയനായി പരിഗണിച്ചു. 


മുനിഹിം ബംദി ഭരതഹിം സിരു നാഈ 
ചലേ സകല ഘര ബിദാ കരാഈ 
ധന്യ ഭരത ജീവനു ജഗമാഹീം 

സീലു സനേഹ സരാഹത ജാഹീം 


മുനിഹിം ബംദീ ഭരതഹിം സിരു നാജ = വസിഷ്ഠനെ 


വന്ദിച്ചു ഭരതനെ നമിച്ചു", സകല ബിദാകരാഈ ഘര ചലേ: 


എല്ലാവരും വിടവാങ്ങി ഗൃഫങ്ങളിലേക്കു പുറപ്പെടു, ജഗമാഹീം 


ഭരതജിവനു ധന്യ = ലേോകത്തീൽല്‍ ഭരതടന്‍റ ജീവീതം ധന്യം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


aa - 
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തന്നെ, സിലു സനേഹ സരാഹത ഭരതന്‍െറ ശിലത്തേയും 
സ്നേഹത്തേയും ശാഘിച്ചുകൊണ്ടു, ജാഹീം = പോകുന്നുണ്ട്‌. 

വസിീഷ്ടനെ വന്ദിക്കുകയും ഭരതന്‍െറ മുന്പില്‍ തലതാഴ 

o റ ശക 

കയും ചെയ്തു്‌” എല്ലാവരും ഭരതനെറ ജന്മം കൃതാത്ഥമെന്നു ശ്ശ 


ഘിച്ചകൊണ്ടു അവരുടെ ഗ്ൃഹങ്ങളിലേക്കു വിടവാങ്ങി നടന്നു. 


കഹഹിം പരസപര ദാ ബഡ കാജ്കു 
സകല ചലൈ കര സാജഹിം സാജു 
ജേഹി രാഖഹിം രഹ ഘര രഖവാരീ 

സോ ജാനൈ ജനു ഗരടനി ഭാരീ 

കോള കഹരഹന കഹിഅ നഹിം കാഹൂ 
കോ ന ചഹൈ ജഗ ജീവനു ലാഹു 


പരസപര കഹഹിംട=അന്വയ്ോന്ൃം പറയുകയാണു”, ബഡ 
കാഞ്ജു ഭാഭവലിയൊരു കാര്യമാണു” സംഭവിച്ചത്‌, സകല 
പലൈ കര എല്ലാവരും പുറപ്പെടാന്‍, സാജു സാജഹിം = 
ഒരുക്കഞ്ങാം കൂട്ടിക്കൊണ്ടീരിക്കുന്തു, ജേഹി ഘര രഖവാരി രഹു 
രാഖഹിം = ആര്‍ സ്വഗ്ഹത്തെ സൂക്ഷിപ്പിന്നേല്ലിക്കന്നുവേ, 
സോ ജാനൈ ജനു ഗരടദനി മാതീ അവനു തോന്നി ഗൃഹം 
കൊലനീലയം പോലെയെന്നു, കോമു കഫ കാഹൂ രഹന 
കരിഅ _ ചിലര്‍ ചിലരോടു പറഞ്ഞു ആരോടും ഗൃഹത്തിലിരി 


ക്കാന്‍ പറഞ്ഞപോകരുതെന്നു”, ജഗ ജീവനു ലാഹു കോന 
ചൈ -- ലോകത്തില്‍ ജന്മലാഭം ആരാണാശിക്കാത്തത്ു 


വലിയൊരു കാര്യമാണുണ്ടായതു എന്നു ജനങ്ങാം പരസ്പരം 
പറഞ്ഞു. ഭരതനൊന്നിച്ച പുറപ്പെടാനുള്ള ഒരുക്കങ്ങഠം കൂടുക 
യാണു ജനങ്ങളെല്ലാം. വീലര്‍, ഗൃഹം, കൊലനിലയമെന്നു 
കരുതി സൂക്ഷിക്കാനോേല്ലിച്ചു കൊടുക്കുന്നു. ഗൃഹത്തിലിരീക്കാന്‍ 
ആരേയും ഉപദേശിക്കരുതെന്നു ചിലര്‍ ചിലരോടപദേശിക്കുന്നു, 
വീട്ടിലിരുന്നാല്‍ എങ്ങനെ ജന്മലാ മുണ്ടാകും? എല്ലാവരും പൂറ 

രാ, ഭര. 

°° 00. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്പെടാന്‍ തയാറാവുക എന്നിങ്ങനെയെല്ലാം ജനങ്ങഠം പരസ്റരം 
പറയുന്നുണ്ടു*. 


ടോഃ- ജരള സോ സംപതി സദന സുഖ 


സുഹൃട മാതു പിത ഭാഇ 
സനമുഖ ഹോത ജോ രാമപദ 
കരൈ ന സഹജ സഹാഈ 


ജോ രാമപദ കരൈ സനമുഖ ഹോത പച യാതൊരുത്തന്‍ 
ശ്രീരാമ പഠടങ്ങളോടെ അഭിമുഖനായിത്തീരുമ്പോഠം ആ രാമപട 
മൊന്നപ്പാതെ, സോ സംപതി സദന സുഖ്യ--അവനു അവന്‍െറ 
സമ്പത്തും ഗൃഹവും സുഖവും, സുഹൃട മാതു പിതു ഭാഇ -- സുഹ 
ത്തക്കളും മാതാപിതാക്കന്മാരും സഹോദരന്മാരും, ന സഹജ 
സഹാജന; ജര൭ - സഹജ സഹായികളാകുന്നില്ല, അവയെല്ലാം 
ദഹിച്ചുപോകുന്നു. 

രാമ പാദാഭിമുഖനായിത്തീരുന്നവനു ആ പാടങ്ങര്‍ം മാത 


മേ സഹായിയാകുന്നുള്ള മറവള്ളതൊക്കെ നശിച്ചുപോകുന്നവ 
യാണു”. 


ചഠ:- ഘര ഘര സാജഹിം ബാഹന നാനാ 
ഹരഷു ഹൃദയ പരഭാത പയാനാ 
ഭരത ജാഇ ഘര കീ ന ബിചാരൂ 
നഗരു ബാജി ഗജ ഭവന ഭംഡാരൂ 


ഘര ഘര നാനാ ബാഹന സാജുഹിം _ ഓരോ ഗൃഹത്തി 
ലുള്ളവരും പലതരത്തിലുള്ള വാഹനങ്ങളും തയാറാക്കീക്കാണ്ടി 
രുന്നു, പരഭാത പയാനാ പ്രഭാതത്തില്‍ വനത്തിലേക്കള്ള 
യാതയാണല്ലോ;, ഹൃദയ ഹരഷു; ഭരത ഘരജാഇ ... ഹൃദയം 
പ്രസന്നമായി. ഭരതന്‍ കൊട്ടാരത്തില്‍ ചെന്നും ബിചാരൂ 


കീനഃ; നഗരു- ആലോചിക്കാന്‍ തടങ്ങി; നഗരം, CN 
j CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗജ ഭവന ഭംഡാരതു ച കുതിധ, ആന, കൊട്ടാരം, ഖജാന എന്നീ 


ങ്ങനെയുള്ള. 


സംപതീ സബ രഘുപതി കൈ ആഹീ 
ജനം ബിനു ജതന ചലം തജി താഹി. 
താ പരിനാമ ന മാരി ഭലാഈ 
പാപസിരോമനി സാഇം ദോഹാഈ 


സബ സംപതി രഘുപതി കൈ ആഗീ = സല്യസമ്പത്തും 
ശ്രീരാമനേറതാണു', താഹീ തജി ബിനു ജതന ജം ചലനം 
തയ അവയെല്ലാം ഇട്ടെറിഞ്ഞു”, രക്ഷാവ്ൃവസ് കൂടാതെ പുറ 
പ്പെടന്നപക്ഷം, . പരിനാമ മോരി ഭലറഈ ന ഒടുവില്‍ എനി 
ക്കതു നന്മക്കായിരിക്കയില്പ, സാജം ദേഹാഈ = ആണയിടു 
ഞാന്‍ പറയുന്നു, പാപസിദരാമനീചപാപശിരോമണിയാഷും 

നഗരം, കൊട്ടാരം, ആനഷാം, കുതിരകരം ഭണ്ഡാരം എന്നി 
ങ്ങനേയുള്ള സവ്യസമ്പത്തും ശീരാമനേതാണു”. അവയെ സം 
രംക്ഷിക്കുന്നതിനു മതിയായ ഏപ്പാടകമൊണ്ടം ചെയുതെ ജട്ടെ 
റീഞ്ഞ, ഞാന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകുന്നതറയാര എനിക്കതൊഴ 
വില്‍ നന്മയായിരിക്കുകയില്ല മാത്രമോ ജയണ്ടളെന്നെ പപേ 
ശീരോമണി എന്നു പറയുകയും ചെയ്യും. 


കരൈ സ്വാമിഹിത സേവക സോജ 
ദുഖന കോടി രജ കിന കോഈ 

അസ ബിചാരി സുചി സേവക ബോലേ 
ജേ സപനേഹാം നിജ ധരമ ന ഡോലേ 


കോജ കോടി ദൂഖന കിന ഭേജ ഒരുവന്‍ കോടി ദോഷം 
ചെയ എന്നുതന്നെ വരട്ട, സ്വാമിഹഫിത കരൈ സോഥട ൩ 
മീയുടെ ഹിതം നിറവേോാരന്ന അവല്‍തന്തെയാണു്‌, സേവക 


അസ ബി ചാരി-സേവഷകന്‍ ജു വിചാരിച്ചു, സുചി സേവക 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബോലേ = വിശ്വസ്തരായ സേവകരെ വരുത്തി, ജേ സപ 
നേഹും നിജ ധരമു = അവരാകട്ടേ സ്വച്ഛത്തില്‍ കൂടീ സ്വധമ്മ 
ത്തെ, ന ഡോലേച വൃഭീചരിച്ചീക്കാത്തവരായിരുന്നു 
ഒരുവന്‍ അസംഖ്യം ദോഷം ചെയ്തവനാണെന്നു വിചാരിക്കു, 
എന്നാലും സ്വാമിഹിതം നീറവേറവന്നവനാണെങ്കീല്‍ അവന്‍ 
തന്നെയാണു്‌ സേവകന്‍. ഇതു വിചാരിച്ച, സ്വയമ്മത്തില്‍ 
ഉറച്ചു നില്ലൂന്നവരായ കുറെ സേഖകന്മാരെ ഭരതന്‍ വരുത്തി 
അവര സ്വപ്പേപി ധമ്മത്തെ വ്യഭിചരിപ്പിക്കാത്തവരാണുഃ. 


കഹി സബ മരമു ധരമു സബ ഭാഖാ 


ജോ ജേഹി ലായക സോ തേഹി രാഖാ 
കരി സബു ജതനു രാഖി രഖവാരേ 


രാമമാതു പഹിം ഭരത സിധാരേ 


സബ മരമു കഹി സബ ധരമു ഭാഖാ__ എല്ലാ രഹസ്യങ്ങ 
ടൂം പറഞ്ഞു” എല്ലാ ധമ്മവും ഗ്രഹിപ്പിച്ച*, ജോ ജേഹീ ലായക 
സോ തേഹി രാഖാആര്‍ ഏതിനു ന1പുണരോ അവരെ അതില്‍ 
നിയമിച്ചു, സബ ജതനു കരി രഖ വാരേ രാഖി എല്ലാ യത്ന 
വും ചെയ്തു സൃക്ഷിപ്പുകാരെ നിയമിച്ചും, ഭരത രാമമാതു പഹിം 
സീധാരേ- ഭരതൻ കാസല്യയുടെ സന്നിധിയിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു. 

സൃക്ഷീക്കേണ്ട വസ്തക്കളെ സംബന്ധിച്ചുള്ള എല്ലാ രഹ 
സ്യങ്ങളം സൃക്ങിപ്പില്‍ കൈക്കൊള്ളേണ്ട എല്ലാ വ്യവസ്ഥകളം 
ഭരതന്‍ വിവരിച്ചതിനുശേഷം ഓരോന്നിലും നീപുണരായവരെ 
അതാതുകാര്യങ്ങളില്‍ സൃക്ഷിപ്പുകാരായി നിയമിച്ചു. 
ഭരതൻ കാസല്യയുടെ സമീപത്തക്കേ പുറപ്പെട്ട, 


അനന്തരം 


ടേോഃ- ആരത ജനനീ ജാനി സബ 
ഭരത സനേഹ സുജാന 
കഹേഹ ബനാവന പാലക 


സജന സുഖാസന ജാന 
- CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സനേഹ സുജാന ഭരത സ്നേഹമെന്തെന്നു ശരിയായറീ 
യുന്ന ഭരതന്‍, ജനനീ സബ ആരത ജാനീ - അമ്മമാരെല്ലാം 
ടുഃഖിതമാരാണു്‌ എന്നു ഗ്രഹിച്ചു, പാലകീ ബനാവന ചപല 
ക്കകഠം തയാറാക്കാനും, സുഖാസന ജാന ച സുഖമായിരീക്കാന്‍ 
പരുപ്ലുങ്ങളായി വാഹനങ്ങളെ, സജാന കകഷേള പ ഒരുക്കുവാ 
നും കല്ലിച്ച. 

സ്നേഹമെന്തെന്നു ശരിയായറീയുന്ന ഭരതന്‍ അമ്മമാരെപ്പാം 
ടുഃഖിതമാരാണു്‌ എന്നു മനസ്സിലാക്കി പല്പക്കുകളും സുഖാസന 


ങ്ങളോട കൂടിയ വാഹനങ്ങളും ഒരുക്കുവാന്‍ കല്ലിച്ച. 


ചന:_ ചക്ക ചക്കി ജിമി പുര നരനാരീ 
ചഹത പ്രാത ഉര ആരത ഭാരീ 
ജാഗത സബ നിസി ഭയേള ബ്വിഹാനാ 
ഭരത ബോലാഏ സചിവ സുജാനാ 


ഉര ഭാരീ ആരത - മനസ്സില്‍ വഭ്ധിച്ച ദുഃഖത്തോടുകൂടിയം 
പുര നരനാരി ജിമീ ചക്ക ചക്കി നാഗരിക സ്ര്രീകളും പരുഷ 
ന്മാരും ചക്രവാകങ്ങളും ചക്രവാകികളുമെന്നപോലെ, പ്രാത 
ചഹഫത പ പ്രഭാതത്തെ കൊതിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, ജാഗത സബ 
നീസീ ബിഹാനാ ഭയേമ ച രാത്രി മുഴുവന്‍ കഴിഞ്ഞു” പ്രഭരതം 


പ്രത്യക്ഷമായി, ഭരത സുജാനാ സചിവ ബോലാഏ = ഭരതന്‍. 


പ്രഗത്ഭന്മാരായ മന്ത്രിമാരെ വരുത്തി. 

ഏററവും വൃഥിതരായ പനരന്മാരും പരിമാരും, ച്ക്രവാ 
കങ്ങളെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം പ്രഭാതത്തെ ആഗ്രഹിച്ചകൊണ്ടു 
രാത്രീ മുഴുവന്‍ കഴീച്ചകൂട്ടി. അവര്‍ ആശിച്ചജുപോലെ പ്രഭാത 
മായി; ഭരതന്‍ യോഗ്യന്മാരായ സചിവന്മാരെ വരുത്തി. 


കഹേഹ ലേഹ സബതിലക സമാജ 
ബനഹിം ദേബ മുനി രാമഹിം രാജു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബേഗി ചല സുനി സചിവ ജോഹാരേ 
തൂരഗ തൂരത രഥ നാഗ സംവാരേ 


കഹേഹു - ഭരതൻ മന്ത്രീമാരോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു.._ സബ 


Q 
= 


തിലക സമാജ 


ചേഹ അഭിഷേകത്തിന്നുള്ള എല്ലാ സംഭാര 
ഞം എടുക്കണം, മുനി ബനഹിം രാമഹീം രാജു ദേബ - 
വസിഷ്ദന്‍ വനത്തില്‍വെച്ചു രാമനെ രാജാവാക്കണം, ബേഗി 
മല; സിവ സുനി ജോഹാരേട വേഗം പുറപ്പെടുക; മന്ത്രി 
മാരിതുകേട്ടു്‌ വണങ്ങി, തുരത തുരഗ രഥ നാഗ = വേഗം കുതി 
രകളേയും രഥങ്ങളേയും ആനകളേയും, സംവാരേ -- ഒരുക്കി 
നിവത്തി 

സചിവന്മാരേ, അഭിഷേകത്തിന്നുവേണ്ടി തയാറാക്കിയി 
ടുള്ള എല്ലാ വസ്തുക്കളും കൊണ്ടുപോകണം. ആചാര്യനായ 
വസിഷ്ഠന്‍ ചനത്തില്‍വെച്ചു രാമനെ രാജാവായി അഭിഷേകം 
ചെയ്യും മന്ത്രിമാരിതുകേട്ട ഭരതനെ വണങ്ങുകയും യാത്രക്കുള്ള 
അശ്വങ്ങളേയും രഥങ്ങളേയും ഗജങ്ങളേയും ഒരുക്കിനിത്തുകയും 
Sal 


4... 


-അരുംധതീ അരു അഗിനി സമാഈ 
രഗ ചഡി ചലേ പ്രഥമ മുനിരാഉന 
ബിപ്രബ്ബംദ ചഡി ബാഹന നാനാ 
ചലേ സകല തപ തേജനിധാനാ 


പ്രഥമ മുനീ രാമ = ആദ്യമായി വസിഷ്ഠന്‍, അഗീനി 


സമാമയ അരു-ഹവന സാമഗ്രികഠം എടുത്തു”, അരുംധതീ രഥ 


ചഡ്ഥി ചലേ -- അരുന്ധതിയെ രഥ്വത്തിലേററി പുറപ്പെട്ട, തപ 


തപസ്വികളും തേജസ്വികളുമായ, ബീല് 
ബൃംദ സകല പ ബ്രാഹനരുടെ സമൂഹമെല്ലാം, നാനാബാഹന 


ചഡി ചലേ ടട വിവിധ വാഹനങ്ങ 1ലേറീ ഒ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library BI. am aE 


തേജ നീധാനാ = 
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ആദ്യമായി വസീഷ്ഠമഹഷീി ഹവന ദവൃങ്ങളുമെടുത്തു 
വത്നീയായ അതന്ധതി ദേവീയേയും കൂട്ടി രഥത്തില്‍ കേറി പുറ 
പ്പെട്ട. അതി നെത്തുടന്൯” തപസ്വികളും തേജസ്വികളുമായ 
സവ്൮ ബ്രാഹ്മണരും പലതരത്തിലുള്ള വാഡാനങ്ങളിലേറീ യാത്ര 
യായി. 


നഗര ലോഗ സബ സജി സജി ജാനാ 
ചിത്രകൂടകഹം കീന്‍ഹ പയാനാ 
സിബികാ സുഭഗ ന ജാഹിം ബഖാനീ 
ചഡി ചഡി ചലത ഭഈസബരാനീ 


നഗര ലോഗ സബ ജാനാ സജീ സജി - പാരന്മാരെപ്പാം 
പലവിധ വാഹനങ്ങഠം സജ്ജീകരിച്ച, ചീത്രകൂട കഹം 
പയാനാ കീന്‍ഹ - ചിതൃകൂടത്തിലേക്കു പ്രയാണം ചെയ്തു, സബ 
രാനീ ചഡി ചഡി = എല്ലാ റാണിമാരും വാഹനങ്ങളീലേറി, 
ചലത ഭഈം = പുറപ്പെടു, സുഭഗ സീബീകാ ബഖാനീി = ആ 
മനോഹര ശിബികകളെക്കുറിച്ച വണ്ണിക്കക, ൩ ജാഹിം= 
സാധ്യമല്ല. 

പാരന്മാരെല്പാം പല പല വാഹനങ്ങളില്‍ കേറീ ചിത്ര 
കൂടത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു. റാണിമാര്‍ കേറീയിീരുന്ന ശീബീക 
കളുടെ മമനാഹരത വണ്ണിക്കക സാധ്യമല്ല. 


ദോ:_ സാംപി നഗരു സുചി സേവകനി 
സാദര സബഹിം ചലാഇ 
സുമിരി രാമസിയ ചരന തബ്‌ 
ചലേ ഭരത ദോള ഭാഇ 


നഗരു സുചി സേവകനി- അയോധും നഗരത്തെ വി 
ശ്വസ്ത സേവകന്മാരില്‍, സരംപീ സാദര സബഹീം ചലാജട: 


രക്ഷയ്തപ്ീച്ച” ആദരപുവ്വം എല്ലാവരേയും മന്നിലാക്കീ, രാമ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിയ ചരന സുമീരീ - രാമന്‍റയും സീതയുടേയും തൃപ്പാദങ്ങഠം 
ധ്യാനിച്ചു", ഭരത ദോഉ ഭാഇ തബചലേ ൭: ഭരത ശത്രഘ്ടന്മാര്‍ 
ആ അവസരത്തില്‍ യാത്രയായി. 


അയോധ്യാ നഗരം വിശ്വസ്തന്മാരായ സേവകരുടെ രക്ഷ 
യിലാക്കി ആദരപൂര്‍വ്വം മറവള്ള യാത്രക്കാരെ മുമ്പില്‍ വീട്ടു, 
രാമനേറയും സീതയുടേയും തൃപ്പാടങ്ങാം ധ്യാനിച്ചു ഭരതന്‍ ശത്രു - 
ഫ്സമേതനായി ചിത്തകൂടത്തെ ലക്ഷൃമാക്കീ പ്രയാണം ആരം 


ഭരിച്ചു. 


ചന;_ രാമദരസ ബസ സബ നരനാരീ 
ജനു കരി കരിനി ചലേ തകി ബാരീ 
ബനസിയ രാമു സമുത്ധി മനമാഹീം 
സാനുജ ഭരത പയാദേഹി ജാഹീം 


കരീ കരീനിബാരി തകി _ കൊമ്പനാനകളം പിടിയാന 
കളും ജലം തേടിക്കണ്ടെത്തി ഓടി, ജനു ചലേ സബ നര 
നാരീ = പോകുന്നതുപോലെ സമസ്ത സ്ത്രീ പുരുഷന്മാരും, രാമ 
ടരസ ബസ. ശ്രീരാമ സന്ദശരനത്തീനു വശഗരായി, സീയ 
രാമു ബന മനമാഹീം സമുത്ധീ = സീതയും രാമനും വനത്തീലാ 
ണു“ എന്നു മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ചു”, സാനുജ ഭരത പയാദേഹി 
ജാഫിം ടം അനുജസമേതനായ ഭരതന്‍ കാല്‍നടയായിത്തന്നെ 
യാത്ര ചെയ്തു. 


കൊബനായകളും പിടിയാനകളും വെള്ളം കണ്ടു കുതിച്ചു 
പരയുന്നതുപോലെ സകല പുരുഷന്മാരും 


സ്ത്രികളും ശ്രീരാമ സന്ദ 
ശനാത്ഥം യാത്ര ചെയ്തു, 


സീതയും ശ്രീരാമനും മുനിവേഷം 


ധരിച്ചു കാട്ടില്‍ വസിക്കുന്നു എന്ന ബോധത്താല്‍, പ്രേരിതനായി 
ഭരതന്‍ രാജകീയാഡംബരങ്ങളൊന്നും 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേഖി സനേഹ ലോഗ അനുരഗേ 
ഉതരി ചലേ ഹയഗയ രഥ ത്യാഗേ 
ജാഇ സമീപ രാഖി നിജ ഡോലീ 
രാമമാതു മുടബാനീ ബോലീ 


സനേഹ ദേഖി ലോഗ അനുരാഗേ ച സ്നേഹം കണ്ടു ജന 
ങ്ങാം പ്രേമ നിമഗ്നരായി, ഹയഗയ രഥ ത്യാഗേ ട കുതീരകളേ 


യും ഗജങ്ങളേയും രഥങ്ങളേയും വെടിഞ്ഞു; ഉതരി ചലേ 
ഇറങ്ങി നടക്കാന്‍ തുടങ്ങി, രാമമാതു സമീപ ജാഇ ചരാമമാ 
താവു സമീപം ചെന്നു”, നിജ ഡോലീ രാഖീടതന്‍െറ ഡോലി 


നിവത്തിച്ചു”, മുടുബാനീ ബോലി ചമൃദുവാണികളാല്‍ ഇപ്പ 
കാരം പറഞ്ഞു. 


ഭരത ശത്രു്യന്മാരുടെ ഈ സ്നേഹം കണ്ടു ജനങ്ങഠം പ്രേമ 
നിമഗ്നരായി അവര്‍ വാഹനങ്ങളെല്പാം ഉപേക്ഷിച്ചു ഭരത 
ശത്രു്യന്മാര്‍ കണക്കു പാടചാരികളായി സഞ്ചരിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 
ഈ അവസരത്തില്‍ കസല്യാടേവി ഭരത സമിപം ശിബിക . 
നിവത്തിച്ചു കോമളവാണികളാല്‍ ഇങ്ങനെ ഭരതനോടു പറഞ്ഞു: 


താത ചഡഹു രഥ ബലി മഹതാരി 
ഹോഇഹിര്‍ പ്രിയപരിവാരു ടുഖാരീ 
തുംഹശര ചലത ചലിഹി സബ ലോശ്ൃ 
സകല സോക കൃസ നഹിം മഗ ജേശു 


താത മഹതാരി ബലി രഥ ചഡഹുചജഅമ്മ നിന്നോടു ഒ 
പചാരികമായി പറയുന്നു, പ്രീയ പരിവാരു ടൂഖാരീ ഹോ 


ഇഹി - പ്രിയപ്പെട്ട കുടുംബ ജനങ്ങഠം ദഃഖിതരായീരിക്കുന്നു, 
തുംഹരേ ചലത സബ ലോശു ചലിഹിടടനിങ്ങംം നടക്കുന്നതു 
കൊണ്ടു എല്ലാ ജനങ്ങളും നടക്കുന്നു, സോക കൃസ സകല 
ദുഃഖത്താല്‍ ക്ഷിണിച്ചിരിക്കയാണെല്ലാവരും, മഗ ജോഗ്ശു നഹീം= 
മാഗ്ശമാകട്ടെ പറവീയതുമല്പ. 

രാ, അഡ #anaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നീയിങ്ങനെ നടക്കുന്നതുകെണ്ടു മകനേ, നീന്‍െറ കുടുംബ 
ജനഞ്ങഠംക്കെല്പാം വല്ലാത്ത വൃഥയുണ്ട്‌?. മാന, അമ്മ നി 
ന്നോട്‌ കെഞ്ചിയചേക്ഷിക്ടന്നു, നീ തേരില്‍ കേവക ജനങ്ങളും 
നിന്നെ അനുകരിച്ചു പാട ചാരികളായി സഞ്ചരിക്കുന്നു ശോകം 
കൊണ്ടു ക്ഷിണിച്ചവരാണു” ജനങ്ങാം വഴിയോ കാല്‍നടയ്കു 


പററിയതും അല്ല. അതിനാല്‍ നീ തേരില്‍ കേറക ശത്രഘനു 
മൊന്നിച്ചു”. 


സിര ധരി ബചന ചരന സിരു നാഈ 


രഥ ചഡി ചലത ഭയേ ദോഉ ഭാഈ 
തമസാ പ്രഥമ ദിവസ കരി ബാസ്മ 


ഭസര ഗോമതി തീര നിവാസൂ 


ദോഉ ഭാഈ ബചന സിരധരി ൭. രണ്ടു സോദരന്മാരും 
അദിപ്രായം സ്‌രസാവഹിച്ചു”, ചരന സിരു നാഈ: പാട 
ങ്ങളില്‍ കുമ്പിട്ട്‌, രഥ ചഡി ചലത ഭയേ - തേരില്‍ കേറി 
യാത്ര തുടന്നു, പ്രഥമ ദിവസ തമസാ ബാസ്ൂകരി ആദ്യത്തെ . 
ദിവസം തമസാനദിയുടെ തീരത്തില്‍ വസിച്ചു്‌, ദൂസര ഗോ 
മതിതീര നീവാസ്ട്രപിറേറദിചസം ഗോമതിതിരത്തില്‍ താവള 
മടിച്ച. 

കാസല്യയുടെ അഭിപ്രായം ശിരസാവഹിച്ചും ആ മാതാ 
വിന്‍െറ പാടങ്ങളില്‍ ശിരസു കുനിച്ചം ഭരതശത്രുഘുന്മാര്‍ തേരി 


ലേറി പ്രയാണം ആരംഭിച്ച. ആദ്യത്തെ ദിവസം അവരെല്ലാം 
തമസാനദിക്കരയിലും പിറെറ ദിവസം ഗോമതി നദിയുടെ തീര 


ത്തം നിവസി ചൃ 


ദോ;:- പയ അഹാര ഫല അസന ഏക 
നിസി ഭോജന ഏക ലോഗ 
കരത രാമഹിത നേമ ബ്രത 
പരിഹരി ഭൂഷന ഭോഗ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഏക നിസി ഭോജന ഏകക ലോഗച ചിലര്‍ രാത്രിയില്‍ 
ആഹാരം കഴിച്ചു. മററ. ചിലര്‍, പയ അഹാര; ഫല അസനം- 
പയസ്സു മാതരം കഴിച്ചു; ചിലര്‍ ഫലങ്ങരം മാത്രം ചെലുത്തി, 
രാമഹിത ഭൂഷന ഭോഗ പരിഹരി - ചിലര്‍ രാമഹിതാത്ഥം ആഭ 
രണങ്ങളും സുഖാനുഭവങ്ങളും ത്യജിച്ചു, നേമ ബ്രത കരത= 
നിയമ: വ്രതങ്ങഠം അനുഹ്ലിച്ചു 


ചിലര്‍ രാത്രി ആഹാരം കഴിച്ച; ചിലര്‍ പയസ്സു മാതൃം 
കഴിച്ചു; ചിലര്‍ കനികാം ഭക്ഷിച്ചു; ചിലര്‍ രാമഹിതാത്ഥം ആഭ 


രണങ്ങളും സുഖാനുഭവങ്ങളും വെടിഞ്ഞു വ്രതനീയമങ്ങാം അനു 


.ീച്ച ര-ത്രീ കഴിച്ചുകൂട്ടി (പയസ്സീനു പാല്‍ എന്നും വെള്ളമെ 


ന്നും രണ്ടത്ഥമുണ്ട്‌. വനയാത്തരയില്‍ പാല്‍ തന്നെയാ, ജലമോ 
പഥികന്‍ സ്വീകരി ച്ൃതെന്നു നിശ്ചയമില്ല. 


ചഃ. സജ തീര ബസി പലേ ബിഹാനേ 
ശംഗബേരപ്ര സബ നിയരാനേ 
സമാചാര സബ സുനേ നിഷാദാ 
ഹൃദയ ബിചാരു കരൈ സബിഷാദാ 


സഈ തീര ബസി ബിഹാനേ - ആ നദീതീരത്തുതന്നെ 
വസിച്ചു” പ്രഭാതത്തില്‍, ചലേ സബ ശൃംഗബേരപുരട പുറ 
പ്പെട്ട എല്ലാവരും ശൃംഗീവേരപുരത്തിനു, നിയരാനേ; നി 
ഷാദാ ൦ സമീപത്തെത്തി നിീഷാദ൯, സബസമാചാരസുനേ 
സബിഷാദാ-എല്ലാ വത്തമാനവും കേട്ട? വിഷാടപൂവ്വം, ഏടയ 
ബിച്ചാരു കരൈ ച മനസ്സ്റീലിങ്ങനെ വിചാരിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 

ഗോമതി നദിയുടെ തീരത്തില്‍ എല്ലാവരും രാത്രീ കഴിച്ച 
കൂട്ടീ അടുത്തദിവസം പ്രഭാതത്തില്‍ വീണ്ടം യാത്രചെയ്ത ശുംഗീ 
വേരപ്ുരത്തിനു സമീപത്തെത്തി ഭരതാദികളുടേയും പരിവാര 
ങ്ങളേയും ആഗമനം കേട്ടപ്പോഠം നിഷാദ രാജാവായ ഗുഹന്‍ 


വൃഥിതനരയി, അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ വിചാരിച്ചു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കാരന കവനു ഭരതു ബന ജാഹീം 
ഹൈ കചതു കപട ഭാഉ മനമാഹീം 
ജനം പൈ ജിഅ ന ഹോതി കുടിലാഇ 
ത കത ലീന്‍ഹി സംഗ കടകാഈ 


ഭരത ബന ജാഹീം കവനു കാരന പ ഭരതന്‍ വനത്തിലേക്കു 
പുറപ്പെട്ടിരീക്കുന്നതിനന്‍െറ കാരണം എന്താണു“? മനമാഹീം 
കപട ഭാഉ കഥതു ഹൈ ച മനസ്സിൽ കപടഭാവം എന്തെങ്കിലും 
ഉണ്ടാകാം, ജിഅ കടിലാഈ ജം പൈ ന ഹോതി ത_ഭര 
തന്‍െറ മനസ്സില്‍ കുടിലതയൊന്നുമില്ലെങ്കിൽ, സംഗ കടകാഈ 
കത ലീന്‍ഹി കൂടെ സൈന്യത്തെ കൊണ്ടുവന്നിട്ടുള്ളതെന്തിനു*ഃ 

എന്തുദ്ദേശത്തോടേയാണാവോ ഭരതന്‍ കാട്ടിലേക്കു വന്നി 
രിക്കുന്നതു”* എന്തെങ്കിലും കാപട്യമുണ്ടുകണം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
മനസ്സില്‍. അങ്ങിനെയൊന്നും ഇല്ലെങ്കില്‍പ്പിന്നെ എന്തിനാണ 
ദ്ദേഹം സൈന്യസമേതം വന്നിരിക്കുന്നതു? 


ജാനഹിം സാനുജ രാമഹിം മാരീ 


കര അകംടക രാജു സുഖാരീ 
ഭരത ന രാജനീതി ഉര ആനീ 


തബ കലംകു അബ ജീവനു ഹാനീ 


രാമഹിം സാനുജ മാരീ _ രാമനെ ലക്ഷ്ടണസമേതം നിഗ്ര 
ഹിച്ചു", സുഖാരീ അകംടക രാജു കരം സുഖപൂവ്വകം അക 
ണ്ടകമാക്കിത്തിക്കണം രാജ്യം, ജാനഹീം _ (ഭരതന്‍െരറ ഉദ്ദേശം 
ഇതാണെന്നു ഞാന്‍) വിചാരിക്കുന്നു, ഉര ഭരത രാജനീതി ന 
ആനീ മനസ്സില്‍ ഭരതന്‍ രാജനീതി അറിഞ്ഞവനല്ല, തബ 
കലംകട മുമ്പേതന്നെ കളങ്കം കാണിച്ചിട്ടണ്ടു, അബ ജീവനു 
ഹാനീച ഇപ്പോളീതാ രാമന്‍റ ജീവന്നു ഹാനിയും ഉണ്ടാക്കാന്‍ 
ഭാവിക്കുന്നു. 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമനേയും ലക്ഷ്മണനേയും വധിച്ച, തനിക്കു കിട്ടിയ രാജ്യ 
ത്തെ അകണ്ടകമാക്കിത്തീക്കാനാണു* ഭരതന്‍ ഉദ്യമിക്കുന്നതെന്നു 


എനിക്കു തോന്നുന്നു. ഭരതനു രാജനീതി നിശ്ചയമില്ല. ഉണ്ടെ 
ക്കില്‍ രാജ്യാവകാശി താനെന്നു അദ്ദേഹം വാടിക്കുകയുമീല്ല. 
ഇന്നിപ്പ്യോഠം അദ്ദേഹം അനഹനായി രാജ്യം ഭരിക്കുന്നു. പണ്ടേ 


തന്നെ കളങ്കം രാമന്നെതിരായീ ഭരതന്‍ പ്രകടിപ്പിച്ചു. ഇന്നിതാ 
രാമന്‍െറ ജീവനു ഹാനീയുണ്ടാക്കാനും ശ്രമിക്കുന്നു. 


സകല സുരാസുര ജുരഹിം ജുത്ധാരാ 
രാമഹിം സമര ന ജീത നിഹാരാ 

കാ ആചരജു ഭരതു അസ കരഹീം 

നഹിം ബിഷബേലി അമിഅ ഫല ഫരഹിം 


സകല സുരസുര ജുത്ധാരാ ജുരഹീം - എല്ലം സുരസേര 


ന്മാരും ഭന്നായണിനിീരന്നു വന്നുകൊളമ്ളട്ടെ, സമര രാമഹിം 
ജീത നീഹാരാ ൯൩. യുദ്ധത്തില്‍ രാമനെ ജയിക്കാന്‍ സാധ്യമല്ല, 
ഭരതു അസ കരഹിം ആചരജു കാചഭരതനിപ്രകാരം ചെയ്യുന്ന 
തീല്‍ എന്താണാശ്ചര്യം* ബിഷ ബേലി അമിഅ ഫല നഹീം 
ഫരഹീം വിഷ വള്ളി അമൃത ഫലത്തെ ഉല്‍പ്പാദീപ്പിക്കയി 
ല്ലല്ലൊ 

ദേവന്മാരും അസുരന്മാരുമെല്ലാം ഒന്നായി വന്ത എതിത്താ 
ലും യുദ്ധത്തില്‍ രാമനെ ജയിക്കാന്‍ സാദ്ധ്യമല്ല. പ്രീന്നെയാ 
ബോ ഒരതനെറ സേനഷ്ടൂ രാമനെ ജയിക്കാന്‍ കഴിയുക?) ഭരത 
നിങ്ങനെ വന്നതിലും ആശ്ചര്യമീല്ല വീഷ വല്ലരീയില്‍ അമൃത 
പക്വം ഉണ്ടാകുമോ? (ഭര്‍ബുഭ്ധിയും കുടിലയുമായ മാതാവിന്‍െറ 


പുത്തന്‍ സട*സ്വഭാവിയായി കാണപ്പെടുന്നില്ലെങ്കീല്‍ അതില്‍ 
അത്ഭുതത്തിനെന്താണവകാശം?) 


ലോ: - അസ ബിചാരി ഗുഹ ഗ്യാതി സന 
കഹേളഉ സജഹ സബ ഹോഹു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹഥ ബാംസഹു ബോരഹ തരനി 
കീജിഅ ഘാടാരോഹു 


അസ ബിചാരി ഗുഹ ഗ്യാതിസന = ഇപ്രകാരം വിചാ 
രിച്ച ഗുഹ൯ ഇഞാതീകളോടു, കഹേഉ സബ സഹജ ഫോഫ്ഹം: 
പറഞ്ഞ:- നിങ്ങളെല്ലാവരും കരുതലോടുകൂടിയീരിക്കണം, 
തരനി ഹഥബാംസഹു ബോരഹു _. തോണികളും ചുക്കടനുമെ 


ല്ലാം മുക്കിക്കളയുക, ഘാടാരോഹ കീ ജിഅ ച കടവുകളെല്ലാം S 
തടയുവിന്‍. 


രാമനോടെതിക്കാനാണു ഭരതന്‍െറ വരവെന്നു സജല്ലിച്ച 
തോടെ ഗുഹനു ആഗതരോട വെവപ്പ തോന്നി അദ്ദേഹം 


ബന്ധ്യമിത്രങ്ങളെയെല്ലാം വരുത്തി ജാഗ്രതയായിരിക്കാനും, തോ 
ണികളും ചുക്കാനും മുക്കിക്കളയാനും കടത്തു കടവുകഠം പ്രതിരോ 
ധിക്കാനും ഉപദേശിച്ചു. 


ചനം: ഹോഹു സംജോഇല രോകഹു ഘാടാ 
ഠാടഹു സകല മരൈ കേ ഠാടാ 
സനമുഖ ലോഹ ഭരത സന ലേളം 


ജിഅത ന സുരസരി ഉതരന ദേളരം 


സംജോഇല ഹോഹു ഘാടാ രോകഹു ചശുദ്ധാപൂവ്വം കട 
വുകറം പ്രതിരോധിക്കുക; മരൈ കേ സകല ഠാട ഠാടഹു--' 


മരിക്കാന്‍ എല്ലാവരും തയാറായിരുന്നു കൊള്ളുക, ഭരതസന 
“ സനമുഖചഭരതനുമായി നേരിട്ടനിന്നു, ലോഹ ലേളരം; ജിഅതം: 
വാഠംപ്ൃയറവ നടത്താം. ജയിച്ചാല്‍, സുരസരീ ഉതരന ന 
ദേമുരം -- ഗംഗാനദിയിലിറങ്ങാന്‍ വീടുകയില്ല 
ശരദ്ധാപൂവ്വം കടവുകാം പ്രതിരോധിക്കുക എല്ലാവരും മരി 
ക്കാനൊരുങ്ങിക്കൊള്ള ഭരതനുമായി നേരിട്ട ന് ഞാന്‍ 


വാഠാംപ്പൂയറ൨ നടത്താം ജയിച്ചാല്‍ ഗംഗാനദിയിലേക്കിറ 
ഞ്ങമാന്‍൯ വീടുകയില്ല. 
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സമരു മരന പനി സുരസരി തീരാ 
രാമകാജു ഛനഭംഗു സരീരാ 

ഭരത ഭാഇ നൃപ മൈം ജന നീച്ച 
ബഡേ ഭാഗ അസി പാഇഅ മീചച 


സമരു മരന പുനി സുരസരി തീരാ - സമരത്തില്‍ മരണം; 
അതും ഗംഗാതീരത്തുവെച്ച്‌; രാമകാജു സരീരാ ഛരനഭംഗ - 
രാമകാര്യാത്ഥം; ശരീരമോ; ക്ഷണഭംഗുരം (ജതിലധികം എന്തു 


വേണം?) നൃപ ഭാഇ ഭരത നീചൂു ജന ടെമംടരാമരാജാവിന്‍െറ 
സഹോദരനായ ഭരതൻ എവിടെ? നീചനായ ഞാന്‍ എവിടെ? 


അസി മീചു പാഇഅ ബഡേ ഭാഗ പ ഇപ്രകാരമൊരു മൃത്യ, സംഭ 
വിക്കുന്നതു മഹാ ഭാഗ്യം തന്നെ. 

ക്ഷണഭംഗുരമായ ദേഹത്തെ താമകാര്യത്തിന്നുവേണ്ടി ഗംഗാ 
തീരത്തുവെച്ചു സമരത്തില്‍ ആഹൃതി കഴിക്കുക എന്നതില്‍ക്കവി 
ഞ്ഞു മറെറന്താണു* വേണ്ടതു? ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി എന്തു? 
എന്‍െറ സ്ഥിതീയെന്തു”? ഇത്തരമൊരു മരണം ഉണ്ടാവുക 
എന്നതു മഹാ ഭാഗ്യമാണു്‌. 


സ്വാമി കാജ കരിഹഹും രന രാരീ 
ജസ ധവലിഹളഉ ഭവന ദസചാരീ 
തജം പ്രാന രഘുനാഥ നിഹോരേം 
“ഭു ഹാഥ മുട മോദക മോരേം 


| 
v 
il 


സ്വാമീകാജ രന രാരീ കരിഹഹും ച സ്വാമികാര്യാത്ഥം 

രണഭൂമിയില്‍ ചോരാടും; ട9സചദരീ ഭുവന ജസ = പതിന്നാലു 
ഴ്‌ o oo Ee 

ചോകങ്ങളേയും കിത്തികൊണ്ടു”, ധവലിഹജള = വെളുപ്പിക്കും, 

രഘുനദഥ നിഹോരേം പ്രാന തജരം ട. ശരിരാമകാര്യാത്ഥം 

പ്രാണത്യാഗം ചെയ്യായിടയായാല്‍, മോരേം ടുഹും ഹാഥ മുട 


മോദക -= എറ രണ്ടു കൈയിലും മുടമോടകമാണു വീഴുക. i 
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ശ്രീരാമന്‍ എന്‍െറ പ്രഭുവാണ്‌”. അദ്ദേഹത്തിനുവേണ്ടി 
ഭരതനോടു ഞാന്‍ പോരാടും പതിന്നാലു ലോകത്തേയും ഞാ 
നെന്‍െറ കിത്തികൊണ്ടു ശുഭൂമാക്കും. രാമന്നുവേണ്ടി പ്രാണത്യാ 
ഗം ചെയ്യാനിടയായാല്‍ എന്‍െറ രണ്ടു കൈയിലും ഉണ്ടാകുക 
സന്തോഷമാകുന്ന മോദകമാണു*. 


സാധു സമാജ ന ജാകര ലേഖാ 
രാമ ഭഗത മഹം ജാസു ന രേഖാ 
ജായം ജിഅത ജഗ സോ മഹി ഭാരൂ 
ജനനീ ജബന ബിടപ കുഠാരൂ 


ജാകര സാധു സമാജ ലേഖാന ൦ യാതൊരുത്തന്നു സജ്ജ 


നങ്ങളുടെ സംഘത്തില്‍ ഗണനയില്പയോ, രാമ ഭഗത മഹം 


ജാസു രേഖാ ന - രാമഭക്തിയുള്ളവരുടെ കൂട്ടത്തില്‍ ആര്‍ ഗണിക്ക 
പ്പെടുന്നില്പയോ, സോ മഹിം ഭാരൂ ജയം ജഗ ജീ 
ഭൂമിഷ്ഠ ഭാരമായി ലോകത്തില്‍ 
ജാബനു ബിടപ കുഠാരൂ 


അത=-അവൻന്‍ 
വൃഥാ ജീവിക്കുകയാണും, ജനനീ 
= മാതാവിന്‍െറ യവ്വനമാകുന്ന വൃക്ഷ 
ത്തിനു കഠാരവുമാണു. 

സജ്ജനങ്ങളുടെ ഗണനയില്‍ പെടാത്തവനും 
രില്‍ പെടാത്തവനുമായീ ആരുണ്ടോ അവന്‍ 
വൃഥാ ജീവിക്കുന്നവനാണുഃ. 


രാമഭക്തന്മാ 


ഭൂമിക്കു ഭാരമായി 
അവന്‍ അവന്‍െറ മാതാവിന്‍െറ 
യവ്വനം നശിപ്പിക്കാന്‍ മാത്രമായി പിറന്നവനുമാണു*, 


അവ 
നെക്കൊണ്ട ആക്കും ഒരു നന്മയും ഉണ്ടാകാന്‍ പോകുന്നില്ല 


ദോ:- ബിഗദ ബിഷാട നിഷാദപതി 


സബഹി ബഡാഇ ഉഛാഹ 
സുമിരി രാമ മാംഗേള 


തുരത തരകസ ധനുഷ സനാഹു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നിഷാദപതി ബിഗത ബിഷാദ = നിഷാദ രാജാവു ദഃഖ 
നീവ്വത്തനായി, സബഹി. ഉഛാള ബന്ഥാഈ ൦ എല്ലാവക്കും 
മത്സാഹം വദ്ധിപ്പിക്കുകയും, രാമ സുമിരി തുൃരത = രാമനെ 
സ്മരിച്ചു വേഗത്തിൽ, തരകസ ധനുഷ സനാഹു = തുണിരവും 
വില്ലം കവചവും, മാംഗേ. എടുക്കുകയും ചെയ്തു, 

ഇങ്ങനെ വിഗതവിഷാടനായ ഗുഹന്‍ മറവള്ളവരിലെല്ലാം 


ഉത്സാഹം വളത്തി ശ്രീരാമനെ സ്മരിച്ചു തുണീരവും വില്ലം കവ 
ചവും കൈയിലെടുത്തു. 


ചന;_ ബേഗഹു ഭാഇഹ സജഹു സംജേോമ 
സുനി രജാഇ കദരാഇ ന കോഈ 
ഭലേഹി നാഥ സബ കഹഹിം സഹരഷാ 


ഛഏകഹീം ഏക ബഡാവൈ കരഷാ 


ഭാഇഹു ബേഗഹു സംജോളമരചഹേ ദ്രാതാക്കളേ, വേഗ 
ത്തില്‍ സാമഗ്രികഠം, സജഹും രജാജ സുനി ഒരുക്കുവിന്‍. 


കല്പന കേട്ട, കോളു ന കടരാഇ ൦ ആരും ഭയപ്പെടരുതു”, സബ 
സഹരഷാ കഹഹിം - എല്ലാവരും സസന്തോഷം പറഞ്ഞു:_ 
നാഥ ഭലേഹി സ്വാമിന്‍, നല്ലതു്‌; ഏകഹിം ഏക കരഷാം: 
അവര്‍ അന്വ്യോനയം ഒരുവന്‍ അപരന്‍െറ സന്തോഷം, ബഡ്ഥാ 
വൈ വഭ്ധിപ്പിച്ചു. 

“ഭാതാക്കളേ,” ഗുഹന്‍ പറഞ്ഞു:- “വേണ്ടതൊക്കെ ഒരുക്കി 
ക്കൊള്ളവിന്‍, എന്‍െറ കല്പന കേട്ടു ആരും ഭിതരാകരുതു”.” 
മറവറള്ളവര്‍ ഇതു കേട്ട “അവിടത്തെ ആജ്ഞ യുക്തം തന്നെ 
കൊള്ളാം.” എന്നു പ്രതൃത്തരം നല്ലി. അനന്തരം അവരില്‍ 
ഓരോരുത്തരും മാവറള്ളവരുടെ സന്തോഷം വദ്രീപ്പിക്കാന്‍ 
യത്നിച്ച. 


ചലേ നിഷാദ ജോഹാരി ജോഹാരീ 
സൂര സകല രന രൂചൈ രാരീ 


രാ. അ.__15 
൦ CC-0- Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുമിരി രാമപദ പംകജ പനഹീ 
ഭാഥീ ബാംധി ചഡാഇന്‍ഹി ധനഹീ 


നിഷാദ ജോഹാരി ജോഹാരി - നീഷാടന്മാരെല്പാം അഭി 
വാദ്യം ചെയ്യകൊണ്ട്‌, ചലേ; സകല സൂര പുറപ്പെട്ടു. എല്ലാ 
വരും ശൂരന്മാരാണു?, രന രാരീ രൂകചൈചയുദ്ധത്തില്‍ വിദ 
ഗാഭ്ധന്മാരുമാണു”. രാമപദ പംകജപനഹിീ സുമിരി ച ശ്രീരാമ 
പാദപംകജ പ്രതിജ്ഞ സ്മരിച്ച്‌”, ബാഥീ ബാംധി ധനഹി - 
രൂണിരം ബന്ധിച്ചു” വീല്ല, ച്ചഡ്ഥാ ഇ൯ഹി ടട കുലച്ചു. 


അംഗരീ പഹിരി കൂംഡി സിര ധരഹീം 
ഫരസാ ബാംസ സേല സമ കരഹീം 
ഏക കുസല അതി ഓഡന ഖാംഡേ 
കൂടഹിം ഗഗന മനഹും ഛിതി ഛാംഡേ 


അഗരീ പഹിീിരി സിര കൂംഡി_ കവചം ധരിച്ചു്‌” ശരീര 
സ്സില്‍ ലോഹത്തൊപ്പി, ധരഹിംചചാത്തീ, ഫരസാ; ബ്വാംസഃ; 
സേല; സമ കരഹിം മഴു, മുളവടി, കുന്തം എന്നിവയും അതു 
പോലുള്ള മററ ആയുധങ്ങളും വഹിച്ച, ഏക ഖാംഡേ ഓഡന 
അതി = 9 

കുസല ച ചിലര്‍ വാഠാപ്യയററില്‍ ഏററവും സമത്ഥരാണു*, 


ഗഗന കൂടഹിം -- ആകാശത്തിലേക്കു ചാടുന്നതു കണ്ടാ, മന്ന 
ഹും ഛിതി ഛാംഡേ തോന്നും 


എന്നു”. 

ശുരന്മാരും യുദ്ധവിദഗഃദ്രരും രാമഭക്തന്മാരും 
ഹസ്തരും ആയ നിഷാദന്മാര്‍ കവചം ധരി 
ഹതഞ്ഞൊപ്പിയിട്ും, മഴു, മുളവടി, കുന്തം 
ലുള്ള മറ൨ ആയുധങ്ങാം വഹിച്ചും 
രില്‍ ചില; 

ചിലര്‍ ലാഠാംപ്പയററില്‍ ഏററവും പ്രഗത്ഭരാണു*. അന്ത 
രിക്ഷത്തില്‍ കുതിച്ചു ചാടി അവര്‍ പയറവന്നതു കണ്ടാല്‍ ഭൂമി 
കൈവിടാന്‍ ഭാവിക്കയാണോ അവരെന്തു തോന്നിപ്പോകു 

o 


ഭൂമി കൈവിടാന്‍ ഭാവിക്കയോ 


ശരച്ചാപ 
ചും, ശിരസ്സില്‍ ലോ 
എന്നിവയും അതുപോ 
സമരസന്നദ്ധരായി. അവ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നിജ നിജ സാജു സമാജു ബനാഈ 

ഗുഹരാ ഉതഹിം ജോഹാരേ ജാഈ 

ദേഖി സുഭട സബ ലായക ജാനേ 


ലൈ ലൈ നാമ സകല സനമാനേ 


നിജ നിജ സാജ്ജു സമാജു ബനാഈ. അവരവക്ടവേണ്ട 
സാധന സാഭഗ്രികാം സജ്ജീകരിച്ചു”, 


ജോഹാരേ-ഗഹരാജാവ്‌നെ ചെന്നു 


ഗുഹരാഉ തഹിം ജാഈ 
അഭിവാദ്യം ചെയ്യ, 


ദേഖീ ലായക ജാനേ - എല്ലാ യോദ്ധാക്കളേയും 
നോക്കി അവര്‍ യോഗ്യരെന്നു ഗ്രഹിക്കുകയും, 


സബ സുകട 


ലൈ ലൈ നാമ 
സകല സനമാനേ ച ഓരോരുത്തരേയും പേര്‍ വിളിച്ച എല്ലാ 
വരേയും സമാദരിക്കുകയും ചെയ്യ 


ഭടന്മാരെല്പാം അചരവക്ക വേണ്ട സാധനസാമാഗ്രികഠം 
സജ്ജീകരിച്ചു നിഷാ രാജാവിനെ സമീപിച്ച അഭിവാദ്യം 
ചെയ്തു എല്ലാ യോദ്ധാക്കളും യോഗുന്മാരെന്ു കണ്ട സീഷാദന്‍ 
ഒരോരുത്തരുടേയും പേര്‍ വെവ്വേറെ വിളിക്കുകയും എല്ലാവരേയും 
സമാഭരിക്കുകയും ചെയ്തു. (എന്നിട്ടിഞ്നെ കല്ലിച്ചു ) 


ദോ:_ ഭാഇഹു ലാവഹ ധോഖ ജനി 
ആജു കാജ ബഡ മോഹി 
സുനി സരോഷ ബോലേ സുഭട 
ബീരു അധീരു ന ഹോഹീം 


ഭാഇഹു ധോഖ ജനി - സഹോദരന്മാരേ, വഞ്ചനണയരുത്‌, 
ആജു മോഹി കാജ ബഡ ച ഇന്നത്തെ എന്‍െറ പ്രവൃത്തി വളരെ 
വലുതാണ്‌, സുനി സുഭട സരോഷ ബോലേ 


ഇതു കേട്ടു ആ 
വീരഭടന്മാര്‍ കോപത്തോടെ പറഞ്ഞു: _ 


ബീരു അധീരു നു 
ഹോഹിം-ഹേ വീര, ഞങ്ങാം ധൈര്യമീല്പാത്തവരല്ല 


ഗുഹന്‍ പറഞ്ഞു:__ “സഹോദടന്മാരേ, - നിങ്ങളെന്നെ 
വഞ്ചീക്കരുത്‌്‌ എനെറ ഇന്നത്തെ പ്രവൃത്തി വളരെ വലുതു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. | 
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ണുഃ.” ഇതു കേട്ട വീരന്മാരായ യോദ്ധക്കളിങ്ങനെ പറഞ്ഞു :-— 


അല്ലയോ വീര, ഞെങ്ങാം ധൈര്യമില്ലാത്തവരല്പ. 


ചന:_ രാമപ്രതാപ നാഥ ബല തോരേം 


കരഹിം കടകു ബിനു ഭടബിനു റേലാരേം 
ജീവത പാള ന പാഛേ ധരഹിം 


രുംഡ മുംഡ മയ മേദിനി കരഹിം 


നാഥ രാമപ്രതാപഘ സ്വാമിന്‍, ശ്രീരാമന്‍െറ പ്രതാപത്താ 
ലും, തോരേം ബല കടക. അങ്ങയുടെ ബലത്താലും (ഭരത 
൭൯൪൯൨) സേനയെ, ബിനു ഭട ബീനു ഘോരേം കരഹിം ഒട 
ന്മാരും അശ്വങ്ങളുമില്ലാത്തതാക്കിച്ചെയ്യാം, ജീവിത പാഉന 
പാഛേ ധരഹീം -- ജീവിച്ചിരിക്കെ കാല്‍ പിന്നോട്ടു വെയ്യുക 
യില്ല, മേദിനീ രുംഡ മുംഡ മയ കരഹിം ൭ ഭൂമിയെ ഉടലും 
തലയും നിറഞ്ഞതാക്കിത്തിക്കാം. 

സ്വാമിന്‍, ശ്രീരാമപ്രതാപം കൊണ്ടും അങ്ങയുടെ ബലം 
കൊണ്ടും ഞങ്ങാം ഭരതന്‍െറ സൈന്യത്തില്‍ ഒരു ഭടനേയും ഒരു 
കുതീരയേയും ബാക്കിവെയ്താതെ നശിപ്പിച്ചകൊള്ളാം ജീവ 
നുള്ള കാലം വരെ ഞങ്ങാം സമരത്തില്‍നിന്നു പിന്തിരിയുകയും 
ചെയ്യില്ല. രണഭൂമീ ഉടലും തലയും നിറഞ്ഞുതാക്കിച്ചെയ്യാം. 


ദീഖ നിഷാം നാഥ ഭല ടോലൂ 
കഹേഉ ബജാമഉ ജൂത്ധാളയ ഡേോലു 
ഏതനാ കഹത ഛീംക ഭഈ ബാഏ 


കഹഛേള സഗുനി അന്‍ഹ ഖേത സുഹാഏ 


ടോലു ഭല ദീഖം. സൈന്യം 


സുശക്തമെന്ുകണ്ട്‌*, നി 
ദാനാ കഹേഉ -. 


നിീഷാദരാജാവായ ഗുഹൻ കല്പിച്ച: 
ഡോലൃ ജുത്ധാമര ബജാഉ-സമരകാഹളം മുഴക്കുവിള്‍, ഏതനാ 


കഹതല്ഇത്യും വറയുന്വേ Dh 
Doosan ബാഎ ഛീംക ഈ 


വാദ്യുഘോഷവും തുമ്മലും I 
. 1൦ ഉണ്ടായി, ആ അവസരത്തില്‍, 
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സഗുനിഅരന്‍ഫ കഹേള ച ശകുനവാദികഠം പറഞ്ഞു, ഖേത 
സുഹാഎം ൭ യുദ്ധത്തില്‍ വിജയം ഉണ്ടാകും എന്നു”. 

സൈന്യം മേന്മയുള്ളതായീരിക്കുന്നുവെന്നു കണ്ടു നിഷാദ 
രാജാവായ ഗുഹൻ സമരകാഹളം മുഴക്കാന്‍ ആജ്ഞ നൽകി. 
കല്പന പുറപ്പെട്ട ഉടനെ വാട്യഘേോഷവും തുമ്മലും ഉണ്ടായി. 
ശകുനവാദീകഠം പറഞ്ഞ സമരത്തില്‍ വിജയം തിച്ചവയാണെന്നു?, 
[ആസനേ ശയനേ ചൈവ ദാനേ ചൈവ തു ഭോജനേ വാമാം 
ഗേ പൃഷ്ഠതശ്ചൈവ ഷട്‌ ഛിക്കാസ്ത്ര ശുഭാവഹാ. അതായതു 
ഇരിക്കുമ്പോഴും, കിടക്കുമ്പോഴും, ദാനം ചെയ്യുമ്പോഴും, ഭക്ഷിക്കു 
മ്പോഴും, ഇടത്തുവശത്തും, പിന്‍ ഭാഗത്തും ഇങ്ങനെ തുമ്മലുണ്ടാകു 
ന്നതു ശുഭ സൂചകമാണ്‌” എന്നത്ഥം | 


ബൃഡ ഏക കഹ സന ബിചാരീ 
ഭരതഹി മിലിഅ ന ഹോഇഹി രാരീ 
രാമഹിം ഭരത മനാവന ജാഹീം 
സഗുന കഹൈ അസ ബിഗ്രഹു നാഹീം 


ഏക ബൂഡ സഗന ബിചാരി = ഒരു വൃദ്ധൻ ശകുനത്തെ 
പ്പഹീ പര്യാലോചിച്ച്‌, കുഹടപറഞ്ഞ:_ ഭരതഹീ മിലിഅ= 
ഭരതനെ എതിരേല്ലും, രാരീ ന ഫോഇഹി - സമരം ഉണ്ടാകു 
കയില്ല, ഭരത രാമഹീം മനാവന ജാഹീം - ഭരതന്‍ രാമനെ 
അനുരഞ്ജീച്ച' ക്കാനാണ്‌” പോകുന്നതു”, ബീഗ്രഹു നാഫീം - 
സമരത്തിന്നല്ല, സ൧൯ന അസ കഹൈ - ശകുനം ഇതാണു്‌ 
പറയുന്നതു്‌. 

ശകുനത്തെപ്പററീ പര്യാലോചിച്ചു ഒരു വൃദ്ധന്‍ പറഞ്ഞ:_ 
“രാമന്‍ ഭരതനെ എതിരേററ സ്വീകരിക്കും. അവര്‍ തമ്മി 
ലൊരു സമരവും ഉണ്ടാകാനിടയില്ല ഭരതന്‍ രാമനെ അനു 
നയീപ്പീക്കാനാണു” വന്നിരിക്കുന്നതു”; യുദ്ധത്തിന്നപ്പ ശകുന 


൭7 


ത്തീലിങ്ങനെയാണു്‌ കാണുന്നതു. 
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സുനി ഗുഹ കഹൈ നീക കഹ ബൃുഡാ 


സഹസാ കരി പഛിതാഹിം ബിമൂഡാ 
ഭരത സുഭാവ സീല ബിനു ബൃത്ധേ 


ബഡി ഹിത ഹാനി ജാനി ബിനു ജൂത്വേ 


സുനീ ഗുഹ കഹൈ-ച-ജഇതു കേട്ട ഗുഹന്‍ പറഞ്ഞു: .... 
ബൂഡാ നീക കഹഃ ബിമൂഡാ - വൃദ്ധന്‍ ശരീയായി പറഞ്ഞ, 
കഥയില്ലാത്തവര്‍, സഹസാ കരി ട ആലോചിക്കാതെ പ്രവ 
ത്തീച്ച', പഛിതാഹിം, ഭരത സുഭാവ സില വ്യസനിക്കുന്നു. 
ഭരതടന്‍റ സ്വഭാവവും ശീലവും, ബിനു ബൂത്ധേ പ മനസ്സിലാ 
ക്കാതെയും, ബിനു ജാനി ജുത്ധേ- അറീയാതേയും യുദ്ധത്തിനു 


പുറപ്പെടുന്നപക്ഷം, ഹിത ബഡി ഹാനി - രാമന്‍െറ ഇഷ്ട 
ത്തിനു വലീയ ഫാനി സംഭവിക്കും. 

വൃദ്ധന്‍ പറഞ്ഞതു കേട്ട ഗുഫനിങ്ങനെ പ്രസ്താവിച്ചു: ൦ 
വൃദ്ധന്‍ ശരിയാണു” പറഞ്ഞതു്‌. കഥയില്ലാത്തവര്‍ സാഹസം 
പ്രവത്തിച്ച ഒടുവില്‍ വ്യസനിക്കേണ്ടവരായി ഭവിക്കുന്നു. ഭരത 
൫൯റ സ്വഭാവവും ശീലവും മനസ്സീലാക്കാതെയും അറിയാതെ 
യും നാം അദ്ദേഹവുമായി സമരത്തിന്നു പുറപ്പെട്ടാല്‍ രാമനു 
നമ്മോടുള്ള പ്രിതിയ്യച വലുതായ ഹാനീയാണുണ്ടാവുക. 


ദോ: ഗഹ ഘാട ഭട സിമിടി സബ 
ലേളം മരമ മിലി ജാഇ 
ബൃത്ഥി മിത്ര അരി മധൃ ഗതി 
തബ തസ കരിഹഠം ആഇ 


ee Sleeve യോദ്ധാക്കളും ചേന്നു, മരമ 
ലേളം; മിത്ര അരി മധ്യ സൂക്ഷ്മം മനസ്സിലാക്കാം. ബന്ധുവോ 
ശത്രുവോ ഉദാസീനനേ എന്ന, 
സീതി മനസ്സിലാക്കി വന്നതിനുശേഷം, തസ കരഹരനം 
അതീന്നനുസരണമായി പ്രവത്തിക്കാം പ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യോദ്ധാക്കളേ, നിങ്ങളെല്ലാവരും ചേന്ന കടവുകളൊക്കെ 
കൈയടക്കി വെയ്യുക ഞാന്‍ ചെന്നു ഭരതനെ കണ്ടു അദ്ദേഹം 
രാമന്‍െറ മിത്രമായീട്ടോ ശത്രവായിട്ടോ മദ്ധ്യസ്ഥനായീട്ടോ 
വന്നീരീക്കുന്നതെന്നു സൃക്ഷ്മം ഗ്രഹിച്ചു വരാം എന്നീട്ട അതിന്ന 
നുസരിച്ച നമുക്കു വേണ്ടതു പ്രവത്തിക്കാം. 


പ: ലഖബ സനേഫ സുഭായ സുഹാഏം 
ബൈര പ്രീതി നഹിം ദുരൈ ദുരാഏം 
അസ കഹി ഭേംട സംജോവന ലാഗേ 


കന്ദ മുല ഫല ഖഗ മൃഗ മാംഗേ 


സുഹാഏം സുദായ = സുന്ദരമായ സ്വഭാവം കൊണ്ട്‌, 

സനേഹു ലഖബ = സ്നേഹം പരീക്ഷിച്ചറിയാം, ബൈര പ്രീതി 

ടുരാഏം-= വൈരവും പ്രീതിയും മറച്ചവെച്ചാലും, നഹിം ദുരൈ, 

\ അസകഹി പ മറയുകയില്പ ഇത്ങനെ പറഞ്ഞു”, ഭേംട സംജോ 

വന ലാഗേ - ഏതിരേല്ലിന്നുള്ള ഒരുക്കങ്ങഠം തുടങ്ങി, കുംട മൂല 

ഫല = കിഴങ്ങു”, വേര്‌, കായ .എന്നിവയേയും, ഖഗ മൃഗ 
മാംഗേ - പക്ഷികളേയും മാനുകളേയും വരുത്തിച്ച 

1 ഭരതന്‍െറ സുന്ദര സ്വഭാവത്തില്‍നിന്നു സ്നേഹം പരിക്ഷി 

ച്ചറിീയാന്‍ കുഴിയും വിരോധവും തെമത്രിയും ഒളിച്ചുവെച്ചാലും 

1 ഒളീയുകയില്ല ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ ഭരതനെ എതിരേല്ലാനുള്ള 

I ഒരുക്കങ്ങാം ചെയ്യ. ഫലമൂലങ്ങളും കീഴങ്ങുകളും പക്ഷികളും 

മൃഗങ്ങളും ഉപഹാരത്തിന്നായി കൊണ്ടുവരുവിച്ച 


മീന പിന പാഠീന പുരാനേ 


ഭരി ഭരി ഭാര കഹാരന്‍ഹ ആനേ 
മിലന സാജു സജി മിലന സിധാഏ 


മംഗലമൂല സഗുന സുഭ പാഏ 


പീന മീന പുരാനേ -- തടിച്ച മത്സ്യങ്ങളും പഴക്കമുള്ള, 
പാഠീന ഭരി ഭരി ഭാര. പാഠി൯ എന്നു പേരുള്ള മത്സുങ്ങ ടം 
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കൊട്ടകളീല്‍ നിറച്ച ചുമന്നു, കഹാരന്‍ഹ ആനേ = ഗിരിവഗ്ഗ 
ശൂദ്രർ കൊണ്ടുവന്നു, മിലീന സാജു സജി ജ എതിരേല്ലിന്നുള്ള 
വട്ടമെല്ലാം കൂട്ടി, മീലന സീധഃഏ-എതിരേല്‍ക്കാന്‍ നീഷാദ 
രാജാവു പുറപ്പെട്ടപ്പോഠം, മംഗലമൂല സുഭ സ്രന പാഏ 
മംഗലമൂലങ്ങളായ ശുഭശകനങ്ങളുണ്ടായി. 

തടിച്ച മത്സ്യങ്ങളുടെ കൂടെ പഴക്കമുള്ള പാഠീന്‍ എന്നു പേ 
രുള്ള മത്സ്യങ്ങളും കൊട്ടകളില്‍ നീറച്ചു തലയിലേററി ഗീരീവഗ്ഗ 
ശുദ്ര കൊണ്ടുവന്നു. എതിരേല്ലിന്നുള്ള ഒരുക്കങ്ങളെല്ലാമായീ 
ഗുഹ൯ പുറപ്പെട്ടപ്പോഠം മംഗളദ്യോതകങ്ങളായ ഗശകുനങ്ങം 
ഉണ്ടായീ, 


ദേഖി ഭൂരി തേ കഹി നിജ നാമു 
കീന്‍ഹ മുനീസഹിം ദംഡപ്രനാമൂ 
ജാനി രാമപ്രിയ ദീന്‍ഹി അസീസാ 
ഭരതഹിം കഹേള ബുത്ഥാഇ മുനീസാ 


ദൂരീ തേ ദേഖി - ഗുഹന്‍ ദൂരത്തുനീന്നുതന്നെ കണ്ടു, നീജ 
നാമു കഹീ മുനീസഹിം പ സ്വനാമധേയം പറഞ്ഞു വസീഷ്ഠനെ, 
ദംഡപ്പാനാമു കീന്‍ഹ = ടണ്ഡവല്‍ 


പ്രണമി രാമപ്പിയ 
ജനി ഗുഹന്‍ രാമന്നു വ്രിയ൭ ചും © 


1 പടവനെന്നു ഗ്രഹീച്ച*, അസീസ 
ദ ന്‍ ഹി ച വസിഷ്ഠന്‍ ഗുഹന്നു ആശി കഠം നല്ലി ഭരതഫീിം 


ബുത്ധാഇ മുനീസാ കഹേളഉ - ഭരതഒ 
= ന മനസ്സിലാ 9 
കൊണ്ടു മഹഷി പറഞ്ഞു; Secs ee 
ഗുഹന്‍ ദൂരത്തുനീന്നുതന്നെ കണ്ടു തന്‍െറ പേര്‍ പറഞ്ഞു 
വസിഷ്ഠലമഹഷീയെ ദണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്യ 
ല്ല. രാമനു പ്രിയപ്പെട്ട 


വനാണ്‌ ഗുഹനെന്നു ഗ്രഹീച൦ 
മഹഷി 
നല്‍കുകയും ളി ഗഹനു ആശിസ്സറുകഠം 


ഗഹനെ 
സ്റ്രീലാക്കുകയും ചെയ്തു. ന്ന വസ്തൃത ഭരതനെ മന 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


een 


ചലേ ഉതരി ഉമഗത അനുരാഗാ 
ഗാളം ജാതി ഗൃഹ നാളം സുനാഈ 
കീന്‍ഹ ജോഹാരു മാഥ കഹി ലാഈ 


രാമസഖാ സുനീ രാമന്‍െറ സുഹൃത്താണ്‌” എന്നു കേട്ട്‌, 
സ്വൃംദനു ത്യാഗാ ഉതരീ  യതരിത്നീിന്നു താഴത്തിറങ്ങി. അനു 
രാഗാ ഉമഗത ചടല ചപ്പേമാധിക്യത്തോടെ മുന്നോട്ട നടന്നു, 
ഗുഹ ഗാളം, ജാതീ സുനാരച ഗുഹന്‍ ഗ്രാമവും ജാതിയും കേം 
പ്പിച്ചു മഹി മാഥ ലാഇ ഭൂമിയില്‍ തല ലായ്‌ ച്ചു”, ജോഹാരു 
കീന്‍ഹ = ധന്യവാദം ചെയ്തു 

രാമന്‍െറ സുഹൃത്താണ്‌” അഭിമുഖനായി വരുന്ന നിഷാദ 
രാജാവെന്നു വസിഷ്ഠനീല്‍നിന്നു ഗ്രഹിച്ച ഭരതന്‍, തേര വിട്ടി 
ഞുകയും വദ്ധിച്ചു പ്രേമത്തോടെ ഗുഹനെ സമീപീക്കാന്‍ മുന്നോട്ടു 
നടക്കുകയും ചെയ്തു ഗുഹനാകട്ടെ, തന്‍െറ ചേരും ഗ്രാമപ്പേരും, 


ജാതിപ്പേരും പറഞ്ഞു ഭൂമിയില്‍ ശിരസ്സപ്പിച്ച ഭരതനെ അഭി 
വാദ്യം ചെയ്യ. 


\ 


ദോ; കരത ദംഡവത ദേഖി 
തേഹി ഭരത ലീന്‍ഹ ഉര ലാഇ a 
മനഹും ലഷന സന ഭേംട 
ഭഇ പ്രേമ ന ഹൃദയ സമാജ 


ഭരത ദംഡവത കരത തേഹി ദേഖി = ഭരതന്‍, ദണ്ഡനമ 
സ്തരം കെയ്യുന്ന അവനെ കണ്ടു”, ഹൃദയ ന സമാജ പ്രേമം; 
ഹൃടയത്തിലൊംുങ്ങാത്ത പ്രമത്തോടകടി, മനഹും ലഷന ഭേംട 
ഒഇ-ലക്ഷ്മൂണനെ ആദ്റേഷിക്കുന്നതുപോലെ, ഉര ലാഇ ലീന്‍ഹഫട- I 
മാറോടണച്ചാശ്ശേഷിച്ച. i i 
ദണ്ഡനമസ്താരം ലെയ്യുന്ന ഗുഹനെക്കണ്ട ഹൃദയം കവീ 
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രാമസഖാ സുനി സൃംടനു ത്യാഗാ 
, 


രാ. അ... [0 ക 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jami 
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കാരം ഭരതന്‍ ആ നീഷാട രാജാവിനെ വക്ഷസ്റ്റോടണച്ചാഗ്ലേ 
ഷിച്ചു. 


ചാ: ഭേംടത ഭരത താഹി അതി പ്രീതീ 
ലോഗ സിഹാഹിം പ്രേമ കൈ രീതീ 
ധന്യ ധന്യ ധുനി മംഗല മുലാ 


സുര സരാഹിം തേഹി ബരിസഹിം ഫലാ 


താഹി അതിപ്രീതീ ഭരതംഗുഹനെ ഏററവും പ്രേമത്തോടു 
കൂടി ഭരതന്‍, ഭേംടത ലോഗ പ്രേമ കൈ രീതി-ആശ്ശേഷിച്ച 
പ്പ്യോഠം ജനങ്ങാം പ്രേമത്തിന്‍റ സ്വഭാവം കണ്ട*, സിഹാഹിം 
സുര മംഗലമുല ഗ്ലാഘിച്ചു. ദേവന്മാര്‍ മംഗളപ്രഭമായി ധന്യ 
ധന്യ ധുനിടധന്യ ധന്യ ധ്വനി മുഴക്കുകയും, തേഹി സരാഹീം 
ഫുലാ ബരിസഹിം അദ്ദേഹത്തെ പുക പുഷ്ണങ്ങഠം വഷിക്കു 
കയും ചെയ്തു. 

ഗുഹനെ ഏററവും പ്രേമത്തോടകൂടീ ഭരതന്‍ ആശേഷി 
ചൂതു കണ്ടപ്പോഠം ജനങ്ങഠം ഭരതനെറ 6 


ദേവന്മാര്‍ മംഗളപ്രദമായ ധന്യ ധന്യ 
പുകഴ്തി 


പ്രമ രീതീയെ ശാഘിച്ച 
ധ്വനി മുഴക്കി; ഭരതനെ 


ലോക ബേദ സബ ഭാംതിഹി നീചാ 


ജാസു ഛാംഹ ചതുഇ ലേഇഅ സീം ചറ 
തേഹി ദരി അംക രാമ ലഘു ഭ്രാതാ 
മിലത പുലക പരിപൃരിത ഗാതാ 
ജാസു ഛാംഹ ൧.തൂഇ സീംചു ലേഇഅ 
സ്പൃശിച്ചാല്‍ കുളീക്കേണമോ ആ ഗഹനെ ന 
ി 
നതീചനായിട്ടാണു? എല്ലാവിധത്തിലും 
ലോകവും പരിഗണിക്കുന്നതു" 
PJ 
ഗുഹനെ രാമാനുജന്‍, 


ആരുടെ നിഴൽ 
9 സബ ഭാംതീ= 
ബോദ ലോക വേദവും 
തേഹി രാമ ലഫു ഭ്രാതാ --- ആ 


അം 
ക ഭൂരി മീലത ഗാഡരശ്ശേഷം ചെ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യ്മപ്പോഠം, ഗാതാ പുലക പരിപൃരിത ച ശരീരം രോമാഞ്ച 
ത്താൽ പരിപുണ്ണുമായീ 

ആരുടെ നിഴല്‍ സ്തൃശീച്ചാല്‍ കുളിക്കണമെന്നമ വേദങ്ങളും 
ലാകീകാചാരങ്ങളും തദ?ഘോഷിക്കുന്നുവോ ആ നിഷാദവംശ്യ 


നായ ഗുഹനെ ഭരതന്‍ ഗാഡാശ്റേഷം ചെയ്തപ്പോഠം ഭരതന്‍െറ 
ശരീരം രോമാഞ്ച കഞ്ചുകിതമായി 


രാമ രാമ കഹി ജേ ജമുഹാഹിം 
തിന്‍ഹഹിം ന പാപപംജ സമുഹാഹിീം 
ഛഏഹി താ രാമ ലാഇ ഉര ലീന്‍ഹാ 
കുല സമേത ജഗു പാവന കീിന്‍ഹാ 


ജേ ജമുഹാഹീം രാമ രാമ കഹി = ഏതൊരുത്തര്‍ കോട്ടു 
വായിടുമ്പോഠാംക്ൂളൂടിയും രാമ രാമ എന്നു പറയുന്നുവോ, തിന്‍ 
ഹഹിം പാപപുംജ ന സമുഹാഹിം - അവരെ പാപസമൂഫം 
സ്റ്ശീക്കുകയില്ല, ഏഹീ തയ രാമ ഉരലാഇ ലീന്‍ഹ = ഗുഹനെ 
യാകട്ടേ, രാമന്‍ മാറോടണച്ചാശ്ശേഷിച്ചിരീക്കുന്ു, ജഗു കുല 
സമേത പാവന കീന്‍ഹാ = പ്രപഞ്ചത്തില്‍ അവനെ കുടുംബ 
സമേതം പവീത്രനാക്കിത്തിക്കുകയും ചെയ്യിരിക്കുന്നു 

ഏതൊരുത്തര്‍ കോട്ടുവായിടുമ്പോളെങ്കിലും രാമ, രാമ 
ഏന്നുച്ചരിക്കുന്നുണ്ടോ അവനെ ഒരു ദുരിതവും ബാധിക്കുകയില്ല. 
എന്നാല്‍ ഗുഹന്‍െറ സ്ഥിതി അവീടെയൊന്നുമല്പല്ലൊ നില്ല 
ന്നതു” അവനെ രാമന്‍ ഗാഡ്ഥാശ്ശേഷം ചെയ്തു കുടുംബസമേതം 
അവനെ പവിത്രനുമാക്കി 


കരമനാസ ജല സുരസരി പരഈ 
തേഹി കോ കഹഹു സീസ നഹിം ധരഈ 
ഉലടാ നാമ ജപത ജഗ ജാനാ 
ബാലമീകി ഭഏ ബ്രഹ്മസമാനറ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരമനാസ ജല ൦ കത്മനാശ ജലം, സുരസരി പരഈ 
തേഫി ഗംഗാനദിയില്‍ പതിക്കുമ്പോഠം അതിനെ, കഹഹു 


കോ സീസ നഹിം ധരഈ ച പറയു; ഏതൊരാളാണു" ശീരസ്സ്റില്‍ 
ധരിക്കാത്തതു*? ഉലടാ നാമ ജപത ട പ്രതിലോമമായി നാമത്തെ 
ജപിച്ച്‌, ബാലമീകി ബ്രഹ്മസമാനാ ഭഏ വാല്ികീ ബ്രഹ്മ 
തുല്യനായി ഭവിച്ച കഥ, ജഗജാന൦ ലോകവീദിതമാണല്ലോ- 

കമ്മനാശം എന്നു പേരായ നദിയിലെ ജലം ഗംഗാനദി 
യില്‍ പതിക്കുമ്പോഠം ആ ജലത്തെ ആരാണു? ശിരസ്സില്‍ വഹീ 
ക്കാതിരിക്കുക? പറയു? പ്രതീലോമമായിട്ടെങ്കിലും “മരാ? എന്നു 
നാമം ജപിച്ച വാല്‌മികിയും ബ്രഹമതുല്യനായീ ഭവിച്ച കഥ 
ലോക വിദിതമല്ലെ! 


സ്വപച സബര ഖസ ജമന ജഡ 
പാംവര കോല കിരാത 

രാമ കഹത പാവന പരമ 

ഹോത ഭവന ബിഖ്യാത 5 


സ്വപല സബര ഖസ ട ശ്വപാകന്‍, ശബരന്‍, ഖസന്‍, 
ജമന ജഡ പാംവര കോലകിരാത - യവനന്‍ മൂര്‍ഖന്മാരും നീച 
ന്മാരുമായ കോലന്മാര്‍ കിരാതന്മാര്‍ എന്നിവര്‍ കൂടിയും, 
കഹത പരമ പാവന ഹോത:- 
ത്രരായിത്തീരുന്നു എന്നതു, 
മല്ലെ? 


രാമ 
രാമനാമം മച്ചരിച്ച്‌” പരമ പവി 
ഭവന ബിഖ്യാതച ലോകപ്രസിദ്ധ 


ശവപാകന്‍, ശബരന്‍, ഖസന്‍ തി 

മ 
തന്‍ എന്നിവരെല്ലാം രാമനാമം 
ത്തീന്നു എന്ന കഥ ഭുവന പ്ര 


നന്‍, കോലന്‍, കിരാ 
ഉച്ചരിച്ചു പരമ പവിതരരായീ 
സീദ്ധമാണല്ലെം [ശുദ്രനീല്‍നിന്തു 


ഉ പ൬ 
യനം തുടങ്ങിയ സംസാരങ്ങ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ® 
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| ളൊന്നുമീല്ലാതെ അധഃപതിച്ച ക്ഷത്രീയവംശ്യ൯ വ്രാതൃന്‍! 

I വ്രാത്യനു സവണ്ണ സ്ത്രീയിലുണ്ടായവന്‍ ഖസൻ, ശബരന്‍ വന 

ജീവി. കോലന്‍ ഗീരിവഗ്ശുസംഭൂതന്‍, ഉത്തരേന്തുയിലുള്ള സമര 
പ്രിയരുടെ വശഗ്ശമാണു” യവനന്മാര്‍. അവരെ മഹാഭാരതത്തില്‍ 
ഇങ്ങനെയാണ്‌ വണ്ണ്ലിച്ചിരിക്കുന്നതു". “സവ്വജ്ഞായവനാ രാജന്‍ 
ശുരാശ്ചൈവ വിശേഷതഃ] 


ചന._ നഹിം അചരജു ജഗ ജുഗ ചലി ആഈ 
കേഹി ന ദീന്‍ഹ! രഫുബീര ബഡ്ധാഈ 
രാമ നാമ മഹിമാ സുര കഹഹീം 


സുനി സുനി അവധ ലോഗ സുഖ ലഹഹീം 


അചരജു നഹിം = ഒരാശ്ചര്യവുമില്ല, ജഗ ജൂഗ ചലി 
ആഈ = യുഗയുഗാന്തരങ്ങളായ? സംഭവിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന കാ 
ര്യമാണിതു*, രഘുബീര കേഹി ന ബഡറഈ ന ദീന്‍ഹീ- 
രാമന്‍ ആക്കാണു? ശ്രേഷ്ലത നല്‍കാതിരുന്നീട്ടള്ളതു* ! സുരരാമ 
നാമ മഹിമാ കഹ.ീം - സുരന്മാര്‍' രാമനാമത്തെ പുകൃ്ന്നുണ്ടു" ര 
സുനി സുനി അവധ ലോഗു കേട്ടു കേട്ട അയോധ്യാ നിവാസി 
കഠം, സുഖ ലഹഹിം - സുഖമടയുകയും ചെയ്യുന്നു. 

ഇതില്‍ ഒരാശ്ചര്യവും ഇല്ല യുഗയുഗാന്തരങ്ങളില്‍ സംഭ 


വീച്ചുകൊണ്ടീരിക്കുന്ന കാര്യമാണിതു*. രാമന്‍ ആക്കാണു* ത്രേ 
ത നല്കാതിരിന്നിടുള്ളതു* സുരന്മാര്‍ രാമനാമത്തെ പുകശ്ന്നു 


ആ നാമം വീണ്ടും വീണ്ടും കേട്ട അയോധ്യാവാസികഠം സുഖമട 
യുകയും ചെയ്യുന്നു 


യു. 


രാമ സഖഹിം മിലി ഭരത സപ്രേമ 
s പുംഛീ കുസല സുമംഗല ഷേമാ 
| ദേഖി ഭരത കര സീലു സനേഹു 
| ഭാ നിഷാദ തേഹി സമയ ബിദേഹു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സപ്രേമാ രാമ സുഖഹിം ട പ്രേമപൂവ്വകം രാമന്‍െറ സുഹൃ 
ത്തിനെ, മിലി ഭരത കുസല - പുണന്നു ഭരതന്‍ കുശലത്തേയും, 
സുമംഗല ഷേമ പൂംഛി = സുമംഗളത്തേയും ക്ഷേമത്തേയും ചോ 
ദീച്ചു, ഭരത കര സീലു സനേഹ്ൂ ദേഖി ട ഭരതന്‍െറ ശീലവും 
സ്നേഹവും കണ്ടിട്ടു, തേഹി സമയ നിഷാദ- ആ അവസര 
ത്തില്‍ നിഷാദന്‍, ബീദേഹൂ ഭാ = വിദേഹനായി ഭവിച്ചു. 


ഗുഹനെ ആല്ശേഷിച്ചതിനുശേഷം ഭരതന്‍ കുശലപ്രശ്ും 
ചെയ്തു. ഭരതന്‍െറ ശീലവും സ്നേഹവും കണ്ടിട്ട ഗുഹന്‍, സ്വ 


ശരിരത്തെപ്പോലും മറന്നു, (ആത്മവിസമൃതി തന്നെ ഉണ്ടായി 
എന്നു സാരം.) 


സകച സനേഹു മോ മന ബാഡ്ധാ 
ഭരതഹീം ചിതവത ഏകടക ഠാഡ്ഥാ 
ധരി ധീരജു പദ ബംഭി ബഫഹോര) 
ബിനയ സപ്രേമ കരത കര ജോരീ 


ഏകടക ഠാഡാ ഭരതഹിം ഛചിതവത - 


ഒരേ നില്ലില്‍നിന്നു ഭരതനെ വീക്ഷിച്ച ഹര്‍, മന സകഷ 
ഗു മറ 
സനേഹു മോടു ബാഡാ _ മനം 
ഹ 9 ക മനസ്സില്‍ സങ്കോചവും 
സന്തോഷവും പെരുകിവന്നു, 


കണ്ണുകളിമക്കാതെ 


സ്നേഹവും 
ബഹോരി ധീരജു ധരി = അന 
ന്തരം ധൈര്യം Jou Sp ബംടി കര ജോരീചഭരത 


പാടത്ങഠം വന്ദിച്ചു” കൈകൂപ്പി, സപ്പേമ ബിനയ യം 
പ്രേമപുവ്വം ഇപ്രകാരം അഭ്യത്ഥിച്ചു. 


സന്തോഷവും വഭ്ധിച്ചു വശായി 
മവലംബിച്ച ഭരതപാദഞ്ങാം വ 
നെ അഭ്യത്ഥിച്ചു 


അനന്തരം ഗഹന്‍ ധൈര്യ 
നിച്ചു കൈകൂപ്പി സപ്രേമം ഇങ്ങ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുസലമൂല പദപംകജ പേഖീ 


മൈം തിഹും കാല കസല നിജ ദേഖീ 
അബ പ്രദ പരമ അനുഗ്രഹ തോരേം 
സഹിത കോടി കുല മംഗല മോരേം 


കുസലമൂല പദപംകജ പേഖീ _. ക്ഷേമനിദാനങ്ങളായ 
തൃപ്പാട പങ്കജങ്ങാം കണ്ടിട്ടു്‌, ഒമൈം തിഹും കാല = ഞാന്‍ ഭൂത 
വത്തമാന ഭവിഷ്യല്‍ കാലങ്ങളിലും, നിജ കുസല ലേഖി: 
എനിക്കു കുശലം തന്നെയെന്നു പരിഗണിക്കുന്നു, പ്രഭ അബ 
തോരേം പരമ അനുഗ്രഹ = സ്വാമീന്‍, ഇപ്പോഠം അങ്ങയുടെ 
പരമാനുഗ്രഫത്താല്‍, മോരേം കോടി കുല സഹിത മംഗല 
എന്‍െറ കോടി വംശത്തിനും കൂടി മംഗളം സിദ്ധിച്ചീരിക്കുന്നു. 


ക്ഷേമമൂലകങ്ങളാണു” അങ്ങയുടെ തൃപ്പാഭകമലങ്ങാം. ആ 
പവിതൃപാടദങ്ങഠം ദശിക്കാനിടവന്ന എനിക്കു” ഭൂതകാലത്തിലും 
വരത്തമാനകാലത്തിലും, ഭാവികാലത്തിലും കശലത്തിന്നല്ലാതെ 
വഴിയില്ല. സ്വാമിന്‍, അങ്ങയുടെ പരമാനുഗ്രഹത്താല്‍ 
എനിക്കും എന്‍െറ കുടുംബത്തിനു മാത്രമല്ല നീരവധി ലക്ഷം 
കുലങ്ങഠംക്കും മംഗളം സിദ്ധിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ദോ:- സമുത്ധി മോരി കരതുതി 
കുലു പ്രഭമഹിമാ ജിഅ ജോഇ 
ജോന ഭജൈ രഘുബീരപദ 
ജഗ ബിധി ബംചിത സോഇ 


മോരി കുലു കരതുതി സമുത്ധീ - എന്‍െറ വംശവൃത്തികഠം 
ഗ്രഹിച്ചം, പ്രഭ മഹിമാ ജിയ ജോജഇ-.ഭഗവന്മാഹാത്മൃയം മന 
സ്ത്രീല്‍ പര്യാലോചിച്ചുംം (ഞന്‍ പറയുന്നു), ജോ രഫുബിരപദ 
ന ഭജൈചയാതൊരുത്തന്‍ രാമതൃച്പാഭങ്ങളെ ഭജിക്കുന്നില്ല, 
സോഇ ജഗ ബിധി ബംചിതടഅവന്‍ ഈ പ്രപഞ്ചത്തിലെ വി 
ധി വഞ്ചിതനാണു', 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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എന്‍െറ വംശവ്വത്തികഠം ഗ്രഹിച്ചും ഭഗവന്മാഹാത്മ്യം 
പര്യലോചിച്ചം ഞാന്‍ പറയുകയാണു”. ഏതൊരുത്തന്‍ രാമ 
തൃപ്പാടങ്ങാം ഭജിക്കുന്നില്ലയോ അവന്‍ ഈ ലോകത്തില്‍ വിധി 
യാല്‍ വഞ്ചിക്ക പ്പെട്ടവനാണു. അതായതു” അവന്‍െറ ജന്മം 
കൊണ്ടു ഒരു പ്രമയാജാവും ഇല്ല (ഗുഹന്‍ നികൃഷ്ടകലത്തില്‍ 
പിറന്നു; നികൃഷ്ടപ്വത്തികലം ചെയ്യുന്നു എന്നിട്ടും ഗുഹനു 
ഭഗവത്ഭക്തിയാല്‍ പവിത്ൃനാകാ൯ കഴിഞ്ഞു. ഈ വസ്തുത 


ഉള്ളില്‍ വെച്ചുകൊണ്ടാണു” ഗുഹന്‍ ഇപ്രകാരം പരസ്താവിച്ചതു*.) 


ചന:_ കപടി കായരു കുമതി ക്ജാതി 
ലോകബേദ ബാഹേര സബ ഭാംതീ 
രാമ കീന്‍ഹ ആപന ജബ ഫീതേം 
ഭയേളം ഭവന ഭൂഷന തബഹീതേം 


കപടീ കായരു സുമതി. ഞാന്‍ 'കാപട്യവാനും, ഭീരുവും, 
ദര്‍ബുദ്ധിയും, കജാതി സബ ഭാംതീ- നീച വംശജനും എല്ലാ 
വിധത്തിലും, ലോകബേദ ബാഹേര . ലാകികമായും വൈദി 
കമായും ബഹിഷ്‌കൃതനുമായിരുന്നു, ജബഹീതേം രാമ ആപന 
കീന്‍ഹ പ എപ്പ്യോഠംമുതതക്കു രാമന്‍ എന്നെ ത്ത 
സേവകനാക്കിച്ചെഷ്കവോ, തബ 


ഭൂഹത്തീന്‍െറ 


ഫീതേം ഭുവന ഭൂഷന ഭയേളം- 
ആ നിമിഷംമുതല്‍ (ഞാന്‍) ഭൂവനത്തിനൊരു ഭൂഷ 


ഞാ൯ വഞ്ചകനും, 


ണമായിത്തീന്ര. 


ഭീരുവും ടൂര്‍ബുദ്ധീയും, നീചവംശജനും 


നാനാ പ്രകാരേണ, ലാകികമായും വൈടികമായും ബഹീഷകൃ 


തനുമായിരുന്നു. രാമന്‍ എന്നെ ; 
എന്നെ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സേവകനായി 


അംഗീകരിച്ച നീമിഷംമുതല്‍ ഞാ൯ ഭവനത്തിനുതന്നെ ഒരാഭര 
ണമായി പരിണമിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ദേഖി പ്രീതി സുനി ബിനയ 


സുഹാഈ 
മിലേള ബഹോരിം ഭരത ലറ 


ലു ഭാഇ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഹി നിഷാട നിജ നാമ സുബാനീ 


സാദര സകല ജോഹാരീം രാനീ 


പ്രിതീ ദേഖി സുഹാഈ ബിനയ സുനി _ ഗുഹനു രാമനി 
ലുള്ള പ്രീതി കണ്ടും, മനോഹരമായ ഉദ*ബോധനം 
ഭരതലഫഘഫു ഭാഈ ബഹോരി ച ശത്രഫ്മനും പിന്നിട്ട 
മിലേള; നിഷാദ സുബാനീ 


കേട്ടും, 
(ഗുഹനെ) 
ആശ്ലിച്ചു ഗുഹന്‍ കോമളവാക്കു 
കളാല്‍, നിജനാമ കഹീ സാദര--തന്‍െറ പേര്‍ പറഞ്ഞു ആദര 
വൂര്‍വ്വം, സകല 
അഭിവാദ്യം ചെയ്തു, 


രാനീ ജോഹാരീം- എല്ലാ റാണിമാരേയും 


ഗുഹനു ശ്രീരാമനോടുള്ള പ്രീതി കണ്ടും അവന്‍െറ മനോ 
റ ഹരമായ ഉദ“ബോധനം കേട്ടും ശത്രഘ്ലനും പിന്നിട്ടും ഗഹനെ 
i ആശ്ലേഷിച്ചു അനന്തരം ഗുഹന്‍ വംശാചാരമനുസരിച്ചു 
| സ്വനാമധേയം പറഞ്ഞു എല്ലാ റാണിമാരേയും വന്ദിച്ചു. 


ജാനി ലഷനസമ ദേഹിം അസീസാ 
ജീഅഹ സുഖീ സയ ലാഖാ ബരിസാ 
നിരഖി നിഷ നഗരനരനാരീ 

ഭഏ സുഖീ ജനു ലഷന നിഹാരീ 


ലഷനസമ ജാനീട്‌(ഗുഹനെ) ലക്ഷ്മണനു തുല്യമായി കരുതി 


റാണിമാര്‍, അസീസാ ദേഹിം സയലാഖച ആശീസ്റ്റുകാം 
നല്കീ നൂവഡലക്ഷം, ബരീസാ സുഖീ ജി അഹു --- സംവത്സരം 
നീ സുഖപൂര്‍വ്വകം ജീവിക്കുക, 


നഗരനരനാരീടനഗരത്തീലെ 
സ്ത്രീപുരുഷന്മാര്‍, നിഷാടു നിരഖീ - 


നീഷാദനെ കണ്ടിട്ടു 
ലഷനു ജനു നിഹാരീ സു 


ഖീ ഏടലക്ഷ്മനെ ദരശിച്ചാലെന്ന 
പോലെ സുഖികളായി ഭവിച്ചു. 


ഗുഹനെ ലക്ഷൂണയെപ്പോലെ കരുതി റാണിമാര്‍ ആശി 


നല്‍കി നൂവ ലക്ഷം വത്സരം സു 


രാ. അ, _77 
൦ - CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അവനെ ആശിീവ്വദിച്ചു. അയോദ്ധ്യയില്‍നിന്നു വന്ന സ്ത്രീ പുരു 
ഷന്മാര്‍ ലക്ഷ്മണദശനത്താലെന്നവണ്ണും നീഷാടനെ കണ്ടു പരമാ 


നന്ദഭരിതരായി, 


കഹഹിം ലഹേഉ ഏഹി ജീവന ലാഹു 


ഭേംടേഉ രാമ ഭദ്ര ഭരി ബാഹു 
സുനി നിഷാടട നിജഭാഗ ബഡാ ഈ 


പ്രമുദിത മന ലൈ ചലേ ലേവാഈ 


രാമ ഭദ്ര ബാഹു ഭരി ഭേംടേഉ ച ശ്രീരാമഭദ്രന്‍െറ കരാശ്ശേ 
ഷം സീദ്ധിച്ചതിനാല്‍ത്തന്നെ, ജീവന ലാഹു ഏഫി ലഹേള- 
ജീവീതനേട്ടം ഇവന്‍ നേടിയിരിക്കുന്നു എന്നു”, കഹഹിം; നി 
ഷാദു നിജഭാഗ ബഡാഈ..ജ നങ്ങഠം പറഞ്ഞു. ഗുഹന്‍, തന്‍െറ 
ഭാഗ്യത്തെ മറവള്ളുവര്‍ ശാഘിക്കന്നതു, സുനി പ്രമുദിത മന 


-ലേവോഈ ലൈ ചലേള = കേട്ടു” സന്തുഷ്ട ഹൃഭയനായി എല്ലാവ 
രേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു യാത്രയായി. 


ശ്രീരാമചന്ദ്റന്‍െറ കരാശ്ലേഷം ലഭിച്ചതുകൊണ്ടുതന്നെ ഈ 
ഗുഫന്നു ജന്മലാഭം കൈവന്നീരിക്കുന്നു എന്നു ജനങ്ങഠം പറഞ്ഞു, 


യ ഭാഗ്യത്തെ മറവള്ളവര്‍ വാഴ്തന്നതു കേട്ട സന്തുഷ്ടനായി 
ത്തീന്ന ഗുഹന്‍ അവരെയെല്ലാവരേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പുറപ്പെട്ടു, 


ദോ: സനകാരേ സേവക സകല 
ചലേ സ്വാമി രുഖ പാഇ 
ഘര തരു തര സര ബാഗ ബന 
ബാസ ബനാഏന്‍ ഹ] ജാഇ 


ലാ സേവകന്മാരേയും, സന 
കാരേ സ്വാമിരുഖ പാഇ - സൂചന നല്‍കി le 
ന്‍െറ മുഖഭാവം മനസ്സിലാക്കി, Pre ay ഗു 

| ; ഘര തരുതര = എല്ലാ 


Hees lau ഹങ്ങളിലും, വൃക്ഷമൂലങ്ങളിലും, സര 
മ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബാഗ ബന പ സരസ്സുകളുടെ തീരത്തും, ജനസ്ഥാനങ്ങളീലും, 
വനത്തിലും, ജാഇ ബാസ ബനാഏന്‍ഹി പ ചെന്നു” വാസ 
സ്ഥലങ്ങളുണ്ടാക്കി. 5 

സേവകന്മാക്കെല്പാം സൂചന നല്‍കി ഗുഹന്‍ അവരെ വി 
ളിച്ചു. ഗുഹന്‍െറ മുഖഭാവം മനസ്സിലാക്കി എല്ലാവരും ഓടി 
യെത്തി. കല്പനപ്രകാരം രാജകുടുംബത്തിനും പരിചാരങ്ങാംക്കും 
അനുയായികാക്കും വസിക്കുന്നതിനുള്ള താല്‍കാലിക വസതി 
കഠം സേവകന്മാരുണ്ടാക്കി. 


ചഠ:- ശംഗബേരപുര ഭരത ദീഖ ജബ 
ഭേ സനേഹ സബ അംഗ സിഥില തബ 
സോഹത ദിഏ നിഷാദഹി ലാഗ്ൂ 
ജന്ന തനു ധരേ ബിനയ അനുരാഗ 


ജബ ഭരത ശൃംഗബേരപുര ദീഖംം എപ്പ്യോഠം ഭരതനു ശും 
ഗീവേരപുരം കാട്ടിക്കൊടുത്തുവോ, തബ സനേഹച അപ്പോം 
സ്നേഹത്താല്‍ നിഷാടന്‍െറ, സബ അംഗ ശിഥില ഭേചസവ്വാ 
വയവങ്ങളും ശിഥിലങ്ങളായി ഭവിച്ചു, നിഷാദഫീ ലാശുൂ 
ദീഏ = ഗുഹനും സമ്പക്കം പുലത്തിപ്പോകുന്ന ഭരതനും, ബിനയ 
അനുരാഗ ജനു തനു ധരേ - വിനയവും അനുരാഗവും ശരീരം 
ധരിച്ചാലെന്നവണ്ണം, സോഹത ച ശോഭിച്ചു. 

ഗുഹന്‍ എപ്പ്യോഠം ഭരതനെ ശുംഗിവേരപുരം കാട്ടിക്കൊടു 
ത്തുവോ അപ്പോം സ്നേഹാധികുത്താല്‍ ഗുഹന്‍െറ സര്‍വ്വാവയ 
വങ്ങളും ശിഥിലങ്ങളായി ഭവിച്ചു. ഗുഹനുമായി സമ്പക്കം 
പുലര്‍ത്തിക്കൊണ്ടു നടക്കുന്ന ഭരതനും, ഒന്നിച്ചു സഞ്ചരിക്കുന്ന 


ഗുഹനും അനുരാഗവും വിനയവും ശരിരങ്ങളെടുത്താലെപ്പകാ 
രമോ അപ്രകാരം ശോഭിച്ചു. 


ഏഹി ബിധി ഭരത സന സബ സംഗാ 
ദീഖ ജാഇ ജഗപാവനി ഗംഗാ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BUP, Jammu. 
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രാമഘാട കഹം കീന്‍ഫ പ്രനാമു 
ഭാ മനു മഗനു മിലേ ജനു രാമു 


ഏഹി ബിധി സബ സേന സംഗാചജങ്ങനെ എല്ലാ സേ 
നയോടം കുടി, ഭരത ജാഇ ജഗപാവനി ഗംഗാ ദീഖ പ ഭരതന്‍ 
ചെന്നു” ജഗല്‍ പാവനിയായ ഗംഗയെ ദശിച്ചു, രധമഘാട 
കഹം പ്രനാമു കീന്‍ഹടരാമഘട്ടത്തില്‍ പ്രണമിച്ചു, രാമു മിലേ 


ജനു മനു മഗനു ഭാചശ്രീരാമനെ ആശ്ശേഷിച്ചാലെന്നവണ്ണും 


ഭരതന്‍െറ മനസ്സു പ്രേമമഗ്നമായി ഭവിച്ചു. 


സ്പ 
ഇപ്രകാരം എല്ലാ സേനയുമൊരുമിച്ചു ഭരതന്‍ ചെന്നു ജഗല്‍ 
പാവനിയായ ഗംഗയെ ദശിച്ചു രാമഘട്ടത്തെ ഭരതന്‍ പ്രണ 


മീച്ചഭപ്പാഠം രാമനെ ആശ്ശേഷിച്ചാലെന്നവണ്ണം ഭരതന്‍െറ 
മനസ്സു പ്രേമനിമഗ്നമായി ഭവിച്ച 


കരഹിം പ്രനാമ നഗര നര നാരീ 
മുദിത ബ്രഹ്മമയ ബാരി നിഹാരി 
കരിമജ്ജനു മാംഗഹി കരജോരീ 
രാമചംദ്ൃ പട പ്രീതി ന ഥോരീ 


നഗര നരനാരി പ്രനാമ കരഹിം _ നഗര നാരിമാരും ഗം 


ഗയെ പ്രണമിക്കുന്നു; ബ്രഹ്മമയ വാരി നിഹാരീ മുദിതടബ്രഹ്മ 


%o 
മയമായ ജലം കണ്ട്‌ സന്തുഷ്ടരായിത്തീരുന്നു, മജ്ജനു കരികര 


1: ഗംഗയില്‍ ന്ധാന യ 
ധാരി 1 നാനം ധം മെകകഠം കൂപ്പി, രാമവംദൃ 


പടപ്പിതി നഥോരീ പ രാമചന്ദ്രന്‍റെ തൃപ്പാദത്തില്‍ തങ്ങഠംക്കുള്ള 

ഭക്തിക്കു കുറവു വരരുതെന്നു അവര്‍, 

കയും ചെയ്യ, 
നാഗരികരായ സ്രീ 


മാംഗഹിം - അഭ്ൃത്ഥിക്കു 


പുരുഷന്മാരെല്ലാം ഗംഗയെ പ്രണമിക്കു 
കയും അതിലെ ബ്രഹ്മമയമായ ജലം കണ 
സ 
$ സതതുഷ്ടരായി ഭവിക്കു 


കയും ചെയ്തു. അവരെല്ലാം ഗംഗയില്‍ സ്താനം ചെയ്ത കൈകഠം 
: 2) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കൂപ്പി, രാമപാട ഭക്തിക്കു കുറവു സംഭവിക്കാതിരിക്കണമേ എന്നു 
ഗംഗയോടു പ്രാത്ഥിച്ചു. ഗംഗ വിഷ്ണുപാടത്തില്‍ നീന്നുത്ഭവീ 
ച്ചതുകൊണ്ടു അതിലെ ജലം ബ്രഹ്മമയമായി വ്യവഹരിക്കപ്പെ 
ടുന്നു | 


ഭരത കഹേഉ സുരസരി തവ രേനു 
സകല സുഖദ സേവക സുര ധേനു 
ജോരി പാനി ബര മാംഗഹു ഏഹു 
സീയ രാമപട സഹജ സനേഹു 


ഭരത കഹേഉ സുരസരി രേനു -: ഭരതന്‍ പറഞ്ഞു: ഹേ 
ദേവഗംഗേ, നിന്നിലെ ഓരോ രേണുവും, സകല സുഖദ സേ 
വകഘസമസ്ത സുഖപ്രദവും ഭക്തന്മാക്ക, സുരധേനൂ പാനീ 
ജോരീ = കാമധേനുവമാകുന്നു. കൈകൂപ്പി, ഏഫഹു ബര മാം 
ഗഹു ടട ഈയൊരു വരമാണത്ഥിക്കന്നതു”: _ സിയ രാമ പദ 
സിതാരാമന്മാരുടെ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍, സഹജ സനേഹഫ -- നിഷ്ഠ 
പടഭക്തി ഉണ്ടാകണമേ 


ഭരതന്‍ പറഞ്ഞു: _ അമ്മേ, ദേവഗംഗേ, നിന്നിലെ ഓരോ 
രേണുവും സച്ച സുഖപ്രദയും ഭക്തലോകത്തിനു സവ്വാഭീഷ്ടുദയും 
ആയ കാമധേനുവുമണു°. ഞാന്‍ കൈകൂപ്പി ഈയൊരു വരമാ 
! vu 
ണത്ഥീക്കുന്നതു”. എനിക്ക സീതാരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ നിഷ്ടരപട 
ഭക്തി ഉണ്ടാകണമേ. 


ടോ:- ഏഹി ബിധി മജ്ജനു ഭരതു കരി 


ഗര അനുസാസ്്‌ന പാഇ 
മാതു നഹാനീം ജാനി സബ 


ഡോരാ ചലേ ലവാഇ 


ഏഹീ ബീധി ഭരതു മജ്ജനു കരി. ഇപ്രകാരം ഭരതന്‍ ഗം 


ഗയിൽ സ്താനം ചെയ്തു, ഗുര അനുസാസന പാഈ ച ഗുരുവീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu._ 
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നെറ ആജ്ഞ വാങ്ങി, മാതു നഹാനീം ജാനി സബപഅമ്മ 
മാരെ സ്താനം ചെയ്യിച്ചു എല്ലാവരേയും, ലവാഇ ഡേരാ ചലേ: 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു താവളത്തിലേക്കു നടന്നു. 

ഇപ്രകാരം ഭരതന്‍ ഗംഗാസ്താനം ചെയ്യ” ഗുരുനീയോഗം 
വാങ്ങി അമ്മമാരെ സ്താനം ചെയ്യിച്ചു എല്ലാവരേയും കൂട്ടി താവ 
ളത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ട (യാത്രാ മദ്ധ്യത്തിലുള്ള താല്‍കാലിക വസ 
തികഠംക്കാണിവിടെ താവളമെന്നു പറയപ്പെട്ടീരിക്കുന്നതു?.) 


ചന: ജഹം തഹം ലോഗന്‍ഹ ഡേരാ കീന്‍ഹാ 
ഭരത സോധ സബഹിം കര ലീന്‍ഹാ 
സുര സേവാ കരി ആയസു പാഈ 
രാമു മാതു പഹിം ഗേ ദോഉ ഭാഈ 


ലോഗന്‍ഹ ജഹം തഹം ച ജനങ്ങാം മൃങ്ങെങ്ങു താവള 
ങ്ങളുണ്ടാക്കിയീരുന്നുവോ, സബഹീം ഭരത സോധകരലീന്‍ 
ഹാട്‌ അവയെല്ലാം ഭരതന്‍ പരിശോധിച്ചു, ടോത ഭാഈ സുര 
സേവാകരി ഭരതനും ശത്രുഷ്മനും ദേവപൂജ ചെയ്തു്‌, ആയസു 
പാഈ - ഗുരുനീയോഗം വാങ്ങി, രാമമാതു പഹീം ഗേ രാമ 
മാതാവിന്‍െറ സന്നിധിയിലേക്കു ചെന്നു. 


ചരന ചാംപി കഹി കഹി മുദുബാനീ 
ജനനീ സകല ഭരത സനമാനീ 
ഭാഇഹിം സാംപി മാതു സേവകാഈ 
ആപ്പ നിഷാദഹി ലീന്‍ഹ ബേംലാഈ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരത സകല ജനനീചഭരതന്‍ എല്ലാ അമ്മമാരേയും, ചരന 
ചാംപി ച അവരുടെ പാദത്ങഠം തലോടിയും, മൃടുബാനീ കഹീ 
കഫി ച കോമളവാക്കുകഠം പേത്തും പേത്തും പറഞ്ഞും, സന 
മാനീ. സമാദരിച്ചു, മാതു സേവകാഈ ഭാഇഹിം സാംപി 
അനന്തരം മാതാക്കളുടെ ശുശ്രൂഷ ശത്രുഷ്നില്‍ സമപ്പിച്ചു”ം 
ആപു നീഷാദഹി ബോലാഈ ലീന്‍ഹ _. സ്വയം ഗഹനെ 
വിളിപ്പിച്ചു. 

ഭരതന്‍ മാതാക്കളുടെ പാടങ്ങഠം തടവിയും കോമളവാക്കു 
കഠം പറഞ്ഞും സമാദരിച്ചതിനുശേഷം മാതൃശുശ്രൂഷ, ശത്രു 
ലവനെ ഭാഥരമേല്ലി ചു ഗുഹനെ വിളിച്ചു. 


ചലേ സഖാകര സോം കര ജോരേം 
സിഥില സരിരു സനേഹ ന ഥോരേം 
വൂഛത സഖഹി സോ ഠാളം ദേഖാ 
നേക നയന മന ജരനി ജുഡാള 


സഖാകര സോം കര ജോരേം - സുഹൃത്തിന്‍െറ കൈയും 
കോത്തുപീടിച്ചു, ചലേ; സനേഹ ന ഥോരേം ച പുറപ്പെടു, 
സ്നേഡത്തിനു ഒട്ടം കുറവില്ലെങ്കിലും, സരീരു സിഥില- ദേഹ 
ത്തിനു ശൈഥില്യം, സഖഹീ പൃഛത ചങ്ങാതിയോടു ചോദി 
ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. _ സോ ഠാതം ദേഖാ. ആ സ്ഥലമൊന്നു 
കാട്ടിത്തരു, നയന മന ജരനി നേക്ഘകണ്ണുകളടേയും മന 
സ്തീന്‍റയും ജ്വലനം നല്ലപോലെ, ജൂുഡാഈചശീതളമാക്കുക. 

ഭരതന്‍ ചങ്ങാതിയുടെ കൈയും കോത്തുപിടിച്ചു യാത്രയായി 
സ്നേഹത്തിനു കുറവല്ലവുമില്ലെങ്കിലും ഭരതന്‍െറ ദേഹം ശിഥില 
മായീ ഭവിച്ചിടുണ്ട*. ഭരതന്‍ ചങ്ങാതിയോടു* ചോദിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി: - “പ്രീയ മിത്രമേ, ആ സ്ഥലമൊന്നു കാണിച്ചു തര്മ, 
എന്‍െറ കണ്ണുകളടേയും മനസ്സീന്‍േറയും ആളിക്കത്തലൊന്നു? 
ശീതളമാകട്ടെ. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഹം സിയരാമു ലഷനു നിസി സോയേ 


കഹത ഭരേ ജല ലോചന കോയേ 
ഭരത ബചന സുനി ഭയേഉ ബിഷാദ്ൂ 
തൂരത തഹാം ലൈ ഗയേജള നിഷാടൂ 


സിയരാമു ലഷനു ജഹം നിസി സോയേ = സീതയും 
രാമനും ലക്ഷ്യണനും രാത്രിയിൽ എവിടെയാണു” ശയിച്ചതു്‌, 
കഹത ലോചന കോയേ-ജത്രയും പറയുമ്പോഴേക്കും കണ്‍കോണു 
കളില്‍, ജലഭരേ; ഭരതു ബപന സുനി. നീര്‍ നിറഞ്ഞു. ഭരത 
ന്‍െറ വാക്കുകാം കേട്ടു” വീഷാദമുണ്ടായി വേഗത്തില്‍ ഗുഹന്‍ 
തഹാം ലൈ ഗയേള അവിടേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടപോയി 

“സീതയും രാമനും ലക്ഷ്മണനും രാത്രീ എവിടെയാണു? 
ശയീച്ചതു*?? ഇത്രയും ചോദിക്കുമ്പോഴേക്കം ഭരതന്‍റെ കണ്‍ 
കോണുകളില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞ ഭരതന്‍െറ വാക്കകഠം കേട്ട ഗുഹ 


ന്നും വ്ൃഥയുണ്ടായീ, അദ്ദേഹം ഭരതനെ വേഗത്തില്‍ ആ 
സ്ഥലത്തേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപോയി, 


ദേോ:- ജഹം സിംസുപാ പുനീത തരു 


രഘുബര കിയ ബിസ്രാമു 
അതി സനേഹ സാദര ഭരത 


കിന്‍ഹേള ടംഡപ്രനാമൂ 


ജഹം പുനീത സിംസുപാ തരു-എവിടെയുള്ള പവിത്ര 
ശീംശപാ വൃക്ഷത്തിന്‍റെ ചോട്ടില്‍, രഫുബര ബീസ്രാമു കിയ: 
രാമ൯ വിശ്രമിച്ചുവോ, ഭരത സാടര( 


നു വൃക്ഷത്തെ) ഭരതന്‍ 
ആടരപൂവ്വം അതീസനേഹ = 


ല്‍ ഏററവും സ്നേഹത്തോടുകൂടി 
ടംഡ പ്രനാമു കീന്‍ഹേളടടണ്ഡ പ്രണാമം Se കൂടി, 


രാമന്‍ വീശ്രമിച്ചതു ഏതൊരു റ്‌ 
പവി; 
വൃക്ഷത്തിന്‍റെ ചോട്ടിലാണോ ആ പ്പ se aS SSD 
ത്തെ അത 


സേഹത്തോടും ദരവോട 
സ്ത ടം ആ ടാംകകുടി സാഷ്ടാംഗം പ്രണമിച്ചു. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചഠ:- കുസ സാഥരീ നിഹാരി സുഹാഈ 
കീന്‍ഹാ പ്രനാമ പ്രദഛിന ജാഈ 
ചരന രേഖ രജ ആംഖി൯ഹ ലാഇ 
ബനഇ ന കഹത പ്രീതി അധികാഈ 


കുസ സുഹാഈ സാഥരീഘകുശകൊണ്ടുള്ള സുന്ദരമായ 
വീരിപ്പ, നീഹാരി പ്രദഛീന ജാഈ ച കണ്ടിട്ട” ഭരതന്‍ പ്രദ 
ക്ഷിണം ചെയ്തു? പ്രനാമ കീന്‍ഹ ച നമസ്കരിച്ചു", ചരന 
രേഖരജ കാല്‍ പതിഞ്ഞിടത്തുള്ള പൊടി എടുത്തു”, ആംഖിന്‍ 
ഹലാജഈ കണ്ണുകളില്‍ ചാര്‍ത്തി, അധീകാഈ പ്രീതി കഹത 
ബനാജ ഭരതനു ആ സമയത്തുണ്ടായ പ്രബലപ്പീതി വണ്ണി 
ക്കക്‌ സാദ്ധ്യമല്ല. 

| 

കുശപ്പല്പലകളെ കൊണ്ടുണ്ടാക്കിയ മനോഹരമായ വീരിപ്പു 
കണ്ടു” ഭരതന്‍, ആ വിരിപ്പിനെ വലംവെച്ച നമസ്തരീക്കയും 
ശ്രീരാമ പാദങ്ങാംം പതിഞ്ഞ നിലത്തുള്ള പൊടിയെടുത്തു 
കണ്ണില്‍ ചാത്തുകയും ചെയ്തു ആ സമയത്തു” ഭരതനുണ്ടായ 
ണു സ്നേഹം ഏതുവീധമെന്നു? വണ്ണിക്കുക എളപ്പമല്പ 


കനക ബിംടു ദഈ ചാരിക ദേഖേ 
രാഖേ സീസ സീയസമ ലേഖേ 
സജല ബിലോചന ഹൃദയ ഗലാനീ 
കഹത സഖാ സന ബചന സുബാനീ 


ദുഈ ചാതിച കനാകബിംടു ദേഖേട- (സിതയുടെ വസന 
ത്തിന്‍നിന്നു നിലംപതിച്ചു രണ്ടു നാലു സ്വണ്ണുമണീകരം കണ്ടു” 


ഭരതന്‍ എടുത്തു”, സിയസമ ലേഖേ സീസ രാഥേച സീതയ്യം 
തുല്യമായി അവയെ പരിഗണിച്ചു” ശീരസ്സില്‍വെച്ചു*, സജല 


ബീലോചന ഗലാനീ ഹൃദയ ബാഷ്ടപുണ്ണ നേതരങ്ങളോടും 
വാഠടീയ ഹൃദയത്തോടും കൂടി, സുബാനി ബചന സഖാസന 


കഹഫതട ശ്രേദ്യ വാണികളാല്‍ സുഹൃത്തിനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു 


രാ. അ.__18 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സീതയുടെ വസനമ്മളില്‍നിന്നു മരരിവീണ രണ്ടു നാലു 
കനകബിന്ദുക്കഠം കണ്ടു ഭരതന്‍ അവയെ ഭക്തിപൂവ്വം എടുത്തു” 
സിതയ്യ തുല്യം ഗണിച്ചു” ശീരസ്സ്രില്‍വെച്ചു ആ അവസര 
ത്തില്‍ ഭരതന്‍െറ നേതൃങ്ങളില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞു, മനസ്സു വാടി 
അദ്ദേഹം മനോജ്ഞ വാണികളാല്‍ സുഹൃത്തായ ഗുഹനോടിപ്പ 
കാരം പറഞ്ഞു; [സീത മുനിമാരില്‍ നിന്നു” മരവുരി വാങ്ങി 
ധരിച്ചു വനത്തിലേകട പോയെന്നു വരിക്കുന്ന വക്ക” കനകബിന്ദു 
ക്കളെക്കുറിച്ചു കോഠക്കുന്വോരം ആശയക്കുഴപ്പമുണ്ടാകാ൯ വഴി 
യുണ്ട്‌. അതിനൊരു പരിഹാരവും ആവശ്യമാണു്‌. വനത്തീ 
ലേക്കു പോകുന്ന അവസരത്തില്‍, പതിന്നാലു സംവത്സരം 
സീതയും ചാത്താനുള്ള ആടകളും ആഭരണങ്ങളും മഹാരാജാവു? 
നല്‍കുകയുണ്ടായി അവ യഥാവസരം സീത ചാത്തുകയും 
ചെയ്തിരുന്നു. അതുകൊണ്ടു കനകബിന്ദുക്കള്ടെ കാര്യത്തില്‍ 
സന്ദേഫത്തിന്നവകാശമില്ല. | 


(ഈ പ്രസ്താവത്തിനു അടിസ്ഥാനം വാല്‌മീകി രാമായണം 
അയോദ്ധ്യാ കാണ്ഡം 36-0൦ സഗ്ലൂമാണു" ) 


ശ്രീഹത സീയ ബിരഹ ദതിഹീനാ 
ജാ അവധ നരനാരി മലീനാ 
പിതാ ജനക ദേളം പടതര കേഹീ 
കരതല ഭോഗു ജോഗ ജഗ ജേഹീ 


അവധ നരനാര = അ; 
1 100 = അദ്യാധ്യയിലെ സ്ത്രീപുരുഷ 


സീയ ബിരഹ _ 
ബിന്ദുക്കളും) സീതയുടെ വേര്‍പാടില്‍, 


മലീനാടതേജോവിഹീനവും 


ന്മാരെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം, (ഈ നക 
ഇ ക 


ശ്രീഹത ദതീഹീസാ 


ശോഭാരഹിതവും മലിനവുമായി 


ര n 

തല ജഗ = ആരുടെ കരതലത്തില്‍ 

ഭോഗ ാഗുടാഭാഗങ്ങളും യോഗങ്ങളും 
കേഹി പടതര ദേതും 


തന്നിരിക്കുന്നു, ജേഹിക 
പ്രാപഞ്ചികങ്ങളായ, 


സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നുവോ, 
ആരുമായും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


അനന്ത ആന നനായാത്തന പ്ളം നത്തെ ണിയ പ. തത്തെ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോശയ്ധ്യാകാണ്ഡ' 619 


ആക്കു ഓപമ്യമില്ലയോ, ജനകപിതാ .. ആ ജനകമഹാരാജാ 
വാണു” (സീതാദേവിയുടെ) പിതാവു" 

രാമനന്‍േറയും സീതയുദേയും വേര്‍പാടില്‍ അയോദ്ധ്യാ 
നിവാസികളായ സ്ത്രീപുരുഷന്മാര്‍ ശ്രീഹതരും ദൃതീഹീനരും 
മലിനരുമായിരിക്കുന്നതുപോലെ സീതാദേവിയുമായുള്ള വീയോ 
ഗം നിമിത്തം ഈ കനകണിന്ദുക്കളും നിഷപ്രഭവും മലീനുവു 
മായിതിന്നിരിക്കുന്ന സീതയുടെ പിതാവോ വിടേഹ രാജാ 
വായ ജനകരാജഷി അദ്ദേഹത്തിന്നു” സമാനനായി ലോകത്തില്‍ 
ആരാണുള്ളതു”! ആ രാജഷിക്കു” കരതലസ്ഥിതങ്ങളാണു? പ്രാപ 


ഞ്ചികങ്ങളായ സവ്വരോഗങ്ങളം സര്‍വ്വയോഗങ്ങളം. 
2 വ്വ 2 


സസുര ഭാനുകല ഭാനു ഭൂത്തലു 

ജേഹി സിഹാത അമരാവതി പാലു 
പ്രാനനാഥു രഘുനാഥ ഗോസാഈം 
ജേ ബഡ ഹോതസോ രാമ ബഡാഈ 


സസുര ഭാനുകല ഭാനു ഭആലു ടം സീതാദേവിയുടെ ശ്വശു 
രനോ, മ്ൃരൃകുലസമര്യനായ ദശരഥ മഹാരാജാവു”, അമരാ 
വതി പാലു ജേഹി സിഹാത - അമരാവതിയെ പാലിക്കുന്ന 
ഇന്ദ്ര൯കൂടി ആ രാജാവിനെ ശാഘിക്കുന്നുണ്ടു*, പ്രാനനാഥ 
ഗേോസാജം രഘുനാഥ - ദേവിയുടെ പ്രാണനാഥനോ, എന്‍െറ 
പ്രഭുവായ രാമചന്ദ്രനും, ജേ രാമ ബഡാഈം-ഏതൊരുത്ത൯ 


രാമനെ കീര്‍ത്തിക്കുന്നു. സോ ബഡഹോത -- അവര്‍ വലീയ 
വരായി ഭവിക്കുന്നു. 


സൃരൃയവംശത്തിന്നു സ്ര്യനെന്നപോലുള്ള ടശരഥമഹാരാജാ 
വാണു” സീതാദേവിയുടെ ശ്വശൂരന്‍. ഇന്ദ്രനാത്പ്പോലും പുക 
കൃപ്പെടന്നവനുമാണദ്ദേഹം. ദേവീയുടെ പ്രാണനാഥനോ, ഭഗ 
വാന്‍ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ അദ്ദേഹത്തെ കീത്തീക്കുന്നവരെക്കൂടി 
അദ്ദേഹം വലിയവരാക്കുന്നു; അഥവാ അവര്‍ മഹത്തുക്കളായി 


~ 
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ഭവിക്കുന്നു. ആ സ്ഥിതിഷ്മ സീതയുടെ മഹാഭാഗ്യം ആക്കു 
തന്നെ സ്തത്യഹമപ്പ, 


ദോഃ_ പതിദേവതാ സതിയമനി 
സീയ സഠഥരീ ദേഖി 
ബിഹരത ഹൃദയ ന ഹഹരി ഹര 
പബി തേം കഠിന ബിസേഖി 


പതിദദവതാ സുതീയമനി - പതിദേവതയും സ്ര്രീരത്നവു 
മായ, സീയ സാഥരീ ദേഖി- സീതയുടെ കുശാസ്തരണം കണ്ടി 
൭9, ഹൃഭയഹഹരിഹര ച യാതൊരുത്തന്‍െറ ഹൃദയം ഞെരിഞ്ഞു 
ഞെരിഞ്ഞു, ന ബിഫരത ബിസേഖി ഭ തകന്രപോകുന്നില്ല 
യോ അതു” വിശേഷിച്ചും, 


പബി തേം കഠിന ട വജുത്തേക്കാറം 
കഠിനമായിട്ടള്ളതുതന്നെ. 


ആ വിധം പതീദേവതയും സ്ത്രീരത്നവുമായ സീതയുടെ 
കുശാസ്ത്രരണം കണ്ടിട്ടും പൊട്ടിത്തകരാത്ത എന്‍െറ ഹൃദയം വാ 
സ്വത്തില്‍ വജുത്തേക്കാഠം കറോരം തന്നെയാണു, 


ച: ലാലന ജോഗ ലഷന ലാലു ലോനേ 


ദേ ന ഭാഇ അസ അഹഹിം ന ഹോനേ 
പുരജന പ്രിയ പിതു മാതു ദുലാരേ 
സിയ രഘുബീരഹിം പ്രാനപിയാരേ 


ലോനേ ലഫു ലഷന = 


' 
കൃതാത്ഥനായ അനുജന്‍ ലക്ഷണൻ, 
ലാലന ജോഗു അസ 


ഭാജ ൦ ലാളനാഹന്‍ തന്നെ, 
ന ഭേ അഹഹിീം ഹേ 
യീട്ടില്ല; ഇപ്പോളീല്ല; ഉണ്ടാകാനും 
്രീയഘനഗരവാസികദാക്കു പ്രിയനാം 
അച്ഛനും അമ്മമാക്കും ഓമനയാണു, 
സിതാരാമന്മാക്ട, 


ഇതുപോ 
ലൊരു സഫോദരന്‍, 


നേ ൩൭. മുന്മുണ്ടാ 
പോകുന്നില്ല 
’ 


പൃരജന 
ണു്‌, 


വിതു മാതു ടുലാരേ- 
സിയ രഘു ബീരഹിീം 
ലാന പീയാരേ _ പ്രാണപ്രിയനുമാണു** 
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കൃതാത്ഥനും അനുജനുമായ ലക്ഷണൻ പരിലാളനാഹന്‍ 
തന്നെ. അവനെപച്ചോലൊരു സോദരന്‍ ഇതിനുമുമ്പുണ്ടായിട്ടില്ല; 
ഇപ്പോളില്ല; ഇനി ജണ്ടാവുകയും ഇല്ല. നഗരവഃസികഠംക്കെല്ലാം 
പ്രിയനാണവന്‍; അച്ചുനമ്മമാക്കും ഓമനയാണു”. സിതയ്മരും 
രാമനും അവന്‍ പ്രാണപ്പിയന്‍ തന്നെ 


മൃദു മൂരതി സുകുമാര സുഭാള 

താതി ബാഉ തന ലാഗ ന കാള 

തേ ബന സഹഹിം ബിപതി സബ ഭാംതീ 
നിദരേ കോടി കലിസ ഏഹി ഛാതീ 


സുകുമാര മൂടു മൂരതി സുഭാ = അവനേറതു” സുകുമരര 
കോമള ശരീരവും അതുപോലെ തന്നെയുള്ള സ്വഭാവവുമണു', 
താതി ബാഉ തന കാമ ന ലാഗ പ ചുടുകാറവ൨ ശരീരത്തെപ്പോ 
ലും ഒരിക്കലും സ്പൃശിച്ചിട്ടില്ലയോ, തേ ബനു സബ ഭാംതി = 
അവനാണു? കാട്ടില്‍ നാനാപ്രകാരേണയുള്ള, ബിപതി സഹ 
ഹിം-ആപത്തുകഠം സഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതു”, ഏഹിീ ഛാതീ 
കോടി കുലിസ -- ഈ ഹൃദയം കോടിക്കണക്കിലുള്ള വജ്രത്തേയും, 
നിദരേ -- നിരാകരിക്കുന്നു. 


a 

ഒരു ക്ലേശവും സഹിക്കാന്‍ പര്യാപ്പുമല്പാത്ത മുടുല ശരീര 
നാണവന്‍; അവന്‍െറ സ്വഭാവവും സുകുമാര കേമളമാണെ'. കഷ്ട 
പ്യാടുകളെപ്പററി ചിന്തിക്കാന്‍പോലും അവന്‍െറ ലളിത ഹൃദയ 
ത്തിനു കഴിവില്ല. കൊട്ടാരത്തിലിരുന്ന കാലങ്ങളില്‍ അവന്‍െറ 
ശരിരത്തില്‍ ചുടു കാറ൨ പോലും സ്പുശിച്ചിട്ടില്ല. അപ്രകാരമെ 

[2 

ല്ലാമിരിക്കുന്ന ആ ലക്ഷ്മണനാണു്‌ കാട്ടിലെ കദ്ടുപ്പാടുകളെല്ലാം 
സഹിച്ചുകൊണ്ടു കഴിഞ്ഞുകൂടുന്നത്‌*. ഈ അനത്ഥങ്ങഠംക്കെല്ലാം 
കാരണഭതന്‍ ഞാനാണ്‌. എന്നിട്ടും എന്‍െറ ഹൃദയം തകരു 
ന്നില്ല. എന്തൊരു ഹൃദയമാണിതു”! കോടി വജുങ്ങളുടെ കാഠീ 
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നൃത്തേക്കാഠം കൂടുതല്‍ കാഠിന്യമാണു” എന്‍െറ ഹൃദയത്തിന്നു 


[ 


കള. 


രാമ ജനമി ജഗു കീ൯ഫ ഉജാഗര 


രൂപ സീല സുഖ സബ ഗുന സാഗര 
പൃരജന പരിജന ഗുര പിതു മാതാ 


രാമ സുഭാഉ സബഹിം സുഖ ദാതാ 


രൂപ സീല സുഖ സബഗുന സാഗര = രൂപത്തിന്‍റയും 
ശീലത്തിനേറയും സവ്യഗുണങ്ങളുടേയും സാഗരമായ, രാമ 
ജനമീ ജഗു ഉജാഗര കീന്‍ഹ ച രാമന്‍, ജന്മമെടുത്തു” ജഗത്തിനെ 
ഉജ്ജവലമാക്കി, പുരജന പരിജന ഗുരടനാഗരികക്കും പരീ 
ജനങ്ങഠാക്കും ഗുരുവിന്നും, പിതു മാതാ സബഹീം രാമ സുഭാഉ= 
അച്ഛുന്നും അമ്മമാക്കും എല്ലാവക്കും രാമന്‍െറ സ്വഭാവം, സുഖ 
ദാതാ -- സുഖപ്രദമാണു*, 


\ 


സൌന്ദര്യം, സാശീല്യം, സഖ്യം, സദ്‌ഗുണങ്ങരം എന്നി 
വയുടെയെല്ലാം സാഗരമാണു* രാമന്‍. അദ്ദേഹം ജന്മമെടുത്തു 
പ്രപഞ്ചത്തെത്തന്നെ ഭാസുരമാക്കിത്തിത്തിരിക്കുന്നു. 
പരിജനങ്ങാംക്കും ആചാര്യനും, 
മെല്ലാം സുഖപ്രദനുമാണു? രാമന്‍. 
ത്തിലുള്ളതാണു', 


പരരക്കും 
മാതാപിതാക്കഠാക്കും മലോകക്കു 


രാമന്‍െറ പ്രകൃതവും അത്തര 


ബൈരിള രാമ ബഡാഇയ കരഹീം 

ബോലനി മിലനി ബിനയമന ഹരഹിം 
സാരദ കോടി കോടി സത സേ 
കരി ന സകഹിം പ്രഭൂ 


ഖാ 
൧നഗന ലേഖാ 


ബഞൈരിള രാമ ബഡാഈ കരഹിം-വിരോധികള രാമ 
°o 
നെ വാ ന്നുണ്ടു ൦ ബോലനി മീലനീ ബീനയ 


= ഭാഷണവുംം 
സമ്പക്കവും വിനയവും, 


മന ഹര 
രഹിം _ ഹൃദയം കവന്ന കൊ 
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ണ്ടിരിക്കുന്നു, - പ്രഭ ഗുനഗന ലേഖാ കരി ട രാമന്‍െറ ഗുണഗണ 
ങ്ങളെ ചിത്രീകരിക്കാൻ, കോടി സാരദ_. ഒരു കോടി സര 
സ്വതിീക്കും, സത കോടി സേഖാ-നൂ൨ കോടി ആടിശേഷനും, 


ന സകഹിം പ സാദ്ധ്യമാവുകയില്ല 


ശത്രുക്കളാല്‍പ്പോലും രാമന്‍ വാഷ്ത്രപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. അദ്ദേഹ 


ത്തിന്‍െറ ഭാഷണവും അദ്ദേഹവുമായുള്ള സമ്പക്കവും, അദ്ദേഹ 
ത്തിന്‍റെ നമൃതയും അവരുടെ ഹൃദയത്തെ കവന്നകൊണ്ടിരി 


ഒരു കോടി സരസ്വതിമാക്കും നൂവകോടി ഫണിന്ദ്രമാ 


ക്കും കഴിവില്ല രാമന്‍െറ ഗുണഗണങ്ങാം ലണ്ണിക്കാന്‍ 


ദേറ:_ സുഖസരൂപ രഘുബംസമനി 
മംഗല മോദ നിധാനു 
തേ സോവത കസ ഡസി മഹി 
ബിധി ഗതി അതി ബലവാനു 


സുഖ സരൂപ രഫഘുബംസമനി = സുഖസ്വരൂപനും രഘു 
വംശ രത്നവും, മംഗല മോദ നിധാനു തേ: മംഗള മോദങ്ങ 
ഉടെ ആകരവൃമായ അദ്ദേഹം, മഹി കുസ ഡാസി സോവതട 
പാഴ*മണ്ണില്‍ കശപ്പല്ലകഠം വിരിച്ചു” ശയിക്കുന്നു, ബിധി ഗതീ 
അതി ബലവാനു - വിധിയുടെ ഗതി ഏററവും പ്രബലം തന്നെ. 

സുഖ സ്വരൂപനാണു*; സൂര്യക്ല രത്നമാണു*; മംഗള മോദ 
ങ്ങളുടെ ആകരവുമാണു രാമഭദ്രൻ. ആ അദ്ദേഹമാണു” കൊടും 
കാട്ടിൽ, പാഴ്‌ മണ്ണില്‍, പുല്‍വിരിയില്‍ ശയിക്കുന്നത്‌”. ദൈവ 
ഗതീ ഏററവും പ്രഞ്ചലം തന്നെ. < 


ചഃ രാമ സുനാ ദുഖ, കാന ന കാമ 


ജീവന തരു ജിമി ജോഗവൈ രാള 
പലക നയന ഫനി മനി ജേഹി ഭാംതീ 


ജോഗവഹിം ജനനി സകല ടിനരാതി 
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രാമ ദുഖ; കാന കാമ ന സുനാചരാമനാണെങ്കില്‍, ടുഃഖ 
മെന്നതു കാതുകൊണ്ടപോലും കേട്ടിട്ടില്ല, യാമ ജീവന തരു 
ജിമി ജോഗവൈ ച മഹാരാജാവു സ്വജീപിതത്തിനു ആധാരമെ 
ന്നപോലെ ജ്യേഷ്ഠനെ പരിപാലിച്ചുകൊണ്ടും പോന്നു, ജേഹി 
ഭാതി പലക നയന ഏതു പ്രകാരമാണോ കണ്‍പോളകറം 
കണ്ണുകളേയും, ഫനി മനി സകല ജനനിടസപ്പും രത്നത്തേയും, 
അതുപ്രകാരം തന്നെ എല്ലാ അമ്മമാരും, ദിനരാതീ ജോഗ 
വഹിം - പകലും രാത്രിയും ഒരുപോലെ (രാമനെ) കാത്തു രക്ഷി 
ച്ചിരുന്നു. 


ടുഃഖമെന്നെന്നു കാതുകൊണ്ടുപോലും കേട്ടിട്ടില്ലാത്ത ദേഹ 
മാണു” താമ൯, മഫാരാജാവു സ്വജിവിതത്തിന്നാധാരമെന്ന 
പോലെതന്നെ രാമനെ പരിപാലിച്ചു. കണ്‍ പോളകറഠം നേത്ര 


ങ്ങളേയും സപ്പ്യം രത്നത്തേയും എങ്ങനെ കാത്തു സൂക്ഷിച്ചു സം 


രക്ഷിച്ചു പോരുന്നുവോ അങ്ങനെ എല്ലാ മാതാക്കളും രാപ്പകല്‍ 
വൃത്യാസം കൂടാതെ രാമനെ സംരക്ഷിച്ചിരുന്ന. 


തേ അബ ഫിരത ബിപിന പദചാരീ 
കടെ മൂല ഫല ഫൃല അഹാരീ 

ധിഗ കൈകഈ അമംഗല മൂലാ 
ഭഇസി പ്രാന പ്രിയതമ പ്രതികൂലാ 


തേ അബ പദചാരീ ബിപിന ഫീരത_ 
'പ്പോഠം കാല്‍നടയായി കാട്ടിലലയുന്നതും 
) 

ഫല അഹാരി കിഴങ്ങും വേരും കായും 


അദ്ദേഹമാണി 
കംദ മുല ഫല 
പൂവും ഭക്ഷിക്കുന്നതും, 


പ്രാനപ്രിയതമ ൦ പ്രാണങ്ങളേക്കാരം ഏററവും പ്രിയം a 
വനായ (രാമനു), പ്രതികൂലം ഭഇസി അമംഗല മൂലം 1 
+ = വൃത 
ഉളിയായിത്തീന്നവ അമം; 
POE ജം Wao 


ധീിഗചകൈകേയിയെ ഞാന്‍ ധിക്കരിക്കുന്ന 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആ രാമദേവനാണിപ്പ്യോഠം പാദചാരിയായീ കാട്ടില്‍ അല 
ഞ്ഞു” ഫലമൂലാദികളെക്കൊണ്ടു ഉദരം ഭരിക്കുന്നത്‌. കൈകേ 
യിക്കു രാമന്‍ പ്രാണ പ്രിയനായിരുന്നു. ഇന്നവഠം രാമനു പ്രതീ 
കുലയായി അമംഗളത്തിനു കാരണഭ്ൂൃതയുമായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 
ആ കൈകേയിയെ ഞാന്‍ ധിക്കരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


മൈം ധിഗ ധിഗ അഘ ഉദധി അഭാഗീ 
സബ ഉതപാതു ഭയേഉ ജേഹി ലാഗീ 
കല കലംകു കരി സ്പജേഉ ബിധാതാ 
സാഇനം ദ്രോഹ മോഹി കീന്‍ഹ കുമാതാ 


ജേഹി ലാഗി സബു ഉതപാതു ഭയേള _. ഏതൊരാഠംക്കു 
വേണ്ടി സ്വ ഉല്‍പാതങ്ങളും ഉണ്ടായോ, അഘ ഉദധി അഭാഗീ 
മൈം പാപക്കടലും നിഭാഗ്യനും ആയ ആ ഞാന്‍, ധിഗ 
ധിഗ, ബിധാതാ എന്നെ വീണ്ടും വീണ്ടും ധിക്കരിക്കുന്നു 
ബ്ഹ്മദേവ, കുല കലംകു കരി സൃജേള ച; കുലത്തിന്‍െറ കളങ്ക 
മാക്കി സൃഷ്ടിച്ചു, കുമാതാ മോഹീ സാഈം ദ്രോഹ കിന്‍ഹ 
ടപയായ മാതാവാകട്ടേ എന്നെ സ്വാമിദ്രോഹിയുമാക്കി. 

ഏതൊരുവന്നു വേണ്ടിയാണോ ഈ സര്‍വ്വ തുല്‍പാത (ഉപ 
ദരവ)ങ്ങളും ഉണ്ടായതു”. പാപക്കടലും ഭാഗ്യം കെട്ടവനുമായ ആ 
ഞാന്‍ എടന്ന വീണ്ടും വീണ്ടും ധിക്കരിക്കുന്ന. കുലത്തിന്‍െറ 


കളങ്കമായി ബ്രഹടേവന്‍ എന്നെ സൃഷ്ടിച്ചു ടുഷ്യയായ മാതാ 
വാകട്ടേ എന്നേ സ്വാമിദ്രോഹിയുമാക്കി. 


സുനി സപ്പേമ സമുത്ധാവ നിഷാടൂ 
നാഥ കരിഅ കത ബാദി ബിഷാട്ൂ 
രാമ തുംഹഹിം പ്രിയ തരംഹ പ്രിയ രാമഹിം 


ഏഹ നിര ജോസു ദോസു ബിധി ബാമഹിം 


രാ. അ... 79 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുനി നിഷാട്ട സടപ്രമ സമുത്ധാവച ഇതുകേട്ടു ഗുഹ൯ 
പ്രേമപൃര്‍വ്വകം ഉദ്‌ബോധിപ്പിച്ചു, ന്ഥ ബാഭി കത ബിഷാദ്ദ 
കരിഅ സ്വാമിന്‍, വൃഥാ എന്തിനാണങ്ങു* വിഷാദിക്കുന്നതു*? 
രാമ തുംഹഹിം പ്രീയ തുംഹ രാമഹിം പ്രിയ രാമ൯ അങ്ങയെ 
പ്രിയപ്പെടുന്നുണ്ട്‌. അങ്ങയ്കകരാമനും പ്രിയപ്പെട്ടവ നാണ്‌, ഏഹി 
നിരജോസു ബാമഹിം ബിധിചജക്കാര്യത്തില്‍ നിസ്സംശയമായും 


പ്രതികൂലനായ വിധിക്കുമാതരമാണ്‌”, ഭദോസു-ദോഷമുള്ളതു* 
യ. ) ന ഥം 


ശോകോദ്ദിപ്പുങ്ങളായ ഭരതവാണികറം കേട്ട്‌” ഗുഹന്‍ 
സസ്നേഹം ഇങ്ങനെ ഉദ്‌ ബോധിപ്പിച്ചു; - “സ്വാമിന്‍, അങ്ങു 
എന്തിനാണിങ്ങനെ വൃഥാ ദുഃഖിക്കുന്നു”? അങ്ങയ്ലൂ” രാമനിലും 
രാമന്നു അങ്ങയിലും പ്രേമമുണ്ടു". എന്നാല്‍പിന്നെ ദോഷം 
ആരിലാണ്‌? തീച്ചയായും പ്രതികൂലനാഠയ വിധിക്കുതന്നെ 
യാണു” ഇക്കാര്യത്തില്‍ ദോഷം. 


ഛം;- ബിധി ബാമ ll കരനി കഠിന 
ജോഹിമാതു കീന്‍ഹീ ബാവരീ 
തേഹി രാതി പനി പുനി കരഹിം 
പ്രഭ സാദര സരാഹന രാവരീ 
തുലസീ ന തുംഹ സോം രാമ 
പ്രിതമു കഹത ഹരം സം ഹൈം കിഏ 
പരിനാമ മംഗല) ജാനി 


അപനേ ആനിഏ ധീരജ ഹിഎ 


ജേഹി മാതു ബാവഠീ കീിന്‍ഹീ-ആര്‍ അമ്മയെ ഉന്മാദിനി 


യാക്കിയോ, ബറമ ബിധി കീകരനി കഠിന ആ പ്രതിക്ൂലനായ 


തന്നെയാണു*, പ്രഭു തേഹീ 


ദന അന്നുരാത്രി ആവദ്തിച്ചാവത്തിച്ചു”, 
സാര രാവരീ സരാഹന.. 


വിധിയുടെ ചെയികരം കറിനങ്ങരം 
രാതി പുനീപുനീടരാമഭ 


ആദര പൂര്‍വ്വകം അങ്ങയെ ഫി 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. . 
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ക്ദകയുണ്ടായി, സാം ഹൈം കിഏ കഹത ഹനം-ഞാന്‍ സത്യം 
ചെയ്തു പറയുന്നു, രാമ തുംഹ സോം പ്രീതമുടരാമനു അങ്ങയേ 
കഥാം പ്രീയതമനായിട്ട*, തുലസീ നഃ; വരിനാമചതുളസിയു 
മില്ല, അതുകൊണ്ടു” അവസാനം, മംഗലു ജാസി അപനേ 
ഹിഏ പല മംഗളമെന്നു മനസ്സിലാക്കി സ്വഹൃദയത്തില്‍, ധീരജ 
ആനിഏടചടധൈര്യം അവലംബിക്കുക. 


അങ്ങയുടെ മാതാവിനെ ഉന്മാദിനിയാക്കിയതു* പ്രതികൂല _ 


നായ വിധിയാണ്‌. ആ വിധിയുടെ ചെയ്യികഠം കഠിനങ്ങാം 
തന്നെ. അന്നുരാത്രി രാമചന്ദന്‍ അങ്ങയെ അനേകം തവണ 
പ്രശംസിക്കുകയുണ്ടായി. ഞാന്‍ സത്യംചെയ്യ പറയുന്നു, രാമനു 
അങ്ങയേക്കാരം പ്രിയതമനായിട്ടു തുളസിപോലമില്ല. അതു 
കൊണ്ടു ഒടുവില്‍ എല്ലാം ശുഭപര്യവസായിയാകുതമന്നു? ഗ്രഹിച്ചു 
മനസ്സില്‍ ധൈര്യം അവലംബിക്കുക. 


സോ:_അംതര ജാമീ രാമ സകച 
സപ്രേമ കൃപായതന 
ചലിഅ കരിഅ ബിശ്രാമ ഏഹ 
ബിചാര ദൃഡ ആനി മന 


രാമ അംതര ജിമി സകുച രാമന്‍ സര്‍വ്വാന്ചര്യാമീയും 

ലജ്ജാശിലനും, സപ്പേമ കൃപായതനു പ്രേമത്തോടു കൂടിയ 

വനും കൃപാനികേതവുമാണു?, ഏഹ ബിചാര മനു ദഡ ആനീ 

¢ പ്പിച്ച്‌ 1. = 

ഈ വിചാരം മനസ്സില്‍ മറിച്ചു, ചലിഅ ബിശ്രാമ കരി 
ചെന്നു വിശ്രമിക്കുക. 


സ്വാമിന്‍, രാമന്‍ സര്‍വ്വ ചരാചവരാന്തര്യാമിയാണു? 
ലജ്ജാശിലനാണു; പ്രേമനികേതമാണു്‌; കൃപാസാഗരമാണു?. 
[ ae 
ഈ വീചാരം മനസ്സില്‍ നന്നായുറപ്പീച്ചു തഞങ പോയി വിശ്ര 
മിക്കുക, 
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സഖാ ബചന സുനി ഉര ധരി ധീരാ 
ബാസ ചലേ സുമിരത രഘുബിരാ 
യഹ സുധിപാഇ നഗര നരനാരീ 
ചലേ ബിലോകന ആരത ഭാരി 


സഖാ ബചൌന സുനി ഉര ധീര ധരിചമിത്രമായ ഗുഹനന്‍െറ 
വാക്കുകാം കേട്ട" മനസ്സില്‍ ധൈര്യം വഹിച്ച്‌. രഫുബിരാ 
സുമീരത ബാസ ചലേ. ശ്രീരാമനെ നമസ്തരിച്ചു്‌ ഭരതന്‍ വസ 
തിയിലേക്കു ചെന്നു, നഗര നരനാരി യഹ സുധീപാജ - 
നഗരവാസികളായ സ്രരീപുരുഷന്മാര്‍ ഈ വൃത്താന്തമറിഞ്ഞു", 
ഭാരീ ആരത ബിലോക ന ചലേ - ഏററവും ഒുഃഖിതരായി ഭരത 
നെ കാണാന്‍ പുറപ്പെടു 
മിത്രമായ ഗുഹന്‍െറ വാക്കുകം കേട്ട ധൈര്യം അവലം 
ബിച്ചും ശ്രീരാമനെ സ്കൃരീച്ചം ഭരതന്‍ വാസസ്ഥലത്തേക്കു 
ചെന്നു. ഈ വ്ൃത്താന്തമറിഞ്ഞ നാഗരികര്‍ വൃഥീതരായി$; 
അവര്‍ ഭരതനെ കാണാന്‍ പുറപ്പെട്ട. 


പരദഷിനാ കരി കരഹിം പ്രനാമാ 

ദേഹീം കൈകഇഹി ഖോരി നികാമാ 
ഭരി ഭരി ബാരി ബിലോചന ലേഹീം 

ബാമ ബിധുതഹിം ദൂഷന ദേഹീം 


പരദഷനഃ കര പ്രനാമാ കരഹിം-അവര്‍ ഭരതനെ പ്രട 
ക്ഷീണം ചെയ്തു പ്രണമിച്ചു, കൈകഇഹി നീകാമാ ഖോരി 
ദേഹിം- കൈകേയിയെ നിന്ദിക്കുകയും ചെയ്തു, ബിലോചന 
ബാരി ഭരി ഭരി ലേഹീം ച ബാഷ്പൂണ്ണ നേതൃങ്ങളോടകുടി, 
ബാമ ബിധാതഹിം ദൂഷന ദേഹീം പ പ്രതികൂലനായ വിധിയെ 


ഷിച്ചു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചിലര്‍ ഭരതനെ പ്രദക്ഷിണം ചെയ്ത പ്രണമിക്കുകയും കൈ 
കേയിയെ അപവദിക്കുകയും കിട്ട കണ്ണുകളോടെ 
വിധിയുടെ പ്രാതികുല്യത്തെ ദുഷിക്കുകയും ചെയ്തു, 


ഏക സരാഹഹിം ഭരത സനേഹു 

കോള കഹ നൃപതി നിഷാദേഉ നേഹു 
നിംദഹിം ആപ സരാഹി നിഷാദഹി 
കോ കഹി സകൈ ബിമോഹ ബിഷാദഹി 


ഏക ഭരതസനേഹ സരാഹഹിം - ചിലര്‍ ഭരതന്‍െറ സ്നേ 
ഹത്തെ ഗ്ലാഘിച്ച, നൃപതി നേഹ നീഷാദേള രാജാവു പേ 


മത്തെ നിറവേററ എന്നു, കോള കഹ; ആപു നിംദഹീം 
ചിലര്‍ പറഞ്ഞു ചിലര്‍ സ്വയം നിന്ദിച്ച, നീഷാദഹി 


സരാഹി - ഗുൃഹനെ ശാഘിച്ച, നിഷാഭഹീ സരാഹി ബീ 


മോഹ ബിഷാദഹി കോ കഹി സകൈ -- അവരുടെ മോഹവും 
ദുഃഖവും ആക്കു വിവരിക്കാനാവും! 


വിലര്‍ ഭരതന്‍െറ സ്നേഹത്തെ പുക. ചിലര്‍ പറഞ്ഞു 
രാജാവു പ്രേമം നിറവേററിയെന്നു”. ചിലര്‍ അവരെത്തന്നെ 
നിന്ദിച്ചു ഗുഹനെ പ്രകീത്തിച്ചു ആ നാഗരീകരുടെ വിമോഫ 
വിഷാഭങ്ങാം വണ്ണിക്കാ൯ ആക്കാണു? കഴീയുക! 


ഏഹി ബിധി രാതി ലോഗു സബു ജാഗാ 
ഭാം ഭിനുസാര ഗുദാരാ ലാഗാ 


ഗരരഹിം സുനാവ ചഡാഇ സുഹാഇ 
നഈ നാവ സബ മാതു ചഡ്ധാഈ 


ദംഡ ചാരിമഹം ഭാ സബു പാരാ 
ഉതരി ഭരത തബ സബഹിം സംഭാരാ 


ഏഹി ബിധി രാതി സബു ലോഗു ജാഗാടഇതങ്ങനെ രാത്രീ 
ജനങ്ങളെല്ലാം ഉറക്കമിളച്ചു, ഭീനുസാരാ ഭാ ഗുദാരാ ലാഗാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രഭാതമായപ്പ്യോഠം നദീ കടക്കാന്‍ തൂടങ്ങി, ഗുരഹിം സുഹാഈ 
സുനാവ ചഡാഇ ടം വസിഷ്ഠാചാര്യനെ മനോഹരമായൊരു തോ 
ണിയില്‍ കേററിയതിന്നുശേഷം, സബ മാതു നഈ നാവ 
ചഡാഈ എല്ലാ മാതാക്കളേയും പുതിയ തോണിയില്‍ കേററ', 
ചാരി ടംഡമഹം സബു പാരാ ഭാ. നാല്യ നാഴികകൊണ്ടു 
എല്ലാവരും മരകരയെത്തി, തബ - ആ അവസരത്തില്‍, 
ഭരത ഉതരി സബഹിം സംഭാരാ = ഭരതന്‍ ഇറങ്ങി എല്ലാവരും 
മവരകരയെത്തിയിട്ടില്ലേ എന്നു പരിശോധിച്ച. 

ജനങ്ങഠം ഭരതനേയും ഗുഹനേയും സ്കൃതിച്ചം കൈകേയി 
യേയും ദൂര്‍വ്വിധീയേയും പഴിച്ചും രാജാവീനെ അഭിനന്ദിച്ചം 
പലതും പറഞ്ഞു രാത്രീ ഉറക്കമിളച്ച കഴിച്ചുകൂട്ടി. പ്രഭാതമായ 
പ്പോഠം എല്ലാവരും നടീ കടക്കാന്‍ തുടങ്ങി. മനോഹരമായൊരു 
തോണിയില്‍ ആചാര്യനെ കേററിയതിനുശേഷം പുതിയൊരു 
തോണിയില്‍ മാതാക്കളെ കേററി. മററ തോണികളില്‍ ബാ 
ക്കിയുള്ളവരേയും കേറഠി നാവികന്മാര്‍ തോണികഠം തുഴഞ്ഞു. 
നാലു നാഴികകൊണ്ടു യാത്രക്കാരെ മവറകരയെത്തിച്ച. ഭരതന്‍ 
ഇറങ്ങി മറവള്ളവരൊക്കെ വന്നിട്ടില്പെ എന്നു പരിശോ 


ധിച്ചു. 


ദോ: പ്രാതക്രിയാ കരി മാതുപഭ 
ബംദി ഗുരഹി സിര നാഇ 
ആഗേം കിഏ നിഷാദ ഗന 
ദീന്‍ഹേള കടക ചലാഇ 


പ്രാതക്രിയാ കരി മാതു പദ ബംദ।ചപ്രാഭാതിക ക്രീയകഠം 
നിവ്വഹിച്ചു” അമ്മമാരുടെ പാദങ്ങഠം വന്ദിച്ചു", 
നാഇ - ഗുരുവിനെ പ്രണമിച്ചു”, 
നിഷാദന്മാരെ മുമ്പില്‍ നടത്തി, 


ഗുരഹി സിര 
നീഷാദഗന ആഗേം കിഏട 
കടക ചലാഥഇ ദീന്‍ഹേഉ 
സൈന്യത്തോടു പുറപ്പെടാന്‍ കല്പന നല്‍കി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രാഭാതിക ക്രീയകളെല്ലാം യിര്‍വ്വഹിച്ചതിനുശേഷം ഭര 
തന്‍ അമ്മമാരുടെ പാടങ്ങഠം വണങ്ങി പിന്നീടു ആലാര്യനെ 


പ്രണമിച്ചു. അനന്തരം നിഷാടന്മാരോട മുമ്പേ നടക്കാനും 
തുടന്നു സൈയ്ൃത്തോടു പുറപ്പെടാനും ആജ്ഞ നല്ലി. 


ചാ:_ കിയേള നിഷാദനാഥ അഗുആഇം 
മാതു പാലകീ സകല ചലാഈം 
സാഗ ബോലാഈ ഭാഇ ലഘ ദീന്‍ഹാ 
ബിപ്രന്‍ഹ സഹിത ഗമനു ഗര കീിന്‍ഫാ 


നിഷാദനാഥ അഗു ആംല സിഷാദ രാജാവിനെ മുന്‍ 
നടത്തി, മാതു സകല പാലകീ -- അമ്മ്മാരുടെ എല്ലാ പല്ലക്കു 
കളം, ചലാജ; ലഘു ഭാഇ ബോലാഇം. അയച്ചു ശത്രുഘ്യനെ 
വിളിച്ച്‌, സാഥ ദീന്‍ഹാ : കൂടെ അയച്ചു, ബിപ്രന്‍ഹ 
സഹിത ഗരടബ്രാഹ്മണരൊന്നിച്ച വസിഷ്ഠന്‍, ഗമനു കീ൯ഫാ- 
പുറപ്പെട്ടു. 

നിഷാദരാജാവായ ഗുഹനെ മുന്‍ നടത്തി പിന്നാലെ 
അമ്മമാരുടെ പല്ലക്കുകഠം അയച്ചു. ശത്രുഘ്യനെ അവരുടെ കൂടെ 
അയച്ചു. അനന്തരം ബ്രാഹ്മണരൊന്നിച്ചു” വസിഷ്ഠന്‍ പുറപ്പെട്ട. 


ആപ സുര സരിഹിം കീന്‍ഹ പ്രനാമു 
സുമിരേ ലഷന സഹിത സിയരാമു 
ഗവനേ ഭരത പയാദേഹി പാഏ 
കോതല സംഗ ജാഹിം ഡോരി ആഏ 


ഭരത ആപു സുരസരിഹിം പനാമു കീന്‍ഹ - ഭരതന്‍ ദേവ 
ഗംഗയെ പ്രണമിച്ചു ലഷന സഹിത സിയ രാമു സുമീരേച 
ലക്ഷ്ടണസമേതരായ സിതാരാമന്മാരെ സ്മരിച്ച്‌ » ചയാദേഹി 
goon കാല്‍ നടയായി നടന്നു, ഡോരി ആഏ കോതല സംഗ: 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കടിഞ്ഞാണിട്ടു ബന്ധിച്ച ചമയല്‍ കുതിരയും ഒപ്പം, ജാഹിം: 


പോകുന്നുണ്ട്‌. 
എല്ലാവരേയും അയച്ചതിനുശേഷം ഭരതന്‍ ദേവഗംഗയെ 


പ്രണമിക്കുകയും രാമനേയും സീതയേയും ലക്ഷ്ണനേയും സ്ത്രിക്കു 
കയും ചെയ്തുകൊണ്ടു കാല്‍നടയായി പുറപ്പെട്ടു. കടിഞ്ഞാണിട്ടു 
ബന്ധിച്ച്‌ കുതിരയും ഒപ്പമുണ്ട്‌. 


കഹഹീം സുസേവക ബദരഹിം ബാരാ 
ഹോഇഅ നാഥ അന്വ അസബാരാ 
രാമു പയാദേഹി പായ സിധാഏ 

ഹമ കഹം രഥ ഗജ ബാജി ബനാഏ 


സുസേവക ബാരഹിം ബാരാ ഉത്തമ സേവകന്മാര്‍ കൂടെ 
ക്കൂടെ ഇങ്ങനെ, കഹഹിം; നാഥ പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു;— 
സ്വാമിന്‍, അസ്വ അസബാരാ ഹോഇയ ച കുതിരയില്‍ കേറി 
സവാരി ചെയ്യാലും എന്നു്‌, രാമു പയാദേഹി പായ സിധാ 
ഏം (ഭരതന്‍ പറഞ്ഞു:-) രാമന്‍ കാല്‍നടയായിത്തന്നെയാണെ 


ഴുന്നള്ളീയതു”, ഹമ കഹം രഥ ഗജ ബാജി ബനാഏ പല എനിക്ക 


വേണ്ടി രഥം, ആന, കുതിര, എന്നിവയെല്ലാം ഒരുക്കിയീട്ടണ്ടു. 
ഉത്തമന്മാരായ സേവകന്മാര്‍, “ഹേ നാഥ അവിടന്നു 
അശ്വാരൂഡനായി യാത്ര ചെയ്യുക? എന്നു ഇടയ്ക്കിടെ പറഞ്ഞു 
കൊണ്ടിരുന്നു, അതീന്നദ്ദേഹം പറഞ്ഞ പ്രതൃത്തരം ജപ്രകാര 
മാണ്‌:- രാമന്‍ കാല്‍നടയായിത്തന്നെയാണു* എഴുന്നള്ളിയതു”. 
എനിക്കാണെങ്കില്‍ രഥവും ഗജങ്ങളും ഹയങ്ങളും തയാവണ്ടു*. 


സിരഭര ജാഉം ഉചിത അസ മോരാ 
സബ തേം സേവക ധരമു കഠോരാ 
ദേഖി ഭരത ഗതി സുനി മുദുബാനീ 
സബ സേവക ഗന ഗരഹിം ഗലാനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിര ഭര ജാമും - പ്രസന്നതാവപൂവ്വം കഷ്യൂപ്പാടുകഠം സഹീ 
ക്കണം, മോരാ ഉപിത അസ. എനിക്കു മ ചിതമായീട്ടള്ളതു 
ഇതാണു", സബ തേം സേവക ധരമു ച എല്ലാററിലും വെച്ചു 
സേവക ധമ്മം, കര്‍ഠാരാ . കറോരമാണു*, ഭരതഗതി ദേഖി 
മുടുബാനീ സുനിടഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി കണ്ടും മുടുവാശ്ദകരം കേട്ടും, 
സബ സേവക ഗന ഗലാനീ ഗരഹീം എല്ലാ സേവകഗണത്തി 
ന്നും വലിയ ഗാ യീയുണ്ടായി. 


പ്രസന്നതാപൂവ്വകം ഞാന്‍ കഷ്ടൂപ്പാടുകഠം സഹിക്കുകതന്നെ 
വേണം എന്നെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഉചിതം ഇതുതന്നെ 
യാണു്‌. സേവകധമ്മം, മറെറല്ലാ ധമ്മത്തേക്കാളും കഠോരമാ 
ണു, ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി കണ്ടും കോമളവാണികര്‍ം കേട്ടും 
സേവകഗണത്തിന്നു തങ്ങളെക്കുറിച്ച വലുതായ ഗ്രാനീയുണ്ടായി. 
[സേവാധമ്മത്ഞെക്കുറിച്ചു” ഭര്‍ത്തൃഹരി പറയുന്ന ഭാഗം ശ്രദ്ധേയ 
മാണു”; _ 

മാനാന്മുകഃ പ്രവചനുപടുവ്വാതുലോ ജല്ലകോ വാ 

യൃഷ്ഃ പാശ്വേ വസതി ച സദാ ഭൂൃരതസ്തപ്രഗത്ഭഃ 

ക്ഷാന്ത്യാ ദീരര്‍യദി ന സഹതേ പ്രായശോസാഭിജാതഃ 

സേവാധമ്മഃ പരമഗഹനോ യോഗിനാമപൃഗമ്യഃ 
സേവകന്‍ മിണ്ടാതിരുന്നാല്‍ മുകന്‍; ധാരാളം സംസാരിച്ചാല്‍ 
ഭ്രാന്തന്‍, അഥവാ ജല്പകന്‍; അരിഷത്തിരുന്നാല്‍ വ്ൃഷ്ടൂന്‍൯ അക 
ന്നിരുന്നാല്‍ കൊള്ളരുതാത്തോൻട; ക്ഷമിച്ചിരുന്നാല്‍ ഭീരു; സഹ 
നശക്തിയില്ലെങ്കില്‍ പ്രായേണ നീചകുലജാതന്‍; പരമഗഹന 
വും യോഗികാഠംക്കു കൂടി അഗമ്യവുമാണു? സേവായമ്മം 

സേവകഗഞണത്തിനു ഗ്ാനീയുണ്ടായി എന്നു പറഞ്ഞല്ലൊ. 
എന്താണതിനു കാരണം? ഭരതന്‍ പാടചാരിയായി സഞ്ചരി 
ക്കുന്നു അദ്ദേഹം പറയുന്നതു സന്തോഷപൂവ്വകം കഷ്ടുപ്പാടുകരം 
സഹിക്കണം എന്നു” അതാണു” സേവകന്മാരുടെ ധമ്മമെന്നുഃ. 
അപ്പോഠം സേവകന്മാരായ നമുക്കദ്ദേഹത്തോടെങ്ങനെ സഞ്ചരി 
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: | 
ക്കണമെന്ന പറയാനുള്ള അധികാരമുണ്ടോ? ഇതോത്താണവക്കു 


ഗ്ലാനിയുണ്ടായതു" ] 


ദോ;- ഭരത തീസരേ പഫര കഹം 
കീന്‍ഹ പ്രബേസു പ്രയാഗ 
കഹത രാമ സിയ രാമ സിയ 
ഉമഗി ഉമഗി അനരാഗ 


തീസരേ പഹര കഹാം ഭരത ചമദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ ഭരതന്‍, 
പ്രയാഗ പ്രബേസു കിന്‍ഹ ച പ്രയാഗയില്‍ പ്രവേശിച്ച, അനു 
രാഗ ഉമഗി ഉശഗിംസ്നേഹാതിരേക വിവശനായി, രാമ സിയ 
രാമ സിയ കഹതചരാമ, സിത, രാമ, സീത എന്നിങ്ങനെ 
അദ്ദേഹം ഉച്ചരിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 

മദ്ധ്യാഹ്നത്തില്‍ ഭരതന്‍ പ്രയാഗയിലെത്തി. സ്നേഹാതി 
രേകത്താല്‍ ഉന്മാദിയായി അദ്ദേഹം രാമ, സീത, രാമ, സീത 
എന്നിങ്ങനെ ജപിക്കാന്‍ തുടങ്ങി, 


ചന: ത്ധലകാ ത്ധലകാ പ്രായന്‍ഹ കൈസേം 
പംകജ കോസ ഓസകന ജൈസേം 
ഭരത പയാദേഹി ആഏ ആയു 
ഭയേ ദുഖിത സുനി സകല സമാജ 


പംകജ കോസ ഓസകന ജൈസേം കൈസേം പായന്‍ഹ 
ത്ധലകാ ത്ധലകാ ൦ പങ്കജകോശത്തില്‍ മഞ്ഞുതുള്ളികഠം എങ്ങ 
നെയോ അങ്ങനെ ഭരതന്‍െറ തൃപ്പാടങ്ങാം പരുക്കുകളെക്കൊണ്ടു 
നിറഞ്ഞ, ആതു ഭരത പയാദേഹി ആഏ. ഭരതന്‍ കാല്‍നട 
യായിട്ടാണു” വന്നതു", സുനി. അതുകേട്ട, സകല സമാജ 
ദുഖീത ഭയേഉ -. എല്ലാ ജനങ്ങഠംക്കും ഃബഖമുണ്ടായിീ. 
പങ്കജകോശത്തില്‍ മഞ്ഞുതുള്ളീകളെന്നപോലെ വഴി നട 


ക്കുകനിമിത്തം ഭരതന്‍െറ കാലുകളില്‍ പരുക്കുകഠം നിറഞ്ഞു. 
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അദ്ദേഹം പ്രയാഗയിലേക്കു പാട ചാരിയായിട്ടാണു” വന്നതു”: 


അരദ്ദഹത്തിന്‍െറ സ്ഥിതിയറിഞ്ഞു ജനങ്ങളെല്ലാം ടൂഃഖീതരായി 
ഭവിച്ചു. 


ഖബരി ലീന്‍ഹ സബ ലോഗ നഹാഏ 
കീന്‍ഹ പ്രനാമു ത്രിബേനിഹി ആഏ 
സബിധി സിതാസിത നീര നഹാനേ 
ഭിഏ ദാന മഹിസുര സനമാനേ 


സബ ലോഗ നഹാഏ ച എല്ലാവരും സ്താനം ചെയ്തു എന്നു 
ള്ള, ഖബരി ലീന്‍ഹ ത്രിബേനിഫി ആഏ വൃത്താന്തം അറി 
ഞ്ഞു ഭരതന്‍ ത്രിപേണിയെ പ്രാപിച്ചു"; പ്രനാമു കീ൯ഫുഃ 
സബിധി ടം പ്രണാമം ചെയ്തു. വീധിപൂച്വകം, സീതാസിത 
നീര നഹാനേ സിതവും അസീതവുമായ ജലത്തില്‍ നീരാടി, 
മഹീസുര ദാന ദിഏ സനമാനേ ച ബ്രാഹ്മണക്കു ദാനങ്ങണം നല്ലി 
സമാദരിച്ചു. 
മറവറള്ളവരുടെ കളി കഴിഞ്ഞു എന്ദ കേട്ട ഭരതന്‍ ത്രീവേ 
ണീയെ പ്രാപിച്ചു .പ്രണാമം ചെയ്തതിനുശേഷം വിധീപൂവ്വകം 
ഗംഗായമുനകളടെ സിതവും അസിതവുമായ ജലത്തില്‍ നീരാട 
കയും ബ്രാഹ്മണക്കു ദാവങ്ങഠം നല്കീ സമാദരിക്കുകയും ചെയ്ത 
(ഗംഗാനടീയിലെ ജലം സിതവും യമുനയിലേതു അസീതവു 
മാണു്‌.) 
ദേഖത സ്യാമല ധവല ഹലോരേ 
പ്ലകി സരീര ഭരത കര ജോരേ 
സകല കാമപ്രദ തീരഥ രാള 


ബേദബിദിത ജഗ പ്രഗട പ്രഭാ 


ധവല സ്യാമല ഹിലോരേ ദേഖതച ധവളവും ശ്വാമളവും 
ആയ തിരമാലകഠം കണ്ടപ്പോഠം, പുലകി സരിര ഭരത കര 
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ജോരേ ട പുളകിത ഗാതൃ നായിത്തീന്ന ഭരതന്‍ കൈകൂപ്പി (ഇങ്ങ 


നെ അത്ഥിച്ച.) തീരഥ രാര സകല കാമപ്ദച ഹേ തിത്ഥ, 


രാജാവേ, അങ്ങു* സകലാഭീഷ്ടപ്രദനെന്രം, ജഗ പ്രഗട 


പ്രഭാ - ജഗത്തില്‍ പ്രകടമായ പ്രഭാവത്തോടു കൂടിയവനെന്നും 
ഉള്ള കാരൃം, ബേടബിടദിതച വേദവിദിതമാണു്‌. 


ഗംഗായമുനകളിലെ ധവള ശ്യാമള വണ്ണങ്ങളോടു കൂടിയ 
തരംഗ പാളികം കണ്ടപ്പ്യോഠം ഭരതന്‍െറ ശരീരം കോരിത്തരിച്ചു 
അദ്ദേഹം കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:__::ഹേ തിത്ഥരാജാവേ, 


ലോകത്തില്‍ അങ്ങയുടെ പ്രഭാവം പ്രകടമായീരിക്കുന്നുണ്ട*. 


അങ്ങു സകലാഭീഷ്ടപ്രദനെന്ന വസ്തത വേദങ്ങളും സമ്മതിച്ച? 
പ്‌, 

മാംഗനം ഭീഖ ത്യാഗി നിജ ധരമൂ 

തൃരത കാഹനകരൈ കുകരമു 

അസ ജിയ ജാനി സുജാന സുദാനീ 

സഫല കരഹിം ജഗ ജാചകബാനീ 

നിജ ധരമൂ ത്യാഗി ഭീഖ മാംഗാം = ഞനെനെറ ധമ്മം വെ 
ടിഞ്ഞും ഭിക്ഷയാ ചിക്കുന്നു, ആരത കാഹ കുകരമൂ ന കരൈ 
ടൂഃഖീതന്മാര്‍ എന്തു ദുഷ്ണത്തമാണു* ഒ ചയ്യറതിരിക്കുക? അസ ജിയ 
ജാനി ക ൦ ഈ വസ്ത്ത മനസ്സീല്‍ ഗ്രഹിച്ചു” ജ്ഞാനികളും, 

ദാനീ ജഗ 

സുദാ ഗ ജാചക ബാനി. വിശിഷ്ട ദാതാക്കളും ലാകിക 


ന്മാരായ അത്ഥികളടെ അപേക്ഷകരം, 
ലങ്ങളാക്കിത്തിക്കുന്നു. 


സഫല കരഹിംടസഫ 


[! 
ഞാനെനെറ ധമ്മം വെടിഞ്ഞും അങ്ങയോട ഭിക്ഷ യാചി 
ക്കുന്നു. ദുൂഃഖിതന്മാര്‍ എന്തു ദഷത്ത 
തയു ദുഷ്ണത്തവും ചെയ്യം, 


ര ഈ പര 
മാത്ഥം ഗ്രഹിച്ച മഹാ ജ്ഞ 


ാനീകളും വിശിഷ്ട ദാതാക്കളും ലൌ 


കികരായ യാചകന്മാരുടെ അത്ഥനകഠം സുഫലങ്ങളാക്കുന്ു- 


വ റ 
[0 1റട ഭരതന്‍ പറയുന്നുണ്ടല്ലൊ സ്വധമ്മം വെടിഞ്ഞും യാചി 
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ക്കുന്നു എന്നു”. യാചന ക്ഷത്രീയ ധമ്മമല്ല അതു വിപ്രോചി 
തമാണു”. ക്ഷത്രിയന്‍ ബ്രാഹ്മണവൃത്തി കൈക്കൊള്ളന്നതു നീ 
ഷിദ്ധമാണു”, എന്നാല്‍ അങ്ങനെ ഒരു നിഷിദ്ധവൃത്തീഷ്ക ഭരത 
നെന്തിനു പ്പേരിതനാകുന്നു? കാരണം വേറൊന്നല്ല. അദ്ദേഹം 
ടൂഃഖിതനാണു? സ്വയമ്മം വെടിയാനും പരധമ്മം കൈക്കൊ 
ളളാനും ദൂഃഖിതന്മാര്‍ മടിക്കുകയില്ല സ്വധമ്മ ത്യാഗം ഭരതന്‍ 
വൃഥിതനാണെന്ന കാര്യത്തില്‍നിന്ു ഉല്‍ഭൂതമാണു*. അങ്ങനെ 
സ്വധമ്മം വെടിഞ്ഞും യാചീക്കന്നവരെ ജ്ഞാനികളും വിശിഷ്ട 
ദാതാക്കളും ഭരിക്കലും കൈവെടിയാറില്ല. അതുകൊണ്ടു തന്‍െറ 
അഭ്യത്ഥന നിഷിദ്ധമെന്നു കരുതാതെ സഫലമാക്കണമെന്നു 
ഭരതന്‍ സൃചിപ്പിക്കുന്നു ] 
[ന ത്വേവ ജ്യായസീം വൃത്തിമഭീമഷോ്യേത കവറിചിത?” 
__മനുസ്‌മൃതി ] 


ദോ:- അരഥ ന ധരമന കാമ 
രുചി ഗതി ന ചഷം നിരബാന 
ജനമ ജനമ രതി രറമപദ 
യഹ ബരദാന ന ആന 


അരഥ രുചി ന ധരമ ന കാമ= എനിക്കു അത്ഥത്തില്‍ 
ആഗ്രഹമില്ല; -ധമ്മത്തിലുമില്ല; കാമത്തിലും, നിരബാന ഗതി 
ന ചഹാംചനിവ്വാണവും ആശിക്കന്നില്ല, യഹ ബരടാന ന 
ആന ഈ വരടാനമേ വേണ്ടു; മറെറാന്നും വേണ്ട, രാമപദ 
ജവമ ജനമ രതി - .തീരാമ തൃപ്പാടങ്ങളില്‍ ജന്മജന്മങ്ങളീല്‍ 
ഭക്തി. 

ഞാന്‍ ധമ്മം കാംക്ഷീക്കുന്നീല്ല. അത്ഥവും എനിക്കു വേണ്ട 


കാമവും മോക്ഷവും ഞാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ല. എനിക്കോ 

രൊററ അഴിലാഷമേ ഉള്ള. ആ വരം ഇതാണു: _ ശ്രീരാമ 

തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ ജന്മജന്മാന്തരങ്ങളിലും എനിക്കു പ്രേമം ഉണ്ടാക 
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ണം ഇതാണെനിക്കു നൽകേണ്ടത്‌. മറെറാന്ന്‌ം എനീഷ്താവ 
ശൃമില്ല. 


ചയ:_ ജാനഹ രാമ കുടില കരി മോഹിം 
ലോഗ കഹേള ഗുരു സാഹിബ ദ്രോഹീ 
സീതാ രാമ ചരന രതി മോരേം 
അനുദിന ബഡൈ അനുഗ്രഹ തോരേം 


മോഹീ രാമ കുടില കരി ജാനഹു - എന്നെ രാമന്‍ കുടി 
ലനായീ കരുതീക്കൊള്ളട്ടെ, ഗുരു സാഹിബ ദ്രോഹീ ലോഗ 
കഹേഉ = ഗുരുവിനേയും സ്വാമിയേയും ദ്രോഹിച്ചവനെന്നു 
എന്നെ ജനങ്ങാം പറഞ്ഞു കൊള്ളട്ടെ, തോരേം അനുഗ്രഹ-അങ്ങ 
യുടെ അനുഗ്രഹത്താല്‍, മോരേം സീതാ രാമ ചരന രതി 
എനിക്കു സീതാരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രേമം, അനുദിന 
ബഡൈ  ടീിനന്തോവം ടിനരന്താവം വദ്ധിച്ചുവരട്ടെ . 


ഞാ൯ കുടിലനെന്നു രാമന്‍ ഗണിച്ചുകൊള്ളട്ടെ; ഗുരുദ്രോ 
ഫീിയെന്നും സ്വാമിദ്രേഹിയെന്നും ലോകര്‍ എന്നെ പഴിച്ചു 


കൊള്ളട്ടെ. അതിനെപ്പുററി ഞാന്‍ ഉത്കണ്ഠിതവല്ല. ശ്രി 


സീതാരാമ പാദങ്ങളില്‍ എനിയ്യളുള്ള പ്രേമം നാഠംക്കുനാഠം പെ 
രുകണം ഇതാണെന്‍െറ അഭ്യത്ഥന. മറെറാന്നും എനിക്കു 
വേണ്ട (ഭരത൯ സ്വഹൃടയം തുറന്നു കാണിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യ 
ന്നതു്‌.) 

ജലദു ജനമ ഭരി സുരതി ബിസാരേള 

ജാംചത ജലു പബി പാഹന ഡാരേള 

ചാതക രടനി ഘടേ ഘടി ജാഈ 

ബഡേ പ്രോ സബ ഭാംതി ഭലാഈ 


ജലദു ജനമ ഭരി മേഘം ജീവിതകാലം മുഴുവന്‍, സുരതീ 


ബിസാരേള ജാംചത സ്മരിക്കട്ടെ, അഥവാ വീസ്മരിക്കട്ടെ, യാ 
[ 
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ചകക്കു, ജലു പബി പാഹന ഡാരേമ വെള്ളമോ, വജുമോം, 
കല്ലോ വഷിക്കുട്ടെ ചാതക രടനി- ദാഹവീവശമായ ചാത 
കത്തിനെറ ശബ്ദം, ഘടേ ഘടി ജാഈ ട നാഴികക്കു നാഴികക്കു 
ഉണ്ടായിക്കൊണ്ടിരിക്കും, പ്രേമ ബഡേ പ്രേമം വദ്ധിച്ചുകൊ 
ണ്ടുതന്നെ ഇരിക്കുന്നു, സബ ഭാംതി ഭലാഇ ട എല്ലാം കൊണ്ടും 
അതു നന്മയാണ്‌ 

മേഘം അതിന്‍െറ ജിവിതകാലം മുഴുവന്‍ ചഠതകത്തെ ഓ 
ക്കട്ട, അഥവാ മറക്കട്ടെ, യാചിക്കുമ്പോഠം ജലമോ വജുമോ 
കല്ലോ വഷാക്കട്ടെ. എന്നാലും ദാഹവിവശമായ ചാതകത്തി 
ന്‍െറ ശബ്ദം തുടരെത്തുടരെ ഉയന്ുകൊണ്ടിരിക്കും. ഈ കാരണ 
ത്താല്‍ അതിനു മേഘത്തോടുള്ള പ്രേമം വഭ്ധിച്ചുകൊണ്ടേ ഇരിക്കു 
കയും ചെയ്യും പ്രേമം വദ്ധിക്കുന്നതുകൊണ്ടു നന്മയേ ഉണ്ടാകൂ 
[ഇവിടെ ഭരത൯, തന്നെ, ദാഫവിവശമായ ചാതകമായിട്ടും രാമ 
നെ മേഘമായിട്ടും സജംല്ലിക്കുന്നു മേഘത്തോട ജലം യാചി 
ക്കുക എന്നതു ചാതകത്തിനെറ കര്‍ത്തവ്യമാണ്‌. യാചനയുടെ 
ഫലം എന്തുമാകട്ടെ. അതുപോലെ രാമഭക്തിക്കാഗ്രഹിക്കുന്നതു 


ഭരത൭൯റ കര്‍ത്തവ്യമെന്നു സിദ്ധം. ] 


കനകഫി ബാന ചഡൈ ജിമി ടാഹേം 
തിമി പ്രിയതമ പദ നേമ നിബാഹേം 
ഭരത ബചന സുനി മാംത്ഥ ത്രിബേനി 
ഭഇ മുട ബാനി സുമംഗല ദേനീ 


ദേഹീം ജിമി കനുകഹി ബാന .പഡൈ ട= തപ്പാവസ്ഥ 
യില്‍ എങ്ങനെ കനകത്തിന്നു വണ്ണം കൂടുതലാകുന്ദവോ, തിമി 
വ്രിയതമപദ നേമ--. അങ്ങനെ ഏററവും പ്രിയതമപട പ്രേമം 
ഉണ്ടാകുന്നതുകൊണ്ടു, നിബാഹഫൈ ച (സേവകനു വൂര്‍വ്വാധി 
കും ശോഭയുണ്ടാകുന്നു) ഭരത ബവചന സുനി ത്രിബേനീ മാംത്ധ= 


ഭരതനെ വാക്കകാം കേട്ടു ത്രീവേണിയുടെ ഇടയില്‍നിന്നു", 
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സുമംഗല ദേനീ മുടുബാനീ ഭഇച സുമംഗള പ്രദങ്ങളായ കോമള 
വാണികാം ഉണ്ടായി 

പഴുപ്പിക്കന്നേോഠം കനകത്തിനു എപ്രകാരം നിറം വഭ്ധിക്കു 
നാവോ അപ്പകാരം പരമപ്രിയന്‍െറ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രേമമുണ്ടാ 
കുമ്പോഠം സേവകനും പൂര്‍വ്വാധികം ശോഭ ഉണ്ടാകുന്നു. ഭരത 
ന്‍െറ വാക്കുകാം കേട്ട ത്രീവേണിയുടെ ഇടയില്‍നിന്നു സുമംഗള 
പ്രദങ്ങളായ കോമളവാണികളണ്ടായി. 


താത ഭരത തുംഹ സബ ബിധി സാധൂ 


രാമചരന അനുരാഗ അഗാധൂ 
ബാദി ഗലാനി കരഹു മനമാഹീം 


തുംഹ സമ രാമഹീം കോളപ്രിയ നാഹീം 


താത ഭരത സബ ബിധിടവത്സ ഭരത, എല്ലാവിധത്തിലും, 
തുംഫ സാധു; രാമചരന-- അങ്ങു വിശീഷ്ടനാണു*; ശ്രീരാമ 


പാദങ്ങളില്‍, അഗാധൂ അനുരാഗ; മനമാഹിം - അഗാധ പ്രേമ 


വും ഉണ്ട്‌. മനസ്സാലെ, ഗലാനി ബാദി കരഹു ൭ ഗ്ലാനി നീര 


ത്ഥകമാക്കുക, രാമഹിം തുംഹ സമ പ്രിയ രാമന്നു അങ്ങയെ 


പ്പോലെ പ്രിയനായിട്ടു, കോള നാഹീം - ആരും ഇല്ല 
ശ്രീമ൯ ഭരത, നാനാപ്രകാരേണ വിശിഷ്ടനാണങ്ങു”. ശ്രീ 
രാമപാദങ്ങളില്‍ അങ്ങയ്യകളള പ്രേമം അഗാധവുമാണു?. ഒരടി 


സ്ഥാനവുമില്ലാതെ ടൂഃബിക്കകയാണങ്ങു*. അങ്ങയോടള്ളത 
പ്രേമം രാമനു ലോകത്തില്‍ മററാരോടം ഉല്ല 
Rend 


ദോ:- തനു പുലകേള ഹിയ ഹരഷു 


സുനി ബേനി ബചന അനുകുല 
ഭരത ധന കഹി ധന്യ 


സുര ഹരഷിത ബരഷഹിം ഫ്ൃല 


അനുകൂല ബേനി ബച്ചവ സുനി, അനുകൂലമായ ത്രിവേ 


%o 
ണിയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ടു, തനു പുലകേള ഹീിയ ഹരഷുൃ 
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ശരിരം പുളകിതവും മനസ്സു പ്രസന്നവും ആയി, ഭരത ധന്നൃയ 


ധന്യ കഹി ച ഭരതന്‍ ധന്യ ഡന്യനെന്നു പറഞ്ഞു, ഹരഷിത 


സുര ഫ്ൂല ബരഷഹിം = സന്തുഷ്ടരായ ദേവന്മാര്‍ പുഷ്ണങ്ങാം 
വഷിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു 


ത്രിവേണിയുടെ അനുകൂലങ്ങളായ വാക്കുകാം കേട്ടു ഭരത 
നെറ ശരീരം പുളകിതവും മനസ്സു പ്രസന്നവുമായി. ഭരതന്‍ ധന്യ 


ധന്യനെന്നു ഉദ“ ഘോഷിച്ചുകൊണ്ടു സന്തുഷ്ടരായ ദേവന്മാര്‍ 
വുഷ്യങ്ങഠം വഷിച്ച. 


ഭരത ഈര ഭരദ്വാജ ച ഭരതനും ഭരദ്വാജനും. 


ചാ: പ്രമുദിത തീരഥ രാജ നിവാസീ 


ബൈഷാനസ ബടു ഗൃഹീ ഉദാസീ 
കഹഹിം പരസപര മിലി ദസ പാംചാ 


ഭരത സനേഹു സീലു സുചി സാംചാ 


തീരഥരാജ നിവാസീ ബൈഷാനസ ൭ പ്രയാഗാ നീവാ 


സികളായ വൈഖാനസന്മാരും, ബട്‌ ഗഹീ ഉടാസീ ബ്രഹ്മ 


ചാരികളും ഗൃഹസ്ഥാ തമികളും സന്യാസിമാരും, പ്രമുദിതു; 
ദസ പാംചാ പരസപര ച സന്തുഷ്ടരായി. പത്തും അഞ്ചും കണ 
ക്കിൽ അന്വേന്യം, മിലി, ഭരത സനേഹ സീലുടസമ്മേളിച്ചു? 


ഭരതന്‍െറ സ്നേഹവും ശീലവും, സുചി സാംചാ കഫഹഫീിം_ 


പവിത്രവും യഥാത്ഥവുമെന്നു? ഉട*ഘോഷിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു 

പ്രയാഗയില്‍ വസിക്കുന്ന വാനപ്രസ്ഥന്മാരും ബ്രഹ്മ ചാരി 
കളും ഗൃഹസ്ഥാശ്രമികളം സന്യാസിമാരും സന്തുഷ്ടരായി വ 
റിയ ചെറിയ സംഘങ്ങളായി ചേന്നു ഭരതന്‍െറ സ്നേഹവും ശീ 
ലവും, പവിത്രവും യഥാത്ഥവും എന്നു ഉദ്‌"ഘോഷിച്ച 


ചെ 


സുനത രാമഗരന ഗ്രാമ സുഹാഏ 
ഭരദ്വാജ മുനിബര പഹിം ആഏ 
09. ഭ൪൨൧. Rdnajl Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദംഡ പ്രനാമു കരത മുനി ദേഖേ 
മൂരതിമംത ഭാഗ നിജ ലേഖേ 


രാമ സുഹാഏ ഗന ഗ്രാമ - രാമനന്‍െറ മനോജ്ഞങ്ങളായ 
ഗുണസമൂഹം, സുനത ഭരദ്വാജ മുസിബരപഹിംട കേട്ടുകൊ 
ണ്ട്‌ (ഭരതന്‍) ഭരദ്വാജ മഹഷീയുടെ സന്നിധിയില്‍, ആഏ 
ചെന്നു, മുനി, ടംഡ ച്രനാമു കരത ടേഖേലേചേ ൦ ഭണ്ഡവല്‍ 
പ്രണാമം ചെയ്യന്ന ഭരതനെ നോക്കി മനസ്സില്‍ കണ്ടു, നീജ 
ഭാഗ മൂരതിമംത = എനെൌ ഭാഗ്യം ശരീരമെടുത്തു വന്നതാണ്‌ 
ഭരതന്‍. 


ധാഇ ഉഠാഇ ലാഇ ഉര ലീന്‍ഹേ 
ദീന്‍ഹി അസീസ കൃതാരഥ കിന്‍ഹേ 
ആസനു ദീ൯ഹ നാഇ സിരു ബൈഠേ 
ചഹത സകുച ഗൃഹ ജനു ഭജി പൈഠേ 


ധാഇ ഉഠാഇ ഉര ലാഇ ലീന്‍ഹേ ച ഓടിച്ചെന്നു മാറോടണ 
ച്ചാശ്ശേഷിച്ചു, അസീസ ദീന്‍ഹി കൃതാരഥ കീന്‍ഹേ - ആശി 
സ്സ നല്‍കി കൃതാത്ഥനാക്കി, ആസനു ദീ൯ഫ ഇരിപ്പിടം നല്ലി. 
ഗൃഹ ഭജി സകുച - ഗൃഹം വീട്ടോടിപ്പോയവന്‍ ലജജാപൃര്‍വ്വം, 
പൈഠേ ചഹത ജനു. വിട്ടില്‍ തിരിയെ കടന്നുകൂടാന്‍ ആഗ്ര 
ഹിക്കുന്നപോലെ, സീരുസാഇ ബൈഠേ_ തലതാ ഴി പീഠത്തി 
ലിരുന്നു. pe 
രാമന്‍െറ ഗുണ പ്രകീര്‍ത്തനം കേട്ടുകൊണ്ടു ഭരതന്‍ ട്രരദ്വാ 
ജാശ്രമത്തില്‍ ചെന്നു. സ്വഭാഗ്യം രൂപമെടുത്തു വന്നതാണു? 
ഭരതന്‍ എന്നു കണ്ടു” ഭരദ വാജ൯ ഓടിച്ചെന്നു ഭരതനെ മാറോടണ 
ച്ചാശ്േഷിക്കുകയും ആശിസ്സു നല്ലി കൃതാത്ഥനാക്കുകയും ചെയ്യു, 
അനന്തരം മുനി ഭരതനു ഇരിപ്പിടം നല്ലി. ഗൃഹം വിട്ടോടിപ്പോ 
യവ൯ ലജ്ജാപൂര്‍വ്വം തിരികെ വീട്ടില്‍ കടന്നു മൂടുവാന്‍ ആഗ്ര 
ഹിക്കുന്നപോലെ ഭരതൻ തലതാഴ്രി ഇരിപ്പ" ടത്തല്‍ ഇരുന്നു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മുനി പുഛബ കഛതു ഏഹ ബഡ സോചൂ 
ബോലേ രിഷി ലഖി സീലു സംകോചു 
സുനഹു ഭരത ഹമ സബ സുധി പാഇയ 
ബിധി കരതബ പര കചതു ന ബസാഈ 


ഏഹ ബഡ സോചു = വലുതയൊരു വിചാരം, മുനീ 
കഥതു പൃഛബചമുനി എന്തെങ്കിലും ചോദിച്ചാലോ, സംകോചു 
സീലു ലഖി - ലജ്ജയും സ്വഭാവവും കണ്ടു, രീഷി ബോലേ: 
മഹഷി അരുളിച്ചെയ്തു. ഭരത സുനഹു ഹമ സബ സുധീ 
പാഈ - ഭരത, കേക്കു; ഞാനെല്ലാം അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു, ബിധി 
കരതബ പര വിധിയുടെ കത്തവ്ൃത്തില്‍, ബസാഈ കചതു 
നടംപ്രതിരോധമൊന്നും ഇല്ല. 

മഹഷീ എന്താണാവോ ചോദിക്കുക എന്നു ഭരതനു വലുതാ 
യൊരുല്‍കണ്ണയുണ്ടായി. മഹഷിയ്ക്കുതു മനസ്സിലായി. ഭരതനെറ 
ലജ്ജയും പ്രകൃതവും അതാണു” വ്ൃക്തമാക്കിയതു,. അതിനാല്‍ 
അദ്ദേഹം ഇത്രമാത്രം പറഞ്ഞു:- “ഭരത, എല്ലാം ഞാന്‍ മനസ്സി 
ലാക്കിയിരിക്കുന്നു വിധി നിശ്ചയത്തെ തടുക്കാന്‍ ലോ 
ഒരു ശക്തിയും ഇല്ല (ഭരതന്‍ നിരപരാധിയെന്നു മഹഷി കരു 
തുന്ന എന്നു സാരം ) 


ദോ: തുംഹ ഗലാനി ജിയ ജനി കരഹു 
സമുത്ധി മാതു കരതുതി 
താത കൈകേഇഹി ഭോഷു നഹിം 
ഗഈ ഗിരാ മതി ധൂതി 
താത മാതു കരുതി സമുത്ധി -- വത്സ, മാതാവിന്‍െറ പ്രവൃ 
ത്തികളാലോചിച്ചു*, തുംഹ ജിയ ഗലാനീ കരഹു അങ്ങു” മന 
സ്റീനെ മലീനമാക്കരുതു, കൈകേഇഹി ദോഷു നഹീം-കൈ 


കേയിക്കും ഇപ്പ ദോഷം, എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, ശിരാ മതീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ധൂതി ഗഈ പ സരസ്വതിയാണു” കൈകേയിയുടെ ബുദ്ധിക്കു? 
ഇളക്കമുണ്ടാക്കിയതു” 

ഭരത, അങ്ങയുടെ മാതാവുനിമിത്തം സംഭവിച്ച അവസ്ഥാ 
ന്തരങ്ങളാലോചിച്ചു അങ്ങു മനസ്സു മലിനമാക്കരുത്‌. കൈകേ 
യീക്കും ഇല്ല വാസ്തവത്തില്‍ ദോഷം, അവളടെ മനസ്സിനെ വേ 
ണ്ടാത്തവഴിക്കു തിരിച്ചുവീട്ടതു സരസ്വതിയാണു”, (സരസ്വതി. 
ചെയ്തതും ദേവകാര്യാത്ഥമാകയാല്‍ സരസ്വതിയ്ടൂമില്ല അപരാ 


ധമെന്നു സൂചന.) 


ചഃ യഹഉ കഹത ഭല കഹിഹി ന കോള 
ലോക ബേദ ബുധ സംമത ദോമുന 
താത തൃംഹാര ബിമല ജസു ഗാഉ 
പാഇഹി ലോകമ ബേദു ബഡാഈ 


യഹഉ കഹത ഭലചഇപ്പറയുന്നതു ശരിയാണു” എന്നു”, 
കോമ ന കഹിഹി ടട ഒരാളും അഭിപ്രായപ്പെടുകയില്ല, ലോക 
ബേട ദോഉരചലോകവും വേദവും (രണ്ടും) ബുധ സംമത താത: 
ബുധന്മാര്‍ മാനിക്കുന്നു. ശ്രിമന്‍, തുംഹാര ണിമല ജസു ഗാഈ 
അങ്ങയുടെ ശുഭയശസ്സു ഗാനം ചെയ്തു”, ലോകമ ബേടു ബഡാ 
ഈ പാജഹി - ലോകവും വേദവും ശാഘ്യത സമാജ്ജീച്ചിരി 
കടന്നു. 

ഞാന്‍ ഈ പറയുന്നതു ശരിയാണെന്നു ആരും അഭിപ്രായ 
പ്പെഴുകയില്ല. ലാകിക വിധികളും വൈദിക വിധികളും ബുദ്ധി 
മാന്മാര്‍ ബഹുമാനിക്കുന്നു. ശ്രീമന്‍, അങ്ങയുടെ നിമ്മല കീത്തി 


ഗാനം ചെയ്തു ലോകവും വേദവും ശാഘ്യത പ്രാപിക്കും ഭരദ 


ജന്‍ പറയുന്നതു ശരിയാണെന്നു ആരും അഭിപ്പായപ്പെടുകയില്ലെ 
റ. 

ന്നതു എന്തുകൊണ്ടാണു?? വേദത്തെ മുന്‍ പ്രത്തി നോഥ൭മ്പോം 

കൈകേയി നീിദ്ദേോഷയറണു'; ലോക മതം പുരസ്ലരിച്ചു വിന്തി 

ക്ഷധമ്പാഠം സഭോഷയുമാണവഠം, ഈ കാരണത്താല്‍ ലോകര്‍ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഞാന്‍ പറയുന്നതു ശരിയെന്നു എങ്ങനെ പ്രസ്താവിക്കും? ഇതാണു* 
ഭരദ്വാജന്‍െറ യുക്തി ] 


ലോക ബേദ സംമത സബു കഹഈ 
ജേഹി പിതു ദേഇ രാജു സോ ലഹഈ 
രാള സതൃബ്ത തുമഹിം ബോലാഈ 
ദേത രാജു സബ്ു ധരമു ബഡാഈ 


= 


ജേഹി പ'തു ടേഇ സോ രാജുടരആൂക്കാണോ പിതാവു നല്‍ 
കുന്നതു അവനു രാജ്യം, ലഹഈ ലോക ബേദ സംമതച ലഭീ 
കന്നു എന്നതു” ലോക വേട സമ്മതമെന്നു?, സബു കഹഈ.. 
എല്ലാ ജനങ്ങളും പറയുന്നു, സത്യബ്രത രാഉ തുമഹിം ബോ 
ലാഈ. സത്യവാദിയായ രാജാവു്‌ അങ്ങയെ വിളിച്ചു, രാജ, 
ദേത സബുടരാജ്യം നല്‍കിയതാണെന്നുവരുന്ന പക്ഷവും അതൊ 
ക്കെ, ധരമു ബഡാഈ പ ധമ്മവും ശാഘ്യതയുമാണു?. 

പിതാവു ആക്കു രാജ്യം നല്ലുന്നു അവന്‍ രാജ്യത്തിന്നവകാ 
ശീയായി ഭവിക്കുന്നു. ഇക്കാരൃത്തിൽ ലാകിക വൈദിക നിയ 
മഞ്ങഠം വിഭിന്നങ്ങളല്പന്നു സകലരും പറയുന്നുണ്ട്‌”. സത്യപ്രതി 
ഞ്ഞനായ രാജാവു” അങ്ങയെ വിളിച്ചു രാജ്യം നല്‍കീയതായാല്‍ 
ത്തന്നെയും അതെല്ലാം ധമ്മവും ശാഘ്യവുമാണു്‌. 


രാമ ഗവനു ബന അനരഥ മുലാ 

ജോ സുനി സകല ബിസ്വ ഭഇ സൂലാ 
സോ ഭാവീ ബസ രാനി അയാനീ 
കരി കുചാലി അംതഹ പഛിതാനീ 


രാമ ബന ഗവനു അനരഥ മുലാ രാമന്‍െറ വനയാത്ര 

എല്ലാ അനത്ഥത്തിന്നും ആസ്സദമാണു", ജോ സുനീ സകല 

ബീസ്വ = ആ വൃത്താന്തം കേട്ട്‌ സമസ്ത ലോകക്കും, സലാ ഭജ; 

സോ അയാനി രാന ച ദുഖമുണ്ടായീ. മൂഡയായ ആ റാണിയും, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭാവ ബസ കുചാലീ കരി = ഭവീതവുത്തിന്നു കീഴ്‌പ്പെട്ട്‌ അധ 
മ്മം ചെയ്തു, . അംതഹു പഛിീതാനീ - ഒടുവില്‍ പശ്ചാത്തപീ 
ക്കുന്നു. 

“ പീത ദത്തമാണു്‌ രാജ്യമെങ്കില്‍ ഭരതന്‍ രാജാവായി വാണു 
കൊള്ളട്ടെ. അതില്‍ ആക്കും ഖേടത്തിന്നവകാശമില്ല. എന്നാല്‍ 
രാമന്‍ വനവാസം ചെയ്യേ കഴിയു എന്ന ശാഠ്യം കൈകേയിക്കു 
ണ്ടായില്ലേ? അതാണു" സവ്വാനത്ഥങ്ങഠംക്കം കാരണം ഈ വൃത്തം 
ന്തം കേട്ട ഃബീക്കാത്തവര്‍ ലോകത്തിലാരാണുള്ളതു”* പാമരയായ 
കൈകേയിയും വിധീ സങ്കല്ലത്തീനു വിധേയയായി ഘോര കമ്മം 


ചെയ്തു ഒടുവില്‍ പശ്ചാത്തപിക്കുന്നു. 


തഹളം തൃംഹാര അലപ അചരാധൂ 
കഹൈ സോ അധമ അയാന അസാധൂ 
കരതേഹു രാജത തുംഹഹിം ന ദോഷ്ടച 
രാമഹിം ഹോത സുനത സംതോഷ്യ 


തഹളം തുംഹാര അലപ അപരാധൂച- ആ കാര്യത്തിൽ നീ 
നക്കു ലേശമായിട്ടെങ്കിലും അപരാധമുണ്ടെന്നു, കഹൈ സോ 
അധമ അയാന അസാധു - പറയുന്നവനാരോ അവന്‍ അധമനും 
അജ്ഞാനിയും ദുഷ്ടനുമാണ്‌*, രാജ കരതേഹു ത തുംഹഹിം ന 
ദോഷ രാജ്യം ഭരിക്കുന്ന പക്ഷവും നിനക്കതിലൊരു ദോഷവും 
ഇല്ല, രാമഹീം സുനത സംതോഷ്യു ഹോത ട രാമനും കേജ്‌ 
സന്തേോഷമാണണ്ടാകുക 

മഹാരാജവിനു നിന്നെ രാജാവാക്കാ൯ “അധികാരമുണ്ട്‌. 
ആ അധികാരത്തിന്‍െറ പേരില്‍ നീ രാജാവാകുന്നതു അധമ്മവു 
മല്ല. രണ്ടാമത്തെ കാര്യമില്ലേ! രാമനു ഘോര കാനനവാസം. 
ഭരത, രാമനു അങ്ങനെയൊരു വനയാത്ര വേണ്ടിവന്ന കാര്യ 
ത്തില്‍ അല്പമെങ്കിലും അപയധാധം നിീനക്കുണ്ടെന്നു പറയുന്നവന്‍ 
ആരായാലും അവന അധമനും പാമരനും ഷ്ഠനുമയേിരിക്കം. 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 


നത്ത്‌ 


നനാ നാ ന്ത്‌ 


ആ "ച്‌ ന്ത Be ന Pe Be enn nnn 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയേോദ്ധ്യാകാണ്ഡ ല്‍ J 647 


നീ രാജ്യം ഒരിക്കുന്നപകയം അക്കാര്യത്തിലും നിനക്കു ദോഷ 
മില്ല. രാമനും ഈ വൃത്താന്തം കേട്ടാല്‍ സന്തോഷിക്കയേ ചെയ്യു. 
(ഭരത, നീ രാമന്‍െറ അനുജനാണു?. അനുജനു നേട്ടമുണ്ടാകുന്ന 
കാര്യത്തില്‍ ദജ്യഷ്ഠനു വൈമുഖ്യം ഉണ്ടാവാന്‍ വഴിയില്ല )) 


ദേറ:_ അബ അതി കിന്‍ഹേഹു ഭരത ഭല 
തുംഹഹിം ഉചിത മത ഏ-ഹ 
സകല സുമംഗല മൂല ജഗ 
രഘുബര ചരന സനേഹു 


ഭരത അബ അതി ഭല ട ഭരത, വളരെ ന ല്ലാരു കാര്യമാ 
ണു, കീിന്‍ഹേഹു; ഏഹു തുംഹഹര്‍ മതപ ചെയ്തിട്ടുള്ളതു*. ഇതു 
അങ്ങയെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം, “ഉചിത = ഉചീതവുമാണു, 
ജഗ സകല സുമംഗല മൂലം ലോകത്തിലെ സകല സന്മംഗള 
ങ്ങഠംക്കും മൂലം, രഘുബര ചരന സനേഫ -- രഘുവര തൃപ്പാദ 
ങ്ങളില്‍ പ്രേമമുണ്ടാവുക എന്നതാണു്‌, ല്‍ 

ഭരത, അങ്ങിദപ്പാഠം വളരെ നല്ലൊരു കാര്യമാണു" പ്രവര്‍ 
ത്തിച്ചിടുള്ളതു്‌. അങ്ങയെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഇതേററവും 
ഉചിതം തന്നെയാണു. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ശ്രീരാമ തൃപ്പാട 
പ്രേമമാണു” ലോകത്തില്‍ സകല സന്മംഗളങ്ങാംക്കും ആസ്തുടം. 
അങ്ങയ്ലടച ആ ഭാഗ്യം സിദ്ധിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ചര: സോ തുംഹാര ധനു ജീവന പ്രാനാ 


ഭൂരി ഭാഗ കോ തുംഹഹിം സമാനാ 
യഹ തുംഹാര ആചരജ ന താതാ 


ദസരഥ സുഅന രാമപ്രിയ ഭ്രാതാ 
സോ തുംഹാര ധനു ജീവന പ്രാനാ = അതാണു? അങ്ങയുടെ 


ധനം; ജീവനും; പ്രാണങ്ങാംം, തുംഹഹിം സമാനാ ഭൂരിഭാഗ 
കോ  അങ്ങയ് തുല്യം മഹാഭാഗൃശാലീയായി ആരാണു pe 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ള്ള മ; തുംഹാര യഹ താതാ = അങ്ങയുടെ ഈ ജഇൂട്യമ 
ത്തില്‍, ഹേ ശ്രീമന്‍൯, ആചരജ ന ട ആശ്ചര്യമില്ല, ഭസരഥ 
സുഅനു രാമപ്രിയ ഭാതാ -ദശരഥഥന്‍െറ പുത്രനും ശ്രീരാമന്‍െറ 
പ്രിയസഫോദരനുമാണു്‌. 

രാമപാട പ്രേമമാണ്‌ അങ്ങഷ്ൂള്ള ധനവും അഞ്ജയ്മകൂള്ള 
ജീവനുവും പ്രാണങ്ങളും ആ പ്രേമത്തിന്നഹനായ അങ്ങക്കു 
തുല്യം മഹാഭാഗ്യവാനായിട്ടാരാണുള്ളതു*? അങ്ങയുടെ ഉദ്യമ 
ത്തില്‍ എനിഭയ്ത്ാട്ടം തന്നെ ആശ്ചര്യം തോന്നുന്നില്ല. ദശരഥ 
നെറ പുത്രനും, ശ്രീരാമന്‍െറ പ്രിയ സോദരനുമായ അങ്ങയില്‍ 
നീന്നു ചേറെന്തൊന്നാണു' പ്രതീക്ഷിക്കാനുള്ളതു”? 


സുനഹു ഭരത രഘുബര മനമാഹീം 

പ്രേമ പാത്ര തമസമ കോഉ നാഹീം 
ലഷന രാമ സിതഹി അതി പ്രിതീ 

നിസി സബ തുംഹഹിം സരാഹത ബീതീ 


മരത സുനഹു രഫുബര മനമാഹീം - ഭരത കേദാക്ക. ശ്രീ 
രറമനന്‍െറ മനസ്സിൽ, തുമസമ പ്രേമപാത്ര കോമു നാഹീം- 
അങ്ങഷ്ട സമാനം പ്രേമഭാജനമായി ആരുംതന്നെയില്ല, ലഷ്യ 

9 

രാമ സീതഹി പ ലക്ഷ്മണനും രാമനും സീതയും, അതി പ്രീതി 
ഏററവും പ്രീതി പ്രദര്‍ ശിപ്പ്ിക്കുന്നുണ്ടു”, സബ തുംഹഹിം സരാ 
ഹത - അവരെല്ലംവരും അങ്ങയെ ്രാഘീച്ചുകൊണ്ടുതന്നെ, 
നിസി ബിതി = രാത്രീ നയിക്കുന്നു, 

ഭരത കേഠംക്ഷ അങ്ങയേക്കാഠം അധികം പ്രീതി രാമനു 


മററാരിലും ഇല്ല രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും അങ്ങയെ 
അങ്ങേ അററം സ്നേഹിക്കുന്നുണ്ടു*, 


അവര്‍ അങ്ങയെ പ്രകീര്‍ത്തി 
ച്ചകൊണ്ടു നിശാവേള പോക്കുന്നു. 


ജാനാ മരമു നഹാത പ്രയാഗാ 


മഗന ഹോഹിം തുംഹരേ അനുരാഗാ 


ലം 0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തംഹ പര അസ സനേഹ രഘുബര കേ 
സുഖ ജീവന ജഗ ജസ ജഡ നരകേ 


പ്രയാഗ നഹാത അവര്‍ പ്രയാഗ സ്താനത്തിനു വന്നിരു 
ന്നപ്പോഠം, മരമു ജാനാ എല്ലാ രഹസ്യവും ഞാന്‍ ഗ്രഹിച്ചു, 
തുംഹരേ അനുരാഗാ മഗന ഹോഹിം - അങ്ങയോടുള്ള സ്നേ 
ഹത്തില്‍ അവര്‍ മഗ്നരാണു; ജഡ നര കേ ജഗ സുഖ ജീവന 
മുഡനായ ഒരുവനു പ്രാപഞ്ചികമായ സുഖജീവിതത്തില്‍, ജസ 
സനേഹുൂ അസടഎത്രത്തോളം സ്നേഹമുണ്ടോ ആ വിധം സ്നേഹം, 
രഫുബര കേ തുംഫ പരചശ്രീരാമനു അങ്ങയീലും ഉണ്ടു. 

രാമനും സിതയും ലക്ഷ്മണനും പ്രയാഗാ തീത്ഥത്തില്‍ സ്പാ 
നത്തിനു വന്നിരുന്നപ്പോഠം എല്ലാ രഹസ്യവും അവരുമായുള്ള 


സംഭാഷണത്തില്‍നിന്നു” എനിക്കറിയാനിടയായി. അങ്ങയോ 
ടുള്ള സ്നേഹത്തില്‍ അവര്‍ ആമഗ്നരാണു?. മൂഡനായ ഒരുവനു 


പ്രാപഞ്ചികമായ സുഖജിവിതത്തില്‍ എത്തമാത്രം ആസക്തിയു 


ണ്ടോ അതുപോലൊരു ആസക്തി അങ്ങയില്‍ ശ്രീരാമന്നമും ഉണ്ടു”. 
സംശയിക്കേണ്ട. 


യഹ ന അധിക രഘുബീര ബഡാഈ 
പ്രനത കുടുംബ പാല രഫുരാഈ 
തുംഹ താ ഭരത മോര മത ഏഹു 
ധര ദേഹ ജനു രാമ സനേഹൃ 


യഹ രഘുബീര = ഇതു ശ്രീരാമനെ സം ബന്ധിച്ചീട 
ത്തോളം, അധിക ബഡാജ ന - അധികമായ മാഹാത്തമ്യമൊ 
ന്നുമല്ല, രഘുരാജഈ പ്രനത കുടുംബ പാല = രാമന്‍ പ്രണതന്മാ 
രുടെ കുടുംബത്തെക്കൂടി പാലിക്കന്നവനാണു*, തുംഹ താ ഭരത 
അങ്ങാണെങ്കിൽ ഹേ ഭരത, രാമ സനേഹൂ ദേഹ ധരേ ജനു 
രാമന്‍െറ സ്നേഹം ദേഹം എടുത്തു വന്നിരിക്കുകയാണോ? മോര 
മത ഏഹു -. എനിക്കങ്ങനെയാണു* തോന്നുന്നതു്‌. 


പം ആഷ്‌ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തമാന 
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ശ്രീരാമനെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഈ മാഹാത്മ്യം അത്ര 
വലുതൊന്നു മല്ല. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അദ്ദേഹം പ്രണതന്മാരെ 
മാത്രമല്ല, അവരുടെ കുട്ടം ബതത്തക്കൂടീ പാലിക്കന്നവനാണു?. 
അങ്ങാണെങ്കില്‍ രാമന്‍റ സ്നേഹം ശരീരം ധരീച്ചിരിക്കുന്നതു 


പോലെയും കാണപ്പെടുന്നു ഇതാണെനെറ അഭിപ്രായം 


ദോഃ- തും കഹം ഭരത കലംക യഹ 
ഹമ സബ കഹം ഉപദേസു 
രാമ ഭഗതി രസ സിദ്ധി ഹിത 
ഭായഹ സമഉ ഗനേസു 


ഭരത തുംകഹം ജ അല്പദയാ ഭരത, അങ്ങയുടെ, യഹ 
കലംക--ഈ കളങ്കം, ഹമ സബ കഹം ഉപദേസു ഞങ്ങാം 
ക്കെല്ലാം ഉപദേശമാണ്‌”, യഹ സമമഘയഈയ സമയത്തും, രാമ 
ഭഗതീ രസസിദ്ധിഹിത ച രാമഭക്തീ രസത്തിന്‍െറ സിദ്ധി 
ക്കായിക്കൊണ്ടുളള, ഗനേസു ഭാചഗമണശ്വരഴായീ ഭവീച്ചവി 
രിക്കുന്നു. 

അപ്പയോ ഭരത, അങ്ങയുടെ ഈ കളങ്കം ഞത്മഠംക്കെല്പഒ 
വട്ടം ഒരു ഉപദേശമാണ്‌, രാമഭക്തിരസത്തിന്‍െറ സിദ്ധിക്കു 
ഈ സമയം ഒരു ഗണേ ശരനായും അങ്ങു തീന്നിരിക്കുന്നു. 
(ഭരദ്വാജന്‍ ഭരതനില്‍ ആരരാപിക്കുന്ന കളങ്കം എന്താണു്‌? 
മാതാക്കളുടേയും പിതാവിനേറയും ആ ചാര്യരന്‍റയും അഭിലാഷ 
ത്തിന്നെതിരായി വാദിച്ചതും, രാജ്യം തൃജീച്ച്‌ വനത്തിലേക്കു 
പുപ്പെട്ടതുമാണു* ആ കളങ്കം. എന്നാല്‍ അതെങ്ങനെ ഒരു ൭പ 
ദേശമാകം ശ്രീരാമപാദാപ്ൃമം മാത്രമാണു? ഭരതന്‍െറ ലക്ഷ്യം. 
അദ്ദേഹത്തിനു ധമ്മാത്ഥ കാമമോഷഷങ്ങളെ കുറിച്ചു ചിന്തയേ 
ഇല്ല, ശ്രീരാമ ഭക്തിയെ അപേക്ഷിച്ചു" മറവള്ളതൊക്കെ 
നീസ്റാരമാണെന്നു കാണിച്ച ഭരതന്‍െറ പ്രവൃത്തി, മുനീമാക്കും 


കൂടി മാതൃകയായിരിക്കേണ്ടതാണെന്നു ഭാവം, സീദ്ധിയുടെ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രാണനാഥന്‍ ഗണേശനും അഗ്ര്യപൂജയ്ക്കു ദ്ദേഹം അര്‍ഹനുമാ 

ണെന്ന വസ്തൃത പൂരസ്തരീച്ചാണു* ഭരതനെ ഗണേശനായി 
uv 

സങ്ക്ലിക്കുന്നതു .) 


ചാ: നവബിധു ബിമല താത ജസു തോരാ 
രലുബര കിംകര കമുദ ചകോരാ 
ഉദിത സദാ അഥ ഇഹി കബഹുംം ന 
ഘടിഹിന ജഗ നഭ ദിന ദിന ടൂനാ 


താത, തോരാ ബിമല ജസു _- ഹേ ശ്രീമ൯, അങ്ങയുടെ 
നിമ്മല കീര്‍ത്തി, നവ ബിധു രഘുബര കിംകരടപുതിയൊരു 
ചന്ദ്രനാണു” ശ്രീരാമന്‍റെ സേവകന്മാര്‍, കുമുട ചകോര 
കുമുദവും ചകോരവുമാണ്‌, സദാ ഉടിതട(ആ ചന്ദ്രന്‍) സദാ 
ഉടിച്ചുകൊണ്ടു നീല്ലുന്നു; കബഹും അഥഇഹി നാ -- ഒരിക്കലും 
അതിന്നു അസ്തമയം ഇല്ല, ജഗ നഭ ഘടിഹി ന പ്രപഞ്ച 
മാകുന്ന ആകാശത്തില്‍ ഈ ചന്ദ്രനു ക്ഷയമില്ല, ദിനദിനു ദനാ: 
പ്രതീടിനം പൃദ്ധിയാണുണ്ടാവുക. 

ഹേ ശ്രീമന്‍, അങ്ങയുടെ ശുഭയശസ്സു പുതിയൊരു ചന്ദ്ര 
നാണു; ആ കീര്‍ത്തി ചന്ദ്രന്നു രാമസേവകന്മാര്‍, ആമ്പലും 
ചകോരവുമാണു; ആ ചന്ദ്രന്‍ സദാ ഉദിതനാണു; അസ്തമയം 
അതിന്നില്ലതന്നെ പ്രപഞ്ചമാകുന്ന ആകാശത്തില്‍ ആ ചന്ദ്രന്‍ 
ക്ഷയമിപ്പാതെ ദൈനംദിനം വൃദ്ധിയോടുകൂടി പ്രശോഭിക്കുന്നു: 
[സാധാരണ ചന്രരല്‍റ സ്ഥിീതിയെന്താനൈന്നു നോക്കാം. അതു 
കുമുടത്തേയും ചകോരത്തേയും സന്തോഷിപ്പിക്കുന്നു. അതിനു 
ഉദയാസ്മമയങ്ങളുണ്ടു”; ആകാശത്തില്‍ വൃദ്ധിക്ഷയങ്ങളോടുകൂടി 
അതു പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന; ചക്രവാകത്തെ അതു സന്തുഷ്ടമാക്കുന്നില്ല; 
സൂത്യസന്നിധിയില്‍ അതിന്‍െറ കാന്തിഷ്ക കുറവു സംഭവിക്കുന്നു; 
രാത്രി ചിലരെ അതു സുഖിപ്പിക്കുന്ന; ചിലരെ ദഹിപ്പിക്കുന്നു; 
ഈ ചന്ദ്രനെ രാഹു ഗ്രസിക്കുന്ന; ഇതില്‍ അമൃതുണ്ടു$യ ഗുരുവായ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബൃഹസ്പതിയുടെ ഭാര്യയെ അപഹരിച്ച കളം ഇ ചന്ദ്രന്നുണ്ടു”, 
ഇതിലെ അമൃതു ചിലപ്പോ ആക്കെങ്കീലും ലഭിച്ചെന്നു വരാം 
ചന്ദ്രനുമായിട്ടാണല്ലോ ഭരതന്‍റെ കീര്‍ത്തിയെ ഉപമിച്ചത്‌. 
ഭരതന്‍െറ യശസ്സ്ു കേട്ടു രാമസേവകന്മാക്കു സുഖം സീഭ്ധിക്കുന്നു. 
നവചന്ദ്രന്നാകട്ടെ അസ്തമയമെന്നൊന്നില്ല; പ്രപഞ്ചത്തിലതിന്നു 
ക്ഷയമില്ല. പ്രതിദിനം പൃദ്ധിയേ ഉള്ള. ഈ ന 
മൂന്ന ലോകവും ഇഷ്ൂപ്പെടും, ശ്രീരാമന്‍െറ , പ്രതാപത്തീന്നു 
മുമ്പിലും ഈ നവചന്ദ്രനു കാന്തി ക്ഷയം സംഭവിക്കുന്നീല്പ. രാവും 
പകലും ഈ നവവിധു എല്പാവക്കും സുഖം നല്‍കുന്നു. കൈകേയി 
യുടെ ചപലവ്ൃത്തീ ഈ നവചന്ദ്രനു ഒരു ഹാനിയും ഉണ്ടാക്കു 
ന്നില്ല. ശ്രീരാമ പ്രേമംകൊണ്ടു പൂണ്ണനാണു്‌” ഈ നവചന്ദ്ര൯: 
ഗുരുവിന്‍റെ ആജ്ഞ മാനീക്കാത്തതുകൊണ്ടുള്ള കളങ്കവും ഈ 
ചന്ദ്രനില്ല രാമഭക്തന്മാര്‍ ഈ ചന്ദ്രനെക്കൊണ്ടു” തൃപ്ലീയടയുന്നു 
ലോകക്കെല്ലാം എന്നും എന്നും സുലഭമാണ്‌” ഈ നവചന്ദ്രന്‍,| 


കോക തിലോക പ്രീതി അതി കരിഹീം 
പ്രഭപ്രതാപ രബി ചബിഹി ന ഹരിഹീം 
നിസി ദിന സുഖദ സദാ സബ കാഹു 
ഗ്രസീഹി ന കൈകഇ കരതബ രാഹു 


\ 


തീലോക കോക അതി പ്രീതി കരഹീം ച മൂന്നു ലോകങ്ങള 
മാകുന്ന പക്രവാകങ്ങളും ചക്രവാകികളും ഈ ചന്ദ്രനെ ഏററവും 
ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു, പ്രഭ പ്രതാപു രബിം- ശ്രീരാമ പ്രതാപമാകുന്ന 


സൂര്യനാൽ, ഛബിഹി ന ഹരീഹീം-ഈ ചന്ദ്രന്‍െറ കാന്തിക്കു 


കോട്ടം വരികയില്ല, സടാ നീസിദിന സബ കാഹ സുഖദ 


ഈ ചന്ദ്രന്‍ സദാ, രാവും പകലും സച്ചക്കും സുഖപ്രഭനായിരിക്കും, 
കൈകജു കരതബ രാഹു ന ഗ്രസിഹിടകൈകയീയുടെ പ്രവൃത്തി 
യാകുന്ന രാഹു ഈ ചന്ദ്രനെ വീഴുങ്ങുകയില്ല, 


മൂന്നു ടലാകങ്ങളാകുന്ന ചത്രവാകങ്ങളും ചക്രവാകീകളും 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഈ നവ ചന്ദ്രനെ ഏററവും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. ശ്രീരാമ പ്രതാപമാ 
കുന്ന സൂര്യന്‍ നിമിത്തം ഈ ചന്ദ്രന്‍െറ കാന്തിയ്ലച കോട്ടം വരു 
ന്നില്ല. ഈ ചന്ദ്രന്‍ സദാ, രാവും പകലും, എല്ലാവക്കും സുഖ 


പ്രദനായീരിക്കും. കൈകേയിയുടെ ടൂര്‍വൃത്തിയാകുന്ന രാഹു ഈ 
ചന്ദ്രനെ വീഴുകയില്ല 


വൂരന രാമു സുപ്രേമ പിയുഷാ 

ഗുര അപമാന ദോഖ നഹിം മൂഷാ 
രാമഭജന അബ അമിയ അഘാഹൂ 
കീന്‍ഹേഹു സുലഭ സുധാ വസുധാഹു 


രാമു സുപ്രേമ പിയുഷാ പൂരന-ഈ നവചന്ദ്രന്‍ രാമന്‍െറ 

റ [ 
സുന്ദരപ്രേമമാകുന്ന അമൃതുകൊണ്ടു പുണ്ണനാണുഃ, ഗുര അപമാന 
ദോഖ നഹീം ദുഷാപ ഗുരുവിനെ അനാദരിച്ച ദോഷംകൊണ്ട്‌” 
ടൂഷിതനുമല്ല, രാമ ഭഗത അമിയ ടം ശ്രിരാമ ഭക്തന്മാര്‍ 
ഇപ്പ്യോഠം (ഈ നവചന്ദ്രനില്‍നിന്നു പ്രവഹിക്കുന്ന) അമൃതീനാല്‍ം 


അഘാഹു -. സംതൃപ്പ്രാകും. അങ്ങു ട്രമിയിലും, സുധാ സുലഭ 
കീന്‍ ഫേഹു- അമൃതു സുലഭമാക്കിച്ചെയ്യീരിക്കുന്നു. 


ശ്രീരാമന്‍െറ സുന്ദരപ്രേമമാകുന്ന പീയൂഷം കൊണ്ടു സസ്ദൂണ്ണ 
നാണു” ഈ നവചന്ദ്രന്‍. ഗുരുവിനെ അനാടരിച്ചു എന്ന 
ടദേദഷംകൊണ്ടു ഈ ചന്ദ്രന്‍ ഭൂഷിതനുമല്ല. ശ്രീരാമഭക്തന്മാര്‍ 
ഈ നവ ചന്ദ്നില്‍നിന്നു നീല്ലുളിക്കന്ന അമൃതുകൊണ്ടു സംതൃപ്ല 
രാകും എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അങ്ങു ഭൂമിയിലും ഈ പീയൂഷം 
സുലഭമാക്കിയിട്ടുണ്ടു്‌. [ഭരതനെ സംബന്ധിച്ചു” ഇതത്ര വലിയ 
ഒരു കായ്യമെന്നൊന്നും പറഞ്ഞുകൂടാ. ഭരതന്‍െറ വംശത്തിനു 


സഹജമായ ഒരു പരിപാടിതന്നെയാണു? ഭൂമിയില്‍ പീയൃഷം 
വഷിക്കുക എന്നതു” | 


ഭപ ഭഗീരഥ സുരസരി ആനീ 
സുമിരത സകല സുമംഗല ഖാനീ 
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ദസരഥ ഗുന ഗന ബരനി ന ജാഹിം 
അധിക കഹാ ജേഹി രാമ ജഗ നാഹീം 


ഭപ ഭഗീരഥ- അങ്ങയുടെ വംശത്തില്‍ പിറന്ന ഭശീരഥ 
രാജാവു”, സുമീരത സകല സുമംഗല ഖാനി-സ്മരിക്കേത്തന്നെ 
സവ്വ മംഗളങ്ങളും നല്‍കുന്ന, സുരസരി ആനി ദേവഗംഗ 
ഭമീയീലേക്കുവന്നു, ദസരഥ ഗുനഗന ടം ദശരഥ മഹാരാജാ 
വിന്‍െറ ഗുണഗണങ്ങാം, ബരനിന ജാഹീം അധിക കഹാ 
വണ്ണിക്കാന്‍ സാദ്ധ്യമല്ല, എന്തിനധികം പറയുന്നു, ജേഹി സര 
ജഗനാഹീ- അദ്ദേഹത്തിനു തുല്യനായി ലോകത്തില്‍ ആരും ഇല്ല. 
ഹേ ഭരതം അങ്ങയുടെ വംശത്തില്‍ ജന്മമെടുത്ത ഭഗീരഥന്‍റ 
മാഹാത്മ്യം ഒന്നനുസ്മൂരീക്കുക. അദ്ദേഹം സവ്ൃമംഗളപ്രടയായ 
ദേവഗംഗയെ ധ്യാനിച്ചു ഭൂമിയിലേക്കു കൊണ്ടുവന്ന അത്ഭുത 
പുരുഷനാണ്‌. ദശരഥ മഹാരാജാവാണു” മറെറാരു പ്രസിദ്ധ 
വ്യക്തി. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഗുണഗണങ്ങാം അവണ്ണ്യങ്ങളാണ്‌. 
വളരെ പറഞ്ഞിട്ടിലശുമീല്ലല്ലൊ. ദശരഥന്നു സമനായി 
ലോകത്തില്‍ ആരാണുള്ളതു*? 


ദോഃ_ ജാസു സനേഹ സകോച ബസ 


രാമ പ്രഗട ഭഎ ആഇ 
ജേഹര ഹിയ നയനനി കഹഹം 
നിരഖേ നഹിം അഘാഇ 


ജാസു സനേഹ സകോച ബസ യാതൊരു ദശരഥന്‍റ 


സ്നേഹ സങ്മോചങ്ങഠംക്കു വശഗനായീ, രാമ ആഇ പ്രഗട ഭഏ- 


രാമന്‍ പുത്രഭാവേന വന്നു പ്രത്യക്ഷനായി ജേ ഫിയ നയന 


ഹി ഫര നിരഖേടയാതൊരു രാമനെ ഹൃടയമാകുന്ന നേത്രങ്ങ 
ല്‍ 
ളാല്‍ ശിവന്‍ നിരീക്ഷിച്ചു, നഹിം 


മില്പാത്തവനായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു 


അഘാഇ 5 അലംഭറവ 
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ദശരഥ മഹാരാജാവിന്‍െറ ഭാഗ്യത്തെക്കുറിച്ച” ഞാന്‍ 
എത്തു പറയട്ടെ ഭരത. അദദ്ടുഹത്തിന്‍െറ സ്നേഹത്തിനും സങ്കോ 


ചത്തിനും വിധേയനായിട്ടല്ലെ മഹാദേവനു? ഹൃടയംകൊണ്ടു 


കണ്ടിട്ടും കണ്ടിട്ടും മതിവരാത്ത രാമചന്ദ്രന്‍ പുത്രഭാവത്തില്‍ 
പ്രത്യക്ഷനായതു?. 


ച: കീരതി ബിധു തുംഹ കീന്‍ഹി അനൂപാ 
ജഹം ബസ രാമപ്രേമ മൃഗരൂപഠ 
താത ഗലാനി കരഹു ജിയ ജാഏം 
ഡരഹു ദരിദ്രഹിംപാരസ പാഛഏം 


ജഹം രാമഃപ്രമരുപാ മൃഗ ബസ-ഏതൊന്നില്‍ രാമന്‍െറ 
പ്രേമരൂപമാകന്ന ഹരിണം വസിക്കുന്ന വോ, അന്തൃപാ കീരതി 
ബിധും- ആ നിരൂപമായ കിത്തി ചന്ദ്രനെ, തുംഗ കിന്‍ഫാ 
താത. അങ്ങാണു” സൃഷ്ടിച്ചതു, ഹേ ശ്രീമന്‍, ജിയ ഗലാനീ 
ജാഏം കരഹുചവൃഥാ മനസ്സു മലിനമാക്കരുത്‌, പാരസപാഏം 
ടരിദ്രഹിം ഡരഹുട ചിന്താമണി കൈക്കല്‍ വന്നീട്ടം ദാരിദ്ര്യത്തെ 
ഭയപ്പെടുകയോ! 
ഭരതനാകുന്ന ഈ നവചന്ദ്രനില്‍ കാണുന്ന ഫരീണം ശ്ര്രാമ 
പ്രേമംതന്നെയാണു?. ഇപ്രകാരമൊരു ചന്ദ്രനെ സൃഷ്ടിച്ചതും 
അങ്ങുതന്നെയാണല്ലോ ഇതൊക്കെയായിട്ടും അങ്ങു വൃഥിതനാ 
യിരിക്കുന്നതില്‍ ഒരത്ഥവുമില്ല ചിന്താമണി എന്ന ദീവൂരത്നം 
ലഭിച്ചിട്ടും ദാരിദ്ര്യത്തെപ്പററി ഭിതനാകുന്നവനേപ്പോലെയാണൽട്ട 


കാണിക്കുന്നതു“. 
സുനഹു ഭരത ഹമ ത്ധൂഠന കഹഹീം 
തദാസ്സീന താപസ ബന രഹഹീം 


സബ സാധന കര സുഫല സുഹാവാ 


ലഷന രാമസിയ ദരസനു പാവാ - he 
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ഭരത സുനു ഹമ ത്ധ്ൃഠ ന കഫഹിം ഭരത, കേംമട, 


ഞാന്‍ വ്യറജമല്പ പറയുന്നതു”, താപസ ഉദാസീന ബന 
രഹഹിം = (ഞങ്ങാം) താപസന്മാരും ഉദാസിനരുമായ വന 
വാസികളാണ്‌, ലഷന രാമസിയ ദരസനു പാവാചരാമ 


ലക്ഷണന്മാരുടേയും സീതയുടേയും ദര്‍ശനം സിദ്ധിച്ചു എന്ന 
മു 
താണു”, സബ സാധന കര സുഹാവാ സുഫല ചസവഡ്ദ സാധന 
കളുടേയും ശോഭനമായ വിശിഷ്ടഹലം. 
ഭരത, കോംക്കു. ഞാന്‍ വ്യ്യാജമല്ല പറയുന്നതു”. ഞങ്ങ 
ളെല്ലാം സവ്വസംഗചരിത്യാഗികളാണു'; ഞങ്ങഠംക്കു ശത്രുമീതൃ 
ങ്ങളെന്നോ ഇദാസിനരെന്നോ ഉള്ള ഗണനയില്ല. ഞങ്ങാം 
വനവാസികളാണു്‌. ഞങ്ങരം അനുഷ്ണിച്ച സമസ്ത സാധനകാംക്കും 
ശോഭനമായ ഫലം സിദ്ധിച്ച. രാമലക്ഷ്യണന്മാരേയും സീത 


യേയും ദര്‍ശിക്കാന്‍ സാധിച്ചു എന്നുള്ളതാണു” ആ വിശിഷ്ട 
സിദ്ധി, 


തേഹി ഫല കര ഫലുദരസ തുംഹാരാ 
സഹിത പ്രയാഗ സുഭാഗ ഹമാരാ 
ഭരത ധന്യ തുംഹ ജഗജസു ലയേഈ 
കഹി അസ പ്രേമമഗന മുനി ഭയേള 


തുംഹാരാ ദരസ ഫലുചഅങ്ങയുതട ദര്‍ശനത്തീന്‍െറ 


ഫലം, തേഹി ഫലകര = ആ സന്ദര്‍ശന ഫലത്തിന്‍റെ ഫല 


മാണു”, പ്രയാഗ സഹിത ഹമാരാ ടട പ്രയാഗയടക്കം ഞങ്ങഠംക്കു, 
സുഭാഗ; ഭരത തുംഹ -- സൌഭാഗ്യം സിദ്ധിച്ചിരിക്കുന്നു. അല്ലയോ 
ഭരത, അങ്ങ്‌, ധന്യ ജഗജസു ലയേഈടധന്യനാണു൦, ജഗത്തില്‍ 
കീര്‍ത്തി നേടിക്കഴിഞ്ഞു, അസ കഫ മുനീ 


-. ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു 
മുനി, പ്രേമ മഗന ഭയേഉരടപ്പേമമഗ്ന 


നായി ഭവിച്ചു. 
രാമനേയും സീതയേയും ലക്ഷ്മണനേയും 
[ 


ഞങ്ങാംക്കു' സാധിച്ചതു ഞങ്ങളനുഷ്ണില്ല സാധനകളുടെ ഫല 
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rameesnsmmeang/ 


een 
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മാണു, അമ്മയുടെ ദര്‍ശനമാകട്ടേ, ആ ഫലത്തിന്‍േറയും 


ഞ്ദഠാക്കും തുലൃ സജഭാഗ്യം സിദ്ധി 
ഭരത അങ്ങു ധന്യന്‍തന്നെ അങ്ങു 
ജഗത്തില്‍ കീര്‍ത്തിയും നേടിക്കഴിഞ്ഞിരീക്കു 
പറഞ്ഞു മുനി പ്രേമമമഗ്നനായി ഭവിച്ചു. 


ഫലമാണു”. പ്രയാഗക്കും ഞ 


ച്ചിരിക്കുന്നു. അല്ലയോ 


ന്നു ഇപ്രകാരം 


സുധി മുനി ബചന സഭാസദ ഹരഷേ 
സാധു സരാഹി സുമന സുര ബരഷേ 
ധന്യ ധന ധുനി ഗഗന പ്രയാഗാ 
സുനി സുനി ഭരത മഗന അനുരാഗാ 


മുനി ബചന സുനി സഭാസദ ഹരഷേ 


വാക്കുകംം കേട്ടു സദസ്യര്‍ പ്രസന്നരായി, 


= ഭരദ്വാജന്‍െറ 
സുര സാധു സരാ 


ഹി സുമന ബരഷേപ ദേവന്മാര്‍ നല്ലതു നല്ലതു്‌ എന്നിങ്ങനെ 


ശ്ലാഘിച്ചു പുഷ്ണുവൃഷ്ടി ചെയ്തു, പ്രയാഗ ഗഗന ധന്യ ധന്യ 
ധനിചപ്രയാഗയിലും അന്തരീക്ഷത്തിലും ധന ധന്യ ധ്വനി 
പരന്നു, സുനീ സുനി ഭരത അനുരാഗാ മഗന.; ആ ധ്വനീ 
വിണ്ടും വീണ്ടും കേട്ടു്‌” ഭരതന്‍ പ്രേമമഗ്നനായി. 

ഭരദ്വാജ മഹഷിയുടെ വാക്കുകഠം സദസ്യരെ പ്രസന്നരാ 
ക്കി. നല്ലതു നല്ലതു എന്നിങ്ങനെ ദേവന്മാര്‍ ആ വാക്ക്കളെ 
ശാഘിച്ചുകൊണ്ടു പു മഴ ചൊരിഞ്ഞു. പ്രയാഗയിലും അന്തുരീ 
ക്ഷത്തിലും ധന്യ ധന്യ ധ്വനി വ്യാപിച്ചു, ആ ശബ്ദം തുടച്ച 
യായി കേട്ടു ഭരതന്‍ പ്രേമനിമഗ്നനായി ഭവിച്ചു. 


ദോ:- പലക ഗാത ഹിയ രാമ സീയ 
സജല സരോരുഹ നയന 


കരി പ്രനാമ മുനി മംഡലഹി 
ബോലേ ഗദ ഗദ ബയന 


ഫിയ രാമസിയ മനസ്സു രാമനേയും സീതയേയും സ്മരി 
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ച്ചപ്പോഠം, ഗാത പുലക _- ശരീരം പുളകിതവും, സരോരുഹ 
നയന സജല ൨. കമലനയനങ്ങാം ബാഷ്ണപുണ്ണങ്ങളാവുകയും 


ചെയ്യ, മുനിമംഡലിഹി പ്രനാമകരി പ മുനിസമൃഹത്തെ പ്രണ 


മീച്ച* ഭരതന്‍, ഗദ ഗടബ്ചയന ബോലേചഗദ?ഗട വാക്കുക 
ഒ9ത ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 

ഭരതന്‍െറ ഹൃദയം രാമനേയും സീതയേയും സ്തരിച്ചപ്പോോഠം 
ശരീരം കോരിത്തരിക്കുകയും കണ്ണുകഠം സജലങ്ങളായി ഭവിക്കുക 


യും ചെയ്യ. ഭരതന്‍ മുനീഗണത്തെ പ്രണമിച്ചു ഗട*ഗദ സ്വര 
ത്തില്‍ ഈ വിധം പറഞ്ഞു: .... 


ചഈ:_ മുനി സമാജു അരു തീരഥ രാജു 
സാംചിഹു സപഥ അഘാഇ അകാജു 


ഏഹി ഥല ജാം കഛതു കഹിഅ ബനാഈ 
ഏഹിസമ അധിക ന അംല അധമാഈ 


മുനിസമാജുടഒന്നാമതായി ഇവിടെ സമ്മേളിച്ചവരാകട്ടൊ; 
മുനിമാര്‍; അരു തിരഥ രാജും. രണ്ടാമതു ഇവിടം അദ്വിതീയ 
തീത്ഥമായ പ്രയാഗ, സാംലിഹു സപഥ അകാജ് അഘാഈ- 
ഇവിടെ സത്യമായ ശപഥം പാലിക്കാതിരുന്നാല്‍ അതൊരു പാ 
പമായിരിക്കും, ഏഹി ഥല കചതു ബനാഈ ജാം കഫിഅ 
ഈ സ്ഥലത്തുവെച്ച കല്ലിച്ചുകൂട്ടി വല്ലതും പറയുന്നുവെങ്കില്‍, 
ഏഫി സമ അധിക അഘ -. അതേപ്പേലെ അധികമായ പാപ 
വും, അധമാഈ നം നീചതയ്ും വേറെയില്ല, 

ഒന്നാമതിവിടെ കൂടിയീട്ടള്ളവര്‍ മുനിമാർ; രണ്ടാമതു ഈ 
സ്ഥലം തിത്ഥമുഖ്യമായ പ്രയാഗ, ഇവിടെ സത്യമായ ശപ 


ഥം പാലിക്കാതീരുന്നാല്‍ അതൊരു പാപമായിരിക്കും. ഇവിടെ 


വെച്ച എന്തെങ്കിലും കൃത്രിമം പറയുന്നതായാല്‍ അതിനേക്കാരം 
അധികമായ പാപവും നീചതയും വേറെയില്ല. 

തുംഹ സവഗ്യ കഹാം സതി ഭാളയ 

ഉര അംതര ജാമീ രഘുരാഉ 
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മോഹി ന മാതു കരതബ കര സോചു 
നഹിം ദുഖ ജിയ ജഗ ജാനഹി പോച്ച 


തുംഹ സവഗ്യ രഘുരാമരടനിങ്ങാം സവ്വജ്ഞന്മാരും രാമന്‍, 
ഉര അംതര ജാമീ  ഹൃടയാന്തര്യാമീയുമാണു?, സതീ ഭാമ 
കഹാം-സത്യമായും ഞാന്‍ പറയുന്നു, മോഹി മാതുകര കരതബ 
സോചൂു ന എനിക്കു അമ്മയുടെ പ്രവൃത്തിയെപ്പുററി ചിന്ത 
യില്ല, ജഗ പോചൂ ജാനഹി = ലോകം എന്നെ നീചനായീ 
പരിഗണിക്കും എന്ന കാര്യത്തിലും, ഹീയ ദുഖ നഹിം-=എൻന്‍ റ 
മനസ്സിനു ദുഃഖമില്ല. 

നിങ്ങാം എല്ലാം അറിയുന്ന താപസോത്തമന്മാരാണു*, 
രാമനോ, സകല ജീവികളുടേയും ഹൃദയാന്തഭാഗത്തു നിവസിക്കു 
ന്നവനുമാണു”. ഞാന്‍ സത്യമായും പറയുന്നു, എനിയ്ക്കെന്‍െറ 
അമ്മയുടെ പ്രവൃത്തിയെ സംബന്ധിച്ചു ഒട്ടും തന്നെ ചിന്തയില്ല. 
ലോകം എന്നെ നീചനായി ഗണിക്കുന്നുവെന്നുതന്നെ വന്നാലും 
എനിക്കെന്‍റെ മനസ്സില്‍ ടുഃഖമില്ല. 


നാഹിം ന ഡരു ബിഗരഹി പരലോക 
പിതഹു മരന കര മോഹി ന സോക്ുൂ 
സുകൃത സുജസു ഭരി ഭുവന സുഹാഏ 
ലഛിമന രാമ സരിസ സുത പാഏ 


പരലോക ബിഗരഹി ഡരു നാഹിംന ഭ പരലോകം 
നഷ്ടപ്പെടും എന്ന ഭയവും എനിക്കില്ല. പിതഹു മരന കര 
മോഹി സോക നടപിതാവു മരിച്ചതിനെക്കുറിച്ചും എനിക്കു 
വൃഥയില്ല, ലച്ഫിമന രാമസരിസ സുത പാഏചലക്ഷ്ടണന്‍ 
രാമന്‍ എന്നിവക്കു” സദൃശരായ പുത്രന്മാരെ പ്രാപിച്ചു", സുകൃത 
സുഹാഏ സുജായു ഭുവനഭരി- അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സുകൃതവും 
സുന്ദരമായ സല്‍കിര്‍ത്തിയും ലോകത്തില്‍ നീറഞ്ഞീട്ടുണ്ടു". 
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സ്വഗ്ശൂതി നഷ്ടപ്പെടുമെന്ന വ്യഥയും എനിക്കില്ല. അച്ഛന്‍െറ 
മരണത്തെക്കുറിച്ചും ഞാന്‍ ഖേദിക്കുന്നില്ല. രാമലക്ഷ്മണയ്മാത്ടെ 
പിതാവാകാനുള്ള സുകൃതവും സല്‍ക്കീര്‍ത്തിയും ആ പിതാവിനു? 
സിദ്ധിച്ച. മാത്രമല്ല ആ സുകൃതവും, ആ സുന്ദരമായ സല്‍ 
കിത്തീയും അഖിലലോകങ്ങളിലും വ്യാപിക്കുകയും ചെയ്യീരി 
ക്കുന്നു. ആ വിധമുള്ള പിതാവിന്‍െറ ചരമത്തെക്കറിച്ചു ഞാന്‍ 
ദുഃഖീക്കുന്നതു ശരിയല്ല. 


രാമ ബിരഹ തജി തന ഛന ഭംഗ 


— 


ഭ്പ സോചകര കവന പ്രസംഗ 
രാമലഷന സിയ ബിനു പഗു പനഹ/ 


ഠ 


കരി മുനിബേഷ ഫിരഹിം ബന ബനഹീം 


രാമ ബീരഹ ഛന ഭംശൂ തന തജീടരാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ 
ക്ഷണഭംഗുരമായ ശരിരം ഉപേക്ഷിച്ചു, ഭപ സോച കര കവന 
പ്രസംഗൂ- ആ സ്ഥീതിക്കെന്തീനു* രാജാവിനെക്ടറിച്ച ഞാന്‍ 
ചിന്താകലനാക്ണം? രാമലഷനസിയ ബിനു പഗു ബനഹിട 
രാമനും ലക്ഷ്മണനും സീതയും പാടരക്ഷകഠം കൂടാതെ, മുനി 
ബേഷ കരി ബന ബനഹിം ഫിരഹിംച മുനിവേഷം ധരിച്ചു്‌ 
വനാവനാന്തരങ്ങളീല്‍ അലയുന്നു, 


മഹാരാജാവു”, രാമന്‍െറ വേര്‍പാടില്‍ ക്ഷണഭംഗുരമായ 


സ്വശരീരം പരിത്യജിച്ച. അപ്രകാരമീരീക്കന്ന അദ്ദേഹത്തെ 


ക്കുറിച്ചു ദുഃഖിക്കേണ്ടതായ ആവശ്യമെന്താണു?; എന്നെ വൃഥിത 


% 
നാക്കുന്നതു പാടരക്ഷപോല്മില്ലാതെ വനവനന്തരങ്ങളില്‍ 


അലഞ്ഞു തിരിയുന്ന രാമലക്ഷ്ടണന്മാരേയും സീതയേയും കറി 
ച്ചള്ള ചിന്തയാണു. 
ദോ:- അജിന ബസന ഫല അസന 


മഹി സയന ഡാസി കസ പാത 
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ബസി തരുതര നിത സഹത 
വിമ ആതപ ബരഷാ ബാത 


ബസന അജിന അസന ഫല ടം ഉടുക്കുന്നതു” മൃഗചമ്മം 

ആഹാരം ഫലമൂലങ്ങം; കുസപാതഡാസി മഹി സയന-ഘകശ 
ഒ 0 9 [ 

പ്പല്ൂകളും ഇലകളും വിരിച്ചു” പാഴ മണ്ണില്‍ കിടപ്പു ലി തരുതര 

ബസിനിതല വൃക്ഷച്ചോട്ടീല്‍ വസിച്ചു" സദാ അവര്‍, ഫീമ 


ആതപ ബരഷാ ബാത സഹത പ മഞ്ഞും വെയിലും മഴയും 
കാറവം സഹിക്കന്നു. 


അവര്‍ ഉടുക്കുന്നതു മൃഗചമ്മങ്ങളും ഭക്ഷിക്കുന്നതു ഫലരമൂല 
ഞ്ഒളുമാണു?. കിടപ്പാകട്ടെ, തൃണങ്ങളും പത്രങ്ങളംകൊണ്ടു 
ണ്ടാക്കിയ ശയ്യ പാഴ*മണ്ണീല്‍ വിരിച്ചു അതില്‍; വാസമേ വൃക്ഷ 
മൂലങ്ങളില്‍. കാറവം മഴയും, വെയിലും, മഞ്ഞും സഹിച്ച 
കൊണ്ടാണവര്‍ കഴിഞ്ഞുകൂടന്നതു*. 


ച:_ ഏഹി ദുഖ ദാഹ ദഹതു ദിനഛാതീ 
ഖന ബാസര നീംദ ന രാതീ 
ഏഹി കുരോഗ കര ഓഷധു നാഹീം 
ഭസോധേഉം സകല ബിസ്വമത മാഹീം 


ഏഹി ദുഖ ദാഹ, ഛാതീ- ഈ ഒരു ടഃഖദാഹം നീമീത്തം 
ഹൃദയം, ദീന്‌ ദഫഇ; ബാസരന ഭൂഖ--- ദിനംപ്രതി ദഹിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന. പകല്‍വേളയില്‍ ക്ഷൃത്തില്പ, രാതീ നീംദ നടം: 


രാത്രിയില്‍ ഉറക്കവും ഇല്ല, ഏഹാി കുരോഗ കര മഓഷധ 
നാഹീം ഭ; ഈ ക്ഷയദ്രോഗത്തിനു മരുന്നില്ല, മനമാഹീം സകല 
ബിസ്വച മനസ്സുകൊണ്ടു? സമസ്തലോകവും, സോധേളം = 
ആരായുകയുണ്ടായി. 


രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും അനുഭവിക്കുന്ന വീവീധ ക്ലേശ 
ങ്ങാം നീമീത്തം എനിക്കുണ്ടായീട്ടുളള ശോകം എഒന്‍റ ഹൃടയ 


ത്തെ ദിനംപ്രതി ദഫിപ്പിച്ചുകൊണ്ടീരിക്കയാണു. എനിക്കു 
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ആഹാരം വേണമെന്നില്ല രാത്രിയീല്‍ നിദ്രയും എന്നെ കൈ 
വെടിഞ്ഞീരിക്കുന്നു. ഞാനെന്‍െറ മനസ്സുകൊണ്ടു സകല 
ലോകത്തിലും തീരഞ്ഞ; എതഞും കണ്ടെത്തിയില്ല ഈ ക്ഷുദ്ര 
രോഗ നിവാരണത്തിന്നുളള ഒഷധം. 


മാതു കുമത ബഡിഈ അഘമൂലാ 
തേഫി ഹമാര ഹിത കീന്‍ഹ ബസുൂലാ 
കലി കുകാഠ കര കീന്‍ഹ ക്ജംത്ര 
ഗാഡി അവധി പഡി കഠിന കമംത്ര 


മാതു അഘമൂലാ കുമത ഫമാര ഹിത. അമ്മയുടെ പാപക 
രമായ ഒുര്‍ബ്ബ,ഭ്ധീ എന്‍െറ ഹിതത്തിന്‍െറ പേരില്‍, ബഡിഈ 
തേഹി ബസുലാ കീ൯ഹഫ -- വളത്തി അതിനെ ഒരു ഉപകരണ 
മാക്കീ, കലി കുകാഠ കര കുജംത്ര കീന്‍ഹ ച താന്നി മരക്കഷണം 
ഒരു യന്ത്രമാക്കി, കഠിന കുമംത്ര പഡിച ഘോരമായ ദുമ്മന്ത്രം 
ജപിച്ച, അവധി ഗാഡി അയോദ്ധ്യയില്‍ സ്ഥാപിച്ച. 

എന്‍െറ മാതാവിനു, സര്‍വ്വാപല്‍കരമായ ഒരു ടുര്‍ബ്ബംഭ്ധി 
തോന്നി. എനിക്കു നന്മ വരുത്താന്‍ എന്നെ അവരൊരു ഉപകര 


ണമാക്കി. വരം വാങ്ങലാകുന്ന താന്നി മരക്കഷണം മന്ത്രവാദിക്കു 


യന്ത്രമായി നല്‍കി. (ടൂമ്മന്ദ്രമെന്നതു മന്ഥരയുടെ ദുരുപദേശം. 


ആ ടൂഭൂപദേശമാകുന്ന ഘോര മന്ത്രം ജപിച്ച യന്റ്രത്തീലാവാ 
ഹിച്ചു അയോധ്യയില്‍ ആ യന്ത്രം സ്ഥാപിക്കുകയും ചെയ്ത.) 
[്‌താന്നിമരത്തിനു കലിമരം എന്നൊരു പേരും തണ്ടു, തു 
കലി ഈ വൃക്ഷത്തില്‍ അധിവസിക്കുന്നു എന്നതത്രെ. 
ണയായി ടുമ്മന്രവാദികഠം കാഞ്ഞീരമാണു? 
പ്രവത്തനത്തിന്നെടുക്കാ൨൦, | 


കാരണം, 
സാധാര 
അവരുടെ ഘോര 


മോഹി ലഗി യഹ കുഠാടു തേഹി ഠാടാ 
ലഘലോലേസി സബ ജഗ ബാഹര ബാടാ 
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മിടൈ കുജോഗ രാമ ഫിരി ആഏ 
ബസൈ അവധ നഹിം ആന ഉപാഏ 


മോഹി ലഗീ തേഹി യഹ കുറാടു ഠാടാ - എനിക്കുവേണ്ടി 
യാണു? അവര്‍ ഈ കൊള്ളരുതായ്യ പ്രവത്തിച്ചതും, സബ ജഗ 
ബാഹര ബാടാ ഘാലേസീ-സര്‍വ്വ ലോകത്തേയും നഷ്ടദരഷ്ട 
മാക്കിത്തിത്തതും, കുജോഗ രാമ ഫിരി ആഏ -: ഈ ദുര്യോഗം 
രാമന്‍ മടങ്ങിവന്നു”, അവധ ബസൈ മീിടൈച അയോധ്യ 
യില്‍ വസിച്ചാലേ തീരുകയുളള, ആന ഉപാഏ നഹീം = 
വേറെ ഒരു ഉപായവും ഇല്ല. 
എനിക്കുവേണ്ടീയാണു” കൈകേയീ ഈ കെറള്ളരുതായ്യയെപ്പാം 
പ്രപത്തിച്ചു” ലോകത്തെ മുഴുവന്‍ ദുരന്ത ദൂഃഖത്തിലാക്കിയതു - 
ഈ ദുര്യോഗം തീരണമെങ്കില്‍ രാമന്‍ മടങ്ങിവന്ന അയോധു 


യില്‍ വസിക്കുകതന്നെ വേണം മറെറാരു മാഗ്ശുവും ഇല്ല. 


ഭരത ബചന സുനി മുനി സുഖ പാഈ 
സബഹിം കീന്‍ഫി ബഹു ഭാംതി ബഡാഈ 
താത കരഹു ജനി സോച ബിസേഖീ 
സബദുഖു, മിടിഹി രാമപഗ ദേഖീ 


ഭരത ബചന സുയി മുനീ സുഖ പാഈ = ഭരതന്‍െറ വാക്ക 
കഠം കേട്ട്‌, മുനി സഖ്യം പ്രാപിച്ചു സബഹിം ബഹു 
ഭാംതി ബഡാഈ കീന്‍ഹി പ എല്ലാവരും പലതരത്തിലും പുക 
കിം താത ബിസേഖീ സോചു ജനി കരഹഘശ്രീമന്‍, (മുനീ 
പറഞ്ഞു:__) വല്ലാതെ വ്ൃയസനിക്കുരുതു”, രമപഗ ടേബീ- 
ശ്രീരാമപാദം കണ്ട്‌”, സബദുഖ്, മിടിഹി = എല്ലാ ദുഃഖവും 
ശമിക്കും. \ 

ഭരതനന്‍െറ വാക്കകഠം ഭരദ്വാജനു സുഖപ്രദങ്ങളായി ഭവി 


ച്ച. എല്ലാവരും ഭരതനെ പ്രശംസിച്ചു. മഹഷി ഇങ്ങനെ 
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| 


പറഞ്ഞു:_ ഭരത, അതി വൃഥ അരുതു”. രാമസന്ദശനം കൊണ്ടു 


അങ്ങയുടെ സമസ്ത ദുഃഖവും ശമിക്കും.” 


ലം 
ദോ:_ കരി പ്ര്ബ്രാധു മുനിബര കഹേമ __ 
അതിഥി പ്രേമപ്രിയ ഹോഹു WN 
റു 
കംദ മൂല ഷല ഫൃ ല ഹമ 


\ 
ദേഹിം ലേഹ്‌ടകരരി ഛോഹു ) 
മുനിബര പ്രബോധു കരിചഭരദ്വാജ മള്‌ ി ചി 


കഹേള; പ്രേമപ്രിയ-:പറഞ്ഞു പ്രേമം ച്ര ഥി 


ഫഹോഹു; ഫമദേഹിം - ഞങ്ങളുടെ അത;അമ്മയുടെ പാഹങ്ങം 

നൽകുന്ന, കംദ മൂല ഫല ഫല ഛോഫവ _ കിഴങ്ങ്ടം ൦ 

രും, FE Se ed es be കി 
ഭരദപാജ മഹഷീ മരതനെ പ്രബുദ്ധനാക്കീ നു 

പറഞ്ഞു: “അങ്ങയുടെ സ്നേഹം ഞങ്ങഠാക്ക പ്രീയമാണു”. അ 

തിനാല്‍ അങ്ങു ഞങ്ങളടെ അതീിഥിയാവുക. ഞങ്ങഠം തരുന്ന 


വന്യങ്ങളായ ആഹാരപദാത്ഥത്ങറം സദയം കൈക്കൊളളകയും 
ചെയ്യുക.” g 


ച. സുനി മുനി ബചന ഭരത ഹിയ സോചൃ ൦ 
ഭയേഉ കുഅവസര കഠിന സംകോചു 


ജാനു ഗരുഇ ഗുര ഗിരാ ബഹോരീ 
ചരന ബംദി ബോലേ കര ജോരീ 


ന 
മുനി ബചന സുനി ഭരദവാജന്‍െറ വറക്കുകഥം കേട്ട, 


ഭരത ഫീയ കഅവസരചഭരതന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ ഈ ദുഷ്ഠാലത്തു", 


മായ ധൈര്യക്ഷയം ഉണ്ടായി, 


ര 
൦ ഗരുഇ ജാനീ അനന്തരം ഭരദ്വാജാഭി 
പ്രായം ആദരണിയമെന്നറിഞ്ഞു, 


കഠിന സംകോചു ഭയേഉ കഠിന 
ബഹോരീ ഗൂരഗ1 


ചരന ബംദികര ജോതീ 
ബോലേ ട തൃപ്പാദം വന്ദിച്ചു: കൈകൂപ്പി പറഞ്ഞു; _ 
wt 
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ഭരദ്വാജ മുനിയുടെ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌ ഭരതന്‍െറ മനസ്സിൽ 
ഈ ദുഷ്ണദലത്തു കഠിനമായ ധൈര്യക്ഷയമാണല്ലോ തന്നെ ബാധി 
ചൃതെന്നുള്ള വിചാരം ഉണ്ടായി. അനന്തരം ഗുരുവാക്യം സമാ 
ദരണീയമെന്നറിഞ്ഞു* മുനിതൃപ്പാടങ്ങളെ വന്ദിച്ചു കൈകൂപ്പി ഭര 
തന്‍ ഇങ്ങനെ അറിയിച്ചു: 


സിര ധരി ആയസു കരിഅ തുംഹാരാ 
പരമധരമ യഹ നാഥ ഹമാരാ 

ഭരത ബചന മുനിബര മന ഭാഏ 
സുചി സേവക സിഷ നികട ബുലാഏ 


നാഥ തുംഹാരാ ആയസു സിരധരി = “സ്വാമിന്‍, അവി 
ടത്തെ നിയോഗം ശിരസാ വഹിച്ച്‌, കരിഅ യഹു ഹമാരാ 
പരമ ധരമഘ അനുഷ്ലിക്കുക എന്നതു” എന്‍െറ പരമ ധമ്മമാണു*,” 
ഭരത ബചൌന മുനിബര ച ഭരതനന്‍െറ വാക്കുകഠം മഹഷിയ്യ്്‌ം 
മനഭാഏ; .സുചിസേവക = ഹൃദ്യങ്ങളായി. വിശ്വസ്തരായ 
സേവകന്മാരേയും, സിഷ നികട ബുലാഛഏച ശിഷൃന്മാരേയും 
സമീപത്തേക്കു വിളിച്ച. 

“സ്വാമിന്‍ അവിടത്തെ ആജ്ഞ ശിരസാ വഹിച്ചനുഷ്കി 
ക്കേണ്ടതു എന്‍റ പരമധമ്മമാണു .” ഭരതന്‍ പറഞ്ഞ അഭി 
പ്രായം മഹഷിക്കു* രുചിച്ചു അദ്ദേഹം വിശ്വസ്യ സേവക 


രേയും ശിഷുന്മ രേയും അരികില്‍ വിളിച്ച. 


ചാഹിഅ കി൯ ഹി ഭരത പഹുനാഈ. 
കംദമൂലഫല ആനഹു ജാഈ 

ഭലേഹി നാഥ കഹി തിന്‍ഹ സിരനാഏ 
പ്രമുടിത നിജ നിജ കാജ സിധാഏ 


ഭരത പഹുനാഈ കിന്‍ഹീ ചാഹി അ ഭരതനു അതിഥീ 
സല്‍ക്കാരം ചെയ്യണം, ജാഈ കംടമൂലഛല ആനഹുടനിങ്ങം. 

രാ. അ.__84. 
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പോയി കീഴങ്ങും വേരും കായുമെല്ലാം കൊണ്ടുവരണം, നാഥ 
ഭലേഹീ കഹിപഘസ്വാമീിന്‍ നല്ലതു” എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു്‌, 
തീന്‍ഹ സീരനാഏ പ്രമുദിത -- അവര്‍ ശീരസ്സകഠം കുനിച്ചു” 
സന്തുഷ്ടരായി, നീജ നിജ കാജ അവരവരുടെ പാസ്ത 
ഫീക്കാ൯, സിധാഏജ പുറപ്പെട്ട, 

മഫഷീ പറഞ്ഞ: “ശിഷ്യന്മാരേ, സേവകന്മാരോ 


നമ്മുടെ അതീഥീയാണു” ഇന്നു” ഭരതന്‍. അദ്ദേഹത്തെ നാം 
സതക്കരിക്കണം നീങ്ങാം ചെന്നു” കന്ദമുലഫലങ്ങാം കൊണ്ടു 


വരണം.” ഇതുകേട്ടു അവര്‍ “വളരെ നല്ലതു” എന്നിങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു ഭരദ്വാജനെ വണങ്ങി അവരവരുടെ കര്‍ത്തവ്യങ്ങള്‍ം 
നിറവേററാ൯ പുറപ്പെടു, 


മുന'ഹി സോച പാഹന ബഡ നേവതാ 
തസി പൂജാ-ചാഹിഅ ജസ ദേവതാ 

സുനി രിധി സിധി അനിമാദിക ആഈ 
ആയസു ഹോഈ ശോകരഹിം ഗോസാഈം 


മുനിഫി സ്ോഥ_.ഭ 
- ഭരദ്വാജന്‍ വിചമരിക്കകയാണു?, 


ബഡ പാഹന നേവതാ ച വലിയൊരതിഥീയേയാണു? 
വ്വിട്ുള്ളത്‌, ജസ ഭദവതാതസി ട്‌ ദേവതയെ എപ്പകാരമോ 
അപ്രകാരംതന്നെ ഈ അതിഥിക്കും, 
പൂജവേണം ഇതുകേട്ടു 

അണിമറദികളായ ദൂദ്ധികളം 


ക്ഷണീ 


പൂജാ ചാഹിരു, സുനി 
അനിമാദീക രിധി സീധിആഈ ൭ 
സിദ്ധികളും എത്തീ 
യിച്ചു: - ൦ ഗോസാഇഈം ആയസു ഹോഈ 
മെന്തോ, സോ കരഹിംച 


(ജങ്ങനെ അറി 
സ്വാമി നിയോഗ 
അതു നിറവേററാം 
ഭരദ്വാജ മഹഷീ ഇങ്ങനെ Silt = 
ET ണ്‌; 
മഹാനായ ഒരതിീഥിയേയാണുഃ ടാന്‍ ്വിട്ടുള്ളതു 
അാദ്ൃഹത്തെ മപലരീക്കാന്‍; നിലയില്‍ പോരാ 


ദേവനെ 
തന്നെവേണം ഈ അതിഥിയേയു പൂജിക്കുന്നതുപോലെ 


൦ പൂജിക്കാന്‍ 
000. Nanaji Deshmukh Library, BJP, കന കേട്ട അണീ 


ETT 
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മാദീകളായ ഭൂദ്ധീകളും സിദ്ധികളും സന്നിഹിതരായി ഈ വീധം 
ഉണര്‍ത്തിച്ചു “സ്വാമിന്‍, അങ്ങയുടെ ആജ്ഞ എന്തോ അതു 


ഞങ്ങാം നിറവേററഠം. (അതിഥി പൃജയെപ്പററി പറയുന്ന ഒരു 
ഭാഗം ഇവിടെ ഉദ്ധരിക്കാം: - 


*“ആസനാവസ്ഥാ ശല്ലാമനുവ്രജ്യാമുപ൦0സനം 

ഉത്തമേഷ്യത്തമംകുര്യാദ്ധിനേ ഹീനം സമേ സമം” 

ആശയം വൃക്തം. അണിമാദികഠം:_ അണിമ തുടങ്ങിയ 
അഫൈശ്വര്യങ്ങഠം. 1. അണിമ, 2. മഹിമ, 8. ലഘിമ, 
4. ഗരിമ. 5. ഈശിത്വം, 6. വശിത്വം, 7. പ്രാപ്ലീ, 
8. പ്രകാശം ഇങ്ങനെ എട്ടാണു? ) 


ദോ:_ രാമബിരഹ വ്യാകുല ഭരതു 
സാനുജ സഹിത സമാജ 


പഹനാഈ കരി ഹരഹു ശ്രമ 
കഹാ മുദിത മുന്നിരാജ 


മുനിരാജ മുദിത കഹാ ഭരദ്വാജന്‍ പ്രസന്നനായി പറ 
ഞ്ഞ:- സാനുജ സമാജ സഹിത ഭരതു - അനുജനായ ശത്രുഘ്യ 
നോടും സമസ്ത പരിവാരങ്ങളോടും കൂടിയ ഭരത൯, രാമബീരഹ 
ബ്വാകലചമശ്രീരാമന്ുമായുള്ള വേര്‍പാടിനാല്‍ വ്യാകുലനാണ്‌, 
പഹുനാഈ കരി മമ ഹരഹു -. ആതിഥ്യം നല്‍കി ക്ഷിണം ശമി 
പ്പിക്കുക 

ശത്രുഷ്യനോടും മാതാക്കളോടും പരരന്മാരോടും സേനയോ 
ടും കൂടിയ ഭരതന്‍ ത്രീരാമനുമായുള്ള വേര്‍പാടു യിചിത്തം വൃഥി 
തനായി ഭവിച്ചീരിക്കുന്നു അദ്ദേഹവും മറവള്ളവരും ഞങ്ങളടെ 


ശ്രേഷ്ണാതിഥികളാണു'. അവരെ ശ്രേഷ്ഠമായ നിലയില്‍ സതക 
രീച്ച അവരുടെ യാത്രാ ക്ഷീണം പരിഹരിക്കണം. 


ചഈ:_ രിധി സിധി സിര ധരി മുനിബര ബാനീ 


ബഡ ഭാശിനി ആപഹി അനുമാനീ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഹഹിം പരസപര സിധി സമുദാഈ 
അതുലിത അതിഥി രാമലഘു ഭാഈ 


രീധീ സീധി മുനിബര ബാനി ജൂഭ്ധികളും സിദ്ധികളും 
ഭരദ്വാജന്‍െറ വാക്കകാം, സിരധരി ആപുഹി- ശിരസാവഹി 
ചു” ആ ആജ്ഞ അവക്കുതന്നെ, ബെഡ ഭാഗിനി അനുമാനി 
വലിയൊരു ഭാഗ്യമായിട്ടള്ളതെന്നു പരിഗണിച്ചു, സിധീ സമു 
ദാഈ 5: ദൂദ്ധികളും സീദ്ധികളും, പരസപര കഹഫഹഹിംംംഅ 
ന്യോന്യം പറയാന്‍ തുടങ്ങി; _ രാമലഘു ഭാഈ -- “രാമന്‍െറ 
അനുജനായ ഭരതന്‍, അതുലിത അതിഥി - അതുല്യനായ അതി 
ഥിതന്നെയാണു'.?? 

ഭൂദ്ധികളും സിദ്ധികളും ഭരദവാജന്‍െറ വാക്കുകഠം ശീരസാ 
വഹിച്ചു ആ ആജ്ഞ  തങ്ങാംക്കതന്നെ സിദ്ധിച്ച വവിയൊരു 
മാഗൃമായി ൨ രീഗണിച്ചു” പരസ്തുരം ഇപ്രകാരം 


ങ്ങി: ശ്രീരാമന്‍െറ അനുജനായ 
ഥീിയാണു* 


പറയാന്‍ തുട 


ഭരതന്‍ അതുല്യനായൊരതി 


മുനിപട ബംദി കരിഅ സോഇ ആജ്ു 
ഹോഇ സുഖീ സബ രാജ സമാജു 


അസ കഹി രചേള രുചിര ഗൃഹ നാനാ 
ജേഹി ബിലോകി ബിലഖാഹിം ബിമാനാ 


മുനീപട ബംദീ = അവര്‍ ഭരദ്വാജ പാദങ്ങം വന്ദി 


സബ രാജ സമാ “എല്ലാ രാജകീയ 
ഹോഇ - സുഖപ്പാപ്പരാകാന്‍ പര്യം 
കരിഅട 


പരിവാരങ്ങളും, സുഖീ 
വമായ ൫ 
nl 3 സാഇ 
ആ കാര്യം ഇന്നു പ്രവത്തിക്കണം”” അസ കഫ ee 
ഹ) — 
കാരം പറഞ്ഞു, നാനാ രചി ഹ പലതരത്തി Ec 
= മുള്ള മനോ 
ge ഗൃഹങ്ങാം, രചേള; ജേഹ1 ബലേ _ 
ക്കി. ആ ഭവനങ്ങാം i 
കണ്ടിട്ടു, ബിമാനാ ബീ 
വിമാനങ്ങാം കൂടീ ലജ്ജിച്ചു a 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Lain. 


ച്ചും, 


( 
| 


fa 


| 
ടു 
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അണിമാദികളായ ഭൃദ്ധികളം സിദ്ധികളും ഭരദ്വാജ മഹര്‍ 
ഷിയുടെ പാദങ്ങഠം വന്ദിച്ചു ഇങ്ങനെ തീരുമാനിച്ചു: “എല്ലാ 
വിശിഷ്ട അതിഥീകഠംക്കും സുഖം തോന്നുവാന്‍ തക്ക പ്രവൃത്തി 
കഠം നാം ചെയ്യുണം? അനന്തരം അവര്‍ വിമാനങ്ങറാക്കു കൂടി 


ലജ്ജയുണഞ്ടാക്കുന്ന പലതരത്തിലുള്ള മനോഹരങ്ങളായ ഗൃഹ 
ങ്ങാംം അസംഖ്യം നിര്‍മ്മിച്ചു 


ഭോഗ ബിഭൂതി ഭൂരി ഭരി രാഖേ 

ദേഖത ജിന്‍ഹഹി അമര അഭിലാഖേ 
ദാസീ ദാസ സാജു സബ ലീന്‍ഫേ 
ജോഗവത രഫഫ മനഹിം മനു ദീന്‍ഹേ 


ഭോഗ ബിഭൂതി ഭൂരി ഭരീ രാഖേ - സുഖഭോഗ യോഗ്യങ്ങ 
ളായ പദാത്ഥങ്ങഠം ഗൃഹങ്ങളിലെല്ലാം നീറച്ചുവെച്ചു, തീന്‍ഹ 
ഹി ദേഖത അമര അഭിലാഖേച ആ പദാത്ഥങ്ങാം കണ്ടിട്ട ടേവ 


ന്മാക്കുപോലും കൊതി തോന്നി, സബ സാജു ലീന്‍ ഹഫേ-എല്ലാ 
സാമാനങ്ങളും വഹിച്ചുകൊണ്ടു, ദാസീ ദാസ മനഹിം മനു 


ദി൯ഹേ ജോഗവത രഹഹി പ ദാസിമാരും ദാസന്മാരും ശ്രദ്ധവെ 
y 


ചു” അതീഥികഠംക്കെന്തൊക്കെ വേണമോ അതെല്ലാം നല്‍കാന്‍ 
തയാറെടുത്തു നിന്നു. 


സുഖാനുഭവ യോഗ്യങ്ങളായി എന്തൊക്കെയുണ്ടോ അവ്‌ 
യെല്ലാം സവ്വ ഗൃഹങ്ങളിലും സജ്ജീകരിച്ചു ദാസന്മാരും 
ദാസിമാരും ശ്രദ്ധാപൂവ്വം അതിഥികളെ സമീപിച്ചു. ആക്കു? 


എന്തുവേണമോ അതെല്ലാം നിര്‍ല്ലോഭം നല്‍കാന്‍ തയ്യാറായി 
നീന്നു 


സബ സമാജു സജി സിധിപലമാഹീം 
ജേ സുഖ സുരപുര സപനേഹും നാഹിം 
പ്രഥമഹി ബാസ ദിഏ സബ കേഹീ 


സുംദര സുഖദ ജഥാരുചി ജേഹീ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജേ സുരപുര സപഴേോഹംം നാഹീം ച ഇന്ദ്രപുരത്തില്‍ 
സ്വപ്പേപി ലഭിക്കാത്ത, സബ സമാതു സിധിംഎല്പാ സുഖ 
ഭോഗ വസ്തുക്കളും സിദഭ്ധികഠം, ചലമാഹീം സജി നിമിഷ 
നേരം കൊണ്ടൊരുക്കി, പ്രഥമഹി സബകേഹീ ച ആദ്യമായി 
എല്ലാവക്കും, സുംദര സുഖദ ജേഹീ ജഥാരു ലി ച സുന്ദരവും 
സുഖപ്രദവും ആക്കു ഏതുവിധത്തിലുള്ള” ഇഷ്ടമോ ആ വിധത്തി 
ലുള്ള, ബാസ ദിഏ ച വസതികാം നല്‍കി. 


അമരാവതിയില്‍ പോലും സ്വപ്പേപി ലഭിക്കാത്ത എല്ലാ 
സുഖഭോഗ വസ്തുക്കളും സിദ്ധികഠം ക്ഷണനേരംകൊണ്ട്‌? ഗൃഹങ്ങ 
ളി൯ ഒരുക്കി, ആദ്യമായി എല്പാവക്കും അവരുടെ ഹിതത്തിനു 


അനുസരണമായും സുന്ദരമായും സുഖപ്രദമായുമുള്ള വസതിക 
ളാണ്‌” നല്‍കിയതു. 


ദോ:- ബഹുരി സപരിജന ഭരത കഹാം 
രിഷി അസ ആയേസു ദീന്‍ഹ 
ബിധി ബിസമയ ദായക ബിഭവ 
മുനിബര തപ ബല കീന്‍ഹ 


ബഹുരി രീഷി സപരിജന ഭരത കഹും 
= 
ടവാജ മഹഷി പരിവാര സമേതനായ ഭരതം 


ആയസു ദീന്‍ഫടലിശ്രമിച്ചു കൊള്ളാനാജ്ഞാപ 
തപബബല-: 


അനന്തരം ഭര 
നാടു, അസ 
ച്ച മുനി ബര 


ളോടും വിശ്രമിക്കാന്‍ കല്ലിച്ചു. ആ മഹഷിയുടെ 


ലം) തപേറ 
കൊണ്ടു ആവിഷ്‌കൃതങ്ങളായ വിഭവങ്ങാം കണ്ടു? ev 
പോലും ആശ്ചര്യമുണ്ടായി. " ബ്രഹ്മടേവനു 
ചന; _ 


മുനി പ്രഭാ ജബ ഭരത ബിലോകാ 


സബലഘു ലഗേ 
ലോകപതിീ ലോകാ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുഖ സമാജു നഹിം ജാഇ ബഖാനീ 
ദേഖത ബിരതി ബിസാതഹിം ജ്ഞാനീ 


മുനിപ്രഭാഉ ഭരത ജബ ബിദലാകാ പ മുനിയുടെ പ്രഭാവം 
ഭരതൻ ൧,ണ്ടപ്പോഠം, ലോകപതി ലോകാ സബ ലോകപാല 
ന്മാരുകെ ലോകമെല്ലാം, ലഘു ലഗേ; സുഖ സമാജുടലഘഫു 
വായിതോന്നി. സുഖസാമഗ്രികളെപ്പററി, ബഖാനീ നഹിം 
ജാഈ ച വണ്ണിക്കുവാന്‍ സാദ്ധ്യമല്ല, ദേഖത ജ്ഞാനി ബിരതി- 
കണ്ടിട്ട്‌ ജ്ഞാനികളും വിരക്തി, ബിസാരഹിം ച വിസ്തരി 
ച്ചിരുന്നു. 

മുനിയുടെ പ്രഭാവം കണ്ടപ്പോഠം ലോകപാലന്മാരുടെ 
പ്രഭാവമെല്ലാം നിസ്റ്റാരമായി ഭരതനു തോന്നീ അതിഥി 
സല്‍ക്കാരാത്ഥം സജ്ജീകരിച്ചിടുള്ള വിഭവങ്ങഥം അവണ്ണ്യങ്ങഠം 
തന്നെയാണു. അവ കണ്ടിട്ടു” ജ്ഞാനികഠംപോലും വൈരാഗ്യം 
വീസ്തരിച്ചിരുന്നു. റ 


ആസന സയന സുബസന ബിതാനാ 
ബ്ന ബാടികാ ബിഹംശ മൃഗ നാനാ 
സുരഭി ഫൂല ഫല അമിഅ സമാനാ 
ബിമല ജലാസയ ബിബിധ ബിധാനാ 


അസന സയന സുബസനഘച ഇരിപ്പിടങ്ങം, ശയ്ുകഠം, 
വിശിഷ്ട വസ്ധ്രങ്ങം, ബിതാനാ ബനബാടികാ = വിതാന 
ങ്ങാം വനങ്ങഠം ആരാമങ്ങഠം, നാനാ ബ്വിഹംഗ മുഗ-പലതര 
ത്തിലുള്ള പക്ഷികഠം, മാനുകഠം, സുരഭി ഫല അമീഅ സമാനാ= 
സുരഭില പുഷ്ണങ്ങഠം അമൃത ൂല്യങ്ങളടയ, ഫല ബീബിധ 
ബിധാനാ ല്‍ ഫലങ്ങഠം, പലപ്രകാരത്തിലുമുള്ള, ബിമല ജലാ 
സയപനിമ്മല ജലാശയങ്ങDം. 


ഇരിപ്പീടങ്ങാം, ശയുകരം, വിശിഷ്ട വസയങ്ങാം,. വിതാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നങ്ങാം വനങ്ങാം, ഉദ്യാനങ്ങാം, പലതരത്തിലുള്ള പക്ഷികഠം, 


മൃഗങ്ങഠം, സുരഭിലകുസുമങ്ങഠം, അമുതോപമങ്ങളായ ഫലങ്ങാം 
വിവിധനിമ്മല ജലാശയങ്ങാം. 


അസന പാന സുചി അമിത അമിസേ 
ദേഖി ലോഗ സകുചാത ജമീസേ 


സുരസുരഭീ സുരതരു സബഹീ കേ 
ലഖി അഭിലാഷ സുരേസ സചീകേ 


അമിസേ സുചി അസനു പാന അമൂതോപമങ്ങളം പവി 
തൃങ്ങളുമായ അശനപാനങ്ങാം (എന്നിവയുടെ), അമിത ദേഖിം: 


ബാഹുല്യം കണ്ടു, ലോഗ ജമീസേ സകുചാത - ജനങ്ങഠം 


സയേമികഠം കണക്കു സങ്കചിതരായി, സബഹീ കേ സുര 


സുരഭീ - എല്ലാവരുടേയും വസതിയില്ലശുണ്ടു*, കാമധേനുക്കളും, 
സുരതരു; ലഖി- കല്പക വൃക്ഷങ്ങളും കണ്ടിട്ടു്‌, 


കേട സുരേശനായ ഇന്ദ്രനും ഇന്ദാണിയ്മം, അല്ല 
തീതോന്നി. a 


സുരേസ സചി 


അമൂതോപമങ്ങളും 
ന്നിവയുടെ ബാഹ്ഹല്യഴ്‌ ക 
സങ്കചീതരായി. 


വിത്രങ്ങളുമായ അശനപാനങ്ങരം എ 
ണ്ട്‌ ജനങ്ങ്റം സായ്യമ 
[രാമന്‍റെറ വേര്‍പാ 
സങ്ങളനുഷ്ണിച്ചു കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന ജ 
ബാഹുല്യം കണ്ടു സമോചമ്യണ്ടായി എന്നു സാരം,] 
വസതിയിലുമുണ്ട കാമധേനുവും കല്ലകവൃക്ഷവും ട്ട 


ദേവനാഥനായ ഇന്ദ്ന്നും അദ്ദേഹത്തിന്റെം യ 
ശചീദേവിക്കും കൊതിതോന്നീ, മ്മിണീയായ 


കഠം കണക്കു 
ട്‌ നിമിത്തം വ്യതോപവാ 
നങ്ങാംക്കു സുഖാനുഭവങ്ങളുടെ 


രിതു ബസംത ബഹ 


ത്രിബിധ 2 
സബ കഫം ബയാര 


സുലഭ പ്ദ0രഥ വാരീ 
സ്രക ചംദന ബനിത 


Zo hn 


TT Ty ത്മ: 


ന്‌ 


യതാ 
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ബസംത രിതു; ത്രിവിധ ബയാരീ ബഹ -. വസന്തകംലം 
മൂന്നു ഗുണത്തോടു കൂടിയ കാററ. വീശീ, സബ കഫം ചാരി 
പദാരഥ സുലഭ എല്ലാവക്കും ധര്‍മ്മാത്ഥ കാമമോക്ഷങ്ങാം 
സുലഭങ്ങളായി, സ്രക ചംദന ബനിതാദിക ഭോഗ ചമാല്യ 
ങ്ങഠം, ചന്ദനം, സ്ത്രീ തുടങ്ങിയ ഭോഗവസ്തക്കം, ടേഖി ലോഗ 
ബിസമയ ബസ കണ്ടിട്ടു” ജനങ്ങഥം വിസ്തയവശഗരായി 
ഭവിച്ച. 

വസന്തകാലം പ്രത്യക്ഷമായി. ശീതളവും സുരഭിലവും 
മന്ദവുമായ കാറ൨ വീശി. ധമ്മവും അത്ഥവും കമവും മോക്ഷ 
വും അതീഥികഠംക്കു സുലഭങ്ങളായി. മാല, ചന്ദനം, സ്രീ 
എന്നീ ഭോഗവസ്തൃക്കഠം കണ്ടു" ജനങ്ങം ആശ്ചര്യചകിതരായി 


ഭവിച്ചു 


ദേ. സംപതി ചകഇ ഭരതു ചക 
മുനി ആയേസു ഖേലവാര ; 
തേഹി നിസി ആസ്രമ പിംജരാ 
രാഖേ ഭാ ബിനുസാര 


സംപതി ചകജ = വിഭവ സമൃദ്ധീയാകുന്ന ഛക്രവാകിയേ 
യും, ഭരതു ചക മുനി ആയേസു ട ഭരതനാകുന്ന ചക്രവാകത്തേ 
യും മുനീ നിയോഗമാകുന്ന, ഖേലവാര തേഹി നിസീഘവേട്ട 
ക്കാരന്‍ അന്നു രാത്രീ, ആശ്രമ പിംജരാ = ആശ്രമമാകുന്ന കിളി 
ക്കൂട്ടില്‍, ബിനുസാര ഭാ രാഖേ പ്രഭാതം വരെ ബന്ധിച്ചു. 

ബഹു വിഭവസമൃദ്ധമായൊരാതിഗ്യം കൈക്കൊണ്ടു അന്നു 
രാത്രി ഭരതനും പരീവാരങ്ങളും ഭരദ്വാജാശ്രമത്തീില്‍ കഴിച്ചുകൂട്ടി. 
നേരം പ്രഭാതമായി. [ഈ ആശയത്തേയാണു” കവി അലങ്കാര 
പ്രയോഗം കൊണ്ടു കൂടുതല്‍ മോടി പിടിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നതു. ആശ്ര 
മത്തിലെ ഐശ്വര്യ സമൃദ്ധിയെ ചക്രവാകിയായും ഭരതനെ 
ചക്രവാകമായും മുനിയുടെ ആജ്ഞയെ വേട്ടക്കാരനായും കവ 

രാ,അ Eh. പ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കാണുന്നു. ആ വേട്ടക്കാരന്‍ ചെയ്യുന്നതോ? വീഭവ സമൂൃഭദ്ധിയേ 
യും ഭരതനേയും ആശ്രമത്തില്‍ ഒന്നിച്ചാക്കുന്നു. എപ്പോ: വരെ? 


പ്രഭാതമാകുന്നതു വരെ, അങ്ങനെ സമൃദ്ധിയില്‍ ഭരതനു ആശ്രമ 
ത്തീല്‍ ഒരു രാത്രി നയിക്കേണ്ടി വന്നു ചമുവാകത്തെ വേട്ടക്കാ 


രൻ ആശ്രമ പഞ്ജരത്തിൽ ബദ്ധനാക്കുകയാണ്‌” ച്ചെയ്യുന്നതു”. 
ഇതില്‍നിന്നു മുസ്വിയുടെ ആജ്ഞക്കു ഭരതന്‍ വഴങ്ങിക്കൊടുക്കുക 
മാത്രമാണു” ചെയ്തതെന്നും അവിടെ കണ്ട സുഖാനുഭവങ്ങളില്‍ 
ഭരത൯ ഒട്ടം തന്നെ ആസക്തസായിരുന്നില്ലെന്നും സൃക്ഷ്ടൂദുക്കു 
കഠംക്കു മനസ്സിലാക്കാം.] (വേട്ടക്കാരന്‍ സമൃദ്ധിയാകുന്ന ചക്ര 
വാകിയേയും ഭരതനാകുന്ന ചക്രവാകത്തേയും ഒരു കൂട്ടില്‍ പ്രഭാതം 
വരേക്കും ബന്ധിക്കന്നുണ്ടെങ്കിലും പിന്നീടവ രണ്ടും സമ്മേളിക്കു 


ന്നില്ലാത്തതുപോലെ ഭരതനും പിന്നീടു സമൃദ്ധിയെ അംഗീകരി 
ക്കുന്നില്ല ) 


ചാ:- കീന്‍ഹ നിമജ്ജനു തീരഥരാജാ 
നാഇ മുനിഹി സിരു സഹിത സമാജുാ 


രിഷി ആയസു അസീസ സിര രാഖാ 
കരി ദംഡവത ബിനയ ബഹു ഭാഖീ 


തിരഥരാജാ നീമജ്ജനു കീന്‍ഹ ച ഭരതന്‍ പ്രയാഗയില്‍ 
പ്രഭാത സ്താനം ചെയ്തു സഹീിതസമാജാ മുനിഹി _. 
സമേതനായി ഭരദ്വാജനെ, സിരുനാഈ 
ആയസു അസീസു സിര രാഖി _ 


ആശിസ്സും ശിരസാവഹിച്ചു 
’ 


പരിവാര 
വന്ദിച്ചു, രിഷീ 
മഫഷിയുടെ നിയോഗവും 


1 ഒംഡവത 
=8 
ഭാഖ ണ്ഡനമസ്സാരം ചെയ്ത പലവാവഃ 


പ്രഭാതത്തില്‍ എ 


കരി ബഹുബിനയ 


നമ്ത പ്രകടിപ്പിച്ച. 
9 ന്നേറ൨ ഭരതന്‍ പ്രയാഗ 3 


ചെയ്തും പരിവാര സമേതനായി ഭരദ യില്‍ സ്താനം 
a ടറടജമുനീയെ വന്ദി 
അനന്തര 
൦ മുനിയുടെ ആജ്ഞയും ആശീവംം ചു 
വഹിച്ചു? ഭരതന്‍ മഹഷി ച്ാഭവും ശിരസാ 


യെ സാഷ്യറം 
ഗം ; 
വാവ” വിനയം പ്രദശീപ। 29 പ്രണമിക്കുകയും പല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library BJP, Jammu. 
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പ്രയാഗസേ പ്രയാണചപ്രയാഗയില്‍നിന്നു” യാത്ര. 


പഥഗതി കുസല സാഥ സബ ലീന്‍ഹേ 
ചലേ ചിത്രകൂടഹി ചിതു ദീന്‍ഹേ 

രാമ സഖാ കര ദീന്‍ഹേ ലാശൂ 

ചലത ദേഹ ധരിജനു അനുരാഗ 


പഥഗതി കസല സാഥ ലീന്‍ഹേ _ വഴി നല്ലപോലെ 
അറിയാവുന്നവരെ കൂടെ കൂട്ടിക്കൊണ്ട്‌, സബ ചിത്രകൂടഫി 
ചിതു ദീ൯ഹേ-സവ്ൃരും ച്വിത്രകൂടത്തില്‍ മഡസ്സ്റപ്പിച്ചു, ചലേ 
രാമസഖാ കര ലാഗൂ ദീന്‍ഹേടയാതര ചെയ്ത. നിഷാദന്‍െറ 
തോളില്‍ കൈ വെച്ചുകൊണ്ടു”, അനുരാഗ ടേഹ ധരി ജനു ൭ 
അനുരാഗം ശരീരമെടുത്തതുപോലെ, ചലതടനടന്നു, 
മാര്‍ഗ്ഗ പരിചയം നല്ലപോലെയുള്ളവരെ കൂടെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
ചിത്രകൂടത്തിലെത്തുവാനുള്ള വെമ്പലോടെ എല്ലാവരും യാത്ര 
തുടന്ന നിഷാദന്മായ ഗുഹനന്‍െറ തോളില്‍ കൈവെച്ചു” പ്രേമം 
ശരീരമെടുത്തിരിക്കയധണോ എന്നവണ്ണം ഭരതന്‍ നടന്നു 


നഹിം പദത്രാന സീസ നഹിം ഛായാ 
പ്രേമു നേമു ബ്രതു ധരമു അമായാ 
ലഖന രാമ സിയ പംഥ കഹാനീ 
പൂഛത സഖഹി കഹത മൂടബാനി 


പടത്രാന നഹീം സീസ നഹിം ഛരായാടകാലുകളീല്‍ 
ചെരിപ്പില്ല, ശിരസ്സ്സില്‍ നിഴല്‍ ഇല്ല, പ്പേമു നേമു ബ്രതു പരമു: 
പ്രേമവും നിയമവും വ്രതവും ധര്‍മ്മവും, അമായാ; സഖഹീ 
നിവ്വ്യാജമായുണ്ടു?. സുഹൃത്തിനോടു”, മുഴുബാനീ ലഖന രാമ 
സീയപംഥ കോമളവാക്കിനാല്‍ രമലക്ഷ്മടണ സീതമാരുടെ, 


കഹാനി 5 മാറ്റുകഥകഠം, പൂഛത കഹത ചോദിക്കുകയും 


പറയുകയും ചെയ്യം 
C-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ടു 
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ഭരതനു കാലില്‍ ചെരിപ്പില്ല' ചുടാന്‍ കുടയുമില്ല പക്ഷേ 

/ G 
നിവ്വയാജ ഭക്തിയും നീയമവും വ്രതവും ധര്‍മ്മവും അദ്ദേഹത്തോ 
ടൊന്നിച്ചണ്ട്‌. രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സിതയും വഴീ നടക്കുമ്പോ 
ഉണ്ടായ കഥകാം ചോദിച്ചു” ഭരതനും, കഥകളെ വിസ്തരിച്ച 


പറഞ്ഞു” സുഹൃത്തായ ഗുഹനും തോളോടു” തോഠംചേന്നു സഞ്ച 
രിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


രാമ ബാസ്ഥല ബിടപ ബിലോകേം 
ഉര അനുരാഗ രഹത നഹിം രോകേം 


ദേഖി ദസാ സുരബരസഹിം ഫലാ 
ഭഇ മൃദു മഹി മഗ മംഗല മൂലാ 


രാമ ബാസ്ഥല ബിടപ ബിലോകേം-ശ്രീരാമന്‍ വസി 
കടന്ന സ്ഥലത്തുള്ള വൃക്ഷങ്ങളെ കണ്ടപ്പ്യോഠം, ഉര അനുരാഗ 
രോകേം നഹിം രഹത പ ഹൃദയത്തില്‍ കുടികൊള്ളന്ന വ്രേമം 
നീരോധിച്ചു നീത്താനായില്ല 


ദസാ ദേഖി സുര ഫൂ,ലാ ബര 
സഹിം 


സ്ഥിതി കണ്ടിട്ടു” ദേവന്മാര്‍ പൂഷ്ണങ്ങഠം വഷിച്ചു, മഹി 
മുഴു മഗ മംഗലമൂലം ഭഇടഭൂ 


മീ കോമളവും മാലും മംഗള മൂല 
കവുമായി ഭവിച്ച, 


ശ്രീരാമൻ വസിക്കുന്ന സ്ഥലത്തു നീല്ലൂന്ന പ്ൃക്ഷങ്ങളെ 
കണ്ടപ്പോരം ഭരതന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ കുടികൊള്ളന്ന പ്രേമം 
അനിരുദ്ധമായിതിന്മ ഈ സ്ഥിതി വിശേഷം വീക്ഷിച്ച ടേവ 


ന്മാര്‍ പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു ധര 
9 ണി കോമളമു 
മൂലവുമായി, ളമായി, മാഗ്ും മംഗള 


ദോ;- കിഏ ജാഹിം ഛായാ ജലദ 
സുഖദ ബഹൈ ബര ബാത 
തസ മഗ ഭയേള ന രാമ 


കഹം 
eg ഭരതഹിം ജും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലട ഛായാ കിഏ ജാഹിം _. മേഘങ്ങറം നിഴല്‍ വിരിച്ചു 
കൊണ്ടു സഞ്ചരിച്ചു, ബരബാത സുഖദ ബഹൈചശ്രേഷ്ഠമായ 
കാറ൨ സുഖപ്രദമാംവണ്ണം വീശി, ജസ ഭരതഫിം ജാത ഭാ. 
എപ്രകാരം ഭരതനു യാത്രയില്‍ സുഖസരകര്യങ്ങളണ്ടായോ, 
തസ മഗ രാമ കഹം ന ഭയേളചആ വിധമൊരു സുഖം മാഗ്ഗു 
ത്തില്‍ രാമന്മുണ്ടായിച്ല, 

ഭരതന്‍െറ മാഗ്ലൃത്തില്‍ മേഘങ്ങഠം നിഴല്‍ വിരിക്കുകയും 
ശീതള സുരഭില മന്ദപവനന്‍ സുഖപ്രദമായി വീശുകയും ചെയ്യം 
യാത്രയില്‍ ഭരതനു എത്രത്തോളം മാഗ്ഗസുഖമാണോ ലഭിച്ചതു 
അത്രത്തോളം സുഖം രാമനു തന്‍െറ മാഗ്ശുത്തില്‍ ലഭിക്കുകയുണ്ടാ 
യില്ല, (രാമ ഭക്താഗ്രഗണൂനു രാമനേക്കാഠം സുഖസീദ്ധിയാണു 
ലഭിക്കുക എന്നു ഭാവം. “അനന്യൃശ്ചീന്തയന്തോമാം യേ ജനാഃ 
വര്യ പാസതേ തേഷാം നീത്യാഭിയുക്താനാം യോഗക്ഷേമം 


വഹാമ്ൃഹം” എന്ന ഗീതാതത്വമാണിവിടെ ഭരതനു ലഭിച്ച 
സുഖസൌാകര്യങ്ങാം വൃക്തമാക്കുന്നതു്‌,) 


ചറ: ജഡ ചേതന മഗ ജീവ ഘനേരേ 
ജേ ചിതഏ പ്രഭ ജിന്‍ഹ പ്രഭ ഹേരേ 
തേ സബ ഭഏ പരമപദ ജോഗശു 
ഭരത ദരസ മേടാ ഭവരോഗു 


മഗ ഘനേരേ ജഡ ചേതന ജീവ = വഴിയില്‍ നിരവധി 
ജഡങ്ങളും ചേതന ജീവികളും ഉണ്ടു, ജേ പ്രഭ ചിതഏ അവ 
രാമനെ സന്ദശിച്ച, പ്രഭ ജീന്‍ഹ ഹേരേ തേ സബ പ രാമന്‍ 
അവയേയും വീക്ഷിച്ചു. അവയെല്ലാം, പരമപദ ജോഗൂ ഭഏപ 
മോക്ഷത്തിന്നധികാരികളായി ഭവിച്ചു, ഭരത ദരസ ഭവരോഗു 
മേടാചഭരത സന്മശനത്താല്‍ ഭവരോഗ വീമുക്തങ്ങളുമായീ. 

രാമന്‍ സഞ്ചരികഭ്ഭന്ന മാഗ്ശുത്തില്‍ അദ്ദേഹം കണ്ടവയും, 
അദ്ദേഹത്തെ കണ്ടവയും ആയി അനേകം ജഡ ചേതന ജീവിക 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri ദുഖ്ലു്്ുഭതമാനസ 
018 
ആ ജീവികഠംക്കെല്ലാം പരമപഭദത്തിന്നധികാരം 


ഉണ്ടായിരുന്നു 
ല്‍ ഭരതനെ സന്ദശരിക്കാന്‍ സംഗതിയായ 


സിദ്ധിച്ചു എന്നാ 
തോടകൂടി അവയ്ടം പ്രാപഞ്ചിക രോഗത്തില്‍നീന്നു മോചനവും 


ലഭിച്ചു. (രാമന്‍ മോക്ഷം കൊടുക്കുന്നു; ഭരതന്‍ പ്രാപഞ്ചിക 
ക്ലേശം ശമിപ്പിക്കുന്നു.) (ഭരതന്‍െറ ഭക്തി കണ്ടപ്പോഠം ജഡ 
59 R 

ചേതന ജീവികളില്‍ ഭക്തി അങ്കരിച്ചു. അതോടെ അവ സം 


സാര ദുഃഖത്തില്‍നിന്നു വിമുക്തങ്ങളായി ) 


യേഹ ബഡി ബാത ഭരത കൈ നാഹീം 
സുമിരത ജിനഹിം രാമു മന മാഹിം 
ബാരക രാമ കഫത ജഗ ജേളഴ 
ഹോത തരന താരന നര തേന 


“ഭരത കൈ യേഹ ബഡി ബത നാഹീം - ഭരതനെ സം 
ബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഇതത്ര വലിയ കാര്യമല്ല, രാമു മനമാഹീം 
ജീനഹിം സുമീരതചരാമന്‍ കൂടി മനസാ യാതൊരുവനെ സ്ത്രി 
ക്കുന്നുണ്ട്‌, ജഗ ജേ രാമ ബാരക കഫത _ ലോകത്തിൽ ഏ 
തെങ്കിലുമൊരുവര്‍ രാമ എന്നു ഒരു പ്രാവശ്യമെമ്കിലും ഉുച്ചരിക്കു 
ന്നുവോ, തേമ നര തരന താരന ഹോതപ അവര്‍ സ്വയം 
സംസാരസാഗരം തരണം ചെയ്യുകയും, തരണം ചെയ്യിക്കുകയും 
സാധാരണമാണു*. 

ഭരതന്‍ ജീവികളടെ ഭവരോഗം ശമിപ്പിച്ചു എന്നതു അദ്ദേ 


ഹത്തെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ആനക്കാര്യമൊന്നുമല്ല ഇതി 
ലധികവും അദ്ദേഹത്തിന്നു സാധ്യമാണു൦. 


രാമന്‍ പോലും സ്വഹൃദയത്തില്‍ ഭരതനെ 
ന്‍െറ പേര്‍ ഏതെങ്കിലുമൊരുത്ത൪ 
രീച്ചാല്‍ അവനു സംസാര തരണവും സംസാര താരണവും സാ 
ധ്യമാകുന്നുണ്ടു?. ആ സ്ഥിതിക്കു രാമന 
ഭരതനെറ സ്ഥിതി എങ്ങനെ പരിച്ചേദി 
൧൪ 


എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ 
സ്തരീക്കുന്നുണ്ട*. രാമ 
എനെങ്കിലുമൊരുതവണ ഉച്ച 


ഉത സ്തരിക്കപ്പെടുന്ന 
ക്കും! 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതു രാമ പ്രിയ പുനി ലഘു ഭ്രാതാ 

കസ ന ഹോഇ മഗ മംഗല ദാതാ 
സിദ്ധ സാധു മുനിവര അസ കഹഹീം 
ഭരതഹി നിരഖി ഹരഷു ഹിയ ലഹഹീം 


ഭരതു രാമപ്രിയ പുനീ = ഭരതന്‍ രാമനു പ്രിയപ്പെട്ടവന്‍; 
മാത്രമോ, ലഘു ഭ്രാതാ; മഗു കസ ൦ അനുജനും. മാറ്റും എങ്ങ 
നെ, മംഗല ദാതാ ന ഹോഇ ച മംഗള പ്രദമല്ലാതെ ഭവിക്കും! 
അസ സിദ്ധ സാധു മുനിവര കഹഫഹിം പ ഇങ്ങനെയാണു? സിദ്ധ 
ന്മാരും സന്യാസികളും മഹഷിമാരും പറയുന്നതു”, ഭരതഹീ 
നീരഖി ഹിയ_ ഭരതനെ നിരീക്ഷിച്ചിട്ടു അവര്‍ മനസ്സില്‍, 
ഹരഷു ലഹഹീം - സന്തുഷ്ടി പ്രാപീ ലുവരായിത്തിരുകയും ചെ 


ന്നു 
ഭരതനാണഞെങ്കില്‍ ശ്രീരാമനു പ്രിയപ്പെട്ടവന്‍; പോരെ 
മീല്‍ രാമന്‍െറ അനുജനും! ആ ഭരതന്‍െറ മാല്ലും എങ്ങനെ മംഗള 
പ്രഭമല്ലാതിരിക്കും& ഇതാണു? സിദ്ധന്മാരും യതികളും മഹഷി 
മാരും പറയുന്നതു്‌, ഭരതനെ നിരിക്ഷിച്ചിട്ടു അവര്‍ സന്തുഷ്ട 
ഹൃദയരായ ഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ദേഖി പ്രദാഉ സുരേസഹി സോപൂ 

ജഗ ഭല ഭലേഹി പോംച കറം പോചൂ 
ശഗരസന കഹേഉ കരിഅ പ്രഭ സോഈ 
രാമഹി ഭരതഹി ഭേംട ന ഹോഇ 


പ്രഭാഉ ദേഖി സുരേസഹര്‍ീ സോചു = പ്രഭാവം കണ്ടു ഇന്ദ്രനു 
രാകമുണ്ടായി, ജഗു ഭലേഹി ഭല 5. പ്രപഞ്ചം നല്ലവക്കു നല്ല 
ജും, പോവ കഹുംം പ്ടോംചു = നീചന്മാകു വാ 
ഗുരസന കഹേള .... ഗുരുവിനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞ: പ്പ 
രാമഹിീ ഭരതഹി പ പ്രഭോ, രാമന്നും ഭരതന്നും തമ്മില്‍, ഭേംടനു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹോജ സോഇ കരീഅ = മേളനം ഉണ്ടാകാതിരിക്കാന്‍ വേണ്ടു 


ന്നതു അവിടന്നു ചെയ്യുണം. 

ഭരതനന്‍െറ പ്രഭാവം കണ്ടു ഇന്നു ശോകമുണ്ടായി. നല്ല 
വക്കം ഈ പ്രപഞ്ചം നല്ലതും, ദൂഷ്ന്മാക്? ചീത്തയുമാണു', 
ഇന്ദ്രന്‍ ആലാരുനായ വ്യാഴത്തെ സമീപിച്ചു ഇങ്ങനെ ഉണ 
ത്തിച്ച:“പ്രര്‍ഭാ, രാമനും ഭരതനുമായി സമ്മേളനം ഉണ്ടാ 


കാതെ കഴീയാന്‍ വേണ്ടുന്നതു അവിടന്നു പ്രവര്‍ത്തിക്കണം. 


ദോ:_ രാമ സംകോചീ പ്രേമബസ 
ഭരത സുപേമ പയോധി 
ബനീ ബാത ബിഗരന ചഹതി 
കരിഅ ജതനു ഛലു സോധി 


രാമ പ്രേമബസ ടട രാമന്‍ പ്രേമത്തിനു വശഗനായി, 
സംകോലചീ; ഭരത. അധീരനായി തീരും, ഭരതനാകട്ടേ, 
സുപേമ പയോധി ച സ്നേഹസമുദ്രമാണു*, ബനീ ബാത ബിഗ 
രനടസംഭവിച്ച കാര്യങ്ങഠംക്ക വിം വരുത്താനാണ്‌, ചഫതീ 


ഛലു സോധി ആഗ്രഹിക്കുന്നതു". എന്തെങ്കിലും കൃത്രിമം കന്നു 


പീടിച്ചു', ജതനു കരീഅ ച പ്രയത്നിക്കണം. 

രാമന്‍ പ്രേമത്തിനു വശഗനായി ഒധെര്യം കൈവിട്ടേക്കും. 
ഭരതനാണെമ്കില്‍ രാമനില്‍ അഗാധ സ്നേഹം ഉള്ളവനുമാണു, 
അഭിഷേക വീലഘ്ലവും രാമവനവാസവും ഇല്ലാതാക്കി രാമനെ 
അയോദ്ധ്യയിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊ൭ 


ശ്രമം. ഏതു വിധമെങ്കിലും ഒരു ഉപായം കണ്ടുപിടിച്ചു” ഭര 
തന്‍െറ ഉദ്യമം പരാജയപ്പെടുത്തണം. 


8 പോകാനാണ്‌ ഭരതന്‍െറ 


ചര: ബചന സുനത സുരഗുര മുസുകാനേ 


സഹസ നയന ബിനു ലോചന ജാനേ 
കഹ ഗുരു ബാദീ ഛോ ൧൪ലു ഛാഡ്‌ 
ജഹാം കചട കര ഹോഇഹി ഭാംഡൂ, 
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ബചന സുത സുരഗുരംവാക്കുകഠം കേട്ടു ദേവാചാര്യന്‍, 
മുസുകാനേ സഹസ നയന ചിരിച്ചു സ്ഹസ്രാക്ഷൻ, ബിനു 
ലോചന ജാനേ കണ്ണില്ലാത്തവനെന്നു മനസ്സിലാക്കി, ഗുരു 
കഫാ ഛോഭ ബാദിീ- ആചാര്യന്‍ പറഞ്ഞു:_ അങ്ങയുടെ ക്ഷോഭം 
നിരത്ഥകമാണു”, ഛലു ചരാഡു, ഇഹാം ക, ടകരംം വ്യാജം 
കൈവെടിയു, ഇവിടെ കപടത്തിന്‍െറ, ഓംഡൃൂ ഹോഇഹി - 
രഹസ്യം പരസ്യമാകും 

ഇന്ദ്റന്‍െറ സ്വാത്ഥതല്‍പരത സിറഞ്ഞ വാക്കുകഠം കേട്ട 
പ്വോഠം ആചാരുനു ചിരിവന്നു. അദ്ദേഹം കണ്ണു ആയിരമുള്ള 
ജന്ദ്രനെ മരു കണ്ണുപോലും ഇല്ലാത്തവനായി കരുതി, ഇപ്രകാരം 
പറഞ്ഞു: ഹേ ദേവരാജാവേ, അങ്ങയുടെ ഈ ക്ഷോഭംകൊണ്ടു 


ഒരു ഫലവും ഇല്ല, വ്യാജം കൈവെടിയു. ഇവിടെ കപട 
ത്തിനെറ രഹസ്ധ്യം പരസ്യമാകം. 


മായാപതി സേവക സന മായാ 
കരൈ ത ഉലടി പരൈ സുരരായാ 
തബ കികതു കീന്‍ഹ രാമരുഖ ജാനീ 
അബ കുചലി കരി ഹോഇഹി ഹാനീ 


സുരരായാ, മായാപതി സേവക സനടഹേ ഇന്ദ്ര, മായാ 
പതിയുടെ സേവകസോഴയ, മായാ കരെ ത ഉലടി പരൈ 
മായം കാട്ടുന്ന പക്ഷം അതു തിരിച്ചടിക്കും, രാമരുഖ ജാനീ 
രാമന്‍െറ ഇംഗിതം ഗ്രഹി ചു്‌, തബ കികതു കിന്‍ഹചഅപ്പോ 
ളെന്തെങ്കിലുമൊക്കെ ചെയ്തു എന്നുവെച്ചു". അഞ കുചാലി 
കരി ഇപ്പ്യോഠം കൊള്ളരുതായ്മ വല്ലതും കാണിച്ചാല്‍, ഹാനി 
ഹോഇഹി -- ഹാനിയാണുണ്ടാവുക 

ഹേ ഇന്ദ്ര, രാമന്‍ മായാവല്പഭനാണു*. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
സേവകനാണു” ഭരതന്‍ ആ ഭരതടന്‍റ അഭിപ്പായത്തിന്നെതി 
രായി നാം വ്യാജം വല്ലതും പ്രവത്തിച്ചാല്‍ അതു പ്രതിലോമ 


രാ. അ... 90 ക 
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മായി നമ്മെത്തന്നെ ബാധിക്കും, വിച്ഛൂിന്നാഭിഷേകലേളയില്‍ 
രാമനെറ ഇംഗിതം അറിഞ്ഞു” നമുക്കുവേണ്ടി വാണീദേവി 
ചിലതൊക്കെ ചെയ്യ. അതുപാലെ ഇപ്പ്യോഠം മായം വല്ലതും 


കാണിച്ചാല്‍ നമുക്കതുനിമീത്തം ദേ-ഷഥാണു്‌ സംഭവിക്കുക 


സുനു സുരേസ രഘുനാഥ സുഭ0ഉന 
നിജ അപരാധ രിസനി ന കാളയ 


ജോ അപരാധ ഭഗത കര കരഈ 
രമേ രോഷപാവക സോ ജരഈ 


സുരേസ സുത നിജ അപരാധ കാഈ. ഇന്ദ്ര, കേഠക്ക 
തന്‍െറ നേരെ അപരാധം ചെയ്യവരോടും; രിസാനി രഘുനാഥ 


സുഭാ ൩... കോപിക്കുക എന്നയ്മ രാമനറെറ സ്വഭാവമല്ല, 


അപരാധ കരഈ - എന്നല്‍ ഏതൊരുവന്‍ 
രാമന്‍െറ ഭക്തനോടപരാധം പ്രവധത്തിക്കന്നു, 


പാവക ജരഈ--അരവന്‍ ശ്ര 
ദഹിക്കും 


ജോ ഭഗത കര 


ന രാമ രോഷ 
ദീരാമന്‍െറ രോഷമാകുന്ന അഗ്നിയില്‍ 


ഹേ സുരേന്ദ്ര, കേക്കു, രാമനോട്ടെത രായി ആരെന്തൊ 


ക്കെ അപരാധം പ്രവത്തിച്ചാലും അവരവ രാമനു കോപിക്കുക 
യില്ലെന്നര്വാണദ്ദേഫത്തി- സറ വ്രക്ൃര.ം 


പക്ഷെ അദ്ദേഹത്തി 
നെറ ഭക്തധാടാരെങ്കിലും അപരാധം പ്ര 


വത്തിച്ചാത അട്ടേഹം 
അതു ക്ഷമീക്കയുമില്ല. അഭ്ദേഹത്മീി൭ 

i നറ ക്രോധ; 
അപരാഡി! ദഹിക്കും. ക്രാധന്ചയില്‍ ആ 


ലോകഹു ബേട ബിദിത ജതിഹാസാ 
യേഹ മഹിമാ ജാനഹി ുരബാസ്ാ 
ഭരത സരിസ കോ രാമ സം 


നഹീ 
ജഗു ജപ രാമ രാമ ജപ ജേ 


ഹീ 
യേഹ മഹിീമാചഇന മഹിമ, ലേ 


കേഹു ബേദ ഇതീഹാസാ 
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ബിദിത = ലോകത്ത്ലും വേദങ്ങളിലും ഇതിഹാസങ്ങളിലും 
വിദിതമാണു”, ദൂരബാസാ ജാനഹിം - ടൂര്‍ വ്വാസാവും ഇതറി 
ഞ്ഞിട്ടുണ്ടു”ം ഭരത സരിസ രാമ സസേഹീ കോല ഭരതന്നു 


തുല്യം രാമപ്രിയനായി ആരാണുള്ളത്‌? ജഗ രാമ ജപടലോകം 


രാമസാമം ജപിക്കുന്നു, രാമ ജേഹി ജപ ച രാമനാകട്ടെ ഭരത 
നാമവും ജപിക്കുന്നു 


രാമന്‍െറ ഭക്തവാത്സല്യ മഹിമ ലാകീകമായും, വൈദിക 
മായും, ഐയിഹാസികമ:യും അറിയപ്പെട്ടു കഴിഞ്ഞിരിക്കുനാ. 
ടുവ്വാ൩. വും അതു ഗ്രഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ രാമനു ഭരതനിലുള്മ പോലെ 
ആരെയും സ്നേഹമില്ല. ലോകം മുഴുവന്‍ രാമ രാമ എന്നു ജപി 
ക്കുമ്പോഠം രാമന്‍ ജപിക്കുന്നതു ഭരത നാമമാണു. [്അംബരീഷ 
രാജാവു ഭഗവല്‍ ഭക്തനാണ്‌. അദ്ദേഹം ഏകാദശി വ്രതം 
അനുഷ്ഠിച്ചു ടവാദശീ നാഠം പാരണഷ്ട് തയാറാകെ, ടൂവ്വാസാവ 
വിടെ സന്നിഹിതനായി. അഭട്ൂഹം കളിച്ചുവന്നിട്ടാകാം പാ 
രണ എന്നുട്ദേശ ച്ചു രാജാവു ക:ത്തിരുന. പാരണഷ്ത മുഹുത്ത 
മായിട്ടും മഹഷി സ്തവം ചെയ്യ മടഞ്ചഖരധമത്തതു കണ്ടു മഹഷി 
യുടെ അസാന്നിധ്യത്തില്‍ രാജാവു യഥാകാലം പാരണ നീര്‍വ്വ 
ഹിച്ചു. മഹഷി വസ്തൃതയറ്‌ഞ്ഞു കഭ്രഭ്ധനായി. അദ്ദേഹത്തി 
നെറ ജടയില്‍നിനു കൃത്യ പുറപ്പെട്ട അംബരീഷനെ രക്ഷി 
ക്കാന്‍ സുദശനവും പ്രത്യക്ഷമായി സുദശനം കൃത്ൃഭയെ നിഗ്ര 
ഹിച്ചു രവ്വാസ്ഥാവിനെറ .പിന്നാലെ പഞ്ഞു. ഗത്യന്തരമില്പാ 
തെ മഹഷിക്കു അംബ്രീഷമനത്തന്നെ ഒടുവില്‍ ശരണം പ്രാപി 
ക്കേണ്ടിവന്നു പ്രഃബരക്ഷണാത്ഥം ഭഗവാന്‍െറ ഭക്തവാത്സലും 
മഹഷിക്കു നല്ലപോലെ മനസ്സിലാവുകയും ചെയ്തു ] 


ദോ:- മനഹും ന ആനിഅ അമരപതി 
രഘുബര ഭഗത അകത്തു 


അജസു ലോക പരലോക ദുഖ 
ദിന ദിന സോക സമാജു 
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അമരപതി -ജന്ദ്ര, രഘുബര ഭഗത അകാജു പ ശ്രീരാമ 
ഭക്തനോടു അനിഷും, മനഹും ന ആനിഅ = മനസ്സീല്‍ പോ 
ലും കരുതിപ്പോകരുതു”, ലോക അജസു പരലോക ട ഇഹത്തില്‍ 
അപയശസ്സും പരലോകത്തില്‍, ദുഖ; സോക ദിന ദിനചദുഃഖ 
വും ഉണ്ടാകും. ശോകം പ്രതിദിനം, സമാജുട വദ്ധിക്കുകയും 
ചെയ്യും, 

ഹേ, അമരേന്ദ്ര, ശ്രീരാമ ഭക്തനോടു അനിഷ്ടം ഭാവിക്കുക 
പോലും അരുതു”, അങ്ങനെ ഭാവിയ്മചുന്നതുകൊണ്ടു ഇഹത്തില്‍ 


ും്ണീര്‍ത്തീയും പരത്തില്‍ ദുഃഖവും ഉണ്ടാകും. ആ ഒുഃഖമാകട്ടെ 
നാഠാംക്കുനാഠം ചെരുകുകയും ചെയ്യും, 


ച, സുനു സുരേസ ഉപ്ദേസു ഹമാരാ 
രാമഹിം സേവക പരമ പിആരാ 
മാനത സുഖ സേവക സേവകാഈ 
സേവക ബൈര ബൈരു അധികാഈ 

സുരേസ, ഹമാരാ ഉപദേസു സുനു ൦ ഇന്ദ്ര, എനന്‍െറ ഉപ 
പരമപിആരാ ച രാമനു 
ഭക്തന്മാര ഏററവും പ്രീയപ്പെട്ടവരാണു”, സേവക ൦൩. വകാഈ 
സുഖ മാനത ഭജ സേവകന്മാക്കു സേവ ചെയ്യുന്ന 


ദേശം കേദാക്കു രാമഹിം സേവക 


തു സുഖമായിട്ടാ 
സേവക ബൈര = വേധവകന്മാരോട 
വൈരമാരെമ്ം ലും ഭാവിക്കുന്നത്‌, ബൈരു 2 
ഫത്തിന്‍െറ വിരോധം അധികമാക്കകയ 


ണദ്ദേഹം ഗണിക്കുന്നതു?, 
അധികാഈ .. അദ്ദേ 
ണു“ ചെയ്യുക 


ഭക്തന്മാരില്‍ രാമന്‍ 


ഖാവഹമായി അദ്ദേ 


ഇന്ദ്ര, എന്‍െറ ഉപാദശം കേം൭൭ 


Ny 
ഏററവ്‌ പ്രീതനാണു? ഭകതദാസ്യം സു 

പരി: 
വം ഗണിക്കുന്നു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഭക്തന്മാരോടു ആരെ 


തിലും വിരോധം കാണിച്ചാല്‍ അവരുടെ നേഖ 
രെ 


വൈരം വദ്ധിക്കും, ഭഗവാനു 


ജദ്യപി സമ നഹിം രാഗ ന രോഷ 
ഗഹഹിം ന പാപ വൂനു ഗുന ദോഷ 
ത്ര 
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കരമ പ്രധാന ബിസ്വ കരി രാഖാ 
ജോ ജസ കരൈ സോ തസ ഫല ചാഖാ 


ജട്യപി സമ രാഗ നഹീം ന രോഷ്ടഃരാമന്‍ സമദര്‍ശി 
യാണു അദ്ദേഹത്തിനു രാഗമോ ദ്വേഷമോ ജല്ല, പാപപൂനു 
ഗുന ദോഷ ന ഗഫഹിം = പാപവും പുണ്യവും ഗുണവും ടോ 
ഷവും കൈക്കൊള്ളന്നില്പ, ബിസ്വ കരമ പ്രധാന കരി രാഖാ: 
വിശ്വത്തെ കമ്മപ്രധാനമാക്കിയാണു? വെച്ചീരിക്കുന്നതു”, ജോ 
ജസ കരൈ തസ ഫല ചാഖാ- ആരെന്തു പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന അവ 
നതിന്‍േറതായ ഫലവും ലഭിക്കുന്നു. 

രാമ൯ സമദശിയാണു്‌. അദ്ദേഹത്തിനു രാഗദ്വേഷങ്ങ 
ളില്ല. പാപപുണ്ട്യങ്ങളം ഗുണദോഷങ്ങളും അദ്ദേഹം കൈക്കൊ 
ളളന്നില്ല. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ പ്രപഞ്ചത്തെ അദ്ദേഹം കമ്മ 
പ്രധാനമാക്കിയാണു വെച്ചിരിക്കുന്നതു”. ആരേതുവിധത്തീലുള്ള 


കമ്മം ചെയ്യുന്നു, അവനു അതിന്‍െറതായ ഫലവും സിദ്ധിക്കുന്നു. 


തദപി കരഹിം സമബിഷമ ബിഹാരാ 
ഭഗത അഭഗത ഹൃദയ അനുസാരാ 

അശഗുന അലേപ അമാന ഏകരസ 

രാമു സഗുന ഭഏ ഭഗത പ്രേമബസ 2 


തദപീ ഭഗത അഭഗത = എങ്കില്‍ക്കൂടിയും ഭക്തന്മാരുടേയും 
അഭക്തന്മാരുടേയും, ഹൃദയ അനുസാരാ ച ഹൃടയത്തിന്നനുസ 
രിച്ച്‌, സമ ബിഷമ ബിഹാരാ കരഹിം - സമവീഷമ ലീല 
ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌, അഗുന അലേപ അമാന ഏകരസച നീഗ്ലണനും 
അലേപനും, അഹങ്കാരരഹിതനും ഏകരസനുമായ, രാമു ഭഗത 
പ്രേമബസടരാമന്‍ ഭക്തന്മാരിലുള്ള പ്രേമത്തിനു വശഗനായിട്ടു*, 
സശുയ ഏട സഗുണയായിരിക്കുന്നു. 


രാമ൯ സമടശിയാഞെങ്കില്‍ കൂടിയും ഭക്തന്മാരുടെയു 
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ഭക്തി ഹീനരുടെയും ഹൃഭയഗതിയ്ത്നുസ്തൃതമായി അനുകൂലവും 
പ്രതികൂലവുമായ നിലപാടെടുക്കുന്നുണ്ടു്‌. അദ്ദേഹം നിഗ്ഗണനും 
അലേപനും അഹങ്കാരരഹിതനും ഏക രസനുമാണു്‌. താദൃശ 
നായ രാമന്‍ ഭക്തവാത്സലുത്തിനു വിധേയനായി സഗണനായി 
അവതരിച്ചിരിക്കുന്നു. 


രാമ സദാ സേവക രുചി രാഖീ 
ബേദ പുരാന സാധു സുര സാഖീ 
അസ ജിയ ജാനി തജഗു കുടിലാഈ 
കരഹു ഭരത പദ പ്രീതി സുഹാഈ 


രാമ സദാ സേവക രുചി രാഖി രാമന്‍ സദാ സേവകാ 


ഭീഷ്ടം വോക്കുന്നവനാണു?, സാഖീ ബേദ പുരാന സാധു 


ഇതിന്നു സാക്ഷികളാണു* വേദങ്ങളും പുരാണങ്ങളും 
ങ്ങളും, സുര, 
സ്സിലാക്കീ, 


സജ്ജന 

അസ ജിയ ജാനി പ ദേവന്മാരും ഈ വസ്തൃത മന 

കുടിലാഈ തജഹു ഭരത പട കുടിലത ഉപേക്ഷി 

A തൂ 

ചയ ഭരത തൃപ്പാദത്തില്‍, സുഹാജ പ്രീതി കരഹു ട സുന്ദര 

മായ പ്രീതി പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കുക 
ഭകതാഭിഷ്ടം നോക്കന്നവനാണു* ഏതുകാലത്തും രാമന്‍ 


വേദങ്ങളും പുരാണങ്ങളും സജ്ജനങ്ങളും ദേവന്മാരും ഇതിന്നു 
സാക്ഷികളുമാണു* 


ഗ്രഹിച്ചു കുടിലത വെടി 
ഞ്ഞു ഭരത തൃപ്പാടത്തില്‍ സുന്ദരപ്പേമം പ്രകാശിപ്പിക്കുക 


ഈ യാഥാത്ഥ്യം 


ദോ. രാമ ഭഗത പരഫിത നിരത 
പരദുഖ ദുഖീ ടയാല 
ഭഗത സിരോമനി ഭരത തേം 
ജനി ഡരപഹു സുരപഠാല 


സുരപാല ഭരത = ഇന്ദ്ര, ഭരതന്‍ 


fe മ രാമ ഭഗ 
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| 
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നീരത = രാമഭന്‍ ക്തനും, പരഹിത തല്ലരനു൭. പരടുഖ ദുഖീ 
ദയാല  പരദുഃഖത്തില്‍ ദുഃഖിതനും ദയാലുവുമാണു”, ഭഗത 


സിരോലനി തേം = ആ ഭക്തശിരോമണിയെപ്പററി, ജനി 
ഡരപഫഹ്ഹ = അഞ്ജു ഭട്ടും ഭയപ്പെടേണ്ട. 


ഇസ്ര ഭരതന്‍ രാമന്‍െറ ഭക്തനാണ്‌; പരഹിതത്തില്‍ ഭരത 


നും, പരദുൂഃഖത്തിൽ ദുഃഖിതനും ടയാലുവുമാണു്‌. ആ ഭക്ത 
ശിരോമണീയെപ്പററീ അങ്ങു ഒട്ടം ഭയപ്പെടേണ്ട. 


ചഃ:- സതൃസന്ധ പ്രഭ സുരഹിത കാരി 
ഭരത രാമു ആയസു അനുസാരീ 
സ്വാരഥ ബിബസ ബികല തുംഹ ഹോഹു 
ഭരതു ദോസു നഹിം രാഉര മോഹ 


പ്രഭ സത്യസന്ധടരാമ൯ സതൃസന്ധനാണു*ം സുരഹിത 
കാരി, ഭരത ദേവന്മാക്കു ഹിതം ചെയ്യുന്നവനുമാണു?. ഭരതനാ 
കട്ടെ, രദമ ആയസു അനുസാരി  രമന്‍െറ കല്പന അനുസരി 
ക്കുന്നവനുമാണു”, തുംഹ സ്വാരഥ ബിബസടഅങ്ങു തന്‍ കാര്യ 
പ്രസക്ത നായിട്ട്‌ം ബികല ഹോഹൂു; ഭരതു ദോസു നഹിം = 


വ്യാകുല നായീത്തിരുന്മ. ഭരതന്‍ നിദ്ദോഷിയാണു*, രാഉര 
മോഹ. അഞ്ങയുടെ മോഹമാണിതതാക്കെ. 


ദശരഥന്‍െറ പ്രതിജ്ഞ പാലിക്കാതെ പിന്‍വാങ്ങി രാമന്‍ 
അയോദ്ധ്യക്ക പോകുകയില്ല വിശേഷിച്ചും അദ്ദേഹം അവത 
രിച്ചീരിക്കുന്നതുതന്നെ ദേവകാര്യാത്ഥമാണു°. രാമന്‍െറ കല്പന 
എന്തോ അതനുസരിക്കുക മാത്രമേ ഭരതന്‍ ചെയ്യു. രാമന്‍റ 
ഹിതം അറിയാതെ ഭരതന്‍ രാമനെ എന്തിനും പ്രേരിപ്പിക്കുകയും 


ഇല്ല അങ്ങു സ്വാത്ഥപരതന്ത്രനായി മോഹം നിമിത്തം വൃഥീ 
തനാകുകയാണു”. ഭരതന്‍ നീരഭദ്ടാഷീയാണിക്കാരുത്തില്‍. 


സുനി സുരബം സുരഗുര ബരബാനീ 
ഭാ പ്രമോടു മന മടി ഗലാനീ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


: ൽ ha 
igitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kos 
688 Ec രാമചരിതമാനസ 


ബരഷി പ്രസൂന ഹരഷി സുരരാഉയ 
ലഗേ സരാഹന ഭരത സുഭാഉ൭ 


സുര ഗുരബര ബാനീ സുനി -ബൃഹസ്സതിയുടെ ശ്രേഷ്ലവാ 
കടകം കേട്ട്‌, സുരബര മന പ്രമോടു ഭാ ഇന്ദ്രന്‍െറ മനസ്സില്‍ 
സന്തോഷമുണ്ടായി, ഗലാനീ മിടിചദൂശ്ചീന്തയും ഒഴിഞ്ഞു, 
സുരരാതുര ഹരഷിച ഇന്ദ്രന്‍ പ്രസന്നനധയി, പ്രസ്മന ബരഷിച 
പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു”, ഭരത സുഭാ സരാഹന ലഗേ. ഭരത 
നെറ സ്വഭാവത്തെ ്രാഘിക്കാ൯ തുടങ്ങി, 


ടേവാചാര്യനായ വ്യാഴത്തിന്‍െറ വിശിഷ്ടാഭിപ്രായം കേട്ട 
ഇന്ദ്രർ പ്രസന്നനായി. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദൃശ്വീന്ത 
പ്രസന്നനായ അണ്ടര്‍കോൻ പൂമഴ 
സ്വഭാവം ശ്ലാഘഫിക്കാനും തുടങ്ങി. 


യും ശമിച്ചു. 
ചൊരിഞ്ഞു ഭരതന്‍െറ 


ഏഹി ബിധി ഭരത ചലേ മഗ ജാഹീം 
ടസാ ഭേഖി മുനി സിഭ്ധ സിഹാഹീം 
ജബഹിം രാമു കഹി ലേഹിം ഉസാസാ 
ഉമഗത പേമ മനഹംം ച്ഹാം പഠാസാ 


ഏഹി ബിധി ഭരത മഗ ചലേ 


വഴി നുടന്നുകൊണ്ടിരുന്നു, ദസാ ടേഖി മുനി സിദ്ധം. 


eS ഭരതന്‍റെ 
സ്ഥിതികണ്ടു* മുനിമ:ദളം സിദ്ധന്മാരും, സിഹാഹീം; ജണ ole 

2 
രാമു ലേഹിം ചഗ്രാഘിച്ചു. 


പേര്‍ എടുത്തു, 
യോ അപ്പ്യോഠം, 


ജാഹീം=ഇപ്രകാരം ഭരതന്‍ 


/ 


ഭാഗത്തും പ്രേമം കവിഞ്ഞു ഒഴുകിയോ 


ഭരതന്‍ ഇപ്രകാരം ചിത്രകൂടത്തിലേക്കു പൊഴ്ുണ്ടിരുന്നു 

ജരതുനെറ സ്ഥിത നിം 

രമിച്ചു. യിദ്റേഹം യാമംച൯റ പേര എടുത്തു റ es 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച്ചപ്പോഠം നാലു ഭാഗത്തും ഭക്തി വഴിഞ്ഞ, പ്രവഹിച്ചതായി 
തോന്നി. 


| ദവഹിം ബചന സുനി കുലിസ പഷാനാ 
i പരജന ഷേമ ന ജാഇ ബഖാനാ 


ബിച ബാസ കരി ജമുനഹിം ആഏ പ 
നിരഖി നീരു ലോചന ജല ഛാഏ 


ബചന സുനീ രാമ രാമ എന്നിങ്ങനെ ഭരതന്‍ ഉച്ചരിക്കു 
, > ന്നതു കേട്ട്‌, കലിസ പഷാനാ ദൃരവഹഫിം വജ്രവും കല്ലം കൂടി 
ദവിച്ചു, പുരജന പേമ ബഖാനാ ന ജാഇ. നഗര നിവാസിക 
ടെ പ്രേമം വണ്ണിക്കാനവാതെ വന്ന, ബീച ബാസ കരി 
ജമു നഹിം ആഏ പ ഇടയ്ക്യിടക്ക തങ്ങി, യമുനാനദീതീരത്തു ഭര 
തന്‍ എത്തിയപ്പ്യോഠംം നിരു നിരഖി ലോചന ജല ഛാഏ= 


അതിലെ ജലം കണ്ടു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ നേത്രങ്ങാം ജലപൂണ്ണങ്ങ 
ളായി. 


രാമ, രാമ എന്നിങ്ങനെ പ്പേമവിവശനായ ഭരതന്‍ ഉച്ചരി 
ക്കുന്ന ആ മനോഹരാക്ഷരങ്ങാം ശ്രവിച്ചു വജുവും കല്ലം കുടി 
അലിഞ്ഞ.പോയി. നാഗരികന്മാക്കു ഭരതനോടു തോന്നിയ 
ലു ച്പേമമാകട്ടെ അവര്‍ണ്യമായിരുന്നു ഇടയ്ക്കിടക്കു തങ്ങിയും വിശ്ര 
[ 


മിച്ചം ഭരതന്‍ യമൂനാനദിയുടെ കരയിലെത്തി ആ പവിത്ര 


സരിത്തിലെ ജലം കണ്ടപ്പേ്പോഠം ഭരതന്‍െറ നേത്രങ്ങളില്‍ നീര്‍ 
നിറഞ്ഞു. 


ദോ:_ രഫഘഫുബരബരന ബിലോകി 
ബര ബാരി സമേതസമാജ 
ഹോത മഗന ബാരിധി ബിരഹ 
ചഡേ ബിബേക ജഹാജ 


രഫുബര ബരന ബരബാരി ബിലോകി ച ത്രീരാമഒന്‍റ 
മയ്യ്രി നെറ യിറത്തോടു സമാനമായ യമുനയിലെ വിശി 5 ച 
cae 


രാ. aYC-0Nanali Deshmukh Hoary BJP, Jammu. p 
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ജലം വിക്ഷിച്ചു”ം സമാജ സമേത ബിരഫബാരിധി _ പരി 
” വാരസമേതനടയ ഭരതൻ രാമ വിയോഗമാകുന്ന സമുദ്രത്തില്‍, 


മഗന ഹോത ബിബേകജഫാജ ക്വഡേചമുഴക; വിവേകമാകുന്ന 
കപ്പലില്‍ കേറി, 


ശ്രിരാമന്‍െറ ശ്യാമളവണ്ണത്തോടു സമാനമാണു? 
യിലെ ജലം. 


യമുന 
ആ ജലം കണ്ടപ്പോഠം ഭരതനു പൂവ്വാധികം 
അക്ഷമയുണ്ടായി. അദ്ദേഹത്തിനു രാമവിയോഗം ടുസ്ററഹമായി. 
ആ വിഭയാഗമാകുന്ന സമുദ്രത്തില്‍ അട്ടേഹം ആമഗ്നനായി, ആ 


വിധത്തില്‍ ൨. ശിക്കുവാനിടയാകാതെ ജ്ഞാനമാകുന്ന കപ്പല്‍ 
൨ 


ആ കപ്പലില്‍ കേറി രക്ഷ പ്രാപിച്ചു. 
രാമനെ സന്ദശിക്കാ൯ ജനി കാലതാമസമില്ല എന്ന വിചാരം 
അദ്ദേഹം ത്ത രാമവിരഹ വ്യാകലതയില്‍ നിന്നു നിയന്ത്രിച്ച. 


അദ്ദേഹം കണ്ടെത്തി, 


ചഠ:_ ജമുന തീര തേഹി ദിന കരി ബാന 


ഭയേള സമയ സമ സബഹീം സുപാസ്മൂ 


നീ 
ജാഹിം ബരനീ 


രതിഹിം ഘാട ഘാട കീതര 
ആജാ അഗനിത 


തേഹി ദിന ജമുന തിര 
ത്തില്‍, ബാസൂകരി സമയ സ 
ചിതം എല്ലാവരും; 
രായി ഭവിച്ചു. 


അന്നത്ത ദിവസം 
മ സബഹിം 
സുപാസ്മ ഭയേള; 
രാത്രിതന്നെ, 
കടവുകഠം തോവം നിരവധ! 


ബരനീ അഗനിതവണ 


യമുനാതീര 
വസിച്ചു” സമയോ 
രാതിഹിം = വിശ്രാന്ത 


ലാട ഘാട കീ തരനീ ആജരം= 


ഭരതനും പരിവാരങ്ങളും 
വിശ്രമിച്ചു, പ്രഭാതത്തില്‍ നട്ടി 
അവക്കു” കടവുകഠംതോവം അ 


അന്നുരാത്രി 


കഠം വന്ന്‌ കാലേകൂട്ടി സ്ഥലം 
= പിടി തായ 
കഴിഞ്ഞു. i കാണാന്‍ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രാത പാര ഭഏ ഏകഹി ഖേവാ 
തോഷേ രാമസഖാ കീ സേവാ 


ചലേ നഹാഇ നദിഹി സിരുനാഈ 
സാഥ നിഷാദ നാഥ ദോഉ ഭാഈ 


പ്രാത ഏകഹി ഖേവാ പാര ഭഏടപ്രഭാതത്തില്‍ ഓരോരു 


ത്തരും തോണിയില്‍ കേറി മ൨കരയെത്തി, രാമ സഖാ കീ 
സേവാ തോഷേ-ഗുഹന്‍െറ സേവനത്താല്‍ എല്ലാവരും സന്തുഷ്ട 
രായി, ദോതു ഭാഈ നഹാഇ നദീഹിചഭരത ശത്രദ്ഷന്മാ൪ 


സ്താനം ചെയ്യ്‌ യമുനാനടിയെ, സിരുനാഈ നിഷാദ നാഥ 


സാഥ-ട പ്രണമിച്ചു നിഷാദരാജാവുമെന്നിച്ചു്‌, ചലേടയാത്ര 


ചെയ്യ, 
പ്രഭാതത്തില്‍ എൃല്ലാവരും തോണിയില്‍ കേറി യമുനാ 
നദിയുടെ മരകരയെത്തി ഗുഹഥെറ സേവനത്താല്‍ എല്ലാ 


വരും സന്തുഷ്ടരായി. ഭരതശത്രഘ്യന്മാ൪ യമുനയില്‍ നിരാടി 
നദിയെ പ്രണമിച്ചു നീഷാടരാജാവായ ഗുഹനുമൊന്നിച്ചു യാത്ര 


തുടന്ര 


ആഗേം മുനിബര ബാഹന ആഛേ 
രാജസമാജ ജാഇ സബ പാഛേ 
തേഹി പാഛേ ദോഉ ബംധു പയാടേ 
ഭൂഷന ബസന ബേഷ സുഠീസാദേ 


ആഗേം മുനിബര ബാഹ ന ആഛേടം, എല്ലാററിലും മുമ്പി 
ലായി വസീഷ്ഠന്‍െറ ശ്രേഷവാഹനം പൊഴയ്ത്യൊണ്ടിരുന്നു, 
പാഛേ സബ രാജ സമാജ ജാഇ പിന്നിലായി എല്ലാ രാജ 
കീയ പരിവാരങ്ങളും യാത്രചെയ്ത, തേഹി പാഛേ ദോള 
ബംധു - അതിന്നും പിന്നിലായി ഭരതശത്രഘഷന്മാര്‍, ഷന 


സന്ദ സുഠീ സാദേജവനസ്ധ്രാഭരണങ്ങളാല്‍ സാമാന്യം നല്ല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ed 


> 
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വേഷത്തില്‍, പയാടേംം കാല്‍നടയായും സഞ്ചരിച്ചു. 
എല്പാവക്കും മുമ്പില്‍ വസിഷ്ണന്‍െറ ശ്രേഷ്ലവാഹനം; അതി 

ന്നുപിന്നില്‍ തുടരെത്തുടരെ രാജകിയ വാഹനങ്ങളില്‍ കുടംബ 

വരിവാരങ്ങാം; അതിന്നു പിന്നിലായി സാധാരണ വസ്ത്രാഭരണ 


ഞങ്ങളാല്‍ അലംകൃതരായ ഭരതശത്രഘസ്മാ൪ര കാല്‍നടയായി നടന്ഥ 


സ്വേക സുഹൃദ സചിവസുത സാഥാ ച്‌ 
സുമിരത ലഷനു സീയ രഘുനാഥാ 


ഹം ജഹം രാമബാസ ബിസ്രാമാ 


തഹഫം തഹം കരഫിം സപ്രേമ പ്രനാമാ 


സേവക സുഹൃദ സവീവസുത 


സാഥാച സേവ കുന്മാരും, 
സ്നേഹിതന്മാരും, മന്ദ്രിപുത്തന്മ 


രും ഒന്നിച്ചുണ്ടു്‌, 
സീയരഘുനാഥാ സുമിരത= നാമലക്ഷ്മണന്മാരേയു 
സരിച്ചു, ജഹം ജഹം 


അവര്‍, ലഷനു 


൦ സീതയേയും 
രാമ ബാസ ബിസ്സ്രാമാ_. 


എവിടെ 
യെവിടെ രാമന്‍ വസിക്കുകയും വിശ്രമിക്കുകയുമുണ്ടായോ 
തഹം തഹം സപ്രേമച അവിടയെല്ലാം പ്രേമപൂവ്വം, താ 
കരഹിം ച പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്തി 


രുന്നു. 


ഭത്യന്മാരും സുഹൃത്തുക്കളും മന്രരികുമാരന്മാരും യാത്രയില്‍ 
ഒന്നീച്ചുതന്നെയുണ്ടു അവരെല്ലാം രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സി 
യേയും സ്തരിച്ചും, എവിടെയെല്ലാം രാമന്‍ വസിക്കുകയും വീശ്ര 
മിക്കുകയും ചെയ്യോ ആ സ്ഥ 

ee oy യ ലങ്ങളെയെല്ലാം പ്രണമിച്ചും 


ത്ത 


ദോ: മഗബാസീ നരനാരി 


, സുനിധാമകാമ തജി ധാഇ 


ദേഖി സരൂപ സനേഹ സബ 
മുദിത ജനമ ഫലു പാഇ 
മഗബാസ്‌ നരനാരി സുനീ _ 
വഴിയ്കകരികിൽ വസിക്കുന്ന 
പുരുഷന്മാരും സ്ര്രീകലും ഭരതശത്രഘസ്ുര 
gp “വരുന്നുണ്ടെന്നു കേട്ടു്‌ 
) 
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1 “ 


ധാമകാമ തജ്‌ ധാഇച വീട്ടവേലകാം ഉപേക്ഷിച്ചു” മാടി 
യെത്തി; സബ സനേഹ സരൂപ ദേഖ-എല്ലാവരും പ്രേമവും 
സ്വരൂപവും കണ്ടു, ജുനമഫലു പാഇ മുദിതചജന്മലാഭം 
പ്രാപിച്ച” സന്തുഷ്ടരായി. 

വഴിയുടെ സമീപ സ്ഥലങ്ങളില്‍ കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന എല്ലാ 
ജനങ്ങളും ഭരതശത്രഘുന്താരുടെ ആഗമനം ഉണ്ടെന്നുകേട്ട*, വീട്ട 
ജോലികളെല്ലാം നീവത്തിവെച്ചു” സന്ദര്‍ശനാത്ഥം ഓടിയെത്തി. 


എല്പാവരും ഭരതന്‍െറ പ്രേമവും സ്വരൂപവും കണ്ടു” ജന്മലാഭ 
മടഞ്ഞ സന്തുഷ്ടരായി ഭവിച്ചു. 


ചഃ കഹഹിം സപ്രേമ ഏക ഏക പാഹീം 
രാമലഷനു സഖിഹോഹിം കീ നാഹീം 
ബയ ബപ ബരന രൂപ) സോഇ ആലീ 
സീലു സനേഹ സരിഡ സമ ചാലീ 


സപ്രേമ ഏക ഏക പാഹീം ല പ്രേമപൂച്ചം ഒരുവളോടൊ 
രുവഠം, കഹഹിം:_ സഖി പറഞ്ഞു: _- “ഹേ തോഴി, രാമ 


ലഷനു ഹോഫിം കി നാഹീം? _ ഇവര്‍ രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ 
തന്നെയോ അഥവാ ല്ലേ?” ആലി, ബയ, ബപു ബരന:: 


സഖീ, പ്രായവും, ശരീരവും നിരവും, രൂപു സോജഇ-- രൂപവും 
അവരെപ്പോലെതന്നെ, സീലു സനേഹു സരിസ. ശീലവും 
സ്നേഹവും സദൃശം, ചാലീ സമ നടത്തവും തുല്യം 
ആശഗതമാരായ സ്ത്രീകളില്‍ ചിലര്‍ ചിലരോടു ഇങ്ങനെ 
പറയുനംണ്ടു”: “സഖീ, ഇപ്പ്യോഠം ഇവിടെ വന്നിട്ടുള്ളവര്‍ രാമ 
ലക്ഷ്മണന്മാരോ, അതല്ല വേറെ വല്പവരുമോ? പ്രായവും, ദേഹ 
വും, ന്‌റവും, സാന്ദയ്യവും അവരേപ്പോലെതന്നെ, ശീലവും 
സ്നേഹവും നടത്തവും ഒന്നു പോമലതന്നെ. 


ബേഷു ന സോ സഖി സീയന സംഗ 
ആഗേം അനി ചലീ ചതുരംഗാ 
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നഹിം പ്രസന്നമുഖ മാനസ ഖേടാ 
സഖി സംദേഹ ഹോഇ ഏഹിഭേദാ 


സഖി, ബേഷു സോ ന--ഹഫേ ചങ്ങാതി, വേഷം അതുപോ 
ലെയല്ല, സംഗ സീയ ന; ആഗേം-കൂടെ സീതയും ഇല്ല ഇവ 
രുടെ മുമ്പിലായി, ചതുരംഗാ അനി ചലിചചതുരംഗസേന 
പോയിട്ടുണ്ട്‌”, മുഖ പ്രസന്ന നഹിംജമുഖം പ്രസന്നമല്ല, 
മാനസ ഖേദംംമനസ്സീനു” ഖേദവും ഉണ്ടു”, സഖീ; ഏഹി 
ദേദാ- തോഴി, ഈ അന്തരം. സംദേഹ ഹോഇ സംശയം 
ഉണ്ടാക്കുന്നു, 


ചങ്ങാതി, രാമലക്ഷ്മണന്മാരുടെ വേഷംപോലെയല്ല ഇവ 
രുടെ വേഷം. പോരെങ്കിൽ കൂടെ സീതയും ഇല്ല. ഇവരുടെ 
മുമ്പിലായി ഒരു ചതുരംഗ സൈന്യം പൊമജ്ത്യൊണ്ടിരിക്കുന്നു, 
മാത്രമല്ല ഇവരുടെ മുഖത്തിനു പ്രസന്നതയില്പ ഇവരെന്താ 
വ്യഥീതര്‍പോലെ കാണപ്പെടുന്നു. 


തമ്മിലുള്ള അന്തരം 
തോന്നുന്നു 


രാമലക്ഷ്മണന്മാക്കും ഇവക്കും 


ധോക്ടമ്പോഠം എനിക്കു സന്ദേഹം 


താസു തരക തിയഗന മന മാനീ 

കഹഹിം സകല തോഹി സമ ന സയാനീ 
തേഹി സരാഹി ബാനീ ഫൃരി പൃജീ 
ബോലീ മധുര ബചന തിയ ദൂജീ 


താസു തരക തിയഗന മനമാനീ- അവരുടെ വാദ പ്രതീ 
വാദം സ്ത്രീ സമൂഹത്തിന്‍െറ അറീവില്‍പ്പെട്ടു, ക കത്തി 
എല്ലാവരും പറയാന്‍ തുടങ്ങീ: _ ഞരടി അദ സ നിന 


നീങ്ങഠാംക്കു തുല്യം ചതുരമാര്‍ ആരുംതന്നെയില്ല, തേഹി സരാഹീ 


ചുകൊണ്ടും യഥാതഥമായ അഭി 
ത യടസമാദരിച്ചുകൊണ്ടും 


ഫൃരീ ബാനീ അവരെ ശ്ലാഘ 


പ്രായം, പൂജീ ദൂജീ 
രണ്ടാമതൊരു 
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സ്ത്രീ, മധുര ബചന യോലിീച മധുരവാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു: — 

ആ സഖിമാരുടെ വാദപ്രതിവാദം മറ൨ സ്റ്രികളുടെ ശ്രദ്ധക്കു 
വീഷയമായി അവരെല്ലാവരും ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:- നീങ്ങഠംക്കു 
തുല്യം ചതുരമാരായി ആരുമില്ല. അവരെ ശ്രാഘിച്ചും അവരുടെ 
യഥാത്ഥാഭിപ്രായം സമാദരിച്ചും മറെറാരുവഠം മധുരവാക്കക 


ളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു; 


കഹി സപ്രേമ സബ കഥാ പ്രസംഗ 
ജേഹി ബിധി രാമരാജ രസ ഭംശു 
ഭരതഹി ബഹുരി സരാഹന ലാഗീ 
സീല സനേഹ സുഭായ സുഭാഗീ 


ജേഹി ബിധി രാമ രാജ രസ ഭംഗു - ഏതു പ്രകാരമാ 
ണു രാമനു രാജ്യം ലഭിക്കാന$'ടയാകാതെ വന്നതെന്നെടക്കെ 
യുള്ള സബ കഥാ സച്രേമ പ്രസംഗ കഫ) ടഃ എല്ലാ കഥയും 
പ്രേമപൂദ്യും പറഞ്ഞു”, ബഹുരി സുഭാഗി ഭരതഹിടഅനന്തരം 
മഹാ ഭാഗൃശാലിയായ ഭരതന്‍െറ, സില സനേഹ സുഭായ-. 
ശീലത്തേയും സ്നേഹത്തേയും സ്വഭാവത്തേയും, സരാഹന 
ലാഗീചഗ്ലാഘിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 

വിച്ഛിന്നാഭിഷേകം തുടങ്ങിയ എല്ലാ ചരിത്രവും പ്രേമ 
ചൂവ്വം അവര്‍ പറഞ്ഞു”, അനന്തരം മഹാ ഭാഗ്യശാലീയായ ഭര 
തനേയും, അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ശീലം, സ്വഭാവം, സ്നേഹം എന്നീ 


വയേയും അവര്‍ പുകശ്രാനും തുടങ്ങി. 


ദോ: ചലത പയാദേ ഖാത ഫല 
പിതാ ഭീന്‍ഹ തജി രാജു 
ജാത മനാവന രഫുബരഹിം 
ഭരത സരിസ കോ ആജ്ു ൽ 
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പിതാ ദീന്‍ഹ രാജു തജി-അച്ഛന്‍ കൊടുത്ത രാജ്യം ഉപേ 
ക്ഷിച്ചു", രഫുബരഹിം മനാവന ച ശ്രീരാമനെ പ്രസന്നനാ 
ക്കാന്‍, ഫല ഖാത പയാദേചവന്യാഹാരം ഭക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു* 
കാല്‍നടയായി, ചലത ജാത; സരിസ ഭരതന്‍ നടക്കുന്നുണ്ടു*, 
(ആ ഭരതനു) സമദൃശനായി, ആജു കോ? ഇന്നു ആരാണുള്ളതു*? 

പിതാവിനാല്‍ നല്‍കപ്പെട്ട രാജ്യം ഉപേക്ഷിച്ചു", ശ്രീരാമ 
ന്‍െറ രോഷം നശിപ്പിച്ചു അാദദ്ദഹത്തെ പ്രസന്നനാക്കി യഥാ 
ത്ഥാവസ്ഥ ബോദ്ധ്യപ്പെടത്താന്‍ വന്യാഹാരം ഭക്ഷിച്ചു പാദ 


ചാരീയായി ഭരതന്‍ വന്നിരിക്കുകയാണു*. ഏതാദൃശനായ ഭര 
തന്നു തുല്യനായി ലോകത്തില്‍ ആരുണ്ടു?? 


ചയ: ഭായപ ഭഗതി ഭരത ആചരന്യ 
കഹത സുനത ടുഖ ടൂഷന ഹരന്ത 
ജോ കികതു കഫബ ഥോര സഖി സേഈ 
രാമബംധ) അസ കാഹേ ന ഹോഈ 


ഭരത ഭായപ ഭഗതീ ഭരതന്‍െറ സരഭ്രാത്രത്തേയും ഭക്തി 


യേയും, ആചരനു കഹത സുനതച 
ക്കുന്നതും കേഠാക്കുന്നതും തന്നെ, 
ശകവും പാതകഫഹഫരവുമാണു*, 


അനുഷ്യാനങ്ങളേയും വണ്ണ 
ഴഖ റൂഷന ഹരനൂ ൦ ടുഃഖനാ 
സഖി ജോ കിത കഹബ 
സഖി, ഭരതനെപ്പുററി എന്തെങ്കിലും 
സോഈ ഥോര ൭ അതു്‌ യഥാത്ഥത്തിലു 
എത്രയോ കുറച്ചേ ആയി മിക്ക, 
ഹോജ പ ശ്രീരാമ൭ന്‍റ സഹോദ 
ങ്ങനെയാകാനാണു? 


പറയാമമന്നുവച്ചാൽ, 
ഒളതിനെ അപേക്ഷിച്ചു 
രാമബംധു) അസ കാഹേ ന 
രന്‍ ജങ്ങനെയല്ലാതെ വേറെ 


ഭരതന്‍റ സന Y 
ഭാത്രവും ഭക്തിയും അനുഷ്ാനങ്ങളും വണ്ണി 
ക്കുന്നതും കേഠംക്ടുന്നതും ഖനാശകവും 


ഫേ, സഖി, ഭരതന്‍െറ യഥാതഥ 
എത്രയോ അധികമാണു൦ 


പാപഹരവുമാണു. 
ഗുണങ്ങരം നാം പറയുന്നതിലും 
അതു വണ്ണുവുമല്ല, ശ്രീരാമന്‍െറ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സഹോടരനീൽ ഇത്തരം മഹത്വമല്ലാതെ മറെറന്താണുണ്ടാവുക! 


ഹമ സബ സാനുജ ഭരതഹിം ദേഖേ 

ഭ ഇന്‍ഹ ധനു ജുവതിീജന ലേഖേ 

സുനി ഗന ദേഖി ദസാ പഛിതാഹിം 

ഫമ സബ സാനുജ ഭരതഹിം ദേഖടട. നമ്മളെല്ലാവരും 


അനുജ സമേത വായ ഭരതനെ കണ്ടു, ജുവതീജന ലേഖേദയസ്ധ്രീ 


| 
കൈകഇ ജനനി ജോഗ സുതു നാഹീം | 
| 
ജനങ്ങളറയ നമ്മഠം, ധന്യ ഭഇന്‍ഹഃ; ഗുന സുനീ ച ധന്യന്മാരാ | 
യി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു ഭരതന്‍െറ ഗുണങ്ങറം കേട്ടും, ഒസാ ദേഖി- | 
സ്ഥിതി കണ്ടും, സുതു കൈകഇ ജനനി ജോഗ നാഹീംടമകന്‍, | 
കൈകേയി അമ്മക്കു പിറക്കേണ്ടവനല്ല എന്നു, പചിതാഹീം- I 
i വ്യസനീച്ചം കൊണ്ടിരുന്നു | 

| 


നമ്മളെല്ലാം ശത്രഘ സമേതനായ ഭരതനെ സന്ദശീക്കുക 


| യാല്‍ ധന്യമാരായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു ഭരതന്‍റെ ഗുണങ്ങാം 
കേട്ടും ഭക്തി പ്രഭാവം കണ്ടും സ്രരീകളെല്പാം വ്യസനനുപൂവ്വം ഇങ്ങ 
നെ പ്രസ്താവിച്ചു; “ആ കൈകേയി അമ്മക്കു പുത്രയാകേണ്ടവ 
നല്ല, ഈ ഭരതന്‍.” 


കോള. കഹ ഭൂഷനു രാനിഹി നാഹിന 
ബിധി സബ) കീന്‍ഹ ഹമഹി ജോ ദാഹിന 
കഹം ഹമ ലോക ബേ ബിധി ഹീനിീ 


ലഘുതിയ കല കര തൃതി മലീനീ 


കോള കഫ രാനിഹി ദൂഷനു നാഹിന ലീല സ്ര്രീകാം 
പറഞ്ഞു, റാണിക്കു ഒരു ദോഷവും ഇല്ല, ജോ ഹമഹിം ദാഹിന 
“സബു - യാതൊന്നു നമുക്കു അനുകൂലമാകണമോ അതൊക്കെ 


ബീധി കീന്‍ഹചവീധാതാവു ചെയ്തകഴീഞ്ഞിരീക്കന്മ, കഫം 
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ഹമ ലോക ബേദബിധി ഹീലീ നമ്മുടെ സ്ഥിതിയെന്തുടു 
ദലാകാചാര പ്രകാരവും വേദാചാര പ്രകാരവും ഫീനമാരറണു 


നമ്മഠം, കുല കര തുതി മലീനീ ട. നമ്മുടെ കുലവും നമ്മുടെ 


കമ്മങ്ങളും ഹ്‌നങ്ങളാണു?. 


ബസഹിം കുദേസ കുഗാംവ കുബാമാ 
കഹം യേഹ ദേഖ്‌, പന്യ പരിനാമാ 
അസ. അനംദ അചിധിജു പ്രതിഗ്രാമാ - 
ജനു മരുഭൂമി കലപതരു ജാമാ 


കുഗാംവ കുടേസ ബസഹിംടനമ്മംം കുത്സിതമായ ദേശത്തു 
വസിക്കുന്നു കുത്സിതഗ്രാമത്തില്‍. കബാമാ; യേഹ ദരസക ഹം: 
നിന്ദിതര്യമധണു* വാം ഇദ്ദേഹത്തെ ദര്‍ശീക്ക എന്ന കാര്യം 
എവിടെ?! പുന്യപരിസാമാ സുകൃത വരിപാകംകൊണ്ടേ 
ഇത്തരം ദര്‍ഗനം സാദ്ധ്യമാകയുളള; 
ജനു അദ്ധ അനംടൂ അചിരിതു 


മരുഭൂമി കലപതുരു ജാമാ 
- മരുഭൂമിയില്‍ കല്ലകവ്വക്ഷം മുള 
ചാലൈന്നപോലെ ഒരാനന്ദവും ആശ്ചര്യവും, വ്രയിഗ്രാമാ= 
ഓരോ ഗ്രാമത്തിലുമുണ്ടായി 


സ്രരീകളടെ കൂട്ടത്തിലുള്ള ചിലം വറഞ്ഞു; 


“എന്തിനാണു? 
കൈകേയി റാബിയെ കുററം 


പറയുന്ന: അവക്കും മുരു ദോഷ 
വും ഇല്ല നമുക്ക്‌ റാസ്യക്കാണുഴ വിധി 


ത്തിച്ചതു*, (ല്ലെങ്കില്‍ രാമലക്ഷ 
2 

ഭരത ശത്രഘ്ലന്മരം 

സാധിക്കുമോ ) 


ചങ്ങനെയൊടക്കെ പ്രവ 
ണന്മാരേയും സീതയേയും 
ഈ ജന്മം നമുക്കു 


നന്മുടെ സ്വ ത ന്ത 
തീ എ ണെന്നു? ഒന്നാലോ 
ചിച്ചു നോക്കു ലരകീക്ക ചുന 


പ്രകാരവും നമ്മഠം ഹീനരാണുഃ. 
നമ്മുടെ കമ്മങ്ങളും മല*നങ്ങരം ക 
ദുഷിച്ച ഒരു ഗ്രാമത്തിലാണു? 
നീന്ദീക്കപ്പെട്ടവരുമാണു* 


പ്രകാരവും വൈദികാചാര 
നമ്മുടെ കുലവും മലിനം$ 
ത്സീതമായ ഒരു പ്രദേശത്ത 
നമ്മുടെ വാസം എല്ലാവരാലും 
.രതനെ ടര്‍ശിക്കാനിടയാവുക എന്ന 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കാര്യം എവിടെ? വളരെയ പങ്കം പുനം മെ യ്മവക്കേ ഇമ്മാ 
ത്രീ ദര്‍ശവം സീദ്ധിക്ള,” മരുഭൂമിയില്‍ കല്ലകവ്ൃക്ഷം മുളച്ചാല്‍ 
എന്തൊരു വിധമായ ആനന്ദവും ആശ്ചര്യവുമാണേോ ഉണ്ടാവുക 
അതുപോലൊരു അവസ്ഥാവിധശഷം ആ ഹ' രുടെ ഗ്രാമങ്ങളി 


ലെല്ലാം ഉണ്ടായി. 


ദോ:_ ഭരത ദരസു ദേഖത ഖ്യലേതു 
മഗലോഗ൯ഹ കര ഭാഗ 
ജനു സിംഹല ബാസിന്‍ഫ ഭയേള 
ബിധി ബസ സുലഭ പ്രയാഗ 


ബിധി ബസ ൭ വിധിവശരായ, സിംഹല ബാസിന്‍ഫ 
പ്രയാഗു-- ലങ്കാ നിവാസികഠംക്കു പ്രയാഗാ പുണൃതീത്ഥംം 
ജനുസുലഭ ഭയേള -സുലകമായിത്തിന്നാലെന്നവണ്ണം, ഭരത 
ടരസു. ദേഖത-- ഭരതനെ കാണാഡിടചായതുകൊണ്ടു്‌, മ.ഗ 
ലോഗ൯ഹ കരഭാഗ ഖുലേളടവഴികളടെ സമീപത്തു വസിക്ക 
ന്നവരായ ജനങ്ങാംക്കു ഭംഗ്യാനുഗ്രഹം ഉണ്ടായി 

വിധീവീവശരായ ലങ്കാവി പാസികഠംക്കു പ്രയാഗാ പുണ്ു 
തിത്ഥം സുലകമായാല്‍ എങ്ങാനയോ അതുപോലെ ഭരതനെ 
കണ്ടതുകൊണ്ടു” വഴിയരികിൽ വസിക്കുന്ന അനേകം ജനങ്ങഠംക്കു 


ഭാഗ്യത്തിനന്‍െെ കവാടനിരോധം തീന്കിട്ടി 


ചന; നിങശൂണ സഹിത രാമഗുന ഗാഥാ 
സുനത ജാഹിം സുമിരത രഘുനാഥാ 
തീരഥ മുനി ആസ്രമ സുരധാമാ 
നിരഖി നിമജ്ജഹിം കരഹിം പ്രനാമാ 


നീജഗു൯ സഹിത രാമഗുന ച സ്വഗണങ്ങളുടെ കൂടെ 
ത്തന്നെ രാമന്‍െറ ഗുണങ്ങളുടെ, ഗാഥാ സുനത രഘുനാഥാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ന്ത 
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ണ്ടും രഃ ൦ സ കൊണ്ടും. ഭു 
സുമിരതചകഥയും കേട്ടുകെഴണ്ടും രാമനെ സ്തരിച്ചു 30 (ഭര 
തന്‍), ജാഹിം; തീരഥ മുനി തുസ്രരമച പൊയ്ത്യൊണ്ടിരുന്നു: 
തീത്ഥങ്ങളും മുനിമാരുടെ ആശ്രമങ്ങളും, സുരധാമാ സിരഖി 
നീ ജ്ജഹിം - ദേവാലയങ്ങളും വീക്ഷിച്ചം, പവിത്ര ജലത്മില്‍ 
സ്താനം ചെയ്യം, പ്രനാമാ കരഹിം ച പ്രണാമം ചെയ്തു 
സ്വഗുണ കഥകളുടെ കൂടെത്തന്നെ ശ്രീരാമന്‍െറ ഗുണങ്ങ 
~f 9 [1 
ഉടെ ചരിത്രവും ശ്രദ്ധിച്ചും, രാമനെ ധ്യാനിച്ചും തീത്ഥങ്ങളും 
മുനിവാടങ്ങളും ദേവാലയങ്ങളും സന്ദശിച്ചും പവിത്ര ജലത്തില്‍ 


സീഠാടീയും പ്രണാമം ചെയ്യം ഭരതന്‍ സ ഞ്ചരിച്ചു 


മനഹിം മന മാംഗഹിം ബര ഹു 
സീയരാമ പദപടുമ സനേഫഹു 
മിലഹിം കിരാത കോല ബന ബാസീ 
ബൈഷാനസ ബു ജതീ ഉദാസീ 


നേഹൂ-സീതാരാമ പാടപത്തങ്ങ 
ളില്‍ പ്രേമമണ്ടാകട്ടെ എന്ന, എ 


സീയരാ മപടദപദമ സ 


ഹു ബര മനഹീം മനമാംഗഹിം- ഹ്‌ 


ഈ വരം ഭരതന്‍ ഉളളക്കുളേള അത്ഥിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു, ന | 


5 
ബാസീ കീരാത കോല ബൈഷാനസ ച വനവാസികളാല്‍ 


കീരാതന്മാരേയും, കോലന്മാരേയും, വൈഖാനസന്മാരേയുംം 
ബട ജതീ ഉടാസീ = ബ്രഹ്മചാരീകളേയും, _യ്തികളേയും; 
ത 


യുണ്ടഠ്യ] 


൦ യവെച്ചു കിരാതന്മാരും, വാ 
നപ്രസ്വന്മാരും ബ്രഹ്മചാരികളും 


ച യതികളും സന്യാസിമാരുമായി 
ന്നമ്മേളിച്ചിരുന്നു. 


കരി പ്രനാമു വൂഛഹിം ജേഹി തേഹ? 
കോഹി ബന ലഷനു രാമ ബ്ൈദേഹീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തേ പ്രഭ സമാചാര സബ കഹഹിം 


ഭരതഹിം ടേഖ! ജനമ ഫലു ലഹഹീം 


പ്രനാമു കരി ജേഹി തേഹി ട- അവരെ പ്രണമിച്ചു ഭരതന്‍ 

ആരോടെങ്ങനെ ചോദിക്കണമോ-ര ങ്ങനെ, ചൃഛഹിം കേഹി 
ള്‌ 

ബനാ ലഷനു പ ചോഭിച്ചില്‍ന്നു, ഏതു വനത്തിലാണു* ലക്ഷ്മണ 


നും, രാമ ബൈദേഹിീ; തേ പ്രഭ സമാചാര സബ കഹഹിം= 
_രടമനും- സീത വസി ന്ന മതന്നു”. അവര്‍ ശ്രീരാമനെ സം 
ബന്ധിച്ച എല്ലാ വൃത്താന്തവും ഭരതനോടു പറയുകയും ചെയ്തും 
ഭരതഹിം ദേഖി ജനമ ഫലുടഭരതനെ സന്ദശിച്ചു ജന്മസാഖല്യം, 
ലഹഹിീം - അടഞ്ഞു 

ഏതു വനത്തിലാണു” രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും വസി 
ക്കുന്നതെന്ു ഭരതന്‍; അവരോടെല്ലാം ചോദിക്കേണ്ട വിധത്തില്‍ 
ചോദിച്ച മനസ്സിലാക്കി രാമയെക്കുറിച്ചുളള വൃത്താന്തളെല്ലാം 
അവര്‍ ഭരത കോഠച്ചിച്ചു ഭരത സന്ദശനം കൊണ്ടു അവര്‍ 
ജന്മസാഫല്യം നേടുകയും ചെയ്തു. 


ജേ ജന കഹഹിം കസല ഹമ ദേഖേ 

തേ പ്രിയ രാമ ലഷന സമ ലേഖേ 

ഏഹി ബീധി ബൃത്ധത സബഹിം സുബാനീ 
സുനത രാമ ബനബ്ചാസ കഹാനി 


ഹമ കുസച ദേഖേ ചഞങ്ങാം രാമനെ കുശലിയായി കാ 
ണുകയുണ്ടായി എന്നു”, ജേ ജന കഹഹിം തേ ആരെല്ലാം ഭര 
തനോടു പറയുകയുണ്ടായോ അവരെ, രാമ ലഷന സമ ലേഖേച 
ഭരതൻ രാമലക്ഷ്കണന്മാക്കു തുല്യം പ്രിയപ്പെട്ടവരായി പരിഗണി 
ചും ഏഹി ബിധി സബഹിം ചജപ്രകാരം എല്ലാവരോടും 
ഭരതന്‍, സുബാനീ ബൃത്ധത -- കോമളവാണികളാല്‍ ചോദിക്കു 
കയും, രാമ ബന ബാസ കഹാനീ സുനതചരാമനന്‍െറ വന 


വാസ കഥ കേരംകകയും ചെയ്യ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഞത്ങഠം രാമനെ കുശലീയായി കാണുകയുണ്ടായി എന്നു 
ഭരതനോട ആരെല്ലാം പറയുകയുണ്ടായിട്ടുണ്ടോ അവരെയെല്ലാം 
ഭരതന്‍, രാമലക്ഷ്ടണന്മാക്കു തുല്യം പ്രിയപ്പെട്ടവരായി കരുതി, 
ഇപ്രകാരം സന്ദര്‍ശക ലോകത്തോടെല്പാം കോമളവാണികളാല്‍ 


ഭരതന്‍ ചോദിക്കുകയും അവര്‍ പറഞ്ഞു” രാമന്‍െറ വനവാസ 
കഥ കേഠക്കുകയും ചെയ്യ്‌, 


ദോ:- തേഹി ബാസര ബസി പ്രാതഹീ -_ 
ചലേ സുമിരി രഘുനാഥ 
രാമ ദരസ കീ ലാലസാ 
ഭരത സരിസ സബ സാഥ 


തേഹി ബാസര ബസി പ്രാതഹീ - 
കൂട്ടി പിറെറ ദിവസം പ്രഭാതത്തില്‍ ഭരതന്‍, 


ചലേ = രമേനെ സ്തൂരീച്ചു യാതു തുടന്നു, 
ലാലസാ സരിസ സബ സാഥ 


അന്നങ്ങനെ കഴിച്ചു 


രഘുനാഥ സുമിരി 
ഭരത രാമ ടരസ കീ 
= ഭരതനു രാമ 


ള്ള അത്യാസക്തിക്കു* തുല്യമായിത്താന്ന കൂടെയുള്ള വക്കും (അത്യാ 
സക്തീ) ഉണ്ടായിരുന്നു. 


മന ദര്‍ശിക്കാനു 


അന്നു ആ വിധത്തില്‍ വസി 
ത്തില്‍ പരിവാര സമേതം ഭരത 
സന്ദര്‍ശിക്കുന്നതിത്‌' ര. 
E ഭരതന്നു എത്രമാത്രം വെമ്പലുണ്ടോ അത്ത 
ത്തോളം തന്നെ വെമ്പല്‍ അ R 
ഉണ്ടു, ഹത്തില്‍ കുടെയുക്ളുവക്കും 


ടു പിറെ ദിവസം പ്രഭാത 
൯ പ്രയാണം തുട 


൦ എല്ലാവക്കും ശുഭ 
ലോചന ബാം > 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, ധ്‌ ൧രകഹിം= 


സബ കാഹൂ മംഗല സഗുന ഹോഹീ 
9 
ശകുനങ്ങളുണ്ടായി, സുഖദ ബി 


നു 


. 
| 
| 
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സുഖപ്രദങ്ങളായീ കണ്ണുകളും കൈകളും സ്‌ഫുൃരിച്ചും സഹിത 


സമാജ ഭരത - പരിവാര സമേതനായ ഭരതനു, രാമു മിലിഹ 
ഹിം രാമ സമാഗമമുണ്ടാകും, ടൂഖ ദാഹു മിടിഹി പ ദുഃഖദാ 
ഹം ശമിക്കും എന്ന, ഉഛാഹു- വിചാരത്താല്‍ ഉത്സാഹം അങ്ക 
രിക്കുകയും Dose, 

എല്പാചക്കും ശുഭനിമിത്തങ്ങളുണ്ടായി സുഖപ്രട സ്മചക 
ങ്ങളായി കണ്ണുകളും ബാഹുക്കളും സ്‌ഫൃരിച്ചു രാമ സമാഗമം 
സിദ്ധിക്കും; സര്‍വ്വ ടൂടഖവും തിരും എന്ന വിചാരത്താല്‍ പരി 
വാര സമേതസായ ഭരതന്‍ ഉത്സയകനായി ഭവിച്ചു. 


കരത മനോരഥ ജസ ജിയ ജാകേ 

ജാഹിം സനേഹ സുരാ സബ ഛാകേ 
സിഥില അംഗപഗ മഗ ഡഗി ഡോലഹിം 
ബിഹബല ബചന പേമബസ ബോലഹിം 


ജാകേ ജിയ ജസ. ആരുടെ മനസ്സീല്‍ എങ്ങനെ തോന്നുന്നു 
അവന്‍ അങ്ങനെ, മമനാരഥ കരത; സബ - മനോരഥം പ്രക 
ടിപ്പ്ിക്കുന്നു. എല്പലാവഭം, സനേഹ സുരാ ഛാകേ = സ്നേഹ 
ലഹരിയില്‍ മുഴുകി, ജാഹഛിം അംഗ സിഥില ട യാത്രചെയ്തു 
കൊണ്ടിഠിക്കയാണ്‌, അവരുടെ ദേഹങ്ങാം ശിഥിലങ്ങളായി 
ടടണ്ട്‌,. മഗ പഥ ഡഥി ഡോലഹിം-വഴിയില്‍ കാലുകഠം ആടി 
യാടിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ടു, പേമബസ ബിഹഫബല ബചന 
മ്പോലഹിം ചദപ്രമവശഗരായി വിഹ്വല വചനങ്ങാം പറയു 
കയും ചെയ്യുന്നുണ്ടു”. 

മനസ്സ്ീല്‍ തോന്നുന്നതനുസരിച്ച എല്ലാവക്കും അഭിലാഷ 
ങ്ങഠം രൂപം കൊള്ളുന്നു എല്ലാവരും സ്നേഹലഹരിയില്‍ മുഴുകി 
യാത്ര ചെയ്യുന്നു അവരുടെ ദേഹം തളന്നുകഴിഞ്ഞു; കാലുകഠാക്കു 
ഇടച്ച സംഭവിച്ചു; പ്രേമ വീചശരായി അവര്‍ വീഹ്വല വാക്ക 
കഠം പറയുകയും ചെയ്യുന്നു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
704 ന രാമചരിതമാനസ 


രാമ സഖാ തേഹി സമയ ദേഖാവാ 
സൈലസിരോമനി സഹജ സുഹാവാ 
ജാസു സമീപ സരിത പയതീരാ 
സീയസമേത ബസഹിം ദോഉ ബീരാ 


തേഹി സമയ രാമ സഖാ ആ സമയത്തു രാമമിത്രമായ 
ഗുഹന്‍, സഹജ സുഹാവാടപ്രകൃത്യാതന്നെ സുന്ദരവും, സൈല 


സിരോമനി ച പവ്ൃത ശിരോരത്തവുമായ ചിതൃകൂടത്തെ, ദേഖാ 


വാട ഭരതനു കാട്ടിക്കൊടുത്ത, ജാസു സമീപ - ആ ചിതൃകൂട 


പയ സരിത തിരാ, പയസ്വിനീ നദീ 
യുടെ തിരത്തിലാണു, സിയ സമേത ദോമു ബീരം ബസഹിം:: 
സിതാസമേതരായ രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ വസിക്കുന്നതു, 


ത്തിനു സമിപത്തുള്ള, 


ഏതൊന്നിന്നു സമീപത്തുകൂടി ഒഴുകുന്ന പയസ്വിനീ ൯3] 


യുടെ തീരത്തില്‍ രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും അധിവസിക്കുന്നു 
ണ്ടോ, പ്രകൃത്യാതന്നെ മനോഹരവും പര്‍വ്വത ശീരേ 


ആ ചീത്രകൂടാദ്രി, ശ്രീരാമ സുഹൃത്തായ ഗുഹന്‍ 
ക്കൊടുത്തു 


രത്തവുമായ 


ഭരതനു കാളി 


ദേഖി കരഹിം സബ ദംഡ പ്രനാമാ 

കഹി ജയ ജാനകി ജീവന രാമാ 

പ്രേമമഗന അസ രാജു സമാജു E 
ജന ഫിരി അവധ ചലേ രഘു രാജു 


ദേഖി സബ ടംഡപ്രനാമാ കയഹാം _. 


3ണ്ഡവൽല്‍ പ്രണമിച്ചു, പാ; 


ജയ ജാനകീ 
ജാനകി ജീവന, രാമ എന്നിങ്ങനെ, 

അവര്‍ ഘോഷിച്ചു ശ്രീരാമന്‍ അഃ 
ഫിരി ചലേ അസദമടങ്ങി 


ജീവന രാമാ ജയ, 
കഹി രഘുരാജു അവധ്‌ 
യായ്യയിലേക്കു, ജനു 
നവണ്ണും, രാജ സമാജ 
പ്രേമത്തില്‍ മുഴുകി, 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്ല കഴ്‌, 


തച്വന്നാലെ 


പ്രേമമഗന രാജകീയംംഗങ്ങളെല്ല 
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ഹേ ജാനകീ ജീവന, ഹേ, രാമ അങ്ങു ജയിച്ചാലും ജയി 
ച്ചാലും എന്നിങ്ങനെ മട*ഘോഷിച്ചകൊണ്ടും എല്ലാവരും ചിത്ര 
കുടാദ്രി സന്ദര്‍ശിച്ചു ടണ്ഡപ്രണാമം ചെയ്തു രാമന്‍ അയോധ്യ 
യിലേക്കു മടങ്ങിച്ചെന്നാല്‍ കൊട്ടരം മുഴുവന്‍ എവ്വാറ ആന്ദന്ദ, 
ഭരിരുമായിത്തിരുമോ അവ്വാറ൨ രാജപരിവാരങ്ങളെല്ലാം പ്രേമ 


സാഗരത്തില്‍ നിമഗ്നരായി ഭവിച്ചു. 


ദേോ:_ ഭരത പ്രേമു തേഹി സമയ ജസ 
തസ കഹി സകൈ ന സേഷു 
കബിഹി അഗമ ജിമി ബ്രഹ്മ സുബ് 
അഹമമ മലിന ജനേഷു 


തേഹി സമയ ഭരത പ്രേമു ജസഘആ സമയത്തു ഭരതന്നു 
ണ്ടായ പ്രേമം ഏയതുപ്ര കാരത്തിലായിരുന്നു, തസ സേഷു കഫീ 
ന സകൈടങഅതു ആദിശേഷന്നുംകൂടി വണ്ണിക്കാ൯ സാദ്ധ്യമല്ല, 
അഹമമ മലിന ജനേഷുച അഹന്തയാലും മമതയാലും മലിന 
രായ മനുഷ്ൃക്ക്‌, ജിമി ബ്രഹ്മസുഖ, കബിഹീഞ്രഹ്മാനന്ദം 
എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം ഭരത പ്രേമം കവികഠംക്കും. അഗമ= 
അപ്വാപ്ൃംതടന്നയായിരുന്നു. B 

ചിത്ൃരകൂടാദ്രി കണ്ടപ്പോഠം ഭരതന്നുണ്ടായ ഭക്തി എപ്രകാര 
മെന്നു” വസ്ണ്ീക്കാന്‍ ഫണിീന്ദ്രന്മ പോലും സാദ്ധ്യമല്ല. അഹന്ത 
കൊണ്ടും മമതകൊണ്ടും മലിനരായ മനുഷുക്കു* ബ്രഹ്മാനന്ദം 


എങ്ങനെ അപ്രാപുമോ അപ്രകാരം കവികഠംക്കും ഭരതപ്രേമ 
വണ്ണനം അഗമ്യൃതായിരുന്നു. 
ലി] 


ചാ;_ സകല സനേഹ സിഥില രഘുബരകേം 
ഗഏ കോസ ദുഇ ദിനകര ഡരകേം 
ജല ഥല ദേഖി ബസേ നിസേബിതേ 
കിന്‍ഹ ഗവനു രലുനാഥ പിരീതേ 


ര.അ. fe 
~ CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദിനുക്ര ഡ്ഥരകേം ച സൂര്യാസ്തമനംവരെ, ടൂ കോസ 
ഗഛഏ സകല രണ്ടു ക്രോശംമാത്രം നടഭ്മാമന യാമ്ൃക്കാക്കു 
കഴിഞ്ഞുള്ള എന്നാവത്തക്കവണ്ണം എല്ലാവരും, രഘുബരകേ? 
സനേഫ സിഥിചചശ്രീരാമനോടള്ള സ്നേഹം ഹേതുവാല്‍ ശീഥി 
ലരായി ഭവിച്ചു അനന്തരം, ജലഥല ദേഖി ബസേ ബീതേ 
നിസി - ജലവും സ്ഥലവും വാസയേോേഗുമായിരിക്കുന്നു എന്നു 
കണ്ട്‌? ആ വിധമുക്ളുടത്തു വസിക്കുകയും അങ്ങനെ രാത്രീ നയി 
ക്കുകയും ചെയ്യ, രഘുനാഥ പീരിതേടരാമപ്പിയന്മാരായ ഭരത 
ശത്രൃഘ്ടന്മാര്‍ അടുത്ത പ്രഭാതത്തില്‍ത്തന്നെ, ഗവന കീന്‍ഹ 
ശ്രിരാമ സന്നിധിയിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു 

ശ്രീരാമാനോടുള്ളു സ്നേഹം നിമിത്തം ശീഥിലശരീരരായീ 


ഭവിച്ച അവക്കു ഒരു പകലിടകൊണ്ടു* രണ്ടു ക്ലോശം ദൂരമേ 


സഞ്ചരിക്കാനായുള്ള. ജച്ച സൌകര്യവും സ്ഥലസരകര്യവും ഒരു 
ഇടത്തു അവര്‍ താവളമടിച്ചു രാത്രീ കഴിച്ചുകൂട്ടി 
ശ്രിരാമപ്പേമികളായ അവര്‍ പിറേറട। വ സം പ്രഭാതത്തില്‍ത്ത൭ 
പ്രയാണം തുടന്നു 


പോലെ കണ്ട 


ന്ന 


ഉഹാം രാമു രജനീ അവസേഖാ 
ജാഗേ സീയ സപന അസ ദേഖോ 


സഹിത സമാജ ഭരത ജനു ആഏ 


നാഥ ബിയോഗ താപ തനു താഏ 


ഹാം രാമു രജനീ അവസേഖാ ജാശേ (ഇനി ന 
ടാ (ഇ രാമ൭ 
പം, രാത്രി ബാക്കി 


സഹിത സമാജ ഭരത 
മമത യായി ഭരതന്‍ 


ശ്രീരാമനെ വിം 
താപം തനതാഏ അസസചന ദേ 


തപിച്ചവി ച്ഷൊണ്ടിരിക്കുന്നതായും ഇ 


പിന്തുടജക ) രാമന്‍ ചിത്രകൂടത്തിൽ ആ 
യുള്ളൂപ്പോഠം ഉണന്നു, സീഷയപ സീത, 
ജനു ആ ഏട്വരിവാര സ 
നാഥ ബിയോഗ താപ ee ee 
യാഗത്താല്‍ ഉണ്ടായ 
ഖാടടരതന്‍െറ ശരീരം 
ഞന 


ത്ത 
തയാ 

5 രു സ്വപ്പം കണ്ടു. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. |] 
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ശ്രീരാമന്‍ ചിത്രകൂടത്തിൽ രാത്രി അവസാനീക്കാന്‍ അല്ല 
നേരം ബാക്കിയുള്ളപ്പോോഠം തുണന്നു ആ സമയത്തു” പരീവാര 
സമേതനായി ഭരതന്‍ വന്ന്തുപോലെയും. ശ്രീരാമന്‍െറ വേര്‍ 


പാടുനിമിത്തം ഭരതന്‍റ ശരീരം തം ിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്ന 
തായും സീത സ്വപ്നംകണ്ട. 


സകല മലിന മന ദീന ദുഖാരീ 
ദേഖീം സാസു ആന അനുഹാരീ 
സുനി തിയ സപന ഭരേ ജല ലോചന 
ടഭഏള്‍ സോച ബസ സോച ബിമോചന 


സകല മന മലിന-എല്ലാവരുടേയും യ മലിനമായിരി 
ക്കുന്നു, ദീന ടൂഖാരീചദീനരും ടൂഃഖിതരുമാണ*, സാസു ആന 
അനുഹാരീ ദദഖീംചശ്വശുരന്മാരും ഒന്നിച്ചു വരുന്നതായി 
സ്വപ്നം കണ്ട, സിയ സപന സുനി ട സീതയുടെ സ്വപ്നത്തെ 
പ്പുറരി കേട്ട്‌ രാമന്‍റ ലോച ജല ഭരേ കണ്ണുകളില്‍ 
നീര്‍ നിറഞ്ഞു, സോചബ്ങിമോ ചന ട ചിന്താവിമോചകനായ 
അദ്ദേഹം, സോച ബസ ഭഏ ച്‌ ചിന്താവശനായീ ഭവിച്ചു. 

എല്പാവരുമടയും മനസ്സു മലിയകാണു്‌. ഭീനരും ടൂഃഖീത 
രുമാണു” സകലരും. ശ്വശുരന്മാരും അവരെ അനുകരിച്ചു കൂടെ 
വരുന്നയായും സീത കണ്ടു സീതയുടെ സ്വപ്ലത്തെക്കുറിച്ചു കേട്ടു 
രാമന്‍ ബാഷ്ണ വൂണ്ണഞ്ങളായ നേതൃങ്ങളോടകുടിയവനായി ഭവി 


ചു ചിന്താ വിമോചകഷായ രാമന്‍ ചിന്താവിവശനായി 
ത്തിനു. (രാമന്‍ പറഞ്ഞു: _) 


ലഷന സപധ യഹ നീക നഹോഈ 
കഠിന കുചാഹ സുനാഇഹി കോഈ 
അസ കഹി ബംധു സമേത നഹാനേ 


പൂജി പുരാരി സാധു സനമാനേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ക SE 


പി 
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ലഷന യഹ സപന നിക നഹോജരച ലക്ഷ്മണ, ഈ 

റ ീന കുചാഹ സുനാഇഹിടഎന്തെ 
സ്വപ്നം നല്ലതല്ല, കോഈക 

ങ്കിലും കഠിനമായ അനിഷ്ടം കോംക്കാനിടവരും, അസ കഹീ 

ബംധു സമേത. ഇത്ങമനെ പറഞ്ഞു” സഹോദര സമേതനായി, 

ou 

നഹാനേ പുരാരി പൂജി സാധു സനമാനേംട സ്താനം ചെയ്ത 


ശിവനെ പൂജിക്കുകയും സന്യാസിമാരെ സല്‍കരിക്കുകയും 


ചെയ്തൂ. 


ശ്രീരാമന്‍ പറഞ്ഞു: _ ലക്ഷ്മണ, സീത കണ്ട സ്വപ്നം ശുഭ 


സൂചകുമല്പ, ഏതോ വലിയ ഒരനീഷ്ടം കേംക്കാനീടവരും, 
ഇത്രയും പറഞ്ഞു രാമന്‍ ലക്ഷ്മണനൊന്നിച്ചു സ്താനം ചെയ്തു മഹാ 
ദേവനെ പൂജിച്ചു സന്യദസിമാരെ സല്‍ക്കരിച്ചു (സ്വപ്ന 
ദോഷ പരിഹാരത്തിന്നാണു” തീത്ഥ സ്താനവും ശീവപൂജയും 
മറവം ) 


ഛം: സനമാനി സുരമുനി ബംദി 
ബൈഠേ ഉതര ടിസി ദേഖത രഹേ 
നഭ ധരി ഖഗ മൃഗ ഭൂരി ഭാഗേ 
സകല പ്രഭ ആശ്രമ ഗഏ 

' തുലസീ ഉറേ അവലോകി കാരനു 
കാഹ ചിത ബചകിത ഭഏ 


സബ സമാചാര കിരാത 
കോലന്‍ഹി ആഇ തേഹി അവസര കഹേ 


സുരമുനീ സനമാനീ ച ദേവന്മാരേയും മുനിമാരേയും സല്‍ 


കരിച്ച്‌, ബംടി ബൈറേ ഉതര ദിസി 


വന്ദിച്ച്‌” സമീപം 
% 
തഭന്ന ഇരുന്നു” വടക്കേ ദിക്കിലേക്കു, ദേഖത രഹേ. നഭ ധൂതി= 
. നഃ = 
നോക്കി ആകാശം ധൂളിയാല്‍ നിറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നും 
രി ഖഗ മൃഗ സകല -:നിരപ്പ: 
ക PE പരി പവി പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളുമെല്ലാം, 
4 =¢ ഭാന്തങ്ങളായി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, Bu, a. രാമനെറ ആശ്ര 


~ 
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മത്തിലേക്കു വന്നു, തുലസീ അവലോകീ തരേ 4 തുളസീദാസന്‍ 
പറയുന്നു, ഈ കാഴൃകാം കണ്ടു രാമന്‍ എഴുന്നേറവ, കാരന 
കാഹ ചിതം കാരണമെത്തെന്നറിയാതെ മനസ്സു്‌, സചകിത 
കഏച ചകിതാവസ്ഥടയാടു കൂടിയതായി ഭവിച്ചു, തേഹി അവ 
] സര കിരാത. ആ അവസരത്തില്‍ കീരാതന്മാരും, കോലന്‍ഫഹി 
ആഷ സബ സമാ പാര-കോലന്മാരും വന്നു എല്ലാ വൃത്താന്തവും, 
കഹേ ടം രാമനോടു പറഞ്ഞു: . 

] ദേവന്മാരേയും മുനിമാരേയും സല്‍ മരിച്ചു” പ്രണാമം ചെയ്ത 
അവരുടെ സമീപം തന്നെ ഇരുന്മ? വടക്കേദിക്കിലേക്കു രാമന്‍ 
| നോക്കീ. അന്തരീക്ഷം പൊടികൊണ്ടു നിറഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌”. പക്ഷീ 
കളും മൃഗങ്ങളുമെല്ലാം പരിഭ്രാന്തങ്ങളായി രാമതന്‍റ ആശ്രമത്ത। 
) ലേക്കു പാന്നുവന്നു. തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നും, ഈ കാഴ്ചയകം 


കണ്ടു എഴുന്നേറവ്‌ കാരനെമെനത്തെന്നറിയാതെ രാമന്‍െറ മനസ്സ്‌ 


ചകിതമായി ഭവിച്ചു ആ അവസരത്തില്‍ കിരാതന്മാരും കോ 


ടെ വന്നു എല്ലാ വൃത്താന്തവും രാമനെ ധരിപ്പിച്ചു 


സോഃ:_ സുനത സുമംഗല ബൈന മന 
പ്രമേദ തന പുലക ഭര 
സരഭ സരോരുഹ നൈന 
തുലസീ ഭര സനേഹ ജല 


a 


സുമംഗല ബൈന സുനതഘസുമംഗള പ്രദങ്ങളായ' വാക്കു 


കാം കോംക്കേ, മനപ്രമോട തയജരാമന്‍െറ മനസ്സ ഏററവും 
പ്രസന്നവും ശരീരം, പുലക ഭരടപുഭകിതവുമായി, തുലസീ 
തുഭൂസിദാസന്‍ പായുന്നു: __ സരസ സരോരുഹ = ശരല്‍ക്കാല 


ത്തെ സരോരുഹങ്ങാംക്കു സമാനങ്ങളായ, നൌ സനേഹ 


ആക്കാം ന. 


ജല ഭരേചനയനങ്ങാം സ്നേഹാശ്രു പുണ്ണങ്ങളായീ 
കോലന്മാരും കിരാതന്മാരും പറഞ്ഞ മംഗള പ്രടങ്ങളായ 


വാക്കുകഠം കേട്ടു രാമന്‍റ മനസ്സു ഏററവും പ്രസന്നവും ശരീരം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Shee Fe 
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പുളകീതവുമായി. തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു, രാമന്‍െറ ശാരദ 
സതോരുഹ തുല്യങ്ങളായ തൃക്കുണ്ണുകാം സന്തോഷാശ്രുക്കളാല്‍ 


പരിപുണ്ണുങ്ങളായി ഭവിച്ചു 


ച ബഹുരി സോച ബസ ഭേ സിയ ര൪൮൬ആ 
കാരന കവന ഭരത ആഗവനൃ 
ഏക ആഇ അസ കഹാ ബഹോരീ 
സേന സംഗ ചതുരംഗ നഥഗോരീ 


സീയരവനു ബഹുരീ സോചി ബസമേ -- സിതാരമണന്‍ 
പിന്നേയും ചിന്താവശഗനായി, ഭരത ആഗവനതൂ കാരറ 


കവന ഭരതന്‍െറ വരവിനു കാരണം എന്താകാം? ബഹോരി 


ഏകി ആഇ അസകഹാ ച പിന്നിട്ട” ഒരുവന്‍ വന്നാ ഇങ്ങനെ 


പറഞ്ഞു- സംഗ ചതുരംഗ സേന നഥോരീ_ കൂടെ ചതു 
രംഗ സേനയും കുറച്ചൊന്നുമല്ല ഉള്ളതു”, 

സിതാരമണനായ രാമന്‍ പീന്നേയും ചിന്താവശഗനായി;_ 
“ഭരതന്‍െറ ആഗമനത്തിനു കാരണമെന്താണു?? ഈ അവസര 
ത്തില്‍ ഒരുവന്‍ വന്നു രാമനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: -_ :ധാരാളം 
ചതുരംഗ സേനയുമുണ്ടു കൂടെ ? 


സോ സുനി രാമഹിം ഭാ അതിസോ 
ഇത പിതുബച ഉത ബംധു സംകോ 
ഭരത സുഭാഉ സമുത്ധി മനമാഹീം 

പ്രഭ ചിതഹിത ഥിതി പാവന നാഹീം 


വു 


സോ സുനി രാമഹിം അത 
നു” അത്യധികം ചിന്തയുണ്ടായി 
സംകോചു ടം ഇവീ 
ധൈര്യക്ഷയം, 


1 സോചു ടാ അതുകേട്ട? രാമ 
2 ഇത പിതു ബചഃ; ഉത ബംധു 
ടെ 

ടെ പിതൃവാകും; അവിടെ സഹോദരടന്‍റ 
ഭരത സുഭാഇ മനമ 


ഫോീംഭരതന്‍െറ സ്വഭാവം 
മനസ്സിൽ, സമുത്ധീ പ്രഭൂചീത 


= ഹിച്ചീട്ടളള രാമന്‍െറ ഹൃ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യം, ഹിത ഥിതി നാഹിം പാവതച സ്വഹീത സ്ഥിതിയില്‍ 
തുറച്ചു നീല്ല്യകയുണ്ടായില്പ. 
ഭരതനൊന്നീച്ചു വമ്പീച്ചൊരു സേനയും ഉണ്ടു എന്നു കേട്ട 


പ്പ്യോഠം രാമന്‍ പൂവ്വാധികം ചീന്താഗ്രസ്തന്ായിത്തീന്ര. രാമനാ 
കട്ടെ പിതൃവാക്യം ശരിയായി അനുഷ്ണീക്കാന്‍ ഉറച്വീരിക്കേ 


സഹോദരനായ ഭരതനു അശരൊര്യത്തിലെന്തിനു ധൈര്യക്ഷയ 
മുണ്ടാകണം! ഭരതനെ രാമനു നന്നായറിയാം രാമനെ ഭരതനും 
അറീയാം, എന്നാലും ഭരതന്‍െറ പുറപ്പറടില്‍ രാമനു, ചാഞ്ച 


ല്യം ഉണ്ടായി ഭരതനെക്കുറിച്ചുള്ള സ്വാഭിപ്പായത്തില്‍ തറച്ചു 
നില്കാൻ രാമനു കഴിവുണ്ടടയില്ല | 


സമാധാന തബ ഭാ യഹ ജാനേ 
ഭരതു കഹേ മഹം സാധു സയാനേ 


ലഷനു ലഖേള പ്രഭ ഹൃദയ ഖംഭാരൂ 
കഹത സമയസമ നീതിഞ്ചിചാരൂ 


ഭരതു സാധ സയാഭനന ഭരതന്‍ വീശീഷ്ടനും പ്രഗത്ഭനു 
മാണ്‌, കഹേ മഹം യഹ ജാനേ തബ എന്‍െറ ആജഞയഷ്മ 
വിധേയനുമാണു?. ഇതറിഞ്ഞു” ആ അവസരത്തില്‍ രാമനും 
സമാധാന ഭാം സമാധാനമുണ്ടായി, പ്രഭു ഹൃദയ ഖംഭാരൂ = 
രാമന്‍െറ ഹൃദയം ക്ഷണ്ഡമായിരിക്കുന്മ എന്നു, ലഖേള ലഷനു- 
കണ്ടു” ലക്ഷ്മണന്‍, നീതി ബിചാരൂ സമയസമ പ നീതി വിചാ 
രം ചെയ്തു സമയോചിതമായി, കഹത -- പറഞ്ഞു: 

ഭരതന്‍ വിശിഷ്ടനും പ്രഗത്ഭനുമാണ്‌ എനിക്കു വശഗനു 
മാണവന്‍ ഈ പരമാത്ഥം ഉണന്നതോടെ രാമനു മനടശാന്തീ 
യുണ്ടായി. രാമന്‍െറ മനസ്സു വല്ലാതിരിക്കുന്നു എന്നറിഞ്ഞു 
ലക്ഷ്മണ. ന്തിവീിചാരം ചെയ്തു സമയോചിതമായീ ഇപ്രകടരം 
പറഞ്ഞു: _ 


ബിനുപൃഛേ കചഛതു കഹാം ശേറസ്സാഇനം 
സേവക സമയ ന ഡീഠ ഡീഠാഈം 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തുംഹ സരബഗ്ൃയ സിരോമനി സ്വാമീ 
ആപനി .സമുത്ധി കഹയം അനുഗാമീ 


ഗോസാജാം ബിനു പുഛേ _സ്വാമിന്‍, ചോടീക്കാതെ 
തന്നെ, കലചതു കഹാം; സമയഘഞഃൻ ചിലതു പറയട്ടെ? 
തദ അവസരത്ത'ല്‍, ഡീഠാഈം സേവക ധാര്‍ഷ്ഠ്യം കാണി 
കുന്ന സേവകന്‍ (വാസ്തവത്തിൽ), ഡീഠ നഃ; സ്വാമീ തുംഹച 
“ധൃഷ്ട്യനല്ല, പ്രഭോ അവിടന്നു”, സര ബഗ്യ സീരോമനി - 
സച്വജഞശിരോമണിയാണു്‌*, എന്നാലും, ആപനീ സമുത്ധീ 
അനുഗാമീ കഹം- എന്‍െറ അറീവീന്നനുസരീച്ച ഞാന്‍ 
പറയുന്നു. 

സ്വാമിന്‍, എന്‍റ അഭിപ്പായമെന്തെന്നു” അവിടന്നെ 
ന്നോഴു ചോദിക്കാതെതന്നെ ചിലതു പറയാന്‍ ഞാന്‍ ഭാവിക്ക 
യാണ്‌. തക്കതായ ഒരവസരത്തില്‍ ധാര്‍ഷ്ഠ്യം കാണിക്കുന്ന ഒരു 
സേവകനെന്നീരീക്കട്ടെ, ആ കാരണത്താല്‍ അവന്‍ ൃഷ്ടനാകു 
ന്നില്ല, പ്രോ, അവിടന്നു? സര്‍വ്വയഞന്മാരില്‍ ആദ്വിതിയ 


1] 
നാണു, എന്നാലും എതമന്‍റ അറിവിനനുസ്ൃതമായി ഞാന്‍ 
ചിലതങ്ങയോട പറയാന്‍ ഭാവിക്കുകയാണു? 


ദോ:- നാഥ സുഹൃദ സുഠി സരല വിത 
സീല സനേഹ നിധാനാ 
സബ പര പ്രീത പ്രതീതി 
ജിയ ജാനീഅ ആപ സമാന 
നാഥ സുഹൃദ ചിതചപ്രഭോ, 
മാണു; അങ്ങയുടെ മനസ്സു്‌, സും 
വൃമാണ*, സില സനേഹ നിധാ 
ആവാസവുമാണു്‌, ജിയ സബ പരപ്പീതാ തിയു ഷം 


യുടെ ഹൃദയത്തില്‍ എല്ലാവരോടും 
> യീതീയുണ്ടുട; എല്ലാവരേയും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


അങ്ങു എല്ലാവരുടേയും മീത 


J സരല പവിത്രവും സരള 


നടസാശീല്യ പ്രേമങ്ങളടെ 
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അങ്ങക്കു വിശ്വാസമുണ്ട്‌, ആപ സമാന ജാനിരഅ _ എല്ലാവ 
രേയും അങ്ങു അങ്ങയേപ്പോലൌന്നെ പരിഗണിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നു. 

സ്വാമിന്‍, അങ്ങു എല്ലാവരുടേയും സുഹൃത്താണുഃ അങ്ങ 
യുടെ ഹൃദയം പവിത്രവും സരളവുമാണ*, സാശീല്യത്തിന്‍്റ 
യും സ്നേഹത്തിന്‍റയും നിലയനവുമാണങ്ങു", അങ്ങഞ്കെല്ലാവ 
രോടും പ്രീതിയാണു?. എല്ലാവരിലും -അങ്ങയ്മ വിശ്വാസവു 
മുണ്ടു”. അങ്ങു അഛതുംയെച്പോലെ മറവള്ളവരേയും കരുതുന്നു. 


ചന:_ ബിഷയീ ജീവ പാഇ പ്രഭതാഈ 
മുഡഡ മോഹബസ ഹോഹിം ജനാഈ 
ഭരതു നീതിരത സാധു സുജാനാ 
പ്രഭ പദ പ്രേമ സകല ജഗ ജാനാ 


മൂഡ ബിഷയി ജീവ പ്രഭുതാഈ പാഇ = മൂര്‍ഖന്മാരും വി 
ഷയാസക്തരുമായവര ഐശ്വര്യം പ്രാപിച്ച്‌, മോഫബസ 
ജനാഈ ഹോഹീം = അജ്ഞാനവശഗരായി അഹക്കരിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങുന്നു ഭരതു നിതിരത സാധു - ഭരതന്‍ നീതി സീരതനാ 
ണു്‌; നല്ലവനാണ്‌, സുജാനാ; പ്രഭ പട പ്രേമ ചതുരനാണു*. 
അങ്ങയില്‍ ഭരതന്നുള്ള പ്രേമം, സകല ജഗു ജാനാ സവ്വ ലോ 
കക്കും അരീയാം 

സ്വാമിന്‍, മൂര്‍ഖന്മാരും പ്രാപഞ്ചിക സുഖാലീലാഷികള 
മായ ജനങ്ങഠം പ ഭത്വമാജ്ജിച്ചു” അജ്ഞാനത്തിനു വശഗരായീ 
അഹങ്കരിക്കാന്‍ തുടങ്ങുന്നു ഭരതന്‍ നീതി നീിരതനും നല്ലവനും 
ചതുരനും അങ്ങയില്‍ സുദൂഡ്ധമായ പ്രേമമുള്ളവനുമാണു” ലോക 
ക്കെല്ലാമിതു നന്നായറിയുകയും ചെയ്യാം 


തേമ ആത്കു രറജപടു പാഈ 
ചലേ ധരമ മരജാദ മേടാഇനം 


രാം. അ._ 90 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുടില കുബംധു കഅവസരു താകീ 
ജാനി രാമ ബനബാസി ഏകാകി 


തേളര ആതു. ആ ഭരതനും ഇപ്പ്യോഠം രാജപടു പറഈ 
ധരമമര ജാദ--രാജപദവി നേടി ധമ്മമര്യാദ, മിറാഈം പലേ; 
കുടില കൈവിട്ടു കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു കുടിലനും, കുലെംധു 
കുഅവസര താകീ ച ടുഷൂസോദരനുമായ അവന്‍, ടുഷ്ട്രാലമാണ്ടെ" 


നമുക്കൊന്നു ശരിക്കു കണ്ടം, രാമബന ഏകാകീ ബാസിട=രാമ്‌:൯ 


വനത്തില്‍ ഏകാകിയായി വസിക്കുന്നു എന്നു്‌, ജാനി ച. 

ഗ്രഹീച്ചം. _ 
കരി സുമംത്ര മന സാജി സമാജു \ 
ആഏ കരൈ അകംടക രാജു } 
കോടി പ്രകാര കലപി കടിലാഈ ക 


ആയേ ദലു ബടോരി ദോള ഭാഈ 1 


മന കുമംത്ര കരി മനസ്സില്‍ ഒരാലോചന ചെയര്‍, സ 
ങ്ങു സാജി ഒരുക്കങ്ങരം കൂട്ടി, അകംടക രൂ Se ആഏ 
അകണ്ടക രാജ്യപ്രതിഷ്ഠക്കായി വന്നിരിക്കയെ ണു, കോടി യ 
പ്രകാര കുടിലാഈ കലപീച അനേക ര്രക്‌രത്തില്‍ കുടിലത ൦ 
കല്ലിച്ചു, ഭോഉ ഭാഈ ടലു ബടോരീ = 2 
ന്മാര്‍ സൈന്യ സമൂഫവുമായി Se eee വ 
അപ്രകാരമുള്ള ഭരതനും 


ഇപ്പ്യോഠം രാജപഹദവിയാജ്ജിച്ചു 
ധത്മമര്യാട കൈവിട്ടിരിക്കുന്നു . 


അവന്‍ കുടില 
നമുക്ക കാലം നന്ന 
മനസ്സ്സിലാക്കിയിടണ്ടു”. 

സ്റ്റ ണ്ടു 


നും ദുഷ്ടനുമായ 
പന്ന അവന്‍ ശരിക്കും 


വിം 

ശഷിച്ചും അങ്ങു കാട്ടിൽ; ഏകാകി 
1 ടൂരാലോചന നടത്തി വേ 
ത്തോടകൂടി അകണ്ടകമാക്കണം 


ത്തിലുള്ള കുടിലത കല്ലി 


സഹോദരനാണ്‌, 


ഇതൊക്കെ മനസ്സിലാക്ക 
ണ്ട ഒരുക്ക 


യ്യമെന്നുഭ്േശിച്ചു പലവീധ 
അനുജനാ; 
ച്ചു യേ ശത്രുഘ്യനേയും കൂട്ടി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വമ്പിച്ചൊരു സേനയോടം കൂടി ഇവിടേക്കു പുറപ്പെട്ടിരി കട 
യാണു്‌. 


ഈം ജിയ ഹോതി ന കപട കുചാലീ 
കേഹി സോഹാതി രഗ ബാജി ഗജാലീ 
ഭരതഹി ദോഷ ദേഇ കോ ജാഏ 

ജഗ ബയരാഇ രാജപട പാഏ 


'ലീയ കപട കചാലീ ജം ന ഹോതി ച മനസ്സില്‍ കപട 
വും കൊള്ളരുതായ്യയും ഇല്ലെങ്കില്‍, രഥ ബാജീ ഗജാലീ കേഹി 
സോഹാതി പ തേരുകളം കുതിരകളും ആനകളമെല്ലംം എന്തിനു 
കൊണ്ടുവരുന്നു? ഭരതഹീ കോ ദോഷ ദേഇ ഭരതനു?” ആരാണു" 
ദോഷം ചെയ്യാനുള്ളതു*? രാജപടപാഏ ജഗ - രാജപദവി സീ 
ഭ്ധിച്ചതുകൊണ്ടു ലോകം, ബൂരാഇ ജാഏ ട- ഉന്മദിക്കുന്നു. 

ഭരതന്‍േറയും ശത്രഘന്‍േറയും മനസ്സില്‍ കാപട്യവും കൊ 
്ളരുതായ്യയും ഇല്ലെങ്കില്‍ തേരുകളം കുതിരകളും ആനകളുലെല്ലാം 
എന്താവശ്ൃത്തിനു”? ഭരതനെ ഉപദ്രവിക്കാന്‍ ആരുണ്ട്‌? രാജ 
പടവി ലഭിച്ചതിനാല്‍ അവര്‍ ഉന്തുദികളാണ്‌. [സ്വരക്ഷക്കാ 
ണു" ഭരതന്‍ സൈന്യത്തെ കൊണ്ടുവന്നിട്ടള്ളരതന്നു വാദിക്കുന്ന 
പക്ഷം ആ വാദം ശരിയ ലം. കാരണം ലോകത്തില്‍ ഒരാളും 
ഭരത്നെ ഉപദ്ൃവിക്കുകയില്ല അപ്പോഠംപ്ിന്നെ സൈന്യത്തി 
നെറ ആവശ്യം സമ്മളോടെതിരിടാ൯ മാത്രമാണുഃ.] 


ദോ:- സസി ഗുരതിയ ഗാമീ നഹാഷു 
ചറഡ്ഡേള ഭൂമിസുര ജാന 
ലോക ബേദ തേം ബിമുഖ 
ഭാ അധമ ന ബേന സമാന 


സസി ഗുരതീയ ഗാമീ ച ചന്ദ്രന്‍ ഗുരുപത്റിയെ പ്രാപിച്ചു, 
നഹുഷു ജാവ ഭൂമീസുര ചസഡേോള = നഹുഷന്‍ സപ്പഷികളെക്കൊ 
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ണ്ടു? പല്ലക്കെടപ്പിച്ച, അധമ ബേന സമാനാ അധമനായ 
വേനനു തുല്യം, ലോക ബേട തേം ബിമുഖ ന ഭാഘലോക 
വേദ വീമുഖനായി ആരും ഉണ്ടായിട്ടില്ല 

ചന്ദ്രനെന്താണു* പ്രവര്‍ത്തിചതു*! മഹാപാതകം! ഗുരു 
പത്നിയെ പ്രറപിച്ചു നഹുഷന്‍ ഇന്ദ്രാണിയുടെ വസതീയീ 
ലേക്കു സപ്ലൃഷിമാര്‍ വഹിക്കുന്ന പല്ലക്കില്‍ക്കേറിയല്ലെ പുറപ്പെ 
ടതു ലേകാചാരങ്ങഠംക്കും വൈദികാച്ചാരങ്ങഠാംക്കും പരമ 
വിരോധിയായിരുന്നില്ലെ നീചനായ വേനന്‍? [ചന്ദ്രന്‍െറ ഗുരു 
ബൃഹസ്റ്റതീയായിരുന്നു ഒരിക്കല്‍ ചന്ദ്രന്‍ ഗുരു പത്നിയെ പ്രാ 
പിച്ചു അങ്ങനെ ബുധന്‍െറ ജന്മം ഉണ്ടറയീ ഗുരുവിന്‍െറ പുത്ര 
നാണു” ബുധനെന്നു ഗുരുവും തന്‍െറ പുത്രനാണു? ബുധനെന്നു 
ചന്ദ്രനും വാദിച്ച ഗുരു പറഞ്ഞു ബുധന്‍െറ ഉത്ഭവത്തിനു വീര്യം 
നിനേറതാണെങ്കിലും ക്ഷേത്രത്തിന്നയികാരി ഞാനാണു. 
കൊണ്ടു പുത്രനെ സംബന്ധിച്ചു എനിക്കാണധികാരം 


ഒടുവില്‍ ബുധനെ ചന്ദ്രനുതന്നെ നല്‍കാന്‍ ആ 
ദ്ധനായീ വേനന്‍ ബാല്യാല്‍ 


അതു 
എന്നു”. 
വാര്യന്‍ നിര്‍ബ്ബ[ 
പ്രഭതീ പരോപദ്രവിയായിരുന്നു 
അദ്ദേഹം രാജാവും കൂടിയായപ്പോഠം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ അനീതി 
വദ്ധിച്ച “എല്ലാവരും നാം വറയുന്നതനുസരീക്കണം; 
ളം പുരാണങ്ങളും നിഷിദ്ധങ്ങളായി പരിഗണിക്കണം: എന്നെ 
? 
വേണം ഒഭെവമായി പരിഗണിക്കാന്‍ ? 


വേദങ്ങ 


ഇതൊക്കെയാണ്‌ വേ 
നന്‍െറ കല്പന. ഭൂൃഷിമാരും മുനിമാരും 


വേന൯ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മക്കടമുഷ്ട 
രായി വേനനെ സകടു 


ഉപദേശിച്ചെങ്കിലും 
റ മാര്‍ ക്രദ്ധ 

ബം ശപിച്ചു സ്ോക്കി Ss 

ചന: സഹസ ബാഹു സുരനാഥ 


ത്രിസംകൂ 
കേഹി ന രാജമദ ടീന്‍ഹ = 


കലംകൂ 
ഭരത കീന്‍ഫ യഹ ഉചിത ഉപാളയ 
രിപരിന രംവ ന രാഖബ കയ 


സഫസ ബാഹു സുരനാഥ ത്രീസംക 
വട സഹസ്ത്രബംഹു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഇന്ദ്രന്‍, തിശക ഇവഠില്‍, കേഹി രാജമട കലംകു ന ദീന്‍ഹച 
ആരാണു” രാജമദം കൊണ്ടു കളങ്കമുണ്ടാക്കാതിരുന്നതു”? രീപുരിന 
കാമ. ശത്രവിനേയും കടത്തിനേയും ഒരിക്കലും, രംച ന 
രാഖബ യഹ കലിത ട ബാക്കിവെയഷ്ണരാ൯ പാടില്ല എന്ന ഈ 
ഉവിതമായ, പാള ഭരത കിന്‍ഹ - ഉപായം ഭരതനും 
അനുഹ്ലിച്ച. 

സഹസ്രബാഹു, ദേവേന്ദ്രന്‍, ത്രീശങ്ക ഇവരില്‍ ആരാണു്‌ 
രാജമദം കൊണ്ടു കളങ്കിതരാകാതിരുന്നിടുള്ള ത*? ശത്രവിനേയും 
ഭൂണത്തേയും ബാക്കി വെയ്രുത എന്ന ഉചിതമായ ഉപായം 
ഭരതന്‍ ഗ്രഹിച്ച കൊണ്ടുതന്നയാണു? ഇങ്ങോട്ട പുറപ്പെട്ടിരി 
ക്കുന്നതു”, (ആയിരം കൈകളാണല്പോ സഹസ്രബാഹുവിനു?. 
ഒരിക്കല്‍ അദ്ദേഹം ദൃഗയാത്ഥം വനത്തിലേക്കു പോയി 


അവിടെവെച്ചു” അദ്ദേഹത്തിനു കലശലായ പിപാസ ഉണ്ടായി. 
വെള്ളം തേടിപ്പിടിച്ചു” കൊണ്ടുവരാന്‍ അദ്ദേഹം ദൂതന്മാരെ 


അയച്ചു. ഭൂതന്മാക്കു” വെള്ളം കിട്ടുകയുണ്ടായില്പ. അവരി 
ലൊരാഠം ജമദഗ്നിയുടെ ആശ്രമത്തില്‍ചെന്നു രാജാവിനുവേണ്ടി 
ജലം യാചിച്ചു. മഹഷി പറഞ്ഞു രാജാവിനെ ആശ്രമത്തി 
ലേക്കു” കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരു. അദ്ദഹത്തേയും സൈന്യത്തേയും 
ഞാന്‍ ഏതിരേററ. സല്‍കരിക്കാം എന്തു”. മൂൃതനു മഹഷിയുടെ 
നിര്‍ദ്ദേശം രാജാവിനെ ധരിപ്പിച്ചു രാജാവു” സചരിവാരം 
ആശ്ൃമത്തിഴല ക്കെഴുന്നളളി മഹഷ്‌। രാജാവിനെ ഭംഗിയായി 
ഉപലരിച്ചു. കാമധേനുവിന്‍െറ സാന്നിഭ്ധ്യമാണു” ഈ സമൃദ്ധി 
ക്കെല്ലാം കാരണമമെന്നു” മഹഷി പറഞ്ഞപ്പം ആ പശുവിനെ 
തനിക്കു ലഭിക്കണമെന്നായി രാജാവ്‌. മഹഷി പശുവിനെ 
കൊടുക്കാനിഷ്ടപ്പെട്ടീല്ല ബലം പ്രയോഗിച്ചു രാജാവു പശു 
വിനെ ബന്ധനസ്ഥയാക്കി, രു സമയത്തു ആ പശുവില്‍ 
നിന്നു” അനേകം മ്ദേഛന്മാര്‍ ജനിച്ച്‌ രാജാവിന്‍െറ സേനയു 


' മായി പോരാടി പശ്വാകാട്ട ദേവലോകത്തേക്കം പോയി. 


സഹസ്രബാഹു ലമദഗ്നയെ വധിച്ചു, മഹഷീിയുടെ പത്നിയായ 
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രേണകക്കു* പരുക്കുകഠം പററി. പരശുരാമന്‍ ഈ വൃത്താന്തം 
കേട്ട്‌ സഹസ്രബാഹുവീനെ സമീപിക്കുകയും സമരത്തില്‍ 
എതിരാളിയെ നിഗ്രഹിക്കുകയും ചെയ്തു. ഭൂമിയെ നീക്ഷത്രീയ 
മാക്കം താനെന്നു” ആ ജമടഗ്നയന്‍ ശപഥവും ചെയ്യ, അദ്ദേഹം 
അചിരേണ ശപഥം നിറവേററി ത്രീശങ്ക ഉടലോടെ സ്വശ്ശ 
ത്തിലേക്കു പോകാനുറച്ചു വസിഷ്ഠനെ യാഗം നടത്തീക്കാന്‍ 
ക്ഷണിച്ചു അദ്ദേഹം ര്രിശങ്കവിന്‍െറ ക്ഷണം സ്വീകരിച്ചില്ല 
ത്രിശങ്കു വിശ്വാമിതൃനെകൊണ്ടു യാഗം നടത്തിക്കുകയും വിശ്വാ 


മിത്രന്‍ പുതുതായൊരു സ്വഗ്ലും തരിശങ്കവിനുവേണ്ടി നിമ്മിക്കു 
കയും പെയ്യ ഇതാണു? ത്രിശങ്കസ രും. ] 


ഏക കീ൯ഹി നഹിം ഭരത ഭലാഈ 
നിദരേ രാമ ജാനി അസഹാഈ 


സമുത്ധി പരഹി സോഉ ആജു ബിസേഖീ 
സമര സരോഷ രാമമുഖ പേഖി 


അസഹാജ ജാനി _. നീസ്സഹായിയാണെന്നറിഞ്ഞു”, 


രാമനിദരേ - രാമനെ നീരാദരിച്ചു്‌, ഭരത ഏക ഭലാഈ നഹിം 


കീന്‍ഹി ഭരതന്‍ ചെയ്യ ഈ കാര്യം നന്നായില്ല സോള സമര 


രാമസരോഷമുഖ- അതെല്ലാം യുദ്ധത്തില്‍ രാമന്‍െറ രോഷപുണ്ണ 


മായ മുഖം, പേഖീ ആജു ബിസേഖീ സമുത്ധി പരീഫീച 


1) ന്നു ഭരതനു ന 
കണ്ടിട്ട ഇന്നു ഭരതന്‍ നല്ലപോലെ മനസ്സിലംക്കീക്കൊള്ളം 
നീസ്സഹായിയാണ്‌* 


രാമനെന്നറിഞ്ഞു ഇങ്ങനെ 
പ്രവത്തിച്ചത ശരിയായില്ല 


ഭരതൻ 
സമരത്തില്‍ രാമന്‍റെ കോപാ 


ഖം കണ്ടു ഭരതൻ 1 
ED ക എല്ലാം ഡ്സിലാക്കിക്കൊള്ളം, 
ഏതനാ കഹത നീതിരസ ഭൂലാ 
രനരസ ബിടപ പുലക മിസ ഫ ലാ 
© 
പ്രഭപക ബംള।ി സീസരജ രാ 


ബോലേ സത 
ടം ഹാജ ബല കൂഖ്യി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഏതനാ കഹതച ഇതയും പറഞ്ഞതോടെ ലക്ഷ്മണന്‍) 
ഡീതിരസ ഭൂലാടനിീതിയുടെ സാരംതന്നെ മറന്നു, ബിടപ ഫ്ൂലാ 
മീസ രനരസ പുലക = വൃക്ഷത്തില്‍ പൂക്കംം എന്നപോലെ 
ലക്ഷ്മന്നന്‍െറ വീരരസ ഗാതൃത്തില്‍ രോമാഞ്ചം പൊങ്ങി, പ്രഭ 
പദ ബംദി രജസീസ രാഖീചശ്രീരാമപാടങ്ങം വന്ദ'ച്ച്‌ പാട 
പയാഗം ശീരസ്റ്ിൽ ചഠത്തീ, തന്‍റ, സഹജ ബലു സത്യ 
ഭാഖീ ബോലേം -- സ്വഭാവികബലം യഥാത്ഥമായീ വണ്ണിച്ചു” 
കൊണ്ടു ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു. 


ഇത്രയും പറഞ്ഞതോടെ സീതിയെല്ലാം ലക്ഷ്മണനില്‍ 


നിന്നു പൊയ്ത്ുഴിഞ്ഞിരുന്നു അദ്ദേഹം വീരരസമൂത്തിയായി 
മാറി. ദേഹം, വൃക്ഷത്തിൽ പുഷ്ണങ്ങാം മുളക്കുന്നതുപോലെം 

% 
രോമാഞ്ച കഞ്ചുകിതമായീ. അദ്ദേഹം രാമനെ വന്ദിച്ചു 


രാമനെറ തൃപ്പാഭ രജസ്സ്സ ശിരസ്സില്‍ ചാത്തി തനെറ സ്വഭാവിക 


മായ ബലം യഥാത്ഥമായി വണ്ണിച്ചകൊണ്ടു” ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:_ 


അനുചിത നാഥ ന മാനബ മോരാ 

ഭരത ഹമഹിം ഉപചാര ന ഥോരാ 
കഹം ലഗി സഹിഅ രഹിഅ മന മാരേം 
നാഥ സാഥ ധനു ഹാഥ ഹമാരേം 


നാഥ മോരാ അനുചിത ൮൨ മാനബ-.ഫേ സ്വാമിന്‍, 
ഞാന്‍ പറയുന്നതു അനു ചിര മായി ഗണിക്കരുതു* ഭരത ഹമഹിം 
ഗഥോരാ ഉപചാര നടഭരതന്‍ നമുക്കു” കുറച്ചൊന്നുമല്ല ഉപചാരം 
ചെയ്തിട്ടുള്ളതും മനമാരേം രതഹിഉ കഫം ലഗി സഹിഅ= 
മനസ്സു നിജ്ജീവമാകുന്നതുവരെ ക്ഷമിക്കാം, നാഥ സാഥ 
ഹമാരേം ഹാഥ ധനുടഅവിടന്നു കൂടെയുണ്ട്‌”, എന്‍റ കൈയില്‍ 
വില്ലും ഉണ്ടു്‌, 

പ്രഭോ, ഞാന്‍ പറയുന്നതു അനുചിതമായി അവിടന്നു കണ 


9 = റം 
ക്കാക്കരുതു്‌. ഭരതന്‍ നമുക്കു ചെയ്തിട്ടുള്ള ഉപചരേഞ്ങഠം കുറ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച്ചൊന്നുമല്ല. മതിയാകുവോളം. നാം അതൊഴക്ക ക്ഷമിക്കുകയും 
ചെയ. ഇനിയും ക്ഷമിക്കുക എന്നതു അസാധ്യമാണു” അങ്ങു 
> 


എള്‍െറ കുടെയുണ്ട്‌. എന്‍റെ കൈയില്‍ വല്ലം ഉണ്ടു. 


ദോ: ഛത്രി ജാതി രഘുകല ജനമു 
രാമ അനുജ ജഗ ജാന 


ലാതഹും മാരേം ചഡതി സിര 
നീച കോ ധൂരി സമാന 


ധൂരീ സമാന ഡീച കോചപൊടിഷ്ട തുല്യം ലഘുവായി 
എന്താണുള്ളതു*& ലാതഹും മാരേം സിര ചഡതി - ചവിട്ടി 


യാല്‍ അതു ശീരസ്സ്റില്‍ ചാടിക്കേവന്നു (അതും കണ്ടു ക്ഷമിച്ചു 


രീക്കുന്നതെങ്ങനെയാണു? സ്വാമിന്‍) എന്തു കൊണ്ടെന്നാല്‍, 
ഛത്രീ ജാതി. ഞാന്‍ ക്ഷത്രിയ വംശത്തില്‍ പിറന്നവനാണു്‌, 
രഫുകുല ജനമു - രഘുകുലത്തിലാണെന്‍െറ ജനനവും, 
അനുജ ജഗു ജാന. രാമന്‍െറ അനുജനുമാണു* ഞാന്‍; _ ഇ 
ലോകവിദിതവുമാണു? 


രാമ 


തൊക്കെ 


പൊടിയേക്കാഠം നികൃഷ്ടമായി എന്താണു? ലോകത്തിലു 
ള്ളത്‌. അതും ചവിട്ടിയാല്‍ തലയില്‍ കേറിപ്പറവം അതും 
കണ്ടു ക്ഷമിച്ചിരിക്കാ൯ ക്ഷത്രിയ വംശത്തില്‍ സൃത്ൃകുലത്തില്‍ 
1 


ശ്രീരാമന്‍റെ അനുജനായി പിറന്ന എനക്കെങ്ങനെയാണു* 
സ്വാമിന്‍, കഴിവുണ്ടാകുക? 


ഉഠി കര ജോരി രജായസു മാംഗാ 
മനഹം ബീരരസ സോവത 


ജാഗാ 
ബാംധി 


ജടാ സിര കസി കടി ഭാഥാ 
സാജി സരാസനു സായകു ഹാഥാ 


ഠി കര ജോതീ ബീം 
2 രസ _. 
സ 5 എഴുന്നേറ൨ കൈകൂപ്പി, 
വീരരസം, സോവത ജാഗാ മനഹും രജു കൂ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, വയ്ണഷാംഗാ ൦ ഉറക്ക 


+ 
[| 


ള്‌, 
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മുണന്നെഴുന്നേററതുപോലെ രാമാജ്ഞ പ്രതീക്ഷി ചൂസിന്ന സിര 
ജട ബാംധി കടി സിരസ്സ്റില്‍ ജട ബന്ധിച്ചു” അരക്കെട്ടില്‍, 
ഭാഥാ കസിചതുണീരം കെട്ടി, ഹാഥാ സരാസനു സായകു 
സാജി; കൈകളില്‍ വില്ലും അമ്പും പിടിച്ചു. 

ലക്ഷണൻ, വീരരസം മറക്കമുണന്നെഴു മന്നറ൨വവോ എന്നു 
തോന്നുമാറ. എഴുന്നേറ൨” രാമാജ്ഞ പ്രതിക്ഷിച്ചുകൊണ്ടെ നിന്നു. 
അദ്ദേഹം ശീരസ്സ്സില്‍ ജടയും കടിതടത്തില്‍ തുണീരവും ബന്ധിച്ചു 
കൈകളില്‍ ശരചാപങ്ങാം പിടിച്ചുകൊണ്ടു ഈ വിധം അറി 


യിച്ചു: 


ആജു രാമ സേവക ജസു ലേളം 
ഭരതഹിം സമര സിഖാവന ദേളയം 
രാമ നിരാദര കര ഫലു പാഈ 
സോവഹു സമര സേജ ദോഉ ഭാഈ 


രാമ സേവക ജസു ആജു ലേമുനം- ശ്രീരാമന്‍െറ സേവകന്‍ 
പ 


അഹിക്കുന്ന കീരത്തി ഞാനിന്നു നേടും, രാമ നീരാട കര ഫലു 


പാഈ ച രാമനെ നിരാദരിച്ചതിന്‍െറ ഫലം പ്രാപിച്ച്‌, ദോള 
ഭഇഈ സമര സേജചഭരതനും ശത്രഘചനും സ മര ഭൂമീയാകുന്ന 
ശയ്യയില്‍ സോവഹു സിഖാവന ഭരതഹിം ഭ ശയിക്കാനിട 
യാകുന്ന ഉപദേശം ഭരതന്നു, ദേളരം-ഞാ൯ നല്‍കും 

ശ്രീരാമ സേവകനായത്യകൊണ്ടുള്ള കീത്മി ഞാനിന്നു സമാ 
മാജിക്കും. രാമനെ അനാദരിച്ചതിനെറ ഫലം കരസ്ഥമാക്കി 


ഭരത ശത്രഘ്ലന്മാര സമര ഭൂശയ്യുയില്‍ ശയിക്കാനീടയാകുന്ന ഉപ 
ദേശം ഭരതന്ന ഞാന്‍ നല്ലം. , 


ആഇ ബനാ ഭല സകല സമാജു 
പ്രഗട കരം രിസ പാഛിലി ആജു 
ജിമി കരി നികര ദലൈ മൃഗ രാജു 
ലേഇ ലപേടി ലവാ ജിമി ബജ 
൪൧. R.9-Ndraji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സകല സമാജ ഭല ആഇ ബനാ എല്ലാ പരിവാരങ്ങളും 
ഒത്തിണങ്ങി വന്നിട്ടുണ്ട്‌. പാഛിലി രിസ ആജു പ്രകട കരം: 
ആദ്യത്തെ രോഷം ഇന്നു പ്രകടമാക്കിക്കളയാം, മൃഗ രാത്തു 
ജിമി കരിനി കര ദലൈ. സിംഹം എപ്രകാരം ഗജ സമൂഹങ്ജ 
ളെ വശിപ്പ്രീകു മോ, ജിമി ബാജു ലവാ ലപേടി ലേഇംട 
എങ്ങനെ ഗരുഡന്‍ കാടപ്പക്ഷിയെ റാഞ്ചിക്കൊണ്ടു പോക്ക 


ന്ംവോ 


തൈസേഹി ഭരതഹ) സേനസമേതാ 
സാനുജ നിദിരി നിപാതം ഖേതാ 
ജയം സഹായ കര സംകരു ആഈ 
തള മാരം രന രാമ ദോഹാഈ 


തെസേഹി സേനാസമേത സാനുജ ഭരതഹി--അപ്രകാരം 
തടന്ന സേനയോടും അനുജനോടും കൂടിയ ഭരതനെ, നിദിരി 
ഭഖതാ നീപാതനം-അനാഃടരപൂവ്വം രണഭൂമിയില്‍ ഞാന്‍ പതി 
പിക്കും സംകരു ആഈ ജരം സഹായകുരതള ച ശിവ൯തന്നെ 


വന്നു സഹായിച്ചാലും, രനമാരനം രാമ ദോഹാഈച യുദ്ധത്തില്‍ 


ഞാൻ എതിരാളികളെക്കൊല്ലം ശ്രീരാമനാണ്‌” സതും 


എല്ലാ ഒരുക്കങ്ങളും കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടു്‌. 
കോപം ഇന്നു പ്രകടിപ്പിക്കാം. 


അന്നത്തെ ആ 


സിംഹം ഗജസദമ്ൂഹങ്ങരളയും 
ഗരുഡ൯ കാടപ്പുക്ഷിയേയും എന്നപോലെ അനുജനേയും 


നേയും കൂസല്‍കൂടാതെ രണഭൂമിയില്‍ ഞാന വീ 
ത്‌ 


തടന്ന വന്നു സഹായിച്ചാലും യുദ്ധ 


ടരത 
ശിച൯ 


ത്തില്‍ എതിരാളികളെ ഞ്ഞ 
നിഗ്രഹിക്കും. നാമനാണെ സതൃം 


പ്പററീ കേട്ടു ലക്ഷ്മണനു ക്രദ്ധനായിത്ത 
ലക്ഷ്മണനെ പിടിച്ചു നിരത്തിയ 


(അഭിഷേക വി; ലത്തെ 
Ts രാമനാണ്‌ 
അല്ലെങ്കില്‍ അന്നുതന്നെ 
കാണിഷ്ണ്മായിരുന്നു 
അവസരം ലഭിച്ചിരിക്കുന്നു ) 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:_ അതിസരോഷ മാഷേ ലഷനു 
ലഖി സുനി സപഥ പ്രവാന 
സഭയ ലോക സബ ലോകപതി 
ചാഹത ഭഭാരി ഭഗാന 


ലഷനു അതിസതോഷ മാഷേ. ലക്ഷൂണെറ വദ്ധീച്ച 
കോപത്താല്‍ ഗച്ചിഷൃനായിത്തിന്നിരിക്കുന്നതു കണ്ടും, സപഥ 
വ്രവാന സുനീസബ ലോകടശപഥ വാക്കുകരം കേട്ടും സദ്യ 
ലോകങ്ങളും, ലോകപതി സഭയ ട- ലേറകപാലന്മാരും ഭിത 
രായി, ഭഭാരി ഭഗാന ചാഹത ടം പരിഭ്രാന്തിയോടെ അവര്‍ 
ഓടിപ്പോോകാനാഗ്രഹിച്ചു. 

വദ്ധിച്ച കോപത്താല്‍ ഗവ്വിഷ്ഠനായ ലക്ഷ്മണനെ കണ്ടും 
അദ്ദേഹം ഉച്ചരിച്ച ശപഥം കേട്ടും സവ്വ ലോകങ്ങളും ലോക 
പാലന്മാരും ഭിതരായി പരിഭാന്തിയോടേ ഓടിപ്പോകാന്‍ 


ആഗ്രഹിച്ച 


ച;- ജഗുഭയ മഗന ഗഗന ഭഇ ബാനീ 
ലഷന ബാഹു ബലു ബിപുല ബഖാനീ 
താത പ്രതാപ പ്രഭാള തുംഹാരാ 
കോകഹി സകൈ കോ ജാന നിഹാരാ 


ജഗ ഭയ മഗന--ലോകം ഭയത്തില്‍ മഗ്നമായപ്പോം. 
ലഷന ബാഹു ബലു ബിപുല ബഖാനീടലക്ഷൂണന്‍െറ ബാഹു 
ബലവൈപുല്യം പ്രകിത്തിക്കുന്ന, ഗഗന ബാനീ ഭജ; താത 
ആകാശവാണിയുണ്ടായി. ഫേ ശ്ര്രീമനു, തുംഹാരാ പ്രതാപൃ 
പ്രഭാഉ ച അങ്ങയുടെ പ്രതാപവും പ്രഭാവവും, കോകഹഫ! സകൈ 
ആക്ക്‌ പണ്ണിക്കാനാകും കോ ജായയിഹാരാ = ആക്കുതു” മന 
സിലാക്കംനാവുകഃ 
ayle ) വു . 
ലോകം ഭയാമഗ്നഠായികവില്ചാപ്പ്ാഠം ലക്ഷൂണെറ വിപുല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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24. 

മായ ബാഹബലത്തെ പ്രശംസിക്കുന്ന ആകാശവാണിയുണ്ടായി. 
se 

ഹേ ശ്രീമന്‍, അങ്ങയുടെ പ്രതാപവും പ്രഭാവവും ആക്കു” വണ്ണി 

ക്കാനംകും. ആക്കതു” മനസ്സിലാക്കാന്‍ കഴിയും? 


അനുചിത ഉചിത കാജ കിചതു ഹോഈ 
സമുത്ധി കരിഅ ഭല കഹ സബ കോഈ 


സഹസ കരി പാഛേം പഛിതാഫിം } 
കഹഹിം ബേദ ബ്ൃധ തേ ബുധ നാഹിം | 


അനുചിത ഉലിത കാജ -- അനു ചിതമാകട്ടെ, ഉചിത | 
മാകട്ടെ, കാജ കിഛചതു ഹോഈകാര്യം കറഞ്ഞൊന്നുണ്ടെങ്കില്‍ । 
അതു, സമുത്ധി കരിഅ ഭല - മനസ്റ്സിലാക്കി പ്രവത്തിക്കുന്നതു 
% 
നന്നെന്നു, സബ കോഈ കരി എല്ലാവരും പറയുന്നുണ്ടു്‌, 


സഹസാ കരി പാഛേം പഛി താഹീം- ആലോചനകുടാതെ 


പ്രവത്തീച്ച്‌* പിന്നിടാര* വ്യസനിക്കുന്നുവോ, തേ ബുധ | 
നാഹീം ബേ3 കഹഹിം-:അവര്‍ ബുയന്മാരല്ലെന്നു” വേദത്ങഠം | 
ഉദ്‌ഘോഷിക്കുന്നു, 

ഏതെങ്കിലും ഒരു പ്രവൃത്തി ഉ ലിതമായിട്ടുള്ളതോ അനു 
ചിതമായിട്ടുള്ളതോ എന്നു്‌ ആലോചിച്ചു പ്രവത്തിക്കുന്നതു ഉത്തമ 
മായീരിക്കുമെന്നു* എല്ലാവരും പറയുന്നുണ്ടു*, en 
കാതെ എടുത്തു ചാടി പിന്നിട്ട്‌ വൃസനിക്കുവാന്‍ ഇടയാക്കുന്ന 


വരാരോ അവര്‍ മതിമാന്മാരല്ലെന്നാണു* വേടങ്ങഠം ഉട*ദഘാഷി 
vo ഉ 9 
ക്കുന്നതു” 


സുനി സുര ബചന ലഷന സകചാനേ 
രാമസീയ സാദര സനമാനേ 

കഹീ താര തുംഹ നീതി സുഹാ 
സബ തേം കഠിന രാജമട്ട ഭ 


ഈ 
‘py 


സുരബചന സുനി ലഷന ൨ 
2 അകുചാണേ __ 
0 ദേവവാണികഠം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കേട്ടു്‌ ലക്ഷ്മണന്‍ അധീരനായി, രാമസീയ സാദര സനമാനേച 
ആ അവസരത്തില്‍ രാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനെ സമാദരിീച്ചു 
കൊണ്ടു” ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ: -- താത തുംഹ സുഹാഈ നീതി 
കഹീ വത്സ, നീ പറഞ്ഞതു” ശരിയായ നീതിീതന്നെയാണു*, 
ഭാഈ താജമടു സബതേം കഠിന - സോടര, രാജമദം സര്‍ല്വോ 
പരി കഠിനമാണ്‌. 

ദേവവാണികഠംകേട്ടു ലക്ഷ്മണന്‍ അധീരനായതറിഞ്ഞു?” 


സീതയും രാമനും ലക്ഷ്മണനെ സമാദരിച്ചുകെ ണ്ടു” ഇപ്രകാരം 


പറഞ്ഞു: “വത്സ, ലക്ഷ്മണ, നീ പ ഞ്ഞതു” ശരിയായ നീതി 
യാണു”, രാജമദം, മറെറല്ലാ മടങ്ങളേക്കാട്ടം കഠിനംതന്നെ 
യാണു.” 


ജോ അംചവത മാംതഹിം ൬പ തേജാ 
നാഹിം ന സാധു സഭാ ജേഹീ സേഈ 
സുനഹു ലഷന ഭല ഭരത സരീസാ 

ബിിധ! പ്രപംല മഹം സുനാ ന ദീസാ 


ജോ അംചവത തേഈ നൃപ രാജമഴം പാനം ചെയ്യന്ന 
രാജാക്കന്മാരാണുഃ, മാംതഹിം ജേഹീ സാധു സഭാടമദതതരളിി 
'തരായി ഭവിക്കുന്നതു*, അവര്‍ സാധുസഭയെ, സേഈ നാഛിം 
ന ലഷന ഘസേവിക്കുന്നവരും അല്ല ഹേ ലക്ഷണ, സനഹ 
ഭരത സരീസാ ഭല  കേഠാക്കു, ഭരതനു തുല്യം നല്ലവനായി, 
ബീധി വ്രപം ലമഹം = വീധീസൃഷ്ടമായ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ 


മറെറാരുവനുണ്ടെന്നു”, ന സുനാദീസറംകേട്ടീട്ടം ഇല്ല. കണ്ടിട്ടും 


ഏതൊരുത്തര്‍ രാജമദം പാനം ചെയ്യുന്നുവോ അവര്‍ മട 
തരളിതരായി തീരുന്നു എന്നതു” പരമാത്ഥമാണു?. അവര്‍ 
സജ്ജനങ്ങളുടെ സേവനത്തിനു സന്നദ്ധരും അല്ല. എന്നാല്‍ 
ഹേ ലക്ഷ്മണ, കോംക്ദ, ഭരതന്ന തുല്യം നല്ലവനായീ ബ്രഹ്മ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ടേവന്‍െറ സൃഷ്ടീയായ ഈ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ വേറൊരാളള്ളതായീ 
കേട്ടിട്ടും ഇല്ല; കണ്ടിട്ടും ഇല്ല. 


ദേോ:_ ഭരതഹി ഹോഇ ന രാജമദു 
ബ്വിധി ഹരി ഹര പദ പാഇ 


കബഹും കി കാംജീ സീകരനി 
ഛീരസിംധു ബിന സാഇ 


ബിധി ഹരി ഹര പദ പാഇ ബ്രഹ്മാവീഷ്ണു മഹേശ്വര 
പാട പ്രാപ്ലീവന്ന, ഭരതഹ രാജ മടു ന ഹോഇ പ ഭരതന്നു* 
രാജമദം ഉണ്ടാവുകയില്ല, കാംജീ സീകരനി - ആമുരസമുഠം 
ക്കൊള്ളന്ന ഏതാനും ബിന്ദുക്കഠം, കബഹും ഛീര സീംധു- 
എപ്പോഴെങ്കിലും പാല്‍ക്കടലിനെ, കി ബിനസാഇപപുളിരസ 
മുള്ളതാക്കുമോ? 
രാജമടം, ഏതാനും അല്ലബിന്ദുക്കളും ഭരതന്‍ ക്ഷീരസാഗരവു 
മാണു”. ആ ക്ങീരസാഗരത്തിന്‍െറ പ്രകൃതം മാററാന്‍ രാജമട 
൦ മാകുന്ന ഏതാനും അമുകണങ്ങഠാംക്കെങ്ങനെ കഴിയും? അതു 


പോലെ ഭക്തവര്യനായ ഭരതനെ 


പ്രലാഭിപ്പ്രിക്കാ൯ രാജമദ 
ത്തിനു കഴിവില്ല 


ചന, തിമിര തരുന തരനിഹി മക ഗിലജഈയ 
ഗഗന മഗനു മകു മേഘഹി മിലഈ 


So SS SoD ജോനീ 
സഹജ ഛമാ ബരു ഛാഡഇ ഛോനീ 


തിമിര തരുന തരനിഹിട അന്ധകാര 
മകു ഗിലഇട വിശ്ശേഷം വീഴു 
മേഘഹി മിലഈ., 


൦ മദ്ധയറഹനസൂത്യനെ, 


വരാം, ഗഗന 


ആകാശം മേഘങ്ങളുമായി ചേന, 
മകുട അവയില്‍ മഗ്നമായിയെന്നു വരം 
0) 


ജോനീ ടട പതുക്കുളമ്പടിയിലെ വെള്ളത്തില്‍, 


ങ്ങിയെന്നു 


മഗനു 
ഗോപദ ജല ഘട 
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ഡ്‌ഹിം; ഛോനീ സഹജ ലമുങ്ങിപ്പോയെന്നു വരാം; ഭൂമീ, 
സ്വാഭാവികമായ, ഹരമാ ബരു ഛാഡഇ. ക്ഷമ ഉപേക്ഷി 


ച്ചെന്ദുവരാം, 


മസക ഫ്ൃംക മകു മര ഉഡാഈ 
ഹോഇ ന നൃപമദ ഭരതഹി ഭാഈ 
ലഷന തുംഹാര സപഥ പിതുആനാ 
സുചി സുബംധു നഖിം ഭരത സമാനാ 


മസക ഫൂക മേരു ഉഡാഈ മക്കം കൊതുകീന്‍െറ തത്തു 
കൊണ്ടു മഹാമേരു പവ്വുതം പറന്നു എന്നു വരാം; ഭാഈ ഭരത 
ഹി നൃപമദ ന ഹോഇ സോടര, എന്നാലും, രാജമദം ഉണ്ടാ 
വുകയില്ല ഭരതന്നു”, ലഷന ഭരത സമാനാ ലക്ഷ്മണ, ഭരതന്നു 
തുല്യനായി, സുചി സുബംധു നഹി ചനീഷ്ഠപടനായ നല്ല 
സഹോദരന്‍ ഉണ്ടാകുകയില്ല, തുംഹാര സപഥ പീതു ആനാ 
നിന്നെയും പിതാവിനേയും പിടിച്ച ഞാന്‍ ആണയിടുന്നു. 

അന്ധകാരം മദ്ധ്യാഹ്ന സൃര്യനെ ഗ്രസിച്ചു എന്നു വന്നേ 
ക്കാം; ആകാശം മേഘങ്ങളില്‍ നിലീസമായെന്നു വന്നേക്കാം? 
ഭൂമി അതിന്‍െറ നൈസഴ്ല്രീകമായ ക്ഷമ ഉ പേക്ഷിച്ചെന്നു വരാം? 
കൊതുകിനെറ ശ്വാസ വേഗത്തില്‍ മഹാമേരു പറന്നുപോയെന്നു 


വന്നേക്കാം; എന്നാലും ഭരതന്നു രാജമടം ഉണ്ടാവുകയില്ല. നി 
ന്നെയും പിതാവിനേയും പിടിച്ച ഞാന്‍ ആണയിട്ടു പറയുന്നു, 


ഭരതനെപ്പോലെ നിഷ്ഠപടനായ ഒരുത്തമ സോദരനെ ലഭിക്കുക 
അത്ര ഫഎളുപ്പമല്പ എന്നു്‌. 


സഗ്രനു ഷ്ഷിരു അവഗ്രന ജല താതാ 
മിലഇ രചൈ പരപംച ബിധാതാ 
ഭരത ഹംസ രബി ബംസ തഡാഗാ 
ജനമി കീന്‍ഹ ഗുനദോഷ ബിഭാശാ 
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താതാ സഗുനു ഷീരു- വത്സ, സദ'ഗുണമാകുന്ന പാലും, 
അവഗുന ജല മിലഇ ദഗ്ഗണമാകുന്ന ജലവും കലത്തീയാണു?, 
ബിധാത പരപംച രചൈ ബ്രഹ്വദേവന്‍ പ്രപഞ്ചത്തെ 
സൃഷ്ടിച്ചിടുള്ളത്‌, രബി ബംസ തഡാഗാ ച സൃമ്യവംശമാകുന്ന 
തടാകത്തില്‍, ഭരത ഹംസഃ; ജനമി ഭരതന്‍ അരയന്നമാണുഃ, 
അവന്‍ ജന്മമെടുത്തു”, ഗുനദോഷ ബിഭഗ കീന്‍ഹ ട ഗുണവും 
ദോഷവും വേര്‍തിരിച്ചിട്ടുണ്ടു”, 

വത്സ ലക്ഷ്മണ, സട*ഗുണങ്ങളടേയും മൃഗ്ണങ്ങളുടേയുമാ 
ണു” ബ്രഹസ്രഷ്ടമായ ഈ പ്രപഞ്ചം. സൂര്യവംശം മരു തടാക 
മാണെങ്കിൽ ആ തടാകത്തിലെ മരാളമാണു” ഭരതന്‍ ആ ഭരതന്‍ 
ഗുണവും ദോഷവും വേര്‍തീരിച്ചറിഞ്ഞിട്ടള്ളവനാണു൦, വെള്ള 
വും പാലും കലത്തീ വെച്ചാല്‍ അരയന്നം വെള്ളത്തില്‍നിന്നു 
പാല്‍ മാത്രം സ്വീകരിക്കുന്നതെപ്രകാരമോ അപ്രകാരം ഗുണദോ 


ഷങ്ങളില്‍നിന്നമം നന്മതിന്മകളില്‍നീിന്നും 


ഗുണവും നന്മയുമാണു? 
ഭരതന്‍ സ്വീകരിക്കുക 


ഗഹി ഗുന പയ തജി അവഗുന ബാരി 
നിജ ജസ ജഗത കീന്‍ഹി ഉംജിയാരീ 


കഫത ഭരത ഗുന സീലു സുഭാ 
പേമ പയോധി മഗന രഘുരാമ 


._ ഇന പയ ഗഹീ അവഗുന ബാ 
പാല്‍ സ്വീകരിച്ചും ടോഷമാകുന്ന ജലം തൃജിച്ചും, നിജ ജസ 
ജഗത ഉംജിയാരീ കീന്‍ഹ പ സ്വകീരത്ത 
പ്രകാശിപ്പിച്ചും ഭരതന്‍ ജയിക്കുന്നു, 

ഭരതന്‍െറ ഗുണവും ശീലവും സ്വഭാവ 


പേമ പയോധി ച പറഞ്ഞു പറ 
മഗന അജ മഗ്നനായി. 


രീ തജി _. ഗുണമാകുന്ന 


കൊണ്ടു പ്രപഞ്ചത്തെ 


ഭരതഗുന സീലു സുഭാളയ= 


വും, കഹത രഘുരാഉയ 


ഞ്ഞു” രാമന്‍ പ്രേമസമുദ്ൃത്തിൽ, 


ee ചും൦ദോഷമാകുന്ന ജലം ഉപേ 
ക്ഷീച്ചും DSC) soe oa ജജ്വലീപ്പിച്ചും ഭരതന്‍ 
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ശോഭിക്കുന്നു. ഭരതന്‍റ ഗുണവും സരശീല്യവും സ്വഭാവവും 


വീണ്ടും വീണ്ടും പറഞ്ഞു രാമന്‍ പേമ സാഗരത്തിൽ മുഴുകി 


ദേറ:_ സനി രഘുബര ബാനീ ബിബുധ 
ദേഖി ഭരത പര ഹേതു 
സകല സരാഹത രാമ സോ 
പ്രഭ കോ കൃപാ നികേതു 


സകല ബിബുധ രഫുബര ബാനീ സുനീ - എല്ലാ ടേവ 
ന്മാരും ശ്രീരാമനെഠ വാക്കുകഠം കേട്ടും, ഭരതപര ഹേതു ദേഖീട 
ഭരതസില്‍ അദ്ദേഹത്തിന്നുള്ള പ്രീതി കണ്ടം, രാമ സോ കൃപാ 
നികേതു പ്രഭ -രാമനെപ്പോലെ കൃപാനീകേതമായ പ്രഭ, കോ 
സരാഹത = ആരാണുള്ളതെന്നീങ്ങനെ ഗ്ലാഘീക്കാന്‍ തുടങ്ങീ. 

ദേ വന്മാരെല്പാം ശ്രീരാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടും ഭരതനില്‍ 
അദ്ദേഫം പ്രകടപ്പിക്കുന്ന പ്രീതി കണ്ടം, രാമനെടച്പാലെ കൃപാ 


സീകേതമായ പ്രഭ ആരാണുള്ളതു എന്നിങ്ങനെ രാമനെ പ്രശം 
സിക്കാ൯ തുടങ്ങി 


ചയ:- ജൌം ന ഹോത ജഗ ജനമ ഭരത കോ 
സകല ധരമ ധുര ധരനി ധരത കോ 
കബി കുല അഗമ ഭരത ഗ്രനഗാഥാ 
കോ ജാനൈ തുംഹ ബിനു രഘുനാഥാ 


ജഗ ഭരത ക. ജവ ജാം നു ഹോതച പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ഭര 
തന്‍റ ജന്മം ഉണ്ടായില്ലെങ്കില്‍, ധരഹി ധരമ സകല ധുര 
ധരത കോ ഭൂമിയില്‍ ധമ്മത്തിനെറ സവ്വ മര്യാദയും പരി 
പാലിക്കാന്‍ ആരാണണ്ടാവുക? കബികല ഭരത ഗുനഗാധാ 


അഗമടകവീകളുടെ വംശം ഭരത ഗുണങ്ങളുടെ ചരിത്രം അറിയുന്ന 


തിനു” പോന്നതല്ല, രഘുനാഥ, തുംഹബീനു കോ ജാവൈ 
അങ്ങല്ലാതെ ആരാണതറീയുക? 
രാ.അ _92 
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ഭരതന്‍ ലോകത്തില്‍ പിറന്നില്ലെങ്കില്‍ ആരാനെണ്ടാവൃക 
ധമ്മപരീപാലനം ശരി നിവ്വഹ'ക്കാന്‍? കവീകളരും ഭര 
തന്‍െറ ഗുണവരിരം അറിയുന്നതിനു കഴിവുള്ളവഴല്ല അതറി 


യുന്നതായി ഹേ രാമചന്ദ്ര, അവിടന്നുമാതൃമാണുള്ളുതൂ. 


ലഷനി രാമസിയ സുന। സുരബാന! 
അതിസുഖ്യ, ലഹേഉ ന ജാഇ ബഖാനീ 


ജഹാം ഭരത സബ സഹത സഹാഏ 
മംദാകിനീ പുനീത നഹാഏ 


സുരബാസീ സുനി ലഷന രാമസിയച ദേവവാണികഠം 


കേട്ടു ലക്ഷ്ൂബനും സീതയും രാമനും, ലഹേഉ അതിസുഖു ച 


അനുഭവിവ്വ താതിയായ സഖ്യം, ബരഖാനീ ന ജാഇ 


വണ്ണമല്ല, യഹാം ഭരതു-. ഇനി നമുക്കു ഭരതനെ പിന്തുടരുക) 


അവിടെ ഭരതന്‍, സബ സഹാഏ സഹ്‌ത പുനിത എല്ലാ 


സേനകജുമൊന്നിച്ചു്‌ പവിത്രമായ, മംദാകീനീ നഹാഏ 
മന്ദാകിസിയില്‍ സ്താനം ചെയ്യ, 
ദേവവാണികരഠാം കേട്ട രാമലക്ഷ്മണന്മാരും 


സീതയും അനു 
ഭവിച്ച അതിയായ സഖ്യം 


വാചാമഗോചരമാണു*. ഭരത 
ജനത്തു ചെയ്യുന്നു എന്നു്‌ നമുക്കിനി നരനോഷിക്കുക, അദ്ദേഹം 
എല്ലാ സേനയുമൊന്നിച്ചു പവിത്രമായ മ ദാകിനിയില്‍ നീരാടി. 


ഭരതാഗമന = ഭരതന്‍െറ വരവു, 


സരിത സമീപ രാ 


ഖി സബ ലോഗാ 
മാംഗി മാതുഗുര 


സചിവ നിയോഗം 
ചലേ ഭരത ജഹം സിയ ര 


ഘുരാഇധ 
സ്ഥ നിഷാദ ഗാഥ ലഫ്മു 


ഭാഈ 
സബ ലോഗാം സര 
ിത സമീപ) രാഖി എല്ലാവരേയും 
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നദീക്ക സമീപം ജതത്തി, മതേ ഗുര സ്ലീവ നിയോഗ മാംഗിട 
അമ്മമാരുടേയും ഗുരുവീന്‍െറയും മന്ത്രിയുടേയും നിയൊഗം അഭയ 
ത്ഥിച്ചും നിഷാദ നാഥ ലഘു ഭാഈ സാഥ ച നിഷാടരാജാ 
വായ ഗുഹനോടഴും ശത്രുഫ്യനോടും കൂടി, ഹം സിയരഘുരാഈ 


ഭരത ചലേ-സിതയും രാമനും ഇരുന്നരുളൂന്നിടത്തേക്കു ഭരതന്‍ 


നടന്നു 
എല്ലാവരേയും പടിക്കു സമീപം ജരുത്തി അമ്മമാരുടേയും 


ആചാര്യനായ വസിഷ്ഠനന്‍റയും മന്റ്രിയയ സുമന്റ്രരുടേയും 
അനുജ്ഞവാങ്ങി നിഷാ രാജാവായ ഗുഹനോടും സഹോടര 


നായ തൃഘ്യനോടുംകൂടി ഭരതന്‍ രാമനും സീതയും ഇരിക്കുന്നിട 


ത്തേക്കു എഴുന്നള്ളി. 


സമുത്ഥി മാതു കരതബ സകുചാഹിം 
കരത കുതരക കോടി മനമാഹീം 
രാമലഷനു സിയ സുനി മമ നാളം 


ഉഠി ജനി അനത ജാഫം തജി ഠാ 


മാത കരതബ സച.ത്ധി സക പാഹ്‌ംരമ്മയുടെ പ്രവൃത്തി 
കളാലോചിച്ച ഭരതന്‍ ദരധീരന. യിതിരുന്നു, മനമാഹിം 
കോടി കുതരകം ക രതചമനസ്സില്‍ സവിരവധിീ കുതക്ങ്ങെം റാടത്ത 
കയും ചെയ്യുന്നു. രാമലഷനു സിയ മമ നാളം സുനീടരാമനും 
ലക്ഷ്മണനും സീതയും എന്െറ പേര കടട ഠാളരം തജി 
അനത ജനി .ജാഹിീ; _ വാസസ്ഥലം ഉപേക്ഷിച്ചു” മറെറരിട 
ത്തേക്കു പോകുകയില്ലെ? 

കൈകേയിയുടെ ദൃഷ്ഠമ്തങ്ങാം ആലോചിച്ചു” ഭരതന്‍ അധീ 
രനായീത്തീന്ു അദ്ദേഫത്തിന്‍െറ മവസ്റ്റു അനേകം കുതക്ക 
ങ്ങഠംക്കു” പാത്രമായി. രാമനും ലക്ഷ്മണനും സിതയും തന്‍െറ പേര്‍ 
കേട്ടാൽ ഇപ്പോളീരിക്കുന്ന വാസസ്ഥലം വെടിഞ്ഞ്‌ മറെറവിടേ 


ക്കെങ്കിലും പോകുകയിീല്ലെ? എന്നു ഭരതനു ശങ്കിച്ചു. 
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ദോ: _ മാതുമതേമഹും മാനി മോഹി 
ജോ കചഛതു കഹഹിം സ്പോ ഥോര 
അഘ അവഗുന ഛമി ആദരഹിം 
സമുത്ധി ആപന്‌ ഓര 


മോഹി മാതുമതേമഹും മാനീച എന്നെ അമ്മയുടെ 
പക്ഷക്കാരനെന്നറിഞ്ഞു്‌”, ജോ കചതു കഫഹിം- എന്തെങ്കിലും 
രാമന്‍ പറയുന്നപക്ഷം, സോ ഥോര _ അതു വളരെ കുറച്ചേ 
ആയിരിക്കു, ആപനീ ഓര സമുത്ധ'ച 2... രേമറിച്ചു സ്വഭക്ത 
നെന്നു മനസ്സ്സില (ക്കിയാല്‍ അദ്ദേഹം എന്നെ, 


ഛരമി ആദരഹിം _ എന്‍െറ പാപവും 
ക്കാതിഭിക്കയില്ല 


അഘഅവഗുന 
മൃഗ്ലണവും ക്ഷമിച്ചു ആദരി 


കൈംകയിയുടെ ഹീതത്തിന്നനുസരിച്ചാണു” ഞാന്‍ വില്ല 


ന്നതെന്നറിഞ്ഞാല്‍ രാമനു എന്നോടു അധികമൊന്നും പ 
ണ്ടാവില്ല 


റയാന 


നേരെമറിച്ചു ഞാനദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഭക്തനെന്നു 
ഗ്രഹിച്ചാല്‍ അദ്ദേഹം എന്‍െറ പാപവും 


മൃഗ്ഗണങ്ങളം ക്ഷമിച്ച 
എന്നെ ആഭരിക്കാതിരിക്കയില്ല 


ച; ജനം പരിഹരഹിം മലിന മനു ജാനീ 


ജാം സനമാനഹിം സേവക മാനീ 
മോരേ സരന രാമ ക പനഹീം 


രാമ സുസ്വാമ। ദോഷ സബ ജനഹീം 


= സേവകനെന്നറിഞ്ഞു 


എന്നെ സമാടരീക്കുന്നതായാലും, മോരേം രാമകീ പനഫീം 


സരനഘ എനിക്കു ശ്രീരാമ 
രാമ സുസ്വാമീ 


ണ്ണ 
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ദോഷ ജനഹീം ട എല്ലാ ദോഷങ്ങളും ഇയ്യുള്ളവന്‍റ തന്നെ 
യാണു”. 

എന്നെ ദുഷ്ടൂനെന്നു ഗണിച്ചു ഉപേക്ഷിച്ചാലും, സേവകനെ 
ന്നറിഞ്ഞ ആടരിച്ചാലും എനിക്കു ശ്രീരാമ പാടുകകഠം മാത്രകാ 
ണവലംബ്ം അദ്ദേഹം ശ്രേഷ്ഠനായ യജമാനനാണു”. ദോഷ 


മെല്ലാം എനിക്കുതന്നെ. 


ജഗ ജസ ഭാജന ചാതക മീനാ 

നേമ പേമ നിജ നിപുന നബീനാ 
അസമന ഗുനത ചലേ മഗ ജാതാ 
സകുച സനേഹ സിഥില സബ ഗാതാ 


ജഗ ചാതക മീനാ ജസ ഭാജന ച ലോകത്തില്‍ ചാതകങ്ങ 
ളും മത്സ്യങ്ങളും യശോഭാജനങ്ങളാണ*. അവ, നീജ നേമ 
പേമ നീപുന ട സ്വനിയമത്തീലും പ്രേമത്തിലും നിപുണങ്ങളും, 
നുവീനാ; അസമന ഗുനത = നവീനങ്ങളുമാണ്‌. ഇപ്രകാരം 
മനസ്സീല്‍ ഗണിച്ചുകൊണ്ട്‌, മഗ ജാതാ സബ ഗാതാ = വഴി 
നാടക്കുന്ന ഭരതന്‍െറ സവ്വാവയവങ്ങളും, സിഥീല സനേഹ 
സകുച -- ശിഥീലങ്ങളും സ്നേഹം ഹേതുവാല്‍ അധീരങ്ങളമായി. 

ലോകത്തില്‍ വേഴാമ്പലുകളേയും മത്്യങ്ങളേയുമാണ്‌” വാ 
സ്വത്തില്‍ പ്രകീത്തി ക്കേണ്ടതു”. കാരണം അവ നീയമ പ്രേമ 
ങ്ങളില്‍ നിപുണങ്ങളും നവീനങ്ങളുമാണു്‌ | എന്താണവയുടെ 
നിയമം? എന്താണു്‌ പ്രേമം? ചാതകത്തിന്‍െറ നിയമം ചോതി 
ഞാറവറവേലയിലെ വെള്ളമല്പാതെ മറെറാരു ഞാററവേലയിലെ 
ജലവും അതു കൈക്കൊള്ളന്നില്ല എന്നതാണു”. മത്സൃത്തീനെറ 
പ്രേമം, വെള്ളവുമായുള്ള വേര്‍പാടില്‍ അവ മരിച്ചു പോകുന്നു 
എന്നതത്രെ ] ഇങ്ങനെ മനസ്സില്‍ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടു വഴീ നട 
ക്കന്ന ഭരതന്‍െറ സവ്വാംഗവും ശ്ഥിലമായി; ശ്രീരാമനോടുള്ള 


അപാര സ്നേഹം കൊണ്ടു അവ അധീരങ്ങളുമായി. 
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ഫേരതി മനഹിം മാതൃകൃരര ഖോരീ 
ചലത ഭഗതി ബല ധീരജ ധോരീ 
ജബ സമുത്ധത രഘുനാഥ സുഭാമ 
തബ പഥ പരത ഉതാഇല പാള 


മാതൃകൃത ഖോരീ മനഹിം ഫേരതി _ അയാല്‍ കൃതമായ 
ടൃഷ്‌കൃത്യം ഒരതന്‍െറ മനസ്സിനെ പിന്നാക്കം വലിച്ചിഴക്കുന്നു 
ണ്ട്‌. എന്നാല്‍, ഭഗതീ ബല ധീരജ ധോരി ചലതപഭക്തി 
യുടെ ശക്തിയാല്‍ അദ്ദേഹം ധൈര്യ പൂര്‍വ്വകം മുമ്പോട്ട പോകു 
കയും ചെയ്യുന്നുണ്ടു്‌, ജബ രഘുനാഥ സു 


ഭവതു എപ്പ്യോഠം ശ്രീ 
രാമന്‍െറ സ്വഭാവത്തെക്കുറിച്ചു (ഭരതനു), 


സമുത്ധത തബ പഥ 
പാള ഓമ്മ വരുന്നു അപ്പേ്പോഠം വഴിയില്‍ 
ഇല പരത രൂതഗതിയില്‍ ചലിക്കുകയും ചെ 

അമ്മ പെയ്തു അനിഷ്ടം 
പിന്നാക്കം 


പാദങ്ങഠാം, ഉതാ 
യിരുന്നു. 
ഭാക്കാമ്പാഠം ഭരതന്‍െറ മനസ 


പററി ഓമ്മ 
ങ്ങഠം ദൃതഗതിയില്‍ വലിക്കുകയും 


ചെയ്യിരുന്നു 


ഭരത ദസാ തേഹി അവസര കൈസീം 


ജല പ്രവാഹ ജല അലിഗതി ജൈസീിം 
ദേഖ' ഭരത കര സേറചു സനേ 


ലു 
ഭാ നി 


ഷാദ തേഹി സമയ ബദേഹു 


ജല പ്രവാഹ ജല അലിഗതി 


ല്‍ ജലപ്പവാഹത്തില്‍ ജലവണ്ടു 
കളുടെ സ്ഥിതി, ജൈസീം കൈസീര്‍ം തേം 


കാരമോ അപ്രകാരമായിരുനു ആ അപ്പ 


ഒരത കര ട ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി 


റി അവസര _. വ്ര 
സരത്തില്‍, 


രര 
തന്‍െറ; സോചു സനേഹു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേഖി_ വ'ചാരവും പ്രേമവും ഗ്രഹിച്ചു"; തേഹി സമയ നി 
ഷാട ആ സന്ദഭത്തില്‍ ഗുഹന്‍, ബിദേഹൂ ഭാ. വീദേഹനാ 
യി ഭവിച്ച. 

ജലപ്രവാഹഫ ത്തില്‍ ജലവണ്ടുകളുടെ ഗതീ എപ്രകാരമോ 
അപ്ൃകാരഥമായിരുന്ന ആ അവസരത്തില്‍ ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി 
ആ സമയത്തു ഭരതനെറ വിചാരവും രാമപ്രേമവും ഗ്രഹിച്ച 
ഗുഹന്‍ സ്വദേഹതത്തക്കുറിച്ചു ബോധം പോലും ഇല്ലാത്തവ 
നായി ഭവിച്ചു. 


ദേോ:_ ലഗേ ഹോന മംഗല സകന 
സുനി ഗുനി കഹത നിഷാദ 
മിടിഹം സോച ഹോഇഹി 
ഹരഷു പനി പരിനാമ ബിഷാദ 


മംഗല സകനന ഹോനലധഗജടമംഗള ശകുനങ്ങളണ്ടായി, 
സുനിഗുനി നീഷാദു കഹത ച അതറിഞ്ഞ ആലോ വിച്ച നിഷാദ 
നിങ്ങനെ പറഞ്ഞ: സോച മിടിഹി ഹരഷു ഹോഇഹീ- 
ശോകം തിരും, ആനന്മമുണ്ടാകും പക്ഷേ, പുന പരിനാമ 
ബീിഷാടു--പിന്നിട” അവസാനം വിഷാടംതന്നെ. 

മംഗളശകുനങ്ങളുണ്ടായി അതറിഞ്ഞ നിഷാടന്‍ ആലോ 
ചിച്ചു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: -ശോകം തിരും; സന്തോഷം 
ഉണ്ടാകം എന്നാല്‍ അവസാനം ടഃഖമായിമിക്കും അനുഭവം, 
(ഒടുവില്‍ ഭരനനു രാമനെ കുറെ കാലത്തേക്കു വേര്‍പീരിയേണ്ടി 


വരും. ഭരതനതു ടുഃഖപ്രദമറയിരിക്കുമല്ലോ. ഇതാണ്‌ ഗുഹന്‍െറ 
നിഗമനം.) 


ചാഃ- സേവക ബചന സത്ൃയസബ ജാനേ 
ആസ്രമ നികട ജാഇ നിയരാനേ 
ഭരത ദീഖ ബനസൈല സമാജ്ജ 
മുദിത ചതുധിത ജനുപാഇ സുനാജ്ജു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സേവക ബചന സബ സത്യജാനേ - ഭരതന്‍ ഗുഹന്‍െറ 
വാക്കുകളെല്ലാം സത്യമെന്നു ഗ്രഹിച്ചു", ജാഇ ആസ്രമ നീകട 
നീയരാനേചചെന്നു* രാമാശ്രമസമിപത്തെത്തി, ക.തുധിത 
സുനാജ്ജു പാഇ ജനു വിശപ്പുകൊണ്ടു വലഞ്ഞവന്‍ വിഭവ സമൃ 
ഭ്ധമായ ആഹാരം ലഭിച്ചാലെന്നവണ്ണം, ബന സൈല സമാജു 
ദീഖ ഭരത മുദിത വനങ്ങളും ശൈല ങ്ങളുടെ കൂട്ടവും കണ്ടു” 
ഭരതന്‍ സന്തുഷ്ടനായി. 

ഗുഹന്‍ പറഞ്ഞതെല്ലാം പരമാത്ഥമെന്നു ഗ്രഹിച്ചുകൊണ്ടു? 
ഭരതന്‍ നടന്നു രാമാശ്രമ സമീപത്തെത്തി അവിടെയുള്ള 
ശൈല വനസമൂഹം കണ്ടപ്പ്യോഠം, ക്ഷൃയധാത്മനു വിഭവസമൂൃദ്ധ 


മായ ആഹാരം ലഭിച്ചാലെന്നോണം സന്തുഷ്ടനായി 
ഭരതൻ. 


ഭവിച്ചു 


ഈതി ഭീതി ജനു പ്രജാ ദുഖാരി 
ത്രിബിധ താപ പീഡിത ഗ്രഹഭാരീ 
മാഇ സുരാജ സുദേസ സുഖാരീ 
ഹോഹി ഭരതഗതി തേഖി അനുകാര1 


ഈതി ഭീതി ദുഖാരി _ 
ത്രിബിധതാപ പീഡിത 
പീഡിതരും, 


ഈതു* ഭീതിയധല്‍ ടഃഖിതരും, 

മുന്നുവിധത്തിലുള്ള താപത്താല്‍ 
ഹഭാരി ജട 

ഗ്ര പ്രരാടകാലക്കേടുകൊണ്ടു വിവശരു 


മായ ജനങ്ങാം, സുരാജ സുടേസ ജാഈ സുഖാരീ ഫോഹി 


ജനു നല്ല രാജ്യത്തും നല്ല പ്രദേശത്തും ചെന്നു" സുഖപ്രാപരായി 
ത്തിരുന്നതു എങ്ങനോയാം, തേഹീ 


അനുകാരീ ഭരതഗതിീ 
അങ്ങനെതന്നെയായി ഭരതനെ ഗതി 


യും. 
ജതിബാധയാല്‍ ഴഃഖിതരും, താപ രയ പര്‍ീഡിതരു 
od 2 0 
ഗ്രഹടോഷാത്തരം അയ ജറാങ്ങരം നഗ 
ലാ y 
പ്പാരു രാജ്യത്തു നല്ലൊരു 
പ്രടേശത്തചെ്ു സുഖപ്രാപ്ലരാകുന്ന 


തതപ്രകാരകോ രംപ്രകാരത 
മൊരു അവസ്ഥയിലായി ഭരതനും. (അതിവഷ!ീ 4 
A ഷ്യ, അനാവ്ൃഷ്ട മഃ 
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മൂഷികന്‍, ശലഭം, ശുകം, ദുഷ്ടനായ രാജാ ൮ ഇവയാവറം ഈതീ 
ബാധകളാണു്‌ ആദ്ധ്യാത്മികം, ആധിഭാതികം ആധിദേഹികം 
ഇവയാണു” താപത്രയങ്ങഠം ദശാഭോഷങ്ങളാണ്‌ ഗ്രഹ 


പ്രരിഴകഠം ) 


രാമ ബാസ ബന സംപതി ഭൂാജാ 
സുഖീ പ്രജാ ജനു പാഇ സുരാജാ 
സചിവ ബിരഗു ബിബേക നരേസ്മ 
ബിപിന സഹാവന പാവന ദേസൂ 


സുരാജാ പാഇ പ്രജാ സുഖീജനു-നല്ലൊരു രാജാവിനെ 
പ്രാപിച്ചു” പ്രജകഠം സുഖികളാകുന്നതുപോലെ, രാമ ബാസ 


ബന സംപതീ ച ശ്രിരാമന്‍െറ വാസം ഹേതുവായി വനം 


സമ്പത്തിനാല്‍, ഭാജാ ബിബേകു നാരേസൂഘപരിശോഭിീച്ച- 
വിവേകിയായ രാജാവിന്‍െറ, സചിവ ബിരാഗു പാവവ 
ബിപിന ച മന്ത്രി വൈരാഗ്യമാണ്‌ പവിത്രമായ വനം, 


സുഹാവന ദേസ്ര സുന്ദരദേശവുരാകുന്നു 

നല്ലൊരു രാജാവിന്‍െറ ഭരണത്തില്‍ പ്രജകഠം ക്ഷേമനുഭവി 
ക്കുന്നതുപോലെ ശ്വീരാമന്‍െറ വാസത്തറല്‍ ചിത്രകൂടം സമ്പല്‍ 
സമൃദ്ധമായി ശോഭിച്ചു വിവേകമാകുന്ന രാജാവിന്‍െറ മന്ത്രീ 


വൈരാഗ്യമാണ്‌. പവിത്രമായ വനം സുന്ദരപ്രദേശവൃയമാണു”. 


ഭട ജമ നിയമ സൈല രജധാനീ 
സാംതി സുമതി സുചി സുംദരി രാനീ 
സകല അംഗ സമ്ചന്ന സുരാ 
രാമചരന ആശ്രിത ചിത ചാമ 


ജമ നിയമ ഭട സൈല രജധാനീടയമങ്ങളും നിയമങ്ങളു 
മാകുന്ന ഭടന്മാര, ശൈലമാകുന്ന രാജധാസീ, സാംതി സുമരവി 


യാ. ആ, _ 98 
ക CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


VE രാമചരിതമാനസ 


സുംഭരി സുചിരാനീ ച ശാന്തിയും സുമതിയും സുന്ദരിമാരും 
പതിവ്രതമാരുമായ റാണികഠം, സകല അംഗ സംപന്ന സുരാഈം: 
ഇങ്ങനെ സകല അംഗങ്ങളായും സമ്പന്നനും സുന്ദരനുമായ 
രാജാവു്‌, രാമചരന ആശ്രിത ചിത ചകേടരാകതൃപ്പാദം 
ശ്രിതനായിട്ടു” മനസ്സന്തുഷ്ടീ പ്രാപിച്ചിതിക്കുന്നു. 

ഇവിടെ ചിതൃകൂടത്തെ രാമപാടാശ്രിതനായ വിശിഷ്ട രാ 
ഭാവായി കവി കല്പിക്കുന്നു. രാജാവു വിവേകം, മന്ത്രി വൈരാ 
ഗൃ, പവിത്രവനം, രാജാവിന്‍െറ അധികാര സീമയില്‍ പെട്ട 
രാജ്യം, യോദ്ധാക്കാം യമവും നിയമവും, ശാന്തീ, സുമതി 
എന്നിങ്ങനെ സുന്ദരിമാരും പതിവ്രതമാ മമായ രണ്ടു റാണിമാര്‍ 


ഇങ്ങനെ എല്ലാം തികഞ്ഞ രാജാവു ശ്രീരാമ പാദാ 


ശ്രിതനായി 
മനസ്സുഖം അനുഭവിക്കുന്നു. 


ദോ:_ ജീതി മോഹ മഹിപാലു ദല 
. സഹിത ബിബേക ഭത്ആലു 


കരത അകംടക രാജു പുര 


സുഖ സംപദാ സുകാലു 


ബിബേക ഭആലു വിവേകമാകുന്ന ആ രാജാവു്‌, മോഹ 
മഹിപാലു ദല സഹിത നീതി = മോഹമാ 


കുന്ന രാജാവിനെ 
സൈന്യസമേതം ജയിച്ചു” റ 


അകംട 

കംടക രാജു കരതഅകണ്ടക 
പുരസുഖ സംപദാ സുകാ 
ര്തിനെറ പുരം സുഖസമ്പത്തു റൊ ന 


വിവേകമാകുന്ന ആരാ 


മായി രാജ്യം ഭരിക്കുന്നു, ലൂ അദ്ദേഹ 
ജുകാലമായി ഭവിച്ചു 
ടാവു മോഹമാകുന്ന ശത്രുരാജാവി 


നെ സൈന്യസമേതം കീഴടക്കി ശ 


തുവിഹീനമായീ നഗരത്തി 
ലി മുന്നു രാജ്യം ഭരിക്കുന്നു അവി 


തട സുഖസമ്പത്തക 
ഴ്‌ ൭ ന 
കാലം തന്നെ se ES പ 


ചര: വനപ്പദേശ മനി 


ഞാസ ഘദനരേ 
ജനന വു 


0 നഗര ഗാളംഗന ഖേരേ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിപുല ബിചിത്ര ബിഹംഗ മൂഗ നാനാ 
പ്രജാ സമാജു ന ജാഇ ബഖാനാ 


വനപ്രദേസ ഘനേരേ മുനിബാസംം ആ വനപ്രദേശത്തി 
ന്നിടയില്‍ വളരെ ആശ്രമങ്ങാം ഉള്ളതു, ജനു പുര നഗര ഗാഉ.ം 
ഗന ഖേരേ - കണ്ടാല്‍ തോന്നും അവിടെ നഗരങ്ങളും പൂരങ്ങളും 
ഗ്രാമങ്ങളും കുഗ്രാമങ്ങളും ഉള്ളതായി, ബിപുല ബിചീത്ര വാനാ 
വീപുലങ്ങളും വിചിതൃങ്ങളും വിവിധങ്ങളമായ, ബിഹംഗ 
മൃഗടപക്ഷികളും മാനുകളും ഉള്ളതുതന്നെയാണു', പ്രജാ സമാജു- 
പ്രജകളുടെ സമൂഹങ്ങാം, ബഖാനാ ന ജാഇ അവയെ വണ്ണ 
ക്കുക ശക്ൃമല്പ 

ചിത്രഷട വനത്തില്‍ നിരവഡി ആശ്രമങ്ങളുള്ളതു തന്നെ 
യാണു? അവിടത്തെ പുരങ്ങളും നഗരങ്ങളും ഗ്രാമങ്ങളും കുഗ്രാമ 
ങ്ങളുമെല്പാം നിരവദി വണ്ണങ്ങളോടു കൂടിയ വീവിധ ജാതീ 


പക്ഷികളും മാനുകളും അവിടെയുളൂളതു തന്നെയാണു” ആ നാട്ടിലെ 
പ്രജാസഹസ്രങ്ങാംം. അവയെ വണ്ണിക്കാ൯ എനിക്കു കഴിവില്ല. 


ഖംഗഹാ കരി ഹരി ബാഘ ബരാഹാ 
ദേഖി മഹിഷ ബ്ൃഷ സാജു സരാഹാ 
ബയരു ബിഹായ ചരഹിം ഏക സംഗാ 
ജഹം തഹം മനഹും സേന ചതുരംഗാ 


ഖംഗഹാ കരി ഹരി ബാഘ - കാണ്ടാമൃഗങ്ങാം, ആനകഠം, 
സിംഹങ്ങാം, വ്യാഘങ്ങാം, ബരാഹാ മഹിഷ ബൃഷഘ പന്നി 
കഠം, പോത്തുകാം, കാജകഠം എന്നിവയുടെ, സാജു ദേഖി 
സരാഹാ ടട കൂട്ടം ദശനീയവും പ്രശംസാഹവുമാണു, ബയരു 
ബിഹായ ഏക സംഗ ഇവ സൈസഗ്ഗീക വൈരം വെടിഞ്ഞു 
ഒന്നിച്ച, ഹരഫിം ജഹം തഹം സഞ്ചരിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു 
അങ്ങുമിഞൂമായി, ശവാഹും യ്ക സേന ചതുരംഗ സ്ൈ 
നയമോ അവയെന്നു തോന്നും, 
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കാണ്ടാമൃഗങ്ങാം, ഗജങ്ങാം, കേസരികാം, വ്യാഘ്രങ്ങാം, 

വരാഹങ്ങാം, മഹിഷങ്ങഠം, വൃഷഭങ്ങാം എന്നിവ ദശനീയങ്ങ 
i o ന) ന ത 

ളം പ്രശം സാഹങ്ങളമാണു അവ നീസഗ്ഗു വിരോധം വെടി 

ഞ്ഞു ഒന്നിച്ചു അവിടവിടെയായി സഞ്ചരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതു 


കണ്ടാല്‍ ചതുരംഗ സേനയോ എന്നു തോന്നും. 


ത്ധരനാ ത്ധരഹിം മത്തഗജ ഗാജഹിം 
മനഹുംം നിസാന ബിബിധ ബിധി ബാജുഹിം 
ചക ചകോര ചാതക സുക പിക ഗന 

കൂജത മംജു മരാല മുടിത മന 


ത്ധരനാ ത്ധരഹിം ൦ അരുവികഠം കളകളാരവം പൊഴി 
ക്കുന്നു, - മത്തഗജചമദയാനകാം, ബിബിധ ബിധി ഗാജഹ്‌ം- 


പലവിധത്തില്‍ ഗജ്ജിക്കുന്നു, മനഹും. വിസാന ബാജഹിം ച. 


അതു കേട്ടാല്‍ തോന്നും പലതരത്തിലുള്ള വാദ്യങ്ങളുടെ നാഭമാ 


o 
ണെന്നു, ചക ചകോര ചാതക സും പികഗനടംക്രവാകംം 


ശകാരം, വേഴാമ്പല്‍, തത്ത, കയില്‍ 


എന്നിവയുടെ കൂട്ടവും 
മരാല മുദിതമയ മംജു കൂജതം. 


അരയന്നങ്ങളും സസന്തോഷം 
മയാ. ചരരമാംവണ്ണും കൂജനം ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌. 

അരുവികഠം കലകല നാദം മുഴക്കുന്നു; 
വ്വിളിക്കുന്ന; 


മത്തടന്തികഠം ചിന്നം 
അതുകേട്ടാല്‍ തോന്നുക പലവിധത്തിലുള്ള വാദ്യ 
ങ്ങളുടെ നാടമാണോ എന്നായിരിക്കും ചക്രവാകം, ചകോരം, 
വേഴാമ്പല്‍, തത്ത, കുയില്‍, അരയന്നം എന്നിവയുടെ കൂട്ടം 


സസന്തോഷം മനേ: നായം ചെയ്യുന്നു 


അലിഗന ഗാവത നാചത മോരാ 


ജനു സുരാജ മംഗല ചഹും ഓരാ 


ബേല! ബടപ തൃന സഫല സഫ ി 
a 


Bo ree 
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അപിഗന ഗാവത മോരാ നാചതലവണ്ടുകഠം മുരളുന്നുണ്ട, 
മയ്യുരഞ്ങാം ലാസ്ധും ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌”, സുരാജ ചഹും ഒരാ മംഗല 
ജനു-ആ നല്ല രാജ്യത്തു നാലുപാടും മംഗളം വ്യാപീച്ചിരിക്കയ? 
ണെന്നു തോന്നും അതുകണ്ടാൽ, ബേലി ബിടപ തൃണസഫ്കൃലം= 
വല്ലീകളം വ ഷങ്ങളു: തൃണങ്ങളും പൃഷ്ണ്രിഥും സഫല, സബു 
സമാജുടഫലിച്ചം സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു എല്ലാ സജ്ജീകരണ 
ങ്ങളും, മുദ മംഗല സ്കൂവാ _ സന്തോഷമംഗള മൃലങ്ങളാണു്‌. 

വണ്ടുകരം മുരടൂകയും മയീലുകഠം തൃത്തമാടുകയും ചെയ്യു 
ന്നതു കാണുകയും കേഠംക്കുകയും ചെയ്യുമ്പോഠാ തോന്നും ആ നല്ല 
രാജ്യത്തിന്‍െറ നാലു ഭാഗത്തും മാഗളം വ്യാപിച്ചിരിക്കുകയാ 
ണോയ്യെന്നു, വള്ളികളം മരങ്ങളും തൃണവഴ്ലുങ്ങളും പത്തും കാച്ച? 
സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു ആ ചിതൃകൂടത്തിലുള്ള എന്തും സന്തോഷ 


മംഗളങ്ങളുടെ സിദാനമാണു” 


ദോ:_ രാമസൈല സോഭാ നിരഖി 
ഭരതു ഹൃദയ അതിപ്രേമു 
താപസ തപഫല പാഇ 
ജിമി സുഖീ സിരാനേ നേമു 


രാമസൈല സോഭാ നിരഖി-രാമശൈലത്തിനെറ ശോഭ 
കണ്ടു --ഭരതു ഹൃദയ താപസ ച ഭരതന്‍റ ഹൃദയം, താപസന്മാര്‍, 
നേമു സിരാ തപഫല പാഇ തപശ്ചര്യമായനുഷ്ണിച്ചു” 
തപോഫചമടതഞ്ഞു, ജിമി സുഖീ എങ്ങനെ സുഖപ്പാപ്പരാ 
കുന്നുവോ അതുമപാലെ, അതിപ്പേമു-ഏററവും സന്തുഷ്ടമായിീ. 

ചിത്രകൂടാഥ്രി സന്ദര്‍ശിച്ചു അതിന്‍െറ സുഷ്മയാല്‍ അപ 
എതചിീത്തനായിത്തിന്നു ഭരതന്‍, അദ്ദേഹം ആ സമയത്തനു 
ഭവിച്ച സുഖവും ശാന്തിയും ഒരു തപസ്വിക്കു തപശ്ചര്യ നിവ്വ 
ഹിച്ചു തപോഫലം സിദ്ധിക്കുമ്വോളുണ്ടാകുന്ന അവസ്ഥക്കു 
തുല്യമായി ഒന്നു. 
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ലന: തബ കേവട ഉംചേ ചഡി ധാഈ 
കഹേഉ ഭരതസന ഭജാ ഉഠാഈ 
നാഥ ദേഖി അഹി ബിടപ ബിസാലം 


പാകരി ജംബു രസാല തമാലാ 


തബ കേവട ധാഈ ംചേ ചസ്ഥി-ആ അവസരത്തില്‍ 
ഗുഹന്‍ ഓടി ഭരതന്‍െറ മുമ്പില്‍ ചാടിവീണു”, ഭൂജാ ഉഠാഈ 
ഭരത സന-കൈകളൃയത്തിപ്പിടിച്ചുകൊണ്ടു ഭരതനോട്‌, കഹേള; 
നാഥ പാകരി ച ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; “ഹേ, സ്വാമിന്‍ അത്തി, 
ജംബു രസാല തമാലപഞാവല്‍, തേന്മാവും, പച്ചിലമരം 
എന്നീ, ബ്‌സാല ബീടപ ദേഖിഅഹിടവലിയ വലിയ 
വൃക്ഷങ്ങാം അവിടന്നു കണ്ടാലും. 


ആ അവസരത്തില്‍ ഗുഹന്‍ ഓടി ഭരതന്‍െറ മുമ്പില്‍ ചാടി 


വിണു കൈകള്ടയ ത്തിപ്പിടിച്ചുകൊണ്ടെ ഇങ്ങനെ ഉണത്മീച്ചു:_ 
സ്വാമി൯, അത്തി, ഞാവല്‍, തേന്മാവു, 


പച്ചിലമരം എന്നി 
കൂററന്‍ വ്ൃക്ഷങ്ങഠം കാണുക 


തീന്‍ഫ തരുബരന്‍ഹ മധ്യ ബടു 9 


സാഹാ 
മംജുബിസാലാ ദേഖി മന മേം 


ഹാ 
നീല സഘധ പല്ലവ ഫല ലാലാ 


അബിരല ഛാംഹ സബട സബ കാലാ 


തീന്‍ഹ തരുബരന്‍ഹ മധ്യ ആ കുറാന്‍ 


മരങ്ങളുടെ 
നടുക്കു”, 


ബട സോഹാപഒരു വടപ്പക്ഷം ശോര്‍ീക്ക 


ന്നുണ്ട്‌, മന 
മോഹാ മംജു ബിസാല 


ട്‌ മാനാമോഹനവും സുന്ദരവും വിശാ 
ലവുമാണതു”, സഘന നീച പല്ലവ 


ട്‌ തടിച്ച നീല ല്ലവത്ങ 
ളാണുള്ളതു”, 


ലാലാ ഫല സബ കാലാ തുടുത്ത ഫലങ്ങളളള 
ക്ഷം തു കാലത്ത 0 
ആ വ്വ ഏ 0, സുഖദ അബിരല ഹഛരാംഹടസുഖ 
പ്രദവും എന്നും നിഴല്‍ തരുന്നതുമാണുഃ 

1 
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ആ കൂററന്‍ മരങ്ങളുടെ നടുക്കു നീല്ലുന്നുണ്ട്‌ വലിയൊരു 
വടപവ്വ.ഷം അതു വ്രിയദാര്‍ശകവും മനോമോഹനവും വിശാലവു 
മാണു്‌ അതിന്‍െറ പല്ലവങ്ങളാകട്ടെ നീലനിറത്തിലുള്ള വയും 
തടിച്ചവയുമാണു” അതിലെ ഫവലങ്ങാം തുടുത്ത . നിറത്തിലുള്ള 
വയതെ, ഏതു കാലത്തും സുഖപ്രദമായ നിഴൽ വീശിക്കൊ 


ണ്ടീരിക്കുനനുണ്ട്‌ ആ വടവൃക്ഷം, 


മാനുഹം തിമിര അരുനമയ രാസീ 
ബിരചാ ബിധി സകേലി സുഖമാ സീ 


ഏ തരു സരിത സമീപ ഗോസ്പാഈം 
രഘുബര പരനകടീ ജഹം ഛാഈ 


ബിധി തിമിര അരുന രാസീമയ = ബ്രഹ്മദേവന്‍ ഇരു 
ട്ടിന്‍േറേയും തുടുപ്പിന്‍േറേയും കൂട്ടം ഏകോപിപ്പ! ലവ്‌, സകേലി സുഖ 
മാസി മാരഹും ബിരലീ ഏററവും സുന്ദരമായി സൃഷ്ടിച്ച 
താണോ അതെന്നു തോന്നിപ്പോകും, ഗോസാജംം ഏതര്‌ 


സഡിത സമീപ സ്വാമിന്‍, ഈ വടവൃക്ഷം നദിക്കു സമീപ 
ത്താണ്‌, രഫ്യബര പരനകടി ജഹം ചരാഈ ച ശ്രീരാമന്‍െറ 


പണ്ണശാല അവിടെയാണ്‌ നിമ്മിച്ചിരിക്കുന്നതു”. 

ബ്രഹ്മദേവന്‍. ഇരുട്ടിന്‍െറ നിറവും ചുമപ്പനീറവും ഏകോ 
പീപ്പിച്ച ഏററവും സുന്ദരമായി സൃഷ്ടിച്ചതാണോ ആ വൃഭവക്കും 
എന്നു തോന്നിപ്പോകും. സ്വാമീന്‍ പ്രസ്തുത വടവൃക്ഷം നദിക്കു 
സമിപം സ്ഥിതി ചെയുന്നു ആ വട്വൃക്ഷത്തിന്‍െറ ചോട്ടി 
ലാണു” ശ്രീരാമൻ ജഇരുന്നതുളന്ന പണ്ണശാല ന്‌ മ്മിതമായാി 


രിക്കുന്നതു”. 


തൃലസ്ധി തരുബര ബിബിധ സുഹാഏ 
കഫം കഹം സിയ കഹാം ലഷന ലഗാഏ 


ബടഛായാ ബേദികാ ബനാഈ 
സിയ നിജ പാനി സരോജ സുഹാഈ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിബീധ സുഹാഎടഅവിടെ പലതരത്തിലുള്ള സുന്ദര 
ങ്ങളായ, തുലസീ തരുബരചതശ്രേഷ്ഠ തുളസിമരങ്ങളുണ്ട”, കഹും 
കഹും സീയ കഹംചകുറെയൊക്കെ സീതയും കുറെയൊക്കെ 


ലഷന ലഗാഏ ലക്ഷ്മണനും നട്ടപിടി, ിച്ചവയാണു”, സീയ 


നീജപാനീസരോജ = സീതാദേവി, സ്വകരകമലം കൊണ്ടു" 
ബടഛായാ സുഹാഈ പ വടവൃക്ഷച്ഛായയില്‍ സുന്ദരമായൊരു, 
ബേദികാ ബനാജാചവേദിക ഉണ്ടാക്കീയിട്ടണ്ടു” 

അവിടെ ലക്ഷ്മണന്‍ നട്ടപിടിപ്പിച്ചവയും സീതാദേവി നട്ട 
പീടിപ്പീച്ചവയുമായ പലതരത്തി മുള്ള മനോഹര തുളസികാം 
ഉണ്ട്‌, മാത്രമല്ല, സീതാദേവി ആ വടവ്ൃക്ഷച്ഛായയില്‍ സ്വകര 
സരോരുഹംകൊണ്ടു മോഹനമായൊരു വേദികയും ഉണ്ടാക്കി 
യിട്ടുണ്ടു*, 

ദോ:- ജഹാം ബൈഠി മുനിഗന സഹിത 

നിത സിയ രാമ സുജാന 


സുനഹ കഥാ ഇതിഹാസ സബ 
ആഗമ നിഗമ പുരാന 


ജഹാം മുനീഗന സഫീത ബൈറി . ആ വേദിയില്‍ മുനി 
സമൂഹവുമൊന്നിച്ചീരുന്ന്‌ , സുജാന സീയ രാമ നീതടചതുര 
രായ സിതയും രാമദേവനും നിത്യവും, 
ഫാസ ആഗമ എല്ലാ കഥകളും 
നിഗമ പുരാന സുയഹീചശഗ 


സബ കഥാ ഇതി 
ഇതിഹാ വങ്ങളും വേദങ്ങളും 


സ്രങ്ങളും പുരാണങ്ങളും കേഠാക്കുന്നു. 


സീത ഉണ്ടാക്കിയ ആ വേദിയില്‍ മുനിസമൂഫവുമൊന്നി 


രുന്നു” ചതുരരരായ സീ 
sl തയും രാമനും പതിവായി എല്ലാ 


കഥകളും ഇതിഹാസങ്ങളും വേദങ്ങളും 
ശാസ്ത്രങ്ങളം - രാണങ്ങളും 
കേധാക്കുന്നു. SUES se 2 


ഓം ത ത്തി ബിന ഹാരീ 


ജമഗേ ഭരത ബിലോചന ബാരീ 
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കരത പ്രനാമ ചലേ ദോഉ ഭാഈ 
കഹത പ്രീതി സാരദ സകുചാഈ 


സഖാ ബചന സുനി ബിടപ നിഹാരീ.ട സുഹൃത്തായ 
ഗുഹഒന്‍റ വാക്കുകഠം കേട്ടും വൃക്ഷങ്ങം കണ്ടും, ഭരത ബിലോ 


ചന ബാരി ഉമഗേ പ ഭരതന്‍െറ നേതരങ്ങളീല്‍നിന്നു ബാഷ്ടം 
കവിഞ്ഞൊഴുകി, ദോഇ ഭാഈ പ്രനാമ കരത. ചലേജഭരത 
ശത്രഘൃന്മാര്‍ പ്രണമിച്ചുകൊണ്ടു നടക്കുന്നുണ്ടു്‌, പ്രീതി കഫത 
സാരദ സകുച്ചാഈട-: അവരുടെ പ്രേമം വണ്ണ്ിീക്കുന്നതില്‍ സര 
സ്വതിയും അധീരയാകന്നുണ്ടു”. 

സുഹൃത്തായ ഗുഹനെറ വാക്കുകഠം കേട്ടും വൃക്ഷങ്ങഠം കണ്ടും 
ഭരതന്‍െറ നേത്രങ്ങളില്‍ നീന്നു ബടഃഷ്ടം വഴിഞ്ഞൊഴുകി. ഭരത 
നും ശത്രഘങനും പ്രണമിച്ചുകൊണ്ടു യാത തുടന്ര, അവരുടെ 
പ്രേമം വഴ്ണ്ണിക്കുക സരസ്വതിക്കും എളുപ്പമല്ല 


ഹരഷഹി നിരഖി രാമപദ അംകാ 
മാനഹും പാരസു പായേഉ രംകാ 


രജ സിരധരി ഹിയ നയനന്‍ഫി ലാവഹിം 
രഘബര മിലന സരിസ സുഖ പാവഹിം 


രാമപട അംകാ നിരഖി ച ശ്രീരാമന്‍െറ ചരണ ചീഹ്നം 
കണ്ട്‌” ഭരതന്‍, രംകാ മാനഹും പാരസു പാദയേള=ടരിദ്രന്‍ 
ചിന്താമണി ലാഭത്താലെന്നപോലെ, ഹരഷഹിം; രജ സിഭ 
ധരി: ആഫ്‌ ളാദ വിവശനായി. ചരണ ചിഹ്നത്തിലെ ധൂളി 
ശീരസ്സ്റില്‍ ചാത്തുകയും, ഹീയ നയനന്‍൯ന്‍ഫി ലാവഹഫിം-വക്ഷ 
സ്സീലും കണ്ണുകളിലും അണിയുകയും ചെയ്തു, രഫുബര മീലന 
സരിസ രാമനെ സന്ദശിക്കണ്നതീനാലെന്നപോലുള്ള, സുഖ 
പാവഹിം ജ സുഖം ഭരതന്‍ പ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യ. 

ശ്രീരാമന്‍െറ തൃപ്പാട ചിഹ്നം കണ്ടു”, ഒരീദനു ചിന്താമണി 
ലാഭത്താലെപ്രകാരമോ അപ്രകാരമുള്ള ആഹ്‌ളാദം ഭരതന്നുണ്ടാ 

രാ. അ, --94 
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യീ. അാട്ടഹം ആ ചരണ ചിഹങ്ങളിലെ ധൂളി ശിരസ്സിലും 
വക്ഷസ്സീലും നേത്രങ്ങളിലും ചാത്തി രാമനെ കണ്ടാലെന്ന 
പോലുള്ള സുഖം ഭരതനു പാദരേണു ചാത്തല്‍ കെ!ണ്ടു സിദ്ധിച്ചു. 


ദേഖി ഭരത ഗതി അകഥ അതീവാ 


പ്രേമമഗന മൃഗ ഖഗ ജഡ ജീവാ 
സബഹിം സനേഹ ബിബസ മഗ ഭൂലാ 


കഹി സുപംഥ സുര ബരഷഹിം ഫൂലാ 


അതിവാ അകഥട തീരെ വണ്ണിീക്കാനാവാത്ത, ഭരതഗതീ 
ദേഖി മൃഗ ഖഗ പ ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി കണ്ടു" മാനുകളും പക്ഷി 
കളം, ജഡ ജീവം പ്രേമമഗന ഭജഡ ജീവികളും പ്രേമത്തില്‍ 
മുഴുകി, സനേഹ ബിീബസ സഖഹിം ട സ്നേഹ വിവശനായി 
ഗഹനും; മഗ ഭൂലാ സുപംഥ കഹി വഴി മറന്നു. ആ അവസ 
രത്തില്‍ നേര വഴീ പറഞ്ഞു”, സുരഫലാ ബരഷഹിം - ദേവ 
ന്മാര്‍ പുഷ്ണുങ്ങഠം വഷിച്ചു. പ 

ലേശം പോലും വണ്ണിക്കാനാവാത്ത ഭരതന്‍െറ സ്ഥിതി 
കണ്ടു മാനുകളും പക്ഷികളും ജഡജീവികളും പ്രേമത്തില്‍ മുഴുകി. 
സ്നേഹ വിവശനായതുകൊണ്ടു ഗഹനും വഴി മറന്നു. ആ അവ 


സരത്തില്‍ ദേവന്മാര്‍ പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു നേര്‍ പഴി കാട്ടി 


നിരഖി സിഭ്ധ സാധക അനുരാഗേ 


സഹജ സനേഹ സരാഹന ലാഗേ 
ഹോത ന ഭൂതല ഭാഉ ഭരത കോ 


അചര സചര ചര അചര കരത കോ 
നീരഖി സിദ്ധ സാധക ൭ ഭരത പ്രേമം കണ്ടാ സിദ്ധന്മാരും 


സാധക്രും, അനുരാഗേ സഹജ സ്നേഹ പ പ്രേമമഗ്നരയീ 


അവര്‍, ഭരതന്‍െറ സ്വാഭാവിക 
സ്നേഹം, സരാഫന ലാഗേ 


പ്രകിത്തിക്കാനാരംഭിച്ചു, ഭരത കോ ഭാള ഭൂതല ന ഹോത 
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ഭരത൭ന്‍റ ആവിഭാവം ലോകത്തിലില്ലെങ്കിൽ, അചര സചരച 
അചരങ്ങളെ സചരങ്ങളഭും, വര അചര കരത കോടചരങ്ങളെ 
അചരങ്ങളും ആക്കുന്നതു ആര്‌? 

ഭരത പ്രേമം കണ്ടു” സിദ്ധന്മാരും സാധകന്മാരും പ്രേമ 
ത്തില്‍ മുഴകി. അവര്‍ ഭരതന്‍െറ സ്വാഭാവിക പ്രേമം ഗ്ലാഘി 
ക്കാന്‍ തുടങ്ങി ഭരതന്‍റെ ആവിഭാവം ലോകത്തിലില്ലെങ്കില്‍ 
അചരങ്ങളെ സചരങ്ങളും ചരങ്ങളെ അചരങ്ങളും ആക്കുന്നതു 
ആരായിരിക്കും? 


ദോ:_ പേമ അമിഅ മംദരു ബിരഹു 
ഭരതു പയോധി ഗംഭീര 
മഥി പ്രഗടേഉ സുര സാധു ഹിത 
കൃപാസിംധു രഘഫുബീര 


ഭരതു ഗംഭീര പയോധിചഭരതന്‍ ഗംഭീരമായ ക്ങീരസാഗര 
മാണു”, ബിരഹു മംദരു; മഥ! കൃപാസിംധു - വീരഹം മന്ദര 
പവ്ൃതവുമാണു” ആ സാശരത്തെ മഥിച്ചു”. സാധു സുരഹിത 
രഘുബീര - സത്തുക്കഠംക്കും ദേവന്മാക്കും നന്മക്കായി കൃപാസാ 
ഗരമായ ശ്രീരാമന്‍, പേമ അമീഅ പ്രഗടേഉ ച പ്രേമമാകന്ന 
അമൃതു പ്രകടമാക്കി 


പാലാഴിമഥനം പുരാണ പ്രസിദ്ധമാണ്‌. ഈ പാലാഴി 
യാകട്ടെ ഭരതനും, മന്ദരപവ്യതം ശത്രീരാമനുമായുള്ള വിയോഗവു 
മാണു്‌, ആ വിയോഗം കടകോലക്കി രാമന്‍ ഭരതനാകുന്ന 
പാലാഴിയെ കടഞ്ഞു മഹൌത്മക്കഠംക്കും ദേവന്മാക്കും വേണ്ടി 
പ്രേമമാകുന്ന സുധ എടുത്തു. 


ചയ:- സഖാ സമേത മനോഹര ജോടാ 
ലഖേഉ ന ലഷന സഘന ബന ഓടാ 
ഭരത ദീഖ പ്രഭു ആശ്രമ പാവന 
സകല സുമംഗല സദന സുഹാവന 
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സഘന ബന ഓടാടനിബീഡമായ വനത്തിന്‍റെ ആവ 
രണം നിമീത്തം, സഖാസമേതച ഗുഹസമേതന്മാരായ, മനോ 
ഹര ജോടാടമനോഹര യൃശത്തെ _ ഭരതശത്രഘ്വന്മാരെ 
ലഷന ന ലഖേളഘലക്ഷ്മടണന്‍ കാണുകയുണ്ടായീല്ല, സകല 
സുമംഗല സടനഘസര്‍വ്വസന്മംഗള നിലയനവും, സുഹാവന 
പ്രഭ പാവനു ആശ്രമ ഭാസുരവുമായ രാമന്‍െറ പവിത്രാശുഭം. 
ഭരത ദീഖ പ ഭരതന്‍ കണ്ടു. 

നിബിഡമായ വനത്തിന്‍െറ ആവരണം നിമിത്തം ഗഹ 
നൊന്നിച്ചു വരുന്നവരും മനോഹരന്മാരും ആയ ഒരതശത്രഘ്ട 


ന്മാരെ ലക്ഷ്മണനു കാണന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല എന്നാല്‍ സവ്വസന്മംഗള 


നിലയനവും ഭാസുരവും പവിത്രവുമായ രാമാശ്രമം ഭരതന്‍ 
കാണുകയുണ്ടറയി. 


ബന്ധുമിലാപ - സഹോദര സമ്മേളനം. 


കരത പ്രബേസ മിടേ ദുഖദാവാ 
ജനു ജോഗീ പമമാരഥു പാവാ 
ദേഖേ ഭരത ലഷന പ്രഭ ആഗേം 
പൂഛേ ബചന കഹത അനുരാഗേം 


ജോഗി പരമാരഥു പാവാ ജനു യോഗീ 
Soe b 


മുക്തി പ്രാപീ 
ച്വാലെന്നപോലെ, 


ര്ബേസകരതഷ ആശ്രമത്തിലേക്കു ഭരതന്‍ 

പ്രവേശിച്ചപ്പോഠം, ടൂഖദാവാ മീടേടടുഃഖമാകുന്ന ദാവാനീലന്‍ 
A 

കെട്ടടങ്ങി, പ്രഭ ആഗേം ലഷന _ 


ട ശ്രീരാമന്‍െറ മുമ്പി 
പ ടൻ യ്ലലന്നതം, പുഛേട്രകന ചോദ്യ 
ഞ്ങറംക്കു”, അനുരാഗേം ബചന കഹതം-ം 


പ്രത്യ,ത്തരം പറയുന്നതും, ഭരത ദേഖേച 


പോലെ ഭരതന്‍ ആശ്രമത്തില്‍ പ്പപേ 


ശിച്ചതോടെ ഭരതന്‍െറ 
ടുഖഃഗ്നി കെട്ട, 


ലക്ഷ്മണൻ ശ്രീരാമനന്‍റെറ പുരോഭാഗത്തുനിന്നു 
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രാമന്‍ ചോദിക്കുന്ന ചോടദ്യങ്ങാംക്കു പ്രേമപുരസ്സരം മവറവടി 
പറയുന്നതു കണ്ടു. 


സീസ ജടാ കടി മുനിപട ബാംധേ 
തുന കസേ കര സര ധനു കാംധേ 


ബേദീ പര മുനി സാധു സമാജ 
ബീയ സഹിത രാജത രഘുരാജ്ു 


സീസ ജടാ കടി മുനീപട ബാംധേ- ശീരസ്സീല്‍ ജടയുണ്ടു*; 
അരയില്‍ മരവുരി ചാര്‍ത്തീയിട്ടണ്ട്‌, ജനു കസേ കര സര 
കാംധേ ധനു തൂണിരം ബന്ധിച്ചു കൈയില്‍ ശരവും സ്കന്ധ 
ത്തില്‍ വില്ലും വഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌” ം ബേദീ പരമുനി സാധു സമാജ: 
വേദിയില്‍ മുനീമാരും സന്യാസിമാരുടെ സംഘവും ഉണ്ട”, 
സീയ സഹിത രഘുരാജു രാജത -- സിതഃസമേതനായി രാമനും 
ശോദിക്കുന്നുണ്ടു”. 

ശീരസ്സീല്‍ ജുട ബന്ധിച്ചു അരയില്‍ മരവുരിയും തുണീരവും 
ബന്ധിച്ചു കയില്‍ ശരവും തോളില്‍ ലീല്ലം ഏന്തി മുനിമാരു 


ടേയും സന്യാസിീമാരുടേയും നടുവില്‍ സീതയൊന്നീച്ച രാമന്‍ 
പരിശോഭീക്കുന്നു. SS 


ബലകല ബസന ജടില തനു സ്യാമാ 
ജനു മുനിബേഷ കീ൯ഫ രതികാമാ 
കര കമലനി ധനുസറയക ഫേരത 
ജിീയകീ ജരനി ഹരത ഹംസി ഹേരത 


-ബലകല ബസന ജടിലംമരവുരിയുടുത്തു” ജട ബന്ധിച്ചു”, 
സ്യാമാ തനു രതികാമംഘ ശ്യാമ ശരിരരായി രതീദേവീയും കാമ 


ദേവനും, മുനിബേഷ കീന്‍ഹ ജനു ൦ മുനീവേഷം ധരിച്ചീരി 


ക്കയോ എന്നപോലെ സീതയും രാമനും ശേദദിക്കുന്നുണ്ട”. 
ഹംസി ഹേരത ജീയ കി -- ആര്‍ പുഞ്ചിരി തൂകുന്നതു കാണുന്നതീ 
നാൽല്‍ത്തന്ന മനസ്സിലെ, ജരനി ഹരത കര കമലയീ - ശോകാ 
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\ 


ഗ്നി ശമിക്കുന്നുവോ ആ രാമഭദ്രന്‍ കരകമലത്തില്‍, ധനുസാ 


യക ഫേരത - വീല്ലം ശരങ്ങളും വഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 


സീതയും രാമനും മരവുരി ചാത്തീയിട്ടുണ്ടു”. ശ്യാമശഭരീര 
രാണു” ഇരുവരും, രണ്ടു പേരും ജട ബന്ധിച്ചിട്ടുണ്ട”, അവരെ 
കണ്ടാല്‍ മുനിവേഷം ധരിച്ച രതിയും മദനനുമെന്നു തോന്നും. 
ആര പുഞ്ചിരി തുകുന്നതു കാണുന്ന മാത്രയില്‍ത്തന്നെ ദശകരുടെ 
ശോകാഗ്നി ശമീക്കുന്നുവോ ആ രാമന്‍ ഹസ്ത കമലത്തില്‍ വില്ലം 
ശരങ്ങളും വഹിച്ചുകൊണ്ടു സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നു [രാമനും സീത 
യും ശ്യാമ, ശരീരരെന്നു പറഞ്ഞിട്ടുള്ളതു ശരിയാണേം? എ 
ന്നൊരു പ്രശ്നം ഉണ്ടാകാം. ശ്യാമ എന്ന വാക്കിനു പതിനാവ൨ 
കാരിയും വിവാഹിതയും പ്രസന്നയല്ലാത്തവളും എന്നൊരത്ഥം 
കൂടിയുണ്ട്‌ സീതയുടെ പ്രായം ഏതാണ്ടക്കാലത്തതായിരുന്നു 
എന്നു ഗണിച്ചാല്‍ ആശയക്കുഴപ്പുത്തിന്നൊന്നും വഴിയില്ല. 
തന്വീ ശ്യാമാ എന്നു കാളിദാസ പ്രയോഗവും ണ്ടു൦.] 


ദോ:- ലസത മംജു മുനി മംഡലി മധ്യ 
സീയ രഘു; ചംദു 


ജ്ഞാന സഭാ ജനു തനു ധരേ 
ഭഗതി സച്ചിദാനംടട 


താനസഭയില്‍ ശരീരമെടുത്ത, ജനു 
ഭഗതി സച്ചിദാനംടു ലസത ൭ ഭക്തിയും സച്ചിടറനന്ദവും പോ 


ലെ ശോഭിച്ചു. 
മുനീമാരുടെ മദ്ധ്യത്തില്‍ 


സീതയും രാമനും, ജ്ഞാനസഭാ 
മദ്ധ്യത്തില്‍ ശരിരം ധരിച്ചും 


ശാഭീക്കുന്ന ഭക 


ഭക്തിയുടേയും 
യും സമഞ്ജസ മേളനമാ ണത്‌. 


തിയും സച്ചിദാനന്ദ 


പോലെ വിളങ്ങി. 
വും ളൂ സച്ചിദാനുന്ദത്തിനെറ 
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ച സാനുജ സഖാ സമേത മഗന മന 
ബിസരേ ഹരഷ സോക സുഖ ദുബ ഗന 
പാഹി നാഥ കഹി പാഹി ഗോസാഈം 
ഭൂതല പരേ ലകുകീട നാഇഈനം 


സാനുജ സഖാ സമേതം. അനുജനായ ശത്രഘവനോടും 
സുഹൃത്തായ ഗുഫനോടുംകൂടി ഭരതൻ, മഗന മനടപ്രേമമഗ്ന 
മായ ഹൃദയത്തോടെ, ഹരഷ സോക സുഖ ടുഖ ഗന ബിസരേ-= 
ഹഷശോകങ്ങളേയും സുഖടുഃഖങ്ങളേയും മറന്നു; നാഥ; പാഹി 
ഗോസാജഈം പാഹിച്‌ഹേ സ്വാമിന്‍, എന്നെ പാലിയ്കം 
പ്രഭോ എന്നെ രക്ഷീഷ്മ്‌” എന്നിങ്ങനെ, കഹിം ലകുടകി 
നാഈം പറഞ്ഞുകൊണ്ടു” വടികനേക്കു”, ഭൂതല പരേചനിലത്തു 
വീണു. 

അനുജനായ ശത്രുഷ്യനോടും സുഹൃത്തും നിഷാദ രാജാ 
വുമറയ ഗുഫന്ദോടുംകൂടി രാമസപിധിയിലേക്കു പ്രവേശിച്ച ഭര 
തന്‍ പ്രേമാധീനനായി ഹഷശോകങ്ങളം സുഖദുഃഖങ്ങളുമെല്പാം 
മറന്നു” പ്രഭോ എന്നെ രക്ഷിക്കു, സ്വാമിന്‍ എന്നെ രക്ഷിക്കു 


എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞുകൊണ്ടു” വടിപോലെ നിലംപതിച്ചു. 


ബചന സപ്രേമ ലഷന പഹിചാനേ 
കരത പ്രനാമു ഭരത ജീയജാനേ 
ബംധു സനേഹ സരസ ഏഹി ഓരാ 
ഇത സാഫിബസേവാ ബസ ജോരാ 


സപ്രേമബചന ലഷന പഹിചാനേ പ പ്രേമപൂര്‍വ്വകങ്ങ 
ലി °°‘ 
ളാണു? വാക്കുകഠം എന്നു” ലക്ഷണൻ തിരിച്ചറിഞ്ഞ, പ്രനാമു 
കരത ഭരത ജിയജാനേ - നമസ്തരിക്കുന്നതു ഭരതനാണെന്നും മന 


സ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ച, ഏഹിീ ഓരാ ബംധു സരസ സ്നേ 
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റത്തു സഹോദരനോടു സരസപ്രേമം പ്രകടിപ്പിക്കേണ്ടതുണ്ടു', 
ഇത സാഹിബ സേവാ ജേടരാ ബസ. ഇപ്പുറത്തു സ്വാമിസേവ 
ശരിയായനുഷ്ണിക്കേണ്ടതായിട്ടുണ്ടു”, 

പ്രേമപൂര്‍വ്വകങ്ങളാണു? വാക്കുകഠം എന്നു” ലക്ഷ്മണന്‍ തിരി 
വ്ചറിഞ്ഞു; നമസ്തരിക്ഷന്നതു ഭരതനാണെന്നും ലക്ഷ്മണനു മനസ്സ 
ലായി, ഓടിച്ചെന്നു" സഹോദരസ്തേഹം പ്രകടിപ്പിക്കേണ്ടതുണ്ടു*, 
അതേ അവസരത്തില്‍ത്തന്നെ സ്വാമിസേവ ശരിക്കും നിവ്വഹി 


ക്കുകയും വേണം, ലക്ഷ്മണന്‍ ആകപ്പാടെ ധമ്മസങ്കടത്തിലായോി, 


മിലി ന ജാഇ നഹിംഗുദരത ബനഇയ 
സുകബിലഷന മനകീ ഗതി ഭനഈ 
രഹേ രാഖി സേവാ പര ഭദരൂ 

ചഡ്റീ ചംഗജനു ഖൈംച ഖേലാരൂ 


മിലി ന ജാഇ - അതുകൊണ്ടു ഭരതനെ ആശ്ശേഷിക്കാനും 
പററിയില്ല, ഗുദരത നഹിം ബനഈ 
വിടാനും കഴിഞ്ഞില്ല, 


സ്വാമി സേവ കൈ 


ലഷനമന കി ഗതി സുകബിഘആ 
സമയത്തെ ലക്ഷമണന്‍െറ മനോഭാവം സല്‍കവി 


കഠം, ഞനഈ; 
സേവാപര ഭാരു രാഖി 


ഇങ്ങനെ വണ്ണിച്ചീട്ടുണ്ടു൦. സേവാ 
നിലനിവത്തേണ്ടതു മുഖ്യമെന്നു മനസ്സിലാക്കിയ ലക്ഷ്മ 
ഖേലാരൂ ചഡീ ചംഗ ജനു ലഖൈംച 
കുതിച്ചുചാടി പതംഗത്തെ ബലാല്‍ Fe 
പോലെ, രഹേപനിന്നു. 
ഭരതനെ ആന്രേഷിക്കാനും 
ലക്ഷ്മണനു കഴിഞ്ഞില്ല. 


ധമ്മം 
ണന്‍, കളീക്കാരന്‍ 


പിടികൂടുവാന്‍ നില്ലുന്നതു 


സ്വാമിസേവ കൈവിടാനും 


ആ സമയത്തെ ലക്ഷണന്‍െറ മനോ 
ഭാവം സല്‍കവികഠം ഇങ്ങനെ വ റി 


സംരക്ഷിക്കേണ്ടതു സവ്യപ്രധാനമെന്നു 
ണൻ, കളിക്കാരൻ കുതിച്ചുചാടി പതം 
കൂടുലാ൯ നില്ലുന്നതുപോലെ നിന്നു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


വ്വിട്ടണ്ട*, സേവാധമ്മം 
മനസ്സിലാക്കിയ ലക്ഷ്മ 
ഗത്തെ ബലാല്‍ പിടി 


നാനി 
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കഹത സപ്രേമ നാഇ മഹി മാഥാ 
ഭരത പ്രനാമ കരത രഫുനാഥാ 

ഠേ രാമ സുനി പ്രേമ അധീരാ 

കഹും പട കഹും നിഷംഗ ധനു തിരാ 


മഹി മാഥാ നാഇ സപ്രേമഘഭൂമീയില്‍ ഉത്തമാംഗം താഷ്ത്രി 
പ്രേമപുവ്വം, കഹത; രഘ്യനാഥാകഇങ്ങനെ പറയാന്‍ തുടത്ി ക 
രാമ, ഭരതന്‍ നമസ്തരിക്കുന്നു, സുനി പ്രേമ അധീരാ രമ 
ഇതുകേട്ടു പ്രേമത്താല്‍ അദീരനായി രാമന്‍, മറേ കഹും പട 


.എഴുന്നേറ൨. വസ്ത്രം എവിടെയോ അഴിഞ്ഞുവിണു, കഹും - 


നീഷംഗ ധനു തീരാ എവിടെയോ വീണു വിലും ശരവും 
ആവനാഴിയും. 

ഭൂമിയില്‍ ശിരസ്സുപ്പിച്ച പ്രേമപൂവ്വം ഭരതൻ ഇഞ്ങനെ തുട 
ങ്ങിഃ- ഹേ, രാമ, ഭരതന്‍ നമസ്തരിക്കുന്നു. ഈ വാക്കുകം കേ 
ട്ടപ്പ്യോഠം രാമന്‍ പ്രേമാഡിരനായി ഭവിച്ചു അദ്ദേഹം എഴുന്നേ 
റ൨. അരയിലെ വനസ്ധ്രവും, കയ്യിലെ ശരചാപ തൂണിരങ്ങളും 
എവിടെയോ വീണു. 


S 


ദോ. ബരബസ ലിയേ ഉഠാഇ ഉര 
ലായേ കൃപാനിധാന 
ഭരത കാമകിീ ഭിലന ലഖി 
ബിസരേ സബഹിം അപാന 


ബരബസ ഉഠാഇ ലിയേ ബലാൽ ഭരതനെ എഴുന്നേല്പീ 
ച്ച്‌, കൃപാനീധാന ഉര ലായേഘകരുണാനിലയനമായ രാമന്‍ 
മാറോടണച്ച, ഭരത രാമകി മിലനി ലഖീി ച ഭരതനും രാമന്‍െറ 
ആശ്ലേഷം കണ്ട്‌, സബഹിം അപാന ബിസരേസവ്വവും 


സ്വയം മറന്നു. 


റ 
രാ, Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരുണാനിലയനമായ രാമന്‍ ഭരതനെ ബലാല്‍ എട 
ത്തെഴുന്നേല്ലിച്ചു വക്ഷസ്സ്റോടണച്ചു ഭരതനും രാമന്‍െറ ആശ്ലേഷ . 


ത്തില്‍ മതിമറന്നു. 


ചഈ:_ മിലനി പ്രീതി കിമി ജാഇ ബഖാനീ 
കബികല അഗമ കരമ മന ബാനീ 
പരമ പ്രേമ പൃരന ദോതു ഭാഈ 
മന ബുധി ചിത അഹമിതി ബിസരാഈ 


മീലനി പ്രീതി കിമി ആ ആശ്ശേഷ സഖ്യം ഏങ്ങനെ, 
ജാഇ ബഖാനീ കബികല ച വണ്ണിക്കാം! കവികുലത്തിനു, കരമ 
മനബാനീ = കമ്മണാ മനസാ വാലാ അതു്‌, അഗമ; ദോഉ 
ഭാഈ. അപ്രാപ്യമാണു*. ആ രണ്ടു സഫോടരന്മരും, മനു 
ബുധി ചിത അഹമിതിച:; മനസ്സു, ബുദ്ധി, ചിത്തം, അഹംഭാവം 
എന്നിവ, ബിസരാഈ പരമ പ്രേമ പൂരനടവീസ്തരിച്ച” പരമ 
പ്രേമ സംപൂണ്ണരായി ഭവിച്ച. 

ആ ആശ്ലേഷ സഖ്യത്തെ എങ്ങനെയാണു വണബിക്കാനാ 
വുക, മനസാ വാചാ കമ്മണാ കവികഠംക്കുതു moc Coro 


ശ്രീരാമ ഭരതന്മാര്‍ മനസ്സും ബുദ്ധിയും ചിത്തവും അഹന്തജുമെ 


ല്ലാം മറന്നു പരമ പ്രേമസംപൂണ്ണരായി ഭവിച്ചു. 


കഫഹഹു സപ്രേമ പ്രഗടകോ കരഈ 
കേഹി ഛായാ കബിമതി അനുസരഈ 
കബിഹിം അരഥ ആഖര ബ്ല സാംചാ 
അനുഹരി താല ഗതിഹി നടു നാചാ 


കഹഹു സപ്രേമ ക പറയു, 


ഏതാദൃശമായൊരു പ്രേമത്തെ, 
കോ പ്രഗട കരഈ= 


ആക്കു പ്രകടമാക്കാനാവും? കബ്ചിമതി 


ഹി ഛായ - യ 
te വ ence on 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


1) 


Sane ക്യു 


തള്ളാം 
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അനുസരഈ കബിഹിം- ആ ച്രേമം വണ്ണിക്കാന്‍ കഴിവുള്ളവ 


രാകും? കവികാംക്കാകട്ടേ, അരഥ ആഖര ബലു പ അത്വഥത്തി 


നേറയും പദങ്ങളുടേയും ബലം ഉണ്ട്‌, താലഗതിഹി അനുഹര1 
നട നാചാച താളഗതിയെ അനുസരിച്ചു നടന്‍ നത്മനം ചെയ്യു 
ന്നതുപോലെ. 


പറയു. അവ്വാറ ഹൃടയാവജ്ജകമായ പ്രേമം എങ്ങനെ 
വണ്ണിക്കാനാവും! കവികളുടെ ബുദ്ധ? ഏതൊരടിസ്ഥാനം 
മു൯നിത്തി അതു വണ്ണിക്കും? താളഗതി അനുസരിച്ചു നടനു 
നര്‍ത്തനത്തിനു കഴിവുണ്ടാകുന്നതുപോലെ കവികദധംക്കു* പദങ്ങളു 
ടേയും അത്ഥത്തിനേറയും ബലം കരഗതമാണു?. [അത്ഥവും 
പടവും അവലംബമാക്കി വണ്ണിക്കാപുന്നവീധം സാധാരണമല്ല 
ആ അഭാമപ്രേമം. വാഗത്ഥങ്ങഠംക്കതീതമാണതു്‌. ആ 


സ്ഥിതിക്കതെങ്ങനെ കവികഠം വണ്ണിക്കും. താളഗതിയില്‍ 


നിന്നു” അനിയന്ത്രിതനായി പ്രവര്‍ത്തിക്കാന്‍ നര്‍ത്തകനു കഴി 
വില്ലാത്തതുപോലെ പദങ്ങഠംക്കും അത്ഥങ്ങാംക്കും വിധേയനായ 


കവിയ്ക്ക്‌ അവയ്ക്കുതീതമായൊരു വണ്ണന സാധ്യമല്ലെന്നു ഓവം. ] 


അഗമ സനേഹ ഭരതരഘുബര കോ 
ജഹം നജാഇ മനു ബിധി ഹരിഹര കോ 


സോ മൈ കുമതി കഹാം കേഹി ഭാംതീ 
ബാജു സുരാഗ കി രായ 


ബീധി ഹരി ഹര കോ മനു--ബ്രഹ്മദവന്‍റയും വീഷ്ണു 
വിന്‍േറയും മഹാദേവന്‍േറയും മനസ്സ്ീന്നുകൂടി, ജഹം ന SA 
ഭരതരഘുബര കോപ എത്താന്‍ കഴിയാത്ത ഭരതരമേന്മാരുടെ, 


സനേഫ അഗമടപ്രേമം അഗമ്യംതന്നെയാണു ഏതൊരു കവിക്കും, 


സോ കുമതി മൈം കേഹി ഭാംതീ പ ആ സ്ഥിതിക്കു? ബുദ്ധിഹിയ 


നായ ഞാസ ഏതുപ്പകാരമറണു, കഹാ; ഗാംഡരതാംത്വി _: 
ആ പ്രേമം വണ്ണിക്കുക! പുല്ലീഴകളില്‍നിന്നു*, കി സുരാഗ 
ബാ തുക ശുദ്ധമായ രാഗാലാപം എങ്ങനെയുണ്ടാകാ൯? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതരാമന്മാരുടെ പ്രേമം, ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണു മഹേശ്വരന്മാ 
രുടെ മനസ്സിനുംകൂടി എത്താനാവാത്ത ഒന്നാണു”, അതു കവീ 
കഠാക്കാക്കും പ്രാപ്യവുമല്ല. ആ സ്ഥിതിക്കു ബുദ്ധിഷീനനായ 
ഞാന്‍ ഭരതരാമന്മരരുടെ പ്രേമം ഏതുപ്രകാരമാണു* വണ്ണിക്കുക? 


വെവം പുല്ലിഴകളാകുന്ന തന്ത്രികളിലൂടെ ശുദ്ധമായ രാഗാലാപം 
എങ്ങനെയുണ്ടാകും? 


മിലനി ബിലോകി ഭരതരഫുബര കീ 
സുരഗന സഭയ ധക ധകീ ധരകീ 


സമുത്ധാഏ സുരഗുരു ജഡ ജാഗേ 
ബരഷീ പ്രസൂന പ്രസംസന ലാഗേ 


ഭരത രഫഘുബര കീ മിലനി 
രാമന്‍േറയും ആശ്ശേഷം കണ്ടിട്ട, 
ധക ധകീ ച ദേവന്മാര്‍ ഭീതരായീ; 
ക്കാന്‍ തുടങ്ങി, 


ബിലോകി - ഭരതനേറയ്ും 
സുരഗന സഭയ; ധരകി 
അവരുടെ ഹൃദയം തുടി 
സുരഗുരു സമുത്ധാഏ ജഡജാഗേ പ ബൃഫസ്ററതി 
കാര്യം പറഞ്ഞു ദേവന്മാരെ മനസ്സിലാക്കിയപ്പോഠം അവരുടെ 
മൂര്‍ഖതമാറീ, പ്രസ്മന ബരഷീ പ്രസംസന ലാഗേ ച പുഷ്ണങ്ങഠം 
വഷിച്ചു” ഭരതരാമന്മാരെ പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 
ഭരതന്‍േറയും രാമന്‍േറയും ആശ്ശേഷം കണ്ടു ദേവന്മാര്‍ 


ഭയന്നു; അവരുടെ ഹൃദയം തുടിക്കാനാരംഭിച്ചു ബ്ൃഹസ്തതി 
ld * വ 


അവരെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചും അവര്‍ പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു രാമ 
ഭരതന്മാരെ പ്രകിര്‍ത്തിക്കാനും തുടങ്ങി. 


ദോ:_ മിലി സപ്രേമ രിപുസൂദഹിം 
കേവട ഭേംടേഉ രാമ 
ഭരി ഭായ ഭേംടേ ഭരത 


ലഛിമന കരത പ്രനാമ 
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രാമ സപ്രേമ രീപുസൂദനഹിീം മിലി രാമന്‍ ഭപ്രേമപൂവ്വം 
ശത്രഘച നെ ആശ്ലേഷിച്ചു, കേവട ഭേംടേളഃ; ഭരത -- ഗഹനെ 
പുണന്ന. ഭരതന്‍, പ്രനാമ കരത ലഛിമന ടം പ്രണമിച്ചു 
കൊണ്ടിരിക്കുന്ന ലക്ഷ്മണനെ, ഭൂരി ഭായ ഭേംടേചവദ്ധിച്ച 
പ്രേമത്തോടെ ആദ്രേഷിച്ച. 

രാമന്‍ പ്രേമപ്യര്‍വ്വം ആദ്യം ശത്രുഘ്യനേയും രണ്ടാമതു ഗുഹ 
നേയ്യം ആശ്രേഷിച്ചു. ഭരതൻ പ്രണമിച്ചുകൊണഞ്ങിരിക്കുന്ന 
ലക്ഷ്മണനെ അതിപ്രേമത്തോടെ പുണന്ന. 


സാനുജ ഭരത ഉമഗി അനുരാഗ 
ധരി സിര സിയപദപടുമ പരാഗാ 
പനി പുനി കരത പ്രനാമ ഉഠാഏ 
സിരകര കമല പരസി ബൈഠാഏ 


സാനുജ ഭരത ശത്രഘ/സമേതനായ ഭരതന്‍, അനുരാഗാ 
ഉമഗി ഭ സ്നേഹാധിക്യത്താല്‍ വിവശനായി, സിയപട പടുമ 


പരാഗാ - സീതാദേവിയുടെ പാദപത്മങ്ങളിലെ പരാഗം 
സീര ധരി പുനി പുനി ശിരസ്സില്‍ ചാത്തി, തുടരെത്തുടരെ, 
പ്രനാമ കരത ഉഠാഏച പ്രണാമം ചെയ്യന്ന ഭരതനെ എഴുന്നേ 
ലീച്‌, കരകമല സിര പരസിടംസിത, കരകമലങ്ങളാല്‍ 


അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മൂദ്ധാവു തടവി, ബൈഠാഏ = പീടിച്ചി 
രുത്തി. 


ശത്രഘ്ണ സമേതനായ ഭരതന്‍ സ്നേഹാധിക്യത്തരല്‍ വിവശ 
നായി സീതാദേവിയുടെ തൃപ്പാട കമലങ്ങളിലെ പൂമ്പൊടി ശി 


ses iD തുടരെത്തുടരെ നമസ്കരിക്കുന്ന ആ ഭരതന്‍െറ 
ശീരസ്സു സ്വകരകമലത്താല്‍ തടവി സീത ഭരതനെ പിടിച്ചെഴു 
ന്നേല്ലിച്ചു വേദിയില്‍ ഇരുത്തി. 


സീയ അസീസ ദീന്‍ഹി മനമാഹീം 
മഗന സനേഹ ദേഹസുധി നാഫീം 
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സബ ബിധി സാനുകൂല ലഖി സീതാ 
ഭേ നിസോച ഉര അപഡ്ധര ബീതാ 


സീയ മനമാഹീം = സീത, ഭരതനു മനസാ, അസീസ 
ദീന്‍ഹീ സനേഫ മഗന ല്‍ ആശിവാദം നല്ലി സ്നേഹമഗ്നയാ 
യതുകൊണ്ടു”, ദേഫസുധി നാഹിം - സിതയ്യ ദേഹത്തെക്കുറി 
ചുള്ള ബോധം പോലും ഇല്ലാതായി, സീതാ സബബിധീ അനു 
കൂല ലഖി - സീതാദേവി എല്ലാവിധത്തിലും അനുകൂലയെന്ന 
റഞ്ഞു, നിസോച ഭേഘഭരതൻ നിശ്ചിന്തനായി ഭവിച്ച, 
ഉര അപഡര ബീതാ ജഃ മനസ്സിഭുണ്ടായിരുന്ന കൃത്രിമ ഭീതിയും 
അകന്നു. 

സ്നേഹ നിമഗ്നയായതിനാല്‍ സിതയ്യടട സ്വദേഹത്തെക്കറി 
ചുമ മവോധം പോലും ഇല്ലാതായി. അതിനാല്‍ ഭരതനെ മന 
സ്റ്റുകൊണ്ടാശിീവ്വദീക്കാനേ ദേവി ശക്തയായുള്ള. എല്ലാവിധ 
ത്തിലും സീത അനുകൂലയെന്നുകണ്ടു ഭരതന്‍ നിശ്ചിന്തനായി ഭവി 
ചൂ. അടിസ്ഥാനരഹിതമായ ഭീതിയും ഭരതനെ വിട്ടകന്നു. 


കോള കിചതു കഹൈ ന കോള കികതു പൂഛാ 
പ്രേമ ഭരാ മന നിജഗതി ചതുഛാ 

തേഹി അവസര കേവടു ധീരജു ധരി 
ജോരി പഠനി ബിനവത പ്രനാമു കരി 


/ 


കോള. കിഛതു ന കഹൈ കോള കിചതു പൂഛാ 
ഒന്നും പറയുന്നില്ല; ആരുമൊന്നും ചോദിക്കുന്നും ഇല്ല, മന്ന 
പ്രേമ ഭരാഘ എല്ലാവരുടേയും മനസ്സു പ്രേമപുണ്ണമായി, നിജ 
ഗതി ഗതാ  സ്വശതീയില്‍സീന്മ വൃതിരിക്തവുമായി, 
തേഫി അവസര കേവടു ധീരജു ധരി - 


ആരും 


ആ അവസരത്തില്‍ 
Drop ദായ ഇലല; പ്രനാമു കരി പാനി ജോരി-: 


പ്രണാമം ചെയ്ത കൈകൂപ്പി, ബിനവത - ഉണത്തിച്ചു: ലം 
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ആരും ഒന്നും പറയുന്നില്ല; ആരുമൊന്നും ചോദിക്കുന്നുമില്ല. 
എല്ലാവരുടേയും മനസ്സു പ്രേമനിഭരമാണു”. അതു അതിന്‍െറ 
സ്വാഭാവികമായ ചഞ്ചലഗതി കൈവെടിഞ്ഞു നിശ്ചലാവസ്ഥ 
പ്രാപിച്ചിരീക്കുന്ന. ആ അവസരത്തില്‍ ഗുഹന്‍ ശൈര്യസമേതം 
പ്രണമിച്ചു കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ ഉണത്തിച്ചു:-— 


ദോ:_ നാഥ സാഥ മുനിനാഥ 
കേ മാതു സകല പുരലോഗ 
സേവക സേനപ സചിവ സബ 
ആഏ ബികല ബിയോഗ 


നാഥ, മുനിനാഥ കേ സാഥട സ്വാമീന്‍, വസീഷ്ഠമഹഷി 
യൊന്നിച്ചു", - മാതു സകല പുരലോഗ = അമ്മമാരും സകല 
പനയരന്മാരും, സേവക സേനപ സചീവ സബ = സേവകന്മാ 
രും സൈന്വ്യാധീപന്മാരും മന്ത്രിയുമെല്ലാം, ബിയോഗ ബികലപ= 
അങ്ങയുമായുളള വേര്‍പാടിനാല്‍ വ്യാകുലരായി, ആഏലദവന്നെ 
ത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 

“സ്വാമിൻ, വസീഷ്ഠമഹഷിയൊന്നിച്ച? അങ്ങയുടെ അമ്മ 
മാരും, സര്‍വ്വ പരരന്മാരും, സേവകന്മാരും, സൈന്യാധിപന്മാ 
രും, മന്ത്രിയും വിയോഗ വ്യാകുലരായി അങ്ങയെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ 
വമന്നെത്തിയിട്ടുണ്ടു”.” 

ച:- സീല സിംധു സുനി ഗുരു ആഗവനു 

സിയ സമീപ രാഖേ രിപുദവന്ത 
ചലേ സബേഗ രാമ തേഹി കാലാ 
ധീര ധരമധുര ദീനദയാലാ 


സീല സിംധു ഗുരു ആഗവനൂ സുന്നി സാശീല്യ വാരാശീ 
യായ രാമന്‍ ഗുരു വന്നിരിക്കുന്നതായി കേട്ടു്‌, രിപു ദവ 


സിയ സമിച്ച രാഖേംം ശത്രഘ്ടനെ സീതയുടെ സമീപത്താക്കീ, 
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ധീര ധരമധുര ദീനദയാലാ രാമ-ധീരനും ധമ്മീഷ്ഠനും ദീനദയാ 
ലൂവുമായ രാമന്‍, തേഫികലോ സബേഗ ചലേ-ആ സമയത്തു“ 
വേഗം നടന്നു. 

സരശീല്യ സമുദ്രമായ ശ്രീരാമന്‍ ആചാര്യനടയ വസിഷ്ഠന്‍ 


വന്നീരീക്കുന്നതായ കേട്ടു, ശത്രഘ്ടനെ സീതക്ക സമീപത്താക്കി 
വേഗത്തില്‍ എതിരേല്ലീനു പുറപ്പെട്ട, 


ഗുരഹി ടേഖി സാനുജ അനുരാഗേ 


ദംഡ പ്രനാമ കരത പ്രഭ ലാഗേ 
മുനിബര ധാഇ ലിഏ ഉര ലാഈ 
പ്രേമ ഉമഗി ഭേംടേ ദോഉ ഭാഈ 


ഗരഹി ദേഖി സ്ഥനുജ പ്രഭഘ ആചാര്യനെ കണ്ടിട്ടു” അനു 
ജന്മാരോടു കൂടിയ രാമന്‍, അനുരാഗേ ടംഡ പ്രനാമ കരത 
ലഗേടപ്പേമ നിമഗ്നനായി ഒണ്ഡവത പ്രണമീക്കാനാരംഭിച്ചു, 
മുനിബര ഉരലാഈ ലിഏ വസീഷ്ണന്‍ മുന്നോട്ട പാഞ്ഞുചെന്നു* 
അവരെ a COC aoa or, പ്രേമ ഉമഗി ദോഉ ഭാഈ 


ദോടേ = വദ്ധിച്ച പ്രേമത്തോടെ രണ്ടു സഹോദരന്മാരേയും 
പുണന്ു 


ആചാര്യനടയ വസിഷ്ഠനെ സദ്ദരരീ 
രാമന്‍ പ്പേമാമഗ്നനായി ടണ്ഡനമഷ്തണാരം ചെയ മഛഷി 
൮, 


വരെ എഴുന്നേല്ലിച്ച. വക്ഷസ്സോടണച്ചു. വധി 
ച്ച പ്രേമത്തോടെ അദ്ദേഹം രണ്ടു സഫോടദരന്മാരേയും പുണന്ന. 


ചു” സാനുജനായ 


പ്രേമ പുലകി കേവട കഹി നാമൂ 
കീന്‍ഫ ദൂരി തേം ടംഡപ്രനാമൂ 
രാമ സഖാ രിഷി ബരബസ ഭേംട്ടാ 
ജനുമഫി ലത സനേഹ സമേടാ 


പ്രേമ പുലകി കേവട രാമു മഹി അനന്രം ലിയ 
ഇയ രഹന തന്റ ലോര്‍ പഞ്ഞു”; ഭൂരീതേം ഒ ഡപ്രനാമു 
9 
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കീന്‍ഹ = ദരത്തു നിന്ദകൊണ്ടുതന്നെ ടണ്ഡനമസ്താരം ചെയു 


ത 


രിഷീ രാമസഖാ ബ്രബസ ഭേംടാവസീഷന്‍ രാമസുഹൃത്തായ 
ഗുഹനെ ബലപൂവ്യകം ആശ്ശേഷിച്ചു, മഹി ലുഠത സനേഹ 
സദമടാ ജനുചട്രമിയില്‍ ചുറരിത്തിരിയുന്ന സ്നേഹം ആകഷിക്ക 
പ്പെടുന്നുവോ എന്ന തോന്നും അതുകണ്ടാല്‍. 

അനന്തരം പ്രേമപുളകിതനായ ഗുഹന്‍ തന്‍െറ പേര്‍ 
പറഞ്ഞു ദൂരെ നിന്നുകൊണ്ടുതന്നെ വസീഷ്ഠമഹഷിയെ ഒണ്ഡ 
നമസ്താരം ചെയ്യ വസിഷ്ഠനാകട്ടേ, ഭൂമിയില്‍ ചുററിത്തിരി 
യുന്ന സ്നേഹത്തെ ആകഷിക്കുകയോ എന്നു തോന്നുമാറ രാമ 


സുഹൃത്തായ ഗുഹനെ എഴുന്നേല്പിച്ചു മാറോടണച്ചു, 


രഘുപതി ഭഗതി സുമംഗല മൂലാ 

നഭ സരാഹിം സുര ബരഷഹിം ഫല 
ഏഹി സമ നിപട നീച കോള. നാഹീം 
ബഡ ബസിഷ്ഠ സമ കോ ജഗ മാഹീം 


നഭ സുര രഘുപതി സുമംഗല മുലാ-ആകാശത്തില്‍ ദേവ 
ന്മാർ ശ്രീരാമന്‍െറ സന്മംഗള മുലകമായ, ' ഭഗതീ സരാഹിം 
ഫലാ ബരഷഹിം-ഭക്തിയെ ശ്ലാഘീച്ചു” പുഷ്ണങ്ങഠം വഷിച്ച; 
ഏഹി സമ ന്പടനിച കോള നാഹിം ഇവന്നു തുല്യം അത്യ 
ന്തം നിചനായി ആരുമില്ല, ഇഗമാറീം ബസിഷ്ഠ ബ്ഡചലോക 
ത്തില്‍ വസിക്കുന്നു തുല്യം വല്ീയവനായിട്ട്‌, കേേആരാണു 
ള്ളത്‌. 

ആകാശത്തില്‍ ദേവന്മാര്‍, ത്ീരാമന്‍െറ സന്മംഗളമൂലക 
മായ ഭക്തിയെ വാക്കി പഷ്ഛണവഹ്‌ം ചെയ്യ ഈ നിഷാടന്നു 
തുല്യം ലോകത്തില്‍ ഏററവും നിചനായി ആരാണുള്ളതുൂാ3 അത്തു 
പോലെതന്നെ വസിഷ്ഠന്മ തുല്യം മഹാനായിീട്ടും ലോകത്തില്‍ 
ആഭുണ്ട്‌, (അത്രത്തോളം നിചന്ായ ഗുഹനെയാണു? സവയ 
ശ്രേഷ്ണങായ വസിഷ്ഠന്‍ ഗാഡ ഗാഡം പുണന്നതു എന്നു ഭാവം ) 


ര, അ.—96 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
762 രാമചരീതമാനസ 


ദോ; ജേഹി ലഖി ലഷനഹും തേം 
അധിക മിലേ മുദിത മുനി രാഉ 
സോ സീതാപതി ഭജന കീ 
പ്രകട പ്രതാപ പ്രഭാഉ 


ജേഹി ലഖി ലഷനഹും തേംച ആരെ കണ്ടിട്ടും ലക്ഷ്മണ 


നേക്കാളം, അധിക മുദിത മുനിരാഉ = ഏററവും സന്തുഷ്ടി 


വസിഷ്ടന്നുണ്ഞായോ, സോ സിതാപതി ഭജനു കീ_ അയാ 
റ്റി 


സിതഃപരി ഒജനത്തീന്‍െറ, പ്രതാപ 


പ്രഭാഉ പ്രത്യക്ഷ പ്രഭാവ 
മാണു്‌, 6 


ആരെ കണ്ടിട്ട ലക്ഷ്മണനേക്കാളധീകം സന്തോഷം വസീ 


ണ്മാരയാ, അതു” ഗുഹന്‍െറ സീതാപതി ഭജനത്തി 
പ്രഭാവമാണും. 


ദ്ലിന്നു 


ന്‍െറ പ്രത്യക്ഷ | 


ചയ, ആരത ലോഗ രാമ സബ്ൂജാനാ 
കരുനാകര സുജാന ഭഗവാനാ | 
ജോ ജേഹി ഭായ രഹാ അഭിലാഖീ 
തേഹി തേഹി കൈ തസി തസി രുഖരാഖീ | 


കരുനാകര സുജാന ഭഗവാനാ രാമടക 
രനും ഭഗവാനുമായ രാമന്‍, 


ജനങ്ങളെല്ലാം ദഃഖിതരെന്നു 
തേഹി ധതഹി കൈ ആക്കെ 


രുണാകരനും ചതു 
സബു ലോഗ ആരത 
ഗ്ഹിച്ചു്‌, 


ജാനാ 


ജേഹീ ജോ ഭായ 


ന്തിഷ്ടുമോ അവക്കു, തസ തസി 
രുഖ മാഖി ടം പ്രത്യേകം 


അറിഞ്ഞു, അഭി 
ത്തു. 


ലാഖീ രഹാ 
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സാജജ മിലി പലമഹും സബ കാഹൂ 
കീന്‍ഹ ഭൂരി ദുഖ, ടാരുന ദാഹു 

യേഷി ബഡി ബാത രാമ കൈ നാഹീം 
“ജിമി ഘട കോടി ഏക രബി ഛാഹീം 


സാനുജ പലമഹും 5 അനുജനോടു കൂടിയ രാമന്‍ നിമീഷ 
നേരം കൊണ്ടു”, ൩ബകാഹു മിലി = എല്ലാവരേയും ആശ്ശേ 
| ഷിച്ചു” അവരുടെ, ദുഖ, ദാര ദാഹൂ ദൂരീ കീന്‍ഹ ട ടുഃഖത്തി 
നെറ ദാരുണ ദാഹം അകററി, കോടി ഘട ഏക രബിചഒരു 
കോട കുടങ്ങളില്‍ ഒരേ ഒരു സൂരുന്‍, ജീമീ ഛാഹീം; യേഹി- 
ഏതു പ്രകാരം നിഴലിക്കുന്നു ലോ അപ്രകാരം എല്ലാവരേയും സന്തു 
ഷ്ടൂമാക്കുക എന്നതു”, രാമ കൈ ബഡി ബാത നാഹിം ശ്രീ 
അമനെ സംബന്ധിച്ചിടമ്തോളം മഹാകാധ്യമെന്നും അല്ല. 
സാനുജനായ രാമന്‍ നിമീഷനേരം കൊണ്ടു ആഗതരെയെ 
| ല്ലാം ആശ്ലേഷിക്കുകയും അവരുടെയെല്ലാം ദാരുണ ദുഃഖം ശമീപ്പ്ര 
ക്കുകയും ചെയ്തു. ശ്രീരാമനെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഇതു 
അസാദ്ധ്യമായൊരു കാരൃമല്പ കോടാനുകോടി കുടങ്ങളില്‍ 
ഒരേ ഒരു സ്ൃൃഖ്യ൯ ഒരു സമയത്തുതന്നെ പ്രതിബിംബിക്കുന്നീല്ലെ? 
സൂര്യനു ഇതു വിഷമമുള്ള കാത്ൃമല്പല്പൊ തുപോലെ തന്നെ 


യാണു” രാമന്‍െറ പ്രഭാവവും. 


മിലി കേവടഹി ഉമഗി അന്മരാഗാ 
പുരജന സകല സരാഹഹിം ഭാഗാ 


ദേഖി രാമ സബ ടുഖിത മഹതാരിം 
ജനു സുബേലി അവലീ ഹിമമാരിം 


സകല പുരജന ച അനന്തരം എല്ലാ പരരന്മാരും, അനു 
രാഗാ ഉമഗി- അനുരാഗ ലഹരിയില്‍ പെട്ടു, കേവടഹി 


മിലി ഭാഗ ഗുഹനെ സമാഗ്ലേഷിച്ച* ഗുഹന്‍െറ ഭാഗ്യത്തെ? 
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സരാഹഹിം ശ്രാഘിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു, സുബേലി അവലീ - 
സുന്ദര ലതാസമൂഹത്തെ, ഹിമമാരിം ജനു ഹിമമഴ എങ്ങനെ 
നിശ്ചേതനമാക്കുമോ അപ്രകാരം, സബ മഹതാരീ ദുഖിത രാമ 
ദേഖി-എല്ലാഅമ്മമാരും ടു$ഖിതരായിരിക്കുന്നതു രാമന്‍ കണ്ടു. 


അനന്തരം പരരന്മാരെല്ലാം സന്തോഷ ലഫരീയിൽ ഗഹ 

നെ സമശഗ്ശേഷിക്കുകയും ഗുഹഒന്‍റ ഭാഗധേയത്തെ പ്രകിത്തിക്കു 
കയും ചെയ്തു മനോഹര വല്ലരികളെ ഹിമപാതം നീജ്ജീവമാ 
ക്കുന്നതുപോലെ, അയോധ്യയീലുണ്ടായ സംഭവവികാസങ്ങഥം 
നിമിത്തം മാതാക്കളെല്ലാം വൃഥീതരായിരിക്കുന്നതു രാമന്‍ നിരീ 
ക്ഷിച്ചു. 

പ്രഥമ രാമ ഭേംടീ കൈകേഈയ 

സരല സുഭായ ഭഗതി മതി ഭൌ 


ചഗ പരി കീന്‍ഹ പ്രബോധു ബഹോരീ 
കാല കരമ ബിധി സിര ധരി ഖേോരീ 


പ്രഥമ രാമ കൈകേഈ ഭേംടീ 
കേയിയുമായി സമ്മേളിച്ചു"; സരല സുഭായ ഭഗതി മതി 


തന്‍െറ സരള സ്വഭാവത്താലും ഭക്തിയാലും കൈകേയിയുടെ 
ബുദ്ധിയെ, ഭേഈ; പഥ പരി = ശീതളമാക്കി അനന്തരം 
കൈകേയിയുടെ പാടങ്ങളില്‍ പതിച്ചും, കാല കരമ ബീധര്‍ 
കാലത്തിന്‍േറയും കമ്മത്തിന്‍േറയും വിധിയുടേയും, സിര 


ഖോരി ധരി ബഹോരീ_ 
= ശീരസ്സില്‍ കളങ്കം ആരോപിച്ചു” 

അനന്തരം, പ്പബോധു കിന്‍ഫ ട്‌ കൈകേയിയെ പ്രബുദ്ധ 
യാക്കി, 

ആട്യമായീ രാമന്‍ ഭരത മാതാവിനെയാണു* സന്ദശിച്ച 
I അദ്ദഹം, തന്‍െറ സരള സ്വഭാവം 
യിട്ടും ്ട്ത്ട്യിയുടെ ബുദ്ധീ തണു ച്ചു 
പിന്നീടദ്ദേഹം ആ മാതാ ere oh 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കാലത്തിന്നും, കമ്മത്തിന്നും, വിധിഷ്കം കളങ്കം ആരോപിച്ചു” 
മാതാവിനെ പ്രബുദ്ധയാക്കുകയും ചെയ്തു. (കൈകേയി ഇതു 
തീരെ പ്രതിക്ഷിച്ചിരിക്കയില്ല, വാസ്തവത്തില്‍ എല്ലാ ദുരവസ്ഥ 
കഠംക്കം ഹേതൂഭൂത താനാണെന്ന വ്യക്തമായ ഒരു ബോധം 
കൈകേയിക്കുണ്ടു”. അതാണു” ഇങ്ങനെയൊന്നു ഭരതമാതാവു 
പ്രതീക്ഷിച്ചിരുന്ധില്ലെന്നു പറയാന്‍ കാരണം.) 


ദോ:_ ഭേംടീ രഘുബര മാതു സബ 
കരി പ്രബോധു പരിതോഷ 
അംബ ഇസ ആധീന ജഗ 
കാഹ ന ദേഇഅ ദോഷു 


രഫുഞ്ചര സബ മാതു ഭേംടി- രാമന്‍ എല്ലാ അമ്മമാരേയും 
എതിരേററ*. അംബാ ഈസ ആധിന ജഗുലഹേ അമ്മമാരേ, 
ഈശ്വരന്നു” അധീനമാണു* പ്രപഞ്ചം, കാഹൂ ദോഷു ന 
ദേഇ അ--ആുരേയും ദോഷം പറയണ്ട, പ്രബോധു കരി പരി 
തോഷു = എന്നിങ്ങനെ അവരെ പ്രബോധിപ്പിക്കുകയും സന്തോ 
ഷിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. , 

മാതാക്കളെയെല്ലാം രാമൻ എതിരേറ൨ അഭിവാദ്യം ചെയ്തു. 
ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു സമാശ്വസിപ്പീക്കുകയും സന്തോഷിപ്പീക്കു 
കയ്യ്ം ചെയ്തു; “പ്രിയപ്പെട്ട അമ്മമാരെ, ഈ പ്രപഞ്ചം ഈശ്വ 
രന്നു അധീയമാണു*. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഫിതംപോലെയല്പാതെ 
ഒന്നും ലോകത്തില്‍ നടക്കുകയില്ല ഒരു കാര്യത്തിലും ഒരാളെയും 
ൂഷിക്കണ്ട. എല്ലാം ദൈവനിശ്ചയമാണു?. അതു” നടന്നേതിരു- 


ച:- ഗുരതിയ പദ ബംദേ ദുഹും ഭാഈ 
സഹിത ബിപ്രതിയ ഭജ സംഗ ആണം 
ഗംഗ ഗാരി സമ സബ സനമാനീ) 
ദേഹിം അസിസ മുദിത മൂടു ബാനീ 
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ഹും ഭാഈ. രണ്ടു സഹോദരന്മാരും, ജേസംഗ ആഈം 
ബിപ്പതീയ സഹിത ച ഒരുമിച്ചു വന്നിട്ടുള്ള വിപ്രാംഗനമാരോടു 
കൂടിയ, ഗുരതീയ പടബംദേ - ആചാര്യപത്നിയുടെ പാടങ്ങ 
ളില്‍ പ്രണമിച്ചു, ഗംഗ ഗരി സമ സബ സനമാനീ ഗംഗാ 
ടേവീയേയും ഗാരിദേവീയേയുംപോലെ എല്ലാവരേയും സല്ല 
രിച്ചു ആ സ്ത്രീകളാകട്ടെ, മുദിത മൂടുബാനീ ച പ്രസന്നരായി 
മുടുവാക്കുകളാല്‍, അസീസ ദേഹിം - ആശിസ്റ്റുകാം നൽകി, 

രണ്ടു സഹോടയന്മാരും, വസിഷ്ഠപത്നിയേയും. ആ മഹതീ 
യോടൊരുമിച്ചു വന്നീട്ടള്ള ബ്രാഹ്മണപത്നിമാരേയും പ്രണമിച്ചു. ' 
അവരെ ഗംഗാദേവീയേയും ഗാരീദേവിയേയുംപോലെ കരുതി 


സല്‍കരിക്കുകയും ചെയ്തു. ആ വിപ്പാംഗനമാരാകട്ടെ പ്രസന്ന 


രായി മൃദുഖാക്കുകളാല്‍ ആശീര്‍വ്വാദവും നല്‍കി 


ഗഫിപദലഗേ സുമിത്രാ അംഗാ 
ജനു ഭേംടീ സംപതി അതി രംകാ 
പുനി ജനനീ ചരനനി ദോ ഭ്രാതാ 
പരേ പേമ ബ്യാക്ല സബ ഗാതാ 


സുമിത്രാ പദഗഹീ അതിരംകാ സംപതി ഭേടീ ജനു 
രണ്ട സഹോര്‍ഭരന്മാരും സുമിത്രാദേവിയുടെ ചരണങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ച 
ഏററവും ദരിദ്രനെ സമ്പത്തു എതിരേല്‍ക്കന്നതുപോലെ, അംകാ 


ലഗേ; പുനി ദോ (ഭ്രാതാ ടം മടിയില്‍ ഇരുന്ന. അനന്തരം 


രണ്ടു 
സഫോടരന്മാരും ചെന്നും, 


ജനനീ ചരനനപരേ_ കാസല്യ 
മാതാവിന്‍െറ കാതക്കൽല്‍ വീണു, സബ ഗാതാ പേമബ 


സയ്യാവയവങ്ങചും പ്രേമം ഹേതു 

രണ്ടു സഹോദരന്മാരും 
ഗ്രഹിച്ച. ടരിദ്ര 
തോന്നുമാറ. മാതാ 


കല 
വാല്‍ വ്യടകലങ്ങളായി . 

സുമിത്രടേവിയുടെ ചരണങ്ങാം 
സമ്പ്തു എതിരേല്‍ക്കകയോ എന്നു 


വിന്‍െറ അങ്കതലത്തീത അവര്‍ ഇരുന്നു. 


അന 
വു മാതാവ 1൭൯൨ 


ന്തരം പാടങ്ങളില്‍ 
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പതിച്ചും അവരുടെ  സമസ്തരവയവങ്ങളും പ്രേമം ഹേതുവാല്‍ 
ശിഥിലങ്ങളായി ഭവിച്ചു. 


അതി അനുരഗോ അംബ ഉര ലാഏ 
നയന സനേഹ സലില അന്‍ഹവാഏ 
തേഹി അവസര കര ഹരഷ ബിഷാള്ട 
കിമി കബി കഫൈ മൂക ജിമി സ്വാ 


അംഞ്ചഖ അതി അനുരാഗ ഭ അമ്മ ഏററവും വാത്സല്യത്തോ 
ടുകൂടീ, ഉര ലാഏ; നയന=അവരെ വക്ഷസ്റോടണച്ചു. കണ്ണുകളെ, 
സനേഹ സലില അന്‍ഹവാഏ = സ്നേഹസലിലം കൊണ്ട 
കുളിപ്പിക്കുകയും ചെയ്തും തേഹി അവസര കര ഹരഷ 
ബിഷാട്ൂ - ആ അവസരത്തില്‍ ഉണ്ടായ ഹഷവും വീഷാദവുംം 
കബീ കിമി കഹൈദകവികളെങ്ങനെ പ്ണ്ണിക്കാ൯ ശക്തരാകും! 
ജീമി മൂക സ്വാ - മുകനെങ്ങനെ സ്വാ പ്രകടിപ്പിക്കാന്‍ 


ശക്തനംകും! 


അമ്മ അതൃധീകം വാത്സല്യത്തോടെ പുത്രന്മാഭര തഴുകീ. 
സന്തോഷബാഷ്ടം ദേവിയുടെ നേത്രങ്ങളില്‍ നിന്ദ ധാരധാര 
യായെഴുകി. ആ സമയത്തുണ്ടായ ദഹഷ്വീഷാദങ്ങCം വണ്ണീക്ക 
വാനെങ്ങനെ കവികഠം ശക്തരാകേം? മൂകനെങ്ങനെ സ്വാദു 
രസം വണ്ണിച്ച ഫലിപ്പീക്കും? 


മിലി ജനനിഹി സാനുജ രഘുരാമ 
ഗുരുസന കഹേള കി ധാരിഅ പാമ 
പ്രജന പാഇ മുനീഷ്യനിയോഗ്ു 
ജല ഥല തകി തകി ഉതരേ ലേ 


സാനുജ രഘുരാളട- സാനുജനായ രാമന്‍, ജനയിഹ1 


മീലിഭജനനിമാരുമായി സമ്മേളിച്ചു” (ഇപ്രകാരം,) ഗുരുസന 
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കഹള കിഘവസിഷ്ഠനോടണര്‍ത്തിച്ചു: പാളയ ധാരിഅ; 
മുനീസ നീയോഗ്ൂ - “എഴുന്നള്ലിയാലും?” വസീഷ്കഠന്‍റ കല്പന, 
പാജ പുരജനഘ ലഭിച്ച പരസ, ജല ഥല തകി തകി ജല 
സയകര്യമുള്ള സ്ഥലങ്ങാം നോക്കിഭനാക്കി, ഉതരേ ലോഗു 
മന്ദമന്ദം നടക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 

അനുജസമേരനായ രാമന്‍ അമ്മമാരെ സന്ദശിച്ചതിനു 
ശേഷം വസിഷ്ഠ മഹഷീയോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: “എഴുന്ന 
ഉളണം.* എന്നു” മഹഷിയുടെ കല്ലനു ലഭിച്ചു പയരന്മാര്‍ ജല 
സൌകര്യമുള്ള സ്ഥലങ്ങാം നേക്കീനോക്കി മന്ദംമന്ദം നടക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി, 


ടോഃ- മഹിസുര മംത്ര? മാതു ഗരു ഗനേ 
ലോഗ കിയേ സാഥ 
പാവന ആശ്രമ ഗവനു 
കിഏ ഭരത ലഷന രഘുനാഥ 


മഹിസുര മംത്രീ = ബ്രാഹ്മണര്‍, മ 
മാതാക്കഠം, ആചാര്യന്‍ എന്നിങ്ങനെ, ഗനേ ലോഗ സാഥ 
ലീഏ ഏതാനും ജനങ്ങളെ കുടെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു, 
രഘൂനാഥ--ഭരതനും ലക്ഷ്മണനും രാമനും, 
പവിത്രമായ ആശ്രമത്തിലേക്ക്‌. ഗവനു കിപൂചപുറപ്പെട്ട. 

ബ്രാഹ്മണര്‍, മന്ത്രി അമ്മമാര്‍, 
യുള്ള ഏതാനും ജനങ്ങളെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു രാമലക്ഷണന്മാഭും ഭര 

a 


തനും പവിത്രമായ ആശ്രമത്തിലേക്കു പുറെ ടട 
a 


ശ്രീ, മാതു ഗുരു 


ഭരത ലഷന 
പാവന ആശ്രമ 


ദിട്ചാര്യ൯ എന്നിങ്ങനെ 


ചന: സീയ ആഇ മുനിബര 


പഗ ലാഗീ 
ഉചിത അസീസ ലഹീ മനമാംഗീ 
SAS, ൭ © 
ശഗരപതിനിഹി മനി 
1നിഹി മുനി യീയന്‍ഹ സമേതാ 
മിലി & | 


൮ കഹി ജാഇ ന വി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദുനിബര പഗലാഗി ച സിതവന്മ” വസി 


മികച്ചു”, മനമാംഗ ഉചിത അസിസ 
ച മലിതാശിസ്റ്റു സമാജ്ജിച്ചു”ം മുന്നി 


തീയന്‍ഹ സമേതാ ച അനന്തരം മുയിപത്നിമാരേട്ടേകൂടിം ഗുര 
പതിയിഫി മിലി  ഗുരുപത്നിയെ ആശ്ശേഷിച്ചം പ്രേമ ജേതാ 
സ്നേഹം എത്രത്തോളമെന്നു”, കഹി ന ജാജടപറയുക ശക്ൃമല്പ, 
സീത വസിഷ്ഠമഹഷിയെ സമീപിച്ചു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
ചരണങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ച” ആശിച്ച ആശിസ്സ്റുകഠം നേടി. അനന്തരം 
മുനിപത്നിമാരൊരുമിച്ചചെന്നു വസ്‌ഷ്ഠപത്നിയെ ആശ്ശേഷിച്ചു. 
അവരുടെ സ്നേഹം എത്രത്തോളമെന്നു” വണ്ണിക്കുക സാധ്യമല്ല, 


ബംദി ബംദി പഗസിയ സബഹിീ കേ 
ആസിര ബചന ലഹേ പ്രിയ ജീകേ 
സാസു സകല ജബ സീയ നിഹാരീം 
മുംദേ നയന സഹമി സുകുമാരീം 


സീയ സബഹീകേ പഗ ബംദ1 ബംദി -= സീത എല്ലാവ 
രുടേയും പാദങ്ങളില്‍ തുടരെത്തുടരെ പ്രണമിച്ചു, ജീകേ പ്രീയ 
ആസിരബചന ലഹേ = മനസ്സീന്നീഷ്ടപ്പെട്ട . ആശിര്‍വ്വചന 
ങ്ങഠം നേടി, ജബ സുകുമാരീം സീയടസുകുമാതിയായ സീത, 
സകല സാസു നിഹാരീം - എല്ലാ ശവശുരമദരേയും കണ്ടപ്പോഠം 
സങ്കോചത്താല്‍, സഹമി നയന മുംടേ ടംണ്ണുകഠം അടച്ച, 

സീത എല്ലാവരുടേയും പാദങ്ങളില്‍ വീണ്ടും വിണ്ടും 
പ്രേമിച്ചു മനസ്സിനു പ്രിയപ്പെട്ട ആശിവ്വാടങ്ങാം വാങ്ങി. 
സുക്മാധിയായ സിത എല്ലാ ശ്വശരമാരേയും കണ്ടപ്പോഠം 


സങ്കോചം യിമിമ്തം യേത്രങ്ങളടച്ചു; 


SR REC PN SN 
പര ബ്ധികങബ്സ മനഹം മരാലീ 
കാഹ കസഹ കരതാര കചാലി 


രാ. അ.- 97 
CE-0-Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തിന്‍ഹ സിയ നിരഒടി നിപട ദുഖപാവാ 
സോ സബ സഹിഅ ജോ ദൈവസഹാവാ 


മനുഹും മരാലി ബധികബസ പരീ അരയന്നപ്പിട വ്യാ 
ധന്‍റ പിടീയില്‍പ്പെട്ടപോലെ! കചാലീ കരതാര കാഹ കീന്‍ 
ഫ--ഴുഷ്ടൂനായ വീധി എന്താണിങ്ങനെ ഒചയ്യതു*? തീന്‍ഹ 
സിയ നീരഖിചശ്വശുരമാരും സീതയെ കണ്ടിട്ട്‌”; നിപടടുഖ 
പാവാ അതൃധികം ടഃഖബീച്ചു ജേ ദൈവ സഹാവാ സോ 
സബ യാതൊന്നു ദൈവം അനുഭവിപ്പീക്കുന്നു, അതെല്ലാം, 
സഫഹഫീഅടസഹിക്കുകതന്നെ വേണം, 

അരയന്നപ്പിട വ്യാധന്‍െറ പിടിയില്‍ പെട്ടാലെങ്ങനേ 
യോ അതുപോലുള്ള ഒരു ദുഃസ്ഥിതി! കഷ്ടം! ദുഷ്ടനായ വിധി 
എന്താണിക്കാണിച്ചതു”. അവക്കു സീതയെ കണ്ടിട്ടു" വലുതായ 


$ഖം ഉണ്ടായി. ദൈവം അനുഭവിപ്പിക്കുന്നതു അനുഭവീക്കുക 
തന്നെ വേണം. 


ജനക സുതാതബ ഉരധരിധീരാ 
നീല നലിന ലോയന ഭരി നീരാ 


മിലീ സകല സാസു൯ഹ സിയ ജാഈ 
തേഹി അവസര കരുനാ മഹി ഛാഈ 


തബ ജനകസുതാ ഉര ധീരധരി-ആ അവസരത്തില്‍ സിത 
മനസ്സില്‍ യൈര്യമവലംബിച്ച്‌', നീല നലിന ലോയന നീര 
ഭരിടനില നളിസനേത്രങ്ങങില്‍ നീര്‍ നിറച്ചും, റിലേ HD 
സകല സാസുന്‍ഹ മിലീ സീന ചെന്നു എല്ലാ ശ്വശുരമാരേ 
യും പുണന്നു; തേഫി അവസരമഫി കരുനാടആ സന്ദഭത്തീല്‍ 
ഭൂമീ ശോകത്താല്‍, കരാ ഇതം. ഖ്യപ്പൂമായി 


ഭവിച്ചു. 
സീത ധൈരും 


അവലംബിച്ചു നീലസരോജസമാനങ്ങ 
ളായ നേതൃങ്ങാം നിറയെ ബാഷ്ഠവുമായി ശ്വശൂരമാരെയെല്ലാം 
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സാദരം സമാശ്ശേഷിച്ച, ആ സമയത്തു ഭൂമി ശോകവ്യാപ്പവു 


മായി ഭവിച്ചു, ഈ വിധമൊരു കാഴ്ച കാണേണ്ടിവന്നതാകാം 
ശോകവ്യാഫ്ലിക്കു ഹേതു 


ലാഗി ലാഗി പഗ സബനി സിയ 
ഭേംടതി അതി അസരാഗ 


ഹൃദയ അസീസഹിം പേമബസ 
രഹിഅഹു ഭരീ സോഹാഗ 


സിയ സബനീ പഗ ലാഗീ ലാഗി ട സിത എല്ലാവരുടേ 
യും പാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു, അതി അനുരാഗ ഭേംടതി അതിീപ്രേ 
മത്തോടെ ആഹശ്ശേഷിച്ചകൊണ്ടിരുന്നു പേമ ബസ ഹൃദയ 
പ്രേമവിവശമായ ഹൃദയംകൊണ്ടു, ഭരി സോഹാഗ രഹിഅഹു- 
നിറഞ്ഞ ചാരിത്രയത്തോടെ സീണാഠാം വാഴുക എന്നു”, അസീസ 
ഹിം-ആശീര്‍വടിച്ച, Sn 

സീത എല്ലാവരുടേയും പാഭങ്ങാംപിടിച്ചു അതിപ്രേമ ത്താ 
ടെ അവരെ ആഹ്ശേഷിച്ചു ആ അവസരത്തില്‍ അവര്‍ പ്പേമവി 
വശമായ ഹൃദയംകൊണ്ടു" സീതയെ ഇങ്ങനെ ആശിീര്‍പ്പടിച്ച:-. 


“ജനകജേ, നീ നിറഞ്ഞ ചാരിത്രത്തോടെ നെടുനാഠം വാഴ്ക?. 


ചൌഃ:-ബികല സനേഹ സിയ സബ്രാനീ 
ബൈഠന സബഹിം കഹേള ഗുരജ്ഞചാനീ 
കഹി ജഗഗതി മായിക മുനിനാഥാ 
കഹേ കചതുക പരമാരഥഗ൦ഥാ 


ജ്ഞാനീ ഗുര്‌ സീയസബരാനീ = ജ്ഞാനിയായ വസി 
ഷന്‍ സീതയേയും റാണിമാരേയും, സനേഹ ബീകല സബഹിം 
ബൈഠന കഫേള ൦ സ്നേഹവ്യാകുലരായി കണ്ട്‌ എല്ലാവരോടും 
ഇരിക്കാനാജ്ഞാപിച്ചു മനീനാഥാ ജഗഗതി മായ'ക കഹി= 


മഹഷി, ലോകഗതി മായാനിഭരമെന്നു? പാഞ്ഞു”, കച.തുക പര 
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779 രാമചരിതമാനസ 


മാരഥഗാഥാ കഹേ --- അതു സമത്ഥിക്കാന്‍ ചില പരമാത്മ 
കഥകളും പ്രതിപാദിച്ചു. 

സീതയും, കാസല്യ, കൈകേയി, സുമിത്ര എന്നീ റാണി 
മാരും സ്നേഹവ്യാകുലമാരായിത്തീന്റീരിക്കുന്നു എന്നു ഗ്രഹിച്ചു 
അവരോടെല്ലാം ഇരിക്കാന്‍ ആചാര്യന്‍ ആജ്ഞാപിച്ചു. അതിനു 
ശേഷം മഹാജ്ഞാനിയായ ആ മഫഷി, പ്രപഞ്ചഗതി മായാ 
മയമാണെന്നു ചില പരമാത്ഥകഥകഠം പറഞ്ഞു സമത്വഥിച്ചു 
ശ്രോതാക്കളെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു. 


നൃപകരസുരപുര ഗവനു സുനാവാ 
സുനിരഘുനാഥ ടസഹ ടുഖ്യ പാവാ 
മരനഹേതു നിജനേഹ ബിചാരീ 
ഭേ അതിബികല ധീരധുര ധാരീ 


നൃപകര സുരപുര ഗവന സുനാവാ ടട ദശരഥ മഹാരാജാ 
വിന്‍െറ ദേവലോകപ്രാപ്പ കേഠാപ്പിച്ചു, സുനീ രഫുനാഥ 
സഹ ടുഖയപവോ ച കേട്ട മമേന്‍ ഭസ്റ്റഹം ദുഃഖിച്ചു, ധീരധുര 
ധാരീ നിജഹേതു- അതിധീര൯ താന്‍ കാരണമായിട്ടാണ്‌, 


മരനഹേതു ബീചാരീ _. മരിക്കാനിടയായതെന്നു വിചാരിച്ച്‌, 


അതീ ബികല ടേ-ഏററവും വ്യകുലനായി ഭവിച്ചു. 

ടശരഥ മഹാരാജാവു ദിവംഗതനായ വൃത്താന്തം വസിഷ്ഠന്‍ 
രാമാദികളെ കോപിച്ച ഒരിക്കലും രാമന്‍ ആ വിധമൊരു 
വൃത്താന്തം പ്രതീക്ഷിച്ചീരുന്നീല്ല. 
വയ്യാത്ത വ്യഥയുണ്ടായി 
ലേഗത്തീല്‍ ചരമപ്രാപ്പന്നാ 


അദ്ദേഹത്തിനു സഹിക്ക 
താ൯മൂലമായിട്ടംണു പിതാവു ഇത്ര 


യതെന്നുള്ള ചിന്ത അതിധീരനായ 
¢ രാമനേപ്പേലും ഏററവും വ്യാകുലനാക്കി, 


ക്ലിസ കഠോര സുനത കടബാനീ 
ബീലപത ലഷന സീയ സബ രാന 
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അയോദഭ്ധ്യാകാണ്ഡ പ്‌ TTB 


സേക ബികല അതി സകല സമാജു 
മാനഹും രാജു അകാജേള ആജു 


കലിസ കഠോര കടബാനീ = വജ്ുകാഠീന്ും പോലെ 
തീക്ഷണമായ വാക്കുകഠം, സുനത ലഷന സിയ സബ രാനീ 
ബിലപത -- കേട്ടു” ലക്ഷ്മണനും സീതയും റാണിമാരും വീല 
പിച്ചു, സകല സമാജ രാജു സകല പരിവാരങ്ങളും രാജാവും 
അന്നാണോ, അകാജേഇ മാനഹും അതിസോകടചരമപ്രാപ്പ 
നായതെന്നു” തോന്മുമാറ വദ്ധിച്ച ശോകത്താല്‍, ബികലക 
പ്യാകുലരായി. 

വജ്ുകാഠീന്യം പോലെ കഠോരങ്ങളായിരുന്നു ടശരഥന്‍റ 
ചരമവൃത്താന്തനിലേദനത്തിലടങ്ങീയ വഠക്കകരം, അതു കേട്ടു 
പ്പേടരം ലക്ഷ്മണനും സീതയും റാണിമാരുമെല്ലാം വീലപിച്ചു. 
പരിവാരങ്ങളടെ വദ്ധച്ച ശോകം കണ്ടാല്‍ ഇന്നാണോ ദശരഥ 
മഹാരാവു ദീവംഗതനായതെന്നു” തോന്നിപ്പോകും, (അവരുടെ ഃ 
ശോകം നവമായിരുന് എന്നത്ഥം .) 


മുനിബര ബഹരരി രാമ സമുത്ധാഏ 

. സഹിത സമാജ സുസരിത നഹാഏ 
ബ്രതു നിരംബു തേഹി ദിന പ്രഭകീന്‍ഹാ 
മുനിഹു കഹേ ജലു കാഹു ന ലീന്‍ഹാ 


ബഹുരി മുനീബര രാമ സമുത്ധാഏ = അനന്തരം വസീഷ്ഠ 
മഹഷി രാമനെ സമാശ്വസിീപ്പീക്കുകയും, സമാജ സഹിത 
സുസരിത നഹാഛഏടചപരിവാര സമേതം രാമന്‍ മനോഹര നദി 
യില്‍ സ്താനം ചെയ്യുകയും ചെയ്യു, തേഹി ദീന പ്രഭ നീരംബു 
ബ്രതഘ അന്ന” രാമന്‍, നീജ്ജലവ്രതം, ലീന്‍ഹാ, നിഫു 
കഹേ --. അനുഷ്ഠിച്ചു, മുനീ നിയോഗത്താല്‍ അന്നു”, കാഹു ജലു 
ന ലീ൯ഹാ ച ഒരാളം ജലപാനംപോലും ചെയ്യയുണ്ടായില്ല, 
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അനന്തരം വസിഷ്കഠമഹഷീ, പിതൃ മരണശോക കഠ്രിത 
നായ രാമനെ സമാശ്വസിപ്പിച്ച രാമനും പരിവാരങ്ങളും 
നദിയില്‍ സ്താനം ചെയ്തു. അന്നു രാമന്‍ “നിജ്ജല? വ്രതം അനു 


ഷിച്ചു മുനീയീയോഗമനുസരിച്ച” ആരും അന്നു ജലപാനം 
കൂടി ചെയ്യുകയുണ്ടദയില്ല. 


ദോ:_ ഭോരു ഭഏ രഘുനംദനഹി ജോ 
മുനി ആയേസു ദീന്‍ഹ 
ശ്രദ്ധാഭഗതി സമേത പ്രഭ 
സോ സബ സാദര കീിന്‍ഹി 


ടോരു ഭഏ മുനി ജോ ആയേസു ദീന്‍ഹി ചപ്രഭാതമായ 
പ്പോോം വസിഷ്ണന്‍ കല്ലിച്ച പ്രകാരം, പ്രഭ, രഘുനംദനഹഫി 
ശ്രദ്ധാ ഭഗതീ സമേതം-രാമന്‍ ശ്രദ്ധാഭക്തി സഹിതം, സോ 
സബ സാദ൪. കിന്‍ ൧. അതെല്ലാം ആടരപുരസ്റ്രം അനുഷ്ഠിച്ചു. 

പ്രഭാതമായപ്പോഠം വസിഷ്ഠന്‍ രാമനോടെന്താജ്ഞാപീ 
ച്ൃവോ അതെല്ലാം രാമന്‍ സശ്രദ്ധം ഭക്തിപൂവ്വകം അനുഷ്ണിച്ചു, 


ചര: കരി പിതൃക്രിയാ ബേദ ജസി ബരനീ 
ഭേ പുനീത പാതക തമതരനീ 


സു നാമ പാവക അഘതുലാ 
സുമിരത സകല സുമംഗല മൂലാ, 


ജസി ബേട ബരനീ പിതൃക്രിയാ കരി വേഭവി ധീ 
പ്രകാരം പീതൃക്രിയ ചെയ്തു്‌, ഹോ തമ തരാന തണ്ട 
കുന്ന അന്ധകാരത്തീശന സൂര്യന്നായ 


(രാമന്‍). പുനീത ടോ 
ജാസു നാമം: 


പവ 
തനായി ഭവിച്ചു ആരുടെ നാമധേയം, അഘ 
തുലാ പാവക ടട പാപമാകുന്ന പഞ്ഞിക്കു ee 


സുമിരത സകല സുമംഗല മുലാ സ്മരിക്കുന്ന നീമീഷത്തില്‍ 
ത്തന്നെ സകല സന്മംഗളങ്ങളും സിദ്ധിക്കുന്നു വോ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


തിം പാ pe tt 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അഭയോദ്ധുാകാണ്ഡ , . 7T5 


സുഭ്ധ സോ ഭയേള സാധു സംമതി അസ 
തീരഥ ആവാഹന സുരസരി ജസ 
സുദ്ധ ഭഏം ദുഇ ബാസര ബീതേ 
ബോലേ ഗുര ഡന രാമ പിരീതേ 


സോ സാധു സംമതി രരസ സുദ്ധ ഭയേളം--രാമന്‍ അദ്ദേഹം 
സജ്ജന സമ്മതിക്കനുസരണമായീ ഈ വിധത്തില്‍, ശുദ്ധനായ? 
ഭവിച്ച, തീരഥ ആവാഹന ജസ സുരസരിടതീത്ഥങ്ങളുടെ 


ആവാഹനംകൊണ്ടു” ദേവഗംഗ എന്നവണ്ണം, സുദ്ധ ഭഛഏം ഇ 
ബാസര ബിതേ-പരിശ്രദ്ധനായി രണ്ടു ദിവസം കഴിഞ്ഞപ്പേഠം, 


പീരീതേ രാമ ഗുരസന ബ്ചോലേചല്രിയപ്പെട്ട രാമ൯ ആചാര്യ 
നോടിത്ങനെ പറഞ്ഞു” 

വേടവിശിയനുസരിച്ചു പിതൃക്രിയ ചെയ്യ രാമൻ പവിത്ര 
നായീ ആരുടെ നാമധേയം പാതകങ്ങരള ദഹിപ്പീക്കുന്നു, ആരു 
ടെ നാമം സ്മരിക്കുന്ന നിമിഷത്തില്‍ തന്നെ സകല സന്മംഗള 
ങ്ങളും കൈവരുനഃ,' ആ രാമന്‍ സജ്ജന സമ്മതിക്കനുസര 
ണമായി തീത്ഥങ്ങളടെ ആവാഹനം കൊണ്ട്‌ ഗംഗ എങ്ങനെ 
യോ അങ്ങനെ ശുദ്ധനരയി. പിന്നേയും ദിവസം രണ്ടു 
കഴിഞ്ഞു, ആ അവസരത്തില്‍ പ്രീതനായ രാമന്‍ ഗുരുവിനോ 
ടിപ്രകാരം പറഞ്ഞു: _ (എല്ലാ തിത്ഥങ്ങളിലും വെച്ചു” ഏററവും 
ശ്രേഷ്ഠമായ തീത്ഥമാണു* ഗംഗാനദി. എന്നാലും നിരവധി 
ജനത്ങറം ഇക്കാലത്തും ഗംഗാസ്ത്രനം ചെയ്യുമ്പോഠം അന്യ തിത്ഥ 
ങ്ങളെ ഗംഗയിലേയ്ക്യാവാഹിക്കുന്നുണ്ടു*. ഇതുകൊണ്ടു ഗംഗാ 


നദിക്കു” കൂടുതല്‍ പവിത്രത സിദ്ധിയ്യടുന്നില്ലെന്നതു്‌ തിച്ചതന്നെ ) 


നാഥ ലോഗ സബ നിപട ദുഖാരീ 
കംദമൂലഫല അംബു അഹാരീ 


സാനുജ ഭരതു സചിവ സബമാതാ 
ദേഖി മോഹി പല ജിമി ജഗ ജാതാ 
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നാഥ സബ ലോഗ കംദമൂലഫലട:സ്വാമി൯ ജനങ്ങളെല്ലാം 
കിഴങ്ങും വേരും കായും, അബു അഹാരീ നിപട ദുഖാരീ_ 
ജലവും ആഹാരം കഴിച്ചു” അതുന്തം ദുഃഖിതരായി ഭവിച്ച'ര1 
ടന്നു. സടനുജ ഭരതു സചീവ സബമാതും-ശത്രുഫ്വനേയും ഭരത 
നേയും സുമന്ത്രരേയും എല്ലാ അമ്മമാരേയും, ദേഖി മോഹി പല 
ജീമി ജഗ ജാതാ കണ്ടിട്ടു” എനിക്കു ഓരോ നിമിഷവും യുഗ 
മെന്നപോലെ തോന്നുന്നു, 
പ്രഭോ, ജനങ്ങളെല്ലാം അവക്കൊട്ടും പരിചയമില്ലാത്ത 
വന്യാഹാരങ്ങളാണു? ഭക്ഷീച്ചു നാലം നയിക്കുന്നതു, അവ 
രൊക്കെ ദുഃഖിതരായി കടണപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു, ഭരത ശത്രു 
എന്മാരേയും അമ്മമാരേയും .സുമന്ത്രരേയും കണ്ടിട്ടു” എന്‍െറ 


ഓരോ നിമിഷവും പോകുന്നതു ഓരോ യുഗംപോലെയെന്നു 
തോന്നുന്ന, 


സബ സമേതപുര ധാരിഅ പാഈ 

ആപ ഇഹാം അമരാവതി രാഉന 

ബഹുത കഹേളം സബ കിയേളം ഡ്ധിഠാഈ 
ഉചിത ഹോഇ തസ കരിഅആ ഗോസ്ാഇം 


സബ സമേത പുര എല്ലാവരുമൊരുമിച്ചു? അയോദ്ധ്യയി 
ലേക്ക്‌, പാമ ധാരിര്‍്ര: 


; ആപു ജഹാം--എഴുന്നള്ളക, അവിടന്നു 

ഇവീടെ? രാള അമരാവതി പ രാജാവു സ്വഗത്തില്‍ ബഹത 
2 പ 

കഹേളം- ഞാന്‍ വളരെയൊക്കെ പറഞ്ഞു, വ്ിഠജം കിയേ 


ഉം ഭ്സ്റ്റാഫസം കാണിച്ചു ഗോസാജം ഉചിത ഛോയഃസ്വാ 

മീന്‍, ഉവീതതമന്തോ, തസകരീജ അതുപോലെ പ്രുവത്തിക്കുക. 

എല്ലാവരേയും കൂട്ടി അവിടന്നു അയേദയ്യയിലേക്കു പേടക, 
അങ്ങിവിടെ? മഹാരാജാവഃ ത്തി 

ജാവ) സ്വഗ്ഗര Ds 

നാഥനായിട്ടാരുമില്പ എന്നു സുന ] 

റ ല്‌ 

പൃറഞ്ഞ. ടുസ്സ്ാഫസം കാണിച്ച 


3 ഏമതാന്നഖിടേക്കു ഉകിത 
മായി തോന്നുന്നുവോ അതു പ്രവര്‍ത്തിക്കുക, 
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EA 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയേോദ്ധുാകാണ്ഡ TU 


ദോ: - ധരമ സേതു കരുനായതന കസ 


ന കരഹു അസ രടമ 
ലോഗ ദൃഖിത ദിന ദുഇ ദരസ 


ദേഖി ലഹഹും വിശ്രാമ 


രാമ ധരമ സേതുടഹേ രാമ, ധമ്മരക്ഷകനും, കരുനായ 
തന-കരുണാനിലയനവുമായ അങ്ങ്‌, അസ ന കസ കഹഹപ 
ഇങ്ങനെയല്ലാതെ എങ്ങനെയാണു” പറയുക? ഭഖിത ലോഗ 
എന്നാല്‍ വൃഥീതരായ ജനങ്ങാം, ദരസ ദേഖി ദുഇ ദിന 
ബിശ്രാമ ലഫഹും-- അങ്ങയെ ദശിച്ചു” രണ്ടു ദീവസം 
വിശ്രമിക്കട്ടെ. 

വസീഷ്ഠന്‍ പറഞ്ഞു: ഹേ രാമ, ധമ്മരക്ഷകനും കരുണാ 
നിലയനവുമായ അങ്ങു ഇങ്ങനെയല്ലാതെ മറെറാരുവീധത്തില്‍ 
ഏങ്ങനെ പറയും! ദൂഃബീതരാണു” ജനങ്ങളെന്നതു പരമാത്ഥം 
തന്നെ. അതീനാല്‍ അവര്‍ അങ്ങയെ ദശിച്ചുകൊണ്ടു രണ്ടു 
ദീവസം വിശ്രമിക്കട്ടെ 


ചന:_ രാമബചന സുനി സഭയ സമാജു 
ജനു ജലനിധി മഹും ബികല ജഹാജ്ു 
സുനി ഗുരഗിരാ സുമംഗലമൂലാ 
ഭയേള മനഹിം മാരുത അരുകൂലാ 


രാമബചനസുനിടരാമന്‍െറ വചസ്റ്റുകഠം കേട്ട്‌, ജലനീധി 
മഹും൦ സമുദ്രത്തില്‍, പ്രതികൂലമായ കാററീല്‍പ്പെട്ട, ജഹാജ്ജു 
ജനു ബികല = കപ്പലിലെ യാതൃക്കര്‍ വ്്യാകുലരാകുന്നതു 
പോലെ, സമാജ്കു സഭയ ജനങ്ങളെല്ലാം ഭീതരായി. എന്നാല്‍, 
ഗുര സുമംഗലമൂലാഗിരാസുനി-ആചടര്യന്‍െറെ സുമംഗള മൂലക 
ങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, മനഹും അനുകൂലാ മാരുത-- അനു 
കൂലമായ കാററില്‍ കപ്രല്‍യാത്രക്കാരെന്നപോലെ സമാശ്വസ്ത 
രായി, ഭയേളപഭവീച്ച 

രം.അ, 98 
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രാമന്‍െറ വാക്കകാം കേട്ടച്ചോഠം ജനങ്ങാം, പ്രതികൂലവടയു 
വീല്‍പ്പെട്ട കപ്പലിലെ യാതരക്കാരെന്നവണ്ണം ഭീതരായിത്തിനു 
ഏന്നാല്‍ വസിഷ്യന്‍െറ അഭിപ്പായം അറിഞ്ഞപ്പ്യോഠം അവര്‍ 
അനുകൂലദയ കാററില്‍, കപ്പുല്‍യാത്ൃക്കാരരെപ്രകാരമോ അവ്ര 
കാരം സമാശ്വസ്തരദയീ ഭവിക്കുകയും ചെയ്ത 


പാവനി പയതിഹും കാല നഹാഹീം 
ജോ ബിലോകി അഘമോഫ നസാഹീം 
മംഗലമൂരതി ലോചന ഭരി ഭരി 
നീരഖഹിം ഫഹരഷി ടംഡവത കരി കരി 


ജോബീലോകീ - യാരെന്നിനെ ദമശാിക്കഅതുരകരണ്ട 
തന്നെ, അഘദോഘ നസാഹീം - പാപസന്റ്ഹം _ നശിക്കുന്നു, 
പാവനി പയതിഹും കാല-ആ പവിത്രാട്ട്യിൽ പ്രഭാത 
മദ്ധ്യാഹ്ന സയോഹാനങ്ങളില്‍ (ജനം; ന്൯ാഹീം; മംഗല 
മൂരതി - സ്താനം ചെയ്യുന്നു മംഗളമൂത്തീയെയെ ലോചന മരി 


ഒരീ ച കണ്ണുനിറയെ യഥേഷ്ടം, യീരഖഹിം,ണ്‌ ദംഡവത കരീ 


കരിലദര്‍ശിക്കന്നു? ടണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്തു ചം ഹരഷിം 
സന്തോഷിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. Se WE 
കണ്ടാല്‍ത്തന്നെ പാപഭെല്ലഃം 
യില്‍ ത്രികാല സ്താനം ചെയ്തും മംഗളമൂര്‍ത്തീയായ രാമനെ 
യഥേഷ്ടം കണ്ടും, തുടരെത്തുഭരെ ആ പ്രേമസ്വരൂപനെ ദണ്ഡ 
വൽ പ്രണമീച്ചും സന്തോഷിച്ചും ജറാങ്ങാം കഴിച്ചുകൂട്ടീ. / 
se 
രാമ സൈല ബന ദേഖന ജാഹീം Ne 
ജഹം സുഖ സകല സകല ഭഖ നം 
ത്ധരനാ ത്ഥരഫിം 


നശിക്കുന്ന പപിത്രനദി 


ഹിം | 
സുധാ സമ ബാരീ 
ത്രിവിധ താപഹര ത്രിബിധ ബ്യാരി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഹാം സകല സകല സുഖ-എവീടെ എല്ലാവക്കം എല്ലാ 
സരഖ്യവുമുണ്ടു”, ദുഖ നാഹീം രാമ സൈല ബന പ ദുഃഖമില്ല, 
ആ രമേശൈല്വയത്തേയും വനത്തേയും, ദേഖന ജാഹീം - കാ 
ണാന്‍ എല്ലാവരും പൊദയ്ത്കാണ്ടിരുന്തു, ത്ധരനാ സുധ സമ 
ബാര? ത്ധരഹിം - അരുവീകഠം സുധാ തുല്യമയേ ജലം ഒഴുക്കീ 
കൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ട്‌, ത്രീബീധ താപഹര തിബ്ീധ ബയാരീ- 
ത്രീവീധ താപങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്ന മൂന്നു ഗുണത്തോടുകൂടിയ 
വടയുവം വീശികൊത്മിരീക്കുന്നുണ്ടു”, 


എവിടെ ഏല്ലാവക്കും എല്ലാവീധ സുഖവും ലഭിക്കുന്നു, 

എവിടെ ദുഃഖ ലേശം ഇല്ല, എവിടെ അരുവീകളീലൂടെ 
അമൃത നീഷ്യന്ദിയായ ജലം പ്രവഹിക്കുന്ന, എവീടെ ആദ്ധ്യട 
ത്മീകവും ആധീഭതീകവും ആധിദേഹീകവുമായ താപങ്ങളെ 
ശമിപ്പിക്കുന്ന ശീതള സുരഭീല മന്ദമാരുതന്‍ വീശീക്കൊണ്ടീരി 
ക്കുന്നു ആ രാമശൈലവും വനവും കാണാന്‍ ജനങ്ങാം ചൌ 
ഒയ്ത്യാണ്ടിരുന്ത. 


ബിടപ ബേലി തൃന അഗനിത ജാതീ 
ഫല പ്രസൂന പല്ലവ ബഹു ഭാംതീ 

സുംദര സിലാ സുഖദ തരു ഛാംഫീം 

ജാഇ ബരനി ബന ഛബി കേഹി പാഹീം 


അഗനീത ജാതി ബീടപ = ഗണീക്കപ്പെടാനാവാത്ത തര 
ത്തിലുള്ള വൃക്ഷങ്ങളും, ബേലീ തൃന ബഹു ഭാംതീ = വള്ളീകളും 
തൃണങ്ങളം അവയിൽ പലവിധത്തിലുള്ള, ഫലപ്രസ്മന പല്പവം- 
ഫലങ്ങളും പുഷ്ണങ്ങളും തളീജുകളും ഉണ്ടു. സുഖദ തരു ഛാഫീം 
സുംദര സീലാ - സുഖപ്രദമായ വൃക്ഷച്ചരയകളില്‍ മനോഹര 
ശീഖകഠം പടുത്തിട്ടുണ്ടും, ഖന ഛബീ കേഹി പാഫീം ബരനീ 
ജാജഘ വനത്തിന്‍െറ ശോമ ആകു വണ്ണീക്കാന്‍ ശക്യമകേം? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കണക്കാക്കാനാവാത്തവീധം നിരവധി വൃക്ഷങ്ങളും വല്ലി 
കളം തൃണങ്ങളും അവയില്‍ പലതരത്തിലുള്ള ഫലങ്ങളും പുഷ്ണങ്ങ 
ളം തളീരുകളരമുണ്ട്‌ സുഖപ്രദങ്ങളായ വൃക്ഷച്ഛായകളില്‍ മനോ 
ഹരങ്ങളായ ശീലകഠം പടുക്കപ്പെട്ട്‌ രീക്കുന്നു. ആ വിധമുള്ള 


വനത്തീന്‍റ ശേടഭ ആക്കു വണ്ണീക്കാനതാവും? 


ദേ0:_ സരനി സരോരുഹ ജലബിഹംഗ 
കൂജത ഗുംജത ഭൂംഗ 
ബൈര ബിഗത ബിഹരത ബിപിന 
മൃഗ ബിഹംഗ ബഹുരരംഗ 


സരനി സരോരുഹഘ സരസ്സുകളില്‍ താമരകഠം വിടന്നും 
പരീശോഭിക്കുന്നുണ്ട്‌, ജലബിഹംഗ കൂജതച ലെള്ളപ്പക്ഷികഠം, 
കൂജനം ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌”, ഭുംഗ ഗുംജതഘ വണ്ടുകഠം മുരളന്നുണ്ടു', 
ബിഗത ബൈര ബീപീന ച നിസറ്ഗു വൈരം വെടിഞ്ഞു” വന 
ത്തീല്‍, ബഫഹുരംഗ മൃഗ ബിഹംഗ ൭. പലവണ്ണത്തിലുള്ള മൃഗങ്ങ 
ളം പക്ഷികളും, ബീഹരതചകീഡിച്ചു കൊണ്ടിരിക്കുന്നുണ്ടു*. 

സരസ്സുകളീല്‍ താമരകരം വിടന്നു നീല്ലൂന്നു; വെള്ളപ്പ 
ക്ഷീികുഠം കൂജനം ചെയ്യുകയും, ഭുംഗങ്ങറം മുരളുകയും ചെയ്യുന്നു; 
നിസഗ്ഗവൈരം വെടിഞ്ഞു ആ വനത്തില്‍ പലനിറത്തിലുള്ള 
മാനുകളും പക്ഷീകളും വിഹരിക്കുന്നു, 


ചയ:- കോല കിരാത ഭില്ല ബനബാസീ 


മധു സുചി സുംദര സ്വാദു സുധാസീ 
ഭരി ഭരി പരനപുട" രചി രൂരീ 


കംദ മൂല ഫല അംകര ജൂ 
ബനബാസീ കോല _. വനവാസീകളായ 


കീരതെന്മാരും, ഭീല്ല മധു സുചി. 
ളം പവിീത്രങ്ങളും, 


കോലന്മാരും, 
ഭീലന്മാരും മധുരരസപുണ്ണുങ്ങ 
സംര സുധാസീ സ്വാദൂടമനോഹരങ്ങളും 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അമൃതസമാനം സ്വാദിഷ്ടങ്ങളുമായ, കംദമൂല ഫല അംകുര 
ജൂരി ച കിഴങ്ങുകളും വേരുകളും പഴങ്ങളും മുളകളും ഇലകളും, 
രൂരീ രചീ പരനപുടിചഭംഗീയായുണ്ടാക്കിയ ഇലക്കൊട്ടകളില്‍, 
ഭരീ ഭരിചതിക്കീ നിറച്ചു" (കുത്തിനിറച്ചു) 


സബഹിം ദേഹിം കരി ബിനയ പ്രണാമാ 


കഹി കഹി സ്വാദു ഭേദു ഗുന നാമാ 
ദേഹിം ലോഗ ബഗു മോല ന ലേഹീം 


ഫേരത രാമ ദോഹാഈ ദേഹീം 


ബിനയ പ്രനാമാ കരി സബഹിം = വീനയപൂവ്വം പ്രണ 
മിച്ചു” എപ്പാവക്കും, ദേഹി സ്വാടു മേടു -: നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. മാത്ര 
മല്ല, അവയുടെ വ്യത്യസ്ത സ്വാടും, ഗുന നാമാ കഹീ കഹിട 
ഗുണങ്ങളും, പേരുകളും പറഞ്ഞു കെടടുക്കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌, 
ലോഗ ബഹു മോല ദേഹിം ട ജനങ്ങ അവയ്ക്കൊക്കെ ധാരാളം 
വിലയും കൊടുക്കുന്നുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ആ വനവാസീകാം, 
ന ലേഹിം രാമ ദോഫാഈ ദേഹഫിം = അഖ്ഖയ്യച വിലവാങ്ങു 


ന്നീല്പ, അവര്‍ രാമനു ധന്യവാദം ചെയ്തു". ഫേരത ട മടങ്ങി 
പ്പേദയി. 


വനവാസികളായ കോഖന്മാരും കീരാതന്മാരും ഭീലന്തരും 
പലതരത്തിലുള്ള കന്ദമൂല ഫലങ്ങാം കൊണ്ടുവന്ന ആടരപൂവ്വം 
ആഗതക്ക നല്‍കി. അവയ്മ മപഭോക്താക്കാം നല്ല വീല കൊ 
ടത്തവെങ്കിലും വനുവാസികഠം അതു വാങ്ങാതെ രാമനു ജയാ 
ശംസ ചെയ്തുകൊണ്ടു കൃതാത്ഥരായ) മടങ്ങിപ്പോവുകയാണുണ്ടാ 


യതു. 
കഹഹിം സനേഫ മഗനമൂദുബാനീ 
മാനത സാധു പ്രേമ പ്ഫീചാനീ 
'തുംഹ സുകൃതി ഹമ നീച നിഷാദാ 
പാവാ ഭരസനു രാധപ്പമസ്പാദാ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സനേഹ മഗന മുടുബാനീ കഫഹിം അ പ്രേമത്തീല്‍ മുഴുകീ 
യവരായീട്ട മുടുവാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു: - സാധു പ്രേമ പഹീ 
ചാനീ = വിശിഷ്ട പ്രേമം വീവേചിച്ചറിഞ്ഞു, മാനതട മാ 
നിച്ചു, തുംഹ സുകൃതീ ഹമ നീച നീഷാദാ പ നിങ്ങാം പുണ്യാ 
ത്തക്കളാണു*. ഞങ്ങഠം നീചന്മാരായ കാട്ടാളന്മരരുമാണു?, 
രാമപ്രസാദം ദരസനു പാവാ പ ശ്രീരാമഒന്‍റ പ്രസാദത്താല്‍ 
ദര്‍ശനം സിദ്ധിച്ച 

ആ വനവാസീകഠം പ്രേമത്തിൽ മുഴുകിയലരായിട്ട മൃടുവാ 
ക്കുകളദല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു, അയോദ്ധ്യാവാസീകളായ പരി 
ശുദ്ധരത്മാക്കാംം ആ ഗിരിവഃസികളടെ പ്രേമം വിവേചിച്ചറി 
ഞ്ഞു കണക്കിലെടുത്തു “നീങ്ങാം പുണുതത്തേക്കളും ഞങ്ങാം നീച 
ന്മാരായ കാട്ടാളന്മാരുമാണു”. കേവലം ശ്രീരാമപ്രസാദം കൊ 
ണ്ജഃണു” ഞങ്ങംംക്കു നിങ്ങളെയെല്ലാം കാണാനിടയായതു”. 


ഹമഹിം അഗമ അതി ദരസു തുംഹഠാരാ 


ജസ മരുധരനി ദേവധുനീ ധാരാ 
രാമ കൃപാല നിഷാദ നേവാജാ 


പരിജന പ്രജ ചഹിയ ജസ രാജാ 


ജസ മരു ധരനി ദേവധുനി ധാരാ - മരുളമിയില്‍ ഗംഗാ 
പ്രവഹേം പോലെ, ഹമഹിം തുംഹാരാ ദരസു അതീ അഗമ = 
ഞങ്ങഠാക്ക നിങ്ങളുടെ ദശനം ഏററവും അഗമ്യമാണു*, കൃപാല 
രാമ നിഷാദ നേവാജാ - ദയാലുവായ രാമന്‍ ഗഹനിൽ കൃപ 
പ്രകാശിപ്പിച്ച, പരിജന പ്രജഉ _, പരീജനുങ്ങളും പ്രജകള 
മാണു” നിങ്ങാം, ജസ രാജം ചഫിയ ച നിങ്ങളം രാമരാജ 
വീന്ന സമാനം പ്രജകളായ ഞങ്ങളില്‍ കൃപ പ്രകാശിപ്പീക്കണം 


മരുഭൂമിയില്‍ ഗംഗാ പ്രവാഹം മണ്ടുകാനിടയില്ലാത്തതു 


പോലെ ഞങ്ങഠക്കു നിങ്ങളുടെ ദര്‍ശനം സാധ്യമല്ല. എന്നാല്‍ 
ദയാലുവായ രാമന്‍ നിഷാദ രാജാവായ ഗുഹനില്‍ കൃപ പ്രകാ 
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ശിപ്പിച്ചു ആ രാമന്‍െറ പ്രജകളും പരീജനങ്ങളുമാണു” നീങ്ങാം. 
നിങ്ങളും ആ രാമരാജാവിന്ദു തുല്യമായിരിക്കണം രാമന്‍ നി 
ഷാദനില്‍ ദയ പ്രകാശിപ്പിച്ചതു പേലെ യിങ്ങളും ഗുഹഫന്‍െറ 
പ്രജകളായ ഞങ്ങളില്‍ കൃപ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കണം. 


ദോ: യേഹ ജിയ ജാനി സംകോപചു 
തജി കരിഅ ഛോഹു ലഖി നേഹു 
ഹമഹിം കൃതാരഥ കരന ലഗി 
ഫല തൃന അംകുര ലേഹൂ 


യേഹ ജിയ ജാനി ചഞങ്ങാം സ്വജനങ്ങളെന്നറിഞ്ഞു', 
സംകോച തജിചസങ്കോചം വെടിഞ്ഞു”, നേഹു ലഖി ഛോഹു 
കരിഅ ൭ സ്നേഹം ഗണിച്ചു” കൃപ പ്ൃകാശിപ്പിക്കകയും, ഹമഹിം 
കൃതാരഥ കരന ലഗീ = ഞങ്ങളെ കൃതാത്ഥരാക്കാ൯ വേണ്ടി, 
ഫല തന അംകുര ലേഹു ടട ഫലങ്ങളും തൃണങ്ങളും മുളകളും സ്വീ 
കരിക്കുകയും ചെയ്യുക. 

ഈയുള്ളവര്‍ ആത്മജനങ്ങളെന്നറിഞ്ഞു അധൈര്യം വെടി 
ഞ്ഞു, ഞങ്ങാം പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന സ്നേഹം കണക്കിലെടുത്തു ഞങ്ങ 
ളില്‍ നിങ്ങാം ദയ പ്രകാശിച്ചിക്കുകയും ഞങ്ങളെ കൃതകൃത്ൃരാ 
ക്കുന്നതിന്നു വണ്ടി ഞങ്ങഠം കൊണ്ടുവന്നിട്ടുള്ള ഫലമൂലാദികഠം 
സ്വികരിക്കകയും ചെയ്യുക. 


ചാ: തൃംഹ പ്രിയ പാഹുന ബന പഗ ധാരേ 


സേവാ ജാഗ ന ഭാഗ ഹമാരേ 
ദേവ കാഹ ഹമ തുംഹഹിം ഗോസാഈം 


ഈംധനു പാത കിരാത മിതാജാംം 


ബനപഗ ധാരേ തുംഹചവനത്തീലേക്ക വന്നിട്ടുള്ള നീങ്ങാം, 
പ്രീയ പാഹുനചപ്രിയപ്പെട്ട അതിഥികളാണ്‌, ഹമാരേ ഭാഗ-- 
എന്നാല്‍ ഞങ്ങളുടെ ഭാഗും, സേഖാ ജാഗു ന-സേവീക്കാന്‍ 
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യോഗ്യമായിട്ടുള്ളതല്ല, ഗോസാജാം തുംഫഹീം ഫമ. സ്വാ 
മിന്‍, അവീടേക്കു ഞങ്ങാം, കാഹ ടേബ്ച എന്തു തരട്ടെ 
കിരാത മിതാഈം പ കിരാതന്മാരുമായുള്ള മൈത്രികൊണ്ടു, ഈം 
ധനു പാത വിറകും ഇലകളും മാത്രമാണു” (നേട്ടം) 
വനത്തിലേക്കു വന്നിട്ടുള്ള നിങ്ങാം ഞങ്ങഠംക്കു* പ്രിയ 
പ്പെട്ട വിരുന്നുകാര്‍തന്നെ എന്നാല്‍ ഞങ്ങളുടെ ഭാഗ്യം നിങ്ങളെ 
സേവിക്കാന്‍ തക്കവണ്ണം യോഗ്യമായിട്ടള്ളതല്ല. സ്വാമില്‍, 
അഞ്ജയ്യക് നല്‍കാന്‍ ഞങഞ്ങഠാക്കെന്തുണ്ടു”? കിരാതന്മാരുമഠയുള്ള 
സുഹൃത്ബന്ധം കൊണ്ടു നേടാവുന്നതു വിറകും ജലകളുമാണു. 


യഹ ഹമാരി അതി ബഡി സേവകാഈ 


ലേഹിം ന ബാസന ബസന ചോരാഈ 
ഹമ ജഡ ജീവ ജീവഗന ഘാതീ 


കുടില കചാലി കുമതി കുജാതീ 


ബാസന ബസന ചോരാഈ ലേഹിം നപ പാത്രങ്ങളും 
വസ്ത്രങ്ങളും കവന്നെടുക്കുന്നില്ല, ഹമാരി അതീ ബഡീയഹ 


സേവാഈ -. ന്തങ്ങളുടെ ഏററവും വലിത ഈ സേവനം, ഹമ 


ജഡജീവ ച ഞങ്ങാംമൂര്‍ഖന്മാരാണു*, ജീവഗന ഘാതീ _ ജീവി 


കളെ ഫിംസീക്കുന്നവരാണു, കുടില കുലാലീ _ കുടീലന്മാരും 


ടൂമ്മാഗ്ികളും* കുമതി കുജ തിടടടര്‍ബുദ്ധി കളും നീചജാതി 
കളുമാണു്‌. 


ഞങ്ങളടെ തൊഴില്‍ കറച്ചയാണുട നിങ്ങളുടെ വസ്ത്ര 


ങ്ങളും പാത്രങ്ങളും ഞങ്ങാം മോഷ്ടീച്ചില്ല എന്നതുതന്നെയാണ്‌” 


ഞങ്ങാം നീങ്ങാംക്കു ചെയ്ത ഏററവും വലീയൊരു സേവനം. 


ഞങ്ങാം മൂര്‍ഖജീവികളും ജീവികളെ ഹീംസീക്കുന്നവരും കടില 
ന്മാരും ടൂര്‍ബുദ്ധീകളും ദുമ്മാഗ്ലികളും നീചവംശുരുമാണു*. 


പാപ കരത നിസി 
നഹിം പട കടി 


വോൊസര ജാഹീം 
നഹിം പേട അഘാഹീം 
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സപനേഹും ധരമ ബുദ്ധി കസ കാഈ 
യഹ രഘുനംദന ദരസ പ്രഭാളാ 


നീസീ ബാസര പാപകരത ജാഹിം രാവും പകലും 
പാപകര്‍മ്മങ്ങാം ചെയ്താണു കഴിച്ചുകുട്ടന്നത്‌, കടി പട 
നഹിം - അര മറയ്ക്കാന്‍ തുണിയില്ല പേട വഹിം അഘാഫിം: 
വയററിനുവേണ്ട ആഹാരവും കിട്ടുന്നില്ല സനനേഹു ധര്‍മ 
ബുദ്ധി സ്വപ്പത്തില്‍പോചും ധര്‍മ്മബൃഭ്ധി, കസ കാതും 
എവിടെ? ആക്കു? യഹ രഫുനംദന ദരസ പ്രഭാമര ഇതു” 
ശ്രീരാമടശന്ത്തീന്‍െറ പ്രഭാവത്താലാണു?. 

പാപകര്‍മ്മങ്ങാം സടാ ചെയ്തു കഴിഞ്ഞു കൂടുന്നവരാണു" 
ഞഞ്ങഠം. എന്നിട്ടെന്ത ഗുണം? ഉടക്കാന്‍ തുണിയും കുടിക്കാന്‍ 
കഞ്ഞിയും ഞങ്ങഠംക്കില്ല സ്വപ്നത്തില്‍പോലും ഞങ്ങംക്കാക്ക 
മില്ല ധര്‍മ്മബുദ്ധി, ഞങ്ങളിച്ചേററം കാണുന്ന ഈ മാറിയ 


സ്ഥിതീതന്നെ ശ്രീരാമടശനത്തി൭ന്‍റ പ്രഭാവത്താലാണു” ഉണ്ടാ 


യിട്ടുള്ളതു”. 


ജബതേം പ്രഭപട പടുമ നിഹാരേ 
മിടേ മുസഹ ദഖദോഷ ഹമാരേ 
ബചന സുനത പൃരജന അനുരാഗേ 
തിന്‍ഹകേ ഭാഗ സരാഹന ലാഗേ 


ജബ തേം - എന്നുമുതല്‍ക്കു, പ്രഭ പട പളുമ നീഹാരേ 
ഹമാരേ ച ശ്രീരാമ പാട കമലങ്ങഠം കാണാന്‍ തുടങ്ങിയോ ഞങ്ങ്‌ 
ളുടെ, ടുസഹ ടുഖ ദോഷ മിടേലടമുസ്റ്റഹങ്ങളായ ദുഃഖങ്ങളും 


ദോഷങ്ങളും ശമീച്ച, ബലന സുനത പൃധജന പ വാക്കുക്കം 


കേട്ടപ്പോോം പരയരന്മാര്‍, അനുരാഗേ ആീന്‍ഹ കേ ഭാഗ പ്പേമ 

നിമഗ്നരായി അവരുടെ ഭാഗ്യത്തെ, സരാഹന ലാഗേ പുക 
a 

കാനാരംഭിച്ചു 


രാ അ. 99 
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ശ്രീരാമ പാടകമലങ്ങറം സന്ദര്‍ശിക്കാനുള്ള മഹാഭാഗ്യം 
കൈവന്നതോടെ ഗീരിവാസികളടെ ഴ്സ്പഹ ടുഃഖങ്ങളും ദോഷ 
ങ്ങളും നഷ്ടപ്പായങ്ങളായി പരിണമിച്ചു അവരുടെ അഭിപ്രാ 
യം കേട്ടു പരരന്മാരും പ്രേമനിമഗ്നരായിീ നിഷാദന്മാക്ക സി 
ദ്ധീച്ച ഭാഗധേയത്തെ പാരന്മാര്‍ പ്രകീത്തിച്ചു 


൧൧൦. ലാഗേ സരാഫന ഭാഗ സബ 


അനുരാഗ ബചന സുനാവഹീം 
ബോലനി മിലനി സീയരാമ ചരന 


സനേഹു ലഖി സുഖ, പാവഹീം 
നരനാരി നിദരഹിം നേഹു നിജ 


സുനി കോല ഭില്ലനി കീ ഗിരാ 
തുലസീ കൃപാ രഫുബംസ മനി 
കീ ലോഹ ലൈ ലകാ തിരാ 


= 


സബ ഭഗ സരാഫന ലാഗേ എല്ലാവരും ഭാഗ്യം പ്രശം 
സിക്കരന്‍ തുടങ്ങി, അനുരാഗ ബചന സുനാവഹിം പ്രേമ 
മയങ്ങളായ വടക്കുകരം കേഠപ്പിച്ച, ബോലനീ മിലനി _. ഭാഷ 
ണവും പെരുമാററവും, സിയരാമ ചരന സനേഹു ലഖിഘ 
സീതാരാമ തൃപ്പാദ ഭക്തിയും കുണ്ടു, സുഖ പാവഹിം നര 
നാരി സുഖമനുഭവിച്ചു. സ്രീ പുരുഷന്മാര്‍, കോല ഭില്പനി 
കീ ഗീരാ സുനീ കോലന്മാരുടേയും ഭീലരുടേയും്‌ വാക്കുകഠം 
കേട്ട, നീജ നേഹ നിദരഹീം ച തങ്ങളുടെ ഭക്തിയെ തീരസ്സു 


രിച്ച, തുലസീ രഘുബംസമനി കീടതുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു, 
രഘുവംശരത്നത്തിന്‍െറ, കൃപ ലോഹ ഒ 


വഹിച്ചു, ലകാ തിരാ. കപ്പല്‍ 
പരരന്മാരെല്പാം 


ഒലകൃപയാല്‍ ലോഹം 
2 മ൨കരയെത്തി. 


ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. അവര്‍ പ്രേമമയങ്ങളദയ വാക്കുകഠം 
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ക്കുള്ള ഭക്തി, തങ്ങറാക്കുള്ള ഭക്തിയേക്കാഠം തുലോം ശ്രേഷ്യമെന്നു 
പരരന്മാക്കു തോന്നിയതോടകൂടി സ്വഭക്തീയുടെ നേരെ അനാ 
ദരം ഉണ്ടായി. തുളസിദാസന്‍ പറയുന്നു, രഘുവംശ രത്നമായ 
രാമന്‍െറ കൃപയാല്‍ ലോഹവും വഹിച്ചുകൊണ്ടു കപ്പല്‍, മറകര 
യെത്തി. [വള്ളത്തില്‍ വേഗം മുങ്ങിപ്പോകുന്ന വസ്തൃവാണല്ലൊ 
ലോഹം. എന്നാല്‍ അതൊരു കച്വലീല്‍ കേററീയാല്‍ കപ്പല്‍ 
പോകുന്നിടത്തെല്ലാം ലോഹവും എത്തും കാട്ടാളര്‍ അവരിഷ? 
കൃതരാണു$. അവര്‍ ഭഗവല്‍ ഭക്തല്ല അവരുടെ ആചാര 
വീചാരങ്ങളൊക്കെത്തന്നെ മൃഗീയങ്ങളം പൈശാചീകങ്ങളുമാ 
ണാ, അയോധ്യാ നീവാസികളമായുള്ള സമ്പക്കവും ശ്രീരാമ 
ദര്‍ശനവും നിമിത്തം നിഷാര്‍ദന്മാര്‍ ഭക്തന്മാരായിത്തീന്ര. കാട്ടാ 
ഉന്മാരെയാണിവിടെ ലോഹമായി സങ്കല്ിക്കുന്നതു” നഗരവാ 
സികഠം നരകയ്യമാണു്‌”. നഗരവാസികളാകുന്ന കപ്പലില്‍ അപ 
രിഷകൃത ജാതി യാകുന്ന ലോഹം സ്ഥലം പിടിച്ചു രാമ കൃപ 
യാല്‍ ആ അപ്പരിഷകൃതര്‍ സംസാരസാഗരം തരണവും ചെയ്തു. 


സോഃ:-ബിഹരഹിം ബന ചഹും കരേ 
പ്രതിദിന പ്രമുദിത ലോഗ സബ 
ജല ജ്യോം ഭാദുര മോര 
ഭഏ പീന പാവസ പ്രഥമ 


സബ ലോഗ പ്രമുദിത = എല്ലാവരും പ്രസന്നരായീ, ബന 
ചഹും ഓര പ്രതിദിന വനത്തില്‍ ദീവസന്തോവം, ബീഹ 
രഹിം - വിഹരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, പാവസ പ്രഥമ ജലട പ്രാ 
വൃട*കരലത്തെ പ്രഥമ ജലം കൊണ്ടു, ദാദുര മോര പീന ജ്യോം = 
തവളകളും മയൂരങ്ങളും പുഷ്ടങ്ങളായി എങ്ങനെ വിഹരീക്കുമോ 
അപ്രകാരം, 

വഷ്വാകാലാരംഭത്തിലെ ജലത്തില്‍ വീഹരിച്ചു തവളകളും 
മയൂരങ്ങളും പുഷ്ടങ്ങളായി ഭവിക്കുന്നതു എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 


\ 
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നഗരവാസികളെല്ലഴ്‌ം പ്രസന്നരായി ദിനംതോവം വനത്തില്‍ 
വീഹഫരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


പുരജന നാരി മഗന അതി പ്രീതി 
ബാസര ജാഹിം പലക സമ ബിതാ 
സ്ീയ സാസു പ്രതി ബേഷ ബനാഈ 
സാദര കരൈ സരിസ സേവകാഈ 


പുരജന നാരി അതിപ്രീതി മഗന ക നാഗരികാംഗനമാരും 
പുരുഷന്മാരും അതിപ്രേമത്തില്‍ -മുഴുകി, 
' ബിതീ ജാഹിം_. 


പലക സമ ബാസര 
നിമിഷതുല്യം ദീവസങ്ങാം നയിച്ചു, സിയ 
പ്രതിസാസു ബേഷ ബധാഈ സീത, ഓരോ ശ്വശ്രരയുടേയും 
അരികില്‍ ഭിന്നഭിന്ന വേഷം ധരിച്ചു. 


കാഈ കരൈടഒരേ നിലയില്‍ ആടരപു 


നഗരവാസികളായ ആഗതര്‍ വര്‍ദ്ധിച്ചു സന്തോഷദത്താടെ 
ഓരോ ദിവസവും ഓരോ നിമിഷം പോലെ നയിച്ച. സീത 


ഓരോ ശവശുരയേയും ഓരോ വസ്ത്രഭഷകളണിഞ്ഞു സമീപിച്ചു" 
ആടദരചൂവ്വം, ഒരേ 


നീലയില്‍ സമാദരിച്ചു ശുശ്മൂഷിച്ചു. 
[വാസരം നിമിഷതുല്യമാകുന്ന ചില 
നീതി ശാസ്ത്രത്തിൽ പറയന്നു, 
യയേദ യൃക്തവിയുക്തദയാഃ 
യന്തീ വാസരാട്? സംയോ 


സരിസ സാദര സേവ 


വ്വം ശുശ്രൂഷിച്ചു, 


സന്ദഭങ്ങളണ്ടു”. 
“പ്രേമ സത്യം തയോരേവ 
വത്സരാ വാസരീയന്തി വത്സര 


ഗത്തില്‍ വത്സരം വാസര തുല്യമായും 
“വിയോഗത്തില്‍ വാസരം വത്സര തുല്യമായും (യുക്തവിയുക്ത 


താക്ക? 3 
ന്മാക്ക്‌) തോന്നുക സാധാരണമാണും, അവക്കുമാത്രമേ ഇതു 
ബാധകമാകൂ ] 


ലഖാ ന മരമു രാമ ങ്ചിനൂ കാഹൂ 
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സീയമായാ മാഹ സബമായാച സീതയുടെ മായക്കള്ളി 
ലാണു” സവ്വ മായയും, മരമു രാമുബിനു കാഹൂടരലാസ്ധും രാമ 
നല്ലാതെ ആരും, ന ലഖറ; സാസു സിയ പ ഗ്രഹിച്ചിട്ടില്ല. 
ശ്വശുരന്മാരെ സീത, സേവാ ബസകിന്‍ഹിംചശുശ്രഷയാൽ 
വശത്താക്കി, തി൯ഹ സുഖ ലഹിഘഅവര്‍ സുഖപ്രാപ്ലരായിം 
സിഖ ആശിഷ ദീന്‍ഹിം ൭: ഉപദേശവും ആശിസ്റ്റുകളും നത 
കുകയും ചെയ്ത 

സീതാദേവിയുടെ മായഃവലയത്തീലാണു സവ്വമായയും 
എന്ന രഹസ്യം രാമദേവയല്പാതെ മററാരും ഗ്രഹിച്ചിട്ടീല്ല. 
സിത ശ്വശൂരമാരെ ശുശ്രുഷകൊണ്ടു വശത്താക്കി, അവര്‍ സുഖ 
നീമഗ്നമാരായി സീതയ്ധ്” ഉപദേശങ്ങളും ആശിസ്സുകളും നല്ലി. 


ലഖി സിയ സചഫിത സരല ദോഉ ഭാഈ 
കുടില രാനി പഛിതാനി അഘദഈ 
അവനി ജമഹിം ജാംചതി കൈകേഈ 
മിന ബീചു ബിധി മീചു ന ദേഈ 


സിയ സഹിത ദോഉ ഭാഈം--സിതാ സമേതരായ രണ്ടു 
സഹോദരന്മാരുടേയും, - സരല ലഖി കുടിലരാനീ  നീഷ്ഠൃപ 
ടത കണ്ടു” കുടിലയായ റാണിയുടെ ഹൃദയം, അഘാഈ പഛി 
താനി-.ഏററവുമധികം വൃഥിതമായിം കൈകേഈ അവനി 
ജമഹിം -- കൈകേയി ഭൂമിയോടും യമനോടും, ജാംചതി മഹീം 


ബിചുടപ്രാത്ഥിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഭൂമി പിളരുന്നില്ല, ബീധി മീചു 


ന ദേളരടവിധി മൃത്യവും നല്‍കുന്നില്ല, 

സീതാസമേതരായ രാമഭരതന്മ്രുടെ നിഷ്ടാപട്യം കണ്ടു” 
കുടിലയായ കൈകേയിയുടെ ഹൃദയം പശ്ചാത്താപദഗ'ദ്ധമായീ 
ഭവിച്ചു. അവഠം ഭൂമിയോട്‌” പീളരാനും, യമനോടു? മൃത, 
നല്‍കാനും അത്ഥിച്ച പക്ഷേ, ഭൂമീ പിളരുകയേോ വീധി 
അവക്കു” മൃത്ൃയ, നല്‍കുകയോ ഉണ്ടായില്ല (ഭൂമിയും യമനും അവ 
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ഉടെ അഭ്യത്ഥന മാനിച്ചീല്ല. താന്‍ ചെയ്ത കടുംകൈകളടെ 
ഫലം അനുഭവീപ്പീക്കാന്‍തഭന്ന അവളെ വിധി ലോകത്തീല്‍ 
വസിപ്പീക്കുകയാണു*.) 0 


ലോകഹു ബേം ബിദിത കബി കഹഹിീം 


രാമബിമുഖ ഥലു നരക ന ലഹഹീം 
യഹ സംസഉ സബ കേ മനമാഹീം 


രാമ ഗവംന ബിധി അവധ കി നാഹീം 


രാമബീമുഖ യരക ഥലു ന കഫഫീം ശ്രീരമമനീല്‍ 
ഒവെമുഖ്യം ഉള്ളുവക്ക നരകത്തീല്‍ പോലും സ്ഥലം ലഭിക്കുന്നില്ല, 
ലേോകഹ ബേദ ബിദീത ച ദലാകവേദ വീദിതഭണ്‌", കബീ 
കഹഹീം  കവീകളം ഉദ*ഘോഷിക്കുന്നുണ്ടു*, ബിധിഭഃമ 
അവധ ഗവംനടഹേ വിധേ, 


രാമഒന്‍റ അന്മോദ്ധ്യയിലേക്കുള്ള | 
തിരിച്ചുപോക്കും, 


കീ നാഹീംടഉണ്ടാകുമോ, അതോ ഉണ്ടാകാ 
തിരീക്കമോ? യഫ സംസഉ സബകേ മനമാഗീം ജ ഈ സംശയം 1 
എല്ലാവരുടേയും മനസ്സില്‍. ॥ 

ശ്രീരാമദ്വേഷീകഠം ക്ട നരകത്തില്‍പേദലും ഇടം ലഭിക്ക | 
യീല്ലെന്നാണു? ശാസ്ത്രങ്ങളും, വേദങ്ങളും, കവികളും ഉട*ഘോ 
ഷിക്കുന്നതു൦. “ദൈവമേ, രാമന്‍ ഉടനെതന്നെ അയോദ്ധ്യയി। 
ലേക്കു* തിരിച്ചുപോകുമോ$ അഖതാ പോകടതിരീക്കുമോ?? ഈ 
ഒരു സന്ദേഹം എല്ലാവരുടേയും മനസ്സിൽ കടന്നുകൂടി. 


ദോ: നിസി ന്‌ നീംദ നഫിം ഭൂഖ ദിന | 
Peet ഭരതു ബികല സുഠി സോച | 
നീച കീച ബിച മഗന ജസ NI 
Te മീനഹഫിം സലില സംകോച 


വിച ടം അടിയിലുള്ള ചെളിയുടെ 
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ഇടയില്‍, ജസ മഗന ഭരതു _. പുതയുന്നതുപോലെ ഭരതന്‍, 
സുഠിീ സോച ബികല പ വദ്ധിച്ച ചിന്ത ഹേതുവാല്‍ വ്യകേല 
നായി, നീസി ന നീംട ച രാത്രീ ഉറക്കമില്ലാതെയും, ദിന 
ന ഭൂഖജ പകല്‍ വിശപ്പില്ലാതെയും, 


വെള്ളം വറവമ്പോഠാം മത്സ്യങ്ങഠം ജലാശയത്തീന്‍െറ അഭി 
യില്‍ കീളക്കുന്ന ചെളിയുടെ ഇടയില്‍ പുതയുന്നതു എപ്രകാരമോ 
അപ്രകാരം ഭരതന്‍ വദ്ധിച്ച ചിന്തയാൽ വ്യാകലനായീ രാത്രി 
യില്‍ ഉറക്കവും പകല്‍ ആഫാരവുമില്ലാതെ വൃഥിതനായി 
കഴിച്ചുകൂട്ടി. 


അഭാകാ ആരംഭ ട്‌ സഭയുടെ ആരംഭം. 


ചാ: കീന്‍ഹി മാതുമിസ കാല കചാലീ 
ഈതി ഭീതി ജസ പാകത സാലീ 
കേഹി ബിധി ഹോഇ രാമ അഭിഷേക 
മോഹി അവകലത ഉപറഉ ന ഏകൂ 


പാകത സാലി ജാതി ഭീതി ജസ ച: കൊയ്യാറായ ധാന്യ 
വയലിന്നു ഈതിഞ്വാധപോലെ, കാല മാതുമീസ കാലംം 
അമ്മയുടെ ദുരഭിമാനം കൊണ്ടു, കുചാലീ കിന്‍ഹിീ = വേണ്ടാ 
ത്തതാക്കെയുണ്ടാക്കീ, രാമ അഭിഷേകു കേഹി ബിധീ ഫോജഇ-- 
രാമാഭിഷേകം ഏതു പ്രകാരം നടക്കും? മോഫീ ഏകൂ ഭപളേ ന 
അവകലത എനിക്കു ഒരു ഉപായവും തോന്നുന്നില്ല. 

കൊയ്യാറായ ധന്യ വയലിനു ഈതി ബാധപോലെ കാ 
ലം, അമ്മയുടെ ദരഭിമാനം കൊണ്ടു കൊള്ളരുതായ്യ ഉണ്ടാക്കീ. 
രാമാഭിഷേകം ഏതു വിധം നടക്കും} ഞാന്‍ ഒരു പോംവഴീയും 
കാണന്നല്ല 


അവസി ഫിരഹിം ഗുരു ആയേസു മാനീ 
മുനി പനി കഹബ രാമ രുചി ജാനീ 
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മാതു കഹേഹം ബഹരരഹിം രഘ്ുരാളയ 
രാമജനനി ഹഠ കരബി കി കാള 


ഗുരു ആയേസു മാനീ-ഗുരുവിന്‍്റ നിയോഗം മാനിക്കുന്ന 
പക്ഷം, അവസി ഫിരഹിം ൭ തീച്ചയായും അയോയ്യക്കു മട 
ങ്ങും, മനി പുനീ രാമരുചി ജാനീ കഹബ ച ഗുരു; രാമന്‍െറ 
ഇംഗിതം അറിഞ്ഞേ പറയുകയ്യള്ള, മാതു കഹേഹും രഘുരാമ 
ബഹുരഹിം അമ്മ പറഞ്ഞാലും ര൭മന്‍ മടങ്ങും, രാമജനനീ 
കാതു കീ ഹഠ കരബിചരാമമാതാവൊരിക്കലും നിര്‍ബ്ബന്ധീക്കു 
കയീല്ല 

ഗുരു ആജ്ഞാപിക്കുന്ന പക്ഷം ആ കല്പന മാനിച്ചു തീച്ച 
യായും ശ്രീരാമന്‍ അയോധ്യയിലേക്ക മടങ്ങും. ഗുരുവാകട്ടെ, 
രാമാഭീപ്രായം അറീയാതെ ഒരു തീര്‍പ്പും എടുക്കുകയും ഇല്ല. 
അമ്മ പറയുന്ന പക്ഷവും രാമന്‍ മടങ്ങും. പക്ഷേ രാമമാതാവൃ 


നിര്‍ബ്ജന്ധീക്കകയില്ല രാമനോടു അയോധ്യയിലേക്ക തരിച്ചു 
വരാന്‍. 


മോഹി അനുചര കര കേതിക ബാതാ 


തേഹി മഹം ക്സമള ബാമ ബിധാതാ 
ജം ഹം കരം ത നിപട കുകരമൂ 
ഹരഗിരി തേം ഗുരു സേവക ധരമൂ 


൦ ബിധാതാ ബാമ; 


ട്‌ ടൈവപ്പാതികൂല്യം ഞാന്‍ നീര്‍ബ്ബന്ധി 
ക്കുന്നപക്ഷം, 


നീപട ര്‍കരല്മ ൦ തികച്ചും ടുഷ്ലമ്മമായിതീക്കും, 
ഫരഗിരി തേം ഗുരുടസേവ 
ത്തക്കാഠം വലൂതുമാണു*. 


സേവക ധരമൂ 


[ 
7 ക ധമ്മമകേടുേ കൈ 
ലാസ പവ്ൃതം s 
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ഞാന്‍ രാമനോട അഭയാദ്ധ്യയീലേക്കു മടങ്ങണമെന്മ പറ 
യുന്നതീല്‍ വലീയ കാര്യമൊന്നുമില്ല; എന്താണെന്നല്ലെ; പറ 
യുന്ന എനിക്കു കാലവും വീധീയും വിപരിതവുമാണു”. ഞാന 
ദ്ദേഹത്തിടന്‍റ എളിയ സേവകനാണു. പ്രഭവീഭന സേവകനു 
നീര്‍ബ്ബന്ധിക്കാമോ? നീര്‍ബ്ബുന്ധീക്കന്ന പക്ഷം അതു തെററാവും 
കൈലാസ പവ്ൃതം പുഴക്കീയെടുക്കാന്‍ പക്ഷേ സാധിച്ചേക്കും. 
എന്നാലും സേവക ധമ്മം അനുഷ്ലീക്കുക എളുപ്പമല്ല 


ഏകള ജൂഗുതി ന മന ഠഹരാനി 
സോചത ഭരതഹിം ഒരെനി ബിഹാനീ 


പ്രാത നഹഫാഇ പ്രഭഹിം സിര നാഈ 
ബൈഠത പഠഏ രിഷയ ബോലാഈ 


മന ഏകള ജുഗുതീ ഠഹരാനീ ച മനസ്സില്‍ ഒരു യുക്തിയും 
തോന്മന്നില്ല, സേടചത ഭരതഹിം രൈനീ ബിഫായീ-ആലോ 
ചിച്ചാലോചിച്ചതുന്നെ ഭരതന്‍ രാത്രി കഴിച്ചും പ്രത നഫാജ 


പ്രഭഹീം സിമനാഈ ചം, പ്രഭാതത്തില്‍ സ്നാനം ചെയ്ത" രാമനെ 
വണങ്ങി, ബൈഠത രിഷയ ബോലാഈ പഠഏടഒരിടത്തി 


രിക്കെ വസിഷ്ഠന്‍, അങ്ങോടു ചെല്ലാന്‍ ആളെ അയച്ച. 
മനസ്സില്‍ ഒരു യുക്തിയും തോന്നുകയുണ്ടായില്പ ഓരോ 
ന്നാലോചിച്ചീരുന്ു രാത്രി കഴിച്ചുകൂട്ടി പ്രഭാതമായപ്പോഠം 


ഭരതന്‍ സ്താനംചെയ്യ രാമനെ വണങ്ങി ഒരിടത്തിരിക്കുമ്പോഠം 
വസിഷ്ഠന്‍ വിളിച്ചു. 


ഗുരപദകമല പ്രനാമു കരി ബൈഠേ ആയസു പാഇ 
ബിപ്ര മഹാജന സചിവ സബ ജുരേ സഭാസദ ആഇ 


ഗുരപഭകമല പ്രനാമു കുരി ഗുരുവിന്‍െറ പാടകുമലങ്ങളില്‍ 

പ്രണമിച്ച്‌, ആയസു പാഇ ബൈഠേ പ അനുജ്ഞവാങ്ങി ഇരുന്നു, 

ബിീപ്രമഹാജന സചിവ ച ബ്രാഹ്മണരും മഹാജനങ്ങളും 
രാം, അ._—100 
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മന്ത്രിയും, സബ സഭാസദ ആഇ ശുരേ ടട സവ്വ സദസ്ൃരുംവന്നു 
ഏകത്ര മേളിച്ച 

ഗൂരുതൃപ്പാടങ്ങളില്‍ പ്രണമീച്ച അനുജ്ഞപ്രകാരം ഭരതന്‍ 
ഇരുന്നു തുടന്നു ബ്രാഹ്മണരും മഹാജനങ്ങളും മന്ദ്രീയും സദ 
സ്യരുമെപ്പാം വന്നു ഏകത്ര സ്മമ്മളിച്ച 


ച:- ബോലേ മുനിബരു സമയ സമാനാ 
സുനഹു സഭാസഭ ഭരത സുജാനാ 
ധരമ ധുരീന ഭാനുകല ഭാന്ത 
രാജാ രാമു സ്വബസ ഭഗവാനു 


സമയ സമാനാ മുനീബരു - സമയോചിതമായി മഹഷി, 
ബോലേ സഭാസടചപറഞ്ഞു: _“സദസ്യരേ, സുജാനാ ഭരത 
സുനഹു-യഞാനിയായ ഭരത, കേക്കു, ധരമ ധുരീന ഭാനുകല 
ഭാനം ധമ്മധുരിണനും സൂര്യവംശ സൂര്യനും, ഭഗവാനു രാജാ 
രാമുസ്വബസചഭഗവാനും രാജാവുമായ രാമന്‍ സ്വതന്ത്രനാണു?*. 

സമയോചിതമായി വസിഷ്ഠന്‍ അരുളിച്ചെയ്ത: _ ഹേ സദ 
സ്യരേ, ഭരത നിങ്ങളെല്ലാവരും കേഠംക്കുക രാമന്‍ രാജാവാണു%; 


ധമ്മധുരന്ധരനും സൂര്യവംശത്തിനു സൂര്യനും ഭഗവാനുമാണ്‌ 


അദ്ദേഹം സവൃതന്ത്ര സ്വതന്ത്രനുമാണു?*. 


സത്യസംധ പാലക ശ്രുതിസേതു 
രാമജനമു ജഗ മംഗല ഹേതു 


ഗൂരപിതു മാതു ബചന അനുസാരീ 
ഖലദലു ദലന ദേവ ഹിതകാരീ 


സത്യസംധ ശ്രുതിസേതു പാലക_ സത 
മര്യാഭകഠം സംഭക്ഷീക്കുന്നവനുമാണ* 
? 

ഹേതു ജ രാമന്‍െറ 


ുസസ്ധനും വേദ 
. രാമ ജനമു ജഗമംഗല 
അവതാരംതഭന്ന 


ലോകമംഗജുാത്ഥമാണു, 
ഗുഭപിതു മാതു ബചന അനുസാരീചഗു 


രുവിനേറയും മാതാക്കള 
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ടേയും വാക്കു അനുസരിക്കുന്നപനാണു”, ഖലടലു ടലനഭഷ്ട 
സമൂഫത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നവനും, ദേവഹിത കാരീചദേവ 


ന്മാക്കു” അഭീഷ്ടം നൽകുന്നവനുമാണു. 


രാമൻ സത്യസന്ധനും വേദമര്യാദകഠം പാലിക്കുന്നവനും 
സ്വജന്മംകൊണ്ടു ലോകത്തിനു മംഗളം നല്‍കുന്നവനും ഗുരുജന 
ഹിതാനുവത്തിയും ദുഷ്ടന്മാരെ നീഗ്രഹിച്ച ദേവാഭിഷ്ടം നല്കുന്ന 
വനുമാണു. 


നീതി പ്രീതി പരമാരഥ സ്വാരഥു 

കോള ന രാമസമ ജാന ജഥാരഥു 

ബിധി ഹരി ഹരു സസി രബി ദിസിപാലാ 
മായാജീവ കരമകലി കാലാ 


നീതി പ്രീതി പരമാരഥു സ്വരേഥു-- സീതി, പ്രേമം, പര 
മാത്ഥം, സ്വാത്ഥം ഇവ, രാമസമ ജഥാരഥു കോത ന ജാന 
രാമനെപ്പോലെ യഥാതഥമായി അറിയുന്ന ഒരാളും ഇപ്പ, ബിധി 
ഹരിഹരു സസി രബീ-ബ്രഹ്മാവു്‌, വിഷു, ശിവന്‍, ചന്ദ്രന്‍, 
സൂര്യന്‍, ടീസീപാലാ മായാ ജീവചദിക്പാലന്മാര്‍, മായ, 


ജീവന്‍, കരമ കലി കാലാ കമ്മം, സന്ദൂണ്ണകാലം, 


അഹിപ മഹിപ ജഹംലഗി പ്രഭതാഈ 
ജോഗസിദ്ധി നിഗമാഗമ ഗാഈ 

കരി ബിചാര ജിയ ദേഖഹു നീകേം 
രാമ രജാഇ സീസ സബഹീകേം 


ജഹം ലഗീ പ്രഭതാജഴ അഹിപ മഹിപ പ പ്രഭത്വത്തില്‍ 
അധിഷ്കീതരായ ആദിശേഷന്‍ം രാജാക്കന്മാര്‍, നീഗമാഗമ ഗാഈ 
ജോഗസിഭധി ച നീഗമങ്ങളും ആഗമങ്ങളും പ്രകീത്തിക്കുന്ന യോ 
ഗീകഠം സിദ്ധന്മാര്‍, സബഹീ കേം സീസ ടട ജവരുടെ യെല്ലാം 
ശീരസ്സിആ, രാമ രജാഇ നീകേം ച ശ്രീരാമെറ യിയോഗദു 
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സ്ഥിതിചെയ്യുന്നു. ഈ വസ്തുത നല്ലപോലെ, ജിയ ബീചാര 
കരീ മനസ്സില്‍ വിചാരിച്ചു, ദേഖഹും നോക്കുക 
യിതിയും പ്രേമവും പരമാത്ഥവും സ്വാത്ഥവും, രാമനേ 
പ്പോലെ തികച്ചും ഗ്രഹീച്ചിട്ടള്ളവര്‍ വേറെ ഇല്ല. ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണു 
മഹേശന്മാരും സൂര്യചന്ദ്രന്മാരും, അഷ്ടദിക്പാലന്മാരും, മായയും 
ജീവനും, കമ്മവും ഭൃതവര്‍ത്തമാന ഭവിഷ്യല്‍ കാലങ്ങളും ആടി 
ശേഷനും, രാജാക്കന്മാരും, നിഗമാഗമ സമ്മതന്മാരായ യോഗി 
കളും, സിദ്ധന്മാരും ശ്രീരാമന്‍റ ആജ്ഞയെ ശിരസാ വഹി 


2 യെൊന്നാലോച 
കുന്നവരാണു . ഈ ഖസ്തത മനസ്സില്‍ നന്നായെന്നാഃ ച്ചു 
നോക്കുക. 


\ 


ദോ:_ രാഖേം രാമരജാഇ തുഖ ഹമ 
സബ കര ഹിത ഹോഇ 
സമൃത്ധി സയാനേ. കരഹ അബ 
സബ മിലി സംമത സോഇ 


രാമരജാഇ രുഖചരാമാജ്ഞയും ഇംഗീരുവും, രാഖേം 
സമ സബ കരം-രക്ഷിക്കുന്നതു കൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌” 
ഹിതഹോജ സബ ൩യാ0േ --. നന്മ 
പ്രഗങ്ഭന്മാരും, 


നമുഭക്കല്ലാം, 
യുണ്ടാകുന്നതു” - എല്ലാ 


മിലി സമുത്ധിജഅ ബം-ചേന്ത നന്നായാലോ 
ചിച്ചു” ഈ അവസരത്തില്‍, 


സോഇ സംമത കരഹുഅങ്ങനെ 
തന്നെയെന്നു തീരുമാനിക്കുക 


രാമന്‍ ആജ്ഞയും ആശയവും ീറവേറവന്നതുകൊണ്ടേ 
നമുക്കെല്ലാം നന്മയുണ്ടാകൂ. അതുകൊണ്ടു യോഗ്യന്മരൊയ 
നിങ്ങളെല്ലാവരും കൂടിയാലോചിച്ചു രാമമന്‍റ ആജ്ഞ എന്തോ 
അതനുസരിച്ചു പ്രവര്‍ത്തിക്കാമെന്ന നിഗമനത്തിലെത്തുക. 
ചയ... സബ കഹും സുഖദരാമ അഭിഷേക 
മംഗലമോഒ മൂലമഗു ഏകൂ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കേഹി ബിധി അവധ ചലഹിം രഘുരാമ 
കഹഹു സമുത്ഥി സോഇ കരിഅ ഉപഠള 


രാമ അഭിഷേകം സബ കലഹം പ രാമദഭിഷേകം എല്ലാവക്കും, 
സുഖദ ഏകൂ മഗു -- സുഖപ്രദമാണു”. ഈ ഒരുവഴി, മഗേല 
മോദമൂല - മംഗള മേോദറുലവുമാണ്‌', രഘുരാമ കേഹി 
ബീഡി ൭ രാമന്‍ ഏതുപ്രകടരം, അലധ ചലഹിം -- അയേടത്ധൃയ 
യിലേക്കു മടങ്ങും? സമുത്ധീ കഫ ഭ ആലോചിച്ചു പറയു, 
സോഇ ഉപായ കരിഅ--അതീന്നുള്ള ഉപായവും ചെയ്യക. 

രാമനെ അഭിഫീക്തനാക്കുക എന്ന സംഗതീ എല്ലാവക്കും 
സുഖപ്രഭമാണു”, മംഗളത്തിനും മോടത്തിനും ഇതൊരടിസ്ഥാന 
മാറ്റ്രവുമാണ്ു്‌. എന്നാല്‍ രാമനെങ്ങനെ അയോങ്ച്യക്കു തീരീക്കും? 
ആലോചിച്ച പരയു. അതിന്നുള്ള ഉപഠയവും കാണുക. 


സബ സാദര സുനി മുന്ദിബര ബാനീ 
നയ പരമാരഥ സ്വാരഥ സാനീ 
ഉതരു ന ആവ ലോഗ ഭദഏ ഭോരേ 
തബ സിരുനഇ ഭരത കര ജോരേ 


സബ ലേദഗ നയ പരമാരഥ സ്വാരഥ സാനി ട സദ 
സ്ൃതരെല്ലാം നയം പരമാത്ഥം സ്വാത്ഥം എന്നിവകൊണ്ട സാ 
നദ്രങ്ങളദയ, മുനിബര ബാനി സാദര സുനീ മഫഷിയുടെ 
വക്കേകഠം ആടരപുവ്വം കേട്ടു, കോരേ ക - സടസ്യര്‍ ഭൃമീച്ച 
വശായി, ഉതരു ൬൩, ആവ ഉത്തരമുണ്ടായില്പ, തബ്‌ സീരു 
നള കരജോരേ-അപ്പോഠം ശീരസ്സു കുനീച്ചു കൈകൂപ്പി, ഭരതം: 
ജരതന്‍ (പറഞ്ഞു. ,) 

നയം. പരമാത്ഥം, സ്വാത്ഥം എന്നിവകൊണ്ടു” സ്ധന്ദ്രങ്ങ 
ളായ വസിഷ്ഠോക്തീകഠം ആദരപുവ്വം കേട്ടു ഭമീച്ചു ന്രിന്നത 


ല്ലാതെ സദന്ധൃര്‍ ഒരു പ്രതൃത്തരവും പറയദൻ ശക്തരാങ്കില്പ. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ലം 
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ആ അവസരത്തില്‍ ശിരസ്സു കുനിച്ച കൈകഠംകൂപ്പ്ി ഭരതനി 
ങ്ങനെ പറഞ്ഞു;__ 


ഭാനുബംസ ഭഏ ഭൂപ ഘനേരേ 
അധിക ഏകതേം ഏക ബഡേരേ 
നമ ഹേതു സബ കഹം പിതുമാതാ 
കരമ സുഭാസുഭ ദേഇ വിധാതാ 
ടാനുബംസ ഘനേരേ ഭൂപ ഏല സൂൃത്യവംശത്തില്‍ അനേ 
ഏകതേം ഏക അധിക 
ബഡേരേപ ഒരുവനില്‍ വെച്ചു മറെറാരുവന്‍ അധികം ശ്രേഷ്ഠനു 
മായിരുന്നു, സബകഹം ജനമഹേതു പിതുമാതാ - എല്ലാവക്കം 
ജന്മഹേതൃക്കഠം അവരുടെ പിതാക്കളും മാതാക്കളമാണു”, സുഭാ 
സുഭ കരമ ബിധാതാ ദേഉ -= അവര്‍ ചെയ്യ ശുഭാശുഭ കമ്മങ്ങളാ 
രുന്നു. 


കം രാജാക്കന്മാര്‍ ഉണ്ടായാട്ടണ്ടു-, 


കട്ടെ വിധിയാല്‍ നപ്പപ്പെട്ടവയുമായി 


ഒരാളില്‍ വെച്ചു ശ്രേ 


പൻ മറെറാരാഠം എന്ന നിലയില്‍ 
നിരവധി രാജാക്ക 


ന്മാര്‍ സൂര്യവംശത്തില്‍ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ടെ, അവ 
രുടെയെല്ലാം ജന്മഹേതുക്കഠം 
അവരുടെ ശുഭാശുഭ്‌ “കമ്മങ്ങളാ 
ആ കമ്മങ്ങാംക്കെന്നും 
ഉത്തരവാദികളല്ല. 


മടതാപിതാക്കുന്മാരാണെങ്കിലും 
കട്ടെ വിധിദത്തങ്ങളായിരുന്നു. 
ജന്മഹേതുക്കളായ മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ 


ടലി ടുഖ സ്രജൈ സകല കല്യാനാ 
അസ അസീസ രാഉരി ജഗു ജാനാ 


സ്ത മംഗളങ്ങളും PS, അസ അസീസ രാഉരി താദ 
ശാശിസ്പാണു” അവിടത്തേതെന്ന വ തം ജു 
വ റ്റി ജാനാ ശഗോസ്പാ 

CC-0. Nanaji Deshmukh എ BJP, np Vy 
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ഈം - ലോകവീദിതമാണു”, സ്വാമിന്‍, ജേഹി ബിധീഗതി 
ഛേകിട ആര്‍ ടൈവഗതിയെക്കടി നീരോധിച്ചിട്ടണ്ടേ, സോഇ 
ജോ ടേകീ ടേക-അതവീടന്നുതന്നെയാണു”. യാതൊന്നങ്ങയുടെ 
മൂഡ്ധ സങ്കല്ലമായി ഭവിച്ചോ അതിനെ, ടാരീ കോ സകൈ 
ശിഥിലമാക്കാന്‍ ആക്കാണു” കഴിയുക? 

ടഃഖം ശമിപ്പിക്കുകയും സവ്വ മംഗളങ്ങളും ചൊരിയുകയും 
ചെയ്യുന്ന, തത്താദൃശമായൊരാശീസ്റ്റാണു്‌, അങ്ങയുടേതെന്ന പര 
മാത്ഥം ലോകവീടിതമാകുന്നു. സ്വാമിന്‍, വിധീയുടെ ഗതീകൂടീ 
നീരോധിക്കാന്‍ അവിടേക്കേ കഴിഞ്ഞിട്ടുള്ള. അങ്ങു ദഡമായീ 
സങ്കല്കീച്ച ആ സങ്കല്പത്തെ ശീഥീലമാക്കാന്‍ ആക്കാണു* കഴിയുക? 
[കന്്യകയ്മക പുത്രനുണ്ടാവുകയില്ല എന്നതു ദൈവഗതിയാണെ 
കിൽ ആ ഗതിക്കെതീരായി വൈവസ്വത മനുവീന്‍െറ കന്യക 


യില്‍ വസിഷനെ ജനിപ്പിച്ചതു ഒരുടാഹരണമായിീ കാണിക്കാം 
എ പ്പിച്ച 


ദോ:_ ബൃത്ധിഅ മോഹി ഉപാഉ അബ 
സോ സബ മോര അഭാഗ 


മുനി സനേഹ മയ ബചന 
ഗുരളര ഉമഗാ അനുരാഗ 


അബ്ബ. ഇപ്പ്യോഠം,, സോ മോഹി ഉപാള ഭ്ഭ ആ അവിടന്നു 
എന്നോടു ഉപായം, ബുൂത്ധിഅച ചോദിക്കുന്നല്പോ, സബ 
മോര അഭാഗ-എല്ലാം എന്‍െറ ഭാഗ്യദോഷം തന്നെ, സനേഹ 
മയ ബചനു സുന്നി ഈ വീധം സ്നേഹമയങ്ങളായ വാക്കുകഠം 
കേട്ട, ഗുരതുര അനുരാഗ ഉമഗാ ഗുരുവിന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ 
പ്രേമം വഴിഞ്ഞൊഴുകി. 

ആവിധമെല്ലാമീരിക്കുന്ന അവിടന്നു എന്നോടിപ്പോഠം 


ഉപായം ചോടിക്കുന്നല്ലൊ. എല്ലാം എന്‍െറ ഭാഗ്യദോഷം 


തന്നെ. ജപ്രകാരം ഭരതൻ പറഞ്ഞ സ്നേഹമയങ്ങളായ വാക്ക 
കഠം കേഠംക്കേ വസിഷ്ഠന്‍െറ ഹൃദയം ആനന്ദ നിഭരമായി ഭവി 
കു. (എന്നിട്ടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
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ചര:- താത ബാത പുരി രാമ കൃപാഹീം 
രാമബ്ബിമുഖ സിധി സപനേഹം നാഹീം 
സകചം താത കഹത ഏക ബാതാ 
അരധ തജഹിം ബുധ സരബസ ജാതാ 


താത ബാത ഫ്ൃരിപവത്സ, സംഗതി പരമാത്ഥമാണു൦* 
o 2 3 


രാമ കൃപാഹിം - രാകന്‍െറ കൃപതന്നെ, 
നേഹുംടരാമവിമുഖനു സ്വപ്നത്തിൽ പോലും, സിധീ നാഹീം- 


സിദ്ധി ഉണ്ടാകുകയില്ല, താത ഏക ബത കഹത ട: വത്സ, 
ഒരു കാര്യം പറയുന്നതില്‍, സകുചരം; ബുധം. ധൈര്യക്ഷയം 
തോന്നുന്നുണ്ടു, ബുത്ധീമരന്മാര്‍, സരബസ ജാതാ സയ്യസ്വ 
വും പോകുമെന്ന ഘട്ടത്തില്‍; 
ക്ഷീക്കുന്നു. 


രാമ ബിമുഖ സപ 


അരധ തജഹിം -- പകതി ഉപേ 


വത്സ, നീ പറയുന്നതു പരമംത്ഥമാണു*, എല്ലം രാമ൭ന്‍റ 
കൃപതന്നെ. രാമ വിമുഖനു സ്വപ്നേപി സീദ്ധി ഉണ്ടാകുന്നില്ല. 
വത്സ, ഒരു കാര്യം പറയുന്നതില്‍ ഏനിക്കു ഒധെരൃക്ഷയം 


എന്നാലും ഞാനതു പറയാം. 
എല്പാം പോകുന്ന ഘട്ടത്തില്‍, പക 
പകുതി കൈഡിടുന്നതു* സാധാരണ 


തോന്നുന്നുണ്ടു*. ബുദ്ധിമാന്മാര്‍ 


തീയെങ്കിലും വീണ്ടെടുക്കാന്‍ 
യാണു? 
തുംഹ കാനന ഗവംനഹു 


ദോ ഭാഈ 
ഫേരിഅഹി ലഷന സീ 


യ രഘുരാഈ 
സുനി സുബചന ഹരഷേ ദോ ഭ്രാതാ 


ടേ പ്രമോദപരിപൂരന ഗാത? 


തും ട്രോഭാഈം.അതു കൊണ്ടു നിങ്ങ 
ന്മാരും, കാനന ഗവംനഹു പ കാട്ടിലേക്ഷ 
രഘുഠാജ ലക്ഷ്മണനും സീതയും 


സുബചന സുനീ = അയോദ്ധ്യയിലേക്കു മടങ്ങുകയും 
ചെയ്യുട്ടെ ഈ സുന്ദരപാണികഠം കേട്ട്‌; ടോ (രാതാ ഹരഷേട 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ഠം രണ്ടു സഹോദര 
പോവുക, ലഷന 
രാമനും, പേരി 


സിയ 
അഫി; 
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ഭരത ശത്രഘ്ടന്മാര്‍ പ്രസന്നരായി, ഗാതാ പരിപൂരന പ്രമോദ 
ദേ-ശരീരത്തില്‍ പരിപുണ്ണാനന്ദം പ്രകടമായീ. 

അതുകൊണ്ടെ ഹേ വത്സ, നീയും ശത്രഘ്ടനും കാട്ടിലേക്കു" 
പോവുക. രാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും അയോത്ധ്യയിലേക്കം 
മടങ്ങട്ടെ മഹഷിയുടെ ഈ മനോഫര വാക്കുകഠം കേട്ടു ഭരത 
ശത്രഘ്ടന്മാര്‍ പ്രസന്നരാവുകയും അവരുടെ ശരീരം പഭിപുണ്ണ 
മോദത്തോട കൂടിയതായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്തു. (ശരീരമെന്നീ 
വീടെ പ്രയോഗിച്ചജ്‌ ലാക്ഷണീകാത്ഥത്ത'ലാണ*. അവരുടെ 


ശരീരമെന്നുവെച്ചാല്‍ അവരെന്നുതന്നെ അത്ഥം | 


മന പ്രസന്ന തന തേജു ബീരാജാ 
ജനു ജീയ രാജ രാമ ഭഏ രാജാ 
ബഹുത ലാഭ ലോഗ൯ഹ ലഘു ഹാനീ 
സമ ദുഖസുഖ സബ രോവഹിം രാനീ 


മന പ്രസന്ന തന തേജൂു മനസ്സു പ്രസന്നതയാലും ശരിരം 
തേജസ്സീനദഃലും, ബീരാജാ ജനു രള ജിയ പരീശോഭിച്ചു. 
ദശരഥമഹടരാജാവു ജിവിച്ചിരിക്കുന്നതായും, രാമ രാജാ ഭഏ 
ലോഗന്‍ഫഹലരാമൻ രാജാവടയതംയും തോന്നി ജനങ്ങാംക്കു”, 
ലാഭ ബഫ്രത ഹാനീ ലഘു. ലാഭമദണങ്കിൽ ധാരാളം, ഹായി 
യോ സ്വല്പം, ഖേസുഖ സമ സബരാനിീ പ 98ഖസൂഖങ്ങരം 
സമമെന്നറിഞ്ഞു” എല്ലാ റാണിമാരും, രോവഹിം ഭ കരയാൻ 
ആരംഭിച്ച, 

' ഭരതശത്രഫ്മുന്മരുടെ ഹൃടയം പ്രസന്നതയാലും ശരീരം 
തേജസ്സീനാലും പരീശോടീതമായി ദശരഥ മഹാരാജാവു” 
ജീവിച്ചീരിക്കുന്നതായും, രാമന്‍ രാജാവായതായും അവക്കു 
തോന്നി. ജനങ്ങഠംക്കുളള നേട്ടങ്ങളോ വളരെ, ഫാനിീയേഭ 
അല്പവും. ഭഃഖസുഖങ്ങഠം സമമെന്നറീഞ്ഞു* എല്ലാ റാണിമാരും 
കരയാനാഭംഭിച്ച 


@0. ൫൫.36 Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഹഹിം ഭരതു മുനി കഹാ സോ കീന്‍ഫേ 
ഫലു ജഗ ജീവന്‍ഹ അഭിമത ദീന്‍ഹഫേ 


കാനന കരം ജനമ ഭരി ബാസു 
ഏഹിതേം അധിക ന മോര സുപാസ്മ 


ഭരതു കഹഹിം മുനീ _ ഭരതന്‍ പറഞ്ഞു ;__“ഹേ മുനേ, 


കഹാ സോ കീന്‍ഫഹപചഅവിടന്നു യാതൊ 


ന്നരുളിച്ചെയ്കുവോ 
അതനുഷ്കീക്കുന്നതു കൊണ്ടു", 


ജഗ ജീവന്‍ഹ അഭിമത ഫലു 


ലോകുത്തീല്‍ ജീവിക്കുന്നവനു അഭിമതഫലം, ദീന്‍ഹേ; ജനമ 


ഭരി --. സിഭ്ധിക്കുന്നു. ആയുഷ്ഠാലം മുഴുവന്‍, 


കാനന ബാസ്മ 
കരം - വനവാസം ചെയ്യാം, 


ഏഹിതേം അധിക സുപാസൂട 


ഇതീനേക്കാഠം അധികമായ നന്മ. മോര ന എനിക്കില്ല, 


ഭരതന്‍ ഉണര്‍ത്തിച്ചു;*ഹേ മഹഷേ, അവിടന്നു പറ 
ഞ്ഞതുപേലൈ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നതു കൊണ്ടു 
ഒരുവനു അഭിമത ഫലമേ സിദ്ധി 
കാലം മുഴുവന്‍ വനവാസം ചെ 


നന്മ എനിഷ്രെന്തുണ്ടു*,” 


പ്രാപഞ്ചീകമായി 
ക്ക. ഞാന്‍ എന്‍െറ ജീവീത 
യാം. ഇതിലും അധികമായ ഒരു 


ദോ: അംതര ജാമീ രാമു സിയ 
തുംഹ സരബഗ്യ സുജാന 


ജയം ഫര കഹഹു ത നാഥ നിജ 
കിജിഅ ബചനു പ്രമാന 


നാഥ രാമു സിയ അംതര ജാമി 


സ്വാമിന്‍, രാമനും സീ 
തയും അന്തര്യാമികളാണു?, 


തുംഹ സുജാന സരബഗ്യടഅങ്ങാ 
ണെങ്കിൽ ജ്ഞാനിയും സവ്വ 


ജ്ഞാനിയും സവ്വജ്ഞനുമാണുഃ 
യയ വ്വ ണ്‌. ഞാന്‍ വനവാസം ചെയ്യണമെ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ജോനാ ാട്തു 
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ന്നും താമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും അയോധ്യയിലേക്കു മടങ്ങണ 
മെന്നും അവിടന്നു അരുളീച്ചെയ്യതു ഹൃദയംഗമമായിട്ടാണെങ്കില്‍ 
ആ വാക്കു അങ്ങു പ്രമാണമാക്കുക 


ചന:_ ഭരത ബചന സുനി ദേഖി സഗേഹു 
സഭാ സഹിത മുനി ഭയേഉ ബിദേഹു 
ഭരത മഹാമഹിമാ ജലരാസീ 


മുനിമതി ഠാഡ്ധി തീര അബലാസീ 


ഭരത ബചന സുനീ സനേഹു ദേഖീട ഭരതന്‍െറ വാക്കു 
കഠം കേട്ടും സ്നേഹം കണ്ടും, സഭാസഹിത മുനീ-സദന്ധു സമേ 
തനായ വസിഷ്ടന്‍, ബിദേഹ്ദ ഭയേഉ - ദേഹാഭിമാനം 
ക്ഷയിച്ചവനായി ഭവിച്ചും ഭരത മഹാമഹിമാ ജലരാസീ്‌ 
തീര ട ഭരതനെറ അപാര മഹിമ ഒരു സമുദ്രമാണ്‌. അതിന്‍െറ 
തീരത്തില്‍, മുനീമതി അബലാസീ ഠാഡ്ധി ട മുനിയുടെ ബുദ്ധി, 
അബലയുടെ ബുദ്ധിപോലെയായി ്‌ 


ഭരതന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടും ഭരതശെറ സ്നേഹം കണ്ടും സദ 
സ്യരോടൊപ്പം വസിഷ്ഠമഹഷീയും വീദേഹനായീ ഭവിച്ചു. 
ഭരതന്‍റെ അപാരമഹിമ സമുദ്രമാണു?. ആ സമുദ്രത്തിന്‍െറ 
തീരത്തില്‍ വസിഷ്ഠന്‍റ ബുദ്ധി സ്ത്ീബുഭ്ധി പോലെയായി 


ഗാ പഹപാര ജതനു ഹിയ ഹേരാ 
പാവതി നാവ ന ബോഹിത ബേരാ 


അളര കരഹി കോ ഭരത ബഡാഈം 
സരസീ സീപി കി സിംധു സമാഈ 


പാര ഗാ ചഹചമവകര പററാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നു, ഹീയ 
ഹേരാ ജതനുമനസാ ആരായുന്നു ഉപായം, നാവ ബോഹത 
ബേരാ ന പാവതി - തോണിയോ കപ്പുഭലട ചങ്ങാടമോ ലഭി 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ലം പ. 


= 
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ക്കുന്നില്ല, ഭരത ബഡ്ധാഈ കേ അളര കരഫീ ഭരതനെ ആരു 
ണ്ട പീന്നെ പ്രശംസിക്കാന്‍? സരസി സീപ്പി = സരസ്സീലെ 
ചിപ്പിയില്‍, കി സിംധു സമാജാടസമുദ്രം ഒതുങ്ങി നില്ലുമോ? 
ഭരത൭ന്‍റ അപര മഹിമയാകുന്ന സമുദൃത്തിന്‍െറ മറകര 
പററാന്‍ മഫഷി ആഗ്രഹിക്കുന്നു; മനസാ ഉപായങ്ങളാരായുന്നു; 
അദ്ദേഹത്തിനു ആഗ്രഹസിലധീക്കു തോണിയോ കപ്പലോ ചങ്ങാ 
ടമോ ലഭിക്കുന്നില്ല. ഭരതനെ പ്രുകീത്തിക്കാന്‍ അദ്ദേഹത്തിനു 
ശകൃമല്ലെങ്കില്‍ പിന്നെ ആക്കാണു” ശക്യമാവുക$? 


ഭരത മുനിഹിം മന ഭീതര ഭാഏ 
സഹിത സമാജ രാമ പഹിം ആഏ 


പ്രഭു പ്രനാമു കരി ദീന്‍ഹ സുആസനു 
ബൈഠേ സബ സുനി മുനി അനുസാസനു 


മുന്ദീഫീം മന ഭീതര ട മുനിഷ്ല മനസ്സിൽ, ഭരത ഭു. 
ഭരതുനോടതുന്ത ഭപ്രരമുണ്ടായി, സഭഃജസഹിത രാമപകീം - 
അനുയായീകളോടുകൂടി വസിഷ്യന്‍ രാമ സമീപത്തേക്കു, ആഏ 
പ്രഭ ട; ചെന്നു; രാമന്‍, പ്രനാമു കരി ട പ്രണമേം ചെയ്തു”, 
സുആസനു ദീന്‍ഹ ട വീച'ത്രംസനം നല്ലി, സഞ്ച മുനീ അനു 
സാസനു സുനി ബെറേ = എല്ലാവരും മുനി യുട അനുശാസനം 
കേട്ടു സ്ഥിതിചെയ്തു. 

ഭരതനില്‍ മുനി ഏററവും പ്രസന്നനായീ. പരിവാരങ്ങൾ 
മൊന്നിച്ചു വസിഷ്ഠന്‍ രാമനെ സമീപിച്ചു; രാമന്‍ മഹഷീയെ 
പ്രണമിച്ച വീചിത്ര പീഠത്തിലീരുത്തീ 


എല്ലാവരും മുനിയുടെ 
അനുശാസനം കേട്ടു ശ്രദ്ധാപൂര്‍വ്വം ഇരുന്നു 


ബോലേ മനിബരു ബചന ബീചാരീ 
ദേസകാല അവസര അനുഹാരീ 


ം സുനഹു രാമ സരബഗ്യ സുജാനാ 


ധരമ നീതി ഗുനജ്ഞാന 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library BJ Fg ന്ന 
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മുനിബരു ബിചാരീ = വസിഷ്ഠന്‍ ക്വിന്തിച്ചു”, ടേസ 
കടല അവസര അനുഫാര്‍ ച ദേശം, കാലം, അവസരം എന്നീ 
വയ്്കനുരൂപമായി, ബോലേ - പറഞ്ഞു: രാമ സുനഹു സര 
ബഗ്യ = രാമ, കേക്കു; അങ്ങു സര്‍വ്വജ്ഞനാണു്‌, സുജാനാ-- 
ചതുരനാണ്‌;, ധരമനിതിഗുനജ്ഞാനനിധാനാ ച ധമ്മം, നീതി, 
ഗുണം ജ്ഞാനം എന്നിവയ്യം നിധാനവുമാണു?. 

വണ്ധിഷ്ണന്‍ ആലേഃചിച്ചു ദേശകാലങ്ങറംക്കും സന്ദഭത്തിനും 
യേജിച്ചവിധം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു;-—അല്ലയോ രാമ, കോക്ക 


അങ്ങു ചതുരനും. ധര്‍മ്മം, നീതി, ഗുണം, ജ്ഞാനം എന്നീവക്കു 
നിഭനേവുമണ്േ", 


ദോ; സബഭക ഉര അംതര ബസഹു 
ജാനഹു ഭാഉ കുഭാള 
പുരജന ജനനീ ഭരത ഹിത 
ഫോഇ സോ കഹിഅ ഉപഠള 


ബഞ്ചകേ ഉര അംരര ബസഹു - എല്ലാവരുടേയും എദയ 
ത്തില്‍ അങ്ങു നിവസിക്കുന്ു, ഭാള കുഭാള ജാനഹു = സദ 
സഠമോവത്മാം അങ്ങു അറിയുകയും ചെയ്യുന്മ, സോ പുരജന 
ജനഫീ ഭരത ഹിത ഫോഇ ഉപായ -: അതുകൊണ്ടു എങ്ങീനെ 
യായാല്‍ പരരന്മാക്കും അമ്മമാക്കം ഹീതമാകുമോ ആ ഉപായം, 
കുഫഹിഅ = ണീര്‍ദ്ദേശിക്കുക. 

സമസ്ത ചരരചരങ്ങളുടേയും ഉള്ളില്‍ അങ്ങു വസിക്കുന്നു; 
അവയുടെ സത്തും അസത്തുമായ മാവങ്ങCം അങ്ങു അറീയുകയും 
ചെയ്യുന്നു. അയോദ്ധ്യാ നഗരവാസികഠംക്കും അമ്മമാക്ടം ഭര 
തനും എത്ങനെയായാല്‍ ഇഷ്ടമാകുമോ ആ വിധത്തിലൊരു തിരു 
മാനം ഉണ്ടാക്കുക. 


ചരഃ- ആരത കഹഹിം ബിചാരി ന കാള 
സൂത്ധ ജുആരിഹി ആപുന ടാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുനി മുനിബചന കഹത രഫൂരാഉയ 
നാഥ തുംഹാരേഹി ഹാഥ ഉപാളഉ 


ആരത കാഈ ന ബിചാരി കഹഹിം = ടഃഖിതന്മാരാരും 
സംസാരിക്കുക ആലോചനകൂടാതെയാണുഃ. ജുആരിഹി ആപുന 
ദാഈ സൂത്ധ - ചൂതു കളിക്കാരനു തന്‍െറ തന്ത്രം കാണിക്കണം, 
മനിബചന സുനീ ൦ വസിഷ്യന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, രഫു 
രാജ കഹത നാഥ - രാമന്‍ പറഞ്ഞു. “സ്വാമിന്‍, ഉപപാഈ 
തുംഹാരേഹി ഹാഥ - ഉപായം അങ്ങയുടെ കൈയില്‍ത്തന്നെ 
യാണു. 

ടൂഃഖിതന്മാരാരും ഒരിക്കലും കാര്യങ്ങാം വേണ്ടപോലെ 
ആലോചിട്ടല്പല്ലോ സംസാരിക്കാവള്ളതു ഞങ്ങാം ഞങ്ങളുടെ 
ഉദ്ദേശം പറയും അതു നീതകീയുക്തമായി കെടള്ളേണമെന്നീല്ല, 
ചൂതുകളിക്കാരനു ജയം വേണം. അതിനുള്ള തന്ത്രമേ അയാളെ 
പ്പോഴും നോക്കൂ, വസിഷ്ഠമുന്നിയുടെ വാക്കുകറം കേട്ടു രാമന്‍ 
ഉണര്‍ത്തിച്ചു; _ “സ്വാമിന്‍, ഞാനൊരു ഉപായം നിര്‍ദ്ദേശി 


ക്കണമെന്നാണല്ലോ അവീടന്നു ജ്ഞാപിക്കുന്നതു ഉപ്പായം 
അവിടത്തെ കൈയില്‍ത്തന്നെയാണു* 


സബ കര ഹിത 'രുഖ രാളരി രാഖേ 
ആയസു കിഏ മുദിത ഫൃര ഭാഖേ 
പ്രഥമ ജോ ആയസു മോകഹും ഹോഈ 
മാഥേ മാനി കരം സിഖ സോഈ 
രാഉരതിരുഖ രാഖേ -: അങ്ങയുടെ ഇംഗിതം പാലിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടു”. സബകരഹിത - എല്ലാവക്കും നന്മയാണുണ്ടാവുക?- 


ആയസു കിത ഫൃരരഭാഖേ മുടീത അങ്ങു യാതൊന്നു യഥാതഥ 


മാസി അരുളീച്ചെയ്യുന്നു, അതു സമാദര)ക്കുന്നതീല്‍ വന്റല്പാവരും 
സന്തുഷ്ടുരാണു്‌, പ്രഥമ ജോ ആയസു ആദ്യമായി യാതെ? 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാജ്ഞ, മോകഹും ഹോഈ സോഈ = എനിക്കു നല്‍കുന്നുഖോ 
ആ, സിഖ മാഥേ മുനീ കരം = ഉപദേശം ഞാന്‍ ശിരസാ 
വഹിച്ചു അനുഷ്ണിീക്കാം. 

അങ്ങയുടെ ഇംഗിതം പാലീക്കുന്നതുകൊണ്ടു* ഏല്പാവക്കും 
നന്മയാണുണ്ടാവുക, അങ്ങു യാതൊന്നു യഥാതഥമായി അരുളി 
ച്ചെയ്യന്നു, അതു. സമാദരിക്കുന്നതില്‍ എല്പാവക്കം സന്തോഷമേ 
യുള്ള ആദ്യമായി എനിക്കുള്ള നിയോഗമെന്താണെന്നരുളി 
ച്ചെയ്യുക, ഞാനതൊരു ഉപദേശമായി ശീരസാ വഹിച്ചു 
അനുഷ്ഠിക്കാം. 


പനി ജേഹി കഹം ജസ കഹബ ഗോസാഇഈം 
സോസബ ഭാംതി ഘടിഹി സേവകാഈ 

കഫ മുനി രാമ സത്ൃതുംഹ ഭാഖാ 

ഭരത സനേഹ ബിചാരു ന രാഖാ 


“ഗോസാജഈം പുനി ജേഹി കഫം - സ്വാമിന്‍, പിന്നീടാ 
രോടു, ജസ സോ സബ ഭാംതീി ൦ എങ്ങനെ കല്ലിക്കുന്നു അവര്‍ 
എല്ലാഖിധത്തിലും, സേവകാഈ ഘടീഹി -= ആ സേവകധമ്മം 
നീവ്വഹീക്കും, മുനി കഫ - വസിഷ്ടന്‍ പറഞ്ഞു: രാമ, തുംഫ 
സത്യ ഭാഖാ = രാമ, അങ്ങു സത്യമാണു” പറഞ്ഞതു”, ഭരത 
സനേഹ ബിലാരു ട ഭരതനോടുള്ള സ്നേഹം വീചാരിച്ച എന്‍െറ 
ബുദ്ധി, നരാഖാ൦ ശരിയല്ലംതായിരിക്കുന്നു. 

-സ്വാമീന്‍, എനന്നോടെന്നല്ല, മററാരോടവീടന്നു എന്തു കല്ലി 
കുന്നു ആതെന്തടയാലും അവന്‍ ശരിയായി നിര്‍വ്വഹിക്കും. 
വസിഷ്ടന്‍ പറഞ്ഞു; രാമ, അങ്ങു സത്യമാണു* പറഞ്ഞതു”. 
എന്നാല്‍ ഭരതനേടടള്ള സ്നേഹം കാരണം എന്‍റ ബുദ്ധി ശരീ 
ജല്ലാതായിരിക്കുന്നു. 3 

തേഹി തേം കഫഠം ബഹോരി ബ്ലോ 
ഭരത ഭഗതി ബസ ഭഇ മതി ഭോരീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മോരോം ജാന ഭരത രുചി രാഖീ 
ജേം കീജിഅ സോ സുഭ സിവ സാഖീ 


തേഹി തേം - അതിനാല്‍ത്തന്നെ, ബഃഫാമി ബഹോരീ- 
വീണ്ടും വീണ്ടും, കഹനം മോരീമതീ _ പറയുന്നു,_ തന്‍െറ 
ബുദ്ധി, ഭരത ഭഗതീ ബസ ഒഇ .. ഭരതന്‍െറ ഭക്തിക്ക്‌” വശഗ 
മായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു, മോരേ ജാന ഭരത = എന്‍െറ അഭീ 
പ്രായത്തില്‍ ഭരതന്‍െറ, രുചി രാഖി _ ഹീതം പാലിച്ചകൊ 
ണ്ട”, ജോ കീജിഞ _ യതൊന്നു പ്രവത്യിക്കുന്മവോ, സോ 
സുഭ സിവസാഖീ - അതു ശുഭമായീരിക്കും. ഇതിന്നു സാക്ഷീ - 
ശീവനാണു*. 

ഈ കാരണത്താൽ ഞാന്‍ വിണ്ടും വീണ്ടും പറയുന്മ, എ 
നെറ ബുദ്ധി, ഭരതന്‍െറ ഭക്തീക്കു വിധേയമായി തീന്നിരിക്കുന്നു. 
എന്‍റ അഭിപ്രായം ഭരതന്‍ എന്തു പറയുന്മ വോ ആഅരുനമസമിച്ച 


പ്രവത്തിക്ട്നെതു ശുഭമായീരിക്കുമെന്നാണു?. ഇതിന്നു സാക്ഷി 
ശിീലന്‍ തന്നെ 


ദോ:- ഭരത ബിനയ സാദര സുനിഅ 
കരിഅ ബിചാരു ബഹോരി 


കരബ സാധുമത ലോകമത 
യൃപനയ നിഗമ നിചോരി - 


ഭരത ബീന്യ - ആദ്യമായി ഭരതന്‍െറ അപേക്ഷ, സാദര 
സുന്തിഅ - ആദര പൂവ്വം കേട്ടു്‌, 
കുറീിച്ചാലോകചിക്കുകയും, 
രാജനിതിയും, 
ത്തീ 


ബിചാരു കരിര അതിനെ 
ബാഫാരി നൃപനയ - പീന്നീട്‌” 


നിഗമനീചേടരീ - ശാസ്ത്രരസാരവും മുന്‍നിര 
ലോകമത സാധുമത 


= ലോകാഭിപ്രംയവും സജ്ജനാഭി 
പ്രായവും അനുസരിച്ചു്‌, 


| കുരബ ൦ പ്രവത്തീക്കുകയും വേണം. 
ഭരതനു പറയാനുള്ള തെന്തെന്തു ആദ്യമായി സശ്ൃദ്ധം കേറാ 
കഴക; ഏന്നിട്ടതികനപ്പുററി ചച്ചഭചയ്യുകു പിന്നീടു രാജയീതീയു ? 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. , 
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ശായ്ര്രസാരവും പുരസ്തരിച്ചും, ലോക സാധു മതങ്ങളനുസരിച്ചം 
പ്രവത്തിക്കുക, 


ചാ; ഗുര അനുരാഗ ഭരത പര ദേഖീ 
രാമ ഹൃദയ ആനംടു ബിസേഖീ 
ഭരതഹിം ധരമ ധുരംധര ജാനീ - 
നിജ സേവക തന മാനസ ബാനീ 


ഭരത പര ഗുര അനുരാഗ ദേഖീ ച ഭരതനില്‍ ഗുരുവിന്തുള്ള 
പ്രേമം കണ്ടു", രാമ ഹൃദയ ബിസേഖീ ആനംടു = ശ്രീരാമന്‍െറ 
ഹൃദയത്തില്‍ വിശേഷിച്ചും ആനന്ദുമുണ്ടായി, ഭരതഹിം ധരമ 
ധുരംധര = ഭരതനെ ധമ്മധുരന്ധരനും, തന മാനസ ബാനീ 
ശരീരം, മനസ്സു്‌, വാക്ക” എന്നിവയാല്‍, നീജ സേവക ജാനീട 


സ്വസേവകനും എന്നു ഗ്രഹിച്ച രാമന്‍ / 


നി 


ബോലേ ഗര ആയസു അനുകൂലാ 
ബചന മംഇു മു മംഗലമൂലഠ 

നാഥ സപഥ പിതുചരന ദോഹാഈ 
ഭയേഉ ന ഭവന ഭരതസമ ഭാഈ 


ഗുര ആയസു അനുകൂലാ - ഗുരുവിന്‍െറ നിയോഗമനുസരി 
ച്ചും, മംജു മൂടു മംഗലമൂലാ ബചന പ മഞ്‌ജുളവും മൂടുലവും 
മംഗള മൂലകവുമായ വാക്കുകളാല്‍, ബോലേ:-നഥ സപഥ ൦ 


പറഞ്ഞു:_ പ്രഭോ. അങ്ങയോടുള്ള പ്രതിജ്ഞാ ബദ്ധതയും, പീതു 
വരന ദോഹാഈ-പിതാവിന്‍െറ തൃപ്പാദങ്ങളേടേള്ള ശപഥവും 


മുന്‍നിവത്തി ഞാന്‍ പറയുന്ന, ഭവന ഭരതസമാന ഭാഈ = 
ലോകത്തില്‍ ഭരതനു സമാനമായൊരു സഹോദരന്‍, നഭയേഉ= 
ഉണ്ടായിട്ടില്ല. 
ഭരതനില്‍ ഗുരുവീനുള്ള, പ്രേമം ഗ്രഹിച്ച രാമനു സവീശേ 
ഷാഹളാഭമുണ്ടായി. ത്രീവീധകാരണങ്ങളാലും ഭരതന്‍ സേവ 
രാ. അ._102 
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കനെന്നും രാമന്‍ ഗ്രഹിച്ച ഗുരു നിയോഗാനുസാരം രാമന്‍ 
മുടു മഞ*ജുള മംഗളമായ വാണീകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; __ 
പ്രഭോ, അങ്ങയോടും താതപാദങ്ങളോടും എനിക്കുള്ള കടപ്പാടു 
വെച്ചുകൊണ്ടു ഞാന്‍ പറയുന്നു, ലോകത്തില്‍ ഭരതനു തുല്യനായ 
ഒരു സഹോദരന്‍ ആക്കും ഇണ്ടായിട്ടില്ലെന്നു?. 


ജേ ഗുരപദ അംബുജ അനുരാഗീ 


തേ ലോകഹും ബേദഹം ബഡ ഭാഗീ 
ര0ഉര ജാം പര അസ അനുരാഗ 


കോ കേഹി സകൈ ഭരത കര ഭാഗൂ 


ജേ ഗുരപട അംണുജ അനുരാഗീ - ഏതൊരുത്തര്‍ ഗുരു: 
പാടകമല തങ്ങളില്‍ പ്പേമബദ്ധരോ, തേ ലോകഹും ബേദഹും= 


അവര്‍, ലോകാ ചാര പ്രകാരവും വേദാചാര പ്രകാരവും, ബഡ 
ഭാഗി = വലീയ ഭാഗ്യവാന്മാരാണ്‌”, ജാ പര രാളര അസ 
അനുരാഗൂ ല്‍ ആരില്‍ അങ്ങയ്മട ഏതാദൃശമായൊരു പ്രേമം 


ഉണ്ടോ, ഭരത കര ഭാഗ്ഗ = ആ ഭരതന്‍െറ ഭാഗ്യം, കഹീ കോ 
സകൈ = വണ്ണീക്കാ൯ ആക്കാണു കഴിയുക 


ഏതൊരുത്ത൪ ഗുരു ഭക്തരാണോ അവര്‍ ലാകീകമായും 
വൈദീകമായും മഹാ ഭാഗ്യവാന്മാരാണു?, ആരില്‍ അഞ്ജയ്യള 


താദൃശമായൊരു പ്പേമമുണ്ടോ ആ ഭരതന്‍െറ ഭാഗ്യം ആക്കാണു” 
വണ്ണീക്കാനാവുക? 


ലഖി ലഘുബംധു ബുദ്ധി സകുചാഈ 
കരത ബദന പര ഭരത ബഡാഈ 
ഭരതു കഹഹിം സോഇ കിഏം ഭലാഈ 
അസ കഹി രാമ രഹേ അരഗാഈ 
രം ലഫു ബംധു ലഖീ ഭരത ബഡാഈ_. 


ല്ല അനുജനെ നോക്കി 
ണ്ടു ഭരതന്‍റ മഹത്വം, 
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ണം വണ്ണിച്ച', ബുദ്ധി സകുചാഈ ഭരതുകഹഹിം ട രാമന്‍ 
സങ്കവീതനായി. ഭരതന്‍ എന്തു പറഞ്ഞു, സോഇ കിഛം 
ഭലാഈ ച അതനുഷ്ലിക്കുന്നതു നന്മയാണ്‌, അസ കഹീ രാമ 
അരഗാജഈ രഹേ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു രാമന്‍ പിന്നീടൊന്നും 
സംസാരിക്കാതെ നിന്നു. 

ലക്ഷ്മണ സമക്ഷം ഭരതനെ മുക്തകണ്ണം ശാഘിച്ചതില്‍ 
രാമന്‍ സങ്കചിതനായി. ഭരതന്‍ പറയുന്നതനുസരിക്കുന്നതു 
നന്നായിരിക്കും എന്നിങ്ങനെ അരുളിചെയ്തു രാമന്‍ മനനം ശാ 
സിച്ചു. (ഭരത പ്രശംസ ലക്ഷ്മണനിലെന്തു പ്രതീക്രണമാണോ 
ഉണ്ടാക്കുക എന്ന സന്ദേഹമാണു” സങ്കോചത്തിന്നാസ്റ്റുടം) 


ദോ:_ തബ മനി ബോലേ ഭരത സന 
സബ സംകോച്) തജി താത 
കൃപാസിംധു പ്രിയബംധു സന 
കഹഹ ഹൃദയ കഇ ബാത 


തബ മുനി ഭരത സന ബോലേ ആ അവസരത്തില്‍ 
വസിഷ്ടന്‍ ഭരതനോടു പറഞ്ഞു; - താത, സബ സംകോചു 
തജീ വത്സ, സവ്വ സങ്കോചവും ഉപേക്ഷിച്ചു, ഹൃടയകഇ 
ബാതം മനസ്സിലുള്ള കാര്യം, കൃപാസിന്ധു പ്രിയബന്ധു സന 
കൃപാസാഗരമായ പ്രീയ ജ്യേഷനോടഴു, കഫഹു - പറയു. 


ആ ഭരവസരത്തില്‍ വസീഷ്ണഠന്‍ ഭരതനോടിങ്ങനെ പറ 
ഞ്ഞു: - വത്സ, സങ്കോചം ഉപേക്ഷിച്ചു നിന്‍െറ ഹൃദയത്തി 
ലുള്ളതെന്തോ അതു കരുണാസിന്ധുവും “പ്രീയസഹോടരനുമായ 
രാമനോടു പറയു. 


ചന:_ സുനി മുനിബചന രാമരുഖ പാഈ ൦ 
ഗുരു സാഹിബ അനുകൂല അഘാഈ “൭൦ 
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ലഖി അപനേ സിര സബ ഛരു ഭാരൂ 


കഹി ന സകഹിം കചതു കരഹിം ബിചാരൂ. 


മുനിബപന സുനി രാമദഖ പാഈ = വസിഷ്യന്‍െറ വാക്കു 
കഠം കേട്ടും രാമാഭിപ്പായം ഗ്രഹീച്ചം, ഗുരു സാഹിബ അനു 
കൂല അഘാഈ = ആചാര്യനേയും പ്രഭളവിനേയും അനുകൂലരായി 
കണ്ടു സന്തുഷ്ടനായും, അപനേസിര സബുഛരു ദാരു ലഖി ...; 
തന്‍െറ ശീരസ്സ്സിലാണു” സവ്വഭാരവും എന്നു കണ്ടും, കഹി ന 
സകഹിം = ഒന്നും പറയാന്‍ ശക്തനായില്പ, കചതു ബീചാരു 
കരഹീം ൦ മനസ്സിലേന്തൊക്കെയോ ചീന്തിച്ച 

വസിീഷ്ഠന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടും രാമാഭീപ്രായം ഗ്രഹിച്ചും 
ആചാരുനേയും പ്രഭൂവിനേയും, അനുക്ലലരായി കണ്ടു സന്തോ 


ഷീച്ചം തന്‍റ ശീരസ്സീലാണു? സവ്വ ഭാരവും എന്നു ഗണിച്ചു 
ഒന്മം പറയാന്‍ ഭരതന്‍ ശക്തനായീല്ല. അദ്ദേഹം മനസ്സീൽ 
എന്തൊക്കെയോ ചിന്തിക്കാന്‍ തുടങ്ങി __ 


പുലകി സരീര സദാ ഭഏ ഠാഡേ 
നീരജനയന നേഹജല ബാഡേ 

കഹബ മോര മുനിനാഥ നിബാഹാ 
ഏഹിതേം അധിക കഹരം മൈം കാഹാ 


പുലകി സരീര ഭരതന്‍ പുളകിത ഗാത്രനായി, സഭാ 
ഡോ ഒ. സഭയില്‍ എഴുന്നേറവനിന്നു*, നീരജനയന്ദ 


നേഹജല ച അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കമല സമാനങ്ങളായ യേത്രങ്ങ 


കിത സന്തോഷബാഷ്ടം, ബാഡേ ച പെരുകി. (എന്നീങ്ങരനു 


പറഞ്ഞു: - .) മോര കഹബ മുനീനാഥ-എനിക്കു പറയാനു 
ള്ളതു” മഹഷീതന്നെ, നിബാഹം; ഏഫിതേം അധിക 
നിര്‍വ്വഹിച്ചിരിക്കുന്നു അതിലും കൂടുതലായി, കഹാ മെം 
കുഹഴം ഭജ എന്തെന്നാണു* ഞാന്‍ പറയുക? 
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ഭരതന്‍ പുളകിതഗാത്രനായി സഭയില്‍ എഴുദന്നറവനിന്നു. 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ നേതൃകമലങ്ങളില്‍ സന്തോഷാശ്രു നിറഞ്ഞു 
അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു;ംഎനീക്കു പറയാനുള്ളതു” വസിഷ്ഠ 
മഹഷ്‌ീ പറഞ്ഞു കഴിഞ്ഞു. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞതില്‍ കൂടതലായി 
എനിക്കെന്തു” പറയാനാണു്ളുതു'* (വസിഷ്ഠന്‍ ഭരതശത്രഘ്ട 
ന്മാരോട വനവാസം ചെയ്യാനും രാമലക്ഷ്മണന്മാരോടും സീത 
യോടും അയോദ്ധ്യക്കു മടങ്ങാനും പറയുകയുണ്ടായല്ലോ, ഈ 
നീര്‍ദ്ദേശം ഭരതനു സമ്മതംതന്നെയാണു” എന്നു ഭാവം.) 


മൈം ജാനനം നിജ നാഥ സുഭാളഴ 

അപരാധിഹു പര കോഫ ന കാള 
മോപര കൃപാ സനേഹ ബിസേഖീ 
ഖേലത ഖ്രനിസ ന കബഹും ദേഖീ 


നിജനാഥ സുഭാ എ൭ന്‍റ സ്വാമിയുടെ സ്വഭാവം, 
മൈം ജാനനം; അപരാധിഹു പര എനിക്കറിയാം. അപരാധി 
യുടെ നേരെപോലും, കാള കോഹ നക്രോധമില്ല ഒട്ടം, 
മോപര കൃപാ സനേഹു ബിീസേഖി-എന്നില്‍ കൃപയും അപാര 
സ്നേഹവും വിശേഷിച്ചും ഉണ്ട്‌, ഖേലന ഖ്രനീസ കബഹും = 
കുളിക്കമ്പോഠക്കൂടിയും കോപം ഒരിക്കലും, ന ടഖിടങദദ്ദഹ 
ത്തിനുള്ളതായി കണ്ടിട്ടില്ല. 

എന്‍െറ സ്വാമിയുടെ സ്വഭാവം എനിക്കറിയാം. അദ്ദേഹ 
ത്തിനു അപരാധിയുടെ നേരെപോലും ക്രേധമില്ല, എന്നിലാ 
കട്ടെ അദ്ദേഹത്തീന്നുള്ള കൃപയും സ്നേഹവും അപാരവുമാണു'. 
കുളിക്കുമ്പേഠംകൂടിയും അദ്ദേഹം കോപീച്ചതായീ ഞാന്‍ 
കണ്ടിട്ടില്ല. 


സിസുപനതേം പരിഹരേളം ന സംശ 


കബഹും ന കീ൯ഹ മോര മന ഭംഗ 
2 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മൈം പ്രഭ കൃപാരീതി ജിയ ജോഹീ 
ഹാരേഹു ഖേല ജിതാവഹിം മോഹീ 


സിസുപനതേം സംശൂ ന പരിഹരേളം ച ബാല്യം മുതല്‍ 
സഹവാസം കൈവെടിഞ്ഞിട്ടില്ല, മോര മന ഭംഗ കബഹും 
ന കീന്‍ഹ = എന്‍െറ മനസ്സിനു ഭംഗവും അദ്ദേഹം ഒരിക്കലും 
വരുത്തിയിട്ടില്ല, പ്രഭ കൃപാരീതീ ജീയ ജോഫി. അദ്ദേഹത്തി 
ന്‍െറ കൃപയുടെ സ്വഭാവം ഞാന്‍ ഗ്രഹിച്ചിട്ുണ്ട്‌, ലഖേല ഹാ 
രേഹ മോഹി ജീതാവഹിം ട കളിയില്‍ തോററാലും എന്നെ 
ജയിപ്പിച്ചീരുന്നു. 
ബാല്യം മുതല്‍ക്കേ ഞങ്ങഠം വേര്‍പിരിയാത്തവരണു', 
എന്‍െറ മനസ്സീനു അദ്ദേഹം ഒരിക്കലും - വേദനയുണ്ടാക്കിയി 
ട്ടില്ല അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കൃപയുടെ രീതി എനിക്കു നന്നായറി 
യാം ഞാന്‍ കളിയില്‍ തോററാലും എന്നെ അദ്ദേഹം വിജയി 
യായിടേ പരിഗണിച്ചിട്ടം ഉള്ള. 


ദോ:_ മഹം സനേഹ സകോച ബസ 
സനമുഖ കഹേ ന ബയന 
ഒരസന തൃപിത ന ആളു 
ലശി പ്രേമ പിയാസേ നയന 


മഹും സനേഹ സകോച ബസ. ഞാനും സേഫസ3കോഥഷ 
വശനായി, സനമുഖ ബയന ന കഫേ = നേതിട്ടനീന്നു ഒരു 
വാക്കും പറഞ്ഞിട്ടില്ല പ്രേമ പിയാസേ നയന പ്രേമദാഹ 
ത്തോടുകൂടിയ കണ്ണുകാം, ആജു ലഗീ _ ഇന്നുവരെ, ദരസന 
തൃപിത പ ദശനത്തിനു ദാഹീക്ുന്നവയാണു*, 


സ്നേഹസങ്കോചവശനായി ഞാനും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ അഭി 


മുഖമായിനിന്നു ഒരു വാക്കും പറഞ്ഞിട്ടില്ല. എന്‍െറ പ്രേമ 
ദാഹത്തോട 


കുടിയ നേതൃങ്ങം അദ്ദേഹത്തെ ദധ്രിക്കന്‍ ദാഹി 
ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പയ: ബിധി ന സകേള സഹി മോര ദുലാരാ 
നീച ബീചു ജനനീ മിസ പാരാ 
യഹമഉ കഹത മോഹി ആജു ന സോഭാ 
അപനീ സമുത്ധി സാധു സുധികോദാ 


ബീധീ മോര ടുലാരാ- വിധി എന്‍െറ സ്നേഹം, സഹി 
ന സകേള; നീച സഹിക്കാന്‍ ശക്തനായിപ്പ. ആ നീചന്‍, 
ജനനീ ബീചു മീസ പാരാ ച അമ്മവഴീയായീ ഇടയില്‍ പിളര്‍ 
പ്പണ്ടാക്കി, യഹള കഹത മോഹി = ഇതു പറയുന്നതുതന്നെ 
എനീക്കു, ആജു ന സോഭാ-ജന്നു അഴകല്ല, അപനീ സമുത്ധീ 
സാധു ഭജ എന്‍െറ അറിവില്‍ വിശിഷ്ടനും, സുധി കോഭാ-ട 
പവീത്രനുമായി ആരുണ്ടായിട്ുണ്ട്‌ ? 

രാമനുമായുള്ള എന്‍െറ ആ സ്നേഹം വീധിയ്യം ടൃസ്സഫമായി 
തോന്നീ, അദ്ദേഹം എന്‍െറ മാതാവിനെക്കൊണ്ടെ എന്‍റയും 
രാമനേറയും ജടയില്‍ പീളര്‍പ്പണ്ടാക്കി. ഇന്നിതു പറയാന്‍ 
പോലും എനിക്കു ഭംഗിയില്പ കാരണം, എന്‍െറ അറിലിീല്‍ 
വിശിഷ്ടനും പവീത്രനുമായീ ആരുണ്ടായിട്ടണ്ടു്‌. (ഏൃയിക്കെതി 
രായീ എല്ലാവരും പ്രവത്തിച്ച എന്നു സൃചന) 


മാതു മന്ദ മൈം സാധു സുചാലീ 

ഉര അസ ആനത കോടി കുചാലീ 
ഫരൈ കി കോദവ ബാലി സുസാലീ 
മുകതാ പ്രസവ കി സംബുക താലീ 


മാതു മന്ദ മൈം സാധു സുചാലീ - അമ്മ റുഷ്ടൂയാണ്‌ 
ഞാന്‍ വീശിഷ്ടനും സദാചരരോിയുമാണു”, അസ ഉര ആനത-ട 
ഈ വിധം മനസ്സീല്‍ വീചാരം ഉണ്ടാകുന്നതുതന്നെ, കോട? 
കുചാലീ ട അസംഖ്യം ദരടചാരങ്ങഠംക്കു തുല്യമരണ്‌, കേഭവ 


ബാലീ കി സുസാലീ ഫരെ = വിഷ ധടന്യം വിളയുന്ന വയ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ; 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


816 


രാമചരിതമാനുസ 


ലില്‍നിന്ഭു ഉത്തമ ധാന്യം ഉണ്ടാകുമോ? താലീ സുംബുക കീ 


മുകതാ പ്രസവംകുളത്തിലെ ചിപ്പിയില്‍ മുത്തുമണി ഉണ്ടാകുമോ? ം 


അമ്മ മോശക്കാരീിയാണു"; മകന്‍ യോഗുനാണു? എന്നീ 
ങ്ങനെയുള്ള വീചാരം പോലും മനസ്സിലുണ്ടാവുന്നതു അസംഖും 


ടുരാചരരത്ങരംക്കു തുല്യമാണു്‌. വിഷധാന്യം വിളയുന്ന വയ 


ലില്‍ ഉത്തമ ധാന്യവും കുളത്തിലെ ചിപ്പിയില്‍നിന്നു മുത്തു 
മണീയും ഉണ്ടാവുമോ? (കൈകേയി ദുഷ്ടയാണെങ്കീല്‍ ആകൈ 


കേയിയില്‍നിന്നു വിശിഷ്ടനായൊരു പുത്രന്‍ ഉണ്ടാകുന്നതെങ്ങ 


നെ? കൈകേയി ടൃഷ്ടയാണെങ്കില്‍ താനും ദുഷ്ടൂനെന്നു ഭരതന്‍ 
സഭല്ലീക്കുന്നു) 


സപനേഹു ദോസ ക ലേസു ന കാഹൂ 
മോര അഭാഗ ഉദധി അവഗാഹു 

ബിനു സമത്ധോം നിജ അഘപരിപാകു 
ജാരിഉം ജായ ജനനി കഹികാക്ട 


സപനേഹു ലേസു ദേോേസസ്വ പത്തില്‍ആപോലും ലേശം 
ദോഷം, കാഹു കന, ഉദധി- ആക്കും 
അവഗാഹു മോര 
മാഗ്യം, നിജ 
ബിനു സമത്ധോം 
മൊക്കെ, 


ഇല്ല സമുല്തുല്യം, 
അഭാഗ = ആഴമേറിയതാണു* എന്‍െറ നീര്‍ 
അഘ പരീപാകൃ ഭ സ്വപദപ പരിപാകംം 
കാകൂ- അറിയാതെ വേണ്ടതും വേണ്ടാത്തതു 


കഹീജായ ജനനി പറഞ്ഞു” ഞാന്‍ ചെന്നു എന്‍െറ 
ജാരിഉം = തീയിലെരിച്ചു. 
ഇക്കാരണത്താല്‍ സ്വ 


അമ്മയെ, 


പ്പുത്തില്‍ പോലും ദോഷലേശം ആക്കും 
ഇല്ല ൫൯൨ നിഭാഗ്യം സമുദ്രംകണക്കു ആഴമേഠിയതാണു. 
സ്വപാപപരിപാകം അറീയാതെ വേണ്ടതും വേണ്ടാത്തതും 
പറഞ്ഞ ഞാനെ൭ന്‍റ അമ്മയെ തിച്ച ളയീലിട്ട. 3 


ഹൃദയ ഹേരി ഹാരേളഉ സബ ഖരാ 


ഏകഹി ഭാംതി ഭലേഹി ഭലമോരറ 
oh CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഒരയോങ്ധ്യോകാണ്ഡ 


ഗുര ഗോസാഇം സാഹിബ സിയരാമു 
ലാഗത മോഹി നീക പരിനാമൂ 


സബ ഓരാ ഹേരി-എല്ലായിടത്തും നോക്കിയിട്ടും, ഏഎദയ 
ഹാരേള-ഹൃടയത്തിനു പരാജയമാണുണ്ടായതു*, ഏകഹി ഭാംതീ 
മോരാഭല ച ഒരുതരത്തില്‍ എന്‍െറ നേട്ടം, ഭലേഹി ഗോസാഇം: 
ശ്രേഷ്ഠംതന്നെയാണ്‌, സ്വാമിന്‍, ഗുര സിയരാമു -- അവിട 
ന്നെ൭൯റ ഗുരുവും സീതയും രാമനും, സാഹീബ പരിനാമു= 
പ്രഭക്കളും ആണു്‌ പരിണാമം; നീക മോഹി ലാഗതചനന്ത 
യാകുമെന്നു എനിക്കു തോന്നുന്നു. 
എവിടെ തിരഞ്ഞിട്ടും എന്‍െറ മനസ്സിനു പരാജയമാണു 


ണ്ടയതു*. ഒരു തരത്തില്‍ എനറ നേട്ടം ശ്രേഷ്ഠംതന്നെയാണു. 
സ്വാമിന്‍, അവിടെന്നെന്‍െറ ഗുരുവും രാമനും സീതയും എന്‍െറ 


യജമാനരുമാണു?. അതുകൊണ്ടു” എല്ലാം ശുഭത്തില്‍ത്തന്നെ 
പര്യവസാനിക്കുമെന്നു' ഞാന്‍ കരുതുന്നു 


ടോ:_ സാധുസഭാ ഗുരപ്രഭ നികട 
കഫം സുഥല സതിഭാള 
പ്രേമ പ്രപംച കി ത്ധൂഠ ഫ്ര 
ജാനഹിം മുനി രഘുരാമ 


സാധു സകാ സജ്ജന സഭയില്‍, ഗുരപ്രഭ നീികട 
ഗുരുവിനേറയും യജമാനന്‍േറയും സമീപത്തില്‍, സുഥല സതീ 


ഭാഉ - നല്ലൊരു സ്ഥലത്ത സന്മനസ്സോടെ, കഹനം വ്വേമ 
പ്രപംചഘ പറയുന്നു, പ്രപേമത്താലാവട്ടെ, കീ ത്വ ഫൃര 


വ്യാജത്താലാവട്ടെ, സതൃൃമായിട്ടാവട്ടെ പറയുന്നതെന്തോ അതു, 
മുനീ രഫഘുരാമര-വസിഷ്ടനും രാമനും, ജാനഹിം അറിയുന്നുണ്ടു”. 
സജ്ജനങ്ങളുടെ സഭയില്‍ ഗുരുവിനേറയും യജമാനന്‍േറയും 
സമീപത്തില്‍, നല്ലൊരു സ്ഥലത്തുവെച്ച്‌ സന്മനസ്സോടെ 
ഞാന്‍ പറയുന്മു, പ്പേമത്താലാവട്ടെ, വ്യൂജേത്തോടേോ സത്യ 
ര. ൦൮൫൭൭ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ത്തോടോകൂടിയോ അവടെ പറയുന്നതെന്തോ അതു വസീഷ്ഠനും 
രാമനും അറീയുന്നുണ്ടു”. 


ചഠ:_ ഭൂപതി മരന പ്രേമ പനുരാഖീ 


ജനനീ കുമതി ജഗത സബ സാഖാ 
ദേഖി ന ജാഹിം ബികല മഹതാരീ 


ജരഹിം സഹ ജര പുര നരനാരി 


ഭൂപതി മരനട- രാജാവിന്‍െറ മരണത്തോടുകൂടി, പ്രേമ 
പനു രാഖി പ്രേമപ്രതിജ്ഞ നിവ്വഹിക്കുപ്പെട്ട, ജനനീ കുമതിം 
അമ്മയുടെ ദുര്‍ബുദ്ധിക്ക?*, സബ ജഗത സാഖീ സമസ്ത ജഗത്തും 
സാക്ഷിയാണ്‌, ബികല മഹതാരീ വ്യാക്ുലമാരായ അമ്മ 
മാരെ, ദേഖി ന ജാഹിം കാണാന്‍പോലും ആകന്നില്ല, 
പൂരനരനാരി = പുരത്തിലെ സ്ര്രീകളും പുരുഷന്മാരും, ദസഹ 
ജര ജരഹിം ചദുസ്ററഹ സന്താപത്താല്‍ ദഫിക്കുന്നു, 


മഹാരാജാവിന്‍െറ ചരമത്തോടുകൂടി അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
പ്രതിജ്ഞയും നീറവേറി: എന്‍െറ അമ്മയുടെ ടൂര്‍ബ്ബ,ഭ്ധിക്കു 
ജാ ലോകം തന്നെയാണു” സാക്ഷി. വ്യാകുലമാരായ അമ്മ 
രെ കാണുന്നതുതന്നെ സങ്കടമുണ്ടാക്കം. നാഗരികന്മാരും നഗ 
രീകമാരും കഠിന സന്താപത്താല്‍ ദഹിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്മ. ] 


മഹീം സകല അനരഥ കര മൂലം 

സോ സുനീ സമുത്ഥി സഹിഉം സബ സ്ൂലാ 
സുനി ബനഗവനു കീന്‍ഹ രാലുനാഥാ 

കരി മുനി ബേഷ ലഷന സിയ സാഥാ 


മഫിം സകല അനരഥ കര 
അനത്ഥത്തിനും കാരണഭൂതന്‍,, 


സൃലാച അതു കേട്ടം ഗ്രഹീച്ചും സവ്വപീഡയും, സഹീഉം മുനി 


“ ബേഷ കുരി സഹ! കൊണ്ടിരി 
ക്കയാന്നും മനീവേഷം ധരി 
0-0. ട്ര 


മുലാ ട്‌ ഞാനാണ്‌” സകുല 
സോ സുനി സമുത്ധി സബ 
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9, ലഷന സിയ സാഥാംലക്ഷ്ണനോടും സീതയോടും കൂടി, 


രഫ്യനാഥാ ബനഗവനു കീന്‍ഹ സുനി ച രാമന്‍ വനയാത്ര 
% 
ചെയ്തു എന്നു കേട്ടിട്ടു”. 
എല്ലാ അനത്ഥത്തിനും കാരണഭത൯ ഞാനാണ്‌. ലക്ഷ്മ 
ണനോടും സീതയോടും കൂടി രാമന്‍ മുനീവേഷം ധരിച്ചു വന 
യാത്ര ചെയ്തു എന്നു കേട്ട സപ്പ പീഡയും” അനുഭവിച്ചകൊണ്ടു 


ഞാ൯ കഴിഞ്ഞു കൂടുകയാണു. 


ബിനു പാനഹഫിന്‍ഹ പയാദേഹി പാഏം 


സങ്കരു സാഷി രഹേളം ഏഹി ധംഏം 
ബഹൃരി നിഹാരി നിഷാദ സനേഹൂ 


കലിസ കഠിന ഉര ഭയേഉ ന ബേഹ 


ബിനു പാനഹീന്‍ഹ പയാദേഹി പാഏം പാദരക്ഷ 
കൂടാതെ നഗ്നപാദങ്ങളോടുകൂടി കാതനടയായി, ഏഹി ധാഹഎം 
രഹേളഉം - ഇവിടേക്കു ഞാന്‍ മാടിവന്നീരിക്കയാണ്‌, സങ്കരു 
സാഷി ച ഇതിന്നു സാക്ഷി ശ'വനാണു, ബഹുരി നിഷാദ 
സനേഹു നിഫാരി പിന്നീട ഗുഹനറ സ്നേഹം കണ്ടിട്ടും, 
കലീസ കഠിന തുര = കുലിശം കണക്ട കഠീനമദയ എന്‍െറ 
മനസ്സിനു, ബേഹൂു ന ഭയേ - പീളര്‍പ്പുണ്ടരയില്ല. 

പാടരക്ഷ കൂടാതെ നഗ്ന പംടങ്ങളോടുകൂടി കാല്‍നടയായി 
ഇവിടേക്കു ഞാന്‍ ഓടിവന്നീരിക്കയാണ്‌. ശിവനാണിതീനു 
സാക്ഷി. പിന്നീട ഗുഹൻന്‍െറ സ്നേഹം കണ്ടിട്ടും കുലിശം 


കണക്കു കഠിനമായ എന്‍റ മനസ്സു പീളന്നില്ല 


അബ സബ ആംഖി൯ഹ ദേചേളം ആഈ 
ജീഅത ജീവ ജഡ സബബഇ സഹാഈ 
ജിന്‍ഹഹിം നിരഖി മഗ സാംപിനി ബീഛിീം 
തജഹിം ബിഷമ ബിഷ താമസ തിഛീം 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആഇ അബ സബു ആംഖീന്‍ഹ = ഞാന്‍ വന്നു ഇപ്പ്യോഠം 
എനറ കുണ്ണുകളെക്കൊണ്ടു, ദേഖേളം; ജഡ ജീവ ജീയത_ 
കണ്ട. ഈ ജഡജീവന്‍ ജീവീച്ചിരുന്നുതന്നെ, സബ്ചഇ സഹാ 
ഈ; ജിന്‍ഫഹഫീ നീരഖി പ എല്ലാം സഹിച്ചു. യാതൊരെന്നെ 
കണ്ടിട്ട", മഗ സാംപീനി ബീഛീം മാഗ്ഗത്തിലുള്ള സപ്പങ്ങ 
ടും തേളകളം അവയുടെ, ബിഷമബിഷ താമസ തിഛരീം 
കഠോര വിഷവും ഭയങ്കര ക്രോധവും, 
ക്കുന്ന, 


തജഹിം 5. തൃജിച്ചിരി 


ഞാന്‍ വന്നു എല്ലാ കാഴ്ചയും എന്‍െറ ഈ കണ്ണുകഠം കൊണ്ടു 
കണ്ടു, ഈ ജഡജീവന്‍ ജീവിച്ചിരുന്നുതന്നെ ഏല്ലാം സഹിച്ചു. 
എന്നെ വഴിക്കുള്ള സപ്പങ്ങളും തേളൂകമും കടിച്ച കൊല്ലേണ്ടതാ 
യീരുന്നു. അതുണ്ടായില്ല. എന്തോ അവ അവയുടെ കഠോര 
വിഷത്തേയും, ക്രോധത്തേയും വരിത്യജിക്കുകയാണുണ്ടായതു?. 


(തേളോ പാമ്പോ കടിച്ചു മരിച്ചിരുന്നുവെങ്കില്‍ എത്ര നന്നായി 
രുന്നു വെന്നു ഭരതന്‍ വിചാരിക്കുന്നു) 


ദോ:- തേഇ രഘുനംടനു ലഷനു സിയ 
ആനഹിത ലാഗേ ജാഹി 
താസു തനയ തജി ദുസഹ ദുഖ 
ദൈവ സഹാവൈ കാഫി 


തേഇ രഘുനംദനു ലഷനു സിയ 


= രാമനും ലക്ഷ്മണനും 
സീതയും, 


ജാഹി അനഹീത ലാഗേ-ആരുടെ ശത്രുക്കളാണോം 
താസു തനയ തജീ __ ആ കൈകേയിയുടെ മകനെ വീട്ട 
ദൈവ കാഹി ടൂസഫ ദുഖ സഹാവൈ -: ദൈവം മററാരെയാ 
ണു ടുസ്സഹ ദുഃഖം അനുഭവിച്ചക്കക! 

രാമനും ലക്ഷ്മണനും സിതയും 
കൈകേയിയുടെ മകനായ ഭരതഒ 


വ ] 
കടെവം സഹിക്കാനാവാത്ത കഠിന ഭൂമുഖം ആനുഭവിപ്പിക്കുക? 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. a 


ആക്കു അഫീതരാണോ ആ 


നത്തു ന്ന്‌ ത്യ? 


| 
| 
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(രാമലക്ഷ്മണന്മാക്കും സീതക്കും ആര്‍ അഹീതരോ അവക്കു ദൈ 
വീകമായ കഠിയ യാതന അനുഭവീക്കുകതന്നെ വേണം, കൈ 
കേയി രാമവിരോധീനിയാണു്‌. അപ്പോം മകനും വീദ്വേഷി 
യാകാതെ തരമില്ല. ആ സ്ഥിതിക്കു കഠിന വ്ൃഥയ്യട താന്‍ 
അഫാനെന്നു ഭരതന്‍ സമാല്ലീക്കുന്നതില്‍ തെററില്ലയ 


ചന: സുനി അതീ ബികല ഭരത ബരബ്ചാനീ 
ആരതി പ്രീതി ബിനയ നയസാനീ 
സോക മഗന സബ സദാ ഖഭാരൂ 
മനഹും കമല ബന പരേമ തുൃഷാരൂ 


അതി ബികല ഭരത ഏററവും വ്യാകുലനായ ഭരതന്‍െറ, 
ആരതി പ്രീതി ബിനയ നയസാനി ച ദുഃഖപ്രീതീ വിനയ നയ 
ഭരീതങ്ങളായ, ബരബാനീ സുനി സബ സഭാ -ശ്രേഷ്ഠവാണീ 


കഠംകേട്ടു” സഭാവാസികളെല്ലാം, ഖഭാരൂ -- വീകാര വീവശ 
രായീ, കമലബന തുഷാരു പരേള മനഹും - കമലവനത്തില്‍ 


മഞ്ഞു വിണാലെന്നവണ്ണും, സോക മഗന ച ജനങ്ങം ശോക 
മഗ്നരായീ. 


ഏററവും വ്യാകുലനായ ഭരതനന്‍െറ പ്രീതി, 8ഃഖം, വിനയം 
നയം എന്നിവകൊണ്ടു ഭാസുരങ്ങളും ശ്രേഷ്ഠങ്ങളുമായ വാക്കുകരം 
കേട്ടു” സഭയില്‍ വീകാരപാരവശും ഉണ്ടായി. താമരവനത്തീല്‍ 
മഞ്ഞവീണാലെന്നവണ്ണം സടസ്യരെല്ലാം ശോകനിമഗ്നരായി, 


കഹി അനേക ബിധി കഥാ പുരാനീ 


ഭരത പ്രബോധു കീന്‍ഹ മുനി ശ്യാനീ 
ബോലേ ഉചിത ബചന രഘുനംഭു 


ദിനകര കുല കൈരവ ബനച്ചംജൂ 


അനേകബിധി പുരാനീ കഥാഗ്യാനി മുനികഫഹി ട- അനേക 
വിധത്തിലുള്ള പ്രാചീന കഥകഠം ജ്ഞാനിയായ വസ്ീദ്റ്‌! 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മഹഷീ പറഞ്ഞു”, ഭരത പ്രബോധു കീന്‍ഫം:ഭരതനെ സാന്ത്വ 
നപ്പെടുത്തി, ദീനകര കുല കൈരവ ബനു ചംദൂ രഫുനംടൂ 
സൂരയകുലമാകുന്ന ആമ്പതക്കാള്ിനു ചന്ദ്രനായ രാമന്‍, ഉചിത 
ബചന ബോലേചഷ ഉ പിതങ്ങളായ വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു; __ 


അനേക വീധത്തിലുള്ള പൌരാണിക കഥകഠം പറഞ്ഞു 
വസിഷ്ഠന്‍ ഭരതനെ സമമഃശ്വസിപ്പീച്ച. സൃര്യകുലമാകുന്ന 
ആമ്പല്‍ക്കാടിനു ചന്ദ്രനായ രാമന്‍ ഉചിതങ്ങളായ വാക്കുകളാല്‍ 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


താത ജായം ജിഅ കരഹു ഗലാനീ 
ഈസ അധീന ജീവഗതി ജാനാ 
തീനികാല ത്രിഭുവന മത മോരേം 
പുനൃസീലോക താത തര തോരേം 


താത ജീവഗതീ ഈസ അധീന. വത്സ, ജീവികളടെ 
ഗതീ ഇരശ്വരന്നു അധീനമാണു* എന്നു, ജാനീ ജിഅ-അറി 
ഞ്ഞു” മനസ്സിനു, ഗലാനീ ജായം കരഹു ഗ്ാനീയുണ്ടാക്ക 
തിരിക്കുക, താത; മോരേം മത-ഹേ വത്സ, എന്‍െറ അഭി 
പ്രായത്തില്‍, തിനികാല തരീഭവനംമൂന്നുകാലത്തും മൂന്ന ലോക 
ത്തം ഉള്ള, പൂന സിലോകപചപുണ്യഗ്ലോകന്മാരെല്ലാം, തോരേം 
തരടനിനക്കു താഴെയാണു. 


വത്സ, ജീവികളുടെ ഗതി നീയന്റ1ച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതു” 


ഈശ്വരനാണെന്നറിഞ്ഞു മനസ്സിനു ഗ്ലാനി ഉണ്ടാകാതിരിക്കുക. 
എറ അഭിപ്രായത്തില്‍ മൂന്നു ലോകത്തും മൂന്നു കാലത്തും ഉള്ള 
പണ്ുഹ്ലോകന്മാരെല്ലാം നിന്നേക്കാം തഴെയുള്ളവരാണു൦. (ഭര 
ത൯ ആ പുന്യംഗ്ശോാകന്മാരുടെ ഗണനയില്‍ കനിഷ്ണീകാധീഷ്ണീത 
നാണെന്നു* ഭാവം.) = 3 
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ഉര ആനത തുംഹപര കുടിലാഈ 
ജാഇ ലോക പരലോക നസാഈ 
ദോഷ ദേഹിം ജനനിഹി ജഡതാഈ 


ജിന്‍ഹ ഗുര സാധു സഭാ നഹിം സേഈ 


തുംഹപര കുടിലാഈ = നിന്‍െറ പേരില്‍ കരടീല്യരു 
ണ്ടെന്നു, ഉര ആനത ലോക പരലോകു = മനസ്സില്‍ വീചാ 


രിക്കുന്നവക്കു ഐഹിക പാരത്രികങ്ങാം, നസാഈ ജാജ്രട; 
ജീന്‍ഹ = നഷ്ടമാകും യാതെരരുത്തര്‍, ഗുര സാധു സഭ: 


ഗുരുവീനേയും സത്സംഗത്തേയും, നഹീം സേഈ താഈ ജഡ 
ഭജിച്ചിട്ടില്ല; ആ മൂര്‍ഖന്മാരാണ്‌, ജനനീഹി ദോഷ ദേഹീം- 
കൈകേയീമാതാവില്‍ ദോഷം ആരോപിക്കുക 
ഗുരുഭക്തിയില്പാത്തവരും സല്‍സംഗമിപല്പാത്തവരും മത്രമേ 
പറയുകയുള്ള നീനക്കു കുടിലതയുണ്ടെന്നു”. ആ മൂര്‍ഖന്മാര്‍ 
തന്നെയാകും കൈകേയിമാതാവിലും ദോഷാരോപണം ചെയ്യുക. 


ഴ്‌ 


ദോ:_ മിടിഹഹിം പാപ പ്രപംച സബ 
അഖില അമംശല ഭാര 
ലോക സുജസു പരലോക സുബ്‌, 
സുമിരത നാമു തുംഹാര 


തുംഹടര നാമു സുമിരത -- നിന്‍െറ നാമം സ്തൂരിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടുതന്നെ, സബ പ്രപംച പാപ ൦ എല്ലാ പ്രാപഞ്ചീക 


പാപങ്ങളും, അഖില അമംഗല ഭാര-സവ്വ അമംഗള ഭാരവും, 
മീടിീഹഹീം, ലോക സുജസുടനശിക്കുന്നു; മത്രമല്ല, ഇഹത്തില്‍ 


സദ്യശസ്സും, പരലോക സുഖ - പരലോകത്തില്‍ സുഖവും 
സീഭ്ധിക്കുകയും ചെയ്യും. 

ഫേ ഭരത, നിന്‍െറ പേരോക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ എല്ലാ 
പ്രാപഞ്ചിക പാപങ്ങളും സവ്വ അമംഗളങ്ങളും നശിക്കുന്നു; 
ഐഹിക യശസ്സും പഠാരത്രീക സുഖവും ലഭിക്കുകയും കയുന്തു, 
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ചഠ:_ കഹാം സുഭാവ സത്യ സിവ സാഖീ | 
ഭരത ഭൂമി രഹ രാളരി രാഖീ 


താത കുതരക കരഹു ജനി ജാഏം 
ബൈര പ്രേമ നഹിം ടുരൈ ദുരാഛഏം 


സീവ സാഖീ സുഭാവ സത്യ കഹാം - ഞാന്‍ ശ'വനെ 
സാക്ഷിയക്കി സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ സതൃം പറയുകയാ 
ണു, ഭരത രാഉരി രാഖീ - ഫേ ഭരത, നീ പരിപാലിക്കുന്നതു 
കൊണ്ടുതന്നെ, ഭൂമി രഹ; താത പ ഭൂമീ സ്ഥിരയായിരിക്കും, 
വത്സ, ജാഛഏം കുതരക ജനി കരഹു - വൃഥാ തക്കം ചെയ്യണ്ട. 
ബൈര പ്രേമ ദുരാഛഏം ദുരൈ നഹീം ട്‌ വൈരവും സ്നേഹവും | 
മറച്ചവെച്ചാലും മറയുകയീല്പ. | 


ഭരത, ഞാന്‍ ശിവനെ സാക്ഷിയാക്കി സത്യം പറയുകയാ 
ണു“, നി പരീപാലിക്കന്നതുകൊണ്ടു ഭൂമി സ്ഥിരയായിത്തന്നെ 
വത്തിക്കം (യീ തികച്ചും ധമ്മനീഷ്ഠനല്ലെങ്കില്‍ ഭൂമി പാതാള 
ത്തിലേക്കു തണുപോകും) വത്സ, വൃഥാ കുതക്കമൊന്നും വേണ്ട, 
വൈരവും സ്നേഹവും മറച്ചുവെച്ചാലും മറയുകയില്ല. 


മുനിഗന നികട ബിഹംഗ മൃഗ ജാഹീം 
ബാധക ബധിക ബിലോകി പരാഹിം 


ഹിത അനഹിത പസു പംഛിഉ ജാനാ 
മാനുഷതനു ഗുനഗ്യാന നിധാനാ 


മുനീഗന നീകട ൭ മുനിമാരുടെ സമീപം, ബിഹംഗ 
മൃഗ ജാഹീം - പക്ഷികളും മാനുകളും ചെല്ലന്നുണ്ടു്‌, എന്നാല്‍? 
ബാധക്[ ബധിക ബിലോകീ _ &ഃഖമുണ്ടാക്കന്ന വേടന്മാരെ 
കണ്ടിട്ട”, പരാഹിം ചപ്രാണരക്ഷാത്ഥം ഓടിപ്പോകുന്നു, പസ 


പംഥ്രിഉ ഹിത അനഹീത ജാനാ - പശുക്കളം പക്ഷീകട്ടം കൂടി 


ഹിതർഹീതങ്ങഠം അറീയുന്നു, മരനുഷതനു ഗുനഗ്യായ ജീധാനാ- 
മനുഷുനാകുട്ടെ ഗണജ്ഞാനനിധാനവുമാണു*; റ Aap 
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മുനിമാരെ പക്ഷികളം മാനുകളും സമീപിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 
അവ അവയെ ദ്രോഹീക്കുന്നവരായ വേടന്മാരെ കണ്ടിട്ട പ്രാണ 
രക്ഷാത്ഥം ഓടിച്പോകുകയാണു ചെയ്യുന്നതു” പശുക്കളും 
പക്ഷികളം കൂടി ഫിതാഹിതങ്ങാം അറിയുന്നു ആ സ്ഥിതിക്കു 


ഗുണങ്ങളുടേയും ഇഞാനത്തിനേറയും ആസ്ഥാനമായമനു ഷ്യന്‍െറ 


സ്ഥിതി എടുത്തു പറയേണ്ടതില്ലല്ലൊ. 


- താത തുംഹഹിം മൈം ജാനനം നീകേ 
കരയം കാഹ അസമംജസ ജീകേ 
രാചേള രായ സത മോഹി തൃാഗീ 
തനു പരിഹരേഹു പ്രേമപന ലാഗീ 


താത, തുംഹഹിം മൈം നീകേ ജാനനം - വത്സ, നീന്നെ 
ഞാന്‍ നന്നായറിയും, കാഹ കരം; ജീകേ = പക്ഷെ, എന്തു 
ചെയ്യാം? എന്‍െറ മനസ്സു, അസമംജസാഃ രായ മോഹീ 
തുാഗീ _ സന്നീഗ*ദ്ധാവസ്ഥയിലാണു*. രാജാവ്‌ എന്നെ ത്യ 
ജിച്ച്‌, സത്യ രാഖേള = സത്യം പരിപാലിച്ച, ഘ്രേമപന 
ലാഗീ തനു പരിഹരേഉ ൨. പ്രേമത്തിനും പ്രതിജ്ഞക്കം വേണ്ടി 
അദ്ദേഹം ശരീരവും ഉപേക്ഷിച്ചു 

ഭരത, എനിക്ക നിന്നെ നന്നായറിയാം പക്ഷെ എന്‍െറ 
മനസ്സു ഇന്നു” സന്നീഗഃ?ദ്ധസ്ഥിത'!യീലാണ്‌. മഹാരാജാവു 
എന്നെ ഉപേക്ഷിച്ചും സത്യം പരിരക്ഷിച്ചു പ്രേമപ്രതീജ്ഞ 
കഠംക്കുവേണ്ടി അദ്ദഹം ദേഹത്ൃദഗവും ലെയ്ത 


താസു ബചന മേടത മനസോചൃ 

തേഹിതേം അധിക തുംഹാര സംകോകൃ 

താപര ഗര മോഹി ആയസു ദീന്‍ഹാ 

അവസി ജോ കഹഹു ചഫാം സോജ കീന്‍ഛദ ൦ 
രാ. അ.-104 | & 
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താസു ബചന മേടത-അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വാക്കു തട്ടി നട 
ക്കുന്നതില്‍ എനിക്ട. മനസോചു, തേഹീിതേം അധികടമന 
സ്സീനു ടുഃഖമുണ്ടു?. അതിലും അധികം എന്നെ വിഷമിപ്പ 
ക്കുന്നുണ്ട്‌, തുംഹാര സംകോചൂടനിന്‍െറ ധൈരുക്ഷയം, 
താപര ഗുര മോഹി ആ വിഷയത്തില്‍ ആചാര്യന്‍ എനിക്കു, 
ആയസു ദീന്‍ഹാ - ആജ്ഞ നല്‍ ചീയിട്ടണ്ടു, ജോ കഹഹു 
സോഇടട നീ എന്തു പറയുന്നുവോ അതു ഞാന്‍, അവസി 
കി൯ഹാ ചഹരം-ഃതീച്ചയായും നിവ്വഹിക്കാനാണാശിക്കുന്നതു? 

പിതാവിന്‍െറ ആജ്ഞ നിരാകരിക്കുന്നതില്‍ എന്‍െറ മന 
സ്സിനു ഃഖമുണ്ടു* അതിനേക്കാളേറെ വിഷമിപ്ചക്കുന്നതു 
നിന്‍െറ ധൈര്യക്ഷയ മാണു? അക്കാര്യത്തിൽ ഗുരു നിയോഗം 
എനിക്കുണ്ട്‌. നീ എന്തു പറയുന്നുവോ അതു ഞാന്‍ തീച്ചയായും 
നീര്‍വ്വഹീ നാണു? ആഗ്രഹിക്കുന്നതു“, 


ദോ:- മനുപ്രസന്ന കരി സകുച തജി 
കഹഹു കരം സോഇ ആജു 
സത്ൃസംധ രഘഫൂബര ബചന 
സുനി ഭാ സുഖീ സമാജ 


മനു പ്രസന്നകരി = മനസ്സു പ്രസന്നമാക്കി, സകുച തജി 
കഹഹുടഭധെര്യക്ഷയം വെടിഞ്ഞു നീ എന്തു പറയന്നു, 
സോഇ ആജു കരം അതു ഞാന്‍ ഇന്നു പ്രവര്‍ത്തിക്കാം, സത്യ 
സന്ധ രഘുബര ബചന സുനി സത്യസന്ധനായ രാമന്‍െറ 
വാക്കുകാം കേട്ട്‌, സമാജു സുഖീ ഭാ. സദസ്യര്‍ സുഖികളായി 
ഭവിച്ച, 

ഫേ ഭരത, പ്രസന്നമനസ്സോടേ, ധൈര്യക്ഷയം വെടിഞ്ഞു” 
നിന്‍െറ അഭിപ്രായമെന്താണെന്നു പറയുക. ഞാനജ അനുസ 


രീക്കാം. സത്യസന്ധനായ രാമന്‍ പറഞ്ഞുവാക്കുകഠം സദ 
സ്യരെ സംതൃപ്പുരാക്കി, 
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വ:- സുര ഗന സഹിത സഭയ സുരരാജ്ു 
സോചഹിം ചാഹത ഹോന അകാജ്ജു 
ബനത ഉപാഉ കരത കപതു നാഹീം 

രാമസരന സബ ഗേ മനമാഹിം 


സുരഗന സഹിത സുരരാജു - ദേവഗണ സമേതനായ 
ഇന്ദ്രന്‍, സഭയ സോചഹിം - ഭയത്തോടകൂടീ ചീന്ധിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി; _ അകാജു ഹോന ചാഹതലഘ കാര്യവിഘ്യം- വരാന്‍ 


ആഗ്രഹിച്ചു, കചതു ഉപാഉ ബനത കരത നാഹിംട എന്തെ 
ങ്കിലും പോംവഴി പ്രവര്‍ത്തിക്കാതിരുന്നുകൂടാ, സബ മനമാഹിം 
രാമ സരനഗേ പ എല്ലാവരും മനസാ രാമനെ ശരണം പ്രാപിച്ചു. 

ദേചഗണസമേതനായ ഇന്ദ്രനു പേടിപിടിച്ച. അദ്ദേഹം 
ഇങ്ങനെ വീചാരിച്ചു:-രാമന്‍ അയോദ്ധ്യയിലേക്കു മടങ്ങുകയും 
പകരം ഭരതന്‍ വനയാത്ര ആരംഭിക്കുകയും ചെയ്യുന്നപക്ഷം ദേവ 
കാര്യം നീറവേറാനിടയില്ല എന്തെങ്കിലും ഒരുപായം കണ്ടു 
പിടിച്ചേ കഴിയൂ ഒടുവില്‍ ദേവന്മാരെല്ലാം മനസാ രാമനെ 
ശരണം പ്രദപിച്ചു 


ബെഹുരി ബിചാരി പരസപര കഹഹീം 
രഘുപതി ഭഗത ഭഗതിബസ അഹഫീം 
സുധികരി അംബരീഷ ദുരബാന്ധാ 

ദേ സുര സുരപതി നിപട നിരാസാ 


ബഹുരി ബീചാരി പരസപര അ അനന്തരം ദേവന്മാര്‍ 
പലതും ചിന്തിച്ചു” അന്ദേറന്യം, കഹഹിം ഭഗത ഭഗതി 
ബസ അഹഹിം ടട പറയാനാരംഭിച്ച ഭക്തന്മാരുടെ ഭക്തിക്കു 
പശഗനാണു”, രഘുപതി അംബരിഷ ദുരബാസാ- രാമന്‍ 
അംബരീഷന്‍റയും ടൂവ്വാസാവീന്‍റയും സ്ഥിതി, സുധീകരീ 
സുരസുഭപതീ - അനുഷ്ലീച്ച്‌, ദേവന്മാരും, ദേവനാഥന്ധായ 
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ഇന്ദ്രനും, നിപുട നിരസാ ദേ ഏററവും വ്യാകുലരായി 
ഭവിച്ചു 


അനന്തരം ദേവന്മാര്‍ പലതും ആലോചിച്ചു അവര്‍ പര 
സ്തരം ഇങ്ങനെ പ്രസ്താവിക്കുകയും ചെയ്തു രാമന്‍ ഭക്തന്മാരുടെ 
ഭക്തിക്കു വീഴധയനാണു. അംബാരീഷന്‍റയും ' ടൂവ്വാസാ 
വിന്‍നേറയും സ്ഥിതി അനുസ്മരിച്ചു, ദേവന്മാരും ദേവനാഥനായ 
ഇന്ദ്രനും ഏററവും വ്യാകലരായി ഭവിച്ചു ഭരതനറ ഭക്തി 
പാരമ്യത്തിനു വിധേയനായി രാമന്‍ അയോദ്ധ്യക്കു മടങ്ങി 
യാല്‍ ദേവകാത്യം അവതാളത്തിലാകും ഇതാണു” ഇന്ദ്രനെറ 
ഭീതി. 


സഹേ സുര൯ഹ ബഹുകാല ബിഷാദാ 


നര ഹര। കിഏ പ്രഗട പ്രഹലാദാ 
ലഗി ലഗി കാന കഹഹിം ധുനിമാഥാ 
അബ സുരകാജ ഭരതകേ ഹാഥാ 


സുര൯ഫ ബഹുകാല ബിഷാദാ സഗഹേചദേവന്മാര്‍ വള 
രെക്കാലം ടൂഃഖി കയുണ്ടായി, പ്രഹലാദാ നരഹരി പ്രഗട 
കീഏ -- പ്രഹ”ളാദ൯ നതൃസിംഹത്തെ പ്രത്യക്ഷനാക്കി, മാഥാ 
ധനി കാന. ധട വന്മാരെല്പാം ശിരസ്സു കുനിച്ചു പരസ്ധരം കണ്ണ 


ണ 
ങ്ങളില്‍, ലഗി ലഗീ കഹഹിംപമുഖം ചേത്തു പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ 


പറയാന്‍ തുടങ്ങി:.. അബ സുരകാജ ഭരത്‌ കേ ഹാഥാ: 
ഇപ്പ്യോഠം ദേവന്മാരുടെ കാര്യം ഭരതന്‍െറ കൈയിലാണു? 
ദേവന്മാർ വളരെക്കാലം ടുഃഖിക്കുകയുണ്ടായി. gee 


രഹ”ളാദന്‍, തൃസിംഹാവതാരത്തിന്നു കാരണഭൂതന്ായി ദേവ 
ന്മാരുടെ സങ്കടം തീത്തു. ഇപ്പ്യോഠം നാം രാവണനാല്‍ പീഡി 
പ്ിക്കപ്പെട്ടകൊണ്ടിരിക്കയാണുഃ. രാമന്നെയാണു” നാം നമ്മുടെ 
ട$ഖനിവൃത്തിക്കു ആധാരമായി കാണുന്നതു. ആ രാമന്‍ അയോ 
ധ്ൃക്കു -മടങ്ങിപ്പോകുന്നപക്ഷം ദേവകാര്യം നീറവേവകയീല്ല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


റ 


] Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 829 


ദേവന്മാര്‍ പരസ്പരം ചെവികളിൽ മന്ത്രീച്ച'— നമ്മുടെ കാര്യം 


ഇരിക്കുന്നതിപ്പ്യോഠം ഭരതന്‍െറ കൈയിലാണ്‌. 


ആന ഉപാള ന ദേഖിയ ദേവാ 

മാനത രാമു സുസേവക സേവാ 

ഹിയ സപേമ സുമിരഹു സബ ഭരതഹി 
| നിജഗുന സീല രാമബസ കരതഹി 


- ദേവഃ ആന ഉപാജ ന ദേഖിയദേവന്മാരേ, വേറൊരു 
പായവും കാണുന്നില്ല, സുസേവക സേവാ രാമു മാനത ൦ ഉത്തമ 
ഭക്തന്മാരുടെ സേവയെ രാമന്‍ മാനിക്കുന്നുണ്ട്‌, സബസപേമ 
ഹീയ ഭരതഹി ഭു എല്ലാവരും പ്രേമപൂര്‍വ്വം മനസ്സിൽ ഭരതനെ, 
॥ സുമിരഹു; നീജഗുന സില സ്മരിക്കുക. തന്‍െറ ഗുണങ്ങളാലും 


ശീലത്താലും, രാമ ബസ കരതഹിട രാമെ തനിക്കു വശഗ 

നാക്കി തിത്തീരിക്കുന്നു 

| ൻ ദേവന്മാരെ, ഇക്കാതൃത്തില്‍ ഇതല്ലാതെ വേറൊരു പോം 
വഴിയും കാണുന്നില്ല. ഉത്തമ ഭക്തന്മാരുടെ സേവ രാമൻ 

| സമാദരിക്കുന്നു, അതുകൊണ്ടു എല്ലാവരും വേണ്ടതു അവരവരുടെ 

) മനസ്സില്‍ ഭരതനെ സ്തരീക്കുകയാണു്‌, എന്തിനായിട്ടെന്നാല്‍ 

ജി സ്വഗുണങ്ങളാലും ശീലത്താലും രാമനെ വശഗനാക്കി 


ചെയ്യിട്ടണ്ടു” ൽ 


ദേോ:_ സുനി സുരമത സുരഗുരു കഫേ 
ഭല തുംഹാര ബഡ ഭാഗ 
സകല സുമംഗല മൂല ജഗ 
ഭരത ചരന അനുരാഗ 


| റ 
സുരമത സുനി സുരശുരു കഹഫേഉ--ദേവന്മാരുടെ അഭിപ്രായം 
കേട്ട ദേവാചാര്യന്‍ പറഞ്ഞു; .. ഭല; തുംഹാര ബഡ ഭാഗ 
ee ല്‌ 
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നല്ലതു”; നിങ്ങാംക്കീങ്ങനെ തോന്നിയതു മഹാഭാഗ മാണു, 
ഭരത ചരന അനുരാഗ ജഗ ൦ ഭരത തൃപ്പാഭ പ്രേമം ലോകത്തില്‍, 
സകല സുമംഗല മൂല - സകല സന്മംഗളങ്ങഠംക്കും കാരണവു 
മാണു”. 

ദേവന്മാരുടെ അഭിപ്രായം കേട്ട ടേവാചാരുനായ ബ്ബഹ 
സ്തീ സന്തുഷ്ടനായി. അദ്ദേഹം അവരെ പിന്താങ്ങിക്കൊണ്ട] 
ങ്ങനെ പറഞ്ഞു:_ നീങ്ങഠംക്കു ഈയൊരു തേന്നലുണ്ടായതു? 
നീങ്ങളുടെ മഫാ ഭാഗ്യമാണു* എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഭരത 
തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രേമം ഉണ്ടാകുന്നതു പ്രാപഞ്ചീകങ്ങളായ സവ്വ 
സന്മംഗളത്ങാംക്കും നിദാനമാണ്‌. 


ചന: സീതാപതി സേവക സേവകാഈ 
“കാമധേനു സയ സരിസ സുഹാഇന 
ഭരത ഭഗതി തുംഹരേം മന ആഈ 
തജഹു സോചു ബിധീ ബാത ബനാഈ 


സിതാപതി സേവക സേവകാഈ = രാമഭക്തനെ ഭജി 
ക്കുക എന്നതു", സയ കാമധേനു സരിസ:ആ൨ കാമധേനുക്കാംക്ക 
തുല്യം, സുഹ; തുംഹരേം മന = ഫലപ്രദമാണ്‌. നിങ്ങ 
ളുടെ മനസ്സില്‍, ഭരത ഭഗതീ ആഈ - ഭരത ഭക്തി ഉണ്ടായീ 
ക്കഴിഞ്ഞീരിക്കുന്നു. അതിനാല്‍, സോചു തജഹു = ശോകം 


തൃജിച്ചു കൊള്ളക, ബിധി ബാത ബനാഈ = വിധിയാണ്‌" 
കാര്യമിങ്ങനെയാക്കീയതു*, 


രാമഭക്തനെ ഭജിക്കുക എന്നതു നൂവ കാമധേന്നവിന്‍െറ 


അനുഗ്രഹം പോലെ ഫലപ്പടമാണുഃ. നീങ്ങഠം ഭരത ഭക്തന്മാ 


രായി കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്ന. ഇനി ടഃഖീക്കകയേ വേണ്ട. ഇങ്ങനെ 
ഒരവസ്ഥ ഉണ്ടാക്കിയതു വിധിയാണു. 


ഖു ടേവപതി ഭരതപ്രഭാഉന 


സഹജ സുഭായ ബിബസ രഫുരാളയ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| | 
[) 
) 


ESSER MEET 32 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 831 


മന ഥിര കരഹു ദേവ ഡരുനാഹീം 
ഭരതഹിം ജാനി രാമപരിഛാഹീം 


ദേവപതി, ഭരത പ്രഭാ ദേഖ്യ - ഹേ സുരരാജ൯, ഭരത 
നെറ പ്രഭാവം നോക്കു, രഫ്ുരറഈ സഹജ സുഭയ - രാമന്‍, 
ഭരതന്‍െറ സഹജ സ്വഭാവത്തിനു, ബിബ; ദ്രവ - അധീന 
നായി ഭവിച്ചീരിക്കുന്ന. അല്ലയോ ദേവന്മരേ, മന ഥീര 
കരഹു -- മനസ്സു സുസ്ഥിരമാക്കുക, ഡരുനാഫഹിം; ഭാതഹീംു 


ഭയപ്പെടേണ്ട. ഭരതനെ, രാമപരിഛാഹിം ജാനീ രാമന്‍െറ 
പ്രതിബിംബമെന്നു ഗ്രഹിക്കുക 


ഹേ ഇന്ദ്ര, രാമനെ, തന്‍െറ സഹജസ്വഭാവംകൊണ്ട വശ 
ത്താക്കിയിരിക്കുന്ന ഭരതഒന്‍റ പ്രഭാവം നോക്ക ദേവന്മാരെ. 
നിങ്ങളിനി ഭീതരാകേണ്ടതില്ല രാമന്‍െറ പ്രതിബിംബമാണു?” 
൭ 
ഭരതന്‍ എന്നു മനസ്സിലാക്കിക്കൊള്ളക. 


സുനി സുരഗുര സുരസംമത സേചു 
അംതര ജാമി പ്രഭൂഹിം സംകോചൂ 
നിജ സിര ഭാര ഭരതു ജിയ ജാനാ 
കരത കോടി ബിധി ഉര അനുമാന 


ഗുരസുര സംമത സുനീ - ടേവാചാര്യന്‍റയും ദേവന്മരേ 
ടേയും സമ്മതം കേട്ട”, അംതര ജാമി പ്രഭൂഹിം ഭ്‌ അന്തര്യാമി 
യായ രാമനു, സംകോചു സോചു ഭരത=സങ്കോചവും വിചാ 
രവും ഉണ്ടായീ. ഭരതനാകട്ടേ, നിജ സീര ഭാര - തന്‍െറ 
ശീരസ്സീലാണു” എല്ലാ ഭാരവും അല്പിച്ചീരീക്കുന്നതു എന്നു, ജീയ 
ജാനാ ഉര കോടി ബിധി മനസാ ഗ്രഹിച്ച”? ഹൃദയത്തില്‍ 
അസംഖ്യം പ്രകാരത്തില്‍, അനുമാന കരത -- അനുമാനങ്ങം 


ആരംഭിച്ചു. 


ദേവാചാര്യനേറയും ദേവന്മാരുടേയും അഭിപ്രായം കേട്ടു, 
അന്തഭ്യാമിയായ രാമന്‍ ധൈര്യക്ഷയത്തിന്നും ചിന്തയും അധി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. We 
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നനായി. ഭരതനാകട്ടേ, തന്‍െറ ശീരസ്സിലാണു? ഭാരമെല്ലാം 


എന്നു ഗ്രഹിച്ച പലതരത്തിലുള്ള അനുമാനങ്ങറാക്കും വിധേയ 
നായി. 


കരി ബിചാരു മന ദീന്‍ഹി ഠീകാ 
രാമരജായസു ആപന നീകാ 

നിജപന തജി രാഖേഉ പനു മോര 
ഛാഹ സനേഹ കീന്‍ഹ നഹീം ഥോരാ 


രാമ രജായസു ആപന നീകാ = രാമന്‍െറ ആജ്ഞ പാല 
ക്കുന്നതാണു” തനീക്കു നന്മ എന്നു”, മന ബിചാരു കരി ഠീകാ 
ദീന്‍ഹി ച മനസ്സില്‍ ആലോചിച്ചു” തീര്‍പ്പ ചെയ്തു, നീജപന 
തജിചസ്വപ്രതിജ്ഞ കൈവെടിഞ്ഞു? രാമന്‍, മോരാ പനു 
രാഖേഉ = ഞാന്‍ പറയുന്നതനുസരിക്കാമെന്നു നിശ്ചയിച്ചല്ലൊ, 
രാഹു സനേഹ ഥോരാ നഹിം കീന്‍ഹ = കൃപയും സ്നേഹവും 
തീരെ കുറഞ്ഞിട്ടില്ലെന്മും വൃക്തമായീ. 

രാമന്‍ എന്തു കല്ലീക്കുന്നുവോ അതനുസരിക്കുന്നതാണു* 
തനിക്കു ശ്രേയസ്റസ്സെന്നു ഭരതന്‍ ആലോചിച്ചറച്ചു. “രാമന്‍, 
സ്വപ്രതിജ്ഞ കൈവെടിഞ്ഞു ഞാനെന്തു പറയുന്നുവോ അതനു 
സരിക്കാമെന്നമ കല്ലിച്ചല്പോ. അതും അദ്ദേഹത്തിനു എന്നിലുള്ള 
തപയ്യകം സ്നേഹത്തിനും ഒട്ടം കുറവുവരുത്താതെയും! [ഭരതന്നു 
ണ്ടായ ആഹ്‌ളാദം ഈ അവസരത്തില്‍ അപാരമായിരുന്നു | 


ദോ:- കീന്‍ഹ അനുഗ്രഹ അമിത അതി 
സബ ബിധി സീതാനാഥ 


കരി പ്രനാമ ബോലേ ഭരതു 
ജോരി ജലജ കശ ഹഠാഥഗ 


ന സബ ഞ്ചീധീ ൭. സീതാവല്ലഭനായ രാമന്‍ 
എല്ലാവ'ധത്തിലും, അതി അമിത അനുഗ്രഹ കീന്‍ഹപ എന്നിൽ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അത്യമിതമായ അനുഗ്രഹമാണു” പൊഴിച്ചുതു”, ഭരതു ജലജ 
ജഗ ഹാഥ = ഭരതന്‍ കമലസമാനങ്ങളായ രണ്ടു കൈയും, 


ജോരി പ്രനാമു കരി ബോലേ -- കൂപ്പി പ്രണമിച്ചകൊണ്ടു ഇങ്ങ 
നെ പറഞ്ഞു. 

സീതാപതീയായ രാമന്‍ എല്ലാവിധത്തിലും അത്യമീത 
മായ അനുഗ്രഹമാണു” എന്നില്‍ ചൊൌരിഞ്ഞിതിക്കുന്നതു*, ഏതാ 
ദൃശ ചിന്തകളോടെ ഭരതന്‍ കമലതുല്യങ്ങളായ കരങ്ങാം കൂപ്പി 


പ്രണാമം ചെയ്തുകൊണ്ടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


ചന: കഹാം കഹാവാം കാ അബ സ്വാമീ 
കൃപാ അംബുനിധി അംതരജാമീ 
ഗുര പ്രസന്ന സാഹിബ അനുകൂല 
മിടി മലിന മനകലപിത സൂലാ 


സ്വാമീ അബ കാ കഹരം = സ്വാമിന്‍, ഇപ്പോഠം ഞാ 
നെന്തു പറയും? കഹാവനം പ പറയിക്കും? കൃപ അംബുനിധിട 
ഹേ കൃപാസാഗരമേ, അവിടന്നു, അംതരജാമീ = അന്തര്യാമി 
യാണു”, ഗുര പ്രസന്ന; സാഹിബ അനുകൂലാ = ഗുരു പ്രസന്ന 
നും സ്വാമി അനുകൂലനുമാണു”, മലിന മന കലപിത സൂലാ 
മിട = എന്‍റ മലിനമായ മനസ്സിലെ കല്ലിതമായ പീഡയും 
അകന്നിരിക്കുന്നു. 

സ്വാമിന്‍, ഞാനിപ്പോളെന്തു പറയട്ടെ; അല്ലെങ്കില്‍ എന്തു 
പറയിക്കട്ടെ, കൃപാസാഗരമേ, അവിടന്നു സവ്യാന്തര്യാമിയാ 
ണല്ലോ. ഗുരു, പ്രസന്നനും അവിടന്നു അനുക്ൂലനുമായി ഭവി 
ചിരിക്കുന്നു; എന്‍െറ മലിന മനസ്സിലെ കല്ലിത പീഡയും ശമി 


വ്വീരിക്കുന്നു. 


അപഡര ഡരേഉം ന സോച സമൂലേ 
രബിഹി ന ദോഷു ദേവ ദിസി ഭൂലേ 


02.൭, se bANRnaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ടൂ ൭ രാമചരീതമാനസ 


മേടര അഭാഗ മാതു കടിലാഈ 
ബിധി ഗതി ബിഷമ കാല കഠിനാഈ 


സോച സമൂലേ ന - എന്‍െറ വി ചടാരങ്ങാം അടിസ്ഥാന 
രഹീതങ്ങളായിരുന്നു, അപഡര ഡരേളം - കൃത്രിമമായ ഭിതി 
എന്നെ ഭീതനാക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു, ദിസി ഭലേ ദേവ - 
ദിഗ്‌ ദ്ൂമം വന്നാല്‍ ഹേ ദേവ, രബിഹീ ന ദോഷു = സൃര്യനു 
ദോഷഒമന്താണ്‌*? മോയ അഭാഗു മാതു കുടിലാഈ = എനെറ 
നീഭാഗ്യം, അമ്മയുടെ കുടിലത, ബിധി ബീഷമ ഗതി: വീ 


ധിയുടെ വിഷമഗതി, കാല കഠിനാഈ = കാലത്തിരന്‍റ 
കാഠീന്യം. 


പാളം രോപി സബ മിലി മോഹി ഘാലാ 
പ്രനതപാല പന ആപന പാലാ 

യഹ നഇ രീതി ന രാളരി ഹോഇ 
ലോകഹു ബേട ബിദിത നഹിം ഗോഈ 


സബ മിലീ പാളം രോപി ൦ ഇവയെല്ലാം ചേന്ര” എന്‍െറ 
കാലുകഠം ബന്ധിച്ചു", മോഹി ഘാലാ എന്നെ കൊല്ലാന്‍ 


ആശിച്ച, പ്രനതപാല ആപന പനപാലാ - ഹേ പ്രണത 
പാല, അങ്ങയുടെ ശപഥം പാലിച്ചു, 
ന ഹോഈ - 


യഫ രാഉരി നഇ രിതീ 
ഇതങ്ങു പുതിയ ഏപ്പാടൊന്ഭമല്ല, ലോകഹു 
ബേട ബീദിത ൦ ലോകങ്ങളിലും വേദങ്ങളിലും വിദിതകാണതു”. 
നഫിം ഗോഈ = ആരില്‍നിന്നും മറച്ചവെച്ചിട്ടില്ല. 

൫൫൯൨ 


ചിന്തകഠം അടിസ്ഥാനരഹിതങ്ങളായിരുന്നു 
കൃത്രിമമായ ഒരു 


ഭീതി എന്നെ ഭയപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തിരുന്ന. 
ഒരുവനു ദീഗ*ഭ്രമം നേരിട്ടാല്‍ സൂര്യനെന്തുണ്ടു ദോഷം? എന്‍െറ 
നീഭാഗ്യവും, അമ്മയുങട കുടിലതയും, 
യും, കാലത്തിന്‍െറ കാഠിന്യവും 


വിധിയുടെ വിഷമഗതി 
എല്ലാം കൂടിച്ചേന്നു ഏറ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ee 


ഈയ 


പ്‌ ത്തനതത്തതത്താടാതാ തന 
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കല്‍ കെട്ടി. അവ എന്നെ കൊല്ലാനാശിക്കുകയും ചെയ്തു. 
എന്നാല്‍ അവീടന്നാകട്ടെ പ്രതീജ്ഞ പാലിച്ചിരിക്കുന്നു അങ്ങ 
യ്രീതെന്നും അത്ര വലീയ കാര്യവും അല്ല വേടശാസ്ത്ങ്ങാം 
അറീഞ്ഞ കാര്യങ്ങളാണവ. ആരില്‍നിന്നും അതു മറച്ചുവെച്ചീ 


ട്ടമില്പ 


ജഗ അനഭല ഭല ഏകു ഗേോസാഇനം 


കഹിഅ ഹോഇ ഭല കാസു ഭല-ഈ 
ഭേഉ ദേവതരു സരിസ സഭാ 


സനമുഖ ബിമുഖ ന കാഹുഹി കാള 


ഗോസാഈം ജഗു- ഹേ സ്വാമിന്‍, ലോകം, അനഭല 
ഭലചതിന്മ ചെയ്യുമ്പോഴും അങ്ങോട്ട നന്മ ചെയ്യുന്ന, ഏക; 
കഹീഅ = ഒരാഠം അവിടന്നു മാത്രമാണ്‌. പറയു, കാസു 
ഭലാഈ ഭല ഹോഇ ൦ പിന്നെ ആരുടെ നന്മകൊൌണ്ടാണ" ലോക 
ത്തിനു നന്മയുണ്ടാവയക? ദേതു സുമാ ദേവതരു സരിസ 
ഹേ ദേവ, അങ്ങയുടെ സ്വഭാവം ടേവവ്ൃക്ഷത്തിനു തുല്യമാണു, 
കാഹുഹീ കാഈ സനമുഖ ബിമുഖ ന = അതു അഭിമുഖരാകുന്ന 
ആരിലും പ്രതികൂലം കാണിക്കുന്നില്ല ഒരിക്കലും 

തന്നോടു തിന്മ ചെയ്യുന്നവക്കും അങ്ങു അങ്ങോട്ട റന്മ ചെ 
യ്യുന്നു. ഇങ്ങനെ ചെയ്യുന്നതു അവിടന്നു ഒരാഠം മാത്രമേയുളള. 
ഇന്നു ലോകത്തില്‍ കാണുന്ന നന്മയെല്പാം അവിടന്നു നതകീയീ 
ടൂള്ളത മാത്രമാണ്‌? ഹേ ദേവ, അങ്ങയുടെ സ്വഭവം കല്ല 
വൃക്ഷത്തിനു തുല്യമാണു”. തനീക്കഭിമുഖമറയി വരുന്ന ആരിലും 
ഒരിക്കലും അതു വൈമുഖ്യം കാണിക്കുന്നില്ല. 


ദോ;_ ജാഇ നികട പഹിചാനി തരു 


ഛാംഫ സമനി സബ സോചാ 
മാംഗത അഭിമത പാവ ജഗ 


രാഉ രംക ദല പോച്ച 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തരു പഹിചാനി ജാഇ സ്ബ സോചലചകല്പവൃക്ഷത്തെ 
തിരിച്ചറിഞ്ഞ” ഏതൊരുവന്‍ അതിനെ സമീപിക്കുന്നുവോ 
അവന്‍െറ എല്ലാ ശോകവും, ഛാംഹ സമനി-ആ വൃക്ഷ 
ചായയില്‍ വെച്ചുതന്നെ നശിക്കുന്നു, മാംഗത ജഗ രാഉ രംകല 
യാചിക്കുന്നതുകൊണ്ടു പ്രപഞ്ചത്തിലുള്ള രാജാവിനും, ടരീദ്രനും, 
അഭിമത ഒല പോഹ പാവ = അഭീഷ്ടഫലങ്ങളെ --അവ 
നല്ലതോ ചീത്തയോ എന്തോ ആയിരിക്കട്ടെ, ലഭിക്കുന്നു 

കല്ലവ്ൃക്ഷത്തെ തിരിച്ചറിഞ്ഞ ഏതൊരുവന്‍ അതിനെ 
സമീപിക്കുന്നു, ആ വൃക്ഷത്തിന്‍െറ നീഴലിത അവന്‍െറ എല്ലാ 
വിധ ദുഃഖങ്ങളും അകലുന്നു ഈ പ്രപഞ്ചത്തിലുള്ളുവര്‍, രാജാ 
കന്മൊരാകട്ടെ അല്ലെങ്കില്‍ നിസ്വന്മാരാകട്ടെ അവര്‍ നന്മയോ 
തിന്മയോ എന്താശിക്കുന്നുവോ ആ അഭിമതഫലങ്ങളെല്പാം ആ 
കല്പവൃക്ഷമാണല്ലോ പ്രദാനം ചെയ്യുന്നതു്‌. 


ച: ലഖി സബ ബിധി ഗുരസ്വാമി സനേഹു 
മിടേതു ഛോഭ നഹിം മന സംദേഹു 
അബ കരുനാകര കീജിഅ സോഈ 
ജനഹിത പ്രഭ ചിത ഛോഭ ന ഹോഈ 


ഗുര സ്വാമീ സബ ബിധി ച ഗുരുവീന്‍േറയും പ്രഭൂവിന്‍െറയും 
നാനാ പ്രകാരത്തിലുള്ള, സനേഹു ലഖി ഛോഭമിടേഉ -_. സ്നേഹം 
കാണുകകൊണ്ടു ദുഃഖമെല്ലാം അകുന്നു, മനു സംദേഹൂൂ നഹീം 
കരുണാകരചമനസ്സിലെ സന്ദേഹവും ഒഴിഞ്ഞു ഹേ കരുണാകര, 
ജനഹിത പ്രഭൂചിത- സേവക ജനഹിതാത്ഥം, അവിടത്തെ 
മനസ്സിനു; ചഷോോഭ ന ഹോഈ ച ടൂഃഖമുണ്ടാകാത്ത, സോഈ 
അബ കീജിഅ- ആ കാര്യം അവിടന്നു ഇപ്പ്യോഠം പ്രവത്തീക്കുക. 
ഗുരുവിന്ദേറയും പ്രഭുവായ രാമനേറയും നാനാപ്രകാരേണ 
യുള്ള സ്നേഹം കണ്ടു എന്‍റ വൃഥയെപ്പാം അകന്നു; സന്ദേഹവും 


ഒഴിഞ്ഞു, ഞത്ങഠംക്കെല്ലാം നന്മ വരാനും, അങ്ങയുടെ മനു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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vse 5 
സിനു വ്യഥയുണ്ടാകാതീരിക്കാനും എന്തു പ്രവത്മിക്കേണമോ 
അതിപ്പ്യോഠം അങ്ങു പ്രവത്മിക്കണം 


ജേ സേവകു സാഹിബഹി സംകോചീ 
നിജഹിത ചഹൈ തറസുമതി പോചീ 
സേവകഹിത സാഹിബ സേവകാഈ 
കരൈ സകല സുഖ ലോഭ ബിഹാഈ 


ജോ സേവക എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ യാതൊരു സേവകന്‍, 
സാഹിബഹിം സംകോചീ -- സ്വാമിക്കു ഖേദമുണ്ടാക്കി, നീജ 


ഹിത ചഹൈചതന്‍കാര്യം ആഗ്രഹിക്കുന്നു, താസുമതീ 
പോചി  അവൻന്‍റ ബുദ്ധി നീചംതന്നെയാണു?; സകല 


സുഖ ലോഭ-സവ്യ സുഖങ്ങളേയും ലോഭങ്ങളേയും, ബിഹാഈ 
സാഹീബ സേവകാഈ - കൈവെടിഞ്ഞു” സ്വാമിയെ സേവി 
ക്കുകയാണ്‌, സേവകഹിത - സേവകനു നന്മ 


അങ്ങയ്മക്‌ ടഃഖമുണ്ടാക്കി എനിക്കു സുഖിക്കണമെന്നതു 
എന്‍റ ആഗ്രഹമല്ല. ഒരു സേവകന്‍ അങ്ങിനെ ഒരു ടുമ്മോഹ 
ത്തിനു വീധേയനാകുന്നു വെങ്കില്‍ അവന്‍െറ ബുദ്ധി നീചമരയീ 
ടുള്ളതുതന്നെയാണു?. അവന്‍ സ്വാത്ഥചിന്തയും സ്വസുഖവും 
ലോഭവും കൈവെടിഞ്ഞു പ്രഭുവിനെ സേവിക്കണം. അതേ 
അവനു നന്മയായി ഭവിക്കുകയുള്ള, 


സ്വറരഥു നാഥ ഫിരേം സബഹീകാ 


കിഏം രജാഇ കോടി ബിധി നീകാ 
യഹ സ്വാരഥ പരമാര സാത്രു 


സകല സുകൃത ഫല സുഗതി സിംഗാരൂ 


നാഥ സബഹീകാ സ്വാരഥു ച സ്വാമിന്‍ , എല്ലാവരുടേയും 


സ്വാത്ഥം, ഫിരേം - അവിടന്നു മടതങ്ങുന്നതീലാണുള്ളതു, 
രജാഇ കിഏം-എന്നാല്‍ അങ്ങയുടെ ആയ്ഞ അനുസരിക്കുന്ന 
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തില്‍, കോടിഞ്ചിധി നീകാടഅനേകവിധം നന്മയും ഉണ്ടു, 
യഹ സ്വാരഥ പരമാരഥ സാരൂ-ഈ സ്വാത്ഥം പരമാത്ഥ 
ത്തിന്‍െറ സാരവും, സകല സുകൃതഫല -- സവ്വസകൃരങ്ങളടേയും 
ഫലവും, സുഗതി സിംഗാരൂ പ ഉത്തമഗതീയുടെ ശുംഗാരവു 
മാണു. 

അവിടന്നു അയോദ്ധ്യയിഭലക്കു മടങ്ങണമെന്നതാണു” എല്ലാ 
വരുടേയും സ്വാത്ഥം; അങ്ങയുടെ ആജ്ഞ ശിരസാ വഹിക്കുന്ന 
തില്‍ പലവിധ നന്മകളും ഉണ്ടു. ഈ സ്വാത്ഥം പരമാത്ഥ 
ത്തിന്‍െറ സാരമാണ്‌. സവ്വ സുകൃതങ്ങളുടേയും ഫലവുമാണു”. 
ഉത്തമഗതിയുടെ ശൃംഗാരവും ആകുന്നു. 


ദേവ ഏക ബിനതീ സുനി മോരീ 
ഉചിത ഹോഇ തസ കരബ ബഹോരി 
തിലക സമാജു സാജി സബു ആനാ 
കരിഅ സുഫല പ്രഭ ജനം മന മാനാ 


ദേവ, മോരി എക ബീനതീ സുനീചസ്വാമീന്‍, എന്‍െറ 
ഏകാഴ്യത്ഥന കേഠാക്കുക, ബഹോരീ ഉചിത സോജ തസ 
കരബ ച എന്നിട്ടു യുക്തമെങ്ങനേയോ അങ്ങനെ പ്രവത്തിയ്യഭം 
തിലക സമാജു സബ-അഭിഷേക സാമഗ്രീകളെല്ലമാ, സാജി 
ആനാ ഒരുക്കി ക്കൊണ്ടു വന്നീട്ടുണ്ട, ജനം മനമാനാ പ്രഭ 
അങ്ങു സമ്മതിക്കുന്നപക്ഷം ഹേ പ്രഭോ, സുഫല കരിഅ-- 
അതു സഫലമാക്കുക 


സ്വാമിന്‍, എന്‍െറ ഒരേ ഒരു അപേക്ഷ അവിടന്നു കേഠം 
കരക, എന്നിട്ട യുക്തമെന്തോ അതു പ്രവത്തീക്കക. അഭിഷേക 
ത്തിന്നുള്ള സമസ്ത സാമഗ്രീകളും ഞാന്‍ ഒരുക്കി കൊണ്ടുവന്നി 


9 ഹം 
ടുണ്ട. അഞ്ജു സമ്മതിക്കുന്നപക്ഷം അഭിഷേക സംരംഭം സഫല 
മാക്കക. 
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ദോ:- സാനുജ പഠഇഅ മോഹിബന 
കീജിഅ സബഹീം സനാഥ 
നതരു ഫേരിഅഹി ബന്ധു 


ദോഉ നാഥ ചലനം മൈം സാഥ 


നാഥ സാനുജ മോഹീംപ പ്രഭോ, ശത്രുഘ്യനോടുകൂടി 
എന്നെ, ബന പഠഇഅ സബഹിം = പനത്തിലേക്കുയച്ചു? 
എല്ലാവരേയും, സനാഥ കീജിഅ-സനാഥരാക്കുക ന തരു 
ദോഉ ബന്ധു - അല്ലാത്തപക്ഷം ലക്ഷ്മൂണനേയും ശത്രുഛ്യനേയും, 
ഫേരി അഹി അയോദ്ധ്യയിലേക്കു തിരികെ അയക്കുക, മെമം 
സാഥ ചലനം ച ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ കൂടെ വരാം. 

ശത്രഘ്ടമനോടുകൂടി എന്നെ വനത്തിലേക്കയച്ചു എല്ലാവ 


രേയും അങ്ങു നാഥനുള്ളവരാക്കിത്തിക്കുക. അല്ലാത്തപക്ഷം 
ലക്ഷൂണശത്രഘ്യന്മാരെ അയോദ്ധ്യയിലേക്കയക്കുക. ഞാള്‍ 
അങ്ങാന്നിച്ചവരാം 


ചന: നതരു ജാഹീം ബന തീനിഉം ഭാഈ 


ബഹുരിഅ സീയസഹിത രഘുരാഈ 
' ജേഹി ബിധി പ്രഭ പ്രസന്ന മന ഹോഈ 
കരുനാസാഗര കീജിഅ സേഈ 


നതരു രഘുരാജ--അല്പാത്തപക്ഷം, ഹേ രദമഭദ്ര, തീനിഹും 
ഭാഈ ബന ജാഹീം - ഞനും ലക്ഷ്മണനും ശത്രഘനും വനത്തി 
ലേക്കു പേടകം, സീയ സഹിത ബഹുരിഅ - സീതാ സമേതം 
അങ്ങു അയേദ്ധ്യയിലേക്കു മടങ്ങുക, കരുനാസാഗരച ഹേ 
കരുണസാഗരഭമ, ജേഹി ബീഡി പ്രഭമനച ഏതുപ്പുകാര 
മായാൽ അങ്ങയുടെ മനസ്സു്‌, പ്രസന്നഫോഈ സോഈ 
കിജീഅ = പ്രസന്നമായി ഒവിക്കുമോ ആ വിധം അവിടന്നു 
പ്രപ്പത്നിക്കുക. 
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ഇനീ മറെറരു നിദ്ദേശം; ജേഷ്ഠ, ഞാനും ലക്ഷ്മണനും 
ശത്രഘനും വനവാസമനുസ്തിക്കാം. സീതാ സമേതം അങ്ങു 
ന 
അയോദഭ്ധ്യയിീലേക്കു മടങ്ങുക അങ്ങയുടെ മനസ്സിനു എന്തു 


പ്രവത്തിച്ചാലാണോ സന്തോഷമാവുക അതു അങ്ങു പ്രവത്തിക്കുക. 


ദേവ ദീന്‍ ഹ സബ മോഹി അഭാരൂ 
മോരേം നീതി ന ധരമ ബീചാരൂ 
കഹാം ബചന സബ സ്വാരഥ ഹേതു 
രഹത ആരത കേ ചിത ചേതു 


ദേവ, അഭാരൂ സബ മോഹീ ദിന്‍ഫടഹേ ദേവ അഞ്ങു* 
സവ്൮ ഭാരവും എനിക്കു നല്‍കീയിരിക്കയാണു. എന്നീട്ടം, 


മോരേം നീതി ധരമ ബീചാരൂ ന ഭ എനിക്കു നിതിവിചാരമോ 
ധമ്മചിന്തയോ ഇല്ല, സ്വാരഥ ഹേതു സബ ബചന കഫം 
സ്വാത്ഥത്തിന്നു വേണ്ടി ഞാന്‍ എല്ലാം പറയുകയാണു”. എന്തു 


കൊണ്ടെന്നാല്‍, ആരത കേ ചിത ചേതൂു ന രഹത പ ടഃഖിതരുടെ | 
മനസ്സില്‍ ചൈതന്യത്തിനു സ്ഥാനമില്ല. 


ഹേ രാമടേവ, എല്ലാ ഭാരവും അവിടന്നു എന്‍െറ തലക്കു 
വെച്ചിരിക്കയാണ്‌”. എനിക്കാണെങ്കില്‍ നീതിയും വിചാരവും 
ധത്തലീന്തയും ഇല്ല സ്വാത്ഥലാഭാത്ഥമാണു* ഞാന്‍ പറയുന്ന 


തെല്ലാം. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ദുഃബീതന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ 1 
ചൈതന്യത്തിനു” സ്ഥാനമില്ലല്ലൊ, 


ഉതരു ദേഇ സുനി സ്വാമി രജാഈ 
സോ സേവക ലഖി ലാജു ലജാഈ 
അസ മൈം അവഗുന ഉദധി അഗാധൂ 
സ്വാമി സനേഹ സരാഹത സാധൂ 


സ്വാമീ രജാഈ സുനീ പ്രഭുവിന്‍െറ ആജ്ഞ കേട്ടിട്ട്‌, 


ഉതരു ദേഇ സോ സേവകു - എതൊരുത്തന്‍ തറുതല പറയുന്നു, 
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വോ ആ സേവകനെ, ലഖി ലാജ ലജാഈ = കണ്ടിട്ട”, ലജ്ജ 
യും ലജ്ജിക്കും, മൈം അവഗുന അശാധൂ ഉദധി - ഞാന്‍ ദൂര്‍ഗു 
ണങ്ങളടെ അഗാധ സമുദ്ൂമാണു”, അസ സ്വാമി സനേഹ_ 
അപ്രകാരമുള്ളവനെ അവിടന്നു സ്നേഹിക്കുക കാരണം, സാധു 
സരാഹതച യോഗ്യനെന്ദു ഗ്ലാഘിക്കുകയാണു?. 

വ്ൃഭവിനെറ ആജ്ഞക്കെതിരായി പറയുന്ന സേവകന്മാരെ 
കണ്ടാല്‍ ലജ്ജപോലും ലജ്ജീക്കം ടൂര്‍ഗുണങ്ങളുടെ ഒരഗാധ 


സമുദ്രമായ എന്നെ സ്നേഹം നിമിത്തം അവിടന്ധ ശാഘിക്കുക 
യാണ്‌ ഞാനതിയൊന്നിനും അഹയല്ല. 


അബ കൃപാല മോഹി സോ മത ഭാവാ 
സകുച സ്വാമി മന ജാഇ ന പാവാ 
പ്രഭപദ സപഥ കഹാം സതി ഭാര 
ജഗ മംഗല ഹിത ഏക ഉപാ 


കൃപാല സ്വാമിമന = ഫേ ദയാലോ, അങ്ങയുടെ മന 
സ്സീനു, സകുച ജാഇ ന പാവാ ൦ സങ്കോചമുണ്ടാകാനീടയി 
ലാത്ത, സോ മത മോഹീ ഭാവാ... ആ അഭിപ്രായമാണു” എ 
നിക്കു ഹൃുഭ്യമായിട്ടള്ളതു”, പ്രഭപദ സപഥഘച ഞാനങ്ങയുടെ 
കാല്‍ പിടിച്ച ശപഥം ചെയ്യുന്നു, സതീഭാമ കഹരം-സത്യ 

1 
മാണു ഞാന്‍ പറയുന്നതു”, ജഗമംഗല ഫിത ഏക ഉപാതുയ 
ജഗന്മംഗളത്തീന്നു ഈ ഒരു ഉപായമേ ഉളള. 


ഹേ ടയാലോ, അങ്ങയുടെ മനസ്സിനു സങ്കോചമുണ്ടാകു 


നിടയില്ലാത്ത ആ അഭീപ്രരയമാണു? യില ഞാനങ്ങ 
യുടെ കാല്‍ പിടിച്ചു ശപഥം ചെയ്യുന്നു, സത്യമാണു” ഞാന്‍ 


പറയുന്നതു” ലേറക മംഗല ത്തിന്മു ഈ ഒരു ഉപായമേ ഉള്ള. 


ദോ: പ്രഭ പ്രസന്ന മന സകുച തജി 


ജേോ ജേഹി ആയസു ദേബ 
രഃ.അ.__1006 
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രാമചകിര മാനസ 


സോ സിര ധരി ധരികരിഹി സബ്‌ 
മിടിഹി അനട അവരേബ 


പ്രഭ പ്രസന്ന മന - ഹേ പ്രഭോ, അവിടുന്നു പ്രസന്നനായ, 
സകുച തജി ജേഹി ജോഘസമങ്കോചം വെടിഞ്ഞു” യാതൊരുവ 
രോടെന്ത്‌, ആയസുദേബ സോ സിര ധരി ധരി ച ആജ്ഞാ 
പിക്കുന്നുവോ അതു ശിരസാവഹിച്ചു” സബു കരിഹി അനട 
അവരേബ - എല്ലാവരും അനുസരിക്കും. സവ്വോപദ്രവങ്ങളും 
വിഷമതകളും, മീടിഹി -= അകലുകയും ചെയ്യും. 

പ്രഭോ, അങ്ങു പ്രസന്ന ചിത്തനായി സങ്കോചം വെടിഞ്ഞു 
ആരോടെന്തു കല്ലിക്കന്മവോ അവര്‍ അതു ശിരസാവഹിച്ചു 
അനുഷ്ഠിക്കും എല്ലാ ഉപദ്രവങ്ങളും വിഷമതകളും തീരുകയും 


ചെയ്യും, 


ചയഃ:- ഭരത ബചന സുനി സുചി സുര ഹരഷേ 
സാധു സരാഹി സുമന സുര ബരഷേ 
അസമംജസ ബസ അവധനിവാസീ | 
പ്രമുദിത മന താപസ ബനബാസീ 


രത സുചി ബചന സുന്റീ-ഭരതന്‍െറ നീഷ്ഠപടവാണി 
കഠം കേട്ട്‌, സുര ഹരഷേ ൭. സുരന്മാര്‍ പ്രസന്നരായി, സ്ധാധു 
സരാഹി - നല്ലതു" നല്ലതു എന്നിങ്ങനെ ശൂാഘിച്ചുകൊണ്ടു, 
സുര സുമന ബരഷേ ട ദേവന്മാര്‍ പുഷ്ണങ്ങാം വഷീച്ചു തുടങ്ങി, 
അവധനീവാസീ = അയോധ്യാ നീവാസികാം, അസമംജസ 
ബസ ൦ ടര്‍ഘടത്തിലായി, 
സികളായ താപസന്മാര്‍, 
മായി, 


ബനബാസി താപസ - വനവാ 
പ്രമുദിത മന = സന്തുഷ്ട ചിത്തരു 


ഭരതന്‍െറ നീഷ്ഠപടങ്ങളായ വാക്കകരം കേട്ട ദേവന്മാര്‍ 
പ്രസന്നരായി, നല്ലതു നല്ലതു എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു ഭരതനെ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


) 


AA 


En 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയേദ്ധ്യോകാണ്ഡ 843 


ശ്ാഘിച്ചകൊണ്ടു അവര്‍ പുഷ്യവൃഷ്ടീ ചെയ്തു. അയോധ്യ? നിവാ 
സികഠം വീഷമഘട്ടത്തീലായീ. വനവാസിക. ളായ താപസ 
ന്മാര്‍ സന്തുഷടരുമായി. 


ചുപഹി രഹേ രഫുനാഥ സംകോചീ 
പ്രഭ ഗതി ദേഖി സഭാ സബ സോചീ 
ജനക ഭൂത തേഹി അവസര ആഏ 
മുനി ബസിഷ്ഠ സുനിബേഗി ബോലാഏ 


രഘുനാഥ സംകോചിീ ചൃപഹി രഹേചരാമന്‍ അധീര 
നായി മാനം ശാസിച്ച, പ്രഭഗതി ദേഖി സബ സഭാ സോചീട 
രാമന്‍െറ അപ്പ്യോളത്തെ സ്ഥീതീകണ്ടു" സദസ്യമെല്ലാം ചിന്താ 
ധീനരായി, തേഹി അവസര ജനകദൂത ആഏ. ആ അവസര 
ത്തില്‍ ജനകന്‍െറ ദൂതന്മാര്‍ വന്നതു, സുനി ബസിഷ്ഠമുനി- 
കേട്ട? വസീഷ്ഠമഹഫഷി ദൂതന്മാരെ. ബേഗി ബോലാഏചവേഗം 
വീളീപ്പിച്ച. 

ഭരതന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട രാമന്‍ അധീരനായീ മാനം 
ശാസിച്ചു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ താല്‍കാലിക സ്ഥിതികണ്ടു” 
സടസ്യരെല്പാം ചിന്താവശഗരായി ആ അവസരത്തില്‍ ജനക 
രജേഷിയുടെ ദൂതന്മാര്‍ വന്നീരീക്കുന്നതറിഞ്ഞു വസീഷ്ലമഹഷിി 
അവരെ വേഗം കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരുവിച്ചു. 


കരി പ്രനാമ തിന്‍ഹ രാമു നിഹാരേ 
ബേഷു ദേഖി ഭംഏ നിപട ദുഖാരേ 
ഭുതന്‍ഹ മുനിബര ബൃത്ധി ബാതാ 
കഹഹു ബിദേഹ ഭൂപ കുസലാതാ 


ലക്‌ രാമു നിഹാരേ പ്രനാമകരീ - ആ ദൂതന്മാര്‍ രാമനെ 
സന്ദശിച്ച” പ്രണമിച്ചു, ബേഷു ടേഖീ നീപട ടൂഖാരേ ഒ 


ളു 
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രാമന്‍െറ താപസവേഷം കണ്ടു” ഏററവും ദുഃഖിതരായി ഭവിച്ചു, 
മുനിബര ടൂതന്‍ഹ ബാതാ ബൂത്ധീ- വസിഷ്ണ൯ ദൂതന്മാരോടും 
ഇങ്ങനെ ചോദിച്ച: -, കഹഹു ബിദേഹ ഭദപ കസലാതാ 
പറയു, ജനകനു ക്ഷേമമല്ലെഃ 

ദൂതന്മാര്‍ രാമനെ സന്ദശരീച്ച പ്രണമിക്കുകയും രാമന്‍െറ 
താപസവേഷംകണ്ടു ഏററവും ടൂഃഖിക്കുകയും ചെയ്ത വസിഷ്ടന്‍ 
ദൂതന്മാരോടു ജനകരാജാവിനു ക്ഷേമംതന്നെയല്ലെ എന്നു 
ചോദിച്ചു 


സുനി സകുചാഇ നാഇ മഹിമാഥാ 


ബോലേ ചരബര ജോരേ ഹാഥാ 
ബൂത്ധബ രാളര സാദര സാഈം 
കുസല ഹേതു സോ ഭയേഉ ഗോസാഈം | 


സുനി സകുചാഇ ച ഇതുകേട്ടു? അധീരരായി, മഹിമാഥാ 
നാഇ ഭൂമിയില്‍ ശിരസ്സു കുനിച്ച്‌, ഹാഥാ ജോരേ ബരചചരം: 


കൈകരഠംകൂപ്പി ശ്രേഷ്ണന്മാരായ ചാരന്മാര്‍, ബോലേ; 


ഗോസാജം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു;__സ്വാമി൯, സോ രാ൭ര 


| 
സാടര സാജഇരം ബുത്ധബ അങ്ങയുടെ ആദരപൂവ്വമായ ഈ | 
ചോട്യംതഭന്നയാണ്‌, കുസല ഹേതു ഭയേഉടകശല ഹേതു 
വായി ഭവീച്ചിരിക്കുന്നതു*. 


ഇതുകേട്ടു അധീരരായി ഭൂമീയീല്‍ ശീര കുനിച്ച കൈ 
കരം കൂപ്പി ശ്രേശൃന്മാരായ ചാരന്മാര്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
സ്വാമിന്‍, അങ്ങയുടെ ആദരപൂര്‍വ്വമായ ഈ ചോദ്യംതന്നെ 
യാണ്‌ ജനക മഹാരാജാവു ഭശലഹേതുവടയി ഭവിീച്ചീരിക്കു 
ന്നതു. [ദൂതന്മാര്‍ കശലപ്രശ്ഗംകേട്ട” അധീരരായിത്തീന്റതിനു* 
കാരണമെന്താണു?? അയോദ്ധ്യയില്‍ നടന്ന സംഭവവികാസ 
വിനെ ആരും 
നേയോ അദ്ദേഹം കാര്യങ്ങളെടുക്കെ 


ങ്ങഠം ജനകമഹഫാരാജു 
അറിയിച്ചില്ല, എങ്ങ 


ഗ്രഹിച്ചു, ജനകമഫാ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാജാവിനു സ്േഹടുഃഖം തോന്നി. 


അദ്ദേഹം ദുഃഖീച്ചുകൊണ്ടി 
രിക്കുന്ന അവസരത്തില്‍ 


വസിഷ്ഠമഹഷി, വീദേഹരാജാവീനു 
കശലംതന്നെയല്ലെ എന്നു ചോദിച്ചതു ദൂതന്മാരുടെ മനസ്സിനു 
അരോചകമായിതോന്തീ. അതാണവര്‍ അധീരരായതു* -] 
ദോ... നാഹിം ത കോസല നാഥ 


കേ സാഥ കുസല ഗഇ നാഥ 


മിഥിലാ അവധ ബിസേഷ തേം 
ജഗു സബ ഭയേഈ അനാഥ 


നാഹിം ത കുസല നാഥ പ; അഥവാ ക്ഷേമം എന്നതു”, ഹേ 


സ്വാമിന്‍, കോസല നാഥകേ സാഥ_ ദശരഥ രാജാവിന്‍െറ 


കുടെ, ഗഇചപൊണ്തക്ൊഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു, എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ 


അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ചരമംമൂലം, 
സര്‍വ്വ ജഗത്തും വിശേഷിച്ചു, 
അയോദ്ധ്യയും, 
രിക്കുന്നു. 


സബ ജഗ ഞ്ചിസേഷ തേം- 
മിഥില അവധടമിഥീലയും 
അനാഥാ ഭയേഉ ടം അനാഥമായീ ഭവിച്ചി 


ഫേ സ്വാമിന്‍, അഥവാ ക്ഷേമം എന്നതു” ദശരഥ മഹാ 
രാജാവു പോയതോടെ പൊയഡ്ക്കുഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 
ന്നാല്‍ സര്‍വ്വ ജഗത്തും, വിശേഷിച്ചും 
അനാഥമായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


എത്തുകൊണ്ടെ 
മിഥിലയും അയോദ്ധ്യയും 


(ആ സ്ഥിതിക്കു ടക്ഷമാന്നേോ 
ഷണം നീരത്ഥകമല്ലെ എന്നു സൃചന ) 


ച: കോസലപതി ഗതി സുനി ജനകാരാ 
ഭേ സബ ലോക സോകബസ ബ്രാ 
ദേഹിം ദേഖേ തേഹി സമയ ബിദേഹു 


നാമു സത്യ അസ ലാഗ ന കേഹൂ 


കോസലപതി ഗതി സുനീ - ദശരഥ രാജാവിന്‍െറ ഗതീ 


കേട്ടു", ജനകരരാ സബ ലോകടജനകപുര വാസികളെല്ലാം, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോകബസ ബാരാടേ- ശോകവീവശരും ഉന്മാദികളുമായി, 
തേഫീ സമയ ജേഹി-ആ സമയത്തു” ആര്‍, ബിദേഹു ടേഖേ- 4 
വീദേഹനെ കാണുന്നവക്കു*, നാമു സത്യ അസ-ആ പേര്‍ സത്ൃ 
മെന്നു, കേഹൃന ലാഗ ആക്കും തോന്നുകയില്ല. 

ദശരഥ രാജാവിനു സംഭവിച്ച ഗതി ജനകപൃരി നിവാസീ 
കളെയെല്ലാം ശോകവിവശരും ഉന്മാടികളമാക്കീയീരിക്കുന്നു. 


ആ സമയത്തു വിദേഹനെ കാണുന്നവര്‍, അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വീടേ 
ഹനെന്ന പേര്‍ സത്യമായി കരുതുകയില്ല. 


രാനി കുചാലി സുനത നരപാലഹി ൮ 
സുത്ധ ന കഛതു ജസ മനി ബിനു ബ്ൃാലഹി 


ഭരത രാജ രഫുബര ബനബാസൂ 
ഭാ മിഥിലേസഹി ഹൃദയ ഹരാംസൂ 


| 
| 
രാനി കുചലീ സുനത - റാണിയുടെ കൊള്ളരുതായ്ുകഠം | 
കേട്ടപ്പോഠം, നരപാലഹി ച രാജാവിനു”, മനീ ബിനു ബ്വുാ 
ലഹീ ജസ ട രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പത്തിനു എപ്രകാരമോ അപ്ര 
കാരം, കചതു സൂത്ധ ന = അബോധാവസ്ഥ ഉണ്ടായി, ഭരത i 
രാജ രഘൃബര ബനബാസു = ഭരതനു രാജ്യവും രാമനു വനവാ | 


സവും എന്നു കേട്ട്‌, മീഥിലേസഹി ഹൃദയ പ മിഥിലാധിപ 
നായ ജനകനു” ഹൃദയത്തില്‍, ഹരാംസു ഭാ ടുഃഖമുണ്ടായി, | 


റാണിയുടെ കുടിലതയെക്കറിച്ചു കേട്ടപ്പോഠം ജനകമഹാ 
രാജാവിനു രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പത്തിനു എപ്രകാരമോ അവ്വകാ 


രമൊരു അബോധാവസ്ഥ ഉണ്ടായി. ഭരതനു രാജ്യവും രാമനു 


വനവാസവും എന്നു കേട്ടു മിഥിലംധീപന്‍ ഒുഃഖിതനുമായി. 


കഹഹു ബിചാരി ഉചിത കാ ആജ്ു 
സമുത്ധി അബധ അസമംജസ ദോമുന 


ലിഅ ക 
മ 1 രഹിഅ ന കഫ കവതു കോള 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


A 


| 
നൃപ ബൃത്ധോ ബുധ സചിവ സമാജ . | 
| 
| 
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യപ ബുധ സചിവ സമാജു - ആ അവസരത്തില്‍ ജനക 
മഹാരാജാവു പണ്ഡിതന്മാരേയും സചിവന്മാരേയും വരുത്തി, 
ആജ്ു കാ ഉചിത — ഇപ്പ്യോഠം എന്താണു” ഉചിതം എന്നു, 
ബിചാരി കഫഹഹു ബുത്ധേ- ആലോചിച്ചു പറയുക എന്നവേശ്ൃ 
ചേട്ട; അബധ സമുത്ധി ഭജ അയോധ്യയിലെ സ്ഥിതി ആലോ 
ചിച്ച്‌, ടോ അസമംജസ = ഇരുകൂട്ടരും ഒന്നും തീരുമാനി 
ക്കാനാവാത്ത സ്ഥിതിയിലടയി, ചലിഅ കി രഹീഅടപോ 
കണമോ പോകാതിരിയ്ക്കുണമോ എന്നു, കോമാ കഛതു ന കഹാ: 
ആരും ഏതും പറയുകയുണ്ടായീല്ല, 

ആ അവസരത്തില്‍ ജനകമഹദരാജാവു പണ്ഡിതന്മാരേയും 
മന്ത്രീമാരേയും വരുത്തി ഈ സന്ദഭത്തില്‍ എന്താണു? പ്രവത്തി 
ക്കേണ്ടതെനാ ആലോചിച്ചു പറയുവാന്‍ ആജ്ഞാപിച്ച. അവര്‍ 
അയോദ്ധ്യയിലെ സ്ഥിതീയെപ്പററ1 ചച്ചുചെയ്തു എങ്കിലും ഒരു 
നിശ്ചയിത്തിലെത്താന്‍ അവക്കു കഴീഞ്ഞില്ല. അയോദ്ധ്യയി 
ലേക്കു പോകുകദയാ പോകാതിരിക്കുകയേട വേണ്ടതെന്നു അവ 
രാരും ഒന്നും പറയുകയുണ്ടായില്ല. 


യൃപഹി ധീര ധരി ഹൃദയ ബ്വിചാരീ 
പഠഏ അവധ ചതുര ചര ചാരീ 
ബുത്ഥി ഭരത സതി ഭാഉ കുഭാളയ 
ആയേഹു ബേഗി ന ഹോഇ ലഖാള 


നൃപ ധീര ധരി _ രാജാവു ധൈര്യമവ്വലംബിച്ചു*, ഹൃദയ 


ബിചാരീ = മനസ്സില്‍ ആരലാചിച്ചു, ചതുര ചാരി ചര 


ചതുരന്മാരായ നാലു വരന്മാരെ, അവധ പഠഏ = അയോഡൃ 


ഭരത സതീ ഭാഉ കു ഭാഈ ബൃൂത്ധീ = ഭരതന്‍െറ 
യഥാത്ഥമോ അയഥാത്റഥമേോ ആയ ഭാവം അറിഞ്ഞു“, 


യിലേക്കയച്ചും 


ബേഗി 


ന ആയേഹു ലഖാള ന ഹോഇ വേഗം മടങ്ങിവരണം. നീ 
ങ്ങളില്‍നീന്നു ആക്കും ഒരു സൂചനയും ലഭിക്കാന്‍ ഇടയാകരുതു൦ം 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ute 
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ജനകമഹാരാജാവ്) ധൈര്യം അവലംബിച്ച കാര്യങ്ങളാ 
ലോചിച്ചു” ആ അവസരത്തില്‍ യോഗൃന്മാരായ നാലു ഭൂത 
ന്മാരെ അയോദ്ധ്യയിലേക്കയച്ച. അവരോടദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ 
നീര്‍ദ്ദേശിക്കുകയും ചെയ്യ:-“നിങ്ങാം അയോദ്ധ്യയിൽച്ചെന്നു” 
ഭരതന്‍റെ യഥാത്ഥമോ അഥവാ അയഥാത്ഥരമാ ആയ അന്ത 
രംഗസ്ഥിതി ഗ്രഹിച്ചു മടങ്ങിവരണം, ആക്കും ഒരു സൂചനയും 
നല്‍കീപ്പോകരുതു”. 


ദോ;_ ഗഏ അവധചര ഭരത ഗതി 
ബൃത്ധി ദേഖി കരതുതി i 
ചലേ ചിത്രകൂടഹി ഭരതു | 
ചാര ചലേ തിരഹൂതി 
| 


ചര അവശ ഗഏം.ചാരന്മാര്‍ അയോദ്ധ്യയിലേക്കു പോയി, 
ഭരതഗതി ബൂത്ധി ഭരതു-ഭരതന്‍െറ ഗതി ഗ്രഹിച്ചു” ഭരതന്‍, 
ചിത്രകൂടഹി ചലേ കരതുതി ദേഖിടചിത്രകൂടത്തിലേക്കുപോേയി 


രീക്കുന്നതായി കണ്ടു, ചാര തിരഹൂതി ചലേ _ ചാരന്മാര്‍ 
മിഥിലയിലേക്കു മടങ്ങി. 

ജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ നിയോഗമനുസരിച്ചു ചാരന്മാര്‍ 
അയോദ്ധുയിലേക്ക പോകുകയും ഭരതന്‍െറ മമനാഭാവം ഗ്രഹീ 
ക്കുകയും ഭരതന്‍ ചിീത്രകൂടത്തിലേക്ക പോയിരിക്കുന്നു വെന്നു 


കട 
ണുകയും ചെയ്തു. അനന്തരം അവര്‍ മിഥിലയിലേക്കു മടങ്ങി. 


ചാ: ഭൃതന്‍ഫ ആഇ ഭരത കൈ കരനീ 
ജനകസമാജ ജഥാമതി ബരനീ 


സുനി ഗുര പരിജന സചിവ മഹിീപതി 
ഭേബബ സോച സനേഹ ബികല അതി 


തെന്‍ഫഹ ആഇ ജനക സമാജം ദൂതന്മാർ 


ജനകസദസ്സില്‍, ഭരത കൈ കരനീ ഭരതന്‍െറ പ്രവൃത്തികഠം 
[ 


1 
| 
മടങ്ങിവന്നു” 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത്തു 
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6 ദ്ധിക്കനുസ്ൃതമായി വണ്ണിച്ചു, 
സുനിഗുര പരിജയ സചിവച അതുകേട്ടു ഗുരുവും പരിജന 


മഫിപതി സബ സോച = രാജാവുമെല്ലാം 


നഹ അതിബികലടസ്സേഹത്താല്‍ 
ഏററവും വ്യാകുലരായി തീരുകയും ചെയ്യ. 


ങ്ങളും മന്ത്രിയും, 


ചിന്താകലരാലുകയും, സം 


ടൂതന്മാര്‍ മടങ്ങിവന്നു ജനകസഭയില്‍ ഭരതന്‍െറ പ്രവൃത്തി 
കഠം അവരുടെ ബുഭ്ധിയ്ക്കുനുസ്ൃതരായി വിവരിച്ച 


അതുകേട്ടു 
ഗുരുവും പരിജനങ്ങളും മന്ത്രിയും 


രാജാവും ചിന്താകുലരായി; 


സ്നേഹം നിമിത്തം അവക്കു അതിയയേ വ്യാകുലതയും ഉണ്ടായി. 


ധരി ധീരജു കരി ഭരത ബഡാഈ 
ലിഏ സുഭട സാഹനീ ബോലാഇഈ 


ഘര പുര ദേസ രാഖീ രഖവാരേ 
ഹയ ഗയ രഥ ബഹു ജാന സംവാരേ 


ധീരജു ധരി ഭരത പ അനന്തരം ൭൭ 


ധര്യം അവലംബിച്ചു? 
ഭരതന്നെ, 


ബഡാഈ കരിസു 


ഒട - ഗാഘിച്ച്‌ യോഗ്ൃന്മാരായ 
ട 
യോദ്ധാക്കളേയും, 


സാഹയീ ബോലറഈക സേനാപതിയേയും 


ടിപ്പി certo ce കൊട്ടാരവും നഗരവും നാടും, 
രഖവാരേ രാഖി പ രക്ഷിക്കാന്‍ നിയോഗിച്ചു", ഹയ ഗയ രഥ 


സംവാരേ _. കുതിര 
നങ്ങഠം എന്നില തയാറാക്കി, 


ബഹു ജാന ആന, രഥം, പലതരം വാഹ 


ഘരി സാധി ചലേ തതകാലാ 


കിആ ബിശ്രാമു ന മഗ മഹിപാലാ 


ദോരഹിം ആതു നഹാഇ പ്രയാഗാ 


ചലേ ജമുന ജതരന സബ്ു ലാഗാ - 
മഫിപാലാ ടൂഘരീ സാധി 


ഘടികാ മഹത്തം സ്വീകരി വ തന ചലേംരടനെ « 
൪൭. ty... CCQ: Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


= രാജാവു”, അനന്തരം ടീ. 
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ണമാരംഭിച്ച, മഗ ന ബിശ്രാമു കിരു = വഴീയ്യ്ൊരിടത്തും 
തീശ്രമിക്കുകയുണ്ടായില്ല, ആജു ഭോരഹിം പ്രയാഗാ നഹാഇച 
ഇന്നു പ്രഭാതത്തില്‍ അദ്ദേഹം പ്രയാഗയിൽ നീരാടി, ചലേ 
സബു ജമുന ഉതരന ലാഗാ അവിടെനിന്നു പുറപ്പെട്ടു എല്ലാ 
വരും യമുനാനദി തീരത്തെത്തി. 

അനന്തരം ധൈര്യം അവലംബിച്ചു ഭരതനെ ശാഘീച്ച 
ജനകന്‍ സമത്ഥന്മാരായ യോദ്ധാക്കളേയും സേനാപതിയേയും 


വിളിപ്പിച്ചു കൊട്ടാരവും നഗരവും ദേശങ്ങളും രക്ഷീക്കാനേപ്പാടു 


ചെയ്യ കുതിര, ആന, തേര്‍ മററനേകം വാഹനങ്ങഠം എന്നിവ 
തയറോക്കിച്ചു ദ്വീ ഘടീകാ മുഹുത്മത്തില്‍ യാത്രയാരംഭിച്ചു. [| 
അദ്ദേഹം വഴിയ്ക്കരൊരിടത്തും വിശ്രമിക്കാതെ യാത്ര തുടന്നു ഇന്നു 
കാലത്തു പ്രയാഗയിലെത്തി അവിടെ സ്താനം ചെയ്യുകയും തുടന്നു 
യാത്ര ചെയ്തു യമുനാനദി തീരത്തെത്തുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു. 
[രാവും പകലും കൂടി 60 നാഴികയാണളല്ലാ. ഓരോ നാഴി 
കക്കും 24 മിനിട്ടു". ഈരണ്ടീരണ്ടു നാഴിക കൂടുമ്വോഠം ഒരു 
മുഹുത്തം. പെട്ടെന്നു പുറപ്പെടേണ്ടിവരുന്ന അവസരങ്ങളില്‍ 
ദ്വി ഘടിക നോക്കി യാത ചെയ്യാമെന്നൊരു വ്ൃവസ്ഥയുണ്ടു”.] 


ഖബരി ലേന ഹമ പാഏ നാഥാ 
തിന്‍ഹ കഹി അസ മഹി നായേള മാഥാ 


സാഥ കിരാത ഛസാതക ദീന്‍ഹേം 
മുനിബര തുരത ബിദാ ചര കീന്‍ഹേം 


നാഥ ഹമ ഖബരി ലേന സ്വാമിന്‍, ഞങ്ങ 


ളെ വൃത്താന്ത 
മറിയിക്കാന്‍, 


പാഏ; തി൯ഫ അസ കഹി ച അയച്ചിരീക്ക 
യാണു”. അവരിങ്ങനെ പറഞ്ഞു,” 


ഭൂമിയില്‍ ശിര കുനിച്ചു, ടം മരസാതക കിരാത 


വസിഷ്ഠ മഹഷ്ി ആറേഴു കീരാതന്മാരെ, 
ചര തുരത 2. 


മഹി മാഥാ നായേള 


സാഥ ദിന്‍ഹേം 
= കുടെവിട്ടു ചാരന്മാര്‍ക്ക* വേഗത്തില്‍, ബിദാ 
കീന്‍ഫേംഘവിട നല്ലി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പാത്ത്‌ പട്‌ റ്‌, റം രു കളം. ജാതാ ന്നാ. ത 
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സ്വാമിന്‍, ഈ വൃത്താന്തമറിയിക്ക 
ങ്ങോട്ടയച്ചിരിക്കയാണു; ഇത്രയും 
സ്താരം ചെയ്തു, 


0ന്‍ ഞങ്ങളെ രാജാവീ 
പറഞ്ഞു അവര്‍ ദണ്ഡനമ 
വസിഷ്ഠമഹഷി, ആറേഴു കിരാതന്മാമരെ വിളി 
ച്ച” കൂടെവിട്ട ചാരന്മാക്ക വേഗത്തില്‍, വിട നല്‍കീ. 


ദോ:_ സുനത ജനക ആഗവനു 
സബു ഹരഷേള അവധ സമാജു 
രഘുനംദനഹിം സകോച്വ ബഡ 
സോച ബിബസ സുരരാജു 


ജനക ആഗവനു സുനതചജനകന്‍റെ ആഗമനത്തെക്കു 


രിച്ചു കേട്ടപ്പ്ോഠം, സബ അവധ സമാജു - എല്ലാ അയോധ്യാ 
നിവാസികളും, 


ഹരഷേഉ രഘുനംടനഹിം - പ്രസന്നരായീ. 
ശ്രീരാമന്നു, 


ബഡ സംകോച്ു ഭജ വലുതായ സങ്കോചമുണ്ടായി, 
സുരരാജു സോച ബിബസ_പ ഇന്ദ്രന്‍ ചിന്താവശഗനായി. 


ജനകമഹാരാജാവു വന്നീട്ടണ്ടെന്നു കേട്ടപ്പോഠം ചിതൃകൂട 
ത്തീല്‍ തങ്ങിയിട്ടള്ള അയോധ്യാവാസികളെല്ലാം പ്രസന്നരായി. 
ശ്രീരാമന്നു വലുതായ സങ്കോചമുണ്ടായീ ഇന്ദ്ദനാകട്ടേ, ചിന്താ 


ക്ലനായിത്തിന്ു. [ജയനു ഭയം, ജനകമഹാരാജാവീന്‍െറ വര 


വാണ്‌, ഭരതനെപ്പററിയും ഇന്ദ്രനു വലിയ ഉല്‍കബ്ദയുണ്ടായി 
രുന്ന അതു കഷ്ടിച്ചു ശമിക്കാന്‍ തുടങ്ങിയപ്പോഴാണു” ജനകാ 
ഗമനം. 


രാമനെ അയോധ്യക്കയച്ചേക്കമോ എന്നതാണു ഇന്ദ്ര 
ന്‍െറ ഭീതി. ] 


ച;- ഗരൈ ഗലാനി കുടില കൈകേഈ 
കാഹി കഹൈ കേഹി ടൂഷനു ദേഈേ 
അസ മന ആനി മുദിത നരനാരീ 
ഭയേഉ ബ്ഹോരി രഹബ ദിനചാരീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുടില കൈകേഈ ച കുടിലയായ കൈകേയി, ഗലാനി 
ഗരൈ = ഗ്ലാനിയാല്‍ ദഹിച്ചുകൊണ്ടിരീക്കുന്നു, കാഫി 
കുഹൈച ആരോടു പറയട്ടെ, കേഹി ദൂഷനു ടേ ആരെ 


ടൂഷിക്കട്ടെ, നരനാരി ബഹോരി ച പുരുഷന്മാരും സ്ത്രീകളും 
ഇനിയും, ചാരി ദിന രഫബ് നാലു ദിവസം വസിക്കാമല്ലൊ 
രാമനൊന്നിച്ചു”, അസമന ആനി എന്നിപ്രകാരം മനസ്സില്‍ 
കരുതി, മുദിത ഭയേഉ - ആഹ്‌ളാദ ഭരിതരായി ഭവിച്ചു. 
കുടിലയായ കൈകേയി ഗ്ലായീയാല്‍ ദഹിച്ചുകൊണ്ടിരി 
ക്കുന്നു; ആരോടു പറയട്ടെ; ആരെ ദുഷിക്കട്ടെ. പുരുഷന്മാക്കും 
സ്ര്രീകഠംക്കും ഇനിയും നാലു ദിവസം കൂടി ചിത്രകൂടത്തിൽ വസി 
ക്കാമല്പോ എന്ന വിചാരത്താല്‍ വലുതായ ആഫളാദമുണ്ടായീ. 


ഏഹി പ്രകാര ഗത വാസര സോള 
പ്രാത നഹഠന ലാഗ സബ കോള 
കരി മജ്ജന പൂജഹിം നരനാരീ 
ഗനപതി ഗാരി പുരാരി തമാരീ 


ഏഫി പ്രകാര സോമ വാസര ഗത ൨. ഇപ്രകാരം അന്ന 
ത്തെ ദിവസവും കഴിഞ്ഞു, പ്യാത സബ കോമ നഹാന ലാഗ= 
പ്രഭാതമായപ്പ്യോഠം എല്ലാവരും കുളീക്കാനാരംഭിച്ചു, നരനാരീ 
മജ്ജന കരി സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും കുളികഴിഞ്ഞു, ഗന 
പതി ഗരരി പുരാരീ തമാരി പൂജഹിം 
ശിവന്‍, സൂര്യന്‍ എന്നിവരെ പൂജിച്ചു. 

' ഇങ്ങനെ അന്ന പിറേറദിവസം 
പ്രഭാതത്തില്‍ എപ്പാവരും കുളിക്കാന്‍ ആരംഭിച്ചു, കുളി കഴിഞ്ഞു 
സവ്വ സ്ര്്രീപുരുഷന്മാരും ഗണപതിയേയും 
മഹോശനേയും സൃര്യദേവനേയും പൂജിച്ചു. 


ഗണപതി, ഗരി, 


ത്ത ദിവസം കഴിഞ്ഞു, 
ഗാരിഭേവിയേയും 


രമാരമനപദ ബംദി ബഹോരാ 


ബിനവഹി അഞ്‌ജലി അംചല ജോരീ 
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രാജാ രാമ ജാനകീ രാനി 
ആനന്ദ അവധി അവധ രജധാനീ 


ബഹോരീ രമാരമന പദ ബ്വംദി = അനന്തരം രമാവല്ല 


ഭനറെറ തൃപ്പാടങ്ങാം വന്ദിച്ചു, അഞ്ജലീ അംചല; ജേറരി 
അഞ്ജലീ ബന്ധിച്ചു” വസ്ത്രം പിടരത്തിക്കാട്ടി ങ്ങനെ, ബീന 
വഹിം രാമ രാജാടപ്രാത്ഥിച്ചു;_രാമന്‍ രാജാവറകട്ടെ, ജാനകീ 
രാനിംസിതം, റാണിയുമാകട്ടെ, അവധ മജധാനീടഅയോദ്ധ്യാ 
രാജധാനി, ആനന്ദ അവധി _. ആയന്ദത്തിന്‍െറ പരമ സീമയു 
മാകുട്ടെ. 

അനന്തരം അവരെല്ലാം വീഷ്ണപാടങ്ങാം വന്ദിച്ചു അഞ്ജലീ 
ബന്ധം ചെയ്ത വസ്ത്രം വിടര്‍ത്തി കാട്ടി ഇങ്ങനെ പ്രാത്ഥിച്ചു: 
രാമന്‍ രാജാവാകളട്ടു സീത രാണിയുമാകട്ടെ. അയോദ്ധ്യ 
ആനന്ദത്തിനന്‍െറ പരമസിമയുമാകട്ടെ. (വസ്ത്രം വിടര്‍ത്തി 


പ്രാത്ഥിക്കുക ഉത്തരേന്ത്യയിലെ ക്ഷേത്രങ്ങളില്‍ ഒരു ചടങ്ങാണു?) 


സുബസ ബസ ഫിരി സഹിത സമാജാ 
ഭരതഹിം രാമു കരഹു ജുബരാജാ 


ഏഹി സുഖസുധാ സീംചി സബ കാഹൂ 
ടേവ ദേഹ ജഗ ജീവന ലാഹൂ 


സമാജാ സഹിത ഫിരി സുബസ -- എല്പവേരേടടുംകൂടി 
മടങ്ങിവന്നു? നല്ലപോലെ (സസുഖം), ബസഹു ഭരതഹീ രാമേ 
ജവരാജാ ജ രാമന്‍ വസിക്കട്ടെ. ഭരതനെ രാമന്‍ യുവരാജാ 
വയി വാഴിക്കട്ടെ, കരഹുകഫേ വിധേ, ടേവ ഏഹി 
സുഖ സുധാ ഈ സുഖാമൃതംകൊണ്ട*, സബകാഹൂ സീംചി- 
എല്ലാവരേയും നനച്ചു”, ജഗ ജീവന ലാഹുൂ ദേഹു-- ലോക 
ജിവിതം നിമിത്തമുള്ള നേട്ടം നേടാന്‍ അനുവദിക്കുക. 

രാമന്‍ എല്ലാ ജനങ്ങളോടും കൂടി അയോദ്ധ്യയില്‍ മടങ്ങി 
യെത്തി സസുഖം ജീവിക്കട്ടെ, ഭരതനെ അദ്ദേഹം യുവരജോ 
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പാക്കട്ടെ. സുഖാമൃതം കൊണ്ടു” ഫേ വിധാതാലേം, സവ്൮ ജന 
ങ്ങളേയും നനച്ച്‌, ലോകജീവിത ജന്യങ്ങളായ നേട്ടങ്ങരം ല്‍ 


കരസ്ഥമാക്കാനനുവദിക്കുക. 


ദേഃ:_ ഗര സമാജ ഭാഇന്‍ഹഫഹ സഹിത 
' രാമരാജു പുര ഹോ 
അഛത രാമരാജ അവധ 
മരിഅ മാഠംഗ സബകോഉ 


സബകോഉ മാംഗ - എല്ലാവരും ഇങ്ങനെ അത്ഥീച്ചി + 
രുന്നു; -ം പുരഗുര സമഃജ-നഗരത്തീല്‍ ഗുരുജനങ്ങളുടെ സംഘ 
ത്തില്‍, ഭാഇ൯ഫ സഹിതം-സഹോദരന്മാരമൊന്നിച്ചു”, രാമ 
രാജു ഹോളടരാമന്‍ രാജാവായി വടഴടട്ട, രാജാ ര9൭--. രാജാ 
വായ രാമന്‍, അഛത ഭരവധം-ജീവിച്ചിരിക്കെ അയോദ്ധ്യയില്‍ 
വെച്ചു്‌, മരി പ ഞങ്ങധക്കു മൃത്യ, സംഭവിക്കുകയും ൭ചയ്യുട്ടെ 

ഇതായിരുന്നു എല്ലാവരുടേയും പ്രാത്ഥന;. ഗുരുജന സമാജ 
ത്തീല്‍ സഹോദരസമേതനായ രാമന്‍ അയോദ്ധ്യാ നഗരത്തീല്‍ 
രാജാവായി വാഴടെ. അദ്ദേഹം രാജാവായിരിക്കുമ്പോഠം 


ത്തന്നെ അയോദ്ധ്യയില്‍വെച്ച ഞങ്ങഠാക്കു മരിക്കാനും സംഗതി 
വരട്ടെ. | 


ചന; സുനി സനേഹ മയ പുര ജനബാനീ | 
നിന്ദഹിം ജോഗ ബീരതി മുനിഗ്യാനീ 
ഏഹി ബിധി നിത്യ കരമ കരി പുരജന | 
രാമഹിം കരഹിം പ്രനാമു പുലകിതന | 


പുരജന സനേഹമയ ബാനിസുനീ = നാഗരികന്മാരുടെ 
സ്നേഹമയങ്ങളരയ വാക്കുക൦ം കേട്ടും, ഗ്യാനീ മുനീജോഗ 
ബീരതി ച ജ്ഞാനികളായ മുനിമാര്‍ യോഗ വൈരാഗ്യൃങ്ങളെ 
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നിന്ദഹിംഃ; ഏഹിബീധി ച നിന്ദിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, ഇപ്രകാരം, 
ലം [) fi 

നിത്യ കരമകരി ടം നിത്യകമ്മം ചെയ്ത്‌, പുലക!തന പുളകീത 
ശരീരരായി,, രാമഹിം പ്രനാമു കരഹീം - രാമനെ പ്രണമിച്ചു 
കൊണ്ടിരുന്നു.” 

നഗരവാസികളുടെ സ്നേഹമയങ്ങളായ വാക്കേഠം കേട്ട” 
ജ്ഞാനികളായ മുനിമാക്കപോലും യോഗ വൈരാഗൃങ്ങളില്‍ 
വെറപ്പുണ്ടായീ. [രാമപ്രേമത്തിന്‍െറ മുമ്പില്‍ യോഗവൈരാ 


ഗൂങ്ങഠംക്കു ഒരു സ്ഥാനവുമില്ലെന്മ അവക്കു മനസ്സീലടയി.[ 


നഗരനിവാസികഠം ഇപ്രകാരം നീത്യകമ്മങ്ങളനുഷ്ണിക്കുകയും 


.പുളകീതഗാത്രരായി ശ്രീരാമനെ പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. 


ഉനംച നീച മധ്യമ നര നാരീ 
ലഹഹിം ദരസു നിജ നിജ അനുഹാരീ 
സാവാധന സബഹി സനമാനഹിം 
സകല സരാഹത കൃപാനിധാനഹിം 


ഈംച നിച മധ്യമ നരനാരീ ച ഉത്തമമാരും, നീചരും 
മദ്ധ്യമരുമായ നരന്മാരും നാരിമാരും, നിജ നിജ അനുഹദരി- 
അവരവരുടെ ഇച്ചുക്ക അനുസരിച്ചു, ദരസു ലഹഹിം =. 
ശ്രീരാമ ദശീച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു, സ്ധവധാന സബഹീ ൧ 
ശ്രദ്ധാപൂവ്വകം രാമന്‍ എല്ലാവരേയും, സനമാനഹീം, സകല-- 
സമ്മാനിച്ചു. എല്ലാവരും, കൃപാനീധാനഹീം സരാഫത 
ഭപാനീധിയായ രാമനെ ശ്ലാഘിച്ചു. 


ജത്തമാധമമദ്ധ്യമരായ എല്ലാ സ്ര്രീപുരുഷന്മാരും അവരവ! 


SS ആഗ്രഛമനുസരിച്ചു രാമനെ ഒഗരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. ശ്രദ്ധാ 
ചേര്‍വ്വകം രാമന്‍ എല്ലാവരേയും സമാടരിച്ച; അവര്‍ രാമനെ 
ാഘിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ലരികാഇഫി തേം രഫുവരബാനീ 
പഠലത നീതി പ്രീതീ പഹിചാനീ 
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സീല സംകോച സിന്ധു രഥുരാഉന 
സുമുഖ സുലോചന സരല സുഭാഉന 


ലരികാഇഹി തേം-ബാല്ം മുതൽക്കുതന്നെ; രഫുബര 
ബാനീ പ്രീതിവഹിചാനിീ ജ ശ്രീരാമനൊരു പ്രകൃതമുണ്ടു, 
അദ്ദേഹം പ്രീതിജയ ശരിയ്ത്റീഞ്ച”* അതിന്നനുസരണമടായീ, 
നീതി പാലതചനിതിപാലിക്കുന്നു എന്നതു”, രഫുരാഈ ശീല 
സംകോച ച ശ്രീരാമന്‍ ശീലത്തിന്‍െറയും സങ്കോചത്തിന്‍േറയും 
സിന്ധുസുമുഖടസമുദ്രമാണു”, അദ്ദേഹം സുമുബ്നാണു”, സുലോ 
ചന സരല സുഭാഈ = സുലോചനനും സരളസ്വഭാവിയുമാണു*, 

മറവള്ളവക്കു തന്നോടുള്ള പ്രീതി എപ്രകരരമുള്ളതെന്നു തിരി 
ച്ചറീഞ്ഞു”, രാമൻ അവരോട? അതീന്നനുസരിച്ചു നീതി പ്രവര്‍ 
ത്തീക്കുനു എന്നതു രാമന്‍െറ ചെവപ്പംമുതല്‍ക്കേ ഉള്ള സ്വഭാവ 
മാണ്‌. അദ്ദേഹം ശീലത്തിന്‍െറയും സങ്കോചത്തിന്‍െറയും ഒരു 
സമുദ്രമാണു*. അദ്ദേഹം സുമുഖനും സുലോചനനും' സരള 
സ്വഭദവത്തോട കൂടിയവനുമാണു? 


 കഹത രാമഗനഗന അനുരാഗേ 
സബ നിജ ഭാഗ സരാഹന ലാഗേ 


ഹമ സമ പുന പുംജ ജഗ ഥോരേം 7 
ജീന്‍ഹഫിം രാമ മുറനത കരി മോരേം 


സബ രാമഗുനഗന കഹത്‌ എല്ലാവരും രാമനെറ ഗുണ 


ഗണങ്ങഥം വണ്ണിച്ച വണ്ണീച്ചു. അനുരാഗേ നീജടാഗട പ്രേമ 


നിമഗ്നമായി സ്വഭാഗ്യത്തെ, സരാഹന ലാഗേ ഹമ സമത 


പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ഞങ്ങഠംക്ൾ തുല്യം, പുണ്ടുപുംജ ജഗ 
ഥാരേംടപുണൃത്മേക്കളായിട്ടുള്ളവര്‍ ലോകത്തില്‍ ദൂര്‍ല്ലഭമാണു്‌* 
എന്തു കൊണ്ടെന്നാല്‍, ജി൯ഫഹിം 


നമ്മളെ രാമന്‍, മോരേ ജാനത.. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ആത്മജന 
ങ്ങളായി പരിഗണിക്കുന്നു, 


കരി രാമച യാതൊരു 
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നിനി = ട്ടം പി 
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എല്ലാവരും രാമന്‍െറ ഗുണഗണങ്ങാം വണ്ണിച്ചു വണ്ണീച്ചു” 
പ്രേമത്തില്‍ മുഴുകി സ്വഭാഗധേയത്തെ പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങീ. 
ഞങ്ങളെപ്പോലെ സുകൃതികളായിട്ടുള്ളവര്‍ ലോകത്തില്‍ ടൂര്‍ല്ലഭ 
മാണു” എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഞങ്ങളെ രാമന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
ആത്മജനങ്ങളായിട്ടാണു്‌ പരിഗണിച്ചീരിക്കുന്നതു*. (വാസ്തവ 
ത്തില്‍ ഈയൊരവസ്ഥ എല്ലാംകൊണ്ടും പ്രിതിജനകമാണല്ലൊ. ) 


ദേ0:_ പ്രേമമഗന തേഹി സമയ സബ 
സുനി ആവത മിഥിലേസു 
സഹിത സഭാ സംഭ്രമ ഉറേള 
രബികല കമല ദിനേസു ' 


പ്രേമമഗന സബ പപ്രേമമഗ്നരായീ എല്ലാവരും, തേഹീ 
സമയ മീഥിലേസു ൭ ആ സന്ദഭത്തില്‍ ജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ, 
ആവത സുനി = വര വിനെപ്പുററി കേട്ട്‌, രബചികല കമല 
ദീനേസു ഭ സൂരൃകുലമാകുന്ന കമലങ്ങഠംക്കു സൂര്യനായ രാമന്‍, 
സഹിത സഭാ സംഭൂമ സദസ്യരൊന്നിച്ച” പരിട്രാന്തിയേടെ, 
ഉ ഗേത ൦ എഴുന്നേറവ, 
പ്രേമമഗ്നരയീ അവരെല്ലാം. ആ ആവസരത്തില്‍ ജനക 
മഹാരാജാവിഒന്‍ റ ആഗമനത്തെപ്പുററി കേട്ട്‌, സൂര്യവംശത്തെ 
പോഷിപ്പിക്കുന്ന രാമന്‍ സദസ്യരൊന്നിച്ചു പരിഭ്രാന്തനായി 
ഏഴുന്നേറവ. 
ചന... ഭാഇ സചിവ ഗുര പുരജന സാഥാ 
ആഗേ ഗവനു കീന്‍ഹ രഘുനാഥാ 
ഗിരിബരു ദീഖ ജനകപതി ജബഹിീം 
കരി പ്രനാമു രഥ ത്യാഗേഉ തബഹീം 


ഓഇ സചിവ ഗുര പുരജന സാഥാ-- സഹോദരന്മാര്‍, 
മന്ത്രി, ഗുരു, പരരന്മാര്‍ എന്നിവരേയും കൂട്ടി, രഫുനഥോ ആഗേ 
രാ. അ. ..109 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
858 രാമചരിതമാനസ 


ഗവനു കീന്‍ഹഫ ൦ രാമന്‍ മുമ്പേ പുറപ്പെട്ട, ജനകപതീ ജബ 
ഹീം - ജനകരാജാവു എപ്പം, ഗീരീബരു ദീഖ തബഹീം- 
ചീതൃകൂട ഗീരീ കണ്ടുവോ അപ്പോഠംത്തന്നെ, പ്രനാമു കരീ 
രഥ ത്യാഗേഉ = പ്രണാമം ചെയ്തു? രഥത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി. 
സഹോദരന്മാര്‍, മന്ത്രി, ഗുരു, പാരന്മാര്‍ എന്നിവരേയും 
കൂട്ടീ രാമന്‍ മുമ്പേ പുറപ്പെട്ട ജനകരാജാവു ചിത്രകൂട ഗീരി 
കണ്ട ഉടനെ ഗിരിയെ നമസ്തരിക്കുകയും തേരില്‍നിന്നീറങ്ങുകയും 


OD 
രാമദരസ ലാലസാ ഉഛാഹു 
പഥ ശ്രമ ലേസ കലേസു ന കാഹൂ 
മന തഹം ജഫം രഘഫുബര ബൈദേഹി 
ബിനു മന തന ദുഖ സുഖ സുധി കേഹീ 


രാമദരസ ലാലസാ - ശ്രീരാമനെ ദശിക്കാനുള്ള അത്യാ 
ഗ്രഹത്താലും, ഉഛാഹു കാഹൂ പഥ ഉത്സാഹത്താലും ആക്കും 
വഴീനടപ്പുകൊണ്ടു*, ശ്രമ കലേസു ലേസ നട ശ്രമമോ ക്ലേശ 
മോ ലേശമെങ്കീലും ഉണ്ടായീല്ല എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, ജഹം 
രഫൂബര ബൈദേഹീ തഹം മന എവിടെ രാമനും സീതയും 
ഉണ്ടോ അവിടെയായിരുന്നു അവരുടെ മനസ്സു? ആ സ്ഥിീതിയഷ്മ, 
ബിനു മന തന ദുഖ സുഖ -. മനഃസാന്നിധൃത്തിന്‍െറ അഭാവ 
ത്തില്‍ ശരീരത്തിന്‍െറ ദുഃഖ സുഖങ്ങളുടെ, 


ബേദധം എങ്ങനെ സംഭവിക്കാന്‍? 


സുധീ കേഹിച 


ശ്രീരാമനെ കാണാനുള്ള അത്യാഗ്രഹത്താലും ഓത്സയകൃ 
ത്താലും മാറ്സുശരമമോ ക്രേശമേ ദ്വേശമെങ്കിലും ആക്കും തോന്നുക 
യൂണ്ടായില്പ. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അവരുടെ മന 
രാമ സന്നിധിയിലായീരുന്നു. 


സീതാ 


മനസ്സിനെ ഈ അസാന്നീധ്യ 
ത്തിൽ ശാരീരീക സുഖ ടുഃഖങ്ങളുടെ അനു 


ഭതീ ങ്ങനെയാണു 
ണ്ടാവുക$ പു 
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ന്ത 
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ആവത ജനക ചലേ ഏഹി ഭാംതീ 
സഹിത സമാജ പ്രേമ മതി ഭാംതീ 
ആഏ നികട ദേഖി അനുരാഗേ 
സാദര മിലന പരസപര ലാഗേ 


ഏഹി ഭാംതീ ജനക ഇപ്രകാരം ജനകന്‍, സഹിത 
സമാജ ചലേടപരീവാര സമേതനായി യാത്രചെയ്ത. പ്രേമ 
മതീ ഭാംതീ ഭാംതി പ പ്രേമം നിമീത്തം ജനകന്‍െറ ബുദ്ധി ശരീ 
യായിരുന്നീല്ല, നികട ആഏ ജനകമാജാവു സമീപം എത്തി 
യപ്പ്യോഠം, പരസപര ദേഖി ങ്മനുരംഗേ-ജനങ്ങാം അന്യോന്യം 
കണ്ടു” സ്നേഹത്താല്‍, സാദര മിലന ലാഗേഘ ആദരപുവും 
സമ്മേളീക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 

ഇപ്രകാരം ജഇകന്‍ പരിവാരസമേതം യാത്രചെയ്തു. സ്നേ 
ഹധിീക്യത്താല്‍ ജനക൭ന്‍റ ബുഭ്ധി ശരീയായീരുന്നില്ല. ജനക 
രാജാവും പരീവദരങ്ങളം സമീപമെത്തിയപ്പോഠം അയോധ്യ 
യീരല ജനങ്ങഠം അനോന്യം കണ്ടു സ്നേഹത്താല്‍ ആടരപൂവ്വം 
സമ്മേളീക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


ലഗേ ജനക മുനിജന പദ ബംദന 
രിഷിന്‍ഹ പ്രനാമു കീന്‍ഹ രഘുനംദന 
ഭാഇ൯ഫ സഹിത രാമ മിലി രാജഹിം 
ചലേ ലേവാഇ സമേത സമാജഹിം 


ജനക മുനിജനപദബംദനലഗേ ജനകന്‍ മുനീജനങ്ങ 


ഉടെ ചരണങ്ങാം വന്ദിച്ചു, രഘുനംദന ശിഷീന്‍ഹ പ്രനാമു 


കീന്‍ഹടരാമനും ട്ൂഷീമാരെ പ്രണമിച്ചു, ഭാജന്‍ഹ സഹിത 
രാമസഫോദരസമേതനായ ശ്രീരാമന്‍, രാജഹീം സമാജഹിീം= 


ജനകനെ പരിവാര സമേതം, ലേവാജു ലാലേ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 
പോയി, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ATS 2 5 ത 


ത പ്രി 
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ജനകന്‍ മുനിമാരുടെ ചരണങ്ങാം വന്ദിച്ചു. ശ്രീരാമനും 


ഭൂഷിമാരെ പ്രണമീച്ച. സഹോദരന്മാരോടുകൂടിയ രാമന്‍ ജനക 
മഹാരാജാവിനെ പരിവാരസഫിതം എതിരേറര കൂട്ടിക്കൊണ്ടു 


പോയി 


ദോ:_ ആശ്രമ സാഗര സാംത രസ 
പൂരന പാവന പാഥ 
സേന മനഹും കരുനാ സരിത 
ലിഏ ജാഹിം രഘുനാഥ 


സാംതരസ പാവന പാഥ പൂരന - ശദന്തരസമാകുന്ന 
പാവന ജലത്താല്‍ പുണ്ണമാണ*, ആശ്രമ സാഗര ആശ്രമ 
സാഗരം. സേന -ജനകനേയും പരിവാരങ്ങളേയും കൂട്ടി 
ക്കൊണ്ടുവരുന്ന, രഘുനാഥ മനഹും കരുന൦ സരിത ലിഏ 
ജാഹീംചശ്രീരാമന്‍ കരുണയാകുന്ന നദീയെ ആശ്രമ സമുദ്രവുമാ 
യീ സമ്മേളീക്കാന്‍ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരീകയാണോ എന്നുതോന്നും. 
ശാന്തരസമാകുന്ന പവിത്രജലത്താല്‍ നിറഞ്ഞതാണ്‌ 
രാമന്‍െറ ആശ്ൃമമാകുന്ന സാഗരം, ആ സാഗരത്തിലേക്കു രാമ൯ 
കരുണാസരിത്തീനെ സംഗമിപ്പീക്കാന്‍ കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരിക 
യാണോ എന്നുതോന്നും, ജനകമഫാരാജാവിനേയും പരിവാര 
ങ്ങളേയുംഎതീരേറവ കൂട്ടീക്കൊണ്ടു വരുന്നതുകണ്ടാല്‍. 


ച:- ബോരതിഗ്യാന ബിരാഗ കരാരേ 
ബചന സസോക മിലത നദ നാരേ 
സോച ഉസാസ സമീര തരംഗാ 
ധീരജ തട തരുബര കര ഭംഗാ , 


ഗ്യാനബിരാഗ കരാരേ ജ്ഞാനം വൈരാഗും എന്നീ 
ഇരുകരകളേയും, ബോരതി ചമുക്കിക്കെണ്ടു ആ കുരുണാനദീ 
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പ്രവഹിക്കുന്നു, സസോക ബചന.. ശോക നിഭരപ്വാക്കുകളാ 
കുന്ന, നദനാരേ മിലതചനദങ്ങളും നദികളും (ഈ ആശ്രമ സാഗ 
രത്തീല്‍;) വന്നുേരുവാന്‍ പോവുന്നു ജനങ്ങളുടെ, സോച 
ഉസാസടശോകോഛപാസങ്ങളാണ്‌, സമീര തരംഗാ-ആശ്മ 
| സാഗരത്തില്‍ കറേറിനാല്‍ ഉണ്ടാകുന്ന തരംഗങ്ങാം, അവ, 
ധീരജ തട ബര തരു കര ഒധെര്യമാകുന്ന തടത്തിലെ ശ്രേഷ്ഠ 
L വൃക്ഷങ്ങളെ, ഭംഗാ.-. ഉലച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 
രാമാശ്രമമാകുന്ന സാഗരത്തില്‍ പതീക്കാനെത്തുന്ന ശോക 
പുണ്ണുമായ നദിയുടെ ഇരുകരകളഠണു*” ജ്ഞനവും വൈരാഗ്യവും. 
| ശോകനിഭര വചസ്സുകളാണു* ഇതില്‍ വന്നുചേരുന്ന നദങ്ങളും 


നദികളും. ജനങ്ങളുടെ സന്താപജനുങ്ങളായ നെടുവീര്‍പ്പുക 
ളാണു* ഈ ആശ്രമ സമുദ്രത്തിലെ തീരകഠം, ആതിരകളാകട്ടേ, 
ധൈര്യമടകുന്ന സാഗര തടത്തിലെ വൃക്ഷങ്ങളെ കൂലച്ചുകെണ്ടി 


രീക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ബിഷമ ബിഷാദ തോരാവതി ധാരാ 
ഭയഭമ ഭംവര അവത്ത അപാരാ 
കേവട ബുധ ബിദ്യാ ബഡി നാവാ 


| ' സകഹീിംന ഖേഇ ഏക നഹിം ആവാ 
ഞ്രീഷ ബിഷാദ തോര0തതീ ധാരാ വീഷമ വീഷാടമാ 


ണു“ തീവ്ര പ്രവാഹം, ഭയ &മ ഭംവര അപാര അവത്തഘഭയ 
വും ഭൂമവും ഇതിലെ അന്തഃപ്രവാഫവും അററമില്ലാത്ത ചുഴീകളു 


മാണു, ബുധ കേവട ബിട്യാ ബഡീ നാവ - പണ്ഡിതന്മാര്‍ 


കൈവത്തന്മാര്‍; വീദ്യ വലിയ തോണി, സകഫിം ൩൦. നദി 

തരണം ചെയ്യാന്‍ സാധിക്കുന്നില്ല, ഏക ഖേഇ നഫിം ആവാ: 

ഒരാടക്കും തോണി തുഴയാന്‍ സാധ്യമാകുന്നില്പ. 
അസഹ്യ ടൂഃഖമാണു, ഈ കരുണടനദിയുടെ ശക്തിയേ 


രിയ “പ്രവാഹം. ഭയവും (മവും ഇതീലെ അന്തഃപ്രവാഹവും 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അററമില്ലാത്ത ചുഴികളമാകുന്നു പണ്ഡിതന്മാരാണ്‌” നാവിക 
ന്മാര്‍. വീദ്യയാണു” കൂററന്‍ തോണി. എന്നാലും കര പററാ 
നാവുകയില്ല കാരണം തോണി തുഴയാന്‍ ആക്കും സാധ്യമാകു 


ന്നില്ല എന്നതുതന്നെ 


ബന ചര്‍ കോല കിരാത ബിചാരേ 
ഥകേ ബിലോകി പഥിക ഹിയ ഹാരേ 
ആശ്രമ ഉദധി മിലീ ജബ ജാഈ 
മനഹും ഉറേഉ അംബുധി അകലാഈ 


ബനചര കോല കീരാത = വനചരന്മാരായ കോലന്മാരും 
കീരാതന്മരരുമാണ?*, പഥിക; ബീലോകി _. വഴിപോക്കര്‍; 
നദി കണ്ടിട്ട”, ഥകേ ഹീയഹാരേ-ക്ഷീണിച്ചു” മനസ്സില്‍ പരാ 
ജയബോധവും ഉണ്ടായി, ജബ ജാഈ ആശ്രമ ഉദധീ = 
എപ്പോഠം ഈ നദി ചെന്നു” ആശ്രമ സമുദ്രവുമായി, മിലി 
അംബുധി = സമ്മേളിച്ചു” സമുദ്രവും, മനഹും അകലാഈ 
ഉഠേളഉ -- അസ്വസ്ഥമായി ഭവിച്ചുവോ എന്നു തോന്നും. 

വനചരന്മാരായ കോലന്മരും കീരാതന്മരുമാണ* വഴി 
യാത്രക്കകര്‍. അവര്‍ ആ നദി കണ്ടിട്ട ക്ഷിണിച്ചവരായി ഭവി 
ച്ചു. അവരുടെ മനസ്സീആ പരാജയ ബോധവും ഉണ്ടായീ. 
എപ്പോോഠം ഈ നദി ചെന്നു രാമാശ്രമ സമുദ്രവുമായി കലന്രവോ 
അപ്പോം ആ സമുദ്രവും അസ്വസ്ഥമായിത്തീന്നുവെന്നു തോന്നും. 

9, ക 5 

se er seasons എള 

i : ച്ചിരുന്നു. രാമനെ 
സന്ദശിക്കുന്നതില്‍ നിയ പുരിവാകങ്ങറംക്കം 


സഹ 98ഖമാണുള്ളതു*. അവരുടെ ദുഃഖം കണ്ടു ജ്ഞാനീകഠം 
ക്കം വീരക്തന്മാക്കും ആത്മവിസഃ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അഴയാദ്ധയാകണ്ഡ 863 


ഭയവും ഭൂമവും വിഷാടവ്ൃമുണ്ടായി. അവരുടെ കൂടുത്തീൽ മഹാ 
ഇജഞാനീകളായി പലരുമുണ്ടായിരുന്നു. അവരുടെ ജ്ഞാനം 
കൊണ്ടു ആരേയും ദടുഖഃത്തില്‍നിന്നു മോചീപ്പീക്കടന്‍ അവക്കു 
കഴീഞ്ഞീല്പ. കോലന്മാരും കീരാതന്മാരും കൂടി അവരുടെ ദുഃഖം 
കണ്ടു പരിദ്രമന്തരായിത്തിന്നു. അവരെ സമാശ്വസീപ്പീക്കാന്‍ 
ആക്കും കഴിഞ്ഞില്ല. ടൂഃഖബിതരായ ജനങ്ങഠം രാമന്‍െറ ആശ്രുമ 
ത്തീലെത്തിയപ്പ്യോഠം അവീടെയും ശാന്തി ഇല്ലാത്തതായി 
അവക്കു തോന്നി. മാത്രമല്ല ആശ്രമവും വൃഥയില്‍ നീഭഗ്നമായീ 


കാണപ്പെട്ടു.] 


സോക ബികല ദോഉ രാജസമാജാ 


രഹാ ന ഗ്യാനു ന ധീരജു ലാജാ 
ഭൂപ രൂപഗുന സീല സരാഹീ 


രോവഹിം സോക സിന്ധു അവഗാഹീ 


ദോ൭ രാജ സമാജ -- രണ്ടു രാജ സമാജവും, സേകേ 
ബീകല; ഗ്യാനു--ശേകേ വ്യാകുലങ്ങളായീ; ജ്ഞാനവും, ധീഭജു 
ന രഹാ ധൈര്യവും അകന്നു, ടുടജാ (ന) -: ലജ്ജയും ഇപ്പര 
തായി, ഭൂപ രൂപ ഗനു സീല -- രാജാവിന്‍െറ സന്ദഭ്യവും 
സശീല്യവും ഗുണങ്ങളും, സരാഫീ സോകസിസ്ധു - ഗ്ലാഘ! 
ച്ചു. ദുഃഖ സമുദ്രത്തിൽ, അവഗാഹീ രോവഹീം : മുഴുകി കര 
യുകയും ചെയ്തിരുന്നു. 


രണ്ടു രാജ സമാജങ്ങളും ശോക വ്യാകുലങ്ങളായീ. ജ്ഞാന 
വും ധൈര്യവും ലജ്ജയും ടുഃഖിതഒര വീട്ടകന്നു. ദശരഥ രാജാ 
വിന്‍െറ സൌന്ദര്യവും സാശില്യവും സദ്‌ ഗുണങ്ങളും ജനങ്ങറം 


പുക. ടുഃഖസ്ഥശഗരത്തില്‍ മുഴുകി അവര്‍ കരയുകയും ചെയ്തി 
രുന്ന" 


ഛം: പ സോകസഭദ്ര സോചഹിം 


നാര ബ്യാകല മഹാ 
CC- 00 Vor Boos h Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
864 രാമചരീതമാ൯സ 


ദൈ ദോഷ സകല സരോഷ ബോലഹിം 
ബാമ ബിധി കീന്‍ഹോ കഹാ 

സുര സിദ്ധ താപസ ജോഗിജന മുനി 
ദേഖി' ദസാ ബിദേഹകീ 

തുലസീ ന സമരഥു. കോള ജോ 

തരി സകൈ സരിത സനേഹകി 


നാരിനര മഹാ ബ്യാകുല സ്ത്രീകളും പുരുഷന്മാരും ഏററ 
വും വ്യകേലരായി, സോക സമുദ്ര അവഗാഹി സോചഹിംഘ 
ടൂഃഖസാഗരത്തില്‍ മുഴുകി. ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു, - സകല 
ദോഷ ടൈ സരോഷ - സവ്വദോഷങ്ങളും ആരോപിച്ചു, കോപ 
പൂവ്വം, ബോലഹിം -ജങ്ങനെ പറയുകയും ചെയ്തുഃ- ബാമ 
ബീധി കാഹ കീന്‍ഹോച പ്രതീകൂലമായ വിധി എന്താണീ 
ക്കാണിച്ചതു*? സുര സിദ്ധ താപസ ട- ദേവന്മാരും, സിദ്ധന്മാരും 
-താപസന്മാരും;:- ജോഗിജനു മുനി ബിദേഹ കീചകോഗിയളും 
മുന്നിമദരും ജനകന്‍െറ, ദസാദേഖി ജോ സനേഹ സരിത കി 
സ്ഥിതികണ്ടു യാതൊരു സ്നേഹസരിത്തിനെ, തരി സകൈ 
കേണ ന൦-സമരഥു- തരണം ചെയ്യാന്‍ അവര്‍ ആരും സമത്ഥ 
'രായീല്ല എന്നു”, തുളസീ. തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു. 

സ്റ്രീകളം പുരുഷന്മാരും ഏററവും വ്യാക്ലരായി ദുഃഖ 
സാഗരത്തില്‍ മുഴുകി ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു അവര്‍. വിധി 


“യിൽ സവ്യദോഷങ്ങളും ആരോപിച്ചു ഇങ്ങനെ ജല്ലിച്ചു:__ പ്രതി 
കൂലണായ വിധി എന്താണിക്കാണിച്ചതുു 


ദേവന്മാരും സിദ്ധ 
ന്മാരും മുനിമാരും യോഗികളും ) 


sa He സ്നേഹസരിത്തീനെ ൦ തരണം 
ചെയ്യൻ കഴിവുള്ളവരാണെങ്കിലും അവക്കക്കുംം ജനക്ന്‍െറ 
അപ്പോഴത്തെ സ്ഥിതി കാണാന്‍ കരുത്തുണ്ടായീല്ല 


സോ. കിഏ അമിത ഉപദേസ ജം. 


തഫം ലേ ഥു റ ‘ 
“ ലോഗ൯ന്‍ഫ മുനി ബ്രന്‍ഹ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ധിരജു ധരിഅ നരേസ- 


കഹേള ബസിഷ്ഠ ബിദേഹസന 


മുനീ ബരന്‍ഹ ജഹം തഹം - മഹഷ്മാര്‍ അങ്ങുമീങ്ങു 
മുള്ള, ലോഗന്‍ഹ അമീത ഉപദേസ ച ജനങ്ങാംക്കു* നീരവധീ 
ഉപദേശങ്ങഠം, കിഏ; ബസിഷ്ഠ ബിദേഛ സന നല്‍കി. 
വസിഷ്ലമഹഷി ജനകനോടു൦, കഹഫേത നരേസ ധിരജു ധരിഅട 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: __ഹേ രാജാവേ; ധൈര്യമവലംബിക്കുക 


ച:- ജാസു ഗയാന രബി ഭവനിസി നസോ 


ബചന കിരന മുനി കമല ബികന്ധാ 
തേഹി കി മോഹ മമതാ നിഅരാഈ 


യഹ സിയരാമ സനേഹ ബഡാഈ 


ജാസു ഗ്യാന രഞബ്വി- ആരുടെ ജ്ഞാനമാകുന്ന സൂര്യന്‍, 
ഭവനിസി നാസാ - സംസാര നിശ നശിപ്പീക്കുന്നവോ, ബചന 
കീരന - ആരുടെ വാക്കുകളാകുന്ന രശ്മികഠംകൊണ്ടു*, മുന്നി 
കമല ബികറസാ  മുനിമാരാകുന്ന കമലങ്ങാം വീകസിക്ക 
ന്മവോ, തേഹികി മോഹ മമതാ നീഅരാഈ അദ്ദേഹത്തെ 
മോഹവും മമതയും എങ്ങനെ സമിപിക്കും? യഹ സിയ രാമ 
സനേഹ ബഡാഈ എന്നാല്‍ ഇതു” സീതാരാോമന്മാരോടുള്ള 
സ്നേഹത്തിന്‍െറ മാഹാത്ത്യമാണു്‌. 

വസിഷ്ഠമഹഷി ജനകനോടിങ്ങനെ ഉപദേശിച്ചു, ഹേ 
മീഥീലാധീപ; വൈര്യം അവലംബിഷ്ട. ആരുടെ ജ്ഞാന 
സൂര്യന്‍ പ്രാപഞ്ചിക നിശ നശിപ്പിക്കുന്നു, ആരുടെ വാഗ? 
രശ്ലീകഠം. മുനികമലങ്ങളെ വ'കസിപ്പിക്കുന്ന, ആ അങ്ങയെ 
മോഹവും മമതയും എങ്ങനെ സമീപിക്കും? ഇന്നു അങ്ങയില്‍ 
കാണുന്ന ഈ സ്ഥിതിവിശേഷം സീതയോടും രാമനോടും അങ്ങ 
യ്ള്ള സ്നേഹത്തിന്‍െറ മഹത്വദൊന്നു മാതൃമാണു?. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിഷയി സാധക സിദ്ധ സയാനേ 
ത്രിബിധ ജീവ ജഗ ബേദ ബഖാനേ 
രാമ സനേഹ സരസ മന ജാസു 
സാധു സഭാ ബഡ ആദര താസൂ 


ബേട ബഖാനേ ജഗ -ം ലേദങ്ങറം ഉദ്‌ ഘോഷിക്കുന്നുണ്ടു”, 
ലോകത്തില്‍, ത്രീബീധ ജീവ ച മൂന്നുവീധത്തിലുള്ള ജീവിക 
ഉണ്ടെന്നു", ബിഷയീ സാധക സയാനേ സിദ്ധവിഷയികഠം? 
മുമുക്ഷ്യക്കഠം, ജീവനുക്തന്മാരെന്നിങ്ങനെ, ജാസ്ത മന രാമ 
സനേഹ സരസചജദ്വരില്‍ ആരുടെ മനസ്സു” രാമസ്നേഹംകൊൌണ്ടു 
സരസമോ,' താസു സാധു സഭാ ബഡ ആദര-അവക്ട സജ്ജന 
സഭയില്‍ വലുതായ ആദരവു സീദ്ധിക്കുന്നു. 

വീഷയിക്ഠം, മുമുക്ഷക്കാം, ജീവനുക്തന്മാര്‍ എന്നിങ്ങനെ 
മൂന്ദ വിധം മനുഷൃജീവികളണ്ടു" ലോകത്തിലെന്നു” വേദങ്ങാം 
൭ ദ ഘോഷിക്കുന്നു. ഇവരില്‍ ആരുടെ മനസ്സു രാമസ്സേഹം 


കൊണ്ടു” സരസമോ അവക്കു സത്തുക്കളുടെ കൂട്ടത്തില്‍ വലുതായ 
ആദരവു സിദ്ധിക്കുന്നു. 


സോഹ ന രാമ പേമ ബിനു ഗ്യ 
കരനധാര ബിനു ജിമി ജുലജാന്ത 

മുനി ബഹു ബിധി ബിദേഫ സമുത്ധാഏ 
രാമഘാട സബലോഗ നഹാഏ 


പ ബിനു നാഡീകനീല്ലംത്ത, ജലജാന്തു ജീമി- 
തോണി എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം; രാമപേമബീനു ഗ്യ 
ന സോഹചരാമ പ്രേമം കൂടാതെ ജ്ഞാന 
മുനി ബഹു ബിധി ബീദേഹ സമുത്ധാ 
ത്തിലും, ജനകനെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു, 


വും ശോഭിക്കുന്നില്ല. 
ഏട മുനി പല പ്രകടര 
സബ ലോഗ രാമഘാട 
നഫഛഐേ-എല്പാലരും രാമഫട്ടത്തിത സ്ലാനംചെയ്ത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമപ്രേമം കൂടാതെയുള്ള ജ്ഞാനം നാവികനില്ലാത്ത തോണീ 


പോലെയാണു”. വസിഷ്ഠമഹഷി പലതരത്തിലും ജനകനെ 
സമാശ്വസിപ്പിച്ചു ജനങ്ങളെല്ലാം രാമഫട്ടത്തില്‍ സ്താനം 
ചെയ്തു, 


സകല സോക സങ്കല നരനാരീ 


സോ ബാസരു ബീതേഉ ബിനു ബാരീ 
പസു ഖഗ മൃഗന്‍ഹ ന കീന്‍ഹ അഹാരൂ 
പ്രിയ പരിജന കര കവന ബിചാരൂ 


സകല നരനാരീി സോക സങ്കല - സകല സ്ത്രീകളും പുരു 
ഷന്മാരും ശോകസങ്കലരായിരുന്നു. ബിനു ബാരി സോ 
ബാസരു-അതിനാൽ വെള്ളം പോലും കുടിക്കാതെ ആ ദീവസം, 
ബീതേള; പസു ഖഗ മൃഗന്‍ഹ = കഴിച്ചുകൂട്ടി മൃഗങ്ങളും 
പക്ഷികളും മാനുകളും, അഹാരൂ ന കിന്‍ഹ = ആഹാരം കഴി 
ച്വില്, പ്രിയ പരിജന കരം പ്രിയപ്പെട്ട പരിജനങ്ങളുടെ 
സ്ഥിതി, കവന ബിചാരു - എങ്ങനെ ചിന്തിക്കുന്നു! 


വ്ൃഥിതരായീരുന്നു ജനങ്ങളെല്ലാം. അതീനാല്‍ അന്നു അവര്‍ 
ജലപാനം പോലും തചയ്യില്ല പക്ഷി മൃഗാടീ ജന്തുക്കളും അന്നു 
ആഹാരം കൂടാതെ കഴിച്ചുകൂട്ടി പ്രീയപ്പെട്ട പരീജനങ്ങളുടെ 
കഥ പിന്നെ പറയാനുമിപ്പല്ലൊ ലു 


ദോ:_ ദോത സമാജ നിമിരാജ 


രഘുരാജ നഫാനേ പ്രാത 
ബൈധഠേ സബ ബട ബിടപതര 


മന മലീന കൃസഗാത 


നീമീ രാജ രഫുരാജ ദോഉ സമാജ = ജനകന്‍േറയും ശ്രീ 
രാമന്‍േറയും രണ്ടു സംഘവും, പ്രാത നദഹാരനേചപ്രഭാത സ്താനം 


ചെ fa 5 
യും സബുബ്ലട്ട ബ്ിട്ടപതുര ബോ ലാവരും പട 
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വൃക്ഷമൂലത്തില്‍ ഇരുന്നു, മന മലിന ഗാത കൃസ - അവരുടെ 
മനസ്സു മലിനവും ശരീരം കൃശവുമായീരുന്നു. | 

ജനകമഹാരാജമവിനേറയും ശ്രീരാമന്‍റയും പരിവാര 
ങ്ങഠം പ്രഭാതത്തില്‍ സ്താനം ചെയ്തു വടവൃക്ഷ മൂലത്തില്‍ ഇരുന്നു: 
“അവരുടെ മനസ്സു വിവശവും ദേഹം കൃശവുമായീരുന്നു (ടൂഃഖ 


“ത്താല്‍ മനസ്സിന്നു മാലിന്യവും, ഉപവാസാദികളാലും വ്യസന 
ചീന്തയലും ദേഹത്തിനു കാര്‍ശ്യവും ഉണ്ടായി എന്നു സാരം.) 


ചാ:_ ജേ മഹിസുര ദസരഥ പുരബാസീ 
ജേ മീഥിലാപതി നഗര നിവാസീ 
Ee ഹംസ ബംസ ഗുര ജനക പുരോധാ 
ജിന്‍ഹ ജഗ മശൂ പരമാരഥു സോധാ 


ജേ ദശരഥ പുരബാസീ ടഃ അയോധ്യാ നഗരവാസീകളം, 
ജേ മിഥീലാപതി നഗര നിവാസീചഭിഥീലാപുര നീവാസീകളു 


മയ, മഹിസുര ഹംസബംസ ഗുര-ബ്രാഹ്മണരും, സൂര്യവംശാ 
ചാര്യനായ വസിഷ്ഠനും, ജീന്‍ഹ ജഗു മഗ പരമദരഥു സോധാ- 
ഏതൊരം സംസാരത്തില്‍ ഇരുന്നു മോക്ഷമ്ും തേടിയോ 


ആം. ജനക പുരോധാ ട്‌ ജനകന്‍െറ പുരോഹിതനായ ശതാ 
നന്ദനും. 


ലഗേ കഹന ഉപദേസ അനേകാ 
സഹിത ധരമ നയ ബിരതീ ബിബേകാ 
കയസിക കഹി കഹി കഥാപുരാനീ 
സമുത്ധാഈ സബ സഭാ സുബാനീ 


ധരമ നയ ബിരതി ബിബേകാ സഹിത. ധമ്മം, നയം, 

വൈരാഗ്യം, വിവേകം എന്നിവയോടു കൂടിയ, ' അനേകം ഉപ 

ദേസ കഫന ലഗേ ഉപദേശങ്ങാം നല്‍കാന്‍ തുടങ്ങി, 
v 


കനസിക പുരാനി കഥാ കഹി കഫീ പ വിശ്വാമിത്രൻ പുരാണ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഥകാം യഥേഷ്ടം പറഞ്ഞു, സുബാനീ സബ്ച സഭാ-സദ്വ 

ചസ്സുകളാല്‍ സദസ്യരെയെല്ലാം, സമുത്ധാഈ 5, സമാശ്വ 

സിപ്പിച്ചു. 
അയോദ്ധ്യാനഗരത്തിലേയും മിഥിലാപുരത്തീിലേയും നീവഃ 


സീകളായ ബ്രാഹ്മണരും സൂര്യവംശാചാര്യനായ വസിഷ്ഠമഹ 
ഷീയും സംസാരത്തിലിരുന്നു മോക്ഷമാറ്ും തേടിയ ജനക൭ന്‍െറ 


പുദരാഹീതനായ ശതാനന്ദനും, ധമ്മം, നയം, വൈരാഗ്യം, 
വീവേകം എന്നിവകൊണ്ടു പൂണ്ണമായ ഉപദേശങ്ങാം നല്‍കാന്‍ 


തുടങ്ങി. വിശ്വഭമീത്രന്‍ പുരാണ കഥകഠം തുടരെത്തുടരെ 
പറഞ്ഞു, സദ്വചസ്സുകളാൽ സദസ്യരെയെല്ലാം സമാശ്വ 


സിപ്പിച്ചു. 


തബ രഘുനാഥ കാസികഹിം കഹേഉന 
നദഥ കാലി ജല ബിനു സബ രഹേളാ 

മുനി കഹ ഉചിത കഹത രഘുരാഈ 
ഗയേഉ ബീതി ദിന പഹര അഡാഈ . 


തബ രഘുനാഥ ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍, കസി। 
കഹിം കഹേമാ ച. വിശ്വാമിത്ര മഹഷീയോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 
നാഥ കാലി സബ ഷഃസ്വാമീന്‍ ഇന്നലെ ഇവരെല്ലാം, ജല 


ബിനു രഹേ ജലപാനം പോലുമില്ലാതെ കഴീഞ്ഞുകൂടിയവ 
രണ്‌, ഇതുകേട്ടു", മുന്നി കഫ വിശ്വാമിത്രന്‍ പറഞ്ഞു: 


രഫുരാജന ഉചിത കഫതചരാമന്‍ ഉചിതമായി പറഞ്ഞു. 
അഡ്ധാഈ പഹഫരദിന ബീതി ഗയേള ച രണ്ടരയാമം പകല്‍ 
പൊയ്ത്കുഴിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. _ - 

ആ അവസരത്തില്‍ വീശ്വാമിത്ൃരനോടു രാമന്‍ പറഞ്ഞ. 
തലേനാഠം എല്ലാവരും നീര്‍ജ്ജലവ്രതം അനുഷ്ധീച്ചവരാണെന്ത്‌, 
ഇതുകേട്ടു വിശ്വാമിത്രന്‍ രാമന്‍െറ പ്രസ്താവം ഉചിതമെന്നു 
പിന്താങ്ങി. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: ജഇച്ഛോഠംത്തന്നെ പകല്‍ 


രണ്ടര യാമം പൊയ്ത്ഴീഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 
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രിഷീ രുഖ ലഖീ കഹ തിരഹുതി രാജു | 
ഇഹാം ഉചിത നഹിം അസന അനാജ്കു 
കഹാ ഭൂപ ഭല സബഹിം സുഹാനാ 

സാഇ രജായസു ചലേ നഹാനാ 


രീഷി രുഖ ലഖീചഷമഹഷീയുടെ ഉദ്ദേശം കണ്ടു്‌, തീര 
ഹതി രാജു കഹാ-ജനകമഫാരാജാവു” പറഞ്ഞ:- ഇഫാം 
അനാജ്ു അസന ഉചീത നഹീം ഇവിടെ അന്തടശനം ഉചീര 
മല്ല. ഭൂപകഫാ സബഹിം-ജനക൭ന്‍റ അടിപ്പായം എല്ലാ 
വക്കം, സുഹാഠാദലഷവളമെ നന്നായി തോന്നി, രജായ 
സുപാജ നഹാനാ ചലേ ഭജ ആജ്ഞാനുസദരം അവര്‍ കുളിക്കാന്‍ 
പോയി. 


ഭഷീയുടെ ഉദ്ദേശം കണ്ടു ജനകമഫടരാജാവീങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു:_“ജവീടെ അന്നാശനം ഉചീതമല്ല ? ജനകാഭീപ്രായം 
എല്പാവക്കം വളരെ നന്നായീതോന്നി ആജ്ഞാനുസാരം എല്ലാ 

- വരും കുളിക്കാ൯പോയി. 


ദേം:- തേഹി അവസര ഫല ഫല 
ദലമൂല അനേകപ്രകാര | 
ലൈ ആഏ ബനചര ബിപല 
ഭരി ഭരി കാംവരി ഭാര 


തേഫീ അവസര - ആ അവസരത്തിൽ, ബനചര അനേക 
പ്രകാരാ- വനചരന്മാര്‍ അനേകപ്രകാരത്തിലുള്ള, ബിപുല 


ഫല ഫൃൂലചനീരവധി ഫലങ്ങളും പുഷ്ണങ്ങളം, ഭലമൂല 
കാംവരീ ഭാര ദളങ്ങളും കിഴങ്ങുകളും വലിയ വലിയ കുടക 


ളില്‍, ഭരി ഭരി, കുത്തിനിറച്ചു, ലൈ ആഏ ഏടുത്തു 
കൊണ്ടുവന്നു, ി ല്‍ 
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ആ അവസരത്തിൽ വനവഃസികരം അനേക പ്രകാരത്തീ 


ലുള്ള നിരവധി പുഷ്ണങ്ങളും ഫലങ്ങളും ദളങ്ങളും കിഴങ്ങുകളും 
വലിയ വലീയ കൂടകളില്‍ നിറച്ചു എടുത്തുകൊണ്ടുല്വന്നു 


ചഈ:_ കുറമദ ഭേ ഗിരി രാമപ്രസാദാ 


അവലോകത അപഹരത ബിഷാദാ 
സര സരിതാ ബന ഭൂമി ബിഭാഗാ 


ജനു ഉമഗത ആനന്ദ അനുരാഗാ 


0 


രാമപ്രസാട ഗീരി - ശ്രീരാമ പ്രസാദത്താല്‍ ചിത്രകൂട പര്‍ 
വൃതം, കാമട ഭേ-അഭിഷ്ട പ്രദമായി ഭവിച്ചു, അവലേകത- 
ദര്‍ശനമാത്രത്തീല്‍ത്തന്നെ കാണികളുടെ, ബിഷാദാ അപ 
ഫരത പ ദുഃഖം അപഹൃതമായീ, സര സരിതാ ബന-സരസ്സും 
നദിയും വനവും, ഭൂമീ ബിഭാഗാ ഭവീഭാഗവും, ആനന്ദ 
അനുരാഗാ - ആനന്ദ പ്രേമങ്ങഠം, ഉമഗത ജനു -- നിറഞ്ഞു 
വഴീയുന്നു വോ എന്നു തേനന്നം 

ശ്രീരാമന്‍െറ പ്രസാദത്താല്‍ ചീത്രകൂട ഗീരീ, ആരെന്താശി 
ക്കുന്നുഷോ അതെല്ലാം നല്‍കുന്നതായി ഭവിച്ചു. ആ പവ്വതമാ 


കട്ടെ ദര്‍ശനമാത്രത്തില്‍ത്തന്നെ കാണികളുടെ വ്യഥ അപഹ 
രിച്ചു. സരസ്സും നടിയും വനവും ഭൂഭാഗവുമെല്ലാം ആനന്ദ 
പ്രേമം നിറഞ്ഞ കവീഞ്ഞൊഴുകുന്നതുപോലെ തോന്നീ. 


ബേലി ബിടപ സബ സഫല സഫലം 


ബോലത ഖഗ മൃഗ അലി അനുകൂലാ 
തേഹി അവസര ബന അധിക ഉഛാഹു 


ത്രിവിധ സമീര സുഖഭ സബകാഹു 
സപ്പെ ബേലീ ബീടപ പ എല്ലാ വല്ലിം “2 വൃക്ഷങ്ങളും, 


സഫല സഫ്ക്ൃലാ - സഫലങ്ങളും സപുഷ്ണങ്ങളുമ . ഖഗ മൃഗ 
അലിടപക്ഷീകളം മൃഗങ്ങളും വണ്ടുകളും, അനുകൂല ബോലതം-: 
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അനുകൂല ശബ്ദങ്ങാം പുറപ്പെടുവിച്ച കൊണ്ടിരുന്നു, മരേഹ? 
അവസര ബനചആ അവസരത്തില്‍ വനത്തില്‍, അധീക 
ഉഛാഹു; സബ കാഹൂ ടം വലുതായ ആനന്ദം എല്ലാവക്കും 
ഉണ്ടായീ, സുഖട ത്രീബീധ സമീര ച സുഖപ്രദമായ മുന്നു ഗുണ 
ങ്ങളോടകൂടീയ കാററ വീശി. 

എല്ലാ വള്ളികളും വൃക്ഷങ്ങളും പുഷ്ണ ഫല സമൃദ്ധങ്ങളായീ 
ഭവിച്ചു പക്ഷികളും ഹരിണങ്ങളും ഭൂമരങ്ങളും സന്തുഷ്ടങ്ങളായി 
ശബ്ദങ്ങാം പുറപ്പെടുവിച്ച. ആ അവസരത്തില്‍ വനം അത്യാ 


നന്ദപുണ്ണമായീ. ശീതളവും സുരഭിലവും മന്ദവുമായ കാറ൨ 
വീശി. 


ജാഇ ന ബരനി മനോഹരതാഈ 


ജനുമഹി കരതി ജനക പഹുനാഈ 
സബ തബ ലോഗ നഹാഇ നഹം ഈ 


രാമ ജനക മുനി ആയസു പാഈ 


മനോഹരതാഈ ബരനി ന ജാഇ = അവിടത്തെ രമൃത 
വണ്ണീക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല, മഹി ജനക പഹുനാഈ ജനു കരതിച 
ഭൂമിദേവി, ജനകമഹാരാജാവിനെ സല്‍കരിച്ച കൊണ്ടീരിക്ക 
യാണോ എന്നു തോന്നും, തബ സബ ലോഗ നഹഫാഇ നഹാഈ= 
ആ സമയം എല്ലാ ജനങ്ങളും സ്താനം ചെയ്തു, രാമ ജനക മുനി 
ആയസു പാഈ = രാമനേറയും ജനകമഹാരാജാവിന്‍േറയും 
വസിഷ്ഠന്‍േറയും നിയോഗം വാങ്ങി. 


യോന യാതോ 


ദേഖി ദേഖി തരുബര അനുരാഗേ 


ജഹം തഹം പുരജന ഉതരന ലാഗേ 
ദല ഫല മൂല കംദ ബിധി നാനാ 


പാവന സുംദര സുധാ സമാനാ 


അനുരാഗേ തരുബുര = സസ്നേഹം വടല്ചക്ഷങ്തു, ദേഖി 
ദേഖി ൦ യഥേഷ്ടം കണ്ടു”, ജഹം തഹം നൂരജന ഭ-അവിടവി 
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ടെയായി നഗരവാസികഠം, ഉതരന ലാഗേ = നില്‍ക്കാന്‍ 


തുടങ്ങി, നാനാ ഞ്വിധി പാവന = പലതരത്തിലുള്ളവയും 
പവിത്രവും, സുന്ദര സുധാ സമാനാ = സുന്ദരങ്ങളും അമൃത 
തുല്യങ്ങളും ആയ, ടല ഫല മൂല കംഒ പ ദളങ്ങളും ഫലങ്ങളും 


വേരുകളും കിഴങ്ങുകളും, 


ദോ:_ സാദര സബ കഹം രാമഗുര 
പഠഏ ഭരി ഭരി ഭാര 
പൂജി പിതര സുര അഥിതി ഗുര 
ലഗേ കരത ഫലഹാര 


രാമഗുര ഭാര ഭരി ഭരി ൭ രാമന്‍െറ ഗുരുവായ വസിഷ്ഠന്‍ 
പാത്രങ്ങളില്‍ നിറച്ചു” നിറച്ചു". സാദര സബ കഹം പഠഃഏ- 
ആദരപുവ്വം എല്ലാവക്കും അയച്ച, പിതര സുര അഥീതീ ഗുര= 
ഏല്ലാവരും പിതൃക്കളേയും ദേവന്മാരേയും അതിഥികളേയും ഗുരു 
ക്കളേയും, പൂജീ ഫലഹാരാ കരന ലഗേ പൂജീച്ച്‌ ഫലാ 


ഹാരങ്ങാം കഴിക്കാനാരംഭീച്ചു. 


ചീത്രകൂടത്തീശെഠ രമൃതകഠം വണ്ണീക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല. ഭൂമി 
ദേവീ, സ്വപുത്രീയുടെ പിതാവായ ജനകനെ സല്‍കരിക്കക 
യാണോ എന്ദ തോന്നും. ആ സമയത്തു എല്പാവല്‍ം രാമന്‍റ 
യും ജനകനേറയും ആചാത്യനേറയും അനുജ്ഞവാങ്ങി സ്താനം 
ചെയ്ത. അവര്‍ സസ്നേഹം വടവൃക്ഷം നോക്കീകൊണ്ടു അങ്ങിങ്ങു 
നില്‍ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. പലതരത്തിലുള്ളവയും പവീത്രങ്ങളും 
മനോഹരങ്ങളും അമൃതതുല്യങ്ങളുമായ ദളങ്ങളും ഫലങ്ങളും 
കിഴങ്ങുകളും വേരുകളും വസിഷ്ഠമഹഷീ പത്രങ്ങളില്‍ നിറച്ചു 
ആഭരപൂപ്പും എപ്പടവക്കും കൊടുത്തയച്ചു. ജനങ്ങാം [പീതൃക്ക 
ളേയും ദേവന്മാരരയും അതീഥീകളേയും ആചാരുന്മാരേയും പൂജി 
വൃതീനുഭശേഷം, ഫലാഹരത്തീന്നാരംഭി.ചു. 
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ചന:_ ഏഹി ബിധി ബാസര ബീതേ ചാരീ 
രാമു നിരഖി നരനാരി സുഖാരീ 
ഹും സമാജ അസി രുചി മനമാഹീം 
ബിനു സിയരാമ ഫിരബ ഭലനാഹീം 


ഏഹിബീധി ടം ഇപ്രകാരം, ചായി ബാസര ബീതേ_ 
നാലു ദിവസം കഴിഞ്ഞു, രാമു നിരഖി നരനാരി_ രാമനെ 
സന്ദര്‍ശിച്ചു സ്ത്രീ പുരുഷന്മാര്‍, സുഖാരീ ബിനു സീയരാമ:- 


സുഖീകളായി ഭവിച്ചു സീതയേയും രാമനേയും കൂടാതെ, 
ഫിരബ ഒല നാഹീം = മടങ്ങുന്നതു ശരിയല്ല എന്ന, അസി 


രുചിടഈ ആഗ്രഹം, ടൂഹും സമാജ മനമാഹിീം-ഇരുഭാഗക്കാ 
രുടേയും മസസ്സിലുണ്ടായി 

ഇങ്ങന ദീവസം താലു കഴിഞ്ഞു. രാമനെ സന്ദശിച്ച 
സ്രീ പുരുഷന്മാര്‍ സുഖികളായി ഭവിച്ചു. സിതയേയും രാമ 
നേയും കൂടാതെ മടങ്ങിപ്പോകുന്നതു ശരിയല്ല എന്ന ആഗ്രഫം 
ഇരുഭാഗക്കാരുടേയും മനസ്സിലുണ്ടായ. 


സീതാരാമ സംഗ ബന ബാസൂ 


കോടി അമരപുര സരിസ സുപാസൂ 
പരിഹരി ലഷനരാമ ബൈദേഹീ 


ജേഹി ഘരു ഭാവ ബാമ ബിധി തേഫീ 


സീതാരാമ സംശ ബനബാസ്മൂം- 


സിതയും രാമനു മൊന്നിച്ചു 
വനത്തില്‍ വസിക്കുന്നതും, 


കോടി അമരപുര സരിസടഒരു 
കോടി ടേവനഗരവാസത്തീനു തുല്യം, സുപാസൂ ജേഹി- 


[ം] a9 
സുഖപ്രദമാണു”. ആക്കു”, ലഷന രാമ ബൈദേഹീ പരിഹരി: 


ലക്ഷ്മണ രാമന്മാരും സീതയും ഭുടാതുള്ള, ഘരുഭാവതേഹീ- 
ഗഹം നല്ലതായീ തോന്നുന്നുവോ അവക്കു” 
മ 


ബിധി ബാമ-. 
വീധീ പ്രതികൂലമായിരീക്കം. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഒരു കോടി അമരാവതി വാസത്തിന്നു തുല്യമാണു” സീതയും 
രാമനുമൊന്നി പുള്ള വനവാസം. ശ്രീരാമലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും 
കൂടാതുള്ള ഗൃഹം ആക്കു” ഹൃദ്യാമയി തോന്നുന്നുവോ അവക്കു” 
വിധി എതിരായിരിക്കും. 


ദാഹിന ദഇഉ ഹോഇ ജബ സബഹിം 
രാമസമീപ ബസിഅ ബന തബഹീം 
മംദാകിനി മജ്ജനു തിഹും കാലാ 
രാമദരസു മുദ മംഗല മാലാ 


ജബ ദഇള ഭാഹിനഫോഇ സബഹിം = എന്നുവരെ 
ടൈവം അനുകൂലമായിരിക്കുമോ, തബഫീം ബന രാമസമിപ 
തേസിഅ _ അന്നുവരെ വനത്തീല്‍ രാമസമീപം താമസിക്കാന്‍ 
സാധിക്കും, തീഹും കാലഃ മന്ദാകിനി മജ്ജനു - മൂന്നു കാലത്തും 
ഗംഗാസ്ത്രനേവും, മുഭമംഗല്വ മാലാ രാമദരസു-സന്തോഷ മംഗള 
ബഹുലമായ രാമ ടശനവും സാധിക്കും. 

ദൈവം അനുകൂലമയിരിക്കുന്ന കാലത്തോളം വനത്തില്‍ 
രാമനൊന്നിച്ച വസിക്കാം. മൂന്നു കാലത്തും” ഗംഗാസ്താനവും 
രാമദഗ്രനവും സാധിക്കുന്നതു സന്തോഷ മംഗളങ്ങളുടെ ബാഹു 
ല്യം തന്നെയല്ലെ! (രാമനൊന്നീച്ചു വനവാസം ചെയ്യാന്‍ ദൈ 


വാനുഗ്രഹ മൊന്നു കൊണ്ടേ സാധ്യമാളു എന്നും കൂടി വ്യാഖ്യാ 
നീക്കാം) 


. അടനു രാമഗിരി ബന താപസ ഥല 
അസനു അമിയ സമ കന്ദമൂല ഫല 
സബ സമേത സംബത ദുഇ സാതാ 
പലസമ ഹോഹിം ന ജനി അഹിം ജാതാ 


രാമഗിരി ബന = ചിത്രകൂട വനത്തിലും, താപസ ഥല 
അടനു ച താപസാശ്രമങ്ങളിലും സഞ്ചരിക്കാനും, അമിയ സമ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുന്മമൂക്ച ഫല അസനു ൦ പിയുഷ തുല്യമായ കന്ദമൂല ഫലങ്ങരം 
ഭക്ഷിക്കാനും സംഗതിയാകും, സുഖസമേത ടൂഇസാത സംബതംം 
സുഖപൃവ്വം ഈരേഴ വത്സരം, പലസമ ഹോഹിം - നീമീഷ 
തുല്യം പോകും; ജാതാ ന ജനീ അഹിം = പോകാനുദ്ദേശി 
ച്ചാലും പോകാ൯ തോന്നുകയില്ല. 


ചീത്രകുടാദ്രീയിലും താപസന്മാരുടെ ആശ്രമങ്ങളിലും 
സഞ്ചരിക്കാനും, അമൃതസമാനങ്ങളായ കുഃദദമ്മൂലഫലങ്ങാം 
ഭക്ഷിക്കാനും സംഗതിവരും. ഇങ്ങനെ സുഖമായി പതിന്നാലു 
വത്സരം, പതിന്നാലു നിമീഷം കണക്കു കഴിയും. പോകാനു 
ദ്ദേശീച്ചാലും പോകാന്‍ തോന്നുകയില്ല, 


ദോ:- ഏഹി സുഖ ജോഗ ന ലോക 
സബ കഹഹിം കഹാം അസ ഭാഗ 
സഹജ സുഭായ സമാജ 


ഹം രാമചരന അനുരാഗു 
സബലോക കഹഹിം - എല്ലാവരും പറയുന്നു, ഏഹി 
സുഖ ജോഗ ന 5: ഈ വിധമുള്ള സുഖത്തിനു ഞങ്ങഠംക്ക* യോഗ 
മില്ലെന്നു*, അസ ഭാഗ കഹാം. 


അപ്രകാരമൊരു ഭാഗ്യം 
ഞങ്ങഠംക്കെവിടെ? ഹം 


സമാജ രണ്ടു സംഘത്തിനും, 
സഫജ സുടായ = സ്വഭാവികമായിത്തന്നെ, 


രാഗുംശ്രീരാമപാദങ്ങളീല്‍ പ്രേമമുണ്ടു?, 

ഈ വിധം സുഖത്തിനു ഞങ്ങഠംക്കു യോഗമീ 
മൊരു ഭാഗ്യം ഞങ്ങാംക്കെവീടെ? 
രണ്ടു സംഘത്തിന്നും സ്വാഭാവിക 
മക്തിയുണ്ടു”. 


രാമചരന അനു 


ലഃ ഈ വീധ 
ജതാണെല്ലുവരും പറയുന്നതു. 
മായിത്തന്നെ രാമപാദങ്ങളില്‍ 


ചന:- ഏഫീി ബിധി സകല മനേോരഥ കരഹീം 


ബചന സപ്രേമ സുനത മന ഹരഹീം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സീയമാതു തേഹിസമയ പഠാഈം 
ദാസി ദേഖി സുഅവസരു ആഈം 


സകല ഏഹഫി ഞബ്ചിധി--എല്പവരും ഇങ്ങനെ, മനോരഥ 
കരഹീം ട മനോരഥം ചെയ്യുന്നു, സപ്രേമ ബചന സുനത= 
അവരുടെ പ്രേമമയങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ട”, മന ഫരഹിം 
തേഹീ സമയ = മനസ്സു പ്രസന്നമായി തീരുന്മ. ആ അവസര 
ത്തില്‍, സീയമാതു പഠാജം ദാത്സീ - സീതഴുടെ അമ്മ 
അയച്ച ദാസി, സുഅവസരു ദേഖീ ആജം -- നല്ലെരേവസരം 
നോക്കി സന്നീഹിതയായീ. 


എല്ലാവരുടേയും മനോരഥം ഇതാണു*. അവരുടെ പ്രേമ 
മയങ്ങളായ വാക്കുകഠം കേട്ട സവ്വക്കും സന്തോഷമുണ്ടായി. 
ഈ സന്ദഭത്തിലാണു* സീതയുടെ അമ്മ അയച്ച ദാസീ നല്ലാര, 
വസരം നോക്കീ പ്രത്യക്ഷയായതു”. 


സാവകാസ സുനി സബ സിയ സാസൂ . 


ആഏഉ ജനകരാജ രനിവാസു 
കാസല്യാ സാദര സനമാനീ 


ആസന ദിഏ സമയ സമ ആനീ 


സീയ സബ സാസ - സീതയുടെ എല്ലാ ശ്വശുരമാരു 
മായും മേളിക്കാന്‍, സാലകാസ സുനീ ട്‌ സരകരുമമണ്ടന്നു 
കേട്ടു്‌, ജനകരാജ രനിവാസു ച ജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ 
റാണിമാരും, ആയേള = വന്നെത്തിയിട്ുണ്ട്‌, കരസല്ുാ 
സാദര സനമാന്ദീ ഭജ കാസല്യ ആടദരപൂവ്വം അവരെ സല്‍ക്കരീ 
ക്കുകയും, സമയ സമ ആനീ ആസന ദിഏ = സമടയാചിത 


ങ്ങളായ പീഠത്ങഠം സമപ്പിക്കുകയും ചെയ്തു. 
സീതയുടെ എല്ലാ ശ്വശുരമാരുമായും സമ്മേളിക്കാ൯ സര 
കരുമുണ്ടെന്നറിഞ്ഞു* ജനകമഫാരാജാവിന്‍െറ റാണിമാരും 


നി വം ജനക 
ചീതൃകൂടത്കിളല്ലത്തിലിട്ടണ്ട tibrary BJF Va കരടരചുവ്വം 0 
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റാണിമാരെ സല്‍കരിക്കയും സമയോചിങ്ങളായ പീഠങ്ങരം 
അവക്കു നല്ലുകയും ചെയ്തു. 


സീലു സനേഹ സകല ഹം ഓരാ 


വഹി ദേഖി സുനി കലിശ കഠോരാ 
പുലക സിഥില തനുബാരി ബിലോചന 
മഹി നഖ ലിഖന ലഗീം സബ സോചന 


ഹും ഓരാ സകല ച; ഇരു സംഘത്തിലും ഉള്ള സകലരു 
ടേയും, സീലു സനേഹ ടേഖി ച ശീലവും സ്നേഹവും കണ്ടും, 
സുനീ കറോരാ കുലിശ ചകേട്ടം കഠോരമായ വജും പോലും, 
ദവഹ'; പുലകടദവിച്ച. രോമാഞ്ചമുണ്ടായി, തനു സിഥിലം 
ദേഹം ശിഥിലമായി, ബിലോചന ബാരി കണ്ണുകളില്‍ 
നീര്‍ നീറഞ്ഞു, സബ മഹി നഖ ലീഖന ച എല്ലാവരും ഭൂമി 
യില്‍ നഖം കൊണ്ടു വരയ്ക്കാനും, സോചന ലഗാം _ ചീന്തി 
ക്കാനും തുടങ്ങി. 


ജം പോലും ദവീച്ചു ജനങ്ങഠം 
പുളകിത ഗാത്രരും ശീഥീല വപുസ്റുകളുമായി. സകലരുടേയും 
കണ്ണുകളില്‍ വീര്‍ നിറഞ്ഞു. അവര്‍ a 


2 മിയിത കാല്‍ നഖങ്ങളെ 
ക്കൊണ്ടു വരയ്ക്കാനും പലതും ചിന്തിക്ക 


നും തുടങ്ങി 


സബ സിയ രാമപ്രീതി കിസി മൂരതി 


നു കരുനാ ബഹ ബേഷ ബിസൂരതി 
സീയമാതു കഫ ബിധി ബൃധി ബാംകീ 


സബ സിയ രാമപ്രീതി കിസി 


മുരത എല്ലാവരും സീതാ 
രാമ സ്നേഹത്തിന്‍െറ മൂത്തിക 


ളെന്നപോലെയും, കരുനാ 
ബഹു ബേഷം-കരുണതന്നെ വിവിധ പേഷങ്ങ൭കട 


ഴ്‌ ളുട്ത്ത ജനു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu? 
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| ബിസ്പരതി ൭ ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതുപോലെയും കാണ 
| പ്പെട്ടു, സിയമാതു കഹ; ബീധീ ബുധീചന്ധീതയുടെ അമ്മ 
പറഞ്ഞു: . വിധിയുടെ ബുദ്ധിഷ്ഠ്, ബാംകി; ജോ പയഫേനുച 
| വക്രത പററി അഭട്ടഹം പാല്‍ നരയെ, പബി ടാംകീ ഫോരിച 
വജുധാര കൊണ്ടു വേര്‍തിരിക്കുന്നു. 
എല്പാവരും സീതാരാമ സ്നേഹത്തിന്‍െറ മൂത്തികഠം പോ 
| ലെയും കരുണതന്നെ വിവിധ വേഷങ്ങളില്‍ പ്രത്ൃക്ഷങ്ങളായി 
| ചിന്തിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതുപോലെയും കാണപ്പെട്ട, സിതയുടെ 
അമ്മ പറഞ്ഞു. “വിധിയുടെ ബുദ്ധീഷ്ഠ വക്രത സംഭവിച്ചിരി 
കന്ദ അദ്ദേഹം പാൽ നുരയെ വശ്രധാരകൊണ്ടു വേര്‍തിരി 
ക്കുന്നു" (സജ്ജനങ്ങളീല്‍ ക്രരത്യം പ്രദശിപ്ചീക്കുന്ന വിധി എന്നു 
സാരം.) 


ദോ:_ സുനിഅ സുധാ ദേഖിഅഹി ഗരല 
സബ കരതുതി കരാല 
ജഹം തഹം കാക ഉലൂക ബക 
മാനസ സകൃത മരാല 


സുധാ സുനീഅ അമൃതിനെപ്പുററി കോംവീയേ ഉള്ള, 
ഗരല ടേഖീഅഹി = വീഷമാകട്ടേ കാണാന്‍ പറവന്ന പദാത്ഥ 
മാണു", സബ കരതുതീ കരാല എല്ലാ പ്രവൃത്തികളം ഭയങ്കര 
ഒ്ങളാണു*, കാക ഉലൂക ബക കാക്കകളും മൂങ്ങകളും കൊക്കു 
കളും, ജഹം തഹം ടഅവിടവിടെയുണ്ട?, മാനസ മരാല 
സകൃതട മാനസ സരോവരത്തില്‍ മാത്രമേ അരയന്നമുള്ള. 

കൈകേയി അമൃതാണെന്നു കേട്ടിരുന്നു. പക്ഷേ അതു 
അമൃതല്ല; ഭയങ്കര വിഷമാണു*. കാക്കയേപ്പോലുള്ള ധൂര്‍ത്തരും, 
മുങ്ങലും തുല്യം ബുദ്ധിഹീനരും കൊശകഠാക്ക തുല്യംപാഷണ്ഡ 
നാരും അവിടവിടെയുണ്ടു. എന്നാല്‍ അരയന്നമാകട്ടേ മാനസ 


സം ലരത്തിത്യ വരുക ധൃതി ക via 
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ല്ലിക്കുന്നതു ഭരതനെയാണു?. ഗുണദോഷങ്ങാം വേര്‍തിരിച്ചു മന 


സ്സീലാക്കുവാനുള്ള ശക്തീ ഭരതന്നു മാത്രമേയുള്ള എന്നു ഭാവം 
വിധിയുടെ ചേഷ്ടുകഠം എല്ലാം തന്നെ മഹാ കഠിനങ്ങളാണു?,] 


ച: സുനി സകോച കഹ ദേബിി സുമിത്രാ 
ബിധി ഗതി ബഡി ബിപരീത ബിചിത്രാ 
ജോ സജി പാലൈ ഫരൈ ബഫോര)ി 
ബാല കേലി സമ ബീധി മതി ഭോരീ 


സുനി സുമീത്രാ സകോച കഹഘകേട്ടു” സുമീത്ര സങ്കോച 
പൂവ്വം പറഞ്ഞ; - ദേബി ബിധി ഗതി ബഡി ബിപരിതം 


ദേവീ, വിധിയുടെ ഗതീ ഏററവും വിപരീതവും, ബീചിത്രാ; 


ബിധീ മതി മോരീച വീചിത്രചുമാണുഃ, വീധിയുടെ ബുദ്ധി 


ലഘുലാണു”, ജോ'ബാല കേലീ സമ സജീ അദ്ദേഹം കുട്ടി 
ക്കളീക്കു തുല്യം ആദ്യം സൃഷ്ടിക്കുന്നു, ബഫഹോരീ പാലൈ 
ഹെ പിന്നീട സംഭരക്ഷിച്ചു' സംഹരിക്കുന്നു. 

ഇതു കേട്ട ലക്ഷ്മണ മാതാവായ സുമിത്ര സങ്കോചപൂവ്വം 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: ദേവീ, വിധിയുടെ ശതി ഏററവും വിപ 


രിതവും വിചിത്രവുമാണ്‌; അദദ്ദഹത്തിന്‍െറ ബുദ്ധീഒഷ്തുാരു 
കലാരസികത്തവും ഇപ്പ അദ്ദേഹം കു 


ട്ടിക്കളിപോലെ സൃഷ്ടി 
നടത്തുന്നു; സംരക്ഷിക്കുന്നു; 


ഒടുവില്‍ സംഹരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


കൌസല്യാ കഹ ദോസു ന കാഹു 
കരമ ബിബസ ദുഖ സു 


ഖ ഛതി ലാഹു 
കഠിന കരമ ഗതി ജാം 


ന ബിധാതാ 
ജോ സുഭ അസുഭ സകല ഫലദാതാ 


കാസല്യാ കഫ കാഹൂ ന ദോസു ൦ കാസല്യ പറഞ്ഞു:-— 
ആക്കുമില്ല ദോഷം, ദുഖ സുഖ ഛതീ ലാഹു ടൂഃഖവും സുഖവും, 


oie Taro ബിബ 
സ കുരമ— 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, വ മൽ മ്മത്തിനു വിധേ 


ോാായയതയോതതാതതതം. .. യയ 


ease mr യയാ 
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യങ്ങളാണു”. കമ്മത്തിന്‍െറ, കഠിന ഗതീ ബീധാതാ ജാന 


കഠീനഗതി വിധാതാവിനേ അറിഞ്ഞകൂടു, ജോ സുഭ അസുഭ 
സകല അദ്ദേഹമാണു” ശുഭാശുഭങ്ങളായ എല്ലാ, 


ഫലദാതാ= 
ഫലങ്ങളുടേയും ദാതാവും. 

കരസല്യ പറഞ്ഞു: ആക്കുമീല്ല ദോഷം സുഖവും ടൂഃഖ 
വും ലാഭവും നഷ്ടവും കമ്മവിധേയങ്ങളാണു*, കമ്മത്തിന്‍െറ 
കഠീനുഗതീ വിധാതാവിനു മാത്രമേ അറിഞ്ഞുകൂട എന്തുതക? 


ണ്ടെന്നാല്‍ അദ്ദേഹമാണു” ശുഭങ്ങളും അശുഭങ്ങളുമായ എല്ലാ 
ഫലങ്ങളും നല്‍കുന്നതു”. 


ഈസ രജാഇ സീസ സബഹി കേ 
ഉതപതി ഥിതി ലയ ബിഷഹു അമീകേ 
ദേബി മോഫബസ സോചിഅ ബാദീ 


. ബിധി പ്രപംച അസ അചല അനാദീ 


ഉതപതി ഥിതി ലയ = ഉല്‍പത്തി, സ്ഥിതി, ലയം, 
ബീഷഹു അമീകേ സബഹി കേ - വിഷം, അമൃതു എന്നിങ്ങ 
നെയുള്ളവയുടേയെല്ലാം സീസ ഈസ രജാഇംശീരസ്സീലാണു” 
ഈശപരാജ്ഞ നില്‍ക്കുന്നതു”, ടേബി മോഫഹബസ -- ദേവി, 
അജ്ഞാനലശഗയായിം സോചിഅ ബാദീ = ദുഃഖിക്കുന്നതു 
നീഷ്ണുലം തന്നെ എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, ബിധി പ്രപംച 
അനാദി ച വീധിയുമട പ്രപഞ്ചം അനാദികാലം മുതല്‍ക്കേ, 
അസ അചല ച ഇങ്ങനെ അചലമാണു. 


ദൈവ നീയോഗത്താലാണ്‌ ഉല്‍പത്തി സ്ഥീതി പ്രളയങ്ങ 
ഉണ്ടാകുന്നതു. വിഷം മരിപ്പിക്കുന്നതും, അമൂതു മരിപ്പിക്കാത്ത 
തും, മെദവാജ്ഞയാലാണു൦. അജ്ഞാനത്തിന്നടിമപ്പെട്ട വയസ 


നിക്കുന്നതുകൌടണ്ു ഒരു പ്രയോജനവും ഇപ്പ. വിധിയുടെ 


: %o 
പ്രപഞ്ചം അനാദികാലം മുതൽക്കേ ജുങ്ങമന അചലമാണു', 


൭. അ... 111 


ക CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമചര'തമാനസ 
ഭൂപതി ജിയബ മരബ ഉര ആനി 


സോചിഅ സഖി ലഖി നിജഹിത ഹാനീ 
സീയമാതു കഫ സത്യ സുബാനീ 


സുകൃതി അവധി അവധ പതിരാനീ 
ഭൂപതീ ജിയബ 


= ദശരഥമഹാരാജാവു ജീവിച്ചിരിക്കേ, 


നിജ.ഫിത _. അവരവരുടെ ഹിതം നിറവേറി, മരബച ഹാനീ 


ന്നൊക്കെ ഹാനീ 


ഉര ആനീ സഖിഷമന 
സ്ത്രീലാക്കി, ഹേ സഖി, സോചിഅ _. ഭവതി 


ലഖി- അദ്ദേഹം ദിപംഗതനായപ്പ്യോഠം അതി 
യും ഉണ്ടായി; ഈ സംഗതി കണ്ടു്‌, 


ദുഃഖിക്കുന്നു; 

സുബാനീ 
നാഹര വാക്കുകഠം യഥാത്ഥങ്ങളാണു, 
സുകൃതീകളുടെ പരമാവധിയായ, 
പതിരാനീി _ അവധയീലെ രാജാവി 


സീയമാതു കഫം: സിതയുടെ അമ്മ പറഞ്ഞു: 
സത്യ = നിന്‍െറ മ 


സുകൃതി അവധീ ൦ അവധ 


ന്‍െറ റാണീയാണു? ഭവതി. 
രാജാ ദശരഥന്‍ ജീവിച്ചിരുന്നകാലത്തു എല്ലാവരുടേയും 
ഹിതം സാധിച്ചിരുന്നു. അദ്ദേഹം ദിവംഗതനാ 
വക നേട്ടങ്ങാം എല്ലാവക്കം നഷ്ടപ്പെട്ട 
ഭവതി ദുഃഖിക്കുന്ന തു. 


യപ്പ്യോഠം ആ 
ഇതാലോചിച്ചാണു” 
“ഇതു കേട്ട സീതയുടെ മാതാവീങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു; -. “ഏററവും പുണ്യാത്മാവായ ദശര്വഥന്‍െറ റാണീ, 
ഭവതിയുടെ അഭിപ്രായം ശരീയാണു്‌ 
ടേ: ലഷനു രാമു സിയ ജാഹ ബന 

ഭല പരിനാമ ന പോച്ചു 

ഗഹബരി ഹിയ കഹ കനസിലാ 


മോഹി ഭരത കര സോച്ു 


പോകുന്നചക്ഷം പരീ 


ണാമം ശുഭമായിരിക്കും, റ പോച്ച. ഒരിക്കലു 
[നി ° 


തിന്മയായി 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, eu 


RR _ 
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രിക്കയില്ല, കാസിലാ ഹിയ ഗഫബ്രി - കരസല്യ ഇതു 


കേട്ടു” മനോവ്യാകുലതയോടേ, കഫ; മോഹീ - പറഞ്ഞു: 
എനിയ്യ്‌, ഭരത കര സോച്ച ടട ഭരതനെപ്പററിയാണു" ചിന്ത. 

ലക്ഷൂണനും സീതയും രാമനും വനത്തിലേക്കു പോകുന്നതു 
കൊണ്ടു അവസാനം നുന്മയേ ആയിരിക്കൂ 


ഒരിക്കലും തീന്മയു 
ണ്ടാകയില്ല കരസല്യയ്ക്കിതുകേട്ട 


മനസ്സില്‍ ടദുഃഖമുണ്ടായീ. 
എന്നിട്ടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 


“എനിക്കു ഭരതടനെക്കുറീച്ചാണു?” 
തുല്‍കണ്ണ മ ടി 


ചന:_ ഈസപ്രസാദ അസീസ തുംഹാരീ 
സുത സുത ബധൂ ദേവസരി ബാരീ 
രാമ സപഥ ദെമം കീന്‍ഹി ന കാര 
സോ കരി കഹം സഖീ സതി ഭാഉ 


ഇനസപ്രസാദ തുംഹാരി അസീസ = ഈശ്വര പ്രസാദ 
ത്താലും നിങ്ങളുടെ ആശിസ്റ്റുകഠം കൊണ്ടും, സുതസുത ബധും: 
എന്‍െറ എല്ലാ പുത്രന്മാരും പുതു വധുക്കളം, ടേവസരീ ബാരീട 
ദേവഗംഗാ ജലം പോലെ പവിതരാണ?”, സഖി രാമ സപഥ: 
അല്ലയോ സഖി, രാമന്‍െറ ശപഥം, മൈം കാഈ ന കീന്‍ഹി= 
ഒരിക്കലും ഞാന്‍ പ്രതിഷേധിച്ചിട്ടില്ല, ന്നോ കരീ സഖി ആ 


ശപഥം പുരസ്തതീച്ചു തന്നെയാണു” ഹേ സഖി, സതി ഭറഉഈയ 
കഹരം ച യഥാത്ഥത്തില്‍ ഞാന്‍ പറയുന്നതും. 


ഈശ്വര പ്രസാടത്താലും നിങ്ങളുടെ അനുഗ്രഹത്താലും 
എന്‍െറ എല്ലാ പുത്രന്മാരും സ്‌നുഷമാരും ദേഖഗംഗയിലെ 
ലം പോലെ പരിശുദ്ധരാണു*, അല്ലയോ സഖി, രാമന്‍െറ 
ശപഥത്തിനു ഞാന്‍ എതിരല്ല ആ ശപഥം മുന്‍ നീവത്തീ 
ക്കൊണ്ടു തന്നെയാണു? യഥാത്ഥത്തിത ഞാന്‍ പറയുന്നതും. 


ഭരത സീല ഗന ബിനയ ബഡാഇാ 
ഭായപ ഭഗതി ഭരോസ ഭലാഈ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കഹത സാരദഹ കര മതി ഹീചേ 
സാഗര സീപ കി ജാഹിം ഉലീചേ 


ഭരത സീല ഗുന ബിനയ ബഡാജാ - ഭരതഒന്‍റ ശീലം, 
ഗുണം, വിനയം, മഫത്വം, ഭായപ ഭഗതീ ഭരോസ ഭലാഈ = 


സരഭ്രാത്രം, ഭക്തി, വിശ്വാസം, നന്മ എന്നീവ, കഹത സര 
ദഹു കര മതീ വണ്ണി ക്കുന്നതില്‍ സരസ്വതിയുടെ ബുദ്ധീശക്തീ 
യും, ഹീചേ;' സഗേര സീപച പിന്‍വാങ്ങും. 


സമുദ്രത്തെ 
ചിപ്പിയില്‍, 


ഉലീചേ ജാഹീം - കെട്ടിനിവത്താന്‍ കഴീയുമേഃ? 

ഭരതന്‍െറ നാനാമുഖങ്ങളായ വിശീഷ്ട ഗണങ്ങഠം വണ്ണി 
ക്കുന്നതില്‍ വാഗ്ദേേവതയുടെ പ്രജ്ഞയും പിന്‍വാങ്ങേണ്ടി വരും. 
സമുദ്രത്തെ ചിപ്പിയില്‍ കെട്ടീനിവത്താനംവുമോ? [ ആവുമെങ്കില്‍ 


ഭരതഗുണങ്ങം വണ്ണിക്കാന്‍ സരസ്വതിഷ്ടൂം സാധിക്കുമെന്നു 
ഭാവം.] 


നരം സദാ ഭരത കല ദീപാ 


ബാരബ്ചാര മോഹി കഹേഉ മഫീപാ 
കസേ കനക മനി പാരിഷി പാഏ 
പുരുഷ പരിഷഅഹി സമയ സുഭാഏ 


ഭരത കലദീപം സദ ജനനം = ഭരതനെ കലദീപമായീ 


%o 
സദാ കരുതണം എന്നു, ബാരബാര മോഹീ മഫീപാ കഹേഇ-: 


കൂടെക്കൂടെ എന്നോടു രാജാവു പറഞ്ഞിരുന്നു, 


കനക കസേ 
മന്നി - പൊന്നു? ഉരച്ചം രത്നം, 


പഠരിഷി പാഏ സമയ 

സദാ പ വാ മനുഷ്യര്‍ സമയമടകുമ്പോഴും, 
രിഷഅഹഫി- 

പരി പര ക്ഷിക്കപ്പെട്ടും 


ഭരതനെ വംശദീപമായി കരു 
ക്കളുടെ രാജാവു പറയാറണ്ടായി 
ശാണഫഘഷാണം ചെയ്തും, 
ക്ഷിക്കപ്പെടുന്നു. 

0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


യഥാതഥം അറിയുന്നു, 


രണം എന്നു” എന്നോടു കൂടെ 
രുന്നു പൊന്നുരച്ചും, രത്നം 


മനുഷ്യര്‍ സമയമാകുമ്പോഴും, പരി 
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അനുചിത ആതു കഹബ അസ മോരാ 
| സോക സ്നേഹ സയാനപ ഥോരാ 
| സുനി സുര സരി സമ പാവനി ബാനി 
ഭാഇനം സനേഹ ബികല സബ രാന 
| 
| 


ആതു മോരാ രസ കഫബ പ 
നെയുള്ള കാര്യങ്ങഠം പറയുന്നതു, 
ഉചിതമായിരിക്കയില്ല, 


ഈ സമയത്തു” ഞന്‍ ഇങ്ങ 
അനുചിത സോക സനേഫ.. 
എന്നാല്‍ ശോകവും സ്നേഹവും നിമി 
ത്തം, സയാനപ ഥോരാ -= എന്‍െറ ബുദ്ധിയ്ക്കുല്ലം മാന്ദ്യം സം 
ഭവീച്ചിരിക്കുന്നു, സുര സരീ സമ പാവണീ - ദേവഗംഗഷ്മൂ 
സമം പവീത്രമായ, ബാനീ സുനി സബ രാനീ _ വാക്കുകഠം 
കേട്ടു” എല്ലാ റാണിമാരും, സനേഹ ബികല ഈ = സ്നേഹ 
വ്ുാക്ലമാരായ? ഭവിച്ചു. 

ഈ അവസരത്തീല്‍ ഞാന്‍ ഇങ്ങനെയുള്ള കാര്യങ്ങാം പറ 
യുന്നതു ഉചിതമായീരീക്കയില്ല, എന്നാല്‍ ശോകവും സ്നേഹവും 
നിമിത്തം എന്‍െറ ബുദ്ധിക്കു അല്പം മാന്ദ്യം സംഭവിച്ചീരിക്കുന്നു. 


ദേവഗംഗഷ്ട സമം പവിത്രമായ വാക്കുകഠം കേട്ട എല്ലാ റാണീ 
മ 
രും സ്നേഹവ്യാകുലമാരായി ഭവിച്ചു. 


| 
| 


ദേറ:_ കാസല്യാ കഹ ധീര ധരി 


സുനഹു ടേബി മിഥിലേസി' 
കോ ബിബേക നിധി ബല്ലഭഹി 


തുംഹഹിം സകൈ ഉപദേസി 


ധീരധര? കരസല്യാ കഹ = ധൈര്യം അവലംബിച്ചു” 
അനന്തരം കരസല്യ പറഞ്ഞും ദേബി മീഥിലേസി സുറഹു- 
ദേഹ, മീഥിലാറാണീ, കേഠംക്കു, ബിബേക നിധി ബല്ലഭഹീ 


9 
ടേ വീവേകനിധിയായ ജനകമഹാരാജാവിന്നു അവിടന്നു 
്രിയയാണും, 


തുംഹഹിം ഉപദേസി സകൈ - അവീടത്തെ 
ജപദേശര്‍ക്കാന്‍ 


ആക്കു കഴീവുണ്ടു*? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സധീരയായി കസല്യാദേവിീ പറഞ്ഞു: അല്ലയോ 
മിഥിലേശ്വരീ, കേക്കു. ഭവതി വീവേകസാഗരമായ ജനക 
ഭഹാരാജാവീന്‍െറ പ്രാണവല്പഭയാണു”. ആ വിധമുള്ള ഭവതി 
യെ ഉപദേശിക്കാന്‍ ആണ്ടു”? 


ചന:_ രാനി രായ സന അവസരു പാഈ 
അപനീ ഭാംതി കഹബ സമുത്ധാ-ഈ 
രഖിഅഹിം ലഷന ഭരത ഗവനഹിം 
ജയം യഹ മത മാനൈ മഹീപമന 


രാനീ അവസരു പാഈ - അല്ലയോ റാണീ, അവസരം 
നോക്കി, രായസന അപനീ മാംതീ - ജനകമഫാരാജാവി 
നോടു” സ്വന്തം കാര്യമെന്നപോലെ ഇങ്ങനെ, സമുത്ധാഈ 
കഫബ - ഉദ*ബോധിപ്പിക്കണം, ലഷന രഖിഅഹീം-ം 
വനയാത്രയില്‍നിന്നു ലക്ഷ്യണനെ പിന്തീരിപ്പിക്കണംം ബന 
ഭരത ഗവനഹിംടവനത്തിലേക്കു ഭരതന്‍ പോകണം, യഹമത 
മഹീപമന ഭ ഈ അഭീപ്രായം രാജാവിന്‍െറ മനസ്സിനു, ജം 
മാനൈ ട പരിഗണനാര്‍ഹമാകുന്ന പക്ഷം. 


താ ദല ജത്ന കരബ സുബിചാര? 
മോരേ സേച ഭരത കര ഭാരീ 

ഗൂഡ സനേഹ ഭരത മനമാഹീം “ 
രഹേം നീക മോഹി ലാഗത നാഫീം 


താ ഭല സുബീവാരീ _ 
യാലോചിച്ച്‌, 


അതു നല്ല കാര്യമാണു”. ശരിയാ 

ജതന കരബ മോരേ ഭരതകര _ പ്രയത്തീക്കു 

ണം. എനിക്ക ഭരതനെപ്പുററി, ഭാരീ സോച--വലിയ വസ്‌ 

നമുണ്ട്‌, ഭരത മനമാഹീം ഗൂഡ സനേഫ = ഭരതന്‍െറ മന 

സ്ററീന്നുള്ളില്‍ നിഗൂഡ പ്രേമമുണ്ടു", രഹേം മോഹീ ലാഗത നീക 
. CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നാഹിം ഭ ഭരതന്‍ അയോധ്യയില്‍ വസിക്കുക എന്നതു എന്‍െറ 
അഭിപ്രായത്തില്‍ നന്നായി രതാന്നുന്നില്ല 
ഹേ റാണി, നല്ല അവസരംനോക്കീ, സ്വന്തം കാര്യമെന്ന 
പോലെ ജനകരാജാവിനോടിപ്രകാരം ഉണത്തക്കണം. വന 
യാത്രയില്‍നിന്നു” ലക്ഷ്മണനെ ഒഴിവാക്കണം. വനത്തിലേക്കു 
ഭരതന്‍ പോകണം എന്‍െറ ഈ അഭിപ്രായം സ്വീകാര്യമാവു 
മെങ്കില്‍ അതു നല്ലൊരു കാര്യമാണു*, ശരിയായി ആലോചിച്ചു 
പ്രയത്നിക്കണം. എനിക്കു ഭരതനെക്കറിച്ചു വലീയ വ്യസന 
മുണ്ട”. ഭരതന്‍ റ ഹൃടയാന്തഭാഗത്തു നീഗൂഡമായൊരു പ്രേമം 
കുടികൊളളന്നുണ്ടു”, അവന്‍ അയോദ്ധ്യയില്‍ വസിക്കുക 
എന്നതു എനിക്കത്ര ഹൃദ്യമായി തോന്നുന്നില്ല. 
ലഖി സുഭാഉ സുനി സരല സുബാനീ 
സബ ഭഈം മഗന കരുനരസ രാനീ 
നഭ പ്രസൂന ത്ധരി ധന്യ ധന്യ ധുനി | 
സിഥില സനേഹ സിദ്ധ ജോഗീ മുനി 
സുഭാള ലഖി-കാസല്യയുടെ .സ്വഭാവംകണ്ടും, സരല 


സുബാനി സുനിടസരളമനോഹര വാക്കുകഠം കേട്ടും, സബ 
രാന എല്ലാ റാണിമാരും, കരുനരസ മഗന_ കരുണരസ 
ത്തിൽ മഗ്നമാരായി, നഭ പ്രസൂന ത്ധരി- ആകാശത്തില്‍നീന്നു 
പൂമഴയുണ്ടായി, ധന്യ ധന്യ്യധുനി ധന്യം ധനം എന്നീ 
ശബ്ദുമുണ്ടായി, സിദ്ധമുനി ദജാഗീ - സിദ്ധന്മാരും മുനിമാരും 
യോഗികളും, സനേഫ സീഥില - സ്നേഹം ഹേതുവായി ശീഥീ 
ലരായീ ഭവിച്ചു 
| കാസല്യയുടെ സ്വഭാവം കണ്ടും സരളമനോഹരങ്ങളായ 
| വാക്കുകഠം കേട്ടും എല്ലാ റാണിമാരും കരുണ രസത്തില്‍ മഗ്നമാ 
| രായി. ആകാശത്തീല്‍നിന്നു പുമഴയുണ്ടായി ധന ധന്യ 
വനി മുഴങ്ങി. സിദ്ധന്മാരും, മുനിമാരും, യോഗികളും സ്നേഹം 
ഹേതുവായി ശീഥീലരായി ഭവിച്ചു | 
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സബ്ു രനിവാസ ബിഥകി ലഖി രഖേള 
തബ ധരി ധീര സുമിത്ര കഹേ൭൭ 
ദേബി ദംഡജൂഗ ജാമിനി 'ബീതീ 

. രാമമാതു സുനി ഉഠീ സപ്രീതി, 


സബു രനിവാസു ബിഥകീ ച എല്ലാ റാണീമാരും ശീഥില 
മാരായി, ലഖി രഹേമ തബ യരീധീര- അന്യോനം നോക്കീ 
ഒക്കാണ്ടന്നീന്മ. ആ അവസരത്തില്‍ ധൈര്യം അവലംബിച്ച്‌” 
സുമിത്ര കഹേഉ--സുമിത ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞ്‌ _ ദേബീ ടംഡ 
ജുഗ ജാമീനീ ബോതീ_ ഫേ റാണീ, രണ്ടു യാമം രാത്രി പൊയ്ക 
ഴിഞ്ഞ, സുനീ രാമമാതു സപ്രീതി ഉഠീ - ഇതുകേട്ടു" കരസല്യ 
പ്രീതീപൂവ്വകം എഴുന്നേറ൨. 4 
റാണിമാരെപ്പാം ശീഥീലമാരായീ. അവര്‍ പരസ്പരം 
നോശഖക്കൊണ്ട നിന്ദ. ആ അവസരത്തില്‍ ധൈര്യം അവ 
ലംബീച്ച സുമിത്ര ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു. “രാത്രീ രണ്ടു യാമം 


കഴീഞ്ഞിരിക്കുന്നു.” ഇതുകേട്ട കാസലു പ്രീതീപുവ്വം എഴുന്നേറവ. ളി 


ദോ: ബേഗിപാഉ ധാരിഅ ഥലഹിം 
കഹ സനേഹ സതിഭായ 
ഹമരേ ത അബ ജസ 
ഗതി കൈ മിഥിലേസ സഹായ 


സനേഫ സതിഭായ കഫ: സ്നേഹപുവ്യം യഥാത്ഥഭാവ 
ത്തില്‍ കസലയ പറഞ്ഞ്‌:-, ഥലഹീം ബേഗി പ ധാരിഅ= 
താവളത്തിലേക്കു വേഗം എഴുന്നളളക, ഛമരേ ത അബ ഈസ്‌ 
കൈ ഗതി ഞങ്ങാംക്കീപ്പേഠം ഈശപരനേ ഗതിയുള്ള: 

സസ്നേഹം ആത്മാത്ഥമായി കൌസല്യ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു;-- 
താവളത്തിലേക്ക വേഗം എഴുന്നള്ളക. ഞങ്ങഠംക്കീപ്പോഴം 
ഇാശപരനേ ഗതിയുള്ള. അഥവ ജനകനെറ സഹായ ഉല. 
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ചയഃ:-ലഖി സനേഹ സുനി ബചന ബിനീതാ 
ജനകപ്രിയാ ഗഹിപായ പനീതാ 
ദേബി ഉചിത അസി ബിനയ തുംഹാരി 
ദഭസരഥ ഘരനി രാമ മഹതാര? 


സനേഫ ലഖി ബീനീതാ ബചന  കാസല്യാദേവിയുടെ 
സ്നേഹം കണ്ടും വീനയപൂണ്ണങ്ങളായ വാക്കുകഠം സുനി ജനക 
പ്രീയാല കേട്ടും ജനകനെറ റാണീ, പുനീതാ പായ ഗഹീ 
കാസല്യയുടെ പവിത്രപാദങ്ങാം പിടിച്ചു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: - 
ദേബി തുംഹാരി അസി ബിനയഹേ റാണി, ഭവതീയുടെ 
ഏതാദുശമായ വീനയം, ഉചിത ഷ ഉചീതം തന്നെയാണു്‌. 
എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഭവതി, ദസരഥ ഘരനി രാമമഫതാരിട 
ദശരഥന്‍െറ ഗേഫീിനീയും താമഭദ്റന്‍െറ മാതാവ്മാണു*. 

കസല്യാടേവീയുടെ സ്നേഹം കണ്ടും വീനയപുണ്ണങ്ങളായ 
വാക്കകരം കേട്ടും ജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ പട്ടമഹിഷി, കരസ 
ല്യയുടെ പവീത്രപാദങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ചു ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു. “ദശ 
രഥ മഫാരാജാവിനെറ റാണിയും ശ്രീരാമചന്ദ്രനെറ മാതാവുമായ 


ഭവതീ പ്രകടിപ്പിക്കുന്ന വിനയം ഏററവും ഉചിതമായീട്ടള്ളത 
തന്നെയാണു. | 


പ്രഭ അപനേ നീചഹു ആദരഹീം 
അഗിനി ധൂമഗിരി സിര തിനു ധരഹീം 
സേവക രാള കരമ മനബാനീ 

സദാ സഹായ മഫേസ ഭവാനീ 


പ്രഭ അപനേ നീചഹു ച വലീയവര്‍, തങ്ങളേക്കാഠം നീച 
ന്മാരായീട്ടള്ളവരെപ്പോലും, ആടരഹിം അഗിനി ധൂമ ആട്രീ 
കുന്ന. അഗ്നി, പുകയേയും, ഗീരീ സിര തിനു ടട പര്‍വ്വതം 


ശിരസ്സില്‍ തൃണത്തേയും, ധരഹീം; രാള - വഹിക്കുന്നുണ്ടല്പെ. 


രാ.അ._112 
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ജനകരടജാവു”, കരമമനബാനി സേവക -- കമ്മ മനോ വാക്കു 
കളാല്‍ നിങ്ങളടെ സേവകനാണ്‌”, മഫേസ ഭവാനീ സദാ 
സഹായ ശിവനും പാര്‍വതിയും നിങ്ങഠംക്ക സടാ സഹായി 
കളുമാണു?; 

അഗ്നീ, അതിനേക്കാരം നീസ്റ്റാരമായ ധൂമത്തേയും, പവ്ൃതം 
അതിനേക്കാറം എത്രയേ൦ ലഘുവായ തൃണത്തേയും ശീരസാവഫീ 
ക്കുന്നതുപോലെ മഹതത്മോക്കഠം നീചന്മാരേയും ആദരിക്കുന്നു. 


രാജാവു മനസാ വാചാ കമ്മണാ നിങ്ങളുടെ സേവകനാണു*. 
ശീവനും പാര്‍വ്വതിയും നീങ്ങഠംക്ക സദാ സഫായീകളമാണു'. 


രാളരേ അംഗ ജോഗ ജഗ കോഗൈ 
ദീപ സഹായ കി ദിനകര സോഹൈ 
രാമു ജാഇ ബന കരി സുര കാജു 

അചല അവധപുര കരിഹഹിം രാജു 


ജഗരാഉരേ അംഗജോഗ കോഹൈ--ലോകത്തില്‍ നീങ്ങളെ 
സഹായിക്കാനുള്ള യോഗ്യത ആക്രണ്ടു?? ദീപസഹായ ദിന 


കര കീ സേഹൈ ചഃ ദീപത്തിഒന്‍റ സഫായത്താൽ സൂര്യന്‍ 


ശോഭിക്കാന്‍ ആളാകുമോ? രാമു ബന ജാഇ സുരകാജു കരീ 


ശ്രീരാമന്‍ വനവാസം ചെയ്ത” ദേവകാര്യം സദധിച്ച്‌, അവധ 
പൂര അചല അയോദ്ധ്യയിൽ മടങ്ങിവന്നു? അചഞ്ചലനദയി, 
രാജു കരിഫഫീം ച രാജ്യഭാരം ചെയ്യും, 


ലോകത്തീലാരാണുള്ളതു നിങ്ങ 


ള സഹായിപ്പാൻ പോരു 
ന്നവരായീട്ട 


ഒ ദീപത്തിന്‍െറ സഹമയത്താൽ വേണകേഃ സൂര്യനു 
ശോഭിക്കാന്‍? രമമ൯ വനവാസം ചെ 


 ചേവേററി അയോദ്ധ്യയില്‍ മടങ്ങിവന്നു അച 
ഭരിക്കും, i 


.ദേവകാര്യം നിറ 
ഞ്ചലനായിീ രാജ്യം 


അമര നാഗ നര രാമ ബാഹു ബ്ല 
സുഖ ബസിഹഹിം അപനേ അപനേ ഥല 
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യഹ സബൂ ജദഗബലിക കഹി രാഖാ 
ലേബി ന ഹോഇ മുധാ മുനി ഭാഖാ 


രാമബാഹു ബല അമര നരച്രാമന്‍െറ കൈയുക്കീനാല്‍ 
ദേവന്മാരും മനുഷ്യരും, നാഗ അപനേ അപനേ ഥലടനാഗ 
ന്മാരും അവരവരുടെ സ്ഥലങ്ങളില്‍, സുഖ ബസിഹഹിം; യഹ 
സബ ച സുഖമായി വസിക്കും ഇതെല്ലാം, ജാഗബലിക കഹി 
രാഖാ ച യാജ്ഞവല്‍ക്യ൯ പറയുകയുണ്മായിട്ടുണ്ട, ദേബി മുനി 
ഭാഖാചഹേ റാണീ, മുനീമാരുടെ വാക്കുകഠം, മുധാ ന ഹോഇ: 
വിഫലങ്ങളാവുകയില്ല 

രാമന്‍െറ കൈയുക്കിലുള്ള വിശ്വാസം നീമീത്തം, ടേവ 
ന്മാരും മത്യൃരും നാഗന്മാരും അവരവരുടെ വസതികളില്‍ സുഖ 
മായി വസിക്കും. ഇതൊക്കെയാണു” യാജ്ഞവതക്യനും പറ 
ഞ്ഞീട്ടള്ളതു”. ഹേ റാണി, മുനിമാരുടെ വാക്കുകഠം നീഷ്ണുലങ്ങ 


ളാവുകയിപ്പ 


ദോ:_ അസ കഹി പഗ പരി പേമ 
അതി സിയഹിത ബിനയ സനാഇ 


സിയ സമേത സിയ മാതു 
തബ്‌ ചലീ സുആയസു പാഇ 


അസ കഹ) പഗപരി ച ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു" കഴസല്യയുടെ 
പാദങ്ങാം പിടിച്ചു”, അതിപേമ = ഏററവും പ്രേമത്തേടടെ, 
സിയഫിത ബിനയ സുനാജ സീതയൊന്നിച്ച' പോകാനമ്യ 
ത്ഥിച്ച, സുആയസു പാഇ സീയമാതു - അനുജ്ഞവാങ്ങി സീത 
യുടെ മാതാവും, സിയസമേത തബ ചലീ = സീതയൊന്നിച്ച 
ആ അവസരത്തില്‍ പുറപ്പെട്ട. 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു കാസല്യയുടെ പാദഞങ്ങം പിടിച്ചു 
ഏററവും പ്രേമത്തോടെ സിതയൊന്നിച്ചു പോകാനട്യത്ഥിച്ച. 
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അനുജ്ഞവാങ്ങി സീതയുടെ മാതാവു സീതയൊന്നിച്ചു അപ്പ്യോഠം 
പുറപ്പെട്ട. 


ചന;_ പ്രിയ പരിജനഹിം മിലീ ബൈദേഹീ 
ജോ ജേഹി ജോഗ ഭാംതി തേഹി തേഹി 


താപസ ബേഷ ജാനകീ ദേഖീ 
ഭാ സബ ബികല ബിഷാദ ബിസേഖീ 


പ്രീയ പരിജനഹീം ചപ്രിയപ്പെട്ട പരിജനങ്ങളെ, ജോ 
ജേഹീ ഭാംതി ജോഗു- ആരെ എങ്ങനേയോ അവരെ അതേ 
വീധം, ബൈദേഹ? മീലീ ജാനകീ_ സീത ആശ്ലേഷിച്ച 
സീതയെ, താപസ ബേഷ ടേഖിടതപസ്വിനീയുടെ വേഷ 
ത്തില്‍ കണ്ട്‌, സബു ബിസേഖീ വിഷാട- എല്ലാവരും വദ്ധീച്ച 
വിഷാദത്താല്‍, ബ"കല ഭാചവ്യാകുലരായി ഭവിച്ചു, | 

ആരെ എപ്പകാരം എതിരേറ൨ ആശ്ശേഷിക്കണമോ' അപ്ര 
കാരം പ്രിയപ്പെട്ട പരിജനങ്ങളെ സീത എതിരേറവറ സമാഗ്ശേ 
ഷിച്ചു, സീതയെ തപസ്വിനിയുടെ വേഷത്തില്‍ കണ്ടു എല്ലാ 
വരും വദ്ധിച്ച വിഷാദത്താല്‍ വ്യാകുലരായി ഭവിച്ചു 


ജനക രാമഗുരു ആയസു പാഈ 
ചലേ ഥലഹിം സിയ ദേഖീ ആഇ 
ലീന്‍ഹ ലാഇ ഉര ജനക ജാനകീ 
പാഹുനി പാവന പേമ പ്രാനകീ 


ഗുരു ആയസു പാഈ ജനകടഗുരുനിയോഗം വാങ്ങി ജനക 
രാജാവു്‌, ഥലഹിം ചലേടവസതിയിലേക്കു നടന്നു. ആയ 
സിയദേഖിടഅവീടെ ലന്നപ്പ്ോഠം അദ്ദേഹം സീതയെ കണ്ടു, 
ജനക പേമകീ പ്രാന ജനകരാജാവു* പ്ലേമത്തീന്‍െറ പ്രാണനും, 
പാവന പാഹുനീ ജാനകീ പലിത്ര വിരുന്നുകാരിയും ആയ 
സീതയെ, ഉരലാഇ ലിന്‍ഫ ച മാറൊടണച്ചംല്ലേഷീച്ചു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗുരുനിയോഗം വാങ്ങി ജനകമഹാരാജാവു പാളയത്തിലേ 
ക്കെഴുന്നള്ളി. അവിടെ ചെന്നപ്പം സീത താവളത്തില്‍ 
നില്‍ക്കുന്നതായി അദ്ദേഹം കണ്ടു. വാത്സല്യത്തിന്‍െറ പ്രാണനും 
പരിശുദ്ധ വിരുന്നുകാരിയുമായ സീതയെ ജനകരാജാവു മാറോ 
ടണച്ചാഗ്ശേഷിച്ച. ( വംത്സല്യത്തിന്‍െറ പ്രാണനെന്നു വിശേഷി 
പ്പീച്ചതു ഈ കാരണത്താലാണു* ജ്ഞാനം നിമിത്തം ജനകരാജാ 
വില്‍ യാതൊരു വാത്സല്യം നിര്‍ജ്ജീവമായി തീന്റീരുന്നേോ്‌ 
അതു സീതാദര്‍ശനത്താല്‍ സജീവമായി ഭവിച്ചു. അതായതു 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വാത്സലുത്തിനു ജീവനുണ്ടായി എന്നത്ഥം ] 


ഉര ഉമഗേഉ അംബ്ധി അനുരാഗ 
ഭയേള ഭപമനു മനഹും പയാശു 
സിയ സനേഹ ബട ബാഡ്ത ജോഹാ 
താപര രാമ പേമസിസു സോഹാ 


ഉര അനുരാഗൂ അംബുധി ഉമഗേള ച മനസ്സില്‍ സ്നേഹ 
സമുദ്രം കവിഞ്ഞു വഴീഞ്ഞു, ഭൂപമനു മനഹും പയാശ്ൂ ഭയേഉ- 
രാജാവീന്‍െറ മനസ്സു പ്രയാഗയായോ എന്നു തോന്നും, സീയ 
സനേഹ ബട ബാഡത ജോഹാ - സീതയുടെ സ്നേഹമാകുന്ന 
വടവ്ൃക്ഷത്തെ ജനകരാജാവു വളത്തി, താപര രാമപേമ സീസു 
സോഹാചആ വടപവ്ൃക്ഷത്തില്‍ ശ്രീരാമ പ്രേമമാകുന്ന ശീശു 
ശോദിക്കന്നുണ്ട്‌, 

ജനുകമഹാരാജാവിന്‍െറ മനസ്സില്‍ സ്നേഹസമുദ്രം കവിഞ്ഞു 
വഴിഞ്ഞ.. ഏതൊന്നില്‍ ശ്രീരാമ പ്രേമമാകുന്ന ശിശു ശോഭി 
ച്ചപോ സീതാ സ്നേഹമാകുന്ന ആ വടവൃക്ഷം വളന്നു നീല്ലുന്ന 
തെവീടെയോ ആ പ്രയാഗയായി തീന്നവോ ജനകന്‍െറ മന 


സ്സെന്നു തോന്നും. 


വിരജീവീ മുനി ഗ്യാന ബികല ജനു 


ബൂഡത ലഫേഉ ബാല അവലംബ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മോഹ മഗന മതി നഹിം ബിദേഹ കീ 
മഹിമാ സിയരഘുബര സനേഹ കീ 


ബീകല ഗുാന രാജാവിന്‍െറ വികല ജ്ഞാനമാകുന്ന, 
ഛീരജീവി മുനിടമാക്കാണ്ഡേയ മഹഷി, ബദല അവലംബനു- 
ശ്രീരാമ പ്രേമമാകുന്ന ശിശുവിന്‍െറ സഹായത്താല്‍, ബൂഡത 
ലഹേള ച മുങ്ങിച്ചാവലില്‍നീന്നു രക്ഷ പ്രാപിച്ചു, ബിദേഹകീ 
മതീ മേഹേമഗന നഫിം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഹൃദയം മോഹ 
മഗ്നമായി തിന്നില്ല, സീയരഫുബര കീ സനേഹ മഹീമാ 
സീതാരാമന്മാരുടെ സ്നേഹത്തിന്‍െറ മാഹാത്മ്യമാണു* ഇതു, 

ജനകമഹാരാജാവീന്‍െറ വികലജ്ഞാനമാകുന്ന മടക്കേ 
ണ്ഡേയ മഹഷി, ശ്രീരാമ പ്രേമമാകുന്ന രീശുവിന്‍െറ സഹായ 
ത്താല്‍ മുങ്ങിച്ചാവലില്‍നിന്ു രക്ഷ പ്രാപിച്ചു. അദ്ദേഹത്തി 
ന്‍െറ ഹൃദയം മോഹഭഗ്നമായി ഭവീക്കകയുമുണ്ടായില്ല. ഇതു 
സീതടരാമന്മാരുടെ സ്നേഹത്തിന്‍െറ മാഹാത്മ്യമരണു*. [ഒരി 
ക്കല്‍ മാക്കാണ്ഡേയ മഹഷീ ഘോര തപം ചെയ്തു. ഭഗവാന്‍ 
പ്രതുക്ഷനായി വരം വരിക്കാന്‍ പറഞ്ഞു. ഭഗവാനെറ മായ 
കാണാനുള്ള വരം മഹഷി അത്ഥിച്ചു. ഭഗവാന്‍ വരം നല്ലി, 
മഹഷീ, സന്ധ്യാസമയത്തു വുഷ്ണഭദ്ര എന്ന നദിയുടെ തീരത്തു 
നില്ല്യമ്പോഠം കാറവം, മഴയും, ഇടിയും, മിന്നലും ഇണ്ടഃയി. 
തുടന്നു ജലപ്പളയവും, സമുദ്രം വളന്നു പവ്വതങ്ങളെക്കൂടി വിഴു 
ങ്ങി ആയിരം സംവത്സരം മാക്കംണ്ഡേയന്‍ വെള്ളത്തില്‍ കീട 
ന്നു കഷ്ടപ്പെട്ട. ഒരുവിധത്തിലദ്ദേഹം അകലെയായി കണ്ട വട 
ദൃക്ഷത്തിന്നരികിലേക്ക നീന്തിച്ചെന്നു? അതിന്മേല്‍ പിടിച്ചുകേ 
റീ. ആ വൃക്ഷത്തിലെ ഇലകളിലൊന്നില്‍, ഒരു ശിശു, അതിന്‍െറ 
കാലിലെ പെരുവിരല്‍ കുടിച്ചുകൊണ്ടു കിടക്കുന്ന കാട്ട്‌, മഹദി 
കണ്ടു. ആ ശീശുവിന്‍െറ ഉദരത്തിൽ മഹഷി വിശ്വമെല്ലാം 
കണ്ടു. കുറെ കഴിഞ്ഞപ്പോഠം ബാലനേയോ വടവ്വക്ഷത്തേയോ 


ജലപ്രളയത്തേയോ കാണാതായി. ഇപ്പ്യോളാണു* മറക്കാണ്ഡേ 
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യനു വരപ്രഭാവമാണീതൊക്കെയെന്നു മനസ്സിലാക്കാന്‍ കഴി 
ഞ്ഞു ] (ജനകമഹാരാജാവു മഹാജ്ഞാനീയാണെങ്കിലും സീ 
തയെ കണ്ടപ്പോഠം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഹടയം വാത്സല്യപൂണ്ണ 
മായി, അദ്ദേഹം വാത്സല്യത്തില്‍ മുഴുകി. ദശരഥമഹാഭരാജാ 
വീനെപ്പോലെയായി ജനകനും വാത്സല്യ വിഷയത്തില്‍. 
സീതക്കു രാമനില്‍ അപാര പ്രേമമുണ്ടെന്നു കണ്ടു ജനകന്‍െറ 


മനസ്സിനു സ്ൈര്യമുണ്ടായി ] 


ദോ:_ സിയ പിതുമാതു സനേഹഫബസ 
ബികല ന സകീ സംഭരി 


ധരനി സുതാ ധീരജു ധരേള 
സമള സുധരമു ബീചാരി 


സപ മാതഃപീതാക്കളുടടെ വാത്സലു 


മാതുപീതു സനേഹബ്‌ 
ത വ്യാകുലയായീ 


ത്തീനു വശഗയായീട്ട, സിയ ബീകലഘസീ 
ഭവീച്ച, സംഭാരീ ന സകീ= ആത്മനീയന്ത്രണത്തിനു ശക്ത 
യായീല്ല, സമള സുധരമു ബിചരിീ = എന്നാല്‍ സമയവും 
വീശീഷ്ട ധമ്മവും ആലോചിച്ച്‌, ധരനീസുതാ ധീരജു 
ധരേള ച സിത ഒധെരും അവലംബിച്ചു. 


മാതാപിതാക്കളുടെ വാത്സലൃത്തീനു വശഗയായീ സിത 
തന്മൂലം ആത്മനിയന്ത്രണത്തിനു ദേവീ 


വുംകലയായി ഭവിച്ച. 
സമയവും ഉത്തമ ധമ്മവും ആലോ 


ശക്തയായില്ല. എന്നാല്‍ 
ചിച്ചു ജനകജ ഒധെര്യം അവലംബിച്ചു. 


താപസ ബേഷ ജനക സിയ ദേഖീ 


ഭയേള പേമു പരിതോഷു ബിസേഖീ 


പുത്രി പവിത്ര കിഏ കല ദമ 
സുജസ ധവല ജഗ കഫ സബ കോള 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിയ താപസ ബേഷ ദേഖീ- സീതയെ താപസീവേഷ 
ത്തില്‍ കണ്ടിട്ട”, ജനക ബിസേഖീ പേമു പരിതേോഷു ഭയേഉച 
ജനകമഹാരാജാവിനു വദ്ധിച്ച സ്നേഹവും സന്തോഷവും ഉണ്ടാ 
യി അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ: പുത്രി ദോഈ കുല 
പവിത്ര കീഏ. മകളേ, നീ എനെറ കുലത്തേയും ദശരഥനന്‍െറ 
കുലത്തേയും പവിത്രമാക്കി, ജഗു സബ കോഈ. പ്രപഞ്ചത്തി 
ലുള്ള സവ്വ ജനങ്ങളും, ധവല സുജസ കഫ. നിന്‍െറ ശുഭ്ര 
യശസ്സ്സു വണ്ണിക്കും. 

സീതയെ താപസി വേഷത്തില്‍ കണ്ടിട്ടു ജനകമഹഫാരാജാ 
വിനു വദ്ധിച്ച സ്നേഹവും സന്തോഷവും ഉണ്ടായി. അദ്ദേഹം 
പറഞ്ഞു: വത്സ, നീ എന്‍റയും ദശരഥരാജാവിനേറയും 
കുലങ്ങാം പവിത്രങ്ങളാക്കി. പ്രപഞ്ചത്തിലുള്ള വരെല്ലാം നിന്‍െറ 


ശുഭ്യശസ്സു വണ്ണിക്കും. 
ജിത സുമ സരി കീരതീ സരി തോര? 
.ഗവനു കീ൯ഹ ബിനി അംഡ കരോരീ 
ഗംഗ അവനി ഥല തീനി ബഡേരേ 
ഏഹി കിഏ സാധു സമാജ ലനേരേ 


തോരി കീരതീ സരി നിന്‍െറ കീത്തിയാകുന്ന നദി, 


സുരസരീ ജിതി _. ദേവഗംഗയേയും ജയിച്ച്‌”, കരോരീ ബിധി 


അംഡ = കോടിക്കണക്കിലുള്ള ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളില്‍, ഗവനു 
കീന്‍ഹ ഗംഗ എത്തിയിരിയ്യം നൂ ഗംഗാനദിഷ്ട്', അവനി 
തീനീബസേരേ_ ഭൂമിയില്‍ മൂന്നു വലിയ, ഥല; ഏഫി- 
സ്ഥാനങ്ങളാണുള്ളതുഴട. ഈ കിത്തിനദിയാകട്ടേ, സാധു 


ഘനേരേ സമാജ മഹാത്മാക്കളുടെ അനേകം സംഘത്തിന്നു”, 
കീഏ സ്ഥാനങ്ങളുണ്ടാക്കിയിട്ടണ്ടു?. 


വത്സേ, നിന്‍െറ കിത്തിയാകുന്ന നദി ദേവഗംഗയേയും 


ജയിച്ചു നിരവധി ത്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളെ പ്രാപിച്ചീരിക്കുന്നു. [ഗംഗാ 
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നദി ഒരു ബ്രഹ്മാണ്ഡത്തില്‍ മാത്രമേമള്ള | ഗംഗാനടീഷ്കക ഭൂമീ 
യില്‍ മൂന്നു വലീയ പവിത്ര സ്ഥാനങ്ങളാണുള്ളതു”: [ഗംഗോത്രീ, 
ഹരിട്വടരം, പ്രയാഗ) നിന്‍െറ കിത്തീയാകുന്ന നദിയാകട്ടെ 


മഹാത്മാക്കളുടെ അനേകം സംഘത്തിനു” സ്ഥാനങ്ങളുണ്ടാക്കി 
യീടുണ്ട്‌”. 


പിതു കഹ സത്യ സനേഹ സുബാനീ 
സീയ സകുച മഹിമനഹും സമാനീ 


പുനി പിതുമാതു ലീന്‍ഹി ഉര ലാഈ 
സിബ ആസിഷ ഹിത ദീന്‍ഹി സുഹാഈ 


പിത സനേഹ സത്യ പിതാവു” സ്നേഹത്താല്‍ യഥാ 


ത്ഥവും, സുബാനീ കഹ സീയ ടം സുന്ദരവുമായ വാക്കുകഠം 


പറഞ്ഞുവെങ്കിലും സീത, സക്ചം- ധൈര്യക്ഷയം നീമീത്തം, 
മനഹും മഹി സമാനീ ച ഭൂമിയോളം താണതുപോലെ തോന്നി, 
പുനി മാതുപിതു - അനന്തരം മാതാവും പിതാവും സീതയെ, 
ഉരലാജ ലീന്‍ഹി ഹീതസീഖജ മാറോടണച്ചാശ്ശേഷിച്ചു ഹത 
കരങ്ങളാറയ ഉപദേശങ്ങളും, സുഹാഈ ആസീഷ ദീന്‍ഹീ= 
ശോഭനങ്ങളായ ആശിസ്റ്റുകളും അവര്‍ സിതയ്യക് നല്ലീ. 

പിതാവു സ്നേഹം നീമീത്തം യഥാത്ഥവും സുന്ദരവുമായ 
വാക്കുകഠം പറഞ്ഞുവെങ്കിലും സീത സലക്കോോലം നിമിത്തം ഭൂമി 
യോളം താണുപോയതുപോലെ കാണപ്പെട്ട അനന്തരം മാതാവും 
പിതാവും അവളെ മാറോടണച്ചാശ്രേഷിച്ചു ഹിതകരങ്ങളായ 


ഉപദേശങ്ങളും ശോഭനങ്ങളായ ആശിസ്റസ്റുകളും അവര്‍ സീതയ്യ 
നല്‍കി. 


കഹതി ന സീയ സകലി മനമാഹീം 
ഇഹാം ബസബ രജനീ ഭല നാഹീം 


ലഖി രുഖ രാനി ജനായേജ രാള 
ഹൃദയ സരാഹത സീലു സുഭാ 
൪9. ആഅ൧.1:1ള്‍ Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഇഹാം രജനി ബസബബ-ഇവിടെ രാത്രീകഴിച്ചുകൂട്ടന്നതു* 
മലനാഹീം-നന്നായിരിക്കയില്ല എന്നു സീതയ്മ തോന്നിയെ 
ങ്കീലുംം സീയ ന കഹതിടസിതയ്ക്കുതു പറയാന്‍ കെല്‍പ്പുണ്ടം 
യില്ല, മനമാഹീം ച മനസ്സിൽ ധൈരൃക്ഷയവും ഉണ്ടു, രാന്ദീ 
രുഖ ലഖിരാളഈ റാണി സീതയുടെ ഭാവം ഗ്രഹിച്ച, രാജാവി 
നോടു”; ജനായേള ടട വസ്തുത പറഞ്ഞു”; സീതയുടെ, സീലു 
സുഭാ ഹൃടയ ശീലവും സ്വഭാവവും മനസാ, സരാഹതം: 
ശാഘീക്കുകയും ചെയ്തു. & 


ഇവിടെ രാത്രീ നയിക്കുന്നതു നന്നായിരിക്കയില്ലെന്നമു 
സീതയ്മ തോന്നിയെങ്കിലും സങ്കോചം നീമീത്തം അതു പറയു 
വാന്‍ അവഠം ശക്തയായില്ല റാണി സീതയുടെ ഉദ്ദേശം 
ഗ്രഹിച്ച്‌” രാജാവിനോടു വസ്ത്ത ഉണത്തിച്ച; Toe സരള 
സ്വഭാചവും ശീലവും മനസാ ടം ചെയ്തു. 


ദേ: ബാരബാര മിലി ഭേംടി സിയ 
ബിദാ കീന്‍ഹി സനമാനി 
കഹീ സമയ സിര ഭരത ഗതി 
രാനി സുബാനി സയാനീ 


ബാരബാര സിയ മിലി ഭേംടി ചഃ വീണ്ടും വിണ്ടും സീതയു 


മായി മേളിച്ചം ആശ്ശലേഷിച്ചം, സനമാനീ ബിദാ കീിന്‍ഹി = 


സമ്മാനിച്ചും വിട നല്കി അനന്തരം, സയാനി രാനി സമയ 


ചതുരയായ റാണി തക്ക സമയം നോക്കി, ഭരതഗതി സുബനോ 


ഫി ഭരതനന്‍െറ സ്ഥിതി കോമള വാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു: 


ആദ്ലേഷിച്ചും 


നല്ലി. അന 


വീണ്ടും വീണ്ടും സിീതയ്യമായീ മേളിച്ചും 
സമ്മാനീച്ചം മാതാപിതാക്കന്മാര്‍ സീതയ്മ വിട 
ന്തരം ചതുരയായ റാണീ സമയം നോക്കി രാജാവിനോടു ഭരത 
ന്‍െറ സ്ഥിതി, കോമള വാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു: __ 
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ചന: സുനി ഭൂപാല ഭരത ബ്യവഹാരൂ 
സേനേ സുഗംധ സുധാ സസി സാരൂ 
മുംദേ സജല നയനപലകേ തന 
സുജസു സരാഹന ലഗേ മുദിത മന 


ഭപാല ഭരത ബ്വവഹാരൂ സുനി ജനകന്‍ ഭരേതയെക്കറി 
ച്ചുള്ള പ്രസ്താവം കേട്ട്‌ ഭരതനെ, സോന സുഗന്ധ ടട സ്വണ്ണ 
ത്തിനു സുഗന്ധമായും, സസിസാരൂ സുധാ ശശീസരേത്തീനു 
സുധയായും കുരുതി, സജല നയന മൂംദേ ജല പുണ്ണങ്ങളായ 
കണ്ണുകഠം ചിമ്മുകയും, തന പുലകേ- ശരീരം പുളക'തമാവു 
കയും ചെയ്യു, മുദിത മന സുജസു - സന്തുഷ്ട ചിത്തനായി ഭര 
തന്‍െറ ശോഭനമായ കീത്തി, സരാഹന ലഗേ ചശ്ലാഘീക്കര 
നാരാംഭിച്ചു. 

ജനകമഹാരാജാവു”, സ്പണ്ണത്തിനു സുഗന്ധം പോലെയും 
ശശിസാരത്തിനു അമൃതു പാലെയുമുള്ള, ഭരതനെക്കുറിച്ചുള്ള, 
പ്രസ്താവം കേട്ടപ്പേനാം ബാഷ്ണപുണ്ണങ്ങളായ നേത്രങ്ങാം ചീമ്മു 
കയും അദ്ദേഹത്തിവെറ ശരീരം പുളകിതമാവുകയും ചെയ്തു. 
സന്തുഷ്ട ചിത്തനായ ജനകന്‍ ഭരതന്‍െറ ശോഭനമായ കീര്‍ത്തി 
ഃഘീക്കാനാരംഭിച്ച 


സാവധാന സുനു സുമുഖി സുലോചന! 
ഭരത കഥാ ഭവ ബന്ധ ബിമോചനീ 


ധരമ രാജനയ ബ്രഹ്മ ബിചാരൂ 
ഇഹാം ജഥാമതി മോര പ്രചാര 


സുമുഖി സുലോചനി - ഫേ സുമുഖീ, സുലോഛനേ, ഭവ 
ബന്ധ ബിമോചനീ - സംസാരബന്ധത്തില്‍നിന്നു മുക്തി നല്‍ 
കുന്ന, ഭരത കഥാ സാവധാന സുനു = ഭരതന്‍െറ കഥ അവ 
ധാനപൂര്‍വ്വം കേരംക്കുകം, ധരമ രാജനയ ബ്രഹ്മ ബിലാല്‍ 
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ധമ്മം, രാജനീതി, ബ്രഹ്മജ്ഞാനം, ഇഫഠം ജഥാമതീ = 
ഇവയെ സംബന്ധീച്ചിടത്തോളം സ്വബുദ്ധീക്കനുസരിച്ചാണു*, 
മോര പ്രചാരൂ- എന്‍െറ പോക്ക്‌. 

ഫേ സുമുഖി, സുലോചനേ, സംസാരബന്ധ വിമോചക 
മായ ഭരതന്‍െറ കഥ നീ ശ്രദ്ധാപൂര്‍വ്വം കോംക്കുക. ധമ്മം, 
രാജനീതി, ബ്രഹ്മവിചാരം എന്നിവയെ സംബന്ധിച്ചു സ്വബു 
ഭ്ധിക്കനുസ്ൃതമായിട്ടാണു* ഞാന്‍ ചരിക്കുന്നതു*. 


സോമതി മോരി ഭരത്‌ മഹിമാഹീം 
കഹൈ കാഹ ഛലി ചതുൃഅതി ന ഛാഹീം 


ബിധി ഗനപതി അഹിപതി സിവ സാരദ 
കബി കോബിട ബുധ ബുദ്ധി ബിസാരദ 


സോ മോരി മതി. ആ വിധമീരിക്കുന്ന എന്‍െറ ബുദ്ധ, 
ഭരത മഹിമാഹീം-ഭരതന്‍െറ മാഹാത്ത്യത്തെ, കഹൈ കാഫ 
വണ്ണിച്ചാല്‍ത്തന്നെയും ആ മഹത്വത്തിന്‍െറ, ഛാഹീം ൧-തു 
അതി ഛലിന = നിഴല്‍ സ്തൃശരിക്കാന്‍ പോലും സാദ്ധ്യമാകയീല്ല, 


അഫീപതി സിവ - ബ്രഹ്മാവു, ഗണപതി, 
അനന്തന്‍, ശിവന്‍, 


ബിധി ഗനപതി 


സാരദ കബി കോബിദ = സരസ്വതി, 


കവീക്ം, പണ്ഡിതന്മാര്‍, ബുധ = ജ്ഞാനികഠം, ബുദ്ധി 


ബിസാരട = ബുദ്ധി വിശാരദന്മാര്‍ എന്നിവക്കും. 


ഭരത ചരിത കീരതി കരതുതീ 
ധരമസീല ഗുന ബിമല ബിഭൂതീ 
സമുത്ധത സുനത സുഖദ സബകാഹൂ 
സുചി സുരസരിരുചി നിദര സുധാഹു 


ഭരത ചരിത കീരതി _ ഭരതന്റെ ചരിത്രം, കിര്‍ത്തീം 


കരതുതിീ ധരമ സീല ഗുന -- കമ്മം, ധമ്മം, ശീലം, ഗുണാ 


ബീമല ബ്വിഭതീ - നിമ്മലൈശ്വര്യം എന്നീവ, സമുത്ധത 
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സുനത സബകാഹു -- അറിയുകയും കേറഠാക്കുകയും ചെയ്യുന്നതു”, 
സവയ, സുഖദ സുരസരി സുചി ടട സുഖപവ്രദമാണു?, മാത്രമല്ല 
അവ ദേവഗംഗക്കു തുല്യം പവിത്രവും, സുധാഹു നീദര രുലീ- 
അമൃതീനെപ്പോലും അനാദരിക്കുന്ന രുചീയോടുകൂടിയതുമാണു?- 
ബ്രഹ്മാദീകഠംക്കും, തദീതരന്മാക്കും 

ഭരതന്‍െറ ചരിത്രവും കീര്‍ത്തിയും കമ്മധമ്മങ്ങളും ശീല 
ഗുണങ്ങളും നീര്‍മ്മലൈശ്വരുവും അറിയുന്നതും കോംക്കുന്നതും 
സര്‍വ്വസുഖപ്രദങ്ങളാണു്‌. അവ ഗംഗക്കു തുല്യം പരീശുദ്ധവും 


അമുതിനെപ്പോലും നിസാരമാക്കുന്ന സ്വാദോടകൂടിയവയുമാണു'. 
9 സ ie 


ദോ:_ നിരവധി ഗുന നിരുപമ പുരുഷു 
ഭരതു ഭരത സമ ജാനി 
കുഹിഅ സുമേരു കി സേര സമ. 
കബികലമതി സകുചാനി 


നീരവധി ഗുന-അവധിയില്ലാത്ത ഗുണങ്ങളോടകൂടിയവനും, 
നിരുപമ പുരുഷു സിരുപമനുമായ പുരുഷനാണ്‌, ഭരതു ഭരത 
സമ _. ഭരതന്‍, ആ ഭരതന്നാ തുല്യം ഭരതന്‍ മാത്രമാണു” എന്നു", 
ജാനി കബീകല മതി-അറിഞ്ഞു* കവീസമൂഹത്തിന്‍െറ ബുദ്ധീ, 
സകുചാനി - അധീരമായി ഭവിച്ചിരീക്കുന്നു, കീ സുമേരു 
സേര സമ കഹിഅ ച സുമേരു പവ്വതത്തെ സേര്‍ കണക്കില്‍ പറ 
യാന്‍ സാധിക്കുമോ? 
അവധിയില്ലാത്ത അഥവാ “അതിരില്ലാത്ത ഗുണങ്ങളേഴ 
കൂടിയ നീസ്തല പുരുഷനാണു* ഭരതന്‍ ആ ഭരതന്നു തുല്യനായി 


ഭരതന്‍ മാത്രമേയുളള ഈ വസ്ത്ത ഗ്രഹിച്ചു. കവികഠം- അധീര 
രായിതീരുന്നു. സുമേരു പര്‍വ്വതത്തെ സേര്‍ കണക്കില്‍ അളന്നു 


“നോക്കാന്‍ സാധ്യമാണോ! (ഭരതനു സമാനനായിീ മറെറാരു 
വൃക്തീയെ കവികഠംക്ക കണ്ടുകിട്ടിയീട്ടില്ലെന്നതാണു” കവിക 


“ക്ടടെ അധീരതയ്യള കാരണം.) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
902 രാമചരീതമാനസ 


ൽ 
ചാ: അഗമ സബഹീം ബരനത ബരബരനീ 
ജിമിജല ഹീന മീന ഗമു ധരനീ 
ഭരത അമിത മഹിമാ സുനു റാനീ 

ജാനഹിം രാമു ന സകഹിം ബഖാനീ 


രാനീ സുനു റാണി, കോക്ക, ബരബരന? _ അല്ലയോ 
വരവണ്ണിനീ, ജലഹിന മീന വെള്ളമില്ലാതെ മത്സ്യങ്ങം, 
ധരനി ഗമു ജിമി. ഭൂമിയില്‍ സഞ്ചരിക്കുക എന്നതു എങ്ങ 
നേയോ അങ്ങനെ, അഗമ സബഹിം ബരനതദദുഷ്ഠരമാണു? 
ആക്കും ഭരതനെ വണ്ണീക്കുക എന്നതു”, ഭരത അമിത മഹീമാ - 
രേതന്‍െറ അമീതമഹര്‍മ, രാമു ജടനഹിം-രദമന്നറീയാം പക്ഷേ 
ബഖാനീ ന സകഫീം ച വണ്ണിക്കാന്‍ ശക്യമല്ല. 

റാണീ, ചരവണ്ണിനീ, കേഠംക്കു. വെള്ളമില്ലാതെ മത്സ്യ 
ങ്ങാക്ക* ഭൂമീയീല്‍ സഞ്ചരിക്കാന്‍ സാധിക്കാത്തതുപോലെ 
കവീകഠംക്കും സഃധ്യമല്ല ഭരതനെ വണ്ണീക്കാന്‍. ഭരതൻന്‍െറ 
അപാര മാഹാത്മ്യം രാമന്നറിയാം. പക്ഷെ അതു വണ്ണീക്കാന്‍ 
രാമനും സാധ്യമല്ല, 


ബരനി സപ്രേമ ഭരത അനുഭാമ 
തിയജിയ കീ രുചി ലഖി കഫ രാള 


ബഹുരഹിം ലഷനു ഭരതു ബനജാഹീം 
സബകര ഭല സബകേ മനമാഹീം 


സപ്രേമ ഭരത അനുഭാമ -- പ്രേമപൂര്‍വ്വകം ഭരതഒറ 
പ്രേമത്തെ, ബ്രനീ തീയ ജീയ കിട വണ്ണിച്ചു” റാണിയുടെ 
ഹദയം, രുചി ലഖീ രാമ കഫ. ആഹ്ലാദീക്കുന്നതു കണ്ടു” 
രാജാവിങ്ങനെ പറഞ്ഞു, ഖഷനു ബഹരഹീം ഭരത ബന 
ജാഹിം - ലക്ഷൂണ൯ പിന്‍വാങ്ങുന്നതും ഭരതന്‍ വനത്തിലേക്ക 
പോകുന്നതും, സബ കര ഭലം എല്ലാവക്കും നല്ലതുതന്നെ 
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സബകേ മനമാഹിം എല്ലാവരുടേയും മനസ്സിൽ ഇതുതന്നെ 
യാണു” വിചാരം. 

ഭരതവണ്ണന കേട്ടു ആഹ്ലാദവശഗയായിത്തീന്നിരിക്കുന്ന 
റാണിയെ അറിഞ്ഞ, രാജാവീങ്ങനെ പറഞ്ഞു: -- ലക്ഷ്മണന്‍ 
മടങ്ങിച്ചോകുന്നതും ഭരതന്‍ വനത്തിലേക്കു പോകുന്നതും എല്ലാം 
എല്ലാവക്കും നന്മതന്നെ ഇതുതന്നെയാണു” സര്‍വ്വ ജനങ്ങളുടേയും 


| മനസ്സിലുള്ളതു a 


ലേബി പരംതു ഭരത രഘുബര കീ 
പ്രീതി പ്രതീതി ജാഇ നഹിം തരകീ 
( ഭരതു അവധി സനേഹ മമതാ കീ 
ജഭൃപി രാമ സീംബ സമതാ കീ 


| പരം തു ദേബി ഭരത രഫുബര കി എന്നാല്‍ ഫേ റാണീ, 
ഭരതനേറയും രാമന്‍റയും പരസ്സരം, പ്രീതി പ്രതീതി തരകീ 
നഹിം ജാഇ പ്രീതിയും വിശ്വാസവും അതക്കിതം തന്നെ 
യാണു”, ജദ്യപി രാമ സമതാ കീ സീംബംടരാമ൯ സമദശീ 
ത്വത്തിന്‍െറ ആടര്‍ശമാണെങ്ക്ൽ, ഭരതു സനേഫ മമത്ര കീ 
അവധി ച രാമനേപ്പോലെതന്നെ ഭരതനും സ്നേഹത്തിഒന്‍റയും 
മമരയുടേയും ആദര്‍ശമാണു'. 

Ac ഹേ റാണി, ഭരതരാമന്മാരുടെ പരസ്റ്ര പ്രീതീവീശ്വാ 
സങ്ങാംം അതക്കീതങ്ങളാണു*. രാമന്‍ സമദര്‍ശീത്വത്തിനു” 


മാതൃകയായീരീക്കുന്നതുപോലെ ഭരതനും സ്നേഫമമതകട്ടടെ 


ആദര്‍ശമാണു, (രാമന്‍ എല്ലാവരേയും ഒരുപോലെ ഗണീ 
ന്നു, ആരോടും അദ്ദേഹത്തിനു ശത്രതയോ മൈത്രിയോ ജല്ല. 
സ്നേഹിക്കുന്നതിലും സ്നേഹിതന്മാര്‍ സ്വജനങ്ങളെന്മ കരുതുന്ന 


തിലും ഭരതന്‍ അദ്വീതീയനാണു.) 


പരമാരഥ സ്വാരഥ സുഖ സാരേ 
ഭരത ന സപനേഹും മനഹും നിഹാരേ 
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സാധന സിദ്ധി രാമപഗ നേഹു 
മോഹി ലഖി പരത ഭരത മത ഏഹു 


പരമാരഥു സ്വാരഥ സാരേസുഖ പട പരമാത്ഥവും സ്വാത്ഥ 
വുമായ സര്‍വ്വ സുഖവും, ഭരത സചനേഹും മനഹും ന 
നിഹാരേ പ ഭരതന്‍ സ്വപ്നേപി മനസ്സിലുംകൂടീ ചീചാരീച്ചിട്ടില്ല, 
മോഹീ ലഖി പരത ഭരതമന-എനിക്കു തോന്നുന്നതു” ഭരതന്‍െറ 
അഭിപ്രായത്തില്‍, രാമപഗ നേഹൂ ൦ രാമപാട പ്രേമം ഉണ്ടായി 
രിക്കന്നതു തന്നെയാണ്‌, സാധന സിദ്ധി = സര്‍വ്വ സാധന 
കളുടേയും സിദ്ധി 


പരമാത്ഥവും സ്വാത്ഥവുമായ എല്ലാത്തരം സുഖവും ഭരതന്‍ 
മനസ്സില്‍ സ്വപ്പേപി ചിന്തീക്കാത്തവനാണു?. ഭരത൭൯റ 
ലക്ഷ്യം രാമപദച്രേമം ഉണ്ടായിരിക്കുക എന്നതാണു”. അതെന്നു 
തന്നെയാണു” സര്‍വ്വ സാധനകളുടേയും സീദ്ധീ എന്നും ഭരതന്‍ 
കരുതുന്നു ഇതാണെനിക്കു തോന്നുന്നതു. 


ദോ: ഭോരേഹം ഭരത ന പേലിഹഹിം 
മനസഹും രാമ രജാഈ 
കരിഅ ന സോച സനേഫ ബസ 
കഹേളഉ ഭൂപ ബിലഖാഇ 


പേ ബീലഖാഇ കഹേഉ രാജാവു ഗാംഭീര്യത്തോടെ 
പറഞ്ഞു സനേഹ ബല സോചന കരി അം-സ്നേഫവശയായിീട്ട 
ഹേ റാണീ, ചിന്താധിനയറകരുതു൦, ഭരത ലോരേഹും മന 


സഹും-ഭരതന്‍ മറവിയില്‍പോലും മനസാ രാമരജാഇ = 
രാമ൭ന്‍റ നീഭയാഗം, ന പേലിഹഹിം ത്വ നടക്കുകയില്ല. 

ജനകന്‍ ഗാംഭീര്യത്തോടേ പറഞ്ഞു:_ സ്നേഹവീവശയായീ 
ഹേ റാണി, ഭവതി ചിന്താധീനയാകരുതു?. മറവിയീല്‍പോലം 


ഭരതന്‍ മനസാ രാമാജ്ഞ തെററി നടക്കുകയില്ല. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചഈ:_ രാമ ഭരത ഗന ഗനത സപ്രീതീ 
നിസി ദംപതിഹിം പലകസമ ബീതീ 
രാജസമാജ പ്രാത ജൂഗ ജാഗേ 
ന്‍ഹഫാഇ ന്‍ഹാഇ സുരപൃജന ലാഗേ 


സപ്രീതീ രാമ ഭരത ഗുന 5 പ്രീതി പൂര്‍വ്വകം രാമനേറയും 
ഭരതന്‍േറയും ഗുണങ്ങാം, ഗനത = വണ്ണിച്ച വണ്ണിച്ച്‌, ദംപ 
തിഹീം നിസി ട ജനകരാജാവിനേറയും റാണിയുടേയും നിശാ 
വേള, പലകസമ ബീതീ ച നീമിഷതുല്യം കഴിഞ്ഞു, പ്രാത 
രാജസമാജ ജഗ > പ്രഭാതമായപ്പ്യോഠം രണ്ടു രാജാക്കന്മാരുടെ 
സംഘവും, ജാഗേ ന്‍ഹാജഇ ന്‍ഹാഇടഉണന്ന സ്താനം ചെയ്ത്‌, 
സുരപൂജന ലാഗേ - ദേവതമാരെ പൂജിക്കാനാരംഭിച്ച. ലു 

ജനകരാജാവും റാണിയും ശ്രീരാമന്‍േറയും ഒരതന്‍െറയും 
ഗുണഗണങ്ങാം വണ്ണിച്ചു നീമീഷതുല്യം രാത്രീ നയിച്ചു. നേരം 
പ്രഭാതമായി. രണ്ടു രാജാക്കന്മാരുടേയും സംഘത്തിലുള്ളവര്‍ 
ഉണന്നെഴുന്നേററ. സ്താനം ചെയ്തു ടേവതാപൂജ തുടങ്ങി 


ഗേ നഹാഇ ഗുരു പഹിം രഘുരാഈ 
ബംദി ചരന ബോലേ രുഖ പാജ 
നാഥ ഭരതു പുരജന മഹതാരീം 
സോക ബികല ബനബാസ ദുഖാരീം 


രഘുരാഈ നഹാജഇ ഗുരുപഹിം ഗേ - രാമന്‍ കളിച്ചു" ഗുരു 
സന്നിധിയില്‍ ചെന്നു”, ചരന ബംടി ചതൃപ്പാടങ്ങം വന്ദിച്ചു 


%u 
ഗുരുവിന്‍െറ, രുഖ പാഈ ബോലേ നാഥ - ഭാവം അറിഞ്ഞു 


ഭരതു പുരജന മഹതാരിം - ഭരത 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: —പ്രഭോ;, 
- ശോകത്താല്‍ 


നും, പരരന്മാരും അമ്മമാരും, സോക ബികല 
വ്യാകുലരായി, ബനബാസ ടുഖാരിം = വനവാസം ചെയ്യുന്ന 
തീല്‍ പൃഥിതരായീ ഭവിച്ചിരീക്കുന്നു. 

രാ, ആഅാ.1൫൪ക Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമന്‍ പ്രഭാത സ്താനം ചെയ്തും വസിഷ സന്നിധിയില്‍ 
ചെന്നു” വസീഷ്ഠടപാടങ്ങാം വണങ്ങി ഗുരുവിന്‍െറ ഭാവം അറി 
ഞ്ഞു” ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:__ ഫേ പ്രഭോ, ഭരതനും പുരവാസി 
കളം അമ്മമാരും ശോക വ്യാകലരായി വനവാസം ചെയ്യുന്ന 


തില്‍ വൃഥിതരായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 


സഹിത സമാജ രാഉ മിഥിലേസു 
ബഹുത ദിവസ ഭഏ സഹത കലേസ്മ 
ഉചിത ഹോഇ സോഇ കീജിഅ നാഥാ 
ഹിത സബഹ കര രഉരേ ഹാഥാ 


സമാജ സഹിത രാള മിഥിലേസ്ട = പരിവാര സമേത 
നായ ജനകരാജാവും, കലേസൂ സഹത ബഹുത ദിവസാ-കഷ്ട 
പ്പാടുകഠം സഹിച്ചുകൊണ്ടു” അനേകം ദിനം, ഭഏം നയിച്ചും 
നാഥാ ഉചിത ഹോഇ സോഇ സ്വാമിന്‍, ഉ ചിതമായീട്ടുള്ള 
തെന്ത്രോ അതു, കീജീഅ ട പ്രവര്‍ത്തിക്കുക, എന്തുകൊണ്ടെ 
ന്നാൽ, സബഹീ കര ഹിത രതുരേ ഹാഥട എല്ലാവരുടേയും 
ഹിതം അങ്ങയുടെ അധീനത്തിലാണു*. 

പരീവാര സമേതനായ മിഥീലാധിപതീയും കഷ്ടപ്പാടു 
കഠം സഹിച്ചുകൊണ്ടു വളരെ നാളായി കഴിച്ചുകൂട്ടാന്‍ തുടങ്ങി 
യിട്ടു". ഉചിതമായതെന്തോ അതു പ്രവര്‍ത്തിക്കുക. എന്തുകൊ 


ണ്ടെന്നാല്‍ എല്ലാവരുടേയും ഹിതം അങ്ങയുടെ അധീനത്തി 
ലാണു”. 


അസ കഹി അതി സകചേ രാലുരാളയ 
മുനി പുലകേ ലഖി സീലു സുഭാള 
തുംഹ ബിനു രാമ സകല സുഖ സാജാ 
നരക സരിസ ദുഹും രാജസമാജാ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അസ കഡീ രഫ്ൃരാഈ - ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു രാമന്‍, 
അതി സകുചേ--ഏററവും അധീരനായി, മുനി സീലു സുഭാര 
ലഖിഘമഹഷി, രാമന്‍െറ ശീല സ്വഭാവങ്ങമാലോചിച്ച്‌, 
പുലകേ പ പുഭകിത ഗാത്രനായി, എന്നിട്ടിങ്ങനെ പരഞ്ഞ്‌: - 


രാമഃ തുംഹ ബിനു - രാമം അങ്ങയെ കൂടാതെ, മുഹം രാജ 


സമാജാ ട രണ്ടു രാജസംഘത്തിന്നും, സകല സുഖ സാജാ: 
സകല സുഖ സജ്ജീകരണങ്ങളും, നരക സരിസ നരക 
സമദ്ൃശങ്ങളാണു. 


ഇപ്രകാരം ഉണത്തിച്ചു രാമന്‍ അത്യധികം അധിരനായീ. 
രാമനന്‍െറ ശീലസ്വഭാവത്ങഠം കണ്ടു” മുനിയുടെ ദേഹത്തില്‍ 
കോരിത്തരിപണ്ടായി . അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: അല്ലയോ താമ, 
അങ്ങയെക്കുടാതെ ഈ രണ്ടു രാജസംഘത്തിന്നും എത്തൊക്കെ 
സുഖസൌകര്യങ്ങCം ലഭിച്ചാലും അവയെല്ലാം നരക തുല 
ങ്ങഠംതഒന്നെ. 


ദോഃ- പ്രാന പ്രാന കേ ജീവകേ 
ജീവ സുഖ കേ സുഖ രാമ 
തുംഹ തജി താത സുഹാത ഗൃഹ 
ജിന്‍ഹഫഹിം തിന്‍ഹഹിം ബിധി ബ്ാമ 


രാമ പ്രാന കേ പ്രാന--- ഫേ രാമ, അങ്ങു പ്രാണങ്ങാകക്കും 
പ്രാണനും, ജീവകേ ജീവചജിവികഠാക്കു ജീവനും, സുഖകേ 
സുഖം-സുഖങ്ങഠംക്ക്‌ സുഖവുമാണു, താത തൃംഹ തജീല്‍ഗേ 
വത്സ, അങ്ങയെ വെടിഞ്ഞും ജീന്‍ഹഹിം ഗൃഹ സഹാത 
ആക്കു ഗൃഹം നന്നായീതോന്നിയാലും, തിന്‍ഹഹിം ബിധീ 
ബാമച അവക്കു ദൈവം പ്രതികൂലമായിരിക്കും. 

ഹേ രാമ, അങ്ങു പ്രാണങ്ങഠാക്കു? പ്രാണനും ജീവീകരഠക്കു? 
ജീവനും സുഖങ്ങടാക്ക്‌ സുഖവമാണ്‌. ഫേ വത്സ, അങ്ങയെ 
വെടിഞ്ഞ ഏതൊരുവക്ക്‌ ൧൧൦ നന്നായീ തോന്നിയാലും 


അവക്ക്‌ വിധി വീപരീതം തന്നെയായിരിക്കും. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചന: സോ സുഖ ധരമു കരമു ജരി ജാമ 
ജഹം ന രാമപദ പങ്കജ ഭാഉ 
ജോഗു കുജോഗ ഗ്യാന അഗ്യാനു 
ജഹം നഹിം രാമ പേമ പരധാന 


ജഹം രാമപദപങ്കജ ഭാളരനാ യാതൊന്നില്‍ രാമതുൃപ്പാദ 
കമല പ്രീതിയില്ലയോ, സേ സുഖ ധരമു കരമു- ആ സുഖവും 
ആ ധമ്മവും ആ കമ്മവും, ജരീ ജാമര-ദഹിച്ചു പോകുന്നു, 
ജഹാം രാമപേമ പരധാനറ നഹിം_ യാതൊന്നില്‍ രാമപ്രേമം 
പ്രധാനമായിട്ടില്ലെങ്കില്‍, ജോഗ കുജോഗു ഗ്യാന- ആ യോഗം 
കുയോഗവും ആ ജ്ഞാനം, അഗ്യാനആ ട അജ്ഞാനവുമായി 
ത്തീരുന്നു. 


രാമ തൃപ്പാടപ്രീതിഷ്* അര്‍ഹമാകുന്നില്ലാത്ത സുഖങ്ങളും 
ധമ്മങ്ങളും കമ്മങ്ങളം ദഹിച്ചുപോകുന്നു അപ്രകാരംതന്നെ 
രാമപ്വേമം മുഖ്യമായില്പാത്ത യോഗം കുയോഗവും ജ്ഞാനം 
അജ്ഞാനവുമായി ഭവിക്കുന്നു. 


തുംഹ ബിനു ടുഖീ സുഖീ തുംഹ തേഹീ 


തുംഹ ജാനഹും ജിഅ ജോ ജേഹി കേഹീ 
രാഉര ആയസു സിര സബഹ) കേ 


ബിദിത കൃപാലഹിം ഗതിസബ നീകേ 


തംഹ ബിനു ബീ അങ്ങയെ 


ക്ടടാതുള്ളവര്‍ ടൂഃഖിതരുംം 
തംഹ തേഹീ സുഖീ 


കുടിയവരെല്ലാംം സുഖികള 
ഹീ = ആരുടെ ഹൃദയത്തില്‍ 


തങ്ങു തന്നെയേ അറിയുന്നുള്ളൂ 
രാര ആയസുടഅങ്ങയുടെ ആജ്ഞ, സബഹീ കേ സിര 


എല്ലാവരുടേയും ശിരസ്സിലുണ്ടും, 
വായ അങ്ങയുടെ ഗതി, a 


നല്ലപോലെ അറീയാം. 


ടേ അഞ്ങയോട്ട 
മാണു”, ജേഫി ജിഅ ജോ കേ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


പ്ള്ങ്‌ 
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അങ്ങയെ കൂടാതുള്ള എല്ലാവരും ദുഃഖിതരും അങ്ങയോടു” 
കൂടീയവരെല്ലാം സുഖികളുമാണ്‌. ആരുടെ ഹൃദയത്തില്‍ 


എത്തുണ്ടോ അതറിയുന്നതു അങ്ങുമാത്രമാണു”. അങ്ങയുടെ ആജ്ഞ 
യാണെല്പാവരുടേയും ശീരസ്സ്ീല്‍. കൃപാലുവായ അങ്ങയുടെ 


ഗതി എല്ലാവക്കും നന്നായി ഗ്രഹിക്കുവാന്‍ കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌. 


ആപ ആശ്രമഹിം ധാരിഅ പാഈ 
ഭയേള സനേഹ സിഥില മുനീരാള 
കരി പ്രനാമു തബ രാമ സിധാഏ 
രിഷി ധരി ധീര ജനക പഹിം ആഏ 


ആപു ആശ്രമഹിം പാള ധാരിഅടഅങ്ങു ആശ്രമത്തീ 
ലേക്കു എഴുന്നളളക, മുനീരാഉ സനേഹ സീഥീല ട മഹഷി 
ഇത്രയും പറഞ്ഞു” സ്നേഹശീിഥീലനായി, ഭയേഉ തബ രാമ 


ഭവിച്ചു. ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍, പ്രനാമു കരി സീധാഏച 
പ്രണാമം ചെയ്യാ എഴുന്നള്ളി, രീഷി ധീര ധരീ-വസിഷ്ഠടന്‍ 


ധൈര്യം അവലംബിച്ചു”, ജനക പഹിം ആഏ ജനക സമീ 


പം ചെന്നു, 

അങ്ങു" ആശ്രമത്തിലേക്കു” പോവുക എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു 
വസിഷ്ഠന്‍ സ്നേഹശിഥിലനായി. രാമന്‍ മഫഷിയെ പ്രണ 
മീച്ചു വിടവാങ്ങി. മഹഷീ ധൈര്യം അവലംബിച്ച ജനകനെ 
സമീപിച്ചു. 


രാമ ബചന ഗുരു യൃപഹി സുനാഏ 
സീല സനേഹ സുഭായ സുഹാഏ 
മഹാരാജ അബ കീജിഅ സോഈ 
സബകര ധരമ സഫിത ഹിത ഹോഈ 


സീല സനേഹ സുഭായ ട ശീലത്താലും സ്നേഹത്താലും 
സ്വഭദാവികമായീത്തന്നെ ഗ്ലാഘ്യങ്ങളടയ രാമ ഞചന ഗുരു 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


910 രാമചരിതമാനസ 
രാമന്‍െറ വാക്കുകഠം വസിഷ്ഠ മഹഷി, നൃപ സുനാഏടരാജാ 
വിനെ കോംപ്പിച്ചു മഹാരാജാ ധരമ സഹിത. അല്ലയോ 


മഹാരാജാവേ, ധമ്മയുക്തവും, സബ കരഹിത - എല്ലാവക്കും 
ഹിതകരവുമായതെന്തോ, സോഈ അബ കീജിഅ - അതാണി 
പ്പ്യോഠം അങ്ങു പ്രവര്‍ത്തിക്കേണ്ടതു”. 

ശീലസ്നറേഹങ്ങളാല്‍ സ്വാഭാവികമായിത്തന്നെ ശാഘ്യങ്ങ 
ളായ രാമടന്‍റ വാക്കുകഠം വസിഷ്ഠമഹഷി, ജനകമഹാരാജാ 
വിനെ കേഠപ്പിച്ചുകൊണ്ടു പിന്നീടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു; _ “മഹാ 
രാജാവേ, അങ്ങിപ്പേടഠം പ്രവര്‍ത്തിക്കേണ്ടതും ധര്‍മ്മാനുരൂപവും 
സര്‍വ്വ ജനങ്ങഠംക്കും ഹിതകരവുമായ കാര്യമാണു. 


ദോ:- ഗയാന നിധാന സുജാനു സുചി 
ധരമ ധീര നരപാല 


തംഹ ബിനു അസമംജസ 
സമത കോ സമരഥ ഏഹി കാല 


നരപടല ഗ്യാനനിധാന ഫേ രാജന്‍, അങ്ങു മഹാ 
ജ്ഞാനിയും, സുജാന സുചി പതുരനും നീഷ്ണപടനും, ധരമ 
ധീര ഏഫികാല ച; ധര്‍മ്മധീരനുമാണുഃ. ഈ അവസരത്തില്‍, 
തംഹബിനു പ അങ്ങയ്ക്കല്ലാതെ, അസമംജസ സമന - ഈ 


വിഷമാവസ്ഥ ശമിപ്പി കൂവാന്‍, കോ 
സാമത്ഥൃമുള്ളതു? 


സമരഥ-- ആക്കാണു* 


അല്ലയോ രാജാവേ, അങ്ങു മഥാജ്ഞാനിയും ചതുരനും 
നിഷ്ടളങ്കനും ധമ്മധീരനുമാണു. 


ഈ അവസരത്തില്‍ അങ്ങു 
മാത്രമാണു” ഇവി 


ടെയുണ്ടായിട്ടുള്ള വീഷമാവസ്ഥക്കു. പരിഹാര 
മുണ്ടാക്കാന്‍ സമത്ഥന്‍. 


ചര: സുനി മുനിബചന ജനക അനുരാഗേ 


ലഖി 
ഖ്‌ ഗതി ഗ്യാനു ബിരാഗ ബിരാഗേ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സിഥില സനേഹ ഗുനത മനമാഹീം 
ആഏ ജഹാം കീന്‍ഹ ഭല നാഹീം 


മുനിബചന സുനീ ജനക വസിഷ്ഠന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടു 
ജനക മഹാരാജാവു”, അനുരാഗേ; ഗതി ലഖി ച പ്രേമനിമഗ്ന 


! ഗ്രയാനു ബീരാഗു 


നായ്‌; മഹഷീയുടെ സ്ഥിതികണ്ടു”, 
ബിരാഗേ _. ജനകന്‍െറ ജ്ഞാനവും വൈരാഗ്യവും വിരക്തങ്ങ 


ളായി, സനേഹ സീഥിീല മനമാഹീം പ സ്നേഹശീഥീലനായ 


ജനകന്‍ മനസ്സില്‍, ഗുനതു ജഹാം ആഏ = ഗണിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി: ഇവിടെ വന്നിട്ട, ഭല നഹിം കിീ൯ഫഹട ഒരു 


നന്മയും ഉണ്ടായില്ല. 

വസിഷ്ഠ വാണികാം കേട്ട്‌” ജനകരാജാവു” പ്രേമാമഗ്നനായീ. 
മഹഷീയുടെ സ്ഥിതികണ്ടു” ജനകരാജാവിന്‍െറ ജ്ഞാനവൈരാ 
സ്നേഹശിഥീലനായ ജനകന്‍ 


ഗ്ൃങ്ങഠംക്കും വൈരാഗ്യമുണ്ടായി. 
ടങ്ങി; -ഇവിടെ വന്നീട്ടു” ഒരു 


മനസ്സിലിങ്ങനെ ഗണിക്കാന്‍ തു 
നന്മയും ഉണ്ടായില്ല. 


രാമഹിം രായ കഹേള ബന ജാനാ 


കീന്‍ഹ ആപ പ്രിയ പ്രേമ പ്യാനാ 
ഹമ സമ ബനതേം ബനഹിം പഠാഈ 


പ്രമുദിത ഫിരബ ബിബേക ബഡാജാ 


°o 
രായ രാമഹിം ബന ജാനാ ഹേമ പ ദശരഥന്‍ രാമനോ$ 


വനയാത്രക്കാജ്ഞാപിച്ച, ആപു പ്രീയപ്പേ ൦ അദ്ദേഹം പ്രിയ 
പുത്രനോടുള്ള പ്രേമം നിമീത്തം, പയാനാ കീ൯ഫ ഹമ അബ 
സ്വഗ്ലൂത്തിലേക്കു യാത്രയുമായി. ഞാനിപ്പോ? രാമനെ, ബന 
തേം ബനീ പഠാണ ഒരു കാടിതനിന്‌ മ കാട്ടി 
ലേക്കയച്ച്‌”, പ്രമുദിത ബീബേക ബഡ്ധാഈ ച സന്തുഷ്ടനായി 


വിവേകം വദ്യിപ്പീ ച്ച്‌ , ഫിര ബംമടങ്ങിപ്പോ കണം. 
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ടശരഥന്‍ രാമനോടു വന്യാത്രക്കാജ്ഞാപിച്ചു. പ്രീയ 
വപുത്രനോടുള്ള വാത്സല്യം നിമിത്തം അദ്ദേഹം ഉടനെ ദേവലോക 
ത്തേക്കും എഴുന്നള്ളി. ഞാനിദപ്പാഠം വേണ്ടതു” രാമനെ ഈ 
വനത്തീല്‍നിന്നു മറെറാരു വനത്തിലേക്കയച്ചു" 


വിവേകം വദ്ധീപ്പിച്ചു മടങ്ങിപ്പോവുകയാണുഃ, 


താപസ മുനി മഹിസുര സുനി ദേഖീ 


ഭഏ പ്രേമബസ ബികല ബിസേഖീ 
സമു സമുത്ധി ധരി ധീരജ രാജാ 


ചലേ ഭരത പഹിം സഹിത സമാജാ 
താപസ മുനീ മഹിസുര സുനി - താപസന്മാരും മുനിമാരും 
ബ്രാഹ്മണരും ഇതുകേട്ടം, ദേഖി പ്രേമബസ ബിസേഖീ ബികലച 
കണ്ടും രപ്രമാധീനരായി അത്യധികം 
സമള സമുത്ധി രാജാ ധീരജ ധരീ 


ജനകന്‍ മധൈര്യമവലംബിച്ചു, 


വ്യാകുലരായി ഭവിച്ചു, 
സമയ സ്ഥിതി ഗ്രഹിച്ചു” 


സഹിത സമാജ ഭരത പഹിം 
ചലേട.സംഘലുമൊന്നിച്ചു ഭരത സന്നിധിയിലേക്കു പോയി. 


താപസന്മാരും മുനിമാരും ബ്രാഹ്മണമാരും ഇതെല്ലാം കേട്ടും 
കണ്ടം പ്രേമവശഗരായി അത്യധികം വ്യാകുലരായി ഭവിച്ചു. 


സമയസ്ഥിതി ഗ്രഹിച്ചു ജനകന്‍ ധൈര്യം അവലംബിച്ച 
സംഘവുമൊന്നിച്ചു ഭരതനെ സമീപിച്ചു; 


ഭരത ആഇ ആഗേം ഭഇ ലീന്‍ഹേ 


അവസര സരിസ സുആസന ദീ൯ ഹേ 
താത ഭരത കഫ തിരഹുൃതി ര0ഉന 


തുംഹഫിം ബിദിത രഘുബീര സുഭാ 
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സമപ്പിച്ചം തിരഹുതി രാമ കഹചതിരഹുൃതീ രാജാവായ ജന 


കന പറഞ്ഞു:_, താത ഭരത തുംഹഹിം ബിദീതചവത്സ ഭരത 
നിനക്കറിയാമല്ലൊ നല്ലവണ്ണം, രഘുബീര സുഭാമരചശ്രീരാമ 


നെറ സ്വഭാവം. 


ദോ; രാമ സതൃബ്രത ധരമരത 
സബകര സീലു സനേഹു 
സങ്കട സഹത സങ്കോച ബസ 
കഹിഅ ജോ ആയസു ദേഹ 


രാമ സതുബ്രത ധരമരത = രാമന്‍ സത്യവ്രതനും ധമ്മതല്ലര 
നുമാണു*. അദ്ദേഹം, സബകര സീലു സദനഹഘ എല്ലാവ 
രോടുമുള്ള ശീലസ്സേഹങ്ങാം നിമിത്തം സങ്കോച ബസ സങ്കട 


സഹത = അധീരനായിടു” സങ്കടങ്ങളനുഭവിക്കുന്നു ഈ കാരണ 
ത്താല്‍, ജോ ആയസു കഹീഅ ദേഹേ യാതൊന്നാണോ 
നിന്‍െറ ആജ്ഞ അതദ്ദേഹത്തോട പറയുക. 

രാമന്‍ സതുസന്ധനും ധമ്മതല്‍പര്‍നുമാണ്‌. എല്ലാവ 
രോടുമുള്ള സ്നേഹത്താലും സ്വശീലഗരനം കൊണ്ടും അയധീരനായി 
രാമന്‍ കഷ്ടപ്പാടുകളനുഭവീക്കുകയാണു്‌. ഈ കാരണത്താല്‍ 


നീയെന്തു നിയോഗിക്കുന്നുവെന്നു പറയു ഞാനതു രാമനെ 
ധരിപ്പീക്കാം. ഭരതന്‍ ജനകനെ എതിരേററ കൊണ്ടുവന്നു ഒരു 
പീഠത്തിലിരുത്തിയതിനു ശേഷമാണു” ജനക മഹാരാജാവു”, 
രാമന്‍െറ സ്വഭാവം നല്ലപോലെ അറിയാവുന്ന ഭരതനോടി 
ങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്തതു”. 


ചന;_ സുനി തന പുലകി നയന ഭരിബാരീ 
ബോലേ ഭരതു ധീരധരി ഭാരീ 
പ്രളപ്രിയപൂജ്യ പിതാസമ ആപ 
കുലഗുരു സമ ഹിത മായ ന ബാപു 


പി Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സുയീടജനകമഹാരാജാവിന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട ഭരതന്‍െറ, 
തന പുലകി നയന ബാരീഭരി ഭ ദേഹം പുളകിതുവും കണ്ണുകഠം 
ജലപൂണ്ണങ്ങളുമായി, ഭാരീ ധീരധരി ഭരതു ബോലേ ൭. വഭ്ധിച്ച 
മൈര്യം അവലംബിച്ചു” ഭരതന്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: പ്രഭ 
ആപ പിതാ സമ പ്രിയപുജ്യടസ്വാമിയായ രാമന്‍ സ്വയമേവ 
പിതാവിന്നു തുല്യം പ്രിയനും പൂജ്യന്മാണു* അപ്രകാരംതന്നെ, 
കുലഗുരു സമഹിത _ കുലഗുരുവീന്നുതുല്യം ഹിതനും ആണു്‌, 
മായ ബാപു നടമാതാവും വിതാവും രാമനുതുല്യമല്ല. 

ജനകരാജാവിന്‍െറ വാക്കുകാംകേട്ടു? ഭരതനു ലാരി 
ണ്ടായി അദ്ദേഹത്തിനെ കണ്ണുകളില്‍ നീര്‍ നിറഞ്ഞു, അതി 
യായ ധൈര്യം അവലംബിച്ചു ഭരതന്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു:_ 
സ്വാമിയായ രാമന്‍ സ്വയം പിതാവിന്നു തുല്യം പ്രിയനും 
പൂജ്യനുമാണു*. അപ്രകാരം കുലഗുരുവിന്നു തുല്യം ഹിതകാരിയ്യ 
മാണു”. മാതാവും പിതാവും രാമനു തുല്യരല്ല. 


കാസികാദി മുനി സചിവ സമാജു 

ഗയാന അംബുനിധി ആപ ന ആജു 

സിസു സേവക ആയസു അനുഗാമീ 
ജാനി മോഹി സിഖ ദേഇഅ സ്വാമീ 


ആജ്ളു കരസികാദി മുനീ _ ഇന്നു വിശ്വാമിത്ര പ്രഭൂതിക 
ളായ മുനിമാരും, സചിവ സമാന്ത ഗയാന അംബുനിധി 
മന്ത്രി സമാജവും ജ്ഞാന സാഗരമായ, 
മോഹീ അങ്ങും ഒന്നിച്ചു ചേന്നീട്ടണ്ടുഃ, 
എന്നെ, ആയസു അഷഗാക] സിസു_ ആ 
ബാലകനെന്നും, 


ആപു ന സ്വാമീ 
ഹേ സ്വാമിന്‍. 
ജ്ഞയനുസരിക്കുന്ന 


സേവക ജാനി സിഖ ദേഇഅ സേവക 
നെന്നും അറിഞ്ഞു ഉപദേശിച്ചാലും 


വിശ്വാമീതൃന്‍ തടങ്ങിയ മഹ 
മായ അങ്ങും സമ്മേളിച്ചിട്ടണ്ടുട, 


ഷിമാരും ജ്ഞാനസാഗര 


ഹേ സ്വാമിന്‍, എന്നെ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അങ്ങയുടെ ആജ്ഞാനുവത്തിയായ ബാലനെന്നും സേവകനെന്നും 
9 v കല 
ഗ്രഹിച്ചു എനിക്കു” ഉപദേശം നല്ലുക 


ഏഹി സമാജ ഥല ബൃുത്ധബ രാമുര 
മാന മലിന മൈം ബോലബ ബാര 
ഛോടേ ബദന കഹാം ബഡി ബാതാ 


ഛമബ താത ലഖി ബാമ ബിധാതാ 


ഏഹി സമാജ ഥല ച ഈ സമാജം, ഈ സ്ഥാനം, 
രാതുര ബൂത്ഥത്ച; മൈം-അങ്ങയുടെ ചോദ്യം; ഞാനേ, മാന 


മലിന ബാഉര ബോലബ -- മാനി, മലിനന്‍, ഉന്മാദി, മവപടീ 
പറയുകയും വേണം, താത ഛോടേ ബ്ദന ബഡി ബാതാട- 
ശ്രീമന്‍, ചെറിയമുഖം വലിയ കാര്യം, ബിധാതാ ബാമ 
ലഖിടവിധാതാവീനെ പ്രതികൂലിയെന്നു” ഗ്രഹിച്ച്‌, ഛരമബഃ 
അവിടന്നു ക്ഷമിക്കണം. 

ഈ സഭ, ഈ സ്ഥാനം, ചോടിക്കുന്നതവീടന്നു”; ഞാനാ 
ണെങ്കില്‍ മരന്ി, മലിനന്‍, ജന്മാദി, എന്തു മറവടിയാണ്‌ 
ഞാന്‍ പറയുക? ശ്രീമന്‍, ചെറിയ മുഖംകൊണ്ടു” വലിയ കാര്യ 
മാണു ഞാന്‍ പറയുന്നതു൦. വിധാതാവിനെ എതാരിളീയുയി 
ഗണിച്ചു” അവിടന്നെന്നില്‍ ക്ഷമ പ്രദശിപ്പിക്കണം. 


ആഗമ നിഗമ പ്രസിദ്ധ പുരാനാ 
സേവാധരമു കഠിന ജശു ജാനാ 

സ്വാമി ധരമ സ്വാരഥഹിം ബിരോയൂ 
ബൈരു അന്ധ പ്രേമഹിം ന പ്രബോധൂ 


ആഗമ നിഗമ പുരാനാ ച വേദശാസ്ധ്രങ്ങളിലും പുരാണ 
ങ്ങളിലും, പ്രസിദ്ധ ജഗു ജാത പ്രസിദ്ധവും ലോകവിടിതവു 
മാണു, സേവാ ധരമു കഠിന സേവാധമ്മം കഠീനുമെന്ന 


വസ്ത്ര, ബൈരു അന്ധ പ്രേമഹിം പ്രബോധൂ - വിരോധം 
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നിമിത്തം അന്ധന്മാരായവക്കു* പ്പേമത്തെക്കുറിച്ചുള്ള ജ്ഞാനം, 
ന സ്വാമി യരമടജളണ്ടാകുന്നില്ലാത്തതുപോലെ സ്വാമിന്‍ 
സ്വാരഥഹിം ബിരോധ്ൂ = സ്വാത്ഥത്തിന്നെതിരാണു. 

സേവാധമ്മം കഠീനമാണെന്ന പരമാത്ഥം 
മാണു*, വേദശാസ്ത്രുങ്ങളിലും പുരാണങ്ങളിലും 
മാണു”. 


2 വമ്മം, 


ലോകവീദിത 


പ്രസീദ്ധവു 
പ്രേമജ്ഞാനം 
സ്വാത്ഥത്തിന്നെതി 
(നീസഗ്ഗൂ വൈരമാണിവിടെ സ്ചീപ്പിക്കുന്നതു*, സപ്പ 
ത്തീന്നം മയിലിന്നും നീസഗ്ഗ വൈരമാണല്ലോ. അവയ്യട്ട പ്രേമ 
ജ്ഞാനം എങ്ങനെ ഉണ്ടാകാന്‍? 


വിരോധം നിമിത്തം അന്ധരായവക്കു? 
ഉണ്ടാകാത്തതുപോലെ സ്വാമിധര്‍മ്മം, 
രറണു, 


ദേ:- രാഖി രാമരുഖ ധരമു ബ്രതു 
പരാധീന മോഹി ജാനി 
സബകേ സംമത സര്‍ബഹിത 
കരിഅ പേമ പഹിചാനി 


രാമരുഖ-രാമന്‍റ ഇംഗിതവും, ധരമു ബ്രതു -മോഹി 


എന്‍െറ പരാധിനതയും, ജാനി 
സബകേ പേമ പഹീചാനീ ചഗ്രഫീച്ചും എല്ലാവരുടേയും പ്രേമം 
വിവേചിച്ചറിഞ്ഞും, സര്‍ബഹിത സമ്മത സവ്വസമ്മതവും 
സര്‍വ്വഹിതവുമായീട്ടള്ളതെന്തോ അതു, 


പരാധിന ച ധര്‍മ്മവും വ്രതവും 


കരിഅ = ചെയ്യക. 
രാമന്‍െറ ഉദ്ദേശം ഗ്രഹിക്കുക; അം 


ഭൂഹത്തിന്‍െറ ധര്‍മ്മവും 
പ്രതിജ്ഞാപാലന വ്രതവും 


എന്‍റ പാരതന്ത്യവും പരിഗണി 
ക്കുക എല്ലാവരുടേയും പ്രേമം വിവേചിച്ചറിയുക; എന്നിട്ടു 
സര്‍വ്വക്കും സമ്മതവും സര്‍വ്വക്കും 


ചന: ഭരത ബചന സുനി കേഖി സുഭാളയ 
സഹിത സമാജു സരാഹ രാള 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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സുഗമ അഗമ മൂടു മംജു കഠോരേ 


അരഥ അമിത അതി ആഖര ഥോരേ 


രാഈ ഭരത ബചന സുനീടജനകമഹാരാജാവു* ഭരതന്‍െറ 
വാക്കുകഠം കേട്ടും, സുഭാ ദേഖി ട സ്വഭാവം കണ്ടും, സമാജ 
സഹിത സരാഹതചസംഘസമേതനായി ഭരതനെ ശ്ലാഘീച്ച:_ 
സുഗമ അഗമഃഭരതന്‍െറ വാക്കുകഠം സുഗമങ്ങളും അഗമങ്ങള 
മാണു, മുഴു മംജുകറോരചയൃടുലവും മഞ്‌ ജൂളവുമാണു”, അതേ 
സമയംതന്നെ അവ കറോരങ്ങളമാണ്‌, ആഖര ഥോരേ-അല്ലാ 
ക്ഷരങ്ങളാണവ; എന്നാല്‍, അതി അമിത അരഥ--അത്യമീതാ 
ത്ഥങ്ങളോട കൂടിയവയുമാണു?. 
ജനകമഹാരാജാവു ഭരതനെറ വാക്കുകഠം കേട്ടും സ്വഭാവം 
കണ്ടും സമാജസഹിതനായി ഭരതനെ ശ്ലാഘീച്ചു. ഭരതനന്‍െറ 
വാക്കുകഠം സുഗമങ്ങളും അഗമങ്ങളും മുടുലവും മഞ*ജുളവും 
കറോരവുമാണു്‌. അല്ലാക്ഷരങ്ങളോടുകൂടിയ ആ പവാക്കുകഠം 
അമിതാത്ഥങ്ങളോടുകൂടിയവയായിരുന്നു (രാമന്‍െറ ജംഗീതം 


ഗ്രഹിക്കുക സുഗമം; ശ്രീരാമന്‍റെ ധര്‍മ്മം പരിപാലിക്കുക 
അഗമം; സര്‍വ്വ ജനങ്ങഠാക്കും നന്മയായി തോന്നുന്നതനുഷ്ഠിക്കുക 
കോമളം, സര്‍വ്വഹിതം ചെയ്യുക മഞ്‌ കുളം; ശ്രീരാമന്‍െറ വ്രത 


സംരക്ഷണം കഠോരം 7) 


ജ്യോം മുഖ്യ, മുകരു മുകരു നിജപഠനീ 
ഗഹി ന ജാഇ അസ അദഭത ബാനീ 
ഭൂപു ഭരതു മുനി സാധു സമാജ 

ഗേ ജഹം ബിബ്ുധ കുമുദ ദവിജരാജു 


മുഖ്യ, മുകുരു - മുഖത്മീനെറ പ്രതിച്ഛാഠയ ദപ്പണത്തീലും, 
മുകുരു നിജപാനീ ച ഒപ്പണം സ്വഹസ്തത്തീലും സ്ഥിതി ചെയുന്നു. 
എന്നാല്‍ കണ്ണാടി നേരെ പിടിക്കാന്‍ കഴീയാതീരിക്കുന്നതു 
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പോലെ, അസ അദഭത ബാനി ഗഹി ന ജാഇടഭരതന്‍െറ 
അത്ഭൂുതവാണികളിലടങ്ങിയ ആശയവും ഗ്രഹിക്കാന്‍ കഴി 
ഞ്ഞില്ല, ഭൂപു അനന്തരം ജനകരാജാവും, ഭരതു മുനി സാധു 
സമാങ്കു - ഭരതനും മുനിമാരും മഹാത്മാക്കളം, ജഹം ബിബുധ 
കുമുട ദവിജരാത്തു ഗേചജ്ഞാനികളാകുന്ന ആമ്പലുകഠംക്ക ചന്ദ്ര 
നായ രാമനിരിക്കുന്നിടത്തേക്കു പുറപ്പെട്ടു. 

മുഖത്തിനെറ പ്രതിച്ഛായ കണ്ണാടീയീലും കണ്ണാടീ സ്വഹസ്ത് 
ത്തിലും ഉണ്ട്‌. ആ കണ്ണാടിയൊന്നു ശരിക്കു പിടിച്ചാല്‍ മുഖ 
ചായ ഗ്രഹിക്കാം. അതുപോലെ, ചിന്തിച്ചാല്‍ ഭരതന്‍റ 
നിശൂഡ ആശയവും എല്ലാവക്കം ഗ്രഹിക്കാന്‍ സാധിക്കും. 
പക്ഷേ അവക്കതിനു സാധിക്കുന്നില്ല. ജനകനും ഭരതനും, മുനി 


മാരും, മഹാത്മാക്കളും അനന്തരം രറമസന്നിധിയിലേക്കു? 


പുറപ്പെട്ടു. 


സുനി സുധി സോച ബികല സബ ലോഗാ 
മനഹും മീനഗന നവ ജല ജോഗാ 

ദേവ പ്രഥമ കല ഗുര ഗതി ദേഖീ 

നിരഖി ബിദേഹ സനേഹ ബിസേഖീ 


സുധി സുനി ഈ വൃത്താന്തം കേട്ട, സബലോഗാ- 


എല്ലാ ജനങ്ങളും, നവജലജോഗാ മനഹും മീനഗന - പുതിയ 


പഷാകാല ജലത്തില്‍ പെട്ട മത്്യസമൂഹം എന്നപോലെ, 


സോപ്‌: ബികല ദേവ പ്രഥമ ചിന്താവ്യാകുലരായി ഭവിച്ച. 


ദേവന്മാര്‍ ആദ്യമായി, കലഗുര'ഗതി ദേഖീ _. കല ഗുരുവിന്‍െറ 


സ്ഥിതി വീക്ഷ ച്ച, ബിദേഫ ബിസേഖീ സനേഹ ച ജനക 


രാജാവിന്‍െറ വദ്ധിച്ച സ്നേഹത്തേയും, .നിരഖി _ അപര്‍ കണ്ടു. 


_ ഈ വൃത്താന്തം കേട്ടു എല്ലം നങ്ങളും പുതിയ വഷാകഠല 
ജലത്തില്‍പ്പെട്ട മത്സ്യ സമൂഹം 


ലരായി ഭവിച്ച. 
0-0. Nana പമാ, ധാ്ദ്യമായ്യസ്സമലഗുരുവീ ar 


എന്നപോലെ ചിന്താവ്യാക 
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സ്ഥിതിയും പിന്നിട്ട ജനകരാജാവീന്‍െറ വഭ്ധിച്ച സ്നേഹവും 
വീക്ഷിച്ചു. 


രാമ ഭഗതിമയ ഭരതു നിഹാരേ 
സുര സ്വാരഥീ ഹഹരി ഹിയ ഹാരേ 
സബ കോള രാമ പേമമയ പേഖാ 
ഭഏ അലേഖ സോചബസ ലേഖാ 


ഭരതു രാമ ഭഗതി മയ നിഹാരേംഭരതനെ രാമഭക്തിയീല്‍ 
മുഴുകിയവനായി കണ്ടിട്ടു”, സ്വാരഥീ സുര ഹഹരിടഘസ്വാത്ഥീ 
കളായ ഭദവന്മാര്‍ ഭീതരായി; അവരുടെ, ഫീയ ഹാരേ; സബ 
കോള ച മനസ്സു പരാജയം ശങ്കീച്ച, എല്ലാ ജനങ്ങളും, രടമ 
പേമമയ പേഖാ ച ശ്രീരാമ പ്പേമത്തില്‍ മഗ്നരായിരീക്കുന്നതു 
കണ്ടു, അലേഖ സോച ബസ ലേഖാ ഭഏ -- ദേവന്മാര്‍ 
ചിന്താധീനരും നിശ്ചലരുമായി ഭവീച്ച 

രാമഭക്തി മഗ്നനാണു” ഭരതനെന്നു കണ്ടു സ്വാത്ഥീകളായ 
ദേവന്മാര്‍ ഭിതരായി; അവര പരാജയ ബോധത്തോടകുടിയവ 
രായി ഭവിച്ചു. എല്ലാ ജനങ്ങളും ശ്രീരാമ പ്രേമത്തില്‍ മുഴുകി 
യിരിക്കുന്നതുകണ്ടു ദേവന്മാര്‍ ചിന്താവശഗരായി. 


ദോ:_ രാമു സനേഹ സങ്കോച ബസ 
കഫ സസോച സുരരാതു 
രചഹു പ്രപംചഹിം പഞ്ചമിലി 
നാഹിംത ഭയേഉ അകാ 


സുരരാജു സസോച കഫ -- ഇന്ദ്രന്‍ വീചാരാക്രാന്തനദയീ 


ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:-രാമു സനേഹ സങോോച ബസ രാമ൯ 
സ്നേഹസങ്കോചങ്ങഠംക്കു അധീനനാണഃ*. അതിനാല്‍, പഞ്ച്‌ 


മിലി പ്രപഞ്ചഹീിം = പഞ്ചായത്തുകടി കാര്യാലോചന, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രചഹു; നാഹിംത  ചെഴ്യണം; അല്ലാത്തപക്ഷം, അകാജു 
ഭയേ ച കാര്യവീല്‍ഘ്ലമുണ്ടാകും. 
ഇന്ദ്രന്‍ ചിന്താതാന്തനായി ഇങ്ങനെ ചറഞ്ഞു:--.രാമന്‍ 


സ്നേഹസമോര്‍ചങ്ങറഠക്ക* അധീനനാണും. അതിനാല്‍ പഞ്ചാ 


യത്തുകൂടി കാര്യങ്ങാംം ആലോചിക്കണം. 


അല്ലാത്തപക്ഷം കാര്യ 
വിഘ്ലം ഉണ്ടാകും. 


ല൪:- സുരന്‍ഹ സുമിരി സാരദാ സരാഹീ 
ദേബി ദേവ സരനാഗത പാഹീ 
ഫേരി ഭരത മതികരി നിജമായാ 
പാലു ബിബുധ കല കരിം ഛലഛായാ 


സുര൯ഫ സാരദാ സുമീരി _ ദേവന്മാര്‍ സരസ്വതിയെ 


സ്മരിച്ചു. സരാഹീ ദേബി സരനാഗഭപഇങ്ങനെ ശാഘിച്ചു:_ 
“ഭഹ ദേവി, ശരണാഗതരായ, ദേവ പാഹി നിജമായാച= 
ഈ ദേവന്മാരെ രക്ഷിക്കുക അവിടന്നു സ്വമായകൊണ്ടു്‌. ഭാത 
കരി മതി ഫേരി- ഭരതന്‍ റ ബുദ്ധിയെ തകീടം 
രല ഛായാ  കപടതന്ത്രം കൊണ്ടു, 


ദേവകുലത്തെ രക്ഷിക്കുക,” 


മറിക്കുക, 
ബിബുധ കുല പാലു 


ദേവന്മാര്‍ സരസ്വതിയെ സ്മരിച്ചു ഇപ്രകാരം വാശി. 
“ഫേ ദേവി, ശരണാഗതരായ ഈ സുരന്മാരെ രക്ഷിക്കുക; അവി 
ടന്നു സ്വമായകൊണ്ടു ഭരതന്‍െറ ബുദ്ധി 


യുട വികല്ലമുണ്ടാക്കുക 
കപടതന്തും പ്രയോഗിച്ചു ആ 


വിടുന്നു ദേവന്മാരെ രക്ഷിക്കുക.” 


ബിബുധ ബിനയ സുനി ദേബി സയാനീ 
ബോല? സുര സ്വാര്വഥ ജഡ ജാനീ 


മോ സന കഹഹു ഭരതമതി ഫേത്ര 
ലോചന സരസ ന സൂത്ധ സുമേരൂൂ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ന ത്തേ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


അയോദ്ധാകാണ്ഡ 921 


സയാനീ ദേബീ - ചതുരയായ സരസ്വതീ, ബിബുധ 
ബീനയ സുനീ ദേവന്മാരുടെ അഭ്യത്ഥന കേട്ടും, സുരസ്വാരഥ 
ജഡ ജാനീ --- ദേവന്മാര്‍ തങ്കാര്യപ്രസക്തരെന്നറിഞ്ഞും, 
ബോലിീ മോ സന കഹഹ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ: ഹേ ജന്ദ 
അങ്ങെന്നോട പറയുന്നു, ഭരതമതി ഫേരൂ - ഭരതന്‍െറ ബുദ്ധിക്കു 
ശ്രൈഥില്യമുണ്ടാക്കാ൯, സഹസലോചനടതഅങ്ങയ്യള ആയിരം 
കണ്ണുകളുണ്ടായിട്ടും, സുമേരു സൂത്ധ നംസുമേരു പവൃതംപോലും 
അങ്ങു കാണുന്നില്ലല്ലൊ. 

ചതുരയായ സരസ്വതി, ദേവന്മാരുടെ അഭ്യത്ഥന കേട്ടും 
അവര്‍ തങ്കാര്യപ്രസക്തരെന്തു ഗ്രഹിച്ചം ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: - 
“ഹേ ഇന്ദ്ര, അങ്ങെന്നോടു പറയുന്നല്ലോ ഭരതന്‍െറ ബുദ്ധിക്കു 
ഭെശഥീല്യമുണ്ടാക്കാന്‍, അങ്ങനെ പറയുന്ന അങ്ങയ്മക* കണ്ണു 
കഠം ആയിരം ഉണ്ടായിട്ടും അങ്ങു കൂററന്‍ ഗിരിയായ സുമേരു 


വീനെപ്പോലും കാണന്നിപ്പല്ലൊ, 


ബിധി ഹരി ഹര മായാ ബഡി ഭാരീ 

സോള ന ഭരത മതി സകൈ നിഹാരീ 
സോ മതി മോഹി കഹത കരു ഭോരീ 

ചന്ദിനി കര കി ചംഡകര ചോരീ 


ബീധീ ഹരീ ഹര ബഡി ഭോരീ മായാ സോള ടട ബ്രഹ്മാ 
ബലമായ മായക്ക പോലും, 


വിഷ്ണു മഹേശ്വരന്മാരുടെ അതിപ്ര 
ഭരതന്‍െറ ബുദ്ധി കാണാന്‍ 


ഭരതമതി നിഹാരീ ന സകൈ 
കരുത്തീല്പ, സോമതി മോരീ കരു കഫതട- ആ ബുദ്ധീയ്താ 
ണോ വികല്പം ഉണ്ടാക്കാന്‍ നിങ്ങളെന്നോടാവശ്യപ്പെടുന്നതു”! 
ചന്ദിനീ കി ചംഡകര ചോരി കര _- ചന്ദ്രീക സൂര്യനെ കവ 
രാൻ ശക്തയാവുമോ? 

ബ്രഹ്മവും, വിഷ്ണു, ശീവന്‍ എന്നീവരുടെ മഹാമായക്ക്‌ 


പോലും ഭരതനറെറ ബുദ്ധി കണ്ടത്താന്‍ കഴിവില്ല, ആ വിധ 


രാ, അറ. ഷി Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മുള്ള ഭരത ബുദ്ധീഷ്ഠ വീകല്ലമുണ്ടാക്കാനോ നിങ്ങറം എന്നോട 
ത്ഥിക്കന്നതു*? സ്മരൃനെ കവരാന്‍ തുനീലാവു ശക്തയാകമോ? 
[ചണ്ഡകീരണ എന്ന പടത്തിനു പകരം 
ഛന്ദ കര എന്നു കാണുന്നു. 


ചില ഗ്രന്ഥത്തില്‍ 
ചന്ദ്രീകക്കു ചന്ദ്രകീരണമത്ത കവ 
രാൻ കഴിയുമോ എന്നു അത്ഥവും കല്ലീക്കുന്നു. ചണ്ഡകരന്‍ 
എന്ന പടത്തീന്നു തന്നെയാണു? പ്രകൃതത്തില്‍ കൂടതല്‍ ഓചീത്യ 
മെന്നു ഈ വ്യാഖ്യാതാവിനു തോന്നുന്നു. 
ചണ്ഡകരനെന്ന പദം 


അതിനാലിവീടെ 
തന്നെ സ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു 
ചന്ദ്രികക്ക സൂര്യനെ കവരാന്‍ കഴിവില്ല; അതുപോലെ തനിക്കു 
തന്‍റതിനേക്കാഠം കൂടുതല്‍ പ്രബലമായ ഭരതന്‍റ ബുദ്ധിക്കു 
ലീകല്പമുണ്ടാക്കാന്‍ സാധ്യമല്ലെന്നു സാരം. 


ഈ അത്ഥത്തി 
ന്നാണു” കൂടുതല്‍ പ്രസക്തിയും ] 


ഭരത ഹൃടയ സിയരാമ നിബാസ്ൂ 

തഹം കി തിമിരി ജഹം തരനിപ്രകാസു 
അസകഹി സാരദ ഗഇ ബിധി ലോകാ 
ബിബുധ ബികല നിസി മാനഹം കോകാ 


ഭരത ഹൃദയ സീയരാമു നീവാ 
ലാണു” സീതാരാമന്മാരുടെ പാര്‍ 
തഹം കി 


സൂ ഭരതന്‍െറ ഹൃദയത്തി 
പ്ലം ജഹം തരനി പ്രകാസു 


പറഞ്ഞു സരസ്വതി ബ്രഹ്മലോകത്തേകക്‌ പോയി, മാനഹും 
നീസി കോകാടരം 


ഭന്നവണ്ണം, ബീബുധ 
ബികല = ദേവന്മാര്‍ വ്യാകുലരായീ. . 


ലതയും രാമനും ജരുന്നരുളന്നതു ഭരതന്‍െറ ഹൃദയത്തി 
ലാണു. സൃര്യപ്രകാശമുള്ളീടത്തു അന്ധകാരമെങ്ങനെ വ്യാപി 


ബ്രഹ്മലോകത്തേയ്യകെഴു 


ന്നള്ളീ. ദേവന്മാര്‍ രാത്രീ ച ളങ്ങനേയോ അങ്ങനെ 


വ്യാകുലരായീ ഭവിച്ചു. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേ0:_ സുര സ്വാരഥീ മലീന മന 
കീന്‍ഹ കുമംത്ര കുഠാട 
രചി പ്രപഞ്ച മായാ പ്രബല 
ഭയ ഭൂമ അരതി ഉചാട 


മലീന മന സ്വാരഥീച മലിന ഹൃദയരും സ്വാത്ഥികളു 
മായം സുര കുമന്ത്ര കുഠാടു കീന്‍ഹ ദേവന്മാര്‍ ടുരാലോചന 
ചെയ്ത ഉപദ്രവമുണ്ടാക്കി, പ്രബല മായാ പ്രപഞ്ച രചീ- 
പ്രബല മായാ പ്രചഞ്ചം സൃഷ്ടിച്ചു” അതില്‍, ഭയ ഭൂമ അരതി 
ഉ ചാടു -- ഭയവും ഭമവും ടുഃഖവും, ഉച്യാടനവും ഉണ്ടാക്കി. 

മലിന ഹൃദയരാണു, സ്വാത്ഥീകളാണു? ദേവന്മാര്‍. അവര്‍ 
ദരോലോചന ചെയ്ത ഉപദ്രവമുണ്ടാക്കിീ. പ്രബലമായ മായകൊ 
ണ്ടെരരു പ്രപഞ്ചം തന്നെ അവര്‍ സൃഷ്ടിച്ച. അതില്‍ അവര്‍ 


ഭയ ഭൂമങ്ങളും ടുഃഖവും ഉച്ചാടനവും സൃഷ്ടിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ചഠ:_ കരി കുചാലി സോചത സുരരാജ്കു 
ഭരത ഹാഥ സബ കാജു അകാള്ളു 
ഗഏ൫ ജനക രഘുനാഥ സമീപഠ 
സനമാനേ സബ രബികല ദീപാ 


തീന്മകളണ്ടാക്കിയ ഇന്ദ്രന്‍, 
തുടങ്ങി: 


കുചാലീ കരി സുരരാജു - 
സോചത; സബു കാജു അകാജ്ജു - ലീന്തിക്കാന്‍ 


നന്മതിന്മകളെല്ലാം, ഭരത ഹാഥ - ജപ്പോഠം ഭരതന്‍െറ കൈ 


യിലാണുാ. ജനക രഘുനാഥ സമീപാ ഗഏട 
സബ രബീകല ദിപാ എല്ലാ 
ന്ന രാമന്‍, സനമാനേ-- ബല 


ജനകമഹാ 


രാജാവു രാമനെ സമിപിച്ചും 
വരേയും രവീവംശ ദീപമാകു 


മാനിച്ച. 
തീന്മകളുണ്ടാക്കീ ഇന്ദ്രനീങ്ങനെ ച്ിഞിജ നന്മയും 
തീന്മയുമെല്ലാം ഭരതന്‍െറ കൈയീലാണു.” ജനകമഹാരാജാവു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ശ്രീരാമനെ സമീപിച്ചു രാമനറകടട്ടെ ആഗതരെയെല്ലാം സമാ 
ദരിക്കുകയും ചെയ്യ, 


സമയ സമാജ ധരമ അബിരോധാ 
ബോലേ തബ രഘുബംസ പുരോധാ 
ജനക ഭരത സംബാട സുനാഈ 
ഭരത കഹാഅതി കഹീ സുഹാഈ 


തബ രഘുബംസ പുരോധാ-ആ അവസരത്തില്‍ സൃരൃകല 
പുരോഹിതനായ വസിഷ്ഠമഹഷി, സമയ സമാജ ധരമ_ 
സമയത്തിനും ധമ്മത്തിനും, അബിരോധാ ബോലേ - വീരോ 
ധമില്പാത്തവിധത്തില്‍ പറഞ്ഞു: _ ഭരത ജനക സംബാട 
സുനാഈ ല്‍ ഭരതന്‍േറയും ജനകന്‍റയും സം 


വാദം കേലപ്പിച്ചു്‌, 
ഭരത കഹാഅതി സുഹാഈ 


കഹീ ഭരതന്‍െറ മയോഹരാഭി 
മതവും ഉണത്തിച്ചു. 

സമയത്തിനും സദസ്സിനും ധമ്മത്തിനും വിരോധമുണ്ടാകാ 
ത്തവിധത്തില്‍ സൂര്യവംശ പുരോഹിതനായ വസിഷ്ലന്‍ കാര്യ 


ഞ്ങഠം പറഞ്ഞു, ഭരതനും ജനകനുമായുണ്ടായ സംവാദവും ഭര 


തന്‍െറ അഭിപ്രായവും രാമനെ കോംപ്പിച്ചു. 


താത രാമ ജസ ആയസു ദേഹു 
സോസബു കരൈ മോരമത ഏഹു 
സുനി രഘുനാഥ ജോരി ജഗ പാനീ 
ബോലേ സത്യ സരല മൂടു ബാനീ 


താത രാമ ജസ ആയസു ദേഹു 


യൂടെ ആജ്ഞ എന്തോ, സോ സബു കരൈ മോരമത ഏഹു= 
അതെല്ലാവരും സ്വീകരിക്കും. 


ടം വത്സ, ശ്രീരാമ, അങ്ങ 


ജതാണെന്‍െറ അഭിപ്രായം, രഫു 


15: രാമന്‍ ഇതു കേട്ടു” കൈ രണ്ടും 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുപ്പി, സത്യ സരല മുഴു ബാനീ ബോലേഘ-സത്യവും സരളവും 
മുടുലവുമായ വാണികളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: ല്‍ 

രാമം അങ്ങയുടെ നീയോഗം എല്ലാവരും അനുസരിക്കും. 
ഇതാണെനെറ അഭിപ്രായം. രാമന്‍ ഇതു കേട്ട കൈ രണ്ടും കൂപ്പി 
സത്യവും സരളവും മൂടുലവുമായ വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: - 


വിദ്യമാന ആപന മിഥിലേസൂ 
മോര കഹബ സബ ഭാംതി ഭദേസൂ 


രാമര രായ രജായസു ഫോണ 
രാളരി സപന സഹീ സിര സോഈ 


ആപുന മീഥീലേസു വീദ്യമാന - അവിടുന്നും മീഥീലാ രാജാ 
വും സന്നീഹീതരായിരിക്കേ, മോര കഫബ സബ ഭാംതീ- 
ഞാനൊരഭിപ്പായം പറയുന്നതു? എല്ലാവീധത്തീലും, ഭടേസ്മഃ; 
രാഉര രായ രജായസു ഹോഈ സോഇഈഅനുചിതമായിരീക്കും. 
അങ്ങും ജാഈകമഹാരാജാവും നീയോഗിക്കുന്നതെന്തോ അതു, 


സിര സഹീ; രാഉരി സപഥ - ഞാന്‍ ശീരസാവഹിക്കാം. 


അവിടന്നാണു” സത്യം. 

അങ്ങും മിഥീലേശ്വരനും ഉള്ളപ്പേദം ഞാനൊരു അഭീ 
പ്രായം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതു ഉചിതമായിരിക്കയില്ല. അങ്ങയു 
ടേയും ജനകമഹാരാജാവീന്‍േറയും ആജ്ഞ എന്തോ ഞാനതു 
ശിരസാവഹിക്കാം. അങ്ങയാണു്‌ സത്യം. 


ദോ:_ രാമസപഥ സുനി മുനി 
ജനക സകുചേ സഭാസമേത 


സകല ബിലോക്ത ഭരത 
മുഖ, ബനൈ ന ഉതരു ടേത 


ശ്രീരാമന്‍റെ ആണയിടല്‍ കേട്ട്‌, 
ജനകനും സദസ്യരും, 


രാമ സപഥ സുനീ= 
മുനീ ജനക സഭാസമേത മുനിയും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സകുചേ; സകല. അധീരരായി. എല്ലാവരും, ഭരത മുല, 


ബിലോകത പ ഭരതന്‍െറ മുഖത്തേക്കു നോക്കാനാരംഭിച്ചു, ഉതരു 
ദേത ന ബനൈ. ഉത്തരമാരും പറഞ്ഞില്ല. 

ശ്രീരാമന്‍െറ ശപഥം കേട്ടു മുനീയും ജനകരാജാവും സദ 
സൃരും അധീരരായി എല്പാവരും ഭരതന്‍െറ മുഖത്തേക്കുതന്നെ 
നോക്കിക്കൊണ്ടീരുന്നു. ആരും മവപടി പറഞ്ഞില്ല. 


സഭാ സക്ച ബസ ഭരത നിഹാരീ 
രാമബന്ധു ധരി ധീരജ ഭാര 

കുസമഉ ദേഖി സനേഹു സംഭാരാ 
ബഡത ബിംധി ജിമി ഘടജ നിവാരാ 


ഭരത സഭാ സകുച ബസ = ഭരതന്‍, സഭ സങ്കോചത്തിനു 
വശഗമായിരിക്കുന്നതു, നീഹാരീ ഭാരീ ധീരജ ധരി കണ്ടിട്ട 
വലുതായ ധീരത അവലംബിച്ചു, കുസമള ദേഖി രാമബന്ധും: 
സമയം നന്നല്ലെന്നു കണ്ടു ഭരതന്‍, സനേഹു സംഭാരാ ഘടജം- 
സ്നേഹത്തെ, അഗസ്ത്യന്‍, ബഡ്ധത ബിംധി ജിമി = വഭ്ധിച്ചു 
വരുന്ന വിന്ധ്യാചലത്തെ എങ്ങനെ, നിവാരം സംകാരാ= 
തടഞ്ഞുവോ അങ്ങനെ നിയന്ത്രിച്ചു. 


സദസ്യര്‍ അധീരരായിരിക്കുന്നു എന്നു കണ്ടു കരതന്‍ അത്യ 


ധികം ധൈര്യം അവലംബിക്കുകയും സമയം നുന്നല്ലെന്നു കണ്ടു 


സ്നേഹത്തെ, വീന്ധ്യാചലത്തെ അഗസ്ത്യന്‍ നിവാരണം ചെയ്യതു 


ത 
പോലെ നിയന്ത്രിക്കുകയും ചെയ്തു [സൂര്യന്‍െറ ഉജ്വല തേജസ്സു 


നിമിത്തം ഒരിക്കല്‍ വിന്ധ്യാപവ്ൃതത്തിചെ വൃക്ഷങ്ങളും ലതകളം 
കരിഞ്ഞു. പവ്വതം ക്രോധിച്ചു സൂരൂന്‍റ ഗതി തടയത്തക്ക 
വണ്ണം വളനു, സൂരുപ്ൃകാശമില്ലാതെ ദേവന്മാരും ദാനവന്മാരു 
മെല്ലാം വൃഥിതരായീ. ഇതൊക്കെ അറിഞ്ഞു അഗസ്ത്യന്‍ പദ്യ 
ന്‍റ തലയില്‍ കൈവെച്ചു അമത്തി. 
താന്‍ മടങ്ങിവരുന്നതുവരെ വളനുപോകരുതെനം മഹഷീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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താക്കീതു കൊടുത്തു. ഇന്നും വീന്ധ്യന്‍ അതേനിലയിതത്തന്നെ 
നില്ലുന്നുവത്തെ.| 


സോക കനക ലോചന മതി ഛോനീ 
ഹരീ ബിമല ഗുനഗന ജഗ ജോനീ 

. ഭരത ബിബേക ബസഇ ബിസാലാ 
അനായാസ ഉധരിീ തേഹി കാലാ 


സോക കനക ലോചന ശോകമാകുന്ന ഹിരണ്യാക്ഷന്‍, 
മതി ഛേോനീ ഹരി ബിമല ഗുനഗന - ബുദ്ധീയാകുന്ന ക്ഷോ 
ണീയെ അപഹരിച്ചപ്പോഠം ഭരതന്‍െറ വിമല ഗുണ സമൂഹമാ 
കുന്ന, ജഗ ജോനീ ഭരത ബിബേക = ബ്രഹ്മാവില്‍നിന്മ ഭരത 
വിവേകമാകുന്ന, ബിസാലാ ബരാഫ അനായാസ = വിശാല 
വരാഹം പ്രത്യക്ഷമായി നിഷ്‌പ്രയാസം, തേഹി കാലാ 
ഉധരി _. ആ അവസരത്തില്‍ ഭൂമിയെ ഉദ്ധരിച്ച. 

ഫിരണ്യാക്ഷ൯ ഭൂമിയേയും കൊണ്ടു മറഞ്ഞപ്പ്യോഠം ബ്രഹ്മാ 
വീല്‍നിന്നു ഉല്‍പന്നമായ വരാഹം ഭൂമിയെ ഉദ്ധരിച്ചതുപോലെ 
ശോകം ബുദ്ധിയെ അപഹരിച്ച മറഞ്ഞപ്പോഠം ഭരതന്‍ ത്യാഗ 
വൈരദഃഗ്ുാദീ ഗുണങ്ങളില്‍നിന്നു ജ്ഞാനമാകുന്ന വൈരാഗ്യ 
മൂത്തി പ്രതൃക്ഷമാകുകയും ആ ജ്ഞാന വരാഹം പ്രയാസംകൂടാതെ . 
ശോകത്തെ ശമിപ്പിച്ചു ബുദ്ധിയെ ഉദ്ധരിച്ച സുസ്ഥീരമാക്കുകയും 
ചെയ്തു. 

കരി പ്രനാമു സബ കഫം കര ജോരേ 

രാമ ദാഉ ഗുരു സാധു നിഹോരേ 

ഛമബ ആജു അതി അനുചിത മോരാ 

കഫം ബദന മൃദു ബചന കഠോരാ 


സബ കഹം പ്രനാമു കരീ കര ജോരേ --. ഭരതന്‍ എല്ലാവ 
രേയും പ്രണമിച്ചു” കൈകൂപ്പി, രാമ രായ ഗുരു സാധു ട രാമന്‍, 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജനകന്‍, ആചാര്യന്‍, സജ്ജനങ്ങാം എന്നീവരോടു, നീഹോരേ 
ആജു മോരാ... വിനയപൂവ്വം പറയാന്‍ തുടങ്ങി:__ ഇന്നത്തെ 
എന്‍റ, അതി അനുചിത ഛഅമബ - ഏററവും വലീയ അനയ 
ചിത്യം നിങ്ങറം ക്ഷമിക്കണം. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, മുടു ബടന 
കറോരാ ബചന കഹരം -- മുടുവദനം കൊണ്ടു കഠോര വാക്കക 
ളാണു* ഞാനുച്ചരിക്കാന്‍ ഭാവിക്കുന്നതു?. 


ഭരതന്‍ എല്ലാവരേയും പ്രണമിച്ചു കൈകൂപ്പി, രാമന്‍, 
ജനകരാജാവു*, വസിഷ്ഠൻ, സജ്ജനങ്ങളായ മററ, ജനങ്ങ 
എന്നീവരെയെല്ലാം നോക്കി വിനയപുരസ്സരം ഇങ്ങനെ പറ 
ഞ്ഞു;__ ഞാന്‍ പ്രകടിച്ചിക്കുന്ന അതിര്‍ കവിഞ്ഞ അനാചിീത്യം 
നീങ്ങാം ക്ഷമിക്കണം. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ചെറിയ നാവു 
കൊണ്ടു വലിയ കാര്യങ്ങളാണു” ഞാന്‍ പറയാന്‍ ഭാവിക്കുന്നതു*- 


ഹിയ സുമിരി സാരടാ സുഹാഈ 
മാനസ തേം മുഖ പങ്കജ ആഈ 
ബിമല ബിബേക ധരമ നയ സാലീ 
ഭരത ഭാരതീ മഞ്‌ജു മരാലീ 


ഹിയ സുഹാഈ സാരദാ -. ഹൃദയത്തില്‍ സുന്ദരിയായ 
സരസ്വതിയെ ഭരതന്‍, സുമിരി മാനസ തേം= 


സ്മരിച്ചു. മാന 
സത്തില്‍നിന്നു ഹംസം, 


പങ്കജ 5 താമരയിലേക്കെന്നപോലെ 
സരസ്വതി ഹൃദയത്തില്‍ നിന്നു, മുഖ മരാലീ പ മുഖത്തിലേക്കു 
എഴുന്നള്ളി എങ്ങനെ അരയന്നം വെള്ളത്തേയും പാലിനേയും 


ചേര്‍തിരിക്കുമോ അപ്രകാരം, ഭരത ബീമല ബിബേക ധരമ= 
ഭരതന്‍െറ വിമലജ്ഞാനവം war 5 
വു തതവും, നയ സാലി മഞ്‌ജു 


ഭാരതീ - നയവും അടങ്ങിയ സുന്ദരവാണീകര്‍ം നന്മതിന്മകളെ 
വീവേചിക്കുന്നവയാണുഃ. 
ഭരതന്‍ ഹൃദയത്തില്‍ സു 


ന്ദരീയായ സരസ്വതിയെ സ്മരിച്ചു. 
മാനസ സരസ്സീല്‍നി 


ഞം മരാളി പങ്കജത്തിലേക്കെന്നപോലെ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതന്‍െറ മനസ്സീല്‍നീന്നു വാണീദേവി നാവിലേക്കു പ്രവേ 


ശിച്ചു അരയന്നം ക്ഷീരത്തേയും ജലത്തേയും വേര്‍തിരിക്കുന്ന 


തിനു കഴീവുള്ളതായീരിക്കുന്നതുപോലെ ഭരതന്‍െറ ജ്ഞാനധമ്മ 


നീതീയുക്തങ്ങളായ വാണികളം നന്മതിന്മകളെ വേര്‍തിരിക്കുന്ന 


വയായി ഭവിച്ചു. 


ദോ:_ നിരഖി ബിബേക ബിലോചനന്‍ഹി 
സിഥില സനേഹ സമാജു 
കരി പ്രനാമ ബോലേ ഭരതു 
സുമിരി സീയ രഘു രാജു 


ഭരതു സമാജു ബിബേക ബിലോചനന്‍ഹി ച ഭരതന്‍ സഃ 
സറീന വിജ്ഞായ നേതൃങ്ങളാൽ, സനേഹ സിഥില നിരഖിട 
സ്നേഹശീഥീലമായി കണ്ടു", സീയ രഫുരാതു സുമിരിടസീതാ 
രാമന്മരൊന്നിച്ചും, പ്രനാമു കരി ബോലേ ട സദസ്യരെ പ്രണ 
മിച്ചും ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞ; - 

സഭന്ധുരെല്ലാം സ്നേഹശിഥിലരായിരിക്കുന്ു എന്നു ഭരതന്‍ 
വിജ്ഞാന ചക്ഷസ്സുകളാല്‍ കണ്ട സീതയേയും രാമനേയും 


സ്തരീക്കകയും സടസ്യരെ പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്തതിനുശേഷം 


ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു: — 


ചര:- പ്രഭ പിതു മാതു സഹൃട ഗരസ്വാമീ 
പൂജ്യ പരമഹിത അന്തരജാമീ 
സരല സുസാഹിബു സില നിധാന്ത 
പ്രനതപാല സവഗൃ സുജാന്ത 


പ്രഭ പീതു മാതു സഹൃട൭ - പ്രഭോ, എനിക്കവീടന്നുതന്നെ 


യാണു പിതാവും മാതാവും സുഎത്ഭും, ഗുരസ്വാമീ പൂജ്യ = 
ഗുരുവും യജമാനനും പൂജ്യനും, പരമഹീത അന്തര ജാമീ-പരമ 


രാ, അ. 11T. ൽ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 2 te po 


rs 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


9830 


രാമചരിത മാനസ 
ഹിതകാരീയും അന്തര്യാമീയും, 


ടന്നു സരളനും ശീലനിധിയും, പ്രനതപാല സവഗ്യ സുജാനൂ 
ടീനടയാലുവും സവ്വജ്ഞനും ചതുരനും ആയ, 
ഉത്തമ സ്വാമിയാണു, 


സരല സില നീധാനാ--ര പീ 


സുസാഹീബു പ 


പ്രഭോ അവീടന്നാണു” എനിക്ക അച്ഛനും അമ്മയും സുഹൃ 
ത്തം, ഗുരുവും, യജമാനനും, പൂജ്യനും, പരമഹിതപ്പദനും അന്ത 
ത്യാമിയും, അങ്ങു സരളനാണു*; സരശീല്യ നിധിയാണുഃ; 
ദീനദയാലുവാണുഃ; സവ്വജ്ഞണാണു*; ചതുരനും ഉത്തമനുമാണു; 
അവിടന്നാണെന്‍െറ സ്വാമിയും. 


സമരഥ സരനാഗത ഹിതകാരീ 
ഗനഗാഹക അവഗുന അഘഹാരീ 


സ്വാമി ഗോസാഇഹി സരിസ ഗോസാഇം 
മോഹി സമാന മൈം സാഇം ദോഹാഈ 


സമരഥ സരനാഗത ഹിതകാരീ = 
ശരണാഗതക്കു ഹിതപ്പദനാണു, 


ഹാരീ - ഗഇണഗ്രാഹകനാണുഃ; ടര്‍ഗുണങ്ങളേയും പാപങ്ങളേയും 
ഹരിക്കുന്നവനാണുഃ, 


സ്വാമീ ഗോസാഈഫി സരിസ ഗേ 
സാഈ - ഹേ നാഥ, അങ്ങു യഥാത്ഥ 
സാജം ദോഫാഇനം മോഹീ സമാന 
ഞാന്‍ പറയുന്നു, ഏനിക്കു തുല്യം 


ഉള്ള. 


അങ്ങു സമത്ഥനാണഃ; 
ഗനഗാഫകു അവഗുന അഘ 


സ്വാമിതന്നെയാണു, 
മൈം--അങ്ങയെ ആണയിട്ടു 
നീചനായി ഞാന്‍ മാത്രമേ 


അങ്ങു സമത്ഥനും, ശരണാഗതക്കു ഹിതകാരിയും ഗുണ 
ഗ്രംഹാകനും, ടൂര്‍ഗുണഹന്താവും പാപഹാരിയുമാണു 
ഒരുത്തമ പ്രഭവീനു സമഃാനനാണ 


സ പേലീ 


ആയേളം ഇഫാം സമാജ സകേലീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഗ ഭല പോച ഉനംച അരു നീചൂ 
അമിഅ അമരപദ മാഹുര മീചൂ 


പ്രഭ മോഹ ബസ പിതു ബചന പേലി ട പ്രഭോ, മോഹ 
വശനായി അങ്ങയേയും പിതാവിന്‍െറ പ്രതീജ്ഞയേയും ഗണി 
ക്കാതെ, സമാജ സകേലീ ഇഹാം ആയേഇം = പരീവാരങ്ങ 
ളേയും കൂട്ടി ഞാന്‍ ഇവിടേക്കു വന്നിരിക്കുന്നു, അമീഅ അമര 
പട മാഹുര മിചു - അമൃതു അമരപദത്തേയും വിഷം മൃത്ൃവീ 
നേയും ഉണ്ടാക്കുന്നതുപോലെ, ജഗ ഭല പോച തരംവ= ഈ 
പ്രപഞ്ചത്തില്‍ നല്ലതും ചീത്തയും, ഉല്‍കഷ്വും, നീചു = അപ 
കഷവും ഉണ്ടു്‌. 

പ്രഭോ, ഞാന്‍ മോഹവശനായി അങ്ങയേയും പിതാവി 
ന്‍െറ പ്രതിജ്ഞയേയും പരിഗണിക്കാതെ പരിവാരങ്ങളേയും 
കൂട്ടി ഇവിടേക്കു വന്നിരിക്കുന്നു അമൃതു, അമരാവസ്ഥയേയും, 
വിഷം, മരണരത്തേയും ചെയ്യുന്നതുപോലെ നന്മയും, തിന്മയും, 
വിശിഷ്ടവും നീചവുമായിട്ടള്ളതൊക്കെ പ്രപഞ്ചത്തിലുണ്ടു”. 


രാമ രജാഇ മേട മന മാഹിം 

ദേഖാ സുനാ കതഹും കോള നാഹീം 

സോ മൈം സബബിധി കീന്‍ഹി ഡ്ധീഠാഈ 
പ്രഭ മാനീ സനേഹ സേവകാഈ 


മനമാഹിം രാമ രജാജ മേട = മനസ്സുകൊണ്ടുപോലും 
രാമാജ്ഞ നിരാകരിച്ചു, കോള കതഹും ദേഖാ സുനാ നാഹിം = 
ഒരുവനെ ഒരിടത്തും ഞാന്‍ കാണുകയോ, അപ്രകാരമുള്ള ഒരുവ 
നെപ്പുററി കോേംക്കുകയോ ഉണ്ടായിട്ടില്ല, മൈം സോ സബ 
ബിധി ഡ്ധീഠാഈ കീ൯ഹി = ഞാനാകട്ടെ ആ ആജ്ഞ എല്ലാവീ 
ധത്തിലും അവഹേളിച്ച, പ്രഭ സനേഫ സേവക മാനി = 
അവിടന്നു എന്‍െറ ആ അവഹേളനം സ്നേഹ ശുശ്രഷയായി 
ഗണിച്ചു 
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മനസ്സുകൊണ്ടുപോലും രാമനിയോഗം 
ആരേയും ഞാന്‍ കാണുകയോ കേഠാക്കുകയോ 
പക്ഷേ, ഞാ൯ അങ്ങയുടെ ആജ്ഞ എല്ല 
ളിച്ചു, എന്‍റ ആ അവഹേളനം 
യായി പരിഗണിക്കുകയാണു? ചെയ്തതു്‌, 


ദോ:- കൃപാ ഭലാഈ ആപനീ നാഥ 
കീന്‍ഹ ഭല മോര 


ഷന ഭേ ഭൂഷന സരിസ 
സുജസു ചാരു ചഹം ഓര 


നാഥ ആചനീ കൃപാടസ്വാമിന്‍, അ 


ങ്ങു അങ്ങയുടെ കൃപ 
കൊണ്ടും, 


ഭലാഈ മോര ഭല കീന്‍ഫ - നന്മകൊണ്ടും എന്‍െറ 
നേരെ നന്മ പ്രകാശിപ്പിച്ചു, ദൂഷന ഭൂഷന സരിസ - എന്‍െറ 
ഭൂഷണം ഭൂഷണ ജല്യമാക്കി, സുജസു ചാരു ചഹും ഓര-സല്‍ 
കീത്തി നാലു ദിക്കിലും വ്യാപിക്കുകയും ചെയ്തു, 

പ്രഭോ അങ്ങു അങ്ങയുടെ S 
എന്‍െറ നേരെ നന്മ 
ഭൂഷണ തുല്യമാക്കി. 
ക്കയും ചെയ്തു. 


ടയകൊണ്ടും നന്മകൊണ്ടും 
പ്രകാശിപ്പിച്ചു. എനിക്കുള്ള ദൂഷണം 
എനറ കീത്ത? നാലു ദിക്കിലും വ്യാപി 


ച: രാളരി രീതി സുബാനി ബഡാഈ 


ജഗത ബിദിത നിഗമാഗമ ഗശാഈ 


കുര കുടില ഖല കുമതി കലങ്കീ 


നീച നിസീല നിരീസ നിസംകീ 


രാഉരി രീതി സുബാനീചടങങ്ങ 
ഹര വാക്കുകളുടേയും, 


ലോകവീദിതമ ണു“, 


യുടെ രിതിയുടേയും മനോ 


ബഡ്ധാഈ ജഗത ബിദിത _. മഹത്വം 


നിഗമാഗമ ഗാഈ വേദങ്ങളും ശാസ്ത്ര 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അലക്ഷ്യമാക്കീയ 
മണ്ടായിട്ടില്ല. 
വിധത്തിലും അവഹേ 


അവിടുന്നു സ്നേഹശുശ്രൂഷ 
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ങ്ങളും അതു ഗാനം ചെയ്തിട്ടും ഉണ്ട്‌, കുര കുടില ഖല കുമതി- 
ക്രൂരനും, കുടിലനും; ഖലനും, ദൂര്‍ബുദ്ധിയും, കലങ്കീ നീച 
നിസില ട കളങ്കിയും, നീചനും, ദൃശ്ീലവാനും, ന്രീരീസ 


നീസംക്‌ ഭ നീരീശ്വരനും എന്തും ചെയ്യാന്‍ കുസലില്ലാത്തവനും. - 


തേഉ സുനി സരന സാമുഹേ ആഏ 
സുകൃത പ്രനാമ കിഹേം അപനാഏ 


ദേഖി ദോഷ കബഹും ന ഉര ആനേ 
സുനി ഗുന സാധു സമാജ ബഖാനേ 


തേത സുനി _ ഇവരെല്ലാം അങ്ങയുടെ മാഹാത്മ്യം കേട്ട 
സരന സാമുഹേ ആൽഏ ടഃ ശരണം പ്രാപിച്ച”, സകൃത പ്രനാമ 
കീഹേം = നമസ്തരിച്ചാല്‍ അവരെ അത്ര അങ്ങയുടെ ഭക്തന്മാ 
രായി സ്വീകരിക്കുന്നു, ദോഷ ദേഖി കബഹും തരന ആനേ: 
അവരുടെ ദോഷം കണ്ടിട്ടും അങ്ങു അതൊരിക്കലും മനസ്സീല്‍ 
വെഷ്തുന്നില്ല, ഗുന സുനീ, സാധു സമാജ - അവരുടെ ഗുണ 
ങ്ങാം കേട്ടു്‌ മഹാത്മാക്കളുടെ സംഘത്തില്‍ അവരെക്കുറിച്ചും 
ബഖാനേ = ശാഘിക്കുകയും ചെയ്യന്നു. 

അങ്ങയുടെ സവ്പദായത്തിനേറയും അങ്ങയുടെ തീരുവായ” 
മൊഴികളടേയും മാഹാത്മ്യം ലോകവീടീതമാണ്‌. വേദങ്ങളും 
ശാസ്ത്രങ്ങളും അതു ഉദഘോഷാിക്കുകയും ചെയ്തിട്ടുണ്ടു്‌. എല്ലാ 
വിധത്തിലും ദുഷ്ടൂന്മാരായിരിക്കുന്നവ൪ കൂടി അങ്ങയെ ശരണം 
പ്രാപിച്ച നമസ്തൂരിച്ചാല്‍ അവരെ അങ്ങു അങ്ങയുടെ 
ജനങ്ങളായി അംഗീകരിക്കുന്നു. അവരുടെ ദോഷങ്ങാം 


അവയെ അങ്ങു മനസ്സില്‍ ഗണീക്കുന്നില്ല അവരുടെ 
ദഘോഷീക്കുകയും 


സ്വന്തം 
കണ്ടിട്ടും 
ഗുണങ്ങ 
ളാകട്ടെ മഹാത്തക്കളുടെ സദസ്റ്റീര അങ്ങു ഉ 
ചെയ്യുന്നു. 
കോ സാഹിബ സേവകഹി നേവാജീ 
ആപ സമാന സാജ സബ്‌ സാജീ 
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നിജ കരതുതി ന സമുത്യീഅ സപനേ 
സേവക സക്ച സോചു ഉര അപനേ 
സേവകഹി നേവാജി - സേവകരില്‍ കൃപ പ്രദശിപ്പീച്ചും, 


ആപു സമാന സബ സാജ സാജി. അങ്ങയുടേതെന്നപോലെ 


എല്ലാ സജ്ജീകരണങ്ങളും ചെയ്യ്‌, 
സമുത്ധിഅ -- 


നിജ കരതുതി സപനേ ന 
തന്‍െറ കാര്യങ്ങാം സ്വപ്നേപി പരിഗണിക്കാതെ, 


സേവക സകുച അപനേ ഉര - സേവകന്‍റ സങ്കോചത്തെ 


ചുററി സ്വഹൃഭയത്തില്‍ ചിന്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന, സാഹിബ 
കോട യജമാനന്‍ അങ്ങയെപ്പോലെ മററദരാണുള്ളതു*? 
സേവകന്മാരില്‍ അങ്ങു കൃപ പ്രകാശി 
ന്നപോലെ അവക്ക എല്ലാ സജ്ജീകര 
ചേഷ്ടകളെ പരിഗണി 


പ്പിക്കുന്ന; അങ്ങയ്ക്കു 

ണങ്ങളം ചെയ്യുന്നു; സ്വ 
TT 

ക്കാതെ സേവകന്മാക്കു വേണ്ടി അങ്ങ 

യുടെ ഹൃദയം ചിന്താവിവശമാക്കിത്തിക്കുന്നു ഇതുപോലൊരു 

യജമാനന്‍ മററാരാണുളളല് ൽ 


സേ ഗോസാഇം നഹിം ദൂസര കോപീ 


ഭജാ ഉഠാഇ കഫം പന രോപി 
പസു നാചത സുക പാഠ പ്രവീനാ 
ഗനഗതി നട പാഠക ആധീനാ 


സോ ഗോസാഇം - ആ യജമാനന്‍, ദൂസര കോപീ 


അവീടന്നല്ലാതെ മററാരുമല്ലെന്നു, 


കൈകളുയത്തി പ്രതിജ്ഞ ചെയ്ത്‌; കഹാം പസു നാചത 
ഞാന്‍ ചറയു 


ന്മ, കുരങ്ങു മുതലായ മൃഗങ്ങാം നൃത്തം ചെയ്യുന്നതും, 
സുക പാഠ പ്രവീനാ ട തത്തകരം കൊഞ്ചുന്നതീല്‍ വിദഗഃ?ദ്ധത 
പ്രകാശിപ്പക്കുന്നതും കാണുന്നുണ്ടല്ലൊ, 
നൃത്തവും കൊഞ്ചലും, 

ശീക്ഷകന്മാക്കും അധീന 


ll 


ഭജാ ഉഠാഇ പനരോപീ 


ഗുനഗതി 5 അവയുടെ 


നട പാഠക ആധീനാ - നടന്മാക്കും 
ഞ്ലളാണു*, 
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ആ വിധമുള്ള യജമാനന്‍ അവിടന്നല്ലാതെ മററാരുമല്ലെന്നു 
ഒകെകളുയത്തി പ്രതിജ്ഞചെയ്തു ഞാന്‍ പറയുന്നു. കുരങ്ങു തുട 
ങ്ങീയ മൃഗങ്ങാം നൃത്തം ചെയ്യുന്നതും തത്തകാം സംസാരിക്കുന്നതും 


നടന്മാക്കം ശിക്ഷചന്മാക്ടം അധീനങ്ങളായിട്ടാണല്ലൊ. 


ദോ;_ യോം സുധാരി സനമാനി ജന 
കിഏ സാധു സിര മോര 
കോ കൃപാല ബിനു പാലിഹൈ 
ബിരദാവലി ബരജോര 


യോം ജന സുധാരി സനമാനീ ട ഇങ്ങനെ അവിടന്നു സ്വ 
സേവകന്മാരെ സംയസ്കരിച്ചം സമാടരിച്ചും, സാധു സീരമോര 
കീഏ = മഹാത്മാക്കളുടെ ശീരോരത്നമാക്കിച്ചെയ്തീരീക്കുന്നു, 
കൃപാല ബിനു കോ - കൃപാനിധീയായ അവിടന്നല്ലാതെ മററാ 
രാണ്‌, ബര ജോര ബിരദാവലി ട അത്യന്തം പ്രബലരായ 
യശസ്വീകളെ, പാലിഹൈ - പാലീക്കുക? 

ഇങ്ങന അവീടന്നു സ്വസേവകന്മാരെ സംസ്തൂരീച്ചും സമ? 


ദരീച്ചം അവരെ മഹാത്മാക്കളുടെ ശീരോഭൂഷണങ്ങളാക്കീ മററ 


യിരിക്കുന്നു. കൃപാനീധീയായ അവീടന്നല്ലാതെ അതുന്തം പ്രബ 


ലരായ യശസ്പിീകളെ ആരാണു" പാലീക്കാനുള്ളതു”? 


സോക സനേഹ കി ബാല. സുദാഏം 


വ: 
ആയേളം ലാഇ രജായസു ബാഛഏം 
തബഹും കൃപാ ഹേരി നിജ ഓരാ 
സബഫി ഭാംതി ഭല മാനേള. മോരാ 
സോക സനേഹ കി ൦ ശോക സ്നേഹങ്ങളാലേ? അഥവാ, 


ബാല സുദാപ്ം രജായസു ബാഹ്യം ലാഇ ആയേഉം- ബാല 
സ്വഭാവത്താലോ അവീടത്തെ ആജ്ഞ ലഘിച്ചു ഞാന്‍ ജയി 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


തൃദച്ചവടികഠം; ദേഖേഉം 
അവിടന്നു സ്വഭാ വികമായി, 
കൂലനാണെന്നു ഞാന്‍ ഗ്രഹ 
ബഡീ ചും. 
രുന്നീട്ടം എന്നില്‍, 
പ്രകാശിപ്പികകുന്നു, 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


936 


രാമചരിതമാനസ 


ടേക്കു* വന്നു, തബഹും കൃപാലു = എന്നിട്ടം ഫേ ടയാലോ, 


നീജ ഓരാ ഹേരി = അവിടന്നു” സ്വജനമായി എന്നെ ഗണിച്ചു, 
സഞ്ചഹി ഭാംതി - എല്ലാ പ്രകാരത്തിലും, മോരാ ഭല മാനേഉ പ 
എന്‍റ പ്ൃവൃത്തീ അവിടന്നു? നല്ലതായി കരുതുന്നു. 
ശോകസ്സേഹങ്ങളാലോ അഥവാ 
അവിടത്തെ 


ബാലസ്വഭാവത്താലോ 
ആയ്ഞ പരിഗണിക്കാതെ ഞാനിങ്ങോട്ട 


വന്നു, 
എന്നിട്ട; ഹേ ദയാലോ 


ം അവിടന്നു സ്വജനമായി എന്നെ 
കരുതി എല്ലാ പ്രകാരത്തിലും എന്‍െറ പ്രവൃത്തി 
കണക്കാക്കുന്നു 


നല്ലതായി 
ദേഖേഉം പേ സുമംഗല മുലാ 

ജാനേഉം സ്വാമി സഹജ അനുകൂലാ 

ബഡേ സമാജു ബിലോകേളം ഭാഗ്ഗ 

ബഡ്‌ ചുക സാഹിബ അനുരാഗ 
സുമംഗല മൂലാ പായ = സുന്ദരവും മംഗളാസ്റ്റദവുമായ 
സ്വാമി സഹജ _ കാണുകയാല്‍, 
അനുശൂലാ ജന്നേളം - എനിക്കന്ു 
ച്ചിരിക്കുന്നു, ബഡേ സമാജ 


ട ഈ വലിയ സമാജത്തില്‍ ഘോരാചരാധിയായി 


സാഹിബ അനുരാഗ - അവിടന്നമ പ്രേമം 


ഭാഗൂ ബിലോകേളം ട, ഭാഗ്ൃത്തേയാണ്‌” 


ഞാന്‍ കാണുകയ്യുണ്ടായതു൦. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


അത്തി 
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കൃപാ അനുഗ്രഹ അംഗ അഘാഈ 
കീന്‍ഹി കൃപാനിധി സബ അധികാഈ 
രാഖാ മോര ദലാര ഗോസാഈം 
അപനേ സീല സുഭായ ഭലാഈം 


കൃപാ അനുഗ്രഹു അംഗ അഘാഈ = അങ്ങയുടെ കൃപയാ 
ലും അനുഗ്രഹത്താലും എന്‍െറ മനസ്സു നിറഞ്ഞ, കഴീഞ്ഞിരീ 
ക്കുന്നു, അധികാഈ കീന്‍ഹീ = കൂടുതല്‍ ചെയ്യീരീക്കുന്നു, 
ഗോസാജഈം അപനേ സീല : സ്വാമിന്‍, അവിടന്നു സ്വശില 
ത്താലും, സുഭായ ഭലാഈ = സ്വഭാവത്താലും നന്മകളലോം, 
മേരേ ദുലാര രാഖാ = എന്നീല്‍ വാത്സല്യം കാണിച്ച. 


എന്‍െറ സര്‍വ്വാവയവവും അങ്ങയുടെ കൃപാനുഗ്രഹങ്ങ 


ളാല്‍ സന്ദൂണ്ണമായീരീക്കുന്നു. ചെയ്യേണ്ടതിലധീകം അവിടുന്നു 
ചെയ്യ. സ്വശീല സ്വഭാവങ്ങളാലും നന്മകളാലും അവിടന്നെ 


ന്നീല്‍ വാത്സല്യം പ്രദശീപ്പിച്ചീരീക്കുന്നു. 
നാഥ നിപട മൈം കീന്‍ഹി ഡിഠാ൭൭ 
സ്വാമി സമാജ സകോച ബിഹാഈ 


അബിനയ ബിനയ ജഥാരുചി ബാനീ 
ഛമിഹി ദേള അതി ആരതി ജാനീ 


നാഥ സ്വാമി സമാജ സ്വാമിന്‍, സ്വാമീയുടെ സമാജ 


ത്തില്‍, സകോച ബീഹാജഈ മൈം ച നീര്‍ല്ലജ്ജം ഞാന്‍, 
ച വലിയ ഒുര്‍വ്വാശീ കാണിച്ച 
വീന്ദയമില്ലായ്യയാലോ 


നീപട ഡീഠാഈ കീ൯ഹി 


ദേഉ അബീനയ ബിനയ -- ഫേ ദേവം 
തോന്നീയ 
രചി ബാനീ = മനസ്സില്‍ 


വീനയത്താലോ, ജഥാ 
അതീ ആരതീ ജാനി: 


പോലെ ഞാന്‍ പറഞ്ഞ ലാക്കുകഠംയ 
അത്യന്തം ഒുഃഖീതനെന്ന ഗ്രഹിച്ചു” അവിടന്നു, 


ക്ഷമിക്കണമേ. 


ഛരമീഹിീ = 


ര, അലി Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രഭോ, അങ്ങയുടെ സമാജത്തില്‍ സങ്കോചം വെടിഞ്ഞു 


ഞാന്‍ അരതൃധികം ദൂര്‍വ്വാശി കാണിച്ചു. ഹേ ദേവ, വിന 


ത്താലേ 
9 വിനയമില്ലായ്മയാലോ ഞാന്‍ വായില്‍ത്തോന്നിയ 


തൊക്കെ പറഞ്ഞിരിക്കും. ആ പവാക്കുകഠം, ടഃഖീതനായ 


എന്‍െറ വാക്കുകളെന്മ കരുതി അവിടന്നു ക്ഷമിക്കണമേ, 


ദോ. സുഹൃദ സുജാന സുസാഹിബഹി 
ബഹുത കഹബ ബഡി ഖോരി 
ആയസു ദേഇഅ ദേവ അബ 
സബണഇ സുധാരിഅ മോരി 


സുഹൃട സുജാന .- ഹീതപ്രദനും ചതുരനും, 


സുസാഹി | 
ബഹി ബഹൃത കഹബ - വിശിഷ്ടനുമായ സ്വാമിയോട്‌ വള 
രെ പറയുന്നതു, ബഡി ഖോരി -- വലിയ ദോഷമാണു', 


ദേവ അബ ആയസു ദേഇഅ -- ഹേ ദേവ ജപ്രവോഠം ഞാനെന്തു | 
പ 

വേണമെന്നു കല്പിക്കുക, മോരി സ്ബഇ സുധാരിഅ -= എന്‍െറ | 

കാര്യങ്ങളെല്ലാം 


അവിടന്നു സൃക്ട്മമായി പരിശോധിക്കുകയും | 
ചെഷ്തക | 


അങ്ങു എനിക്കു ഹീതകാരീയാണുഃ; ചതുരനാണു; ശ്രേഷ് 
നായ പ്രഭവമാണു*. 


ആ വിധമുള്ള അങ്ങയോടു വളരെ പറയു 
ന്നതു ഗുണകരമല്ല 


ഹേ ദേവ, ഞാനിപ്പ്യോഠം വേണ്ടതെന്തെന്നു | 
എല്ലാ സംഗതികളും പരിശോധിച്ചു എന്നോടാജ്ഞാപിക്കുക. | 


ചയ:-പ്രഭപദ പദുമ പരാഗു ദോഫാഈ 


സത്യ സുകൃത സുഖസീവം സഹാഈ 
സാകരി;കഹരം ഹിയേ അപനേ കീ 
ളി _ രുചി ജാഗത സോവത സപനേ കീ 


രള സത്യ സുകൃത. ഹേ പ്രമോ, 


SE സത്യത്തിന്‍ 
തത്തിനേറയും, ഡാ 


ഖ 
സുഖ സുഹാഇര സീവം = സുഖത്തീനേറയും 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu, -. 
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സുന്ദരാദശമാണങഞ്ങു” അങ്ങയുടെ, പദ പടുമ പരാഗു 
ദോഹാഈ ച പാദപത്മ പരാഗമാണെ സത്യമാണു” ഞാന്‍ 
പറയുന്നതു”, സോകരി അപനേ ഹിയേ കീട ആ വീധമൊരു 
ശപഥം ചെയ്ത എന്‍െറ മനോഗതം, കഹാം ജാഗത സോവത- 
ഞാന്‍ പറയുകയാണു, ജാഗ്രത്തിലും, നീദ്രയിലും, സപനേ 
രുചി കീ = സ്വപ്നത്തിലും ഈ ഒരു ഇച്ചയാണു” എനിക്കു” 


സഹജ സനേഹ സ്വാമി സേവകാഈ 
സ്വാരഥ ഛല ഫല ചാരി ബിഹാഈ 
അഗ്യാസമ ന സുസാഹിബ സേവാ 
സോപ്രസാദു ജന പാവൈ ദേവാ 


സ്വാരഥ ഛല ചാരീ ഫല ബിഹാഈ = സ്വാത്ഥം, 
വ്യാജം, ധമ്മം, അത്ഥം, കാമം, മോക്ഷം എന്നീവയെല്ലാം 
വെടിഞ്ഞു”, സഹജ സനേഹ സ്വാമി സേവകാഈ ടട സ്വഭ 
വീക സ്നേഹത്തോടെ യജമാനനെ “ശുശ്രൂഷിക്കാന്‍ എനീക്കു 
സാധ്യമാകണം, അഗ്യാസമഘ അവീടത്തെ നിയോഗം അനു 
ഷഏീക്കസ൩ തിനു തുല്യമായി, സുസാഹിബ സേവാ നചജത്തമ 
പ്രഭ സേവ വേറൊന്നില്ല, സോ ദേവാ പ്രസാദ പാവൈ 
അതുകൊണ്ടു അല്ലയോ ദേവ, ആജ്ഞാനിവ്വഹണത്താലുണ്ടാകുന്ന 
പ്രസാദം എനിക്കു ലഭിക്കഹാകട്ടെ. 

പ്രഭോ സത്ൃത്തിനേറയും സുകൃതത്തിന്‍റയും സുഖത്തീ 
നേറയും സുന്ദരാദര്‍ശമാണങ്ങു*. ഞാനിതു ആണയിട്ടു പരയുന്നു. 
ജാഗ്രത്തിലും നിദ്രയിലും സ്വപ്നത്തിലും ഈ ഒരാഗ്രഹമാണു* 
എനിഷ്ഠുള്ളതു്‌. 

സ്വാത്ഥവും, കാപട്യവും, ധമ്മാത്ഥ കാമമോക്ഷാഭീലാഷ 
ങ്ങളും കൈവെടിഞ്ഞു” സ്വാഭാവിക സ്നേഹത്തോടെ സ്വാമീ 
സേവ ചെയ്യന്‍ എനീക്കു കഴിയണം എന്നതാണ്‌” എനറ ഇക്ക. 
സ്വാമീ ഹീതം അനുഷ്യീക്കുന്നതീനു തുല്യം ഉത്തമ സേവനം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മറെറാന്നില്ല. അതുകൊണ്ടു അല്ലയോ ദേവ, അവീടത്തെ 
ആജ്ഞ നീവ്വഹിക്കുന്നതു കൊണ്ടുണ്ടാകുന്ന പ്രസാദത്തിനു ഞാന്‍ 
അഹസായി തീരട്ടെ. 


അസകഹിര്‍' പ്രേമബിബസ ഭഏ ഭാരീ 


പലക സരീര ബിലോചന ബാരി 
പ്രഭപദ കമല ഗഹേ അകുലാഈ 


സമ സനേഹ ന സോ കഹി ജാഈ 


അസ കഹി ഭാരീ പ്രേമബിബസ ഭഏ ട ഇങ്ങനെ പറ 
ഞ്ഞു” ഭരതന്‍ വദ്ധിച്ച പ്രേമത്തിനു വശഗനായീ ഭവിച്ചു, 
സരീര പുലക ബിലോചന ബാരീ = അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദേഹം 
പുളകിതവും നേതൃങ്ങഠം സജലങ്ങളുമായി, അകുലാഈ പ്രഭപട 
കമല ഗഹേംം വ്യാകലനായി അദ്ദേഹം പ്രഭവിന്‍െറ തൃപ്പാദ 
കമലം പീടിച്ച, സമളഉ സനേഫു സോട ആ സമയത്തണ്ടായ 
സ്നേഫം യാതൊന്നേ അതു, കഹി ന ജാഈ ച വണ്ണിക്കുക 
സാദ്ധ്യമല്ല. 

ഈ വീധം പറഞ്ഞു ഭരതന്‍ വദ്ധിച്ച പ്രേമം ഹേതുവായി 
വിവശനായി ഭവിച്ചു അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ശരീരം പുളകിതവും 
നേത്രങ്ങാംം ബാഷ്ണപുണ്ണങ്ങളമായീ വ്യാകുലനായി അദ്ദേഹം 


പ്രഭവീനെറ തൃപ്പാദ കമലങ്ങഠം പിടിച്ചു. ആ സമയത്തണ്ടായ 
സ്നേഹം വാചഠമഗോചരമായിരുന്നു. 


കൃപാസിന്ധു സനമാനി സുബാനീ 
ബൈഠാഏ സമീപ ഗഹി പാനീ 
ഭരത ബിനയ .സുനി ദേഖി സുഭാ 
സിഥില സനേഹ സഭാ രഘുരാമ 


കൃപാസിന്ധു സുബാനീ സനമാനി - കാരുണ്യക്കടലായ 


രാമന്‍, മനോഹര വ 
3 ക്കേകളാല്‍ ഭരതനെ സമാദരീ 9. പാനി 
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ഗഹി സമീപ ബൈഠാഏ = ഹസ്തം ഗ്രഹിച്ചു” സമീപത്തി 
രുത്തി, ഭരത ബിനയ സുനി സുഭാള ദേഖീടഭരതന്‍റ അത്ഥന 
കേടും സരിംഭാവം കണ്ടും, സഭാ രഘുരാഈ സനേഹ സിഥില-- 
സദന്ധുരും ശ്രീരാമനും സ്നേഹശീഥിലരായീ ഭവിച്ചു. 
കൃപാസാഗരമായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ മനോജ്ഞ വരണികളാല്‍ 
ഭരതനെ സമാദരിക്കുകയും ഭരതന്‍െറ ഹസ്തരങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ചു” 
സമീപത്തിരുത്തുകയും ചെയ്തു, ഭരതന്‍െറ അത്ഥന കേട്ടം സല്‍ 
ഭാവം കണ്ടും സദസ്യരും ശ്രീരാമനും സ്നേഹശീഥിലരായി 


ഭവീച്ച. 


' ഛം: രഘുരാഉ സിഥില സനേഹു 
സാധു സമാജ മുനി മിഥിലാ ധനീ 
മനമഹും സരാഹത ഭരത ഭായപ 


ഭഗതി കീ മഹിമാ ഘനീ 
ഭരതഹിം പ്രസംസത ബിബുധ 


ബരഷത സുമന മാനസ മലിന സേ 
തുലസീ ബികല സബ ലോക സുനി 


സകുചേ നിസാഗമ നലിന സേ 


രഘുരാള സാധു സമാജ ഷത്രിരാമനും മഫരത്മക്കളുടെ 
സദസ്സും, മുനി മിഥിലാ ഡനിടവസീഷ്ടനും, ടജനകരാജാവും, 
സനേഹ സിഥില മനമഹം ൭ സ്ലേഹശിഥീലരായീ അവര്‍ 
ത ഭായപ ഭഗതീ കീ മഹിമാ ഭരതന്‍െറ സദാ 
ഘനീ സരാഫത ബഹുധാ 
ബുധ ച മലിനമനസ്സോട 


മനസാ, ഭര 
ത്രവും ഭക്തിയുടെ മാഹാത്തമൃവും, 
പ്രശംസിച്ച, മലിനമാനസ ബീ 
കൂടിീയവരായ ദേവന്മാരും, ഭരതഹീം പ്രസംസത സുമന ബ്ര 
ഷത = ഭരതനെ ഗ്രാഘീച്ചു” പുഷ്ണവൃഷ്ടീ ചെയ്യു, തുലസീ സബ 
ലോഗ ഘം തുളസ്സിദാസന്‍ പരയുന്നു, എല്ലാ ജനങ്ങളും, സുനീ 


ബികല ക ഭരതാഭ്യത്ഥന കേട്ട? വ്യാകലരും, നീസാഗമ 
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നലീനസേ = രാത്രിപ്രാരംഭത്തില്‍ നളിനങ്ങളെന്നവണ്ണം, 
സകുചേ -- നിരുന്മേഷരുമായി. 

ശ്രീരാമനും മഹാന്മാരായ സദസ്യരും വസിഷ്ലമഹഷിയ്യം 
ജനകമഹാരാജാവും സ്നേഹശീഥിലരായി. ഭരതന്‍െറ സര്‍ഭഭരാ 
ത്രവും ഭരതഭക്തിയുടെ മാഹാത്മ്വും അവര്‍ ബഹുധാ പ്രശം 
സിച്ചു മലിനമനസ്സോടു കൂടിയ ദേവന്മാരും ഭരതനെ ശാഘി 
ചൃ പൂമാരി തൂകി തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു അയോദ്ധ്യാ 
മിഥിലാനീവാസികളായ ജനങ്ങളെല്ലാം ഭരതാഭിമതം കേട്ടു” 
വ്യാകുലരും സന്ധ്യാവേളയിലെ താമരകഠം കണക്ക നീഷ്‌പ്ര 
ഒരുമായി പരീണമിച്ചു. (രാമവിയോഗമാണു? ഇതിനു” കാരണം ) 


സോ: ദേഖി ദുഖാരീ ദീന ദുഹും 
സമാജ നരനാരി സബ 
മഘവാ മഹാമലീന മുഏ 


മാരി മംഗല ചഹത 


ഹും സമാജ ._. അയോയധ്യാമീഥിലാവാസികളായ രണ്ടു 
സംഘങ്ങളിലുമുള്ള, സബ നരനാരി ദീനടഎല്പാനരന്മാരേയും 


നാരിമാരേയും ദീനരും, ഒഖാരീ ടേഖി മഹാമലീന - ദുഃഖിത 


രുമായി കണ്ടു” ഏററവും നീചനായ, 
മൃതനെ മര്‍ദ്ദിച്ചും, 
ക്കുന്നു. 


മഘവാ മുഹ്ശമാരി-ഇന്ദ്രന്‍ 
മംഗല ചഹതടതനിക്കു൦ മംഗളം ആശി 


. അയോധ്യാമീഥീലാവാസികളായ രണ്ടു സംഘത്തിലുമുള്ള 


സവ്വ സ്ര്്രീപുരുഷന്മാരേയും ദീനരും a 
ഏററവും നീചനായ ഇന്ദ്രന്‍ മുതനെ സമ്മ 
മുണ്ടകന്‍ ആശിച്ചു 


ഖിതരുമായി കണ്ട 
ദ്ദിച്ചും തനിക്കു മംഗള 


ചന: കപട കുചാലി സീവം സുരരാജു 


മ { പ്രഅകാജു പ്രിയ ആപന കാജു 
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കാക സമാന പാകരിപു രീതി 


ഛലീ മലീന കതഹും ന പ്രതീതീ 


സുരരാഞ്ജു കപട കുചാലീ സീവം - ഇന്ദ്രന്‍ കാപടുത്തി 
നേറയും ദുരാചാരത്തിന്‍േറയും പരമാതിത്യീയാണു”, പര 
അകാജ--ഈ ദസ്വഭാവങ്ങളാല്‍ അന്യന്മാരുടെ സംരംഭങ്ങഠംക്കു” 
വീഘാതമുണ്ടാക്കീ,, ആപന കാജു പ്രീയ-സ്വകാര്യം സാധി 
ക്കാന്‍ ഇന്ദ്രനു വലിയ സന്തോഷമാണ്‌, പാകരീപു രിതി കാക 
സമാന - ഇന്ദ്രന്‍റെ സ്വഭാവം കാക്കയുടേതിനു തുല്യമാണു?, 
ഛലീ മലീയംകാപട്യവാനും മലിനനുമായ ഇന്ദ്രനു?, കതഹും 
ന പ്രതീതി = ആരിലുമില്ല വിശ്വാസം, 
കാപട്യത്തിനേറയും ദുരാചാരത്തിനേറയും നീറഞ്ഞ 


ഭണ്ഡാരമാണു ഇന്ദ്ര. ഈ ദസ്വഭാവങ്ങളാല്‍ അദ്ദേഹം മറവ൨ 
ള്ളവരുഭെ സംരംഭങ്ങറാക്കു? പ്രതിബന്ധങ്ങളുണ്ടക്കീ തന്‍കാരൂം 


നേടുന്നതില്‍ ഏററവും ഉല്‍സുകനാണു?. ഇന്ദ്രന്‍റ സ്വഭാവം 


കാക്കയുടേതുപോലെയാണു്‌. കപടമൃത്തിയും മലീനനുമായ 
സുരരാജാവിനു? ആരേയുമില്ല വിശ്വാസം. വലിയ ധൂര്‍ത്ത 
നാണം കാക്ക. “നരാണാം നാപിതോധൂര്‍ത്തഃ പക്ഷീണാം 


ചൈവ വായസഃ ചതുഷ്ണദാം സൃഗാലസ്ത സ്വേച്ഛാചാരീത 
പസ്വിനാം? എന്നുണ്ടല്ലൊ. മനുഷൃരിത ക്ഷുരകന്‍, പക്ഷി 


കളില്‍ കാക്ക, നാല്ലാലീകളില്‍ കുറക്ക൯, തപസ്വികളില്‍ 
സ്വേച്ഛാചാരി ഇവരെല്ലാം ധ്ൂര്‍ത്തരെന്തു സാരം. ] 


പ്രഥമ കുമത കരി കപട സംകോലാ 
സോ ഉചാട സബകേ സിര മേലാ 
സുരമായാ സബലോഗ ബിമോഫേ 
രാമപ്രേമ അതിസയ ന ബിഛോഹേ 


പ്രഥമ കുമത കരീ ട ആദ്യമേതന്നെ ഒരുപദേശം ചെയ്തു, 
കപടു സംകേലാ ട കാപട്യ സഃമഗ്രീകളെല്ലാം സ്വരൂപിച്ചു, 
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സബകേ സീര സോ = എല്ലാവരുടേയും ശീരസ്സ്റില്‍ ആ ഇന്ദ്രന്‍ 
പീന്നിട്ട*, ഉചാട മേലാ സുരമായാ ഉച്ചാടനം നടത്തി. 
ദേവമായയാതല്‍, സബ ലോഗ ബീമോഫേ സമസ്ത ജനങ്ങളും 
മോഹിതരായി പക്ഷേ, രാമപ്രേമഅതിസയ ബിഛോഹേ ൩൧. 
അവക്കു രാമനോടുള്ള പ്രേമത്തില്‍നിന്നു എല്ലാവീധത്തിലുമുള്ള 
അകല്‍ച്ച ഉണ്ടായില്ല. 

ഇന്ദ്രന്‍ ആദ്യമേതന്നെ ദുരുപദേശം ചെയ്തു കാപട്യ സാമ 
ഗ്രീകളെല്ലാം സ്വരൂപിച്ചു. അനന്തരം അദ്ദേഹം ജനങ്ങളുടെ 
ശീരസ്സീല്‍ ഉച്ചാടനം നടത്തീ. ദേവമായകൊണ്ടു ഏററവും 
മോഹഫിതരായിത്തിന്മ ജനങ്ങാം. എന്നാല്‍ രാമഭക്തിയില്‍ 
നീന്നു തീകച്ചം അവര്‍ മുക്തരായീരുന്നീല്ല. (അതീനാല്‍ കൂടുതല്‍ 


ആപത്തുകഠം ജനങ്ങാംക്കു ദേവമായ നിമിത്തം സംഭവിച്ചില്ല 
എന്നത്ഥം.) 


ഭഏ ഉചാട ബസ മന ഥിര നാഹീം 


ഛന ബന രുചി ഛന സദന സുഹാഹീം 
ബീധ മനോഗതി പ്രജാ ദുഖാരീ 


സരിത സിന്ധു സംഗമ ജനു ബവാരീ 


ഉചാട ബസ ഭഏ - എല്ലാവരും ഉച്ചാടനത്തിന്നു വിധേയ 


രായീ, മന ഥീര നാഹീം _ അവരുടെ മനസ്സിനു സ്ഥീരതയീ 
സസ 


ലതോയീ, ഛന ബന രുചി 
ലാഷം ഉണ്ടാകുന്നു, 


നിമിഷനേരം വനവാസാഭി 
ഛന സടന സുഹാഹീം _. നിമിഷനേരം 
സ്വഗൃഹം നല്പതെന്നുള്ള പ്രീതീതി ഉണ്ടാകുന്നു, സരിത സിന്ധു 
സംഗമ ട=നദിയുടേയും സമുദ്രത്തിന്‍േറയും സംഗമത്തില്‍, ബാരി 
ജനു ടുഖാരീ പ്രജാ: ജലം എപ്രകാരമോ അപ്രകാരമായി ദുഃഖി 
ടബീധ മനോഗതി പ ദ്വീവീധ മനോഗതി. 

സുരമായയാല്‍. പ്രയുക്തമായ ഉച്ചാടനത്തിനു ജനുങ്ങഠം 
വിധേയരായതോടുകൂടി അവരുടെ മനസ്സിനു സ്വൈര്യം കുറ 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഞ്ഞ. വനത്തില്‍ വസിച്ചാലോ എന്നു വിചാരിക്കും ക്ഷണ 
നേരം; സ്വഗൃഹവാസമല്ലേ നല്ലതെന്നു തോന്നും ചില നിമിഷ 
ത്തിൽ നടിയുടേയും സമുദ്രത്തിന്‍േറയും സംഗമത്തില്‍ ജലം 
എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം, ദുഃഖിതരായ ജനങ്ങഠം ദ്വീവീധ 
മനോഗതിയോടു കൂടിയവരായി ഭവിച്ച 


ദലിത കതഹും പരിതോഷു ന ലഹഹിം 
ഏക ഏക സന മരമുന കഹഹിം 
ലഖി ഹിയം ഹംസി കഹ കൃപാനിധാന്ു 
സരിസ സ്വാന മഘവാന ജുബാന്ത 


ചിത കതഹും പരിതോഷ = ദ്വീവീധ മനോഗതി നിമി 
ത്തം ആക്കും ഒട്ടും സന്തോഷം, ന ലഹഹിം; ഏക ഏക 
മഉണ്ടായീല്പ. ഒരാഠം മറെറാരാളോടു, മരമു ന കഹഹീം-മനോ 
ഗതവും പറയുന്നില്ല. ദേഖി കൃപാനിധാന്ു -- ഈ സ്ഥിതി 
കണ്ടു” കൃപാനീധിയായ രാമ൯, ഹീയ ഹംസി കഹടമനസാ 
ചിരിച്ചു” ഇങ്ങനെ പറയാനാരംഭിച്ച: __ സ്വാന മഘവാന 
ജുബാന സരിസ = ശ്വാനനും മഘവാനും യുവാവും ഒരു 
പോലെയാണു. 

ജനങ്ങഠം ദവീവിധ മനോഭാവത്തോടുക്കടിയവരായപ്പ്യോഠം 
അവക്കു സന്തോഷ ലാഭം ഉണ്ടായില്ല. ഒരു കൂട്ടര്‍, മറെറാരു 
കൂട്ടരോടു മനോഗതി പറയുവാനും തയാറായില്ല. ജനങ്ങളുടെ 
സ്ഥിതി കണ്ടു കരുണാനിധിയായ രാമന്‍ ഉളളകൊണ്ടു ചിരിച്ചു 
ഇങ്ങനെ പറയാന്‌ രംഭീച്ചു:-- ശവാനനും മഘവാനും യുവാവും 
തുല്യ പ്രകൃതികളാണ്‌. ശ്വാന, മഘവാ, യുവാ py ശണ്ദ 
ങ്ങളുടെ വിഭക്തികഠം തൃലയങ്ങളാണ്‌ എന്നൊരത്ഥം കൂടി 
ഇവിടെ സൂലിപ്പക്കുന്നുണ്ടു”.] 


ദോ: - ഭരത ജനകു മുനിജന സചിവ 
സാധു സചേത ബ്വിഹാജ 


So ആറ 1 Deshmukh Library, BJP, Jammu. കാ 
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ലാഗി ദേവമായാ സബഹിം 
ജഗാജോഗ ജനു പാഇ 


ഭരതു ജനക മുനീജന = ഭരതന്‍; ജനകന്‍; മുനിമാര്‍, 
സചിവ സാധു = മന്ത്രിമാര്‍, മഹഠത്മാക്കഠം ഇവരെ, സചേത 
ബീഹാഇ = സചേതനാരയി വീട്ടകൊണ്ടു്‌, ദേവമായാ സബ 


ഹീം ട ദേവന്മാരുടെ മായ എല്ലാവരേയും, ജ്ഥാജോഗു ജനു 
പാഇ ലാഗി = യഥായോഗ്യം പ്രാപിച്ചതായി തോന്നി. 


ദേവന്മാരുടെ മായ ഭരതനേയും ജനകനേയും മുനിമാരേയും 
സചിീിവന്മാരേയും മഹാത്മാക്കളേയും സചേതനരായി ഗ്രഹ്മീ 
കൈവെടിഞ്ഞു മറവള്ളവരെയെല്ലാം പിടികൂടിയിരിക്കുന്നതായി 
തോന്നീ. 


ച: കൃപാസിംധു ലഖി ലോഗ ദുഖാരേ 


നിജ സനേഹ സുരപതി ഛല മാരേ 
സഭാ രാഉ ഗുര മഹിസുര മന്ത്രീ 
ഭരത ഗതി സബകൈ മതി ജന്ത്രീ 


നീജ സനേഹ സുരപതീ - തന്നില്‍ സ്നേഹമുള്ളവരും 
ഇന്ദ്രന്‍റ, മാരേ ഛല ടഖാരേ ട പ്രബലമായ മായ നിമിത്തം 
ദഃബീതരുമാണ?, ലോഗ പാസിന്ധു = ജനങ്ങളെന്നു? കൃപാ 
സാഗരമായ രാമന്‍, - ലഖി; സഭാ രാള ഗ്രഹിച്ചുവശായി 
സദസ്യര്‍, ജനകന്‍, ഉര മഫീസുര മന്ത്രീ = ആചാര്യന്‍. 
ബ്രാഹ്മണര്‍, മന്ത്രിമാര്‍, സബകൈ മതി ഭരതഗതീ - എന്നീവ 
രുടെയെല്ലാംം ബുദ്ധീയെ ഭരതഭക്തി, ജന്ത്രീ - കീഴടക്കി. 


തന്നില്‍ സ്നേഹമുള്ളവരും ഇന്ദ്രന്‍റെ പ്രബലമായ മായ 


ളെല്പാമെന്നു” കാരുണ്യസാഗര 
സടസൃര്‍, ജനകന്‍, ആചാ 
എന്നിവരുടെയെല്ലാം ബുദ്ധിയെ 


നിമിത്തം ടുഃബിതരുമാണുഃ ജനങ്ങ 
മായ രാമന്‍ ഗ്രഹിച്ചു വശായി. 
ര്യന്‍, ബ്രാഹ്മണര്‍, മന്ത്രിമാര്‍ 
ഒരതന്‍െറ ഭക്തി കീഴടക്കി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമഹിം ചിതവത ചിത്ര ലിലേസ 
സകചപത ബോലത ബചന സിഖേസേ 
ഭരത പ്രീതി നതി ബിനയ ബഡാഈ 
സുനത സുഖട ബരനത കഠിനാഈ 


ചിത്ര ലിഖേസേ = ചിത്രത്തിലെഴുതപ്പെട്ടവര്‍ കണക്ക്‌. 
അവര്‍, രാമഹിം ചിതവത സിഖേസേ ട രാമനെ ദശിക്കുന്നുടു 
പിടക്കോഴികളെപ്പോലെ, സകചത ബചന ബോലത= 
സങ്കോചത്തോടെ ശബ്ദങ്ങാം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നു, ഭരത പ്രീതി 
നതി ബിനയ ബഡാഈ -- ഭരതന്‍െറ പ്രീതിയും, ന്രമൃതയും, 
വിനയവും, മഹത്വവും, സുനത സഖ ബരനത ട കോംവിക്കു 
സുഖപ്രദങ്ങളാണ്‌; അവ വണ്ണിക്കുന്നതില്‍, കഠിനാഈ--വിഷ 
മവും ഉണ്ടാക്കന്നവയാണു”, 


ചീത്രാര്‍പ്പിതര്‍ കണക്കു ജനങ്ങഠം രാമനെ ദശിക്കുന്നു; പിട 
ക്കോഴികളെപ്പോലെ, സങ്കോചം ഛേതുവാല്‍ ഇടപച്യയോടെ 
സംസാരിക്കുന്നു; ഭരതറ പ്രീതിയും, നമതയും വിനയവും, 
മഹത്വവും കേഠംവിക്കു സുഖപ്രദങ്ങളെങ്കിലും അവവണ്ണിക്കാന്‍ 
വിഷമമുള്ളവയാണു', 


ജാസു ബിലോകി ഭഗതി ലവലേസൂ 
പ്രേമമഗന മുനിഗന മിഥിലേസൂ 
മഹിമാ താസു കഹൈ കിമി തുലസീ 
ഭഗതി സുഭായ സുമതി ഫിയ ഹലസീ 


ജാസുഭഗതീ ലവലേസൂഞബിലോകീ = ആരുടെ ഭക്തി 
സ്വല്പമാത്രമെങ്കിലും കണ്ടിട്ട്‌, മുനിഗന മീിഥിലേസൂ = മുനിമാരും 
മീഥീലേശപരനായ ജനകനും, പ്രേമ മഗനദ താസു മഹീമാ - 
പ്രേമത്തില്‍ മുഴുകീയോ ആ ഭരതന്‍റ്റ മാഹാത്മ്യം, തുലസീ 
കിമി കഹൈ ട തുളസീദാസന്‍ ഏങ്ങനെയാണു? വണ്ണിക്കുക! 


CC-0. Nanaji Deshmukh ‘Library, BJP, Jammu. 
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ഗതി സുഭായ = അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഭക്തിയുടെ പ്രഭാവത്താല്‍, 
ഹീയ സുമതി ഹുലസീ = ഹൃടയത്തില്‍ സുന്ദരബുദ്ധീയുടെ 
സഞ്ചാരം ഉണ്ടായീ. 

ആരുടെ ഭക്തി അല്ലമാത്രമെങ്കിലും കണ്ടിട്ട” മുനിമാരും 
ജനകനും പ്രേമ നിമഗ്നരായോ ആ ഭരതന്‍റെ മാഹാത്മ്യം തുളസീ 
ദാസൻ എങ്ങനെ വണ്ണിക്കാന്‍ ശക്തനാകം? അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 
ഭക്തിയുടെ പ്രഭാവത്താല്‍ എനറെ ഹൃദയത്തില്‍ സുന്ദരബുദ്ധി 
യുടെ സഞ്ചാരം ഉണ്ടായി. 


ആപ] ഛോടി മഹിമാ ബഡിജാനീ 
കബികല കാനി മാനി സകഷചാനാീ 
കഹി ന സകതി ഗുന രുചി അധികാഈ 
മതിഗതി ബാലബചന കീ നാ0ഈ 


ആപു ഛോടി മഹിമാ ബഡി എന്നെ, “ചെവതായും 
മഹിമയെ വലുതായും, ജാനി കബീകുല കാനി ഗ്രഹിച്ചും 
കവികളുടെ സംഘത്തിനു*, മാനി സകുചാന്യടലജ്ജയുണ്ടാകം 
എന്നു”. പരിഗണിച്ചും എനിക്കു അധൈര്യമുണ്ടാകുന്ന, രചി 
അധികാഈ - ആഗ്രഹമാണെങ്കില്‍ വളരെ, എന്നാൽ, ഗുന 
കഫിന സകതി ഭരത ഗുണങ്ങാം വണ്ണിക്കുക എനീക്കു സാദ്ധ്യ 
മാവുന്നില്ല, മതിീഗതി- എന്‍െറ ബുദ്ധിയുടെ സ്ഥിതി, ബാല 
ബചന കിനാജരം-സംസാരിക്കാനാഗ്രഹമുണ്ടെങ്കിലും സംസാ 
രിക്കാന്‍ കഴിവില്ലാത്ത ബാലകര്‍ന്‍േറതുപോലെയായിരിക്കുന്തു- 

ഞാന്‍ എന്നെ ചെവതായും ഭരതന്റെ മഹിമയെ വലു 
തായും ഗ്രഹീച്ചും കവി സമടജത്തിനു൦ ലജ്ജതോന്നുമല്ലോ എന്നു 
കരുതിയും ധൈത്യക്ഷയത്തോട്ട കൂടിയവനായി ഭവിക്കുന്നു. എനീ 


ക്കാഗ്രഷമാണെങ്കില്‍ വളരെ; എന്നാല്‍ ഭരതന്‍െറ ഗുണസാഗര 
വണ്ണനത്തിനു* ഞാന്‍ ശക്തനാകുന്നില്ല. സംസാരിക്കാനാഗ്രഹ 
മുണ്ടെങ്കിലും അതിന്നു കഴീവി 


ല്ലാത്ത ബാലകന്‍െറതുപോലെ 
യായീത്തിന്നിരിക്കന്നു എന്‍െറ 


മനഃസ്ഥിതി. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:- ഭരതബിമല ജസു ബിമല ബിധു 
സുമതി ചകോര കുമാരി 
ഉദിത ബിമല ജനഹൃടയ നഭ 
ഏകടക രഹീ നിഹാരി 


ഭരത ബിമല ജസു പ ഭരതന്‍െറ നിര്‍മ്മല യശസ്സ്‌, ബദീമല 
ബിധു ടം ഒജ്വല ചന്ദ്രനാണ്‌, ജനഹൃടയ ട ഭക്തജനങ്ങളുടെ 
ഹൃദയമാകുന്ന വിശുദ്ധ, നഭ ഉദിീത -. അന്തരിക്ഷത്തീല്‍ ആ 
ചന്ദ്രന്‍ ഉദീച്ചിരിക്കുന്നു, സുമതീ ചകോര കുമാരീ- ആ ചന്ദ്ര 
നെ സജ്ജനഹൃദയമാകുന്ന, ചകോരകുമാരിനിഛാരി രഹീ -- 
ഉറ൨ നോക്കീ ക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു. 

ഭരതന്‍െറ നീര്‍മ്മലകീത്തി ഉജ്വലചന്ദ്രനാണു”, ഭക്തജന 
ഹൃദയമാകുന്ന വിമലാകാശത്തില്‍ ആ ചന്ദ്രന്‍ ഉദയം ചെയ്യീര1 
ക്കുന്നു. ആ ചന്ദ്രനെ സജ്ജനഹൃടയമാകുന്ന ചകോരകുമരിീ 
ഉറ൨ നോക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ചര; ഭരത സുഭാള ന സുഗമ നിഗമഹും 
ലഫുമതി ചാപലതാ കബ്ചി ഛമഹും 
കഹത സുനത സതിഭാഉ ഭരത കോ 
സീയരാമ പദ ഹോഇ നരതകോ 


ഭരത സുഭാഉ ച ഭരതന്‍െറ സ്വഭാവം, നീഗമഹും ന 
സുഗമടവേടങ്ങഠംക്കപോലും സുഗമമല്ല, ഈ കാരണത്താല്‍, 
കബീലഘ്ുമതി ചാപലത പ കവികഠം എന്‍െറ ലഘുബുദ്കി 
യുടെ ചാപല്യം, ഛമഹൂം; ഭരത കോ സതിലാള ച ക്ഷമിക്കട്ടെ 
ഭരതെന്‍റ യഥാത്ഥപ്രേമം, കഹത സുനതഘ വണ്ണിക്കുകയും 
കോ സീയരാമപട രത 


ശ്രവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടു”, 
ന ഫ്ഥോഇംടം 


ആക്കാണു സീ താരാമതൃപ്പാടങ്ങളില്‍ പ്രീതീ, 
ഉണ്ടാകാതിരിക്കുക? 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതന്‍റ സ്വഭാവം വേടങ്ങാംക്കുപോലും നല്ലപോലെ 
ഗ്രഹീപ്പാന്‍ സാധ്യമല്ല. ഈ കാരണത്താല്‍ കവികഠം എന്‍െറ 
മന്ദബുഭ്ധിയുടെ ചാപല്യം ക്ഷമിക്കട്ടെ. ഭരതന്‍െറ യഥാത്ഥ 
പ്രേമം വണ്ണിക്കുകയും ശ്രമിക്കുകയും ചെയ്കുന്നതു കൊണ്ടു? ആക്കാണു 
സീതാരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രീതി കണ്ടാകാതിരിക്കുക? 


സുമിരത ഭരതഹിം പ്രേമു രാമകോ 


ജേഹിന സുലഭ തേഹി സരിസ ബാമകോ 
ദേഖി ദയാലു ദസാ സബഹീ കീ 


രാമ സുജാന ജാനി ജന ജീകീ 


ഭരതഹിം സുമിരതജേഹീച-ഭരതനെ സ്തരിക്കുന്നതുകൊണ്ടു 
തന്നെ ആക്കു, രാമകോ പ്രേമ സുലഭ ന തേഹി സരിസ 
രാമഭക്തി സുലഭമല്പയേോ അവന്നുതുല്യം, ബാമ കോ ദയാലു 
സുജാന. നിഭാഗ്യന്‍ ആരാണുള്ളതു*ു “ദയാലുവും ചതുരനുമായ, 
രാമ സബഹീ കാ ദസാ ദേഖി _ രാമന്‍ എല്ലാവരുടേയും 
സ്ഥിതികണ്ട*, ജനജീകീ ജാനി ജനങ്ങളുടെ അന്തരംഗ 
സ്ഥിതി ഗ്രഹിച്ചു, 

ഭരതനെ സ്ത്രിച്ചുതന്നെ ആക്കു” രാമ ഭക്തീ യഥേഷ്ടം 
നേടാൻ കഴിയുന്നില്ല, അവന്നു തുല്യം നിഭാഗ്യനായി ആരാ 
ണുള്ളതു്‌** ദയാലുവും ചതുരനുമായ രാമൻ എല്ലാവരുടേയും 
സ്ഥിതി വീക്ഷിച്ചു അവരുടെ മനോഭാവം മനസ്സിലാക്കി, 


ധരമ ധുരീന ധീര നയനാശര 


സത്യ സനേഫ സീല സുഖ സാഗര 
ദേസകാല ലഖി സമള സമാജു 


നീതിപ്രീതി പാലക രഘുരാജു 


സത്യ സനേഹ സില സുഖസാഗര സത്യം, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സ്നേഫം, സരശീല്യം, സുഖം എന്നിവഷ്ട സാഗരവും, നീതീ 
പ്രീതി പാലക രഫു രാജു. നീതി പ്രീതികാം രക്ഷിക്കുന്നവനും 
ആയ ശ്രീരാമന്‍, ദേസു കാലു സമള സമാജു ലഖി - ദേശം, 
കാലം, സമയം സദസ്സ ഇവയെല്ലാം നോക്കി, 


ബോലേ ബചന ബാനി സരബസു സേ 


ഹിത പരിനാമ സുനത സസിരസു സേ ; 
താത ഭരത തൃംഹ ധരമ ധുരീനാ 


ലോക ബേദ ബിദ പരമ പ്രബിീനാ 


ബാനി സരബസു സേ -- വാണിദേവിയുടെ സവസ്വമേര 
എന്നു തോന്നുമാറിരിക്കുന്നവയും, പരിനാമ സുനത സസീരസു 
സേം പരിണാമഹിതവും കോംവിക്കു* അമൃതരസ സമാനവും ല്‍ 
ആയ, ബചന ന്വോലേച വാക്കുകളാല്‍ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു; 
താത ഭരത തുംഹ ധരമ ധുരീനാ വത്സ, ഭരത, നീ ധമ്മധുര 


ന്ധരനാണു*, ലോക ബേട ബിദ പരമ പ്രബീനാ ജ ലോക 
.വേദജ്ഞനാണു*. പരമ ചതുരനുമാണു്‌. 
ധമ്മ ധുരന്ധരനും ധീരനും നിതീജ്ഞനും, സത്യം സ്നേഹം, | 
സഃശീല്യം സുഖം എന്നിവഷ്ട സമുദ്രവും നീതി പ്രീതികളടെ 
സംരക്ഷകനും ആയ രാമന്‍ ദേശകാലങ്ങളേയും സമയത്തേയും 


സഃസ്സിനേയും നോക്കീ പരിണാമ രമണീയങ്ങളും കേംവിീക്കു 
പിയൂഷ തുല്യങ്ങളുമായ വാക്കുകളാല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
വത്സ, ഭരത, നീ ധമ്മ ധുരന്ധരനാണു”. ലോക വേടജ്ഞാ 


നിയും പരമ ചഛതുരനുമാണു്‌. 


ദോ:_ കരമ ബചന മാനസ ബിമല 
തുമ സമാന തുംഹ താത 
ഗുര സമാജ ലഘു ബന്ധു ഗന 
കസമയ കിമി കഹിീം ജാത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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താത ബിമല കരമ ബചന മാനസപടവത്സ, വിമല കമ്മങ്ങ 
ളാലും വാക്കകളാലും ഹൃദയത്താലും, തുംഹ സമാന തുമ നിനക്കു 
തുല്യന്‍ നീതന്നെയേ ഉള്ള, ലഫു ബന്ധു ഗന ഗുര സമാജ 
അനുജ൭൯റ ഗുണങ്ങഠം ഗുരുജനങ്ങളുടെ സടസ്റ്റില്‍, കുസമയ 
കിമി -കഹി ജാത - അശുഭ വേളയില്‍ എങ്ങനെ ജ്യേഷ്ഠനു 
വണ്ണിക്കാനാവും? 3 
പവിത്ര ചേഷ്ടകളാലും വാക്കുകളാലു, ഹൃടയത്താലും, ഹേ 
ഭരത, നീയക്കു സമനായി നീ തന്നെയേ തുള്ള. അനുജന്‍െറ 
ഗുണങ്ങഠം ഗുരുജനങ്ങളുടെ സദസ്സറില്‍വെച്ചു ദുഹ്ലാല വേളയില്‍ 
എങ്ങനെ ജ്യേഷ്ഠൻ വണ്ണീക്കുവാന്‍ ശക്തനാകും? 


ചഠ:_ ജാനഹു താത തരനികല രീതി 


സതൃസന്ധ പിതു കീരതി പ്രീതി 
സമള സമാജു ലാജ ഗുര ജനകീ 
ഉദാസീന ഹിത അനഹിത മന കീ 


താത തരനികല രീതി - ഹേ വത്സ, സൂര്യവംശ രീതി, 
ജാനഹു; സത്യസന്ധ - നിനക്കറിയാം. സത്യസന്ധനായ, 
പിതു കീരതീ പ്രീതാ ഭട പിതാവിന്‍െറ കീര്‍ത്തി നീ പ്രീയപ്പെ 
ടന്നുണ്ട്‌, സമത സമാജു ഗുര ജനകീ ലാജ = സമയം, സദസ്സ്‌ 
ഗുരുജനലജ്ജ, ഇവയും, ഉദാസീന ഹിത അനഹീിത = ഉദാ 
സീനരുടേയും മിത്രങ്ങളുടേയും ശത്രക്കളുടേയും, മന കീം മന 
സ്റിന്‍െറ ഭാവവും 


തുംഹഹിം ബിദിത സബഹീ കര കരമൂ 

ആപന മോര പരമഹിത ധരമൂ 

മോഹി സബ ഭാംതി ഭരോസ തുംഹാരാഠ 

തദപി കഹാം അവസര അനുസാരാ _ 


സബബഹീ കര കരമ ആപന 


നിനക്കും, = എല്ലാവരുടെ ചേഷ്ടകളും 


മേരേ പരമഫീത ധരമൃ- എനിക്കും ഏററവും ഹിത 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കരമായ ധര്‍മ്മവും, തുംഹഹിം ബിദീതച നിനക്കു നന്നായ 
റീയാം, മോഹീ സബ ഭാംതി ച എനിക്കു എല്ലാവിധത്തിലും, 
തുംഹാരാ ഭരോസചനിന്നീൽ വിശ്വാസമുണ്ട്‌, തദപി അവ 
സര അനുസാരാ ച എന്നാലും അവസരോചിതമായി, കഹാം 
ഞാന്‍ പറയുകയാണു”. 

എല്ലാവതടെ ചേഷ്ടകളും എനിക്കും നിനക്കും ഹീതകര 
മായ ധര്‍മ്മവും നീനക്കു നല്ലപോലെ അറിയാം എനീയ്യെല്ലാ 
വീധത്തിലും നിന്നീആ വിശ്വാസമുണ്ട്‌. എന്നാലും അവസരോ 
ചീതമായി ഞാന്‍ ചീലതു” പറയുകയാണു, (സൂര്യവംശ 
ത്തീന്‍െറ രിതി എന്നിവിടെ വീവക്ഷീക്കുന്നതു പ്രാണ൯പോയാ 
ലും സുത്യവംശജര്‍ വാഗ്ദാന ലംഘനം ചെയ്യുകയീല്ല എന്ന 


വസ്തുത പരാമര്‍ ശീച്ചാണു”.) 


താത താത ബിനു ബാത ഹമാരീ 
കേവല ഗുരരകല കൃപാ സംഭാരീ 

നതരു പ്രജാ പുരജന പ്രിവാരൂ 
ഹമഹി സഹിത സബ്വഹോത ഖ്ൃആര്ര 


ഹമാരീ ബാതഘവത്സ, താതന്‍െറ 
കേവല കുലഗുരു കൃപാ 


താത ബീനു താത 
അഭാവത്തില്‍ നമ്മുടെ കാര്യങ്ങാം, 
കേവലം കുലഗുരുവായ വസിഷ്ഠന്‍െറ കൃപയാല്‍, സംഭാരീഃ 
ട്ടുകൊണ്ടിരീക്കുന്നു, അപ്രകാര 
പുരജനു പരീവാരൂ സബ്‌ 


സഹിത 


നതരു പ്രജാ നീര്‍വ്വഹിക്കപ്പെ 
മായീരുന്നില്ലെങ്കില്‍ പ്രജകല്ും, 
നഗരവാസികളം പരീവാരങ്ങളമെല്ലാം, ഫമഹിം 


ബൃആരു ഹോത- നമ്മളോടൊപ്പം നശിക്കുമായിതന്നു. 
പിതാവിന്‍െറ അഭാവത്തില്‍ കുലഗുരുവായ 


പ ഒന്നുകൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌" നമ്മുടെ 


ടടകൊണ്ടീരീക്കുന്നതു”. അപ്പകാര 
അയോദ്ധ്യ നഗരവഃ 


വത്സ ഭരത, 
വസിീഷ്ഠമഹഷിയുടെ ൭ 
കാര്യങ്ങാം നിര്‍വ്വഹിക്കപ്പെ 
മായീരുന്നില്ലെങ്കില്‍ നമ്മുടെ പ്രജകളും 


രാ.അ,__120 
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സികളും പരിവാരങ്ങളുമെല്ലാം നമ്മളോടൊപ്പം നശിക്കുമാ 
യിരുന്നു 


ജനം ബിനു അവസര അഥവ ദിനേസൂ 
ജഗ കേഹികഹഹ നഹോഇ കലേസ്മൂ | 
തസ ഉതപാതു താത ബിധി കീന്‍ഹാ 

മുനി മിഥിലേസ രാഖി സബു ലീന്‍ഹാ 


ബിനു അവസര ദിനേസൂ - അകാലത്തില്‍ സൂര്യന്‍, ജനം 
അഥവ കഹഹു ജഗ ച അസ്തമിക്കുന്നപക്ഷം, പറയു; ലോകത്തില്‍ 
കേഹി കലേസു നഹോഇ - എന്തുമാത്രം ക്ലേശങ്ങളാണു” ഉണ്ടാ 
കാതീരിക്കുക, താത തസ ഉതപാതു _ ഹേ വത്സ, ആ വിധമുള്ള 
ഉല്ലാതം, ബിധി കീന്‍ഹാ മുനീ _ വിധി സൃഷ്ടീക്കുകയുണ്ടായി. 


എന്നാല്‍ വസീഷ്ടമുനിയും; മീഥിലേസ Baca രാജഷിയും, 
സബുരാഖി ലീന്‍ഹാ ട എല്ലാവരേയും കാത്തു രക്ഷിച്ചു. 
അകാലവേളയില്‍ സൂര്യന്‍ അസ്തമിച്ചവാല്‍ ലോകത്തിനു അഭീ 
മുഖീകരിക്കേണ്ടി വരുന്ന ക്രേശങ്ങാം വളരെയധികമാണല്ലൊ. 
ഹേ വത്സ, അപ്രകാരമുള്ളൊരുല്‍പാതം ടവ്വീധീയും സൃഷ്ടിക്കുക 
യുണ്ടായി എന്നാല്‍ വസിഷ്ണമഹഷീിയും ജനകരാജഷിയും 
എല്ലം വിപത്തുകളില്‍നിന്നും നമ്മളെയെല്ലാം കാത്തുരക്ഷിച്ചു. 


ദോ: രാജകാജ സബ ലാജ। 
പതിധരമ ധരനി ധന ധാമ 
ഗര പ്രഭാഉ പാലിഹി സബഹീം 
ഭല ഹോഇഹി പരിനാമ 


രാജകാജ സബ ലാജ - രാജ്യകാര്യങ്ങരം സവ്വജന സഖ്യം, 
പതി ധരമ ധരനീ ട പ്രതിഷ്ഠ, യമ്മം, 
ധാമ സബഹിം - ധനം, 


ധരണി, ലി 
ധാമം ഇവയെല്ലാം, ഗുര പ്രഭാ 
പാലീഹി ട ഗുരു പ്രഭാവത്താല്‍ സുരക്ഷിതങ്ങളാകും, പരിനാമ 
ഭല ഹോഇഹീ = അവസാനത്തില്‍ നന്മയും ഉണ്ടാകും. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡ 955 


രാജ്യകാര്യങ്ങാം, സവ്വജന സുഖങ്ങഠം, പ്രതിഷ്ഠ, ധമ്മം, 
ധരണി, ധനം, ഗൃഹം ഇവയെല്ലാം ഗുരുവിന്‍െറ പ്രഭാവത്താല്‍ 
സുരക്ഷിതങ്ങളായീരിക്കും അവസാനത്തില്‍ നന്മയും ഉണ്ടാകും. 
(ഇവയെക്കുറിച്ചു എനിക്കും നിനക്കും ഉത്കണ്ണ വേണ്ട എന്നു 
ഭാവം ) 


ച: സഹിത സമാജ തുംഹാര ഹമാരാ 


ഘര ബന ഗൃരപ്രസാദ രഖവാരാ 
മാതുപിതാ ഗുരുസ്വാമി നിദേസൂ 


സകല ധരമ ധരനീധരു സേസൂ ള്‌ 


ഗുരപ്രസാദ സമാജ സഹിത = ഗരുപ്പസാദംതന്നെ, പരീ 
വാര സമേതന്മാരായ തുംഹാര ഹമാരാ ഘരബന = നിന്നേയും 
എന്നെയും കെടട്ടാരത്തിലും വനത്തിലും, രഖവറഠരാ ട രക്ഷ 
ചെയ്യും, മാതുപിതാ ഗുരുസ്വാമി നിദേസൂ - മാതാ പിതാക്കള 


ടേയും ഗുരുവിന്‍െറയും സ്വാമിയുടേയും നിയോഗം പാലിക്കു 


ന്നതു തന്നെയാണു്‌, സകല ധരമ ധരനീധരു സേസൂ-സമസ്ത് 


ധമ്മമാകന്ന ധരണിയെ വഹിക്കുന്ന ആദിശേഷ൯. 


കൊട്ടാരത്തിലിരിക്കുന്ന നിന്നേയും, കാട്ടിലിരീക്കുന്ന 


എന്നേയും നമ്മുടെ സംഘത്തേയും രക്ഷിക്കുന്നതു ഗുരു കൃപ തന്നെ 


യാണു്‌. മാതാവും പിതാവു്‌, ആചാര്യന്‍, സ്വാമി എന്നിവ 
രുടെ കല്ലന പാലിക്കുന്നതു സകല ധമ്മങ്ങളേയും സംരക്ഷീക്കുക 
തന്നെയാണു. റ 


സോ തുംഹ കരഹു കരാവഹു മോഹു 


താത തരനികല പാലക ഹോഹു 
സാധക ഏക സകല്‍ സിധി ദേനീ 


കീരതി സുശതി ഭതിമയ ബേനീ 


സോ തുംഹ കരഹു - അതുകൊണ്ടു നീയും പിതാവിന്‍െറ 
ആജ്ഞ മാനിക്കുക, മോദ കരാവഹു താത എന്നേയും അതു 
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മാനിക്കാനനുവദിക്കുക ഹേ വത്സ, തരനി കുല പാലക 


ഹോഹൂച സൂര്യവംശത്തിനു നീ രക്ഷകനാവുക, ഏക സാധകം: 


ഈ ഒരൊററ ഉപായമാണ്‌, സകല സിധി ദേനീ_ സകല 
സിദ്ധികളും നല്‍കുന്നതു”, കീരതി സുഗതി ഭൂതിമയ ബേനീ ച | 
കീത്തീയുടേയും സദ*ഗതിയുടേയും, ഐശ്വര്യത്തിന്‍റയും ത്രീ I 
വേണിയാണിതു*. | 

അതുകൊണ്ടു ഹേ ഭരര, നീയും പിതൃവാക്യം പാലീക്കുക. | 
എന്നെയും അതു പാലിക്കാന്‍ അനുവദിക്കുക. ഹേ വത്സ, 
സൂര്യവംശത്തിനു നീ സംരക്ഷകനാവുക ഈ ഒരെൌററ ഉപായ | 
മാണു" സകല സീദ്ധികളം നല്‍കുക. കീത്തിയുടേയും സൽ ' ! 
ഗതിയുടേയും ഐശ്വരൃയത്തിന്‍േറയും ത്രിപേണിയുമാണിതു*, 


സോ ബിചാരി സഹി സങ്കട ഭാരീ 
കരഹു പ്രജാ പരിവാര സുഖാരീ 

ബാംടീ ബിപതി സബഹി മോഹി ഭാഇ 
തുമഹിം അവധി ഭരി ബഡി കഠിനാഈ | 


സോബി ചാരി--ഇതു വിചാരിച്ചും, ഭാരീ സങ്കട സഹി: 
അപാര സങ്കടം സഹിച്ചും, പ്രജാ പരിവാര  പ്രജകളേയും 
കുടുംബത്തേയും, സുഖാരീ കരഹു--സുഖികളാക്കുക, സബഹി 
ബാംടീ-എല്ലാവരുടേയും ഓഹരിയാണു”, ബിപതി; മോഹീ 
ഭാഈ ച ആപത്തുകാം; എനിക്കുമുണ്ടു വിപത്തില്‍ വിഹീതം; 
അവധി ഭരി പ്രതിജ്ഞാവേള കഴിയുന്നതുവരെ (പ്രതീന്നാലു 
വത്സരം) തുമഫീം ബഡി കഠിനാഈ -- നിനക്കു വലിയ കഷ്ട 
പ്യാടുകരം അനുഭവിക്കേണ്ടതുണ്ടു*. 


ഇതെല്ലാം വീചാരിച്ചും, അപാര സങ്കടം സഹിച്ചും നീ | 
പ്രജകളേയും കുടുംബത്തേയും സുഖിപ്പിക്കുക ആപത്തുകഠം 
നമുക്കെല്ലാം ബാധിച്ചീട്ടുണ്ടു*. ഞാനും ആപന്നനാണ്‌. ശപഥ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. | 
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നീവ്വഹണം കഴിയുന്നതുവരെ നിനക്കും കഷ്ടുപ്പാടുകഠം അനുഭവി 
ക്കേണ്ടതുണ്ടു”. 


ജാനി തൃംഹഹിം മുട കഹഹും കഠോരാ 
കുസമയ താത ന അനുചിത മോരാ i 
ഹോഹിം കുഠാംയ സുബന്ധു സഹായേ 

ഓഡിയഹി ഹാഥ അസനിഹു കേ ഫായേ 


തുംഹഹിം മൂടു ജാനീ നിനക്കു മൃദുവായി തോന്നുന്നുണ്ടെ 
ങ്കിലും, കറോരാ കഹഹും - ക്രൂര വാക്കുകളാണു” നിന്നോടു 
ഞാന്‍ പറയുന്നതു, താത മോര കുസമയ - ഫേ വത്സ, ആ 
വാക്കുകഠം എന്‍െറ ടൃഷ്ലാലത്തിനു”, അനുചീതന ൦ അനുചിത 
മല്ല, കുഠാംയ സുബന്ധു ആപല്‍കാലത്തു” നപ്പൊരു സഹോ 
രന്‍ തന്നെയാണു, സഹായേ -'സഹായിയായിരിക്കുന്നതു”. 
എങ്ങനെയെന്നാല്‍, അസനിഹു കേ ഘായേ - വജുപാതം 
കൊണ്ടുള്ള വ്രണിതമായ, ഹാഥ ഓഡിയഫി = കൈതന്നെ 
വജ്രത്തെ തടുക്കുന്നുണ്ടല്ലൊ. 

കേഠംവിയില്‍ നിനക്കു തോന്നുന്നുണ്ടാവാം എന്‍െറ വാക്കു 
കഠം മൃടുലങ്ങളെന്ന്‌. പക്ഷേ ഞാന്‍ പറയുന്നതു ക്രൂര വാക്കുക 
ളാണ്‌. ഹേ വത്സ, ആ വാക്കുകഴം എന്‍െറ കഷ്ടകാലത്തിനു 
അനുചിതങ്ങളല്ല വജരമേറര മുറിപ്പെട്ട കൈതന്നെ വജരപാതം 
തടയുന്നതുപോലെ ആവല്‍ക്കാലത്തു നല്ലൊരു സഹോദരനെ 
യാണ്‌ സഹായിയായി എനിക്കു ലഭിച്ചിരിക്കുന്നതു”. 


ദോഃ- സേവക കര പദ സയന സേ 
മുഖ സോ സാഹിബു ഹോഇ 
തുലസീ, പ്രീതി കീ രീതി സനി 


സുകബി സരാഹഹിം സോഇ 

സേവക കരപദ നയനസേ൦ സേവകന്മാര്‍ കൈകാലു 

കഠംക്കും കണ്മകഠംക്കും തുലൂമാണ്‌, സാഹിബു മുഖ സേ: 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹോഇ = യജമാനനാകട്ടെ മുഖത്തിനും തുല്യമാണു”, തുലസീ . 


പ്രീതി കീ രീതി = തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു. രാമന്‍െറ പ്രീതി 
യുടെ രീതി, സുനി സുകബി ച കേട്ട്‌" സല്‍കവികഠം, സോഇ 
സരാഹഹിം ൦ അദ്ദേഹത്തെ രാഘിക്കുന്നു 

കൈകാലുകളും കണ്ണുകളുംപോലെയാണു?* സേവകന്മാര്‍, 
മുഖത്തിനു തുല്യമാണു” യജമാനന്‍ തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു, 
രാമനെറ ആ അവസരത്തിലുള്ള ഭരത പ്രീതിയുടെ രീതികേട്ട* 
സല്‍കവികഠം രാമനെ ്രാഘിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു 


ചാ: സഭാസകല സുനി രഘുബര ബാനീ 
പ്രേമപയോധി അമിഅ ജനു സാന 
സിഥില സമാജു സനേഹ സമാധാ 
ദേഖി ദസ, ചുപ സാരദ സാധാ 


പ്രമ പയോധി അമിഅ സാനീജനുടപ്പേമസമുദ്ൃത്തില്‍ൽ 
നിന്നുണ്ടായ അമൃതില്‍ മുങ്ങിയവയോ എന്നപോലുള്ള, രഘുബര 
ബാനീ സുനി ശ്രീരാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട്‌, 
സദസ്യരെല്ലാം സനേഹ സമ 
യില്‍ചെട്ട സമാജം കണക്കു, 
ദേഖി സാരട - 


സകല സഭാ: 
ധീ സമാജു “= സ്നേഹസമാധി 
സിഥിലടശിഥിലരായി, ദസാ 
ഈ സ്ഥിതി കണ്ടു” സരസ്വതി, ചുപസാധീ-- 
മയനം ശാസിച്ചു 


പ്രേമപ്പാല്‍ക്കടലില്‍ നിന്ഭയന്റ 
വയോ എന്നുതോന്നുമാ൨ 
യിലാണ്ട p 
സദസ്സ 


സുധയില്‍ മുക്തിയെടുത്ത 
ള്ള രാമവാണികഠം കേട്ടു്‌ സ്നേഹസമാധി 
എന്നപോലെ സദസ്യരെല്ലാം ശിഥിലരായി. 
ഈ സ്ഥിതി വിശേഷം കണ്ടു സരസ്വതീദേവി മനം ദിക്ഷിചു. 


ഭരതഹിം ഭയേഉ പരമ സന്തോഷ്ട 
സനമുഖ സ്വാമി ബിമുഖ ഖു ദോഷ, 
മുഖ; പ്രസന്ന മന മിടു ബിഷാദ്ൂ 


ദാ ജനു ശുംഗേഫി ഗിരാ 
പ Nanaji Deshmuh Litter RB Jammu. 
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സ്വാമി സനമുഖല പ്രഭുവായ രാമന്‍െറ ആനുകൂല്യവും, 
ടുഖ്, ടോഷു ബിമുഖ = ദൂഃഖഭോഷങ്ങളുടെ തീരോധാനവും, 
ഭരതഹീം പരമ സന്തോഷൂ ഭയേ - ഭരതനു വര്‍ദ്ധിച്ച സന്തോ 
ഷമുണ്ടാക്കി. മുഖ്യ പ്രസന്ന; മന - അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മുഖം 
പ്രസന്നമായി മനസ്സില്‍നിന്നു”, ബിഷാദു മിടാ; ഗൂംഗേഹീ 
വിഷാദം അകന്നു. മൂകനില്‍, ജനു ഗിരാ പ്രസാദൂ മാ- സര 
സ്വതീപ്ര.സാദം ഉണ്ടായതുപോലെയായി. 
പ്രഭുവായ രാമന്‍െറ ആനുകൂല്യമുണ്ടായി; ദുഃഖവും ദോഷവും 
അകന്നു; ഈ സ്ഥിതിയില്‍ ഭരതന്‍ ഏററവും സന്തുഷ്ടനായി, 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മുഖത്തു പ്രസന്നത കളിയാടി. വീഷാടം മനസ്സു 
വീട്ടകന്നു. മുകനില്‍ സരസ്വതി പ്രസാദീച്ചപോലെയായി, 


കീന്‍ഹ സപ്പേമ പ്രനാമ ബഹോരീ 
ബോലേ പാനി പംകരുഹ ജോരീ 
നാഥ ഭയേ സുഖ, സാഥ ഗയേ കോ 
ലഹേമും ലോഹു ജഗ ജനമു ഭയേ കോ 


ബഹോരീ സപ്പേമ പ്രനാമ കിന്‍ഹ അനന്തരം ഭരതന്‍ 
പ്രേമപൂവ്വകം പ്രണാമം ചെയ്തു, പങ്കരുഹപാനി ജോരീച 
കമലസമാനങ്ങളയേ കൈകഠം കൂപ്പി, ബോലേ ൭. ജങ്ങനെ 
പറഞ്ഞു:ഘനാഥ സാഥ ഗഹ കോ സുഖ സ്വാമീന്‍ ജപ്പ്യോ 
ളെന്മിക്കു” കൂടെ പോന്നതു കൊണ്ടുള്ള സുഖം, ഭയേഉ ജഗ ജനമു 
ഭയേ കോപ സിദ്ധിച്ചിരിക്കുന്മ. ലോകത്തില്‍ ജന്മം സിഭ്ധിച്ചതു 
കൊണ്ടുള്ള, ലാഹ ലഹേളം നേട്ടവും കൈരന്നീരിക്കുന്നു. 

അനന്തരം ഭരത൯ പ്രേമപുവ്വകം പ്രണമിച്ചു കരകമലങ്ങഠം 
കൂപ്പി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: - സ്വാമിന്‍, അവീടന്നൊരുമിച്ചു 
യാത്ര ചെയ്താല്‍ എന്തൊരു സുഖം ലഭിക്കുമോ അതു ലഭിച്ചു കഴി 
ഞ്ഞിരിക്കുന്നു; ജന്മമെടുത്തതുകൊണ്ടള്ള നേട്ടവും എനിക്കു 


സീദ്ധീച്ചീരിക്കുന്നു. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അബ കൃപാല ജസ ആയസു ഹോഈ 
കരം സീസ ധരി സാദര സോഈ 
സോ അബലംബ ദേഉ മോഹിം ദേഈ 


അബധി പാരു പാവനം ജേഹി സോഈ 


കൃപാല അബ ജസ ഹേ ദയാലോ, ഇപ്പോളവിടന്നു 
എന്തു, ആയസു ഹോഈ സോഈ = ആജ്ഞാപിക്കുന്നുപോ 


അതു” ഞാന്‍, സീസ ധരി സാദര കരം - ശിരസാവഹിച്ചു 


ആദരപുരവ്വം അനുഷ്ഠീക്കാം, ജേഹി (അവലംബ) സേഈ 
ഏതൊന്നിന്‍െറ സഹായത്താല്‍, അബധി പാരൂ പാവം = 


ചതുദ്ടശ വത്സര കാലത്തിന്‍െറ മവകര പ്രാപിക്കുമോ, സോ 


അബലംബ ദേഉ മോഹീം _. ആ അവലംബം, 
എനിക്കു, ദേഈ = നല്‍കുക. 


ഹേ ദയാലോ;, ഇപ്പോറം അങ്ങു എന്താജ്ഞാപിക്കുന്നു വോ 
അതു ഞാന്‍ ശിരസാവഹിച്ചു ആടരപൂപ്പം നീവ്വഹിക്കാം. 
ഏതെമന്നിന്‍െറ സഹായത്താല്‍ പതിന്നാലു വത്സരത്തിന്‍െറ 


അവധിയുടെ മറകര പ്രഃപീക്കുമോ ആ അവലംബം 
എനിക്കു നല്ക, 


ഹേ ദേവ, 


ഹേ, ദേവ 


ദോ:- ദേവ ദേവഅഭിഷേക ഹിത 
ഗുര അനുസാസന പാഇ 
ആനേം സബ തീരഥ സലിലു 
തേഹി കഹം കാഹ രജാഇ 


ടേവ, ടേവ അഭിഷേക ഹിത 


= ഫേ ദേവ, ദേവന്‍െറ അഭി 
ഷേകാത്ഥം, 


ഇര അനുസഃസന പാഇ ച ഗുരുവിന്‍െറ അനുജ്ഞ | 
സബ തീരഥ സലിലു - സമസ്ത തിത്ഥങ്ങളിലേയും 


വാങ്ങി, 


ജലം, ആനേം തേഹി കഹം-ഞാന്‍ കൊണ്ടുവന്നിട്ടുണ്ട. 
അക്കാര്യത്തിൽ, കാഹ രജാഇ - എന്താണാവോ അങ്ങയുടെ 
ആജ്ഞ. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദേവ, അങ്ങയുടെ അഭിഷേകത്തിന്നു വേണ്ടി ഗുരുവിന്‍െറ 
അനുജ്ഞ വാങ്ങി സമസ്ത തിത്ഥങ്ങളിലേയും ജലം ഞാന്‍ കൊണ്ടു 
വന്നിട്ടുണ്ട്‌”. അക്കാര്യത്തിൽ എന്താണാവോ അങ്ങയുടെ 
കല്പന? 


ചം:-ഏക മനോരഥ ബഡ മനമാഹീം 
സഭയ സകോച ജാത കഹി നാഹീം 
കഹഹു താത പ്രഭ ആയസു പാഈ 
ബോലേ ബാനി സനേഹ സുഹാഈ 


മനമാഹീം ഏക ബഡ എന്‍െറ മനസ്സില്‍ ഒരു വലീയ, 
മനോരഥ സഭയ സകോച = അഭിലാഷമുണ്ടു", എന്നാല്‍ ഭയ 
ത്താലും അധൈര്യത്താലും, കഹീ നാഫീം ജാത -= പറയാന്‍ 
എനിക്കു കഴിയുന്നില്ല, താത കഹഹു = രാമന്‍ പറഞ്ഞു: 
“വത്സ, പറയു, പ്രഭ ആയസു പാഈ ൦ രാമന്‍െറ നിയോഗം 
ലഭിച്ചപ്പോഠം, സനേഹ സുഹാഈ ബാനി = പ്രേമപൂണ്ണങ്ങളും 
കോമളങ്ങളുമായ വാക്കുകളാല്‍ ഭരതന്‍, ബോലേചടപറഞ്ഞു;— 


സ്വാമിന്‍, എന്‍െറ മനസ്സിൽ വലിയൊരാഗ്രഹം കുടി 
കൊള്ളുന്നുണ്ടു”. ഭയത്താലും അധീരതയാലും അതു പറയാന്‍ 
ഞാൻ ശക്തനാകുന്നില്ല. ഇതു കേട്ട രാമ൯ പാഞ്ഞു” _ വത്സ, 
പറഞ്ഞുകൊള്ള ” രാമന്‍െറ നിയോഗം ലഭിച്ചപ്പോഠം ഭരതന്‍ 
സസ്നേഹം കോമളവാണികളാല്‍ ഇങ്ങനെ ഉണത്തിച്ചു: — 


ചിത്രകൂട മുനി ഥല തീരഥ ബന 
ഖഗ മൃഗ സരി സര നിരത്ഥര ഗിരിഗന 
പ്രഭപദ അങ്കിത അവനി ബിസേഖീ 


ആയസു ഹോഇ ത ആവാം ദേഖീ 


മുനി ഥല തീരഥ ബന മുനിമാരുടെ ആശ്രമങ്ങളും തീര്‍ 
ത്ഥങ്ങളും വനവും, ഖഗ മൃഗ സരി സര വീര്‍ത്ധര ച പക്ഷികളും 
രാ. അ, ESV) {anaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മൃഗങ്ങളും, നദീകളം, സരസ്സുകളം, അരുവികളും, ഗിരീഗന 
ബിസേഖീ = ഗിരി സമൂഹങ്ങളും അടങ്ങിയതും വീിശീഷ്യം 
പ്രഭപട അങ്കീത അവനി അങ്ങയുടെ തൃപ്പാഭങ്ങളെക്കൊണ്ടു 
അടയാളപ്പെടുത്തപ്പെട്ട ഭൂഭാഗം ഉഠാപ്പെട്ടതുമായ, ചിത്രകൂട 
ആയസു ഫഹോഇതലചിത്രകൂട പവ്വതം അനുവാദമുള്ള പക്ഷം, 
ദേഖി ആവാം = ഞാന്‍. സന്ദശിച്ചു വരാം. 

മുനീമാരുടെ ആശ്രമങ്ങളും തീത്ഥങ്ങളും വനങ്ങളും മൃഗ 
ങ്ങളും, നദികളും, പൊയ്തുകളും അരുവികളും ഗിരി സമൂഹങ്ങളും 
വിശേഷിച്ചു സ്വാമീ തൃപ്പാദങ്ങളാല്‍ അങ്കീതങ്ങളായ ഭൂവിഭാഗ 
ങ്ങളും അടങ്ങിയ ചിത്രകൂടം, അങ്ങു അനുവദിക്കുന്ന പക്ഷം ഞാന്‍ 
ചെന്നു സന്ദശിച്ച മടങ്ങിവരാം. 


അവസി അത്രി ആയസു സിര ധരഹു 
താത ബിഗത ഭയ കാനന ചരഹു 
മുനി പ്രസാദ ബന മംഗല ദാതാ 
പാവന പരമ സുഹാവന ഭ്രാതാ 


താത അത്രി ആയസു = (രാമന്‍ പറഞ്ഞു:__) ഹേ വത്സം 
അത്രി മഹഷീയുടെ ആജ്ഞ, അവസി സിര ധരഹു--അവശ്യം 
ശിരസാവഹിച്ചു”, ബിഗത ഭയ കാനന ചരഹൂ -- നിഭയം 


വനത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ചു കൊള്ളക, ഭ്രാതാ മനിപ്രസാട ബന: 


ഫേ സോദര, മുനി പ്രസാദത്താല്‍ ഈ ചിത്രകൂടം, മംഗല 


ദാതാ പരമ പാവന = മംഗളഭായകവും പരമപാവനവും2 
സുഹാവന - ഭാസുരവുമായീരിക്കുന്നു. 3 
ശ്രീരാമന്‍ പറഞ്ഞു: _ ഹേ വത്സ, അത്രി മഹഷീയുടെ 


അനുമത? തീച്ചയായും നേടീ നിഭയം ഈ വനമെല്ലാം സന്ദര്‍ 
ശിച്ച കൊള്ളുക ഹേ സോദര, മുനിപ്രസാദത്താല്‍ ഈ ചിത്ര 


കൂടം ഭംഗളപ്രടപും പരമ പാവനവും ഭാസുരവുമായീ തിന്റീരി 
ക്കുന്നു. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രിഷി നായകു ജഹം ആയസു ദേഹീ 
രാചേഹു തിരഥു ജലു ഥല തേഹീ 
സുനി പ്രഭ ബചന ഭരത സുഖ പാവാ 
മുനി പട കമല മുദിത സിരു നാവാ 


രിഷീ നായകു ജഹം ആയസു ദേഹീ ഥലടഅത്രീ മഹഷി 
കല്ലീക്കുന്നിടത്തു”, തീരഥു ജലു രാഖേഹു = തീത്ഥജലം വെ 
യക, പ്രഭ ബചന സുനീ= ശ്രീരാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട”, 
ഭരത സുഖ പാവാ = ഭരതന്‍ സന്തുഷ്ടനായി, മുനിപട കമല 
മുദിത ട മുനിയുടെ തൃപ്പാഭ കമലങ്ങളില്‍ സസന്തോഷം, സിരു 
നാവാ = ശി സ്സ കുനിച്ച. 

ഭരത, അത്രി മഹഷീ കല്ലിക്കുന്ന സ്ഥലത്തു തീത്ഥ ജലം 
സൂക്ഷിക്കുക. ശ്രീരാമന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട ഭരതന്‍ പ്രസന്നനാ 


വുക്യും സസന്തോഷം മുനി പാടങ്ങളില്‍ പ്രണമിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ദോ:_ ഭരത രാമ സംവാദ സുനി 
സകല സുമംഗല മൂല 
സുര സ്വാരഥീ സരാഹി കല 


ബരഷത സരതരു ഫൂല്‍ 


സകല സുമംഗല മൂല = സകല സന്മംഗളങ്ങാംക്കും നിദാ 
നമായ, ഭരത രാമ സംവോ3 സുന്നീ ട രാമ ഭരതന്മാരുടെ സം 
വാദം കേട്ടു”, സ്വാരഥീ സുരകുല ട സ്വ ത്ഥികളായ ദേവ 
ന്മാര്‍ സൂരൃകുലത്തെ, സരാഹി സുരതരു ഫല - ഗ്ലാഘിച്ചു” 
SS SSE ബരഷത = വഷ്ദിക്കാന്‍ തുടങ്ങി 

സവ്വ സന്മംഗള നീദാനമായ ഭരതരാമ സംവാടം കേട്ടു 
സ്വാത്ഥികളായ ദേവന്മാര്‍ സൂര്യവംശത്തെ ഗ്രാഘിക്കുകയും 


കല്ലപ്പക്ഷപ്പൂക്കും വംഷീക്കുകയും ചെയ്തു. 5 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചയ: ധനൃഭരത ജയ രാമ ഗോസാഈം 


കഫത ദേവ ഹരഷത ബരിആഇനം 
മുനി മിഥിലേസ സഭാ സബ കാഹു 


ഭരത ബചന സുനി ഭയേള ഉഛാഹു 


ദേവ ബരിആജം ഹരഷത കഹത പ ദേവന്മാര്‍ ബല 
പൂവ്വകം പ്രസന്നരായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:__ ഭരത ധന്ൃയടഹേ 
ഭരത. അങ്ങഷ്ട” ധന്യവാദം, . ഗോസാഈം രാമ ജയലപ്രകേ. 


രാമ, അങ്ങു ജയിക്കട്ടെ, ഭരത ബചന സുനിമുനീ ഭ ഭരതന്‍െറ 


വാക്കുകഠം കേട്ട? വസീഷ്ഠന്നും, മീഥിലേസ സഭാ സബകാഹു- 


ജനകനും സദസ്യക്കും, ഉഛാഹു ഭയേഉ ച ആനന്മമുണ്ടായി, 
ദേവന്മാര്‍ ബല പുവ്വകം പ്രസന്നരായീ ഇങ്ങനെ ഉട*”ഘോ 
യിച്ചു; ഭരതന്നു? ധന്യവാദം; രാമന്നു” ജയം. ൦ ഭരതന്‍െറ 


വാക്കുകഠാം കേട്ടു ആചാര്യനായ വസിഷ്ഠനും ജനകമഹാരാജാവും 
സഃദസ്ുരും സന്തോഷിച്ച 


ഭരത രാമ ഗ്രന ഗ്രാമ സനേഹു 


പുലകി പ്രസംസത രാള ബിദേഹൂ . 
സേവക സ്വാമി സുഭാഉ സുഹാവന 


നേമു പ്രേമു അതി പാവന പാവന 


ബിദേഹു രാള പുലകിടവിദേഹ രാജാവായ ജനകന്‍ 
പുളകിതനായി. ഭരത രാമഗുന ഗ്രാമ സനേഹ - ഭരതരാമ 
ന്മാരുടെ ഗുണസമൂഫത്തേയും സ്നേഹത്തേയും, പ്രസംസത= 
പ്രശംസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി, സേവക സ്വാമി സുഭാഉ സുഹാവന 
നേമു പ്രേമ ൦ സേവകനായ ഭരതന്േറയ്ും 
സ്വഭാവം വിശിഷ്ടം 
അതീപാവന പാവന 


പ്രഭുവായ രാമനേറയും 
തന്നെ, ഇവരുടെ നിയമവും പ്രേമവും, 
ട അങ്ങേ അററം പവിത്രമാണു*. 

വിഭദേഹ രാജാവായ ജനകന്‍ പുളകീത ശരീരമായി. ഭരത 


ന്‍ - 
നേറയും രാമനേററയും ഗണ ുമുമുത്തയയംഡ്യേഷയത്തേയും പ്രശം 


ee ത്തം > ERR gy 2 ELS 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോറസ്പ്യാകാണ്ഡ 968 


സീക്കാന്‍ തുടങ്ങി. സേവകനായ ഭരതന്‍റയും പ്രഭുവായ 


രാമന്‍റയും സ്വഭാവം ശ്രേഷ്ഠംതന്നെ ഇവരുടെ നിയമവും 
° 
പ്രേമവും അങ്ങേ അററം പവീത്രമാണു?, 


മതി അനുസാര സരാഹന ലഗേ 
സചിവ സഭാസദ സബ അനുരാഗേ 
സുനി സുനി രാമഭരത സംവാടൂ 

ഹും സമാജ ഹിയ ഹരഷു ബിഷാു 


സചീവ സഭാ സദ സബദംമന്റ്രീമാരും സദസുരുമെല്ലാം, 
അനുരാഗേ മതി അനുസാര 5 പ്രേമമഗ്നരായി അവരുടെ ബുദ്ധീ 
ക്കനുസരിച്ച്‌, സരാഹന ലാഗേ - രാമനേയും ഭരതനേയും 
പുകശുാന്‍ തുടങ്ങി, രാമഭരത സംവാദ സുനീ സുനീ -: രാമ 
ഭരത സംവാദം യഥേഷ്ടം കേട്ടു”, ഹു സമാജ ഹിയ = ഇരു 
ചേരിയിലുള്ളവരുടേയും മനസ്സില്‍, ഹരഷു ബിഷാദൂ-സന്തോ 
ഷവും സന്താപവുമണ്ടായി. 
മന്ത്രിമാരും സദസ്യരും പ്രേമനീമഗ്നരായി അവക്കു” തേന്നീയ 
വിധം ഭരത രാമന്മാരെ ശാഘിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. രാമഭരത 
സംവാദം കേട്ടു” ഇരുചേരിയിലുമുള്ള ജനങ്ങഠംക്കു സന്തോഷവും 
സന്താപവും ഉണ്ടായി. (ഇതെങ്ങനെ സംഭവിക്കുമെന്നു” ചീലര്‍ 
സംശയിച്ചേക്കാം സ്വഗൃഹങ്ങളീലേക്ക” ഉടനെ മടങ്ങാമല്ലേ 
എന്നോത്തു” അവക്കു” ആനന്ദവും, രാമനെ വേര്‍പീരിയേണ്ടീ 
വരുന്നുവല്ലോ എന്നോത്തു” വ്യസനവും ഉണ്ടായി എന്നത്ഥം.) 


രാമ മാതു ടുബ സുഖ, സമ ജാനീ 
കഹി ഗുന രാമ പ്രബോധീ രാനീ 
ഏക കഹഹിം രഘുബിീര ബഡ്ധാഈ 
ഏക സരാഹത ഭരത ഭലാഈ 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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രാമ മാതു ദുഖ, സുഖ്യ,-ശ്രീരാമന്‍െറ മാതാവായ കരസല്യാ 
ദേവി ദുഃഖ സുഖങ്ങാം, സമജാനീ രാമഗുന കഹി ട തുല്യമെ 
ന്നറ"ഞ്ഞും രാമന്‍െറ ഗുണങ്ങാം പറഞ്ഞും, രാനീ പ്രബോധീച 
റാണിമാരെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു ഏക രഫുബീര ബഡാഈ 
കഹഹിം 5 ചിലര്‍ ശ്രീരാമന്‍െറ പെരുമ ഉട*ഘോഷിക്കുന്നു; 
ഏക ഭരത ഭലാഈ സരാഹത = ചിലര്‍ ഭരതന്‍െറ ശ്രേഷ്ഠതകരം 
വണ്ണിക്കുന്നു. 

രാമമാതാവായ കൌസല്യ, സുഖടുഃഖങ്ങാം തുല്യങ്ങളെന്നു 


ഗ്രഹിച്ചു” രാമന്‍െറ ഗുണങ്ങഠം വണ്ണിച്ചു” റാണിമാരെ സമാശ്വ 
സിപ്പിച്ചു. ചിലര്‍ രാമന്‍െറ പെരുമ വണ്ണിച്ചുകൊണ്ടും മററ. 


ചിലര്‍ ഭരതന്‍െറ നന്മ ്രാഘിച്ചുകൊണ്ടുമീരുന്നു. 


ദദോ:- അത്രി കഹേഉ തബ ഭരതസന 
സൈല സമീപ സുകൂപ 
രാഖിഅ തീരഥ തോയ 


തഹം പാവന അമിഅ അന്തൂപ 


തബ അത്രി ഭരതസന കഹേഉ = ആ അവസരത്തില്‍ 
അത്രീ മഹഷി ഭരതനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: -_ സൈല സമീപ 
സുകൂപ തഹം = പര്‍വ്വതത്തിനു സമീപമുള്ള മനോഹര കൂപ 
ത്തിൽ, അനൂപ പാവന അമിഅ = നിരുപമവും പവിത്രവും 
അമൃതസമാനവുമായ, തീരഥ തോയ രാഖീഅ -- തിത്ഥജലം 
നിക്ഷേപിക്കുക. 

ആ അവസരത്തില്‍ അത്രി മഹഷ്‌॥ ഭരതനോടിങ്ങനെ 
അരുളിച്ചെയ്ത: _ ഹേ ഭരത, അങ്ങു കൊണ്ടുവന്നിട്ടുള്ള നിരുപ 
മവും പരിശുദ്ധവും അമൃതതുല്യവുമായ തീത്ഥജലത്തെ ഈ പര്‍വ്വ 


തത്തീന്നരീകീലുള്ള മനോഹരമായ കിണററില്‍ നിക്ഷേപിക്കുക. 


ചര: ഭരത അത്രി അനുസാസന പാഈ 


ജല ഭാജന സബ ടിഏ ചലാഇഈ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സാനുജ ആപു അത്രി മുനീ സാധൂ 
സഹിത ഗഏ ജഹം കൂപ അഗാധൂ 


ഭരത അത്രി അനുസാസന പാഈ = ഭരതന്‍ അത്രി മഹഷീ 
യുട ആജ്ഞ പ്രകാരം, സബ ജല ഭാജന = എല്ലാ തീത്ഥജല 
പാത്രവും; ചലാഈ ദീഏ = നിദ്ദിഷ്ട സ്ഥലത്തേക്കയച്ച. 
അനന്തരം, സാനുജ ആപു അത്രി മുനി സാധു സഹീത = ശത്രു 
ല്ലേനും ഭരതനും അത്രി മഹഷീയും സന്യസോിമാരും ഒന്നിച്ചു, 
അഗാധു കൂപ ജഹം ഗഏ -: അഗാധമായ കൂപം സ്ഥീതിചെയ്യ 
ന്നിടത്തേക്കു പുറപ്പെട്ടു. 


അത്രീ മഹഷിയുടെ അനുജ്ഞ വാങ്ങീ ഭരതന്‍ എല്ലാ 
തീത്ഥജല കുംഭങ്ങളം നിദ്ദീഷ്ട സ്ഥലത്തേക്കയച്ചതീനുശേഷം 
അനുജനായ ശത്രഘ നോടും അത്രി മഛമര്‍ഷിയോടും സന്യാസീ 
മാരോടുമൊരുമിച്ചു അഗാധ കൂപമുള്ളീടത്തേക്ക പുറപ്പെടു. 


പാവന പാഥ പുന്യ ഥല രാഖാ 


പ്രമുദിത പ്രേമ അത്രി അസ ഭാഖാ 
താത അനാദി സിദ്ധ ഥല ഏഹു 


ലോപേളഉ കാല ബിദിത നഹിം കേഹു 


പാവന പാഥ പുന ഥല = ആ പവീത്ര ജലം ആ പുണ്യ 
സ്ഥലത്തു, രാഖാ അത്രി പ്രമുടീത = നീക്ഷേപീച്ചപ്പോഠം അത്രി 
മഹര്‍ഷി പ്രമുദിതനായി, പ്രേമ അസ ഭാഖ - പ്രേമപൂവ്വം 
ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്തു: - താത ഏഹു സിദ്ധ ഥല അനാദീ = 
വത്സ ഭരത, സിദ്ധന്മാരുടെ ഈ സ്ഥലം അനാദീയാണ്‌, കാല 
ലോപേള = ഈ സ്ഥലത്തിനു ഈ പദവി സീദ്ധിച്ചിട്ട എത്ത 
കാലം കഴിഞ്ഞ, എന്ന കഥ, കേഹു നഹീം ബിീദീത = ആക്കും 
അറിഞ്ഞുകൂടാ. 

ആ പവിത്ര ജലം ആ പുണ്യസ്ഥലത്തു നീക്ഷേപീച്ചപ്പേടഠം 
അത്രീമ ഹഷി പ്രസന്നനാവുകയും സപ്പേമം ഇങ്ങനെ അരുളീ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ച്ചെയ്യുകയും ചെയ്തു: - വത്സ, ഭരത, സിദ്ധന്മാരുടേതായ ഈ 
സ്ഥലം അനാദിയാണ്‌. ഇതിന്നെത്രകാലം പഴക്കമുണ്ടെന്ന 


വസ്തൂൃത ഒരാഠംക്കും അറിഞ്ഞുകൂടാ. 


തബ സേവകന്‍ഹ സരസ ഥലു ദേഖാ 
കീന്‍ഹ സുജല ഹിത കൂപ്‌ ബിസേഖാ 
ബിധി ബസ ഭയേളഉ ബിസ്വ ഉപകാരൂ 
സഗമ അഗമ അതി ധരമ ബിചാരൂ 


തബ സേവകന്‍ഹ സരസ ഥലു ദേഖാ - അന്നു സേവക 
ന്മാര്‍ ജലമയമായ സ്ഥലം കണ്ടുപിടിച്ചു, സുജല ഹിത 
ബിസേഖാ കൂപ = ശുദ്ധജലം ലഭിക്കാന്‍ വിശേഷപ്പെട്ട ഒരു 
കിണര്‍, കീന്‍ഹ ബീധി ബസ - ഉണ്ടാക്കി. വിധിവശാല്‍ 
ഈ കിണര്‍, ബിസ്വ ഉപകാരൂ ഭയേഉ = ലോകോപകാരക 
മായിതീന്മ, ധരമ ബിചാരൂ അതി അഗമ ധമ്മവിചാരം 
കൊണ്ടു യാതൊരു കാര്യം ഏററവും കഠിനമായിരുന്നുവോ അതു, 
സുഗമ = എളുപ്പമായി. 

അന്നു സേചവകന്മാര്‍ ജലമയമായ സ്ഥലം തേടിപ്പിടിച്ചു 
ശുദ്ധജല ലാഭാത്ഥം വിശേഷപ്പെട്ട ഒരു കീണര്‍ കുഴിച്ചു ടൈവാ 
ധിനത്താല്‍ ഇതു ലോകോപകാരകമായി തീന്‍. ധമ്മ ചീന്ത 
കൊണ്ടു അഗമമായ ഒരു കാര്യം സുഗമമായി [തിത്ഥജലം 


വളരെ ഏടുപ്പത്തില്‍ വന്നെത്തിയതാണിവിടെ മഹഷി സ്തൃച്ചി 
പ്രിക്കുന്നതുഃ.] 


ഭരത കൂപ അബ കഹിഹഹിം ലോഗാ 
അതിപാവന തീരഥ ജല ജോഗാ 

പ്രേമ സനേമ നിമജ്ജത പ്രാനീ 
ഫഹോഇഹഹിം ബിമല കരമ മന ബാനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അബ ലോഗാ ഭരത കൂപ - ഇനി ജനങ്ങാം ഇതിനെ ഭരത 
കൂപമെന്നു, കഹിഹഹിം = വിളിക്കും എത്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍്‌, 
തീരഥ ജല ജോഗാ ൦ ഭരതനാല്‍ കൊണ്ടുവരപ്പെട്ട തീത്ഥോദക 
യോഗം കൊണ്ടു” ഈ കീണര്‍, അതി പാവനം-ഏററവും പവീ 
തരമായി ഭവിച്ചിന്ക്കുന്നു, പ്രേമ സനേമ പ്രാനീ ൦ ഇവിടെ 
ഭക്തിയോടും നീയമത്തോടും കൂടി ഏതൊരു ജീവികാം, 
നിമജ്ജത = സ്താനം ചെയ്യുന്നു വോ അവര്‍, കരമ മന ബാനീച 
കമ്മു മനോവാണികളാല്‍, ബിമല ഹോഇഹഹിം = പവിത 
രായി ഭവിക്കും. 

ഇനി ജനങ്ങാം ഈ കിണറിനെ ഭരത കൂപമെന്നു വിളിക്കും, 
എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഭര മനാല്‍ കൊണ്ടുവരപ്പെട്ട തിത്ഥജലവു 
മായുള്ള സമ്പക്കം ഈ കൂപത്തിനു;ലഭിക്കുകയാആ ഇതു ഏറാവും 
പവിത്രമായി ഭവിച്ചീരിക്കുന്ു. ഇതില്‍ ഭക്തിയോടും നീയമ 
ത്തോടും കൂടി ആര്‍ സ്താനം ചെയ്യുന്നുവോ അവര്‍ കമ്മ മനോവാ 


ക്കുകളാല്‍ പരിശുദ്ധരായി ഭവിക്കും. 


ദോ:_ കഹത കൂപ മഹിമാ സകല 
ഗഏ ജഹാം രഘൂരാള 
അത്രി സുനായേള രഘുബരഹിം 
തീരഥ പുന്യ പ്രഭാത. 


കുപ മഹിമാ കഹത ച കൃപത്തിന്‍െര മാഹത്മ്യം വണ്ണിച്ച. 
കൊണ്ട*, സകല ജഹാം രഘുരാമ = എല്ലാവരും ശ്രീരാമനീരി 
ക്കുന്നിടത്തേക്ക, ഗഛഃ അത ച ചെന്ഭു അത്രി മഹര്‍ഷി, 
തീരഥ പുന്യ പ്രഭാഉ ച തിത്ഥത്തിനെറ പുണ്യ പ്രഭാവം, രഘു 
ബരഹിം സുനായേള ശ്രീരാമനെ കേഠപ്പിച്ച 

ഭരത കൃപത്തിന്‍റ മാഹാത്മ്യം വണ്ണിച്ചുകൊണ്ടേ എല്ലാ 


വരും ശ്രീരാമ. സന്നിധിയിലേക്കു ചെന്നു അത്ര. മഹര്‍ഷി. 


തീത്ഥത്തിന്‍െറ പുണ്യ പ്രഭാവം ശ്രീരാമനെ കോപ്പിച്ചു. Wee 


രാ, ആനി Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചന: കഹത ധരമ ഇതിഹാസ സപ്രീതീ 
ഭയേഉ ഭോര നിസി സോ സുഖ ബീതീ 
നിതയ നിബാഹി ഭരതു ടോള ഭാഈ 
രാമ അത്രി ഗുര ആയസു പാഈ 


സപ്രീതി ധരമ ഇതിഹാസ - പ്രീതിപൂവ്വം ധഭമ്മതീഹാ 
സങ്ങം, കഹത സോ നിസി സുഖ വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു” 
അന്നത്തെ രാത്രി സുഖമായി, ബീതി; ഭോര ഭയേഉ = നയിച്ചു. 
പ്രഭാതമായി, ഭരതു ദോഉ ഭാഈ - ഭരത ശത്രഘ്ുന്മാരരായ ഇരു 
സഹോദരന്മാരും, നിത്യ നിബാഹിടനിതുകമ്മങ്ങളനുഷ്ഠിച്ച*, 
രാമ അത്രി ഗുര ആയസു പാഈ = രാമന്‍, അത്രി, ആചാര്യന്‍ 
എന്നിവരുടെ അനുജ്ഞ വാങ്ങി. 


സഹിത സമാജ സാജ സബ സാദേ 
ചലേ രാമബ്വന അടന പയാദേ 


കോമല ചരന ചലത ബിനു പനഹീം 
ഭഇ മൂടു ഭൂമി സകുചി മന മന ഹീം 


സബ സമാജ സഹിത. എല്ലാ പരിവാരങ്ങുളാടം കൂടി, 
സാദേ സാജ പയാദേ _. അനാഭാടമായ വേഷത്തില്‍ ഷാആനട 


യായി, രാമബന അടന ചലേ = രാമഗിരി സഞ്ചാരത്തിന്നു 


പുറച്ചെട്ട, ബിനു പനഹിം _, പാടരക്ഷ കൂടാതെ, കോമല 


ചരന ചലതച കോമള പാടങ്ങളാല്‍ം ഭരത ശത്രഘുന്മാര്‍ നട 
കുന്നതറിഞ്ഞു*, 


ഭൂമി മന മനഹീം സകുചിചഭമിഉളളക്കുള്ളേ 
ലജ്ജിച്ചു", 


മുഴു ഭഇ 5൦ മൃടുലയായി ഭവിച്ചു. 

സല്‍ കഥാശ്രവവണം കൊണ്ടു രാത്രി നയിച്ചു. പ്രഭാതത്തില്‍ 
അത്രി മഹഷിഷുടെ നിയോഗാനുസാരം 
അനാഭാട വേഷത്തില്‍ കാല്‍നടയായി, ഭര 
കാണാൻ പുറപ്പെട്ടു 


പരിവാര സമേതം 
തന്‍ രാമഗിരി നടന്നു 
കോമള പാദങ്ങളില്‍ പാടരക്ഷകഠം ധരി 


} 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ക്കാതെ അവര്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നതു കണ്ടു ഭൂമിദേവി ലജ്ജിതയായി, 
മൂടുലയായി ഭവിച്ചു. (ഭമീയ്യ ആ അവസരത്ത ആ പവി 
ണ്ടായീല്ലെന്നത്ഥം.) 


കുസ കണ്ടക കാംകരീ കുരാഈ 
കഴുക കഠോര കുബസ്തൂ ടുരാഈ 
മഹി മഞ്‌ജുല മൂടു മാരഗ കീന്‍ഹേ 


ബഹത സമീര ത്രിബിധ സുഖ ലീന്‍ഹേ 


കുസ കണ്ടക കാംകരി കുരാഈ ച കുശകഠം, മുള്ളകഠം, കല്ല 
കാം, കുഴികഠം, കടുക കഠാര കുബസ്ത്വഴുക്കൽ കറോരങ്ങളും, 
ചീത്തയുമായ പഭദാത്ഥങ്ങാം എന്നിവയെല്ലാം, 8രാഈ മഹി 
മാരഗ ച മറച്ചുവെച്ചു” ഭമീ, ഭരതനെറ മാഗ്ഗം, 9൮ മഞ്‌ ജൂല 
കീന്‍ഹേ ച മൂടുവും, മനോഹര വുമാക്കിം ത്രിബിധ സമീര 
ബഹത ൭ മൂന്നു ഗുണങ്ങളോടു കൂടിയ കാറ വീശീ, സുഖ 
ലീന്‍ഹേ പട സുഖം നല്‍കീ 

കശപല്ലകളം, കണ്ടകങ്ങളും കല്ലകളും, കുഴികളും, വഴ 
ക്കലും പരുപരുത്തവയും, ടഷീച്ചവയുമായ വസ്തരക്കളും മറച്ചു 
വെച്ചു” ഭൂമി, ഭരതന്‍െറ മാഗ്ഗത്തെ മുഴുലവ്വം മനോഹരവുമാക്കി. 
സുരഭീലവും ശീതളവുമായ മന്ദമാരുതന്‍ വീശി; അതവക്കു സുഖ 


പ്രടവുമായി. 


സുമന ബരഷി സുര ഘന കരി ഛാഹീം 
ബിടപ ഫൃലി ഫല തന മദുതാഹീം 
മൃഗ ബിലോകി ഖഗ ബോലി സുബാനീ 
“സേവഹിം സകല രാമ പ്രിയ ജാനീ 


സുര സുമന ബരഷി ട ദേവന്മാര്‍ പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞും, 
ഘന) ഛാംഹീം കരി ബിടപ = മേഘങ്ങഥം നിഴല്‍ വിരിച്ചും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വൃക്ഷങ്ങഠം,. ഫുലി ഫല തന മൃടുതാഹീം പ വുഷ്ണിച്ചും ഫലിച്ചം 
തൃണങ്ങാം മുടുലത വഹിച്ചും കാണപ്പെട്ട. രാമപ്രിയ ജാനീ - 
അവര്‍ ശ്രിരാമനു പ്രിയപ്പെട്ടവരെന്നറിഞ്ഞു, മൃഗ ബിലോകീച 
മാനുകഠം ദര്‍ശനം കൊണ്ടും, ഖഗ സുബാനീ ബോലിടപക്ഷി 
കഠം കള കൂജനങ്ങളാലും, സകല സേവഹിം - എല്ലാ ജീവി 
കളും അവരെ സേവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു 


ദേവന്മാര്‍ പുമാരീ ചൊരിഞ്ഞു; മേഘങ്ങഠം നിഴല്‍ വിരി 
ച്ച; വൃക്ഷങ്ങഠം ഫലങ്ങളും വുഷ്ണങ്ങളും ചൊരിഞ്ഞു; തൃണങ്ങറം 
മാദ്ദവ പ്രകൃതി വഹിച്ചു; ശ്രീരാമന്‍െറ പ്രിയ ഭക്തരാണു സഞ്ച 
രക്കുന്നതെന്നു കണ്ടു മാനുകഠം അവരെ ദര്‍ശിച്ചു; പക്ഷികഠം 
കളകൂജനം ചെയ്തു ഇഞ്ങനെ എല്ലാ ജീവജാലങ്ങളും ആ പഥീ 
ഒരെ ശുശ്രൂഷിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു. 


ദോ:_ സുലഭ സിദ്ധി സബ പ്രാകൃതഹ 
രാമ കഹത ജമുഹാത 


രാമ പ്രാനപ്രിയ ഭരത കഹം 
യഹ ന ഫോഇ ബഡി ബാത 


ജമുഹാത രാമ കഹത്‌ കോട്ടവായിടുമ്പോഠം രാമ എന്നു 


പറയുന്നതു കൊണ്ടുതന്നെ, പ്രാകൃതഹും സബ സിഭ്ധി പ്രാകൃത 
ജനങ്ങംക്കം സ്വ സിദ്ധികളും, ക 
സുലഭമായി ലഭിക്കുന്നു. 
പ്രിയനായ, 


സുലഭ രാമ പ്രറനപ്പിയ-ട 
ആ സ്ഥിതിക്കു ശ്രീരാമന്‍റെ പ്രാണ 
കഫം യഹ ബത - കരതനെ സംബന്ധി 
ച്ചിടത്തോളം ഇക്കാര്യം, ബഡി ന ഫോണഇ = വലുതൊന്തുമല്പ. 

കോട്ടവായിടുമ്വോടം 
പ്രാകൃത ജനങ്ങഠംക്കു കൂടി 
ആ സ്ഥിതിയും ശ്രീരാമ 


ന്ധിച്ചിടത്തോളം ഇതത്ര 


രാമ എന്നുച്ചരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ 
സമസ്ത സിദ്ധികളും സുലഭങ്ങളാണു?*. 

ന്ന പ്രാണപ്പിയനായ ഭരതനെ സംബ 

വലീയ കാര്യമൊന്നുമല്ല; 

CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചന:_ ഏഹി ബിധി ഭരതു ഫിരത ബനമാഹീം 
നേമു പ്രേമു ലഖി മുനി സക്ചാഹീം 
പുന ജലാശ്രയ ഭൂമി ബിഭാഗാ 
ഖഗ മൃഗ തരു തന ഗിരി ബന ബാഗാ 


ഏഹി ബീധി ഭരതു- ഇപ്രകാരം ഭരതന്‍, ബനമാഹീം- 
ഫിരതച ചിത്രകൂടത്തിൽ സഞ്ചരിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു, നേമു 
പ്രമു ലഖി ലഭരതന്‍െറ നീയമവും' പ്രേമവും കണ്ടു”, മുന്നി 
സകുചാഹിം = മുനിമാര്‍ പോലും: ലജ്ജിതരായീ, പുന്്യ 
ജലാശ്രയ ഭൂമി ബിഭാഗാ ഖഗ മൃഗ തരു ട പുണ്യ ജലാശയങ്ങളും 
ഭവിഭാഗങ്ങളം, പക്ഷികളും. മൃഗങ്ങളും വൃക്ഷങ്ങളും, തന ഗിരി 
ബന ബാഗാ ട തൃണങ്ങളും, ഗീരികളും, വനങ്ങളും ജനസ്ഥാന 
ങ്ങളും, 


ചാരു ബിചിത്ര പവിത്ര ഞിസേഖീ 
ബൂത്ധത ഭരതു ദിബ്യ സബ ദേഖീ 

സുനി മന മുദിത കഹത തിഷി രാള 
ഹേതു നാമ ഗന പുനൃ പ്രഭാത 


ചാരു ബിചിത്ര ബിസേഖി പവിത അപ്രകാരം തന്നെ 
മനോഹരങ്ങളും വിചിത്രങ്ങളും വിശിഷ്യ പാവനങ്ങളും, 
ടീബൂ സബ ദേഖീ ച ദിവ്യങ്ങളുമായ സ്ഥാനങ്ങളുമെല്ലാം 
കണ്ടിട്ട”; ഭരതു ബൂത്ധതഘ ഭരതന്‍ അവയെപ്പററിയുള്ള വിവ 
രങ്ങഠം ചോദിക്കുകയും, സുനീ മന മുദിത -- മഹര്‍ഷിയുടെ 
പ്രതൃത്തരം കേട്ടു” പ്രസന്നനാവുകയും ചെയ്യു, രിഷീ രാമ 
ഹേതു മഹര്‍ഷി, അവഷ്മ പ്രസിഭ്ധിയുണ്ടാകാനുള്ള കാരണം, 
നാമ സുന പുന്ന പ്രഭാത - അവയുടെ പേരുകഠം, ഗുണങ്ങരം, 
പുണ്യപ്രഭാവത്ങാം എന്നിവ, കഹതഘവിസ്ത്രിക്കുകയും ചെയ്തു. 

ഇങ്ങനെ ഭരതന്‍ ചിത്രകൂടത്തിൽ സഞ്ചരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 


മരതന്‍െറ നിയമവും ഭക്തിയും കണ്ടു മുനീമാക്കു പോലും ലജ്ജ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തോന്നി പുണ്യ ജലാശയങ്ങളും വിഭാഗങ്ങളും പക്ഷികളും 
മൃഗങ്ങളും വൃക്ഷങ്ങളും തൃണങ്ങളും ഗിരികളും വനങ്ങളും ജന 
സ്ഥാനങ്ങളും ആ വിധം തന്നെ ചേതോഹരങ്ങളും വിചിത്ര 
ങ്ങളും, അതൃധികം പാവനങ്ങളും ദീപ്യങ്ങളമായ സര്‍വ്വ സ്ഥാ 
നങ്ങളും സന്ദര്‍ശിച്ചു. ഭരതന്‍ അവയെച്ചററിയുള്ള വിചരങ്ങഠം 
ചോദിക്കുകയും മഹര്‍ഷിയുടെ പ്രതൃത്തരങ്ങാഠം കേട്ട സന്തുഷ്ട 
നാവുകയും ചെയ്തു. മഹര്‍ഷിയാകട്ടെ അവയ്യ ഖ്രസദ്ധിഷ്ണുള്ള 
കാരണം, അവയുടെ പേരുകാം, ഗുണങ്ങഠം, പുണ്യ പ്രഭാവങ്ങാം 
എന്നിവ വിവരിക്കുകയും ചെയ്തു. 


കതഹും നിമജ്ജന കതഹും പ്രനാമാ 
കതഹും ബിലോകത മന അഭിരാമാ 
കതഹും ബൈഠി മുനി ആയേസു പാഈ 
സുമിരത സീയ. സഹിത ദോഉ ഭാഈ 


കതഹും നിമജ്ജന കതഹും പ്രനാമാ = ഒരിടത്തു സ്താനം 
ചെയ്യുന്നു, ഒരിടത്തു നമസ്കരിക്കുന്നു, കതഹും മന അഭിരാമ 
ബിലോകത ച ഒരിടത്തു മനോഹര ദൃശ്യങ്ങാം കാണുന, മുനി 
ആയേസു, പാഈ കതഹും ബൈഠി മുനിയുടെ നീയോഗ 
പ്രകാരം ഒരിടത്തു ഇരിക്കുന്നു, സീയ സഹിത ദോ ഭാഈ 
സുമിരതട സീതാസമേതരായ രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ സ്മരിക്കുന്നു. 


ദേഖി സുഭ സനേഹു സുസ്വേവാ 
ദേഹിം അസീസ മുദിത ബനദേവാ 
ഫിരഹിം ഗം ടിനു പഹര അഡ്ഥാഞഈ 
ലട പട കമല ബിലോകഹിം ആഈ 


സുഭാള സനേഹു സുസേവാ ദേഖി 5 ഭരതനെറ സ്വഭാവവും 


സ്നേഹവും സുംസവനവും കണ്ടു", ബനു ദേവാ മുദിത അസീസഘ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വനദേവതമാര്‍ പ്രസന്നരായി ഭരതന്നു ആശീസ്സ്റുകഠം നല്‍കുന്നു. 
അഡ്ധാഈ പഹര ദിനുഗഏ ഫിരഹിം ആഈ രണ്ടര യാമം 
പകല്‍ കഴിഞ്ഞപ്പ്യോഠം ഭരതന്‍ മടങ്ങിവന്നു”, പ്രഭൂപട കമല 
ബിലോകഹിം ച രാമന്‍െറ തൃപ്പാദകമലം സന്ദശിച്ചു. 

ഭരതന്‍ ഒരിടത്തു സ്താനം ചെയ്യുന്നു, ഒരിടത്തു നമസ്തരീ 
ക്കുന്നു; ഒരിടത്തുള്ള മനോഹര ദൃശവങ്ങഠം സന്ദര്‍ശിക്കുന്നു, മുനീ 
യുടെ നിയേഗപ്രകാരം ഒരിടത്തീരിക്കുന്നു; സീതാസമേതരായ 
രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ സ്തരിക്കുന്നു, ഭരതന്‍െറ ഏതാദൃശങ്ങളായ 
സ്വഭാവവും സ്നേഹവും സുസേവനവും കണ്ടു വനദേവതമാര്‍ 
പ്രസന്നരായി ഭരതനെ ആശിവ്വടിച്ചു, അങ്ങനെ പകൽ രണ്ടര 
യാമവും കഴിഞ്ഞു. ഉടനെ ഭരതന്‍ മടങ്ങി രാമസന്നിധിയി 
ലെത്തി രാമപാദകമലങ്ങഠം സന്ദര്‍ശിച്ചു. 


ദോ:_ ദേഖേ ഥല തീരഥ സകല 
ഭരത പാംച ദിന മാംത്ധ 
കഹത സുനത ഹരിഹര 
സുജസു ഗയേഉ ദിവസ ഭഇ സാംത്ധാ 


ഭരത പാംച ദിന മാംത്ഥ--ഭരതന്‍ അഞ്ചു ദിവസം കൊണ്ടു, 
സകല തീരഥ ഥല ദേധഖഘസവ്വ തിത്ഥങ്ങളും ആശ്മമങ്ങളും 
കണ്ടു”, ഹരിഹര = അനന്തരം മഹഫാവിഷ്ണുവിനേറയും ശിവ 
നേറയും, സുജസു കഹത സുനത--ശോഭനമായ കിത്തി വാഴ്ക 
യും ര്രവിച്ചും, ദിവസു ഗയേഉ സാംത്ധ ഭജ 5 ദിവസങ്ങാം 
കഴിഞ്ഞു. നേരം സന്ധ്യയായി 
അഞ്ചു ദിവസംകൊണ്ടു? ഭരതന്‍ ചീതൃകൂടത്തിലെ സകല 
തീത്ഥങ്ങളും ആശ്രമങ്ങളും സന്ദര്‍ശിച്ചു, അനന്തരം മഹാവിഷ്ണു 


വിനേറയും മഫാദേവനേറയും ശുഭ്രയശസ്സു ഗാനം ചെയ്തും ക്ട 


ടിവസങ്ങാം നയിച്ചു; നേരം സന്ധ്യയായി, 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചാ: ഭോര ന്‍ഹാഇ സബ ജരാ സമാജ 
ഭരത ഭൂമീസുര തിരഹതി രാജു 
ഭല ദിന ആജു ജാനി മനമാഹീം 


രാമു കൃപാല കഹത സകചാഹിം 


ഭോര ന്‍ഹാഇ ഭരത _. പ്രഭാതത്തില്‍ സ്താനം ചെ 
ഭൂമിസുര തിരഹുതിരാജു സബ ബ്രാഹ്മണരും 


രാജാവുമെല്ലാം, സമാജ്ജു ജുരാഃ ആതു ഭലടിന -- സമ്മേളി 
ഖുമെല്ല ട്‌ ചു 


ഇന്നു യാത്രക്കു നല്ലദിവസമെന്നു?  മനമാഹീം ജാനി കൃപാല 


രാമു പ മനസ്സില്‍ ഗ്രഹിച്ചു എങ്കിലും കൃപാലുവായ 
കഹത സകാ അത പറയുന്നതല്‍ അധീരനായി. 
പ്രഭാതസ്സാനം കഴിഞ്ഞു മുനിമാരും 


സമ്മേളിച്ച. ഇനും ശുഭദിനമെന്നു” രാമ 
ത്തിനു” 


രാമന്‍, 


ഭരതനും ജനകനും 
നറിയാമെക്കിലും അദ്ദേഹ 
ആ വസ്തുത പുറത്തുപറയാന്‍ കെല്‍പ്ലുണ്ടായില്ല. 


ഗര തൃപ ഭരത സഭാ അവലോക$ 
സകുചി രാമ ഫിരി അവധി ബിലോകീ 
സീല സരാഹി സഭാ സബ സോചിീ 
കഹം ന രമ സമ സ്വാമി സംകോചീ 


രത സഭാ അവലോകീച ഭരതനേയും 
ഫിരി സകുചീ അവ 
സംകുചിതനായി ഭൂമിയിലേക്കു നേ 


സ്രഹഘീ ആ അവസരത്തില്‍ സദസ്യരെല്ലാം രാമന്‍െറ ശീലം 
So 5 സോചീ രാമസമടഇ 
തുല്യം, സങ്കോചീ സ്വാമി ഹു 
എങ്ങും ഇല്ല. Laven 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, ലയ, Jammu. 


nl Pe 
re Se 


സടസ്യരേയ്യം 


നോക്കി, നീ ബിലോക്ീചഅനന്തരം 


ക്കി, സബ സഭാ സീല 


ങ്ങനെ ചിന്തിച്ചു: രാമനു? 


രാമചരിതമാനസ 


യ്ക” ഭരതനും, 
ജനകമഹാ 


രാമന്‍, ആചാര്യനേയും, ജനകരാജാവി. . 


നട; ടലജജാനതനായ_ വള 
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സ്യരേയും നോ തീ അനന്തരം ലജ്ജാവീനരൂന-യി ഭൂമിയി] 
ലേക്കും ദൃഷ്കീകഠം വീട്ടു ഇതുകണ്ടു സദസ്യരെല്ലാം, രാമനന്‍െറ ശീല 
ത്തെ കെണ്ടാട 


പ്പോലെ ലജ്ജാശീലനായ ഒരു പ്രഭ എങ്ങും ഇല്ല. 


ഇംഗിതം, ഭദഖി ബിസേഖി,ധിര ധരിചഗ്രഹീച്ചും ഏററവും 
ധൈര്യം അവലംബിച്ചും, സപേമ ഉഠി ദണ്ഡവത കരിടപ്പേമ 
പൃവ്വം എഴുന്നേററ. ഭണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്തു, കര ജോരി 


കഹത-കൈ കൂപ്പി പറയാന്‍ തുടങ്ങി; _ നാഥ മോരി സകല 


രുചി. ഹേ നാഥ, അവിടന്നു. എടന്‍ര ൮ 
രാഖീ ടം നിറവേററി , റ 


അതൃധികമായ ധൈര്യം അവലംബിച്ചും,  ഒണ്ഡനമസ്താരം ൦ 


ചെയ്യു കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ അറിയിച്ചു; സ്വാമിന്‍, എര൯റ 
ആഗ്രഹങ്ങളെല്ലാം അവിടന്നു നിറവേറരി. om gal ute 


എനിക്കുവേണ്ടി എല്ലാവിധ സന്താപങ്ങളും, സഹേള; ബ 
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ശ്രീരാമന്‍, വസിഷ്ണഠദനയും ജനകനേയ്യം ഭരതരനയും സട 


ടി ക്കൊണ്ടു” ഇപ്രകാരം വിചാരിച്ച. രമന്തേ; 


ഭരത സുജാന രാമരുഖ ദേഖീ _ 
ഉഠി സപേമ ധരി ധീര ബിസേഖീ 


കരി ദണ്ഡവത കഹത കര ജോരീ 
രാഖ! നാഥ സകല രുചി മോരീ 


സുജാന ഭരത രാമരുഖ ച ബുദ്ധിമാനായ. ഭരതന്‍; രാമന്‍െറ 


ബുദ്ധിമാനായ ത്തി, രാമന്‍െറ മനോഭാവം ഗ്രഹീച്ചം, 


മോഫി ലഗി സബഹി. സഹേള സന്താപം 
ബഹത ഭാംതി ദുഖ, പാവാ ത്ത്‌ 
അബ ഗോസാജഇമം മോഹി ദേ രജഈ . ര 


സേവയം അവധ അവധി ഭരി ജാഈ 
ota 


നി 


ആപൂ മോഹി ശിം നം സന്താപ ക യ 


00, ആ. — 2%, Nanai Deshmukh Library, BJP, 
: 
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ഭാംതി ടൂഖ, പാവാ സഹിച്ചു പലവിധത്തിലുള്ള 9ഃഖവും 
അനുഭവിച്ചു, ഗോസാഈം അബ മോഹി സ്വാമീന്‍, ഇനി 
വേണ്ടതു എനിക്ക്‌, ജാഈ അവധി ഭരി _ ചെന്നു പ്രതി 
ജ്ഞാകാലമായ 14 കൊല്ലം മുഴുവൻ, അവധ സേവനം രജാഈ 
ദേളചഅയോധ്യയെ ശുശ്രഷിക്കാന്‍ പര്യാപ്പമായ നിയോഗം 
നല്‍കുകയാണു”. 

സ്വാമിന്‍, എനിക്കുവേണ്ടി അവിടന്നു വളരെ വുസനം 
അനുഭവിച്ചു, പലവിധത്തിലുള്ള കഷ്ടപ്പാടുകളും അവിടേക്കു 
ഞാന്‍ നിമിത്തം അഭിമുഖീകരിക്കേണ്ടി വന്ന. ഇനി അവിടന്നു 
വേണ്ടതു പതിന്നാലു കൊല്ലം അയോധ്യയെ സേവിക്കാനുള്ള 
നിയോഗം എനിക്കു നല്ലുകയാണു*, 


ദോ:- ജേഹി ഉപായ പനി പായം 
ജനു ദേഖൈ ദീനദയാല 


സോ സിഖ ദേഇഅ അവധി ലഗി 
കോസല പാല കൃപാല 


“ദ ഭിനദയാല കൃപാല = ഫേ ദീനദയാലോ കൃപാലേം, 
കോസല പാല--കോസലേശ്വര, ജേഹി ഉപായ അവധി 
ലഗിചഎന്തുപായം കൊണ്ടാണു? അവധിവരെ, ജനു പുനീ 
പായം ടേഖൈച ഈ ദാസന്‍ കഴിച്ചുകൂട്ടി പിന്നീടു തൃപ്പാടങ്ങാം 
ദശ്രിക്കുക, . സോ സിഖ ദേഇഅ - ആ ഉപായം എനിക്കു ഉപ 
ദേശിച്ച തരിക. ; 

ഹേ ദീനദയാലോ, കൃപാലോ, കോസലേശ്വര, എന്തു 
പായത്താലാണു” പതിന്നാലു കൊല്ലം കഴിഞ്ഞ. എനിക്കങ്ങ 
യുടെ തൃപ്പാദങ്ങഠം ദശിക്കാനീടയാവുക; ആ ഉപായം എനിക്കു 
പദേശിച്ചു തരിക. 


ചാ: പുരജന പരിജന പ്രജാ ഗോസാഇനം 
ae സബ സുചി സരസ സനേഹ സഗാഈം 
(ര Nanal Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ന്ന 
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രാര ബദി ഭല ഭവദുഖദാഹു 
പ്രഭ ബിനു ബാദി പരമപട ലാഹ്‌ 


ഗോസാഈം സരസ സനേഹ സഗാഇരം ൭. സ്വാമിന്‍, 
അങ്ങയുടെ നേക്കുള്ള സ്നേഹത്താല്‍ ബദ്ധരായ, പുരജന പരീ 
ജന പ്രജാ സബ സുചി പരരരും പരിീജനങ്ങളും പ്രജകള- 
എല്ലാം എന്നില്‍ യഥാത്ഥ പ്രേമം പ്രകടിപ്പക്കുന്നുണ്ടു”, ' രാര 
ബദി ച'അങ്ങയോടു അപകാരം പ്രവത്തിച്ചതില്‍ എനിക്കും 
ഭവ ദുഖ ദാഹു ഭല --. സാംസാരിക ദുഃഖ ദാഹവും നന്മയായീ 
തീന്നിരി കടന്നു എന്നാല്‍ പ്രഭ ബിനു പരമപട ലാഹു--ഹഫേ 
പ്രഭോ, അങ്ങയെ കൂടാതുള്ള മോക്ഷ ലാഭവും, ബാടദീ ചനീഷ്കു 
ലമാണു”. 

സ്വാമിന്‍, അങ്ങയോടുള്ള സരസ സ്നേഹത്താല്‍ ആമ്പദ്ധ 
രായ പരരന്മാരും പരിജനങ്ങളും പ്രജകളുമെല്ലാം എന്നില്‍ 
യഥാതഥ പ്രേമം പ്രകടിപ്പക്കുന്നുണ്ടു? അങ്ങയോടു ചെയ്യ 
അപ്പകാരത്തില്‍ എനിക്കു സാംസാരിക ടഃ8ഖ ദാഹവും നന്മയു 
ണ്ടാക്കിയിഭിക്കുന്നു (എല്ല പ്രാപഞ്ചിക സുഖവും ശിീഥീല 
മായി പോകുന്നതു നന്മയാണു” | എന്നാല്‍ അങ്ങയെക്കൂടാതുള്ള ' 


മോക്ഷസിദ്ധിയും വൃത്ഥം തന്നയാണ്‌ ന 


സ്വാമി സുജാനു ജനി സബഹീ കി 
രുചി ലാലസാ രഹനി ജന ജീകീ 
പ്രനതപാലു പാലഹിം സബ കാഹൂ 
ദേവ ദുഹും ദിസി ഓര നിബാഹു 


സ്വാമി സുജാനു ച സ്വാമിന്‍, അവിടന്നു പ്രജ്ഞാശാലീ 
യാണു“, സബഹീ ജന ജീകീഘ എല്ലാല്കോഴും ഭക്തജനങ്ങ 
ടെ ഹൃദയത്തിലുള്ള, രുചി ലാലസാ രഹനി = ആശയും 


ആസക്തിയും, ഇംഗിതവും, ജാനീ പ്രയതപാലു - അഞ്ജറിയു 
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ന്നുണ്ട്‌. ഹേ ശരണാഗത രക്ഷക, സബ കാഹൂ പാലഹിം 
ടേവ = അവിടന്നെല്ലാററിനേയും രക്ഷിക്കുന്നവനാണു?; ഹേ 
ടേവ, ടുഹും ഭാര ദീസി ച ഇഹത്തിലും പരത്തിലും രണ്ടിലു 
മുള്ള എല്ലാററിന്‍െറയും, നിബാഹു  നീര്‍വ്വാഹകനുമാണങ്ങു*, 

- സാമീന്‍, അവിടന്നു പ്രജ്ഞാശാലിയാണു”; ഭക്തജന ഹൃദ 
യത്തീലുള്ള ആശകളും ആസക്തിയും ഇംഗിതവും: സദാ അങ്ങറീ 
യുന്നു; ഫേ ശരണാഗത രക്ഷക, അവിടന്നാണെല്ലാററിന്‍െറയും 
രക്ഷകന്‍; ഇഹത്തിലും പരത്തിലുമുള്ള എല്ലാററിന്‍േറയും നീര്‍ 
വ്വാഹകനുമാണങ്ങു. 


അസ മോഹി സബ ബിധി ഭൂരി ഭരോസാ 
കിഏ ബിചാരു ന സോച ഖരോസോ 


ആരതി മോര നാഥ കര ഛോഹു 
ഹും മിലി കീന്‍ഹ ഡീ ഹഠി മോഹു 


മോഹി സബ ബിധീ ബിചാരു കീഏ = എന്നില്‍ എല്ലാ 


“വിധത്തിലും, ആലോചിച്ചു നോക്കുമ്പോഠം, ഖരോസോ 
സോചന അസ പ അല്ലമെങ്കിലും ഉല്‍കണൂയ്ക്കീടമി ത്ത്‌ ആ 
വിധമുള്ള, ഭൂരി ഭരോസാ മോര ആരതി വദ്ര sl 5 
എം ടം Te ടവദ്ധിച്ച വിശ്വാസ 
മീലി അങ്ങയുടെ ദയയും രണ്ടും കു 
ഡീ കീ൯ഫ ച എന്നെ ടൂര്‍ദ്വംശീക്കം 


നാഥ കര ഛേോഹു ഹം 
ടിച്ചേസും, മോഹു ഹഠി 
രനും ഉഭ്ധതനുമാക്കി. 


സമാണുള്ളത*,. എന്‍െറ ടുഃഖവും 
കൂടി ചേന്നു എന്നെ ടുവ്വംശീക്കാരനും 
ക്കുന്നു. 


അങ്ങയുടെ ടയയും രണ്ടും 
മര്ധതനുമാക്കി തീത്തീരി 


യഹ ബഡ ൫ 
OSE = 9 ടോഷ ഭൂരി കരി | 
തജി സം സ at 
OOS --: കോച സിഖഇആ അനുഗ 
Te മ 
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ഭരത ബിനയ സുനി സബഹി പ്രസംസീ 
ഖീര നീര ബിബരന ഗതി ഹംസീ 


സ്വാമി യഹ ബഡ ദോഷ-ഹേ സ്വാമീ൯, ഈ വലീയ 
ദോഷം, ദൂരി കരീ സകോച തജി ചദൂരത്താക്കി അധൈര്യം 
വെടിഞ്ഞ”, അനുഗാമീ സിഖഇഅ - ഈ സേവകന്നു” ഉപ 
ദേശം നല്ലക, ഭരത ബിനയ സുനീ ഭരതന്‍റെ അപേക്ഷ 
കേട്ട്‌, സബഹീ ഹംസീ - എല്ലാവരും, അരയന്നപ്പിടയ്മള 
തുല്യം, ഖീര നീര ബിബരന ഗതിംക്ഷീര നീരങ്ങഠം വ'വേകി 
ച്ചറിയുന്ന സമ്പ്യദായമാണു” ഈ അപേക്ഷയെന്നു*, പ്രസംസി ജ 
ശ്ലാഘിച്ചു. 

സ്വാമിന്‍, ഈ വലിയ ദോഷം അകററി, അയൈര്യമെല്ലാം 
കളഞ്ഞു” ഈ സേവകന്നു ഉപദേശം നല്ലക ഭരതന്‍െറ വിനീ 
താഭ്യത്ഥന കേട്ടു്‌, ക്ഷീരവും ജലവും വേര്‍തിരിക്കുന്ന അരയന്ന 
പ്പ്ടയുടെ ഗതിയോടു തൂല്യമായതാണു”, ഈ അഭ്യതഥനയെന്നു, 
ഭരതനെ ഗ്ലാഘിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു, ജനങ്ങഠം St 


ദോ:- ദീനബന്ധു സുനി ബന്ധു കേ 
ബചന ദീന ഛല ഹീന 
ദേസ കാല അവസരു സരിസ 
ബോലേ രാമു പ്രബീനു 


ദീനബന്ധു പ്രബീന രാമു ദീനവത്സലനും പ്രഗത്ഭനു 
മായ ശ്രീരാമന്‍, ഛല ഹീന ദീനബന്ധു കേ ബചയ സുനി 
നിഷ്തളക്കനും ദീനനുമായ സോദരന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടു”, ദേസ 


കാല അവസരു സരീസംഭദേശകാലാവസ്ഥകഠാക്കനുരൂപമാം_ 


വണ്ണം ഇപ്രകാരം ബോലേ- -അരുളിച്ചെയ്തു:_ essa 


ദീനബന്ധുവും പ്രഗത്ഭനുമായ രാമന്‍, നിഷ്ഠളങ്കനും, ദീന 
നുമായ ഭരതന്‍െറ 'അഭിപ്രായംകേറ്ട ദേശത്തിനും കാലത്തിനും 

സ്ഥിതിക്കും നീരക്കുമാവ ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്തു: cas 
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ചന: താത തുംഹാരി മോരി പരിജന കീ 
ചിന്താ ഗുരഹിം യൃൂപഹിം ഘര ബന കീ 
മാഥേ പര ഗുര മുനി മിഥിലേസൂ 
ഹമഹിം തുംഹഹീം സപനേഹും ന കലേസൂ 


താത്‌ തുംഹോരി മോരിട അല്ലയോ വത്സ, നിന്നേയും എന്നേയും, 
പരീജന കീ ഘരബന കീ = കടുംബക്കാരേയും ഗൃഹത്തേയും 
വനത്തേയും കുറിച്ചുള്ള, ചിന്താ ഗുരഹിം യൃപഹിംടചിന്തം 
ആചാരുന്മം ജനകന്മമാണു, ഗുരമുനീ മീഥിലേസ്പ--ആ ചാര്യ 
നായ വസീഷ്ഠമഫഷിയും മിഥിലാധിപനായ ജനകനും, മാഥേ 
പര നമ്മുടെ ശീരസ്സ്ീലിരിക്കുന്നുണ്ടു? അതിനാല്‍ ഹമഹി? 
തുംഫഹിം = എനിക്കും നിനക്കും, സപനേഹും കലേസ്മ ന 
സ്വദപ്പേപി ക്േശമീല്ല 


ഹേ ഭരത, നിനോയും എന്‍െറയും കുടുംബജനങ്ങളെ 


സംബന്ധിച്ചും ഗൃഫത്തേക്കുറിച്ചും വനത്തേക്കുറിച്ചും ഉള്ള ചിന്ത 
വസിഷ്ഠമഹഷീക്കം ജനകന്നുമാണു'. 


അവര വയെക്കുറിച്ചാ 
ലോചിീച്ച കൊള്ളം 


അവര്‍ നമ്മുടെ ശീരസ്സിലാണിരിക്കുന്നതു*, 
അതിനാല്‍ എനിക്കും നിനക്കും ഒരു ക്രേശത്തീനും അവകാശമില്ല. 


മോര തുംഫാര പരമം രുഷാരഥു 
സ്വാരഥു സുജസു ധരമു പരമാരഥു 


പിതു ആയസു പാലിഅ ഹം ഭാഈ 
ലോകബേദ ഭല ഭൂപ ഭലാഈ 


മോര തുംഹാര പരമ പുരുഷാരഥു 


പരമപുരുഷാത്ഥ വും, സ്വാരഥു സുജസു ധ 
സല്‍കീത്തിയും, ധമ്മവും See 


പരമാരഥു ദു 
ല്‌ ം ൦ ഭാഈ 
അത്ഥവും നാമിരുസംഹാദരനാരും, ഹ ഈടാപരമമായ 


പിതാവിന്റെറ നിയോഗം പരിപപാല്ല] ലും 


കുക എന്നതാണു. ൫ 
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ബേദ ഭലചലകികമായും വൈദികമായും നമുക്കീതുമൂലം 
നന്മയും, ഭൂപ ഭലാജരടഅച്ഛുനു* യശസ്സും ഉണ്ടാകും. 

ഭരത. നാമിരുവരും വേണ്ടതു പിതാവിന്‍െറ ആജ്ഞ പരി 
പാലിക്കുകയാണ്‌, അതാണു? നിനേറയും എന്‍റയും പരമ 
പുരുഷാത്ഥവും സ്വാത്ഥവും, സല്‍കീര്‍ത്തിയും, ധമ്മവും. പര 
മാത്ഥവുമെല്ലാം ലാകികമായും വൈദികമായും നമുക്കതു 
കൊണ്ടു” നന്മയുണ്ടാകും. പിതാവിനു യശസ്സും സിദ്ധിക്കും. 


ഗുര പിതുമാതു സ്വാമി സിഖ പാലേ 
ചലേഹു കുമഗ പഗ പരഹിം ന ഖാലേ 
അസ ബിചാരി സബ സോച ബിഹാഈ 


പാലഹു അവധ അവധി ഭരി ജാഈ 


ഗുര പിതു മാതു സ്വാമി-ഗുരുവിന്‍റയും പിതാവിന്‍റയും 
മാതാവിന്‍റയും, സിഖപാലേ ച ആജ്ഞ പാലിക്കുവാന്‍. 
കുമഗ ഠലേഹു = കുത്സിതമാഴ്ലും അവലംബിച്ചാല്‍ കൂടിയും, 
പഗ ഖാലേ ന പരഹിം ജ ചാദങ്ങാം കുഴികളില്‍ വീഴുകയില്ല; 
അസ ബിചാരി സബ സോച ബിഹാഈ ഇതു വിചാരിച്ചു" 
എല്ലാ ടുഃഖവും വെടിഞ്ഞു, ജാഇ അവധി ഭരി - നീ ചെന്നു 
നീര്‍ദ്ദീഷ്ടകാലാവഡീ കഴിയുന്നതുവരെ, അവധ പാലഹു- 
അയോദ്ധ്യയെ പരിപാലിക്കുക. 

ഗുരുവിനന്‍േറയും പിതാവിനേറയും മാതാവിന്‍േറയും നി 
യോഗം നിച്ചഹീക്കധന്‍ ഒരുവനു കുത്സിതമാഗ്ഗും അവലംബീക്കേ 
ണ്ടിവന്നാലും അവന്‍െറ പാദങ്ങഠം കുഴിയില്‍ പതിക്കുകയീല്ല & 
ഈ സംഗതി ആലോചിച്ചു” എല്ലം ടുഃഖവും ത്യജിച്ചു” നീ പ, 
നീദ്ദിഷ്ടുകാലം കഴിയുന്നതുവരെ അയോദ്ധ്യയെ പരീപാലീക്കുക. 


ദേസു കോസു പുരജന പരിവാരൂ 4 
s 1 res sie 
ഗുരപദ രജഹിം-ലാഗ ഛരു ഭാരൂ ൭& 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Lg 
a 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
984 9 3 രാമചരിതമാനസ 


തൃംഹ മുനി മാതു സചിവ സിഖ മാനീ 
പാലേഹു പുഹുമി പ്രജാ രജധാനീ 


ദേസു കോസു പുരജന പരിവാരൂ - ദേശം, ഖജാന, പരര 
ന്മാര്‍ കുടുംബികഠം ഇവരുടെയെല്ലാം, ഛരരു ഭാരൂ ഗുരപട 
_ രജഹിം  പൂണ്ണ ഭാരം ഗുരു തൃപ്പാട രജഡ്സ്ീന്നു, ലാഗഃ തുംഹ 
മുനി മാതു സചിവ.ം.. അധീനമായിരിക്കണം നീ വസിഷ്ഠ 
നേറയും അമ്മമാരുടേയും, മന്ത്രിയുടേയും, സിഖ മാനീ പുഹുമി 
പ്രജാ--- ഉപദേശങ്ങളെ മാനിച്ചു" ഭൂമിയേയും ; പ്രജകളേയും, 
രജധാനി പാലേഹുച രാജധാനിയേയും പരിപാലിക്കുക. 
ദേശം, ഖജാന, പാരന്മാര്‍, കുടംബാംഗങ്ങാം എന്നിവരെ 
Ven പൂണ്ണ ഭാരം. വസിഷ്ഠ മഹഷിയുഭെ തൃപ്ാട 
രജസ്സിനു അധീനമായീരിക്കണം വസിഷ്ഠടദന്‍റയും, അമ്മമാരു 
ട്ടേയും മന്ത്രിയുടേയും ഉ പഭദേശങ്ങാം മാനിച്ചു” ഭൂമിയേയും പ്രജ 
കളേയും രാജധാനിയേയും: നീ പരി ലിക്കുക, 


ദോ; മുഖിആ മുഖ്യ സോ ചാഹിഏ 
ഖാന പ്പാന കഫം ഏക 


പാലൈ പോഷൈ സകല അംഗ 
തുലസീ സഹിത: ബിബേക 


0. ക 
സോ. തുലസീ മഖീആ മുഖുടതുളസിടാസ൯: പരയുന്നു, 
നേതഭ്പായിരിക്കന്നവന്‍ ൮൬ പ്പേ0൭ 
ണന ക ക 
പ he ഹും കട തിന്നുന്നതും, കടിയ്തുന്നതും വായ ഒററഡ്കു 
ഞഹക്കന്നാല്‍, സഹിത ബിംബ സകല അംഗ 
റ nd 8 


വക പൂര്‍വ്വം സര്‍വ്വാവയപങ്ങളേയും 


ലയായിരിക്കണം, ഖാന 


= അതു 


പാലൈ പോഷൈപച 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മററക്കാണു*. മറെറാരവയവത്തിന്നു” അക്കാര്യത്തില്‍ പങ്കില്ല 
പക്ഷേ വായ, അതിന്നു , ലഭിക്കുന്ന ആഹാര പാനീയങ്ങളെ 
ധാസ വീകാരം വരുത്തി സമസ്താവയവങ്ങളുടേയും പാലനത്തി 
ന്മം പോഷണത്തിന്നും ആയി അതതു സ്ഥാനങ്ങളീലേയ്യെത്തി 
ക്കുന്നു | 


രാജധരമ സരബസു ഏതനോഈ 

ജിമി മന മാംഹ മനോരഥ ഗോഈ 
ബസു പ്രബോധു കീന്‍ഹ ബഹു ഭാംതീ 
ബിനു അധാര മന തോഷു ന സാംതീ 


രാജധരമ സരബസു = രാജധമ്മത്തീനെ സവസ്വടം, 
ഏതനോഈ ഭജ ഇതുതന്നെയാണ്‌, മന മാംഹ ജിമി ടം മനസ്സില്‍ 
എപ്രകാരം, മനോരഥ ഗോജൌാ - മനോരഥം ഒളിച്ചുവെച്ചീരി 
ക്ുന്നുവോ അതുപോലെ, ബന്ധ ബഹു ഭാംയി ച സഹോദര 
നായ ഭരതന്‍ പല പ്രകാരത്തിലും രാമന്‍, പ്രാബാധ കീ൯ഹഫ- 
മദ?ബോധനം നല്ലി, ബിനു അധാഭ മന പരത്യക്ഷാടീസ്ഥാ 
നമൊന്നുമീല്പാതെതന്നെ പറഞ്ഞ ആ വാക്കുകാം ഭരതന്‍റ മന 
സ്സ്രീനു, തോഷു സാംതീ നഘസന്തോഷഃമാ ശാന്തിയോ ഉണ്ടാ 
ക്കീയീല്ല PT ഗ്ന 
രാജധമ്മത്തിനെറ ,, സവസ്വം മുന്‍പു പറഞ്ഞ 
വയും, അവയവങ്ങളും പോലെ തന്നെയാണു”. മനസ്സില്‍ 
മനോരഥം ഒളിച്ചുവെച്ചിരിക്കുന്നതു എപ്രകാരമേട അപ്രകാരം 
ഇതും. ഗോപ്യമാണു. ഭരതനെ രാമന്‍ നാനാപ്രകാരേണ ഉദ" 
ബ്ുദ്ധന്മാക്കി, എന്നാല്‍ അടിസ്ഥാനം കൂടാതെ നല്‍കിയ ആ 
ഉപദേശങ്ങാം കൊണ്ടൊന്നും ഭരതന്‍െറ മനസ്സിനു സന്തോഷമോ 
ശാന്തിയോ ഉണ്ടായില്ല. (കാരണം, ഭരതന്‍ രാജാവല്ലം ആകാന്‍ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നുമില്പ, ആ സ്ഥിതിക്കു രാജധമ്മ പ്രസ്താവം, ഒരതു 
നെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ശ്രദ്ധാഹമല്ല എന്നു സാരം ). ര 


രാ, അ,_ 124. 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരത സീലു ഗുര സചിവ സമാജ്ു 
സക്ച സനേഹ ബിബസ രഘുരാജു 
പ്രഭ കരി കൃപാ പാംവരി ദീന്‍ഹിം 
സാദര ഭരത സീസ ധരി ലീന്‍ഹീം 


ഭരത സീലു ഗുര സചീവ സമാജു - ഭരതന്‍െറ ശീലവും 
ഗുരുവിന്‍റയും മന്ത്രീമാരുടേയും സഭാവാസികളടേയും, സകുച 
രഘുരാജ്ജ സനേഹ ബിബസചസങ്കോചവും നിമിത്തം ശ്രീരാമന്‍ 
സ്നേഹവിവശനായി, പ്രഭ കൃപാകരി പാംവരീ ദീന്‍ഹീം = 
രാമന്‍ കൃപാപുവ്വം ഭരതനു പാടുകകഠം നല്‍കി ഭരത സാദര 
സീസധരി ലി൯ഹീം - ഭരതന്‍ അവയെ ആടരപുരസ്സുരം സ്വീക 
രിച്ച ശിരസാവഹിച്ചു 


ഭരതന്‍െറ ശീലവും സദസ്യരുടെ സങ്കോചവും നീമിത്തം 
രാമന്‍ സ്നേഹവിവശനായി ഭവിച്ചു അദ്ദേഹം തന്‍റ പാടുക 
കഠം സദയം ഭരതനു നല്‍കി ഭരതന്‍ അവയെ വാങ്ങി ശീരസാ 
വഹിച്ചു. PCO 


ചരന പീഠ കരുനാനിധാന കേ 
ജനുജഗ ജാമിക പ്രജാ പ്രാന കേ. 
സമ്പുട ഭരത സനേഹരതന കേ 
ആഖര ജുഗ ജനു ജീവ ജതന കേ 


കരുനാനീധാന കേ ചരനു പീഠ ഭ കരുണാനീധീയായ 
രാമന്‍െറ പാഴുകകഠാ' കണ്ടാല്‍, പ്രജാ പ്രാന കേ ജന ജൂുഗ 
oS പ്രാണങ്ങളുടെ രണ്ടു. രക്ഷാപുരുഷന്മാരെ 
പ്പോലെയും, ഭരത സനേഹ രതനടഭരത സ്നേഹമാകുന്ന രത്ന 
പതിച്ചുവെയ്യളുന്ന, സമ്പൂട ജീവജതന്‌ ' കേ ചിമുഴുകളെ 
പ്പേലൈയും ജീവികളുടെ ഉഭ്ധാരണത്തീന്നുള്ള, ജനു ജഗ 


ആഖര ട രുമ. എന്നീ: രണ്ടക്ഷരങ്ങംപോലെയും 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, as 
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കല കപാട കര കുസല കരമ്‌ കേ 
ബിമല നയന സേവാസുധരമ കേ 
ഭരത മുദിത അവലംബ ലഹേതേം 
അസ സുഖ ജസ സിയ രാമ രഹേതേം 


കുല കപാട-സൂര്യവംശത്തീന്‍െറ കവാടങ്ങാംപോലെയും, 
കുസല കരമകേ കര സല്‍കമ്മങ്ങളുടെ കരങ്ങാംപോലെയും, 


സേവാ സുധരമകേടസേവാധത്മത്തിന്‍െറ, ബിമല നയന 


വിമലഃന'ത്രങ്ങാംപോലെയും തോന്നും, അവലംബലഫേ തേ: 


ഈ അവലംബത്തീന്‍െറ ലാഭം ഹേതുവായി, ജസ സീയ രാമ 


രഹേതേം-സീതയും രാമനുമൊന്നിച്ചിരുന്നാല്‍ എന്തൊരു, സുഖ 


അസ പ സുഖമാണോ ഉണ്ടാകുക അപ്രകാരമുള്ള സുഖം, ലഹേട 
ഭരതന്നുണ്ടായി. 
കരുണാസാഗരമായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍െറ പാഴടുകകം കണ്ടാല്‍ 


പ്രജാപ്രാണങ്ങളെ രക്ഷിക്കുന്ന രണ്ടു രക്ഷാപുരുഷന്മാര്‍പോലെയും 


ഭരതസ്സേഹം പതിച്ചവെയ്യടുന്ന ചീമിഴുകാം പോലെയും ജീവീ 
കഠംശര* സല്‍്ഗതിയ്യകുള്ള രാമ എന്ന രണ്ടക്ഷരംപോലെയും 


സൂര്യവംശത്തിന്നു” കവാടങ്ങാംപോലെയും സല്‍കങ്മങ്ങളുടെ 
തനെ വീമലദയയത്രങ്ങര 


ഹസ്തഞങ്ങാംപോലെയും സേവാധമ്മത 
തിറ നേടും യീമി്കം 


പോലെയും തോന്നും. ഈ അവലംബ 
സീതാരാമന്മാരൊന്നിച്ച” വസിച്ചാലുണ്ടാകന്ന സജോും ഭരതനു 
സിദ്ധിച്ച 
ദോ;_ മാംഗേള ബിദ0 പ്രനാമുകരി 
രാമ ലിഏ ഉരലഠാജ 
ലോഗ ധാ അമരപതി 
കുടില കുഅവസ൦ പായ 


പ്രനാമു കുരീ ബി? മംഗള രന്‍ നജസ്തൂരിച്ച്‌' ശട 
യാചിച്ചു, ഭമേ ഉരലാഥ ലിയ വസി ര 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരതനെ മാറോടണച്ചു, കുടില അമരപതി = വഞ്ചകനായ 
ഇന്ദ്രന്‍, കു അവസര പാഇആ ചീത്ത സന്ദഭം ഗ്രഹിച്ച”, 
ലോഗ ഉചാടേ പ ജനങ്ങളടെ മനസ്സില്‍ വീരക്തി ഉണ്ടാക്കി, 

ഭരതന്‍ ശ്രീരാമനെ നമസ്തരിച്ച വിട യാചിച്ചപ്പ്ോഠം 
രാമന്‍ ഭരതനെ ഗാഡ്ഥാശ്ശേഷം ചെയ്തു വഞ്ചകനായ ഇന്ദ്രന്‍ 
ഈ വിഷമവേളകണ്ടു ജനങ്ങളുടെ മനസ്സില്‍ വിരക്തി ഉണ്ടാക്കി. 
അവക്കു? സ്വശ്ൃഹങ്ങളിചേക്കു* മടങ്ങാന്‍ ആഗ്രഹം ജനിപ്പിച്ച 
എന്നു സാരം. 


ചന:_ സോ കുചാലി സബ കഹം ഭഇ നീകീ 
അവധി ആസ സമ ജീവന ജീകീ 
നതരു ലഷന സിയ.രാമ ബിയോഗാ 
ഹഹരി മരത സബു ലോഗ കുരോഗാ 


സോ കുചാലീി സബ കഹം = ഇന്ദ്രന്‍െറ ആ ഉച്ചാടനം 
കൊണ്ടു എല്ലാവക്കും, നീകി ടഇ നന്മയുണ്ടായി, അവധി 
സമ -- പ്രതിജ്ഞാ വേളയായ പതിന്നാലു കൊല്ലം വ്വ 


ഒര ജീ 
ജിവന കീ ആസാ 


എല്ലാവരുടേയും, ഹൃദയത്തില്‍ ജീവിച്ചിരി 
നതുരു സബു,ലോഗ,-- അല്ലാത്ത 
പക്ഷം ആ ജനങ്ങളെല്ലാം, ലഷന സിയ രാമ ബിധയാഗാ 
ലക്ഷൂണനേറയും സിതയുടേയും , 


ത്രീരാമനേറയും വിച യാഗമാ 
കുന്ന, കുരോഗാ ഹഹരി 


മരത ച ക്ഷദ്രരോഗം പിടിപെട്ടു 
പരിഭ്രാന്തരായി മരിക്കമായിരുന്നു 


വഞ്ചകനായ ഇന്ദ്രന്‍െറ മായ ഒരു 
ണ്ടാക്കിയതു“. 


വിധത്തില്‍ ഗുണമാണു 

tole 

വരെ ജിവിച്ചിരുന്മ രാമന്‍ 

൯ അവക്കെല്ലാം 

മുണ്ടായതു ആ മായാ പ്രയോഗത്താലാണുഃ. അല്ലെങ്കില്‍ സീതാ 

രമമലക്ഷൂണന്മാരുടെ വേര്‍പ്പുടാകുന്ന ക്ഷൃദ്ദരോഗ്ും പിടിപെട* 

ജനങ്ങളെല്ലാം പരിഭ്രാന്തരായി മരിക്കമായിരുന്നു, pes 
TSN FE A cha ta Cg 
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രാമകൃപാ അവരേബ സുധാരീ 

ബിബ്ുവധ ധാരി ഭഇ ഗുനദഗോഹാരീ 

ഭേംടത ഭൂജഭരി ഭാഇ ഭരത സോ. 

രാമപ്രേമരസു. കഹി ന പരത.സോ, 

രാമക്ൃപാ'' അവരേബ 'സുധാരി ൦ ശ്രീരാമകൃപയാല്‍, 

കുഴപ്പം പിടിച്ച കാര്യം നേരെയായി, ബിബുധ ധാരീ 
ഗോഹാരിീ ൭ ടേവസമൂഹത്തിന്‍െറ പ്രാത്ഥനയും, ഗുനദ ഭജ 
ഗുണപ്രദമായി ഭവിച്ചു, രാമ ഭാഇ ഭരത ഭജ ഭരി ടം രാമന്‍ 
സഹോദരനായ ഭരതനെ കൈകളാല്‍ വാരിയെടുത്തു.; സോ 
പ്രേമ രസു ഭേംടത -- ഏതൊരു പ്രേമരസത്താല്‍ ആലീംഗനം 
ചെയ്തുവോ, സോ കഹി ന പരത ആ പ്രേമരസം വണ്ണിക്കുക 


സാദ്ധ്യമല്ല. 


കുഴപ്പം പിടിച്ച കാര്യം; ശ്രീരാമന്‍െറ- കൃപകൊണ്ടു നേര, 


വഴിക്കായി. ദേവന്മാക്കു” പ്രാത്ഥനാഫലം ഗുണപ്രദവുമായി. 
രാമന്‍ സഹോദരനായ ഭരതനെ വാരിയെടുത്തു” -വ്രേമാധീകു 


ത്താല്‍ ആലിംഗനം, ചെയ്തു; - ആ പ്രേമത്തെപ്പററി വണ്ണിക്കുക, 


സാദ്ധ്യമല്ല. 


തനമന ബചന ഉമഗ അനുരാഗ _ 
ധീരധുരംധര ധീരജ:ത്യാഗാ , 


.ബാരിജ ലോചന മോചത ബാരി ന്ത 


 ദേഖി ദസ്വാ സുരസഭാ ഖാരി ; 


-തനമന ബചന അനുരാഗ ക കായേന 
പ്രേമം. തുമഗ, ധീരധരന്ധരഷക 
നായ രാമന്‍, ധീരജ ത്യാഗാ 5 
ബാരീജ ലോചന _ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കമല സ 
നേത്രങ്ങളില്‍ നിന്നും ബാരീ മോചത' ദസാ ദേഖീ - നീരൊ 

0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ധൈര്യം കൈവെടിഞ്ഞു, 
ദൃശങ്ങളായ 


മനസാവാചം.. 


രകവീഞ്ഞു.. ധിരധുരംധര. 
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ഴുകീയ സ്ഥിതീകണ്ടു്‌, സുരസഭാ ടുഖാരി = ദേവസദസ്റ്റിലെ 
അംഗങ്ങളും വൃഥിതരായീ. 

കായേന, മനസാ വാചാ പ്രേമം കര കവിഞ്ഞു. അതീ 
ധീരനായ രാമന്‍െറ ധീരത പോലും നശിച്ച അദ്ദേഫത്തിന്‍റ 
താമരക്കണ്ണുകളില്‍നിന്നു ബാഷ്ണം പ്രവഹിച്ചു ആ സ്ഥിതി 
വിശേഷം കണ്ടു ദേവസഭസ്സും വൃഥിതരായി ഭവിച്ചു. 


മുനി ഗന ധുര ധരി ജനക സേ 
ഗാന അനല മനകസേ കനക സേ 
ജേ ബിരംചി നിരലേപ ഉപായേ 
പദുമപത്ര ജിമി ജഗ ജല ജായേ, 


മുനീ:ഗനു ഗുര ജനക്‌ സേ ധുര്‌ ധീര 


ട മുനിമാര്‍, “ഗുരു, 
ജനക തുല്യരായ ധീരന്മാര്‍, കനക സേ മന - എന്നിവര്‍ അവ 


രുടെ കനക സമാനമായ മനസ്സിനെ, ഗയാന അനല കസേ; 


യാതൊരുത്തര്‍, ജഗ 
ബീരംചി'- പ്രപഞ്ചത്തില്‍ ബ്രഹ്മ പ്രപഞ്ചവുമായി, പടുമ 
പത ജീമിജല ജായേ താമരയില എപ്രകാരം ജലത്തില്‍ ജ 
മായിട്ടം, 


ജേ -. ജയ്ഞാനാഗ്നിയില്‍ തപിപ്പിച്ചു 


തേ 
നിരലേപ മപായേട നിര്‍ല്പേപമായിരിക്കുന്നു അതു 
പോലെ നീര്‍ല്ലേപരായീ വത്തിക്കുന്നു. 


താമസ പതൃങ്ങാം ഉണ്ടാകുന്നതും, വളരുന്നതും ജലത്തില്‍ 


ത്തന്നെയാണെങ്കിലും അവ ജലവുമായി നീര്‍പ്ലേപാവസ്ഥയീല്‍ 


യൃഷ്ടൃമായ ഈ പ്രപഞ്ചത്തില്‍ 


ള്‍ യി ബന്ധപ്പെടാതെ നില്ലുന്ന 
രാണു' മുനിമാരു 
വ മൂ ° ആചാര്യ വസീഷ്ഠനും ജനകക 


നപ്പോലു 
ധീരാത്തക്കളും അവരുടെ സ്വണ ass 


രത പ്രീതി അനൂപ അപാര ' 
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ഭഏ മഗന മന തന ബചന 
സഹിത ബിരാഗ ബിചാര 


തേള രഫുബര ഭരത = ഇപ്പറഞ്ഞവരും ശ്രീരാമന്‍േറയും 
ഭരതനേറയും, അനൂപ, അപാര പ്രീതി ബിലോകി -- നിരുപമ 
വും അപാരവുരായ പ്രേമം കണ്ടു”, ബിചാര ബിരാഗ സഹീിതട 
ചീന്താ വൈരാഗൃങ്ങളോടെ, തന മന ബചന പ ത്രീവീധ 
കരണങ്ങളാലും; മഗന ഭഎറ്‌= പ്രേമമഗ്നരായി' ഭവിക്കുകയും 
ചെയ്ത 

അപ്രകാരമിരിക്കുന്ന ആ മഹാത്മാക്കളും ശ്രീരാമ. ഭരതന്മാ 
രുടെ നിരുപമവും അചാരവുമായ പ്രേമം, കണ്ടു ചിന്താ ,വൈരാ 
ഗൂപൂര്‍വ്വം കായേന വാചാ മനസാ പ്രേമനിമഗ്നരായി ഭവിച്ച. 


ച; ജഹാം ജനക ഗുര ഗതി മതി ഭോരീ 
പ്രാകൃത പ്രീതി കഫത ബഡി ഖോരി 
ബരനത രഘുബര ഭരത ബിയോശു 
സുനി കഠോര കബി ജാനിഹഫി ലോശു ' 


ജഹാം ജനക ഗുര മതീ ഗതി ഭോരി ടട ശ്രീരാമ ഭരതന്മാ 
രുടെ യാതൊരു പ്രേമം വണ്ണിക്കുന്ന വീഷ്യത്തില്‍ ജനകന്‍റയും 
വസിഷ്ണന്‍േറയും മനോഗതിക്കു വ്യഗ്രത സംഭവിക്കുന്നുവോ 
അതിനെ, . പ്രാകൃത പ്രീതി കഹതജ പ്രാപഞ്ചിക പ്രേമം എന്നു 
വ്യാഖ്യാനിക്കുന്നതു,, ബഡി ഖോരീ ച വലിയ ന്യൂനതയായി, 
രിക്കും, രഘുബര ഭരത ബിയോശൂ ബരനത = ശ്രീരാമ ഭരത. 
ന്മാരുടെ വിയോഗം ഒരു കവി വണ്ണിച്ചു എന്നു, സുനി ലോശഗ്ൂ 
കബി ച കേട്ട്‌” ജനത്ങഠം ആ കവിയെ, കഠേദര ജാനീഹീ = 
കറഠോരനെന്നു മനസ്സിലാക്കും. 3s 

ശ്രീരാമ ഭരതന്മാരുടെ യാതൊരു പ്രേമം: വണ്ണീക്കുന്നതില്‍ 
ജനക വസിഷ്ഠന്മാരുടെ മനോഗതിഷ്ഠൂ വൃഗ്രത ഉണ്ടാകുന്നുവോ, 
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ആ പ്രേമം കേവലം പ്രാപഞ്ചീകമായിട്ടള്ള ഒന്നാണെന്നു പറയു 
ന്നതു വലീയ ന്യൂനതയായിരിക്കും, ശ്രീരാമ ഭരതനാരുടെ 
വേര്‍പാടു ഏതേങ്കിലുമൊരു കവി വണ്ണിച്ചതായി കേട്ടാല്‍ ജന 
ങ്ങരം തീച്ചയായും ആ കവിയെ കഠോരനെന്നാകും മനസിലാ 
കക കാരണം ഹൃദയ കാഠീന്യമില്ലാത്ത കവിയ്ല ആ മേ 
വേള വണ്ണിക്കാന്‍ സാധ്യമല്ല 


സോ സകോച രസ അകഥ സുബാനീ 
സമത സനേഫ സുമിരി സകുചാനീ 
'ഭേംടി ഭരതു രഘുബര സമുത്ധംഛഏ 
പുനി രിപുദവന ഹരഷി ഹിയ ലാഏ 


CD അല രസ രാമ ഭരതന്മാരുടെ ആ ലജ്ജവിനമ്ൂ 
മായ രവം അകഥ സുബാനീടഅവണ്ണ്യം തന്നെയാണു” 
സരസ്വതിയും, 5 സമഉള'സനേഹ' സമീര? ആ കവളതണ്ട 
പ്രേമ പ്രകടനം സ്മരിച്ച്‌, സകുചചാനിടരധിരയായി രഘു 
ബര (ഭരത ഭേംടി = രാമന്‌ ഭരതനെ പുണ? ലാ 
പനി മല്‍ബുദ്ധനാക്കി. അനന്തരം, a രി S I 
പ്രസന്നനായി ശത്രുൂനെ,' ഹീയ ലാഏ ൭ ചര്‍. 

രാമന്‍റയും ഭരതന്‍റയും്‌ 
രസത്തെപററീ വണിക . ി 
ചു TNS സമയത്തു പ്രകടമായ 
പൂണന്നു” ഉട*ബുദ്ധനാക്കി; ക 


ആലിംഗനം ചെയ്ത. 


മാറോടണച്ചു. 


ആ ലജ്ജാവിന്മുമായ പ്രേമ 


റ രാമന്‍ ഭരതനെ 
ന്തരം അദ്ദേഹം'ശത്രഘഘ/ന്യും്‌ 


{Vote 


ric 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സദ്ധീവ ഭരത രുഖ പാഈ. മന്ത്രിയുടേയും ഭരതനേറയ്യം 
ഇംഗിതം അറിഞ്ഞ്‌”, സബ സേവക ജാഈ = എല്ലാ സേവക 
ന്മാരും ചെന്നു”, നിജ നിജ കാജ ലഗേടഅവരവരുടെ ജോലി 
കളില്‍ ഏപ്പെട്ടും ടുഹും സമാജാ സുനി -. ഇരു ചേരിയിലും 
ഉള്ളവര്‍ യാത്രാ വൃത്താന്തം കേട്ട”; ഭാരുന ടുഖ്യട സ്ഫ ദുഃഖ 
ത്തോടു കൂടിയവരായി തിനു. അവര്‍, ചലന കേ സാജു 
യാത്രക്കുള്ള ഒരുക്കങ്ങഠം, സാജാ ലഗേ ട കൂട്ടാന്‍ തുടങ്ങി 

മന്ത്രിയുടേയും ഭരതനേറയും ഇംഗിതം ഗ്രഹിച്ചു എല്ലാ 
സേവകന്മാരും പോയി താന്താങ്ങളുടെ വേലകളില്‍ ഏര്‍പ്പെട്ടു 
ഇരു ചേരിയിലുമുള്ള ജനങ്ങഠം യാത്രാ വൃത്താന്തം കേട്ടു അത്യ 
ധികം വ്യഥിത്രായി. അവര്‍ യാത്രക്കു ഒരുക്കങ്ങഠം കൂട്ടാന്‍ 
തുടങ്ങി, 


പ്രഭപദ പദുമ ബംദി ദോശ ഭാഈ 
ചലേ സീസ ധരി രാമരജാഈ 
മുനി താപസ ബന ദേവ നിഛോരി 
സബ സനമാനി ബഹോരി ബഹോരീ 


ദോഉ ഭാഈ പ്രഭൂപട പടൃമ ബന്ദിടരണ്ടു സഹോദരന്മാരും 
ശ്രീരാമ തൃപ്പാടങ്ങാം വന്ദിച്ചു", രാമരജാഈൻ സീസ ധരി 
ച്ലേട്രാമനുജ്ഞ ശിരസാവഹിച്ചു” പുറപ്പെടു, മുനി താപസ 
ബന ഭേവ സവബചംമുന മാരെയും താപസന്മാരെയും വനദേവത 
മാരെയുമെല്ലാം, ബാഹാരി ബാഹാരി സനമാന = വിണ്ടും 
വീണ്ടും സമാദരിച്ചും, നിഹോരി പ പ്രാത്ഥിച്ചം. 


ദോ:_ ലഷനഹിം ഭേംടി പ്രനാമു കരി 
സിര ധരി സിയ പട ധൂരി 


ചലേ സപ്രേമ അസീസ സുനി 
സകല സുമംഗല മൂരി 


So oo — et ANanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ലഷനഹിം ഭേംടി-അനന്തരം ലക്ഷ്മണനെ ആശ്ശേഷിച്ചും, 
പ്രനാമു കരീ സിയപദ ധൂരി ടം നമസ്തൂരിച്ചു" സീതയുടെ തൃപ്പം൭ 
ധൂളി, സിര ധരി സകല സുമംഗല മൂരി ശിരസ്സില്‍: ചാത്തീ 
യും സവ്വ സന്മംഗളങ്ങഠംക്കും ഏക മൂലികയായ, അസീസ 
സപ്രേമ സുനി ചലേ ആശിസ്റ്റ്‌ പ്രേമ പൂവ്വകം കേട്ടും ഭരതന്‍ 
യാത്രയായി. 
ഭരതനും ശത്രഘ്ഷനും ശ്രീരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു 
രാമാജ്ഞ ശിരസാവഹിച്ചു പുറപ്പെട്ടു മുനിമാരേയും താപസ 
ന്മാരേയും വനദേവതമാരേയുമെല്ലാം വീണ്ടും വീണ്ടും. സമാദ 
രിച്ചം പ്രാത്ഥിച്ചും അനന്തരം ലക്ഷൂണനെ ആശ്ശേഷീച്ചും സീത 
യെ പ്രണമിച്ചു സീതയുടെ പറദധൂളി ശിരസ്സില്‍ , ചാര്‍ത്തിയും 


സവ്വ സന്മംഗള നിദാനമായ ആശിസ്സു പ്രേമ പൂവ്വകം കേട്ടും. 
ഭരതൻ യാത്രയായി. 


സാനുജ രാമ നൃപഹിം സിര നാഈ 
കീന്‍ഹി ബഹുത ബിധി ബിനയ ബഡാഈ 
ദേവ ദയാബസ ബഡ ദുഖ പാഠയേഉ | 
സഹിത സമാജ കാനനഹിം ആയേള 


സാനുജ രാമ സനൃപഹിം സിരനംഈ - ലക്ഷ്മണ സമേത 


നായ ശ്രീരാമന്‍ ജനകനെ രിം ബഹത ബിധി 
ww ad 
പ്രാത്ഥിക്കുകയും ാഘിക്കുകയും-ചെ 


൦ ദേവ സഹിത സമാജ: 
ഫേ ൭3൮, പരിവാര സമേതം അഞ്ച 


u 
ഞു, കാനനഫിം ആയേള 
ദയാബസ = കാട്ടിലെഴുന്നള്ളൂ, ടയാവശഗനായി; ബഡ ര്‍ഖ 
പായേള ൦ വലിയ ടുഃഖങ്ങഠം അനുഭവി ച 


ല ണ സമേ 
ക്കു തന്നായ രാമ ജനകനെ പ്രണമീ ന 
പ്രകാരേണ ഇങ്ങനെ ൪ വ ച) നാന 
വാ ത്ഥിക്കുകയും ഘി 
ഘിക്കുകയും ചെയ്തു; 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹേ ദേവ, പരിവാര സമേതം അങ്ങു കാട്ടിലേക്കെഴുന്നളളകയും 


ദയാവശനായി പല കഷ്ടൂപ്പാടുകളനുഭവിക്കുകയും ചെയ്യ. 


പുര പഗു ധാരിഅ ദേഇ അസീസാ 
കീ൯ഹ ധീര ധരി ഗവനു മഫീസാ 


മുനി മഹിദേവ സാധു സനമാനേ 
“ബിദാ കിഏ ഹരിഹര സമജാനേ 


അസീസാ ദേഇ പുര ആശിസ്റസറുകാം നല്ലി അവിടന്നു 
നഗരത്തിലേക്കു, പഗു ധ്‌രിഅ = എഴുന്നള്ളക, ധീര ധരീ 
മഹീസാ = ഇതു കേട്ടു ധൈര്യം അവലംബിച്ചു” ജനകരാജാവു*, 
ഗവനു കീന്‍ഫ 5 യാത്രയായി, ഹരിഹര സമ ജാനേ - ഹരീ 
യലളൂും ഹരന്നും തുലുന്മാരെന്നറിഞ്ഞ രാമന്‍, മുന! മഹിദേവ 
സാധു മുനിമാരേയും, ബ്രാഹ്മണമരയും സന്യാസിമാരേയും, 
സനമാനേ ബിദാ കിഏ = സല്‍കരിച്ചു്‌ വീട നല്‍കി, 

“സ്വാമിന്‍, അവീടന്നു ഞങ്ങഠംക്കു ആശീര്‍വ്വാദം നല്ലീ 
നഗരത്തീലേക്ക എഴുന്നളളക ? ഇതു കേട്ട്‌ ധൈര്യം അവലം 
ബിച്ചു ജനകരാജാവു യാത്രയായി. മഹാവിഷ്ണുവീന്നും മഹാ 
ടേവന്നും തുല്യന്മാരാണെന്നറീഞ്ഞ രാമന്‍ മുനിമാരേയും ബ്രാഹ്മ 


ണരേയും സന്യാസിമാരേയും സല്‍കരിച്ച അവക്കു വിട നല്ലി. 


സാസു സമീപ ഗഏ ദോഉ ഭാഈ 
ഫിരേ ബന്ദി പഥ ആസിഷ പാഈ 
കൌസിക ബാമദേവ ജാബാലീ 
പരിജന പുരജന സചിവ സുചാലീ 


ദോഉ ഭാഈ സാസ സമീപ ഗഏട അനന്തരം രണ്ട സഹോ 
ഭരന്മാരും ശ്വശ്രുവിനെ സമീപിച്ച, പഗ ബന്ദി ആസീഷ 
പാഈ.-അവരുടെ പാടങ്ങളില്‍ വന്ദിച്ചു” ആശിസ്സ്റുകം വാങ്ങി, 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഫീരേ - അവിടെനിന്നു പി൯വാങ്ങി, കസിക ബാമദേവ 
ജാബാലീ - വിശ്വാമിത്രന്‍, വാമദേവൻ ജാബാലി, പരീജനച 
പൂരജന = കുടംബാംഗങ്ങാം, പൌരന്മാര്‍, സുചാലീ സചിവ = 


ശ്രേഷ്ണനായ മന്ത്രി എന്നിവരെ. 


ജഥാ ജോഗു കരി ബിനയ പ്രനാമാ 
ബിദാ കിഏ സബ സ്ധാനുജ രാമാ 
_ നാരി പുരുഷ ലഘു മഭ്ധ്യ ബഡേരേ, 
. സബ സനമാനി കൃപാനിധി ഫേരേ 


.സാനുജ രാമാ ജഥാ ജോഗു -. അനുജ സമേതനായ രാമന്‍ 
യഥായോഗ്യം, ബിനയ പ്രനാമാ കരി = പ്രാത്ഥനം പ്രണാമ 
ഞം ചെയ്തു്‌, സബ ബിദാ കിഏ = എല്ലംവക്കും വിട നല്ലി, 
കൃപാനീധിചകൃപാനീധീയായ രാമന്‍, ലഫു മധ്യംബഡേരേട 
ചെറപ്ഛക്കാരും; ഇടത്തരക്കാരും വലിയവരുമായ, . സബ നാര, 
പുരുഷ. സനമാനി എല്ലാ സ്ത്രീ പുരുഷന്മാരേയും പൃസല്‍കരിച്ചു* 
ഫേരേ .തിരീച്ചയച്ച. es 

' 'അനന്ത്രം രണ്ടു സഹോദരന്മാരും ശ്വശ്രുക്കളെ സമീപി” 
ച്ചും അവരുടെ പാടങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു ജക ee 
മടങ്ങി. അനന്തരം വിശ്വാമിത്രന്‍, വാമദേവന്‍, ജാബാലി 
അന്തഃപുര ജനുഞ്ങാം, പരരന്മാര്‍, ശ്രേഷ്ഠനായ മന്ത്രി എന്നിവരെ 
യെല്ലാം രാമലക്ഷ്മണന്മാര്‍ യഥായോഗ്യം | 
മിക്കുകയും ചെയ്തു വീട്‌ വാങ്ങി, 
ആബുാലവൃദ്ധാവധി 


rT 


പ്രാത്ഥിക്കുകയും പ്രണ 
പാനിധിയായ രാമന്‍ 


സ്രീ “പുരുഷന്മാരെ സല്‍കരീച്ചു തിരി 
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“ദോ; ഭരത മാതു പട്‌ 


1A 


ലി 
- CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ബിദാ കീന്‍ഹി സജി പാലകീ 
സകച സോച സബ മേംടി 


പ്രഭ ഭരത മാതു പദ ബന്ദി - ശ്രീരാമന്‍ ഭരത മാതാവി 
ന്‍െറ പാദങ്ങളില്‍ വന്ദിച്ചു, സുചി സനേഹ മിലി ഭേംടി_. 
യഥാത്ഥ സ്നേഹത്തോടെ , മേളിച്ചു ആല്ലേഷിച്ചു”, സകച 
സോച സബ മേംടി- സങ്കോചവും ഉല്‍കണ്ഠയും ശമിപ്പിച്ചു” 9 
പാലകീ സജി ബിദാ കീന്‍ഹിടപല്ലക്കു തയാറാക്കി വീട നല്ലി. 

ശ്രീരാമന്‍ കൈകേയിയുടെ പാദങ്ങളില്‍ പ്രണമിക്കുകയും 
യഥാത്ഥ സ്നേഹത്തോടെ എതിരേറ൨ ആശ്ലേഷിക്കുകയും, കൈ 
കേയിയുടെ സച്യ സങ്കോചവും ഉല്‍കണ്ഠയും അകററീ, പല്ലക്കു 
തയാറാക്കിച്ചു വിട നല്കുകയും ചെയ്തു i 


 പരിജന മാതു പിതഹിം മിലി സീതാ 
ഫിരി പ്രാനപ്രിയ പ്രേമ പുനീതാ 
കരി പ്രനാമു ഭേംടി സബ സാസൂ 
പ്രീതി കഹത കബി ഹിയ ന ഹുലാസൂ 


പ്രാനപ്രിയ പ്രേമ പുനീതാ സീതാ ഭ പ്രാണപ്രിയനോടള്ള 
പ്രേമത്താല്‍ പവിത്രയായ സീതാദേവി, പരിജന മാതു പിത 
ഹിം. മിലി = പരിജനങ്ങാളയും മാതാപിതാക്കളേയും സമിപി 
ചൃ പ്രനാമു കരി അനന്തരം, : പ്രണാമം ചെയ്തു”, “സബ 
സാസ്മ.ഭേംടി -: എല്ലാ ശ്വശുരമാരേയും ആദ്ലേഷിച്ചം ഫിരിട 
മടങ്ങി. പ്രീതി കഹത = അവരുടെ ആ സമയത്തെ പ്രേമം 
വണ്ണിക്കുക എന്നതു, കബി ഹീയ ലാസ ൨ നട കവി എദയ 
ത്തില്‍ ഉത്സാഹമുണ്ടാക്കുന്ന ഒന്നല്ല ന. 

പ്രാണേശ്വരനായ രാമദേവമനാടുള്ള പ്രേമത്താല്‍ പവീത്ര 
യായ സീത, പരിജനങ്ങളേയും മാതാക്കളേയും വന്ദിച്ചു വിട 
വാങ്ങി. അനന്തരം, പ്രണാമ , പൂവ്വം ശ്വശുരമാരെരയല്പാം 
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ആഹ്ശഷിച്ച ശ്വശ്രരമാക്കും സ്‌നുഷഷ്മം ആ സമയത്തു 
ണ്ടായ പ്പേമം വണ്ണിക്കം എന്നതു കവി ഹൃദയത്തിനും ആഹഃളാം 
ടജനകമായിരിക്കയീല്ല 


സുനി സിഖ അഭിമത ആസിഷ പാഈ 
രഹീ സീയ ദൃഹും പ്രീതി സമാഈ 
രഘുപതി പട പാലക മംഗാഈ 

കരി പ്രബോധു സബമാതു ചഡാഈ 


സീയ സിഖ സുനി - സീത അവരുടെ ഉപദേശങ്ങാം 
ശ്രവിക്കുകയും, ആസീഷ പാഈ പ്രീതി = ആശി 
ങ്ങുകയും ചെയ്തു. സീതയുടെ പ്രീതി, ഹും സമാഈ രഹീ - 
ശവശുരമാരോടും മാത്ക്കളോടും തുല്യമായിരുന്നു, രഘുപതി 


പട പാലകീ മംഗാഈ = രാമന്‍ സുന്ദരങ്ങളായ പല്പക്കുകഠം 


വരുത്തി, സബമാതു പ്രബോധു കരി _ എല്ലാ അമ്മമാരേയും 
സമാശ്വസിച്ചിച്ചു്‌, ചഡ്ഥാഈ = പല്ലക്കുകളില്‍ കേററി. 
സീത ശ്വശുരമാര്‍ നല്‍കിയ 
കേറഠംക്കുകയും ആശിവാടങ്ങാം വാ 
അമ്മമാരോടും ശ്വശുരമാരോടം 
മാറി. ൦ ഇരു കൂട്ടരുടേയും നേരെ 
തുല്യങ്ങളായിരുന്നു ശ്രീരാമന്‍ 
വരുത്തി അമ്തമാരെയെല്ലാം സമാ 


കഠം വാ 


ചപദേശങ്ങാം സശ്രദ്ധം 
ങുകയും ചെ സീത 
ഒരേവിധത്തില്‍ത്തന്നെ പെരു 
പ്രകാശിപ്പിച്ച സ്നേഹാദരങ്ങളും 
മനോഹരങ്ങളായ പല്പക്കുകഠം 


രശ 
Ba പസിപ്പിച്ചു വാഹനങ്ങളില്‍ 


ഹോം ഭാഈ 
സമ സനേഹ ജാനീ പഹുംപാഇ 1 
സജി ബാജി ഗജു ബാഹന നാനം 
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ഹോം ഭാഈ ബാര ബാര ട രണ്ടു സഹോദരന്മാരും വീണ്ടും 
വീണ്ടും, ഹിലീ മീലി സമ സനേഹ = ആശ്ലേഷിച്ചു” തുല്യ 
സ്നേഹത്തോടെ, ജനനി പഹും ചാഈ = അമ്മമാരെ സമീ 
പിച്ച നാനാ ബാജി ഗജ ബാഛന = അനേകം കുതിരക 
ളേയും, ഗജങ്ങളേയും വാഹനങ്ങളേയും സജ്ജീകരിച്ചു ജനക 
രാജാവും ഭരതനും സേനാസമേതരായി പ്രയാണം ചെയ്ത. 


ഹൃദയ രാമ സിയ ലഖന സമേതാ 
ചലേ ജാഹിം സബ ലോക അചേതാ 
ബസഹ ബാജി ഗജ പസു ഹിയ ഹാരേ 
ചലേ ജാഹി പരബസ മനമാരേ 


സബ ലോഗ ഹൃദയ ട എല്ലാ ജനങ്ങളുടേയും ഹൃദയം, 
രാമസിയ ലഖന സമേതാ ട സീതാ രാമ ലക്ഷ്മണ സമേതമാണെ 
കിലും അവര്‍, അചേതാ ചലേ ജാഹിം = ചേതസ്സീല്ലാത്തവ 
രെന്നവണ്ണം പൊ ബാജി ഗജ പസുഹിയ ഹാരേട 
കുതിരകളുടേയും ഗജങ്ങളുടേയും മറ൨ മൃഗങ്ങളുടേയും ഹൃടയം 
അപഹൃത്ങ്ങളായി; അവ, മനമാരേ പരബസ ചലേ ജാഹിീ- 
മനസ്സുരുകി അധീരങ്ങളായി പൊഴയ്തൊണ്ടിരുന്നു. 
_രാമന്‍േറയും സീതയുടേയും ലകഷ്മണന്‍റയും സ്മരണയുണ്ടെ 
ങ്കിലും അവരെക്കൂടാതെ മടങ്ങേണ്ടിവന്നതിനാല്‍ ജനങ്ങcം 
നിശ്ചേതന്ദരായി. മനുഷ്യരുടെ സ്ഥിതിയോ ഇങ്ങനെയായി. 
ആനകളും കുതിരകളും ഇതര മൃഗങ്ങളും അധീരങ്ങളായീ മനസ്സു 
രുകിക്കൊണ്ടാണു” അയോധ്യയിലേക്കു മടങ്ങിപ്പോയതു*. 


ദോ:- ഗുര ഗുരതിയ പദ ബന്ദി പ്രഭ 
സീതാ ലഷന സമേത 


ഫിരേ ഹരഷ ബിസമയ സഹിത 
ആഏ പരന നികേതാ 
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സീതാ ലഷന സമമത പള = സീതാലക്ഷൂണ സമേതനായ 
രാമന്‍, ഗുര ഗുരതിയപട ബന്ദി ആചാര്യന്‍േറയും ആചാര്യ 
പത്തിയുടേയും പാദങ്ങളില്‍ വന്ദിച്ചു, ഹരഷ ബിസമയ 
സഹിത = സന്തോഷത്തോടും വീസ്തയത്തോടും കൂടി, പരന 
നികേതാ ഫിരേ ആഏ ട പണ്ണശാലയിലേക്കു മടങ്ങിവന്നു. 


സീതയും ലക്ഷൂണനും രാമനും വസിഷ്ണനേറയും വസിഷ്ഠ 


പത്നിയുടേയും പാദങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു സസന്തോഷം സവി 
സ്മയം പണ്ണശാലയിദലക്കു മടങ്ങിവന്നു, 
മ ണ്ണ 


ചന;_ ബിദാ കീന്‍ഹ സനമാനി നിഷാ 
ചലേഉ ഹൃദയ ബഡ ബിരഹ ബിഷാു 
കോല കിരാത ഭില്ല ബനചാരീ 
ഫേരേ ഫിരേ ജോഹാരി ജോഹാരീ 


നീഷാദ്ൂ സനമാനിീ = ഗുഹനേയും രാമന്‍ സൽകരിച്ചു”, 
ബിദാ കീന്‍ഹ; ഹൃദയടവിട നച്ചി 


ഹൃദയത്തില്‍, ബിീരഹ 
ബഡ ബിഷാട്ടൂ - 


വേര്‍പാടിനാലുള്ള വലീയ വിഷാടദത്താട 
കൂടി ഗുഹന്‍, ചദഃലക: ഫിദര _ പോയി 

കിരാത ഭില്ല = കോലന്മാക്കും കിരാതന്മാക്ടും 
ചാരീ = മററ വ൯ചാരികഠാക്കും രാമന്‍ 
ജോഹാരി ജോഹാരീ ഫിരേ = 


അനന്തരം, കോല 
ഭിലന്മാക്കും, ബന 
വിട നല്ലീ. അവര്‍, 


വീണ്ടും വീണ്ടും വന്നു അഭിവാദ്യം 
. ചയ്തു മടങ്ങിപ്പോയി 


ഗഹനേയും 


രാമന്‍ സല്‍കരിച്ചു യാത്രയയച്ചു രാമനെ 
പീരിയുന്നതിലുള്ള 


വദ്യീച്ച സങ്കടത്തോടെ ഗുഹന്‍ നടന്നു 


അനന്തരം അദ്ദേഹം കോലന്മാക്ടം കിരാതന്മാക്കം ഭീലന്മാക്കും 
മററ. വനുലാരികഠാഥഒം വിട നല 
1. 


അവര്‍ ടരെത്തടരെ 
അഭിവാദ്യം ചെയ്തു മടങ്ങിപ്പോയി ന 


സിയ 
ടം ee ബൈഠി ബട ഛാഹീം 
ന ബിയോഗ ഞബ്വിലഖാഹീം 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരത സനേഹ സുഭാഉ സുബാനീ 
പ്രിയാ അനുജ സന കഹത ബഖാനീ 


പ്രഭ സീയ ലഷന = രാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനും, ബട 
ചരാഹീം ബൈറഠി പ വടവൃക്ഷച്ഛഠയയിലിരുന്നു”, പ്രീയ പരീജന 
ബീയോഗചപ്രീയപ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങളടെ വേര്‍പാടു നിമിത്ത? 
ബിലഖാഹീം ട ടുഃഖിക്കാന്‍ തുടങ്ങി, പ്രിയാ അനുജ സന ൦ 


രാമന്‍ സിതയോടും അനുജനോടും, ഭരത സനേഹ സുഭാഉ = 
ഭരതന്‍െറ സ്നേഹത്തേയും സ്വഭാവത്തേയും, സുബാനീ = മധുര 


വചസ്സുകളേയും കുറിച്ചു”, ബഖാനീ കഹത = വിസ്തരിച്ച പറ 
യാന്‍ തുടങ്ങി, 


രാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനും വടവ്ൃക്ഷച്ഛായയിലിരുന്നു 
പ്രീയപ്പെട്ട കുടും ബാംഗങ്ങളടെ വേര്‍പാടോത്തു ടുഃഖീക്കാനാരം 
ഭീച്ച. രാമന്‍ സീതയോടും അനുജനോടും ഭരതന്‍െറ സ്നേഹ 
ത്തേയും സ്വഭാവത്തേയും മധുര വഥസ്സുകളേയും ശ്ലാഘിച്ചു വി 
സ്തൂരിച്ചു പറയാൻ തുടങ്ങി. 


പ്രീതി പ്രതീതി ബചന മന കരനീ 
ശ്രീമുഖ രാമ പ്രേമബസ ബരനീ 
തേഹി അവസര ഖഗ മൃഗ ജല മീനാ 
ചിത്രകൂട ചര അചര മലിനാ 


പ്രീതി പ്രതിതി ബചന മന കരനീ - ഭരതന്‍െറ പ്രീതി, 
വിശവാസം, വാക്കകഠം, ഹൃദയം, ചേഷ്ടകഠം ഇവയെല്ലാം, 
രാമ പ്രേമബസ ശ്രീമുഖ - രാമന്‍ പ്രേമവിവശനായി തിരുമുഖം 
കൊണ്ടുതന്നെ, ബരനി; തേഹി അവസര ൦ വണ്ണിച്ച. ആ അവ 
സരത്തിആ, ചിത്രകൂട ഖഗ മൃഗ = ചിത്രകൂടത്തിലെ പക്ഷികളും 
മാനുകളും, ജല മീനാ ജലവും മത്സ്യങ്ങളും അതുപോലെ 
തന്നെ, ചര അചര മലീനാ ൦ ചരങ്ങളും അചരങ്ങളമെല്പാം 
ദുഃഖിതരായി ഭവിച്ചു. 


രാ, അ,_126 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സീതാ ലഷന സാമത വഭ - സീതാലക്ഷൂണ സമേതനായ 
രാമന്‍, ഗുര ഗുരതിയപട ബന്ദി = ആചാര്യന്‍േറയും ആചാര്യ 
പത്നിയുടേയും പാടങ്ങളില്‍ വന്ദിച്ചു”, ഹരഷ ബിസമയ 
സഹിത = സന്തോഷത്തോടും വിസ്തയത്തോടും കൂടി, പരന 
നീകേതാ ഫിരേ ആഏ ജട പണ്ണശാലയിലേക്ക മടങ്ങിവന്നു. 

സീതയും ലക്ഷ്മണനും രാമനും വസിഷ്ഠന്‍േറയും വസിഷ്ഠ 


പത്നിയുടേയും പാടങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു സസന്തോഷം സവി 
സ്മയം പണ്ണശാലയീദലക്കു മടങ്ങീവന്തു, 


ചന;_ ബിദാ കീന്‍ഹ സനമാനി നിഷാ 
ചലേഉ ഹൃദയ ബഡ ബിരഹ ബിഷാടൂ 
കോല കിരാത ഭില്ല ബനചാരീ 
ഫേരേ ഫിരേ ജോഹാരി ജോഹാരീ 


നീഷാറ്ൂ സനമാനി = ഗുഹനേയും രാമന്‍ സൽകരിച്ചു”, 
ബിദം കീന്‍ഹ; ഹൃദയചവിട നല്ലി ) 


ഹൃദയത്തില്‍, ബിരഹ 
ബഡ ബിഷാമ്ടൂ 


= വേര്‍പാടിനാലുള്ള വലീയ വിഷാദദത്താട 
കൂടീ ഗുഹന്‍, ചല: ഫിദര _ പോയി 


അനന്തരം, കോല 
കിരാത ഭില് 


ട കോലന്മാക്ടം കീരാതസമാക്കും ഭീലന്മാക്കും, ബന 
ീ = മററ. വന൯ചാരികഠാക്ടം ര 
ജോഹാരി ജോഫാരീ ഫിരേ 

1 ല്‌ മടങ്ങിപ്പോയി 
ഗുഹനേയും 
പിരിയുന്നതിലുള്ള 


൨0൪ 1 3 
ാമ൯ വിട നല്ലി. അവര്‍, 


വീണ്ടും വീണ്ടും വന്നു അഭിവാദ്യം 


രാമന്‍ സല്‍കരിച്ച യാത്രയയച്ചു രാമനെ 
വഭ്ധിച്ച സങ്കടത്തോടെ ഗുഹന്‍ നടന്നു 
അനന്തരം അദ്ദേഹം കോലന്മാക്കും കിരാതന്മാക്ടെ ഭിലന്മാക്കും 
മററ. വനചാരികഠം കടം വിട നല്ലി. അവര്‍ ടരെ 
അഭിവാദ്യം ചെയ്തു മടങ്ങിപ്പോയി se 
പ്രഭ സിയ ലഷന ബൈംഠി ബട ഛാഹീം 


പ്രിയ പരിജന ബിയോഗ ബ്വിലഖ 
2 s ചലബ ഫ്മി 9 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഭരത സനേഹ സുഭാഉ സുബാനീ 
പ്രിയാ അനുജ സന കഹത ബഖാനീ 


പ്രഭ സീയ ലഷന = രാമനും സീതയും ലക്ഷ്മണനും, ബട 
ഛാഹീം ബൈഠി ട വടവൃക്ഷച്ഛായയിലിരുന്നു”, പ്രീയ പരിജന 
ബീയോഗപ്രിയപ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങളുടെ വേര്‍പാട നിമിത്ത? 
ബിലഖാഹീം - ദഃഖിക്കാന്‍ തുടങ്ങി പ്രിയാ അനുജ സന: 
രാമന്‍ സിതയോടും അനുജനോടും, ഭരത സനേഹ സുഭാഉ = 
ഭരതന്‍െറ സ്നേഹത്തേയും സ്വഭാവത്തേയും, സുബാനീ - മധുര 
t വചസ്സുകളേയും കുറിച്ചു”, ബഖാനീ കഹത = വിസ്തരിച്ചു പറ 
y യാന്‍ തുടങ്ങി, ലി 
| രാമനും സിതയും ലക്ഷ്മണനും വടവൃക്ഷച്ഛായയിലീരുന്നു 
പ്രീയപ്പെട്ട കുടുംബാംഗങ്ങളടെ വേര്‍പാടോത്തു ഒുഃഖിക്കാനാരം 
| ഭീച്ച. രാമന്‍ സീതയോടും അനുജനോടും ഭരതന്‍റ സ്നേഹ 
ത്തേയും സ്വഭാവത്തേയും മധുര വചസ്സുകളേയും ശ്ലാഘിച്ചു വി 
സ്തൂരിച്ചു പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 


പ്രീതി പ്രതീതി ബചന മന കരനീ 
 ശ്രീമുഖ രാമ പ്രേമബസ ബരനീ 
തേഹി അവസര ഖഗ മൃഗ ജല മീനാ SPR 


- തൃഷ 


ചിത്രകൂട ചര അചര മലീനാ 


പ്രീതി പ്രതീതി ബചയ മന കരനീ ൦ ഭരതന്‍െറ പ്രീതി 


വിശവാസം, വാക്കുകഠം, ഹൃദയം; ചേഷ്ടകഠം ഇവയെ 


രാമ പ്രേമബസ ശ്രിമുഖ = രാമന്‍ പ്രേമവീവശനായീ തിരു 


കൊണ്ടുതന്നെ, ബരനീ; തേഹി അവസര ച ്റ്റിച്ചു. ആ. 
സരത്തിര്‌ം, ചിത്രകൂട ഖഗ മൃഗ - ചിത്രകൂടത്തിലെ പ 
മത്ധൃങ്ങളും അ; 
f ൫൧:൫൫: 


ജല മീനാ = ജലവും 
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ഭരത൭൯റ പ്രേമവും, വിശ്വാസവും, വാക്കുകളും, ഹൃദയ 
വും, ചേഷ്ടകളും പേമവിവശനായി രാമന്‍ സ്വജിഹ്വ 
കൊണ്ടുതന്നെ ഉട*ഘോഷിച്യ ആ അവസരത്തില്‍ ചീതരകൂട 
ത്തിലെ, പക്ഷികളും, മാനുകളും, ജലവും, മത്സ്യങ്ങളും അതു 
പോലെതന്നെ മററ. ചരാചരങ്ങളും ദൂഃഖിതങ്ങളായി ഭവിച്ച. 
(തത്താദൃശനായ ഭരതനെ വേര്‍പീരിയേണ്ടി വരുന്നതോര്‍ത്താ 


കണം ഇവയ്മ ശോകം.) 


ബിബുധ ബിലോകി ദസാ രഘുബരകീ 
ബരഷി സുമന കഹി ഗതി ഘരഘരകീ 
പ്രഭ പ്രനാമ കരി ദഭീന്‍ഹ ഭരോസാ 
ചലേ മുദിത മന ഡരന ഖരേസേ 


ബിബുധ രഘുബരകീ ദസാ വീലോകി - ദേവന്മാര്‍ 
ശ്രീരാമന്‍െറ സ്ഥീതീകണ്ടു*, സുമന ബരഷീ ഘരഘര കീ 
ഗതി ട പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു” സ്വഗൃഹങ്ങളിലെ സ്ഥിതി, കഹീ; 
പ്രഭ പ്രനാമു കരി ച വീസ്തരിച്ചു. ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍ 
അവരെ പ്രണമിച്ചു, ഭരോസാദീന്‍ഹ = അവരിൽ വിശ്വാസം 
ജനിപ്പിച്ച, മനഘരോസോ ഡരന- അതിനാല്‍ അവര്‍ മന 
സ്റ്റീല്‍ ഭയലേശം കൂടാതെ, 


മുദിത ചലേ. സന്തുഷ്ടരായി 
വിടവാങ്ങി 


ദേവന്മാര്‍ ശ്രീരാമന്‍െറ സ്ഥീതികണ്ടു പൂമഴ ചൊരിയു 


കയും അവരവരുടെ ഗൃഹങ്ങളിലെ സ്ഥിതി 
ചെയ്ത. ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍ അവരെ 
രില്‍ വിശ്വാസം ഉളവാക്കി, 


വിഖരിക്കുകയും 
പ്രണമിച്ചു അവ 


അതിനാലവര്‍ ലേശമെങ്കി 
ലും 
മയംകൂടാതെ സന്തുഷ്ടരായി വിടവാങ്ങി, 


7 


ഭോ; സാനുജ സീയ സമേതപ്രഭൂ 


രജേത പരന കുടീര 3 
CC-0. Nanaji Deshmukh teary BJP, പിനേസ്ധ. ളി 


ചയ 


Ss 
f 
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ഭഗതി ഗയാന ബൈരാഗ്യ ജനു 
സോഹത ധരേ സരീര 


ഭഗതി ഗയാന ബൈരാഗുചഭക്തിയും ജ്ഞാനവും വൈരാ 
ഗവും, ജനുസരീര ധരേ സോഹത-ശരിരം വഹിച്ചു ശോഭി 
ക്കയോ എന്നപോലെ, സാനുജസീയ സമേത പ്രഭു അനുജ 
നോടും സീതയോടും കൂടിയ രാമന്‍, പരന കുഭീര രാജത = 
പണ്ണശാലയീല്‍ പരിശോദിച്ചു. . 

ഭക്തി ജ്ഞാനവൈരാഗ്യങ്ങഠം മുറയ്മഭ ശരീരം എടുത്തു” 
ശോഭിക്കുകയോ എന്നവണ്ണം അനുജനായ ലക്ഷൂണനോടും പത്നീ 
യായ സീതയോടും കൂടീയ രാമന്‍ പണ്ണശാലയില്‍ പരീ 


ശോഭിച്ചു. 


ചന: മുനി മഹീസുര ഗര ഭരത ഭആലയ 
രാമബിരഹ സബു സാജു ബിഹാലു 
പ്രഭ ഗന ഗ്രാമ ഗുനത മനമാഹീം 
സബ പൃപചാപ ചലേ മഗ ജാഹീം 


മുനീ മഹീസുര ഗുര-മുനിമാരും ബ്രാഹ്മണരും വസിഷ്ഠനും, 


ഭരത ഭദര്രലു സബൂു ട ഭരതനും ജനകരാജാവുമെല്ലാം; രാമ 


ബീരഹഫ ബിഹാലു സാജുടരാമന്‍െറ ലേര്‍പാടീല്‍ വിഹ്വല 
രായി ഭവിച്ചു, സബ മനു മാഹീം - എല്ലാവരും മനസ്സില്‍, പ്രഭ p 
ഗനഗ്രാമ ഗുനതടരാമനെറ ഗുണഗണങ്ങഠം ഗണിച്ച്‌, ലവ 
ക്വാപടഒന്നും സംസാരിക്കാതെ, മഗ ചലേ ജാഹീം-പ്രയാണം 


മുനിമാരും ഭൂഭദേവന്മാരും വസിഷ്ഠനും ഭരതനും 
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ജമുനാ ഉതരി പാര സബു ഭയേ 
സോ ബാസരു ബിനു ഭോജന ഗയേളഈന 
ഉതരി ദേവസരി ഭൂസര ബാസൂ 
രാമസഖാ സബ കീന്‍ഹ സുപാസു 


സബു ജമുനാ ഉതരി പാര ഭയേ എല്ലാവരും യമുനാ 
നദി കടന്നു മറകര പ്രാപിച്ചു, സോബാസരു ബിനു ഭോജന 
ഗയേഉട ആ ദിവസം ആഹാരമൊന്നുംകൂടാതെ കഴിഞ്ഞ, ദേവ 
സരി ഉതരി ദുസരബാസ്, ഗംഗാനദി കടന്നു” അവര്‍ രണ്ടാ 
മത്തെ താവളത്തിലെത്തി,  രാമസഖാ -- ശ്രീരാമന്‍െറ തോഴ 


നായ ഗുഹന്‍, സബ സുപാസ്ൂ കീന്‍ഹടഅവക്ടവേണ്ട സക 
ര്യമെല്ലാം ചെയ്യ. 


എല്ലാവരും യമുനാനദീ കടന്നു മറകരയെത്തി, അന്നു” 
ആഹാരമൊന്നും കൂടാതെ കഴിഞ്ഞു. അനന്തരം 
കടന്നു രണ്ടാമത്തെ താവളത്തീലെത്തി 


ഗംഗാനദി 


 ശ്രീരാമന്‍െറ സുഹൃ 
no ഗുഹന്‍ അവക്കുവേണ്ട സഹായങ്ങളെല്ലാം ചെയ്ത 


_സഈ ഉതരി ഗോമതീ നഹാഏ 
 ചരഥേ ദിവസ അവധപുര ആഏ 


ടം സയീ നദീ നടന 
മ ടിയ അവധ 


നന ത്ത്‌ 
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സയീനദി കടന്നു” എല്ലാവരും ഗോമതി നദീയില്‍ സ്താനം 
ചെയ്തു നാലാം ദീവസം അയോദ്ധ്യാ നഗരത്തീലെത്തി. ജനക 
രാജാവു നാലു ദിവസം അയോദ്ധ്യയില്‍ വസിച്ചു രാജ്യകാര്യ 


ങ്ങളെല്ലാം ചീട്ടയിലാക്കി. 


സംപി സചിവ ഗുര ഭരതഹി രാജു 


തിരഹുതി ചലേ സാജി സബ സാജു 
നഗര നാരി നര ഗുര സിഖ മാനീ 


ബസേ സുഖേന രാമരജധാനീ 


സചീവ ഗുര ഭരതഹീ -= സചിവൻ, ആചാര്യന്‍, ഭരതന്‍ 
എന്നിവരിൽ, രാത്കൂ സരംപി സബ സാജ്കു സാജിീചരാജ്യം 
സമർപ്പിച്ച്‌” തന്‍െറ യാത്രക്കുളള എല്ലം ഒരുക്കങ്ങളും ചെയ്തു; 
ജനകന്‍, തിരഹൃതി ചലേ-വിദേഫത്തിലേക്കു പുറപ്പെട്ടു, 
നഗര നടരീനര ഗുര സിഖമാനി ട നഗരത്തിലെ സ്ര്രീപുരുഷ 
ന്മാര്‍ ആചാര്യോപദേശം മാനിച്ചു. രാമരജധാനി സുഖേന 
ബസേചരാമന്‍െറ രാജധാനിയില്‍ സസുഖം വസിച്ച. 

മന്ത്രീയീലും, ആചാര്യനിലും ഭരതനിലും രാജ്യം അപ്പീച്ച 
ജനകന്‍ യാത്രക്കുള്ള ഏര്‍പ്പാടുകളെല്ലാം ചെയ്തു്‌ വിദേഫത്തിലേ 
ക്കെഴുന്നള്ളി. നഗരവാസികളായ സ്ത്രീപുരുഷന്മാര്‍ വസിഷ്ഠടോ 
പദേശം മാനിച്ച രാമന്‍െറ രാജധാനിയില്‍ സസുഖം വസിച്ചു. 


ദോ:_ രാമദരസ ലഗി ലോഗ സബ 


കരത നേമ ഉപവാസ 
തജി തജി ഭൂഷന ഭോഗ സുഖ 


ജിഅത അവധി കീ ആസ 


സബ രാമദരസ ലഗി-എല്ലാവരും രാമനെ വീണ്ടും ഒ 


ക്കാന്‍ വേണ്ടി, നേമ ഉപവാസ കരത പട വ്രതോപവാ; 
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തജീ തജി അവധീ കീ ആസ. നിശ്ശേഷം ഉപേക്ഷിച്ചു” പതി 
ന്നാലു സംവത്സരം കഴിയാനുള്ള ആശയാല്‍, ജിഅതം-ജീവി 
ക്കുകയും ചെയ്യുന്നു 

രാമനെ വീണ്ടും ദശിക്കാനിടയാകുന്നതിന്ുവേണ്ടി എല്ലാ 
ജനങ്ങളും വ്രതോപവാസങ്ങളനുഷ്ണിക്കുന്നു; ആഭരണങ്ങളും ഭോഗ 
സുഖങ്ങളും നിശ്ശേഷം പരിതൃജിക്കുന്നു. പതിന്നാലു കൊല്ലത്തെ 


കയും ചെയ്യുന്നു, 


ചന: സചിവ സുസേവക ഭരത പ്രബോധേ 
നിജ നിജ കാജ പാഇ സിഖ ഓധേ 


അവധി വേഗം കഴിയാനുള്ള ആശയാല്‍ പ്രേരിതരായി ജീവിക്കു 
| പനി സിഖ ദീന്‍ഹി ബോലി ലഘു ഭാഈ 


'സരംപി സകല മാതുസേവകാഇഈ 
ഭരത സചിവ സുസേവക പ്രബോധ_ ഭരതന്‍ മന്ത്രിമാരേയും 
യോഗ്യന്മാരായ ഇ ട്്യോഗ സ്ഥന്മാരേയും കാര്യം ഗ്രഹിപ്പക്കുകയും 
അവര്‍, സീഖ പാഇ നിജ നീജ കാജ ഭരതന്‍െറ ഉപദേശ 
അവരവരുടെ കത്തവ്യങ്ങാം, 
റദ്ധരാവുകയും ചെയ്തു, പുനി ല 
ഭരതന്‍ അനുജന്ദെ വിളി 

് പൂം; 3 ചും 


ഓധേച അനുഷ്ഠിക്കാന്‍ 
ഫു ഭാഈ ബോലീ_-_ അന 


സിഖ ദീന്‍ഫീ ഉപദേശ 
ന യ സേഖകാഞ സരംപിഘ എല്ലാ 


രേയും തുശ്രൂഷിക്കാനുള്ള ചുമതല ശത്രൂഘ്ഠൂനില്‍ സമല്ലി 
La പി ന 


ഹ്യ” 
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ഭൂസുര ബോലി ഭരത കര ജോരേ 
കരി പ്രനാമ ബരബിനയ നിഹോരേ 
രംവ നീച കാരജു ഭല പോചു 
ആയസു ദേബ ന കരബ സങ്കോച 


ഭരത ഭൂസുര ബോലി -. ഭരതന്‍ ബ്രാഹ്മണരെ വിളിച്ചും 
പ്രനാമ കരി കര ജോരേ പ പ്രണമിച്ചു കൈകൂപ്പി, ബരബിനയ 
നിഹോരേ -- ഏററവും വിനയത്തോടെ ഇങ്ങനെ അറിയിച്ചും 
ഉരംച നീച ഭല പോചു കാരതു- ഉല്‍കൃഷ്ടവും നികൃഷ്ടവും 
നന്മയും തിന്മയുമായ കാര്യൃത്ങാംക്കു, ആയസു ദേബലഘ ജനു 
വാദം നല്‍കുന്നതില്‍, സംകോചു ന കരബടഅശധൈരുപ്പെട 


രുതു”. 

ഭരതന്‍ ബ്രാഹ്മണരെ വിളിച്ചു അവരുടെ പാദങ്ങളില്‍ 
പ്രണമിച്ചു” കൈകൂപ്പി ഏററവും വിനയത്തോടെ ഇപ്പകാരം 
അത്ഥിച്ചു: - കാര്യം, ഉല്‍കൃഷ്ടമാകട്ടെ അഥവാ നികൃഷ്ടമാ 
കട്ടെ, നന്മയുള്ളതോ തിന്മയുള്ളതോ ആകട്ടെ, ആജ്ഞ നല്‍കുന്ന 


കാര്യത്തില്‍ അധൈര്യം പ്രകടിപ്പിീച്ചുകൂടാ. 


പരിജന പുരജന പ്രജാ ബുലാഛഏ 
സമാധാന കരി സുബസ ബസാഏ 
സാനുജ ഗേ ഗുര ഗേഹ ബഹോരീ 


കരി ദണ്ഡവത കഹത കര ജോരീ 


പരീജന പുരജന പ്രജാ  കുടുംബീകളേയും പരയരന്മാരേയും 
പ്രജകളേയും, ബുലാഏ വരുത്തി, സമാധാനു കരി സമാ 
ധാനീപ്പിച്ച*, സുബസ ബസാഏ പ സസുഖം വസ്ധീക്കാന്‍ 
നിദ്ദേശിച്ച, ബഹോരീ സാനുജ = അനന്തരം ശത്രഘ്നുമൌ_ 
ന്നിച്ചു, ഗുര ഗേഫ ഗേ - ആചാര്യ ശഗൃഹത്തീല്‍ ചെന 


ഭണ്ഡവത കരി ആചാര്യനെ ടണ്ഡനമസ്താരം ചെയ്തു, 


ജോരീ കൈകൂപ്പി, കഹത ഇങ്ങനെ പറയാന: 
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അനന്തരം ഭരതന്‍ കുടും ബികളേയും പനരന്മാരേയും പ്രജക 
ളേയും വരുത്തി സമാധാനിപ്പിക്കുകയും അവരോട സസുഖം 
വസിക്കാന്‍ കല്പിക്കുകയും ചെയ്തു അനന്തരം അദ്ദേഹം ശത്രു 
ഏുനുമകൊന്നിച്ചു വസിഷ്ഠ വസതിയി ലെഴുന്നളളി വസിഷ്ഠ ൮03 


1008 രാമചരിത മാനസ 
4 

| ങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു” കൈകൂപ്പി ഇങ്ങനെ പറയാന്‍ തുടങ്ങി, __ 

| 


ആയസു ഹോഇ ത രഹളഉം സനേമാ 
ബോലേ മുനിതന പുലകി സപേമാ 
സമുത്ധബ കഹബ തുംഹ ജോഈ 


ധരമ സാരു ജഗ ഹോഇഹി സോഈ 


ആന 


ആയസു ഹഫോജഇത സനേമാരഹഉം-അവിടത്തെ നിയോഗ 
മുണ്ടെങ്കിൽ ഞാൻ നീയമമനുഷ്ണിച്ചു ജീവിക്കാം, ഇതുകേട്ടു, 
പൂലകി തന മുനി സപേമാ ബോലേ = പുളകിതഗാത്രനായീ 
മുന്ദി പ്രേമപൂവ്വം അരുളിച്ചെയ്തു, തുംഹ ജേോഈ സമുത്ധബപഘ 
അങ്ങു യാതൊന്നു ഗ്രഹിക്കുന്നു, 


കഹബ കരബ സോഈ ജഗ | 
യല തൊന്നുര ചെയ്യുന്ന, ല ] 


റ ി പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്ന, അതു ലോകത്തീല്‍ം 
_ ധരമസാരു ഹോജഹി 


കേട്ടപ്പോോം വസീഷ്ഠന്‍െറ ശരീര 
അട്ടേഹം പ്രീതിപൂവ്വം ഭരത 
ഞങ മനസ്സിലാക്കുന്നതും പറയു 


L സ 
ടം ധത്തസാരമരണുഴ, 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
അയോഷ്ച്യോകാണ്ഡ 1009 


സിഖ സുനീ പ മുനിയുടെ ഉപദേശം: കേട്ടും, ബഡ്‌ 
അസീസ പാഇ ച മഹത്തായ ആശിസ്സ്സുകഠം വാങ്ങിയും ഭരതൻ 
ഗനക ബോലി ദിനു സാധിം-ദൈവജ്ഞനെ വരുത്തി ശുഭദിനം 
കുറിച്ചു”, പ്രഭ പാടുകാ നിരുപാധി ച ശ്രിരാമ൭ന്‍റ പാടുകകഠം 
വിഘ്ം കൂടാതെ, സീംഘാസന ബൈറഠാരേ-സിംഹാസന 
ത്തില്‍ പ്രതിഷ്ണിച്ചു. 

വസിഷ്കോപദേശം കേട്ടും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മഹത്തായ 
ആശിസ്സറുകളാജ്ജിച്ചും ഭരതന്‍ ദൈവജ്ഞനെ വരുത്തീ ശുഭ 
മുഹുത്തത്തില്‍ നിവ്യീഘ്ലം ശ്രീരാമപാടുകകഠം - സിംഹാസന 


ത്തില്‍ പ്രതീഷ്ണീച്ചു. 


ചന:_ രാമമാതു ഗുരപദ സിരുനാഈ 
പ്രഭപദ പീഠ രജായസു പാഈ te 
നന്ദീഗാംവ കരി പരന കുടീരാ ൧ 
കീന്‍ഹ നിവാസ ധരമ ധുര ധീരാ 


രാമമതു ഗുരപട സിരുനാഈ ട്‌ രാമാംബയുടേയും വസീ 
ഷരുടേയും പാദങ്ങളില്‍ സാഷ്ടാംഗ പ്രണാമം ചെയ്തു, പ്രഭപദ 
പീഠ രജായസു പാഈ --രാമപാടുകകളുടെ അനുജ്ഞ വാങ്ങി, 
ധരമധുര ധീരാ ൦ ധമ്മധുരന്ധരനായ ഭരതന്‍, നന്ദീഗംവ ച 
നന്ദിഗ്രാമത്തില്‍, പരന കുടീരം കരി ച പണ്ണശാലയുണ്ടക്കീ 
അതില്‍, നീവാസ കീന്‍ഹ - നീവസിച്ചു' 


രാമാംബയായ കാസല്യാദേവിയുടേയും ആചാര്യനരയ 


'വസിഷ്ഠമഹഷീിയുടേയും. പാദങ്ങളില്‍ സാഷ്ടാംഗപ്രണാമം 


ചെയ്തു രാമതൃപ്പാടുകകളുടെ അനുജ്ഞവാങ്ങി ധമ്മധുരന്ധര 
നായ ഭരതന്‍ നന്ദിഗ്രാമത്തിലൊരു പണ്ണശാലയുണ്ടാക്കീ അതില്‍ 
വാസം തുടങ്ങീ, [അയോധ്യാ നഗരത്തില്‍ നീന്നു രണ്ടുമൂന്നു 
നാഴിക അകലെയാണു നന്ദീഗ്രാമം.] ua 


രാ. അ. __12 


൦00-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


te 
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ജടാജുട സിര മനിപട ധാരീ 
മഹിഖനി കുസ സാഥരി സവാംരീ 
അസന ബസന ബാസന ബ്രതനേമാ 


കരത കഠിന രിഷിധരമ സപേമാ 


സീരജടം ജുടം-ശിരസ്സില്‍ ജട ബന്ധിച്ചു”, മുനീപട 
ധാരി മഹിഖനി ച മരവുരീയുടുത്തു? ഭൂഗഭത്തില്‍, കുസ സാഥരീ 
സവാംരീ പുല്‍പ്പായ വിരിച്ചു, അസന ബസന ബാസന- 
ആഹാരം, വസ്ത്രം, പാത്രം ഏന്നിവയുടെ കാര്യത്തിലും, ബ്രത 
നേമ സപേമാ ൦ വ്രതനിയമങ്ങളിലും സപ്പേമം ഭരതന്‍, കഠിന 
രിഷിധരമ കരത കഠിനമായ ഭൃഷീധമ്മം അനുഃഷ്ഠീക്കാന്‍ 
തുടങ്ങീ. 

ഭരതന്‍ ശിരസ്സീല്‍ ജട ബന്ധിച്ചു; അരയില്‍ മരവുരി 
ചാത്തി; ഭൂമിയിലൊരു ഗഇഹയുണ്ടാക്കി, അതില്‍ തൃണാസരണം 
വീരിച്ച ആഹാരം; വസ്ത്രധാരണം; പാത്രം എന്നിവയിലും 


പ്രതനീയമങ്ങളിലും അദ്ദേഹം മുനിമാരെപ്പോലെ കഠീന ധമ്മം 
സസന്തോഷം അനുഷ്ണീച്ചു. 


ഭൂഷന ബസന ഭോഗ സുഖ ഭൂരീ 
മനതന ബചന തജേ തിനു തുരീ 
അവധരാജു സുരരാജു സിഹാഈ 

_ഭസരഥ ധന സുനി ധനു ലജാഈ 


ഭൂരി ഭൂഷന ബസന ഭോഗ സുഖ. 
ആട്കഠം, ഭോഗസുഖങ്ങാം എന്നില ഭര 
തിനു തുരീ തജി ച ത്രീപിധ കാരണങ്ങ 
ജിച്ചു. സുരരാതു അവധരാജു _ അമ 
ധാനീയുഒട നേരെ, 


അനേകം ആഭരണങ്ങാം, 
തന്‍, മനതന ബചന 
ലും തൃൂണവല്‍ പരിത്ൃയ 


സിഫാഈ ഒ 

ന സരഥ ധന൬ (| ി 

പ്രദശീപ്പിച്ച; ദശരഥന്റെ ര ന സുനി ഇഷ്യ 

പ്രൃത്തെ 

ധന ലജഈ.-.കം ക്കുറി കേട 

൭ു ബരന്നും ലജ്ജ തോന്ന? ചൂ കേട്ട്‌, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP; Jammu. 
Pe ന" 5 pode 


പാറയ്ക്ക്‌ ളില്‍. 
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ആദരണങ്ങളം വസ്ധ്രങ്ങളും ലരകിക സുഖങ്ങളും “ഭരതൻ 
ത്രീവിധ കരണങ്ങളാലും തൃണം കണക്കുപേക്ഷ്‌ച്ചു. ഇന്ദ്രരാജ 
ധാനീയായ അമരാവതി, അയോധ്യാനഗരത്തിശെറ നേരെ 
ഈഷ പ്രകടിപ്പിച്ചു; ടശരഥന്‍റ ഐ കേട്ട 
കബേരനും ലജ്ജിച്ചു. 


തേഹി പുര ബസത ഭരത ബിനു രാഗാ 
ചംചരീക ജിമി ചംപക ബാഗാ 

രമാ ബിലാസു രാമ അനുരാഗി 

തജത ബമന ജിമി ജന ബഡ ഭാഗീ 


തേഫി പുര - അമരാവതിയേക്കാഠം ശ്രേഷ്ഠവും ഐശ്വര്യ 
സമൃദ്ധവുമായ ആ അയോധ്യാനഗരത്തിൽ, ഭരതന്‍ ചംപക, 
ബാഗ ജിമി ച ചെമ്പകാരാമത്തില്‍ എങ്ങനെ, ചഞ്ചരികച 
ഭൂമരങ്ങാം കഴിഞ്ഞു കുടുന്ന വേറ അങ്ങനെ, ഞ്ചിനുരാഗാ ബസതട, 
വിരക്തനായി വസിക്കാനാരംഭിച്ച. രാമ അനുരാഗിടശ്രീരാമ, 
ഭക്തനായ ഭരതന്‍, രമാബിലാസ്മ ജിമി ബമന- ഐശ്വര്യ. 
വിലാസങ്ങാം ഛദ്ദിച്ചവസ്തു കണക്കു, തജത ജന ബഡ ഭാഗിട, 
ത്യജിച്ച. അദ്ദേഹം മഹാഭാഗ്യവാന്‍ തന്നെ. 

എല്ലം കൊണ്ടും അദ്വിതീയമായ അയോധുദനുഗരത്തില്‍ം 

ചെമ്പകവനത്തില്‍ വണ്ടുകളെന്നവണ്ണം വിരക്തനായീ ഭരതന്‍ 


വസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി രാമഭക്തനായ ഭരതന്‍ ഐശ്വത്യവിലാ 
സങ്ങഠം വമനം കണക്കു പരീത്യജിച്ച. അദ്ദേഹം മഹാഭാഗ്യ 
വാന്‍ തന്നെ. 


ദോ:- രാമപേമ ഭാജന ഭരത 
_ബഡേന യേഹി കരതുതി . 

Ee ചാതക ഹംസ സരാഹിഅത_ 
-ടേക ബിബേക ബിഭൂതി 


; Gado: 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, 
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ഭരത രാമ (ബഡേ) പേമ ഭാജന -ഭരതനാകളടു രാമന്‍െറ 
വലുയായ പ്രേമത്തിനു ഭാജനമാണു്‌, യേഹി കരതുതി ബഡേ 
ന = അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഈ പ്രവൃത്തി അത്ര വലീയതൊന്നുമല്ല, 
ടേക ബിബേക ബിഭൃതീ = വിശ്വാസത്തിനേറയും വിവേകത്തി 
ന്‍േറയും പ്രഭാവം കാരണമാണു”, ചാതക ഹംസച-ചാതക 
ങ്ങളും ഹംസങ്ങളും, സരാഹിഅത = ഗ്ലാഘിക്കപ്പെടുന്നതു”. 
ഭരതനാകട്ടേ രാമന്‍െറ മഹത്തായ പ്രേമത്തിനു പാത്രമാണു'; 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഈ പ്രവൃത്തി അത്ര വലീയതൊന്നുമല്ല. എന്തു 
കൊണ്ടെന്നാല്‍ സ്വവിശ്വാസവിവേകങ്ങളുടെ പ്രഭാവം കൊണ്ടാ 
ണു” ചാതകങ്ങളും ഹംസങ്ങളും ശ്ലാഘിക്കപ്പെടുന്നതു”. (കവി 
ചാരുകത്തേയും ഹംസത്തേയും ഉദാഹരിച്ചതു” കരുതികൂട്ടിത്തന്നെ 
യാണു", എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ചോതി ഞാറവവേലയീലെ 


മഴവെള്ളംമാത്രമേ ചാതകം കുടിക്കുകയുളള. 
വാസകാലം കഴിഞ്ഞു” മടങ്ങി 


രാമനെറ വന 


വന്നതിനുശേഷമേ ഭരതനും 
ലരകീക സുഖങ്ങളില്‍ പങ്കാളീയാവൂ. ക്ഷീരനീരങ്ങാം കലന 


°° 
ദ്വൃത്തില്‍നിന്നു” ഹംസം ക്ഷീരംമാത്രം വേറെയാക്കീ പാനം 


ചെയ്യുന്നു അതുപോലെ വിവേകിയായ ഭരതൻ, രാമന്‍ വന്യ 
ജീവീതം നയിക്കുമ്പേോരം, സുഖജീവിതങ്ങളില്‍ കൈവെയ്യകുന്നതു 
വീവേകഹീനതയായിരിക്കും. ഇതാണു കവിയുടെ വിവക്ഷ 
യെന്നു തോന്നുന്നു.) k 


ചയ: ദേഹ ദിനഹും ദിന ടുബരി ഹോഈ 
ക തേജു ബ്ല മുഖഛബി സോഈ 
ന'തനവ രാമ പേമ പനു വീനാ 


ബ 
ഡത ധരമ ടലു മന ന മലീനാ 


ദേഹ ദീന 
ഹും ദിന ദൂബരീ ഹോഈ .. ഭരതനെ ീ 
നാഠംക്കുനാഠം ബലഹീനമായി n a 
) 


തേ 
പക്ഷേ തേജസ്സീനും ബലത്തിന്നും ബല ഘടൈ (ന) 


കുറവുണ്ടായില്ല, 


മുഖഛബി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോഇഈടചമുഖകാന്തിയുടേയും സ്ഥിതി അതുതന്നെ, രാമ പേമ 
പനു ട രാമനിലുള്ള പ്രേമവും അദ്ദേഹത്തോടുള്ള ഭക്തിയും നിയ 
മവും, നീതനവ പീനാടനിതും നൂതനങ്ങളായീ വദ്രിച്ചുവന്നു, 
ധരമദലു ബഡത ച ധമ്മമാകുന്ന സേനയും അഭിവൃദ്ധി പ്രാപിച്ച, 


മന മലിീനാ ന മനസ്സു എല്ലാത്തരം ഒുവ്വികാരങ്ങളില്‍നീന്നും 
വിമുക്തവുമായി, 


ഭരതന്‍െറ ദേഹത്തിനു നാഠംക്കുനാഠം ദരര്‍ബ്ബല്യമുണ്ടരയെ 
ങ്കിലും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ തേജസ്സ്റിനും ബലത്തിനും മുഖത്തീന്‍െറ 
കാന്തിക്കും കുറവു തീരെ ഉണ്ടായില്ല രാമനിലുള്ള പ്രേമവും 
വ്രതാനുഷ്ഠാനങ്ങളും നിത്യനൂതനങ്ങളും ബലീഷ്ഠങ്ങളുമായീ. ധമ്മ 
മാകുന്ന സൈന്യത്തിന്നും അഭീപൃദ്ധിയുണ്ടായി മനസ്സു എല്ലാ 
ത്തരം ടുവ്വീകാരങ്ങളില്‍നിന്നും സ്വതന്ത്രവുമായി. 


ജിമി ജല നിഘടത സരദ പ്രകാസേ 
ബിലസത ബേതസ ബനജ ബികാസേ 
സമദമ സംജമ നിയമ ഉപാസാ 
നഖത ഭരത ഹിയ ബിമല അകാസാ 


സരട പ്രകാസേ ജിമിജല നിഘടതടശരല്‍കാലം വരു 
മ്പോഠം വെള്ളത്തിനു കുറവു വരുന്നതുപോലെയും, ഞ്ചേതസ 
ബിലസത = ആകാശം ശേോഭിക്കുന്നതുപോലെയും, ബനജ 
ബികാസേടതാമരകരം വീകസിക്കുന്നതുപോലെയും (ഭരതന്‍െറ 
ശരിരം മെലിയുന്നു; മുഖത്തിനു കാന്തീ വദ്ധിക്കുന്മു, മ്നം വീക 
സീക്കുന്നു ) ഭരതഹീയ ബിമല അകാസാടഭരതന്‍െറ ഹൃദയ 
മാകുന്ന ശുഭ്രാന്തരീക്ഷത്തില്‍, സമ ദമ സംജമ നീയമ ഉപാസ 
ശമം ദമം, സംയമം, നിയമം, ഉപവാസം എന്നീവയാകുന്ന 
നഖതചനക്ഷത്രങ്ങം പ്രകാശിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 
ശരത്കാലം വരുമ്പോഠം വെള്ളത്തിനു ശോഷണം സംഭവി 
ക്കുന്നതുപോലെയും, ആകാശം ശുദമാകുന്നതുപോലെയും, കമല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


. 1014 രാമചരിതമാനസ 


ത്തനം തിനി 


അം വീകസിക്കുന്നതു പോലെയും ഭരതന്‍റെ ശരീരത്തിനു 
| ശോഷണമുണ്ടായെങ്കിലും മുഖത്തിനു കാന്തി വദ്ധീക്കുകയും, മന 
ര സ്സീനു വികാസം ഉണ്ടാവുകയും ചെയ്തു. ഭരതന്‍െറ ഹൃദയ 
മാകുന്ന നീിമ്മലവാനത്തില്‍ ശമം, ദമം, സംയമം, നിയമം, 


ഉപവാസം ൦ എന്നീവയാകുന്ന നക്ഷത്രങ്ങഠം പ്രകാശിച്ചകൊ 
ണ്ടീരുന്ദു, 7 


ധ്രുവ ബിസ്വാസു അവധി രാകാസീ 
സ്വാമി സുരതി സുരബീഥീ ബികാസീ 
is FD രാമപ്രേമ ബിധു അചല അദോഖാ 
സഹിത സമാജ സോഹ ജീത്‌ ചോഖാ 


%o 
ണു, അവധി രാകാസീച ചതുദ്ദശവത്സരാവധി രാത്രിയാണു", 


സ്വാമി സുരതി പ ശ്രീരാമസ്തരണം, ബികാസീ സുരബീഥി ച 


f ദീപ്തമായ ആകാശമാണ്‌, രാമപ്രേമ അചല അദോഖാഘരാമ 


പ്രേമമാണ്‌” അചലവും a ബിധു നിത ചന്ദ്രന്‍; 


ആ ചന്ദ്രനാകഒ നിത 
റ കട്ടെ, നിത്യവും, സഹിത സമാജ പ പരിവാരങ്ങ 


ളാകുന്ന നക്ഷത്രങ്ങളോടുകൂടി, 


| ചോഖാ സോഹ Be നല്പപേലെ 
ശോഭിക്കുന്നു. ം 


ലി 2 ്രവനക്ഷത്രവും പിണ 
വധ രാത്രിയും ശരിര ഉജപലാകരശവും, രാമ 


മുട അച്ചഞ്ചലവു വും നിദ്ദോഷവുമായ ചന്ദ്രനുമാണു. ആ ചന്ദ്ര. 
ട്ടം സ്വപരിവരങ്ങളാകുന്ന ന regs 2 


ബിസ്വസുശ്ര്രവ ഭരതന്‍െറ വിശ്വാസം ധ്രവനക്ഷത്രമാ 


Ue 
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ബരനത സകല സുകബി സക്ചാഹീം 
സേസ ഗനേസ ഗിരാഗമു നാഹീം 


ഭരത രഹനീ സമുത്ധസി കരതുതീ ട ഭരതന്‍െറ വാസം, 


ബോധം, ചേഷ്ട ഭഗതി ബിരതി ഗുന ഭക്തി, വൈരാഗ്യം, 


ഗുണം, ബിമല ബിഭൂതീ ബരനത _- നിമ്മലൈശ്വര്യം ജവ 
യെ വണ്ണിക്കുന്നതില്‍, സകല സുകബി-സവ്വ സല്‍ കവീ 
കളും, സകചാഹീം - അധീരരായി തീരുന്നു. കാരണം, 
സേസ ഗനേസ ഗിരാ ഗമു നാഹീം - ആദിശേഷനും ഗണ 
പതിയും സരസ്വതിയും കൂടി ഭരതഗുണങ്ങറം വണ്ണീക്കവാ൯ 
ശക്തരാകുന്നില്ല., REE 

ഭരതന്‍െറ വാസം, ജ്ഞാനം, പ്രവൃത്തി, ഭക്തി, വൈ 
രാഗ്യം, ഗുണം, നിമ്മലമായ ഐശ്വര്യം എന്നിവ വണ്ണിക്കുന്ന 
തില്‍ സമസ്ത സൽ കവികളും അധീരരായി തീരുന്ന. ആദീ 
ശേഷനും ഗണപതിയ്യൂം സരസ്വതിഷ്ടം കഴിയാത്ത ഒരു കാര്യ 
മാണതു”. [ആ സ്ഥിതിക്കു മറവള്ള സൽകവികഠം അധീരരാകം 
തെന്തു ചെയ്യുമെന്നു ഭാവം | 


ദോ:_ നിത പൂജത പ്രഭു പാവംരീ 
പ്രീതി ന ഹൃദയ സമാതി 
മാംഗി മാംഗി ആയസു കരത 
രാജകാജ ബഹു ഭാംതി 


പ്രഭ പാവംരി നീത പൂജത ഭരതന്‍ രാമന്‍െറ ശ്രീ പാടു 
കകഠം നിത്യവും പൂജിക്കുന്നു; ഹൃദയ പ്രീതീ ന സമാതിട ശ്രീ 
രാമഭക്തി ഹൃദയത്തില്‍ ഒതുങ്ങി നില്ലുന്നില്ല ആയസു മാംഗ 
മാംഗിടപാടുകകളോടനുജ്ഞ വാങ്ങി, ബഹു ഭറ്തീ രാജകാ 
പലതരത്തിലുള്ള രാജ്യകാര്യങ്ങാം ഭരതന്‍, കുരതംം ൩ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, ദ്വ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1016 രാമപരീതമാനസ 


ശ്രീരാമ പാടുകകഠം ഭരതന്‍ പതിവായി പൂജിക്കുന്നു. രാമ 
നോടുള്ള ഭക്തി ഭധതഹ്ൃദയത്തില്‍ ഒതുങ്ങിനില്ലന്നതേയില്ല. 
അദ്ദേഹം കൂടെക്കൂടെ പാടുകകളില്‍നിന്നു അനുജ്ഞ വാങ്ങി 
പലവിധത്തീലുമുള്ള രാജുകാര്യങ്ങാം നീര്‍വ്വഹിച്ചുവരുന്നു. 


പലക ഗാത ഹിയ സിയ രഘുബീരൂ 
ജീഹ നാമ ജപ ലോചന നീരൂ 
ലഷന രാമ സിയ കാനന ബസഹീം 
ഭരതു ഭവന ബസി തപ തനു കസഹാീം 


ഗാത പുലക -. ഭരതശരീരം പുളകിതമായി, ഹീയ സിയ 
രഫുബീരൂ ടട മനസ്സ്സിലാകടട്ട സീതാരാമന്മാര്‍, ജീഫ നാമ 
ജപ ച ജിഫ്വകൊണ്ടു രാമനാമം ജപിക്കുമ്പോഠം, ലോചന 
നീരൂ : നേത്രങ്ങളില്‍ നീര്‍ ന'റയുന്നു, 
കാനന ബസഹീം ഭരത ഭവന ബസി. 


ലഷന രാമസിയ 
ലക്ഷ്മണനും രാമനും 
സീതയും വനത്തില്‍ വസിക്കുന്നു; എന്നാല്‍ ഭരതനാകട്ടേ, ഗൃഹ 
ത്തില്‍ വസിച്ചുകൊണ്ടുതന്നെ, തപ തനു കസഹീ ടട തപസി 
നാല്‍ ശരീരത്തെ പീഡിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. കം 


ഭരതന്‍െറ ശരിരത്തില്‍ പുളകവും 


ഹൃടയത്തില്‍ സീതാരാമ 
ന്മാരും നാവില്‍ രാമനാമവും 


ം നേത്രങ്ങളില്‍ ബാഷ്ലവും പരി 
ശോഭിച്ചു, രധമലക്ഷണ ം ൯ 
ണന്മാരും സീതയും വനത്തില്‍; ഭരത 
ഗൃഹത്തിലിരുന്നുതഒ ( 

ന്ന തപസ്സിനാല്‍ ദേഹത്തെ 
കയും ചെയ്യു 


കേട്ടേ 
പീഡിപ്പിക്ക 


ളാ ടോഉ ടിസി സമുത്ധി കഫഹത സ 
സബ്ബ,ബിധി ഭരത സരാഹന ം 
സുനി ബ്രുത നേമ സാധു സക്ചു 

ദേഖി ദസാ മുനിരാജു ലജാഹീം 


ബ ലോശു. 


ജുറൃശു 
റഹിം 
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ദോളഉ ദിസി സമുത്ധി - രാമനേറയും ഭരതനേറയും സ്ഥിതി 
യെക്കുറിച്ചാലോചിച്ച്‌, സബലോശൂ കഫത-എപ്പാ ജനങ്ങളും 
പറഞ്ഞ. സബ ബിധീ ഭരത സരാഹന ജോശു ച എല്ലാവിധ 
ത്തിലും പ്രശംസാഹനാണു” ഭരതന്‍, ബ്രത നേമ സുന്നി 
അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ വ്രതവും നിയമവും കേട്ട്‌, സാധു സക്‌ 
ചാഹീം പ സന്യാസിമാര്‍ അധീരരായീത്തിനു ദസാ ദേഖി 
മുനിരറജംഭരതനന്‍െറ സ്ഥിതികണ്ടു” മഹഷീമാരും ലജ്ജീതരായീ. 

രാമന്‍േറയും ഭരതനേറയും സ്ഥിതിയാലോചിച്ചു” ജനങ്ങ 
ളെല്ലാം പറഞ്ഞതിതാണു*: _ എല്ലാവിധത്തിലും ഖൃശംസയെ 
അഹിക്കന്നതു* ഭരതന്‍ തന്നെയാണു്‌. ഭരതനെറ വ്രതനീയമ 
ങ്ങഠം കേട്ട” സന്യാസിമാക്ക* ധൈര്യക്ഷയവും ഭരതന്‍െറ 
സ്ഥീതികണ്ടു? മഹഷിമാക്കു* ലജ്ജയും ഉണ്ടായി, 


പരമ പുനീത ഭരത ആചരന്ു 
മധുര മംജു മുദമംഗല കരന്ത 
ഹരന കഠിന കലി കലുഷ കലേസൂ 
മഹാ മോഹ ടിസി ദലന ദിനേസൂ 


ഭരത ആചരനു പരമ പുനീത -- ഭരതന്‍െറ അനുഷ്ഠാന്ദങ്ങരം 
അതൃന്തം പവിത്രങ്ങളം, മധുര മഞ?ഇു - മധുരങ്ങളും മനോ 
ഹരങ്ങളം, മുദ മംഗല കര - സന്തോഷ മംഗളദായകങ്ങള 
മാണ്‌; അവ, കഠിന കലീകലുഷ കലേസൂ ഹരന- ദാരുണ 


ങ്ങളായ കലീകാലുഷ്യങ്ങളേയും ഷ്ലലേശങ്ങളേയും ഹരിക്കുന്നവയും, 
മഹാമോഹ നിസി ദലന - മഹാമോഹമാകുന്ന രാത്രിയെ പീള 


ക്കുന്ന ദിനേസ 5 സൂര്യനുമാണു”. 

ഭരതന്‍െറ അനുഷ്ടാനങ്ങഠം ഏററവും പാവനങ്ങളാണു്‌; 
മധുരോടാരങ്ങളും മനോഹരങ്ങളും സന്തോഷ മംഗള പ്രടങ്ങളും 
കഠീയങ്ങളായ കലിമാലിന്യങ്ങളേയും ക്രേശങ്ങളേയും അകറവ൨ 
ന്നവയും ആണു”. മഹാമോഹമാകുന്ന രാത്രിയെ തകക്കുന്ന സൂര്യ 
നുമാകുന്നു ഭരതനെറ തപസ്യ. PE 


രാ. അ._128 
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പാപ വഞ്ജ കുഞ്ജര മൃഗ രാജ്കു 
സമന സകല സന്താപ സമാജ 
ജന രഞ്ജന ഭഞ്ജന ഭവഭാരൂ 
രാമസനേഹ സുധാകര സ്ാരൂ 


പാപ പുഞ്ച കുഞ്ജര മൃഗ രാജ്കു - പാപസമുഹമാകുന്ന ഗജ 
ത്തിന്നു അതു സിംഹമാണ്‌, സകല സന്താപ സമാജു സമന= 
ne Deed 
എല്ലാത്തരം ടുഃഖങ്ങളേയും ശമിപ്പിക്കുന്നതാണു, ജന രഞ്ജക = 
ഭക്തന്മാക്കു ആനന്ദ സന്ദായകമാണു?, ഭവഭാരൂ ഭജന ട സം 
സാര ഭാരത്തെ ഭഞ്ചിക്കുന്നതാണ്‌, രാമസനേഹ സുധാകര 
സാരൂ ൦ രാമസ്സേഹമാകുന്ന സുധാകരന്‍െറ സാരവുമാണുഃ. 
ഭരതാ൯ന്‍റ അനുഷ്യാനങ്ങറം പാപസമൂഹം നശിപ്പിക്കുന്നു; 
എല്ലാത്തരം ടുഃഖങ്ങളേയും ശമിപ്പിക്കുന്നു; ഭക്രന്മാക്കു ആനന്ദ 


സന്ദായകങ്ങളാണു്‌; സംസാര ഭാരത്തെ ഭഞ്ജിക്കുന്നവയാണു*; 


രാമസ്നേഹമാകുന്ന ചന്ദ്രന്‍െറ സാരവുമാണു*, 


ഛം:_ സിയ രാമ പ്രേമ പിയൂഷ പൂരന 
ഹോത ജനമ ന ഭരത കോ 
മുനി മന അഗമ ജമ നിയമ 


സമദമ ബിഷയ ബ്രത ആചരത കോ 


൨3)൬ 
സുജസ മീസ അപഹരത കോ 
കലികാല 


ള്‍ഖ ദാഹ ദാരിദ ടംഭ ടൂ 


തലസീസേ സഠന്‍ഹി 
ഹഠി രാമസനമുഖ കരത കോ 


സീയരാമ പ്രേമപിയ്കൂഷ 


രന. സീതാരാമ 
സുധയാല്‍ പരീപൂണ്ണമായ, 


പ്വേമമറകുന്ന 
ഭരത കോ ജനമ ന ¢ 
ഹോത = 

തന്‍െറ ജന്മം ഉണ്ടായില്ലെങ്കില്‍, Toh apr 
മതു 


ന്‌ 
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രുടെ മനസ്സീനുപോലും അപ്രാപ്യമായ, ജമ നീയമ സമ ദമ 
ബിഷയ ബ്രത - യമം, നിയമം, ശമം, ദമം, കഠിന വ്രതം 
എന്നിവ, കോ ആചരത = ആരാണാചരിക്കുക? ദുഖദാഹ 
ദാരിദ ദംഭ ദൂഷനടടുഃഖ ദാഹങ്ങാം, ദാരിദ്ര്യം, ഡംഭം, ഭൂഷണം, 
മിസ സുജസ = വ്യാജകീര്‍ത്തി എന്നിവ, കോ അചഹരത 
കലികാല - ആരാണു” ശമിപ്പിക്കുക? കലിയുഗത്തില്‍, .തുല 
സിീസേ സഠന്‍ഹി ഫഠി ട തുളസിദാസന്നു തുല്യം ശഠന്മാരെ 
ബലപുൂവ്വകം, രാമസനമുഖ കരത കോ ട- രാമന്നു അഭിമുഖ 
മാക്ക്‌ ചെയ്യുന്നതു ആര്‍? 

സീതാരാമ പ്രേമമാകുന്ന അമൃതുകൊണ്ടു സന്ദൂണ്ണമായ ഭര 
തന്‍െറ ജന്മം ഉണ്ടായില്ലെങ്കില്‍ മുനിമാരുടെ മനസ്സീനുപോലും 
അപ്രാപ്യമായ യമം, നീയമം, ശമം, ദമം, കഠിന വ്രതം 
എന്നീവ ആരാണാചരിക്കുക? ദുഃഖ ദാഹങ്ങലം, ദാരിദ്യം, ഡംഭം, 
ദൂഷണം, വ്യാജമായ കീര്‍ത്തി എന്നിവ ആരാണ്‌ ശമിപ്പിക്കുക? 
തളസീദാസനേപ്പോലെ ശാന്മാരെ ബലപുവ്വകം ശ്രീരാമാഭിമുഖ , 


മാക്കി ചെയ്യുന്നതു ആരാണു? 


സോ:_ഭരത ചരിത കരി നേമു 
തുലസീ ജോ സാദര-പനഹിം 
സീയരാമപട പേമ അവസി 
ഹോഇ ഭവരസ ബിരതി 


ജോ സാദര നേമു കര? - ഏതൊരുത്തര്‍ ആദരപൂവ്വം നീയ 


മത്തോടെ, ഭരത ചരിത സുനഹിം  ഭരതചരിത്രം കോം 

ന്മവോ അവക്കു, സിീയരാമപദ പേമ = സീതാരാമ തൃ 
ങ്ങളില്‍ പ്രേമം, അവസി ഹോജ - തീച്ചയായും ഉണ്ടാ 
അവര്‍, ഭവരസ ബിരതി = പ്രാപഞ്ചീക വിഷയങ്ങ; 
വീരകതരായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. 
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ഏതൊരുത്തര്‍ ആടരപൂവ്വം നിയമപുരസ്സരം ഭരതന്‍െറ 
ചരിത്രം കേഠക്കുന്നുവേോ അവക്കു സീതാരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ 
പ്രേമം തീച്ചയായും അങ്കരിക്കും. മാത്രമല്ല, അവര്‍ പ്രാപഞ്ചിക 
വിഷയങ്ങളില്‍നിന്നു വീരക്തരായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും, 

ഇതി _ ഇങ്ങനെ, സകല കലി കലുഷ ബിധ്വംസനേ 
കലീമാലീന്യം കളയുന്ന, ശ്രീരാമചരിതമാനസേ ശ്രീരാമ 
ഛചരിതമാനസത്തില്‍, ദ്വിതീയ സോപാനഃ സമാപ്പഃ ച രണ്ടാം 
സോപാനം സമാപ്പമായി, 


രാമചരിത മാനസ അയോദ്ധ്യാകാണ്ഡം സമാപ്പം. 


CC-0. Nanali Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ശ്രീ ഗണേശയേ നമഃ 


ശ്രീ ജാനകീവല്ലഭോ വീജയതെ. 


രാമപരിത മാനസ. 


തൃതീയ സോപാന. 


ആരണ്വചൃകാണ്ഡ. 


ശ്ലോകൌ. 


മൂലം ധമ്മതരോവഠ്യിവേകജലധേഃ 
പുണോന്ദുമാനന്ദദം 

വൈരാഗ്യാംബുജ ഭാസ്തരം ഫൃഘഘന 
ധ്വാന്താപഹം താപഹം 

മോഹാംഭോധര പൃഗപാടനവിധാ 
ശ്വാസം ഭവം ശങ്കരം 

വന്ദേ ബ്രഹ്മകലം കലങ്കശമനം 
ശ്രീരാമഭൂപപ്രിയം. 


ധമ്മതരോഃമൂലം -- ധമ്മതരുവിന്നു മൂലവും, വീവേക 
ജലധേഃ ആനന്ദടംപൂണ്ണേന്ദും - വിവേകജലധീക്കു ആനന്ദദനയേ 
പുണ്ണചന്ദനും, വൈരാഗ്യം ബുജ മാസ്തൂരം വൈരാഗ്യാംണുജ 
ത്തിനു ഭാസ്തരനും, അഘഘനസഡ്വാന്താപഫം താപഹം = 
അഘമാകുന്ന ഫനധ്വാന്തത്തെ നശിപ്പൂക്കുന്നവനും താ ത്തെ 
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ശമീപ്പീക്കുന്നവനും, മോഹാംഭോധര പൂഗപാടന വിധ. 
മോഹമാകുന്ന അംഭോധരപടലങ്ങളെ ശിഥിലമാക്കുന്ന വിഷയ 
ത്തില്‍, ശ്വാസം ഭവം-ശപസനനും മംഗ | 

ഉസ്വരൂപനും, ബ്രഹ്മ 
കുലം കലങ്കശമനം പ ബ്രഹ്മമാകുന്ന കുലത്തോടകൂടിയവനും 
കളങ്കത്തെ ശമീപ്പിക്കുന്നവനും, ശ്രീരാമഭൂപപ്രിയം ശങ്കരംവന്ദേ- 
ശ്രിരാമഭൂപന്നു” പ്രിയനും ആയ ശങ്കരനെ ഞാന്‍ വന്ദിക്കുന്നു 


ന വൃക്ഷത്തിനു? ആസ്ററദവും വിവേകമാകുന്ന സമു 
ത്തിനു നന്ദം ന നഖ 
ദ ആനന്ദം നല്‍കുന്ന പൂണ്ണചന്ദ്രനും വൈരാഗ്യമാകുന്ന 


മു ൭ 
യ്ക സൂര്യനും മഹാപാപ ജാലങ്ങളാകുന്ന ഘോരാന്ധ 
കാരരത്തയും താപത്തേയും നശിപ്പിക്കുന്നവനും മോഹമാകുന്ന 


മേ ന ദ്ര \ 
ഘപടലങ്ങളെ തുരത്തുന്ന പ്രചണ്ഡശ്വസനനും മംഗളാകാ 


രനും ബ്രഹ്മകലജാതനും കളങ്കത്തെ ശമീപ്പിക്കുന്നവനും റ 

ട്രപന്നു പ്രിയനുമായ ശ്രീ ശങ്കരനെ ഞാന്‍ വന്ദിക്കുന്നു San 
ശൈവനായതുകൊണ്ടാണു* ഇത്തരം മംഗളാചരണത്തിനു (കളി 
പിട ശറിക്കുന്നുണ്ടു*, ജതെത്രയോ സക 


ക ശവത്തിന്‍െറ പേരില്‍ 
തികച്ചും അനീതിയാണുഃ* 

വഷ്ണവനും ശൈവനുമാണുഃ.) 
സാന്ദ്രാനന്ദ പയോട സുഭഗത്യനൂ 

പീതാംബരം സുന്ദരം 

പാണാബാണ ശരാസനം കടിലസ 

ത്തുണീരഭാരം വരം പ 
രാജിവായതലോച്ചന്‌, യൃതജട്ടം 

ജുടേന സംശോഭിതം 
സീതാലക്ഷൂണസംയുത.' പ 


ഥിഗ 
രാമാഭിരാമം ഭജേ ൽ 
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സാന്ദ്രാനന്ദപയോദ സാഭഗതനുംടസ്ാന്ദ്രമായ ആനന്ദ 
മേഘംപോലെ സുഭഗമായ ശരീരത്തോടകൂടിയവനും, പീതാം 


ബരം സുന്ദരം-പിതാംബരനും സുന്ദരനും, പാണൌ ബാണ 
ശരാസനം _ പാണിയില്‍  ബാണശരാസനങ്ങളോട . കൂടിയ 


വനും, കടിലസത്തുണിരഭാരം = കടിതടത്തില്‍ ശോഭിക്കുന്ന 


തൂണീര ഭാരത്തോട കൂടിയവനും, വരം രാജീവായതലോ ചനം: 
ശ്രേഷ്ണനും, രാജീവംപോലെ ആയതമായ നേത്രങ്ങളോടു കൂടീയ 
വനും, ധ്യതജടാ ജുടേനസംശോഭിതം ച ധരിക്കപ്പെട്ട ജടാ 
ജുടത്താല്‍ ഏററവും ശോഭിക്കപ്പെട്ടവനും, സീതാലക്ഷ്മണ 
സംയുതം പഥിഗതം രാമാഭിരാമം ഭജേ സീതാലക്ഷ്മൂണ സമേ 
തനും മാഗ്ലൂഗതനും രാമമാക്ക്‌ അഭീരാമനുമായ (ദേചനെ) ഞാന്‍ 
ഭജിക്കുന്നു, 

തഴച്ചാര്‍ത്ത ആനന്ദമേഘം കണക്കു സുഭഗമായ ശരീര 
ത്തോടു കൂടിയവനും, പീതാംബരനും ബാണശരാസന പാണിയും 
കടിതടത്തില്‍ ശോഭിക്കുന്ന തുണീരഭാരത്തോടു കൂടിയവനും 
ശ്രേഷ്ഠനും രാജീവായതലോചനനും ഡല തജടാജ്ളുടത്താല്‍ സംശോ 
ഭിതനും സീതാലക്ഷ്മണ സകേതനും പഥീഗതനുമായ ശ്രീരാമ 
ദേവനെ ഞാന്‍ ഭജിക്കുന്നു (നല്ലൊരു തുലീകാചിത്രമാണീ 
വിടെ വരച്ചു കാണിച്ചിരിക്കുന്നതു ) 


സോ: ഉമാ രാമഗുന ശൂഡപണ്ഡിത 
മുനിപാവഹിം ബിരതി 
പാവഹിം മോഹ ബിമൂഡ ജേ 


ഹരി ബിമുഖ ധരമരതി. 


ഉമാ രാമഗുന ഗൂഡ-ഉമേ രാമന്‍െറ ഗുണങ്ങാം ഗൂഡങ്ങാംം, 
| പണ്ഡിത മയി ബിരതി പാവഹീം-പണ്ഡിതന്മാരും മുന്നീമാരും 


വിരക്തരാകുന്നു, ഹരി ബിമുഖ ബിമൂഡ ധരമരതി ന ജേ 
മോഹപാവഹിം ച വീഷ്ണവീമുഖന്മാരും ധമ്മതല്ലരരല്ലാത്തവരു 
മായി യാതൊരുവരുണ്ടോ അവര്‍ മോഹപ്രാപ്ടരായി ഭവിക്കു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. പി 
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ഗീരിജേ, ശ്രീരാമന്‍റെ ഗുണങ്ങാം നീഗശൂഡങ്ങളാണു”. 
ജ്ഞാനികളും മുനിമാരും ആ നിഗുഡ ഗുണങ്ങാം അറിയുന്നതു 
കൊണ്ടു" അവക്കു” പ്രപഞ്ചവീരക്തീയുണ്ടാകുന്നു. എന്നാല്‍ 
മഹാ മൂഡന്മാരും ഈശ്വര വിമുഖരും ധമ്മാസക്തിയില്പാത്തവരു 
മായ ജനങ്ങഠംക്കു രാമഗുണങ്ങാം കേഠാക്കുമ്പോറം ഭൂമം 
കുന്നു, അതു അവരെത്തന്നെ നശിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു 
ശാന്തരും ജ്ഞാനികളും ഭഗവദ*ഭക്തരും ധമ്മാസക്തരുമായിട്ടുള്ള 
വക്കു? ഒരിക്കലും ഭൂമം ഉണ്ടാകുന്നില്ല. 


ഉണ്ടാ 


ച:- പുരനര ഭരത പ്രീതി മൈം ഗാഈ 
മതി അനൂരൂപ അനൂപ സുഹാഈ 

ി _, അബ പ്രഭചരിത സുനഹു അതിപാവന 

 കരത ജേ ബന സുരനര മുനിഭാവന 


പുരനര ടരതചനാഗരികന്മാരുടേയും 
അന്തുപ സുഹാജഇമ പ്രിതിടരനുപമ 
മൈം മതി അനുരൂപ 


ഭരതന്‍റയും, 


Ee ര്ഭചരി = 
പരമപവിത്രമായ രാമചരീതം ച സനം 


ഇപ്പം കേഠംക്കു 
ത സുരനര മുനിഭാവന 


റിതഞ്ങറം സുരന്മാക്കും മുന 


ത്താ ്ണാന്തും്ാാ്‌ N  R പക്കം അ. തി ല്‌ ലി പ ളി 
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സീതഹി പഹിരായേ പ്രഭ സാദര 
ബൈഠേ ഫടികസിലാ പര സുംദര 


ഏക ബാര സുഹാഏ കുസുമ ചുനി ഒരിക്കൽ മനോഹര? 
കുസുമങ്ങാം ഇവത്തു”, രാമ നിജകര ഭൂഷന ബനാഏല ശ്രീ. 
രാമന്‍ സ്വഹസ്തങ്ങളെക്കൊണ്ടു മാല കോത്തു*, പ്രഭ സാദര 
സീതഹി പഹിരധയേ 5 പ്രഭ സീതയെ അണിയിച്ചു, സുംടര 
ഫടിക സിലാപര ബൈറഠേ = സുന്ദരമായ സ്ടിക ശിലയില്‍ 
ഇരുന്നു. 

ഒരിക്കല്‍ ശ്രീരാമന്‍ സ്വഹസ്തൃഞ്ങളാല്‍ പൃക്കഠം പറീച്ചെ 
ടത്തു ഒരു മാല ഉണ്ടാക്കി ആ മാല്യത്തെ സീതാദടവിഷ്ഠ 
ചാത്തി. അനന്തരം അദ്ദഹം സമീപത്തുള്ള സ്തടിക ശിലയില്‍ 
ഉപവേശിച്ചു 


സുരപതി സുത ധരി ബായസ ബേഖാ 


സാ ചാഹത രഘുപതി ബല ദേഖാ 
ജിമി പിഹിീലിക്ക സാഗര ഥാഹാ 


മഹാമന്ദമതി പാവന ചാഹാ 


bs 

സുരപതി സുത സാ ബായസ ബേഖാ ധരി = സുരപതി 
സുതനായ ശാന്‍ വായസ വേഷം ധരിച്ചും പീപീലികാ 
സാഗര ഥാഹാ ജീമീ - എരനമ്പു സാഗരത്തിന്‍െറ ആഴം കാണാ 
നെന്നപോലെ,' രഘുപതി ബല ദേഖ ചാഹത - ശ്രീരാമന്‍വ 
ശക്തി കാണാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുകയുണ്ടായി മഹാമന്ദമതീ പവന 
ചാഹാ ട്‌ ബുദ്ധീശൂന്യന്‍ പാവന (ബലസാശഗരത്തി തന്‍റ ആഴം 
കാണാന്‍) ചാഹഫാ = ത്തി 

ആ അവസരത്തില്‍ ടേവേന്ദ്രന്‍െറ പുത്രന്‍ ജയന്തന്‍ ക 
വേഷം ധരിച്ചു” ക്ഷുദ്രജീവിയായ എവമ്പു കടലീന്‍െറ 4 
കാണാന്‍ ആഗ്രഹീക്കന്നതുപോലെ ശ്രീരാമല്‍യ്ക പവ” 


go അ, cd Rana Deshmukh Library, BJP, J 


| 
| 
| 
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മാകുന്ന സാഗരത്തിന്‍െറ ആഴം കാണാന്‍ കൊതിക്കുകയുണ്ടായീ 
(മഹാമന്ദമതി എന്നു ജയന്തനെ വിശേഘച്പച്ചതില്‍നിന്ുതന്നെ 
അവന്‍െറ കഥയില്ലറയ്യയാണു” ഈ നീഷ്ൂല സംരംഭത്തിന്‍െറ 
അടീയിലെന്നു വുക്തമാകുന്നുണ്ട*. സീതയെ സ്റശീക്കുക എന്ന 
നീഷിദ്ധ ഉദ്ദേശവുമായിട്ടാണു? ആ മൃഡന്‍ കാകവേഷം ധരി 
ചത്‌. പക്ഷികളില്‍ 'ചണ്ഡാലനാണല്ലൊ കാകന്‍. ആ ചപ 
ലന്‍ വന്ന സമയത്തു സീതയുടെ മടിയില്‍ തലവെച്ചു ശയിക്കുക 
യായിരുന്നു രാമന്‍). 


സീതാ ചരന ചോംചഹതി ഭാഗാ 
മൂഡ മന്ദമതി കാരന കാഗാ 
ചലാ രുധിരു രഘു നായകു ജാനാ 
സീക ധനുഷ സായക സംധാനാ 


മുഡ കാഗാ മന്ദമതി കാരനു - 


മൂഡ്ഥനായ കാക്ക മന്ദമതി 
യായ കാരണം, 


സിതാചരന ചോംചഫതി ഭാഗാ_ സ്വീത 
യുടെ പാദത്തില്‍ കൊത്തി മുറിവേല്ലി ല്‍ 


യൊഴുകി, 


മുറിവായിലൂടെ രക്തം 


ഗ്രഹിച്ചു ഉടനെ രാമന്‍ 

റ വില്ലില്‍ കശയാകുന്ന ആരാ Ss E 7 
OPER Sir, മു ളു 

ലു ൭൧) ൩൨. AE s SC 


ടു രി so 


നഹ be 


rae യവ 


പത തത്തു പിന്നിലോ ചി 4 ട്‌. മു hae $5 RN 
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അതി കൃപാല രഫു നായക സദാ ദീനപര നേഹ അതീ 


| കൃപാലുവായ രാമന്‍ സദാ ദീനരില്‍ സ്നേഹമുള്ളവനാണു”, അവ 


ഗുന ഗേഹ മൂരഖ താസനു ആഇ ഛലു കീന്‍ഹചദഗ്ഗണ നിലയ 


മായ മൂര്‍ഖന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ സമക്ഷമാണു” മായം കാണി 
% 


ച്ചു”. 

ഏററവും കാരുണ്യശാലിയായ രാമന്‍ ഏതു കാലത്തും 
ദീനരില്‍ സ്നേഹം പ്രദശിപ്പ്രിക്കുന്ന മഹാത്മാവാണുഠ അങ്ങ 
നെയുള്ള അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മുമ്പിലാണു? ദുഗ്ഗണ നീലയമായ 
ആ മൂര്‍ഖന്‍ വ്യാജച്ചയററിനൊരുങ്ങിയതു്‌, ടുജ്ജനങ്ങഠം 


സന്തോഷിക്കുന്നതു സജ്ജന നിന്ദയിലാണല്ലൊ. 


ച:_ പ്രേരിത മന്ത്ര ബ്രഹ്മ സര ധാവാ 
ചലാ ഭാജി ബായസ ഭയ പാവാ 
ധരി നിജ രൂപ ഗയേമ പിതു പാഹീം 
രാമ ബിമുഖ രാഖാ തേഹി നാഹീം 


മന്ത്ര പ്രേരിത ബ്രഹ്മ നാര ധാവാ = മന്ത്ര പ്രേരിതമായ 
ബ്രഹ്മാസ്ത്രം പ്രയോഗിച്ചും ബായസ ഭയ പാവാ ഭാജി ചലാ = 


വായസം ഭയന്നു പറന്നുപോയി, നിജ രൂപ ധരി പിതൃ 
പാഹീം ഗയേള ട സ്വന്തം രൂപം ധരിച്ചു പിതാവിനെ സമീ 
പീച്ച, “രാമ ബിമുഖ തേഹി രാഖാ നാഹിം = രാമ വിമുഖത 


യാല്‍ അവനെ രക്ഷിച്ചില്ല 

ശ്രീരാമന്‍ മന്ത്ര പ്രേരിതമായ ബ്രഹ്മാസ്ത്രം വായസത്തെ 
ലക്ഷ്യമാക്കി പ്രയോ മിച്ചു. ഭീതനായ വായസം പറന്നുപോയി. 
സ്വന്ത രൂപം കൈക്കൊണ്ടു ജയന്തന്‍ പിതാവിനെ ശരണം 
പ്രാപിച്ചു. രാമ വൈമുഖ്യമോത്തു ഇന്ദ്രനും സ്വപൂത്രനു അഭയം 
നല്‍കുകയുനണ്ടായില്ല. (ദേവന്മാര്‍ അവരുടെ എല്ലാ ആശകട് 
പ്രതീക്ഷകളും കേന്ദ്ീകരിച്ചിട്ടള്ളത രാമന്ീലാണു*. 


ത്തിനെറ വൈമുഖ്യം അവക്കു ആപല്‍കരമായിരിക 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library 
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വസ്ൃത ഗ്രഹ'ച്ചാണ്‌” ഇന്ദ്രന്‍, സ്വപുത്രനായ ജയന്തനു അഭയം 
വ്യ 
90 \ 
നല്ലാതിരുന്നതു” ) 


ഭം നിരാസ ഉപജീ മനത്രാസാ 

ജഥാ ചക്രഭയ രിഷി ദുര്‍ബാസാ 
ബ്രഹ്മധാമ സിവപുര സബ ലോകാ 
ഫിരാ സ്രമിത ബ്യാകല ഭയ സോകാ 


നീരാസ ഭാ മനത്രാസാ ഉപജീ ച നിരാശതയുണ്ടായി, 
മനേഭീതി വളന്*, ദൂര്‍ബാസാ രീഷി ചക്രഭയ ജഥാടടുവ്വം 
സാവു* സുദശനചക്രത്തെ ഭയന്നു എപ്രകാരമോ (അപ്രകാരം) 
ബ്രഹ്മധാമ സീവപുര സബ ലോകാ 
കൈലാസത്തിലും സവഷലാകങ്ങളിലും, 
സ്രമീത്‌ ഫീരാ-ഭയത്താലും ശോകത്താലും 
തിരിഞ്ഞു. റ 


മ 
ട്‌ ബ്രഹ്മലോകത്തീലും 


ഭയ സോകാ ബ്യാകല 
ക്ഷീണിച്ചു അലഞ്ഞു 


CER നീരാശതയും മനോഭീതിയും ഉണ്ടായി 
സുദശന ചക്രത്തെ ഭയന്നു ദുവാസാവുമഹഷീി 
അപ്രകാരം ജയന്തനും ബ്രഹ്മലേംകത്തിലും 
മറവള്ള സവ്വ ലോകങ്ങളിലും ഭയം, 
ല്യാകുലനും പ്രക്ഷിണനുമായി അല 


പണ്ടു 


എപ്രകാരമോ 
കൈലാസത്തിലും 


ശോകം എന്നീവയാൽല്‍ 
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കാഹൂ ഓഹി ബൈന ന കഹാ ഒരാളും അവനോടു? 
ഇരിക്കു എന്നു പറഞ്ഞില്ല; രാമ കര ദ്രോഹീ രാഖി കോസ 
കഇ പ ശ്രീരാമന്‍െറ ദ്രോഹിക്കു രക്ഷ നല്‍കാന്‍ ആക്കു കഴിയും, 
ഹരീ ജാനാ സുനു മാതു മൃത്യു പിതു സമന സമാനാ സുധാ 
ബിഷഹോജടഹരിവാഹനമേ, കോംക്കു, ജയന്തനു മാതാവു 


മൃത്യവും, പിതാവു ശമനനും, സുധ വിഷതുല്യവുമായി. 


ശരണാഗതിക്കായി മാടിപ്പായുന്ന ആ ജയന്തനോട്ട? 
ഇരിക്കു എന്നുപോലും പറയാന്‍ ഒരാളും ഉണ്ടായില്ല. ഈശ്വര 
ദ്രോഹികളെയുണ്ടൊ ആക്കെങ്കിലും രക്ഷിക്കാന്‍ കഴിയുന്നു? 
(ഭസുണ്ഡി പറയുകയാണു”) ഹേ, ഗരുഡ, അവന്നു അമ്മ മരണ 
ത്തിനു തുല്യവും അച്ഛൂന്‍ യമന്നു തുല്യവും അമൂതു വിഷത്തിനു 
സമാനവുമായി. (വിഷമ പ്ൃമൂതായ കല്ലതേ അമൃതം വാ വിഷ 
മീശപരേച്ഛയ എന്നില്ലെ ? ഇാശ്വരേച്ഛുയുണ്ടെകില്‍ വിഷം 
അമൃതമായും അമൃതം വിഷമായും തീരുന്നു. വീഷത്തീന്‍െറ 
മാരകത്വവും അമൃതിന്‍െറ അമരത്വവും ഈശ്വരാധീനമാണെ 
ന്നത്ഥം ) Ed 

- “ { 

മിത്ര കരഇ സതരിപു കൈ കരനീ 

താകഹും ബിബ്ുധ നദീ ബൈതരനീ 

“സബ ജഗ തേഹി അനലഹുതേം താതാ 


ജോ രഘുബീര ബിമുഖ സുനു ദ്രതാ 


മീത്ര സതരിപു കൈ കരനീ കരഇ ട മിത്രം നൂറ ശത്രവീ 
ന്‍െറ പ്രപൃത്തി ചെയ്യുന്നു; താകഹും ബിബുധ നദീ ഞൈതരനീ- 
അവന്നു ഗംഗ വൈതരണിയാണു'. താതാ സുനു ട വത്സ, 


കേഠാക്കു, ജോ രഘുബീര ബിമുഖ തേഹി ഭ്രാതാ സബ ജഗു 
അനലഹുതേം = ഏതൊരുവന്‍ രാമ വീമുഖന്മോ അവന്ഭ, അ; 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
1080 രാമചരീതമാനസ 


ശ്രീരാമ വിമുഖന്‍െറ സുഹൃത്തു” അവനോടു നൂറ കണക്കില്‍ 
ശത്രക്കളപ്പോലെയായിരിക്കും അവന്നു” ആ ഭഗവദ ദ്രോ 
ഹീക്കു__ ഗംഗാനദിപോലും വൈതരണിയാണു” ഏതൊരുവന്‍ 
രാമ വീമുഖനോ അവന്നു സര്‍വ്വ ലോകവും തിച്ചുളകളായി 
രീക്കം 


ജീമി ജിമി ഭാജത സക്ര സുത 


ബ്യാകുല അതി ദഖദീന 
തിമി തിമി ധാവത രാമസര 


പാഛേ പരമ പ്രബിന 


അതീ ദുഖദീന ബ്വാകുല സക്രസുത -- അത്യധീകം വ്യഥി 


തനും വ്യാക്ലനുമായ ശക്രാത്മജന്‍, ജിമി ജീമീ മാജത തിമീ 


തിമി രാമ പരമ പ്രബീന സരപാഛേ ധാവത = എവിടെയെ 
വിടെ ഭാടീയെത്തൂന്നു അവിടെയവിടെ രാമന്‍െറ അതി 
ശരവും പിനത്തുടന്മ പാഞ്ഞു കൊണ്ടിരുന്നു. 


അതൃധീകം ദുഃഖിതനും 


പ്രഗത്ഭ 


ജയന്തനെ പിന്തുടന്നു 
ത്തിലെ ഒരു ശക്തിക്കും 


നു ഓ 
ണീയമായിട്ടുള്ള ? es 
ചയ. നാരദ ദേഖാ ബികല ജയംതാ 
ലാഗിദയാ കോമള ചിത സംതാ 
പഠവാ തൂരത രാമപഹിം താഹാ 


കഹേസി പുകാരി പ്രനത ഹിതപാഹീ 


നാരദ ജയംതാ ബികല ദേഖാ 


ടയാോലാ = 
ജയന്തനെ വ്യാകലനായര്‍ കണ്ടു ഭയ ഗീ 


൮കടി പ്പിച്ച, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jarnmu. 
[I . 
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ചിത കോമള ച സത്തുക്കളുടെ ചിത്തം കോമളമാണു, താഹീ 
തൂരത രാമപഹിം പഠവാ = അവനെ വേഗം രാമസമീപത്തേ 
ക്കയച്ചു, പുകാരീ പ്രനതഹീത പാഹീ കഹേസീടവിളിച്ച 
പ്രണതഹിത; രക്ഷിച്ചാലും എന്നു അപേക്ഷിച്ചു. 

നിരാശ്രയനായി ഓാടിത്തളന്ന ജയന്തന്‍ അത്യധികം 
വ്യാകുലനായീരിക്കുന്നു എന്നു കണ്ടു നാരദന്‍ അവനില്‍ ദയ 
പ്രകാശിപ്പിച്ച. സജ്ജനങ്ങളുടെ ഹൃദയം കോമളമല്ലെ? അദ്ദേഹം 
ജയന്തനെ ശ്രീരാമ സന്നിധിയിലേക്കു വേഗം പറഞ്ഞയച്ച. 
ജയന്തന്‍ രാമനെ സമീപിച്ച” “ഹേ പ്രണതഹിത, എന്നെ 
രക്ഷിക്കണമേ, എന്നെ രക്ഷിക്കണമെ” എന്നിങ്ങനെ 
അപേക്ഷിച്ചു. 


ആതുര സഭയ ഗഹേസി പദ ജാഈ 


ത്രാഹി ത്രാഹി ദയാലു രഘുരാഈ 
അതുലിത ബല അതുലിത പ്രഭതാജ 


മൈം മതി മംദ ജാനി നഹിം പാഈ 


ആതുര സഭയ ജാഈ പദഗഹേസിട- ആതുരനും ഭീതനു 
മായ (അവന്‍) ചെന്നു്‌ തൃപ്പാടങ്ങഠം പിടിച്ച; ദയാലു രഘു 
രാഈ ത്രാഹി ത്രാഹി ൦ ദയാലോ രഘുനാഥ എന്നെ രക്ഷി 
ച്ചാലും എന്നെ രക്ഷിച്ചാലും, ബല അതുലീത പ്രഭൂുതാഈ അതു 
ലിത ച; ശക്തിയും അതുൃലിതം പ്രഭുത്വവും അധലിതം, മതീ മംദ 
മൈം ജാനി നഹീം പാഈ = ബുദ്ധിശുനയനായ ഞാനതു 
ഗ്രഹിച്ചില്ല. 
ദുഃഖിതനും ഭീതനുമായ ജയന്തന്‍ ശ്രീരാമപാദങ്ങാം പീടിച്ച 
“ഹേ ദയാലോ രാമ, എന്നെ രക്ഷിക്കുക അങ്ങയുടെ ശക്തീയും 
അങ്ങയുടെ പ്രഭുത്വവും അതുലൃങ്ങളാണു” എന്ന പരമാത്ഥം ം 
ബുദ്ധീഹീനനായ എനിക്കു ഗ്രഹിക്കാന്‍ കഴിവില്ലാതെ പേയി. 
(തപ്പേോംമാത്രമാണു, ജയന്തനു തത്വബോധം ഉണ്ടായയ്ര്ക 


Ee 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. = ക ഴം 
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- രാമനും ഇതേ തുദ്ദേശിച്ചിട്ടുള്ള അവനെ വധിക്കണമെന്നു? 
അദ്ദേഹം ഉഭ്ടേശിച്ചിട്ടില്ല. 


നിജ കൃത കരമ ജനിത ഫല പായേളം 
അബ പ്രഭ പാഹി സരന തകി ആയേളം 
സുനി കൃപാലു അതി ആരത ബാനീ 
ഏക നയന കരി തജാ ഭവാനീ 


_നീജ ...പായേളം = സ്വയം ചെയ്ത കമ്മത്തിന്‍െറ ഫലം 
ലഭിച്ചു, അബ....ആയേമം-ഇപ്പോഠം രാമനെ ശരണം പ്രാപി 
ച്ചിരിക്കുന്നു, ഭവാനീ, അതി ആരത ബാനീ സുനി _ഫേ 
ഗിരിജേ, അതൃദര്‍ത്ത൭ന്‍റ വാക്കുകഠം കേട്ടു്‌, കൃപാല ഏക 
നയന കരി തജാ്‌ട കൃപാലു (അവനെ) ഒററക്കണ്ണനാക്കി വിട്ട 


യച്ച 
കം ജയന്തന്‍ ചെയ്ത സ്വയം കൃതാനത്ഥത്തിന്‍െറ ഫലം അവന്‍ 
അനുഭവിച്ച കഴിഞ്ഞ. അവന്‍ ഭഗവാനെ ശര 
കയും ചെയ്തു. ശിവന്‍ പറയുകയാണു? 
ലൂവായ ഭഗവാന്‍ ആ ദഃഖബിത 
കേട്ടു പ്രസന്നനാവുകയും അ 
വനെ ഒററക്കണ്ണനാക്കീ - 


ണം പ്രാപിക്കു 


ഹേ ഭവാനി, ദീനടയാ 


ന്‍െറ സങ്കടം നിറഞ്ഞ വാക്കുകഠം 
അവനു ചെറിയൊരു ശിക്ഷ നല്ലി 
വിട്ടയക്കുകയും ചെയ്തു. 


ഞ്ജ ജപ്പോളും ടനറളല്ലി 2539 a 
atu 001s 2 
'സോഃ-കീന്‍ഫ മോഹ ബസ ദ്രോഹ ജദ്യപി 


തഹാ Soo ഉചിത 


ടമാ ക തവില്‍ ക്‌ വ 
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ന്നതു ഉചിതമാണെങ്കില്‍ കൂടിയും, പ്രഭ ഛോഹ കരി ഛാം 
ഡേഉ ഭരാമന്‍ ദയാപൃവ്വം വീട്ടയക്കയാണു” ചെയ്യതു”. രഘു 
ബീര സമ കൃപാല കോടരഘുവീരന്തു തുല്യം കൃപാലു ആണ്ടു? 

പാവ്വതി, മോഹവശനായി അവൻ ചെയ്തതു ചെറീയൊരു. 
തെററല്ല. സീതാദേവിയെ ആക്രമിക്കുകയാണവന്‍ ചെയ്തതു്‌. 
അതിനു അവനെ കൊല്ലകതന്നെ വേണം. അതു യുക്തവുമാണു. 
എന്നാലും ഭഗവാനു ആ കഥയില്പാത്തവനെറ നേരെ ദയതോതോന്നു 
കയാണുണ്ടായതു”. അദ്ദേഹം അവനെ സ്വതന്ത്രനാക്കി. ഇതു 


പോലെ ദയാലുവായി ആരാണുള്ളത്‌* അദ്ദേഹം ദീന “ദയാലു 
വാണു”; ശരണാഗത വത്സലനാണു്‌. 


ച രഘുപതി ചിത്രകൂട ബസി നാനാ 
ചരിത കിയേ സ്രൃതിസുധാ സമാനാ 


ബഹുരി രാമ അസ മന അനുമാന 
ഹോഇഹി ഭീര സബഹിം മോഹി ജാനാ 


രഫു ..കിയേ - രാമന്‍ ചിത്രകൂടത്തിൽ വസിച്ചു പല 


ചരിത്രങ്ങളും സൃഷ്ടിച്ചതു; സ്ര, ...സമാനാ = കണ്ണുത്ങഠംക്കു 
പീയ്മഷ തുല്ൃത്ങളാണു', ബഹുരി....മാനാ- അനന്തരം രാമ൯ 
ഇങ്ങനെ മനസ്സില്‍ അനുമാനിച്ചു; സബ . ജാനാ എല്ലാ 


വരും എന്നെ അറിഞ്ഞിരിക്കുന്ന; ഭീര ഹോജഹി ച മറെറാരു 
സ്ഥലത്തേക്കു പോകണം 2 
ചിത്രകൂടത്തിൽ ശ്രീരാമന്‍ കഴിച്ചുകൂട്ടിയ കാലങ്ങളില്‍ 


ശ്രോതാക്കഠംക്കു പീയൂഷ തുലധ്ൃഞ്ങളായ അനേകം ലീലകഠം 
ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. തന്നെ എല്ലാവരും മനസ്സീലാക്കിക്കഴിഞ്ഞീരി 


ക്കുന്നു; ജന്നി ഇവീടെ പാക്കന്നതു ശരിയല്ല; മറെറാരു വനത്തി 


ലേക്കു പോകുകയാണു” ഉത്തമം എന്നു ശ്രീരാമന്‍ തീച്ചുയാക്കി. 


es 


സകല മുനിന്‍ഹ സന ബിദാ കരാഈ 
. സീതാസഹിത ചലേ ദോഉ ഭാഈ 
രാ, അ, - 130 EE 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jamm 
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അത്രികേ ആസ്രമ ജബ പ്രഭ ഗയ 
സുനത മഹാമുനി ഹരഷി ഭയേളയ 


സകല മുനി൯ഫ സന ബിദാകരാഈ എല്ലാ മുനീമാ 
രോടും യാത്ര പറഞ്ഞു; സീതാ. ഭാഈ = സീതാസമേതം 
പുറപ്പെട്ട സഫോദരന്മാരിരുവരും, അത്രി....ഗയതൌ-അത്രിയുടെ 
ആശ്രമത്തിലേക്കു എപ്പോടം പ്രഭു ചെന്നുവോ, സുനത 
ഭയേഉന കേട്ടു” മവഡാഷി ഹൃഷ്ടനായി 


we nene 


ചിത്രകൂടത്തിലുള്ള മുനിമാരോടെല്ലാം വിടവാങ്ങി രാമ 
ലക്ഷ്മണന്മാരും സീതയും അത്രിമഹഷിയുടെ ആശ്രമത്തിലേക്കു 
ചെന്നു ആ വൃത്താന്തം അറിഞ്ഞു അത്രി മഹഷി ആഹളാദ 
പരവശവായി 


പുലകിത ഗാത അത്രി ഉഠി] ധാ 
ടേഖി രാമു ആതുര ചലി ആഏ 
. കരത ടംഡവത മുനി ഉരലാഏ 


nT 


പ്രേമ ബാരി ഭോള ജന അന്‍ഹവാഏ 
പുല .. ധാഏ ടേഖീചപു 


Sg: ne ആഏ 5 ദുഃഖിതനായ 
ടഡവത കരത 


സ്തരം ചെയ്തേ മുനീ മറോടണച്ചു, 
൦ മദമാശുക്കളി മരവും സം 
| ന ബലിയ തരും 
കളെ എതിരേല്ലാ൯ 


മുനീ ഉരലാഏ— 


TT RT SG GED TPES nen നം 2 ter [ച്‌ മം 
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ദേഖി രാമ ഛബി നയന ജുഡ്ധാനേ 
സാദര നിജ ആസ്രമ തബ ആനേ 


കരി പൂജാ കഹി ബചന സുഹാഏ 
ദിയേ മൂല ഫല പ്രഭ മന ഭാഏ 


നയന രാമ ഛബീ ദേഖി ജുഡാനേട കണ്ണുകഠം രാമന്‍െറ 
കാന്തി വീക്ഷിച്ച കുളമ്മ നേടി, തബ സാദര നിജ ആസ്രമ 
ആഴടനഘആ അവസരത്തില്‍ ആദരപൂവ്വം ആശ്രമത്തിലേക്കു 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വന്നു”, പൂജാ കരി സുഹാഏ ബചന കഹി 
പ്രഭ മന ഭാഏ മൂല ഫല ടിയേ ൦ പൂജിച്ച ശോഭന വാക്കുകാം 
പറഞ്ഞു രാമന്നു ഹൃദ്യങ്ങളായ മൂല ഫലങ്ങറാം നല്ലി. 

അത്രീമഹഷീയുടെ നേത്രങ്ങാം ശ്രീരാമന്‍െറ കാന്തിവിശേ 
ഷം കണ്ടു കുളത്ത മഹഷ്ി ആദരപൂവ്വം അതീഥികളെ ആശ്രമ 
ത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടു വരികയും പൂജിക്കുകയും ചെയ്തതിനു 
ശേഷം അതീഥികഠംക്കു ഫലമൂലങ്ങഠം നല്കി സംതൃപ്തരാക്കുകയും 
ചെയ്തു. (രാമനെ സയ്യഷ്ടനാക്കുക എന്നതു ഒരപചാരികമാണു്‌. 


അദ്ദേഹം എന്നും ഏതിലും സന്തുഷ്ടനല്ലെ!) 


സോ: പ്രഭ ആസന ആസീന ഭരി 
ലോചന സോഭാ നിരഖി 
മുനിബര പരമ പ്രബീന 
ജോര്‌ പാനി അസ്തൃതി കരത 


ആസന ആസിീന പ്രഭൂസോഭാ ഖോചന ഭി നീരഖി- 
പീഠത്തില്‍ ആസിനനായ രാമചന്ദ്രന്‍െറ കാന്തി കണ്‍നിറയെ 
കണ്ട്‌. പരമ പ്രബീന മുനീബര്‌ പാനീ ജോരിീ - അസ്തി 
കരതഘ പരമ പ്രവീണനായ മഹഷി കൈകൂപ്പി സ്തൃതീച്ച. 

വിശിഷ്ടാതിഥികളെ ഏതിരേറ൨ പൂജിച്ചു ഫലമൂലങ്ങം 4 
നല്‍കി സന്തുഷ്ടരാക്കീയതിനുശേഷം അവക്കു ഇരീക്കാനു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പീഠങ്ങഠം മഹഷി അത്കി ആസനാസീനനായ രാമന്‍െറ 
അലാകിക കാന്തി കണ്‍നിറയെ കണ്ടു പരമചതുരനായ അത്രി 


മഹഷീ രാമനെ സ്തൃതിച്ചു 


ഛംദ:-നമാമി ഭക്തവത്സലം കൃപാലു ശീല കോമലം 


ഭജാമി തേ പടാംബുജം അകാമിനാം സ്വധാമദം 
നികാമ ശ്യാമസുന്ദരം ഭവാംബുനാഥമന്ദരം 


പ്രഫുല്ല കഞ്ജലോചനം മദാദിദോഷ മോചനം 


കൃപാലുശീല കോമലം ഭക്തവത്സലം നമാമി ച. കൃപാലു 
ശീലകോമ ഉനായ ഭക്തവത്സലനെ ഞാന്‍ നമിക്കുന്നു. അകാമി 
നാം സ്വധാമടം തേ പദാംബുജം ഭജാമി _. നീസ?പൃഹക്കു* 
വൈകുണ്പടം നല്‍കുന്ന അങ്ങയുടെ പാടകമലം ഞാന്‍ ഭജി 
ക്കുന്നു; നികാമ ശ്യാമസുന്ദരം ഭവാംബു നാഥ മന്ദരം “പ്രഫുല്ല 
കഞ്ജലോചനം മദാദിദോഷ മോച1 നി 


എാമനം ശ്ൃമസുന്ദ 

രനും ഭവസാശരത്തിനു മന്മരവും പ്രഫുല്പങ്ങളായ കജ്ജങ്ങഠംക്ക? 

സമാനങ്ങളായ ലോചനങ്ങാളാടുകൂടിയവനും മടം തുടങ്ങിയ 
ദോഷങ്ങളില്‍നിന്നു ഭക്തജനങ്ങാം കട" മോചനം റ൨ലുന്നവനും 
റി A 3 


രല ബാഹുവിക്രമം പ്രഭോപ്യമേയവൈഭവം 
നിഷംഗചാപസായകം ധരം ം 
1നേശവംശമണ്ഡനം മഹേ 


ത്രിലേകേനായകം 
ശചാപഖണ്ഡനം 
സുരാരിവ്ൃന്ദഭഞ്ജനം 


അപ്രമേയ വൈഭവം. അപ്ര 
$ കൂടിയവനും. 3 ss 
ss SA, al Soe 'നിഷംഗ ചാപ 


Eg 
സായകം ധരം 5 


Fe 


TH SoC SET; തറ. പിനെ 


രത്തള 
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ഖണ്ഡനം = ശൈവചാപ ഭഞ്ജകനും, മുനീന്ദ്ര സന്തരഞ്ജനം= 
മുനിന്ദ്രന്മാരേയും സജ്ജനങ്ങളേയും രഞ്ജിപ്പി ക്കുന്നവനും, സുരാരി 


വൃന്ദടഞ്ജനം-അസുരവ്ൃന്ദ ഡ്വംസകനും. 


മനോജ വൈരിവന്ദിതം അജാദിദേവസേവിതം 
വിശുഭ്ധബോധ വിഗ്രഹം സമസ്തദൂഷണാപഹം 
നമാമി ഇന്ദിരാപതിം സുഖാകരം സതാംഗതിം 
ഭജേ സശക്തിസാനുജം ശചീപതിപ്രിയാനുജം 


മനോജവൈരീ വന്ദീതം--മന്മഥവൈരിയാൽ വന്ദീതനും, 
അജാദി ദേവസേവിതം ച ബ്രഹ്മാവു” തുടങ്ങിയ ഭേവന്മാരാല്‍ 
സേവിതനും, വിശുദ്ധബോധ വിഗ്രഹംടവീശുദ്ധ ബോധ 
മാകുന്ന വിഗ്രഹത്തോട കൂടിയവനുംം സമസ്തദൂഷണാപഹം 
നമാമി-സവ്വ. ദൂഷണങ്ങളേയും നശിപ്പിക്കുന്നവനും ആയ 


അങ്ങയെ ഞാൻ നമിക്കുന്നു; സുഖാകരം സതാംഗതിംസശക്തി 
സാനുജം ശചഛീപതിപ്രിയാനുജം ഇന്ദിരാപതിം ഭജേ ൦ സുഖാ 
കരനും സതാംഗതീയും ശക്തിയോടും അനുജനോടും കൂടിയ 
വനും ഇന്ദ്രനെറ പ്രിയപ്പെട്ട അനുജനും ആയ ഇന്ദിരാകാന്തനെ 
ഞാന്‍, ഭജിക്കുന്നു. _ | 

ദയാലുത എന്ന വിശിഷ്ടസ്വഭാവംകൊണ്ടു കോമളനാണു?, 
ഭക്തവത്സലനാണു”്‌ അങ്ങു. നീരീഫന്മാക്ക്‌ അവിടന്നു 
വൈകുറ്ഠപദം നല്‍കുന്നു, നീഷ്ണാമനും ശ്യാമവണ്ണത്താല്‍ സുന്ദ 
രനുമാണങ്ങു?*. അങ്ങയുടെ നേത്രങ്ങം വിടന്ന താമരപ്പുക്കരംക്ഷു' 
സമാനങ്ങളാണു്‌, കാമ ക്രോധ ലോഭ മോഹ മട മാത്സര്യങ്ങ- 
ളാകുന്ന എല്ലാ ദോഷങ്ങളില്‍നിന്നും അങ്ങു ഭക്തന്മാരെ മോചി 5 
പ്പിക്കുന്നു പ്രപഞ്ചസാഗരത്തിനു മന്ദരപര്‍വ്ൃതമാണങഞ്ങു”; പരാ 
ക്രമശാലീയും അപ്രമേയ വൈഭവത്തോടു കൂടിയവനുമാഃ 
ടന്ന, ചാപസായകധരനും ത്രിഭുവയനായകനും സട 


ലങ്കാരഭൂതനും ശിവചാപം ഭഞ്ജിച്ചുവനും അസുരസ്മൂ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സകനും മുനിമാരേയും സജ്ജനങ്ങളേയും രക്ഷിക്കുന്നപനുമാ 
ണങ്ങ്‌. ഹേ പ്രഭോ അങ്ങയെ ശിവന്‍ സദാ ധ്യാനിക്കുന്നു 
ബ്രഹ്മാദീ ദേവന്മാര്‍ അങ്ങയെ സേവിക്കുന്നു. പവിത്ര ബോധ 
(ജ്ഞാന, മയമായ ഗാത്രമാണങ്ങയുടെ എല്ലാ ദുഷണങ്ങളേയും 
അങ്ങു” നശിപ്പിക്കുന്നു; സര്‍വ്വ സുഖങ്ങറാക്കും ആകാരമാണങ്ങു; 
സത്തുക്കധക്ക്‌” ഗതിയും അവിടന്നുതന്നെ. അങ്ങയുടെ ശക്തി 
യാണു” ദേവി സീത; അങ്ങു” സാക്ഷാല്‍ ലക്ഷ്മീവല്ലഭനാണു; 
ഇന്ദ്രാനുജനാണു?; സാനുജനുമാണു൦. 
ഞാന്‍ നമിക്കുന്നു; ഭജ'ക്കുന്നു 


താദൃശനായ അങ്ങയെ 


ത്വദംഘ്രിമൂല യേ നരാ ഭജംതി ഹീനമത്സരാഃ 
പതന്തി നോ ഭവാണ്ണവേ വിത 
വിവിക്ത വാസിനസ്തദാ ഭജ 


നിരസ്യ ഇന്ര്രിയാദികം പ്രയ 


ക്ക വീചി സങ്കലേ 
ന്തി മുക്തയേ മുദാ 
ന്തിതേ ഗതിംസ്വകാം 


യേ നരാ ഹീന മത്സരാ, ത്വദംഘ്രീ മൂല ഭജന്തി ൨ 
 ഏതൊരുത്ത൪ ഹീനമത്സരരായി അഞ്ജയ്യ 
ക്കുന്നു (അവര്‍), വിതക്ക വ 


ന്നുവോ, തേ ഇന്ദ്രിയാദികം, നിരസ 
അവര്‍ ഇന്ദ്രിയാദ്യങ്ങളെ ത്യജിച്ചും 
ഗതിയെ ലക്ഷ്യമാക്കി പ്രയാണം ചെയ്യുന്നു 
ബുദ്ധിയുണ്ടായാല്‍ മാത്രം പോരം: 

പ്പ അ നീ പ 
രിക്കണം. അങ്ങനെ നിമ്‌ മത്സരമായി 


 സ്വകാംഗ 
അങ്ജയ് 


തിം പ്രയാന്തീ- 
ടെ യാമത്തിലേക്കുള്ള 


EP മ 


TN 
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ന്തോഷം അങ്ങയെ ഭജിക്കുന്നു. അവര്‍ ഇന്ദ്രിയ നിഗ്രഹം ചെയ്യ 
അങ്ങയുടെ ധാമമായ വൈകുണണത്തിലേക്കുള്ള വഴിയിലുടെ സഞ്ച 
രിക്കുന്നു, (സംസാരസാഗരം കടക്കണമെന്നു ആത്മാത്ഥം അഭി 
ലഷിക്കന്നവക്ക ഭഗവദ്‌ ഭജനമല്പാതെ മറെറാരു പോംവഴിയു 


മില്ലെന്നു സൂചന.) 


ത്വമേകമത്തഭുതം പ്രഭം നിരീഹമീശ്വരം വിളം 


ജഗദഗുരും ച ശാശ്വതം തൂരീയമേവ കേവലം 
ഭജാമി ഭാവവല്ലഭം കുയോഗിനാം സുദുര്‍ല്ലഭം 


സ്വഭക്ത കല്ല പാദപം സമം സുസേവ്യമന്വഹം 


അത്ഭുതം പ്രഭും നിരീഹം ഈശ്വരം വിളം ജഗദ?*ഗുരും 
ശാശ്വതം കേവലം തുരീയം ച ഏവ ഭാവ വല്ലഭം കുയോഗീ 
നാം സുടൂര്‍ല്ലഭം സ്വഭക്ത കല്ല പാദപം അന്വഹം സമം 
' സുസേവ്യം ത്വം എകം ഭജാമി, 

വിചിത്രനും തത്വാവയാരണ സമത്ഥനും നീസ്‌ പൂഫനും 
സവ്ൃശക്തനും ഐശ്വര്യ സമൃദ്ധനും ലോകാചാര്യനും നിത്യനും 
തുരീയം തന്നെയായവനും ഇംഗിതജ്ഞന്മാരില്‍ പ്രമുഖനും കുയോ 


ഗീകഠംക്ക സുടൂര്‍ല്ലഭനും സ്വഭക്തന്മാക്ക കല്ലപ്പക്ഷവും എന്നും 
ഒരുപോലെ സേവ്യനുമായ ഏകനായ അങ്ങയെ ഞാന്‍ ഭജി 


ക്കുന്നു. 


അനൂപ രൂപ ഭൂപതിം നതേോാഹമുയ്വിജാപതിം 
പ്രസീദമേ നമാമി തേ പദാബ്‌ജ ഭക്തി ദേഹി മേ 
പഠന്തി യേ സ്തവം ഇദം നരാദരേണ തേ പടം 

പ്രജന്തി നാത്ര സംശയഃ ത്വദീയ ഭക്തി സംയുതാ 


രൂപ അനൂപ ഭൂപതീം ഉവ്വ ജാപതിം അഹം നത രൂപ യ 
കൊണ്ടു നിരുപമനായ രാജാവും ഭൂപൃത്രിയുടെ പ്രാണവല്ല 
മായ അങ്ങയെ ഞാന്‍ നമസ്തരിക്കുനു, മേ പ്രസീദ എറ 1 
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പ്രസാഭിച്ചാലും, തേ നമാമി. അങ്ങയെ നമിക്കുന്നു, മേ 
-പടാബ്‌ജ ഭക്തി ദേഹി എനിക്കു തൃപ്പാട ഭക്തി നല്ലിയാലും, 
യേ നരാഃ ആടദരേണ ഇദം സ്തവം പാന്തി = ഏതൊരുവര്‍ സാദ 
രം ഈ സ്തോത്രം പാരായണം ചെയ്യുന്നു, തേത്വദിയ ഭക്തി 
സംയുതാ--. അവര്‍ ത്വല്‍ ഭക്തി സംയുതരായി, പടം വ്രജന്തി: 
സട*ഗതിയടയുന്ു, അത്ര ന സംശയ ഇക്കാര്യത്തില്‍ സംശ 
യമില്ല, | 
അവിടന്നു? സരന്ദര്യം കൊണ്ടു ലോകോത്തരനാണു'; 
ഭൂപുത്രിയായ സീതയുടെ ഖപ്പഭനാണവിടന്നു”; അവിടന്നു 
എന്നില്‍ പ്രസാദിച്ചു എനിക്കു തൃപ്പാദ ഭക്തി നല്ക, ഈ 
യ്യോ. ആടരപൂവ്വം ആര്‍ പാരായണം ചെയ്യന്നു അവര്‍ ഭഗ 
വട* ഭക്തിയാനു വിഷ്ണുപടം വരിക്കുന്നു ഇക്കാര്യത്തില്‍ ഒരു 
സംശയവും ഇല്ല. 


ദേ: ബിനതീ കരി മുനി നാഇ സിരു 
/ കഫ കര ജോരി ബഹോരി 
ടല ചരന സരോരുഹ നാഥ ജനി 


ഇ അറിയി 
പാദപത്മങ്ങളെ 
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രിഷിപതിനീ മന സുഖ അധികാഇ 
ആസിഷ ദേഇ നികട ബൈധാഇ 


ബഹോരി സുസീല ബിനീതാ സീതാ-അനന്തരം സുസീ 
ലയും വിയീതയുമായ സീത, അനസ്മയാ കേ പദഗഹി മിലി = 
അനസൂയയുടെ പാടങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ച ആശ്ലേഷിച്ചു രിഷീപതിനി 
മന അധികാഇ സുഖ ജൂഷിയുടെ പത്നി മനസ്സ സ്സില്‍ ഏററവും 
സുഖത്തോടെ, നികട ബൈഠാഇ ആസിഷ 5 - സമീപ 
ത്തിരുത്തി ആശിസ്സു നല്‍കി. Poy 

അത്രി മഹഷിയുടെ അഭ്യത്ഥനയെത്തുടന്ു? സുശീലയും 
വിനയ സമ്പന്നയുമായ സിത മഹഷിചത്റിയായ അനസ്യ. 
യുടെ പാടഞ്ങുഠം ഗ്രഹിച്ചു. മഹഷിപത്തിയാകട്ടെ പരമ 
സന്തുഷടയായീ സീതയെ സമീപം ഇരുത്തി ആശിവ്ൃഭിച്ച 


ദിവ്യ ബസന ഭൂഷന പഹിരാഏ 
ജേ നിത നൃതന അമല സുഹാഏ 
കഹ രിഷി ബധൂ സരസ മടുബാനീ 
നാരി ധരമു കഛതു ബ്യാജ ബഖാനീ 


നീത നൂതന അമല സുഹാഏ ദിവ്യ ബസന ഭൂഷന രീഷീ 
ബധൂ പഹിരാഏ ട്‌ നിത്യ നൂൃതനങ്ങളും നിമ്മലങ്ങളും സുന്ദര 
ങ്ങളുമായ ദിവ്യ വന്ധ്രാലങ്കാരങ്ങാംം അനസ്മയ തുടുപ്പിച്ച”, 
സരസ മൂടു ബാനീ നാരി ധരമു ബ്യാജ ബഖാനി കഫ 
സരസ മൂടുവാണികളാല്‍ സ്രരീധമ്മത്തെ പരാമശിച്ചു പറഞ്ഞു 
വീസ്തരിച്ചു. 2 . 

സിതാഭേവിഒ യ ആശിവ്ൃദിച്ചതിനു ശേഷം മുനിപത്തി 
യായ അസ്യ ത നൂതനങ്ങളും EE ക 


VT ശ്ര 6 വീസ്തരി ഇങ്ങനെ പറയുകയും ചെയ: __ 
ച്ച a യ്ക 


രാ, അ._131 
CC- Se Deshmukh Library, BJP, Ja 
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ഛ:- മാതു പിതാ ഭ്രാതാ ഹിതകാരീ 


മിതപ്രം സബു സുനു രാജകുമാരീ 
'അമിതദാനി ഭത്താ ബൈദേഹി 


അധമ സോ നാരി ജോ സേവന തേഹീ 


രാജകുമാരി സൂനുടരാജകുമാരി, കേഠംക്കു, മാതു പിതാ 
ഭ്രാതാ ഫീതകാരീ സബു ബൈദേഹീ മിതപ്രദടമാതാവും പിതാ 
വും ഭ്രാതാവും ഹീതകാരികളായ സവ്വ ജനങ്ങളും മീതപ്രടരാണു?*, 
സീതേ, കര്‍ത്താ അമിതദാനി ച ഭര്‍ത്താവാകട്ടെ അമിത ദാതാ 


വാണു, തേഹി ച അദ്ദേഹത്തെ, ജോനാരി നസേവാ സോ 


അധമ ഏതൊരു ഭാര്യ സേവിക്കുന്നില്ല അവഠം അധമയാണുഃ 


ഹേ മൈഥിലി, മാതാപിതാക്കന്മാര്‍, ഭ്രാതാക്കരം മറ൨ 


ഹീതകാരികഠം ഇവരെലാം ഒരു 
ജാം പരിധിവരേയ്കേ ദാതാക്കളാകു 


ന്നുള്ള. അവരുടെ ദാതൃത്വത്തിനു അതിരും അളവും ഉണ്ടു". 
എന്നാല്‍ ഭത്താവിന്‍െറ ദാതൃത്വം ആവീധമുള്ള ഒന്നല്ല. അദ്ദേഹം 
അമീത പ്രദനാണു?. താദൃശനായ ഭര്‍ത്താ 


വിനെ യഥാവിധി 
ശുശ്രൂഷീക്കാത്ത പത്നി തീച്ചയായും നിക 


ഷ്യതന്നെ. 


൦ _ധീരജു ധരമ മിത്ര അരുനാരീ 
_. ആപദ കാല പരഖീയഹി വാരീ 
, ബദ്ധ രോഗ ബസ ജഡ ധനഹീനം 
te അംധ ബധിര ക്രോധ അതി ദീനം 


രജു ധരമ മിത്ര അരുനാരീ 
a വാരി _ ധൈ റ 
പത്നീ ഈ , 'F ര്യം ധമ്മം 
SADE Se ആപ കാല പ 
വരിക്ഷിക്കപ്പെടുനളട, 


€ 


രഖീയഹി 
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ഹഐസേഹ പതികര കിഏ അപമാനാ 
നാരി പാവ ജമപുര ദുഖ, നാനാ 


ഏകഇ ധരമ ഏകു ബ്രതു നേമാ 
കായബചനമന പതിപദ പ്രേമാ 


ജഗു പതിബ്രതാ ചാരി ബിധി അഹഹീം 
ബേദപുരാന സംത സബ കഹഹിം 


ഐസേഹു പതികര അപമാനാ കിഏ നാരി ജമപുര 
നാനാ ടുഖൃപാവ-ആ വിധമുള്ളവനായ പതിയേയും അവമാനീ 


ക്കുന്ന പത്നി യമപുരത്തില്‍ പല ദുഃഖങ്ങളും പ്രാപിക്കുന്നു, 
ഏകഇ ധരമ ഏക ബ്രതു നേമാഘഒരേ ധമ്മം, ഒരേ വ്രതം, 
ഒരേ നിയമം, കായ ബച്ചനമന പതിപഭ പ്രേമാടത്രിവീധ 
കരണങ്ങളലും ഭര്‍ത്ൃപാദഭക്തി. ബേദപുരാണ സംത സബ്ച 
കഹഹീംടവേടങ്ങളും പുരാണങ്ങളും സജ്ജനങ്ങളുമെല്പാം പറ 


യുന്നു, ജഗു പതബ്രതാ ചാരി ബീധീ-ലേോകത്തീല്‍ നാലു 
തരം പവതിവ്രതമാ൪ 


ധൈര്യവും ധമ്മചും സ്നേഹിതനും ഭാര്യയും ആപല്‍കാല 
ത്താണു* പരിക്ഷിക്കപ്പെടുന്നതു”. ഇഉതാക്കെ എത്ര മാറ൨ 


ണ്ടൈന്നു” ഉരച്ചു നോക്കാനുള്ള ഉുരകല്ലാണ്‌ ആപല്‍ഘട്ടം. 
ഭര്‍ത്താവു” രോഗിയായേക്കാം, പവൃഭ്ധനായേക്കാം, മൂര്‍ഖനും 
നീസ്വനുമായേക്കാം അന്ധനും, ബധിരനും, ക്രൂഭ്ധനും, അതീ 
ദീനനുമെന്നുതന്നെ വന്നേക്കാം. എന്നാലും അദ്ദേഹത്തെ അദ്ദേ 
ഹത്തിന്‍െറ പത്തി ഒരു വിധത്തിലും അവമാനിക്കക വയ്യ 
അവഠം അദ്ദേഹത്തെ അവഗണിക്കുന്നു വെങ്കില്‍ അവദാക്കു പല 
തരത്തിലുള്ള ദുഃഖങ്ങളും സുലഭമായ നരകമാണും ലഭിക്കുക * 
ഭാര്യക്കു ഒരേ ഒരു ധമ്മവും, ഒരേ ഒരു വ്രതവും, ഒരേ ഒരു 
നിയമവും മാത്രമേയുള്ള _മനസാവാചാ കര്‍മ്മണാ ഭര്‍ത്തൃപാട്‌ 
ഭക്തിയുണ്ടായിരിക്കുക വേടപുരാണങ്ങളും സജ്ജനങ്ങളും ഉ; ര 


ഘോഷിക്കുന്നു ലോകത്തില്‍ പതിവ്രതമാര്‍ നാലു തരക്കാഒ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ: ഉത്തമ മദ്ധ്യമ നീച ലഘു 
സകല കഹമളം സമുത്ഥാഇ 
ആഗേ സുനഹിം തേ ഭവതരഹിം 


സുനഹു സീയ ചിത ലാഇ 


ഉത്ത ..- ....ലഘു ച ഉത്തമ മദ്ധ്യമ നീച അധമ, സകല 
സമുത്ധാഇ കഹഉം -- എല്പാവരെക്കുറിച്ചും വിസ്തരിച്ച പറയാം, 
സിയ ചിത ലാഇ സുനഹും-സീതേ സശ്രദ്ധം കേക്കു, ഭവ 
തരഹിം തേ ആഗേ സുനഹിം =. പ്രപഞ്ചമുക്തിക്കഹരായ 
അവരെപ്പരറീ ആദ്യം കേഠപ്പിക്കാം. 
സീതേ പത്നിമാരിൽ ഉത്തമ മദ്ധ്യമ നീച അധമ ഇങ്ങനെ 
നാലു. തരക്കാരുണ്ടു്‌. അവരെക്കുറിച്ചെല്ലാം സവീസ്തരം പറയാം. 
ശ്രദ്ധിച്ച കേലാക്കു പ്രാപഞ്ചിക സാഗരം തരണം ചെയ്യാന്‍ 
അഹരായ പത്നിമാരെപ്പുററി ആദ്യം പറഞ്ഞു ധരിച്ചീക്കാം. 


Fane a 


 . ചര... ഉത്തമ കേ അസബസ മനമാഹീം 


: സപനേഹു ആനപുരുഷ ജശഗു നാഹീം 
et മദ്ധ്യമ പരപതി ദേഖഇ കൈസേ 


Pe (eB രാതാ പിതാ പുത്ര ജൈസേ 


മ കേ മനമാഹീം 5. യം മനണ്സില്‍, 
സ. ഇങ്ങനെ ഒന്നു  വശത്തായിരിക്കും, 


അഞ i 
7] ഷേ അം 


- സ്വപ്നേഡി ലോകത്തില്‍ . അന്യ 


യി ലു _ ഒഭ്യമ പരപതി നിജ ഭ്രാതാ 
ശ്രേണിയില്‍ 


ഒ കസം, 'ദേഖഇ മദ്ധ്യമ 


ന സ്വഭരാതാവിനേയും 
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പ്പോലെയും പിതാവിനെപ്പോലെയും പുത്രനെപ്പോലെയും 
അല്ലാതെ മറെറാരു വിധത്തില്‍ വീക്ഷിക്കാന്‍ മനസ്സു വരുന്നതല്ല. 


ധരമ ബിചാരി സമുത്ധി കുല രഹഈ 
സോ നികൃഷ്ട തിയ സ്രരതി അസ കഹഈ 
ബിനു അവസര ഭയതേം രഹ ജോഈ 
ജാനേഹു അധമ നാരി ജഗ സോഈ 


ജോഈ ധരമ ബീചാരി, കുല സമുത്ധി- രഫഈ സോ 
നികൃഷ്ട തിയ സ്ര്തീ അസ കഹഈ ച ഏതൊരുത്തി ധമ്മം 
ഗ്രഹിച്ചം വംശസ്ഥിതി അറിഞ്ഞും (പരപുരുഷ സംസഗ്ലുത്തില്‍) 
ജീവിക്കുന്നു അവരം നികൃഷ്ടയെന്നീങ്ങനെ വേടത്ങഥം ഉദ*ഘോ 
പിക്കുന്നു, ജോഈ അവസര ബിനു ഭയതേംരഹ സോജ 
ജഗ അധമ നാരി ജാനേഹു ച ഏതൊരുവഠം അവസരം ലഭീ 
ക്രാതെ ഭയന്നു ജീവിക്കുന്നു ലോകത്തില്‍ അവളെ അധമസ്ധ്രീ 
യായി അറിയണം te 

ധമ്മവും കുലീനതയും ഗ്രഹിച്ചിരുന്നിട്ടം ഏതൊരുവം 
പരപുരുഷ സമ്പക്കത്തില്‍ ജീവിക്കുന്നു അവളെ നീകൃഷ്ടയായീ 
ട്ടാണു* വേദങ്ങഠം പരിഗണിക്കുന്നതു”. അധമ, പരപുരുഷ 
സംസഗ്ലുത്തിനു അവസരം ലഭിക്കാതെ വ്യസനിച്ച കഴീഞ്ഞു 
കൂടുന്നു, അവസരം ലഭിക്കേണ്ട താമസം, അവഠം പരപുരു 
ഷനെ പ്രാപീക്കാതിരിക്കയില്ല. RE 


പതി ബംചക പരപതി രതി കരഈ  , 
രനരവ നരക കലപസത പരഈ 
ഛന സുഖ ലാഗി ജനമസത കോടി “ടുഖന 


സമുത്ധ തേഹി സമ കോ ഖോടീ 


പതി ബംചക പരപതി രതികരഈ - പതീയെ വഃ 
പരപുരുഷനില്‍ ആസക്തി പുലത്തുന്നവഠം, സതകലപ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, ൮, 


Bae 
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നരക പുരഈ ടട അനേകം കല്ലങ്ങാം രൌരരവ നരകത്തില്‍ പതി 
ക്കുന്നു, ഛനസുഖ ലാഗി സത കോടി ജനമ ടുഖ ന സമുത്ധ 
തേഹി സമഖോടീ കോ ക്ഷണിക സുഖത്തിനായ? നൂ൨ കോടി 
ജന്മം ദുഃഖിക്കേണ്ടി വരുന്നു എന്ന കഥ മനസ്സ്സിലാക്കുന്നില്ലയോ 
അവാക്കു തുല്യം പാപിനി ആരണ്ടു*? 

1 ഭര്‍ത്താവിനെ വഞ്ചിച്ചു അന്യസ്ധ്രീകളുടെ ഭര്‍ത്താക്കന്മാരെ 
കാമിക്കുന്നവഠം ൬൨. കല്പകാലം രരവ നരകത്തില്‍ കിടക്കേണ്ടി 
വരുന്നു നിമീഷ സുഖത്തിന്നുള്ള അവളടെ ഈ പിഴച്ച പോക്കി 
നെറ ഫലം നൂരകോടി ജന്മം ടഃഖിക്കേണ്ടിവരീക എന്നതാ 
ണെന്ന വസ്തൃത ഗ്രഹിക്കാത്ത ആ പാപിനിക്കു തുല്യമായി ലോക 
ത്തില്‍; മററാരാണുള്ളതു*? (ക്ഷണിക സുഖമോ നിരവധി ജന്മ 


“ങ്ങളില്‍-കഠീന യാതനയോ ഏതാണു" സ്വ*കാര്യമെന്നു" സ്ര്രീകാം 
ആലോചിക്കുന്നതുനന്നു”) 


ജിനു സ്രമനാരി പരമഗതി ലഹഈ 
പതിബ്രത ധരമ ഛാഡി ഛല ഗഹഈ 
ചതി പ്രതികൂല ജനമ ജഹം ജാഈ 

ലം  ബിധവാ ഫോഇ പാഇ തരുനാഈ 


വെടിഞ്ഞു പതി 
നിഷ്‌പ്രയാസം സ്വഗ്ഗം 
ഹം ജനമ തരു നാഈ പാഈ 


നത്തില്‍ത്തഭന്ന 


പ്രാപിക്കുന്നു, 


വിധവയാകും. 


തെ 
ഏതെൌരുവഠം വ്യാജം വെടിഞ്ഞു പതിവ്രതാ ധമ 1 
ഭടന്നുവോ ആ സുചരിത നിഷഃ ലി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോഃ:-സഹജ അപാവനി നാരി പതി 
സേവത സുഭഗതി ലഹഇ 
ജസു ഗാവത (൩,തി ചാരി 
അജഹും തുലസിക ഹരിഹി പ്രീയ 


നാരി സഹജ അപാവനി ട സ്രീ പ്രകൃത്യാതന്നെ അപവീ 
ത്രയാണ്‌, പതിസേവത സുഭഗതി ലഹഇ _. ഭര്‍ത്തൃ സേവയാ 
ലാണു” അവാം സദ*ഗതി പ്രാപിക്കുന്നതു”, ചാരി സ്ത്രതീ ജസ 
ഗാവത അജഹും തുലസികാ ഹരിഹി പ്രിയ നാലു വേദങ്ങളും 


(അവളൂടെ) യശസ്സു ഗാനം ചെയ്യുന്നു. ഇന്നും തുളസിയില 
ഭഗവാനു പ്രിയമാണു?. 


പ്രകൃത്യാതന്നെ സ്ത്രീകഠം അപവിത്രമാരാണു”. ഭര്‍ത്ത ശുശ്രൂ 
ഷണമൊന്നു കൊണ്ടാണു” അവക്കു സദ*ഗതിയുണ്ടാകുന്നതു*. അവ 
ളടെ കീര്‍ത്തി വേദങ്ങളെല്ലാം പ്രകീര്‍ത്തിക്കുന്മ ഇന്നും തുളസീ 
യില ഭഗവാനു പ്രീയപ്പെട്ടതാണല്ലൊം (ജലന്ധരന്‍െറ പത്തി 
യാണു” പരമ പവിത്രയും സാധ്വീരത്നവുമായ വൃന്ദ. ശീഖനെ 
സമരത്തില്‍ വിജയിപ്പിക്കാന്‍ മഹാവിഷ്ണു പൃന്ദയുടെ പാതീ 
വ്രത്യം ശിഥിലമാക്കി. വപ്ൃന്ദ ഭഗവാനെ ശപിച്ചും അങ്ങു സാള 
ഗ്രാമമാകട്ടെ എന്നു്‌. നീ തുളസിയാകുട്ടെ, എന്നു. അവളെ 
അങ്ങോട്ടം ഭഗവാന്‍ ശപിച്ചു. ഞാന്‍ സദാ നീന്‍െറ.സമീപ 
ത്തിരിക്കാം എന്മ, അദ്ദേഹം ശാപവാക്കോടുകൂട്ടിച്ചേത്തു. ഈ 
പതിവ്രതയുടെ പ്രഭാവം കൊണ്ടാണു” ഇന്നും ഭഗവാന്‍ തുളബീയെ 
പ്രിയപ്പെടുന്നതു”.) 


സുനു സീതാ തവ നാമു സുമിരി 

നാരി പതിബ്രത കരഹിം 

തോഹി പ്രാനപ്രിയ രാമു കഹേളം 
“കഥാ സംസാരഹിത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. _ 
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സുനു സീതാ തവ നാമു സുമിരി നാരീ പതിബ്രത കരഹിം= 
കേഠാക്കു സീതേ, നിന്‍െറ നാമം സ്മരിച്ചു സ്ര്രീകംം പതിവ്രതാ 
ധമ്മം അനുഷ്ലിക്കുന്നു, തോഹി രാമു പ്രാനപ്രിയച നിനക്കു 
രാമന്‍ പ്രാണപ്രീയനുമാണു്‌, സംസാരഹിത കഥാ കഹേഉം_- 
ലോകഹിതാത്ഥമാണു ഈ കഥ ഞാന്‍ പറയുന്നതു”. 

സീതേ കേക്കു. നിന്‍െറ നാമം സ്കൃരിച്ചുസ്ത്രീകാം ഭര്‍ത്തൃ 
വ്രതം അനുഷ്ടിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ നിനക്കാകട്ടെ രാമന്‍ പ്രാണ 
പ്രീയനുമാണു*, ലോകഹിതാത്ഥമാണു* ഞാനിതെല്ലാം പറയു 
ന്നതും. (പതീ പ്രാണയാണു” സീത ആ സീത ആ ഒരു കാര 
ണം കൊണ്ടുതന്നെയാണ്‌ പതിവ്രതാരത്റമായതും പതിപരാ 
യണയായ സീതയെ സ്തൂരിക്കുന്നതുകൊണ്ടുതന്നെ ഏതു സ്തീക്കും 
പതീവ്രതയായി ശോഭിക്കാം. സ്ര്രീഡര്‍മ്മം സീതക്കു വേണ്ടിയല്ല 
ലോകഹീതാത്ഥമാണു* അനസ്മയാദേവി പ്തിപാദിക്കുന്നതു”.) 


ച;- സുനി ജാനകീ പരമ സുഖ പാവാ 

f °o 
സാദര താസു ചരന സിരു നാവാ 
തബ മുനിസന കഫ കൃപാനിധാനാ 


ആയസു ഹോഇ ജാളറും ബന ആനാ 
ജാനകീ സുനി പരമസുഖ പാവാ. സീത കേട്ടു അത്യ 


ചാ താസു ചരന സാദര സീരുനാവാട= 
(അനസൂയാ) ദേവിയുടെ കാല്‍ക്കല്‍ 


മറെറാരു വനത്തിലേകു ം 
പാകാ u 
൦ എന്നു, 


അത്രീ പത്നിയായ അനസ്മയാദദേവി യി; 


കേട്ട സീത അത്യധീകം 3 
സൂയയുടെ കാല്ലൂല്‍ പ്രണമിച്ചു ല്‍ ടം സ।താദേവി അന 


യുടെ ഉപദേശങ്ങാം 


'ഞങ്ങറം മറെറുരു വന 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ത്തിലേക്കു പോകാം എന്നു കൃപാനിധാനമായ രാമന്‍ മഹഷിയെ 


അറിയിച്ചു. i 


സംതത മോപര കൃപാകരേഹു 
സേവക ജാനി തജേഹു ജനി നേഹ 
ധരമ ധുരംധര പ്രഭകൈ ബാനീ 
സുനി സപ്രേമ ബോലേ മുനി ഗൃാനീ 


മോപര സംതത കൃപാ കരേഹു സേവക ജനി നേഹൂ 
തജേഹു-എന്നില്‍ സദാ കൃപ പ്രദശീപ്പീക്കുക. ഞാന്‍ സേവക 
നാണെന്നു ഗ്രഹിച്ച എന്നെ സ്നേഹിക്കണം ധരമ ധുരംധര 
പ്രഭകൈ ബാനീ സുനീ ഗ്യാനീ മുനീ സപ്പേമ ബോലേ -- ധമ്മ 
ധുരന്ധരനായ പ്രഭവിന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട ഇ്ഞാനീയായ മുനീ 
പ്രേമ പുരസ്സരം അരുളിച്ചെയ്ത. 

മഹഷേ ഏതു കാലത്തും എന്നില്‍ കൃപ പ്രദശിപ്പീക്കണം 
ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ സേവകനാണെന്ന വസ്തൃത ഉണന്നു എന്നില്‍ 
സ്നേഹം പ്രകാശിപ്പിക്കുക. ധര്‍മ്മ ധുരന്ധര നായ ശ്രീരാമ 
ചന്ദ്രനെറ വാക്കുകഠം കേട്ടു മഹാ ജ്ഞാനിയായ അത്രി മഹഷി 


പ്രേമപൂവ്വം ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ. 


ജാസു കൃപഠ അജ സിവ സനകാദി 
ചഹത സകല പരമാരഥ ബാദീ 
തേ തുംഹ രാമ അകാമ പിയാരേ 
ദീനബംധു മട ബചന ഉചാരേ 


3 


അജ സീവ സനകാദി പരമാരഥ ബാദീ സകല ജാസു Rs 


കൃപാ ചഹത അജന്‍, ശിവന്‍, സനകാദികളായ പരമാ ച 


വാദികഠം ഇവരെല്ലാം ആരുടെ കൃപയാണോ അഭിലഷി. 
രാമ തേ തുംഹ അകാമ പീയാരേ ദീനബംധു മുഴു 


രാ. അ._132 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jal 
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ഇചാരേ- അല്ലയോ രാമ ആ അങ്ങു നീഷ്ണാമ പ്രിയനും ദീന 
ബന്ധുവും മൂദുഭാഷിീയുമാണു?. 

ബ്രഹ്മാവു, ശീവന൯ പരമാത്ഥ വാദികളായ സനകാടികരം 
എന്നിവരെല്ലാം ആരുടെ ദയ അഭിലഷിക്കുന്നുവോ, ഹേ രാമ 


ചന്ദ്ര നിഷ്കാമ പ്രിയനും ദീനബന്ധുവും മുടുഭാഷിയും ആയ ആ 
'വുക്തി അവിടന്നുതന്നെയാണു?. 


അബ ജാനീ മൈം ശ്രീചതുരാഈ 
ഭാജിഅ തുംഹഹിം സബ ദേവ ബിഹാഈ 
ജേഹ!। സമാന അതിസയ നഹി കോഈ 
താകര സീല കസ ന അസ ഹോഈ 


ശ്രീചതുരാഈ അബ മൈം ജാനീ - അങ്ങയുടെ പ്രഗത്ഭത 
ഞാനീപ്പോഠം ഗ്രഹിച്ചു കഴിഞ്ഞ, സബ ദേവ ബിഹാഈ 
തുംഹഹിം ജിഅ = എല്ലാ ടേവന്മാരേയും ഒ 
യെത്തന്നെ വേണം ഭജിക്കാന്‍, 
൮൮ [1 
ഹോജ ആക്കു തുല്യനായീട്ടോ കവിഞ്ഞവനായിട്ടോ ആരു 
മില്ല, _ അട്ടേഫത്തിന്‍െറ ശീലം ഇങ്ങ 
3 യുണ്ടംകും? 


രകവെടിഞ്ഞു അങ്ങ 
ജേഹി....കോഈ താകര.... 


നയല്ലാപചയ എങ്ങനെ 


ടതു അങ്ങയെത്തന്നെയാണും 
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സ്വാമീ തുംഹ അന്തരജാമീ നാഥ കേഹി ബ'ധി അബ 
ജാഹു കഹളം പ്രഭോ അങ്ങു അന്തര്യാമീയാണു”. സ്വാമീന്‍, 
ഏതു വിധത്തിലാണു” ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പേഠകാ൯ പറയുക? 
കഹഹു പറയു; അസ കഹി ധീരാ മുനി പ്രഭ ബിലോകീ 
ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ, ധീരനായ മുനി രാമനെ നോക്കീ, ലോചന 
ജലു ബഹ സരീരാ പുലക - നേതൃങ്ങളില്‍നിന്നു ജലം പ്രവ 
ഹിച്ച, ശരീരം പുലകിതവുമായി 

സ്വാമിന്‍, അവിടന്നു സകല ചരാചരാന്തര്യാമിയാണു”. 
ആവീധമുള്ള അങ്ങയോടു പോകു എന്നു ഞാനെങ്ങനെ പറയട്ടെ 
അവിടന്ുതന്നെ പറയു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞ, ആ ധീരനായ 
മഫഷ! ശ്രീരാമനെ നോക്കി. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ നേത്രങ്ങളില്‍ 
നിന്നു ബാഷ്ം ഒഴുകുകയും ശരീരം പുളകിതമാവുകയും ചെയ്ത 


ഛംദ:_തന പുലക നിഭര പ്രേമ പൂരന 
നയന മുഖ പങ്കജ ദിഏ 
മന ഗ്യാന ഗന ഗോതിത പ്രഭ 
മൈം ദീഖ ജപതപ കാ കിഏ 
ജപ ജോഗു ധരമ സമൂഹ തേ 
ഭഇ ഭഗതി അനുപമ പാവഹീം 
രഘുബീര ചരിത പുനീത നിസി 
ദിനു ദാസ തുലസീ ഗാവഹീം 


തന പുലക നിഭര പ്രേമ പൂരന നയന മുഖ പങ്കജ ദിഏട- 
ദേഹം പുളകീതമായി. നിഭര പ്രേമപുണ്ണനായി നയനങ്ങളും 
മുഖപത്മവും തമ്മില്‍ ഇടഞ്ഞു, മന ഗ്യനേ ഗന ഗോതിത പ്രഭ 
മൈം ദീഖ കാ ജപ തപ കീഏ = മനസ്സിനും ജ്ഞാനത്തിനും 
ഗുണത്തിനും വാക്കുകഠംക്കും അതീതനായ പി ഞാന്‍ ദശ 
ച്ചതു എന്തൊരു ജപവും തപവും ചെയ്തിട്ടാണു"? തുലസീ തേ നര 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നീസി ദീനു പുനിത രഘുബീര ചരിത ഗാവഹിം ജപ ജോഗു 
ധരമ സമൂഹ തേ ഭഇ അനുപമ ഭഗതി പാവഹിം തുളസീ 
ദാസന്‍ പറയുന്നു അവ്വാറള്ളവര്‍ രാവും പകലും പവിത്രമായ 
രാമചരിതം ഗാനം ചെയ്യുന്നതുകൊണ്ടു ജപയോഗധമ്മസംഹിത 
കളുടെ ഫലമായ നിരുപമ ഭക്തി പ്രാപിക്കുന്നു 

മ.ഹഷിയുടെ ശരീരം കോരിത്തരിച്ചു. നിഭര പ്രേമപൂണ്ണ 
നായി അദ്ദേഹം മഹഷി, രാമന്‍െറ മുഖപത്മം വീക്ഷിച്ചു. 
എന്നിട്ടിങ്ങനെ ആത്മഗതം ചെയ്തു മനസ്സിനും ജ്ഞാനത്തിനും 
ഗുണത്തിനും വാക്കിനും അതീതനാണു: രാമന്‍ എനിക്കാവിധ 
മുള്ള അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദശനം സിദ്ധിച്ചതു ഞാനെന്തൊരു തപ 
സരം ജപവും അനുഷ്ഠിച്ചീട്ടാണു*? തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നുഃ — 
ഏതൊരുത്തര്‍ സദാ പവിത്രമായ ശ്രീരാമചരിതം ഗാനം ചെ 


യ്യുന്നു അവര ജപയോഗ ധര്‍മ്മങ്ങളുടെ ഫലമായ അനുചമ 


ഭക്തീയെ പ്രാപിക്കുന്നു (രാമചരിര പാരായണം ഒന്നുകൊണ്ടു 


തന്നെ ഭക്തി സിദ്ധിക്കുന്നു എന്നു ചുരുക്കം ) 


ടേ:- കലിമല സമന ഭമന ടഖ 
രാമ സുജസു സുഖമൂല 
സാദര സുനഹിം ജേ തി൯ഹഹിം 


പര രാമു രഹഹിം അനുകുല 


കലിമല സമന ുഖ ദമന 
സാദര സുനഹിം ച കലിമാലിന്യം 
ത്തെ നിയന്ത്രിക്കുന്നതും സുഖ 
കീത്തീ ആടരപൂപ്വം ആര്‍ ൦ 
അനുകൂല രഫഹിം-അവരില്‍ രാമ, 
re കലിമാലിന്യത്തേയും 
യില a ee യശിപ്പിക്കുന്നതാണു* 


ന്‍.അ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നായി വര്‍ത്തിക്കും. (കീര്‍ത്തി കേഠംക്കുക എന്നതിനു വിശി 


ഷ്ടാപദാനങ്ങഠം ഭക്തി ശുൃദ്ധകളോടെ ശ്രവിക്കുക എന്നത്ഥം) 


കഠിന കാല മലകോസു ധരമു 


ന ഗൃാനു ന ജോഗു ജപു 
പരിഹരി സകല ഭരോസ രാമഹിം 


ഭജഹിം തേ ചതുര നര 


കഠീനകാല മലകോസു ധരമുനഗ്യാനു ന ജോഗു ജപു- 
കഠിനമായ കലിയുഗം പാപഭണ്ഡാരമാണു?; ധമ്മവും ജ്ഞാനവും 
യോഗവും ജപവും ഇപ്പം സകല ഭരോസ പരിഹരി രാമഹീം 
ഭജഹീം തേ ചതുര നരം മറെറല്പാ വിശ്വാസവും ഉപേക്ഷിച്ചു 
രാമനെ ഭജിക്കുന്നതാദരോ അവര്‍ തന്നെയാണു” വീശീഷ്ടര്‍ 


എല്ലാവിധ പാപങ്ങളുടേയും ഇരീപ്പീടമാണു” ഘോരമായ 
കലികാലം. ഇക്കാലത്തു ധമ്മമോ ജ്ഞാനമോ യോഗമോ ജപ 
മോ ഇല്ലതന്നെ. മല വിശ്വാസവും ഉപേക്ഷിച്ചു രാമനെ 
ഭജിക്കുന്നവര്‍ തന്നെയാണു വിശിഷ്ടര്‍. 


ദോ:_ മുനി പദ കമല നാഇ കരി സീസാ 
ചലേ ബനഹിം സുര നര മുനി ഈസാ 
ആഗേ രാമു അനുജ പനി പാഛേ 
മുനി ബര ബേഷ ബനേ അതി ആഛേ 


സുര നര മുനി ഈസാ മുനി പദ കമല സീസാ നാഇ 
കരി = സുരന്മാരുടേയും നരന്മാരുദടയും മുനീമാരുടേയും നാഥന്‍ 
മുനീ പട കമലത്തില്‍ ശിരസ്സു കുനിച്ചു" ബനഹിം ചലേ 
വനത്തിലേക്കു പോയി, ആദഗ രാമു പുനീ പാഛേ അനു ല്‍ 
അതി ആഛേോ മുനീ ബര ബേഷ ബനെ ച മുന്നില്‍ രാമനും ൨ 


ന്നില്‍ അനുജനും ഏററവും നന്നായി മുനിശ്രേഷ്ഠന്മാരുടെ വേ; 
ധരിച്ച 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu 
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ദേവന്മാരുടേയും മനുഷ്യരുടേയും മുനിമാരുടേയും സ്വാമീ 
യായ ശ്രീരാമന്‍ അത്രി മഹഷിയുടെ ചരണ കമലങ്ങളില്‍ ശിര 
സ്സ കുനിച്ചു വനത്തിലേക്കു നടന്നു. മുമ്പില്‍ രാമനും പിന്നി 
ലായി ലക്ഷ്മണനും നടന്നു രാമനും ലക്ഷ്മണനും മഹഷിമാക്കു 
തുല്യം അതൂന്തം മനോഹര വേഷം ധരിച്ചു 


ചാ: ഉഭയ ബീച സിയ സോഹഇ കൈസിീ 


ബ്രഹ്മജീവ ബിച മായാ ജൈസീ 
സരിതാ ബന ഗിരി അവ ഘട ഘാടാ 


പത! പഹിചാനി ദേഹി ബര ബാടാ 


ഉഭയ ബിച രണ്ടു പേരുടേയും ഇടയില്‍, ബ്രഹ്മ ജീവ 
ബിച ടട പരമാത്മാവിനേറയും ജീവാത്മാവിനേറയും നടുക്കു*, 


മായാ ജൈസീ കൈസീ ച മായ എപ്പകാരമോ അപ്രകാരം 
മ 


സരിതാ ബന ഗിരി അവ 
s ടാ നദ റ ൂ 
ഘട ഘ 1, വനം, പവ്വതം, കുണ്ടു, മേടു?, 


സിയ സോഹഇടസീത ശോഭിച്ചു, 


പതീ 
പഹിചാനീ = സ്വാമിയെ തീരിച്ചറീഞ്ഞു? വ്ര ഞാാടാ 
J 
ദേഹി നല്ല വഴി നല്ലീ. 
പരമാത്മാവിന്‍േറയും ജീവാത്മാവിന്റേറയും 
എപ്പകാരമോ അപ്രകാരം രാമലക്ഷ 
oD 


ദേവി ശോഭിച്ചു. നദിയും 


നടക്കു മായ 
ണന്മാരുടെ ഇടയില്‍ സീതാ 


വനവും വവ്വതവും കുണ്ടും മേടും 
ശ്രീരാമനെ തിരിച്ചറിഞ്ഞു ഉത്തമ പ്രഥം 


ക്കഠാക്ക പ്രകൃതി സദാ ദാ സിയാണു?, 
ങ്ങഠംക്കു വേണ്ടി പ്രകൃതീ എന്തും ചെയ്യും 


നല്ലി. (മഹാത്മാ 
അവരുടെ സുഖ സാകര്യ 
എന്നതാണു? വരമാത്ഥം) 


 മഗജുത്ര 
ആവതഹി രഘൂബീം നിത 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഹം ജഹം ദേവ രഫുരായാ ജാഹിം തഹം തഹം നഭ 
മേഘ ഛായാ കരഹിം - എവിടെയെവീഭെ ശ്രീരാമ ദേവന്‍ 
സഞ്ചരിച്വിരുന്നുവോ അവിടെയെല്ലാം ആകാശം മേഘ 
രായ പ്രകടിപ്പിച്ച കൊണ്ടിരുന്നു, മഥജാതാ അസുര ബീരാധ 
മിലാടസഞ്ചരിക്കെ വിരാധനുമായി കണ്ടെത്തി, ആവതഹിട: 
വരുന്നവഴിക്കുവെച്ചുതന്നെ, രഫുബീരനിപാതാ - രാമന്‍ 
വീഴിച്ചു. 

എങ്ങെങ്ങെല്പാം രാമന്‍ സഞ്ചരിച്ചിരുദന്നാ അങ്ങരങ്ങല്ലാം 
ആകാശം മേഘങ്ങാളുക്കൊണ്ടു നിഴല്‍ വിരിച്ചിരുന്നു. വഴിക്കു 
വെച്ചു ഭഗവാന്‍ വറരാധനെന്ന രാക്ഷസനെ കണ്ടെത്തുകയും 


അവനെ യുദ്ധത്തില്‍ വഡിക്കുകയും ചെയ്യ 


തുരതഹിം രുചിര രൂപ തേഹി പാവാ 
ദേഖി ദുഖീ നിജ ധാമു പഠാവാ 

പുനി ആയേ ജഹം മുനി സരഭംഗാ 
സുംദര അനുജ ജാനകീ സംഗാ 


തുരതഹിം തേഹി രുചീ രൂപ പാവാട വേഗം അവന്‍ 
മനോഹര രൂപം പ്രാപിച്ചു, ദുഖീ ദേഖീ നിജധാമു പഠാവാ 
ടഃബീതനായി കണ്ടു സ്വധാമത്തീലേക്കയച്ച, പുനീ സുംദര 
അനുജ ജാനകീ സംഗാ മുനി സരഭംഗാ ജഫം (തഫം) ആയേ: 
അനന്തരം സുന്ദരനായ അനുജനോടും ജാനകിയോടം കൂടീ 
എവിടെ ശരഭംഗന്‍ വസിക്കുന്നു അവിടേക്കു വന്നു. 

മരണാനന്തരം : വിരാധന്‍ മനോഹരരൂപം പ്രാപിച്ചു. 
അവള്‍ ദുഃഖിതനെന്നറിഞ്ഞ രാമന്‍ അവനു വൈകുണ്ഠവാസം 
നതകീ. പീന്നീടദ്ദേഹം സുന്ദരനായ. “ലക്ഷ്മണനോഴം സീർ 
യോടുംകൂടി ശരഭംഗമഹഷീ ഇരുന്നരുളന്നീടത്തേക്ക 
(സുന്ദരാകാരം വഹിച്ച പം. രാമനെ തില ശനായീ, 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 4 
1056 രാമചരിത മാനസ 


സാവായ മഹഷി ശപിച്ചതു മൂലമാണു? വിദ്യാധരനായ ഞാന്‍ 
വിരാധനെന്നു പേരോടുകൂടിയ രാക്ഷസനായിത്തിന്നതു”, അങ്ങ 
യുടെ മാഹാത്മൃത്താല്‍ എന്നെ ബാധിച്ചിരുന്ന ശാപം ഒഴിഞ്ഞു. 
ഞാന്‍ വിണ്ടും ആ പഴയ വിദ്യാധരന്‍തന്നെയായി ഭഗവല്‍ 
കൃപകൊണ്ടു എനിക്കിന്നു വീഷ്ുലോകപ്രാപ്ലീയും കൈവന്നു ) 


ദോ:- ദേഖി രാമമുഖ പങ്കജ മുനിവരലോചന ഭുംഗ 
സാദര പാനകരത അതിധന്യ ജനമ സരഭംഗ 


സരഭംഗ ജനമ അതീധന്യ = ശരഭംഗ മഹഷിയുടെ ജന്മം 
ഏററവും ധന്യമാണു', മനീബര ലോചന ഭംഗ രാമമുഖ 
പങ്കജ ദേഖി സാദര പാനകരതച മഹഷിീയുടെ കണ്ണുകളാകുന്ന 
ടംഗങ്ങഠം രാമന്‍െറ മുഖമാകുന്ന പങ്കജം കണ്ടു ആദരപൂര്‍വ്വം 
(അതീലെ രസം) പാനം ചെയ്തകൊണ്ടിരുന്നു. 

ഏററവും ധന്യമാണു* ശരഭംഗമഹഷിയുടെ ജന്മം എന്തു 
കൊണ്ടെന്നല്ലെ? അദ്ദേഹത്തിനു ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍െറ മുഖകാന്തി 


മഹഷി 


കഹ മുനി സുനു രഘുവീരകൃപാലാ 
സങ്കരമാനസ രാജമരാലാ 


ജാതരഹേളം ബിരംചികേ ധാമ 
സുനേഉം സ്രവന ബന അഇഹഹിംരാമാ 


മന്നികഹം = മഹഷീ പറഞ്ഞു, രഫുബീ 

ര 
സക്കരരമാനസ രാജ മരാലസുനു ഫേ രഘവപ്പി പാലാ 
Ee വീര 
ശങ്കരന്‍റെ മാനസ സരസ്സ്സിന്നു 


ബിരംചി കേ ധാമാ ജാത രഹേഉം 


പാലോ 


ച്ചിരുന്ന ഞാന്‍, രാമാബന അഇഹ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ വനത്തില്‍ വന്നിരിക്കുന്നതായീ കാതുകരം 
കൊണ്ടു കേട്ടു. | 

ശരഭംഗ മഹഷി പറഞ്ഞു:_ :ദയാലോ, രാമ, ശിവന്‍ 
സദാ ധ്യാനിക്കുന്നവനേ, കേഠംക്കുക ബ്രഹ്മാലാകത്തില്‍ വസീ 
ക്കുകയദയിരുന്ന ഈ ഞാന്‍ എന്‍െറ കാതുകാംകൊണ്ടു കേട്ടു, 
അവിടന്നു വനത്തില്‍ വന്നിരിക്കുന്നു എന്ന വൃത്താന്തം 


ചിതവത പംഥ രഹേളം ദിനരാതീ 


അബ പ്രഭ ദേഖി ജുഡാനാ ഛാതീ 
നാഥ സകല സാധന മൈം ഹീനാ 


കീന്‍ഹി കൃപാ ജാനി ജന ദീനാ 


ചിതവത പ ദശരീക്കാ൯ം ദീനരാതീ പംഥ രഹേളം 
സദാ വഴിയില്‍ കാത്തിരിക്ക; അബ്ബപ്പഭ ദേഖി ഛാതീ 
ജുഡാനാടഇുപ്പോഠം പുളവിനെ ദര്‍ശിച്ചു” ഏദയം കുളത്തു, 
നാഥ മൈം സകല സാധന ഹീനാ ടീയാ ജന ജാനി. കൃഷ, , 
കീന്‍ഹീടപ്രഭോ ഞാന്‍ സര്‍വ്വ സാധനഹീനനും ദീനനുമെന്ന ny 
റീഞ്ഞു കൃപ പ്രകാശിപ്പിച്ചു. 2 an 

രാമ, അങ്ങയെ ഒരു നോക്കു കാണാന്‍ ഞാന്‍ രാപ്പകല്‍ ഈ 


മാഗ്ശുത്തില്‍ കാത്തിതരീക്കുകയായിരുന്നു അങ്ങയെ ദര്‍ശിച്ചതോടെ 
ഞാന്‍ ഒന്നുമില്ലാത്തവന 


എന്‍െറ ഹൃദയം ശിതളമായി. 
ദീനനാണു്‌” എന്നു അവിടന്നു ഗ്രഹിച്ചു” എന്നില്‍ കൃപ പ്രദ 
പ്പിച്ചീരിക്കുന്നു. (സര്‍വ്വ സംഗങ്ങളും പരിത്യജിച്ചു ഭഗവാ 
ത്തന്നെ ശരണം പ്രീപിച്ചീരിക്കയാണു” ശരഭംഗന്‍ അദ 
ത്തിനെറ നേരെ കൃപ പ്രദര്‍ശിപ്പിക്കാന്‍ ഭഗവുഠനുതനനെ 


So 


Hoy SUE 


തികച്ചും ബാദ്ധ്യത) ൦ 


രാ. അ. 
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മബ ലഗി രഹഹു ദീന ഹിത ലാഗീ 
ജബ ലഗി മിലളം തുംഹഹി തനു ത്യാഗീ 


ദേബ സോ കചഛതു്‌ മോഹി നിഹോരാ നം ദേവ, ആ 
കൃപയുടെ ശ്രേയസ്സറു ഒട്ടും എനിഷ്ക്കുപ്പ, ജനമന ചോരാ നിജ 
പന രാഖേള ഭക്തജന മനസ്സിനെ അപഹരിക്കുന്നവനേ 
ടാങ്ങു സ്വശപഥം രക്ഷിച്ച, ജബലഗി ദീന ഹീതലാഗീ തനു 
മ്യാഗി തുംഹഹീ മിലഇം തബ ലഗീ രഹഹുച ദീവഹിതാത്ഥം 
എപ്പോം ഞാന്‍ ശരീരം ഉപേക്ഷിച്ചു അങ്ങയുമായി സായ്യജ്യം 
പ്രാപിക്കുന്നു അപ്പോഠംവരെ ഇവിടെ വസിക്കുക. 

രാമചന്ദ്ര, ആ കൃപയുടെ ശ്രേയസ്സ്‌ ഒട്ടും എനയ്ക്കില്ല. 
ഹേ ഭക്തഹൃദയഹാരി൯, അങ്ങു അങ്ങയുടെ ശപഥം പരിപാ 
ലിച്ചു ഈ ദീനന്‍െറ നന്മക്കുവേണ്ടി, 
ശരീരം ത്യജിച്ചു അങ്ങയുമായി സായൂജ്യം 
വരെഅങ്ങു ഇവിടെ വസിക്കുക. 
വിക്കപ്പെടുന്ന ആ ശപഥം? 
ശീപ്പിക്കുന്നതു അവരുടെ ഹൃദ അല്ലാതെ 
moe വേണ്ടിയല്ല. ആ കവര്‍ച്ച അവിടന്നു” നടത്തിയിരി 
ക്കുന്നു. അഥവാ എന്‍െറ ഹൃദയവും 


എപ്പോഠം ഞാന്‍ ഈ 

പ്രാപിക്കുമോ അതു 
%o 

(എന്താണു? ഇവീടെ പ്രസ്താ 

ഭക്തന്മാരില്‍ ഭഗവാന്‍ ദയ പ്രകാ 

യം കവരുവാനാണു? 


ഭകഹം ദേഇ ഭഗതി ബര ലീന്‍ഫാ 
ഫി ബിധി സര രചി സരഭംഗാ 


[ന 


ഗതി ബര ലീന്‍ഹ 
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വ്രതവും അനുശ്ലിച്ചതു” പ്രഭറിനു നല്കീ ഭക്തിയാകുന്ന വരം 
സ്വീകരിച്ച. ഏഹീ ബിധി സര രചി സരഭംഗാമുനി ഹൃദയ 
സബ സംഗാ ഛാംഡീ ബൈഠേം- ഇപ്രകാരം ചീതയുണ്ടാക്കീ 
ശരഭംഗ മഹഷ്‌ എല്ലാ വീഷയാഭിലാഷങ്ങളും തൃജിച്ചു” ചീത 
യില്‍) ഉപവിഷ്ടനായി, 7 ത്ത 

ശരഭംഗന്‍ അനുഷ്ടിച്ച യോഗവും യജ്ഞവും ജപവും 
തപസ്സും വ്രതവും ശ്രീരാമനു സമര്‍പ്പിക്കുകയും രാമനില്‍നീന്നു* 
ഭക്തിയാകുന്ന വരം സ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്തു പിന്നീടദ്ദേഹം 
ഹൃദയത്തിലുള്ള എല്ലാ വീഷയാഭിലാഷങ്ങളും വെടിഞ്ഞു ഒരു 
ചീതയുണ്ടാക്കി ആ ചിതയില്‍ പ്രവേശിച്ചു. 


ദോ:_ സീതാ അനുജ സമേത പ്രഭ 
നീല ജലദ തനു സ്യാമ. 
മമഹിയ ബസഹു നിരംതര 
സഗുനരൂപ ശ്രീരാമ 


നീലജലദ സ്യാമ സഗുന രൂപ തനു പ്രഭ ശ്രീരാമടനീല 
ജലടദംപോലെ ശ്യാമമായ സഗുണ രൂപതനുസ്സ്സോടുകൂടിയ പ്രഭോ, 
രാമചന്ദ്ര, സീതാ അനുജസമേത- സിതയോടും അനുജനോടും 
കൂടിയ, മമഹീിയ-നിരംതര ബസഹു- എന്‍റ ഹൃദയത്തില്‍ 
സദാ വസിച്ചാലും, 

ചിതയിലിരുന്നു കൊണ്ട്‌ ശരഭംഗ മഫഷി അഭ്യത്ഥിച്ച --- 
നീലമേഘം പോലെ ശ്യാമളമായ സഗുണ ശരീരത്തോടു കൂടിയ 
അങ്ങു സീതാനുജ സമേതനായി ഈ 
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താതേം മുനി ഹരി ലീന ന ഭയ 
പ്രഥമഹിം ഭേദ ഭഗതി ബര ലയ 


അസ കഹി ജോഗ അഗിനി തനു ജാരാചജങ്ങനെ പറ 
ഞ്ഞു യോഗാഗ്നിയില്‍ ശരീരം ദഹിപ്പിച്ചു”, രാമ കൃപാ ബൈ 
കുംട സിധാരാടടരാമ കൃപയാല്‍ വൈകുണഞ്ഞത്തിലേക്കെഴുന്നള്ളി, 
പ്രഥമഫി ഭേദ ഭഗതി ബര ലയ൭൭൧. പണ്ടേതന്നെ ഭേട ഭക്തി 
വരം സമാജ്ജിച്ചിട്ടണ്ട*, താതേം ഹരീ ലീന ന ഭയതന. 
അതുകൊണ്ടാണു” ഫരിയില്‍ ലീനനാകാതീരുന്നതു*. 

ഇങ്ങനെ ഉണര്‍ത്തിച്ചു ശരടംഗ മഹഷി യോഗാഗ്നിയില്‍ 
ദേഹം ദഫിപ്പിക്കുകയും ശ്രീരാമ കൃപയാൽ വൈകുണ്ണത്തിലേക്കു 
പോവുകയും Saw ദേട മൂലകമായ ഭക്തി എന്ന വരം പണ്ടേ 
തന്നെ മഹഷിക്കു സിീദ്ധിച്ചിരുന്നു അതുടകൊണ്ടതന്നെ യാണു? 
അദ്ദേഫത്തിനു ശ്രിരാമനുമായി സായൂജ്യം 
യാതെ വന്നതും. 


പ്രാപിക്കാന്‍ കഴി 


(സായൂജ്യത്തിനു പ്രതിബന്ധമാണു ഭേദ 
മൂലകമായ ഭക്തി. ഈ ഭക്തീ വീശേഷമാണു* 
രാജാവിനും ഉണ്ടായിരുന്നതു”. 


ദശരഥമഹാ 
അതുകൊണ്ടുത്ന്നെയാണു? അദ്ദേ 


ഫത്തിനും വിഷ്ണു സായൂജ്യത്തിനു അപാതയില്ലാതായതു'. 
രിഷി നികായ മുനിബരഗതി ടേ 
സുഖീ ഭയേ നിജഹൃടയ ബ്ിസേഖീ 
അസതുതി കരഹിംസകലമുനി ബ്ലംദാ 
' ജയതി പ്രനതഹിത കരുനാകംദാ 


ഖീ 


സേഖി സുഖി ഭയേ ശധഭംഗ മഹഷീഷ്ണ 
വൃന്ദം സ്വഹൃദയങ്ങളില്‍ വിശേഷിച്ചും സുഖമുള്ളവരായി 1 
ഒ യി ഭവ 


ചും സകല മുനീബ്ദംദാ അസ തുത) കരഹിീ 
nolo ച, 
സംഘവും സ്മവം ചെയ്ത കൊണ്ടിരുന്ന എല്ലാ മുനി 
19, പ്രനത ഹിത കരു 


ടെ ഗതി കണ്ടു ഭൂഷി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നാകംദാ ജയതി = ഭക്തവത്സല, കരുണാകന്ദമേ അവിടന്നു 
ജയിക്കുന്നു. 


ശരഭംഗ മഹഷിയുടട വൈകുണ്ഠ പ്രാപ്ലീ ഗ്രഹിച്ച മഫഷീ 
മാക്കെല്ലാം മനസ്സീല്‍ വലുതായ സുഖം തോന്നീ. “ഹേ ഭക്ത 
വത്സല, കരുണാകര അവിടന്നു സവ്വോല്‍കഷേണ വര്‍ത്തി 
7 
ക്കുന്ന? എന്നിങ്ങനെ അവര്‍ രാമനെ സ്തൃതീച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു 


പനി രഘുനാഥ ചലേ ബന ആഗ 


മുനിബരബ്ദംദ ബിപുല സംഗ ലാഗേ 
അസ്ഥി സമൂഹ ദേഖി രഘുരായാ 


പൂഛാീ മുനിന്‍ഹ ലാഗി അതി ദായാ . | | ee 


രഫുനാഥ പുനി ബന ആഗേ ചലേ ച ശ്രീരാമന്‍ അനു 
ന്തരം വനത്തിലേക്കു പ്രവേശിച്ച, ബിപുല മുനി ബര ബ്ുംദ 
സംഗ ലാഗേ ച ഒട്ടനേകം മുനിമാരും ഒരുമിച്ചുണ്ടു”,, - അസ്ഥി 
സമൂഹ ദേഖി അതിദായാ രഘുരായാ മുനിന്‍ഹ ലാഗാ പൃഛ്രി = 


അസ്ധിക്കൂട്ടം കണ്ടു പരമ ദയാലുവായ രാഘവ൯ മുന്നിമാരോട 


ചോദിച്ച 
നിരവധീ മഛഷിമാരൊന്നീച്ച രാമന്‍ വനത്തിലേക്കു 


പ്രവേശിച്ച വഴിക്കു വലുതായൊരസ്ഥിക്കുന്നു കണ്ടു ദയാന്ീധീ 


യായ രാമന്‍ ആ അസ്ഥി സമൂഹത്തെക്കറിച്ച മഹര്‍ഷീമാരോഴു Pd 
2 eT 
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കസ പൃഛിഅ = അറിഞ്ഞിരുന്നും എന്താണു” ചോദിക്കുന്നതു”? 
നിസീ ചര നീകര സകല മുനി ഖാഏ പ രാക്ഷസ വൃന്ദം സകല 
മുന'മാരേയും ഭക്ഷിച്ചിരിക്കുന്നു, സുനി രഘുബീര നയന ജല 
മരാഏ ച കേട്ട രഘുവീരന്‍െറ കണ്ണുകളില്‍ നീര്‍ നീറഞ്ഞു. 

എല്ലാം കാണുന്നവനും ചരാചരങ്ങളുടെ അന്തര്യാമീയ്യാ 
ആയ അങ്ങു എല്ലാം ഗ്രഹിച്ചീരുന്നീട്ടം പാമരന്‍ കണക്കു എന്തം 
ണിങ്ങനെ ഞങ്ങളോടു ചോദിക്കുന്നതു”? വനത്തിലുള്ള രാക്ഷസ 
“ന്മാരുടെ ആക്രമണത്തിന്നിരയായി മരിച്ച മഹര്‍ഷിമാരുടെ 
അസ്ഥികളാണിവീടെ കുന്നിന്‍െറ രൂപത്തില്‍ കാണപ്പെടുന്നതു”. 
ഈ മര്‍മ്മ ഭേടകമായ വൃത്താന്തം കേട്ട ശ്രീരാമന്‍െറ നയനങ്ങറ്ം 
ബാഷ്ണ കലുഷങ്ങളായി. (മഹര്‍ .യിമാരുമടെ കൂട്ടത്തോടെയുള്ള 
ഞശത്തെക്കറിച്ച കോംക്കാനിടവന്ന രാമന്‍ എങ്ങയെ ബാഷ്ക 
പൂണ്ണാക്ഷനാകാതിരിഷ്ട്ം? 


ദോ: നിസിചര ഹീന കരള മഹി 
ഭജ ഉഠാഇ പന കീന്‍ഹ 
സകല മുനിന്‍ഹ കേ ആശ്രമന്‍ഹി 
ee ജാഇ ജാഇ സുഖ ദീന്‍ഹ 


ഭജ ഉറാഇ-കൈകദഠം ഉയര്‍ത്തി 


പ്പിടിച്ചു, പന കീന്‍ഹ- 
പ്രതീജ്ഞചെയ്യ്ു: 


“മഹീ നീസിചര ഹീന കരള ഭൂമിയെ 
രാക്ഷസഹീനമാക്കം ? സകല മുനിന്‍ഹ കേ റി 
ജാഇ ജാഇ സുഖ ദീന്‍ഫ ച സമസ്ത്മുനിമാരുടേയും മങ്ങ 
ളില്‍ ചെന്നു സുഖം നല്‍കീ. ns 


ശ്രീരാമന്‍ കൈകളയര്‍ത്തിപ്പിടിച്ച 


പ്രതിജ്ഞ ചെയ്തു; ഭൂമിയെ ഞാന്‍ രാക്ഷസ 
ത്തിക്കും. പ്രതിജ്ഞക്കുശേഷം അ 
ആ ശുമങ്ങളിൽചെന്നു? മുനിമാരെ 
അഭയദാനം നൽകുകയും ചെയ്തു. 


മുഞ്ങനെ ഒരു 
വീഹീനമാക്കി 
ഹം എല്ലം മുനിമാരുടേയും 
ആശ്വസിപ്പിക്കുകയും അവക്കു 

(മേദിയിയെ നാ 
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മാക്കാന്‍ രാമന്‍ ഘോര; ഇ a 

| പ്രതിജ്ഞ ചെയ്യതു” മുനിമാരുടെ അസ്ഥീ 
പഞ്ജരങ്ങാം ദശിക്കാനിടയായതുകൊണ്ടാണു” മുനിമാരുടെ 
നേരെ രാമന്നുള്ള ഭക്ത്യാഭരങ്ങാം എത മഹത്തരങ്ങളെന്നു്‌ 


നോക്കു.) 


മുനി അഗസ്തൃകര സിഷ്യ സുജാനാ 


നാമ സുതീഛന രതി ഭഗവാനാ 
മനക്രമ ബചനു രാമപദ സേവക 


സപനേഹ ത്ന ഭരോസനദേവക [ 10S 


അഗസ്ത്യ മുനീകര സിഷ്യ സുജാനാ  ഭഗവാനാരതീ = 
അഗസ്ത്യമുനിയുടെ ശിഷ്യനും ജ്ഞാനിയും ഭഗവദ"ഭക്തനുംഃ 
മനക്രമ ബചനു രാമപദ3 സേവക മനസ കമ്മണാ വചസാ 
രാമപാദ സേവകനും, സപനേഹു ആ നദേവക ഭരോസന- 
സ്വപ്നേപി അന്യ ദേവതമാരില്‍ വീശ്വാസമില്ലാത്തവനുമാണു* 
സുതീഛന നാമ-സുതീക്ഷ*'ണനെന്നു പേരായ അദ്ദേഹം. 


സുതീക്ഷ*ണൻ എന്ന അഗസ്ത്യശീഷുന്‍ ജഞാനിയാണു; 


ഭഗവൽ ഭക്തനാണു; മനുസാവാചാ കമ്മണാ ശ്രീരാമപടദഒ 
ല്‍പോലും മററ. ദേവന്മാരില്‍ വീശവാ 
CE tas 


കം മാ 


പ്രഭ ആഗവനു സ്രവന സുവിപാവഠ 


കരത മനോരഥ ആതുര ധറവ ൦ ഗ്ര 
ഹേ ബിധി ദീനബംധു ഹര ഗണ. 


മോസേ സഠപര കരിഹഹി ദയാ 


ഭക്തനാണു*; സ്വപ്നത്തി 
] പ്‌ വ്യക്തിയുമാണ്‌, 


മു നക 


ന്ന്‌ E 
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ദയാ കരിഹഹിീ - അല്ലയോ വിധേ, ദിനബന്ധുവായ രഘു 
നാഥന്‍ എന്നേപ്പോലുള്ള ശാന്‍െറ നേരെ ദയ പ്രകാശിച്ച 
ക്കുമോ? 

ശ്രീരാമന്‍ വന്നിരിക്കുന്നതായി എപ്പ്യോഠം ഗ്രഹിച്ചുവോ 
അപ്പ്യോഠം ഉല്ലണ്ണാകുലനായ സുതിക്ഷണന്‍ മനോരഥവശനായി 
ദശയത്തിനു പാഞ്ഞണഞ്ഞു പോകുന്നപോക്കില്‍ അദ്ദേഹം 
ഇങ്ങനെ ചിന്തിക്കയും ഉണ്ടായി?_ “വിധേ, ശ്രീരാമന്‍ ദീന 


ബന്ധുവാണു”. എന്നാല്‍ എന്നേപ്പോലുള്ള ശാന്മാരില്‍ അദ്ദേഹം 
ടയപ്രകാശിപ്ചിക്കുമോ; 


സഹിത അനുജ മോഹി രാമു ശോസാഇനം 


“മിലിഹഹിം നിജ സേവക കീ നാഇനം 
“മോരേ ജിയ ഭരോസ ദൃഡനാഹീം 


ഭഗതി ബിരതി ന ഗ്യാനു മന മാഹീം 


അനുജ സഹിത ഗോസാഈം രാമു മോഹീ മിലിഫഹഫിം- 
അനുജസമേതനായ ശ്രീരാമച 


നരന്‍ എന്നെ കൈക്കൊള്ളമോം 
നിജ സേവക കീ നാഈം 


= സ്വസേവകനെ എന്നപോലെ? 
മോരേ, ജിയ ദൃഡ ഭരോസ നാഹീം - എനിക്കു പുണ്ണചിശ്വാസ 
മില്ല, മനമാഹിം AN 


ഭഗതി ബീരതി ഗ്യാനുനമനസില്‍ ഭക്തി 
വൈരാഗ്യ ജ്ഞാനങ്ങളും ഇല്ല ag 


ലക്ഷണ 

ണസമേതനായ പ്രഭു എന്നെ സ്വീകരിക്കുമോ 

സ്വസേവകനെ എന്നപോലെ? എനിക്കിക്കാതൃത്തില്‍ ഉറപ്പ 
ല്‍ പു 


വരുന്നില്ല. ഞ്ഞ 

പ്പ 2൯ എനിക്കു വൈരാഗ്യമോ 
ജ്ഞാനമോ ഇല്ല. . (ശ്രീരാമനു വ്രീയപ്പെടുടന്ന ഒറ 
ത്തതുകൊണ്ടാണു? 


ത്തില്‍ സുതിക്ഷ? 


ഭക്തനല്ല; 
അം തന്നിലില്ലാ 
തന്നെ പ്പ സ്വീകരിക്കുമോ എന്ന കാരു 
ണനു പൂണ്ണവീശ്വംസമില്ലാത്തതു ) 


90] ഹി ° 


grat സത സംഗ ഭോഗ തപ ജാഗാ 
റ; -നഹിം 


8ംഡ ചരന കൃമല്ല അനുരാഗാു 
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ഏക ബാനി കരുനാനിധാന കീ 
സോ പ്രിയ ജാകേ ഗതി ന ആന കീ 


സതസംഗ ജോഗ തപ ജാഗാ നഹിം = സൽല്‍സംഗമോ 
യോഗമോ തപമോ യാഗമോ ഇല്ല. ചരന കമല ദുഡ്ധ അനു 
രാഗ നഹിം = ചരണകമലങ്ങളില്‍ ദൃഡ പ്രേമവും ഇല്ല, ഏക 
ബാനി കരുനാനിധാന കീ = ഒരേ ഒരു പ്രകൃതിയേ ആ കരുണാ 
നിലയത്തിന്നുള്ള, ജാകേ ആന കീഗതിന സോ പ്രിയ-ആക്കു? 
അനഗതിയില്ല അവന്‍ പ്രിയനാണ്‌”, (അനനൃശ്‌ ചിന്ത 
യന്തോ മാം യേ ജനാഃ വര്യപാസതേ തേഷാം ' നിത്യാഭി 
യുക്താനാം യോഗക്ഷേമം വഹാമ്യഹം എന്ന ഗീതാവചനം 
ഈ അവസരത്തില്‍. അനുസ്മത്തവ്യമാണ്‌-) 


ഹോഇഹഹിം സുഫല ആജു മമ ലോചന 
ദേഖീ ബദന പങ്കജ ഭവ മോചന 
നിഭര പ്രേമ മഗന മുനിഗ്യാനീ 
കഹി ന ജാഇ സോ ദസാ ഭവാനീ 

. രു . ഗത 
ഭവമോചന ബദന പങ്കജ ദേഖീ മമ ലോചന Foe 
സുഫല ഹോഇഹഹിം = ഭവമോചനന്‍ഠറ വദന പങ്കജം കണ്ടു 
എന്‍െറ കണ്ണുകഠം ഇന്നു സഫലങ്ങളായി ഭവിക്കും, ഭവാനീ 
ഗ്യാനീ മുനി നിഭര പ്രേമ മഗന = ഭവാനീ, ജ്ഞാനിയായ മുനി 
നിഭര പ്രേമമഗ്നനായി, സോദസാ-ആ അവസ്ഥ, രതി ത 
ജാഇ ൦ വണ്ണിക്കാനാവുകയില്ല. 


- ഭക്തലോകത്തെ, സംസാരസാഗരത്തില്‍ന്റിന്നു കരകേറരന്നു Sa 
Ah സാക്ഷാല്‍ ഫയ es LR ഞ്ഞ 


കണ്തുളയ്ക ജണ്ണ,, സലില 
gn: ജിയോ സതി 


tal 
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ദിസി അരു ബിദിസി പംഥാ നഹിം സൂത്ധാ 


കോ മൈം ചലേഉം കഹാം നഹി ബുത്ധാ 
കബഹുംക ഫിര പാഛേ പനി ജാഇ 


കബഹുംക നൃത്യ കരഇ ഗുന ഗാഇ 


ദിസി........ സൂത്ധാ = ദീക്കുകളം വിദിക്കുകളും പന്ഥാവും 
അറിയാതെയായി, മൈം കോ കഹാം ചലേമം നഹി ബുത്ധാ = 
ഞാന്‍ ആരാണു? എവിടേക്കു” പോകുന്നു എന്നും അറിഞ്ഞില്ല; 
കബഹുംക ഫിരപാഛേ 5 ഇടയ്യക് പിന്‍വാങ്ങും, പുനി ജാഇ: 
പിന്നെ പോകും, ഗന ഗാഇ കബഹുംക നൃത്യ കരഇ = ഗുണ 
ഗാനം ചെയ്തു ഇടക്കു നൃത്തം ചെയ്യും. 

സരി ണനെറ ഭക്തൃനന്മാദമാണിവിടെ വൃള്്ിക്കുന്നതു”. 
അദ്ദേഹത്തിനു” ദിക്കുകളേതെന്നോ ട്ട വഴീ 
ഏതെന്നോ അറിഞ്ഞുകൂടാതായി. താന്‍ ആരാണു; തന്‍െറ യാത്ര 
എവിടേയ്കാണ്‌. ഇതും അദ്ദേഹത്തിനു നിശ്ചയമില്ലാതായി. 
ഇടയ്ക്‌ അദ്ദേഹം പിന്‍വാങ്ങും, പിന്നീടു മുമ്പോട്ടതന്നെ പോകും; 
ഇട്ട” ഭഗവദ്‌ഗുണങ്ങാം പാടിക്കൊണ്ടു” നൃത്തം 6 ചെയ്യം. 


അവിരല പ്രേമ ഭഗതി മുനിപാഈ 
പ്രഭ ദേഖഹിം തരു ഓട ലുകാഈ 

അതിസയ പ്രീതി ദേഖി രഘുബീരാ 

പ്രഗടേ ഹൃദയ ഹരന ഭവപീരാ 


മുനി അവിരല പ്രേമ ഭഗതി 


പ്രേമഭക്തി പ്രാപിച്ചു, തരു ഓട ലുകറഈ പ്രഭ ദേഖഹിം = 
വൃക്ഷം മറഞ്ഞുനില്ലുന്ന നിലയില്‍ പ്രഭുവിനെ കണ്ടു, ഭവപീരാ 
ഹരന -രഫുബീരാ പ പ്രാപഞ്ചിക കേശം en രാമന്‍, 
അതിസയ പ്രീതി ദേഖി - അതിശയ പ്രീതി ക 

പ്രഗടേ = മനസ്സില്‍ പ്രതൃക്ഷനുയി, 5 9 ഗന 


പാഇ = മുനി അവിരള 


nm 


som മം 22 പ്ര 
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സുതിക്ഷ്ണന്‍െറ പ്രേമവും ഭക്തിയും അവിരളങ്ങളായി 
രുന്നു. അദ്ദേഹം ശ്രീരാമനെ വൃക്ഷം മറഞ്ഞു നില്ല്യന്നനിലയില്‍ 
വീക്ഷിച്ചു. പ്രാപഞ്ചിക ക്തേശത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന ശ്രീരാമ 
ചന്ദ്രന്‍ സുതിക്ഷ്ണന്‍െറ അപാരപ്രീതി കണ്ട അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ 


ഹൃദയത്തില്‍ പ്രത്യക്ഷനായി. 


മുനി മഗു മാംത്ധ അചലഹോഇ ബൈസാ 
പുലക സരീര പനസ ഫല ജൈസാ 

തബ രഘുനാഥ നികട ചലി ആഏ 

ദേഖി ദസാ നിജ ജന മനു ഭാഏ 


മഗ്ര മാംത്ധ മുനി അചല ഹോണഇഭവഴിക്കുവെച്ചു” മുന്നി 
നിശ്ചലനായി, പനസ ഫല ജൈസാ ബൈസാ പുലക 
സരീര = പനസ ഫലം എപ്രകാരമോ അവ്വാ൨ പുളകിത ശരീര 
നായി, തബ രഘുനാഥ നികട ചലി ആഏ = ആ സമയത്തു” 
രാമന്‍ സമീപത്തെത്തി, നിജ ജന ദസാ ദേഖി = സ്വഭക്തന്‍െറ 
-സ്ഥിതികണ്ട്‌, മനു ഭാഏ = സന്തുഷ്ടനായി. 

വഴിഷ്ഠ്ൃവെച്ചു” സുതിീക്ഷണന്‍ നിശ്ചലനായി. ചക്കയുടെ 
മുള്ളകഠം കണക്കു? സുതീക്ഷണന്‍െറ ശരീരത്തില്‍ പുളകങ്ങളങ്ക ് 
രിച്ചു. “ആ അവസരത്തില്‍ ഭഗവാന്‍ സുതിക്ഷ്‌ണനനെ സമീപി 2 പർ 
ക്കുകയും സ്വഭക്തനായ സുതീക്ഷിണന്‍െറ സ്ഥിതികണ്ടു” സന്തു 
ഷ്ടൂനാവുകയും ചെയ്തു. ന്ന 


2 


CAT: [06 ERD. ൧10 റാ 
ree OO CPD 

പ്ര രൂപ തബ രാമു ഭരാവാ ൦ 
ഹൃദയ ചതുര്‍ഭൂജ രൂപ ദേഖാവാ 
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ജനിത സുഖപാവാ = ധ്യാനജനിതമായ സുഖം പ്രാപിച്ചു. തബ 
രാമു ഭൂപ രൂപ ടുരാവാ - അപ്പോം രാമന്‍ ഭൂപരൂപം മറച്ചും 
ഹൃദയ ചതുര്‍ളജ രൂപ ദേഖാവാ - മനസ്സില്‍ ഹതുര്‍ഭളജ രൂപം 


കാണിച്ച. 


ശ്രീരാമന്‍ സുതീക്ഷണനെ പലതരത്തിലും ഉണര്‍ത്താന്‍ 
യത്നിച്ചു. ഒരു ഫലവും ഉണ്ടായില്ല. അദ്ദേഹം ധ്യാനജനിത 
മായ സുഖം ആസ്വദിക്കുകയാണു. ഏതായാലും തന്‍െറ ഭൂപ 
രൂപം ശ്രീരാമന്‍ മറയ്ക്കുകയും സുതീക്ഷണന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ 
ചതുര്‍ഭജ രൂപത്തില്‍ പ്രകടമാകുകയും ചെയ്തു. 


മുനി അകുലാഇ ഉഠ൦ തബ കൈസീ 

ബ്വികല ഹീനമനി ഫനിബര ജൈസേ . 
' ആഗേ ദേഖി രാമുതനു സ്യാമ 

സീതാ അനുജ സഹിത സുഖധാമാ 


ഹീന മനി ഫനി ബര .ജൈസേ ബികല കൈസീ 
അകുലാഇ മുനി ഉഠാ ട രത്നം നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്പം എങ്ങനെ വ്യാക 
ലനാകുമോ അങ്ങനെ വ്യാകുലനായി മുന്നി എഴുന്നേറ൨. തബ്ച 
സ്യാമാ തനു സുഖധാമാ അനുജ സീതാസഹിത രാമു ആഗേ 
ദേഖി = ആ അവസരത്തില്‍ ശ്യാമശരീരനും അനുജ സീതാ 


സമേതനും സുഖധാമനുമായ ശ്രീരാമനെ പുരോഭാഗത്തു കണ്ടു. . 
രത്നം ന 2 
൦ നഷ്ടപ്പെട്ട സപ്്യം എങ്ങനെ വ്യാകുലനാകുമോ അങ്ങ 


നെ വ്യാക്ലനായി സുതീക്ഷ്ണന്‍ എഴുന്നേറ൨. 


ആ അവസര 
ത്തില്‍ ശ്യാമശരീരനും 


സുഖധാമനും സീരതാലക്ഷ്മൂണ സമേതനു 
മായ രാമനെ മഹഷി re uD കണ്ടു. 


പരേത ലകുട ഇവ ചരനന്‍ഹി ലാഗീ 
പ്രേമ മഗന മുനീബരൃ. ബഡ്‌; ഭറുഗീ 
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ഭജ ബിസാല ഗഹി ലിഏ ഉഠാഈ 
പരമ പ്രീതി രാഖേ ഉരലാഈ 


ബഡ ഭാഗീ മുനിബര പ്രേമമഗന ചരനന്‍ഹി ലാഗീ ലകുട 
ഇവ പരേത -- മഹാ ഭാഗ്യവാനായ മഹഷി പ്രേമമഗ്നനായി 
തൃപ്പാടങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു ദണ്ഡവല്‍ നിലം പതിച്ച. ബിസാല 
ഭജ ഗഹിലിഏ ഉഠാഈ = വിശാല ഹസ്തത്താൽ എടുത്തെഴുന്നേ 
ല്ലിച്ച്‌, പരമപ്രീതി ഉരലാഈ രാഖേ - വദ്രിച്ച പ്രീതിയോടെ 
മാറോടണച്ചു ആശ്ലേഷിച്ചു. 

മഹാ ഭാഗ്യശാലിയായ സുതീക്ഷ"ണന്‍ പ്രേമമഗ്നനായി 
രമ തൃപ്പാദങ്ങഠം ഗ്രഹിച്ചു ദണ്ഡവല്‍ നിലം പതിച്ചു, രാമന്‍, 
വിശാല ഹസ്തം കൊണ്ടു. സുതീക്ഷ്ണനെ വീടിച്ചെഴുന്നേല്ലിക്കും 
കയും. വഭ്ധിച്ച പ്രീതിയോടെ വക്ഷസ്സോടണച്ചു തള്ളി 
കയും ചെയ്തു. 


“മു! മിലത അസ സോഹ കൃപാലാ 
കനക തരുഹി ജനു ഭേംട തമാലാ 
രാമബഭദനു ബിലോക മുനി ഠാസ്ഥം; 
മാനഛും ചിത്ര മാംത്വ ലിഖി കാഡാ. 


കനക തരുഹ്ഹി തമാലാ ഭേംട ജനു -- കനകമരം തമാലമരവു 
മായി ചേനവേ എന്നു തോന്നുമാവ, മുനിഹി മിലത കൃപാലാ 
അസ സോറ = മുനിയുമായി ചേന്നപ്പേരം, കൃപാലു അവ്വാ൨ 
ശോഭിച്ചു, രാമ ബദനു ബിലോക മുനീ = രാമവദനം കണ്ടു മുനി; 
മാനഹും ഷീത്ര മാംത്ഥ ലിഖി കാഡ്ഥാ ഠാഡാ ട- ചിത്രത്തിലെ 
ഴതപ്പെട്ടവനേോം എന്നു തോന്നുമാവ നിശ്ചലനായി. ഃ 


കനക്മര൦ തമാലമരവുമായിചേന്നാലെന്നപോലെ മുന്തി” 


യോടുചേന്ന ശ്രീരാമന്‍ ആവിധം ശോഭിച്ചു. ശ്രീരാമനെ “മുഖ്‌ 


കമലം കണ്ടു സുതീക്ഷാണ മഹഷി ചിത്രാഷ്ലിതനെന്നോണം- 
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സ്തബ്ദനായി നിന്നു. (സുതിക്ഷ്‌ണനെന്നല്ല ഏതൊരു ദശക 


നാണു രാമന്‍െറ മുഖകമലം കണ്ടാല്‍ മുശ്ധനാകാതിരിക്കുക?) 


ദോ:_ തബ മുനി ഹൃദയ ധീര ധരി 
ഗഹി പടു ബാരഹിം ബാര 


നിജ ആസ്രമ പ്രഭ ആനി കരി 
പൂജാ ബിബിധ പ്രകാര 


തബ മുനി ഹൃദയ ധീര ധരി ബാരഹിം ബാര പദടടഗഹിം: 

ആ അവസരത്തില്‍ മുനി ഹൃദയത്തില്‍ ധൈര്യം അവലംബിച്ചു 

വീണ്ടും വീണ്ടും തൃപ്പാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു, പ്രഭ നിജ ആശ്രമആനിച 

പ്രഭുവിനെ തന്‍െറ ആശ്രമത്തിലേക്കു കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്നു, ബിബി 
ധപ്രകാര പൂജാ കരി പലതരത്തിലും പൂജിച്ചു. 

ടം സുതീക്ഷിണന്‍ ധൈര്യമവലംബിച്ച ഭഗവല്‍പാദങ്ങഠം വീ 

ണ്ടും വീണ്ടും ഗ്രഹിക്കുകയും അദ്ദേഹത്തെ ആശ്രമത്തിലേക്കു കൂട്ടി 


ക്കൊണ്ടുവന്നു നാനാപ്രകാരേണ പൂജിക്കുകയും ചെയ 
ലക്ഷ്മണനും ൩ 


ഭ്ധമാണു.) 


(സീതയും 
മഹഷിയാല്‍ സല്‍കൃതരായി എന്നതു അനുക്തസി 


കഹ മുനി പ്രഭു സുനി ബിനതീ മോരീ 
അസ്ത്ുതി കരളം കവനി ബിധി തോരി 
മഹിമാ അമിത മോരി മതി ഥോരീ 
രബിസന മുഖ ഖട്യോത അംജോരീ 
മുനി കഹ = സൂതീക്ഷ്ണന്‍ പഠഞ്ഞു: 3 
ബിനതി സുനു = പ്രഭോ എന്‍െറ അഭ se 
കവനി ബിധി അസ്തൃതി കരതും 
= അങ്ങ 
De ocho യ ഏതു വിധത്തിലാണു 


പ്രഭ മോരീ 
ൃത്ഥന . കേഠംക്ക, തോരീ 


മഹിമ അമിത 
| തവും; രബിസന 
മുഖം ഖട്യേത്ത- അംജോരി ചോരി, മതി വ se 8 
= സൂയ്യാഭിമുഖ്യ 
| ലം കാശ 
അല്ലവുമാണു”. പോലെ എന്‍െറ ബുദ്ധി. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. < SS re) 


pe AR 


‘regan 
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രാമലക്ഷ്മണന്മാരേയും സീതാദേവിയേയും യഥാവിധി സല്‍ 
കരിച്ചതിനുശേഷം സുതീക്ഷാണന്‍൯ രാമനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
പ്രഭോ എന്‍െറ അഭൃത്ഥന കേഠാക്കു. ഞാന്‍ എതുവിധമാ 
ണങ്ങയെ സ്തൃതിക്കുക! അങ്ങയുടെ മാഹാത്മ്യം അപാരമാണ്‌; 
എന്നാല്‍ എന്‍റ ബുദ്ധിയാവട്െ സൂര്യനെകണ്ട മിന്നാമീനു 
ങ്ങിനെറ .പ്രകാശംപോലെ നിസ്റാരവുമാണു. 


സ്യാമ താമരസ ദാമ സരീരം 

ജടാ മുകട പരിധന മുനി ചീരം 
പാണി ചാപസര കടി തുണീരം 

നരമി നിരംതര ശ്രീ രഘുബീരം. 


സ്യാമ താമരസ ദാമശരീരം=ശ്യാമതാമരസ ദാമശരീരനും, 
ജടാ മുകുടടജടാമുകുടത്തോടകൂടിയവനും, മുനീ വീരം പരിധന- 
വല്ലം ചാത്തിയവനും, ചാപ സര പാണി = ചാപശരപാ 
ണിയും, കടി തുണീരം ട അരക്കെട്ടില്‍ ബന്ധിച്ച തുണീരത്തോടു 
കൂടിയവനുമായ ശ്രീ രഘുബീരം ണി നമി ക = ശ്രി രഫഘുവി 
രനെ ഇടവിടാതെ നമിക്കുന്നു. BTS k 
' നീലത്താമരക്കു സമാനമായ ശരീരം, ജടാ മുകുടം, വല്ല 
ച്ചാത്തു", ചാപശരഹസ്തം, തുണീരം ബന്ധിച്ച കടിതടം എന്നി 
വയാല്‍ പരിശോഭിക്കുന്ന രഘുന്മായകനെ ഇടവിടാതെ ന 


നമസ്തൂരിക്കുന്നു. 


“മോഹ ബിപിന ഘന ദഹന കൃസാനു ൦ 
സംത സരോരുഹ കാനന ഭാനു ഃ ൦ ree 


= OF TPO 
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ഫകാനനത്തി൯' ഭാനുവും, നിസി....രാജ: = രാക്ഷസന്മാരാകുന്ന 
കരിവ്ൃന്മത്തിനു മൃഗ്രാജനും, ഭവ....ബാജഃ-സംസാര ഖഗങ്ങഠംക്കു 
വിലയുമായ്വ൯, നഃ സദാത്രാതു - ഞങ്ങളെ സദാ ത്രാണനം ചെ 
ഴുട്ടെ. 

മോഹമാകുന്ന നിബിഡ വനത്തെ ചാമ്പലാക്കുന്ന പ്രച 
ണ്ഡാഗ്നിയാണു' ഭഗവാന്‍: സജ്ജനങ്ങളാകുന്ന താമരക്കാടിനു സ്മ 
യയുനുമാണവിടന്നു”; രാക്ഷസന്മാരാകുന്ന ദന്തികളെ തകക്കുന്ന സിം 
ഹമാണഭദ്ടേഹം; സംസാരമാകുന്ന പക്ഷികളെ പിടിക്കുന്ന വലയു 


മാണ്‌” രാമന്‍. അവ്വാറിരിക്കുന്ന ആ ദേവന്‍ ഞങ്ങളെ സദാ 
രക്ഷിക്കട്ടെ. 


അരുണ നയന രാജീവ സുവേസം 
സീതാ നയന ചകോര നിസേസം 
ഹര, ഹൃടി മാനസ ബാല മരാലം 
നമി രാമ ഉരബാഹു വിലാസം 


അരുണ രാജീവ നയനംചെന്താമരാക്ഷനും, സുവേസം-ശോ 
ഭനമായ വേഷതോടുകൂടിയവനും, 
നയ്നചകോരങ്ങാംക്ക നീശേശനും, 
ശിവന്‍െറ ഹൃദയമാകുന്ന മാനസസ 
ബിലാസം ഉര = 


ആയ, 


സിയാ തി 
ഹര ഹൃദി മാനസ....ലം= 


os ബ്വാലമരാളവം, 
വിശാലവക്ഷ 


വ 
ത്തോടും കൈകളോടും രിശാലമായ മാറിട 


കൂടിയവനുമായ ടട 

യെ ഞാന്‍ ' നമസ്കരിക്കുന്നു? 
സസ്രസ്സ 

ബാലമരാളം എന്നു വിശേഷിപ്പ] യ സ്പില്‍ വിഹരിക്കുന്ന 

CC-0. Nanaji ചാല്‍ യൂ an as 


ക്ക്‌: 


a 
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ടമായിട്ടുണ്ടു”. ശിവന്‍ ധ്യാനിക്കുന്നതു ബാലരാമനെയാണു” . 
അതിനാലാണു” വെവം ഹംസമെന്നു പറയാതെ ബാലമരാളം 
എന്നു എടുത്തുപറഞ്ഞത്‌. 


സംസയ സപ്പ ഗ്രസന ഉരഗാദഃ 
സ്മന സുകക്കശ തക്ക വിഷാദഃ 
ഭവ ഭഞ്ജന രംജന സുരയൂഥഃ ' 

ത്രാസുസ്പദാ നോ കൃപാബരൂഥഃ 


സംസ....ഗാടഃ = സംശയങ്ങളാകുന്ന സപ്പ്യങ്ങളെ വീഴ്ച 
ങ്ങുന്ന ഉരഗാരിയും, സുക....വിഷാദ സമന = അത്യധികം 
കക്കശങ്ങളായ തക്ക വിഷാദങ്ങഠംക്കു ശമനനും, ഭവ ഭഞ്ജന = 
ഭവ ഭഞ്ജകനും, സുരയൂഥ രംജന = സുരവ്വന്ദ രഞ്ജകനും ആയ, 
കൃപാബരൂഥഃ = കൃപാവരൂഥന്‍, നോ സദാ ത്രാസു -: ഞങ്ങളെ 
സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. ' 

സന്ദേഹാത്മകങ്ങളായ സപ്പങ്ങളെ വിഴുങ്ങുന്ന ഗരുഡനും, 
അത്യന്ത കക്കശങ്ങളായ തക്ക വിഷാദത്ങഠംക്ക അന്ത്കനും, 
സംസാര ഭഞ്ജകനും; ദേവവ്വന്ദ രഞ്ജകനും കൃപാനിധിയുമായ 


ഭഗവാന്‍ ഞങ്ങളെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. 


നിര്‍ഗുണ സഗുണ വിഷമ സമ രൂപം 
ജ്ഞാന ഗിരാഗേധ്തീതമരൂപം 
അമല മഖില മനവദ്യമപാരം 

നാമി രാമ ഭംജന മഹിഭാരം 


സഗുണ നിര്‍ഗുണ വിഷമ സമ രൂപ = സഗുണ നിര്‍ഗുണ 
വിഷമ സമ രൂപങ്ങളുടെ, ജ്ഞാനം - ജ്ഞാനം, _ won 
അതീതം അരൂപം = വാക്കുകരംക്കും ഇന്ദ്രിയങ്ങഠാക്കും അതീതവും 
അരൂപവുമാണ്‌, അമലമഖിലമനവട്യമപരം = Se ലല 
മാണു, സന്ദൂണ്ണമാണ്‌, ദോഷരഹിതമാണ്‌, അപാരമാണു ) 


രാ. Gho-nehRpeshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മഹി ഭാരം ഭംജന രാമ നമി = മഹിയുടെ ഭാരത്തെ ഭഞ്ജിക്കുന്ന 
' ആ രാമനെ ഞാന്‍ നമിക്കുന്നു. ല്‍ 
പൃഥിവിയുടെ ഭാരത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ 
ഞാന്‍ നമമസ്തൂരിക്കുന്നു; യാതൊരു ദേവന്‍െറ സഗുണവും നിര്‍ 
ഗുണവും അതുപോലെതന്നെ വിഷമവും സമവുമായിരിക്കുന്ന 
സ്വരൂപം വാക്കുകഠംക്കും ഇന്ദ്രിയങ്ങഠംക്കും അതീതവും രൂപരഹി 
തവും, നിമ്മലവും സന്മൂണ്ഠവും ദോഷരഹിതവും അപാരവു 
മാകുന്നു. 
ഭക്ത കല്ല പാദപ ആരാമഃ- 

തര്‍ജന ക്രോധ ലോഭ മട കാമഃ 

- അതി നാഗര ഭവ സാഗര സേതുഃ 

-വത്രാതു സദാ ടിനകര കുല കേതുഃ 

OST TTS Er ധ്രു Tes 
ഭക്ത....ആരാമ = ഭക്തന്മാരാകുന്ന കല്ലപാടപങ്ങാംക്കു ആ 
പും -ക്രോധ....കാമഃ തര്‍ജന ക്രോധലോഭ മട കാമങ്ങളെ 
'തര്‍ജനം. ചെയ്യുന്നവനും, അതി....സേതു പ അത്യന്തം പ്രഗര്ഭനും,. 
ഭവസാഗരത്തിനു സേതുവും, (ആയ) 


ര 


ി ദിന കര കുല കേതു സദാ 
തു = സൂര്യവംശ കേതു എന്നെ സദാ രക്ഷിക്കട്ടെ. ക 
പ കല്ലകവ്വക്ങങ്ങാക്കു ഉദ്യാനവും പ്ര 
മാരുടെ കാമ ക്രോധ ലോഭ മടങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്നവനു 
0 a ന്‌ Bey ല്‍ 0 
നും സംസാരുണ്ണവം se 
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അതു....പ്രതാപ = അതുലിതമായ ഭജ പ്രതാപത്തോടു കൂടി 


യവനും, ബലധാമാ-ബലനിലയവും, നാമാ കലിമല ബിപുല 


ബിഭംജന = കലിയുഗ പാപങ്ങളുടെ ഭഞ്ജനം 
കൊണ്ടു സാധിക്കുന്നുവോ അവനും, ധര്‍മ വര്‍മ = ധമ്മത്തിനു 
കവചവും, ഗുണ ഗ്രാമ നര്‍മദ - ആരുടെ ഗുണസമൂഹങ്ങാം 
സുഖദായകങ്ങളോ ആ ദിവ്യനും ആയ, രാമ മമ സംത്ത സംത 
നോതു = രാമന്‍ എനിക്കു സദാ മംഗളം നല്‍കട്ടെ. 


ആരുടെ നാമം 


ആരുടെ ഭൂജ പ്രതാപം നിരുപമമോ, ആര്‍ ശക്തിയ ജ്കീരിപ്പ! 
ടമോ ആരുടെ നാമം ഒന്നുകൊണ്ടു തന്നെ കലിയുഗ പാപങ്ങരം 
നശിക്കുന്നുവോ ആര്‍ ധമ്മത്തിനു രക്ഷാകവച്ചമാകുന്നുവോ ആരുടെ 


ഗുണസമൂഹം സുഖപ്രദമോ ആ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ എനീക്ക്‌ സയ്യദ്‌ 
മംഗളമരുളട്ടെ. 


ജദപി ബിരജ ബ്യാപക അബിനാസീ ൦. 


സബകേ ഹൃടയ നിരംതര ബാന്ധീ ൦ Br 
തദപി അനുജ ശ്രീസഹിത ഖരാരീ_ ൦ 
ബസതു മനസി മമ കാനന ചാരി ൦൦ 


ബിരജ....അബിന്ാസീ = വിരജനും വ്യാപകനും അവിന 
ശിയും, സബ....ബാസീ = സവ്വരുടേയും GS ASS നീര 


ന്തരം വസിക്കുന്നവനും, ജദപി തദപി-ആണെന്നു വര' 
അനു....ഖരാര? = 
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ജേ ജാനഹിം തേ ജാനഹും സ്വാമീ 
.സഗുന അഗുന ഉര അംതര ജാമ? 
ജേം കോസലപതി രാജീവനയനാ 
കരള സോ രാമു ഹൃദയ മമ അയനാ 


സ്വാമീ സ്ന അഗുന ഉര അംതരജാമീ ജേ ജാനഹിം തേ 
ജാനഹും = ഹേ സ്വാമി അങ്ങയുടെ സഗുണവും നീഗ്ഗണവും 
അന്തര്യാമിയുമായ രൂപം ആരറിയുന്നു അവരറിയട്ടെ, മമ ഹൃദയ 
സോ. രാമു അയനാ കരള = എന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ ആ രാമന്‍ 
തന്നെ, അധിവസിക്കട്ടെ, ജോ കോസലപതി രാജീവനയനാ - 
യാതൊരുവന്‍ കോസലനാഥനായ താമരക്കണ്ണനോ, സോ രാമു 
മമ ഹൃദയ അയനാ കരള -= ആ രാമന്‍ എന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ 
വസിക്കട്ടെ. 


സ്വാമിന്‍, സഗുണനും നിര്‍ഗുണനും ചരാചരാന്തര്യാമിയു 


മായ അങ്ങയെ അറിയുന്നവര്‍ അറിയട്ടെ. സാരസാക്ഷനും 


കോസലാധിപനുമായ ആ രാമചന്ദ്രന്‍ എന്‍റെ ഹൃദയത്തില്‍ 
അധിവസിക്കട്ടെ. 


അസ അഭിമാന ജായ ജനി ഭോരേ 


കെമം സേവക രഘുപതി പതി മോരേ 
സുനി മുനി ഞ്ചനു രാമ മനു ഭാഏ 


-ബഹുരി-ഹരഷി മുനിബര ഉരലാഏ 


മൈം സേവക രഘുപതി മോരേ en 
കനും രാമന്‍ എന്‍െറ പ്രഭും, 
ഭോരേ = ഈയൊരഭിമാനം വിട്ടു 


സുനി രാമ മനു ഭാഛഏ = 


ഞാന്‍ സേവ 
അസ അഭിമാന ജനി ജായ 


സൃന്തുച്മായി, , ശേരി ബഹുരി മുനിബര ഉരല ee 
നായി വീണ്ടും മഹഷിയെ മാറോടണച്ചു 0ഏടസത്തുഷ്ടൂ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഞാന്‍ ശ്രീരാമന്‍െറ ദാസനും ശ്രീരാമന്‍ എന്‍െറ സ്വാമിയു 
മാണ്‌ എന്ന ഈ ഒരഭിമാനം എന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍നിന്നു വേര്‍ 
പെട്ടുകൂടാ. സുതീക്ഷണനന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ട ശ്രീരാമന്‍ പ്രസ 
ന്നനാവുകയും സുതീക്ഷ്‌*ണനെ ഒരിക്കല്‍ക്കൂടി മാറോടണച്ചു 
ആശ്ശേഷിക്കുകയും ചെയ്തു. 


പരമ പ്രസന്ന ജാനു മുനി മോഹീ 
ജോബരു മാംഗഹു ദേഉം സോ തോഹീ 
മുനി കഹ മൈം ബരു കബഹുംം ന ജാംചാ 
സമുത്ധി ന പരഇ ത്ധഠ കാ സാംചാഠ 


മുനി, മോഹീ പരമപ്രസന്ന ജാനു - മുനേ ഞാന്‍ അത്യന്തം 
പ്രസന്നനെന്നു ഗ്രഹിക്കു, ജോബരു മാംഗഹു സോ തോഹീ 
ദേളം = യാതൊരു വരം ചോദിക്കുന്നോ അതു അങ്ങക്കു നല്കാം, 
മുനി കഹചമുനി പറഞ്ഞു:-_ മൈം ബരു.കബളം ന ജാംപാ൦ 
ഞാന്‍ വരം ഒരിക്കലും അഭ്യത്ഥിക്കുന്നില്ല, ത്വൂഠ സാംചാ കാ 
ന സമുത്ഥി പരഈ = സത്യാസത്യങ്ങഠം എനിക്കു മനസ്സിലായി 
ട്ടില്ല. 7 Creed fe > eee tana 

“മഹഷ്േ?, രാമന്‍ പറഞ്ഞു. “എനിക്കു അങ്ങയില്‍ അതി 
യായ പ്രസന്നതയുണ്ടായിരിക്കുന്നു. അങ്ങു. എന്തൊരു വരം്‌ചോ 
ഭിക്കുന്നുവോ ഞാനതു അങ്ങക്കു നല്ലം! സുതീക്ഷ്ണ മഹഷ്ി 
വ്രതിവചിച്ച:-- സ്വാമിന്‍; ഞാനൊരു വരവും പ യ 
എന്താണെന്നല്ലെ? സത്യമായിട്ടുള്ളതെന്താണെന്നും, ടൂ. 


ടുള്ളതെന്താണെന്നും എനിക്കു ശ്രിയ ക 
ത്വ. DA (ക ല്ല RS 80 
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ഹോഹു സകല ഗുന ഗ്യാന നിധാനാ 
പ്രഭ ജോദീ൯ഹ സോ ബര മൈം പാവാ 
അബ സോ ദേഹ മോഹി ജോ ഭാവാ 


ദാസ സുഖ ദാഈ രഫുരാഈ ട ദാസസുഖ ദായിയായ ഹേ 
രഘുനാഥ, തുംഹഹിം നീക ലാഗഇ സോ മോഹി ദേഹ 
അങ്ങഷ്ടട നല്ലതായി തോന്നുന്നതെന്തോ അതെനിക്കു നല്കുക. 
അവിരല ഭഗതി ബിരതി ബിഗ്യാനാ സകല ഗന ഗ്യാ൯ 
നിധാനാ ഹോഹു = അവിരള ഭക്തിക്കും വൈരാഗ്യത്തിനും 
വിജ്ഞാനത്തിനും സവ്വ ഗുണത്തിനും ജ്ഞാനത്തിനും നിധാന 
മായി ഭവിക്കുക, പ്രഭു ജോ ദീന്‍ഹ സോ ബര മൈം പാവാ 
പ്രഭ യാതൊന്നു നല്ലി ആ വരം ഞാന്‍ പ്രാപിച്ചു, മോഹി ജോ 
“ഭാവാ സോ അബ ദേഹു - എനിക്കു യാതൊന്നു ഹൃട്യമോ അതു 
ഇപ്പ്യോഠം നല്ലുക. 

തൃപ്പാദ ടാസന്മാക്കു സുഖം നല്ലന്ന ഹേ ശ്രീരാമച( ം അവി 
ടേക്കു ഏതൊരു വരം 
നല്ലക. സുതീക്ഷണ 
അരുളിച്ചെയ്ത: 


നല്ലതായി തോന്നുന്നുവോ അതെനിഷ്ക 
ന്‍റ ഈ അഭ്യത്ഥന കേട്ടു, ശ്രീരാമന്‍ 
റ 
മഹഷേ അചഞ്ചലമായ ഭക്തിക്കും വി 
ത്തിനും (സവ്വ ഗണങ്ങഠംക്കും, ജ്ഞാനത്ത 
അങ്ങു നിധാനമായി ഭവിക്കട്ടെ.” ഇതു കേട്ടു സുതീക്ഷാണന്‍ 
2 ല്‌ ഴ്‌ ലു % ളു പ 
ഉണത്തിച്ചു_. “പ്രഭോ, അവിടന്നെനിക്കു നലിയ ൯ 

ഡി “കഴി s അ 
പ്രാപിച്ചു ഞ്ഞു. എനിക്കു 
'അതെനിക്കിം 

റ പ്പരം നല്കുക? 


ജ്ഞാന 


നും വൈരാഗ്യത്തിനും 


ഹൃദ്യമായി തോന്നുന്നതേന്തോ 


ദേോ:- അനുജ ജാനകീ സഹിത 
പ്രഭ ചാപ ബാനധര രാമു 
മമ ഹിയ ഗഗന ഇംദ ഇവ 
 പെബഛു സട യഹ കാമു . 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Peete 7 പ്‌ 


t 


ചലേ. അങ്ങനെതന്നെ ഭവിക്കട്ടെ Dee ലക്ഷ്മീയീവാസന്‍ 
-പായേ ഗുരു ദശനം സിദ്ധിച്ചു” 3 ഏഹി, ആസ്സരമു ആഏ 


es ue es 
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യഹ കാമു - ജതാണഭിലാഷം, 
രാമു അനുജ ജാനകീ സഹിത 


ചാപ ബാന ധര പ്രഭ 
= 210൨1 ബാണധാരിയായ പ്രഭൂ 
ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ അനുജനോടും സീതയോടും കൂടി, മമ ഹിയ 


ഗഗന-എൻന്‍െറ ഹൃദയാകാശത്തില്‍, ഇംടൂ ഇവ സദാ ബസഹു- 
ചന്ദ്രന്‍ കണക്കു സദാ നിവസിക്കട്ടെ. ൽ 


പ്രഭോ ശ്രീരാമചന്ദ്ര, ഞാന്‍ എനിക്കു ഹൃട്ൃമായി തോന്നുന്ന 
വരം എന്തോ അതു അവിടന്നു എനിക്കു നല്‍കണമെന്നാണല്ലോ 
അഭ്യത്ഥിച്ചത്‌. എനിക്കു ഹൃദ്യമായിട്ടുള്ള വരം ഇതാണു?:_ 
വല്ലം അമ്പും ധരിച്ചു അവിടന്നു സീതാലക്ഷൂണ സമേതനായി 
end ഹൃദയമാകുന്ന അന്തരീക്ഷത്തിൽ പൂണ്ണചന്ദ്രന്‍ കണക്കു 
ഏതു കാലത്തും നിവസിക്കുമാറാകണം. മറെറാന്നും ഞാന്‍ അഭി 
ലഷിക്കുന്നില്ല. ല്‍ 


ഏവമസ്തു കരി രമാനിവാസാ ല്ല 
ഹരഷി ചലേ കുംഭജ രിഷി പഠസാ 


ബഹുത ദിവസ ഗുരു ദരസനു പാഏ ധം 


ഭഏ മോഹി ഏഹി ആസ്രമു ആഏ reve 
ന്ന്‌ 


വണ ee മായി രയി പാസാ 


കുംഭജ മഹഷിയുടെ സമീപത്തേക്കു നടന്നു. ഗുരു ഒരസനു 


ഈ ആശ്രമത്തില്‍ വന്നിട്ടു, ബഹുത। ദിവസ ഭഏംം ൫ വ 
യോ വ 
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ത്തിച്ചു;--ഗുരു ദശനം ലഭിച്ചു" ഞാന്‍ ഈ ആശ്രമത്തില്‍ വന്നിട്ട 
ദിവസങ്ങം വളരെയായി! 


അബ പ്രഭ സംഗ ജാഉം ഗുരു പാഹീം 
rio റ 


തുംഹ കഹം നാഥ നിഹോരാ നാഹീം 
ദേഖി കൃപാനിധി മുനി ചതുരാഈ 
ലിഏ സംഗ ബിഹംസേ ദോഉ ഭാഈ 


അബ പ്രഭ സംഗ ഗുരു പാഹിം ജാഉം = ഇപ്പ്യോഠം പ്രഭുവൊ 
ന്നിച്ചു ഗുരുസമക്ഷത്തേക്കു ഞാനും വരുന്നുണ്ട്‌; നാഥ തുംഹ 
കഫം, നിഹോരാ നാഹിം ൦ പ്രഭോ, അവിടേക്കു ഞാന്‍ ഒരു ഉപ 
കാരവും ചെയ്യില്ല, മുനി ചതുരാഈ ദേഖീ ട മുനിയുടെ ചാതുര്യം 
കണ്ട്‌, കൃപാനിധി സംഗ ലിഏ ൭ കൃപാനിധി അദ്ദേഹവുമൊ 


ന്നിച്ചു പുറപ്പെട്ട. ദോള ഭാഈ ബിഹംസേ = രണ്ടു സഹോദ 
രന്മാരും ചിരിച്ചു. 


രാമചന്ദ്ര, അങ്ങയുമൊന്നിച്ചു ഞാനും ഗുരു സന്നിധിലേക്കു 
വരാം. ഞാന്‍ അങ്ങേക്കുവേണ്ടി ഒന്നുംതന്നെ ചെയ്തിട്ടുമില്ല 
യ്ക 


(ഇങ്ങനെയെങ്കിലും ഒരു സഹായം ചെ പയുട്ടെ എന്നു ഭാവം) സു 


0 
തിക്ഷ്‌ മര ചാതുര്യംകണ്ടു ശ്രീരാമനും ലക്ഷ്മണനും ചിരിക്കു 
ക്യും൦ സുതിക്ഷ്ണനെ കൂട്ടുകാരനാക്കുകയും 


en ചെയ്യു. (അഗസ്ത്യ 
മഹഷിയില്‍നിന്നു വിദ്യകളെല്ലാം ഗ്രഹിച്ചതി 


അശേഷം എന്താണു 
'ഗരുടക്ഷിണയായി നലേ g 
ശു ുണ്ടതെന്നു സുതീക്ഷാണന്‍ ഗുരുവായ 


സ്ത്യനോടു ചോദിച്ചു. അഗസ്ത്യന്‍ പറഞ്ഞു:__ 4സുതീക്ഷാണം 
നീ ഇരശ്വരനെ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവരണം. " അതാണു “എനിക്കു” ഇഷ്ട 
മായ ദക്ഷിണ.” ഈ അവസരത്തിലെങ്കിലും ഗുരുദക്ഷിണ ചെ 
കാൽ. സാധിച്ചതില്‍ സതീക്ഷു ണനു നത്ുഷ്ടിയുണ്ടു. ശ്രീരാമനു 
ഉപജാരം ചെയുന്നു എന്ന വ്യാജേന ഗുരുദക്ഷിണനല്‍കി കതാത്ഥ 
ഇകാന്‍ തനിക്കു സംഗതിയായല്ലോ എന്ന; ge ജു 


ണു സുതീക്ഷണനെ 
വിചാരം. ആ ചാതുര്യമാണു ഭഗ്ുവ്വാന്റ ഗ്രഹിച്ചതും, Sn 
ലി ു പ്‌ പ്പാ 


അഗ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


a 
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മേതം ചിരിച്ചതും. ഞാനങ്ങേക്കുവേണ്ടി ഒന്നും ചെയ്തിട്ടില്ലെന്നു 
സുതീക്കാണന്‍ പറയുന്നതു പരമാത്ഥമാണു. രാമനൊന്നിച്ചു 
പോകുന്നതു രാമന്നു ഉപകാരത്തിന്നല്ല, സുതിക്ഷ്‌ണന്നു കായ്യസാ 
ദ്ധ്യത്തിനും, ഗുരുവിനോടുള്ള കടത്തില്‍നിന്നു മുക്തനാകുന്നതിനും 
വേണ്ടിയാണെന്നു സ്പഷ്ടം.) 


പംഥ കഹത നിജ ഭഗതി അന്തൃപാ 


മുനി ആസ്രമ പഹുംചേ സുരഭപാ 
തൃരത സുതീച്ഛന ഗുരുപഹിം ഗയേള 
കരി ദംഡവത കഹത അസ ഭയേഉന, 


അനൂപാ നിജ ഭഗതി പംഥ കഹത -- അനുപമമായ മുനി 
ഭക്തി വണ്ണിച്ചകൊണ്ടു, സുര ഭൂപാ മുനി ആസ്രമ പഹുംചേ = 
സുരഭൂപന്‍ മുനിയുടെ ആശ്രമത്തിലെത്തി, സുതിച്ഛുന തുരത 
ഗുരു പഹിം ശയേഈ - സുതിക്ഷ്‌ണന൯ വേഗം ഗുരുസന്നിധി 


ലേക്കുചെന്നു, ദംഡവത കരി അസ കഹത ഭയേമ ൦ ഭണ്ഡ 


വതകരിച്ചു ഇങ്ങനെ പറയാന്‍ തുടങ്ങി. 
അഗസ്ത്യമഹഷിയുടെ നിസ്തുല ഭക്തിയെപ്പററി പ്രസ്താവിച്ചു 
കൊണ്ടു ദേവന്മാരുടെ രക്ഷകനായ രാമന്‍ അഗഗസ്ത്യാശ്രമം സമീ 


പിച്ച. സുതീക്ഷ്‌ ണനാകുട്ടെ വേഗം ഗുരുസന്നിധിയിലേക്കു 


ഇങ്ങനെ ഉണര്‍ത്തിച്ചു. 
എന്നത്ഥം കല്ലിച്ചു ആ ഭഗവൽ ഭക്തിയാണു 
തെന്നു ചില വ്യാഖ്യാതാക്കഠം പറയുന്നുണ്ട്‌.) 


കുമാരാ 


നാഥ കോസലാധീസ 
Se { ജൂ te le D 


ന... 
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ജേഹി ദേവ നിസിടിനു ജപതഹഹു - ആരെ, ഹേ ദേവ, 
രാവും പകലും അങ്ങു ജപിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു, ജഗത ആധാരാലഘ 


ജഗദാധാരഭതനും, കോസലാധിശകുമാരാ-കോസല രാജാവിന്‍െറ 
പുത്രനും ആയ, രാമ അനുജ ബൈദേഹീ സമേത = രാമന്‍ 


അനുജനോടും വൈദേഹിയോടുമൊന്നിച്ചു്‌, നാഥ പ്രഭോ, മിലന 
ആയേ - കാണാന്‍ വന്നിരിക്കുന്നു. 

ഹേ ദേവ, ഏതൊരു പ്രഭവിനെത്തന്നെ അങ്ങു സദാ 
ധ്യാനിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നുവോ, ജഗത്തിന്നെല്ലാം ആധാരഭതനും 


കോസല രാജാവായ ദശരഥന്‍െറ പുത്രനും ആയ ആ ശ്രീരാമന്‍, 
സഹോദരനായ. ലക്ഷൂണനോടും ധമ്മദാരങ്ങളായ ജാനകിയോട 


മൊന്നിച്ചു അാങ്ങയുമായി സമ്മേളിക്കാന൯ു വന്നിരിക്കുന്നു. (തേടിയ 


വള്ളി കാലില്‍ ചുരറിയ ഒരനുഭവമാണു സംജാതമായിരിക്കുന്ന 
തെന്നു സാരം.) 


 സുനത അഗസ്തി രത ഉലി ധാഏ 

 ഹര। ബിലോക। ലോചന ജല ഛാഏ 
മുനിപട കമല പരേ ദോഉ ഭാഇ 

 രിഷി അതി പ്രീതി ലിഏ ഉരലാഇ 


നത.... 1 

A 1: റ്‌ ഏം കേഠംക്കെ അഗ ത 
¢ ( ! ലു 
ലി ee കുതിച്ചു, ഹരി... ഛാഏ = ഹരിയെ വീക്ഷിച്ചു. കണ്ണു 
Se ലി ൪ പരന്നു, ദോള ഭാഈ മുനി പടകമല പരേ 4: ഇരു 


പു 
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സാദര കുശല പൃഛി മുനി ഗ്യാനീ 
ആസന പര ബൈഠാരേ ആനീ 

പുനി കരി ബഹു പ്രകാര പ്രഭ പൂജാ 
മോഹിസമ ഭാഗവംത നഹിം ദൂജാ 
ജഹം ലഗം രഹേ അപര മുനി ബ്ലംദാ 
ഹരഷേ സബ്യ ബിലോകി സുഖകംടദാ. 


ഗ്യാനീ മുനി സാദര കുസല പൂഛി ആനി ആസന പര 
ബൈദാരേ - ജ്ഞാനിയായ മുനി കുശലപ്രശും ചെയ്തു കൂട്ടിക്കൊ 
ണ്ടു വന്നു പീഠങ്ങളിലിരുത്തി.  പുനി ബഹുപ്രകാര പ്രഭ പൂജാ 
കരി-അനന്തരം പല വിധത്തിലും പ്രഭുവിനെ പൂജിച്ചു", മോഹി 
സമ ദൂജാ ഭാഗവംത നഹിം = എനിക്കു സമം മറെറാരു ഭാഗ്യവാ 
നില്ല; ജഹം മുനി ബ്ുംടാ ൦ യാതൊരാശ്രമത്തില്‍ വസിക്കുന്ന 
മറവ മുനിമാരും, സബു സുഖകംദാ-സവ്വസുഖകന്ദമായ (രാമനെ) 
ബിലോകി ഹരഷേ - കണ്ടു സന്തുഷ്ടരായി. 


മഹാ ജ്ഞാനിയായ അഗസ്ത്യമഹഷി കുശലപ്രശും ചെയ്തു 
രാമനേയും ലക്ഷ്മണനേയും സീതാദേവിയേയും ആശ്രമത്തിലേക്കു 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടുവന്ന പീഠങ്ങളില്‍ ഉപവേശിപ്പിച്ചു വിവിധ ൨ 
കഠം ചെയ്തു ഇങ്ങനെ ഉണത്തിച്ചു:- “ററ രാമഭദ്, എണ 10൭ 
മഹാ ഭാഗ്യവാനായി ലോകത്തില്‍ മറ൨ ആരുമില്ല. 2 
ശ്രമത്തില്‍ അനേകം മഹഷ്ിമാര്‍ വസിക്കുന്നുണ്ട്‌. 
ാമനെ വീക്ജെ ച പരമാനന്ദഭരിതരാ൦ 


സവ്വ സുഖാധാരമായേ € ര 


a ARE SR aT 


Ream 
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൩൪൭ ഇംദു തന ചിത൨ത 
മാനഹം നികര ചകോര 


മുനി സമൂഹമഹം = മുനി സമൂഹത്തിലുള്ള, സബകീ 
ഓര = എല്ലാവരുടേയും നേക്കു, സനമുഖ = അഭിമുഖമായി 
(രാമൻ) ബൈറേ ച്‌ ഇരുന്നു, ചകോര നികര ച ചകോരക്കൂട്ടം, 
സരദ ഇംഭു തന = ശരത്കാല ചന്ദ്രനെ, ചിതവത മാനഹും = 
വീക്ഷിക്കുകയാണോ എന്നവണ്ണം. 


അവിടെ സമാഗതരായ മുനിമാക്കു അഭിമുഖമായി ശ്രീരാമന്‍ 
ഇരുന്നു. മുനിമാരാകട്ടെ ചകോര സമൂഹം ശരല്‍കാല ചന്ദ്രനെ 
നോക്കുന്ന ഒരു പ്രതീതിയുണ്ടാക്കി. (ശ്രീരാമനെ ശരത്കാല 
ചന്ദ്രനായും മുനിമാരെ ചകോരങ്ങളായും കവി പരിഗണിക്കുന്ന 
തിലുള്ള സാരസ്യം സവിശേഷം വിന്ത്യമാണു.) 


പാഇ സുഥല ജല ഹരഷിത മീനാ 
പാരസു പാഇ സുഖീ ജിമി ദീനാ 


പ്രഭഹിം നിരഖി സുഖഭാ ഏഹി ഭാംതീ 
ചാതക ജിമി പായേ ജല സ്വാംത 


സുഥല ജല പാഇ മ 
ഇ മീനാ ഹരഷിത - നല്ല സ്ഥല 


ne ത്ത ജലം 
ലഭിക്കയാ മത്സ്യങ്ങരം 
) സന്തുഷ്ടങ്ങളാകുന്നതു വേോലെയും, 


ദീനാ പാരസു പാഇ ദരിദ്രന്‍ ചിന്താമണി പ്രാപിച്ച്‌ ജിമി 
സുഖീ - സുഖിക്കുന്നതു പോലെയും, ചാതക De ജല 
പായേ ജിമി ഏഹി ഭാംതീ - ചാതകങ്ങരംക്കു ചോതി MET 
വേലയില്‍ ജലം ലഭിച്ചാല്‍ എങ്ങനേയോ 
പ്രഭഹിം നിരഖി സുഖഭാ - 


രിഭൂനു ചിന്താമണി ലഭിച്ചാല്‍ ആ 


ക 
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പോലെയും, ചോതി ഞാറവവേലയില്‍ ജലം ലഭിച്ചാല്‍ ചാത 
കങ്ങഠംക്കുണ്ടാകുന്ന സന്തോഷം പോലെയും ശ്രീരാമനെ സന്ദര്‍ 
ശിച്ചു മഹഷിമാരെല്ലാം സന്തുഷ്ടരായി. 


തബ രഘുബീര കഹാ മുനിപാഹിം 

| തുംഹസന പ്രഭ ടുരാഉ കപതുനാഹിം 
തുംഹ ജാനഹു ജേഹി കാരന ആയേളം 
താതേം താത ന കഹി സമുത്ധാ ഏളം 


തബ രഫുബീര മുനി പാഹീം കഹാ = ആ അവസര 
ത്തിൽ രഫുവീരന്‍ മുനിയോടു പറഞ്ഞു, പ്രഭ തുംഹസന ദൃരാള 
കചഛതു നാഹീം പ്രഭോ അങ്ങയില്‍നിന്നു മറച്ചുവെക്കേണ്ടതായി 
ഒന്നുമില്ല, ജേഹി കാരന ആയേമഉം-എന്തൊരു ഹേതുവാലാണ്‌ 
ഞാന്‍ വന്നതെന്നു”, തുംഹ ജാനഹു - അവിടേക്കറിവുണ്ടു, 


താതേം താത കറി സമുത്ധാഉം ന = 


പറഞ്ഞു ധരിപ്പിക്കേണ്ടതില്ല. 
ആ അവസരത്തില്‍ രാമന്‍ അഗസ്ത്യമഹഷിയോടിങ്ങനെ 


അങ്ങയില്‍നിന്നു ഒളിച്ചുവെക്കേണ്ടതാ 
എന്തിനു വനയാത്ര ചെയ്യുന്നു 
യ അവിടേക്കറിയാം. അതി 
ഹിപ്പിക്കേണ്ടതില്ല. റ 


അതിനാല്‍, സ്വാമിന്‍, 


പറഞ്ഞ:- “മഹഷേ, 
യിട്ടു ഒന്നും തന്നെയില്ല. ഞങ്ങാം 
എന്ന വസ്തുതയും തരികാലജ്ഞാനിയാ 
നാല്‍ കൂടുതലായൊന്നും അങ്ങയെ ഗ്ര 


അബ സോ മംത്ര ദേഹേ ൮8 മോഹീ | 

| ജേഹി പ്രകാര മാരഉം മുനിദ്രോഹീ | 

 നിസിചര അബ ന ബചഹിം മുനിരാഇ? 
ജിമി പംകജ ബന ഹിമരിതു ആഈ _ 


~~ 
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പററിയ ആ മന്ത്രം ഉപദേശിച്ചു തരു. ഹിമരിതു ആഈ പംകജു 
ബന, മുനിരാഈ, ജിമി, നിസിചര അബ ന ബചഹിം 
ഫേമന്തകാലമാകുമ്പോഠം, ഹേ മഹഷേ, പങ്കജവനം എങ്ങ 
നേയോ അങ്ങനെ നിശിചരന്മാര്‍ ഇനി രക്ഷപ്പെടുകയില്ല. 

മുനിമാക്കും മറവള്ളവക്കും ഉപദ്രവകാരികളായ ഘോര 
രാക്ഷസന്മാരെ നീഗ്രഹിക്കുന്നതിന്നാവശ്യമായ ഉപദേശം അവി 
ടന്നു എനിക്കു നല്കണം. ഹേമന്തകാലം താമരവനത്തെ നാമാവ 
ശേഷമാക്കുന്നതുപാലെ എന്‍െറ ആഗമനവും നക്തഞ്ചര വംശ 
ത്തിനു നാശഹേതുകമാണു?. അവരിനി രക്ഷപ്പെടുക എന്ന 
പ്രശ്മമേ ഇല്ല. 


മുനി മുസുകാനേ സുനി പ്രഭ ബാനീ 
വൂഛേഹു നാഥ മോഹി കാ ജാനീ റ 
തുംഫരേഇ ഭജന പ്രഭാവ അഫഘാര? 
ജാനതം മഹിമാ കചതുക തുംഹാരീ 


പ്രഭബാനീ സുനി മുനീ മുസുകാനേ = പ്രഭവിനെറ വാണി 
ടാ കേട്ട മഹി പുഞ്ചിരി തുകി, നാഗ, ജാനീ മോഹി കാ 
പൂൃഛേഹ 5 പ്രഭ എല്ുമേറിഞ്ഞിരുന്നിട്ടം എന്നോടെന്താണി 
പിയ താലി രേണു ഭജന പ്രവ 
മാര മഹിമാ്ചതുക നളം “ഹേ പാപഹാരിന്‍ അങ്ങ 
യെ ഭജിക്കുക മൂലമുണ്ടായ പഭാവത്താല്‍ അങ്ങയുടെ a കുറ 
ച്ചൊക്കെ എനിക്കു ഗ്രഹിക്കാന്‍ രഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടും, 

ശ്രീരാമനന്‍െറ വാക്കുകരം കേട്ടു പുഞ്ചിരി 
ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു__. സല്ൂക്ഞനാണല്ലേം 
രാക്ഷസ നിഗ്രഹത്തിനു എ 
വിചിത്രമായി തോന്നുന്നു. 


ജിക്കുന്നറ ° 
ആ ഭജനറാത്തിന്‍െറ പ്രഭാവത്താല്‍ ആ ന്നവനാണു 

ക്ക: യുടെ ര്രഭാവം കുറച്ചൊ 
ക്കെ ഗ്രഹിക്കാനും എനിക്ക 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അതികരാല സബ പരജഗ ജാനാ 
ഓരോ കഹേഉം സുനിയ ഭഗവാനാ 
ഉമരി തരു ബിസാല തവമായാ 

ഫലു ബ്രഹ്മാംഡ അനേക നികായാ 


ഭഗവടനാ ഓരോ കഹേളം സനിയച-ഭഗവന്‍, ഇനിയൊന്നു 
പറയാം: കേദംക്കു തവ അതികരാല മായാ സബ പര അങ്ങ 


യുടെ അതിഭയങ്കരമായ മായ എല്ലാവരിലും വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. 
അനേക ബ്രഹ്മാംഡ ഫലു നികായാ ബിസാല ഉമരി തരു ജഗു 


ജാനാ = (ആ, മായ) അനേകം ബാ ഫലങ്ങളോടു 
കൂടിയ വിശാലമായ അത്തി മരമാണ്‌. 


രാമചന്ദ്ര, അങ്ങയുടെ അതിഭയങ്കരമായ മായ സവ്വരിലും 
വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്നു. നിരവധി ബ്രഹ്മാണ്ഡങ്ങളാകുന്ന ഫലങ്ങ 
ളോടുകൂടിയ വിശാലമായ ഒരത്തിമരമാണു ആ ഭയങ്കരമായ മായ. 
(അത്തിമരം ഉപമാനമായി സ്വീകരിച്ചിടടുള്ളതിനെറ ഒൌചിത്യം 


പ്രശംസാഹമാണു'.) 


A 


ജീവചരാചര ജംതൃസമാനാ 
 ഭീതര ബസഹിം ന ജാനഹിം ആനാ 
തേ ഫല ഭച്ഛുക കഠിന കരാല 

തവ ഭയ ഡരത സദാ സോമ കാലാ 


ജംതു. സമാനാ ചരാചര ജീവ കിട ബസഹ 


തുല്യങ്ങളായി ചരാചര ജീവികം ആ ഫലത്തിന്നു; 
റിം പ മററാരം അം 


Men 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
1088 രാമചരിതമാനസ 


കുന്ന അത്തിക്കായകളില്‍ അധിവസിക്കുന്നു. ഈ വസ്തുത മറവള്ള 
വര്‍ അറിയുന്നില്ല. അങ്ങയെ ഭയന്നു സദാ ഭീതനായി കഴിഞ്ഞു I 
കൂടുന്ന ആ കാലനാണു” ആ ഫലങ്ങാം തിന്നൊടുക്കുന്ന ക്രൂരനും 
ഭയങ്കരനും. 


£ തേതുംഹ സകല ലോകപതി സാഈ 
പൃഛേഫ്ു മോഹി മനുജ കീ നാഈ 
യഹ ബര മാം ഗളം കൃപാനികേതാ 
ബസഹു ഹൃദയ ശ്രീ അനുജ സമേതാ 


തുംഹ സാഈ തേ സകല ലോകപതി മനു ജകീ നാഈ 
മോഹീ പുഛേഹ = അവിടന്നു ഹേ പ്രഭോ, ആ സകല ബ്രഹ്മാ 
ണ്ഡങ്ങളുടേയും നാഥനായിരുന്നും മനുഷ്യനെപ്പോലെ എന്നോ 
ഉപദേശം അത്ഥിക്കുന്നഒ I | 
SEER പ്പൊ, കൃപാനികേതാ ശ്രീ അനുജ സമേതാ 
യവ = 4 
എ സഹു = കൃപാനിലയമേ, സീതയോടും അനുജനോടും 
കൂടി അങ്ങു എന്‍െറ ഹൃടയത്തില്‍ വസിക്കുക 
& മ 
മാംഗളം = ഈ വരമാണു” ഞാന്‍ അത്വിക്കുന്നതു൦ 


യഹ ബര 


ഇയൊരു വരമാണു ഞാന്‍ അങ്ങയോട അഭൃത്ഥിക്കുന്നതു 
> 
(മറെറാരു വരവും അഗസ്ത്ൃമഹഷിക്ക വേണ്ട എന്നു o 
ഭാവ) -) 
അ രല ഭഗതി ബിരതി സതനസ്സ ഗാ 
വ ° 
80100] സരോരുഹ. പ്രീതി അഭ ഗാ 
° 
ജദൃപി ബ്രരത അ 


a ഖംഡ അനംത 
അനുഭവ ഗമൃ ഭ 


ജഹ 
1ം ജേ ഹി സംതാ 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അവി....സംഗാ = അവിരള ഭക്തിയും തിയതിയും സത്സം 
ഗവും, ചരന സരോരുഹ അഭംഗാ പ്രിതി -: ചരണ സരോരഹ 
ത്തില്‍ അഭംഗമായ പ്രീതിയും, ബ്രഹ്മ ജേഹി സംതാ ഭജഹിം 
ജദ്യപി അഖംഡ അനംതാ അനുഭവ ഗമ്യ = പരബ്രഹ്മമേയ ആരെ 
സത്തുക്കഠം ഭജിക്കുന്നു അഖണ്ഡ അനന്തനും ues 


© 


ഗമ്യനുമാണു്‌. 
൮൨0൦ 


അഖണ്ഡനും അനന്തനും അനുഭവഗമുനും ആയ യാതൊ 
രങ്ങയെ സത്തുക്കഠം ഭജിക്കുന്നുവോ ആ അവിടന്നു എനിക്കു അവി, | 
രള ഭക്തിയും വിരക്തിയും സജ്ജന സംഗവും തൃപ്പാട 'പത്മങ്ങ്‌ 
ളില്‍ അഭംഗ ഭക്തിയും നല്ലക. 4 


അസ തവരൂപ ബഖാനമഉം ജാനഹും 
ഫിരീി ഫിരി സഗുന ബ്രഹ്മരതി മാനും 
സംതത ടാസന്‍ഹ ദേഹ ബഡാഈ 


താതേം മോഹി പുഛേഹു രഘുരാഈ ee 


അസ തവരൂപ ജാനഹും ബഖാനളം = ആ വീധ രൂപം 
EEOC 
ഞാന്‍ അറിയുന്നു വണ്ണിക്കുന്നു, ഫിരി ഫിരീ സഗുന രല ക 


മാനളം = വീണ്ടും ടം സഗുണ ബ്രഹ്മപ്രേമം പരിഗണി ന്ന 


൭൫൭൯൭൮൧൭ 

സന്‍ഹ സംതത ബഡാഈ ദേഹു AS 

tet 2 
=a 


രഫ്മുരാഈ-ഹേ രാമചന്ദ്ര, ടാ 
ദാസന്മാക്ക സദാ പെരുമ നല്കുന്നു, താതേം മോഹി പൂ 


ട്ടി ചോടിക്കുന്നതു . 


ആ മ. ഇയ രൂപം ഞാനറിയും 
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ഹൈ പ്രഭ പ്രമ മനോഹര ഠാ൭ം 
പാവന പംചബടി തേഹി നാളം 
ടംഡക ബനു പുനീത പ്രഭ കരഹു 
ഉഗ്ര-സാപു മുനിവര കര ഹരഹു 
പ്രഭ പരമ മനോഹര പാവന റാ ഹൈ = പ്രഭോ പരമ 
മനോഹരവും പാവനവുമായ ഒരു സ്ഥാനമുണ്ട*, തേഹി നാളം 
പംചബടീ = അതിന്‍െറ പേര്‍ പഞ്ചവട്ടി എന്നാണു”. പ്രഭു = 
ഫേ പ്രഭോ, ദംഡക ബനു പുനീത കരഹൂ = ദണ്ഡകാരണ്യത്തെ 
അങ്ങു പവിത്രമാക്കുക, മുനീബര കര ഉഗ്ര സാപു ഹരഹൂടമുനീ 
ന്രനെറ ഉഗ്രശാപം ഹരിക്കുക. 

പ്രഭോ അത്യന്തം മനോഹരവും പവിത്രവുമായ ഒരു സ്ഥാന 
മുണ്ട്‌. അതിന്‍െറ പേര്‍ പഞ്ചവടി എന്നാണു”. പ്രളുദംഡക 
ബനു പുനീത കരഹു = സ്വാമിന്‍ ടണ്ഡകവനത്തേയും അങ്ങു 
വരിശുദ്ധമാക്കുക. ഇന്ന അതു പവിത്രമല്പ. മഹഷിശാപം 
കൊണ്ടു ഭൂഷിതമാണ്‌. ആ നീകൃഷ്ടാവസ്ഥയില്‍നിന്നു അങ്ങു 
ടണ്ഡകാരണ്യത്തെ സമുദ്ധരിച്ചു വപവിത്രമാക്കുക. 
പഞ്ചവടിയില്‍ അകാലം ആവിഭവിച്ചു. സ്വതപോ 
മഹഷി ഗൌതമന്‍ മുനീമാരെയെ 


(ഒരിക്കല്‍ 
ബലത്താല്‍ 
ലു pri [; ല്ലാം രക്ഷിച്ച. മുനിമാര്‍ മായ 
പ്രയോഗിച്ചു പശുവിനെ സൃഷ്ടിച്ച, ഗാതമ൯ തൊട്ടാല്‍ പശു 
ചാകുമെന്നറിയാതെ അദ്ദേഹം മുനിസഹ 

വാങ്ങി. മുനിയുടെ കരസ്റശമേററ SS Se 


എന്ന മഹാപാപം ആരോപിച്ചു” 
പഞ്ചവടി വിട്ടു ടണ്ഡകാരണ്ൃത്തിലേക്ക പോയി. 


ea Ge srs f പരമാത്ഥം 
ഗ്രഹിച്ച ഗതമമഹഷി “ആ മുനിമാര്‍ ൦ . 
കായ്കള്‍: ൭ മുനിമാര്‍ എവിടെ വസിക്കുന്നുവോ 
അവിടം പോകഖ ne 
വ ടം അവിടം രാക്ഷസാവാസമാകട്ടെ 


എന്നിങ്ങനെ ശപിച്ചു.) 

൨ ബാസ കരഹു തഹം രശുകലരായാ 

കീജിയ സകല മുനിന്‍ഹ പര ഭായ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, പഒന്ന്ധ. 


aes Raa TT 5 
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ചലേ രാമു മുനി ആയസു പാഈ 
തുരതഹിം പംചബട! നിയരാഈ 


രഘുകുലരായാ തഹം ബാസ കരഹു = ഹേ 'രഘുകല 
രാജന്‍, അവിടെ അങ്ങു വാസം ചെയ്യു, സകല മുനിന്‍ഹ പര 
ദായാ കീജിയ = എല്ലാ മുനിമാരിലും ദയ പ്രദശിപ്പ്ിക്കു, മുന 
ആയസു പാഈ = മുനിയുടെ അനുജ്ഞ വാങ്ങി, ചലേ രാമു 
തുരഹഹിം പംചബടീ നിയരാഈ = നടന്നു” രാമന്‍ വേഗം 
പഞ്ചവടിയിലെത്തി. 

ഹേ രാഘവ, അവിടെ അങ്ങു വസിച്ചു സവ്വ മുനിമാരിലും 
ദയ പ്രദശിപ്പിക്കുക. അനന്തരം അഗസ്തൃമഹഷിയോടു അനുജ്ഞ 
വാങ്ങി പുറപ്പെട്ട രാമന്‍ ഒട്ടും കാലവിളംബം കൂടാതെ പഞ്ചവടി 
സമീപിച്ച. 


ദിവ്യ ലതാദ്ൃമ പ്രഭ മന ഭാഏ 
നിരഖി രാമ്‌തേളഉ ഭഏ സുഹാഏ 
ലഷന രാമസിയ ചരന നിഹാരീ 
കാനന അഘ ഗാ ഭാ സുഖകാരിീ 


൧ കൂര 
പ്രഭ മന ദിവ്യ ദൂമലതാ ഭാഏ ട പ്രഭുവിന്‍റെ മനസ്സിനു 
ദിവ്യ ദൂമ ലതകാം ഹൃദ്യങ്ങളായി,. തേള രാമ നിരഖി സുഹാഏ 


ഭയേ പ അവ, രാമനെ വീക്ഷിച്ചു സുന്ദരങ്ങളായി ഭവിച്ചു, ലഷ്‌ 
ലക്ഷൂണ൯ ഭരേ നു എ 


രാമസിയ ചര 'നിഹാരി = 
രുടെ പാടങ്ങഠം ദശിച്ചു”ം 
കാനനത്തിന്‍െറെ പാപങ്ങാം 


വ 
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നേറയും പാദാരവിന്ദങ്ങാം വിക്ഷിക്കാനിടവന്നതുകൊണ്ടു ആ 
കാനനത്തിന്‍െറ ദുഷ്‌ കൃതങ്ങളൊടുങങുകയും അവ സുഖപ്രദങ്ങ 
ളായി ഭവിക്കുകയും ചെയ്തു. (മനുഷ്യരുടെ മാത്രമല്ല വൃക്ഷ ലതാ 
ദികളുടേയും പാപശമനത്തിനു രാമദര്‍ശനം ഉപകരിക്കുന്നു.) 


ദോഃ- ഗീധരാജ സോ ഭേംട ഭഇ 
ബഹു ബിധി പ്രീതി ബഡ്ധാഇ 
ഗോദാവരി നികട പ്രഭൂ 
രഹേ പരന ഗൃഹ ഛാഇ 


ഗിധരാജ സോ ഭേംട ഭഇ ബഹു ബിധി ബഡ്ധാഇ = ഗൃധ്ര 
രാജാവുമായി സമ്പക്കമുണ്ടായി. പലവിധത്തിലും പ്രീതി വള 
ത്തി, ഗോദാവരീ നികട പരന ഗൃഹ ഛാഇ പ്രഭ രഹേ-ഗോദാ 
വരിയുടെ നികടത്തില്‍ പണ്ണുശാലയുണ്ടാക്കി പ്രഭൂ വസിച്ചു. 


പഞ്ചവടിയില്‍ വെച്ചാണു” രാമന്നു ഗൃധ്ര രാജാവായ ജടായുവു 
മായി സമ്പക്കമുണ്ടായതു?. ആ പക്ഷീന്ദ്രനില്‍ രാമന്‍ പലവിധ 


ത്തിലും പ്രീതി പ്രകടിപ്പിച്ച. ഗോദാവരി നദിഷ്തരികിലായി 


1] [) 
ഒരു പണ്ണശാല നിമ്മിതമായി. ആ പണ്ണശാലയിലാണു” രാമന്‍ 


വസി ച്ചത്‌. (അക്കാലത്തൊരി ക്കൽ 


ജടായു രാമനോടിങ്ങനെ 
ഉണത്തിക്കുകയുണ്ടായി; 


Bn 
-— സ്വാമി൯, അങ്ങും ലക്ഷ്മണനും ആശ്രമ 
ത്തിലില്ലാത്ത അവസരത്തിത, സിതാദേവിയുടെ അംഗരക്ഷക 


ഞാൻ നിവ 
S00 വൃഹിച്ചുകൊള്ളും. ജടായു ആ വാശാനും എങ്ങ 


നെ നിറവേററി എന്നു അചിരേണ ഗ്രഹിക്കാന്‍ സംഗതിയാ കും?) 


ജബ തേം രാമ കീന്‍ഹ തഹം വ 
സഖീ ഭയേ മുനി ബീതീ ത്രാസം 
fr ഗിരിബന നദീ താലഛബി ഛാഏ 


- ഭീന ദിന പ്രതി അര 
3 ടിന 
 CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Sart 


.-- ഞ്‌ 


TTS ക്‌ SRR se നത്ത്‌ a ചം” ഗ്‌ എ 
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ജബ തേം തഹം രാമ ബാസാ കീന്‍ഹ - എപ്പ്യോഠം മുതല്‍ 
അവിടെ രാമന്‍ വസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി, മുനി ത്രാസാ ബീതീ സുഖീ 
ഭയേ = മുനിമാര്‍ ഭീതിയില്ലാത്തവരായും സുഖികളായും ഭവിച്ചു, 
ഗിരി ബന നദീ താല ഛബി ഛാഏ പ ഗിരികളിലും വനങ്ങ 
ളിലും നദികളിലും പൊയ്തുകളിലും ശോഭ വ്യാപിച്ചു, ദിന ദിന 
പ്രതി അതി സുഹാഏ ഹോഹിം = ദൈനംദിനം അതൃധികം 
സുന്ദരങ്ങളായി. & 

രാമന്‍ സീതാലക്ഷ്മണസമേതം പഞ്ചവടിയില്‍ വസിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങിയതു എപ്പ്യോഠം മുതല്ണോോ ആ നിമിഷം മുതൽ മുനിമാര്‍ 
ഭീതി വെടിഞ്ഞു സ്വസ്ഥരാകാനാരംഭിച്ചു. അവിടത്തെ ഗിരിയും 
വനഭാഗവും നദിയും പൊയ്യയും പരിശോഭിതങ്ങളായി. ഓരോ 
ദിവസം ചെല്ലന്തോവം അവയുടെ ശോഭ വദ്ധിക്കാനും തുടങ്ങി. 


ഖഗ മൃഗ ബ്ലംദ അനംദിത രഹഫഹിം 
മധുപ മധുര ഗുംജര ഛബി ലഹഹീം 
സോ ബനു ബരനി ന സക അഹിരാജാ 
ജഹാം പ്രഗട രഘുബീര ബിരാജാ 


ഖഗ മൃഗ ബ്ബംദ അനുംദിത രഹഹിം = ഖഗങ്ങളും മൃഗങ്ങളും 
ആനന്ദിച്ചു വസിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. മധുപ മധുര ഗുംജത മരബി 


ലഹഹീം _ മധുപങ്ങഠം മധുരമാംവണ്ണം മുരണ്ടു ശോഭിച്ച, 
ബനു ബരനി അഹി 


പഞ്ചവടിയില്‍ അക്കാലംവരെ ഭ 
മൃഗങ്ങളും ഭയംവെടിഞ്ഞു ആനന്ദിച്ചു ദിവസങ്ങാം പോക്കു ലി 
മുരണ്ടുകൊണ്ടു ' 


വടിയ 


അറ ന്തു or 


നജ്‌ 
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ഏക ബാര പ്ൃഭ സുഖ ആസീനാ 
ലഛിമന ബചന കഹേ ഛല ഹീനാ 
സുര നര മുനി സചരാചര സാഈ 
മൈം പൃഛേഉം നിജ പ്രഭുകീ നാഈ. 


ഏക ബാര പ്രഭ സുഖ ആസീനാം ഒരിക്കല്‍ ശ്രീരാമദേവന്‍ 
സസുഖം ഇരിഷ്കകേ, ലഛി മന ഛല ഹീനാ ബചന കഹേ = 
ലക്ഷ്മണൻ നിമ്മായങ്ങളായ വാക്കുകളാല്‍ പറഞ്ഞു. സുര നര 
മുനി സചരാചര സാഈ - സുരന്മാര്‍, നരന്മാര്‍, മുനിമാര്‍ എന്നി 
ങ്ങനെയുള്ളു -സവ്വ ചരാചരങ്ങളുടേയും പ്രഭോ, നിജ പ്രഭ നാഈ 
മൈം പൃമേരഉം - സ്വപ്രഭവിനോടെന്നവണ്ണം ഞാന്‍ ചോദിച്ചു | 
കൊള്ളട്ടെ. 


ശ്രീരാമന്‍ സസുഖം വിടന ഒരവസരത്തില്‍ ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ നിവ്യാജപാണിക 


ളാല്‍ രാമദേവനോടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
ടേവന്മാരും, മര്‍തൃരും, മുനിമാരും മഠംക്കൊളള 


ന്ന സവ്വ ചരാചര 
ങ്ങളുടേയും നാഥനാണവിടന്നു; 


താല്ലശനായ അങ്ങയോട്‌ 
സ്വന്തം യജമാനനേടെന്നവണ്ണം ഞാനൊന്നു ച്വോദിക്കട്ടെ. 


| 
മോഹി സമുത്ധാഇ കഹഹു സോഇ ദേവാ 
സബതജി കരള പരന രജ സേവാ 
കഹഫഥഹു ജ്ഞാന ബിരാഗ അരു മായാ 
കഹഉ സോ ഭഗതി കരഹു ജേഹി ദായാ 
ദേവാ സബ തജി ചരന രജ സേവം കരള സോഇ മോഹി 


ദേവ, 

സവ്യം ത്യജിച്ചു ചരണരജസ്സു ഭജി 
ക്കാനുള്ള ആ മാലും എനിക്കു മനസ്സിലാകുമാറ അരുളിച്ചെയ്യുക. 
ജ്ഞാന ' ബിരാഗ അരുമായു ഹപപ 


മായ ജവയെക്കുറിച്ചും അരുളിച്ചെയ്തു, 


സമുത്ധാഇ കഹഹു ൭. 


ട ജ്ഞാനം, വൈരാഗ്യം, 
ജേഹി ദായാ കരഹു ' 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സോ ഭഗതി കറഹഹു = ഏതൊന്നിനാല്‍ ഭഗവല്‍കൃപയുണ്ടാകുമോ 
ആ ഭക്തിമാഗ്രുത്തേയും അരുള ളിച്ചെയ്യക. 
ദേവം നി്‌; അങ്ങയുടെ പാദപത്ത 
പരാഗം ഭജിക്കാന൯ു എനിക്കു കഴിവുണ്ടാകുമോ ആ മാഗ്ഗം എനിക്കു? 
ഉപദേശിക്കുക, ജ്ഞാനത്തെക്കുറിച്ചും, വൈരാഗ്യത്തെക്കുറിച്ചം, 
മായയെക്കുറിച്ചം അവിടന്നു വിസ്തരിച്ചരുളിച്ചെയ്യുക. ഏതൊന്നു 
കൊണ്ടു പാദസേവകരില്‍ അവിടന്നു ദയ പ്രകാശിപ്പിക്കുമോ ആ 
ഭക്തിമാഗ്ഗത്തെക്കുറിച്ചും അവിടന്നു അരുളിച്ചെയുക. 


ദോ:_ ഈശ്വര ജീവ ഭേദ പ്രഭ 
സകല കഹഹഹ സമുത്ധാഇ 
ജാതേം ഹോഇ ചരന രതി 


സോക മോഹ ഭൂമ ജാഇ. 


ഈശ്വര ജീവ ഭേദ സകല പ്രഭ സമുത്ധാജ കരണ്ട്‌ ഈ 
ശ്വര ജീവഭേദങ്ങളെക്കുറില്ചെല്ലാം ഹേ പ്രഭോ, എനിക്കു ഗ്രാഹൃ 
മാകുമാറരുളിച്ചെയുക. ജാതേം ചരന രതി ഹോഇ റ്‌ 
ഭൂമ ജാഇ 2: യാതൊന്നിനാല്‍ തൃപ്പാടഭക്തിയുണ്ടാകുകയും ല്‍? 
മോഹങ്ങഠം അകലുകയും ചെയ്യും. 

പരമാത്മാവിനും ജീവാത്മാവിനും തമ്മിലുള്ള സൂക്ഷ്മ 
ത്തെപ്പററി എനിക്കു ഗ്രാഹ്യമാഭമാ൨ വിസ്ത്രിച്ചരുളിച്ചെയുക. 
ശോകവും മോഹവും മവും നിശ്ശേഷം അകന്നു തൃപ്പാടപത്തങ്ങ 
ളില്‍ re En Coc അങ്ങയുടെ ആ. പയ 


ഒ cnt NE PN 
അത്യധികം എനിക്കു സഹായകമായിരിക്കു se സര 
ഥോരേഹി മഹു സബ്‌ കുടം ബത്ര ag 


സൂനഹു താത മതി മനു ചിത ലാഈ 


മൈം അരു മോര തോര തേം മായാ. 


ജേഫി ബസ കീന്‍ഫേ ജീവ നികായറം 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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താത മനു ചിതുമതി ലാഈ സുനഹു - വത്സ, മനസ്സും 


ച്വിത്തവും ബുദ്ധിയും ശ്രദ്ധയായിവെച്ചു കേഠാക്കു, ഥോരേഹി 
മഹം സബ ബുത്ധാഇ കഹളം - ചുരുക്കി എല്ലാം ഗ്രാഹ്യമാകു 
മാര പറയാം, മൈം മോര തോര തേം മായാ - ഞാനെന്നും 


എന്‍േറതെന്നും നീയെന്നും നിന്‍േറതെന്നും ഉള്ള ഭാവനതന്നെ 
യാണു” മായ. ജേഹി ജീവ നികായാ ബസ കീന്‍ഹേ - ആ 


മായ ജീവജാലങ്ങളെ വശത്താക്കിയിരിക്കുന്നു. 

വത്സ ലക്ഷ്മണ, മനസ്സും ച്വിത്തവും ബുദ്ധിയും ഏകാഗ്രമാ 
ക്കിവെച്ച ഞാന്‍ പറയുന്നതു കേക്കു. ഞാനെന്നും എനേറതെ 
ന്നും നീയെന്നും നിനേറതെന്നും ഉള്ള പ്രതീതിയാണു മായ. ആ 
മായയാകട്ടെ ജീവികളെയെല്ലാം വശത്താക്കിവെച്ചിരിക്കയാണു". 
(മായകൊണ്ടാണു ഇത്തരം ഭേദഭാവങ്ങാം ഉണ്ടാവുന്നതു”. സമസ്ത 


ജീവജാലങ്ങളേയും ഇത്തരത്തിലുള്ള ഭാവനക്കു പ്രേരിപ്പിച്ചുകൊ 


ണ്ടിരിക്കുന്ന ക്ഷ,ദൂ ശക്തിയാണു മായ.) മനസ്സം ചിത്തവും ബു 


ജിയും, ഹൃദയത്തിന്‍െറ പര്യായങ്ങളാണെങ്കിലും ഓരോന്നും വിശ 
കല്ലനും ചെയ്തുനോക്കുമ്പോഠം അവയ്ക്കു വൃതൃസ്തതയുണ്ടെന്നു മന 
സ്തില്ാകും. ,, ഒരുദാഹരണംകൊണ്ടു ഈ പ്രകൃതം വ്യക്തമാക്കാം. 
തറുമുരുദ്ലുടു -ഛഅബ്‌ജം, സരസീരുഹം എന്നിങ്ങനെ പല പര്യയാ 
ങ്ങളമുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ അപ്പില്‍നിന്നുണ്ടായതെന്ന അത്ഥത്തെ 
യാണു്‌ അബ്ബ്‌ജപദം പ്രകടമാക്കുന്നതു൦, 


SSD, 


സരസ്സില്‍ മുളച്ചതെന്ന അത്ഥവിശേഷം കാ 


വെള്ളത്തില്‍ നിന്നുണ്ടായതെന്നു അത്രം 
സരസ്സില്‍ മുളഷ്ടുന്നതെന്നു അത്ഥം വരു 
ഒരേ ഒരത്ഥം കല്ലിക്കുക വയ്യ. അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണു* പര്യായ 
ശബ്ങ്ങാംക്കു ഏകാത്ഥതയില്ലെന്നു പണ്ഡിതന്മാര്‍ പറയുന്നതു്‌. 


ചിത്തത്തിന്‍േറയും മനസ്സിന്‍േറയും ബുദ്ധിയുടേയും കാര്യവും 
ഇതുപോലെതന്നെയാണു?. se 


സരസീരുഹമാകടെ 
ണിക്കുന്നു. അപ്പോം 


വരുന്ന അബ്ച"ജത്തിനും 


ഗോ ഗോചര ജഹം ലഗി മനു ജാഈ 
സോ സബ മായാ ജാനേഹു ഭാഇ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തേഹി കര ഭേദ സുനഹു തൃംഹ സോജ 
വിദ്യാ അപര അവിദ്യാ ദോ 


ഗോ ഗോചര - ഗോഗോചരവും ജഹം ലഗീ മനുജാഈ = 
മനസാപ്രാപ്യവും, ഭാഈ -= ഹേ സോദര, സോ സബ മായാ ജാ 
നേഹു-ആയി എന്തൊക്കെയുണ്ടോ അതെല്ലാം മായ എന്നു ഗ്രഹി 
കുര. തേഹി കര ഭേദ തുംഹ സുനഹു - അതിന്‍െറ ഭേദങ്ങളും 
കേലക്കു. വിദ്യാ അപര ദോഈ അവിദ്യ = ഒന്നു വിദ്യ രണ്ടാ 
മത്തേതു” അവിദ്യ. 

വാക്കുകരംക്ക വിഷയമായും മനസ്സിനു എത്താവുന്നതായും 
എന്തൊക്കെയുണ്ടോ അതൊക്കെ മായയാണെന്നു മനസ്സിലാക്കുക. 
ഞാൻ പറയുന്നുണ്ടു്‌. കേഠാക്കു. വിദ്യയാ 
(മായക്കു രണ്ടു രൂപമാണു 


ആവരണം. വിക്ഷേപ 


മായക്കുള്ള ഭേദവും 
ണൊന്നു”; മറെറാന്നു അവിദ്യയുമാണു”. 
ള്ളതു”. ഒന്നു വിക്ഷേപം; മറെറാന്നു 
സംഗാദിദോഷങ്ങളെ സംഭവിപ്പി 


മെന്നതു ലോകക ലലനയാണ്‌- 
ഭൂതയാണു” ജ്ഞാന 


ക്കുന്നതു അവിദ്യ. ആനന്ദപ്രാപ്ലിയയം ഹേതു 
മായകൊണ്ടാണ്‌ വിശ്വപ്രിതീതിയുണ്ടാ 


രൂപിണിയായ വിദ്യ. 
ടങ്ങിയ വസ്തുക്കളില്‍ 


കുന്നു. ആത്താവല്ലാതെയുജ്മ ദേഹം തു 

ആത്മബോധം അങ്കരിപ്പിക്കുന്ന മായാവിനിയാണു്‌ മായ) 
സയ ദഖരുപാ 

ഏക ദുഷ്ട അതിസയ ദഖരു 

ജാബസ ജീവപരാ ഭവ കൂപാ 

൧ ശനബസ ജാകേ 

നിജബല താകേ 


re 


ഏക രചഇ ജ 
പ്രഭ പ്രേരിത നഹിം 


പ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
1098 രാമചരിതമാനസ 


അധീനത്തിലുള്ള ഗുണങ്ങളാല്‍ പ്രഭ -പ്രേരിതമായി  ജഗത്തു" 
(സൃഷ്ടിക്കുന്നു) താകേ നിജബലു നഹിംച അതിനെര സ്വന്തം 
ശക്തിയാലല്ല. 

അവിദ്യ എന്നും വിദ്യ എന്നും മായക്കു രണ്ടു വിഭാഗമുണ്ടെന്നു 
മുന്പു പറഞ്ഞുവല്ലൊ. അവിദ്യ ദുഷ്ടൂയയം അത്യധികമായ ൭9ഖാകാ 
രത്തോട കൂടിയവളം ആകുന്നു. ആ അവിദ്യക്കു വശഗമായി 


ജീവാത്മാവു സംസാരമാകുന്ന കീണററില്‍ വീഴുന്നു. , അടുത്തതു? 
1S) 4 
വിദ്യയാണ്‌. അവഠം അവാംക്കുള്ള ഗുണങ്ങാം പുരസ്തരിച്ചു 


ഭഗവല്‍ പ്രേരിതയായി ലോകസൂഷ്ടി നടത്തുന്നു. . സ്വന്തമായ 
ശക്തി ആ വിഷയത്തില്‍ വിദ്യഴ്ണില്ല. 


യാന മാന ജഹം ഏകള നാഹീം 
ടേഖ ബ്രഹ്മ സമാന സബ്മാഹീം _. 
കംഹിഅ താത സോ പരമ ബിരാഗീ 
തിനു സമ സിദ്ധി തീനി ഗന ത്യാഗീ 


ഹം ഏകള മാന നാഹീം സ 
ദേഖഗ്യാന -: ഏതൊന്നില്‍ ലേശഖഒ 
മില്ല, എന്തിലും സമാന ഭാവത്തില്‍ 
ണു? ജ്ഞാനം.) താത സിദ്ധി തീനി 
പരമ ബിരാഗീ കഹിഅ ച വത്സ, 


ബമാഹീം സമാന ബ്രഹ്മ 
മങ്കിലും മാനത്തിനു സ്ഥാന 
ബ്രഹ്മത്തെ കാണുന്നു (അത്താ 
ഇന തിനു സമത്യാഗീ സോ 


പ്ൂതൊരുവന്‍ സവ്യൃസിദ്ധിക 
ളേയും ത്രിഗുണങ്ങളേയും തൃണത്തിനു സമ 


യാണു” പരമ വിരക്തനെന്നു പറയേണ്ടതു. . 


ജ്ഞാനത്തില്‍ ഗവ്വിനു സ്ഥാനമില്ല, ജ്ഞാനി എ ാററീലും 
തുല്യ ഭാവത്തോടെയാണു? ബ്രഹ്മത്തെ കാണുന്നതു, eS 
ഏതൊരുവന്‍ അണിമാദികളായ സവ്വസിദ്ധികം [ 
ഗുണം തുടങ്ങിയ മൂന്നു ഗുണങ്ങളേയും ന 
അവനെയാണു” പരമ വിരക്തനെന്നു 
വൈരാഗ്യങ്ങളുടെ പ്രകൃതമാണിവിട്ടെ 


തൃണസമാനം ത്യജിക്കുന്നു 

പറയേണ്ടതു, (ഞ്ഞ ാണ 
രാ വസ: ം 

മന്‍ 5 പ്രസ്ത്രാവി കന്നതു*; 


പവ ട്ടം 15) CO 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വൈരാഗ്യത്തിനു അടിസ്ഥാനം ജ്ഞാനമാണ്‌. യഥാത്ഥ 
ജ്ഞാനം കൂടാതെ യഥാതഥ വൈരാഗ്യം ഉണ്ടാകുന്നില്ല. ഈശ്വര 
സാക്ഷാല്‍കാരത്തിനു ജ്ഞാന വൈരാഗ്യങ്ങളാണു” ഉപാധികാം.) 


ദോ:_ മായാ ഈസ ന ആപ കഹ 
ജാന കഹിഅ സോ ജീവ 
ബംധ മോച്ഛു പ്രദ സര്‍ബ 
പര മായ പ്രേരക സീവ 


മായാ ഈസ ആപു കഹ ന ജാന സോ ജീവ കഹിഅ = 
(ഏതൊന്ന്‌? ) മായയേയും ഈശ്വരനേയും തന്നെത്തന്നെയും അറി 
യുന്നില്ല അതിനെയാണ്‌ ജീവന്‍ എന്നു വ്യവഹരിക്കുന്നതു” 5 
ബംധ മോച്ഛു പ്രദ സര്‍ബ പര മായാ പ്രേരക സീവം( ഈശ്വരന്‍) 
ബന്ധമോക്ഷ പ്രദനാണു”. എല്ലാറവിലും മായയെ പ്രേരിപ്പിക്കു 
ന്നവനാണു*; എല്ലാററിനേറയും സീമയുമാണു'. 
യയേയും ഈശ്വരനേയും തന്നെ 
ത്തന്നെയും അറിയുന്നില്ലയോ അതിനെയാണു” ജീവനെന്നു വ്യവ 


ഹരിക്കുന്നതു”. ഈശ്വരനാകട്ടേം എല്ലാററിനേയും പ്രപഞ്ചവു 
എല്ലാററിനേയും പ്രപഞ്ചവുമായുള്ള 


മോഹീ. പ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. എല്ലാ 
ശ്വര൯ മായയെ പ്രേരിപ്പി 
ഇഈശപരന്‍ ൦ ക 


ലക്ഷ്മണ, ഏതൊന്നു മാ 


മായി ബറ പ്പിക്കുന്നു. 
” ബന്ധനത്തില്‍നിന്നു 
ററിലും പ്രവത്തിച്ചുകൊള്ളാ൯ ഈ 
ക്കുന്നു.  എല്ലാററിനേറയും സീമയാണ്‌ 


ബിരതി ജോഗ തേം ഗ്യാനാ എ; 
കപ്പ ബേദ ബഖാനാ 2 


ധര്‍മ തേം 
ഗാന മോക്ക 
_ജാതേം ബേഗി 


SEO 


38 TAN 
sf 


|  വൈരാഗ്യുഖു 
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ഗ്യാന മോച്ഛപ്ര = ജ്ഞാനം മോക്ഷപ്രദമാണ്‌, ബേദബഖാനാ ച 
വേദങ്ങാം ഇവ്വിധമാണു” ഉദഘോഷിക്കുന്നതു്‌, ഭാ ഈ ജാതേം 
മൈം ബേഗി ദരവളം = യാതൊന്നിനാല്‍ ഞാന്‍ വേഗം ദവിഭത 
നാകുന്നു, സോ മമ ഭഗതി = അതാണ്‌ ഭഗവല്‍ ഭക്തി, ഭഗത 
സുഖ ദാഈ = (അതു) ഭക്തലോകത്തിനു സുഖപ്രദമാണു. 
ലക്ഷ്മണ, ധമ്മത്തില്‍നിന്നു വൈരാഗ്യമുണ്ടാകുന്നു. യോഗ 
ത്തില്‍നിന്നു ജ്ഞാനം ഉദിക്കുന്നു. ജ്ഞാനം മോക്ഷപ്രദമാണി്‌. 
വേടങ്ങളിതാണു” ഉദ*ദഘാഷിക്കുന്നതു?. ധമ്മജന്യമായ വൈരാ 
ഗൃവും യോഗജന്യമായ ജ്ഞാനവും കൊണ്ടു വേഗത്തില്‍ ഞാന്‍ 
ആർദ്രീഭതനായി ഭവിക്കുന്നു. ആ അവസ്ഥക്കാണു” ഭഗവല്‍ ഭക്തി 


എന്നു പറയുന്നതു”. ആ ഭക്തിയാകട്ടെ ഭക്തലോകത്തിനു നിവ്യ 
ണദവുമാകുന്നു. 


സോ സുതംത്ര അവലംബ ന ആനാ 


തേഹി ആധീന ഗയാന ബിഗ്യാനാ 
ഭഗതി താത അനുപമ സുഖമൂലാ 


മിലഇ ജോ സംത ഹോഹിം അനൂുശുലാ 


സോ സുതംത്ര-അതു (ആ ഭക്തി 


) സ്വതന്ദ്രമാണു”. ആനാ 
അവലംബ ന = 


അതിനു മറെറാരവലംബവും 
ആധീന ഗ്യാന ബിഗ്യാനാ = ആ ഭക്തിക്കു 
ജ്ഞാനവും വിജ്ഞാനവും, 
ഭഗവൽ ഭക്തി നിരുപമ സുഖ 


ഇല്ല, തേഹി 
അധീനങ്ങളാണു്‌ 
താത ഭഗതി അനുപമ സുഖമൂലാ- 


ഞ്ങഠാക്ക മൂലമാണു, സംത അനു 
കൂലാ ഹോഹിം-സത്തുക്കരം അനുകൂലമാഖ 


[ 
ണങ്കില്‍, ജോ മിലഇ= 
യാതൊരു ഭക്തി സിദ്ധിക്കും. 


യില്ല, അതു സവ്യതന്ത്ര സ്വതന്ത്രമാണും. 


ഭക്തിക്കു അധിനങ്ങളാകുന്നു. 
FD ന്നു, വത്സ, ഭഗവദ്‌ ഭക്തി അനു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പമ സുഖങ്ങറാക്കു അടിസ്ഥാനമാണ്‌. സജ്ജനാനുകൂല്യമണ്ടെ 


ങ്കില്‍ ആക്കും ഭഗവദ? ഭക്തി സിദ്ധിക്കും. ജ്ഞാനം വൈരാഗ്യം 


സത്സംപക്കം ഇവകൊണ്ടു ഭക്തി സമാജ്ജിക്കാം. 


ഭഗതി കേ സാധനു കഹളം ബഖാനീ . 
സുഗമ പംഥാ മോഹി പാവഹിം പ്രാനീ 
പ്രഥമഹിം ബിപ്ര ചരന അതിപ്രീതി 
നിജ നിജ കരമ നിരതസ്ധ്രതി രീതി 


ഭഗതി കേ സാധനു ബഖാനീ കഹളം-ഭക്തിസാധനങ്ങാം 


മോഹി പാവഹിം പ്രാനീ സുഗമ പംഥാ- 
ല്ലം ഇതാണ്‌. പ്രഥ 
വിപ്ര പാടങ്ങ 


സവിസ്തരം പറയാം, 
എന്നെ പ്രാപിക്കാ൯ ജീവികരംക്കു സുഗമമ 
മഹിം ബിപ്ര ചരന അതിപ്രീതി = ഒന്നാമതായി 
ളില്‍ അതിഭക്തി, സ്രതി രീതി നിജ നിജ കരമ.നിരത = വേദ 


പ്രകാരം അവരവരുടെ കമ്മങ്ങളില്‍ താല്‍പര്യം. 


സസ്്രദായ 
അത്യന്താപേക്ഷിത 


സമിത്രേ, ഭക്തി സിദ്ധിക്കുന്നതിനു 
ന്നു ഞാന്‍ വിസ്തരിച്ചു 


ബ്രാഹ്മണ ഭക്തിയാ 
ണു൦. അതു കഴിഞ്ഞാല്‍ പ്പിന്നെ ആവശ്യമായിരിക്കുന്നതു വൈ 
ദികനിശ്ചയ പ്രകാരം താന്താങ്ങാംക്കു വീധിച്ചിടുള്ള കമ്മങ്ങഠം 
ക്കയോ അവയില്‍ തല്‍പരതയുണ്ടാവുക. a 


ങ്ങളായ സാധനങ്ങാം ഏതൊക്കെയെ 


നിന്നോട പറയാം. ആദ്യമായി വേണ്ടതു 


എന്തൊ൭ഒ 


_ യഹീി കര ഫലു മനു ബിഷയ ബിരാഗാ 
തബ മമ ചരന ഉപജ അനുരാഗാ 
സ്രപനാദിക നവ ഭഗതി ടഡാഹിം 


മമ ലീലാ രത മനമാഹീം 
പന he Se WE 


. 
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ക്കും, സ്രവനാദിക നവ ഭഗതി ദഡ്ഥാഹീം - ശ്രവണം തുടങ്ങിയ 
ഒനുപതവസ്ഥകളാല്‍ ഭക്തിക്കു ദാര്‍ഡ്യം ഉണ്ടാകുന്നു. മനമാഹീം 
മമ ലീലാ അതിരതി = മനസ്സില്‍ എന്‍െറ ലീലകളോട്ട അതി 
യായ പ്രേമം ജനിക്കുന്നു. 

വത്സ, ബ്രാഹ്മണ ഭക്തിയുടേയും താന്താങ്ങഠംക്കു വിധി 
ച്വിട്ടള്ള കമ്മങ്ങളിലുള്ള നിഷ്ഠയുടേയും ഫലമായി മനസ്സിനു 
വിഷയ വിരക്തിയുണ്ടാക്ം. വിഷയ വിരക്തി വരുന്നതോടെ 
ഭഗവല്‍പാദ ഭക്തി സിദ്ധിക്കും. ശ്രവണം കീത്തനം ഭഗവല്‍ 
സ്മരണം ഭഗവല്‍ പാദസേവ, അച്ചുനം, പ്രണാമം, ദാസ്യം, 


സഖ്യം ആത്മനിവേദനം എന്നിങ്ങനെയുള്ള ഉപാധികളാല്‍ 
ഭഗവൽ ഭക്തിക്കു ഉറപ്പും കൈവരും. 


സംത ചരന പംകജ അതിപ്രേമ 

മനക്രമ ബചന ഭജന ദഡ നേമാ 

ഗുരു പിതു മാതു ബംധു പതിദേവാ 

സബ മോഹി കഹം ജാനഇ ദൂഡ സേവാ 


സന്ത ചരന പംകജു അതിപ്രേമ - സത്തുക്കളടെ ചരണ 
TT 


പങ്കജങ്ങളില്‍ അതിപ്രേമവും, മനുക്രമ ബചന മൂഡ നേമാ 
ഭജന = മനസാവാചാ കമ്മണു 


ഭഗവൽ ഭജനവും, ഗുരു പി 


സജ്ജന പ്രേമവും ത്രീവിധകരഒ 


നങ്ങളാലും ഭഗ 
ഗുരു പിതാവു” മാതാവു സഹോദരന്‍ വല്‍ ഭജനവും 


 ഭത്താവു ദേവന്മാര്‍ ഇതെ 
ന്ന അചഞ്ചലമായി സേവി 


ൽ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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“മമ ഗനഗാവത പുലക സരീരാ 
ഗദഗദ ഗിരാ നയന ബഹ നീരാ 
കാമ ആദി മദ ദംഭന ജാകേ 
താത നിരംതര ബസ മൈം താകേ 


മമ ഗുനഗാവത സരീരാ പുലകഘ ഭഗവാന്‍െറ അപദാന 
ങ്ങഠം ഗാനം ച്ചെയ്യുമ്പോഠം ആരുടെ ശരീരത്തില്‍ കോരിത്തരിപ്പ 


ണ്ടാകന്നു, - ഗിരാ. ഗദഗദ. = വാക്കുകഠംക്കു ഇടച്ചയുണ്ടാകുന്നു, 
നയന നീരാബഹ = കണ്ണുളില്‍നിനു ബാഷ്ണം പ്രവഹിക്കുന്നു, 
ജാകേ കാമ ആദി മദ-ദംഭന = ആക്കു കാമം, മദം, ഡംഭം ആദി 


യായ ദോഷങ്ങാം ഉണ്ടാകുന്നില്ല, താത, മൈം താകേ നിരംതര 
ബസ ച വത്സ, ഞാന്‍ അവക്കു എന്നും വിധേയനായിരിക്കും. 


വത്സ, എന്‍െറ ഗുണങ്ങാം ഗാനം ചെയ്യുമ്പോഠം ആരുടെ 
ശരീരം പുളകാല്ൃതമായിരിക്കുമോ, ആരുടെ വാക്കുകഠാക്കു ഇടച്ചയു 
ണ്ടാകുന്നുവോ, ൭ ആരുടെ നേത്രങ്ങളില്‍ന്നിന്നു ബാഷ്ണപ്രവാഹമുണ്ടാ 
ക്രാധ ലോഭ മോഹ മദമാത്സര്യങ്ങാം ആരില്‍ 


കുന്നുവോ, കാമ 6 
ക്കു ഞാന്‍ എന്നും വിധേയനായിരിക്കും. 


ഇല്ലയോ ആ ഭക്തന്മാ 


CA 


ഭോഃ ബചന കരമ മന മോരി ഗതി 
1൧൨. 8 0൩." 4 

[ ി ഭജന കരഹിം, നിഹകാമ 
ടര 'തിന്‍ഫകേ ഹൃദയകമല മഹം 


കരഹും ; സദാ ബീസ്രാമ 


റ. റി 

' :മനബചന യ കമ്മണാ, യ 
നിഹകാമ ഭജന കരഹിം = എ 
മം ഭജിക്കുന്നവര്‍ soc 
൪ 


അവരുടെ എട 


ee 
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ഭജിക്കുന്നവോ ആ പരമ ഭക്തന്മാരുടെ ഹൃദയകമലത്തില്‍ ഞാന്‍ 
സദാ വിശ്രമിക്കും. (നിവ്വികാരനായി അനാസക്തിയോടെ അന്യ 
ചിന്തയില്ലാതെ ഭഗവാനെ ഭജിക്കുകയും ആ സച്ചിദാനന്ദസ്വരൂ 
പനെ ഹൃദയകമലത്തില്‍ പ്രതിഷ്ണിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവക്കു ജന്മ 
ജരാമരണ ടുഃഖങ്ങളില്‍നിന്നു ശാശ്വത മുക്തി സിദ്ധിക്കുന്നു.) 


ഭഗതി ജോഗ സുനി അതിസുഖ പാവാ 
ലഛിമനു പ്രഭ പരനന്‍ഹി സിരുനാവാ 
നാഥ സുനേ ഗത മമ സന്ദേഹാ 

ഭയേളഉ ഗയാന ഉപജേള നവനേഹാ 


ലഛിമനു ഭഗതീ ജോഗ സുനി അതി സുഖപാവാ = ലക്ഷ്മ 
ണന്‍ ഭക്തിയോഗം ശ്രവിച്ചു അതിസുഖിയായി, പ്രഭു ചര 
നന്‍ഹി സിരുനാവാ _ ഭഗവല്‍ പാദങ്ങളില്‍ കുമ്പിട്ടു, നാഥ 
സുനേ മമ സംദേഹാ ഗത. പ്രഭോ കേട്ട്‌ എന്‍െറ സന്ദേഹം 
നശിച്ച, ഗ്യാന ഭയേള പ ജ്ഞാനം ഉണ്ടായി, നവനേഹാ 
ഉപജേള - നവസ്തേഹം ഉദിച്ചു. 

ശ്രീരാമചന്ദ്രനാല്‍ വീസ്മരിച്ചരുഠം ചെയ്യപ്പെട്ട ഭക്തിയോഗം 
കേട്ടപ്പോഠം ലക്ഷ്മണന്നു അത്യധികമായ സരഖ്യം സിദ്ധിച്ച. 
അദ്ദേഹം ശ്രീരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു ഇങ്ങനെ ഉണത്തി 


ക്കുകയും ചെയ്തു; “പ്രഭോ അവിടന്നു തിരുവായ* 
ഭക്തിയോഗം നുകന്നു ഞാനി 


മൊഴിഞ്ഞ 


പ്രാഠം സന്ദേഹ വിമുക്തനായി ഭവി 
രിക്കുന്നു. നി | 

ച്ച എനിക്കു പരമാത്ഥ ജ്ഞാനവും നൂതന ഭക്തിയും 
സിദ്ധിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു.” 


അനുജ ബചന സുനി പ്രഭ മന ഭാഏ 
ഫരഷി രാമ നിജു ഹൃദയ ലഗാഏ 


ഏഹ) ബിധി ഗഎ കചതുക ടിന ബീതീ 
കഹത ബിരാഗ ഗ്യാന ഗുന നീത . 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 
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അനുജ.....ദാഏ ച അനുജന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടു പ്രഭളുവിന്‍െറ 
മനസ്സു പ്രസന്നമായി, ഹരഷി രാമ....ലഗാഏ = സന്തുഷ്ടനായി 
രാമന്‍ (ലക്ഷ്മണനെ) ആശ്ശേഷിച്ചു, ഏഹി വിധി = ഇപ്രകാരം, 
ഗ്യാന ബിരാഗ ഗന നീതി കഹത കചതുക ദിന ബീതീ ഗഏ- 
ജ്ഞാനം, വൈരാഗ്യം, ഗുണങ്ങാം; നീതി എന്നിവ ചച്ചചെയ്തു 


കുറെ ദിവസം നയിച്ചു. 


അനുജനായ ലക്ഷ്മൂണനെറ വാക്കുകഠം കേട്ടു രാമന്‍െറ ഹൃടയം 
പ്രസന്നമാവുകയും അദ്ദേഹം അനുജനെ മാറോടണച്ചു ആശ്ശേഷീ 
ക്കുകയും ചെയ്ത. ജ്ഞാന വൈരാഗ്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും സത്വരജ 
സ്തമോ ഗുണങ്ങളെക്കുറിച്ചും ആദ്ധ്യാത്മിക നീതിയെക്കുറിച്ചും 
പതിവായി ചച്ചചെയ്യകൊണ്ട കുറെ ദിവസം അവര്‍ പഞ്ചവടി 


യിത വസിച്ചു. 


സൂപനഖാ രാവന കൈ ബഹിനീ 


ദുഷ്ട ഹൃദയ ദാരുനി ജസി അഹിനീ 
പംചബടി സോ ഗജ ഏകബാരാ 


\ 

| ദേഖി ബികല ഭഇ ജഗല്‍ കുമാരാ 

രാവന കൈ ബഹിനി ദഷ്ടഹൃടയ അഹിനീ ജസി ദാരുനി 
സൂപനുഖാച രാവണന്‍െറ സോടരിയും ദുഷ്ടഎ 


പോലെ ദാരുണയുമായ ശൂപ്പണഖം ഏകബാര സോ പംചബടിീ 
ആ പഞ്ചവടിയില്‍ ചെന്നും ജുഗല കുമാരാ 
യും കണ്ടു വ്യാകുലയായി. 


ദയയും സപ്പ്റിണി 


ഗഇ ച ഒരിക്കല്‍ 
ദേഖി ബികല ഭഇ രണ്ടു കുമാരന്മാരേ 
ലങ്കാ ചക്രവത്തിയായ രാവണനെറ സോടരിയും ടുഷ്ടയും 


| സപ്പീണി കണക്കു ഭയങ്കരിയുമായ ശൂപ്പണഖെ ഒരിക്കല്‍ രാമലക്ഷ് 
ധിവസിക്കുന്ന പഞ്ചവടിയിയില്‍ പ്രവേ 


ണന്മാരും സീതയും അ ന; 
ര കണ്ടു മടനാത്തി 


ശിക്കുകയും സുന്ദരാകാരന്മാരായ്‌ കുമാരന്മാഒ 


യാൽ വ്യാകുലയായി ഭവിക്കുകയും കെയ്ത- മാ 


രാ, അ. 139 
a 0-8. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ട്രതാ പിതാ പുത്ര ഉരഗാരീ 

പുരുഷ മനോഹര നിരഖത നാരീ 

ഹോഇ ബികല സക മനഹിം ന രോകീ 
ജിമി രബിമനി ദ്രവ രബിഹിം ബിലോകീ 


ഉരഗാരി, ഭ്രാതാ പിതാ പുത്ര മനോഹര പുരുഷ നിരഖത 
നാരീ ബികല ഹോഇ: ഹേ ഉരഗാരേ, ഭരാതാവായാലും പിതാ 
വായാലും, പുത്രനായാലും അവര്‍ മനോഹരന്മാരെങ്കില്‍ അവരെ 
വീക്ഷിച്ചു സ്ര്രീകഠം വ്യാക്ലമാരായിത്തീന്നു”, മനഹിം രോകീ 
ന സക = മനസ്സിനെ നിരോധിക്കാന്‍ ശക്തരാകാതെ വരുന്നു, 
ജിമി : എന്തുപോലെയെന്നാൽ, രബീഹിീം ബിലോകീ രബി 
മനി ദ്രവ -= രവിയെ കണ്ടിട്ട സൂര്യകാന്തം ദവിക്കുന്നതുപോലെ. 

കാകളസുണ്ഡി ഗരുഡനോടു പറയുന്നു: ഹേ ഉരഗാന്തക, 
അതിസുന്ദരന്മാരായ പുരുഷന്മാരെ, അവര്‍ പിതാവോ ഭ്രാതാവോ, 


പുത്രനോ ആരുമായിക്കൊള്ളട്ടെ വീക്ഷിച്ചു സ്റ്രീകഠം കാമോന്മാ 


ദിനിമാരായി മനസ്സിനെ നിയന്ത്രിക്കാന്‍ ശക്തിയില്പാത്തവരായി 


ഭവിക്കുന്നു. സൂര്യകാന്തം സൂര്യനെ ദശിക്കുന്ന മാത്രയില്‍: അലി 
ഞ്ഞു, പോകുന്നതു എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 


സുന്ദരാകാരന്മാരെ 
കാണുന്വോഠം സ്ത്രീകരം മാരപരവശരായി ഭവി 


ക്കുന്നു. 


ഭോഃ. അധമ നിച്ചാചരി, കുടില 
രക അതി ചലീ കരന ഖത്ത്‌ 
സുനു ഖഗേസ ഭാവി പ്രബല 

 ഭാചഹഷ നിസിചര നാസ 


നടന്നു, ഖഗേസ സുനു ദ്‌ റ 
തന സു ഹേ ദ്വിജരാജം 
പ്രബല = ഭവിതവ്യം പ്വബലമുണ്ടാ 

മ 
നിശിചര നാശത്തിനു കൊ 


 കേഠംക്കു, ഭാവീ 
നിസിചര നാസ ചഹല 
തിക്കുന്നു, 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 6% 55 
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ശുപഹ്പണഖ അതി നീചയും അത്യന്തം കുടിലയുമായൊരു 
രാക്ഷസിയാണു്‌. അവാം കുമാരന്മാരെ കണ്ടു മുഗ ദ്ധയായി തുമന്ദ 
ഹാസം തൂകി കുമാരന്മാരുടെ സവിധത്തിലേക്കു നടന്നു. ഗരുഡ, 
കേദാക്കു. എന്തു വരാനിരിക്കുന്നു, അതു സുശക്തമാണു', അതി 
നെ തടയുവാന്‍ ആക്കും സാധ്യമല്ല.  ശുല്ണഖ രാമലക്ഴൂണ 
ന്മാരെ കൊതിക്കുന്നു എന്നതിന്‍െറ അത്ഥം അവാം അവളുടേതായ 
രാക്ഷസവംശത്തെ "നശിപ്പിക്കാന്‍ കൊതിക്കുന്നു എന്നതാണ്‌. 


അതാണു” ഭവിതവ്യത്തിനു ശക്തി കൂടുമെന്നു പറഞ്ഞതും. , fe 
10 പ 


രുചിര രൂപധരി പ്രഭപഹിം ജാഈ 
ബോലീ ബചന ബഹുത മുസുകാഈ 
തുമ സമ പുരുഷ ന മോസമ നാരീ പ ലും 
യഹ സംജോഗ ബിധി രച ബിചാരീ ess 
“രുചിര....ജാജഇ = മനോഹര രൂപം ധരിച്ചു പ്രഭ സനി 
യില്‍ ചെന്നു”, ബഹുത മുസുകാജഈ - വളരെയേറെ പുഞ്ചിരി 
തൂകി, ബചന ബോലീ ച വാക്കുകഠം പറഞ്ഞു  തൂമ....യാരീ 


നായ പുരുഷനും എനിക്കു ഇല്യമായ സ്രീയും ഇല്ല. 


അങ്ങഷ്ടച സമ 
യഹ....ബിധി ബീഹാരീ രചാ - ഈ സംയോഗം 'വീധി ആലോ 
SAO 


ചീച്ചണ്ടാക്കി. eS Bp 
ശൂപ്പണഖ മനോമോഹിയിയായി 


ന്നു പുഞ്ചിരി തൂകി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: 
നായി ഒരു പുരുഷനും എനിക്കു തൃല്യയായി ഒരു സ്രരീയും പ 


ത്തിലില്ല. ഇങ്ങനെ അത്യന്തം എ ന 
ലേ കരുതിക്കൂട്ടിയ ണ്‌ തുണ്ടു 


രാമസന്നിധിയീല്‍ ചെ 
പ്രഭോ അവിടേക്കു me. 2 
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മമ.,..മാഹിം ബോജി ദേഖിഉം - എനിക്കു അനുരൂപനായ 
പുരുഷനെ ലോകമെങ്ങും അന്വേഷിച്ചു നോക്കി, ലോക....ഹീംഘ 
മൂന്നു ലോകത്തും ഇല്ല, താതേം....മാരീ = അതിനാല്‍ ഇതേവരെ 
കഴിഞ്ഞുകൂടി കുമാരിയായി, തഹഹിം നിഹാരീ ക൧.തൂ മന 
മാനാ 5 അങ്ങയെ വീക്ഷിച്ചു മനസ്സിനു ആശ്വാസമുണ്ടായി. 

പ്രഭോ, എനിക്കു സവ്വഥാ അനുരൂപനായ ഒരു പുരുഷയെ 
കണ്ടെത്താന്‍ മൂന്നു ലോകത്തും ഞാന്‍ തേടിയലഞ്ഞു. എങ്ങും 
ആ വിധമൊരുവനെ കണ്ടെത്തുകയുണ്ടായില്ല.. ഇക്കാരണത്താല്‍ 
ഞാനിതേവരെ കുമാരിയായിത്തന്നെ കഴിഞ്ഞുകൂടി. അങ്ങയെ 
കണ്ടപ്പോഠം ആശ്വാസമായി. (താന്‍ കുമാരിയായി കഴിഞ്ഞുകൂടു 
കയാണെന്നു ശുപ്പണഖ പ്രസ്താവിച്ചതു തികച്ചും വ്യാജമായിരുന്നു. 
പാതാളത്തില്‍വെച്ചു വിദ്യജ്ജിഹ്വനുമായി അവളുടെ വിവാഹം 
നടന്നിട്ട കാലം കുറെയായി. എന്നാല്‍പ്പിന്നെ അവളെന്തിനി 


ങ്ങനെയൊന്നു തട്ടിമൂളിച്ചു? താനൊരക്ഷതയാണെന്നു രാമനെ 
വിശ്വസിപ്പിച്ചാലല്ലെ തന്നെ സ്വീകരിക്കുന്നതില്‍ രാമനു വൈമു 


ഖ്യമില്ലാതിരിഷ്ട എന്നുദ്ദേശിച്ചു മാത്രമാണു.) 


_.സീതഹി വിതഇ കഹി പ്രഭ ബാതാ 
അഹഇ കുമാര മോര ലഫു ഭ്രാതാ 
ഇ ലഛിമന രിപു ഭഗിനീ ജാനീ 

പ്രഭ ബിലോകി ബോലേ മടബാനീ 

i സീതഹി ചിതഇ പ്രഭ ബാതാ കഹീ - 

പ്രഭ പറഞ്ഞു, മോര ലഘു ഭ്രാതാ ലഛിമ 
എനെഠ അനുജന്‍ ലക്ഷ്മ ഗജ ശുുപ്വണ 

ഇ = പ്ണഖ്‌ 


ലക്ഷ്മണനെ സമീപിച്ചു, രിപു ഭഗിനി ജാനീ പ്രഭ ബിലോകി 


മുടുബാനീ ബോലെ ട ശത്രുവിനെ സഹോദരിയെന്നറിഞ്ഞു 
രാമനെ നോക്കി യടുവാണികളാല്‍ പറ 
സ്വപത്നിയെ നോക്കി ( 


സീതയെ നോക്കി 


ന കുമാര അഹഇ = 
൭൬൯ മാരനാണു', 


തനീ 99 പുത ിയുണ്ടെന്നു 1 
വം ണഖ 
ഗ്രഹിച്ചു കൊള്ളട്ടെ എന്നായിരിക്കും സീ. ശപ്പ 
00.0. Nanaji Deshmukh Library, പ ്രാമന്‍ വീക്ഷ 
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ച്ചതിന്‍െറ ഉദ്ദേശം) ഇങ്ങനെ പറഠഞ്ഞ:- “ഹെ സുകുമാരി 

മ 
എന്റെറ അനുജനായ ലക്ഷ്മണന്‍ കുമാരനാണ്‌." ഇതു കേട്ടു ശുപ്പ 
ണഖ ലക്ഷ്മണനെ സമീപിച്ചു. ആഗത ശത്രുവിന്‍െറ സഹോദരി 
യാണെന്നു മനസ്സിലാക്കി രാമനെ നോക്കി ലക്ഷ്മണന്‍ അവളോ 
ടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു: (രാമന്‍ വിവാഹിതനാണെന്നു വന്ന സ്ഥിതി 
ക്ഷ ലക്ഷ്മണനെ കിട്ടിയാലും മതി എന്നു ശൂുപ്പണഖ തീരുമാനിച്ചി 
രിക്കണം. അല്ലെങ്കില്‍ രാമന്‍െറ നിദ്ദേശം കേട്ട ഉടനെ അവാം 
ലക്ഷ്മടണസവിധത്തിലേക്കു പോകുകയില്ലായിരുന്നു. ശുൂപ്പണഖ 
യേപ്പോലുള്ള ദുഷ"പഥ സഞ്ചാരിണിമാക്കു ജ്യേഷ്ണാനുജ, ചിന്ത 
അനാവശ്യമല്ലെ? 


സുംദരി സുനു മൈം ഉന്‍ഹകര ദാസാ 
പരാധീന നഹിം തോര സുപാസാ 

പ്രഭ സമരഥ കോസലപ്പരരാജാ 

ജോകചതു കരഹിം ഉന്‍ഹഹിം സബ്ു ഛാജാ 


സുംദരി....ദാസാ = സുന്ദരി, കേഠംക്കു ഞാന്‍ അദ്ദേഹത്തി 
ന്‍െറ ടാസനാണു?, തോര പരാധീന സുപാസാനഹിം = പരാ 
ധീനനെക്കൊണ്ടു നിനക്കു സുഖം ഉണ്ടാകയില്ല, പ്രഭൂ....രാജാ= 
പ്രഭ സമത്ഥനാണ്‌; കോസലപുര രാജാവാണ്‌, ജോ....ചഛരാജാട: 
അദ്ദേഹം എന്തു ചെയ്താലും അദ്ദേഹത്തിനു എല്ലാം അഴകാണ്‌. 


സുന്ദരി, ഞാന്‍ പറയുന്നതു കേക്ക്‌. എനിക്കു സ്വാതന്ത്ര 
മില്ല. ഞാന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ദാസനാണ്‌. സേവാധമ്മത്തെ 
പ്പോലെ വിഷമകരമായി ലോകത്തില്‍ എന്താണുള്ളതു $ ഒരസ്വത 


നരനോടുകൂടി ജീവിക്കാന്‍ നീ ഉദ്ദേശിച്ചാല്‍ നിനക്കു ഈ ജന്മ 
മുണ്ടാകില്ല സുഖം എന്നതു. അദ്ദേഹം സമതാ 


ങ്കിൽ കോസല രാജാവും. നിന്‍െറ കായ്യുത്തില്‍ അദ്ദേഹം എന്തു 


പ്രവത്തിച്ചാലും അതദ്ദേഹത്തിനു അകേ ആയിരി _ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദോ:_ കേഹരി സമ നഹിം കരിബര 
| ലവാകി ബാജ സമാന 
പ്രഭ സേവക ഇമി ജാനഹു 
ഇ TE മാനഹു ബചന പ്രമാന 


കേഹരി സമ ക്രിബരനഹിം - സിംഹത്തിനു തുല്യമല്ല 
ഗജവീരന്‍.  ബാജ കി സമാന “ലവ = ഗൃധ്രനു തുല്യമോ കാട 
പക്ഷി,” പ്രഭ സേവക ഇമി ജാനഹു = പ്രഭുവിന്‍േറയും സേവക 
നേറയും സ്ഥിതി ഇതുപോലെയെന്നുു മനസ്സിലാക്കുക; ബചന 
പ്രമാന മാനഹു = വാക്കു പ്രമാണമായി കരുതുക. 


ഹേ സുന്ദരി; “സിംഹത്തിനു തുല്യനാകുമോ ഗജരാജന്‍. 
യയ്രനും കാടപ്പക്ഷിയും 'തല്യങ്ങളാണോ? എന്‍െറ പ്രഭവിനും 
എനിക്കും തമ്മില്‍ ഇതുപോലുള്ള അന്തരമാണുള്ളതു*. ആ വസ്തുത 
നീ. മനസ്സിലാക്കുകയും എന്‍െറ വാക്കുകഠം പ്രമാണമായി നീ 
അംഗീകരിക്കുകയും വേണം. (സിംഹവും ഗജരാജനും ഗ്ര്രവും 


വകനും തമ്മിലുള്ള അന്തരം ശുപ്പ 
( ഖ മനസ്സീലാക്കണമെന്നാണും ലക്ഷ്മണ 


ന്‍റ അഭിപ്രായം. 


ചന: സേവക സുഖചഹ മാന ഭിഖാരീ 
CEE ബ്ൃസനീ ധന സുഭഗതി ബിഭിചാര॥ 
_ലോഭീജസ വഹ ചാര ഗുമാനീ 


പ്‌ നാഭ ഭുഹി ടൂധ ചഹത യേ പ്രാനീ 


TOA 


സേവക സുഖ ചഹ . സേവകന്‍ സുഖം 


04 ൦0൨ 0 റ്റ ലിറ്റ്‌ 
സഭ്‌ ഗതിധേയും ഘബ്ലുന്‍ യശ  കൊതിക്കുറ 

fe വു ne സ്ിനേയും കൊതിക്കുന്നു, , ചാര 
ഗുമാനീ = ചാര അഭിമാനത്തേയും, യേ പ്രാനീ നഭടൂഹര്‍ 
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ദൂധ ചഹത = ഇവരെല്ലാം നഭസ്സു ദോഹനം ചെയ്ത ദുഗ്ദ്ധമാണ 
ഭിലഷിക്കുന്നതു്‌. 

സേവകന്‍ സുഖം കൊതിക്കുന്നതും വ്യസനി ധനം കൊതി 
ന്നക്കുതും വേശ്യ സദ്‌ഗതിയഭിലഷിക്കുന്നതും ലുണ്ദന്‍ യശസ്സ 
കൊതിക്കുന്നതും ദൂതന്‍ അഭിമാനം കൊതിക്കുന്നതും ആകാശം 
കറന്നു പാല്‍ കിട്ടാന്‍ കൊതിക്കുന്നതുപോലെ നിഷ്ണലമാണ്‌. 
സുഖം ഒരിക്കലും ലഭിക്കാത്ത ഈ സേവകനെക്കൊണ്ടു നിന 
ക്കെന്തു സുഖമാണുണ്ടാകുക? അതുകൊണ്ടു എല്ലം തികഞ്ഞ 
gg ജു 


പുനി ഫിരി രാമു നികട സോ ആഈ 
പ്രഭ ലഛിമനു പഹിം ബഹുരിപഠാഈ 
ലഛിമനു കഹാ തോഹി സോ ബരഈ 
ജോ തിനു തോരി ലാജ പരിഫരഈ 


ഫിരി പുന രാമു വികട സോ ആഈ 5 മടങ്ങി വീണ്ടും 
രാമസന്നിധിയില്‍ വന്നു, പ്രഭ ബഹുരി ലഛിമനു പഹിം 
പഠാഈ = പ്രഭ വീണ്ടും ലക്ഷ്മണ സമീപത്തേക്കയച്ചും ' ലകരി 
മനു കഹാ - ലക്ഷ്മണന്‍ പറഞ്ഞും തോഹി സോ ബരഈ = 
നിന്നെ അദ്ദേഹം, വരിക്കും, ജോതിനു തോരി ലാജ്‌ പരിഹര 


അദ്ദേഹം. അവരെ “വെടിഞ്ഞു, ലജ്ജ ഉപേക്ഷിക്കും. 


പിച്ചു രാമന്‍ അവളെ 


ശുപ്യണഖ “വീണ്ടും രാമനെ സമീ 
ച്ച. ലക്ഷണൻ പറഞ്ഞു: 


പിന്നെയും ലക്കണസന്നീധീയിലേക്കയ, 


ഹേ സന്ദ രിം അദ്ദേഹം നിന്നെ വേളി കഴിക്കും. അവരെ ലജ്ജ 


കണക്ക ഉപേക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യം. (സീതയെ ത്യജിച്ച്‌ തുപ്പ്‌ 


മനില്‍ ലജ്ജക്കു പിന്നെ സ്ഥാനമണ്ടാകാ 


ണഖയെ “വേലക്കുന്ന രാ 
ന ങ്‌. ഞ്‌ 


നിടയില്ലല്ലൊ.) 
തബ ഖിസിഃആനിംരാമ പഹിം-ഗ ഈ 


രൂപ ഭ്യംക്ര പ്രഗടത ഭഈ, aun 028 
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ബിഥരേ കേസ രദന ബികരാലാ 
ഭൂകുടി കുടില കരന ലഗി ഗാലാ 
സീതഹി സഭയ ദേഖി രഘുരാഈ 
കഹാ അനുജ സന സൈന ബുത്ധാഈ 


തബ.-ഖീസി ആനി രാമപഫിം ഗഈ -- ആ അവസരത്തില്‍ 
ലജ്ജാസംഭരാന്തിയോടെ രാമനെ സമീപിച്ച്‌, ഭയംകര രൂപ 
പ്രഗടത ഭഈ = ഭയങ്കര രൂപം പ്രകടമാക്കി, കേസ ബിഥരേ - 
മുടി അഴിച്ചിട്ടിരുന്നു, രടന ബികരാലാംപല്ലകഠം ഭയങ്കരങ്ങാം, 
കുടില ഭ്രകുടി കരന ലഗി ഗാലാ ട വളഞ്ഞ പുരികക്കൊടികഠം 
ചെവികരം വരെ എത്തി, സീതഹി സഭയ ദേഖി_ സീതയെ 
ഭീതയായി ക്ണ്ടു്‌, രഘുരാഈ സൈന ബുത്ധാഈ അനുജ സന 
കഹാ = രാമന്‍ സൃചനയാല്‍ അനുജനെ ധരിപ്പിച്ചു. 


ച ആ.അവസരത്തില്‍ ശുപ്പൂണഖ ലജ്ജാസംഭരാന്തിയോടെ 
രാമനെ സമീപിക്കുകയും അവളടേ ഭീകരാകാരം പ്രകടമാക്കുകയും 


ചെയ്തു. അവാം ശിഥിലവേണിയായി. കരാള ദംഷ്ടങ്ങറം പുറത്തു 
കാട്ടീ. , അവളടെ വളഞ്ഞ പുരികക്കൊടികഠം കണ്ണാന്തത്തോള 
മെത്തി. . സീത ഭീതയാകുന്നു ന്നു ം 

3 എന്നു കണ്ടു ലക്ഷ്മണനു രാമന്‍ 


സൂചന നല്‍കി. , (ശൂപ്യണഖയുടെ നാസികയും കണ്ണങ്ങളും 
കേരദിക്കാ൯ രാമന്‍ അംഗുലി നിദ്ടേശം ചെയതായി 
ത 


Ee ബരബൈ 
രാമായണത്തില്‍ പറയുന്നു. 


“വേദ നാമ ഖഹി അംഗുരിന ഖംസി 
അകാസ പഠയോ സൂപനഖാഹി ലഖന കേ പാസ.” ഇതിലെ 
വേദശഞബ്ജത്തിനു ശ്രുതി എന്നത്ഥമുള്ളതിനാല്‍ ചെവിയും അകാശ 
ത്തിനു. നാസിക എന്നത്ഥമുള്ളതിനാല്‍ മൂക്കും 


രുന്നു സൂചന) അരിയുവാനായി 


അനുജ രാമ മനകീ ഗതി ജാനീ 
ഉറേ രിസായ തബ സുനഹു ഭവന 
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ഭവാനീ സുനഹു = ഭവാനീ കോംക്ക, തബ അനുജ രാമ 
മനകീ ഗതി ജാനീ = അപ്പോം അനുജന്‍ രാമന്‍െറ മനോഗതി 


അറിഞ്ഞ, രിസായ ഉറേ = ക്രോധത്തോടെ എഴുന്നേറവ. 
ശിവന്‍ പറഞ്ഞു:-__ഹേ ഭവാനീ കേഠാക്കു. അംഗുലി ന്നിദ്ദേ 


ശത്തില്‍നിന്നു രാമനെറ മനോഭാവം ഗ്രഹിച്ചു ലക്ഷ്മണനു ക്രോധ 


പുവ്വം എഴു ന്നേറ൨. 


ദോ:_ ലഛിമന അതിലാഘവ സോ 
നാക കാന ബിനു കീന്‍ഹി 
താകേ കര രാവന കഹും 
മനഹം ചുനാതീ ദീന്‍ഷി 


“ലഛരിമന അതിലാഘവ....കീന്‍ഹി ട ലക്ഷ്മണന്‍ നിഷ്പ്ര 


യാസം അവളെ മുക്കും കണ്ണങ്ങളും ഇല്ലാത്തവളാക്കി, താകേ കര 
> 
രാവന കഹും - അവളുടെ കൈകഠം രാവണന്ന, ചനനതി 
അറിയിപ്പിന്തു 
[0] 


ദീന്‍ഹി മനഹും = അവളുടെ കൈകഠം രാവണന്നു 


വേണ്ടി ഉപേക്ഷിച്ചവിട്ടതാണോ എന്നു തോന്നും. 


ഒരു വിഷമവും ഉണ്ടായില്ല ശൂപ്പണഖയുടെ 
0൯. എന്നാല്‍ അട്ടേഹം അവളുടെ 
കൈകഠം അരിഞ്ഞില്ല. ഒരു പക്ഷേ ആംഗ്യങ്ങാം കാണിച്ചെ _ 
ങ്കിലും രാവണനെ കാര്യം ഗ്രഹിപ്പിക്കാന്‍ ആ കൈകഠം ഇരി 
ക്കട്ടെ എന്നുദ്ദേശിച്ചു ലക്ഷ്മണന്‍ അവയെ ഛേദിക്കാതെ oe io 
, ണ്ടു അക്ഷരങ്ങാം വ്യ 


യീരിക്കാം. നാസികാഛ്േടം കെ 4 
പിടന്ന, കൈകളല്ലേ ആംഗ്യത്തിന്നുള്ള. 
Ee 


ല്‍ സഃഹോഭരിക്കു ആപത്തു AS 


ലക്ഷ്മണന്നു 
മൂക്കും ചെവികളും അരിയ 


ക്കാന്‍ വിഷമം. 
വിഛേഭിക്കപ്പെട്ടാ 
നു 


2. 
Ave 
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സ്യാമ ഘടാ ദേഖത ഘന കേരി 

തഹം ബാസവ ധനു മനഹും ഉയേരീ 
ഖര ടൂഷന പഹിം ഗഇ ബില ഖാതാ 
ധിഗ ധിഗ തവ ബല പരരുഷ ഭ്രാതാ 


നാക കാന ബിനു ബികരാരാ ഭജ = മുക്കം ചെവികളുമി 
ല്ലാതെ ഭയങ്കരിയായി, സൈല ഗേരു കൈ ധാരാ സ്രവജനു - 
പവ്വതത്തില്‍നിന്നു ഗൈരികങ്ങളുടെ ധാര പ്രവഹിക്കുകയോ 
എന്നു തോന്നും, ഘന കേരീ സ്യാമ ഘടാ തഹം = മേഘങ്ങ 
ടെ കാളിമയില്‍, ബാസവ ധനു ഉയേരി മനഹും = മാരി വില്ല 


പ്രത്യക്ഷമാകയാഴണാ എന്നു തോന്നും, ദേഖതംകണ്ടാല്‍, ബില 
ഖാതാ ഖര ടൂഷന പഹിം ഗഇ = മുറവിളി കൂട്ടി ഖരദൂഷണന്മാരെ 
സമീപിച്ചു, ഭ്രാതാ തവ ബല പനരുഷ ധിഗ  ധിഗ പ ഭ്രാതാ 
ക്കളെ നിങ്ങളുടെ ബലവും പരുഷവും നിസ്സാരം നീസ്സാരം. 
നാസികയും കണ്ണങ്ങളം വിഛേഭിക്കപ്പേടുകയാല്‍ ഭയങ്കരി 
യായിത്തിന്ന അവളുടെ ശരീരത്തില്‍നിന്നു, വവ്വയതത്തില്‍നിന്നു 
ധാതു ദവ്യങ്ങാം പ്രവഹിക്കുന്നതുപോലെ രക്തം, പ്രവഹിച്ചു 
മേഘങ്ങളുടെ കാളിമയില്‍ മഴവില്ല പ്രതൃക്ഷമാകയാണോ എന്നു 
തോന്നും ശുപ്പുണഖയെ കണ്ടാല്‍. ആത്തനാദം മുഴക്കിക്കൊണ്ടു 
അവഠം സഹോദരന്മാരായ ഖരദൂൃഷണന്മാരെ സമീപിച്ചു ഇങ്ങനെ 


പറഞ്ഞു: ട്രാതാക്കളെ, നിങ്ങളുടെ ശക്തിയും പരരുഷവും 
നീസ്സറാരങ്ങം തന്നെ. 


തേഹി പുംഛാ സബ കഹേസി ബുത്ധാഈ 
ജാതു ധാന സുനി സേന ബനാഈ 

ചരടഹ സഹസ സുഭട സംഗ ലീന്‍ഹേ 
ജിന്‍ഹ സപ നേഹും രന പീഠിന ദീന്‍ഹേ 
ധായേ നിസിചര നികര ബരൂരഥാ 

ജന സപച്ഛ കജ്ജല ഗിരി റ്‌ Sen 


റ (7 മ ce 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu: ~~ 
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തേഹി സബു പൃംഛാ- അവളോട സവ്വവും ചോദിച്ച, 


| 
| 
| 
| ബുത്ധാഈ കഹേസി = വിസ്തരിച്ചു പറഞ്ഞു, സുനി ജാതു നാഗ 
സേന ബനാജ കേട്ടു രാക്ഷസന്മാര്‍ സേന സജ്ജമാക്കി, 
സൌദഹ സഹസ സുഭട സംഗ ലിന്‍ഹേ ച പതിന്നാലായിരം 
ശ്രേഷ്ഠ യോദ്ധാക്കളേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു പോയി, ജിസഹ സപ 
നേഹ രന പീഠീന ദീന്‍ഹേ = യാതൊരുത്തര്‍ സ്വപ്നേപി രണ 
| രംഗത്തുനിന്നു പിന്തിരിയാത്തവരാണു”, സപച്ഛ കജ്ജല ഗിരി 
ജൂഥാ ജനു നിസിചര നികര ബരൂഥാ ധായേ = ചിറകുള്ള 
അഞ്ജന പവ്വതങ്ങളുടെ സംഘമോ എന്നു തോന്നുമാര നിശിചര 
നികരങ്ങളുടെ സേന മുന്നോട്ട പാഞ്ഞു. 
ശുപ്യണഖയോട ഖരദൂഷണ ത്രിശീരാക്കഠം എല്ലാം ചോദി 
ച്ച. അവഠം സവ്വവും വിസ്തരിച്ചറിയിക്കുകയും ചെയ്തു. പതി 
ന്നാലായിരം ശ്രേഷ യോദ്ധാക്കളുടങ്ങിയ സൈന്യവുമായി ശൂപ്പ 
ണഖയുടെ ഭരാതാക്കാം സമരത്തിനു തയാറായി മുന്നോട്ടു നീങ്ങി. 
[ 


അവരെ കണ്ടാല്‍ ചിറകുള്ള അഞ്ജന പവ്വതങ്ങളുടെ സ 
ഖരദൂഷണ പ്രഭുതികളാകട്ടെ യുദ്ധ പ്രവീണ 


ഘമാണോ 


എന്നു തോന്നും. 


ന്മാരും രണരംഗത്തില്‍നിന്നു സ്വപ്പേപി പിന്തിരിയാത്തവരു 


മാണ്‌, Be 


നാനാ ബാഹന നാനാകാരാ 


നാനായുധധര ഘോര അപാരാ 4 
സൂപനഖാ ആഗേ കരി ല്‌ന്‍ഹീ : 
നു അസുഭ രൂപ സ്ൃതി നാസാഹീനീ 
ഘോര അപാരാ 
നാകാരങ്ങളോടു 


നാനാ ബാഹന നാനാകാരാ 


ങ്ങളും അപാരങ്ങളുമായ 
Pe 


SE 
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പലവിധത്തിലുള്ള വാഹനങ്ങളോട കൂടിയവര്‍, പലതര 
ത്തിലുള്ള ആകൃതികലോട കൂടിയവര്‍, ഭയങ്കരങ്ങളും അപാരങ്ങളു 
മായ ആയുധങ്ങഠം ധരിച്ചവര ആ വിധത്തിലായിരുന്നു രാക്ഷസ [ 
ഭടന്മാര്‍. മുക്കും കാതുകളും നഷ്ടപ്പെട്ട ശൂപ്യണഖയെ അവളടെ 
> — T S QI Ne T 
സഹോദരന്മാര്‍ മുനുനടത്തിക്കൊണ്ടു ൨ റപ്പെട്ു. (ഈ മുന്‍ നടത്തി 
(21ന്‌ 
ക്കലിനെക്കുറിച്ച രാമായണത്തില്‍ പറയുന്നു, “മുഖാവയവലുനാം | 
താം നൈരൃ തായല്‍ പുരോദധുഃ രാമാഭിയായിനാം തേഷാം 


തദേവാഭൂദമംഗളം? മുഖാവയവല്യനയായ അവ്വളെ ഹുതൊരു 


ത്തര്‍ പുരോഭാഗത്തു നിത്തിയോ, രാമാഭിയായികളായ ആ രാക്ഷ 


സന്മാക്കു അതുതന്നെ ഒരമംഗളമായി ഭറ ച്ചു.) 


നിജ നിജ ബല സബമില കഹഹിം 

ഛഏകഹിം ഏക സുനാഇ 

ബാജന ലാഗ ജുത്ധാഉനം 

ഫരഷ ന ഹൃദയ സമാഇ 
സബമിലി നിജ നിജ ബല ഏക ഏകഹിം കഹററിം 
സുനാഇ = എല്ലാവരും ചേന്നു അവരവരുടെ ശക്തി ഒരു കൂട്ടര്‍ 
മറെറാരു കൂട്ടരെ പറഞ്ഞു കോഴംപ്പിച്ചു, 
ങ്ങഠം മുഴങ്ങി. സന്തോഷം, 
ഉണ്ടായില്ല. 


ബാജ....പരഷംവാട്യ 
ഹടയ ന സമാഇ = ഹൃദയത്തില്‍ 


എല്ലാവരും ചേന ആത്മശ്ാഘയും വീരവാദവും ആരം 
ഭിച്ചു. സമരവാദ്യങ്ങഠം മുഴങ്ങി. 


എന്നാല്‍ ഭടന്മാക്കു ലേശമെ 
ങ്കിലും സന്തോഷം ഉണ്ടായില്ല. 
© 


(സിരാശാജനകമാണു? ഭാവി 
എന്നു യോദ്ധാക്കരംക്കറിഞ്ഞുകൂടെങ്കിലും അവരുടെ മനസ്സു അതു 


മുന്‍കൂട്ടി കണ്ടിരിക്കുമെന്നതു തിച്ചുയാണു'. അല്ലെങ്കില്‍ മനസ്സിനു 
സ 
എങ്ങനെ സന്തോഷക്കുറവിനു സംഗതിവന്നു?) 
അസഗുന അമിത ഹോഹിം ഭയകാരി 
ഗനഹിം ന മൃത്ൃ ബിബസ സഞ്ചു ത്ധാരീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗജ്ജഹിം തജജഹിം ഗഗന ഉഡാഹീം 
ദേഖി ബികട ഭട അതിഹരഷാഹിം 


ഭയകാരീ അമിത അസഗുന ഹോഹിം ട- ഭയങ്കരങ്ങളായ 
വിരവധി അശുഭ ശകുനങ്ങളണ്ടായി. മൃത, ബിബസ സബൂ 
ത്ധാരീ ന ഗണഹിം ട മൃത്യവിവശരായതുകൊണ്ടു എല്ലാവരും 
ദുശ്ശുകനങ്ങളെക്കുറിച്ചു ഗണിക്കുകയുണ്ടായില്ല. ഗജ്ജഹിം, തജ്ജ 
ഹിം ഗഗന ഉഡാഹിം ബികട ഭട ദേഖി അതി ഹരഷാഹിം = 
ഗജ്ജിക്കുന്നുണ്ട്‌; തജ്ജനം ചെയ്യന്നുണ്ടു; അന്തരിക്ഷത്തിലേക്കു 
ചാടുന്നുണ്ടു ; വികട ഭടന്മാരെ കണ്ടു അത്യധികം ഹര്‍ഷം പ്രകടി 
പ്പരിക്കുന്നുണ്ടു '. 
മിത്തങ്ങളുണ്ടായി. 


ഭയാവഹങ്ങളും അസംഖ്യങ്ങളുമായ മുന്നി 
തര കാര്യമായി 


മുത്ൃ,൨ ശഗരായതിനാല്‍ രാക്ഷസന്മാർ അവയെ അ 
തജ്ജനം ചെയ്യുന്നു, 


പരിഗണിച്ചില്ല. അവര്‍ ഗജ്ജിക്കുന്നു; 
ധിക്യം പ്രദശി 


ചാടുന്ന, വികട യോദ്ധാക്കളെക്കണ്ട സന്തോഷാ 


പ്രിക്കുന്നു, 


കോള കഫ ജിഅത ധരഹു ദോഉ ഭാഈ 


ധരി മാരഹ തിയ ലോറ തുഡജാ 
സത്യ ഹമ A000 


കോള കഫ സനഹ 


കാനന ഫിരഹിം ഞീര കോമു അഹഹിം 
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രാക്ഷസയോദ്ധാക്കളില്‍ ചിലര്‍ മറ൨ ചിലരോട്‌ പറ 
ഞ്ഞത്‌ ഇതാണ്‌. രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ ജീവനോടെ പിടികൂടി 
യിട്ടുവേണം കൊല്ലുന്നതിനു”. അവരുടെ കൂടെയുള്ള സ്ത്രീയെ 
ഒററക്കാക്കി അപഹരിക്കണം. ചിലര്‍ പറഞ്ഞു:__.4ഈ കാട്ടില്‍ 
ഇപ്രകാരം അലഞ്ഞു നടക്കുന്നവന്‍ സാമാന്യനല്ല. ഏതോ ഒരു 


വീരനായിരിക്കണം. ഞങ്ങളിപ്പറയുന്നതു സത്യമാണു്‌.” 


൨ കൈ കഹാ Ded ഭൈ രഹഹു 
ഖരകേ ആഗേ അസജനി കഹഹു 
ബഹുബിധി കഹത ബചന രണധീരാ 
ആയേ സകല ജഹാം രഘുബീരാ 


ഏകൈ കഹാ മഷ്ട ഭൈ രഹഹൂചഒരുവന്‍ പറഞ്ഞു. 
മയനം ശാസിക്കുക, ഖരകേ ആഗേ അസ കഹഹൂു ജനിച 
ഖരന്‍െറ മുമ്പില്‍ ഇതു മിണ്ടിപ്പോകരുത്‌”, സകല രണധീരാ 


ബഹു ബിധി ബചന കഹത - എല്ലാ യുദ്ധവീരന്മാരും പല 


വിധത്തിലും ഓരോന്നു പറഞ്ഞുകൊണ്ട്‌; ജഹാം രഘൃബീരാ 
ആയേ രഫുവിരനെവിടെയോ അവിടേക്കു ഓടിയെത്തി. 
ഭടന്മാരില്‍ ഒരുവന്‍ പറഞ്ഞു: മിണ്ടാതിരിക്കുക. ഈ വങ്ക 
ത്തമൊന്നും ഖരന്‍െറ മുമ്പില്‍ എഴുന്നള്ളിച്ചു പോകരുതു”. യുദ്ധ 
വീരന്മാരായ ആ രാക്ഷസന്മാരെല്ലാം ഈ വിധത്തില്‍ പലതും 


സംസാരിച്ചുകൊണ്ടു, ശ്രീരാമനീരിക്കുന്ന സ്ഥലം നോക്കി 
പാഞ്ഞു. 


ധൂരി പൂരി നഭ മണ്ഡല രഹാ 

രാമ ബോലാഇ അനുജ സന കഹാ 
ലേഇ ജാനകിഹി ജാഹു ഗിരി കംദര 
ആവാ നിസിചര കടക ഭയംകര 


റാഭ ou രഹാ ആകാശം ധൂളികൊണ്ടു 
പുണ്ണമായി. രാമ ബോലാഇ അനുജ സന കഹാ പ രാമന്‍ വിളി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 
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ച്ചു അനുജനോട പറഞ്ഞു:_.ജാനകിഹി ഗിരി കംദര ലേഇ ജാഹു - 
ജാനകിയെ ഗിരി ഗുഹയിലേക്ക്‌ കൂട്ടിക്കൊണ്ടുപോകുക, ഭയംകഒ 
നിസിചര കടകു ആവാ = ഭയങ്കരന്മാരായ രാക്ഷസന്മാരുടെ 
സേന വന്നെത്തിക്കഴിഞ്ഞു. 

അന്തരീക്ഷം ധൂളികൊണ്ടു നിറഞ്ഞതായി കണ്ടു ശ്രീരാമന്‍ 
അനുജനെ വിളിച്ചു്‌ ഇപ്രകാരം അരുളിച്ചെയ്ത:--ലക്ഷ്മടണ, ഭയ 
ങ്കരന്മാരായ രാക്ഷസന്മാരുടെ വമ്പിച്ച സേന വരുന്നതിന്‍െറ 
ലക്ഷണമാണു? അന്തരീക്ഷത്തില്‍ കാണുന്നതു്‌. സീതയെ വേഗം 
ഏതെങ്കിലും ഒരു പവ്വതഗുഹയില്‍ കൊണ്ടുചെന്നു സൂക്ഷിക്കുക. 


രഹേഹു സജു സുനി പ്രഭകൈ ബാനീ 
ചലേ സഹിത ശ്രീസര ധനുപാനീ 
ദേഖി രാമു രിപു ടല ചലി ആവാ 
ബിഹംസി കഠിന കോഭംഡ ചഡ്ഥാവാ 


കൈബാനീ സുനീ _ ജാഗ്രതയായിരീ 


“സജു രഹേഇ പ്രഭ 
ട്ട്‌. സര ധനുപാനീ ശ്രീ സഹിത 


ക്കുക എന്ന രാമവാണികഠം കേ 
ചലേ: ശരധനുഴഷ്ണാണിയായി സീതാസമേതംപോയി, വലി 
ആവാ രിപുടല്‌ ദേഖി - രാമു ബിഹംസി കഠിന കോടംഡ 


ചഡാവാ - വന്നെത്തിയ ശ്ത്രസേനയെ കണ്ടു” രാമന്‍ ചീട്ടു 


കഠിനമായ വില്ല? കുലച്ചു. ; rec ലം 2 
. ലക്ഷ്മണം സീതയെ ൧ ee സുരക്ഷിതയാക്കി നീ ശ്രദ്ധ + 


ശ്രീരാമന്‍ അരുളിച്ചെയ്ത ആ വാക്കു; 
കളിലേന്തി സീതയേയും കൂട്ടിക്കൊ6 
ക്കു അഭിമുഖമായി വരുന്ന റൈ 
കഠോര കോടണ്ഡം കുല 


പൂവ്വം : വത്തിക്കുക. 
കേട്ടു” വില്ലും ശരവും കൈക 
നടന്നു അകുന്നപ്പോഠം, തന 
സമൂഹം കണ്ടു രാമന്‍ ചിരി 


ക്കുകയും 
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മരകത സൈലപര ലരത ടാമിനി 
കോടി സോംഇജുഗ ഭജഗ ജ്യാം 

കടികസി നിഷംഗ ബിസാല 
ഭജകഹിചാപ ബിസിഖ സുധാരി കൈ 
ചിതവത മനഹും ദൃഗരാജു പ്രഭ 
ഗജരാജ ഘടാ നിഹാരി കൈ 


സിര ജട ജട, ബാംധത കഠിന കോദംഡ ചഡ്ാഇ കയം 
സോഹ = ശിരസ്സില്‍ ജടാജ്കുടം ബന്ധിച്ചു കഠോരമായ വില്ല 
കുലയേററി എങ്ങിനെ ശോഭിച്ചു രാമന്‍ എന്നോ? മരകത 
സൈല പര ശുഗ ഭൂജഗ കോടി ദാമിനി സോംലരത ജയം = 
മരതക ശൈലത്തില്‍ രണ്ടു ഭജംഗങ്ങാം നിരവധി വിഭ്യത്തുകള 
മായി പോരാടിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതുപോലെ, കടി കസി നിഷംഗ 
ബിസാല ഭജ ചാപ ഗഹി ബിസിഖ സുധാരി കൈ പ്രഭ 
അരക്കെട്ടില്‍ തുണിരം ബന്ധിച്ചു വിശാലഹസ്തത്തില്‍ വില്ല 
വഹിച്ചു വിശിഖം തൊടുത്തു പ്രഭൂ, ഗജരാജ ഘടം നിഹാരി 
കൈമൃഗരാജു ചിതവത മനഹും ച ഗജരാജ സമൂഹത്തെ നിരീ 
ക്ഷിച്ചു സിംഹം കണക്കു രാക്ഷസസൈന്യത്തെ നോക്കി. 

ശിരസ്സില്‍ ജടാഭാരം ബന്ധിച്ചു കഠിനുചാപം കുലച്ചു 
മരതക ശൈലത്തില്‍ രണ്ടു സപ്്യങ്ങം 
മിന്നല്‍പ്പിണരുകളമായി അടരാടുന്നതു 
ശോഭിച്ചു. അരക്കെട്ടില്‍ 


കോടിക്കണക്കിലുള്ള 
കണക്കു ശ്രിരാമഭദ്രൻ 
തുണിരം ബന്ധിച്ച വിശാല ഹസ്ത 
ത്തില്‍ ചാപമേന്തി ശരം തൊടുത്തു. . ഗജേന്ദ്രന്മാരുടെ സംഘത്തെ 


കണ്ടിട്ട സിംഹം എങ്ങനേയോ അങ്ങനെ ശ്രീരാമന്‍ രാക്ഷസ 
സൈന്യത്തെ വീക്ഷിച്ചു. 


ആഇ ഗഏ ബഗമേല 
ധരാ ധരഹു ധാവത സുഭട 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ജഥാ ബിലോകി അകേല ബാല 
രബിഹിം ഘേരത ടനുജ 


ബാല രബിഹിം അകേല ബിലോകി ദനുജ ജ്ഥാ ഘേരത- 
ബാലസൂര്യനെ ഏകാകിയായി കണ്ടു രാഹു എപ്രകാരമോ വളയു 
ന്നതു” അതുപോലെ, ധരഹു ധരഹു ധാവത സുഭട ബഗമേല 
ആഇ ഗഏ = പിടിക്കിന്‍ പിടിക്കി൯ എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു. 
ഓടിയടുക്കുന്ന വീരഭടന്മാര്‍ നാലുഭാഗത്തുകൂടെ രാമനെ വളഞ്ഞു. 

ബാലസ്ൂര്യനെ ഏകാകിയായിക്കണ്ടു അസുരവരനായ രാഹു 
അതിനെ വളയുന്നതുപോലെ ശ്രീരാമനെ ഏകാകിയായിക്കണ്ടു 
രാക്ഷസന്മാര്‍, വിടിഷ്്ലിന്‍ പിടിയ്കിന്‍ എന്നു ആക്രോശിച്ചു 
കൊണ്ടു നാനാ ഭാഗത്തുകൂടിയും വന്ത ശ്രീരാമനെ വളഞ്ഞ. 


പള ബിലോകി സര സകഹ'ം ന ഡാരീ 
കിത ഭഈ രജനീ ചരധാരീ 


സചിവ ബോലി ബോലേ ഖര 
നൃപ ബാലക നര ഭൂഷന 


ഷന 


യഹം കോള 


ധാരാ ഥകിത ഭഈ ട്‌: പ്രഭ 


സചചിവ ബിലോകി രജനി.ച്ര 
ം പ്രക്ഷീണമായി, 


ചെയ്ത രജന്ിചരസംഘ 


= ശരം പ്രയോഗിക്കാന്‍ കഴിവുള്ളവരാ 


സരഡാരി ന സകഹിം = 
യില്ല, ഖരദൂഷന സഹിവ ബോലി = ഖരദൂഷണന്മാര്‍ മന്ത്രീ 


മാരെ വിളിച്ചു; നരഭൂഷന യഹം കോ; 
നരഭൂഷണമായ ജവൻ ഏതോ ഒരു 
പറഞ്ഞു. 8 

ശ്രീരാമനെ സന്ദശിച്ചു ൪2 
ബ്വാണം പ്രയോഗി ക്കാനുള്ള ശക്തി 


ദൂഷണന്മാര്‍ മന്ത്രിമാരെ വിളിച്ചു ഇങ്ങ 
തോ ഒരു ,രാജകുമ 


വിനെ വിലോകനം 


ഉ നൃപ ബാലക ബോലേ- 


രാജകുമാരന' ണ്‌ എന്തു 


ക്ഷസസേയ തളന്രവശായി. 
ടി അവക്കില്ലാവായി. ഖര 
നെ പറഞ്ഞു: മനുഷ്യ 


9 
ലങ്ക രനാണു. ശ്രീരാമയെ 
ഭാരമായ; ഇവന 0 ig ൭9 


നിര്‍ദ്ദേശിച്ചായിരുന്നു അവരടെ പ്രസ്താവം. 


Te Te 
രാ. ആള്‍ hai Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നാഗ അസുര സുര നര മുനി ജേതേ 
ദേഖേ ജിതേ ഫതേ ഹമ കേതേ 
ഹമ ഭരി ജനമ സുനഹ സബ ഭാഈ 
ദേഖി നഹിം അസി സുംദരതാഈ 


ജേതേ നാഗ അസുര സുര നരമുനി = നാഗന്മാര അസുര 
ന്മാര്‍, .സുരന്മാര്‍;  നരന്മാര്‍, മുനിമാര്‍ എന്നിങ്ങനേയുള്ള എത്ര 
യെത്ര പേരെ, ഹമ ദേഖേജിതേ - നമ്മരം (കണ്ടിട്ടുണ്ടു, ജയി 
ച്ചിട്ടണ്ടു*, കേതേ ഹതേ എത്രയോ എണ്ണത്തിനെ കൊന്നിട്ടു 
മുണ്ട്‌, സബ ഭാഈ സുവഹു ജനക ഭരി ഹമ അസി സുംദര 
താഈ  സഹോടരന്താരെല്ലാം കേറാക്കു ഞങ്ങഠം ഞങ്ങളുടെ ആയു 
്ലാലത്തു ഇതുപോലൊരു സാന്ദര്യം, നഹിം ദേഖിടകണ്ടിട്ടില്ല. 

സഹോദരന്മാരേ നിങ്ങളെല്ലാവരും കേഠംക്കണം. നമ്മഠം 
എത്രയോ നാഗന്മാരേയും;  അസുരന്മാരേയും, മത്ത്യരേയും, മുനി 
മാരേയും കണ്ടിട്ടള്ളവരാണു; ഒയിപച്ചിട്ടുള്ളവരാണു, ' കൊന്നിട്ടു 
ള്ളവരാണു?. എന്നാല്‍ നമ്മുടെ ഈ ആയ്യംങ്ലാലത്തിന്നിടയഡ്യ് 


നമ്മറം ഈ രാജകുമാരനേപ്പോലെ സാന്ദര്യമുള്ള ഒരു മനുഷ്യ 
ജീവിയെ കാണുകയുണ്ടായിട്ടില്ല. . 


“൦ ജദൃപി ഭഗിനീ, കീന്‍ഹി കുരൂപാ 
' ബധ ലായക നഹിം പുരുഷ അത്തപാ. 
 ഭേഹിം തൂരത നിജനാരി ടരാഈ : 

ജി അയത ഭവന ജാഹിം ദോള്‌ ഭാഇ: 


ജദ്യപി ഭഗിനീ കുരൂപാ കീന്‍ഹി = ഭഗിനിയെ കുരൂപ 
യാക്കി എങ്കിലും, ആനൃുപാ പുരുഷ 
പുരുഷന്‍െറ വധം യോഗ്യമല്ല, . 
ദേഹിം ച മറച്ചു വെച്ചിട്ടുള്ള - 
ദോഉ ഭാഈ ജിയത ഭവനു ജാ 


ബധലായക നഹികടനിസ്കുല 
 ഭുരാഈ .നിജനാരി തുരത: 
ഭാര്യയെ വേഗം നമുക്കു തന്നു, 


ഹിം രണ്ടു സഹോദരന്മാരും ജീവ; 
നോടെ ഹൃഹത്തിലേക്കു.പൊണ്െള്ളട്ടെ. ER 


Vai 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammy. 7% . 2 


i ~ 
Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


ആരണ്യകാണ്ഡ 1123 


നമ്മുടെ സോദരിയായ ശുപഷ്പണഖയെ ഈ നിരുപമ പുരു 
ഷന്‍ കുരൂുപിനിയാക്കിയെന്നു” വരികിലും ജവനെ വധിക്കുന്നതു 


ശരിയല്ല. മറച്ചുവെച്ചിടുള്ള ഭാര്യയെ ഇവന്‍ വേഗം നമുക്കുതന്നു 
ഇവനും ഇവനെറ സോദരനും ജീവനോടെ അവരുടെ ഭവനത്തി 


ലേക്ക്‌ പൊയ്യൊള്ളൂട്ടെ. 
൦൭) 


മോര കഹാ തുംഹ താഹി സുനാവഫു 
താസു ബചന സുനി ആതുര ആവഹു 


മോരകഹം തുംഹ താഹി സുനാവഹു -- എന്റെറ പ്രസ്താവം 
നിങ്ങാം അവരെ ധരിപ്പിക്കും താസു ബചന സുന്നി ആതുര ലു 
ആവഹു ച അവരുടെ അഭിപ്രായം കേട്ടു വേഗം മടങ്ങിവരിക. 
എന്‍െറ പ്രസ്താവം രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ ധരിപ്പിച്ചു അവര്‍ 
എന്തു പറയുന്നു എന്നു കേട്ട്‌ വേഗം മടങ്ങി വരണം. 
ദോ: ഭയേ കാലബസ മുഡ്ധ സബ്‌ E 
ജാനഹിം നഹിം രഘുബീര 
മസക ൨ കക) മേരു ഉഡ 
സുനഹ ഗരുഡ മതിധീര 


സ ഭയേ എല്ല? മൂഡ്ധന്മാരും കാല്‌ 


സബ മൂഡ കാലബ 
ബി ക അവ 


വശരായി, രഘുബിീര നഹിം ജ 


അറിയുന്നില്ല, മതിധീര ഗരുഡ 


ഗരുഡ കേക്കു, മസക ഫൃകകീ മേരു ഉഡ 
കാറേററവ മേരു പഠന്ന Gece 
ഖര൯ പറഞ്ഞയച്ചതെല്ലാം Se 


ഹു പെ കാലവശഗരാണു 
Ve 
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കുറച്ചൊന്ുമല്ലല്ലൊ. രാക്ഷസ ബലവറീര്യത്തെ കൊതുകിന്‍െറ 


കാററായിട്ടും ശ്രീരാമചന്ദ്രനെറ ഭജബല പ്രഭാവത്തെ മഹാമേരു 
വായിട്ടും ഭസുണ്ഡി പരിഗണിക്കുന്നതിലുള്ള സാരസ്യം ശ്രദ്ധേയ 


മാണു”). 


ലയ:- മൂത൯ഹ കഹാ രാമസന ജാഈ 
സുനത രാമു ബോലേ മുസുകാഈ 
ആജ ഭയേഉ ബഡ ഭാഗ ഹമാരാ 
തൃംഹരേ പ്രദ അസ കീന്‍ഹ ബിചാരാ 


ടൂതന്‍ഹ ജാഈ രാമസന കഹാ ടട ദൂതന്മാർ ചൊന്നു രാമ 
നോട പറഞ്ഞ, സുനത മുസുകാഈ ച കേട്ട പുഞ്ചിരി തൂകി, 
രാമു ബോലെ ച ശ്രീരാമന്‍ പറഞ്ഞു, തുംഹരേ പ്രഭു അസ 
ബിചാരാ കീന്‍ഹ ആജ ഹമാരാ ബഡ ഭാഗ ഭയേഉടനിങ്ങളടെ 
പ്രഭവിനു ഇങ്ങനെ ഒരു വിചാരം ഉണ്ടായതു അങ്ങളുടെ മഹാ 
ഭാഗ്യമായി ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. 

ഖരന്‍ പറഞ്ഞയച്ചതു ഒരക്ഷരം വിടാതെ ദൂതന്മാര്‍ ശ്രി 
രാമനെ ധരിപ്പിച്ച. 


ഞ്ഞു: ദൂതന്മാരെ, നിങ്ങളുടെ പ്രഭു ആരാണെന്നു എനിക്കറി 


ഞ്ഞുകൂടാ. എങ്കിലും അദ്ദേഹത്തിനു ഈ വിധമൊരു വിചാര 
മുണ്ടായതു ഞങ്ങ 


ലാത്യം കേട്ടു പുഞ്ചിരി തൂകി രാമന്‍ പറ 


ളെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഒരു മഹാ ഭാഗ്യമാ 
യിട്ടാണു” ഞങ്ങഠം കരുതുന്നതു”. 


ഹമ ഛത്രി മൃഗയാ ബന കരഹീം 
ഉംഹസേ ഖലമൃഗ ഖോജത ഫിരഹീം 
രിപു ബലവംത ദേഖി നഹിം ഡരഹിം 
ഏകബാര കാലഹു സന ലരഹീം 


റമ ഛ! 
S തീ ബന മൃഗയാ കരഹീം - ഞങ്ങഠം ക്ഷത്രിയ 
രാണു. വനത്തില്‍ 3 
വേട്ടയാടുന്നു, തുംഹസേ ഖല മൃഗ ഖോജത 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ര 


| നു 
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ഫിരഹിം = നിങ്ങളെപ്പോലുള്ള ദുഷ്ട മൃഗങ്ങളെ അന്വേഷിച്ച 
ചുററി നടക്കുകയാണ്‌, ബലവംത രിപു ടേഖി നഹിം ഡരഹിം= 
ബലവാന്മാരായ ശത്രുക്കളെ കണ്ടു ഭയപ്പെടുന്നില്ല, കാലഹു സന 
a © Toa 
ഷഏകബാര ലരഹാീം - കാലനുമായും വേണ്ടിവന്നാല്‍ ഒരിക്കൽ 


സമരം വെ യ്യും. 


ഞങ്ങാം ക്ഷത്രിയരാണു”. മൃഗയ ക്ഷത്രിയക്കുള്ള വിനോദ 
ങ്ങളില്‍ ഒന്നാണല്ലൊ. ഞങ്ങഠം അതിനു കാട്ടിലേക്കു വന്നിരിക്ക 
യാണു”. നിങ്ങളെപ്പോലുള്ള നികൃഷ്ട മൃഗങ്ങളെ തേടിയാണ്‌ 
ഞങ്ങാം വനത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കുന്നതും. ശത്ര ബല 
വാനെന്നു കരുതി പേടിക്കുന്നവരല്പ ഞങ്ങം. കാലനുമായും 


വേണ്ടിവന്നാല്‍ സമരത്തിനു ഞങ്ങഠം തയ്യാറാകും. (ക്ഷത്രിയ 
ന്മാരെ രക്ഷിക്കുക എന്നാണത്ഥം. 
കാട്ടിലാണു ദ്രോ 
വേട്ടയാടാതെ 


ശബ്ദത്തിനുതന്നെ ആപന്ന 
അതിന്നുവേണ്ടി ദ്രോഹികളെ നശിപ്പിക്കുക. 


ഹികളിരിക്കുന്നതെങ്കില്‍ അവരെ തേടിപ്പിടിച്ചു 
ശക്തിയേറിയവരാകാം എതിരാളികാം. എന്നാ 


ര ഭയമില്ല. അവരെ എന്ന എന്തി 
വേക്കൂടി രാമലക്ഷമണനമാക്ക ഭയമില്ല. 


നിവ്വാഹവുമില്ല. 
ലും രാമലക്ഷ്മണന്മാക്കവഒ 
നെടത്തു പറയുന്നു, കാല 
അന്തുകനുമായി സമരത്തിനും അവിര ത 


യുാറാണു്‌-) 


ജദൃപി മനുജ ദനുജ കുല ഫാലക 


മുനി പാലക ഖല സാലക ബാലക 
ലു ഘര ഫിരി ജാ റ 
ന കാഹൂ 


ജാം ന ഹോഇ ബ്‌ 
സമര ബിമുഖ മൈം ഹതം 


പി REE ന്‌... 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 
| 


1126 രാമചരിതമാനസ 


ലേക്കു മടങ്ങിപ്പൊ്തറൊള്ളക, സമര ബിമുഖ കാഹൂ മൈം ന 
ററതളംചയുദ്ധത്തിന്നിഷ്ടമില്പാത്ത ആരെയും ഞാന്‍ കൊല്ലുകയില്ല. 

ഞങ്ങാം മനുഷ്യ ബാലകരാണെങ്കിലും ദൈത്യവംശം ഭടക്കു 
ന്നവരും മുനിമാരെ പാലിക്കുന്നവരും ടുഷ്യന്മാരെ സംഹരിക്കുന്നവ 
രുമാണ്‌. നിങ്ങാംക്കു ഞങ്ങളോട സമരം ചെയ്യാനുളള കരുത്തി 
ല്ലെങ്കില്‍ ഗൃഹത്തിലേക്കു മടങ്ങിപ്പൊഷ്ണ്യൊള്ളക. യുദ്ധം ചെയ്യാ 
നിഷ്ടമില്ലാത്ത ആരെയും ഞാന്‍ കൊല്ലുകയില്ല. 


രന ചഡി കരിഅ കപട ചതുരാഈ 
രിപു പര കൃപാ പരമ കടദരാഈ 
ഭുതന്‍ഹ ജാഇ തൂരത സബ കഹേതുന 


സുനി ഖര ദൂഷന ഉര അതി ദഹേഈ 


രന ചഡി കപട ചതുരാഈ കരിഅ രിപു പര കൃപാ പരമ 
കടരാഈ ച യുദ്ധത്തില്‍ ഏപ്പെട്ടിട്ട കപട ചാതുര്യം പ്രകടിപ്പി 
ക്കുന്ന രിപുക്കളോട കൃപ കാണിക്കുന്നതു വലിയ ഭീരൂത്വമാണു, 
ഭുത൯ഹ ജാഇ = ദൂതന്മാര്‍ ചെന്നു, ജരത സബ കഹേളഴച 
വേഗം എല്ലാം പറഞ്ഞു, സുനി കേട്ട്‌, ഖരദൂഷന ഉര 
ഖരദൂഷണന്മാരുടെ മനസ്സു, അതി ദഹേള ച ഏററവും ദഹിച്ചു. 
9 യുദ്ധത്തിനായൊരുങ്ങിവന്നീട്ട കാപട്യം കാണിക്കുന്ന ശത്രു 
ക്കളോട ദയ കാണിക്കുന്നതു വലിയ ഭീരുത്വമാണു. ശ്രീരാമന്‍ 
പറഞ്ഞതെല്ലാം ദൂതന്മാര്‍ ഖരദ്ടൂഷണന്മാരെ ധരിപ്പിച്ചു. അവക്കു 


ശ്രീരാമന്‍റെ വാക്കകരം & 
കട്ടുച്ചോോഠം സ്സേഹമായ ക്രോധം 
ഉണ്ടായി. 


കരം൫:- ഉര ടഹേള കേള കീ മരു റു 


ധായേ ബികട ഭട രജന 


സരചാപ 
താമര സക്തിസൂല 


കൃപാന പരിഹ പരശുധരറു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത 
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പ്രഭ കിന്‍ഹി ധനുഷടംകാര 

പ്രഥമ കഠോര ഘോര ഭയാവഹാ 

ഭയേ ബധിര ബ്യാകല ജാതു 

ധാനു ന ഗ്യനേ തേഹ]! അവസര രഹാ 


ഉര ദഹേള ധരഹു കി കഹേഉ മനസു ദഹിച്ച, പിടിക്കു 
എന്നിങ്ങനെ പറഞ്ഞു, ബികട ഭട രജനീചരാ ധായേ = വികട 
ഭടന്മാരായ രാക്ഷസന്മാര്‍ മുന്നോട്ട കുതിച്ചു, സര ചാപ....ധരാ = 
ശരങ്ങാം വില്ലകഠം, ,തോമരങ്ങട്റാ, ശകതിക്രം; ശൂലങ്ങാം, 
കൃപാണങ്ങാം, പരിഘങ്ങാം, മഴ ക്കം എന്നിവ ധരിച്ചു, പ്രഭ 
പ്രഥമ കറോരഘോര ഭയാവഹാ ധനുഷടംകാര കീന്‍ഹി= 
ശ്രീരാമന്‍ ആദ്യമായി കഠോരവും ഘോരവും ഭയാവഹവുമായ 
ച്ാപഡ്വനി പുറപ്പെടുവിച്ചു. ജാതു ധാനു ബധിര ബ്യാകല 
ഭയേ പ രാക്ഷസന്മാര്‍ ബധിരരും വ്ക്ലരുമായി- തേവി അവ 


സര ഗ്യാനു നരഹാ 5: ആ അവസരത്തില്‍ ജ്ഞാനം അവ 


ശേഷിച്ചില്ല. 

ക്രോധോജ്വലമായി ഖരടദൂഷണന്മാരുടെ. മനസ്സു. അവര്‍ 
രാമനെ പിടിക്കാന്‍ രാക്ഷസന്മാരോടാജ്ഞാം ച്ച. . അവര്‍ 
മുന്നോട്ടു കുതിച്ചു. അവരുടെ കൈകളില്‍ വില്ലകം അമ്പുകഠാം 


തോമരങ്ങഠ, ശക്തികഠം, ശുലങ്ങാം, കൃപാണങ്ങാം, പരിഘ 
അതികഠോരവും ഭയ 


കട 


ങ്ങഠം, മഴുക്കഠം എന്നിവ ഉണ്ടായിരുന്നു. 
പനീ രാമന്‍ പുറപ്പെടുവിലു. അതു കേട്ട 
ത്രങ്ങാം ബയിരങ്ങളായി. അവക്കു 
ന്നത്‌ ആ അവസരത്തില്‍ അവരില്‍ 


oor ചാപധ 
തോടെ ഭടന്മാരുടെ ശ്രോ 
പേടിപിടിച്ചു.  ്ഞാനുമെ 
അവശേഷിച്ചിരുന്നില്ല. ഗല്‌ 0 നടാം 

ദോ:_ സഃവധാനകഘഹോജ VIO 2.0 cae 
ജാനി സബ്ല ആരാതി. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


a 
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ലാഗേ ബരഷന രാമ പര 
അസ്ത്രസസ്തര ബഹുഭാംതി 


ആരാതീ* സബല ജാനി സാവധാന ഹോഇ ഇധായേ 
ശത്രു ശക്തനെന്നറിഞ്ഞ, ശ്രദ്ധാപൂവ്വം മുന്നോ ട കുതിച്ച, രാമ 
വരബഹു ഭാംതി അസ്രത്രശസ്ത്ര ബരഷന ലാഗേ = രാമന്‍െറ 
നേരെ അനേകുവിധത്തിലുള്ള അസ്ത്രശസ്ധ്രങ്ങാം വഷിക്കാന്‍ 
തുടങ്ങി. 


ഖരദൂഷണന്മാക്കു” മനസ്സിലായി അവരുടെ ശത്രു ബലവാ 
നാണെന്മ്‌. അതിനാല്‍ അവര്‍ കരുതലോടെ നേരിട്ട്‌” രാമ 


നില്‍ അനേകവിധത്തിലുള്ള അന്ത്രശസ്ത്രങ്ങാം വഷിക്കാന്‍ 
ആരംഭിച്ചു. 


തിന്‍ഹ കേ ആയുധ തില 
സമകരി കാടേ രഘുബീരു 
താനി സരാസനുന്ത്രവന ലഗി 
പുനി ഛാംഡേ നിജ തീരു 


രഘുബീരു തിന്‍ഹ കേ 


ആയുധ തില സമകരി കാടേ-* 
ശ്രീരാമന്‍ രാക്ഷസന്മാരുടെ 


ആയുധങ്ങം തില സമമാക്കി 


പുന്റി സരാസന സ്രവണ ലഗി താനി നിജ തീരു 
മരാംഡേ ൦ അനന്തരം വില്ലിന്‍െറ ഞാണ്‍ കെ 


വിമറിയേ വലിച്ചു 
സ്വശരങ്ങാം ശത്രുക്കളുടെ നേ 


തേറമര ഛംദ:_ തബ ചലേ ബാന കരാല 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കോപേള സമര ശ്രീരാമ 
ചലേ ബിസിഖ നിന്ധിത നികാമ 


തബ ശ്രീരാമ ബഹുബ്യാല ഫ്ുംകരത ജനു കരാലബാന 
ചലേ - ആ അവസരത്തില്‍ ശ്രീരാമന്‍ അനേകം വ്യാളങ്ങാം 
പ്യൂ ആകാരം ചെയ്തയാണോ എന്നു തോന്നുമാ൨ ഘോരശരങ്ങളെയ്തു. 
മര കോപേള ച സമരകോപം അദ്ദേഹത്തിന്നുണ്ടായി. നിസിത 


നികാമ ബിസിഖ ചലേ = നിശിതങ്ങളായ അസംഖ്യം ശരങ്ങം 


പ്രയോഗിച്ചു. 
അനേകം സര്‍പ്പങ്ങഠം ഫുല്‍കാരം 
വ! © 
തോന്നുമാവ ശ്രീരാമന്‍ ശത്രുക്കളെ ലക്ഷ്യമാക്ക 
പ്രയോഗിച്ചും അദ്ദേഹത്തിനു സമരാവേശം ഉണ്ടായി. 
തീക്ഷാണങ്ങളായ അസംഖ്യം ശരങ്ങഠം അദ്ദേഹം പ്രയോഗിച്ചു. 


ചെയയാണോ എന്നു 
[ 

1 ഭയങ്കര ശരങ്ങാം 

അതി 


അവലോകി ഖരതര തീര 
മുരി ചലേ നിസിചര ബീര 


ഭഏ ക്രഭ്ധ തീനിള ഭാഇ 
ജോ ഭാഗി രനതേം ജാജ 


൨ നിസിചര ബീര മുരി ചലേ ഃ. 5 


തീര അവലോക 
വീരന്മാര്‍ 2 


ഓയ ശരങ്ങാം കണ്ട നിശാചര 
തീനിള ഭാഇ ക്രദ്ധ ഭഏ = മൂന്നു സറ 
രനതോ ജോ ഭാഗി ജാഇ = : രണത 0) 


ഖരതര 
തീക്ഷ്ണ തരങ്ങള 
പിന്തിരിഞ്ഞ, നടന്നു, 
ദരന്മാരും ക്ര ദ്ധരായി, 
നിന്നു യാതൊരുവന്‍ ഓടിപ്പോക്‌ം- 

തീക്ഷ്ണ തരങ്ങലായ a 
രാക്ഷസന്മാര്‍ ച ന്തിരിഞ്ഞു 
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തേഹി ബധബ ഹമ നിജപാനി 
ഫിരേ മരന മനമഫഹം ഠാതി 
ആയുധ അനേക പ്രകാര 


സനമുഖതേം കരഹിം പ്രഹാര 


ഹമ നിജ പാനി തേഹി ബധബ - നാം നമ്മുടെ കൈ 
കൊണ്ട അവനെ DYE മരന ഠാനി മന മഹം _ മരണും 
നിശ്ചയമെന്നു മനസ്സിലാക്കി, ഫിരേ സന മുഖതേം = മടങ്ങി 


യവർ നേരിട്ടനിന്നു, അനേക പ്രകാര വ്രഹാര കരഹിംടഅനേക 
വിധത്തില്‍ പ്രഹരിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 

ശത്രുവിനെ നാം നമ്മുടെ കൈകൊണ്ടു നിഗ്രഹിക്കുമെന്നു 
ആ രാക്ഷസ സഹോദരന്മാര്‍ ജല്ലിച്ചു. 


തങ്ങഠംക്കു മരണം നിശ്ച 
| യമെന്നറിഞ്ഞുകൊണ്ടുതനെൊ യുദ്ധരംഗം 


വിട്ട പലായനം ചെയ്ത 
രാക്ഷസ ഭടന്മാര്‍ തിരിച്ചുവന്നു രാമനോടേറ൨ പലതരത്തിലുള്ള 
'ആയുധങ്ങരം പ്രയോഗിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


രിപു പരമ കോപേ ജാസി 
പ്രഭ ധനുഷ സര സന്ധാനി 


_ ഛാംഡേ ബിപുല നാരാച ന 
ലഗേ കടന ബികട പിസാച 


ന്‌ ന്നു 
| ശ്രീരാമന്‍ വ 


പ്യാതെ കോപിച്ചിരിക്കുന്നു 
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ക്കളുടെ നേരെ ശരവഷം ആരംഭിച്ചു. ഭയങ്കരമ്പാരായ രാക്ഷസ 


പിശാചുക്കാം രാമനാത പ്രയുക്തങ്ങളായ ശരങ്ങളേററ ഖണ്ഡം 
ഖണ്ഡമായി. 3 


ഉര സീസ ഭജ കര ചരന 
ജഹം തഹം ലഗേ മഹി പരന 
ചികരത ലാഗത ബാന 

ഘര പരത കുധര സമാന 


ഉര....ചരന ട വക്ഷസ്സു ശിരസ്സു കൈകഠം കരചരണങ്ങാം, 
മഹി ജഹം തഹം പരന ലഗേ -- ഭൂമിയില്‍ അങ്ങിങ്ങു പതി 
ക്കാന്‍ തുടങ്ങി. ബാന ലാഗത - ശരങ്ങളേറര, ചികരത 
കുധര സമാന ധരപരത = സീല്‍കാരം ചെയ്തു പവ്യതങ്ങഠം 


കണക്കു നിലത്തുവീണു. 

വക്ഷസ്സു, ശിരസ്സു 
യില്‍ അങ്ങിങ്ങു മുറിഞ്ഞ വീഴാന്‍ തുടങ്ങി. 
സന്മാര്‍ സീല്‍കാരം ചെയ്തു പവ്യതങ്ങഠം കണക്കു നിലംപതിച്ചു. 


, കൈകഠം, ചരണങ്ങം എന്നിവ ഭൂമീ _ 
ശരങ്ങളേറവര രാക്ഷ 


ഭട കടത തന സത്ഖംഡ 


പനി ഉഠത കര! പാഖംഡ 
നഭ ഉഡത ബഹു ഭജ മുംഡ 
ബനു മലി ധാവത രുംഡ 
ഖഗ കംക കാക സൃഗാല 
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പറന്നു, ബിനു മാലി രുംഡ ധാവത = ശിരസ്തില്ലാതെ രണ്ഡ 
ങ്ങഠം ധാവനം ചെയ്യ, ഖഗ കംക കാക സൃഗാല കഠിന കരാല 
കട കടഹിം - പക്ഷികഠം, വെള്ളനിറത്തിലുള്ള പരുന്തുകരം 
വായസങ്ങംം, കുറ ക്കന്മാര്‍ കഠിന കരാള ശബ്ദുങ്ങഠം പുറപ്പെടു 
വിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നു. 

രാക്ഷസ ഭടന്മാരുടെ ശരീരങ്ങാം നൂറ കണക്കില്‍ 
ഖണ്ഡിച്ചു ശ്രീരാമന്‍. എന്നാലും ആ മായാവികഠം മായ പ്രയോ 
ഗിച്ചു പിന്നെയും എഴുന്നേററ സമരം ചെയ്തു. രാമന്‍ വീണ്ടും 
അവരുടെ ശരിരങ്ങഠം ശകലിതങ്ങ ളാക്കി. അവരുടെ കൈകളും 
ശീരഡ്സുക്ലം ആകാശത്തില്‍ പറന്നു. കബന്ധങ്ങരം അന്തരീക്ഷ 
ത്തില്‍ പറന്നു. പക്ഷികഠം, വെള്ളപ്പരുന്തുകഠം, കാക്കകഠം, 
കുവക്കന്മാര്‍ എന്നിവ കരാള ശബ്ദങ്ങാം പുറപ്പെടുവിച്ചിരുന്നു. 


ഛരംട: കട കടഹിം ജംബുക ഭൂത പ്രേത 
Cs പിസാച ഖപ്പര സംചഹീം 

ബേതാള ബീര കപാല താല 
ബജാഇ ജോഗിനി നംചഹീം 
രഘുബീര ബാന പ്രചംഡ ഖംഡഹിം 
ഭടന്‍ഹ കേളര ഭജ സിരാ 


ഹം തഹം പരഹിം ഉഠി ലരഹിം 
ര ധരു ധരു കരഹിം ഭയകര ഗിരാ 


 കടരറിംടകവ ക്കന്മാര്‍ ഓരിയിട്ടുകൊണ്ടിരുന്നു, 


പും സംചഹീം ഭൂത പ്രേത പിശാചേ ൦ 


൮ 
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ക്കളുടെ ഉരസ്സും ഭൂജങ്ങളും ശിരസ്റുകളും, ഖംഡഹിം = അരിഞ്ഞ 
കൊണ്ടിരുന്നു, ജഹം തറഹാം പരഹിം = അവിടവിടെ അവ 
വീണു കിടക്കുന്നുണ്ട, ഭയകര ഗിരാ ധര ധരു ധരു കരഹിം = 
ഭയങ്കര വാണികളാത വിടിഷ്്ിന്‍, പിടിയ്ക്ക്കിനു എന്നിങ്ങനെ 
പറഞ്ഞുകൊണ്ടിരുന്നു, ഉഠി ലരഹിം = എഴുന്നേറര യുദ്ധം 


ചെയ്തിരുന്നു. 

കുവക്കന്മാര്‍ ഓരിയിടുന്ന; ഭൂതങ്ങളും പ്രേതങ്ങളും പിശാചു 
ക്കളും ഭാജനങ്ങും സംഗ്രഹിക്കുന്നു; വേതാള വീരന്മാര്‍ കപാല 
ഞാം കൊണ്ടു താളം പിടിക്കുന്നു; യോഗികാം നൃത്തം ചെയ്യുന്നു; 
ശ്രീരാമന്‍െറ തിഷ്ണു ശരങ്ങളേറവ൨ രാക്ഷസ യോദ്ധാക്കളുടെ വക്ഷ 
സ്സും കൈകളും ശിരസ്സുകളും ശകലിതങ്ങളായി നിലം പതിക്കുന്നു. 
ഭയങ്കര വാക്കുകളാൽ കിടന്ന കിടപ്പില്‍ കിടന്നുകൊണ്ടു പിടി 
ക്കിന്‍ പിടിക്കിന്‍. എന്നിങ്ങനെ ഭടന്മാര്‍ ഗജ്ജിക്കുന്നു; പിന്നെയും 


എഴുന്നേറവ യുദ്ധം ചെയ്യന്നു. ' 


അംതാവരീ ഗഹി ഉഡത ഗീധ 
പിസാച കര ഗഹീ ധാവഹീം 
സംഗ്രാമപുര ബാസീ മനഹും 
ബഹു ബാല ഗഡീ ഉഡാവഹിം 
മാരേ പഛാരേ ഉരബിടാരേ 
ബിപല ഭട കഹംരത പ്രേ 
അവലോകി നിജ ടല ബികല ഭട 
തിസിരാദി ഖരടൂഷന ഫിരേ 


1:44: 


അംതാവരീ ഗഹി ഗീധ ഉഡത രാക്ഷസ 


_ മാലകഠം കൊത്തി ൧ ഠം പറക്ക 


വഹീംടപിശ 
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ക്കുകയാണോ എന്നു തോന്നും, മാരേ പഛാരേ ഉര ബിദാരേ 
ഭട പരേ കഹംരത - പലരും ഫതരായി നിലംപതിച്ചു, പലരു 
ടേയും വക്ഷസ്സു വിദാരിതമായി, അനേകം ഭടന്മാര്‍ വീണുകിടന്നു 
/ ആക്രന്ദനം ചെയ്യുന്നു, നിജദല അവലോകി ഖരദൂഷന തിസി 
രാദി ഭട = സ്വസൈന്യത്തെ കണ്ടു ഖരടൂഷണത്രിശിരസ്സു തുട 
ങ്ങിയ ഭടന്മാര്‍, ഫിരേ - നേരിട്ടു. 
 രാക്ഷസഭടന്മാരുടെ കുടല്‍മാലകളില്‍ ചിലതു റാഞ്ചി 
എടുത്തു ഗൃധ്രു ങ്ങും പറക്കുന്നു; ചിലതു പിശാചുക്കഠം കരങ്ങുളി 
ലേന്തി ധാവനം ചെയ്യുന്നു. അതു കണ്ടാല്‍ തോന്നും സമരപുരി 
യിലുള്ള പതംഗങ്ങരം പറക്കുകയാണോ എന്നു”. യുദ്ധത്തില്‍ 
പലരും നിലം പതിപ്പിക്കപ്പെട്ടു. പലരുടേയും വക്ഷസകരം 
2 പിളക്കപ്പെട്ട. അനേകം ഭടന്മാര്‍ പാഴ്‌ മണ്ണില്‍ വീണ്ടും ഹാഹാ 
കാരം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നു; സ്വസൈനുത്തിനെറ സ്ഥിതികണ്ടു 


വ്യാകുലരായ ഖരറൂഷണ ത്രീശീരസ്സു തുടങ്ങിയവര്‍ ശ്രീരാമനു 
ൽ മായി നേരിട്ടു. 


സരസക്തി തോമര പരസു സല 
ന ഏകഹിം ബാരഹീം 


രം, ശക്ത 
ഹിം ബാര 
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ഹീം ച ഒട്ടാകെത്തന്നെ, ശ്രീ രഘുബീര പര ഡാരഹീം -- രാമ 
ഭദ്ന്‍റെ നേരെ പ്രയോഗിച്ചു, പ്രഭ നിമിഷ മഹും രിപുസര 
നിവാരി സായകാ പ്രചാരി ഡാരേ = ശ്രീരാമനാകട്ടെ നിമിഷ 
നേരം കൊണ്ടു ശത്രുക്കളുടെ ശ്ത്്രങ്ങാം തടഞ്ഞു സ്വസായക 
ഠം അവക്കെതിരെ പ്രയോഗിച്ചു, സകല നിസിചര നായകാ 
ഉരമാംത്ധ ദസ ദസ ബിസിഖ മാരേചഎല്ലാ രാക്ഷസന്മാരുടേയും 
വക്ഷസ്സില്‍ പതിപ്പത്തു ശരങ്ങുഠം പ്രയോഗിച്ചു. 

യുദ്ധത്തില്‍ ഒരാശക്കും വഴിയില്ലെന്നു കണ്ടപ്പോഠം രാക്ഷസ 
ന്മാര്‍ ഏററവും. ക്രൂദ്ധരായി. അവര്‍ അവരുടെ പക്കലുള്ള എല്ലാ 
ത്തരം ശ്ത്രങ്ങളും ഒന്നോടെ രാമനെ ലക്ഷ്യമാക്കി പ്രയോഗിച്ചു. 
രാമന്‍ ആ ആയുധങ്ങളെല്ലാം തടയുകയും അവരെ ലക്ഷ്യമാക്കി 
ശരങ്ങഠം പ്രയോഗിക്കുകയും ചെയ്തു, ശരാശരി പതിപ്പത്തു 
ശരങ്ങഠം ഓരോ രാക്ഷസന്‍റയും വിരിമാറില്‍ പ്രയോഗിക്ക 


പ്പെട്ടിരുന്നു. 


മഹി പരത ഉഠി ഭട ഭിരത 
മരത ന കരത മായാ അതിഫഘനീ 


സുര ഡരത ചാദഹ സഹസ 
പ്രേത ബിലോകി ഏക അവധധനീ 
സുരമുനി സഭയ പ്രഭ ദേഖ! 
മായാനാഥ അതികാതുക കരേ 
ടേഖഹിം പരസപര രാമ കരി 
സംഗ്രാമ രിപുദല ലരിമരേള 


ഉഠി അതിഘനീ മായാ കര 
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സുര ഡരത ട കണ്ടു” ദേവന്മാര്‍ ഭയന്നു, സുരമുനി സഭയ ദേഖി 
മായാനാഥ പ്രഭു അതി കാതുക കരേഉ = ദേവന്മാരെയും മുനിമാ 
രേയും ഭയന്നവരായി കണ്ടു മായാവല്പഭനായ രാമന്‍ ഒരു വിനോദം 
പ്രകടിപ്പിച്ച, പരസ്പര രാമകരി ദേഖഹിം = അന്യോന്യം രാമ 


നായി കണ്ടു, സംഗ്രാമ രിപുടല ലരി മരേഉ ച രണത്തില്‍ ശത്രു 
സൈന്യം യുദ്ധം ചെയ്യ മരിച്ചു. 


രാക്ഷസ യോദ്ധാക്കഠം യുദ്ധം ചെയ്യ നിലം പതിക്കുന്നു. 
പിന്നെയും എഴുന്നേററു, സമരം ചെയ്യുന്നു; അവര്‍ ശക്തിമത്തായ 
മായ പ്രയോഗിക്കുന്നു; മരണമില്ലാത്തവരായി കാണപ്പെടുന്നു; ഒരു 
ഭാഗത്തു പതിന്നാലായിരം രാക്ഷസന്മാര്‍; മവഭാഗത്തു ശ്രീരാമന്‍ 
ഒരുവന്‍. ദേവന്മാരും മുനിമാരും ഈ കാ കണ്ടു ഭയന്നു. അവര്‍ 
ഭീതരാണെന്നറിഞ്ഞു ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍, മായാവല്പഭ൯, പുതിയൊരു 
മായ കാണിച്ചു. എല്ലാവരും മറവള്ളോരെ ശ്രീരാമന്‍െറ രൂപ 


ത്തിൽ കാണാന്‍ തുടങ്ങി. യുദ്ധത്തില്‍ സവ്വ ശത്രു സൈന്യവും 
പരസ്സരം പൊരുതി മരിച്ച. 


ദേോ:- രാമ രാമ കഹി തനു തജഹിം 
പാവഹിം പദ നിരബാന 
കരി ഉപാഇ രിപു മാരേ 
ഛനമഹും കൃപനിധാന 


രാമ രാമ കഹി തനു തജഹിം - രാമ 


രാമ രാമ എന്നു ഉച്ചരി 
൦ ഉപക്ഷിക്കുന്നു, നിരബാന പദ വ 


രിപുമാരേ = ശത്രു 
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ഹരഷിത ബരഷഹിംസുമന സുര 
ബാജഹിം ഗഗന നിസാന 
അസതുതി കരി കരി സബ ചലേ 
സോഭിത ബിബിധ ബിമാന 


സുര ഹരഷിത സുമന ബരഷഹിം = ദേവന്മാര്‍ ഹൃഷ്ട 


രായി മവഷം ചെയ്യുന്നു ഗഗന നിസാന ബാജഹിം = 
2 


ഗഗനത്തില്‍ നകാര മുഴക്കുന്നു, 


എല്ലാവരും വീണ്ടും വീണ്ടും സ്തൂതിച്ചു, 
വിവിധ വിമാനങ്ങളില്‍ ശോഭിതരായി 


സബ അസതുതി കരി കരി 
ബിബിധ ബിമാന 


ശോഭിത ചലേ = 

പുറപ്പെടു. 
ദേവന്മാര്‍ സന്തുഷ്ടരായി രാമന്‍െറമേല്‍ പൂമഴ ചൊരിഞ്ഞു. 

ദേവന്മാര്‍ ദിവ്യവാട്യം മുഴക്കി. രാമനെ അവര്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും 


സ്തതിച്ചു്‌ വിവിധ വിമാന ്അളില്‍ കേരി. വിളങ്ങി ദേവലോക 


തേക്കു പുറപ്പെട്ട. 


7 


ന്‌ 


ജബ രഫ്യനാഥ സമര രിപ ജ 

സുരനര മുനി സബകേ ഭയ ബവീതേ a 2 
[ തബ ലഛിമനു സീ്തഹിം ലേജ ആയേ ൦ ത്ത 
$ പ്രഭ പദ പരത ഹരഷി ഉരലായേ മര ചു 
ാ os 


Y 


പുജീതേ ട രഘുനാഥ ര 


ത്തില്‍ രിപുക്കളെ ജയിച്ചു, സുര....ബീതേ = സുരന്മാ 


നാക്കും മുന്ിമാക്കമെപ്പാം ഭയം 
സീതഹിം ലേഇ അയേ = അപ്പേ 


ജബ രഘുനാഥ സമര ൪ 


തേ aac 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1138 രാമചരിതമാനസ 


ടേവമനുഷ്യ താപസന്മാരെ ബാധിച്ചിരുന്ന ഭീതി അകററി. 
ഈ അവസരത്തില്‍ ലക്ഷണൻ സിതാദേവിയെ പ്രഭസമക്ഷം 
ആനയിച്ചു” ശ്രീരാമ പാദങ്ങളില്‍ പ്രണിപതിച്ചു. ഹഷഭരിത 
നായ രാമന്‍ ലക്ഷ്മണനെ എടുത്തെഴുന്നേല്ലിച്ചു" മറോടണകച്ചാ 


ശ്ലേഷിച്ചു. 


സീതാ ചിതവ സ്യാമ മദൃടൃഗാതാ 

പരമ പ്രേമ ലോചന ന അഘാതാ 
-പംചബടീ ബസി ശ്രീരഘുനായക 

കരത ചരിത സുരമുനി സുഖദായക 


Tw 


_ പരമപ്രേമ സീതാ സ്യാമ മൃടൂഗാതാ ചീതവ - പരമപ്രേമ്‌ 
ത്തോടെ സീത (രാമന്‍െറ) ശ്യാമളവും മുഴുലവുമായ ഗാത്രം 
വീക്ഷിച്ച, ലോചന അഘാതാ ന കണ്ണൂകരംക്കാ 
മുണ്ടായില്പ, പംചബടീ ബസി ശ്രീരഘുനായക - 


യില്‍ വസിച്ചുകൊണ്ടു* ശ്രീരാമന്‍, 
ചരിത കരത = 


അലംഭാവ 

പഞ്ചവടി 
സുരമുനീ സുഖ ദായക 
സുരന്മാക്കും മുനിമാക്കും സുഖദായകങ്ങളായ ചരി 

തങ്ങറം സൃഷ്ടിക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 
_ ശ്രീരാമനില്‍ വഭ്രിച്ച 
i തിന്‍െറ ശ്യാമളവും 


പ്രേമത്തോടുകൂടിയ സീതാദേവി 
ി മൃഴുലവുമായ ശരീരം വീക്ഷിച്ചു. 
ട നേത്രങ്ങാംക്ക? വേണ്ടുവോളം 

വസിച്ചുകൊണ്ടു രാമന്‍ സുര 
ീലകഠം ചെയ്യാന്‍ തുടങ്ങി. 


തൃപ്ലിയുണ്ടായില്ല. 
ന്മാക്കും മുനിമാക്കും 


SD Ee ae 


'നുഖാ ജാഇ രാവനു 
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പ്രേരാ -ഖരദൂഷണന്മാരുടെ നാശം കണ്ടു” ശൂുപ്പണഖ ചെന്നു 
രാവണനെ പ്രേരിപ്പിച്ചു ഭാരീ ക്രോധുകരി --വഭ്ധിച്ച കോപ 
ത്തോടകൂടിയവനാക്കി, ബചന ബോലി പ പറഞ്ഞു: ദേസ 
കോസ സുരതി ബിസാരീ = ദേശകോശ താല്‍പര്യം വിസ്തരി 
ച്വിരിക്കയാണോ! 

ഖരദൂഷണ ത്രിശീരസ്സുകളും പതിന്നാലായിരം വീരഭടന്മാരും 

9 1 

നിശ്ശേഷം നശിച്ച കാഴ്ചകണ്ടു ശൂപ്പണഖ ലങ്കയിലേക്കു പുറ 
പ്പെട്ട്‌ രാവണനെ സന്ദശിക്കുകയും, രാവണനെ പ്രേരിപ്പിച്ചു” 
ക്രോധപരവശനാക്കുകയും ചെയ്തിട്ട്‌” ഇങ്ങനെ ചോദിച്ചു:- അങ്ങു 


ദേശത്തേയും ഭണ്ഡാരത്തേയും കുറിച്ചുള്ള താല്‍പര്യംകൂടി മറന്നു 


പോയിരിക്കുകയാണോ? 


കരസി പാന സോബസി ദിനു രാതീ 

സുധി നഹിം തവ സിരപര ആരാതി 
രാജു നീതി ബിനു ധന ബിനു ധര്‍ഗാ 

ഹരിഹി സമപ്പേ ബിനു സതകര്‍മാ 


~ 


ദിനു രാതീ സോബസി = അങ്ങു” മദ്യപിച്ചു 


t= 


“പാന കരസി 


രാപ്പകല്‍ തറങ്ങുന്തു, 
സുധി നഹിം = അങ്ങയ്ക്കിതറിയില്ലം 


ശത്രു, തവ 
ധര്‍മാബിനു ധന 


രാജു = നീതികൂടാത്ത രാജാവും 
ത്തധനം, ഹരിഹി സമപ്പേ ബിനു സതക 
ക്കാതെ സൽകമ്മം. ELE 

അങ്ങു മൃക്കററം മദ്യംചെലുത്തി ര 
ഞുന്നും. തലയില്‍ ശത്രു കേലിയിരിക്കുന തു 
നീതി ാജാവും ധമ്മം 


ല്‌ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1140 രാമചരിതമാനസ 


സംഗതേം ജയി കുതംത്രതേം രാജാ 
മാനതേം ഗയാന പാനതേം ലാജാ 


പ്രീതി പ്രനയ ബിനുമദതേം ഗനീ 
നാസഹിം ബേഗ നീതി അസി ഗനീ 


ബിനു ബിബേക ബിദ്യാ വിവേകം കൂടാതുള്ള വിദ്യ, 
കീയേ അരുപായേ ഫലസ്രമ ഉപ ജാഏ ചെ യ്യന്നതും സമാജ്ജി 
ക്കുന്നതും ഫലത്തെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ശ്രമകരമാണു?, 
സംഗതേം. ജതി കുതംത്രതേം രാജാ മാനതേം ഗ്യാന = സംഗം 
കൊണ്ടു യ്തിയും കുതന്ത്രത്താല്‍ രാജാവും മാനത്താല്‍ ഇ ജ്ഞാനവും, 
പാനതേം ലാജാ  മദ്യപാനത്താല്‍ ലജ്ജയും, പ്രനയ ബിനു 
പ്രീതി _ ന്റമത കൂടാത്ത പ്രേമവും, മദതേം ഗുനീ പ മദത്താല്‍ 
ഗുണികളും, ബേഗ നാസഹിം _ വേഗം നശിക്കുന്നു, അസ 
നീതി സുനീ = അങ്ങനെയാണു? നീതിശാസ്ത്രത്തില്‍ പറഞ്ഞു 
കേട്ടിട്ടുള്ളതു” 

വിദ്യകൊണ്ടുണ്ടാകേണ്ടതു വിനയമാണു. 


അതില്ലാത്തവര്‍ 
വിദ്യ പഠിക്കുന്നതും 


ജ്ഞാനം സമാജ്ജിക്കുന്നതും നിഷ്ണലമാണു്‌. 
അതൊരു വൃഥാ പരിശ്രമം മാത്രം. 


യതി നീസ്ണംഗന്ദായിരിക്കഞം 
നേരേമറിച്ചായാല്‍ അയാഠാക്കു നാശം യമു 


നരം ജംത്‌? പറയുന്നതു തി 
 (ഭരമ്മന്ത്ര്യാത യൂപതിവ്വിനശൃതി, യതി സംഗാത?* സുത്ഥോലജേ 


Ae ഴ്‌ റ്‌ 
നാത്‌, വിപ്രോ പര്‍ കുലം A ഖലോ 
മാ 


പ്രഭ ല്‍ പി തിക 
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അസ കഹി ബിബിധ ബിലാപ 
കരി ലാഗീ രോദന കരന 


രിപു രുജ പാവക പാവ പ്രഭ അഹിചശത്ര, രോഗം, 
അഗ്നി, പാപം, പ്രഭ, സപ്വം ഛോട കരി ന ഗനിയ-ഇതൊന്നും 
നീസ്റ്റാരമെന്നു ഗണിക്കരുതു*, അസ കഹി ബിബിധ ബിലാപ 
കരി രോദന കരന ലാഗീ = ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു പലവാര വില 
പിച്ചു കരയാന്‍ തുടങ്ങി. 

നിസ്റ്റാരമെന്നു കരുതി തള്ളിക്കളയാന്‍ പാടില്ലാത്ത ചില 
തുണ്ടു ee a അവ എന്തൊക്കെയെന്നു പറയാം, ശത്രു 
ക്കഠം, രോഗം, അഗ്നി, പാപം, യജമാനന്‍, സല്പം. ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ഞതിനുശേഷം ശുപ്രണഖ പലവാ൨ വിലപിച്ച; ആത്ത 


നാദം പുറപ്പെടുവിക്കാനും ആരംഭിച്ചു. 


ദേോ:_ സഭാ മാംത്ഥ പരി ബ്യാകല 
ബഹു പ്രകാര കഹ രോജ 
തോഹി ജിഅത ദസകംധര റ 
മോരി കി അസിഗതി ഹോഇ 


ബ്യാകുല സഭാ മാംത്ഥ പരി ബഹു പ്രകാര രോജ കാ 
൨ കരഞ്ഞുകൊണ്ടു 


7 


വ്യാകുലയായി ൯ സഭയില്‍ വീണു പലവാ; 
രി അസിഗതി ഹോ 


ഞ്ഞ. ദസകംധര തോഹി ജിഅത കി മേ 
അല്ലയോ ദശമുഖ, അങ്ങു പ്ല എന്തുകൊണ്ടു എ; ന | 


ഈ ഗതി സംഭവിച്ച! 


> 
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എനിക്കു കാതും മൂക്കും ജല്ലാതായ ഒുഃസ്ഥിതി എന്തുകൊണ്ടു 
ണ്ടായി? 


സുനത സഭാസദ ഉദാ അകലാഈ 
സമുത്ധാഇ ഗഹ ബാംഹ ഉഠാഇയ 
കഹ ലംകേസ കഹസി നിജു ബാതാ 
കേഇ തവ നാസാ കാന നിചാതാ 
സുനത സഭാസദ അകുലാഈ ഠേ കേട്ട സദസ്യര്‍ വ്യാക 
_ ലരായി എഴുന്നേറവ, സമുത്ധാഇ ൦ ആശ്വസിപ്പിച്ചു, 
ഗഹി ഉഠാഈ ൦ കൈകഠം പിടി 
 കഹ = ലങക്കാനാഥന്‍ പറഞ്ഞു, 
കാര്യം നീ പറയുക, കേ 
ണ്‌ 


ബാംഹ 
ചു എഴുന്നേല്ലിച്ചു, ലംകേസ 
നിജു ബാതാ കഹസിംനിനെറ 


ഇതവ നാസാ കാന നിപാതാ_ ആരാ 
നിന്‍െറ നാസികയും കണ്ണങ്ങളം ഛേദിച്ചതു*? 
ശുപ്പണഖയുടെ വിലാപം കേ 


ടും കരച്ചില്‍ കണ്ടും രാവണ 
ന്‍െറ സദസ്യര്‍ വ്യാകുലരായി എഴു ) 


ന്നേറ൨ ശുപ്yയണഖയെ ആശ്വ 


ലു സിപ്പിക്കുകയും അവളടെ ഹസ്തങ്ങരം ഗ്രഹിച്ചു എഴു ന്നേല്ലിക്കു 

റ കയും ചെയ്തു. രാവണന്‍ ചോദിച്ചു; ശു്പണഖേ എന്തുണ്ടായി 

എന്നു പറയു. ആരാണു നിന്‍െറ കണ്ണുങ്ങളും നാസികയും ഛേ 
ഭിച്ചതു*? OnE A 

ws se ട്‌ 5S A ലു ക്‌ 


ക അവധ നൃപതി ടസരഥകേ ജായേ 
V2 പുരുഷ സിംഹ 


ഉന്‍ഹകൈ 
ത നിസാചര കരിഹഹിം ധരനീം 
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എനിക്കു മനസ്സിലായി, ധരനി നിസാചര രഹിത കരിഹഹിം- 
ഭൂമി നിശാചരന്മാരോടു കൂടാത്തതാക്കിത്തീക്കും. 
രാവണം കേഠംക്ക. അയോധ്യാ രാജാവായ ദഭശരഥെറ 


പുത്രന്മാര്‍ പുരുഷസിംഹന്മാരാണ്‌. അവര്‍ ക്രീഡാത്ഥം വന 
ത്തില്‍ വന്നിടുണ്ട്‌. ഞാന്‍ അവരുടെ പ്രവൃത്തികളെല്ലാം ഗ്രഹി 

കഴിഞ്ഞ. ഭൂമിയില്‍ നിശാചരന്മാരില്ല എന്ന നില അവര്‍ 
വരുത്തിത്തിക്കും. 


ജിന്‍ഹ കര ഭജബല പാഇ ദസാനന 
അഭയ ഭഏ ബിചരത മുനി കാനന 


ദേഖത ബാലക കാലസമാനാ 
പരമധീര ധസ്ധ്വീംശനംണാനാഷത്ത ന്യ 


ദസാനന, ജിന്‍ഹ കര ഭൂജബല പാകര = ഹേ രാവണ, 


ആരുടെ ഭജബലം പ്രാപിച്ചു, മുനി കാനന അഭയ ബിചരത = 


മുനിമാര്‍ കാനനത്തില്‍ നിഭയം. സഞ്ചരിക്കുന്നുവോ_ അവര്‍, കു 
ദേഖത ബാലക കാലസമാനാ = കാഴ്ചയില്‍ ബാലകന്മാരാണെ 

py Ee 
ങ്കിലും കാലനുതുല്യംം പരമധീര ധയ്വീ നാനാഗുന - അതി ധീര 


ളം നാനാ ഗുണങ്ങളോടുകൂടിയവരുമാണ്‌ , 


ന്മാരും വില്ലാളിക 
ആരുടെ കൈയ്യു കക്ക്‌ കരസ്ഥമാം 
൦ ഭയംകൂടാതെ വനങ്ങ 
കാഴ്ചയില്‍ ബു 
൦ ധനുഭ്രരരും 


അല്ലയോ രാവണ, 
മഹഷിമാര്‍ ജപ്പോഠം ലേശമെങ്കിലു 
_ സഞ്ചരിക്കുന്നവോ ആ രാജകുമാരന്മാര്‍ 
ലന്നു തൃല്യം അതിധീരന്മാരു 


ണെങ്കിലും കാ 
മാഞ = ക്‌ 


ത്തിലുള്ള ഗുണങ്ങളോടുകൂടിയവല്‍ 


ആആ 
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ടോഉ ഭ്രാതാ ബല പ്രതാപ അതുലിത ഖല, = രണ്ടു സഹോ 
ഭരന്മാരുടേയും ബലവും ര്രതാപവും അതുല്യങ്ങരം തന്നെയാണു, 
ബ്വധരത ടട വധ തല്‍പരരും, സുരമുനി സുഖദാതാ = സുരന്മാക്കും 


മുനിമാക്കും സുഖടാതാക്കളുമാണു, സോഭാധാമ രാമ അസ 


നാമാടശോഭാധാമനു രാമനെന്നാണ്‌” പേര്‍, തി൯ഫ കേ സംഗ: 
അവരുടെ കൂടെ, ഏകസ്യാമാ നാരി = ഒരു ശ്യാമയും ഉണ്ടു”. 
ആ സഹോദരന്മാരുടെ ബലപരാക്രമങ്ങരം അതുല്യങ്ങളാണു?, 
ദുഷ്ടന്മാരെ നിഗ്രഹിക്കുന്നതിലും സുരന്മാരേയും മുനിമാരേയും 
സുഖിപ്പിക്കുന്നതിലും അവക്കു” അതിയായ താല്‍പര്യമാണുള്ളതു്‌. 
അവരില്‍ ഒരുവന്‍ ഏററവും ശോഭയോടുകൂടിയവനാണു”. അവ 


നെറ പേരാണ്‌ രാമന്‍ എന്നു". അവരുടെകൂടെ പതിനാ 


വയസ്സുകാരിയായി പ്രസവിക്കാത്ത ഒരു സ്്രീയും ഉണ്ടു്‌, 


രൂപ രാസി ബിധി നാരി സംവാരീ 
രതി സതകോടി താസു ബലി ഹാരീ 


_താസു അനുജ കാടേ ന്ത്രതി നാസാ 
_സുനിതവ ഭഗിനി കരാ പരിഹാസാ 


“ബ്വിധി രൂപരാസി നാരി സംവാരിചബ്രഹ്മദേവന്‍ സനന്ദര്യ 


വരാശിയാക്കി അവളെ സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നു, 


സതകോടി രതി ചി 
 താസു ബ്വലിഹാരീ - 


നൂരകോടി രതീദേവന്മാര്‍ അവക്കു” കരം 
താസ് അനുജ = അവരില്‍ അനുജന്‍; തവ 
= ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ ഭഗിനിയെന്നു ഗ്രഹിച്ചു 
സാ കരാ സ്ര്രതി നാസാ കാടേ- 
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യാണെന്നു” ഗ്രഹിച്ചപ്പോഠം എന്നെ പരിഹസിക്കുകയും എന്‍െറ 


ചെവികളും മുക്കും അരിയുകയും ചെയ്യ. 


ഖരദൂഷനു സുനിലഗേ പുകാരാ 
ഛനമഹം സകല കടക ഉ൯ഹ മാരാ 
ഖരഭൂഷന തിസിരാ കര ഘാതാ 
സുനി ടസസീസ ജരേ സബഗാതാ 


പുകാരാ സുനി = പുക്കാവ കേട്ടും ഖരദൂഷണ ലഗേ - ഖര 
ദൂഷണന്മാര്‍ ചെന്നു നേരിട്ടും ഛനമഹം സകല കടക ഉന്‍ഹ 
മാരാ = നിമിഷനേരംകൊണ്ട്‌ എല്ലാ സൈന്യത്തേയും അവന്‍ 
കൊന്നു, ഖരദൂഷന തിസ്സിരാ കര ഘാതാ സുനി = ഖരദൂഷണ 
ത്രീശരസ്സുകളുടെ വധം കേട്ട്‌, ദസസീസ സബ ഗാതാ ജരേ 
ദശഗ്രീവന്‍െറ സപ്വാംഗവും ജ്വലിച്ച. 
രാവണ, എനിക്കു നേരിട്ട ആപത്തു കേട്ടു” ഖര 
ത്രിശിരസ്സും പതിന്നാലായിരം ഭടന്മാരോടുകൂടിച്ചെന്നു രാമനോ 
രാമന്‍ സകല ഭടന്മാരേയും 


ഖരദൂഷണനും 


ടേറ൨.. നിമിഷനേരംകൊണ്ട്‌ 
ഷണനും തരിശീരസ്സം ഹതരായെ 


നേതാക്കളേയും കൊന്നു. ഖരടു 
ദൂഹത്തിനു' ശരീരമെമ്പാടും 


ന്നറിഞ്ഞപ്പ്യോഠം രാവണനു അം 


കത്തിക്കാളന്നപോലെ തോന്നി. 


ദോ: സൂപനഖഹി സമു 
ബോലേസി ബഹ ഭാംതി ante 
ഗയേള ഭവന അതിസോച ബസ ൦ B 
eee ance പരജ നഹിം രാതീ ട്‌ 


ss 


Fe 


ത്ഥാഇ കരി ബല. കസ ES 
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അതിസോച ബസ = അതിയായ ശോകത്തിനു വശഗതനായി, 
രാതി നീംദ പരഇ നഹിം ട രാത്രിയില്‍ നിദ ഉണ്ടായില്ല. 

സ്വശക്തി നാനാപ്രകാരേണ വണ്ണിച്ച ശുപ്പണഖയെ രാവ 
ണന്‍ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു അന്തഃപുരത്തിലേക്കു പോയി. ഖര 
ദൂഷണ തിശീരസ്സ്ുകളുടേയും പതിന്നാലായിരം ഭടന്മാരുടേയും 
വിധം കേട്ടും ശൂപ്പണഖക്കു സംഭവിച്ച അവമാനം ഗ്രഹിച്ചും 
ഃഖിതനായ രാവണനു രാത്രി നിദ്രയേ ഉണ്ടായില്ല. 


ച: സുരനര അസുര നാഗ ഖഗ മാഹീം 
മോരേ അനുചര കഫം കോള നാഹീം 
.ഖരമൂഷന മോഹ) സമ ബലവന്താ 
തിന്‍ഹഹി കോ മാരേ ബ്വിനു ഭഗവന്താ 


സുര നര അസുര ഖഗ മാഹീം - ദേവന്മാര്‍ മനുഷ്യര്‍ അസു 
രന്മാര്‍ നാഗന്മാര്‍ ഖഗങ്ങരം എന്നിവരില്‍, കോള മോരേ അനു 


കര കഹം നാഹീം . ആരും എന്‍െറ അനുചരന്മാരില്‍ ആക്കും 
തുല്യമല്ല, ഖരഭൂഷന മോഹി സമ ബലവന്താ--ഖരട്ടൂഷണന്മാര്‍ 
എനിക്കു തുല്യം പാരണ തിന്‍ രാരോ ോഅഖട് 
കൊല്ലാന്‍, ഭഗവന്താ ബിനു കോ - ഭഗവാനല്ാഭത വേറെ 
തനാ [ പ്പ 

ദേവന്മാര്‍, മനുഷ്യര്‍, ആ 
എന്നിങ്ങനെ പലരും ഉണ്ടു. 
ന്മാരില്‍ ആരോടും കിടപീടിക്ക 
ന്മാരുടെ സ്ഥിതി അതല്ല. 
രാണ്‌. അവരെ കൊല്ലാ 
മല്ല. (ഖരദൂഷണന്മാരെ 
യെന്നു ഭാവം.) 


സുരന്മാര, നാഗന്മാര്‍, ഖഗങ്ങഠം 
അവര്‍ ആരും എന്‍റ അനുചര 


സുരരംജന ഭംജന മഹി ഭാരം 
ജം ഭഗവന്ത ലീന്‍ഹ അവതാര 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ത മൈം ജാഇ ബയരു ഹറി കരതാം 
പ്രഭു സര പ്രാന തജേ ഭവതരളരം 


സുരരംജന മഹിഭാരാ ഭംജന-സുരന്മാരെ രഞ്ജിപ്പിക്കാനും 
മഹിഭാരത്തെ നശിപ്പി ക്കാനും, ഭഗവന്തജം അവതാരാ ലീന്‍ഹ 
തൌ _ ഭഗവാന്‍ അവതാരമെടുത്തുവെങ്കില്‍, മൈം ഹഠി ജാഇ 
ബയരു കരളരം ഞാന്‍ വേഗം ചെന്നു വിരോധം പ്രവത്തിക്കും, 
പ്രഭ സര പ്രാന തജേ ച പ്രഭശരത്താല്‍ പ്രാണന്‍ തൃജിച്ച, ഭവ 
തരളം - സംസാരം തരണം ചെയ്യം. 

ദേവന്മാരെ രഞ്ജിപ്പിക്കാനും ഭൂമിയുടെ ഭാരം അകറവവ്വാനും 
വേണ്ടി ഭഗവാന്‍ അവതരിച്ചിരിക്കയാണ്‌ എങ്കില്‍ ഇനി ഒട്ടം 
താമസിക്കാതെ ഞാന്‍ ചെന്നു ഭഗവാനു എതിരായി പ്രവത്തിച്ച 
ഭഗവല്‍ ബാണങ്ങളേറവ ശരീരം തൃജിച്ചു ജ 


.ത്തിന്‍െറ മവകര പ്രാപിക്കണം. 


൬ സംസാര സാഗര 


ഹോഇഹി ഭജനു ന താമസ കേഹാ 
മന ക്രമ ബചന മംത ഭഡ ഏഹാ 


ജയം നരരൂപ ഭൂപ സത കോള 
ദായ LTC 


ഹരിഹളം നാരി ജീതി രന 6 


താമസ ദേഹാ ഭജനു ന ഹോജഹി = താമസശരീരം ഭ: 


മനു ക്രമ ബചന ഏഹാ മത്ര 
ലാചന ദൃഡമാണു, 
ര ജീതി നാരി ഹ റ 
'ഭൂപ രായ്‌ 


ത്തിനു പററിയതല്ല, 
മനസാവചാ കമ്മണാ ഈ ആ 


നര രൂപ ഭൂപ സുത ജം ദോ ൩ 
ുപങ്ങള 
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തന്നെയാണു” വേണ്ടതു” എന്നു ഞാന്‍ ഉറപ്പിക്കുന്നു. ഭഗവാന്‍ 
മനുഷ്യശരീരമെടുത്തു രാജകമാരന്മാരായി അവതരിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍ 
ആ രണ്ടു പേരേയും യുദ്ധത്തില്‍ ജയിച്ചു അവരൊന്നിച്ചു വസി 


ക്കുന്ന ആ സ്ത്രീയെ ഞാ൯ അപഹരിക്കുകതന്നെ വേണം. 


പലം അകേല ജാന ചഡി തഹവാം 
ബസ മാരീച സിന്ധുതട ജഹവാം 
ഇഹാം രാമ ജസി ജഗതി ബനാഈ 
സുനഹു ഉമാ സോ കഥാ സുഹാഈ 


അകേലടഒററഷ്ടു, ജാന ചഡിടവിമാനമേറി, മാരീച 


ജഹവാം ബസ ൦ മാരീചന്‍ എവിടെ വസിക്കുന്നു; - തഹവാം ; 


സിന്ധുതട = ആ സിന്ധുതിരത്തിലേക്കു, ചലാ പ പുറപ്പെടു, 
൨ 
ഉമാ ഇഹാം രാമ ജസി ജുഗുതി ബനാഈ ഉമേ, ഇവിടെ രാമന്‍ 
എത്തു യുദതി പ്രകടിപ്പിച്ചുവോം, സോ സുഹാഈ കഥാ സുനഹു-- 
ആ സുന്ദര കഥ കേഠംക്ുട. 
രാമനെ എതിക്കാന്‍തന്നെ തിര്‍മാനിച്ചു രാവണന്‍ ഏകാകി 
യായി വിമാനത്തിലേറി മാരീചന്‍ വസിക്കുന്ന സിന്ധുതടത്തി 
ലെത്തി. ശ്രീരാമനു ൮ n 
ശ്ര ൦ വൂതിയൊരു ലീലയ്ക്കാരംഭിച്ചു. ശിവന്‍ 


പറയുന്നു, ഹേ, പാവ്വതി, ശ്രീരാമന്‍ എന്തു പ്രവത്തിച്ചുവോ ആ 
സുന്ദര പ്രവത്തനം ഞാന്‍ നി a 
നി ന്നെ ധരിപ്പിക്കാം. കോഠംക്കക. 


ദോ:_ ലഛിമനു ഗയേ ബനഹിം 
ജബ ലേന മൂല ഫല കാട്ട 
ജനക സുതാ സന ബ്വോലേ 
ബിഹംസി കൃപാസുഖ ബ്ുംദ 


ജബ ലഛിമനു ബനുഫിം -- എപ്പോ 
= 0 
ത്തിലേക്ക്‌, മൂലഫല കംട ലേന ഗയേ 


സംഗ്രഹിക്കാ൯ പോയോ, കൃപാ സുഖ ത Tw 
Se 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ലക്ഷ്മണന്‍ വന. 5 
മൂലഫല കന്ദങ്ങാം 
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വൃന്ദ൯; ജനക സുതാസന 5 ജാനകിയോടു്‌, ബിഹംസി 
ബോലേ = ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു. 

ആഹാരത്തിന്നുള്ള വന്യവിഭവങ്ങം സംഗ്രഹിക്കുവാ൯ 
ലക്ഷ്മണൻ വനത്തിലേക്കു പോയ അവസരം നോക്കി ദയാസുഖ 
സങ്കേതമായ രാമചന്ദ്രന്‍ പ്രാണ വല്ലഭയായ സീതാദേവിയോടു” 
പുഞ്ചിരി രതൂകിക്കൊണ്ടു” ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്തു. (ലക്ഷ്മണന്‍ 
അറിയാന്‍ വയ്യാത്ത” യുകതിയാണിവിടെ രാമന്‍ പ്രയോഗിക്കാനു 


ദ്ദേശീക്കുന്നതു”. അതാണു ലക്ഷ്മണന്‍ വനത്തിലേക്കു പോയ അവ 


സരം രാമന്‍ പ്രതീക്ഷിച്ചതും.) 


¢ 


സുനഹു പ്രിയാ ബത രുചിര സുസസീലാ 
മൈം കചതു കരബി ലലിത നരലീലാ 
വക മഹം കരഹും നിവാസം 
ര നാസാ 


വ തൂംഹപപാ 
ജയം ല്ഗി കരളും നിസാച 


രുചിര ബ്രത സുനഹു സുശീലേ, . 


സുസീലാ പ്രിയാ, 
കരംക്ക, . ക. രൂ ലലിത നര ലീലാ 


പ്രിയേ, രുദിരമായ വ്രതം ദ 
മൈം കരബി ട ലളിതമായെ 
യിരിക്കുന്നു നിസാചര നാസ 
| നാശം വരുത്തുന്നതുവരേക്കും, തുംഹ പാവക മഹും 

യില്‍, നിവാസാ കരഹും - അഗ്നിയിൽ വസി! a 
പ്രിയേ സുശീലേ, എനെ എദ്യമാ * തത്തെക 
കേഠാക്കു, ഞാനൊരു മനു ലീലയ്ത്ാരംഭക്കക ഗം 
® apa. എ 

നീ പാവകന 


രു മനുഷ്യലീല ഞാന്‍ ചെട ണ്ട 


൦ ജം ലഗി കരളും =. 
0 


ല 
3 
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ശക്തിയുമാണു” സീതാദേവി. അവക്കു അഗ്നിയില്‍നിന്നു* അസുഖ 
കരമായി ഒന്നും പ്രതീക്ഷിക്കാനില്പ. അവരുടെ ഹിതം എന്തോ 
അതായിരിക്കും ചരാചരങ്ങളുടെയെല്പാം ഹിതം.) 


ജബഹി രാമ സബു കഹാ ബഖാനീ 

പ്രഭപട ധരി ഹിയ അനല സമാനീ 

നിജ പ്രതിബിംബ രാഖി തഹ സീത്രാ 
തൈസഇ സീല രൂപ സുബിനീതാ 


രാമ സബു ജബഹി ബഖാനീ കഹാ രാമന്‍ എല്ലാം 
വിസ്തരിച്ച പറഞ്ഞ ഉടന്‍, പ്രഭപട സീതാ ഹിയധരി _ പ്രഭ 
പാടങ്ങഠം സീത മനസാ ധ്യാനിച്ചു, അനല സമാനീ പ അഗ്നി 
പ്രവേശം ചെയ്തു, നിജ പ്രതിബിംബ തഹ രാഖി = സ്വപ്രതി 
ബിംബം അവിടെ വിട്ടു, തൈസജ രൂപ സീല സുബിനീതാട 


ആ പ്രതിബിംബത്തിന്‍െറ രൂപവും ശീലവും ഏററവും വിനീ 
തവുമായിരുന്നു. 


ആ പ്രതിബിംബമാകട്ടെ 
രൂപശിലങ്ങളെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഏററവും വീന്ദീതവു 


മായിരുന്നു. (പ്രതിബിംബത്തിനു ബിംബത്തിനേറതായ ലാവണ്യ 
വും സരശീല്യവും തികച്ചും ഉണ്ടായിരുന്നു. അതിനാല്‍ ആ 


പ്രതിബിംബം യഥാതഥ സീതയെന്നുതന്നെ എല്ലാവരും വിശ്വ 
സിച്ചു എന്നു സാരം.) 


ലഹരി മനഹും യഹമരമ ന ജാനാ 
ജോ കമതു ചരിത രചാ ഭഗവാനാ 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ദസമുഖ്യ ധയമ ജഹാം മാരീചാ 
നാഇ മാഗ സ്വാരഥ രത നീചാ 


ഭഗവാനാ ജോ ക പതു ചരിത രചാ_ ഭഗവാന്‍ യാതൊരല്ല 
ലീല പ്രകടിപ്പിച്ചുവോ, യഹമരമു ലഛരി മനഹും ന ജാനാ = 
അതിന്‍െറ മമ്മം ലക്ഷ്മണനു അറിയാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല, മാരീചാ 
ജഹാം ദസമുഖ, സ്വാരഥ രത ഗയള ച മാരിച “സന്നിധിയില്‍ 
സ്വാത്ഥരതനായ ദശമുഖന്‍ ചെന്നു”, മാഥ നാഇ ച കുമ്പിട്ടു. 

ശ്രീരാമ്ചന്ദ്ര൯ സീതയോട്‌? അഗ്നിയില്‍ മറഞ്ഞിരിക്കാ൯ 
കളിച്ചതും ഭര്‍ത്തൃ നിദ്ദേശം സീത അനുഷ്ഠിച്ച അഗ്നിയില്‍ മറ 
ഞ്ഞതും പ്രതിബിംബം ബാഹ്യലോകത്തിന്‍െറ ദുഷ്ടികളില്‍പെടു 
മാവപ്രകടമാക്കിയതും ലക്ഷ്മണന്‍ ഗ്രഹിക്കുകയുണ്ടായില്ല. യഥാ 
ത്ഥ സീതതന്നെയാണവിടെ കാണപ്പെടുന്നതെന്നേ ലക്ഷ്മണനു” 
മാരീച സന്നിധിയില്‍ സ്വാത്ഥപ്രിയ 


തോന്നുകയുണ്ടായുള്ള. 
യും മാരീചനെ പ്രണമിക്കുകയും 


നായ രാവണന്‍ പ്രവേശിക്കുക 


ചെയ്യ. 
തു 


നവതി നീച കൈ അതി ദുഖദാഈ 
 ജികഷി അംകസ ധനു ഉരഗ ബീലാഈ 

ഭയദായക ഖലകൈ പ്രിയ നിനി 
ജിമി അകാലകേ ക ഭവാനീ മ്‌ 


കെ ളി ഭവാനി, നീചറെ 
ശര ബിലാജ അതിടുഖ * ദാ 


ി ഞ്ഞി ട്‌ 


ി ജിമി അംകുശ ധന്യ ഉര 
മരഗം, ബിഡാലം, 


“ഇങ്ങനെ ചോദിച്ച: 


വ 
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പോലെ വലുതായ ഒടുഃഖമുണ്ടാക്കുന്ന ഒന്നാണു്‌. യൂഷ്മന്‍െറ പ്രീയ 
വാക്കുകഠം അകാലത്തുണ്ടാകുന്ന പുഷ്ണംപോലെ ഭയപ്രദവുമാണു'. 
(അങ്കശം ധനുസ്സ്‌, സല്ല്യം, മാജ്ജാരന്‍ ഇതൊക്കെ മറവള്ളവകു 
അതി ദുഃഖമുണ്ടാക്കുന്നു. യൂഷ്മന്‍റ വിനയ പ്രകടനത്തിന്‍റെ 
ഫലവും അതുതന്നെയാണു”. അവന്‍ പറയുന്ന ചക്കരവാക്കുകരം 
അകാലത്തുണ്ടാകുന്ന പുഷ്ണങ്ങാം പോലെ ഭയപ്രദങ്ങളുമാകുന്നു. 
നീതിശാസ്ത്രം ഉദഘോഷിക്കുനുഃ. സ്വഭാവ കാിനസ്യാസ്യ 
കൃത്രിമാം ബിഭൂതോ നതിം ഗുണോപി പരഹിംസായൈ ചാപസ്യ 
ച ഖലസ്യ ച എന്നും ദുജജനൈരുച്യമാനാനി വചാംസി മധു 
രാണ്യാപി അകാല കുസുമാനീവ ഭയം സഞ്ജന യന്തിഹി എന്നും) 


ടോ:- കരിപൂജാ മാരീച തബ 
| സാദര പൃൂഛീ ബാത 
കവന ഹേതു മന ബ്യഗ്ര 
അതി അകസര ആയ്േഹു താത 


തബ മാരീച സാദര വൂജാകരി = അന്നേരം മാരീചന്‍ 
സാദരം പൂജിച്ചു, ബാത വൂഛ? ച വൃത്താന്തം ചോദിച്ചു, താത 
DD YD ടട വത്സ; മനസ്സു വൃഗ്രമായി, അകസര ആയേഹു = 


ഏകാകിയായി വരാന്‍, ഹേതു കവന _. കാരണഭമന്താണു?? 


അതിഥിയായ രാവണനെ മാരീചന്‍ ആദംപൂവ്വം പൂജിച്ചു 
- വസ; നിന്‍െറ മനസ്സു വ്യഗ്രമായിരിക്കു 


ന്നതെന്തുകൊ ലു ം 
മതുന്തുകൊണ്ടാണു'? എന്താണു? ഒററയഷ്ക്കിങ്ങളനെ ഇങ്ങോട്ട്‌ പുറ 


പ്പെടാനുള്ള കാരണം? (മാരീചനു മനസ്സിലായിട്ടില്ല രാവണന്‍റെ 
ൂഃഖഹേതുവും ഹ്ൃുകാകിയായി ന 


a തന്നെ സമീപിച്ചിട്ടള്ളതിന്‍െറ 
രഹസ്യവും. അതാണു മാരിചന്‍െറ ഉല്‍കണക്കു അടിസ്ഥാനം) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


- സമസ്ത വൃത്താന്തവും സഗവ്വം 
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ഹോഹു കപട മൃഗ തുംഹ ഛല കാരീ 
ജേഹി ബിധി ഹരി ആനമം നൃപനാരീ 


അഭാഗേം ദസമുഖ അഭിമാന സഹിത ച അഭാഗയായ ദശ 
മുഖന്‍ സഗവ്വം, സകല കഥാ തേഹി ആഗേം കഹീ എല്ലാ 


ക്കഥയും അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ മുന്പില്‍ പ്രസ്താവിച്ചു തുംഛഹ ഛല 


കാരീ കപട മൃഗഹോഹു അങ്ങു മായയില്‍ കപട. ഹരിണ 


മാകുക, ജേഹി ബിധി ട ആ നിലയില്‍, യൃപനാരി, ഹരി 
ആനളം  യൃപപത്നിയെ ഹരിച്ചകൊണ്ട പോരാം. 2 

ടട രാവണന്‍ ശുപ്യണഖയില്‍നിന്നു ഗ്രഹിച്ച 
മായീച , സമക്ഷം നിവേദിച്ചു. 
അങ്ങു മായാമൃുഗമായി 


ഭാഗ്യംകെ 


എന്നിട്ടിങ്ങനെ ഒരു കല്പനയും നല്‍കി. 
ആ തഞ്ചം നോക്കി ശ്രീരാമ രാജാ 


കാപട്യം പ്രകടിപ്പിക്കണം. 
അപഹരിച്ച] കൊണ്ടുപോകാം. 


വിനെ പത്നിയെ ഞാന്‍ 
നമാടിയ പരാക്രമശാലി, പരടാര 


(കൈലാസമെടത്ത്‌ അമ്മ 
എത പൈശാചികവും 


ക്കാന്‍ കാണുന്ന മാദ്രം 


ങ്ങളെ അപഹര 
ന്നു നോക്കുക.) 


ബാലിശവുമായിരിക്കുന്തു എ 


തേഹി പനി കഹാ സ നഹ ദസസീസാ 
“തേ നരരരപ ചരാചര ഈസി Ee 


താസോം താത ബ്വയരു നഹി കീ൭െ 


മാരേ മരിഅ ജിആയേ ജീജൈ 


തേഹി പനി കഹാ * അദ്ദേഹം അനന്തരം പ്രതിവചിച്ചു, 


ദസസിസാ - ഹേ ദശമഖ';, 


രൂപാ തേ ചലരാചരനാഥനാണ്‌ നരരൂപീയായ 


ഈസാ നര 
 അദ്ദേഫമ താസോം താത ബയല്‍ നഹി കീജൈ = അദ്ദേഹ 
ത്തോട്‌ ഹേ വത്സം വൈരമരുത്‌*, മാരേ മരിഅ ആഘാത 
മേല്ലിച്ചാല്‍ മരിക്കാം, ജിആയേ ജീമജൈ = ജീവിപ്പിച്ചാല്‍ 
ജീവിക്ക്‌ 7 
രാ, ആ._145 . 


pe 


= 000. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


സുനഹു  കേടാക്കു, ചരാചര ' 
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രാവണനെറ ഉദ്ദേശം തികച്ചും ഗ്രഹിച്ചു മാരീചന്‍ പറ 

ഞ്ഞു:__ വത്സ, ഞാന്‍ പറയുന്നതു” സശ്രദ്ധം കേക്കു. മനുഷ്യ 
വേഷത്തില്‍ നീ കാണുന്ന അദ്ദേഹം കേവല മനുഷ്യനല്ല. സകല 
ചരാചരങ്ങളുടേയും പ്രഭുവാണ്‌; സാക്ഷാല്‍ പരബ്രഹ്മമാണു? 

| “മനുഷ്യരൂപത്തിലവതരിച്ചിരിക്കുന്നതു്‌. ആ പ്രഭുവിനോട വൈരം 
ഭാവിക്കുകയേ അരുതു”. നീ അദ്ദേഹത്തോടേററാല്‍ അതിന്‍െറ 
ഫലം നീ മരിക്കുക മാത്രമാണു”. നീ അദ്ദേഹത്തെ ജീവിപ്ചി 
ച്ചാല്‍ നിനക്കു ജീവിക്കാന്‍ സാദ്ധ്യവുമാകും. (രാമനോടെതി 
ത്താല്‍ നാശം; രാമനുമായി സാഹാദ്ദത്തിലായാല്‍ നിനക്കു കിര 
ഞ്ജീവിത്വം. ഇതിലേതാണു? നീ കൊതിക്കുന്നതു൦: തീച്ചയായും 


രണ്ടാമത്തേതായിരിക്കണം. അങ്ങനെയാണെങ്കില്‍ അദ്ദേഹ 
ത്തോടു വിരോധം മി നിനക്കുണ്ടായിക്കൂടാ എന്നു 
ig ഭാവം.) 
൦ മുനി മഖ രാഖന ഗയേള കുമാരം 


ബിനു ഫര സര രഘുപതി മോഹി മാരാ 
സതജോജന ആയ്േമും ഛന മാഹീം്‌ 
-തിന്‍ഹ സന ബയരു കിയേ ഭല നാഹീം 


കുമാരാ മുനി മഖ രാഖന ഗയേളഉ - കുമാരന്മാർ മുനിയുടെ ” 


മഖ രക്ഷണത്തിനു പോയി. രഘുപതി മോഹി ബിനു ഫര 


= രാമന്‍ എന്നെ ലക്ഷ്യമാക്കാതെ ശരം പ്രയോഗിച്ചു, 


De ജോജന ആയ്യേഉം 5 ക്ഷണനേരം കൊണ്ട 


തിന്‍ഹ സനു ബയരു കിയേ ഭലനാഹീം- 
ക്ക വില 


സയില്‍ 4 ഞനും ബായി 


 രാമറ OES 


ഞാന്‍ 
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പ്രാണരക്ഷാത്ഥം പാഞ്ഞു. ശതയോജന ദൂരം എന്നെ ശരം 


പിന്തുടന്നു, ആവിധം പഠാക്രമശാലിയായ രാമനില്‍ വൈരം 
വെച്ച പുലത്തുന്നതുകൊണ്ടു നിനക്കു ഒരു നന്മയും ഇണ്ടാകാന്‍ 
പോകുന്നില്ല. 


ഭഇ മമ കീട ഭൂംഗകീ നാഈ 

ജഹം തഹം മൈം ദേഖളം ദോമ ഭാഈ 
ജ നര താത തടപി അതിസൂരാ 
തിന്‍ഹഹിം ബിരോധി ന ആഇഹി പൂരാ 3 


& മമ ഭുംഗകീ നാഈ കീട ഭഇ - എന്‍െറ്‌ സ്ഥിതി വേട്ടാളന്‍ 
പിടികൂടിയ കീടത്തിനേറതുപോലെയായി. മൈം ജഹം തഹം 
ദോ ഭാഈ ടേഖളം = ഞാനു എങ്ങും കണ്ടതു ആ രണ്ടു സോദര 


ന്മാരെയാണു?, ജയ നര തദപി അതിസൂരാ ട്‌ മനുഷ്യനാണെ 
താത - ഛേ വത്സ, തിന്‍ഹഹിം 


ങ്കിലും അതിശൂരനാണു, 
ഹി - അദ്ദേഹത്തോടുള്ള വിരോധം 
ി എം 


ബിരോധി പൂരാ ന .ആജ 


ഉദ്ദിഷ്ടസിദ്ധി നല്‍കുകയില്ല. ം 
രാവണ, ശ്രീരാമസായകത്താല്‍ പിന്തുടരപ്പെട്ട എന്‍െറ 


സ്ഥിതി വേട്ടാളന്‍ പിടികൂടിയ കീടത്തിനേറതുപോലെയായി. 
എവിടെ നോക്കിയാലും ഞാ൯ കാണുക ഹാമലക്ഷ്മണന്മാരെയാണി. 
രാമന്‍ കാഴ്ചയില്‍ മനുഷ്യന്‍ തന്നെ. പക്ഷേ അദ്ദേഹം അതി _ 
ലം താളു അദ്ദേഹവുമായി. വിരോധത്തില്‍ 
വത്തിക്കുന്നത കൊണ്ടു നിനക്കു ഒരു നേട്ട: 
ന്നില്ല. (കീട പേശസ കൃതാ ദ്ധ കഡ്യായാം തമനുന ST 


സംരംഭ ഭയ യോഗേന വിന്ദ 


വും ഉണ്ടാകാന്‍ പോ, 
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ദോ:_ ജേഹി താഡകാ സുബാഹു 
ഹതി ഖംഡേള ഹരകോടംഡ 
ih ഖരഭൂഷന തിസിരാ ബധേള 
മനുജകി അസ ബരിവംഡ 


ജേഹി താഡകാ സുബാഹു ഹതി - യാതൊരുവന്‍ താടക 
യേയും സുബാഹുവിനേയും നിഗ്രഹിച്ചു ഫര കോദംഡ 
ഖംഡേഉ = ശൈവചാപം ഖണ്ഡിച്ചു, ഖരദൂഷന തിസിരാ 
ബധേഉ ഖരദൂഷണ ത്രിശിരസ്സുകളെ വധിച്ചു, മനുജകി അസ 
ബരിവംഡ = ട മനുഷ്യനു ഇതിനൊക്കെ ശക്തിയുണ്ടോ? 


| രാമന്‍ കേവല മനുഷ്യനല്ല എന്നു രാവണനെ ധരിപ്പ! 


ക്കാന്‍ മാരീചന്‍ പാടുപെടുകയാണു'. രാവണ, ഒരു മനുഷ്യന്‍െറ 
ശക്തിക്കു പരിമിതിയുണ്ടു? -- രാമന്‍െറ ശക്തി ഈ പരിമിതിയ്യം 
എത്രയോ അകലെയാണു”. 


വിനേയും വധിച്ചു; 


അദ്ദേഹം താടകയേയും സുബാഹു 
സാക്ഷാല്‍ ശ്രീ മഹാദേവന്‍െറ ച്വാപവും 


ഭഞ്ജിച്ചു. ഖരന്‍, ദൂഷണന്‍, തിശിരസ്സു എന്നിവരേയും പതി 


te ന്നാലായിരം വീര ഭടന്മാരേയും നിഗ്രഹിച്ചു. ഇതൊക്കെ ഒരു 
rede സാധാരണ മനുഷ്യനെക്കൊണ്ടു* ആവുന്ന കാര്യങ്ങളാണോ? 
Bi se ലയ നോക്കു. 


ച: ജാഹ ഭവന കല കുസലബിചാരീ 


൦ സുനത ജരാ ദീന്‍ഫേസി ബഹുഗാരി 
രു ജിമി. മുഡ കരസി മമ മ 
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ഉപദേശം നതകയാണേോറ, മോഹിസമാന ജഗ കോ ജോധാ 
കഹു എനിക്കു തുല്യനായി ജഗത്തില്‍ ഏതൊരു യോദ്ധാവാണു 
ഒതു”? പറയു. 

“രാവണ, രാക്ഷസവംശത്തിന്‍െറ ക്ഷേമം പരിഗണിച്ചെ 
ക്കീലും വത്സന്‍ ലങ്കയിലേക്കു മടങ്ങിപ്പോവുക.” മാരീചന്‍െറ 
ഹിതോപദേശം കേട്ടപ്പ്യോഠം രാവണന്‍ കോപാക്രാന്തനായി മാരീ 
നെ അത്യധീകം ഭര്‍ത്സിക്കുകയും ഇങ്ങനെ പ്രസ്താവിക്കുകയും 
ചെയ്തു: ബുഭ്ധിഹീന, ഗുരുകണക്കു നീ എന്നെ ഉപദേശിക്കുക 
യാണോ? ഈ ലോകത്തില്‍ എനിക്കു തുല്യനായി ഏതൊരു 


യോദ്ധാവുണ്ടു?? ഒന്നു പറഞ്ഞുതരു. കേഠാക്കട്ടെ. 


r + =f 


തബ മാരീച ഹൃടയ അനുമാനാ 
നവഹി ബിരോധേ നഹിം കല്യാനാ 


സസ്ത്രീ മര്‍മീ പ്രഭ സഠ ധനീ 
ബൈല്യ ബംഭി കബി മാനസ ed 


- സസ്ധ്രീ മര്‍മീ പ്രഭ സാ ി ബൈദഴ്യ കബി മാനസ ൦ 


ജ്ഞന്‍, യജമാനന്‍, ശഠന്‍, ധനികനും 


ഗുനീ = ശന്ത്രധാരി, മമ്മജ 
, നവഹി 


കവി ഗുണിയായ മനുഷ്യന്‍, 
കല്യാനാ നഹീം = 


ആ അവസര 


വൈദ്യന്‍, വന്ദി, 
ബിരോധേ = ഒമ്പതു പേരുടെ വിരോധം, 
ഹൃദയ അനുമാനാ - 


മംഗളമല്ല, തബ മാരീച 


ത്തില്‍ മാരീചന്‍ മനസ്സില്‍ കരുതി. പ്ല 
പതിം മമ്മം അറിയുന്നവന്‍, യജമാനന്‍ ശാ 


കവി, 


H et ല്‍ 


ബം വൈദ്യന്‍; _ വന്ദി, g 
എന്നീ ഒന്‍പതു കൂട്ടരുടെ വിരോധം. y 


a. 
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ഉഭയ ഭാംതി ദേഖാ നിജമരനാ 

തബ താകേസി രഫഘുനായക സരനാ 
ഉതരു ദേത മോഹി ബധബ അഭാഗേ 
കസ ന മരഉം രഘുപതി സര ലാഗേ 


ഉഭയ ഭാംതി നിജമരനാ ദേഖി - രണ്ടു തരത്തിലും തനിക്കു 
മരണമെന്നുകണ്ട്‌; തബ രഘുനായക സരനാ താകേസി - 
അപ്പോം രഘുനായകനെ ശരണം പ്രാപിക്കാനുറച്ചു, ഉതരു 
ടേത ട്‌ പ്രത്യുത്തരം നല്‍കുമ്പോഠം, അഭാഗേ ബധബ 5 നിഭാ 
ഗ്യ൯ കൊല്ലപ്പെടുമെങ്കിൽ, കസ രഘുപതി സര ലാഗേ ന 
മരളം - എന്തുകൊണ്ടു രാമശരമേറ൨ മരിച്ചകൂടാ? 

രാവണനു എതിരായി നിന്നാല്‍ രാവണന്‍ തന്നെ വധിക്കും; 
രാവണനു ഹിതമായി പ്രവത്തിച്ചാല്‍ രാമന്‍ തന്നെ നിഗ്രഹിക്കും. 
രണ്ടു തരത്തിലും മരണം തീച്ചയാണു*. രാമനെത്തന്നെ ശരണം 
പ്രാപിച്ചു രാമസായകമേറ൨ മരിക്കുകല്ലെ, രാവണന്‍റെ കൈ 
കൊണ്ടു മരിക്കുന്നതിലും ഭേദം എന്നു മാരീചന്‍ ആത്മഗതം ചെയ്തു. 


അസ ജിയ, ജാനി ടസാനന സംഗാ 
ചല? രാമ പട പ്രേമ അഭംഗാ 

മന അതി ഹരഷ ജനാവന തേഹി 
ആളു ദേഖിഹഹും പരമസനേഹ? 


അസ്മജിയ ജാനി ദസാനന 


സ്റ്റില്‍ ഗ്രഹിച്ചു രാവണനൊന്നി 
അംഭംഗ, പ്രേമ - 


സംഗാ ചലാ ൦ ഇങ്ങനെ മന 
ചു യാത്രയായി, രാമപട 
ശ്രീരാമ പാടങ്ങളില്‍ അഭംഗ പ്രേമമുണ്ട്‌. 
മന അതി ഹരഷ പ മന ഏററവും സന്തുഷ്ടമായി, പരമ 

൦ വരമസ്നേഹിയെ ഇന്നു കാണാ 


CSD amo രാവണന്‍െറ മുമ്പില്‍ ആ പ്രസന്നത 


പ്രകടമാക്കിയില്ല. 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ത 
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രാമന്‍െറ കൈകൊണ്ടുതന്നെ മരിക്കാമെന്നുറച്ച മാരീചന്‍ 
രാവണനൊന്നിച്ച പുറപ്പെടു. ശ്രീരാമ തൃപ്പാദങ്ങളില്‍ മാരീ 


ചന്നു ഭക്തി വേണ്ടുവോളമുണ്ട്‌. ഇദതാത്തപ്പോഠം മാരീചന്‍െറ 


മനസ്സിനു അത്യധികം പ്രസന്നതയുണ്ടായി. എന്നാല്‍ ആ ഹഷ്‌ 
ഭാവം രാവണനെറ മുമ്പില്‍ പ്രകാശിപ്പിക്കാന്‍ മാരീചന്‍ ഒരുങ്ങി 


യില്ല. 


ഛംദ:_നിജ പരമ പ്രീതമു ദേഖി 
ലോചന സുഫല കരി സുഖ്യ പാഇഹളം 
ശ്രീസഹിത അനുജ സമേത കൃപാ 


നികേത പദ മന ലാഇഹളഉം 
നിര്‍ബാന ദായക ക്രോധ ജാകര 


ഭഗതി അബസഹിം ബസ കരീ 
നിജപാനി സര സംധാനി സോ 


മോഹി ബധിഫി സുഖ സാഗരഹരീ 


നിജ പരമ പ്രീതമു ദേഖി തനിക്കു ഏററവും പ്രിയപ്പെട്ട 


വനെ ദശിച്ച്‌ ലോചന സുഫല കരി നേത്ര സാഫല്യം 


നേടി, സുഖ, പാഇഹളംട സുഖം പ്രാപിക്കാം, ശ്രീ സഹിത 


അനുജ സമേത - സീതയോടും അനുജനോടും കൂടിയ, കൃപാ 


നികേത പദ മന ലാജഹളം - 
ക്രാധ നിര്‍ബാന ദായക - കോപം നിവ്വാണ 


മ 1 
നസ്തഫ്പിക്കാം, വ 


സഹിം ആക്കും വശഗനല്ല, 


പ്രദമാണ്‌, അബ്ദ; 
രു ഭക്തി വശത്താക്കുന്നു, സുഖ സാഗര 


ബസകരി = യാതൊ 
ഹരീ സുഖ സാഗരമാ 
സ്വപാണികൊണ്ടു സരസ 


കുന്ന തി; നിജപാനി സര സംധാനിട: 
സന്ധാനം ചെയ്തും മോഹി ബധിഹി = 


എന്നെ വധിക്കും. 
പരമപ്രിയനായ ശ്രീരാമദേവനെ ദശിച്ചു നേത്രസാഫല്യ 
മടഞ്ഞു എനിക്കു സുഖം നേടാം ൦ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


സീതാസമേതനും ലക്ഷ്മണ. 


_ കൃപാനികേതന്‍െറ പാടങ്ങളില്‍ a 


Ted 


ആല്‍ 
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സമേതനുമായ രാമഭേവന്‍െറ ആപ്പാദ പത്മങ്ങളില്‍ മനസ്സപ്യിക്ക 
യാണു” ഞാന്‍ വേണ്ടതു”. രാമന്‍ കോപിച്ചു എന്നുതന്നെ വരട്ടെ. 
ആ കോപവും നിവ്വാണപ്രദമാണല്ലൊ. അദ്ദേഹം ആക്കും സ്വാ 
ധീന്നല്ല. അദ്ദേഹത്തെ വശത്താക്കന്നതിനു ഭഗവല്‍ ഭക്തിക്കു 
മാത്രമേ കഴിയ. ' സുഖക്കടലായ ആ ഭഗവാ൯ അവിടത്തെ കൈ 
കൊണ്ടു ശരം പ്രയോഗിച്ചു എന്നെ വധിക്കും. അതു എനിക്കു 
സായൂജ്യലാഭവുമാകും. 


ദേ; മമ പാഭഛേ ധര ധാവത 
ധരേ സരാസന ബാന 
ഫിരി ഫിരി പ്രഭഹിം ബിലോകിഹളം 
ധനൃ ന മോ സമ ആന 


മമ പാഛേ സരാസന ബാന ധരേ_. എന്‍െറ പിന്നാലെ 
വില്ലം ശരവും വഹിച്ചു", ധര ധാവത പായുന്ന, പ്രഭൂഹിം 
ഫിരീ ഫിരി ബിലോകിഹളം - പ്രഭുവിനെ തിരിഞ്ഞു തിരിഞ്ഞു 


നോക്കുന്ന, മോ സമ ധന്യ ആന ന എനിക്കു തുല്യം ധന്യ 
നായി വേറൊരുവനിപ്ല: | 


എന്നെ .പിടികൂടാന്‍ വില്ലം അമ്പും ഏന്തി അനുധാവനം 
ചെയ്യന്ന ആ രാമഭദ്രനെ ഞാന്‍ പിന്തിരിഞ്ഞു. കൂടെക്കൂടെ ദര്‍ശീ 
ക്കം. അങ്ങനെ ദര്‍ശിക്കാന്‍ സാധിക്കുന്ന ഈ എനിക്കു തുല്യം 
കൃതാത്ഥനായി മററാരാണുള്ളതുദു 
ചന:- സീതാ ലഷന സഹിത 


6 രഘൂരാഈ 
ജേഹി ബന ബസഹിം 
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നായി, ജേഹി ബന ബസഹിം - ഏതൊരു വനത്തില്‍ വസി 
ക്കുന്നു, തേഹി ബന നികട = ആ വനത്തിന്‍െറ സമീപം, 
ദസാനന ഗയേഈ തബ മാരീച = ദശാനന൯ ചെന്നപ്പോഠം 
മാരീചന്‍, കപട മൃഗ ഭയേമടകൃത്രിമ ഹരിണമായി ചമഞ്ഞു. 

മുനിമാക്കു സുഖപ്രദനും സീതാലക്ഷ്മൂണ സമേതനുമായ രഘു 
വീരന്‍ വസിക്കുന്ന വനത്തിനു സമീപം രാവണന്‍ ചെന്നപ്പോടം, 


മാരീചന്‍ മായാമൃഗ വേഷം ധരിച്ചു. 


അതി ബിചിത്ര കചതു ബരനി ന ജാഈ 
കന്ക ദേഹ മനി രചിത ബനാഈ 
സീതാ പരാരുചിര മൃഗ ദേഖാ 

അംഗ അംഗ സുമനോഹര ബേഖാ 
സുനഹു ദേവ രഘുബീര കൃപാലാ 

ഏഹി ദൃഗ കര അതി സുംദര ഛാലാ 


ഹ അതി ബിചിത്ര ബനാഈ 
അതി വിചിത്രമായിരുന്നു. 
വണ്ണിക്കാനരുതു്‌, 
ഗുദേഖാ- 


മനി കനക രചിത ദേ 
രത്ന കനക നിമ്മിതമായ ദേഹം 
കചതു ബരനി ന ജാഈ - ലേശമെങ്കിലും 
അംഗ അംഗ സുമനോഹര പരമ രുചിര ബേഖാ മു 


ഗം അതി മനോഹരവും ചരമ രുചിര 6 
സീതാ = സീതാദേവി, ദേവ 


ദേവ, കൃപാനിധേ, രഘുവീര. 
ഈ മാനിന്‍െറ 


അംഗ പ്രത വഷത്തോടു 


കൂടിയതുമായ മാനിനെ കണ്ടു്‌, 
കൃപാലാ രാലുബീര സുനഹും ഹേ 


കേരംക്കു, ഏഹി മൃഗകര ഛരാലാ അതിസുംദര - 


ചമ്മം അതി സുന്ദരമായിരിക്കുന്നു. 
യ ഈ മാന്‍ ഒരു വിചിത്ര ജീവിയാ 


കനക രത്ന രചിതമ 
1 മനോഹരവും പരമ സുന്ദരവുമായ 


ണു*. അംഗ പ്രത്യംഗം അത 
ആ പൊന്മാനിനെ കണ്ട സീ 
പറഞ്ഞ: “ദേവ, കൃപാലോ, 
ന്‍െറ ചമ്മം ഏററവും സുന്ദരമായി 


താദേവിം ഭത്താവിനോടിങ്ങനെ 
രഘുവീര കേഠാക്കു, ഈ മാനി 


കാണപ്പെടുന്നു. 


രാ. ആ. oeshmukh Library, BJP, Jammu. 


ച ഏം കന്തല്‍ 


ഞ്ഞത്‌ 
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സത്യ സംധ പ്രഭ ബധ കര ഏഹീ 
ആന ചര്‍മ കഹതി ബൈദേഹീ 
തബ രഘുപതി ജാനത സഞ്ച കാരന 
ഉറേ ഹരഷി സുരകാജു സം വാരന 


സത്യസംധ പ്രഭ ഏഹി ബ്വധകാ- സത്യസന്ധനായ ഹേ 
പ്രഭോ ജതിനെ കൊന്നു”, ചര്‍മ ആനഹു ട ചമ്മം കൊണ്ടുവരു, 
ബൈദേഹി കഹതി ട സീത പറഞ്ഞു, തബ രഘുപതി = ആ 
അവസരത്തില്‍ രാമന്‍; സബ കാരന ജാനതപഎല്ലാ കാരണവും 
അറിഞ്ഞു, സുര കാജ സംവവാരന ൦ ടേവകാര്യാത്ഥം,, ഹരഷി 
ഉറേ - സന്തുഷ്ടനായി എഴുന്നേറവ. 

സത്യസന്ധനയ ഹേ പ്രഭോ,- അങ്ങു ഈ മനോഹര മൃഗ 
ത്തെ കൊന്നു അതിന്‍റെ തോല്‍ കൊണ്ടുവരു. എന്നിങ്ങനെ 
സീത അഭൃത്ഥിച്ചപ്പോഠം സവയ കാരണവും അറിയുന്ന ശ്രീരാമന്‍ 
ടേവകാര്യ സിദ്ധിക്കായി സസന്തോഷം മാനിനെ പിടിക്കാന്‍ 
സന്നദ്ധനായി. (സീരുഷ്യ ആ-മനോഹര മൃഗത്തെ ക്രീഡാത്ഥം 
കൊണ്ടുവന്ന കൊടുക്കണമെന്നു ആവശ്യമില്ല. .. ദേവിയ്യം 
അതിന്‍െറ വണ്ണശബളവും മനോഹരവുമായ ചമ്മമേ വേണ്ട്‌. 


9 
ആ മൃഗത്തെ ജീവനോടെ പിടിച്ച കൊണ്ടുവരാന 


ല്ല അതിനെ 
കൊന്നു തോൽ കൊണ്ടവരാനാണു* 


ദേവി പ്രഭൂവിനോടഭ്യത്ഥി 

33൫. . എല്ലാം ഗ്രഹിച്ചീരിക്കുന്ന രാമദേവന്‍, ദേവകാര്യ സ്സിദ്ധി 

ക്കായി ഉടനെ സസന്തോഷം പുറപ്പെടുക Se 
« 4 ? ൨ 


& 


യ്യം ചെയ്ത) 


മൃഗ ബിലോകി കടി പ്രികര ബാംധാ 
ല്‍ സം ന 
പ്രഭ ലഛിമനഹിം കഹാ സമുത്ധാഇയ 
ഫിരത ബിപിന്‌ നിസിചര ബഹു ഭാഈ 


ഗ ബില്ലോകി 
$ 4) മൃഗത്തെ വിലോകനം ചെയ്തു, കടി 
പരികര ബാംധാടഅരക്കെടെ ക ESE 

ടില്‍ പരികരം ബന്ധി 9 കരതലട 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Sc 
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കൈയ്‌ ത്തലത്തില്‍, രുചിര സര സാംധ ചേ - മനോഹര 
ശരം സന്ധാനം ചെയ്ത വില്ലമായി, പ്രഭ ലഛിമനഹിം സമു 
ത്ധാഈ കഹാചരാമനു ലക്ഷ്മണനെ ഉദ്‌ബോധിപ്പിച്ചു പറഞ്ഞു:_ 
ഭാഈ ബഹു നിസിചര ബിപിന ഫിരത - സഹോടര, നിര 
വധി നിശിചരന്മാര്‍ വനത്തില്‍ അലഞ്ഞു നടക്കുന്നുണ്ട്‌. 

രാമന്‍ മായാമൃഗത്തെ വീക്ഷിച്ചു അരക്കെട്ടില്‍ പരികരം 
ബന്ധിച്ചു. മിന്നിത്തിളങ്ങുന്ന ശരം തൊടുത്ത വില്പം ഏന്തി 
മാനിനെ നിഗ്രഹിക്കാന്‍ രാമന്‍ പുറപ്പെട്ട. ആ സമയത്താദ്ദഹം 
ലക്ഷ്മണനെ വിളിച്ച ഇങ്ങനെ അരുളിച്ചെയ്ത: ലക്ഷ്മണ, അസം 
ഖ്യം രാക്ഷസന്മാര്‍ ഈ വനത്തില്‍ അലഞ്ഞു നടക്കുന്നുണ്ട്‌. 


സീതാ കേരി കരേഹു രഖവാരീ 
ബ്വധി ബിബേക ബലു ൩ മയ ബിചാരീ 


ബുധി ബിബേക ബലു സമയ ബിച ര = ബുദ്ധി. വിവേ 
കം, ബലം, സന്ദഭം ഇവയൊക്കെ കണക്കിലെടുത്തു, സീതാ 
കേരി രഖവാരീ കരേഹു സീതയെ കാത്തുകൊള്ളണം. 


ലക്ഷ്മണ, സീതയുടെ രക്ഷാഭാരം നിന്നിലപ്പിച്ചാണട്‌* ഞാന്‍ 


Sa 
പോകുന്നതു്‌. ബുദ്ധിയും വിവേകവും ബലവും സന്ദഭവും ക ഴു 


വിധി പരിഗണിച്ചു വേണം നിന്നില്‍ അല്ിതമായ ae 
നി്യഹിക്കാന്‍ എന്നു ഗ്രഹിച്ചു കൊള്ളക. ൦ 


ദോ: അന്ധ കഫ്‌ ചലേ ത്ഥ 


Ary 
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കാലത്തു, ചാതക = ചാതകങ്ങളെന്നോണം, ദേവ ഹരഷ 

ബിഷാദ ബിബസ പല ദേവന്മാര്‍ ഹഷ വിഷാദ വിവശരായി. 
dh സിതയുടെ രക്ഷാഭാരം ലക്ഷ്മണനിലപ്പിച്ചതിനുശേഷം 
ശ്രീരാമന്‍ കപട മൂൃഗമാകുന്ന നീച രാക്ഷസന്‍ നില്ലൂന്നിടത്തേക്കു 
നടന്നു, ഈ കാഴ്ച കണ്ടു ദേവന്മാക്കു സന്തോഷത്താലും വിഷാദ 
i ത്താലും വിവശതയുണ്ടായി. (കപട മൃഗമാകുന്ന രാക്ഷസനെ 
രാമന്‍ നിഗ്രഹിക്കുമല്ലോ എന്ന ആശ്വാസമാണ്‌” ദേവന്മാരെ 
സന്തോഷിപ്പിച്ചതു്‌. രാമദേവനു പിന്നിടുണ്ടാകുന്ന കഷ്ടുതകളാ 
ലോചിച്ചാണു” ദേവന്മാക്ക വീഷാദമുണ്ടായതു്‌.) 


ച. പ്രഭഹി ബിലേകി ചലാ മൃഗ ഭാജീ 
ധാഏ രാമ സരാസന സാജീ 


a Te 


നിഗമ നേതി സിവധ്യാന ന പാവാ 
7 മായാ മൃഗ പാഛേ സോ ധാവാ 


TAT 


പ്രഭഹി ബിലോകി മൃഗ ഭാജിടരാമനെ കണ്ടു മൃഗം പാഞ്ഞു, 


സരാസന സാജീ രാമ ധാഏ = വില്ലം ശരവും സജ്ജമാക്കി 
രാമന്‍ പിന്നാലെ ഓടി, 


നിഗമ നേതി സിവധ്യാന ന പാവാ 
സോ ടട  നിഗമങ്ങം ആരെ നേതി നേതി എന്നു ഉദ ഘോഷിച്ചു He 
aS ആരായുന്നു, ശിവനു ധ്യാനത്താലും ആരെ പക്കാ 


മായാ മൃഗ പാഛേ ധാവാ - മായാ 
ര്‍റ പിന്ന 

നാലെ തു ൦ ചെയ്യുന്നു. sag 
8 രാമനെ കണ്ട ട്രി കത്‌ മ ഹരിണം ഓടിക്കളഞ്ഞു. 
റെടുത്തു tn 2 ആ മൃഗത്തെ പിന്തുടന്. (തൃഗത്തി 


[ന 
ര മന്‍ അതിന്റെ mv 


നത 
ge 
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പരം പൊരുഠം. ആ വിധമുള്ള ആ ബ്രഹ്മാണ്ഡ നായകനാണി 
പ്പോഠം ഒരു നീച മൃഗത്തെ അനുധാവനം ചെയ്യുന്നതു”. 


കബഹും നികട പുനി ഭൂരി പരാഈ 
കബഹം ക പ്രഗടൈ കബഹും ഛപാഈ 
പ്രഗടത ദുരത കരത ഛല ഭൂരി 

ഏഹി ബിധി പ്രഭൂഹി ഗയേഉ ലൈ ഭൂരി 


കബഹും, നികട പുനി മൂരി പരാഈ ച ചിലപ്പോഠം സമീ 
പത്തു”, പിന്നെ ദൂരെ, കബഹും ക പ്രഗടൈ - ചിലപ്പ്യോഠം 
പ്രത്യക്ഷം, കബഹും ഛപാഈ = ചിലപ്പോഠം ഒളിവില്‍, 
ഏഹി ബിധി ട ഇപ്രകാരം, ഭരത ഭൂരീ ഛല കരത=വേഗ 
ത്തില്‍ അത്യധികം വ്യാജം കാണിച്ചുകൊണ്ട്‌, ” പ്രഭഹിലൈ 


ദൂരീ ഗയേള = രാമനെ ആകഷിച്ച ദൂരത്തെത്തി. 


ആ പൊന്മാന്‍ ചീലപ്പോഠം സമീപം വന്നുനില്ലുംം അതി 
നെ പിടിക്കാനടുത്താല്‍ അതു പെട്ടെന്നു ദൂരത്തേക്കു ഓടും, ചില 
)രാമന്‍െറ ദുഷ്ടിപഥത്തില്‍ കാണാം, ചിലപ്പോഠം 


പ്പോഠം ഗ്ര 
അതു ഒളിവിലായിരിക്കും. ഇങ്ങനെ ഓരോരോ കൃത്രീമങ്ങാം . 


കാണിച്ചു ശ്രീരാമദേവനെ ആകഷിച്ചുകൊണ്ടു അതു വളരെ, ae 


ത്തെത്തി. 


“തബ തകി രാമ കഠിന സര മാരാ 
 ഡ്രരനി പരേഉ കരി ഘോര പുകാരാ 
 ലഛിമന കര പ്രഥമഹി ലൈ നാമാ 

പാഛേ സുമിരേസി മനമഹും രാമാ 


te 
തബ :- ആ അവസരത്തില്‍ 
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പാഛേ മനമഹും രാമാ സുമിരേസിടപിന്നീട്ട മനസ്സില്‍ രാമനെ 
സ്ത്രിച്ചു. 

മായാ ദൃഗം രാമനെ കളീപ്പിക്കുകയാണെന്നറിഞ്ഞു രാമന്‍ 

ഒരു ക്രൂര ബാണം മാനിനെ ലക്ഷ്യമാക്കി പ്രയോഗിച്ചു. അതു 

ആത്തനാദം മുഴക്കിക്കൊണ്ടു ഭൂമിയില്‍ വീണു. ആദ്യമായി അതു 


ലക്ഷ്ണന്‍െറ പേര്‍ വിളിച്ചു. പിന്നീടു രാമനെ മനസു സ്ത്രി 
ക്കുകയും ചെയ്ത. 


പ്രാന തജത പ്രഗടേസി നിജു ദേഹം 
സുമിരേസി രാമു സമേത സനഹോ 
അംതര പ്രേമു താസു പഹിചാനാ 
മുനി ദുരലഭ ഗതി ദീന്‍ഹി സുജാനാ 


പ്രാനതജത ട പ്രാണങ്ങാം തൃജിക്കുമ്പോഠം, 
പ്രഗടേസിടസ്വദേഹം പ്രകടമാക്കി, സനേഹ സമേതം സ്നേഹ 
പൂവ്വം, രാമു സുമിരേസി = രാമനെ സ്തരിച്ച, സുജാനാ = 
മഹാജ്ഞാനി, താസു അംതര പ്രേമ പഹിചാനാ = അവന്‍െറ 
അന്തര പ്രേമം ഗ്രഹിച്ചു, മുനി ടൂര്‍ലഭ ഗതി ദീന്‍ഹി ട മുനി 
ടൂര്‍ല്ലഭ ഗതി നൽകി. 

പ്രാണ വിയോഗ വേളയില്‍, അവന്‍ യഥാതഥ മാരീചനെറ 


രൂപം തന്നെ കാണിച്ചു. ഭക്തി പൂവ്വകം അവന്‍ രാമടേവനെ 
സ്മരിച്ചു. ലഹാ ജ്ഞാനിയായ രാമന്‍ അവ 


ഗ്രഹിച്ചു മുനിമാക്കു കൂടി ലഭിക്കാന്‍ ൨ 
അവന്നു നല്ലി. 


നിജു ദേഹാ 


നെറ ഭക്തിയെ 
വിഷമമായ സായൂജ്യ ഗതി 


ടോ;- ബിപുല സുമന സുര ബരഷഹിം 


ഗാരുഹിം ൨ ഭ ഗന ഗാഗ 


റ) ചട ടീന്‍ ഹ അസുര കാളം 
ട്നബം റു രാദുനാഗ്ര 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
ആരണ്യകാണ്ഡ 1107 


ദിനബംധു രഘുനാഥ അസുരകഹും നിജ പട ദീന്‍ ഹ = 
ദിനവത്സലനായ രാമന്‍ -അസുരനു സ്വപടം നല്‍കി, സുര 
ബിപുല സുമന ബരഷഹിം = സുരന്മാര്‍ വിപുല പുഷ്ണവഷം 
ചെയ്തു, പ്രഭഗുന ഗാഥ ഗാവഹിം = പ്രഭുവിനെറ ഗുണങ്ങാം 
ഗാനം ചെയ. 

ത 

ഭക്തനായ മാരീചനു രാമന്‍ വിഷ്ണു സായൂജ്യം നല്‍കി. 

Mav രിന 
ആ അവസരത്തില്‍. ദേവന്മാര്‍ ,സത്തുഷ്ടരായി പൂമഴ ചൊരിയു 
കയും ശ്രീരാമന്‍, അപടാനങ്ങഠം ഗാനം . ചെയ്തയും ചെയ്തും 
(ദേവന്മാക്കു്‌ നാനാ പ്രകാരത്തിലും ഉപദ്രവങ്ങാം ചെയ്തിരുന്ന 
മാരീചനെറ നാശം. അവരെ - ഹഷവിവശരാക്കി ൦ എന്നതു” . 
ആശ്ചര്യമല്ലല്ലൊ.) ൦൦ ൧ 


ചര:_ ഖല ബധി തുരത ഫിരേ രഫുബീരാ_ 
സോഹ ചാപ കര കടി തുനീരാ _ = 
.ആരത ഗിരാ സുനി ജബ സീതാ raged 


കഹ ലഛിമന സന പരമ സഭീതാ ൦൦ 


i 
Lt 
* i 51 See Pi 


Ber കി - ഖലനെ വധിച്ചു, രഫുബീരാ തുരത 
ഫിരേ-രാമന്‍ വേഗം മടങ്ങി, കരച്ചാപ കടി തുന്ീരാ സോഹം: ൽ 
കരത്തില്‍ വില്ലം അരക്കെട്ടില്‍ ജുണീരഖും ശോഭിച്ചും ) ആരത pe 
സുനി  ആത്തനാടം എപ്പോടം സീത കേട്ട 
അത്യധികം ഭീതയായി. ൦ -ലഛ' E 


ഗിരാ ജബ സീതാ, 
അപ്പോം. പരമസഭീതാ = 
മനു സന കഹു ലകാ പ്ല കഴ തു 


Le _ മാരീചമാനിനെ കൊന്നു, മാരീചനു 
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ജാഹ ബേഗി സംകട അതി ഭ്രാതാ 
ലഛിമന ബിഹംസി കഹാ സുനു മാതാ 
ഭുകുടി ബിലാസ സൃഷ്ടി ലയ ഹോഈ 
സപനേഹുംം സംകട പരഇ കി സോഈ 


ബേഗി ജാഹു = വേഗം ചെല്ല. ഭ്രാതാ അതി സംകട 
ജേഷ്ടന്‍ വലിയ ആപത്തില്‍, ലഛിമന ബിഹംസി കഹാ 
ലക്ഷ്മണൻ ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു, മാതാ സുനു ട അമ്മേ 
കേഠക്കു, ഭൂകുടി ബിലാസ = ഭൂൃകുടി വിലാസത്താല്‍, സൃഷ്ടി 
ലയ ഹോഈ = സൃഷ്ടിയും സംഹാരവും ഉണ്ടാകുന്നു, സോഈ | 
അദ്ദേഹം, സപനേഹും സംകട കി പരജ? = സ്വപ്പേപി' 
ആപത്തില്‍ പെടുമോ? 


“ലക്ഷ്മണ ആത്തനാദം കേട്ട സ്ഥലത്തേക്കു” വേഗം പുറപ്പെ 
ടുക. നിന്‍െറ ജ്യേഷ്ഠന്‍ വലുതായ്‌ വിപത്തില്‍ പെട്ടിരിക്കുന്നു.” 
ലക്ഷ്മണന്‍ ഇതുകേട്ട ചിരിച്ചുംകൊണ്ടു പറഞ്ഞ:_ അമ്മേ, 
എന്താണിങ്ങനെ പറയുന്നതു? ആര്‍ പുരികം വെട്ടിച്ചാല്‍ 
ന സൃഷ്ടിയും സം ഹാരവുമുണ്ടാകുന്നുവോ ആ രാമദേവനു സ്വപ്ലേപി 
 പിപത്തു നേരിടുകയില്ല. SP - 


= 


എംപി ഗയേ മോഹി രഘുപതി ഥാതീ | 


കവന മൈം ബാതാ 


മുണ്ട?) 
അ മ്മ 


Toa ന 
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ചോദിക്കുമ്പോഠം ഞാന്‍ എന്താണു” പറയുക? യഹ ജിയ ജാനി = 
ഇതു ഗ്രഹിച്ചു, മമ സുനഹു -- ഞാന്‍ പറയുന്നതു കേക്കു. 

അമ്മേ, എന്നെ വിശ്വസിച്ചു ദേവിയുടെ രക്ഷാഭാരം 
എറ ചുമതലയില്‍ വിട്ടുകൊണ്ടല്ലെ ജേഷ്ഠന്‍ മാനിനെ തേടി 
ഇവിടെനിന്നു പോയതു”? ഞാന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കല്പന ലംഘി 
ച്ചാല്‍ അതദ്ദേ ഹത്തിനു ഹിതമാവുകയില്ല. മാതാവേ, എന്താണു” 
എന്‍െറ ആജ്ഞയ്യ്കെ തിരായി നീ പ്രവത്തിച്ചതെന്നു അദ്ദേഹം 
എന്നോടു ചോദിച്ചാല്‍ ഞാന്‍ എന്തു മറ.വടിയാണു” പറയുക? 
ഈ വസ്തൃത അമ്മ മനസ്സിലാക്കി ഞാന്‍ പറയുന്നതു കേക്കു. 


മരമ ബചന ജബ സീതാ ബോലാ 
ഹരി പ്രേരിത ലഛിമന മനു ഡോലാ 
ചഹും ടിസി രേഖ ഖംചാഇ അഹീസാ 
ബാരഹി ബാര നാഇ പട സീസാ 


മരമ ബചന ജബ സീതാ ബോലാ = മത്മഭേദികളായ 


വാക്കുകഠം എപ്പ്യോം സീത പറഞ്ഞുവോ (അപ്പോം) ലഛ്രിമന 


ഹരി പ്രേരിത മനു ഡോലാ - ലക്ഷൂൂണനെറ ഹരി പ്രേരിത 


രമായ 
മനസ്സു ഡോളായിതമായിം അഹീസാ = അനന്താവതാരമാ 


ലക്ഷണൻ, കഹും ടിസി ട നാലു ഭാഗത്തും, രേഖ ഖംചാഈട. 
[? 2 


വരകഠം വരച്ചു” , ബാരഹി ബാര = വീണ്ടും വീണ്ടും, സീസ്പാ 
പദ നാഇ _ സീതാപാദങ്ങളില്‍ കുമ്പിട്ടു. 


ലക്ഷ്മണന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടപ്പോഠം അസന്തുഷ്ടയായ 
സീതാദേവി, മമ്മഭേടകങ്ങളായ വാക്കുകഥം പറഞ്ഞു. ലക്ഷ്മണ 
നെറ ഈശ്വര പ്രേരിതമായ മനസ്സു ഉരഞ്ഞാലാടി. അദ്ദേഹം 
സീതയുടെ രക്ഷക്കായി നാലുഭാഗത്തും 
അതിനുശേഷം വീണ്ടും വീണ്ടും സീതാദേവിയുടെ തൃ: പാദങ്ങളില്‍ 
പ്രണമിച്ചു. 


രാ. ആ._147 
CC-0. Nariaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


ഓരോ വര വരച്ചും. 
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(മഹാഭാരതം വനപച്വ തത്തില്‍ പറയുന്നു, “സീത ലക്ഷ്മ 
ണനെ തടഞ്ഞു” എട, മൂര്‍ഖ ഞാന്‍ പതിവ്രതയാണു൦. എന്റെറ 
ചാരിത്രമാണു” എനിക്കുള്ള അനഘാഭരണം. നീ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന 
കാര്യം ഫലിക്കാ൯ പോകുന്നില്ല. ഏതെങ്കിലും ആയുധം പ്രയോ 
ഗിച്ചു ഞാന്‍ ആത്മഹത്യ ചെയ്യും. അല്ലെങ്കില്‍ ചവ്വതശുംഗ 
ത്തില്‍നിന്നു താഴത്തേക്കു ചാടി എന്‍െറ പ്രാണങ്ങാം ഉപേക്ഷി 
ക്കും. അതുമല്ലെങ്കില്‍ ജ്വലിക്കുന്ന ചെന്തിയ്യില്‍ച്ചാടി ദഹിക്കും. 
എന്നാലും സിംഹമാകുന്ന രാമനെ തൃജിച്ച സൃഗാലത്തെ ഞാന്‍ 
കൈക്കൊള്ളന്നതല്ല. സീത പറഞ്ഞതായി തുളസീദാസന്‍ സ്മചി 
പ്പിക്കുന്ന മമ്മഭേദകങ്ങളായ വാക്കുകഠം ജതൊക്കെയായിരിക്കാം.) 


വന ദിസി സരംപി സബ കാഹു 

ചലേ ജഹാം രാവന സസ രാഹു 

ചിത വഹിം ലഷന സീയ ഫിരി കൈസേ 
തത ബച്ഛ നിജ മാതുഹിം ജൈസേ | 


വന (ടേവ) ടിസി ദേവ സ്രംപീ = വനദേവതമാരിലും 
% y 72 
ദിഗ്‌ഭേവതമാരിലും, സബ യാഹൂടമറെറല്ലാവരിലും, സരംപി- 
etch £ 
സമപ്പിച്ചു്‌”; രാവന സസി രാഹു ജഹാം ചലേ _. രാവണ 


സീതാദേവിയെ കാത്തു രക്ഷിക്കേ 
മാരിലും “വനദേവതമാരിലും മ 
ണന്‍ ശ്രീരാമനെ തേടി പുറപ്പെ 
ച പോകുന്ന മാതാവിനെ ശിശു 
ണന്‍ സീതയെ പിന്തിര] 


- 


ണ്ട ചുമതല ദിഗാദ്ദേവത 
ററല്ലാവരിലും സമപ്പ്ിച്ചു ലക്ഷ്മ 
* സ്വന്തം ശിശുവിനെ തൃജി 
എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം ലക്ഷ്മ 


ഞ്ഞു നോക്കി ക്കാണ്ടു ൨ പ്പെട്ടു. 


Re, 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ആരണ്യകാണ്ഡ A 
ദോ:_ ഛഏക ഡര ഡര പ്ത രാമകേ ൦% 
ദൂസരേ സീയ അകേലി ൦ OO 
ലഷന തേജ തന ഹത ഭയേ ൦ 


ജിമി ഡാഡി ടവ ബേലി.....; 


ak FIs 


എക രാമകേ ഡരപത ച ഒരുവശത്തു രാമനെന്തു പറയുമോ 
എന്ന ഭയം, ദൂസരേ ച മറെറാരുവശത്തു”,, G3 സീയ _അകേലി 
ഡരചസീത ഏകാകിനിയാണു? എന്ന ഭയം, - ലഷന തന 
തേജചലക്ഷ്മടണന്‍െറ ശരീരത്തിലെ തേജസ്സു, വ ബേല ജിമി 
ഡാഡി ഹത ഭയേ - കാട്ടു തീ ബാധിച്ച വള്ളി എപ്രകാരമോ - 


Os 


൬൫ 3¢ 


അപ്രകാരം വാടിക്കരിഞ്ഞു. 4 € 


സീതയെ ഏകാകിനിയായി വിട്ടുകൊണ്ടു പോന്നതിനെക്കു 
റിച്ചു രാമന്‍ എന്തു പഠയുമോ എന്ന ഭയം ഒരുവശത്തു"; സീത 
ഏകാകിനിയാണല്ലോ എന്ന വിചാരത്താലുണ്ടായ ഭയം മറെറാരു 
ബാധിച്ച ൦ 
Se HOU) 


TIE 3c] : പുരം, 


. 


വശത്തു". ' ലക്ഷ്മണന്‍െറ ശാരീരിക തേജസ്സു കാട്ടു തീ 
വല്ലികണക്കി'വാടീക്കരിഞ്ഞു. Ee 


rei 7 7 ഴ്‌ 5 


CA 


wo 
ചന. സ്ന ബീചദടസകംധര ഭേതേ fs coer 


ആവാ നികട ജതികേ ഭേഖാ ൦ ൦൦ 
ജാകേ ഡര സുര അസുര ഡേരാഹിം 
അന്ന ന ങീ 
ser 


5 


അിസിന നീം ടി: 


oe 


CET EECEC TR 


AAT GN re 
പി റ 


ബീച പ ഇതിന്നിടഡ്യകും സ്ൂവദേഖാടഃ ത്ര 2 
മായി കണ്ടു, ജതികേ ഭേഖാ = യതിയുടെ വേഷ ത, 
3 Rae > \ B "Pee - B 
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ശ്രീരാമനും ലക്ഷ്മണനും ആശ്രമം വിട്ടപ്പോഠം അതു മിക്ക 
വാവം ശുന്യമെന്നോണം കാണപ്പെട്ടു. യതിയുടെ വേഷത്തില്‍ 
രാവണന്‍ ആശ്രമാന്തികത്തില്‍ ചെന്നു. ആരെക്കുറിച്ചുള്ള ഭയ 
ത്താല്‍ സുരന്മാരും അസുരന്മാരും വിവശരോ ആ രാവണനു 
ഇപ്പോഠം രാത്രിയില്‍ നിദ്രയില്ലാതായി. അദ്ദേഹത്തിനു ആഹാ 
രവും വേണ്ട എന്ന നിലയായി. 


സോ ദസസീസ സ്വാന കീ നാഈം 

ഇത ഉത ചിതഇ ചലാ ഭഡിഹാഈം 
ംഇമി കുപംഥ പഗ ദേത ഖഗേസാ 

രഹന തേജ തന ബ്യധി ലവലേസാ 


സോ ദസസീസ സ്വാന കീ നാഈം-ആ ദശകസ്െന്‍ ശ്വാ 
വിനെപ്പോലെ, ഇത ഉത ചിതഇ ഭഡി ഹാജഇനം ഹലാ ചഅങ്ങു 
മിങ്ങും നോക്കി ഞെട്ടീക്കൊണ്ടു സഞ്ചരിച്ചു, ഖഗേസാ ഇമി, 
കുപംഥ പഗദേതലഹേ ഗരുഡ 


ം ഇങ്ങനെ ദുമ്മാഗ്ലത്തില്‍ കാലു 
വെച്ചപ്പ്യോഠംത്തന്നെ, 


തന തേജ ബുധി ലവലേസാ ന രഹ 


ശരീര തേജസ്സും ബുദ്ധിയും ലവലേശമെങ്കിലും അവശേഷിച്ചില്ല. 

സുരാസുര ഭീതി പ്രദനായ ആ രാവണന്‍ കേവലമൊരു 
ശ്വാവിനെപ്പോലെ അങ്ങിങ്ങു നോക്കി 'ഞെട്ടിക്കൊണ്ടു നടന്നു. 
കാകളസുണ്ഡി പറയുന്ന: - ഹേ ഗരുഡ, ഇങ്ങനെ ദുഷിച്ച 


പന്ഥാവില്‍ കാലൂന്നിയതോടെ രാവണന്‍റെ തേജസ്സും ബുദ്ധിയും 
രാവണനെ കൈവിട്ട. : 


കരി അനേക ബിധി ഛരല പതുരാഈ 
 മാംഗേഉ ഭീഖ ടസാനനു ജാഈ 
അതിഥി ജാനി 


റ] സിയ കംദമൂല ഫല ദേന 
ലഗീ തോഹി 


കീ 
കിന്‍ഹ ബഹുരി ഛല 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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അനേക ബിധി ഛല ചതുരാഈ കരി - അനേക വിധ 
ത്തില്‍ മായാ ചാതുര്യം കാട്ടി, ദസാസന ജാഇ = രാവണൻ 
ചെന്നു”, ഭിീഖമാംഗേള = ഭിക്ഷയാചിച്ച, സിയ അതിഥി 
ജാനി ച സീത, അതിഥിയാണെന്നു” ഗ്രഹിച്ച, കംദ മൂല ഫല 
ദേന ലഗീ ച കന്ദമുലഫലങ്ങാം നൽല്‍കാനാരംഭിച്ച, തോഹി 
ബഹുര ഛല കീന്‍ഹ = അവന്‍ പിന്നേയും മായം കാണിച്ചു, 

പലതരത്തിലും മായാചാതുര്യം കാട്ടി യതി വേഷധാരി 
യായ രാവണന്‍ ചെന്നു സീതയോടു ഭിക്ഷയാ.ചിച്ച. ഭിക്ഷ, 
അതിഥിയാണു” എന്നു ഗ്രഹിച്ച സീതാദേവി, ഭിക്ഷൃവിനു്‌-ഫല 
മുലങ്ങാം നല്‍കാനാരംഭിച്ചു. ആ അവസരത്തിലും ഭിക്ഷ മായം 


പ്രകടിപ്പിച്ചു. 
കഹ ടസമുഖ സുനു സംഭരി ബാനീ 
ബാംധീ ഭീഖ ന ലേളം സയാനീ 
ബിധി ശതി ബാമ കാല കരിനാഈ 
രേഖ നാംഘി സിയ ബാഹര ആജാ 


ദസമുഖ കഫ ദശമുഖന്‍ ക്ഥിച്ചു, സയാനീ. സുംദരി 
ബാനീ സുനു ചതുരയായ ഹേ സുന്ദരി കേടക്കു, ; ബാംധീ 
ഭീഖ ന ലേളംഘ ബന്ധനസ്ഥരുടെ ഭിക്ഷ ഞാന്‍ കൈക്കൊള്ളക 
യില്ല, ബിധി ബാമഗതി കാല. കഠിനാഈ വിധിയുടെ വീപ 
രീതഗതിയും കാലത്തിന്‍െറ കാഠിന്യവും മൂലം; ൦ സിയ രേഖ 
നാംഘി - സീത, വരലംഘിച്ചും ബാഹര ആഈ-ബഹ ചാഗത്തു 


7 


tv 


ത 2 
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ഉടനെ വിധിയുടെ പ്രാതികൂല്യവും കാലത്തിനെ കാരിന്്യവും 
മൂലം സീത, ലക്ഷ്മണൻ വരച്ച വര അതിലംഘിച്ചു ഭിക്ഷ .പ്യൂണ 
ത്തിനു യതിയെ സമീപിച്ചു. (ലക്ഷ്മണന്‍ വരച്ച വരകദാക്കുള്ളുി 
“ലേക്കു കടക്കാന്‍ കൈലാസമെടുത്തു” അമ്മാനമാടിയ രാവണനു? 
കഴിഞ്ഞില്ല. അതിനാല്‍ ആ മായാവി, സീതയെ ലക്ഷ്മണൻ 
വരച്ച ! വരയില്‍നീന്നു” പുറത്തു ' കടത്താനാണു? ബന്ധനുസ്ഥ 
'രുടെ ഭിക്ഷ താന്‍ സ്വികരിക്കയില്ലെന്നു സീതയെ യരിപ്പി 
ചത്‌. .രാവണനെറ വാക്കു? അനുസരിച്ചാലുണ്ടാകുന്ന ഫലം 
“എന്താണെന്നാലോചിക്കാനും, ലക്ഷ്മണന്‍ വരച്ച വരയുടെ 
പ്വൊരുരം ഗ്രഹിക്കാനും - ദൈവപ്പാതികൂല്യവും കാലത്തിന്‍െറ 
കാഠിന്യവും നിമിത്തം സീതയ്യകു കഴിഞ്ഞില്ല.) 


ദോ:_ ബിസ്വ ഭരനി:അഘടല ദലനി: 
കരനി സകല സുരകാജു 
സമുത്ധി പരീ നഹിം സമയ 
തേഹി ബംപക്‌ ജതീ സമാജ 


ഞിസ്വ ഭരനിടവിശ്വം ഭരിക്കുന്നവളും, . അഘദല ദലനിച 


'പാപഥ്വംസിനിയും, സകല സുര കാജ കരനി _. സവ്വസുര 
കാര്യങ്ങളും നിവ്വഹിക്കുന്നവളമായ അവക്കും, -തേഹി സമയ: 
'ആ സമയത്തു, ജതീ സമാജ ബംചക സമുത്ധി പരീ നഹിം - 
“യതി വൃന്ദ വഞ്ചകനെ മനസ്സിലാക്കാനായില്ല. 

വിശ്വത്തെ ഭരിക്കുന്ന, പാപവിധഡ്വം 
കാര്യങ്ങളെല്ലാം നിച്ചഹിക്കുന്ന ആ ശ 
സീതയ്യചപോലും, ആഗതന്‍ യതിക്ല വഞ്ചകനായ രാവണനെന്നു 
ഗ്രഹിക്കാന്‍ കഴിവുണ്ടായിപ്ല. 7 
PER ata 8 
ചഃ. നാ 


സനം ചെയ്യുന്ന, ദേവ 


നാബിധ്ധി കഹീ ക സുഹാഇയ 
രാജനീതി ഭയ പ്രീതി ടേ 


2 ie 


ഖ0ഈ 
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കഹ സീതാ സുനു ജതീ ഗോസാഈം 
ബോലേഫ്ര ബചനു ദുഷ്ഠകീ നാഈം 


നാനാബിധി സുഹാഈ കഥാകരി = പലതരത്തിലുള്ള 
മനോഹരകഥകരം പറഞ്ഞു”, രാജനീതി ഭയപ്രീതി ദേഖാഈ = 


രാജനീതിയും ഭയവും പ്രീതിയും പ്രകടിപ്പിച്ചു, സീതാകഹ _: 


സീത പറഞ്ഞു: ജതി ഗോസാജം സുനു: ഹേ യതിവര്യ 
കേഠാക്കു, ' ദുഷ്ഠ കീ നാഈം ബചനു ബോലേഹ = ദുഷ്യനേ 


പ്പോലെ സംസാരിക്കുന്നല്ലോ. 


സീത ഭിക്ഷാര്‍പ്പുണത്തിനു സന്നദ്ധയായി രാവണനെ സമീ 
വ്പിച്ചപ്പോം രാവണ൯ പലതരത്തിലുമുള്ള മനോഹര കഥകഠം 
വണ്ണിച്ച. രാജനീതി, ഭയം, പ്രീതി എന്നിവ പ്രകാശിപ്പിച്ചു 
(ആ വാക്കുകഠം ശിഷ്ടന്മാക്കനുയോജ്യമായതല്ല എന്നു സിതയ്യക” 
മനസ്സിലായി.) സീത പറഞ്ഞു:__ഹേ യതിവര്യ, മഹാ ശ്രേഷ്ഠ 
നായിരുന്നിട്ടം. അമ്ങെന്താണു” ദുഷ്ടുജനങ്ങഠംക്ക്‌ യോജിക്കുന്ന 


വാക്കുകഠം പറയുന്നതു? 


| 


തബ രാവന നിജ രൂപ ദേഖാവാ. 
ഭഈ സഭയ ജബ നാമു സുനാവാ 

കഫ സീതാ ധരി ധീരജു ശാഡാ 

ആഇ ഗയേമ പ്രഭ ഖല രഹു ഠാഡ്ഥാ 


തത 


ത രാവന, നിജ രൂപ്‌ ദേഖാവാ = ആ. അവസരത്തില്‍ 
ഞ്ഞി സ്വരൂപം കാണിച്ചും ജബ സാമു സുനാവാ :ട പേരു 
പറഞ്ഞു, കോംപ്പിച്ചപ്പോം, സഭയ ഭഈ = ഭീതയായി ഗാഡം, 
ധീരജു ധരി - ഗാഡ ധൈര്യം അവലംബിച്ചു, സീതാ കഹട 
ടി പാഞ്ഞ്‌ ഖല ഠാഡ്ധാ രഹ = ദുഷ്ട, നില്ല”; പ്രഭ 


ആഇ ഗയേള = സ്വാമി വന്നെത്തിക്കഴിഞ്ഞു. 
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ആ അവസരത്തില്‍ രാവണന്‍ അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ യഥാതഥ 
രൂപം കാണിക്കുകയും സ്വനാമം പറഞ്ഞു, കോഴംപ്പ്യിക്കുകയും 
ര 
ചെയ്തപ്പോഠം സീത ഭീതയായി എങ്കിലും ഉഡ്രധൈര്യം അവലം 
ബിച്ചു ഇങ്ങനെ ആ ര്ഷ്യനോടു പറഞ്ഞു:-- എടം ദുഷ്ട, നില്ല, 
“വിടെ. പ്രഭ ഉടനെ എത്തും. 


ജിമി ഹരി ബധുഹി ചതുദ്രസസ ചാഹാ 
ഭയേസി കാല ബസ നിസിചര നാഹാ 
ബായസ കര ചഹ ഖഗപതി സമതാ 
സിംധു സമാന ഹോഹിം കിമി സരിതാ 


Ee നിസിചര നാഹാ കാല ബസ ഭയേസി = രാക്ഷസേശ്വര, 
et കാലവശനായി ഭവിച്ചിതിക്കുന്നു, ഹരി ബധുഹി ചതുദ 
A oa ജിമി = സിംഹികയെ ക്ഷ്ദ്രശശം ആഗ്രഹിക്കുന്ന 
ae ബായസ കര ഖഗപതി സമതാ ചഹ - വായസ 
“മായിരുന്നു പക്ഷിരാജാവിനോടുട സമത്വം കൊതിക്കുന്നു, സരിതാ 
കിമി സിംധു സമാന ഹോഹിം ച സരിത്തു എങ്ങനെ സിന്ധു 
വിന്നു സമാനമാകും? 


എട, രാക്ഷസ പ്രമാണി, നിനക്കു മരണം ആസന്നമായിരി 
ക്കുന്ന. അതാണു ഇത്തരം 


RS -ണ്ഡാലനാണു? കാക്ക. ആ ജന്തു വിചാരിക്കുന്നു 
രാജനായ ഗരുഡന്നു സമാനനാണെന്നു”. നദീ സമു 


ത്തോടു തുല്യമാകുമോ? (സീതയെ സിംഹികയായിട്ടം രാവണ 
നെ ക്ഷുദ്രനായ മുയൽ ആയിട്‌. നര 
OS ടും സങ്ക്ലിച്ചിരിക്കുന്നതി 
യാ സവിശേഷം ചിന്ത്യമാണു*, കാതലേ സ 
Se നദിയായും മപമിച്ചിരിക്കുന്നതും. ശ്രദ്ധേയമാകുന്നു.) 
ബരി-കി ഹോഇ സുരധേനൂ സമാനാ 

ജാഹി ഭവന നിജു സുനു അഗ്യനോ 
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a 
ടാ 


സുനത ബചന ദസസീസ രിസാനാ 


മനമഹും ചരന ബംദി സുഖമാനാ 


ഖരി സുരധേനു സമാനാ കിഹോഇ _. പെണ്‍കഴുത കാമ 
ധേനുവിനു തുല്യമാകുമോ? അഗ്യാനാ നിജ ഭവന ജാഹി സുനു - 
ഹേ അജ്ഞാനി, സ്വഗ്ൃഹത്തിലേക്കു പോകു. ഞാന്‍ പറയുന്നതു 
കേഠംക്കു. ദസസീസ ബചന സുനത = ടശാസ്യന്‍ വാക്കുകഠം 
കേട്ടു, തിസാനാ-ഈഷ്യാകുലനായി, മനമഹും ചരന ബംടിച 
മനസാ തൃപ്പാദം വന്ദിച്ചു, സുഖമാനാ = സുഖിച്ച. 

പെണ്‍ കഴുത കാമധേനുവിനു തുല്യമാകുമോ? അറിവില്ലാത്ത 
വനേ, സ്വഗൃഹത്തിലേക്കു തിരിച്ചുപോകുക. ഞാന്‍ പറയുന്നതു 
കേഠാംക്കുക. സീത ഈ വിധമെല്ലാം പറഞ്ഞതു കേട്ടപ്പോഠം 
രാവണന്‍ കോപവിവശനായി. അദ്ദേഹം മനസാ ഹരിചരണ 
ങ്ങാം വന്ദിച്ചു നിര്‍വൃതി നേടി. (ചരന ബംഭി എന്നു മാത്രമല്ലെ 
പറഞ്ഞിട്ടുളള. ഹരിചരണം എന്നു എങ്ങനെ വ്യാഖ്യാനിച്ച? 
യൃക്തമാണു” ചോദ്യം. രാവണന്‍ വിദ്വേഷ ഭക്തികൊണ്ടു സായ 
ജ്യമടയാനാഗ്രഹിക്കുന്നവനാണു രാമനാണ്‌ അദ്ദേഹത്തിനു 
ശരവ്യവും. ആ സ്ഥിതിക്കു സീതാചരണമെന്നു വ്യാഖ്യാനിക്കുന്ന 


തിനേക്കാഠം യുക്തം ഹരിചരണമെന്നല്ലെ? മാത്രമല്ല ഹിന്ദി 


9 
വ്യാഖ്യാതാക്കളില്‍ പലരും ഹരിചരണമെന്നുതന്നെയാണ്‌ വ്യാ 


ഖ്യാനിച്ചിരിക്കുന്നതും.) 


ദോ _ ക്രോധവംത തബ രാവനു 
ലീന്‍ഹേസി രഥ ബൈഠാഇ 
ചലാ ഗഗനപഥ ആതുര 
ഭയ രഥ ഹാംകി ന ജാഇ 


വനു ക്രോധവംത ലീന്‍ഹേസി രഥ ബൈഠാജ 


തബരാ 
ാവണന്‍ ക്രുദ്ധനായി ബലാല്‍ ഗ്രഹിച്ചു രഥ 


ആ അവസരത്തില്‍ ര 
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ത്തില്‍ ഇരുത്തി, (സീതയെ എന്നുകൂടി ചേക്കണം,) ഗഗന 
പഥ ആതുര ചലാ = ആകാശമാഗ്ഗത്തുടെ വേഗം പുറം; പട്ടു, ഭയ 
രഥ ഹാംകി ന ജാഇ - ഭയത്താല്‍ തേരോടിക്കാന്‍ കഴിഞ്ഞില്ല. 

സീതയുടെ ഭര്‍ത്സനം കേട്ടു ക്രോധവിവശനായ രാവണന്‍ 
ദേവിയെ ബലാല്‍ ഗ്രഹിച്ചു തേരില്‍ കേററി ആകാശ മാര്‍ഗ്ഗ 
ത്തുടെ യാത്രയായി. ഭീതനായതിനാല്‍ രഥം തെളിക്കാന്‍ രാവ 
ണ൯ അശക്തനായി. 


ച:- ഹാ ജഗദേക ബീര രഫുരായാ 
കേഹി അപരാധു ബിസാരേഹ ദായാ 
ആരതി ഹരന സരന സുഖദായക 
ഹാ രഫുക്ല സരോജ ദിന നായക 


ഹറ ജഗദേക ബിര രഘുരായാ ആരതി ഹരന സരന 
സുഖദായക ഹാ ജഗത്തിനു ഏക വീര രഘുനാഥ, ശയണ സുഖ 


പ്ര, ഹാ രഫുക്ല സരോജ ദിനനായക - ഹാ രറലുക്ലമാകുന്ന 
സരോജമ്തിനു” ദിനസനാഥശം കേഹി അചരാധു 


= ഡ്യുമതൊരപ 
രാധത്തി൭രറ പേരിലാണു", ദയാ ബിസ്ധാരഹ = ദയ 
വിസ്തരിച്ചത്‌? 


ഹാ ലോകൈക വീരം, രാമഭദ്ര, ഃബഹരണ, ശരണം 


ച 
പ്രാപിച്ചവക്ക്‌ സുഖം നല്‍കുന്നവനേ, രഘ്യവംശമാകുന്ന സരോ 


ജത്തിനു സ്മരൃയദേവ, ഞാന്‍ എന്ത കുററം ചെയ്ത വകക്കാണു” 


എന്നില്‍ അവിടേക്കുള്ള ദയ അവിടന്നു വിസ്മരിച്ചതുഃ 


ഹാ ലഛിമനു തും ഹാര നഹിം ദോസാ 
സോ ഫലു പായേളം കീന്‍ഹേളം രോസാ 
െകദകഇ കേ മന ജോ കഥതു രഹേ 


സാ ബിധി 
| ആയതു മോഹി ഖ ട്യേള൦ 
CC-0. Nanaji SD te BJP, Jammu 


പ്പ്‌ രം. 
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ഹാ ലഛരിമനു തുംഹാരാ ഭോസാ നഹിം ച ഹാ ലക്ഷ്മണ, 
നിനക്കു ദോഷമില്ല, രോസാ കീന്‍ഹേളം സോ ഫലു പായേളം = 
കോപപിച്ചതിനു ഫലം ലഭിച്ചു, കൈകേജ കേ മന ജോകചതു 
രഹേമ കൈകേയിയുടെ മനസ്സില്‍ യാതൊന്നല്ലമുണ്ടായിരുന്നു, 
സോടുൂഖച ആ ദുഃഖം, ബിധി ആജു മോഹി ടായേമ = വിധി 
ഇന്നു എനിക്കു നല്‍കി. 
ഹാ ലക്ഷ്മണ, നിന്നില്‍ ഒരു ദോഷവും ഇല്ല. ഞാ൯ 
നിന്നോടു കോപിച്ചതിനു തക്ക പ്രതിഫലമാണ്‌ എനിക്കിപ്പ്യോഠം 
ലഭിച്ചിരിക്കുന്നതു”. കൈകേയിയുടെ ഹൃദയത്തില്‍ എന്തൊരു 
ഖമാണോ കുറഞ്ഞൊന്നുണ്ടായിരുന്നത്‌, ആ ശോകം ഇന്നു 
വിധി എനിക്കു നല്‍കിയിഴിക്കുന്നു. (സീത എന്തുദ്ദേശിച്ചാണ്‌ 
കൈകേയിയുടെ ദുഃഖം തനിക്കു ലഭിച്ചിരിക്കുന്ന എന്നു പ്രസ്താവി 
ച്ചതെന്നു വിശദമാകുന്നില്ല- ഭത്താവിന്‍െറ ശാശ്വത വിയോഗ 
മോത്തുള്ള ദുഃഖമോ, ഭരതന്‍ രാജാവാകാന്‍ തുനിയാത്തതാലോചി 


ചുള്ള ടൂഃഖമോ ഏതാണു” കൈകേയിയെ അലട്ടിയിരുന്നതു” 


എന്നും വിശദമാകുന്നില്ല,) 


ബിപതി മോരി കോ ച്ൃഭൂഹിം സ്‌നാവാ 


പുരോഡാസ ചഹ രാസഭ ഖാവാ 
സീതാ കൈ ബിലാപ സുനി ഭാരീ 


ഭയേ ചരാചര ജീവ ഖരീ 


പ്രഭൂഹിം മോരി ബിവതി കോ സുനാവാ = പ്രാണന്മാഥനെ 


എന്‍െറ വിപത്തു ആര കോപ്പിക്കും? രാസഭ പുരോഡാസ 


ഖാവാ ചഹ = കഴുത പുരോഡാശം . 
സുനീ സീതയുടെ വിലാപം കേട്ട, 


_ ചരാചരങ്ങാം ടൂഃഖിച്ചു. 
എന്ന പദമാത്ഥം 


ഭക്ഷിക്കാനാഗ്രഹിക്കുന്നു, 


സീതാ കൈ ബിലാപ 
ചരാചര ജീവ ടൂഖാരീ ഭയേ 
ഞാന്‍ ആപത്തില്‍ പെട്ടിരിക്കുന്നു 


തു? കഴുത 
എന്‍െറ പ്രാണനാഥനെ അറിയിക്കാന്‍ ആരാണുള്ളതു ഴു 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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യാണല്ലോ ഹുതശിഷ്ടം ഭൂജിക്കാ൯ കൊതിക്കുന്നത്‌* ഏവം വീധ 
മുള്ള സീതയുടെ വിലാപം കേട്ട ചരാചര ജീവികാംക്കു ദുഃഖ 
മുണ്ടായി. 


ദോ:_ ബഹുബിധി കരതി ബിലാപ 
) നഭ ലിഏ ജാത ദസ സീസ 
ഡരത ന ഖല ബ്ര പാഇ 

| ഭല ജോ ദിന്‍ഹേള അജു ഈസ 


ത്തിലൂടെ കൊണ്ടുപോകുമ്പോഠം, ബഹു ബിധി ബിലാപ 
കരതി പല പ്രകാരത്തിലും വിലപിച്ചു, അജ ഈസ = ബ്രഹ്മാ 
വും ശിവനും, ജോഭല ബര പാഇ ൦ ഏതൊരു നആവരങ്ങാം; 


ദീന്‍ഹേള - കൊടുത്തു” (തന്‍മൂലം), , ഖല ന ഡരത 5 ദുഷ്ടന്‍ 
ഭയപ്പെടുന്നില്ല. 
൨ 


ഭസസിസ = ഭശാസ്യന്‍, നഭ ലിഏ ജാത -= ആകാശ 


ആകാശമാ്ഗത്തടെ രാവണന്‍ സീതയെ ' കൊണ്ടുപോകു 
മ്പോഠം സീതാദേവി നാനാ പ്രകാരേണ! ലിലി 
ബ്രഹ്മദേവനും ശിവനും അവനു നല്‍കിയ ശ്രേഷവരങ്ങളടെ 
72 പ്രഭാവത്താല്‍ അവനു ആരേയും ഭയമുണ്ടായില്ല. | 


സിഭയം അവനു 
ത കൊണ്ടുപോകാന്‍ ക 


ഴിഞ്ഞ എന്നു സാരം.) "ത 


ഗീധരാജ സുനി ആരതബാന1 
രഘുകുലതിലക നാരി പഹിചാനീ 
 അധമനിസാചര ലീന്‍ഹേ ജാഇ 


മി മ en ബം 
A Dai? വ കപിലാ ലി pe 
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തന്നെയൊ എന്നു തോന്നുമാറ്‌, അധമ നിസാചര ട അധമ 
രാക്ഷസന്‍, ലീന്‍ഹേ ജാഈ ച അപ ഹരിച്ചുകൊണ്ടു പോകുന്നു. 

ഹാ പ്രാണനാഥ, ഹാ ലക്ഷ്മണ എന്നിങ്ങനെ സീത 
ആത്തനാദം മുഴക്കുന്നതു കേട്ട? ഗൃധ്‌റ രാജാവായ ജടായു പ്രത്യക്ഷ 
നായി. വിലപിക്കുന്നത്‌” ശ്രീരാമന്‍െറ പത്നിയായ സീതയാ 
ണെന്ന പരമാത്ഥവും ജടായുവിനു മനസ്സിലായി. മേഛന്‍െറ 
അധിവത്തില്‍പ്പെട്ട കപില എന്ന പശുവിനെക്കണക്കു ദുഷ്ടനായ 
രാവണന്‍ ദേവിയെ ബലാല്‍ അപഹരിച്ചു എടുത്തുകൊണ്ടു 


പോകുന്നു. 


അഹഹ പ്രഥമ തന മമ ബല നാഹിം 
തദപി ജായ ദേഖാം ബലതാഹിം 
സീതേ പുത്രി കരസി ജനി ത്രാസാ 
കരിഹളം ജാതുധാന കേ നാസാ 
ധാവാ ക്രോധവംത ഖഗ കൈസേം 


ചതുടഇ പബി പര്‍ഞ്ചത കഫം ജൈസേം 


അഹഹ മമ തന പ്രഥമ ബലനാഹീം ച അയ്യോ, എന്‍െറ 
ദേഹത്തിനു മുമ്പെന്നപോലെ ബലമില്ലല്ലൊ, തദപി നാഫഹീം 
ബല ആ ദേഖഠം ച എന്നാലും അവന്നു ബലം എത്രയുണ്ടെന്നു 
സീതേ പുത്രീ ത്രാസാ ജനി കരസിചവത്സേ 
ജാഇ ധാനകേ നാസാ കരിഹളം = 
ക്രോധവംത ഖഗു പര്‍ബത കഹും 
റം പവ്വതത്തില്‍ വജും 


പരീക്ഷി ക്കാം. 
സീതേ, ഭയപ്പെടാതിരിക്കു, 

യാതുധാന നാശം വരുത്താം, 
പബി കൈസേം ച; ക്രഭ്ധനായ ൭൦ 
എങ്ങനേയോ;, ചതുടഇ ൭ പതിക്കുന്നതു”, കൈസേം അപ്പ 


കാരം, ധാവാ ടട: പാഞ്ഞു. 
പേണ്ടത്തേപ്പോലുള്ക 


ടി 
ജടായു ആത്മഗതം ചെയ്യയാണു . 
ലും ആ രാവണന്ദെറ 


ന്നാ 

ഇപ്പോളെനിക്കില്ലപെ; Se 1 വേണ 
5 - ° രിക്ഷിക്കുകതന്നെ Oe 

ബലം എത്രത്തോളമെന്നു ഒന്നു ളു 

0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സ്വതേ വത്സേ, ഭയപ്പെടാതിരിക്കു. രാക്ഷസന്‍െറ കഥ ഞാന്‍ 
കഴിക്കാം.” അനന്തരം ആ ഗൃധ്‌റ രാജാവു വജ്മായുധം പവ്വത 
ത്തെ എന്നപോലെ രാവണനെ ആക്രമിച്ചു. 


രേരേ ദുഷ്ട ഠാഡ കി ന ഫോഫീ 
നിഭയ ചലേസി ന ജാനേഹി മോംഹീ 
ആവത ദേഖ। കൃതാംത സമാനാ 

ഫിരി ടസകംധര കര അനുമാനാ 


രേരേ ദുഷ്ടഠാഡകി ന ഹോഹി = എട, ദുഷ്ട എന്താണെ 
ന്നോടട നേരിടാത്തതുാ? നിഭയ ചലേസി - നിഭയം പോക 
ന്നല്ലൊ, ന മോഹീ ജാനേസി - എന്നെ നീ അറിയുകയിച്ലെ? 
കൃതാംത സമാനാ ആവത ദേഖി ച കൃതാന്തനു തുല്യം വരുന്നതു 
കണ്ടു, ഫിരി കര പിന്തിരിഞ്ഞു, അനുമാനാ ച ഹിച്ചു. 

എട ദുഷ്ട, എന്താണെന്നോടു നേരിടാത്തതു*? നീ കൂസല്‍ 
കുടാതെ പോകുന്നല്ലൊ. എട, നീയെന്നെ അറിയുകയില്ലെന്നു 
ണ്ടൊ? ജടായു ക്രുദ്ധനായി ഷാലനേപ്പോലെ വരുന്നതു കണ്ടു 
രാവണന്‍ പിന്തിരിഞ്ഞു. ഇങ്ങനെ അനുമാനിച്ചു. 


കി മൈനാക കി ഖഗപതി ഹോഈ 


മമ ബലു ജാന സഹിത പതി 
ജാനാ ജരഠ ജടായു ഏഹാ 
മമ കര തീരഥു ഛാംഡ്ഡിഹി ടേഹാ 


സോഇയ 


മൈനാക കി മൈനാകമോ, 


കി ഖഗപതി ഹോഈ 
ഖഗപതിയായിരിക്കുമോ$ 


പതി സഹിത സോഈ മമ ബല 
°o 
ജാനാ _. 
ണ്ട ടജനസ്റ്ിലായി, ഏഹാ ജരം ജടായു = ഇതു 


[റി 
വൃദ്ധ ജടായുവാണു', മമ കര തീരഥു = എ൭ന്‍റ കരതിത്ഥ 
ത്തില്‍, ദേഹാ കരാംഡിഹി ൦ ദേഹത്യാഗം ചെയ്യും. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


| 
| 
| 


| 
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എന്നെ പിന്തുടന്നു വരുന്നതു മൈനാക പവ്വതമായിരിക്കു 
മോ: അതോ ഗരുഡയോ? ഗരുഡനാണഞെങ്കില്‍ അവന്നും അവ൭ന്‍റ 
യജമാനന്നും എനെറ ശക്തി അറിയിയിടയായിട്ടുണ്ട്‌. മൈനാ 
കവും അല്ല ഗരുഡനുമല്ല എടന്ന പിന്തുടരുന്നതു വൃദ്ധനായ 
ജടായുവാണു”. അവനെ ഞാന്‍ എന്‍െറ കൈയാകുന്ന തീത്ഥ 
ത്തില്‍ ദേഹത്യാഗം ചെയ്യിക്കും. (മൈനാകമാണു്‌ വരുന്നതെന്നു 
വെച്ചാലും രാവണന്‍ ഭയപ്പെടാന്‍ പോകുന്നിപ്പ. കാരണം, 
മൈനാകത്തിന്‍െറ പ്രഭ സമുദുമാണ്‌. ആ സുമുദ്ൂത്തെയൊണല്ലോ 
മറ ദൈത്യന്മാരോടുകൂടിച്ചേന്നു രാവണന്‍ മഥിച്ചമ്‌. ഗരുഡ 
നാണു” അനുധാവനം ചെയ്യുന്നതെന്നു വന്നാല്യമില്ല രാവണനു 
ഭയം. എത്തകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഗരുഡന്‍െറ നാഥനായ ഭഗവാനു 


മായി രാവണന്‍ പലപ്പോഴും സമരം ചെയ്തു ജയിച്ചിട്ടുണ്ട്‌.) 


മമ ഭജ ബല നഹിം ജാനത 
ആവത തപസ സഹാഇ 

സമര ചഡഇ തോ യേഹി ഹതം 
ജിയ തനു നിജഥല ജാഇ 


മമ ഉജബല നഹിം ജാനത = എന്‍െറ കൈയൂക്കു അറിയാ 


ഈ ( താപസ സഹായി 
ത്തതുകൊണ്ടാണ്‌, തപസ്‌ സഹാഈ ആവതടതാ 


വന്നിരിക്കുന്നതു”, സമര ലഡജഇ തോ 
ഭാവമെങ്കില്‍, യേഹി ഹതം 5: ഇവനെ ഞാന്‍ കൊല്ലും. ജിയത 
ജയിച്ചാല്‍ സ്വദേശത്തേക്കു പോകില്ല. 
കൂടാത്തതുകൊണ്ടാണ്‌ ഈ കിഴ 


സമരം ചെയ്യാനാണ്‌ 


നിജഥല ന ജാഇ -- ഇവന 


എനെ കൈയ്യൃക്കരിഞ്ഞ. 
പേസനായ രാമനെ സഹ 
ജുാനാണ്‌ ഇവന്‍ ഭാവമെങ്കില്‍ ഇവാന്‍ര 


ഞാനുമായുള്ള യുദ്ധത്തില്‍ ഈ വൃദ്ധനായ 
തെങ്കിൽ ഞാന്‍ മടങ്ങി ലങ്ക 


൯ പക്ഷി, ത ായിക്കാനെത്തിയിരി 
വ മ 
കടന്നതു". യുദ്ധം ചെ 
കഥ ഞാന്‍ കഴിക്കും. 
ജടായുവിനാണ്‌ ജയം സിദ്ധിക്കുന്ന 


യിലേക്കു പോകുന്നതല്ല- 
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സുനത ഗീധ ക്രോധാതുര ധാവാ 

കഫ സുനു രാവന മോര സിഖാവാ 

തജ! ജാനകിഹി കുസല ഗൃഹ ജാഹു 
നാഹം ത അസ ഹോഇഹി ബഹു ബാഹു 


സുനത ഗീധ ക്രോധാതുര ധാവാ കഹലകേട്ടു ഗൃഴ്രം ക്രോ 
ധാതുരനായി ആക്രമിച്ചു” പറഞ്ഞു: രാവന്റൂ മോര സിഖാവാ 
സുനു - രാവണ, എന്‍െറ ഉപദേശം കേക്കു, ജാനകിഹി തജി 
൫ഫ കുസല ജാഹൂു - ജാനകിയെ കൈവിട്ട ഗൃഹത്തിലേക്കു ക്ഷേ 
മത്തോടെ പോവുക, നാഹിം ത ബഹു ബാഹൂ അസ ഹോഇഹിച 
അല്ലാത്തപക്ഷം അനേകം കൈകളോട കൂടിയ ഹേ രാവണ 
ഇങ്ങനെയൊക്കെ ഉണ്ടാകും. 

രാവണന്‍െറ ഉദ്ധത വാണികരം കേട്ടു കോപകലുഷനായ 
ജടായു രാവണനെ ആക്രമിച്ചു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു: രാവണ, 
എന്‍െറ ഉപദേശം അനുസരിക്കു?. ജാനകിയെ ആശ്രമത്തില്‍ 
വിട്ടു സസുഖം ലങ്കയിലേക്കു മടങ്ങിപ്പോകുക. 


അതിനു നീ തയ്യാ 
രില്ലെങ്കിൽ സംഭവിക്കുന്നതു ഇതായിരിക്കും. 


രാമ രോഷ പാവക അതിഘോരാ 
ഹോഇഹി സലഭ സകല കല തോരാ 
ഉതരു ന ദേത ദസാനന ജോധാ 
തബഹി ഗീധ ധാവാ കരി ക്രോധം 
രാമ രോഷ അതിഘോരു പാവകം 
അതി ഘോരമായ പാവകനില്‍, തോരാ കുല സകല സലഭ 


റ ബാഗ താള്‍ ശലഭമായിത്തീരും 
ജോധാ ഭസാനന മതരു ന ദേത 


ഉത്തരം നല്‍കാത്ത തിനാല്‍, 


ടരാമന്‍െറ രോഷമാകുന്ന 


ല്‍ യോദ്ധാവായ ദശാനന്ദന്‍ 
. ടെ ഗീത കേ 
ധാകരി ധാവാ = ഗൃധ്‌റം ക്രോധ ച്ചാക്രമി; 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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സംഭവിക്കുന്നതെന്താണന്നാല്ല? പറയാം. നിന്‍െറ വംശം 
എമ്പാടും ശ്രീരാമന്‍െറ ക്രോധമാകുന്ന അതി ഘോരാഗ്നിയില്‍ 
ഇഡ്യാമ്പാററ കണക്കു ദഹിച്ചു ചാമ്പലാകും. ജുടായുവിന്‍െ 
വാക്കുകഠം കേട്ടിട്ടും രാവണന്‍ പ്രതൃത്തരം പറഞ്ഞില്ല. ജടായു 
 ക്രഭ്ധനായി ആക്രമണം ആരംഭിച്ചു.” 
° 


ധരി കച ബിരഥു കീന്‍ഹ മഹി ഗിരാ 
സീതഹിം രാഖി ഗീധ പനി ഫിരാ 
പോചന മാരി ബിദാരേസി ദേഹീ 


ദംഡ ഏക ഭഇ മുരുഛാ തേഛഹീ 
& 


കച ധരി ട തലമുടി ചുററിപ്പിടിച്ചു, ബിരഥു മഹിഗിരാ = 
വിരഥനാക്കി മഹിയില്‍ വീഴിച്ചു, സീതഹിം രാഖി ഗീധ 
പുനി ഫിരാ ചോചന മാരി സീതയെ മാററി നിവത്തി ഗൃധ്‌റം 
പിന്നീട തിരിഞ്ഞു ചഞ്ചുക്കളാല്‍ മദ്ദിച്ച, ബിദാരേസി ദേഹി - 
വിദീണ്ണനാക്കി, ഏക ദംഡ തേഹീ മുരുഛാ ഭഇചഒരു നാഴിക 
നേരത്തേക്ക്‌ മൂര്‍ച്ഛ ഉണ്ടായി. 

ജടായു രാവണനെ കേശ ചാരി പിടിച്ചു” രാവണനെ 


തേരിതനിന്നു” വേര്‍ചെടുത്തി നിലം പതിപ്പിച്ചു. സിതമയ 
തും വന്ന്‌ രാവണനെ | 


ഒരു ഭാഗത്തേക്കു, മാററി നിരത്തി രണ്ടാമ 
ജടായു കൊക്കുകളെക്കൊണ്ടു ശക്തിയായി പ്രഹരിച്ചു പ്രഹര 
മേഠ൨ രാവണനെറ ശരീരം പിളന്നു. ഒരു നാഴിക നേരത്തോളം 


രാവണൻ മൂര്‍ച്ഛാധീനനായി. 
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ജേഹി രാവന മുനിഗന സിദ്ധ സുദേസ നിജ ബസ കിഏട 
ഏതൊരു രാവണനാണോ മുനിഗണത്തേയും സിദ്ധന്മാരേയും 
സുരേന്ദ്രനേയും തനിക്കു വിധേയരാക്കിയത്‌, തേഹി രാവന 
സന ധീര വീര ഗിദ്ധേസ സമര കരചആ രാവണനോടാണു൦* 
ധീരനും വീരനുമായ ജടായു സമരം ചെയ്യ്‌, 
മുനിമാരേയും സിദ്ധന്മാരേയുച്ഛ & ട്വേന്ദ്രനേയും യുദ്ധം ചെയ്തു 
അടിമകളാക്കിയതു ഏതൊരു രാവണനാണോ 


ആ രാവണനോ 
ടാണു' ധീരനും വീരനുമായ ജടായു സമരം ചെയ്തതു്‌, 


ചാ:- തബ സക്രോധ നിസിചര ഖിസിയാനാ 
കാഡേസി പരമ കരാല കൃപാനാ 
കാടേസി പംഖ'പരാ ഖഗ ധര രന 


സുമിരി രാമ കൈ അദ്ഭുത കരനീ 


ഖിസിയാനാ നിസിചര ച ലജ്ജീതനായ നിശാചരന്‍, 


തബ സക്രോധ - അന്നേരം ത്രഭ്ധനായി, കരാല കൃപാനാ 


കാഡേസി _. കരാള കൃപാണം രി, ഖഗം ''ഖ ച ഖഗത്തിന്‍െറ 
രാമ കൈ സുമിരി_ 


അത്ഭുതകാര്യം ചെയ്യ, 
[വ] 


പക്ഷങ്ങം; കാടേസി- അരിഞ്ഞു, 


രാമനെ സ്മരിച്ച്‌, അഭൂത കരനീ 
ധരനീ പരാ ധരണിയില്‍ ൨ ണു. 


ലജ്ജിതനായ രാവണരാക്ഷസന്റ ക്രോധാവീഷ്ടനായി ഭയ 
ക്കര കൃപാണം ഉരി ജടായുവിന്‍െം ദ്വിറകുകരം 


ശ്രീരാമടേവനെ സ്മരിച്ച്‌? ആ അത്ഭുത ചേ. 


ഷനായ ജടായു നിര 
വലംബം ഭൂമിയില്‍ വതിച്ചു. 2 


മന മഹം ഗീധ പരമ സുഖ മാനാ 


പ്വാനറു 
സീതഹി ജാന ച “ഥാഇ ബഹോര? 


രാമ കാജു മമ ദാഗേള 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ചലാ ഉതാഇല ത്രാസ ന ഫഥോരീ 
കരതി ബിലാപ ജാത നഭ സീതാ 
ബ്യാധബവബസ ജനു മൃഗീ സഭീതാ 


മമ പ്രാനാ രാമ കാജ ലാഗേളഉ ച എന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം രാമ 
കാര്യത്തിനു ഉതകി എന്നു്‌, മനമഹും  മനസ്റ്റിൽ കരുതി, 
ഗീധ പരമ സുഖമാനാ ച ഗൃധ്‌റം പരമസുഖം അനുഭവിച്ചു, 
ബഹോരി സീതഹി ജാന ചഡാഇ = വീണ്ടും സീതയേ തേരി 
ലിരുത്തി, തുതാഇല ഥോരി ത്രാസന ചലാ -- അക്ഷമനായി 
വേഗം ഭയാധീനനായി യാത്ര ചെയ്യ, സഭിതാ മൃഗീ ജനു 
ബ്യാധബി ബസ സീതാ = ഭീതയായ മാന്‍പേട വ്യാധന്നു 
വശയായാലെന്നപോലെ സീതാദേവി, നഭ ജാത -. ആകാശ 
ത്തിലൂടെ പൊഴ്്ത്ൊണ്ടിരുന്നു, ബിലാപ കരതി = വിലപിച്ചു 
കൊണ്ടു. 

സന്ദേഹം വേണ്ട പരനുപകാരത്തിനാഷാത്തതെങ്കിത കിം 
ദേഹം കൊണ്ടൊരു ഫലമിഹ പ്രാണിനാം ക്ഷോണി തന്നില്‍ 
എന്നില്ലെ? തന്‍െറ പ്രാണങ്ങഠം ശ്രീരാമന്‍െറ പത്നിയെ വീണ്ടെ 
ടക്കാനുള്ള ശ്രമത്തില്‍ നാമാവശേഷമാകുന്നല്ലോ എന്ന സദ്വിചാ 
രത്താല്‍ ജടായുവിന്‍െറ മനസ്സിനു സ്വാസ്ഥ്യം തോന്നി. രാവണ 
സീതയെ തേരില്‍ കേററി അത്യധികമായ ഭയത്തോടെ അക്ഷമ 
നായി യാത്ര തുടന്നു. വേട്ടക്കാരനു വശഗയായ മാ൯പ്പേട 
യെന്നോണം ഭയചകിതയായ സീതാദേവി ആകാശത്തിലൂടെ 


വിലപിച്ച കൊണ്ടു സഞ്ചരിച്ച. 


ഗിരി പര ബൈഭാ കപിന്‍ഹ നിഹാരീ 
കി ഹരിനാമു ഭീന്‍ഹ പട ഡരരീ 
ഏഹി ബിധി സീതഹി സോ ലൈ ഗയേളാ 


ബന അസോക മഹം രാഖത ഭയേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഗിരി പര ബൈഠേ കപിന്‍ഹ നിഹാരീ - ഗിരിയിലിരി 
ക്കുന്ന കപികളെ നിരീക്ഷിച്ചു, ഹരി നാമു കഹി പ രാമനാമം 


ഉച്ചരിച്ചു, പട ഡാരീ ദീന്‍ഹലഘവസ്ത്രം എറിഞ്ഞു കൊടുത്തു, 


ഏഹി ബിധി സോസീതഹി ലൈ ഗയേമയചഇപ്രകാരം അവന്‍ 
സിതയെ കൊണ്ടുപോയി, അസോക ബന 'മഹം രാഖത 


ഭയേളയ = അശോകവനത്തില്‍ പാല്പിച്ച. 


ദൃശ്യമുകം എന്നു പേരായ ഗിരിയിലാണു? വാനരന്മാര്‍ 
ഇരുന്നിരുന്നത്‌. അവരെയാണു” സീത കണ്ടതും അവരിരിക്കു 
ന്നിടത്തേക്കു ഹരിനാമം ഉച്ചുരിച്ചുകൊണ്ടു തന്‍െറ ഉടയാട എറി 
ഞ്ഞകൊടുത്തതും. ഇങ്ങനെ ആ ദുഷ്ടനായ രാവണന്‍ സീതയെ 
കൊണ്ടപേയേി ലങ്കയിലുള്ള അശോകവനത്തില്‍ വസിപ്പിച്ചു. 
(ബാലിയെ ഭയന്നു സുഗ്രീവനും പരിവാരങ്ങളും ഈ പവ്വതത്തി 
ലാണു” കഴിഞ്ഞുകൂടന്നതു?. . ബാലിക്കിവിടെ വരാന്‍ ശാപം 
ഒരു ബാധയായിരിക്കയാണു?.) 


ടോ:- ഹാരി പരാ ഖല ബുറബിധി 


ഭയ അരു പ്രീതി ദേഖാഇ 
തബ അസോക പാദപ തര 
രാഖേസി ജതന കരാഇ 


ഖല ബഹുബിധി ഭയ അരു പ്രീതി ദേഖാഇ പ മുഷ്യന്‍ പല 
വിധത്തിലും ഭീതിയും പ്രേമവും പ്രകടിപ്പിച്ച, S 


ഹാരി പരാ - 
പരാജിതനായി, തബ. അപ്പോം, 


ജതനു കരാഇ അസോക 
പാദപ തര = അശോക വൃക്ഷച്ചോട്ടിത, രാഖേസി _ ഇരുത്തി 


ദുഷ്ടനായ രാവണന്‍ പലതരത്തിലും ഭീഷണിപ്പെടുത്തി 
പലവിധത്തിലും സ്നേഹം പ്രകടിപ്പിച്ചു. ഇതുകൊണ്ടൊന്നും a 
പ്രയോജനവും കാണാതെ പരാജിതനായി വളരെ പണി 
അശോക വൃക്ഷച്ചോട്ടിത സിതാദേവിയെ കൊണ്ടുവന്നു റ 
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ച:_ രഘൃപതി അനുജഹി ആവത ദേഖീ 
| ബാഹിജ ചിന്താ കീന്‍ഹി ബിസേഖീ 


ജനക സുതാ പ്രിഹരേഹ അകേലീ 


ആയേദാ താത ബചന മമ ചേലീ 
അനുജഹി ആവത ദേഖി രഘുപതി -- അനുജന്‍ വരുന്നതു 
| കണ്ടു രഘുപതി, ബാഹിജ ചിന്താ ബിസേഖീ കീിന്‍ഹി-ബഹി 
രംഗമായി സവിശേഷം ചിന്തിച്ചു, താത ജനക സുതാ അകേലീ 


പരിഹരേഹു വത്സ, ജനകസുതയെ ഏകാകിനിയായി വെ 


ടിഞ്ഞ, മമ ബചന പേലി -: എന്‍െറ വാക്കു തിരസ്തരിച്ചു, 
ആയസു ച വന്നിരിക്കുന്നു. 

അനുജനായ ലക്ഷ്മണന്‍ വെമ്പല്‍ കൂട്ടി ഓടി വരുന്നതു 

കണ്ടു രാമ൯ ചിന്തിച്ചു. എന്നിട്ടിങ്ങനെ പറഞ്ഞു. “വത്സ, 

ലക്ഷ്മണ, നീ സീതയെ തനിച്ചാക്കി ഞാന്‍ പറഞ്ഞതു അഗണ്യ 


മാക്കി വന്നിരിക്കുകയാണു” അല്ലെ?” 


നിസിചര നികര ഫിരഹിം ബനമാഹിം 


മമ മന സീതാ ആസ്രമ നാഹീം റ 
ഗഹി പദകമല അനുജ കരജോരീ പാള 


കഹേള നാഥ്‌ കചതു മോഹി ന ഖോരീ 


നിസിചര നികര ബനമാഹീം ഫിരഹിം ട നീ 
സമൂഹം വനത്തില്‍ ചരിക്കുന്നുണ്ട്‌, സീതാ ആസ്ര 
മമ മന-സീത ആശ്രമത്തിലില്ലെന്ന എനെ മനസ്സു്‌ 2 
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യുന്നു. ലക്ഷ്മണന്‍ ഇതു കേട്ട ശ്രീരാമ പാദങ്ങാം പിടിച്ചു കരം 
കൂപ്പി ഇങ്ങനെ ധരിപ്പിച്ചു: “പ്രഭോ, ദേവിയെ ഏകാന്തത്തില്‍ 
വിട്ടു ഞാ൯ അങ്ങയുടെ സന്നിധിയിലേക്കു പോന്നതു എന്‍െറ 


കുററമല്പ.” 


അനുജ സമേത ഗഏ പ്രഭ തഹവാം 
ഗോദാവരി തട ആസ്രമു ജഹവാം 
ആസ്രമ ദേഖി ജാനകി ഹീനാ 
ഭഏ ബികല ജസ പ്രാകൃത ദീനാ 


ഗോദാവരി തട ജഹവാം ആസ്രരമു തഹവാം അനുജസമേത 

പ്രഭ ഗഏ = ഗോദാവരി തടത്തില്‍ എവിടെ ആശ്രമമോ അവി 

ടേക്ക അനുജസമേതനായി പ്രള ചെന്നു, ആസ്രമ ജാനകീ 
ഫിനാ = 

ദേഖി = ആശ്രമം ജാനകീ ഹീനമായി കണ്ടു, പ്രാകൃത 


ന 
ദീനാ ജസ ബികല ഏട പ്രാകൃതനും ദിനനുമെന്നോണം വ്യാക 
ലനായി. 


ഗോദാവരി നടിയുടെ തീരത്തുള്ള ആശ്രമത്തിലേക്കു ശ്രീ 


രാമ 
ന്‍ ലക്്മണനുമൊന്നിച്ചു ചെന്നു. സീതയില്ലാത്ത ആശ്രമം 


കണ്ടു രാമന്‍ പ്രാകൃതനും ദീനനുമെന്നോണം വ്യാകുലനായി. 
ഹാ ഗുനഖാനി ജാനകീ സീതാ 


രൂപസ്ില ബ്രത നേമു പുനീതാ 


ലഛിമനു സമുത്ധാഘ് ബഹു ഭാംതീ 
വൂഛത ചല ലതാതരു പാംതീ 


പുനീതാ-ഹേ ഗുണാകരേ, 
ശീലം വ്രതം, നിയമം എ 
പലതരത്തിലും, 


ജനകരാജ പുത്രീ, സീതേ, രൂപം 
ന്നിവ 
യാല്‍ പരീശുദ്ധേ, ബഹു ഭാംതീ- 
ലഛിമനു സമുത്ധാ 

ഏ 5 ലക്ഷണൻ ആശ്വ 
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സീപ്പിച്ു, ലതാതരു പാംതംലതാതരു പം്തികളോട്‌”, പൃഛതി 
ലേ = ചോദിച്ചുകൊണ്ടു നടന്നു. 

രാമന്‍ വിലപിച്ചു:__ സിതേ, സവ്ൃഗുണ നിലയമേ, ജനക 
രാജ പുത്രി, സാന്ദര്യം, സാശീല്യം, വൃതം നിയമം എന്നിവയാല്‍ 
പവിത്രേ എന്നിങ്ങനെ രാമന്‍ പലതും അഭിസംബോധനം 
ചെയ്തു. ലക്ഷ്മണന്‍ രാമനെ ആശ്വസിച്വിച്ച. ലതകളോടും 


വൃക്ഷങ്ങളോടും സീതയെപ്പററി ചേദിച്ചു കൊണ്ടു രാമന്‍ നടന്നു. 


ഹേ ഖഗ ദഗ ഹേ മധുകര സ്രേനീ 
തുംഹ ടേഖി സീതാ മൃഗ നൈനീ 
ഖംജന സക കപോത മൃഗ മീനാ 
മധുപ നികര കോകിലാ പ്രബീനാ 


ഹേ ഖഗമൃഗ ഹേ മധുകര സ്രേനീ - പക്ഷികളേ മൃഗങ്ങളേ, 


മധുകരശ്രേണ്ടികളെം തൃഗനൈനീ സിതാ തുംഹ ദേഖി = മൃഗ 
ഖംജന സുത കപോത 


ക്ഷിയായ സീതയെ നിങ്ങാം കണ്ടുവോ? 
മൃഗ മീന മധുപനികര പ്രബീന കോകിലാ = കാടപ്പക്ഷി, 
തത്ത, മാടപ്രാവ്‌”, മാന്‍, മത്സ്യം, വണ്ടി൯കൂട്ടം, ചതുര 


കോകിലം. 


കന്ദകലീ ദാഡിമ ദാമിനീ 
രദസസി അഹിഭാമിനി 
നാജ ധനു ഹംസാ 


കമല സ 
ബരുന പാസ 26 
ഗജ കേഹരി നിജ സനത പ്രസംസാ _ 


Se ഭാമിനി കമല സ സരട സ 


കുന്ദകലീ 90) 
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ആന, കേഹരി സിംഹം, നിജ പ്രസംസാ സുനതചതന്നെ 


കുറിച്ചുള്ള പ്രശംസ കേഴംക്കാന്‍ തുടങ്ങി. 


പക്ഷികളോടും മൃഗങ്ങളോടും വണ്ടിന്‍നിരകളോടം രാമന്‍ 
സീതയെ കണ്ടുവോ എന്നു ചോദിച്ചു, സീതയുടെ അംഗപ്രത്യംഗ 
ങ്ങഠംക്ക്‌” ഉപമാനങ്ങളായി ലോകത്തു എന്തൊക്കെയുണ്ടോ 
അതെല്ലാം രാമന്‍ എടുത്തുപറഞ്ഞു” അവയെ കേഠാപ്പിച്ചകൊണ്ടു 
കാന്താരത്തില്‍ ലക്ഷ്മണനൊന്നിച്ചു നടന്നു. തത്തയുടെ കൊഞ്ചു 
ലും, മാനിന്‍െറ കണ്ണൂം, മത്സ്യത്തിന്‍െൊ നേത്രവും, വണ്ടിന്‍ 
നികരംപോലുള്ള കുന്തളവും കുരുക്കുത്തി മുല്പമൊട്ടുപോലുള്ള പല്ലം 
താമരപോലുള്ള കൈകളും, ശരത്കാല ചന്ദ്രന്നുതുല്യം പ്രസന്ന 
തയും, നാഗിനിയേപ്പോലുള്ള കേശഭാരവും, കാമഭേവ൭ന്‍റ 
വില്ലപേലോള്ള പുരികക്കൊടിയും ഹംസ ഗജഗാമിത്വം മൃഗരാജ 
ന്ദേറതു പോലുള്ള കടീതടവും രാമന്‍ സിതയിലുള്ള ഓരോന്നും 


അനുസ്തരിച്ച. ഉപമേയത്തിനെറ അദശനത്തില്‍ ഉപമാനങ്ങളെ 
പ്രശംസിക്കുന്നു, 


ശ്രീഫല കനക കടലി ഹരഷാംഹീം 
നേക ന സംക സംകുച മനമാഹീം 
സുനു ജാനകീ തോഹി ബിനു ആജു 


൨൪4) സകല പാഇ ജനു രാജ 


ശ്രീഫല കനക കടലി ഹരഷാംഹിം = ശ്രീഫലത്തോട 
= LR) 


കൂടിയ കനാകക്കദളി സന്തോഷിച്ചുകൊണ്ടിരിക്കു 


ന്നു, മനമാഹീം 
സംക സംകുച നേകു' ൬ 


ട്‌ മനസ്സില്‍ ശങ്കയോ സങ്കോചമോ 
തീരെ ഇല്ല. ജാനകീ സുനു - ജാനകീ, കേലക്കു, ആശു തോഹി 
ബിനു പ ഇന്നു നിയൊഴികെ, സകല എല്ലാവരും, ഹരഷേ- 
സന്തോഷിക്കുന്നു, ജശ രാജു പാഇ 
ലെന്നപോലെ, 


= രാജാവിനെ ലഭിച്ചു 


ട്‌ 
നി 
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ശ്രീഫലത്തോടകൂടിയ സ്വണ്ണക്കടളി സന്തോഷിക്കുന്നു. 
> 

അതിന്നു മനസ്സില്‍ ശങ്കയോ സങ്കോചമോ ലേശമെങ്കിലും ഇല്ല. 

രാജാവിനെ ലഭിച്ചാലുള്ള സന്തോഷത്തോടെ എല്ലാ വസ്തക്കളും 


നിന്നെക്കൂടാതെ ആഹ്ലാദിക്കുന്നു. 


കിമി സഹി ജാത അനഖ തോഹി പാഹിം 
പ്രീയാ ബേഗി പ്രഗട സികസ നാഹീം 
ഛഏഹി ബിധ। ചോജത ബിലപത സ്വാമീ 
മനഹും മഹാഞിരഹിീ അതികാമ? 


തോഹി പാഹീം അനഖ കിമി സഹിജാത = നിന്നില്‍ 
നിന്നു ഈ ഈഷ്്യ എങ്ങനെ സഹിക്കും, പ്രിയാ ബേഗി 
പ്രകടസി കസുനാഹിം ട പ്രിയേ വേഗത്തില്‍ എന്തുകൊണ്ടാണു” 
പ്രത്ൃയക്ഷയാകാത്തതു ഏഹീ ബിധി ബിലപത അതികാമി 
ബീരഹീ മനഗും സ്വാമീ ഖോജത = ഇപ്രകാരം വിലപിച്ച 
കൊണ്ടു” അതികാമിയായ വിരഹി എന്നപോലെ പ്രഭ (സീതയെ) 
അന്വേഷിച്ച. 

നിന്നില്‍ നിന്നുള്ള ഈ ഈഷ്യ എങ്ങനെയാണ്‌ സഹിക്കാ 
നാവുക? അല്ലയോ പ്രിയേ, നീയെന്താണ്‌ വേഗം പ്രതൃക്ഷയാ 
കാത്തതു? ഇങ്ങനെയെല്ലാം വിലപില്പകൊണ്ടെ അതികാമിയായ 
വിരഹി എന്നപോലെ ശ്രീരാമന്‍ സീതയെ അന്വേഷിച്ചകൊണ്ട 


സഞ്ചാരം തുടന്നു. 


പൂരന കാമ ൪02; സുഖരാസിീ 

മനുജ ചരിത കര അജ അബിനാസീ 
ആഗേ പരാ ഗീധപതി ദേഖാ 
സുമിരത രാമപരന ജിന്‍ഹ രേഖാ, 


സീ ആജ അബിനാസീ രാമുടപൂണ്ണ 


പൃരനകാമം സുഖരാ 
ജനും അവിയാശിയുമായ രാമന്‍, 


കാമനും സുഖരാശിയും അ 


രാ. ആ._150 
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മനുജ ചരിത കര - മനുഷ്യചരിത്രം രചിച്ച്‌, ആഗേ പരാ 
ഗീധപതി ദേഖാ ച മുന്‍ഭാഗത്തു കിടക്കുന്ന ജടായുവിമനെ കണ്ടു, 
ജിന്‍ഹ രാമചരന രേഖ സുമിരത ട യാതൊരുവന്‍ രാമചരന 
രേഖ സ്മരി വ്രകാണ്ടിരുന്നു. 

പൂണ്ണകാമനും സുഖരാശിയും അജനും അവിനാശിീയുമായ 
ശ്രീരാമദേവന്‍ മനുഭജാചിത കമ്മങ്ങാം ചെയ്താകാണ്ടു നടക്കെ 
പുരോഭാഗത്തായി പാഴ്‌മണ്ണില്‍ കിടക്കുന്ന ജടായുവിനെ കണ്ടു, 
ആ പക്ഷിയാകട്ടെ ശ്രീരാമചരണരേഖ ധ്യാനിക്കുകയുമാണു൦. 


ദോ;:- കര സരോജ സിരു പരസേമു 
കൃപാന്ധിംഡു രഘുബ്വീര 
നിരഖി രാമ ഛബി ധാമ മഖ 
ഞ്വിഗത ഭു സബ പ്ര 


ൃവാസിംധ്യ രഫ്യബീര കര സരോജ _ 


കൃപാസാഗരമായ 
രഘുവീരന്‍ കരസരോജം കൊണ്ടു്‌, 


സിരു വരസേഉ = ശിരസ 
സ്ശിച്ചു, രാമ ഛബിധാമ മുഖ്യ നിരഖി _ രാമനന്‍െറ mg 
ധാമമായ മുഖ്വം നിരീക്ഷിച്ച്‌, സബ പീര 
സവ്വപിഡയും വിഗതമായി ഭവിച്ചു. 


ഓാരുണ്യയസാഗരമായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ അവിടത്തെ സരോജു 


ട്‌ ധം 3 
സമാനമായ ഹസ്തംകൊണ്ടു ജടായുവിനെം ശിരസ്‌ സ്റശിച്ചു 
വ 8 


Tw 
അവ്വിടത്തെ ീച്ണി നിലയമായ തിരുമുഖം വീക്ജിച്ചതോടെ 


ബിഗത ഭഈ _. 


ജടായുവിനെ ബാധിച്ചിരുന്ന സപ്പ പീഡയും അ 

wy 
കരസ്റ്റശമേല്ലാനും അന്ത്യ വേളയില്‍ ആ 
കാണാനും ഭാഗ്യമുണ്ടായ ജടായുവി 
നെ വണ്ണിക്കട്ടെ.) 


ന. (റാമന്‍െറ 
'! ൧൮0൭൯൮ മുഖം 
ന്‍െറ സുകൃതപരിപുകം എങ്ങ 


ച: തബ കഹ ഗീധ ബപ്പന ധരി 
സുനഹു രാമു ഭംജന ഭവപിലാ 


രാ 
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നാഥ ദസാനന യഹഗതി കീന്‍ഹീ 
തേഹിഖല ജനകസുതാ ഹര' ലിന്‍ ഹീ 


തബ ധീരാധരി ഗീധ ബചന കഹ- ആ സമയത്തു" 


ധൈത്യമവലംബിച്ചു ഗൃധീറം പറഞ്ഞു:__ ഭവപിരാ ഭംജന 
രാമു സുനഹു - ഭവ പീഡകാം ഭഞ്ജിക്കുന്ന ഹേ രാമ, കേഠാക്കു. 


നാഥ യഹ ഗതി ദസാനന കീന്‍ഹീ ട സ്വാമിന്‍, ഈ ഗതി 
ദശാനന൯ നല്കിയതാണ്‌, തേഹി ഖലചആ ഖലന൯ തന്നെ 
യാണു, ജനകസുതാ ഹരി ലീന്‍ഹി = ജനകരാജപുത്രിയെ അപ 
ഹരിച്ചത്‌. 


ശ്രീരാമന്‍െറ കരസ്തശവും അവിടത്തെ മുഖദശനവും നിമി 
ത്തം എല്ലാ പീഡകളിതനിന്നും മുക്തനും സ്വസ്ഥനുമായ ജടായു 
ആ അവസരത്തില്‍ സധൈര്യം ജങ്ങനെ ഉണ ത്തിച്ച:-പ്രാരബ്ജ 
ദുഃഖം നശിപ്പിക്കുന്ന ഹേ രാമചന്ദ്ര, കേക്കു. എനിക്കു ഈ 
ശോച്യാവസ്ഥ വരുത്തിയതു” രാവണനാണ്‌. ആ ദുഷ്മനാണു്‌ 


സീതാദേവിയെ ആപഹരിച്ചത്‌. 


ലേഇ ഒച്ഛിന ദിസ്സി ഗയേ൭ ഗോസാജഞ്യം 
ബിലപത। അതി കുരരി കീ ന ഇം 
ദരസ ല ശി പ്രഭ രാഖചേളം പ്രാനാ 
ചലന ചഹത അബ കൃപാന'ധാനാ 


ഗോസാജ്നം ലേഇ ടച്ഛിന ദീസി ശയേമ - പ്രഭോ, എടത്ത 
കൊണ്ടു ദക്ഷിണ ദീക്കിഭവദ? ഗമിച്ചു; കുരരീ കീ നാഈം 
അതി ബിലപതി പ്രഭ ദരസ ലാഗി പ കുരരി കണക്കു അത്യ 


ധികം വിലപിച്ച. ഡഖ്ഭ ദശനാത്ഥം പ്രാനാ രാഖേ: 


പ്രാണങ്ങാം നിലനിത്തു കയാണ്‌, കൃപാനിധാനാ ചലന 


ചഹത = കൃപാ നിലയമേ (പ്രാണങ്ങം) പോകാനാഗശ്രഹിക്കുന്നു- 


പ്രഭോ, ടേവിയെ വഹിച്ചുകൊണ്ടു” ആ ദുഷ്ട൯ തെക്കേ 


A 
ദ്ദിക്കിലേക്കാണു” പോയിരിക്കുന്നു”. ദേവിയാകട്ടെ കരരിപ്പക്ഷി 


00. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


' മോക്ഷത്തിനു തു സായിത്തിരുന്നു എന്നു 
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കണക്കു വളരെ വിലപിക്കുന്നുമുണ്ട്‌. അങ്ങയെ ദശിച്ചു 2 
വൃത്താന്തം ധരിപ്രിക്റെന്‍ല്‍ ഞാനെന്‍റെ വാണതുരം നിലനിത്തുക 
യാണുണ്ടായതു*. എനെ ആഗ്രഹം സാധിച്ചു. ജനി മരിക്കാ 
നാണു” ഞാന്‍ ഭാവിക്കുന്ന ത്‌. 


രാമ കുറാ തനു രാഖഹു താതാ 
മുഖ മുസുകാഇ കഹീ ഭതേഹ! ബാതാ 
ജാ കര നാമ മരത മുഖ ആവ; 


അധമം മുക്ത ഹോഇ സ്രതി ഗാവാ 


താതാ തനു രാഖഹു ട ശ്രീമന്‍, ശരീരം നിലനീവത്തു, 
രാമ കഹാ പ രാമന്‍ പറഞ്ഞു, മുഖ ദുസുകറഇ മുഖം പൂഞ്ചി 


രിച്ച, തേഫി' ബാതാ കഹീ ൦ അദ്ദേഹത്തിനോട വൃത്താന്തം 


പറഞ്ഞു, ജായര നാമ രത മു വ ൭൮0 5. ര 


ടെ നാമം 


മരണവേളയില്‍ നാവില്‍ വരുന്നു, മഹം മുത ഹോഇ 


പ്രതി ഗാവാ = അധമനും മര്‍തിയടയുന്ു എന്നു” 
ഉദ്‌ ഘോഷിച്ചിട്ടണ്ട”. 


വ്വേദങ്ങറം 


കുറച്ചുറോരംകൂടി 


വ ക്വിശ്രേഹ 
വക്ഷിശ്രേ ot 


൦ അങ്ങയുടെ പ്രാണ 
ങ്ങഠം ശരീര തിലുന്ടൊയിരിക്കടെ 


ലന്നു രാമന്‍ പ ഞ്ഞച്ചോഠം 
2 


സ്കിതവക്ത 105 sn ഭഗവാഃയാടിങ്ങം, ന 


പറഞ്ഞതു ;__ 
“പ്രഭോ ആഷ. 


൨ വത്തനാമം മരണധവച്ചഡിത്ത രുടെ മുഖത്ത 
= iba 252 


തിന്ന്‌ ചുഠടചുട ee മ 
നം പടപ്പ 9, അവന്‍ ര്ാഡമന൯ തമന്ന റയിരുന്നാലും 


വേടങ്ങാം ഉദ*ഘോ 
ഷിക്കുന്നു. 
ഡാ മമ ലോചനു ശേറച്ച; ദ ഗേ 
രാമം ദേഹ നാഥ കേഹ। 


ലാഗേ 
ജല ഭരി നയന കരഹഹിം രഘ്ുഹ്രാഈ 
താത കരമ നിജു തേം ഗതി പാള 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മമ ലേ“ചന ആദഗ സോ ഗോചര ട ഏനെറ കണ്ണുകഠാക്ക 
മുന്പില്‍ ആ ഭഗവാന്‍ പ്രതൃക്ഷനായിരിക്കുന്നു, ൬2-൧ കേഹി 
ലാഗേ ദേഹ രാഖമം ട സ്വാമിന്‍, ആ ദ്ദവന്ഭി ദേഹം നില 
നിരത്തണം, ജലഭരി നയന രഘ്രാജ കലാ രിം ഭ ജലപുണ്ണ 
നയനനായ രഘൃനായകന്‍ പാഞ്ഞു, താത നിജ രമ തേം ഗതി 
പാജ ച ശ്രീമന്‍, സ്വകത്മത്താലാണു്‌ ഗതി പ്രാപിച്ചു”. 

അവ്വാറ്രിക്കുന്ന ആ ചരമാത്മാവു* എറ൯ഠ ഠണ്ണൂകരംക്ക്‌* 
വിഷയമായിരിക്കുന്ു. എന്‍റ ജീവിതത്തിനു” ഇനി കറമ്യമായി 
ട്ടൊന്നും ഇല്ല. ആ സ്ഥിതിക്കു ഞാനെന്തിനു ജീവസന്ധാരണം 
ചെയ്യുനം. _ “ഉടായുവിന്‍െറ വാക്കുകഠം കേട്ടപ്പോഠം നീര്‍ 
നിറഞ്ഞ കണ്ണുകളോടുകൂടിയ ഭഗവാന്‍ പറഞ്ഞു” ശ്രീമന്‍, 


ഴി %o 
അങ്ങു ചെയ്യ സല്‍കമ്മങ്ങളുടെ ഫലമായിട്ടാണ്‌ അങ്ങഷ്തള 


സദഗതി ലഭിച്ചിരിക്കുന്ന. 


പരഹിത ബസ്‌ ജിന്‍ഹകേ മനമാഹിം 


തിന്‍ഹ കഫ ജഗ ഭരലഭ കവയതയനാഹിം 


തനു തജി താത ജാഹു മമ ധാമാ 
ദളം കാഹ തുംഹ പൂരന കാമാ 


.മനമാഹീം പരഹിത ബസ 5 ആരുടെ മന 


കുടികൊള്ളുന്നു, തിന്‍ഹകഹ= അവക്ക്‌, 
ല്‍ ദര്‍ല്ലഭമായി ഒന്നും 


ജി൯ഹകേ se 


സ്റ്റീല്‍ പരഹിതം 
ജഗ ദൂര്‍ലഭ കച ത നാഹീം = ജഗത്തി 
തന്നെയില്ല, താത ത൯ തജിമ 
പിക്കു, പൂരന ക 
അജയ്യ വേറെ എ; 


തൃജിച്ച എന്‍റ ധാമത്തെ പ്ര 
കാഹ ടേളോ- പുണ്ണുകാമനായ 


തരട്ടെ. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1198 രാമചരിതമാനസ 


പൂണ്ണകാമനായ അങ്ങയ്ക്ക്‌? മറെറന്താണിപ്പോഠം തരേണ്ടതാ 


്‌ oP 
യിട്ടള്ളതു“? 


ടേോ:- സീതാഹരന താത ജനി 
ക ഹേമ ചിതാസന ജാഇ 
ഈം മൈം രാമത കുലു 
സഹിത കഹിഹി ദസാനന ആഇ 


താത, ജാഇ പിതാസന സീതാ രന ജനി കഹേഉ 
ശ്രീമന്‍, ചെന്നാ പിതാവിനോടു* സീതാപഹരണ വൃത്താന്തം 
പറയരുതു", രം മൈം രാമത - ഞാന്‍ രാമനാണെങ്കില്‍ 
ടസാനന കലസഹീിത ആഇ കഹിഹി - ടശാനനന്‍ കുല 
സമേതം ചെന്നു പറഞ്ഞുകൊള്ളം. 

വിഷു ധാമത്തില്‍ അങ്ങു ചെല്ലന്വോഠം അവിടെ എന്റെറ 
പിതാവുമായി സനമ്വക്കത്തിനു? സംഗതിവരും. ആ അവസര 
ത്തില്‍ രാവണന്‍ സീതയെ അപഹരിച്ച വൃത്താന്തം അങ്ങു? 
അച്ഛനെ അറിവിച്ചു പോകരുതു", ആ കഥയെല്ലാം രാവണൻ 
തടന്ന കലത്തോടൊപ്പം, എനറ പേര്‍ രാമന്‍ എന്നാണെങ്കില്‍, 


തിച്ചയായും അച്ഛനെ വരിപ്പിച്ചുകൊള്ളം. (ഹനുമന്നാടകത്തില്‍ 
പറയുന്നു.) 


താത ത്വം നിജു തേജസൈവ 
ഗമിതഃ സ്വഗ്ഗം വ്രജ സ്വസ്തി തേ 


ബ്രൂമസ്തേവേക മിമാം വധൂ ഹൃതി 
കഥാം താതാന്തികേ മാ കൃഥാഃ 


രാമോഹം യടി തദ്ദിനൈഃ 
കതിപകെയെ വീഡാനമത* കസ്ധ്രര; 
സാദ്രം ബന്ധുജനേന സേന്ദ്ര 
വിജയീ വകതാ സ്വയം രാവണ; 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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[തീ മന്‍, അഞ്ങു്‌ സ്വതേജസ്സൂരകൊണ്ടുതന്നെ ഗമിതനായി 
സ്വശൂത്തെ പ്രാപിക്കു. അങ്ങയ്മച മംഗളം ഭവിക്കട്ടെ. എന്‍െറ 
പിതാവിന്‍െറ സമീപത്തു” സീതാപ രണ കഥ മാത്രം അങ്ങു 
പറഞ്ഞു,പോകരു മ്‌. എനെ പേര്‍ രാമനെന്നാണെങ്കില്‍ ചില 
ദിവസങ്ങാംക്കുള്ളില്‍ ലജ്ജയാല്‍ താ പ്പെട കഴുത്തുകളോടു 
കൂടിയവനും ഇന്ദവിജയ്‌യുമറയ രാവണ൯ ബന്ധുജനസമേതം 
അച്ഛനോടു സ്വയം ആ കഥ പറയും. രാവണന്‍ സീതയെ 
അപഹരിച്ചു എന്ന കഥ ജടായു പറയുന്നതിനേക്കാഠം നല്ലതു്‌ 
അങ്ങനെ പെയ്ത അപരാധത്തിനു മതിയായ ശിക്ഷ ലഭിച്ചു വംശ 
ജനങ്ങഭേോടകുടിയ രാവണ൯തന്നെ വീഷ്ണുലോകത്തില്‍ ചെന്നു” 
ഭശരഥനെ അറി യിക്കുന്നതായിരിക്കും കൂടുതല്‍ നന്നായിരിക്കുക. 
ഈ പദ്യത്തിലെ ആശയം എത്രമാത്രം ആലോചനാമൂൃതമെന്നു 
പറഞ്ഞാല്‍ തീരുകയില്ല. ജടായു പരമാത്ഥം അറിയിക്കുമ്പോഠം 
ദശരഥ മഹാരഷാവിനു” കഠിനദൂടഖം ഉണ്ടാകും. എന്നാല്‍ 
കുററം ചെയ്യ രാവണന്‍ തന്നെ, കുററത്തിനു? ലഭിച്ച ശിക്ഷയും 
വാങ്ങി പരലോകത്തുചെന്നു തലയും താക്്രീനിന്നു” ദശരഥ മഹാ 
രാജാവിനോടു സിതാപ ഹരണ വൃത്താന്തം പറയുന്നപ്ക്ഷം ഭശ 


രഥനു എതൃമാതൃം ആനന്ദമാണുണ്ടാകുന്നതെന്ന പറഞ്ഞറിയി 


ക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല.) 


ഗീധ ദേഹ തജി ധരി ഹരി രൂപാ 
ഭൂഷന ബഹാ പട പീത അന്തൂപാ 
സ്യാമ ഗാത ബിസാല ഭജ ചാരീ 
അസ്തത' കാത നയാ ഭരി ബാരീ 


ഗീധ ദേഹതജി ൦. ഗൃധ്‌റം ദേഹം ത്യജിച്ച്‌, ബഹുഭഷന 
അനൂപ പീത പട = അനേകം ഭദരഷണങ്ങടഴൂം നിരുപമമായ പീത 
o 

വസ്ത്രവും ചാത്തിയം, ഹരി രൂപാധരീ = വിഷ്ണുരൂപം ധരിച്ചു, 


ഗാതസ്യാമ = ഗാത്രം ശ്യാമവും, ബിസാല ചാരി ഭജടവിശാല 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ങ്ങളായ പതുരഭൂജങ്ങളോടും കൂടിയതായിരുന്നു. നയന ഭരിബാരീച 


കണ്ണുകളില്‍ നിറഞ്ഞ ബാഷ്കത്തോടേ, അസ്തൃതി കരത = സ്തൃതി 
ക്കാനാരംഭിച്ചു. 

ജടായു പക്ഷിദേംറം ഉപേക്ഷിക്കുകയും ശ്യാമ ഗാത്രവും 
വിശാലങ്ങളായ നാലു തൃക്കൈകളോട്ടം കൂടിയതും നിരവധി 
ആരണങ്ങളാല്‍ അലംകൃതവും നിരുപമമായ മഞ്ഞപ്പൂട്ടിനാല്‍ 


ട്രഷിതവുമായ വിഷ്ണുരൂപം കൈക്കൊണ്ടു. നീര്‍ നിറഞ്ഞ കണ്ണു 
കഛോടെ ജടായു ഭഗവാനെ സ്തൃതിക്കാനാരംഭിച്ചു. 


൪൦ട:-ജയരാമ രൂപ അന്തൂപ നിര്‍ഗുന 
സഗുന ഗുന പ്രേരക സഹീ 
ടസസിസ ബാഹു ര്രചംഡ ഖംഡന 
ചംഡസര മംഡന മഹീ 
പഠഥോദ ഗാത സരോജു മുഖ 
രാജീവ ആയത ലോചനം 


നിത നാമി രാമ കൃപാല ബാഹ 
ബിസാല ഭവ ഭയ മോചനം 


അറരപ രൂപ നിര്‍ഗുന സ 


ഗന ഗുന പ്രേരക സഹി രാമ 
ജയ = അനുപമ രൂപനും 


നിര്‍ഗുണനും 

പ്രേരകനുമായ ഹേ രാമ വ്ര ജയിച്ചാലും, 
ബാഹു ഖംഡനു ൦ ദശഗ്രീപനറെ 
ഖണ്ഡിക്കുന്നതില്‍, 
ശരങ്ങാം, മഹീ മംഡ 
ഗാത പാഥോദ - 


സഗുണനും സത്ൃഗുണ 

സസീസ പ്രചംഡ 
൮) യചണ്ഡങ്ങളുയ ബാഹുക്കളെ 
൦ ചണ്ഡങ്ങളുണു? അങ്ങയുടെ 
നംചമഹിക്കു അ 
അങ്ങയുടെ ഗാത്രം 
സരോജട്മുഖം സരോജ സമാനവും, 
കണ്ണൂകഠം ആയതങ്ങളായ രാജീവ അം 
ബിസാല ബാഹുക്കാം വിശാല 


509 അലങ്കാര വുമാണു", 
ശമു ര്യ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പ്രാപഞ്ചിക ഭയ മോചകങ്ങളുമാണു്‌, കൃപാല രാമ നിത സമിച 
ഹേ കൃപാലുവായ രാമഭ, ഞാനങ്ങയ്മള നിത്യ നമസ്താരം 
ചെയ്യുന്നു. 
ഹേ രാമഭദ്ര, ജയിച്ചാലും അങ്ങയുടെ രൂപം നിസ്തുലമാണു. 

നിര്‍ഗുണനും സഗന്നനും സതൃഗുണ പ്രേരകനുമാണവിടുന്നു”. 
ലോക നഃ നായ രാവണനെറ പ്രചണ്ഡങ്ങളായ ബാഹുക്കളെ 
ഖണ്ഡിംഭന്നവയാണു” അങ്ങയുടെ മൂച്ചുയേറിയ ശരങ്ങാം. അങ്ങു 
കഷിതിമണ്ഡലത്തിനു അലങ്കാരമാണ്‌. അങ്ങയുടെ ഗാത്രം മേഘ 
ശ്യാമളവും മുഖം പത്മസമൃശവുമാണു്‌”. നീണ്ടു ഇടം വെട്ടവയും 
കമലതുല്യ ആളമാണു അങ്ങയുടെ നേതൃങ്ങാം. വിശാലങ്ങളാണു? 


അങ്ങയുടെ ബാഹു ഭണ്ഡങ്ങാം. 
ശമിപ്പ്രിക്കുന്നവനാണു'. ഹേ ദയാലോ അങ്ങരയക്കുന്‍െറ നിയ 


അങ്ങു സംസാര പീഡകാം 


പ്രണാമം. 


ബലമപ്രമേയമനാദി മജ 
മവൃകതമേകമഗോചരം 

| ഗോബിന്ദം ഗോപട ട്വന്ദഹര 
| ബിഗൃാന ഘന ധരനീധരം 

ളു ജേ രാമ മന്ത്ര ജപംത സംത 
അനംത ജനമനരംജനം : 
നിത ന്ധമി രാമ അകാമപ്രിയ Ee 
കാമാദി പല ദല ഭംജനം 


ബലം അപ്രമേയം ൦. അങ്ങയുടെ ശക്തി അപ്രമേ 


അനാദിം അജം അവ്യക്തം അങ്ങു അനാദിയും 


i tri Gyaan Kosha 
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അനന്ത, ജേ സംത വാമമന്ു ജപംത ൦ ഏതെറരു സജ്ജു നങ്ങാം 
രാമമന്ത്രം ജപിക്കുന്നു, ജന മന രംജനം = ആ ഭക്ത ജൂ നങ്ങളൂ൭ട 
മനസ്സിനെ അവിടന്നു രഞ്ചിപ്പിക്കുന്നു, അകാമ പ്രിയ - അല്പ 
യ്യോ നിഷ്ണാമ പ്രിയ, കാമാദി ഖല ദല ഭാജനം = കാമാദി 
കളായ ഖല സമൂഹത്തെ ഭഞ്ജനം ൭ വയ്യുന്നവനേ, രാമ ട ശ്രീ 


രാമചന്ദ്ര. നിതന്രമി _ ഞാനങ്ങയെ നിത്യ പ്രണാമം ചെയ്യുന്നു. 


അങ്ങയുടെ ശക്തി അപരിമിതവും അങ്ങ അനാദിയും 
ജന്മാദിരഹിതനും അവ്യക്തനും ഏകനും അഗോചരനുമാകുന്നു. 
അങ്ങു ഗോവിന്ദനാണു; ജന്ദ്രിയാതാതീതനാണു൦ ദ്വന്ദ്വ ഹര 
നാണു; വിജ്ഞാനഘനവും ധരണീധരനുമാണു; ഹേ അനന്ത, 


ശ്രീരാമ മന്ത്രം ജപിക്കുന്ന സത്തുക്കളറുയ ഭക്തജനങ്ങളുടെ മന 


സിനെ അവിടന്നു രഞ്ചജിപ്പിക്കുന്നു; ഹേ നിഷ്ണാമപ്രിയ, കാമ 
ക്രോധ ലോഭ മോം മടമാതസര്യങടുളാകുന്ന 
അങ്ങു നശിപ്പിക്കുന്നു; അവ്വാറിരിക 


യ്ത്െന്‍െറ നിത്യ പ്രണാമം. 


യഷ്ടസമ്മൃഹത്തെ 
ഒന്ന ഹേ ശ്രീാമചറ് അങ്ങ 
AY) ൮, 


ജേഹി ശ്രുതി നിരഞ്ജന പുശ്മ ബ്യാപക 
ബ്വിരജു അജു കഫ । ഗാവഹാം 


കരി ധ്യാന ഗയാന ബിദ്ഗ ജോഗ 


അനേക മുനി ജേഹി പാവഹീം 


സോ പ്രഗട കരുനാകംദ സഭാ 


മേഹ] നിരംജനാ 


ഗാവഹീംട ആരെ നിരഞ്ജനന്റ, ബ്രഹ്മം 
2 


EE വ്യാപകന്‍, ശുദ്ധന്‍, 
ജുന്മതറരിതന്‍ പ ന്നിങ്ങനെയെ 
7 യല്ലാം വണ്ണിച്ചു്‌, ശ്രുതി ഗാവഹീം- 
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വേദങ്ങഠം ഗാനം ഒചെയ്യുന്നു, ജേഹി അനേക മുനി ആരെ 
അസംഖ്യം മുനിമാര്‍, ധ്യാന ഗ്യാന ബിരാജ യോഗ കരി = 
ധ്യാനം, ജ്ഞാനം, വൈരാഗ്യം, യോഗം എന്നിവ അനുഷ്ഠിച്ചും 
പാവഹീം = പ്രാപിക്കുന്നു, സോ കരുനാകംദ സോഭാ ബ്ുംദ 
അഗ ജഗ മോഫഹഈ - ആ കരുണാകന്ദനും ശോഭാവ്ൃന്ദവും ചരാ 
ചരങ്ങളെ മോഹിപ്പിക്കുന്ന നുമായി, പ്രഗട = പ്രത്യക്ഷനായി 
രിക്കുന്നു, അംഗ = ആരുടെ ദേഹം, ബഹു അനംഗ ചരബി = 
നിരവധി മന്മഥന്മാരുടെ ദീപ്തി വാടെ, സ്സോഭഈ - ശോഭി 
ക്കുന്നു, അദ്ദേഹം, മമ ഹൃദയ പരം ഭംഗ ച എന്‍റ ഹദയ 
മാകുന്ന പങ്കജത്തിരല ഭുംഗമാകുന്നു. 


1 


ന്‌രഞ്ഞഞണന്‍, പഹഞ്രഹമം, വ്യാപകന്‍, തുഭ്ധനു ജന്മരഹ 
തന്‍ എന്നിങ്ങനെ മദ*ഘോഷിച്ചു ആരെ വേടങ്ങാം പുകഴ്ിപ്പാ 
ടന്നു, അസംഖ്യം മുനിമാര്‍ ധ്യാന ജ്ഞാന മവെരാഗ്യങ്ങളാലും 
യോഗത്താലും ആരെ ൮ പിക്കന്നു, കരുണാകന്ദവും ശോഭാവ്ുന്ദ 
വും ചരാചംങ്ങളെ മോഹിപ്പിക്കുന്നവനുമായ ഷൃതൊരു ഭഗവാ 


നാണോ ജവിടെ പ്രത്ൃക്ഷമായിരിക്കുന്നതു ഏതൊരാളുടെ അംഗം 


നിരവധി മദനന്മാരുടെ ദീപ വഹിച്ചു ശോഭിക്കുന്നു ആ ശ്രീരാമ 
ചന്ദ്രന്‍ എന്റെറ ഹൃദയമാകുന്ന താമരസ പുഷ്ത്തിലെ വണ്ടായി 


രിക്കട്ടെ. 


ജോ അഗമ സുഗമ സദാവ നിമ്മല 
അസമ സമ സീതല്‌ സഭാ 
പശ്യന്തി യേ യോഗ! യതനുകരി 


ഛരത മന ഗോ ബസ ജടാ 


സോ രാമ രമാനിവാസ സന്തത 


൪. 
കസ ബസ ത്രിഭുവന ധന? 
ബസാ സേ സാന 


മമ ഉര 
കീരതി പാവ നീ 


സംസ്കൃതി ജാസു 
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ജോ അഗമ സുഗമ ച ആര്‍ അഗധ്യനും സുഗമ്യനുമാണ്‌, 
സുഭാവ നിമ്മല പ പ്രകൃത്യാ നിമ്മലനാണ്‌, അസമ സമ സദാ 
സീതല ച വിഷമനും സമനും സദാ ശിതളനുമാണു*, ജോഗീ 
യതനു കരി യോഗികാം പ്രയത്നിച്ചു, മന ഗോജദാബസ_ 
മനസ്സും ഇന്ദ്രിയങ്ങളും വശത്താകുമ്പോഠം, യേ പശ്യന്തിട: ആരെ 
കാണുന്നു, ത്രി ഭുവന ധനീ രമാനിവസ സോ രാമ = തൃിഭവന 
ധനിയും രമാനിവാസനുമായ ആ രാമ൯, സന്തത ദാസ ബസ 
സദാ ദാസന്മാക്ക വിധേയനായിരിക്കുന്നു, ജാസു പചാവയീ 
കീരതി = ആരുടെ പവിത്ര കിത്തി, സംസ്കൃതി സമന - പ്രാപ 
ഞ്ചിക ദുഃഖത്തെ ശമിപ്പിക്കുന്നുവോ, സോ മമ ഉര ബസഉള _, 
ആ രാമന്‍ എന്‍െറ ഹൃദയത്തില്‍ വാസം ചെയ്യട്ടെ. 

അഗമ്യനെങ്കിലും സുഗമ്യനും നിമ്മല് സ്വഭാവനും വിഷ 
മനും സദാ ശീതളനും ആരാകുന്നു, യോഗികാം മനസ്സിനേയും 
ഇന്ദ്രിയങ്ങളേയും ജയിച്ചതിനുശേഷം ആരെ ഭദശിക്കുന്നു, രമാ 
നിവാസനും ത്രിഭുവന നാഥനും ദാസന്മാക്കു* സടാവശഗനുമായ 
ആ രാമചന്ദ്രന്‍, ആരുടെ പറ തൃകിത്തി സംസാര ദുഃഖത്തെ 


നശിപ്പിക്കുന്നു ആ രഫൂത്തമ൯ എന്‍റ കടയത്തില്‍ അധിവസി 
ക്കട്ടെ. 


ടോ:- അവിരല ഭഗതി മാംഗ) 
ബര ഗീധ ഗയേള ഹരിധാമ 
തേഹി കി ക്രിയാ ജലഥാചിത 
നിജകര കിന്‍ഹ) രാമ 


അവിരല ഭഗതീ ബര മുംഗി ല്‍ അവിരള ഭക്തിയാകുന്ന 
വരം വാങ്ങി, ഗീധ ഹരിധാമ ഗയേള 
പ്രാപിച്ചു, രാമ തേഹി ഷീ ക്രിയാ 
ക്രിയക്ഠം, ജഥോചിത =യഗഥോചി 


സ്വകരങ്ങളെക്കൊണ്ടു നീവ്ൃഹിച്ചു. 


= ഗൃധ്‌റം വിഷ്ണു ധാമം 
രാമ അവന്‍െറ ശേഷ 


ED കിന്‍ഹ 


s 
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അവിരള ഭക്തി തനിഷ്ട് രാമനിലുണ്ടാകണമെന്ന വിശിഷ്ട 
വരം വാങ്ങി ഗൃധ്‌റ രാജനായ ജടായു വൈകണ്ണം പ്രാപിച്ചു. 
ആ ജടായുസ്സിനെറെ ഓദ്ധവ ദേഹിക ക്രിയകളെല്ലാം ഉചിതമാം 
വണ്ണം ശ്രീരാമന്‍ സ്വഹസ്തങ്ങളെക്കൊണ്ടുതന്നെ അനുഷ്ഠിക്കുകയും 


ചെയ്യ. 
9) 


ചഠ:_ കോമല ചിത അതി ദീന ഒയാല 
കാരന ബിനു രഘുനാഥ കൃപാലാ 
ഗീധ അധമ ഖഗ ആമി ഭോഗീ 
ഗതി ദിന്‍ഹി ജോ ജാംചത യോഗീ 


കാരന ബിനു ട കാരണം കൂടാതെതന്നെ, കൃപാലാ 
കൃപാലുവും, അതി ദീന ദയാലാ - അത്യധികം ദീന ദയാലുവു 
മായ, രഘ്യനാഥ ചിത കോമല = രഘുനാഥന്‍െറ ചിത്തം കോ 
മളുമാണു”, ജോഗീ ജോ ഗതി ജാംചത = യോഗികഠം ഏതൊരു 
ഗതി അത്ഥിക്കുന്നു (ആ ഗതിയാണ്‌) ഗീധ ആമിഷ ഭോഗീ 
അധമ ഖഗ ദി൯ഹി - ഗൃധ്‌റവും മാംസ ഭൂക്കും അധമ ഖഗവു 
മായ ജടായുവിനു നല്കിയത്‌. 

പ്രത്യേക ഹേതുവൊന്നും കൂടാതെതന്നെ ആരിലും കൃപാലു 
വാണു? ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍. ദീനുന്മാരില്‍ അദ്ദേഹം അത്യധികം ദയാ ക 
ലൂവാണു”. അദ്ദേഹത്തിന്റെറ ഹൃടയം കോമളവമാണ്‌. ജടായു 1 


വിന്‍െറ സ്ഥിതി ഒന്നാലോചിച്ചു നോക്കു. പക്ഷികളില്‍ വെച്ചു 
അതു മാംസഭൂക്കുമാണു*. അത്തര _ 
ate 


അധമ ജീവിയാണു” ഗൃധ്‌റം. 
ത്തിലുള്ള ആ ജടായുവിനു യോഗികഠം അത്ഥിക്കുന്ന വി 


ജ്യം തന്നെ രാമന്‍ നല്ലി. ഇതുപോലൊരു കൃപാലുത്പ 


അള്ളതു”3 
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AVY 


പുനി സീതഹി ചോജത ദേറഉ ഭാഈ 


പലേ ബിലോകത ബന ബഹഹതാഈ 


സുനഹു ഉമാ - ഉമേ കേധാക്കു ഹരി തജി ബിഷയ അനു 
രാഗി ഹോഹിം തേ ലോഗ ച വിഷ്ണുവിനെ കൈവിട്ട വിഷയ 
സുഖങ്ങളില്‍ കൊതിച്ചു കഴിഞ്ഞുകുടന്നവരാരോ അവര്‍, അഭാഗീച 
ഭാഗ്യം കെട്ടവര്‍ തന്നെയാണു”, പുനി ദോഉ ഭാഈ ൦ അനന്തരം 
രണ്ടു സഹോദരന്മാരും, സീത റി ഖോജത - സീതയെ ആരാ 
ഞ്ഞു”, ബഹുതാഇ ബന ചലേ -- അനേകം വനങ്ങളില്‍ സഞ്ച 
രിച്ചു. 

ശിവന്‍ പറയുന്ന: ._ ഉമേ, കേഠംശ൧൭. ഭഗവതസ്തരണ 
കൂടാതെ വിഷയസുഖങ്ങളില്‍ ഭമീച്ചു ജീവിക്കുന്ന ജനങ്ങക്കില്ല, 
അവര്‍ തികച്ചും ഭാഗ്യംകെട്ടവര്‍തന്നെ. 

ഇടായുവിനു” സദ*ഗതി നല്‍കീയതി നുശേഷം ശ്രീരദമനും 


ലക്ഷ്മണനും സീതയെ ആരാഞ്ഞു അദനകം വനങ്ങളില്‍ സഞ്ചരി 
ക്കുകയുണ്ടായി. 


സംകല ലതാ ബിടപ ഘന കാനന 


ബഹു ഖഗ മൃഗ തഹം ഗജ പഞ്ചാനന 


ആവത പന്ഥ കബന്ധ 
തേഹി സബ കഹീ 


നിപാതാ 


ശ്വാപ കൈ ബ്ബാതാ 


സംകുലവും നിബിഡവുമായ ഒ 
മൃഗ ഗജ പംചാനന - 
സിംഹങ്ങളും വസിക്ക 


രു വനം, 
അനേകം വക്ഷി 
ന്നുണ്ട്‌? 
ആ വനമാഗ്ഗത്തിലൂടെ 


വധിച്ചു, തേഹി ശ്രാഡ കൈ സബ 


അതില്‍ ബഹുഖഗ 
കളും മൃഗങ്ങളും ഗജങ്ങളും 
se Oo emaw mov 

(രാമന്‍) കബന്ധനെ 
ബാതാ കഹീ .. തനിക്കു 
രാമനെ ധരിപ്പിച്ചു. 
0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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വള്ളികളാലും മരങ്ങളാലും സങ്കലവും നിരവധി പക്ഷികള 

Ge 

ടേയും മൃഗങ്ങളുടേയും ഗജങ്ങളുടേയും സിംഹങ്ങളടേയും ആ 

വാസകേന്ദ്രവുമായ വനങ്ങളിലൊന്നിലൂടെ സഞ്ചരിക്കുന്ന അനുജ 

സമേതനായ രാമന്‍ കബന്ധനെ നിഗ്രഹിച്ച. ശാപഗ്രസ്തനായ 
ead ത 


അവന്‍ ശാപവ്ൃത്താന്തമെല്ലാം ഭഗവാനെ കേരപ്പിച്ചു. 


ടവ്യാസാ മോഹി ട്‌'ന്‍ഹീ സാപാ 
പ്രഭ പട ദേഖി മിടാ സോ പാപാ 
സുനു ഗംധവ കഹനം മൈം തോഹീ 
മോഹി ന സുഹാഇ ബ്രഹ്മകല ദ്രോഹീ 


കബന്ധ൯ പറഞ്ഞ. ദുര്‍വാസാ മോഹി സാപാ 
ദീന്‍ഹീ  ദുവ്വാസാവു” എന്നെ ശപിച്ചു, പ്രഭളപര്‍ ദടേഖി = 
ഭഗവല്‍പാദം ദശിച്ചു്‌, സോ പാപാ മിടാ = ആ പാപം 
എന്നെ കൈവിട്ടു. (രാമന്‍ പറഞ്ഞ:—) ഗംധര്‍വ സുനു 
ഗന്ധവ്വ, കേക്കു, മൈം തോഹീ കഹരം - ഞാന്‍ നിന്നോടു 
പറയുന്നു, ബ്രഫകുല ദ്രോഹി മോഹി ന സുഹാഇ- ബ്രഹ്മ 
കുലത്തെ ദ്രോഹിക്കുന്നവരെ എനിക്കിഷ്ടമല്ല. 


കബന്ധന ഉണത്തിച്ചു:- ഭഗവാനേ, ുവ്വാസസ്സു; മഹഷി 
യുടെ ശാപത്തിനു ജരയായ ഞാന്‍ ഭഗവൽല്‍പാടം ഭദശിച്ചതോടെ 
ഇതുകേട്ട്‌ രാമന്‍ പറഞ്ച:- ഹേ, 
ഹ്മണവംശത്തെ ദ്രോഹി 
(ഗന്ധവ്വന്‍ ഒരി 


പാപവിമുക്തനായിതീന്നു. 
ഗന്ധവ്വ, ഞാന്‍ നിന്നോടു പറയുന്നു ബ്ര 
ക്മന്നവ്വരെ എനിക്കു ഇഷ്ടദ്പെപെടാനാലുന്നില്ല. 
ക്കല്‍ ടുവ്വാസാവിനെ പരിഹസിച്ച. സുലഭ കോപിയായ 
മഹഷി ആ ഗന്ധവ്വനെ ബന്ധമായി ജീവിക്കാന്‍ ശപിച്ചു. 
രാമ സന്ദ്രനംകൊണ്ട്‌ അവന്‍ ശാപമുക്തന്ദായിത്തീരട്ടെ എന്നു 
അതുപ്രകാരം ഇന്നു ഗന്ധവ്വ൯ 


] 1 


സ്വതന്ത്രനുമായി.) ൦ 


മഹഷി ശാപമോക്ഷം നൽകി. 


eC E 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, A 
27.൪ pe 5 al 


nd MW Tal’ CH 
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ടോ;- മന ക്രമ ബചന കപട തജി 
ജോ ഗത്‌ ഭൂസുര സേവ 
മോഹി സമേത ബിരംചി 
സിവ ബസ താകേ സബ ദേവ 


മനക്രമ ബചന ച ത്രിവിധ കരണങ്ങളാലും, കപടതജിീ- 
കാപട്യം ഉപേക്ഷിച്ചു, ജോ ഗുരു ട്രസുരസേവം:ആര്‍ ഗുരുജനങ്ങ 
ളേയും വിപ്രന്മാരേയും ഉപാസിക്കുന്നു, താകേ ബസ ച അങ്ങനെ 
യുള്ള ഉപാസകന്മാക്കു? വിധേയരാണു*, മോഹി സമേത ബീനംച്വി 
സിവ സബ ദേവ ഞാനടക്കമുള്ള ബ്രഹ്മാവും ശിവനും സവ്വ 
ദേവന്മാരും 

മനസാവാചാ കമ്മണാ വ്യാജം വെടിഞ്ഞു ഏതൊരുവര്‍ 


ഗരുജനങ്ങളേയും ബ്രാഹ്മണരേയും ഉപാസിക്കുന്നുവോ ആ ഉപാ 
സകന്മാക്കു വിധേയരാണു? അാനും, ശിവനും, ബ്രഹ്മാവ്യം മററ 
സവ്വദേവന്മാരും. 


'ശ്രാപത താഡത ൨ രും കരറന്താ 


ബിപ്ര വൂജ്യ അസ ഗാവഹിം സന്താ 
പൂജിയ ബിപ്ര സീല്ര ഗനഹിനാ 


സ്ര ന ഗുനഗന ഗയാന പ്രബീനാ 


അസ സന്താ ഗാവഹിം - ഇങ്ങനെയാണു? സത്തുക്കഠം 
ഘോഷിക്കുന്നതു*, ബിപ്ര ശ്രാപത താഡത പരുഷ കഹന്താ 
പൃജ്യാഘ വിപ്രന്മാര്‍ ശപിക്കുന്നവരാണുള്‍, മര്‍ദ്ദിക്കുന്നവരാണു, 
പരുഷവാക്കുകരം പറയുന്നവരാണും എന്നൊക്കെയായാലും പൂജ്യ 
ന്മാര്‍ തന്നെ, ബിപ്ര സീല ഗനഹിനാ ബ്രാഹ്മണന്‍ ശീല 
ഗുണഹീനനാകട്െ,  വൂജിയ_ പൂജ്യനാണും, സദ ഗനഗന 
ഗ്യാനു പ്രബീനാ ന പ ശുദ്ദന്‍ ഗുണഗണ ; ആ 
നായിരുന്നാലും പൂജ്യനല്ല. 3 
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ബ്രാഹ്മണ൯ ശപിക്കട്ടെ, മദ്ദിക്കട്ടെ, പരുഷവാക്കുകഠം പറ 
യട്ടെ, എന്തൊക്കെ വന്നാലും അവര്‍ പൂജ്യരാണ്‌. ശീലഗുണ 
ങ്ങളില്പലാത്തവനായാലും ബ്രാഹ്മണന്‍ പുജ്യന്‍തന്നെ: ഗുണങ്ങം 
കൊണ്ടും 'ജ്ഞാനംകൊണ്ടും ശൂദ്രന്‍ മുഖ്യനാണെന്നു വന്നാലും 
അവന്‍  പൂജ്യനാകുന്നില്ല എന്നൊക്കെയാണ്‌ സത്തുക്കഠം 
ഉദ*ഘോഷിക്കുന്നതു്‌. 


കുഹി നിജ ധര്‍മ താഹി സമുത്ധാവാ 
നിജപട പ്രീതി ദേഖി മന ഭാവാ 
രഘുപതി ചരന കമല സിരുനാഈ 
ഗയേഉ ഗഗന ആപനി ഗതിപാഈ 


താഹി നിജ ധര്‍മ കഹി സമാത്ധവാ = അവനെ സ്വധമ്മം 


പറഞ്ഞു മനസ്സിലാക്കി. നിജപദ പ്രീതി ദേഖിചസ്വപദ 
ഭക്തികണ്ടു്‌*, മന ഭാവാ = സന്തുഷ്ടനായി, രഘുപതി ചരന 
കമല സിരുനാഈ = ശ്രീരാമ പാദകമലങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ച, 


ആപനി ഗതി പാഈ ച ഗന്ധവ്വാവസ്ഥ പ്രാപിച്ചു", ഗഗന 
ഗയേഉ = ആകാശത്തിലേക്കു പോയി. 

ശ്രീരാമന്‍, സ്വധമ്മം പ്രതിപാദിച്ച്‌ ഗന്ധവ്വനെ പ്രബുദ്ധ 
നാക്കി. ഭഗവാനില്‍ ആ.ഗന്ധവ്വന്നുള്ള ഭക്തി കണ്ടു” അദ്ദേഹം 
അവനില്‍ പ്രസന്നനായി. ശ്രീരാമ ചരണാരവിന്ദങ്ങളില്‍ 
ശിരസ്സു കുനിച്ചു” വീണ്ടും ഗന്ധവ്വനായ ആ ദിവ്യന്‍ ആകാശ 


മാഗ്ലുത്തുടെ ഗമിച്ചു. 


താഹി ദേഇ ഗതി രാമു ഉദാരാ 

സബരീകേ ആസ്രമ പഗുധാരാ 

സബരീ ദേഖി രാമ ഗൃഹ ആഏ 

മുനികേ ബചന സമുത്ഥ! ജിയ ഭാഏ 5 


രാ. ആ, 152 
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താഹി ഗതി ദേഇ ആ ഗന്ധവ്വയനു സദ്ഗതി നല്‍കി. 
ഉദാരാ രാമു ട ഉദാരനായ ശ്രീരാമൻ, സബരിീ കേ ആസ്രമ 
പഗുധാരാ -: ശബരിയുടെ ആശ്രമത്തില്‍ പാദാപ്യണം ചെയ്തു, 
ഗൃഹ ആഏ രാമ ദേഖി ട സ്വഗൃഹത്തില്‍ വന്ന രാമനെ കണ്ടു, 
മുനി കേ ബചന സമുത്ധി സബരീ ജിയ ഭഏ ട മുനിയുടെ 
വാക്കുകളുണന്നു" ശബരിയുടെ ഹൃദയം സന്തുഷ്ടമായി; 


ശാപഗ്രസ്തനായിീരുന്ന ഗന്ധര്‍വ്വനു? സദ്ഗതി നല്‍കി 
ഓദാര്യനിധിയായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍ ശബരിയുടെ ആശ്രമത്തില്‍ 
പ്രവേശിച്ചു. സ്വഗൃഹത്തില്‍ ഭഗവാന്‍ വന്നിരിക്കുന്നുവെന്നു 
കണ്ട ഭക്തയായ ശബരി, അവളോടു പണ്ടു? മുനി അരുളിച്ചെയ്ത 
വാക്കുകരം ഉണന്ന' പരമസസന്തുഷ്ടയായി ഭവിച്ചു. (ഇവിടെ 
പ്രസ്താവ്യനായ മുനിയുടെ പേര്‍ മതംഗന്‍ എന്നാണു. അദ്ദേഹം 
വൈകുങ്ലത്തിലേക്കെഴുന്നള്ളന്ന അവസരത്തില്‍ ശബരിയെ 
വിളിച്ച ഈ വിധം അനുഗ്രഹിക്കുകയുണ്ടായി:__ “ഭദ്രേ, ത്രേതാ 


യുഗത്തില്‍ നിനക്കു ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ സന്ദശിക്കാന്‍ അവസരം 
ലഭിക്കും.) ' 


സരസിജ ലോചന ബാഹ ബിസാലാ 
ജടാമുകുട സിര ഉര ബനമാലാ 

സ്യാമ ഗര സുംദര ടോഉ ഭാഇ 
സബരീ പരീ പരന ലപടാഈ 


ജടാമുകുട സിര = ജടാമുകുടങ്ങളാല്‍മൃഷിതങ്ങളാ 


കളോടം, സ്യാമ ഗര സുംദഭര ശ്യാമ 2 
കൂടിയ സുന്ദരന്മാരായ, ഭോള ഭാഈ ര 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ടേയും, ചരന ചതൃപ്പാടങ്ങളിത, സബരീ ലപടാജ പരി = 
ശബരി പ്രണിപതിച്ചു. 
താമരക്കണ്ണന്മാരും വിശാല ബാഹുക്കളും ജടാമകടങ്ങളാല്‍ 


ശോഭിക്കുന്ന ഉത്തമാംഗങ്ങളോടകൂടിയവരും വനമാലകളാല്‍ 
ശോഭിക്കുന്ന മാറിടങ്ങളോടുകൂടിയവരും ശ്യാമവും ഗയരവുമായ 


വണ്ണുങ്ങളോടുകൂടിയവരും സുന്ദരന്മാരുമായ രാമലക്ഷ്മണന്മാരെ 
ദശീച്്‌ ഭക്തിഭരിതയായ 

ച] ത തയാ ശബരി അവരുടെ തൃപ്പാടങ്ങാം 
ഗ്രഹിച്ചു സാഷ്ടാംഗ പ്രണാമം ചെയ്തു. 


പ്രേമ മഗന മുഖ ബചനു ന ആവാ 
പനി പുനി പദസരോജ സിരുനാവാ 
സാദര ജല ലൈ ചരന പബാരേ 
പനി സുംദര ആസന ബൈഠാരേ 


പ്രേമ മഗന മുഖ ബചനു ന ആവാ ച പ്രേമമഗ്നയായതി 
നാൽ മുഖത്തില്‍നിന്നു വാക്കുകാം ബഹിഗുമിച്ചില്ലം പുനി പുനി 


പദ സരോജ = വീണ്ടും വീണ്ടും തൃപ്പാട പത്മങ്ങളില്‍, സിരു 
നാവാ = ശിരസ്സു കുനിച്ച, ജല ലൈ ചരന പഖാരേലജലം 


കൊണ്ടുവന്നു .തൃപ്പാദങ്ങഥം കഴുകി, പുനീ സുംദര ആസന 
ബൈഠാരേ - അനന്തരം സുന്ദര പീഠങ്ങളില്‍ ഇരുത്തി. 
ഭക്തിയില്‍ മുഴുകിപ്പോയതിനാല്‍ സ്വാഗതം പോലും പറ 
യാന്‍ ശബരിക്കു വാക്കുകഠം ലഭിച്ചില്ല. ആ ഭക്ത വീണ്ടും വീണ്ടും 
മ്പിടുക മാത്രം ചെയ്യ. അതിന്നുശേഷം 
ആഗതരുടെ തൃപ്പാടങ്ങാം പ്രക്ഷാളനം 
ഹരങ്ങളായ പീഠങ്ങളില്‍ ഇരുത്തി. 


ഭഗവത്‌ പാദങ്ങളില്‍ കു 
അവഠം ജലം കൊണ്ടുവന്നു 
ചെയ്യ. പിന്നീടവരെ മനോ 


ടോഃ_ കംദ മുലഫല സുരസ അതി ദിഏ 


രാമ കഹാം ആനി 
പ്രേമ സഹിത പ്രഭ ഖാഏ 
ബാരംബാര ബഖാനി 
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അതി സുരസ... അതി സ്വാദിഷ്ഠങ്ങളായ, കംദമൂല ഫല 
ആനി ച കന്മമുല ഫലങ്ങറം കൊണ്ടുവന്ന്‌; രാമ കഹും ടിഏ 
രാമന്നു സമപ്പിച്ച, ബാരം ബാര ബചഖ്വാനി തുടരെത്തുടരെ 
അവളെ വണ്ണിച്ചു, പ്രഭ പ്രേമസഹിത - ശ്രീരാമന്‍ പ്രേമപൂവ്വം, 
ഖാഏ ച അമൃതേത്തു കഴിച്ചു. 

ഏററവും ഹൃദ്യങ്ങളായ കിഴങ്ങുകളും വേരുകളും കായ്കളും 
ശബരി കൊണ്ടുവന്നു ഭഗവല്‍ പാദങ്ങളില്‍ അപ്പ്യിച്ചു. ഭഗവാന്‍ 
തുടരെത്തുടരെ ശബരിയെ വാരി അവഠം സമപ്പയിച്ച വന്യാഹാര 
ങ്ങം പ്രീതിപൂവ്വം ഭക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തു. 


ചര: പാനി ജോരി ആഗേ ഭഇ ഠാഡ്ഥീ 


പ്രഭഹിം ബിലോകി പ്രീതി അതി ബാഡ്ധീ 
കേറി ബിധി അസ്തതി കരം തുംഹാര 
അധമ ജാതി മൈം ജഡമതി ഭാര 


പാനീ ജോരി ആഗേ ഠാഡ്ീ ഭഇ = കൈകഠം കൂപ്പി മുമ്പില്‍ 
നിന്നു, പ്രഭഹിം ബിലോകിടപ്രളവിനെ വിലോകനം ചെയ്തു്‌, 
അതി പ്രീതി ബാഡി-അതി പ്രീതിയുണ്ടായി, തുംഹാരി കേഹി 
ബിധി അസ്തൃതി കരരം = അങ്ങയെ ഏതുവിധത്തിത 


സ്തൃതിക്കേണ്ടു, 
അധമ ജാതി ഭാരീ ജഡമതി മൈം = അ റി 


ധമ ജാതിയില്‍ പിറന്ന 
വളം വളരെയേറെ ജഡബുദ്ധിയുമാണു? ഞാന്‍ 
ഭക്തയായ ശബരി ബദ്ധാഞ്ജല 


റീഹസ്തയായി ശ്രീരാമ 
സമക്ഷം നിന്നു” അദ്ദേഹത്തെ സ 


ംഗോപാംഗം സന്ദശിച്ചു 


വദ്ധിച്ച ഭക്തിയോടെ ഇങ്ങനെ മണത്തിച്ചു; “പ്രഭോ അധമ 


കുലത്തില്‍ ജന്മമെടുത്തവളും ജഡണുദ്ധിയുമായ ഞാ യ 
ത്തിലാണു? അങ്ങയെ സ്തൃതിക്കുക?? 


അധമ തേം അധമ അധമ അതി നാരീ 


തിന്‍ഹ മഹം മൈം മതിമംദ അഘാരാീ 
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കഹ രഘുപതി സുനു ഭാമിനി ബാതാ 
മാനം ഏക ഭഗതി കര നാതാ 


അഘാരീ - പാപിനിയും, അധമ തേം അധമ അതി 
അധമ നാരീ മൈം ടം അധമാധമയുമായ സ്ര്രീയാണു” ഞാന്‍. 
മംദ മതി ച മന്ദബുഭ്ധിയുമാണു*, ത!ിന്‍ഹ മഹം - അവരിലെല്ലാം 
വെച്ചു, രഘുപതി കഹ ൭. രാമന്‍ പറഞ്ഞു: ഭാമിനി ബാതാ 
സുനു _ ഹേ ഭാമിനി കേഠംക്കു, ഏക ഭഗതി കര നാതാ മാനം: 
ഒരു ഭക്തയുമായുള്ള വേഴ്ചയിൽ എനിക്കു അഭിമാനമാണുള്ളതു”. 

പാപിനിയും പാപിഷ്ഠമാരില്‍ വെച്ചു അധമാധമയും അവ 
രില്‍ വെച്ചെല്ലാം ബുദ്ധിഹീനയുമാണ്‌ ഇയ്യുള്ളവഠം. (ഇത്തര 


ത്തിലുള്ള ഒരുവളുമായി അവിടന്നു സമ്പക്കം ചെയ്യുന്നതു ആശ്ചര്യ 
കരമായിരിക്കുന്നു എന്നു ഭാവം. -) അവളുടെ ആ. വിനയം നിറഞ്ഞ 


വാക്കുകഠം കേട്ടു ഭക്തവത്സലനായ ഭഗവാന്‍ പറഞ്ഞു:__. ഫേ 
ഭാമിനി, ഞാനൊരു വസ്തുത പറയട്ടെ. നീ ആരായിരുന്നാലും 
വേണ്ടില്ല. നിനക്കു ഭഗവദ്‌” ഭക്തി വേണ്ടുവോളമുണ്ടെന്നതു 
സ്ഷ്ടമാണു. ആ വിധത്തിലുള്ള ഒരു ഭക്തയുമായുള്ള വേഴഷ്കു 
ഞാ൯കൂടുതൽ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. B 


ജാതി പഠംതി കലധര്‍മ ബഡാഇ 

ധന ബല്യ പരിജന ഗുന ചതുരാഈ 
ഭഗതി ഹീന നര സോഹൈ കൈസാ 
ബിനു ജല ബാരി ദേഖിഅ ജൈസാ 


ജാതി പാംതി കുല ധര്‍മ ബഡാഈ ച ജാതി, വഗ്ശുംം കുലം, 


ധന ബലു പരിജന ഗന ചതുരാഈച ധനം, 


ധമ്മം, മഹത്വം, 
ഭഗതി ഹീന 


പരിജനങ്ങഠം, ഗുണങ്ങം, ചാതുര്യം ഇതൊക്കെ, 


നര കൈസാ സോഹൈ = ഭക്തിയില്ലാത്തവനില്‍ 
ഖിഅ--ജലമില്ലാത്ത 


a 


എങ്ങനെ 


ശോഭിക്കും? ജൈസാ ജല ബിനു ബാരിദ ദേ 
മേഘം പോലെയാണ്‌ അതെല്ലാം? 
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ജാതിമഹത്വം, വഗ്ശമഹിമ, കുലമഹിമ, ധമ്മപ്രണുദ്ധത, 
മഹത്വം, ധനം, ശക്തി, പരിവാരങ്ങാം, ഗുണം ചാതുര്യം ഇതൊ 
ക്കെ ഒരുവനിലുണ്ടെന്നുതന്നെ വിചാരിക്കു. അവന്‍ ഭഗവദ? ഭക്ത 
നപ്പലെങ്കില്‍ ഈ ഗുണങ്ങളൊന്നും അവനെ പ്രശോഭിപ്പ്രിക്കുകയില്ല. 
വെള്ളമില്ലാത്ത മേഘം പോലെയാണു" ഭക്തിഹീനനായ നരന്‍. 


i 


നവധാ ഭഗതി കഹളം തോഹി പാഹീം 
സാവധാന സുനു ധരു മനമാഹീം 
പ്രഥമ ഭഗതി സംതന്‍ഹ കര സംഗാ 
ടൂസരി രതി മമ കഥാ പ്രസംഗാ 


നവധാ ഭഗതി തേഹി പാഹീം കവഹും -: ഒന്‍പതു വിധ 
ത്തിലുള്ള ഭക്തിയെക്കുറിച്ചു ഞാ൯ നിന്നോടു പറയാം. സാവ 
ധാന സുനു സശ്രദ്ധം കേഠംക്കുക, മനമാഹീം ധരു പ മനസ്സി 
ലാക്കുക, സംത൯ഫ കര സംഗാ പ്രഥമ ഭക്തി 
മാണു” ആദ്യത്തേതു, ഭൂസരി ട രണ്ടാമത്തേതു, 
പ്രസംഗാ രതി - ഭഗവല്‍ കഥകളില്‍ താല്‍പര്യം. 

ശബരി ഭക്തി ഒന്‍പതു വിധത്തിലാണു. അതെ 
ന്നോരോന്നായി ഞാന്‍ വിവരിക്കാം. 


സത്സംഗ 
മമ കഥാ 


ല്ലാം ഓരോ 


ശ്രദ്ധാപൂവ്വം കേട്ട മനസ്സി 
ലുറപ്പിക്കുക. സത്സംഗമാണു* ഒന്നാമത്തെ ഭ 


ക്തി. രണ്ടാമത്തേ 
താണു” ഭഗവല്‍ ലീലകളില്‍ തല്‍പരത. 


ദോ:_ ഗുരുപട പംകജു സേവ്വാ 
തീസരി ഭഗതി അമാന 
ചരഥി ഭഗതി മമ ഗുന ത്ത 


കരഇ 
കപട തജി ഗാന 


തീസരി ഭഗതി അമാന ഗുരു പദ 2 
വംകജ്‌ സേവാ 
മൂന്നാ 


ത്ത ഭക്തി, പരിശുദ്ധ മനസോടെ 
മമ 7 ശു സ ടെ ഗുരു വാട്പത്മ സേവയാ 
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ണ്‌, ചാഥി ഭഗതി - നാലാമത്തെ ഭക്തി, കപട തജി 
കാപട്യം ത്യജിച്ചും ഗന ഗന ഗാന കരഇ ഭഗവദ്‌” ഗുണ 
സമൂഹം ഗാനം ചെയ്യുക എന്നതത്രെ. 

ഗവ്വ, കൈവെടിഞ്ഞു, ഗുരു തൃപ്പാട ശുശ്രൂഷ ചെയ്തു എന്ന 
താണു” മൂന്നാമത്തെ ഭക്തി. നാലാമത്തേതാകട്ടെ, നിഷ്ഠപടം 


ഭഗവൽ മാഹാത്മ്യങ്ങാം ഗാനം ചെയ്യുക എന്നതാകുന്നു. 


മംത്ര ജാപ മമ ദൃഡ ബിസ്വാസാ 
പംചമ ഭജനു സോ ബേദ പ്രകാസാ 
ഛഠ ദമസീലു ബിരതി ബഹു കര്‍മാ 
നിരത നിരംതര സജ്ജന ധര്‍മാ 


മംത്ര ജാപ ഭജനു മമ ൭ഡ ബിസ്വാസാ പംച്ചമ മന്ത്ര 
ജപം ഭജനം എന്നില്‍ ഉഡവിശ്വാസം എന്നിവ അഞ്ചാമത്തെ 
ഭക്തിയാണ്‌, സോ ബേട പ്രകാസാ -- വേദ പ്രകാശിതവുമാ 
ണതു൦, ദമ സീലു ബഹു കര്‍മാ ബിരതി - ദമം, സാശീല്യം 
“ കമ്മങ്ങളില്‍ വൈരാഗ്യം, സജ്ജനു ധര്‍മാ നിരംതര നിരത 
സജ്ജന ധമ്മങ്ങളില്‍ നിരന്തര പ്രേമം ഇതു, ഛഠ = ആറാമ 
ത്തേതാകുന്നു. 
മന്ത്രജപം ഭജനം ഭഗവാനില്‍ ദഡവിശ്വാസം എന്നിവ 
അഞ്ചാമത്തെ ഭക്തിയും വേട പ്രകാശിതവുമാണു”. ദമം സാശീ 
ല്യം, കമ്മങ്ങളില്‍ വിരക്തി, സജ്ജന ചര്യകളില്‍ നിരന്തര 


പ്രേമം ഇവ ആറാമത്തെ ഭക്തിയാണ്‌. 


സാതവ സമ മോഹി മയ ജഗ ദേഖാ 
മോതേം സംത അധിക കരി ലേഖാ 


ആഠവ ജഥാലാഭ സന്തോഷ്‌ 
സപനേഹു നഹി ദേഖഇ പരദോപ്ഠ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 2 
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സമ ജഗ മോഹി മയ ദേഖാ സാതവ = സമഭാവനകൊണ്ടു? 
ജഗത്തിനെ ബ്രഹ്മമയമായി കാണുക എന്നതു” ഏഴാമത്തേ ഭക്തി 
യാണ്‌, സംത മോതേം അധിക കരിലേഖാ - സത്തുക്കളെ 
എന്നേക്കാളും ശ്രേഷ്രായി ഗണിക്കുക എന്നതും, ജഥാലാഭ 
സന്തോഷാ പ ലഭിച്ചതില്‍ സന്തോഷിക്കുക എന്നതും, പരദോഷാ 
സപനേഹു നഹി ദേഖഇടപരന്മാരുടെ ദോഷങ്ങളെ സ്വപ്നേപി 
കാണാതിരിക്കുക എന്നതും, ആഠവ -- എട്ടാമത്തെ ഭക്തിയാകുന്നു. 

സമഭാവനയാല്‍ ജഗത്തിനെ ഭഗവന്മയമായി കാണുക 
എന്നതു ഏഴാമത്തെ ഭക്തിയാണ്‌. സജ്ജനങ്ങളെ എന്നേ 
ക്കാളും ശ്രേഷ്ലരായി ഗണിക്കുക എന്നതും കിട്ടന്നതുകൊണ്ടു സന്തുഷ്ട 
നാകുക എന്നതും മറരള്ളുവരുടെ ദോഷങ്ങാം സ്വപ്നേപി കാണാ 
തിരിക്കുക എന്നതുച്ചൂഭക്തിയുടെ എട്ടാമത്തെ ഉപാധിയാകുന്നു. 


 നവമ സരല സബസന ഛലഹീനാം 
മമ ഭരോസ ഹിയ ഹരഷ ന ദീനാ 


നവമഹും ഏകള ജിന്‍ഫകേ ഹോഈ 
നാരി പരുഷ സചരാചര കോഈ 


ാജത്വവും ഹൃദയത്തില്‍ ഭഗവദ? 
വിശ്വാസവും, ഹരഷ ന ദീനാ പ സന്തോഷ; സന്താപങ്ങളി 


തിരിക്കലും, നവമ_ ഒന്‍ 
ലല ലും, പതുമത്തെ ഭക്തൃപാധിയാണു, 
നവമഹും ജിന്‍ ഹകേ ഏകള ഹോഈ പ 


1ല്‍ ആക്കു” ഏതെങ്കി ൭ 
കളില്‍ ആ ഏതെങ്കിലുമൊന്നുണ്ടാ രി 


സോഇ അതിസയ പ്രിയ ഭാമിനി ൫ 
സകല പ്രകാര ഭഗത!' ഭൃഡ തോരേ 


മാരേ 
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ജോഗി ബ്ലംദ ദര്‍ലഭ ഗതി ജോഈ 
തോകഹും ആതു സുലഭ ഭഇ സോഈ 


സോ ഭാമിനി മോരേ അതിസയ പ്രിയ ട-: ആ വിധമുള്ള 
വ്യക്തി എനിഷ്തത്യന്തം പ്രിയനാണ്‌, തോരേ സകല പ്രകാര 
ദൃഡ ഭഗതി = നിന്‍റതു” എല്ലാ പ്രകാരത്തിലും ഉറച്ച ഭക്തി 
യാണു, ജോഗി ബ്ലംദ ദൂര്‍ലഭ ജോഈ ഗതി = യോഗിപ്ന്ദ 
ത്തിനും ദൂര്‍ല്പഭമായ യാതൊരു ഗതിയുണ്ടോ, സോഈ തോകഹും 
ആജു സുലഭ ഭഇച ആ ഗതി നിനക്കിന്നു സുലഭമാകുന്നു. 
ഹരേ ഭാമിനി, ആ വിധത്തിലുള്ള വ്യക്തി എനിക്കു? 
അത്യന്തം പ്രിയനാണ്‌. നിനക്കുള്ളതു” ഈശ്വരങ്കല്‍ പരമാനു 
രാഗമാണ്‌. അതു” സുദൃഡവുമാണു'. യോഗശിമാക്കുപോലും 
ദുര്‍ല്പഭമായ ഗതിയാണു” നിനക്കിന്നു സുലഭമായിരിക്കുന്നതു”. 


മമ ദരസ്പന ഫല പരമ അനപാ 
ജീവ പാവ നിജ സഹത സരൂപാ 
ജനകസുതാ കൈ സുധി ഭാചിനീ 
ജാനഹി കറ കരിബര ഗാമിനി 


'പരമ അനൂപാ മമ ടരസ്ന ഫല = അത്യന്തം അനുപമ 
മാണു” എന്‍െറ ദശനത്തിനറെ ഫലം, ജീവ നിജ സഹജ 
 സരൂപാ പാവാ _ ജീവന്‍ അതിന്‍െറ സ്വാഭാവികമായ സ്വരൂ 
പത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു, ഭാമിനി കരിബര Ae ടഹേഭ 


ഗജരാജഗാമിനി, 
ജനകസുതഡെ Rea തില ന 


, SER 
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പമ്പാ സരഹി ജുഹു രഘുരാഈ 
തഹം ഹോജഇഹി സുഗ്രീവ മിതാ 
സോ സബ കഹിഹി ദേവ രഘുബീരാ 
ജാനതഹും പൂംഛഹ മതിധീരാ 
ബാര ബാര പ്രഭൂപട സിരുനാഈ 
പ്രേമ സഹിത സബ കഥാ സുനാഈ 


രഘുരാഈ പമ്പാസരഹി ജാഹു - ഹേ രഘുവീര, പമ്പാ 
സരസ്റ്റിലേക്കെഴുന്നള്ളക, തഹം സുഗ്രീവ മിതാഈ ഹോഇഹി = 
അവിടെവെച്ചു അങ്ങയ്മ* സുഗ്രീവനുമായി മൈത്രി ഉണ്ടാകും, 
ദേവ രഫുബീരാ = ഹേ ദേവ രഘുനാഥ, മതി ധീര ട ധീര 
ബുദ്ധേ, ജാനതഹും രഹ ൦ അറിഞ്ഞിരുന്നീട്ടം ചോദി 
പം സോ സബ കഹിഹി- ആ സുഗ്രീവന്‍ എല്ലാം 
ഉണത്തും; പ്രഭൂപദ ബാര ബാര സിരുനാഈ = പ്രഭൂപാദങ്ങളില്‍ 
വീണ്ടും വീണ്ടും നമിച്ചു, പ്രേമസഹിത സബ കഥാ സുനാഈ = 
പ്രേമപൂവ്വം എല്ലാ കഥയും കോം്പിച്ച. 


. oD ധ്‌ 
ശബരി പറഞ്ഞു: പ്രഭോ അങ്ങു പമ്പാസരസ്സ്റിലേക്കെഴു 


ന്നള്ളക. അവിടെവെച്ചു അങ്ങഷ്്‌ സുഗ്രീവനുമായി മൈത്രി 
ഉണ്ടാകും, ദേവ, അവിടന്നു എല്ലാം അറിഞ്ഞിരുന്നിട്ടും എന്നോടു 
ഒന്നും അറിയാത്തവനെന്നോണം ചോഭിക്കുന്നല്ലോ. ആ സുഗ്രീ 
വൻ എല്ലാ വൃത്താന്തവും അങ്ങയോടു വറയും, 
ങ്ങളില്‍ വീണ്ടും വീണ്ടും നമസ്തരിച്ചു* 
എല്ലാ കഥയും ഭഗവാനെ ധരിപ്പിച്ചു. 


ശ്രീരാമപാദ 
ഭക്തിപൂര്‍വ്വം ശബരി 


ഛംദ:- കഹി കഖാ സകല ബിലോകി 
ഹരിമുഖ ഹൃദയ പദപംകജ ധരേ 
തജി ജോഗ പാവക ടേഹ 


ഹരിപട ലീന ഒഇ ജഹം നഹിം ഫിരേ 
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നര ബിബിധ കര്‍മ അധര്‍മ ബഹുമത 
സോകപ്രദ സബ ത്യാഗഹു 
ബിസ്വാസ കരി കഫ ദാസ തുലസീ 
രാമപദ അനുരാഗഹൂ 


സകല കഥാ കഹി ഹരിമുഖ ബിലോകി = എല്ലാ കഥയും 
പറഞ്ഞു രാമന്‍െറ മുഖം നോക്കി, ഹൃദയപദ പംകജ ധരേ 
ഹൃദയത്തില്‍ പാടപങ്കജം ധ്യാനിച്ച്‌, ജോഗ പാവക ദേഹ 
തജി = യോഗാഗ്നിയില്‍ ദേഹം ഉപേക്ഷിച്ചു, ജഹം നററിം 


ഫിരേ ഹരിപദ ലീന. ഭഈ = എവിടെയെത്തിയാല്‍ “ മടങ്ങി 
വരേണ്ടതില്ലയോ ആ വിഷ്ണുപദത്തില്‍ ലീനയായി, നര, ദാസ 


തുലസി കഹടഹേ മനുഷ്യ, തുളസിദാസ്‌ പറയുന്നു, ബിബിധ 
കര്‍മ അധര്‍മ ബഹുമത സോകവ്രഃ = വിവിധ തമ്മങ്ങളും 
അധമ്മങ്ങളും വിവിധാഭിപ്രായങ്ങളും ശോകപ്രദങ്ങളാകുന്നു, 
[ 
സബ ത്യാഗഹൂ ബിസ്വാസ കരി = എല്ലാം തൃജിച്ച ഭഗവാ 
നില്‍ വിശ്വാസമപ്പിച്ച്‌, രാമപദ അനുരാഗല്കു = ശ്രീരാമ 
പാദങ്ങളില്‍ അനുരക്തനാവുക. 
എല്ലാ കഥയും അറിയിച്ചു ശബരി ശ്രീരാമനെറ മുഖം 
9 
നോക്കി, സ്വഹൃടയത്തില്‍ രാമ തൃപ്പാടക്മലം ധ്യാനിച്ചു 
അനന്തരം അവഠം യോഗാഗ്നിയില്‍ ശരീരം തൃജിച്ചു' നിത്യ 
സായൂജ്യം പ്രാപിച്ചു. തുളസീദാസ്‌ പറയുന്നു, “ഹേ മനുഷ്യ 
\ ) വിവിധ മതങ്ങളം ടൂഃഖമുണ്ടാ 
അനേക കത്മങ്ങളും അധത്മങ്ങളും 2 റ] 3 


യ . 
ക്കുന്നവയാണ്‌. അവയെല്ലാം ഉപേക്ഷിച്ചു ഭഗവാനില്‍ വിശ്വാ 


സമല്പ്ിച്ചു ശ്രീരാമപാദഭക്തനായി ഭവിക്കുക. 


ദോ:_ ജാതീ ഹീന അഘ ജനമ ൭ 
മഹി മുക്ത കീന്‍ഹി അസിനാരി 
മഹാമംഭ മനസഖ ചഫസി 


ഐസേ പ്രഭഹി ബിന്ധാരി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. സ്സ 
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ജാതി ഹീന = ജാത്യാ ഹീനയും, മഹി അഘ ജനമലഭൂമി 
യില്‍ പാപ ഭൂയിഷ്ണമായ ജന്മമെടുത്തവളം ആയ, അസിനാരിച 
ഈ സ്ര്രീക്കും, മുക്ത കീന്‍ഹി പ മുക്തി നല്കിയ, ഐസേ 
പ്രഭൂഹി = അവ്വാറിരിക്കുന്ന പ്രഭുവിനെ, ബിസാരി = വിസ്ത 
രിച്ച്‌, മഹാമംദ മന = മഹാ ദുഷ്ടമനസ്സോട കൂടിയ നീ, 
സുഖ ചഹസി = സുഖം കൊതിക്കുന്ന വോ? 


തുളസീദാസന്‍ പഠറയുന്നു:__. ഭൂമിയില്‍ ഹീന ജാതിയില്‍ 
പാപ ഭൂയിഷ്ഠമായ ജന്മം എടുത്തവളായ ഈ ശബരിക്കും മുക്തി 
നല്‍കിയ ആ ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ മറന്നു” മഹാ ദൃഷ്ട മനസ്സോടു 
കൂടിയ നീ സുഖം കൊതിക്കുന്നുവോ? (ഭഗവാനെ മറക്കുന്നവനു 
എന്തു സുഖമാണു” ലഭിക്കാന്‍ പോകുന്നതു? അവനു ലഭീക്കുക 
നിത്യ യാതന മാത്രമായിരിക്കും.) 


ചന: ചലേ രാമ ത്യാഗാ ബന സോള 
അതുലിതബലു നര കേഹരി ദേ0ഉന 
ബിരഫീ ഇവ പ്രഭ കരത ബിഷാടം 
കഫത കഥാ അനേക സംബാദാ 


രാമ പലേ സോള ബന ത്യാഗാ = രാമന്‍ പുറപ്പെട്ട ആ 
വനവും വിട്ടു, ദോ അതുലിത ബ്ലു നര കേഹരി പ ആ രണ്ടു 
പേരും അതുലിത ബലത്തോടു കൂടിയ നരസിംഹങ്ങളാണു 
ബിരഹീ ഇവ = വിരഹിയെന്നോണം, പ്രഭ ബിഷാദാ ത 
രാമന്‍ വിഷാദിക്കുന്നു, അനേക മഥ കഹതടഅനേക പ 


പറയുന്ന, സംബാടാ = സംവാദങ്ങാം നടത്തുന്നു 


~ 
ശബര്യാശ്രമത്തില്‍ നിന്നു പുറപ്പെട്ട രാമന്‍ ശബരീഗീരി 
യും ആതിലംഘിച്ചു. ആ രണ്ടു സഹോദരന്മാരും 
ത്തോട കൂടിയവരും നര കേസരികളുമാണു'. 


ണം ശ്രീരാമന്‍ വിഷാദം പ്രകടിപ്പിക്കുന്നു. 


അതുലിത ബല 
വിരഹിയെന്നോ 
കഥകരം പലതും 
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പറയുന്നു. സംവാദങ്ങാം നടത്തുന്നു. യഥാത്ഥത്തില്‍ വിരഹ 
വിഷാദങ്ങാംക്കെല്ലാം അതിതനാണു” ഭഗവാന്‍.) 


ലഛിമനു ദേഖ്യ ബിപിന കഇ സോഭാ 
ദേഖത കേഹികര മനു നഹിം ഛോഭാ 

നാരി സഹിത സബ ഖഗ മൃഗ ബ്വംദാ 
മാനഹുംം മോരി കരതഹഹിം നിംദാ 


ലഛിമനു ബിപിന കഇ സോഭാ ദേഖ്യ, ട ലക്ഷ്മണ കാനന 
ശോഭ നോക്കു, ദേഖത കേഹി കര മനു ഛോഭാ നഹിംചകണ്ടാല്‍ 
ആരുടെ മനസ്സാണ്‌ വൈക്കാരികമാകാതിരിക്കുകൾ സബ ഖഗ 
മൃഗ ബ്ുംദാ നാരി സഹിത എല്ലാ പക്ഷികളും മൃഗസമൂഹവും 
അവയുടെ ഭാര്യമാരോടു കൂടിയവയാണ്‌, മോരി നിംദാ കരത 
ഹഹിം-എന്നെ ഇവ നിന്ദിക്കയാണോ എന്നു തോന്നിപ്പോകുന്നു. 

രാമന്‍ പറയുന്നു, വത്സ ലക്ഷ്മണ, ഈ കാനന കാന്തി നോ 
ക്കുക. ഈ കാഴ്ചയില്‍ ആരുടെ മനസ്സാണു” വികാരനിഭരമാകാ 
തിരിക്കുക? എല്ലാ പക്ഷികളും മൃഗങ്ങളും അവയുടെ പ്രിയമാരോടു 
കൂടിച്ചേന്ന കഴിഞ്ഞുകൂടുന്നു. ഭാര്യാവിരഹിയായ എന്നെ ഇവ 
നിന്ദിക്കുകയാണോ എന്നു തോന്നിപ്പോകുന്നു. 


ഹമഹിം ദേഖി മൃഗനികര പരാഹീം 
മൃഗീ കഹഹിം തുഹകഹും ഭയനാഹിം 
തുംഹ ആനന്ദ കരഹു മുഗജാഏ 
കംചന മൃഗ ഖോജനഏ ആഏ 


ഹമഹിം ദേഖി ട നമ്മെ കണ്ട്‌, മൃഗ നികര പരാഹിം= 


മൃഗസമൂഹം ഓടിപ്പോകുന്നു, മൃഗീ കഹഫഹിം  മാന്‍പേടകളോ 
ടിങ്ങനെ പറയുകയും ചെയ്യുന്നു, തുംഹ കഹും = നിങ്ങഠാക്കു, 
ഭയ നാഹീം ൭ ഭയം വേണ്ട, തുംഹ ആനന്ദ കരഹു  നിങ്ങാം 


ആനന്ദിച്ചു കൊള്ളക, 


മൃഗ ജാഏ = സാധാരണ മാനിന്നുണ്ടായ 
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വരാണ്‌ നിങ്ങഠം, ഏ ആഏ കംചന മൃഗ ഖോജന - ഇവര്‍ 
വന്നിരിക്കുന്നതു കാഞ്ചന മൃഗത്തെ തേടിയാണു?, 

ലക്ഷ്മണ, എന്നെ കണ്ട്‌ മാന്‍ കുട്ടങ്ങാം ഓടിപ്പോകുന്നു, 
അവ മാന്‍ പേടകളോട പറയുന്നു നിക്മാഠം ഭയപ്പെടരുത്‌. യഥേ 
ഷ്ടം ആനന്ദിക്കുക. നിങ്ങഠം സാധാരണ മാനിന്നുണ്ടായ മക്കളാ 
ണ്‌. ഈ രാജകുമാരന്മാര്‍ വന്നിരിക്കുന്നതു നിങ്ങളെ തേടിയല്ല; 
പൊന്മാനെ തേടിയാണ്‌. അതിനാല്‍ നിങ്ങുഠംക്കിവരെ ഭയപ്പെ 
ടരേണ്ടതില്പ. 


സംഗ ലാഇ കരിനീ കരി ലേഹീം 
മാനഹും മോഹി സിഖാവനു ദേഹീം 


സാസ്ത്ര സുചിംതിത പുനി പുഡി ദേഖിഅ 
ഭപ സുസേവിത ബസനഹിം ലേഖി 


മോഹി സിഖാവനു ദേഹീം മാനഹും = എനിക്കു ഉപദേശം 
തരാനോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌, കരി കരിനി സംഗ ലാഇ 
ലേഹിം - കൊമ്പനാന പിടിയാനയേയും കൂട്ടിക്കൊണ്ടു. നട 
ക്കുന്നു, പുനി ,പുനീ _ വീണ്ടും വിണ്ടും, സാസ്്ര സുചിന്തിത 
ദേഖിഅ = ശാസ്ത്രത്തെ നല്ലപോലെ ചിന്തിച്ചു നോക്കുക, 
സുസേവിത ഭൂപ = സുസേവിതനായ രാജാവു അതിനു; 
നഹിം ലേഖിഅ _. വശഗമല്ലെന്നു കാണണം. 


ബസ 


കെ 
ാത്വനാന പിടിയാനയുമൊന്നിച്ചു സഞ്ചരിക്കുന്നതു 


എനിക്കു ഇങ്ങനെ ഒരു ബോധനം നല്‍കാനോ എന്നു തോന്നി 


പുന്നെ. ഖം പം ശാസ്ത്രങ്ങളെ നല്ലപോലെ മനനം 
ചെയ്തിട്ടും സുസേവിതനായ രാജാവു അതിനു 
വെന്നു മനസ്സിലാക്കാതിരിക്കണം. 
ശാസ്ത്രോപാസനദ ചെയ്യുന്നവരും 
ന്നില്ല.) ഇവിടെ കൊമ്പനാന എ 
യാനക്കു കീഴ്‌പ്പെടാതിരിക്കാന്‍ അത 


വിധേയനാകുന്ന 
(ശാസ്ത്രങ്ങം ഗ്രഹിച്ചവരും, 
ശാസ്ത്രത്തിനു വിധേയരാകു 
തരുന്നെ ശ്രമിച്ചിട്ടും പിടി 
"൯ കഴിയുന്നില്ല. എന്നതാ 
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കാം വിവക്ഷ. എന്തായാലും ആശയം അല്പം ക്രിഷ്ടമാണെന്നു 
തോന്നുന്നുണ്ട്‌.) 


രാഖിഅ നാരി ജദപി ഉരമാഹീം: 
ജുവതീ സാസ്ത്ര ൃപതി ബസ നാഹീം 


ദേവഹു താത ബസംത സോഹാവാ 
പ്രിയാഹീന മോഹി ഭയ ഉപജാവാ 


ജദപി നാരി ഉരമാഹിം രാഖിഅ = പത്നിയെ ഹൃദയത്തില്‍ 
പ്രതിഷ്ഠിക്കാമെങ്കിലും, ജൂവതീ സാമ്ത്ര യൃപതി ബസനാഹിം= 
യുവതിയും ശാസ്ത്രവും രാജാവും വശത്താവുകയില്ല, താത 
സോഹാവാ ബസംത ദേഖഹു - വത്സ, മനോരമമായ വസന്തം 
നോക്കു, പ്രിയാഹീന മോഹി ച പ്രിയാഹിനനായ എനിക്കു, 
ഭയ ഉപജാവാ - ഭയമാണുണ്ടാകുന്നതു്‌. 

ഭാര്യയെ ഹൃദയത്തില്‍ പ്രതിഷ്ണിക്കാമെന്നുവന്നാലും യുവതി 


യേയും ശാസ്ത്രത്തേയും രാജാവിനേയും വശത്താക്കുക സാദ്ധ്യമല്ല: 
വത്സ ലക്ഷ്മണ, മനോഹരമായ വസന്തത്തെ നോക്കുക. പ്രിയാ 


ഹീനനായ എനിക്കു ഈ വസന്ത ദശനം ഭയമാണുണ്ടാക്കുന്നതു".) 


ദോ:_ ബിരഹ ബികല ബലഹീന മോഹി 
ജാനേന്സി നിപട അകേല 
സഹിത ബിപിന മധുകര ഖഗ 
മദന കീന്‍ഫി ബഗമേല 


ബിരഹ ബികല = വിരഹ വ്യാകുലനും, ബലഹീന 
മോഹി. - ബലഹിനനുമായ എന്നെ, നിപട അകേല 
ജാനേസി ച തികച്ചും ഏകാകിഒ യന്നറിഞ്ഞു”, മദന മദനന്‍, 
സഹിത ബിപിന മധുകര ഖഗ വനങ്ങളേയും വണ്ടുകളേയും 


പക്ഷികളേയും കൂട്ടി, ബഗമേല കീന്‍ഹി = നാലു പാടും നിന്നു 


വെല്ലവിളിക്കുന്നു, 
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പത്നീവിരഹം നിമിത്തം വ്യാക്ലനും ശക്തി ഹിനനുമായ 
ഞാന്‍ തികച്ചും ഏകാകിയാണെന്നറിഞ്ഞു മദനന്‍, വനങ്ങളേയും 
മധ്യകരങ്ങളേയും പക്ഷികളേയും സ്വരൂപിച്ചു നാലുപാടും നിന്നു 
വെല്ല വിളിക്ക്ന്നു. (ജര അവസരത്തില്‍ രാമനെ ജയിക്കാന്‍ 
തനിക്ഒ എളുപ്പുമെന്നു മന്മഥന്‍ കരുതി അനുയായികളൊന്നിച്ചു 
വെഖിളി നടത്തുന്നു എന്നു സാരം.) 


ദേഖി ഗയേള ഭ്രാതാ സഹിത 
താസു ദൂത സുനി ബാത 


ഡേരാ കീന്‍ഹേള മനഹും തബ 
കടക ഹടകി മന ജാതാ 


താസു ദൂത = അവന്‍െറ ദൂതന്മാര്‍, സഹിത ഭ്രാതാ ദേഖി 
ഗയേള-സസോടദരനായ എന്നെ കണ്ടുകഴിഞ്ഞു, ബാത സുനി 
വൃത്താന്തം കേട്ട്‌, തബ. ഉടനെ, മനജാത = മന്മഥന്‍ം 
കടക ഹടകി - സൈന്യശേഖരം ചെയ്തു ഡേരാ മനഹും കീന്‍ 
ഹേള - പടകുടീരം നിമ്മിച്ചിരിക്കുന്നുവോ എന്നു തോന്നുന്നു. 

ആ മന്മഥന്‍െറ സന്ദേശവാഹക 
എന്നെ കണ്ട ഞാന്‍ വിരഹാമര 
കോരപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു. 


൪, സഹോദര സമേതനായ 


നെന്ന വൃത്താന്തം മന്മഥനെ 
ജതുതന്നെ തക്ക അവസരമെന്നു കണ്ടു 
അവ്വന്‍ സൈന 

ന സന്യ സംഗ്രഹം ചെയ്ത പടകടീരം നിമ്മിച്ചിരിക്കു 
ന്നുവോ എന്നു തോന്നുന്നു. 


ബിടപ ബിസാല ലതാ അരു ത്ധാനീ 
ബിബിധ ബിതാനു ദിഏ ജനു താനീ 
കദലീ താലബര ധ്വജ 


9 വ്താകാ 
ദേഖി ന മോഹ ധിരമ 


നു ജാകര: 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Re SD ea RE SRR 
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ബിബിധ ബിതാനു താനു ദിഏ ജനു വിവിധ രീതിയിലുള്ള 
ശ്രുതികളിണക്കുന്നുവോ എന്നു തോന്നും. കദലി ധ്വജ _. കദളി 
കഠം ധ്വജങ്ങളും, താലബര പതാക താല മരങ്ങഠം പതാക 
കളുമാണ്‌, ദേചിചകണ്ടു*, ജാകാ മനു - ആരുടെ മനസ്സാണു", 
ന മോഹ ൭ മുഗ്‌ദ്ധമാകാത്തതു? അവരാണ്‌, ധീര ൭ ധീരന്മാര്‍. 

വിശാല വൃക്ഷങ്ങളില്‍ പടന്ന പന്തലിച്ചിട്ടുള്ള വല്ലികളാ 
ണ്‌ വിവിധജാതി ശ്രുതികളിണക്കിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നതു൦. കാമി 
കഠം കൊടിമരങ്ങളും താലമരങ്ങാം കൊടിക്ൂകൂടറകളമാണു”. ഇതെ 
ല്ലാം കണ്ടിട്ടു ആരുടെ മനസ്സു ഭൂമിക്കുന്നില്ലയോ അവരാണു? 
ധീരന്മാര്‍. 


ബിബിധ ഭാംതി ഫലേ തരു നാനാ 
ജനു ബാനൈത ബനേ ബഹു ബാനാ 
കഹാം കഹം സുംദര ബിടപ സുഹാഏ 
ജനു ഭട ബിലഗ ബിലഗ ഹോഇ ഛാഏ 


ബിബിധ ഭാംതി നാനാ തരു ഫലേ അനേക വിധത്തി 
ലുള്ള നിരവധ തരുക്കഠം പുഷ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു, ബാനൈത ബന 
ബഹുബാനാ ജാനു = പലതരത്തിലുള്ള വണ്ണങ്ങളില്‍ വീരന്മാര്‍ 
സമരസന്നദ്ധരാകുന്നതുപോലെ, കഹും കഹും സുംദര ബിടപ 
സുഹാഏ -- എവിടെയെവിടെ സുന്ദരവ്ൃക്ഷങ്ങഠം ശോഭിക്കുന്നു, 
ജനു - കണ്ടാല്‍ തോന്നുക, ഭട ബിലഗ ബിലഗ ഹോഇ ഛാഎഏ = 
ഭടന്മാര്‍ വെവ്വേറെ വെവ്വേറെ നില്ലുകയാണോ എന്നു”. 

പലതരത്തിലുള്ള അസംഖ്യം വൃക്ഷങ്ങാം പുഷ്ണ്രിതങ്ങളായി 
കാണപ്പെടുന്നു. അതു കണ്ടാല്‍ തോന്നുക വിവിധ വണ്ണങ്ങളോടു 


യ, 
കൂടിയ വീരന്മാര്‍ സമരസന്നദ്ധരായി നില്ലുകയാണോ എന്നു 


എവിടെയെവിടെ മനോഹര വൃക്ഷങ്ങാം ശോഭിക്കുന്നു അവ 


കണ്ടാല്‍ തോന്നുക ഭടന്മാര്‍വെവ്വേറെ വെവ്വേറെ നില്ലൂകയാണോ 


° 


എന്നു”. 


രാ. ആറക്ക! Deshmukh Library, BJP, Jammu. sa 
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കുജത പിക മാനഹം ഗജ മാതേ 
ഡേക മഹോചഖ ഉയംട ബിസരതേ 
മോര ചകോര കീര ബര ബാജീ 
പാരാഷത മരാല സബ താജീ 


ക്ജത പിക മാതേ ഗജ മാനഹും = കൂജനം ചെയ്യുന്ന കുയി 
ലുകഠം മദിച്ച ഗജങ്ങളോ എന്നു തോന്നും, ഡേക മദേറാഖ - 
നീണ്ട കൊക്കും അലവന്ന പ്രകൃതിയുമുള്ള ഒരു ജാതി പക്ഷിയേയും 
ഒരുജാതി കുയിലിനേയും കണ്ടാല്‍, ഉരംട ബിസരായേ - ഒട്ടക 
ങ്ങളും കോവരകഴു തകളമാണേോറ എന്നു തോന്നും, .മോര ചകോര 
കീര = മയുരങ്ങേ യും ചകോരങ്ങളേയും ശുകങ്ങളേയും കണ്ടാല്‍ 
തോന്നും, ബ്രബാജീ = ശ്രേഷ്ലാശ്വങ്ങളെന്നു?, പാരാവത 
മരാല സബ! ട: പ്രാവുകളും അരയന്നങ്ങളുമെല്ലാം, താജീ പ വെള്ള 
ക്കുതിരകളെന്നും. 

യുദ്ധത്തില്‍ മത്തടന്തികളും ഒട്ടകങ്ങളും കോവര കഴുതകളും, 
അശ്വരത്നങ്ങളും, വെള്ളക്തിരകളുമെല്ലാം ഉണ്ടായിരിഷ്ട്ം. 
മന്മഥനെറ സേനയില്‍ ഇവയൊന്നുമില്പല്പോ എന്നു തോന്നുന്ന 


വക്ക്‌ മതിയായ സമാധാനം നല്‍കുന്നുണ്ട്‌. കൂകുന്ന കുയിലു 
കളാണിവിടെ മത്തടന്തികരം; പക്ഷി വിശേഷങ്ങളാണു? 


ങ്ങളും കോവര്‍ഷഴു തകളം. 


ഒട്ടക 
മയിലുകളും ശുകങ്ങളും ംകോരങ്ങള 


9 
മാണു ഉത്തമാശ്വങ്ങഠം, പ്രാവുകളും അരയന്നങ്ങളുമാണു” വെള്ള 
ക്കുുതിരകഠം, 


തീതര ലാവക പട ചര മ Te 

ബരനി ന ജാഇ മനോജു ബരരഥാ 
ത്ഥ ഗിരി സിലാ ദുംദഭീ ത്ധരനാം 
ചാതക ബംദി ഗന ഗന ബരന 


തീതരലാവക = ചിത്രശലഭങ്ങളും 


കാടപ്പുക്ഷികളമാണു 
പദചര ജ്ഥാട കാലാം്ലുട, പ്പ ടഃ 


നോജ ബരൂഥാ ബരനി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ന ജാഇ = കാമദേവന്‍െറ സേനയെക്കുറിച്ചു വണ്ണിക്കുക സാദ്ധ്യ 
> 

മല്ല, ഗിരിസിലാ = പര്‍വ്വതത്തിലുള്ള കല്പുകളാണു്‌, ര്ഥാ 

രഥങ്ങഠം, ത്ധരനാ ദുംദൂഭീ ൦ അരുവികളാണു? ഭന്ദുഭികരം, 


ഹാതക ഗുനഗനബരനാ ബംഭദി = ചാതകങ്ങളാണു? വീരാപടാന 
ങ്ങഠം വണ്ണിക്കുന്ന സ്തതിപാഠകന്മാര്‍. 


॥ 


൭0൭ ദേവനെ സൈന്യത്തില്‍ പദാതികളണ്ട്‌__ ചിത്ര 
ശലഭങ്ങളും കാടപ്പക്ഷികളം. രഥങ്ങളണ്ടു__പര്‍വ്വത ശീലകരം; 
പടഹങ്ങളണ്ടു തി: വീരാപദാനങ്ങാം വറ; 9 കുന്ന സ്മൃതി 
പാഠകന്താരുണ്ട്‌__ചാതകങ്ങാം. 


2ധുകര മുഖര ഭേരി സഹനാഈ 
ര്രിബിധ ബയാരി ബസീഠീ ആഈ 
ചതുരരംഗിനീ സേന സംഗ ലീന്‍ഹേ 
ബ।ചരത സബഹിം ചുനതീ ദീന്‍ഹേ 


ഭേരി സഹനാഈ = പടഹവും കാഹളവുമാണു”, മധുകര 
മുഖര = മധുകരങ്ങളുടെ ത്ഥങ്കാരം, ബസീഠീ ആഇ - സന്ദേശ 
വാഹകരാണ്‌, ത്രിബിധ ബയാരി = മൂന്നു ഗുണങ്ങളോടുകൂടിയ 


കാരറ, ചതുരംശിനീ സേന സംഗ ലീന്‍ഹേ -- ചതുരംഗ 


സൈന്യത്തേയും കൂട്ടി (മന്മഥന്‍), സബഹിം ചുനാതീ ദീ൯ഹേ-- 
എല്ലാവരേയും “ ae സ 
രിഷ്മകുന്നു. t 
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ഏഹികേ ഏക പരമ ബലു നാരീ 
തേഹിതേം ഉബര സുഭട സോഇ ഭാരി 


ലഛിമന, കാമ അനീകാ ദേഖത-ലക്ഷമണ, കാമദേവന്‍െറ 
സേനയെ കണ്ടുകൊണ്ട്‌, ധീര രഹഹിം ട ഏതൊരു ധീരന്മാര്‍ 
കഴിഞ്ഞുകൂടുന്നു, തിന്‍ഹകൈ -- അവക്ക്‌, ജഗ ലീകാ = 
ലോകത്തില്‍ മര്യാടയുണ്ട്‌, ഏഹികേ ഏക പരമബലു_നാരീ- 
ഇവനു വലുതായൊരു ശക്തിയുണ്ട്‌__സ്ത്രീകഠം, തേഹിതേം 
ഉബര = അവരില്‍നിന്നു” സുരക്ഷിതന്‍ ആരോ, സോഇ അവ 
നാണ്‌, ഭാരീ സുഭട - ഏററവും ശ്രേഷ്ഠ യോദ്ധാവു?. 

ലക്ഷ്മണ, മന്മഥനെറ ചതുരംഗ; സേനയെ കണ്ടു കൂസല്‍ 
കൂടാതെ കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന ധീരന്മാരാരാണോ അവരെ വേണം ലോ 
കത്തില്‍ മര്യാഭക്കാരെന്നു ഗണിക്കാന്‍, ഈ മന്മഥനു വലിയൊരു 
ബലമുണ്ട്‌ _സ്റ്രീകഠം. അവരില്‍നിന്നു രക്ഷ നേടാന്‍ ആക്കു 
കഴിയുന്നു അവനാണു? ഏററവും ശ്രേഷ്ഠനായ യോദ്ധാവു*. 


ടോ:- താത തീനി അതി പ്രബല ഖല 
കാമ ക്രേറധ അരു ലോഭ 
മനി ബിഗ്യാന ധാമ മന കരഹി 
നിഷ മഹം ഛോഭ 


താത, കാമ ക്രോധ അരു ലോഭ തീനി അതി പ്രബല 
വത്സ, കാമ ക്രോധങ്ങളും ലോഭവും അതി ബലവാന്മ 
ദുഷ്ടൂന്മാരാണു', [ബിഗ്യാന ധാമ മുനിമന 
രായ മുനിമാരുടെ മനസ്സിനും, 


ഖലം: 
രായ മൂന്നു 
5 വിജ്ഞാന ധാമന്മാ 
നിമിഷ മഹും 


ക്ഷോഭം ഉണ്ടാക്കുന്നു. 
ലക്ഷ്മണ, കാമം, ക്രോധം, 


ലന്മാരായ മൂന്നു ദുഷ്ടന്മാരാണു', 
സിനെക്കൂടി ന 
മാരുടെ മനസ്സു'നെക്കൂ മിഷ 


നിമിഷനേരം 
കൊണ്ട്‌, ഛോഭ കരഹി - 5 

ലോഭം എന്നിവ ഏററവും പ്രബ 
മഹാ ജ്ഞാനികളായ മഹഷി 
നേരം കൊണ്ടു ഈ ദുഷ്ടന്മാര്‍ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


‘A 
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ക്ഷോഭിപ്പ്ിക്കുന്നു, (ആ സ്ഥിതിക്കു സാധാരണക്കാരെക്കുറിച്ചു 
എന്തു പറയട്ടെ.) 


ലോഭകേ ഇഛാ ദംഭ ബല 
കാമകേ കേവല നാരി 
ക്രോധകേ പരുഷ ബചന ബലു 
മുനിബര കഹഹിം ബിചാരി 


ലോഭകേ (ബലു) ഇഥരാദംഭ = ലോഭത്തിന്‍െറ ബലം ഇഛ 
യും ഡംഭവുമാണ്‌, കാമകേ ബലു നാരി കേവല -- കാമന്നു 
ബലം സ്ര്രീകഠം മാത്രവുമാണ്‌, ,ക്രോധകേ ബ്ലു പരുഷ ബചനഃ: 
ക്രോധത്തിനു ബലം പരുഷ വാക്കുകളാണ്‌ (എന്നു്‌) മുനിബര 
ബിചാര കഹഹിം ച മഹഷിമാര്‍ ചിന്തിച്ചരുളിച്ചെയ്യിടുണ്ട്‌. 

ലോഭത്തിന്‍െറ ബലം ഇചഛരയും ഡംഭവും, കാമന്‍െറ ബലം 
സ്ര്രീകാം മാത്രവും, ക്രോധത്തിന്നു ബലം പരുഷവാക്കുകളമാണെ 
ന്നാണു” മഹഷിമാര്‍ വിചിന്തനം ചെയ്തു അരുളിച്ചെയ്തിട്ടള്ളത്‌. 


ഗുനാതീത സചരാചരസ്വാമീ 
രാമു ഉമാ സബ അംതര ജാമീ 
കാമിന്‍ഹ കൈ ദീനതാ ദേഖാഈ 
ധീരന്‍ഹകേ മന ബിരതി ദൃഡ്ഥാഈ 


ഉമാ ചരാചര സ്വാമി രാമു ഉമേ, ചരചരങ്ങളുടെ നാഥ 
നാണു രാമന്‍, സബ അംതര ജാമീ = സവന്തര്യാമിയാണ്‌, 
ഗുനാതീത -- ഗുണാതീതനാണ്‌, കാമി൯ഫ കൈ ദീനതാ 
ദേഖാഈചകാമികഠംക്കുണ്ടാകുന്ന ദൈന്യത കാണിച്ചു, ധീരന്‍ഹ 
കേമന പ ധീരന്മാരുടെ മനസ്സിൽ, ബിരതി ദുഡ്ഥാഈ = വൈരാ 
ഗൃത്തെ ദാരഡ്യമാക്കുന്നു. ല്‍ 
Ee ശീവൻ പറയുന്നു: ഉമേ ശ്രീരാമന്‍ ചരാചരങ്ങളുടെ നാ 
നും സവ്വാന്തര്യാമിയും ഗുണാതീതനും ആണു്‌. അദ്ദേഹത്തിനു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഹഷസന്താപങ്ങളോ വിരഹാതുരത്വമോ ലേശമെങ്കിലുമില്പ. 
മാന്മഥിക പീഡകൊണ്ടു കുഴങ്ങുന്ന പ്രാകൃത മനുഷ്യരുടെ സ്ഥിതി 
ഗതികഠം കാണിച്ചു ധീരന്മാരുടെ മനസ്സിനു വിരക്തി വദ്ധിക്കാ 
നാണു അദ്ദേഹം ഇതെല്ലാം കാട്ടിക്കൂട്ടുന്നതു”. 


ക്രോധ മനോജ ലോഭ മട മായാ 
ചത്ൃടഹി സകല രാമകീ ദായാ 
സോ നര ഇംറ്രജാല നഹിംഭൂലാ 
ജാപരഹോഉ സോ നട അനുകൂലാ 


ക്രോധ മനോജ ലോഭ മദ മറുയാ സകല ചതുടഹി രാമകീ 
ടായാച ക്രോധം, കാമം, ലോഭം, മദം, കാപട്യം, ഇവയെല്ലാം 
മനുഷ്യരെ വിട്ടൊഴിയുന്നതു രാമന്‍െറ ദയ ഒന്നുകൊണ്ടു മാത്ര 
മാണ്‌, ജാപര സോ നട = ആരില്‍ ആ നടനു, അനുകൂലാ = 
അനുകൂലിയോ, സോ നര ഇംദൃജാല ട്രലാ നഹിം = അവര്‍ 
ഇന്ദ്രജാലത്താലും വഞ്ചിതനാകുന്നതല്ല. 

കാമം, ക്രോധം, ലോഭം, മടം, കാപട്യം ഇതെല്ലാം മനുഷ്യ 
രാശിയെ വിട്ടകലണമെങ്കില്‍ ഭഗവല്‍ കാരുണ്യം തന്നെ വേണം. 
(ആ കാരുണ്യമില്ലാത്തിടത്തോളം കാലം മനുഷ്യര്‍ നരകയാതന 
കരം അനുഭവിക്കുന്നു.) ആരില്‍ ഭഗവാനാകുന്ന നടൻ ആനുകൂല്യം 
പ്രദശിപ്പ്ിക്കുന്നുവോ അവനെ 
പോലും കഴിവുണ്ടാകുന്നില്ല. 


വഞ്ചിക്കാന്‍ ഇന്ദ്ജാലത്തിനു 


കമാ കഹളം മൈം അനുഭവ അപനാ 
സതഹരി ഭജനു ജഗത സബ സപനറ 
പനി പ്രഭ ഗഏ സരോവര തീര 
പംപാനാമ സുഭഗ ഗംഭീരാ 


മമാ മൈം അപനാ അനുഭവ കഹളഉംടഇമേ 
ക 3 


2൭ [?) ഞാനെന്‍െറ 
അനുഭവമാണു” പറയുന്നതു്‌, 


ഹരി ഭജനു. സതടശ്രീരാമ ഭജനം 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library 
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സത്യമാണു്‌, ജഗത സബ ജഗത്തെല്ലാംം സപനാച സ്വപ്ന 


വുമാണ്‌, പുനി പ്രഭ - അനന്തരം ഭഗവാന്‍, പംപാനാമ = 
പമ്പ എന്നു പേരായ, സുഭഗ ഗംഭീരാ സരോവരതീര ഗയ് 
സുഭഗവും ഗംഭീരവുമായ സരോവരത്തിന്‍െറ തീരം പ്രാപിച്ചു. 
പാവ്വതി, ഞാനിതെല്ലാം പറയുന്നതു എനിക്കുണ്ടായ അനു 
ഭവം മുന്‍നിവത്തിക്കൊണ്ടാണ്‌. രാമഭജനം സത്യവും പ്രപഞ്ച 
മെല്ലാം സ്വപ്പവുമാണു”. അനന്തരം ഭഗവാന്‍ ശബരിയുടെ 
നിദ്ദേശപ്രകാരം സുഗഭ ഗംഭീരമായ പമ്പാസരസ്സറിന്‍െറ തീരം 


പ്രാപിച്ച. 


സംത ഹൃദയ ജസ നിര്‍മല ബാരി 

ബാംധേ ഘറട മനോഹര ചാരി 

ജഹം തഹം പിയഹിം ബിബിധ മൃഗ നീരാ 
ജനു ഉദാര ഗൃഹ ജാചക ഭീരാ 


സംത ഹൃദയ ജസ നിര്‍മല ബാരി = സജ്ജനഹൃടയമെ 
ന്നോണം നിമ്മലമാണതിലെ ജലം, ചാരി മനോഹര ഘാട 


ബാംധേച നാലു മനോഹരങ്ങളായ സ്താനഘട്ടങ്ങാം കെട്ടിപ്പടു 
ജഹം തഹം ബിബിധ മൃഗനീരാ പിയഹിം - 


ത്തിരിക്കുന്നു, 
അങ്ങുമിങ്ങും നിന്നുവരുന്ന മൃഗങ്ങാം ആ സരസ്സിലെ ജലം പാനം | 
ചെയ്തിരുന്നു. ഉദാര ഏതോ ഒരുദാര൯, ഗൃഹ -- സ്വഗ്ൃഹ 


ത്തില്‍ ജാചകഭീരാ ജനു = യാചക സങ്കേതം ഏരപ്പെടുത്തിയിരി _ 


ക്൭യൊണോ എന്നു തോന്നും. 
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സ്വഗൃഹത്തില്‍ യാചകക്കുള്ള സങ്കേതം ഏപ്പെടുത്തിയിരിക്കുക 


യാണോ എന്നിങ്ങനെ. 


ദോ:_ പുരഇനി സഘന ഒട ജലു 
ബേഗി ന പാഇഅ മര്‍മ 
മായാഛന്ന ന ദേഖിഏ 
ജൈസേ നിര്‍ഗ്രന ബ്രഹ്മ 


മായാഛന്ന നിര്‍ഗുന ബ്രഹ്മ ജൈസേ ന ദേഖിഏച മായാ 
ഛന്നമായ നിരഗുന ബ്രഹ്മത്തെ കാണാന്‍ കഴിയാത്തതെപ്രകാ 
രമോ, സഘന പുരഇനി = നിബിഡമായ താമരസപത്രങ്ങളുടെ, 
ഓട ആവരണത്താല്‍, ജലു മര്‍മ = ജലമുണ്ടെന്നുള്ള വസ്തുത 
ബേഗി ന പാഇഅ = പെട്ടെന്നു കണ്ടെത്തുക സാധ്യമല്ല, 

മായയാല്‍ ആവരണം ചെയ്യപ്പെട്ട നിരഗ്ലൂണ ബ്രഹ്മത്തെ 
സാക്ഷാല്‍കരിക്കാന്‍ വിഷമമായിരിക്കുന്നതു എപ്രകാരമോ അതു 
പോലെ താമരസപത്രങ്ങളുടെ നിബിഡമായ ആവരണംമൂലം 


പമ്പയില്‍ ജലമുണ്ടെന്നുള്ള പ്രതീതി ദശകലോകത്തിനു പെട്ടെന്നു 
ണ്ടാകുന്നില്പ. 


സുഖീ മീന സബ ഏക രസ 
_ അതി അഗാധ ജലമാഹിം 
ജഥാ ധര്‍മ സീലന്‍ഹ കേ ദിന 
സുഖ സംജുത ജാഹിം 
അതീ അധാഗ ജലമാഹിം - അത്യഗാധമായ വെള്ളത്തില്‍ 
മ 


കരസ സുഖീ _. ഒരുപോലെ - 
സുഖിച്ചിരുന്നു. 400 എന്തുപോലെയെന്നാല്‍, ധരമസീലന്‍ 


ഹകേ ദിന = ധമ്മശീലന്മാരുടെ ; 
ആയുഷ്ണാലം, സുഖസംജുത 
ജാഹിം- സുഖത്തോടെ വപൊയ്തോണ്ടിരിക്കുന്നതുപോലെ 


മീനസബ = മത്സ്യങ്ങളെല്ലാം, 
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ധമ്മാത്മക്കളുടെ ആയുഷ്ഠാലത്തില്‍ പരമാനന്ദമല്ലാതെ 
മറെറാന്നും അനുഭവപ്പെടാറില്ലല്ലൊ. അതുപോലെ പമ്പാസര 
സ്റ്റിലെ അതൃഗാധമായ ജലത്താല്‍ പരമാനന്ദഭരിതങ്ങളായി 
മത്സ്യങ്ങളും കാലയാപനം ചെയ്തു. (അവയുടെ ജീവിതം നിരാ 
പദവും സുഖസമൃദ്ധലുമായിരുന്നുവെന്നു സാരം.) 


ബികസേ സരസിജ നാനാ രംഗാ 
മധുര മുഖര ഗുംജത ബഹു ഭുംഗാ 
ബോലത ജലകുക്കട കലഹംസാ 
പ്രഭ ബിലോകി ജനു കരത ഖപ്വൃസംസാ 


നാനാരംഗ സരസിജ ബികസേ = വിവിധ വണ്ണത്തിലുള്ള 
സരസിജങ്ങാം വിടന നില്‍ക്കുന്നു, മധുര മുഖര ബഹു ഭൂഗാഗും 
ജത = (അവയിലിരുന്നു”) മധുരസ്വരത്തില്‍ അസംഖ്യം ഭുംഗങ്ങാം 
മുരളുകയും ചെയ്യുന്നു. പ്രഭു ബിലോകി = ശ്രീരാമനെ ദശിച്ചിട്ട, 
ജനു പ്രസംസാ കരത = പ്രശംസിക്കുകയോ എന്നു തോന്നുമാവ്‌ 
ജലകുക്കുടടകുളക്കോഴികളും, കലഹംസചമരാളങ്ങളും, ബോലത= 
കളകളശബ്ദും പൊഴിക്കുന്നു, 

വണ്ണശബളങ്ങളായ താമരകഠം വികസിച്ചു നില്‍ക്കുന്നു. 


' അവയില്‍ ചുററിപ്പുററി അനേകം ഷഠാംപടങ്ങാം മധുരധപനി പുറ 


, ി 1 
പ്പെടുവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ശ്രീരാമചന്ദ്രനെ ദശിച്ചു പ്രശംസ. 
ക്കുകയാണോ എന്നുതോന്നും കുളക്കോഴികളും അരയന്നങ്ങളും കല 


കലാരവം ചെയ്യുന്നതുകേട്ടാല്‍. 


ചക്രബാക ബക ഖഗ സമുദാഈ 
ദേഖത ബനഇ ബരനി നഹീം ജാഈ 
സുംദര ഖഗ ഗന ഗിരാ സുഹാഈ 

ജാത പഥിക ജനു ലേത ബോലാഈ 


രാ. ആ._155 
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ചക്രവാക ബക ഖഗ സമുദാഈ - ചക്രവാകം ബകം തുട 
ങ്ങിയ പക്ഷി സമൂഹം, ദേഖത ബനഹു ബരനി നഹിം ജാഇ - 
കാണപ്പെടുന്നതു വണ്ണിക്കാ൯ സാദ്ധ്യമല്ല, ജാത വഥിക_ 
സഞ്ചരിക്കുന്ന പഥികന്മാരെ, ബോലാഈ ലേത ജനു _ വിളി 
ക്കുകയോ എന്നു തോന്നുമാറ, സുഹാഈ ഖഗഗന സുംദര ഗിരാ - 
ചേതോഹരമാണു” പക്ഷികളുടെ സുന്ദരകളരവം. 

ഛക്രവാകങ്ങാം ബകങ്ങാം തുടങ്ങിയ പക്ഷികളുടെ കൂട്ടം 
വണ്ണിക്കുക എളുപ്പമല്ല. സരസ്സീന്‍െറ തീരത്തിലൂടെ സഞ്ചരി 
ക്കുന്ന പഥികന്മാരെ വിളിക്കുകയാണോ എന്നു തോന്നുമാറ്‌ 
അത്യന്ത സുന്ദരമാണ്‌? പക്ഷികളുടെ കളകളാരവങ്ങാം. 


താല സമീപ മുനിന്‍ഹ ഗൃഹ ഛാഏ 
ചഹും ദിസി കാനന ബിടപ സുഹാഏ 
വംവക ബകുല കദംബ) തമാലാ 
പാടല പനസ പരാസ രസാലാ 


താല സമീപ മുനിന്‍ഹ ഗഹശഛരാഹഎഏ - 
ഴു ഥ്‌ 0? ഏ -: പൊയഷ്തയ്യടെ സമീ 


ano 
പത്തായി ആശമവാടങ്ങളുണ്ടു*, ചഹും ദിസി കാനന ബിടപ 


സുഹാഏ = നാലുഭാഗത്തും കാട്ടമരങ്ങഠം ശോഭിക്കുന്നു, 
ബകല കദംബ തമാലാ ൭ ചെമ്പകം, 


പച്ചിലമരം, പ്പാശു്‌, തേന്മാവു". 


ഹംവക 


ഇലഞ്ഞി, കടനമ്പു്‌, 


നവ പല്ലവ കസുമിത തരു നാനാ 
ചംച്രിീക പടല കര ഗാനാ 

സീതല മംദ സുഗംധ സുഭാ 

സംതത ബഹഇ മനോഹര ബാ 
കഹു കുഹു കോകില ധുന്‌ കരഹീം 
സുനി രവ സരസ ധ്യാന മുനി ടരഹീം 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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നാനാതരു = അസംഖ്യം വൃക്ഷങ്ങാം, നവ പല്ലവ കുസു 
മിത ച നവപല്ലവിതങ്ങളും കുസുമിതങ്ങളുമായി കാണപ്പെടന്നു 
ചംചരീക പടലീ ഗാനാകര = ഭംഗസമൂഹം ത്ധങ്കാരം അ 
സുഭാ സീതല മംദ സുഗംധ മനോഹരബാഉ = വാമ 
മായിത്തന്നെ ശീതലവും, മന്ദവും, സുരഭിലവും, മനോഹരവു 
മായ കാറ”, സംതത ബഹഇ സദാ വീശിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു 
കോകില കുഹു കഹു ധുനി കരഹിം - കുയിലുകഠം കുഹു 
എന്നിങ്ങനെ കൂജനം ചെയ്യുന്നു, സരസ രവ സുനീ - സരസ 
രവം ശ്രവിച്ചു”, മുനിധ്യാന ടരഹീം പ മുനീമാക്കു? ധ്യാനഭംഗവും 


ഉണ്ടാകുന്നു. 

പൊയ്തയുടെ സമീപം ഭൃഷിവാടത്ങഠം കാണപ്പെടുന്നു. 
നാനാഭാഗത്തും തഴച്ചാത്തു നില്‍ക്കുന്നുണ്ടു? ക 
ചെമ്പകം, ഇലഞ്ഞി, കടയു, പച്ചിലമരം, പാല ° 
തേന്മാവു” എന്നിങ്ങനെയുള്ള അസംഖ്യം ce പാശു, 
തളിത്തും ശോഭിക്കുന്നു. അവയില്‍ തരുന്നു. യ 
ത്ധങ്കാരം മുഴക്കുന്നു. പ്രകൃത്യാ ശീതലവും, മന്ദവും, സവി പല്‍ 
മനോഹരവുമായ ഷാറ൨ ഇടതടവില്ലാതെ വീയിട്കൊണ്ടിരി 
ക്കുന്ു. കുഹു കുഹു എന്നിക്കനെ കയിലുകഠം കൂജനം ചെയ്യുന്നു, 
അവയുടെ ആ കൂജനം മഹഷിമാരെ അവരുടെ ധ്യാനത്തില്‍ 
നിന്നും പിന്തിരിപ്പിക്കുന്നുണ്ടു*. 


ദോ:_ ഫല ഭര നാമ ബിടപ സബ Ee 3 
രഹേ ഭൂമി നിയരാജു 
പര ഉപകാരി പുരുഷ ജിമി 
നവഹിം സുസംപതി പാഇ വം 

പ ee 


on 


നിയരാഇ 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


1990 രാമചരിതമാനസ 


സുസംപതി പാഇ - ഐശ്വര്യം പ്രാപിച്ചു, നവഹിം ജിമി = 
നമൃത പ്രകടിപ്പിക്കുന്നതുപോലെ. 

പരോപകാരികളായ ജനങ്ങാംം ഐശ്വര്യ സമ്പന്നരാ 
യാല്‍ എങ്ങനെ വിനയസന്പന്നരായിരിക്കുമോ അതുപോലെ 
വൃക്ഷങ്ങളെല്പാം തന്നെ അവയിലുള്ള ഫലങ്ങളുടെ ഭാരം നിമിത്തം 
ചാഞ്ഞ നിലം തേടാറായി നില്കുന്നു. (മഹാകവി കാളിദാസ 
നെറ ആശയുവ്മായി ഇതിനു അടുത്ത ബന്ധമില്ലെ?) 


ദേഖി രാമ അതി രുചിര തലാവാ 
മജ്ജനു കീന്‍ഹ പരമസുഖ പാവാ 
ദേഖി സുംദര തരു ബര ഛായാ 
ബൈവഠേ അനുജ സഹിത രഘുരായാ 


അതി രുചിര തലാവാ ദേഖി രാമ അതി മനോഹരമായ 
പൊയ്ത്കു കണ്ടു രാമൻ, മജ്ജനു കീന്‍ഹ പരമസുഖ പാവാ - 
സ്താനം ചെയ്തു പരമസുഖം പ്രാപിച്ചു, സുംദര തരു ബര ത്ധായാ 
ദേഖി = സുന്ദരമായ വൃക്ഷഛായ കണ്ടു, രഘുരായാ അനുജ 
സഹിത ബൈഠേ - രാമന്‍ അനുജനൊന്നിച്ചു സ്ഥിതിഒ ചയ്തു. 


ഏററവും മനോഹരമായ പമ്പാസരഷ്സു കണ്ടു രാമന്‍ അതി 


ലിറങ്ങി സ്താനം ചെയ്തു അത്യധികം സ്വസ്ഥനായി ഭവിച്ചു. 


സ്താനാനുന്തരം അദ്ദേഹം അനുജനുമൊന്നിച്ചു സുന്ദരമായ വൃക്ഷ 
ഛായയില്‍ ഇരിക്കുകയും, ചെയ്തു, 


തഹം പനി സകല ദേവ മുനി ആഏ 
അസ്തൃതി കരി നിജ ധാമ സിധാഏ 
ബൈഠേ പരമ പ്രസന്ന കൃപാലം 
കഹത അനുജ സന കഥാ രസാലാ 


പുനി തഹം ദേവ മുനി സകല ആഏ ച അനന്തരം ആ 
= o 


സ്ഥലത്തേക്കു ദേവന്മാരും മുനിമ 
രുമെല്ലാം വന്നു്‌, അസ്തൃതി 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. « 
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കരി നിജധാമ സിധാഏ ച സ്തോത്രം ചെയ്യ താന്താങ്ങളുടെ വസ 
തികളിലേക്കു മടങ്ങി, പരമ പ്രസന്ന കൃപാലാ ബൈറേ- 
പരമ പ്രസന്നനും കൃപാലുവുമായ രാമന്‍ വ്ൃക്ഷഛായയില്‍ 
ഇരുന്നു”, അനുജ സന രസാലാ കഥാ കഹത ച അനുജനോട 
മനോഹര കഥകഠം പറഞ്ഞു. 7 
പമ്പാതീരത്തുള്ള വൃക്ഷഛായയില്‍ ഇരുന്നു പരമനിര്‍വ്വതി 
യനുഭവിക്കുന്ന ശ്രീരാമനെ ദേവന്മാരും മഹഷിമാരും സന്ദശിച്ചു 
സ്തൂതിക്കുകയും പിന്നീടവരുടെ വസതികളിലേക്കു അവര്‍ മടങ്ങു 
കയും ചെയ്തു. ദയാലുവായ ഭഗവാനാകട്ടെ ചേതോഹരങ്ങളായ 
കഥകളിലേക്കു ലക്ഷൂണനെറ ശ്രദ്ധയാകഷിക്കുകയും ഉണ്ടായി. 


ബിരഹബംത ഭഗവംതഹിം ദേഖീ 
നാരദ മന ഭാ സോച ബിസേഖീ 
മോര സ്ധാപ കരി അംശീകാരാ 
സ്ഹത രാമ നാനാ ദുഖ ഭാരാ 


ബിരഹബംത ഭഗവംതഹിം ദേഖീ = വിരഹിയായ ഭഗ 


വാനെ കണ്ടു”, നാരദ മന = നാരദന്‍െറ മനസ്സു്‌, ബിസേഖീ 
സോച ഭാ - വിശേഷിച്ചും ദുഃഖവിവശമായി, മോര സാപു 
അംഗികാരാകരി = എന്‍െറ ശാപം ഏറ. വാങ്ങിയാണല്ലോ, 
രാമു നാനാ ദുഖഭാരാ സഹത രാമന്‍ പലതരത്തിലുള്ള ദുഃഖങ്ങ 
ളടെ ചുമടു ചുമക്കുന്നത്‌. 

വിരഹവ്യഥ അനുഭവിക്കുന്ന ശ്രീരാമനെ കണ്ടിട്ട നാരദ 
മഹഷിക്കു അതിയായ ശോകം ഉണ്ടായി. അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ 
വിചാരിച്ച: “കദ്ടുമേ, എന്‍െറ ശാപം അംഗീകരിച്ചാണല്ലോ 
ഭഗവാന്‍ അനേകതരത്തിലുള്ള ദുഃഖങ്ങളുടെ ടുസ്സുഹ ഭാരം വഹിച്ചു 
കൊണ്ടു കാലയാപനം ചെയ്യുന്നതു?! (ഭഗവാനെ ശപിച്ചതില്‍ 
നാരദനു എന്തെന്നില്ലാത്ത പശ്ചാത്താപമുണ്ടെന്നു സൂചന) 


[എന്തായിരുന്നു ശാപം, എന്തിനുവേണ്ടിയായിരുന്നു ശാപം 


എന്നെല്ലാം ബാലകാണ്ഡത്തില്‍ സവിസ്തരം പ്രതിപാടിച്ചിട്ടുണ്ടു*.] 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ഐസേ പ്രഭഹിം ബിലോകളം ജാഈ 
പുനി ന ബനിഹിം അസ അവസര ആഈ 
യഹ ബിചാരി നാരദ കര ബീനാ 

ഗഏ ജഹാം പ്രഭ സുഖ ആസിനാ 


ഐസേ പ്രഭൂഹിം ച അവ്വാറിരിക്കുന്ന ഭഗവാനെ, ജാഈ 
ബിലോകളം = ഞാന്‍ ചെന്നു സന്ദശിക്കട്ടെ, . പുനിടപിന്നീടട', 
അസ അവസര ന്‌ ബനിഹി = ഇതുപോലെ ഒരവസരം ലഭി 
ച്ചെന്നു വരികയില്ല, യഹ ബിചാരി = ഇതു വിചാരിച്ചു, 
നാരദ കര ബീനാ - നാരദന്‍ വീണയുമേന്തി, പ്രഭ ജഹാം 
സുഖ ആസീനാ ഗഏ ച ഭഗവാന്‍ എവിടെ സസുഖം ഇരിക്കുന്നു 
അവിടേക്കു ചെന്നു. 

കാന്താവിരഹം നിമിത്തം ദൂഃബിതനായി കഴിഞ്ഞുകൂടുന്ന 
ഭഗവാനെ ഞാന്‍ സന്ദശിച്ചേ മതിയാകൂ. ഇതുപോലൊരു അവ 
സരം ഇനി ലഭിച്ചു എന്നു്‌ വരുന്നതല്ല. ഇങ്ങനെ സങ്കല്പിച്ചു 
നാരദമഹഷി, വീണയും കൈയിലേന്തി, ഏതു വൃക്ഷച്ഛായയില്‍ 
രാമന്‍ സസുഖം വിശ്രമിക്കുന്നുവോ അവിടേക്കു ചെന്നു. 


ശാവത രാമ ചരിത മദബാനീ 
പ്രേമസഹിത ബഹു ഭാംതി ബഖാന? 
കരത ടംഡവത ലിഏ ഉഠാഈ 
രാഖേ ബഹൃത ബാര ഉരലാഈ 
സ്വാഗത പൃഛി നികട ബൈഠാരേ 
ലഛിമന സാദര ചരന പഖാരേ 


മുദുബാനി പ്രേമസഹീത രാമചരിത ബ 
ഗാവത പ മുടുവാണികളാല്‍ ഭക്തിപൂപ്പം 
ത്തി: വണ്ണിച്ചു ഗാനം ചെയ്തുകൊണ്ടു, ദംഡവത കരതാ 
നാ ലിഏ . എടുത്തെഴുന്നേ 
ലീച്ച്‌, ബഹുത ബാരടഅനേകം തവണ, മുരലാഈ രാഖേ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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മാറോടണച്ചാശ്ശേഷിച്ച, സ്വാഗത പൃഹരി-സ്വാഗതം പറഞ്ഞു”, 


നികട ബൈറഠാരേ _ സമീപത്തിരുത്തി, ലഛിമന സാദര 
ഹരന പഖാരേ ലക്ഷണൻ ആടരപുവ്വം തൃക്കാലുകഠം കഴുകി. 
മൃദുവാക്കുകളാല്‍ & ഭക്തിപുരസ്സരം രാമാപദാനങ്ങഠാം പലവി 
ധത്തിലും വണ്ണിച്ചു ഗാനം ചെയ്തുകൊണ്ടു നാരദമഹഷി രാമ 
പാദാരവിന്ദങ്ങളില്‍ പ്ര പ്രണമിച്ചു. രാമന്‍ ഉടനെ നാരദനെ എടു, 
ത്തെഴുന്നേല്ലിച്ച മാറോടണച്ചു പലവുരു ആശ്ശേഷിച്ചു സ്വാഗത 


മാശംസിച്ചു സമീപത്തുതന്നെ ഇരുത്തി. ആ അവസരത്തില്‍ 
ലക്ഷണൻ നാരദമഹഷിയുടെ തൃപ്പാദങ്ങാം കഴുകി. 


ദോ: നാനാബിധി ബിനതി കരി 
പ്രഭ പ്രസന്ന ജിയ ജാനി 
നാരദ ബോലേ ബചന തബ 
ജോരി സരോരുഹ പാനി 


നാരദ, ജിയ പ്രഭു പ്രസന്ന ജാനി തബ = നാരദന്‍ മനസാ 


ശ്രീരാമന്‍ പ്രസന്നനാണെന്നുകണ്ടപ്പോഠം, സരോരുഹ പാനി 
ജോരി = താമരക്കൈകാം കൂപ്പി, നാനാ ബിധി ബീന്തീ 


കരിടപലപ്രക്കാരത്തിലും വണങ്ങി, ബചനു ബോലേടപറഞ്ഞു.. 

്‌ ശ്രീരാമന്‍ പ്രസന്നനാണെന്നു മനസാ ഗ്രഹിച്ച നാരദമ 
ഹഷി, ബദ്ധാഞ്ജലീഹസ്തനായി വിനയപ്രകടനം ചെ യ്ക്ക ഇങ്ങനെ 
ഉണത്തിച്ചു. (താന്‍ നല്കിയ ഘോര ശാപത്തിന്‍െറ ഫലമായി ee 


ട്ടാണ്‌” പലതരത്തിലുള്ള ദുഃഖങ്ങളും രാമന്‍ അനുഭവീക്കുന്നതെന്നു 
നാരഭന്നറിയാം. ആ നാരടനാണിപ്പോഠം സന്ദശനത്തിഒ 
യിരിക്കുന്നത്‌. ഭഗവാന്‍ Se ലു 


നാരദനു ആശ്വാസമുണ്ടായുള്ള. 7) 
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പരമ ഉദാര രഫുനായകടപരമ ഉദാരനായ ഹേ രഘുവീര, 
സുംദര, ബരദായകടസുന്ദര, വരദ, അഗമ സഗമടഹേ അഗമ, 
ഹേ സുഗമ, . സുനഹു ട കേഠക്കു, അംതര ജാമീ സ്വാമീ ജദ്യപി 
ജാനത = അന്തര്യാമീയാണു പ്രഭ എന്നിങ്ങനെ അറിയപ്പെടുന്നു 
വെങ്കിലും, മംഗളം ഏക ബരു ദേഹു - ഞാന്‍ യാചിക്കുന്ന ഒരു 
വരം എനിക്കവിടന്നു നല്ലക. 

അത്യന്തോദാരനായ ഹേ രഘുവീര, സുന്ദര, വരദ, അഗമ, 
സുഗമ അവിടന്നു കേട്ടാലും. ചരാചരാന്തയ്യാമീയാണു അവിടന്നു? 


എന്നു വരികിലും ഞാനങ്ങയോടു ഒരു വരം യാചിക്കുന്നുണ്ടു. 
അതെനിക്കവിടന്നു നല്‍കിയാലും. 


ജാനഹു മുനി തുംഹ മോര സുഭാഉന 

ജന മന കബഹും കി കരളം ടുരാളയ 
കവന വസ്ത്ര അസി പ്രിയ മോഹി ലാഗീ 
ജോ മുനിബര ന സകഹു തുംഹ മാംഗീ 


മുനി, മോര സുഭാഈ തുംഹ ജാനഹു ട മുനേ, എന്‍െറ സ്വ 


ഭാവം അവിടന്നറിയുന്നവനല്ലെ?, ജന സന കബഹൃം കി 


ടൂുരാളയ കരളം = ഭക്തരില്‍നിന്നു ഒരിക്കലും എന്തെങ്കിലും ഞാന്‍ | 
മറച്ചുവെക്കുകയുണ്ടായിട്ടണ്ടോ!, മുനി ബര മഹഷേ, ജോ | 


തുംഹ ന മാംഗീി സകഹു = യാതൊന്നങ്ങഷ് അത്ഥിക്കാനാകാത്ത 
3 
| 


അസി പ്രിയ വസ്തു, - ആവിധമൊരു പ്രീയവസ്ത മോഹിലാഗി 
കവന = എനിക്കുള്ളതേതാണു?? 


മഹഷേ, അവിടേക്കു എന്‍െറ സ്വഭാവം അറിയാം 
എന്‍റ ഭക്തരിത്നിന്നു ഒന്നും ഒരിക്കലും മറ 


യിട്ടില്ല. അങ്ങഴയ്ല അത്ഥിക്കാനരുതാത്ത അത്ര 
എന്നില്‍ എന്താണുള്ളതു*ു 


ഞാന്‍ 
കുവെക്കുകയുണ്ടാ 
പ്രിയപ്പെട്ട ഒന്നു 


ജന കഹും കഛതു അദേയ നഹീം മോരേം 
അസ ബ്ബിസ്വാസ തജഹു ജനി ഭോരേം 


7 CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തബ നാരദ ബോലേ ഹരഷാഈ 
അസബര മാംഗളം കരളം സ്വിഠാഞഈ 


ജനകഹും അദേയ പ ഭക്തന്മാക്ട അമേയമായി, മോരേം 
കചതു നഹിംടഎന്നില്‍ ഒന്നും ഇപ്പം അസ ബിസ്വാസ ഭോരേം 
ജനിത ജഹ = ഈ വിശ്വാസം മറവിയിലും തൃജിക്കരുതു്‌, തബ 
നാരദ ഹരഷാഈ ബോലേ - ആ അവസരത്തില്‍ നാരദന്‍ ഹഷാ 
കുലനായി പറഞ്ഞു:_, ഡിഠാജ കരളും = എനിക്കുശാഠ്യമാണു; 
അസബര മാംഗളം - താദുശവരം ഞാന്‍ അഭ്യത്വഥിക്കുന്നു. 

എന്‍െറ ഭക്തന്മാക്കു കൊടുക്കുകവയ്യാത്ത ഒന്നും എന്നിലില്ല. 
ഈയൊരു വിശ്വാസം എന്നും എന്തു കാരണവശാലും അങ്ങയ്ക്കു 
ണ്ടായിരിക്കട്ടെ; ഈ അവസരത്തില്‍ ഹഷാക്ലനായി നാരദന്‍ 


അറിയിച്ചു:__ പ്രഭോ ഞാനത്ഥിക്കുന്ന വരം ലഭിക്കണമെന്ന 
കായ്യുത്തില്‍ എനിക്കു ശാഠ്യംതന്നെയുണ്ടു". ല്‌ 


ജഭ്യപി പ്രഭകേ നാമ അനേകാ 

സ്രരതി കഹ അധിക ഏകതേം ഏകാ 
രാമ സകല നാമ൯ഛ തേം അധികാ 
ഹോഉ നാഥ അഘ ഖഗഗന ബധികാ 


ജദ്യപി പ്രഭുകേ നാമ അനേകാ = അങ്ങയുടെ നാമം അസം 
ബ്യമാണെങ്കിലും, സ്രൃതി കഹഘവേദങ്ങാം ഉദഘോഷിക്കുന്നു, 
ഏകതേം ഏകാ അധിക = ഒന്നിനേക്കാളൊന്നു ശ്രേഷ്ഠമെന്ന്‌, 
നാഥ രാമടപ്രഭോ രാമ എന്ന നാമം, അഘഖഗഗന ബധികാച 
പാപങ്ങളാകുന്ന പക്ഷിഗണത്തെ നശിപ്പിക്കുന്ന, സകല നാ 
മ൯ഹ തേം സവ്വനാമങ്ങളേക്കാളം, അധികാ ഹോള ച ശ്രേഷ്ഠ 
മായിരിക്കട്ടെ. 

സ്വാമിന്‍, അങ്ങയ്മകു -അസംഖ്യം നാമങ്ങളുണ്ടെങ്കിലും അവ 
യെല്ലാം ഒന്നിനൊന്നു ശ്രേഷ്ഠമെന്നു വേദങ്ങഠം ഉദ*ഘോഷിക്കുന്നു. 
അങ്ങയുടെ രാമ എന്ന നാമം, പാപധ്വംസകങ്ങളായ മറെറല്ലാ 
നാമങ്ങളെ അപേക്ഷിച്ചു ശ്രേഷ്ണമായിരിക്കട്ടെ. 


രം. ആ. BE Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. ൽ 
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ടോഃ- രാകാ രജനി ഭഗതി തവ 

രാധ നാമ സോഇ സോമ 

അപരനാമ ഉഡുഗന ബിമല 

ബസഹു ഭഗത ഉരബ്യോമ 
തവ ഭഗതി രാകാരജനി ട ഭഗവല്‍ ഭക്തിയാകുന്ന പാണ്ണമി 
നിശയില്‍, രാമനാമ സോഇ സോമ -- രാമനാമമാകുന്ന ആ 
ചന്ദ്ര൯,' അപര നാമ ബിമല ഉഡുഗന - മറ നാമങ്ങളാകുന്ന 
നിമ്മല നക്ഷത്രസമു ഹത്തോടകൂടി ഭഗത ഉരബ്യോമ ബസഹുച 
ഭക്തന്മാരുടെ മനസ്സാകുന്ന വ്യോമത്തില്‍ വസിക്കട്ടെ. 

ഭഗവല്‍ ഭദ്തിയാകുന്ന പരണ്ണമീനിശയില്‍ രാമനാമമാകുന്ന 

ആ ചന്ദ്രനു, ൭൨൨ നാമങ്ങളാകുന്ന പവിത്ര നക്ഷത്രങ്ങളോടുകൂടി 


ഭക്തന്മാരുടെ ഹൃദയമാകുന്ന അന്തരീക്ഷത്തില്‍ പരിശോഭിക്കട്ടെ. 
നി 


മൃവമസ്ത മുനിസന കഹേള 
തുപാസിന്ധു രഘുനാഥ 

തബ നാരദ മന ഹരഷ അതി 
പ്രഭ പദ നാഏള മറ. 


കപാസിന്ധു രഘുനാഥ മുനിസന ഏവമസ്മ കഹേളഉ 
കൃപാസാഗരമായ രാമന്‍ മുനിയോട അങ്ങനെതന്നെ ഭവിക്കട്ടെ 
എന്നു അരുളിച്ചെയ്ത, നാരദ മന അതിഹരഷ'_ നാരദന്‍െറ 
മനസ്സില്‍ അത്യാഹഃ*ളാദമുണ്ടായി, 
പ്രഭൂചരണങ്ങളിത മസ്തകം കുനിച്ചു. 

ഭഘാസാഗരമായ രാമന്‍ നാരദമ 


റ ഹഷിയുടെ ഹിതംപോലെ 
ട്ട എ രുളച്ചെയ്തപ്രോഠം നാരദനെ ദയം തിക 
ചും സന്തോഷഭദിതമായി. 


മഹഷി ടൂ 
ങ്ങളില്‍ പ്രണമിച്ചു. ശ്രിരാമ പാദാരവിന്ദ 


ലഭ പദ മാഥ നാഏളഉ 


അതി പ്രസന്ന രഘു നാഥഫീി ജാനി 
പുനി നാരദ ബോലേ മൂുബാനീ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, പ്ണസ്ധ. 
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രാമ ജബഹിം പ്രേരേഹ നിജു മായാ 
മോഹേഹു മോഹി സുനഹു രഘുരായ 


അതി പ്രസന്ന രഘുനാഥഹി ജാനി _ അതി പ്രസന്നനാണു” 
ശ്രീരാമനെന്നറിഞ്ഞു, പുനി നാരദ മുടുബാനീ ബോലേംവീണ്ടും 
നാരദന്‍ മുഴുവാണികളാല്‍ പറഞ്ഞു:__ രഘുരായാ രാമ സുനഹു- 
രഫുരാജാവേ, രാമ കേഠക്കു, ജബഹിം നിജുമായാ പ്രേരേഹു 
മോഹി മോഹേഹ = എപ്പ്യോഠം അങ്ങു സ്വമായയെ പ്രേരിപ്പിച്ചു 
രരപ്പ്യോഠം അതു എന്നെ മോഹിപച്പിക്കുകയുണ്ടായി. 

ഭഗവാന്‍ വപരമാഹ്്ാദഭരിതനെന്നു ഗ്രഹിച്ചു നാരദമഹഷി 
വീണ്ടും മൃടൂവാണികളാല്‍ ഇങ്ങനെ ഉണത്തിച്ചു. രാമ, രഘുവീര 
കേദാക്കു. അങ്ങു സ്വമായയെ പ്രേരിപ്പിച്ചപ്പോഠം ആ മായ 
എന്നെ മോഹിപ്പിക്കുകയുണ്ടായി. 


തബ ബിബാഹ മൈം ചാഹേളം കീന്‍ഹാ 
പ്രഭ കേഹി കാരന കരഇന ദീന്‍ഹാ 


സുനു മുനി തേഹി കഹാം സഹരോസാ 
ഭജഹിം ജേ മോഹി തഹി സകല ഭരോസാ 


തബ - ആ അവസരത്തില്‍, മൈം ബിബാഹ കീന്‍ഹാ 
ചാഹേളം ഭജ ഞാന്‍ വിവാഹം ചെയ്യാനാഗ്രഹിച്ചു, പ്രഭ കേഹി 
കാരനു കരഇന ദീന്‍ഹാ = പ്രഭ ഏതു കാരണത്താലോ. അതു 
നിറവേററിയില്ല, മുന്നി സുനു ട മുനേ കേഠംക്ക, സഹരോസാ 
തോഹി കഹമം = സസന്തോഷം ഞാന്‍ അങ്ങയോടു പറയുന്നു, 
സകല ഭരോസ തജി ജേ മോഹി ഭജ ിം = മറവള്ളതിലെല്ലാമുള്ള ക 
വിശ്വാസം തൃജിച്ചു ഏതൊരുത്തര എന്നെ ഭജിക്കുന്നു, Te a 
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ലനെ പോറവന്നുുവോ (അതുപോലെ) തിനുഹ കൈ രഖവാരീച 


അവരുടെ രഷാഭാധം, സദാ കരളം- സദാ ഞാന്‍ നിവ്വഹി 
ക്കുന്നു, സിസു ബച്ഛു അനല അഹി ഗഹ - ശിശുവും കറവ 
കിടാവും അഗ്നിയുടേയും സപ്വത്തിനേറയും പിടിയിലാകുമ്പോഠം, 


തഹം ജനനി അരു ഗാഈ = അവിടെ മാതാവും തള്ളപ്പശുവും, 
ധാഈ രാഖഇ = ഓടിച്ചെന്നു രക്ഷ നല്ലുന്നു. 


ഭഗവാനേ അങ്ങയുടെ മായ എന്നെ വ്രേരിപ്പിച്ചപ്പോഠം 
എനിക്കു വിവാഹാഭിലാഷം ഉണ്ടായി. ഏതോ കാരണത്താലോ 
അവിടന്നു ആ വിവാഹം നിറവേററിയില്ല. ഇതു കേട്ട ശ്രീരാമന്‍ 
പറഞ്ഞു: മഹഷേ, ഞാന്‍ സസന്തോഷം പറയുന്നു, മറവള്ളവ 
യിലെല്ലാമുള്ള വിശ്വാസം ഉപേക്ഷിച്ചു ഏതൊരുത്തര്‍ എന്നെ 
ഭജിക്കുന്നു വോ അവരെ അമ്മ മക്കളെ എപ്രകാരമോ അപ്രകാരം 
ഞാന്‍ രക്ഷിക്കുന്നു. ഓമനക്കുട്ടിയും പശുക്കുട്ടിയും അഗ്നിയുടേയും 
സപ്ലൃത്ത്തിനേറയും പിടിയില്‍ വെടുമ്വോഠം അവിടെ അവരുടെ 
മാതാക്കഠം ഓടിയെത്തി കുട്ടികളെ അഗ്നിയില്‍നിന്നും സപ്പത്തി 


ന്‍െറ പിടിയില്‍നിന്നും വീണ്ടെടുത്തു രക്ഷിക്കുന്നുണ്ടല്ലൊ. എന്‍െറ 
ഭക്തന്മാരെ സംബന്ധിച്ചും 


ഞാന്‍ ഇതുതന്നെയാണു? എന്നും 
ചെയ്യുക. 


പ്രാഡ ഭയേ തേഹി സുത പര മാതാ 
പ്രീതി കരജു നഹിം പാഛിലി ബാതാ 
മോരേ പ്രാഡ തനയ സമ ഗ്യാനി? 
ബാലക സുത സമ ദാസ അമാനി 


പ്രഡ ഭയേ മാതാ തേഹീ സുതപര = 
അമ്മ ആ പുത്രനില്‍, പ്രീതി കരഇ പ പ്രീതി പ്രകാശിപ്പിക്കു 
ന്നതും, പാഛിലി ബ്വാതാ നഹിം = പണ്ടത്തെപ്പോലെ ലലല \ 
ഗ്യാനീ മോരേ പ്ര തനയ സമ = എന്റെറ 
൬ 
തുല്യനാണ്‌” ജ്ഞാനി, അമാനീ ഭാസ a Fe 
സ്മ 
ഗവ്വിഷ്ഠനല്പാത്ത ഭക്തനാകട്ടേ എ ലം 


നിക്കു ബാ 
തുല്യനാണ്‌, ലനായ പുത്രനു 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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കുട്ടി വളന്നു വലുതാകുമ്പോഠം, അവന്‍ ബാലനായിരിക്കു 
ന്വോളെന്നവണ്ണം മാതാവു പണ്ടത്തെപ്പോലെതന്നെ അവനെ 
ശ്രദ്ധിക്കുന്നില്ല. ജ്ഞാനി, എന്നെ സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം പ്രായ 
പൂത്തിവന്ന പുത്രന്നു തുല്യനാണ്‌. ഗപ്വില്ലാത്ത ഭക്തനാകട്ടേ 
എനിക്കു ഓമനക്കുട്ടനുമാണു?. (നാരദന്‍ ജ്ഞാനിയും വിരക്തനു 


മായിരുന്നിട്ടം അനുചിത കാര്യത്തില്‍ അഭിലഷിച്ചതു ഭഗവാന്‍ 
നീറവേറവകയുണ്ടായില്ല.) 


മുനഹി മോരബലു നിജബല താഹ 
ഹം കഹം കാമ ക്രോധ രിപു ആഹീ 
യഹ ബിചാരി പംഡിത മോഹി ഭജഹീം 
പായേഹു ഗ്യാന ഭഗതി നഹിം തജഹീം 


മോര ബലു ജനഹി-എനിക്കുള്ള ശക്തി എന്‍െറ ഭക്തക്കും 
ഉണ്ട്‌, താഹീ നിജ ബലു ഭ്‌ ജ്ഞാനികഠംക്കാകട്ടെ അവരുടേ 
തായ ബലമേയുള്ള, കാമ ക്രോധ ദുഹും കഹം = കാമക്രോധ 
ങ്ങഠം ഇരുകൂട്ടക്കുംം രിപു ആഹ? ച ശത്രക്കാംം തന്നെ, യഹ 
ബിചാരി ട ഇതു വിചാരിച്ച, പംഡിത മോഹി ഭജഹാം = 
പണ്ഡിതന്മാര്‍ എന്നെ ഭജിക്കുന്നു, ഗ്യാന പായേഹു = ജ്ഞാനി 
കളായതിനു ശേഷവും, ഭഗതി നഹിം തജഹീം = ഭക്തി കൈ 
വെടിയുന്നില്ല. 

എനിക്കുള്ളത്ര ബലം എന്‍െറ ഭക്തക്കും ഉണ്ടും. എന്നാല്‍ 
ജ്ഞാനികഠംക്കാകട്ടെ ആത്മബലം മാത്രമേയുള്ള. ഇരുകൂട്ടക്കും 
ശത്രുക്കളാണ്‌” കാമവും ക്രോധവും. ഈ യാഥാത്ഥ്യം കണക്കി 
ലെടുത്തു ജ്ഞാനികഠം എന്നെ ഭജിക്കുന്നു. ജ്ഞാന പ്രാപ്തിക്കു 
ശേഷവും അവര്‍ ഭക്തി കൈവെടിയുന്നില്ല. (ജ്ഞാനയോഗ 


ത്തിനും ഭക്തിയോഗത്തിനുമുള്ള അന്തരമാണിവിടെ സ്മ ചിതമായി 
രിക്കുന്നത്‌.) 
ദോ:- കാമ ക്രോധ ലോഭാദി മദ 
പ്രബല മോഹ കേ ധാരി 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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തിന്‍ഹ മഹം അതി ദാരുന 
ദുഖദ മായാരൂപി നാരി 


മോഹകേ പ്രബല ധാരി കാമ ക്രോധ ലോഭാദി = മോഹ 
ത്തിന്‍െറ പ്രബല ധാരകളാണു” കാമം ക്രോധം മദം ലോഭം തുട 
ങ്ങിയവ, തിന്‍ഹ മഹം - ഇവയിലെല്ലാം വെച്ച, അതി 
ടാരുന ടുഖദ = അതി ദാരുണമായ ദുഃഖം ഉണ്ടാക്കുന്നവളാണു?, 
മായാരൂപീ നാരി = മായാരൂപിണിയായ സ്രീ. 

മോഹത്തിന്‍റെ അതിശക്തങ്ങളായ ധാരകളാണു” കാമം, 
ക്രോധം, മദം, ലോഭം എന്നിങ്ങനെയുള്ള മാനസിക രോഗങ്ങാം. 


ഇവയിലെല്ലാം വെച്ചു അതി ഭയങ്കരമായ ദുഃഖം ഉണ്ടാക്കുന്നവ 
ളാണ്‌” മായാരൂപിണിയായ സ്ത്രീ. 


സുനു മുനി കഹ പുരാന സ്രരതി സംതാ 
മോഹ ബിപിന കഫ നാരി ബസംതാ . 


ജപതപ നേമു ജലാസയ ത്ധാരീ 
ഹോഇ ഗ്രീസമ സോഖഇ സബ നാരി 


മുനി സുനു - മനേ; കേഠംക്കു. പുരാന സ്ര്രതി സംതാ കഫ 
പുരാണങ്ങളും ശ്രുതികളും സജ്ജനങ്ങളും പറയുന്നു, 
ബിപിന കഹു - മോഹമാകുന്ന വിപിനത്തിനു, 
നാരീ വസന്തകാലമാണു? സ്ര്രീയെന്നു, 
ഗ്രീഷ്ടുത്തുവായി, ജപ തപ നേമു 
തപം, നിയമം എന്നിവയാകുന്ന ജലാ 
ഖഇ— നിശ്ശേഷം വററിക്കുന്നു. 

നാരദമഹഷേ കേധദക്കു. പതിനെ 
“വേദങ്ങളും സജ്ജനങ്ങളും ഉദ്‌ഘോഷി 


മോഹ 
ബസംതാ 
ഗ്രീസമ ഹോഇ 
സബ ജലാസയ ജപം, 
ശയത്തെ, ത്ധാരീ സോ 


ട്ട പുരാണങ്ങളും നാലു 
കടന്നു മോഹമാകുന്ന വന 


ത്തിനു വസന്തകാലമാണു' സ്റ്്രീയെന്നു. അവാം ഗ്രീന്‍ ി 
ജപം തവം നിയമം എന്നിങ്ങനെയുള്ള സ്വ ഷ്മൃത്തവായ 


ജലാശ 
നിശ്ശേഷം വററിക്കുന്നു. യങ്ങളേയും 
കാമ ക്രോധ മഭമത്സര ഭേകാ 
ഇനഹിം ൨൨ര൪ഷ പദ ഞ്രഷറ ഏകാ 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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ര്‍ബാസനാ കമുദ സമുദാഈ 
തിന്‍ഹ കും സരദ സദാ സുഖദാഈ 


കാമ ക്രോധ മദ മത്സര ഭേകാ_. കാമ ക്രോധ മദ മത്സര 
ങ്ങം തവളകളാണ്‌, ഇനഹിം ഏകാ ബരഷാ ഹരഷ പദ 
ഇവഘ്ലം സ്ത്രീയാകുന്ന വഷാകാലം സന്തോഷ പ്രദമാണ്‌. ടൂര്‍ബാ 
സനാ കുമുട സമുദാഈ = ദുവ്വാസനകരം ആമ്പതക്കുട്ടമാണു?. 
തി൯ഹ കഹും-ആ ആമ്പതക്കുട്ടത്തിനു,. സദാ സുഖ ദാഈ 
സരടചഏയതു കാലത്തും സുഖ പ്രദമായ ശരല്‍കാലമാണു൦ സ്ത്രീ. 

സ്ര്രീയാകുന്ന വഷാകാലം കാമ ക്രോധ മദ മത്സരങ്ങളാകുന്ന 
തവളകദധാക്കു സന്തോഷ പ്രദമാണു?. ുവ്വാസനകളാകട്ടെ ആമ്പല്‍ 


ക്കൂട്ടവുമാണു*. അതിന്നു സ്ത്്രീയാകുന്ന ശരല്‍കാലം നിത്യ സുഖ 
പ്രടവുമാകുന്നു. 


ധര്‍മ സകല സരസീരുഹ ബ്ലംദാ ഹോഇ 
ഹിമ തിന്‍ഹഹിം ദേതി മുഖ മംടാ 


പുനി മമതാ ജവാസ ബഹുതാഈ 
പലുഹഇ നാരി സിസിര രിതു പാഈ 


1! 


സകല ധര്‍മ സരസീരുഹ ബ്ദുംദാ -= സമസ്ത ധമ്മങ്ങളും 


സരസീരുഹ പ്ൃന്ദമാണു'”, തിന്‍ ഫഹിം ച: അവയ്മ, മംദാ ഹിമ 
ഹോഇ ദുഖ, ദേതി ഭംഗം ചെയ്യാന്‍ ഹിമമായി സ്ത്രീ ടുഃഖപ്രദ 


യായി ഭവിക്കുന്നു, പുനി സിസരഃരിതു പാഈ _. പിന്നീടവഠം 
ശിശിരകാലമായി, ജവാസ മമതാ--തൃണ രൂപമായ മമത്വത്തെ, 
ബഹു തായി പലുഹഇ = പലപ്രകാരത്തിലും പല്ലവിതമാക്കി 
ത്തിക്കുന്ന. ത്തില്‍ 
എല്ലാ ധമ്മങ്ങളും കമല്തുല്യമാണു?. 
ശീതള ഹേമന്തം ടുഃഖമുണ്ടാക്കുന്നു. (താമരയെ റ 
ണല്ലോ ഫേമന്തത്തിന്‍െറ സ്വഭാവം. 
സ്ത്രീ നശിപ്പിക്കുന്നു.) 2 


രൂപമായ മമ ര 
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പാപ ഉലൂക നികര സുഖകാരീ 
നാരി നിബിഡ രജനീ അംധിയാരീ 


ബുധി ബലു സീല സത്യ സബമീനാ 
ബനസീ സമ ത്രിയ കഹഹിം പ്രബീനാ 


പാപ ഉലൂക നികര സുഖകാരീ - പാപങ്ങളാകുന്ന മൂങ്ങക 
ട്ടെ സമൂഹത്തിനു സുഖമുണ്ടാക്കുന്ന നാരി, നിബിഡ അംധി 
യാരീ രജനി - ഘോരാന്ധകാരത്തോട കൂടിയ രാത്രിയാകുന്നും 
പ്രബീനാ കഹഹിം = ജ്ഞാനികഠം പറയുന്നു, ബുധി ബലു 
സില സത്യ സബ =ബുദ്ധി, ബലം, ശീലം, സത്യം ഇവയെല്ലാം, 
മീനാ ച മത്സ്യങ്ങളാണെന്നു*, ത്രീയ ബനസീ സമചസ്ധ്രീകാം 
ചൂണ്ടക്കൊളുത്തുകഠംക്കു തുല്യവുമാണു*. 

പാപങ്ങളാകുന്ന മൂങ്ങകഠംക്കു ആനന്ദമുണ്ടാകുന്ന ഘോരാസ്ധ 
കാരത്തോടുകൂടിയ രാത്രിയാണു? സ്രീ. പണ്ഡിതന്മാര്‍ പറയുന്നു, 
ബുദ്ധിയും ശക്തിയും സരശീല്യവും സത്യവുമെല്ലാം മത്സ്യങ്ങളാ 
ണെന്നു”. ആ മത്സ്യങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുന്ന ചൂണ്ടക്കൊളുത്താണു? 


സ്ത്രീ. അതായതു പാപത്തെ പെരുപ്പിക്കുന്നവരും നന്മകളെ 
നിശ്ശേഷം നശിപ്പിക്കുന്നവരുമാണു? സ്ത്രീകരം. 


ടോ:- അവഗുന മൂല സൂലപ്പദ 
പ്രമദാ സബ ദുഖ ഖാനി 
താതേം കീന്‍ഹ നിവാരന 
മുനി മൈം യഹജീയ ജാനീ 


മുനി പ്രമദാ അവഗുന മൂല സ്കൂല പ്രദ-മുനേ, സ്റ്്രീകഠം 
ടുഗ്ലൂണാകരങ്ങളും വീഡ പ്രദമാരുമാണു', സബ ദുഖ ഖാനി - 
എല്ലാത്തരം ടൂഖങ്ങളുടെ ആകരവുമാണു?, യഹജിയ ജാനി - 
ഇതറിഞ്ഞാണു”, താതേം - ആ വിവാഹ 2 
സംരംഭത്തില്‍ നിന്നു, 


മൈം നിവാരന കീന്‍ഫ = ഞാന്‍ 
= അങ്ങ 
oe യെ നിവാരണം ചെ 


കരു. 
അല്പയോ മഹഷേ, i 
ല്ല യ മുഗ്ലൂണങ്ങളുടെ ആകരവും ശല്യ 
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ം 
പ്രടയുമാണു . എല്ലാത്തരം ഭൂഃഖങ്ങളടേയും വിളനിലമാണവഠം. 


അതറിഞ്ഞു കൊണ്ടുതന്നെയാണു” അങ്ങയെ അങ്ങു അഭിലഷിച്ച 
ആ വീവാഹത്തില്‍നിന്നു ഞാന്‍ തടഞ്ഞതു?. 


സുനി രഘൂചതി കേ ബചന സുഹാഏ 
മുനിതന പലക നയന ഭരി ആഏ 
കഹഹ കവന പ്രഭുകൈ അസി രീതീ 
ഡേവകപര മമതാ അരു പ്രീത 
രഘുപതി കേ സുഹാഷഏു ബചന സുനി രഘൃപതിയു൭ട 
മനോഹര വാണികഠം കേട്ട്‌, മുനി തന പുലകചമനിയുടെ 
ശരീരം പുലകിതമായി, നയന ഭരി ആഏ ലച കണ്ണുകഠം നീറ 
ഞ്ഞു, കഹഹു ട പറയു, സേവകചര അസി രീതി സേവ 
കരില്‍ ഇതുമാതിരി, പ്രീതീ അരു മമതാ കവന പ്രഭൂകൈ = പ്രീ 
തിയും മമതയും മററ ഏതൊരു പ്രഭുവിനാണു* ഉണ്ടാവുക? 
ശ്രീരാമന്‍െറ മനോജ്ഞ വാണികാം കേട്ട മഹഷിക്കു കോരി 
ത്തരിപ്പുണ്ടായി. അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ കണ്ണൂകഠം സന്തോഷ ബാഷ്ണ 
സന്ദൂണ്ണങ്ങളായി. ഭക്ത ജനങ്ങളില്‍ ഇതുപോലൊരു പ്രീതിയും 
മമതയും മറേറതൊരു പ്രളവിനാണു" ഉണ്ടാകുക. പറയു. 


ജേ ന ഭജഹിം അസ പ്രഭ ഭ്മത്യാഗീ 
ജ്ഞാനരംക നര മംട അഭാശീ 

പുനി സാദര ബോലേ മുനി നാരദ 
സുനഹു രാമ ബിഗ്യാന ബിസാരദ 


ജേ രമ ത്യാ ഗീ അസ പ്ര ന ഭജഹിം നര = ഏതൊരുവന്‍ 
ഭൂമം കൈവെടിഞ്ഞു ഏതാദൃശനായ പ്രഭവിനെ ഭജിക്കുന്നില്ലയോ 
അവന്‍, ജ്ഞാനരംക മം3 അഭാഗീ - ജ്ഞാന ശുൂന്യനും മന്ദനും 
ഭാഗ്യം കെട്ടവനുമാണ്‌, പുനി നാരഭമുനി സാദര ബോലേ 
അനന്തരം നാരദമുനി ആദരപൂവ്വം പറഞ്ഞു: ബിപ്യാന 
ബിസാരദ രാമ സുനഹു = ഫേ വിജ്ഞാന വിശാരട, രാമ 


കേറാക്കുക. [ . 
രാ, ആ... T 
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“ "ഏതൊരുവന്‍ അജ്ഞാനം വെടിഞ്ഞു ഇതുപോലുള്ള പ്രവി 
നെ ഭജിക്കുന്നില്ലയോ അവന്‍ മൂഡനും മന്ദനും ഭാഗ്യം കെട്ടവനു 


മാണു”. അനന്തരം നാരദമഹഷി ആദരപൂവ്വം ഇങ്ങനെ ഉണ 
ത്തിച്ച:- വിജ്ഞാന വിശാരദനായ ഹേ രാമഭദ്ര, കേരക്കു, 


സംതന്‍ഹ കേ ലച്ഛന രഘുബീരാ 
കഹഹു നാഥ ഭംജന ഭവപീരാ 


സുനു മുനി സംതന്‍ഹ കേ ഗന കഹളനം 
ജി൯ഹ തേം മൈം ഉന്‍ഹകേ ബസ രഹതുനം 


നാഥ ഭവപീരാ ഭംജന രഫൂബീരാ -. നാഥ, പ്രാപഞ്ചിക 
ടഃഖഹരന, രഫുവീര, സംതന്‍ഹ കേലച്ഛുന കഹഹു ട സത്തു 
ക്കളുടെ ലക്ഷണം അരുളിച്ചെയ്യുക! മുനി സുനുടമുനേ കേക്കു, 
സംതന്‍ഫ കേ ഗുന കഹളരനം - സത്തുക്കളുടെ ഗുണങ്ങഠം ഞാന്‍ 
പറയാം, ജിന്‍ഹ തേം മൈം - ആ ഗുണങ്ങളെക്കൊണ്ടുതന്നെ 
ഞാന്‍, ഉന്‍ഹകേ ബസ രഹളരം - അവക്കു വശഗനായി 
വത്തിക്കുന്നു. 

സംസാര ദുഃഖം ശമിപ്പിക്കുന്ന ഹേ, രാമചന്ദ്ര സത്തുക്കളുടെ 
_ലക്ഷണമെന്തെന്നു അരുളിച്ചെയ്താലും. ശ്രീരാമന്‍ പറഞ്ഞു:__ 


മഹഷേ കോക്ക. സത്തുക്കളുടെ ഗുണങ്ങാം ഞാന്‍ വണ്ണിക്കാം. 
അവരുടെ ആ ഗുണങ്ങാം കൊണ്ടുതന്നെയാണും ഞാന്‍ ഖ 
വിധേയനായിരിക്കുന്നതു". 


ജട ബികാര ജിത അനഘ അകാമ 

അചല അകിംചന സുചി സുഖധാമാ 

അമിതബോധ അനിഫ മിതഭോഗീ 

സത്യസംധ കബി കോബിട ജോഗീ 
” സാവധാന മാനട മദഹീനം 

ധീര ഭഗതി പഥ പരമ പ്രബീനം 


ജിത ഷട ബികാര = ജയിക്ക 


3 ആറ വവ 
കൂടിയവനും, അനഘ അകാമാ - പ ികാരങ്ങളോടു 


പാപരഹിതനും നിരീഹനും, 
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ആരണുകാണ്ഡ on 
അചല അകിംചന = നിശ്ചലനും നിദ്രനനും, സുചി സുഖ 
ധാമാ- പവിത്രനും സുഖനിലയവും, അമിത ബോധ - അപാര 

ജ്ഞാനിയും, അനീഹ - നിസ്‌പൃഹനും, മിത ഭോഗീചമിത 

ഭോഗിയും, സത്യസംധ കബി കോബിട യോഗീ _ സത്യസന്ധ 
നും കവിയും പണ്ഡിതനും യോഗിയും, സാവധാന - ശ്രദ്ധാലു 
വും; മാനദ ച മാനദനും, മദഹീനാ ധീര മദഹിനനും ധീര 


നും, ഭഗതി പഥ പരമ പ്രബീനാ -- ഭക്തിമാഗ്ഗത്തില്‍ അത്യന്ത 
ചതുരനും. 
ടോ:- ഗുനാഗാര സംസാര ടുഖരഹിത 
ബിഗത സംദേഹ 


തജി മമ ചരന സരോജ പ്രിയ 
ജീന്‍ഹ കഹും ദേഹ ന ഗേഹ 


ഗുനാഗാര-ഗുണാഗാരവും, സംസാര ുഖരഹിതടപ്രാപ 
ഞ്ചിക ടുഃഖരഹിതനും, ബിഗത സന്ദേഹ-സന്ദേഹമററവനും, 
മമ ചരന സരോജ തജി = എന്‍െറ ചരണ സരോജങ്ങഠം തൃജി 
ചവിട്ട്‌, ജിന്‍ഹ കഹും-=ഘഏതൊരുവനു”; ദേഹ ഗേഹ നടദേഹ 
ഗേഹങ്ങളില്പയോ. 3 
നിജഗുന സ്രവന സുനത സകുചാഹീം 
പ്രഗുന സുനത അധിക ഹരഷാഹീം 
സമ സീതല നഹിം തൃാഗഹിം നീതീ Sng 
സരല സുഭാമ സബഹിം സന പ്രീത Ry ഇ: 


OS A sia vd A ad Ai A 
. 


നിജഗുന സ്രവന സുനത സകുചാഹീം ട സ്വഗു 

കണ്ണങ്ങളെക്കൊണ്ടു ശ്രവിക്കുന്നതില്‍ സങ്കോചമുള്ളവ, ച്‌, 

3 ഗന സുനത അധിക ഹരഷാഹീം - അന്യരുടെ ഗു ക കേ 
; ം ക്കുന്നതില്‍ അത്യധികം സന്തുഷ്ട 

_ ഭയാര്‍ദ്രനും, നീതീ നഹിം ര 
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-_ ജപ തപ ബത ദമ സംജമ നേമാ 
ഗുരു ഗോവിംദ ബിപ്രപട പ്രേമാ 


സ്രഭ്ധാ ഛമാ മഇത്രീ ദായാ 
മുദിതാ മമ പദ പ്രീതി അമായാ 


ജപ തപ ബ്രത ദമ സംജമ നേമാ = ജപം, തപം, വ്രതം, 
ദമം, സംയമം, നിയമം, ഗുരുഗോവിംട ബിപ്ര പട പ്രേമാ = 
ഗുരുജനങ്ങളുടേയും ഫരിയുടേയും വിപ്രന്മാരുടേയും തൃപ്പാടങ്ങ 
ളില്‍ ഭക്തിയും ഉള്ളവനും, സ്രരദ്ധാ ഛമാ മഇത്രീ ദായാ ട ശ്രദ്ധ, 
ക്ഷമ, മൈത്രി, ദയ, മുദിതാ = സന്തുഷ്ടി, മമ പദ പ്രീതി = 
ഭഗവത്പാദ ഭക്തി, അമായാ ൦ നിഷ്ണപടത എന്നിവയുള്ളവരും. 


ബിരതി ബിബേക ബിനയ ബിഗ്യാനാ 
ബോധ ജഥാരഥ ബേദ പുരാനാ 


ദംഭ മാന മദ കരഹിം ന കാള 
ഭൂലി ന ദേഹിം കുമാരഗ പാള 


ബിരതി ബിബേക ബിനയ ബിഗ്യാനാ ട വൈരാഗ്യശാ 


ലിയും, വിവേകിയും, വിനയിയും, വീജ്ഞാനിയും, ബേദ 
പുരാനാ ജഥാരഥ ബോധ = വേദങ്ങളിലും പുരാണങ്ങളിലും 
യഥാതഥ ജ്ഞാനിയും, ടംഭ മാന മദ കാഈ ന കരഹിം - 


ഡംഭം, മാനം, മദം എന്നിവ ഒരിക്കലും ബാധിക്കാത്തവനും 
മ 


ഭലീ = മറവിയില്‍ പോലും, കുമാരഗ പാ ന ദേഹിം - 
കുത്സിത മാഗ്ഗുങ്ങളില്‍ കാലൂന്നാത്തവനും. S 


ഗാവഹിം സുനഹിം സദാ മമ ലീലം 
ഹേതുരഹിത പരഹിത രതസീലാ 
സുനു മുനി സാധുന കേ ഗന ജേതേ 
കഫ ന സകഹി 

൦ സാദര സ്ധ്രതി തേതേ 


മമ ലീലാ സദാ ഗാവഹിം _ ഒ 
= ഭഗവല്ലീചകരം സ 
ട0 ഗാനം 


ചെയ്യുന്നവനും, സുനഹിം ല്‍ ശ്രവിക്കുന്നവനും, ) ഹേതു രഹീത 


0-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 
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പരഹിതരഹിത സീലാ = അകാരണം പരഹിത തല്‍പരമായ 
' ശീലത്തോടു കൂടിയവനും സജ്ജനമാകുന്നു, മുനി സുനു -- മുനേ 
കേക്കു, സാധുന കേടസജ്ജനകഠംക്കു, ജേതേ ഗന തേതേം 
എന്തൊക്കെ ഗുണങ്ങളുണ്ടോ അവയെല്ലാം, സാരദ സ്രൃതി = 
സരസ്വതിക്കും വേദങ്ങാംക്കും, കഫി ന സകഹിം - വണ്ണിക്കാന്‍ 
ശകൃമല്പ. 


സത്തുക്കളുടെ ലക്ഷണങ്ങഠം. 


കാമം, ക്രോധം, ലോഭം, മോഹം, മദം, മാത്സര്യം എന്നീ 
ആറ ദോഷങ്ങാം സത്തുക്കാംക്കില്ല. അവര്‍ നിഷ്ണാപരാണു?; 
ആഗ്രഹങ്ങളില്‍നിന്നു വിമുകതരാണു?. അവര്‍ നിശ്ചലരും നിദ്ര 
നരുമാണ്‌. അവര്‍ പരിശുദ്ധരും സുഖികളമാകുന്നു. അപാര 
ജ്ഞാനികളാണവര്‍. നിസ്‌പൃഹരും മിത ഭോഗികളമാണു* 
സജ്ജനങ്ങാം. അവര്‍ സത്യസന്ധരാണു', കവികളാണു; 
പണ്ഡിതന്മാരാണു*; ശ്രദ്ധാലുക്കളും മാനദരും മദഹീനരും ധീര 
രുമാകുന്നു. ഭക്തിമാഗ്ഗത്തില്‍നിന്നു അവര്‍ വൃതിചലിക്കുന്നില്ല. 


“ ഗണനിലയരാണു* സത്തുക്കാം. പഞ്ചിക ദുഃഖം അവരെ 
ഗു ത്തു പ്ര 


ബാധിക്കുന്നില്ല. അവര്‍ സന്ദേഹ നിവ്വത്തരും ഭഗവൽ പാദ 
ഭക്തരുമാണ്‌. ഭഗവല്‍ച്ചരണാശ്രയം കൂടാതുള്ള ഗേഹമോ ദേഹ 
മോ അവക്കില്ല. സ്വഗുണങ്ങഠം കേംക്കാന്‍ അവര്‍ ഇഷ്ടപ്പെടു 
ന്നില്ല. പരഗുണ ശ്രവണത്തില്‍ അവര്‍ പരമാഹാളാദം പ്രകട 
പ്പിക്കുന്നു, സമദശികളാണു*; ദയാദ്രരാണവര്‍. നീതി കൈവെടി 
യാത്തവരും സരള സ്വഭാവികളം എല്ലാവരിലും പ്രീതരുമാണു? 
സത്തുക്കഠം. ജപം, തപം, വ്രതം, ദമം, സംയമം നിയമം 
എന്നിവയില്‍ തല്ലരരാണവര്‍. ഗുരുജനങ്ങളിലും ഭഗവാന്ദിലും 
ബ്രാഹ്മണരിലും അവക്കു അചഞ്ചല ഭക്തിയാണുള്ളതു*, അവര്‍ 
 ശ്രദ്ധാലുക്കളാണ്‌, ക്ഷമാശീലരാണു”. ' എല്ലാവരേയും അവര്‍ 
മിത്രങ്ങളായി പരിഗണിക്കുന്നു. ദയാലുക്കളും സന്തുഷ്ടരുമാണു* 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP,.Jammu. ! 
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സജ്ജനങ്ങാം. - അവര ഭഗവദ്‌” ഭക്തരും നിഷ്ഠപടരുമാകുന്നു. 
വൈരാഗ്യവും വിവേകവും വിനയവും വിജ്ഞാനവും വേദപുരാ 
ണങ്ങളില്‍ യഥാതഥ ജ്ഞാനവുമുള്ളവരാണു” സത്തുക്കഠം. അവരെ 
ഗവ്വോ, അഹംകാരമോ മദമോ സ്പശിക്കുന്നില്ല. മറവിയില്‍ 
പോലും ഭുമ്മാറ്ാങ്ങളില്‍ കാലൂന്നുന്നവരല്ല അവര്‍. അവര്‍ സദാ 
ഈശ്വര ലീലകഠം ഗാനം ചെയ്യുന്നു. കാരണം കൂടാതേയും അന്യ 
ന്മാക്ക്‌ വേണ്ടി നന്മ പ്രവത്തിക്കാ൯ അവര്‍ താല്‍പര്യം പ്രകാശി 
പ്പിക്കുന്നു. , സജ്ജനങ്ങളുടെ ഗുണങ്ങാം വണ്ണിക്കാ൯ സരസ്വതി 
ക്കും വേടങ്ങഠാക്കും കഴിവില്ല. 


ഛംദ:- കഹി സക ന സാരദ സേഷ 
നാരദ സുനത പദപംകജ ഗഹേ 
അസ ദിന ബംധു കൃപാല അപനേ 
_ ഭഗത ഗന നിജ മുഖ്യ കഹേ 
സിരു നാഇ ബാരഹിം ബാര 
ചരനന്‍ഹി ബ്രഹ്മപുര നാരദ ഗഘ്ണ 
തേ ധന്യ തുലസീ ദാസ ആസ 
ടം ബിഹാഇ ജേ ഹരിരംഗ രഏ 
സാരദ സേഷ-സരസ്ത്വതിക്കും, ആദിശേഷനും, 


സക = വണ്ണിക്കുക സാധ്യമല്ല, 
ഗഹേ ട കേട്ട്‌ നാരദന്‍ തൃപ്പാ ക 


കഹി ന 


സുനത നാരദ പദപംകജ 
മലങ്ങാം ഗ്രഹിച്ചു, ദീന 
ബംധ അസ കൃപാല ൦ ദിനബന്ധുവായ രാമന്‍ അത്രത്തോളം 
കൃപാലവാണു്‌. അതുകൊണ്ടാണല്ലോ അദ്ദേഹം, 
അപനേ ഭഗത ഗന 


'ഗുണങ്ങരം, കഹേ = വണ്ണിച്ചതു്‌, 


{1 
ദ 
[ 
s 
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ത്തേക്കു പോയി, തുലസീദാസ - തുളസീദാസന്‍ പറയുന്നു, 

ം ജോ ആസ ബിഹാജഇ = ഏതൊരുവന്‍ അഭിലാഷങ്ങളെല്ലാം 
വെടിഞ്ഞു, 


ഹരിരംഗ രഏടഹരിയുമായി താദാത്മ്യം പ്രാപി 
ക്കുന്നു വോ, തേ ധന്യ ൦ അവര്‍ ധനൃരാകുന്നു. 


സത്തുക്കളുടെ ഗുണങ്ങാം വണ്ണിക്കാന്‍ ശക്തരല്ല ആദിശേ ൦ 
j ഷനും വാണിമാതാവും.- സജ്ജന ലക്ഷണങ്ങാം കേട്ടു നാരദന്‍ 
ശ്രീരാമ പാദങ്ങാം ഗ്രഹിച്ച. അത്രത്തോളം കൃപാലുവാണു? 
ദീവബന്ധുവായ ശ്രീരാമചന്ദ്രന്‍. അതുകൊണ്ടുതന്നെയാണല്ലോ 
1 അദ്ദേഹം സ്വഭക്തന്മാരുടെ ഗുണങ്ങാം സവിസ്തരം ഉട*ഘോഷി 
| ച്ചതും. വീണ്ടം വീണ്ടും നാരദമഹഷി ശ്രീരാമ പാടങ്ങളില്‍ 
പ്രണിപതിച്ചു ബ്രഹ്മലോകത്തേക്കു പുറപ്പെട്ട. തുളസീദാസന്‍ 
പറയുന്നു, ഏതൊരുവര്‍ സവ്വാഭിലാഷങ്ങളം കൈവെടിഞ്ഞു ഭഗ 
| വാനുമായി താദാത്മ്യം പ്രാപിക്കുന്നുവോ അവരാണു? ധന്തുന്മാര്‍. 
ദോ;- രാവനാരി ജസ പാവന 
ഗാവഹിം സുനഹിം ജേ ലോഗു 
രാമ ഭഗതി ദൂഡ പാവഹിം ല്‌ 


ബിനു ബിരാഗു ജപു ജോഗു ae 


Le 
രംവനാരി പാവന ജസുടരാവണാരിയുടെ പാവന യശസ്സും 


ജേ ലോഗ - ഏതൊരുവര, ഗാവഹിം സുനഹിം = ഗാനം ൭ ൧ 
യ്യുന്നു, കേഠാക്കുന്നു (തള) ബിനു ബീരാഗു ജപൂ Geen 
രാഗ്യം ജപം യോഗം എന്നിവ കൂടാതെതന്നെ, രാമ ദുഡ്ധ റ 


പാവഹിം = രാമനില്‍ ഉഡ ഭക്തിയാജ്ജിക്കുന്നു. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


രാമചരിതമാനസ 


ദീപസിഖാസമ ജൂവതി തനു 
മന ജനി ഹോസി പതംഗ 
ഭജഹി രാമ തജി കാമു മദ 
കരഹി സദാ സതസംഗ 


ജുവതി തനു ദീപസിഖാസമ = യുവതിയുടെ ദേഹം ദീപ 
ശിഖക്കു തുല്യമാണു്‌, മന-അല്ലയോ മനസ്സേ, ജനി പതംഗ 
ഹോസി = നീ ഇയ്യാംപാററയായി ഭവിക്കരുതു”, കാമു മു 
തജി-കാമവും മടവും ത്യജിച്ച്‌, രാമ ഭജഹിടരാമനെ ഭജുിക്കു”, 
“സദാ സതസംഗ കരഹി = സദാ സത്സംഗം അനുഷ്ടിക്ക്‌. 
൦ യാവനയുക്തയായ സ്ത്രീയുടെ ദേഹം ദീപശിഖക്കു തുല! 
മാണു്‌, ഹേ മനസ്സേ, നീ ആ ദീപശിഖയഷ്ട ഇയ്യാം പാററയായി 
ഭവിക്കരുത്‌. കാമവും മദവും ഉപേക്ഷിച്ച രാമനെ ഭജിക്കു. 


സദാ സത്സംഗം അനുഷ്ണിഷ്ല. 


ഇതി ശ്രീരാമ ചരിത മാനസേ = ഇങ്ങനെ ശ്രീരാമചരിത 
മാനസത്തില്‍. സകല കലി കലുഷ വിധ്വംസനേ - കലി 
കലുഷ വിധ്വംസനം ചെയ്യുന്ന. ബിമല ബിജ്ഞാന വൈരാഗ്യം 


വിമല വിജ്ഞാന വൈരാഗ്യങ്ങളടെ. സമാജ്ജനോ നാമ 


സമാജ്ജനമെന്നു പേരായ. തൃതീയ സോപാനഃ സമാപ 
ത 
തൃതീയ സോപാനം സമാപമായി. 
ത 


I 


രാമചരിതമാനസ ആരണ്യകാണ്ഡ സമാപം. 
ത 
(രണ്ടാം വാല്യം ശുഭം) 


T_T 


ra 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. 


Sa "wire 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha _ 


16. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


‘FORWARDED WITH THE BEST COMPLIMENTS FROM THE 
MINISTRY OF EDUCATION, GOVERNMENT OF INDIA 


